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Génesis
Inteꞌ checsuyaj tama e

libro de Génesis
¿Tucꞌa tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?

Pues e ojroner Génesis war che “uca-
jyesnibꞌir”, y tamar era e libro de Génesis
uchecsu ticoit tamae tiempocondaCadiosir
uche tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum taca
tunor lo que ayan tamar. Y uchecsu ticoit
conda chena e bꞌajxanwinic y e bꞌajxan ixic
y cocha cucremobꞌ tama emabꞌambꞌanir.
Pues tama e jun era erer cawira tucꞌa

tamar que e Dios ubꞌijnu uche tunor ut e
qꞌuin y tunor or e rum. Pues tut e Dios lo
que más nojta ucꞌampibꞌir tama tunor era
jax e winic y e ixic xeꞌ uche, cocha war
uyusre tuaꞌ uchojbꞌes utobꞌ y tuaꞌ oꞌjtzna ut
umenerobꞌ.

¿Chi umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun era y tucꞌa año
uche?
Pues e libro era xeꞌ ucꞌabꞌa Génesis

tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Moisés xeꞌ turuan tama e onian tiempo.
Y bꞌan uche tama e año 1450–1410 conda
merato acuxpa e Cristo.

¿Chi tamar cansenon tama e jun era?
Pues irsenon tama cora winicobꞌ y cora

ixictacobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo xeꞌ jax e Adán taca uwixcar xeꞌ
ucꞌabꞌa Eva, y irsenon tama e Noé, y tama
e Abraham taca uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa Sara.
Y irsenon tama e Isaac taca uwixcar xeꞌ
ucꞌabꞌa Rebeca, y irsenon tama e Jacob
y uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa José, y tama tunor
usacunobꞌ.

Ucajyesnibꞌir tunor lo que ayan
1 Pues entonces tama ucajyesnibꞌir tunor

lo que ayan, Cadiosir uche tunor ut e qꞌuin
y tunor or e rum.

2 Y matucꞌa uwirnar xeꞌ chequer tama
tunor or e rum, jax taca que ayan inteꞌ nuxi
jaꞌ xeꞌ intamxeꞌwar umaqui tunor or e rum
y quetpa incsibꞌan tunor, y Unawalir e Dios
war anumuy tujor e jaꞌ era.

3 Entonces ojron e Dios y che: “Que chec-
tac e janchꞌaquenar”, che e Dios.
Y wacchetaca checta e janchꞌaquenar.
4 Pues e Dios uwira que galan e

janchꞌaquenar y ixin uxere tama e
incsibꞌaner.

5 Y tama e janchꞌaquenar uturbꞌa ucꞌabꞌa
“día”, y tama e incsibꞌaner uturbꞌa ucꞌabꞌa
“acbꞌar”. Y tamar era checta e bꞌajxan
acbꞌar este que sacojpa. Y bꞌan cocha era
cꞌapa e bꞌajxan día.

6Y de allí ojron e Dios y che: “Que chectac
inteꞌ nuxi uwamir tuaꞌ uxere e nuxi jaꞌ lo

que ayan tujor e rum tacar e nuxi jaꞌ lo que
achꞌuwan tichan tama e icꞌar”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
7 Pues e Dios uche inteꞌ nuxi uwamir tuaꞌ

uxere tunor e sian jaꞌ lo que ayan. Ayan e
jaꞌ xeꞌ quetpa yebꞌar uwamir, y ayan e jaꞌ xeꞌ
quetpa tujor uwamir.

8Pues e Dios uturbꞌa ucꞌabꞌa e nuxi jaꞌ xeꞌ
aquetpa tujor e nuxi uwamir que jax “ut e
qꞌuin”. Y tamar era ayan e acbꞌar y ayan e
sacojpar tama e chateꞌ día.

9 Entonces che e Dios: “Que umorojsic
ubꞌa e jaꞌ lo que ayan yebꞌar ut e qꞌuin tama
intera taca lugar tuaꞌ achecta e lugar xeꞌ
taquin”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
10 Pues tama e lugar xeꞌ taquin e Dios

uturbꞌa ucꞌabꞌa “rum”, y e jaꞌ lo que e Dios
cay umorojse uturbꞌa ucꞌabꞌa “e nuxi jaꞌ”.
Y conda cꞌapa uche tunor era, e Dios tzay

uwira que imbꞌutz tunor lo que uche
11y che: “Que chectacmeyra sian teꞌ tama

inteꞌ inteꞌ clase tama tunor or e rum, y que
chectac uyarumir e car xeꞌ uyari ut, y que
chectac e sian teꞌ xeꞌ axin acꞌawanobꞌ”, che
e Dios.
Y bꞌan numuy.
12Y tamar era checta meyra sian teꞌ tama

inteꞌ inteꞌ clase, y checta uyarumir e car xeꞌ
uyari ut, y checta e sian teꞌ xeꞌ ayutiriobꞌ.
Y conda cꞌapa uche tunor era, e Dios tzay
uwira que imbꞌutz tunor lo que uche.

13 Y tamar era ayan e acbꞌar y ayan e
sacojpar tama e uxteꞌ día.

14Entonces ojron e Dios y che: “Que chec-
tac cora sian janchꞌaquenar tama ut e qꞌuin
tuaꞌ ujanchꞌacnes or e rum tuaꞌ uxere e día
tama e acbꞌar, y que axin uchecsu que ayan
inteꞌ inteꞌ día, y que ayan ucajyesnibꞌir y
ucꞌapesnibꞌir inteꞌ inteꞌ año,

15 y que quetpac ucꞌampibꞌir e
janchꞌaquenar era xeꞌ turu tut e qꞌuin tuaꞌ
ujanchꞌacnes or e rum”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
16 Entonces e Dios uche chateꞌ

janchꞌaquenar. Uche inteꞌ janchꞌaquenar
xeꞌ nojta tuaꞌ ujanchꞌacnes e día, y uche
otronteꞌ janchꞌaquenar xeꞌmás chuchuꞌ tuaꞌ
ujanchꞌacnes e acbꞌar. Y uche e sian lucero
lo que ayan tut e qꞌuin ubꞌan.

17 Pues e Dios uturbꞌa tunor e
janchꞌaquenar era tut e qꞌuin tuaꞌ
ujanchꞌacnes tunor or e rum,

18y uturbꞌa e qꞌuin tuaꞌ acꞌotori tama e día
y uturbꞌa e luna tuaꞌ acꞌotori tama e acbꞌar.
Y e Dios ucꞌampes tunor era tuaꞌ uxere e
janchꞌaquenar tama e incsibꞌaner. Y conda
cꞌapa uche tunor era e Dios tzay uwira que
imbꞌutz tunor lo que uche.

19 Pues ayan e acbꞌar y ayan e sacojpar
tama e cuatro día. Pues tama e día era eDios
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cꞌapa uche tunor lo que ubꞌijnu uche tama e
cuatro día.

20 Entonces ojron e Dios otronyajr y che:
“Que chectac meyra sian animalobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ clase tama e jaꞌ, y que chectac e
sian mut xeꞌ atobꞌoyobꞌ cora cora tama e
icꞌar tut e qꞌuin”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
21 Entonces e Dios uche meyra nuquir

animalobꞌ xeꞌ anujxiobꞌ axin macuir e nuxi
jaꞌ, y uche tunor e sian animalobꞌ xeꞌ aturu-
anobꞌmacuir e jaꞌ, y uche tunor e sian mut
ubꞌan.
Y e Dios tzay uwira que imbꞌutz tunor lo

que uche era.
22Entonces eDios cayuchojbꞌesut tunor e

sian animalobꞌ y che: “Chꞌijrsenicobꞌ tunor
e sian animalobꞌ xeꞌ aturuanobꞌ tama e jaꞌ
tuaꞌ axin ubꞌutꞌiobꞌ tunor e nuxi jaꞌ, y que
ayanic meyra sian mut tara tor e rum”, che
e Dios.

23 Y tamar era ayan e acbꞌar y ayan e
sacojpar tama e cinco día.

24 Entonces e Dios ojron otronyajr y
che: “Que chectac meyra sian animalobꞌ y
aracꞌobꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase tama tunor or
e rum, y que chectac e sian animalobꞌ xeꞌ
uquejruꞌ ubꞌobꞌ tor e rum”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
25 Pues conda cꞌapa uche tunor e sian

animalobꞌeray tunore sianaracꞌobꞌy tunor
e animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tor e rum,
e Dios tzay uwira que imbꞌutz tunor lo que
uche.

26 Entonces e Dios ojron otronyajr y che:
“Cachic e winic tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
cawirnar, y cawajcꞌuic tuaꞌ acꞌotori tujor
tunor e sian chay, y tujor tunor e sian mut,
y tujor tunor e aracꞌobꞌ, y cawajcꞌuic tuaꞌ
acꞌotori tujor tunor e animalobꞌ, y tujor
tunor e animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tor e
rum”, che e Dios.
27Pues conda e Dios uche e winic,
uche tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha uwirnar jaxir.
Y uche inteꞌwinic y uche inteꞌ ixic.
28Ydeallí eDiosuyajcꞌuuchojbꞌesiaj ewinic

y e ixic y che:
“Chꞌijrsenic meyra maxtac este que axin

abꞌutcꞌa tunor or e rum,
y cꞌotorienic tujor tunor lo que ayan tara tor

e rum ubꞌan,
y cꞌotorienic tujor tunor e sian chay,
y tujor tunor e sianmut,
y tujor tunor e sian animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ

ubꞌobꞌ tor e rum”, che e Dios.
29 Y nacpat era e Dios sutpa ojron

otronyajr y che: “Ubꞌinic, nen cꞌani
inwajcꞌox tunor e sian car lo que ayan tara
tor e rum xeꞌ uyari ut, y tunor e sian teꞌ xeꞌ
uyajcꞌu uyutir tuaꞌ icꞌuxi y tuaꞌ imaqꞌui.

30 Pero cꞌani inwajcꞌu e cꞌopot tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ tunor e animalobꞌ xeꞌ aturuanobꞌ

tama e cꞌopot. Y bꞌan tuaꞌ inwajcꞌu e
animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tor e rum y
tunor e sian mut tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ ubꞌan”, che
e Dios.
Y bꞌan numuy.
31Ycondacꞌapauche tunoreraeDios tzay

uwira que imbꞌutz ixto tunor lo que uche.
Pues ayan e acbꞌar y ayan e sacojpar tama
e seis día.

2
1 Pues entonces bꞌan cocha era cꞌapa

chempa tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum y
tunor lo que ayan tamar.

2YnacpateraeDiosubꞌijnu tuaꞌajiri tama
e siete día cocha cꞌapa uche tunor lo que cay
ubꞌijnu uche.

3 Y de allí e Dios uchojbꞌes ut e siete día y
uchecsu que jax inteꞌ día xeꞌ erach, porque
jax tama e día era conda jiri tama tunor
upatnar lo que cay ubꞌijnu uche tama uca-
jyesnibꞌir tunor era.

4 Pues jax era e checsuyaj tamar cocha
chena tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum.

Conda turbꞌana e winic tujam e sian teꞌ
xeꞌ ucꞌabꞌa Edén
Pues conda Cawinquirar Dios uche tunor

ut e qꞌuin y tunor or e rum,
5 ma ani tucꞌa e teꞌ y nien mato tucꞌa

uyarumir e cꞌopot umen que Cawinquirar
Dios merato uche acꞌaxi e jajar tor e rum, y
matomajchi war apatna tamar.

6Peroayane jaꞌxeꞌ tꞌabꞌay tichanxeꞌ sutpa
wechcꞌa tujor e rum tuaꞌutzꞌayi tunor e sian
teꞌ.

7 Entonces Cawinquirar Dios umori
imbꞌijcutanlumire rumyuche inteꞌwinic, y
de allí uyujta tamauniꞌ tuaꞌuyajcꞌuucuxtar,
y bꞌan cocha era turuan e bꞌajxan winic.

8 Y Cawinquirar Dios upaqꞌui meyra sian
teꞌ tama inteꞌ lugar tiaꞌ atobꞌoywatar e qꞌuin
y uturbꞌa ucꞌabꞌa Edén. Pues jax tama e
Edén era tiaꞌ aquetpa tuaꞌ aturuan e winic
xeꞌ chena umen e Dios.

9 Y Cawinquirar Dios uche aꞌchꞌi meyra
sian teꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase xeꞌ galan
uwirnarobꞌ y xeꞌ uyajcꞌu uyutir y xeꞌ intzaj
tuaꞌ acꞌujxa. Y tujam e sian teꞌ era e Dios
uwabꞌu inteꞌ teꞌ xeꞌ uyubꞌi uyajcꞌu e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa tin e ucꞌuxi, y uwabꞌu
otronteꞌ teꞌ xeꞌuche aquetpa chequer tut tin
e ucꞌuxi tin xeꞌ erach y tin xeꞌmabꞌambꞌan.

10 Pues jax tama e Edén era tiaꞌ alocꞌoy
inteꞌ xucur xeꞌ axin utzꞌayi tunor e sian teꞌ
tama e lugar era, y de allí uxere ubꞌa tama
cuatro nuquir xucur.

11 E bꞌajxan xucur ucꞌabꞌa Pisón xeꞌ
ucꞌocchi ubꞌa axin tama tunor or e lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Havilá tiaꞌ ayan e oro.

12Y galan uwirnar e oro tama e lugar era,
y ayan e ujtzꞌubꞌ xeꞌ galan ojtzꞌun ubꞌan, y
ayan e tun xeꞌ cꞌancꞌan ut.
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13 Y ayan otronteꞌ xucur xeꞌ ucꞌabꞌa

Guihón xeꞌ ucꞌocchi ubꞌa anumuy tama
tunor e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Cus.

14Y ayan otronteꞌ xucur xeꞌ ucꞌabꞌa Tigris
xeꞌ anumuy tama e lado tiaꞌ atobꞌoywatar e
qꞌuin tama e Asiria. Y ayan intex xucur xeꞌ
ucꞌabꞌa Éufrates.

15 Y Cawinquirar Dios uturbꞌa e winic
tama e lugar Edén tuaꞌ apatna tamar y tuaꞌ
ucojco.

16 Entonces Cawinquirar Dios uyare e
winic y che: “Erer acꞌuxi tunor uyutirobꞌ e
teꞌ lo que ayan tama tunor e lugar era.

17 Pero machi tuaꞌ acꞌuxi uyutir e teꞌ xeꞌ
uche aquetpa chequer tut tin e ucꞌuxi tin xeꞌ
erach y tin xeꞌ mabꞌambꞌan, porque tama
e día conda acꞌuxi uyutir e teꞌ era iꞌxin
ichamay”, che e Dios.

18 Y nacpat era Cawinquirar Dios sutpa
ojron otronyajr y che: “Majax utꞌojrir tuaꞌ
aquetpa ubꞌajner e winic. Cꞌani inche inteꞌ
ajtacarsiaj xeꞌ tuaꞌ aquetpa tuyejtzꞌer y xeꞌ
tuaꞌ atzay eꞌrna umener”, che e Dios.

19 Entonces Cawinquirar Dios cay umori
cora rum y uche tunor e sian arac y tunor e
sian ajcꞌopot animalobꞌ y tunor e sian mut.
Y uqꞌueche ixin tunor era tut e winic tuaꞌ
uturbꞌa ucꞌabꞌobꞌ tunor e animalobꞌ y tunor
e aracꞌobꞌ.

20 Entonces e winic uche bꞌan cocha
arobꞌna umen e Dios y uturbꞌa ucꞌabꞌa inteꞌ
inteꞌ arac, y inteꞌ inteꞌ mut xeꞌ atobꞌoy axin
tut e qꞌuin, y uturbꞌa ucꞌabꞌa inteꞌ inteꞌ ani-
mal. Y bꞌan cocha turbꞌana ucꞌabꞌobꞌ umen
e winic y bꞌan aquetpa esto coner. Pero
e winic matucꞌa upiar xeꞌ uyubꞌi aquetpa
tuyejtzꞌer xeꞌ tuaꞌ aquetpa uyajtacarsiaj y
xeꞌ tuaꞌ atzay eꞌrna umener.

21 Entonces Cawinquirar Dios uche
wayanmeyra ewinic, y de allí upasi uwerir
tuaꞌ ulocse inteꞌ ut uchejchec, y entonces
umaqui uwerir otronyajr y uyustes tuaꞌ
aquetpa bꞌan cocha turu ani.

22 Y taca ut uchejchec e winic e Dios
uche inteꞌ ixic. Y de allí Cawinquirar Dios
uqꞌueche ixin tut e winic tuaꞌ aquetpa tuye-
jtzꞌer.

23Y conda ewinic uwira e ixic tzaymeyra
y che:

“E ixic era aquetpa bꞌan cocha nen cocha
loqꞌuesna tama niwerir y chena tama
nibꞌaquer. Cꞌani aquetpa ucꞌabꞌa ‘ixic’ cocha
loqꞌuesna tama e winic”, che e Adán.

24 Y tamar era inteꞌ winic ucꞌani tuaꞌ uy-
acta utuꞌ y utata tuaꞌ axin uchꞌami uwixcar,
y conda axin uchꞌami ubꞌobꞌ chatertiobꞌ era
axin aquetpobꞌ intera.

25 Pues e winic war aquetpa pispis
y bꞌan ubꞌan uwixcar, pero machi war
asubꞌajra uwira ubꞌobꞌ cochamerato oꞌchoy
emabꞌambꞌanir tara tor e rum.

3
Conda e bꞌajxan winic cucrema tama e

mabꞌambꞌanir
1 Pues entonces conda Cawinquirar Dios

uche tunor e sian animal ayan inteꞌ xeꞌmás
ayan ubꞌijnusiaj que tunor e inmojr ani-
malobꞌ xeꞌ jax e chan. Y tama e día era e
Satanás uche ojron e chan. Y ayan inyajr
conda cꞌotoy e chan tut e ixic y uyubꞌi tuaꞌ
y che:

—¿O erach canic que e Dios uyareox que
ma erer icꞌuxi uyutir tunor e teꞌ lo que ayan
tiaꞌ turon tara? che e chan.

2Y sutpa ojron e ixic y che:
—Uyubꞌi ixto cacꞌuxiuyutir tuqꞌuic tuqꞌuic

teꞌ.
3Perouyutir e teꞌxeꞌwar tuyuxinesian teꞌ

era uyareon e Dios quemachi tuaꞌ cacꞌuxi y
nien machi tuaꞌ capijchꞌi, porque jay caxin
capijchꞌi caxin cachamay, che e ixic.

4Entonces ojron e chan otronyajr y che:
—Majresiaj. Mix chamicox jay icꞌuxi uyu-

tir e teꞌ era.
5 Pues e Dios warix unata que jay ixixin

icꞌuxi uyutir e teꞌ era que nox cꞌani ixeron
y axin aquetpa chequer tiut tin xeꞌ erach y
tin xeꞌ mabꞌambꞌan, y tamar era nox cꞌani
ixcꞌotoy ixquetpa bꞌan cocha e Dios, che e
chan.

6 Entonces e ixic tzay uchꞌami e ojroner
lo que arobꞌna umen e chan. Y uwira que
inchiꞌ uyutir e teꞌ y que galan uwirnar, y
tamar era cay ubꞌijnu que galan ani tuaꞌ
ucꞌuxi y que galan ani tuaꞌ uchꞌami meyra
e natanyaj bꞌan cocha aquetpa tuaꞌ uchꞌami
jay ucꞌuxi ani, y tamar era uyuxi ingojr
uyutir e teꞌ y ucꞌuxi, y nacpat era uyajcꞌu
unoxibꞌ y jaxir tzay ucꞌuxi ubꞌan.

7 Y tama e hora yajaꞌ wechcꞌa unacꞌutobꞌ
y cay uwirobꞌ que pispis turobꞌ y tamar era
cay subꞌajrobꞌ y cay ujuxiobꞌuyopor e teꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa higuera tuaꞌ umaqui ubꞌobꞌ tamar.

8Y condawar amaxian ewinic y e ixic cay
uyubꞌiobꞌ que war axana Cawinquirar Dios
tujam e sian teꞌ, y tamar era locꞌoy ajniobꞌ y
mucuanobꞌ tupat e sian teꞌ.

9 Entonces Cawinquirar Dios upejca e
winic y uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Tiaꞌ turet? che e Dios.
10Y ojron e winic y che:
—Umbꞌi que war ixana tujam e sian teꞌ y

bꞌacten umen que pispis turen y tamar era
war inmucuan, che e winic.

11 Entonces e Dios uyubꞌi tuaꞌ e winic
otronyajr y che:

—¿Chi uyaret que pispis turet? O ¿acꞌuxi
ca uyutir e teꞌ lo que inwaret quemachi ani
tuaꞌ acꞌuxi? che e Dios.

12Y sutpa ojron e winic otronyajr y che:



Génesis 3:13 4 Génesis 4:5

—E ixic xeꞌ net awajqꞌuen xeꞌ quetpa ani
tuaꞌ utacren jax xeꞌ ixin uyajqꞌuen uyutir e
teꞌ era, y nen incꞌuxi, che e winic.

13 Entonces Cawinquirar Dios uyubꞌi tuaꞌ
e ixic y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que ache cocha era? che
Cawinquirar Dios. Y che e ixic:

—Pues jax e chan xeꞌ umajresen, y tamar
era incꞌuxi uyutir e teꞌ xeꞌ machi ani tuaꞌ
incꞌuxi, che e ixic.

14 Entonces Cawinquirar Dios uyare e
chan y che:

—Pues cocha cꞌapa ache cocha era, net
tuaꞌ iquetpamás bꞌaxbꞌiret que tunor e sian
animalobꞌ lo que ayan. Pues coner era y
ejcꞌar ejcꞌar net tuaꞌ ixana tut anac y aque-
tpa tuaꞌ taca aquejruꞌ abꞌa iꞌxin tor e rum, y
tanlum taca tuaꞌ amaqꞌui.

15 Y cꞌani inche tuaꞌ ixqꞌuijna iwira ibꞌa
taca e ixic inyajrer, y bꞌan taca tuaꞌ aquetpa
achꞌajnarir taca uchꞌajnarir e ixic ubꞌan. Y
incojt sitz tuaꞌ e ixic era tuaꞌ axin upachꞌi
ajor, y net tuaꞌ iꞌxin acꞌuxi e sitz era tusuy
uyoc, che e Dios.

16Y de allí e Dios uyare e ixic y che:
—Cꞌani inche abꞌoro meyra acꞌuxner

conda iꞌxin ichꞌijrtesian, y taca meyra
cꞌuxner tuaꞌ icuxma. Pero net tuaꞌ oꞌsre
icꞌotori tujor anoxibꞌ pero jax jaxir xeꞌ tuaꞌ
acꞌotori tajor, che Cawinquirar Dios uyare
e ixic.

17Y nacpat era sutpa ojron taca e winic y
che:

—Pues cochaubꞌianet tut awixcar y acꞌuxi
uyutir e teꞌ lo que inwaret ani tuaꞌ machi
acꞌuxi, coner tunor or e rum cꞌani aquetpa
yebꞌar e bꞌax umen que machi ubꞌianet tut
lo que inwaret. Y tamar era net ucꞌani tuaꞌ
ipatna meyra tuaꞌ achecta lo que tuaꞌ iweꞌ
tama tunor acuxtar tara tor e rum.

18 Y cꞌani achecta meyra sian tꞌix tama e
rum y cꞌani acꞌuxi e sian car lo que axin
acuxpa tacꞌopot.

19 Y ucꞌani tuaꞌ ipatna meyra este que
axin abꞌurchi ut ajor tuaꞌ uyubꞌiet iweꞌ este
que acꞌotoy e día tuaꞌ isutpa iquetpa rum
otronyajr. Pues cocha rumet ani, ucꞌani tuaꞌ
isutpa iquetpa rum otronyajr conda iꞌxin
ichamay, che e Dios.

20 Pues e winic uturbꞌa ucꞌabꞌa uwixcar
Eva. Y jaxir quetpa tubꞌir tuaꞌ tunor e gente
xeꞌ aturuanobꞌ tama tunor or e rum.

21YCawinquirarDiosuche corabꞌujc taca
uqꞌuewerir e animalobꞌ y uyajcꞌu e winic y
uwixcar tuaꞌ ubꞌujcse ubꞌobꞌ tamar.

22 Y che e Dios: “Coner e winic cꞌotoy
quetpa bꞌan cocha non. Pues cꞌotoy quetpa
chequer tutobꞌ tin xeꞌ erach y tin xeꞌ
mabꞌambꞌan. Pero majax utꞌojrir tuaꞌ
aturuan bꞌan taca tama e mabꞌambꞌanir, y
bꞌanani tuaꞌuche jay axinucꞌuxi uyutir e teꞌ
xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa*”,
che e Dios.

23 Y tamar era Cawinquirar Dios ulocse e
winic tama e lugar Edén era, y uyare tuaꞌ
apatna tama e rum xeꞌ uche xeꞌ aquetpa
najtir tut e Edén.

24 Y nacpat que Cawinquirar Dios ulocse
e winic tama e lugar Edén, uturbꞌa cora
angelobꞌ† tama e ocher tiaꞌ atobꞌoy watar e
qꞌuin xeꞌ qꞌuecher inteꞌ inteꞌ machit umen-
erobꞌ xeꞌ tzꞌajbꞌesbꞌir y xeꞌ war asutrema
tama tunor uyejtzꞌer e Edén. Y bꞌan aquetpa
tuaꞌ uchiobꞌ tuaꞌ uquete uwabꞌu tin tin xeꞌ
cꞌani ani oꞌchoy ucꞌuxiobꞌ uyutir e teꞌ xeꞌ
uyajcꞌu e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

4
Conda cuxpa e bꞌajxan maxtac tuaꞌ e

Adán y e Eva
1 Pues entonces e Adán ixin uchꞌami

ubꞌobꞌ taca uwixcar xeꞌ jax e Eva. Y
jaxir quetpa wawan y cuxpa uyaxar sitz y
uturbꞌa ucꞌabꞌa Caín* y che: “Inchꞌami ni-
war era taca utacarsiaj Niwinquirar Dios”,
che e Eva.

2Y nacpat era cuxpa otronteꞌ uyar xeꞌ jax
uwijtzꞌin e Caín y uturbꞌa ucꞌabꞌa Abel. Y
conda eAbel cꞌapa chꞌi cayutꞌoxi cora oveja,
y e Caín cay patna tama e rum.

3 Pues e Caín cay pacma y conda turix e
cosechacayubꞌijnu tuaꞌutares inteꞌofrenda
tama e cosecha era tuaꞌ uyajcꞌu Cawin-
quirar Dios.

4 Y e Abel ubꞌijnu ubꞌan tuaꞌ utares
inteꞌ ofrenda, y utares cora unorir oveja
y uchamse y uturbꞌa e wer xeꞌ más incꞌun
tujor inteꞌ altar y uputa tut e Dios. Y Caw-
inquirar Dios uyare e Abel que atzay uwira
ut jaxir y uyofrenda,

5pero Cawinquirar Dios uyare e Caín que
machi atzayuwiraut jaxir ynienuyofrenda
machi atzay uwira. Y wacchetaca qꞌuijna
meyraeCaínestequequetpacalapiruyeroj.

* 3:22: E cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa lo que tzꞌijbꞌabꞌir tama e versículo eramajax bꞌan cocha erer cachꞌami coner conda
cacꞌubꞌseyan tama e Cristo. Pues tama e tiempo yajaꞌ conda intocto cucrema ewinic tama emabꞌambꞌanir, cꞌotoy quetpa
innajt tut e Dios este que ixin umucres ubꞌa tut e Dios umen que war abꞌacta. Pero jay e winic ucꞌuxi ani uyutir e teꞌ xeꞌ
uyajcꞌu e cuxtar xeꞌmachi acꞌapa, aquetpato tama e mabꞌambꞌanir inyajrer, y ma cocha erer acꞌotoy uyustes ubꞌa taca e
Dios. † 3:24: Cacꞌampes e ojroner “angelobꞌ” tama e versículo era, pero tama e ojroner hebreo che “querubim” xeꞌ jax
intex clase angelobꞌ xeꞌmajax bꞌan uwirnarobꞌ cocha inteꞌwinic. Alocꞌoy e ojroner querubim tama inteꞌ ojroner tama e
hebreoxeꞌwarche “cꞌajc”. Entonces condaequerubimwaruyujtzꞌiobꞌutCawinquirarDios alocꞌoymeyra janchꞌaquenar
tamarobꞌ. * 4:1: Ucꞌabꞌa e Caín lar uyubꞌnar cocha inteꞌ ojroner hebreo xeꞌwar che “Inchꞌami”.
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6Entonces Cawinquirar Dios uyare e Caín

y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ que war iqꞌuijna meyra
cocha era este que war aquetpa calapir
aweroj?

7 Pues quisinic ache lo que imbꞌutz, nen
inchꞌamiet ani. Pero cochawarabꞌijnuache
lo que mabꞌambꞌan y machi war abꞌijnu
ache lo que imbꞌutz, e mabꞌambꞌanir war
aquetpabꞌanani cocha inteꞌajcꞌopotanimal
xeꞌ war ucojco tuaꞌ uchuquiet. Pero net
ucꞌani tuaꞌ acojco abꞌa tuaꞌ machi ache e
mabꞌambꞌanir y tuaꞌ ache lo que imbꞌutz”,
che Cawinquirar Dios.

8Pues tama inteꞌdíaeCaínuyareuwijtzꞌin
xeꞌ jax e Abel y che: “Incoꞌ xanacon”, che e
Caín. Y conda cꞌotoyobꞌ tama inteꞌ choquem
lugar e Caín cay uwatzꞌi uwijtzꞌin este que
uchamse.

9 Entonces Cawinquirar Dios uchectes
ubꞌa tut e Caín y cay uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Tiaꞌ turu awijtzꞌin Abel? che Cawin-
quirar Dios. Y sutpa ojron e Caín y che:

—Nen machi innata. ¿O nen ca ajcojquen
tuaꞌ niwijtzꞌin? che e Caín.

10 Y Cawinquirar Dios sutpa ojron
otronyajr y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ achamse awijtzꞌin? Pues
uchꞌichꞌer awijtzꞌin xeꞌ tzꞌuna umen e rum
war ucꞌajti tacaren tuaꞌ inwebꞌta watar e
jatzꞌuar tajor.

11 Y tamar era net ucꞌani tuaꞌ iquetpa
yebꞌar inteꞌ bꞌax, y ucꞌani tuaꞌ iloqꞌuesna
tama e rum xeꞌ utzꞌuꞌ uchꞌichꞌer awijtzꞌin.

12 Y motor que net isutpa ipatna tama e
rum, peromachi ixto tuaꞌuyajqꞌuet uyutirir
apatnar. Y net ucꞌani tuaꞌ aꞌjpi inteꞌ xambꞌar
tic taca tama tunor or e rum, y ma tiaꞌ tuaꞌ
aquetpa ingojr oꞌtot tiaꞌ tuaꞌ uyubꞌiet ijiri
tama tunor acuxtar, che Cawinquirar Dios.

13Entonces eCaín sutpaojron tacaCawin-
quirar Dios y che:

—Intran taniut e nuxi jatzꞌuar lo que war
ache acꞌaxi tama nijor.

14 Pues war awajnesen tama e rum era
tuaꞌ machi impatna más tamar, y aquetpa
tuaꞌ taca inxana tama tunor or e rum, y
machi ixtouyubꞌien tuaꞌ incꞌotoy toitnetyaꞌ,
y ma tiaꞌ uyubꞌi injiri. Y chic taca xeꞌ uta-
jwien axin uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uchamsen,
che e Caín.

15Pero ojron Cawinquirar Dios otronyajr
y che:

—Pues jay ayan tin xeꞌ axin uchamset nen
cꞌani inche utoyi uyeror siete veces, che
Cawinquirar Dios.
Y entonces Cawinquirar Dios uturbꞌa

inteꞌ chequerir tama ut ujor e Caín tuaꞌ
anatanwa umen tin tin xeꞌ axin utajwi que
machi tuaꞌ achamesna.

16 Pues e Caín locꞌoy tama e lugar era tiaꞌ
war oꞌjron taca Cawinquirar Dios, y ixin
tuaꞌ aturuan tama e lugar Nod xeꞌ turu más
bꞌatbꞌir queeEdén tiaꞌatobꞌoywatareqꞌuin.

Uchꞌajnarir e Caín
17PuesentonceseCaín ixinuchꞌamiuwix-

car xeꞌ cꞌotoy quetpa wawan tacar uyar, y
uchꞌijrse uyaxar sitz y uturbꞌa ucꞌabꞌa Enoc.
Pues e Caín ixin uche inteꞌ nuxi chinam y
uturbꞌa ucꞌabꞌa bꞌan cocha ucꞌabꞌa uyunen
xeꞌ jax e Enoc.

18 Pues e Enoc cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ
e Irad, y e Irad cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ
e Mehujael, y e Mehujael cꞌotoy quetpa
tatabꞌir tuaꞌ e Metusael, y e Metusael cꞌotoy
quetpa tatabꞌir tuaꞌ e Lámec.

19Pues e Lámec ayan chateꞌ uwixcar, inteꞌ
ucꞌabꞌa Ada y otronteꞌ ucꞌabꞌa Silá.

20 Pues e Ada uchꞌijrse e Jabal xeꞌ cꞌotoy
quetpa bꞌajxan tuaꞌ aturuan tama inteꞌ otot
xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc y xeꞌ utꞌoxi meyra
sian wacax.

21 Pues e Jabal ayan inteꞌ uwijtzꞌin xeꞌ
ucꞌabꞌa Jubal xeꞌ cꞌotoy quetpa bꞌajxan tuaꞌ
alajbꞌa tama e arpa y tama e flauta.

22 Y e Silá uchꞌijrse inteꞌ uyar xeꞌ ucꞌabꞌa
Tubal-caín xeꞌ cꞌotoy quetpa e bꞌajxan
ajcheyaj taqꞌuin y cay uche meyra cosa
tama e bronce y tama e taqꞌuin. Y de allí
e Silá chꞌijrtesian otronyajr y uchꞌijrse inteꞌ
ijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa Naamá xeꞌ jax uwijtan e
Tubal-caín.

23 Pues tama inteꞌ día e Lámec cay ojron
taca uwixcarobꞌ xeꞌ jax e Ada y e Silá y che:
“Ubꞌinic niwojroner lo que cꞌani inwareox

era,
ixien inchamse inteꞌ winic umen que cay

uyopruen.
Pues jax taca inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ cay

uyajqꞌuen cora, pero nen inchamse.
24 Pues jay tin e axin ani uchamse e Caín

aquetpa tuaꞌ atojya uyeror siete ve-
ces umen e Dios,

entonces jay ayan tin e axin uchamsen nen
ucꞌani ani tuaꞌ atojya uyeror setenta y siete

veces umener”, che e Lámec.
Conda cuxpa e uxteꞌ sitz tuaꞌ e Adán y e

Eva
25 Pues entonces e Adán sutpa uchꞌami

ubꞌa taca uwixcar otronyajr y jaxir
qꞌuechuan otronteꞌ uyar y uturbꞌa ucꞌabꞌa
Set†. Pues ojron e Eva jax taca y che: “EDios
ixin uyajqꞌuen otronteꞌ niwar tuaꞌ aquetpa
tama ulugar e Abel xeꞌ chamesna umen e
Caín”, che e Eva.

26 Pues e Set cꞌotoy uchꞌijrse inteꞌ uyunen
ubꞌan y uturbꞌa ucꞌabꞌa Enós. Pues jax tama
e tiempo era conda e winicobꞌ cay upejcobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios.

† 4:25: E cꞌabꞌa Set war che “Ajcꞌuna”.
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5
Uchꞌajnarir e Adán

1 Pues jax era e checsuyaj tama
uchꞌajnarir e Adán. Pues conda e Dios uche
e bꞌajxan winic y e bꞌajxan ixic, uche tuaꞌ
aquetpa uwirnar bꞌan cocha jaxir.

2 Pues uche e winic y e ixic y uchojbꞌes
utobꞌ. Y tama e día conda chenobꞌ umen e
Dios, ojron jaxir y che: “Cꞌani apejcnobꞌ que
winicobꞌ”, che e Dios.

3 Pues conda e Adán war ucojco 130 año
cuxpa otronteꞌ uyunen y uturbꞌa ucꞌabꞌa
Set. Pues uwirnar e Set quetpa bꞌan cocha
uwirnar e Adán.

4 Y nacpat era e Adán turuanto 800 año,
y cayto uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

5 Y bꞌan cocha era e Adán turuan 930
año tama tunor ucuxtar. Y tamar ujabꞌ era
chamay.

6 Pues conda e Set war ucojco 105 año
cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Enós.

7 Y nacpat era e Set turuanto 807 año,
y cayto uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

8 Y bꞌan cocha era e Set turuan 912 año
tama tunor ucuxtar. Y tamar ujabꞌ era
chamay.

9 Y conda e Enós war ucojco noventa año
cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Cainán.

10 Y nacpat era e Enós turuanto 815 año,
y cayto uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

11 Y bꞌan cocha era e Enós turuan 905
año tama tunor ucuxtar. Y tamar ujabꞌ era
chamay.

12 Y conda e Cainán war ucojco setenta
año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Maha-
lalel.

13 Pues nacpat era e Cainán turuanto 840
año, y cayto uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

14 Y bꞌan cocha era e Cainán turuan 910
año tama tunor ucuxtar. Y tamar ujabꞌ era
chamay.

15Y conda eMahalalelwar ucojco sesenta
y cinco año cuxpa uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Jéred.

16 Y nacpat era e Mahalalel turuanto 830
año, y cayto uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

17YbꞌancochaeraeMahalalel turuan895
año tama tunor ucuxtar. Y tamar ujabꞌ era
chamay.

18 Y conda e Jéred war ucojco 162 año
cuxpa uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Enoc.

19 Y nacpat era e Jéred turuanto 800 año,
y cayto uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

20 Y bꞌan cocha era e Jéred turuan 962
año tama tunor ucuxtar. Y tamar ujabꞌ era
chamay.

21 Y conda e Enoc war ucojco sesenta y
cinco año cuxpa uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Ma-
tusalén.

22 Pues e Enoc tzay irna umen e Dios.
Y conda cꞌapa cuxpa e Matusalén, e Enoc
turuanto 300 año y cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

23Y bꞌan cocha era e Enoc turuan 365 año
tama tunor ucuxtar.

24 Pero cocha e Enoc tzay irna umen e
Dios, cꞌotoy inteꞌdíaque intaca satpaut tut e
gente tara tor e rumumenque eDios intaca
uqꞌueche ixin tut e qꞌuin tichan.

25YcondaeMatusalénwarucojco187año
cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Lámec.

26 Pues nacpat era e Matusalén turuanto
782 año, y cayto uchꞌijrse cora tejromtac y
cora ijchꞌoctac.

27 Y bꞌan cocha era e Matusalén turuan
969 año tama tunor ucuxtar. Y tamar ujabꞌ
era chamay.

28 Y conda e Lámec war ucojco 182 año
cuxpa inteꞌ uyunen

29 y uturbꞌa ucꞌabꞌa Noé xeꞌ war che
“Jiriar”, y ojron y che: “Cawinquirar Dios
cꞌapaubꞌaxeorerumytamareraucꞌani tuaꞌ
capatnameyra tuaꞌ alocꞌoy e cosecha tamar.
Pero e sitz era axin uchion cajiri*”, che e
Lámec.

30 Y nacpat que cuxpa e Noé, e Lámec
turuanto 595 año, y cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

31 Y bꞌan cocha era turuan e Lámec 777
año tama tunor ucuxtar. Y tamar ujabꞌ era
chamay.

32YcondaeNoéwarucojco500año cuxpa
inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Sem, y nacpat era
cuxpa e Cam, y de allí cuxpa e Jafet.

6

Conda e winicobꞌ cay uchiobꞌ meyra e
mabꞌambꞌanir

1 Pues entonces conda e gente cay
bꞌoruobꞌmeyra tara tor e rumy cay cuxpobꞌ
meyra ijchꞌoctacobꞌ,

* 5:29: ELámecbꞌijresnaumeneDios tuaꞌunataqueeNoécꞌaniacꞌampesnaumeneDios tuaꞌaquetpa inteꞌnuxi tacarsiaj
tut e winicobꞌ. Y tamar era uturbꞌa ucꞌabꞌa Noé xeꞌwar che “Jiriar”. Iranic e Génesis 3:17–19 tiaꞌ chectesna ticoit tama e
bꞌax lo que cꞌaxi tujor e winicobꞌ umen que e Adánmachi ubꞌian tut e Dios. Y cꞌotoy quetpa bꞌaxbꞌir e rum ubꞌan y bꞌan
cocha era quetpa intran tut e winicobꞌ tuaꞌ ulocse e cosecha. Pero conda tari e nuxi jajar xeꞌ ixin ubꞌutꞌi tunor or e rum
taca e jaꞌ tama utiempo e Noé, sisa cora cobꞌa aquetpa tuaꞌ apatna inteꞌwinic tuaꞌ ulocse e cosecha conda taquix e jaꞌ.
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2 ayan cora uyunenobꞌ e Dios* xeꞌ cay

uwirobꞌ que galanic tunor e ijchꞌoctacobꞌ
era, y tamar era cay usicbꞌobꞌ tin tin xeꞌmás
galanic tujamobꞌ tuaꞌ anujbꞌiobꞌ tacar.

3Entonces cochaCawinquirarDiosmachi
atzay uwira tunor era ojron Unawalir y
che: “War incꞌoyran inwira que e gente era
waruchiobꞌmeyramabꞌambꞌanir iraj iraj, y
cocha jaxirobꞌ werobꞌ taca, machi ixto tuaꞌ
inwactobꞌ aturuanobꞌmeyra tiempo, ajtaca
120 año tuaꞌ aturuanobꞌ tara tor e rum”, che
Unawalir e Dios.

4 Entonces conda umaxtacobꞌ e Dios cay
uchꞌami ubꞌobꞌ taca e ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ tuobꞌ
e winicobꞌ tara tor e rum, cay cuxpobꞌ cora
nuquir winicobꞌ xeꞌ achejcha uyocobꞌ. Pues
jaxirobꞌ quetpobꞌ tattzbꞌirobꞌ que obꞌna
atzꞌojyobꞌmeyra tama e onian tiempo.

5Pero conda Cawinquirar Dios uwira que
e gente tara tor e rum war uchiobꞌ meyra
e mabꞌambꞌanir, y que war taca ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌmás emabꞌambꞌanir iraj iraj,

6 cay ubꞌijnu que ma ani jax bueno que
uche e gente xeꞌ aturuanobꞌ tara tor e rum,
y cꞌuxun meyra uyalma Cawinquirar Dios
condauwiraque e gentewaruchiobꞌmeyra
emabꞌambꞌanir.

7 Y ojron Cawinquirar Dios y che: “Pues
cꞌani insati tunor e gente xeꞌ inche tara tor
e rum, y cꞌani insati ubꞌan tunor e aracꞌobꞌ
y tunor e animalobꞌ, y tunor lo que uquejruꞌ
ubꞌobꞌ tut e rum, y tunor e sian mut. Pues
uchienobꞌ imbꞌijnu que ma ani jax bueno
que inchiobꞌ”, che Cawinquirar Dios.

8Pero ayan inteꞌ tacawinic xeꞌ atzay eꞌrna
umen Cawinquirar Dios xeꞌ jax inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Noé.

Conda e Noé uche e nuxi barco
9 Jax era e checsuyaj tama e Noé.
Pues e Noé jax inteꞌ winic xeꞌ erach y xeꞌ

obꞌian tut e Dios iraj iraj y xeꞌ xana imbꞌutz
taca e Dios.

10 Y ayan uxteꞌ uyunenobꞌ xeꞌ ucꞌabꞌobꞌ
Sem y Cam y Jafet.

11Pues eDioswaruwiraquebꞌutꞌur tunor
or e rum taca meyra mabꞌambꞌanir y que e
gente war uyobꞌi ubꞌobꞌ iraj iraj,

12 y uwira que satpobꞌ tunor e gente y
que intaca war uyusre uchiobꞌ lo que más
calapir tama tunor or e rum.

13 Entonces e Dios uyare e Noé y che:
“Pues cꞌani incꞌapes tunor e gente, porque
umenerobꞌ cꞌotoy quetpa meyra cꞌuxner
tama tunor or e rum. Y tamar era cꞌani
insati tunor e gente y tunor lo que ayan
tama tunor or e rum ubꞌan.

14 Entonces cꞌani inwaret tuaꞌ ache inteꞌ
nuxi barco taca e teꞌ xeꞌ ayan meyra uchuꞌ

xeꞌ intactac tamar. Ymaca tunor e barco era
taca uchuꞌ e teꞌ tamaunac patir y tamaunac
macuir tuaꞌmachi oꞌchoy e jaꞌ tamar. Y chen
meyra cuarto macuir.

15 Y chen e barco tuaꞌ aquetpa ubꞌijsibꞌir
cocha era: que aquetpa 135 metros tama
ularguir, y aquetpa veintitrés metros tama
uyanchuir, y aquetpa catorce metros tama
uwatar.

16 Y chen e barco taca uxteꞌ piso, y chen
cora ventana tichan tama tunor unac e
barco xeꞌ aquetpa medio metro yebꞌar ujor,
y chen inteꞌ puerta tama unac.

17 Pues cꞌani inwebꞌta watar inteꞌ nuxi
jajar xeꞌ tuaꞌ uche abꞌoromeyra sian jaꞌ este
que axin umaqui tunor or e rum. Y tunor
lo que ayan ucuxtar tara tor e rum cꞌani
asatpa. Entonces matucꞌa tuaꞌ aquetpa xeꞌ
ayan ucuxtar tama tunor or e rum.

18 Pero tacaret cꞌani inche inteꞌ pacto.
Pues net taca tunor afamilia ucꞌani tuaꞌ ixo-
choy tama e barco. Entonces jax taca net
taca awixcar y uxteꞌ amaxtac taca uwix-
carobꞌ xeꞌ tuaꞌ ixcorpa tama e barco.

19 Y cꞌani inwaret tuaꞌ oꞌse tama e barco
incojt utuꞌ y incojt utata tama tunor e sian
animalobꞌ lo que ayan tama tunor or e rum
tuaꞌ acorpobꞌ tacaret.

20Y cꞌani inwebꞌtawatar chateꞌ animalobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ clase. Pueswatar chateꞌmut
tama inteꞌ inteꞌ clase, y watar chateꞌ arac
tama inteꞌ inteꞌ clase, y watar chateꞌ animal
xeꞌuquejruꞌubꞌobꞌ tut e rum tama inteꞌ inteꞌ
clase tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama e barco tacaret
tuaꞌ aquetpobꞌto bꞌixir.

21 Y morojsenic tuqꞌuic tuqꞌuic lo que
ucꞌani tuaꞌ icꞌuxi nox, y morojsenic ubꞌan
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e sian
animalobꞌ y chꞌujbꞌanic tunor era tama e
barco”, che e Dios.

22 Entonces e Noé ixin uche bꞌan taca
cocha arobꞌna umen e Dios.

7
Conda cꞌaxi e nuxi jajar este que bꞌutcꞌa

tunor or e rum taca e jaꞌ
1Entonces Cawinquirar Dios uyare e Noé

y che: “Pues jax taca net xeꞌ erachet taniut
tujam tunor e sian winicobꞌ lo que ayan
tama e tiempo era, y jax taca net xeꞌ war
ache bꞌan taca cocha war incꞌani nen. Y
tamar era ochenic tama e barco taca amax-
tac y uwixcarobꞌ.

2 Qꞌueche chic tuaꞌ axin tacaret tama e
barco siete utata y siete utuꞌ tama tunor
e sian aracꞌobꞌ xeꞌ imbꞌutz xeꞌ uwajpi tuaꞌ
ajcꞌuna tut e Dios bꞌan cocha inteꞌ ofrenda,
pero qꞌueche chic incojt taca utata y incojt

* 6:2: Ayan tin e ubꞌijnuobꞌ que tin e arobꞌnobꞌ “uyunenobꞌ e Dios” jax cora angelobꞌ tuaꞌ e Dios xeꞌ cucremobꞌ tama e
mabꞌambꞌanir y xeꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ anujbꞌiobꞌ taca e ijchꞌoctacobꞌ tara tor e rum. Y ayan tin e ubꞌijnuobꞌ que tin e
arobꞌnobꞌ “uyunenobꞌ e Dios” jax tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Enoc.
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taca utuꞌ tama tunor e inmojr animalobꞌ xeꞌ
machi uwajpi tuaꞌ ajcꞌuna e Dios.

3Qꞌueche chic tacaret tama e barco ubꞌan
siete pareja mut tama inteꞌ inteꞌ clase tuaꞌ
machi asatpobꞌ tunor e mutobꞌ tara tor e
rum.

4 Porque conda acꞌapa inteꞌ semana cꞌani
inche acꞌaxi meyra jajar tama meyra día
y meyra acbꞌar este que acꞌotoy utzꞌacse
cuarenta día. Y tamar era cꞌani inxin in-
sati tunor lo que inche xeꞌ aturuanobꞌ tama
tunor or e rum”, che Cawinquirar Dios.

5Entonces eNoé ixinuche tunorbꞌan taca
cocha arobꞌna umen Cawinquirar Dios.

6Pues eNoéwarucojco600año conda cay
cꞌaxi e nuxi jajar era xeꞌ ubꞌutꞌi tunor or e
rum taca e jaꞌ.

7 Entonces e Noé taca umaxtac y uwix-
car y uyaribꞌobꞌ ochoyobꞌ tama e barco tuaꞌ
ucorpes ubꞌobꞌ tama e nuxi jaꞌ xeꞌ cꞌanix
acay ubꞌutꞌi tunor or e rum.

8 Entonces cay ochoyobꞌ tama e barco
tunor e sian animalobꞌ xeꞌ imbꞌutz xeꞌ uwa-
jpi tuaꞌ ajcꞌuna tut e Dios bꞌan cocha inteꞌ
ofrenda, y cay ochoyobꞌ ubꞌan e animalobꞌ
xeꞌ majax imbꞌutz xeꞌ machi uwajpi tuaꞌ
ajcꞌuna tut e Dios. Y ochoyobꞌ e sian mut, y
ochoyobꞌ e sian animal xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ
tut e rum.

9 Pues ochoyobꞌ tunor e animalobꞌ era
tama e barco taca e Noé. Pues chateꞌ chateꞌ
ochoyobꞌ, inteꞌ utata y inteꞌ utuꞌ tama inteꞌ
inteꞌ clase, bꞌan taca cocha arobꞌnobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ umen e Dios.

10Y conda cꞌapa numuy e siete día era cay
cꞌaxi meyra e jajar y cay bꞌutcꞌa tunor or e
rum taca e sian jaꞌ.

11 Y tama e diecisiete día tama e chateꞌ
mes tuaꞌ e año conda e Noé war ucojco 600
año, wacchetaca cay bꞌocbꞌa locꞌoy meyra
sian jaꞌ lo que ayan macuir e rum, y pascꞌa
e tocar tichan tut e qꞌuin y cay cꞌaxi meyra
sian jajar.

12Y cay cꞌaxi meyra e jajar tama tunor or
e rum tama inteꞌ tiempo de cuarenta día.

13Pues jax tamaedía era conda cay cꞌaxi e
jajar conda ochoy e Noé tama e barco tacar
umaxtac xeꞌ jax e Sem y e Cam y e Jafet. Y
ochoy uwixcar taca uyaribꞌobꞌ ubꞌan.

14 Y tacarobꞌ ochoyobꞌ tunor e sian ani-
malobꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase, y e aracꞌobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ clase, y e animalobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ clasexeꞌuquejruꞌubꞌobꞌ tut e rum,
y ochoyobꞌ ubꞌan e sianmut tama inteꞌ inteꞌ
clase.

15 Y ochoyobꞌ tunor e sian animalobꞌ
chateꞌ chateꞌ taca e Noémacuir e barco.

16Yochoy inteꞌutata y inteꞌutuꞌ tama inteꞌ
inteꞌ clase animal, bꞌan cocha arobꞌna eNoé
umeneDios. YnacpateraCawinquirarDios
umaqui e puerta tama e barco.

17 Entonces cay cꞌaxi e jajar tama inteꞌ
tiempo de cuarenta día este que tꞌabꞌay ixin
e jaꞌ tichan, y cay tꞌabꞌay ixin e barco tor e
rum y cay chꞌuwan tor e jaꞌ.

18 Pues e jaꞌ war atꞌabꞌay axin y e barco
war atobꞌoy y war achꞌuwan axin cora cora
tor e jaꞌ.

19 Y tꞌabꞌay meyra e jaꞌ este que cꞌapa
umaqui tunororenuquirwitzir loqueayan
tama tunor or e rum.

20 Y tꞌabꞌayto e jaꞌ siete metros más tujor
tunor or e nuquir witzirobꞌ era.

21 Y tamar era cꞌapa chamay tunor e sian
gente xeꞌ turuanobꞌ ani tama tunor or e
rum, y chamayobꞌ ubꞌan tunor e sian mut,
y tunor e sian aracꞌobꞌ, y tunor e sian an-
imalobꞌ, y chamayobꞌ ubꞌan tunor e sian
animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum.

22 Y tamar era cꞌapa chamayobꞌ tunor lo
que ayan ucuxtarobꞌ tama tunor or e rum y
xeꞌ ayan ani umusicꞌobꞌ.

23Pues tamar era eDios ucꞌajpes tunor tin
e turobꞌ ani tama tunor or e rum. Pues bꞌan
numuy taca tunor e sian animalobꞌ y e sian
aracꞌobꞌ, y tunor e sian mut, y bꞌan numuy
taca tunor e sian animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ
ubꞌobꞌ tut e rum. Cꞌapa satpobꞌ tunorobꞌ.
Pues jax taca e Noé y tin e turobꞌ tacar tama
e barco xeꞌ corpobꞌ.

24 Y quetpa bꞌutꞌur tunor or e rum taca e
sian jaꞌ tama inteꞌ tiempo de 150 día.

8
Conda cꞌapa numuy e nuxi jajar

1 Pues entonces e Dios sutpa ubꞌijnu*
tama e Noé y tama tunor e sian animalobꞌ
y tama tunor e sian aracꞌobꞌ lo que ayan
tama e barco taca e Noé. Y tamar era e Dios
cay uche jicna numuy inteꞌ nuxi icꞌar tama
tunor or e rum y e jaꞌ cay ecmay ixin.

2 Entonces e Dios umaqui tunor utiꞌ e jaꞌ
tiaꞌ bꞌocbꞌa locꞌoy tama utamir e nuxi jaꞌ y
umaqui e nuxi jaꞌ lo que chꞌur tama e tocar
tut e qꞌuin ubꞌan, y tamar era quetruma e
jajar tama tunor or e rum.

3 Y cay ecmay ixin e jaꞌ cora cora lo que
war tama tunor or e rum. Y conda numuy
e 150 día chequer que warix ecmay e jaꞌ.

4 Entonces tama e diecisiete día tama e
sietemes† e barco quetpawawan tujor inteꞌ
witzir tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Ararat.

5 Pues e jaꞌ warto ecmay axin, y tama e
bꞌajxan día tama e diez mes tama e año era,

* 8:1: Pues e Dios ma tiaꞌ unajpes e Noé, pero era que numuy meyra tiempo que turu tama e nuxi barco, Cadiosir war
ubꞌijnu tuaꞌ uche ataqui axin tunor e sian jaꞌ tuaꞌ uyubꞌi alocꞌoy e Noé y tunor e sian animalobꞌ tama e barco. † 8:4:
Che era que jax e sietemes tama e año. Pero ticoit non jax emes demarzo, cocha intiach e calendario lo que ucꞌampesobꞌ
e gente tuaꞌ e Israel.
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cay checta ujor cora witzir xeꞌ más nojta
uwatar tujam tunor e sian witzirobꞌ.

6Y conda numuy otro cuarenta día, e Noé
upasi e ventana lo que ayan tama e barco lo
que uche,

7 y uyacta ixin inteꞌ oror, pero e mut era
intaca chꞌuwan ixin cora cora este que uta-
jwi inteꞌ lugar xeꞌ taquin.

8 Y nacpat era e Noé uyebꞌta ixin incojt
sacsac mut tuaꞌ uwira jay utajwi tiaꞌ taquin
or e rum.

9Pero emut era sutpa cꞌotoy tama e barco
otronyajr umen que machi utajwi inteꞌ lu-
gar tiaꞌ tuaꞌ apacuan ajiri cocha macbꞌirto
tunor or e rum umen e jaꞌ. Entonces e Noé
ulocse ucꞌabꞌ tama e barco y uchuqui e mut
y uyosemacuir e barco otronyajr.

10 Y de allí e Noé ucojcoto otro siete
día, y entonces uyebꞌta ixin e sacsac mut
otronyajr.

11 Y warix acbꞌare conda sutpa cꞌotoy e
sacsacmut, y qꞌuecher umener inteꞌuyopor
teꞌ tama uniꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa olivo, y tamar era e
Noé cꞌotoy unata quewarix ataqui e jaꞌ tor e
rum.

12 Y de allí ucojco otro siete día y sutpa
uyebꞌta ixin e sacsacmut. Pero e sacsacmut
machix sutpa cꞌotoy tut e barco otronyajr.

13YcondaeNoéwarucojco601año cꞌotoy
quetpa taquinorerum. Pues tamaebꞌajxan
día tama e bꞌajxan mes‡ e Noé upasi ujor
e barco, y tamar era cꞌotoy uwira que war
ataqui or e rum axin.

14Pues tamaeveintisietedía tamaechateꞌ
mes§ uwira que cꞌapa taqui tunor or e rum.

15Entonces e Dios uyare e Noé y che:
16 “Loqꞌuen tama e barco taca awixcar y

oynenobꞌ y awaribꞌobꞌ.
17Y locsen tunor e sian animalobꞌ y tunor

e sian aracꞌobꞌ lo que ayan tacaret tama e
barco. Y locsen tunor e mutobꞌ y tunor e
animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum, y
tamar era erer axiobꞌ esto tama tunor or
e rum tuaꞌ achꞌijrtesianobꞌ y tuaꞌ ubꞌutꞌiobꞌ
tunor or e rum”, che e Dios.

18Entonces e Noé y uwixcar y uyunenobꞌ
y uyaribꞌobꞌ locꞌoyobꞌ tama e barco.

19 Y locꞌoyobꞌ ubꞌan tunor e sian aracꞌobꞌ
taca upiarobꞌ, y locꞌoyobꞌ tunor e animalobꞌ
taca upiarobꞌ, y locꞌoyobꞌ tunor e animalobꞌ
xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum taca upiarobꞌ,
y locꞌoyobꞌ tunor e sianmut taca upiarobꞌ.

20 Y nacpat era e Noé cay umorojse cora
tun tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ altar. Y
de allí uchuqui incojt arac y incojt mut xeꞌ
imbꞌutz tut e Dios tama inteꞌ inteꞌ clase, y de

allí uchamse y uputa inteꞌ intiobꞌ tut Cawin-
quirar Dios tujor e tun xeꞌmorojsebꞌir turu
umener.

21 Y conda cꞌotoy uyujtzner ubꞌutzꞌar
tunor e aracꞌobꞌ era esto tichan, cay tzay
CawinquirarDios cocha galanojtzꞌun tunor
era tut. Y entonces ojron Cawinquirar
Dios jax taca y che: “Pues motor que e
winicobꞌ war taca uchiobꞌ meyra e sian
mabꞌambꞌanir iraj iraj, cocha bꞌan acay
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ conda chꞌommaxta-
cobꞌto, ybꞌan tacaaxinuchiobꞌ iraj iraj, pero
ma tiaꞌ tuaꞌ insutpa incꞌapes tunor lo que
ayan tor e rum cocha cay inche era. Y ma
tiaꞌ tuaꞌ insutpa incꞌapes tunor e animalobꞌ
y tunor e aracꞌobꞌ otronyajr bꞌan cocha cay
inche era”, che Cawinquirar Dios.

22Y de allí sutpa ojron e Dios y che:
“Este que axin acꞌapa or e rum era
cꞌani achecta watar e pacmar y e cosecha

tama utiempo.
Y cꞌani achecta e calor y e sisar tama inteꞌ

inteꞌ año,
y cꞌani acꞌaxi e jajar y cꞌaniwatar e verano y

e invierno,
y cꞌani achecta e día y e acbꞌar iraj iraj”, che

Cawinquirar Dios.

9
Conda e Dios uche inteꞌ pacto taca e Noé

1 Entonces e Dios uchojbꞌes ut e
Noé y uyunenobꞌ cocha era y che:
“Chꞌijrtesianenic este que ayan meyra
imaxtac tuaꞌ axiobꞌ aturuanobꞌ tic taca este
que axin abꞌutcꞌa tunor or e rum taca e
gente.

2Y tunore siananimalobꞌ loqueayan tara
tore rumcꞌaniaxinabꞌactobꞌuwirox. Ybꞌan
tuaꞌ uchiobꞌ tunor e sianmut, y tunor e sian
animalobꞌ xeꞌ aturuanobꞌ tacꞌopot, y tunor
e sian animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tut e
rum, y tunor e sian chay.

3 Pues era war inwareox que erer icꞌuxi
tuqꞌuic tuqꞌuic animal lo que icꞌani. Y bꞌan
cocha cay inwareox que erer icꞌuxi tuqꞌuic
tuqꞌuic car ixnix, y era war inwareox que
erer icꞌuxi tunor e animalobꞌ.

4 Pero uwerir inteꞌ chamen animal xeꞌ
ayanto uchꞌichꞌer tamar machi tuaꞌ icꞌuxi,
cocha ucuxtar turu tama uchꞌichꞌer.

5Ycꞌani inwareox eraque inteꞌ inteꞌwinic
xeꞌaxinulocseucuxtaruyetwiniquirucꞌani
tuaꞌ achamesna. Y jay ayan inteꞌ animal xeꞌ
axin ulocse ucuxtar inteꞌ winic, ucꞌani tuaꞌ
achamesna ubꞌan.
6 “Pues e winicobꞌ chembꞌirobꞌ bꞌan cocha

uwirnar e Dios,
‡ 8:13: Che era que jax e bꞌajxan mes tama e año. Pero ticoit non jax e mes de octubre, cocha intiach e calendario lo
que ucꞌampesobꞌ e gente tuaꞌ e Israel. § 8:14: Che era que jax e chateꞌmes tama e año. Pero ticoit non jax e mes de
noviembre, cocha intiach e calendario lo que ucꞌampesobꞌ e gente tuaꞌ e Israel.
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y tamar era tin e axin uchamse uyet
winiquir

ucꞌani tuaꞌ achamesna umen uyet winiquir
ubꞌan.

7Pero nox, chꞌijrsenic meyra imaxtac
tuaꞌ axiobꞌ aturuanobꞌ tic taca este que axin

abꞌutcꞌa tunor or e rum taca e gente”,
che e Dios.

8 Y de allí e Dios sutpa ojron taca e Noé y
umaxtacobꞌ otronyajr y che:

9 “Cꞌani inche inteꞌ pacto tacarox y taca
tunor ichꞌajnarir,

10y taca tunor e sian animalobꞌ xeꞌ turobꞌ
tacarox y xeꞌ locꞌoyobꞌ tama e barco, y taca
tunor e sianmut y taca tunor e sian aracꞌobꞌ
xeꞌ aturuanobꞌ tama tunor or e rum.

11 Pues e pacto lo que cꞌani inche tacarox
y xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ aquetpa intiach jax era:
Que ma tiaꞌ tuaꞌ insutpa incꞌapes tunor e
winicobꞌ y tunor e animalobꞌ y tunor lo que
ayan tara tor e rum taca e sian jajar xeꞌ axin
ubꞌutꞌi tunor or e rum bꞌan cocha cay inche
era.

12Pues cꞌani inturbꞌa inteꞌ chequerir tama
e pacto lo que war inche tacarox xeꞌ tuaꞌ
aquetpa bꞌan taca tama tunor e tiempo, y
bꞌan tuaꞌ aquetpa taca tunor e sian ani-
malobꞌ ubꞌan.

13 Y e chequerir jax era, cꞌani inturbꞌa
inteꞌ macchan tut e qꞌuin inyajr inyajr tuaꞌ
aquetpa inteꞌ chequerir tama e pacto lo que
war inche tacarox y taca tunor lo que ayan
tara tor e rum.

14Entonces conda inwebꞌtawatar inteꞌ to-
car tara tor e rum, y achecta inteꞌmacchan
macuir e tocar

15 entonces axin acꞌajpa nimener que
ayan inteꞌ pacto xeꞌ chembꞌir tacarox
nimener y taca tunor e sian animalobꞌ, que
ma tiaꞌ tuaꞌ insutpa inche acꞌaxi inteꞌ nuxi
jajar xeꞌ axin ubꞌutꞌi tunor or e rum tuaꞌ
ucꞌajpes tunor lo que ayan tamar.

16 Entonces conda achecta inteꞌmacchan
macuir e tocar nen tuaꞌ inwira y cꞌani
incꞌajpes e pacto xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa lo
que cay inche taca tunor e winicobꞌ y taca
tunor e animalobꞌ lo que ayan tama tunor
or e rum.

17Pues jax era e chequerir tama e pacto lo
que cꞌapa inche taca ewinicobꞌ y taca tunor
e siananimalobꞌ lo queayan tara tor e rum.”
Bꞌan che e Dios uyare e Noé.

Lo que numuy taca e Noé conda caray
tama inyajr

18 Pues uyunenobꞌ e Noé xeꞌ locꞌoyobꞌ
tama e barco jax era: Ayan e Sem y ayan
e Cam xeꞌ quetpa tatabꞌir tuaꞌ e Canaán, y
ayan e Jafet.

19 Pues jax era e uxteꞌ unembꞌirobꞌ tuaꞌ
e Noé xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ tatabꞌirobꞌ tuaꞌ

tunor e sian chꞌajnarirobꞌ lo que ayan tama
tunor or e rum esto coner.

20 Pues e Noé jax inteꞌ ajpatnar tama e
rum y tamar era ixin upaqꞌui cora sian uva.

21 Y conda checta e cosecha tama e uva
era cay uche cora vino. Pues tama inteꞌ
día e Noé cay uyuchꞌi meyra vino este que
cay caray. Y de allí cucrema chꞌan wayan
macuir uyotot* y quetpa pispis.

22 Conda e Cam uwira que pispis utata,
locꞌoy patir y uchecsu tunor era tut usa-
cunobꞌ.

23 Y tamar era e Sem y e Jafet uchꞌamiobꞌ
inteꞌ bꞌujc y uxichꞌiobꞌ tupatobꞌ y pacaxpa-
tiobꞌ ochoyobꞌ y machi uwirobꞌ ut utatobꞌ y
uyactobꞌ ojri e bꞌujc era tama ujor utatobꞌ
tuaꞌ aquetpamacar.

24 Pero conda sutpa bꞌixcꞌa e Noé tama
ucarer cꞌotoy unata lo que chena tacar xeꞌ
calapir umeneCamxeꞌ jax e cumix sitz tuaꞌ.

25 Y tamar era e Noé qꞌuijna meyra y
uyare e Canaán cocha era y che:
“¡Quetpacbꞌaxbꞌir inyajrer uyuneneCamxeꞌ

jax e Canaán!
¡Jaxir tuaꞌ aquetpa inteꞌ man xeꞌ mambꞌir

inyajrer tut usacunobꞌ!” che e Noé.
26Ywacchetaca sutpa ojron otronyajr eNoé

y che:
“Que Niwinquirar Dios uchojbꞌesic ut e

Sem,
y que e Canaán quetpac inteꞌ man xeꞌ

mambꞌir inyajrer tut jaxir.
27Que e Dios uchic tuaꞌ abꞌoro meyra tunor

e rum lo que ayan tuaꞌ e Jafet,
y que aturuan tujam uchꞌajnarir e Sem taca

e jiriar,
y que uchꞌajnarir e Canaán quetpacmanobꞌ

tuaꞌ”, che e Noé.
28 Pues conda cꞌapa numuy tunor e nuxi

jajar, e Noé turuanto 350 año.
29 Y bꞌan cocha era chamay e Noé conda

cꞌotoy ucojco 950 año.
10

Uchꞌajnarir e Noé
1Pues jax era uchꞌajnarir e Sem y e Cam y

e Jafet xeꞌ jax uyunenobꞌ e Noé. Pues conda
cꞌapa numuy tunor e nuxi jajar, uyunenobꞌ
eNoé cꞌotoy quetpobꞌ tatabꞌirobꞌ tuaꞌmeyra
maxtacobꞌ.

2 Pues umaxtacobꞌ e Jafet jax era: Ayan
e Gómer y e Magog y e Madai y e Javán y e
Tubal y e Mésec y e Tirás.

3 Y uyunenobꞌ e Gómer jax era: Ayan e
Asquenaz y e Rifat y e Togarmá.

4 Y umaxtacobꞌ e Javán jax era: Ayan e
Elisá y e Tarsis y e Quitim y e Rodanim.

5 Pues uchꞌajnarir e Jafet cay bꞌoro ixin
esto que cꞌotoy turuanobꞌ tic taca tama utiꞌ
e nuxi jaꞌ, y uchꞌajnarirobꞌ cꞌotoy turuanobꞌ

* 9:21: Pues uyotot e Noé chembꞌir taca e bꞌujc.



Génesis 10:6 11 Génesis 10:32

tama inteꞌ inteꞌ chinam tiaꞌ cay ojronobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ uyojronerobꞌach.

6Pues uchꞌajnarirobꞌ e Cam jax era: Ayan
e Cus y eMisraim y e Fut y e Canaán.

7 Pues jax era uchꞌajnarirobꞌ e Cus: Ayan
e Sebá y e Havilá y e Sabtá y e Raamá y e
Sabtecá. Y uchꞌajnarirobꞌ e Raamá jax era:
Ayan e Sebá y e Dedán.

8Y e Cus cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ e Nim-
rodxeꞌ jaxebꞌajxanwinicxeꞌ cꞌotoyuchꞌami
meyra uqꞌuecꞌojsiaj tujam tunor e winicobꞌ
tara tor e rum.

9 Pues taca utacarsiaj Cawinquirar Dios
e Nimrod cꞌotoy quetpa inteꞌ nuxi ajcorom.
Y tamar era checta inteꞌ ojroner xeꞌ chena
tamar tin e obꞌna acorma y che: “Net tacar-
net umen Cawinquirar Dios tuaꞌ uyubꞌiet
icorma y tamar era war iquetpa bꞌan cocha
e Nimrod”, che e ojroner era.

10 Y e Nimrod cꞌotoy quetpa inteꞌ nuxi
ajcꞌotorer y cꞌotori tama e chinam Babel y
tama e chinam Érec y tama e chinam Acad
y tama e chinam Calné xeꞌ quetpobꞌ tama e
lugar Sinar.

11 Y de allí e Nimrod locꞌoy tama e lugar
era y ixin esto tama e lugar Asur y uche
e chinam Nínive y e chinam Rehobot-ir y e
chinamQuélah.

12Y uche e nuxi chinam Resen xeꞌ quetpa
tuyuxin e chinamNínivey tuyuxin e chinam
Quélah.

13 Y e Misraim cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ
tin e tuaꞌuchꞌajnarir eLud, yquetpa tatabꞌir
tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Anam, y quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Lehab, y
quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e
Neftu.

14 Y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ
uchꞌajnarir e Patrus, y quetpa tatabꞌir tuaꞌ
tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Caslu, y quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Caftor
xeꞌ quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir
e Filisti.

15Y e Canaán cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ e
Sidón xeꞌ jax e yaxar sitz, y conda numuy
cora tiempo cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ eHet
ubꞌan.

16 Y e Canaán cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ
tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Jebús y tin e tuaꞌ
uchꞌajnarir e Emor, y tin e tuaꞌ e Gerges.

17 Y e Canaán cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ
tin e turuan tama e lugar Hermón, y quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e turobꞌ tama e lugar Arqué,
y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e turobꞌ tama e
lugar Sin.

18 Y cꞌotoy quetpa tatabꞌir ubꞌan tuaꞌ
tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Arvad, y quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Semar,
y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e
Hamat, y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tunor tin e tuaꞌ
uchꞌajnarir e Canaán. Pues conda numuy

e tiempo tunor uchꞌajnarirobꞌ e Canaán cay
uxere ubꞌobꞌ y ixiobꞌ tic taca tama tunor or
e lugar.

19 Y e lugar tuaꞌ e gente era bꞌoro ixin
esto tama e chinam Sidón y ixin esto tama
e chinam Guerar. Y bꞌoro ixin e lugar tuobꞌ
esto tama e chinam Gaza y esto tama e chi-
nam Sodoma y e chinam Gomorra y bꞌoro
ixin e lugar tuobꞌ esto tama e chinamAdmá
y tama e chinam Seboím, y bꞌoro ixin esto
tama e chinam Lesa.

20 Pues tunor era jax uchꞌajnarir e Cam
y umaxtacobꞌ xeꞌ ixiobꞌ tic taca y ayan uy-
ojronerobꞌach tiaꞌ cꞌotoyobꞌ y inteꞌ intiobꞌ
ayan urumobꞌ y ayan uchinamobꞌ.

21 Y e Sem, xeꞌ jax usacun e Jafet, cꞌotoy
quetpa tata viejobꞌir tuaꞌ e Héber xeꞌ jax tiaꞌ
locꞌoy e ojroner hebreo.

22 Pues uyunenobꞌ e Sem jax era: Ayan e
Elam y e Asur y e Arfaxad y e Lud y e Aram.

23Y uyunenobꞌ e Aram jax era: Ayan e Us
y e Hul y e Guéter y eMas.

24Y e Arfaxad cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ e
Sélah, y e Sélah cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ e
Héber.

25 Y de allí e Héber qꞌuechuan chateꞌ
umaxtacobꞌ: Ucꞌabꞌa e yaxar sitz Péleg xeꞌ
war che “Xerbꞌir”, cocha jax tama e tiempo
era conda cay uxere ubꞌobꞌ e gente tuaꞌ ax-
iobꞌ tic taca tama tunor or e rum. Y ayan
uwijtzꞌin e Péleg xeꞌ ucꞌabꞌa Joctán.

26 Y e Joctán cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ
meyramaxtacobꞌ xeꞌ jax eAlmodad y e Sélef
y e Hasar-mávet y e Jérah

27y e Hadoram y e Uzal y e Diclá.
28Y ayan e Obal y e Abimael y e Sebá
29y e Ofir y e Havilá y e Jobab. Pues tunor

e gente era jax umaxtacobꞌ e Joctán.
30 Y tunorobꞌ ixiobꞌ najt najt este que tu-

ruanobꞌ tama meyra lugar. Y ayan tin e
cꞌotoyobꞌ esto tama e lugar Mesá xeꞌ aque-
tpa tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa axin e qꞌuin, y
ayan tin e cꞌotoyobꞌ esto tama e lugar Sefar
xeꞌ aquetpa tama e lugar tiaꞌ ayan meyra
witzir tama e lado tiaꞌ atobꞌoywatar e qꞌuin.

31Pues jax erauchꞌajnarir e Sem. Yumax-
tacobꞌ ixiobꞌ tic taca y cꞌotoy quetpobꞌ inteꞌ
inteꞌ grupo gente xeꞌ ayan inteꞌ inteꞌ uyo-
jronerobꞌach, y ayan urumobꞌ tiaꞌ cꞌotoyobꞌ,
y ayan uchinamobꞌ inteꞌ inteꞌ grupo era.

32 Pues tunor era jax uchꞌajnarir
uyunenobꞌ e Noé y lo que numuy tacarobꞌ
y cocha cꞌotoy quetpobꞌ intiach inteꞌ inteꞌ
grupo tama uchꞌajnarir. Pues tunor e
grupo gente era ixin uchiobꞌmeyra nuquir
chinamobꞌ tama tunor or e rum. Pues
numuy tunor era conda cꞌapa chꞌancabꞌa
tunor e nuxi jajar lo que cay cꞌaxi xeꞌ ubꞌutꞌi
tunor or e rum tama utiempo e Noé.

11
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E nuxi torre lo que chena tama e chinam
Babel

1 Pues entonces tama e onian tiempo
tunor e gente xeꞌ turuanobꞌ tama tunor or
e rum ojronobꞌ ani tama inteꞌ taca ojroner.

2Y conda locꞌoyobꞌ tamae lugar tiaꞌ turobꞌ
ani, ixiobꞌ esto tama e lado tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin. Y yajaꞌ utajwiobꞌ inteꞌ nuxi
lugar xeꞌ cꞌatar xeꞌ turu tama e lugar Sinar.
Y yajaꞌ taca quetpobꞌ tunor e gente tuaꞌ atu-
ruanobꞌ.

3 Pues tama inteꞌ día cay ojronobꞌ inteꞌ
intiobꞌ y chenobꞌ: “Incuic cachic meyra
ladrillo taca e pacbꞌir rum y capojpic tuaꞌ
aqꞌuecꞌo”, chenobꞌ. Pues ucꞌampesobꞌ e
pacbꞌir rum tuaꞌ uchiobꞌ inteꞌ otot cocha
matucꞌa e tun tama e lugar era, y cay
ucꞌampesobꞌ e chꞌabꞌi xeꞌ alocꞌoy macuir e
rum xeꞌ incsibꞌan ut y xeꞌ intactac ut tuaꞌ
ucachiobꞌ e pacbꞌir rum tamar, cocha bꞌan
uchiobꞌeajcheyajototobꞌ tamae lugaryajaꞌ.

4 Y nacpat era tunor e winicobꞌ cay
ojronobꞌ otronyajr y chenobꞌ: “Cachicobꞌ
inteꞌ nuxi chinam y cachicobꞌ inteꞌ nuxi
torre xeꞌ tuaꞌ acꞌotoy esto tut e tocar tichan.
Y tamar era machi tuaꞌ caxere cabꞌa tuaꞌ
caxin caturuan tic taca tama tunorore rum,
y aquetpa que non axin catajttzꞌa meyra
umen e tunor gente umen que cache e nuxi
torre era”, chenobꞌ e winicobꞌ.

5 Pero Cawinquirar Dios cay uwira e chi-
nam y e nuxi torre xeꞌ ucꞌabꞌa Babel xeꞌ
war achena umen ewinicobꞌ tama e tiempo
yajaꞌ.

6 Y e Dios cay ubꞌijnu y che: “Pues iran
cocha war aturuanobꞌ tunor e gente tama
inteꞌ taca chinam y que war oꞌjronobꞌ tama
inteꞌ taca ojroner. Pues tamar era cay
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e patnar era. Y cay
ubꞌijnuobꞌ que matucꞌa intran tutobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ.

7Puesmás ani bueno tuaꞌ quecmay cache
aquetpa intiach uyojronerobꞌ inteꞌ intiobꞌ
tuaꞌ machi uyubꞌi ubꞌobꞌ conda upejca
ubꞌobꞌ”, che e Dios.

8 Y bꞌan uche Cawinquirar Dios. Y tamar
era e winicobꞌ uyactobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e nuxi
torre lo que war ani uchiobꞌ tama e lugar
Sinar, cocha quetpa nutꞌur utobꞌ umen que
mamajchi uyubꞌi upejca ubꞌobꞌ. Entonces
cay uxere ubꞌobꞌ tuaꞌ axin aturuanobꞌ tic
taca tama tunor or e rum.

9Y tamar era turbꞌana ucꞌabꞌa e lugar Ba-
bel xeꞌwar che “Nutꞌur utobꞌ” umen que jax
e lugar tiaꞌ Cawinquirar Dios uche aquetpa
intiach uyojronerobꞌ tunor e gente. Y tamar
era tunor e gente quetpobꞌ xerbꞌirobꞌ umen
e Dios y ixiobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ tic taca tama
tunor or e rum.

Uchꞌajnarir E Sem

10 Pues jax era uchꞌajnarir e Sem. Pues
tama e chateꞌ año conda numuy e nuxi jajar,
e Semwar ucojco 100 año, y tamar ujabꞌ era
cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Arfaxad.

11Y nacpat que uchꞌijrse e Arfaxad, e Sem
turuanto 500 año y tama e tiempo era cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora ijchꞌoctac.

12Y conda e Arfaxad war ucojco treinta y
cinco año cuxpa uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Sélah.

13 Y nacpat era e Arfaxad turuanto 403
año y tama e tiempo era cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

14 Pues conda e Sélah war ucojco treinta
año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Héber.

15 Y nacpat era e Sélah turuanto 403 año
y tama e tiempo era cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

16 Y conda e Héber war ucojco treinta y
cuatro año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa
Péleg.

17 Y nacpat era e Héber turuanto 430 año
y tama e tiempo era cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

18 Y conda e Péleg war ucojco treinta año
cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Reú.

19 Y nacpat era e Péleg turuanto 209 año
y tama e tiempo era cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

20Y conda e Reú war ucojco treinta y dos
año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Serug.

21 Y nacpat era e Reú turuanto 207 año
y tama e tiempo era cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

22Y conda e Serug war ucojco treinta año
cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Nahor.

23 Y nacpat era e Serug turuanto 200 año
y tama e tiempo era cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

24 Y conda e Nahor war ucojco veintin-
ueve año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa
Térah.

25Y nacpat era e Nahor turuanto 119 año
y tama e tiempo era cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

26Y conda e Térahwar ucojco setenta año
cuxpa e yaxar unembꞌir xeꞌ jax e Abram, y
de allí cuxpa uyunen Nahor, y de allí cuxpa
uyunen Harán.

Uchꞌajnarir E Térah
27 Pues jax era uchꞌajnarir e Térah: Ayan

uyunenobꞌ xeꞌ jax e Abram y e Nahor y
e Harán. Pues e Harán ayan uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Lot.

28Pero conda turuto utata xeꞌ jax e Térah,
chamay e Harán tiaꞌ cuxpa tama inteꞌ lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Ur xeꞌ turu tama e lugar Caldea.

29 Pues e Abram nujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc
xeꞌ ucꞌabꞌa Sarai, y e Nahor nujbꞌi taca inteꞌ
ijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa Milcá xeꞌ jax uwijchꞌoc
e Harán xeꞌ ayan otronteꞌ uwijchꞌoc xeꞌ
ucꞌabꞌa Iscá ubꞌan.
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30Pero e Sarai machi obꞌna achꞌijrtesian.
31Entonces e Térah locꞌoy tama e lugar Ur

tuaꞌ ani axin esto tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Canaán, y uqꞌueche ixin e Abram xeꞌ jax
uyunen y e Lot xeꞌ sitzbꞌir tuaꞌ, y uqꞌueche
ixin uyaribꞌ xeꞌ jax e Sarai ubꞌan. Pero
conda cꞌotoyobꞌ esto tama inteꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Harán, yajaꞌ taca quetpobꞌ tuaꞌ atu-
ruanobꞌ.

32 Y jax taca tama e chinam era tiaꞌ
chamay e Térah conda war ucojco 205 año.

12
Conda e Dios ojron taca e Abram

1 Pues tama inteꞌ día Cawinquirar Dios
ojron taca e Abram cocha era y che: “Actan
achinam era y actan atata y atuꞌ y tunor
apiarobꞌ y quiqui tama inteꞌ lugar xeꞌ cꞌani
inwirset.

2 Pues nen cꞌani inche abꞌoro achꞌajnarir
este que axin aquetpa inteꞌ nuxi chinam,
y cꞌani inchojbꞌeset meyra, y cꞌani inchiet
iquetpa inteꞌ nuxi winic, y cꞌani iquetpa
inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj tut tunor tin e turobꞌ
tawejtzꞌer.

3 Y cꞌani inchojbꞌes ut tin e axin
uchojbꞌesetobꞌ, y cꞌani imbꞌaxe tin e axin
ubꞌaxetobꞌ ubꞌan. Y tamaret tuaꞌ aquetpobꞌ
chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor e sian chꞌajnarir
lo que ayan tama tunor or e rum”, che
Cawinquirar Dios uyare e Abram.

4 Pues nacpat era e Abram locꞌoy tama e
chinamHarán bꞌan cocha arobꞌna tuaꞌ uche
umen Cawinquirar Dios. Y uqꞌueche ixin e
Lot ubꞌan. Pues eAbramwarucojco setenta
y cinco año conda locꞌoy tama e chinam
Harán.

5Y uqꞌueche ixin uwixcar xeꞌ jax e Sarai y
usobrino xeꞌ jax e Lot, y uqꞌueche ixin tunor
lo que ayan tuaꞌ, y uqꞌueche ixin tunor
umanobꞌ xeꞌ cay patna tacar tama e chinam
Harán. Pues conda cꞌotoyobꞌ tama e lugar
Canaán,

6numuyobꞌ tama tunorore lugaresteque
cꞌotoyobꞌ tama e lugar Siquem y esto tama
inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Moré tiaꞌ war inteꞌ
nuxi chꞌoror teꞌ. Y jax e lugar era tiaꞌ atu-
ruanobꞌ tunor tin e tariobꞌ tamauchꞌajnarir
inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Canaán.

7 Y jax ubꞌan tama e lugar era tiaꞌ Cawin-
quirarDiosuchectes ubꞌa tut eAbramyche:
“Cꞌani inwajcꞌu achꞌajnarir e lugar era”, che
Cawinquirar Dios uyare e Abram.
Ywacchetaca e Abram cay umorojse cora

tun y upetzꞌe tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
altar tiaꞌ tuaꞌ uyujtzꞌi ut Cawinquirar Dios,
cocha jax e lugar era tiaꞌ eDios cay uchectes
ubꞌa tut.

8 Entonces e Abram taca uwixcar y e in-
mojr xeꞌ war axanobꞌ tacar ixiobꞌ tama e
sur esto tiaꞌ ayan cora witzir xeꞌ aquetpa

tuyuxin e chinam Betel y e chinam Ai xeꞌ
aquetpa tama e lado tiaꞌ atobꞌoy watar e
qꞌuin. Y yajaꞌ taca ujachiobꞌ cora otot xeꞌ
chembꞌir taca e bꞌujc. Pues jax tama e lugar
era tiaꞌ e Abram uche otronteꞌ altar tiaꞌ tuaꞌ
uyujtzꞌi ut Cawinquirar Dios.

9 Y nacpat era e Abram uwajpi ubꞌir taca
tunor tin xeꞌ war axanobꞌ tacar y ixiobꞌ
imbꞌijc imbꞌijc este que cꞌotoyobꞌ tama inteꞌ
choquem lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Négueb.

Conda e Abram ixin esto tama e lugar
Egipto

10 Pues tama e tiempo era checta inteꞌ
nuxi winar tama e lugar Canaán, y tamar
era e Abram ixin taca e inmojr tuaꞌ aturu-
anobꞌ tama e lugar Egipto, cocha matucꞌa
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tama e lugar tiaꞌ turobꞌ.

11 Y conda warix acꞌotoyobꞌ tama e lugar
Egipto, e Abram uyare Sarai y che: “Pues
taniut nen jaxet inteꞌ ixic xeꞌ galan awirnar,

12y conda axin uwiretobꞌ ewinicobꞌ tama
e lugar Egipto axin oꞌjronobꞌ cocha era y
che: ‘E ixic era jax uwixcar e winic yax.
Cachamsic e winic era tuaꞌ aquetpa e ixic
tacaron.’ Bꞌan axin oꞌjronobꞌ e winicobꞌ xeꞌ
ajlugarobꞌ Egipto.

13Y tamar era cꞌani inwaret tuaꞌ awareobꞌ
quenetniwijtanet, y jaybꞌanaware jaxirobꞌ
cꞌani axin atzay uwirenobꞌ y machi tuaꞌ
uchamsenobꞌ y net intaca uqꞌuechietobꞌ
iꞌxin”, che e Abram uyare e Sarai.

14 Pues conda cꞌotoy e Abram esto tama e
lugar Egipto, irna e Sarai umen e winicobꞌ
que galan uwirnar.

15Y bꞌan irna umen uyajcꞌamparobꞌ e rey
tama e lugar Egipto ubꞌan, y tamar era ixin
uyareobꞌ e rey que galan uwirnar e ixic era
xeꞌ jax e Sarai. Y de allí uqꞌuechiobꞌ ixin e
Sarai esto tama uyotot e rey tuaꞌ aquetpa
inteꞌ uwixcar.

16 Y e rey tzay uwira e Abram umen que
waratzayuwiraeSarai. Y tamarerauyajcꞌu
e Abram meyra oveja y meyra wacax y
meyra man, y uyajcꞌu meyra chij y meyra
camello ubꞌan.

17Pero ayan lo que cay unumse ubꞌa e rey
umen que uqꞌueche ixin e Sarai esto tama
uyotot tuaꞌ aquetpa inteꞌ uwixcar. Pues
Cawinquirar Dios ixin ubꞌaxe e rey y tunor
tin e turobꞌ tama uyotot taca inteꞌ nuxi
muaquir.

18 Y conda e rey cꞌotoy unata que war
acꞌaxi inteꞌ nuxi muaquir tujor umen que
uqꞌueche ixin e Sarai tuaꞌ aquetpa ani inteꞌ
uwixcar, uyare tuaꞌ apejcna e Abram y
uyare cocha era y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ ache
cocha era tacaren? Y ¿tucꞌa tuaꞌ machi
awaren que jax awixcar e ixic era?

19 Net awaren que jax awijtan, y tamar
era nen cꞌani ani inqꞌueche axin tuaꞌ aque-
tpa inteꞌ niwixcar. Pero coner cꞌani inwaret
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que qꞌuechic chic awixcar y loqꞌuen tama e
lugar era”, che e rey uyare e Abram.

20 Y wacchetaca e rey uyare
uyajcꞌamparobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ e Abram tuaꞌ
alocꞌoy tama e lugar Egipto taca uwixcar y
taca tunor lo que ayan tuaꞌ.

13
Conda e Abram uxere ubꞌa taca e Lot

1 Pues entonces conda e Abram locꞌoy
tama e lugar Egipto taca uwixcar y taca
tunor lo que ayan tuaꞌ, sutpa ixin esto tama
inteꞌ choquem lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Négueb. Y
ixin tacar ubꞌan e Lot xeꞌ jax usobrino.

2 Pues e Abram ayan meyra utumin, y
ayanmeyra oro, y ayanmeyra plata, y ayan
meyra sian aracꞌobꞌ tacar.

3Y cay xana imbꞌijc imbꞌijc tama tunor or
e choquem lugar xeꞌ jax e Négueb este que
cꞌotoy tama e chinam Betel, y de allí ixin
tuaꞌ aturuan tama e lugar tiaꞌ cay turuan
bꞌajxan xeꞌ aquetpa tuyuxin e chinam Betel
y tuyuxin e chinam Ai.

4 Pues jax tama e lugar era tiaꞌ cay umor-
ojse cora tun tuaꞌ uche e bꞌajxan altar tut
Cawinquirar Dios y yajaꞌ taca cay uqꞌui tuaꞌ
ucꞌajti taca e Dios.

5 Pues e Lot ayan meyra lo que ayan tuaꞌ
ubꞌan bꞌan cocha ayan tuaꞌ e Abram, y ayan
meyra oveja y meyra wacax, y ayan meyra
otot xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc tiaꞌ tuaꞌ aquet-
pobꞌ tin e manobꞌ tuaꞌ.

6Peromachi atzꞌacta e cꞌopot tamae lugar
tiaꞌ turobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tunor e sian aracꞌobꞌ.
Y umen era machi ixto uyubꞌiobꞌ aturu-
anobꞌ chatertiobꞌ yajaꞌ taca

7cocha emanobꞌ xeꞌucojcobꞌuyaracꞌobꞌ e
Abram cay ucꞌaye ubꞌobꞌ taca tin e war uco-
jcobꞌ uyaracꞌobꞌ e Lot. Pues tama e tiempo
eraayanmeyragentexeꞌ tuobꞌuchꞌajnarir e
Canaán y ayan tin e tuobꞌuchꞌajnarir e Pérez
xeꞌ turobꞌ tama e lugar era ubꞌan.

8 Y tamar era cꞌotoy inteꞌ día conda e
Abram uyare e Lot cocha era y che: “Pues
net y nen familion y tamar era ma cocha
erer aquetpa inteꞌ qꞌuecraner ticajam, y
nien taca awajcojcobꞌ y nien taca niwajco-
jcobꞌ.

9 Pues ayan meyra sian lugar era tiaꞌ
uyubꞌiet asajca e rum lo que más bueno
toit. Y tamar era cꞌani inwaret que más ani
bueno tuaꞌ ilocꞌoy innajt cora tama niwe-
jtzꞌer. Entonces jay net cꞌani iꞌxin tama e
lado tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin, nen inxin
tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa axin e qꞌuin. Pero
jay net iꞌxin tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa axin e
qꞌuin, nen tuaꞌ inxin tama e lado tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin”, che e Abram uyare e Lot.

10 Entonces e Lot cay uchꞌujcu uwira
tunor e lugar lo que ayan tuyejtzꞌer e xucur
Jordán xeꞌ aquetpa tama e lado tiaꞌ atobꞌoy

watar e qꞌuin y uwira e chuchuꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Zoar, y uwira que ayan meyra jaꞌ
tamar y que jax inteꞌ lugar tiaꞌ erer aꞌchꞌi
meyra cosecha bꞌan ani cocha turu tama e
lugar Edén tama e onian tiempo. Y uwira
que yaxax tunor e lugar bꞌan cocha aquetpa
tama utiꞌ e xucur tama e lugar Egipto. Pues
numuy tunor era conda Cawinquirar Dios
meratoutijres e chinamSodomaye chinam
Gomorra.

11 Entonces e Lot usajca tunor e lugar xeꞌ
aquetpa tuyejtzꞌer e xucur Jordán. Pues
bꞌan cocha era uxere ubꞌobꞌ e Abram taca e
Lot.

12Entonces e Abram quetpa tama e lugar
Canaán, y e Lot y tunor tin e turobꞌ tacar
ixiobꞌesto tamaechinamobꞌxeꞌ turobꞌ tuye-
jtzꞌer e xucur Jordán y cay turuanobꞌ patir
cora tama e chinam Sodoma.

13 Pues tunor e gente tama e lugar era
calapir uwirnarobꞌ umen que war uchiobꞌ
meyra sian mabꞌambꞌanir xeꞌ más calapir
tut Cawinquirar Dios iraj iraj.

14 Pues nacpat que locꞌoy e Lot tuyejtzꞌer
e Abram, Cawinquirar Dios uyare e Abram
cocha era y che: “Pues chꞌujcun awira tama
e lugar tiaꞌ turet tama e lado tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin y tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa
axin e qꞌuin, y tama e lado yajaꞌ y tama e
lado bꞌana.

15 Pues nen cꞌani inwajqꞌuet tunor e rum
lo que war awira era, y axin aquetpa tabꞌa
tama tunor e tiempo, y axin aquetpa tuaꞌ
tunor achꞌajnarirobꞌ ubꞌan.

16 Y cꞌani inche abꞌoro meyra tunor
achꞌajnarir este que axin aquetpobꞌ bꞌan
cocha utanlumir e rum. Y bꞌan cocha ma
tiaꞌ obꞌna atzijca ingojr ingojr ut utanlumir
e rum y bꞌan tuaꞌ aquetpobꞌ achꞌajnarirobꞌ
quemamajchi tuaꞌ obꞌna utziqui ubꞌan.

17 Achpen xanen tuaꞌ awira tunor or e
lugar era lo que cꞌani inwajqꞌuet. Quiqui
awira tama tunor or e rum xeꞌ aquetpa
yajaꞌ y quiqui awira tunor e lugar xeꞌ aque-
tpa más bꞌana porque nen cꞌani inwajqꞌuet
tunor e lugar era”, che Cawinquirar Dios.

18 Pues bꞌan cocha era e Abram ixin taca
tunor tin e war aquetpobꞌ tacar tuaꞌ atu-
ruanobꞌ tiaꞌ ayan cora chꞌoror teꞌ xeꞌ tuaꞌ
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Mamré xeꞌ aquetpa
tuyejtzꞌer e chinam Hebrón. Y yajaꞌ taca
ujachi uyotot xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc. Y
jax tama e lugar era ubꞌan tiaꞌ cay umorojse
cora tun tuaꞌuche inteꞌaltar tiaꞌ tuaꞌuyujtzꞌi
ut Cawinquirar Dios.

14
Conda e Abram ucorpes e Lot

1 Pues jax era inteꞌ ojroner tama inteꞌ
tiempo conda cuatro reyobꞌ ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ e tzꞌojyir upater cinco reyobꞌ. Y e
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cuatro reyobꞌ jaxera: AyaneAmrafel xeꞌ jax
e rey tama e chinam Sinar, y ayan e Arioc
xeꞌ jax e rey tama e chinam Elasar, y ayan e
Quedorlaómer xeꞌ jax e rey tama e chinam
Elam, y ayan e Tidal xeꞌ jax e rey tama e
chinam Goím.

2 Y e cinco reyobꞌ xeꞌ quetpa tuaꞌ ucorpes
ubꞌobꞌ tutobꞌ jax era: Ayan e Bera xeꞌ jax e
rey tama e chinam Sodoma, y ayan e Birsá
xeꞌ jax e rey tamaechinamGomorra, y ayan
e Sinab xeꞌ jax e rey tama e chinamAdmá, y
ayan e Seméber xeꞌ jax e rey tama e chinam
Seboím, y ayan e rey tuaꞌ e chinam Bela xeꞌ
arobꞌna Zoar ubꞌan.

3 Pues e cinco reyobꞌ era cay umorojse
ubꞌobꞌ tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Sidim tiaꞌ
turu e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Mar Muerto tuaꞌ
ucorpes ubꞌobꞌ upater e cuatro reyobꞌ. Pero
machi ubꞌnobꞌ ucorpes ubꞌobꞌ sino que cu-
curnobꞌ y quetpa tuaꞌ utoyobꞌ inteꞌ nuxi im-
puesto tama inteꞌ inteꞌ año.

4 Pues e cinco reyobꞌ era quetpobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer e rey Quedorlaómer* tama inteꞌ
tiempodedoceaño,pero conda tzꞌacta trece
año e cinco reyobꞌ era cay ubꞌijnuobꞌ que
machi ixto tuaꞌ utoyobꞌ e impuesto lo que
quetpa ani tuaꞌ utoyobꞌ e rey Quedorlaómer
tama inteꞌ inteꞌ año.

5 Entonces tama otronteꞌ año conda e rey
Quedorlaómer warix acꞌotori catorce año
ixin taca e inmojr reyobꞌxeꞌquetpobꞌyebꞌar
ucꞌotorer esto tama e lugar Astarot Car-
naim y ucucruobꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e
Refa. Y de allí sutpa ucucruobꞌ tin e tuobꞌ
uchꞌajnarirobꞌ e Zuz xeꞌ achejcha uyocobꞌ
xeꞌ turobꞌ tamae lugarHam, yucucruobꞌ tin
e tuobꞌuchꞌajnarir e Emimxeꞌ turobꞌ tama e
lugar Savé-quiriataim ubꞌan.

6Y de allí cay ucucruobꞌ tin e turobꞌ tama
inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Seír tiaꞌ ayan meyra
witzir, y uyajnes ixiobꞌ esto tama e lugar
El-parán xeꞌ aquetpa tuyejtzꞌer e choquem
lugar.

7 Y de allí e rey Quedorlaómer taca tin e
turobꞌ tacar sutpa ixiobꞌ esto tama e lugar
En-mispat xeꞌ arobꞌna Cadés coner. Y yajaꞌ
taca cay ucucruobꞌ tunor tin e turobꞌ tama
tunor e lugar tuaꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e
Amalec, y bꞌan uchiobꞌ tama tunor e lugar
xeꞌ tuaꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Emor xeꞌ
turobꞌ tama e lugar Hasesón-tamar.

8Entonces e cinco reyobꞌxeꞌ tuaꞌe chinam
Sodoma y tuaꞌ e chinam Gomorra y tuaꞌ e
chinamAdmá y tuaꞌ e chinam Seboím y tuaꞌ
e chinam Bela (xeꞌ arobꞌna Zoar coner) taca
tunor e soldadobꞌ tuobꞌ ixiobꞌ esto tama e
lugar Sidim.

9Y conda cꞌotoyobꞌ e cuatro reyobꞌ era cay
uchiobꞌ e tzꞌojyir taca e Quedorlaómer xeꞌ

rey tama e lugar Elam, y taca e Tidal xeꞌ rey
tama e lugar Goím, y taca e Amrafel xeꞌ rey
tama e lugar Sinar, y taca e Arioc xeꞌ rey
tama e lugar Elasar, xeꞌ jax e cinco reyobꞌ.

10 Pues tama tunor or e lugar tama e lu-
gar Sidim ayan meyra chꞌen tama ut e rum
tiaꞌ ayan e sian chꞌabꞌi tamar xeꞌ incsibꞌan
ut y xeꞌ intactac ut, y conda e rey tuaꞌ e
chinam Sodoma taca cora soldadobꞌ, y e
rey tuaꞌ e chinam Gomorra taca cora sol-
dadobꞌ locꞌoy ajniobꞌ tama e lugar tiaꞌ war
achempa e tzꞌojyir, ayan tin e ojriobꞌ tama
inteꞌ chꞌen tiaꞌ ayan e chꞌabꞌi y quetpobꞌ
cachar tamar. Y e inmojr reyobꞌ ixin ajniobꞌ
tuaꞌ amucuanobꞌ tama corabꞌiqꞌuitwitzir lo
que ayan tama e lugar era.

11Entonces condacꞌapa cucurnobꞌ e cinco
reyobꞌ era taca tunor e soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ
tacar, e cuatro reyobꞌuqꞌuechiobꞌ ixin tunor
lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ y tunor lo que ayan
xeꞌ atujri tama e chinam Sodoma y tama
e chinam Gomorra. Y de allí locꞌoy ixiobꞌ
tama e lugar era tuaꞌ asutpa axiobꞌ esto
tama ulugarobꞌ otronyajr.

12 Pero cocha usobrino e Abram xeꞌ jax
e Lot war aturuan tama e chinam Sodoma,
jaxir taca tunor lo que ayan tuaꞌ qꞌuejcha
ixin umen e reyobꞌ era ubꞌan.

13 Pero tujam tin e war uchiobꞌ e tzꞌojyir
ayan inteꞌ winic xeꞌ locꞌoyto ajni xeꞌ ixin
tuaꞌ uchecsu tunor era tut e Abram xeꞌ tuaꞌ
uchꞌajnarir e Héber. Pues jaxir war aturuan
tiaꞌ war inteꞌ nuxi chꞌoror teꞌ xeꞌ tuaꞌ inteꞌ
winic xeꞌucꞌabꞌaMamréxeꞌ tuaꞌuchꞌajnarir
e Emor. Pues e Mamré ayan chateꞌ uwi-
jtzꞌinobꞌ xeꞌ ucꞌabꞌobꞌ Escol y Aner xeꞌ cay
uchiobꞌ inteꞌ acuerdo taca e Abram tuaꞌ
utacre ubꞌobꞌ jay achecta inteꞌ tzꞌojyir.

14 Entonces conda e Abram cꞌotoy unata
que e Lot qꞌuejcha ixin umen e reyobꞌ era,
achpa uqꞌueche ixin tunor e winicobꞌ xeꞌ
cuxpobꞌ tama uyotot xeꞌwar apatnobꞌ tacar
y xeꞌ obꞌna atzꞌojyobꞌ. Pues ayanobꞌ 318
winicobꞌ tama tunor. Entonces ixin ajniobꞌ
tuaꞌ utajwiobꞌ e reyobꞌ y uyajnesobꞌ esto
tama e lugar Dan.

15Entonces conda acbꞌare e Abram uxere
uwinicobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir teinxejr
teinxejr, y tamar era cay ucucruobꞌ e reyobꞌ
y e soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ tacar. Entonces
cay ajniobꞌ ixin e reyobꞌ taca usoldadobꞌ y
e Abram ixin tupatobꞌ taca uwinicobꞌ, war
achamsanobꞌ cora cora este que cꞌotoyobꞌ
tama e chinamHobá xeꞌ turumásbꞌana que
e chinamDamasco.

16 Entonces e Abram taca e winicobꞌ xeꞌ
turobꞌ tacar ulocsiobꞌ tunor lo que qꞌuecher
umen e reyobꞌ era. Y bꞌan cocha era e
Abramucorpes e Lot taca tunor lo que ayan

* 14:4: E rey Quedorlaómer era jax xeꞌ quetpa inteꞌ tujam cuarto reyobꞌ, y jax xeꞌ quetpa tuaꞌ uchꞌami e impuesto tuaꞌ e
cinco reyobꞌ.
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tuaꞌ, y ucorpes tunor e ixictac taca e inmojr
xeꞌ qꞌuecher umen e reyobꞌ ubꞌan.

Conda e Melquisedec uchojbꞌes ut e
Abram

17 Entonces conda e Abram taca e wini-
cobꞌ xeꞌ turobꞌ tacar cꞌapa ucucruobꞌ e
rey Quedorlaómer taca e inmojr reyobꞌ
xeꞌ turobꞌ tacar, y conda war asutpa axin
tuaꞌ acꞌotoy tama uyotot otronyajr, locꞌoy
tajwina umen e rey tuaꞌ e chinam Sodoma
tama e lugar Savé xeꞌ arobꞌna “E lugar tuaꞌ e
reyobꞌ” ubꞌan.

18 Y locꞌoy ubꞌan e Melquisedec xeꞌ jax e
rey tuaꞌ e chinam Salem xeꞌ jax inteꞌ sac-
erdote tuaꞌ e Dios Ajtichaner. Pues jaxir
uqꞌueche ixin cora pan y imbꞌijc e vino,

19y cay uchojbꞌes ut e Abram y che:
“Que e Dios xeꞌ Ajtichaner
xeꞌ uche tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum
uchojbꞌesiquet meyra.
20Catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios Ajtichaner
xeꞌutacret achamse tunor tinewaraqꞌuijna

uwiretobꞌ”, che e Melquisedec uyare
e Abram.

Entonces e Abram uyajcꞌu e diezmo e
Melquisedec tama tunor lo que cay ulocse
tama e tzꞌojyir.

21 Y de allí e rey tuaꞌ e chinam Sodoma
uyare e Abram cocha era y che:

—Ajcꞌunen tunor e winicobꞌ y e ixictac
xeꞌ qꞌuejcha ixiobꞌ tama nichinam umen e
inmojr reyobꞌ xeꞌ cucurnobꞌ amener, pero
tunor lo que atujri lo que alocse tuobꞌ e sian
reyobꞌ era erer aquetpa tacaret, che e rey
tuaꞌ e chinam Sodoma uyare e Abram.

22Entonces ojron e Abram y che:
—Pues unaten Niwinquirar Dios xeꞌ

Ajtichaner xeꞌ uche tunor ut e qꞌuin y tunor
or e rum

23 que matucꞌa tuaꞌ inchꞌami xeꞌ ayan
tabꞌa, y machi tuaꞌ inchꞌami nien inteꞌ ut
tzꞌojnoc y nien inteꞌ ut axanabꞌ tuaꞌ machi
uyubꞌiet aware que jax net xeꞌ achien in-
quetpa tacar lo que ayanmeyra tacaren.

24 Nen matucꞌa cꞌani inchꞌami tabꞌa.
Tzꞌactix lo que ucꞌuxiobꞌ nimanobꞌ. Pero
cocha e Aner y e Escol y e Mamré cay
utacrenobꞌ tama e tzꞌojyir ucꞌani tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ lo que tuobꞌ, che e Abramuyare
e rey tuaꞌ e chinam Sodoma.

15
Conda e Dios uche inteꞌ pacto taca e

Abram
1 Pues entonces nacpat era Cawinquirar

Dios upejca e Abram tama inteꞌ umayjut y
che:

—Abram, ira ibꞌacta porque nen jaxAwaj-
cojcuen. Cꞌani inwajqꞌuet meyra atuanibꞌir,
che Cawinquirar Dios.

2Entonces ojron e Abram y che:
—Niwinquiraret Dios, ¿tucꞌa cora

ucꞌampibꞌir tuaꞌ iꞌxin awajqꞌuen inteꞌ
nuxi tuanibꞌir, cocha matucꞌa nien incojt
niunen? Y tamar era conda inxin inchamay
tunor lo que ayan tanibꞌa axin aquetpa tuaꞌ
inteꞌ niman xeꞌ ucꞌabꞌa Eliézer xeꞌ ajlugar
tama e chinamDamasco.

3 Pero cocha merato awajqꞌuen nien in-
cojt niunen, tunor lo que ayan tanibꞌa axin
aquetpa tuaꞌ inteꞌ niman xeꞌ apatna tama
niotot, che e Abram.

4 Entonces Cawinquirar Dios sutpa ojron
otronyajr y che:

—Machi. Pues majax inteꞌ aman xeꞌ tuaꞌ
aquetpa ajyum tama tunor lo que ayan
tabꞌa conda iꞌxin ichamay, sino que jax inteꞌ
oynen xeꞌ tuaꞌ acuxpa watar e día, che Caw-
inquirar Dios.

5Y de allí Cawinquirar Dios uqꞌueche ixin
e Abram esto tupat e otot* y che cocha era:

—Chꞌujcun awira ut e qꞌuin. ¿Uyubꞌiet
ca atziqui tunor e sian lucero lo que ayan
tut e qꞌuin? Machi. Pues bꞌan tuaꞌ
abꞌoroachꞌajnarirubꞌanestequemachi tuaꞌ
uyubꞌiet atziqui, che Cawinquirar Dios.

6 Entonces e Abram ucꞌubꞌse lo que
arobꞌna umen Cawinquirar Dios. Y tamar
era chꞌajma umener que erach uwirnar.

7 Entonces ojron Cawinquirar Dios
otronyajr y che:

—Nen jax Awinquiraren y jax nen xeꞌ in-
locset tama e lugar Ur xeꞌ turu tama e lugar
Caldea tuaꞌ inwajqꞌuet e rum era xeꞌ tuaꞌ
aquetpa bꞌan cocha inteꞌherencia tabꞌa, che
Cawinquirar Dios.

8Entonces ojron e Abram y che:
—Pero Niwinquiraret Dios, ¿cocha tuaꞌ

incꞌotoy innata jay e rumera tuaꞌ axin aque-
tpa tanibꞌa? che e Abram.

9Entonces ojron Cawinquirar Dios y che:
—Tares incojt utuꞌ chꞌom wacax, y incojt

chivo, y incojt utata oveja xeꞌ war ucojcobꞌ
uxteꞌ año inteꞌ inteꞌ, y tares ubꞌan incojt
mucuy y incojt sacsac mut xeꞌ chꞌomto, che
Cawinquirar Dios.

10 Entonces e Abram utares tunor e
aracꞌobꞌ era tut e Dios, y uchamse y utajchu
y uturbꞌa intajch tama inteꞌ lado e bꞌir
y intajch tama inxejr e bꞌir, pero machi
utajchu emut.

11 Y de allí ecmay tari cora sian usij tuaꞌ
ani ucꞌuxiobꞌ e chamen aracꞌobꞌ era, pero e
Abram uyajnes locꞌoyobꞌ.

* 15:5: E otot era xeꞌ tuaꞌ e Abram chembꞌir taca e bꞌujc. Y bꞌan e costumbre tuaꞌ e gente xeꞌ ajcojc oveja tama e onian
tiempo, cocha quetpa tuaꞌ anumuyobꞌ esto tama inteꞌ lugar tiaꞌ ayan e cꞌopot conda acꞌapa tama inteꞌ lugar. Entonces
intaca uyemsiobꞌ e otot y uqꞌuechiobꞌ axin y asutpa ujachi tama intex lugar.
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12 Entonces conda warix anamtzꞌa axin e

qꞌuin cꞌaxi inteꞌ nuxi waynij tama e Abram.
Y wacchetaca cay xojyna umen inteꞌ nuxi
incsibꞌaner y cay bꞌacta meyra.

13EntoncesCawinquirarDios ojron taca e
Abram tama uwayac y che:

—Natan ixto que achꞌajnarir cꞌani axin
aquetpobꞌ tama intex lugar tiaꞌ tuaꞌ aquet-
pobꞌ ajnajtir gente y tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan
cocha cora man xeꞌ mambꞌir inyajrer tut
e gente yajaꞌ, y que cꞌani achena unumse
ubꞌobꞌmeyra tama inteꞌ tiempo de 400 año.

14 Pero conda anumuy e tiempo era cꞌani
inwebꞌta axin inteꞌ jatzꞌuar xeꞌ tuaꞌ acꞌaxi
tama ujorobꞌ e ajnajtir gente yajaꞌ xeꞌ cꞌani
uche aquetpobꞌ manobꞌ tunor achꞌajnarir.
Y de allí cꞌani alocꞌoyobꞌ achꞌajnarir tama e
lugar yajaꞌ y inteꞌ intiobꞌ cꞌani uqꞌuechiobꞌ
axin lo quemeyra atujri.

15 Pero net ucꞌanto tuaꞌ ituruan meyra
año taca e jiriar tama awalma bꞌajxan que
iꞌxin ichamay, y de allí iꞌxin ijiri taca atata
viejobꞌirobꞌ.

16 Pero conda atzꞌacta e 400 año que
turobꞌ najtir, achꞌajnarirobꞌ axin asutpobꞌ
esto tama e lugar era. Pues bꞌan aquetpa
tuaꞌ anumuy umen que tin e turobꞌ tama
uchꞌajnarir e Emor xeꞌwar aturuanobꞌ tara
tama e lugar Canaán,merato acꞌapa uchiobꞌ
tunor e mabꞌambꞌanir lo que aquetpa tuaꞌ
inwatzꞌiobꞌ tamar, che Cawinquirar Dios
uyare e Abram tama uwayac.

17 Entonces conda ecsijbꞌa, wacchetaca
checta inteꞌ nuxi bꞌejt xeꞌ chꞌur xeꞌ war
alocꞌoy meyra bꞌutz tamar, y checta cora
tajteꞌ ubꞌan xeꞌ war atzꞌajbꞌa xeꞌ intaca
numuy ubꞌajner tuyuxin e aracꞌobꞌ xeꞌ
tajchbꞌir turobꞌ.

18 Pues jax e día era conda Cawinquirar
Dios uche e pacto taca e Abram y che:

—Pues cꞌani inwajcꞌu achꞌajnarir e rum
eraxeꞌacꞌotoyesto tamaexucur loqueayan
tama utiꞌ e Egipto y acꞌotoy esto tama utiꞌ e
nuxi xucur xeꞌ ucꞌabꞌa Éufrates.

19Pues e lugar era jax lo que aquetpa tuaꞌ
tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Quen, y tuaꞌ tin
e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Queniz, y tuaꞌ tin e
ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Cadmo.

20 Y e lugar lo que war inwajqꞌuet jax lo
que tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Het, y
tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Pérez, y tuaꞌ
tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Refa.

21 Y war inwajqꞌuet ubꞌan e lugar xeꞌ tuaꞌ
tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Emor, y xeꞌ tuaꞌ
tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Canaán, y xeꞌ tuaꞌ
tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Gerges, y xeꞌ tuaꞌ
tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Jebús.

16
E Agar y uyar xeꞌ jax e Ismael

1 Pues uwixcar e Abram xeꞌ jax e Sarai
machi obꞌna achꞌijrtesian. Pero jaxir ayan
inteꞌ uman xeꞌ ajlugar Egipto xeꞌ ucꞌabꞌa
Agar.

2Entonces e Sarai uyare e Abram y che:
—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret era: Cawin-

quirarDiosuchien tuaꞌmachi inchꞌijrseyan.
Y tamar era cꞌani inwaret tuaꞌ iꞌxin achꞌami
niman xeꞌ jax e Agar. Pues bꞌajcꞌat cocha
era axin achecta nimaxtac tamar jaxir, che
e Sarai.
Pues e bꞌijnusiaj era quetpa imbꞌutz tut e

Abram.
3Entonces e Sarai uyare e Agar tuaꞌ aque-

tpa ixcarbꞌir tuaꞌ e Abram. Pues numuy
tunor era conda ayix diez año desde que
cꞌotoyobꞌ tama e lugar Canaán.

4 Entonces e Abram uchꞌami ubꞌa taca e
Agar y jaxir quetpawawan tacar uyar. Pero
conda e Agar cꞌotoy unata que war ucojco
uyar, cay uxejbꞌe ut e Sarai.

5Entonces e Sarai uyare e Abram y che:
—Pues amener taca que e Agar war ux-

ejbꞌe niut. Pues cꞌajric amener que jax nen
xeꞌ inwajqꞌuet e Agar tuaꞌ ichꞌijrtesian tacar,
y era que war ucojco uyar cꞌani uche ubꞌa
que más ayan ucꞌampibꞌir que nen. Que
Cawinquirar Dios uchecsuic chi tujor tuaꞌ
acꞌaxi e jatzꞌuar, jay tama nijor nen o jay
tama ajor net, che e Sarai uyare e Abram.

6Entonces ojron e Abram y che:
—Tamaacꞌabꞌ turu aman. Chen tacar bꞌan

taca cocha net abꞌijnu ache, che e Abram.
Entonces e Sarai cay ucꞌayemeyra e Agar

este que locꞌoy ajni.
7 Pero tajwina umen e Ángel tuaꞌ Cawin-

quirar Dios tama e choquem lugar tiaꞌ turu
ut e jaꞌ xeꞌ aquetpa tama utiꞌ e bꞌir xeꞌ axin
esto tama e chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Sur.

8Entonces ojron e Ángel tuaꞌ Cawinquirar
Dios y che:

—Agar xeꞌmanet tuaꞌ e Sarai, ¿tiaꞌwar iy-
opa? Y ¿tiaꞌwar iꞌxin? che e Ángel. Entonces
ojron e Agar y che:

—War inlocꞌoy anjni tut e Sarai xeꞌ jax
niwajyum, che e Agar.

9Entonces ojron e Ángel tuaꞌ Cawinquirar
Dios otronyajr y che:

—Sutpen tuyejtzꞌer jaxir y ubꞌianen tut
tunor lo que uyaret, che e Ángel. Y de allí
sutpa ojron e Ángel otronyajr y che:
10 “Nen cꞌani imbꞌorojse meyra achꞌajnarir
este quemamajchi tuaꞌ obꞌna utziqui.
11 Pues era war acojco awar y conda axin

acuxpa
ucꞌani tuaꞌ aturbꞌa ucꞌabꞌa Ismael xeꞌ war

che que ‘E Dios uyubꞌi canuc’,
cocha Cawinquirar Dios uyubꞌi tunor e

tzꞌintzꞌar lo que ayan tama awalma.
12 Y cꞌani aquetpa uwirnar e sitz era bꞌan

cocha inteꞌ chij xeꞌ ajcꞌopot,
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y axin uche e tzꞌojyir taca tunor e inmojr,
y tunor e gente tuaꞌ asutpa uchiobꞌ e tzꞌojyir

tacar jaxir ubꞌan,
y cꞌani aqꞌuijna uwira ubꞌa taca tunor upi-

arobꞌ”, che e Ángel tuaꞌ Cawinquirar
Dios uyare e Agar.

13 Pero cꞌotoy unata e Agar que e Ángel
xeꞌ cay ojron tacar jax Cawinquirar Dios,
entonces ubꞌijnu tuaꞌ uturbꞌa ucꞌabꞌa ut e
jaꞌ era: “E Dios xeꞌ uwiren.” Entonces
ojron y che: “Inwirix ut e Dios, pero machi
chamayen.”

14 Y tamar era uturbꞌa ucꞌabꞌa ut e jaꞌ y
che: “Ut e jaꞌ xeꞌ tuaꞌ Tin e Turu xeꞌ uwiren”.
Pues ut e jaꞌ era turu tuyuxin e chinam
Cadés y tuyuxin e chinam Béred.

15Entonces conda cꞌotoy e día cuxpa uyar
e Agar xeꞌ qꞌuechuan taca e Abram, y e
Abram uturbꞌa ucꞌabꞌa Ismael.

16 Pues e Abram war ucojco ochenta seis
año conda cuxpa e Ismael.

17
Conda quetpa tuaꞌ axujra imbꞌijc

uqꞌuewerirutejromarewinicobꞌ tuaꞌuchecsu
que ayan e pacto

1 Pues entonces conda e Abram war uco-
jco noventa y nueve año, Cawinquirar Dios
uchectes ubꞌa tut y che:

—Nen jax e Dios xeꞌ meyra ayan
nicꞌotorer. Ubꞌianen taniut iraj iraj, y
turbꞌan abꞌa tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor
awirnar taniut iraj iraj ubꞌan.

2 Porque jay bꞌan ache, nen cꞌani inche
inteꞌ pacto tacaret cocha era y che: Cꞌani
inche abꞌoro meyra tunor achꞌajnarir, che
Cawinquirar Dios uyare e Abram.

3 Entonces e Abram cotuan este que
utacbꞌu ut ujor tut e rum, y tamar era e Dios
sutpa ojron otronyajr y che:

4—Pues jax era e pacto lo que cꞌani inche
tacaret: Cꞌani inche tuaꞌ iquetpa tatabꞌir
tuaꞌmeyra chinamobꞌ,

5 y machi ixto tuaꞌ ipejcna tama acꞌabꞌa
Abram, sino que desde coner era ucꞌani
tuaꞌ ipejcna tama intex acꞌabꞌa xeꞌ jax e
Abraham, xeꞌ war che ‘Tatabꞌir tuaꞌ meyra
chinamobꞌ’ cocha bꞌan tuaꞌ inche iquetpa
net.

6 Cꞌani inche abꞌoro tunor achꞌajnarir,
y tama achꞌajnarir cꞌani alocꞌoyobꞌ meyra
sian reyobꞌ ymeyra sian chinamobꞌ.

7 Pues e pacto lo que war inche tacaret
y xeꞌ cꞌani inche taca tunor achꞌajnarir
watar e día jax era: Que nen tuaꞌ
inquetpa Adiosiren y Udiosirenobꞌ tunor
achꞌajnarirobꞌ ubꞌan ejcꞌar ejcꞌar.

8 Pues cꞌani inwajqꞌuet y tunor
achꞌajnarirobꞌ tunor e rum tama e lugar
Canaán tiaꞌ turet era tuaꞌ aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ herencia tabꞌa inyajrer. Y nen

tuaꞌ inquetpa Udiosirenobꞌ iraj iraj ubꞌan,
che e Dios.

9 Y de allí e Dios sutpa ojron taca e Abra-
ham otronyajr y che:

—Pero net ucꞌani tuaꞌ iyubꞌian tut lo que
aquetpa tuaꞌ ache tamanipacto eraubꞌan. Y
bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tunor achꞌajnarirobꞌ tama
tunor e tiempo xeꞌwatar.

10 Pues e pacto lo que war inche tac-
arox jax era: Que net y tunor e wini-
cobꞌ xeꞌ turobꞌ tacaret ucꞌani tuaꞌ axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar. Bꞌan aquetpa
tuaꞌ uchiobꞌ tunor achꞌajnarirobꞌ watar e
tiempo ubꞌan.

11 Pues ucꞌani tuaꞌ ixuri imbꞌijc
uqꞌuewerir itejromar tunorox, y bꞌan cocha
era axin aquetpa chequer quewar ixubꞌian
tut e pacto lo que war inche tacarox.

12 Y tamar era tunor e tejromtac tama
inteꞌ inteꞌ familia ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar conda atzꞌacta ocho
día que cuxpa, y bꞌan tuaꞌ achempa taca
e bꞌiqꞌuit tejromtac xeꞌ acuxpa tama uy-
ototobꞌ tin e manobꞌ xeꞌ mambꞌir inyajrer
tibꞌa, y bꞌan tuaꞌ achempa conda acuxpa
inteꞌ tejromtac tuaꞌ tin e ajnatir gente xeꞌ
aturuanobꞌ tijam ubꞌan.

13 Pues ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar tunor e tejromtac
xeꞌ acuxpobꞌ tama iyototobꞌ. Pues bꞌan
cocha era axin aquetpa inteꞌ chequerir
tama iwerir que ayan nipacto tacarox tama
tunor e tiempo.

14 Pero tin e machi cꞌani uyacta ubꞌa tuaꞌ
axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar ucꞌani
tuaꞌ aloqꞌuesna tijam nox, cocha machi
cꞌani oꞌbꞌianobꞌ tut nipacto, che e Dios.

15 Entonces ojron e Dios taca e Abraham
otronyajr y che:

—Pues awixcar xeꞌ jax e Sarai machi ixto
tuaꞌ apejcna tamar ucꞌabꞌa era, sino que
desde coner ucꞌani tuaꞌ apejcna tama intex
ucꞌabꞌa xeꞌ jax e Sara.

16 Y cꞌani inchojbꞌes ut y cꞌani inche tuaꞌ
aquetpa awawan taca uyar. Y bꞌan cocha
era cꞌani inchojbꞌes ut meyra. Y jaxir tuaꞌ
aquetpa tubꞌir tuaꞌmeyrachinamobꞌy tama
uchꞌajnarir axin alocꞌoy meyra reyobꞌ xeꞌ
tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tama uchinamobꞌ, che e
Dios.

17 Entonces e Abraham cotuan esto que
utacbꞌu ut ujor tama ut e rum y cay tzene
y cay ojron jax taca y che: “¿O ererto ca
aquetpa tatabꞌir inteꞌ winic xeꞌ war ucojco
100 año? Y e Sara, ¿cochato tuaꞌ achꞌijrtesian
cocha warix ucojco noventa año?” che e
Abraham.

18EntonceseAbrahamuyareeDios cocha
era y che:

—Quisinic awacta aturuan e Ismael taca
achojbꞌesiaj, y que jax jaxir xeꞌ tuaꞌ uchꞌami
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tunor lo que ayan tanibꞌa conda inxin in-
chamay, che e Abraham uyare e Dios.

19Entonces ojron e Dios y che:
—Machi. Y motor quemachi war acꞌubꞌse

lo que war inwaret era, pero e Sara cꞌani
ixto aqꞌuechuan incojt uyar, y net tuaꞌ
aturbꞌa ucꞌabꞌa Isaac. Y tacar jaxir cꞌani
inche inteꞌpacto, y e pacto era cꞌani aquetpa
taca uchꞌajnarir tama tunor e tiempo.

20 Pues tama e Ismael, nen umbꞌi lo
que war acꞌani tuaꞌ anumuy tacar, y cꞌani
inchojbꞌes ut este que aquetpa meyra
umaxtac xeꞌ axin abꞌoro meyra uchꞌajnarir.
Pues e Ismael cꞌani acꞌotoy aquetpa tatabꞌir
tuaꞌ doce ajcꞌotorerobꞌ xeꞌ más nojta
ucꞌampibꞌirobꞌ, y que tamar jaxir cꞌani
inche aquetpa inteꞌ nuxi chinam.

21 Pero e pacto lo que war inche era cꞌani
aquetpa tamar taca e Isaac, xeꞌ jax e sitz
xeꞌ cꞌani uchꞌijrse e Sara tama inteꞌ año xeꞌ
watar tama e mes xeꞌ bꞌan cocha era, che e
Dios uyare e Abraham.

22 Pues conda e Dios cꞌapa ojron taca e
Abraham, locꞌoy tama e lugar era.

23Entonces tama e día era e Abraham ux-
uri imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar e Ismael
xeꞌ jaxuyunen, ybꞌanucheubꞌan taca tunor
umanobꞌ xeꞌ cuxpobꞌ tama uyotot, y taca
tunor e manobꞌ xeꞌ umani taca e tumin.
Pues tunorewinicobꞌxeꞌ turobꞌ tamauyotot
y tin xeꞌ apatnobꞌ tacar quetpobꞌ xurbꞌir
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromarobꞌ, bꞌan taca
cocha arobꞌna umen e Dios tuaꞌ uche.

24 Pues e Abraham war ucojco noventa y
nueve año conda xujra imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar,

25 y e Ismael xeꞌ jax uyunen war ucojco
trece año conda xujra imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar.

26 Pues e Abraham y e Ismael intera taca
día xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromarobꞌ.

27 Y tunor e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama uy-
otot, y e manobꞌ xeꞌ cuxpobꞌ tama uyotot, y
e manobꞌ xeꞌ mambꞌir taca e ajnajtir gente,
tunorobꞌ xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
marobꞌ tama e día era.

18
Conda e Dios uchectes ubꞌa tut e Abra-

ham
1 Pues tama inteꞌ día conda ayan meyra

calor Cawinquirar Dios uchectes ubꞌa tut e
Abrahamcondawar aturuan tamauyocher
uyotot xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc. Pues nu-
muy tunor era tama e lugar tiaꞌ war cora
nuquir chꞌoror teꞌ xeꞌ tuobꞌ inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌaMamré.

2 Pues lo que numuy jax era: E Abraham
ujachiujor tuaꞌachꞌujcsanyuwiraqueayan
uxteꞌ winicobꞌ xeꞌ warobꞌ innajt cora. Pues
chateꞌwinicobꞌ era angelobꞌ xeꞌ tariobꞌ tuaꞌ
uwarajse eAbraham taca e Sara, y incojt jax

Cawinquirar Dios xeꞌ cꞌotoy tuaꞌ uchectes
ubꞌa tutobꞌ. Entonces e Abraham achpa
wacchetaca y ajni ixin tuaꞌ upejca e wini-
cobꞌ, y conda cꞌotoy tiaꞌ turobꞌ, cotuan tutobꞌ
este que utacbꞌu ut ujor tut e rum,

3y upejca inteꞌ tujamobꞌ y che:
—Niwinquiret, jay itzay awiren y jay bꞌan

acꞌani quisinic iquetpa tacaren.
4 Cꞌani inware tuaꞌ ataresna imbꞌijc e jaꞌ

tuaꞌ uyubꞌiox ipoqui iyoc tamar, y de allí
erer ixjiri cora yebꞌar e teꞌ era.

5 Y cocha cꞌotoyox tiaꞌ turen tara quisinic
inwesiox tuaꞌ ixqꞌuecꞌo otronyajr tuaꞌ
uyubꞌiox ixixinto tama ixambꞌar, che e
Abraham uyare e uxteꞌ winicobꞌ era. Y
chenobꞌ jaxirobꞌ:

—Bueno pue, chenobꞌ.
6Entonces e Abraham ochoy tama uyotot

y uyare e Sara cocha era y che:
—Chꞌama cora harina xeꞌ más imbꞌutz, y

chen e pan, pero wacchetaca, che e Abra-
ham uyare e Sara.

7 Entonces e Abraham ajni ixin macuir e
macteꞌ tiaꞌ turobꞌ meyra wacax, y usicbꞌa
incojt chꞌom xeꞌ incꞌunto uwerir, y de allí
uyare cora umanobꞌ tuaꞌ uchamse y tuaꞌ
uyustesobꞌ lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e ajwarobꞌ.

8 Y conda turix e wiar taresna cora man-
tequilla xeꞌ loqꞌuesna tama e leche y e wer
y e pan lo que chembꞌir umen e Sara tuaꞌ
uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ ajwarobꞌ. Y yajaꞌ taca
quetpa e Abraham yebꞌar inteꞌ teꞌ tuaꞌ taca
uyajcꞌu tuqꞌuic tuqꞌuic lo que ucꞌaniobꞌ e
ajwarobꞌ.

9 Entonces conda cꞌapa wiobꞌ e ajwarobꞌ,
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Abraham cocha era y
chenobꞌ:

—¿Turu ca e Saraxeꞌ jax awixcar? chenobꞌ.
Y ojron e Abraham y che:

—Yajaꞌ taca turu macuir niotot, che e
Abraham.

10Y de allí tin e quetpa líder tujam e wini-
cobꞌ era ojron y che:

—Pues bꞌan cocha e mes era tama e
año xeꞌ watar cꞌani inyopa tuaꞌ inwarajset
otronyajr, y tama e día yajaꞌ cꞌani cawira
que cuxpix incojt uyar e Sara, che e winic
era.
Pues e Sara yaꞌwar tupat ewinicobꞌ tama

e ocher tama e otot war uchiquini tunor lo
que war arobꞌna e Abraham umen e wini-
cobꞌ.

11 Pues e Abraham y e Sara ayix meyra
ujabꞌobꞌ, y numuyix utiempo e Sara tuaꞌ ani
uyubꞌi achꞌijrtesian.

12Ywacchetaca eSara cay tzene, yubꞌijnu
cocha era y che: “¿Cocha nic tuaꞌ inchꞌami
inteꞌ nuxi tzayer tuaꞌ inchꞌijrtesian, cocha
nen y ninoxibꞌ ayix meyra cajabꞌ?” che e
Sara jax taca.

13 Pero Cawinquirar Dios sutpa uyare e
Abraham cocha era y che:
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—¿Tucꞌa tuaꞌ war atzene e Sara? O ¿war
ca ubꞌijnu que: ‘Machi ixto tuaꞌ uyubꞌien
inchꞌijrtesian cocha onian ixiquen?’

14 Pues nen Awinquiraren Dios. Taniut
matucꞌa intran tuaꞌ inche. Y cꞌani inwaret
era que tama e tiempo conda war achena
e pacmar tama e año xeꞌ watar cꞌani in-
sutpa inyopa tuaꞌ inwarajset otronyajr, y
que tama e día yajaꞌ e Sara cuxpix incojt
uyar, che Cawinquirar Dios uyare e Abra-
ham.

15 Pues conda e Sara uyubꞌi tunor era
bꞌacta meyra y umuqui que cay tzene. Y
tamar era ojron y che:

—Nenmachi war intzene, che e Sara.
Pero sutpa ojron Cawinquirar Dios y che:
—Ira amuqui lo que ache cocha taniut

nenmatucꞌa xeꞌmucur y tamar era chequer
taniut que tzenet, che Cawinquirar Dios
uyare e Sara.

Conda e Abraham ucꞌajti taca e Dios tuaꞌ
ucorpes tin e turobꞌ tama e chinam Sodoma

16 Entonces achpobꞌ e ajwarobꞌ y cay
xanobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ esto tama e chinam
Sodoma. Y e Abraham ixin cora tacarobꞌ
ubꞌan y che: “Cꞌotenic pue”, che e Abraham.

17 Entonces Cawinquirar Dios ojron jax
taca y che: “Puesmajaxbueno tuaꞌ inmuqui
tut e Abraham lo que cꞌani inche era,

18 cocha uchꞌajnarir cꞌani aquetpa inteꞌ
nuxi chinam xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer. Y
jaxir tuaꞌaxin aquetpa inteꞌnuxi chojbꞌesiaj
tut tunor e sian chinamobꞌ lo queayan tama
tunor or e rum umen que war inchojbꞌes ut
jaxir.

19 Pues nen insicbꞌa e Abraham tuaꞌ axin
uchecsu tut umaxtac y tut tunor uchꞌajnarir
que ucꞌani tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ tut tunor niwo-
jroner y que ucꞌani tuaꞌ axin uchiobꞌ tunor
lo que imbꞌutz y lo que erach. Porque
jay bꞌan uche e Abraham, nen cꞌani acꞌapa
inche tunor lo que cay inware que bꞌan tuaꞌ
inche”, che Cawinquirar Dios jax taca.

20 Entonces Cawinquirar Dios uyare e
Abraham cocha era y che:

—Pues meyra gente war aqꞌuecranobꞌ
taniut iraj iraj que tin e turobꞌ tama e chi-
nam Sodoma y tin e turobꞌ tama e chinam
Gomorrawar uchiobꞌmeyramabꞌambꞌanir
y que war abꞌoro tunor era iraj iraj.

21Y tamar era cꞌani inxin inwira jay erach
que war achempa bꞌan cocha war achec-
suna taniut iraj iraj. Porque jay majax bꞌan
cocha cay umbꞌi era nen tuaꞌ acꞌotoy innata,
y tamar eramachi tuaꞌ insatiobꞌ, che Cawin-
quirar Dios uyare e Abraham.

22 Entonces locꞌoyobꞌ e chateꞌ ajwarobꞌ
tamae lugar era y cayxanobꞌ tuaꞌacꞌotoyobꞌ
esto tama e chinam Sodoma, pero e Abra-
ham quetpato tiaꞌ war awawan tut Cawin-
quirar Dios.

23Y de allí e Abraham ixin más tuyejtzꞌer
Cawinquirar Dios y uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Asati ca tunor e gente tama e chi-
nam era motor jay ayan tin e matucꞌa war
uchiobꞌ xeꞌmabꞌambꞌan?

24 Porque bꞌajcꞌat ayan cincuenta gente
xeꞌ imbꞌutz turobꞌ tujam tunor tin e war
uchiobꞌ e sian mabꞌambꞌanir lo que war
achempa tama e chinam era. Y jay bꞌan,
¿asatito ca tunor tin e turobꞌ tama e chinam
eramotor que ayan ani cincuenta gente xeꞌ
imbꞌutz tamar?

25 Pues ma cocha erer asatpobꞌ tin e
imbꞌutz turobꞌ taca tin e war uchiobꞌ e sian
mabꞌambꞌanir, bꞌan ani cocha jay tunorobꞌ
war ani uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir era. Pues
cꞌani ixto iquetpaerachcondaabꞌijnuawira
tucꞌa war uchiobꞌ tunor e gente tama tunor
or e rum jay erach o jay mabꞌambꞌan lo
que war uchiobꞌ watar e día, y entonces
tara ubꞌan ucꞌani tuaꞌ iquetpa erach conda
asati e chinamobꞌ era, che Abraham uyare
Cawinquirar Dios.

26Entonces ojronCawinquirarDios y che:
—Pues jay erer intajwi cincuenta gente

xeꞌ erach turobꞌ tama e chinam Sodoma,
machi tuaꞌ insati tunor e chinamumen taca
que ayan cincuenta gente xeꞌ imbꞌutz turobꞌ
tamar, che Cawinquirar Dios uyare e Abra-
ham.

27 Pero e Abraham sutpa ojron otronyajr
y che:

—Majax ani bueno tuaꞌ onjron tacaret
cochaera, pero cochanet jaxNiwinquiraret
y nen jax taca inteꞌ winic xeꞌ imbꞌijc taca
nicꞌampibꞌir, ucꞌani tuaꞌ inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ
inche.

28Pues bꞌajcꞌat ayan taca cuarenta y cinco
gente xeꞌ erach turobꞌ tama e chinam era,
¿asatito ca tunor e chinamumenqueucꞌanto
ani cinco xeꞌ erach? che e Abraham.
Entonces ojron Cawinquirar Dios

otronyajr y che:
—Pues jay intajwi cuarenta y cinco xeꞌ

erach turobꞌ, machi tuaꞌ insati tunor e gente
tama e chinam, che Cawinquirar Dios.

29 Entonces ojron e Abraham otronyajr y
che:

—Bꞌajcꞌat ayan taca cuarenta gente xeꞌ er-
ach turobꞌ tama e chinam, che e Abraham.
Y che Cawinquirar Dios:

—Pues tamar e cuarenta gente era xeꞌ er-
ach, machi tuaꞌ insati e chinam, che Cawin-
quirar Dios.

30Pero e Abraham ojronto otronyajr taca
Cawinquirar Dios y che:

—Pues quisinic que machi iqꞌuijna
tacaren umen que warto onjron cocha era,
pero bꞌajcꞌat ayan taca treinta gente xeꞌ
erach turobꞌ, che e Abraham.
Y de allí ojron Cawinquirar Dios y che:
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—Pues jay ayan treinta gente xeꞌ erach
turobꞌ, machi tuaꞌ insati e chinam, che Caw-
inquirar Dios.

31 Pero e Abraham sutpa ojron otronya-
jrto y che:

—Niwinquiraret, pues machi incꞌani tuaꞌ
aquetpa intran tunor niwojroner toit, pero
¿tucꞌa tuaꞌ anumuy jay atajwi veinte taca xeꞌ
erach turobꞌ? che e Abraham.
Y Cawinquirar Dios ojron y che:
—Pues jay ayan taca veinte xeꞌ erach

turobꞌ, machi tuaꞌ insati e chinam, che Caw-
inquirar Dios.

32Pero e Abraham ojronto y che:
—Niwinquiraret Dios, quisinic quemachi

iqꞌuijna tacaren, pero cꞌanto onjron tacaret
otronyajrto era, y de allí machix tuaꞌ in-
sutpa onjron más tacaret, ¿pero tucꞌa tuaꞌ
ache jay iꞌxin atajwi ajrer tacadiez gente xeꞌ
erach turobꞌ? che e Abraham.
Y che Cawinquirar Dios:
—Puesmotor que ayan diez taca gente xeꞌ

erach turobꞌ, machi tuaꞌ insati e chinam,
che Cawinquirar Dios.

33 Pues conda cꞌapa ojron Cawinquirar
Dios taca e Abraham, locꞌoy tama e lugar
era, y e Abraham sutpa ixin tama uyotot.

19
Conda Cawinquirar Dios usati e chinam

Sodoma y e chinamGomorra
1 Pues conda war acꞌapa e día cꞌotoyobꞌ e

chateꞌangelobꞌesto tamaechinamSodoma.
Y e Lot war aturuan tama e ocher tama
e chinam war achꞌujcsan. Y conda uwira
que war acꞌotoyobꞌ e chateꞌ ajxambꞌarobꞌ
era achpa wacchetaca tuaꞌ upejca, y cotuan
tutobꞌestoqueutacbꞌuutujor tut e rumbꞌan
cocha e costumbre tuobꞌ,

2y ojron cocha era y che:
—Niwinquirox xeꞌ ajxambꞌarox, quisinic

ixquetpa tacaren tuaꞌ inumse e acbꞌar tama
niotot, y yaꞌ yajaꞌ erer ipoqui iyoc, y ejcꞌar
asacojpa erer ixlocꞌoy ixixin, che e Lot
uyare e ajxambꞌarobꞌ era.
Entonces ojronobꞌ e angelobꞌ y chenobꞌ:
—Machi. Non erer taca canumse e acbꞌar

tama e parque, chenobꞌ.
3 Pero e Lot cayto uyare tuaꞌ aquetpobꞌ

tama uyotot, entonces jaxirobꞌ ixiobꞌ tacar
esto tama uyotot. Y conda cꞌotoyobꞌ e Lot
cay uyare tin e ajpatnarobꞌ tama uyotot
tuaꞌ uyustesobꞌ e wiar tuaꞌ awesenobꞌ e
ajwarobꞌ, y uyareobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e pan xeꞌ
machi atꞌabꞌay ut. Y conda turix lo que tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ cay wiobꞌ e ajwarobꞌ.

4 Pero conda e ajwarobꞌ merato
achꞌanobꞌ, cꞌotoyobꞌ cora sian winicobꞌ xeꞌ
ajlugarobꞌ tama e chinam Sodoma era y
cay uxoyjruobꞌ uyotot e Lot. Y ayan meyra

sian chꞌom maxtacobꞌ y ayan meyra sian
winicobꞌ xeꞌmás ayan ujabꞌobꞌ.

5Y cay upejcobꞌ e Lot taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ turobꞌ e winicobꞌ xeꞌ yopobꞌ tama
oꞌtot sajmi era? Locsenobꞌ patir. Non cꞌani
cachꞌan tacarobꞌ, chenobꞌ e sian winicobꞌ
era.

6Entonces locꞌoy eLot patir tuaꞌ ojron tac-
arobꞌ, y wacchetaca umaqui e puerta tuaꞌ
mamajchi oꞌchoymacu.

7Entonces ojron e Lot cocha era y che:
—Nipiarox, ubꞌinic lo que cꞌani inwareox.

Ira iche e mabꞌambꞌanir xeꞌ calapir cocha
era.

8 Y jay warto ibꞌijnu tuaꞌ iche e
mabꞌambꞌanir, nen ayan chateꞌ niwi-
jchꞌoctac xeꞌ mato tiaꞌ uchꞌami ubꞌobꞌ taca
inteꞌ winic, y jay nox icꞌani, erer inlocsiobꞌ
tuaꞌ iche lo que icꞌani tacarobꞌ. Pero
e winicobꞌ era ajwarobꞌ tanibꞌa, y nen
aquetpa tuaꞌ incojcobꞌ. Entonces ma cocha
erer inwactox iche e mabꞌambꞌanir lo que
war iyusre iche, che e Lot uyare e sian
winicobꞌ era.

9Entonces qꞌuijnobꞌ ewinicobꞌ y chenobꞌ:
—Loqꞌuen tara net. ¿Tuqꞌuet cora net tuaꞌ

awareon tucꞌa tuaꞌ cache? Pues net majax
ajlugaret tara. Y tamar era cꞌani cachiet
anumse abꞌamásmeyra que ewinicobꞌ yax,
chenobꞌ.
Y de allí cay uwatzꞌiobꞌ e Lot y cay

uquerejbꞌobꞌ locꞌoy tut e puerta, y cay
uyobꞌiobꞌ e puerta tuaꞌ ani uche acꞌaxi tut e
rum.

10 Pero e winicobꞌ xeꞌ ajwarobꞌ ulocse
ucꞌabꞌobꞌ patir e puerta y uquerejbꞌobꞌ
ochoy e Lot macuir e otot, y de allí
umaquiobꞌ e puerta.

11Y wacchetaca tajpesna unacꞌutobꞌ tin e
turobꞌ patir umen e angelobꞌ. Bꞌan numuy
taca tunor e sian chꞌom maxtacobꞌ y tunor
e inmojr winicobꞌ xeꞌ turobꞌ patir era. Y
tamar eramamajchi uyubꞌi uwira tiaꞌ aque-
tpa e puerta.

12 Entonces e ajwarobꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ
e Lot y chenobꞌ:

—¿Ayan ca más familia tabꞌa tama e chi-
nam era? ¿Ayan ca aniarobꞌ o oynenobꞌ o
awijchꞌoctac o otro inmojr apiarobꞌ tama
e chinam era? Pues jay ayan ucꞌani tuaꞌ
aqꞌuechiobꞌ axin najtir tama e lugar era
wacchetaca.

13 Pues non ebꞌtana tarion umen Cawin-
quirar Dios tuaꞌ casati e chinam era, cocha
war acꞌotoy meyra qꞌuecraner tut jaxir que
calapir uwirnarobꞌ tunor e gente tama e
chinam era. Y umen era uyebꞌta tarion tuaꞌ
casati e chinam inyajrer, chenobꞌ e angelobꞌ
tut e Lot.
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14 Entonces e Lot ixin tuaꞌ ojron taca tin

e turix tuaꞌ anujbꞌiobꞌ tacar uwijchꞌoctac y
uyare cocha era y che:

—Achpenic y loqꞌuenic wacchetaca tama
e chinam era, porque Cawinquirar Dios
cꞌani usati tunor e lugar coner era, che e Lot
uyare e chꞌom sitzꞌobꞌ.
Pero jaxirobꞌ intaca uchebꞌiobꞌ que aras

ojroner war uche e Lot.
15 Entonces conda war asacojpa e an-

gelobꞌ uyareobꞌ e Lot cocha era y chenobꞌ:
—Achpen wacchetaca y qꞌueche chic aw-

ixcar y awijchꞌoctac tuaꞌ machi ixchamay
conda asajta e chinam era, chenobꞌ e an-
gelobꞌ.

16 Pero conda irna umen e angelobꞌ
que e Lot machi cꞌani alocꞌoy wacchetaca,
uchuquiobꞌ ucꞌabꞌ taca uwixcar y uwi-
jchꞌoctac y uquerejbꞌobꞌ locꞌoyobꞌ patir e
chinamtuaꞌmachi achamesnobꞌ, cochawar
ayajtna utobꞌ meyra umen Cawinquirar
Dios.

17 Entonces conda yaꞌ turobꞌ patir e chi-
nam, ojron inteꞌ ángel y che:

—Jay machi cꞌani ixchamay ajnienic wac-
chetaca. Y ira ixsutpa ixchꞌujcsan tama ipat,
y nien machi tuaꞌ ixquetpa ixwawan tama
e bꞌir. Quiquic wacchetaca tama or e witzir
jay machi cꞌani ixchamay, che e ángel uyare
e Lot.

18Entonces ojron e Lot y che:
—Puesnenmacochaerer incꞌotoyesto tiaꞌ

war awaren.
19 Quisinic iyubꞌi lo que cꞌani inwareox

era. Nox cay iche meyra tacarsiaj tacaren,
y incꞌun iwirnar taniut que ixin icorpes
nicuxtar, pero nen machi uyubꞌien incꞌotoy
esto tor e witzir bꞌana, porque conda war
inxana tor e bꞌir bꞌajcꞌat utajwien e nuxi
cꞌajc lo que cꞌani acꞌaxi tama e chinam era,
y entonces inxin inchamay ubꞌan.

20 ¿Awirix ca e chuchuꞌ chinam bꞌana?
Pues machi aquetpa innajt ticoit era. Acta-
nen tuaꞌ inxinyajaꞌ. Pues erachque chuchuꞌ
taca e chinam, pero erer cacorpa jay caxin
bꞌana, che e Lot uyare e ángel.

21Entonces ojron e ángel y che:
—Pues umbꞌix tunor awojroner y cꞌani

inche bꞌan cocha awaren, y machi tuaꞌ in-
sati e chinam lo que war awaren.

22 Pero quiqui wacchetaca esto tama e
chinam yajaꞌ, porque nen ma erer insati e
chinam tara este que icꞌotoy tama e lugar
yajaꞌ, che e ángel uyare e Lot.
Pues arobꞌna tama inyajr umen e Lot

que chuchuꞌ e chinam yajaꞌ, y tamar
era turbꞌana ucꞌabꞌa Zoar xeꞌ war che
“Chuchuꞌ”.

23Entonces xana ixin e Lot y condawarix
atobꞌoy watar e qꞌuin, cꞌotoyobꞌ tama e chi-
nam Zoar.

24Entonces CawinquirarDios uyebꞌta tari
e cꞌajc taca cora cꞌancꞌan tun xeꞌ ucꞌabꞌa
azufre xeꞌwar apuruy y uche acꞌaxi tujor e
chinam Sodoma y tujor e chinamGomorra.

25 Y tamar era cꞌapa satpa e chateꞌ chi-
namobꞌ era taca tunor e gente xeꞌ turobꞌ
ani tamar, y cꞌapa puruy tunor e cosecha y
tunor e teꞌ lo que ayan ani tama e lugar.

26 Y uwixcar e Lot sutpa chꞌujcsan tupat
tiaꞌ war axin tama e bꞌir tuaꞌ uwira tucꞌa
war anumuy, ywacchetaca chamayy cꞌotoy
quetpa inteꞌ nuxi tun y atzꞌam.

Conda e Dios ucꞌajpes e pacto lo que cay
uche taca e Abraham

27 Pues entonces tama otronteꞌ día conda
sacojpa, ixin e Abraham esto tama e lugar
tiaꞌwar cora nuquir chꞌoror teꞌ xeꞌ tuaꞌ inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Mamré tiaꞌ cay ojron taca
Cawinquirar Dios tama inyajr.

28 Y uchꞌujcu uwira innajt tiaꞌ turu e chi-
nam Sodoma y e chinam Gomorra y or e
witzir xeꞌ aquetpa tuyejtzꞌer, y uwira que
tama tunoror e lugar erawaralocꞌoymeyra
sian bꞌutz bꞌan cocha atꞌabꞌay axin conda
war apurutna cora sojc.

29 Y bꞌan cocha era e Dios usati e chateꞌ
chinam era xeꞌ jax e lugar xeꞌ más galan
uwirnar bꞌan cocha ubꞌijnu ani e Lot, pero
cꞌajpa umen e Dios e pacto lo que cay uche
taca e Abraham, y tamar era ulocse e Lot
tama e lugar era bꞌajxan que usati.

E Lot y uwijchꞌoctac
30 Pues entonces conda cꞌapa satpa e

chateꞌ chinam era, ixin e Lot esto tama
e chinam Zoar, pero bꞌacta tuaꞌ aquetpa
tamar. Y tamar era ixin taca uwijchꞌoctac
tuaꞌaturuanobꞌ tama inteꞌ chꞌen loqueayan
tama unac inteꞌwitzir.

31 Entonces tama inteꞌ día e yaxar ijchꞌoc
uyare uwijtzꞌin cocha era y che:

—Pues onian winiquix catata, y tama e
choquem lugar era matucꞌa e winicobꞌ tuaꞌ
uwironobꞌ tuaꞌ anujbꞌi ani tacaron, y ma
cocha erer tuaꞌ cachꞌijrtesian tuaꞌ achecta
camaxtac. Pues tunore ijchꞌoctacobꞌ tic taca
tama tunor or e rum aloqꞌuesnobꞌ umen
utatobꞌ tuaꞌ eꞌrnobꞌ.

32 Pero nen ayan inteꞌ nibꞌijnusiaj,
quisinic que cawajcꞌu uyuchꞌi e vino
catata tuaꞌ cacarse. Y de allí erer cachꞌan
tacar y jaxir matucꞌa tuaꞌ unata jay war
cachꞌijrtesian tacar, che e yaxar ijchꞌoc.

33 Entonces tamar taca e acbꞌar era
jaxirobꞌ uyajcꞌobꞌ uyuchꞌi e vino utatobꞌ,
y de allí conda e yaxar ijchꞌoc uwira que
warix acaray utata, ochoy chꞌan tacar. Pero
utata matucꞌa unata tamar lo que numuy
tama e acbꞌar.

34 Y tama otronteꞌ día conda sacojpa, e
yaxar ijchꞌoc uyare uwijtzꞌin cocha era y
che:
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—Pues acbꞌar acbꞌi nen chꞌanen taca
catata. Pero coner cawajcꞌuic uyuchꞌi e
vino otronyajr tuaꞌ cacarse, y de allí net
erer ichꞌan tacar ubꞌan, y bꞌan cocha era
chatertion tuaꞌ cachꞌijrtesian tacar tuaꞌ
machi asatpa cachꞌajnarir, che e yaxar
ijchꞌoc uyare uwijtzꞌin.

35 Entonces tama e acbꞌar era sutpa
uyajcꞌobꞌ uyuchꞌi e vino otronyajr. En-
tonces e ijtzꞌimbꞌir ochoy chꞌan taca utata,
pero jaxir matucꞌa unata tama tunor lo que
numuy tama e acbꞌar.

36 Y bꞌan cocha era e chateꞌ ijchꞌoctacobꞌ
cꞌotoy quetpa wawanobꞌ taca uyarobꞌ xeꞌ
jax tuaꞌ utatobꞌ.

37 Y e yaxar ijchꞌoc qꞌuechuan inteꞌ uyar
y uturbꞌa ucꞌabꞌa Moab, y tamar jaxir
chꞌajnari tari e gente tama e lugar Moab.

38 Y e ijtzꞌimbꞌir qꞌuechuan inteꞌ uyar
ubꞌan y uturbꞌa ucꞌabꞌa Ben-amí. Pues
tamar jaxir chꞌajnari tari tunor e gente
tama e lugar Amón.

20
E Abraham y e Abimelec

1Entonces e Abraham locꞌoy tama e lugar
Mamré y ixin esto tama e lugar Négueb tuaꞌ
aturuan tama e chinamGuerar xeꞌ aquetpa
tuyuxin e chinamCadés y tuyuxin e chinam
Sur.

2 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e lugar era, e
Abraham uchecsu tut e gente que e Sara
jax uwijtan y majax uwixcar. Y tamar era
e Abimelec xeꞌ jax e rey tama e chinam
era uyare tuaꞌ ataresna e Sara tuaꞌ aquetpa
tama uyotot tuaꞌ anujbꞌi tacar watar e día.

3 Pero tamar taca e acbꞌar era e Dios
uchectes ubꞌa tut e Abimelec tama inteꞌ
uwayac y che: “Cꞌani ichamay wacchetaca
cocha e ixic xeꞌ aware tuaꞌ ataresna sajmi
nujbꞌabꞌirix”, che e Dios uyare e Abimelec
tama uwayac.

4 Pues cocha e Abimelec merato uchꞌami
ubꞌa tacar jaxir, ojron y che: “Niwin-
quiraret Dios, ¿O war ca abꞌijnu tuaꞌ
achamse tin e matucꞌa war uche xeꞌ
mabꞌambꞌan?

5 Pues e Abraham uyaren que jax uwi-
jtan y bꞌan che e Sara ubꞌan que jaxir ij-
tambꞌir tuaꞌ. Y tamar era matucꞌa innata
jay mabꞌambꞌan lo que war inche”, che e
Abimelec.

6 Entonces e Dios ojron taca e Abimelec
tama uwayac y che: “Pues nen innata que
majax mabꞌambꞌan lo que ache. Pues jax
nen xeꞌ machi inwactet tuaꞌ achꞌami abꞌa
taca e Sara, porque machi war incꞌani tuaꞌ
ache emabꞌambꞌanir taniut.

7 Pero ucꞌani tuaꞌ isutpa aqꞌueche axin
e Sara tut e Abraham wacchetaca, porque
jaxir jax inteꞌ profeta, y jay ache bꞌan cocha

war inwaret era, jaxir tuaꞌ ucꞌajti tacaren
tuaꞌ ichojbꞌesna y tuaꞌ ituruan meyra año
tara tor e rum. Pero jay machi aqꞌueche
axin e Sara tut e Abraham wacchetaca era,
entonces net taca tunor tin e turobꞌ tama
oꞌtot san tuaꞌ ixchamay”, che e Dios uyare e
Abimelec tama uwayac.

8 Entonces conda sacojpa tama inteꞌ día
achpa e Abimelec y upejca uyajcꞌamparobꞌ
y uchecsu tutobꞌ tunor lo que uwira tama
uwayac. Y e ajcꞌamparobꞌ bꞌactobꞌ meyra
que bꞌajcꞌat axin ajajtzꞌobꞌ umen e Dios
umen que uqꞌuechiobꞌ ixin e Sara.

9 Entonces e Abimelec upejca e Abraham
y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que war ache tunor era tac-
aron? O ¿ayan ca inteꞌ mabꞌambꞌanir lo
que war inche apater? Porque net war
ache acꞌaxi meyra jatzꞌuar tama nijor nen y
tama ujorobꞌ tunor tin e turobꞌ tama niotot.
Pues majax imbꞌutz tunor lo que ixiet ache
tacaren.

10 ¿Tucꞌa tar war abꞌijnu que ixiet ache
tunoreranipater? PuesbꞌancheeAbimelec
uyare e Abraham.

11Entonces ojron e Abraham y che:
—Pues nen cay imbꞌijnu que e gente tama

e lugar era machi tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ oꞌbꞌianobꞌ
tut e Dios, y tamar era cay imbꞌijnu que
jay inware que jax niwijtan, bꞌajcꞌat axin
utoyenobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin. Pero jay
inware ani que jax niwixcar, bꞌajcꞌat axin
uchamsenobꞌ tuaꞌ uyubꞌi uqꞌuechiobꞌ axin.

12 Pero erach que e Sara jax niwijtan
porque jax uwijchꞌoc nitata motor que ma-
jax intera catuꞌ, pero nen nujbꞌien ixto
tacar.

13 Pues conda arobꞌnen umen e Dios que
ucꞌani tuaꞌ inlocꞌoy tama uyotot nitata, cay
inware niwixcar, que jay erach que war
uyajta niut, que ucꞌani tuaꞌ uchecsu tut e
gente tic taca tiaꞌ cacꞌotoy que jaxir jax ni-
wijtan, che e Abraham uyare Abimelec.

14 Entonces e Abimelec uchꞌami cora
oveja y cora wacax y uyajcꞌu e Abraham. Y
uyajcꞌu cora winicobꞌ y cora ixictac xeꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌmanobꞌ xeꞌmambꞌir inyajrer tuaꞌ
e Abraham, y de allí sutpa uyajcꞌu e Sara e
Abraham.

15Y de allí ojron y che:
—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret era, tunor

e lugar lo que erer awira tara jax tanibꞌa.
Sicbꞌan e lugar xeꞌmás imbꞌutz toit tiaꞌ tuaꞌ
ixturuan, che e Abimelec.

16Y de allí uyare e Sara y che:
—Pues inwajcꞌu e Abraham 1000 ut e tu-

min xeꞌ chembꞌir taca e plata tuaꞌ aquetpa
najpesbꞌir inyajrer tunor lo que numuy era,
y quema tiaꞌ tuaꞌ awarequenen ixien inche
lo que mabꞌambꞌan. Y tamar era mama-
jchi tuaꞌ axin oꞌjron apater, che e Abimelec
uyare e Sara.
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17 Entonces e Abraham cay ucꞌajti taca e

Dios tama e Abimelec, y Cadiosir utzꞌacpes
e Abimelec y uwixcar. Y utzꞌacpes ubꞌan
tunor umanobꞌ xeꞌ ixictac tuaꞌ oꞌbꞌna
achꞌijrtesianobꞌ otronyajr.

18Pues conda qꞌuejcha ixin e Sara umen e
Abimelec, Cawinquirar Dios uche que ma-
majchi tujam e ixictac tama uyotot e Abim-
elec tuaꞌ oꞌbꞌna achꞌijrseyan.

21
Conda cuxpa e Isaac

1 Pues entonces Cawinquirar Dios ixin
uche taca e Sara bꞌan taca cocha cay uyare.

2 Entonces e Sara quetpa wawan taca
uyar y qꞌuechuan incojt uyar taca e Abra-
ham motor que jaxir onian winiquix. Y e
chꞌurcabꞌ cuxpa tama e tiempo bꞌan cocha
arobꞌna umen Cawinquirar Dios.

3Y e Abraham uturbꞌa ucꞌabꞌa e chꞌurcabꞌ
era Isaac.

4 Y conda utzꞌacse ocho día xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar umen e Abraham,
bꞌan cocha arobꞌna tuaꞌ achempa umen e
Dios.

5 Pues e Abraham war ucojco 100 año
conda cuxpa e Isaac.

6 Entonces ojron e Sara y che: “Pues e
Dios uchien intzene conda uyajqꞌuen incojt
niwarmotorqueonian ixiquen, y tamarera
tunor tin e acꞌotoy unatobꞌ que cuxpa incojt
niwar axin atzeniobꞌ tacaren ubꞌan.

7 Pero ¿chi ani erer uche ubꞌijnu e Abra-
ham que nen ucꞌanto tuaꞌ inchuse incojt ni-
war xeꞌ tuaꞌ jaxir? Pero bꞌan numuy motor
que non onian gention”, che e Sara.

CondaeAgarye Ismaelajnesna locꞌoyobꞌ
tama uyotot e Abraham

8 Entonces conda e Isaac chꞌi cora,
loqꞌuesna e chuꞌ tut, y e Abrahamuche inteꞌ
nuxi nojqꞌuin.

9 Pero tama e día tuaꞌ e nojqꞌuin e Sara
uwira que uyar e Agar xeꞌ jax inteꞌ uyunen
e Abraham ubꞌan war asactzene uwira e
Isaac.

10 Entonces e Sara ixin tuyejtzꞌer e Abra-
ham y che: “Ajnes chic e ixic xeꞌ ajlugar
Egipto taca uyar, porque e Isaac ma cocha
erer uxere uyerencia taca uyar e ixic era”,
che e Sara uyare e Abraham.

11 Pues quetpa intran e ojroner era tut
e Abraham cocha e Ismael unembꞌir tuaꞌ
ubꞌan.

12 Pero Cadiosir sutpa uyare e Abraham
cocha era y che: “Ira ibꞌacta abꞌijnu tamar
lo que arobꞌnet umen awixcar tamar e Is-
mael y utuꞌ, sino que chen bꞌan taca cocha
war uyaret tuaꞌ ache, porque jax taca tin e

alocꞌoy tama uchꞌajnarir e Isaac tuaꞌ aquet-
pobꞌ sicbꞌabꞌir nimener*.

13 Pero tama e Ismael xeꞌ uyar aman,
cꞌani inche tuaꞌ aquetpa inteꞌ nuxi chinam
tunor uchꞌajnarir, cocha jaxir unembꞌir
tabꞌa ubꞌan”, che e Dios uyare e Abraham.

14 Entonces conda sacojpa tama inteꞌ día,
achpa e Abraham y uchꞌami imbꞌijc e pan
y inteꞌ bolsa jaꞌ xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer
y uchꞌubꞌa yebꞌar ucꞌabꞌ e Agar. Y de allí
utzacre locꞌoy tama uyotot taca usitz xeꞌ
jax e Ismael. Entonces locꞌoy ixin e Agar
taca uyar y xanobꞌ cora cora tama tunor e
choquem lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Beerseba.

15 Y conda cꞌapa e jaꞌ lo que ayan tama
e qꞌuewer, jaxir uyacta e sitz yebꞌar cora
cꞌopot.

16 Entonces ixin turuan innajt cora tut
e sitz cocha machi cꞌani uwira achamay
umen e taquijtir. Y de allí uyacta ubꞌa atu-
ruan y cay aru taca inteꞌ nuxi nuc.

17 Pero conda e Dios xeꞌ turu tut e qꞌuin
cay uyubꞌi que war aꞌru e sitz, uyebꞌta ixin
inteꞌ ángel tuaꞌ oꞌjron taca e Agar cocha era
y che: “Agar, ¿tucꞌa tamarwar anumse abꞌa?
Ira ibꞌacta, porqueumbꞌix uyaruar e sitz tiaꞌ
turu yebꞌar e cꞌopot.

18 Achpen quiqui chꞌama e sitz, y chucu
ucꞌabꞌ y qꞌueche chic, porque tamar jaxir
cꞌani alocꞌoy inteꞌ nuxi chinam”, che e ángel
tuaꞌ e Dios uyare e Agar.

19Ywacchetaca eDios uchectes tut e Agar
inteꞌ ut jaꞌ. Entonces ixin esto tama ut e jaꞌ y
ubꞌutꞌi e qꞌuewer taca e jaꞌyuyajcꞌue Ismael
tuaꞌ uyuchꞌi.

20 Pues e Dios utacre e sitz este que
cꞌotoy quetpa inteꞌ winic y turuan tama e
choquem lugar. Y tama e lugar era cano
ucꞌampes e chꞌantꞌin.

21Y bꞌan cocha era quetpa turuan tama e
choquem lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Parán, y conda
cꞌapa chꞌi chena nujbꞌi taca inteꞌ ixic xeꞌ
ajlugar Egipto umen utuꞌ.

Conda e Abraham y e Abimelec uchiobꞌ
inteꞌ acuerdo

22 Pues entonces tama e tiempo era e rey
Abimelec ixin tuaꞌ oꞌjron taca e Abraham y
war axana e Ficol tacar xeꞌ jax e capitán tuaꞌ
e soldadobꞌ. Entonces e Abimelec uyare e
Abraham cocha era y che:

—Pues chequer ticoit non que Cawin-
quirar Dios war utacret tama tunor lo que
ache.

23 Pues quisinic que achecsu abꞌa ticoit
tama ucꞌabꞌa e Dios tara taca que ma tiaꞌ
tuaꞌ amajresen y nien nimaxtac, y que ma
tiaꞌ tuaꞌ amajresobꞌ nichꞌajnarirobꞌ ubꞌan.
Y checsun abꞌa que cꞌani aquetpa incꞌun
awirnar taniut bꞌan cocha war aquetpa
incꞌun niwirnar toit net, y que bꞌan tuaꞌ

* 21:12: Bꞌan che tama e Romanos 9:7 ubꞌan.
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aquetpa awirnar taca tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tama e lugar era, che e Abimelec
uyare e Abraham.

24Entonces ojron e Abraham y che:
—Pues san cꞌani inche bꞌan cocha aware,

che e Abraham.
25Entonces condanumuy cora día eAbra-

ham utajwi ubꞌa taca e Abimelec y cay
uchecsu que ayan inteꞌ chꞌen tiaꞌ tuaꞌ umor-
ojse ubꞌa e jajar xeꞌ pambꞌir umener xeꞌ
loqꞌuesna umen umanobꞌ e Abimelec.

26Entonces ojron e Abimelec y che:
—Pues este era matucꞌa war innata tama

tunor era, y nien net matucꞌa achecsu
tacaren. Pues machi innata chi xeꞌ uche
tunor era, che e Abimelec.

27Entonces e Abraham ixin uchꞌami cora
oveja y cora wacax y uyajcꞌu e Abimelec. Y
tamaedía era chatertiobꞌ cꞌotoyquetpobꞌde
acuerdo tama e chꞌen era.

28Entonces e Abrahamulocse siete chꞌom
utuꞌ oveja tujam e inmojr.

29Y e Abimelec uyubꞌi tuaꞌ y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌwar alocse e siete chꞌom utuꞌ

oveja era? che e Abimelec.
30Entonces che e Abraham:
—Pues e siete chꞌom utuꞌ oveja era lo

que war inwajqꞌuet cꞌani aquetpa inteꞌ che-
querir que tanibꞌa e chꞌenera tiaꞌ tuaꞌumor-
ojse ubꞌa e jajar conda acꞌaxi cocha jax nen
xeꞌ impasi, che e Abraham.

31 Entonces e Abimelec uchꞌami e siete
chꞌom utuꞌ oveja. Y de allí e Abraham
uturbꞌaucꞌabꞌae lugarBeersebaxeꞌwarche
“E chꞌen tama e acuerdo”, cocha jax e lugar
tiaꞌ uchiobꞌ inteꞌ acuerdo tama e chꞌen era.

32Entoncescondacꞌapauchiobꞌeacuerdo
tama e lugar Beerseba era, sutpa ixiobꞌ e
Abimelec y e Ficol esto tama e lugar xeꞌ tuaꞌ
tin e uchꞌajnarir e Filisti.

33YeAbrahamupaqꞌui inteꞌ teꞌxeꞌucꞌabꞌa
tamarisco tama e lugar era, y cay uyujtzꞌi ut
Cawinquirar Dios xeꞌ turu iraj iraj.

34 Y e Abraham turuan meyra tiempo
tama e lugar era xeꞌ tuobꞌ e Filisti.

22
Conda Cawinquirar Dios uwira cobꞌa

ucꞌubꞌesiaj e Abraham
1 Pues entonces conda numuy cora año

Cawinquirar Dios cay ubꞌijnu que cꞌani
uwira cobꞌa cꞌubꞌesiaj ayan tuaꞌ e Abraham,
y jay axin oꞌbꞌian tut. Y tamar era upejca y
che:

—Abraham, che e Dios. Y e Abraham che:
—Tara turen, che e Abraham.
2 Entonces Cawinquirar Dios sutpa ojron

y che:

—Pues e Isaac jax acojto oynen xeꞌ turu
tacaret y xeꞌ war ayajta ut meyra. Cꞌani
inwaret tuaꞌ aqꞌueche axin esto tor e
witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Moria. Y conda ixcꞌotoy,
ajcꞌun e Isaac bꞌan cocha inteꞌ arac conda
achamesna y apurutna. Bꞌan tuaꞌ ache
tor inteꞌ witzir xeꞌ cꞌani inwirset, che
Cawinquirar Dios uyare e Abraham.

3 Entonces tama otronteꞌ día conda saco-
jpa, achpaeAbrahamyucachi e turibꞌ tupat
uchij. Y usicbꞌa cora siꞌ tuaꞌ uqꞌueche axin
tuaꞌ uxuni e cꞌajc tacar, y de allí ixin esto
tama e lugar tiaꞌ arobꞌna umen e Dios. Y
uqꞌueche ixinuyunenxeꞌ jax e Isaac y chateꞌ
uman.

4 Y tama e uxteꞌ día e Abraham uchꞌujcu
uwira innajt cora tiaꞌ turu or e witzir tiaꞌ
aquetpa tuaꞌ acꞌotoy.

5 Entonces e Abraham ojron taca
umanobꞌ y che:

—Quetpenic tara tuaꞌ icojco e chij. Nen
taca e sitz cꞌani caxin más tichambꞌir tuaꞌ
cojytzꞌi ut e Dios, y de allí cꞌani casutpa
waton otronyajr, che e Abraham uyare e
chateꞌ uman.*

6 Entonces e Abraham ucachi e siꞌ lo
que cꞌani ucꞌampes tuaꞌ uxuni e cꞌajc tacar
y ucꞌatbꞌu tujor uquejrebꞌ e Isaac tuaꞌ
uqꞌueche axin. Y de allí uchꞌami ingojr bꞌejt
xeꞌ bꞌutꞌur taca ut e cꞌajc, y inteꞌ cuchillo y
locꞌoy ixiobꞌ.

7 Y conda war axanobꞌ tor e bꞌir ojron e
Isaac taca utata y che:

—Tata, che e chꞌom sitz. Y e Abraham
ojron y che:

—¿Tucꞌaacꞌani, sitz? cheeAbraham. Y che
e Isaac:

—Nonwar caqꞌueche axin e siꞌ y ayan ut e
cꞌajc ubꞌan, pero ¿tiaꞌ aquetpa e arac lo que
aquetpa tuaꞌ cachamse? che e Isaac.

8Y ojron e Abraham y che:
—Pues jax Cadiosir xeꞌ tuaꞌ uturbꞌa e arac

lo que tuaꞌ cachamse, che e Abraham.
Y cayto xanobꞌ.
9 Y conda cꞌotoyobꞌ tujor e witzir tiaꞌ

irsenobꞌ umen e Dios, e Abraham upetzꞌe
cora tun tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ altar
y de allí uturbꞌa e siꞌ tujor. Y de allí uchuqui
uyunen xeꞌ jax e Isaac y uturbꞌa tujor e siꞌ
tama e altar.

10 Pero conda uchꞌami e cuchillo y ujachi
ucꞌabꞌ tuaꞌ uchamse uyunen

11 wacchetaca pejcna umen inteꞌ ángel
tuaꞌ Cawinquirar Dios tut e qꞌuin y che:

—Abraham, Abraham, che e ángel.
Y ojron e Abraham y che:
—Tara turen, che e Abraham.
12 Y sutpa ojron e ángel tuaꞌ Cawinquirar

Dios otronyajr y che:

* 22:5: Iranic e Hebreos 11:17—19 tuaꞌ iwira más tama e Abraham y e Isaac conda ixiobꞌ tujor e witzir era.



Génesis 22:13 26 Génesis 23:11

—Ira ayobꞌi oynen era. Pues inwirix que
turix tuaꞌ iyubꞌian taniut, y que turetix tuaꞌ
awajqꞌuen esto oynen xeꞌ jax acojto, che e
ángel uyare e Abraham.

13 Entonces e Abraham sutpa eron tupat,
y uwira quewar incojt utata ovejamacuir e
cꞌopot xeꞌ cachbꞌir ucacho tama cora chꞌan.
Entonces ixin uchuqui e oveja y uchamse y
uputa tama e altar tuaꞌ aquetpa uyeror ut
uyunen.

14Entonces e Abraham uturbꞌa ucꞌabꞌa or
e witzir era que: “Cawinquirar Dios uche
achecta tunor lo que ucꞌani inteꞌ.” Y bꞌanto
arobꞌna esto coner, “Pues tor e witzir era
CawinquirarDiosucheachecta tunor loque
ucꞌani inteꞌ.”

15 Entonces Cawinquirar Dios sutpa upe-
jca e Abraham otronyajr

16y che:
—Pues bꞌan cocha inware nen xeꞌ Aw-

inquiraren Dios: ‘Pues cocha war ache
tunor lo que inwaret, y machi atzunle tuaꞌ
awajqꞌuen oynen xeꞌ jax acojto, nen cꞌani
inwaret tama nicꞌabꞌa

17 que san tuaꞌ inchojbꞌeset meyra. Y
cꞌani inche abꞌoro meyra tunor achꞌajnarir
este que aquetpobꞌ bꞌan cocha e sian lucero
que meyra ayan tut e qꞌuin, y cꞌani inche
abꞌoro este que aquetpobꞌ bꞌan cocha e sian
jiꞌ lo que ayan tutiꞌ e nuxi jaꞌ que machi
uyubꞌiet atziqui. Y cꞌani inqꞌuecꞌojse tunor
achꞌajnarirobꞌ tuaꞌ oꞌbꞌnobꞌ ucucru tunor e
chinamobꞌ tuaꞌ tin e aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ
tacar.

18 Y cocha ubꞌianet taniut cꞌani aquetpa
chojbꞌesbꞌir utobꞌ tunor e gente xeꞌ turobꞌ
tara tor e rum umen inteꞌ sitzbꞌir tabꞌa†.’
Bꞌan che Cawinquirar Dios uyare e Abra-
ham.

19Entonces e Abraham sutpa ixin esto tiaꞌ
turobꞌ umanobꞌ. Y de allí ixiobꞌ esto tama
e lugar Beerseba cocha jax e lugar tiaꞌ war
aturuan e Abraham.

Uyunenobꞌ e Nahor
20 Entonces conda numuy cora tiempo

ayan chi xeꞌ yopa tut e Abraham tuaꞌ
uchecsu tut que qꞌuechuan cora uyar e
Milcá xeꞌ jax uwixcar uwijtzꞌin e Abraham
xeꞌ jax e Nahor.

21Pues e yaxar sitz xeꞌ cuxpa jax eUs, y de
allí cuxpa uwijtzꞌin xeꞌ ucꞌabꞌa Buz, y de allí
cuxpa e Quemuel xeꞌ cꞌotoy quetpa tatabꞌir
tuaꞌ e Aram.

22Y nacpat era cuxpobꞌ e Quésed y e Hazó
y e Pildás y e Idlaf y e Betuel.

23 Y e Betuel uchꞌijrse inteꞌ uwijchꞌoc
xeꞌ ucꞌabꞌa Rebeca. Pues jax era e ocho
uyunenobꞌ xeꞌ ajcꞌuna e Nahor umen e
Milcá, xeꞌ jax uwijtzꞌin e Abraham.

24 Pues e Nahor ayan umaxtac taca inteꞌ
uman ubꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa Reumá xeꞌ cꞌotoy
quetpa inteꞌ uwixcar. Pues uyunenobꞌ xeꞌ
ajcꞌuna umen e Reumá jax e Teba y e Gáham
y e Tahas y eMaacá.

23
Conda chamay ymujca e Sara

1Pues e Sara turuan 127 año,
2 y de allí chamay tama inteꞌ lugar xeꞌ

ucꞌabꞌa Quiriat-arbá xeꞌ arobꞌna Hebrón
coner xeꞌ aquetpa tama e lugar Canaán.
Pues e Abraham cay aru tama uchamer e
Sara y cay tzꞌintzꞌameyra tiempo.

3 Y de allí locꞌoy tama e lugar tiaꞌ quetpa
chꞌar ucuerpo e Sara, y ixin usicbꞌa tin e
tuobꞌ uchꞌajnarir e Het xeꞌ turobꞌ tama e
lugar era y che:

4 —Pues motor que nen majax ajlugaren
tara y matucꞌa nirum, pero quisinic achoni
tacaren inteꞌ tajo rum tiaꞌ tuaꞌ amujca ni-
wixcar, che e Abraham.

5Entonces ojronobꞌ tin e tuobꞌuchꞌajnarir
e Het y chenobꞌ:

6 —Pues net jax inteꞌ winic xeꞌ nojta
acꞌampibꞌir ticajam y sicbꞌabꞌiret umen e
Dios. Y tamar era cꞌani cawaret que sicbꞌan
tuqꞌuic tuqꞌuic rum lo que acꞌani tiaꞌ tuaꞌ
amujca awixcar tama tunor e rum lo que
ayan ticabꞌa tara. Pues mamajchi ticajam
tuaꞌ utzunle e rum era, chenobꞌ tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Het.

7 Entonces e Abraham achpa wawan y
uchꞌubꞌa ut tut tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Het

8y che cocha era:
—Pues jay erach que war icꞌani tuaꞌ in-

muqui niwixcar tama e lugar era, entonces
quisinic iware e Efrón xeꞌ jax uyunen e Zo-
har

9 tuaꞌ uchoni e chꞌen tacaren lo que ayan
tama unac e peña tama e lugar Macpelá xeꞌ
aquetpa tama urum jaxir. Y nen cꞌani intoyi
bꞌan taca cocha atujri e chꞌen yax, y bꞌan
cocha era cꞌani inquetpa ajyum tama inteꞌ
tajo rum tiaꞌ tuaꞌ amujca chi chi xeꞌ axin
achamay tama nifamilia, che e Abraham
uyare tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Het.

10 Y cocha yajaꞌ taca turu e Efrón taca e
inmojreraxeꞌ tuobꞌuchꞌajnarir eHet, achpa
y cay ojron taca e Abraham taca inteꞌ nuxi
nuc tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tunor tin e morojsebꞌir
turobꞌ tama uyocher e chinam era y che:

11 —Machi, niwinquiret. Nen cꞌani in-
wajqꞌuet e rum bꞌan taca lo que war cojron
tamar taca tunor e chꞌen lo que ayan tamar.
Y cꞌani aquetpobꞌ ajchecsuyajobꞌ tunor tin
e turobꞌ tara que nen war inwajqꞌuet e
rum era, y tamar era erer amuqui awixcar
tamar bꞌan taca, che e Efrón uyare e Abra-
ham.

† 22:18: Iranic e Gálatas 3:16 tiaꞌ che que e Cristo jax e sitzbꞌir era.



Génesis 23:12 27 Génesis 24:11

Pero e Efrón machi war ucꞌani tuaꞌ
uyajcꞌu e rum bꞌan taca, pero bꞌan quetpa
tuaꞌ uyare cocha bꞌan e costumbre tuobꞌ
conda cꞌani uchoni inteꞌ tajo rum.

12 Entonces e Abraham sutpa uchꞌubꞌa ut
otronyajr tut e winicobꞌ era

13y uyare e Efrón tut e inmojr era y che:
—Ubꞌin. Pues ayan lo que cꞌani inwaret

era. Quisinic que awacten intoyi bꞌan taca
cocha atujri e rum, porque ma cocha erer
inmuquiucuerponiwixcar tamar jaymachi
inquetpa ajyum tamar. Pero jay awacten
inmani e rum erer asisa niwalma tuaꞌ in-
muqui ucuerpo niwixcar tamar. Entonces
arenen jayteꞌ atujri e rum y bꞌan tuaꞌ intoyi,
che e Abraham uyare e Efrón.

14Entonces ojron e Efrón y che:
15 —Niwinquiret, ubꞌin lo que cꞌani in-

waret. Jay cꞌani amani e rum ucꞌani tuaꞌ
atoyen lo que atujri xeꞌ jax e 400 ut tumin
xeꞌ chembꞌir taca eplata. Pero cochanuquir
winicon net y nen, machi aquetpa meyra e
tumin era ticoit, che e Efrón uyare e Abra-
ham.

16 Entonces quetpa imbꞌutz tunor era tut
e Abraham y utoyi e Efrón bꞌan taca cocha
atujri e rumyquetpobꞌajchecsuyajobꞌ tama
e manuar tunor tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e
Het. Y utoyi 400 ut tumin xeꞌ chembꞌir
taca e plata, bꞌan cocha atujri e tumin xeꞌ
cꞌampesna umen tin e ajchonmarobꞌ tama
e tiempo yajaꞌ.

17Y bꞌan cocha era e tajo rum xeꞌ tuaꞌ ani
e Efrón xeꞌ aquetpa tama e lugar Macpelá
xeꞌ turu tuyejtzꞌer e lugarMamré taca tunor
e chꞌen xeꞌ turu tamar y taca tunor e sian
teꞌ xeꞌ war tama e rum cꞌotoy quetpa tuaꞌ e
Abraham.

18 Y bꞌan cocha era e Abraham cꞌotoy
quetpa ajyum tama e rum, y tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Het xeꞌ turobꞌ tama uyocher
e chinam quetpobꞌ ajchecsuyajobꞌ tama e
chonmar era.

19 Entonces e Abraham umuqui ucuerpo
e Sara tama inteꞌ chꞌen xeꞌ turu tama unac
inteꞌ peña xeꞌ turu tama e rum xeꞌ intocto
umani. Pues e rum era aquetpa tuyejtzꞌer
e chinamMamré xeꞌ arobꞌna Hebrón ubꞌan
y aquetpa tama e lugar Canaán.

20 Y bꞌan cocha era e Abraham cꞌotoy
quetpaajyum tama inteꞌ tajo rumxeꞌumani
tuaꞌ e Efrón xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Het taca
tunor e chꞌen xeꞌ turu tamar. Pues umani
tuaꞌ uyubꞌi acꞌampesna bꞌan cocha inteꞌ lu-
gar tiaꞌ tuaꞌamujca tin eaxinachamay tama
ufamilia e Abraham.

24
Conda e Abrahamusicbꞌa inteꞌ uwixcar e

Isaac

1Pues entonces e Abraham cꞌotoy quetpa
onian winic, y chojbꞌesna meyra umen
Cawinquirar Dios tama tunor lo que uche.

2Y tama inteꞌdía eAbrahamupejca uman
xeꞌmás ayanucꞌampibꞌir xeꞌ jax xeꞌ aquetpa
tuaꞌ acꞌotori tujor tunor lo que ayan tuaꞌ
e Abraham. Entonces e Abraham uyare
uman cocha era y che:

—Turbꞌan acꞌabꞌ yebꞌar ut niwaꞌ tuaꞌ
achecsu que san tuaꞌ acꞌapa ache lo quewar
inwaret era:

3 Arenen tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios
xeꞌ jax Cadiosir xeꞌ uche ut e qꞌuin tichan y
xeꞌ uche or e rumubꞌan, que netma tiaꞌ tuaꞌ
awacta anujbꞌi e Isaac xeꞌ jax niunen taca
incojt ijchꞌoc xeꞌ ajlugar tara Canaán.

4 Sino que quisinic que iꞌxin esto tama
e chinam Harán tuaꞌ asicbꞌa incojt ijchꞌoc
tujam e ijchꞌoctacobꞌ tama nifamilia tuaꞌ
acꞌotoyaquetpauwixcare Isaac, cheeAbra-
ham uyare uman.

5Entonces ojron eman y che:
—Pero jay intajwi incojt ijchꞌocbꞌan cocha

acꞌani, y jaxir machi cꞌani watar tacaren,
¿tucꞌa tuaꞌ inche? O ¿ucꞌani ca tuaꞌ inqꞌueche
axinoynenesto tamae lugar tiaꞌaturuanobꞌ
apiarobꞌ tuaꞌ anujbꞌi? che e man uyare e
Abraham.

6Entonces ojron e Abraham y che:
—Machi incꞌani tuaꞌaqꞌuecheaxinniunen

esto tama e lugar yajaꞌ.
7Porque jaxNiwinquirarDios xeꞌ turu tut

e qꞌuin xeꞌ uyaren que san tuaꞌ uyajcꞌu e
lugar Canaán nichꞌajnarir. Y jax jaxir xeꞌ
ulocsen tama uyotot nitata y tama e lugar
tuaꞌ, y jax jaxir xeꞌ tuaꞌuyebꞌta axin uyangel
toit tuaꞌ utacret atajwi incojt ijchꞌoc tama e
lugar yajaꞌ tuaꞌ atares esto tama e lugar tara
tuaꞌ aquetpa uwixcar niunen.

8Pero jay e ijchꞌoc xeꞌ atajwimachi ucꞌani
tuaꞌwatar tacaret, entoncesnet tuaꞌ iquetpa
bꞌambꞌir tamar lo que aquetpa tuaꞌ ache,
pero ma tiaꞌ tuaꞌ aqꞌueche axin niunen esto
tama e lugar bꞌana, che e Abraham uyare
uman.

9Entonces e man uturbꞌa ucꞌabꞌ yebꞌar ut
uyaꞌ uwinquir Abraham, y uyare que san
tuaꞌ uche tunor lo que arobꞌna umener.

10Y de allí e man cay umorojse meyra re-
galo xeꞌmás galanic xeꞌ ayan tuaꞌ uwinquir
tuaꞌ uqꞌueche axin, y uchꞌami diez aracꞌobꞌ
xeꞌucꞌabꞌa camello tuaꞌuqꞌuecheaxin tunor
era, y ixin taca coramanesto tamaechinam
tiaꞌaturuaneNahorxeꞌ jaxuwijtzꞌin eAbra-
ham xeꞌ turu tama e lugar Mesopotamia.

11 Entonces conda cꞌotoy esto tuyejtzꞌer
e chinam tiaꞌ aturuan e Nahor, warix
amaxan. Y jax e hora era conda e ixictac
acꞌotoy tamaut e jaꞌ tuaꞌubꞌutꞌiobꞌubꞌujrobꞌ
tuaꞌ uqꞌueche axin esto tama uyototobꞌ. En-
tonces eman uyare tuaꞌ ajiriobꞌ e camellobꞌ
tuyejtzꞌer ut e jaꞌ era.
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12 Y entonces cay ucꞌajti taca e Dios y

che: “O Cawinquirar Dios xeꞌ Udiosir ni-
winquir Abraham, tacrenen tuaꞌ alocꞌoy
imbꞌutz tunor lo que aquetpa tuaꞌ inche
tama nixambꞌar era, y chectes abꞌa que
incꞌun awirnar tut niwinquir Abraham.

13 Pues tara turen tuyejtzꞌer ut e jaꞌ, war
incojco este que watobꞌ e ijchꞌoctac tama e
chinam era tuaꞌ acꞌotoy ulocsiobꞌ e jaꞌ tuaꞌ
ubꞌutꞌiobꞌ ubꞌujrobꞌ.

14 Y incꞌajti tacaret tuaꞌ awacta que e
ijchꞌoc xeꞌ inxin impejca y inware cocha
era: ‘Emsen abꞌujr tuaꞌ awajqꞌuen unchꞌi
e jaꞌ,’ que jaxir tuaꞌ asutpa uyaren cocha
era y che: ‘Uchꞌen, y cꞌani inwajcꞌu e jaꞌ
tuaꞌ uyuchꞌi acamellobꞌ ubꞌan.’ Pues incꞌajti
tacaret que jax jaxir xeꞌ tuaꞌ aquetpa tin
e sicbꞌabꞌir amener tuaꞌ anujbꞌi taca aman
Isaac. Y bꞌan cocha era erer acꞌotoy innata
quewar awirse abꞌa que incꞌun awirnar tut
niwinquirAbraham”, cheumaneAbraham
war ucꞌajti taca e Dios.

15 Pues conda e man era merato acꞌapa
ucꞌajti taca e Dios, uwira que war watar
incojt ijchꞌoc taca ingojr bꞌujr bꞌitir umener.
Pues e ijchꞌoc era ucꞌabꞌa Rebeca y jax uwi-
jchꞌoc e Betuel. Y e Betuel jax uyar e Milcá
taca e Nahor xeꞌ jax uwijtzꞌin e Abraham.

16PueseRebeca jax incojt ijchꞌocxeꞌgalan
uwirnar xeꞌ ma tiaꞌ chꞌajma umen inteꞌ
winic. Entonces jaxir ecmay esto tama ut
e jaꞌ y ubꞌutꞌi ubꞌujr, y de allí cay xana tuaꞌ
asutpa axin tama uyotot.

17Y tamaemomentoera irnaumenuman
e Abraham xeꞌ cay ajni ixin tupat e ijchꞌoc y
conda utajwi cay uyare cocha era y che:

—¿Erer ca unchꞌi imbꞌijc e jaꞌ lo que ayan
tama abꞌujr? che eman uyare e Rebeca.

18Y che e ijchꞌoc:
—Uchꞌen, niwinquiret, che e ijchꞌoc.
Y tamar erauyemseubꞌujr, y chucur tama

ucꞌabꞌ uyajcꞌu tuaꞌ uyuchꞌi e jaꞌ.
19Y conda e man cꞌapa uyuchꞌi e jaꞌ ojron

e Rebeca y che:
—Pues cꞌani inlocse e jaꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ

acamellobꞌ ubꞌan, este que acꞌapa
uyuchꞌiobꞌ bꞌan cocha ucꞌaniobꞌ, che e
Rebeca uyare eman.

20 Entonces wacchetaca e Rebeca uyari e
jaꞌ lo que ayan tama ubꞌujr tama e pila tiaꞌ
tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ e camellobꞌ, y de allí
sutpa ixin tama ut e jaꞌ tuaꞌ ulocse más jaꞌ
xeꞌ uyari tama e pila otronyajr, y bꞌan uche
este que cꞌapa uyuchꞌiobꞌ tunor e jaꞌ lo que
ucꞌaniobꞌ e camellobꞌ.

21 Y e man quetpa wawan, intaca war
uwira lo que war uche e ijchꞌoc, pero
matucꞌa uyare conda war uche tunor era,
cocha cꞌani unata jay jax Cawinquirar Dios
xeꞌ war uche alocꞌoy imbꞌutz tunor lo que
aquetpa tuaꞌ uche tama uxambꞌar.

22 Entonces conda e camellobꞌ cꞌapa
uyuchꞌiobꞌ tunor e jaꞌ lo que ucꞌaniobꞌ,
uman e Abraham uchꞌami inteꞌ anillo xeꞌ
chembꞌir taca e oro xeꞌ abꞌari chateꞌ onza, y
uturbꞌa tama uniꞌ e Rebeca. Y de allí uyajcꞌu
chateꞌ brazalete xeꞌ chembꞌir taca e oro xeꞌ
abꞌari más de cuatro onzas y ujuriꞌ tama
unuc ucꞌabꞌ.

23Entonces uyubꞌi tuaꞌ e ijchꞌoc y che:
—¿Tucꞌa ucꞌabꞌa atata? Y ¿ayan ca e lugar

tama uyotot atata tuaꞌ uyubꞌion caquetpa
tama e acbꞌar era? che uman e Abraham
uyare e Rebeca.

24Entonces ojron e Rebeca y che:
—Pues nen uwijchꞌoquen e Betuel xeꞌ jax

uyar e Milcá taca e Nahor.
25 Y ayan meyra lugar tama cotot tuaꞌ

uyubꞌi iquetpa. Y ayan meyra ac y lo que
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e camellobꞌ ubꞌan, che e Re-
beca.

26 Entonces uman e Abraham cotuan y
utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios

27 y che: “Tattzbꞌir ucꞌabꞌa Cawinquirar
Dios xeꞌ Udiosir niwinquir Abraham,
porque erach jaxir y incꞌun uwirnar
taca niwinquir, y jax xeꞌ uwirsen e bꞌir
xeꞌ acꞌotoy esto tama uyotot ufamilia
niwinquir”, che uman e Abraham.

28Entonces eRebeca ixinwacchetacaesto
tuyotot utuꞌ y uchecsu lo que numuy tut
tunor tin e turobꞌ.

29 Y e Rebeca ayan incojt uwijtzꞌin xeꞌ
ucꞌabꞌa Labán xeꞌ ixin ajner esto tut e jaꞌ tuaꞌ
usicbꞌa e winic xeꞌ quetpato turuan tuye-
jtzꞌer ut e jaꞌ.

30 Pues jaxir uwira tunor lo que qꞌuecher
umen usacun xeꞌ jax inteꞌ anillo xeꞌ chꞌur
tama uniꞌ y e chateꞌ brazalete xeꞌ lucur
tama unuc ucꞌabꞌ, y uyubꞌi ubꞌan tunor lo
que checsuna umen e Rebeca tamar lo que
numuy taca e winic. Entonces e Labán
ixin ajner tuaꞌ usicbꞌa uman e Abraham,
y utajwi que turuto tuyejtzꞌer ut e jaꞌ taca
ucamellobꞌ.

31 Entonces Labán upejca uman e Abra-
ham y che:

—Lar tacaren, net xeꞌ chojbꞌesbꞌiret umen
Cawinquirar Dios. Majax bueno tuaꞌ taca
iquetpa tara. Pues ustabꞌirix nimener tiaꞌ
tuaꞌ iquetpa tama niotot, y ustabꞌirix ubꞌan
tiaꞌ tuaꞌ aquetpa acamellobꞌ, che e Labán
uyare uman e Abraham.

32 Entonces ixin uman e Abraham taca
tunor uyaracꞌobꞌ esto tama uyotot e Labán.
Y conda cꞌotoyobꞌ umanobꞌ e Labán uyem-
siobꞌ tunor lo que ayan tama upatobꞌ e
camellobꞌ, y de allí utaresobꞌ cora ac y lo
que ucꞌani tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e camellobꞌ, y de
allí utaresobꞌ cora jaꞌ y uyajcꞌu uman e
Abraham taca tin e war axanobꞌ tacar tuaꞌ
upoquiobꞌ uyocobꞌ.
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33 Y conda turbꞌana e wiar tor e mesa,

ojron uman e Abraham y che:
—Pues nen ma cocha erer inweꞌ bꞌajxan

que inchecsu tiut lo que ebꞌtanen tarien tuaꞌ
inwareox, che uman e Abraham.
Entonces ojron e Labán y che:
—Pues erer achecsu lo que cꞌani aware,

che e Labán.
34Entonces cay ojron uman e Abraham y

che:
—Pues nenmanen tuaꞌ e Abraham.
35 Y Cawinquirar Dios uchojbꞌesix meyra

niwinquir este que cꞌotoy quetpa meyra
lo que ayan tuaꞌ. Pues Cawinquirar Dios
ixin uyajcꞌumeyra oveja, y meyra wacax, y
meyra oro y meyra plata. Y ixin uyajcꞌu
meyra umanobꞌ xeꞌ winicobꞌ y meyra
umanobꞌ xeꞌ ixictac, y uyajcꞌu meyra
camello ymeyra chijobꞌ ubꞌan.

36 Y e Sara xeꞌ jax uwixcar e Abraham
cꞌotoy chꞌijrtesiaj conda onian ixiquix y
cuxpa incojt uyar, y niwinquir war uyacta
tunor lo que ayan tuaꞌ tacar uyunen era.

37 Y niwinquir uyaren ubꞌan que san
machi tuaꞌ insicbꞌa inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ ajlu-
gar Canaán tuaꞌ anujbꞌi taca uyunen y che:
‘Machi incꞌani tuaꞌ awacta anujbꞌi niunen
taca incojt ijchꞌoc xeꞌ ajlugar tara Canaán.

38 Pues lo que incꞌani tuaꞌ ache jax era:
Quiqui esto tiaꞌ aturuanobꞌ ufamilia ni-
tata y sicbꞌan incojt ijchꞌoc tujam nipiarobꞌ
tuaꞌ aquetpa uwixcar niunen,’ xeꞌ arobꞌnen
umen e Abraham.

39 Y de allí nen inware cocha era y che:
‘Niwinquiret, y jay e ijchꞌoc xeꞌ intajwi
machi ucꞌani tuaꞌ watar tacaren, ¿tucꞌa tuaꞌ
inche?’ inware.

40 Entonces jaxir sutpa uyaren cocha era
y che: ‘Pues nen war inxana imbꞌutz tama
ubꞌir Niwinquirar Dios, y tamar era cꞌani
inwaret que jax Nidiosir xeꞌ tuaꞌ uyebꞌta
axin uyangel tacaret tama axambꞌar y jax
jaxir xeꞌ tuaꞌ uche alocꞌoy imbꞌutz tunor lo
que aquetpa tuaꞌ ache. Y jax jaxir xeꞌ tuaꞌ
utacret atajwi incojt ijchꞌoc tujam nipiarobꞌ
tuaꞌ aquetpa uwixcar niunen.

41 Pero jay ufamilia nitata machi
ucꞌaniobꞌ tuaꞌ uyajqꞌuetobꞌ e ijchꞌoc,
entonces net tuaꞌ iquetpa bꞌambꞌir tamar
lo que aquetpa tuaꞌ ache.’

42 “Pues sajmi conda cꞌotoyen tama ut e
jaꞌ, cay incꞌajti taca Cawinquirar Dios xeꞌ
jax Udiosir niwinquir Abraham, y inware
cocha era: ‘Pues cꞌani incꞌajti tacaret tuaꞌ
ache alocꞌoy imbꞌutz tunor lo que aquetpa
tuaꞌ inche tama e xambꞌar era,

43 y incꞌajti tacaret tara tiaꞌ turen tuye-
jtzꞌer ut e jaꞌ que axin anumuy tunor bꞌan
cocha era: Que e ijchꞌoc xeꞌ inxin impe-
jca y inware cocha era: Emsen abꞌujr tuaꞌ
awajqꞌuen unchꞌi e jaꞌ,

44 y de allí jaxir tuaꞌ asutpa uyaren cocha
era y che: Uchꞌen, y cꞌani inwajcꞌu e jaꞌ tuaꞌ
uyuchꞌiobꞌ acamellobꞌ ubꞌan. Pues incꞌajti
tacaret que jax jaxir xeꞌ tuaꞌ aquetpa tin xeꞌ
sicbꞌabꞌir amener tuaꞌ anujbꞌi taca uyunen
niwinquir.’

45 Pero conda merato acꞌapa incꞌajti taca
e Dios, inwira quewarwatar e Rebeca bꞌitir
ubꞌujr umener. Entonces jaxir ecmay esto
tama ut e jaꞌ y ubꞌutꞌi ubꞌujr, y de allí nen
inware: ‘¿Erer ca unchꞌi imbꞌijc e jaꞌ lo que
ayan tama abꞌujr?’ xeꞌ inware.

46 Y jaxir uyemse ubꞌujr wacchetaca y
uyaren y che: ‘Uchꞌen, y cꞌani inlocse e jaꞌ
tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ acamellobꞌ ubꞌan este que
acꞌapa uyuchꞌiobꞌ bꞌan cocha ucꞌaniobꞌ,’ che
uyaren.

47 Y de allí umbꞌi tuaꞌ jaxir y inware:
‘¿Tucꞌa ucꞌabꞌa atata?’ inware. Y jaxir
uyaren y che: ‘Pues nen uwijchꞌoquen e
Betuel xeꞌ jax uyar e Milcá taca e Nahor,’
uyaren. Y de allí cay inturbꞌa inteꞌ anillo
tama uniꞌ y chateꞌ brazalete tamar unuc
ucꞌabꞌ.

48 Y tama e momento era cotuanen tuaꞌ
intattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios xeꞌ jax
Udiosir niwinquir Abraham y tuaꞌ unjtzꞌi
ut umen que jaxir ubꞌijresen tuaꞌ inwajpi
e bꞌir xeꞌ acꞌotoy esto tama uyotot ufamilia
niwinquir tuaꞌ incꞌajti e ijchꞌoc tuaꞌ aquetpa
uwixcar uyunen niwinquir.

49 Entonces cꞌani innata jay nox war
ibꞌijnu tuaꞌ aquetpa incꞌun y erach iwirnar
tut niwinquir tuaꞌ iwajcꞌu e Rebeca tuaꞌ
aquetpa uwixcar uyunen niwinquir. Pues
jay bꞌan war ibꞌijnu, areniquen. Pero jay
machi icꞌani, pues quisinic iwaren ubꞌan.
Y tamar era erer innata tucꞌa ucꞌani tuaꞌ
inche”, che uman e Abraham.

50 Entonces e Labán y e Betuel ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—Pues chequer ticoit que tunor era war
watar tuaꞌ Cawinquirar Dios, y tamar era
matucꞌa tuaꞌ cawaret.

51 Pero lo que erer cawaret jax era: Tara
turu e Rebeca toit, qꞌueche chic tuaꞌ aque-
tpa uwixcar uyunen awinquir bꞌan cocha
ucꞌani Cawinquirar Dios, chenobꞌ e Labán
taca e Betuel.

52 Entonces conda uman e Abraham
uyubꞌi tunor era, cotuan tut Cawinquirar
Dios esto que utacbꞌu ut ujor esto tut e rum.

53 Y de allí uman e Abraham cay ulocse
meyra cosa tama ubolsa xeꞌ chembꞌir taca e
oro y xeꞌ chembꞌir taca e plata tuaꞌ uyajcꞌu
e Rebeca. Y ulocse meyra bꞌujc tuaꞌ uyajcꞌu
ubꞌan. Y de allí uyajcꞌu inteꞌ regalo utuꞌ e
Rebeca xeꞌ meyra atujri y bꞌan uche taca
uwijtzꞌin ubꞌan.

54 Y nacpat era uman e Abraham taca
tin e war axanobꞌ tacar cay wiobꞌ y cay
uyuchꞌiobꞌ lo que ajcꞌunobꞌ, y yajaꞌ taca
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quetpobꞌ tuaꞌ awayanobꞌ tama e acbꞌar. Y
conda sacojpa achpobꞌ y cay ojron uman e
Abraham y che:

—Actanen tuaꞌ inlocꞌoy coner era tuaꞌ
machi eixna inturuan najtir tuyotot niwin-
quir, cocha jaxir cꞌani unatawacchetaca jay
actana alocꞌoy e ijchꞌoc, che uman e Abra-
ham.

55EntoncesojronuwijtzꞌinyutuꞌeRebeca
y chenobꞌ:

—Quetpacto e ijchꞌoc tacaron tama otro
diez día, y de allí erer axin tacaret, che
uwijtzꞌin y utuꞌ e Rebeca.

56 Entonces ojron uman e Abraham
otronyajr y che:

—Pues Cawinquirar Dios uchix tuaꞌ
alocꞌoy imbꞌutz tunor nixambꞌar. Quisinic
que machi iquete iwabꞌuen tuaꞌ machi
inlocꞌoy rajxa era, che eman.

57 Entonces sutpa ojronobꞌ jaxirobꞌ y
chenobꞌ:

—Capejquic e ijchꞌoc tuaꞌ coybꞌi tuaꞌ jay
cꞌani axin rajxa era o machi, che utuꞌ y
uwijtzꞌin e Rebeca.

58 Entonces ixin upejcobꞌ e Rebeca y
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Cꞌani ca iꞌxin taca e winic rajxa era?
chenobꞌ.
Y ojron e Rebeca y che:
—Cꞌani, che e Rebeca.
59 Entonces uyactobꞌ locꞌoy e Rebeca y e

ixic xeꞌ cay ucojco conda war aꞌchꞌi, y ix-
iobꞌ taca uman e Abraham taca tin e war
axanobꞌ tacar.

60Pero bꞌajxanque alocꞌoyobꞌ e Labán cay
uchojbꞌes ut e Rebeca taca e ojroner era y
che:

“O nisacunet, que net iꞌxin iquetpa tubꞌir
tuaꞌmeyra sian chꞌajnarir,
y que tin e turobꞌ tama achꞌajnarir
axin ucucruobꞌ tunor uchinamobꞌ
xeꞌ aqꞌuijna uwiretobꞌ”, che e Labán.

61 Entonces e Rebeca taca cora ixictac
xeꞌ manobꞌ tuaꞌ tabꞌayobꞌ tujor inteꞌ inteꞌ
ucamello y cay xanobꞌ tupat uman e Abra-
ham. Y bꞌan cocha era e Rebeca qꞌuejcha
ixin umen uman e Abraham y uyactobꞌ e
lugar tiaꞌ chꞌi.

62 Pues tama e tiempo era e Isaac war
aturuan tama e lugar Négueb, cocha sutpa
tari tama ut e jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa “Ut e jaꞌ xeꞌ tuaꞌ
Tin e Turu xeꞌ Uwiren” tiaꞌ ixin xana.

63 Y tama inteꞌ día conda war acbꞌare
locꞌoy tuaꞌaxana tamae choquem lugar tuaꞌ
ubꞌijnu tama e Dios. Y condawar axana cay
uwira que war watar cora sian camello.

64Y e Rebeca conda innajtto watar, uwira
que ayan inteꞌ winic xeꞌ war watar bꞌana,

pero machi unata jay jax e Isaac. Entonces
ecmay tupat ucamello

65y uyubꞌi tuaꞌ uman e Abraham y che:
—¿Chi canic e winic era xeꞌ war watar

yajaꞌ? che e Rebeca. Entonces ojron uman
e Abraham y che:

—Jax e Isaac xeꞌ jax uyunen niwinquir,
che eman.
Entonces e Rebeca uchꞌami inteꞌ payuj y

umaqui ut*.
66Entonces conda eman utajwi ubꞌa taca

e Isaac cay uchecsu tut tunor lo que numuy
tama uxambꞌar.

67Y de allí e Isaac uqꞌueche ixin e Rebeca
esto tuyotot utuꞌ, y nujbꞌi tacar. Y e Isaac cay
uyajta ut meyra e Rebeca, y bꞌan cocha era
cay ucꞌuni ubꞌa tamar uchamer utuꞌ.

25
Uchꞌajnarir e Abraham taca e Quetura

1 Entonces conda numuy cora tiempo
nacpat que chamay e Sara, e Abraham
sutpa uchꞌami otronteꞌ uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa
Quetura.

2 Y jaxir ixin ucuxi seis tejromtac taca e
Abraham xeꞌ jax era: ayan e Zimrán y e
Jocsán y e Medán y e Madián y e Isbac y e
Súah.

3 Y e Jocsán cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ e
Sebá y e Dedán. Y e Dedán cꞌotoy quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e chꞌajnarir tuaꞌ e Asir, y
tuaꞌ tin e chꞌajnarir tuaꞌ e Letus, y tuaꞌ tin e
chꞌajnarir tuaꞌ e Leum.

4 Y e Madián cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ e
Efá y e Éfer y e Hanoc y e Abidá y e Eldaá.
Pues tunor era chꞌajnarir tuaꞌ e Quetura
taca e Abraham.

5 Y e Abraham uyacta que jax e Isaac xeꞌ
tuaꞌ uchꞌami tunor lo que ayan tuaꞌ conda
axin achamay.

6Pero condamerato achamay eAbraham
ixin uxere cora regalo taca umaxtacobꞌ xeꞌ
uchꞌijrse taca e inmojr uwixcar, y de allí
utzacre locꞌoyobꞌ najtir tut uyunen Isaac
tuaꞌ aturuanobꞌ tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin.

Conda chamay e Abraham ymujca
7 Pues e Abraham turuan 175 año tama

tunor ucuxtar.
8 Entonces conda e Abraham onian

winiquix, chamay. Y ixin tuaꞌ aquetpa
taca utata viejobꞌirobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo.

9Ymujca umen uyunenobꞌ xeꞌ jax e Isaac
y e Ismael tama e chꞌen lo que ayan tama e
lugarMacpelá xeꞌaquetpa tuyejtzꞌer e lugar
Mamré. Pues e rum era majna tuaꞌ e Efrón

* 24:65: Pues e Rebeca quetpa tuaꞌ umaqui ut cocha era cocha bꞌan e costumbre tama e onian tiempo conda inteꞌ ijchꞌoc
cꞌanix anujbꞌi.
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xeꞌ uyunen e Zohar xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e
Het.

10 Pues jax era e rum lo que mambꞌir
umen e Abraham tacar uchꞌajnarir e Het. Y
yajaꞌ taca mujca e Abraham tuyejtzꞌer tiaꞌ
mucbꞌir uwixcar Sara.

11 Pues nacpat que chamay e Abraham, e
Isaac chojbꞌesna ut meyra umen e Dios, y
ixin turuan tuyejtzꞌer ut e jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa “Ut
e jaꞌ xeꞌ tuaꞌ Tin e Turu xeꞌ Uwiren*”.

Uchꞌajnarir e Ismael
12 Pues entonces jax era uyunenobꞌ e Is-

mael xeꞌ jax uyunen e Abraham taca e Agar
xeꞌ uman e Sara y xeꞌ ajlugar Egipto.

13 Y ucꞌabꞌobꞌ bꞌan cocha cuxpobꞌ jax era:
Ayan e Nebayot xeꞌ jax e yaxar sitz y de allí
ayan e Quedar y e Adbeel y e Mibsam

14y eMismá y e Dumá y eMasá
15y e Hadar† y e Temá y e Jetur y e Nafís y

e Quedmá.
16 Pues jax era ucꞌabꞌobꞌ e doce un-

embꞌirobꞌ tuaꞌ e Ismael, y bꞌan taca cocha
ucꞌabꞌobꞌ y bꞌan quetpa ucꞌabꞌa ulugarobꞌ
inteꞌ intiobꞌ ubꞌan. Y inteꞌ intiobꞌ quetpobꞌ
ajcꞌotorer tujor ufamilia.

17Pues e Ismaelwarucojco 137año conda
chamay, y ixin tuaꞌ aquetpa taca utata
viejobꞌirobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo.

18 Y uchꞌajnarir e Ismael quetpobꞌ tama
e lugar xeꞌ turu tuyuxin e chinam Havilá y
tuyuxin e chinamSur xeꞌ aquetpa tuyejtzꞌer
e lugar Egipto tama e bꞌir xeꞌ axin esto tama
e lugar Asiria. Y jaxirobꞌ war uchiobꞌ e
tzꞌojyir taca ubꞌobꞌ iraj iraj.

Conda cuxpobꞌ e Jacob y e Esaú
19 Pues jax era e checsuyaj tamar lo que

numuy tamaucuxtar e Isaac xeꞌ jax uyunen
e Abraham.

20 Pues e Isaac war ucojco cuarenta año
conda nujbꞌi taca e Rebeca xeꞌ jax uwijchꞌoc
e Betuel y sacumbꞌir tuaꞌ e Labán. Pues
jaxirobꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Aram xeꞌ turobꞌ
tama e lugar Padán-aram.

21 Pero e Rebeca machi obꞌna
achꞌijrtesian, motor que numuy veinte
año que nujbꞌabꞌir taca e Isaac. Entonces
jaxir cay ucꞌajti taca Cawinquirar Dios tuaꞌ
atacarna uwixcar. Y Cawinquirar Dios
uyubꞌi lo que ucꞌajti e Isaac tacar, y e Rebeca
cꞌotoy quetpa wawan taca uyar.

22Pero cocha cuach war ucojco e Rebeca,
e chꞌurcabꞌobꞌ era cay uyobꞌi ubꞌobꞌmacuir
unac. Entonces cay ubꞌijnu y che: “Pues jay
bꞌan war uchiobꞌ conda merato acuxpobꞌ,

¿tucꞌa tuaꞌ inxin innumse nibꞌa conda acux-
pobꞌ?” xeꞌ che e Rebeca jax taca. Entonces
jaxir cay uyubꞌi tuaꞌ Cawinquirar Dios tama
tunor era,

23 y Cawinquirar Dios uyare cocha era y
che:

“Pues tamaanacayan chateꞌbꞌiqꞌuitmaxtac
xeꞌ tuaꞌ axin aquetpobꞌ chateꞌ nuquir chi-

nam,
y conda axin acuxpobꞌ cꞌani uchiobꞌ e

tzꞌojyir iraj iraj.
Y inteꞌ chinam cꞌani aqꞌuecꞌomás que inteꞌ,
y e ijtzꞌimbꞌir tuaꞌacꞌotori tujoreyaxar”, che

Cawinquirar Dios uyare e Rebeca.

24 Entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ acux-
pobꞌ, e Rebeca uwira que erach que cuach.

25 Y xeꞌ cuxpa bꞌajxan chacchac ut y
ayan meyra tzutz tama tunor ucuerpo, y
tamar era turbꞌanaucꞌabꞌaEsaú xeꞌwar che
“Tzutz”.

26Y de allí cuxpa uwijtzꞌin y chucur usuy
uyoc usacun umener, y tamar era turbꞌana
ucꞌabꞌa Jacob.‡ Pues e Isaac war ucojco
sesenta año conda cuxpobꞌ uyar e Rebeca.

Conda e yaxar sitz xeꞌ jax e Esaú uchoni
uyerencia taca uwijtzꞌin

27 Pues entonces chꞌiobꞌ e cuach. Y e
Esaú atzay aturuan tama e choquem lugar
y cꞌotoy cano corma. Pero e Jacob incꞌun
uwirnar y atzay aquetpa tama uyotot xeꞌ
chembꞌir taca e bꞌujc.

28 Pues e Esaú más chojresbꞌir ut umen
utata xeꞌ jax e Isaac cocha jaxir atzay ucꞌuxi
lo que achujca umen e Esaú. Pero e Jacob
más atzay eꞌrna umen utuꞌ xeꞌ jax e Rebeca.

29 Pues entonces tama inyajr conda e Ja-
cob war apatna tama e cocina cꞌotoy e Esaú
tama uxambꞌar tacameyra winar.

30Entonces uyare uwijtzꞌin y che:
—Quisinic awajqꞌuen imbꞌijc e chacchac

quisado lo que war ache, porque nen war
inchamay umen e winar, che e Esaú. Y
tamar era e Esaú arobꞌna Edomubꞌan. Pues
e ojroner Edom lar uyubꞌnar cocha inteꞌ
ojroner hebreo xeꞌwar che “Chacchac”.

31Entonces ojron e Jacob y che:
—Pero bꞌajxan ucꞌani tuaꞌ awajqꞌuen aw-

erencia xeꞌ ajcꞌunet, cocha net jax e yaxar
unembꞌiret, che e Jacob.

32Entonces ojron e Esaú y che:
—Pues war inchamay umen e winar. Y

jay inxin ani inchamay rajxa era, matucꞌa
ucꞌampibꞌir niwerencia taniut motor que
yaxar unembꞌiren, che e Esaú.

33Entonces ojron e Jacob y che:

* 25:11: Iranic e Génesis 16:13 tuaꞌ awira más tama tunor era. † 25:15: E cꞌabꞌa Hadar tzꞌijbꞌabꞌir “Hadad” tama e
ojroner hebreo. ‡ 25:26: Pues e cꞌabꞌa Jacob lar uyubꞌnar cocha inteꞌ ojroner hebreo xeꞌwar che “usuy uyoc”. Iranic
e checsuyaj lo que ayan tama e Génesis 27:36 tuaꞌ iwira lo que ubꞌijnu e Esaú tamar lo que war che e cꞌabꞌa Jacob.



Génesis 25:34 32 Génesis 26:18

—Bꞌajxanarenencochaeray che: San tuaꞌ
inwajqꞌuet niwerencia, che e Jacob.
Entonces bꞌan uche e Esaú y bꞌan cocha

era uchoni uyerencia lo que ayan ani tuaꞌ
umen que jaxir jax e yaxar sitz, y cꞌotoy
quetpa e herencia tuaꞌ e Jacob.

34 Entonces e Jacob uyajcꞌu e Esaú e
chacchac guisado y e pan. Y conda cꞌapa
weꞌ y cꞌapa uyuchꞌi e vino e Esaú achpa
locꞌoy ixin, y machi war ubꞌijnu jay nojta
ucꞌampibꞌir lo que quetpa ani tuaꞌ uchꞌami
tuaꞌ utata umen que jaxir jax e yaxar un-
embꞌir.

26
Conda e Isaac umajres e rey Abimelec

1 Entonces conda numuy cora tiempo
checta inteꞌ nuxi verano tama tunor or e
lugar Canaán tiaꞌ turu e Isaac, y matucꞌa
e cosecha. Y tamar era checta inteꞌ nuxi
winar bꞌan cocha numuy conda turuto e
Abraham. Y tamar era ixin e Isaac taca
tunor ufamilia esto tama e chinam Guerar
tiaꞌwar acꞌotori e Abimelec tujor tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Filisti. Perowarto ubꞌijnu tuaꞌ
axin esto tama e lugar Egipto.

2 Pero conda turuto tama e chinam
Guerar Cawinquirar Dios uchectes ubꞌa
tut e Isaac y uyare cocha era y che: “Pues
ira iꞌxin esto tama e lugar Egipto, sino que
quetpen tama e lugar tiaꞌ cꞌani inwaret tuaꞌ
iquetpa.

3 Y quetpen tama e lugar era, y nen
cꞌani inquetpa tacaret y cꞌani inchojbꞌeset,
porque cꞌani inwajcꞌu tunor e sian lugarobꞌ
era achꞌajnarir. Y bꞌan cocha era cꞌani
acꞌapa inche tunor bꞌan taca cocha cay in-
ware atata Abraham que bꞌan tuaꞌ inche
tama e pacto lo que cay inche tacar.

4 Y cꞌani inche abꞌoro axin tunor
achꞌajnarir este que aquetpobꞌ bꞌan cocha e
sian lucero lo que ayan tichan tut e qꞌuin, y
cꞌani inwajcꞌuobꞌ tunor e sian lugarobꞌ era.
Y cꞌani incꞌampesachꞌajnarir tuaꞌaquetpobꞌ
inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj tut tunor e sian gente
lo que ayan tama tunor or e rum.

5 Y bꞌan tuaꞌ inche umen que e Abraham
cꞌapa ubꞌian taniut y cꞌapa uche tunor lo
que inware tuaꞌuche, y cꞌubꞌseyan tut tunor
niwojroner”, che Cawinquirar Dios uyare e
Isaac.

6 Entonces e Isaac quetpa tama e chinam
Guerar era taca uwixcar y uyunenobꞌ.

7 Y conda e gente xeꞌ ajlugarobꞌ yajaꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Isaac que tucꞌa ubꞌa taca e
Rebeca, jaxir uyare que jax uwijtan cocha
ayan meyra ubꞌajcꞌut que erer achamesna
jay acꞌotoy unatobꞌ e gente era que e Rebeca
jax uwixcar, cocha jaxir galan uwirnar.
Pero jay ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ que e Rebeca
jax uwijtan machi ani tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ

uchamse e Isaac tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uchꞌamiobꞌ
e Rebeca.

8 Pero conda numuy cora tiempo ayan
inteꞌ día conda e Abimelec war achꞌujcsan
tama e ventana tama uyotot xeꞌ más nojta
tichan y uwira que e Isaac war umeqꞌue
ubꞌobꞌ taca e Rebeca.

9Entonces e Abimelec uyare tuaꞌ apejcna
e Isaac, y conda cꞌotoy tut, cay ojron eAbim-
elec y che:

—Pues e Rebeca jax ixto awixcar. En-
tonces ¿tucꞌa tuaꞌ que aware que jaxir jax
awijtan? che e Abimelec. Entonces ojron e
Isaac y che:

—Pues nen cay imbꞌijnu que bꞌajcꞌat axin
inchamesna umen e winicobꞌ tara tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uqꞌueche axin e Rebeca jay una-
tobꞌ ani que jaxir jax niwixcar, che e Isaac.

10Entonces ojron e Abimelec y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ que ache cocha era tacaron?

Porque bꞌajcꞌat inteꞌ winic ticajam ixin ani
tuaꞌ awayan taca awixcar, y tamar era war
ani ache acꞌaxi inteꞌ nuxi mabꞌambꞌanir
ticajor, che e Abimelec.

11 Entonces e Abimelec uyare tunor e
winicobꞌ tama ulugar y che:

—Mamajchi tuaꞌ uche unumse ubꞌa e
winic era o uwixcar. Pero jay ayan tin
e bꞌan uche, ucꞌani tuaꞌ achamesna, che e
Abimelec.

12 Entonces tama e año era e Isaac cay
uche e pacmar y locꞌoy meyra sian cosecha
este que uchꞌami cien ut tama inteꞌ ut
semilla lo que upaqꞌui, y bꞌan numuy umen
que chojbꞌesna meyra umen Cawinquirar
Dios.

13 Y tamar era cꞌotoy quetpa que ayan
meyra lo que ayan tuaꞌ e Isaac y cay bꞌoro
ixin.

14Ycayutꞌoximeyraoveja ymeyrawacax
y meyra chivo, y ayan meyra sian manobꞌ
ubꞌan, y tamar era tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e
Filisti cay cꞌuxnaqꞌuiobꞌ uwirobꞌ ut e Isaac.

15 Y tamar era cay umaquiobꞌ tunor ut e
jaꞌ lo que cayupajniobꞌumanobꞌ eAbraham
ixnix e tiempo y ubꞌutꞌiobꞌ e rum tamar.

16 Entonces e Abimelec uyare e Isaac y
che:

—Loqꞌuen tama e lugar era, porque net
ayanmeyra lo que ayan tabꞌa y cꞌotoy quet-
pet quenet ayanmás acꞌotorer quenon, che
e Abimelec uyare Isaac.

17Entonces locꞌoy e Isaac tama e lugar era
y ixin turuan najtir e chinamGuerar, y yajaꞌ
taca ujachiobꞌ uyototobꞌ xeꞌ chembꞌir taca e
bꞌujc.

18Y de allí sutpa upajni meyra sian chꞌen
xeꞌ pambꞌir ixnix e tiempo umen utata xeꞌ
jax eAbrahamtiaꞌumorojseubꞌae jaꞌ conda
acꞌaxi e jajar. Pues tin e tuobꞌ uchꞌajnarir
e Filisti cay umaquiobꞌ tunor e sian chꞌen
era conda chamay e Abraham. Y e Isaac
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sutpa uturbꞌa ucꞌabꞌobꞌ tunor e sian chꞌen
bꞌan cocha turbꞌana umen utata.

19 Y ayan inteꞌ día conda war upajniobꞌ
inteꞌ chꞌen umanobꞌ e Isaac conda wac-
chetaca utajwiobꞌ inteꞌmanojo jaꞌ xeꞌ intaca
locꞌoymacu rum xeꞌ galan charan ut.

20 Pero tin e ajcojcobꞌ tuaꞌ e Abimelec
cay ucꞌaye tin e ajcojcobꞌ tuaꞌ e Isaac, y
chenobꞌ que tuobꞌach e chꞌen era tiaꞌ ayan
e jaꞌ. Y tamar era e Isaac uturbꞌa ucꞌabꞌa
“Qꞌuecraner”, porque cay ucꞌaye ubꞌobꞌ
tamar.

21Y de allí umanobꞌ e Isaac cay upajniobꞌ
otronteꞌ chꞌen, y bꞌan taca cocha numuy
tama inyajr y bꞌan numuy era otronyajr
que umanobꞌ e Abimelec sutpa ucꞌayobꞌ
umanobꞌ e Isaac que tuobꞌach e chꞌen era
ubꞌan tiaꞌ ayan e jaꞌ. Entonces e Isaac
uturbꞌa ucꞌabꞌa e chꞌen era “Qꞌuijnar”.

22 Entonces e Isaac taca tunor ufamilia
locꞌoyobꞌ najtir tama e lugar era, y umanobꞌ
cay upajniobꞌ otronteꞌ chꞌen tiaꞌ tuaꞌ umor-
ojse ubꞌa e jajar conda acꞌaxi. Y cocha ma-
majchi umen tuaꞌ acꞌaynobꞌ uturbꞌa ucꞌabꞌa
“Rehobot” xeꞌ war che choquem lugar, y
che: “Coner Cawinquirar Dios uyajcꞌon
inteꞌ choquem lugar tiaꞌ tuaꞌ caquetpa y tiaꞌ
erer abꞌoro tunor lo que ayan ticabꞌa”, che e
Isaac.

23 Entonces e Isaac ixin esto tama e lugar
Beerseba.

24 Y jax tama e bꞌajxan acbꞌar era conda
cꞌotoy Cawinquirar Dios tuaꞌ uchectes ubꞌa
tut e Isaac y che:
“Pues nen jax Udiosiren e Abraham xeꞌ jax

atata.
Ira ibꞌacta porque nen turen tacaret y cꞌani

inchojbꞌeset.
Y cꞌani inche abꞌoro meyra tunor

achꞌajnarir y cꞌani inchiobꞌaquetpobꞌ
inteꞌ nuxi chinam.

Y bꞌan tuaꞌ inche umen que bꞌan inware
nimanxeꞌ jax eAbrahamque san tuaꞌ
inche”, che CawinquirarDios uyare e
Isaac.

25 Entonces e Isaac cay upetzꞌe cora tun
tuaꞌ aquetpa inteꞌ altar y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa
Cawinquirar Dios. Y yajaꞌ taca quetpa
tuaꞌ aturuanobꞌ y ujachiobꞌ uyototobꞌ xeꞌ
chembꞌir taca e bꞌujc. Y tama e tiempo era
umanobꞌ cay upajniobꞌ inteꞌ chꞌen tiaꞌ tuaꞌ
umorojse ubꞌa e jaꞌ conda acꞌaxi e jajar.

Conda e Abimelec y e Isaac uchiobꞌ inteꞌ
acuerdo tama ut e jaꞌ

26 Pues tama inteꞌ día e Abimelec locꞌoy
tama ulugar xeꞌ jax e chinam Guerar tuaꞌ
acꞌotoy tiaꞌ turu e Isaac tuaꞌ oꞌjron tacar.
Y war axana tacar inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌaAhuzat y e Ficol xeꞌ jax e capitán tuaꞌ
e soldadobꞌ.

27 Entonces e Isaac upejca e Abimelec y
che:

—Pues cocha nox cay ichectes ibꞌa que
war ixejbꞌe niut conda ilocsen tama ilugar,
¿tucꞌato tuaꞌ war watox tuaꞌ iwiren? che e
Isaac.

28Entonces e Abimelec sutpa ojron y che:
—Pues non war cawira que Cawinquirar

Dios war utacret meyra, y tamar era non
cay cabꞌijnu que nojta ucꞌampibꞌir tuaꞌ
cache inteꞌ acuerdo tacaret. Y e acuerdo lo
que cꞌani cache tacaret jax era:

29Que net matucꞌa tuaꞌ ache capater bꞌan
cocha non matucꞌa cay cache apater net,
sino que non tzayon cawiret y conda catza-
criet tuaꞌ ilocꞌoy tama calugar cache taca
e jiriar, y coner Cawinquirar Dios war
uchojbꞌeset meyra, che e Abimelec.

30Entonces e Isaac cay uche inteꞌnojqꞌuin
tacarobꞌ, y tunorobꞌ caywiobꞌ y cay uchꞌiobꞌ
e vino.

31 Y tama inteꞌ día conda sacojpa e Abim-
elec y e Isaac cay uchiobꞌ e acuerdo que
san machi tuaꞌ utzꞌojyru ubꞌobꞌ. Y entonces
conda cꞌapa uche tunor e ojroner era ojron
eAbimelec y che: “Cꞌani inxin”, che. Y ojron
e Isaac y che: “Uyubꞌi”, che e Isaac. Y bꞌan
cocha era locꞌoy ixin e Abimelec taca tin e
war axanobꞌ tacar taca inteꞌ jiriar.

32 Pues tamar taca e día era yopobꞌ cora
man tuaꞌ e Isaac tuaꞌuchecsuobꞌ tut queuta-
jwiobꞌe jaꞌmacuir e chꞌenxeꞌwarupajniobꞌ.

33 Y entonces e Isaac uturbꞌa ucꞌabꞌa ut e
jaꞌ era Beerseba xeꞌ war che “Pacto tuaꞌ e
jiriar”. Y tamar era bꞌan quetpa ucꞌabꞌa e
chinam ubꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa Beerseba xeꞌ war
che “Ut e jaꞌ tuaꞌ e pacto”.

34 Entonces conda e Esaú war ucojco
cuarenta año, nujbꞌi taca e Judit xeꞌ jax
uwijchꞌoc e Beerí xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Het.
Y nujbꞌi ubꞌan taca e Basemat xeꞌ jax uwi-
jchꞌoc eElónxeꞌ tuaꞌuchꞌajnarir eHetubꞌan.

35 Pues e chateꞌ ixictac era uchiobꞌ tuaꞌ
unumse ubꞌobꞌmeyra e Isaac y e Rebeca.

27
Conda e Isaac uchojbꞌes ut e Jacob

1 Pues entonces e Isaac cꞌotoy quetpa
onian winic y tajpemix unacꞌut. Entonces
tama inteꞌ día upejca e Esaú xeꞌ jax e yaxar
uyunen y uyare cocha era y che:

—¿Jax ca net Esaú? che e Isaac. Entonces
ojron e Esaú y che:

—Nen, che e Esaú.
2Entonces ojron e Isaac cocha era y che:
—Pues net war awira que nen onian

winiquenix y que bꞌajcꞌat inxin inchamay
era.

3 Entonces chꞌama achꞌantꞌin y quiqui
tama e cꞌopot y chamsen inteꞌ animal.
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4 Y de allí watet oꞌstes inteꞌ caldo xeꞌ

intzaj bꞌan cocha unsre tuaꞌ incꞌuxi, y de allí
tares taniut. Y conda acꞌapa inweꞌ cꞌani in-
chojbꞌeset bꞌajxan que axin inchamay, che
e Isaac uyare e Esaú.

5 Pero e Rebeca war achiquini tunor
lo que war arobꞌna e Esaú umen utata.
Entonces conda locꞌoy e Esaú tuaꞌ axin
tama e cꞌopot tuaꞌ usicbꞌa inteꞌ animal tuaꞌ
uchamse tuaꞌ uyajcꞌu utata,

6uyare e Jacob y che:
—Ubꞌin loque cꞌani inwaret. Sajmixumbꞌi

ojron atata taca asacun Esaú y che cocha
era:

7 ‘Quiqui chamsen inteꞌ animal tacꞌopot,
y de allí watet oꞌstes inteꞌ caldo xeꞌ intzaj
bꞌan cocha unsre tuaꞌ incꞌuxi. Y conda
acꞌapa inweꞌ cꞌani inchojbꞌeset tut Niwin-
quirar Dios bꞌajxan que axin inchamay,’ xeꞌ
arobꞌna asacun umen atata, che e Rebeca.

8 Entonces ubꞌin lo que cꞌani inwaret, y
ubꞌianen tut lo que cꞌani inwaret.

9 Quiqui tiaꞌ turobꞌ e aracꞌobꞌ macuir e
macteꞌ y chamsen chateꞌ bꞌiqꞌuit chivo xeꞌ
galan, y tares uwerir taniut y nen tuaꞌ un-
stes inteꞌ caldo xeꞌ intzaj bꞌan cocha uyusre
ucꞌuxi atata.

10Y de allí jax net xeꞌ tuaꞌ aqꞌueche axin e
caldo tut atata tuaꞌ ucꞌuxi, y tamar era jaxir
tuaꞌ axin uchojbꞌeset net bꞌajxan que axin
achamay, che e Rebeca uyare e Jacob.

11Entonces e Jacob uyare utuꞌ cocha era y
che:

—Pero nisacun ayan meyra tzutz tama
tunor ucuerpo, y nenmatucꞌa.

12 Entonces jay nitata axin upijchꞌien,
cꞌani acꞌotoy unata que jax nen y majax
nisacun, y de allí axin unata que war inma-
jresian. Y jay bꞌan anumuy jaxir machi tuaꞌ
uchojbꞌesen sino que cꞌani ubꞌaxien, che e
Jacob uyare utuꞌ.

13Entonces ojron utuꞌ otronyajr y che:
—Sitz, pues jay bꞌan anumuy, que e bꞌax

axin acꞌaxi tama nijor nen. Pero net, chen
lo que war inwaret y quiqui tares chateꞌ
bꞌiqꞌuit chivo, che e Rebeca uyare e Jacob.

14 Entonces e Jacob ixin uchamse chateꞌ
bꞌiqꞌuit chivo y uqꞌueche ixin tut utuꞌ. En-
tonces e Rebeca uyustes e caldo xeꞌ intzaj
bꞌan cocha uyusre ucꞌuxi e Isaac.

15 Y de allí ixin uchꞌami inteꞌ bꞌujc tuaꞌ
e Esaú xeꞌ más imbꞌutz uwirnar lo que
tꞌabꞌesbꞌir umener tama uyotot, y ixin
uyajcꞌu e Jacob tuaꞌ ulapi.

16 Y de allí uchꞌami imbꞌijc uqꞌuewerir
e bꞌiqꞌuit chivo, y ucachi tama ut ucꞌabꞌ y
tupat unuc tiaꞌmatucꞌa utzutzer e Jacob,

17 y de allí uturbꞌa e caldo xeꞌ intzaj tama
ucꞌabꞌ e Jacob taca tunor e pan lo que chena
umener.

18 Entonces e Jacob uchꞌami e wiar y ixin
tiaꞌ turu utata, y uyare cocha era y che:

—Tata, che e Jacob. Y ojron e Isaac y che:
—Tara turen. Y ¿chiet net tama e chateꞌ

unembꞌir tanibꞌa? che e Isaac.
19Entonces ojron e Jacob y che:
—Pues nen e Esaú xeꞌ jax ayaxar oynen.

Pues ixien inche bꞌan cocha awaren. Ach-
pen turuanen tara tuaꞌacꞌuxi imbꞌijc uwerir
e animal lo que inchuqui, y de allí erer
awajqꞌuen achojbꞌesiaj, che e Jacob uyare
utata.

20Entonces ojron e Isaac y che:
—Sitz, ¿cocha ache tuaꞌ atajwi e animal

wacchetaca cocha era? che e Isaac. En-
tonces ojron e Jacob y che:

—Pues Cawinquirar Dios xeꞌ jax Adiosir
ixin utacren tuaꞌ inchuqui e animal wac-
chetaca, che e Jacob uyare utata.

21Entonces ojron e Isaac otronyajr y che:
—Lar taniwejtzꞌer y actanen tuaꞌ impi-

jchꞌiet tuaꞌ innata jay erach que net ni-
unenet Esaú, che e Isaac uyare e Jacob.

22 Entonces e Jacob ixin tuyejtzꞌer utata
tuaꞌ asajpna ut umener. Entonces ojron
e Isaac y che: “Pues uyubꞌnar awojroner
aquetpa bꞌan cocha uyubꞌnar uyojroner e
Jacob, pero ut acꞌabꞌ ayan utzutzer bꞌan
cocha ayan tama ucꞌabꞌ e Esaú”, che e Isaac
uyare e Jacob.

23 Pero cocha tajpemix unacꞌut e Isaac
machi cꞌotoy unata jay jax e Jacob xeꞌ
uqꞌueche tari e caldo, cocha ayan meyra
tzutz tama ut ucꞌabꞌ bꞌan cocha ayan tama
ut ucꞌabꞌ e Esaú. Pero conda cꞌanix uyajcꞌu e
chojbꞌesiaj

24 sutpato uyubꞌi tuaꞌ otronyajr y che:
—¿Erachet canic que jaxet niunenet Esaú?

che e Isaac. Entonces sutpa ojron e Jacob
otronyajr y che:

—Bꞌan yaꞌ. Jaxen e Esaú, che Jacob.
25Entonces ojron utata y che:
—Sitz, tares e caldo lo que ustana amener

tama uwerir e animal lo que achuqui. Nen
cꞌani incꞌuxi. Y de allí erer inwajqꞌuet e
chojbꞌesiaj, che e Isaac uyare e Jacob.
Entonces e Jacob uturbꞌa e caldo y e pan

tut utata tuaꞌ ucꞌuxi, y uyajcꞌu e vino ubꞌan.
Entonces e Isaac ucꞌuxi e caldo y uyuchꞌi e
vino,

26y de allí cay ojron cocha era y che:
—Lar taniwejtzꞌer sitz y tzꞌujtzꞌin nica-

jram, che e Isaac.
27 Pues conda e Jacob cꞌotoy tuyejtzꞌer

utata tuaꞌ utzꞌujtzꞌi ucajram, e Isaac uyujtzꞌi
ut ubꞌujc e Jacob y unata que bꞌanuyujtzner
bꞌan cocha uyujtzner ubꞌujc e Esaú. En-
tonces uchojbꞌes ut taca e ojroner era y che:
“Pues erach que uyujtzner niunen era
bꞌan cocha uyujtzner e cꞌopot
xeꞌ chojbꞌesbꞌir umen Cawinquirar Dios.
28 Y que e Dios uyebꞌtic taric meyra tijuꞌ lo

que ayan tut e qꞌuin
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tuaꞌ utzꞌayi e rum tuaꞌ alocꞌoy meyra
cosecha tamar.

Y que locꞌoyic meyra cosecha tama e trigo y
tama e uva tuaꞌ alocꞌoy e vino tamar.

29 Pues que tin e aturuanobꞌ tama meyra
chinamobꞌ axin aquetpobꞌ manobꞌ
tabꞌa y axin acotuanobꞌ toit,

y que net tuaꞌ icꞌotori tujor tunor uyarobꞌ
atuꞌ,

y que tunorobꞌ axin acotuanobꞌ toit,
y que tunor tin eaxinubꞌaxietobꞌaxinaque-

tpobꞌ bꞌaxbꞌirobꞌ ubꞌan,
y que tunor tin e axin uchojbꞌesetobꞌ axin

aquetpobꞌ chojbꞌesbꞌirobꞌ ubꞌan”, che
e Isaac uyare e Jacob.

30 Pero conda e Isaac wartocto acꞌapa
uchojbꞌes ut e Jacob, y wartocto alocꞌoy e
Jacobmacu tiaꞌ turu taca utata, sutpa cꞌotoy
e Esaú taca uwerir e animal lo que uchuqui.

31 Y uqꞌueche e caldo lo que ustabꞌir
umener lo que quetpa ani tuaꞌ ucꞌuxi utata.
Entonces upejca utata cocha era y che:

—Tata, achpen tuaꞌ acꞌuxi e caldo lo que
unstes tamaeanimal loque inchuqui sajmi,
tuaꞌ uyubꞌi awajqꞌuen e chojbꞌesiaj, che e
Esaú uyare utata.

32Entonces e Isaac uyubꞌi tuaꞌ y che:
—¿Chiet net? che e Isaac. Entonces ojron e

Esaú y che:
—Nen jaxen e Esaú xeꞌ jax e yaxar un-

embꞌir tabꞌa, che e Esaú.
33 Entonces e Isaac cꞌotoy unata que ma-

jax e Esaú xeꞌ yopa sajmix y xeꞌ uchꞌamix e
chojbꞌesiaj, y tamar era cay chincha meyra
y cay ojron taca inteꞌ nuxi bꞌajcꞌut y che:

—Pues entonces ¿chi xeꞌ utares e caldo
sajmix xeꞌ chembꞌir tama inteꞌ animal lo
que chujca umener y nen incꞌuxi? Y cocha
cꞌapa incꞌuxi tunor era bꞌajxan que net
yopet, y de allí cꞌapa inwajcꞌu e chojbꞌesiaj,
pues coner jax jaxir xeꞌ quetpa chojbꞌesbꞌir,
che e Isaac uyare e Esaú.

34Pero conda e Esaú uyubꞌi tunor era, cay
aru taca inteꞌ nuxi nuc y uyare utata cocha
era y che:

—Tata, chojbꞌesen nen ubꞌan, che e Esaú
uyare utata.

35Entonces ojron e Isaac y che:
—Pues yopix awijtzꞌin sajmi y umajresen

yuchꞌamixe chojbꞌesiaj lo que tabꞌaani, che
e Isaac uyare e Esaú.

36Entonces ojron e Esaú y che:
—Pues tamar era turbꞌana ucꞌabꞌa

Jacob xeꞌ lar uyubꞌnar bꞌan cocha e
ojroner hebreo xeꞌ war che ‘Ajmajresiaj*’.
Porque jaxir chajrix umajresen cocha era.

Pues bꞌajxan ulocse taniut niwerencia
xeꞌ ajcꞌunen umen que nen e yaxar
unembꞌiren, y era ulocsix otronyajr e
chojbꞌesiaj taniut xeꞌ quetpa ani tuaꞌ
inchꞌaminen. Y ¿machi ca aquetpanien inteꞌ
chojbꞌesiaj tanibꞌa? che e Esaú uyare utata.

37Entonces ojron e Isaac y che:
—Ubꞌin, nen inwajcꞌuix e cꞌotorer e Jacob

tuaꞌ acꞌotori tajor. Y inwajcꞌu tuaꞌ aquetpa
manobꞌ tunor afamilia. Y inware ubꞌan
que ayanic meyra cosecha tama e trigo y
ayanic meyra uva tiaꞌ tuaꞌ alocꞌoy e vino.
Y era ¿tucꞌa chojbꞌesiaj erer inwajqꞌuet net,
niunenet? che e Isaac uyare e Esaú.

38Entonces e Esaú sutpa uyubꞌi tuaꞌ utata
otronyajr y che:

—Tata ¿machi ca uyubꞌi awajqꞌuen nien
inteꞌ chojbꞌesiaj? Chojbꞌesen nen ubꞌan, che
e Esaú. Y sutpa aru taca inteꞌ nuxi nuc
otronyajr.

39Entonces ojron e Isaac y che:
“Pues net aquetpa tuaꞌ ituruan tama inteꞌ

lugar tiaꞌmachi alocꞌoy e cosecha,
ynet tuaꞌ ituruan tama inteꞌ lugar tiaꞌmachi

acꞌaxi e tijuꞌ.
40 Y cꞌani achamse meyra gente taca ama-

chit tuaꞌ atajwi tucꞌa tuaꞌ acꞌuxi,
y cꞌani iquetpaman tuaꞌ awijtzꞌin.
Pero conda axin icꞌoyran iquetpa yebꞌar

ucꞌabꞌ awijtzꞌin,
cꞌani ixto ilocꞌoy yebꞌar ucꞌotorer†”, che e

Isaac uyare e Esaú.
Conda e Jacob locꞌoy ajni tut e Esaú

41 Pues entonces e Esaú cay uxejbꞌe ut e
Jacobmeyra umenque ajcꞌuna e chojbꞌesiaj
umen utata. Y tamar era cay ubꞌijnu cocha
era y che: “Pues watarix e día conda cꞌani
caquetpa tzajtaca coit tamauchamernitata.
Pero conda acꞌapa anumuy tunor era, cꞌani
ixto inchamse e Jacob yaꞌ”, xeꞌ cay ubꞌijnu e
Esaú.

42Pero condaeRebeca cꞌotoyunata loque
war ubꞌijnu e Esaú, uyare tuaꞌ apejcna e
Jacob y uyare cocha era y che:

—Ubꞌin, asacun war ubꞌijnu tuaꞌ ucham-
set tuaꞌ utoyet tamar lo que ache upater.

43 Y tamar era ubꞌin lo que cꞌani inwaret
sitz, loqꞌuen ajnien wacchetaca y quiqui
esto tama uyotot niwijtzꞌin Labán xeꞌ turu
tama e lugar Harán.

44 Y quetpen tama e lugar yajaꞌ cora
tiempo este que axin asisa uqꞌuijnar asacun
apater,

45y este queaxinunajpes tunor loque cay
ache upater. Y conda axin asisa uqꞌuijnar

* 27:36: Pues tama e Génesis 25:26 che que e cꞌabꞌa Jacob lar uyubꞌnar cocha inteꞌ ojroner hebreo xeꞌ war che “usuy
uyoc”. Pero tara e Esaú che que e cꞌabꞌa Jacob lar uyubꞌnar cocha otronteꞌ ojroner hebreo xeꞌ war che “ajmajresiaj”.
† 27:40: Iranic tama e 2 Reyes 8:20–22 tiaꞌ achecsuna tama e tiempo conda tin e tuobꞌ e lugar Edom axin ulocse ubꞌobꞌ
yebꞌar ucꞌotorer tin e tuobꞌ e Israel. (Chꞌujcunic iwira e Génesis 36:8–9 tiaꞌ che que tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Esaú turuanobꞌ
tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Edom.)
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asacun nen tuaꞌ inwebꞌta axin inteꞌ chec-
suyaj tabꞌa tuaꞌ anata que erer isutpa watet
esto tara otronyajr. Pero jay machi iꞌxin
iyajni tut asacun, entonces jaxir tuaꞌ axin
uchamset. Y jay bꞌan uche, entonces ayan
tin e tuaꞌ axin uchamse jaxir ubꞌan, y tamar
era axin asatpa e chateꞌ niwarobꞌ tama inteꞌ
taca día, che e Rebeca.

46Entonces tama inteꞌ día e Rebeca uyare
e Isaac cocha era y che:

—Cꞌoyranenix inturuan tara tor e rum,
cocha tin e ixcarbꞌirobꞌ tuaꞌ e Esaú
chꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Het. Pero jay e Jacob
axin anujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ chꞌajnarir
tuaꞌ e Het xeꞌ ajlugar tara tama e lugar
Canaánubꞌan,másani bueno tuaꞌ taca inxin
inchamay rajxa era, che e Rebeca.

28
1 Entonces e Isaac upejca e Jacob y

uchojbꞌes ut. Y de allí uyare cocha era y
che: “Machi tuaꞌ inujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ
ajlugar tara Canaán.

2Sinoquequiqui esto tamae lugarPadán-
aram esto tama uyotot e Betuel xeꞌ jax
atatanoy, y yajaꞌ taca nujbꞌien taca incojt
uwijchꞌoc e Labán xeꞌ jax amamaꞌ.

3Y que Cadiosir xeꞌ ayanmeyra ucꞌotorer
axin uchojbꞌesiquet y que axin uche abꞌoro
meyra achꞌajnarir, y que uche alocꞌoy
meyra chinamobꞌ tama achꞌajnarirobꞌ.

4 Y que Cawinquirar Dios uchojbꞌesiquet
taca achꞌajnarirobꞌ bꞌan cocha cay
uchojbꞌes ut e Abraham tuaꞌ erer ixcꞌotoy
ixquetpa ajyumox tama e lugar era tiaꞌ
war caturuan bꞌan cocha ajnajtir gention.
Porque jax Cawinquirar Dios xeꞌ che que
cꞌani uyajcꞌu tunor e rum era e Abraham
taca uchꞌajnarir”, che e Isaac uyare e Jacob.

5 Entonces bꞌan cocha era e Isaac uyebꞌta
ixin e Jacob esto tama e lugar Padán-aram.
Entonces cꞌotoy e Jacob esto tama uyotot
e Labán xeꞌ jax uyunen e Betuel xeꞌ tuaꞌ
uchꞌajnarir e Aram y xeꞌ jax uwijtzꞌin e Re-
beca.

Conda nujbꞌi e Esaú
6 Entonces e Esaú cꞌotoy unata lo que

arobꞌna e Jacob umen utata y que ebꞌtana
ixin esto tama e lugar Padán-aram tuaꞌ
anujbꞌi bꞌana. Y cꞌotoy unata ubꞌan que
conda cꞌapa chojbꞌesna ut e Jacob que
arobꞌna tuaꞌmachi anujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc
xeꞌ ajlugar Canaán.

7Y de allí cꞌotoy unata que e Jacob ubꞌian
tut utata y tut utuꞌ tuaꞌ axin esto tama e
lugar Padán-arambꞌan cocha arobꞌnaumen-
erobꞌ.

8 Y tamar era e Esaú cꞌotoy unata
que machi atzayobꞌ utatobꞌ que anujbꞌi
uyunenobꞌ taca e ijchꞌoctac xeꞌ ajlugarobꞌ
Canaán.

9 Entonces lo que uche e Esaú, ixin tuaꞌ
uwarajse e Ismael xeꞌ jax uyunen e Abra-
ham, y uchꞌami inteꞌ uwijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa
Mahalat tuaꞌ aquetpa uwixcar motor que
ayix chateꞌ uwixcar xeꞌ ajlugarobꞌ Canaán.
Pues e Mahalat jax uwijtan e Nebayot y
sitzbꞌir tuaꞌ e Abraham.

Conda e Dios uchectes ubꞌa tut e Jacob
tama e lugar Betel

10 Entonces e Jacob locꞌoy tama e lugar
Beerseba tuaꞌ axin esto tama e chinam
Harán.

11 Y war axana tor e bꞌir conda cay
acbꞌare, entonces yajaꞌ taca quetpa tuaꞌ
unumse e acbꞌar. Y uchꞌami ingojr tun tuaꞌ
aquetpa bꞌan cocha utꞌijribꞌ ujor, y de allí
chꞌan wayan.

12 Y cay waycꞌa y tama uwayac uwira
que ayan inteꞌ escalera xeꞌ war tama ut e
rum y xeꞌ acꞌotoy esto tut e tocar tichan, y
uwira que ayan cora uyangelobꞌ e Dios xeꞌ
war atꞌabꞌayobꞌ y xeꞌ war ecmayobꞌ tama e
escalera era.

13 Y uwira que war Cawinquirar Dios
tama ujor e escalera. Entonces Cawin-
quirar Dios uyare e Jacob y che: “Pues
nen jax Awinquiraren Dios xeꞌ ujtzna niut
umen atatanoy Abraham y umen atata
Isaac ubꞌan. Pues jax nen xeꞌ war inwaret
que cꞌani inwajqꞌuet tunor e lugar era y
cꞌani aquetpa tuaꞌ tunor achꞌajnarir ubꞌan.

14 Y jaxirobꞌ tuaꞌ acꞌotoy aquetpobꞌ inteꞌ
nuxi chinambꞌancochaayanmeyra tanlum
tara tor e rum, y cꞌani aturuanobꞌ tama
tunor or e lugar tama e lado tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin, y tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa
axin e qꞌuin, y tama e lado bꞌana, y tama
e lado yajaꞌ. Y tunor e sian chꞌajnarir
lo que ayan tama tunor or e rum cꞌani
achojbꞌesnobꞌ tamaret y tama achꞌajnarir
xeꞌ axin watar ubꞌan.

15Pues nen cꞌani inquetpa tacaret, y cꞌani
incojcuet tic taca tiaꞌ iꞌxin, y cꞌani intareset
esto tama e lugar era otronyajr. Y machi
tuaꞌ inwactet este que acꞌapa inche tunor
lo que war inwaret era”, che Cawinquirar
Dios uyare e Jacob tama uwayac.

16 Pues conda e Jacob bꞌixcꞌa, cay ubꞌijnu
cocha era y che: “Erach ajchi que Cawin-
quirar Dios turu tama e lugar era, y nen
machi ani innata”, xeꞌ ubꞌijnu e Jacob.

17 Entonces bꞌacta meyra y sutpa ojron
jax taca otronyajr y che: “Pues imbꞌacꞌajr
uwirnar e lugar era cocha jax e lugar tiaꞌ
aturuan e Dios, y jax e ocher tut e qꞌuin
ubꞌan”, che e Jacob jax taca.

18 Pues conda sacojpa tama otronteꞌ día,
e Jacob ixin uchꞌami e tun lo que cay utꞌiri
ujor tamar, y uwabꞌu tuaꞌ aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ chequerir, y de allí uyari e aceite
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olivo tamar tuaꞌaquetpa chequerque erach
e tun era tut e Dios.

19 Y uturbꞌa ucꞌabꞌa e lugar era Betel xeꞌ
war che uyotot e Dios, motor que arobꞌna
ani Luz.

20Pues jax tamae lugar era tiaꞌ e Jacob cay
uche inteꞌ acuerdo taca Cawinquirar Dios
y che: “Pues jay Net iꞌxin tacaren y iꞌxin
acojcuen tama tunor e xambꞌar lo que war
inche era, y jay awajqꞌuen tucꞌa tuaꞌ incꞌuxi
y tucꞌa tuaꞌ inlapi,

21 y jay matucꞌa innumse nibꞌa xeꞌ
imbꞌacꞌajr uwirnar tor e bꞌir, y jay matucꞌa
innumse nibꞌa conda insutpa incꞌotoy tama
uyotot nitata, entonces net san tuaꞌ iquetpa
Nidiosiret.

22 Y e tun era lo que inwabꞌu cꞌani aque-
tpa bꞌan cocha inteꞌ chequerir que e lu-
gar tara jax uyotot e Dios. Y tama tunor
lo que iꞌxin awajqꞌuen, cꞌani inwajqꞌuet e
diezmo tamar”, che e Jacob uyare Cawin-
quirar Dios.

29
Conda e Jacob cꞌotoy tama e chinam

Harán
1 Pues entonces e Jacob cayto xana ixin y

cꞌotoy esto tama e lugar xeꞌ aquetpa tama e
lado tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin.

2 Y conda cꞌotoy tuyejtzꞌer e chinam
Harán, uwira que ayan inteꞌ chꞌen xeꞌ
bꞌutꞌur taca e jaꞌ tama inteꞌ uyoc chor, y
que tuyejtzꞌer e chꞌen era ayan uxteꞌ grupo
oveja war ajiriobꞌ. Pues jax e lugar era tiaꞌ
cꞌotesnobꞌ e sian aracꞌobꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ e
jaꞌ lo queayan tamae chꞌen. Pero tamautiꞌ e
chꞌen ayan ingojr nuxi tun xeꞌ cꞌatar tamar.

3Y tama inteꞌ inteꞌ día conda tunor e sian
oveja acꞌapa umorojse ubꞌobꞌ tut e chꞌen,
tin e ajcojcobꞌ oveja ulocsiobꞌ e nuxi tun lo
que ayan tutiꞌ e chꞌen tuaꞌ uyubꞌi ulocsiobꞌ
e jaꞌ tuaꞌ uyajcꞌobꞌ e sian oveja. Y conda
acꞌapa uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ, e ajcojcobꞌ asutpa
umaquiobꞌ e chꞌen otronyajr.

4 Entonces tama e día era e Jacob uyubꞌi
tuaꞌ e ajcojcobꞌ oveja y che:

—¿Tiaꞌ ajlugarox nox? che e Jacob. En-
tonces ojronobꞌ e ajcojcobꞌ oveja y chenobꞌ:

—Pues non ajlugaron tama e chinam
Harán, chenobꞌ.

5Entonces ojron e Jacob y che:
—Y ¿war ca inata nox chi e Labán xeꞌ un-

embꞌir tuaꞌ e Nahor? che e Jacob. Entonces
jaxirobꞌ chenobꞌ:

—Canata ixto yaꞌ, chenobꞌ. Y che e Jacob:
6—¿Bueno ca turu? che e Jacob.
Entonces e ajcojcobꞌ oveja chenobꞌ:
—Pues bueno turu. Chꞌujcun awira que

tara watar uwijchꞌoc e Labán xeꞌ ucꞌabꞌa
Raquel taca uyovejobꞌ, chenobꞌ e ajcojcobꞌ
oveja.

7Entonces ojron e Jacob y che:
—Pero era mato jax e hora tuaꞌ camaqui

e sian oveja tama umactiobꞌ. ¿Tucꞌa tuaꞌ que
machi intaca iwajcꞌu e jaꞌ tuaꞌuyuchꞌiobꞌ ra-
jxa era, ydeallí erer iqꞌuecheaxinearacꞌobꞌ
esto tiaꞌayane cꞌopot tuaꞌupojrobꞌ tucꞌa tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ? che e Jacob.

8Pero jaxirobꞌ ojronobꞌ y chenobꞌ:
—Machi uyubꞌion cache cocha era.

Porque ucꞌani tuaꞌ cacojco este que acꞌapa
amorojsena tunor e sian oveja umen
uyajcojcobꞌ, y de allí erer calocse e tun tama
utiꞌ chꞌen tuaꞌ cawajcꞌu e jaꞌ e sian oveja,
chenobꞌ e ajcojcobꞌ.

9Ywarto ojron e Jacob taca e ajcojcobꞌ era
conda e Raquel cꞌotoy taca e sian oveja xeꞌ
tuaꞌ utata, cocha jax jaxir xeꞌ aquetpa tuaꞌ
ucojco.

10 Y conda e Jacob uwira que jax e
Raquel xeꞌwar acꞌotoy taca e sian oveja tuaꞌ
umamaꞌ Labán, tzay meyra y ixin ulocse e
tun wacchetaca lo que cꞌatar tutiꞌ e chꞌen, y
cay uyajcꞌu e jaꞌ e sian oveja.

11 Y de allí e Jacob ixin tut e Raquel y
utzꞌujtzꞌi ucajramy cayuqꞌui umen e tzayer.

12 Y de allí e Jacob cay uchecsu que jaxir
jaxuyareRebecayqueeLabán jaxumamaꞌ.
Y entonces e Raquel ajni ixin wacchetaca
tuaꞌ uchecsu tunor era tut utata.

13 Y conda e Labán cꞌapa uyubꞌi tunor
era y que yaꞌ turu e Jacob xeꞌ jax uyar
usacun, locꞌoy ajner tuaꞌ axin utajwi, y
umori umeqꞌue y utzꞌujtzꞌi ucajram, y de
allí uqꞌueche ixin esto tuyotot. Y entonces
e Jacob cay uchecsu tunor lo que numuy
tacar tut tin e turobꞌ tama e otot.

14 Entonces ojron e Labán y che: “Pues
erach ixto que net familiet tacaren”, che e
Labán.

Conda e Jacob quetpa tuaꞌ apatna tuaꞌ
uyubꞌi anujbꞌi taca e Raquel
Entonces e Jacob quetpa inteꞌ mes tama

uyotot e Labánwar atacarsan.
15 Y conda cꞌapa e mes era ojron e Labán

taca e Jacob y che:
—Ma cocha erer ipatna tanibꞌa bꞌan taca

umen que familion, sino que ucꞌani tuaꞌ
itoytzꞌa tama apatnar. Arenen cobꞌa ucꞌani
tuaꞌ intoyet, che e Labán uyare e Jacob.

16 Pues e Labán ayan chateꞌ uwijchꞌoctac.
E yaxar ijchꞌoc ucꞌabꞌa Lea y e ijtzꞌimbꞌir
ucꞌabꞌa Raquel.

17Pues e Lea galan unacꞌut, pero e Raquel
más galan ustabꞌir tunor uwirnar.

18Y cocha e Jacob chꞌabꞌna uyalma umen
e Raquel, ojron cocha era y che:

—Pues nen cꞌani impatna siete año tabꞌa
tuaꞌuyubꞌien innujbꞌi taca awijchꞌocRaquel
xeꞌ jax e ijtzꞌimbꞌir, che e Jacob uyare e
Labán.

19Entonces ojron e Labán y che:
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—Pues más ani bueno tuaꞌ inwajqꞌuet ni-
wijchꞌoc tuaꞌ machi inwajcꞌu inteꞌ ajnajtir
winic. Quetpento tacaren, che e Labán
uyare e Jacob.

20Y bꞌan cocha era e Jacob patna siete año
tuaꞌ uyubꞌi anujbꞌi taca e Raquel, pero tut
jaxirmajaxmeyra tiempo cochawar uyajta
ut meyra e Raquel.

21 Y conda tzꞌacta e siete año e Jacob ixin
uyare e Labán cocha era y che:

—Ajcꞌunen ixto yaꞌ e Raquel tuaꞌ innujbꞌi
tacar, porque tzꞌactix e tiempo lo que
quetpa tuaꞌ impatna tamar, che e Jacob
uyare e Labán.

22 Entonces e Labán upejca tunor e gente
xeꞌ turobꞌ tama e lugar era tuaꞌ aturuanobꞌ
tama e nuxi nojqꞌuin lo que cꞌani uche tama
e nujbꞌiar.

23Pero conda acbꞌare y cꞌapix e nojqꞌuin e
Labán uqꞌueche ixin e Lea ymajax e Raquel
tuaꞌ uyajcꞌu e Jacob. Y cocha incsibꞌan e
Jacob machi unata jay majax e Raquel era,
y ixin wayan taca e Lea.

24 Y e Lea ayix inteꞌ uman ubꞌan xeꞌ
ajcꞌuna umen utata xeꞌ ucꞌabꞌa Zilpa.

25 Entonces conda sacojpa e Jacob sutpa
uwira ut uwixcar y uwira que jax e Lea xeꞌ
wayan tacar y majax e Raquel. Entonces
qꞌuijna y achpawacchetaca tuaꞌ axin oꞌjron
taca upixam y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ ache cocha era tacaren? Pat-
nenmeyra tiempo tacaret tuaꞌ innujbꞌi taca
e Raquel. Y sacojpa sajmi inwira que jax e
Lea xeꞌ turu taniwejtzꞌer y majax e Raquel.
¿Tucꞌa tuaꞌ que ixiet amajresen? che e Jacob
uyare upixamwar aqꞌuijna.

26Entonces ojron e Labán y che:
—Pues tama e lugar tara machi tuaꞌ

anujbꞌi e ijtzꞌimbꞌir bꞌajxan que e sacumbꞌir.
27 Pero jay net turetix tuaꞌ ipatna otro

siete año tanibꞌa tuaꞌ itojma tama e Raquel,
bueno. Pero ucꞌani tuaꞌ atzayres e Lea tama
tunor e semana era tama e nujbꞌiar, y de allí
erer cawajqꞌuet e Raquel ubꞌan tuaꞌ inujbꞌi
tacar, che e Labán uyare e Jacob.

28 Entonces e Jacob quetpa de acuerdo
taca upixam tuaꞌ apatna otro siete año tacar
tuaꞌ uyubꞌi anujbꞌi taca e Raquel. Entonces
conda tzꞌacta e semana era tama e nojqꞌuin
tama enujbꞌiar taca e Lea, e Labánuyajcꞌu e
Raquel tuaꞌ aquetpa uwixcar e Jacob.

29Y e Raquel ajcꞌuna ubꞌan inteꞌ uman xeꞌ
ucꞌabꞌa Bilhá umen utata.

30 Y e Jacob ixin wayan taca e Raquel, y
cay uchojres utmásmeyra que e Lea,motor
que quetpato tuaꞌ apatna otro siete año taca
e Labán tuaꞌ atojma.

Uyunenobꞌ e Jacob
31Pues entonces conda Cawinquirar Dios

uwira que e Jacob war uyajta ut más e
Raquel que e Lea, uche tuaꞌ achꞌijrtesian e

Lea. Pero machi actana tuaꞌ achꞌijrtesian e
Raquel.

32 Y e Lea quetpa wawan taca uyar y
qꞌuechuan incojt usitz, y uturbꞌa ucꞌabꞌa
Rubén. Pues uyubꞌnar e ojroner Rubén
lar tacar e ojroner hebreo xeꞌ war che:
“Chꞌujcun awira que ayan nisitz.” Y de allí
ojron e Lea y che: “Niwinquirar Dios uwira
que tzajtaca niut. Y coner que ayan niwar,
niviejo axin ixto uyajta niut yaꞌ”, che e Lea.

33Y de allí e Lea sutpa qꞌuechuan otronteꞌ
uyar, y uturbꞌa ucꞌabꞌa Simeón xeꞌ war che
“Ayan tin e uyubꞌi ninuc.” Entonces ojron y
che: “Niwinquirar Dios uyubꞌi que war ax-
ejbꞌna niut, y tamar era uyajqꞌuen otronteꞌ
niwar”, che e Lea.

34 Y sutpa qꞌuechuan otronteꞌ uyar y
uturbꞌa ucꞌabꞌa Leví xeꞌwar che “Inmejcꞌa”,
y tamar era ojron cocha era y che: “Coner
más axin umeqꞌuen niviejo umen que ayix
uxteꞌ umaxtac tacaren”, che e Lea.

35 Entonces e Lea qꞌuechuan otronteꞌ
uyar, y uturbꞌa ucꞌabꞌa Judá xeꞌ war che
“Tattzꞌarsiaj”. Y ojron y che: “Pues coner
cꞌani intattzꞌi ucꞌabꞌa Niwinquirar Dios”,
che e Lea. Y nacpat era machix chꞌijrtesian
más.

30
1 Entonces conda e Raquel cꞌotoy

unata que machi obꞌna achꞌijrtesian cay
cꞌuxnaqꞌui uwira usacun xeꞌ jax e Lea.
Entonces uyare uviejo y che:

—Ajcꞌunen niwar. Porque jay majax bꞌan
ache, inxin inchamay, che e Raquel.

2Pero e Jacob qꞌuijna tacar y che:
—Pues nen majax Diosen tuaꞌ awaren

cocha era. Pues jax jaxir xeꞌ uchiet tuaꞌ
machi ichꞌijrtesian, che e Jacob.

3Entonces ojron Raquel y che:
—Pues tara turu niman Bilhá. Erer itu-

ruan tacar tuaꞌ ichꞌijrtesian, y conda jaxir
axin aqꞌuechuan uyar, axin aquetpa bꞌan
cocha jay nen ani war inchꞌijrtesian. Y
bꞌan cocha era axin achecta camaxtac, che
e Raquel.

4 Pues bꞌan cocha era e Raquel uyajcꞌu
uman Bilhá e Jacob tuaꞌ aquetpa uwixcar
ubꞌan. Entonces e Jacob cay wayan taca e
Bilhá.

5 Y tamar era quetpa wawan e Bilhá y
qꞌuechuan incojt uyar taca e Jacob.

6 Entonces ojron e Raquel y che: “E Dios
uyubꞌi lo que cay incꞌajti tacar y uchecsu
que imbꞌutz lo que cay inche y uyajqꞌuen
incojt niwar. Y tamar era cꞌani inturbꞌa
ucꞌabꞌa Dan”, che e Raquel. Pues uyubꞌnar
e ojroner Dan lar tacar e ojroner hebreo
xeꞌ war che: “E Dios cay ubꞌijnu uwiren y
uchecsu que imbꞌutz turen.”
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7 Y nacpat era e Bilhá sutpa quetpa

wawan otronyajr taca inteꞌ uyar xeꞌ tuaꞌ e
Jacob.

8Entonces ojron eRaquel otronyajr y che:
“Pues nisacun war uchien innumse nibꞌa
meyra, pero era inchꞌancabꞌesix. Y cꞌani
inturbꞌa ucꞌabꞌa e sitz era Neftalí”, che e
Raquel. Pues uyubꞌnar e ojroner Neftalí
lar tacar e ojroner hebreo xeꞌ war che:
“Qꞌuecꞌojsiaj.”

9 Entonces conda e Lea uwira que
machixto obꞌna achꞌijrtesian, uyare e Jacob
tuaꞌ uchꞌami uman Zilpa tuaꞌ anujbꞌi tacar.

10Y tamar era e Zilpa uchꞌijrse incojt uyar
taca e Jacob.

11 Entonces ojron e Lea y che: “Pues jax
inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj taniut, y tamar era
axin caturbꞌa ucꞌabꞌa Gad”, che e Lea. Pues
uyubꞌnar e ojroner Gad lar tacar e ojroner
hebreo xeꞌwar che: “Chojbꞌesiaj”.

12 Entonces e Zilpa uchꞌijrse otro incojt
uyar taca e Jacob.

13Entonces ojron eLea y che: “War intzay
meyra, y bꞌan tuaꞌ axin uyarenobꞌ e ixictac
ubꞌanque ayanmeyranitzayer. Y tamar era
axin caturbꞌa ucꞌabꞌa Aser”, che e Lea. Pues
uyubꞌnar e ojroner Aser lar tacar e ojroner
hebreo xeꞌwar che “Tzayer”.

14 Pues tama inteꞌ día e Rubén ixin innajt
cora tiaꞌ war achempa cosechar e trigo, y
yajaꞌ taca utajwi cora uyutir e teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
mandrágoras xeꞌ utacre e ixictac tuaꞌ uyubꞌi
achꞌijrtesianobꞌ, yuqꞌueche ixin tuaꞌuyajcꞌu
utuꞌ xeꞌ jax e Lea. Pero conda e Raquel
cꞌotoyuwiraque eLeauchꞌamix corauyutir
e teꞌ era uyare cocha era y che:

—Ajcꞌunen chagojr uyutir e teꞌ yax xeꞌ
taresna umen asitz, che e Raquel uyare e
Lea.

15Entonces ojron e Lea y che:
—Pues nen war innumse nibꞌa umen que

alocsix niviejo. Y erawar abꞌijnu tuaꞌ alocse
ubꞌan uyutir e teꞌ era lo que taresna umen
nisitz, che e Lea uyare e Raquel. Entonces
ojron e Raquel y che:

—Pues jay net awajqꞌuen uyutir e teꞌ era
lo que taresna umen asitz, erer awayan e
Jacob tacaret tama e acbꞌar coner, che e
Raquel uyare e Lea. Entonces e Lea quetpa
de acuerdo.

16 Entonces war acbꞌare conda sutpa
cꞌotoy e Jacob tama upatnar. Entonces
locꞌoy tajwina umen e Lea xeꞌ uyare cocha
era y che:

—Pues coner ucꞌani tuaꞌ iwayan tacaren
cocha sajmi taresna cora uyutir e teꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa mandrágoras umen nisitz y nen in-
wajcꞌu e Raquel tuaꞌ intoyi tuaꞌ uyacten in-
wayan tacaret, che e Lea uyare e Jacob.
Entonces tamae acbꞌar erawayan e Jacob

taca e Lea.

17Ybꞌancochacayucꞌajti eLea tacaeDios,
y bꞌan numuy que cꞌotoy quetpa wawan
taca uyar otronyajr, y tamar era tzꞌacta
cinco umaxtac taca e Jacob.

18 Entonces ojron e Lea y che: “Pues e
Dios uyajqꞌuenix nituanibꞌir umen que in-
wajcꞌu niman tuaꞌ aquetpa uwixcar niviejo,
y tamar era cꞌani caturbꞌa ucꞌabꞌa e sitz
Isacar”, che e Lea. Pues uyubꞌnar e ojroner
Isacar lar tacareojronerhebreoxeꞌwarche
“Tuanibꞌir”.

19Ydeallí eLea cꞌotoyquetpawawan taca
otronteꞌ uyar.

20 Entonces ojron y che: “Pues e Dios
uyajqꞌuenix lo que galan uwirnar. Y tamar
era niviejo axin uyajta niut más meyra
umen que inchꞌijrsix seis uyunenobꞌ. Y
tamar era cꞌani caturbꞌa ucꞌabꞌa Zabulón”,
che e Lea. Pues uyubꞌnar e ojroner Zabulón
lar tacar e ojroner hebreo xeꞌ war che “Sij-
par lo que chꞌajma”.

21 Y nacpat tunor era e Lea qꞌuechuan
inteꞌ uwijchꞌoc y uturbꞌa ucꞌabꞌa Dina.

22Pero e Dios cay ubꞌijnu tama e Raquel y
uyubꞌi lo que cay ucꞌajti tacar, y tamar era
uyacta tuaꞌ achꞌijrtesian.

23 Entonces e Raquel ucuxi inteꞌ uyar, y
che cocha era: “Pues e Dios ulocsix e subꞌar
lo que ayan ani tamaren y coner uyubꞌien
inchꞌijrtesian”, che e Raquel.

24 Y uturbꞌa ucꞌabꞌa José. Entonces ojron
e Raquel y che: “Incꞌajti taca e Dios tuaꞌ
asutpa uyajqꞌuen otronteꞌ niwar”, che e
Raquel. Pues uyubꞌnar e ojroner José
lar tacar e ojroner hebreo xeꞌ war che
“Tzꞌacbꞌir”.

Conda e Jacob cay unumse ubꞌa taca e
Labán

25Pues conda e Raquel cꞌapa ucuxi e José,
e Jacob uyare e Labán cocha era y che:

—Actanen tuaꞌ insutpa inxin esto tama
nilugar.

26 Pues net anata que patnen meyra año
tacaret. Entonces actanen tuaꞌ inqꞌueche
axin niwixcarobꞌ y nimaxtacobꞌ xeꞌ cay pat-
nenmeyra año tuaꞌ intoyi tamar, che e Jacob
uyare e Labán.

27Entonces ojron e Labán y che:
—Pues jay itzay awiren quisinic que

iquetpa tara tacaren. Pues cꞌotoyen
umbꞌi tuaꞌ inteꞌ xeꞌ obꞌna aqꞌuini que war
inchojbꞌesnaumenCawinquirarDiosumen
taca que net turet tacaren.

28 Arenen cobꞌa acꞌani tuaꞌ intoyet tuaꞌ
iquetpa tara tacaren, y bꞌan tuaꞌ intoyet, che
e Labán uyare e Jacob.

29Entonces ojron e Jacob y che:
—Pues net war anata cocha cay patnen

tabꞌa y cocha cay incojco tunor awaracꞌobꞌ
tuaꞌ abꞌoruobꞌmeyra.
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30 Porque conda yopen tara chacojt taca

ayan ani awaracꞌobꞌ, y era ayan meyra
awaracꞌobꞌ. Y tamar era chequer que umen
taca que turen tacaret que Cawinquirar
Dioswaruchojbꞌesetmeyra, pero eraucꞌani
tuaꞌ acay imbꞌijnu impatna tanibꞌach tuaꞌ
uyubꞌien intacre nifamilia, che e Jacob
uyare e Labán.

31Entonces ojroneLabánotronyajr y che:
—¿Jayteꞌ acꞌani tuaꞌ intoyet? che e Labán.

Y ojron e Jacob y che:
—Machi incꞌani tuaꞌ atoyen nien imbꞌijc.

Pero jay aquetpa imbꞌutz toit lo que cꞌani
inwaret era, ererto incojco awaracꞌobꞌ.

32 Quisinic awacten tuaꞌ innumuy tujam
tunor awaracꞌobꞌ tama e día coner tuaꞌ in-
locse tunor e chuchuꞌ oveja xeꞌ incsibꞌan ut
y xeꞌ bꞌonem ut y xeꞌ sarin ut, y tunor e
chuchuꞌ chivo xeꞌ bꞌonem ut y xeꞌ sarin ut
tuaꞌ aquetpa tanibꞌa. Y jax taca tuaꞌ aquetpa
nituanibꞌir.

33 Y entonces desde coner erer iꞌxin
awira que erachen conda watet tuaꞌ awira
tunor niwaracꞌobꞌ. Porque jay atajwi tujam
tunor niwaracꞌobꞌ yer inteꞌ chivo xeꞌmajax
bꞌonem ut o xeꞌmajax sarin ut, o jay atajwi
inteꞌ chuchuꞌ oveja xeꞌ majax incsibꞌan ut,
entonces tamar era erer anata que cꞌapa
inxujchꞌi lo que tabꞌa, che e Jacob uyare e
Labán.

34Entonces ojron e Labán y che:
—Bueno pue, imbꞌutz taniut tunor lo war

awaren era, che e Labán.
35 Pero e Labán machi uyajcꞌu tunor e

aracꞌobꞌ lo que war acꞌajtna umen e Jacob,
sino que tamar taca e día era ixin tuaꞌ uxere
tunor utata e chivo xeꞌ bꞌonemut y xeꞌ sarin
ut, y uxere tunor utuꞌ e chivo xeꞌ bꞌonem
ut y xeꞌ sarin ut, y uxere tunor e chivo xeꞌ
ayan imbꞌijc e sacsac tamar, y uxere ubꞌan
tunor e chuchuꞌ oveja xeꞌ incsibꞌan ut. Pues
tunor e aracꞌobꞌ era cꞌapa uxere y uyare
uyunenobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ najtir tut e inmojr
aracꞌobꞌ xeꞌ tuach.

36 Y de allí e Labán uqꞌueche ixin tunor e
sian aracꞌobꞌ era innajt cora esto tama inteꞌ
lugar xeꞌ uwajpi uxteꞌ día tuaꞌ acꞌotoy. Pues
jaxir war ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ innajt tunor
e aracꞌobꞌ era xeꞌ intiachuwirnar tut e Jacob
y tunor e inmojr oveja xeꞌ sacsacut y e chivo
xeꞌ incsibꞌan ut lo que war acojcna umener.
Pues entonces e Jacob quetpato tut e

Labán tuaꞌ ucojco tunor uyaracꞌobꞌ era.
37 Pero ayix inteꞌ ubꞌijnusiaj cocha tuaꞌ

uche abꞌoro e aracꞌobꞌ xeꞌ tuaꞌ aquetpa tu-
ach. Y tamar era ixin uchꞌaqui cora ucꞌabꞌ
teꞌ xeꞌ verde xeꞌ aquetpa sacsac ut conda
aloqꞌuesna upat, y ususi cora cora upat
ucꞌabꞌ e teꞌ era tuaꞌ aquetpa chequer que
ayan imbꞌijc xeꞌ sacsac ut y que ayan imbꞌijc
xeꞌ aquetpa taca upat xeꞌ incsibꞌan ut.

38Y de allí ixin uwabꞌu ucꞌabꞌ teꞌ era tut e
lugar tiaꞌ uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ e aracꞌobꞌ.

39 Pues yajaꞌ taca jax e lugar tiaꞌ utuꞌ e
oveja yutata eovejauchꞌamiubꞌobꞌ, y cocha
war uwirobꞌ ucꞌabꞌ e teꞌ xeꞌ rayado ut conda
war uchꞌami ubꞌobꞌ, ixin locꞌoy uyarobꞌ xeꞌ
sarin ut o xeꞌ bꞌonem ut o xeꞌ incsibꞌan ut.

40 Y de allí inyajr inyajr conda axin
acuxpa inteꞌ chuchuꞌ oveja xeꞌ intiach
uwirnar cocha era uxere y uturbꞌa tujam
e inmojr aracꞌobꞌ xeꞌ sarin utobꞌ y xeꞌ
incsibꞌan utobꞌ. Y de allí conda achecta
e hora conda aquetpobꞌ embrama utuꞌ e
aracꞌobꞌ xeꞌ intiach uwirnarobꞌ xeꞌ tuaꞌ e
Labán, e Jacob ixin uturbꞌa tunor e chuchuꞌ
oveja xeꞌ intiach uwirnarobꞌ tutobꞌ, y tamar
era uche acuxpobꞌ intiach uwirnarobꞌ
uyarobꞌ. Y bꞌan cocha era e Jacob cꞌotoy
ubꞌorojse tunor e sian aracꞌobꞌ xeꞌ aquetpa
tuach.

41Y inyajr inyajr conda e Jacob uwira que
incojt oveja war aquetpa embrama xeꞌmás
aqꞌuecꞌo, jaxir ixinuwabꞌu inteꞌucꞌabꞌ teꞌ tut
e lugar tiaꞌ uyuchꞌi e jaꞌ, y bꞌan cocha era e
aracꞌobꞌuwirobꞌucꞌabꞌ e teꞌ yajaꞌ taca conda
war uchꞌami ubꞌobꞌ.

42 Pero conda e Jacob uwira incojt arac
xeꞌ cꞌox aquetpa embrama machi uwabꞌu
ucꞌabꞌ e teꞌ tut. Y tamar era e aracꞌobꞌ xeꞌ
cꞌox quetpobꞌ tuaꞌ e Labán, y e aracꞌobꞌ xeꞌ
aqꞌuecꞌo quetpobꞌ tuaꞌ e Jacob.

43 Y bꞌan cocha era e Jacob cꞌotoy quetpa
que meyra ayan lo que ayan tuaꞌ, y ayan
meyra uyoveja, y ayan meyra umanobꞌ
xeꞌ winicobꞌ y xeꞌ ixictac, y ayan meyra
uyaracꞌobꞌ xeꞌucꞌabꞌa camello, y ayanubꞌan
meyra chij.

31
Condae Jacobubꞌijnu tuaꞌalocꞌoyaꞌjni tut

e Labán
1 Pues entonces e Jacob cꞌotoy unata que

uyunenobꞌ e Labánwar axana oꞌjronobꞌ up-
ater cocha era y chenobꞌ: “E Jacob cꞌapa
uchꞌami meyra lo que tuaꞌ ani catata, y
coner ayan ixtomeyra utumin”, xeꞌ chenobꞌ
uyunenobꞌ e Labán.

2Y e Jacob uwira ubꞌan quemachixtowar
atzay eꞌrna umen e Labán, bꞌan cocha acay
atzay ani eꞌrna umener.

3 Entonces Cawinquirar Dios uyare e Ja-
cob y che: “Sutpen quiqui esto tama ulu-
gar atata tiaꞌ aturuanobꞌ tunor apiarobꞌ,
y nen tuaꞌ inquetpa tacaret”, che Cawin-
quirar Dios uyare e Jacob.

4 Entonces e Jacob uyare tuaꞌ apejcnobꞌ e
Raquel y e Lea tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tiaꞌ turu jaxir
tama e lugar tiaꞌwar ucojco e aracꞌobꞌ.

5 Entonces conda cꞌotoyobꞌ, jaxir uyare e
Raquel y Lea cocha era y che:
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—Pues cꞌotoy innata que machixto war
atzay uwiren itata bꞌan cocha cay tzay
uwiren ani ixnix, pero e Dios xeꞌ ujtzna ut
umen nitata war utacren iraj iraj.

6Y noxwar inata que cꞌapa inturbꞌa nibꞌa
tuaꞌ inche tunor upatnar itata.

7 Pero lo que uche jaxir, ixin umajre-
sen y ixin uche aquetpa intiach lo que
quetpa tuaꞌ utoyen inyajr inyajr. Pero
Cawinquirar Dios machi uyacta tuaꞌ uche e
mabꞌambꞌanir nipater.

8 Pues lo que cay uche itata tacaren jax
era: Ayan inyajr conda uyaren y che: ‘Cꞌani
intoyet taca tunor e aracꞌobꞌ xeꞌ bꞌonem
utobꞌ,’ xeꞌ che itata tacaren. Y entonces
Cawinquirar Dios uche tuaꞌ alocꞌoy bꞌonem
utobꞌmeyra uyarobꞌ e oveja. Y de allí sutpa
uyaren otronyajr itata y che: ‘Machixto
cꞌani intoyet taca e aracꞌobꞌ xeꞌ bꞌonem
utobꞌ, sino que coner cꞌani intoyet taca e
aracꞌobꞌ xeꞌ sarin utobꞌ,’ xeꞌ che uyaren itata
otronyajr. Y entonces Cawinquirar Dios
sutpa uche tuaꞌ alocꞌoy sarin utobꞌ meyra
oveja otronyajr.

9 Y bꞌan cocha era Cawinquirar Dios
cay ulocse uyaracꞌobꞌ itata tuaꞌ asutpa
uyajqꞌuen.

10 “Pues tama inyajr conda quetpobꞌ em-
brama tunor e aracꞌobꞌ cay inwira inteꞌ ni-
wayac, y inwira que ayan cora utata e chivo
xeꞌwaruchꞌamiubꞌobꞌ taca corautuꞌe chivo
xeꞌ sarin utobꞌ y xeꞌ bꞌonem utobꞌ.

11 Y tama niwayac ayan inteꞌ ángel tuaꞌ
Cawinquirar Dios xeꞌ upejquen tama
nicꞌabꞌa, y nen inware: ‘Tara turen,’ inware.

12 Entonces e ángel uyaren y che:
‘Chꞌujcun awira que tunor utata e chivo xeꞌ
war uchꞌami ubꞌobꞌ era taca utuꞌ e chivo
aquetpobꞌ sarin utobꞌ y bꞌonem utobꞌ y
cusum utobꞌ. Y bꞌan war inche anumuy
umen que inwirix tunor e majresiaj lo que
war uche e Labán tacaret.

13 Pues nen jax Adiosiren xeꞌ cay
inchectes nibꞌa toit tama e chinam Betel
tiaꞌ cay ayari e aceite olivo tama e tun
xeꞌ wabꞌubꞌir amener y tiaꞌ cay ache inteꞌ
acuerdo tacaren. Pues coner cꞌani inwaret
tuaꞌ ilocꞌoy tama e lugar era y tuaꞌ isutpa
iꞌxin esto tama e lugar tiaꞌ cuxpet,’ che
uyaren e ángel tuaꞌ Cawinquirar Dios tama
niwayac”, che e Jacob uyare e Raquel y e
Lea.

14 Entonces e Raquel y e Lea ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—Pues non mix tucꞌa nien imbꞌijc heren-
cia aquetpa tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ catata conda
axin achamay.

15Y jaxir war uchion canumse cabꞌa bꞌan
ani cocha jay ajnajtir gention. Y esto que
ixin uchonion y de allí cꞌapa usati tunor lo
que toybꞌir amener tuaꞌ inujbꞌi tacaron.

16 Pues tunor lo que Cadiosir war ulocse
tut catata ticabꞌa ani y tuaꞌ camaxtac. En-
tonces chen tunor lo que Cawinquirar Dios
war uyaret tuaꞌ ache, che e Raquel y e Lea.

Conda e Jacob locꞌoy ajni tut e Labán
17Pues entonces e Jacob cay uyustes ubꞌa

tuaꞌ alocꞌoy y uyare umaxtac y uwixcarobꞌ
tuaꞌ aturuanobꞌ tupat e camellobꞌ.

18 Y de allí umorojse tunor e aracꞌobꞌ y
cay uxantesobꞌ y uqꞌueche ixin tunor lo
que cay umorojse tama e tiempo era conda
turu tama e lugar Padán-aram, y locꞌoy tuaꞌ
asutpa axin esto tama e lugar Canaán tiaꞌ
aturuan e Isaac xeꞌ jax utata.

19Pero condamerato alocꞌoyobꞌ, e Raquel
uwira que machi turu utata cocha ixin tuaꞌ
ususiutzutzer coraoveja, y tamareraochoy
macuir uyotot utata y uxujchꞌi cora chamen
dios tuaꞌ.

20Y bꞌan cocha era e Jacob cꞌotoy umajres
e Labán xeꞌ tuaꞌuchꞌajnarir eAram, ymachi
uchecsu tut que cꞌani alocꞌoy.

21 Entonces locꞌoy ajni e Jacob taca tunor
ufamilia y tunor lo que ayan tuaꞌ. Y
conda numuyobꞌ teinxejr bꞌana tama e xu-
curÉufrates,xana ixiobꞌ tuaꞌacꞌotoyobꞌ tama
cora witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Galaad.

Conda e Labán ajni ixin tuaꞌ utajwi e Ja-
cob tor e bꞌir

22 Pues tama e uxteꞌ día, e Labán cꞌotoy
unata que locꞌoy ajni e Jacob.

23 Entonces cay ubꞌijnu tuaꞌ axin usicbꞌa
e Jacob, y tamar era ixin umorojse cora
upiarobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tacar. Y conda tzꞌacta
siete día que war axanobꞌ, cꞌotoyobꞌ tama
cora witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Galaad.

24 Pero tama e acbꞌar era Cawinquirar
Dios uchectes ubꞌa tut e Labán tama inteꞌ
uwayac y che: “Conda atajwi abꞌa taca e
Jacob machi tuaꞌ iyojron taca inteꞌ qꞌuijnar
conda apejca”, che Cawinquirar Dios uyare
e Labán tama uwayac.

25 Entonces e Labán utajwi ubꞌa taca e
Jacob tama e witzir Galaad xeꞌ jax e lugar
tiaꞌ war aquetpa e Jacob taca ufamilia. Y e
Labánujachi uyotot ubꞌan xeꞌ chembꞌir taca
e bꞌujc tuaꞌ aturuan tamar taca tin e war
axanobꞌ tacar.

26Entonces ixin e Labán tuaꞌ oꞌjron taca e
Jacob y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que ache cocha era tacaren?
Y ¿tucꞌa tuaꞌ que ixiet amajresen cocha
era? Pues aqꞌueche locꞌoyobꞌ niwijchꞌoctac
bꞌan ani cocha jay war alocsiobꞌ tama inteꞌ
tzꞌojyir.

27 Y ¿tucꞌa tuaꞌ que locꞌoy ajniet mucur
taca? Pues machi achecsu taniut que cꞌani
ilocꞌoy. Jay innata ani que cꞌanix ilocꞌoy
inche ani inteꞌ nuxi nojqꞌuin taca e lajbꞌar y
e tambor y e arpa.
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28Puesmachi awactennien tuaꞌ intzꞌujtzꞌi

ucajram niwijchꞌoctac y nien tuaꞌ intzꞌujtzꞌi
ucajram nisitzꞌobꞌ. Pues tunor lo que ache
matucꞌa ucꞌampibꞌir inyajrer taniut.

29 Pues nen turenix ani tuaꞌ inche e
tzꞌojyir tacaret, pero tama e acbꞌar sajmi e
Dios xeꞌ oꞌjtzna ut umen atata upejquen y
uyaren cocha era y che: ‘Conda atajwi abꞌa
taca e Jacob machi tuaꞌ iyojron taca inteꞌ
qꞌuijnar conda apejca,’ che uyaren e Dios.

30Pues jay war ani oꞌsre isutpa iꞌxin tama
uyotot atata, pues bueno. Pero ¿tucꞌa tuaꞌ
que ixiet axujchꞌi nidiosobꞌ? che e Labán
uyare e Jacob.

31 Entonces e Jacob uyare e Labán cocha
era y che:

—Pues nen inche cocha era umen e
bꞌajcꞌut. Porque cay imbꞌijnu que jay
inwaret ani que cꞌani inlocꞌoy, bꞌajcꞌat iꞌxin
alocse awijchꞌoctac taniut.

32 Pues jay ayan tin e qꞌuecher adiosobꞌ
umener xeꞌ turobꞌ tara, ucꞌani tuaꞌ
achamesna. Pues jax capiarobꞌ era xeꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ ajchecsuyajobꞌ tama tunor era.
Lar sicbꞌan tuaꞌ awira jay ayan lo que tabꞌa.
Y jayatajwi chꞌamaqꞌuechechic, chee Jacob
uyare e Labán.
Pero e Jacob machi war unata que jax e

Raquel xeꞌ uxujchꞌi e chamen diosobꞌ tuaꞌ
utata.

33Entonces e Labán ochoy usicbꞌamacuir
uyotot* e Jacob, y de allí ochoy usicbꞌa tama
uyotot e Lea y tama uyotot umanobꞌ e Lea.
Pero matucꞌa utajwi. Entonces locꞌoy tama
uyotot e Lea y ixin ochoy tama uyotot e
Raquel.

34 Pero e Raquel, cocha jax jaxir xeꞌ
cay uxujchꞌi e chamen diosobꞌ tuaꞌ utata,
cay umuqui wacchetaca yebꞌar uturibꞌ e
camello tiaꞌ turu tor e rum, y de allí ixin tu-
ruan tujor. Entonces conda ochoy e Labán
tama e otot tuaꞌ upojro e chamen diosobꞌ,
matucꞌa utajwi.

35Entonces ojron e Raquel y che:
—Tata, ira iqꞌuijna umen que machi an-

chpa tiaꞌ turen cocha majax imbꞌutz turen
era, che e Raquel. Entonces e Labán usicbꞌa
tama tunor e otot, peromatucꞌa utajwi.

36 Entonces e Jacob qꞌuijna y cay ucꞌaye e
Labán cocha era y che:

—¿Tucꞌamabꞌambꞌanir cay inche? Y ¿tucꞌa
tuaꞌ que tariox ticapat cocha era taca inteꞌ
nuxi qꞌuijnar?

37 Pojremetix tama tunor lo que ayan
ticabꞌa, y ¿tucꞌa atajwix xeꞌ tabꞌa? Turbꞌan
tara tut apiarobꞌ y tut nipiarobꞌ jay ayan lo
que atajwix, y jaxirobꞌ tuaꞌubꞌijnuobꞌuwira
chi tamar tuaꞌ acꞌaxi e jatzꞌuar.

38 Pues nen patnen veinte año tacaret, y
tama tunor e tiempo era ma tiaꞌ cꞌaxariobꞌ

e oveja y nien e chivo. Y ma tiaꞌ cay incꞌuxi
nien incojt utata oveja.

39 Y ma tiaꞌ intares toit inteꞌ arac xeꞌ
chamesna umen inteꞌ ajcꞌopot animal, sino
que nen quetpen tuaꞌ insuti uyeror. Y jay
axujchna incojt arac tama e día o tama e
acbꞌar, net achien tuaꞌ insuti uyeror.

40 Pues tama e día ayan conda cꞌanix in-
chamay umen e calor, y tama e acbꞌar ayan
conda cꞌani inchamay umen e sisar, y conda
aquetpa ani tuaꞌ inwayan esto que machi
uyubꞌien inwayan.

41 Pues veinte año turuanen tama oꞌtot,
y jax era lo que aquetpa tuaꞌ inchꞌami:
Patnen catorce año tacaret tuaꞌ intoyi awi-
jchꞌoctac, y deallí patnen seis año tuaꞌ intoyi
e aracꞌobꞌ lo que inchꞌami tabꞌa. Y iraj iraj
war awemse e tuanibꞌir lo que quetpa ani
tuaꞌ inchꞌami.

42 Pues jay Nidiosir, xeꞌ jax e Dios xeꞌ
ujtzna ut umen nitata viejo Abraham y xeꞌ
ujtzna ut umen nitata Isaac, jay jaxir machi
ani aquetpa tacareny jaymachi ani utacren
iraj iraj, nen innata que machi ani intojya
nien imbꞌijc amener tama tunor e nuxi pat-
nar lo que cay inche tacaret. Pero Niwin-
quirarDiosuwira cobꞌa cay innumsenibꞌay
cobꞌa patnar cay inche tacaret, y tamar era
jaxir cꞌotoy tuaꞌ uwarajset acbꞌar acbꞌi tuaꞌ
uchecsu toit que mabꞌambꞌan lo que ache
tacaren, che e Jacob uyare e Labán.

Conda e Jacob y e Labán uchiobꞌ inteꞌ
acuerdo

43Entonces e Labán uyare e Jacob y che:
—Pues e ixictac era jax niwijchꞌoctac, y

e maxtacobꞌ era jax nisitzꞌobꞌ, y tunor e
sian oveja lo que ayan tara tanibꞌa ubꞌan.
Pues tunor lo que erer awira tama tunor
or e lugar era aquetpa tanibꞌa. Pero coner
¿tucꞌa canic tuaꞌ uyubꞌien inche taca niwi-
jchꞌoctac y umaxtacobꞌ tuaꞌ inchiobꞌ aquet-
pobꞌ tacaren? Matucꞌa.

44Entonces cochamatucꞌamás tuaꞌ inche,
cachic inteꞌ acuerdo tuaꞌ cacojco e jiriar net
y nen, y cachic lo que erer utacrion tuaꞌ
cacꞌajpes e acuerdo era, che e Labán uyare
e Jacob.

45 Entonces e Jacob uchꞌami ingojr tun
bꞌan cocha obꞌna uchꞌuyi inteꞌ winic, y
ujachi uwabꞌu tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
chequerir.

46 Entonces e Jacob uyare tin e turobꞌ
tacar y che:

—Morojsenic cora tun, che e Jacob.
Y entonces tunorobꞌ cay umorojse

uturbꞌobꞌ e sian tun, y yajaꞌ taca cay wiobꞌ.
47Pues e Labán uturbꞌa ucꞌabꞌa e sian tun

xeꞌmorojsena “Jegar Sahadutá” bꞌan cocha
che tama e ojroner arameo xeꞌ war che “E
tun xeꞌ uchion cacꞌajpes”, y e Jacob uturbꞌa

* 31:33: E otot era chembꞌir taca e bꞌujc.
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ucꞌabꞌa “Galaad”xeꞌbꞌanche tamaeojroner
hebreo.

48Entonces ojron e Labán y che:
—Pues e sian tun xeꞌmorojsebꞌir era cꞌani

aquetpa bꞌan cocha inteꞌ chequerir ticabꞌa
que cꞌani cacojco e jiriar, che e Labán.
Y tamar era turbꞌana ucꞌabꞌa e lugar

Galaad.
49Y turbꞌana ucꞌabꞌa Mispá ubꞌan xeꞌwar

che que jax inteꞌ nuxi torre, porque ojron e
Labán y che:

—Que Cawinquirar Dios uwiricon conda
innajt turon tuaꞌmachi canajpes e acuerdo
lo que cache sajmi y tuaꞌ machi asutpa
caqꞌuijna cawira cabꞌa.

50 Porque jay iꞌxin ache tzajtzaj niwi-
jchꞌoctac, o jay iꞌxin inujbꞌi taca otro inmojr
ixictac motor que turobꞌto niwijchꞌoctac
tacaret, pues cꞌajric amener que turu e Dios
xeꞌwar aquetpa ajchꞌecsuyaj tamaron, mo-
tor que nen machi war inwira lo que war
anumuy tacaret, che e Labán uyare e Jacob.

51Y e Labán ojronto taca e Jacob y che:
—Pues tara turu e sian tun xeꞌmorojsebꞌir

camener y ayan e tun xeꞌwabꞌubꞌir amener
xeꞌ tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ chequerir
tama e acuerdo lo que cache sajmi.

52Entonces tunor era axin acꞌampa cocha
inteꞌ chequerir tuaꞌmachi anajpa e acuerdo
lo que chembꞌir camener. Entonces e
acuerdo jax era: Que nen machi tuaꞌ innu-
muy más bꞌana que e sian tun era, y que
nien net machi tuaꞌ inumuy más tara que e
sian tun. Y tamar era machi tuaꞌ cacꞌoyres
cabꞌa yma tiaꞌ tuaꞌ cache e tzꞌojyir.

53 Pues que e Dios xeꞌ ujtzna ut umen
catata viejo Abraham y umen catata viejo
Nahor axin uwatzꞌicon jay machi acꞌapa
cache tunor lo que war caware era, y jay
machi asutpa cache e tzꞌojyir, che e Labán.
Entonces e Jacob uyare tama ucꞌabꞌa e

Dios xeꞌ ujtzna ut umen utata Isaac que san
tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que ayan tama e
acuerdo era.

54 Entonces e Jacob uchamse inteꞌ arac
tama e witzir era y uputa cora uwerir tut e
Dios, y ayan lo que uyacta tuaꞌ acꞌujxa. Y de
allí upejca tunor upiarobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tacar.
Y yajaꞌ taca wayanobꞌ tama e acbꞌar era.

55 Entonces conda sacojpa tama inteꞌ día,
achpa e Labán y utzꞌujtzꞌi ucajram usitzꞌobꞌ
y uwijchꞌoctac. Y conda cꞌapa uchojbꞌes
utobꞌ, locꞌoy ixin tuaꞌ asutpa acꞌotoy tama
uyotot otronyajr taca tunor e winicobꞌ xeꞌ
war axanobꞌ tacar.

32
Conda e Jacob utajwi ubꞌa taca e Esaú

1 Pues entonces locꞌoy e Jacob taca ufa-
milia tuaꞌ asutpa axin esto tama ulugar, y
condawar axin tor e bꞌir tajwinaumen cora
angelobꞌ tuaꞌ e Dios.

2 Y conda uwira e angelobꞌ ojron e Ja-
cob y che: “Jax era e lugar tiaꞌ usol-
dadobꞌ e Dios umorojse ubꞌobꞌ tuaꞌ aquet-
pobꞌ tamaeacbꞌar”, che e Jacob. Y tamarera
uturbꞌa ucꞌabꞌa e lugar Mahanaim xeꞌ war
che “Chateꞌ lugar tiaꞌ aquetpobꞌ tama inteꞌ
acbꞌar”.

3 Y de allí e Jacob uyebꞌta ixin cora
umanobꞌ tut usacun xeꞌ jax e Esaú xeꞌ turu
tama e lugar Seír xeꞌ jax e lugar tuaꞌ tin e
tuobꞌ uchꞌajnarir e Edom tuaꞌ uyare e Esaú
que cꞌani acꞌotoy e Jacob.

4 Y e Jacob uyare umanobꞌ tuaꞌ uchecsu
inteꞌojroner tut eEsaúyche: “Cꞌani cawaret
que ebꞌtana tarion umen aman xeꞌ jax aw-
ijtzꞌin Jacob tuaꞌ cawaret que jaxir quetpa
turuan tama uyotot e Labán tunor e tiempo
desde que locꞌoy tara.

5 Y uyebꞌta tarion tuaꞌ cawaret que jaxir
ayanmeyrauwacax, ymeyrauchij, ymeyra
uyoveja, y que ayan meyra umanobꞌ xeꞌ
winicobꞌ ymeyra umanobꞌ xeꞌ ixictac. Pues
war uyebꞌta watar e checsuyaj era toit
tuaꞌ uwira jay iꞌxin itzay ani achꞌami”, xeꞌ
quetpa tuaꞌ achecsuna umen umanobꞌ e Ja-
cob tut e Esaú.

6 Entonces conda umanobꞌ e Jacob cꞌapa
uchecsu tunor e ojroner era tut e Esaú sutpa
cꞌotoyobꞌ tut jaxir otronyajr, y uyareobꞌ
cocha era y chenobꞌ:

—Ixion cachecsu tut asacun Esaú bꞌan
taca cocha awareon, y jaxir war watar esto
tara tuaꞌ utajwi ubꞌa tacaret, y war watobꞌ
400 winicobꞌ tacar ubꞌan, che umanobꞌ e
Jacob.

7Entonces conda e Jacob uyubꞌi tunor era
cay bꞌacta y cay ubꞌijnu meyra. Y tamar era
cay uxere tunor e winicobꞌ y e ixictac xeꞌ
turobꞌ tacar tama chateꞌ grupo. Y cay uxere
ubꞌan tunor e oveja y tunor ewacax y tunor
e camello tuaꞌ aquetpa chateꞌ grupo.

8 Pues jaxir war ubꞌijnu cocha era y
che: “Jay e Esaú war aqꞌuijna conda utajwi
ubꞌa taca inteꞌ grupo este que axin uche e
tzꞌojyir tacarobꞌ, entonces intex grupo er-
erto alocꞌoy ajniobꞌ tut”, xeꞌ ubꞌijnu e Jacob.

9 Entonces e Jacob cay ucꞌajti taca e Dios
y che: “Niwinquiraret Dios xeꞌ ujtzna oit
umen nitata viejo Abraham y umen nitata
Isaac, pues jax net xeꞌ awaren que ucꞌani
tuaꞌ insutpawatenotronyajr esto tamanilu-
garxeꞌ jaxe lugar tiaꞌ turobꞌ tunornifamilia.
Y jax net xeꞌ cay awaren que cꞌani atacren
tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz tunor tama nicuxtar.

10Matawaren tuaꞌ inchꞌami tunore tacar-
siaj y e cꞌunersiaj lo que cay awajqꞌuen
era. Pues conda numuyen ixien tama e
xucur Jordán tuaꞌ inxin esto tama e lugar
Padán-arammatucꞌa ayan tacaren, sino que
jax taca inteꞌ bordón xeꞌ qꞌuecher nimener.
Pero coner ayan meyra lo que ayan tanibꞌa
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este que ayanmeyra gente ymeyra aracꞌobꞌ
este que axin aquetpobꞌ chateꞌ nuxi grupo.

11 Cꞌani incꞌajti tacaret tuaꞌ acorpesen
tama ucꞌabꞌ nisacun Esaú. Pues war
imbꞌacta que jaxir axin watar uchamsen
taca tunor e ixictac y emaxtacobꞌ.

12 Pero net cay awaren que san tuaꞌ ache
alocꞌoy imbꞌutz tunor tama nicuxtar, y que
tunor nichꞌajnarir axin abꞌoro meyra este
queaxinaquetpabꞌancochae jiꞌ loqueayan
tutiꞌ enuxi jaꞌ este quemamajchi uyubꞌi utz-
iqui”, che e Jacob uyare Cawinquirar Dios.

13 Entonces e Jacob quetpa yajaꞌ taca tuaꞌ
awayan. Y conda sacojpa cay usicbꞌa tucꞌa
regalo erer uyajcꞌu usacun Esaú tamar lo
que ayan tacar.

14 Y cay usicbꞌa 200 utuꞌ chivo, y veinte
utata chivo, y 200 utuꞌ oveja, veinte utata
oveja.

15Yusicbꞌa treintautuꞌ camelloxeꞌ intocto
cuxpa uyarobꞌ, cuarenta utuꞌ wacax y diez
utata wacax y veinte utuꞌ chij y diez utata
chij.

16 Y de allí e Jacob uyare cora umanobꞌ
tuaꞌ ucojcobꞌ inteꞌ grupo aracꞌobꞌ xeꞌ xerbꞌir
umener, y uyare otro inmojr umanobꞌ tuaꞌ
ucojcobꞌ intex grupo aracꞌobꞌ. Entonces
uyare umanobꞌ xeꞌwar ucojcobꞌ inteꞌ grupo
aracꞌobꞌ y che:

—Qꞌueche chic e aracꞌobꞌ xeꞌ war icojco
bꞌajxan que e inmojr, y nen tuaꞌwaten tipat,
che e Jacob. Y de allí uyare umanobꞌ xeꞌwar
ucojcobꞌ intex grupo aracꞌobꞌ y che:

—Qꞌueche chic e aracꞌobꞌ xeꞌ war icojco,
pero quetpenic innajt cora tut inteꞌ grupo
aracꞌobꞌ xeꞌwar axiobꞌ bꞌajxan, che e Jacob.

17Entonces ojron e Jacob taca inteꞌ uman
xeꞌwar axin bꞌajxan tut e inmojr y che:

—Pues conda atajwi abꞌa taca nisacun
Esaú, y jaxir axin uyubꞌi tabꞌa que: ‘¿chi
awinquir? Y ¿tiaꞌ war iꞌxin? Y ¿chi
tuaꞌ e aracꞌobꞌ era xeꞌ war aqꞌuejcha axin
amener?’ xeꞌ axin uyubꞌi e Esaú tabꞌa.

18 Aren cocha era y che: ‘Niwinquiret
Esaú, jax era inteꞌ regalo tabꞌa xeꞌ ebꞌtana
tari umen e Jacob xeꞌ jax aman. Y jaxir war
watar ticapat ubꞌan,’ bꞌan tuaꞌ aware, che e
Jacob uyare uman.

19 Y bꞌan uchecsu tut e inmojr manobꞌ
xeꞌ war uqꞌueche axiobꞌ inteꞌ inteꞌ grupo
aracꞌobꞌ xeꞌ warto watobꞌ tupat e bꞌajxan
grupo aracꞌobꞌ era. Pues uyare cocha era y
che:

—Pues conda itajwi ibꞌa taca e Esaú,
arenic bꞌan taca cocha cay inware e bꞌajxan
man

20 y che: ‘Pues e Jacob xeꞌ jax aman war
watar ticapat,’ bꞌan tuaꞌ iware e Esaú, che e
Jacob tut umanobꞌ.
Pues e Jacob war ubꞌijnu cocha era y che:

“Puesbꞌajcꞌat axin inchꞌancabꞌesuqꞌuijnare
Esaú taca tunor e sijpar lo quewar inwebꞌta

axin tut era. Y de allí conda inxin intajwi
nibꞌa tacar bꞌajcꞌat axin atzay uwiren”, xeꞌ
war ubꞌijnu e Jacob.

21 Y bꞌan cocha era e Jacob uyebꞌta ixin
tunor e sijpar lo que quetpa tuaꞌ ajcꞌuna
e Esaú. Pero jaxir taca ufamilia quet-
pobꞌ yajaꞌ taca tuyejtzꞌer e xucur Jaboc tuaꞌ
awayanobꞌ tama e acbꞌar era.

Conda e Jacob uche e tzꞌojyir taca inteꞌ
Ángel

22Entonces tama uyuxin e acbꞌar achpa e
Jacobyubꞌixqꞌuesechateꞌuwixcarobꞌ tacae
chateꞌumanobꞌ y e onceuyunenobꞌ, y uyare
tuaꞌ anumuyobꞌ teinxejr e xucur Jaboc era
tiaꞌmajax intam e jaꞌ.

23Y uyare umanobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin
tunor lo que ayan tuaꞌ ubꞌan.

24Pero e Jacob quetpa ubꞌajner yajaꞌ taca.
Y tamarto e acbꞌar era checta inteꞌwinic tut
y cay uchiobꞌ e fuerza tuaꞌ ucucru ubꞌobꞌ
este que sacojpa.

25 Y eixna uchiobꞌ e tzꞌojyir era y conda
e winic uwira que aqꞌuecꞌo e Jacob y que
machi obꞌna ucucru, entonces uyobꞌi e Ja-
cob tamautuyaꞌyebꞌacera jotzpa locꞌoy tor
ubꞌaquer.

26 Entonces e winic uyare e Jacob cocha
era y che:

—Actanen inxin, porque warix asacojpa,
che e winic. Y tama e momento era e Jacob
cꞌotoy unata que jax e Dios xeꞌ war uche e
tzꞌojyir tacar. Entonces ojron y che:

—Pues machi tuaꞌ inwactet iꞌxin este que
achojbꞌesen, che e Jacob.

27Entonces ojron e winic y che:
—¿Tucꞌa acꞌabꞌa? che e winic. Y che e

Jacob:
—Nicꞌabꞌa nen Jacob, che.
28Entonces ojron e winic y che:
—Machi ixto tuaꞌ ipejcnaque Jacobet, sino

que coner acꞌabꞌa tuaꞌ aquetpa Israel xeꞌ
war che ‘Tin e uche ubꞌa tuaꞌ ucucru e Dios’,
porque cꞌapa ache e tzꞌojyir taca e Dios y
taca e winicobꞌ y jax net xeꞌ amanxujresobꞌ,
che e winic uyare e Jacob.

29Entonces ojron e Jacob y che:
—Y net, ¿tucꞌa acꞌabꞌa? che e Jacob. Pero e

winic sutpa ojron y che:
—¿Tucꞌa tarwaroꞌybꞌi tucꞌanicꞌabꞌa, cocha

warix anata chien nen? che e winic.
Entonces e winic uchojbꞌes ut e Jacob

yajaꞌ taca.
30 Y e Jacob uturbꞌa ucꞌabꞌa e lugar era

Penuel xeꞌ che “Ut e Dios”, y ojron cocha era
y che: “Motor que cꞌapa inwira ut e Dios,
pero bꞌixirento”, che e Jacob.

31 Pues conda e Jacob achpa tuaꞌ alocꞌoy
tama e lugar Penuel era, war atobꞌoy e
qꞌuin. Pero cocha war acꞌuxun meyra or
ubꞌaquer intaca acojxiꞌ axana.
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32 Y tamar era esto coner tin e tuobꞌ

uchꞌajnarir e Israel machi ucꞌuxiobꞌ e chich
lo que ayan tama ut uyaꞌ inteꞌ arac, cocha
jax e chich era xeꞌ quetpa yobꞌorbꞌir tama e
Jacob.

33
Conda e Jacob cꞌumpa taca e Esaú

1Pues entonces ixin e Jacob y utajwi ubꞌa
taca e inmojr ufamilia. Y warto axana tor e
bꞌir conda uchꞌujcu uwira que war watar e
Esaú y que ayan 400 winicobꞌ tacar. Y cay
bꞌacta e Jacob y tamar era cay uxere umax-
tacobꞌ cora cora tujam e Lea y e Raquel y
umanobꞌ xeꞌ ixictac.

2 Y uyare uman uwixcarobꞌ taca umaxta-
cobꞌ tuaꞌ axiobꞌ bꞌajxan, y de allí uyare tuaꞌ
axin e Lea taca umaxtacobꞌ, y nacpat era
uyare tuaꞌ axin e Raquel taca e José.

3 Y de allí numuy e Jacob bꞌajxan que e
inmojr, y conda innajtto turu e Esaú, e Jacob
cay cotuan tut jaxir este que utacbꞌu ut ujor
tut e rum. Y bꞌan uche siete veces este que
cꞌotoy usacun tuyejtzꞌer.

4 Y de allí ajni ixin e Esaú tuaꞌ utajwi
ubꞌa taca e Jacob, y umori umeqꞌue ubꞌobꞌ
y utzꞌujtzꞌi ucajram y cay aruobꞌ.

5 Y de allí e Esaú cay uchꞌujcu uwira que
ayan e ixictac y e bꞌiqꞌuit maxtac tacarobꞌ, y
entonces ojron cocha era y che:

—Y ¿chiobꞌ tunor e gente era xeꞌ turobꞌ
tacaret? che e Esaú. Y ojron e Jacob y che:

—Pues jaxirobꞌ jax niwixcarobꞌ y nimax-
tacobꞌ xeꞌ ajcꞌunen umen e Dios cocha nojta
ucꞌunersiaj tacaren, che e Jacob.

6 Entonces ixiobꞌ e manobꞌ taca uyarobꞌ
esto tuyejtzꞌer e Esaú y cotuanobꞌ tut este
que utacbꞌu ut ujorobꞌ tut e rum.

7 Y de allí tari e Lea taca umaxtacobꞌ y
cotuanobꞌ tut jaxir bꞌan taca cocha uchiobꞌ
e inmojr, y de allí tari e José taca e Raquel y
cotuanobꞌ ubꞌan.

8Entonces ojron e Esaú y che:
—¿Tucꞌawarabꞌijnuache taca tunor e sian

aracꞌobꞌ era xeꞌ inwira conda yopen? che e
Esaú uyare e Jacob. Entonces ojron e Jacob
y che:

—Pues cꞌani inwajqꞌuet tunor era tuaꞌ
icꞌotoy itzay awiren, che e Jacob uyare e
Esaú.

9Entonces ojron e Esaú y che:
—Ira abꞌijnu meyra tama tunor era, niwi-

jtzꞌinet. Nen ayan meyra aracꞌobꞌ tacaren.
Más imbꞌutz tuaꞌ taca acojco net tunor e
aracꞌobꞌ era, che e Esaú.

10Pero e Jacob ojron y che:
—Machi. Pues quisinic que achꞌami lo

que war inwajqꞌuet era. Porque jay war

itzay tacaren ucꞌani tuaꞌ achꞌami e aracꞌobꞌ
lo que war inwajqꞌuet. Pues conda inwira
oit sajmi que war itzay meyra, quetpa bꞌan
ani cocha jay war inwira ut e Dios, cocha
war itzay apejquen.

11 Y tamar era quisinic que achꞌami e
aracꞌobꞌ era xeꞌ intares, porque Nidiosir
xeꞌ nojta ucꞌunersiaj tacaren, ixin ubꞌorojse
tunor lo que ayan tanibꞌa, che e Jacob.
Y cocha e Jacob war uyare iraj iraj tuaꞌ

uchꞌami e aracꞌobꞌ, entonces e Esaú ixin
uchꞌami.

12Entonces ojron e Esaú cocha era y che:
—Incoꞌ ixto yaꞌ, porque ucꞌanto tuaꞌ cax-

ana meyra tuaꞌ cacꞌotoy tiaꞌ turen, che e
Esaú uyare e Jacob.

13 Pero majax bꞌan war ucꞌani e Jacob, y
entonces ojron y che:

—Pues net jax nisacunet xeꞌ inyajta oit.
Net anata que injayjayobꞌ nimaxtacobꞌ, y
que ucꞌani tuaꞌ imbꞌijnu ubꞌan tama tunor e
aracꞌobꞌ y tama tunor ewacaxobꞌxeꞌ intocto
acuxpa uyarobꞌ. Porque jay incꞌoyyesobꞌ
umen que inchiobꞌ axanobꞌ wacchetaca,
bꞌajcꞌat axin achamayobꞌ tunor e bꞌiqꞌuit
aracꞌobꞌ tama inteꞌ taca día.

14 Pues más ani bueno taniut tuaꞌ iꞌxin
bꞌajxan taca tunor aman, y nen tuaꞌ inxin
cora cora bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ axanobꞌ e
aracꞌobꞌ, y bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ axanobꞌ e
bꞌiqꞌuit maxtac. Y tamar era axin incꞌotoy
intajwiet watar e día tiaꞌ turet tama e lugar
Seír*, che e Jacob uyare e Esaú.

15Entonces ojron e Esaú y che:
—Bueno pue. Pero quisinic inwacta cora

nimanobꞌ tuaꞌ ucojquetobꞌ, che e Esaú.
Entonces ojron e Jacob y che:
—Machi, ¿tucꞌa tuaꞌ quewar abꞌijnu cocha

era? Lo que más ayan ucꞌampibꞌir jax que
cꞌumponix, che e Jacob uyare e Esaú.

16Entonces tamar tacaedíaeracayxanae
Esaú tuaꞌ asutpa axin esto tama e lugar Seír.

17 Pero e Jacob machi ixin esto tama e
lugar Seír, sino que ixin esto tama e lugar
Sucot, y yajaꞌ taca cay ujachi inteꞌ uyotot xeꞌ
chembꞌir taca e bꞌujc y cay uche cora galera
tuaꞌ uyaracꞌobꞌ ubꞌan. Pues jax tamar era
que turbꞌana ucꞌabꞌa e lugar Sucot, cocha
e ojroner Sucot war che “Galera” tama e
ojroner hebreo.

18 Entonces bꞌan cocha era locꞌoyobꞌ e Ja-
cob taca tunor ufamilia tama e lugar Padán-
aram tuaꞌ axiobꞌ esto tama e lugar Canaán. Y
tama tunor uxambꞌarobꞌ era mamajchi cay
unumseubꞌa, y cꞌotoy turuan tuyejtzꞌer inteꞌ
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Siquem.

19 Pues ayan inteꞌ nuxi winic tama e
chinam era xeꞌ ucꞌabꞌa Hamor xeꞌ ayan

* 33:14: Pues e Jacob ma tiaꞌ cay ubꞌijnu tuaꞌ acꞌotoy esto tiaꞌ turu e Esaú, pero cocha e Esaú war uyare iraj iraj tuaꞌ
acꞌotoy esto tuyotot, ojron e Jacob cocha era tuaꞌulocse ubꞌa tamar lo quewar arobꞌna. † 33:19: E ototobꞌ era chembꞌir
taca e bꞌujc.
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uyunenobꞌ y e Jacob umani inteꞌ tajo rum
tuobꞌ tama cien ut e tumin xeꞌ chembꞌir taca
eplata. Yyajaꞌ taca cayujachiobꞌuyototobꞌ†.

20Y nacpat era upetzꞌe cora tun tuaꞌ aque-
tpa bꞌan cocha inteꞌ altar tiaꞌ tuaꞌ uyujtzꞌi ut
e Dios, y uturbꞌa ucꞌabꞌa El-elohé-israel xeꞌ
war che “Cadiosir jax e Dios tuaꞌ e Israel”.

34
Conda subꞌarna e Dina umen e Siquem

1 Pues entonces ayan inyajr que e Dina,
xeꞌ jax inteꞌ uwijchꞌoc e Lea taca e Jacob,
ixin tuaꞌ uwarajse e ijchꞌoctac xeꞌ turuanobꞌ
tama e chinam Siquem era.

2Ycondaochoy tamaechinamirnaumen
inteꞌ sitz xeꞌ ucꞌabꞌa Siquem xeꞌ jax inteꞌ
uyunen e Hamor xeꞌ ajcꞌotorer tama e chi-
nam era y xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Hiv. Pero
lo que uche e Siquem, ixin uchuqui e Dina y
chꞌan tacar y uche forzar.

3 Pero de allí cay ubꞌijnu que war uya-
jta ut, y tamar era cay ubꞌijnu cocha tuaꞌ
uchꞌabꞌu uyalma e ijchꞌoc.

4 Entonces ixin e Siquem tuaꞌ oꞌjron taca
utata xeꞌ jax e Hamor y che:

—Quiqui cꞌajtin e ijchꞌoc yax. Nen cꞌani
innujbꞌi tacar, che e Siquem uyare utata.

5Pero e Jacob cꞌotoyix unata que subꞌarna
uwijchꞌoc xeꞌ jax e Dina umen e Siquem,
pero cocha najtir turobꞌ uyunenobꞌ tiaꞌwar
ucojcobꞌ uyaracꞌobꞌ, machi ojron este que
sutpa tariobꞌ uyunenobꞌ.

6Pero utata e Siquemxeꞌ jax eHamor ixin
wacchetaca tuaꞌ utajwi ubꞌa taca e Jacob
tuaꞌ oꞌjron tacar.

7 Pero conda uyunenobꞌ e Jacob sutpa
tariobꞌ tiaꞌ war ucojcobꞌ e aracꞌobꞌ, y cꞌotoy
unatobꞌ tunor lo que cay unumse ubꞌa uwij-
tan, cay cꞌuxunmeyra uyalmobꞌ y qꞌuijnobꞌ
meyra ubꞌan upater e Siquem. Pues tut
tin e tuobꞌ e Israel tunor era jax inteꞌ nuxi
mabꞌambꞌanir quema tiaꞌ ani tuaꞌ achena.

8Pero ojronto e Hamor tacarobꞌ y che:
—Niunen xeꞌ jax e Siquem war uyajta ut

meyra iwijtan. Y tamar era quisinic incꞌajti
tacarox tuaꞌ iwacta anujbꞌi jaxir taca ni-
unen.

9 Pues quisinic cache inteꞌ acuerdo tuaꞌ
erer caquetpa intera taca familia. Y bꞌan
cocha era tin e tuaꞌ cafamilia erer axin
anujbꞌi taca e ijchꞌoctac tibꞌa, y nox ubꞌan
erer ixnujbꞌi taca e ijchꞌoctacobꞌ ticabꞌa.

10 Entonces quetpenic tuaꞌ ixturuan tac-
aron. Pues ayan meyra rum tiaꞌ erer ix-
turuan, y jay icꞌani erer ixchonma, y erer
imani e rum tuaꞌ aquetpa tibꞌa ubꞌan, che e
Hamor uyare e Jacob.

11 Entonces e Siquem ojron ubꞌan taca
utata y usacunobꞌ e Dina y che:

—Pues jayuyubꞌiox ixcꞌotoy ixtzay iwiren,
erer inwajcꞌox tuqꞌuic tuqꞌuic lo que axin
icꞌajti tacaren.

12 Erer iwaren cobꞌa icꞌani tuaꞌ intoyi
tama e ijchꞌoc, y erer iwaren jayteꞌ regalo
war icꞌani tuaꞌ inwajcꞌox, y bꞌan tuaꞌ inche.
Pero actanic tuaꞌ anujbꞌi e ijchꞌoc tacaren,
che e Siquemuyare e Jacob taca uyunenobꞌ.

13 Pero cocha war aqꞌuijnobꞌ usacunobꞌ e
Dina umen que jaxir chena forzar umen e
Siquem, ojronobꞌ taca e Siquem y e Hamor
taca emajresiaj,

14y chenobꞌ cocha era:
—Machi. Ma cocha erer cawajcꞌu caw-

ijtzꞌin tut inteꞌ winic xeꞌ majax xurbꞌir
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar, porque ticoit
non jax inteꞌnuxi subꞌar jay cacheani cocha
era.

15 Pues non ma cocha erer cachꞌamiet
bꞌan taca, sino que ucꞌani ani tuaꞌ axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar tuaꞌ uyubꞌion
cawajqꞌuet cawijtan. Pero jay bꞌan icꞌani
y axin uchiobꞌ cocha era tunor e winicobꞌ
tijam, entonces tamar era erer ixixin ix-
quetpa bꞌan cocha non.

16 Entonces jay bꞌan iche, nox uyubꞌiox
ixnujbꞌi taca cawijchꞌoctac, y non uyubꞌion
caxin canujbꞌi taca iwijchꞌoctac ubꞌan. Y
erer caturuan tacarox y erer caxin caque-
tpa intera chinam.

17 Pero jay machi aquetpa imbꞌutz tiut lo
que war cawareox era que ucꞌani tuaꞌ axu-
jra imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar, entonces
non cꞌani calocꞌoy tama e lugar era y cꞌani
caqꞌueche axin cawijtan ubꞌan, chenobꞌ
uyunenobꞌ e Jacob uyareobꞌ e Siquem taca
utata.

18Entonces quetpobꞌde acuerdo eHamor
y e Siquem tama tunor lo que arobꞌnobꞌ era.

19 Y cocha e Siquem war uyajta ut meyra
e Dina machi ucojco nien imbꞌijc e tiempo
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar. Y
cocha e Siquem jax xeꞌmás acꞌubꞌesna tama
tunor ufamilia utata,

20 ixin tacautataHamoresto tamaeocher
tama e chinam, y yajaꞌ taca cay ojronobꞌ
taca e sian winicobꞌ, y chenobꞌ cocha era:

21 —Pues e winicobꞌ era war atzay
uwironobꞌ. Y ticoit non bueno tuaꞌ cawac-
tobꞌ aturuanobꞌ tara. Pues war usicbꞌobꞌ
tucꞌa rum tiaꞌ tuaꞌ umaniobꞌ, y cocha
ayan meyra rum tacaron, non caware
que bueno tuaꞌ cawactobꞌ aturuanobꞌ
tacaron. Y tamar era non uyubꞌion canujbꞌi
taca uwijchꞌoctacobꞌ y jaxirobꞌ uyubꞌiobꞌ
anujbꞌiobꞌ taca cawijchꞌoctac ubꞌan.

22 Y jaxirobꞌ turix tuaꞌ aquetpobꞌ tica-
jam, pero ayan lo que quetpa tuaꞌ cache
tuaꞌ cacꞌotoy caquetpa intera taca chinam
tacarobꞌ. Pues jaxirobꞌ war ucꞌaniobꞌ que
inteꞌ inteꞌ tejromtac ticajam axin axujra
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imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar, bꞌan cocha
acay uchiobꞌ jaxirobꞌ.

23 Pero bꞌijnunic cobꞌa axin aquetpa
ticabꞌa jay caxin cachebꞌan cochaucꞌaniobꞌ:
Tunor lo que ayan tuobꞌ axin aquetpa
ticabꞌa, y tunor uyaracꞌobꞌ axin aquetpa
ticabꞌa ubꞌan. Jax taca aquetpa tuaꞌ caware
que caquetpa de acuerdo tacarobꞌ tama
tunor era, y tuaꞌ aquetpobꞌ tacaron, chenobꞌ
e Siquem y utata.

24 Y bꞌan cocha era tunor e winicobꞌ xeꞌ
morojsebꞌir turobꞌ tama uyocher e chinam
cꞌotoy quetpobꞌ de acuerdo taca e Hamor
y e Siquem. Y tamar era tunor e winicobꞌ
ixiobꞌ tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
marobꞌ.

25 Pero tama e uxteꞌ día conda warto
acꞌuxunewinicobꞌ tamaechinameraumen
que xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromarobꞌ
ixin e Simeón y e Leví xeꞌ uyunenobꞌ e
Jacob y xeꞌ sacumbꞌirobꞌ tuaꞌ e Dina esto
tama e chinam era. Y conda cꞌotoyobꞌ
utajwiobꞌ que mamajchi tujam e winicobꞌ
uyubꞌi ucorpes ubꞌobꞌ, y entonces jaxirobꞌ
cꞌapa uchamsiobꞌ tunor e winicobꞌ era taca
umachitobꞌ.

26 Y uchamsiobꞌ ubꞌan e Hamor y e
Siquem taca umachitobꞌ. Y de allí ixiobꞌ
esto tuyotot e Siquem y ulocsiobꞌ e Dina y
uqꞌuechiobꞌ ixin.

27Y conda cꞌotoyobꞌ e inmojr uyunenobꞌ e
Jacob tama e chinam tiaꞌ turu tunor e sian
chamenobꞌ, cay ulocsiobꞌ tunor lo que ayan
tama inteꞌ inteꞌ otot cocha war ucꞌaniobꞌ
tuaꞌ atoytzꞌa tama e nuxi mabꞌambꞌanir xeꞌ
subꞌar uwirnar lo que chempa upater uwij-
tan.

28Yuqꞌuechiobꞌ ixin tunor e oveja y tunor
ewacaxy tunorechij. Puesuqꞌuechiobꞌ ixin
tunor lo que ayan tama e chinam y tunor lo
que ayan najtir e chinam ubꞌan.

29 Y cꞌapa uxujchꞌiobꞌ tunor lo que
ayan ucꞌampibꞌir tama inteꞌ inteꞌ otot, y
uqꞌuechiobꞌ ixin tunor e maxtac y tunor e
ixictac.

30 Pero conda tajwina e Simeón y e Leví
umen e Jacob, jaxir cay ucꞌaye cocha era y
che:

—Pues nox war itares inteꞌ cꞌuxner tanior
tama tunor lo que war iche era. Porque
coner cꞌani aqꞌuijnobꞌ tunor tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Canaán y tunor tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Pérez conda uwirenobꞌ. Pues
bꞌajcꞌat axin umorojse ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
e tzꞌojyir nipater. Y cocha majax meyron,
bꞌajcꞌat axin uchamsenobꞌ taca tunor nifa-
milia, che e Jacob uyare Simeón y e Leví.

31Pero jaxirobꞌ sutpa ojronobꞌ y chenobꞌ:
—¿Ucꞌani ca ani tuaꞌ taca cawacta uche

cocha era upater cawijtan que ixin uchꞌami
ubꞌa tacar bꞌan cocha jay jax ani inteꞌ ajna-
jtir ixic? chenobꞌ e Simeón y e Leví.

35
Conda chojbꞌesna e Jacob umen e Dios

tama e chinamBetel
1 Pues entonces ojron e Dios taca e Jacob

y che: “Quiqui tuaꞌ ituruan tama e chinam
Betel y petzꞌe cora tun tuaꞌ aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ altar taniut xeꞌ Adiosiren xeꞌ
inchectes nibꞌa toit conda war ilocꞌoy iyajni
tut asacun Esaú”, che e Dios.

2 Entonces e Jacob upejca tunor ufamilia
y tunor tin e turobꞌ tacarobꞌ y che:

—Locsenic choquic tunor e chamen
diosobꞌ lo que ayan tacarox xeꞌ taresna esto
tama e lugar Padán-aram, y atenic y lapic e
bꞌujc xeꞌmás imbꞌutz.

3Y incuic esto tamae chinamBetel, y yajaꞌ
taca cꞌani impetzꞌe cora tun tuaꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ altar tiaꞌ tuaꞌ cojytzꞌi ut e
Dios xeꞌ jax e Dios xeꞌ utacren conda cay
innumse nibꞌa nojta, y xeꞌ jax xeꞌ quetpa
tacaren tic taca tiaꞌ ixien, che e Jacob.

4 Entonces ixin uyajcꞌobꞌ e Jacob tunor e
chamen diosobꞌ xeꞌ qꞌuecher umenerobꞌ y
tunor e arete xeꞌ chꞌur tama uchiquinobꞌ,
y jaxir ixin umuqui macu rum yebꞌar inteꞌ
chꞌoror teꞌ xeꞌ war najtir cora tama e chi-
nam Siquem era.

5 Y conda locꞌoyobꞌ tama e chinam era,
Cadiosir uche tuaꞌ acꞌaxi inteꞌ nuxi bꞌajcꞌut
tama tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ chinam tama e lugar era, y tamar era
mamajchi ixin tupat ufamilia e Jacob umen
e nuxi mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ
cocha chamsanobꞌ.

6 Entonces locꞌoy e Jacob taca tunor e
gente xeꞌwar axanobꞌ tacar y cꞌotoyobꞌ esto
tama e chinam Luz xeꞌ arobꞌna Betel coner
xeꞌ turu tama e nuxi lugar Canaán.

7Y yajaꞌ taca e Jacob cay upetzꞌe cora tun
tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ altar, y uturbꞌa
ucꞌabꞌa e lugar era El-betel xeꞌ war che “E
Dios tuaꞌ e lugar Betel”, porque jax tama
e lugar era tiaꞌ Cadiosir uchectes ubꞌa tut
e Jacob conda war alocꞌoy aꞌjni tut usacun
Esaú.

8 Y jax taca tama e lugar era tiaꞌ chamay
e Débora xeꞌ jax e ixic xeꞌ cay ucojco e Re-
beca ixnix e tiempo, y umuquiobꞌ yebꞌar
inteꞌ chꞌoror teꞌ xeꞌ war najtir cora tama e
chinam Betel. Y tamar era e Jacob uturbꞌa
ucꞌabꞌa e lugar era: “E chꞌoror teꞌ tuaꞌ e
aruar.”

9 Pues conda e Jacob locꞌoy tama e lu-
gar Padán-aram taca tunor ufamilia y sutpa
cꞌotoy esto tama e lugar Betel era, Ca-
diosir sutpa uchectes ubꞌa tut otronyajr y
uchojbꞌes ut

10y che:
“Pues net acꞌabꞌa Jacob.
Pero conermachixto tuaꞌ ipejcna cocha era,
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sino que ucꞌani tuaꞌ ipejcna tama acꞌabꞌa
Israel.”

Y bꞌan cocha era turbꞌana intex ucꞌabꞌa
umen e Dios.

11Y e Dios che cocha era:
“Pues nen jax Adiosiren xeꞌ meyra ayan

nicꞌotorer.
Y cꞌani inwaret que chꞌijrsen meyra amax-

tac tuaꞌ erer axin abꞌoromeyra tunor
achꞌajnarir.

Tamar achꞌajnarirobꞌ cꞌani alocꞌoy meyra
nuquir chinamobꞌ,

y ayan tin e tuaꞌ acꞌotoy aquetpa rey ubꞌan.
12Pues tunor e nuxi lugar xeꞌ cay inwajcꞌu e

Abraham y e Isaac,
cꞌani inwajqꞌuet net ubꞌan.
Y axin aquetpa tuaꞌ achꞌajnarirobꞌ ubꞌan”,

che Cawinquirar Dios uyare e Jacob.
13 Y tamar era locꞌoy Cawinquirar Dios

tama e lugar tiaꞌ cay ojron taca e Jacob.
14 Entonces e Jacob uchꞌami ingojr tun

bꞌan cocha obꞌna uchꞌuyi inteꞌ winic y
uwabꞌu tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ che-
querir tama e lugar era tiaꞌ e Dios cay ojron
tacar. Y de allí cay utzijtzruꞌ e aceite y e vino
tamar tuaꞌ uche aquetpa erach.

15 Y uturbꞌa ucꞌabꞌa e lugar era Betel xeꞌ
war che “Uyotot e Dios”, cocha jax e lugar
era tiaꞌ ojron e Dios tacar.

Conda chamay e Raquel
16 Pues entonces conda cꞌapa numuy

tunor era, locꞌoyobꞌ tama e chinam Betel, y
conda innajtto turobꞌ tama e lugar Efrata
tiaꞌ war axiobꞌ, cꞌotoy e hora tuaꞌ acuxpa
uyar e Raquel. Pero quetpa intran tuaꞌ
acuxpa uyar.

17 Y tama e momento conda más war
unumse ubꞌa, arobꞌna umen e partera
cocha era y che: “Ira ibꞌacta. Cꞌani acuxi
inteꞌ yer sitz”, che e partera.

18 Pero cocha jaxir cꞌanix achamay, y
conda warix acꞌapa umusic uturbꞌa ucꞌabꞌa
uyar Ben-oní xeꞌ war che “Jax niwar xeꞌ
uyajqꞌuen e tzꞌintzꞌar”, pero umen utata
turbꞌana ucꞌabꞌa Benjamín xeꞌ war che “Ni-
unen xeꞌ aqꞌuecꞌo bꞌan cocha ninojcꞌabꞌ”.

19 Pues bꞌan cocha era chamay e Raquel
y mujca tuyejtzꞌer e bꞌir era xeꞌ acꞌotoy esto
tama e chinam Efrata. Pues e chinam era
arobꞌna Belén coner.

20Y e Jacob uchꞌami ingojr tun bꞌan cocha
obꞌna uchꞌuyi inteꞌ winic y uwabꞌu tujor
umujr e Raquel tuaꞌ uchecsu esto coner tiaꞌ
aquetpa umujr.

21Entonces e Israel, xeꞌ ucꞌabꞌa ani Jacob,
xanato tama e bꞌir taca ufamilia y cꞌotoyobꞌ
másbꞌanaque e torre xeꞌucꞌabꞌaÉder y yajaꞌ
taca ujachiobꞌ uyototobꞌ xeꞌ chembꞌir taca e
bꞌujc.

22 Y conda war aturuanobꞌ tama e lugar
era, ayan inyajr conda e Rubén ochoy chꞌan

taca e Bilhá xeꞌ jax inteꞌuwixcar utata. Pero
conda cꞌotoy unata utata tama tunor era,
qꞌuijnameyra.

Uyunenobꞌ e Jacob
Pues e Jacob ayan doce uyunenobꞌ.
23Yxeꞌqꞌuechuan taca eLea jax era: Ayan

e Rubén, xeꞌ jax uyaxar uyunen, y de allí
ayan e Simeón y ayan e Leví y ayan e Judá
y ayan e Isacar y ayan e Zabulón.

24 Y xeꞌ qꞌuechuan taca e Raquel jax era:
Ayan e José y ayan e Benjamín.

25 Y xeꞌ qꞌuechuan taca e Bilhá xeꞌ jax
uman e Raquel jax era: Ayan e Dan y ayan
e Neftalí.

26 Y xeꞌ qꞌuechuan taca e Zilpa xeꞌ jax
uman e Lea jax era: Ayan e Gad y ayan
e Aser. Pues tunor uyunenobꞌ e Jacob era
cuxpobꞌ tama e lugar Padán-aram. Jax taca
e Benjamín xeꞌmachi cuxpa bꞌana.

Conda chamay e Isaac
27 Entonces ixin e Jacob tuaꞌ uwira utata

Isaac tama e lugar Mamré xeꞌ turu tuye-
jtzꞌer e chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Arbá xeꞌ arobꞌna
Hebrón coner. Pues jax tama e lugar era tiaꞌ
cay turuan e Abraham y e Isaac.

28 Pues e Isaac war ucojco 180 año conda
chamay.

29 Y ixin tuaꞌ aquetpa taca utata
viejobꞌirobꞌ. Pues ayix meyra ujabꞌ conda
chamay, y mujca umen uyunen Esaú y
uyunen Jacob.

36
Uchꞌajnarir e Esaú

1Pues entonces jax era uchꞌajnarir e Esaú
xeꞌ arobꞌna Edom ubꞌan.

2 Pues e Esaú nujbꞌi taca uxteꞌ ixictac xeꞌ
ajlugarobꞌ Canaán. Pues e bꞌajxan uwix-
car jax e Ada xeꞌ jax uwijchꞌoc e Elón xeꞌ
tuaꞌ uchꞌajnarir e Het. Y de allí ayan e
Oholibamá xeꞌ jax uwijchꞌoc e Aná y xeꞌ
sitzbꞌir tuaꞌ Sibón xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Hiv.

3 Y ayan otronteꞌ uwixcar e Esaú xeꞌ
ucꞌabꞌa Basemat xeꞌ jax uwijchꞌoc e Ismael
y xeꞌ ijtambꞌir tuaꞌ e Nabaiot.

4 Pues ucꞌabꞌobꞌ uyunenobꞌ e Esaú xeꞌ
uchꞌijrse taca e Ada jax e Elifaz, y xeꞌ
chꞌijrsena umen e Basemat jax e Reuel.

5Yxeꞌ cuxpobꞌ taca eOholibamá jax e Jeús
y e Jaalam y e Coré. Pues jax era uyunenobꞌ
e Esaú xeꞌ cuxpobꞌ conda turu tama e lugar
Canaán.

6 Pues e Esaú uqꞌueche ixin uwixcarobꞌ y
utejromtac y iwijchꞌoctac y tunor xeꞌ tuaꞌ,
y ixin tuaꞌ aturuan tama otronteꞌ lugar
tuaꞌ aquetpa najtir tut uwijtzꞌin Jacob. Y
uqꞌueche ixin tunor uyaracꞌobꞌ y tunor lo
que cay uchꞌami conda turu tama e lugar
Canaán.

7 Pues chatertiobꞌ ayan meyra cosa tuobꞌ
y tamar era machix uyubꞌi tuaꞌ aturuanobꞌ
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tama inteꞌ taca lugar. Pues e rum tiaꞌ
turobꞌ machi atzꞌacta tuaꞌ awiobꞌ tunor e
sian aracꞌobꞌ.

8 Y tamar era e Esaú, xeꞌ arobꞌna Edom
ubꞌan, ixin tuaꞌ aturuan tama e lugar Seír
tiaꞌ ayanmeyra witzir.

9 Pues jax era uchꞌajnarir e Esaú xeꞌ tata
viejobꞌir tuaꞌ tunor tin e aturuanobꞌ tama e
lugar Edom y xeꞌ aturuanobꞌ tama e lugar
Seír tiaꞌ ayanmeyra sian witzir.

10 Pues jax era ucꞌabꞌa uyunenobꞌ e Esaú:
Ayan e Elifaz xeꞌ jax uyar e Ada, y ayan e
Reuel xeꞌ jax uyar e Basemat.

11 Y uyunenobꞌ e Elifaz jax era: Ayan e
Temán y ayan eOmar y ayan e Sefó y ayan e
Gatam y ayan e Quenaz.

12 Y e Elifaz ayan inteꞌ uman xeꞌ cꞌotoy
quetpa inteꞌ uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa Timná
xeꞌ uchꞌijrse inteꞌ uyar y uturbꞌa ucꞌabꞌa
Amalec. Pues tunor era jax uchꞌajnarir e
Ada xeꞌ jax inteꞌ uwixcar e Esaú.

13 Y ayan uyunenobꞌ e Reuel xeꞌ jax e
Náhat y e Zérah y e Samá y e Mizá. Pues
tunor era sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ e Basemat xeꞌ
otronteꞌ uwixcar e Esaú.

14Pues eOholibamáxeꞌ jax otronteꞌuwix-
car e Esaú ixin uchꞌijrse e Jeús y e Jaalam
y e Coré. Pues jaxir jax uwijchꞌoc e Aná y
sitzbꞌir tuaꞌ e Sibón.

15 Pues jax era tin xeꞌ cay cꞌotoriobꞌ tujor
tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Esaú. Pues tujam
uyunenobꞌ e Elifaz xeꞌ yaxar unembꞌir tuaꞌ
e Esaú, tin xeꞌ cay cꞌotoriobꞌ jax era: Ayan e
Temán y e Omar y e Sefó y e Quenaz.

16 Y ayan e Coré y e Gatam y e Amalec.
Pues jax xeꞌ cay cꞌotoriobꞌ tama e lugar
Edom xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Elifaz. Pues
tunor e winicobꞌ era sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ e Ada.

17 Y ayan inteꞌ uyunen e Esaú xeꞌ ucꞌabꞌa
Reuel. Y ayan uyunenobꞌ e Reuel xeꞌ
cꞌotoy quetpobꞌ tata viejobꞌirobꞌ tujor
uchꞌajnarirobꞌ xeꞌ ucꞌabꞌobꞌ Náhat y Zérah y
SamáyMizá. Puesechꞌajnarirobꞌera jaxxeꞌ
cay turuanobꞌ tama e lugar Edom. Y tunor
e chꞌajnarirobꞌ era quetpobꞌ sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ
e Basemat xeꞌ jax otronteꞌ uwixcar e Esaú.

18 Y ayan uyarobꞌ e Oholibamá xeꞌ
ijchꞌoc tuaꞌ e Aná xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ
tata viejobꞌirobꞌ tujor uchꞌajnarirobꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌobꞌ Jeús y Jaalam y Coré.

19Pues tunorobꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Esaú,
y jax xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ tata viejobꞌirobꞌ
tujor inteꞌ inteꞌ uchꞌajnarirobꞌ.

20 Pues jax era uchꞌajnarirobꞌ e Seír xeꞌ
tuaꞌ uchꞌajnarir e Hor xeꞌ cꞌotoy turuanobꞌ
bꞌajxan tama e lugar Edom: Ayan e Lotán y
e Sobal y e Sibón y e Aná.

21 Y ayan e Disón y e Éser y e Disán. Pues
jaxirobꞌ cꞌotoy quetpobꞌ tata viejobꞌirobꞌ tu-
jor tunor tin e turobꞌ tama e lugar Edom.

22 Y e Lotán ayan uyunenobꞌ xeꞌ jax era:
AyaneHoríyayaneHemam. YeLotánayan
inteꞌ uwijtan xeꞌ ucꞌabꞌa Timná.

23 Y e Sobal ayan uyunenobꞌ xeꞌ jax era:
AyaneAlványayaneManáhatyayaneEbal
y ayan e Sefó y ayan e Onam.

24 Y e Sibón ayan uyunenobꞌ xeꞌ jax era:
Ayan e Ayá y ayan e Aná. Pues jax e Aná
era xeꞌ utajwi inteꞌ ut jaꞌ tiaꞌ alocꞌoy e jaꞌ xeꞌ
inqꞌuijn ut conda war ucojco cora chijobꞌ
tuaꞌ utata Sibón tama e choquem lugar.

25 Pues e Aná ayan inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Disón, y ayan inteꞌ uwijchꞌoc xeꞌ
ucꞌabꞌa Oholibamá.

26 Y uyunenobꞌ e Disón jax era: Ayan e
HemdányayaneEsbányayane Itrányayan
e Querán.

27 Y uyunenobꞌ e Éser jax era: Ayan e
Bilhán y ayan e Zaaván y ayan e Acán.

28Y uyunenobꞌ e Disán jax e Us y e Arán.
29 Pues tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Hor xeꞌ

cꞌotoy quetpobꞌ tata viejobꞌirobꞌ tujor inteꞌ
inteꞌ chꞌajnarir jax e Lotán y e Sobal y e
Sibón y e Aná

30y e Disón y e Éser y e Disán.
31 Pues conda mato tucꞌa inteꞌ rey tama e

lugar Israel ayan tin xeꞌ cay cꞌotoriobꞌ tama
e lugar Edom xeꞌ jax era:

32Ayan e Bela xeꞌ unembꞌir tuaꞌ e Beor xeꞌ
cꞌotoy quetpa e bꞌajxan rey tama inteꞌ chi-
nam xeꞌ ucꞌabꞌa Dinaba tama e lugar Edom.

33 Y conda chamay e Bela cay cꞌotori e
Jobab xeꞌ unembꞌir tuaꞌ e Zérah xeꞌ ajlugar
tama e chinam Bosrá.

34 Y conda chamay e Jobab cay cꞌotori e
Husam xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Temán.

35 Y conda e Husam chamay cay cꞌotori e
Hadad xeꞌ unembꞌir tuaꞌ e Bedad xeꞌ ajlugar
tama e chinam Avit. Pues jax e Hadad era
taca usoldadobꞌ xeꞌ cꞌapa ucucruobꞌ tin e
tuobꞌ e Madián tama e lugar Moab conda
cay uchiobꞌ e tzꞌojyir tacarobꞌ.

36 Y conda chamay e Hadad cay cꞌotori e
Samlá xeꞌ ajlugar tama e chinamMasrecá.

37 Y conda chamay e Samlá cay cꞌotori e
Saúl xeꞌ ajlugar tama e chinam Rehobot xeꞌ
jax inteꞌ chinam xeꞌ aquetpa tutiꞌ e xucur
Éufrates.

38 Y conda chamay e Saúl cay cꞌotori e
Baal-hanán xeꞌ unembꞌir tuaꞌ e Acbor.

39 Y conda chamay e Baal-hanán cay
cꞌotori e Hadad xeꞌ ajlugar tama inteꞌ chi-
nam xeꞌ ucꞌabꞌa Pau. Pues e Hadad ayan
inteꞌ uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa Mehetabel xeꞌ
ijchꞌoc tuaꞌ eMatredy sitzbꞌir tuaꞌ eMezaab.

40 Pues jax era ucꞌabꞌobꞌ tin e cay
cꞌotoriobꞌ xeꞌ chꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Esaú tama
inteꞌ inteꞌ familia y tama inteꞌ inteꞌ lugar:
Ayan e Timná y ayan e Alva y ayan e Jetet

41y ayan e Oholibamá y ayan e Elá y ayan
e Pinón
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42y ayan e Quenaz y ayan e Temán y ayan

eMibsar
43 y ayan e Magdiel y ayan e Iram. Pues

e Esaú arobꞌna Edom ubꞌan, y jax era tin e
cay cꞌotoriobꞌ tama e lugar Edom. Pues bꞌan
cochaucꞌabꞌa tin ewar acꞌotori y bꞌan cꞌotoy
quetpa ucꞌabꞌa e lugar ubꞌan.

37
E José taca usacunobꞌ

1 Pues entonces e Jacob sutpa ixin tuaꞌ
aturuan tamae lugarCanaán tiaꞌ cay turuan
utata tama inteꞌ tiempo.

2 Y jax era e checsuyaj tama ufamilia e
Jacob.
Pues e José jax inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ war

ucojco diecisiete año xeꞌ jax inteꞌ ajcojc
oveja y e chivo taca usacunobꞌ tama
uchatuobꞌ xeꞌ jax umaxtacobꞌ e Bilhá y
umaxtacobꞌ e Zilpa xeꞌ jax uwixcarobꞌ*
utata. Y e José cꞌotoy qꞌuecran taca utata
tamar e mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ
usacunobꞌ.

3 Pues e Jacob war atzay uwira ut e José
másmeyra que tunor e inmojr umaxtacobꞌ,
cocha e José cuxpa conda jaxir onianwinic.
Y tamar erauche inteꞌubꞌujc e José xeꞌ galan
uwirnar y xeꞌmeyra atujri.

4 Pero conda usacunobꞌ cꞌotoy unatobꞌ
que utata war uyajta ut e José más que
jaxirobꞌ, cꞌotoy uxejbꞌiobꞌ ut e José inyajrer
este que nienmachi cꞌani upejcobꞌ.

5 Pues tama inteꞌ acbꞌar e José cꞌotoy
uwira inteꞌ uwayac, y conda sacojpa ixin
tuaꞌ uchecsu tunor era tut usacunobꞌ. Pero
conda cꞌapauyubꞌiobꞌ tunor era jaxirobꞌux-
ejbꞌiobꞌ ut másmeyra

6 cocha jaxir uyare y che:
—Ubꞌinic, cꞌani inwareox e wayac lo que

inwira.
7 Inwira que tunoron turon tama inteꞌ

chor war cacachi e trigo tuaꞌ aquetpa
utzajqꞌuir, y wacchetaca e tzajqꞌuir tanibꞌa
wawan tama uyuxinar tibꞌa y tunor e
tzajqꞌuir tibꞌa cay cotuanobꞌ tut e tanibꞌa,
che e José.

8 Pero usacunobꞌ sutpa ojronobꞌ taca e
José y chenobꞌ:

—¿War ca aware que net tuaꞌ icꞌotori tica-
jor, y que net tuaꞌ achion camanxujres cabꞌa
toit? che usacunobꞌ. Y cay uxejbꞌiobꞌ ut
máse José tamaruwayac loquecayuchecsu
tutobꞌ.

9 Pues nacpat era e José uwira otronteꞌ
uwayac xeꞌ ixin uchecsu tut usacunobꞌ. Y
che:

—Pues inwiraotronteꞌniwayac tiaꞌ inwira
que e qꞌuin y e luna y once lucero war
acotuanobꞌ taniut, che e José.

10Y de allí e José ixin uchecsu ewayac era
tut utata. Pero utata cay ucꞌaye y che:

—¿Tucꞌa cꞌani aware taca e wayac era xeꞌ
awira? ¿War ca abꞌijnu que atuꞌ y nen
taca tunor awermanobꞌ ucꞌani tuaꞌ caco-
tuan toit? che utata e José.

11 Y tamar era cay cꞌuxnaqꞌui meyra us-
acunobꞌ upater e José. Pero utata utꞌabꞌse
tunor era tama uyalma y ubꞌijnu tamar iraj
iraj.

Conda chojna e José umen usacunobꞌ
12 Entonces tama inteꞌ día usacunobꞌ e

José ixiobꞌ esto tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Siquem tiaꞌ ayan meyra ac tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e
sian oveja y e sian chivo tuaꞌ utata.

13 Entonces conda numuy cora tiempo e
Jacob uyare e José y che:

—Pues ayix cora día desde que ixiobꞌ asa-
cunobꞌ esto tama e lugar Siquem tuaꞌ ucoj-
cobꞌ e sianaracꞌobꞌ. Quisinic iꞌxin tuaꞌawira
cocha turobꞌ, che e Jacob. Y ojron e José y
che:

—Bueno, che e José.
14Y che e Jacob:
—Chꞌujcun awira cocha turobꞌ asacunobꞌ

y e sian oveja, y sutpen wacchetaca tuaꞌ
achecsu taniut jay imbꞌutz turobꞌ, che e Ja-
cob.
Y tamar era e Jacob uyare e José tuaꞌ

alocꞌoy tama e lugar tiaꞌ turobꞌ tama e chi-
nam Hebrón tuaꞌ axin esto tama e lugar
Siquem, y conda e José cꞌotoy tama e lugar
era,

15 usati e bꞌir. Y entonces e José tajwina
umen inteꞌwinic xeꞌ ubꞌna tuaꞌ y che:

—¿Tucꞌa war ixana asajca? che e winic.
16Entonces ojron e José y che:
—War inxana insajca nisacunobꞌ. ¿Erer

ca awaren tiaꞌwar ucojcobꞌ e sian aracꞌobꞌ?
che e José.

17Y e winic che:
—Yopobꞌ tara, pero de allí locꞌoy ixiobꞌ

otronyajr. Pero umbꞌi oꞌjronobꞌ que cꞌani
axiobꞌ esto tama e lugar Dotán, che e winic.
Entonces e José ixin esto tama e lugar

Dotán tuaꞌ usajca usacunobꞌ y yaꞌ yajaꞌ uta-
jwiobꞌ.

18 Pero usacunobꞌ e José cꞌotoy uwirobꞌ
que jax e José conda innajtto turu, y conda
merato acꞌotoy cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ucham-
siobꞌ.

19 Y cay uyare ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca y che
inteꞌ:

—Iranic, yajaꞌwatar e ajwayac, che inteꞌ.
20Y sutpa ojron otronteꞌ y che:
—Laric, incuic cachamsic, y nacpat era

erer cayari tama inteꞌ pambꞌir chꞌen y erer
caware que cꞌujxa umen inteꞌ nuxi animal,
che inteꞌ. Y deallí sutpaojronotronteꞌy che:

* 37:2: Pues intiache costumbre tamaeonian tiempoymajaxbꞌancochacabꞌijnuconer. Y tamareramajaxmabꞌambꞌan
lo que uche e Jacob que ayan cuatro uwixcarobꞌ.
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—Entonces caxin cawira tucꞌa tuaꞌ anu-
muy taca tunor uwayac, che otronteꞌ tujam
usacunobꞌ e José.

21Pero conda e Rubén cꞌotoy unata lo que
war ubꞌijnuobꞌ uchiobꞌ e inmojr era, cay
usicbꞌa cocha tuaꞌ ucorpes e José y che:

—Ma ani jax bueno tuaꞌ cachamse cawi-
jtzꞌin.

22 Machi tuaꞌ cawechꞌe uchꞌichꞌer e sitz.
Mejor cayaric tama inteꞌ nuxi chꞌen xeꞌ
intam tara tama e choquem lugar, pero
machix tuaꞌ cayobꞌi e sitz, che e Rubén.
Bꞌan ojron e Rubénumenquewar ubꞌijnu

tuaꞌ ani ucorpes e José y tuaꞌ uqꞌueche axin
tut utata otronyajr conda machi turobꞌ e
inmojr era.

23Entonces conda e José cꞌotoy tiaꞌ turobꞌ
usacunobꞌ, jaxirobꞌ ulocsiobꞌ ubꞌujc xeꞌ
galan uwirnar lo que lapar umener,

24y uchuquiobꞌ y uyariobꞌ tama inteꞌnuxi
chꞌen xeꞌ intam xeꞌmatucꞌa e jaꞌ tamar.

25 Entonces nacpat era conda turuanobꞌ
tuaꞌ awiobꞌ uwirobꞌ que war anumuy cora
ajchonmarobꞌ xeꞌ chꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Is-
mael xeꞌ war watobꞌ tama e lugar Galaad y
xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ axin meyra cosa tama
ucamellobꞌ, bꞌan cocha e perfume xeꞌ galan
ojtzꞌun, y e bálsamo y e mirra que erer
acꞌampesna bꞌan cocha e ujtzꞌubꞌ. Y war
uqꞌuechiobꞌaxin tunoreraesto tamae lugar
Egipto tuaꞌ uchoniobꞌ.

26 Entonces ojron e Judá taca upiarobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ cachꞌami jay cachamse cawi-
jtzꞌin y de allí aquetpato tuaꞌ cabꞌijnu cocha
tuaꞌ camuqui uchamer?

27Más ani bueno tuaꞌ cachoni e sitz taca
e ajchonmarobꞌ era y machi cachamse,
porque nacpat tunor era jaxir jax cawi-
jtzꞌin, che e Judá.
Entonces e inmojr era chenobꞌ que

bueno.
28 Y conda e ajchonmarobꞌ xeꞌ tuaꞌ e

lugar Midian numuyobꞌ tiaꞌ turobꞌ, ixin
usacunobꞌ e José tuaꞌ ulocsiobꞌ tiaꞌ turu
macuir e nuxi chꞌen y uchoniobꞌ taca e aj-
chonmarobꞌ era tama veinte ut tumin xeꞌ
chembꞌir tama e plata. Y bꞌan cocha era e
ajchonmarobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin e José esto
tama e lugar Egipto.

29 Pero conda e Rubén sutpa yopa esto
tama e nuxi chꞌen y uwira que machi turu
e José macuir, uwejru ubꞌujc cocha inteꞌ
chequerir que war acꞌuxun uyalma.

30Y wacchetaca sutpa ixin esto tiaꞌ turobꞌ
upiarobꞌ, y uyare y che:

—E sitz machix turu. ¿Tucꞌa tuaꞌ cache
coner? che e Rubén.

31 Entonces cay ubꞌijnuobꞌ inteꞌ intiobꞌ
que mabꞌambꞌan tunor lo que cay uchiobꞌ
y que ma cocha erer uchecsuobꞌ tunor era
tut utatobꞌ. Y tamar era cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ

umajresobꞌ utatobꞌ tamar lo que uchiobꞌ
taca e José. Entonces uchꞌamiobꞌ ubꞌujc
e José y ubꞌoniobꞌ taca uchꞌichꞌer incojt
chuchuꞌ chivo xeꞌ uchamsiobꞌ.

32 Y entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e bꞌujc era
tut utatobꞌ y chenobꞌ: “Catajwi e bꞌujc era.
Chꞌujcun awira jay jax ubꞌujc oynen”, che e
inmojr unembꞌirobꞌ era.

33Perocondae Jacobuwiraebꞌujc cayaru
y che: “Bꞌan. Jax ubꞌujc nisitz. Cꞌujxa umen
inteꞌ nuxi animal”, che e Jacob.

34 Entonces e Jacob uwejru ubꞌujc y
ubꞌujcse ubꞌa taca inteꞌ bꞌujc xeꞌ chembꞌir
taca e succhij, y tama meyra día cay aru
tama uchamer usitz.

35Y tunoruyunenobꞌy tunoruwijchꞌoctac
cay uturbꞌobꞌ ubꞌobꞌ tuaꞌ ucꞌuniobꞌ, pero
jaxir machi ucꞌani tuaꞌ acꞌujna, y machi
uchꞌami e jiriar tama uyalma, y aru tama
uyunen y che: “Cꞌani inlapi nibꞌujc xeꞌ
chembꞌir taca e succhij tama uchamer
nisitz, esto que inxin inmorojse nibꞌa tacar
jaxir tujam e chamenobꞌ”, che e Jacob.

36 Pues entonces qꞌuejcha ixin e José esto
tama e lugar Egipto, y e ajchonmarobꞌ
xeꞌ tuaꞌ e lugar Midian uchoniobꞌ taca
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Potifar xeꞌ jax inteꞌ
ajcꞌampar tuaꞌ e rey y xeꞌ jax e capitán tuaꞌ e
policia xeꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ e rey tuaꞌ
e lugar Egipto.

38
E Judá y e Tamar

1 Pues tama e tiempo yajaꞌ e Judá uxere
ubꞌa taca usacunobꞌ y taca uwijtzꞌinobꞌ y
ixin tuaꞌ aturuan tama uyotot inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Hirá xeꞌ ajlugar tama e chinam
Adulam.

2 Y tama e lugar era e Judá cꞌotoy unata
que ayan inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Súa xeꞌ ajlu-
gar Canaán y que jaxir ayan inteꞌ uwijchꞌoc.
Entonces e Judá ixin nujbꞌi tacar. Y conda
ixin uchꞌami ubꞌobꞌ,

3e ijchꞌoc cꞌotoy quetpawawan taca uyar,
y conda numuy cora día cuxpa inteꞌ sitz y
uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa Er.

4 Y de allí quetpa wawan otronyajr taca
otronteꞌ uyar y sutpa cuxpa otronteꞌ sitz y
uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa Onán.

5 Pues conda numuy cora año e Judá taca
tunor ufamilia ixiobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ tama
e chinam Quezib y uwixcar e Judá cꞌotoy
quetpa wawan otronyajr, y cuxpa otronteꞌ
sitz y uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa Selá.

6Pues conda e Er xeꞌ jax e yaxar sitz cꞌapa
chꞌi, e Judá ixin usicbꞌa inteꞌ ijchꞌoc tuaꞌ
anujbꞌi tacar xeꞌ ucꞌabꞌa Tamar.

7 Pero Cawinquirar Dios machi tzay
uwira e sian mabꞌambꞌanir lo que cay uche
e Er, y tamar era ulocse ucuxtar.
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8Entonces e Judá uyare e Onán cocha era

y che:
—Nujbꞌien taca uwixcar asacun ani cocha

net mubꞌiret tuaꞌ, bꞌan cocha ucꞌani ca-
costumbre conda achamay e sacumbꞌir y
matucꞌa umaxtac. Y bꞌan cocha era erer
axin achecta uchꞌajnarir asacun tamaret,
che e Judá.

9 Pero cocha e Onán war unata que e
maxtac xeꞌ axin acuxpa taca e Tamarmachi
tuaꞌ aquetpa tuach, sino que axin aquetpa
tuaꞌ usacun ani, machi ucꞌani. Y tamar
era conda ixin uchꞌami ubꞌa taca uwix-
car, uche ubꞌa tuaꞌ machi achecta uyar e
ixic umener, cocha machi war ucꞌani tuaꞌ
alocꞌoy uchꞌajnarir usacun tamar jaxir.

10 Y tamar era Cawinquirar Dios qꞌuijna
meyra tamar lo que uche e Onán, y ixin
ulocse ucuxtar ubꞌan.

11 Entonces e Judá uyare uyaribꞌ xeꞌ jax e
Tamar y che:

—Quiqui esto tuyotot atata y quetpen
abꞌajner tama inteꞌ tiempo este que axin
aꞌchꞌi niunen xeꞌ jax e Selá, y de allí erer
inujbꞌi tacar, che e Judá uyare e Tamar.
Pero e Judá machi ixto war ucꞌani tuaꞌ

uyacta anujbꞌi e Selá tacar, y tamar era cay
uyare e Tamar cocha era umen que war
abꞌacta que bꞌajcꞌat axin achamay e Selá
bꞌan taca cocha chamayobꞌ usacunobꞌ. Y
entonces ixin e Tamar tuaꞌ aturuan tama
uyotot utata.

12 Entonces conda numuy cora año
chamay uwixcar e Judá xeꞌ ijchꞌoc tuaꞌ e
Súa. Y conda sisa cora e cꞌuxner lo que
war unumse ubꞌa tama uchamer uwixcar,
e Judá ixin esto tama e chinam Timnat tiaꞌ
war asujsa utzutzer uyoveja, y ixin ubꞌan
e Hirá xeꞌ ajlugar tama e chinam Adulam
cocha war atzay uwira ubꞌa taca e Judá.

13 Pero conda cꞌotoy unata e Tamar que
upixamixinesto tamaechinamTimnat tuaꞌ
utacre asujsa utzutzer uyoveja,

14 ixin ulocse ubꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e suc-
chij bꞌan ani cocha cay uche e ixictac ixnix
conda achamay uviejo inteꞌ ixic, y ubꞌochꞌi
ut tacar inteꞌpayuj tuaꞌmachi anatanwachi
jaxir umen tin e turobꞌ yajaꞌ, y de allí ixin
turuan tama uyocher e chinam Enaim, xeꞌ
turu tama ubꞌirar e chinam Timnat. Y bꞌan
uche umen que cꞌotoy unata que e Selá ayix
meyra ujabꞌ, pero que upixammerato uche
anujbꞌi tacar jaxir.

15 Pues conda e Judá uwira e ixic era, cay
ubꞌijnu que jax inteꞌ ixic xeꞌ unata uchoni
ubꞌa cocha bien bꞌochꞌor ut bꞌan ani cocha
uche inteꞌ ajmabꞌambꞌan ixic.

16 Y tamar era quetpa wawan tama e bꞌir
tut e ixic, cochamachi unata jay jax uyaribꞌ,
y de allí upejca cocha era y che:

—¿Awacten ca tuaꞌ inchꞌan tacaret? che e
Judá uyare e ixic.

Y che e ixic:
—Y ¿tucꞌa tuaꞌ awajqꞌuen jay ichꞌan

tacaren? che e ixic.
17Ojron e Judá y che:
—Cꞌani inwebꞌta watar incojt bꞌiqꞌuit

chivo xeꞌ ayan tacaren, che e Judá.
Y che e ixic:
—Bueno pue. Pero actan tacaren cora

lo que qꞌuecher amener bꞌan cocha inteꞌ
regalo este que axin awebꞌta watar lo que
cꞌani awajqꞌuen, che e ixic.

18Entonces ojron e Judá y che:
—¿Tucꞌa acꞌani tuaꞌ inwajqꞌuet? che e

Judá.
Y che e ixic:
—Ajcꞌunen awanillo xeꞌ ayan acꞌabꞌa

tamar xeꞌ chꞌur tama anuc taca e tzꞌojnoc
y e bordón lo que qꞌuecher amener, che e
ixic.
Entonces e Judá uyajcꞌu tunor lo que

cꞌajnaumener, y deallí ixin chꞌan taca e ixic,
y jaxir cuchuan incojt uyar.

19 Y de allí sutpa ixin e ixic esto tuyotot y
ulocse e payuj xeꞌ bꞌochꞌor ani ut tamar, y
sutpa ulapi ubꞌujc otronyajr xeꞌ jarbꞌir taca
e succhij bꞌancochaucꞌani e costumbre tuaꞌ.

20 Pues conda numuy cora día, e Judá
uyebꞌta ixin incojt bꞌiqꞌuit chivo taca e
Hirá tuaꞌ uyajcꞌu e ixic tuaꞌ uyubꞌi asutpa
uchꞌami lo que ajcꞌuna tama inyajr, pero e
Hirámachi utajwi tiaꞌ turu e ixic.

21 Entonces cay uyubꞌi tuaꞌ e winicobꞌ
tama e lugar yajaꞌ y che:

—¿Tiaꞌ turu e ixic xeꞌunatauchoni ubꞌa xeꞌ
ajlugar Enaim xeꞌ turu ani tama utiꞌ e bꞌir?
che e Hirá. Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ y
chenobꞌ:

—Pues tama e lugar era matucꞌa e ixictac
xeꞌ unatobꞌ uchoni ubꞌobꞌ, chenobꞌ e wini-
cobꞌ era.

22 Entonces e Hirá sutpa ixin tiaꞌ turu e
Judá y uyare cocha era y che:

—Machi intajwi e ixic y e winicobꞌ tama
e lugar yajaꞌ chenobꞌ que matucꞌa e ixictac
xeꞌ unatobꞌ uchoni ubꞌobꞌ, che Hirá uyare e
Judá.

23Entonces ojron e Judá y che:
—Pues erer aquetpa taca e ixic tunor lo

que inwajcꞌu tama inyajr. Porque jay ca-
sutpa coybꞌi tuaꞌ e gente otronyajrto que:
‘¿Tiaꞌ turu e ixic?’ bꞌajcꞌat axin asactzeniobꞌ
tamaron. Pero cocha inwebꞌtix ixin incojt
bꞌiqꞌuit chivo tuaꞌ ani inwajcꞌu bꞌan cocha
quetpa tuaꞌ inche, puesmacochamás cocha
machi atajwi e ixic, che e Judá.

24 Pues conda numuy uxteꞌ mes, cꞌotoy
arobꞌna e Judá cocha era y che:

—Pues e Tamar xeꞌ jax awaribꞌmachi cay
ucojco ubꞌa, y coner war ucojco uyar umen
que chꞌajma umen inteꞌ winic, che arobꞌna
e Judá. Entonces ojron e Judá y che:
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—Locsenic patir e chinam y putanic este
que achamay, che e Judá taca inteꞌnuxi nuc.

25Pero condawar aloqꞌuesna najtir e chi-
nam, e Tamar uyare tuaꞌ arobꞌna upixam
cocha era y che: “Pues uwinquir tunor
lo que qꞌuecher nimener era jax tuaꞌ e
winic xeꞌ uchien inquetpa inwawan conda
uchꞌamien. Chꞌujcun awira chi tuaꞌ e anillo
era xeꞌ ayan e tzꞌojnoc tamar, y chꞌujcun
awira chi tuaꞌ e bordón era”, che e Tamar.

26 Y conda e Judá uwira tunor era
ojron y che: “Pues e ixic era war uche
lo que imbꞌutz, y jax nen xeꞌ ixien inche
e mabꞌambꞌanir tacar cocha machi inche
bꞌan cocha aquetpa ani tuaꞌ inche cocha
machi inche anujbꞌi taca e Selá xeꞌ jax
niunen xeꞌ cumix”, che e Judá. Y tamar era
uyare tuaꞌmachi achamesna. Pero mix tiaꞌ
sutpa uchꞌami ubꞌa taca e Tamar otronyajr.

27Pues conda cuxpa uyar e Tamar, uwira
que cuach uchꞌurcabꞌ.

28Y tama e hora condawar acuxpa, incojt
ulocseucꞌabꞌbꞌajxanyeparteraucachi inteꞌ
chacchac tzꞌojnoc tama unuc ucꞌabꞌ y ojron
cocha era y che: “Jax era xeꞌ cuxpa bꞌajxan”,
che e partera.

29 Pero wacchetaca e chꞌurcabꞌ era sutpa
uyose ucꞌabꞌ, y de allí cuxpa uwijtzꞌin
bꞌajxan. Entonces e partera uturbꞌa ucꞌabꞌa
e chꞌurcabꞌ era Fares xeꞌ war che: “Jax era
tin xeꞌ upasi e bꞌir tiaꞌ tuaꞌ anumuy”, che e
partera.

30 Y de allí cuxpa e incojt chꞌurcabꞌ
xeꞌ cachar e chacchac tzꞌojnoc tama unuc
ucꞌabꞌ, y tamar era uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa Zérah
xeꞌwar che “Chacchac*”.

39
E José y uwixcar e Potifar

1 Pues entonces e José qꞌuejcha ixin esto
tama e lugar Egipto umen cora ajchon-
marobꞌ xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Ismael xeꞌ
sutpa uchoniobꞌ taca inteꞌwinic xeꞌ ajlugar
Egipto xeꞌ ucꞌabꞌa Potifar. Pues e Potifar era
jax inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ e rey y jax e capitán
tuaꞌ e policia xeꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ e
rey.

2 Pero Cawinquirar Dios war utacre e
José, y tamar era locꞌoy imbꞌutz tunor lo que
uche, y war aturuan tama uyotot upatron
xeꞌ jax e Potifar.

3 Y conda upatron cꞌotoy uwira que Caw-
inquirar Dios war utacre e José y que war
uche alocꞌoy imbꞌutz tunor lo que uche
tama uyotot

4 jaxir tzaymeyra uwira e José y uche tuaꞌ
aquetpa ajtacarsiaj tuaꞌ, y de allí uturbꞌa
tuaꞌ aquetpa ajcojc tama tunor uyotot, y

uturbꞌa tunor lo que ayan tuaꞌ tama ucꞌabꞌ
e José tuaꞌ acꞌotori tamar.

5 Pues tama e día yajaꞌ conda e Potifar
uyacta tunor lo que ayan tuaꞌ tama ucꞌabꞌ
e José tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ ajyum
tamar, Cawinquirar Dios cay uchojbꞌes ut
meyra tunor lo que ayan tuaꞌ e Potifar tama
uyotot y tiaꞌwar apatna tama e rum y tama
uyaracꞌobꞌ ubꞌan.

6 Entonces cocha e José war ucojco tunor
lo que actana tacar, e Potifar machixto war
ubꞌijnu tamar loqueayan tuaꞌ, sinoquewar
taca ubꞌijnu tamar lo que cꞌani ucꞌuxi.
Pues e José galan uwirnar y aqꞌuecꞌo.
7 Y conda numuy cora día, uwixcar upa-

tron cay uyusre ut jaxir y tamar era upejca
e José tama inteꞌ día y che.

—Chꞌaren tacaren era, che uwixcar upa-
tron.

8Peroe Josémachiucꞌaniyuyareuwixcar
upatron y che:

—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret era, nipatron
uyacta tacaren tunor lo que ayan tuaꞌ y
umen taca era que turen tama uyotot, y
tamar era jaxir machi tuaꞌ ubꞌijnu tamar lo
que anumuy tama uyotot.

9 Pues tama e otot era mamajchi acꞌotori
más que nen y nipatron matucꞌa war
umuqui taniut tama tunor lo que ayan
tama uyotot, sino que jax taca net xeꞌmachi
turet yebꞌar nicꞌotorer cocha jaxet uwixcar
nipatron. Y tamar era ma cocha erer inche
emabꞌambꞌanir lo que net war awaren tuaꞌ
inche tacaret. Y ma cocha erer tuaꞌ inche
e mabꞌambꞌanir cocha era tut e Dios, che e
José uyare uwixcar upatron.

10 Y motor que uwixcar e Potifar war
uyare e José tama inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ axin
achꞌan tacar, pero e José machi ixin tacar y
machi quetpamacuir e otot tacar.

11 Pues tama inteꞌ día ochoy e José tama
e otot tuaꞌ uche upatnar, y mamajchi ayan
macu sino que jax taca jaxir y e ixic

12condawacchetacae ixicuchuquiubꞌujc
e Joséxeꞌ coyor tamaunacyuyare cochaera
y che:

—Chꞌaren tacaren, che e ixic.
Pero jaxir locꞌoy ajni tut e ixic y quetpato

ubꞌujc tama ucꞌabꞌ e ixic.
13 Pero conda e ixic uwira que actana

ubꞌujc e José tama ucꞌabꞌ conda locꞌoy ajni,
14 cay aru taca inteꞌ nuxi nuc este que

uyubꞌiobꞌ e inmojr ajpatnarobꞌ xeꞌ turobꞌ
patir e otot. Entonces ojron e ixic tacarobꞌ
y che:

—Iranic, e winic xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e
Héber xeꞌ taresna umen niviejo cꞌani ani
uche e mabꞌambꞌanir tacaren sajmi. Pues
jaxir ochoy macu tama niotot tiaꞌ turen,

* 38:30: EcꞌabꞌaZérahwar che “Chacchac”, pero e color erabꞌanuwirnar cocha cawira tamae tocar condawarasacojpa.
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y cꞌani ani achꞌan tacaren, pero nen cay
aruen taca inteꞌ nuxi nuc.

15Y conda uyubꞌi que war anru taca inteꞌ
nuxi nuc, locꞌoy ajni y unajpes ubꞌujc, che
uwixcar e Potifar.

16 Y tamar era uwixcar e Potifar uquete
ubꞌujc e José este que cꞌotoy uviejo tama
uyotot otronyajr.

17 Entonces conda cꞌotoy uviejo uyare
cocha era y che:

—Amanxeꞌ tuaꞌuchꞌajnarir eHéber lo que
net atares ticoit ochoy macuir e otot y cꞌani
ani achꞌan tacaren,

18 pero conda aruen taca inteꞌ nuxi
nuc, locꞌoy ajni y unajpes ubꞌujc y uyacta
tacaren.

19Puesbꞌancochaeraucheamantacaren,
che e ixic uyare uviejo.
Entonces qꞌuijna meyra upatron e José

conda uyubꞌi tunor lo que arobꞌna umen
uwixcar,

20y tamar era uchuqui e José y uyare tuaꞌ
aqꞌuejcha axin tama e cárcel tiaꞌ macarobꞌ
tunor tin e war aqꞌuijna eꞌrna umen e rey.
Pero conda turu e José tama e cárcel

21war atacarna umen Cawinquirar Dios
y war eꞌrsena ucꞌunersiaj e Dios iraj iraj, y
uche tuaꞌ atacbꞌajri e ajcojc cárcel tacar.

22 Y tamar era e José actana tuaꞌ ucojco
tunor tin e chꞌarobꞌ tama e cárcel. Y quetpa
yebꞌar ucꞌabꞌ e José tunor lo que numuy
tama e cárcel.

23 Y tamar era e ajcojc cárcel machi war
ubꞌijnu tamar lo que war uche e José cocha
Cawinquirar Dios war utacre y war uche
alocꞌoy imbꞌutz tunor lo que war uche.

40
Conda e José uchecsu lo que war che e

chateꞌwayac
1 Pues entonces conda numuy cora

tiempo, ayan lo que cay unumse ubꞌa e
rey tama e lugar Egipto umen que chateꞌ
manobꞌ tuaꞌ cay uchiobꞌ lo quemabꞌambꞌan
tut, inteꞌ era jax xeꞌ aquetpa tuaꞌ uyajcꞌu
e vino tama uchꞌeu e rey, y inteꞌ jax xeꞌ
aquetpa tuaꞌ uche e pan lo que ucꞌuxi e rey.

2 Pues e rey qꞌuijna meyra taca e chateꞌ
manobꞌ era.

3 Y tamar era uyebꞌta ixiobꞌ esto tama e
cárcel lo que ayan tamauyotot e capitán tuaꞌ
e policia xeꞌ jax e lugar tiaꞌ macar e José
ubꞌan.

4 Entonces e capitán tuaꞌ e policia xeꞌ
aquetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ e rey uyare e José
tuaꞌ ucojco e chateꞌmanobꞌ era. Y bꞌan taca
quetpobꞌ tama e cárcelmeyra tiempo.

5 Pues tama inteꞌ acbꞌar e chateꞌ manobꞌ
cay waycꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ, inteꞌ man jax xeꞌ
aquetpa ani tujor e manobꞌ xeꞌ uyajcꞌu e
vino e rey, y inteꞌ jax xeꞌ aquetpa ani tujor e

manobꞌ xeꞌuyajcꞌu epan e rey. Y chatertiobꞌ
waycꞌobꞌ y inteꞌ inteꞌwayac ayan lo quewar
che.

6Y conda sacojpa tama inteꞌ día tari e José
tuaꞌ uwira e manobꞌ era, y uwira que war
amerecnobꞌmeyra.

7Y tamar era e José uyubꞌi tuobꞌ y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ que war ixmerecna meyra

sacojpox sajmi? che e José.
8Y ojron inteꞌ tujamobꞌ y che:
—Pues nen y nipiar era waycꞌon acbꞌar

y mamajchi uyubꞌi uyareon tucꞌa war che
cawayac era, chenobꞌ tin e macarobꞌ turobꞌ
tama e cárcel. Entonces sutpa ojron e José y
che:

—Pues jax taca e Dios xeꞌ unata uchecsu
lo que war che inteꞌ wayac. che e José.
Entonces e José uyubꞌi tuobꞌ tuaꞌunata tucꞌa
e wayac lo que uwirobꞌ.

9 Entonces inteꞌ man era xeꞌ aquetpa ani
tama ujor e manobꞌ xeꞌ uyajcꞌu e vino e rey,
cay uchecsu tut e José lo que uwira tama
uwayac y che:

—Pues tamaniwayac inwiraunojwir inteꞌ
chꞌan

10xeꞌ ayan uxteꞌ ucꞌabꞌ. Y unojwir e chꞌan
erawar achujchuri ywar anichiri, y unichi-
robꞌ sutpa quetpa bꞌan cocha urasimuir e
uva conda war atacꞌa.

11 Y nen qꞌuecher nimener uchꞌeu e rey
tama nicꞌabꞌ, y war inyatzꞌi uyarar e uva
tama e chꞌeu. Y nacpat era inturbꞌa e chꞌeu
tama ucꞌabꞌ e rey, che eman era.

12Entonces ojron e José y che:
—Pues Niwinquirar Dios uwirsen lo que

war che awayac. Y che cocha era: E uxteꞌ
ucꞌabꞌunojwir e chꞌan erawar cheque ayan
uxteꞌ día.

13Entonces tamaeuxteꞌdía era e rey cꞌani
uturbꞌet tuaꞌ ipatna tacar otronyajr, y net
tuaꞌ isutpa awajcꞌu uchꞌeu e rey xeꞌ ayan e
vino tamar, bꞌan taca cocha cay ache.

14 Pero conda awira que acꞌapa alocꞌoy
imbꞌutz tunor era toit, acꞌajpesiquen tamar
lo que inwaret y turbꞌan abꞌa tuaꞌ aquetpa
incꞌun awirnar taniut, y aren e rey que
turen tara y aren tuaꞌ ulocsen tama e cárcel.

15 Pues nen xujchnen tama e lugar tuaꞌ
tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Héber y taresnen
esto tara tamae lugarEgipto, ymotor conda
yopen tara matucꞌa inche xeꞌ mabꞌambꞌan
tuaꞌ ani inturbꞌana tama e cárcel era, che e
José.

16Pues conda eman xeꞌ uturbꞌa ani e pan
tama ucꞌabꞌ e rey cꞌapa uyubꞌi tunor lo que
che e José tamar uwayac inteꞌman era, cay
uchecsu tut e Joséewayac loqueuwira jaxir
y che:

—Puesnenwayqꞌuen inwiraqueqꞌuecher
nimener uxteꞌ bꞌiqꞌuit chiquiꞌ xeꞌ bꞌutꞌur
taca e pan tama nijor.
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17 Y e chiquiꞌ xeꞌ cꞌatar tichan tama nijor

bꞌutꞌur tacameyra sian pan xeꞌ aquetpa tuaꞌ
inwajcꞌu e rey, pero cꞌotoy cora mut xeꞌ cay
ucꞌuxiobꞌ tunor e pan lo que ayan tama e
chiquiꞌ, che eman era.

18Entonces ojron e José y che:
—Pues awayac lo que cay awira war che

cocha era: E uxteꞌ bꞌiqꞌuit chiquiꞌ lo que
awira tama awayac war uchecsu que ayan
uxteꞌ día.

19Entonces tamaeuxteꞌdía era e rey cꞌani
uyare cora ajcꞌamparobꞌ tuaꞌujuxiobꞌ ajor y
tuaꞌuchꞌubꞌetobꞌ tama inteꞌ teꞌ, y de allí axin
watarobꞌ cora usij tuaꞌucꞌuxiobꞌ awerir, che
e José uyare eman era.

20 Pues e rey quetpa tuaꞌ utzꞌacse año
tamaeuxteꞌdíay tamarera caynojqꞌuiniobꞌ
taca tunor uyajcꞌamparobꞌ. Y achpa e rey
tut tunor tin e turobꞌ tama e nojqꞌuin, y
uyare tuaꞌ aloqꞌuesna tama e cárcel uman
xeꞌ quetpa ani tujor tin e uyajcꞌu uchꞌeu
e rey, y uyare tuaꞌ aloqꞌuesna uman xeꞌ
quetpa ani tujor tin e uyajcꞌu e pan e rey
ubꞌan.

21 Pues e man xeꞌ quetpa ani tujor tin
e uyajcꞌu e vino e rey uturbꞌa tuaꞌ apatna
tacar otronyajr, y tamar era sutpa uyajcꞌu
e vino e rey otronyajr, bꞌan cocha war ani
uche.

22 Pero e man xeꞌ quetpa ani tujor tin e
uche e pan uyare tuaꞌ ajijtꞌa unuc y tuaꞌ
achꞌubꞌna tama inteꞌ teꞌ, bꞌan taca cocha
arobꞌna umen e José.

23 Pero e man xeꞌ aquetpa tuaꞌ uyajcꞌu e
vino e rey unajpes e José ymatucꞌa uchecsu
tut e rey.

41
Conda e José uchecsu tut e rey tuaꞌ e

Egipto lo que che uwayac
1Puesentonces condanumuychateꞌañoe

rey waycꞌa que war awawan tama utiꞌ inteꞌ
xucur xeꞌ ucꞌabꞌa Nilo,

2yuwira tamauwayac que tamar e xucur
locꞌoyobꞌ siete wacax xeꞌ galan utobꞌ y xeꞌ
anojranobꞌ meyra, y war ucꞌuxiobꞌ e cꞌopot
tujam e pojp.

3Y de allí locꞌoyobꞌ otro siete wacax tama
e xucur xeꞌ calapir utobꞌ y xeꞌ cꞌoxobꞌ xeꞌ ix-
iobꞌwawanobꞌ tuyejtzꞌer e inmojrwacaxobꞌ
era.

4Y de allí e siete wacax xeꞌ calapir utobꞌ y
xeꞌ cꞌoxobꞌ cꞌapa ucꞌuxiobꞌ e siete wacax xeꞌ
galanic y xeꞌ anojranobꞌmeyra.
Y de allí bꞌixcꞌa e rey.
5 Entonces e rey sutpa wayan otronyajr

y sutpa uwira otronteꞌ uwayac, y waycꞌa
uwira cocha era: Ayan siete uchujchur
e trigo xeꞌ bꞌutꞌur ut tamar y xeꞌ galan
uwirnarobꞌ y que war aꞌchꞌiobꞌ tama inteꞌ
taca ucujquir.

6 Y de allí chujchuri otronteꞌ siete uchu-
jchur xeꞌ taquin y xeꞌ puremut umen e icꞌar
xeꞌ apurutsanmeyra.

7Y e siete uchujchur era xeꞌ taquin ut ixin
ucꞌuxi e siete uchujchur xeꞌ galanic y xeꞌ
bꞌutꞌur ut.
Y de allí bꞌixcꞌa e rey otronyajr, y cꞌotoy

ubꞌijnu que jax taca inteꞌwayac.
8 Pero conda sacojpa tama inteꞌ día cay

ubꞌijnu meyra tamar uwayac lo que uwira,
y tamar era uyare tuaꞌ apejcna watobꞌ tin
tin xeꞌ unata uchecsu lo que war che inteꞌ
wayac. Entonces conda yopobꞌ, e rey cay
uchecsu tin e unatobꞌ aqꞌuiniobꞌ, pero ma-
majchi tujamobꞌ ubꞌna uyare lo que che
uwayac era.

9 Entonces e man xeꞌ aquetpa tujor e in-
mojr manobꞌ xeꞌ uyajcꞌu e vino e rey cay
uyare e rey y che:

—Pues este era cꞌajpa nimener tama e
mabꞌambꞌanir lo que cay inche.

10Pues ayan inyajr conda net cay qꞌuijnet
meyra taca chateꞌ aman, y tamar era
awebꞌta ixion chatertion taca e ajcheyaj
pan tama e cárcel lo que ayan tama uyotot e
capitán tuaꞌ e policia.

11 Y conda turon yajaꞌ tama e cárcel ayan
inteꞌ acbꞌar conda chatertion cay cawira
inteꞌ cawayac, y inteꞌ inteꞌ wayac ayan lo
que che.

12Y tama e cárcel era turu inteꞌ chꞌom sitz
tacaron xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Héber xeꞌ jax
inteꞌ man tuaꞌ e capitán tuaꞌ e policia. Y
cachecsu cawayac tacar y jaxir cay uchecsu
lo que war che tunor era.

13 Y numuy tunor bꞌan taca cocha jaxir
cay uyareon. Pues net sutpet awajqꞌuen
nipatnar otronyajr, y e incojt aware tuaꞌ
ajijtꞌa unuc y tuaꞌ achꞌubꞌna tama inteꞌ teꞌ
este que chamay, bꞌan taca cocha e chꞌom
sitz uyareon, che eman era.

14 Entonces e rey uyare tuaꞌ apejcna
watar e José. Entonces e José loqꞌuesna
tama e cárcel wacchetaca, y de allí ususi
utzucti, yulapi ebꞌujcxeꞌmásgalan, ydeallí
ixin tuaꞌ awawan tut e rey.

15Entonces e rey uyare e José y che:
—Pues nen ayan chateꞌ wayac lo que in-

wira, ymamajchi ubꞌna uchecsu lo quewar
che. Peronen cꞌotoy innata quenet uyubꞌiet
achecsu lo que war che inteꞌ wayac conda
iyarobꞌna tamar, che e rey.

16Entonces ojron e José y che:
—Pues majax nen xeꞌ uyubꞌien innata lo

que war che inteꞌwayac cocha era, jax taca
e Dios xeꞌ uyubꞌi uchecsu lo que war che
awayac tuaꞌ uyubꞌiet ijiri tama awalma, che
e José uyare e rey.

17Entonces e rey uyare e José y che:
—Pues tama niwayac inwira que waren

tama utiꞌ e xucur Nilo,
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18 y que tama e xucur era locꞌoyobꞌ siete

wacax xeꞌ anojranobꞌ meyra y que galan
uwirnarobꞌ, y war ucꞌuxiobꞌ e cꞌopot tujam
e pojp.

19 Pero tama upatobꞌ jaxirobꞌ locꞌoyobꞌ
otro sietewacaxxeꞌ calapiruwirnarobꞌyxeꞌ
cꞌoxobꞌ. Pues nen ma tiaꞌ acay inwira cora
wacax xeꞌ más calapir uwirnarobꞌ tama
tunor or e lugar Egipto.

20 Pues e wacax era xeꞌ cꞌoxobꞌ y xeꞌ
calapir uwirnarobꞌ cꞌapa ucꞌuxiobꞌ e
bꞌajxan siete wacax xeꞌ anojranobꞌmeyra.

21Y motor que cꞌapa ucꞌuxiobꞌ e siete wa-
cax xeꞌ anojranobꞌmeyra, peroma chequer
tama uwirnarobꞌ, cocha quetpobꞌto cꞌoxobꞌ
y calapir uwirnarobꞌ bꞌan taca cocha turobꞌ
bꞌajxan.

“Y de allí nen bꞌixqꞌuen.
22 Pues nacpat era inwira otronteꞌ wayac

tiaꞌ ayan siete uchujchur e trigo xeꞌ bꞌutꞌur
ut y que galan uwirnar xeꞌ war aꞌchꞌiobꞌ
tama intera taca ucujquir.

23 Y de allí chꞌiobꞌ otro siete uchujchur e
trigo xeꞌ taquin y xeꞌ chilin chilin ut y xeꞌ
puremutumene icꞌarxeꞌapurutsanmeyra.

24 Pues e siete uchujchur e trigo era xeꞌ
taquin cꞌapa ucꞌuxiobꞌ e siete uchujchur e
trigo xeꞌ galanic uwirnar. Pues cay inchecsu
tunor era tut tin e war unatobꞌ aqꞌuiniobꞌ,
pero nien incojt tujamobꞌ machi uyubꞌi
uyarenobꞌ tucꞌa war che e wayac era”, che
e rey.

25Entonces e José uyare e rey y che:
—Pues intera taca lo que war che e chateꞌ

wayac lo que awira. Pues tamar awayac era
e Dios war uchecsu toit lo que cꞌani uche
watar e día.

26 Porque e siete wacax xeꞌ galanic
uwirnarobꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha siete año,
y bꞌan ubꞌan e siete uchujchur e trigo xeꞌ
galanic uwirnarobꞌ.

27 Pues e siete wacax xeꞌ cꞌoxobꞌ y xeꞌ
calapir uwirnarobꞌ xeꞌ locꞌoyobꞌ tupatobꞌ e
siete wacax xeꞌ anojranobꞌ aquetpobꞌ bꞌan
cocha siete año ubꞌan, y bꞌan ubꞌan e siete
uchujchur e trigo xeꞌ taquin y xeꞌ purem
ut umen e icꞌar xeꞌ apurutsan. Pues jax
era aquetpobꞌ bꞌan cocha e siete año tama e
winar.

28 Pues lo que war inwaret era jax lo que
e Dios war uchecsu toit tamar lo que cꞌani
uche watar e día.

29Porquecꞌaniwatar siete año condaaxin
alocꞌoy meyra cosecha tama tunor or e lu-
gar Egipto.

30 Pero nacpat era axin watar siete año
conda machi cꞌani alocꞌoy nien imbꞌijc e
cosecha. Y mamajchi axin ucꞌajpes tunor e
sian cosecha lo que cay locꞌoy tama e lugar
Egipto, porque e sian winar xeꞌ watar axin
ucꞌajpes tunor e cosecha lo que ayan ani
tama e lugar Egipto.

31 Pues imbꞌacꞌajr uwirnar e nuxi winar
lo que axin watar, cocha machi ixto axin
aquetpa chequer nien imbꞌijc e cosecha lo
que locꞌoy bꞌajxan.

32Pues aquetpa inteꞌ taca bꞌijnusiaj tamar
e chateꞌ wayac lo que awira, y bꞌan uche
e Dios tuaꞌ uwirset que cꞌani ixto uche
tunor era, y que machi tuaꞌ anumuy meyra
tiempo bꞌajxan que cꞌani uche.

33 “Pues tamar era quisinic que asicbꞌa
inteꞌwinic xeꞌ ayanmeyra unatanyaj e Dios
tamar, y conda aturbꞌana que jaxir aquetpa
tuaꞌ acꞌotori tujor tunor lo que ucꞌani tuaꞌ
achempa tama e día xeꞌwatar tama e lugar
Egipto.

34 Y tamar era quisinic que ache cocha
era: Que aturbꞌa cora ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ
axiobꞌ tama tunor or e lugar Egipto tuaꞌ
umorojsiobꞌ chateꞌpana tamaediez pana lo
que axin alocꞌoy tama e cosecha tama tunor
e siete año era,

35 y que umorojsicobꞌ e trigo cora
cora cocha era tama e siete año conda
war alocꞌoy meyra e sian cosecha y que
utꞌabꞌsicobꞌ tama inteꞌ lugar tama inteꞌ inteꞌ
chinam y que aquetpa tunor era yebꞌar
acꞌotorer tuaꞌ uyubꞌiet iꞌxin awese e gente
otronyajr condamatucꞌa e cosecha.

36 Y tamar era atzꞌacta e trigo lo que axin
aquetpa tꞌabꞌesbꞌir tama inteꞌ inteꞌ chinam
tuaꞌ machi axin achamayobꞌ e gente umen
e winar tama e siete año xeꞌ watar conda
matucꞌa e cosecha tama e lugar Egipto”, che
e José.

Conda e José quetpa ajcꞌotorer tama e
lugar Egipto

37 Pues quetpa imbꞌutz tunor e bꞌijnusiaj
era tut e rey y tut uyajcꞌamparobꞌ,

38y tamar era e rey ojron y che:
—Ma cocha erer catajwi otronteꞌ winic

cocha era xeꞌ ayan unatanyaj e Dios tamar,
che e rey.

39Entonces uyare e José y che:
—Mamajchi otronteꞌ xeꞌ ayan meyra

unatanyaj e Dios tamar bꞌan cocha ayan
tamaret y xeꞌwar unata tucꞌa tuaꞌuche bꞌan
cocha net. Pues chequer que jax e Dios xeꞌ
war ubꞌijreset tuaꞌ anata ache tunor era.

40 Pues jax net xeꞌ tuaꞌ iquetpa ajcꞌotorer
tama tunoror e lugarEgipto, y tunor egente
axin aquetpa tuaꞌoꞌbꞌianobꞌ tut tunor lo que
net aware. Y jax taca nen xeꞌ tuaꞌ inquetpa
más nojta que net, cocha nen jax e reyen,
che e rey.

41 Entonces sutpa ojron e rey otronyajr
taca e José y che:

—Ubꞌin ninuc, nen cꞌani inturbꞌet tuaꞌ
iquetpa ajcꞌotorer tama tunor or e lugar
Egipto, che e rey.

42 Y de allí e rey ulocse e anillo xeꞌ ayan
usello tamar xeꞌ jurur tor ucꞌabꞌ, y ujuriꞌ tor
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ucꞌabꞌ e José, y uyare tuaꞌ abꞌujcsena taca
e bꞌujc xeꞌ más atujri, y que tuaꞌ achꞌubꞌna
inteꞌyujy tamaunucxeꞌ chembꞌir taca e oro.

43 Y nacpat era uyare tuaꞌ atꞌabꞌay tama
e carruaje lo que aquetpa tuaꞌ tin e acꞌotori
yebꞌar e rey. Y uyare tin ewar axanobꞌ tuye-
jtzꞌerobꞌ tuaꞌ aꞌruobꞌ tut jaxir y che: “Jabꞌic e
bꞌir”. Y bꞌan cocha era uche e rey tuaꞌ uche
aquetpa ajcꞌotorer e José tama tunor or e
lugar Egipto.

44Entonces e rey uyare e José y che:
—Pues nen jax e reyen, pero matucꞌa tuaꞌ

uche e gente tama tunor or e lugar Egipto
jaymajax net aware, che e rey.

45 Entonces e rey uturbꞌa ucꞌabꞌa e José
Safenat-panéah xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ acꞌampesna
tama e lugar Egipto, y uche tuaꞌ anujbꞌi taca
e Asenat xeꞌ jax uwijchꞌoc e Potifera xeꞌ jax
inteꞌ sacerdote tama e chinam On. Y bꞌan
cocha era e José cꞌotoy quetpa ajcꞌotorer
tama e lugar Egipto.

46 Pues war ucojco treinta año e José
conda cay cꞌotori yebꞌar ucꞌotorer e rey
tama e lugar Egipto.
Entonces e José locꞌoy tut e rey y cay xana

cora cora tama tunor or e lugar Egipto.
47Pues tamae siete año yajaꞌ locꞌoymeyra

sian cosecha.
48 Y e José uyare tuaꞌ amorojsena tunor e

sian trigo lo que locꞌoy tama e siete año era,
y utꞌabꞌsiobꞌ e trigo tama inteꞌ lugar tama
inteꞌ inteꞌ chinam.

49 Pues morojsena meyra sian trigo bꞌan
cocha e sian jiꞌ lo que ayan tutiꞌ e nuxi jaꞌ. Y
morojsenameyra sian trigo este que uyacta
tuaꞌ ubꞌisiobꞌ, cocha machi uyubꞌi tuaꞌ atzi-
jca tuaꞌ eꞌrna jayteꞌ trigo ayan, cocha ayan
meyra sian cosecha.

50 Entonces conda merato acay e año
conda aquetpa tuaꞌ achecta e nuxi winar, e
José qꞌuechuan chateꞌ umaxtac tacar uwix-
car xeꞌ jax e Asenat xeꞌ jax uwijchꞌoc e Po-
tifera xeꞌ jax inteꞌ sacerdote tama e chinam
On.

51 Y e bꞌajxan unembꞌir uturbꞌa ucꞌabꞌa
Manasés xeꞌ war che: “E Dios uche tuaꞌ
innajpes tunor lo que cay innumse nibꞌa y
uche tuaꞌ innajpes tunor nifamilia”.

52 Y tama e ijtzꞌimbꞌir uturbꞌa ucꞌabꞌa
Efraín xeꞌ war che: “E Dios uche tuaꞌ
inchꞌijrse nimaxtac tama e lugar tiaꞌ cay
innumse nibꞌameyra”, che e José.

53Pues entonces numuy e siete año conda
ayan meyra sian cosecha tama e lugar
Egipto,

54 y de allí cay e siete año conda ayan
meyra winar, bꞌan taca cocha e ojroner xeꞌ
ajcꞌuna umen e José. Y checta meyra winar

tama tunor e sian chinamobꞌ xeꞌ aquet-
pobꞌ tuyejtzꞌer, pero tama e lugar Egipto
matucꞌa e winar, cocha yajaꞌ ayan e trigo
tuaꞌ acꞌujxa.

55 Y conda e gente tama e lugar Egipto
cay jaytzꞌobꞌ, cay ixiobꞌ tuaꞌucꞌajtiobꞌ e trigo
taca e rey. Pero e rey uyare tunor e gente y
che: “Quiquic iranic e José, y chenic lo que
uyareox”, che e rey.

56 Pues conda e winar wechcꞌa ixin tama
tunor e sian chinamobꞌ, e José uyare tuaꞌ
apajsa tunor e sian granero tiaꞌ ayan e trigo
tuaꞌ uchoni taca tunor e gente tama e lugar
Egipto cocha war abꞌoro e winar iraj iraj.

57 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama otro
inmojr chinamobꞌwar acꞌotoyobꞌ tama e lu-
gar Egipto tuaꞌ umaniobꞌ e trigo taca e José,
cocha matucꞌa ayan tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tama
tunor e sian chinam.

42
Conda ixiobꞌusacunobꞌ e José esto tamae

lugar Egipto
1 Pues entonces checta inteꞌ nuxi winar

tama tunor or e lugar Canaán, y conda e
Jacob cꞌotoy unata que war achojna e trigo
tama e lugar Egipto, uyare umaxtac y che:
“¿Tucꞌa war iche tarex? Intaca turox war
isati e tiempo.

2Pues nen arobꞌnen que achojnato e trigo
tama e lugar Egipto. Pues era cꞌani intza-
criox tuaꞌ ixixin imani e trigo tama e lu-
gar yajaꞌ, y umen era machi tuaꞌ cachamay
umen e winar”, che e Jacob.

3 Entonces e diez usacunobꞌ e José ixiobꞌ
esto tama e lugar Egipto tuaꞌ umaniobꞌ e
trigo.

4 Pero e Jacob machi uyacta tuaꞌ axin e
Benjamín, xeꞌ jax uwijtzꞌin e José, cocha
war ubꞌijnu que bꞌajcꞌat ayan lo que axin
unumse ubꞌa xeꞌ intran bꞌan cocha cay
unumse ubꞌa e José.

5 Entonces umaxtac e Jacob ixiobꞌ taca e
inmojr gente xeꞌwar axiobꞌ tuaꞌ umaniobꞌ e
trigo ubꞌan.

6 Pues tama e tiempo era e José warix
acꞌotori tama e lugar Egipto, y jax jaxir xeꞌ
war uchoni e trigo taca tunor e gente xeꞌ
war acꞌotoyobꞌ tama inteꞌ inteꞌ lugar. Y
conda cꞌotoyobꞌ usacunobꞌ tut jaxir, cotu-
anobꞌ este que utacbꞌu ut ujorobꞌ tut e rum.

7 Y e José uwira que jax usacunobꞌ. Pero
jaxir uche ubꞌa que machi unata chiobꞌ
jaxirobꞌ*, y tamar era uche ubꞌa que war
aqꞌuijna conda uyubꞌi tuaꞌ usacunobꞌ y che:

—Y nox ¿tiaꞌ ajlugarox pue? che e José.
Entonces ojron inteꞌ tujam usacunobꞌ y

che:
* 42:7: Pues e José war oꞌjron tama uyojronerobꞌ e gente tuaꞌ e Egipto y ayan otronteꞌ xeꞌwar uchecsu tunor lo que che
tut usacunobꞌ tama uyojronerobꞌach.
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—Pues war waton tama e lugar Canaán
tuaꞌ camani e trigo, chenobꞌ usacunobꞌ e
José.

8 Pues e José uwira que jax usacunobꞌ,
pero jaxirobꞌ machi war unatobꞌ jay jax
uwijtzꞌinobꞌ.

9Ywacchetaca cꞌajpa umene José e chateꞌ
wayac loque cayuwira tama inyajr, y tamar
era cay ubꞌijnu tuaꞌ machi uchecsu ubꞌa
tut usacunobꞌ rajxa era, y entonces uyare
usacunobꞌ y che:

—Pues nox ebꞌetbꞌir tariox tuaꞌ iwira lo
que ayan tara. Y war watox tuaꞌ iwira tucꞌa
tucꞌa lugar xeꞌmatucꞌa e ajcojc tamar, che e
José.

10Entoncesojronobꞌusacunobꞌychenobꞌ:
—Cawinquiret, majax bꞌan cocha war

abꞌijnu. Pues non tarion tuaꞌ taca camani e
trigo.

11Pues tunoronmaxtacon tuaꞌ intera taca
tatabꞌir. Y jaxon cora winicon xeꞌ erachon.
Y ma tiaꞌ tzacarnon ixion tuaꞌ cawira tucꞌa
tucꞌa ayan tama otronteꞌ lugar, chenobꞌ us-
acunobꞌ e José.

12Y che e José:
—Majax erach lo quewar iware. Noxwar

watox tuaꞌ iwira tucꞌa tucꞌa lugar xeꞌmachi
uyubꞌion cacojco cabꞌa, che e José.

13Entoncesojron inteꞌ tujamobꞌotronyajr
y che:

—Majax bꞌan, cawinquiret. Ayanon doce
tama e familia, y maxtacon tuaꞌ intera taca
tatabꞌir, y caturuan tama e lugar Canaán. Y
cawijtzꞌin xeꞌ cumix quetpa tacar catata, y
ayan incojt xeꞌ chamay, chenobꞌ usacunobꞌ
e José.

14Pero e José sutpa uyubꞌi tuobꞌ otronyajr
y che:

—Bꞌan cocha war inwareox, que nox
ebꞌetbꞌir tariox tuaꞌ iwira tucꞌa tucꞌa ayan
tara.

15 Pues cꞌani cawira jay erach lo que war
iware. Cꞌani inwareox tama ucꞌabꞌa e rey
quemachi tuaꞌ ixlocꞌoy tamae lugareraeste
que watar iwijtzꞌin.

16 Pues erer axin incojt tijam tuaꞌ utares
iwijtzꞌin, pero e inmojr ucꞌani tuaꞌ aquet-
pobꞌ macbꞌirobꞌ tara tama e cárcel. Pues
tamar era cꞌani cawira jay erach lo quewar
iware, y jay majax bꞌan, entonces chequer
que ebꞌetbꞌir tariox tuaꞌ iwira tucꞌa tucꞌa
ayan tama e lugar era. Pues war inwareox
tunor era tama ucꞌabꞌa e rey, che José.

17Entonces tunorobꞌ yajrobꞌ tama e cárcel
umene José, ybꞌan tacaquetpobꞌ tamauxteꞌ
día.

18 Pero tama e uxteꞌ día pejcnobꞌ umen e
José y che:

—Pues nen umbꞌian tut e Dios, yma cocha
erer inwacta tuaꞌ inche lo que arobꞌnen
umen e Dios tuaꞌmachi uyebꞌta watar inteꞌ

jatzꞌuar tanior. Chenic cocha era y machi
tuaꞌ ixchamesna.

19 Jay erach lo que war iware, actanic
incojt ipiar tara tama e cárcel, y e inmojr
erer axiobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e trigo tuaꞌ
uwesiobꞌ e familia.

20 Pero taresic wacchetaca iwijtzꞌin xeꞌ
cumix, y tamar era cꞌani cawira jay erach
lo que cay iware. Y jay majax bꞌan cocha
cay iware, entoncesucꞌani tuaꞌ ixchamesna,
che e José.
Pues jaxirobꞌ ubꞌijnuobꞌ que bueno y de

allí ixin uchiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ,
21 y de allí cay uyare ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ y

chenobꞌ:
—Pues non cꞌapa cache e mabꞌambꞌanir

tacar cawijtzꞌin, y machi cacꞌubꞌse conda
cay uyareon tuaꞌ cayajta ut motor que
cawira que tzajtaca ut. Y tamar era war
acꞌaxi e jatzꞌuar era tama cajor, chenobꞌ
inteꞌ intiobꞌ.

22Entonces ojron e Rubén y che:
—Pues nen inwareoxto ani que ira iche e

mabꞌambꞌanir taca e chꞌomsitz. Peromachi
icꞌubꞌsen, y tamar era war catojma tama
uchamer, che e Rubén.

23 Pues jaxirobꞌ war oꞌjronobꞌ tama uyo-
jronerobꞌach y tamar era uchebꞌiobꞌ que e
Josémachi war uyubꞌi lo quewar oꞌjronobꞌ,
cocha e José war oꞌjron tama e ojroner tuaꞌ
e gente tama e Egipto y ayan inteꞌ tujamobꞌ
xeꞌwar uchecsu lo que war oꞌjronobꞌ.

24Ywacchetaca locꞌoy e José tuyejtzꞌerobꞌ
usacunobꞌ cocha machi war ucꞌani tuaꞌ
eꞌrna umenerobꞌ que jaxir war aꞌru. Y
conda sutpa tiaꞌ turobꞌ usacunobꞌ cay ojron
tacarobꞌ otronyajr, y de allí ulocse e Simeón
y uyare tuaꞌ acajcha tut tunor usacunobꞌ y
de allí uyare que erer axiobꞌ e inmojr.

25 Y nacpat era uyare tuaꞌ abꞌujtꞌa
ucostalobꞌ taca e trigo, y que ucꞌani
tuaꞌ asujta utuminobꞌ inteꞌ intiobꞌ y que
aturbꞌana macuir inteꞌ inteꞌ costal, y que
ajcꞌunobꞌ lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tama e bꞌir. Y
bꞌan chempa.

26Entonces jaxirobꞌ cay utꞌabꞌsiobꞌ e trigo
tama upat uchijobꞌ, y locꞌoyobꞌ tama e lugar
yajaꞌ.

27 Pues conda cꞌotoyobꞌ tama e lugar tiaꞌ
tuaꞌ unumsiobꞌ e acbꞌar, incojt tujamobꞌ
ubꞌani ucostal tuaꞌ ulocse lo que cꞌani
uyajcꞌu tuaꞌ ucꞌuxi uchij, y uwira que yaꞌ
chꞌar utumin tama utiꞌ ucostal.

28Entonces uyare usacunobꞌ y che:
—Iranic, sujta nitumin. Chꞌar era tama

nicostal, che incojt tujamobꞌ.
Pues tunorobꞌ bꞌactobꞌmeyra, y cay chin-

chobꞌ umen e bꞌajcꞌut, y cay uyare ubꞌobꞌ
inteꞌ intiobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa war uche e Dios tacaron?
chenobꞌ.
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29Y conda cꞌotoyobꞌ tama e lugar Canaán,

cay uchecsuobꞌ taca utatobꞌ xeꞌ jax e Jacob
tunor lo que numuy tacarobꞌ, y uyareobꞌ
cocha era y che:

30 —Pues e winic xeꞌ war acꞌotori tama e
lugar yajaꞌ war aqꞌuijna conda upejcon y
uyareon que ebꞌetbꞌir ixion tuaꞌ cawira tin
tin xeꞌmás injayjay tama ulugar.

31Pero non caware que non corawinicon
xeꞌ erachon, y que mato inyajr catzacarna
caxin tuaꞌ cawira tucꞌa tucꞌa ayan tama
otronteꞌ lugar.

32 Y caware que ayan doce uyunen tama
cafamilia y que intera taca catata; pero
que ayan incojt xeꞌ chamay, y ayan inteꞌ
ijtzꞌimbꞌir xeꞌquetpa tacautata tamae lugar
Canaán.

33 Y de allí jaxir uyareon y che: ‘Tacar
era cꞌani inwira jay erach lo quewar iware.
Actanic tara tacaren incojt tama ipiar, y nox
erer ixixin tuaꞌ iqꞌueche axin imbꞌijc e trigo
tama ifamilia,

34 pero taresic iwijtzꞌin conda watox
otronyajr. Y bꞌan cocha era erer incꞌotoy
innata jay erachox y jay majax ebꞌetbꞌir
tariox tuaꞌ iwira tucꞌa tucꞌa ayan tama e
lugar era. Entonces conda asutpa watox
otronyajr erer inwacta alocꞌoy inteꞌ xeꞌwar
aquetpa tama e cárcel, y de allí nox tuaꞌ
uyubꞌiox ixyopa ixchonma tama e lugar
era inyajr inyajr cocha icꞌani, che e winic
uyareon,’ chenobꞌ usacunobꞌ e José.

35Entonces conda cay uyojyobꞌ e trigo tut
e rum, bꞌactobꞌ meyra conda uwirobꞌ que
ayan e tumin tama inteꞌ inteꞌ costal bꞌan
cocha utoyobꞌ tama e trigo era, y bꞌacta
utata ubꞌan.

36Entonces ojron e Jacob y che:
—Nox cꞌani iwacten nibꞌajner inyajrer

cocha war iche asatpa nimaxtac axin. Pues
e José machix turu tacaron, y machix turu
e Simeón cocha turu tama e cárcel tama e
lugar Egipto, y coner cꞌani iqꞌueche axin e
Benjamín najtir taniut ubꞌan. Pues tunor
era war aquetpa intran taniut, che e Jacob.

37 Entonces e Rubén ojron taca utata y
che:

—Actan axin e Benjamín tacaren, y nen
tuaꞌ incojco. Y nen ubꞌan tuaꞌ insutpa
intares toit otronyajr. Y jay machi asutpa
intares otronyajr, erer achamse e chateꞌ ni-
maxtac, che e Rubén.

38Entonces ojron e Jacob y che:
—Pues ma cocha erer axin nisitz tacarox.

Porque e José xeꞌ jax usacun chamenix, y
tama e chateꞌ uyar e Raquel jax taca e Ben-
jamín xeꞌ turuto tacaren. Y jay ayan lo que
axin unumse ubꞌa xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar
tama ixambꞌar, nen xeꞌ onian winiquenix
tuaꞌ inchamay umen e tzꞌintzꞌar y tama ijor
nox tuaꞌ acꞌaxi e culpa tama nichamer, che
e Jacob.

43
Conda usacunobꞌ e José uqꞌueche ixin e

Benjamín esto tama e lugar Egipto
1 Pues entonces bꞌan taca quetpa tama

tunor or e lugar Canaán que matucꞌa e
cosecha.

2 Y conda cꞌapa tunor e trigo lo que
mambꞌir umen uyunenobꞌ e Jacob tama e
lugar Egipto, e Jacob ojron taca uyunenobꞌ
y che:

—Quiquic otronyajr esto tama e lugar
Egipto ymanic cora trigo cocha cꞌapa lo que
imani tama inyajr, che e Jacob.

3Entonces oꞌjron e Judá y che:
—Pues cꞌajric imener lo que arobꞌnon

umen e ajcꞌotorer tama e lugar Egipto que:
‘Jay machi itares iwijtzꞌin conda watox
otronyajr, machi ixto tuaꞌ inwactox ixochoy
iwiren,’ che uyareon e winic.

4 Entonces jay awacton tuaꞌ caqꞌueche
axin cawijtzꞌin conda caxin camani e trigo,
erer caxin.

5 Pero jay machi acꞌani tuaꞌ axin cawi-
jtzꞌin tacaron, entonces machix tuaꞌ caxin
cocha arobꞌnon umen e ajcꞌotorer y che:
‘Jay machi itares iwijtzꞌin conda watox
otronyajr, machi ixto tuaꞌ inwactox ixochoy
iwiren,’ che uyareon e winic, che e Judá.

6Entonces sutpa ojron e Jacob y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ que ichecsu tut e ajcꞌotorer

yajaꞌ que ayan otro incojt iwijtzꞌin? Pues
ichien innumse nibꞌa meyra conda iware e
winic tunor era, che e Jacob.

7 Entonces ojronobꞌ jaxirobꞌ otronyajr y
chenobꞌ:

—Pues cocha jaxir cay uyubꞌi tacaron y
tama cafamilia, y uyareon cocha era y che:
‘¿Turuto ca itata? Y ¿ayan ca otro incojt
iwijtzꞌin?’ che e winic. Y tamar era non
matucꞌamás tuaꞌ cache sino quequetpa tuaꞌ
cachecsu tut jaxir lo quewar uyubꞌi ticabꞌa.
Y ¿cocha tuaꞌ canata jay jaxir tuaꞌ uyareon y
che: ‘Taresic iwijtzꞌin tacarox conda watox
otronyajr’? xeꞌ uyareon winic, che e Judá.

8 Entonces sutpa ojron e Judá taca utata
otronyajr y che:

—Pues jay machi cꞌani cachamay umen e
winarucꞌani tuaꞌawacta axin e sitz tacaron,
y erer ani caxin coner era. Pues jay bꞌan ani
cachemachix tuaꞌ cachamayniennet ynien
non y nien camaxtac.

9Y jaxnenxeꞌ tuaꞌ incojco e sitz, y jayayan
lo que axin unumse ubꞌa este que machi
asutpa watar tacaron, axin aquetpa que
nen xeꞌ tuaꞌ inchꞌami e jatzꞌuar tama tunor
nicuxtar tamar lo que axin unumse ubꞌa e
sitz.

10 Pues quisinic ani machi war quexna
cabꞌijnu tama tunor era, ixionix ani y sut-
ponix ani chajr otronyajr, che e Judá.
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11 Entonces sutpa ojron utata otronyajr y

che:
—Pues cocha mix tucꞌa más tuaꞌ cache,

yaric tama icostal tunor lo que alocꞌoy tama
e lugar era xeꞌ más atujri, y qꞌuechic chic
cocha inteꞌ regalo tuaꞌ e ajcꞌotorer yajaꞌ.
Pues qꞌuechic chic cora ujtzꞌubꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
bálsamo, y cora uchabꞌir e xux, y cora per-
fume, y cora uchuꞌ e teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa mirra,
y cora uyutir e teꞌ xeꞌ arobꞌna nuez, y cora
uyutir e teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa almendra.

12 Y qꞌuechic chic e tumin lo que ucꞌani
tuaꞌ uyubꞌiox iwajcꞌu tin e usuti uturbꞌa
itumin tama icostal otronyajr conda ixiox
tuaꞌ imani e trigo bꞌajxan, porque bꞌajcꞌat
intaca nutpa ujorobꞌ conda bꞌan uchiobꞌ. Y
qꞌuechic chic ubꞌan e tumin lo que ucꞌani
tuaꞌ imani e trigo otronyajr era.

13Entonces quiquic warajsenic otronyajr
e ajcꞌotorer yajaꞌ y qꞌuechic chic iwijtzꞌin
ubꞌan.

14YqueCadiosir xeꞌayanmeyraucꞌotorer
uchic quetpac incꞌun uwirnar e ajcꞌotorer
yajaꞌ tiut, y que uyacta asutpa watar taniut
isacun y e Benjamín. Y jay nen ucꞌani tuaꞌ
aquetpa tzajtacaniut umenque axin asatpa
otronteꞌ niunen, pues bꞌan tuaꞌ inquetpa
cochamatucꞌamás tuaꞌ inche, che e Jacob.

15 Entonces uyunenobꞌ e Jacob
uchꞌamiobꞌ e regalo y e tumin y e Benjamín
y ixiobꞌ esto tama e lugar Egipto tuaꞌ
amanuobꞌ. Y conda cꞌotoyobꞌ tut e José

16y conda irna e Benjamín umener, e José
uyare e ajcojc tama uyotot y che:

—Qꞌueche chicobꞌ e winicobꞌ era tama
niotot, y chamsen incojt wacax y ustes
e wiar, porque jaxirobꞌ yaꞌ tuaꞌ awiobꞌ
tacaren coner, che e José.

17 Entonces e ajcojc uche bꞌan taca cocha
arobꞌna umen e José, y uqꞌueche ixiobꞌ e
winicobꞌ esto tama uyotot e José.

18 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ que esto
tama uyotot e José war axiobꞌ, cay bꞌactobꞌ
meyra y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—Pues taresnon tara umen que war
ubꞌijnu tama e tumin lo que sujta turbꞌana
tama cacostal conda tarion tuaꞌ camani
e trigo bꞌajxan. Pues bꞌajcꞌat axin
uwatzꞌionobꞌ y axin uchionobꞌ capatna bꞌan
cocha inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer, y
axin ulocsiobꞌ cawaracꞌobꞌ ubꞌan, chenobꞌ
uyunenobꞌ e Jacob jaxobꞌ taca.

19Entonces conda cꞌotoyobꞌ tamauyotot e
José, ixiobꞌ tuyejtzꞌer e ajcojc tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tacar

20y chenobꞌ:
—Pues non era tzajtaca coit. Pues tama

inyajr conda tarion tuaꞌ camani e trigo ayan
lo que numuy.

21 Conda locꞌoyon tuaꞌ caxin tama cotot
otronyajr y conda cꞌotoyon tama e lugar tiaꞌ
tuaꞌ canumse e acbꞌar cay capasi cacostal

y catajwi que ayan e tumin tama utiꞌ inteꞌ
inteꞌ costal bꞌan cocha catares tuaꞌ camani
e trigo tamar. Y cawira que turu tunor e
tumin. Pero era war catares tuaꞌ casuti lo
que cabꞌeto tacaret,

22 y catares más tumin ubꞌan tuaꞌ camani
más e trigo. Pero cꞌani cawaret que machi
canata chi uturbꞌa e tumin tama cacostal,
chenobꞌ uyunenobꞌ e Jacob.

23Entonces ojron e ajcojc y che:
—Tzꞌustaquic. Ira ixbꞌacta. Pues bꞌajcꞌat

jax Idiosir xeꞌ tuaꞌ itata xeꞌ ixin uturbꞌa
e tumin tama icostal, porque jax nen xeꞌ
inchꞌami e tumin lo que itoyi tama e trigo,
che e ajcojc.
Y de allí ixin ulocse e Simeón tiaꞌ macar

turu tama e cárcel y uqꞌueche ixin esto tiaꞌ
turobꞌ e inmojr era.

24 Y de allí uyosiobꞌmacuir uyotot e José,
y uyajcꞌu e jaꞌ tuaꞌ upoqui uyocobꞌ tamar, y
cay uwese uchijobꞌ ubꞌan.

25Y de allí uyunenobꞌ e Jacob cay uyuste-
sobꞌ cora regalo lo que utaresobꞌ y de
allí ucojcobꞌ ucꞌoter e José cocha jaxirobꞌ
arobꞌnobꞌ que yaꞌ tuaꞌ awiobꞌ tacar.

26 Entonces conda cꞌotoy e José tama uy-
otot, jaxirobꞌ cay uyajcꞌobꞌ cora regalo lo
que uqꞌuechiobꞌ, y de allí cotuanobꞌ tut esto
que utacbꞌu ut ujorobꞌ tut e rum.

27 Entonces e José ojron tama e ojroner
tuaꞌ e gente tama e Egipto y ayan otronteꞌ
winic xeꞌ sutpauyareusacunobꞌ e José tama
e ojroner hebreo y che:

—¿Cocha turox? Pues ¿turuto ca itata xeꞌ
meyra ayan ujabꞌ xeꞌ cay ichecsu taniut
tama inyajr? che e José.

28Entonces jaxirobꞌ ojronobꞌ y chenobꞌ:
—Turuto pue yaꞌ, y imbꞌutz turu, chenobꞌ

uyunenobꞌ e Jacob. Ydeallí sutpa cotuanobꞌ
tut e José otronyajr.

29 Entonces e José sutpa chꞌujcsan tama
tunoruyejtzꞌer yuchꞌujcuuwira eBenjamín
xeꞌ jax uwijtzꞌin tama utata y utuꞌ, y uyubꞌi
tuobꞌ y che:

—¿Jax ca era iwijtzꞌin xeꞌ jax e cumix xeꞌ
cay ichecsu tacaren? che e José. Y sutpa
ojronobꞌ usacunobꞌ e José y chenobꞌ:

—Jax pue, chenobꞌ.
Entonces uyare e Benjamín cocha era y

che:
—E Dios uchojbꞌesiquet, sitz, che e José.
Y conda e José cꞌapa uyare tunor era,
30 y conda uwira uwijtzꞌin, tzay meyra

tama uyalma, y cay tzꞌintzꞌa. Entonces
locꞌoy tiaꞌ turobꞌ usacunobꞌ era y ixin wac-
chetaca tuaꞌ oꞌchoy tamaucuarto, y yaꞌ yajaꞌ
cay aru.

31Y conda quetruma uyaruar, cay upoqui
ut, y de allí locꞌoy patir y uyare umanobꞌ y
che: “Turbꞌaniquix e wiar”, che e José.

32 Pues turbꞌana lo que tuaꞌ ucꞌuxi e José
tama inteꞌ mesa, y turbꞌana lo que tuaꞌ
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ucꞌuxiobꞌ uyunenobꞌ e Jacob tama otronteꞌ
mesa, y turbꞌana tama otronteꞌmesa lo que
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ cora winicobꞌ xeꞌ ajlugarobꞌ
Egipto xeꞌ arobꞌnobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tacarobꞌ
ubꞌan. Pues tut e winicobꞌ xeꞌ ajlugarobꞌ
Egipto mabꞌambꞌan tuaꞌ awiobꞌ taca tin xeꞌ
tuobꞌ uchꞌajnarir e Héber.

33 Pues usacunobꞌ e José turuanobꞌ tut
jaxir bꞌan taca cocha arobꞌnobꞌ umener, y
turbꞌana tuaꞌ aturuanobꞌ taca tin e yaxar
sitz tama e bꞌajxan cꞌajn y bꞌan turuanobꞌ
bꞌan cocha ujabꞌ inteꞌ inteꞌ usacunobꞌ e José,
y de allí turuan e ijtzꞌimbꞌir tama ucꞌajn xeꞌ
aquetpa tamaucꞌapesnibꞌir. Y jaxirobꞌquet-
pobꞌ que war achinchobꞌ uwira ut ubꞌobꞌ.

34 Y e José uyare tuaꞌ ajcꞌunobꞌ usa-
cunobꞌ tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor lo que ayan tu-
jor umesa, pero e Benjamín uyajcꞌu más
meyra que e inmojr. Y de allí cay uyuchꞌiobꞌ
e vino tunorobꞌ y cay tzayobꞌmeyra.

44
Uchꞌeu e José

1 Entonces conda cꞌanix alocꞌoyobꞌ e José
uyare uyajcojc y che:

—Bꞌutꞌu ucostalobꞌ e winicobꞌ era taca e
trigo bꞌan taca cocha obꞌna ucachiobꞌ axin
tama upat uchijobꞌ, y turbꞌan ubꞌan e tumin
xeꞌ qꞌuecher umenerobꞌ inteꞌ intiobꞌ tama
utiꞌ ucostalobꞌ.

2 Y turbꞌan ubꞌan nichꞌeu xeꞌ chembꞌir
taca e plata tama utiꞌ ucostal e cumix sitz
taca e tumin xeꞌ utoyi tama e trigo, che e
José.
Y e ajcojc uche bꞌan taca cocha arobꞌna

tuaꞌ uche umen e José.
3 Entonces conda sacojpa tama otronteꞌ

día, locꞌoyobꞌ usacunobꞌ e José taca uchijobꞌ.
4Entonces conda mato jax innajt war ax-

iobꞌ jaxirobꞌ, e José uyare uyajcojc y che:
—Quiqui tupatobꞌ e winicobꞌ yajaꞌ, y

conda atajwiobꞌ arenobꞌ cocha era y
che: ‘¿Tucꞌa tuaꞌ que war itoyi taca e
mabꞌambꞌanir tunor lo que imbꞌutz? ¿Tucꞌa
tuaꞌ que ixujchꞌi e chꞌeu xeꞌ chembꞌir taca e
plata

5 lo que ucꞌampes nipatron tuaꞌ uyuchꞌi e
vino tamar y xeꞌ aqꞌuini* tacar ubꞌan? Pues
mabꞌambꞌan lo que ixiox iche,’ bꞌan tuaꞌ
aware, che e José uyare e ajcojc.

6 Entonces e ajcojc ixin tupatobꞌ e wini-
cobꞌ, y conda utajwiobꞌ cay uyare bꞌan taca
cocha arobꞌna.

7Entonces ojron inteꞌ tujamobꞌ y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ quewar awareon cocha era?

Pues ma tiaꞌ tuaꞌ cache inteꞌ mabꞌambꞌanir
bꞌan cocha war awareon.

8 Pues non catares e tumin lo que cata-
jwi tama utiꞌ cacostal tuaꞌ casuti tacaret
otronyajr desde tama e lugar Canaán. En-
tonces ¿cocha tuaꞌ caxujchꞌi e plata y e oro lo
que ayan tama uyotot apatron?

9 Pues jay axin atajwina ticajam chi xeꞌ
war uqꞌueche axin e chꞌeu tama ucostal,
ucꞌani tuaꞌ achamesna, y non tuaꞌ caxin ca-
quetpa coraman xeꞌmambꞌir inyajrer tibꞌa,
che usacunobꞌ e José.

10Entonces ojron e ajcojc y che:
—Pues erer achempa bꞌan cocha war

iware, pero mamajchi tuaꞌ achamesna sino
que tin e qꞌuecher e chꞌeu umener ucꞌani
tuaꞌ aquetpa man† tanibꞌa, y e inmojr erer
axiobꞌ tama ulugarobꞌ, che e ajcojc.

11 Entonces inteꞌ intiobꞌ cay uyemsiobꞌ
ucostalobꞌ wacchetaca y uturbꞌobꞌ tut e
rum, y cay ubꞌaniobꞌ utiꞌ.

12 Y de allí e ajcojc cay upojro e chꞌeu
tama inteꞌ inteꞌ costal. Cay tama ucostal e
sacumbꞌir y cꞌapaupojro esto tamaucostal e
ijtzꞌimbꞌir, y condaupasi ucostal e Benjamín
utajwi que yaꞌ chꞌar e chꞌeu.

13 Entonces jaxirobꞌ uwejru ubꞌujcobꞌ
cocha inteꞌ chequerir que war acꞌuxun
uyalmobꞌ. Y de allí inteꞌ intiobꞌ cay
utacbꞌuobꞌ e tercio tupat uchijobꞌ, y sutpa
ixiobꞌ esto tama e lugar Egipto otronyajr.

14 Y conda e Judá y upiarobꞌ cꞌotoyobꞌ
tama uyotot e José, jaxir yato turu. En-
tonces conda e ajcojc cꞌapa uchecsu tunor
lo que numuy tama e chꞌeu tut e José, usa-
cunobꞌ cotuanobꞌ tut jaxir esto que utacbꞌu
ut ujorobꞌ tut e rum.

15Entonces ojron e José y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ que nox war iche cocha era?

¿Machi ca inataanique inteꞌwinic cochanen
innata inqꞌuini? che e José.

16Entonces ojron e Judá y che:
—Pues matucꞌa tuaꞌ cawaret, cawin-

quiret. Y ma cocha erer cachecsu toit
que non erachon. Y tamar era chequer
que Cawinquirar Dios war uyebꞌta watar
inteꞌ jatzꞌuar tuaꞌ acꞌaxi tama cajor tamar
e mabꞌambꞌanir lo que cꞌapa cache ixnix.
Tara turon toit. Pues erer caquetpa man
tabꞌa taca tin e qꞌuecher e chꞌeu umener,
che e Judá.

17Entonces ojron e José y che:
—Ma cocha erer. Pues tin e ucꞌani tuaꞌ

aquetpaman tanibꞌa jax taca tin e qꞌuecher
e chꞌeu umener. Y e inmojr erer asutpa
axiobꞌ esto tama uyototobꞌ tiaꞌ turu utatobꞌ,
che e José.

Conda e Judá ucꞌajti tuaꞌ actana axin e
Benjamín

* 44:5: Che era que cꞌampesna uchꞌeu e José tuaꞌ aqꞌuini. Tama e castilla che que uche adivinar tacar, y bꞌan uchiobꞌ e
gente tama e lugar Egipto cocha bꞌan che e religion tuobꞌ. † 44:10: Pueswar che que tin e uqꞌueche axin e chꞌeu ucꞌani
tuaꞌ aquetpa inteꞌman xeꞌmambꞌir inyajrer tuaꞌ e ajcojc era.
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18 Entonces e Judá ixin tuyejtzꞌer e José

tuaꞌ oꞌjron tacar y che:
—Niwinquiret, quisinic que awacten tuaꞌ

onjron tacaret. Y ira iqꞌuijna tacaren, cocha
net ayan acꞌotorer bꞌan taca cocha ayan tuaꞌ
e rey y uyubꞌiet awebꞌta watar e jajtzꞌuar
tama nijor jay bꞌan abꞌijnu.

19 Pues net cay oybꞌi tacaron jay turuto
catata o jay ayan otronteꞌ cawijtzꞌin,

20 y non cawaret que turuto catata xeꞌ
onian winiquix y que ayanto incojt cawi-
jtzꞌin xeꞌ jax e cumix xeꞌ cuxpa conda catata
onian winiquix. Y non cachecsu toit ubꞌan
que jaxir cꞌajnameyra umen catata, porque
jax taquix jaxir xeꞌ unembꞌir xeꞌ aquetpa
tama e tubꞌir. Porque ayan incojt usacun xeꞌ
chamay.

21Entoncesnetawareon tuaꞌ catarese sitz
conda casutpa waton otronyajr porque net
cꞌani ani awira.

22 Y non cawaret ubꞌan que e sitz machi
uyubꞌi uyacta utata, porque jay axin uyacta
utata, jaxir axin achamay umen e tzꞌintzꞌar.

23 Pero cocha net awareon que jay jaxir
machiwatar tacaron, netmachix tuaꞌawac-
ton cawira oit otronyajr.

24 “Pues conda cꞌotoyon tuyejtzꞌer catata,
cachecsu tut tunor lo que net awareon.

25 Y de allí conda cꞌanix acꞌapa e trigo
otronyajr catata cay uyareon cocha era y
che: ‘Quiquic otronyajr esto tama e lugar
Egipto tuaꞌ imani e trigo.’

26 Pero non casutpa caware: ‘Pues ma
cocha erer caxin, porque net machi cꞌani
awacta tuaꞌ axin cawijtzꞌin tacaron. Porque
jay jaxir machi axin tacaron, ma erer
cawira ut e ajcꞌotorer yajaꞌ otronyajr.’ Bꞌan
caware catata.

27Y nitata uyareon cocha era y che: ‘Pues
nox inata que e Raquel uchꞌijrse chateꞌ ni-
maxtac,

28 y incojt locꞌoy tama niwejtzꞌer, y desde
que locꞌoy ixin merato inwira ut otronyajr.
Pues nen imbꞌijnu que cꞌujxa umen inteꞌ
animal.

29 Y jay nox iqꞌueche axin niunen era
xeꞌ turuto tacaren, y jay ayan lo que axin
unumse ubꞌa tama e xambꞌar, entonces
imener taca tuaꞌ inxin inchamay umen e
tzꞌintzꞌar nen xeꞌ onian winiquen,’ xeꞌ che
uyaren nitata.

30 “Pues cocha nitata atacbꞌajri meyra
taca e sitz era, y jay e sitzmachi axin acꞌotoy
tacaron,

31 entonces catata axin achamay. Y cꞌani
acꞌaxi tama cajor non que axin achamay
catata umen e tzꞌintzꞌar lo que cꞌani acꞌaxi
tamar conda acꞌotoy unata que machi tari
e sitz. Porque jax non xeꞌ catares e sitz
tacaron.

32 Y nen inware nitata que jax nen xeꞌ
tuaꞌ incojco e sitz tuaꞌ machi unumse ubꞌa,

y inware ubꞌan que: ‘Jay machi asutpa
watar tacaron, axin aquetpa que nen xeꞌ
tuaꞌ inchꞌami e jatzꞌuar tama tunornicuxtar
tamar lo que axin unumse ubꞌa e sitz’. Bꞌan
inware nitata.

33 Y tamar era cꞌani incꞌajti tacaret tuaꞌ
awacten inquetpa man tabꞌa uyeror ut e
chꞌom sitz, y que awacta axin jaxir taca
usacunobꞌ esto tut utata otronyajr.

34 Porque ¿cocha tuaꞌ incꞌotoy tuyejtzꞌer
nitata jaymachi axin e sitz tacaren? Porque
nen machi cꞌani inwira cobꞌa tuaꞌ axin
unumseubꞌanitata jaymachiacꞌotoye sitz”,
che e Judá.

45
Conda e José uchectes ubꞌa tut usacunobꞌ

1 Entonces cocha e José machi ixto ubꞌna
uqꞌuecꞌojse ubꞌa tut usacunobꞌ, ojron taca
inteꞌ nuxi nuc tut uyajpatnarobꞌ y che:
“Loqꞌuenic tara tunorox”, che e José. Y
wacchetaca locꞌoyobꞌ tunor e ajpatnarobꞌ y
machi quetpa nien incojt man tuyejtzꞌer e
José conda uchectes ubꞌa tut usacunobꞌ.

2 Entonces jaxir cay aru taca inteꞌ nuxi
nuc, y tunor tin e turobꞌ macuir uyotot cay
uyubꞌiobꞌ. Y wacchetaca cꞌotoy e checsuyaj
tama tunor era esto tama uyotot e rey.

3 Entonces e José uyare usacunobꞌ tama
uyojronerach y che:

—Pues nen jaxen e José. ¿Turuto ca nitata?
che e José.
Entonces jaxirobꞌ bꞌactobꞌ meyra conda

uyubꞌiobꞌ e ojroner lo que arobꞌnobꞌ umen
e José, ymamajchi unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ uyare.

4Entonces ojron otronyajr e José y che:
—Laric taniwejtzꞌer, che e José.
Y conda cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer, jaxir ojron y

che:
—Pues jax nen e José xeꞌ iwijtzꞌinen

xeꞌ ichonien taca uchꞌajnarir e Ismael xeꞌ
uqꞌuechienobꞌ tarien esto tama e lugar
Egipto era.

5 Y bꞌan iche pero cꞌani inwareox que ira
ixbꞌacta y que ira ixqꞌuijna iwira ibꞌa nox
taca umen lo que iche nipater, porque jax
e Dios xeꞌ uyebꞌta tarien bꞌajxan tama e
lugar era tuaꞌ uyubꞌien incorpes ucuxtarobꞌ
meyra gente y tuaꞌuyubꞌien incorpesoxnox
ubꞌan.

6Porque ayix chateꞌ añoque ayan ewinar
tama e lugar era, y ucꞌanto cinco año que
machi tuaꞌ alocꞌoy e cosecha, motor que
ayan tin e axin upaqꞌuiobꞌ ut e semilla.

7 Pero e Dios uyebꞌta tarien bꞌajxan que
nox tama e lugar era tuaꞌ uyubꞌien incorpes
icuxtar y ucuxtarobꞌ ichꞌajnarir tuaꞌ aturu-
anobꞌto tara tor e rum taca inteꞌ cuxtar xeꞌ
galan.

8 Y tamar era innata que majax nox xeꞌ
iwebꞌta tarien esto tara, sino que jax e Dios
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xeꞌ uyebꞌta tarien, y jax jaxir xeꞌ uturbꞌen
tuaꞌ inquetpa inteꞌ ajcanseyaj tut e rey, y
tuaꞌ inquetpa bꞌan cocha inteꞌ ajyum tama
tunor lo que ayan tama uyotot e rey, y tuaꞌ
inquetpa ajcꞌotorer tama tunor or e lugar
Egipto.

9 Y tamar era quiquic wacchetaca esto
tiaꞌ turu nitata, y arenic cocha era y che:
‘Bꞌan cocha era che oynen xeꞌ jax e José: “E
Dios uturbꞌen tuaꞌ inquetpa ajcꞌotorer tama
tunor or e lugar Egipto. Laric wacchetaca
tama e lugar era.

10 Pues cꞌani inwajqꞌuet e lugar xeꞌ
ucꞌabꞌa Gosén tuaꞌ ituruan tamar taca tunor
oynenobꞌ y tunor asitzꞌobꞌ y taca tunor
awaracꞌobꞌ y taca tunor lo que ayan tacaret.
Y bꞌan cocha era net tuaꞌ icꞌotoy iquetpa
tacaren tama e lugar Egipto.

11 Y nen cꞌani inwajqꞌuet lo que tuaꞌ
acꞌuxi taca tunor afamilia y taca tunor tin
xeꞌ turobꞌ tacaret tuaꞌ machi aquetpa que
matucꞌa tuaꞌ icꞌuxi. Pues ayanto cinco año
este que axin acꞌapa e winar era y este que
axin alocꞌoy e cosecha otronyajr. Pero jay
machi cꞌani icꞌotoy esto tara tama e lugar
Egipto, cꞌani axin asatpa tunor lo que ayan
tacaret este que iquetpa tzajtaca oit inya-
jrer”, xeꞌ jax lo que cꞌani inware nitata’.

12PuesnoxyniwijtzꞌinBenjamínerer ixto
iwira que nen jaxen e José.

13 Quiquic checsunic tut nitata tucꞌa
nicꞌampibꞌir tama e lugar era, y tama
tunor lo que iwirix tara ubꞌan. Quiquic
wacchetaca y taresic nitata, che e José.

14 Entonces conda cꞌapa ojron e José cay
umori umeqꞌue uwijtzꞌin Benjamín y cay
aru. Y aru ubꞌan e Benjamín conda war
umeqꞌue ubꞌobꞌ.

15 Y de allí e José cay utzꞌujtzꞌi ucajram
tunor usacunobꞌ, y aru conda war umeqꞌue
ubꞌobꞌ. Y de allí usacunobꞌ cay ojronobꞌ taca
e José.

16 Y wacchetaca checsuna taca e rey que
yaꞌ turobꞌ usacunobꞌ e José. Y tamar era cay
tzaymeyraerey taca tunoruyajcꞌamparobꞌ.

17Entonces ojron e rey taca e José y che:
—Arenobꞌ asacunobꞌ tuaꞌ ucachiobꞌ

ucostalobꞌ taca e trigo tupat uchijobꞌ y que
sutpicobꞌ esto tama e lugar Canaán,

18 y que utaresicobꞌ utatobꞌ y ufamiliobꞌ.
Y nen cꞌani inwajcꞌuobꞌ cora rum tiaꞌ más
alocꞌoy e cosecha tama tunor or e lugar
Egipto, y erer ucꞌuxiobꞌ lo quemás galan xeꞌ
achena cosechar tama tunor e lugar era.

19 Y arenobꞌ cora ajcꞌamparobꞌ tanibꞌa
tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin cora carruaje tuaꞌ
utaresobꞌ uwixcarobꞌ asacunobꞌ taca tunor
umaxtacobꞌ y e tatabꞌir tabꞌa.

20 Y arenobꞌ tuaꞌ machi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
utaresobꞌ tunor lo que ayan tacarobꞌ coner,
porque tunor lo que ayan xeꞌ más galan
tama e lugar Egipto jax tuobꞌ, che e rey.

21 Entonces uyunenobꞌ e Jacob uchiobꞌ
bꞌan taca cocha arobꞌnobꞌ. Y e José uyajcꞌu
cora carruaje bꞌan cocha arobꞌna umen e
rey, y uyajcꞌu lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tama e
bꞌir ubꞌan.

22 Y uyajcꞌu ubꞌan cora bꞌujc xeꞌ más
imbꞌutz tuaꞌ ulapiobꞌ. Pero e Benjamín
uyajcꞌu 300 ut tumin xeꞌ chembꞌir taca e
plata y cincomudada bꞌujc.

23 Y tut utata uyebꞌta ixin diez chij taca
meyra cosa xeꞌ más imbꞌutz lo que ayan
tama e lugar Egipto, y uyebꞌta ixin otro diez
chij taca e trigo y e pan y lo que ucꞌani tuaꞌ
ucꞌuxi utata tama e bꞌir.

24 Y conda e José locꞌoy tuyejtzꞌer usa-
cunobꞌ ojron y che:

—Ira itzꞌojyro ibꞌa tama e bꞌir, che e José.
25 Entonces jaxirobꞌ locꞌoyobꞌ tama e lu-

gar Egipto y ixiobꞌ tama e lugar Canaán tiaꞌ
turu e Jacob xeꞌ jax utatobꞌ.

26 Pero conda uchecsuobꞌ tut e Jacob que
turuto e José, y que jax jaxir xeꞌwar acꞌotori
tama tunor or e lugar Egipto, jaxir nien
unata tucꞌa tuaꞌ uche y machi unata tucꞌa
tuaꞌ ucꞌajti, cocha jaxir machi war ucꞌubꞌse
lo que war arobꞌna umen uyunenobꞌ era.

27Pero conda cay uchecsuobꞌ tut tunor lo
que arobꞌnobꞌ umen e José, y conda uwira
cora carruaje lo que ebꞌtana tari umen e
José tuaꞌ aqꞌuejcha axin tamar, entonces
nojran uyalma.

28 Y de allí ojron cocha era y che:
“Tzꞌacarix era, innata ixto yaꞌ que turuto
niunen José. Cꞌani inxin inwira bꞌajxan que
inchamay”, che e Jacob.

46
Conda e Jacob ixin esto tama e lugar

Egipto
1Pues entonces e Jacob ucajyes uxambꞌar

taca tunor lo que ayan tuaꞌ. Y conda cꞌotoy
tamae lugar Beerseba, uchamse inteꞌ arac y
cayuputa tut eDiosxeꞌujtznautumenutata
Isaac.

2 Y tama e acbꞌar yajaꞌ e Dios ojron taca e
Jacob tama inteꞌ umayjut y che:

—Jacob, Jacob. Bꞌixqꞌuen, che e Dios. En-
tonces ojron e Jacob y che:

—Tara turen, che e Jacob.
3Entonces ojron e Dios y che:
—Nen jaxenAdiosirenxeꞌ cayuyujtzꞌi niut

atata. Ira ibꞌacta tuaꞌ iꞌxin esto tama e lugar
Egipto, porque nen cꞌani inche tuaꞌ anojran
achꞌajnarir este que aquetpa inteꞌ nuxi chi-
nam conda turobꞌ tama e lugar yajaꞌ.

4 Y nen cꞌani incojcuet conda turet tama
e lugar Egipto, y jax nen xeꞌ tuaꞌ inlocse
achꞌajnarir tama e lugar yajaꞌ otronyajr, y
conda iꞌxin ichamay cꞌani aquetpa tawe-
jtzꞌer e José, che e Dios uyare e Jacob.
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5 Entonces e Jacob locꞌoy tama e lugar

Beerseba. Y tacarna umen uyunenobꞌ tuaꞌ
atꞌabꞌay tama e carruaje xeꞌ ebꞌtana tari
umen e rey tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin esto tama
e lugar Egipto, y utꞌabꞌsiobꞌ ubꞌan umaxta-
cobꞌ y uwixcarobꞌ.

6Entonces morojsena tunor uwacax e Ja-
cob y tunor uyoveja y tunor lo que cꞌotoy
quetpa tuaꞌ tama e lugar Canaán y uqꞌueche
ixin esto tama e lugar Egipto.

7 Y uqꞌueche ixin tunor utejromtac y
tunor uwijchꞌoctac y tunor usitzꞌobꞌ.

8Pues jax era ucꞌabꞌobꞌuyunenobꞌ e Jacob
xeꞌ arobꞌna Israel ubꞌan xeꞌ ixiobꞌ esto tama
e lugar Egipto:
E Rubén xeꞌ jax e yaxar unembꞌir tuaꞌ e

Jacob.
9YuyunenobꞌeRubén jaxeHanocyeFalú

y e Hesrón y e Carmí.
10 Y uyunenobꞌ e Simeón jax e Jemuel y e

Jamín y e Óhad y e Jaquín y e Zohar y e Saúl
xeꞌ jax uyar inteꞌ ixic tama e lugar Canaán.

11 Y uyunenobꞌ e Leví jax e Guersón y e
Quehat y e Merarí.

12 Y uyunenobꞌ e Judá jax e Selá y e
Fares y e Zérah. Pues ayan uyunenobꞌ
xeꞌ chamayobꞌ conda turobꞌto tama e lugar
Canaán xeꞌ jax e Er y e Onán. Y uyunenobꞌ e
Fares jax e Hesrón y e Hamul.

13 Y uyunenobꞌ e Isacar jaxobꞌ e Tolá y e
Fúa y e Job y e Simrón.

14 Y uyunenobꞌ e Zabulón jax e Séred y e
Elón y e Jahleel.

15 Pues jax era e maxtacobꞌ xeꞌ cay
uchꞌijrse e Lea taca e Jacob conda turobꞌto
tama e lugar Padán-aram, y uchꞌijrse incojt
uwijchꞌoc ubꞌan xeꞌ jax e Dina. Pues tama
tunor ayan treinta y tres maxtacobꞌ.

16Yuyunenobꞌ e Gad jax e Sefón y eHaguí
y e Esbón y e Suní y e Erí y e Arodí y e Arelí.

17Yuyunenobꞌ eAser jax e Imná y e Isvá y
e Isví y e Beriá y e Sérah xeꞌ ijtambꞌir tuobꞌ. Y
uyunenobꞌ e Beriá jax e Héber y eMalquiel.

18 Pues jax era e maxtac xeꞌ uchꞌijrse e
Zilpa taca e Jacob. Y jaxir jax e man tuaꞌ e
Lea xeꞌ ajcꞌuna umen utata Labán, y ayan
dieciséismaxtacobꞌ tama tunor.

19 Y umaxtac e Raquel xeꞌ jax uwixcar e
Jacob, jax e José y e Benjamín.

20 Y uyunenobꞌ e José xeꞌ uchꞌijrse taca
e Asenat, jax e Manasés y e Efraín. Pues
jaxirobꞌ machi tariobꞌ tama lugar Canaán
taca e inmojr era cocha cuxpobꞌ tama e
lugar Egipto. Pues e Asenat jax uwijchꞌoc
e Potifera, xeꞌ jax inteꞌ sacerdote tama e
chinamOn.

21 Y uyunenobꞌ e Benjamín jax e Bela y e
Béquer y e Asbel y e Guerá y e Naamán y e
Ehi y e Ros y eMupim y e Hupim y e Ard.

22 Pues jax era e maxtac xeꞌ uchꞌijrse
e Raquel taca e Jacob xeꞌ cꞌotoy quetpa
catorce maxtac tama tunor.

23Y uyunen e Dan jax e Husim.
24 Y uyunenobꞌ e Neftalí jax e Jahseel y e

Guní y e Jezer y e Silem.
25 Pues jax era e maxtac xeꞌ uchꞌijrse e

Bilhá taca e Jacob. Pues jaxir man tuaꞌ
e Raquel xeꞌ ajcꞌuna umen utata Labán, y
ayan siete maxtacobꞌ tama tunor.

26 Pues tunor e gente xeꞌ cꞌotoyobꞌ taca e
Jacob esto tama e lugar Egipto intera taca
chꞌajnarir, y ayan sesenta y seis tama tunor,
y machi tzijca uwixcarobꞌ uyunenobꞌ.

27Y ayan chateꞌ uyunenobꞌ e José xeꞌ cux-
pobꞌ tama e lugar Egipto. Y tama tunor
ayan setenta gente xeꞌ familia tuaꞌ e Jacob
xeꞌ turobꞌ tama e lugar Egipto.

28 Pues e Jacob uyebꞌta ixin e Judá tuaꞌ
acꞌotoy tiaꞌ turu e José tuaꞌ ucꞌajti utacarsiaj
tuaꞌ abꞌijresnobꞌ esto tama e lugar Gosén. Y
de allí sutpa ixin e Judá esto tiaꞌ turu utata
y ixiobꞌ comon esto tama e lugar Gosén taca
tunor tin e war axanobꞌ tacarobꞌ.

29Entonces conda e José cꞌotoy unata que
cꞌotoyix utata uyare tuaꞌ oꞌstana ucarruaje
y ixin esto tama e lugar Gosén tuaꞌ utajwi
ubꞌa taca utata. Y conda cꞌotoy utajwi utata
umori umeqꞌue y cay aru tor uquejrebꞌ.

30Entonces e Jacob uyare e José y che:
—Pues era que inwiretix y innata que

turetto, uyubꞌi ixto inchamay yaꞌ, che e Ja-
cob.

31 Entonces e José uyare usacunobꞌ y e
inmojr familia tuaꞌ utata y che:

—Cꞌani inxin inwira e rey tuaꞌ inchecsu
tut jaxir que yopoxix tama e lugar era tuaꞌ
ixquetpa tacaren y que intocto yopox tama
e lugar Canaán.

32 Y cꞌani inware que itares meyra
iwoveja ymeyrawacaxymeyra loqueayan
tibꞌa y que ipatnar jax tuaꞌ icojco e oveja y
tuaꞌ itꞌoxi e wacax.

33Entonces conda e rey axin upejcox tuaꞌ
uyubꞌi tibꞌa que tucꞌa patnar iche,

34 arenic que ipatnar nox jax taca tuaꞌ
itꞌoxi e oveja desde que bꞌiqꞌuit maxtacox
bꞌan cocha acay uchiobꞌ catata viejobꞌirobꞌ
xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo. Pues
jay bꞌan iware e rey entonces axin ixactana
ixturuan tama e lugar Gosén cocha tut e
gente xeꞌ turobꞌ tama e lugar Egipto jax inteꞌ
mabꞌambꞌanir tuaꞌ unutꞌi ubꞌobꞌ taca tin e
ajcojc oveja, che e José uyare usacunobꞌ.

47
Conda e Jacob cꞌotoy tut e rey tama e

lugar Egipto
1-2Pues entonces e José usicbꞌa cinco usa-

cunobꞌ y uqꞌueche ixin tut e rey tuaꞌ eꞌrnobꞌ
umener. Entonces conda cꞌotoyobꞌ tut e
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rey e José uyare y che: “Pues nitata y nisa-
cunobꞌ tariobꞌ desde tama e lugar Canaán
y yopobꞌix tama e lugar Gosén. Y utaresobꞌ
uyovejobꞌ y uwacaxobꞌ y tunor lo que ayan
tacarobꞌ”, che e José uyare e rey.

3Entonces e rey cay uyubꞌi tuaꞌusacunobꞌ
e José y che:

—Y nox, ¿tucꞌa patnar inata iche? che e
rey.
Entonces ojron inteꞌ tujamobꞌ y che:
—Pues capatnar non jax tuaꞌ cacojco e

oveja, y bꞌan upatnar catata viejobꞌirobꞌ
ubꞌan.

4 Pues non tarion tuaꞌ caturuan tama e
lugar era tama inteꞌ tiempo umen que ayan
meyra winar tama tunor or e lugar Canaán
y matucꞌa tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ cawoveja. Y tamar
era quisinic cawaret tuaꞌ awacton caturuan
tama e lugar Gosén tiaꞌ ayan meyra ac
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor cawoveja, chenobꞌ us-
acunobꞌ e José uyareobꞌ e rey.

5Entonces e rey uyare e José y che:
—Pues nen intzay que tariobꞌ atata y asa-

cunobꞌ esto tama e lugar era tuaꞌ aquetpobꞌ
tacaret.

6 Pues net erer asicbꞌa e lugar xeꞌ más
imbꞌutz toit tama tunor or e lugar Egipto
tiaꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ. Pues taniut nen e lugar
Gosén jax e lugar xeꞌmás galan tama tunor
or e lugar y bueno taniut tuaꞌ aware atata
taca asacunobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ yajaꞌ. Y jay
net anata que ayan tujam asacunobꞌ tin e
másobꞌnobꞌucojcobꞌ earacꞌobꞌ, arenobꞌ tuaꞌ
ucojcobꞌ niwacax ubꞌan, che e rey uyare e
José.

7 Y de allí e José uqꞌueche ixin utata esto
tut e rey ubꞌan, y conda cꞌotoy, e Jacob co-
tuan tut e rey.

8Entonces e rey uyubꞌi tuaꞌ e Jacob y che:
—¿Jayteꞌ año acojco? che e rey.
9Entonces ojron e Jacob y che:
—Pues nen incojcuix 130 año que war

inxana tic taca. Y motor que ayan cora año
xeꞌ intran conda quetpa tuaꞌ innumse nibꞌa
cora cora, pero merato intzꞌacse meyra año
bꞌan cocha utzꞌacsiobꞌ nitata viejobꞌirobꞌ,
che e Jacob.

10Entonces e Jacob uchojbꞌes ut e rey y de
allí locꞌoy tama e lugar yajaꞌ.

11 Y e José uyajcꞌu utata e lugar xeꞌ más
galan tama tunor or e lugar Egipto tuaꞌ
aturuan tamar bꞌan taca cocha arobꞌna tuaꞌ
uche umen e rey. Pues bꞌan cocha era que
utata y usacunobꞌ e José cꞌotoy quetpobꞌ
ajyumobꞌ tama e rum xeꞌ aquetpa tama e
lugar Gosén xeꞌ arobꞌna coner que “Tuaꞌ e
Ramsés”.

12 Y e José uyajcꞌu lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ
tunor ufamilia, bꞌan taca cocha war
ucꞌaniobꞌ inteꞌ inteꞌ familia.

Conda e José cꞌotori tama tunor or e lu-
gar Egipto

13Pues matucꞌa e cosecha nien tama inteꞌ
lugar y nien tama otronteꞌ lugar, y e winar
war abꞌoro axin iraj iraj. Pues bꞌan cocha
numuy tama e lugar Egipto y bꞌan numuy
tama e lugar Canaán ubꞌan, y tamar era
tunor e gente jayjayranobꞌ umen e winar.

14 Y e José war umorojse tunor e tumin
tuaꞌ e gente xeꞌ turuanobꞌ tama e lugar
Egipto y tama e lugar Canaán conda utoyobꞌ
e trigo lo que war umaniobꞌ tuaꞌ. Y utꞌabꞌse
tunor e tumin era tama uyotot e rey.

15 Y conda mix tucꞌa más e tumin tama
tunor or e lugar Egipto y tunor or e lugar
Canaán, tunorobꞌ cꞌotoyobꞌ tut e José tuaꞌ
oꞌjronobꞌ tacar y chenobꞌ:

—Quisinic awajcꞌon tucꞌa tuaꞌ cacꞌuxi
cocha cꞌapa tunor e trigo lo que ayan
ani tacaron. Pues majax bueno tuaꞌ taca
cachamay umen que cꞌapix catumin. Pues
matucꞌa catumin tuaꞌ camani más e trigo,
chenobꞌ e gente.

16Entonces ojron e José y che:
—Pues jay mix tucꞌa más itumin, taresic

iwaracꞌobꞌ lo que ayan tibꞌa, y nen cꞌani
inwajcꞌox e trigo tamar, che e José.

17 Entonces tunor e gente tama e lugar
Egipto cay uqꞌuechiobꞌ ixin tunor uchij y
tunor uyoveja y tunor uwacax esto tut e
José, y jaxir sutpa uyajcꞌuobꞌ e trigo tamar
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ awiobꞌ tama tunor e año era.

18 Pero conda cꞌapa e año yajaꞌ, y conda
cay otronteꞌ año ixiobꞌ e gente tut e José
otronyajr y chenobꞌ:

—Machi uyubꞌion camuqui toit que cꞌapa
catumin y tabꞌix ixto tunor cawaracꞌobꞌ. Y
mix tucꞌa más tuaꞌ cawajqꞌuet tuaꞌ camani
e trigo, sino que jax taquix tuaꞌ caquetpa
coraman xeꞌmambꞌir inyajrer tabꞌa, y ayan
carum que erer cachoni tacaret.

19Y tamar era cꞌani cawaret tuaꞌ amanion
y tuaꞌ amani carum tuaꞌuyubꞌion asutpa ca-
mani cora trigo tamar. Y non tuaꞌ caquetpa
coramanxeꞌmambꞌir inyajrer tuaꞌ e rey, y e
cosecha lo que axin alocꞌoy tamae rumaxin
aquetpa tuaꞌ e rey ubꞌan. Pero net ucꞌani
tuaꞌ awajcꞌon e semilla tuaꞌ capaqꞌui tuaꞌ
machi cachamayumenewinary tuaꞌmachi
aquetpa bꞌan taca e rum. Porque matucꞌa
cacꞌampibꞌir jay intaca caxin cachamay
umen que matucꞌa tuaꞌ cacꞌuxi, chenobꞌ e
gente uyareobꞌ e José.

20Entonces e José ixin umani tunor e rum
tuaꞌ e gente tama tunor or e lugar Egipto, y
tamar era e rey cꞌotoy quetpa ajyum tama
tunor e rum tama tunor e lugar Egipto,
cocha tunor e gente quetpa tuaꞌ uchoniobꞌ
urum tuaꞌ umaniobꞌ e trigo tamar.

21 Y tunor e gente tama e lugar e Egipto
quetpobꞌ cora manobꞌ xeꞌmambꞌir inyajrer
tuaꞌ e rey.
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22 Pues jax taquix e rum xeꞌ tuaꞌ tin e

sacerdotiobꞌ tama e lugar Egipto xeꞌ machi
majna umen e José, cocha e reywar uyajcꞌu
e sacerdotiobꞌ e trigo tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ iraj iraj,
y tamar taca era machi quetpa tuaꞌ ucho-
niobꞌ urum.

23Entoncese Josécayupejca tunoregente
y che:

—Pues coner nox y tunor e rum aquetpa
tuaꞌ e rey, cocha cꞌapa inmani tunor era. Y
cꞌani inwajcꞌoxcoraut e semilla tuaꞌ ipaqꞌui.

24 Pero cꞌani inwareox que ucꞌani tuaꞌ
iwajcꞌuereychateꞌpana tamaediezpana lo
quealocꞌoy tamaecosecha. Y eochopana lo
que aquetpa erer icꞌampes tuaꞌ ipaqꞌui tuaꞌ
achecta e cosechaotronyajr y tuaꞌ icꞌuxinox
y imaxtac y tunor tin xeꞌ turobꞌ tacarox, che
e José.

25 Entonces sutpa ojronobꞌ e gente era y
chenobꞌ:

—Pues net war achectes meyra cꞌunersiaj
ticoit, cocha ixiet acorpes cacuxtar. Y non
era cꞌani caquetpa man tuaꞌ e rey inyajrer,
chenobꞌ e gente.

26 Y bꞌan cocha era e José uyacta inteꞌ
ley tama tunor or e lugar Egipto que e
gente ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ e rey chateꞌ
pana tama e diez pana lo que alocꞌoy tama
e cosecha. Pues e ley era aquetpato esto
coner, jax taca tin e sacerdotiobꞌ tama e
lugarEgiptomachiquetpa tuaꞌutoyobꞌe im-
puesto era, cocha e rum tuobꞌmachi cꞌotoy
quetpa tuaꞌ e rey.

Ucꞌajtmayaj e Jacob
27 Pues entonces e gente tuaꞌ Israel quet-

pobꞌ tama e lugar Egipto, y cꞌotoy quetpobꞌ
ajyumobꞌ tamae lugarGosén, y caybꞌoruobꞌ
meyra tama e lugar yajaꞌ.

28Pues e Jacob turuandiecisiete año tama
e lugar Egipto, y tama tunor ujabꞌ cꞌotoy
utzꞌacse 147 año.

29 Pues tama inteꞌ día conda e Jacob war
ubꞌijnu que cꞌanix achamay uyare tuaꞌ ape-
jcna e José y uyare cocha era y che:

—Pues jay erachet que war acꞌanien,
turbꞌanacꞌabꞌyebꞌarutniwaꞌyarenen tama
ucꞌabꞌa e Dios que cꞌani ache lo que cꞌani
inwaret era. Pues cꞌani inwaret que machi
incꞌani tuaꞌ inmujca tama e lugar Egipto.

30 Y conda nen inxin inchamay incꞌani
tuaꞌ inmujca tiaꞌ mucbꞌirobꞌ nitata
viejobꞌirobꞌ tama e lugar Canaán, che e
Jacob.
Entonces ojron e José y che:
—Pues bꞌan cꞌani inche, che e José. Y sutpa

ojron e Jacob otronyajr y che:
31—Arenen jay erach que san tuaꞌ ache lo

que war inwaret era, che utata e José.
Y e José sutpa uyare otronyajr que bꞌan

tuaꞌ uche. Entonces e Jacob sutrema achpa

cora tuaꞌ acotuan tujor uchꞌacteꞌ tuaꞌ uyu-
jtzꞌi ut e Dios.

48
Conda e Jacob uchojbꞌes utobꞌ e Efraín y e

Manasés
1 Pues nacpat era conda numuy cora

tiempo e José arobꞌna que cꞌanix achamay
utata. Entonces e José ubꞌijnu tuaꞌ axin
uwira, y uqꞌueche ixin e chateꞌ uyunenobꞌ
tacar xeꞌ jax e Manasés y e Efraín.

2 Y conda cꞌotoyobꞌ, arobꞌna e Jacob que
cꞌotoyix e José taca uyunenobꞌ tuaꞌ uwara-
jse. Entonces e Jacob uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
achpa aturuan tama uchꞌacteꞌ.

3Y ojron taca e José cocha era y che:
—Pues Nidiosir xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer

uchectes ubꞌa taniut tama e chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Luz xeꞌ turu tama e lugar Canaán, y
yaꞌ yajaꞌ cay uchojbꞌesen

4 cocha era y che: ‘Nen cꞌani inche
abꞌoro meyra amaxtac, y cꞌani inche que
achꞌajnarir axin aquetpameyra chinamobꞌ.
Y cꞌani inwajcꞌu e rum era achꞌajnarir tuaꞌ
aquetpa tuobꞌ inyajrer.’ Bꞌan uyarenNiwin-
quirar Dios.

5 Y era cꞌani inwaret que oynenobꞌ xeꞌ
jax e Efraín y e Manasés xeꞌ cuxpobꞌ tara
tama e lugar Egipto bꞌajxan que cꞌotoyen
tuaꞌ inturuan tacaret, cꞌani aquetpobꞌ bꞌan
cocha jay unembꞌirobꞌ ani tanibꞌa, y cꞌani
uchꞌamiobꞌ inteꞌherencia tanibꞌa. Puesbꞌan
cocha niunenobꞌ Rubén y e Simeón cꞌani
uchꞌamiobꞌ inteꞌ herencia tanibꞌa, y bꞌan
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e Efraín y eManasés ubꞌan.

6Pero jay axin achectamás oynenobꞌnac-
pat que jaxirobꞌ, cꞌani aquetpobꞌ tabꞌa y
majax tanibꞌa, y axin uchꞌamiobꞌ uyerencia
bꞌan cocha jay umaxtacobꞌ ani e Efraín o e
Manasés.

7 Pues war inwaret cocha era, porque
taniut nen quisinic ani que achecta más
umaxtac atuꞌ xeꞌ jax e Raquel, peromatucꞌa
más cocha chamay jaxir tama e lugar
Canaán conda war insutpa incꞌotoy tama
e lugar Padán-aram. Pues tzajtaca niut
que chamay conda cꞌanix cacꞌotoy tama
e chinam Efrata, y yajaꞌ taca inmuqui
tuyejtzꞌer e bꞌir xeꞌ axin tama e chinam
Efrata, che e Jacob uyare e José. Pues e
chinam Efrata ucꞌabꞌa Belén coner.

8Entonces e Jacob sutpauwirauyunenobꞌ
e José ojron y che:

—Y e maxtacobꞌ era, ¿chiobꞌ pue? che e
Jacob.

9Entonces ojron e José y che:
—Jax e maxtac que e Dios uyajqꞌuen tara

tama e lugar Egipto, che e José.
Entonces ojron utata otronyajr y che:
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—Taresobꞌ tara más tama niwejtzꞌer tuaꞌ
uyubꞌien inwajcꞌobꞌ nichojbꞌesiaj, che e Ja-
cob.

10 Pues e Jacob onian winiquix y warix
asatpa unacꞌut y tamar era machix eꞌron
bien. Entonces e José uqꞌueche ixin umax-
tac esto tut utata. Entonces e Jacob utzꞌujtzꞌi
ucajram emaxtac y umeqꞌue.

11Y de allí uyare e José cocha era y che:
—Pues nen ma tiaꞌ imbꞌijnu jay cꞌanto in-

sutpa inwira oit otronyajr, pero Cadiosir
uyacten tuaꞌ inwira esto amaxtacubꞌan, che
e Jacob uyare e José.

12 Entonces e José ulocse umaxtac tiaꞌ
turobꞌ tuyejtzꞌer or upixutata, y de allí co-
tuan esto que utacbꞌuut ujor tamaut e rum.

13 Y de allí e José uchuqui ucꞌabꞌ e chateꞌ
maxtac, y uturbꞌa e Efraín tama unojcꞌabꞌ
y uturbꞌa e Manasés tama utzꞌejcꞌabꞌ. En-
tonces uqꞌueche ixin esto tuyejtzꞌer utata.
Y bꞌan cocha era e Efraín quetpa tama
utzꞌejcꞌabꞌ e Jacob y eManasés quetpa tama
unojcꞌabꞌ.

14Pero conda e Jacob upacbꞌu ucꞌabꞌ tujor
e maxtac, uche cruzar y uturbꞌa unojcꞌabꞌ
tama ujor e Efraín xeꞌ jax e ijtzꞌimbꞌir, y
uturbꞌa utzꞌejcꞌabꞌ tama ujor eManasésmo-
tor que jax e sacumbꞌir.

15 Entonces e Jacob uchojbꞌes ut e José
taca uyunenobꞌ cocha era y che:
“QueCadiosir xeꞌ tuaꞌnitatobꞌxeꞌ jaxeAbra-

ham
y e Isaac xeꞌ cay xanobꞌ tacar
y Cadiosir era xeꞌ jax xeꞌ cay ucojcuen
tama tunor nicuxtar desde que cuxpen,
16 y Uyangel e Dios xeꞌ cay ucorpesen tama

tunor lo que intran taniut,
uchojbꞌesic ut e maxtacobꞌ era.
Y quisinic que umenerobꞌ axin acꞌajpesna

nicꞌabꞌa
y ucꞌabꞌobꞌ nitatobꞌ xeꞌ jax e Abraham y e

Isaac,
yqueuchꞌajnarir axinabꞌoromeyra tara tor

e rum”, che e Jacob uyare e José.
17 Pero conda e José uwira que utata

uturbꞌaunojcꞌabꞌ tamaujor eEfraínymajax
tujor e Manasés machi tzay, y tamar era
uwajpi ucꞌabꞌ utata tuaꞌ ulocse tama ujor e
Efraín y tuaꞌ uturbꞌa tama ujor e Manasés.

18Entonces e José uyare utata y che:
—Tata, ira ache cocha era. E Manasés jax

e sacumbꞌir. Turbꞌan anojcꞌabꞌ tama ujor
jaxir, che e José uyare utata.

19 Pero utata machi uche cocha arobꞌna
umen e José, sino que ojron y che:

—Sitz, innatix que bꞌan y innata lo que
war inche. Puesuchꞌajnarir eManasés cꞌani
acꞌotoy aquetpa inteꞌ nuxi chinam xeꞌ nojta
ucꞌampibꞌir ubꞌan. Pero uchꞌajnarir uwi-
jtzꞌinxeꞌ jax eEfraín cꞌani aquetpamásnojta

ucꞌampibꞌir, y uchꞌajnarir jaxir axin aque-
tpa meyra chinamobꞌ, che e Jacob uyare e
José.

20Pues e Jacob uchojbꞌes ut umaxtacobꞌ e
José tama e día era y che:

—Pues que e chinam tuaꞌ e Israel axin
ucꞌampes e cꞌabꞌa tibꞌa tuaꞌ uchojbꞌes ut e
inmojr gente, y axin oꞌjronobꞌ cocha era y
che: ‘Que e Dios utacriox bꞌan cocha cay
utacre e Efraín y eManasés,’ che e Jacob.
Y tamar era e Jacob uturbꞌa e Efraín

bꞌajxan que eManasés.
21Y de allí uyare e José cocha era che:
—Pues nen cꞌanix inchamay, pero Ca-

diosir cꞌani ucojcuet y axin uqꞌueche axin
achꞌajnarir tuaꞌ asutpa esto tamae lugar tiaꞌ
turuanobꞌ atata viejobꞌirobꞌ.

22 Pues tama achꞌajnarir cꞌani inwajcꞌu e
rum xeꞌ más imbꞌutz que lo que cꞌani in-
wajcꞌu asacunobꞌ xeꞌ jax e lugar Siquem xeꞌ
inlocse tut tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Emor xeꞌ
ajlugarobꞌ tama e lugar Canaán conda cay
inche e tzꞌojyir tacarobꞌ, che e Jacob uyare
e José.

49
Condae Jacobcayuchojbꞌesutuyunenobꞌ

1Entoncese Jacobupejcauyunenobꞌycay
uyare cocha era y che: “Laric taniwejtzꞌer.
Cꞌani inwareox lo que tuaꞌ anumuy watar e
día:
2 “Laric taniut tuaꞌ iyubꞌi nox xeꞌ un-

embꞌirox tanibꞌa,
ubꞌinic lo que cꞌani inwareox xeꞌ tatabꞌiren

tibꞌa xeꞌ Jacoben.
3 “Pues net Rubén, jaxet e yaxar unembꞌir

tanibꞌa,
y jax e yaxar unembꞌir conda nen chꞌom

maxtaquento conda nen ayanto
niqꞌuecꞌojsiaj,

y jax net xeꞌ tuaꞌ itajttzꞌa más meyra que e
inmojr niunenobꞌ,

y jax net xeꞌ ayanmeyra acꞌotorer.
4 Pero mix jax net xeꞌ tuaꞌ iquetpa bꞌajxan

tujam niunenobꞌ,
porque net bꞌanet cocha inteꞌ nuxi jaꞌ que

ma cocha tuaꞌ aquejta.
Pues net ixiet ache lo que subꞌar uwirnar

taniut
conda ixiet chꞌanet tama nichꞌacteꞌ taca in-

cojt niwixcar”, che e Jacob uyare e
Rubén.

5Y de allí sutpa ojron e Jacob taca e Simeón
y e Leví y che:

“Pues nox xeꞌ Simeón y e Leví intera taca
iwirnar y ixquetpa bꞌan cocha cora
ajcꞌopot animal,

porque ixiox ichemeyramabꞌambꞌanir taca
icorbo.
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6 Pues nen ma tiaꞌ cꞌani inturuan tiwejtzꞌer

tuaꞌ umbꞌi iwojroner
condawar ibꞌijnu tuaꞌ iche emabꞌambꞌanir.
Porque conda nox qꞌuijnox ixiox ichamse

meyra gente,
y ixiox ichꞌaqui meyra wacax ubꞌan tuaꞌ

taca ixasi tacarobꞌ.
7 Pues bꞌaxbꞌir tuaꞌ aquetpa iqꞌuijnar xeꞌ

calapir inyajrer.
Cꞌani inwajnes alocꞌoyobꞌ ichꞌajnarir tuaꞌ

axiobꞌ tic taca tama tunor or e lugar
Israel”,

che e Jacob uyare e Simeón y e Leví.
8Y de allí ojron e Jacob taca e Judá y che:
“Pues net Judá, cꞌani axin utattzꞌietobꞌ awi-

jtzꞌinobꞌ.
Y net tuaꞌ acucru tunor tin e aqꞌuiniobꞌ

uwiretobꞌ,
y conda awijtzꞌinobꞌ axin uwirobꞌ tunor lo

que ache cꞌani acotuanobꞌ toit.
9Porque bꞌanet cocha inteꞌ bꞌiqꞌuit león
conda acꞌapa ucꞌuxi incojt animal lo que

uchamse,
que axin uyacta ubꞌa achꞌan tama ut e rum,
bꞌan cocha jay jax ani inteꞌ nuxi león.
Y bꞌanet ubꞌan.
Y tamar era mamajchi tuaꞌ ubꞌijnu tuaꞌ

ubꞌixqꞌueset.
10 Pues mamajchi tuaꞌ ulocse e cꞌotorer

lo que qꞌuecher umen uchꞌajnarir e
Judá,

y nien machi tuaꞌ aloqꞌuesna e teꞌ xeꞌ
qꞌuecher umenerobꞌ tama ucꞌabꞌ

xeꞌ uchectes que jax era e ajcꞌotorer.
Ybꞌan tuaꞌaquetpaestequeacꞌotoyeAjyum

tuaꞌ tunor or e rum
xeꞌ aquetpa tuaꞌ atajttzꞌa umen tunor e sian

chinamobꞌ lo queayan tara tor e rum.
11Pues tamae tiempoxeꞌwatar axin alocꞌoy

meyra cosecha
este que axin ucachi e chuchuꞌ chij tama

e lugar tiaꞌ apajcꞌa e uva tuaꞌ uyubꞌi
ucꞌuxi uyopor e uva era,

y cꞌani alocꞌoy meyra cosecha tama e uva
este que erer upojchꞌiobꞌ ubꞌujcobꞌ
tama uyarar*.

12 Pues unacꞌutobꞌ tuaꞌ aquetpa más inc-
sibꞌan que e vino,

y ut uyejobꞌ tuaꞌ aquetpa más sacsac que
uyarar e chuꞌ”, che e Jacob uyare e
Judá.

13Ydeallí sutpaojrone Jacob tacaeZabulón
y che:

“Pues net xeꞌ Zabulón, cꞌani ituruan tama
utiꞌ e nuxi jaꞌ tiaꞌ ayan e ocher tama
e barco.

Y ucꞌapesnibꞌir ulugar achꞌajnarir cꞌani
acꞌotoy esto tuyejtzꞌer e chinam
Sidón”, che e Jacob.

14Y de allí e Jacob uyare e Isacar y che:
“Pues net xeꞌ Isacar, achꞌajnarir cꞌani

aqꞌuecꞌo bꞌan cocha aqꞌuecꞌo incojt
chij

xeꞌ uqꞌueche axin e carga tama upat,
pero conda acꞌoy, axin achꞌan yebꞌar e carga
ymachi ucꞌani tuaꞌ achpa.
15 Y achꞌajnarir cꞌani uwirobꞌ que galan

uwirnar e lugar tiaꞌ turu,
y que galan e lugar tiaꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ.
Pero jaxirobꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ ucoti upatobꞌ

tuaꞌ ucuchiobꞌ axin e carga,
y cꞌani atzayobꞌ uyajcꞌu ubꞌobꞌ tuaꞌ aquet-

pobꞌ cora man tuaꞌ e inmojr”, che e
Jacob.

16Y de allí ojron e Jacob taca e Dan y che:
“Pues net xeꞌ Dan, achꞌajnarir aquetpobꞌ

ajbꞌijresiajobꞌ† tujor e gente tama
uchinam

bꞌan cocha achena tama tunor e inmojr chi-
namobꞌ tama e lugar Israel.

17 Y uwirnarobꞌ tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
incojt chan

xeꞌ chꞌar tut ebꞌir xeꞌaxinucꞌuxiutuniruyoc
e chij

este que axin acucurna tin e turu tama ujor
e chij”, che e Jacob.

18Y de allí e Jacob ucꞌajti taca e Dios y che:
“Niwinquiraret Dios, war incojco tamaret

tuaꞌ acorpesen
tut tin e aqꞌuijnobꞌ uwirenobꞌ”, che e Jacob.
19Y de allí ojron e Jacob taca e Gad y che:
“Pues net xeꞌ Gad, achꞌajnarir cꞌani uchiobꞌ

e tzꞌojyir taca cora sian ajxujchobꞌ
xeꞌ tuaꞌ ulocsiobꞌ meyra cosa tuaꞌ

achꞌajnarir,
pero jaxirobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tupatobꞌ e ajxuj-

chobꞌ este que axin utajwiobꞌ
y este que axin ucucruobꞌ”, che e Jacob.
20Y de allí ojron e Jacob taca e Aser y che:
“Puesnet xeꞌAser tacaachꞌajnarir cꞌani iche

meyra pan,
y cꞌani iyustes lo quemás intzaj tuaꞌ iwese e

inmojr
xeꞌ tawar tuaꞌ acꞌujxa umen inteꞌ rey”, che e

Jacob.
* 49:11: Pues tama e tiempo xeꞌ watar axin alocꞌoy meyra cosecha este que mamajchi tuaꞌ ubꞌijnu jay ataxarna umen
e aracꞌobꞌ o jay acꞌampesna uyarar e uva tuaꞌ apojchꞌianobꞌ tamar. † 49:16: E ojroner ajbꞌijresiajobꞌ alocꞌoy tamar
e bꞌijnusiaj tuaꞌ inteꞌ ojroner hebreo xeꞌ war che juez, o inteꞌ xeꞌ uche acꞌaxi e jatzꞌuar tama ujor tin e uche lo que
mabꞌambꞌan, o erer caware inteꞌ xeꞌ ubꞌijnu uwira tin xeꞌ erach y tin xeꞌmabꞌambꞌan.
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21Y ojron e Jacob otronyajr y che:
“Pues net xeꞌNeftalí, achꞌajnarir axin aque-

tpobꞌ bꞌan cocha incojt masaꞌ
xeꞌ bꞌambꞌir xeꞌ axin ucuxi meyra uyarobꞌ

xeꞌ galanic”, che e Jacob.
22Y de allí ojron e Jacob taca e José y che:
“Pues net xeꞌ José, achꞌajnarir cꞌani aquet-

pobꞌ bꞌan cocha cora teꞌ
xeꞌ war tutiꞌ inteꞌ ut jaꞌ xeꞌ axin uchꞌubꞌa

meyra uyutir
y ucꞌabꞌ axin ajaywan tujor e petzbꞌir tun.
23 Y tin e ucꞌampesobꞌ e chꞌantꞌin axin

aqꞌuijnobꞌ uwirobꞌ achꞌajnarir
y cꞌani uchiobꞌ unumse ubꞌobꞌ iraj iraj.
24 Pero axin aqꞌuecꞌobꞌ meyra ucꞌabꞌobꞌ

achꞌajnarir tuaꞌ ucꞌampesobꞌ
uchꞌantꞌinobꞌ,

y axin aqꞌuecꞌobꞌ umen que Cadiosir xeꞌ jax
eAjcꞌotorer tuaꞌ e Jacob cꞌani aquetpa
tacarobꞌ,

y axin acojcnobꞌ umen e Ajcojc tuaꞌ e Israel
xeꞌ aquetpa bꞌan cocha ingojr nuxi
tun

tiaꞌ erer amucuan inteꞌ tuaꞌ machi
achamesna.

25 Que Cadiosir xeꞌ tuaꞌ atata axin utacre
achꞌajnarir,

y que jaxir xeꞌ ayan meyra ucꞌotorer axin
uchojbꞌesicobꞌmeyra

taca e chojbꞌesiaj lo que watar tichan tut e
qꞌuin,

y taca e chojbꞌesiaj lo que watar tara tor
e rum y que axin achojbꞌesnobꞌ taca
meyramaxtac y tacameyra aracꞌobꞌ.

26Pues que net iꞌxin ichojbꞌesnamásmeyra
umen atata que e nuxi chojbꞌesiaj lo
que inchꞌami nen tuaꞌ nitatobꞌ

y que axin aquetpa más nojta achojbꞌesiaj
que lo que ayan tama e nuquir
witzirobꞌ xeꞌma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa.

Pues que tunor e nuxi chojbꞌesiaj era axin
aquetpa tamaret

xeꞌ sicbꞌabꞌiret tujam tunor asacunobꞌ tuaꞌ
iquetpa líder tamarobꞌ”, che e Jacob.

27Entonces ojron e Jacob otronyajrto y che:
“PuesnetxeꞌBenjamín,uwirnarachꞌajnarir

cꞌani aquetpa bꞌan cocha incojt tigre
xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar xeꞌ axin uchamse

tuqꞌuic tuqꞌuic animal tuaꞌ ucꞌuxi
conda asacojpa,

y de allí uxere lo que aquetpato conda
anamtzꞌa e qꞌuin”, che e Jacob.

28 Pues jax era e doce unembꞌirobꞌ xeꞌ
cꞌotoy quetpobꞌ tatabꞌirobꞌ tuaꞌ e doce
chꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Israel, y jax era lo que
arobꞌnobꞌ inteꞌ inteꞌ unembꞌir umen utatobꞌ

bꞌan cocha uwajpi tama inteꞌ intiobꞌ conda
chojbꞌesnobꞌ umener.

Conda chamay e Jacob
29Yde allí e Jacob uyare uyunenobꞌ cocha

era y che: “Pues mix jax meyra día ucꞌanto
este que inxin inchamay. Pues incꞌani tuaꞌ
imuquien tuyejtzꞌerobꞌ nitata viejobꞌirobꞌ
tama e rum lo que umani e Abraham taca
e Efrón xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Het.

30 Pues e rum era turu tama e lugar
Canaán, o erer caware, que e rum turu
tama e lugar Macpelá xeꞌ aquetpa tama e
lado tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin tama e lugar
Mamré. Pues e Abraham umani e rum era
tuaꞌ e Efrón tuaꞌ aquetpa inteꞌ lugar tiaꞌ tuaꞌ
umuqui tunor ufamilia.

31 Y yaꞌ yajaꞌ mujca e Abraham xeꞌ jax
nitata viejo y yaꞌ yajaꞌ mujca uwixcar xeꞌ
jax e Sara, y yaꞌ yajaꞌ mujca e Isaac xeꞌ jax
nitata y yaꞌ yajaꞌ mujca uwixcar xeꞌ jax e
Rebeca, y yaꞌ yajaꞌ inmuqui e Lea ubꞌan xeꞌ
jax niwixcar.

32 Pues e rum y e chꞌen xeꞌ turu tama
unac e peña yajaꞌ jax lo que mantzꞌa taca
uchꞌajnarir e Het”, che e Jacob uyare
uyunenobꞌ.

33 Pues conda e Jacob cꞌapa ojron tacar
uyunenobꞌ, sutpa chꞌan otronyajr tama
uchꞌacteꞌ y chamay.

50
1 Pues entonces e José umori umeqꞌue

ucuerpo utata ywar aꞌru utzꞌujtzꞌi ucajram.
2 Y de allí uyare e ajtzꞌaconerobꞌ xeꞌ ap-

atnobꞌ tacar tuaꞌ uyustesobꞌ ucuerpo utata
tuaꞌ machi atujran* este que axin acꞌotoy e
día tuaꞌ amujca. Y uchiobꞌ bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ.

3 Y qꞌuejchiobꞌ cuarenta día tuaꞌ uyuste-
sobꞌ ucuerpo e Jacob ani, porque jax e
tiempoxeꞌuwajpi tuaꞌ oꞌstanaucuerpo inteꞌ
chamen.
Pues e gente tama e lugar Egipto quetpobꞌ

tzajtaca utobꞌ setenta día tama uchamer e
Jacob.

4 Y conda numuy e setenta día tama e
tzꞌintzꞌar, ojron e José taca e ajcꞌamparobꞌ
tuaꞌ e rey y che:

—Jay nox xeꞌ ajcꞌamparox tuaꞌ e rey
cꞌayoxix tacaren, quisinic incꞌajti tibꞌa tuaꞌ
iware e rey cocha era y che:

5 ‘Pues conda nitata cꞌanix achamay,
uyubꞌi tanibꞌa tuaꞌ inware tama ucꞌabꞌa e
Dios que san tuaꞌ inxin inmuqui ucuerpo
tama e mujr lo que ustabꞌir umener tama e
lugarCanaán. Y tamareracꞌani incꞌajti tabꞌa
tuaꞌ awacten inxin inmuqui ucuerponitata,
y condaacꞌapa inmuqui cꞌani insutpawaten

* 50:2: Pues e ajtzꞌaconerobꞌ xeꞌ ajlugarobꞌ Egipto cꞌotoy unatobꞌ cocha tuaꞌ uyustes ucuerpo inteꞌ chamen tuaꞌ machi
ocꞌoy y tuaꞌmachi axin atujran. Y bꞌan cocha era ererto aquetpa chꞌar ucuerpo inteꞌ chamenmeyra tiempo.
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otronyajr.’ Bꞌan tuaꞌ iware e rey, che e José.
Entonces bꞌan ixin uche e ajcꞌampar.

6 Entonces sutpa ixin e ajcꞌampar tuaꞌ e
reyyuchecsu tut e José loquearobꞌnaumen
e rey y che:

—Quiqui mucu atata bꞌan cocha cay
aware que san tuaꞌ ache, xeꞌ arobꞌna umen
e rey.

7 Entonces ixin e José esto tama e lu-
gar Canaán tuaꞌ umuqui utata, y ixiobꞌ
ubꞌan meyra sian ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ e rey
taca tunor e nuquir winicobꞌ tama e lugar
Egipto.

8 Y ixiobꞌ ubꞌan tunor ufamilia e Jacob
taca ufamilia e José y tunor usacunobꞌ y
uwijtzꞌin. Y ajrer taca e bꞌiqꞌuit maxtac y e
aracꞌobꞌ xeꞌmachi ixiobꞌ, sino que quetpobꞌ
tama e lugar Gosén.

9Y ayanmeyra gente xeꞌ ixiobꞌ taca e José.
Yayan tineayanucarruajeyayan tineayan
uchij, y bꞌan cocha era bꞌoro meyra e gente
xeꞌ ixiobꞌ tacar.

10 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e lugar xeꞌ
ucꞌabꞌaHatad tiaꞌajajtzꞌa e trigo xeꞌaquetpa
tama inxejr lado tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin
tama e xucur Jordán, e José taca e inmojr
quetpobꞌ yajaꞌ taca y cay aruobꞌ tama inteꞌ
tiempo de siete día tama uchamer e Jacob.

11 Pues conda e gente xeꞌ ajlugarobꞌ
Canaán cay uwirobꞌ cobꞌawar aruobꞌ e sian
gente tiaꞌ turobꞌ tama e lugar Hatad, cay
ojronobꞌ y chenobꞌ: “Jax era e lugar tiaꞌwar
aquetpobꞌ tzajtaca utobꞌ tin e ajlugarobꞌ
Egipto war amucmayanobꞌ”, chenobꞌ tin
e ajlugarobꞌ Canaán. Y tamar era turbꞌana
ucꞌabꞌa e lugar era Abel-misraim xeꞌ war
che “E lugar tiaꞌ amucmayanobꞌ tin e tuobꞌ
e Egipto”.

12 Entonces tamar era uyunenobꞌ e Jacob
cꞌapa uchiobꞌ tunor lo que arobꞌna umener.

13 Y uqꞌuechiobꞌ ixin ucuerpo e Jacob
teinxejr lado e xucur Jordán esto tama e
lugar Canaán tuaꞌ umuquiobꞌ tama e chꞌen
xeꞌ aquetpa tama e lugar Macpelá, xeꞌ
mambꞌir umen e Abraham tuaꞌ e Efrón xeꞌ
tuaꞌ uchꞌajnarir e Het, tuaꞌ acꞌampesna bꞌan
cocha inteꞌmujr tama tunor ufamilia. Pues
e rum era y e chꞌen xeꞌ turu tamar aquetpa
tuyejtzꞌer e lugar Mamré.

14 Entonces conda cꞌapa umuqui utata,
e José sutpa ixin esto tama e lugar Egipto
taca usacunobꞌ y uwijtzꞌin y tunor tin e cay
xanobꞌ tacar.

Conda e José cꞌanix achamay
15Pues entonces cocha cꞌapa chamay uta-

tobꞌ, usacunobꞌ e José cay ubꞌijnuobꞌ cocha
era y chenobꞌ: “Bꞌajcꞌat warto aqꞌuijna e
José tamar lo que cay cache upater ixnix,
y bꞌajcꞌat axin ubꞌijnu tuaꞌ uchion catoyi
uyeror”, che usacunobꞌ e José.

16Entoncesuyebꞌtobꞌ ixin inteꞌojroner tut
e José y che: “Condamerato achamay catata
uyareon

17 tuaꞌ cawaret e ojroner era: ‘Cꞌani in-
waret tuaꞌ icꞌumpa taca asacunobꞌ tama
tunor e mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ
apater’, bꞌan e ojroner xeꞌ actana umen
catata tuaꞌ cawaret. Y tamar era quisinic
que icꞌumpa tacaron tama tunor e nuxi
mabꞌambꞌanir lo que cay cache apater,
cocha nonmanon tuaꞌUdiosir atata ubꞌan”,
xeꞌ ebꞌtana ixin tut e José umen usacunobꞌ.
Pero conda cꞌapa arobꞌna tunor e ojroner

era tut e José umen tin e ucꞌotes, jaxir cay
aru.

18 Y de allí cꞌotoyobꞌ usacunobꞌ e José y
cotuanobꞌ tut este que utacbꞌu ut ujorobꞌ tut
e rum, y chenobꞌ:

—Non manon tabꞌa, chenobꞌ usacunobꞌ e
José.

19Entonces ojron e José y che:
—Ira ixbꞌacta. Pues nenma erer inquetpa

bꞌan cocha eDios xeꞌubꞌijnu uwira tamar lo
que iche.

20Pues nox cay ibꞌijnu tuaꞌ iche inteꞌ nuxi
mabꞌambꞌanir nipater, pero e Dios uche
tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz lo que cay iche nipa-
ter xeꞌ mabꞌambꞌan. Y tamar era cꞌotoy
corpesna ucuxtar meyra gente tuaꞌ machi
achamayobꞌ tama e winar.

21 Y tamar era inwareox que ira ixbꞌacta
porque nen cꞌani inwajcꞌox tunor lo que
ucꞌani tuaꞌ icꞌuxi taca tunor imaxtac, che e
José.
Y bꞌan cocha era e José usisijres uyalmobꞌ

usacunobꞌ, cocha jaxir ojron taca meyra
cꞌunersiaj.

Uchamer e José
22 Pues entonces e José taca tunor ufa-

milia utata quetpobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ tama
e lugar Egipto. Y e José cꞌotoy utzꞌacse 110
año.

23 Y jaxir uwirato e chajr sitzꞌobꞌ tuaꞌ e
Efraín. Y cꞌotoyto uwira ubꞌan conda cux-
pobꞌ uyunenobꞌ e Maquir xeꞌ jax uyunen e
Manasés. Y uyunenobꞌ e Maquir quetpobꞌ
bꞌan cocha jay unembꞌirobꞌ tuaꞌ e José.

24 Pues entonces tama inteꞌ día e José
uyare usacunobꞌ cocha era y che: “Nenmix
jax meyra día tuaꞌ inturuan, pero e Dios
turix tuaꞌ utacriox, y tuaꞌ ulocsiox tama e
lugar era, y tuaꞌ uqꞌueche axin ichꞌajnarir
esto tama e lugar xeꞌ arobꞌna e Abrahamy e
Isaac y e Jacob que san tuaꞌ ajcꞌunobꞌ umen
e Dios”, che e José uyare usacunobꞌ.

25 Y de allí e José uyareobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
inteꞌ acuerdo tacar y che: “Pues Cadiosir
cꞌani ixto utacriox. Pero quisinic que
iwaren coner era que san tuaꞌ iqꞌueche
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axin nibꞌaquer tuaꞌ amujca tuyejtzꞌer ni-
tata conda achecta e día tuaꞌ alocꞌoyobꞌ
ichꞌajnarir”, che e José uyare usacunobꞌ.

26 Entonces e José chamay tama e lugar
Egipto conda war ucojco 110 año. Y conda
cꞌapa ustana ucuerpo, yajra tama inteꞌ caja
tuaꞌ atꞌabꞌesna.
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Rut
Inteꞌ checsuyaj tama e

libro de Rut
¿Tucꞌa tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?

Pues e bꞌijnusiaj xeꞌmás nojta tama e jun
era jax tuaꞌ uchecsu ticoit que ayan uxteꞌ
gente xeꞌ cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ lo
que imbꞌutz tut e Dios motor que aquetpa
intran tutobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ.

¿Chi umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues motor que machi che chi umen

tzꞌijbꞌabꞌir e jun, ayan tin e ubꞌijnu que jax
e Samuel xeꞌ utzꞌijbꞌa. Pero ma chequer
jay bꞌan umen que ayan lo que tzꞌijbꞌabꞌir
nacpat que chamay jaxir.

¿Tucꞌa año tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues tzꞌijbꞌabꞌir e libro de Rut conda

cꞌanix acꞌapa e tiempo conda war
acꞌotoriobꞌ e ajbꞌijresiajobꞌ xeꞌ arobꞌnobꞌ
jueces tama e castilla. Entonces erer
caware que e libro de Rut tzꞌijbꞌabꞌir tama e
año 1000 condamerato acuxpa e Cristo.

¿Chi tamar cansenon tama e jun era?
Pues irsenon meyra tama ucuxtarobꞌ

uxteꞌ gente xeꞌ jax e Rut, y eNoemí, y eBooz.
¿Tucꞌa lugar tiaꞌ numuy tunor lo que

achectesna tama e jun era?
E lugar tiaꞌ turuanobꞌ e Noemí taca ufa-

milia jax e lugarMoab, y de allí sutpa ixiobꞌ
e Noemí y e Rut esto tama e chinam Belén.

Conda ixin e Elimelec tuaꞌ aturuan tama
e lugarMoab

1 Pues tama e onian tiempo conda mato
tucꞌa inteꞌ rey tama e lugar Israel tunor tin e
turuanobꞌ tama e lugar era quetpobꞌ yebꞌar
cora ajbꞌijresiajobꞌ*. Y tama e tiempo era
checta inteꞌ nuxi winar cocha machi cꞌaxi
e jajar tama tunor or e lugar. Entonces
inteꞌwinic xeꞌ turuan tama e chinam Belén
xeꞌ turu tama e departamento Judá ixin
innajt cora tuaꞌ aturuan tama inteꞌ lugar xeꞌ
ucꞌabꞌa Moab. Y uqꞌueche ixin uwixcar, y e
chateꞌ uyunenobꞌ.

2 Pues jaxir ucꞌabꞌa Elimelec y uwix-
car ucꞌabꞌa Noemí y uyunenobꞌ ucꞌabꞌobꞌ
MahlónyQuilión. Tunorobꞌajlugarobꞌ tama
e chinamBelén tamaedepartamento Judáy
ixiobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ cora año tama e lugar
Moab.

3Pero conda numuy cora tiempo chamay
e Elimelec, y tamar era uwixcar xeꞌ eNoemí
quetpa ubꞌajner taca e chateꞌ uyarobꞌ.

4Pero condanumuy cora tiempoumaxta-
cobꞌ utajwi ubꞌobꞌ taca chateꞌ ijchꞌoctac xeꞌ
ajlugarobꞌ Moab, y nujbꞌiobꞌ tacarobꞌ. Inteꞌ
ijchꞌoc ucꞌabꞌa Orfa y inteꞌ ucꞌabꞌa Rut. Pero
conda numuy diez año

5chamayobꞌ eMahlón y eQuilión, y tamar
era quetpa ubꞌajner e Noemí. Matucꞌa
uyarobꞌ ymatucꞌa uviejo.

Conda E Noemí y e Rut ixiobꞌ esto tama e
chinamBelén

6 Pues entonces cꞌotoy unata e Noemí tiaꞌ
turu tama e lugar Moab que Cawinquirar
Dios sutpa uchojbꞌes ut e gente tama uchi-
nam otronyajr xeꞌ jax e Belén y que cꞌapa e
winar.

7 Y tamar era ubꞌijnu e Noemí tuaꞌ
asutpa axin esto tama e departamento Judá
otronyajr y tuaꞌ uqꞌueche axin e chateꞌ
uyaribꞌobꞌ.

8 Pero conda war axanobꞌ tama e bꞌir xeꞌ
acꞌotoy esto tama e departamento Judá cay
ojron e Noemí taca uyaribꞌobꞌ y che:

—Sutpenic quiquic tama uyotot ituꞌ
otronyajr tuaꞌ machi ixixin tacaren. Y que
Cawinquirar Dios uyajtanicox bꞌan cocha
cay quetpox incꞌun iwirnar tacaren y taca
niviejo ani, y taca nimaxtac ani ubꞌan.

9 Y que Cawinquirar Dios utacricox tuaꞌ
ixsutpa ixnujbꞌi otronyajr, y tuaꞌ itajwi inteꞌ
iviejo tuaꞌ ucojcox y tuaꞌ ixtzay otronyajr.
Y de allí e Noemí utzꞌujtzꞌi utiꞌ uyaribꞌobꞌ

y tamar era cay aruobꞌ jaxirobꞌ.
10Pero ojronobꞌ jaxirobꞌ y chenobꞌ:
—Machi ixtocꞌani casutpacaxinotronyajr

esto tama uyototobꞌ catuꞌ. Non cꞌani caxin
tacaret esto tama e chinam tabꞌa, chenobꞌ e
Rut y e Orfa.

11 Pero sutpa ojron e Noemí otronyajr y
che:

—Quiquic niwijchꞌoctacox. ¿Tucꞌa tuaꞌ
cꞌani ixixin tacaren? Nen machix tuaꞌ
inchꞌijrse más nimaxtac tuaꞌ uyubꞌiox
ixnujbꞌi tacarobꞌ.

12 Sutpenic quiquic tama iyotot. Nen
onian ixiquen y tamar era ma cocha erer
insutpa innujbꞌi otronyajr. Y motor jay
ayan ani niviejo y tama e acbꞌar era inxin
ani tuaꞌ inwayan tacar, y jay tamar era inxin
inchꞌijrse más niwarobꞌ ani,

13ynox, ¿icojcoto ca este que axin aꞌchꞌiobꞌ
ani tuaꞌ ixnujbꞌi tacarobꞌ? Machi. Y jay
bꞌan ani inche, ¿ixquetpato ca ani ibꞌajner
tunor e tiempo era este que aꞌchꞌiobꞌ
tuaꞌ ixsutpa ixnujbꞌi tacarobꞌ? Machi,
niwijchꞌoctacox. Pues Cawinquirar Dios
war uchien innumse nibꞌa taca inteꞌ nuxi
cꞌuxner xeꞌ inchꞌaj ut, y más ani inxin
innumse nibꞌa jay inwira que nox war

* 1:1: Pues tara che que e gente quetpobꞌ yebꞌar cora ajbꞌijresiajobꞌ xeꞌ cꞌotoriobꞌ cora cora tujor e gente ixin, y bꞌan e
bꞌijnusiaj tama e ojroner “jueces” bꞌan cocha che tama e castilla.
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inumse ibꞌa ubꞌan umen que war ani
ixquetpa ibꞌajner tacaren, che e Noemí.

14 Y entonces jaxirobꞌ cay aruobꞌ
otronyajr, y de allí e Orfa utzꞌujtzꞌi utiꞌ
upixam y locꞌoy ixin. Pero e Rut war uyajta
ut upixam y tamar era machi cꞌani uyacta
tuaꞌ umeqꞌue y machi cꞌani alocꞌoy najtir
tut.

15 Entonces ojron e Noemí otronyajr y
che:

—Iran,warasutpaaxinawet aribꞌnaresto
tama uchinam otronyajr y war asutpa axin
esto tut udiosobꞌ ubꞌan. Quiqui net tacar
ubꞌan, che e Noemí.

16Entonces ojron e Rut y che:
—Machi awaren tuaꞌ inlocꞌoy inxin innajt

toit, y machi awaren tuaꞌ inwactet. Nen
cꞌani inxin tiaꞌ iꞌxinnet, ynencꞌani inturuan
tiaꞌ ituruan net. Y achinam cꞌani acꞌotoy
aquetpa tanibꞌa, y Adiosir cꞌani acꞌotoy
aquetpa Nidiosir ubꞌan.

17 Nen cꞌani inchamay tiaꞌ tuaꞌ iꞌxin
ichamay net, y tiaꞌ tuaꞌ iꞌxin imujca net,
yajaꞌ taca cꞌani inmujca nen ubꞌan. Que
e Dios axin uwatzꞌien meyra jay inlocꞌoy
inxin innajt toit. Jax taca e chamer xeꞌ tuaꞌ
axin uxereon, che e Rut.

18 Pues conda e Noemí uwira que e Rut
cꞌani ixto axin tacar, machi ixto ojronmás.

19 Entonces ixiobꞌ chatertiobꞌ este que
cꞌotoyobꞌ tama e chinam Belén.
Pero condawar oꞌchoyobꞌ tamae chinam,

egentecaybꞌactobꞌuwirobꞌuteNoemíycay
tzayobꞌmeyra ubꞌan este que cay ojronobꞌ e
ixictac y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax era e Noemí? chenobꞌ e ixic-
tac.

20Pero ojron jaxir y che:
—Nen. Pero machix ipejquen tama e

Noemí, sino que pejcaniquen que inchꞌaj
niut, porque Cadiosir xeꞌ nojta ucꞌotorer
uturbꞌa lo que inchꞌaj ut tamaren, che e
Noemí.

21 Pues conda locꞌoyen tama e lugar
era ayan niviejo y ayan chateꞌ nimaxtac
xeꞌ ixiobꞌ tacaren, pero coner war inyopa
nibꞌajner umen que bꞌanwar ucꞌani Cawin-
quirar Dios. Entonces ¿tucꞌato tuaꞌ ipejquen
Noemí xeꞌ war che “Atzay”, cocha Cawin-
quirar Dios xeꞌ nojta ucꞌotorer ixin uchien
innumse nibꞌa este que war aquetpa tzaj-
taca niut, che e Noemí.

22Pues entonces bꞌannumuy conda sutpa
tari e Noemí tama e lugar Moab taca e Rut
xeꞌ jax uyaribꞌxeꞌ ajlugarMoab. Pues conda
cꞌotoyobꞌ, intocto war acay amorojsena e
cosecha tama e cebada tama e chinam era.

2
Conda e Rut ixin esto tama uchor e Booz

1 Pues e Noemí ayan inteꞌ ufamiliar xeꞌ
tuaꞌ uviejo ani xeꞌ ucꞌabꞌa Booz. Pues e Booz

jax inteꞌ winic xeꞌ ayan meyra ucꞌampibꞌir
y xeꞌ ayan utumin y xeꞌ acꞌubꞌesna umen e
gente.

2Entonces tama inteꞌ día e Rut war uwira
quematucꞌa ayan tuaꞌucꞌuxiobꞌ y tamar era
uyare e Noemí y che:

—¿Erer ca inxin tama inteꞌ chor tuaꞌ inwira
jay ayan tin e incꞌun uwirnar taniut xeꞌ
axin uyacten inxin tupat e ajpatnarobꞌ tuaꞌ
incꞌopi cora cora e cosecha lo que aquet-
pato tuyoc e chor conda acꞌapa amorojsena
tunor era? che e Rut. Entonces ojron e
Noemí y che:

—Erer iꞌxin, ijchꞌoc, che e Noemí.
3 Entonces ixin e Rut tama inteꞌ chor y

cay ucꞌopi lo que actana umen tin e war
apatnobꞌ tama e cosecha. Pero wacchetaca
cꞌotoy unata que tuaꞌ e Booz e chor era.

4 Entonces conda yaꞌ war tama uyoc e
chor e Booz cꞌotoy tama uxambꞌar tama e
chinam Belén, y upejca e ajpatnarobꞌ y che:

—Que Cawinquirar Dios aquetpa tacarox,
che jaxir. Y e ajpatnarobꞌ chenobꞌ:

—Que Cawinquirar Dios uchojbꞌesiquet
net ubꞌan, chenobꞌ.

5 Entonces e Booz cay uyubꞌi tuaꞌ e man
xeꞌ aquetpa tujor e inmojr manobꞌ y che:

—¿Chi tuaꞌ familia e ixic yax? che e Booz.
6Y che eman:
—Jax e ixic xeꞌ tuaꞌ e lugarMoab xeꞌ sutpa

tari taca e Noemí.
7Yopa sajmi y ucꞌajti jay erer axin ticapat

tuaꞌucꞌopi e cosecha lo que aquetpato tuyoc
e chor, y caware que uyubꞌi. Y cay patna y
bꞌanwaruche tunoredía,yeste era ixin tuaꞌ
ajiri imbꞌijc tama e bꞌiqꞌuit otot bꞌana, che e
man.

8 Entonces ixin e Booz esto tiaꞌ turu e Rut
y che:

—Ubꞌin, ixic, ira iꞌxin tuaꞌ acꞌopi e cosecha
tama otronteꞌ chor. Quetpen tara taca e
ijchꞌoctacobꞌ xeꞌmanobꞌ tanibꞌa,

9 y iran tiaꞌ war apatnobꞌ e winicobꞌ y
quiqui net tupatobꞌ taca e ijchꞌoctacobꞌ tuaꞌ
amorojse lo que aquetpato tuyoc e chor.
Inwareobꞌix e winicobꞌ era tuaꞌmachi upej-
quetobꞌ. Y conda ataqui atiꞌ, chꞌujcun awira
tiaꞌ aquetpa e murur taca e jaꞌ xeꞌ taresna
umen nimanobꞌ sajmi y uchꞌen tamar, che
e Booz.

10 Entonces e Rut uche bꞌan cocha acay
uchiobꞌ e gente tamae tiempoyajaꞌy cotuan
tut e Booz este que utacbꞌu ujor tut e rum y
uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que war itzay awiren y que
incꞌun awirnar taniut cocha nen majax
tuen e Israel? che e Rut.

11Entonces ojron e Booz y che:
—Innata tunor lo que cay ache tuaꞌ atacre

apixamdesdeque chamayaviejo yque ixiet
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awacta tunor atata y atuꞌ y e lugar tiaꞌ cux-
pet tuaꞌ watet ituruan tacaron xeꞌ ajnajtir
gention ani toit.

12 Que Cawinquirar Dios uyajqꞌuiquet
meyra atuanibꞌir y que axin uchojbꞌeset
Cawinquirar Dios xeꞌ ticabꞌa xeꞌ tuon e Is-
rael xeꞌ jax xeꞌwar asajca tuaꞌ ucojcuet, che
e Booz.

13 Entonces sutpa ojron e Rut otronyajr y
che:

—Pues quisinic itzay awiren iraj iraj bꞌan
cocha war ache era. Porque war atꞌabꞌse
niwalma tacar awojroner xeꞌ incꞌun, motor
que nen ma tawaren nien tuaꞌ inquetpa
inteꞌ aman, che e Rut.

14 Entonces conda cꞌotoy e hora tuaꞌ aw-
iobꞌ, e Booz upejca e Rut y che:

—Lar tara y chꞌama imbꞌijc e pan y tzꞌaya
tamae salsa xeꞌ chembꞌir taca evinagre, che
e Booz.
Entonces e Rut turuan tuyejtzꞌer e ajpat-

narobꞌ, y e Booz uyajcꞌu cora grano xeꞌ
chꞌijrbꞌir y jaxir weꞌ este que chuan y quet-
pato lo que ajcꞌuna tuaꞌ ucꞌuxi.

15 Entonces conda achpa e Rut y ixin tuaꞌ
ucꞌopi e cebada otronyajr, e Booz uyare
umanobꞌ y che:

—Actanic tuaꞌ umorojse e cebada tic taca
motor que tama utzajqꞌuir y ira iquete
iwabꞌu.

16Y actanic acꞌaxi tama icꞌabꞌ cora cebada
tama utzajqꞌuir tuaꞌ uyubꞌi ucꞌopi jaxir. Y
mamajchi tijam tuaꞌ icꞌaye e ixic era, che e
Booz.

17EntonceseRut cayucꞌopi e cebada tama
e chor este que acbꞌare. Y de allí cay uwatzꞌi
lo que cay umorojse y locꞌoy inteꞌ arroba ut
e cebada.

18Entonces sutpa ixin tama e chinamesto
tiaꞌ turu upixam, y uqꞌueche ixin tunor ut e
cebada lo que cay umorojse y uchecsu tut
upixam. Y nacpat era ulocse lo que ayan
tama ubolsa y uyajcꞌu e Noemí tuaꞌ ucꞌuxi.

19Entonces che e Noemí:
—¿Tiaꞌ patnet sajmi? ¿Y tiaꞌ ixiet acꞌopi

meyra cebada cocha era cocha machi
uyubꞌiet ache tunor era abꞌajner? Que e
Dios uchojbꞌesic ut tin e cay utacret tuaꞌ
alocse meyra cebada cocha era, che e
Noemí.
Entonces e Rut cay uchecsu tut upixam

chi tacar cay patna y che:
—Pues ucꞌabꞌa e winic tiaꞌ cay patnen

sajmi jax Booz, che e Rut.
20 Entonces tzay meyra e Noemí conda

uyubꞌi que jax uchor e Booz tiaꞌ ixin e Rut
tuaꞌ apatna y che:

—Que Cawinquirar Dios uchojbꞌesic
ut jaxir umen que war aquetpa incꞌun
uwirnar tacaron, y umen que war aquetpa
cꞌar umener chi niviejo ani. Pues e winic
era familia tacaron, y tamar era jaxir jax
inteꞌ xeꞌ uyubꞌi ucojcon, che e Noemí.

21Entonces ojron e Rut y che:
—Y uyaren que ererto impatna taca

umanobꞌ este que acꞌapa amorojsena tunor
e cosecha, che e Rut.

22Entonces e Noemí uyare uyaribꞌ y che:
—Ijchꞌoc, quisinic iquetpa tuaꞌ ipatna

taca umanobꞌ e Booz y que machi iꞌxin
tama uchor otronteꞌ, porque tama uchor e
Booz mamajchi tuaꞌ ucꞌayetobꞌ conda war
amorojse lo aquetpato tor e rum tama e
cosecha, che e Noemí.

23 Entonces e Rut quetpa yajaꞌ taca tuaꞌ
ucꞌopi e trigo taca umanobꞌ e Booz este que
cꞌapamorojsena tunor e cosecha tama e ce-
bada y tama e trigo. Y tama tunor e tiempo
era e Rut war aturuan taca upixam.

3
Conda e Booz ubꞌijnu tuaꞌ anujbꞌi taca e

Rut
1Pues entonces tama inteꞌ día cay ojron e

Noemí taca e Rut y che:
—Ijchꞌoc, nen ucꞌani tuaꞌ insicbꞌa inteꞌ

aviejo xeꞌ uyubꞌi ucojcuet.
2 Y e Booz xeꞌ ajyum rum tiaꞌ cay patnet

taca e ijchꞌoctac familia tacaron. Pues coner
acbꞌar jaxir cꞌani axin tama e lugar tiaꞌ tuaꞌ
uwajri alocꞌoy ut ucebada tama usojqꞌuir.

3Entonces cꞌani inwaret lo queucꞌani tuaꞌ
ache. Atien y yara e perfume y lapa abꞌujc
xeꞌ más galan y quiqui esto tiaꞌ war apatna
e Booz. Pero ira awacta unata e Booz que
turet este que acꞌapa aweꞌ y este que acꞌapa
uyuchꞌi uvino.

4 Y conda axin achꞌan tuaꞌ awayan
chꞌujcun awira tiaꞌ aquetpa. Entonces
conda war awayan quiqui locsen
ubꞌojchꞌibꞌir unuc uyoc y chꞌanen yajaꞌ
ubꞌan*. Y de allí jaxir tuaꞌ uyaret lo que
ucꞌani tuaꞌ ache otronyajr, che e Noemí.

5Y che e Rut:
—Cꞌani inche tunor lo que awaren, che e

Rut.
6Entonces ixin e Rut esto tama e lugar xeꞌ

arobꞌna umen upixam y uche tunor lo que
arobꞌna umener.

7Y conda e Booz cꞌapaweꞌ y cꞌapa uyuchꞌi
uvino war atzay. Entonces ixin chꞌan tuaꞌ
awayan tuyejtzꞌer tiaꞌ morojsempa tunor e
sian ut cebada. Y nacpat era yopa e Rut

* 3:4: Pues tama e onian tiempo ayanmeyra costumbre tama e lugar Israel xeꞌ intiach que cacostumbre non. Pues e Rut
ixin tuaꞌ achꞌan tama utajn uyoc e Booz tuaꞌ uchecsu ubꞌa que turix tuaꞌ anujbꞌi tacar jay bꞌan ucꞌani e Booz. Pero e Rut
machi uche emabꞌambꞌanir conda uche cocha era. † 3:7: Iranic e checsuyaj lo que ayan tama e Rut 3:4 tuaꞌ inatamás
tama e costumbre era.
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tzꞌustaca y ulocse e bꞌojchꞌibꞌ tama unuc
uyoc e Booz y chꞌan yajaꞌ†.

8Pero tamauyuxin eacbꞌarbꞌixcꞌaeBooz,
y conda sutrema uwira que ayan inteꞌ ixic
chꞌar tut utajn uyoc, bꞌacta.

9Y che e Booz:
—¿Chiet net, pue? che e Booz. Y e Rut che:
—Jax nen e Rut xeꞌ amanen. Net famil-

iaret taca nipixamwinic ani y tamar era jax
net xeꞌ ucꞌani ani tuaꞌ acojcon. Entonces
jayaꞌ abꞌojchꞌibꞌ tamaren tuaꞌ achecsu abꞌa
que cꞌani inujbꞌi tacaren, che e Rut.

10Entonces ojron e Booz y che:
—Que Cawinquirar Dios uchojbꞌesiquet,

ijchꞌoc. Coner war achectes abꞌa que
turix tuaꞌ inujbꞌi tacaren y que war aya-
jta ut apixam coner motor más que conda
chamay aviejo. Pues erer ani asajca inteꞌ
xeꞌmás chꞌom sitz que nen tuaꞌ inujbꞌi tacar,
motor que jax inteꞌ xeꞌ matucꞌa utumin o
inteꞌ xeꞌ ayan meyra utumin, pero majax
bꞌan war ache.

11Pero ira ibꞌacta, ixic, porque cꞌani inche
tunor lo que war acꞌajti tacaren era. Pues
tunor e gente tama cachinam war unatobꞌ
que net erachet y tamar era mamajchi tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ que majax bueno tuaꞌ innujbꞌi
tacaret xeꞌ ajnajtir gentiet.

12Pues erach que nen familiaren tacaret,
y tamar era nen ucꞌani ani tuaꞌ incojcuet.
Peroucꞌani tuaꞌanataqueayanotronteꞌque
más familia tacaret que nen.

13 Quetpen tara tama tunor e acbꞌar.
Ejcꞌar jay e familia era cꞌani umani e rum
xeꞌ tuaꞌ ani e Elimelec xeꞌ chamay y anujbꞌi
tacaret, erer uche. Pero jay jaxir machi
ucꞌani, entonces cꞌani inwaret tut Catata
Dios que nen turix tuaꞌ inche. Pero coner
era waynen tara este que asacojpa, che e
Booz.

14 Entonces e Rut quetpa wayan tama
tunor e acbꞌar tut utajn uyoc e Booz. En-
tonces conda ne mato asacojpa tama inteꞌ
día e Rut achpa, porque arobꞌna umen e
Booz que mamajchi tuaꞌ unata que yopa
inteꞌ ixic tama e lugar era.

15Entonces achpa e Booz ubꞌan y che:
—Tares ujojbꞌibꞌ ajor y apasi y aquete

taniut. Cꞌani imbꞌutꞌi taca e cebada, che
e Booz. Y tamar era e Booz uyari chateꞌ
arroba cebada tamar, y de allí utacre e
Rut tuaꞌ utꞌabꞌse uturbꞌa tor uquejrebꞌ tuaꞌ
ucuchi axin. Y de allí e Booz locꞌoy tama
uchor y sutpa ixin esto tama e chinam
ubꞌan.

16 Entonces e Rut sutpa ixin esto tiaꞌ turu
upixam. Y conda cꞌotoy, e Noemí uyubꞌi tuaꞌ
y che:

—¿Cocha locꞌoy tunor taca e Booz? che e
Noemí.
EntonceseRutuyareupixamtunor loque

uche e Booz tuaꞌ utacre.

17Y de allí ojron e Rut otronyajr y che:
—Yuyajqꞌuen tunorecebadaerayuyaren

que ma cocha erer tuaꞌ insutpa inyopa tut
nipixam bꞌan taca, che e Rut.

18Entonces ojron e Noemí y che:
—Pues coner ucꞌani tuaꞌ taca cacojco tuaꞌ

cawira tucꞌa tuaꞌ achecta watar otronyajr.
Machi tuaꞌ ajiri e Booz este que aquetpa
chequer cocha tuaꞌ alocꞌoy tunor era. Pues
conda merato acꞌapa e día cꞌani oꞌstampa
tunor era, che e Noemí.

4
Conda e Booz nujbꞌi taca e Rut

1Entonces ixin turuan e Booz tuyejtzꞌer e
ocher tama e chinam cocha jax e lugar tiaꞌ
acay umorojse ubꞌobꞌ e winicobꞌ. Y tamar
era numuy e winic xeꞌ familia taca e Booz
xeꞌ cay uchecsu taca e Rut. Entonces ojron e
Booz y che:

—Eee, net lar tara, y turen taniwejtzꞌer,
che e Booz.
Entonces ixin ewinic esto tiaꞌ turu e Booz

y turuan.
2 Entonces e Booz upejca diez nuquir

winicobꞌ tama e chinam tuaꞌ aquetpobꞌ
ajchecsuyajobꞌ tamar lo que cꞌani uchiobꞌ, y
uyare tuaꞌ aturuanobꞌ tacar.

3 Entonces e Booz uyare e winic xeꞌ fa-
milia tacar y che:

—E Noemí xeꞌ sutpa tari tama e lugar
Moab cꞌani uchoni e rumxeꞌ tuaꞌ ani e Elim-
elec.

4 Pues bꞌan ucꞌani tuaꞌ anata net tuaꞌ
uyubꞌiet abꞌijnu jay cꞌani amani. Y jay bꞌan
war acꞌani, erer aware coner tut tunor e
ajchecsuyajobꞌ era y tut e nuquir winicobꞌ
era xeꞌ tuobꞌ cachinam. Pues jax net xeꞌmás
familiaret taca e Elimelec y tamar era jax
net xeꞌ erer ani amani e rum. Pero jay net
machi acꞌani, arenen era tuaꞌ innata. Pues
mamajchi uyubꞌi umani e rum era sino que
jax taca net. Pero nacpat net, jax nen xeꞌ
uyubꞌien inmani e rumeraotronyajr jaynet
machi acꞌani, che e Booz.
Entonces ojron e winic y che:
—Cꞌani inmani, che e winic era.
5 Entonces sutpa ojron e Booz otronyajr

tuaꞌ uchecsu ubꞌa tut e winic y che:
—Pues jay amani e rum tuaꞌ e Noemí

aquetpa ubꞌan tuaꞌ inujbꞌi taca e Rut xeꞌ tuaꞌ
e lugar Moab xeꞌ jax ani uwixcar e Mahlón
tuaꞌ uyubꞌi aquetpa e rum tama ucꞌabꞌa e
chamen, che e Booz.

6 Pero conda e winic uyubꞌi e ojroner era
cay ojron otronyajr y che:

—Pues jay bꞌan aquetpa entonces nen
machi tuaꞌ uyubꞌien inmani e rum cocha
machi incꞌani tuaꞌ innujbꞌi taca e Rut,
porque jay inmani ani e rum era bꞌajcꞌat
axin asatpa imbꞌijc e rum lo que aquetpa
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ani tuaꞌ uchꞌamiobꞌ nimaxtac conda inxin
inchamay. Pero jay net cꞌani amani e
rum, mana. Nen machi ixto tuaꞌ uyubꞌien
inmani, che e winic.

7 Pues tama e tiempo yajaꞌ ayan inteꞌ
costumbre tama e Israel que conda inteꞌ
war achempa inteꞌ contrato tuaꞌ e manuar
o tuaꞌ e chonmar, tin e war uyajcꞌu o xeꞌ
war achonma, ixin ulocse inteꞌ uxanabꞌ y
uyajcꞌu otronteꞌ tuaꞌ aquetpa chequer que
ayan inteꞌ acuerdo. Pues bꞌan ani e costum-
bre.

8 Pues entonces e winic xeꞌ familia taca e
Booz ulocse uxanabꞌ y uyajcꞌu e Booz y che:

—Mana net, che e winic.
9EntonceseBoozuyareenuquirwinicobꞌ

xeꞌ war aturuanobꞌ tuyejtzꞌer era y tin tin
xeꞌ turobꞌ yajaꞌ y che:

—Coner era tunoroxwar ixquetpa ajchec-
suyajox que nen cꞌapa inmani e rum taca e
Noemí xeꞌ tuaꞌ ani e Elimelec y e Quilión y e
Mahlón.

10 Y nox ajchecsuyajox ubꞌan que nen
war innujbꞌi taca e Rut xeꞌ tuaꞌ e Moab
y xeꞌ chamen uviejo tuaꞌ aquetpa e rum
tama ucꞌabꞌa e Mahlón xeꞌ jax ani uviejo e
Rut. Y tamar era machi tuaꞌ asatpa ucꞌabꞌa
e Mahlón ticajam, y nien machi tuaꞌ ana-
jpesna tama cachinam. Coner nox war ix-
quetpa ajchecsuyajox tama tunor era, che e
Booz.

11 Entonces tunor e nuquir winicobꞌ era
y tunor tin e turobꞌ yajaꞌ quetpobꞌ intera
ubꞌijnusiajobꞌ y chenobꞌ:

—Non jax awajchecsuyajon. Que Cawin-
quirar Dios uche que e ixic xeꞌ axin oꞌchoy
tamaoꞌtot axinaquetpabꞌancochaeRaquel
y axin aquetpa bꞌan cocha e Lea xeꞌ ixin
uchꞌijrsiobꞌ meyra nuquir winicobꞌ tama
cachinam xeꞌ jax e Israel, y que net iꞌxin
iquetpa inteꞌ nuxi winic tama cachinam xeꞌ
ucꞌabꞌa ani Efrata, y que acꞌabꞌa axin aque-
tpa nojta tama cachinam xeꞌ ucꞌabꞌa Belén
coner.

12 Y que Cawinquirar Dios uyajqꞌuiquet
meyra amaxtac taca e ixic era, bꞌan cocha
numuy taca e Fares xeꞌ jax uyar e Tamar
taca e Judá, che e nuquir winicobꞌ era.

Uchꞌajnarir e David
13 Pues entonces e Booz nujbꞌi taca e Rut.

Y conda ixin uchꞌami uwixcar, Cawinquirar
Dios utacre e Rut tuaꞌ uyubꞌi achꞌijrtesian y
aquetpa awawan taca uyar.

14Entonces conda cꞌapa cuxpa uyar e Rut
e ixictac tama e chinamuyareobꞌ e Noemí y
chenobꞌ:

—Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios xeꞌ
ixin uyajqꞌuet inteꞌ asitz tuaꞌ ucojcuet. Que
jaxir axinaquetpanojta tamae Israel conda
acꞌapa aꞌchꞌi.

15 Pues e sitz era tuaꞌ axin utzayreset y
tuaꞌ axin utacret conda más onian ixiquet,
porque e Rut xeꞌ awaribꞌmeyra uyajta oit y
más ayan ucꞌampibꞌir toit que siete maxtac,
chenobꞌ e ixictac era.

16 Entonces e Noemí uchꞌami yer e sitz y
cay uchꞌijrse bꞌan ani cocha jay tuach.

17 Y conda e ixictac xeꞌ turobꞌ yajaꞌ
uwirobꞌ tunor era ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Coner e Noemí ayix otronteꞌ uyar,
chenobꞌ e ixictac era. Y uturbꞌa ucꞌabꞌa
Obed. Pues e Obed cꞌotoy quetpa utata e
Isaí, y e Isaí cꞌotoy quetpa utata e David.

Utata viejobꞌirobꞌ e David
18Pues jax erauchꞌajnarir e Fares. EFares

ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Jezrón.
19Ye JezrónayanuyunenxeꞌucꞌabꞌaRam,

y eRamayanuyunenxeꞌucꞌabꞌaAminadad.
20Y e Aminadad ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa

Naasón, y eNaasón ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa
Salmón.

21 Y e Salmón ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa
Booz, y e Booz ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa
Obed.

22 Y e Obed ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Isaí,
y e Isaí ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa David xeꞌ
cꞌotoy quetpa rey tama e Israel.
Tara acꞌapa tunor niwojroner tama e Rut,

che e Samuel.
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Ester
Inteꞌ checsuyaj tama e

libro de Ester
¿Tucꞌa tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?

Pues e bꞌijnusiaj xeꞌmás nojta tama e jun
era jax tuaꞌ uchecsu ticoit que erach e Dios,
y que ucojco uchinam xeꞌ jax e Israel taca
meyra cꞌunersiaj.

¿Chi umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Puesmachi che chiumen tzꞌijbꞌabꞌir e jun,

pero ayan tin e ubꞌijnu que bꞌajcꞌat jax e
Mardoqueo xeꞌ utzꞌijbꞌa, o bꞌajcꞌat e Esdras
o e Nehemías, cocha utzꞌijbꞌnar e jun era
aquetpa bꞌan cocha utzꞌijbꞌnar e libro de
Esdras o e libro de Nehemías.

¿Tucꞌa año tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues tzꞌijbꞌabꞌir e librodeEster tamaeaño

470 conda merato acuxpa e Cristo, cocha
canata que e Ester cꞌotoy quetpa reina tama
e año 479.

¿Chi tamar cansenon tama e jun era?
E gente xeꞌmás achecsuna tama e jun era

jax e Ester, y eMardoqueo, y e rey Asuero, y
e Amán.

Conda e rey Asuero uche inteꞌ nuxi
nojqꞌuin

1 Pues entonces ayan inteꞌ rey xeꞌ ucꞌabꞌa
Asuero xeꞌ cay cꞌotori tama e lugar Persia y
tama e lugar Media tiaꞌ ayan 127 departa-
mento. Pues meyra nuxi lugar tiaꞌ cꞌotori
e Asuero era. Pues e lugar tiaꞌ cꞌotori axin
innajt tama e lado tiaꞌ atobꞌoywatar e qꞌuin
esto tama e lugar India, y acꞌotoy tama e
lado tiaꞌ anamtzꞌa axin e qꞌuin esto tama e
lugar Etiopía.

2Yecapital tiaꞌ cay turuan tuaꞌacꞌotori jax
inteꞌ nuxi chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Susa.

3Pues tama euxteꞌ añoquewar acꞌotori, e
rey Asuero cay ubꞌijnu que cꞌani uche inteꞌ
nuxi nojqꞌuin taca tunor uyajcꞌamparobꞌ
y taca tunor e nuquir winicobꞌ, y upejca
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ ubꞌan tunor e nuquir ajwin-
quirobꞌ tuaꞌ e soldadobꞌ, y tunor e nuquir
ajcꞌotorerobꞌ y e ajcꞌamparobꞌ lo que ayan
tama inteꞌ inteꞌ departamento tama tunor e
lugar Persia y tama tunor e lugar Media.

4Pues cay uche e nuxi nojqꞌuin tama inteꞌ
tiempo de seis mes. Pues jaxir war uyusre
tuaꞌ uchecsu tunor lo que ayan tacar xeꞌ
meyra atujri tut tunor e gente era, y tuaꞌ
uwirsiobꞌ cobꞌa e tawarer lo que ayan tuaꞌ.

5Y conda tzꞌacta seismes tama enojqꞌuin,
e Asuero sutpa uche otronteꞌ nojqꞌuin tama
inteꞌ tiempo de siete día. Y uche e nojqꞌuin
tor e tinaj tuyotot xeꞌ tiaꞌ pacbꞌir meyra
sian teꞌ y meyra sian nichir. Y upejca tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e
capital Susa era motor jay ayan utuminobꞌ
o jaymatucꞌa utuminobꞌ.

6 Pues tor e tinaj era ayan meyra cortina
xeꞌ chꞌur tichan xeꞌ sacsac utobꞌ y xeꞌ azul
utobꞌ, y quetpobꞌ cachbꞌir taca e lazo xeꞌ
jarbꞌir taca e sacsac bꞌujc xeꞌ más atujri
y taca e bꞌujc xeꞌ chacbꞌurem ut, y e lazo
jurbꞌir tama e argolla xeꞌ chembꞌir taca e
plata. Y e argolla era quetpa jurur tama
cora oy xeꞌ chembꞌir taca e sacsac tun xeꞌ
atzꞌapruma ut. Y ayan tiaꞌ aturuanobꞌ e
gente tama meyra cꞌajn xeꞌ chembꞌir taca e
platayxeꞌ chembꞌir tacaeoro. Yut eotot era
chembꞌir taca e tunxeꞌmásatujri y xeꞌ galan
atzꞌaprumautxeꞌ chacchacutyxeꞌ sacsacut
y xeꞌ incsibꞌan ut.

7Pues ayan meyra vino xeꞌ ajcꞌuna umen
e rey tuaꞌ apujca axin taca tunor ewinicobꞌ,
y ajcꞌunobꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ e vino tama e
chꞌeu xeꞌ chembꞌir taca e oro. Y inteꞌ inteꞌ
chꞌeu intiach uwirnar.

8 Y arobꞌna tin e war upuquiobꞌ axin e
vinoque inteꞌ inteꞌwinic erer uyuchꞌi e vino
bꞌan taca cocha ucꞌani, y quemamajchi tuaꞌ
achena uyuchꞌi meyra vino jay majax bꞌan
ucꞌani, y que tin e cꞌani uyuchꞌi meyra vino
erer ubꞌan.

9 Y macuir uyotot e rey ayan ubꞌan inteꞌ
nojqꞌuin tuaꞌ e ixictac xeꞌwar achena umen
e Vasti xeꞌ jax uwixcar e rey Asuero tiaꞌ
cꞌotoyobꞌ tunor uwixcarobꞌ e winicobꞌ xeꞌ
pejcbꞌirobꞌ tama unojqꞌuin e rey.

10 Pues conda tzꞌacta e siete día tama
e nojqꞌuin, war atzay meyra e rey umen
que war uyuchꞌi meyra vino. Entonces
uyare tuaꞌ apejcna siete umanobꞌ* xeꞌ más
atacbꞌajriobꞌ tacar xeꞌ jax era: Ayan e
MehumányayaneBiztá y ayaneHarbonáy
ayan e Bigtá y ayan e Abagtá y ayan e Zetar
y ayan e Carcás.

11 Y uyare tuaꞌ axiobꞌ upejcobꞌ e Vasti xeꞌ
jax e reina tuaꞌ acꞌotoy tut jaxir. Y uyebꞌta
ixin e ojroner que jaxir ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa
ujojbꞌibꞌ ujor xeꞌ meyra atujri tuaꞌ erer
eꞌrna umen tunor e ajcꞌamparobꞌ y umen
tunor e nuquirwinicobꞌque jaxir galan ixto
uwirnar y que jaxir galan ustabꞌir.

12 Entonces ixiobꞌ umanobꞌ e rey tuaꞌ
uyare e Vasti lo que quetpa tuaꞌ uchecsuobꞌ
tut. Pero conda e Vasti cꞌotoy unata lo que

* 1:10: Eojroner loqueacꞌampesna tamaecastilla jaxeojroner “eunuco”, ymotorquenonwarcaware “manobꞌ” tamae
libro de Ester, pero emanobꞌ era jax corawinicobꞌ xeꞌ quetpobꞌ capado conda chꞌom sitzꞌobꞌto. Pues tama e onian tiempo
inteꞌ inteꞌ rey ucꞌampesobꞌ emanobꞌ cocha era tuaꞌucojcobꞌ tunor e ixcarbꞌirobꞌ tuobꞌ. Pues inteꞌman cocha erama cocha
erer uchꞌami ubꞌa taca inteꞌ ixic, cocha machi obꞌna oyni, y tamar era e rey uyubꞌi uche confiar tamarobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ
uwixcarobꞌ.
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war ucꞌani e rey, jaxir machi ucꞌani tuaꞌ
axin. Pero conda e rey arobꞌna lo que che
e Vasti, qꞌuijna meyra este que cay ojmay
uchꞌichꞌer.

13 Entonces ixin wacchetaca tuaꞌ oꞌjron
taca tin xeꞌ más unatobꞌ tama e ley lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ, cocha bꞌan
uche e rey de por si conda achecta lo que
intran tut. Entonces uyare tuaꞌ amorojsena
corawinicobꞌ cochaera tuaꞌubꞌijnuobꞌ tucꞌa
tuaꞌ achempa.

14 Y xeꞌ turobꞌ tama e nojqꞌuin era jax e
Carsená y e Setar y e Admata y e Tarsis y
e Meres y e Marsená y e Memucán xeꞌ jax
e siete ajcꞌamparobꞌ jax taca xeꞌ ajcꞌunobꞌ
tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tut e rey iraj iraj, y jax tin xeꞌ
uchiobꞌ e patnar xeꞌmás nojta tama tunor e
lugar Persia y tama tunor e lugar Media.

15Entonces e rey cay uyubꞌi tuobꞌ y che:
—Pues cꞌani umbꞌi tibꞌa tamar lo que chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama e ley tamar inteꞌ ixic xeꞌ
machi cꞌani obꞌian tut uviejo. Entonces
¿tucꞌa ucꞌani tuaꞌ achempa taca e Vasti xeꞌ
jax e reina tara? Pues jaxirmachi cꞌani uche
lo que inware, y machi tari tuaꞌ uchectes
ubꞌa tut tunor ewinicobꞌ bꞌan cocha inware
tuaꞌ arobꞌna umen nimanobꞌ, che e rey.

16 Entonces cay ojron e Memucán taca e
rey y taca tunor e inmojr ajcꞌamparobꞌ y
che:

—Pues e Vasti xeꞌ jax e reina tara
majax upater taca e rey xeꞌ cay uche e
mabꞌambꞌanir era, sino uche upater tunor
e ajcꞌamparobꞌ, y upater tunor tin e turobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ chinam lo que ayan tama
tunor e departamento tiaꞌ war acꞌotori e
rey Asuero.

17Pues tunor lo que cay uche e Vasti axin
anatanwaumen tunore ixictacobꞌ tic taca, y
tamar eramamajchi tujam e sian ixictacobꞌ
axin oꞌbꞌianobꞌ tut uviejobꞌ. Porque axin
oꞌjronobꞌ cocha era y chenobꞌ: ‘Conda e rey
Asuero uyare ani tuaꞌ ataresna e reina Vasti
tut, jaxir machi ixin,’ xeꞌ tuaꞌ arobꞌna umen
e sian ixictacobꞌ tama tunor or e lugar.

18 Y entonces conda merato acꞌapa e
día coner tunor uwixcarobꞌ e ajcꞌamparobꞌ
tama tunor or e lugar Persia y tama tunor
or e lugar Media axin acꞌotoy unatobꞌ tama
tunor lo que cay uche e reina. Y entonces
tunor e ixictacobꞌmachi ixto tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ
tut uviejobꞌ, y axin acꞌaximeyra qꞌuecraner
tamaron watar e día.

19 Pues quisinic catzꞌijbꞌa inteꞌ ley, jay
aquetpa imbꞌutz toit net xeꞌ nireyet, tuaꞌ
cawarequeereinaVastimix tiaꞌ tuaꞌacꞌotoy
tut e reyotronyajr, y queaxinatzꞌijbꞌnae ley
era xeꞌ tuaꞌ aquetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun
xeꞌ tuaꞌ e gente tama e lugar Persia y xeꞌ tuaꞌ
e gente tama e lugar Media. Y axin aquetpa
e ley era bꞌan cocha e inmojr leyobꞌ que
mamajchi uyubꞌi tuaꞌ uche aquetpa intiach.

Y de allí ucꞌani tuaꞌ asicbꞌa otronteꞌ ijchꞌoc
xeꞌmás tawar que jaxir tuaꞌ aquetpa reina.

20Y entonces conda axin achecsuna e ley
era umen e rey, axin anatanwa umen tunor
e gente tic taca tama tunor or e lugar que
e ixictac ucꞌani tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ tut uviejobꞌ,
motor jay nuquir winicobꞌ o motor jay ma-
jax nuquir winicobꞌ, che e Memucán.

21Entonces tunor lo que cay checsuna tut
e rey y tut e ajcꞌamparobꞌ umen eMemucán
quetpa imbꞌutz tutobꞌ.

22 Y de allí cay uyebꞌta ixin cora carta
tama inteꞌ inteꞌ departamento tiaꞌ war
acꞌotori e rey, y e carta quetpa tzꞌijbꞌabꞌir
tama inteꞌ inteꞌ ojroner xeꞌ ojronobꞌ e gente,
y quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ inteꞌ letra
lo que ucꞌampesobꞌ e gente tama inteꞌ inteꞌ
lugar. Y e carta che que inteꞌ inteꞌ winic
ucꞌani tuaꞌ obꞌna acꞌotori tujor ufamilia.

2
Conda e Ester cꞌotoy quetpa reina

1 Pues entonces conda numuy cora
tiempo, sisa uqꞌuijnar e rey Asuero ymachi
ixto war oꞌjmay uchꞌichꞌer yaꞌ y cay ubꞌijnu
tama lo que cay uche e Vasti y tama e ley lo
que quetpa tzꞌijbꞌabꞌir upater. Y cay ubꞌijnu
que ucꞌani otronteꞌ uwixcar.

2 Entonces ojronobꞌ umanobꞌ e rey tut
jaxir y chenobꞌ:

—Pues jay imbꞌutz toit, erer asajcna cora
ijchꞌoctac xeꞌ galan uwirnarobꞌ tuaꞌ atares-
nobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tabꞌa.

3 Entonces erer asicbꞌa cora winicobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ departamento tiaꞌ war
icꞌotori tuaꞌ axin umorojsiobꞌ cora chꞌom
ijchꞌoctac xeꞌ galanic uwirnarobꞌ y de allí
erer aqꞌuejcha watobꞌ esto tuyotot e rey xeꞌ
aquetpa tara tama e chinam Susa. Y de allí
erer aquetpobꞌ yebꞌar ucojcsiaj e Hegai, xeꞌ
jax e man xeꞌ ucojco tunor e ixictac tuaꞌ e
rey. Y entonces eHegai ereruyajcꞌue crema
e ijchꞌoctacobꞌ tuaꞌ uyariobꞌ tutobꞌ.

4Y e ijchꞌoc xeꞌ axin atzay eꞌrnamásumen
rey, jax xeꞌ tuaꞌ aquetpa reina uyeror ut e
Vasti.
Entonces tunor e bꞌijnusiaj era quetpa

imbꞌutz tut e rey, y tamarerauyarequebꞌan
tuaꞌ achempa.

5 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e Israel
xeꞌ ucꞌabꞌa Mardoqueo xeꞌ aturuan tama e
chinam Susa. Pues e Mardoqueo unembꞌir
tuaꞌ e Jaír, y e Jaír unembꞌir tuaꞌ e Simí, y e
Simí unembꞌir tuaꞌ e Quis, y e Quis quetpa
tama uchꞌajnarir e Benjamín.

6 Pues jaxir jax inteꞌ winic xeꞌ loqꞌuesna
taca e inmojr gente tama e chinam
Jerusalem umen e rey Nabucodonosor xeꞌ
jax e rey tama e lugar Babilonia. Pues
numuy tunor era tama e tiempo conda
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qꞌuejcha ixin e Jeconías xeꞌ jax ani e rey
tama e lugar Judá.*

7 Pues e Mardoqueo ayan incojt uwijtan
xeꞌ ucꞌabꞌa Hadasá xeꞌ ijchꞌoc tuaꞌ umamaꞌ
ani y tuaꞌ ucꞌojna. Entonces jaxir uqꞌueche
ixin tuaꞌ uchꞌijrse. Pues e ijchꞌoc arobꞌna
Ester ubꞌan, y jaxir galan uwirnar y galan
ustabꞌir tunor.

8Y conda checsuna e ley era tuaꞌ e rey, cay
morojsena meyra ijchꞌoctac tama e chinam
era y qꞌuejcha ixiobꞌ esto tama uyotot e rey,
y quetpobꞌ yebꞌar ucojcsiaj e Hegai, y cꞌotoy
quetpa e Ester tujamobꞌ ubꞌan.

9 Y e Hegai uwira que galan uwirnar e
Ester y chꞌabꞌna uyalma umener. Y tamar
era cay uyajcꞌu e crema lo que quetpa tuaꞌ
ucꞌampes y uyajcꞌu lo que más imbꞌutz tuaꞌ
ucꞌuxi. Y uyare siete manobꞌ xeꞌ ixictac
xeꞌ más atzay apatnobꞌ tama tunor xeꞌ war
apatnobꞌ tama uyotot e rey tuaꞌ ucojcobꞌ e
Ester, y de allí uqꞌueche ixin taca e ixicta-
cobꞌ era esto tama inteꞌ nuxi cuarto xeꞌmás
imbꞌutz tiaꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ.

10 Pero e Ester machi uchecsu jay
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel, y nien machi
uchecsu chi tuaꞌ familia, porque bꞌan
arobꞌna tuaꞌ uche umen eMardoqueo.

11 Y e Mardoqueo acꞌotoy ajqꞌuin ajqꞌuin
tama uyocher or e tinaj tama uyotot e ix-
ictac, cocha cꞌani unata jay imbꞌutz turu e
Ester, y jay war alocꞌoy imbꞌutz tunor.

12 Pues tunor e chꞌom ijchꞌoctacobꞌ era
quetpa tuaꞌ oꞌstanobꞌ tunor ucuerpo tama
inteꞌ tiempodedocemes tuaꞌaquetpobꞌmás
galan uwirnarobꞌ. Pues tama e bꞌajxan seis
mes ucꞌani tuaꞌ ayajra e aceite xeꞌ chembꞌir
taca e mirra tama tunor ucuerpo, y de allí
tama otro seis mes quetpa tuaꞌ ayajra e
perfume yabꞌabꞌir taca e crema, y quetpa
tuaꞌ oꞌstana uyeroj taca e polvo. Y conda
acꞌapa e tiempo que war oꞌstana, entonces
inteꞌ inteꞌ ijchꞌoc aquetpa tuaꞌ acꞌotoy tut e
rey Asuero.

13Y inteꞌ inteꞌ chꞌom ijchꞌoctac actana tuaꞌ
uchꞌami tuqꞌuic tuqꞌuic bꞌujc xeꞌ más atzay
uwira lo que ayan tama e otot tiaꞌ aturu-
anobꞌ e ijchꞌoctac tuaꞌ ubꞌujcse ubꞌa tacar.
Y actana tuaꞌ uchꞌami e tunyujy bꞌan taca
cocha ucꞌani ubꞌan. Y bꞌan cocha era axin
acꞌotoy tut e rey.

14 Entonces aquetpa taca e rey tama inteꞌ
acbꞌar, y de allí conda asacojpa axin tama
otrontex otot tiaꞌ aturuanobꞌ e ixictac xeꞌ tu-
ruanobꞌix tacae reyxeꞌwaracojcnobꞌumen
eSaasgaz. Pues jaxir jaxxeꞌajcojc tuaꞌ tunor
uwixcarobꞌ e rey. Y de allí inteꞌ ixic ma

tiaꞌ tuaꞌ asutpa axin tut e rey otronyajr jay
machi apejcna tama ucꞌabꞌa tuaꞌ acꞌotoy.

15 Entonces conda cꞌotoy e hora tuaꞌ
acꞌotoy eEster tut e rey, jaxir intacauchꞌami
e bꞌujc y e tunyujy lo que arobꞌna umen e
Hegai tuaꞌ ulapi, cocha jax xeꞌ aquetpa tuaꞌ
ucojco tunor e ixictac. Pues e Ester cꞌajna
umen tunor e gente.

16Entonces qꞌuejcha ixin e Ester esto tuy-
otot e reyAsuero tuaꞌ aquetpa tamae acbꞌar
tacar. Pues bꞌan numuy tama e mes Tébet†
xeꞌ jax e diez mes tama e siete año que war
acꞌotori e rey Asuero.

17 Pues e rey Asuero tzay uwira e Es-
ter más meyra que e inmojr ijchꞌoctac, y
chꞌabꞌna uyalma umener y tamar era cay
uchojres ut más que e inmojr ijchꞌoctac. Y
de allí uturbꞌa ujojbꞌibꞌ ujor y uyare tuaꞌ
aquetpa reina uyeror ut e Vasti.

18 Entonces e rey cay uche inteꞌ nuxi
nojqꞌuin tuaꞌ utattzꞌi e Ester, y uyare tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tunor e ajcꞌamparobꞌ y tunor e
nuquirwinicobꞌ tama tunor e lugar tiaꞌwar
acꞌotori. Y uyare tuaꞌ ajiriobꞌ tunor e gente
tama inteꞌ día, y uyare tuaꞌ atzꞌupesna e
impuesto tama inteꞌ inteꞌ departamento, y
cay uyajcꞌumeyra regalo bꞌan cocha uwajpi
tuaꞌ ajcꞌuna umen inteꞌ rey.

Conda e Mardoqueo uchiquini que cꞌani
achamesna e rey

19 Entonces tama e día conda morojsena
cora chꞌom ijchꞌoctacobꞌ otronyajr tuaꞌ
aqꞌuejcha axin esto tuyotot e rey, war
aturuan eMardoqueo tama uyocher uyotot
e rey cocha jax inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ e rey.

20 Pero e Ester mamajchi tut uchecsu
tin ufamilia y nien machi uchecsu jay tuaꞌ
uchꞌajnarir e Israel, porque bꞌan arobꞌna
tuaꞌ uche umen e Mardoqueo, cocha warto
obꞌian tut bꞌan taca cocha cay uche conda
turuto tuyotot.

21 Y jax tamar taca e día era conda warto
aturuan e Mardoqueo tama uyocher uy-
otot e rey, conda cay uchiquini lo que war
oꞌjron e Bigtán y e Teres xeꞌ chateꞌ guarde
espalda tuaꞌ e rey xeꞌ quetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ
e ocher tama ucuarto. Y uchiquini que
war oꞌjronobꞌ tacameyra qꞌuijnar que cꞌani
uchamsiobꞌ e rey Asuero.

22 Entonces conda e Mardoqueo cꞌotoy
unata tama tunor era, ixin uchecsu tut e
Ester, y jaxir sutpa uyare e rey Asuero que
bꞌan arobꞌna umen eMardoqueo.

23 Entonces e rey uyare tuaꞌ obꞌna axin
tuaꞌ anatanwa jay erach tunor era, y
conda cꞌotoy unatobꞌ que bꞌan, entonces

* 2:6: Tama e año 528 condamerato acuxpa e Cristo, e rey Nabucodonosor ixin ucucru e chinam Jerusalem y uqꞌueche
ixinmeyra sian gente este tama e lugar Babilonia. Y tamar era tama utiempo e Ester ayanmeyra gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
tama e chinam Susa. Iranic tama e 2 de Reyes 24:14—17 tuaꞌ iwira más tama tunor era. † 2:16: Emes Tébet jax e diez
mes bꞌan cocha uchiobꞌ tama e calendario tuaꞌ e gente bꞌana, pero ticoit non jax emes de diciembre.
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uqꞌueche ixin e chateꞌ guarde espalda era
tuaꞌ achꞌubꞌnobꞌ tama upunto inteꞌ teꞌ. Y
tunor lo que chempa era quetpa tzꞌijbꞌabꞌir
tut e rey tama inteꞌ jun lo que qꞌuecher
umener.

3
Conda e Amán cay ubꞌijnu tuaꞌ uchamse

tunor e gente tuaꞌ e Israel
1Entonces conda cꞌapa numuy tunor era,

e rey Asuero uturbꞌa e Amán xeꞌ jax uyunen
e Hamedata xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Agag tuaꞌ
aquetpa ajcꞌotorer tujor tunor e inmojr
ajcꞌamparobꞌ tama e lugar era.

2 Y tamar era tunor e ajcꞌamparobꞌ xeꞌ
apatnobꞌ tama uyotot e rey aquetpa tuaꞌ
acotuanobꞌ tut e Amán esto que utacbꞌu ut
ujorobꞌ tut e rum tuaꞌ utattzꞌiobꞌ conda anu-
muy, porque bꞌan arobꞌnobꞌ umen e rey.
Pero e Mardoqueo machi acotuan y machi
utattzꞌi ut conda anumuy.

3 Entonces e ajcꞌamparobꞌ xeꞌ apatnobꞌ
tama uyotot e rey cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Mar-
doqueo y chenobꞌ: “¿Tucꞌa tuaꞌ que machi
acꞌubꞌse e orden tuaꞌ e rey?” chenobꞌ.

4 Y iraj iraj uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Mardoqueo
que tucꞌa tuaꞌ que machi ucꞌubꞌse e orden
tuaꞌ e rey, pero jaxir machi uturbꞌa ubꞌa
tamar lo que chenobꞌ. Entonces jaxirobꞌ
ixin uchecsuobꞌ tunor era tut e Amán. Cꞌani
uwirobꞌ tucꞌa tuaꞌ uche e Amán upater e
Mardoqueo. Pero tama tunor era cꞌani
uwirobꞌ jay e Mardoqueo asutpa uchecsu
otronyajr bꞌan cocha uchecsu bꞌajxan, que
jaxir chꞌajnarir tuaꞌ e Israel, cocha tin e
tuaꞌ e Israel ma tiaꞌ tuaꞌ acotuanobꞌ tut inteꞌ
winic sino que ajtaca tut e Dios.

5Y entonces e Amán cay uwira que conda
numuy tuyejtzꞌer e Mardoqueo que jaxir
machi acotuan tut tuaꞌ utacbꞌu ut ujor tut
e rum tuaꞌ utattzꞌi ut, y tamar era qꞌuijna
meyra.

6 Pero conda e Amán cꞌotoy unata tucꞌa
Dios ucꞌubꞌse e Mardoqueo, entonces cay
ubꞌijnu que majax jax taca e Mardoqueo
tuaꞌ uchamse, sino que cay ubꞌijnu tuaꞌ
uchamse tunor e gente tuaꞌ e Israel tic taca
tiaꞌ turobꞌ tama tunor or e lugar tiaꞌ war
acꞌotori e rey Asuero.

Conda tzꞌijbꞌna inteꞌ ley upater e gente
tuaꞌ e Israel umen e Amán

7 Pues tama e bꞌajxan mes xeꞌ ucꞌabꞌa
Nisán*, xeꞌ jax e doce año quewar acꞌotori e

rey Asuero, cay uriobꞌ e pur†, o erer caware
que cay uchiobꞌ suertiar, tut e Amán tuaꞌ
uwirobꞌ tucꞌa día y tucꞌa mes xeꞌ aquetpa
tuaꞌ uyare achamesnobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel. Y checta que ucꞌani tuaꞌ achames-
nobꞌ tamae trecedía tamaedocemes, o erer
caware que tama emes xeꞌ ucꞌabꞌa Adar.

8 Entonces ixin e Amán tuaꞌ oꞌjron taca e
rey Asuero y che:

—Niwinquiret, pues tujam tunor e
sian gente xeꞌ aturuanobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ chinam xeꞌ turu tama tunor e
departamento tiaꞌ war icꞌotori, ayan tin e
tuobꞌ inteꞌ chꞌajnarir xeꞌ aquetpa intiach
ubꞌijnusiajobꞌ que e inmojr, y jaxirobꞌ ayan
intex uleyobꞌ ubꞌan, y machi oꞌbꞌianobꞌ
tut e ley tabꞌa. Y tamar era, niwinquiret,
cꞌani inwaret que mabꞌambꞌan tunor e
chꞌajnarir era ymachi uwajpi tuaꞌ awactobꞌ
aturuanobꞌto tama e lugar tiaꞌwar icꞌotori.

9 Entonces, niwinquiret, jay aquetpa
imbꞌutz toit, quisinic atzꞌijbꞌa inteꞌ ley xeꞌ
che que ucꞌani tuaꞌ achamesnobꞌ tunor e
chꞌajnarir era, y jay bꞌan ache nen cꞌani
inwajcꞌu10,000ut e tuminxeꞌ chembꞌir taca
e plata tin e ucojcobꞌ e caja tuaꞌ e rey, che e
Amán.

10Pues e rey ayan inteꞌuyanillo xeꞌ ayan e
sello‡ tamar. Y e sello era acꞌampesna bꞌan
cocha inteꞌ firma xeꞌ aturbꞌana tama inteꞌ
jun conda war achena inteꞌ ley. Entonces
lo que uche e rey jax era: Ulocse uyanillo lo
que jurur tama or ucꞌabꞌ y uyajcꞌu e Amán
tuaꞌ ucꞌampes tuaꞌ uche inteꞌ ley upater tin
tuobꞌ uchꞌajnarir e Israel. Pues e Amán era
jax inteꞌ xeꞌ aqꞌuijna uwira tunor tin e tuobꞌ
e Israel.

11Y entonces ojron e rey y che:
—Erer iquetpa taca e tumin. Pero tama

e gente tin e war iyojron upater era, chen
tuqꞌuic tuqꞌuic lo que abꞌijnu ache tacarobꞌ,
che e rey.

12 Entonces tama e trece día tama e
bꞌajxanmes tamae año,pejcnobꞌ tuaꞌumor-
ojse ubꞌobꞌ tunor e sian secretario xeꞌ tuobꞌ
inteꞌ inteꞌ ojroner y xeꞌ tuobꞌ inteꞌ inteꞌ chi-
nam lo que ayan tama tunor or e lugar tiaꞌ
war acꞌotori e rey. Y entonces inteꞌ intiobꞌ
cay utzꞌijbꞌobꞌ e ley lo que arobꞌnobꞌ umen
e Amán tama inteꞌ inteꞌ uyojronerobꞌ, y de
allí quetpa tuaꞌ achena sellar taca e sello lo
que ayan tama uyanillo e rey Asuero. Pues
e carta era quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama ucꞌabꞌa e
rey. Y entonces uyebꞌtobꞌ ixin e carta esto

* 3:7: Che que jax e bꞌajxan mes xeꞌ ucꞌabꞌa Nisán. Y bꞌan che tama e calendario tuobꞌ e gente bꞌana, pero ticoit non jax
ucꞌapesnibꞌir e mes de marzo. † 3:7: E ojroner “pur” jax inteꞌ ojroner xeꞌ alocꞌoy tama e lugar Persia, y jax ingojr
chuchuꞌ tun xeꞌ aquetpa tuaꞌ ajujra umenerobꞌ tuaꞌ unatobꞌ jay bueno o jay majax bueno tut udiosobꞌ conda ayan lo que
cꞌani uchiobꞌ. Pues e Amánwar uchebꞌe que cꞌani alocꞌoy tuaꞌ achamesnobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Israel jay achena tama e
día xeꞌ achectesna umen e suerte, o erer caware e pur. ‡ 3:10: E sello era jax inteꞌ chequerir lo que ayan tamauyanillo
e rey, y cꞌampesna umener bꞌan cocha acꞌampesna inteꞌ sello lo que ayan tuaꞌ inteꞌ secretario tama e alcaldía coner tuaꞌ
aquetpa chequer que ayan ucꞌampibꞌir inteꞌ jun.
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tut inteꞌ inteꞌ gobernador tama inteꞌ inteꞌ
departamento, y tut inteꞌ inteꞌ ajcꞌotorer lo
que ayan tama inteꞌ inteꞌ chinam.

13 Y de allí qꞌuejchiobꞌ ixin e sian carta
umen tin e axanobꞌ tujor uchijobꞌ tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tama inteꞌ inteꞌ departamento
tiaꞌ war acꞌotori e rey. Y lo que che tama e
carta loquewareꞌbꞌtanaaxin jaxera: Aque-
tpa tuaꞌ achamesnobꞌ inyajrer tunor tin e
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel tama inteꞌ taca día. Y
aquetpa tuaꞌ achamesna inteꞌ intiobꞌmotor
jay chꞌom maxtacobꞌ o jay onian gente o
jay bꞌiqꞌuit maxtac o jay ixictac. Y de allí
aquetpa tuaꞌ aloqꞌuesna tunor lo que ayan
tuaꞌ e gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel. Pues bꞌan
tuaꞌ anumuy tama e día xeꞌ actabꞌir xeꞌ jax
e trece día tama e doce mes, o erer caware
que jax emes xeꞌ ucꞌabꞌa Adar§.

14 Y entonces ebꞌtana ixin e carta tama
inteꞌ inteꞌ departamento y tama inteꞌ inteꞌ
chinam tuaꞌ achecsuna axin e ley era tut
tunor e gente, y tamar era erer aquetpobꞌ
turix tunor e gente tuaꞌ achamsanobꞌ conda
achecta e día.

15 Entonces locꞌoyobꞌ wacchetaca tunor
tin e quetpa tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e sian
carta bꞌan cocha che e orden tuaꞌ e rey. Y
bꞌan cocha era cꞌotoy natanwa e ley umen
tunor e gente tama e capital Susa ubꞌan.
Y e rey Asuero y e Amán intaca ixin tuaꞌ
oꞌychꞌiobꞌ comon, pero tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tama e capital Susa era cay bꞌactobꞌ
y ubꞌijnuobꞌ que ¿tucꞌa tuaꞌ que aquetpa tuaꞌ
achamesnobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Israel?

4
Conda bꞌactobꞌ tin e tuobꞌ e Israel tama

inteꞌ ley upaterobꞌ
1 Pero conda e Mardoqueo cꞌotoy unata

tama e ley era, uwejru ubꞌujc cocha inteꞌ
chequerir que war acꞌuxun uyalma, y
ubꞌujcse ubꞌa taca e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e
succhij y uyari e tan tama ujor*, y cay xana
tama tunor or e chinam war aꞌru taca inteꞌ
nuxi nuc.

2 Y bꞌan cocha era cꞌotoy e Mardoqueo
esto tama uyocher uyotot e rey, pero machi
actana tuaꞌ oꞌchoy cocha mamajchi xeꞌwar
ulapi e bꞌujc cocha era actana tuaꞌ oꞌchoy
tama uyotot e rey.

3 Y tama inteꞌ inteꞌ departamento tic taca
tiaꞌ achectesna e ley era, tin e tuobꞌ e Israel
quetpobꞌ tzajtaca utobꞌ, y tamar era cay
uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ y cay aruobꞌ taca inteꞌ

nuxi nuc. Y meyra gente tuaꞌ e Israel cay
ulapiobꞌ e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e succhij y
uyariobꞌ e tan tujorobꞌ y chꞌanobꞌ tut e rum.

Conda e Mardoqueo cay ucꞌajti utacar-
siaj e Ester

4Entonces conda e ijchꞌoctac y e manobꞌ†
xeꞌquetpobꞌ tuaꞌucojcobꞌ eEster cꞌotoyuna-
tobꞌ lo que war anumuy, ixin tuaꞌ uchec-
suobꞌ tunor era tut jaxir. Y conda e Ester
cꞌapa uyubꞌi tunor era, caymerecnameyra.
Entonces jaxir uyebꞌta ixin cora bꞌujc xeꞌ
más galan tut e Mardoqueo tuaꞌ ulapi tuaꞌ
uyubꞌi oꞌchoy tama e otot tiaꞌ turu jaxir.
PeroeMardoqueomachiuchꞌamiebꞌujcxeꞌ
ebꞌtana tari umen e Ester.

5 Y tamar era e Ester upejca tari e Hatac
xeꞌ jax inteꞌ man tuaꞌ e rey xeꞌ quetpa tuaꞌ
ucojco jaxir, y uyare tuaꞌ axin usicbꞌa eMar-
doqueo y tuaꞌ uyubꞌi tuaꞌ tucꞌawar anumuy
y que tucꞌa tuaꞌ que war uche cocha era.

6 Entonces e Hatac ixin tuaꞌ oꞌjron taca e
Mardoqueo tiaꞌ turu tama e plaza xeꞌ aque-
tpa tuyejtzꞌer e ocher tama uyotot e rey.

7 Y entonces e Mardoqueo cay uchecsu
tunor lo que numuy, y que e Amán quetpa
tuaꞌ utoyi taca e rey 10,000 ut e tumin xeꞌ
chembꞌir tacaeplata tuaꞌuyubꞌi achamesna
tunor tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Israel.

8 Y entonces uyebꞌta ixin tut e Ester inteꞌ
jun tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo que che e
ley xeꞌ wejchꞌa ixin tama tunor e chinam
Susa que che que ucꞌani tuaꞌ achamesna
inyajrer tunor tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Is-
rael. Y uyare ubꞌan tuaꞌ arobꞌna e Ester
que ucꞌani tuaꞌ oꞌchoy oꞌjron taca e rey tuaꞌ
ucꞌajti tuaꞌ ayajtna utobꞌ upiarobꞌ y tuaꞌ
ucꞌajti tacar tuaꞌ acorpesna uchinam.

9Entonces sutpa ixin eHatac tuaꞌuchecsu
tut e Ester tunor lo que arobꞌna umen e
Mardoqueo.

10 Y entonces e Ester uyebꞌta ixin e Hatac
tuaꞌ oꞌjron otronyajr taca e Mardoqueo y
che:

11 “Pues tunor e ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ e rey
y tunor tin e turobꞌ tama inteꞌ inteꞌ de-
partamento tiaꞌ acꞌotori e rey, unatobꞌ que
ayan inteꞌ taca ley xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ
achamesna e winic o e ixic xeꞌ axin oꞌchoy
tiaꞌ turuerey tamauyotot jaymajaxpejcbꞌir
umener tuaꞌ oꞌchoy. Pero jay e rey atzay
uwira xeꞌ oꞌchoy era, uqꞌuecheubordon‡ tut
tuaꞌ oꞌchoy, y tamar era machi tuaꞌ uyare
tuaꞌ achamesna. Pero cꞌani inwaret que
ayix treinta día que e rey machi upejquen

§ 3:13: Che era que jax e docemes xeꞌ ucꞌabꞌa Adar, y bꞌan quetpa tama e calendario xeꞌ tuobꞌ e gente tama e lugar yajaꞌ.
Pero ticoit non jax ucajyesnibꞌir e mes de marzo. * 4:1: Che que ulapiobꞌ “e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e succhij.” Pues jax
inteꞌ costumbre tuaꞌ tin e tuobꞌ e Israel lo queuchiobꞌ condaayanmeyra tzꞌintzꞌar, y uyariobꞌ e tan tamaujorobꞌubꞌan tuaꞌ
unatobꞌ tunor tin e turobꞌ tuyejtzꞌerobꞌ quewar atzꞌintzꞌobꞌ. † 4:4: Emanobꞌ era jax cora winicobꞌ xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ
“eunuco,” y quetpobꞌ tuaꞌ taca uchiobꞌ lo que ucꞌani e rey. Iranic e checsuyaj tamar era tama e Ester 1:10. ‡ 4:11: E
bordón era chembꞌir taca e oro y aquetpa bꞌan cocha inteꞌ chequerir que tin e uqꞌueche axin ayan ucꞌotorer tuaꞌ acꞌotori.
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tuaꞌ incꞌotoy tut, y machi innata jay axin
upejquen tama e día xeꞌwatar,” che e Ester.

12 Entonces sutpa ixin e Hatac tut e Mar-
doqueo tuaꞌ uchecsu tut lo que arobꞌna
umen e Ester. Y conda cꞌapa uyubꞌi uyo-
jroner e Ester,

13 e Mardoqueo uyebꞌta ixin otronteꞌ
ojroner xeꞌ che cocha era: “Ira abꞌijnu que
umen taca que war ituruan tama uyotot e
rey, que net abꞌajner tuaꞌ iꞌxin icorpa conda
axin achamesna tunor e inmojr xeꞌ tuobꞌ e
Israel.

14 Pero jay machi cꞌani iyojron tama e
hora era conda cꞌanix achamesnobꞌ tunor
tin e tuobꞌ e Israel, cꞌani catacarna umen
otronteꞌ. Pero jay bꞌan anumuy, net y tunor
ufamilia atata axin achamesnobꞌ. Pues
bꞌajcꞌat turbꞌanet tuaꞌ iquetpa reina tama
e chinam era tuaꞌ uyubꞌi atacrion tamar
lo que war canumse cabꞌa coner,” che e
Mardoqueo.

15EntonceseEsteruyebꞌta ixineHatac tut
e Mardoqueo otronyajr taca e ojroner era y
che:

16 “Quiqui tama e chinam Susa y moro-
jsen tunor tin e tuobꞌ e Israel y arenobꞌ tuaꞌ
uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios tuaꞌ utacren. Y arenobꞌ tuaꞌ machi
awiobꞌ y que matucꞌa tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ tama
uxteꞌ día, y que bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tama e día
y tama e acbꞌar ubꞌan. Y nen y nimanobꞌ
tara bꞌan tuaꞌ cache ubꞌan. Y de allí cꞌani
inxin tuaꞌ inwira e rey,motor que tamar era
inxin incꞌocchi e ley. Y jay tamar era axin
uchamsen, uchamsiquen,” che e Ester.

17 Entonces e Mardoqueo ixin y uche
tunor lo quearobꞌna tuaꞌucheumeneEster.

5
Conda e Ester ochoy tuaꞌ oꞌjron taca e rey

1 Entonces conda numuy uxteꞌ día que
uyacta tuaꞌ aweꞌ, e Ester ulapi ubꞌujc lo que
ucꞌampes tuaꞌ aquetpa chequer que jaxir
reina, y ixin ochoy macuir e otot tiaꞌ turu
e rey. Y quetpa wawan innajt cora tiaꞌ
aquetpa chequer tut e rey. Y e rey war
aturuan tama uturtar tiaꞌ aquetpa chequer
e puerta tama e ocher.

2 Y conda e rey uwira que war e Es-
ter innajt cora tiaꞌ chequer tut, cay tzay
y ubꞌijnu tuaꞌ uqꞌueche ubordon* tut tuaꞌ
uyare oꞌchoy. Entonces ixin e Ester tuye-
jtzꞌer e rey y upijchꞌi ujor e bordón.

3Entonces ojron e rey taca e Ester y che:
—Ester, ¿ayan ca tucꞌa war acꞌani? Cꞌajtin

lo que acꞌani y nen cꞌani inwajqꞌuet, motor

que iꞌxin acꞌajti tacarenmitad tama tunor lo
que ayan tanibꞌa, che e rey.
Entonces ojron e Ester y che:
4 —Pues jay aquetpa imbꞌutz toit, niwin-

quiret, quisinic inwaret tuaꞌ icꞌotoy coner
tama inteꞌwiar xeꞌustabꞌir nimener xeꞌ tuaꞌ
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ tattzꞌarsiaj tabꞌa, y
quisinic que aqꞌueche axin e Amán ubꞌan,
che e Ester. Y quetpa imbꞌutz tut e rey lo que
arobꞌna umen e Ester.
Entonces e rey uyare cora umanobꞌ y che:
5—Quiquic sajcanic e Amán, y arenic tuaꞌ

uche lo que war uyusre e reina Ester, che e
rey.
Y bꞌan cocha era ixin e rey y e Amán esto

tama e wiar lo que ustabꞌir umen e Ester.
6 Y conda war uyuchꞌiobꞌ e vino e rey

sutpa uyubꞌi tuaꞌ e Ester y che:
—Cꞌajtin lo que acꞌani y nen cꞌani in-

wajqꞌuet,motor que iꞌxin acꞌajtimitad tama
tunor lo que ayan tacaren, che e rey.

7Entonces ojron e Ester y che:
—Pues unsre tuaꞌ incꞌajti tacaret cocha

era:
8 Pues jay net, niwinquiret, war ayajta

niut, y jay itzay tuaꞌ ache lo que war un-
sre era, y jay turix tuaꞌ awajqꞌuen lo que
axin incꞌajti tacaret, entonces cꞌani inwaret
tuaꞌ icꞌotoy ejcꞌar taca e Amán tama otronteꞌ
wiar xeꞌ cꞌani unstes. Y yajaꞌ taca cꞌani in-
waret lo que war incꞌani, che e Ester uyare
e rey.

Conda e Amán uyustes inteꞌ teꞌ xeꞌ nojta
uwatar tiaꞌ tuaꞌ achꞌubꞌna eMardoqueo

9 Pues conda cꞌapa e wiar locꞌoy e Amán
war atzay meyra. Pero conda uwira e Mar-
doqueo tiaꞌ turu tama uyocher uyotot e rey,
y conda uwira que machi achpa y que nien
machi bꞌacta conda uwira numuy e Amán,
qꞌuijnameyraestequecayojmayuchꞌichꞌer.

10 Pero jaxir machi uchecsu ubꞌa tama e
hora era que war aqꞌuijna uwira e Mardo-
queo. Pero conda cꞌotoy tuyotot uyare tuaꞌ
apejcna cora winicobꞌ xeꞌ atzay uwira ubꞌa
tacar y e Zeres xeꞌ jax uwixcar,

11 y cay utattzꞌi ubꞌa tutobꞌ que jaxir
ayan meyra lo que ayan tacar, y que ayan
meyra umaxtacobꞌ, y cay uchecsu ubꞌan
cocha sicbꞌana umen e rey tuaꞌ aquetpa tu-
jor e inmojr ajcꞌotorerobꞌ y tujor e inmojr
ajcꞌamparobꞌ.

12Y de allí ojronto e Amán y che:
—Pues jax taca nen xeꞌ pejcnen umen e

reina Ester tuaꞌ incꞌotoy tama e wiar lo que
uyajcꞌu e rey sajmi, y uyarenix ubꞌan tuaꞌ
incꞌotoy otronyajr tama inteꞌ wiar lo que
cꞌani uyajcꞌu ejcꞌar.

* 5:2: Pues tama e tiempo yajaꞌ ayan inteꞌ costumbre quemamajchi erer acꞌotoy tut e rey jaymajax pejcbꞌir umener tuaꞌ
acꞌotoy. Porque jay ayan tin e acꞌotoy tut e rey bꞌan taca aquetpa tuaꞌ achamesna wacchetaca. Pero jay e rey atzay uwira
acꞌotoy inteꞌ cocha era uqꞌueche ubordon tut tuaꞌ uchecsu que war ucꞌani tuaꞌ oꞌchoy.
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13 Pero matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor era
taniut conda inwira e Mardoqueo xeꞌ
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel que intaca turu tama
uyocher uyotot e rey y que machi acotuan
taniut conda innumuy, che e Amán.

14Entonces ojronuwixcar y ewinicobꞌxeꞌ
atzay uwira ubꞌa tacar y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ machi aware tuaꞌ oꞌstana
inteꞌ nuxi teꞌ xeꞌ ucojco veintidós metro
tama uwatar, y conda war asacojpa ejcꞌar
erer iꞌxin tut e rey tuaꞌ acꞌajti tuaꞌ achꞌubꞌna
e Mardoqueo tamar? Y jay ache cocha era
erer itzay iꞌxin taca rey tamaewiar, chenobꞌ
e winicobꞌ era.
Pues tunor ebꞌijnusiaj eraquetpa imbꞌutz

tut e Amán y uyare tuaꞌ oꞌstana e nuxi teꞌ.

6
Conda e Amán aquetpa tuaꞌ utattzꞌi e

Mardoqueo
1 Pero tama e acbꞌar era e rey machi

uyubꞌi awayan, y tamar era uyare tuaꞌ
ataresna e jun tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo
que numuy xeꞌmás nojta ucꞌampibꞌir tama
e lugar era tiaꞌ war acꞌotori e rey. Y de allí
uyare tuaꞌ achena leer.

2 Y tama e jun era utajwiobꞌ tiaꞌ quetpa
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamae tiempocondaeMar-
doqueo cay uchecsu que cꞌanix achamesna
e rey Asuero umen e Bigtán y umen e Teres
xeꞌ guarde espalda xeꞌ quetpobꞌ tuaꞌ ucoj-
cobꞌ e ocher tama uyotot e rey.

3Entonces ojron e rey y che:
—¿Tucꞌa tuanibꞌir y tucꞌa tattzꞌarsiaj cay

uchꞌamieMardoqueo tamatunor loquecay
uche tacaren? che e rey.
Entonces ojronobꞌ uyajcꞌamparobꞌ y

chenobꞌ:
—Matucꞌa, chenobꞌ uyajcꞌamparobꞌ.
4 Pues entonces tama e hora era warix

oꞌchoy e Amán tama uyotot e rey tuaꞌ ucꞌajti
tacar tuaꞌ achꞌubꞌna e Mardoqueo tama e
nuxi teꞌ xeꞌ ustabꞌir umener.
Entonces ojron e rey y che:
— ¿Chiwar axana tara patir? che e rey.
5 Entonces ojronobꞌ uyajcꞌamparobꞌ y

chenobꞌ:
—Jax e Amán, chenobꞌ uyajcꞌamparobꞌ. Y

ojron e rey y che:
—Arenic tuaꞌ oꞌchoy, che e rey.
6Entonces e Amán ochoy y arobꞌna umen

e rey cocha era y che:
—¿Tucꞌa erer achena taca inteꞌ winic xeꞌ

cꞌani intattzꞌi? che e rey.
Entonces e Amán cay ubꞌijnu tama

uyalma y che: “¿Chi canic cꞌani uyajcꞌu e
tattzꞌarsiaj e rey? O ¿nen canic?” xeꞌ che e
Amán tama uyalma.

7Y tamar era ojron y che:
—Pues e winic lo que cꞌani atajttzꞌa umen

e rey

8 ucꞌani tuaꞌ abꞌujcsena taca inteꞌ nuxi
bꞌujc xeꞌ cay alapi net, y ucꞌani tuaꞌ ataresna
incojt chij xeꞌ cay turuanet tujor xeꞌ ayan
inteꞌ ujojbꞌibꞌ ujor bꞌan cocha cay acꞌampes
conda turet tamar.

9 Y entonces e bꞌujc y e chij ucꞌani
tuaꞌ ajcꞌuna inteꞌ ajcꞌampar xeꞌ más nojta
ucꞌampibꞌir tuaꞌ asutpa ubꞌujcse e winic
xeꞌ cꞌani atajttzꞌa umen e rey, y de allí e
ajcꞌampar era ucꞌani tuaꞌ uxantes tujor e
chij tama tunor or e chinam, y ucꞌani tuaꞌ
aꞌru taca inteꞌ nuxi nuc y che: ‘Pues bꞌan
cocha era achena taca inteꞌ winic xeꞌ cꞌani
atajttzꞌa umen e rey,’ che e Amán.

10 Entonces e rey quetpa de acuerdo y
tamar era uyare e Amán cocha era y che:

—Pues ajnien quiqui chꞌama e bꞌujc y e
chij, y chen bꞌan taca cocha war aware
taca eMardoqueo xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Israel
xeꞌ war aturuan tama uyocher niotot. Y
machix tuaꞌ awacta nien inteꞌ ojroner tama
tunor lo que arobꞌna amener, che e rey.

11 Entonces e Amán uchꞌami e bꞌujc y e
chij, y cay ubꞌujcse e Mardoqueo, y de allí
cay uxantes tujor e chij tama tunor or e
chinam, y war aꞌru axin taca inteꞌ nuxi nuc
y che: “Bꞌan cocha era achena taca e winic
xeꞌ cꞌani atajttzꞌa umen e rey,” che e Amán.

12 Pues conda cꞌapa uchiobꞌ e xambꞌar, e
Mardoqueo sutpa ixin tuaꞌ aturuan tama
uyocher uyotot e rey, y e Amán sutpa ixin
tuyotot war aquetpa tzajtaca ut y quetpa
jobꞌor ut.

13 Y conda cꞌotoy cay uchecsu tunor lo
que numuy taca uwixcar Zeres y taca tunor
e winicobꞌ xeꞌ war atzay uwira ubꞌa tacar.
Entonces jaxirobꞌ ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Pues jay machi uyubꞌiet amanxujres ut
e Mardoqueo, motor que jax taca inteꞌ xeꞌ
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel, entonces chequer
que jax net xeꞌ tuaꞌ iquetpa manxujresbꞌir
umener, che uwixcar y e winicobꞌ era.

14 Pues warto oꞌjronobꞌ e Amán, conda
cꞌotoyobꞌ e manobꞌ tuaꞌ e rey tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin esto tama e wiar xeꞌ
ustabꞌir umen e Ester.

7
Conda e Amán quetpa tuaꞌ achamesna

1 Entonces e rey y e Amán ixiobꞌ tama e
wiar lo que ustabꞌir umen e reina Ester.

2Y tama e wiar era, cay ojron e rey taca e
Ester y che:

—Cꞌajtin lo que acꞌani y nen cꞌani in-
wajqꞌuet,motor que iꞌxin acꞌajtimitad tama
tunor lo que ayan tacaren, che e rey.

3Entonces ojron e Ester y che:
—Pues jay war itzay awiren, niwinquiret,

y jay aquetpa imbꞌutz toit tunor lo que cꞌani
inwaret, cꞌani incꞌajti tacaret que iꞌxin acor-
pesen tuaꞌmachi inchamesnayqueacorpes
ucuxtarobꞌ nichinam ubꞌan.
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4 Pues nen y tunor nichinam xeꞌ turobꞌ
tama nichꞌajnarir war caquetpa bꞌan
cocha cora aracꞌobꞌ xeꞌ chombꞌiron tuaꞌ
cachamesna y tuaꞌ casajta inyajrer. Pues jay
chojnonani tuaꞌ taca caquetpa coramanxeꞌ
mambꞌir inyajrer, nenmatucꞌa ani inwaret,
y nien machi ani aquetpa tuaꞌ inyopa toit
tuaꞌ incꞌajti atacarsiaj tama tunor era, che e
Ester.

5Entonces e reyAsuerouyubꞌi tuaꞌ eEster
y che:

—Y ¿chi canic uyacta oꞌchoy e bꞌijnusiaj
tuaꞌuche inteꞌnuximabꞌambꞌanir cochaera
tama uyalma, y que nienix abꞌacta? Y ¿tiaꞌ
turu? che e rey.

6Entonces ojron e Ester y che:
—Puesxeꞌwar ixtoaqꞌuijnauwironyaꞌ jax

e tzuc Amán era, che e Ester.
Y tama e momento era e Amán cay chin-

chameyra umen e bꞌajcꞌut tiaꞌ turu tut e rey
y tut e reina Ester.

7 Entonces qꞌuijna meyra e rey, y achpa
wacchetaca y locꞌoy tama e otot, y ixin patir
tiaꞌ ayan cora teꞌ tor e tinaj. Y e Amán cꞌotoy
unatawacchetacaqueereywarubꞌijnu tuaꞌ
uyare achamesna, y tamar era jaxir quetpa
macu tiaꞌ turu e Ester tuaꞌ ucꞌajti tacar tuaꞌ
machi achamesna.

8 Y conda sutpa tari e rey tiaꞌ turu patir y
ochoy tama e otot otronyajr tiaꞌwaruchiobꞌ
e wiar, uwira que e Amán cotor tuyejtzꞌer e
sillón tiaꞌ chꞌar e Ester. Entonces ojron e rey
y che:

—¿O warto ca abꞌijnu tuaꞌ ache forzar e
reina conda turuto tama niotot? che e rey.
Y conda cꞌapaojrone rey cochaera, uyare

umanobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e Amán. Y
wacchetaca jaxirobꞌujuriobꞌ inteꞌ saco tujor
y uqꞌuechiobꞌ locꞌoy.

9Y entonces ojron e Harboná xeꞌ jax inteꞌ
tujam umanobꞌ e rey y che:

—Pues tuyejtzꞌer uyotot e Amán ustabꞌir
inteꞌ nuxi teꞌ xeꞌ ucojco veintidós metro
tama uwatar xeꞌ war ucꞌani tuaꞌ achꞌubꞌna
e Mardoqueo tamar. Y e Mardoqueo jax
xeꞌ cay ucorpes acuxtar tama inyajr, che e
Harboná.
Entonces ojron e rey y che:
—Chꞌubꞌanic e Amán tamar, che e rey.
10 Pues bꞌan cocha era cꞌotoy chamesna

e Amán conda chꞌubꞌna tamar taca e teꞌ
xeꞌ uyare tuaꞌ oꞌstana tuaꞌ ani achꞌubꞌna e
Mardoqueo tamar. Y bꞌan cocha era sisa
uqꞌuijnar e rey.

8
Conda e rey Asuero utzꞌijbꞌa inteꞌ ley tuaꞌ

acorpesna tin e tuobꞌ e Israel
1 Pues entonces tamar taca e día era e

rey uyajcꞌu e reina Ester tunor lo que ayan
ani tuaꞌ e Amán. Pues e Amán era jax xeꞌ
más ani aqꞌuijna uwira utobꞌ tin e tuobꞌ e
Israel. Entonces e Mardoqueo actana tuaꞌ
oꞌchoy tuyotot e rey cocha chectesna tut
jaxir umen e Ester que e Mardoqueo jax
uprimo hermano.

2Entonces e rey uchꞌami e anillo xeꞌ ayan
e sello tamar lo que cay ulocse tut e Amán
y uyajcꞌu e Mardoqueo. Y e Ester uturbꞌa e
Mardoqueo tuaꞌ aquetpa ajcojc tama tunor
lo que ayan ani tuaꞌ e Amán.

3 Y de allí e Ester ixin tuaꞌ uwira e rey
otronyajr y cotuan tama unuc uyoc y war
oꞌyqꞌui oꞌjron tacar. Y ucꞌajti tuaꞌ usati e
ley lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e Amán, y que
uquete uwabꞌu tunor lo quewar ani ubꞌijnu
tuaꞌ achena upater tin e tuobꞌ e Israel.

4 Entonces e rey uqꞌueche ubordon xeꞌ
chembꞌir taca e oro tut e Ester. Entonces
jaxir achpa wawan tut e rey

5y ojron cocha era y che:
—Pues jay aquetpa imbꞌutz toit tunor lo

que war inwaret era, niwinquiret, y jay
itzay awiren, y jay abꞌijnu que bꞌan ucꞌani,
entonces quisinic inwaret tuaꞌ aware
achena inteꞌ ley tuaꞌ aquetpa satbꞌir lo que
arobꞌna tama e carta lo que ebꞌtana ixin
umen e Amán xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ asajta
inyajrer tunor tin e tuobꞌ e Israel tic taca tiaꞌ
turobꞌ tama inteꞌ inteꞌ departamento tiaꞌ
war icꞌotori.

6 Porque nen ma tawaren tuaꞌ inwira
acꞌapesna tunor nichinam y tunor nifa-
milia, che e Ester.

7 Entonces e rey Asuero uyare e Ester y e
Mardoqueo cocha era y che:

—Pues nen inwajcꞌuix e Ester e otot xeꞌ
tuaꞌ ani e Amán, y inwarix tuaꞌ achꞌubꞌna
tama inteꞌ teꞌ umen que war ubꞌijnu tuaꞌ
uchamse tunor ichinam.

8 Entonces coner cꞌani inwajcꞌox e
cꞌotorer tuaꞌ itzꞌijbꞌa inteꞌ carta tiaꞌ tuaꞌ
aquetpa tzꞌijbꞌabꞌir lo que nox icꞌani tuaꞌ
achempa tuaꞌ acorpesna tin e tuobꞌ e Israel.
Y chenic tama nicꞌabꞌa. Y de allí chenic
sellar taca e sello lo que incꞌampes. Pero
cꞌajric imener que inteꞌ carta xeꞌ firmado
nimener y xeꞌ sellado taca nisello,ma cocha
erer asatpa*, che e rey.

9Entonceswacchetaca pejcnobꞌ cora sian
secretario tuaꞌ e rey. Y bꞌan achempa tama
e veintitrés día tama e uxteꞌ mes, o erer

* 8:8: Pues motor que tzꞌijbꞌabꞌirix inteꞌ ley xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ achamesnobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Israel, pero era war
atzꞌijbꞌna intex ley xeꞌ che que tin e tuobꞌ e Israel erer ucorpes ubꞌobꞌ upater tin e cꞌani uchamsiobꞌ. † 8:9: Tara che
que jax e uxteꞌmes xeꞌ ucꞌabꞌa Siván, y bꞌan quetpa tama e calendario xeꞌ tuobꞌ e gente yajaꞌ. Pero ticoit non jax emes de
junio.
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caware tama e mes Siván†. Y quetpa tuaꞌ
utzꞌijbꞌobꞌ tunor lo que arobꞌnobꞌ umen e
Mardoqueo tama inteꞌ carta, y quetpa tuaꞌ
eꞌbꞌtana axin e carta era esto tut tin e tuobꞌ
e Israel, y tut tunor e ajcꞌotorerobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ departamento, y tut tunor e in-
mojr ajcꞌamparobꞌ lo que ayan tama e 127
departamento. Pues ayanmeyra sian lugar
tiaꞌwar acꞌotori e rey xeꞌ acay tama e lugar
India y acꞌotoy esto tama e lugar Etiopía.
Y e carta quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama e letra y
tama inteꞌ inteꞌ ojroner bꞌan cocha ojronobꞌ
e gente tama inteꞌ inteꞌ departamento, y
bꞌan chempa tama e ojroner tuaꞌ tin e tuobꞌ
e Israel ubꞌan.

10 Y e carta era tzꞌijbꞌabꞌir tama ucꞌabꞌa
e rey Asuero umen e Mardoqueo, y chena
sellar taca e sello tuaꞌ e rey, y de allí qꞌuejcha
ixin umen cora sian manobꞌ tuaꞌ e rey xeꞌ
ixiobꞌ tujor inteꞌ inteꞌ chij xeꞌmás ajniobꞌ lo
que ayan tuaꞌ e rey.

11 Y tama e carta era e rey uyacta inteꞌ
ley xeꞌ che que tin e tuobꞌ e Israel erer
umorojseubꞌobꞌ tic taca tiaꞌ turobꞌ tuaꞌucor-
pes ubꞌobꞌ tut tin e cꞌani uchiobꞌ e tzꞌojyir
tacarobꞌ. Y aquetpa tuaꞌ ucojcobꞌ tunor
e ixictac y e bꞌiqꞌuit maxtacobꞌ tuobꞌ tuaꞌ
machi achamesnobꞌ ubꞌan. Y aquetpa tuaꞌ
uchamsiobꞌ y usatiobꞌ inyajrer tunor tin e
acꞌotoy tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir tacarobꞌ. Y
bꞌan aquetpa tuaꞌ uchiobꞌmotor jay watobꞌ
tama tuqꞌuic tuqꞌuic chinam o jay watobꞌ
tama tuqꞌuic tuqꞌuic departamento, y erer
uchꞌamiobꞌ tunor lo que ayan tuaꞌ e gente
era.

12Y tunor era aquetpa tuaꞌ achempa tama
inteꞌ taca día tama inteꞌ inteꞌ departamento
tiaꞌ war acꞌotori e rey Asuero. Y e día xeꞌ
actabꞌir tuaꞌ achempa tunor era jax e trece
día tama e doce mes, o erer caware tama e
mes Adar‡.

13Y inteꞌ copia tama e carta era ucꞌani tuaꞌ
achecsuna tama tunor or e lugar tama inteꞌ
inteꞌ departamento y tama inteꞌ inteꞌ chi-
nam, tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ tunor tin e tuobꞌ
e Israel que watar e día conda ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ e tzꞌojyir taca tunor tin e aqꞌuijna
uwirobꞌ ubꞌobꞌ tacar.

14 Y entonces arobꞌnobꞌ cora manobꞌ tuaꞌ
e rey tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e carta era, y
quetpa tuaꞌ axiobꞌ ajner tujor e chijobꞌ xeꞌ
tuaꞌ e rey tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
departamento y tama inteꞌ inteꞌ chinam. Y
checsuna e carta era tama e capital Susa
ubꞌan.

15 Entonces e Mardoqueo locꞌoy tama e
uyotot e rey bꞌujcsebꞌir taca e bꞌujc xeꞌ
meyra atujri xeꞌ azul ut y sacsac ut xeꞌ
ajcꞌunaumene rey, y turbꞌana inteꞌujojbꞌibꞌ

ujor xeꞌ ayan e oro tamar, y ajcꞌuna tuaꞌ
ulapi inteꞌ bata xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc
xeꞌ galan atzꞌapruma ut xeꞌ chacbꞌurem ut.
Entonces tunor e gente tama e chinam Susa
aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc umen e tzayer
cocha corpesnobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Israel.

16 Entonces cꞌapa tunor e bꞌajcꞌut lo que
ayan ani tama uyalmobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel, y bꞌutcꞌa uyalmobꞌ taca e tzayer, y
war atajttzꞌobꞌ umen tunor e gente axin.

17Y tama inteꞌ inteꞌ departamento y tama
inteꞌ inteꞌ chinam tunor tin e tuobꞌ e Is-
rael cay tzayobꞌmeyra conda cꞌotoy unatobꞌ
tama e ley era. Y bꞌan numuy tama tunor or
e lugar tiaꞌ chectesna e carta xeꞌ ebꞌtana ixin
umen e rey. Y tamar era cay uchiobꞌmeyra
sian wiar y meyra sian nojqꞌuin. Y meyra
gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel cꞌotoy quet-
pobꞌ intera tacarobꞌ, cocha cay ubꞌacriobꞌ
que bꞌajcꞌat erer achena unumse ubꞌobꞌ
umenerobꞌ.

9
Conda tin e aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ taca tin

e tuobꞌ e Israel cꞌapa chamesnobꞌ
1 Pues conda cꞌotoy e día lo que actabꞌir

tuaꞌ achempa tunor e ley tuaꞌ e rey xeꞌ jax
e trece día tama e doce mes xeꞌ arobꞌna
Adar*, jax e día ubꞌan conda tin e aqꞌuijna
uwira ubꞌobꞌ taca e gente tuaꞌ e Israel
aquetpa tuaꞌ acꞌapa usatiobꞌ. Pero tunor
e nuxi tzꞌojyir lo que war ani ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ tama e día era machi locꞌoy
uchiobꞌ, porque jax jaxirobꞌ xeꞌ cꞌotoy quet-
pobꞌ manxujresbꞌirobꞌ umen e gente tuaꞌ e
Israel.

2 Pues tama inteꞌ inteꞌ departamento tiaꞌ
acꞌotori e rey Asuero, tin e tuobꞌ e Israel
cay umorojse ubꞌobꞌ tic taca tiaꞌ turobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ chinam tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir taca
tin xeꞌ war aqꞌuijnobꞌ uwira ubꞌobꞌ xeꞌ war
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ achamsanobꞌ. Pero mama-
jchi ubꞌna uche e tzꞌojyir upater e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel, cocha cꞌaxi inteꞌ nuxi bꞌajcꞌut
tama ujor tunor e gente tama inteꞌ inteꞌ
chinam.

3 Y tunor e ajcꞌamparobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
departamento, y tin e ajwinquirobꞌ y tin e
ajcꞌotorerobꞌ tuaꞌ e rey cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
utacriobꞌ tin e tuobꞌ e Israel umen que war
ubꞌacriobꞌ eMardoqueo.

4 Porque jaxir cꞌotoy quetpa inteꞌ nuxi
ajcꞌampar tama uyotot e rey, y war ata-
jttzꞌa iraj iraj umen e ajcꞌamparobꞌ tama
inteꞌ inteꞌdepartamento, ywaruchꞌamimás
ucꞌotorer iraj iraj ubꞌan.

5 Y e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel cꞌapa
uchamsiobꞌ taca umachitobꞌ tunor tin e
war aqꞌuijna upaterobꞌ, y cꞌapa usatiobꞌ

‡ 8:12: Iranic e checsuyaj tama e mes de Adar tama e Ester 3:12. * 9:1: Iranic e checsuyaj tama e mes Adar tama e
Ester 3:13.
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tunorobꞌ inyajrer, y uchiobꞌ tacarobꞌ bꞌan
taca cocha ubꞌijnuobꞌ.

6Y tamar taca e chinam Susa uchamsiobꞌ
500 winicobꞌ,

7 y uchamsiobꞌ ubꞌan e Parsandata y e
Dalfón y e Aspata

8y e Porata y e Adalías y e Aridata
9 y e Parmasta y e Arisai y e Aridai y e

Vaizata
10 xeꞌ jax ani e diez uyunenobꞌ e Amán,

xeꞌ jax xeꞌ qꞌuijna uwira ubꞌa taca tunor
tin e tuobꞌ e Israel. Pero jaxirobꞌ machi
uchꞌamiobꞌ lo que ayan ani tuobꞌ tin xeꞌ
uchamsiobꞌ.

11 Pues tamar taca e día era checsuna tut
e rey cobꞌawinicobꞌ xeꞌ chamesnobꞌix tama
e chinam Susa,

12 y entonces jaxir uyare e reina Ester
cocha era y che:

—Jay tin e tuobꞌ e Israel ixin uchamsiobꞌ
500 winicobꞌ y e diez uyunenobꞌ e Amán
tamar taca e chinam era, entonces ¿cobꞌa
canic uchamsiobꞌix tama tunor e inmojr
departamento tiaꞌ war incꞌotori? O ¿ayanto
ca más lo que acꞌani? Arenen y cꞌani in-
wajqꞌuet, che e rey uyare e Ester.

13Entonces ojron e Ester y che:
—Pues jay aquetpa imbꞌutz toit, niwin-

quiret, actan que e gente xeꞌ tuobꞌ e Is-
rael xeꞌ turobꞌ tama e chinam era asutpa
uchiobꞌ ejcꞌar bꞌan cocha cay uchiobꞌ sajmi.
Y quisinic que axin achꞌubꞌnobꞌ e diez
uyunenobꞌ ani e Amán tama inteꞌ inteꞌ uteꞌ,
che e Ester.

14 Entonces e rey uyare tuaꞌ achena bꞌan
taca cocha arobꞌna umen e Ester. Y en-
tonces checsuna ixin e ley tic taca tama
tunor or e lugar tama e chinam Susa. Y de
allí chꞌubꞌnobꞌ ucuerpobꞌ e diez uyunenobꞌ
e Amán tama inteꞌ inteꞌ uteꞌ.

15 Entonces e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Susa, sutpa umorojse
ubꞌobꞌ tama e catorce día tama emes Adar†,
y sutpa uchamsiobꞌ 300 winicobꞌ otronyajr.
Pero machi uchꞌamiobꞌ lo que ayan ani
tuobꞌ tin e chamesnobꞌ.

16Y tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ departamento cay umorojse ubꞌobꞌ
ubꞌan tuaꞌ ucorpes ubꞌobꞌ y tuaꞌ ucham-
siobꞌ tin e war aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ tacar.
Y tama e día era cꞌapa uchamsiobꞌ 75,000
winicobꞌ. Pero machi uchꞌamiobꞌ lo que
ayan tuaꞌ tin e chamesnobꞌ.

17 Y bꞌan numuy tama e trece día tama
e mes Adar. Y tama e catorce día jiriobꞌ y
cay uyustesobꞌ inteꞌ nuxi wiar y cay tzayobꞌ
meyra taca inteꞌ nuxi nojqꞌuin.

18 Pero tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Susa cay umorojse ubꞌobꞌ tama e
chateꞌ día xeꞌ jax e trece día y e catorce día
tuaꞌ uchamsiobꞌ tin xeꞌ ayopobꞌ tutobꞌ. Y de
allí tama e quince día jiriobꞌ y nojqꞌuiniobꞌ,
y cay uyustesobꞌ inteꞌ nuxi wiar y tzayobꞌ
meyra.

19 Y entonces quetpa que tin e turobꞌ
tama inteꞌbꞌiqꞌuit chinamy tama inteꞌaldea
ajiriobꞌ y anojqꞌuiniobꞌ tama e catorce día,
cocha utata viejobꞌirobꞌ cay chamsanobꞌ
tama inteꞌ taca día xeꞌ jax e trece día. En-
tonces jax e catorce día conda axin atzayobꞌ
meyra y conda uyustesobꞌ inteꞌ nuxi wiar
taca inteꞌ nuxi nojqꞌuin. Y uyajcꞌuobꞌ e re-
galo upiarobꞌ ubꞌan.

20 Entonces e Mardoqueo cay utzꞌijbꞌa
tama inteꞌ jun tunor lo que numuy, y de allí
uyebꞌta ixin e carta era tut tunor tin e tuobꞌ
e Israel tic taca tiaꞌ turobꞌ tama inteꞌ inteꞌde-
partamento tiaꞌwar acꞌotori e reyAsuero. Y
uyebꞌta ixin e carta tut tin e aturuanobꞌmás
innajt, y tut tin e aturuanobꞌmajax innajt.

21 Y uyare tama e carta que ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ inteꞌ nojqꞌuin tama inteꞌ inteꞌ año
tama e catorce día y tama e quince día tama
emes Adar‡

22 cocha jax tama e día era conda tin e
tuobꞌ e Israel ucorpes ubꞌobꞌ tama ucꞌabꞌ
tin e aqꞌuijnobꞌ. Y jax tama e mes era
conda sutpa quetpa tzayer y jiriar tunor e
sian cꞌuxner y e nuxi tzꞌintzꞌar lo que war
ani unumse ubꞌobꞌ tamar. Y e Mardoqueo
uyare que jax tama e día era conda ucꞌani
tuaꞌ uyustesobꞌ inteꞌ nuxi wiar taca meyra
tzayer, y que ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ e regalo
upiarobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ utacriobꞌ tin e
tzajtaca utobꞌ.

23 Y bꞌan cocha era tin e tuobꞌ e Israel
cay ucojcobꞌ e nojqꞌuin era tama inteꞌ inteꞌ
año, tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen eMardoqueo.

24 Porque e Amán§ xeꞌ jax xeꞌ qꞌuijna
meyra uwira utobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Is-
rael, cay ani ubꞌijnu tuaꞌ acꞌapa usati in-
yajrer tunor tin e tuobꞌ e Israel. Y cay
uri e pur**, o erer caware que cay uchiobꞌ
suertiar tuaꞌ unatobꞌ tucꞌa día aquetpa tuaꞌ
acꞌapa uchamsiobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Israel.

25Pero conda eEster cayuyare e rey tama
tunor era, jaxir cay utzꞌijbꞌa inteꞌ ley tuaꞌ
asutpa acꞌaxi e jatzꞌuar tama ujor e Amán
tama tunor lo que war ubꞌijnu uche. Y bꞌan

† 9:15: Iranic e checsuyaj tama e mes Adar tama Ester 3:13. Pues e fecha lo que arobꞌna tama e versículo era jax e 7 de
marzo bꞌan cocha cabꞌijnu non. ‡ 9:21: Pues ticoit non jax e 8 y e 9 tama e mes de marzo. § 9:24: E Amán jax

uyunen e Hamedata y sitzbꞌir tuaꞌ Agag. Bꞌan che tama e Ester 3:1 ubꞌan. ** 9:24: Iranic e Ester 3:7 tuaꞌ iwira más
tamar lo que war che e ojroner pur.
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cocha era e Amán chꞌubꞌna taca uyunenobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ uteꞌ††.

26 Y tamar era cꞌotoy turbꞌana ucꞌabꞌa e
día era “Purim”, bꞌan cocha alocꞌoy tama e
ojroner pur.
Entoncescayubꞌijnuobꞌ tuaꞌanojqꞌuiniobꞌ

bꞌan cocha war ucꞌani e Mardoqueo tuaꞌ
achena xeꞌ actabꞌir tama e carta lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umener. Y bꞌan cocha era
quetpobꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ tama tunor lo que cay
uwirobꞌ, y tama tunor lo que cay unumse
ubꞌobꞌ.

27 Entonces tin e tuobꞌ e Israel uturbꞌobꞌ
e día tuaꞌ anojqꞌuiniobꞌ tama inteꞌ inteꞌ año.
Y bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tunor uchꞌajnarirobꞌ,
y bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tunor tin e ajnajtir
gente xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ intera tacarobꞌ. Y
machi tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ anojqꞌuiniobꞌ tama
e chateꞌ día era bꞌan cocha actabꞌir tama e
carta xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen eMardoqueo.

28 Y tamar era cꞌotoy quetpa que inteꞌ
inteꞌ familia tama inteꞌ inteꞌ departamento
y tama inteꞌ inteꞌ chinamucꞌani tuaꞌuchiobꞌ
e nojqꞌuin era tama inteꞌ inteꞌ año. Y bꞌan
tuaꞌ uchiobꞌ tunor uchꞌajnarirobꞌ ubꞌan. Y
aquetpa tuaꞌ achempa cocha era tuaꞌmachi
axin anajpesna lo que numuy conda jujra e
pur‡‡ tama inyajr.

29 Entonces e Ester, xeꞌ ijchꞌoc tuaꞌ e Abi-
hail, taca e Mardoqueo xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e
Israel ubꞌan, cay utzꞌijbꞌobꞌ e chajr carta era
tama ucꞌotorer e Ester xeꞌ jax e reina tuaꞌ
aquetpa chequer que ucꞌani tuaꞌ achempa
e nojqꞌuin era xeꞌ ucꞌabꞌa Purim bꞌan cocha
che tama e carta xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir bꞌajxan
umen eMardoqueo.

30Y de allí uyebꞌtobꞌ ixin e carta tut tunor
tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ tama e 127 de-
partamento tiaꞌwar acꞌotori e reyAsuero. Y
tama e carta era uyebꞌtobꞌ ixin cora ojroner
tuaꞌ utꞌabꞌse uyalmobꞌ upiarobꞌ tuaꞌ machi
abꞌactobꞌ y tuaꞌmachi amerecnobꞌ.

31 Y tamar era cꞌotoy quetpa que e
nojqꞌuin Purim ucꞌani tuaꞌ achempa tama
e día bꞌan cocha quetpa tzꞌijbꞌabꞌir umen
e Mardoqueo y e reina Ester tama ucarta.
Y bꞌan aquetpa tuaꞌ achempa umen tunor
uchꞌajnarirobꞌ ubꞌan. Y tama e día era
cꞌotoy quetpobꞌ de acuerdo que ucꞌani
tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ y que ucꞌani tuaꞌ
aꞌruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc conda uchiobꞌ e
nojqꞌuin era.

32 Y aquetpa que ucꞌani tuaꞌ achempa e
nojqꞌuin Purim tama inteꞌ inteꞌ año umen
que bꞌan che tama e ley lo que tzꞌijbꞌabꞌir

umen e reina Ester. Y tunor era quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ jun xeꞌ tuaꞌ tin e tuobꞌ
e Israel§§.

10
Conda eMardoqueo tajttzꞌameyraumen

e rey Asuero
1 Pues entonces e rey Asuero uyare tuaꞌ

amorojsena e impuesto tama inteꞌ inteꞌ de-
partamento y tama inteꞌ inteꞌ chinam, y
aquetpa tuaꞌ amorojsena e impuesto motor
tama e chinamobꞌ xeꞌ aquetpobꞌmás innajt
xeꞌ turobꞌ tutiꞌ e nuxi jaꞌ.

2Y e Mardoqueo cay uche meyra cosa xeꞌ
nojta ucꞌampibꞌir taca ucꞌotorer xeꞌ meyra
ayan xeꞌ ajcꞌuna umen e rey. Y tamar era
jaxir tajttzꞌa meyra umen e rey ubꞌan. Pues
tunor era chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ jun xeꞌ
tuaꞌ e rey tiaꞌquetpa tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo que
numuy tama tunor or e lugarMedia y tama
tunor or e lugar Persia.

3 Pues e Mardoqueo cay cꞌotori yebꞌar
taca e rey Asuero. Y jaxir quetpa nuxi
winic tujam tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel,
y tama tunor era cꞌubꞌesna meyra umen-
erobꞌ, cocha cay usajca cocha tuaꞌ upasi e
bꞌir tutobꞌ tuaꞌ uyubꞌi apatnobꞌ taca e jiriar.
Y iraj iraj war ubꞌijnu cocha tuaꞌ utacre
upiarobꞌ.

†† 9:25: Pues tama e onian tiempo ayan meyra ubꞌijnusiajobꞌ e gente cocha tuaꞌ uchamsiobꞌ inteꞌ ajmabꞌambꞌanir. Y
tama e tiempo eAmán era, cay ucꞌampesobꞌ inteꞌ teꞌ xeꞌ susbꞌir upunto tichan, y conda ayan tin e aquetpa tuaꞌ achamesna
axin ajujra este que aquetpa chꞌur ucuerpo tama upunto e teꞌ. Y bꞌan cocha era axin achamay inteꞌ xeꞌ chꞌur tujor inteꞌ
teꞌ. ‡‡ 9:28: Iranic e checsuyaj tama e ojroner “pur” tama e Ester 3:7. §§ 9:32: Pues e jun eramachi atajwina tama
e libro de Ester, pero jax inteꞌ jun xeꞌ qꞌuecher umen tin e tuobꞌ e Israel tama e tiempo yajaꞌ. Pero de allí e jun xeꞌ uchecsu
tunor lo que quetpa tuaꞌ anumuy tama e nojqꞌuin Pascua cꞌapa satpa.
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Jonás
Inteꞌ checsuyaj tama e

libro de Jonás
¿Tucꞌa tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?

Pues e bꞌijnusiaj xeꞌ más nojta tama e
jun era jax tuaꞌ uchecsu ticoit que nojta
ucꞌunersiaj e Dios y que e checsuyaj tama e
corpesiaj ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy tut tin e majax
tuobꞌ e Israel ubꞌan.

¿Chi umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues tzꞌijbꞌabꞌir e jun era umen e Jonás xeꞌ

jax uyunen e Amitay.
¿Tucꞌa año tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?

Pues numuy tunor lo que ayan tama e
jun era tama e año 785–760 conda merato
acuxpa e Cristo.

¿Chi tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues tzꞌijbꞌabꞌir tuaꞌ eꞌrna lo que numuy

taca e Jonás umen tin e tuobꞌ e Israel y
umen tin tin xeꞌ war acꞌubꞌseyanobꞌ tama
Cawinquirar Dios tic taca tiaꞌ turobꞌ.

Condae Jonás locꞌoyajni tutCawinquirar
Dios

1 Pues entonces Cawinquirar Dios uyare
e Jonás xeꞌ jax uyunen e Amitay cocha era y
che:

2 “Pues achpen quiqui esto tama e nuxi
chinam Nínive y checsun tut e gente yajaꞌ
que nen cꞌani insati tunor uchinam, porque
cꞌotoy umbꞌi esto tiaꞌ turen tara tut e qꞌuin
quemeyramabꞌambꞌanirwar uchiobꞌ,” che
Cawinquirar Dios.

3 Pero e Jonás machi cꞌani uche lo
que arobꞌna umen e Dios cocha machi
war ucꞌani tuaꞌ acorpesnobꞌ tin e turobꞌ
tama e chinam Nínive cocha mabꞌambꞌan
uwirnarobꞌ. Y tamar eraubꞌijnu tuaꞌalocꞌoy
aꞌjni tut Cawinquirar Dios y tuaꞌ axin esto
tama e chinam Tarsis xeꞌ aquetpa más
innajt tut e chinam Nínive. Entonces ixin
esto tama e chinam Jope xeꞌ turu tuyejtzꞌer
e nuxi jaꞌ tiaꞌ ayan e sian barco xeꞌ axiobꞌ
esto tama inteꞌ inteꞌ lugar. Y conda cꞌotoy
e Jonás utajwi que ayan inteꞌ barco xeꞌ
turix tuaꞌ alocꞌoy esto tama e lugar Tarsis.
Entonces ixin utoyi uboleto y tꞌabꞌay ixin
tama e barco.

4 Pues entonces chꞌuwan ixin e barco tor
e nuxi jaꞌ, conda wacchetaca Cawinquirar
Dios uyebꞌta tari inteꞌ nuxi icꞌar xeꞌ jicna
numuy tujor e nuxi jaꞌ, y cay cꞌaxi inteꞌ nuxi
tormenta y e jaꞌ cay utꞌabꞌse e barco tichan
y uyemse e barco ejmar otronyajr este que
cꞌanix atajchpa e barco umener.

5 Y tamar era tin e war apatnobꞌ tama e
barco cay bꞌactobꞌ meyra, y cay ucꞌajtiobꞌ

taca udiosobꞌ inteꞌ intiobꞌ, y cay utobꞌsiobꞌ
ixin ta jaꞌ tunor lo quewar uqꞌuechiobꞌ axin
tama e barco tuaꞌ atzꞌupa ubꞌarir. Pero
e Jonás yaꞌ turu tama usuy e barco war
awayan ymachi cꞌani abꞌixcꞌa.

6 Y de allí e capitán xeꞌ jax xeꞌ aquetpa
tujor e inmojr xeꞌ turobꞌ tama e barco ixin
tiaꞌ turu e Jonás y ubꞌixqꞌues y che:

—¿Tucꞌa war ache tarex ajwaynijet? Ach-
peny cꞌajtin tacaAdios. Bꞌajcꞌat axinubꞌijnu
tuaꞌuyajta coit tuaꞌmachi cachamay tama e
nuxi jaꞌ era, che e capitán.

7 Pero tin war apatnobꞌ tama e barco cay
uyare ubꞌobꞌ y chenobꞌ:

—Cachic suertiar tuaꞌ canata chi umen
que war canumse cabꞌa cocha era, chenobꞌ.
Entonces cay uchiobꞌ suertiar y tujchꞌa

que jax e Jonás que war uche unumse
ubꞌobꞌ.

8Y de allí ixin uyareobꞌ e Jonás y chenobꞌ:
—Arenon, ¿tucꞌa tuaꞌ que war canumse

cabꞌa cocha era? Y ¿tucꞌa patnar ache? Y
¿tiaꞌ ajlugaret? Y ¿tiaꞌ ajchinamet? Y ¿tin
achꞌajnarir?, che e winicobꞌ era.

9Entonces ojron e Jonás y che:
—Pues nen chꞌajnariren tuaꞌ e Héber, y

unjtzꞌi ut Niwinquirar Dios xeꞌ turu tut e
qꞌuin y xeꞌ uche tunor e nuxi jaꞌ y xeꞌ uche
tunor or e rum, che e Jonás.

10 Entonces conda tin e apatnobꞌ tama
e barco cꞌotoy unatobꞌ chi e Jonás y que
waralocꞌoyaꞌjni tut CawinquirarDios sutpa
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌque ache cocha era? chenobꞌ.
11 Y cocha uwirobꞌ que war atobꞌoy más

meyra e nuxi jaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jonás y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa nic cachic tacaret tuaꞌ
achꞌancabꞌa e nuxi jaꞌ? chenobꞌ.

12Entonces e Jonás sutpa ojron y che:
—Yarieniquen tama e nuxi jaꞌ y cꞌani

achꞌancabꞌa. Pues war innata que nimener
tacaquewaracꞌaxi enuxi tormenta era, che
e Jonás.

13 Pero tin e war apatnobꞌ tama e barco
machi cꞌani uꞌriobꞌ e Jonás tama e jaꞌ, y
tamar era cay ujoqꞌuiobꞌ meyra e jaꞌ taca
cora teꞌ lo que ucꞌampesobꞌ tuaꞌ utacsuobꞌ
axin e barco tor e jaꞌ tuaꞌ uwirobꞌ jay uyubꞌi
asutpa axiobꞌ esto tutiꞌ e nuxi jaꞌ otronyajr.
Pero machi obꞌnobꞌ cocha e nuxi jaꞌ war
atobꞌoy meyra y war utacsu axin e barco
más bꞌana.

14 Entonces e ajpatnarobꞌ tama e barco
era cocha machi tacarnobꞌ conda ucꞌajtiobꞌ
tacar udiosobꞌach, cay ucꞌajtiobꞌ taca Caw-
inquirar Dios y chenobꞌ: “Uwinquiret e
Jonás era, ira achamsion umen que ucꞌani
tuaꞌ coyri e Jonás tama e jaꞌ. Y jay jaxir
matucꞌa war uche, ira ache acꞌaxi tama
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cajor non uchamer, porque net xeꞌ Uwin-
quiret e Jonáswar ache bꞌan taca cochawar
acꞌani”, che e ajpatnarobꞌ tama e barco.

15Entonces utobꞌsiobꞌ ixin e Jonás tama e
jaꞌ, y wacchetaca chꞌancabꞌa e nuxi jaꞌ.

16 Y bꞌactobꞌ meyra e ajpatnarobꞌ tama
e barco conda uwirobꞌ que ayan meyra
ucꞌotorer Cawinquirar Dios, cocha wac-
chetaca corpesnobꞌ umener. Entonces
uchamsiobꞌ inteꞌ arac tut Cawinquirar Dios
y uputobꞌ y cay uchecsu ubꞌobꞌ que cꞌani
acay axanobꞌ tama ubꞌir e Dios.

17 Pero Cawinquirar Dios ayanto lo que
cꞌani uche taca e Jonás, y tamar era usicbꞌa
inteꞌ nuxi chay tuaꞌ ubꞌuqꞌui e Jonás. Y jaxir
quetpa tama unac e nuxi chay era uxteꞌ día
y uxteꞌ acbꞌar.

2
Condae Jonáscayucꞌajti tacaeDios tama

unac e nuxi chay
1 Pues entonces e Jonás cay ucꞌajti taca

Cawinquirar Dios tiaꞌ turu macuir unac e
nuxi chay,

2y che:

“Niwinquiraret Dios, conda cay innumse
nibꞌa taca meyra cꞌuxner cay
imbꞌijnu tuaꞌ incꞌajti tacaret,

y net oybꞌi ninuc.
Y cay impejquet tiaꞌ turen tujam e

chamenobꞌ
y net oybꞌi lo que cay incꞌajti tacaret.
3Atobꞌsien ixien esto tamautamir e nuxi jaꞌ,
y cay ajni e jaꞌ tamaren.
Y tunor e sian jaꞌ era xeꞌ awebꞌta tari numuy

tama nijor
y muctzꞌa ixienmacuir e jaꞌ.
4 Y de allí nen cay imbꞌijnu cocha era: ‘Nen

loqꞌuesbꞌiren najtir toit net, Niwin-
quiraret Dios.

¿Cocha anon tuaꞌ insutpa inwira oꞌtot xeꞌ
erach otronyajr?’ Bꞌan cay imbꞌijnu.

5Pues e nuxi jaꞌ cay uxojyren inyajrer
y cay uyarien esto tiaꞌmás intam e jaꞌ,
y e sian cꞌopot lo que ayanmacuir e nuxi jaꞌ

cay ubꞌacruꞌ ubꞌa tanior.
6Ymuctzꞌa ixien esto tiaꞌ ayan ucajyesnibꞌir

e witzir,
y cay imbꞌijnu que turenix tama e lugar tiaꞌ

aquetpobꞌ e sian chamenobꞌ.
Pero net, Niwinquiraret xeꞌ jax Nidiosiret,

ixiet acorpesen tama e chamer.
7 Y conda cꞌotoy innata que nicuxtar war

alocꞌoy tamaren
sutpa incꞌajpeset otronyajr, Niwinquiraret

Dios,
y lo que cay incꞌajti tacaret cꞌotoy toit tiaꞌ

turet tama oꞌtot xeꞌ erach,
y acorpesen.
8 Y cay imbꞌijnu tama tin e uyujtzꞌiobꞌ ut e

chamen diosobꞌ

y cꞌotoy innata que tunor tin e axin
uchiobꞌ cocha era war uxejbꞌiobꞌ ut e
cꞌunersiaj lo que erer ani uchꞌamiobꞌ
tuaꞌ Cadiosir.

9 Pero nen cꞌanto incꞌaywijres toit taca
meyra tzayer

y cꞌani inxin inchamse inteꞌ arac tuaꞌ im-
puta toit,

y cꞌani acꞌapa inche tunor lo que cay in-
waret que bꞌan tuaꞌ inche, Niwin-
quiraret Dios.

Pues jax taca net xeꞌ uyubꞌiet icorpesian,”
che e Jonás.

10Y de allí Cawinquirar Dios uyare e nuxi
chay tuaꞌ uxeꞌ e Jonás esto tama e taquin jiꞌ
lo que ayan tutiꞌ e nuxi jaꞌ.

3
Conda e Jonás ixin esto tama e chinam

Nínive
1 Entonces Cawinquirar Dios sutpa ojron

taca e Jonás otronyajr y che:
2 “Jonás, achpen quiqui esto tama e nuxi

chinam Nínive, y checsun tut e gente yajaꞌ
lo que war inwaret era”, che Cawinquirar
Dios.

3Entoncese Jonás ixinesto tamaechinam
Nínive, bꞌan cocha arobꞌna tuaꞌ uche umen
Cawinquirar Dios. Pues e Nínive jax inteꞌ
chinamxeꞌnojta, y tamarera tin e cꞌani axin
uwira tunor or e chinam era aquetpa tuaꞌ
axana uxteꞌ día tuaꞌ taca uwira tunor.

4 Entonces e Jonás ochoy tama e chinam
y cay xana tama tunor e día y de allí cay
uchecsu tut e gente axin taca inteꞌ nuxi
nuc y che: “Pues conda acꞌapa anumuy
cuarenta día cꞌani acꞌapa atijresna tunor e
nuxi chinam era umen Cawinquirar Dios”,
che e Jonás.

5 Entonces tunor tin e turobꞌ tama e chi-
nam Nínive, cay cꞌubꞌseyanobꞌ tama uyo-
jroner e Dios lo que checsuna umen e Jonás,
y cay uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ, y cay ulapiobꞌ e
bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e succhij tuaꞌ aquetpa
chequer que war aquetpobꞌ tzajtaca utobꞌ
tamar e mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ.
Pues bꞌan cay uchiobꞌ e nucta gente y bꞌan
uchiobꞌ e bꞌiqꞌuit maxtac ubꞌan.

6Y conda cꞌotoy unata tama tunor era tin
e rey tama e chinam era, ecmay locꞌoy tama
uturtaryulocseubꞌujcxeꞌgalanatzꞌapruma
ut y ulapi e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e suc-
chij ubꞌan, y uyari e tan tama ujor tuaꞌ
aquetpa chequer que tzajtaca ut tamar e
mabꞌambꞌanir lo que cay uche.

7 Y nacpat era e rey y tunor
uyajcꞌamparobꞌ cay uyebꞌtobꞌ ixin inteꞌ
checsuyaj tut tunor e gente tama e chinam
y che: “Mamajchi tuaꞌ aweꞌ y matucꞌa
tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ, y mamajchi tuaꞌ uwese
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uyaracꞌobꞌ y nien machi tuaꞌ uyajcꞌu e jaꞌ
tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ,

8 sino que lapic e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca
e succhij tuaꞌ aquetpa chequer que tzaj-
taca iut tamar e mabꞌambꞌanir lo que cay
iche upater e Dios, y cꞌajtinic taca e Dios
taca tunor iwalma. Y actanic tuaꞌ iche e
mabꞌambꞌanir inteꞌ intiox, y actanic tuaꞌ
iche e tzꞌojyir upater e inmojr.

9 Pues bꞌajcꞌat tamar era e Dios axin
acꞌumpa tacaron, yaxinasisauqꞌuijnar cap-
ater, y bꞌan cocha eramachi tuaꞌ acꞌapa usa-
tion.” Bꞌan che e checsuyaj lo que uyebꞌtobꞌ
ixin e rey taca uyajcꞌamparobꞌ tut tunor e
gente tama e chinam era.

10 Entonces conda Cawinquirar Dios
cay uwira que tunor e gente tama e
chinam Nínive cay uyactobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir, cꞌunlan uyalma tacarobꞌ y
ubꞌijnu que machi ixto tuaꞌ acꞌapa usati
tunor e chinam era bꞌan cocha war ani
ubꞌijnu tuaꞌ uche.

4
Conda e Jonás qꞌuijna umen que incꞌun

uwirnar Cadiosir
1 Pues e Jonás machi tzay tamar lo que

uche e Dios, y tamar era qꞌuijnameyra.
2Y war aqꞌuecran cay uyare e Dios cocha

era y che:
—ONiwinquiraret Dios, jax era lo que cay

imbꞌijnu que bꞌan tuaꞌ ache conda turento
tama nilugar, y tamar era locꞌoy ajnien tuaꞌ
inxin esto tama e lugar Tarsis. Pues cocha
nen warix innata que net incꞌun awirnar, y
que machi iqꞌuijna wacchetaca y que nojta
acꞌunersiaj tut tunor e gente tara tor e rum
y que tamar era conda aware que cꞌani
awebꞌta inteꞌnuxi jatzꞌuar tamaujor e gente
tama e chinam era, innata que cꞌani isutpa
abꞌijnu otronyajr tuaꞌ machi acꞌapa asati
tunorobꞌ.

3 Y tamar era, Niwinquiraret Dios, in-
waret tuaꞌ alocse nicuxtar. Taniut nen más
anibueno tuaꞌ intaca inchamayyquemachi
ixto tuaꞌ inturuan, che e Jonás.

4 Entonces Cawinquirar Dios sutpa ojron
taca e Jonás otronyajr y che:

—Jonás, pues majax bueno tuaꞌ iqꞌuijna
tama tunor era, che Cawinquirar Dios.

5 Entonces e Jonás locꞌoy tama e chinam
y ixin turuan tut e rum tama e lugar tiaꞌ
atobꞌoy watar e qꞌuin. Y yajaꞌ taca uche
inteꞌ chuchuꞌ champa y turuan tamar, war
achꞌujcsan tuaꞌ uwira tucꞌa tuaꞌ anumuy
tama e chinam Nínive, jay cꞌanto atijresna
umen e Dios conda acꞌapa e cuarenta día
era.

6 Y de allí Cawinquirar Dios uche cuxpa
inteꞌ chꞌan xeꞌ nojta uyopor xeꞌ chꞌi wac-
chetaca tuyejtzꞌer yer uchampa e Jonás, y

jaxir cay turuan yebꞌar usombrir e chꞌan
tuaꞌmachi apurutna umen e qꞌuin, y tamar
era cay tzay meyra e Jonás que chꞌi yer e
chꞌan era.

7 Pero conda sacojpa tama otronteꞌ día
CawinquirarDios uche locꞌoy incojt ubꞌiꞌxeꞌ
cay ucꞌuxi e chꞌan y tamar era taqui.

8 Y conda tobꞌoy locꞌoy e qꞌuin e Dios
uyebꞌta tari inteꞌ nuxi icꞌar xeꞌ apurutsan
xeꞌ tari tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin, y cay
purutna ujor e Jonás umen e qꞌuin y jaxir
cay jayjayran umen e qꞌuin, y tamar era
cay ubꞌijnu que cꞌanix achamay otronyajr.
Entonces ojron jax taca y che:

—Pues taniut nen más ani bueno tuaꞌ in-
chamay, che e Jonás.

9 Entonces sutpa ojron e Dios otronyajr y
che:

—O ¿war ca iqꞌuijna tamar taca que taqui
e chꞌan? che e Dios. Entonces ojron e Jonás
otronyajr y che:

—Bꞌan yaꞌ. War inqꞌuijna meyra este que
cꞌanix inchamay, che e Jonás.

10 Entonces ojron Cawinquirar Dios
otronyajr y che:

—Pues majax net xeꞌ apaqꞌui e chꞌan era,
y nienmajax net xeꞌ ache aꞌchꞌi. Pues tamar
taca inteꞌ acbꞌar cuxpa, y tama otronteꞌ
acbꞌar taqui. Pues net war ayajta ut yer e
chꞌan xeꞌ taqui, y net abꞌijnu que ucꞌani ani
tuaꞌ incorpes.

11 Y nen, ¿machi ca erer inyajta ut tin e
turobꞌ tama e nuxi chinam Nínive tuaꞌ in-
corpesobꞌ jay bꞌan imbꞌijnu inche? Pues jax
inteꞌ nuxi chinam tiaꞌ ayanmás que 120,000
maxtac xeꞌ machito unatobꞌ tin unojcꞌabꞌ y
tinutzꞌejcꞌabꞌ. Y ayanmeyra aracꞌobꞌ tamae
chinam era ubꞌan, che e Dios uyare e Jonás.
Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e

Jonás.
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Jax era e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ

tzꞌijbꞌabꞌir umen e
SanMateo

Jax era ucꞌabꞌobꞌ tunor utata viejobꞌirobꞌ
e Jesucristo
Lucas 3:23-38

1 Pues jax era tunor ucꞌabꞌobꞌ utata
viejobꞌirobꞌ Cawinquirar Jesucristo. Tari
uchꞌajnarir e Jesucristo tamaeDavidy tama
e Abraham.
2 Pues entonces uyunen e Abraham ucꞌabꞌa

Isaac,
y uyunen e Isaac era ucꞌabꞌa Jacob,
y uyunen e Jacob era ucꞌabꞌa Judá, y ayanto

cora usacunobꞌ y uwijtzꞌinobꞌ e Judá
era ubꞌan.

3 Y umaxtac e Judá era ucꞌabꞌobꞌ Fares y
Zara. Y utuꞌ e Fares y e Zara era
ucꞌabꞌa Tamar.

Y uyunen e Fares era ucꞌabꞌa Esrom,
y uyunen e Esrom era ucꞌabꞌa Aram.
4Y uyunen e Aram era ucꞌabꞌa Aminadab,
y uyunen e Aminadab era ucꞌabꞌa Naasón,
y uyunen e Naasón era ucꞌabꞌa Salmón,
5 y uyunen e Salmón era ucꞌabꞌa Booz. Pues

utuꞌ e Booz era ucꞌabꞌa Rahab.
YuyuneneBooz eraucꞌabꞌaObed. Puesutuꞌ

e Obed era ucꞌabꞌa Rut.
Y uyunen e Obed era ucꞌabꞌa Isaí,
6 y uyunen e Isaí era ucꞌabꞌa David. Pues e

David era jax xeꞌ quetpa rey.
YuyuneneDavid eraucꞌabꞌaSalomón. Pues

utuꞌ e Salomón era jax uwixcar ani e
Urías xeꞌ chamesna.

7 Entonces uyunen e Salomón era ucꞌabꞌa
Roboam,

y uyunen e Roboam era ucꞌabꞌa Abías,
y uyunen e Abías era ucꞌabꞌa Asa,
8y uyunen e Asa era ucꞌabꞌa Josafat,
y uyunen e Josafat era ucꞌabꞌa Joram,
y uyunen e Joram era ucꞌabꞌa Uzías,
9y uyunen e Uzías era ucꞌabꞌa Jotam,
y uyunen e Jotam era ucꞌabꞌa Acaz,
y uyunen e Acaz era ucꞌabꞌa Ezequías,
10y uyunen e Ezequías era ucꞌabꞌaManasés,
y uyunen eManasés era ucꞌabꞌa Amón,
y uyunen e Amón era ucꞌabꞌa Josías.
11 Y uyunen e Josías era ucꞌabꞌa Jeconías.

Pues ayanto meyra uyermanuobꞌ
e Jeconías era conda qꞌuejcha ixin
tunor e gente tuaꞌ e Israel esto tama e
lugar Babilonia.

12 Y conda cꞌapa qꞌuejcha ixin tunor e
gente tuaꞌ e Israel esto tama e lugar Babilo-
nia cay cuxpamás utata viejobꞌirobꞌ Cawin-
quirar Jesucristo xeꞌ jax era:

Uyunen e Jeconías ucꞌabꞌa Salatiel,
y uyunen e Salatiel era ucꞌabꞌa Zorobabel,
13y uyunen e Zorobabel era ucꞌabꞌa Abiud,
y uyunen e Abiud era ucꞌabꞌa Eliaquim,
y uyunen e Eliaquim era ucꞌabꞌa Azor,
14y uyunen e Azor era ucꞌabꞌa Sadoc,
y uyunen e Sadoc era ucꞌabꞌa Aquim,
y uyunen e Aquim era ucꞌabꞌa Eliud,
15y uyunen e Eliud era ucꞌabꞌa Eleazar,
y uyunen e Eleazar era ucꞌabꞌaMatán,
y uyunen eMatán era ucꞌabꞌa Jacob,
16 y uyunen e Jacob era ucꞌabꞌa José. Pues e

José era jax uviejo eMaría xeꞌ jax utuꞌ
e Jesús.

Y e Jesús era jax xeꞌ arobꞌna e Cristo.
17 Entonces tama tunor utata viejobꞌirobꞌ

e Cristo ayan catorce utata viejobꞌirobꞌ xeꞌ
cayespa tamaeAbrahamesto tamaeDavid.
Y de allí ayan otro catorce utata viejobꞌirobꞌ
xeꞌ cayespa tama e David este que qꞌuejcha
ixiobꞌ tunor e gente tuaꞌ e Israel esto tama e
lugar Babilonia. Y de allí ayan otro catorce
utata viejobꞌirobꞌxeꞌ cayespa tamae tiempo
conda qꞌuejcha ixiobꞌ e gente tuaꞌ e Israel
esto tama e lugar Babilonia este que cuxpa
e Cristo.

Conda cuxpa e Jesús
Lucas 2:1-7

18 Pues entonces jax era e ojroner tama e
tiempo conda cuxpa e Jesucristo. Pues utuꞌ
e Jesucristo ucꞌabꞌaMaría, y jaxir turix uyo-
jroner tuaꞌ anujbꞌi taca inteꞌ sitz xeꞌ ucꞌabꞌa
José. Pero condamerato aturuan taca e José
checta que ayanuyar eMaría, perouyar era
checta umen ucꞌotorer Unawalir e Dios.

19 Y motor que quetpix tuaꞌ anujbꞌiobꞌ
watar e día, pero cocha e José war axana
erach tut e Dios, war ubꞌijnu tuaꞌ uyacta
e María tzꞌustaca umen que machi cꞌani
usubꞌajres ut tut e gente.

20 Y bꞌan war ubꞌijnu uche e José conda
checta inteꞌ ángel tuaꞌ Cawinquirar tut tama
inteꞌ uwayac y che: “José xeꞌ sitzbꞌiret tuaꞌ
e rey David, ira ibꞌacta tuaꞌ achꞌami e María
tuaꞌ inujbꞌi tacar, porque cꞌani inwaret era
que e sitz xeꞌ axin acuxpa tama e María
majax tuaꞌ inteꞌ winic sino que tari tamar
Unawalir e Dios.

21 Pues e María axin aqꞌuechuan inteꞌ
usitz y net tuaꞌ aturbꞌa ucꞌabꞌa Jesús porque
jaxir tuaꞌ axin ucorpes tunor uchinam tama
umabꞌambꞌanirobꞌ. Bꞌan war che e ojroner
Jesús”, che e ángel.

22 Pues tunor era numuy tuaꞌ acꞌapa
achempa lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios umen inteꞌ profeta xeꞌ turuan
tama e onian tiempo xeꞌ che:
23 E ijchꞌoc era tuaꞌ aquetpa awawan taca

uyar xeꞌ jax inteꞌ sitz. Y e sitz era
tuaꞌ aturbꞌana ucꞌabꞌa Emanuel xeꞌ
war che: “Turu e Dios tacaron.” Bꞌan
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chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios.

24 Entonces conda bꞌixcꞌa e José tama
uwayac, ixinuchebꞌancochaarobꞌnaumen
e ángel tuaꞌ Cawinquirar, y ixin uchꞌami e
María y nujbꞌi tacar.

25 Pero machito uchꞌami ubꞌobꞌ este que
cuxpa usitz eMaría. Y e José uturbꞌa ucꞌabꞌa
Jesús.

2
Condacorawinicobꞌxeꞌ sabiobꞌxeꞌmeyra

war unatobꞌ tama e lucero ixiobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
e Jesús

1 Pues entonces e Jesús cuxpa tama e
chinam Belén tama e departamento Judea
tama e tiempo conda war acꞌotori inteꞌ
rey xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes. Pues jax tama e
tiempo era conda cora winicobꞌ xeꞌ sabiobꞌ
xeꞌ meyra unatobꞌ tama e lucero cꞌotoyobꞌ
tama e chinam Jerusalem tiaꞌ turu e rey
Herodes. Pues e winicobꞌ era tariobꞌ tama
e lugar tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin.

2 Y cꞌotoyobꞌ tut e rey Herodes y cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ turu e rey tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel
xeꞌ wartocto acuxpa? Porque non cawira
ejpray ut ulucero tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin
y tamar era tarion tuaꞌ cojytzꞌi ut, chenobꞌ e
sabiobꞌ era.

3 Pero conda e rey Herodes cꞌapa uyubꞌi
tunor e ojroner era cay jayjayran este que
bꞌacta tama uyalma. Y bꞌan numuy taca
tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem ubꞌan.

4 Entonces e Herodes ixin upejca uwin-
quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y tunor e aj-
canseyajobꞌ tamauley eMoisés, y cayuyubꞌi
tuobꞌ y che: “¿Tiaꞌ tuaꞌ acuxpa e Cristo?”

5Entonces ojronobꞌ y chenobꞌ:
—Cꞌani acuxpa e Cristo tama e chinam

Belén tama e departamento Judea, porque
bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta que:
6 E chuchu chinam Belén xeꞌ turu tama

e departamento Judea más ayan
ucꞌampibꞌir que e inmojr nuquir
chinamobꞌ porque tamar e chuchu
chinam era cꞌani acuxpa tin e tuaꞌ
acꞌotori tujor tunor e gente tama e
Israel. Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios,

che e nuquir winicobꞌ era.
7 Entonces e Herodes upejca e sabiobꞌ

otronyajr, pero mucur taca uche. Y cay
uyubꞌi tuobꞌ que tucꞌa día y que tucꞌa mes y
que tucꞌa año conda cay uwirobꞌ ejpray ut
e lucero xeꞌ cay uchecsu tutobꞌ que cuxpa e
Cristo.

8 Entonces utzacre ixin e sabiobꞌ era esto
tama e chinam Belén y che:

—Quiquic isicbꞌa tuaꞌ iwira tiaꞌ aquetpa e
sitz, y conda itajwi tiaꞌ turu, iwareniquen
tuaꞌ uyubꞌien inxin unjtzꞌi ut nen ubꞌan, che
e Herodes.

9 Entonces conda e sabiobꞌ cꞌapa
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Herodes, locꞌoy
ixiobꞌ. Y e lucero lo que cay uwirobꞌ tama
ulugarobꞌ cay xana ixin tutobꞌ tuaꞌ uwirse
e bꞌir este que cꞌotoy quetpa wawan tujor e
otot tiaꞌ turu e sitz.

10 Pues conda e sabiobꞌ cay uwirobꞌ ut e
lucero era cay tzayobꞌmeyra.

11 Entonces conda utajwiobꞌ e otot tiaꞌ
turu e sitz ochoyobꞌ macu y cay uwirobꞌ
yar e sitz xeꞌ qꞌuecher umen utuꞌ xeꞌ jax e
María. Entonces cotuanobꞌ tut e sitz y cay
uyujtzꞌiobꞌ ut. Y de allí cay uyajcꞌuobꞌ lo que
qꞌuecher umenerobꞌ inteꞌ intiobꞌ y cay si-
jpobꞌ taca e chuchu sitz era y cay uyajcꞌuobꞌ
e oro y e ujtzꞌubꞌ xeꞌ ojtzꞌun ubꞌutzꞌar y e
perfume xeꞌmeyra atujri.

12Pero cocha arobꞌnobꞌumeneDios tama
inteꞌ wayac que machix tuaꞌ asutpobꞌ tut e
Herodes otronyajr, sutpa ixiobꞌ tama ulu-
gar tama otronteꞌ bꞌir.

Conda locꞌoy ajniobꞌ e José taca eMaría y
e Jesús esto tama e lugar Egipto

13 Entonces conda cꞌapa ixiobꞌ tunor e
sabiobꞌ era checta inteꞌ ángel tuaꞌ Cawin-
quirar Dios tamauwayac e José y che: “Ach-
pen loqꞌuen taca yar e sitz y utuꞌ y quiquic
ajner coner era esto tama e lugar Egipto
y ira ixlocꞌoy tama e lugar yajaꞌ este que
inwaret, porque e Herodes war usicbꞌa yar
e sitz era tuaꞌ uchamse”, che e ángel tama
uwayac e José.

14 Entonces achpa e José y uchꞌami yar
e sitz taca utuꞌ y locꞌoyobꞌ tama e acbꞌar y
ixiobꞌ esto tama e lugar Egipto.

15 Y yajaꞌ turuanobꞌ este que chamay e
Herodes. Pues tunor era numuy tuaꞌ acꞌapa
achempa loquearobꞌnaumenCawinquirar
Dios tama inteꞌ profeta tiaꞌ che que: “Nen
inware nisitz tuaꞌ alocꞌoy tama e lugar
Egipto.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ
profeta.

Conda e Herodes uyare tuaꞌ achamesna
tunor

emaxtac tama e chinamBelén
16Entonces conda e Herodes cꞌotoy unata

que intaca majresna umen e sabiobꞌ era,
qꞌuijna y ixin uyare tuaꞌ achamesna tunor
e bꞌiqꞌuit tejromtac xeꞌ merato utzꞌacsiobꞌ
chateꞌ año xeꞌ turobꞌ tama e chinam Belén
y xeꞌ turobꞌ tutiꞌ e chinam era ubꞌan. Pues
chamesna tunor e bꞌiqꞌuit tejromtac cocha
era umen que arobꞌna e Herodes umen e
sabiobꞌ que tzꞌacta chateꞌ año conda cay
uwirobꞌ ejpray e lucero.
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17 Y tamar era cꞌapa chempa lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta Jeremías que:
18 Cꞌani oꞌbꞌna meyra aruar tama e lugar

Ráma esto acay oꞌbꞌna innajt uyaru-
arobꞌ. Y tunor e ixictac tama e Israel
cay aruobꞌ meyra tamar umaxtac. Y
machi achꞌancabꞌa uyalmobꞌ porque
chamenix tunor umaxtacobꞌ.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Jeremías.

19 Pero conda chamay e Herodes checta
inteꞌ uyangel Cawinquirar Dios tut e José
tama inteꞌwayac conda turuto tama e lugar
Egipto y che:

20 —Achpen chꞌama e sitz taca utuꞌ y
sutpenic quiquic tama e lugar Israel,
porque cꞌapa chamay tin e cay uyare tuaꞌ
achamesna ani asitz, che e ángel.

21Entonces achpa e José y uqꞌueche ixin e
sitz taca utuꞌ y sutpa ixiobꞌ esto tama e lugar
Israel otronyajr.

22Pero conda e José cꞌotoy unata que war
acꞌotori uyunen e Herodes xeꞌ ucꞌabꞌa Ar-
quelao tama e departamento Judea, bꞌacta.
Y cocha jaxir wayqꞌuijresna umen e Dios
que imbꞌacꞌajr tuaꞌ axin tama e departa-
mento Judea, ixin esto tama e departa-
mento Galilea.

23 Y conda cꞌotoyobꞌ, ixiobꞌ tuaꞌ aturu-
anobꞌ tama e chinam Nazaret. Y bꞌan
numuy tuaꞌ acꞌapa achempa lo que arobꞌna
umen cora profetobꞌ que e Jesús tuaꞌ
aꞌrobꞌna que jax inteꞌ nazareno.

3
Conda e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cay uchecsu

uyojroner e Dios tama e choquem lugar
Marcos 1:1-8; Lucas 3:1-9, 15-17; Juan

1:19-28
1 Pues entonces ayan inteꞌ winic xeꞌ

ucꞌabꞌa Juan xeꞌ ajchꞌuymar xeꞌ ixin tama
inteꞌ choquem lugar tama e departamento
Judea tuaꞌ uchecsu uyojroner e Dios tut e
gente.

2Y jaxir che:
—Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ uꞌstesna iwirnar y

cꞌupseyanenic tama e Dios porque watarix
e día conda cꞌani acꞌotori Cadiosir tara tor e
rum, che e Juan.

3 Pues e Juan era jax xeꞌ cay ojron e pro-
feta Isaías tamar conda che:
Ayan inteꞌ winic xeꞌ war oꞌjron taca inteꞌ

nuxi nuc tama e choquem lugar y
che: “Ustesic e bꞌir tuaꞌ Cawinquirar;
pasic inteꞌ bꞌir tut jaxir xeꞌ war che
que e gente ucꞌani tuaꞌ uyustes uyal-
mobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawin-
quirar.”

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
4 Y ubꞌujc e Juan chembꞌir taca utzutzer

inteꞌ arac xeꞌ ucꞌabꞌa camello y ayan inteꞌ

ucajchibꞌ unac xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer.
Y lo que ucꞌuxi jax lo que ayan tama e cꞌopot
cocha e sajc y e chabꞌ lo que achecta tama e
cꞌopot.

5 Y meyra gente ixiobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ lo
que war uchecsu e Juan era tama e Dios. Y
ayan tin e tariobꞌ tama e chinam Jerusalem,
y ayan tin e tariobꞌ tama tunor or e lugar
tama e departamento Judea, y ayan tin e
tariobꞌ tama e lugar tiaꞌ anumuy e xucur
Jordán.

6 Y tin e ixin uchecsu umabꞌambꞌanir tut
e Juan, war achꞌujyobꞌ inteꞌ intiobꞌ umener
tama e xucur Jordán.

7 Pero conda e Juan uwira que war ay-
opobꞌmeyrawinicobꞌ tut tuaꞌ achꞌujyobꞌ xeꞌ
tuobꞌ e grupo religioso xeꞌ ucꞌabꞌa fariseo
y xeꞌ tuobꞌ e grupo religioso xeꞌ ucꞌabꞌa sa-
duceo cay ojron y che:

—¡Nox larox cocha incojt chan xeꞌ war
alocꞌoy ajni tut inteꞌ cꞌajc tuaꞌ machi apu-
rutna, y bꞌanox nox! ¿Chi uyareox tuaꞌ
ixyopa tara taniut tuaꞌ ixcorpa tuaꞌ machi
ichꞌami uqꞌuijnar e Dios xeꞌ watar wac-
chetaca era?

8Ustesic ibꞌa tut eDios y checsunic ibꞌa tut
e gente que sutpox tut e Dios.

9 Y ira ibꞌijnu tuaꞌ itattzꞌi ibꞌa umen que
nox sitzbꞌirox tuaꞌ e Abraham xeꞌ turuan
tama e onian tiempo y que tamar taca era
tuaꞌ ixcorpa, porquemajaxbꞌan. Porque jay
e Dios ucꞌani ani más umaxtac e Abraham
erer ani usuti e sian tun era tuaꞌ aquetpobꞌ
más umaxtacobꞌ e Abraham.

10 Nox larox cocha inteꞌ teꞌ, y cꞌani in-
wareox era que chꞌarix e hacha tuaꞌ ucu-
cruox porque tunor e teꞌ xeꞌmachi acꞌawan
ucꞌani tuaꞌ acucurna y tuaꞌ ayajra tama e
cꞌajc.

11 Pues nen era war inchꞌuyma taca e
jaꞌ tuaꞌ ichectes ibꞌa que iwactix tunor
imabꞌambꞌanir y que sutpoxix tut e Dios.
Pero watar otronteꞌ tanipat xeꞌ axin
uchꞌuyox taca Unawalir e Dios y taca e
cꞌajc. Y jaxir más nojta ucꞌotorer que nen.
Porque nen ma tawaren nien tuaꞌ imbꞌani
ut uxanabꞌ porque meyra ayan ucꞌotorer
jaxir.

12 Pues jaxir lar tacar inteꞌ winic xeꞌ war
uwajri utrigo tuaꞌ alocꞌoy usojqꞌuir y tuaꞌ
aquetpa jax taca ut. Y tamar era war uꞌri e
trigo tichan taca inteꞌ upala tuaꞌ aloqꞌuesna
usojqꞌuir umen e icꞌar, pero ut e trigo era
xeꞌ war awajrna war acꞌaxi tama ut e rum.
Y ut e trigo xeꞌ wajrbꞌir war umorojse tuaꞌ
uyari tama ugranero, pero usojqꞌuir war
umorojse tuaꞌ uyari tama inteꞌ cꞌajc xeꞌ ma
tiaꞌ tuaꞌ atajpa. Pues bꞌan cocha era tuaꞌ
uxere e gente conda acꞌotoy e día tuaꞌ e
juicio, che e Juan.
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Conda chꞌujya e Jesús
Marcos 1:9-11; Lucas 3:21-22

13 Pues entonces locꞌoy e Jesús tama e de-
partamentoGalilea y ixin esto tama e xucur
Jordán tiaꞌ turu e Juan tuaꞌ achꞌujyaumener.

14 Pero e Juan machi ani ucꞌani. Y tamar
era ojron taca e Jesús y che:

—Nen ani tuaꞌ inchꞌujya amener, y majax
nen tuaꞌ inchꞌuyet, che e Juan.

15Pero che e Jesús:
—Cꞌani inwaret tuaꞌ awacta bꞌan taca,

porque ucꞌani tuaꞌ cache bꞌan taca cocha
ucꞌani Cadiosir, che e Jesús.
Entonces e Juan uche lo que arobꞌna

umen e Jesús
16 y uchꞌuyi e Jesús. Y conda locꞌoy e

Jesús macuir e jaꞌ uwira que pascꞌa ut e
qꞌuin tichan, yuwiraUnawalir eDiosecmay
tari turuan tamarbꞌancochauwirnar incojt
sacsac mut.

17 Y tamar era checta inteꞌ nuxi nuc xeꞌ
tari tichan xeꞌ che: “Jax era Niunen xeꞌ
inyajta ut y xeꞌ intzay inwira”, che e nuc era
xeꞌ tari tut e qꞌuin tichan.

4
Conda e diablo cꞌani ani upijchꞌi e Jesús
Marcos 1:12-13; Lucas 4:1-13

1Entonces e Jesús qꞌuejcha ixin tama inteꞌ
choquem lugar umen Unawalir e Dios tiaꞌ
tuaꞌ apijchna ani umen e diablo.

2 Y yajaꞌ quetpa e Jesús cuarenta día y
matucꞌa cay ucꞌuxi tama e día y nien tama e
acbꞌar, pero conda cꞌapa e cuarenta día era
jajpna umen e winar.

3Y tamareracꞌotoyediablo tut e Jesús tuaꞌ
upijchꞌi ani y che:

—Jay erachet que net jax Uyunenet e Dios
aren e tun era tuaꞌ aquetpa ingojr pan, che
e diablo.

4Pero e Jesús che:
—Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios

que: “Inteꞌwinic machi tuaꞌ aturuan tamar
taca epan, sinoque tamar inteꞌ inteꞌojroner
lo que alocꞌoy tama uyej e Dios”, che e Jesús.

5Entonces e Satanás uqꞌueche ixin e Jesús
esto tama e chinam Jerusalem y utꞌabꞌse
uturbꞌa tujor e templo.

6Entonces ojron e diablo y che:
—Jay erachet que net jax Uyunenet e

Dios, tobꞌen quiqui ta rum porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:
E Dios uyebꞌta watar uyangelobꞌ tuaꞌ uco-

jcuet.
Turobꞌix tuaꞌ uchuquiet taca ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ

machi ayobꞌi oꞌc tama ingojr tun.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios,

che e diablo.
7Y e Jesús uyare e diablo y che:

—Machi, porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan
que: “Ira amajres Adiosir tuaꞌ uche e
mabꞌambꞌanir”, che e Jesús.

8 Entonces e diablo uqꞌueche ixin e Jesús
esto tujor inteꞌ nuxi witzir y cay uwirse
wacchetaca tunor e chinamobꞌ lo que ayan
tama tunor or e rum taca tunor lo que galan
tamar.

9Y che e diablo:
—Chꞌujcun awira tunor e nuxi lugar era.

Pues nen cꞌani inwajqꞌuet tunor era jay net
icotuan ojytzꞌi niut, che e diablo.

10Y che e Jesús:
—Loqꞌuen tara Satanás, porque chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:
“Ojytzꞌin ut Awinquirar Dios y chen jax taca
lo que ucꞌani jaxir”, che e Jesús.

11 Entonces locꞌoy ajni e diablo tut e
Jesús, y wacchetaca tariobꞌ cora angelobꞌ
tuaꞌ utacriobꞌ e Jesús.

Ucajyesnibꞌir upatnar e Jesús tama e de-
partamento Galilea

Marcos 1:14-15; Lucas 4:14-15
12 Pues conda e Jesús cꞌotoy unata que

osena e Juan tama e cárcel sutpa ixin esto
tama e departamento Galilea otronyajr.

13 Pero machi quetpa tama e chinam
Nazaret sino que ixin tuaꞌ aturuan tama e
chinam Capernaum xeꞌ turu tutiꞌ inteꞌ nuxi
jaꞌ. Y jax e lugar era tiaꞌ turuanobꞌ e Zabulón
y e Neftalí tama e onian tiempo.

14 Bꞌan numuy tuaꞌ acꞌapa achempa lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen e profeta Isaías:
15 Ayan meyra gente xeꞌ aturuanobꞌ tama

e lugar xeꞌ tuaꞌ ani e Zabulón y xeꞌ
aturuanobꞌ tama e lugar xeꞌ tuaꞌ ani
e Neftalí,

y ayan tin e aturuanobꞌ tutiꞌ e nuxi jaꞌ y tin e
aturuanobꞌ teinxejr e xucur Jordán,

y tin e aturuanobꞌ tama e departamento
Galilea xeꞌmajax tuobꞌ e Israel.

16 Pues e gente era quetpobꞌ tamar lo que
lar tacar inteꞌ incsibꞌaner xeꞌwar che
que ma chequer tutobꞌ lo que erach,
pero era cayuwirobꞌ e janchꞌaquenar
xeꞌ ejpraymeyra.

Y tin eaturuanobꞌ tamaechoquemlugarxeꞌ
intaca war ucojcobꞌ uchamer, cꞌotoy
cuxpobꞌ otronyajr conda uwirobꞌ e
janchꞌaquenar era xeꞌ jax lo que er-
ach.

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
17 Pues tama e tiempo era e Jesús cay

uchecsu uyojroner e Dios y che:
—Ustesic ibꞌa tut e Dios porque watarix

e día conda Cadiosir tuaꞌ acꞌotori tara tor e
rum, che e Jesús.

Conda e Jesús upejca cuatro ajchuccha-
yobꞌ

Marcos 1:16-20; Lucas 5:1-11
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18Pues tama inyajr conda e Jesúswar ax-
ana tutiꞌ e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Galilea uwira
chateꞌ ijtzꞌimbꞌirobꞌ. Inteꞌ ucꞌabꞌa Simón
xeꞌ ucꞌabꞌa Pedro ubꞌan, y inteꞌ ucꞌabꞌa An-
drés. Jaxirobꞌ ajcoromobꞌ xeꞌ war upoj-
chiobꞌ uchijrobꞌ tama e jaꞌ.

19Entonces ojron e Jesús y che:
—Laric tanipat y nen tuaꞌ inwajcꞌox e

cꞌotorer tuaꞌ uyubꞌiox ixcorma tamar, pero
mixto jax chay tuaꞌ ichuqui, sino que wini-
cobꞌ tuaꞌ ipejca tamar uyojroner e Dios, che
e Jesús.

20 Y wacchetaca uyactobꞌ uchijrobꞌ y ix-
iobꞌ taca e Jesús.

21 Y nacpat era conda e Jesús warto ax-
ana tutiꞌ e nuxi jaꞌ era uwira otro chateꞌ
ijtzꞌimbꞌirobꞌ. E sacumbꞌir ucꞌabꞌa Santiago
y e ijtzꞌimbꞌir ucꞌabꞌa Juan. Y utatobꞌ ucꞌabꞌa
Zebedeo. Y turobꞌ tama ubarcuobꞌ taca uta-
tobꞌ, war uyustesobꞌ uchijrobꞌ conda checta
tari e Jesús tutiꞌ e jaꞌ. Y tamar era e Jesús
upejcobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tupat jaxir.

22Ywacchetacauyactobꞌubarcuobꞌ yuta-
tobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tupat e Jesús.

Conda e Jesús ucansemeyra gente
Lucas 6:17-19

23 Entonces ixin e Jesús tama tunor or
e lugar tama e departamento Galilea, war
acanseyan tama tunor e sian sinagoga. Y
war ucansiobꞌ que watarix e día conda Ca-
diosir tuaꞌwatar tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum,
y war utzꞌacpes tunor tin e war ucojco inteꞌ
inteꞌmuaquir.

24 Y cay unatobꞌ tunor e gente tama e de-
partamento Siria que e Jesúsayanucꞌotorer.
Entonces cay qꞌuejcha cꞌotoyobꞌ tunor tin
e ajmuacobꞌ. Y ayan tin e chucur umen
inteꞌ mabꞌambꞌan mein, y ayan tin e in-
taca achamay achꞌan, y ayan tin e chamen
ucuerpo. Pero e Jesús utzꞌacpes tunorobꞌ.

25Ymeyra gente cay xanobꞌ tupat e Jesús.
Y tujam tunor e gente era ayan tin e tariobꞌ
tama e departamento Galilea, y ayan tin
e tariobꞌ tama e departamento Decápolis, y
ayan tin e tariobꞌ tama e chinam Jerusalem,
y ayan tin e tariobꞌ tama tunor or e departa-
mento Judea, y ayan tin e tariobꞌ teinxejr e
xucur Jordán.

5
Ucanseyaj e Jesús tut e witzir
Lucas 6:20-23

1 Entonces conda e Jesús uwira e sian
gente era tꞌabꞌay ixin cora tama inteꞌwitzir
y turuan. Y uyajcanuarobꞌ cay umorojse
ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer.

2 Entonces cay ucanse uyajcanuarobꞌ y
che:

3 —Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e tzajtaca
utobꞌ tama uyalmobꞌ coner porque jaxirobꞌ

tuaꞌ acꞌotoy aturuanobꞌ tama uchinam e
Dios.

4 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tinewaratzꞌintzꞌa
tama uyalmobꞌ tamar lo que cay uchiobꞌ
xeꞌmabꞌambꞌan porque e Dios tuaꞌ ucꞌunles
uyalmobꞌ conda axin acꞌumpa tacarobꞌ.

5 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war umanx-
ujres ubꞌobꞌ tama uyalmobꞌ coner porque
axin uchꞌamiobꞌ tunor or e rum era bꞌan
cocha inteꞌ herencia.

6 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war uyusre
uchiobꞌ lo queucꞌani Cadiosir porque eDios
axin utacre tuaꞌ uchiobꞌ lo que ucꞌani jaxir.

7 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e incꞌun uyal-
mobꞌ tut e inmojr porque Cadiosir axin
uchectes ubꞌa que incꞌun uwirnar tutobꞌ
ubꞌan.

8 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e imbꞌutz uyal-
mobꞌ tut e Dios porque jaxirobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
ut e Dios.

9 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war usisijres
tin e war aqꞌuijnobꞌ porque jaxirobꞌ tuaꞌ
aꞌrobꞌnobꞌ que jax umaxtacobꞌ e Dios.

10 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war ax-
ejbꞌna utobꞌ tamar taca que war uchiobꞌ
lo que ucꞌani Cadiosir porque cꞌani acꞌotoy
aturuanobꞌ tama uchinam e Dios.

11 ’Chojbꞌesbꞌirox tunorox xeꞌ war
ixcꞌayna y xeꞌ war ixarobꞌna calapir y xeꞌ
war ixtujchꞌa tamar loquemachi icheumen
taca que ichꞌami nicꞌabꞌa.

12 Tzayjresic ibꞌa meyra porque watar e
día conda ixixin ichꞌami inteꞌ nuxi tuanibꞌir
tuaꞌ e Dios conda ixixin tichan tut e qꞌuin.
Porque bꞌan cꞌaynobꞌ e profetobꞌ xeꞌ turu-
anobꞌ tama e onian tiempo ubꞌan, che e
Jesús.

Nox bꞌanox cocha e atzꞌam
y bꞌanox cocha inteꞌ cꞌajc
Marcos 9:50; Lucas 14:34-35

13Entonces che e Jesús:
—Nox xeꞌ turox tara tor e rum bꞌanox

cocha e atzꞌam. Pero jay e atzꞌam apaxran
ut mix tucꞌa ucꞌampibꞌir inyajrer, sino que
intaca aquetpa tuaꞌ apujsa tut e bꞌir tuaꞌ
ateqꞌuerna axin umen e gente.

14 ’Nox xeꞌ turox tara tor e rum bꞌanox
cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌ aquetpa chequer tut
tunor e gente. Pues inteꞌ chinam xeꞌ turu
tujor inteꞌwitzir chequer innajt yma cocha
erer umuqui ubꞌa.

15 Mamajchi utzꞌajpes inteꞌ cꞌajc tuaꞌ
uwabꞌuyebꞌar inteꞌ cajón, sinoqueutzꞌajpes
tuaꞌ uwabꞌu tichan tiaꞌ tuaꞌ ujanchꞌacnes
tunor tin e oꞌchoyobꞌmacuir e otot era.

16 Y tamar era turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
ijanchꞌacnes e gente axin tuaꞌ uwirobꞌ lo
que war iche xeꞌ imbꞌutz tut e Dios, y tamar
era jaxirobꞌ axin utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Catata
Dios xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin, che e Jesús.
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Conda e Jesús uchecsu ucꞌampibꞌir uley e
Moisés

17Entonces che e Jesús:
—Ira ibꞌijnu que tarien tuaꞌ intijres uley e

Moisés y ira ibꞌijnu que tarien tuaꞌ intijres
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ
porque majax bꞌan. Nen tarien tuaꞌ acꞌapa
inche tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

18 Pues cꞌani inwareox era que nien inteꞌ
chuchu letra machi tuaꞌ asatpa tama uley
e Moisés este que acꞌapa achempa tunor lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamar. Y bꞌan taca tuaꞌ
aquetpa este que acꞌapaut e qꞌuin y este que
acꞌapa or e rum.

19 Y tamar era cꞌani inwareox que tin e
machi acꞌupseyan tut uley e Moisés, mo-
tor que tamar taca inteꞌ chuchu ley y bꞌan
ucanse e gente tuaꞌ uche ubꞌan, jaxir tuaꞌ
aꞌrobꞌna que imbꞌijc taca ucꞌampibꞌir tama
uchinam e Dios. Pero tin e axin acꞌupseyan
tut tunor lo que ayan tama uley e Moisés y
bꞌan ucanse e gente tuaꞌ uche ubꞌan, jaxir
tuaꞌ aꞌrobꞌna que meyra ayan ucꞌampibꞌir
tama uchinam e Dios.

20 Pues tin e aquetpa ajcanseyajobꞌ tama
uley eMoisés y tin e fariseobꞌmeyrauchiobꞌ
leer uyojroner e Dios. Pero cꞌani in-
wareox era que jay machi aquetpa más er-
ach iwirnarnoxque jaxirobꞌ,ma cocha erer
ixochoy tama uchinam e Dios, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama e qꞌuijnar
Lucas 12:57-59

21Entonces che e Jesús:
—Nox iyubꞌix lo que arobꞌnobꞌ itata

viejobꞌirobꞌ que: “Ira ichamsan, porque tin
e axin achamsan ucꞌani tuaꞌ ajajtzꞌa.”

22Pero nen inwareox que tunor tin e axin
aqꞌuijna taca inteꞌ upiar cꞌani ajajtzꞌa. Y tin
e axin uqꞌuijnes inteꞌ upiar cꞌani aqꞌuejcha
axin tut cora juez. Y tin e axin uyare calapir
inteꞌ upiar ucꞌani tuaꞌ ayajra axin tama e
cꞌajc.

23 ’Y conda iqꞌueche axin inteꞌ iwofrenda
tut e altar, jay ayopa tama ijor que war
iqꞌuijna upater inteꞌ ipiar,

24 actanic iwofrenda tut e altar y quiquic
bꞌajxan tut ipiar era tuaꞌ ixcꞌumpa. Y de allí
erer ixsutpa iwajcꞌu iwofrenda e Dios.

25 ’Y jay ayan inteꞌ xeꞌwar aqꞌuijna uwiret
y axin uqꞌuechiet iꞌxin tut e juez, ustes
abꞌa tacar conda warto ixixin tama e bꞌir
tuaꞌ machi ucꞌoteset tut e juez. Porque jay
ucꞌoteset tut e juez, jaxir tuaꞌuyajqꞌuet tama
ucꞌabꞌ e ajcꞌampar xeꞌ tuaꞌ asutpa uyaret
tama e cárcel.

26 Y cꞌani inwaret era que machi tuaꞌ
ilocꞌoy tama e cárcel este que acꞌapa asuti
tunor uyeror tamar lo que ibꞌeto, che e
Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama tin e uyose
ubꞌa taca tin emajax nujbꞌir tacar

27Entonces che e Jesús:
—Nox iyubꞌix lo que arobꞌnobꞌ itata

viejobꞌirobꞌ que: “Ira iyose ibꞌa taca tin e
majax nujbꞌirox tacar.”

28Pero cꞌani inwareox era que tunor tin e
axinuchꞌujcuuwira inteꞌ ixic tuaꞌuyusreut,
war uyose ubꞌa taca e ixic era tama uyalma.

29 ’Bꞌajcꞌat war itzay ache emabꞌambꞌanir
tamar taca lo que awira taca ingojr unacꞌoit
xeꞌ tama anojcꞌabꞌ. Y jay bꞌan entonces
más ani bueno tuaꞌ alocse achoqui najtir.
Porque más ani bueno tuaꞌ asatpa ingojr
unacꞌoit xeꞌ turu tama acuerpo que jay
aquetpa tunor acuerpo tuaꞌ iꞌxin tama e
cꞌajc.

30Bꞌajcꞌat war itzay ache e mabꞌambꞌanir
tamar taca lo que ache taca anojcꞌabꞌ. Y
jay bꞌan entonces más ani bueno tuaꞌ axuri
achoqui najtir. Porque más ani bueno jay
asatpa inteꞌ acꞌabꞌ xeꞌ turu tama acuerpo
que jay aquetpa tunor acuerpo tuaꞌ iꞌxin
tama e cꞌajc, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama tin e utijres
e nujbꞌiar

Mateo 19:9; Marcos 10:11-12; Lucas
16:18

31Entonces che e Jesús:
—Nox iyubꞌix ubꞌan lo que arobꞌnobꞌ itata

viejobꞌirobꞌ que: “Tin e cꞌani uyacta uwix-
car tuaꞌ utijres unujbꞌiar ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌu
inteꞌ jun xeꞌ che que tijresbꞌirix unujbꞌiar.”

32 Pero nen cꞌani inwareox que tin e axin
uyacta uwixcar tuaꞌ utijres unujbꞌiar war
uyari uwixcar tama e mabꞌambꞌanir taca
otronteꞌwinic. Pero jay uwixcar war uyose
ubꞌa taca otronteꞌ winic entonces erer uy-
acta. Y tin e axin anujbꞌi taca inteꞌ ixic
xeꞌ actana umen uviejo war acꞌaxi tama e
mabꞌambꞌanir tacar ubꞌan, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan que machi tuaꞌ
cacachi cabꞌa taca inteꞌ ojroner

33Entonces che e Jesús:
—Nox iyubꞌix ubꞌan lo que arobꞌnobꞌ itata

viejobꞌirobꞌ que: “Ira ixmajresian, y ira
iwacta tuaꞌ acꞌapa iche tunor lo que icachi
ibꞌa tama iwojroner tut e Dios.”

34Peronencꞌani inwareoxque ira ixojron
cocha era: “Unaten ut e qꞌuin”, porque jax e
lugar tiaꞌ aquetpa uturtar e Dios.

35 Y ira ixojron cocha era: “Unaten or e
rum era”, porque e rum jax uwabꞌnibꞌ uyoc
Cadiosir. Y ira ixojron cocha era: “Unaten
e chinam Jerusalem”, porque jax uchinam
Carey tichan.

36Y ira ixojron cocha era: “Unaten nijor”,
porque machi uyubꞌiox isuti utzutzer ijor
tuaꞌ aquetpa sacsac o tuaꞌ aquetpa incsibꞌan
ut.



SANMATEO 5:37 97 SANMATEO 6:9

37 Pero nox jax taca tuaꞌ iware “Bꞌan”, jay
bꞌan y “Machi”, jaymachi. Porque jay iware
más ojroner war iche jax taca lo que ucꞌani
e diablo, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan que machi tuaꞌ
casuti uyeror ut

Lucas 6:29-30
38Entonces che e Jesús:
—Nox cay iyubꞌi lo que arobꞌnobꞌ itata

viejobꞌirobꞌ que: “Tin e axin ulocse unacꞌut
otronteꞌucꞌani tuaꞌ aloqꞌuesna unacꞌut jaxir
ubꞌan. Y tin e axin ucꞌocchi ut uyej otronteꞌ
ucꞌani tuaꞌ acꞌocchina ut uyej jaxir ubꞌan”,
bꞌan cocha che tama uley eMoisés.

39 Pero nen inwareox era que ira
iqꞌuecꞌojse ibꞌa tut tin e cꞌani uche lo
que mabꞌambꞌan ipater, y jay ayan tin
e uyajqꞌuet tama acajram, actan tuaꞌ
uyajqꞌuiquet tama inxejr ubꞌan.

40 Y jay ayan tin e ulocse inteꞌ abꞌujc tuaꞌ
uqꞌueche axin, ajcꞌun ubꞌan lo que lapar
amen.

41 Y jay arobꞌnox tuaꞌ icuchi axin inteꞌ
tercio tama inteꞌ kilómetro y medio cuchic
chic otronteꞌ kilómetro ymedio ubꞌan.

42 Y jay acꞌotoy tiut tin e ucꞌajti lo que
ayan tibꞌa, ajcꞌunic. Y jay acꞌotoy tiut tin e
cꞌani uchꞌami lo que ayan tibꞌa tuaꞌ asutpa
uyajcꞌox otronyajr ira isuti ipat tut, che e
Jesús.

Yajtanic ut tin e aqꞌuijna uwirox
Lucas 6:27-28, 32-36

43Entonces che e Jesús:
—Y nox cay iyubꞌi ubꞌan lo que arobꞌnobꞌ

itata viejobꞌirobꞌ que: “Yajtan ut tin e atzay
uwiret, y xejbꞌen ut tin e aqꞌuijna uwiret”,
bꞌan che tama uley eMoisés.

44 Pero nen inwareox era que yajtanic ut
tin aqꞌuijna uwirox ubꞌan, y cꞌajtinic taca e
Dios tuaꞌ atacarna tunor tin e war uchiox
inumse ibꞌa.

45Y tamar era nox tuaꞌ ixquetpa umaxtac
Catata Dios xeꞌ turu tichan. Porque Ca-
diosir uche atobꞌoy watar e qꞌuin tujor tin
e imbꞌutz y tujor tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ
ubꞌan, y jaxir uyebꞌta watar e jajar tuaꞌ
acꞌaxi tut urumobꞌ tin e imbꞌutz y tut uru-
mobꞌ tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ ubꞌan.

46 Y jay nox ajtaca war iyajta ut tin e war
uyajta iut entonces matucꞌa ituanibꞌir tuaꞌ
ichꞌami tuaꞌ eDios tamar era. Porquemotor
tin e ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno
war uchiobꞌ cocha era ubꞌan.

47 Y jay ajtaca war ipejca tin e atzay
uwirox ¿tucꞌawar iche quemás imbꞌutz que
e inmojr? Porque bꞌan war uchiobꞌ tunor
tin emachi unatobꞌ chi Cadiosir.

48 Quetpenic erach bꞌan cocha erach
Catata Dios xeꞌ turu tichan, che e Jesús.

6
Conda e Jesús canseyan tama e ofrenda

1Entonces che e Jesús:
—Inwiranic conda war iche lo que

imbꞌutz tut eDios quemachiwar iche tunor
era tuaꞌ taca ixerna umen e gente. Porque
jay bꞌan iche, Catata Dios xeꞌ turu tichan
machi ixto tuaꞌ uyajcꞌox ituanibꞌir.

2 Y conda war iwajcꞌu inteꞌ tacarsiaj inteꞌ
xeꞌ tzajtaca ut ira ixlajbꞌa tama icorneta tuaꞌ
eꞌrna lo quewar iche umen e gente, porque
bꞌan uche tin e unatobꞌ amajresian tuaꞌ taca
atajttzꞌobꞌ umen e gente. Bꞌan uchiobꞌ tama
e sinagoga y bꞌan uchiobꞌ tama e calle. Pero
cꞌani inwareox era que tunor tin e axin
uchiobꞌ cocha era cꞌapa uchꞌamiobꞌ tunor
utuanibꞌirobꞌ cocha cꞌapix tajttzꞌobꞌ umen e
gente.

3 Pero nox conda iwajcꞌu inteꞌ tacarsiaj
inteꞌ xeꞌ tzajtaca ut ira iware otronteꞌ tucꞌa
war iche era, bꞌan cocha jay atzꞌejcꞌabꞌ
machiwar unata lo quewar uche anojcꞌabꞌ.

4 Pero ajcꞌunic iwofrenda tzꞌustaca. Y
tamar era Catata Dios xeꞌ turu tichan axin
uwira lo que war iche tzꞌustaca y axin
uyajcꞌox ituanibꞌir tama tunor era, che e
Jesús.

Conda e Jesús ucanse uyajcanuarobꞌ
cocha tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios

Lucas 11:2-4
5Entonces che e Jesús:
—Conda ixixin icꞌajti taca e Dios, ira

iche cocha uchiobꞌ e ajmajresiajobꞌ, porque
jaxirobꞌ achpa awawanobꞌ tama inteꞌ sin-
agoga tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios taca inteꞌ
nuxi nuc, pero uchiobꞌ cocha era tuaꞌ taca
atajttzꞌobꞌ umen e gente. Y bꞌan uchiobꞌ
tama inteꞌ calle tama e chinam ubꞌan. Pero
cꞌani iwareox era que tamar taca era cꞌapix
uchꞌamiobꞌ tunor utuanibꞌirobꞌ.

6 Pero net conda abꞌijnu tuaꞌ acꞌajti taca
e Dios ira ache cocha uchiobꞌ e inmojr era,
sino que ochen macuir oꞌtot y amaqui e
puerta y abꞌajner cꞌajtin taca e Dios xeꞌ turu
tacaret iraj iraj. Y tamar era Cadiosir xeꞌ
war uwira lo que war ache tzꞌustaca cꞌani
uyajqꞌuet atuanibꞌir.

7 Entonces conda war acꞌajti taca e Dios
ira isutpa aware inteꞌ ojroner iraj iraj bꞌan
cocha uchiobꞌ tin e machi unatobꞌ chi Ca-
diosir. Porque jaxirobꞌ uchebꞌiobꞌ que más
tuaꞌ oꞌbꞌnobꞌ umen e Dios umen e sian
ojroner xeꞌwar uchiobꞌ cocha era.

8 Ira iche ibꞌa cocha jaxirobꞌ, porque
Catata Dios warix unata tunor lo que icꞌani
conda nemato icꞌajti tacar.

9 Y tamar era nox ucꞌani tuaꞌ icꞌajti taca e
Dios cocha era y che:
Catata Dios xeꞌ turet tichan,
catattzꞌi acꞌabꞌa xeꞌ erach.
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10 Lar tuaꞌ icꞌotori tara tor e rum wac-
chetaca.

Y chen lo que acꞌani tara tor e rum bꞌan
cocha war ache tichan tut e qꞌuin.

11 Ajcꞌunon lo que ucꞌani tuaꞌ cacꞌuxi tama
inteꞌ inteꞌ día.

12Cꞌumpen tacaron tamar camabꞌambꞌanir
lo que cay cache toit net, bꞌan cocha
war cacꞌumpa taca tin e cay uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir capater ubꞌan.

13 Ira awacton tuaꞌ capijchna sino que
corpeson tama tunor ucꞌotorer e
diablo. Porque net jax Careyet,
y net ayan meyra acꞌotorer, y net
ayan meyra atawarer xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Amén.

14 ’Porque jay noxwar ixcꞌumpa taca tin e
war uche e mabꞌambꞌanir ipater, entonces
Catata Dios xeꞌ turu tichan axin acꞌumpa
tacarox ubꞌan.

15 Pero jay machi cꞌani ixcꞌumpa taca tin
e war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir ipater, en-
tonces CatataDiosmachix tuaꞌ acꞌumpa tac-
arox tama e mabꞌambꞌanir lo que cay iche
nox ubꞌan, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tamar e día
condamachi caweꞌ tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios

16Entonces che e Jesús:
—Y condamachiwar ixweꞌ tuaꞌ icꞌajti taca

e Dios ira iche iwirnar que tzajtaquix iut,
porque bꞌan uchiobꞌ e ajmajresiajobꞌ. Pues
jaxirobꞌ uchiobꞌ cocha era tuaꞌ anatanwa
umen e gente que machi war awiobꞌ tuaꞌ
atajttzꞌobꞌ umenerobꞌ. Pero nen cꞌani in-
wareox era que jaxirobꞌ cꞌapix uchꞌamiobꞌ
tunor utuanibꞌirobꞌ umen que tajttzꞌobꞌix
umen e gente.

17 Pero net conda machi war iweꞌ tuaꞌ
acꞌajti taca e Dios ucꞌani tuaꞌ uꞌstes ajor y
ucꞌani tuaꞌ apoqui oit.

18Bꞌan tuaꞌ ache tuaꞌmachi aquetpa che-
quer tut e gente que machi war iweꞌ tuaꞌ
acꞌajti taca e Dios. Jax taca Catata Dios xeꞌ
turu tacaret xeꞌ tuaꞌ unata lo que war ache
era, y tamar era jax jaxir xeꞌ tuaꞌ uyajqꞌuet
atuanibꞌir, che e Jesús.

Tiaꞌ tuaꞌ axin aturuan uyalma inteꞌ
Lucas 12:33-34

19Entonces che e Jesús:
—Ira iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ imorojse iturbꞌa

meyra lo que ayan tara tor e rum xeꞌ atujri.
Porque tunor era erer acꞌapa umen emax o
erer axombꞌran ut o erer axujchna axin.

20 Sino que turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ itꞌabꞌse
iturbꞌameyra lo que atujri tut e qꞌuin tichan
tiaꞌmachi uyubꞌi oꞌchoy emax y nienmachi
axombꞌran ut y nienmachi uyubꞌi tuaꞌ axu-
jchna.

21 Y bꞌan tuaꞌ iche porque tiaꞌ turu tunor
lo que ayan tibꞌa, yajaꞌ ubꞌan tuaꞌ aquetpa
iwalma, che e Jesús.

Unacꞌut inteꞌ jax e janchꞌaquenar tuaꞌ
ucuerpo

Lucas 11:34-36
22Entonces che e Jesús:
—Unacꞌut inteꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ

janchꞌaquenar tama ucuerpo, y jay imbꞌutz
unacꞌut inteꞌ erer abꞌutcꞌa tunor ucuerpo
taca e janchꞌaquenar. Y tamar era tin e axin
uchꞌami niwojroner cꞌani aquetpa chequer
tunor nicanseyaj tut ubꞌan.

23 Pero tin e ajmuac unacꞌut machi eꞌron,
y bꞌan ubꞌan inteꞌ xeꞌ machi uchꞌami niwo-
jroner porque cꞌani aquetpa mucur tunor
nicanseyaj tut. Pues inteꞌ cocha era machi
tuaꞌ uwira lo que erach sino que cꞌani aque-
tpa incsibꞌan tunor era tut, che e Jesús.

Tin e uturbꞌa ubꞌa tama e Dios y tin e
uturbꞌa ubꞌa tama e tumin

Lucas 16:13
24Entonces che e Jesús:
—Inteꞌ man machi uyubꞌi apatna tut

chateꞌ upatron, porque jay bꞌan uche
entonces e man axin uxejbꞌe ut inteꞌ
upatronyaxinuyajtaut otronteꞌ. Mamajchi
chi erer uturbꞌa ubꞌa tama e Dios y tama e
tumin ubꞌan, che e Jesús.

EDios ucojco umaxtac
Lucas 12:22-31

25Entonces che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que ira iturbꞌa ibꞌa

tuaꞌ ibꞌijnuyche: ¿Tucꞌa tuaꞌ incꞌuxi? y ¿tucꞌa
tuaꞌ unchꞌi? Y nien machi tuaꞌ ibꞌijnu y che:
¿Tucꞌa tuaꞌ inlapi? Porquemásatujri icuxtar
que lo que war icꞌuxi, y más atujri icuerpo
que lo que war ilapi.

26 Bꞌijnunic tama e oror porque jaxir
machi apatna, y matucꞌa umorojse tuaꞌ
ucꞌuxi, y matucꞌa ugranero tiaꞌ macar
ucosecha tamar, pero machi war aytzꞌa
porque war awesena umen Catata Dios.
¿Y machi ca ixtujri más nox tut e Dios que
incojt mut?

27 ¿Y chi tijam nox umen taca ubꞌijnusiaj
tama ujor erer abꞌitzꞌa uyoc más nojta nien
imbꞌijc tuaꞌ aquetpamás nojta?

28 ’¿Y tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu cocha era y
che: “Matucꞌa tuaꞌ inlapi?” Bꞌijnunic iwira
tama unichir e cꞌopot xeꞌ machi apatna y
nienmachi aꞌrma.

29 Pero cꞌani inwareox era que nien e
rey Salomón xeꞌ meyra usati utumin tama
ubꞌujc xeꞌ galan uwirnar, pero nien jaxir
machiubꞌujcseubꞌabꞌancocha inteꞌunichir
cꞌopot xeꞌ más galan uwirnar porque
bꞌujcsebꞌir umen e Dios.

30 Y jay e Dios war ubꞌujcse unichir e
cꞌopot cocha era xeꞌ coner chꞌur y xeꞌ
ejcꞌar ayajra tama e cꞌajc, ¿machi ca uyubꞌi
ubꞌujcsiox nox ubꞌan Catata Diosmotor que
imbꞌijc taca war ixcꞌupseyan tamar?
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31 Y tamar era war inwareox que ira
ibꞌijnu cochaeray che: “¿Tucꞌa tuaꞌ incꞌuxi?”
y “¿tucꞌa tuaꞌ unchꞌi?” y “¿tucꞌa tuaꞌ inlapi?”

32 Porque bꞌan war ubꞌijnuobꞌ tunor e
gente xeꞌ machi unatobꞌ chi Cadiosir, pero
nonayanCatataDios xeꞌ turu tichanxeꞌwar
unata tunor lo que war cacꞌani.

33Y tamarera inwareoxque turbꞌanic ibꞌa
tuaꞌ ixochoy tama uchinam e Dios y tuaꞌ
ixquetpa erach bꞌan cocha jaxir, y tunor era
cꞌani ixajcꞌuna.

34Y ira ibꞌijnu tamar lo que cꞌani anumuy
ejcꞌar, porque axin achecta ejcꞌar lo que tuaꞌ
anumuy ejcꞌar. Pues tzꞌacar lo que war
unumse ubꞌa inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌmachi
ubꞌijnu tamar lo que cꞌani anumuy tama
otronteꞌ día, che e Jesús.

7
Ira ixojron upater otronteꞌ
Lucas 6:37-38, 41-42

1Entonces che e Jesús:
—Ira ixojron upater otronteꞌ tuaꞌ machi

ixcꞌayna umen e Dios.
2 Porque bꞌan cocha ibꞌijnu iwira e gente

axin y bꞌan tuaꞌ ixerna umenerobꞌ ubꞌan,
porque bꞌan cocha ibꞌisi e inmojr y bꞌan tuaꞌ
ixbꞌijsa nox umen e Dios ubꞌan.

3 ¿Tucꞌa tuaꞌ que wacchetaca awira que
ayan imbꞌijc sojc chꞌur tama unacꞌut inteꞌ
apiar, pero tamaret machi war awira jay
ayan inteꞌ nuxi teꞌ chꞌar tama unacꞌoit?

4Ycochachꞌar inteꞌnuxi teꞌ tamaunacꞌoit,
¿cocha tuaꞌ aware apiar y che: “Actanen
inlocsic e sojc tama unacꞌoit net?”

5 Ajmajresiajet, locsen bꞌajxan e teꞌ xeꞌ
chꞌar tama unacꞌoit net, y de allí uyubꞌiet
awira tuaꞌ alocse e sojc lo que chꞌar tama
unacꞌut apiar.

6 ’Y ira iwajcꞌu lo que imbꞌutz tut e Dios
tin e bꞌanobꞌ cocha incojt tzꞌiꞌ. Porque inteꞌ
cocha era intaca asutpa tiut tuaꞌ ucꞌuxiox. Y
ira iwajcꞌu inteꞌ tunyujy tin e lar uwirnarobꞌ
cocha incojt chitam porque inteꞌ cocha era
intaca axin upachꞌi tut e rum, che e Jesús.

Conda e Jesús ucanse uyajcanuarobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios

7Entonces che e Jesús:
—Cꞌajtinic taca e Dios y jaxir tuaꞌuyajcꞌox,

sicbꞌanic e Dios y ixixin itajwi, pejcanic e
Dios tut e puerta y jaxir axin upasi tiut.

8 Porque tin e ucꞌajti taca e Dios axin
uchꞌami loquewarucꞌajti era, y tin eusicbꞌa
e Dios axin utajwi utacarsiaj, y tin e upejca
e Dios tut e puerta axin apascꞌa tut.

9 ’Y nox xeꞌ tatabꞌirox, jay imaxtac ucꞌajti
ingojr pan tibꞌa, ¿iwajcꞌu ca ingojr tun?

10Y jay ucꞌajti incojt chay tibꞌa, ¿Iwajcꞌu ca
incojt chan?

11 Y jay nox xeꞌ ajmabꞌambꞌanirox war
inata iwajcꞌu imaxtac lo que imbꞌutz, ¿ma ca

jax más imbꞌutz Catata Dios xeꞌ turu tichan
tuaꞌ uyajcꞌu lo quemás imbꞌutz ubꞌan tunor
tin e ucꞌajti tacar?

12 ’Entonces tunor lo que war icꞌani que
e inmojr uchiobꞌ tacarox, bꞌan ixto ucꞌani
tuaꞌ iche nox ubꞌan tacarobꞌ. Pues tunor era
watar tuaꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
e Moisés y tuaꞌ tunor lo que cay utzꞌijbꞌobꞌ
e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo, che e Jesús.

E puerta xeꞌ intꞌum taca ut
Lucas 13:24

13Entonces che e Jesús:
—Ochenic tama e puerta xeꞌ intꞌum taca

ut, porque nojta ujam e puerta y galan e
nuxi bꞌir xeꞌ axin acꞌotoy tama e cꞌajc, y
meyra ayan tin e war oꞌchoyobꞌ tamar.

14 Pero e bꞌir xeꞌ axin acꞌotoy tama e cux-
tar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa intꞌum taca ut y
bꞌan e puerta ubꞌan, y tamar era inteꞌ inteꞌ
taca xeꞌ axin oꞌchoy tamar, che e Jesús.

Inteꞌ teꞌ aquetpa chequer tama uyutir
Lucas 6:43-44

15Entonces che e Jesús:
—Iwiric tama e profetobꞌ xeꞌ ajmajresia-

jobꞌxeꞌwarucheubꞌobꞌquewaruchꞌamiobꞌ
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios, pero majax bꞌan.
Y war uche ubꞌobꞌ cocha incojt oveja xeꞌ
incꞌunuwirnarpero tamauyalmobꞌbꞌanobꞌ
cocha incojt animal xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar.

16Pero nox erer iwira cocha turu uyalma
inteꞌ winic tamar lo que axin uche jay
imbꞌutz o jay majax imbꞌutz. Y aque-
tpa chequer inteꞌ teꞌ ubꞌan conda acꞌawan.
Pues mamajchi ucojco tuaꞌ uchꞌami ingojr
muy tama inteꞌ tꞌix y mamajchi ucojco tuaꞌ
uchꞌami ingojr un tama inteꞌ chꞌan.

17 Pues inteꞌ teꞌ xeꞌ imbꞌutz uyajcꞌu
uyutir xeꞌ imbꞌutz ubꞌan, y bꞌan inteꞌ
teꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan, uyajcꞌu uyutir xeꞌ
mabꞌambꞌan ubꞌan.

18 Y inteꞌ teꞌ xeꞌ imbꞌutz machi uyubꞌi
uyajcꞌu uyutir xeꞌmabꞌambꞌan, y nien inteꞌ
teꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan machi uyubꞌi uyajcꞌu
uyutir xeꞌ imbꞌutz.

19 Pues tunor e sian teꞌ xeꞌ machi uyajcꞌu
uyutir xeꞌ imbꞌutz, awacarna tuaꞌ ayajra
tama e cꞌajc. Y bꞌan tuaꞌ achempa taca tunor
e winicobꞌ xeꞌwar amajresianobꞌ.

20Y tamar era nox tuaꞌ ixcꞌotoy inata tucꞌa
e winic era tamar lo que uche jay imbꞌutz o
jaymajax imbꞌutz, che e Jesús.

Majax tunor xeꞌ axin oꞌbꞌna oꞌchoy tama

uchinam e Dios
Lucas 13:25-27

21Entonces che e Jesús:
—Majax tunor tin e uyaren y che: “Niwin-

quiraret” axin oꞌchoy tama uchinam e Dios,
sino que ajtaca cꞌani oꞌchoyobꞌ tin e axin
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uchiobꞌ lo que ucꞌani Catata Dios xeꞌ turu
tichan.

22 Conda acꞌotoy e día tuaꞌ e juicio
ayan meyra gente xeꞌ axin uyarenobꞌ y
che: “Cawinquiraret, non ojronon tama
acꞌabꞌa, y tama acꞌabꞌa cawajnes ixin e sian
mabꞌambꞌanmein, y tamaacꞌabꞌa cay cache
meyra milagro”, bꞌan cꞌani uyarenobꞌ tama
e día yajaꞌ.

23Pero nen cꞌani inwareobꞌ y che: “Machi
innata chiox nox. Loqꞌuenic tara tunorox
xeꞌ ajmabꞌambꞌanirox”, che e Jesús.

E otot xeꞌ chena tor e tun
Lucas 6:47-49;Marcos 1:22

24Entonces che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que tin e uyubꞌi ni-

wojroner y axin oꞌbꞌian tut aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ winic xeꞌ ixin uche uyotot tujor
ingojr nuxi tun. Y tamar era cay uche e
chꞌen tama e tun tuaꞌ uwabꞌu uyoiyir e otot
tamar.

25 Entonces conda cꞌapa uyustes uyotot
tari e jajar y cay chꞌiꞌ enuxi xucury cay jicna
tari e sian icꞌar tut e otot, pero machi cu-
crema porque uyoiyirobꞌ e otot tzꞌaparobꞌ
macuir e tun.

26 Pero tin e uyubꞌi niwojroner y machi
oꞌbꞌian tut aquetpa bꞌan cocha inteꞌ winic
xeꞌ satrem usasaꞌ xeꞌ uche uyotot tujor e jiꞌ.

27 Entonces conda cꞌapa uyustes uyotot
tari e jajar y cay chꞌiꞌ enuxi xucury cay jicna
tari e sian icꞌar tut e otot era, y cucrema
inyajrer e otot, che e Jesús.

28 Entonces conda cꞌapa ojron e Jesús
cocha era, cay bꞌacta uwirobꞌ ucanseyaj
tunor e sian gente era,

29 porque jaxir canseyan taca tunor
ucꞌotorer y majax bꞌan cocha uchiobꞌ tin
e ajcanseyajobꞌ tama uley eMoisés.

8
Conda tzꞌacpesna inteꞌwinic xeꞌ ayan
e sian chec tut
Marcos 1:40-45; Lucas 5:12-16

1 Entonces conda cꞌapa ojron e Jesús taca
tunor e sian gente tut e witzir, ecmay tari y
meyra gente ixin tupat.

2 Y cꞌotoy inteꞌwinic tuyejtzꞌer e Jesús xeꞌ
ayan e sian chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa lepra xeꞌ
cotuan tut y che:

—Niwinquiraret, jay net acꞌani atzꞌaquen,
uyubꞌiet porque meyra ayan acꞌotorer, che
e winic.

3 Entonces e Jesús ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tama
ujor e winic y che:

—Nen incꞌani intzꞌacpeset. Cꞌani inware e
chec era: “Loqꞌuen actan e winic era”, che e
Jesús.
Y conda cꞌapa ojron e Jesús, wacchetaca

quetpa tzꞌacpesbꞌir e winic.
4Entonces e Jesús uyare e winic y che:

—Ira achecsu tut e gente que
tzꞌacpesbꞌiret sino que quiqui chectes abꞌa
tut tin e sacerdote tama e templo y ajcꞌun
incojt awarac tuaꞌ aquetpa purutbꞌir tujor e
altar bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
e Moisés. Y tamar era erer unatobꞌ tunor
que net tzꞌacpesbꞌiret inyajrer, che e Jesús.

Conda tzꞌacpesna uman inteꞌ capitán ro-
mano

Lucas 7:1-10
5 Entonces conda cꞌapa ojron e Jesús taca

e winic era ixin esto tama e chinam Caper-
naum. Y conda cꞌotoy tajwina umen inteꞌ
capitán romano xeꞌ uyare cocha era y che:

6 —Niwinquiraret, chꞌar niman tama
uchꞌacteꞌ tama niotot y chamen ucuerpo
y war acꞌuxun meyra tunor ucuerpo, che e
capitán romano era.

7Y che e Jesús:
—Entonces inxin tuaꞌ intzꞌacpes, che e

Jesús.
8Y che e capitán:
—Niwinquiraret, nen ma tawaren tuaꞌ

acꞌotoy inteꞌ nuxi winic cocha net tama
niotot, pero jay net ajtaca aware e ojroner,
axin atzꞌacpa niman.

9 Porque nen turen yebꞌar ucꞌotorer inteꞌ
nijefe, y nen ayan cora nisoldadobꞌ xeꞌ
turobꞌ yebꞌar nicꞌotorer nen ubꞌan. Y tamar
era jay nen inware inteꞌ tujamobꞌ que:
“Quiqui chen era”, axin uche. Y jay inware
otronteꞌ tujamobꞌ que: “Lar chen era”, axin
watar uche. Y jay inware niman y che:
“Chen era”, axin uche. Y bꞌan ixto net ubꞌan,
jay aware e ojroner cꞌani atzꞌacpa niman,
che e capitán.

10 Conda e Jesús uyubꞌi tunor era bꞌacta
ubꞌijnu tamarecapitánycayuyare tinewar
axana tacar y che:

—Cꞌani inwareox que nien tujam tunor e
gente tuaꞌ e Israel ma inyajr intajwi inteꞌ
winic xeꞌ meyra acꞌupseyan tama e Dios
cocha war uche e winic era.

11 Y cꞌani inwareox ubꞌan que meyra
gente watar tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy e
qꞌuin, y meyra gente watar tama e lugar
tiaꞌ anamtzꞌa e qꞌuin tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama
e nuxi nojqꞌuin lo que cꞌani achempa tama
uchinam e Dios tut e qꞌuin taca e Abraham
y taca e Isaac y taca e Jacob.

12Pero ayanmeyrawinicobꞌ ymeyra ixic-
tac tuaꞌ e Israel xeꞌ cꞌani ani acꞌotoyobꞌ tama
e nojqꞌuin era, pero umen quemachi cꞌotoy
cꞌupseyanobꞌ tamaren cꞌani atobꞌesna ax-
iobꞌ macuir e incsibꞌaner tiaꞌ cꞌani aruobꞌ y
tiaꞌ tuaꞌ ucꞌuxi ut uyejobꞌ umen e cꞌuxner,
che e Jesús.

13 Entonces e Jesús sutpa uyare e capitán
y che:

—Quiqui tama oꞌtot, porque tzꞌacpesbꞌir
ixto aman umen que net war icꞌupseyan



SANMATEO 8:14 101 SANMATEO 8:32

tamaren que ayan nicꞌotorer tuaꞌ
intzꞌacpes, che e Jesús.
Y tama e hora era quetpa tzꞌacpesbꞌir in-

yajrer e uman e capitán era.
Conda e Jesús utzꞌacpes upixam e Pedro
Marcos 1:29-31; Lucas 4:38-39

14 Entonces ixin e Jesús tama uyotot up-
ixam e Pedro y cay uwira que ajmuac chꞌar
tama uchꞌacteꞌ upixam ixic e Pedro y que
war ucojco inteꞌ nuxi purer.

15 Entonces e Jesús uchuqui ucꞌabꞌ e ixic
era ywacchetaca locꞌoy epurer. Y tamar era
achpa e ixic y cay usicbꞌa tucꞌa tuaꞌ uyajcꞌu
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e ajwarobꞌ era.

Conda e Jesús utzꞌacpes meyra sian aj-
muacobꞌ

Marcos 1:32-34; Lucas 4:40-41
16 Entonces conda acbꞌare cay taresnobꞌ

tunor tin e ajmuacobꞌ tut e Jesús. Y ayan tin
e chucurobꞌ umen inteꞌ mabꞌambꞌan mein
ubꞌan. Pero e Jesús uyajnes locꞌoy tunor
e sian mabꞌambꞌan mein era tamar taca
inteꞌ ojroner. Y cꞌapa utzꞌacpes tunor tin e
ajmuacobꞌ ubꞌan.

17 Pues numuy tunor era tuaꞌ acꞌapa
achempa lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
profeta Isaías xeꞌ turuan tama e onian
tiempo xeꞌ che: “Uqꞌueche ixin tunor ca-
muaquir, y xujra uwerir tuaꞌ utzꞌacpeson”,
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías.

Tin e cꞌani ani axin tupat e Jesús
Lucas 9:57-62

18 Entonces conda e Jesús uwira que war
axojyna umenmeyra gente cay uyare uyaj-
canuarobꞌ y che:

—Incuic teinxejr e nuxi jaꞌ era, che e Jesús.
19Pero condanemato oꞌchoy e Jesús tama

e barco cꞌotoy inteꞌ ajcanseyaj tama uley e
Moisés tut xeꞌ che:

—Niwajcanseyajet, cꞌani inxin tacaret tic
taca tiaꞌ iꞌxin, che e ajcanseyaj tama uley e
Moisés era.

20Y che e Jesús:
—E chꞌajch ayanuchꞌen tiaꞌ tuaꞌ awayan, y

e mut ayan usijc tiaꞌ tuaꞌ apacwan awayan,
pero nen xeꞌ Uyunenen e winic ma tiaꞌ tuaꞌ
inchꞌabꞌu nijor tuaꞌ inwayan, che e Jesús.

21Y cꞌotoy otronteꞌ ajcanuar tut e Jesús xeꞌ
che:

—Niwinquiret, actanento tuaꞌ inxin inco-
jco nitata este que axin achamay y de allí
waten tacaret, che e winic era.

22Pero e Jesús uyare e ajcanuar era y che:
—Lar tacaren coner era, y actan tin

e chamen turu tama uyalma tuaꞌ axin
umuqui tin e war achamay, che e Jesús.

Conda e Jesús uche chꞌancabꞌa e icꞌar y e
jaꞌ

Marcos 4:35-41; Lucas 8:22-25

23Entonces ochoy e Jesús tama inteꞌbarco
taca tunor uyajcanuarobꞌ y cay ixiobꞌ tor e
jaꞌ tama e barco.

24Ywacchetaca checta tari inteꞌnuxi icꞌar
xeꞌ cay uche tobꞌoy e jaꞌ tama e mar esto
cay ochoy tama e barco. Pero e Jesús war
awayan.

25 Entonces ixin uyajcanuarobꞌ tuaꞌ
ubꞌixqꞌuesobꞌ e Jesús y uyareobꞌ y che:

—Cawinquiraret, corpeson porque war
camuctzꞌamacuir e jaꞌ, che uyajcanuarobꞌ.

26Entonces e Jesúsuyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ixbꞌacta meyra cocha
era, nox xeꞌ imbꞌijc taca war ixcꞌupseyan
tamaren? che e Jesús.
Entonces achpa e Jesús y cayucꞌaye e icꞌar

y e jaꞌ xeꞌ war atobꞌoy axin. Y wacchetaca
chꞌancabꞌa tunor y sisa.

27Y tunor uyajcanuarobꞌ bꞌactobꞌuwirobꞌ
y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa winic era que uche chꞌancabꞌa e
icꞌar y e jaꞌ y cꞌupesna umenerobꞌ? che
uyajcanuarobꞌ era.

E chateꞌ winicobꞌ xeꞌ bꞌutꞌur uyalmobꞌ
taca e sianmabꞌambꞌanmein

Marcos 5:1-20; Lucas 8:26-39
28 Entonces ixin e Jesús teinxejr e nuxi

jaꞌ era y cꞌotoy tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Gadara. Y tamae lugareraayanchateꞌwini-
cobꞌ xeꞌ turobꞌ macuir umujr e chamenobꞌ,
y conda cꞌotoy unatobꞌ que war axana era e
Jesús locꞌoyobꞌ tuaꞌ axin uwirobꞌ ut. Pues e
chateꞌ winicobꞌ era bꞌutꞌur uyalmobꞌ taca e
sianmabꞌambꞌanmein y tamar era jaxirobꞌ
imbꞌacꞌajr uwirnarobꞌ. Y conda anumuy
e gente tama e bꞌir era alocꞌoyobꞌ tuaꞌ
uyajcꞌuobꞌ, y tamar eramixmajchi anumuy
tiaꞌ turobꞌ.

29 Y conda cꞌotoyobꞌ tut e Jesús cay
ojronobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌse abꞌa tacaron, net
xeꞌ Jesús xeꞌ Uyunenet e Dios? ¿O tariet ca
tuaꞌ achion canumse cabꞌa conda ne mato
achecta e juicio? che e winicobꞌ era xeꞌ
bꞌutꞌur uyalmobꞌ taca e sian mabꞌambꞌan
mein.

30Ymajax innajt tiaꞌ turobꞌ ayan cora sian
chitam xeꞌwar awiobꞌ.

31 Entonces ojronobꞌ e mabꞌambꞌan
meinobꞌ era taca e Jesús y chenobꞌ:

—Jay cꞌani atzacrion calocꞌoy tara, ac-
tanon chicon cochoy tama e sian chitam
era, che e sianmabꞌambꞌanmeinobꞌ era.

32Entonces che e Jesús:
—Erer ixixin. Quiquic ochenic era, che e

Jesús.
Entonces e sian mabꞌambꞌanmeinobꞌ uy-

actobꞌ e winicobꞌ y ixin ochoyobꞌ tama e
sian chitam. Y e sian chitam satpa ujorobꞌ
y wacchetaca ajniobꞌ tama e xijrcojt ejmar
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este que cꞌapa uyojres ubꞌobꞌ tama e jaꞌ y
cꞌapa cuchpobꞌ chamayobꞌ.

33 Pues tin e war ani ucojcobꞌ e sian chi-
tam era cay bꞌactobꞌ y locꞌoy ajniobꞌ tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tiaꞌ turobꞌ y cay uchecsuobꞌ ixin
tut e gente tunor lo que numuy taca e
sian chitam y tunor lo que numuy taca e
chateꞌ winicobꞌ xeꞌ chucur ani umen e sian
mabꞌambꞌanmein.

34 Entonces tunor e gente tama e chinam
yajaꞌ locꞌoyobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ e Jesús. Y conda
uwirobꞌ ut cay uyareobꞌ tuaꞌ alocꞌoy tama
ulugarobꞌ era.

9
Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic xeꞌ

chamen ucuerpo
Marcos 2:1-12; Lucas 5:17-26

1 Entonces ochoy e Jesús tama e barco
otronyajr y ixin teinxejr jaꞌ y sutpa cꞌotoy
tama ulugar otronyajr.

2 Y tamar era ayan cora winicobꞌ xeꞌ
cꞌotoyobꞌ tut e Jesús xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ
axin inteꞌ winic xeꞌ chamen ucuerpo tama
inteꞌ chꞌacteꞌ. Y conda e Jesús uwira que
meyra war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios e
winicobꞌ era, ojron y che:

—Tzayen que nen incꞌumpa tacaret tuaꞌ
asajta tunor amabꞌambꞌanir nimener, che e
Jesús.

3 Pero ayan cora ajcanseyajobꞌ tama uley
e Moisés xeꞌ turobꞌ era xeꞌ cay ubꞌijnuobꞌ
que: “E winic era war uqꞌuijnes e Dios taca
uyojroner era”, ubꞌijnuobꞌ e nuquir wini-
cobꞌ era jaxobꞌ taca.

4Pero cocha e Jesúswar unata lo quewar
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ era, ojron y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu que nen war
inche e mabꞌambꞌanir tamar lo que war
inche era?

5 Pues ma erer inata jay aquetpa erach
niwojroner jay inware que: “Asajta tunor
amabꞌambꞌanir nimener”, porque ma che-
quer tiut jay asajta umabꞌambꞌanir o jay
machi. Pero jay inware: “Achpen”, wac-
chetaca erer iwira jay erach niwojroner jay
achpa axana e winic.

6 Pero tuaꞌ inata que nen xeꞌ Uyunenen
e winic ayan nicꞌotorer tuaꞌ incꞌumpa taca
e winicobꞌ xeꞌ war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir
tara tor e rum, cꞌani inware e winic era xeꞌ
chamen ucuerpo tuaꞌ achpa axana, che e
Jesús.
Entonces e Jesús uyare e winic xeꞌ

chamen ucuerpo y che:
—Inwaret era que achpen, chꞌama

achꞌacteꞌ, y cuchu quiqui toꞌtot, che e Jesús.
7 Entonces e winic xeꞌ chamen ani

ucuerpo achpa y ixin tama uyotot.
8 Y conda e gente uwirobꞌ lo que numuy

era bꞌactobꞌ, y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios

umen que jaxir uyajcꞌu ucꞌotorer e wini-
cobꞌ tuaꞌuyubꞌi utzꞌacpesobꞌ tin eajmuacobꞌ
ubꞌan.

Conda eMateo pejcna umen e Jesús
Marcos 2:13-17; Lucas 5:27-32

9 Entonces conda e Jesús tacpa xana cora
cay uwiren xeꞌ nicꞌabꞌa Mateo tiaꞌ turen
tama nilugar tiaꞌ war inmorojse e tumin
tuaꞌ e gobierno. Entonces e Jesús uyaren
cocha era y che:

—Incoꞌ tacaren, che e Jesús.
Entonces achpen wacchetaca y ixien

tacar.
10 Entonces ixin weꞌ e Jesús tama niotot

taca tunor uyajcanuarobꞌ. Y conda ya turu
e Jesús cay cꞌotoy meyra ajmorojseyajobꞌ
tumin tuaꞌ e gobierno bꞌan cocha nen y
ayan más ajmabꞌambꞌanirobꞌ ubꞌan xeꞌ cay
cꞌotoyobꞌ xeꞌ cay wiobꞌ taca e Jesús.

11 Y cꞌotoy wawanobꞌ otro inmojr xeꞌ
war achꞌujcsanobꞌ y bꞌan war uchiobꞌ cora
fariseo ubꞌan. Y conda cay uwirobꞌ tucꞌa
war anumuy cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war aweꞌ Awajcanseyaj taca
e ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno y
taca e sian ajmabꞌambꞌanirobꞌ era? chenobꞌ
e fariseobꞌ era.

12Pero e Jesúswar uyubꞌi tunor era y che:
—Tin e majax ajmuac machi ucꞌani inteꞌ

ajtzꞌaconer, sino que ajtaca tin e ajmuacobꞌ.
13 Quiquic canoenic lo que war che uyo-

jroner e Dios tiaꞌ che que: “Nenmás incꞌani
que ixixin ichecsu ibꞌa que incꞌun iwirnar
tut e gente que jay ixixin iwajcꞌu inteꞌ arac
tuaꞌ apurutna tama e altar.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. Pues nen
tarien majax tuaꞌ impejca tin e unatobꞌ que
imbꞌutz turobꞌ sino que tarien tuaꞌ impejca
tin e satrem turobꞌ tuaꞌ asutpobꞌuchꞌamiobꞌ
uyojroner e Dios, che e Jesús.

Conda cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús: ¿Tucꞌa
tuaꞌ machi uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ awajcan-
uarobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios?

Marcos 2:18-22; Lucas 5:33-39
14 Pues entonces cꞌotoyobꞌ cora ajcan-

uarobꞌ tuaꞌ e Juan xeꞌ ajchꞌuymar tut e Jesús
xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—Pues nonxeꞌ ajcanuaron tuaꞌ e Juanwar
cawacta tuaꞌ caweꞌ tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios
iraj iraj y bꞌan war uchiobꞌ uyajcanuarobꞌ
e fariseobꞌ ubꞌan, pero awajcanuarobꞌ tabꞌa
machi war uchiobꞌ cocha era. ¿Pues tucꞌa
tuaꞌ machi war uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios? che uyajcanuarobꞌ e
Juan xeꞌ ajchꞌuymar era.

15Y che e Jesús:
—Erer cabꞌijnu que niwajcanuarobꞌ

era larobꞌ tacar tin e pejcnobꞌ tama inteꞌ
nujbꞌiar tiaꞌ cꞌani anojqꞌuiniobꞌ ubꞌan. Pues
conda turobꞌ tama e nojqꞌuin era war



SANMATEO 9:16 103 SANMATEO 9:33

atzayobꞌ taca e noxipbꞌir y ma cocha erer
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tama e hora era.
Pero acꞌotoy e día conda axin aloqꞌuesna
e noxipbꞌir era tutobꞌ y entonces tin e
pejcbꞌir ani tama e nujbꞌiar erer ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ
taca e Dios. Y bꞌan tamaren ubꞌan,
conda inloqꞌuesna tara, cꞌani ubꞌijnuobꞌ
niwajcanuarobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ
tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios.

16 ’Mamajchi axin uxuri imbꞌijc bꞌujc xeꞌ
imbꞌutz tuaꞌ utaqꞌui tama inteꞌ tzuc bꞌujc.
Porque jay bꞌan ani uche, e bꞌujc xeꞌ imbꞌutz
axin achuchuranyaxinuchꞌijsemás e chꞌen
tama e tzuc bꞌujc.

17 Y mamajchi uyari e vino xeꞌ intocto
achena tama inteꞌ bolsa* xeꞌ chembꞌir taca
e qꞌuewer xeꞌ bꞌitzꞌemix ut, porque jay bꞌan
uche, conda acay oꞌjmay e vino y axin
atꞌabꞌay, axin awejrtzꞌa e qꞌuewer cocha
machi uyubꞌi abꞌitzꞌa más, y acꞌapa atucpa
tunor e vino y asatpa e qꞌuewer ubꞌan. Y
tamar era ucꞌani tuaꞌ ayajra e vino xeꞌ in-
tocto achena tama e qꞌuewer xeꞌ intocto
achena ubꞌan y tamar era chatertiꞌ axin
acꞌampesna. Bꞌan che e Jesús tuaꞌ uchecsu
quema cocha erer uyapru ucanseyaj taca e
onian bꞌijnusiaj tuaꞌ e gente era.

Uwijchꞌoc inteꞌ ajcꞌampar, y e ixic xeꞌ upi-
jchꞌi ubꞌujc e Jesús

Marcos 5:21-43; Lucas 8:40-56
18 Pues entonces conda e Jesús warto

oꞌjron cocha era cꞌotoy tut inteꞌ ajcꞌampar
tuaꞌ e gente tama e Israel xeꞌ cotuan tut e
Jesús y che:

—Niwijchꞌoc wartocto acꞌapa achamay
pero jay net icꞌotoy apacbꞌu acꞌabꞌ tamar,
cꞌani asutpa abꞌixcꞌa, che e winic.

19 Entonces achpobꞌ e Jesús y uyajcan-
uarobꞌ y ixiobꞌ tacar.

20 Pero conda cay xana e Jesús taca e
winic era cꞌotoy inteꞌ ixic tupat xeꞌ ayan
inteꞌmuaquir xeꞌ intaca anumuyuchꞌichꞌer,
y ayix doce año quewar unumse ubꞌa taca e
muaquir era. Entonces e ixic ixin tzꞌustaca
tupat e Jesús y upijchꞌi ubꞌujc

21porque jaxir war ubꞌijnu y che: “Jay jax
taca uyubꞌien impijchꞌi ubꞌujc e Jesús, cꞌani
intzꞌacpesna”, xeꞌ ubꞌijnu e ixic era.

22Pero e Jesúsusuti ut y uwira e ixic y che:
—Ixic, tzayen era que tzꞌacpesbꞌiret coner

umen que war icꞌupseyan tamaren, che e
Jesús. Y wacchetaca quetpa tzꞌacpesbꞌir e
ixic inyajrer.

23 Entonces cꞌotoy e Jesús tama uyotot e
ajcꞌampar. Y conda ochoy cay uwira que
turix e ajlabꞌarobꞌ tuaꞌ achena e mucmayaj
y que ayan tin ewar aꞌru taca inteꞌnuxi nuc.

24Entonces ojron e Jesús y che:
—Loqꞌuenic tara porque e ijchꞌoc era ma-

jax chamen sino que intaca war awayan,
che e Jesús.
Pero e gente intaca utzeniobꞌ.
25 Pero jaxir uche tuaꞌ alocꞌoyobꞌ patir

tunor e gente era. Y conda cꞌapa locꞌoyobꞌ,
ochoymacu tiaꞌ chꞌar e ijchꞌocyujajpi ucꞌabꞌ
y wacchetaca achpa.

26 Pues lo que numuy tama e ijchꞌoc era
cay checsuna ixin tama tunor or e lugar.

Conda e Jesús uche eron chateꞌwinicobꞌ
27 Entonces conda locꞌoy e Jesús tama e

otot era ayan chateꞌ winicobꞌ xeꞌ tajpem
unacꞌutobꞌ xeꞌ cay ixiobꞌ tupat xeꞌ ojronobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Yajtan coit net xeꞌ sitzbꞌiret tuaꞌ e rey
David, che e winicobꞌ era.

28 Y conda e Jesús cꞌotoy tama e otot tiaꞌ
war axin ochoyobꞌ ubꞌan e chateꞌ winicobꞌ
era xeꞌ tajpem unacꞌutobꞌ y e Jesús uyubꞌi
tuobꞌ y che:

—¿Icꞌupse ca que uyubꞌien inche lo que
war icꞌajti tacaren? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Cawinquiraret, cacꞌupseyan ixto

tamaret, chenobꞌ e winicobꞌ era.
29 Entonces e Jesús upacbꞌu ucꞌabꞌ tama

unacꞌutobꞌ y che:
—Cocha meyra war ixcꞌupseyan tama e

Dios meyra erer ichꞌami tuaꞌ e Dios ubꞌan,
che e Jesús.

30 Y wacchetaca eron unacꞌutobꞌ. En-
tonces e Jesús uyareobꞌ y che:

—Ira ichecsu tut e gente chi umen
tzꞌacpesnox, che e Jesús.

31 Pero conda ne mato alocꞌoy e Jesús
tama e lugar era e winicobꞌ cay uchecsuobꞌ
tama tunor or e lugar tunor lo que chena
tacarobꞌ y que umen e Jesús que quetpobꞌ
tzꞌacpesbꞌir.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic xeꞌ
machi ojron

32 Entonces conda wartocto alocꞌoy
e chateꞌ winicobꞌ era xeꞌ tajpem ani
unacꞌutobꞌ cꞌotoy cora winicobꞌ tut e Jesús
xeꞌwar utares inteꞌwinic xeꞌmachi ojron y
xeꞌ chucur umen inteꞌmabꞌambꞌanmein.

33 Entonces e Jesús cay ucꞌaye e
mabꞌambꞌanmein tuaꞌ alocꞌoy tama ewinic
y tamar era cay ojron e winic xeꞌmachi ani

* 9:17: Bolsa. Tama e onian tiempo e gente ucꞌampesobꞌ e bolsa xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer tuaꞌ uchꞌubꞌa e jaꞌ o e vino
y acꞌampa bꞌan cocha inteꞌmurur xeꞌ cacꞌampes non coner. Pero conda ayajra e vino xeꞌ intocto achena tama inteꞌ bolsa
cocha era ucꞌani tuaꞌ ucꞌampes inteꞌ bolsa xeꞌ intocto achena ubꞌan, cocha e vino cocha era axin oꞌjmay y atꞌabꞌay y inteꞌ
bolsa xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer xeꞌwartocto achena ererto abꞌitzꞌa ut ubꞌan.



SANMATEO 9:34 104 SANMATEO 10:15

ojron. Pero e gente cay bꞌacta uwirobꞌ tunor
era y cay ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Ma tiaꞌ cawira anumuy inteꞌ nuxi mila-
gro cocha era tama tunor e lugar Israel, che
e gente.

34 Entonces e fariseobꞌ cay ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—Pues jaxir jax uwinquir e inmojr
mabꞌambꞌan meinobꞌ y tamar era
abꞌacꞌajrna umenerobꞌ, che cora fariseobꞌ
era.

Conda e Jesús uyajta ut e sian gente
35 Pues entonces e Jesús ixin tama inteꞌ

inteꞌ chinam y tama inteꞌ inteꞌ aldea y
war acanseyan tama tunor e sian sinagoga
ubꞌan. YwaruchecsuuyojronereDios tama
uchinam e Dios tut tunor e gente. Y war
utzꞌacpes tunor tin e ajmuac tama inteꞌ inteꞌ
muaquir.

36 Y conda e Jesús uwira tunor e sian
gente, uyajta utobꞌ porque war uwira
que tzajtaca utobꞌ, y que matucꞌa e jiriar
tamarobꞌ, y que bꞌanobꞌ cocha cora oveja
xeꞌ choquem xeꞌmatucꞌa uyajcojcobꞌ.

37 Y tamar era e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan meyra
winicobꞌ xeꞌ turix tuaꞌ uchꞌamiobꞌ niwo-
jroner, pero ma tzꞌacarobꞌ tin e war uchec-
suobꞌniwojroner, bꞌan cocha inteꞌnuxi rum
xeꞌ turix tuaꞌ amorojsena e cosecha tamar
pero que mato tzꞌacar e manobꞌ xeꞌ tuaꞌ
umorojsiobꞌ e cosecha era.

38Y tamar era inwareox que cꞌajtinic taca
Cawinquirar Dios tuaꞌ uyebꞌta watar más
ajpatnarobꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ niwojroner,
bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ acꞌajtna tut e ajyum
cosecha tuaꞌ uyebꞌta watarmás ajpatnarobꞌ
tuaꞌ umorojsiobꞌ tunor e nuxi cosecha era,
che e Jesús.

10
Conda e Jesús usicbꞌa doce winicobꞌ
tuaꞌ uqꞌueche axin ucanseyaj
Marcos 3:13-19; Lucas 6:12-16

1 Entonces e Jesús upejca tuaꞌ ayopobꞌ
tuyejtzꞌer doce uyajcanuarobꞌ y cay
uyajcꞌuobꞌ ucꞌotorer tuaꞌ uyajnes alocꞌoy
e sian mabꞌambꞌan mein y cay uyajcꞌuobꞌ
ucꞌotorer tuaꞌ utzꞌacpesobꞌ inteꞌ inteꞌ
muaquir ubꞌan.

2 Pues jax era ucꞌabꞌobꞌ e doce apostolobꞌ
xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Jesús. Bꞌajxan
quetpa sicbꞌabꞌir e Simón xeꞌ ucꞌabꞌa Pedro
ubꞌan, y quetpa sicbꞌabꞌir ubꞌan uwijtzꞌin
e Pedro xeꞌ ucꞌabꞌa Andrés. Y quetpa
sicbꞌabꞌir e Santiago taca uwijtzꞌin xeꞌ
ucꞌabꞌa Juan xeꞌ jax uyunenobꞌ e Zebedeo.

3Yquetpasicbꞌabꞌir eFelipeyeBartolomé
y e Tomás y nen xeꞌ Mateoen xeꞌ jaxen
inteꞌ ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno. Y

quetpa sicbꞌabꞌir e Jacobo xeꞌ jax uyunen e
Alfeo.

4 Y quetpa sicbꞌabꞌir e Simón xeꞌ jax ani
inteꞌ miembro tuaꞌ inteꞌ partido xeꞌ ucꞌabꞌa
cananista. Y quetpa sicbꞌabꞌir e Judas Iscar-
iote xeꞌ jax xeꞌ utuchꞌi e Jesús.

Conda e Jesús uyebꞌta ixin doce uyajcan-
uarobꞌ

tuaꞌ uchecsu uchinam e Dios
Marcos 6:7-13; Lucas 9:1-6

5Entonces e Jesús uyebꞌta ixin e doce uya-
jcanuarobꞌ era tuaꞌ axin uche cocha era y
che:

—Ira ixixin tiaꞌ turobꞌ e gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel, y ira ixochoy tama e chi-
namobꞌ lo que ayan tama e departamento
Samaria.

6 Pero quiquic tut tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ
larobꞌ tacar cora sian oveja xeꞌ satremobꞌ.

7 Quiquic checsunic que cꞌanix acay
acꞌotori Cadiosir tara tor e rum.

8 Tzꞌacpesic e ajmuacobꞌ, bꞌixqꞌuesic e
chamenobꞌ, ustesic tin e ayan e sian chec
tamar xeꞌ ucꞌabꞌa lepra, y ajnesic chic tunor
e mabꞌambꞌan mein lo que ayan tama e
gente. Cocha nox bꞌan taca war ichꞌami e
cꞌotorer era ira icꞌajti tuaꞌ ixtojya tamar.

9 ’Y ira iqꞌueche axin itumin tama ibolsa
xeꞌ jax e oro o e plata o e cobre.

10 Y ira iqꞌueche axin ibolsa tama e bꞌir,
y ira iqꞌueche axin otronteꞌ ibꞌujc, y ira
iqꞌuecheaxinotronteꞌxanabꞌ, ynien inteꞌ teꞌ
tuaꞌ ixbꞌoyo tamar, porque tiaꞌ apatna inteꞌ
ajpatnar yajaꞌ tuaꞌ acojcna tama tunor.

11 ’Y conda ixcꞌotoy tama inteꞌ chinam o
tama inteꞌ aldea sicbꞌanic inteꞌ winic xeꞌ
incꞌun uwirnar xeꞌ turix tuaꞌ utacriox y
quetpenic tama uyotot este que ixlocꞌoy
tama e lugar yajaꞌ.

12 Y conda ixochoy tama e otot era areni-
cobꞌ cocha era y che: “Que ujiriar e Dios
aquetpa tacarox.”

13 Y jay e gente tama e otot era atzay
uwirox entonces aquetpa ujiriar e Dios tac-
arobꞌ. Pero jayegente tamaeotot eramachi
atzay uwirox entonces machi tuaꞌ aquetpa
ujiriar e Dios tacarobꞌ.

14 Y jay ayan e gente tama ingojr otot o
tama inteꞌ chinam xeꞌ machi uchꞌamiox
y xeꞌ machi cꞌani uyubꞌiobꞌ lo que cꞌani
ichecsu tutobꞌ tama uyojroner e Dios,
loqꞌuenic tama e otot era o tama e chinam
era y tijtinic ixanabꞌ tutobꞌ tuaꞌ unatobꞌ que
mabꞌambꞌan war uchiobꞌ que machi cꞌani
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios.

15 Porque cꞌani inwareox era que tin e
machi cꞌani uchꞌamiox tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uy-
ojroner e Dios cꞌani ajajtzꞌobꞌ más nojta
conda acꞌotoy e día tuaꞌ e juicio. Pues tin
e turuanobꞌ ani tama e chinam Sodoma y
tin e turuanobꞌ ani tama e chinamGomorra
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cꞌani ajajtzꞌobꞌ nojta conda acꞌotoy e día tuaꞌ
e juicio. Pero tin e machi uchꞌamiox tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios más meyra tuaꞌ
ajajtzꞌobꞌ que e inmojr era, che e Jesús.

Lo que axin unumse ubꞌobꞌ tin e
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar

Marcos 13:9-13; Lucas 21:12-17
16Entonces che e Jesús:
—Pues war inwebꞌtox ixixin tuaꞌ ichecsu

tut e gente cocha tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tamaren. Pues conda ixixin era cꞌani
ixquetpa bꞌan cocha incojt oveja xeꞌ machi
uyubꞌi ucorpes ubꞌa conda acꞌotoy tujam
cora nuquir coyote. Pero chenic ibꞌa bꞌan
cocha incojt mis xeꞌ uwira cora cora lo que
watar, y chenic ibꞌa ubꞌan bꞌan cocha incojt
sacsac mut xeꞌ incꞌun uwirnar.

17 Iwiranic ibꞌa porque watar e día
conda ixixin ixajcꞌuna tama ucꞌabꞌobꞌ e
nuquir ajcꞌamparobꞌ umen taca que war
ixcꞌupseyan tamaren. Y cꞌani uwatzꞌiox
tama inteꞌ inteꞌ sinagoga tuobꞌ.

18Ycꞌaniuqꞌuechiox ixixin tut cora gober-
nador y tut cora reyobꞌ umen taca que war
ixcꞌupseyan tamaren. Y tamar era cꞌani ix-
quetpa ajchecsuyajox tamaren tut e nuquir
winicobꞌ era y tut tin e majax tuobꞌ e Israel
ubꞌan.

19 Pero conda ixcꞌotesna tut e nuquir
ajcꞌamparobꞌ cocha era ira ibꞌijnu tucꞌa
tuaꞌ iware tuaꞌ icorpes ibꞌa y nien cocha
tuaꞌ iware tunor era, porque Cadiosir axin
uyajcꞌox tunor e ojroner lo que ucꞌani tuaꞌ
iware tama e hora yajaꞌ.

20 Porque mix jax nox xeꞌ tuaꞌ ixojron
tama e hora yajaꞌ sino que jax Unawalir
Catata Dios xeꞌ tuaꞌ uchiox ixojron tama e
hora yajaꞌ.

21 ’Y watar e día conda inteꞌ sacumbꞌir
cꞌani uqꞌueche axin uwijtzꞌinobꞌ tut tin e
aqꞌuijna uwirobꞌ tuaꞌ achamesnobꞌ umen
taca que war acꞌupseyanobꞌ tamaren. Y
inteꞌ ijtzꞌimbꞌir cꞌani uqꞌueche axin us-
acunobꞌ tut tin e aqꞌuijna uwirobꞌ tuaꞌ
achamesnobꞌ. Y inteꞌ tatabꞌir cꞌani uqꞌueche
axin umaxtac tuaꞌ achamesnobꞌ, y e max-
tac cꞌani uqꞌueche axin utuꞌ y utata tuaꞌ
achamesnobꞌ ubꞌan.

22 Y tunor e winicobꞌ cꞌani uxejbꞌiobꞌ iut
umen que war ixcꞌupseyan tamaren. Pero
tin e aqꞌuecꞌo axana tama nibꞌir tuaꞌ machi
uyacten esto tama ucꞌapesnibꞌir tunor era
cꞌani acorpesnobꞌ.

23 Y conda ixajnesna tama inteꞌ chinam,
quiquic tama otronteꞌ chinam. Pues cꞌani
inwareox era que conda merato acꞌapa
ichecsu uyojroner e Dios tama tunor e sian
chinam lo que ayan tama e lugar Israel que

nen xeꞌUyunenen ewinic cꞌani insutpawa-
ten otronyajr tuaꞌ incꞌotori tara tor e rum.

24 Pues inteꞌ ajcanuar majax más nuquir
winic que uyajcanseyaj, y inteꞌ man
xeꞌ mambꞌir inyajrer majax más nojta
ucꞌampibꞌir que upatron.

25Pues atzay inteꞌ ajcanuar conda acꞌotoy
unata tunor lo que unata uyajcanseyaj, y
atzay inteꞌman xeꞌmambꞌir inyajrer conda
acꞌotoy aquetpa bꞌan cocha upatron. Y jay
nen xeꞌ Iwinquiraren arobꞌnen que jaxen
e Beelzebú* xeꞌ jax uwinquir e inmojr
mabꞌambꞌan meinobꞌ, entonces ¿tucꞌa nic
tuaꞌ ixarobꞌna nox? che e Jesús.

Chi nic xeꞌ tuaꞌ caxin cabꞌacre
Lucas 12:2-9

26Entonces e Jesús che:
—Ira ibꞌacre lo que erer uche inteꞌ winic.

Pues tunor lo que chembꞌir mucur axin
achectesna, y tunor lo que unata mucur
inteꞌ ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy anatanwa ubꞌan.

27 Lo que inwareox tama e incsibꞌaner
checsunic tama e janchꞌaquenar tama e día,
y lo que inwareox tzꞌustaca tama ichiquin
arenic taca inteꞌnuxi nuc este queuyubꞌiobꞌ
tunor ipiarobꞌ.

28 Ira ibꞌacre tin e erer uchamse icuerpo
taca pero xeꞌ matucꞌa más tuaꞌ uche. Pero
tin e ucꞌani tuaꞌ ibꞌacre jax e Dios xeꞌ erer
uchamse ucuerpo inteꞌ y xeꞌ ayan ucꞌotorer
tuaꞌ uyari uyalma tama e cꞌajc ubꞌan.

29 ’Pues motor que achojna chacojt mut
tama inteꞌ centavo pero nien incojt mut
cocha era machi ojri tama e rum jay machi
actana umen Catata Dios.

30Y este tunor utzutzer ijor tzicbꞌir umen
e Dios tuaꞌ unata jayteꞌ ayan.

31 Ira ixbꞌacta, pues nox más ixtujri tut e
Dios que tunor e sianmut era, che e Jesús.

Tin e uchecsu ubꞌa tut e gente que
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar

Lucas 12:8-9
32Entonces e Jesús che:
—Tunorox xeꞌ ixixin ichecsu ibꞌa tut

e gente que: “Nen ajcꞌupesiajen tama
e Cristo”, nen ubꞌan cꞌani inxin inware
Nitata Dios xeꞌ turu tichan que nox war
ixcꞌupseyan tamaren.

33 Pero tunor tin e axin umuqui nicꞌabꞌa
tut e gente, nen ubꞌan cꞌani inxin inware
NitataDiosxeꞌ turu tichanquemachi innata
chi e gente era, che e Jesús.

E Jesús uxere e tatabꞌir taca umaxtac
Lucas 12:51-53; 14:26-27

34Entonces che e Jesús:
—Ira ibꞌijnu que tarien tara tor e rum tuaꞌ

intares e jiriar, porque nen machi intares

* 10:25: Beelzebú. E Beelzebú jax inteꞌmabꞌambꞌan mein xeꞌ aquetpa yebꞌar ucꞌotorer e Satanás pero xeꞌ aquetpa tuaꞌ
acꞌotori tujor e inmojr mabꞌambꞌanmeinobꞌ ubꞌan. E ojroner Beelzebú war che: “udiosir e yaxaj”.
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e jiriar sino que intares inteꞌ nuxi qꞌuijnar.
Porque tin e machi ucꞌanien axin aqꞌuijna
uwirobꞌ tin e ucꞌanien.

35 Porque nen tarien tuaꞌ inche aqꞌuijna
inteꞌwinicuwirautata, y tuaꞌ incheaqꞌuijna
inteꞌ ijchꞌoc uwira utuꞌ, y tuaꞌ inche aqꞌuijna
inteꞌ aribꞌtzir uwira upixam ixic.

36 Y tamar era tin e turobꞌ tama inteꞌ
familía axin aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ jaxobꞌ
taca.

37 ’Pues tin euyajtaut utata outuꞌmásque
nen ma tawar tuaꞌ aquetpa niwajcanuar. Y
tin e uyajta ut uyunen o uwijchꞌoc más que
nenma tawar tuaꞌ aquetpa niwajcanuar.

38Y tin e axin tanipat ucꞌani tuaꞌ aquetpa
turix tuaꞌ ani achamesna tamaren, porque
tin e machi aquetpa turix tuaꞌ achamesna
ani tamaren ma tawar tuaꞌ aquetpa niwaj-
canuar.

39 Y tin e cꞌani ani ucorpes ucuxtar
cꞌani asatpa, pero tin e axin usati ucuxtar
tamaren axin uchꞌami e corpesiaj, che e
Jesús.

E tuanibꞌir
Marcos 9:41

40Entonces che e Jesús:
—Tin e war atzay uchꞌamiox war atzay

uchꞌamien nen ubꞌan. Y tin e war atzay
uchꞌamien nen, war atzay uchꞌami tin e
uyebꞌta tarien.

41 Pues ayan tin e war uchꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ eDios xeꞌ asutpauchecsu tunor
era tut e gente. Y ayan tin e uchꞌami inteꞌ
winic cochaeraumen tacaquewaruchecsu
lo que arobꞌna umen e Dios. Entonces tin
e war uchꞌami inteꞌ winic cocha era cꞌani
uchꞌami utuanibꞌir bꞌan cocha aꞌjcꞌuna tin e
war uchecsu lo que arobꞌna umen e Dios. Y
ayan e winicobꞌ xeꞌ erach uwirnar y ayan
tin e uchꞌami inteꞌ winic cocha era umen
taca que erach uwirnar. Entonces tin e war
uchꞌami inteꞌwinic xeꞌ erachuwirnar cocha
era cꞌani uchꞌami utuanibꞌir bꞌan cocha
aꞌjcꞌuna tin e erach uwirnar.

42Y tin e axin utacre inteꞌ umaxtac e Dios
motor jay jax taca imbꞌijc jaꞌ axin uyajcꞌu
tuaꞌ uyuchꞌi umen que war unata que jax
inteꞌ niwajcanuar, cꞌani inwareox que jaxir
xeꞌ war uyajcꞌu e jaꞌ era machi tuaꞌ usati
utuanibꞌir, che e Jesús.

11
Conda ebꞌetna ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ e

Juan
xeꞌ ajchꞌuymar tut e Jesús
Lucas 7:18-35

1 Entonces conda e Jesús cꞌapa ucanse e
doce uyajcanuarobꞌ tama tunor era, locꞌoy
ixin tuaꞌ acanseyan y tuaꞌ uchecsu uyo-
jroner e Dios tama tunor or e lugar tama e
departamento Galilea.

2 Pues tama e tiempo era e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar ya turu tama e cárcel. Y cꞌotoy
unata tunor lo que war uche e Cristo. Y
tamar era e Juan cay uyare cora uyajcan-
uarobꞌ tuaꞌ axin uwarajsiobꞌ e Jesús.

3Entonces condacꞌotoyobꞌuyajcanuarobꞌ
e Juan tut e Jesús cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y
chenobꞌ:

—¿Jax ca net xeꞌ quetpet tuaꞌ watet tuaꞌ
acorpeson non xeꞌ tuon e Israel? ¿O ucꞌanto
ca tuaꞌ cacojco otronteꞌ? che uyajcanuarobꞌ
e Juan era.

4Y che e Jesús:
—Quiquic arenic e Juan lo que war iwira

y lo que war iyubꞌi.
5 Arenic que tin e tajpem ani unacꞌutobꞌ

war ixto eꞌronobꞌ, y arenic que tin e tzꞌej ani
uyoc war ixto axanobꞌ, y arenic que tin e
ayan ani e chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa lepra cꞌapa
ixto ojri tutobꞌ. Y arenic que tin e macar
ani uchiquin war ixto obꞌian, y arenic que
tin e chamenobꞌ ani sutpa bꞌixcꞌobꞌ ixto
otronyajr, y arenic que tin e tzajtaca utobꞌ
war ixto uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios tama e
corpesiaj.

6 Chojbꞌesbꞌir ut tin e machi usati
ucꞌupesiaj tamaren conda uyubꞌi niwo-
jroner, che e Jesús.

7Entonces conda locꞌoyobꞌuyajcanuarobꞌ
e Juan, e Jesús cayuyare e gente tamae Juan
y che:

—Conda ixiox tama e choquem lugar tuaꞌ
iyubꞌi uyojroner e Juan, ¿war ca ibꞌijnu que
jax inteꞌ winic xeꞌ machi aqꞌuecꞌo tama
ubꞌijnusiaj?

8 Y jay machi, ¿tucꞌa tuaꞌ ixiox iwira?
¿Ixiox ca tuaꞌ iwira inteꞌ winic xeꞌ galan
bꞌujcsebꞌir? Machi, porque tin e galan
bꞌujcsebꞌir xeꞌ war utzayjres ubꞌa jax taca,
ajtaca cꞌani aturuan tama inteꞌ otot bꞌan
cocha tiaꞌ aturuan inteꞌ rey.

9 ¿Tucꞌa ixiox tuaꞌ iwira? ¿Jax ca inteꞌ
profeta? Jax pues. Pero cꞌani inwareox era
que más ayan ucꞌampibꞌir e Juan tut e Dios
que tunor e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e
onian tiempo.

10 Porque tamar e Juan era ayan lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que
che:
Cꞌani inwebꞌta axin inteꞌ niman xeꞌ tuaꞌ

axin bꞌajxan toit. Jaxir cꞌani uyustes
uyalmobꞌ e gente tuaꞌ uyubꞌiobꞌ awo-
jroner.

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
11 Y cꞌani inwareox era que tujam tunor
e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tara tor e rum ma
incojt xeꞌ más nojta tut e Dios que e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar era. Pero cꞌani inwareox
ubꞌan que tin e más chuchu ucꞌampibꞌir
tama uchinam e Dios, jaxir tuaꞌ aquetpa
más nojta que e Juan.
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12 ’Pues conda e Juan cay uchecsu uyo-
jroner e Dios esto coner machi war acꞌoy
tin e war uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uche unumse
ubꞌobꞌ tin e tuobꞌ uchinam e Dios. Y tin e
imbꞌacꞌajr uwirnar quisinic utijresobꞌ inya-
jrer tunor uchinam e Dios tuaꞌ mix majchi
erer oꞌchoy tamar.

13 Pues tunor e profetobꞌ tama e onian
tiempo y tunor uley e Moisés cay ojronobꞌ
tama e día conda cꞌani acꞌotoy tin e tuaꞌ
acꞌotori tama uchinam e Dios este que
cꞌotoy e Juan. Y tamar jaxir cꞌapa tunor e
ojroner cocha era.

14 Y jay nox turoxix tuaꞌ ixcꞌupseyan
tamar, erer porque cꞌani inwareox era que
e Juan jax e Elías xeꞌ quetpa tuaꞌwatar.

15Tin e ayan uchiquin uyubꞌic tunor era.
16 ’¿Tucꞌa tacar tuaꞌ inwareox que lar

e gente tor e rum coner? Pues larobꞌ
tacar cora bꞌiqꞌuitmaxtac xeꞌwar umorojse
ubꞌobꞌ aturuanobꞌ tut e rum tuaꞌ asiobꞌ. Y
acay uyaru ubꞌobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y che:

17 “Cay lajbꞌon tama e píto bꞌan cocha
jay turon ani tama inteꞌ nujbꞌiar, pero nox
machi icꞌani ixacta. Y cay aruon bꞌan cocha
jay turon ani tama inteꞌ mucmayaj, pero
machi icꞌani ixaru.”

18 Y bꞌan e gente tor e rum coner, porque
tari e Juan xeꞌ ajchꞌuymar tuaꞌ uchecsu uy-
ojroner e Dios, pero cocha machi cay weꞌ y
machi cay uyuchꞌi lo que iyuchꞌi nox, nox
cay iware que jaxir ayan inteꞌ mabꞌambꞌan
mein tamar.

19 Y de allí tarien nen xeꞌ Uyunenen e
winic xeꞌ cay wien y xeꞌ cay unchꞌi lo que
ajcꞌunen, pero nox cay ojronox nipater que
calapir inweꞌ y quemeyrawar unchꞌi. Y cay
ojronox nipater que nen intzay inwira tin
e ajmabꞌambꞌanirobꞌ y tin e ajmorojseya-
jobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno. Pero tamar era
war aquetpa chequer que erach unatanyaj
e Dios porque alocꞌoy tut tunor tin e axin
ucꞌampes, che e Jesús.

Tin e turobꞌ tama e chinamobꞌ xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ

Lucas 10:13-15
20 Pues entonces e Jesús cay ucꞌaye e

gente tama e chinamobꞌ tiaꞌ cay uche e sian
milagro era porque machi cꞌani uyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ tuaꞌ axin axanobꞌ tama
ubꞌir e Dios. Entonces ojron e Jesús y che:

21—Tzajtaca iut nox xeꞌ turox tama e chi-
nam Corazín. Y tzajtaca iut nox xeꞌ turox
tama e chinam Betsaida ubꞌan. Porque jay
chembꞌir ani e sian milagro tama e chinam
Tiro y tama e chinam Sidón lo que chembꞌir
tiut nox, ayix día ani que uchꞌamiobꞌix ani
niwojroner y uyactobꞌix ani tunor e nuxi
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ. Y ixiobꞌix
ani uchectes ubꞌobꞌ tut e gente que war uy-
actobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ umen que

ulapiobꞌ ani e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir tama e succhij
y umen que uyari ani e tan tama ujorobꞌ,
bꞌan cocha cay uchiobꞌ e gente era.

22Pero cꞌani inwareox era que tama e día
tuaꞌ e juicio más nojta tuaꞌ ixjajtzꞌa nox que
tin e turobꞌ ani tama e chinam Tiro y tin e
turobꞌ ani tama e chinam Sidón xeꞌ meyra
cay uchiobꞌ emabꞌambꞌanir.

23 Pues nox xeꞌ turox tama e chinam Ca-
pernaum war itattzꞌi ibꞌa que cꞌani ixixin
tichan tuaꞌ ixturuan taca e Dios umen taca
que galan uwirnar ichinam. Pero machi
tuaꞌ ixixin tichan sino que ucꞌani tuaꞌ ixixin
tamauchꞌenir e diablo, porque jay chembꞌir
ani e sianmilagro tamaechinamSodoma lo
que chembꞌir tiut nox, machito ani quetpa
tijresbꞌir e chinam era esto coner.

24Pero cꞌani inwareox era que tama e día
tuaꞌ e juicio más nojta tuaꞌ ixjajtzꞌa nox que
tin e turobꞌ ani tama e chinam Sodoma xeꞌ
meyra cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, che e
Jesús.

Laric taniut tuaꞌ ixjiri, che e Jesús
Lucas 10:21-22

25Entonces cay ojron e Jesús y che:
—Intattzꞌi acꞌabꞌa Nitatet xeꞌ turet tichan

porque net jax Uwinquiraret tunor lo que
ayan tichan y tunor lo que ayan tara tor e
rum ubꞌan. Porque net war awirse tin e
chuchu ujorobꞌ tunor lo que quetpa mucur
amener tut tin e nojta ujorobꞌ y tut tin e
nojta ucanuar.

26 Y bꞌan ache, Nitatet, porque bꞌan itzay
abꞌijnu ache, che e Jesús.

27Entonces e Jesúsuyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Nitata cꞌapix uyajqꞌuen tunor lo que
ayan. Y mamajchi unata chien nen xeꞌ
Uyunenen e winic sino que jax taca Nitata
xeꞌwar unata. Ymamajchi unata chi Nitata
sino que jax taca nen xeꞌ war innata, y tut
tin e inxin inchecsu.

28 Laric taniut tunorox xeꞌ war ixcꞌoy
umenquewar ixpatnameyrayumen loque
cuchur imener, porque nen cꞌani inchiox
ixjiri tamar.

29 Pues conda war apatnobꞌ chateꞌwacax
axin aturbꞌana inteꞌ teꞌ tama ujorobꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa yugo. Y cocha nen cꞌani intacriox
tama tunor ipatnar ochenic yebꞌar niyugo
xeꞌ qꞌuecher nimen era y canoenic tamaren
porque nen incꞌun niwirnar y machi tuaꞌ
inqꞌuijna tacarox, y tamar era ixixin itajwi
que ayan e jiriar tama iwalma.

30 Porque conda ixquetpa nutꞌur tacaren
yebꞌar niyugo cꞌani inata quema intran tuaꞌ
ixxana tacarenyquema intran tuaꞌ ixpatna
tacaren, che e Jesús.
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12
Conda uyajcanuarobꞌ e Jesús cay

ucꞌuxiobꞌ e trigo tama e día tuaꞌ e jiriar
Marcos 2:23-28; Lucas 6:1-5

1 Pues tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar e Jesús
war axana taca uyajcanuarobꞌmacuir cora
trigo* conda cay jajpnobꞌ uyajcanuarobꞌ
umen e winar y tamar era cay uwotzꞌiobꞌ
locꞌoy ut e trigo, y cay umuxrobꞌ upat tama
ucꞌabꞌobꞌ, y cay uyujtobꞌ locꞌoy usojqꞌuir, y
cay ucꞌuxiobꞌ ut e trigo era.

2Pero ayan cora fariseobꞌxeꞌwaraxanobꞌ
tupat e Jesús tama e día era xeꞌwar uwirobꞌ
tunor era. Entonces cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Jesús y chenobꞌ:

—Chꞌujcun awira lo quewar uchiobꞌ awa-
jcanuarobꞌ porquewar uchiobꞌ inteꞌ patnar
xeꞌmachi acꞌajna tuaꞌachempaumenuley e
Moisés tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar cocha era,
che e fariseobꞌ era.

3Y che e Jesús:
—¿Machi ca iche leer lo que chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tama e
David conda war axana taca cora upiarobꞌ
conda jajpnobꞌ umen e winar?

4Pues ochoy eDavidmacuir e templo tuaꞌ
e Dios y cay uchꞌami cora pan xeꞌ quetpa
ajcꞌubꞌir e Dios. Y ma erer ani acꞌujxa e
pan era umenerobꞌ sino que ajrer taca e
sacerdotiobꞌ que erer ucꞌuxiobꞌ. Pero conda
jajpnobꞌ umen e winar e David taca upi-
arobꞌ cay ucꞌuxiobꞌ e pan era.

5 ¿O machi ca iche leer lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que e sac-
erdotiobꞌ xeꞌ patnobꞌ tama e templo machi
jiriobꞌ motor tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar?
Y cocha bꞌan arobꞌnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ umen
e Dios ma erer cabꞌijnu que mabꞌambꞌan
tunor era.

6 Pero cꞌani inwareox era que tara war
inteꞌ winic tiut que más ayan ucꞌampibꞌir
que e templo yajaꞌ.

7 Y chequer que nox machi inata tucꞌa
war che uyojroner e Dios tiaꞌ che: “Nenmás
incꞌani que ixixin ichecsu ibꞌa que incꞌun
iwirnar tut e gente que jay ixixin iwajcꞌu
inteꞌ arac tuaꞌ apurutna tama e altar.” Jay
inata ani tucꞌa war che e ojroner era machi
ani war icꞌaye e gente conda ma ani tucꞌa
war uchiobꞌ.

8 Y tamar era cꞌani inwareox que nen
xeꞌ Uyunenen e winic ayan nicꞌotorer tuaꞌ
inware tucꞌa erer uche inteꞌ y tucꞌa ma erer
uche inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar ubꞌan,
che e Jesús.

Conda tzꞌacpesna inteꞌ winic xeꞌ chamen
ucꞌabꞌ

Marcos 3:1-6; Lucas 6:6-11

9 Entonces locꞌoy e Jesús tama e lugar
tiaꞌ ayan e sian trigo y ixin esto tama inteꞌ
chinam y ochoy tama e sinagoga.

10 Y ayan inteꞌ winic xeꞌ chamen inteꞌ
ucꞌabꞌ tama e sinagoga era. Y ayan cora
fariseobꞌ ubꞌan xeꞌ war usicbꞌobꞌ cocha
tuaꞌ utuchꞌiobꞌ e Jesús que machi ani war
acꞌupseyan tut uley e Moisés. Y tamar era
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿Bueno ca tut uley e Moisés tuaꞌ
atzꞌacpesna inteꞌ ajmuac tama inteꞌ día tuaꞌ
e jiriar? che e fariseobꞌ era.

11Y che e Jesús:
—Tinox xeꞌ ayan incojt iwoveja, jay axin

ajotzpa tama inteꞌ chꞌen tama inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar ¿machi ca ixixin ilocse tama e día era?

12Y cochamás atujri inteꞌwinic que incojt
oveja war che era que erer achempa lo que
imbꞌutz tama inteꞌdía tuaꞌ e jiriar ubꞌan, che
e Jesús.

13 Entonces e Jesús uyare e winic xeꞌ
chamen ucꞌabꞌ y che:
—Tutzꞌu acꞌabꞌ, che e Jesús.
Y conda ututzꞌi ucꞌabꞌ tzꞌacpesna inyajrer

y quetpa bꞌan cocha inteꞌ ucꞌabꞌ xeꞌ imbꞌutz.
14 Entonces locꞌoy ixiobꞌ e fariseobꞌ

taca inteꞌ qꞌuijnar tama uyalmobꞌ y cay
ubꞌijnuobꞌ cocha tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús.

Inteꞌ ojroner tamar e Jesús xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama e onian tiempo

15Pues cochae Jesúswarunata loquewar
ubꞌijnuobꞌe fariseobꞌ locꞌoy tamae lugarera
ubꞌan. Y meyra sian gente ixiobꞌ tupat. Y
jaxir war utzꞌacpes tunor tin e ajmuacobꞌ.

16Y e Jesúswar uyare e gente y che:
—Ira iware e gente chien nen, che e Jesús.
17 Pues bꞌan che e Jesús tuaꞌ acꞌapa

achempa lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Isaías tiaꞌ che:
18 —Chꞌujcunic iwira niman xeꞌ sicbꞌabꞌir

nimener xeꞌ inchoj ut nimener y xeꞌ
intzay inwira.

Cꞌani inturbꞌa Ninawalir tamar y jaxir tuaꞌ
axin uchecsu tut e gente tara tor e
rum tunor lo que erach, che e Dios.

19Ymamajchi tuaꞌuqꞌuijnes taca uyojroner,
y nienmachi tuaꞌ uyaru taca unuc,
y nien mamajchi tuaꞌ uyubꞌi unuc xeꞌ nojta

tama inteꞌ calle, che e Dios.
20 Y jaxir machi tuaꞌ ucꞌocchi tin e machi

aqꞌuecꞌo tama uyalma xeꞌ bꞌan cocha
inteꞌ jinaj xeꞌ cꞌocchemix xeꞌ chꞌar tut
e rum.

Y jaxir machi tuaꞌ utajpes e cꞌajc tama
uyalma inteꞌ winic xeꞌ bꞌan cocha
umechir inteꞌ candil conda cꞌanix
atajpa.

* 12:1: Trigo. Pues erer acꞌujxa ut e trigo bꞌan cocha cacꞌuxi ut e chincurro lo que ayan tama e cꞌopot. Pero ut e trigo
majax inchiꞌ ut.
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Y bꞌan tuaꞌ uche este que acꞌapa acucurna
tunor e mabꞌambꞌanir umen lo que
erach, che e Dios.

21 Y tunor e gente tara tor e rum cꞌani
uturbꞌobꞌ ucojcsiajobꞌ tamar taca
ucꞌabꞌa jaxir tuaꞌ erer atacarnobꞌ
umener.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen e profeta Isaías.

Conda e Jesús ulocse inteꞌ mabꞌambꞌan
mein

Marcos 3:19-30; Lucas 11:14-23; 12:10
22 Pues taresna inteꞌ winic tut e Jesús xeꞌ

chucur umen inteꞌ mabꞌambꞌan mein y xeꞌ
tajpemunacꞌut y xeꞌmachi oꞌjron. Entonces
e Jesús uyajnes ixin e mabꞌambꞌan mein
y quetpa tzꞌacpesbꞌir e winic, y tamar era
eꞌron unacꞌut y erer oꞌjron.

23 Y tunor e gente cay ubꞌijnuobꞌ y cay
bꞌactobꞌ tama tunor era y chenobꞌ:

—¿Jax ca nic era uyunen e rey David xeꞌ
turuan tama e onian tiempo? che e gente
era.

24 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ e fariseobꞌ
tama tunor era cay ojronobꞌ upater e Jesús
y chenobꞌ:

—E winic era war ulocse e mabꞌambꞌan
mein tamar taca ucꞌotorer e Beelzebú
xeꞌ jax uwinquir e inmojr mabꞌambꞌan
meinobꞌ, che e fariseobꞌ era.

25 Pero e Jesús war unata lo que war
ubꞌijnuobꞌ e fariseobꞌ era y tamar era cay
ojron y che:

—Jay tunor e gente tama ulugar inteꞌ
ajcꞌotorer axin aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ cꞌani
acꞌapa atijresna tunor ulugar e ajcꞌotorer
era. Y bꞌan tama ingojr otot o tama inteꞌ chi-
nam, jay axin aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ tunor
e gente, cꞌani acꞌapa atijresna tunor e lugar
era.

26 Y bꞌan tama e Satanás ubꞌan. Jay acay
ulocse ani inteꞌ mabꞌambꞌan mein war che
que jaxir war utijres ubꞌa, y ma cocha erer
ucojco ucꞌotorer jay axin ani uche cocha
era.

27Y jay nenwar ani incꞌampes ucꞌotorer e
diablo tuaꞌ inwajnes axin inteꞌmabꞌambꞌan
mein, entonces bꞌan war uchiobꞌ iwaj-
canuarobꞌ tibꞌa ubꞌan xeꞌ fariseox. Pero
chequer tut iwajcanuarobꞌ era que ma-
jax ucꞌotorer e Satanás lo que acꞌampesna
tuaꞌ aloqꞌuesna inteꞌ mabꞌambꞌan mein. Y
tamar era chequer que majax erach lo
que war iware nipater era que war ani
incꞌampes ucꞌotorer e Beelzebú tuaꞌ inlocse
inteꞌmabꞌambꞌanmein.

28 Pero jay nen era war inlocse inteꞌ
mabꞌambꞌanmein tamar taca ucꞌotorer Un-
awalir e Dios war che que war ixto achecta
uchinam e Dios tiut.

29 ’Pues eSatanásaquetpabꞌancocha inteꞌ
winic xeꞌ aqꞌuecꞌo xeꞌ war ucojco tunor lo
que ayan macuir uyotot. Pero jay watar
otronteꞌ winic xeꞌ más aqꞌuecꞌo bꞌan cocha
nen xeꞌ Uyunenen e winic, e winic era xeꞌ
más aqꞌuecꞌo ucꞌani tuaꞌ ucucru e ajyum
otot y ucachi uchꞌabꞌu y de allí erer axin
apojrsan.

30 ’Pues tin e machi atzay uwiren war
aqꞌuijna uwiren, y tin e machi utacren in-
morojse niwoveja, más war acꞌapa upucu-
jcse axin tunor niwoveja era.

31 ’Entonces cꞌani inwareox era que
Cadiosir erer acꞌumpa tama tunor e
mabꞌambꞌanir y tama tunor e mabꞌambꞌan
ojroner lo que uchiobꞌ e winicobꞌ, pero jay
ayan inteꞌ xeꞌ axin uqꞌuijnes Unawalir e
Dios,ma tiaꞌ tuaꞌacꞌumpaeDios tacaewinic
era.

32Tin e oꞌjron nipater nen xeꞌUyunenen e
winic cꞌantoacꞌumpaeDios tacaewinicera.
Pero tunor tineaxinoꞌjronupaterUnawalir
e Dios ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌumpa e Dios taca e
winic era, nien coner y nien tama e tiempo
xeꞌwatar, che e Jesús.

Inteꞌ teꞌ chequer tama uyutir
Lucas 6:43-45

33Entonces che e Jesús:
—Inteꞌ teꞌ xeꞌ imbꞌutz axin uyajcꞌu uyutir

xeꞌ imbꞌutzubꞌan. Y inteꞌ teꞌxeꞌmabꞌambꞌan
axin uyajcꞌu uyutir xeꞌ mabꞌambꞌan ubꞌan.
Pues erer iwira tunor e teꞌ tamar taca uyu-
tir.

34 Nox larox cocha incojt chan xeꞌ
mabꞌambꞌan. Pues ma cocha erer alocꞌoy
inteꞌ ojroner xeꞌ incꞌun tama uyej inteꞌ xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnar, porque lo que ayan
tama uyalma jax tuaꞌ alocꞌoy tama uyej
ubꞌan.

35 Imbꞌutz tunor e ojroner xeꞌ alocꞌoy
tama uyej inteꞌ winic xeꞌ imbꞌutz uwirnar
porque imbꞌutz tunor lo que chꞌar tama
uyalma. Pero mabꞌambꞌan tunor e ojroner
xeꞌ alocꞌoy tama uyej inteꞌ winic xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnar porque mabꞌambꞌan
tunor lo que chꞌar tama uyalma.

36 Pero cꞌani inwareox era que tama
e día tuaꞌ e juicio tunor e winicobꞌ
cꞌani uchꞌamiobꞌ uyeror tama tunor
uyojronerobꞌxeꞌmatucꞌaucꞌampibꞌirobꞌxeꞌ
arobꞌna umenerobꞌ.

37 Porque bꞌan cocha oꞌjron inteꞌ tara tor
e rum y bꞌan tuaꞌ uchꞌami uyeror inteꞌ. Jay
imbꞌutz tunor lo que oꞌjron inteꞌ tara tor
e rum, erer acꞌotoy tut e qꞌuin. Pero jay
mabꞌambꞌan tunor lo que oꞌjron tara tor e
rum, ucꞌani tuaꞌ axin tama e cꞌajc, che e
Jesús.

E gente xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ ucꞌajtiobꞌ
tuaꞌ achecta inteꞌ seña

Marcos 8:12; Lucas 11:29-32
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38 Entonces cꞌotoy cora fariseobꞌ y cora
ajcanseyajobꞌ tama uley eMoisés tut e Jesús
y chenobꞌ:

—Ajcanseyajet, cꞌani cawira ache watar
inteꞌ nuxi seña tut e qꞌuin, che e nuquir
winicobꞌ era.

39Entonces che e Jesús:
—E gente xeꞌ mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ

y xeꞌ machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tamaren
intaca war ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ watar
inteꞌ seña tut e qꞌuin tuaꞌ unatobꞌ jay ayan
ucꞌotorer e Dios tamaren. Pero machi tuaꞌ
achecta más seña tiut sino que jax taca e
seña lo que arobꞌnon umen e profeta Jonás
xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

40Porque bꞌan cocha e Jonás quetpa uxteꞌ
día y uxteꞌ acbꞌar tama unac e nuxi chay, y
bꞌan tuaꞌ inquetpa macuir e rum uxteꞌ día
y uxteꞌ acbꞌar nen xeꞌ Uyunenen e winic
ubꞌan.

41 Tin e turobꞌ ani tama e chinam
Nínive tama e onian tiempo cꞌani achpobꞌ
tama e día tuaꞌ e juicio tuaꞌ ucꞌayobꞌ
tunor e gente xeꞌ turobꞌ tor e rum coner,
porque tin e turobꞌ tama e chinam Nínive
sutpa uchꞌamiobꞌ uyojroner e Dios lo que
arobꞌnobꞌ umen e Jonás, pero turu era tiut
inteꞌ xeꞌ más nuxi winic que e Jonás, pero
noxmachi cꞌani ixcꞌupseyan tamaren.

42Y cꞌani achpa e ixic xeꞌ cꞌotori tama inteꞌ
nuxi lugar innajt teinxejr bꞌana tama e día
tuaꞌ e juicio tuaꞌ ucꞌaye e gente xeꞌ turobꞌ
tor e rum coner, porque jaxir tari tama inteꞌ
lugar más innajt tara tor e rum tuaꞌ uyubꞌi
unatanyaj eSalomón,pero turuera tiut inteꞌ
xeꞌ más nuxi winic que e Salomón, pero
noxmachi cꞌani ixcꞌupseyan tamaren, che e
Jesús.

Conda sutpa ochoy inteꞌ mabꞌambꞌan
mein tama uyalma inteꞌwinic

Lucas 11:24-26
43Entonces che e Jesús:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ

locꞌoy inteꞌ mabꞌambꞌan mein tamar. Y
conda locꞌoy e mabꞌambꞌan mein era, ixin
usajca inteꞌ lugar tiaꞌ taquin tuaꞌ ajiri tamar,
pero conda machi utajwi acay ayopa tama
ujor y che:

44 “¿Tucꞌa tuaꞌ machi insutpa inxin tama
uyalma e winic tiaꞌ locꞌoyen?” che e
mabꞌambꞌan mein era jax taca. Entonces
conda sutpa ixin, utajwi e winic bꞌan
cocha inteꞌ otot xeꞌ turu ubꞌajner xeꞌ galan
uwirnar y xeꞌ bien bꞌujcsebꞌir y xeꞌ bien
mesbꞌir macuir.

45 Entonces e mabꞌambꞌan mein axin
utares otro siete mein xeꞌ más calapir
uwirnarobꞌ y oꞌchoy aturuanobꞌ tama e
winic. Y e winic axin aquetpa más calapir
uwirnar otronyajr. Y bꞌan tuaꞌ anumuy

tama e gente xeꞌ turobꞌ tara tor e rum coner
ubꞌan, che e Jesús.

Utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ e Jesús
Marcos 3:31-35; Lucas 8:19-21

46 Pues conda e Jesús warto oꞌjron taca e
gente era cꞌotoyobꞌ utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ. Pero
quetpobꞌ patir, war ucojcobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tacar.

47Entonces cꞌotoy inteꞌwinic tut e Jesús y
che:

—Turobꞌ atuꞌ y awijtzꞌinobꞌ patir, cꞌani
oꞌjronobꞌ tacaret, che e winic.

48Y che e Jesús:
—¿Chinituꞌy chi niwijtzꞌinobꞌ? che e Jesús.
49 Entonces e Jesús utuchꞌi ut uyajcan-

uarobꞌ taca ucꞌabꞌ y che:
—Jax nituꞌ y niwijtzꞌinobꞌ.
50 Porque tunor tin e axin uche lo que

ucꞌani Nitata xeꞌ turu tichan, jax niwijtzꞌin
y jax niwijtan y jax nituꞌ, che e Jesús.

13
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajpacmar
Marcos 4:1-9; Lucas 8:4-8

1 Pues entonces tama e día era locꞌoy e
Jesús tama e otot y ixin turuan tutiꞌ e nuxi
jaꞌ.

2Y cay umorojse ubꞌobꞌmeyra sian gente
tut y tamar era e Jesús ochoy turuan tama
inteꞌ barco. Pero e gente quetpobꞌ tor e rum
tiaꞌ taquin.

3Entonces e Jesús cay canseyan tacar inteꞌ
ojroner xeꞌmucur cora y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajpatnar
xeꞌ ixin tuaꞌ apacma tama uchor.

4 Y tamar e pacmar era intaca uwechꞌe
ixin ut e semilla y ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
tut e bꞌir xeꞌ conda irna ut umen e mut ixin
ucꞌopiobꞌ ucꞌuxiobꞌ.

5 Y ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir e
cherem tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum, y wac-
chetaca cuxpa ut e semilla era cocha ma
intam e rum y chꞌiꞌ cora.

6 Pero conda fuerteran e qꞌuin acay aluc-
cha uyopor y cocha ma tiaꞌ tuaꞌ awiri más,
taqui.

7Yayanut e semillaxeꞌ cꞌaximacuir e sian
tꞌix, y conda cuxpa ut e semilla era cuxpa
macuir e sian tꞌix, y umen e tꞌix era machi
actana chꞌiꞌ, y lo que uche, ocꞌoy.

8Pero ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tama or e
rumxeꞌ incꞌun. Cuxpa y chꞌiꞌ ymeyra uyutir
uyari tama ingojr ut e semilla era. Y conda
cay cꞌawan ayan tin e uyari cien ut tama
ingojr ut, y ayan tin e uyari sesenta ut tama
ingojr ut, y ayan tin e uyari treinta ut tama
ingojr ut.

9Tunor tineayanuchiquin, uyubꞌicniwo-
jroner era, che e Jesús.

Tiaꞌacꞌampesnaeojroner xeꞌmucur cora
Marcos 4:10-12; Lucas 8:9-10
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10 Entonces cꞌotoy uyajcanuarobꞌ e Jesús
tuyejtzꞌer y uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war acanse e gente tamar
taca inteꞌ ojroner xeꞌmucur cora? che uyaj-
canuarobꞌ.

11Y che e Jesús:
—Pues tama e onian tiempo quetpa mu-

cur cocha tuaꞌ aquetpa uchinam e Dios,
pero coner aquetpa tuaꞌ achectesna tunor
era tiut. Pero tut e inmojr gente era machi
tuaꞌ achectesna tunor era.

12 Porque tunor tin e uyubꞌi niwojroner
y uturbꞌa ubꞌa tamar axin aꞌjcꞌuna más este
queanojranujoraxin. Pero tineuyubꞌi cora
niwojroner y machi uturbꞌa ubꞌa tamar
cꞌani aloqꞌuesna lo que ayan ani cora tamar.

13 Pero tut e inmojr gente era war on-
jron tama inteꞌ ojroner xeꞌmucur cora tuaꞌ
alocꞌoy bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que: “Motor que eꞌrna
umenerobꞌ pero ma chequer tutobꞌ tucꞌa
war uwirobꞌ, y motor que war oꞌbꞌianobꞌ
pero machi unatobꞌ tucꞌa war che lo que
war uyubꞌiobꞌ”, che tama uyojroner e Dios.

14 Pues tamar e gente era war acꞌapa
achempa lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
profeta Isaías tama e onian tiempo xeꞌ che:
Motor que war ichiquini niwojroner pero

machi tuaꞌ inata tucꞌa war che niwo-
jroner era,

ymotorquewar iwiraperomachi tuaꞌ inata
tucꞌa era que war iwira.

15 Porque macar ujorobꞌ e gente era tut
lo que ayan tuaꞌ e Dios, y tutur
uchiquin, y macar unacꞌutobꞌ.

Y umaquiobꞌ unacꞌutobꞌ tuaꞌ machi eꞌron,
y ututiobꞌ uchiquinobꞌ tuaꞌ machi
uyubꞌiobꞌ, y umaquiobꞌ ujorobꞌ tuaꞌ
machi unatobꞌ tucꞌa ayan taniut.

Y nien machi cꞌani usuti utobꞌ taniut tuaꞌ
atzꞌacpesnobꞌ nimener, che e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta Isaías.
16 ’Pero chojbꞌesbꞌirox nox era umen que

war iwira niut y umen quewar iyubꞌi niwo-
jroner.

17 Porque cꞌani inwareox era que meyra
profetaxeꞌ turuanobꞌ tamaeonian tiempoy
meyra winicobꞌ xeꞌ erach uwirnarobꞌ uyus-
reobꞌ tuaꞌ ani uwirobꞌ lo que war iwira nox
era, pero machi uwirobꞌ; y uyusreobꞌ tuaꞌ
aniuyubꞌiobꞌ loquewar iyubꞌi noxera, pero
machi uyubꞌiobꞌ, che e Jesús.

Uchecsuyaj tama e ojroner tamar e aj-
pacmar

Marcos 4:13-20; Lucas 8:11-15
18Entonces che e Jesús:
—Ubꞌinic era porque cꞌani inchecsu tiut lo

quewar che e ojroner xeꞌmucur cora tamar
e ajpacmar.

19 Pues ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tut e bꞌir
xeꞌ cꞌojpa umen e mut lar tacar tin e axin

uyubꞌi uyojroner e Dios tama e corpesiaj
pero xeꞌ machi acꞌotoy unata tucꞌa tunor
era, pues tut inteꞌ cocha era watar e diablo
wacchetaca tuaꞌ ulocse uyojroner e Dios
lo que ochoy ani tama uyalma tuaꞌ machi
acꞌupseyan tamar.

20Y ut e semilla xeꞌ cꞌaximacuir e cherem
tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum lar tacar tin e
uyubꞌi uyojroner e Dios y atzay uchꞌamiobꞌ.

21 Pero cocha machi wiri e ojroner era
tama uyalmobꞌ, acꞌupseyanobꞌ tama e Dios
cora, pero condawatar lo que uche unumse
ubꞌobꞌ, wacchetaca uyactobꞌ e Dios y axiobꞌ.

22 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir e sian
tꞌix lar tacar tin e uyubꞌi uyojroner e Dios
y uchꞌami, pero de allí acay ubꞌijnu meyra
tama tunor lo que ayan tara tor e rum
y war ubꞌijnu cocha era: “Pero nen cꞌani
inchonma más tuaꞌ abꞌoro nitumin, y nen
cꞌani inwejta inche tunor lo que ayan tara
tor e rum”, xeꞌ ubꞌijnu inteꞌ. Y umen tunor
e majresiaj era acꞌapa oꞌcꞌoy lo que uchꞌami
ani tama e Dios, y aquetpa lar tacar e teꞌ
xeꞌ intaca asacnichi, pero matucꞌa uyutir
uyajcꞌu.

23 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tama e rum xeꞌ
incꞌun lar tacar e gente xeꞌ incꞌun uyalma
y conda uyubꞌi uyojroner e Dios uturbꞌa
ubꞌa tamar, y axana bueno tamar. Y ayan
tin e aquetpa lar tacar inteꞌ nar xeꞌ meyra
uwiximir uyari tama ingojr ut. Y ayan tin
e lar tacar inteꞌ nar xeꞌ uyari cien ut tama
ingojr ut. Y ayan tin e lar tacar inteꞌ nar xeꞌ
uyari sesenta ut. Y ayan tin e lar tacar inteꞌ
nar xeꞌ uyari treinta ut, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama e trigo taca e cuscus
24 Entonces e Jesús cay uchecsu otronteꞌ

ojroner xeꞌmucur cora y che:
—Ayan inteꞌ ojroner xeꞌ erer uchecsu

tucꞌa lar tacar uchinam e Dios. Pues ayan
inteꞌ winic xeꞌ ixin upaqꞌui uchor taca ut e
semilla xeꞌmás ustabꞌir.

25 Pero conda war awayan e ajyum chor,
ochoy inteꞌ winic xeꞌ aqꞌuijna uwira ut e
ajyum chor era y cay upaqꞌui e cuscus
macuir e trigo, y de allí locꞌoy ixin.

26Entonces cuxpa y cay chꞌiꞌ e trigo taca e
cuscus y conda cay chectaunuc tuaꞌ awitcꞌa,
checta que ayan e cuscus ubꞌan.

27Y ayan coraman xeꞌwar apatnobꞌ tama
e ajyum chor era xeꞌ ixiobꞌ tut y chenobꞌ:
“¿Ustabꞌir ca ut e semilla xeꞌ cay apaqꞌui
tama achor? Y jay bꞌan ¿tucꞌa numuy que
checta e sian cuscus era macuir e trigo?”
che emanobꞌ era.

28 Entonces ojron e ajyum chor y che:
“Ayan inteꞌ xeꞌ war aqꞌuijna uwiren xeꞌ
ochoy upaqꞌui e sian cuscus era”, che e
ajyum chor. Y che e manobꞌ: “¿O acꞌani ca
tuaꞌ caxin cabꞌaxi e sian cuscus era?” che e
manobꞌ era.
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29 Y che e ajyum chor: “Machi. Jay ixixin
ibꞌaxi e sian cuscus era axin abꞌaxcꞌa e trigo
ubꞌan.

30 Más ani bueno tuaꞌ iwacta achꞌiꞌ taca
e trigo este que acꞌotoy e hora tuaꞌ cax-
uri camorojse. Y tama e hora yajaꞌ cꞌani
inware cora man tuaꞌ axin umorojsiobꞌ e
cuscus bꞌajxan tuaꞌucachiobꞌ intzajc intzajc
ut tuaꞌ uyariobꞌ tama e cꞌajc. Y conda acꞌapa
uchiobꞌ tunor era cꞌani inware tuaꞌ umoroj-
siobꞌ e trigo tuaꞌ ubꞌutꞌiobꞌ tama e granero”,
che e ajyum chor, che e Jesús.

E ojroner tama ut e semillamostaza
Marcos 4:30-32; Lucas 13:18-19

31 Entonces e Jesús cay uchecsu otronteꞌ
ojroner xeꞌmucur cora y che:

—Uchinam e Dios lar tacar ut usemilla e
mostaza que inteꞌ winic ixin upaqꞌui tama
uchor.

32Pues ut e semilla era jax xeꞌmás chuchu
tama tunor ut e semilla pero conda axin
achꞌiꞌ aquetpa más nojta que tunor e cꞌopot
este que aquetpa bꞌan cocha inteꞌ nuquir teꞌ
xeꞌ tzꞌacar tuaꞌ acꞌotoy aturuan emut tamar
y tuaꞌ uchiobꞌ usijcobꞌ tamar ucꞌabꞌ ubꞌan. Y
bꞌan uchinam e Dios ubꞌan, che e Jesús.

E ojroner tama e levadura
Lucas 13:20-21

33 Entonces e Jesús cay uchecsu otronteꞌ
ojroner xeꞌmucur cora y che:

—Uchinam e Dios lar tacar imbꞌijc
levadura lo que ayabꞌarna taca uxgojr ruch
harina conda war achena e pan umen inteꞌ
ixic, y asibꞌi watar tunor e cꞌum umener,
che e Jesús.

Lo que uche e Jesús tama e ojroner xeꞌ
mucur cora

Marcos 4:33-34
34Pues arobꞌnobꞌ e gente tunor era umen

e Jesús tamar taca e ojroner xeꞌmucur cora.
Y matucꞌa war uyare xeꞌ aquetpa chequer
tutobꞌ sino que war ucꞌampes e ojroner xeꞌ
aquetpamucur cora tutobꞌ.

35 Y uche cocha era tuaꞌ acꞌapa achempa
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ pro-
feta tama e onian tiempo tiaꞌ che:
—Cꞌani inwareobꞌmeyra ojroner xeꞌmucur

cora,
y cꞌani inchecsumeyra loquequetpamucur

condamerato ani achena or e rum.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

Conda e Jesús uchecsu lo que war che e
ojroner tama e trigo taca e cuscus

36 Entonces e Jesús ecmay tama e barco
y ixin tama uyotot otronyajr. Y cꞌotoy
uyajcanuarobꞌ tuyejtzꞌer y uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa war che e ojroner tama e cuscus
taca e trigo? che uyajcanuarobꞌ.

37Entonces cay ojron e Jesús y uchecsu lo
que war che e ojroner era y che:

—Pues tin e upaqꞌui ut e semilla xeꞌ más
ustabꞌir jax nen xeꞌ Uyunenen e winic.

38 Y e chor jax tunor or e rum era. Y ut e
semilla xeꞌ ustabꞌir jax tin e tuobꞌ uchinam
eDios. Y ut e semilla xeꞌ bꞌan cocha e cuscus
jax tin e tuobꞌ e diablo.

39 Y tin e war aqꞌuijna uwira ut e ajyum
chor xeꞌ cay upaqꞌui e cuscusmacuir e trigo
jax e diablo. Y e hora conda cꞌani amoro-
jsena e cosecha jax conda cꞌani acꞌapa or e
rum era. Y e manobꞌ xeꞌ cꞌani umorojse e
cosecha jax uyangelobꞌ e Dios.

40 Y bꞌan cocha e cuscus quetpa tuaꞌ
abꞌojca tuaꞌ ayajra tama e cꞌajc, y bꞌan tuaꞌ
achempa taca e gente xeꞌ tuobꞌ e diablo
conda acꞌapa or e rum era.

41 Y nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
intzacre e angelobꞌ tuaꞌ axin umorojsiobꞌ
tunor tin e uche acucrema otronteꞌ tama
e mabꞌambꞌanir y tunor tin e uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir.

42 Y cꞌani ayajrobꞌ tama inteꞌ chꞌen xeꞌ
bꞌutꞌur tacae cꞌajc tiaꞌ tuaꞌaruobꞌyucꞌuxiobꞌ
ut uyejobꞌ umen e nuxi cꞌuxner.

43 Y tama e tiempo yajaꞌ tin e erach tut
Catata Dios cꞌani ejpray utobꞌ tama uchi-
nam e Dios bꞌan cocha ejpray e qꞌuin. Tin
e ayan uchiquin, uyubꞌic niwojroner, che e
Jesús.

Inteꞌ ojroner tamar lo que meyra atujri
xeꞌmucbꞌir

44Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Uchinam e Dios lar tacar lo que meyra

atujri xeꞌ mucbꞌir macuir e rum. Y lo que
quetpa macuir e rum era tajwina umen
inteꞌ winic tama ucꞌopot otronteꞌ. Y wac-
chetaca sutpa umaqui otronyajr, y atzay
sutpa ixin tama uyotot tuaꞌ uchoni tunor lo
que ayan tuaꞌ. Y conda cꞌapa uchoni uyotot,
ixin tuaꞌ umani e cꞌopot tiaꞌ mucbꞌir lo que
meyra atujri. Y bꞌan uchinam e Dios ubꞌan,
meyra atujri, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora tama inteꞌ
tunyujy

45Entonces e Jesús che:
—Uchinam e Dios lar tacar inteꞌ ajchon-

mar xeꞌwaraxanawarusicbꞌa e tunyujy xeꞌ
más atujri y xeꞌmás galan uwirnar.

46 Y tama inteꞌ día cꞌotoy utajwi inteꞌ tun-
yujy xeꞌmeyra atujri. Entonces ixin uchoni
tunor lo que ayan tuaꞌ y utzꞌacse utumin.
Entonces ixin y umani e tunyujy era. Y bꞌan
uchinam e Dios ubꞌan, meyra atujri, che e
Jesús.

Inteꞌ ojroner xeꞌmucur cora tama e chijr
xeꞌ achujca e chay tamar

47Entonces che e Jesús:
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—Uchinam e Dios lar tacar inteꞌ chijr xeꞌ
achujca e chay tamar. Y conda e chijr apoc-
china axin macuir e jaꞌ majax intera chay
amorojsena tamar.

48 Y conda abꞌutcꞌa e chijr, e ajchuccha-
yobꞌ uquerejbꞌobꞌ alocꞌoy tutiꞌ e jaꞌ. Y de
allí aturuanobꞌ tuaꞌ ulocsiobꞌ tin e bueno y
uyariobꞌ tamauchijrobꞌ, y tin emabꞌambꞌan
war ulocsiobꞌ ujuriobꞌ tor e jiꞌ.

49 Y bꞌan tuaꞌ anumuy conda acꞌotoy e
hora tuaꞌ acꞌapa or e rum era ubꞌan. Uyan-
gelobꞌ e Dios tuaꞌ watar tuaꞌ usicbꞌobꞌ tin e
mabꞌambꞌan uwirnar y tin e erach uwirnar.

50 Y tin e mabꞌambꞌan uwirnar cꞌani aya-
jrobꞌ tama inteꞌ chꞌen xeꞌ bꞌutꞌur taca e cꞌajc
tiaꞌ tuaꞌ aruobꞌ y ucꞌuxi ut uyejobꞌ umen e
cꞌuxner, che e Jesús.

Lo que ayan tuaꞌ inteꞌ xeꞌ imbꞌutz y xeꞌ
majax imbꞌutz

51 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ uyajcan-
uarobꞌ y che:

—¿War ca inata tucꞌa war che tunor lo que
war inwareox era? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Canata, chenobꞌ.
52Entonces che e Jesús:
—Tunor tin e ajcanseyajobꞌ tama uley e

Moisés xeꞌ acꞌotoy acanuobꞌ tamar uchinam
eDios aquetpobꞌbꞌan cocha inteꞌajyumotot
xeꞌ unata tunor lo que tꞌabꞌesbꞌir umener.
Y bꞌan e ajcanseyajobꞌ era ubꞌan xeꞌ war
unatobꞌ meyra tamar uyojroner e Dios y
tamar era ayan lo que unatobꞌ ixnix y ayan
lo quewartocto ucaniobꞌ xeꞌwarulocse tuaꞌ
ucꞌampesobꞌ conda war acanseyanobꞌ, che
e Jesús.

Conda ixin e Jesús esto tama e chinam
Nazaret

Marcos 6:1-6; Lucas 4:16-30
53 Pues conda e Jesús cꞌapa ojron tama

cora ojroner xeꞌ mucur cora, locꞌoy tama e
chinam Capernaum

54 y ixin tama uchinam xeꞌ jax e Nazaret.
Y ixin tama e sinagoga y cay canseyan. Pero
e gente cay bꞌacta ubꞌijnuobꞌ y chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ cay ucani tunor e nuxi canseyaj
cocha era? ¿Y tucꞌa nic e natanyaj era lo
que ajcꞌuna? ¿Y tiaꞌ utajwi e cꞌotorer era
tuaꞌ uche e sian milagro lo que war coybꞌi
tamar?

55 Pues jaxir jax taca uyunen inteꞌ ajpa-
jrteꞌxeꞌ jax e José, yutuꞌ jax eMaría, y canata
chi uwijtzꞌinobꞌ xeꞌ jax e Santiago, y e José, y
e Simón, y e Judas.

56 Y war canata chi uwijtanobꞌ ubꞌan xeꞌ
aturuanobꞌ tama cachinam tara. ¿Y tiaꞌ tari
tunor era lo que uyubꞌi uche jaxir? che e
gente xeꞌ turobꞌ tama e chinamNazaret era.

57 Y machi war atzayobꞌ que e Jesús ayan
ucꞌotorer tuaꞌ uche tunor era. Pero ojron e
Jesús y che:

—Tunor tin e aꞌjcꞌuna ucꞌotorer tuaꞌ aque-
tpa inteꞌ profeta atzay eꞌrna umen tunor e
gente. Pero tine turobꞌ tamauchinamytine
turobꞌ tamauyototmachi tuaꞌatzayuwirobꞌ
que inteꞌ upiar ayan ucꞌotorer cocha era,
che e Jesús.

58Y e Jesúsmachi actana tuaꞌ uchemeyra
milagro tama e lugar era umen que e gente
matucꞌa ucꞌupesiajobꞌ tamar jaxir.

14
Conda chamesna e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
Marcos 6:14-29; Lucas 9:7-9

1 Pues entonces tama e tiempo era ayan
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes xeꞌ war
acꞌotori tama e departamento Galilea. Y
jaxir cay uyubꞌi que e Jesúswar uchemeyra
milagro.

2 Entonces cay ojron e Herodes taca tin e
turobꞌ tuyejtzꞌer y che:

—Jax era e Juan xeꞌ ajchꞌuymar xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ y tamar era ayan
ucꞌotorer tuaꞌ uche tunor emilagro era, che
e Herodes.

3 Pues e Herodes ayan lo que cay uche
taca e Juan xeꞌ ajchꞌuymar conda uyare tuaꞌ
acajcha aqꞌuejcha axin tama e cárcel. Y bꞌan
uche umen que e Herodes arobꞌna umen e
Juan que majax imbꞌutz que war aturuan
taca eHerodías xeꞌ jax ani uwixcar uwijtzꞌin
xeꞌ ucꞌabꞌa ani Felipe.

4 Y tamar era e Herodes arobꞌna umen e
Juan y che:

—Ma ani jax imbꞌutz tuaꞌ achꞌami amuꞌ
tuaꞌ aquetpa awixcar, che e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar.

5 Y tamar era qꞌuijna e Herodes este que
cꞌani uchamse e Juan. Pero cocha tunor
e gente war unatobꞌ que e Juan jax inteꞌ
nuxiprofeta tuaꞌeDios,maererachamesna
umen eHerodes cochawar ubꞌacre e gente.

6 Pero conda e Herodes utzꞌacse otronteꞌ
año tuaꞌ, cay uchiobꞌ inteꞌ nuxi nojqꞌuin. Y
uwixcar e Herodes xeꞌ jax e Herodías ayan
inteꞌ uwijchꞌoc xeꞌ chꞌom ijchꞌocto xeꞌ locꞌoy
y cay acta tut e sian gente tama enojqꞌuin. Y
e Herodes war atzay uwira aꞌcta e ijchꞌoc.

7EntonceseHerodesuyaree ijchꞌocyche:
—Unaten e Dios xeꞌ turu tut e qꞌuin y tut

e rum ubꞌan que inxin inwajqꞌuet bꞌan taca
cocha acꞌani, che e Herodes.

8 Entonces cocha arobꞌna e ijchꞌoc umen
utuꞌ tucꞌa tuaꞌ ucꞌajti tuaꞌ e rey, ojron e
ijchꞌoc y che:

—Ajcꞌunen coner era ujor e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar tama inteꞌ plato, che e ijchꞌoc
bꞌan taca cocha arobꞌna umen utuꞌ.

9 Pero conda e Herodes uyubꞌi e ojroner
era quetpa tzajtaca ut. Pero cocha arobꞌna
umener tut tunor e sian gente era que cꞌani
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uyajcꞌu e ijchꞌoc bꞌan taca cocha ucꞌani,
uyare tuaꞌ aꞌjcꞌuna lo que ucꞌajti era.

10Entonces utzacre ixin tuaꞌ ajujxa ujor e
Juan xeꞌ ajchꞌuymar tiaꞌ turu tama e cárcel.

11 Y de allí sutpa utares ujor e Juan tama
inteꞌ plato y uyajcꞌu e ijchꞌoc. Y jaxir
uqꞌueche ixin y uyajcꞌu utuꞌ.

12 Entonces cꞌotoyobꞌ uyajcanuarobꞌ e
Juan y ulocsiobꞌ ucuerpo e Juan tama e
cárcel tuaꞌ axin umuquiobꞌ. Y de allí ixin
uyareobꞌ e Jesús.

Conda e Jesús uwese e 5,000winicobꞌ
Marcos 6:30-44; Lucas 9:10-17; Juan 6:1-

14
13 Pues conda e Jesús cꞌotoy unata tamar

uchamer e Juan tꞌabꞌay tama inteꞌ barco y
ixin tor e jaꞌ tuaꞌacꞌotoy tama inteꞌ choquem
lugar. Pero e gente cay unatobꞌ tiaꞌ ixin
e Jesús y tamar era locꞌoyobꞌ tama uchi-
namobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tiaꞌ turu jaxir.

14Pero conda e Jesús ecmay tama e barco
tor e rum y uwira que war acꞌotoy meyra
gente tut, uyajta utobꞌ y cay utzꞌacpes tunor
tin e ajmuacobꞌ.

15 Y cocha wix anamtzꞌa e qꞌuin uyajcan-
uarobꞌ e Jesús uyareobꞌ y chenobꞌ:

—Tardix era y mix tucꞌa e ototobꞌ tara.
Tzacren chicobꞌ e gente era tiaꞌ ayan e oto-
tobꞌ tuaꞌ erer utajwiobꞌ lo que ucꞌani tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ, che uyajcanuarobꞌ.

16Y che e Jesús:
—Machi ucꞌani tuaꞌ axin usicbꞌobꞌ e co-

mida. Wesenicobꞌ nox, che e Jesús.
17Y che uyajcanuarobꞌ:
—Matucꞌamásqꞌuechercamener sinoque

cinco ut pan y chacojt chay, che uyajcan-
uarobꞌ.

18Y che e Jesús:
—Quiqui chꞌamic taric, che e Jesús.
19 Entonces arobꞌna e sian gente tuaꞌ atu-

ruanobꞌ tor e cꞌopot. Y nacpat era e Jesús
uchꞌami e cinco ut pan y e chacojt chay y
sutpa chꞌujcsan tut e qꞌuin y utattzꞌi ucꞌabꞌa
e Dios tamar. Y de allí utajchu e pan y cay
upuqui ixin taca uyajcanuarobꞌ y jaxirobꞌ
cay uyajcꞌuobꞌ ixin incojt incojt e sian gente
era.

20Y tunorobꞌwiobꞌ y tzayobꞌ ubꞌan, y nac-
pat era umorojsiobꞌ doce chiquiꞌ tamar lo
que quetpa.

21Y ayan 5,000 winicobꞌ xeꞌwiobꞌ, y ayan
e ixictac y e bꞌiqꞌuit maxtac xeꞌwiobꞌ ubꞌan.

Conda e Jesús xana tor e jaꞌ
Marcos 6:45-52; Juan 6:16-21

22 Pues nacpat era e Jesús uyare uyaj-
canuarobꞌ tuaꞌ ochoyobꞌ tama e barco tuaꞌ
axiobꞌ teinxejr jaꞌ bꞌajxan que jaxir. Pero
jaxir quetpato, war oꞌjron taca e gente este
que locꞌoyobꞌ.

23 Y conda cꞌapa locꞌoyobꞌ tunor e gente
era e Jesús ixin tꞌabꞌay tama inteꞌwitzir tuaꞌ

ucꞌajti taca e Dios ubꞌajner. Y conda acbꞌare
turuto e Jesús tama e witzir ubꞌajner.

24Y e barco taca uyajcanuarobꞌ yix turobꞌ
tor e jaꞌ, najtix quetpobꞌ tutiꞌ e jaꞌ. Y cay
jajtzꞌo e icꞌar tari y cay jicna e jaꞌ tari.

25 Y conda cꞌanix asacojpa ixin e Jesús
tutobꞌ, war axana tor e jaꞌ.

26 Y conda uyajcanuarobꞌ cay uwirobꞌ,
unatobꞌ que jax inteꞌ bulto xeꞌ chequer war
axana watar tor e jaꞌ, y bꞌacta uwirobꞌ y cay
aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Jax inteꞌ nuxi qꞌuechꞌuj, che uyajcan-
uarobꞌ.

27Pero ojron e Jesús y che:
—Qꞌuecꞌojsenic iwalma. Ira ixbꞌacta

porque jax nen xeꞌ war waten era, che e
Jesús.

28Y che e Pedro:
—Niwinquiraret, jay jax net, arenen tuaꞌ

waten intajwiet tor e jaꞌ, che e Pedro.
29Y che e Jesús:
—Xanen lar, che e Jesús.
Entonces e Pedro ecmay tama e barco y

cay xana tor e jaꞌ tuaꞌ acꞌotoy tut e Jesús.
30 Pero conda cay uwira que war aꞌtzꞌo e

icꞌar meyra, bꞌacta tama uyalma, y conda
cay muctzꞌa ixin macuir e jaꞌ aru taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—Corpesen, Niwinquiraret, che e Pedro.
31 Y wacchetaca jajpna ucꞌabꞌ umen e

Jesús. Y che jaxir:
—Imbꞌijc tacawar icꞌupseyan tamaeDios.

¿Tucꞌa tuaꞌwar ibꞌacta? che e Jesús.
32 Entonces xanobꞌ tor e jaꞌ este que uta-

jwiobꞌ e barco y ochoyobꞌ tamar. Y wac-
chetaca sisa e icꞌar.

33 Y tamar era tin e turobꞌ tama e barco
cotuanobꞌ tut e Jesús y chenobꞌ:

—Net ajchi Uyunenet e Dios, che uyajcan-
uarobꞌ.

Conda e Jesús cay utzꞌacpes e gente tama
e lugar Genesaret

Marcos 6:53-56
34 Entonces numuyobꞌ tor e jaꞌ tama e

barco este que cꞌotoyobꞌ teinxejr jaꞌ tama
inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Genesaret.

35Y conda e gente xeꞌ turobꞌ tama e lugar
era cay unatobꞌ que jax era e Jesús, cay
uyebꞌta ixin e ojroner tic taca que yajaꞌ turu
e Jesús. Y cay uqꞌuechiobꞌ tari tunor tin e
ajmuacobꞌ tut e Jesús.

36 Y tunor e gente cay ucꞌajtiobꞌ taca e
Jesús tuaꞌ aꞌctana apijchna ubꞌujc umen tin
e ajmuac tuaꞌ atzꞌacnobꞌ. Y tunor tin e
cꞌotoy upijchꞌiobꞌ ubꞌujc e Jesús quetpobꞌ
tzꞌacpesbꞌir.

15
Lo que erer ubꞌoni inteꞌwinic
Marcos 7:1-23
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1 Pues entonces ayan cora fariseobꞌ taca
cora ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés
xeꞌ tariobꞌ tama e chinam Jerusalem xeꞌ
cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ y chenobꞌ:

2 —¿Tucꞌa tuaꞌ war ucꞌocchiobꞌ e onian
canseyaj tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌ awajcan-
uarobꞌ que machi war uchiobꞌ e rito tama
ucꞌabꞌobꞌ conda cꞌanix awiobꞌ? che e nuquir
winicobꞌ era.

3Peroe Jesús sutpauyubꞌi tuobꞌewinicobꞌ
era y che:

—¿Y coxto nox war icꞌocchi ubꞌan lo que
arobꞌnonumenCatataDios tuaꞌ taca icꞌupse
e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌ?

4 Porque che e Dios que: “Cꞌupsen atata y
atuꞌ.” Ycheubꞌanque: “Tineubꞌaxeututata
o ut utuꞌ ucꞌani tuaꞌ achamesna.”

5 ¿Pero ma ca jax bꞌan war iche nox
conda ixixin iware itata o ituꞌ que: “Machi
uyubꞌien intacriet porque tunor loqueayan
tanibꞌa ajcꞌubꞌirix e Dios nimener?”

6 Y nox war inata que jay bꞌan uche inteꞌ
entoncesmachito tuaꞌ utacre utata o utuꞌ. Y
tamar era chequer que war ichoqui lo que
e Dios war uyareox. Pero nox war inata
quemás ayan ucꞌampibꞌir e onian bꞌijnusiaj
tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌ que lo que arobꞌnon
umen Catata Dios.

7Ajqꞌuecranerox, chequer que jaxnoxxeꞌ
war ixpejcna umen e profeta Isaías conda
utzꞌijbꞌa que:
8 E winicobꞌ era war utattzꞌienobꞌ tamar

uyejobꞌ taca,
pero tama uyalmobꞌ najtir turobꞌ taniut.
9 Pero matucꞌa ucꞌampibꞌir que war uyu-

jtzꞌiobꞌ niut
porque loquewarucansiobꞌegente jax taca

lo que ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ. Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías,

che e Jesús.
10Y de allí e Jesús upejca e gente y che:
—Ubꞌinic lo que cꞌani inwareox era y

natanic tunor era porque
11 lo que oꞌchoy tama uyej inteꞌ winic

machi tuaꞌ ubꞌoni uyalma, pero e ojroner lo
que ulocse tama uyej jax lo que tuaꞌ ubꞌoni
e winic, che e Jesús.

12Entonces uyajcanuarobꞌ cꞌotoyobꞌ tuye-
jtzꞌer e Jesús y chenobꞌ:

—¿War ca anata que aqꞌuijnesobꞌ e
fariseobꞌ tamar lo que awareobꞌ sajmix?
che uyajcanuarobꞌ.

13Pero che e Jesús:
—E winicobꞌ era bꞌanobꞌ cocha e teꞌ. Y

tunor e teꞌxeꞌmajaxpacbꞌir umenNitata xeꞌ
turu tichan cꞌani abꞌojca alocꞌoy taca tunor
uwir. Y bꞌan tuaꞌ ucheNitata taca ewinicobꞌ
era ubꞌan.

14 Actanic e winicobꞌ era porque larobꞌ
tacar inteꞌ ajbꞌijresiaj xeꞌ tajpem unacꞌut
xeꞌ war uchuqui ucꞌabꞌ otronteꞌ xeꞌ tajpem

unacꞌut ubꞌan. Porque jay inteꞌ xeꞌ tajpem
unacꞌut axin ubꞌijres otronteꞌ xeꞌ tajpem
unacꞌut ubꞌan chatertiobꞌ axin oꞌjriobꞌ tama
inteꞌ chꞌen, che e Jesús.

15Entonces ojron e Pedro y che:
—Checsun ticoit tucꞌa war che e ojroner

era, che e Pedro.
16Y che e Jesús:
—¿Machi ca war inata tucꞌa war che e

ojroner era?
17 ¿Machi ca inata que tunor lo que oꞌchoy

tama uyej inteꞌ winic axin oꞌchoy macuir
unac y de allí alocꞌoy otronyajr tama
ucuerpo?

18 Pero e ojroner xeꞌ mabꞌambꞌan lo que
inteꞌwiniculocse tamauyejxeꞌalocꞌoy tama
uyalma jax lo que abꞌonon.

19Porque tamauyalma inteꞌwinic alocꞌoy
tunor e mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj xeꞌ jax e
bꞌijnusiaj tuaꞌ axin achamsan, y tuaꞌ axin
taca inteꞌ ajnajtir ixic, y tunor e bꞌijnusiaj
cocha era, y e mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj tuaꞌ
axin axujchꞌian, y tuaꞌ axin amajresian, y
tuaꞌ axin uqꞌuijnes otronteꞌ. Tunor era
alocꞌoy tama uyalma inteꞌ.

20 Pues jax era lo que uche abꞌontzꞌa inteꞌ
winic, pero conda axin aweꞌ inteꞌ, motor
quemachi acꞌapa uche e rito tamaucꞌabꞌobꞌ
lo que ucꞌaniobꞌ catata viejobꞌirobꞌ, ma
cocha erer abꞌontzꞌa inteꞌ tamar era, che e
Jesús.

Conda inteꞌ ixic xeꞌ ajnajtir lugar
cꞌupseyan

tama e Jesús
Marcos 7:24-30

21Entonces locꞌoy e Jesús tama e lugar era
y ixin esto tama e chinamTiro y esto tama e
chinam Sidón.

22Yayan inteꞌ ixic tamae lugar eraxeꞌ tuaꞌ
e lugar Canaán xeꞌmajax tuaꞌ e lugar Israel.
Entonces e ixic cꞌotoy tut e Jesús y cay ojron
taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Niwinquiraret, uyunenet e rey David,
yajtan niut. Chucur uyalma yar niwijchꞌoc
umen inteꞌmabꞌambꞌan mein y meyra war
unumse ubꞌa umener, che e ixic.

23 Pero xanato e Jesús y matucꞌa uyare e
ixic. Cꞌani unata cobꞌawaracꞌupseyane ixic
era tamar. Pero cꞌotoyobꞌ uyajcanuarobꞌ
tuyejtzꞌer e Jesús y che:

—Aren e ixic yax que chic porque calapir
war aꞌru watar ticapat, che uyajcanuarobꞌ.

24Y che e Jesús:
—Nen ebꞌetbꞌir tarien tuaꞌ taca intacre tin

e turobꞌ tama e lugar Israel xeꞌ larobꞌ taca
cora oveja xeꞌ satrem, che e Jesús.

25Entonces cꞌotoy cotuan e ixic tut e Jesús
y che:

—Niwinquiraret, tacrenen, che e ixic.
26Y che e Jesús:
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—Mabꞌambꞌan tuaꞌ calocse e comida tuaꞌ e
maxtac tuaꞌ cawajcꞌu inteꞌ tzꞌiꞌ, che e Jesús.

27Pero ojronto e ixic y che:
—Pues erach awojroner, Niwinquiraret.

Pero yebꞌar e mesa tiaꞌ war aweꞌ e ajyum
ayan tiaꞌojri uchꞌeir epanye tzꞌiꞌwarucꞌopi
ucꞌuxi, che e ixic.

28Y che e Jesús:
—Ixic, nojta war icꞌupseyan tamaren, y

tamar era cꞌani achena tacaret bꞌan taca
cocha war acꞌajti era, che e Jesús.
Y wacchetaca locꞌoy e mabꞌambꞌan mein

tama uwijchꞌoc y tzꞌacpa.
Conda e Jesús cay utzꞌacpes meyra tin e

ajmuac
29Entonces locꞌoy e Jesús tama e lugar era

y ixin xana tutiꞌ e nuxi jaꞌ Galilea. Y de allí
tꞌabꞌay ixin tama inteꞌwitzir y turuan.

30 Y meyra gente cay cꞌotoyobꞌ tut. Y war
uqꞌuechiobꞌ watar meyra tin e ajmuac. Y
ayan tine tzꞌej inteꞌuyoc, yayan tine tajpem
ut, y ayan tin e machi uyubꞌi oꞌjron, y ayan
tin e matucꞌa inteꞌ ucꞌabꞌ, y ayan tin e war
ucojco otronteꞌ muaquir. Y war utaresobꞌ
tunor e ajmuacobꞌ era y war uturbꞌobꞌ tut e
Jesús y jaxir war utzꞌacpes tunorobꞌ.

31 Y tamar era tunor e sian gente era
bꞌactobꞌ conda uwirobꞌ que war oꞌjronobꞌ
tin e machi ani uyubꞌi oꞌjronobꞌ, y que tin e
matucꞌaaniutucꞌabꞌyeraayanucꞌabꞌ, yque
tin e tzꞌej ani uyoc y era war axanobꞌ, y que
tin e tajpem ani unacꞌut y era war eꞌronobꞌ.
Y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios tuaꞌ e Israel.

Conda e Jesús uwese 4,000winicobꞌ
Marcos 8:1-10

32 Entonces e Jesús upejca uyajcanuarobꞌ
y che:

—Nen inyajta ut e sian gente era porque
uxiꞌ era turobꞌ tacaron ymatucꞌa ayan tuobꞌ
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ. Y machi incꞌani inwareobꞌ
tuaꞌ axiobꞌ tama uyototobꞌ bꞌan taca porque
bꞌajcꞌat acucremobꞌ tama e bꞌir umen e
winar, che e Jesús.

33Pero uyajcanuarobꞌ che:
—¿Y tiaꞌ tuaꞌ catajwi e sian comida tuaꞌ

cawese tunor e sian gente era tama inteꞌ
choquem lugar cocha era? che uyajcan-
uarobꞌ.

34Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y che:
—¿Y jaygojr pan ayan tibꞌa? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Ayan siete ut pany cora yarobꞌ chay, che

uyajcanuarobꞌ.
35Entonces e Jesús uyare e gente tuaꞌ atu-

ruanobꞌ tor e cꞌopot.
36 Y de allí uchꞌami e siete ut pan y

uchꞌami yar e chayobꞌ ubꞌan tama ucꞌabꞌ y
cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamar. Y de allí
cayuxere ixin tacauyajcanuarobꞌ y jaxirobꞌ
upuquiobꞌ ixin taca tunor e gente.

37 Y tunorobꞌ wiobꞌ y chuanobꞌ. Y conda
cꞌapa wiobꞌ cay umorojsiobꞌ lo que quetpa
tama e pan y ubꞌutꞌiobꞌ siete chiquiꞌ tamar.

38 Y tin e wiobꞌ cocha era ayanobꞌ 4,000
winicobꞌ. Y ayane ixictac y ebꞌiqꞌuitmaxtac
xeꞌwiobꞌ ubꞌan.

39 Entonces e Jesús uyare e gente tuaꞌ ax-
iobꞌ tama uyototobꞌ, y conda cꞌapa locoyobꞌ
tunorobꞌe Jesús ixin tꞌabꞌay tama inteꞌbarco
taca uyajcanuarobꞌ y ixiobꞌ tor e jaꞌ esto
tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌaMagdala.

16
E seña tama e tiempo
Marcos 8:11-13; Lucas 12:54-56

1 Pues entonces cꞌotoy cora fariseobꞌ y
cora saduceobꞌ tut e Jesús xeꞌ war usicbꞌobꞌ
cocha tuaꞌutuchꞌiobꞌe Jesús, y tamarera cay
ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ eꞌrsenobꞌ inteꞌ seña tut e qꞌuin
umener tuaꞌ unatobꞌ jay ayan ucꞌotorer e
Dios tacar.

2Pero jaxir uyare y che:
—Conda iwira que achacojpa ut e qꞌuin

conda war acꞌapa e día iware que cꞌani
aquetpa galan e día xeꞌwatar.

3 Y conda iwira que achacojpa ut e qꞌuin
conda asacojpa y iwira que ayan e to-
car, iware que cꞌani acꞌaxi e jajar coner.
Ajqꞌuecranerox, war inata tucꞌa war che
tunor e seña lo que ayan tara tor e rumpero
machiwar inata tucꞌawar che e seña tama e
tiempoconda tuaꞌayopaUyuneneDios tara
tor e rum otronyajr.

4E gente era xeꞌmabꞌambꞌan uwirnarobꞌ
y xeꞌ machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tamaren
intaca war ucꞌajti tuaꞌ uwirobꞌ watar inteꞌ
seña tut e qꞌuin tuaꞌ unatobꞌ jay nen ayan
ucꞌotorer e Dios tamaren. Pero machi tuaꞌ
achecta más seña tiut sino que jax taca e
seña lo que arobꞌnon umen e profeta Jonás
xeꞌ turuan tama e onian tiempo, che e Jesús.
Y tamar era locꞌoy ixin e Jesús.
E levadura tuaꞌ e fariseobꞌ
Marcos 8:14-21

5 Entonces uyajcanuarobꞌ ixiobꞌ teinxejr
e nuxi jaꞌ y conda cꞌotoyobꞌ cay checta tu-
jorobꞌ que najpa umenerobꞌ tuaꞌ utaresobꞌ
e pan.

6Entonces ojron e Jesús y che:
—Chꞌujcunic iwira tuaꞌmachi ixmajresna

tama ulevadura e fariseobꞌ y tama ule-
vadura e saduceobꞌ, che e Jesús.

7 Pero cay ojronobꞌ uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ
taca y chenobꞌ:

—¿Umen ca que machi catares e pan que
war oꞌjron cocha era? che uyajcanuarobꞌ
jaxobꞌ taca.

8 Pero e Jesús unata tucꞌa war oꞌjronobꞌ y
tamar era uyubꞌi tuobꞌ y che:
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—¿Y tucꞌa tuaꞌ war iware que matucꞌa e
pan? Pues nox imbꞌijc tacawar ixcꞌupseyan
tama e Dios.

9 Merato inata tama tunor era. ¿Mix ca
cꞌar imener tama e cinco ut pan xeꞌ cay
capuqui ixin tama e 5,000 winicobꞌ y jayteꞌ
chiquiꞌ camorojse tamar lo que quetpa?

10 ¿Y nienmix ca cꞌar imener tama e siete
ut pan lo que cay capuqui ixin tama e 4,000
winicobꞌ y jayteꞌ chiquiꞌ camorojse tamar lo
que quetpa?

11 ¿Y tucꞌa tuaꞌ machi inata tucꞌa war in-
wareox era que machi war onjron tamar e
pan? Pero cꞌani inwareox otronyajr que:
“Chꞌujcunic iwira tuaꞌ machi ixmajresna
tama ulevadura e fariseobꞌ y tama ule-
vadura e saduceobꞌ”, che e Jesús.

12 Entonces cꞌotoy unatobꞌ que e Jesús
machi war oꞌjron tamar e levadura xeꞌ aya-
jra macuir e pan, sino que war uyare tuaꞌ
ucojco ubꞌobꞌ tama ucanseyaj e fariseobꞌ y
e saduceobꞌ.

Net jax e Cristo, che e Pedro
13Puesentonces condae Jesús cꞌotoy tama

inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Cesarea de Filipo cay
uyubꞌi tuaꞌ uyajcanuarobꞌ y che:

—¿Y tucꞌa war che e gente que nen xeꞌ
Uyunenen e winic? che e Jesús.

14Y che uyajcanuarobꞌ:
—Ayan tin e war ubꞌijnuobꞌ que net jax

e Juan xeꞌ ajchꞌuymar, y ayan tin e war
ubꞌijnuobꞌ que net jax e profeta Elías xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo, y ayan tin e war
ubꞌijnuobꞌ que net jax e profeta Jeremías
o otronteꞌ profeta xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ, che uyajcanuarobꞌ.

15Entonces che e Jesús:
—Ynox, ¿tucꞌa iware tamaren? chee Jesús.
16Entonces ojron e Simón Pedro y che:
—Net jaxeCristoynet jaxUyunenet eDios

xeꞌ bꞌixir, che e Pedro.
17Y che e Jesús:
—Net e Simón xeꞌ uyunenet e Jonás. Net

chojbꞌesbꞌiret porque mamajchi xeꞌ turu
tara tor e rum cay uwirset chien nen sino
que jax taca Nitata xeꞌ turu tichan xeꞌ cay
uwirset chien nen.

18 Y cꞌani inwaret era que net jax e Pedro
xeꞌ bꞌan cocha ingojr tun. Y tujor e tun era
nen tuaꞌ inche inteꞌ nuxi otot xeꞌ ucꞌabꞌa
iglesia xeꞌ war che: “Tunor tin e pejcbꞌir
nimener tuaꞌ aquetpobꞌ tanibꞌa.” Y tamar
era nien ucꞌotorer uchꞌenar e diablo ma
erer uquete uwabꞌu niwiglesia era.

19 Y cꞌani inwajqꞌuet lo que bꞌan cocha
cora llave tuaꞌ apasi e puerta tamauchinam
e Dios tuaꞌ erer oꞌchoy e gente tamar. Y
lo que acachi tara tor e rum cꞌani acajcha
tichan tut e qꞌuin ubꞌan. Y lo que abꞌani tara
tor e rum cꞌani abꞌantzꞌa tichan tut e qꞌuin
ubꞌan, che e Jesús.

20 Entonces e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ
que mamajchi tut tuaꞌ uyareobꞌ que jaxir
jax e Cristo xeꞌ jax e Ajcorpesiaj tuaꞌ tunor
e gente.

Conda e Jesús cay uchecsu tut uyajcan-
uarobꞌ que jaxir tuaꞌ achamesna

Marcos 8:31–9:1; Lucas 9:22-27
21 Pues entonces e Jesús cay uchecsu tut

uyajcanuarobꞌ tama e día yajaꞌ que jaxir
ucꞌani tuaꞌ axin tama e chinam Jerusalem y
que ucꞌani tuaꞌ achena unumse ubꞌa meyra
umen e nuquir winicobꞌ y umen uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ y umen e aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés. Y cay
uchecsu tutobꞌ ubꞌan que jaxir ucꞌani tuaꞌ
achamesna, pero que tama e uxteꞌ día cꞌani
asujta abꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

22Pero e Pedro upejca e Jesús tuaꞌ alocꞌoy
patir tacar y cayuyare quemajax imbꞌutz lo
que war oꞌjron e Jesús y che:

—Niwinquiraret, ira iyojron cocha era
porque ma tiaꞌ tuaꞌ anumse abꞌa cocha era,
che e Pedro.

23Pero e Jesúswacchetaca sutpa uwira ut
e Pedro y che:

—Loqꞌuen tara Satanás, porque net war
ani aquete awabꞌu lo que ucꞌani e Dios
tamaren. Netmachi anata tucꞌawarubꞌijnu
e Dios. Net intaca war abꞌijnu lo que war
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum, che e
Jesús.

24Entonces e Jesúsuyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Tin e cꞌani axin tanipat ucꞌani tuaꞌ una-
jpes ubꞌa y axin tanipat ejcꞌar ejcꞌar motor
que axin achamesna ani tamaren.

25Porque tin e cꞌani ucorpes ucuxtar cꞌani
asatpa, pero tin e usati ucuxtar tamaren
cꞌani acorpesna.

26 ¿Y tucꞌa ucꞌampibꞌir tut inteꞌ winic jay
axin uchꞌami tunor lo que ayan tara tor e
rum jay tamar era axin usati uyalma? ¿Y
cobꞌa nic tumin tuaꞌ utoyi inteꞌ winic tuaꞌ
ucorpes uyalma?

27Porque nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
waten taca utawarer Nitata y taca tunor
uyangelobꞌeDios. Y cꞌani intoyiuyeror inteꞌ
inteꞌ tamar lo que cꞌapa uche tara tor e rum.

28 Y cꞌani inwareox era que ayan tin e
turox tara quemachi tuaꞌ achamay este que
iwiren nen xeꞌ Uyunenen e winic waten
taca nicꞌotorer, che e Jesús.

17
Conda e Jesús sutpa intiach uwirnar
Marcos 9:2-13; Lucas 9:28-36

1 Entonces conda numuy seis día era e
Jesúsupejca ePedroyeSantiagoye Juanxeꞌ
jax uwijtzꞌin e Santiago y tꞌabꞌay ixiobꞌ esto
tama ujor inteꞌ nuxi witzir.
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2Y conda cꞌotoyobꞌ sutpa intiach uwirnar
e Jesús tutobꞌ. Y uyeroj galan ejpray cocha
uwarar e qꞌuin, y ubꞌujc sutpa sacsac este
que ejpray ut.

3 Y wacchetaca checta chacojt winicobꞌ.
Inteꞌ jax e Moisés y inteꞌ jax e Elías. Y war
oꞌjronobꞌ taca e Jesús.

4Entonces e Pedro uyare e Jesús y che:
—Niwinquiraret, catzay que turon tara

tacaret. Jay acꞌani erer cache uxteꞌ yar
bꞌiqꞌuit otot, inteꞌ tabꞌa, y inteꞌ tuaꞌ eMoisés,
y inteꞌ tuaꞌ e Elías, che e Pedro.

5 Y merato acꞌapa oꞌjron e Pedro conda
checta tari inteꞌ tocar xeꞌ galan ejpray xeꞌ
ubꞌujcse tunor e lugar tiaꞌ turobꞌ. Ymacuir e
tocar cay uyubꞌiobꞌ inteꞌnuc xeꞌ ojron y che:

—Jaxto era Niunen xeꞌ inyajta ut y xeꞌ
intzay inwira lo que war uche. Ubꞌinic lo
que uyareox, che inteꞌ nuc xeꞌ uyubꞌiobꞌ
locꞌoy tama e tocar.

6 Y conda uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ e
ojroner era pacwanobꞌ tut e rum, war
abꞌactobꞌmeyra.

7Pero ixin e Jesús tutobꞌ y upijchꞌi utobꞌ y
che:

—Achpenic. Ira ixbꞌacta, che e Jesús.
8 Y conda sutpa uwirobꞌ mamajchi más

ayan, jax taca e Jesús xeꞌ turu tacarobꞌ.
9Yconda cay ecmayobꞌ tamaenuxiwitzir

era cay ojron e Jesús tacarobꞌ y che:
—Ira iware nien inteꞌ tama e mayjut era

este que nen xeꞌ Uyunenen e winic insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ, che e
Jesús.

10 Entonces uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ
e Jesús y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war acanseyanobꞌ e aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés que ucꞌani
tuaꞌasutpawatareprofetaElíasbꞌajxanyde
allí tuaꞌwatar e Cristo? che uyajcanuarobꞌ.

11Y che e Jesús:
—Chequer que watar e Elías más bꞌajxan

y que jaxir axin ucꞌunles tunor uyalmobꞌ e
gente.

12Pero nen cꞌani inwareox era que e Elías
yopix ixto pero e nuquir winicobꞌ machi
unatobꞌ chi era. Y tamar era jaxirobꞌ cay
uchiobꞌmeyra lo quemabꞌambꞌanupater. Y
bꞌan cꞌani uchiobꞌ nipater nen ubꞌan. Cꞌani
uchienobꞌ innumsenibꞌameyra, chee Jesús.

13 Y tamar era uyajcanuarobꞌ cꞌotoy una-
tobꞌ tucꞌa tamar war oꞌjron e Jesús que e
Elías xeꞌ war oꞌjron tamar jax e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ sitz xeꞌ chu-
cur umen inteꞌmabꞌambꞌanmein

Marcos 9:14-29; Lucas 9:37-43
14 Pues conda ecmayobꞌ tama or e witzir

era sutpa ixiobꞌ esto tiaꞌ quetpobꞌ e in-
mojrajcanuarobꞌyuwirobꞌqueayanmeyra

gente tuyejtzꞌerobꞌ. Entonces cꞌotoy inteꞌ
winic xeꞌ cotuan tut e Jesús y che:

15 —Niwinquiraret, yajtan ut nisitz
porque iraj iraj aꞌjcꞌunaumen inteꞌ ataque y
war achena unumse ubꞌameyra tamar era,
y war acucurna axin tama e cꞌajc o tama e
jaꞌ iraj iraj ubꞌan.

16Y nen intares nisitz tut awajcanuarobꞌ,
peromachi obꞌnobꞌ tuaꞌutzꞌacpes, che utata
e sitz era.

17Y che e Jesús:
—Winicox xeꞌ machi cꞌani ixcꞌupseyan

tama eDios y xeꞌwarto ibꞌijnu tama e onian
bꞌijnusiaj, ¿cobꞌa tiempo tuaꞌ inquetpa tac-
arox? ¿Cobꞌato tuaꞌ innumse nibꞌa tacarox?
Taresic tara e sitz, che e Jesús.

18 Entonces e Jesús ucꞌaye e mabꞌambꞌan
mein y tamar era locꞌoy tama e sitz. Y
wacchetaca tzꞌacpa e sitz.

19 Entonces cꞌotoyobꞌ uyajcanuarobꞌ e
Jesús tut conda turu ubꞌajner y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi cobꞌna cawajnes
alocꞌoy e mabꞌambꞌan mein era? che uyaj-
canuarobꞌ.

20Y che e Jesús:
—Pues ma tzꞌacar icꞌupesiaj tama e Dios y

tamar era machi uyubꞌiox iwajnes locꞌoy e
mabꞌambꞌanmein. Pero cꞌani inwareox era
que jay imbꞌijc taca war ixcꞌupseyan tama
e Dios bꞌan cocha ut usemilla e mostaza xeꞌ
chuchu ut, erer itzacre or e witzir era y
che: “Loqꞌuen tara y quiqui teinxejr”, y or
e witzir era anumuy axin. Pues matucꞌa
tuaꞌ aquetpa intran tiut jaywar ixcꞌupseyan
tama e Dios.

21 Pues inteꞌmabꞌambꞌan mein cocha era
machi uyubꞌi aloqꞌuesna umen inteꞌ jay
merato uyustes uyalma tama e oración y e
ayuno, che e Jesús.

Conda ojron e Jesús tamar uchamer
otronyajr

Marcos 9:30-32; Lucas 9:43-45
22 Pues tama inyajr war axana e Jesús

taca uyajcanuarobꞌ tama e departamento
Galilea y cay uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
inqꞌuejcha axin tuaꞌ inquetpa yebꞌar
ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum,

23y jaxirobꞌaxinuchamsenobꞌ, pero tama
euxteꞌdía cꞌani insujta imbꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ, che e Jesús.
Conda uyubꞌiobꞌ e ojroner era quetpobꞌ

tzajtaca ut uwirnarobꞌ.
E tumin xeꞌwar acꞌajtna tama e templo

24 Pues conda e Jesús y uyajcanuarobꞌ
cꞌotoyobꞌ tama e chinam Capernaum ayan
cora ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e templo
lo que ayan tama e chinam Jerusalem xeꞌ
cꞌotoy upejcobꞌ y che:

—Y Awajcanseyaj, ¿machi ca utoyi e im-
puesto tama e templo lo quewar camorojse
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era? che e ajmorojseyaj tumin tama e tem-
plo.

25Y che e Pedro:
—Utoyi, che e Pedro.
Y conda ochoy tama e otot pejcna umen e

Jesús bꞌajxan y che:
—¿Tucꞌa abꞌijnu, Simón? ¿Chi tuaꞌ cꞌani

uchꞌami e tumin inteꞌ rey? ¿Tuaꞌ caupiarobꞌ,
o tuaꞌ e ajnajtir gente? che e Jesús.

26Y e Pedro che:
—Tuaꞌ e ajnajtir gente, che e Pedro.
Y che e Jesús:
—Entonces tin e ajlugar taca e rey machi

tuaꞌ utoyi.
27 Pero tuaꞌ machi caqꞌuijnesobꞌ quiqui

tutiꞌ e jaꞌ y aqꞌueche axin alucmar tuaꞌ
achꞌubꞌa tama e jaꞌ. Y macuir uyej e bꞌajxan
chay xeꞌ iꞌxin achuqui iꞌxin atajwi inteꞌ
taqꞌuin tumin xeꞌ atzꞌacta tuaꞌ atoyi lo que
war ucꞌajti ticabꞌa. Y de allí quiqui toyo
tanibꞌa y tabꞌa ubꞌan, che e Jesús.

18
Tin e ayanmás ucꞌampibꞌir
Marcos 9:33-37; Lucas 9:46-48

1Entonces tama emomento era cꞌotoyobꞌ
uyajcanuarobꞌ e Jesús tuyejtzꞌer y uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Chi tuaꞌ aquetpa más nuxi winic tama
uchinam e Dios? che uyajcanuarobꞌ.

2Entonces e Jesús upejca inteꞌ yar chuchu
sitz y uwabꞌu tujamobꞌ

3y che:
—Cꞌani inwareox era que jay machi

iwacta e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ erer
ixcꞌupseyan tama e Dios bꞌan cocha war
acꞌupseyan inteꞌ chuchu sitz cocha era,
machi tuaꞌ ixochoy tama uchinam e Dios.

4Tin e axin umanxujres ubꞌa bꞌan cocha e
chuchu sitz era jaxxeꞌayanmásucꞌampibꞌir
tama uchinam e Dios.

5Y tin e atzay uchꞌami tama nicꞌabꞌa inteꞌ
chuchu sitz cocha era xeꞌ war acꞌupseyan
tamaren, war uchꞌamien nen ubꞌan, che e
Jesús.

Awiric tuaꞌ machi ixcucrema tama e
mabꞌambꞌanir

Marcos 9:42-48; Lucas 17:1-2
6Y che e Jesús:
—Tin e axin uche acucrema tama e

mabꞌambꞌanir inteꞌ chuchu cocha era xeꞌ
war acꞌupseyan tamaren más ani bueno
tuaꞌ acajcha inteꞌnuxi chaꞌ tamaunuc y tuaꞌ
atobꞌesna axin tama e jaꞌ tiaꞌmás intam tuaꞌ
achamaymacuir e jaꞌ.

7Tzajtacaut lo que ayan tara tor e rumxeꞌ
axin upejca uyalmobꞌ e gente tuaꞌ uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir. Pero más tzajtaca utobꞌ
tin e cꞌampesnobꞌ tuaꞌ upejcobꞌ e gente tuaꞌ
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir porque más nojta
tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ tama e juicio.

8 ’Bꞌajcꞌat war itzay ache e mabꞌambꞌanir
tama inteꞌ acꞌabꞌ o tama inteꞌ oꞌc, y jay bꞌan
entonces más ani bueno tuaꞌ axuri alocꞌoy
inteꞌ acꞌabꞌ o inteꞌ oꞌc. Pues más ani bueno
jay asati inteꞌ acꞌabꞌ o inteꞌ oꞌc que jay tamar
era machi tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e cꞌajc xeꞌ ma
tiaꞌ tuaꞌatajpa tacachateꞌacꞌabꞌy tacachateꞌ
oꞌc.

9 Bꞌajcꞌat war itzay ache e mabꞌambꞌanir
tamar taca lo que awira tamar ingojr
unacꞌoit, y jay bꞌan entonces más ani bueno
tuaꞌ alocse achoqui ingojr unacꞌoit. Pues
más ani bueno jay iquetpa taca ingojr taca
unacꞌoit tara tor e rum jay tamar eramachi
tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e cꞌajc xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ
atajpa taca chagojr unacꞌoit, che e Jesús.

E ojroner tama e oveja xeꞌ satpa
Lucas 15:3-7

10Y che e Jesús:
—Ira ixejbꞌe ut inteꞌ xeꞌ war acꞌupseyan

tamaren bꞌan cocha e chuchu era. Porque
cꞌani inwareox que ayan meyra angelobꞌ
tut e qꞌuin xeꞌ war uchꞌujcu uwirobꞌ uyeroj
Nitata Dios iraj iraj xeꞌ war ucojcobꞌ incojt
incojt tin ewar acꞌupseyanobꞌ tamaren tara
tor e rum ubꞌan.

11 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic tarien
tara tor e rum tuaꞌ incorpes tunor tin e
satrem.

12 ’Pues ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ
winic xeꞌ ayan 100 oveja tuaꞌ. Pero jay
asatpa incojt, ¿machi ca uyacta e noventa
y nueve macuir e macteꞌ tuaꞌ axin usajca
incojt xeꞌ satrem este que utajwi?

13 Y cꞌani inwareox era que conda utajwi
e oveja xeꞌ satremanimás cꞌani atzay tamar
que tama e inmojr noventa y nueve xeꞌ
machi satpobꞌ.

14YbꞌanNitataDios xeꞌ turu tichanubꞌan,
machi ucꞌani tuaꞌ asatpa nien incojt xeꞌwar
acꞌupseyan tamaren bꞌan cocha e chuchu
sitz era, che e Jesús.

Cocha nic ucꞌani tuaꞌ cacꞌumpa
taca inteꞌ cawermano
Lucas 17:3

15Y che e Jesús:
—Jay inteꞌ awermano uche inteꞌ

mabꞌambꞌanir apater, quiqui tut tuaꞌ
aware tuaꞌ ubꞌijnu tucꞌa cay uche apater
pero conda turox ibꞌajner. Y jay uyubꞌi
awojroner atacrix inteꞌ awermano tuaꞌ
uyustes ubꞌa.

16 Pero jay machi cꞌani uyubꞌi awojroner
quiqui pejcan inteꞌ o chateꞌ awermano y
aqꞌuechiobꞌ axin tut inteꞌ awermano era
otronyajr. Y tamar era aquetpa chateꞌ o
uxteꞌ ajchecsuyajobꞌ tama tunor e ojroner
xeꞌ arobꞌna era.

17 Y jay machito cꞌani uyubꞌi iwojroner
arenic tunor era tut e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
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conda morojsebꞌir. Y jay machi cꞌani uyubꞌi
nien uyojroner inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ,
chenic ibꞌa tut bꞌan cocha tut inteꞌ xeꞌ mer-
ato acꞌupseyan tama e Dios, o bꞌan cocha
tut inteꞌ xeꞌmajax cꞌajna imener bꞌan cocha
inteꞌ ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno.

18 ’Y cꞌani inwareox era que lo que nox
icachi tara tor e rum cꞌani aquetpa cachar
tichan tut e qꞌuin ubꞌan, y que lo que nox
ibꞌani tara tor e rum cꞌani aquetpa bꞌambꞌir
tichan tut e qꞌuin ubꞌan.

19 ’Y cꞌani inwareox era ubꞌan que conda
ixquetpa intera ibꞌijnusiajobꞌ chateꞌ tijam
xeꞌ turox tara tor e rum conda war icꞌajti
taca e Dios, pues Nitata xeꞌ turu tichan cꞌani
uyajcꞌox lo que war icꞌajti tacar.

20 Porque tiaꞌwar umorojse ubꞌobꞌ chateꞌ
o uxteꞌ cocha era tama nicꞌabꞌa yajaꞌ turen
tujamobꞌ ubꞌan, che e Jesús.

21 Entonces cꞌotoy e Pedro tut e Jesús y
che:

—Niwinquiraret, ¿y jayteꞌ nic veces ucꞌani
tuaꞌ incꞌumpa taca inteꞌniwermanoxeꞌaxin
uche lo que mabꞌambꞌan nipater? ¿Jax ca
siete veces? che e Pedro.

22Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret era que ma tzꞌacar tuaꞌ

icꞌumpa jax taca siete veces, sino que ucꞌani
tuaꞌ icꞌumpa taca inteꞌ awermano setenta
veces siete xeꞌ war che este 490 veces, che
e Jesús.

E ojroner tama inteꞌman xeꞌmachi cꞌani
acꞌumpa

23Entonces ojron e Jesús y che:
—Uchinam e Dios lar tacar inteꞌ rey xeꞌ

cꞌani uwira jayteꞌ tumin war uchꞌami y
jayteꞌ tumin war abꞌetna umen umanobꞌ.

24 Y wartocto uwira e jun tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir
chi chi abꞌeto tacar, conda qꞌuejcha cꞌotoy
inteꞌ uman xeꞌwar abꞌetomeyra sian tumin
tacar.

25 Y e man era, cocha matucꞌa ayan ma
cocha erer utoyi. Y tamar era upatron
uyare tuaꞌ achojna taca uwixcar y umax-
tac tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha cora man xeꞌ
mambꞌirobꞌ inyajrer. Y upatron uyare tuaꞌ
achojna tunor lo que ayan tuaꞌ e man era
ubꞌan tuaꞌ atoytzꞌa tamar lo que abꞌeto.

26 Entonces e man cotuan tut upatron y
cay ucꞌajti tacar y che: “Niwinquiret, yajtan
niut y cojconento cora y nen inxin intoyet
tunor”, che eman.

27 Entonces e patrón uyajta ut uman y
ubꞌijnu tuaꞌ unajpes tunor lo que abꞌeto
uman tacar y uyacta ixin bꞌan taca.

28Pero conda wartocto alocꞌoy e man era
tut e rey xeꞌ abꞌeto ani, utajwi ubꞌa taca
otronteꞌman xeꞌ abꞌeto imbꞌijc tumin tacar.
Pero ewinic era uchuqui ubꞌujc eman y cay
ucꞌotꞌi unuc y che: “Toyo tunor lo que ibꞌeto
tacaren”, che e winic.

29Entonces eman cotuan tut ewinic y cay
ucꞌajti tacar y che: “Yajtanniut y cojconento
cora y nen inxin intoyet tunor”, che eman.

30 Pero e winic machi cꞌani ucojco sino
que uqꞌueche ixin e man y uyose tama e
cárcel este que acꞌapa utoyi tunor lo que
abꞌeto tacar.

31 Pero conda e inmojr manobꞌ cay
uwirobꞌ tunor era cꞌuxun uyalmobꞌ este
que ixiobꞌ tuaꞌ uyareobꞌ upatron tunor lo
que uwirobꞌ era.

32 Entonces e patrón uyare tuaꞌ apejcna e
man xeꞌ abꞌeto ani tacar. Y conda cꞌotoy tut
upatron cay cꞌayna umener y che: “Net jax
inteꞌmanxeꞌ calapir oit. ¿Ma ca cꞌar amener
que nen cay innajpes tunor e sian tumin lo
que ibꞌeto ani tacaren umen que awaren y
che: ‘Yajtan niut?’

33 Bꞌan ixto ani tuaꞌ ayajta ut awet manir
bꞌan cocha cay inyajta oit nen ubꞌan”, che e
patrón.

34 Y e patrón qꞌuijna meyra upater e man
era este que uyebꞌta ixin tama e cárcel tut
tin e usumi e gente. Y bꞌan quetpa tuaꞌ
unumse ubꞌa este que acꞌapa utoyi tunor lo
que abꞌeto. Y bꞌan numuy umen taca que
machi cꞌani acꞌumpa taca uyet manir, che e
Jesús.

35Entonces che e Jesús:
—Y bꞌan ixto tuaꞌ uche Nitata xeꞌ turu

tichan tacarox ubꞌan jay machi ixixin
ixcꞌumpa tama iwalma taca inteꞌ inteꞌ iw-
ermano xeꞌ cay uchiobꞌ lo que mabꞌambꞌan
ipater, che e Jesús.

19
Conda e Jesús canseyan tama tin e cꞌani

utijres unujbꞌiar
Marcos 10:1-12; Lucas 16:18

1 Pues conda cꞌapa ojron e Jesús tama
tunor era locꞌoy tama e departamento
Galilea y ixin esto tama e departamento
Judea y esto tama einxejr lugar xeꞌ turu
tuyejtzꞌer e xucur Jordán tiaꞌ atobꞌoy watar
e qꞌuin.

2 Y meyra sian gente cay xanobꞌ tupat y
jaxir cay utzꞌacpes tunor tin e ajmuac.

3Entonces cꞌotoyobꞌ cora fariseobꞌxeꞌwar
usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ umajresobꞌ e Jesús tuaꞌ
uyubꞌi utuchꞌiobꞌ tut e ley, y tamar era cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Uyajcꞌonca lugaruley eMoisés tuaꞌ cati-
jres canujbꞌiarmotor quematucꞌawaruche
cawixcar? che e fariseobꞌ era.

4Y che e Jesús:
—¿Machi ca iche leer tama uyojroner e

Dios que tama ucajyesnibꞌir or e rum conda
wartocto achena tunor era umen eDios que
jaxir uche inteꞌwinic y inteꞌ ixic?

5 Y che jaxir: “Y tamar era inteꞌ winic
ucꞌani tuaꞌ uyacta utuꞌ y utata tuaꞌ axin
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uchꞌami uwixcar, y conda uchꞌami ubꞌobꞌ
aquetpobꞌ intera”, che e Dios.

6Y tamar eramixto jax chateꞌ yaꞌ sino que
aquetpobꞌ intera taca. Y tamar era lo que
e Dios unutꞌi ma erer atijresna umen inteꞌ
winic, che e Jesús.

7 Y de allí e fariseobꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ
otronyajr y chenobꞌ:

—Y jaybꞌan, entonces ¿tucꞌa tuaꞌuyareone
Moisésque: “Tin e cꞌani uyacta uwixcar tuaꞌ
utijres unujbꞌiar ucꞌani tuaꞌuyajcꞌu inteꞌ jun
xeꞌ che que tijresbꞌir e nujbꞌiar era”, y tamar
era erer uyacta inyajrer? che e fariseobꞌ
era.

8Y e Jesús che:
—Umen taca que nox machi cꞌani iwacta

ibꞌa tuaꞌ ixarobꞌna umen e Dios tucꞌa tuaꞌ
iche y tamar taca era e Moisés ixin uyareox
que erer itijres inujbꞌiar. Pero tama uca-
jyesnibꞌir tunor erama ani jax bꞌan.

9 Y cꞌani inwareox era que tin e axin uy-
acta uwixcar tuaꞌ utijres unujbꞌiar y asutpa
anujbꞌi taca otronteꞌ war acꞌaxi tama e
mabꞌambꞌanir. Pero jay uwixcar inteꞌ war
axana taca otronteꞌ winic erer ani uyacta,
che e Jesús.

10Entonces arobꞌna umen uyajcanuarobꞌ
y chenobꞌ:

—Jay unatanic ani que bꞌan tuaꞌ unumse
ubꞌa inteꞌ winic más ani bueno tuaꞌ machi
anujbꞌi, che uyajcanuarobꞌ.

11Y che e Jesús:
—Majax tunor e winicobꞌ xeꞌ erer

uchꞌamiobꞌ e ojroner era tuaꞌ aturuanobꞌ
ubꞌajner sino que ajtaca tin e ajcꞌunobꞌ
umen e Dios tuaꞌ aquetpobꞌ ubꞌajner que
erer uchꞌamiobꞌ e ojroner era.

12 Ayan e winicobꞌ xeꞌ cuxpobꞌ tacar lo
que ayan tamarobꞌ que machi uyusre tuaꞌ
anujbꞌiobꞌ. Y ayan e winicobꞌ xeꞌ machi
cꞌani anujbꞌiobꞌumenquechichbꞌanaumen
uyet winiquirobꞌ. Y ayan e winicobꞌ xeꞌ
ubꞌijnuobꞌ que machi cꞌani anujbꞌiobꞌ tuaꞌ
erer uturbꞌa ubꞌobꞌ más tama e Dios tuaꞌ
utacre e gente oꞌchoyobꞌ tama uchinam e
Dios. Pues tin e erer uchꞌami e ojroner era,
uchꞌamic, che e Jesús.

Conda e Jesús uchojbꞌes ut emaxtac
Marcos 10:13-16; Lucas 18:15-17

13Pues ayan tin e cay utaresobꞌ coramax-
tacobꞌ tut e Jesús tuaꞌ erer upacbꞌu ucꞌabꞌ
tamarobꞌ tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios tamarobꞌ.
Pero uyajcanuarobꞌ cay ucꞌayobꞌ tin e war
utares e maxtacobꞌ era.

14Pero e Jesúsuyare uyajcanuarobꞌ y che:
—Actanic ayopobꞌ taniut tunor e maxtac

y ira iquete iwabꞌuobꞌ, porque tunor tin
e axin acꞌupseyanobꞌ tamaren bꞌan cocha

war uchiobꞌ emaxtacobꞌ era cꞌani oꞌchoyobꞌ
tama uchinam e Dios, che e Jesús.

15Entonces upacbꞌu ucꞌabꞌ tujor e maxta-
cobꞌ y de allí locꞌoy tama e lugar era.

Conda inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ meyra ayan
utumin ojron taca e Jesús

Marcos 10:17-31; Lucas 18:18-30
16 Pues ayan inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ meyra

ayan utumin xeꞌ cꞌotoy tuyejtzꞌer e Jesús xeꞌ
cay uyubꞌi tuaꞌ y che:

—Niwajcanseyajet xeꞌ erachet, ¿tucꞌa erer
inchexeꞌ imbꞌutz tuaꞌerer inchꞌamie cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa? che e chꞌom sitz era.

17Y che e Jesús:
—Net war awaren que erachen. Pero jax

taca e Dios xeꞌ erach. Y tamar era war
awaren que Diosen nen ubꞌan. Pero jay
cꞌani achꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa,
ucꞌani tuaꞌ icꞌupseyan tut uley eMoisés, che
e Jesús.

18Y che e chꞌom sitz:
—¿Y tucꞌa ojroner xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir

umeneMoisésqueucꞌanto tuaꞌ incꞌupseyan
tut? che e chꞌom sitz.
Y che e Jesús:
—Ira ichamsan, ira iꞌxin taca inteꞌ ajnajtir

ixic, ira ixujchꞌian, ira imajresian,
19cꞌupsenatata y atuꞌ, y yajtanut apiarobꞌ

bꞌan cocha acꞌani tuaꞌ ayajtanwa oit umen
apiarobꞌ era, che e Jesús.

20Y che e chꞌom sitz:
—Inchix tunor era desde chuchuento.

¿Tucꞌa más ucꞌani tuaꞌ inche? che e chꞌom
sitz.

21Y che e Jesús:
—Jay acꞌani tuaꞌ aquetpa erach tunor

awirnar quiqui chono lo que ayan tabꞌa y
ajcꞌun tin e tzajtaca ut. Y tamar era axin
aquetpameyra atuanibꞌir tichan tut e qꞌuin,
y de allí lar incoꞌ tacaren, che e Jesús.

22 Pero conda e chꞌom sitz uyubꞌi tunor
era quetpa tzajtaca uwirnar porque jaxir
meyra ayan lo que ayan tuaꞌ.

23Entonces e Jesúsuyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Cꞌani inwareox era que intran tuaꞌ
oꞌchoyobꞌ tama uchinam e Dios tin e ayan
meyra utumin.

24Pues cꞌani inwareox otronyajr quemás
ani uyubꞌi oꞌchoy inteꞌ nuxi arac xeꞌ ucꞌabꞌa
camello tama uchꞌenar inteꞌ aguja*, pero
más intran tuaꞌ oꞌchoy tamauchinameDios
inteꞌ xeꞌmeyra war ucojco tama utumin xeꞌ
meyra ayan tuaꞌ, che e Jesús.

25 Pues conda uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ
tunor e ojroner era cay bꞌactobꞌ y cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

* 19:24: Uchꞌenar inteꞌ aguja. Pues tama utiempo Cawinquirar Jesucristo uchebꞌiobꞌ e gente que tin e ayan meyra
utumin chojbꞌesbꞌir meyra umen e Dios. Pero lo que war uyareon Cawinquirar jax era: Que inteꞌ ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyan
tama e Cristo tuaꞌ uyubꞌi oꞌchoy tama uchinam e Dios.
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—Y jay inteꞌ xeꞌmeyra ayan utumin cocha
era machi uyubꞌi acorpesna, ¿chi tuaꞌ acor-
pesna? che uyajcanuarobꞌ.

26Entonces e Jesús uchꞌujcu uwira utobꞌ y
che:

—Mamajchi tuaꞌ acorpesna tamar taca
utumin, pero tunor era intran tut e wini-
cobꞌ. Pero tut Cadiosir matucꞌa intran tuaꞌ
uche, che e Jesús.

27Entonces che e Pedro:
—Niwinquiraret, non era cꞌapa cawacta

tunor lo que ayan ticabꞌa tuaꞌ caxin tacaret.
¿Y tucꞌa tuanibꞌir tuaꞌ cachꞌami non? che e
Pedro.

28Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era lo que tuaꞌ ichꞌami

nox xeꞌ cay xanox tacaren, porque tama e
tiempo xeꞌ watar conda achecta or e rum
xeꞌ imbꞌutz condanenxeꞌUyunenenewinic
incay inturuan tor niturtar xeꞌ ayan meyra
utawarer, nox tuaꞌ ixturuan tama e doce
turtar xeꞌ tuaꞌ aquetpa tibꞌa. Y tamar era
nox tuaꞌ iche juzgar tunor e doce grupo
gente lo que ayan tama e Israel.

29 Y tunor tin e axin uyacta lo que ayan
tuaꞌ bꞌan cocha inteꞌ uyotot, o usacunobꞌ, o
uwijtzꞌinobꞌ, o uwijtanobꞌ, o utuꞌ, o utata, o
uwixcar, oumaxtac, oucꞌopot tuaꞌ tacauche
lo que ucꞌani e Dios cochawar iche nox era,
cꞌani uchꞌamiobꞌ cien veces lo que uyactobꞌ
era bꞌan cocha inteꞌutuanibꞌir, y de allí cꞌani
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

30Y tama e tiempo xeꞌwatar era tin e nuxi
winic tara tor e rum cꞌani aquetpa inteꞌ xeꞌ
majax nuxi winic yajaꞌ, y tin e majax nuxi
winic tara axin aquetpa inteꞌ nuxi winic
yajaꞌ, che e Jesús.

20
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajyum patnar

1Entonces che e Jesús:
—Uchinam e Dios bꞌan cocha inteꞌ winic

xeꞌ ayan inteꞌ uchor. Y conda cꞌotoy e día
tuaꞌ e cosecha ixin tuaꞌ usicbꞌa meyra man
conda wartoco asacojpa.

2Y cay utajwi coraman y cay uyare jayteꞌ
tuaꞌ utoyobꞌ y de allí uyebꞌta ixiobꞌ tama
uchor tuaꞌ apatnobꞌ.

3 Y de allí locꞌoy e ajyum otronyajr a las
nuevede lamañanayutajwi tin e intacawar
axanobꞌ.

4 Y uyare y che: “Quiquic patnenic tama
nicosecha y nen tuaꞌ intoyox bꞌan cocha
ixpatna”, che e ajyum. Y jaxirobꞌ ixin tuaꞌ
apatnobꞌ ubꞌan.

5 Y bꞌan uche e ajyum otronyajr tama
uyuxinar e ajqꞌuin, y bꞌan uche conda
tꞌerpix e qꞌuin ubꞌan.

6 Y bꞌan taca uche conda warix anamtzꞌa
e qꞌuin, ixin usicbꞌa tucꞌa man ayan tama e
chinam. Y utajwi cora winicobꞌ xeꞌ intaca

turobꞌ. Entonces jaxir uyubꞌi tuobꞌ y che:
“¿Y tucꞌa tuaꞌ intaca turoxera? ¿Omato tucꞌa
e patnar xeꞌ achecta tibꞌa?” che e ajyum.

7 Y jaxirobꞌ che: “Tara turon cocha ma-
majchi war umajnon”, che e winicobꞌ era.
Entonces che e ajyum: “Quiquic patnenic
tama nicosecha y nen tuaꞌ intoyox bꞌan
cocha ixpatna”, che e ajyum.

8 Y conda acbꞌare e ajyum ixin upejca
tin e aquetpa tujor e manobꞌ era y che:
“Quiqui pejcan taric tunor tin e patnobꞌ tuaꞌ
atoyobꞌ. Toyo bꞌajxan tin e yopobꞌ conda
warix acꞌapa e día y bꞌan tuaꞌ ache este que
atoyi tin e yopobꞌ condawartocto acay e día
tama e patnar”, che ajyum.

9Entonces cꞌotoyobꞌ xeꞌ ajcꞌunobꞌupatnar
conda wix aturuan e qꞌuin tor e witzir y
cay tojyobꞌ bꞌan cocha jay patnobꞌ ani tama
tunor e día.

10 Y conda cay utoyi tin e cay patnobꞌ
conda tꞌabꞌay e qꞌuin, war ubꞌijnuobꞌ que
más nojta tuaꞌ atojyobꞌ que e inmojr xeꞌ in-
tocto apatnobꞌ. Pero tojyobꞌ bꞌan taca cocha
e inmojr.

11Pero conda tojyobꞌ, cay uwirobꞌ que lar
tacar lo que uchꞌamiobꞌ e inmojr y tamar
era cay qꞌuecranobꞌ tut e ajyum rum

12 y chenobꞌ: “E inmojr era patnobꞌ inteꞌ
taca hora perononpatnon tunor e día ywar
uputon e qꞌuin”, che emanobꞌ era.

13 Pero e ajyum rum uyare inteꞌ y che:
“Nimanet,majaxmajresiaj loquewar inche
tacaret. ¿Machi ca cay inwaret cocha tuaꞌ
intoyi e día y net aware que bueno?

14 Jun atumin y quiqui. Nen cꞌani intoyi
e inmojr era xeꞌ cay patnobꞌmás tarde bꞌan
cocha war intoyet.

15 ¿O ma ca jax nen xeꞌ incꞌotori tujor
nitumin era tuaꞌ insati cocha incꞌani nen?
¿Oma ca jax bueno toit que wechꞌer nicꞌabꞌ
tut e inmojr era?” che e ajyum.

16 Tunor era war che que tin e war
ubꞌijnuobꞌque jax jaxirobꞌxeꞌ tuaꞌoꞌchoyobꞌ
tama uchinam e Dios bꞌajxan que e in-
mojr axin aquetpobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ nac-
pat e inmojr. Y tin e war ubꞌijnuobꞌ que
cꞌani oꞌchoyobꞌ este nacpat e inmojr axin
oꞌchoyobꞌ bꞌajxan. Porquemeyra ayan tin e
war apejcnobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ acꞌotori e Dios
tama uyalmobꞌ, pero majax meyra tin e
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tut eDios, che e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu otronyajr que
ucꞌani tuaꞌ achamesna

Marcos 10:32-34; Lucas 18:31-34
17 Pues entonces conda e Jesús war axin

tama e bꞌir tuaꞌ acꞌotoy tama e chinam
Jerusalem cay ojron taca e doce uyajcan-
uarobꞌ ubꞌajnerobꞌ y che:

18 —Pues erer iwira que war catꞌabꞌay
caxin esto tama e chinam Jerusalem, y
conda cacꞌotoy nen xeꞌ Uyunenen e winic
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cꞌani anjcꞌuna tamaucꞌabꞌobꞌ tin euwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ y tama ucꞌabꞌobꞌ tin e
ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés. Jaxirobꞌ
tuaꞌ uyareobꞌ tuaꞌ inchamesna.

19 Y de allí cꞌani uyajqꞌuenobꞌ tama
ucꞌabꞌobꞌ e gente romano y jaxirobꞌ tuaꞌ
utzenienobꞌ y tuaꞌ uwatzꞌienobꞌ y tuaꞌ
uchꞌubꞌenobꞌ tut inteꞌ cruz tuaꞌ ucham-
senobꞌ. Pero tama e uxteꞌ día cꞌani insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ, che e
Jesús.

Lo que cay ucꞌajti utuꞌ e Santiago y e Juan
taca e Jesús

Marcos 10:35-45
20 Entonces cꞌotoy tut e Jesús utuꞌ e Santi-

ago y e Juan xeꞌ jax uyunenobꞌ e Zebedeo. Y
conda cꞌotoy e ixic era taca uyarobꞌ cotuan
tut e Jesús y che:

—Chen loquecꞌani cacꞌajti tacaret era, che
utuꞌ e Santiago y e Juan.

21Y che e Jesús:
—¿Tucꞌa acꞌani tuaꞌ inche tacaret? che e

Jesús.
Y che e ixic:
—Ajcꞌun uturtarobꞌ inteꞌ intiobꞌ e chateꞌ

nimaxtacobꞌ era tuaꞌ aturuanobꞌ inteꞌ tama
anojcꞌabꞌ y inteꞌ tama atzꞌejcꞌabꞌ conda iꞌxin
icꞌotori tama uchinam e Dios, che e ixic.

22Pero che e Jesús:
—Pues nox machi war inata tucꞌa war

icꞌajti. ¿O erer ca ani ichꞌami e nuxi cꞌuxner
lo que ucꞌani tuaꞌ inxin innumse nibꞌa tama
niwalma bꞌan cocha jay iyuchꞌi ani lo que
ayan tama nichꞌeu lo que aquetpa tuaꞌ
unchꞌi nen, obꞌancocha jay ichꞌamiani inteꞌ
chꞌuymar xeꞌ meyra ayan e cꞌuxner tamar
xeꞌ aquetpa tuaꞌ inchꞌami nen? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ che:
—Erer ani, che e Santiago y e Juan.
23Y che e Jesús:
—Erer ixto yaꞌ. Nox ucꞌani tuaꞌ iyuchꞌi

lo que ayan tama nichꞌeu era y ucꞌani tuaꞌ
ichꞌami e chꞌuymar lo que aquetpa tuaꞌ
inchꞌami nen, pero lo que war icꞌajti era
tuaꞌ ixturuan taniwejtzꞌer tama nichinam
majax nen tuaꞌ inwareox sino que jax Ni-
tata. Porque tin e tuaꞌ aturuanobꞌ taniwe-
jtzꞌer tama nichinam cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ tin e
sicbꞌabꞌirix umen Nitata, che e Jesús.

24 Pues conda e inmojr diez uyajcan-
uarobꞌ e Jesús cay uyubꞌiobꞌ e ojroner era
qꞌuijnobꞌ upater e chateꞌ hermanuobꞌ era.

25 Pero e Jesús upejca tunor uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Pues nox inata que tunor e nuxi wini-
cobꞌ tujam e gente xeꞌ machi ubꞌacriobꞌ e
Dios war uwirsiobꞌ ucꞌotorer tujor e gente
tamar lo que uchiobꞌ. Y tin e war uchꞌami
ucꞌotorer tuaꞌ inteꞌ uwinquir war utattzꞌi
ubꞌa tamar.

26Peromajax bꞌan tuaꞌ aquetpa tijamnox
sino que tin e cꞌani aquetpa nuquir winic
tijam ucꞌani tuaꞌ aquetpa ajtacarsiaj tuaꞌ e
inmojr.

27 Y tin e cꞌani aquetpa más nuxi winic
tijam nox ucꞌani tuaꞌ uche ubꞌa bꞌan cocha
inteꞌ chuchu winic y ucꞌani tuaꞌ uche ubꞌa
bꞌan cocha umanir e inmojr.

28 Bꞌan cocha nen xeꞌ Uyunenen e winic
tarien majax tuaꞌ intacarna umen e inmojr,
sinoque tarien tuaꞌ intacrioxy tuaꞌ inwajcꞌu
nibꞌa tuaꞌ inchamesna tuaꞌ incorpes meyra
gente, che e Jesús.

Conda e Jesús utzꞌacpes unacꞌutobꞌ
e chateꞌwinicobꞌ
Marcos 10:46-52; Lucas 18:35-43

29 Pues conda e Jesús y uyajcanuarobꞌ
wartocto alocꞌoyobꞌ tama e chinam Jericó,
ayan meyra gente xeꞌ cay xanobꞌ tupat e
Jesús.

30 Y ayan chateꞌ winicobꞌ xeꞌ tajpem
unacꞌutobꞌ xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer e bꞌir y
conda arobꞌnobꞌ que war anumuy e Jesús
tuyejtzꞌerobꞌ cay ojronobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc y chenobꞌ:

—Cawinquiraret Oo, uyunenet e David,
yajtan coit, che e winicobꞌ era xeꞌ tajpem
unacꞌutobꞌ.

31 Pero e gente xeꞌ war axanobꞌ tupat e
Jesús cay ucꞌayobꞌ e winicobꞌ era tuaꞌ aque-
tpobꞌ tzꞌustaca. Pero jaxirobꞌmás nojta cay
aruobꞌ otronyajr y chenobꞌ:

—Cawinquiraret Oo, uyunenet e David,
yajtan coit, che e winicobꞌ era.

32 Entonces e Jesús quetpa wawan y upe-
jca tin e tajpem unacꞌutobꞌ y uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche tacarox? che e
Jesús.

33Entonces ojronobꞌ jaxirobꞌ y chenobꞌ:
—Cawinquiraret, cacꞌani tuaꞌ awerojse

unaccoit, che e winicobꞌ era.
34 Entonces e Jesús uyajta utobꞌ y ixin

ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tama unacꞌutobꞌ, y wac-
chetaca bꞌantzꞌa unacꞌutobꞌ y eronobꞌ y cay
xanobꞌ tupat e Jesús.

21
Conda e Jesús ochoy tama e chinam

Jerusalem
Marcos 11:1-11; Lucas 19:28-40; Juan

12:12-19
1 Pues entonces conda warto axin e

Jesús tama uxambꞌar esto tama e chinam
Jerusalem cꞌotoy tama e chinam Betfagé
xeꞌ turu tuyejtzꞌer or e witzir xeꞌ ucꞌabꞌa
Olivo. Entonces e Jesús uyare chateꞌ
uyajcanuarobꞌ y che:

2—Quiquic tama e aldea teinxejr bꞌana y
yajaꞌ tuaꞌ itajwi incojt chij xeꞌ cachar war
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y xeꞌ ayan inteꞌ uyar tacar. Bꞌanic tuaꞌ
iqꞌueche watar tara.

3 Y jay ayan chi xeꞌ upejcox tamar y che:
“¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌani e chij era?” Arenic
cocha era y che: “Jax Cawinquirar xeꞌ cꞌani
ucꞌampes, pero wacchetaca cꞌani catares
otronyajr”, y jaxir tuaꞌ uyareox que erer,
che e Jesús.

4 Y bꞌan numuy tuaꞌ acꞌapa achempa lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta tama e
onian tiempo xeꞌ che que:
5 Arenic tin e turobꞌ tama e chinam Sión y

che:
“Ira ixbꞌacta, ajchinamox tuaꞌ e Sión xeꞌ jax

e Jerusalem.
Chꞌujcunic iwira que watarix Iwajcꞌotorer

xeꞌ incꞌun uwirnar xeꞌ war aturuan
tama upat inteꞌ chuchu chij”,

che tama uyojroner e Dios.
6 Entonces uyajcanuarobꞌ e Jesús ixin

uchiobꞌ bꞌan taca cocha arobꞌnobꞌ umener.
7 Y utaresobꞌ e chij taca uyar y uxichꞌiobꞌ

ubꞌujc tama upatobꞌ y de allí e Jesús tꞌabꞌay
turuan tamar.

8Yesiangente cayuxichꞌiobꞌubꞌujcobꞌ tut
e bꞌir y ayan tin e uxuriobꞌ ucꞌabꞌ e teꞌ tuaꞌ
uturbꞌobꞌ tut e bꞌir. Y bꞌan uchiobꞌ e gente
umen que war ucꞌaniobꞌ e Jesús.

9 Y meyra gente war axiobꞌ más bꞌajxan
que e Jesús, y ayan tin e war axiobꞌ tupat
ubꞌan. Y tunor e gente era war aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—¡Catattzꞌic ucꞌabꞌa usitz e rey David xeꞌ
turuan tama e onian tiempo! ¡Chojbꞌesbꞌir
jaxir xeꞌ axin watar tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar! ¡Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir! che e
sian gente era.

10 Entonces conda e Jesús ochoy tama e
chinamJerusalemcayuqꞌuitruubꞌobꞌ tunor
e sian gente y cay uyubꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—¿Chi nic era? che e sian gente.
11Y ayan tin e che:
—Jax era e profeta xeꞌ ucꞌabꞌa Jesús xeꞌ

tuaꞌechinamNazaret tamaedepartamento
Galilea, chenobꞌ.

Conda e Jesús uyajnes ixin e ajchon-
marobꞌ

tama e templo
Marcos 11:15-19; Lucas 19:45-48; Juan

2:13-22
12 Entonces nacpat era e Jesús ochoy

macuir e templo y cay uyajnes locꞌoy tunor
tin e war achonma y tin e war amanuobꞌ
tama e templo. Y cay ucucru emesa tuaꞌ tin
e war uwechꞌiobꞌ ut e tumin tuaꞌ e gente. Y
cꞌapa ucucru ucꞌajnobꞌ tin e war uchoniobꞌ
e sacsac mut.

13Y che e Jesús:
—Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios

que: “Niotot, che e Dios, jax inteꞌ lugar tiaꞌ

tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ e gente taca e Dios”, pero nox
erawar icꞌampes bꞌan cocha inteꞌuchꞌenir e
ajxujchꞌobꞌ, che e Jesús.

14Y tamar era cꞌotoy tut e Jesús cora gente
xeꞌ tajpem unacꞌutobꞌ y tin e tzꞌej uyocobꞌ y
jaxir utzꞌacpes tunorobꞌ.

15Perouwinquirobꞌe inmojr sacerdotiobꞌ
y e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés
qꞌuijnobꞌ conda uwirobꞌ e sian milagro lo
que war uche e Jesús y conda uyubꞌiobꞌ
lo que war aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc e
bꞌiqꞌuit maxtac tama e templo xeꞌ chenobꞌ:
“¡Catattzꞌi ucꞌabꞌa usitz e rey David!”
chenobꞌ.

16 Entonces e nuquir winicobꞌ uyareobꞌ e
Jesús y chenobꞌ:

—¿War ca oybꞌi lo quewar aruobꞌ emaxtac
era? che e nuquir winicobꞌ.
Y e Jesús che:
—Umbꞌi. Pero, ¿machi ca iche leer tama

uyojroner e Dios tiaꞌ che:
Net cꞌapa awajcꞌu emaxtac y e bꞌiqꞌuit max-

tac xeꞌwarto achuobꞌ tuaꞌ uyareobꞌ e
tattzꞌarsiaj xeꞌ erach?

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios,
che e Jesús.

17 Entonces e Jesús locꞌoy tama e chinam
y ixin esto tama e chinam Betania tiaꞌ tuaꞌ
awayan tama e acbꞌar era.

Conda e Jesús uyare tuaꞌ ataqui inteꞌ teꞌ
higuera

Marcos 11:12-14, 20-26
18Pues entonces conda sacojpa tama inteꞌ

día y war asutpa axin tama e chinam
Jerusalem otronyajr e Jesús cay jaytzꞌa.

19 Entonces cay uwira que ayan inteꞌ teꞌ
war tama utiꞌ e bꞌir xeꞌ ucꞌabꞌa higuera. En-
tonces ixin tut e teꞌ era tuaꞌ uwira jay ayan
uyutir, pero matucꞌa ayan tamar, sino que
uyopor taca ayan tamar. Y tamar era uyare
e teꞌ era y che:

—Mix tiaꞌ tuaꞌ isutpa icꞌawan otronyajr,
che e Jesús.
Ywacchetaca cay taqui ixin.
20 Pero conda uyajcanuarobꞌ uwirobꞌ

tunor era que taqui e teꞌ wacchetaca, cay
ubꞌijnu uwirobꞌ y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ taqui e teꞌ wacchetaca
cocha era? che uyajcanuarobꞌ.

21Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que jay ayan

icꞌupesiaj tamaeDios ymachi ixbꞌacta tama
iwalma que machi tuaꞌ anumuy lo que war
icꞌani, entonces cꞌani anumuy tunor lo que
iware era. Y jay war ixcꞌupseyan tama e
Dios cocha era, majax jax taca lo que cay
inche nen taca e teꞌ era tuaꞌ iche nox, sino
que ayanto más que erer iche ubꞌan. Y erer
iware inteꞌ or e witzir y che: “Loqꞌuen tara
y tobꞌen quiqui tama e jaꞌ”, y or e witzir era
tuaꞌ ucꞌupsiox.
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22 Y tunor lo que ixixin icꞌajti taca e Dios,
cꞌupseyanenic tama e Dios que san tuaꞌ
ichꞌami tunor era, y bꞌan tuaꞌ anumuy, che
e Jesús.

Chi umen ajcꞌuna ucꞌotorer e Jesús
Marcos 11:27-33; Lucas 20:1-8

23 Entonces ixin e Jesús tama e chinam
Jerusalem y conda cꞌotoy ochoy tama e tem-
plo y cay canseyan. Pero ayan cora uwin-
quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y ayan cora
nuquir winicobꞌ tuaꞌ e Israel xeꞌ cꞌotoyobꞌ
tut e Jesús xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Chi tuaꞌ e cꞌotorer lo que war acꞌampes
tuaꞌ awajnes e ajchonmarobꞌ y tuaꞌ
atzꞌacpes e ajmuacobꞌ y tuaꞌ achꞌami
utattzꞌarsiaj e maxtac era? ¿Y chi uyajqꞌuet
acꞌotorer tuaꞌ ache tunor era? che e nuquir
winicobꞌ era.

24Y che e Jesús:
—Y bꞌanen ubꞌan, ayan lo que cꞌani umbꞌi

tibꞌa. Y jay iwaren, entonces cꞌani inwareox
chi umen ajcꞌunen nicꞌotorer era ubꞌan.

25 ¿Chi umen tzacarna ixin e Juan tuaꞌ
achꞌuyma? ¿Umen ca e Dios? o ¿umen ca e
winicobꞌ? che e Jesús.
Entonces e nuquir winicobꞌ cay ojronobꞌ

jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ cawareera? Jaycawareque

e Juan ebꞌetbꞌir tari umen e Dios, entonces
jaxir tuaꞌ uyareon y che: “¿Tucꞌa tuaꞌmachi
cꞌupseyanox tamar?”

26 Pero jay caware que e Juan ebꞌetbꞌir
tari umen ewinicobꞌ, cꞌani aqꞌuijnobꞌ tunor
e gente este que axin urionobꞌ taca e tun
tuaꞌ uchamsionobꞌ porque tunorobꞌ war
ucꞌupsiobꞌ que e Juan ebꞌetbꞌir tari umen e
Dios y que jaxir jax inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios,
che e nuquir winicobꞌ jaxobꞌ taca.

27Y tamar era ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ
y chenobꞌ:

—Machi canata chi umen ebꞌetbꞌir tari e
Juan, che e nuquir winicobꞌ era.
Entonces ojron e Jesús y che:
—Y nien nen machi tuaꞌ inwareox chi

umen ajcꞌunen nicꞌotorer era, che e Jesús.
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ ayan

chateꞌ uyunenobꞌ
28 Entonces ojron e Jesús taca e nuquir

winicobꞌ era y che:
—¿Y tucꞌa ibꞌijnu nox tamar era? Ayan

inteꞌ winic xeꞌ ayan chateꞌ uyunenobꞌ. Y
e winic uyare inteꞌ uyunen y che: “Quiqui
acninic ut nijinaj”, che e tatabꞌir.

29 Pero uyunen era ojron y che: “Incꞌoyi
inxin.” Pero nacpat era yopa tamaujor que:
“Más ani bueno tuaꞌ inxin impatna.” Y ixin
patna.

30 Y de allí ixin e tatabꞌir y uyare otronteꞌ
uyunen y che: “Quiqui acninic ut nijinaj”,
che e tatabꞌir. Entonces ojron uyunen era y
che: “Nen inxin ya”, che inteꞌ uyunen era.

Pero nacpat era yopa tama ujor que: “Más
ani bueno que machi inxin.” Y machi ixin
patna.

31 ¿Chi tujam e chateꞌ sitz era ixin uche lo
que arobꞌna umen utata? che e Jesús.
Y che e nuquir winicobꞌ:
—Jax e bꞌajxan sitz, che e nuquirwinicobꞌ.
Entonces e Jesús che:
—Cꞌani inwareox era que ayan tin e aj-

morojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno y ayan
tin e ajnajtir ixictac xeꞌ más war uyustes
ubꞌobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama uchinam e Dios
que nox.

32 Porque e Juan xeꞌ ajchꞌuymar xeꞌ
ebꞌetbꞌir tari umen e Dios cꞌotoy tijam
tuaꞌ ucansiox cocha tuaꞌ iyustes ibꞌa tut
e Dios, pero nox machi icꞌani. Pero tin e
ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno y tin e
ajnajtir ixictac cay cꞌupseyanobꞌ tamar lo
que arobꞌnobꞌ umener. Y nox, motor que
cay iwira tunor era, pero machi cay ibꞌijnu
tuaꞌ iwacta imabꞌambꞌanir y tuaꞌ ichꞌami
uyojroner e Juan era, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama cora ajpatnarobꞌ xeꞌ
ajmabꞌambꞌanirobꞌ

Marcos 12:1-12; Lucas 20:9-19
33Entonces cayojrone Jesús taca enuquir

winicobꞌ era taca inteꞌ ojroner xeꞌ mucur
cora y che:

—Ubꞌinic porque cꞌani inwareox otronteꞌ
ojroner. Ayan inteꞌ ajyum rum xeꞌ ixin
upaqꞌui cora chꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa uva xeꞌ lar
uwirnar cocha e chꞌuyur chꞌan tama inteꞌ
nuxi chor. Y cay uyustes e macteꞌ ixin. Y de
allí cay uyustes lo que ucꞌampes tuaꞌ ulocse
uyarar e uva era. Y de allí ujachi ingojr otot
macuir uchor xeꞌnojta uyoquir tiaꞌ chequer
uwira tunor uchor tiaꞌ tuaꞌ atꞌabꞌay inteꞌ
ajcojc chor.

’Y de allí utajwi cora ajpatnarobꞌ xeꞌ
utoyobꞌ e rum tuaꞌ apatnobꞌ tamar. Y de
allí locꞌoy ixin e ajyum innajt tama inteꞌ
uxambꞌar.

34 Entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ e
cosecha e ajyum uyebꞌta ixin cora umanobꞌ
tuaꞌ axin uchꞌamiobꞌ imbꞌijc e cosecha lo
que quetpa tuaꞌ uchꞌami tamar.

35 Pero conda cꞌotoyobꞌ jajpnobꞌ umen e
ajpatnarobꞌ y cꞌapa uwatzꞌiobꞌ inteꞌ, y inteꞌ
uchamsiobꞌ, y inteꞌ uriobꞌ taca e tun.

36 Entonces e ajyum uyebꞌta ixin meyra
umanobꞌ, pero conda cꞌotoyobꞌ bꞌan taca
chena tacarobꞌ otronyajr.

37 ’Y nacpat era uyebꞌta ixin uyunen
porque war ubꞌijnu que: “Conda axin
uwirobꞌ e ajpatnarobꞌ que jax era nisitz xeꞌ
waracꞌotoy, ucꞌani tuaꞌ abꞌacta uwirobꞌ”, xeꞌ
war ubꞌijnu e ajyum chor era.

38Pero conda irna e sitz era umen e ajpat-
narobꞌ, jaxirobꞌ cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ: “¿O jax era xeꞌ axin aquetpa ajyum
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tuaꞌ tunor era conda axin achamay utata?
Cachamsenic ubꞌan tuaꞌ caquetpa non taca
tunor e cꞌopot era”, che e ajpatnarobꞌ era
jaxobꞌ taca.

39 Y lo que uchiobꞌ e ajpatnarobꞌ era, uja-
jpiobꞌ uquerejbꞌobꞌ e sitz patir e macteꞌ y
yajaꞌ uchamsiobꞌ uyactobꞌ. Tara acꞌapa e
ojroner, che e Jesús.

40 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e nuquir
winicobꞌ era y che:

—Y conda acꞌotoy e ajyum cꞌopot ¿tucꞌa
tuaꞌuche taca eajpatnarobꞌ era? chee Jesús.

41 Entonces ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ y
chenobꞌ:

—Watar jaxir y uwatzꞌi inteꞌ intiobꞌ e aj-
patnarobꞌeraestequeacꞌapauchamsiobꞌ. Y
de allí axin utajwi otro inmojr ajpatnarobꞌ
tuaꞌ apatnobꞌ tama e chor, pero xeꞌ axin
utoyi utuanibꞌir e rum, che e nuquir wini-
cobꞌ era.

42Y che e Jesús:
—¿Ma ca tiaꞌ cay iche leer tiaꞌ chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:
E tunxeꞌ chocbꞌirix ani umeneajcheyaj otot

más nojta ucꞌampibꞌir coner?
Chembꞌir tunor era umen Cawinquirar, y

galan ticoit lo que cꞌapa uche.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
43 Y tamar era cꞌani inwareox que cꞌani
aloqꞌuesna uchinam e Dios tibꞌa tuaꞌ asutpa
aꞌjcꞌuna otro inmojr xeꞌ cꞌani utattzꞌi e Dios
tamar.
44 Nen laren tacar e tun xeꞌ chocbꞌir ani
umen e ajcheyaj otot. Tin e axin acucrema
tujor e tun era cꞌani acꞌocchina umener. Y
jay ojri e tun era tama ujor inteꞌ, jaxir tuaꞌ
aquetpa uchꞌeir umen umabꞌambꞌanir, che
e Jesús.

45 Entonces conda uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ y e fariseobꞌ uyubꞌiobꞌ tunor
uyojroner era cay yopa tujorobꞌ que
tamarobꞌwar oꞌjron e Jesús.

46 Y tamar era cꞌani ani uqꞌuechiobꞌ axin
e Jesús tama e cárcel, pero cꞌotoy inteꞌ
bꞌajcꞌut tamarobꞌ porque tunor e gente war
ucꞌupsiobꞌ que e ojroner lo que arobꞌnobꞌ
umen e Jesús jax inteꞌ ojroner xeꞌ tari tuaꞌ e
Dios.

22
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ inteꞌ

nujbꞌiar
Lucas 14:15-24

1Pues e Jesús cay canseyan otronyajr taca
inteꞌ ojroner xeꞌmucur cora y che:

2 —Uchinam e Dios lar tacar inteꞌ rey xeꞌ
ixinuyustes inteꞌnuxinojqꞌuincondacꞌotoy
e hora tuaꞌ anujbꞌi uyunen.

3 Entonces e rey uyebꞌta ixin cora
umanobꞌ tuaꞌ axin uyare tin e pejcbꞌirobꞌix
xeꞌ jax e gente tuaꞌ e Israel que cꞌotoyix e

hora tuaꞌ e nojqꞌuin. Pero mamajchi cꞌotoy
tama e nojqꞌuin.

4 Entonces e rey sutpa utzacre ixin otro
inmojr umanobꞌ y che: “Quiquic arenic tin
e pejcbꞌirobꞌix que cꞌotoyix e hora tuaꞌ uca-
jyes e nojqꞌuin. Cachamsix inteꞌ wacax y
cachamsix inteꞌ chꞌomwacax ubꞌan xeꞌmás
nojta unojrir. Y ustabꞌirix tunor e comida
ubꞌan. Laric ixto yaꞌ tama e nojqꞌuin era.”

5 Pero tunor e gente cay uche ubꞌobꞌ que
matucꞌa ucꞌampibꞌir unojqꞌuin e rey era.
Intaca ixin uchiobꞌ lo que ubꞌijnu uchiobꞌ. Y
ayan tin e ixin tama uchor y ayan tin e ixin
chonma.

6Pero ayan tin e uxejbꞌiobꞌutobꞌumanobꞌ
e rey este que cay uwatzꞌiobꞌ, y ayan tin e
uchamsiobꞌ.

7 Pero conda e rey cꞌotoy uyubꞌi lo que
numuy que chamesnobꞌ umanobꞌ, qꞌuijna
uwira tunor e gente era. Y cay uyebꞌta
ixin usoldadobꞌ tuaꞌ axin uchamsiobꞌ tunor
e gente era y tuaꞌ uputa tunor uchinamobꞌ.

8 Entonces e rey sutpa uyare umanobꞌ
otronyajr y che: “Turix tunor tama
e nojqꞌuin tuaꞌ e nujbꞌiar, pero tin e
arobꞌbꞌirobꞌix ani tuaꞌ ayopobꞌ ma ani
tawarobꞌ”, che e rey.

9 “Y tamar era quiquic sajcanic tuqꞌuic
tuqꞌuic gente xeꞌ itajwi tama e calle tama e
chinam y pejcanic taricobꞌ tama e nojqꞌuin
tuaꞌ e nujbꞌiar era”, che e rey.

10 Entonces locꞌoy ixiobꞌ umanobꞌ e rey
tama e calle y cay umorojsiobꞌ tunor tin e
utajwiobꞌ, y ayan tin e imbꞌutz uwirnar y
ayan tin e mabꞌambꞌan uwirnar. Y tamar
era bꞌutcꞌa uyotot e rey taca e sian ajwarobꞌ
era.

11 ’Entonces e rey cay uchꞌujcu uwira
tunor e ajwarobꞌ era. Y checta uwira inteꞌ
winic xeꞌmajaxbꞌujcsebꞌir cochaucꞌani tuaꞌ
acꞌotoy tama inteꞌ nojqꞌuin, motor que inteꞌ
inteꞌ ajwara ajcꞌuna ubꞌujc umen e rey.

12 Entonces e rey uyare e winic era
y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ machi alapi e bꞌujc
tuaꞌ e nojqꞌuin conda ochoyet tara tama e
nojqꞌuin?” che e rey. Pero e winic machi
oꞌjron.

13Entoncese reyuyare tinewaruturbꞌobꞌ
e comida tor emesa y che: “Jajpinic y cachic
ucꞌabꞌ y uyoc ubꞌan y yaric chic patir tama e
incsibꞌaner tiaꞌ axin aꞌru y tiaꞌ axin ucꞌuxi ut
uyej umen e cꞌuxner”, che e rey.

14 Y bꞌan tuaꞌ anumuy porque uchinam e
Dios lar tacar tin e yopobꞌ tama e nojqꞌuin
era. Ayan meyra tin e pejcbꞌirobꞌ umen
e Dios tuaꞌ acꞌotoy tut jaxir, pero majax
meyra xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umener xeꞌ acꞌotoy
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa, che e Jesús.

Conda cora winicobꞌ cꞌani ani umajres e
Jesús

Marcos 12:13-17; Lucas 20:20-26
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15 Pues ixin umorojse ubꞌobꞌ cora
fariseobꞌ jaxobꞌ taca tuaꞌ aquetpobꞌ intera
ubꞌijnusiajobꞌ tuaꞌ umajresobꞌ e Jesús tuaꞌ
usicbꞌobꞌ tacar uyojroner tucꞌa tamar tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ.

16Y tamar era jaxirobꞌ utzacre ixiobꞌ cora
uyajcanuarobꞌ e fariseobꞌ taca cora wini-
cobꞌ tuaꞌ upartido político e Herodes tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tut e Jesús. Entonces jaxirobꞌ
uyareobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, canataquenet acanse
jax taca lo que erach y que war acanse
e gente cocha tuaꞌ axanobꞌ tama ubꞌir e
Dios. Y canata que net machi abꞌacre lo
que arobꞌna umen e gente y quemachi war
abꞌijnu cobꞌa ucꞌampibꞌir inteꞌ winic tamar
taca uwirnar jay galan ubꞌujc o jay tzajtaca
ut uwirnar.

17Pero cꞌani canata tacaret jay bueno tuaꞌ
catoyi lo que arobꞌnon umen e rey César, o
machi, che e ajmajresiajobꞌ era.

18Pero e Jesús cꞌotoyunata tamarumajre-
siajobꞌ y tamar era ucꞌajti tacarobꞌ y che:

—Ajqꞌuecranerox ¿tucꞌa tuaꞌ war iturbꞌa
ibꞌa tuaꞌ imajresen?

19 Irsenen inteꞌ ut tumin lo que
acꞌampesna tuaꞌ itoyi e gobierno, che e
Jesús.
Y jaxirobꞌ uwirsiobꞌ inteꞌ ut tumin.
20Y conda uwira ut e tumin e Jesús uyubꞌi

tuobꞌ y che:
—¿Chi uyeroj xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tama e tumin

era? ¿Y tucꞌa ucꞌabꞌa xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamar?
che e Jesús.

21Y jaxirobꞌ che:
—Tuaꞌ e rey César, che e winicobꞌ era.
Y che e Jesús:
—Ajcꞌunic e César lo que jaxir ucꞌajti y

ajcꞌunic e Dios lo que jaxir ucꞌajti, che e
Jesús.

22 Y conda uyubꞌiobꞌ e ojroner era bꞌacta
uwirobꞌ y locꞌoyobꞌ.

¿Erach ca que cꞌani asutpa abꞌixcꞌa e
gente?

Marcos 12:18-27; Lucas 20:27-40
23 Y nacpat era yopobꞌ cora winicobꞌ tut

e Jesús xeꞌ saduceobꞌ. Pues e saduceobꞌ
eraacanseyanobꞌquemamajchi tuaꞌasutpa
abꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ. Y tamar era
cꞌani ani umajresobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

24 —Cawajcanseyajet, chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés que jay ayan inteꞌ sitz
xeꞌ axin anujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc pero conda
mato tucꞌa umaxtac achamay e winic,
entonces uwijtzꞌin e winic era ucꞌani tuaꞌ
asutpa anujbꞌi taca e ixic tuaꞌ achꞌijtesian
tacar. Y e sitz xeꞌ axin acuxpa bꞌajxan cꞌani
aquetpa ucꞌabꞌa tuaꞌ usacun xeꞌ chamay.

25 Pues tama inyajr ayan inteꞌ familía xeꞌ
ayan siete xeꞌ intarer tejromtac tacaron.
Entonces xeꞌ bꞌajxan ixin nujbꞌi taca inteꞌ

ijchꞌoc, pero chamay y matucꞌa umaxtac
uyacta. Y tamar era quetpa e ixic taca
uwijtzꞌin.

26 Pero e ijtzꞌimbꞌir era quetpa bꞌan taca
cocha e sacumbꞌir xeꞌ chamay, y jaxir
chamay ubꞌan y matucꞌa umaxtac uyacta.
Y bꞌan unumse ubꞌa e uxteꞌ ijtzꞌimbꞌir era
ubꞌan, y bꞌan unumse ubꞌobꞌ tunor e siete
tejromtac era, war uchꞌamiobꞌ intera ixic
y mamajchi ayan umaxtac tacar, y bꞌan
chamayobꞌ tunor e siete tejromtac era.

27Y tama ucꞌapesnibꞌir tunor era chamay
e ixic ubꞌan. Tara acꞌapa e ojroner era.

28 Entonces arenon era, ¿tucꞌa tuaꞌ anu-
muy conda asujta abꞌixqꞌuesna tunor e
gente tara tor e rum? Y ¿chi tacar tuaꞌ aque-
tpa ixcarbꞌir e ixic era cocha cꞌapa nujbꞌi
taca inteꞌ inteꞌ e siete tejromtac era? che e
saduceobꞌ.

29Entonces che e Jesús:
—Pues nox era majresbꞌir turox y machi

war inata loqueayan tamauyojronereDios
ymachi war inata tucꞌa ucꞌotorer e Dios.

30 Pues conda acꞌotoy e día conda asu-
jta abꞌixqꞌuesna tunor tin e chamenobꞌ,
machi ixto tuaꞌ anujbꞌiobꞌmás y nienmachi
ixto tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ uwijchꞌoctacobꞌ tuaꞌ
anujbꞌiobꞌmás. Porque bꞌan tuaꞌ aquetpobꞌ
tama e tiempo yajaꞌ bꞌan cocha uyangelobꞌ
e Dios xeꞌmachi anujbꞌiobꞌ.

31 Pero tama e bꞌijnusiaj jay cꞌani asujta
abꞌixqꞌuesna e gente tujam e chamenobꞌ o
jaymachi, nen ayan lo que cꞌani umbꞌi tibꞌa.
¿Ma ca tiaꞌ iche leer tama uyojroner e Dios
tiaꞌ e Dios uyareox y che:

32 “Nen Udiosiren e Abraham y Udiosiren
e Isaac y Udiosiren e Jacob?” che e Dios.
Pues Cadiosir jax inteꞌ Dios tuaꞌ tin e bꞌixir
turobꞌ y majax Udiosirobꞌ tin e chamenobꞌ.
Y tamar era erer canata que bꞌixirto e wini-
cobꞌ era motor que non machito cawira
utobꞌ, che e Jesús.

33 Pues conda e gente cꞌapa uyubꞌiobꞌ
tunor ucanseyaj e Jesús era bꞌacta uwirobꞌ.

Eojroner xeꞌactabꞌir umen eDios xeꞌmás
ayan ucꞌampibꞌir

Marcos 12:28-34
34Pues conda e fariseobꞌ uyubꞌiobꞌ lo que

numuy taca e saduceobꞌ que conda cꞌapa
ojron e Jesús chꞌancabꞌobꞌ tunorobꞌ y que
machi unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ uyare otronyajr, e
fariseobꞌ umorojse ubꞌobꞌ.

35 Y tujamobꞌ e fariseobꞌ era ayan inteꞌ
nuxi ajcanseyaj tama uley e Moisés xeꞌ cay
uyubꞌi tuaꞌ e Jesús tuaꞌ ani umajres y che:

36 —Ajcanseyajet, ¿tucꞌa ojroner xeꞌ
actabꞌir umen e Dios tama uley e Moisés
xeꞌmásnojta ucꞌampibꞌir? che e fariseo era.

37Y che e Jesús:
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—Yajtanic ut Iwinquirar Dios taca tunor
iwalma, y taca tunor icuxtar y taca tunor
ijor.

38 Jax era e ojroner xeꞌ actabꞌir umen e
Dios tamauleyeMoisésxeꞌmásbꞌajxanyxeꞌ
más nojta ucꞌampibꞌir.

39 Y de allí ayan otronteꞌ ojroner xeꞌ lar
tacar xeꞌ che: “Yajtan ut apiarobꞌbꞌan cocha
ayajta oit abꞌa net.”

40 Pues tunor e inmojr ojroner xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés y lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e sian profetobꞌ tzꞌijbꞌabꞌir
tunor tuaꞌ acꞌupsena e chateꞌ ojroner era,
che e Jesús.

¿Chi tuaꞌ sitzbꞌir e Cristo?
Marcos 12:35-37; Lucas 20:41-44

41 Y conda morojsebꞌirto e fariseobꞌ e
Jesús cay uyubꞌi tuobꞌ

42y che:
—¿Y tucꞌa ibꞌijnu nox tama e Cristo? ¿Y chi

tuaꞌ sitzbꞌir e Cristo? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ che:
—E Cristo jax usitz e David xeꞌ turuan

tama e onian tiempo, che e fariseobꞌ.
43Entonces e Jesús che:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ bꞌijresna e David umen Un-

awalir e Dios tuaꞌ upejca e Cristo que jax
“Niwinquiraret?” Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e David y che:
44E Dios uyare Niwinquirar:
“Turen taniwejtzꞌer tama ninojcꞌabꞌ tuaꞌ

icꞌotori tacaren este que inturbꞌa
tunor tin e aqꞌuijna uwiretobꞌ yebꞌar
utajn oꞌc”,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.
45 Entonces cocha e David uyare “Niwin-
quiraret” tamar e Cristo, ¿cocha tuaꞌ caware
que e Cristo jax usitz e David ubꞌan? che e
Jesús.

46 Y tamar era mamajchi uyubꞌi uyare e
Jesús nien inteꞌ ojroner. Y tama e día yajaꞌ
uyactobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌmás tuaꞌ e Jesús.

23
Conda e Jesús ucꞌaye e fariseobꞌ taca e

ajcanseyajobꞌ tama uley eMoisés
Marcos 12:38-40; Lucas 11:37-54; 20:45-

47
1 Entonces e Jesús cay ojron taca tunor e

gente y taca uyajcanuarobꞌ y che:
2 —E ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés

y e fariseobꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ tama uturtar
e Moisés tuaꞌ ucansiox tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamauleyeMoisésybueno tunor
era.

3 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tu-
tobꞌ yucꞌani tuaꞌ iche tunor lo queucansiox,
y bueno war iche. Pero ira iche lo que
uchiobꞌ jaxirobꞌ, porque lo que ucansiox
majax bꞌan cocha war uchiobꞌ jaxirobꞌ.

4 Pues e winicobꞌ era war uturbꞌobꞌ
inteꞌ nuxi tercio tupat e gente y uyareobꞌ
tuaꞌ ucuchiobꞌ axin. Pero jaxirobꞌ nien
imbꞌijc cꞌani utacriobꞌ e gente tuaꞌ utꞌabꞌse
uturbꞌobꞌ e tercio era tama upatobꞌ, y bꞌan
ucanseyaj e winicobꞌ era.

5 Tunor lo que uchiobꞌ e winicobꞌ era
war uchiobꞌ tuaꞌ taca eꞌrnobꞌ umen e gente
tuaꞌ atajttzꞌa umenerobꞌ. Y tamar era
war uchiobꞌ más nojta e chuchu cajón tiaꞌ
uchꞌubꞌa imbꞌijc jun tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir imbꞌijc
uyojroner e Dios xeꞌ uchꞌubꞌa tut ujor y tut
ucꞌabꞌ. Y tuaꞌ taca eꞌrnobꞌ umen e gente tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ que jaxirobꞌ más nuxi winicobꞌ
tut e Dios war utzꞌacru inteꞌ tájo más nojta
tor uyoc ubꞌujc.

6 Y jaxirobꞌ aturuanobꞌ tut e mesa tiaꞌ
tuaꞌ awiobꞌ bꞌajxan tama inteꞌ nojqꞌuin, y
usajcobꞌ e turtar tiaꞌ aturuanobꞌ tin e más
nuxi winicobꞌ tama e sinagoga.

7 Y jaxirobꞌ uyusreobꞌ tuaꞌ apejcnobꞌ
umen e gente tama e calle, y atzayobꞌ conda
war aꞌrobꞌnobꞌ umen e gente que jax inteꞌ
nuxi ajcanseyaj.

8 ’Pero nox machi tuaꞌ ixarobꞌna que jax
inteꞌ nuxi ajcanseyaj, porque nox herman-
uox y ayan inteꞌ taca Iwajcanseyaj xeꞌ nen
xeꞌ jax e Cristoen.

9Y ira iware inteꞌwinic tara tor e rumque
jax itata, porque ayan inteꞌ taca Catata xeꞌ
turu tichan xeꞌ jax Catata Dios.

10 Ira iwacta tuaꞌ ixarobꞌna que ajwin-
quirox umen e gente porque ayan inteꞌ taca
Iwinquirar xeꞌ jax nen.

11 Y tin e ayan más ucꞌampibꞌir tijam nox
jax xeꞌ tuaꞌ utacriox más nojta ubꞌan bꞌan
cocha inteꞌman.

12 Porque tin e uche ubꞌa que jax inteꞌ
nuxi winic cꞌani amanxujresna, pero tin e
axin umanxujres ubꞌa cꞌani achꞌijsena tuaꞌ
aquetpa nuxi winic.

13 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox tama
uley eMoisés yxeꞌ fariseox, ajqꞌuecranerox,
porque war imaqui e puerta tut tin e cꞌani
ani oꞌchoy tama uchinam e Dios tuaꞌmachi
oꞌchoyobꞌ. Nox machi cꞌani ixochoy y nien
machi war iwacta oꞌchoy tin e cꞌani ani
oꞌchoy.

14 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox tama
uley eMoisés yxeꞌ fariseox, ajqꞌuecranerox,
porque war ilocse uyototobꞌ e ixictac xeꞌ
chamen uviejobꞌ, y nacpat era ixixin icꞌajti
meyra tiempo taca e Dios tuaꞌ taca ixirna
umen e gente. Y tamar era nox tuaꞌ ixjajtzꞌa
más nojta umen e Dios tama e día tuaꞌ e
juicio.

15 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox tama
uley eMoisés yxeꞌ fariseox, ajqꞌuecranerox,
porque ixixin innajt este teinxejr e nuxi jaꞌ
o este teinxejr or e rum tuaꞌ itajwi tin e
erer icanse, y conda acꞌapa acano tin e war
icanse, axin aquetpobꞌ chajr utawarer tuaꞌ
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axiobꞌ tama e nuxi chꞌen tuaꞌ e diablo que
nox.

16 ’Tzajtaca iut porque nox larox tacar
inteꞌ ajbꞌijresiaj xeꞌ tajpem unacꞌut porque
war ixcanseyan que tin e axin uyare que:
“Unaten ut e templo” machi tuaꞌ aquetpa
cachbꞌir tamauyojroner, pero que tin e axin
uyare que: “Unaten e oro tama e templo”
aquetpa cachbꞌir tamar.

17 ’Ay nox xeꞌ matucꞌa ayan tama ijor,
y xeꞌ tajpem unaqꞌuiut. ¿Tucꞌa ayan más
ucꞌampibꞌir, e oro o e templo xeꞌ uyajcꞌu
ucꞌampibꞌir e oro?

18 Y nox war ixcanseyan ubꞌan que tin e
axin uyare que: “Unaten ut e altar” machi
tuaꞌ aquetpa cachbꞌir tama uyojroner, pero
que tin e axin uyare que: “Unaten e ofrenda
tor e altar” aquetpa cachbꞌir tamar.

19 Ay nox xeꞌ matucꞌa ayan tama ijor,
y xeꞌ tajpem unaqꞌuiut. ¿Tucꞌa ayan más
ucꞌampibꞌir, e ofrenda o e altar xeꞌ uyajcꞌu
ucꞌampibꞌir e ofrenda?

20 Porque tin e axin uyare que: “Unaten
ut e altar” war uyacta inteꞌ ojroner majax
tujor taca e altar sino que war uyacta inteꞌ
ojroner tujor tunor lo que ayan tujor e altar
ubꞌan.

21 Y tin e axin uyare que: “Unaten ut
e templo” war uyacta inteꞌ ojroner majax
tujor tacae templo sinoquewaruyacta inteꞌ
ojroner tujor e Dios ubꞌan xeꞌ aturuan tama
e templo.

22 Y tin e axin uyare que: “Unaten ut e
qꞌuin” war uyacta inteꞌ ojroner tujor utur-
tar e Dios y war uyacta inteꞌ ojroner ubꞌan
tujor e Dios xeꞌ aturuan tama e turtar era.

23 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox tama
uley eMoisés yxeꞌ fariseox, ajqꞌuecranerox.
War iche diezmar tama tunor lo que ayan
tibꞌa. War iche diezmar tama e hierba
buena y tama e ruda y tama tunor e sian
cajr, pero machi war iturbꞌa ibꞌa tama e
canseyaj lo que más ayan ucꞌampibꞌir tama
uley e Moisés. Porque najpa imener tuaꞌ
iche lo que erach, y tuaꞌ iyajta utobꞌ e gente,
y tuaꞌ ixcꞌupseyan tama e Dios. Y jaxto era
xeꞌmás ayan ani ucꞌampibꞌir tuaꞌ iche. Pero
ira iwacta tuaꞌ iche diezmar taca eDios bꞌan
cocha war iche.

24 Nox larox tacar inteꞌ ajbꞌijresiaj xeꞌ
tajpem unacꞌut, porque war iturbꞌa ibꞌa
tamar lo que matucꞌa ucꞌampibꞌir, pero
machi war ibꞌijnu tamar lo quemeyra ayan
ucꞌampibꞌir. Bꞌanox cocha inteꞌ xeꞌ axin
ulocse inteꞌ us tama uchꞌeu pero xeꞌ machi
ubꞌijnu quewar ubꞌuqꞌui ani inteꞌ nuxi arac
xeꞌ ucꞌabꞌa camello.

25 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox tama
uley eMoisés yxeꞌ fariseox, ajqꞌuecranerox.
Porque war ipoqui upat inteꞌ chꞌeu o upat
inteꞌplato peromacuirwar aquetpa calapir
porque machi war ipoqui. Y bꞌan iwalma

nox ubꞌan, motor que war iyates tunor
ipeyejo pero macuir iwalma war ibꞌijnu
tamar taca e tumin y war iwajcꞌu iwerir
tunor lo que war uyusre.

26Nox xeꞌ fariseox larox tacar cora gente
xeꞌ tajpem unacꞌutobꞌ porque machi cꞌani
iwira lo que e Dios cꞌani ani uwirsiox.
Bꞌajxan ucꞌani tuaꞌ ipoqui macuir e chꞌeu y
e plato y de allí axin aquetpa pocbꞌir tama
upat ubꞌan. Y bꞌan iwalma ubꞌan, ucꞌani
tuaꞌ apojca umen e Dios tuaꞌ aloqꞌuesna e
mabꞌambꞌanir y de allí erer iwira lo que e
Dios cꞌani uwirsiox.

27 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox tama
uley eMoisés yxeꞌ fariseox, ajqꞌuecranerox.
Nox larox cocha inteꞌ otot xeꞌ sacsac ut tiaꞌ
achꞌabꞌna inteꞌ chamen, pero macuir e otot
era tiaꞌ chꞌar ucuerpo e chamen intuj tunor.

28 Y bꞌanox nox ubꞌan. Tut e gente
war iche ibꞌa que erach, pero bꞌutꞌur
iwalma taca e qꞌuecraner y taca tunor e
mabꞌambꞌanir.

29 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox tama
uley eMoisés yxeꞌ fariseox, ajqꞌuecranerox.
Porque nox war iche umujrobꞌ e profetobꞌ
xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo y war
iche galan umujrobꞌ tin e erach uwirnarobꞌ.

30Y de allí iware y che: “Quisinic ani que
turuanonix non conda chamesnobꞌ e onian
profetobꞌ umen catata viejobꞌirobꞌ, porque
non machi ani catacre tuaꞌ achamesnobꞌ”,
xeꞌ arobꞌna umen e fariseobꞌ jaxobꞌ taca.

31 Pues tamar era nox war ichecsu ibꞌa
que umaxtacox tin e cay uchamsiobꞌ e pro-
fetobꞌ tama e onian tiempo.

32 Chenic nox entonces tunor e
mabꞌambꞌanir lo que machi cꞌapa uchiobꞌ
itata viejobꞌirobꞌ tama e onian tiempo.

33 ’Nox larox cocha incojt chan xeꞌ war
alocꞌoy ajni tut inteꞌ cꞌajc tuaꞌmachi apuruy
tamar. ¿Y cocha tuaꞌ ixlocꞌoy ixajni tut e
nuxi jatzꞌuar xeꞌ tuaꞌ uqꞌuechiox ixixin esto
tama uchꞌenir e diablo?

34 Y tamar era cꞌani inwebꞌta axin
tiut cora profetobꞌ y cora winicobꞌ xeꞌ
ayan unatanyaj y cora ajcanseyajobꞌ tuaꞌ
uwirsiox nibꞌir. Pero nox ayan tin e tuaꞌ
ichamse, y ayan tin e tuaꞌ ichꞌubꞌa tut inteꞌ
cruz tuaꞌ ichamsiobꞌ, y ayan tin e ixixin
iwatzꞌi tama inteꞌ sinagoga, y ayan tin e
ixixin iwajnes tama inteꞌ inteꞌ chinam.

35Y tamar era cꞌani acꞌaxi tijor noxuyeror
tunor tin e erach uwirnarobꞌ xeꞌ chames-
nobꞌ tara tor e rum. Pues xeꞌ chamesna
bꞌajxan xeꞌ erach uwirnar jax e Abel. Y
chamesna imener ubꞌan e Zacarías xeꞌ jax
uyunen e Berequías conda chamesna taca e
tunmacuir e templo tut e altar.

36Y cꞌani inwareox era que san tuaꞌ acꞌaxi
uyeror tijor nox xeꞌ turox tara tor e rum
coner tama tunor tin e chamesnobꞌ, che e
Jesús.
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Conda e Jesús aru tama e gente xeꞌ turobꞌ
tama

e chinam Jerusalem
Lucas 13:34-35

37Y che e Jesús:
—Noxxeꞌ turox tamae chinam Jerusalem,

cay ichamse tunor e profetobꞌ tama e onian
tiempo y cay ichamse tunor tin e ebꞌetbꞌir
tariobꞌ umen e Dios taca e tun. Meyra
cꞌani ani incorpes imaxtac bꞌan cocha in-
cojt acꞌach xeꞌ umeqꞌue tunor uyarobꞌ taca
uwich, pero noxmachi icꞌani.

38 Ubꞌinic, e Dios machi ixto tuaꞌ ucojco
más ichinam era, y tamar era cꞌani axin
aquetpobꞌ choquem tunor iyototobꞌ.

39 Y cꞌani inwareox era que machi ixto
tuaꞌ ixsutpa iwira niut este que acꞌotoy e
día conda ixixin iware: “Chojbꞌesbꞌir jaxir
xeꞌwatar tama ucꞌabꞌa Cawinquirar”, che e
Jesús.

24
Conda cꞌani atijresna e templo
Marcos 13:1-2; Lucas 21:5-6

1 Entonces conda e Jesús locꞌoy tama e
templo cꞌotoyobꞌ uyajcanuarobꞌ tut y cay
ojronobꞌ tama tunor e nuxi ototobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e templo.

2Pero ojron e Jesús y che:
—¿O war ca iwira tunor era? Cꞌani in-

wareox era que cꞌani acucurna tunor e
nuquir ototobꞌ era y que ma ingojr tun tuaꞌ
aquetpa tujor upiar. Tunor era tuaꞌ ati-
jresna axin, che e Jesús.

Lo que axin anumuy bꞌajxan tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era

Marcos 13:3-23; Lucas 21:7-24; 17:22-24
3Entonces ixin e Jesús tama or ewitzir xeꞌ

ucꞌabꞌa Olivo. Y conda turuan yajaꞌ yopobꞌ
uyajcanuarobꞌ tut y cay ojronobꞌ tzꞌustaca y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa día tuaꞌ acucurna tunor e templo
era? ¿Y tucꞌa nic tuaꞌ achecta tuaꞌ canata
que cꞌanix isutpa watet? ¿Y tucꞌa nic tuaꞌ
achecta tuaꞌ canata conda cꞌanix acꞌapa ati-
jresna tunor or e rum era? che uyajcan-
uarobꞌ.

4Entonces che e Jesús:
—Iwiranic que mamajchi axin umajre-

sox.
5 Porque meyra ajmajresiajobꞌ watobꞌ y

cꞌani uyareox tama nicꞌabꞌa que: “Nen e
Cristoen.” Pero majax, y cꞌani axin umajre-
sobꞌmeyra gente taca uyojroner era.

6 Y conda iyubꞌi que watarix e tzꞌojyir
tama inteꞌ lugar o tama otronteꞌ lugar, ira
ixbꞌacta, porque bꞌan ucꞌani tuaꞌ anumuy
bꞌajxanquemerato acꞌotoy edía conda cꞌani
acꞌapa tunor era.

7 Y ayan e nuquir chinam xeꞌ cꞌani
aqꞌuijna upater otronteꞌ nuquir chinam

este que axinuyajcꞌuubꞌobꞌ, y ayanenación
xeꞌ cꞌani uche e tzꞌojyir upater otronteꞌ
nación. Y watar e sian muaquir y e sian
winar, y watar e sian yujcbꞌar tama meyra
lugar.

8 Pero tunor era jax tocto ucajyesnibꞌir
tunor e cꞌuxner xeꞌ tuaꞌwatar.

9 ’Entonces cꞌani ixqꞌuejcha ixixin tut e
ajcꞌamparobꞌ xeꞌ tuaꞌ uwatzꞌiox, y ayan tin
e axin uchamsiobꞌ. Y tunor e gente axin ux-
ejbꞌiobꞌ iut umen taca que war ixcꞌupseyan
tamaren.

10 Y tama e tiempo yajaꞌ meyra gente
tuaꞌ axin uyactobꞌ nibꞌir umen lo que acay
unumse ubꞌobꞌ cocha era, y axin utuchꞌi
ubꞌobꞌ y axin uxejbꞌiobꞌ ut ubꞌobꞌ.

11 Y cꞌani achectobꞌ meyra profetobꞌ xeꞌ
ajmajresiajobꞌ xeꞌ axin umajresobꞌ meyra
gente.

12 Y cꞌani abꞌoro meyra e mabꞌambꞌanir
este que axin asisa ucꞌunersiaj e Dios tama
uyalmobꞌmeyra hermanuobꞌ.

13 Pero tin e axin uqꞌuecꞌojse uyalma
tamaren y xeꞌ machi uyacten este que
acꞌapa tunor era cꞌani acorpesnobꞌ.

14 Y uyojroner e Dios tama e corpesiaj
ucꞌani tuaꞌachecsuna tut tunoregente tama
tunor or e rumbꞌan cocha inteꞌ checsuyaj. Y
conda acꞌapa achecsuna tunor e ojroner era
tut tunor e gente, entonces axin acꞌapa or e
rum era, che e Jesús.

15 Pues tin e axin uche leer lo que war
intzꞌijbꞌa tibꞌa era ubꞌinic, che nen xeꞌ Ma-
teoen. Y che e Jesús:

—EDaniel xeꞌ turuan tamaeonian tiempo
uyacta tzꞌijbꞌabꞌir que watar e día conda
axinachecta inteꞌwinicxeꞌ tuaꞌuturbꞌa inteꞌ
nuximabꞌambꞌanir tujor e altar tamae tem-
plo tama e chinam Jerusalem xeꞌ tuaꞌ axin
ubꞌoni e altar era. Conda iwira anumuy
tunor era,

16 tunor tin e turobꞌ tama e departa-
mento Judea ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ
wacchetaca tuaꞌ axiobꞌ tujor e witzir tuaꞌ
machi achamesnobꞌ.

17 Y tin e turu tichan tujor uyotot, ucꞌani
tuaꞌ ecmay wacchetaca tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni,
y machix tuaꞌ oꞌchoy macuir uyotot tuaꞌ
ulocse lo que ayan tuaꞌ uqꞌueche axin, sino
que ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy ajner.

18Y tin e war axana tama e cꞌopotmachix
tuaꞌ asutpa axin tama uyotot tuaꞌ uchꞌami
ubꞌujc, sino ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni wac-
chetaca.

19 Tzajtaca utobꞌ e ixictac xeꞌ cuchur
uyarobꞌ tama e tiempo era, y bꞌan tin e
qꞌuecherix uchꞌurcabꞌobꞌ ubꞌan porque in-
tran tutobꞌ tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ.

20 Y cꞌajtinic taca e Dios que machi tuaꞌ
ixlocꞌoy ixajni tama e tiempo conda meyra
war asisi, y cꞌajtinic taca e Dios que machi
tuaꞌ ixlocꞌoy ixajni tama inteꞌdía tuaꞌ e jiriar.
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21 Porque tama e hora xeꞌwatar era cꞌani
achecta watar inteꞌ nuxi cꞌuxner xeꞌmás in-
yaj que mato inyajr eꞌrna desde que chena
or e rum era y nien ma tiaꞌ tuaꞌ eꞌrna
otronteꞌ cocha era.

22 Pero Catata Dios tuaꞌ axin uxuri e
tiempo tuaꞌ e nuxi cꞌuxner era tuaꞌ machi
eixna meyra, y bꞌan tuaꞌ uche porque jay
machi uche cocha era mamajchi tuaꞌ ani
acorpesna. Pero cocha e Dios war uyajta
utobꞌ tin e sicbꞌabꞌirix umener, jaxir axin
uxuri e tiempo era.

23 ’Entonces jay achecta watar e gente
tuaꞌ uyareox: “Laric iranic que tara turu e
Cristo”, ira icꞌupsiobꞌ, o jay axin uyareox:
“Larix iranic que yajaꞌ turu e Cristo”, ira
icꞌupsiobꞌ ubꞌan.

24Porque achectawatar corawinicobꞌ xeꞌ
tuaꞌ oꞌjron y che: “Nen e Cristoen”, pero
majax sino que ajtaca war umajres e gente
axin. Y ayan tin e achecta watar xeꞌ tuaꞌ
oꞌjron y che: “Pero nen jaxen inteꞌ profeta
tuaꞌ e Dios”, peromajax. Y jaxirobꞌ tuaꞌ axin
uchiobꞌ meyra seña y tuaꞌ uchiobꞌ meyra
milagro tut e gente, y tamar era cꞌani uma-
jres meyra gente este que axin umajres ani
ubꞌan tin e sicbꞌabꞌirobꞌix umen e Dios.

25 Iwiric tuaꞌ machi ixmajresna porque
cꞌapa inwareoxix bꞌajxan lo que tuaꞌ anu-
muy.

26 Y tamar era jay ayan tin e acꞌotoy tiut
y che: “Chꞌujcunic iwira, yajaꞌ turu e Cristo
tama e choquem lugar”, ira ixixin iwira. Y
jay ayan tin e uyareox y che: “Chꞌujcunic
iwira, tara turu e Cristo war amucwan
macuir e otot”, ira icꞌupse.

27Porque bꞌan cocha iwira eijbꞌi ut e qꞌuin
tiaꞌ anamtzꞌa e qꞌuin xeꞌ axin wacchetaca
tuaꞌ ujanchꞌacnes tunor ut e qꞌuin este que
aquetpa chequer tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin
ubꞌan, y bꞌan ixto tuaꞌ iwirennenxeꞌUyune-
nen e winic conda acꞌotoy e día conda in-
sutpa waten otronyajr.

28 Cꞌani anumuy tunor era bꞌan cocha
e ojroner tama e usij, que tiaꞌ chꞌar inteꞌ
chamen, y ya war umorojse ubꞌobꞌ e sian
usij, che e Jesús.

Conda cꞌani asutpawatar e Cristo
Marcos 13:24-37; Lucas 21:25-33; 17:26-

30, 34-36
29Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Conda war acꞌapa tunor e día tuaꞌ e

cꞌuxner era cꞌani ecsibꞌa e qꞌuin, y e luna
cꞌani amactzꞌa uwarar, y meyra lucero axin
oꞌjri watar tut e qꞌuin, y tunor e nuxi
cꞌotorer lo que ayan tut e qꞌuin axin ani-
jquesna ubꞌan.

30 Y de allí cꞌani achecta inteꞌ nuxi seña
tut e qꞌuin xeꞌ jax uchequerir que watenix
nen xeꞌUyunenen ewinic tuaꞌ incꞌotori tara
tor e rum. Y tunor e gente tama tunor e

sian chinamobꞌ tara tor e rum cꞌani aꞌruobꞌ.
Y tunorobꞌ cꞌani uwirenobꞌ conda inchecta
tama e tocar conda insutpa waten taca
nicꞌotorer ymeyra nitawarer.

31Y de allí nen xeꞌUyunenen ewinic cꞌani
inwebꞌta axiobꞌ niwangelobꞌ taca inteꞌ nuxi
lajbꞌar tamae corneta tuaꞌ axinumorojsiobꞌ
tunor tin e sicbꞌabꞌirix umen e Dios tama
tunor or e rum: Tama e lugar inxejr ut e
qꞌuin, y tama e lugar teinxejr bꞌana, y tama
e lugar tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin, y tama e
lugar tiaꞌ anamtzꞌa e qꞌuin ubꞌan. Y cꞌani
axin umorojsiobꞌ tin e sicbꞌabꞌirobꞌ umen e
Dios tic taca tiaꞌ turobꞌ tama tunor or e rum,
che e Jesús.

32Entonces ojron e Jesús y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ teꞌ xeꞌ

ucꞌabꞌa higuera. Inteꞌ higuera, conda
achꞌocnuqꞌui unuc e teꞌ y conda achecta
watar uyopor otronyajr, war inata que
watarix e verano.

33 Y bꞌan tama tunor e seña era ubꞌan,
conda iwiraacayanumuy tunoreranatanic
que watarix ucꞌapesnibꞌir or e rum ubꞌan,
bꞌan cocha inteꞌ winic xeꞌ war tuyejtzꞌer
inteꞌ otot xeꞌ turix tuaꞌ oꞌchoymacu.

34Pero cꞌani inwareox era que tin e turobꞌ
tara tor e rum conda acay anumuy tunor
era machi tuaꞌ achamayobꞌ este que acꞌapa
uwirobꞌ tunor era.

35 Tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum cꞌani
acꞌapa, pero niwojroner machi tuaꞌ acꞌapa,
sino que ucꞌani tuaꞌ acꞌapa achempa tunor
bꞌan taca cocha war inwareox era.

36 ’Pues mamajchi war unata tucꞌa día y
nien tucꞌa hora conda tuaꞌ inchecta waten
otronyajr. Machi war unatobꞌ e angelobꞌ xeꞌ
turobꞌ tut e qꞌuin y nien nen xeꞌ Uyunenen
e Dios machi war innata tucꞌa hora tuaꞌ
inchecta waten, sino que ajtaca Catata Dios
xeꞌwar unata.

37 ’Bꞌan cocha numuy tama e onian
tiempo conda turu ani e Noé y bꞌan tuaꞌ
anumuy tama e día conda tuaꞌ insutpa
waten nen xeꞌ Uyunenen e winic otronyajr.

38Porque tamautiempoeNoéegentewar
awiobꞌ, war oychꞌiobꞌ, war anujbꞌiobꞌ, ywar
anujbꞌiobꞌ taca otronteꞌ, war ubꞌijnuobꞌ que
imbꞌutz tunor este que cꞌotoy e día conda e
Noé ixin ochoy tama e nuxi barco.

39 Y matucꞌa unatobꞌ tamar lo que cꞌani
anumuy que cꞌanix asatpa tunor or e rum
este que cay cꞌaxi e nuxi jajar y cay tꞌabꞌay
e jaꞌ este que bꞌutcꞌa tunor or e rum y
cay aruobꞌ e gente, cay nujxiobꞌ y cꞌoyobꞌ
muctzꞌa ixiobꞌ chamayobꞌ. Y bꞌan tuaꞌ anu-
muy conda insutpa waten nen xeꞌ Uyune-
nen e winic otronyajr, matucꞌa tuaꞌ unatobꞌ
e gente este que inchecta tutobꞌ.

40Y tama e tiempo yajaꞌ cꞌani inxere axin
tunor e gente tama tunor or e rum. Bꞌajcꞌat
war apatnobꞌ chateꞌ winicobꞌ tama inteꞌ
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chor. Inteꞌ cꞌani aqꞌuejcha axin y inteꞌ aque-
tpa.

41 Bꞌajcꞌat chateꞌ ixictac war oychꞌuobꞌ,
inteꞌ cꞌani aqꞌuejcha axin y inteꞌ aquetpa.

42 ’Entonces turuanenic bꞌixir porque
machi war inata tucꞌa día tuaꞌ insutpa
waten nen xeꞌ Iwinquiraren otronyajr.

43 Pero natanic nox que jay inteꞌ ajyum
otot unata ani tucꞌa hora acbꞌar conda cꞌani
acꞌotoy inteꞌ ajxujch, bꞌixir ani turu war
ucojco tuaꞌmachiapajsauyotot y tuaꞌmachi
axujchna lo que ayanmacu.

44 Y tamar era chꞌujcunic iwira ibꞌa
porque nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
insutpa waten tama inteꞌ hora conda
mamajchi war ubꞌijnu que waten tama e
hora yajaꞌ, che e Jesús.

E man xeꞌ acꞌupseyan y e man xeꞌ machi
acꞌupseyan

Lucas 12:41-48
45Entonces ojron e Jesús y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ man xeꞌ

nojta ujor y xeꞌ más war acꞌupseyan tut
upatron. Jaxir tuaꞌ aꞌjcꞌuna tuaꞌ ucojco uy-
otot upatron y tuaꞌ uwese tunor e inmojr
manobꞌ conda acꞌotoy e hora.

46 Pues chojbꞌesbꞌir e man xeꞌ atajwina
umen upatron que war uche tunor lo que
ucꞌani upatron conda acꞌotoy.

47Y cꞌani inwareox era que upatron cꞌani
uyajcꞌu más ucꞌotorer e man era este que
aquetpa uwinquir tama tunor lo que ayan
tuaꞌ upatron era.

48 Pero jay mabꞌambꞌan e man acay
ubꞌijnu cocha era y che: “Pero nipatron
machito tuaꞌ ayopa rajxa era”, che e man
era jax taca,

49 y tamar era acay uwatzꞌi e inmojr
manobꞌ, y acay aweꞌ, y acay oychꞌi taca e
inmojr ajcarer.

50 Entonces tama inteꞌ día conda machi
war ubꞌijnu jay cꞌani ayopa upatron tama
e día era, wacchetaca tuaꞌ achecta watar y
ayopa tama uyotot tama inteꞌ hora conda
machi unata eman.

51 Entonces upatron tuaꞌ axin uwatzꞌi
uman nojta este que axin achamay y cꞌani
uyebꞌta axin esto tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tin e
ajqꞌuecranerobꞌ xeꞌ tuaꞌ aꞌruobꞌ y tuaꞌucꞌuxi
ut uyejobꞌ umen e cꞌuxner, che e Jesús.

25
E ojroner tama e diez ijchꞌoctac

1Entonces che e Jesús:
—Ayan inteꞌ ojroner tama e diez

ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ larobꞌ tacar uchinam e
Dios. Pues e diez ijchꞌoctacobꞌ era war
uqꞌuechiobꞌ axin inteꞌ inteꞌ ulamparobꞌ tuaꞌ
axin utajwiobꞌ e novio conda ayopa tuaꞌ
oꞌchoyobꞌ tacar tama e nojqꞌuin tama e
nujbꞌiar.

2 Y ayan cinco ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ war
ubꞌijnuobꞌ tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ y ayan
cinco ijchꞌoctacobꞌ ubꞌan xeꞌ machi war
ubꞌijnuobꞌ jay ayan lo que ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ.

3Y tin e machi war ubꞌijnuobꞌ jay ayan lo
que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ intaca uqꞌuechiobꞌ
ulamparobꞌ, pero matucꞌa uqꞌuechiobꞌ tuaꞌ
uyubꞌi utzꞌajpes ulamparobꞌ.

4Pero tinewarubꞌijnuobꞌ tucꞌaucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin tucꞌa tamar tuaꞌ
utzꞌajpesobꞌ ulamparobꞌ.

5 Pero e novio eixna tuaꞌ ayopa y
tamar era jajpnobꞌ umen e waynij e
diez ijchꞌoctacobꞌ era este que wayanobꞌ
tunorobꞌ.

6 Entonces tama uyuxin e acbꞌar ayan
tin e cay aru taca inteꞌ nuxi nuc y che:
“Achpenic, que watarix e novio. Quiquic
tajwinic”, che e nuc era.

7 Entonces achpobꞌ e ijchꞌoctacobꞌ y cay
utzꞌajpesobꞌ ulamparobꞌ.

8 Y wacchetaca cay ojronobꞌ e cinco
ijchꞌoctac xeꞌ machi ubꞌijnuobꞌ jay ayan lo
que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ y uyareobꞌ e inmojr
ijchꞌoctacobꞌ y chenobꞌ: “Ajcꞌunicon tucꞌa
tacar tuaꞌ catzꞌajpes calamparobꞌ cochawar
atajpobꞌ era”, chenobꞌ.

9 Pero e inmojr ijchꞌoctacobꞌ chenobꞌ:
“Ma erer cawajcꞌox, porque jay cawajcꞌox,
machi axin atzꞌacta ticabꞌa y nien tibꞌa ani
ubꞌan. Quiquic manic tiaꞌ ayan tuaꞌ acho-
jna”, chenobꞌ.

10 Pero conda e ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ machi
ubꞌijnuobꞌ jay ayan lo que ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ war axanobꞌ tuaꞌ umaniobꞌ tucꞌa
tacar tuaꞌ utzꞌajpes ulamparobꞌ, yopa e
novio. Entonces e ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ war
ubꞌijnuobꞌ lo que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ ixiobꞌ
taca e novio y ochoyobꞌ tacar macuir e otot
tiaꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e nojqꞌuin. Y de allí majca e
puerta.

11 Y conda numuy cora hora, cꞌotoyobꞌ e
ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ machi ubꞌijnuobꞌ jay ayan
lo que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ y cay ojronobꞌ tut
e puerta patir y chenobꞌ: “Cawinquiraret,
pasa e puerta, cꞌani cochoy”, chenobꞌ.

12 Y che e novio: “Machi innata tiaꞌ tar-
iox.” Tara acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

13Entonces e Jesúsuyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Ira ixwayan porque bꞌan cocha machi
unatobꞌ e diez ijchꞌoctacobꞌ era tucꞌa hora
tuaꞌayopaenovioybꞌanoxubꞌanquemachi
inata tucꞌa día y nien tucꞌa hora conda nen
tuaꞌ inchecta waten otronyajr xeꞌ Uyune-
nen e winic. Y tamar era iwiric ibꞌa tuaꞌ
ixquetpa turix tama e hora conda nen tuaꞌ
insutpa waten, che e Jesús.

Inteꞌojroner tamacoramanxeꞌajcꞌunobꞌ
e tumin
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14Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tamar inteꞌ nuxi

winic xeꞌ lar tacar uchinam e Dios. Pues
e nuxi winic era ayan meyra utumin y cay
ubꞌijnu que cꞌani axana innajt esto tama
otronteꞌ nuxi chinam y machi tuaꞌ asutpa
watar este que ubꞌijnu. Pero conda ne
mato axin tama uxambꞌar cay upejca cora
umanobꞌ y cay uyajcꞌu cora utumin tuaꞌ
apatnobꞌ tamar condamachi turu.

15 ’Y tama incojt uman uyajcꞌu 5,000 ut
utumin. Y tama incojt uyajcꞌu 2,000 ut
utumin. Y ayan otronteꞌ xeꞌ uyajcꞌu 1,000.
Pues tzijca ajcꞌunobꞌ incojt incojt bꞌan cocha
obꞌnobꞌ tuaꞌ apatnobꞌ tamar. Y de allí locꞌoy
ixin e winic tama uxambꞌar.

16 Entonces e man xeꞌ uchꞌami 5,000 ut e
tumin ixin patna tamar este que uchꞌami
otro 5,000 ut e tumin tamar.

17Y bꞌan uche e man xeꞌ uchꞌami 2,000 ut
e tumin. Ixin patna tamar este que uchꞌami
otro 2,000 ut e tumin tamar.

18 Pero e man xeꞌ ajcꞌuna 1,000 machi
patna tamar sino que ixin upajni e rum y
umuquiutuminupatronmacuir inteꞌ chꞌen.

19 ’Pues e patronbꞌir era quetpa meyra
tiemponajtir esto que sutpa yopa otronyajr.
Y conda yopa cay upejca umanobꞌ tuaꞌ
unata tucꞌa cay uchiobꞌ taca utumin.

20 Entonces e man xeꞌ ajcꞌuna 5,000 ut e
tuminyopa tutupatron. Yutarese5,000ut e
tumin lo que ajcꞌuna y utares otronteꞌ 5,000
ubꞌan xeꞌ jax uyeror xeꞌ uchꞌami tamar. En-
tonces e man uyare upatron y che: “Jax
era e 5,000 lo que awajqꞌuen y tara ayan
otronteꞌ 5,000 xeꞌ inchꞌami tamar”, che e
man.

21 Y ojron upatron y che: “Intzay inwiret
que imbꞌutz locꞌoy tunor lo que ache era. Y
cocha cay aturbꞌa abꞌa tama tunor e patnar
era, cꞌani inwajqꞌuet apatnar xeꞌ más nojta
tiaꞌ tuaꞌ achꞌami más ubꞌan. Ochen y tzayen
tacaren”, che upatron.

22 Y nacpat era e man xeꞌ ajcꞌuna 2,000
ut e tumin yopa tut upatron. Y utares e
2,000 ut e tumin lo que ajcꞌuna taca otronteꞌ
2,000 xeꞌ uchꞌami tamar. Entonces e man
uyare upatron y che, “Jax era e 2,000 lo
queawajqꞌueny tara ayanotronteꞌ2,000xeꞌ
inchꞌami tamar”, che eman.

23 Y ojron upatron y che: “Intzay inwiret
que imbꞌutz locꞌoy tunor lo que ache era. Y
cocha cay aturbꞌa abꞌa tama tunor e patnar
era, cꞌani inwajqꞌuet apatnar xeꞌ más nojta
tiaꞌ tuaꞌ achꞌami más ubꞌan. Ochen y tzayen
tacaren”, che upatron.

24 Y nacpat era yopa e man xeꞌ ajcꞌuna
1,000 ut e tumin. Pero jaxir uyare upa-
tron y che: “Niwinquiret, nen innata que
net intran awirnar, y que war amorojse lo
que majax net apaqꞌui, y que war achꞌami

meyra e tuminmotor quemajaxnet xeꞌwar
ipatna.

25 Y tamar era bꞌacten y ixien inmuqui e
tuminmacuir e rum. Pero chꞌar era e tumin
xeꞌ tabꞌa”, che eman.

26Entoncesqꞌuijnaupatronyuyareuman
y che: “Net jax inteꞌ man xeꞌ mabꞌambꞌan
awirnar y xeꞌmeyra icꞌoyi. ¿Owar ca anata
que nen war inmorojse lo que machi im-
paqꞌui nen, y que war inchꞌami meyra e tu-
minmotor quemajaxnenxeꞌwar impatna?

27 Pues ucꞌani ani tuaꞌ awacta nitumin
tama e banco tuaꞌ ani insutpa inchꞌami ni-
tumin taca uyeror otronyajr”, che upatron.

28Entonces uyare e inmojr manobꞌ y che:
“Locsenic e 1,000 ut tumin tuaꞌ e man era y
ajcꞌunic tin e ayan e 10,000.

29 Porque tin e ayan más tacar axin
aꞌjcꞌuna más este que ayan meyra lo que
aquetpa, y tin e matucꞌa ayan tamar cꞌani
aloqꞌuesna tunor lo que ayan tuaꞌ motor
que imbꞌijc taca ayan tuaꞌ.

30 Y e man era xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir
choquic patir tama e incsibꞌaner tiaꞌ tuaꞌ
aꞌru y tiaꞌ tuaꞌ ucꞌuxi ut uyej umen e
cꞌuxner”, che e patronbꞌir era. Tara acꞌapa
e ojroner, che e Jesús.

Conda xejra tunor tin e turobꞌ tara tor e
rum

31Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Conda nen xeꞌ Uyunenen e winic

inchecta waten taca tunor uyangelobꞌ e
Dios tuaꞌ incꞌotori tara tor e rum, cꞌani
inturuan tor inteꞌ nuxi turtar xeꞌ galan
uwirnar.

32 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama tunor
or e rum cꞌani umorojse ubꞌobꞌ taniut y nen
cꞌani inxere tunor e sian gente era bꞌan
cocha inteꞌ ajcojc oveja conda uxere e oveja
taca e chivo.

33 Cꞌani inturbꞌa tunor e sian oveja tama
ninojcꞌabꞌ y cꞌani inturbꞌa tunor e sian chivo
tama nitzꞌejcꞌabꞌ.

34Entoncesnenxeꞌ reyen tuaꞌ inware tine
turobꞌ tamaninojcꞌabꞌy che: “Laric tunorox
xeꞌ chojbꞌesbꞌirox umen Nitata Dios. Laric
tuaꞌ ichꞌami uchinam eDios xeꞌ ustabꞌir tuaꞌ
ixajcꞌuna conda ne mato achena or e rum
era.

35 Porque conda nen cay jaytzꞌen, nox
iwesen; y conda nen ataqui nitiꞌ, nox
iwajqꞌuen e jaꞌ tuaꞌ unchꞌi; y conda nen
xanen choquem, nox iwajqꞌuen tiaꞌ tuaꞌ in-
turuan.

36 Y conda cꞌapa nibꞌujc, nox ixin
iwajqꞌuen; y conda caymuacranen, nox cay
iwarajsen; y conda turen tama e cárcel, nox
ixiox iwarajsen.” Bꞌan aquetpa tuaꞌ inware
tin e turobꞌ tama ninojcꞌabꞌ tama e día yajaꞌ.

37 Entonces tin e aquetpobꞌ erach
uwirnarobꞌ tuaꞌ uyarenobꞌ y chenobꞌ:
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“Cawinquiraret, ¿tucꞌa día cawiret que war
ijaytzꞌa y cawajqꞌuet tucꞌa tuaꞌ acꞌuxi? Y
¿tucꞌa día cawiret que war ataqui atiꞌ y
cawajqꞌuet e jaꞌ tuaꞌ oychꞌi?

38 Y ¿tucꞌa día cawiret que war ixana
choquem y cawajqꞌuet tiaꞌ tuaꞌ ituruan? Y
¿tucꞌa día cawiret que war acꞌapa abꞌujc y
cawajqꞌuet abꞌujc?

39 Y ¿tucꞌa día cawiret que ajmuaquet
o conda turet tama e cárcel y ixion tuaꞌ
cawarajset?” Bꞌan cꞌani uyarenobꞌ tin e
aquetpobꞌ erach uwirnarobꞌ.

40Entonces nen xeꞌ reyen cꞌani inwareobꞌ
y che: “Cꞌani inwareox era que conda
cay itacre inteꞌ niwermano xeꞌ tzajtaca ut
y xeꞌ war unumse ubꞌa, war itacren nen
ubꞌan.” Bꞌan cꞌani inware tin e aquetpa
erach uwirnarobꞌ.

41 ’Y nacpat era nen xeꞌ reyen tuaꞌ
inware tin e turobꞌ tama nitzꞌejcꞌabꞌ y
che: “Loqꞌuenic tara taniut tunorox xeꞌ
satremox. Quiquic tama e cꞌajc xeꞌ machi
tuaꞌ atajpa xeꞌ ustabꞌir tiaꞌ tuaꞌ ayajra e
diablo taca tunor e sianmabꞌambꞌanmein.

42 Porque conda nen cay jaytzꞌen nox
machi iwesen, y conda ataqui nitiꞌ nox
machi iwajqꞌuen e jaꞌ tuaꞌ unchꞌi.

43 Y conda nen xanen choquem nox
machi iwajqꞌuen tiaꞌ tuaꞌ inturuan, y conda
cꞌapa nibꞌujc nox machi iwajqꞌuen tucꞌa
tuaꞌ inlapi, y conda cay muacranen y
conda turen tama e cárcel noxmachi tariox
tuaꞌ iwarajsen.” Bꞌan tuaꞌ inware tin e
satremobꞌ.

44 Entonces jaxirobꞌ cꞌani uyarenobꞌ y
chenobꞌ: “Cawinquiret, ¿tucꞌa día cawiret
que war ijaytzꞌa o conda war ataqui atiꞌ o
conda xanet choquem o conda war acꞌapa
abꞌujc o conda war imuacran o conda turet
tama e cárcel y machi ixion tuaꞌ catacret?”
Bꞌan tuaꞌ uyarenobꞌ e gente xeꞌ satremobꞌ
era.

45Entonces nen xeꞌ reyen cꞌani inwareobꞌ
y che: “Cocha machi cay itacre inteꞌ niw-
ermano xeꞌ tzajtaca ut conda war unumse
ubꞌa, chequer que machi cꞌani itacren nen
ubꞌan.” Bꞌan cꞌani inware tin e satremobꞌ.

46 Y nacpat era tin e mabꞌambꞌan
uwirnarobꞌ axiobꞌ tama e cꞌajc xeꞌ
machi tuaꞌ atajpa, y tin e aquetpa erach
uwirnarobꞌ axin uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

26
Conda ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e

Jesús tama e cárcel
Marcos 14:1-2; Lucas 22:1-2; Juan 11:45-

53
1 Pues conda cꞌapa ojron tama tunor era,

e Jesús cay uyare uyajcanuarobꞌ y che:

2 —Nox inata que chabꞌij era acay e
nojqꞌuin pascua, y tama e nojqꞌuin era nen
xeꞌUyunenen ewinic cꞌani inqꞌuejcha inxin
tuaꞌ inchamesna tut inteꞌ cruz, che e Jesús.

3 Pues tama e tiempo era cay umorojse
ubꞌobꞌ uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ
taca e ajcanseyajobꞌ tamauley eMoisés taca
e nuquir winicobꞌ tama e Israel tama inteꞌ
nuxi otot xeꞌ tuaꞌ e Caifás xeꞌ jax e más
nuquir winquir tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ.

4 Y cay usicbꞌobꞌ cocha erer umajresobꞌ
e Jesús tuaꞌ uyubꞌi uqꞌuechiobꞌ axin tama e
cárcel tuaꞌ uyubꞌi uchamsiobꞌ.

5Pero chenobꞌ:
—Machi tuaꞌ caqꞌueche axin e Jesús este

que acꞌapa e nojqꞌuin era tuaꞌ machi asut-
pobꞌ ticajor tunor e sian gente, chenobꞌ.

Conda inteꞌ ixic utuqui e perfume tut e
Jesús

Marcos 14:3-9; Juan 12:1-8
6 Entonces ixin e Jesús tama e chinam

Betania y ixin esto tama uyotot inteꞌ winic
xeꞌucꞌabꞌaSimónxeꞌayanani e sian chec tut
xeꞌ ucꞌabꞌa lepra.

7 Entonces cꞌotoy inteꞌ ixic tut e Jesús xeꞌ
war uqꞌueche axin inteꞌ bote perfume xeꞌ
bꞌan cocha e brillantina pero puro perfume
era y tamar era meyra atujri. Y conda turu
e Jesús tor e mesa jaxir utuqui e perfume
tama ujor.

8 Pero conda irna tunor era umen uyaj-
canuarobꞌ cay qꞌuijnobꞌ y cay qꞌuecranobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar uchoqui e perfume era?
9 Erer ani achompa tama meyra tumin

tuaꞌ uyubꞌion catacre tin e tzajtaca utobꞌ,
che uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ taca.

10 Pero e Jesús uyubꞌi lo que arobꞌna
umenerobꞌ y tamar era ojron jaxir y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar icꞌaye e ixic era? Pues lo
que war uche tacaren era bueno tunor.

11Puesayan tin e tzajtacaut tijam iraj iraj,
pero nen machi tuaꞌ inquetpa tacarox iraj
iraj cocha turen era.

12 Conda e ixic cay utuqui e perfume
taniut, bꞌan uche tuaꞌ uyustes niut tuaꞌ in-
quetpa turix conda inxin inmujca.

13 Y cꞌani inwareox era que tic taca tiaꞌ
achecsuna uyojroner e Dios tama e corpe-
siaj tama tunor or e rum cꞌani achecsuna
ubꞌan lo que cay uche e ixic era tacaren tuaꞌ
machi anajpesna lo que cay uche era, che e
Jesús.

Conda e Judas utuchꞌi e Jesús tut e nuquir
winicobꞌ

Marcos 14:10-11; Lucas 22:3-6
14 Pues ayan inteꞌ tujam e doce uyajcan-

uarobꞌ e Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa Judas Iscariote.
Y jaxir ixin tuaꞌ oꞌjron taca uwinquirobꞌ e
inmojr sacerdotiobꞌ

15y che:
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—¿Jayteꞌ tuaꞌ iwajqꞌuen jay inwajcꞌox e
Jesús tuaꞌ iqꞌueche axin? che e Judas. Y
jaxirobꞌ chenobꞌ:

—Cawajqꞌuet treinta ut tumin xeꞌ plata,
che e nuquir winicobꞌ era.
Entonces jaxir uchꞌami e tumin y ixin.
16Y tamaedíaerae Judascayusajcacocha

tuaꞌ uche tuaꞌ uyajcꞌu e Jesús tama ucꞌabꞌobꞌ
e winicobꞌ era.

Conda cay weꞌ e Jesús tama e nojqꞌuin
pascua

Marcos 14:12-25; Lucas 22:7-23; Juan
13:21-30; 1 Corintios 11:23-26

17Entonces conda cꞌotoy e bꞌajxan día tuaꞌ
e nojqꞌuin conda ucꞌuxi e pan xeꞌ machi
atꞌabꞌay ut, uyajcanuarobꞌ e Jesús cꞌotoyobꞌ
tuyejtzꞌer tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ acꞌani tuaꞌ caxin costes e comida
tuaꞌ cache e wiar tuaꞌ e nojqꞌuin pascua
conda acꞌotoy e hora? che uyajcanuarobꞌ.

18Y che e Jesús:
—Quiquic tama e chinam Jerusalem tama

uyotot inteꞌ winic, nox inata chi, y arenic
y che: “Cawajcanseyaj che que: Warix
acꞌotoy e hora conda cꞌani inchamesna,
pero cꞌanto inxin toꞌtot tuaꞌ cache e nojqꞌuin
pascua taca niwajcanuarobꞌ”, bꞌan tuaꞌ
iware e winic, che e Jesús.

19 Entonces uyajcanuarobꞌ ixin uchiobꞌ
bꞌan cocha arobꞌnobꞌumene Jesús yuyuste-
sobꞌ e comida tuaꞌ aquetpa turix tuaꞌ awiobꞌ
tama e nojqꞌuin pascua era.

20 Y conda acbꞌare ya turu e Jesús tor e
mesa taca e doce uyajcanuarobꞌ.

21 Y conda war awiobꞌ cay ojron e Jesús
tacarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan inteꞌ tijam
xeꞌ axin utuchꞌien tut e nuquirwinicobꞌ tuaꞌ
uqꞌuechien inxin, che e Jesús.

22Entonces quetpa uwirnarobꞌ quemixto
jax incꞌajyer ya y cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús
inteꞌ inteꞌ y chenobꞌ:

—Niwinquiraret, ¿nen ca nic? che uyaj-
canuarobꞌ inteꞌ inteꞌ.

23Entonces che e Jesús:
—Tin e war aweꞌ intera chꞌeu tacaren, jax

xeꞌ tuaꞌ axin utuchꞌien tut e nuquirwinicobꞌ
tuaꞌ uqꞌuechien inxin.

24 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic ucꞌani
tuaꞌ inxin inchamesna bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios, pero tzaj-
taca ut tin e acꞌampesna tuaꞌ utuchꞌien. Más
ani bueno quemachi ani cuxpa ewinic era,
che e Jesús.

25Entonces e Judas xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ utuchꞌi
e Jesús ojron tacar y che:

—Niwajcanseyajet, ¿o nen ca nic? che e
Judas.
Y e Jesús che:
—Net, che e Jesús.

26 Pues conda warto awiobꞌ tunorobꞌ tor
e mesa e Jesús uchꞌami ingojr pan tama
ucꞌabꞌ, y cayutattzꞌi eDios tamarycayuxere
e pan y cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ y che:

—Junic e pan era y cꞌuxic. Pues e pan
era bꞌan cocha uwerir nicuerpo xeꞌ tuaꞌ in-
chamesna tamarox, che e Jesús.

27Y nacpat era e Jesús uchꞌami inteꞌ chꞌeu
tama ucꞌabꞌ y utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamar y
uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ y che:

—Uchꞌenic imbꞌijc imbꞌijc tunorox lo que
ayan tama e chꞌeu era.

28 Porque lo que ayan tama e chꞌeu
era aquetpa bꞌan cocha nichꞌichꞌer xeꞌ
axin awechcꞌa tamarox y xeꞌ tuaꞌ utacre
meyra gente tuaꞌ acꞌumpesnobꞌ tama tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ. Y nichꞌichꞌer era jax
tuaꞌ uchectes tiut ubꞌan que ayan inteꞌ
nipacto xeꞌ imbꞌutz tacarox.

29Pero cꞌani inwareox era que nenmachi
tuaꞌ insutpa unchꞌi lo que ayan tama e chꞌeu
era este que acꞌotoy e día conda cꞌani unchꞌi
e vino xeꞌ imbꞌutz conda watar Catata Dios
tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum, che e Jesús.

Conda e Pedro arobꞌna que jaxir jax xeꞌ
tuaꞌ umuqui e Jesús

Marcos 14:26-31; Lucas 22:31-34; Juan
13:36-38

30 Entonces conda cꞌapa ucꞌaywijresobꞌ
inteꞌhimno locꞌoyobꞌ tamaeotot era y ixiobꞌ
esto tama or e witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Olivo.

31Entonces ojron e Jesús y che:
—Conda acbꞌare coner tunorox cꞌani

ixixin iwacten, porquebꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que: “Conda
achamesna e ajcojc oveja, tunor e ovejobꞌ
cꞌani uxere ubꞌobꞌ axin.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

32 Pero nacpat era conda insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ cꞌani
inxin tama e departamento Galilea bꞌajxan
que ixixin nox, che e Jesús.

33Entonces ojron e Pedro y che:
—Motor axin uyactet tunor e inmojr era,

pero nen ma tiaꞌ tuaꞌ inxin inwactet, che e
Pedro.

34Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret que tama e acbꞌar era

conda ne mato aꞌru e acꞌach, net iꞌxin
amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que machi anata
chien nen, che e Jesús.

35Y che e Pedro:
—Motor que nen ucꞌani tuaꞌ inxin in-

chamay tacaret, pero nen ma tiaꞌ tuaꞌ inxin
inmuqui acꞌabꞌa, che e Pedro.
Y bꞌan arobꞌna umen tunor e inmojr aj-

canuarobꞌ era ubꞌan.
Conda e Jesús ixin ucꞌajti taca e Dios
tama e huerto Getsemaní
Marcos 14:32-42; Lucas 22:39-46
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36Entonces cꞌotoy e Jesús taca tunor uyaj-
canuarobꞌ tama inteꞌ huerto xeꞌ ucꞌabꞌa Get-
semaní. Y ojron e Jesús y che:

—Turenic tara. Nen cꞌani inxin más bꞌat
tuaꞌ incꞌajti taca e Dios, che e Jesús.

37 Entonces e Jesús uqꞌueche ixin e Pedro
y chateꞌ uyunenobꞌ e Zebedeo y cay oyqꞌui
tama uyalma y cay yopa inteꞌ nuxi cꞌuxner
tama uyalma xeꞌ cay unumse ubꞌa tamar.

38Y che e Jesús:
—Ayan inteꞌ nuxi cꞌuxner tama niwalma

que war uchien imbꞌijnu que chamenenix
umener. Quetpenic tara, pero ira ixwayan,
che e Jesús.

39 Entonces e Jesús ixin innajt cora y uy-
acta ubꞌa apacwan tut e rum y cay ucꞌajti
taca e Dios y che:

—Nitatet, quisinic ani machi inchꞌami e
nuxi cꞌuxner lo que cꞌanix watar tamaren,
pero chen bꞌan taca cocha net acꞌani y ma-
jax bꞌan cocha incꞌani nen, che e Jesús.

40 Entonces sutpa cꞌotoy tiaꞌ turobꞌ uya-
jcanuarobꞌ y utajwi que war awayanobꞌ.
Entonces e Jesús uyare e Pedro y che:

—¿Machi ca uyubꞌiox icojquen nien inteꞌ
hora?

41 Turuanenic bꞌixir y cꞌajtinic taca e
Dios tuaꞌ machi ixpijchna umen e Satanás.
Pues tama iwalma turix tuaꞌ ixcꞌupseyan
tamaren, pero tama iwerir injayjayox, che
e Jesús.

42 Entonces e Jesús sutpa ixin otronyajr
tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios y che: “Nitatet, jay
ereratacren tuaꞌmachi innumsenibꞌa tama
e nuxi cꞌuxner lo que watarix era, pues
bueno. Pero chen lo que acꞌani net”, che e
Jesús.

43 Y de allí sutpa ixin otronyajr tut uya-
jcanuarobꞌ y utajwi que war awayanobꞌ
cocha unacꞌutobꞌ chꞌuyur chꞌuyur umen e
waynij.

44 Entonces e Jesús sutpa ixin tuaꞌ ucꞌajti
taca e Dios otronyajr, y bꞌan taca uyare e
Dios otronyajr.

45 Y de allí sutpa ixin tut uyajcanuarobꞌ
otronyajr y che:

—¿Warto ca ixwayan? Y ¿warto ca ixjiri?
Pues cꞌotoyix e hora conda nen xeꞌ Uyune-
nen e winic ucꞌani tuaꞌ anjcꞌuna tama
ucꞌabꞌobꞌ tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

46Achpenic incuic era, porquewatarix tin
e tuaꞌ utuchꞌien, che e Jesús.

Conda e Jesús cajcha y qꞌuejcha ixin
Marcos 14:43-50; Lucas 22:47-53; Juan

18:2-11
47 Entonces conda warto oꞌjron e Jesús

cꞌotoy e Judas xeꞌ jax inteꞌ tujam e doce uya-
jcanuarobꞌ y tupat jaxir war watobꞌ meyra
winicobꞌ taca umachitobꞌ y taca uteobꞌ. Y
tunor e winicobꞌ era ebꞌetbꞌir tari umen

uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y umen
e nuquir winicobꞌ tama e Israel.

48Y e Judas, xeꞌ jax xeꞌ quetpa tuaꞌ utuchꞌi
e Jesús, cay uyare tunor e winicobꞌ cocha
tuaꞌ unatobꞌ chi e Jesús y che:

—E Jesús jax tin e inxin intzꞌujtzꞌi ut.
Conda iwira chi e Jesús quiqui jajpinic y
qꞌuechic chic, xeꞌ cay arobꞌnobꞌ e winicobꞌ
era umen e Judas bꞌajxan.

49Entonces e Judas ixinwawan tuyejtzꞌer
e Jesús y che:

—Niwajcanseyajet, ¿cocha turet? che e
Judas.
Y tamar era utzꞌujtzꞌi ut.
50Y che e Jesús:
—Nipiaret, lo que war abꞌijnu tuaꞌ ache,

chen wacchetaca, che e Jesús.
Y wacchetaca tobꞌoy tariobꞌ ujajpiobꞌ e

Jesús tin e war axanobꞌ taca e Judas y
uqꞌuechiobꞌ ixin tama e cárcel.

51 Entonces wacchetaca tobꞌoy inteꞌ uyaj-
canuar e Jesús y uquerejbꞌa locꞌoy umachit
tama upat y ixin uxuri locꞌoy inteꞌ uchiquin
uman uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ.

52Entonces che e Jesús:
—Actaniquix. Tziri amachit tupat, porque

tunor tin e axin ucꞌampes e machit tuaꞌ
achamsan, axin achamesna taca e machit
ubꞌan.

53 Pues nox war inata que nen erer
ani incꞌajti taca Nitata tuaꞌ utacren,
y wacchetaca jaxir uyebꞌta ani watar
más que doce nuxi grupo angelobꞌ tuaꞌ
ucorpesenobꞌ.

54 Pero jay incꞌajti ani taca Nitata cocha
era, ma cocha erer anumuy tunor lo que
ucꞌani tuaꞌ anumuy xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios tamaren, che e Jesús.

55 Entonces e Jesús uyare e sian winicobꞌ
era y che:

—¿O yopoxix ca taca e sian machit y taca
e sian teꞌ tuaꞌ iqꞌuechien inxin bꞌan cocha
jay jaxen ani inteꞌ ajxujch? Ajqꞌuin ajqꞌuin
nen turen tama e templo war incanseyan y
ma inyajr cay cꞌotoyox tuaꞌ iqꞌuechien inxin
tama e cárcel.

56 Pero war anumuy tunor era umen que
bꞌan tuaꞌ achempa tuaꞌ acꞌapa achempa
tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios umen e profetobꞌ, che e Jesús.
Y tamar era locꞌoy ajniobꞌ tunor uyajcan-

uarobꞌe Jesúsyuyactobꞌubꞌajner tacae sian
winicobꞌ era.

Conda turu e Jesús tut e nuxi concilio
Marcos 14:53-65; Lucas 22:54-55, 63-71;

Juan 18:12-14, 19-24
57 Pues tin e ujajpiobꞌ e Jesús uqꞌuechiobꞌ

ixin esto tama uyotot e Caifás xeꞌ jax e
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más nuquir winquir tuaꞌ e inmojr sacerdo-
tiobꞌ. Y ya morojsebꞌir turobꞌ e ajcanseya-
jobꞌ tama uley e Moisés taca e nuquir wini-
cobꞌ.

58 Pero e Pedro war axin tupat e Jesús
motor que innajt cora war axin este que
cꞌotoyobꞌ tama uyotot e Caifás. Y de allí
ochoy tor utinaj y turuan tuyejtzꞌer cora
soldadobꞌ tuaꞌ uwira tucꞌa tuaꞌ achena taca
e Jesús.

59 Entonces uwinquirobꞌ e inmojr sacer-
dotiobꞌ taca tunor e nuquir winicobꞌ tama
e nuxi concilio cay usicbꞌobꞌ tucꞌa tamar
tuaꞌ utuchꞌiobꞌ e Jesús tut e ley tuaꞌ uyubꞌi
uchamsiobꞌmotor que jax taca inteꞌmajre-
siaj tuaꞌ uchiobꞌ.

60 Y motor que cay yopobꞌ meyra ajchec-
suyajobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ tut e nuquir
winicobꞌ era, pero machi tajwina chateꞌ xeꞌ
lar uyojronerobꞌ. Pero conda numuy cora
tiempo yopobꞌ chateꞌ ajchecsuyajobꞌ xeꞌ aj-
majresiajobꞌ xeꞌ lar uyojronerobꞌ.

61Pues jaxirobꞌ che:
—E winic era ojron y che: “Tijresic e tem-

plo era y tama e uxteꞌ día nen tuaꞌ insuti
anchi otronyajr”, xeꞌ chenobꞌ que bꞌan che
e Jesús e ajmajresiaj winicobꞌ era.

62Entonces achpa uwinquir e inmojr sac-
erdotiobꞌ y uyare e Jesús y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que machi cꞌani iyojron? ¿Y
tucꞌa nic era que war oꞌjronobꞌ apater? che
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ.

63 Pero e Jesús machi ojron. Entonces
ojron uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ
otronyajr y che:

—Tama ucꞌabꞌa e Dios xeꞌ bꞌixir cꞌani in-
waret tuaꞌ awareon lo que erach. Arenon
ixto yaꞌ jay net e Cristoet xeꞌ jax Uyunen e
Dios, che uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ.

64Y che e Jesús:
—Nen, bꞌan cocha war awaren. Y cꞌani

inwareox era que watar e día conda cꞌani
iwiren xeꞌ Uyunenen e winic war intu-
ruan tama niturtar tama unojcꞌabꞌ e Dios
xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer. Y nox cꞌani
iwiren conda insutpa waten tama e tocar
tichan tuaꞌ inqꞌueche axin tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tamaren, che e Jesús.

65Entonces wacchetaca qꞌuijna uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ conda uyubꞌi lo que
che e Jesús que: “Nen e Cristoen”, y tamar
era uxixi ubꞌujc xeꞌ lapar umener. Entonces
ojron uwinquir era y che:

—E winic era war uqꞌuijnes e Dios tacar
uyojroner. ¿Tucꞌa tuaꞌ otronteꞌ ajchecsuyaj
upater e winic era? Coybꞌix uyojroner que
jaxir war uqꞌuijnes e Dios.

66 ¿Tucꞌa ibꞌijnu nox tamar? che uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ.
Y e nuquir winicobꞌ chenobꞌ:

—Checta ixtoyaꞌqueayanumabꞌambꞌanir.
Ucꞌani tuaꞌ achamesna, che e nuquir
winicobꞌ.

67 Y tamar era cay utujbꞌiobꞌ ut y cay
uyajcꞌuobꞌ ut. Y ayan tin e cay uyopruobꞌ ut

68y chenobꞌ:
—Net xeꞌ jax e Cristoet, arenon, ¿chi xeꞌ

uyopruet? chenobꞌ.
Conda e Pedro umuqui ucꞌabꞌa e Jesús
Marcos 14:66-72; Lucas 22:56-62; Juan

18:15-18, 25-27
69 Pues ya turu e Pedro tor e tinaj conda

numuy inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ jax inteꞌ man xeꞌ
apatna tama e cosina xeꞌ uwira e Pedro y
che:

—Net ubꞌan xanet taca e Jesús xeꞌ tuaꞌ e
departamento Galilea, che e ijchꞌoc.

70 Pero e Pedro umuqui tut tunor e gente
era y che:

—Machi innata tucꞌa war aware, che e
Pedro.

71 Entonces e Pedro ixin wawan esto tiaꞌ
oꞌchoy e gente conda irna umen otronteꞌ
ijchꞌoc xeꞌ man ubꞌan xeꞌ uyare e gente y
che:

—E winic era jax xeꞌ war axana taca e
Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret ubꞌan, che
e ijchꞌoc era.

72Pero e Pedro sutpa umuqui otronyajr y
che:

—Machi innata chi e winic era, che e Pe-
dro.

73Y nacpat era ayan tin e warobꞌ yajaꞌ xeꞌ
cꞌotoyobꞌ tut e Pedro y che:

—San jaxet que net upiaret e Jesús. Y
chequer que net ajlugaret tama e departa-
mento Galilea ubꞌan porque chequer tamar
awojroner, che e winic era.

74Entonces e Pedro ojron otronyajr y che:
—Unaten e Dios que majax majresiaj lo

que war inche tacarox que machi innata
chi e winic era xeꞌ war ixojron tamar, che
e Pedro.
Y tama emomento era aru e acꞌach.
75Entonces yopa tujor e Pedro lo que cay

arobꞌna umen e Jesús que: “Cꞌani inwaret
que tama e acbꞌar era conda ne mato aꞌru e
acꞌach, net iꞌxin amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que
machi anata chien nen”, xeꞌ cꞌajpa umen e
Pedro. Y conda cay ubꞌijnu tama tunor era
locꞌoy e Pedro y cay aru taca inteꞌ nuxi nuc.

27
Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e Pilato
Marcos15:1; Lucas23:1-2; Juan18:28-32

1 Pues entonces conda war asacojpa cay
umorojse ubꞌobꞌ tunor uwinquirobꞌ e in-
mojr sacerdotiobꞌ taca e nuquir winicobꞌ
tuaꞌe Israel y cayubꞌijnuobꞌ tuaꞌuchamsiobꞌ
e Jesús.
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2 Y uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús cachar tuaꞌ
aꞌjcꞌuna e gobernador xeꞌ jax e Poncio Pi-
lato.

Uchamer e Judas
Hechos 1:18-19

3 Pues conda e Judas xeꞌ jax xeꞌ utuchꞌi
e Jesús cay uwira que arobꞌna tuaꞌ
achamesna e Jesús cay cꞌuxun uyalma
tamar. Entonces uqꞌueche ixin e treinta
ut tumin xeꞌ plata tuaꞌ usuti tut uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ y tut e nuquirwinicobꞌ,

4y che:
—Mabꞌambꞌan lo que cay inche conda in-

wareox tuaꞌ iqꞌueche axin e Jesús porque
matucꞌa war uche, che e Judas.
Pero ojronobꞌ e sacerdotiobꞌ y chenobꞌ:
—Nonmatucꞌacanata tama tunorera. Net

anata jay war anumse abꞌa tama tunor era,
che e nuquir winicobꞌ era.

5 Entonces e Judas ixin uwechꞌe e tumin
tut e otot tamae templo yde allí ixinulucbꞌa
e lazo tama unuc y uchamse ubꞌa.

6Entonces uwinquirobꞌ e inmojr sacerdo-
tiobꞌ cay umorojsiobꞌ ut e tumin y chenobꞌ:

—Machi uyubꞌion cayabꞌi e tumin era
tama e ofrenda porque cꞌampesbꞌir tuaꞌ
utoyi achamesna inteꞌ, che uwinquirobꞌ e
inmojr sacerdotiobꞌ.

7 Entonces cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ umaniobꞌ
imbꞌijc rum xeꞌ tuaꞌ ani inteꞌ ajpacbꞌejt taca
e tumin. Y quetpa tuaꞌ ucꞌampesobꞌ e rum
era tuaꞌ amujca tin e majax ajlugar tama e
Israel.

8 Y tamar era quetpa ucꞌabꞌa e rum: “E
rum tiaꞌ yajra e chꞌich” esto coner.

9 Y tamar era cꞌapa chena lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta Jeremías xeꞌ che:
“Uchꞌamiobꞌ e treinta ut tumin xeꞌ plata xeꞌ
jax lo que quetpa tuaꞌ atojya umen e nuquir
winicobꞌ tuaꞌe Israel tuaꞌaꞌrobꞌnobꞌ tiaꞌ turu
e Ajcorpesiaj.

10 Y tamar e tumin era e nuquir wini-
cobꞌ tuaꞌ e Israel ixin umaniobꞌ imbꞌijc rum
xeꞌ tuaꞌ ani inteꞌ ajpacbꞌejt. Bꞌan arobꞌnen
umen Niwinquirar”, che e profeta Jeremías
tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

Conda turu e Jesús tut e Pilato
Marcos 15:2-5; Lucas 23:3-5; Juan 18:33-

38
11 Entonces conda e Jesús cꞌotoy wawan

tut e gobernador jaxir cay uyubꞌi tuaꞌ y che:
—¿Net ca ureyetobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e

Israel? che e Pilato.
Y e Jesús che:
—Bꞌan ya cocha war aware net era, che e

Jesús.
12 Pero conda war atujchꞌa umen uwin-

quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y umen e
nuquir winicobꞌ jaxir matucꞌa uyare.

13Y che e Pilato:

—¿Machi ca oybꞌi cobꞌa war oꞌjronobꞌ apa-
ter? che e Pilato.

14 Pero e Jesús matucꞌa uyare, y e gober-
nador bꞌacta uwira este que machi unata
tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnu tama e Jesús.

Conda arobꞌna tuaꞌ achamesna e Jesús
Marcos 15:6-20; Lucas 23:13-25; Juan

18:38–19:16
15 Pues e gobernador ayan lo que war

uche tama inteꞌ inteꞌ año conda anumuy e
nojqꞌuin pascua que jaxir ubꞌani inteꞌ xeꞌ
turu tama e cárcel bꞌan cocha acꞌajtna umen
e gente.

16 Y ayan inteꞌ winic tama e cárcel xeꞌ
atajttzꞌa umen e gente xeꞌ ucꞌabꞌa Barrabás.

17 Y conda ya turobꞌ tunor e gente tut e
Pilato jaxir cay uyubꞌi tuaꞌ e gente y che:

—¿Chi icꞌani tuaꞌ imbꞌani? ¿Imbꞌani ca e
Barrabás? ¿O icꞌani ca tuaꞌ imbꞌani e Jesús
xeꞌ arobꞌna e Cristo? che e Pilato.

18 Pues jaxir warix unata que umen que
war acꞌuxnaqꞌuiobꞌ e nuquir winicobꞌ upa-
ter e Jesús que taresna tut jaxir.

19 Y conda turu e Pilato tor uturtar tiaꞌ
aturuan tuaꞌ ubꞌijnu uwira tamar lo que
atujchꞌa e gente, cꞌotoyarobꞌna inteꞌojroner
xeꞌ ebꞌetbꞌir ixin umenuwixcar xeꞌ che: “Ira
oꞌse abꞌa taca e winic era xeꞌ erach uwirnar
porque acbꞌar sajmi inwira inteꞌ wayac xeꞌ
calapir uwirnar tama e winic era”, che e
ojroner xeꞌ ebꞌetbꞌir ixin umen uwixcar.

20Perouwinquirobꞌe inmojr sacerdotiobꞌ
taca e nuquir winicobꞌ cay uchiobꞌ qꞌuijna
tunor e gente upater e Jesús y tuaꞌ uyareobꞌ
que jax e Barrabás xeꞌ tuaꞌ abꞌajna y que e
Jesús ucꞌani tuaꞌ achamesna.

21Entonces ojron e Pilato otronyajr y che:
—¿Tin icꞌani tuaꞌ imbꞌani era? ¿E Jesús ca o

e Barrabás? che e Pilato.
Y e gente chenobꞌ:
—Bꞌana e Barrabás, chenobꞌ e gente.
22 Entonces e Pilato sutpa uyubꞌi tuaꞌ e

gente otronyajr y che:
—¿Y tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche taca e Jesús xeꞌ

arobꞌna que jax e Cristo? che e Pilato.
Entonces ojronobꞌ tunor e gente y

chenobꞌ:
—Chꞌubꞌanic tut e cruz, chenobꞌ tunor e

gente.
23Entonces sutpa ojron e Pilato y che:
—¿Y tucꞌa cay uche e winic era tuaꞌ

cachamse? che e Pilato.
Pero jaxirobꞌ intaca sutpa aruobꞌ

otronyajr y chenobꞌ:
—Chꞌubꞌanic tut e cruz, che sian e gente.
24 Pero conda cꞌotoy unata e Pilato

que machi uyubꞌi uche aquetpa intiach
ubꞌijnusiajobꞌ e gente, y que intaca war
uqꞌuitru ubꞌobꞌ axin, entonces uyare tuaꞌ
ataresna imbꞌijc jaꞌ y cay upoqui ucꞌabꞌ tut e
gente tuaꞌ uchectes tutobꞌ quemachi utajwi
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jay ayan umabꞌambꞌanir e Jesús. Y tamar
era ojron e Pilato y che:

—Matucꞌa umabꞌambꞌanir e winic era, y
tamar era majax tanijor nen tuaꞌ acꞌaxi e
mabꞌambꞌanir lo que cꞌani iche nox, che e
Pilato.

25Y che e gente:
—Jay mabꞌambꞌan ani tuaꞌ achamesna e

Jesús que cꞌajxic ticajor non taca camaxtac,
che e gente era.

26 Entonces e Pilato uyare tuaꞌ abꞌajna e
Barrabás. Y de allí uyare tuaꞌ ajajtzꞌa e Jesús
taca inteꞌ jarbꞌir qꞌuewer y tuaꞌ aꞌjcꞌuna tin e
tuaꞌ uchꞌubꞌobꞌ tut e cruz tuaꞌ uchamsiobꞌ.

27 Entonces e soldadobꞌ tuaꞌ e Pilato
uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús esto tor utinaj e Pi-
lato y de allí cay umorojse tunor e soldadobꞌ
xeꞌ turobꞌ era y e Jesús quetpa tuyuxinobꞌ.

28Entonces e soldadobꞌ ulocsiobꞌ ubꞌujc e
Jesús y cay uriobꞌ inteꞌ chacchac bꞌujc tama
unuc bꞌan cocha ubꞌujc ani inteꞌ rey.

29 Y de allí ujariobꞌ cora tꞌix y uturbꞌobꞌ
tama ujor e Jesús bꞌan cocha inteꞌ corona, y
uchꞌamiobꞌ inteꞌ ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ impacpac ut y
utzꞌiriobꞌ tama unojcꞌabꞌ e Jesús. De allí cay
acotuanobꞌ tut tuaꞌ asiobꞌ tacar y chenobꞌ:

—¡Que turuanic meyra tiempo jaxir xeꞌ
jax e Rey tuaꞌ tunor e gente tama e Israel!
chenobꞌ tunor e soldadobꞌ era.

30 Y de allí e soldadobꞌ cay utujbꞌiobꞌ ut
e Jesús y ulocsiobꞌ e teꞌ tama ucꞌabꞌ y cay
uyajcꞌuobꞌ tama ujor.

31 Y conda cꞌapa asiobꞌ taca e Jesús
cocha era ulocsiobꞌ e chacchac bꞌujc tama
unuc y uriobꞌ ubꞌujc xeꞌ tuach. Entonces
uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tuaꞌ uchꞌubꞌobꞌ tut e
cruz tuaꞌ uchamsiobꞌ.

Conda chꞌubꞌna e Jesús tut e cruz
Marcos 15:21-32; Lucas 23:26-43; Juan

19:17-27
32Pues ayan inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón

xeꞌ tari tama inteꞌ chinamxeꞌucꞌabꞌaCirene.
Y conda cay ulocsiobꞌ e Jesús tama e chinam
Jerusalem utajwiobꞌ e Simón era y uyareobꞌ
tuaꞌ ubꞌiti axin ucruz e Jesús.

33Y bꞌan cocha era cꞌotoyobꞌ tama or inteꞌ
witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Calavera xeꞌ bꞌan uwirnar
cocha ubꞌaquer ujor inteꞌ winic. Y ucꞌabꞌa
or e witzir era tama e ojroner hebreo jax:
“Gólgota.”

34 Y ayan lo que cꞌani ani uyajcꞌu e Jesús
tuaꞌ uyuchꞌi xeꞌ jax imbꞌijc vino yabꞌarbꞌir
taca otronteꞌ jaꞌ xeꞌ inchꞌaj ut xeꞌ conda
ochna umen inteꞌ wacchetaca aquetpa sis-
panen ucuerpo. Pero conda e Jesús uyejta
uwira tucꞌa eramachi uyuchꞌi.

35 Y conda cꞌapa uchꞌubꞌobꞌ e Jesús tut
e cruz, e soldadobꞌ cay uchiobꞌ suertiar
tamaubꞌujc tuaꞌuwirobꞌ chi tacar tuaꞌaque-
tpa. Bꞌan uchiobꞌ tuaꞌ acꞌapa achempa lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios

umen inteꞌ profeta tiaꞌ che: “Uxere ubꞌobꞌ
tama nibꞌujc, uchiobꞌ suertiar tuaꞌ uwirobꞌ
chi tuaꞌ uchꞌami.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen inteꞌ profeta.

36 Y nacpat era turuanobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ
este que achamay.

37 Y uturbꞌobꞌ inteꞌ pachpachteꞌ tor ucruz
e Jesús tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir y che: JAX ERA
E JESÚS XEꞋ JAX E REY TUAꞋ E GENTE TUAꞋ
E ISRAEL. Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tor ucruz e
Jesús.

38Y ayan chateꞌ ajxujchꞌobꞌ xeꞌ chꞌubꞌnobꞌ
tuaꞌ achamesnobꞌ taca e Jesús era ubꞌan,
inteꞌ chꞌubꞌna tama ut ucruz tama unojcꞌabꞌ
e Jesús y otronteꞌ chꞌubꞌna tama ut ucruz
tama utzꞌejcꞌabꞌ e Jesús.

39 Y ayan e gente xeꞌ war axanobꞌ tut e
cruz era xeꞌ cay uyujcu ujorobꞌ tut e Jesús
tuaꞌ uqꞌuijnesobꞌ,

40y chenobꞌ:
—Net xeꞌ cay aware que erer atijres e tem-

plo y asutpa achi wacchetaca tamar taca
e uxteꞌ día, corpes abꞌa. Jay net jax ani
Uyunenet eDios, ecmen tarex tut e cruz, che
e gente era taca inteꞌ tzener tut e Jesús.

41 Y bꞌan cay ojronobꞌ taca inteꞌ tzener
ubꞌan uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ
y e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés y e
fariseobꞌ y e nuquir winicobꞌ, cay ojronobꞌ
jaxobꞌ taca tut e Jesús y chenobꞌ:

42 —Pues jaxir uyubꞌi ucorpes e inmojr
gente, pero machi uyubꞌi ucorpes ubꞌa. Jay
jax ani e Rey tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel
ecmic taric tut e cruz y non ubꞌan caxin
cacꞌupseyan tamar.

43 Jaxir acꞌupseyan tama e Dios, y ya ca
ani war ayajtna ut umen e Dios acorpesna
ani umener, cocha jaxir che que jaxir jax
Uyunen e Dios, che tunor e nuquir winicobꞌ
era jaxobꞌ taca tut e Jesús.

44Y e chateꞌ ajxujchꞌobꞌ xeꞌwar achames-
nobꞌ tuyejtzꞌer e Jesúswaruqꞌuijnesobꞌbꞌan
taca ubꞌan.

Conda chamay e Jesús
Marcos 15:33-41; Lucas 23:44-49; Juan

19:28-30
45Pues entonces tamauyuxinedíaecsibꞌa

tunor ut e qꞌuin tama tunor or e lugar era
y quetpa bꞌan cocha e acbꞌar tama inteꞌ
tiempo de tres hora.

46Entonces a las tres de la tarde cay aru e
Jesús taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Elí, Elí, ¿Lama sabactani? che e Jesús. E
ojroner era war che: “Nidiosiret, Nidiosiret
¿tucꞌa tuaꞌ achoqui awacten era?”

47 Y ayan tin e turobꞌ era xeꞌ uyubꞌiobꞌ e
Jesús xeꞌ chenobꞌ:

—Ewinic erawarupejcaeprofetaElíasxeꞌ
turuan tama e onian tiempo, chenobꞌ.

48Y tama emomento era ayan inteꞌ tujam
ewinicobꞌ era xeꞌ ixin ajner tuaꞌ utares inteꞌ
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tinam xeꞌ cachar tama inteꞌ teꞌ y uturbꞌa
cora vino tamar y utꞌabꞌse esto tutiꞌ e Jesús
tuaꞌ ochna umener.

49Pero ojronobꞌ e inmojr era y chenobꞌ:
—Actan bꞌan taca. Cꞌani cawira jay ayopa

e Elías tuaꞌ ucorpes, che e inmojr era.
50Ynacpat era sutpa aru e Jesús otronyajr

taca inteꞌ nuxi nuc y de allí chamay.
51 Y tama e momento era e nuxi bꞌujc xeꞌ

chꞌurmacuir e temploxeꞌ jaxumajquibꞌir ut
e altar tajchpa tari tichan esto tut e rum. Y
chincha tunor or e lugar era y e nuquir tun
tajchpa ixin.

52 Y pascꞌa ut meyra mujrobꞌ tuaꞌ e
chamenobꞌ tama e lugar era. Y meyra tin
e erachobꞌ tut e Dios xeꞌ cꞌapa chamayobꞌ,
sutpa bꞌixcꞌobꞌ tama e día era.

53 Pues conda sutpa bꞌixcꞌa e Jesús, in-
taca bꞌixcꞌobꞌ locꞌoyobꞌ tama umujrobꞌ tin
e chamenobꞌ era y ixin ochoyobꞌ tama e
chinam Jerusalem tiaꞌ irnobꞌ umen meyra
gente.

54 Y ayan inteꞌ capitán romano xeꞌ war
ucojco e Jesús taca cora soldadobꞌ, y conda
uwirobꞌ e nuxi yujcbꞌar y tunor lo que war
anumuy era, bꞌactobꞌmeyra y chenobꞌ:

—Ewinic era jax ani Uyunen e Dios, che e
soldadobꞌ era.

55 Y ayan ubꞌan cora ixictac xeꞌ turobꞌ
najtir cora xeꞌ war achꞌucsanobꞌ. Pues e
ixictac era jax tin e cay xanobꞌ taca e Jesús
tuaꞌ utacriobꞌ desde que locꞌoy tama e de-
partamento Galilea.

56Y tujam e ixictac era ya war e María xeꞌ
tari tama e chinamMagdala, y war e María
xeꞌ jax utuꞌ e Santiago y e José, y war utuꞌ
uyunenobꞌ e Zebedeo.

Condamujca e Jesús
Marcos 15:42-47; Lucas 23:50-56; Juan

19:38-42
57 Pues entonces ayan inteꞌ winic xeꞌ

ucꞌabꞌa José xeꞌ ayan meyra utumin xeꞌ
ajchinam Arimatea xeꞌ jax inteꞌ ajcanuar
tuaꞌ e Jesús ubꞌan. Y conda acbꞌare tama e
día era cꞌotoy tut e Pilato

58 y ucꞌajti ucuerpo e Jesús tuaꞌ uyubꞌi
uqꞌueche axin tuaꞌ umuqui. Y tamar era e
Pilato uyare tuaꞌ aꞌjcꞌuna ucuerpo e Jesús.

59 Entonces e José uqꞌueche ixin ucuerpo
e Jesús y ubꞌaqꞌui taca inteꞌ sacsac bꞌujc.

60 Pues e José era ayan inteꞌ umujr xeꞌ
ustabꞌir umener xeꞌ jax inteꞌ chꞌen tama ut
inteꞌ tun tiaꞌ ani tuaꞌ amujca e José conda
axin achamay. Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin
ucuerpo e Jesús y uchꞌabꞌu macuir e chꞌen,
y de allí umaqui utiꞌ e chꞌen taca inteꞌ nuxi
tun, y de allí locꞌoy ixiobꞌ.

61Yya turu eMaría xeꞌ tari tama e chinam
Magdala taca inteꞌ María tuyejtzꞌer e mujr
era.

E soldadobꞌ xeꞌ qꞌuejcha ixin tuaꞌucojcobꞌ
umujr e Jesús

62Pues chamesnae Jesús tamaedía conda
e gente tamae Israel uyustes tunor tuaꞌ edía
tuaꞌ e jiriar xeꞌ jax inteꞌdía antes que acꞌotoy
e día tuaꞌ e jiriar. Entonces tama otronteꞌ día
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ taca e
fariseobꞌ cꞌotoyobꞌ tut e Pilato tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tacar.

63 Entonces ojronobꞌ taca e Pilato y
chenobꞌ:

—Cawajcꞌotoreret, cꞌarto camener e ma-
jresiaj lo que che e Jesús conda bꞌixirto ani
y che: “Conda anumuy tres día nen inxin
insutpa imbꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ”, que
arobꞌna umen e Jesús.

64 Y tamar era aren cora soldadobꞌ tuaꞌ
axin ucojcobꞌ umujr e Jesús este que acꞌapa
anumuye tres día era, porquebꞌajcꞌatwatar
uyajcanuarobꞌ tuaꞌ uxujchꞌiobꞌ ucuerpo e
Jesús y uqꞌuechiobꞌ axin. Y jay bꞌan ani
uyubꞌi uchiobꞌ, cꞌani acay uyareobꞌ e gente
que sutpabꞌixcꞌae Jesús tujamechamenobꞌ.
Y jay bꞌan anumuy, más nojta tuaꞌ aquetpa
tunor e nuxi majresiaj era, che e nuquir
winicobꞌ era.

65Entonces ojron e Pilato y che:
—Ayan cora soldadobꞌ tiwejtzꞌer tarex.

Qꞌuechic chic tuaꞌ iwirsiobꞌ e mujr y cocha
icꞌani tuaꞌ ucojcobꞌ, che e Pilato.

66 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e soldadobꞌ
era esto tiaꞌ mujcbꞌir e Jesús y uwirsiobꞌ
cocha ucꞌani tuaꞌ ucojcobꞌ e mujr, y de allí
uturbꞌobꞌ inteꞌ nuxi sello tama ut e nuxi tun
xeꞌmacar utiꞌ e chꞌen tamar.

28
Conda sujta bꞌixqꞌuesna e Jesús tujam e

chamenobꞌ
Marcos 16:1-8; Lucas 24:1-12; Juan 20:1-

10
1 Entonces conda cꞌapa numuy e día tuaꞌ

e jiriar y conda sacojpa tama otronteꞌ día
xeꞌ jax e día domingo, e María xeꞌ tuaꞌ e
chinam Magdala ixin taca otronteꞌ María
tuaꞌ uwirobꞌ umujr e Jesús.

2 Y wacchetaca checta inteꞌ nuxi yujcbꞌar
tama e lugar era. Y ecmay tari inteꞌ ángel
tuaꞌ Cawinquirar Dios tut e qꞌuin y cꞌotoy
tuyejtzꞌer e mujr y ulocse e nuxi tun xeꞌ
macar ani utiꞌ e chꞌen tamar. Y nacpat era
e ángel turuan tujor e tun.

3Y galan uwirnar e ángel era xeꞌ ejpray ut
bꞌan cocha conda eijbꞌi ut e qꞌuin. Y sacsac
ut ubꞌujc bꞌan cocha e tocar.

4 Y e soldadobꞌ conda uwirobꞌ tunor era
bꞌactobꞌ meyra este que chinchobꞌ y quet-
pobꞌ bꞌan cocha cora chamenobꞌ.

5 Entonces ojron e ángel taca e ixictac y
che:

—Ira ixbꞌacta. Nen innata que war isajca
e Jesús xeꞌ chamesna tut inteꞌ cruz.
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6 Machi chꞌar tara porque sutpa bꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ bꞌan cocha cay uyareox.
Lar chꞌujcunic iwira tiaꞌ chꞌar ani tama
umujr.

7 Y quiquic wacchetaca tuaꞌ iware uyaj-
canuarobꞌ que sutpa bꞌixcꞌa e Jesús tujam e
chamenobꞌ, y que axix era esto tama e de-
partamentoGalilea, y que yajaꞌ tuaꞌuwirobꞌ
ut. Jax taca era lo quequetpa tuaꞌ inwareox,
che e ángel.

8 Entonces e ixictac locꞌoyobꞌwacchetaca
tama e mujr, war abꞌactobꞌ y war atzayobꞌ
meyra, y ixiobꞌ ajner tuaꞌ uyareobꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús tama tunor loquenumuyera.

9 Y warto axiobꞌ tor e bꞌir conda checta e
Jesús tutobꞌ. Entonces ojron jaxir y che:

—¿Cocha turox? ¿Tucꞌa war inumse ibꞌa?
che e Jesús.
Y atzay e ixictac uwirobꞌ e Jesús este que

ixin cotuanobꞌ tut y cay umeqꞌuiobꞌ uyoc e
Jesús, y uyujtzꞌiobꞌ ut.

10Y che e Jesús:
—Ira ixbꞌacta. Quiquic arenic niwerman-

uobꞌqueucꞌani tuaꞌ alocꞌoy axiobꞌ esto tama
e departamento Galilea tiaꞌ tuaꞌ uwirenobꞌ,
che e Jesús.

Lo que arobꞌnobꞌ e soldadobꞌ tuaꞌ
uyareobꞌ e inmojr

11 Pues conda wartocto alocꞌoy e ixictac,
locꞌoyobꞌ cora soldadobꞌ xeꞌ war ucojcobꞌ e
mujr tuaꞌ axiobꞌ tut uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ. Y conda cꞌotoyobꞌ cay uchecsu
tutobꞌ tunor lo que numuy.

12 Entonces uwinquirobꞌ e inmojr sacer-
dotiobꞌ umorojse ubꞌobꞌ taca e nuquir wini-
cobꞌ y cay ojronobꞌ este que quetpobꞌ tama
intera ubꞌijnusiajobꞌ tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ meyra
tumin e soldadobꞌ era.

13 Entonces uyareobꞌ e soldadobꞌ y
chenobꞌ:

—Arenic nox cocha era que conda war
ixwayan tama e acbꞌar cꞌotoyobꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús tuaꞌ uxujchꞌiobꞌ ucuerpo y
uqꞌuechiobꞌ ixin.

14 Pero jay acꞌotoy unata e gobernador
tama tunor era, non tuaꞌ caxin cacorpesox
tuaꞌ machi ixjajtzꞌa tama tunor era, che e
nuquir winicobꞌ era.

15 Entonces e soldadobꞌ uchꞌamiobꞌ e
tumin y ixin uchiobꞌ bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ. Y bꞌan arobꞌna tujam e gente
tuaꞌ e Israel esto coner.

Conda e Jesús uchecsu ubꞌa tut uyajcan-
uarobꞌ

Marcos 16:14-18; Lucas 24:36-49; Juan
20:19-23

16 Entonces e once uyajcanuarobꞌ e Jesús
ixiobꞌ tama e departamento Galilea esto tor
inteꞌ witzir xeꞌ arobꞌnobꞌ umen e Jesús tiaꞌ
tuaꞌ utajwi ubꞌobꞌ.

17 Y conda uwirobꞌ ut e Jesús cay uyu-
jtzꞌiobꞌut. Pero ayan tin emachi unatobꞌ jay
bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ.

18 Entonces cꞌotoy e Jesús tuyejtzꞌerobꞌ y
che:

—Nen ajcꞌubꞌiren tunor e cꞌotorer lo que
ayan tut e qꞌuin y lo que ayan tara tor e rum
ubꞌan.

19 Y tamar era inwareox que quiquic
tut tunor e gente tama tunor or e rum y
cansenicobꞌ tuaꞌaquetpobꞌniwajcanuarobꞌ,
y chꞌuymenic tunorobꞌ tama ucꞌabꞌa Nitata
Dios, y tama nicꞌabꞌa nen xeꞌ Uyunenen e
Dios, y tama ucꞌabꞌa Unawalir e Dios.

20 Y cansenicobꞌ tunorobꞌ tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut tunor lo que cay
incansiox. Y cꞌajpesic y natanic que nen
turen tacarox iraj iraj este que acꞌapa tunor
or e rum era, che e Jesús. Tara acꞌapa tunor
niwojroner, che eMateo.
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Jax era e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ

tzꞌijbꞌabꞌir umen e
SanMarcos

Conda e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cay uchecsu
ubꞌir e Dios tut e gente tama e choquem lugar

Mateo 3:1-12; Lucas 3:1-9, 15-17; Juan
1:19-28

1 Pues jax era ucajyesnibꞌir tama tunor e
ojroner tamar e Jesucristo xeꞌ jax Uyunen e
Dios.

2 Pues cay tunor era tamar lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ profeta xeꞌ ucꞌabꞌa
Isaías xeꞌ turuan tama e onian tiempo xeꞌ
cay utzꞌijbꞌa lo que e Dios uyare Uyunen y
che:
—Nen cꞌani inwebꞌta axin inteꞌ niman
tuaꞌ upasi e bꞌir toit net, Niunenet, che e

Dios.
3 Y e winic era cꞌani oꞌjron taca inteꞌ nuxi

nuc tama inteꞌ choquem lugar y che
cocha era:

“Ustanic e bꞌir tuaꞌ Cawinquirar. Pasic inteꞌ
bꞌir tut jaxir xeꞌ cꞌatar”,

que war che que e gente ucꞌani tuaꞌ uyustes
ubꞌobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar
Jesucristo.

4 Pues entonces ayan inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Juan xeꞌ cay uchꞌuyi e gente
tama inteꞌ choquem lugar y cay uyare
e gente axin que ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ, y de allí que ucꞌani tuaꞌ
achꞌujyobꞌ tama e jaꞌ tuaꞌ aquetpa chequer
que cꞌumpa e Dios tacarobꞌ.

5 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e de-
partamento Judea y xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem cay cꞌotoyobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
lo que che e Juan era. Y conda cꞌapa
uchecsuobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ e gente era,
chꞌujyobꞌ inteꞌ intiobꞌ umen e Juan tama e
xucur Jordán xeꞌ anumuy tama e choquem
lugar era.

6 Y e bꞌujc lo que lapar umen e Juan
chembꞌir taca utzutzer inteꞌ arac xeꞌ ucꞌabꞌa
camelloyucajchibꞌunac jax inteꞌqꞌuewer. Y
lo que war ucꞌuxi jaxir jax taca lo que ayan
tama e cꞌopot cocha e sajc y uchabꞌir e xux.

7Y jaxir war uyare e gente y che:
—Ayan inteꞌ winic xeꞌ watar tanipat xeꞌ

más ayan ucꞌotorer que nen. Porque nen
ma tawaren nien tuaꞌ imbꞌani ut uxanabꞌ
porquemeyra ayan ucꞌotorer.

8 Pues nen era war inchꞌuyma taca e jaꞌ,
pero jaxir cꞌani uchꞌuyox taca Unawalir e
Dios, che e Juan.

Conda chꞌujya e Jesús
Mateo 3:13-17; Lucas 3:21-22

9 Pues entonces tama e tiempo era locꞌoy
e Jesús tama e chinam Nazaret tama e de-
partamento Galilea tuaꞌ axin esto tama e
choquem lugar tiaꞌ turu e Juan tuaꞌ achꞌujya
umener tama e xucur Jordán.

10 Entonces chꞌujya e Jesús, y conda war
alocꞌoy macuir e jaꞌ uwira que pascꞌa ut e
qꞌuin tichan, yuwiraUnawalir eDiosecmay
tari tujor bꞌan cocha uwirnar incojt sacsac
mut.

11Y wacchetaca pejcna umen Catata Dios
xeꞌ turu tichan y ubꞌna cocha era:

—Net Nisitzet xeꞌwar inyajta oit y xeꞌwar
intzay inwiret, che e ojroner era xeꞌ tari tut
e qꞌuin tichan.

Conda e diablo cꞌani ani upijchꞌi e Jesús
Mateo 4:1-11; Lucas 4:1-13

12 Entonces wacchetaca qꞌuejcha ixin e
Jesús esto tama inteꞌ choquem lugar umen
Unawalir e Dios.

13Y turuanyajaꞌ cuarenta día tujame sian
animal xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnarobꞌ, y tama e
tiempo era e Satanás war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
upijchꞌi e Jesús, pero tariobꞌ cora angelobꞌ
tuaꞌ utacre.

Ucajyesnibꞌir upatnar e Jesús tama e de-
partamento Galilea

Mateo 4:12-17; Lucas 4:14-15
14 Pues entonces tari e día conda osena

e Juan tama e cárcel, y tamar era e Jesús
ixin esto tama e departamento Galilea y
cay uchecsu e ojroner xeꞌ imbꞌutz tamar
uchinam e Dios.

15 Jaxir war uyare e gente y che:
—Cꞌotoyix e día conda cꞌani acay acꞌotori

Cadiosir tara tor e rum. Actanic entonces
tunor imabꞌambꞌanir y cꞌupseyanenic tama
uyojroner e Dios xeꞌ imbꞌutz tama e corpe-
siaj, che e Jesús.

Conda e Jesús upejca cuatro ajchuccha-
yobꞌ

Mateo 4:18-22; Lucas 5:1-11
16 Entonces conda e Jesús war axana

tutiꞌ e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Galilea uwira
chateꞌ ijtzꞌimbꞌirobꞌ; inteꞌ ucꞌabꞌa Simón y
inteꞌ ucꞌabꞌa Andrés. Y jaxirobꞌ ajcoromobꞌ
xeꞌ war uyariobꞌ uchijrobꞌ tama e jaꞌ tuaꞌ
uchuquiobꞌ e chay.

17Entonces ojron e Jesús y che:
—Laric tanipat y nen inwajcꞌox e cꞌotorer

tuaꞌ ixixin ixcorma, pero mixto jax chay
yaꞌ, sino que e winicobꞌ tuaꞌ ipejca tama
uyojroner e Dios, che e Jesús.

18 Y wacchetaca uchoqui uyactobꞌ uchi-
jrobꞌ y ixiobꞌ taca e Jesús.

19 Y nacpat era war axana e Jesús tutiꞌ e
nuxi jaꞌ era conda uwira otro chateꞌ wini-
cobꞌ xeꞌ ijtzꞌimbꞌirobꞌ ubꞌan: e sacumbꞌir
ucꞌabꞌa Santiago y e ijtzꞌimbꞌir ucꞌabꞌa Juan.
Y ya turu utata ubꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa Zebedeo. Y
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turobꞌ tor ubarco taca utatobꞌ war uyuste-
sobꞌ uchijrobꞌ.

20 Entonces e Jesús upejca e Santiago y e
Juan tuaꞌ axanobꞌ tacar, y wacchetaca uyac-
tobꞌ utatobꞌ xeꞌ jax e Zebedeo taca e barco y
taca tunor umanobꞌ, y locꞌoy ixiobꞌ tupat e
Jesús.

Inteꞌwinic xeꞌ chucur uyalma umen inteꞌ
mabꞌambꞌanmein

Lucas 4:31-37
21 Entonces ixin e Jesús tacar uyajcan-

uarobꞌ esto tama e chinam Capernaum xeꞌ
turu tama e departamento Galilea. Y conda
cꞌotoy e día tuaꞌ e jiriar xeꞌ jax inteꞌ día
sábado, ochoy e Jesús tama e sinagoga y cay
ucanse e gente.

22 Y cay ubꞌijnu uwirobꞌ e gente era
tama tunor uyojroner e Jesús porque galan
locꞌoy tunor ucanseyaj. Pues jaxir machi
canseyan bꞌan cocha inteꞌ ajcanseyaj tama
uley e Moisés sino que jaxir canseyan tacar
ucꞌotorer e Dios.

23 Y tama e sinagoga era ayan inteꞌ winic
xeꞌ chucur uyalma umen inteꞌmabꞌambꞌan
mein xeꞌ cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc y che:

24 —¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌse abꞌa tacaron,
net xeꞌ Jesuset xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret?
¿Tariet ca tuaꞌ acꞌapa atijreson era? Canata
que net jax xeꞌ erachet tuaꞌ e Dios, che e
mabꞌambꞌanmeinobꞌ era.

25 Entonces cay ojron e Jesús y ucꞌaye e
sianmabꞌambꞌanmein y che:

—Chꞌanchenic, y loqꞌuenic tama uyalma e
winic era, che e Jesús.

26 Entonces e sian mabꞌambꞌan mein cay
ucucruewinic taca inteꞌataqueycayaruobꞌ
taca inteꞌnuxi nuc, y de allí locꞌoyobꞌ tama e
winic era.

27Ybꞌactobꞌ tunoregente tamaesinagoga
condauwirobꞌ lo quenumuy tama ewinic y
cay uyubꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—Pues ¿tucꞌa era? ¿Y tucꞌa e canseyaj
era que ma tiaꞌ coybꞌi que war uche taca e
cꞌotorer? Y uyare e mabꞌambꞌan meinobꞌ
tuaꞌ alocꞌoyobꞌ tama e winic y obꞌna umen-
erobꞌ, che e gente era jaxobꞌ taca.

28Ywacchetaca cꞌotoynatanwa loquecay
uche e Jesús era tama tunor or e departa-
mento Galilea.

Conda e Jesús utzꞌacpes upixam ixic e
Simón Pedro

Mateo 8:14-15; Lucas 4:38-39
29Entonces locꞌoy e Jesús taca e Santiago y

e Juan tamaesinagogaeray ixiobꞌesto tama
uyotot e Simón Pedro y e Andrés.

30Y conda yopobꞌ tama e otot cay uwirobꞌ
que upixam ixic e Pedro chꞌar tama
uchꞌacteꞌ y war apuruy. Entonces uyareobꞌ
e Jesús que ajmuac e ixic era.

31 Y tamar era e Jesús ochoy tiaꞌ chꞌar e
ixic y uchuqui ucꞌabꞌ y cay utacre achpa, y

wacchetaca locꞌoy e purer y achpa e ixic y
cay usicbꞌa tucꞌa tuaꞌ uyajcꞌu tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ
e ajwarobꞌ era.

Conda e Jesús utzꞌacpesmeyra ajmuac
Mateo 8:16-17; Lucas 4:40-41

32Entonces condawar anamtzꞌa e qꞌuin y
war acbꞌare cay taresnobꞌmeyra ajmuacobꞌ
tut e Jesús. Y ayan tin e chucur umen inteꞌ
mabꞌambꞌanmein ubꞌan.

33 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam era cay umorojse ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer e
otot tiaꞌ turu e Jesús.

34 Y jaxir cay utzꞌacpes ixin meyra gente
xeꞌ war ucojcobꞌ e sian muaquir, y cay
uyajnes locꞌoy tunor e sian mabꞌambꞌan
mein, pero machi war uyacta tuaꞌ oꞌjronobꞌ
e mabꞌambꞌan meinobꞌ era porque jaxirobꞌ
war unatobꞌ chi e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama e departa-
mento Galilea

Lucas 4:42-44
35 Pues conda merato asacojpa, achpa e

Jesús y locꞌoy tama e chinam era y ixin esto
tama inteꞌ choquem lugar tuaꞌ ucꞌajti taca e
Dios.

36 Pero conda e Simón Pedro uwira que
mamajchi e Jesús, ixin taca tunor upiarobꞌ
tuaꞌ uchꞌujcobꞌ e Jesús.

37Y conda cꞌotoy utajwiobꞌ, ojron e Pedro
y che:

—Tunor e sian gente war usicbꞌetobꞌ, che
e Pedro.

38Pero ojron e Jesús y che:
—Incuic tama e inmojr lugar xeꞌ aquet-

pobꞌ ya taca porque ucꞌani tuaꞌ inchecsu
uyojroner e Dios tut e gente tama tunor or
e lugar era porque tamar era tarien, che e
Jesús.

39 Entonces e Jesús ixin xana tama tunor
or e lugar tama e departamento Galilea,
war acanseyan tama inteꞌ inteꞌ sinagoga tic
taca tiaꞌ war axin, y war uyajnes axin e
mabꞌambꞌanmein tic taca ubꞌan.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌwinic xeꞌ jax
inteꞌ leproso

Mateo 8:1-4; Lucas 5:12-16
40Pues cꞌotoy inteꞌwinic tuyejtzꞌer e Jesús

xeꞌ ayan cora sian chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa lepra
xeꞌ uyacta ubꞌa cotuan tut e Jesús y che:

—Jay net acꞌani atzꞌaquen tama
nimuaquir era uyubꞌiet porque ayanmeyra
acꞌotorer, che e winic.

41Entonces e Jesús uyajta ut e winic era y
ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tama ujor e winic y che:

—Nen incꞌani. Inware e chec era que
loqꞌuenquiqui tama ewinic era, che e Jesús.

42 Y wacchetaca satpa e sian chec lo que
ayan ani tama e winic y quetpa tzꞌacpesbꞌir
inyajrer.
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43Entonces arobꞌna e winic umen e Jesús
que machi tuaꞌ uchecsu tut e gente lo que
chena tacar. Pero antes que ebꞌtana ixin e
winic e Jesús uyare y che:

44—Ubꞌin, ira aware nien inteꞌwinic tama
tunor era, sino que quiqui tama e tem-
plo tama e chinam Jerusalem y chectes
abꞌa tut inteꞌ sacerdote y ajcꞌun incojt arac
tuaꞌ achamesna bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tamauley eMoisés. Y tamar era erer acꞌotoy
unatobꞌ que net tzꞌacpesbꞌiret inyajrer, che
e Jesús.

45Pero e winicmachi obꞌian tamar lo que
arobꞌna umen e Jesús y conda locꞌoy cay
uchecsu tut tunor e gente tic taca tamar
lo que numuy. Y tamar era e Jesús machi
ixto uyubꞌi oꞌchoy tama inteꞌ chinam, sino
que quetpa patir tama tunor e chinamobꞌ
tiaꞌ matucꞌa e gente. Pero warto asicbꞌana
umen e gente tama tunor or e lugar y jaxir
war uchꞌamiobꞌ.

2
Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic xeꞌ

chamen ucuerpo
Mateo 9:1-8; Lucas 5:17-26

1 Entonces cꞌapa numuy cora día conda
turu e Jesús tama e choquem lugar, y de allí
sutpa ixin esto tama e chinam Capernaum.
Pero cꞌotoy unatobꞌ e gente wacchetaca que
sutpa tari e Jesúsotronyajr esto tamauyotot
e Simón Pedro.

2 Y wacchetaca cay cꞌotoyobꞌ tama e otot
era este que bꞌutcꞌa ixto yaꞌ yma cocha erer
uwajpi otronteꞌ winic macu y nien tama e
puerta mamajchi más erer oꞌchoy. Y e Jesús
cay ucanse uyojroner e Dios tutobꞌ.

3 Y tamar era cꞌotoyobꞌ cuatro winicobꞌ
xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ axin inteꞌ winic xeꞌ
chamen ucuerpo tama inteꞌ chꞌacteꞌ.

4 Pero cocha ayan e sian gente xeꞌ war
ubꞌutꞌiobꞌ e otot era tiaꞌ turu e Jesús, ma
cocha erer oꞌchoyobꞌ macu. Y tamar era
uqꞌuechiobꞌ ixin e winic esto tujor e otot y
cay upasiobꞌ ujor e otot tuaꞌ uyubꞌi uyem-
siobꞌ e ajmuac era tama uchꞌacteꞌ esto tut e
Jesúsmacuir e otot.

5 Y conda e Jesús uwira cobꞌa ucꞌupesiaj
e winicobꞌ era cay ojron taca e winic xeꞌ
chamen ucuerpo y che:

—Nimaxtaquet, cꞌani incꞌumpa tacaret
tama tunor amabꞌambꞌanir, che e Jesús.

6 Pero ayan cora ajcanseyajobꞌ tama uley
e Moisés xeꞌ turobꞌ tama e otot era xeꞌ
cay ubꞌijnuobꞌ tamar uyojroner e Jesús y
chenobꞌ:

7 “¿Tucꞌa tuaꞌwar oꞌjron cocha era e winic
era? Porque tamar uyojroner era war
uqꞌuijnes e Dios. Porque mamajchi uyubꞌi
usati e mabꞌambꞌanir sino que jax taca e
Dios”, xeꞌwar ubꞌijnuobꞌ e nuquir winicobꞌ
era jaxobꞌ taca.

8 Pero wacchetaca cꞌotoy unata e Jesús
tama uyalma tucꞌa war ubꞌijnuobꞌ e wini-
cobꞌ era y tamar era ojron y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar ibꞌijnu que mabꞌambꞌan
lo que war inche?

9 Ma erer inata jay erach niwojroner
jay inware que cꞌumpix e Dios tama
imabꞌambꞌanir porque ma chequer tiut jay
ayan e cꞌumpar tama imabꞌambꞌanir o jay
machi. Pero jay inware: “Achpen cuchu
achꞌacteꞌ y quiqui tama oꞌtot”, wacchetaca
erer iwira jay erach niwojroner jay achpa
axana e winic.

10 Entonces cꞌani inwirsiox era que nen
xeꞌ Uyunenen e winic ayan nicꞌotorer
tara tor e rum tuaꞌ incꞌumpa tama
umabꞌambꞌanir inteꞌwinic, che e Jesús.
Entonces e Jesús uyare e winic xeꞌ

chamen ucuerpo y che:
11 —Achpen waren y chꞌama achꞌacteꞌ y

cuchu quiqui tama oꞌtot, che e Jesús.
12Entonces achpa ewinic xeꞌ chamen ani

ucuerpo, uchꞌami uchꞌacteꞌ y locꞌoy ixin. Y
bꞌan uche tut tunor e gente xeꞌ turobꞌ era. Y
tamar era tunor e gente cay bꞌactobꞌ tamar
y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios y chenobꞌ:

—Ma tiaꞌ cawira numuy lo quewar uche e
winic era, chenobꞌ tunor e gente era.

Conda e Mateo xeꞌ ucꞌabꞌa Leví ubꞌan pe-
jcna

umen e Jesús
Mateo 9:9-13; Lucas 5:27-32

13 Pues entonces sutpa ixin e Jesús esto
tutiꞌ e nuxi jaꞌ xeꞌucꞌabꞌaGalilea. Y cay yopa
meyra gente tut tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner.
Entonces jaxir cay ucansiobꞌ.

14 Y conda e Jesús war axana cay uwira
e Mateo xeꞌ jax uyunen e Alfeo. Y e Mateo
era turu tut inteꞌmesawar uchꞌami e tumin
tuaꞌ e gente lo que quetpa tuaꞌ utoyobꞌ e
gobierno. Entonces e Jesús uyare e Mateo y
che:

—Incoꞌ tacaren, che e Jesús.
Entonces achpa eMateo y locꞌoy tuaꞌ axin

taca e Jesús.
15 Y nacpat era ixin e Jesús esto tama

uyotot e Mateo y cay weꞌ tacar. Y tama e
otot era ayanmeyra ajmorojseyajobꞌ tumin
tuaꞌ e gobiernobꞌancochaeMateo, y ayanto
más ajmabꞌambꞌanirobꞌ ubꞌan xeꞌ turobꞌ tor
e mesa war awiobꞌ taca e Jesús y taca uyaj-
canuarobꞌ. Y ayanto más gente tama e otot
era ubꞌan xeꞌwar axanobꞌ tupat e Jesús iraj
iraj.

16Y cꞌotoy corawinicobꞌ xeꞌ ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés taca cora fariseobꞌ xeꞌ
war achꞌujcsanobꞌ. Y conda cay uwirobꞌ
tucꞌawar anumuyque e Jesúswar aweꞌ taca
tunor e ajmabꞌambꞌanirobꞌ era, jaxirobꞌ
cay ojronobꞌ taca uyajcanuarobꞌ e Jesús y
chenobꞌ:
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—¿Tucꞌa tuaꞌ war aweꞌ Iwajcanseyaj taca
e ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno y
taca tunor e sian ajmabꞌambꞌanirobꞌ? che e
nuquir winicobꞌ era.

17Pero e Jesúswar uyubꞌi tunor era y che:
—Tin e majax ajmuac machi ucꞌani inteꞌ

ajtzꞌaconer sino que jax taca tin e ajmuac.
Nen tarienmajax tuaꞌ impejca tin e unatobꞌ
que imbꞌutzobꞌ, sinoque tarien tuaꞌ impejca
tin e satrem turobꞌ, che e Jesús.

Condauyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús tamaeayuno
Mateo 9:14-17; Lucas 5:33-39

18 Pues entonces tama inyajr ayan cora
ajcanuarobꞌ tuaꞌ e Juan xeꞌ ajchꞌuymar y
cora ajcanuarobꞌ tuaꞌ e fariseobꞌ xeꞌ machi
war awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. En-
tonces yopobꞌ corawinicobꞌ tut e Jesús y cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—Pues uyajcanuarobꞌ e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar y uyajcanuarobꞌ e fariseobꞌ
machi war awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios
iraj iraj, pero awajcanuarobꞌ tabꞌa majax
bꞌan war uchiobꞌ, che e winicobꞌ era.

19Y che e Jesús:
—Erer cabꞌijnu que niwajcanuarobꞌ

larobꞌ tacar tin e pejcnobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
tama inteꞌ nujbꞌiar. Pues conda war
atzayobꞌ taca enoxipbꞌir tama inteꞌnojqꞌuin
cocha era ¿erer ca ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ
tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios? Pues
conda turuto e noxipbꞌir ma cocha erer.

20Perowatar e día conda axin aloqꞌuesna
e noxipbꞌir tutobꞌ tama e nojqꞌuin era y
entonces tin e pejcbꞌirobꞌ era erer uyactobꞌ
tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. Y
bꞌan ubꞌan conda inxin inlocꞌoy tara tor e
rum, cꞌani ubꞌijnuobꞌ niwajcanuarobꞌ tuaꞌ
uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios.

21 ’Mamajchi axin uxuri imbꞌijc bꞌujc xeꞌ
imbꞌutz tuaꞌ utaqꞌui tama inteꞌ tzuc bꞌujc.
Porque jay bꞌan ani uche e bꞌujc xeꞌ tacbꞌir
era axin uchꞌijse más nojta e chꞌen tama e
tzuc bꞌujc, y de allí matucꞌa ucꞌampibꞌir e
bꞌujc lo que utaqꞌui tama e tzuc bꞌujc era
ubꞌan.

22 Pues tin e war uche e vino axin uyari
e vino xeꞌ intocto achena tama inteꞌ bolsa
xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer xeꞌ intocto
achena ubꞌan. Pero mamajchi axin uyari
e vino xeꞌ intocto achena tama inteꞌ bolsa
xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer xeꞌbꞌitzꞌemix ut
porque jay bꞌan uche, entonces conda acay
oꞌjmay e vino y axin atꞌabꞌay, axin awejrtzꞌa
e qꞌuewer cocha machi uyubꞌi abꞌitzꞌa más,
y asatpa atucpa e vino y acꞌapa e qꞌuewer
ubꞌan. Bꞌan che e Jesús tuaꞌ uchecsu tut e
gente quema cocha erer uyapru e canseyaj
tuaꞌ e Jesús taca e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ e
gente.

Conda ubꞌna tuaꞌ e Jesús tucꞌa erer uche
inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar

Mateo 12:1-8; Lucas 6:1-5
23 Pues tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar war

axana e Jesús taca tunor uyajcanuarobꞌ
macuir cora trigo. Y conda uyajcanuarobꞌ
cay jajpnobꞌ umen e winar cay uwotzꞌiobꞌ
locꞌoy ut e trigo y cay umuxrobꞌ upat tama
ucꞌabꞌobꞌ y cay uyujtobꞌ locꞌoy usojqꞌuir y
cay ucꞌuxiobꞌ ut e trigo era.

24 Y ayan cora fariseobꞌ xeꞌ war axanobꞌ
tupat e Jesús xeꞌ war uwirobꞌ lo que war
uchiobꞌ uyajcanuarobꞌ era. Entonces cay
uyareobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Chꞌujcun awira que awajcanuarobꞌwar
uchiobꞌ inteꞌ patnar que machi acꞌajna tuaꞌ
uchiobꞌ umen uley e Moisés tama inteꞌ día
tuaꞌ e jiriar cocha era, che e fariseobꞌ era.

25Y che e Jesús:
—¿Machi ca iche leer lo que chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tama e
David taca upiarobꞌ conda jajpnobꞌ umen e
winar conda war axanobꞌ?

26 Pues numuy tunor era conda quetpa
Abiatar cocha uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ. Pues ochoy e David macuir utemplo
e Dios y cay uchꞌami cora pan xeꞌ quetpa
ajcꞌubꞌir e Dios. Y mix erer ani ucꞌuxi e
pan era nien jaxir y nien upiarobꞌ sino que
ajtaca e sacerdote xeꞌ erer ucꞌuxi. Pero
conda jajpnobꞌ umen e winar, e David cay
uchꞌami e pan era y cay uyajcꞌu upiarobꞌ y
cay ucꞌuxiobꞌ tunorobꞌ, che e Jesús.

27Entonces ojron otronyajr e Jesús y che:
—Pues e día tuaꞌ e jiriar chembꞌir umen

e Dios tuaꞌ utacre e winicobꞌ, y majax tuaꞌ
aquetpa tujor e winicobꞌ.

28 Y tamar era cꞌani inwareox que nen
xeꞌ Uyunenen e winic ayan nicꞌotorer tuaꞌ
inware tucꞌa erer uche inteꞌ y tucꞌa ma erer
uche tama e día era xeꞌ jax inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar, che e Jesús.

3
Conda tzꞌacpesna e winic xeꞌ taquin

ucꞌabꞌ
Mateo 12:9-14; Lucas 6:6-11

1 Entonces ixin e Jesús esto tama inteꞌ
chinam y ochoy tama inteꞌ sinagoga. Y ya
turu inteꞌ winic xeꞌ taquin ucꞌabꞌ tama e
sinagoga era.

2Y ayan ubꞌan cora fariseobꞌ yajaꞌ xeꞌwar
uchꞌujcu uwirobꞌ tunor lo que war uche e
Jesús, war usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ utuchꞌiobꞌ e
Jesús que mabꞌambꞌan lo que war uche. Y
tamar era cꞌani uwirobꞌ jay cꞌani utzꞌacpes
e winic era tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar.

3 Entonces e Jesús upejca e winic xeꞌ
taquin ucꞌabꞌ y che:

—Achpen lar tara tut tunor e gente, che e
Jesús.
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4Y de allí e Jesús uyubꞌi tuaꞌ tunor e gente
yajaꞌ y che:

—¿Tucꞌa che tama uley e Moisés que erer
uche inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar? ¿Erer
ca cache lo que imbꞌutz tama inteꞌ día tuaꞌ
e jiriar? ¿O más ca bueno tuaꞌ cache lo
quemabꞌambꞌan tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar?
¿Bueno ca tuaꞌ cacorpes ucuxtar inteꞌ tama
inteꞌ día tuaꞌ e jiriar? ¿O más ca bueno tuaꞌ
cachamsan tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar? che e
Jesús.
Peromamajchi ojron.
5 Entonces qꞌuijna e Jesús y cay uwira ut

inteꞌ inteꞌwinic xeꞌ turobꞌ tut era, pero war
atzꞌintzꞌa tama uyalma ubꞌan umen que
machi cꞌani uwirobꞌ jay ayan lo que ucꞌani
e winic era. Entonces e Jesús upejca e winic
xeꞌ taquin ucꞌabꞌ y che:

—Tutzꞌu acꞌabꞌ, che e Jesús.
Y conda ututzꞌi ucꞌabꞌ tzꞌacpesna inyajrer

y quetpa bꞌan cocha turu ani.
6 Entonces locꞌoy ixiobꞌ e fariseobꞌ, war

aqꞌuijnobꞌ y cay ubꞌijnuobꞌ taca tin e tuobꞌ
e partido tuaꞌ e Herodes cocha tuaꞌ ucham-
siobꞌ e Jesús.

Conda cꞌotoy e sian gente tutiꞌ e nuxi jaꞌ
tuaꞌ uwirobꞌ e Jesús

7 Entonces locꞌoy e Jesús tama e sinagoga
era y ixin taca uyajcanuarobꞌ esto tutiꞌ e
nuxi jaꞌGalilea. Y ayanmeyra gente xeꞌwar
axanobꞌ tupat e Jesús xeꞌ tuobꞌ e departa-
mento Galilea.

8 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ e sian gente
xeꞌ turobꞌ tama tunor or e lugar era que e
Jesúswar uche e sianmilagro, cay locꞌoyobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ lugar tuaꞌ axin uwirobꞌ e
Jesús. Y locꞌoyobꞌ tama e departamento
Judea, y tama e chinam Jerusalem, y tama e
lugar Idumea, y tama e lugar xeꞌ turu tama
einxejr e xucur Jordán, yayan tin e locꞌoyobꞌ
tama e chinam Tiro y tama e chinam Sidón
tuaꞌ axin uwirobꞌ e Jesús.

9 Y tamar era conda e Jesús uwira e sian
gente era xeꞌwar acꞌotoyobꞌ tut jaxir, uyare
uyajcanuarobꞌ tuaꞌ axin utares inteꞌ barco
tuaꞌ aquetpa turix tuaꞌ acꞌampesna umener
jay ucꞌani, porque e sian gente era war
utacsu ubꞌobꞌ y war uquerejbꞌa ubꞌobꞌ axin
y jaxir quetpa tuyuxinobꞌ.

10 Entonces cay utzꞌacpes meyra gente y
tamar era tin e ajmuacto war utacsu ubꞌobꞌ
tuaꞌ oꞌchoy tujame gente tuaꞌupijchꞌimotor
jax tacaubꞌujc e Jesúsporque tamarerawar
unatobꞌ que cꞌani atzꞌacpesnobꞌ.

11Y tunor tin e chucur uyalma umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein, conda cay uwirobꞌ ut e
Jesús cay cotuanobꞌ tut y cay aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Net jax Uyunenet e Dios, che e sian
mabꞌambꞌanmein era.

12 Pero e Jesús uyare e sian mabꞌambꞌan
meinquemachi tuaꞌuyare e gente que jaxir
jax Uyunen e Dios.

Conda e Jesús usicbꞌa doce winicobꞌ tuaꞌ
uqꞌueche axin ucanseyaj

Mateo 10:1-4; Lucas 6:12-16
13 Pues entonces tꞌabꞌay ixin e Jesús esto

tujor inteꞌ witzir tiaꞌ cay upejca tin tin xeꞌ
ucꞌani xeꞌ turobꞌ tujam uyajcanuarobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ uyapostolobꞌ, y jaxirobꞌ tariobꞌ
tuyejtzꞌer.

14 Entonces usicbꞌa doce tujam uyajcan-
uarobꞌ era tuaꞌ axanobꞌ tacar y tuaꞌ uyebꞌta
axiobꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ uyojroner e Jesús
tama tunor or e lugar.

15 Y cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ e cꞌotorer
tuaꞌ utzꞌacpesobꞌ tin e ajmuac y tuaꞌ uyajne-
sobꞌ axin e sian mabꞌambꞌan mein xeꞌ ayan
tama e winicobꞌ.

16Y jax eraucꞌabꞌobꞌ edoceuyapostolobꞌ e
Jesús: Bꞌajxan quetpa sicbꞌabꞌir e Simón xeꞌ
ajcꞌuna ucꞌabꞌa Pedro ubꞌan.

17 Y de allí quetpa sicbꞌabꞌir e Santiago
taca uwijtzꞌin xeꞌ jax e Juan xeꞌ uyunenobꞌ
e Zebedeo. Pues e Jesús uyajcꞌu ucꞌabꞌobꞌ e
chateꞌ winicobꞌ era que Boanerges xeꞌ war
che: “Uyunenobꞌ e quiricnar ut e qꞌuin.”

18 Y quetpa sicbꞌabꞌir e Andrés taca e Fe-
lipe y e Bartolomé, y quetpa sicbꞌabꞌir e
Mateo y eTomás y e Santiago xeꞌ jax uyunen
e Alfeo. Y quetpa sicbꞌabꞌir e Tadeo y e
Simón xeꞌ jax ani tuaꞌ inteꞌ partido político
xeꞌ ucꞌabꞌa Cananista.

19Y quetpa sicbꞌabꞌir e Judas Iscariote xeꞌ
jax xeꞌ ixin utuchꞌi e Jesús tuaꞌ ajajpna.

Conda tujchꞌa e Jesús que chucur umen
inteꞌmabꞌambꞌanmein

Mateo 12:22-32; Lucas 11:14-23; 12:10
Entonces ixinochoye Jesús tama inteꞌotot

taca tunor uyajcanuarobꞌ.
20Y cay umorojse ubꞌobꞌ e sian gente tut e

Jesús y uyajcanuarobꞌ este quema jabꞌarobꞌ
nien tuaꞌ awiobꞌ.

21 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ utuꞌ y
uwijtzꞌinobꞌ e Jesús tunor lo que war
unumse ubꞌa, cꞌotoyobꞌ tuaꞌ ujajpiobꞌ y tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin tujam e sian gente era
porque chenobꞌ que jaxir tijrpa usasaꞌ.

22 Y ayan cora ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés xeꞌ tariobꞌ tama e chinam Jerusalem
xeꞌ cay ojronobꞌ y chenobꞌ:

—E winic era ayan ucꞌotorer e Beelzebú
xeꞌ jax uwinquir e inmojr mabꞌambꞌan
meinobꞌ, y tamar era ayan ucꞌotorer tuaꞌ
uyajnes axin e inmojrmabꞌambꞌanmeinobꞌ
era, che e nuquir winicobꞌ era.

23 Entonces e Jesús upejca e winicobꞌ era
y cay canseyan taca inteꞌ ojroner xeꞌmucur
cora, y tamar era uyubꞌi tuobꞌ y che:

—¿Cocha tuaꞌaꞌjnesnaeSatanásumen taca
e Satanás?
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24 Jay e gente tama inteꞌ chinam acay
uxere ubꞌobꞌ entonces tin e war acꞌotori
tama e chinam era ma cocha erer aquetpa
ajcꞌotorer meyra tiempo cocha war atijrpa
axin tunor uchinam.

25Y bꞌan e gente tama ingojr otot, jay axin
uxere ubꞌobꞌ entonces ma cocha erer aque-
tpa intera e otot era y aquetpa tuaꞌ atijrpa
tunor.

26 Y bꞌan ubꞌan tama e Satanás, jay jaxir
axin asutpa tujor taca y acay uyajnes ani
tin e turu umener, entonces ma cocha erer
aquetpa intera ucꞌotorer sino que ya tuaꞌ
acꞌapa tunor ucꞌotorer era.

27Puesmamajchi erer oꞌchoy tamauyotot
inteꞌ winic xeꞌ aqꞌuecꞌo tuaꞌ ulocse lo que
ayan tuaꞌ jay machi axin ucachi bꞌajxan.
Pues e Satanás bꞌan cocha e winic era xeꞌ
aqꞌuecꞌo xeꞌ war ucojco tunor lo que ayan
macuir uyotot. Pero jay watar otronteꞌ
winic xeꞌ más aqꞌuecꞌo bꞌan cocha nen xeꞌ
Uyunenen ewinic, entonces ewinic xeꞌmás
aqꞌuecꞌo ucꞌani tuaꞌ ucucru e ajyum otot y
ucachiuchꞌabꞌu, ydeallí ereraxinapojrsan.

28 ’Y cꞌani inwareox era que Cadiosir erer
acꞌumpa taca tunor e winicobꞌ tama tunor
loqueuchiobꞌxeꞌmabꞌambꞌany tama tunor
emabꞌambꞌan ojroner.

29 Pero jay axin oꞌjron inteꞌ upater Un-
awalir e Dios, ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌumpa e Dios
taca inteꞌ xeꞌ oꞌjron cocha era, y ma tiaꞌ tuaꞌ
acorpesna tama e mabꞌambꞌanir era. Bꞌan
che e Jesús uyare e winicobꞌ era.

30 Pues ojron e Jesús cocha era umen que
jaxirobꞌ cay ojronobꞌ upater que ayan inteꞌ
mabꞌambꞌanmein tamar.

Utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ e Jesús
Mateo 12:46-50; Lucas 8:19-21

31Ywarto oꞌjron e Jesús taca tunor e gente
era conda cꞌotoyobꞌ utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ.
Pero machi ochoyobꞌ macu sino que jax
taca uyebꞌtobꞌ inteꞌ ojroner tut e Jesús que
jaxirobꞌ cꞌani oꞌjronobꞌ tacar.

32 Entonces tin e turobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús
ojron y che:

—Turobꞌ atuꞌ y awijtzꞌinobꞌ patir, war
usicbꞌetobꞌ, chenobꞌ.

33Y e Jesús che:
—¿Chi aquetpa nituꞌ y chi aquetpobꞌ niwi-

jtzꞌinobꞌ? che e Jesús.
34 Entonces cay uchꞌujcu uwira tunor e

winicobꞌye ixictacxeꞌwaraturuanobꞌ tuye-
jtzꞌer y che:

—Jax era nituꞌ y jax era niwijtzꞌinobꞌ.
35 Porque tunor tin e axin uchiobꞌ lo que

ucꞌani e Dios xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin
jaxobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ niwijtzꞌinobꞌ y niwij-
tanobꞌ, y jax tuaꞌaquetpobꞌnituꞌ, chee Jesús.

4
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajpacmar
Mateo 13:1-9; Lucas 8:4-8

1 Pues tama e día era locꞌoy e Jesús tama
e otot tiaꞌ turu y ixin esto tutiꞌ e nuxi jaꞌ
y cay bꞌoruobꞌ meyra gente tut y jaxir cay
canseyan. Pero cocha bꞌutcꞌa tunor or e lu-
gar era taca e sian gente, e Jesús ixin ochoy
turuan tama inteꞌ barco y uxantesobꞌ cora e
barco tor e jaꞌ tuyejtzꞌer tiaꞌ bꞌutꞌur e gente
tor e taquin rum.

2 Entonces e Jesús cay canseyan taca
meyra ojroner xeꞌ mucur cora, y tamar
ucanseyaj era cay ojron y che:

3 —Ubꞌinic tunor era, ayan inteꞌ ojroner
tama inteꞌ ajpatnar xeꞌ locꞌoy tuaꞌ apacma
tama uchor.

4 Y tamar upacmar era pusbꞌir taca uche
ut e semilla. Y ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tut
e bꞌir xeꞌ conda irna umen e mut ucꞌopiobꞌ
ucꞌuxiobꞌ.

5 Y ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir e
cherem tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum, y wac-
chetaca cuxpa ut e semilla era umen que
majax intam e rum.

6 Pero conda fuerteran e qꞌuin acay aluc-
cha uyopor, y cocha ma tiaꞌ tuaꞌ awiri más,
taqui.

7Yayanut e semillaxeꞌ cꞌaximacuir e sian
tꞌix, y conda acuxpa ut e semilla era cuxpa
macuir e sian tꞌix, y umen e tꞌix era machi
actana chꞌiꞌ, y tamar era matucꞌa uyutir
uyari.

8Pero ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tama or e
rumxeꞌ incꞌun. Cuxpaychꞌiꞌ, ymeyrauyutir
uyari tama ingojr ut e semilla era. Y conda
cay cꞌawan ayan tin e uyari treinta ut tama
ingojr ut, y ayan tin e uyari sesenta ut tama
ingojr ut, y ayan tin e uyari cien ut tama
ingojr ut.

9 ’Tunor tin e ayan uchiquin, uyubꞌic ni-
wojroner era. Tara acꞌapa e ojroner, che e
Jesús.

Tiaꞌacꞌampesnaeojroner xeꞌmucur cora
Mateo 13:10-17; Lucas 8:9-10

10 Pues entonces conda e Jesús turu
ubꞌajner, tin e turobꞌ tuyejtzꞌer taca e doce
uyajcanuarobꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ; cꞌani
unatobꞌ tucꞌa war che e ojroner era xeꞌ
mucur cora.

11Y che e Jesús:
—Pues tama e onian tiempo quetpa mu-

cur cocha tuaꞌ aquetpa uchinam e Dios,
pero coner cꞌani achectesna tunor era tiut.
Pero tut e inmojr gente era machi tuaꞌ
achectesna tunor era, y tamar era war on-
jron tacarobꞌ tama inteꞌ ojroner xeꞌ mucur
cora.

12 Bꞌan tuaꞌ anumuy porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:
“Motor que eꞌrna umenerobꞌ pero ma
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chequer tutobꞌ tucꞌa war uwirobꞌ, y motor
quewaroꞌbꞌianobꞌperomachiunatobꞌ tucꞌa
war che lo que war uyubꞌiobꞌ, porque jay
uyubꞌiobꞌ ani entonces cꞌani ani uyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ, y cꞌani ani acꞌumpa e
Dios tacarobꞌ.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios, che e Jesús.

Uchecsuyaj e ojroner tama e ajpacmar
Mateo 13:18-23; Lucas 8:11-15

13Y che e Jesús:
—¿War ca inata lo que war che e ojroner

era xeꞌmucur cora? Y jay machi war inata,
entonces ¿cocha tuaꞌ ixcꞌotoy inata lo que
war che otronteꞌ ojroner xeꞌmucur cora?

14 Pues cꞌani inchecsu lo que war che e
ojroner xeꞌ mucur cora tama e ajpacmar.
Pues e ajpatnar era bꞌan cocha inteꞌ xeꞌwar
uchecsuuyojroner eDios tamar e corpesiaj.

15Yut e semillaxeꞌ cꞌaxi tut ebꞌir xeꞌ cꞌojpa
umen emut lar tacar tin e uyubꞌi uyojroner
e Dios. Pero wacchetaca watar e Satanás
tuaꞌ ulocse e ojroner era lo que ochoy ani
tama uyalma.

16Y ut e semilla xeꞌ cꞌaximacuir e cherem
tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum lar tacar tin e
uyubꞌi uyojroner e Dios y atzay uchꞌamiobꞌ.

17Pero cochamachi wiri meyra e ojroner
era tama uyalmobꞌ, acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios cora, pero conda watar lo que uche
unumse ubꞌobꞌ, wacchetaca uyactobꞌ e Dios
y axiobꞌ.

18 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir e sian
tꞌix lar tacar tin e uyubꞌi uyojroner e Dios y
uchꞌami,

19 pero de allí acay ubꞌijnu meyra tama
tunor lo que ayan tara tor e rum y war
ubꞌijnu cocha era: “Pero nen cꞌani in-
chonma más tuaꞌ abꞌoro nitumin, y nen
cꞌani inwejta inche tunor lo que ayan tara
tor e rum”, xeꞌ ubꞌijnu inteꞌ. Y umen tunor
e majresiaj era acꞌapa oꞌcꞌoy lo que uchꞌami
ani tama e Dios, y aquetpa lar tacar e teꞌ
xeꞌ intaca asacnichi, pero matucꞌa uyutir
uyajcꞌu.

20 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tama e rum xeꞌ
incꞌun lar tacar e gente xeꞌ incꞌun uyalma
xeꞌ conda uyubꞌi uyojroner e Dios uturbꞌa
ubꞌa tamar, y axana bueno tamar. Y ayan
tin e aquetpa lar tacar inteꞌ nar xeꞌ meyra
uwiximir uyari tama ingojr ut. Y ayan tin e
lar tacar inteꞌ nar xeꞌ uyari treinta ut tama
ingojr ut. Y ayan tin e lar tacar inteꞌ nar xeꞌ
uyari sesenta ut. Y ayan tin e lar tacar inteꞌ
nar xeꞌ uyari cien ut. Tara acꞌapa e ojroner,
che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama e cꞌajc
Lucas 8:16-18

21Entonces ojron e Jesús y che:
—Mamajchi utzꞌajpes inteꞌ cꞌajc tuaꞌ

ucotbꞌa inteꞌ bꞌejt tujor nien tuaꞌ uwabꞌu
yebꞌar inteꞌ chꞌacteꞌ, sinoquecatzꞌajpes inteꞌ

cꞌajc tuaꞌ cachꞌubꞌa tichan tuaꞌujanchꞌacnes
tunor tin e oꞌchoy tama e otot era.

22 Pues tunor lo que achena xeꞌ mucur
motor que jax taca ubꞌijnu tuaꞌ uche inteꞌ,
ucꞌani tuaꞌ achectesna, y tunor lo que uche
inteꞌ tama e incsibꞌaner ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy
anatanwa.

23 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic niwo-
jroner era, che e Jesús.

24Entonces ojron otronyajr e Jesús y che:
—Ubꞌinic niwojroner lo que war iyubꞌi

era. Porque tin e axin uchꞌujcu uwira niwo-
jroner axin achojbꞌesna umen e Dios. Pero
tin e axin uchꞌujcu uwira más tunor niwo-
jroner cꞌani achojbꞌesnamás nojta ubꞌan.

25 Ubꞌinic ixto niwojroner era, porque
tunor tin e uyubꞌi ixto niwojroner y
uchꞌubꞌa tama uyalma cꞌani aꞌjcꞌuna más,
pero tin e uyubꞌi cora niwojroner y
machi uchꞌubꞌa tama uyalma cꞌani acꞌapa
aloqꞌuesna lo que ayan ani cora tuaꞌ, che e
Jesús.

Cocha achꞌiꞌ inteꞌ ut semilla xeꞌ cuxpa
26Entonces ojron otronyajr e Jesús y che:
—UchinameDios lar tacar lo queanumuy

conda inteꞌ winic axin upaqꞌui ut e semilla
tama uchor.

27 Y conda acꞌapa apacma axin tama uy-
otot. Y conda acbꞌare axin awayan y conda
asacojpa tama otronteꞌ día aꞌchpa. Y bꞌan
tacaucheajqꞌuinajqꞌuin, ywaracuxpaaxin
ut e semilla y war achꞌiꞌ, y motor que axin
uwira tiaꞌ war achꞌiꞌ ut e semilla era, pero
matucꞌa unata tamar cocha acay achꞌiꞌ.

28Pero jaxerumubꞌajnerxeꞌucheacuxpa
ut e semilla y uche alocꞌoy tujor e rum
este que achecta watar e cosecha. Bꞌajxan
acuxpa ut e semilla, y de allí atꞌixian, y de
allí acay apitaqui, y de allí ya war achecta e
an.

29 Y conda acꞌapa achecta e an y ataqui,
entonces axin e ajyum chor tuaꞌ uqꞌueche
axin ucosecha porque cꞌotoyix e hora tuaꞌ
axin uchꞌami tunor ucosecha era, che e
Jesús.

E ojroner tama ut usemilla emostaza
Mateo 13:31-32; Lucas 13:18-19

30Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—¿Tucꞌa erer inwareox xeꞌ aquetpa lar

tacar uchinam e Dios? ¿Y tucꞌa ojroner tuaꞌ
incꞌampes tuaꞌ ichecsu tiut que bꞌan uchi-
nam e Dios?

31 Pues uchinam e Dios lar tacar ut
usemilla e mostaza lo que inteꞌ winic axin
upaqꞌui tama uchor. Pues ut e semilla era
jax xeꞌmás chuchu tama tunor ut e semilla
lo que ayan tama or e rum.

32 Pero conda pacbꞌir y conda acꞌapa
acuxpa y achꞌiꞌ, aquetpa e cꞌopot xeꞌmásno-
jta este que aquetpa nojta ucꞌabꞌ tuaꞌ uyubꞌi
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watar emut tuaꞌ aturuan tamar tuaꞌ ajiriobꞌ
tama usombrair, che e Jesús.

Lo que uche e Jesús tama e ojroner xeꞌ
mucur cora

Mateo 13:34-35
33Pues entonces e Jesús cay canseyan taca

meyra ojroner xeꞌmucur cora esto tiaꞌ erer
oꞌbꞌna umen e gente.

34 Y matucꞌa uyare e gente xeꞌ aque-
tpa chequer tutobꞌ bꞌan taca sino que war
ucꞌampes e ojroner xeꞌ aquetpamucur cora
tutobꞌ. Pero tut uyajcanuarobꞌwar uchecsu
tunor era.

Conda e Jesús uche chꞌancabꞌa e icꞌar y e
jaꞌ

Mateo 8:23-27; Lucas 8:22-25
35 Y tama e día era conda war acbꞌare

ojron e Jesús taca uyajcanuarobꞌ y che:
—Incuic teinxejr e nuxi jaꞌ era, che e Jesús.
36 Entonces uyactobꞌ e gente xeꞌ turobꞌ

era tutiꞌ e jaꞌ, y ayan uyajcanuarobꞌ e Jesús
xeꞌ turobꞌix tama inteꞌ barco tutiꞌ e jaꞌ xeꞌ
uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tacarobꞌ tama e
barco y cay xanobꞌ tor e jaꞌ ixin. Y ayanto
más barco xeꞌwar axanobꞌ tor e jaꞌ tacarobꞌ
ubꞌan.

37 Y wacchetaca tari inteꞌ nuxi icꞌar xeꞌ
cay utꞌabꞌse ixin e jaꞌ tichan este que war
abꞌutcꞌa e barco taca e jaꞌ.

38 Pero e Jesús war awayan tut e barco
latbꞌir ujor tama inteꞌ tꞌijribꞌ jor. En-
tonces uyajcanuarobꞌ ixiobꞌ tut e Jesús tuaꞌ
ubꞌixqꞌuesobꞌ y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet ¿machi ca war abꞌijnu
tamaron que non cꞌanix cachamay umen
que cꞌani camuctzꞌa era? che uyajcan-
uarobꞌ.

39 Entonces achpa e Jesús y cay ucꞌaye e
icꞌar y che:

—¡Chꞌancabꞌen!
Y de allí ucꞌaye e jaꞌ xeꞌwar atobꞌoy axin y

che:
—¡Sisijres abꞌa! che e Jesús.
Y tamar era chꞌancabꞌa e icꞌar y e jaꞌ y sisa

tunor.
40Entonces cayojrone Jesús tacauyajcan-

uarobꞌ y che:
—¿Y tucꞌato tuaꞌ war ixbꞌacta era? ¿Y

tucꞌa tuaꞌ que machi war ixcꞌupseyan tama
e Dios? che e Jesús.

41 Pero jaxirobꞌ bꞌactobꞌ tamar lo que
uwirobꞌ uche e Jesús y cay ojronobꞌ jaxobꞌ
taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa nic winic era que acꞌupesna
umen e icꞌar y umen e jaꞌ? che uyajcan-
uarobꞌ e Jesús.

5
E winic xeꞌ bꞌutꞌur taca e sian

mabꞌambꞌanmein
Mateo 8:28-34; Lucas 8:26-39

1 Pues entonces ixin e Jesús taca uyajcan-
uarobꞌ teinxejr e nuxi jaꞌ era y cꞌotoy tama
inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Gadara.

2Y conda e Jesús ecmay tamaebarcowac-
chetaca tari inteꞌ winic xeꞌ bꞌutꞌur uyalma
taca inteꞌ mabꞌambꞌan mein xeꞌ war atu-
ruan tujam e sian mujr tuaꞌ e chamenobꞌ lo
que ayan tama e lugar era.

3 Pues e winic era war aturuan tama
inteꞌ chꞌen tama unac e witzir tiaꞌ amujca
e chamenobꞌ y mamajchi chi uyubꞌi ucachi
umen que jaxir war aqꞌuecꞌojsena umen e
sianmabꞌambꞌanmein, y nien taca inteꞌ ca-
denamachiuyubꞌi tuaꞌacajcha tuaꞌaquetpa
tzꞌustaca.

4 Pues ayan ani e hora conda turu cora
usasaꞌ e winic era pero conda ajajpna
otronyajr umen e mabꞌambꞌan mein, en-
tonces ajajpna umen e winicobꞌ tuaꞌ uca-
chiobꞌ uyoc y unuc ucꞌabꞌ taca e cadena
tuaꞌ aturuan tzꞌustaca. Pero jaxir intaca
utzꞌoqui e cadena este que aquetpa uchꞌeir
tunor e cadena era, y tamar era mamajchi
uyubꞌi ucucru.

5 Y war axana tama e día y tama e acbꞌar
tor e sianwitzir o tiaꞌ ayan emujr ywar aꞌru
taca inteꞌ nuxi nuc y war uyobꞌi ubꞌa taca e
tun.

6 Pero conda uwira ut e Jesús innajtto
cay ajni ixin esto tut e Jesús y uyacta ubꞌa
acotuan tut,

7y cay aru taca inteꞌ nuxi nuc y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌse abꞌa tacaren net

xeꞌ acꞌabꞌa Jesús xeꞌ Uyunenet e Dios
Ajtichaner? Incꞌajti tacaret tama ucꞌabꞌa
e Dios tuaꞌ machi achien innumse nibꞌa
era, che e winic era xeꞌ chucur umen inteꞌ
mabꞌambꞌanmein.

8Perobꞌanojronewinic umenquee Jesús
ya war oꞌjron ubꞌan y che:

—Ajmabꞌambꞌan mein, loqꞌuen tama e
winic era, che e Jesús.

9 Entonces uyubꞌi e Jesús tuaꞌ e winic era
y che:

—¿Tucꞌa acꞌabꞌa? che e Jesús.
Y jaxir che:
—Nicꞌabꞌa nen: “Meyra”, porque meyron

xeꞌ turon tama e winic era, che e winic.
10 Pues e mabꞌambꞌan meinobꞌ war

ucꞌajtiobꞌ taca e Jesús tuaꞌ machi eꞌbꞌtanobꞌ
axin innajt tama e lugar era.

11 Y cocha ayan cora sian chitam tor e
witzir xeꞌwar awiobꞌ,

12ojronemabꞌambꞌanmeinobꞌy chenobꞌ:
—Tzacrenon chicon tuaꞌ cochoy tama

e sian chitamobꞌ era, che e mabꞌambꞌan
meinobꞌ.

13Entonces ojron e Jesús y che:
—Erer ixixin, che e Jesús.
Entonces locꞌoyobꞌ e sian mabꞌambꞌan

meinobꞌ tama e winic y ixin ochoyobꞌ tama
e sian chitam. Y tama e lugar era ayan 2,000
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chitam y tunorobꞌ cꞌapa satpa usasobꞌ y cay
ajniobꞌy ixinuyojresubꞌobꞌ tama inteꞌ chꞌen
y cꞌaxiobꞌ tama e nuxi jaꞌ y cꞌapa cuchpobꞌ
tama e jaꞌ y ya cꞌapa chamayobꞌ.

14 Pero conda tin e war ucojcobꞌ e chita-
mobꞌ cay uwirobꞌ lo que numuy, bꞌactobꞌ y
locꞌoy ixiobꞌ ajner y cay uyareobꞌ e gente
xeꞌ turobꞌ tama e chinam y xeꞌ turobꞌ tama
e aldea tama tunor era. Entonces e gente
tama e chinam locꞌoyobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ lo que
numuy.

15 Y conda cꞌotoyobꞌ tut e Jesús uwirobꞌ
e winic xeꞌ chucur ani umen e sian
mabꞌambꞌan mein que war aturuan
tzꞌustaca y que bꞌujcsebꞌir y que turu ixto
usasaꞌ yaꞌ. Y tamar era bꞌactobꞌ.

16 Y tin e uwirobꞌ tunor lo que numuy
era cay uyareobꞌ tunor e gente xeꞌ cꞌotoyobꞌ
lo que numuy taca e winic xeꞌ chucur ani
umen e sian mabꞌambꞌan mein y tamar lo
que numuy taca e sian chitam.

17Y tamar era tunor e gente cay uyareobꞌ
e Jesús tuaꞌ alocꞌoy tama e lugar era.

18 Entonces conda tꞌabꞌay e Jesús
otronyajr tama e barco tari e winic xeꞌ
chucur ani umen e sian mabꞌambꞌan mein
y cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús jay erer axin tacar.

19 Pero e Jesús machi uyacta tuaꞌ axin
tacar sino que uyare y che:

—Quiqui tama oꞌtot tiaꞌ turu atata y atuꞌ
y arenicobꞌ tunor lo que Cadiosir uche tuaꞌ
utacret y que jaxir war uyajta oit, che e
Jesús.

20Entonces ixin ewinic y cay xana tama e
diez chinamobꞌ lo que ayan teinxejr e xucur
Jordán y cay uyare tunor e gente ixin tunor
lo que e Jesús cay uche tacar, y tunor e gente
ubꞌijnu uwirobꞌ tama tunor lo que cay uche
e Jesús.

Uwijchꞌoc inteꞌ ajcꞌampar, y e ixic xeꞌ upi-
jchꞌi ubꞌujc e Jesús

Mateo 9:18-26; Lucas 8:40-56
21 Entonces sutpa ixin e Jesús tor e jaꞌ

tama e barco esto teinxejr e nuxi jaꞌ era, y
condawartocto acꞌotoy cayumorojseubꞌobꞌ
meyra gente tut e Jesús, y jaxir quetpa tac-
arobꞌ tutiꞌ e nuxi jaꞌ era.

22 Entonces cꞌotoy inteꞌ winic tuyejtzꞌer e
Jesús xeꞌucꞌabꞌa Jairo xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌampar
tama inteꞌ sinagoga. Y conda uwira ut e
Jesús uyacta ubꞌa acotuan tut.

23Y cay ucꞌajti meyra taca e Jesús y che:
—Niwijchꞌoc cꞌanix achamay. Lar pacpun

acꞌabꞌ tamar tuaꞌ atzꞌacpa y tuaꞌ machi
achamay, che e ajcꞌampar era.

24 Entonces cay ixin e Jesús tuaꞌ acꞌotoy
tama uyotot e Jairo, pero ayanmeyra gente
xeꞌ war axin tacar ubꞌan este que war
utacsu ubꞌobꞌ axin.

25 Y ayan inteꞌ ixic tujam e sian gente era
xeꞌ ajmuac que intaca anumuy uchꞌichꞌer, y

ayix doce año que war unumse ubꞌa cocha
era.

26Ycay cꞌotoymeyra tut e sianajtzꞌaconer
y tamar era cay unumse ubꞌa meyra ubꞌan,
pero intaca cꞌapa usati tunor utumin, y ma
tiaꞌ tacarna tamar, sino que más cay erpa
ixin umuaquir.

27 Y conda cay uyubꞌi que war anumuy e
Jesús, cay ixin tupat tuaꞌ acꞌotoy tut este que
ixin upijchꞌi ubꞌujc.

28 Porque jaxir war ubꞌijnu cocha era:
“Jay erer taca impijchꞌi ubꞌujc e Jesús, nen
inxin intzꞌacpa”, xeꞌ war ubꞌijnu e ixic era
jax taca.

29 Entonces tama e momento era
quetruma uchꞌichꞌer y cay unata tama
ucuerpo que tzꞌacpesna ixto tama tunor e
muaquir era.

30Ywacchetaca unata e Jesús que locꞌoy e
cꞌotorer tamar y que ayan chi xeꞌ tzꞌacpesna
umener era. Entonces sutpa uwira e sian
gente xeꞌwar axanobꞌ tupat y che:

—¿Chiupijchꞌien tamanibꞌujc? chee Jesús.
31Entonces ojron uyajcanuarobꞌ y che:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ war aware que ‘¿chi upi-

jchꞌien?’ ¿Machi ca awira que ayan meyra
gente xeꞌwar uquejquetobꞌ cora cora axin?
che e uyajcanuarobꞌ.

32Pero e Jesús sutpa uwira ut e gente, war
usicbꞌa chi umen xeꞌ pijchna ubꞌujc.

33Entoncese ixic, cochaunata ixtoyaꞌque
tzꞌacpesna, tari tut e Jesús y war achincha
umen e bꞌajcꞌut y uyacta ubꞌa cotuan tut y
cay uchecsu tut e Jesús tunor lo que uche
era.

34Y e Jesús uyare e ixic y che:
—Ijchꞌoc, tzꞌacpet era umen que war

icꞌupseyan tamaren. Quiqui tama oꞌtot taca
ujiriar e Dios, y quetpaquet tzꞌacpesbꞌir
inyajrer tama tunor amuaquir era, che e
Jesús.

35 Pues entonces conda warto oꞌjron e
Jesús taca e ixic cꞌotoyobꞌ cora winicobꞌ tuaꞌ
uyotot e ajcꞌampar tuaꞌ e sinagoga xeꞌ cay
ojronobꞌ taca utata e ijchꞌoc y chenobꞌ:

—Chamay awijchꞌoc. ¿Tucꞌato tuaꞌ warto
aware Cawajcanseyaj tuaꞌ axin tama oꞌtot?
che e winicobꞌ xeꞌ tariobꞌ tama uyotot e
ajcꞌampar era.

36 Pero e Jesús machi ubꞌijnu tamar
uyojronerobꞌ era. Intaca sutpa uyare e
ajcꞌampar tuaꞌ e sinagoga xeꞌ jax e Jairo y
che:

—Ira ibꞌacta. Cꞌupseyanen tamaren taca,
che e Jesús.

37 Entonces e Jesús uyare tunor e sian
gente era tuaꞌ machi axiobꞌ tacar, sino que
ajtaca tuaꞌ axiobꞌ e Pedro y e Santiago taca
uwijtzꞌin xeꞌ jax e Juan.

38 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama uyotot
e Jairo cay uwirobꞌ que satrem usasobꞌ e
gente, y que machi war unatobꞌ tucꞌa war
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uchiobꞌ, y que intaquix turu war aꞌruobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc umen que inyaj tama
uyalmobꞌ tamar uchamer e ijchꞌoc.

39 Entonces ochoyobꞌ tama e otot y cay
ojron e Jesús taca tunor e gente era y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar iche e sianaruar era taca
e nuxi nuc? E ijchꞌoc majax chamen sino
que intaca war awayan, che e Jesús.

40 Pero e gente intaca tzeniobꞌ tut e Jesús
porque war unatobꞌ que chamen ixto e
ijchꞌoc. Entonces e Jesús uyare tuaꞌ alocꞌoy
tunor e gente era y uyacta oꞌchoyobꞌ macu
jax taca utuꞌ y utata e ijchꞌoc y uyajcan-
uarobꞌ.

41 Entonces e Jesús uchuqui ucꞌabꞌ e
ijchꞌoc y che:

—Talita cumi, xeꞌ war che: “Ijchꞌoc, nen
inwaret, ¡achpen!” che e Jesús.

42Y tama emomento era achpa e ijchꞌoc y
cay xana. Y e ijchꞌoc war ucojco doce año. Y
e gente xeꞌ turobꞌ patir cay bꞌacta uwirobꞌ lo
que numuy era.

43 Pero e Jesús cay uyare e gente que
mamajchi tut tuaꞌ axin uchecsuobꞌ lo que
cay uwirobꞌ numuy era, y de allí uyare tuaꞌ
awesena e ijchꞌoc.

6
Conda ixin e Jesús esto tama e chinam

Nazaret
Mateo 13:53-58; Lucas 4:16-30

1Pues entonces e Jesús locꞌoy tama uyotot
e Jairo tuaꞌ asutpa axin esto tama uyotot
tama e chinam Nazaret, y ixiobꞌ uyajcan-
uarobꞌ tacar.

2 Y tama e día tuaꞌ e jiriar e Jesús ixin
ochoy tama e sinagoga y cay canseyan. Y
ayan meyra gente tama e sinagoga tama e
día era xeꞌ uyubꞌiobꞌ lo que che e Jesús, y
tamar era cay bꞌacta ubꞌijnuobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ cay ucani jaxir tunor e nuxi
canseyaj era? ¿Y tucꞌa nic e natanyaj era
lo que ajcꞌuna? ¿Y tiaꞌ utajwi e cꞌotorer
tuaꞌ uche e sian milagro lo que war coybꞌi
tamar?

3 Pues jaxir jax taca inteꞌ ajpajrteꞌ xeꞌ jax
uyar e María, y canata chi uwijtzꞌinobꞌ xeꞌ
jax e Santiago y e José y e Judas y e Simón. Y
war canata chi uwijtanobꞌ ubꞌan xeꞌ aturu-
anobꞌ tama cachinam tara, che e gente era.
Y tamar eramachi ucꞌupsiobꞌ lo que che e

Jesús.
4Entonces ojron e Jesús y che:
—Tunor tin e ajcꞌuna ucꞌampibꞌir tuaꞌ

aquetpa inteꞌ profeta atzay eꞌrna umen
tunor e gente. Pero tin e turobꞌ tama uchi-
nam y upiarobꞌ y tin e turobꞌ tama uyotot
machi tuaꞌ atzay uwirobꞌ que inteꞌ upiar
ayan ucꞌampibꞌir cocha era, che e Jesús.

5Y tamar eramachi uyubꞌi uchenien inteꞌ
milagro tujam e gente era, jax taca uyubꞌi

ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tujor cora ajmuacobꞌ tuaꞌ
utzꞌacpesobꞌ.

6 Pues e Jesús bꞌacta uwira e gente
era porque mamajchi tujamobꞌ cꞌani
acꞌupseyanobꞌ tamar. Y de allí locꞌoy ixin
esto tama cora aldea lo que ayan tuyejtzꞌer
e chinam era tuaꞌ acanseyan.

Condae Jesúsuyebꞌta ixin edoceuyajcan-
uarobꞌ

Mateo 10:5-15; Lucas 9:1-6
7 Pues tama inyajr e Jesús cay upejca e

doceuyajcanuarobꞌycayuyebꞌta ixiobꞌ cha-
cojt chacojt tuaꞌ uchecsuobꞌ uchinam eDios
tut e gente axin. Y cay uyajcꞌuobꞌ e cꞌotorer
tuaꞌ uyajnesobꞌ axin tunor e mabꞌambꞌan
mein.

8 Y cay uyare que machi tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin lo que acꞌampa tacarobꞌ tama e bꞌir,
sino que jax taca inteꞌ teꞌ xeꞌ erer abꞌoyobꞌ
tamar. Y uyare que machi tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin e pan y nien emucuc y nien e tumin.

9 Y uyare tuaꞌ ulapiobꞌ uxanabꞌobꞌ, pero
que machi tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin otronteꞌ
bꞌujc, sino que jax taca lo que lapar umen-
erobꞌ.

10Y che e Jesús:
—Conda ixcꞌotoy tama inteꞌ chinam o

tama inteꞌ aldea y ixochoy tama inteꞌ otot
tuaꞌ ichꞌami e posada, quetpenic tama e otot
era este que ixlocꞌoy ixixin tama e lugar era.

11 Y tama e lugarobꞌ era jay ayan tin e
machi cꞌani uchꞌamiox y nien machi cꞌani
uyubꞌiobꞌ lo que cꞌani iwareobꞌ tama uyo-
jroner e Dios, loqꞌuenic tama e lugar era
y tijtinic e tanlum tama ixanabꞌ tuaꞌ una-
tobꞌ que mabꞌambꞌan lo que war uchiobꞌ
quemachi cꞌani uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios.
Y cꞌani inwareox que tama e día conda
acꞌotoy e juicio más nojta tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ tin
turobꞌ tama e chinamobꞌ era que machi
cꞌani uyubꞌiobꞌ iwojroner que tin e turobꞌ
ani tamae chinamSodomay tin e turobꞌ ani
tama e chinam Gomorra xeꞌmeyra uchiobꞌ
emabꞌambꞌanir. Bꞌan che e Jesúsuyare uya-
jcanuarobꞌ conda war uyebꞌta axin chacojt
chacojt tuaꞌuchecsuobꞌuyojroner eDios tut
e gente axin.

12Entonces locꞌoyobꞌ uyajcanuarobꞌ y cay
uchecsuobꞌ tut e gente axin que ucꞌani tuaꞌ
uyactobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ.

13 Y uyajnesobꞌ ixin meyra mabꞌambꞌan
mein, y uturbꞌobꞌ e aceite tamar tin e aj-
muac y war atzꞌacpobꞌ.

Conda chamesna e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
Mateo 14:1-12; Lucas 9:7-9

14Pues tamae tiempo era ayan inteꞌwinic
xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes xeꞌ war acꞌotori tama e
departamento Galilea. Y conda jaxir cꞌotoy
unata tama e Jesús que meyra milagro war
uche, cocha tunor e gente war oꞌjronobꞌ
tamar e Jesús, ojron e Herodes y che:
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—Jax era e Juan xeꞌ ajchꞌuymar xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ y tamar era ayan
ucꞌotorer tuaꞌ uche tunor emilagro era, che
e Herodes.

15Pero ayan tin e ojronobꞌ y che:
—Majax. Jax era e onian Elías xeꞌ sutpa

bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ, che e winicobꞌ
era.
Pero ayan otro inmojr xeꞌ ojronobꞌ y

chenobꞌ:
—Jax era inteꞌ profeta bꞌan cocha e pro-

fetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo,
chenobꞌ e inmojr era.

16 Pero conda e Herodes uyubꞌi tunor era
ojron otronyajr y che:

—Jaxir jax e Juan xeꞌ ajchꞌuymar. Y jax
nen xeꞌ inware tuaꞌ axujra alocꞌoy ujor y
era war asutpa abꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ
otronyajr, che e Herodes.

17 Pues e Herodes cay uche lo que majax
imbꞌutz tut e Juan conda cay turuan taca e
Herodías xeꞌ jax ani uwixcar uwijtzꞌin xeꞌ
ucꞌabꞌaani Felipe. Y tamar eraumenque in-
yaj tama uyalma e Herodías conda arobꞌna
umen e Juan que majax imbꞌutz tunor era,
jaxirupejcaeHerodes tuaꞌuyare tuaꞌoꞌsena
e Juan tama e cárcel y tuaꞌ acajcha taca e
cadena.

18 Pero conda ne mato oꞌsena tama e
cárcel, e Juan cay uyare e Herodes y che:

—Majax imbꞌutz tuaꞌ ituruan taca uwix-
car awijtzꞌin, che e Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

19 Y tamar era e Herodías war aqꞌuijna
upater e Juan y war ucꞌani tuaꞌ achamesna
peroma cocha erer uche jaxir.

20 Pues e Herodes war unata que e Juan
jax inteꞌ winic xeꞌ imbꞌutz uwirnar y xeꞌ
erach, y tamar era war ubꞌacre y uche ubꞌa
tuaꞌ ucorpes. Y jaxir atzay uyubꞌi oꞌjron
e Juan, pero conda uyubꞌi e ojroner era,
machi unata tucꞌa tuaꞌ uche tamar.

21 Pero tari e día conda checta cocha tuaꞌ
usuti uyeror ut upater e Juan e Herodías.
Pues e Herodes war utzꞌacse otronteꞌ
año tuaꞌ, y tamar era cay uche inteꞌ nuxi
nojqꞌuin. Y tamar e nojqꞌuin era cay
upejca ayopobꞌ tunor tin e ajcꞌamparobꞌ
tuaꞌ e gobierno, y tin e comandante militar
taca tunor tin e nuxi winicobꞌ tama e
departamento Galilea era.

22 Y e Herodías ayan inteꞌ chꞌom ijchꞌoc
tuaꞌ xeꞌ ochoy tama e nojqꞌuin y cay acta
tut tunor e winicobꞌ era. Y tzayobꞌ meyra
e Herodes taca tunor tin e war awiobꞌ
tacar tama e nojqꞌuin conda uwirobꞌ acta e
ijchꞌoc. Entonces jaxir ojron taca e ijchꞌoc y
che:

—¿Tucꞌa acꞌani tuaꞌ inwajqꞌuet? Nen cꞌani
inwajqꞌuet lo que acꞌani, che e Herodes.

23Y cay uyare que san cꞌani uyajcꞌu tunor
lo que jaxir cꞌani ucꞌajti tacar y che:

—Unaten e Dios xeꞌ turu tut e qꞌuin que
inxin inwajqꞌuet tunor lo que acꞌani era. Y
esto intajch tama tunor lo que ayan tama
nicꞌotorer erer inwajqꞌuet jay bꞌan acꞌajti,
che e Herodes uyare e ijchꞌoc.

24 Entonces e ijchꞌoc ixin tut utuꞌ y cay
ucꞌajti tucꞌa tuaꞌ ucꞌajti tuaꞌ e rey. Y utuꞌ
uyare y che:

—Cꞌajtin tuaꞌ ataresna ujor e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar tama inteꞌ plato, che utuꞌ e
ijchꞌoc era.

25 Entonces wacchetaca sutpa ixin e
ijchꞌoc tut e rey y che:

—Ajcꞌunen coner era ujor e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar tama inteꞌ plato, che e ijchꞌoc.

26 Pero conda e Herodes uyubꞌi e ojroner
era quetpa tzajtaca ut. Pero cocha cꞌapa
uyacta inteꞌ ojroner que san tuaꞌ uyajcꞌu e
ijchꞌoc lo que ucꞌajti, y cocha uchix tunor
era tut tunor e nuxi winicobꞌ era, uyare tuaꞌ
aꞌjcꞌuna lo que ucꞌajti era.

27Entonces utzacre ixin inteꞌ soldado tuaꞌ
axin wacchetaca esto tama e cárcel tuaꞌ
ulocse ujor e Juan xeꞌ ajchꞌuymar y tuaꞌ
utares.

28Entonces bꞌan ixin uche e soldado, y de
allí sutpa utares ujor e Juan tama inteꞌ plato
y uyajcꞌu e ijchꞌoc y jaxir sutpa uyajcꞌu utuꞌ.

29Entonces conda cꞌotoyunatobꞌuyajcan-
uarobꞌ e Juan tama tunor era ixiobꞌ tama e
cárcel tuaꞌ ulocsiobꞌ ucuerpo e Juan y tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin tuaꞌ umuquiobꞌ.

Conda e Jesús uwese e 5,000winicobꞌ
Mateo 14:13-21; Lucas 9:10-17; Juan 6:1-

14
30 Pues entonces conda sutpa tariobꞌ e

apostolobꞌ otronyajr cay umorojse ubꞌobꞌ
tut e Jesús y cay uyareobꞌ tunor lo que
cay uchiobꞌ y tunor lo que cay canseyanobꞌ
tamar.

31Pero tama e lugar era ayan e sian gente
xeꞌ war ayopobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ e Jesús y de
allí war asutpa alocꞌoyobꞌ, y e Jesús y uya-
jcanuarobꞌ ma jabꞌarobꞌ nien tuaꞌ awiobꞌ
porquewarutacriobꞌ tunore siangente era.
Entonces e Jesúsuyareuyajcanuarobꞌyche:

—Incuic bꞌana tama inteꞌ choquem lugar
tiaꞌ erer caquetpa cabꞌajner tuaꞌ cojron y
tuaꞌ cajiri tama inteꞌ tiempo, che e Jesús.

32 Entonces e Jesús y uyapostolobꞌ
tꞌabꞌayobꞌ tama inteꞌ barco y ixiobꞌ tor e
jaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ ubꞌajnerobꞌ tama inteꞌ
choquem lugar.

33Pero ayan meyra gente xeꞌ cay uwirobꞌ
que e Jesús y uyapostolobꞌ war alocꞌoyobꞌ
tama e barco y war unatobꞌ que ya turu
e Jesús tama e barco era ubꞌan. Y ayan
tin e cꞌotoy unatobꞌ tiaꞌ war axiobꞌ y tamar
era cay locꞌoy meyra gente tama inteꞌ inteꞌ
chinam y cay ajniobꞌ ixin tor e rum tutiꞌ e
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nuxi jaꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ bꞌajxan tama e lugar
tiaꞌ cꞌani axiobꞌ e Jesús taca uyajcanuarobꞌ.

34 Entonces conda ecmay e Jesús tama e
barco cay uwira que ayan e sian gente y cay
uyajta utobꞌ porque jaxirobꞌ bꞌanobꞌ cocha
cora oveja que matucꞌa uyajcojc. Entonces
cayucansiobꞌmeyra tamauyojroner eDios.

35 Pero conda cꞌanix acbꞌare yopobꞌ e
apostolobꞌ tut e Jesús y che:

—Cꞌanix acbꞌare y mix tucꞌa e ototobꞌ
tara tiaꞌ erer utajwiobꞌ lo que ucꞌani tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ.

36 Tzacren chicobꞌ e gente era tama inteꞌ
inteꞌ aldea xeꞌ majax innajt tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
umaniobꞌ e pan, porque matucꞌa qꞌuecher
umenerobꞌ tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ, che e apostolobꞌ.

37Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi iwesiobꞌ nox? che e

Jesús.
Y jaxirobꞌ sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y

che:
—¿O acꞌani ca tuaꞌ caxin camani 200

denarios* e pan tuaꞌ cawese tunor e gente
era? che e apostolobꞌ.

38Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ otronyajr
y che:

—¿Y jayteꞌ pan ayan tibꞌa? Quiqui iranic,
che e Jesús.
Y conda ixin usajcobꞌ jayteꞌ e pan ayan,

sutpa uyareobꞌ e Jesús y che:
—Matucꞌa ayan tara, ajtaca cinco ut pan y

chacojt chay, che e apostolobꞌ.
39 Entonces e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ

tuaꞌ uxere uturbꞌa e gente tor e cꞌopot tama
inteꞌ inteꞌ grupo.

40 Entonces e gente cay turuanobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ grupo. Y ayan e grupo de a cien
y ayan e grupo de a cincuenta.

41 Entonces e Jesús uchꞌami e cinco ut
pan y e chacojt chay y chꞌujcsan tut e qꞌuin
y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamar. Y de
allí cay uxere e pan y cay upuqui ixin taca
uyajcanuarobꞌy jaxirobꞌ cayupuquiobꞌ taca
e gente ixin. Y cay uxere e chacojt chay
ubꞌan tuaꞌ upuqui axin taca e tunor gente
ubꞌan.

42Y tunorobꞌwiobꞌ y chuanobꞌ.
43 Y de allí uyajcanuarobꞌ umorojsiobꞌ

tunor lo que quetpa tama e pan y tama e
chay y bꞌutcꞌa doce chiquiꞌ tamar.

44Y ayan 5,000 winicobꞌ xeꞌ cay ucꞌuxiobꞌ
e pan era.

Conda e Jesús xana tor e jaꞌ.
Mateo 14:22-27; Juan 6:16-21

45 Entonces e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ
tuaꞌ atꞌabꞌayobꞌ tama e barco tuaꞌ axiobꞌ
teinxejr jaꞌ esto tama e chinam Betsaida.

Pero jaxir quetpato cochawarto oꞌjron taca
tunor e gente era.

46 Y conda cꞌapa locꞌoyobꞌ tunor e gente,
ixin e Jesús esto tujor inteꞌwitzir tuaꞌ ucꞌajti
taca e Dios ubꞌajner.

47 Y conda acbꞌare uyajcanuarobꞌ e Jesús
turobꞌto tor e jaꞌ tama e barco y e Jesús
turuto tutiꞌ e jaꞌ ubꞌajner.

48 Pero e Jesús uwira lo que war unumse
ubꞌobꞌ uyajcanuarobꞌ tama e barco tor e jaꞌ
porque machi cꞌani axana e barco umen
que e icꞌar war utacsuobꞌ watar. Y conda
cꞌanix asacojpa ixin e Jesús, war axana tor
jaꞌ y war anumuy innajt cora tuyejtzꞌer e
barco y cꞌani ani anumuy tiaꞌ turobꞌ

49 conda erna umen uyajcanuarobꞌ. Pero
jaxirobꞌ uchebꞌiobꞌ que jax taca inteꞌ bulto
xeꞌ chequer war axana watar tor e jaꞌ, y
bꞌacta uwirobꞌ y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc y chenobꞌ:

—¡Jax inteꞌ nuxi qꞌuechꞌuj era! che uyaj-
canuarobꞌ.

50 Porque tunorobꞌ warto uwirobꞌ ut y
war abꞌactobꞌ. Pero e Jesús ojron y che:

—Qꞌuecꞌojsenic iwalma. Ira ixbꞌacta
porque jax nen xeꞌ war waten era, che e
Jesús.

51Entonces ixin e Jesúswarto axana tor e
jaꞌ este que cꞌotoy tut e barco tiaꞌ chꞌur tor
e jaꞌ y tꞌabꞌay tamar. Y tama e momento
era sisa tunor e sian icꞌar. Y uyajcanuarobꞌ
bꞌacta uwirobꞌ tunor era.

52 Pues jaxirobꞌ merato cꞌotoy unatobꞌ
tucꞌa war che tunor e nuxi milagro lo que
cay uche e Jesús conda ubꞌorojse ut e pan, y
tamar era quetpa mucur tunor era tutobꞌ y
uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ tamar era.

Conda e Jesús cay utzꞌacpes e gente tama
e lugar Genesaret

Mateo 14:34-36
53 Entonces numuyobꞌ tor e jaꞌ tama e

barco este que cꞌotoyobꞌ teinxejr jaꞌ tama
inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Genesaret, y uca-
chiobꞌ e barco tutiꞌ e jaꞌ.

54 Y conda wartocto ecmayobꞌ tama e
barco cay unatobꞌ e gente xeꞌ turobꞌ yajaꞌ
que jax era e Jesús.

55Y tamar erawacchetaca cay ajniobꞌ ixin
e gente tama tunor or e lugar tuaꞌ uyare
tunor e inmojr gente que ya turu e Jesús.
Entonces cay uqꞌuechiobꞌ tari tunor tin e
ajmuac tama uchꞌacteꞌ esto tiaꞌ turu e Jesús.

56Y tic taca tiaꞌ ixin e Jesús tama inteꞌ chi-
nam o tama inteꞌ aldea yajaꞌwar aqꞌuejcha
axin tin e ajmuac y war aturbꞌana tut e bꞌir
tiaꞌ war anumuy e Jesús y war ucꞌajtiobꞌ
tacar tuaꞌ actana apijchnaubꞌujc umen tin e

* 6:37: Denarios. Pues tama e tiempo conda xana Cawinquirar Jesucristo tara tor e rum cꞌampesna e tumin xeꞌ ucꞌabꞌa
denario xeꞌ atujri bꞌan cocha atojya inteꞌman conda apatna tama inteꞌ día.
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ajmuac era. Y tunor tin e cꞌotoy upijchꞌiobꞌ
ubꞌujc e Jesús quetpobꞌ tzꞌacpesbꞌir.

7
Lo que erer ubꞌoni inteꞌwinic
Mateo 15:1-20

1 Pues ayan cora fariseobꞌ y cora aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés xeꞌ tariobꞌ
tama e chinam Jerusalem xeꞌ cay umorojse
ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús.

2Y cay uwirobꞌ que uyajcanuarobꞌ e Jesús
machi war uchiobꞌ e rito tama ucꞌabꞌobꞌ
lo que ucꞌaniobꞌ utata viejobꞌirobꞌ conda
cꞌanix awiobꞌ motor que uyajcanuarobꞌ e
Jesús war upoquiobꞌ ucꞌabꞌobꞌ iraj iraj. Y
tamar era e nuquir winicobꞌ cay ucꞌayobꞌ e
Jesús y uyajcanuarobꞌ.

3 Pues e fariseobꞌ taca e inmojr gente
tama e Israel cꞌupseyanobꞌ tut inteꞌ onian
bꞌijnusiaj xeꞌactanaumenutataviejobꞌirobꞌ
que ayan cocha ucꞌani tuaꞌ upoquiobꞌ
ucꞌabꞌobꞌ conda cꞌanix awiobꞌ que intaca
uchꞌubꞌa ucꞌabꞌobꞌ yebꞌar e jaꞌ y war
ubꞌijnuobꞌ que cocha era tuaꞌ aquetpa
pocbꞌir ucꞌabꞌobꞌ. Y bꞌan ucꞌaniobꞌ ani e
fariseobꞌ era tuaꞌ uchiobꞌ uyajcanuarobꞌ e
Jesús conda cꞌanix awiobꞌ ubꞌan.

4 Y tamar e onian bꞌijnusiaj era, conda
asutpa ayopa inteꞌ tama e mercado machi
tuaꞌucꞌuxi e comidaxeꞌwartoctoutares este
queaxinuchee rito era. Y ayantomásonian
bꞌijnusiaj lo que cay uchiobꞌ xeꞌ tari tama
utata viejobꞌirobꞌ xeꞌ quetpa tuaꞌ uchiobꞌ. Y
tamar era war utzijtzru e jaꞌ tujor inteꞌ taza
conda cꞌani ucꞌampesobꞌ y bꞌan tujor inteꞌ
bꞌejt o tujor inteꞌ chꞌeu y bꞌan war uchiobꞌ
tujor uchꞌactiobꞌ ubꞌan.

5 Entonces e fariseobꞌ y e ajcanseyajobꞌ
tamauley eMoisés cayuyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús
y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ucꞌocchiobꞌ e onian
bꞌijnusiaj tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌ awajcan-
uarobꞌ que machi cꞌani uchꞌubꞌa ucꞌabꞌobꞌ
yebꞌar e jaꞌ conda cꞌanix awiobꞌ? che e
nuquir winicobꞌ era.

6Entonces ojron e Jesús y che:
—Ajqꞌuecranerox, locꞌoy erach que jax

nox xeꞌwar ixarobꞌna umen e profeta Isaías
conda cay utzꞌijbꞌa y che:
E winicobꞌ era tama uyejobꞌ taca war

utattzꞌienobꞌ,
pero tama uyalmobꞌ najtir turobꞌ taniut.
7 Pero matucꞌa ucꞌampibꞌir que war uyu-

jtzꞌiobꞌ niut
porque loquewarucansiobꞌegente jax taca

lo que ubꞌijnuobꞌ ewinicobꞌ tara tor e
rum,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta Isaías.
8 Pero nox war iwacta tuaꞌ iche lo que
ucꞌani ani eDios bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner tuaꞌ ixixin iche jax taca e

onianbꞌijnusiaj tuaꞌ itataviejobꞌirobꞌ. Ywar
icanse e gente axin que tuaꞌ e Dios tunor lo
quewar icansiobꞌ era, ymajax. Y tamar era
noxwar ixcanseyan axin que e gente ucꞌani
tuaꞌ utzijtzru e jaꞌ tujor e bꞌejt o tujor inteꞌ
vaso. Pero tunor era jax taca inteꞌ onian
bꞌijnusiaj y majax tuaꞌ e Dios, che e Jesús.

9Y ojron e Jesús otronyajr y che:
—Y umen que nox war iyusre icꞌupse e

onian bꞌijnusiaj tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌwar
iwacta tuaꞌ iche lo que war ucꞌani e Dios.

10 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner eDios umen eMoisés y che: “Cꞌupsen
atata y atuꞌ.” Y otronyajrto che jaxir
que: “Tin e ucꞌaye utata o utuꞌ ucꞌani tuaꞌ
achamesna.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Moisés.

11 Pero nox iware que inteꞌ winic erer
uyare utata o utuꞌ y che: “Machi uyubꞌien
intacriet era porque tunor lo que ayan
tanibꞌa ajcꞌubꞌirix e Dios nimener.”

12 Entonces jay nox ixixin iche cocha era
war iware que machi ixto tuaꞌ itacre itata o
ituꞌ.

13 Y tamar era nox war iche aquetpa que
matucꞌa ucꞌampibꞌir ani lo que arobꞌbꞌiron
umen e Dios tuaꞌ ixixin icꞌupse tunor
e onian bꞌijnusiaj xeꞌ cay uchiobꞌ itata
viejobꞌirobꞌ ixnix. Y ayanmeyra loqueayan
cocha era lo quewar iche ubꞌan, che e Jesús.

14 Entonces e Jesús upejca e gente
otronyajr y che:

—Ubꞌinic tunorox lo que cꞌani inwareox
era, y natanic tunor era.

15 Porque lo que oꞌchoy tama uyej inteꞌ
winicmachi tuaꞌubꞌoni uyalma, pero lo que
ulocse tama uyej jax lo que axin ubꞌoni e
winic era.

16 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic niwo-
jroner era, che e Jesús.

17 Entonces e Jesús uyacta tunor e gente
era patir y ochoy macuir inteꞌ otot y
ochoyobꞌ uyajcanuarobꞌ ubꞌan. Entonces
uyajcanuarobꞌ cayuyubꞌiobꞌ tuaꞌe Jesús tuaꞌ
unatobꞌ tucꞌa war che e ojroner xeꞌ mucur
cora era.

18Y ojron e Jesús y che:
—Y nien nox ¿machi ca inata tucꞌawar che

e ojroner era? ¿Ymachi ca inata que tunor
lo que oꞌchoy tama uyej inteꞌ winic machi
uyubꞌi ubꞌoni uyalma?

19 Porque lo que ucꞌuxi inteꞌ winic machi
oꞌchoy esto tama uyalma sino que oꞌchoy
macuir unac taca y de allí alocꞌoy otronyajr
tama ucuerpo, che e Jesús.
Y tamar era war uchecsu tut uyajcan-

uarobꞌ que matucꞌa e comida xeꞌ ma erer
acꞌujxa.

20Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Lo que inteꞌ winic ulocse tama uyalma

jax lo que abꞌonon.
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21Porque tamauyalma inteꞌwinic alocꞌoy
tunor e mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj xeꞌ jax e
bꞌijnusiaj tuaꞌ axin taca inteꞌ ajnajtir ixic, y
tunor e bꞌijnusiaj cocha era, y e bꞌijnusiaj
tuaꞌ axin achamsan.

22 Y alocꞌoy tama uyalma inteꞌ winic e
bꞌijnusiaj tuaꞌ axin axujchꞌian, y e bꞌijnusiaj
tuaꞌ uyusre uchꞌami lo que tuaꞌ otronteꞌ,
y e bꞌijnusiaj tuaꞌ axin uche tunor e
mabꞌambꞌanir lo que erer ubꞌijnu uche, y e
bꞌijnusiaj tuaꞌaxinamajresian, yebꞌijnusiaj
tuaꞌ axin aturuan tama e vicio, y e bꞌijnusiaj
tuaꞌ axin acꞌuxnaqꞌui uwira lo que ayan
xeꞌ imbꞌutz tuaꞌ otronteꞌ, y e bꞌijnusiaj tuaꞌ
axin oꞌjron upater otronteꞌ, y e bꞌijnusiaj
tuaꞌ axin utattzꞌi ubꞌa que jax taca ayan
ucꞌampibꞌir, y e bꞌijnusiaj tuaꞌ axin uche lo
quematucꞌa ucꞌampibꞌir.

23 Pues tunor e mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj
cocha era xeꞌwar alocꞌoy tamauyalma inteꞌ
winic jax lo que uche aquetpa bꞌombꞌir inteꞌ
winic, che e Jesús.

Conda inteꞌ ixic xeꞌ ajnajtir lugar
cꞌupseyan

tama e Jesús
Mateo 15:21-28

24 Entonces locꞌoy e Jesús tama e otot era
y ixin esto tama e lugar tuyejtzꞌer e chinam
Tiro y tuyejtzꞌer e chinam Sidón. Y ixin
ochoy tama ingojr otot porque machi war
ucꞌani tuaꞌanatanwaumenegente tiaꞌ turu,
peromachi uyubꞌi amucwan.

25Y ayan inteꞌ ixic xeꞌ ayan inteꞌuwijchꞌoc
xeꞌ chucur uyalma umen inteꞌmabꞌambꞌan
mein xeꞌ cꞌotoy unata que ya turu e Jesús
tama e otot era, y tamar era ixin cotuan tut
nuc uyoc e Jesús.

26 Pero e ixic era tari tama e lugar
Sirofenicia y cay ucꞌajti taca e Jesús tuaꞌ
aloqꞌuesna e mabꞌambꞌan mein tama uwi-
jchꞌoc.

27Pero ojron e Jesús y che:
—Actan ucꞌuxicobꞌ bꞌajxan e maxtac

porque mabꞌambꞌan tuaꞌ calocse e comida
tuobꞌ tuaꞌ cawajcꞌu inteꞌ tzꞌiꞌ, che e Jesús.

28Pero ojron otronyajr e ixic y che:
—Pues erach awojroner, Niwinquiraret.

Pero yebꞌar e mesa tiaꞌ war aweꞌ e maxta-
cobꞌ ayan tiaꞌ ojri uchꞌeir e pan y e tzꞌiꞌwar
ucꞌopi ucꞌuxi, che e ixic.

29Y che e Jesús:
—Imbꞌutz awojroner lo que aware.

Pues erer iꞌxin era porque cꞌapa locꞌoy e
mabꞌambꞌan mein lo que ayan ani tama
awijchꞌoc, che e Jesús.

30 Entonces ixin e ixic esto tama uyotot
y conda cꞌotoy utajwi chꞌar uwijchꞌoc tut
uchꞌacteꞌ y mix tucꞌa e mabꞌambꞌan mein
tamar.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic xeꞌ
macar uchiquin y xeꞌmacar uyej

31 Entonces e Jesús sutpa locꞌoy tama e
lugar era xeꞌ turu tuyejtzꞌer e chinamTiro y
numuy tamaechinamSidón,ynumuy tama
e lugar tiaꞌ ayan diez chinamobꞌ teinxejr e
xucur Jordán, y de allí ixin cꞌotoy esto tutiꞌ
e nuxi jaꞌ xeꞌ turu tama e departamento
Galilea.

32 Y conda cꞌotoy ayan cora winicobꞌ xeꞌ
uqꞌuechiobꞌ ixin inteꞌ winic tut e Jesús xeꞌ
macar uchiquin y xeꞌ machi oꞌjron, y cay
upejcobꞌ e Jesús tuaꞌ uturbꞌa ucꞌabꞌ tamar
tuaꞌ atzꞌacpesna.

33 Entonces e Jesús uqꞌueche ixin e winic
innajt cora tut tunor e gente y cay uyose
or ucꞌabꞌ tama uchiquin e winic, y de allí
cay utujbꞌa or ucꞌabꞌ taca uyar utiꞌ, y de allí
upijchꞌi or uyac e winic tacar.

34Y de allí e Jesús sutpa uchꞌujcu tichan y
war ujaqꞌui umusic y cay upejca uchiquin y
or uyac e winic y che:

—Bꞌantzꞌen, che e Jesús.
35Ywacchetaca ubꞌian uchiquin ewinic y

bꞌantzꞌa or uyac y uyubꞌi ixto oꞌjron era.
36 Entonces e Jesús uyare e winic tacar

tin e taresna umenerobꞌ que machix tuaꞌ
uyareobꞌ e gente lo que numuy era taca e
winic. Pero lo más que uyare que machi
tuaꞌ uchecsuobꞌ tut e gente axin, más ixin
uchecsuobꞌ tic taca.

37Y tunor e gente war ubꞌijnuobꞌ tamar y
chenobꞌ:

—Galan uche tunor. Jaxir erer uche
apascꞌa ut uchiquin tin e macar ani
uchiquin, y tin e machi uyubꞌi oꞌjron uche
tuaꞌ abꞌantzꞌa uyej tuaꞌ uyubꞌi oꞌjron, che
tunor e gente.

8
Conda e Jesús uwese 4,000winicobꞌ
Mateo 15:32-39

1 Pues tama e tiempo era cay umorojse
ubꞌobꞌ meyra sian gente tut e Jesús pero
matucꞌa tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ, y tamar era e Jesús
upejca uyajcanuarobꞌ y che:

2—Nen inyajta ut e sian gente era porque
desde uxiꞌ turobꞌ tacaren y matucꞌa war
ucꞌuxiobꞌ.

3Ymachi cꞌani inwareobꞌ tuaꞌaxiobꞌ tama
uyototobꞌ bꞌan taca porque bꞌajcꞌat acucre-
mobꞌ tama e bꞌir umen que machi war aw-
iobꞌ y ayan tin e tariobꞌ innajt tara ubꞌan,
che e Jesús.

4Pero ojron uyajcanuarobꞌ y chenobꞌ:
—¿Y tiaꞌ tuaꞌ catajwi e sian comida

tuaꞌ cawese tunor e gente era tama
inteꞌ choquem lugar cocha era? che
uyajcanuarobꞌ.

5Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y che:
—¿Y jaygojr pan ayan tibꞌa? che e Jesús.
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Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Ayan siete ut pan, che uyajcanuarobꞌ.
6 Entonces e Jesús uyare e gente tuaꞌ atu-

ruanobꞌ tor e cꞌopot y de allí uchꞌami tama
ucꞌabꞌ e siete ut pan y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e
Dios tamar. Y de allí cay uxere ixin taca uya-
jcanuarobꞌ y jaxirobꞌ upuquiobꞌ ixin taca
tunor e gente.

7Y ayan ubꞌan cora yarobꞌ chay tuobꞌ era
y conda e Jesús cꞌapa uchojbꞌes utobꞌ uyare
uyajcanuarobꞌ tuaꞌ upuquiobꞌ axin taca e
gente ubꞌan.

8 Y tunor e gente wiobꞌ y chuanobꞌ. Y
conda cꞌapa wiobꞌ cay umorojsiobꞌ lo que
quetpa tama e pan y ubꞌutꞌiobꞌ siete chiquiꞌ
tamar.

9 Y tin e wiobꞌ cocha era ayanobꞌ 4,000
winicobꞌ. Entonces e Jesús uyare e gente
tuaꞌ axiobꞌ tama uyototobꞌ.

10 Y de allí ixin tꞌabꞌay tama inteꞌ barco
xeꞌ turu tutiꞌ e nuxi jaꞌ taca uyajcanuarobꞌ y
ixiobꞌ tor e jaꞌ tamaebarcoesto tamae lugar
Dalmanuta.

E seña tama e tiempo
Mateo 16:1-4; Lucas 12:54-56

11 Entonces conda yopobꞌ teinxejr e nuxi
jaꞌ era ecmobꞌ tama e barco. Y ayan cora
fariseobꞌ xeꞌ turobꞌ yajaꞌ xeꞌ cay ojronobꞌ
taca e Jesús, pero war aqꞌuijnobꞌ. Pues war
usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ umajresobꞌ e Jesús y
tamar era war uyareobꞌ e Jesús tuaꞌ uche
inteꞌ nuxi milagro tutobꞌ tuaꞌ aquetpa che-
quer jay atzay eꞌrna umen e Dios.

12Pero e Jesús sutpa ujaqꞌui umusic y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ war ucꞌajtiobꞌ inteꞌ seña

tanibꞌa e gente era? Pero cꞌani inwareobꞌ
que machi ixto tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ inteꞌ seña
cocha war ucꞌajtiobꞌ, che e Jesús.

13 Entonces e Jesús uyacta e gente era y
sutpa tꞌabꞌay tama e barco otronyajr tuaꞌ
axin esto teinxejr e nuxi jaꞌ era.

E levadura tuaꞌ e fariseobꞌ
Mateo 16:5-12

14 Pues war axiobꞌ tor e jaꞌ tama e barco,
pero najpa umenerobꞌ tuaꞌ utaresobꞌ lo que
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ y jax taca ayan ingojr pan
tacarobꞌ tama e barco.

15Entonces ojron e Jesús y che:
—Chꞌujcunic iwira tuaꞌmachi ixmajresna

tama ulevadura e fariseobꞌ y tama ule-
vadura e Herodes, che e Jesús.

16 Pero uyajcanuarobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Umen ca que machi catares e pan que
war oꞌjron cocha era? che uyajcanuarobꞌ
jaxobꞌ taca.

17Pero e Jesús unata tucꞌawar oꞌjronobꞌ y
tamar era uyubꞌi tuobꞌ y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war iware que matucꞌa e
pan? Merato ixcꞌotoy inata tama tunor era,

y macarto ijor. Pues nox imbꞌijc taca war
ixcꞌupseyan tama e Dios.

18 Nox ayan unaqꞌuiut pero machi war
ixeron, y ayan ichiquin pero machi war
ixobꞌian. Y machi acꞌajpa imener.

19 Conda cay impuqui ixin e cinco ut pan
tama e 5,000 winicobꞌ ¿jayteꞌ chiquiꞌ cay
imorojse tamar lo que quetpa? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Doce, chenobꞌ.
20Y che e Jesús:
—Y conda cay impuqui e siete ut pan tama

e 4,000 winicobꞌ ¿jayteꞌ chiquiꞌ cay imorojse
tamar lo que quetpa? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Siete, chenobꞌ.
21Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—¿Machi ixto ca iyubꞌi tunor era? che e

Jesús.
Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic xeꞌ

tajpem unacꞌut tama e chinamBetsaida
22 Pues entonces e Jesús y uyajcanuarobꞌ

ixiobꞌ esto tama e chinam Betsaida y yajaꞌ
ayan cora winicobꞌ xeꞌ utaresobꞌ inteꞌwinic
xeꞌ tajpem unacꞌut tut e Jesús xeꞌ cay
ucꞌajtiobꞌ taca e Jesús tuaꞌ ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ
tamar.

23Entonces e Jesús uchuqui ucꞌabꞌ ewinic
xeꞌ tajpemunacꞌut y cay uqꞌueche ixin patir
e chinam. Y entonces utujbꞌa orucꞌabꞌ y
uturbꞌa tama unacꞌut e winic, y de allí
ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tama ujor e winic y cay
uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Erer ca awira lo que ayan tara? che e
Jesús.

24Ewinic uchꞌujcu uwira y che:
—Pues erer inwira cora winicobꞌ pero

uwirnarobꞌbꞌan taca cochacora teꞌ, peroxeꞌ
war axanobꞌ, che e winic.

25 Entonces e Jesús sutpa ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ
tama unacꞌut e winic otronyajr, y de allí e
winic cay uchꞌujcu uwira y quetpa chequer
tut tunor lo que ayan tama e lugar era y
quetpa tzꞌacpesbꞌir inyajrer.

26 Y de allí e Jesús uyare e winic tuaꞌ axin
tama uyotot y che:

—Ira iyochoy tama e chinam era
otronyajr y ira aware e gente lo que numuy
tacaret era, che e Jesús.

Conda e Pedro uyare e Jesús y che:
“Net jax e Cristoet”
Mateo 16:13-20; Lucas 9:18-21

27 Entonces ixin e Jesús taca tunor uyaj-
canuarobꞌ tuaꞌacꞌotoyobꞌ tamacoraaldea lo
que ayan tuyejtzꞌer inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Cesarea de Filipo. Y conda war axanobꞌ
tama e bꞌir e Jesús cay uyubꞌi tuaꞌ uyajcan-
uarobꞌ y che:

—¿Y tucꞌa war chenobꞌ e gente tamaren
xeꞌ Uyunenen e winic? che e Jesús.
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28Y uyajcanuarobꞌ chenobꞌ:
—Ayan tin e war ubꞌijnuobꞌ que net jax

e Juan xeꞌ ajchꞌuymar, y ayan tin e war
ubꞌijnuobꞌ que net jax e profeta Elías xeꞌ
turuan tama e onian tiempo, y ayan tin e
war ubꞌijnuobꞌ que net jax otronteꞌ profeta
xeꞌ turuan tama e onian tiempo xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa, che uyajcanuarobꞌ.

29Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y che:
—Ynox, ¿tucꞌa iware tamaren? chee Jesús.
Entonces ojron e Pedro y che:
—Net jax e Cristoet, che e Pedro.
30 Entonces e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ

quemachito tuaꞌuyare e gente que jaxir jax
e Cristo xeꞌwar che que jaxir jax Cawajcor-
pesiaj.

Conda e Jesús cay uchecsu tut uyajcan-
uarobꞌ que jaxir tuaꞌ achamesna

Mateo 16:21-28; Lucas 9:22-27
31 Pues entonces e Jesús cay uchecsu tut

uyajcanuarobꞌ que jaxir xeꞌ jax Uyunen e
Winic ucꞌani tuaꞌ unumse ubꞌa meyra tama
ucꞌabꞌobꞌ e nuquir winicobꞌ, y que ucꞌani
tuaꞌ unumse ubꞌa meyra tama ucꞌabꞌobꞌ tin
e uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ y tama
ucꞌabꞌobꞌ tin e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés. Y cay uchecsu tutobꞌ ubꞌan que
jaxir ucꞌani tuaꞌ achamesna, pero que tama
e uxteꞌ día cꞌani asujta abꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ.

32 Y war uchecsu ubꞌa tut uyajcanuarobꞌ
cocha era, conda e Pedro upejca e Jesús tuaꞌ
alocꞌoy patir tacar y cay uyare que majax
imbꞌutz lo que war oꞌjron e Jesús era.

33Pero e Jesúswacchetaca sutpa uwira ut
uyajcanuarobꞌ y cay ucꞌaye e Pedro y che:

—Loqꞌuen tara Satanás, porque netmachi
anata tucꞌa war ubꞌijnu e Dios. Net intaca
war abꞌijnu bꞌan cocha ubꞌijnuobꞌ e wini-
cobꞌ tara tor e rum, che e Jesús.

34 Entonces e Jesús cay upejca uyajcan-
uarobꞌ y e gente xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer y che:

—Tin e cꞌani axin tanipat ucꞌani tuaꞌ una-
jpes ubꞌa y axin tanipat ejcꞌar ejcꞌar motor
que axin ani achamesna tamaren.

35Porque tin e cꞌani ucorpes ucuxtar cꞌani
asatpa, pero tin e usati ucuxtar tamaren y
tamar uyojroner e Dios cꞌani acorpesna.

36 ¿Y tucꞌa ucꞌampibꞌir tut inteꞌ winic jay
axin uchꞌami tunor lo que ayan tara tor e
rum jay tamar era axin usati uyalma?

37 ¿Y cobꞌa nic tumin tuaꞌ utoyi inteꞌwinic
tuaꞌ ucorpes ani uyalma?

38Y jay ayan tin e axin asubꞌajra tamaren
y tamar niwojroner tut e gente tara tor e
rum xeꞌmachi war acꞌupseyanobꞌ tamaren
y xeꞌ mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ, entonces
nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani insubꞌajra
tamarobꞌ ubꞌan conda insutpa waten taca
tunor utawarer Nitata y taca tunor e an-
gelobꞌ xeꞌ erach, che e Jesús.

9
1Y e Jesús cay ojron otronyajr y che:
—Cꞌani inwareox era que ayan tin e turox

tara xeꞌmachi tuaꞌ ixchamay este que iwira
watar uchinam e Dios taca ucꞌotorer e Dios,
che e Jesús.

Conda e Jesús sutpa intiach uwirnar
Mateo 17:1-13; Lucas 9:28-36

2 Entonces conda numuy seis día e Jesús
upejca e Pedro taca e Santiago y e Juan y
tꞌabꞌay ixiobꞌ esto tujor inteꞌ nuxi witzir.
Y conda cꞌotoyobꞌ sutpa intiach uwirnar e
Jesús tutobꞌ.

3Y ubꞌujc sutpa sacsac este que ejpray ut,
y quetpa más sacsac ut que inteꞌ bꞌujc xeꞌ
bien pojchbꞌir tara tor e rum.

4 Entonces e uxteꞌ ajcanuarobꞌ era
uwirobꞌ checta chacojt winicobꞌ. Inteꞌ jax
e Elías y inteꞌ jax e Moisés, y war oꞌjronobꞌ
taca e Jesús.

5Entonces e Pedro uyare e Jesús y che:
—Niwinquiraret, catzay que turon tara

tacaret. Jay acꞌani erer cache uxteꞌ yar
bꞌiqꞌuit otot, inteꞌ tabꞌa, inteꞌ tuaꞌ e Moisés,
y inteꞌ tuaꞌ e Elías, che e Pedro.

6 Pues war abꞌactobꞌ uyajcanuarobꞌ era y
tamar era e Pedro machi unata tucꞌa war
oꞌjron.

7 Y wacchetaca ecmay tari inteꞌ tocar xeꞌ
ubꞌujcse tunor e lugar tiaꞌ turobꞌ. Ymacuir e
tocar cay uyubꞌiobꞌ inteꞌnuc xeꞌ ojron y che:

—Jaxto era Niunen xeꞌ inyajta ut. Ubꞌinic
lo que uyareox, che e nuc xeꞌ uyubꞌiobꞌ
locꞌoy tama e tocar era.

8 Y tama e momento era conda war
uwirobꞌ tuyejtzꞌerobꞌ, mamajchi uwirobꞌ,
sino que ubꞌajner taca turu e Jesús tacarobꞌ.

9Y conda war ecmayobꞌ axin tama e nuxi
witzir era cay arobꞌnobꞌ umen e Jesús y che:

—Ira iware nien inteꞌ tama lo que iwira
tama imayjut era este que nen xeꞌ Uyune-
nen e winic inxin insujta imbꞌixqꞌuesna tu-
jam e chamenobꞌ, che e Jesús.

10 Y tamar era cay uquetiobꞌ tunor lo
que numuy era ymamajchi tut uchecsuobꞌ.
Pero cay uyubꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca tamar lo
que cay ojron e Jesús que jaxir cꞌani asutpa
abꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ.

11 Y tamar era uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war acanseyanobꞌ e aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés que ucꞌani
tuaꞌasutpawatareprofetaElíasbꞌajxanyde
allí cꞌaniwatar e Cristo? cheuyajcanuarobꞌ.

12Entonces ojron e Jesús y che:
—Chequer que watar e Elías más bꞌajxan

y que jaxir cꞌani ucꞌunles tunor uyalmobꞌ e
gente axin. ¿Pues tucꞌa che tama uyojroner
e Dios tamaren xeꞌ Uyunenen e winic? Che
que ucꞌani tuaꞌ innumse nibꞌa meyra y que
ucꞌani tuaꞌ axejbꞌna niut.
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13 Pero nen cꞌani inwareox era que e
Elías yopix, pero e nuquir winicobꞌ tama
e chinam Jerusalem cay uchiobꞌ meyra lo
que mabꞌambꞌan upater bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios, che e
Jesús.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ sitz xeꞌ chu-
cur uyalma umen inteꞌmabꞌambꞌanmein

Mateo 17:14-21; Lucas 9:37-43
14 Pues conda e Jesús y uyajcanuarobꞌ

cꞌapa ecmayobꞌ tama or e witzir era sutpa
ixiobꞌ esto tiaꞌ quetpobꞌ e inmojr ajcan-
uarobꞌ, y cay uwirobꞌ que ayanmeyra gente
tuyejtzꞌerobꞌ. Y ayan cora ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés xeꞌ turobꞌ yajaꞌ ubꞌan y
jaxirobꞌ war abꞌiritiobꞌ taca uyajcanuarobꞌ
e Jesús.

15Y conda irna e Jesúsumen tunor e gente
era bꞌacta uwirobꞌ y cay ajniobꞌ tut tuaꞌ upe-
jcobꞌ ut.

16 Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ e gente
era y che:

—¿Tucꞌa tamar war ixojron era? che e
Jesús.

17 Pues ayan inteꞌ winic tujam tunor e
gente era xeꞌ cay ojron y che:

—Niwinquiraret, nen intares nisitz
toit porque chucur uyalma umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein xeꞌ uche aquetpa cachar
uyej.

18 Y tic taca tiaꞌ axin ajajpna umen e
mabꞌambꞌanmein otronyajr y acay aꞌjcꞌuna
inteꞌ ataque y war acucurna tut e rum axin
y ojmay uyar utiꞌ y este war ucꞌuxi ut uyej.
Y tamar era war aquetpa injayjay. Y nen
cay inware awajcanuarobꞌ tuaꞌ ulocsiobꞌ e
mabꞌambꞌan mein era pero machi obꞌnobꞌ,
che e winic.

19Y che e Jesús:
—Winicox, ¿tucꞌa tiempo tuaꞌ acay

ixcꞌupseyan tama e Dios? Pues nox turoxto
tama e onian bꞌijnusiaj. ¿Cobꞌa tiempo tuaꞌ
inquetpa tacarox? ¿Cobꞌato tuaꞌ innumse
nibꞌa tacarox? Taresic tara e sitz, che e
Jesús.

20 Entonces utaresobꞌ e sitz y conda irna
ut e Jesúsumen emabꞌambꞌanmein uyajcꞌu
inteꞌ ataque e sitz y tamar era cucrema tut e
rumy cay gorcha ixin tut e rumy cay ojmay
uyar utiꞌ.

21Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ utata e sitz
y che:

—¿Y tucꞌa día cay unumse ubꞌa cocha era?
che e Jesús.
Y utata e sitz che:
—Cay tunor era conda chuchuto.
22 Y ayan ani conda e mabꞌambꞌan mein

uyojres e sitz tama e cꞌajc o uyojres tama
e jaꞌ tuaꞌ uchamse. Pues jay ayan lo que
erer ache tuaꞌ atacrion, yajtan coit era y
tacrenon, che e tatabꞌir.

23Entonces ojron e Jesús y che:
—Pues tut tin e war acꞌupseyan tamaren,

tunor erer achena umener, che e Jesús.
24 Entonces aru e tatabꞌir taca inteꞌ nuxi

nuc y che:
—Incꞌupseyan tamaret, tacrenen tuaꞌ

incꞌupseyan tamaret más, che e winic era
taca inteꞌ nuxi nuc.

25 Y conda e Jesús uwira que war umoro-
jse ubꞌobꞌ meyra gente tuyejtzꞌer cay utza-
cre e mabꞌambꞌanmein y che:

—Ajmabꞌambꞌan meinet xeꞌ macar
achiquin y xeꞌ macar awej, nen inwaret
que loqꞌuen tama e sitz era. Y actan uyalma
quiqui, y ira isutpa oꞌchoy tamar otronyajr,
che e Jesús.

26 Y tamar era e mabꞌambꞌan mein aru
taca inteꞌ nuxi nuc y uyajcꞌu e sitz otronteꞌ
ataque, y de allí locꞌoy tama e sitz, y jaxir
quetpa bꞌan cocha inteꞌ chamen este que
ayan tin e cay ojron que chamen ixto e sitz
era.

27 Pero e Jesús uchuqui ucꞌabꞌ e sitz y cay
utꞌabꞌse, y wacchetaca achpa wawan e sitz.

28 Entonces ochoy e Jesús tama inteꞌ otot
taca tunor uyajcanuarobꞌ y conda turobꞌ
ubꞌajnerobꞌ macu jaxobꞌ taca cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi cobꞌna cawajnes
alocꞌoy e mabꞌambꞌan mein era? che uyaj-
canuarobꞌ.

29Y jaxir che:
—Pues inteꞌ mabꞌambꞌan mein cocha era

machi uyubꞌi aloqꞌuesna umen inteꞌ jay
merato uyustes uyalma taca e oración y e
ayuno, che e Jesús.

Conda ojron e Jesús tamar uchamer
otronyajr

Mateo 17:22-23; Lucas 9:43-45
30 Pues entonces e Jesús locꞌoy taca uya-

jcanuarobꞌ tama e lugar era y ixiobꞌ esto
tama e departamento Galilea. Pero e Jesús
machi ucꞌani tuaꞌ anatanwa umen e gente
tiaꞌwar axin.

31 Porque war ucanse uyajcanuarobꞌ y
che:

—Nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
inqꞌuejcha axin tuaꞌ inquetpa yebꞌar
ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum, y
jaxirobꞌ axin uchamsenobꞌ, pero tama e
uxteꞌ día cꞌani insujta imbꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ, che e Jesús.

32 Pero jaxirobꞌ machi unatobꞌ tucꞌa war
che e ojroner xeꞌ war aꞌrobꞌnobꞌ era, pero
bꞌactobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ otronyajr.

Tin e ayanmás ucꞌampibꞌir
Mateo 18:1-5; Lucas 9:46-48

33 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama e chi-
nam Capernaum ochoyobꞌ e Jesús taca uya-
jcanuarobꞌ tama ingojr otot y e Jesús cay
uyubꞌi tuobꞌ y che:
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—¿Tucꞌa tamar war ixojron conda war
ixxana tama e bꞌir sajmi era? che e Jesús.

34 Pero jaxirobꞌ subꞌajrobꞌ y machi
ojronobꞌ porque war oꞌjronobꞌ tor bꞌir
jaxobꞌ taca que chi tuaꞌ aquetpa más nuxi
winic tujamobꞌ tama uchinam e Dios.

35Entonces turuan e Jesús tama inteꞌ cꞌajn
y cay upejca e doce uyajcanuarobꞌ y che:

—Pues tin e cꞌani aquetpa e más nuxi
winic tama uchinam eDios ucꞌani tuaꞌ uche
ubꞌa más chuchu que e inmojr, y ucꞌani tuaꞌ
aquetpa uman e inmojr, che e Jesús.

36 Entonces e Jesús upejca inteꞌ yar
chuchu sitz y uwabꞌu tujamobꞌ y cay
umeqꞌue y che:

37 —Tin e uchꞌami inteꞌ yar chuchu sitz
cocha era tama nicꞌabꞌawar uchꞌamien nen
ubꞌan. Y tin e war uchꞌamien nen, majax
nen tacawar uchꞌami sino quewar uchꞌami
ubꞌan tin e uyebꞌta tarien, che e Jesús.

Tin e machi aqꞌuijna uwiron jax capiar
ubꞌan

Mateo 10:42; Lucas 9:49-50
38Entonces ojron e Juan y che:
—Niwajcanseyajet, non catajwi cabꞌa taca

inteꞌ winic xeꞌ war ucꞌampes acꞌabꞌa tuaꞌ
utzacre alocꞌoy inteꞌ mabꞌambꞌan mein,
pero cocha jaxir machi war axana tacaron
caycawarequemachi tuaꞌucꞌampesacꞌabꞌa
cocha era, che e Juan.

39Pero ojron e Jesús y che:
—Ira iware inteꞌ winic cocha era que

machi tuaꞌ ucꞌampes nicꞌabꞌa, porque tin e
axin ucꞌampes nicꞌabꞌa cocha era tuaꞌ uche
inteꞌ milagro ma cocha erer asutpa oꞌjron
nipater.

40 Porque tin e machi war aqꞌuijna uw-
iron jax capiar ubꞌan.

41 Y cꞌani inwareox era que tunor tin
e axin utacre inteꞌ tama nicꞌabꞌa umen
taca que jax inteꞌ ajcꞌupesiaj tamaren, mo-
tor que imbꞌijc jaꞌ taca axin uyajcꞌu tuaꞌ
ojchna, pero cꞌani inwareox que jaxir san
tuaꞌ uchꞌami utuanibꞌir tuaꞌ e Dios tamar lo
que uche era, che e Jesús.

Awiric tuaꞌ machi ixcucrema tama e
mabꞌambꞌanir

Mateo 18:6-9; Lucas 17:1-2
42Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Tin e axin uche acucrema tama e

mabꞌambꞌanir inteꞌ chuchu cocha era xeꞌ
war acꞌupseyan tamaren más ani bueno
tuaꞌ acajcha inteꞌnuxi chaꞌ tamaunuc y tuaꞌ
atobꞌesna axin tama e jaꞌ tiaꞌmás intam tuaꞌ
achamaymacuir e jaꞌ.

43Bꞌajcꞌat war itzay ache e mabꞌambꞌanir
tama inteꞌ acꞌabꞌ, y jay bꞌan entonces más
ani bueno tuaꞌ axuri alocꞌoy inteꞌ acꞌabꞌ era.
Pues más ani bueno jay iquetpa taca inteꞌ
taca acꞌabꞌ tara tor e rum jay tamar era

machi tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e cꞌajc xeꞌ machi
tuaꞌ atajpa taca chateꞌ acꞌabꞌ.

44 Pues tama e lugar era ma tiaꞌ tuaꞌ
achamay e sian ubꞌi y ma tiaꞌ tuaꞌ atajpa e
cꞌajc.

45Bꞌajcꞌat war itzay ache e mabꞌambꞌanir
tamar taca inteꞌ oꞌc, y jay bꞌan entoncesmás
ani bueno tuaꞌ axuri alocꞌoy inteꞌ oꞌc. Pues
más ani bueno jay iquetpa taca inteꞌ taca oꞌc
tara tor e rum jay tamar eramachi tuaꞌ iꞌxin
bꞌixir tut e cꞌajc xeꞌ machi tuaꞌ atajpa taca
chatertiꞌ oꞌc.

46 Pues tama e lugar era ma tiaꞌ tuaꞌ
achamay e sian ubꞌi y ma tiaꞌ tuaꞌ atajpa e
cꞌajc.

47Bꞌajcꞌat war itzay ache e mabꞌambꞌanir
tamar taca lo que awira tamar ingojr
unacꞌoit, y jay bꞌan entonces más ani bueno
tuaꞌ alocse achoqui ingojr unacꞌoit. Pues
más ani bueno jay iquetpa taca ingojr taca
unacꞌoit tara tor e rum jay tamar eramachi
tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e cꞌajc taca chagojr
unacꞌoit.

48 Pues tama e lugar era ma tiaꞌ tuaꞌ
achamay e sian ubꞌi y ma tiaꞌ tuaꞌ atajpa e
cꞌajc.

49 ’Porque bꞌan cochamachi asatpa e wer
conda cayari e atzꞌam tamar, y bꞌan ubꞌan
cacꞌupesiaj quemachi tuaꞌ asisa conda axin
canumse cabꞌa tamar lo que intran ticoit.
Porquebꞌanera cocha jay cacꞌupesiaj ucꞌani
ani tuaꞌunumse inteꞌ cꞌajc tuaꞌ aquetpa che-
quer que war aqꞌuecꞌo cacꞌupesiaj.

50 Y bueno e atzꞌam, pero jay e atzꞌam
apaxran ut entonces mix tucꞌa ucꞌampibꞌir
inyajrer. ¿Y cocha tuaꞌ asutpa watar utzeir
otronyajr? Y tamar era nox ucꞌani tuaꞌ
icojco ibꞌa tuaꞌ ixquetpa imbꞌutz tut e Dios
y tuaꞌ ixquetpa imbꞌutz taca e inmojr ubꞌan,
bꞌancochaewer condaayaneatzꞌamtamar
que machi asatpa. Y tamar era nox ucꞌani
tuaꞌ icojco e jiriar tijam inteꞌ intiox, che e
Jesús.

10
Conda e Jesús canseyan tama tin e cꞌani

utijres unujbꞌiar
Mateo 19:1-12; Lucas 16:18

1 Entonces locꞌoy e Jesús tama e chinam
Capernaum era y ixin esto tama e depar-
tamento Judea y esto tama e lugar xeꞌ turu
teinxejr e xucur Jordán. Yconda cꞌotoyayan
e sian gente xeꞌ sutpa umorojse ubꞌobꞌ tut e
Jesús y jaxir cay canseyan tama uyojroner e
Dios otronyajr bꞌan cocha cay uche.

2Entonces cꞌotoyobꞌ cora fariseobꞌxeꞌwar
usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ umajresobꞌ e Jesús tuaꞌ
uyubꞌi utuchꞌiobꞌ tut uley e Moisés, y tamar
era cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Uyajcꞌonca lugaruley eMoisés tuaꞌ cati-
jres canujbꞌiar? che e fariseobꞌ era.
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3Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa uyareox tuaꞌ iche e Moisés? che

e Jesús.
4Entonces ojronobꞌ e fariseobꞌ y chenobꞌ:
—Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés

que erer atzꞌijbꞌana inteꞌ jun tuaꞌ aꞌjcꞌuna
uwixcar inteꞌ tiaꞌ chequemachi ixto acꞌajna
y tamar era erer uyacta ubꞌobꞌ, che e
fariseobꞌ era.

5Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Pues bꞌan tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés

pero umen taca que nox war iqꞌuecꞌojse
iwalma y machi war icꞌani lo que ucꞌani e
Dios.

6 Pero tama ucajyesnibꞌir or e rum era
conda wartocto achena tunor era umen e
Dios, che que jaxir: “Uche inteꞌwinic y inteꞌ
ixic.”

7 Y de allí e Dios che: “Y tamar era inteꞌ
winic ucꞌani tuaꞌ uyacta utuꞌ y utata tuaꞌ
axin uchꞌami uwixcar,

8 y conda uchꞌami ubꞌobꞌ, axin aquetpobꞌ
intera”, che e Dios. Y tamar era mixto jax
chateꞌ yaꞌ sino que intera taca tuaꞌ aquet-
pobꞌ.

9Y tamar era lo que e Dios unutꞌi ma erer
atijresna umen inteꞌwinic, che e Jesús.

10 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama uyoto-
tobꞌ otronyajr uyajcanuarobꞌ e Jesús cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ tamar lo que cay ojron era.

11Entonces ojron e Jesús y che:
—Ewinic xeꞌ axin uyacta uwixcar tuaꞌuti-

jresunujbꞌiaryxeꞌaxinanujbꞌi tacaotronteꞌ
ixicwar acꞌaxi tama emabꞌambꞌanir upater
xeꞌ uwixcar ani.

12 Y jay inteꞌ ixic axin uyacta uviejo tuaꞌ
asutpa anujbꞌi taca otronteꞌwinic, jaxirwar
acꞌaxi tama e mabꞌambꞌanir ubꞌan, che e
Jesús.

Conda e Jesús uchojbꞌes ut emaxtac
Mateo 19:13-15; Lucas 18:15-17

13 Entonces cay taresna cora maxtac tut
e Jesús tuaꞌ upacbꞌu ucꞌabꞌ tamarobꞌ tuaꞌ
uchojbꞌes utobꞌ. Pero uyajcanuarobꞌ cay
ucꞌayobꞌ tin e war utares e maxtacobꞌ era.

14 Pero conda e Jesús cay uwira tucꞌa war
uchiobꞌ uyajcanuarobꞌ cay qꞌuijna cora y
tamar era uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Actanic yopac taniut tunor e maxtac
y ira iquete iwabꞌu, porque tunor tin e
axin acꞌupseyanobꞌ tamaren bꞌan cocha
war uchiobꞌ emaxtacobꞌ era axin oꞌchoyobꞌ
tama uchinam e Dios.

15 Y cꞌani inwareox que tin e machi cꞌani
uchꞌamiobꞌ uchinam e Dios bꞌan cocha war
uchiobꞌ e maxtacobꞌ era, machi ixto tuaꞌ
oꞌchoyobꞌ tamar, che e Jesús.

16Entonces e Jesús cay umeqꞌue e bꞌiqꞌuit
maxtac era y upacbꞌu ucꞌabꞌ tama ujorobꞌ y
uchojbꞌes utobꞌ inteꞌ intiobꞌ.

Conda inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ meyra ayan
utumin

cay ojron taca e Jesús
Mateo 19:16-30; Lucas 18:18-30

17 Pues warto axana e Jesús tama ux-
ambꞌar era conda tari inteꞌ winic ajner xeꞌ
uyacta ubꞌa cotuan tut y che:

—Niwajcanseyajet xeꞌ erachet, ¿tucꞌa
ucꞌani tuaꞌ inche nen tuaꞌ inchꞌami e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa? che e winic era.

18Y che e Jesús:
—Net war awaren que erachen. Pero jax

taca e Dios xeꞌ erach. Y tamar era war
awaren que Diosen nen ubꞌan.

19 Pero net war anata lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés tiaꞌ che: “Ira
ichamsan, ira iꞌxin taca inteꞌ ajnajtir ixic
o taca inteꞌ ajnajtir winic, ira ixujchꞌian,
ira imajresian, ira aware bꞌan conda majax
bꞌan, y cꞌupsen atata y atuꞌ”, che e Jesús.

20Y e winic che:
—Niwajcanseyajet, tunor era inchix

desde que chuchuento, che e winic.
21Entonces e Jesús uyajta ut e winic era y

cay uwira ut y che:
—Ayanto loqueaquetpa tuaꞌache: Quiqui

chono tunor lo que ayan tabꞌa y ajcꞌun tin
e tzajtaca ut. Y tamar era cꞌani aquetpa
meyra atuanibꞌir tichan tut e qꞌuin, y de allí
lar incoꞌ tacaren, che e Jesús.

22 Pero conda e winic uyubꞌi tunor era
satpa tunor uwirnar y locꞌoy tzajtaca ut
porquemeyra ayan lo que ayan tacar.

23Entonces e Jesús sutpa uwira tuyejtzꞌer
y uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Intran tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam e Dios
tin e ayanmeyra utumin, che e Jesús.

24 Pero uyajcanuarobꞌ bꞌactobꞌ conda
uyubꞌiobꞌ e ojroner era, y tamar era e Jesús
sutpa ojron otronyajr y che:

—Nimaxtacox, intran tuaꞌ oꞌchoy tama
uchinam e Dios tin e war ucojco tamar taca
lo que ayan tuaꞌ.

25 Pues más erer anumuy inteꞌ nuxi arac
xeꞌ ucꞌabꞌa camello tama uchꞌenar inteꞌ
aguja que erer oꞌchoy tama uchinam e Dios
tin e war ucojco meyra tama e tumin xeꞌ
meyra ayan tuaꞌ, che e Jesús.

26 Conda uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ tunor
era bꞌactobꞌ y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—Y jay inteꞌ winic cocha era xeꞌ ayan
meyrautuminmachi uyubꞌi acorpesna, ¿chi
erer acorpesna? che uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ
taca.

27Pero e Jesús sutpa uwira utobꞌ y che:
—Pues mamajchi tuaꞌ acorpesna tamar

taca utumin, pero tunor era intran tut e
winicobꞌ. Pero tut Cadiosir matucꞌa intran
tuaꞌ uche, che e Jesús.

28Entonces ojron e Pedro y che:
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—Cawinquiraret, non era cꞌapa cawacta
tunor lo que ayan ticabꞌa tuaꞌ caxin tacaret,
che e Pedro.

29Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que tunor tin e axin

uyacta lo que ayan tuaꞌ bꞌan cocha inteꞌ
uyotot o usacunobꞌ o uwijtzꞌinobꞌ o uwij-
tanobꞌ o utuꞌ o utata o uwixcar o umaxtac o
ucꞌopot tuaꞌ taca uche lo que ucꞌani e Dios o
tuaꞌ uqꞌueche axin uyojroner e Dios tama e
corpesiaj,

30 inteꞌ cocha era cꞌani uchꞌami cien veces
másque loqueuyacta tamaucuxtar tara tor
e rum cocha utuanibꞌir. Y tamar era axin
uchꞌami más uyototobꞌ y más usacunobꞌ y
más uwijtzꞌinobꞌ y más uwijtanobꞌ y más
utuobꞌ y más umaxtacobꞌ y más e cꞌopot
motor que ayan ubꞌan lo que aquetpa tuaꞌ
unumse ubꞌa tara tor e rum, pero conda
axin tut e qꞌuin aquetpa tuaꞌ uchꞌami e cux-
tar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

31 Y conda cacꞌotoy tut e qꞌuin tin e nuxi
winic tara tor e rum cꞌani aquetpa inteꞌ xeꞌ
majax nuxi winic yajaꞌ, y tin e majax nuxi
winic tara tor e rum cꞌani aquetpa nuxi
winic yajaꞌ, che e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu otronyajr que
jaxir cꞌani achamesna

Mateo 20:17-19; Lucas 18:31-34
32 Pues war atꞌabꞌay axiobꞌ tama e bꞌir

tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama e chinam Jerusalem,
y uyajcanuarobꞌ war axin tupat e Jesús.
Pero jaxirobꞌwarubꞌijnuobꞌywar abꞌactobꞌ
tama tunor lo que war anumuy era. En-
tonces e Jesús sutpa upejca e doce uyaj-
canuarobꞌ tuaꞌ alocꞌoyobꞌ najtir cora tut e
inmojr porque jaxir cꞌani oꞌjron tacarobꞌ
ubꞌajnerobꞌ. Y tamar era cay uyare lo que
tuaꞌ anumuy tacar.

33Entonces ojron e Jesús y che:
—Pues erer iwira que war catꞌabꞌay caxin

esto tama e chinam Jerusalem, y conda
cacꞌotoy nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
anjcꞌuna tama ucꞌabꞌobꞌ tin e uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ y tama ucꞌabꞌobꞌ tin e
ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés. Jaxirobꞌ
tuaꞌ uyareobꞌ tuaꞌ inchamesna, y de allí
cꞌani uyajqꞌuenobꞌ tama ucꞌabꞌobꞌ e gente
romano

34 xeꞌ tuaꞌ utzenienobꞌ y xeꞌ tuaꞌ
utujbꞌienobꞌ y xeꞌ tuaꞌ uwatzꞌienobꞌ y de
allí cꞌani uchamsenobꞌ. Pero tama e uxteꞌ
día cꞌani insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ, che e Jesús.

Lo que cay ucꞌajtiobꞌ e Santiago y e Juan
taca e Jesús
Mateo 20:20-28

35 Entonces cꞌotoy e Santiago y e Juan xeꞌ
jax uyunenobꞌ e Zebedeo tut e Jesús. Y cay
upejcobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, ¿erer ca ani ache lo
que cꞌani cacꞌajti tacaret era? che e Santiago
y e Juan era.

36Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche tacarox? che e

Jesús.
37Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Ajcꞌunon tiaꞌ tuaꞌ caturuan tama awe-

jtzꞌer conda iꞌxin icꞌotori tama uchinam e
Dios xeꞌ meyra ayan utawarer, y que non
erer caturuan inteꞌ tama anojcꞌabꞌ y inteꞌ
tama atzꞌejcꞌabꞌ, che e Santiago y e Juan.

38Entonces che e Jesús:
—Pues nox eramachi war inata tucꞌa war

icꞌajti. ¿Erer ca ani ichꞌami e nuxi cꞌuxner
lo que ucꞌani tuaꞌ inxin innumse nibꞌa tama
niwalma bꞌan cocha jay iyuchꞌi ani lo que
ayan tama nitaza xeꞌ aquetpa tuaꞌ unchꞌi
nen, o bꞌan cocha jay ichꞌami ani inteꞌ
chꞌuymar xeꞌ meyra ayan e cꞌuxner tamar
xeꞌ aquetpa tuaꞌ inchꞌami nen? che e Jesús.

39Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Erer ani, che e Santiago y e Juan.
Y che e Jesús:
—Erer ixto yaꞌ. Nox ucꞌani tuaꞌ iyuchꞌi

lo que ayan tama nitaza era y ucꞌani tuaꞌ
ichꞌami e chꞌuymar lo que aquetpa tuaꞌ
inchꞌami nen.

40 Pero lo que war icꞌajti nox era tuaꞌ ix-
turuan taniwejtzꞌer tama nichinam majax
nen tuaꞌ inwareox. Porque tin e tuaꞌ atu-
ruanobꞌ taniwejtzꞌer tama nichinam cꞌani
aꞌjcꞌunobꞌ tin e sicbꞌabꞌirobꞌix umen Nitata,
che e Jesús.

41 Pero conda e inmojr diez uyajcan-
uarobꞌ e Jesús cay uyubꞌiobꞌ e ojroner era
qꞌuijnobꞌ upater e Santiago y e Juan.

42 Pero e Jesús upejca tunor uyajcan-
uarobꞌ era y che:

—Pues nox inata que tunor e nuquirwini-
cobꞌ tujam e gente xeꞌ machi ubꞌacriobꞌ e
Dios war uwirsiobꞌ ucꞌotorer tujor e gente
tamar lo que uchiobꞌ. Y tin e war uchꞌami
ucꞌotorer tuaꞌ inteꞌ uwinquir war utattzꞌi
ubꞌa tamar.

43Peromajaxbꞌan tuaꞌaquetpa tijamnox,
sino que tin e cꞌani aquetpa nuquir winic
tijam ucꞌani tuaꞌ aquetpa ajtacarsiaj tuaꞌ e
inmojr.

44 Y tin e cꞌani aquetpa más nuxi winic
tijam ucꞌani tuaꞌ uche ubꞌa bꞌan cocha inteꞌ
chuchu winic y ucꞌani tuaꞌ uche ubꞌa bꞌan
cocha umanir tunor e inmojr.

45 Porque nen xeꞌ Uyunenen e winic
tarien majax tuaꞌ intacarna umen e inmojr,
sinoque tarien tuaꞌ intacrioxy tuaꞌ inwajcꞌu
nibꞌa tuaꞌ inchamesna tuaꞌ incorpes meyra
gente, che e Jesús.

Conda e Jesús ubꞌani unacꞌut inteꞌwinic
xeꞌ ucꞌabꞌa Bartimeo
Mateo 20:29-34; Lucas 18:35-43
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46 Entonces ixin e Jesús taca uyajcan-
uarobꞌ y cꞌotoyobꞌ esto tama e chinam Jer-
icó. Pero conda war alocꞌoyobꞌ otronyajr
tama e chinam era ayan e sian gente xeꞌ
war axanobꞌ tacarobꞌ. Y tuyejtzꞌer e bꞌir
tiaꞌwar axanobꞌ ayan inteꞌwinic xeꞌ tajpem
unacꞌut xeꞌ ucꞌabꞌa Bartimeo xeꞌ jax uyunen
e Timeo. Y jaxir turu tut e bꞌir war ucꞌajti e
tumin.

47Y condauyubꞌi quewar anumuy e Jesús
xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret, cay aru taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—¡Jesús, Uyunenet e David, yajtan niut!
che e winic era taca inteꞌ nuxi nuc.

48 Pero tin e turobꞌ tuyejtzꞌer e winic
era cay ucꞌayobꞌ y uyareobꞌ tuaꞌ aquetpa
tzꞌustaca. Pero jaxir más nojta cay aru
otronyajr y che:

—¡Uyunenet e David, yajtan niut! che e
winic.

49Entoncesquetpawawane Jesúsyuyare
uyajcanuarobꞌ y che:

—Pejcanic e winic yax, che e Jesús.
Entonces ixin upejcobꞌ e winic xeꞌ tajpem

unacꞌut y chenobꞌ:
—Tzayjres abꞌa y achpen porque war up-

ejquet, che uyajcanuarobꞌ era.
50 Entonces jaxir jobꞌor ubꞌa tama cora

bꞌujc y uchoqui tunor e bꞌujc era tor e rum,
y tobꞌoy achpa y ixin tut e Jesús.

51 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e winic y
che:

—¿Y tucꞌa acꞌani tuaꞌ inche tacaret? che e
Jesús.
Y e winic xeꞌ tajpem unacꞌut che:
—Niwajcanseyajet, incꞌani tuaꞌ awerojse

unacniut, che e winic.
52Y che e Jesús:
—Erer iꞌxin era porque tzꞌacpesnet ixto

umen que war icꞌupseyan tamaren, che e
Jesús.
Ywacchetaca cay eron ewinic y cay xana

tupat e Jesús.

11
Conda e Jesús ochoy tama e chinam

Jerusalem
Mateo 21:1-11; Lucas 19:28-40; Juan

12:12-19
1 Pues warto axin e Jesús tama uxambꞌar

tuaꞌacꞌotoy tamaechinamJerusalemconda
cꞌotoy tama e chinam Betfagé y tama e chi-
nam Betania xeꞌ turu tuyejtzꞌer or e witzir
xeꞌ ucꞌabꞌa Olivo. Entonces cay uyare chateꞌ
uyajcanuarobꞌ y che:

2—Quiquic tama e aldea teinxejr bꞌana y
yajaꞌ tuaꞌ itajwi incojt chij xeꞌ cachar war y
xeꞌ mato chi xeꞌ cay turuan tamar. Y bꞌanic
qꞌuechic taric tara.

3 Y jay ayan chi upejcox y uyareox y che:
“¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌani e chij era?” Arenic

queCawinquirar cꞌaniucꞌampes, yquewac-
chetaca cꞌani itares otronyajr, che e Jesús.

4 Entonces ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ era esto
tama e aldea yajaꞌ y utajwiobꞌ e chij cachar
war tut inteꞌ macteꞌ xeꞌ turu tutiꞌ e bꞌir, y
entonces ubꞌaniobꞌ e chij tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin tut e Jesús.

5 Y ayan cora winicobꞌ xeꞌ warobꞌ yajaꞌ
xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuobꞌ uyajcanuarobꞌ y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa war iche era que war ibꞌani e
chij yax? chenobꞌ.

6 Entonces cay uyareobꞌ bꞌan cocha
arobꞌnobꞌ umen e Jesús tuaꞌ uchiobꞌ, y e
winicobꞌ era chenobꞌ que erer ucꞌampesobꞌ.

7Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e chij esto tut
e Jesús y cay ubꞌujcsiobꞌ upat e chij taca
ubꞌujcobꞌ, y de allí e Jesús tꞌabꞌay turuan
tamar.

8 Y ayan meyra gente xeꞌ cay uxichꞌiobꞌ
ubꞌujcobꞌ tut e bꞌir y ayan tin e cay uxu-
riobꞌ ucꞌabꞌ e teꞌ tuaꞌ uturbꞌobꞌ tor e bꞌir. Y
bꞌan uchiobꞌ e gente porquewar ucꞌaniobꞌ e
Jesús.

9 Y meyra gente war axiobꞌ más bꞌajxan
que e Jesús y ayan tin e war axiobꞌ tupat
ubꞌan. Y tunor e gente era war aꞌruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—¡Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir! ¡Chojbꞌesbꞌir
jaxir xeꞌ axin watar tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar!

10 ¡Que e Dios axin uchojbꞌes ut e nuxi
chinam lo que axin watar xeꞌ tuaꞌ aquetpa
tuaꞌ catataviejobꞌirDavid! ¡Catattzꞌicucꞌabꞌa
Cadiosir! che e sian gente era.

11 Entonces bꞌan cocha era ochoy e Jesús
tama e chinam Jerusalem, y de allí ixin
ochoy tama e templo y cay uwira tunor lo
que ayan yajaꞌ. Pero cocha cꞌanix acbꞌare
era jaxir locꞌoy ixin esto tama e chinam
Betania taca e doce uyajcanuarobꞌ.

Conda e Jesús uyare tuaꞌ ataqui inteꞌ teꞌ
higuera

Mateo 21:18-19
12 Pues tama inteꞌ día conda locꞌoyobꞌ

tama e chinam Betania tuaꞌ axiobꞌ tama e
chinam Jerusalem otronyajr cay aytzꞌa e
Jesús.

13 Entonces e Jesús cay uwira innajt taca
que ayan inteꞌ teꞌ war xeꞌ ucꞌabꞌa higuera
y que ayan e sian uyopor tamar. Entonces
ixin tut e teꞌ era tuaꞌ uwira jay ayan uyutir,
pero matucꞌa ayan tamar, sino que uyopor
taca ayan porque majax jax e tiempo era
tuaꞌ achecta uyutir tamar.

14Entonces e Jesús uyare e teꞌ higuera era
y che:

—Mixmajchi tuaꞌasutpaumaqꞌuiehigo lo
que alocꞌoy tamaret otronyajr, che e Jesús.
Y uyajcanuarobꞌwar uyubꞌiobꞌ tunor era.
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Conda e Jesús uyajnes ixin e ajchon-
marobꞌ

tama e templo
Mateo 21:12-17; Lucas 19:45-48; Juan

2:13-22
15 Pues entonces ixin e Jesús taca uyaj-

canuarobꞌ esto tama e chinam Jerusalem.
Y conda cꞌotoy ochoyobꞌ macuir e templo y
e Jesús cay uyajnes locꞌoy tunor tin e war
achonmobꞌ y tin e war amanuobꞌ tama e
templo era. Y ucucru e mesa tuaꞌ tin e
war uwechꞌiobꞌ ut e tumin tuaꞌ e gente. Y
cꞌapa ucucru ucꞌajnobꞌ tin e war uchoniobꞌ
e sacsac mut.

16 Y machi war uyacta tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin lo que ayan tuobꞌ eramacuir e templo.

17 Entonces cay canseyan taca e gente y
che:

—Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que: “Niotot”, che e Dios, “jax inteꞌ
lugar tiaꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ e gente taca e Dios,
y e templo era tuaꞌ aquetpa tuaꞌ tunor e
gente”, pero nox war icꞌampes e templo era
bꞌan cocha inteꞌuchꞌenir e ajxujchꞌobꞌ, che e
Jesús.

18 Y tin e uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ
y tin e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés
war uyubꞌiobꞌ tunor era, y tamar era cay
usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús.
Pero war abꞌactobꞌ ubꞌan porque tunor e
gente war atzay uwirobꞌ e Jesús y war
ubꞌijnuobꞌmeyra tamar ucanseyaj.

19 Pero conda acbꞌare locꞌoy e Jesús taca
uyajcanuarobꞌ y ixiobꞌ patir e chinam era.

Conda taqui uterar e higuera
Mateo 21:20-22

20 Entonces tama otronteꞌ día conda war
axanobꞌ tama e bꞌir sutpa uwirobꞌ e teꞌ
higuera. Pero taqui inyajrer tunor e teꞌ era
esto tama uwirir.

21Y cꞌarumenePedro loquenumuy tama
inteꞌ día y tamar era cay uyare e Jesús y che:

—Niwajcanseyajet, iran e teꞌ higuera era
lo que cay abꞌaxe acbꞌi que taquix ixto yaꞌ,
che e Pedro.

22Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌupsenic tama e Dios.
23 Y cꞌani inwareox era que tin e axin

uyare or e witzir era y che: “Loqꞌuen tara
y tobꞌen quiqui tama e jaꞌ”, y jay machi
ixbꞌacta tama iwalma que machi tuaꞌ anu-
muy, sino que war ixcꞌupseyan que cꞌani
anumuy lo que war iware era, entonces
bꞌan tuaꞌ anumuy.

24 Y tamar era war inwareox era que
tunor lo que ixixin icꞌajti taca e Dios,
cꞌupseyanenic tama e Dios que san tuaꞌ
ichꞌami tunor era, y bꞌan tuaꞌ anumuy.

25 Y conda war icꞌajti taca e Dios, jay
oꞌchoy tama ijor que war ixqꞌuijna upater
otronteꞌ cꞌumpenic tacar tama tunor era, y

tamar era Cadiosir tuaꞌ axin acꞌumpa tac-
arox tama tunor imabꞌambꞌanir ubꞌan.

26Pero jay machi ixcꞌumpa taca tin e war
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir ipater, entonces
nien Catata Dios xeꞌ turu tichan machi tuaꞌ
acꞌumpa tama imabꞌambꞌanir ubꞌan, che e
Jesús.

¿Chi tuaꞌ e cꞌotorer xeꞌ qꞌuecher umen e
Jesús?

Mateo 21:23-27; Lucas 20:1-8
27 Entonces sutpa ixin e Jesús esto tama

e chinam Jerusalem. Y conda war axana
tama e templo cay irna umen uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ y cora ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés y cora nuquir winicobꞌ.
Entonces jaxirobꞌ ixiobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús

28y cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:
—¿Y chi tuaꞌ e cꞌotorer lo que war

acꞌampes tuaꞌ awajnes e ajchonmarobꞌ y
tuaꞌ achꞌami utattzꞌarsiaj e maxtac era? ¿Y
chi uyajqꞌuet acꞌotorer tuaꞌ ache tunor era?
che e nuquir winicobꞌ era.

29Entonces ojron e Jesús y che:
—Y bꞌanen ubꞌan, ayan lo que cꞌani umbꞌi

tibꞌa. Y jay iwaren, entonces cꞌani inwareox
ubꞌan chi umen ajcꞌunen nicꞌotorer era.

30 ¿Chi umen tzacarna ixin e Juan tuaꞌ
achꞌuyma? ¿Umen ca e Dios? o ¿umen ca e
winicobꞌ? Areniquen chi umen, che e Jesús.

31 Entonces cay ojronobꞌ e nuquir wini-
cobꞌ era jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ cawareera? Jaycawareque
e Juan ebꞌetbꞌir tari umen e Dios, entonces
jaxir tuaꞌ uyareon y che: “¿Entonces tucꞌa
tuaꞌmachi cꞌupseyanox tamar?”

32 ¿O cꞌani ca caware que e Juan ebꞌetbꞌir
tariumenewinicobꞌ? cheenuquirwinicobꞌ
era jaxobꞌ taca.
Pues jaxirobꞌwar ubꞌacre e gente porque

war ucꞌupsiobꞌ que e Juan ebꞌetbꞌir tari
umeneDios y que jaxir jax inteꞌprofeta tuaꞌ
e Dios.

33Y tamar era ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ
taca e Jesús y chenobꞌ:

—Machi canata chi umen ebꞌtana tari e
Juan, che e nuquir winicobꞌ.
Entonces ojron e Jesús y che:
—Y nien nen machi tuaꞌ inwareox chi

umen ajcꞌunen nicꞌotorer era, che e Jesús.

12
Inteꞌ ojroner tama cora ajpatnarobꞌ xeꞌ

ajmabꞌambꞌanirobꞌ
Mateo 21:33-46; Lucas 20:9-19

1Entonces cay ojron e Jesús taca e nuquir
winicobꞌ era taca inteꞌ ojroner xeꞌ mucur
cora y che:

—Ayan inteꞌ ajyum rum xeꞌ ixin upaqꞌui
cora chꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa uva xeꞌ lar uwirnar
cocha e chꞌuyur chꞌan tama inteꞌ nuxi chor.
Y cay uyustes e macteꞌ ixin. Y de allí cay
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uyustes lo que ucꞌampes tuaꞌ ulocse uyarar
e uva era. Y de allí ujachi ingojr ototmacuir
uchor xeꞌ nojta uyoquir tiaꞌ chequer uwira
tunor uchor tiaꞌ tuaꞌ atꞌabꞌay inteꞌ ajcojc
chor.

’Pues de allí utajwi cora ajpatnarobꞌ xeꞌ
utoyobꞌ e rum tuaꞌ acay apatnobꞌ tamar. Y
de allí e ajyum locꞌoy ixin innajt tama inteꞌ
uxambꞌar.

2 Entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ e
cosecha e ajyum uyebꞌta ixin inteꞌ uman
tuaꞌ axin uchꞌami lo que quetpa tuaꞌ
uchꞌami tama e cosecha era.

3 Pero conda cꞌotoy, jajpna umen e aj-
patnarobꞌ xeꞌ war apatnobꞌ tama e rum y
uwatzꞌiobꞌ eman y uyebꞌtobꞌ ixin bꞌan taca.

4 Entonces e ajyum sutpa uyebꞌta ixin
otronteꞌ uman. Pero inteꞌ uman era jujra
taca e tun umen e ajpatnarobꞌ y uwatzꞌiobꞌ
tama ujor y uqꞌuijnesobꞌ ixin.

5 Entonces e ajyum sutpa uyebꞌta ixin
otronteꞌ uman. Pero e man era cꞌapa
chamesna umen e ajpatnarobꞌ. Y ebꞌtana
ixin meyra uman incojt incojt, y ayan tin e
intaca uyobꞌiobꞌmeyra y ayan tin e ucham-
siobꞌ inyajrer.

6 ’Pero quetpato jax taca uyunen e ajyum
tuaꞌ uyebꞌta axin otronyajr era, y jaxir
meyra acꞌajna umen utata. Y tamar era
uyebꞌta ixin uyunen porque war ubꞌijnu
que: “Conda e ajpatnarobꞌ uwirobꞌ que
jax era nisitz xeꞌ war acꞌotoy, cꞌani abꞌacta
uwirobꞌ”, xeꞌwar ubꞌijnu e ajyum chor.

7 Pero conda irna e sitz umen e ajpat-
narobꞌ, cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
“¿O jax ca era xeꞌ axin aquetpa ajyum
tuaꞌ tunor era conda axin achamay utata?
Cachamsenic ubꞌan tuaꞌ caquetpa ajyum
non tama tunor e cꞌopot era”, che e ajpat-
narobꞌ jaxobꞌ taca.

8 Entonces e ajpatnarobꞌ ujajpiobꞌ
uquerejbꞌobꞌ e sitz y uchamsiobꞌ uyactobꞌ
patir e macteꞌ. Tara acꞌapa e ojroner, che e
Jesús.

9 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e nuquir
winicobꞌ y che:

—Y conda acꞌotoy e ajyum cꞌopot ¿tucꞌa
tuaꞌuche taca eajpatnarobꞌ era? chee Jesús.
Entonces ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ y

chenobꞌ:
—Watar jaxir yuchamse inteꞌ inteꞌ eajpat-

narobꞌ era, y de allí axin utajwi otro inmojr
ajpatnarobꞌ, pero xeꞌ axin utoyi utuanibꞌir e
rum, che e nuquir winicobꞌ era.

10Entonces ojron e Jesús y che:
—¿Ma ca tiaꞌ cay iche leer tiaꞌ chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:
“E tun xeꞌ chocbꞌirix ani umen e ajcheyaj

otot
cꞌotoy quetpamás nojta ucꞌampibꞌir coner.
11Tunor era chembꞌir umen Cawinquirar,
y galan ticoit lo que cꞌapa uche era?”

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios,
che e Jesús.

12 Entonces e nuquir winicobꞌ cay
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e Jesús
tama e cárcel porque war unatobꞌ que jaxir
war ucꞌampes e ojroner era upaterobꞌ. Pero
cocha war ubꞌacriobꞌ lo que erer uchiobꞌ
tunor e sian gente, uyactobꞌ e Jesús bꞌan
taca y ixiobꞌ.

Condacorawinicobꞌ cꞌanianiumajresobꞌ
e Jesús

Mateo 22:15-22; Lucas 20:20-26
13 Pues entonces ebꞌtana ixin cora

fariseobꞌ taca cora winicobꞌ tuaꞌ e partido
político tuaꞌ e Herodes tuaꞌ umajresobꞌ e
Jesús tuaꞌ usicbꞌobꞌ tacar uyojroner tucꞌa
tamar tuaꞌ utuchꞌiobꞌ.

14 Entonces cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús y
chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, war canata que net
acanse tunor lo que erach y que machi
abꞌacre lo que arobꞌna umen e gente, y que
net machi war abꞌijnu cobꞌa ucꞌampibꞌir
inteꞌ winic tamar taca uwirnar jay galan
ubꞌujc o jay tzajtaca ut uwirnar, y que war
acanse e gente cocha tuaꞌ axanobꞌ ixto tama
ubꞌir e Dios. Pero cꞌani canata tacaret jay
bueno tuaꞌ catoyi lo que arobꞌnon umen e
rey César, o jay machi, chenobꞌ e winicobꞌ
era.

15Pero e Jesús cꞌotoyunata tamarumajre-
siajobꞌ era y tamar era ucꞌajti tuobꞌ y che:

—Ajqꞌuecranerox, ¿tucꞌa tuaꞌ war iturbꞌa
ibꞌa tuaꞌ imajresen? Taresic inteꞌ ut tumin
y irsenen era, che e Jesús.

16 Entonces ixin utaresobꞌ inteꞌ ut tumin
y uyajcꞌuobꞌ e Jesús. Entonces ojron jaxir y
che:

—¿Chi uyeroj xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tama e tumin
era? ¿Y tucꞌaucꞌabꞌaxeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tara? che
e Jesús.
Entonces jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Tuaꞌ e rey César, chenobꞌ.
17Y che e Jesús:
—Ajcꞌunic e César lo que jaxir ucꞌajti, y

ajcꞌunic e Dios lo que jaxir ucꞌajti, che e
Jesús.
Y jaxirobꞌ machi unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ

uchiobꞌ tamar uyojroner era.
¿Erach ca que cꞌani asutpa abꞌixcꞌa e

gente?
Mateo 22:23-33; Lucas 20:27-40

18 Entonces yopobꞌ cora winicobꞌ tut e
Jesúsxeꞌ tuaꞌ inteꞌgruporeligiosoxeꞌucꞌabꞌa
saduceo. Y e saduceobꞌ era acanseyanobꞌ
que mamajchi tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ. Y tamar era cꞌani ani umajre-
sobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

19 —Cawajcanseyajet, chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés que jay ayan inteꞌ sitz
xeꞌ axin anujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc pero conda
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mato tucꞌa umaxtac achamay e winic,
entonces uwijtzꞌin e winic era ucꞌani tuaꞌ
asutpa anujbꞌi taca uwixcar usacun ani tuaꞌ
achꞌijtesian tacar. Y e sitz xeꞌ axin acuxpa
bꞌajxanucꞌani tuaꞌaquetpaucꞌabꞌa tuaꞌ inteꞌ
xeꞌ chamay.

20 Pues tama inyajr ayan inteꞌ familía xeꞌ
ayan siete sacumbꞌirobꞌ xeꞌ intarer tejrom-
tac. Y xeꞌ bꞌajxan ixin nujbꞌi taca inteꞌ
ijchꞌoc, pero chamay y matucꞌa umaxtac
uyacta.

21 Entonces uwixcar e winic ani sutpa
nujbꞌi taca uwijtzꞌin uviejo ani. Pero uwi-
jtzꞌin e winic era chamay ubꞌan, y matucꞌa
umaxtacuyacta. Y bꞌanunumseubꞌa euxteꞌ
ijtzꞌimbꞌir era ubꞌan.

22 Y bꞌan unumse ubꞌobꞌ tunor e siete
tejromtac era, inteꞌ inteꞌ ixin uchꞌamiobꞌ e
ixic y mamajchi xeꞌ checta umaxtac tacar,
y bꞌan taca chamayobꞌ tunorobꞌ. Y de allí
chamay e ixic ubꞌan. Tara acꞌapa e ojroner.

23 Entonces arenon era: ¿Tucꞌa tuaꞌ anu-
muy conda asutpa abꞌixqꞌuesna tunor e
gente tara tor e rum? Y ¿chi tacar tuaꞌ
aquetpa ixcajrbꞌir e ixic cocha cꞌapa nujbꞌi
taca inteꞌ inteꞌ e siete tejromtac era? che e
saduceobꞌ era.

24Entonces ojron e Jesús y che:
—Pues nox era majresbꞌir turox y machi

war inata loqueayan tamauyojronereDios
ymachi war inata tucꞌa ucꞌotorer e Dios.

25 Pues conda acꞌotoy e día conda asu-
jta abꞌixqꞌuesna tunor tin e chamenobꞌ,
machi ixto tuaꞌ anujbꞌiobꞌmás y nienmachi
ixto tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ uwijchꞌoctacobꞌ tuaꞌ
anujbꞌiobꞌmás. Porque bꞌan tuaꞌ aquetpobꞌ
tama e tiempo yajaꞌ bꞌan cocha uyangelobꞌ
e Dios xeꞌmachi anujbꞌiobꞌ.

26 Pero tama e bꞌijnusiaj jay ucꞌani
tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna e gente tujam e
chamenobꞌ o jay machi, nen ayan lo que
cꞌani umbꞌi tibꞌa: ¿Ma ca tiaꞌ cay iche leer
tama uley e Moisés tiaꞌ che que e Dios cay
ojronmacuir inteꞌ chactꞌix xeꞌwar atzꞌajbꞌa
pero xeꞌ machi acꞌapa? Pues tama e lugar
era cay ojron e Dios taca e Moisés y che:
“Nen Udiosiren e Abraham y Udiosiren e
Isaac y Udiosiren e Jacob”, che e Dios.

27 Pues Cadiosir jax inteꞌ Dios tuaꞌ tin
e bꞌixir turobꞌ y majax Udiosirobꞌ tin e
chamenobꞌ. Y tamar era erer canata que
bꞌixirto e winicobꞌ era motor que non ma-
chito cawira utobꞌ. Y tamar era chequer
que nox majresbꞌir turox tamar lo que war
ibꞌijnu era, che e Jesús.

Eojroner xeꞌactabꞌir umen eDios xeꞌmás
ayan ucꞌampibꞌir

Mateo 22:34-40
28 Pues turu ubꞌan inteꞌ ajcanseyaj tama

uley e Moisés tujam e gente era xeꞌ war
uyubꞌi tunoreojronerera, y cocha jaxirwar

uwira que e Jesús war uyare bien tunor lo
queubꞌna tuaꞌumene saduceobꞌ, ixinubꞌan
tuaꞌ uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Tucꞌa ojroner xeꞌ actabꞌir umen e Dios
ayan más nojta ucꞌampibꞌir? che e aj-
canseyaj tama uley eMoisés era.

29Y e Jesús che:
—E ojroner xeꞌ actabꞌir umen e Dios xeꞌ

más ayan ucꞌampibꞌir jax era: “Ubꞌinic
tunorox xeꞌ tuox e Israel, jax taca Cawin-
quirar Dios xeꞌ awinquiri tamaron.

30 Yajtanic ut Iwinquirar Dios taca tunor
iwalma, y taca tunor icuxtar, y taca tunor
ijor, y taca tunor iqꞌuecꞌojsiaj”, bꞌan che e
ojroner era xeꞌ actabꞌir umen e Dios.

31 Y de allí ayan otronteꞌ ojroner xeꞌ lar
tacar xeꞌ che: “Yajtan ut apiarobꞌbꞌan cocha
ayajta oit abꞌa net.” Bꞌan che e ojroner era
xeꞌ actabꞌir umen e Dios. Pues matucꞌa más
ojroner xeꞌ actabꞌir umen e Dios xeꞌ más
nojta ucꞌampibꞌir que e chateꞌ ojroner era,
che e Jesús.

32Entonces sutpa ojron e ajcanseyaj tama
uley eMoisés otronyajr y che:

—Ajcanseyajet, galan awojroner era.
Porque tunor loquewarawareerachconda
aware que inteꞌ taca Cadiosir ayan, y que
otronteꞌ cocha jaxir matucꞌa.

33 Y que inteꞌ winic ucꞌani tuaꞌ uyajta
ut e Dios taca tunor uyalma, y taca tunor
ujor, y taca tunor uqꞌuecꞌojsiaj, y que ucꞌani
tuaꞌ uyajta ut upiar bꞌan cocha uyajta ut
ubꞌa jaxir. Pues más ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ
cacꞌupse e chateꞌ ojroner era xeꞌ actabꞌir
umen e Dios que tuaꞌ caxin cacꞌupse e
ojroner xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ cachamse e
sian aracꞌobꞌ o que ucꞌani tuaꞌ caputa e sian
aracꞌobꞌ tujor e altar tama e templo. Bꞌan
che e ajcanseyaj tama uley eMoisés era.

34 Pues conda e Jesús uwira que imbꞌutz
uyojronerewinic erayqueayanunatanyaj,
uyare y che:

—Mix jax innajt turet tut uchinam e Dios,
che e Jesús.
Y conda uyubꞌiobꞌ uyojroner e Jesús era

mamajchi más cꞌani uyubꞌi tuaꞌ tama e día
era.

¿Chi tuaꞌ sitzbꞌir e Cristo?
Mateo 22:41-46; Lucas 20:41-44

35Puesconda turutoe Jesús tamae templo
war acanseyan, cay uyubꞌi tuaꞌ e gente xeꞌ
turobꞌ era y che:

—¿Tucꞌa eraque eajcanseyajobꞌ tamauley
e Moisés war acanseyanobꞌ que e Cristo
jax usitz e David xeꞌ turuan tama e onian
tiempo?

36 Porque jax e David era ubꞌan xeꞌ cay
utzꞌijbꞌa lo que bꞌijresna umen Unawalir e
Dios y che:
“E Dios uyare Niwinquirar”, che e David,
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“turen taniwejtzꞌer tama ninojcꞌabꞌ tuaꞌ
icꞌotori tacaren

este que inturbꞌa tunor tin e aqꞌuijna uwire-
tobꞌ yebꞌar utajn oꞌc”,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.
37 Entonces cocha e David uyare e Cristo

que jax Uwinquirar, ¿cocha tuaꞌ caware que
eCristo jax tacausitz eDavid eraubꞌan? che
e Jesús.
Y ayan meyra gente xeꞌ war uyubꞌiobꞌ

uyojroner e Jesús era, ywaratzayuyubꞌiobꞌ.
Conda e Jesús cay ucꞌaye tin e ajcanseya-

jobꞌ tama uley eMoisés
Mateo 23:1-36; Lucas 11:37-54; 20:45-47

38Entonces e Jesús cay ucanse e gente era
y che:

—Iwiric tama tin e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés, pues jaxirobꞌ atzay axanobꞌ
tama e calle taca ubꞌujcobꞌ xeꞌ más largo,
y atzayobꞌ conda apejcnobꞌ tama e calle,
y atzayobꞌ conda atajttzꞌobꞌ umen tunor e
gente axin.

39 Y jaxirobꞌ usajcobꞌ e turtar tiaꞌ aturu-
anobꞌ tin e más nuxi winicobꞌ tama e sina-
goga, y aturuanobꞌ tut e mesa tiaꞌ tuaꞌ aw-
iobꞌ bꞌajxan tama inteꞌ nojqꞌuin.

40 Pues jaxirobꞌ war ulocsiobꞌ uyototobꞌ
e ixictac xeꞌ chamen uviejobꞌ, y de allí
ucꞌajtiobꞌmeyra tiempo taca eDios tuaꞌ taca
eꞌrnobꞌ umen e gente axin. Y tamar era
jaxirobꞌ tuaꞌ axin ajajtzꞌobꞌmás nojta umen
e Dios tama e día tuaꞌ e juicio tamar lo que
cꞌapa uchiobꞌ, che e Jesús.

Uyofrenda inteꞌ ixic xeꞌ tzajtaca ut
y xeꞌ chamen uviejo
Lucas 21:1-4

41 Pues tama inyajr turu e Jesús macuir
e templo tuyejtzꞌer inteꞌ caja tiaꞌ oꞌsena e
ofrenda, y war uwira ayopa cora winicobꞌ
tuaꞌ uyose e tumin tama e caja, y war uwira
que meyra winicobꞌ xeꞌ ayan utumin war
uyariobꞌmeyra tumin ubꞌan.

42 Pero tama e momento era yopa inteꞌ
yar ixic xeꞌ chamenuviejo xeꞌwar uqꞌueche
axin chateꞌ ut centavo xeꞌ ixin uyari tama e
caja ubꞌan.

43 Y tamar era e Jesús upejca uyajcan-
uarobꞌ tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer y
uyare y che:

—Cꞌani inwareox era que e ixic era xeꞌ
chamen uviejo xeꞌ tzajtaca ut ixin uyajcꞌu
inteꞌ ofrendamásnojta tut e Dios que lo que
ajcꞌuna umen tunor e inmojr era.

44 Porque e inmojr era war uyajcꞌuobꞌ
imbꞌijc taca tama tunor lo que qꞌuechbꞌir
umenerobꞌ, pero e ixic era xeꞌ tzajtaca ut
ixinuyari tunor loqueayanani tuaꞌyxeꞌ jax
taca ani tuaꞌ aweꞌ tamar, che e Jesús.

13
Conda cꞌani atijresna e templo
Mateo 24:1-2; Lucas 21:5-6

1 Pues conda war alocꞌoy e Jesús tama e
templo cꞌotoy inteꞌ uyajcanuar tut y che:

—Niwajcanseyajet, chꞌujcun awira cobꞌa
nuxi otot era y que galan e sian tun xeꞌ
uchiobꞌ e otot era tamar, che uyajcanuar
era.

2Entonces ojron e Jesús y che:
—¿O war ca awira tunor e nuxi ototobꞌ

era? Cꞌani inwaret era que cꞌani acucurna
tunor e nuxi ototobꞌ era y quema ingojr tun
tuaꞌ aquetpa tujor upiar. Tunor era cꞌani
atijresna axin, che e Jesús.

Lo que axin anumuy antes que acꞌapa
tunor lo que ayan
Mateo 24:3-14; Lucas 21:7-19

3Entonces ixin e Jesús tama or ewitzir xeꞌ
ucꞌabꞌa Olivo xeꞌmajax innajt tut e templo.
Y yajaꞌwar aturuan conda yopobꞌ cora uya-
jcanuarobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ tacar. Yopobꞌ era e
Pedro y e Santiago y e Juan y e Andrés, pero
cꞌani oꞌjronobꞌ tacar ubꞌajnerobꞌ. Entonces
chenobꞌ:

4—¿Tucꞌadía tuaꞌacucurna tunor e templo
era? ¿Y tucꞌa nic tuaꞌ achecta tuaꞌ canata
que cꞌanix acꞌotoy e día conda tuaꞌ anumuy
tunor era? che uyajcanuarobꞌ era.

5Y che e Jesús:
—Iwiranic que mamajchi axin umajre-

sox.
6Porque meyra ajmajresiajobꞌwatobꞌ xeꞌ

cꞌani uyareox tama nicꞌabꞌa que: “Nen e
Cristoen.” Pero majax, y cꞌani axin umajre-
sobꞌmeyra gente taca uyojroner era.

7 ’Y conda iyubꞌi que watarix e tzꞌojyir
tama inteꞌ lugar o tama otronteꞌ lugar, ira
ixbꞌacta, porque bꞌan tuaꞌ anumuy bꞌajxan
que merato acꞌotoy e día conda cꞌani acꞌapa
tunor era.

8Y ayan e nación xeꞌ cꞌani aqꞌuijna upater
otronteꞌnación este que axinuyajcꞌuubꞌobꞌ,
y ayan e nación xeꞌ cꞌani uche e tzꞌojyir upa-
ter otronteꞌ nación. Y watar e sian yujcbꞌar
tama meyra lugar, y watar e sian winar,
y cꞌani apucꞌujqꞌuiobꞌ e gente axin. Pero
tunor era jax tocto ucajyesnibꞌir tunor e
cꞌuxner xeꞌ tuaꞌwatar.

9 ’Pero nox iwiric ibꞌa, porque ayan tin e
cꞌani uqꞌuechiox ixixin tut e ajcꞌamparobꞌ,
y nox tuaꞌ ixqꞌuejcha ixixin tama inteꞌ sin-
agoga tuaꞌ ixjajtzꞌa. Y watar e hora conda
nox tuaꞌ ixarobꞌna tuaꞌ ixcꞌotoy ixwawan tut
inteꞌ gobernador o tut inteꞌ rey umen taca
que war ixcꞌupseyan tamaren, y tamar era
erer iwareobꞌ tunor niwojroner.

10Pero antes que acꞌapa tunor era, ucꞌani
tuaꞌ achecsuna tunor e ojroner tama e cor-
pesiaj tama tunor or e rum.
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11 Pero conda ixqꞌuejcha ixixin tut e
nuquir ajcꞌamparobꞌ cocha era ira ibꞌijnu
tucꞌa tuaꞌ iware tuaꞌ icorpes ibꞌa. Y ira
iwacta aꞌjni ijor tama tunor era. Y tamar
era arenic intaca lo que aꞌjcꞌunox umen e
Dios tama e hora yajaꞌ, porque mix jax nox
xeꞌ tuaꞌ ibꞌijnu ixojron tama e hora yajaꞌ
sino que jax Unawalir e Dios xeꞌ tuaꞌ uchiox
ixojron lo que ucꞌani tuaꞌ iware tama e hora
yajaꞌ.

12 Y watar e día conda e gente tara tor
e rum cꞌani aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ motor
jay familiarobꞌ jaxirobꞌ. Y tamar era inteꞌ
winic cꞌani uqꞌueche axin usacun y uwi-
jtzꞌin tuaꞌ achamesnobꞌ umen taca que war
acꞌupseyanobꞌ tamaren. Y tine tatabꞌir cꞌani
uqꞌueche axin umaxtac tuaꞌ achamesnobꞌ
umen tacaquewaracꞌupseyanobꞌ tamaren,
y tin e maxtacobꞌ cꞌani uqꞌueche axin utuꞌ y
utata tuaꞌ achamesnobꞌ umen taca que war
acꞌupseyanobꞌ tamaren.

13 Y tunor e gente tara tor e rum
cꞌani uxejbꞌiobꞌ iut umen taca que war
ixcꞌupseyan tamaren. Pero tin e axin
uqꞌuecꞌojse uyalma tamaren y xeꞌ machi
uyacten este que acꞌapa tunor era cꞌani
acorpesnobꞌ, che e Jesús.

Conda axin abꞌontzꞌa uyaltar e Dios
Mateo 24:15-28; Lucas 21:20-24

14 Pues entonces tin e axin uche leer lo
que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era, ubꞌinic, che nen
xeꞌMarcosen. Y che e Jesús:

—E profeta Daniel xeꞌ turuan tama e
onian tiempo uyacta tzꞌijbꞌabꞌir que watar
e día conda tuaꞌ achecta inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ
uturbꞌa inteꞌ nuxi mabꞌambꞌanir tujor e al-
tar tama e templo tama e chinam Jerusalem
xeꞌ tuaꞌ axin ubꞌoni e altar era. Entonces
conda iwira anumuy tunor era, tunor tin
e turobꞌ tama e departamento Judea ucꞌani
tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ wacchetaca tuaꞌ axiobꞌ
tujor e witzir tuaꞌmachi achamesnobꞌ.

15 Y tin e turu tichan tujor uyotot, ucꞌani
tuaꞌ ecmay wacchetaca tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni,
y machix tuaꞌ oꞌchoy macuir uyotot tuaꞌ
ulocse lo que ayan tuaꞌ uqꞌueche axin, sino
que ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy ajner.

16Y tin e war axana tama e cꞌopotmachix
tuaꞌ asutpa axin tama uyotot tuaꞌ uchꞌami
ubꞌujc, sino que ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy ajniwac-
chetaca.

17 Y tzajtaca utobꞌ e ixictac xeꞌ cuchur
uyarobꞌ tama e tiempo era, y bꞌan tin
e qꞌuecherix uchꞌurcabꞌobꞌ ubꞌan porque
intran tutobꞌ tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ tama e
tiempo era.

18 Pues cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ machi
anumuy tunor era tama e tiempo conda
war asisi porque intran tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni
inteꞌ tama e sisar.

19 Porque tama e hora xeꞌwatar era cꞌani
achecta watar inteꞌ nuxi cꞌuxner xeꞌmás in-
yaj que mato inyajr eꞌrna desde que chena
or e rum era umen e Dios, y nienmachi tuaꞌ
eꞌrna otronteꞌ cꞌuxner cocha era ubꞌan.

20 Pero Catata Dios tuaꞌ axin uxuri e
tiempo tuaꞌ e nuxi cꞌuxner era tuaꞌ machi
eixna meyra tiempo, y bꞌan tuaꞌ uche
porque jaymachi uche cocha eramamajchi
tuaꞌ acorpesna. Pero cocha Catata Dios war
uyajta ut tin e sicbꞌabꞌirix umener, jaxir
cꞌani uxuri e tiempo era.

21 ’Entonces jay achecta watar e gente
tiut xeꞌ uyareox y che: “Laric iranic que
tara turu e Cristo”, ira icꞌupsiobꞌ, o jay axin
uyareox y che: “Laric iranic que yajaꞌ turu
e Cristo”, ira icꞌupsiobꞌ ubꞌan.

22Porque achectawatar corawinicobꞌ xeꞌ
tuaꞌ oꞌjron y che: “Nen e Cristoen”, pero
majax sino que ajtaca war umajres e gente
axin. Y ayan tin e cꞌani achecta watar xeꞌ
tuaꞌ oꞌjron y che: “Pero nen jaxen inteꞌ
profeta tuaꞌ e Dios”, pero majax. Y jaxirobꞌ
tuaꞌ axin uchiobꞌ meyra seña y tuaꞌ uchiobꞌ
meyramilagro tut e gente, y tamar era cꞌani
umajresobꞌmeyra gente este que axin uma-
jres ani ubꞌan tin e sicbꞌabꞌirobꞌix umen e
Dios.

23 Pero iwiric nox tuaꞌ machi ixmajresna
tama tunor era conda axin watar, porque
nen cꞌapa inwareoxix bꞌajxan lo que tuaꞌ
anumuy, che e Jesús.

Conda cꞌani asutpawatar e Cristo
Mateo 24:29-31; Lucas 21:25-28

24Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Conda war acꞌapa tunor e día tuaꞌ e

cꞌuxner era cꞌani ecsibꞌa e qꞌuin, y e luna
cꞌani amactzꞌa uwirnar.

25 Y meyra lucero tuaꞌ oꞌjri watar tut e
qꞌuin, y tunor e nuxi cꞌotorer lo que ayan tut
e qꞌuin axin anijquesna ubꞌan.

26Y de allí cꞌani iwira inchecta waten nen
xeꞌ Uyunenen e winic macuir e tocar lo que
ayan tut e qꞌuin conda insutpa waten taca
meyra nicꞌotorer y taca nitawarer.

27 Y de allí nen xeꞌ Uyunenen e winic
cꞌani inwebꞌta axiobꞌ niwangelobꞌ tuaꞌ axin
umorojsiobꞌ tunor tin e sicbꞌabꞌirix umen e
Dios tama tunor or e rum: Tama e lugar
inxejr ut e qꞌuin, y tama e lugar teinxejr
bꞌana, y tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy watar e
qꞌuin, y tama e lugar tiaꞌ anamtzꞌa e qꞌuin
ubꞌan. Pues cꞌani axin umorojsiobꞌ tin e
sicbꞌabꞌir umen e Dios tic taca tiaꞌ turobꞌ
tama tunor or e rum, che e Jesús.

Conda achꞌocnuqꞌui e teꞌ
Mateo 24:32-35; Lucas 21:29-33

28Entonces ojron e Jesús y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ teꞌ xeꞌ

ucꞌabꞌa higuera. Inteꞌ higuera, conda
achꞌocnuqꞌui unuc e teꞌ y achecta watar



SANMARCOS 13:29 168 SANMARCOS 14:10

uyopor otronyajr, war inata que watarix
e verano.

29 Y bꞌan tama tunor e seña era ubꞌan,
conda iwira acay anumuy tunor era,
natanic que watarix ucꞌapesnibꞌir or e rum
ubꞌan, bꞌan cocha inteꞌwinic xeꞌwarix tut e
puerta xeꞌ turix tuaꞌ oꞌchoymacu.

30Pero cꞌani inwareox era que tin e turobꞌ
tara tor e rum conda acay anumuy tunor
era machi tuaꞌ achamayobꞌ este que acꞌapa
uwirobꞌ tunor era.

31 Pues tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum
cꞌani acꞌapa, pero niwojroner machi tuaꞌ
acꞌapa, sino que ucꞌani tuaꞌ acꞌapa achena
tunor bꞌan taca cocha war inwareox era,
che e Jesús.

“Mamajchi unata tucꞌa hora tuaꞌ insutpa
waten”, che e Jesús

Mateo 24:36-44
32Entonces ojron e Jesús y che:
—Mamajchi war unata tucꞌa día y nien

tucꞌa hora conda cꞌani inchecta waten
otronyajr. Machi war unatobꞌ e angelobꞌ xeꞌ
turobꞌ tut e qꞌuin y nien nen xeꞌ Uyunenen
e Dios machi war innata tucꞌa hora tuaꞌ
inchecta waten, sino que ajtaca Catata Dios
xeꞌwar unata.

33 Y tamar era turuanenic bꞌixir, y
chꞌujcunic iwira tuaꞌ inata lo que war
anumuy. Y cꞌajtinic taca e Dios porque
machi war inata tucꞌa hora tuaꞌ achecta
watar tunor era.

34Porqueehora conda tuaꞌ insutpawaten
otronyajr bꞌan cocha inteꞌ winic xeꞌ locꞌoy
tama uyotot tuaꞌ axin tama inteꞌ uxambꞌar.
Pero conda merato alocꞌoy, uyacta cora
umanobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ uyotot. Y uyare inteꞌ
inteꞌ uman tucꞌa patnar tuaꞌ uchiobꞌ. Y tin
e ajcojc puerta aquetpa tuaꞌ uchꞌujcu uwira
chi chi war ayopa. Tara acꞌapa niwojroner.

35 Turuanenic bꞌixir nox porque machi
war inata tucꞌa hora tuaꞌ asutpa watar e
ajyum otot era. Bꞌajcꞌat achecta watar e
ajyum condawar acbꞌare, o bꞌajcꞌat achecta
watar tuyuxin e acbꞌar, o bꞌajcꞌat achecta
watar conda aꞌru e acꞌach, o bꞌajcꞌat achecta
watar conda war asacojpa.

36 Porque jay e ajyum otot era achecta
watar wacchetaca, bꞌajcꞌat utajwiox que
war ixwayan.

37 Pues tunor lo que war inwareox era,
war inware tunor e inmojr gente ubꞌan, que
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ibꞌijnu tamar lo que war
anumuy tuaꞌuyubꞌiox iwira tucꞌa tunor era,
che e Jesús.

14
Conda ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e

Jesús tama e cárcel
Mateo 26:1-5; Lucas 22:1-2; Juan 11:45-

53

1 Pues tama e día era ucꞌanto dos día tuaꞌ
acꞌotoy e nojqꞌuin xeꞌ ucꞌabꞌa pascua conda
e gente tuaꞌ e Israel ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ
machi atꞌabꞌay ut. Y tin e uwinquirobꞌ e
inmojr sacerdotiobꞌ y tin e ajcanseyajobꞌ
tama uley eMoisés cay usicbꞌobꞌ cocha erer
umajresobꞌ e Jesús tuaꞌ uyubꞌi uqꞌuechiobꞌ
axin tama e cárcel tuaꞌ uyubꞌi uchamsiobꞌ.

2Pero ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
—Machi tuaꞌ caqꞌueche axin e Jesús este

que acꞌapa e nojqꞌuin era tuaꞌ machi asut-
pobꞌ ticajor tunor e gente, che e nuquir
winicobꞌ era jaxobꞌ taca.

Conda inteꞌ ixic utuqui e perfume tujor e
Jesús

Mateo 26:6-13; Juan 12:1-8
3 Entonces ixin e Jesús tama e chinam

Betania y ixin esto tama uyotot inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ ayan ani e sian chec
tut xeꞌ ucꞌabꞌa lepra. Y conda turu e Jesús
tor emesawar aweꞌ checta tari inteꞌ ixic tut
xeꞌ qꞌuecher umener inteꞌ bote perfume xeꞌ
ucꞌabꞌa nardo xeꞌ bꞌan cocha e brillantina
pero puro perfume era y tamar era meyra
atujri. Y entonces e ixic ucꞌocchi e bote y
utuqui e perfume tama ujor e Jesús.

4 Y ayan cora winicobꞌ xeꞌ tacꞌarobꞌ tama
unac e otot era xeꞌ intacawar uwirobꞌ tunor
lo quewar uche e ixic. Pero qꞌuijnobꞌ conda
uwirobꞌ tunor era y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca
y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ war uchoqui e perfume
era?

5 Erer ani achompa tama meyra tumin
tuaꞌuyubꞌionani catacre tine tzajtacautobꞌ,
chenobꞌ e winicobꞌ era.
Y tamar era cay ucꞌayobꞌ e ixic.
6Pero che e Jesús:
—Actanic e ixic bꞌan taca. ¿Tucꞌa tuaꞌ war

icꞌaye? Pues lo que war uche tacaren era
bueno tunor.

7Pues ayan tin e tzajtaca ut tijam iraj iraj,
y erer itacriobꞌ tuqꞌuic tuqꞌuic momento
conda icꞌani. Pero nen machi tuaꞌ inquetpa
inyajrer tacarox cocha turen era.

8Pero e ixic cay uche lo que uyubꞌi conda
utuqui e perfume taniut tuaꞌ uyustes niut
tuaꞌ inquetpa turix conda inxin inmujca.

9 Y cꞌani inwareox era que tic taca tiaꞌ
achecsuna uyojroner e Dios tama e corpe-
siaj tama tunor or e rum cꞌani achecsuna
ubꞌan lo que cay uche e ixic era tacaren tuaꞌ
machi anajpesna lo que cay uche era, che e
Jesús.

Conda e Judas utuchꞌi e Jesús tut e nuquir
winicobꞌ

Mateo 26:14-16; Lucas 22:3-6
10 Pues ayan inteꞌ tujam e doce uyajcan-

uarobꞌ e Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa Judas Iscariote. Y
jaxir ixin oꞌjron taca uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ tuaꞌ uwira jayteꞌ erer atojya
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tuaꞌ uyajcꞌu e Jesús tama ucꞌabꞌobꞌ e nuquir
winicobꞌ era.

11 Y tzayobꞌ e nuquir winicobꞌ era conda
uyubꞌiobꞌ lo quewar ubꞌijnu uche e Judas, y
tamar era cay chiobꞌ que cꞌani uyajcꞌuobꞌ e
tumin. Y tamar era e Judas cay usajca cocha
tuaꞌ uche tuaꞌ uyajcꞌu e Jesús tama ucꞌabꞌobꞌ
e nuquir winicobꞌ era.

Conda cay weꞌ e Jesús tama e nojqꞌuin
pascua

Mateo 26:17-29; Lucas 22:7-23; Juan
13:21-30; 1 Corintios 11:23-26

12 Pues entonces conda cꞌotoy e bꞌajxan
día tuaꞌ e nojqꞌuin conda acꞌujxa e pan
xeꞌ machi atꞌabꞌay ut xeꞌ jax e día conda
achamesna yar inteꞌ cordero tuaꞌ e nojqꞌuin
era, cꞌotoyobꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús tuye-
jtzꞌer tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ acꞌani tuaꞌ caxin costes e comida
tuaꞌ cache e wiar tuaꞌ e pascua conda
acꞌotoy e hora? che uyajcanuarobꞌ.

13Entoncese Jesúsuyebꞌta ixinchateꞌuya-
jcanuarobꞌ y che:

—Quiquic tama e chinam Jerusalem y
conda war ixochoy cꞌani iwira inteꞌ winic
xeꞌ war ucuchi axin inteꞌ bꞌujr jaꞌ. Quiquic
tupat jaxir.

14 Y conda jaxir oꞌchoy tama e otot, pe-
jcanic e ajyum otot era y arenic: “Cawaj-
canseyaj cꞌani unata tucꞌa cuarto tabꞌa xeꞌ
erer ucꞌampes tuaꞌ uche e wiar tama e
nojqꞌuin pascua taca tunor uyajcanuarobꞌ.”

15Y tamar era e ajyumcꞌani uwirsiox inteꞌ
cuarto xeꞌ nojta cora xeꞌ más tichan tujor
inteꞌ otot xeꞌ turix tuaꞌ acꞌampa. Entonces
ustesic e cuarto era tuaꞌ canojqꞌuini tamar,
che e Jesús.

16Entonces ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ era esto
tama e chinam tiaꞌ arobꞌnobꞌ y cay numuy
tunor bꞌan taca cocha arobꞌnobꞌ umen e
Jesús, y tamar era ixiobꞌ tama e otot y
cay uyustesobꞌ e comida tuaꞌ aquetpa turix
tunor tuaꞌ awiobꞌ tama e nojqꞌuin pascua.

17 Entonces conda acbꞌare cꞌotoy e Jesús
taca tunor e doce uyajcanuarobꞌ.

18Ycondaya turobꞌ tor emesawarawiobꞌ
cay ojron e Jesús y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan inteꞌ tijam
xeꞌ war aweꞌ tacaron tara tor e mesa xeꞌ
axin utuchꞌien tut e nuquir winicobꞌ tuaꞌ
uqꞌuechienobꞌ inxin, che e Jesús.

19Entonces quetpa uwirnarobꞌ quemixto
jax incꞌajyer yaꞌ y cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús
inteꞌ inteꞌ y chenobꞌ:

—¿O nen ca nic? che uyajcanuarobꞌ inteꞌ
inteꞌ.
Y ayan otronteꞌ xeꞌ ojron y che:
—¿O nen ca? che inteꞌ.
20Y che e Jesús:

—Tin e tuaꞌ axin uche tunor era jax inteꞌ
tijamnox xeꞌdoceox era xeꞌwar aweꞌ intera
chꞌeu tacaren.

21 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic ucꞌani
tuaꞌ inxin inchamesna bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios, pero tzaj-
taca ut tin e tuaꞌ acꞌampesna tuaꞌ utuchꞌien.
Más ani bueno jay machi ani cuxpa e winic
era, che e Jesús.

22Entonces conda warto awiobꞌ tunorobꞌ
tor e mesa e Jesús uchꞌami ingojr pan tama
ucꞌabꞌ, y utattzꞌi ut e Dios y cay uxere e pan
y cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ y che:

—Junic e pan era y cꞌuxic. Pues e
pan era bꞌan cocha uwerir nicuerpo xeꞌ
ajcꞌubꞌir bꞌan cocha ajcꞌuna inteꞌ arac tuaꞌ
achamesna tujor e altar tamarox, che e
Jesús.

23Y nacpat era e Jesús uchꞌami inteꞌ chꞌeu
tama ucꞌabꞌ y uyajcꞌu gracias e Dios y cay
uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ inteꞌ
inteꞌ tamar.

24Y che e Jesús:
—Lo que ayan tama e chꞌeu era aquetpa

bꞌan cocha nichꞌichꞌer xeꞌ axin awechcꞌa
tamarox y xeꞌ tuaꞌ utacre meyra gente. Y
nichꞌichꞌer era jax tuaꞌ uchectes tiut que
ayan inteꞌ nipacto xeꞌ imbꞌutz tacarox.

25Pero cꞌani inwareox era que nenmachi
tuaꞌ insutpa unchꞌi lo que ayan tama e chꞌeu
era este que acꞌotoy e día conda cꞌani unchꞌi
e vino xeꞌ imbꞌutz conda watar Catata Dios
tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum, che e Jesús.

CondaePedroarobꞌnaque jaxir tuaꞌaxin
umuqui e Jesús

Mateo 26:30-35; Lucas 22:31-34; Juan
13:36-38

26 Entonces conda cꞌapa ucꞌaywijresobꞌ
inteꞌhimno locꞌoyobꞌ tamaeotot era y ixiobꞌ
esto tama or e witzir Olivo.

27Entonces ojron e Jesús y che:
—Conda acbꞌare coner tunorox tuaꞌ ixixin

iwacten, porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que: “Conda achamesna
e ajcojc oveja tunor e ovejobꞌ cꞌani uxere
ubꞌobꞌ axin.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

28 Pero nacpat era conda insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ cꞌani
inxin tama e departamento Galilea bꞌajxan
que ixixin nox, che e Jesús.

29Entonces ojron e Pedro y che:
—Motor que axin uyactet tunor e inmojr

era, pero nen ma tiaꞌ tuaꞌ inxin inwactet,
che e Pedro.

30Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret que tama e acbꞌar era

conda ne mato aꞌru e acꞌach chajr, net iꞌxin
amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que machi anata
chien nen, che e Jesús.
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31 Pero e Pedro machi ucꞌani lo que war
aꞌrobꞌna umen e Jesús y che:

—Motor que nen ucꞌani tuaꞌ inxin in-
chamay tacaret, pero nen ma tiaꞌ tuaꞌ inxin
inmuqui acꞌabꞌa, che e Pedro.
Y bꞌan arobꞌna umen tunor e inmojr aj-

canuarobꞌ era ubꞌan.
Condae Jesús ixinucꞌajti tacaeDios tama

e huerto Getsemaní
Mateo 26:36-46; Lucas 22:39-46

32Entonces cꞌotoy e Jesús taca tunor uyaj-
canuarobꞌ tama inteꞌ huerto xeꞌ ucꞌabꞌa Get-
semaní. Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Turenic tara. Nen cꞌani inxin más bꞌat
tuaꞌ incꞌajti taca e Dios, che e Jesús.

33 Entonces e Jesús uqꞌueche ixin e Pedro
y e Santiago y e Juan y cay oyqꞌui tama
uyalma y cay unumse ubꞌameyra.

34Y che e Jesús:
—Ayan inteꞌ nuxi cꞌuxner tama niwalma

que war uchien imbꞌijnu que chamenenix
umener. Quetpenic tara, pero ira ixwayan,
che e Jesús.

35 Entonces e Jesús ixin innajt cora y uy-
acta ubꞌa apacwan tut e rum y cay ucꞌajti
taca e Dios. Y cay uyare e Dios que quisinic
aniquemachi tuaꞌunumseubꞌa tamaenuxi
cꞌuxner lo que cꞌanixwatar tamaehora era.

36Y cay ucꞌajti taca e Dios y che:
—Nitatet, tunor uyubꞌiet ache net, pero

era quisinic acorpesen tamar e chꞌeu xeꞌ
inchꞌaj ut lo que ucꞌani tuaꞌ unchꞌi era. Pero
ira ache cocha incꞌani ani nen, sino que
chen lo que acꞌani net, che e Jesús.

37Entonces sutpa cꞌotoy tiaꞌ turu uyajcan-
uarobꞌ y utajwi que war awayanobꞌ. En-
tonces uyare e Pedro y che:

—Pedro, ¿war ca iwayan? Pero ¿machi ca
uyubꞌiet acojcuen nien inteꞌ hora?

38 Turuanenic bꞌixir y cꞌajtinic taca e
Dios tuaꞌ machi ixpijchna umen e Satanás.
Pues tama iwalma turix tuaꞌ ixcꞌupseyan
tamaren, pero tama iwerir injayjayox, che
e Jesús.

39 Entonces sutpa ixin otronyajr tuaꞌ
ucꞌajti taca e Dios bꞌan taca cocha cay ucꞌajti
bꞌajxan.

40 Y de allí sutpa ixin otronyajr tut
uyajcanuarobꞌ, y conda cꞌotoy utajwi que
war awayanobꞌ porque unacꞌutobꞌ chꞌuyur
chꞌuyurumenewaynij. Pero jaxirobꞌmachi
unatobꞌ tucꞌa tuaꞌuyareobꞌ e Jesúsotronyajr
era.

41 Entonces e Jesús sutpa ixin tuaꞌ ucꞌajti
taca e Dios otronyajr, y de allí sutpa ixin tut
uyajcanuarobꞌ otronyajr y che:

—¿Warto ca ixwayan? Y ¿warto ca
ixjiri? Pues tzꞌacarix era porque cꞌotoyix
e hora conda nen xeꞌ Uyunenen e winic

ucꞌani tuaꞌ anjcꞌuna tama ucꞌabꞌobꞌ tin e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

42Achpenic incuic era, porquewatarix tin
xeꞌ tuaꞌ utuchꞌien, che e Jesús.

Conda e Jesús cajcha qꞌuejcha ixin
Mateo 26:47-56; Lucas 22:47-53; Juan

18:2-11
43 Y tama e momento era conda warto

oꞌjrone Jesús tacauyajcanuarobꞌ cꞌotoy e Ju-
das xeꞌ jax inteꞌ tujam e doce uyajcanuarobꞌ
e Jesús y tupat jaxirwarwatobꞌmeyrawini-
cobꞌ taca umachitobꞌ y taca uteobꞌ. Pues
tunor e winicobꞌ era ebꞌetbꞌirobꞌ tari umen
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y umen
e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés y umen
e nuquir winicobꞌ tama e Israel.

44Y e Judas xeꞌ jax xeꞌ quetpa tuaꞌ utuchꞌi
e Jesús, cay uyare tunor e sian winicobꞌ era
cocha tuaꞌ unatobꞌ chi e Jesús y che:

—E Jesús jax tin e tuaꞌ inxin intzꞌujtzꞌi ut.
Conda iwira chi e Jesús quiquic jajpinic y
qꞌuechic chic cachar, xeꞌ cay arobꞌnobꞌ e
winicobꞌ era umen e Judas bꞌajxan.

45 Entonces conda cꞌotoy e Judas ixin
wawan tuyejtzꞌer e Jesús y che:

—Ajcanseyajet, ¿Cocha turet? Cꞌani in-
meqꞌuiet, che e Judas.
Y tamar era utzꞌujtzꞌi ut.
46 Y wacchetaca tobꞌoy tariobꞌ ujajpiobꞌ

e Jesús tin e war axanobꞌ taca e Judas y
uqꞌuechiobꞌ ixin tama e cárcel.

47 Y tama e momento era tobꞌoy inteꞌ
uyajcanuar e Jesús y ixin uxuri locꞌoy inteꞌ
uchiquin umanuwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ.

48 Entonces e Jesús uyare e sian winicobꞌ
era y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwarwatox taca e sianmachit
y taca e sian teꞌ era tuaꞌ iqꞌuechien inxin?
¿War ca ibꞌijnu que nen jaxen inteꞌ ajxujch?

49 Pues nen turen ajqꞌuin ajqꞌuin tama e
templo tiaꞌ war incanseyan y nox ma tiaꞌ
cꞌotoyox tuaꞌ iqꞌuechien inxin tama e cárcel.
Perowar anumuy tunor era umen que bꞌan
tuaꞌ achempa tuaꞌ acꞌapa achempa tunor lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios,
che e Jesús.

50Ywacchetaca locꞌoy ajniobꞌ tunor uyaj-
canuarobꞌ e Jesús y uyactobꞌ ubꞌajner taca e
sian winicobꞌ era.

Inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ locꞌoy ajni tut e wini-
cobꞌ era

51Puesayan inteꞌ chꞌomsitzxeꞌwaraxana
tupat e Jesús xeꞌ bꞌacꞌar tamar taca inteꞌ
sábana porque matucꞌa más ubꞌujc. Pero
cꞌani ani ajajpna umen e winicobꞌ era tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ ani axin tama e cárcel.

52 Pero jaxir bꞌacta y locꞌoy ajni, y cocha
chujca e sábana umen e winicobꞌ uyacta
tama ucꞌabꞌobꞌ y ixin ajni pispis bꞌan taca.
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Conda turu e Jesús tut e nuxi concilio
Mateo 26:57-68; Lucas 22:54-55, 63-71;

Juan 18:12-14, 19-24
53 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús esto

tama uyotot emás nuquir winquir tuaꞌ e in-
mojr sacerdotiobꞌ. Y ya morojsebꞌir turobꞌ
tunor uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ, y
tunor e nuxi winicobꞌ tuaꞌ e Israel, y tunor
tin e ajcanseyajobꞌ tama uley eMoisés.

54 Y e Pedro war axin innajt cora tupat e
Jesús este que cꞌotoy tor utinaj e winic era
y quetpa turuan tuyejtzꞌer cora policía tiaꞌ
war aqꞌuixiobꞌ tut e cꞌajc.

55 Entonces uwinquirobꞌ e inmojr sacer-
dotiobꞌ taca tunor e nuquir winicobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e nuxi concilio cay usicbꞌobꞌ
tucꞌa tamar tuaꞌ utuchꞌiobꞌ e Jesús tut e ley
tuaꞌ uyubꞌi uchamsiobꞌ, pero matucꞌa uta-
jwiobꞌ tamar.

56 Y cay yopobꞌ meyra ajchecsuyajobꞌ xeꞌ
war amajresian tut e nuquir winicobꞌ era,
pero lo que uyare inteꞌ uche aquetpa che-
quer que war amajresian otronteꞌ, y machi
quetpa nien chateꞌ xeꞌ lar uyojronerobꞌ.

57 Pero de allí achpobꞌ cora winicobꞌ xeꞌ
cay utuchꞌiobꞌ e Jesús taca e majresiaj y
chenobꞌ:

58 —Non coybꞌi ojron e winic era y che:
“Nen cꞌani intijres e templo era xeꞌ chembꞌir
umen e winicobꞌ, y tama e uxteꞌ día cꞌani
insuti anchi otronteꞌ templo xeꞌ majax
chembꞌir umen ewinicobꞌ”, xeꞌ chenobꞌ que
bꞌan che e Jesús e ajmajresiaj winicobꞌ era.

59Pero uyojroner inteꞌ ajchecsuyajmajax
intera taca e inmojr ajchecsuyajobꞌ.

60Entonces achpa uwinquir e inmojr sac-
erdotiobꞌ tujamobꞌ y uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌmachi cꞌani iyojron? ¿Y tucꞌa
nic era quewar oꞌjronobꞌ apater? che uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ era.

61 Pero e Jesús quetpa bꞌan taca y machi
ojron. Entonces uwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ sutpa uyubꞌi tuaꞌ e Jesús otronyajr y
che:

—¿Net ca e Cristoet? ¿Net ca Uyunenet e
Diosxeꞌ chojbꞌesbꞌir inyajrer? cheuwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ.

62Y che e Jesús:
—Nen. Y watar e día conda cꞌani iwiren

xeꞌ Uyunenen e winic que war inturuan
tama niturtar tama unojcꞌabꞌ e Dios
xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer. Y nox cꞌani
iwiren conda insutpa waten tama e tocar
tichan tuaꞌ inqꞌueche axin tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tamaren, che e Jesús.

63Entonces wacchetaca qꞌuijna uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ conda uyubꞌi lo que
che e Jesús que: “Nen jax e Cristoen.” Y
tamar era uxixi ubꞌujc xeꞌ lapar umener.
Entonces ojron uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ era y che:

—¿Tucꞌato tuaꞌ otronteꞌ ajchecsuyaj upa-
ter e winic era?

64 Coybꞌix que jaxir war uqꞌuijnes e Dios
tacar uyojroner. ¿Tucꞌa ibꞌijnu nox tamar?
che uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ era.
Y tunor e nuquir winicobꞌ quetpobꞌ

tama intera taca bꞌijnusiaj que ucꞌani tuaꞌ
achamesna e Jesús.

65Y tamar era ayan tin e cay utujbꞌiobꞌ ut
e Jesús, y ayan tin e cay umaqui unacꞌut e
Jesús tuaꞌ uyopruobꞌ ut y chenobꞌ:

—Arenon chi uyopruet, chenobꞌ.
Y ayan e policía xeꞌ cay uyopro ut ubꞌan.

Conda e Pedro umuqui ucꞌabꞌa e Jesús
Mateo 26:69-75; Lucas 22:56-62; Juan

18:15-18, 25-29
66 Pues ya turu e Pedro tor e tinaj conda

numuy inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ jax uman uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ.

67 Y conda uwira ut e Pedro xeꞌ war
aqꞌuixi tut e cꞌajc, quetpawawan y uchꞌujcu
ut e Pedro y che:

—Net ubꞌan xanet taca e Jesús xeꞌ tuaꞌ e
chinamNazaret, che e ijchꞌoc era.

68 Pero e Pedro umuqui tut tunor e gente
era y che:

—Machi innata chi e winic era, y machi
innata tucꞌa war aware era, che e Pedro.
Entonces ixin wawan esto tiaꞌ oꞌchoy e

gente. Y tama e momento era uyubꞌi aꞌru e
acꞌach.

69 Pero e ijchꞌoc sutpa uwira ut e Pedro
otronyajr y cay uyare tin e turobꞌ tuyejtzꞌer
y che:

—E winic era jax xeꞌ war axana taca e
Jesús ubꞌan, che e ijchꞌoc.

70 Pero e Pedro sutpa umuqui otronyajr.
Y de allí cay ojronobꞌ tin e warobꞌ yajaꞌ y
chenobꞌ:

—San jaxet que net upiaret e Jesús. Y
chequer que net ajlugaret tama e departa-
mento Galilea ubꞌan porque chequer tama
awojroner, che e winicobꞌ era.

71Pero ojron e Pedro otronyajr y che:
—Unaten e Dios que majax majresiaj lo

que war inche tacarox que machi innata
chi e winic era xeꞌ war ixojron tamar, che
e Pedro.

72Y tama emomento era cay aru e acꞌach
otronyajr. Entonces yopa tujor e Pedro lo
que cay arobꞌna umen e Jesús que: “Cꞌani
inwaret que tama e acbꞌar era conda mer-
ato aꞌru e acꞌach chajr, net iꞌxin amuqui
nicꞌabꞌauxyajrquemachi anata chiennen”,
xeꞌ cꞌajpaumenePedro. Ycondacayubꞌijnu
tama tunor era locꞌoy e Pedro y cay aru taca
inteꞌ nuxi nuc.
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15
Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e Pilato
Mateo 27:1-2, 11-14; Lucas 23:1-5; Juan

18:28-38
1 Pues entonces conda war asacojpa cay

umorojse ubꞌobꞌ tin e uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ taca tin e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés y tin e tuobꞌ e nuxi concilio. Y
uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús cachar tuaꞌ aꞌjcꞌuna
e Pilato.

2 Y conda e Jesús cꞌotoy tut e Pilato jaxir
cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y che:

—¿Net ca ureyetobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel? che e Pilato.
Y ojron e Jesús y che:
—Bꞌan ya cocha war aware net era, che e

Jesús.
3 Y tin e uwinquirobꞌ e inmojr sacer-

dotiobꞌ cay utuchꞌiobꞌ e Jesús que meyra
mabꞌambꞌanir cay uche.

4 Entonces e Pilato sutpa uyubꞌi tuaꞌ e
Jesús y che:

—¿Acꞌani ca iyojron o machi? Ubꞌin cobꞌa
war oꞌjronobꞌ apater, che e Pilato.

5 Pero e Jesús machi ojron, y e Pilato
bꞌacta uwira este quemachi unata tucꞌa tuaꞌ
ubꞌijnu tama e Jesús.

Conda arobꞌna tuaꞌ achamesna e Jesús
Mateo 27:15-31; Lucas 23:13-25; Juan

18:38–19:16
6Pues e Pilato ayan lo que uche tama inteꞌ

inteꞌ año conda anumuy e nojqꞌuin pascua
que jaxir ubꞌani inteꞌ xeꞌ turu tama e cárcel
bꞌan cocha cꞌajtna umen e gente.

7 Y ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Barrabás
xeꞌ turu tama e cárcel umen que cay cham-
san tama inteꞌ nuxi qꞌuijnar xeꞌ checta tu-
jam e gente tama e chinam era. Y ayanto
más winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e cárcel era
umen e qꞌuijnar era ubꞌan.

8 Y cay cꞌotoyobꞌ e sian gente tut e Pilato
xeꞌ cay ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ aloqꞌuesna inteꞌwinic
xeꞌ chꞌar tama e cárcel bꞌan cocha cay uche
tama inteꞌ inteꞌ año.

9Entonces ojron e Pilato y che:
—¿War ca icꞌani tuaꞌ inlocse e winic xeꞌ

arobꞌna que jax ureyobꞌ tunor e gente tuaꞌ
e Israel? che e Pilato.

10 Pues jaxir warix unata que umen que
war acꞌuxnaqꞌuiobꞌ uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ upater e Jesús que taresna tut
jaxir.

11 Pero tin e uwinquirobꞌ e inmojr sacer-
dotiobꞌ cay uchiobꞌ aqꞌuijna tunor e gente
upater e Jesús y uyareobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ
aloqꞌuesna e Barrabás.

12Entonces e Pilato uyubꞌi tuobꞌ y che:
—¿Y tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche taca e Jesús

xeꞌ arobꞌna que jax ureyobꞌ e gente tuaꞌ e
Israel? che e Pilato.

13Entonces cay aruobꞌ tunor e gente taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Chꞌubꞌanic tut e cruz, chenobꞌ tunor e
gente era.

14Entonces ojron e Pilato otronyajr y che:
—¿Y tucꞌa cay uche e winic era tuaꞌ

cachamse? che e Pilato.
Pero jaxirobꞌ intaca sutpa aruobꞌ

otronyajr y chenobꞌ:
—Chꞌubꞌanic tut e cruz, chenobꞌ e sian

gente.
15 Y e Pilato cocha cꞌani aquetpa imbꞌutz

taca tunor e gente era uyare tuaꞌ abꞌajna e
Barrabás. Y de allí uyare tuaꞌ ajajtzꞌa e Jesús
y tuaꞌ aqꞌuejcha axin tuaꞌ achꞌubꞌna tut e
cruz.

16 Entonces e soldadobꞌ tuaꞌ e Pilato
uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús esto tor utinaj uy-
otot e Pilato y de allí cay umorojse tunor e
soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ era.

17 Entonces e soldadobꞌ cay uriobꞌ inteꞌ
chacchacbꞌujc tamaunuce Jesúsbꞌancocha
ubꞌujc ani inteꞌ rey, y de allí ujariobꞌ cora
tꞌix y uturbꞌobꞌ tama ujor e Jesús bꞌan cocha
inteꞌ corona.

18 Y entonces cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc y chenobꞌ:

—¡Que turuanicmeyra tiempo jaxir xeꞌ jax
e rey tuaꞌ tunoregente tuaꞌe Israel! chenobꞌ
tunor e soldadobꞌ era.

19Ydeallí e soldadobꞌ cayuyajcꞌuobꞌ tujor
e Jesús taca inteꞌ teꞌ y cay utujbꞌiobꞌ ut e
Jesús, y de allí ayan tin e cay cotuanobꞌ tut
e Jesús bꞌan cocha jay war ani utattzꞌiobꞌ ut
e Jesús.

20 Y conda cꞌapa asiobꞌ taca e Jesús cocha
era ulocsiobꞌ e chacchac bꞌujc tama unuc
y sutpa uriobꞌ ubꞌujc xeꞌ tuach. Entonces
uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús esto tiaꞌ tuaꞌ
uchꞌubꞌobꞌ tut e cruz tuaꞌ uchamsiobꞌ.

Conda chꞌubꞌna e Jesús tut e cruz
Mateo 27:32-44; Lucas 23:26-43; Juan

19:17-27
21Pues ayan inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón

xeꞌ jax utata e Alejandro y e Rufo xeꞌ tari
tama inteꞌ chinamxeꞌucꞌabꞌaCirenexeꞌwar
ayopa tama uxambꞌar ta cꞌopot. Entonces
conda e soldadobꞌ cayulocsiobꞌ e Jesús tama
e chinam Jerusalem cay uwirobꞌ e Simón y
tamar era uyareobꞌ tuaꞌ ubꞌiti axin ucruz e
Jesús.

22 Y cꞌotoyobꞌ tama or inteꞌ witzir xeꞌ
ucꞌabꞌa Calavera xeꞌ bꞌan uwirnar cocha
ubꞌaquer ujor inteꞌ winic. Y ucꞌabꞌa or e
witzir era tama e ojroner hebreo arobꞌna:
“Gólgota.”

23 Y ayan lo que cꞌani ani uyajcꞌu e Jesús
tuaꞌ uyuchꞌi xeꞌ jax imbꞌijc vino yabꞌarbꞌir
taca otronteꞌ jaꞌ xeꞌ inchꞌaj ut que conda
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ochna umen inteꞌ wacchetaca aquetpa sis-
panen ucuerpo. Pero conda cꞌotoy unata e
Jesús tucꞌa eramachi uyuchꞌi.

24 Y conda cꞌapa uchꞌubꞌobꞌ e Jesús tut e
cruz, e soldadobꞌ cay uchiobꞌ suertiar tama
ubꞌujc tuaꞌ uwirobꞌ chi tacar tuaꞌ aquetpa
inteꞌ inteꞌ ubꞌujc e Jesús.

25 Entonces conda chꞌubꞌna e Jesús tut e
cruz jax e las nueve de la mañana.

26 Y cay uturbꞌobꞌ inteꞌ pachpachteꞌ tujor
e cruz tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamar tucꞌa tuaꞌ war
achamesna jaxir. Y lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tamar jax era: UREYOBꞋ E GENTE TUAꞋ E
ISRAEL.

27 Y ayan chateꞌ ajxujch xeꞌ chꞌubꞌnobꞌ
tuaꞌ achamesnobꞌ taca e Jesús era ubꞌan;
inteꞌ chꞌubꞌna tama ut ucruz tama unojcꞌabꞌ
e Jesús, y otronteꞌ chꞌubꞌna tama ut ucruz
tama utzꞌejcꞌabꞌ e Jesús.

28 Y tamar era cꞌapa chempa bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tiaꞌ
che que:

—Uchebꞌiobꞌ que jaxir jax inteꞌ
ajmabꞌambꞌanir ubꞌan, xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

29 Y ayan e gente xeꞌ war axanobꞌ tut e
cruz era xeꞌ cay uyujcu ujorobꞌ tut e Jesús
tuaꞌ uqꞌuijnesobꞌ y chenobꞌ:

—Net xeꞌ cay aware que erer atijres
catemplo y asutpa achi otronyajr wac-
chetaca en tres día,

30 corpes abꞌa y ecmen tarex tut e cruz,
che e gente era taca inteꞌ tzener tut e Jesús.

31 Y bꞌan ubꞌan cay ojronobꞌ taca inteꞌ
tzener tin e uwinquirobꞌ e inmojr sacer-
dotiobꞌ y tin e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés, cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca tut e Jesús
y chenobꞌ:

—Pues jaxir uyubꞌi ucorpes e inmojr
gente, peromachi uyubꞌi ucorpes ubꞌa.

32 Jay erer ecmay tama e cruz e winic era
xeꞌ jax ani e Cristo xeꞌ jax ani Ureyobꞌ e
gente tuaꞌe Israel, entoncesnonubꞌancaxin
cacꞌupseyan tamar, xeꞌ chenobꞌ e nuquir
winicobꞌ era war utzeniobꞌ tut e Jesús.
Y tin ewar achamesnobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús

war utzeniobꞌ tut jaxir ubꞌan.
Conda chamay e Jesús
Mateo 27:45-56; Lucas 23:44-49; Juan

19:28-30
33 Entonces conda cꞌotoy uyuxin e día ec-

sibꞌa tunor ut e qꞌuin tama tunor or e lugar
era y quetpa bꞌan cocha e acbꞌar tama inteꞌ
tiempo de tres hora.

34Entonces a las tres de la tarde cay aru e
Jesús taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Eloi, Eloi, lama sabactani, che e Jesús.
Pues war che e ojroner era que:

“Nidiosiret, Nidiosiret, ¿tucꞌa tuaꞌ achoqui
awacten era?”

35Yayan tin e turobꞌ era xeꞌwaruyubꞌiobꞌ
uyojroner e Jesús xeꞌ chenobꞌ:

—Ubꞌinic, war upejca e profeta Elías xeꞌ
turuan tama e onian tiempo, chenobꞌ.

36 Y ayan inteꞌ tujam e winicobꞌ era xeꞌ
ixin ajner tuaꞌ utares inteꞌ tinam xeꞌ cachar
tama inteꞌ teꞌ y uturbꞌa cora vinagre tamar
y utꞌabꞌse tutiꞌ e Jesús tuaꞌ oꞌchna umener. Y
che e winic:

—Actanic bꞌan taca. Cꞌani cawira jay ay-
opa e Elías tuaꞌ uyemse, che e winic.

37 Y tama e momento era e Jesús uyajcꞌu
inteꞌ nuxi aruar y chamay.

38Y e nuxi bꞌujc xeꞌ chꞌurmacuir e templo
xeꞌ jax umajquibꞌir ut e altar tajchpa tari
tichan esto tut e rum.

39 Y ayan inteꞌ capitán romano xeꞌ war
tut ucruz e Jesús, y conda uyubꞌi uyaruar
e Jesús y conda uwira cocha chamay jaxir,
ojron y che:

—Ewinic era jax ani Uyunen e Dios, che e
capitán era.

40Y ayan ubꞌan cora ixictac xeꞌ turobꞌ na-
jtir cora xeꞌ war achꞌujcsanobꞌ. Y tujamobꞌ
e ixictac era ya war e María xeꞌ tari tama
e chinam Magdala, y war e María xeꞌ jax
utuꞌ e Santiago xeꞌ jax uwijtzꞌinobꞌ e José y
e Salomé.

41Pues e ixictac era jax xeꞌ cayxanobꞌ taca
e Jesús tuaꞌ utacriobꞌ conda jaxir war axana
tama e departamento Galilea. Y ayantomás
ixictac ubꞌan xeꞌwarobꞌ era xeꞌ tariobꞌ tama
e chinam Jerusalem taca e Jesús.

Condamujca e Jesús
Mateo 27:57-61; Lucas 23:50-56; Juan

19:38-42
42Pues entonces conda acbꞌare tama e día

era xeꞌ jax e día conda e gente tuaꞌ e Israel
war uyustes ubꞌobꞌ tuaꞌ ucajyesobꞌ e día tuaꞌ
e jiriar xeꞌ jax e día sábado xeꞌ tuaꞌwatar era,

43cꞌotoye Joséxeꞌ tuaꞌe chinamArimatea,
y xeꞌ jax inteꞌmiembro tama e nuxi concilio
tama e Israel, y xeꞌ war ucojco e día conda
tuaꞌ achecta watar uchinam e Dios tara tor
e rum. Pues jaxir cay uqꞌuecꞌojse uyalma
tuaꞌ uyubꞌi axin oꞌchoy tiaꞌ turu e Pilato tuaꞌ
ucꞌajti ucuerpo e Jesús.

44 Pero e Pilato bꞌacta conda uyubꞌi que
chamenix e Jesús, y tamar era cay uyubꞌi
tuaꞌ inteꞌ capitán jay bꞌan.

45 Entonces conda e Pilato cꞌotoy unata
tama e capitán era que chamenix e Jesús,
uyajcꞌu ucuerpo e José.

46Entonces e José ixin umani inteꞌ sacsac
bꞌujc tuaꞌ ubꞌaqꞌui ucuerpo e Jesús tamar. Y
deallí ixinuyemseucuerpoe Jesús tamaute
cruz y uqꞌueche ixin tuaꞌ uturbꞌa tama inteꞌ
mujr xeꞌ ustabꞌirix umener tama unac inteꞌ
nuxi tun. Entonces conda cꞌapa umuqui
ucuerpo e Jesús macuir e chꞌen, umaqui e
chꞌen taca inteꞌ nuxi tun.
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47 Y ya turu e María xeꞌ tuaꞌ e chinam
Magdala taca eMaría xeꞌ jax utuꞌ e José,war
uwirobꞌ tiaꞌwar amujca ucuerpo e Jesús.

16
Conda sujta bꞌixqꞌuesna e Jesús tujam e

chamenobꞌ
Mateo 28:1-10; Lucas 24:1-12; Juan 20:1-

10
1 Pues entonces conda cꞌapa e día tuaꞌ e

jiriar ixiobꞌ e María xeꞌ tuaꞌ e chinam Mag-
dala taca e María xeꞌ jax utuꞌ e Santiago y
e Salomé tuaꞌ umaniobꞌ cora perfume tuaꞌ
axinuyariobꞌ tamaucuerpoe Jesús tiaꞌ chꞌar
chamen.

2 Entonces conda war asacojpa tama e
bꞌajxan día tuaꞌ e semana xeꞌ jax inteꞌ día
domingo, ixiobꞌ e ixictac era tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
tiaꞌ turu umujr e Jesús, pero esto conda
chectix tari e qꞌuin.

3Y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
—¿Chinic tuaꞌulocse enuxi tun lo quewar

umaqui utiꞌ e chꞌen tiaꞌ chꞌar e Jesús chamen
macuir? chenobꞌ e ixictac era.

4 Pero conda cꞌotoy uwirobꞌ tiaꞌ turu
umujr e Jesúsuwirobꞌque loqꞌuesbꞌir e nuxi
tun xeꞌmacar ani utiꞌ e chꞌen tamar.

5 Entonces ixin ochoyobꞌ tama e chꞌen y
cay uwirobꞌ que macuir ayan inteꞌ chꞌom
sitz xeꞌ turu tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ tiaꞌ chꞌar
ani e Jesús. Pues bꞌujcsebꞌir e sitz era
taca inteꞌ bꞌujc xeꞌ largo y xeꞌ galan sacsac
ut. Pero bꞌactobꞌ e ixictac conda uwirobꞌ e
chꞌom sitz.

6Entonces ojron e sitz y che:
—Ira ixbꞌacta. Nen innata que nox war

isajca e Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret xeꞌ
chamesna tut e cruz. Pues jaxir machix
chꞌar tara sino que sutpix bꞌixcꞌa tujam
e chamenobꞌ. Iranic iwira tiaꞌ chꞌar ani
ucuerpo.

7 Quiquic arenic uyajcanuarobꞌ e Jesús y
e Pedro y arenic cocha era y che: “Jaxir
axix era esto tama e departamento Galilea,
y yajaꞌ tuaꞌ iwira ut bꞌan cocha cay arenox
umener”, che e chꞌom sitz era.

8Entonces locꞌoyobꞌe ixictacy ixiobꞌajner
tama e mujr era porque war achinchobꞌ y
war abꞌactobꞌ, y mamajchi uyareobꞌ tucꞌa
numuy era umen que war abꞌactobꞌmeyra.

Conda e Jesús uchectes ubꞌa tut eMaría
xeꞌ tuaꞌ e chinamMagdala
Juan 20:11-18

9 Pues entonces conda cꞌapa sutpa bꞌixcꞌa
e Jesús tujamechamenobꞌ condawarasaco-
jpa tama e bꞌajxan día tuaꞌ e semana, ixin
uchectes ubꞌa bꞌajxan tut e María xeꞌ tuaꞌ e
chinam Magdala xeꞌ jax xeꞌ loqꞌuesna siete
mabꞌambꞌanmein tamar.

10 Pues ixin e María era y cay uyare tin e
xanobꞌ taca e Jesús xeꞌ tzajtaca utobꞌ y xeꞌ
war aruobꞌ upater e Jesús.

11 Pero conda uyubꞌiobꞌ que sutpa bꞌixcꞌa
e Jesús tujame chamenobꞌ y que eMaría cay
uwira ut, machi ucꞌupsiobꞌ.

Conda e Jesús uchectes ubꞌa tut chateꞌ
uyajcanuarobꞌ

Lucas 24:13-35
12Pues entonces otronyajrto cay uchectes

ubꞌa e Jesús pero intiach uwirnar tut chateꞌ
uyajcanuarobꞌ conda war axanobꞌ tama e
bꞌir.

13 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ chi era
sutpa ixiobꞌ tut e inmojr uyajcanuarobꞌ y
cay uyareobꞌ que uwirobꞌix e Jesús, pero
jaxirobꞌmachi ucꞌupsiobꞌ.

Conda e Jesús uyare uyapostolobꞌ que
ucꞌani tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin uyojroner

Mateo 28:16-20; Lucas 24:36-49; Juan
20:19-23

14 Pues entonces otronyajrto e Jesús ixin
uchecsu ubꞌa tut e once uyajcanuarobꞌ.
Y conda cꞌotoy tutobꞌ war awiobꞌ. Y
cay ucꞌayobꞌ cora umen que machi
cꞌupseyanobꞌ tamar lo que arobꞌnobꞌ umen
tin e cay uwirobꞌ ut jaxir, y umen que
uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ tuaꞌmachi ucꞌupsiobꞌ
que bꞌixir jaxir.

15Entonces ojron e Jesús y che:
—Quiquic tama tunor or e rum y chec-

sunic uyojroner e Dios tama e corpesiaj tut
tunor e gente axin.

16 Y tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ
tamaren y achꞌujyobꞌ, cꞌani acorpesnobꞌ.
Pero tunor tin e machi acꞌupseyanobꞌ
tamaren axin asatpobꞌ.

17 Y tin e axin acꞌupseyanobꞌ tamaren
cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ cora chequerir que ayan
nicꞌotorer tacarobꞌ. Jaxirobꞌ axin uyajne-
sobꞌ alocꞌoy e sian mabꞌambꞌan mein tama
nicꞌabꞌa. Y axin aꞌjcꞌunobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tama inteꞌ ojroner xeꞌma tiaꞌ cano oꞌjronobꞌ
tamar.

18 Y jay axin ujajpiobꞌ inteꞌ chan tama
ucꞌabꞌ, o jay axin uyuchꞌiobꞌ lo que jax inteꞌ
veneno, machix tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ tamar.
Y conda axin ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌobꞌ tujor tin e
ajmuac, axin atzꞌacpobꞌ ubꞌan, che e Jesús.

Conda e Jesús tꞌabꞌay ixin tichan
Lucas 24:50-53

19 Entonces conda cꞌapa ojron Cawin-
quirar Jesús taca uyajcanuarobꞌ qꞌuejcha
ixin tichan tut e qꞌuin y cꞌotoy turuan tama
unojcꞌabꞌ Catata Dios tichan.

20Entonces jaxirobꞌ locꞌoyobꞌ y cay uchec-
suobꞌ axin tunor uyojroner e Dios tama
e corpesiaj tic taca tama tunor or e rum.
Y Cawinquirar war utacre uyajcanuarobꞌ
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tacaucꞌotorerywaruchecsuqueerachuyo-
jroner tacameyra sianmilagroxeꞌ chembꞌir
umenerobꞌ. Tara acꞌapa tunor niwojroner,
che eMarcos.
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Jax era e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ

tzꞌijbꞌabꞌir umen e
San Lucas

Inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Teófilo

1Nen xeꞌ Lucasen war intzꞌijbꞌa e ojroner
era tabꞌa xeꞌ Teofiloet xeꞌ intzay inwiret,
porque ayan meyra gente xeꞌ cay usatiobꞌ
meyra día tuaꞌuyustes bien y tuaꞌutzꞌijbꞌobꞌ
tama tunor lo que numuy tamaron xeꞌ cay
cꞌupseyanon tama Cawinquirar Jesucristo.

2 Jaxirobꞌ utzꞌijbꞌobꞌ tunor lo que irsenobꞌ
umen tin e cay uwirobꞌ lo que uche Cawin-
quirar Jesucristo desde ucajyesnibꞌir tunor
era y xeꞌ cay uchecsuobꞌ e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo ubꞌan.

3 Y tamar era, cocha war innata tama
tunor lo que cay numuy tama Cawinquirar
Jesucristo desde ucajyesnibꞌir tunor era,
nen ubꞌan cꞌani ixto onstes tunor e ojroner
era tuaꞌ intzꞌijbꞌa tabꞌa

4 tuaꞌ anata, O Teófilo, que erach tunor
lo que cansebꞌiret tamar Cawinquirar Jesu-
cristo.

Condachecta inteꞌángel tuteZacarías tuaꞌ
uchecsu ucuxpar e Juan xeꞌ ajchꞌuymar

5 Pues ayan inteꞌ ojroner tamar inteꞌ sac-
erdote tuaꞌ e Israel xeꞌ ucꞌabꞌa Zacarías. Y
tama utiempo e Zacarías era war acꞌotori
inteꞌ rey tama e departamento Judea xeꞌ
ucꞌabꞌa Herodes. Pues e Zacarías quetpa
tuaꞌ apatna tama inteꞌ grupo sacerdote xeꞌ
arobꞌnobꞌ: “Tuobꞌ e Abías”, xeꞌ jax ani inteꞌ
winic xeꞌ turuan tama e onian tiempo. Y
uwixcar e Zacarías ucꞌabꞌa Elisabet. Pues e
ixic era sitzbꞌirubꞌan tuaꞌeAarónxeꞌ turuan
tama e onian tiempo xeꞌ arobꞌna que jax e
bꞌajxan sacerdote tuaꞌ e Israel.

6 Pues e Zacarías y e Elisabet erobꞌach tut
e Dios y war acꞌupseyanobꞌ tut uyojroner e
Dios y war uchiobꞌ tunor lo que arobꞌnobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ umen e Dios. Y tamar era ma-
majchi war oꞌjronobꞌ upater.

7Pero e Elisabetmachi oꞌbꞌna achꞌijtesian
taca e Zacarías, y tamar era matucꞌa umax-
tacobꞌ y bꞌan taca numuy utiempo este que
quetpobꞌ onian gente.

8 Y tama inteꞌ día quetpa que jax e grupo
tuaꞌ e Zacarías xeꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e servicio tut
e Dios tama e templo.

9 Y acay uchiobꞌ cocha era tuaꞌ usicbꞌobꞌ
tucꞌa sacerdote xeꞌ tuaꞌ oꞌchoy tama e tem-
plo, y tamar era cay uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa inteꞌ
inteꞌ tut cora tun y e tun xeꞌ achꞌajma
bꞌajxan aquetpa tuaꞌ oꞌchoy tin e chꞌar
ucꞌabꞌa tamar, y tamar era upejcobꞌ e

Zacarías tuaꞌ oꞌchoy tama e templo tuaꞌ up-
uta e ujtzꞌubꞌ tut Cawinquirar Dios.

10 Entonces ochoy e Zacarías tama e tem-
plo y cay uputa e ujtzꞌubꞌ, y tunor e gente
quetpobꞌ patir, war ucꞌajtiobꞌ taca e Dios.

11 Y conda war acay uputa e ujtzꞌubꞌ,
checta inteꞌ ángel tuaꞌ Cawinquirar Dios tut
e Zacarías. Y e ángel cꞌotoywawan tuyejtzꞌer
e altar tiaꞌwar uputa e ujtzꞌubꞌ.

12 Conda e Zacarías uwira e ángel, bꞌacta
meyra ymachi ixto unata tucꞌa tuaꞌ uche.

13Pero ojron e ángel taca e Zacarías y che:
—Ira ibꞌacta, porque Cadiosir cꞌapauyubꞌi

tunor lo que cay acꞌajti tacar, y tamar era
awixcar xeꞌ jax e Elisabet cꞌani achꞌijtesian
y axin acuxpa inteꞌ oynen y net tuaꞌ aturbꞌa
ucꞌabꞌa Juan.

14 Y nox ixixin ixtzay meyra conda axin
acuxpa oynen era, ymeyra gente cꞌani atza-
yobꞌ conda uwirobꞌ ut.

15 Porque oynen era cꞌani aquetpa nojta
tut Cawinquirar Dios conda acꞌapa achꞌiꞌ, y
machi tuaꞌ uyuchꞌi e chicha y nien e vino
machi tuaꞌ uyuchꞌi, sino que cꞌani abꞌutcꞌa
uyalma tacarUnawalir eDios condamerato
acuxpa.

16 Y jaxir tuaꞌ uche usuti ubꞌijnusiajobꞌ
meyra gente tama e chinam Israel tuaꞌ
asutpa acꞌotoyobꞌ tut Cawinquirar Dios
otronyajr.

17 Y oynen era xeꞌ jax e Juan cꞌani axin
bꞌajxan tut Cawinquirar tuaꞌ uyustes uyal-
mobꞌ e gente tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Caw-
inquirar, y cꞌani aquetpa Unawalir e Dios y
ucꞌotorer e Dios tacar e Juan era ubꞌan, bꞌan
cocha ayan ani taca e Elías xeꞌ cay uchecsu
uyojroner e Dios tama e onian tiempo. Y
jaxir cꞌani acꞌampesna umen e Dios tuaꞌ
ucꞌunles tunor uyalmobꞌ tin e tatabꞌir y
tin e tubꞌir tuaꞌ acꞌotoy ucꞌaniobꞌ umaxta-
cobꞌ. Y jaxir cꞌani acꞌampesna umen e Dios
tuaꞌ upejca uyalmobꞌ e gente xeꞌ machi ani
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios tuaꞌ asutpobꞌ tut.
Y bꞌan cocha era axin utacre e gente tuaꞌ
uyustes ubꞌobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Caw-
inquirar. Bꞌan che e ángel uyare e Zacarías.

18Pero e Zacarías sutpa uyubꞌi tuaꞌ e ángel
y che:

—Non era onian genteon, nen y ni-
wixcar, ¿y cocha tuaꞌ innata jay ererto
cachꞌijteseyan? che e Zacarías uyare e ángel.

19Entonces ojron e ángel otronyajr y che:
—Nen Gabrielen xeꞌ inwawan tut Catata

Dios xeꞌ utzacren tarien tuaꞌ inwaret e
ojroner era.

20 Pero era, cocha machi cꞌani acꞌupse lo
quewar inwaret era, netmachi tuaꞌ iyojron
este que axin acuxpa oynen. Tunor era
cꞌani anumuy bꞌan taca cocha war inwaret,
y net machix uyubꞌiet tuaꞌ iyojron este que
acuxpa oynen. Bꞌan che e ángel.
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21 Y e sian gente xeꞌ turobꞌ patir war aco-
jcsanobꞌ y war oꞌjronobꞌ y che:

—¿Tucꞌa war uche e Zacarías que machi
cꞌani alocꞌoymacuir e templo? che e gente.

22 Y conda e Zacarías locꞌoy patir, machi
uyubꞌi oꞌjron. Entonces cay ubꞌijnuobꞌ e
gente que jaxir uwirix inteꞌ mayjut conda
turu macuir e templo, porque e Zacarías
war upejca e gente tamar taca ucꞌabꞌ.

23 Entonces conda cꞌapa e semana era
conda quetpa tuaꞌ uputa e ujtzꞌubꞌ e
Zacarías, sutpa ixin tama uyotot.

24 Entonces uwixcar e Zacarías xeꞌ jax
e Elisabet quetpa wawan bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌumene ángel. Y jaxirmachi locꞌoy
tama uyotot tama inteꞌ tiempo de cincomes
umen quemachi cꞌani asubꞌajra tut e gente.
Y war ubꞌijnu tama uyalma y che:

25 “Coner innata que Cawinquirar Dios
war utacren porque jaxir ixin uyajqꞌuen
tuaꞌ inquetpa inwawan, y tamar era machi
ixto tuaꞌ uxejbꞌiobꞌ niut e gente quematucꞌa
aninimaxtac.” BꞌanojroneElisabet jax taca
tama uyalma.

Conda checta inteꞌ ángel tut e María tuaꞌ
uyare que cꞌani acuxpa e Jesús

26 Entonces conda e Elisabet quetpa
wawan seis mesix, Cadiosir uyebꞌta ixin
inteꞌ ángelxeꞌucꞌabꞌaGabriel esto tama inteꞌ
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Nazaret xeꞌ turu tama e
departamento Galilea.

27Y ebꞌetna ixin e Gabriel tuaꞌ oꞌjron taca
inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa María xeꞌ cꞌajtbꞌirix
umen inteꞌ sitz xeꞌ ucꞌabꞌa José tuaꞌ anujbꞌi
tacar. Pues e José sitzbꞌir tuaꞌ e reyDavid xeꞌ
turuan tama e onian tiempo.

28Entoncesochoyeángelmacuireotot tiaꞌ
turu eMaría y che:

—Cꞌani inwaret coner que Cawinquirar
Dios war uyajta oit meyra. Y cꞌani inwaret
que Cawinquirar Dios turu tacaret, y que
net más chojbꞌesbꞌiret umen e Dios que
tunor e inmojr ijchꞌoctac xeꞌ turobꞌ tama
tunor or e rum, che e ángel.

29Pero eMaría bꞌacta tamauyalma conda
uwira e ángel, y cay ubꞌijnu tama uyalma y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war uyaren cocha era? Bꞌan
ubꞌijnu eMaría tama uyalma.

30Entonces sutpa ojron e ángel y che:
—María, ira ibꞌacta porque net war

achꞌamimeyra chojbꞌesiaj tuaꞌ e Dios.
31 Porque net cꞌani iquetpa iwawan y

cꞌani acuxpa inteꞌ awar, y ucꞌani tuaꞌ aturbꞌa
ucꞌabꞌa Jesús.

32 Y conda jaxir achꞌiꞌ axin aquetpa inteꞌ
nuxi winic, y cꞌani aꞌrobꞌna que jaxir jax
Uyunen e Dios xeꞌ turu tichan, y Cawin-
quirar Dios cꞌani uyajcꞌu e turtar xeꞌ tuaꞌ e
rey David xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

33 Y jaxir cꞌani axin acꞌotori tujor tunor
e chinam Israel ajqꞌuin ajqꞌuin, y machi
watar e tiempo conda machi tuaꞌ acꞌotori,
che e ángel.

34 Entonces e María sutpa ojron taca e
ángel y che:

—¿Y cocha tuaꞌ anumuy tunor era
tamaren cocha nen merato inturuan taca
inteꞌwinic? che eMaría.

35Entonces ojron e ángel y che:
—Unawalir e Dios axin watar tama ajor,

y ucꞌotorer e Dios Ajtichaner tuaꞌ axin
ubꞌochꞌiet, y awar lo que tuaꞌ acuxpa
tamaret cꞌani aquetpa erach tut e Dios iraj
iraj, y cꞌani aꞌrobꞌna que jax Uyunen e Dios.

36 Y e Elisabet xeꞌ jax acꞌojna war ucojco
tucꞌa día tuaꞌ acuxpa uyar, motor que jaxir
onian ixic xeꞌwaraꞌrobꞌnaaniumenegente
que jaxirmachiuyubꞌi achꞌijtesian, peroera
ayanix seis mes cuchur uyar.

37CondaCadiosir ixinuche cochaera taca
e Elisabet, war che que tut e Dios matucꞌa
xeꞌ intran tut, che e ángel.

38Y eMaría che:
—Nenmanen tuaꞌ Niwinquirar. Que jaxir

uchic tacaren bꞌan taca cocha awaren net,
che eMaría.
Y de allí locꞌoy e ángel ixin.
Conda ixin eMaría tuaꞌ uwarajse e Elisa-

bet
39 Pues entonces tama e día era e María

cay uyustes ubꞌa tuaꞌ axin wacchetaca esto
tama inteꞌ witzir xeꞌ turu tama e departa-
mento Judea.

40 Entonces ixin e María esto tama e chi-
namtiaꞌ turueElisabet. Y condacꞌotoy tama
e chinamera ochoy tamauyotot e Zacarías y
cay upejca e Elisabet.

41 Y e Elisabet conda uyubꞌi uyojroner e
María,nijqui uchꞌurcabꞌ tamaunacybꞌutcꞌa
uyalma taca Unawalir e Dios.

42 Y tamar era cay ojron e Elisabet taca
inteꞌ nuxi nuc y che:

—María, más chojbꞌesbꞌiret umen e Dios
que tunor e inmojr ixictac o ijchꞌoctac xeꞌ
turobꞌ tama tunor or e rum, y e chꞌurcabꞌ
xeꞌ cuchur amener chojbꞌesbꞌir umeneDios
ubꞌan.

43 ¿Y tuqꞌuen cora nen que net war iyopa
tuaꞌ awarajsen net xeꞌ tubꞌiret tuaꞌ Niwin-
quirar?

44 Porque conda umbꞌi awojroner, nijqui
e chꞌurcabꞌ tama ninac umen e tzayer.

45 Chojbꞌesbꞌiret umen e Dios umen que
cꞌupseyanet tamar, porque ucꞌani tuaꞌ
acꞌapa anumuy tunor lo que arobꞌnet umen
Cawinquirar Dios, che e Elisabet uyare e
María.

46Y che eMaría:
Intattzꞌi ucꞌabꞌa Niwinquirar Dios taca

tunor niwalma.
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47 Y niwalma war atzay meyra tama Nid-
iosir xeꞌ jax Niwajcorpesiaj.

48Porque Nidiosir cay usajquen nen xeꞌ jax
umanen xeꞌ tzajtaca niut tut,

y desde coner meyra gente tama tunor e
tiempo cꞌani utattzꞌienobꞌ umen que
chojbꞌesbꞌir niut.

49 Porque Nidiosir cay uche meyra lo que
nojta tamaren tacar ucꞌotorer.

Erach ucꞌabꞌa Nidiosir.
50 Y Nidiosir uche ubꞌa que incꞌun uwirnar

iraj iraj tut tunor tin e ubꞌacriobꞌ ut
jaxir.

51 Ayan meyra lo que cay uche taca
ucꞌotorer,

y unutꞌi ut ubꞌijnusiajobꞌ tunor tin e uche
ubꞌobꞌ que jax taquix.

52 War umanxujres tin e ayan ucꞌampibꞌir
tuaꞌ acꞌotori,

y war utꞌabꞌse tin e umanxujres ubꞌobꞌ.
53 Tin e war aytzꞌa war ubꞌutꞌi unac taca

tunor lo que ucꞌani,
y tin e ayanmeyra utuminwar utzacre tuaꞌ

axiobꞌ bꞌan taca tojbꞌen ucꞌabꞌobꞌ.
54 Y Nidiosir war utacrion non xeꞌ tuon e

Israel xeꞌ umanon,
y machi unajpes tuaꞌ uche ubꞌa que incꞌun

uwinar ticoit.
55 Porque bꞌan arobꞌna catata viejobꞌir

Abraham umen e Dios,
y bꞌan quetpa inyajrer tuaꞌ achena tama

umaxtacobꞌ ubꞌan,
che eMaría.

56 Pues entonces quetpa e María tama
uyotot e Elisabet tama inteꞌ tiempo de tres
mes, y de allí sutpa ixin tama uyotot.

Conda cuxpa e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
57Entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ acuxpa

e chꞌurcabꞌ tuaꞌ e Elisabet, cuxpa inteꞌ yar
sitz.

58 Y conda ubꞌnobꞌ ucuxpar uchꞌurcabꞌ e
Elisabet umen upiarobꞌ y umen tunor tin e
turobꞌmajax innajt tama uyotot, ixiobꞌ tuaꞌ
uwarajsiobꞌ. Tunorobꞌwar atzayobꞌmeyra
tamar lo que numuy que Cawinquirar Dios
uchojbꞌes e Elisabet nojta cocha era.

59 Y conda tzꞌacta e ocho día conda
cuxpa e yar sitz, e Zacarías taca e Elisabet
uqꞌuechiobꞌ ixin tama e templo tuaꞌ axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar tuaꞌ acꞌapa
uche lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés. Y tama e día era cꞌotoy e hora tuaꞌ
uturbꞌa ucꞌabꞌa e yar sitz era ubꞌan. Y tin e
war umorojse ubꞌobꞌ taca utuꞌ y utata yar
e chuchu cꞌani ani uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa cocha
ucꞌabꞌa utata xeꞌ jax e Zacarías.

60Pero utuꞌ yar e sitz majax bꞌan ucꞌani, y
che:

—Machi. Tuaꞌ caturbꞌa ucꞌabꞌa Juan, che e
Elisabet.

61Y upiarobꞌ e Elisabet chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ acꞌani aturbꞌa ucꞌabꞌa e
sitz era Juan, cocha mamajchi ayan ucꞌabꞌa
cocha era tujam apiarobꞌ? che upiarobꞌ e
Elisabet.

62 Entonces cay upejcobꞌ e Zacarías taca
ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ unatobꞌ tucꞌa ucꞌabꞌa tuaꞌ
uturbꞌobꞌ yar e chuchu sitz era.

63Entonces jaxir ucꞌajti inteꞌutajwir tabla
tuaꞌ utzꞌijbꞌa tamar. Y tamar e tabla utzꞌijbꞌa
que: “Tuaꞌ caturbꞌa ucꞌabꞌa Juan.” Y tunor
tin e war umorojse ubꞌobꞌ taca utuꞌ y utata
yar e sitz ubꞌijnu uwirobꞌ que bꞌan cocha
war ubꞌijnu utuꞌ y bꞌan utzꞌijbꞌa e Zacarías
tama e tabla.

64 Y wacchetaca bꞌantzꞌa uyej e Zacarías
umen e Dios y cay ojron otronyajr y cay
utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios.

65Y tunor upiarobꞌ xeꞌ turobꞌ tacarobꞌ era
cay bꞌactobꞌ uwirobꞌ lo que numuy taca e
Zacarías, y cay ixiobꞌ tuaꞌ uchecsu tunor era
tama tunor or e lugar tor e witzir tama e
departamento Judea.

66 Y tunor tin e uyubꞌiobꞌ lo que numuy
taca e Zacarías y e Elisabet cay utꞌabꞌsiobꞌ
tama uyalmobꞌ tunor e ojroner era y cay
ubꞌijnuobꞌ taca e gente y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ uche e sitz era conda acꞌapa
achꞌiꞌ? Porque jaxir chequer que nojta
uchojbꞌesiaj e Dios tacar, chenobꞌ e gente.

Conda e Zacarías utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
67 Entonces bꞌutcꞌa uyalma utata e Juan

xeꞌ jax e Zacarías taca Unawalir e Dios, y cay
utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios taca e ojroner era lo
que ajcꞌuna umen e Dios y che:
68 Intattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios xeꞌ

tuon non xeꞌ Ajisraelon,
que jaxir yopix uwarajsion xeꞌ uchinamon,

y war ucorpeson.
69 Porque jaxir uyebꞌta tari Cawajcorpesiaj

xeꞌmeyra ayan ucꞌotorer,
xeꞌ jax uyunen e rey David xeꞌ turuan tama

e onian tiempo.
70 Y bꞌan cocha cay ojron Cadiosir tama

e onian tiempo taca e profetobꞌ xeꞌ
erobꞌach y che:

71Cꞌani ucorpeson tama tunor tin e aqꞌuijna
uwironobꞌ

y cꞌani ucorpeson tama tunor tin e ux-
ejbꞌiobꞌ coit.

72 Y e Dios cay uyareon que cꞌani aque-
tpa incꞌun uwirnar tut tunor catata
viejobꞌirobꞌ,

y que machi tuaꞌ unajpes lo que cay uyare
que cꞌani uche lo que erach tacaron
xeꞌ Ajisraelon.

73 Jax era inteꞌ ojroner xeꞌ actana umen Ca-
diosir taca catata viejobꞌir Abraham,

74 que jaxir cꞌani ucorpeson tama tunor tin
e war aqꞌuijna uwironobꞌ

tuaꞌ uyubꞌion catzay cojytzꞌi ut Cadiosir y
mamajchi tuaꞌ cabꞌacre conda cache,
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75 y tuaꞌ caquetpa erach tut Cadiosir taca
inteꞌ cuxtar xeꞌ turbꞌana tamar tama
tunor e tiempo xeꞌ turon tara tor e
rum,

che e Zacarías.
76Yde allí e Zacarías sutpa upejca uyunen

y che:
Y net, niunenet, cꞌani iyarobꞌna que net jax

inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios Ajtichaner,
y net tuaꞌ iꞌxin bꞌajxan tut Cawinquirar tuaꞌ

uꞌstes tunor uyalmobꞌ e gente tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa conda achecta
watar Cawinquirar tutobꞌ.

77 Y net tuaꞌ achecsu tut tunor e chinamobꞌ
tama e Israel que cꞌani aloqꞌuesna
tunor umabꞌambꞌanirobꞌ,

y que tamar era tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e corpesiaj.
78Pues incꞌun uwirnar Cadiosir ticoit,
y tamar era war uyebꞌta watar tin e tuaꞌ

ujanchꞌacnes ticoit tucꞌa e corpesiaj
bꞌan cocha conda atobꞌoy watar e
qꞌuin.

79Y conda acꞌotoy tin e tuaꞌ ucorpeson jaxir
tuaꞌ ujanchꞌacnes tunor tin e turobꞌ
tama uyencsibꞌaner e mabꞌambꞌanir
y tin e turobꞌ tama uyencsibꞌaner e
chamer,

y jaxir tuaꞌ uqꞌuechion caxin tama e bꞌir tiaꞌ
ayan e jiriar.

Bꞌan che uyojroner e Zacarías lo que ajcꞌuna
umen e Dios.

80 Pues entonces e sitz era xeꞌ jax e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar cay chꞌiꞌ, y qꞌuecꞌo tama
uyalma taca unatanyaj e Dios. Y cay turuan
tama inteꞌ choquem lugar este que cꞌotoy
e día tuaꞌ uchectes ubꞌa tut e gente tama e
Israel que jaxir jax inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios.

2
Conda cuxpa e Jesús
Mateo 1:18-25

1 Pues tama e onian tiempo e rey Agusto
César ulocse inteꞌ orden xeꞌ che que ucꞌani
tuaꞌ axin atzijca tunor e sian gente tuaꞌ
anatanwa cobꞌa gente ayan tama tunor or e
rum.

2 Pues e bꞌajxan tzicmar era chena conda
ayan ani inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Cirenio xeꞌ
war acꞌotori tama e departamento Siria.

3 Y tunor e sian gente quetpobꞌ tuaꞌ ax-
iobꞌ inteꞌ inteꞌ esto tama uchinamobꞌ tuaꞌ
atzꞌijbꞌna ucꞌabꞌobꞌ.

4 Y tamar e tzicmar era quetpa tuaꞌ axin
e José esto tama uchinam ubꞌan. Y jaxir
ubꞌijnu tuaꞌ uqꞌueche axin e María tacar. Y
tamar era locꞌoyobꞌ tama e chinam Nazaret
xeꞌ turu tama e departamento Galilea y ix-
iobꞌ esto tama e chinamBelén xeꞌ turu tama
edepartamento Judea. Pues e chinamBelén
jax e chinam tiaꞌ cuxpa e David xeꞌ jax utata

viejobꞌir e José, y tamar era quetpa tuaꞌ axin
e José esto tama e chinam era.

5 Y ixin taca e María porque ayanix uyo-
jronerobꞌ tuaꞌ anujbꞌiobꞌ watar e día pero e
Maríawarix ucojco uyar.

6 Entonces conda turobꞌ tama e chinam
Belén, cꞌotoy e día tuaꞌ acuxpa uchꞌurcabꞌ e
María.

7 Y cuxpa inteꞌ yar chuchu sitz xeꞌ jax
uyaxajr, y cay ubꞌasi taca e bꞌajqꞌuibꞌ, y
uchꞌabꞌu tor e ac tama inteꞌ canoba tiaꞌ aweꞌ
e wacax, porque ma tiaꞌmás tiaꞌ tuaꞌ aquet-
pobꞌ porque bꞌutꞌur tunor e posada umen e
sian gente xeꞌ war ayopobꞌ tama e tzicmar
era.

Conda checta ojron inteꞌ ángel tut cora
ajcojc oveja

8Pues tuyejtzꞌer e chinam Belén era ayan
cora sian ajcojc oveja xeꞌ war acojcsanobꞌ
acbꞌar tama e choquem lugar,

9 conda wacchetaca checta inteꞌ ángel
tuaꞌ Cawinquirar Dios tutobꞌ y cay uwirobꞌ
utawarer Cawinquirar Dios xeꞌ war
ujanchꞌacnes tunor or e lugar tiaꞌ turobꞌ y
bꞌactobꞌ inyajrer.

10Pero e ángel uyare e ajcojcobꞌ oveja era
y che:

—Ira ixbꞌacta, porque nen war intares
inteꞌ ojroner tibꞌa xeꞌ galan, y que cꞌani
utzayjresox taca tunor e gente tama tunor
or e rum ubꞌan,

11 porque sajmi cuxpa inteꞌ yar chuchu
sitz xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ aquetpa Iwajcorpesiaj
y xeꞌ tuaꞌ aquetpa e Cristo xeꞌ jax Cawin-
quirar. Y yar e sitz era cuxpa tama e chinam
Belén xeꞌ arobꞌna que jax uchinam e David.

12 Y tuaꞌ inata chi Iwajcorpesiaj era, nox
tuaꞌ itajwi e chꞌurcabꞌ bꞌasbꞌir tama inteꞌ
bꞌajqꞌuibꞌ chꞌar tama inteꞌ canoba tiaꞌ aweꞌ
e wacax. Bꞌan che e ángel.

13 Y wacchetaca checta tari tupat e ángel
era meyra sian angelobꞌ xeꞌ cay utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa e Dios y che cocha era:
14Catattzꞌiet Cadiosiret Ajtichanet
porque ayan e jiriar tara tor e rum tujam e

winicobꞌ tin e war itzay awira.
Bꞌan chenobꞌ e angelobꞌ era.

15 Entonces conda cꞌapa ojronobꞌ e an-
gelobꞌ, tꞌabꞌay ixiobꞌ tichan. Y cay ojronobꞌ
e ajcojcobꞌ oveja y chenobꞌ:

—Incuic ajner esto tama e chinam Belén
tuaꞌ cawira tucꞌa numuy, bꞌan cocha arenon
umen Cawinquirar wartuix, xeꞌ chenobꞌ e
ajcojcobꞌ oveja era.

16 Entonces ixiobꞌ ajner esto tama e chi-
nam Belén y yajaꞌ utajwiobꞌ e José taca e
María y utajwiobꞌ yar e chuchu chꞌar tama
inteꞌ canoba.

17 Y conda uwirobꞌ yar e sitz era, cay
uyareobꞌ e José y e María tunor lo que cay
arobꞌnobꞌ umen e ángel tamar e sitz era.
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18 Y tunor tin e war uyubꞌiobꞌ e ojroner
era, cay bꞌacta uwirobꞌ tunor lo que cay
numuy.

19 Pero e María uquete tunor era tama
uyalma y atzay ubꞌijnu uwira tunor era
tama ujor iraj iraj.

20 Entonces locꞌoyobꞌ e ajcojcobꞌ oveja
tuaꞌ axin uwirobꞌ tiaꞌ macar uyaracobꞌ
otronyajr. War atzayobꞌ y war utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa e Dios tama tunor lo que cay
uyubꞌiobꞌ y tama tunor lo que cay uwirobꞌ,
porque tunor era numuy bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ umen e ángel.

Conda uturbꞌa ucꞌabꞌa Jesús tama yar e
sitz

21Entonces conda cꞌotoy e ocho día conda
cuxpa e sitz, yopa tutobꞌ cora winicobꞌ tuaꞌ
uxuri imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar yar e
chuchu sitz tuaꞌ eMaría. Pues uchiobꞌ cocha
era tuaꞌ acꞌapa uche lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley eMoisés. Y turbꞌana ucꞌabꞌa yar e
sitz Jesús bꞌan cocha arobꞌna e María umen
e ángel conda nemato tucꞌa ayan tama unac
eMaría.

22 Pues entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ e
María tuaꞌ axinuyustes ubꞌa tuaꞌ aloqꞌuesna
e bꞌonemar lo que ayan tamar umen que
cuxpa inteꞌ uchꞌurcabꞌ, ixin taca e José y
e chꞌurcabꞌ esto tama e chinam Jerusalem.
Uchiobꞌ cocha era tuaꞌ acꞌapa uche bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
que inteꞌ ixic xeꞌ ucuxi inteꞌ uchꞌurcabꞌ
ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌu inteꞌ arac tuaꞌ apurutna
tujor e altar tuaꞌ ulocse e bꞌonemar lo que
ayan tamar. Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin yar
e sitz esto tama e templo tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ uchiobꞌ dedicar tut Cawin-
quirar Dios.

23 Bꞌan uchiobꞌ e José y e María porque
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que
conda uyaxajr jax inteꞌ sitz, ucꞌani tuaꞌ
uyajcꞌobꞌ tut Cawinquirar Dios.

24 Entonces ixin uchiobꞌ bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés y uyajcꞌuobꞌ
chacojt bꞌiqꞌuit mucuy tuaꞌ apurutna tujor
e altar, porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
e Moisés que: “Chacojt cuncuna xeꞌ nuquir
o chacojt mucuy tuaꞌ iwajcꞌu.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

25Y tama e tiempo era ayan inteꞌwinic xeꞌ
ucꞌabꞌa Simeón tama e chinam Jerusalem. Y
e winic era erach tut e Dios y war uyujtzꞌi
ut e Dios iraj iraj. Y war ucojco e día conda
tuaꞌ acorpesna e gente tama e Israel, y turu
Unawalir e Dios tacar.

26Y tamar era arobꞌnaeSimeónumenUn-
awalir e Dios que jaxir machi tuaꞌ achamay
estequeaxinuwiraeCristoxeꞌaxineꞌbꞌetna
watar umen Cawinquirar Dios.

27 Y tamar era ixin jaxir esto tama e tem-
plo porque bꞌan bꞌijresna umen Unawalir e

Dios tuaꞌ uche. Y jax tama e día era ubꞌan
conda taresna yar e Jesús umen utuꞌ y utata
esto tama e templo tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

28 Y cocha ya turu e Simeón tama e tem-
plo ubꞌan ixin uchꞌami yar e Jesús y cay
umeqꞌue y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios y che:
29 Niwinquirar Dios, coner uyubꞌi ixto

awacten inchamay yaꞌ,
porque cꞌapa inwira lo que cay awaren

ixnix que machi tuaꞌ inchamay este
que acꞌapa inwira e Cristo.

30 Inwira ixto yaꞌNiwajcorpesiaj,
31 xeꞌ awebꞌta tari tuaꞌ eꞌrna umen tunor e

sian gente xeꞌ turobꞌ tama tunor or e
rum.

32 Porque jaxir axin ujanchꞌacnes e gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel, xeꞌ war che
que jaxir tuaꞌ axin uchectes e bꞌir xeꞌ
erach tut e gente era.

Y jaxir tuaꞌ uyajcꞌu utawarer tama cachi-
nam xeꞌ jax e Israel ubꞌan,

che e Simeón.
33 Pues e José y e María cay bꞌacta ubꞌijnu

uwirobꞌ e ojroner xeꞌ arobꞌnobꞌ umen e
Simeón tama yar usitz era.

34 Entonces e Simeón uyari uchojbꞌesiaj
tujor e José y eMaría. Y de allí sutpa uyare e
María y che:

—Ubꞌinen, awar era cꞌani axin uche que
meyra gente tama cachinam Israel axin
acorpesnobꞌ y que meyra gente axin asat-
pobꞌ. Y chequer que jaxir ebꞌetbꞌir tari
umen e Dios, pero axin axejbꞌna ut umen
meyra gente ubꞌan.

35Y jaxir tuaꞌ uchectes e mabꞌambꞌanir lo
que ayan mucur tama uyalmobꞌ inteꞌ inteꞌ
winic tama e Israel. Y tamar era ayan
meyra lo que tuaꞌ achempa upater awar
conda axin achꞌiꞌ, y tamar era cꞌani acꞌuxun
awalma meyra bꞌan cocha jay axejcꞌa ani
anac taca inteꞌ nuxi cuchillo, che e Simeón.

36 Y tama e templo era turu ubꞌan inteꞌ
ixic xeꞌ ucꞌabꞌa Ana. Y jaxir jax inteꞌ xeꞌ
erer uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ
asutpa uyare e gente. Y utata e Ana era
ucꞌabꞌa Fanuel xeꞌ tari tama uchꞌajnar e
Aser xeꞌ turuan tama e onian tiempo. Y
e Ana ilamix. Jaxir nujbꞌi conda ijchꞌocto,
y turuan taca uviejo siete año, y de allí
chamay uviejo.

37 Y jaxir machi sutpa nujbꞌi y era war
ucojco ochenta y cuatro año. Y jaxir ya turu
tama e templo tama e día y tama e acbꞌar
ubꞌan war ucꞌajti taca e Dios. Y ayan e día
conda machi aweꞌ tuaꞌ taca oꞌjron taca e
Dios.

38Y conda cꞌapa ojron e Simeón ya turu e
Ana tutobꞌ, y conda uwira ut yar e Jesús, cay
utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama e sitz era. Y war
unata que yar e Jesús jax e Ajcorpesiaj. Y de
allí cay uyare tunor e gente tama e chinam
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Jerusalem xeꞌwar ucojcobꞌ e día conda tuaꞌ
acorpesna e chinam Jerusalem que yopix e
Ajcorpesiaj.

Conda sutpa ixin e José y e María esto
tama

e chinamNazaret
39 Entonces conda e José y e María cꞌapa

uchiobꞌ tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley e Moisés tamar lo que ucꞌani tuaꞌ uche
inteꞌ conda acuxpa inteꞌ yar chuchu, sutpa
ixiobꞌ tama uyotot otronyajr xeꞌ turu tama
e chinam Nazaret tama e departamento
Galilea.

40 Y yar e sitz cay chꞌiꞌ, y más cay qꞌuecꞌo
ixin, y cay bꞌutcꞌa ujor taca e natanyaj, y cay
chojbꞌesna ut meyra umen e Dios.

Conda e sitz Jesúsojron taca e ajcanseya-
jobꞌ tama e chinam Jerusalem

41 Entonces utuꞌ y utata e Jesús cay ixiobꞌ
esto tama e chinam Jerusalem tama inteꞌ
inteꞌ año conda acꞌotoy e día tuaꞌ e nojqꞌuin
xeꞌ ucꞌabꞌa pascua.

42 Entonces conda e Jesús utzꞌacse doce
año ixin taca e inmojr gente esto tama e chi-
nam Jerusalem ubꞌan, bꞌan cocha uchiobꞌ
tunor e gente tama e Israel tama inteꞌ inteꞌ
año conda acꞌotoy e día tuaꞌ e nojqꞌuin era.

43 Y conda cꞌapa e nojqꞌuin sutpa ix-
iobꞌ e José taca e María esto tama uyotot.
Pero conda cꞌapa xanobꞌ inteꞌ día tama e
bꞌir machi uwirobꞌ ut e Jesús porque jaxir
quetpa tama e chinam Jerusalem, y nien
machi unatobꞌ.

44Puese JoséyeMaríawaruchebꞌiobꞌque
war watar e sitz ubꞌan macuir e sian gente,
y tamar era cay xanobꞌ este que acbꞌare.
Pero conda cay usicbꞌobꞌ tujam upiarobꞌ y
tujam tin e atzay uwirobꞌ, mamajchi unata
tiaꞌ aquetpa e Jesús.

45 Y cocha machi utajwiobꞌ tujam e sian
gente era, sutpa ixiobꞌ e José taca e María
esto tama e chinam Jerusalem otronyajr,
war usicbꞌobꞌ e Jesús tama e bꞌir yajaꞌ.

46 Entonces conda numuy tres día cꞌotoy
utajwiobꞌ e Jesús macuir e templo war
oꞌjron taca e nuquir winicobꞌ xeꞌ ajcanseya-
jobꞌ tama uley eMoisés. Y jaxirwar obꞌian y
war uyubꞌi tuobꞌ ubꞌan.

47Y tunor tin ewaruyubꞌiobꞌ lo queoꞌjron
e sitz era war abꞌacta ubꞌijnuobꞌ, porque
tunor lo que war uꞌbꞌna tuaꞌ umen e aj-
canseyajobꞌ era, jaxir war uchecsu tunor. Y
tamar era war unatobꞌ que ayan unatanyaj
e Dios tacar.

48 Y ya turu e Jesús tama e templo conda
e María y e José cꞌotoy utajwiobꞌ y bꞌactobꞌ
conda uwirobꞌ tunor era. Entonces ojron e
María y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ ache cocha era tacaron? ¿Y
tucꞌa tuaꞌ quetpet tara y matucꞌa awareon?

Atata y nen war casajquet tama tunor or e
lugar ymachi catajwiet, che eMaría.

49Y che e Jesús,
—¿Y tucꞌa tuaꞌ war isajquen? ¿Machi ca

inata que ucꞌani tuaꞌ inche tunor lo que
uyaren Nitata? che e Jesús.

50 Pero utuꞌ y utata machi unatobꞌ tucꞌa
war che lo que arobꞌnobꞌ umen usitz era.

51 Entonces sutpa ixin e sitz taca utuꞌ
y utata esto tama uyotot tama e chinam
Nazaret. Y e sitz galan acꞌupseyan tut utuꞌ
y utata. Pero e María uquete tunor lo que
numuy taca usitz tama e chinam Jerusalem
tama uyalma.

52 Y e Jesús war achꞌiꞌ y war achꞌiꞌ
unatanyaj, ywar atzay iꞌrnaut umeneDios,
y war atzay iꞌrna ut umen e gente.

3
Conda e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cay uchecsu

uyojroner e Dios
Mateo3:1-12;Marcos1:1-8; Juan1:19-28

1 Pues entonces conda e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar cay uchecsu uyojroner e Dios, e
Tiberio César war aquetpa rey tama inteꞌ
tiempo de quince año tama e lugar xeꞌ
ucꞌabꞌa Roma. Y ayan ubꞌan cora sian
ajcꞌotorerobꞌ xeꞌ quetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer
e Tiberio. Y ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Poncio Pilato xeꞌ quetpa gobernador tama
e departamento Judea. Y ayan inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes xeꞌ quetpa gobernador
tama e departamento Galilea. Y de allí
ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Felipe xeꞌ jax
uwijtzꞌin e Herodes xeꞌ quetpa gobernador
tama e departamento Iturea y tama e
departamento Traconite. Y ayan inteꞌwinic
xeꞌ ucꞌabꞌa Lisanias xeꞌ quetpa gobernador
tama e departamento Abilinia.

2 Y tama e tiempo era e Anás y e Caifás
quetpobꞌuwinquirobꞌe inmojr sacerdotiobꞌ
tama e templo tama e chinam Jerusalem. Y
jax tamae tiempoeracondacayojroneDios
taca e Juan xeꞌ jax uyunen e Zacarías tama e
choquem lugar.

3 Entonces e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cay
xana tama tunor or e lugar tama utiꞌ e
xucur Jordán, y war uyare e gente axin
xeꞌ war acꞌotoyobꞌ tut que ucꞌani tuaꞌ uy-
actobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ y que ucꞌani tuaꞌ
achꞌujyobꞌ. Y umen era e Dios tuaꞌ acꞌumpa
tama tunor umabꞌambꞌanirobꞌ.

4Y tunor era tamae Juannumuybꞌan taca
cocha cay utzꞌijbꞌa e profeta Isaías tama e
onian tiempo que:
Ayan inteꞌ winic xeꞌ war oꞌjron taca inteꞌ

nuxi nuc tama e choquem lugar y
che:

“Ustanic e bꞌir tuaꞌ Cawinquirar”,
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que war che que ucꞌani ustanar uyalmobꞌ e
gente tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawin-
quirar.

5 “Y ucꞌani tuaꞌ aquetpa ustabꞌir tunor ubꞌir
Cawinquirar.

Tunor ebꞌir tiaꞌ chꞌenchꞌenutucꞌani bꞌujtꞌar
ut,

y tiaꞌ ayan e witzir xeꞌ atꞌabꞌay ucꞌani emse-
nar,

y e bꞌir xeꞌ cꞌocho cꞌocho ucꞌani tujtzar,
y tiaꞌ calapir ut e bꞌir ucꞌani ustanar.
6 Y tunor e sian gente xeꞌ aturuanobꞌ tama

tunor or e rum cꞌani uwirobꞌ e corpe-
siaj que e Dios axin uyajcꞌuobꞌ.”

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta Isaías
xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

7 Entonces conda cꞌotoyobꞌ e gente tut e
Juan tuaꞌ achꞌujyobꞌ umener, jaxir ojron y
che:

—Nox larox cocha incojt chan xeꞌ war
alocꞌoy aꞌjni tut inteꞌ cꞌajc tuaꞌ machi apu-
rutna, y bꞌanox nox. ¿Chi uyareox tuaꞌ ixy-
opa tara taniut tuaꞌ ixcorpa tut uqꞌuijnar e
Dios xeꞌ cꞌanix acꞌaxi tama ijor wacchetaca
era?

8Ustesic iweroj tut e Dios tuaꞌ ichecsu ibꞌa
tut e gente que nox tuox e Dios coner. Y
ira ibꞌijnu que cocha nox sitzbꞌirox tuaꞌ e
onianAbrahamanique tamar tacaera cꞌani
ixcorpa, porque majax bꞌan. Porque jay
e Dios ucꞌani ani más umaxtac e Abraham
erer ani usuti e tun era tuaꞌ aquetpa más
umaxtac e Abraham.

9 Nox larox cocha inteꞌ teꞌ, y cꞌani in-
wareox era que chꞌarix e hacha tuaꞌ ucu-
cruox, porque tunor e teꞌ xeꞌmachi acꞌawan
ucꞌani tuaꞌ acucurna y tuaꞌ ayajra tama e
cꞌajc, che e Juan.

10 Entonces e gente cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Juan y che:

—Entonces ¿tucꞌa tuaꞌ cache non? che e
gente era.

11Entonces ojron e Juan y che:
—Tin e ayan chateꞌ ubꞌujc erer uyajcꞌu

inteꞌ ubꞌujc otronteꞌ xeꞌ matucꞌa ayan tuaꞌ.
Y tin e ayan meyra tuaꞌ ucꞌuxi erer uyajcꞌu
otronteꞌ tin e matucꞌa ayan tuaꞌ ucꞌuxi, che
e Juan.

12Y de allí cꞌotoyobꞌ cora ajmorojseyajobꞌ
tumin tuaꞌ e gobierno tuaꞌ achꞌujyobꞌxeꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Juan y chenobꞌ:

—Ajcanseyajet, ¿tucꞌa tuaꞌ cache non? che
e ajmorojseyajobꞌ tumin era.

13Y e Juan uyare e ajmorojseyajobꞌ tumin
era y che:

—Cꞌajtinic ajtaca lo que uyareox e ley, y
ira icꞌajti más, che e Juan.

14Y cꞌotoyobꞌ cora soldadobꞌ tut e Juan xeꞌ
cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y che:

—Y non, ¿tucꞌa tuaꞌ cache non? che e
soldadobꞌ era.
Y e Juan che:

—Ira ilocse lo que ayan tuaꞌ e gente bꞌan
taca, y ira ituchꞌi e gente jay matucꞌa war
uchiobꞌ, y tzayenic tamar lo que war ixtu-
ana, che e Juan.

15 Pues tama e tiempo era ayan meyra
gente xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que jax era e hora
conda cꞌani watar e Cristo, y tamar era
tin e war umorojse ubꞌobꞌ tut e Juan war
ubꞌijnuobꞌ que bꞌajcꞌat e Juan jax e Cristo xeꞌ
tuaꞌ acorpesian. Peromajax.

16Y tamar era ojron e Juan taca e gente tin
e turobꞌ era y che:

—Pues nen era war inchꞌuyma taca e
jaꞌ, pero watar otronteꞌ tanipat xeꞌ axin
uchꞌuyox taca Unawalir e Dios y taca e
cꞌajc. Pues jaxir más nojta ucꞌotorer que
nen. Porque nen ma tawaren nien tuaꞌ
imbꞌani ut uxanabꞌ porque jaxir meyra
ayan ucꞌotorer.

17 Porque jaxir bꞌan cocha inteꞌ winic
conda war uwajri utrigo tuaꞌ alocꞌoy
usojqꞌuir tuaꞌ aquetpa jax taca ut. Jaxir
taca e pala war uꞌri tichan tuaꞌ aloqꞌuesna
usojqꞌuir umen e icꞌar, pero ut e trigo war
acꞌaxi tama ut e rum. Y war umorojse
ut e trigo tuaꞌ uyari tama ugranero, pero
usojqꞌuir war umorojse tuaꞌ uputa tama
inteꞌ cꞌajc xeꞌma tiaꞌ tuaꞌ atajpa. Y bꞌan tuaꞌ
axin uxere e gente tama e juicio tin e watar
tanipat porque meyra ayan ucꞌotorer, che e
Juan.

18 Pues entonces e Juan cay ucꞌampes
meyra canseyaj cocha era tuaꞌ uchecsu uy-
ojroner e Dios tama e corpesiaj tut e gente.

19 Y tama inyajr e Juan ixin tuaꞌ oꞌjron
taca e Herodes xeꞌ jax e gobernador tama
e departamento Galilea. Pues e Herodes
era cꞌapa uchꞌami umuꞌ tuaꞌ aquetpa cocha
uwilama. Pues e ixic era ucꞌabꞌa Herodías
xeꞌ jax ani uwixcar e Felipe xeꞌ jax uwi-
jtzꞌin e Herodes. Y tamar era e Juan cay
ucꞌaye eHerodes, y cayucꞌaye tamaotronteꞌ
mabꞌambꞌanir lo que war uche ubꞌan.

20 Pero e Herodes uche ubꞌa que machi
uyubꞌi, y cay uche otronteꞌ mabꞌambꞌanir
xeꞌ más calapir conda uyari e Juan tama e
cárcel.

Conda chꞌujya e Jesús
Mateo 3:13-17;Marcos 1:9-11

21 Entonces conda merato oꞌsena e Juan
tama e cárcel conda warto uchꞌuyi tunor
sian e gente, cꞌotoy e Jesús tuaꞌ achꞌujya
ubꞌan. Y condae Jesúswarucꞌajti taca eDios
pascꞌa ut e qꞌuin tichan,

22 y cay uwira ecmay watar Unawalir e
Dios xeꞌ bꞌan uwirnar cocha incojt sacsac
mut xeꞌ cꞌotoy turuan tamar, y wacchetaca
uyubꞌi inteꞌ nuc xeꞌ tari tichan xeꞌ che cocha
era:
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—Net Niunenet xeꞌ war inyajta oit y xeꞌ
war intzay inwiret, che e ojroner xeꞌ tari tut
e qꞌuin tichan.

Uchꞌajnar e Jesús
Mateo 1:1-17

23 Pues cay canseyan e Jesús tama uyo-
jroner e Dios conda utzꞌacse treinta año.
Y utata e Jesús era José ucꞌabꞌa, porque

uchebꞌe e gente que jax utata.
Y utata e José era Elí ucꞌabꞌa,
24y utata e Elí era Matat ucꞌabꞌa,
y utata e Matat era Leví ucꞌabꞌa,
y utata e Leví era Melqui ucꞌabꞌa,
y utata e Melqui era Jana ucꞌabꞌa,
y utata e Jana era José ucꞌabꞌa,
25y utata e José eraMatatías ucꞌabꞌa,
y utata e Matatías era Amós ucꞌabꞌa,
y utata e Amós era Nahum ucꞌabꞌa,
y utata e Nahum era Esli ucꞌabꞌa,
y utata e Esli era Nagai ucꞌabꞌa,
26y utata e Nagai era Maat ucꞌabꞌa,
y utata e Maat eraMatatías ucꞌabꞌa,
y utata e Matatías era Semei ucꞌabꞌa,
y utata e Semei era José ucꞌabꞌa,
y utata e José era Judá ucꞌabꞌa,
27y utata e Judá era Joana ucꞌabꞌa,
y utata e Joana era Resa ucꞌabꞌa,
y utata e Resa era Zorobabel ucꞌabꞌa,
y utata e Zorobabel era Salatiel ucꞌabꞌa,
y utata e Salatiel era Neri ucꞌabꞌa,
28y utata e Neri era Melqui ucꞌabꞌa,
y utata e Melqui era Adi ucꞌabꞌa,
y utata e Adi era Cosam ucꞌabꞌa,
y utata e Cosam era Elmodam ucꞌabꞌa,
y utata e Elmodam era Er ucꞌabꞌa,
29y utata e Er era Josué ucꞌabꞌa,
y utata e Josué era Eliezer ucꞌabꞌa,
y utata e Eliezer era Jorim ucꞌabꞌa,
y utata e Jorim eraMatat ucꞌabꞌa,
30y utata e Matat era Leví ucꞌabꞌa,
y utata e Leví era Simeón ucꞌabꞌa,
y utata e Simeón era Judá ucꞌabꞌa,
y utata e Judá era José ucꞌabꞌa,
y utata e José era Jonán ucꞌabꞌa,
y utata e Jonán era Eliaquim ucꞌabꞌa,
31y utata e Eliaquim eraMelea ucꞌabꞌa,
y utata e Melea eraMainán ucꞌabꞌa,
y utata e Mainán eraMatata ucꞌabꞌa,
y utata e Matata era Natán ucꞌabꞌa,
32y utata e Natán era David ucꞌabꞌa,
y utata e David era Isaí ucꞌabꞌa,
y utata e Isaí era Obed ucꞌabꞌa,
y utata e Obed era Booz ucꞌabꞌa,
y utata e Booz era Salmón ucꞌabꞌa,
y utata e Salmón era Naasón ucꞌabꞌa,
33y utata e Naasón era Aminadab ucꞌabꞌa,
y utata e Aminadab era Aram ucꞌabꞌa,
y utata e Aram era Esrom ucꞌabꞌa,
y utata e Esrom era Fares ucꞌabꞌa,
y utata e Fares era Judá ucꞌabꞌa,
34y utata e Judá era Jacob ucꞌabꞌa,

y utata e Jacob era Isaac ucꞌabꞌa,
y utata e Isaac era Abraham ucꞌabꞌa,
y utata e Abraham era Taré ucꞌabꞌa,
y utata e Taré era Nacor ucꞌabꞌa,
35y utata e Nacor era Serug ucꞌabꞌa,
y utata e Serug era Ragau ucꞌabꞌa,
y utata e Ragau era Peleg ucꞌabꞌa,
y utata e Peleg era Heber ucꞌabꞌa,
y utata e Heber era Sala ucꞌabꞌa,
36y utata e Sala era Cainán ucꞌabꞌa,
y utata e Cainán era Arfaxad ucꞌabꞌa,
y utata e Arfaxad era Sem ucꞌabꞌa,
y utata e Sem era Noé ucꞌabꞌa,
y utata e Noé era Lamec ucꞌabꞌa,
y utata e Lamec eraMatusalén ucꞌabꞌa,
37y utata e Matusalén era Enoc ucꞌabꞌa,
y utata e Enoc era Jared ucꞌabꞌa,
y utata e Jared eraMajalaleel ucꞌabꞌa,
y utata e Majalaleel era Cainán ucꞌabꞌa,
38y utata e Cainán era Enós ucꞌabꞌa,
y utata e Enós era Set ucꞌabꞌa,
y utata e Set era Adán ucꞌabꞌa,
y e Adán era uyunen e Dios.

4
Conda e diablo cꞌani ani upijchꞌi e Jesús
Mateo 4:1-11;Marcos 1:12-13

1 Pues entonces tama e día era conda
chꞌujya e Jesús, bꞌutcꞌa uyalma taca Un-
awalir e Dios ubꞌan. Y de allí sutpa ixin esto
tutiꞌ e xucur Jordán. Y de allí Unawalir e
Dios uqꞌueche ixin e Jesús esto tama inteꞌ
choquem lugar.

2 Y ya turu e Jesús cuarenta día tama e
choquem lugar, y tama e tiempo era cꞌotoy e
diablo tuaꞌ upijchꞌi ani e Jesús. Y machi weꞌ
tama tunor e tiempo era, y nacpat era cay
jaytzꞌa.

3Entonces e diablo upejca e Jesús y che:
—Cocha net Uyunenet e Dios sutu e tun

era tuaꞌ aquetpa pan, che e diablo.
4Pero e Jesús che:
—Tzꞌijbꞌabꞌir chꞌar tama uyojroner e Dios

que inteꞌwinicmajax tama epan taca bꞌixir,
sino que uchꞌami ucuxtar tama uyojroner e
Dios ubꞌan, che e Jesús.

5 Y de allí e diablo uqꞌueche ixin e Jesús
esto tujor inteꞌnuxiwitzir ywacchetaca cay
uwirse e Jesús tunor e chinamobꞌ lo que
ayan tama tunor or e rum.

6Y e diablo che:
—Chꞌujcun awira tunor e nuxi lugar era,

galan uwirnar, pero cꞌani inwajqꞌuet tunor
era taca ucꞌotorer, y nen ayan niderecho
tuaꞌ inwajcꞌu tunor era tin e incꞌani porque
quetpa ajcꞌubꞌir tacaren.

7 Pero ayanto lo que aquetpa tuaꞌ ache
net. Net ucꞌani tuaꞌ icotuan taniut tuaꞌ
ojytzꞌi niut, y de allí tunor era tuaꞌ aquetpa
tabꞌa, che e diablo.

8Y che e Jesús:
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—Tzꞌijbꞌabꞌir chꞌar tama uyojroner e Dios
que: “Inteꞌ taca Adiosir tuaꞌ acꞌupse y jax
taca tuaꞌ ojytzꞌi ut”, che e Jesús.

9Entonces e Satanás uqꞌueche e Jesús ixin
esto tama e chinam Jerusalem y utꞌabꞌse
uturbꞌa tujor e templo y che:

—Cocha net Uyunenet e Dios, tobꞌen tara,
10 porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-

jroner e Dios que:
E Dios uyebꞌta watar uyangelobꞌ tuaꞌ uco-

jcuet.
11Turobꞌix tuaꞌ uchuquiet taca ucꞌabꞌ
tuaꞌ machi ayobꞌi abꞌa y nien tuaꞌ machi

ayobꞌi oꞌc tama ingojr tun. Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios,

che e diablo.
12Y sutpa ojron e Jesús otronyajr y che:

—Machi, porque tzꞌijbꞌabꞌir chꞌar tamauy-
ojroner e Dios ubꞌan que: “Ira amajres Aw-
inquirar Dios tuaꞌ uche e mabꞌambꞌanir”,
che e Jesús.

13 Entonces cocha e diablo machi utajwi
cocha tuaꞌ upijchꞌi e Jesús, uyacta cora era,
y locꞌoy ajni tut.

Conda cay canseyan e Jesús tama e de-
partamento Galilea

Mateo 4:12-17;Marcos 1:14-15
14 Pues entonces sutpa ixin e Jesús esto

tama e departamento Galilea, y bꞌutꞌur
uyalma taca ucꞌotorer Unawalir e Dios. Y
cay checta ixin e ojroner tama e Jesús tama
tunor or e lugar era este tama e aldea ubꞌan.

15 Y e Jesús war acanseyan tama uyo-
jroner e Dios tama inteꞌ inteꞌ sinagoga lo
que ayan tama inteꞌ inteꞌ lugar, y tunor tin
e cay uyubꞌiobꞌ uyojroner war utattzꞌiobꞌ ut
e Jesús.

Conda ixin e Jesús esto tama e chinam
Nazaret

Mateo 13:53-58;Marcos 6:1-6
16 Entonces ixin e Jesús esto tama e chi-

nam Nazaret tiaꞌ chꞌijtesna. Entonces tama
e día tuaꞌ e jiriar ixin tama e sinagoga bꞌan
cocha acay uche. Y de allí achpa wawan tut
e gente tuaꞌ uche leer uyojroner e Dios.

17 Y ajcꞌuna inteꞌ tzꞌotbꞌir jun xeꞌ jax lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta Isaías tama e
onian tiempo. Y condauwechꞌe e junutajwi
tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir que:
18 Turu Unawalir e Dios tacaren porque

sicbꞌabꞌiren tuaꞌ inchecsu uyojroner
e Dios tama e corpesiaj tut tin e tza-
jtaca ut.

Y Cadiosir uyebꞌta tarien tuaꞌ intzꞌacpes tin
e machi acꞌay tama uyalma,

yuyebꞌta tarien tuaꞌ inchecsu e corpesiaj tut
tin e macarobꞌ tama e cárcel,

y uyebꞌta tarien tuaꞌ inwerojse ut tin e
machi eꞌron,

y uyebꞌta tarien tuaꞌ injirijse tin e war
achena tzajtzaj.

19Y uyebꞌta tarien tuaꞌ inchecsu e día conda
Cawinquirar Dios cꞌani ucorpesox.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Isaías,

che e Jesús.
20 Entonces e Jesús umaqui e libro y

uyajcꞌu e ajcojc sinagoga y de allí turuan e
Jesús tut e gente tuaꞌ oꞌjron. Y tunor e gente
xeꞌ turobꞌ tama e sinagoga erawar uchꞌujcu
uwirobꞌ e Jesús y war ubꞌijnuobꞌ,

—¿Y tucꞌa tuaꞌ uche jaxir era? xeꞌ war
ubꞌijnuobꞌ e gente era.

21Entonces cay ojron e Jesús y che:
—Coner era cꞌapa chena tiut lo que chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios era, che e
Jesús.

22 Y tunor e gente tin e uyubꞌiobꞌ uyo-
jroner era cay bꞌactobꞌ ubꞌijnuobꞌ que galan
locꞌoy tunoruyojroner e Jesús,peroayan tin
e cay ojronobꞌ y che:

—Pero ¿ma ca jax uyunen e José era? ¿Y
tiaꞌ canomás ya? che e gente era.

23Pero e Jesús che:
—Bꞌajcꞌatwar ibꞌijnu tuaꞌ iwarenque: “Jay

net ajtzꞌaconeret, tzꞌacan abꞌa net taca.”
O bꞌajcꞌat cꞌani iwaren que: “Non coybꞌi
que chena cora nuxi milagro tama e chi-
nam Capernaum amener. ¿Tucꞌa tuaꞌmachi
ache inteꞌmilagro ticajamnon tiaꞌ chꞌiet net
ubꞌan?”

24 Y era cꞌani inwareox inteꞌ ojroner xeꞌ
erach, que inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios machi
tuaꞌ achꞌajma umen tin e ajlugarobꞌ tacar.

25Pues chequer quemeyra ayan ani e ixi-
ctac xeꞌ chamen uviejobꞌ tama e Israel tama
utiempo e profeta Elías xeꞌ turuan tama e
onian tiempo. Porque machi cꞌaxi e jajar
tama inteꞌ tiempo de tres año y medio, y
meyra winar ayan tama tunor or e lugar
Israel tama e tiempo yajaꞌ.

26 Pero e Elías machi tzacarna ixin umen
e Dios tuaꞌ utacre e ixictac xeꞌ chamen
uviejobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e lugar Israel, sino
que jaxir tzacarna ixin tuaꞌ utacre inteꞌ
choquem ixic xeꞌ chamen uviejo xeꞌ turuan
tama e chinam Sarepta tama e lugar Sidón
xeꞌmajax tuaꞌ e Israel.

27 Y chequer ubꞌan que ayan ani meyra
gente tama e Israel tin e ajmuac taca e sian
chec xeꞌ ucꞌabꞌa lepra tama e onian tiempo
conda turuto e profeta Eliseo. Pero mama-
jchi tzꞌacpesna tujam e ajmuacobꞌ tama e
Israel umen e Eliseo, sino que jax taca inteꞌ
choquem winic xeꞌ ucꞌabꞌa Naamán xeꞌ tu-
ruan tama e departamento Siria xeꞌ majax
tuaꞌ e Israel, che e Jesús.

28 Pero conda cꞌapa uyubꞌiobꞌ e ojroner
era tuaꞌ e Jesús, qꞌuijnobꞌ tunor tin e turobꞌ
macuir e sinagoga era.

29 Y de allí achpobꞌ tunorobꞌ y
uquerejbꞌobꞌ locꞌoy najtir e Jesús
uqꞌuechiobꞌ ixin esto tama utiꞌ e chinam tiaꞌ
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ayan inteꞌ nuxi chꞌen tiaꞌ cꞌani uyojresobꞌ
axin e Jesús.

30Pero conda cꞌotoyobꞌ tujor e nuxi chꞌen
era, e Jesús machi uwirobꞌ tiaꞌ ixin tujam e
sian gente, intaca satpa tutobꞌ.

Inteꞌwinic xeꞌ chucur uyalma umen

inteꞌmabꞌambꞌanmein
Marcos 1:21-28

31 Pues entonces ixin e Jesús tama e chi-
nam Capernaum xeꞌ turu tama e departa-
mento Galilea, y ochoy tama inteꞌ sinagoga
tama e día tuaꞌ e jiriar y cay ucanse e gente.

32 Pero e gente cay bꞌacta uwirobꞌ
ucanseyaj e Jesús porque jaxir canseyan
taca ucꞌotorer e Dios.

33 Y tama e sinagoga era chꞌar inteꞌ winic
xeꞌ chucur uyalma umen inteꞌmabꞌambꞌan
mein xeꞌ cay aru taca inteꞌ nuxi nuc y che:

34 —¡Actanon! ¡Ira oꞌse abꞌa tacaron! ¡Non
canata chiet net xeꞌ acꞌabꞌa Jesús xeꞌ tuet
e chinam Nazaret! ¿Tariet ca tuaꞌ acꞌapa
atijreson era? Canata que net tariet tuaꞌ e
Dios, y que net erach, che e mabꞌambꞌan
mein era.

35Pero e Jesús ucꞌaye emabꞌambꞌanmein
era y che:

—¡Chꞌanche y loqꞌuen tama uyalma! che e
Jesús.
Entonces e mabꞌambꞌan mein ucucru e

winic tut e rum tutobꞌ, y de allí locꞌoy ajni
e mabꞌambꞌan mein tama e winic, pero e
winic machi uyobꞌi ubꞌa tiaꞌ cucrema tut e
rum.

36 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e sin-
agoga era bꞌactobꞌ uwirobꞌ y cay ojronobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa e ojroner era xeꞌ más unata e
winic era? Pues uyare e mabꞌambꞌan mein
tuaꞌ alocꞌoy taca ucꞌotorer y wacchetaca
locꞌoy ixin, che e gente.

37Y pucujqꞌui ixin e ojroner tamar lo que
numuy taca e Jesús tama tunor or e lugar.

Conda e Jesús utzꞌacpes upixam e Simón
Pedro

Mateo 8:14-15;Marcos 1:29-31
38 Pues entonces locꞌoy e Jesús tama e

sinagogaeray ixinesto tamauyotot e Simón
Pedro. Pues upixam ixic e Pedro era chꞌar
ajmuac, war apuruy. Entonces cꞌajtna tuaꞌ
e Jesús tuaꞌ utzꞌacpes.

39 Y tamar era e Jesús ixin wawan tuye-
jtzꞌer e ixic y cay upejca e purer cocha era
y che:

—Loqꞌuen tama e ixic era, che e Jesús.
Y wacchetaca ajnesna locꞌoy e purer, y

achpa e ixic y cay usicbꞌa tucꞌa tuaꞌ uyajcꞌu
tuaꞌ ucꞌuxi tin e ajwara era.

Condae Jesúsutzꞌacpesmeyraajmuacobꞌ
Mateo 8:16-17;Marcos 1:32-34

40 Pues entonces conda namtzꞌa e qꞌuin
cay utaresobꞌ tunor tin e ajmuacobꞌ tut
e Jesús. Pero e ajmuacobꞌ era majax in-
tera muac. Entonces e Jesús cay upacbꞌu
ucꞌabꞌ tujor inteꞌ intiobꞌ, y tamar era cꞌapa
utzꞌacpes tunorobꞌ.

41 Y tujam tunor e sian ajmuacobꞌ era
ayan tin e chucur uyalmobꞌ umen inteꞌ
mabꞌambꞌanmeinxeꞌ cayojronobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc conda loqꞌuesnobꞌ y ajnesnobꞌ
umen e Jesús y chenobꞌ:

—¡Net Uyunenet e Dios! chenobꞌ e
mabꞌambꞌanmeinobꞌ era.
Pero e Jesús cayucꞌaye e sianmabꞌambꞌan

meinobꞌ era y che: “Ira ixojron”. Pues
e mabꞌambꞌan meinobꞌ war unatobꞌ que e
Jesús jax e Cristo, y tamar era machi ac-
tanobꞌ oꞌjronobꞌmás.

Conda e Jesús canseyan tama e departa-
mento Galilea

Marcos 1:35-39
42 Pues entonces conda sacojpa e Jesús

tama inteꞌ día, locꞌoy tama e chinam Caper-
naum era, y ixin tama inteꞌ choquem lugar.
Pero e gente cay usicbꞌobꞌ e Jesús y cꞌotoy
utajwiobꞌ tiaꞌ turu. Puesegenteeracꞌaniani
uquete uwabꞌuobꞌ e Jesús tuaꞌmachi alocꞌoy
tutobꞌ.

43Pero sutpa ojron e Jesús taca e gente era
y che:

—Ucꞌani tuaꞌ inxin inchecsu e ojroner
tama uchinam e Dios tut e gente tama e
inmojr chinamobꞌ ubꞌan porque tamar era
ebꞌetnen tarien umen Nitata, che e Jesús.

44 Entonces ixin e Jesús tic taca, war
uchecsu uyojroner e Dios tama uchinam e
Dios tama tunor e sinagoga tama e departa-
mento Galilea.

5
Condachujcaechay tacaucꞌotorereDios
Mateo 4:18-22;Marcos 1:16-20

1 Pues entonces tama inyajr conda
turu e Jesús tutiꞌ inteꞌ nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
Genesaret, cꞌotoyobꞌ meyra sian gente
tiaꞌ turu jaxir este que war utacsu ubꞌobꞌ
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Dios.

2 Y e Jesús uwira que ayan chateꞌ barco
chꞌur tama utiꞌ e jaꞌ y que mamajchi turu
tamar. Y tin e war acormobꞌ ani ecmay
ixiobꞌ tut e rum ywar upojchiobꞌ uchijrobꞌ.

3Entonces ochoy e Jesús tama inteꞌ barco
xeꞌ tuaꞌ e Simón Pedro y uyare tuaꞌ ulocse e
barco más tutiꞌ e jaꞌ tiaꞌ majax intam tuye-
jtzꞌer tiaꞌ turobꞌ e sian gente tor e rum tiaꞌ
taquin. Entonces turuan e Jesús macuir e
barco y cay ucanse e gente.

4 Y conda cꞌapa ucanse e gente, uyare e
Pedro y che:
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—Yara chic abarco tiaꞌ más intam e jaꞌ y
juric chic ichijr tuaꞌ ixcorma, che e Jesús.

5Pero e Simón Pedro uyare e Jesús y che:
—Pero Niwinquiraret, tunor e acbꞌar war

capatna y ma incojt chay catajwi, pero
cocha net war awareon tuaꞌ caxin cayari
cachijr otronyajr, caxin cache bꞌan cocha
war awareon era, che e Simón.

6 Y conda uyariobꞌ e chijr tama e jaꞌ y
cay uquerejbꞌobꞌ tari uchijrobꞌ otronyajr
cayuwirobꞌquebꞌutꞌuruchijrobꞌ taca e sian
chay este que cꞌanix awejrtzꞌa.

7 Entonces e Pedro cay uche e seña tut
upiarobꞌ xeꞌ turobꞌ tama otronteꞌ barco tuaꞌ
watar utacriobꞌ tuaꞌ ulocsiobꞌ e chijr taca e
sian chay. Entonces yopobꞌ y cay ubꞌutꞌiobꞌ
chatertiꞌ e barco era taca e sian chay este
que cꞌanix amuctzꞌa e barco macuir e jaꞌ
umen ubꞌarir e sian chay.

8 Pero e Simón Pedro conda uwira lo que
numuy era ixin cotuan tut e Jesús y che:

—Loqꞌuen tama niwejtzꞌer, Niwin-
quiraret, porque nen ajmabꞌambꞌaniren
toit, che e Pedro.

9 Bꞌan ojron e Pedro umen que bꞌacta
uwira e sian chay lo que cormobꞌ, y bꞌan
ubꞌan tunor tin e turobꞌ tacar.

10Y bꞌan ubꞌan e Santiago y e Juan xeꞌ jax
uyunenobꞌ e Zebedeo xeꞌwar apatnobꞌ taca
e Pedro. Pero e Jesús sutpa uyare e Pedro y
che:

—Ira ibꞌacta, porque coner era net tuaꞌ
icay icormaperomixto jax chayyaꞌ sinoque
winicobꞌ tuaꞌ apejca taca uyojroner e Dios,
che e Jesús.

11 Entonces conda cꞌapa uqꞌuechiobꞌ ixin
e barco esto tutiꞌ e jaꞌ, uyactobꞌ tunor lo que
ayan ani tuobꞌ y ixiobꞌ taca e Jesús.

Conda tzꞌacpesna inteꞌ winic tama e
muaquir xeꞌ ucꞌabꞌa lepra

Mateo 8:1-4; Marcos 1:40-45
12 Pues entonces tama inyajr conda e

Jesús turu tama inteꞌ chinam, cꞌotoy inteꞌ
winic tuyejtzꞌer xeꞌ ayan cora sian chec tut
xeꞌucꞌabꞌa lepra xeꞌuyacta ubꞌa cotuan tut e
Jesús y uchꞌubꞌa ujor xijrcojt este tut e rum
tuaꞌ ucꞌajti tuaꞌ atacarna. Y uyare e Jesús y
che:

—Niwinquiraret, jay net acꞌani
atzꞌacpesen uyubꞌiet ache, porque meyra
ayan acꞌotorer, che e winic.

13 Entonces e Jesús upacbꞌu ucꞌabꞌ tama
ujor e winic y che:

—Nen incꞌani intzꞌacpeset. Cꞌani inware e
chec era que: “Loqꞌuen actan e winic era”,
che e Jesús.
Y conda cꞌapa ojron e Jesús, wacchetaca

quetpa tzꞌacpesbꞌir e winic.
14 Entonces e Jesús uyare e winic que

machi tuaꞌ uchecsu tut e gente lo que chena
tacar. Y de allí ojron e Jesús y che:

—Quiqui tama e templo tama e chinam
Jerusalem y chectes abꞌa tut inteꞌ sacerdote
y ajcꞌun incojt arac tuaꞌ apurutna tujor e
altar bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
eMoisés. Y tamar era erer unatobꞌ tunorobꞌ
que net tzꞌacpesbꞌiret inyajrer, che e Jesús.
Entonces e winic ixin uche bꞌan cocha

arobꞌna umen e Jesús.
15 Pero cay tajttzꞌa meyra e Jesús umen

tunor e gente tamar lo que cay uche.
Y meyra gente war umorojse ubꞌobꞌ tut
e Jesús tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner y tuaꞌ
atzꞌacpesnobꞌ umener ubꞌan.

16 Pero e Jesús locꞌoy ixin tama inteꞌ
choquem lugar tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic xeꞌ
chamen ucuerpo

Mateo 9:1-8; Marcos 2:1-12
17 Pues entonces tama inteꞌ día e Jesús

war acanseyan tut e gente, y ya turobꞌ cora
fariseobꞌ y cora ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés xeꞌ war uyubꞌiobꞌ. Pues cꞌotoyobꞌ
tunor e nuquir winicobꞌ era tama tunor e
chinamobꞌ tama e departamento Galilea y
tama e departamento Judea y tama e chi-
nam Jerusalem. Y tama e hora era checta
ucꞌotorer Cawinquirar Dios tama e Jesús
tuaꞌ utzꞌacpes tin e ajmuac.

18 Entonces cꞌotoyobꞌ cora winicobꞌ
tuyejtzꞌer e Jesús xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ axin
inteꞌ winic xeꞌ chamen ucuerpo tama
uchꞌacteꞌ. Cꞌani ani uyosiobꞌ macuir e otot
tuaꞌ uchꞌabꞌuobꞌ tut e Jesús.

19 Pero cocha machi utajwiobꞌ tiaꞌ tuaꞌ
oꞌchoyobꞌ umen e sian gente, tꞌabꞌayobꞌ
tama ujor e otot y upasiobꞌ ujor e otot y
uyemsiobꞌ e ajmuac tama uchꞌacteꞌ tujam e
gente tut e Jesús.

20 Y conda e Jesús uwira e winicobꞌ era
que meyra war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios,
uyare e ajmuac y che:

—Winiquet, natan que incꞌumpa tacaret
tuaꞌ asatpa tunor amabꞌambꞌanir, che e
Jesús.

21 Pero tin e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés cay ubꞌijnuobꞌ taca e fariseobꞌ jaxobꞌ
taca y chenobꞌ:

—¿Chi ca nic ewinic era quewaruqꞌuijnes
e Dios tacar uyojroner? Porque mamajchi
erer usati e mabꞌambꞌanir sino que ajtaca e
Dios, che e nuquir winicobꞌ era.

22Pero cocha e Jesúswar unata tucꞌa war
ubꞌijnuobꞌ ojron jaxir y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar ibꞌijnu cocha era?
23 Ma erer inata jay erach niwojroner

jay inware que: “Imabꞌambꞌanir ayix e
cꞌumpar tamar”, porque ma chequer tiut
jay ayan e cꞌumpar o jay machi. Pero jay
inware: “Achpen”, wacchetaca erer iwira
jay erach niwojroner jay achpa axana e
winic o jaymachi.
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24Pero tuaꞌ inata que nen xeꞌUyunenen e
winic ayan nicꞌotorer tuaꞌ incꞌumpa tama e
mabꞌambꞌanir tara tor e rum, cꞌani inware
e winic era xeꞌ chamen ucuerpo tuaꞌ achpa
axana tuaꞌ achecta tiut que ayan nicꞌotorer
bꞌan cocha war inwareox, che e Jesús.
Entonces e Jesús uyare e winic xeꞌ

chamen ucuerpo y che:
—Inwaret era que achpen waren chꞌama

achꞌacteꞌ y cuchu quiqui toꞌtot, che e Jesús.
25 Y wacchetaca achpa e winic tut e

sian gente era, uchꞌami uchꞌacteꞌ xeꞌ chꞌar
ani tamar, y ucuchi ixin tama uyotot war
utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios.

26Y tunor e sian gente bꞌactobꞌ ubꞌijnuobꞌ
tamar loquenumuyycayutattzꞌiobꞌucꞌabꞌa
e Dios. Y war abꞌactobꞌ y chenobꞌ:

—Ma tiaꞌ cawira anumuy lo que uche e
winic era, che e winicobꞌ era.

Conda pejcna e Leví umen e Jesús
Mateo 9:9-13;Marcos 2:13-17

27Pues entonces locꞌoy e Jesús tama e otot
era y cay xana cora y tamar era uwira ut
inteꞌ ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno xeꞌ
ucꞌabꞌaLevíxeꞌ turu tamaulugarwarucꞌajti
e tumin tama e impuesto. Entonces ojron e
Jesús taca e Leví era y che:

—Incoꞌ tacaren, che e Jesús.
28 Entonces achpa e Leví y uyacta tunor

upatnar y ixin tupat e Jesús.
29 Y war atzay meyra e Leví, y tamar era

cay uche inteꞌ nuxi nojqꞌuin tuaꞌ e Jesús
tama uyotot. Y upejcobꞌ cꞌotoyobꞌ meyra
ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno, y
ayanto otro inmojr gente ubꞌan xeꞌ turobꞌ
tor e mesa tacarobꞌ.

30Y cꞌotoywawanobꞌ ubꞌan cora gente xeꞌ
majax pejcbꞌirobꞌ xeꞌ war achꞌujcsanobꞌ y
bꞌan war uchiobꞌ cora fariseobꞌ taca cora
ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés, y conda
uwirobꞌ tucꞌa war anumuy cay murmur-
tiobꞌ upater uyajcanuarobꞌ e Jesús y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ixweꞌ y war ixuchꞌi taca
e sian ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gob-
ierno y taca e sian ajmabꞌambꞌanirobꞌ era?
chenobꞌ.

31Pero e Jesús uyare y che:
—Tin e majax ajmuac machi ucꞌani inteꞌ

ajtzꞌaconer, sino que tin e ajmuac.
32 Nen tarien majax tuaꞌ impejca tin

e unatobꞌ que imbꞌutz turobꞌ, sino que
tarien tuaꞌ impejca tin e satrem tuaꞌ asutpa
uchꞌamiobꞌ uyojroner e Dios, che e Jesús.

Conda cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús tama e
ayuno

Mateo 9:14-17;Marcos 2:18-22
33Pues entonces e fariseobꞌ cay uyubꞌiobꞌ

tuaꞌ e Jesús otronyajr y che:
—Pues canata que uyajcanuarobꞌ e Juan

xeꞌ ajchꞌuymar war uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ
tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios y bꞌanwar uchiobꞌ

uyajcanuarobꞌ e fariseobꞌubꞌan. Pero awaj-
canuarobꞌ tabꞌa war awiobꞌ y war oychꞌiobꞌ
y machi cꞌani uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. ¿Tucꞌa tuaꞌ war
uchiobꞌ cocha era? chenobꞌ e fariseobꞌ era.

34Y che e Jesús:
—Erer cabꞌijnu que niwajcanuarobꞌ era

larobꞌ tacar tin e pejcnobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
tama inteꞌ nujbꞌiar tiaꞌ cꞌani uchiobꞌ inteꞌ
nojqꞌuin ubꞌan. Pero conda turobꞌ tama e
nojqꞌuin era war atzayobꞌ taca e noxipbꞌir
ma cocha erer cache uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ
tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios conda turuto e
noxipbꞌir tacarobꞌ.

35Perowatar e día conda axin aloqꞌuesna
e noxipbꞌir tutobꞌ y entonces tin e pejcbꞌir
tama e nujbꞌiar era erer uyactobꞌ tuaꞌ aw-
iobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. Y bꞌanen
nen ubꞌan. Conda axin inloqꞌuesna tara
tor e rum entonces niwajcanuarobꞌ cꞌani
uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios, che e Jesús.

36 Entonces e Jesús cay ucꞌampes inteꞌ
ojroner xeꞌmucur cora y che:

—Mamajchi axin uxuri imbꞌijc bꞌujc xeꞌ
imbꞌutz tuaꞌ utaqꞌui tama inteꞌ tzuc bꞌujc.
Porque jay bꞌan ani uche, axin aquetpa
tzuc e bꞌujc xeꞌ imbꞌutz ani, y nien matucꞌa
ucꞌampibꞌir e bꞌujc lo que utaqꞌui tama e
tzuc bꞌujc era ubꞌan.

37 Y mamajchi uyari e vino xeꞌ intocto
achena tama inteꞌ bolsa xeꞌ chembꞌir taca e
qꞌuewer xeꞌ bꞌitzꞌemix ut, porque jay bꞌan
uche, conda acay oꞌjmay e vino y axin
atꞌabꞌay, axin awejrtzꞌa e qꞌuewer cocha
machi uyubꞌi abꞌitzꞌa más, y acꞌapa atucpa
tunor e vino y asatpa e qꞌuewer ubꞌan.

38Y tamar era ucꞌani tuaꞌ ayajra e vino xeꞌ
intocto achena tama e qꞌuewer xeꞌ intocto
achena ubꞌan, y tamar era chatertiꞌ axin
acꞌampesna.

39 Pues tunor tin e war uyuchꞌi e onian
vino machi war ucꞌani tuaꞌ uyuchꞌi e vino
xeꞌ intocto achena porque che que: “Más
intzaj e onian vino”, che e Jesús.
Bꞌan che e Jesús tuaꞌ uchecsu tutobꞌ que

ma cocha erer uyapru ucanseyaj xeꞌ tuaꞌ
taca e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ e gente era.

6
Uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús tama e día tuaꞌ e

jiriar
Mateo 12:1-8; Marcos 2:23-28

1Pues entonces tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar
war axanobꞌ e Jesús taca uyajcanuarobꞌ
macuir cora trigo. Y uyajcanuarobꞌ cay
uwotzꞌiobꞌ locꞌoy ut e trigo, y cay umuxrobꞌ
upat tama ucꞌabꞌobꞌ, y cay uyujtobꞌ locꞌoy
usojqꞌuir, y cay ucꞌuxiobꞌ ut e trigo era.
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2 Y ayan cora fariseobꞌ xeꞌ war axanobꞌ
tupat e Jesús xeꞌwar uwirobꞌ tunor era. En-
tonces cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Chꞌujcun awira lo quewar uchiobꞌ awa-
jcanuarobꞌ porquewar uchiobꞌ inteꞌ patnar
quemachi acꞌajna tuaꞌ achempa umen uley
eMoisés tama inteꞌdía tuaꞌe jiriar cochaera,
che e fariseobꞌ era.

3 Entonces e Jesús uyare e fariseobꞌ era y
che:

—¿Machi ca iche leer lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tama e
David conda war axana taca cora upiarobꞌ
conda jajpnobꞌ umen e winar?

4 Pues ochoy e David macuir utemplo e
Dios y cay uchꞌami cora pan xeꞌ quetpa
ajcꞌubꞌir e Dios. Y ma erer ani acꞌujxa e
pan era umenerobꞌ sino que ajrer taca e
sacerdotiobꞌ xeꞌ erer ucꞌuxiobꞌ. Pero conda
jajpnobꞌ umen e winar e David y upiarobꞌ
cay ucꞌuxiobꞌ e pan era.

5Y cꞌani inwareox era que nen xeꞌUyune-
nen e winic ayan nicꞌotorer tuaꞌ inware
tucꞌa erer uche inteꞌ y tucꞌa ma erer uche
inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar ubꞌan, che e
Jesús.

Conda tzꞌacpesna e winic xeꞌ taquin
ucꞌabꞌ

Mateo 12:9-14;Marcos 3:1-6
6 Pues entonces tama otronteꞌ día tuaꞌ e

jiriar ochoye Jesús tama inteꞌ sinagogay cay
canseyan. Y ya turu inteꞌ winic xeꞌ taquin
unojcꞌabꞌ tama e sinagoga era.

7 Y ya turobꞌ ubꞌan cora ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés taca cora fariseobꞌ xeꞌ
war achꞌujcsanobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ jay e Jesús
axin utzꞌacpes e ajmuac era tama inteꞌ día
tuaꞌ e jiriar. Pues jaxirobꞌ war usajcobꞌ
cocha tuaꞌ utuchꞌiobꞌ e Jesús que machi
ani war acꞌupseyan tut uley e Moisés, pero
machi obꞌnobꞌ.

8 Pero e Jesús war unata lo que war
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ era y tamar era uyare
e winic xeꞌ taquin ucꞌabꞌ y che:

—Achpenwaren taniut era, che e Jesús.
Y achpa e winic y ixin wawan tut e Jesús.
9Entonces ojron e Jesús taca e fariseobꞌ y

e ajcanseyajobꞌ tama uley eMoisés y che:
—Cꞌani umbꞌi tibꞌa era: ¿Tucꞌa che tama

uley e Moisés que erer uche inteꞌ tama inteꞌ
día tuaꞌ jiriar? ¿Erer ca cache lo que imbꞌutz
tama inteꞌ día tuaꞌ jiriar? ¿O más ca bueno
tuaꞌ cache lo quemabꞌambꞌan tama inteꞌdía
tuaꞌ jiriar? ¿Bueno ca tuaꞌ cacorpes ucuxtar
inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar? ¿O más ca
bueno tuaꞌ cachamsan tama inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar? che e Jesús.

10Entonces e Jesúsuchꞌujcu uwira ut inteꞌ
intiobꞌ tin e turobꞌ tuyejtzꞌer, y ojron taca e
winic xeꞌ taquin ucꞌabꞌ y che:

—Tutzꞌu acꞌabꞌ, che e Jesús.

Y conda ututzꞌi ucꞌabꞌ tzꞌacpesna inyajrer.
11 Pero e fariseobꞌ y e ajcanseyajobꞌ tama

uley e Moisés qꞌuijnobꞌ meyra upater e
Jesús que tzꞌacon tama e día tuaꞌ e jiriar
era. Y tamar era cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa cachic upater e Jesús era? che e
fariseobꞌ taca e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés jaxobꞌ taca.

Conda e Jesús usicbꞌa doce winicobꞌ tuaꞌ
uqꞌueche axin ucanseyaj

Mateo 10:1-4; Marcos 3:13-19
12Pues entonces tama inteꞌdía ixin e Jesús

tujor inteꞌwitzir tuaꞌucꞌajti taca eDios. Y ya
quetpa tunor e acbꞌar.

13 Y conda sacojpa cay upejca tunor uya-
jcanuarobꞌ tuaꞌwatobꞌ tuyejtzꞌer. Y tujam e
sian winicobꞌ era cay usicbꞌa doce uyajcan-
uarobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ uyapostolobꞌ.

14Y quetpa sicbꞌabꞌir e Simón xeꞌ turbꞌana
ucꞌabꞌa Pedro ubꞌan umen e Jesús. Y quetpa
sicbꞌabꞌir e Andrés xeꞌ jax uwijtzꞌin e Simón
Pedro. Y quetpobꞌ sicbꞌabꞌir e Santiago y e
Juan y e Felipe y e Bartolomé y e Mateo y e
Tomás.

15 Y quetpa sicbꞌabꞌir e Jacobo xeꞌ jax
uyunen e Alfeo. Y quetpa sicbꞌabꞌir
otronteꞌ Simón xeꞌ arobꞌna que jax ani inteꞌ
Cananista.

16Yquetpa sicbꞌabir e Judasxeꞌuwijtzꞌin e
Jacobo. Y quetpa sicbꞌabꞌir e Judas Iscariote
xeꞌ jax xeꞌ utuchꞌi e Jesús.

Conda e Jesús ucansemeyra gente
Mateo 4:23-25

17 Pues entonces ecmay e Jesús taca uyaj-
canuarobꞌ tama ewitzir era y cꞌotoywawan
tama inteꞌ lugar xeꞌ cꞌatar ut. Y cay cꞌotoyobꞌ
meyra gente tama tunor or e lugar yajaꞌ.
Y ayan tin e tariobꞌ tama e departamento
Judea, y ayan tin e tariobꞌ tama e chinam
Jerusalem, y ayan tin e tariobꞌ tama utiꞌ
e mar tiaꞌ aquetpa e chinam Tiro y tiaꞌ
aquetpa e chinam Sidón. Cꞌotoyobꞌ tunor
e sian gente era tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner
e Jesús y tuaꞌ atzꞌacpesnobꞌ tama tunor
umuaquirobꞌ.

18 Y tunor tin e chucur umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein tzꞌacpesnobꞌ umen e
Jesús.

19 Y tunor e gente war ucꞌani tuaꞌ upi-
jchꞌiobꞌ ut e Jesús porque tunor tin e cꞌotoy
upijchꞌi ut tzꞌacpobꞌ taca e cꞌotorer lo que
locꞌoy tamar.

E tzayer tuaꞌ e Dios
Mateo 5:1-12

20 Pues entonces e Jesús cay uchꞌujcu
uwira ut uyajcanuarobꞌ y che:
—Chojbꞌesbꞌirox tunorox xeꞌ tzajtaca iut

coner
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porque nox tuaꞌ ixcꞌotoy ixturuan tama
uchinam e Dios.

21 ’Chojbꞌesbꞌirox nox xeꞌ war ixjaytzꞌa
coner

porque watar e día conda e Dios cꞌani uwe-
siox este que ixchuan.

Chojbꞌesbꞌirox nox xeꞌwar ixaru coner
porque watar e día conda e Dios cꞌani utza-

yjresox.
22 ’Chojbꞌesbꞌirox nox xeꞌ war ixxejbꞌna iut

umen e gente,
y conda uchoquiox najtir,
y conda ucꞌayox,
y conda uturbꞌobꞌ icꞌabꞌa bꞌan cocha lo que

intuj umen taca quewar ixcꞌupseyan
tamaren xeꞌ Uyunenen e winic.

23 ’Tzayenic nox y tzayjresic ibꞌameyra
porque watar e día conda ixixin ichꞌami

inteꞌ nuxi tuanibꞌir tuaꞌ e Dios conda
ixixin tichan tut e qꞌuin.

Pues bꞌan cay cꞌaynobꞌ tunor e profetobꞌ xeꞌ
turuanobꞌ tamaeonian tiempoumen
utata viejobꞌirobꞌ e gente era,

che e Jesús.
Y de allí cay ojron e Jesús taca e inmojr

gente y che:
24 Tzajtaca iut nox xeꞌ ricox tara tor e rum

porque tamar taca era cꞌapa ichꞌami
ituanibꞌir,

y matucꞌamás tuaꞌ ichꞌami otronyajr.
25 Tzajtaca iut nox xeꞌ chuanox tara tor e

rum
porque watar e día conda cꞌani ixjaytzꞌa.
Tzajtaca iut nox xeꞌ war ixtzene tara tor e

rum
porque watar e día conda cꞌani ixaru.
26 Tzajtaca iut nox xeꞌ tattzbꞌirox umen

tunor e gente
porque bꞌan uchiobꞌ itata viejobꞌirobꞌ taca

e profetobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ tama e
onian tiempo,

che e Jesús.
Ucꞌani tuaꞌ iyajta ut tin e aqꞌuijna uwirox
Mateo 5:38-48; 7:12

27Y che e Jesús:
—Pero nox xeꞌwar iyubꞌi ninuc era, cꞌani

inwareox que ucꞌani tuaꞌ iyajta ut tunor tin
e war aqꞌuijna uwirox, y ucꞌani tuaꞌ itacre
tin e war uxejbꞌiobꞌ iut.

28 Chojbꞌesic ut tin e war ubꞌaxeox y
cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ atacarna tin e war
ucꞌayox.

29 Y jay ayan tin e uyajqꞌuet tama
inxejr acajram, actan uyajqꞌuiquet teinxejr
ubꞌan. Y jay ayan tin e ulocse inteꞌ abꞌujc
y uqꞌueche axin, actan uqꞌuechic chic
otronteꞌ abꞌujc ubꞌan.

30 Chic taca tiaꞌ ayan tin e ucꞌajti tabꞌa,
ajcꞌun. Y tin e ulocse lo que ayan tabꞌa, ira
acꞌajti tuaꞌ achꞌami uyeror otronyajr.

31 Y tunor lo que war icꞌani que e inmojr
uchiobꞌ tacarox, bꞌan ixto ucꞌani tuaꞌ iche
nox tacarobꞌ ubꞌan.

32 Porque jay war iyajta ut tin taca
xeꞌ war uyajta iut, matucꞌa tuaꞌ ichꞌami
tuaꞌ e Dios tamar era, porque tin e
mabꞌambꞌan uwirnar war ucꞌani tin e uyet
ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

33 Y jay war itacre ajtaca tin e war
utacriox, matucꞌa tuaꞌ ichꞌami tuaꞌ e Dios
tamar era, porque bꞌan taca uchiobꞌ tunor
tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

34 Jay war iwajcꞌu ajtaca tin e axin utoyet
otronyajr, matucꞌa tuaꞌ ichꞌami tuaꞌ e Dios
tamar era, porque tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ
uyajcꞌuobꞌ uyet ajmabꞌambꞌanirobꞌ y war
ucojcobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ uyeror otronyajr.

35 Pero nox ucꞌani tuaꞌ iyajta utobꞌ tin
e uxejbꞌiobꞌ iut, y tacrenicobꞌ, y ajcꞌunic
prestado, y ira iware que ucꞌanto uyeror.
Porque jay ixixin iche cocha era, cꞌani
ichꞌami inteꞌ nuxi tuanibꞌir tuaꞌ e Dios.
Y tamar era cꞌani anatanwa que nox
uyunenox e Dios tichan, porque jaxir war
uchojbꞌes utobꞌ tunor e gente tara tor e
rum iraj iraj, motor jay ayan tin e machi
war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa tamar y motor jay
ajmabꞌambꞌanirobꞌ, pero e Dios warto
uchojbꞌes utobꞌ tunorobꞌ.

36 Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa incꞌun
iwirnar tut e gente tuaꞌ itacriobꞌ conda ayan
lo que ucꞌaniobꞌ tibꞌa, bꞌan cocha incꞌun
uwirnar e Dios ticoit tuaꞌ utacrion conda
ayan lo que cacꞌani non, che e Jesús.

Ira ixojron upater otronteꞌ
Mateo 7:1-5

37Y che e Jesús:
—Ira ixojron upater otronteꞌ tuaꞌ machi

ixcꞌayna umen e Dios. Y ira ixbꞌaxon tuaꞌ
machi ixjajtzꞌa umen e Dios. Cꞌumpenic
taca tunor tin e axin uche e mabꞌambꞌanir
ipater y e Dios axin acꞌumpa tacarox nox
ubꞌan.

38Ajcꞌunic otronteꞌ lo que ucꞌani, porque
bꞌan cocha itacre otronteꞌ y bꞌan tuaꞌ ix-
tacarna umen e Dios ubꞌan. Y e Dios tuaꞌ
asutpa ubꞌutꞌi más ibolsa umen que war
itacre otronteꞌ. Y jaxir axin uteqꞌue ibolsa
tama ubꞌijsibꞌir xeꞌ bueno. Y axin utene
ibolsa tuaꞌ uwajpi más tama unac. Pero
e Dios axin ucꞌampes ubꞌijsibꞌir bꞌan cocha
war icꞌampes tuaꞌ asutpa ubꞌisi otronyajr lo
que cꞌani asutpa uyajcꞌox, che e Jesús.

39Y de allí e Jesús ojron tama inteꞌ ojroner
xeꞌmucur cora y che:

—Ma erer aqꞌuejcha axin inteꞌ winic xeꞌ
tajpem unacꞌut umen otronteꞌ winic xeꞌ
tajpem unacꞌut ubꞌan. Porque jay bꞌan
uchiobꞌ, chatertiobꞌ erer oꞌjriobꞌ axin tama
inteꞌ chꞌen.
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40 Y inteꞌ ajcanuar machi unata más que
lo que unata uyajcanseyaj, este que acꞌapa
acano tunor lo que unata uyajcanseyaj, y
entonces erer acꞌotoy unata jax taca lo que
unata uyajcanseyaj.

41 ’¿Y tucꞌa era que net wacchetaca war
awira que ayan imbꞌijc sojc chꞌur tama
unacꞌut inteꞌ awermano, pero net machi
cꞌani awira abꞌaqueayan inteꞌnuxi teꞌ chꞌur
tama unacꞌoit?

42 Y jay chꞌur inteꞌ nuxi teꞌ tama unacꞌoit
y machi cꞌani anata que bꞌan, ¿cocha tuaꞌ
aware awermano que: “Actanen inlocsic e
sojc tama unacꞌoit?” Ajqꞌuecraneret, locsen
bꞌajxan e teꞌ xeꞌ chꞌur tama unacꞌoit net, y
de allí uyubꞌi awira bien tuaꞌ atacre ulocse
e sojc lo que chꞌur tama unacꞌut awermano,
che e Jesús.

E teꞌ chequer tama uyutir
Mateo 7:17-20; 12:34-35

43Y che e Jesús:
—Inteꞌ teꞌ xeꞌ bueno machi uyubꞌi uyajcꞌu

uyutir xeꞌ mabꞌambꞌan, y nien inteꞌ teꞌ xeꞌ
mabꞌambꞌan machi uyubꞌi uyajcꞌu uyutir
xeꞌ bueno.

44 Pues tunor e teꞌ chequer tama uyutir,
porque ma erer ichꞌami ingojr muy tama
inteꞌ tꞌix, yma erer ichꞌami inteꞌpoxteꞌ tama
inteꞌ chꞌuyur chꞌan.

45 Y bꞌan ixto cocha era tama e winicobꞌ
ubꞌan, que inteꞌ winic xeꞌ imbꞌutz uwirnar,
imbꞌutz uyojroner ubꞌan, porque bꞌutꞌur
uyalma tacar lo que imbꞌutz. Y inteꞌ winic
xeꞌmabꞌambꞌan uwirnar, mabꞌambꞌan uyo-
jroner ubꞌan, porque bꞌutꞌur uyalma taca e
mabꞌambꞌanir. Porque tamar lo que bꞌutꞌur
uyalma inteꞌ, jax taca tuaꞌ alocꞌoy oꞌjron
tama uyej, che e Jesús.

E otot xeꞌ chena tor e tun
Mateo 7:24-27

46Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ war iwaren que Iwin-

quiraren conda machi cꞌani iche lo que in-
wareox?

47Cꞌani inwareox chi tacar lar tin e ayopa
taniut y uyubꞌi niwojroner y oꞌbꞌian tut.

48 Larobꞌ tacar inteꞌ winic xeꞌ locꞌoy
ubꞌijnu que cꞌani uche uyotot tujor inteꞌ
nuxi tun. Y cay uche intam uchꞌenar esto
tiaꞌ erer aqꞌuecꞌo e oy tamar. Entonces
conda cꞌapa uyustes uyotot tari e jajar y
chꞌiꞌ e xucurmeyra y tari inteꞌ nuxi icꞌar xeꞌ
uyajcꞌu e otot, pero machi cucrema e otot
era porque war uwir tujor e tun.

49 Pero tin e uyubꞌi niwojroner y machi
oꞌbꞌian tut, aquetpa bꞌan cocha inteꞌ winic
xeꞌ satrem usasaꞌ xeꞌ uche uyotot tor e jiꞌ.
Entonces conda cꞌapa uyustes uyotot tari e
jajar y cay chꞌiꞌ e nuxi xucur y cay jicna
tari e sian icꞌar tut e otot era, y wacchetaca
cucrema inyajrer e otot, che e Jesús.

7
Conda tzꞌacpesna inteꞌ uman inteꞌ

capitán romano
Mateo 8:5-13

1Pues entonces conda cꞌapa ojron e Jesús
taca e winicobꞌ era ixin tama e chinam Ca-
pernaum.

2 Y ayan inteꞌ capitán romano xeꞌ ayan
inteꞌ uman xeꞌ ucꞌani meyra pero xeꞌ chꞌar
ajmuac y xeꞌ cꞌanix achamay.

3Perocondaecapitánerauyubꞌi queayan
ucꞌotorer e Jesús tuaꞌ utzꞌacpes e ajmuacobꞌ,
uyebꞌta ixin cora nuquir winicobꞌ xeꞌ tuaꞌ
e Israel tuaꞌ axin ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Jesús tuaꞌ
axin tama uyotot e capitán tuaꞌ utzꞌacpes
uman.

4Entonces conda cꞌotoyobꞌ e winicobꞌ era
tut e Jesús, cay ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Jesús tuaꞌ
axin utzꞌacpes e man. Y tamar era ojronobꞌ
y chenobꞌ:

—E capitán tawar tuaꞌ atacarna amener,
5porque jaxir uyajta coit tunoronxeꞌAjis-

raelon, y jaxir utoyi tuaꞌ achena casinagoga,
chenobꞌ e winicobꞌ era.

6 Entonces ixin e Jesús tacarobꞌ, pero
conda tuix tuaꞌ acꞌotoy tama uyotot e
capitán, ebꞌetna tari cora winicobꞌ xeꞌ atzay
iꞌrna umen e capitán tuaꞌ upejca e Jesús y
che:

—Niwinquiraret, ira aturbꞌa abꞌa tamar
era, porque ma tawaren tuaꞌ iyochoy tama
niotot,

7 porque nien nen machi imbꞌijnu tuaꞌ
incꞌotoy toit tuaꞌ onjron tacaret, pero jaynet
intaca aware tuaꞌ atzꞌacpa niman, entonces
atzꞌacpa.

8Porque nenwar innata que turen yebꞌar
ucꞌotorer inteꞌ nijefe, y nen ayan cora nisol-
dado xeꞌ turobꞌ yebꞌar nicꞌotorer nen ubꞌan.
Y jay inware inteꞌ tujamobꞌ que: “Quiqui
chenera”, y axinuche. Y jay inwareotronteꞌ
tujamobꞌ que: “Lar chen era”, y watar uche,
y jay inware niman que: “Chen era”, y
uche. Y bꞌan ixto net ubꞌan, jay aware e
ojroner entonces cꞌani atzꞌacpa niman, che
ewinicobꞌeraxeꞌatzay iꞌrnaumenecapitán
romano.

9 Pues conda e Jesús cꞌapa uyubꞌi tunor e
ojroner era bꞌacta uwira e capitán que war
acꞌupseyan meyra tama e Dios. Entonces
sutpa uchꞌujcu uwira tin e war axanobꞌ
tacar y che:

—Nien tujam tunor e sian gente xeꞌ turobꞌ
tama e Israel ma inyajr intajwi inteꞌ winic
xeꞌ meyra war acꞌupseyan tama e Dios
cocha war uche e capitán era, che e Jesús.

10Y conda sutpa ixiobꞌ esto tama uyotot e
capitán, utajwiobꞌ que eman tzꞌacpesbꞌirix.

Conda e Jesús usuti ubꞌixqꞌues e sitz tuaꞌ
inteꞌ ixic xeꞌ chamen uviejo
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11 Pues entonces conda cꞌapa numuy
tunor era, ixin e Jesús taca uyajcanuarobꞌ
esto tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Naín, y
ayan cora sian gente xeꞌ war axiobꞌ tupat e
Jesús ubꞌan.

12 Y conda cꞌotoyobꞌ tutiꞌ e chinam era,
cay uwirobꞌ que war aqꞌuejcha axin inteꞌ
chamen tuaꞌ amujca xeꞌ cojto sitz tuaꞌ inteꞌ
tubꞌir xeꞌ chamen uviejo. Y ayan meyra
gente tuaꞌ e chinam era xeꞌ war axin tac-
arobꞌ ubꞌan.

13 Y conda Cawinquirar uwira e ixic era
uyajta ut y che:

—Ira iyaru, che e Jesús.
14 Entonces cꞌotoy tuyejtzꞌer e chamen

y upacbꞌu ucꞌabꞌ tujor e cajón y quetpobꞌ
wawan tin e war uqꞌuechiobꞌ axin e cajón
era. Entonces e Jesús upejca e sitz xeꞌ
chamen y che:

—Sitz, cꞌani inwaret que achpen era, che e
Jesús.

15 Y entonces achpa turuan e sitz xeꞌ
chamen ani y cay ojron, y de allí e Jesús
uyare tuaꞌ aqꞌuejcha axin e sitz umen utuꞌ.

16 Y conda e gente cꞌapa uwirobꞌ tunor
era bꞌacta uwirobꞌ y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa
e Dios y chenobꞌ:

—Checta ixto yaꞌ inteꞌ nuxi profeta tuaꞌ e
Dios ticajam, che e gente era.
Y chenobꞌ ubꞌan:
—Tari Cadiosir tuaꞌ utacrion xeꞌ Ajis-

raelon, che e gente era.
17Y wacchetaca cay checta ixin e ojroner

tamar lo que uche e Jesús tama tunor or e
departamento Judea.

Conda ebꞌetna cꞌotoyobꞌ tut e Jesús uyaj-
canuarobꞌ e Juan xeꞌ ajchꞌuymar

Mateo 11:2-19
18 Pues entonces cꞌotoy unata e Juan xeꞌ

ajchꞌuymar tama tunor lo que war uche
e Jesús umen que arobꞌna umen uyajcan-
uarobꞌ. Entonces jaxir upejca chateꞌ uyaj-
canuarobꞌ

19 y utzacre ixiobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ
Cawinquirar jay jaxir jax e Cristo xeꞌ tuaꞌ
watar tuaꞌ ucorpeson xeꞌ tuon e Israel, o jay
ucꞌanto tuaꞌ cacojco otronteꞌ.

20 Entonces ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ e Juan
era y cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús y uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ y che:

—Ebꞌetna tarion umen e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar tuaꞌ coybꞌi tabꞌa jay net jax e
Cristo xeꞌ tuaꞌwatar tuaꞌucorpesonxeꞌ tuon
e Israel, o jay ucꞌanto tuaꞌ cacojco otronteꞌ,
che uyajcanuarobꞌ e Juan era.

21 Pero e Jesús machi ojron sino cay
utzꞌacpes meyra tin e ajmuac y tin e ayan e
chec tut, y tin e chucur uyalma umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein, y jaxir ulocse. Y cay
uyerojse ut meyra tin e tajpem unacꞌut.

22 Entonces conda cꞌapa uche tunor era e
Jesús uyare uyajcanuarobꞌ e Juan y che:

—Quiqui arenic e Juan lo que war iwira y
lo que war iyubꞌi. Arenic que tin e tajpem
ani unacꞌut y erawar eꞌron, y arenic que tin
e tzꞌej ani uyoc y era war axana, y arenic
que tin e ayan ani e chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa
lepra y era cꞌapa ojri usta. Y arenic que tin
e macar ani uchiquin y era war oꞌbꞌian, y
arenic que tin e chamenobꞌ ani y era sutpa
bꞌixqꞌuesnobꞌ, y arenic que tin e tzajtaca ut
que era war uyubꞌiobꞌ tamar e corpesiaj.

23Pues chojbꞌesbꞌir ut tin emachi achecta
e qꞌuijnar tama uyalma conda uyubꞌi niwo-
jroner, che e Jesús.

24 Entonces conda cꞌapa locꞌoy uyajcan-
uarobꞌ e Juan, e Jesús cay uyare e gente
tamar e Juan y che:

—Conda ixiox tama e choquem lugar tuaꞌ
iyubꞌi uyojroner e Juan, ¿war ca ibꞌijnu que
jax inteꞌwinic xeꞌmatucꞌa ubꞌijnusiaj?

25 Y jay ma, ¿tucꞌa tuaꞌ ixiox iwira?
¿Ixiox ca tuaꞌ iwira inteꞌ winic xeꞌ galan
bꞌujcsebꞌir? Machi, porque e Juan machi
ulapi e bꞌujc xeꞌ utzic utzic. Nox inatix que
tin e galan bꞌujcsebꞌir xeꞌwarutzayjres ubꞌa
jax taca, ajtaca cꞌani aturuan tama inteꞌ otot
bꞌan cocha uyotot inteꞌ rey.

26Entonces ¿tucꞌa ixiox tuaꞌ iwira? ¿Jax ca
inteꞌprofeta? Jax pues. Pero cꞌani inwareox
era que e Juan más ayan ucꞌampibꞌir tut e
Dios que tunor e onian profetobꞌ.

27 Porque tamar e Juan era ayan lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios xeꞌ
che que:
Cꞌani inwebꞌta axin inteꞌ niman tuaꞌ axin

bꞌajxan toit.
Jaxir tuaꞌ uyustes uyalmobꞌ e gente tuaꞌ

uyubꞌiobꞌ awojroner,
che tama uyojroner e Dios.
28 Pero cꞌani inwareox era que tujam tunor
e gente lo que ayan tara tor e rumma incojt
winic xeꞌmás nojta tut e Dios que e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar. Pero cꞌani inwareox ubꞌan que
tin e aquetpa más chuchu tama uchinam e
Dios, cꞌani aquetpa más nojta que e Juan,
che e Jesús.

29 Conda e gente xeꞌ turobꞌ era y e aj-
morojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno xeꞌ cay
chꞌujyobꞌ umen e Juan uyubꞌiobꞌ tunor era
cay ubꞌijnu uwirobꞌ que erach e Dios.

30 Pero majax bꞌan tama e fariseobꞌ y e
ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés porque
jaxirobꞌ machi uchꞌamiobꞌ uchꞌuymar e
Juan, y machi war ucꞌaniobꞌ e tacarsiaj lo
que cꞌani ani aꞌjcꞌunobꞌ umen e Dios.

31Y che e Jesús:
—¿Tucꞌa larobꞌ tacar e gente xeꞌ turobꞌ tara

tor e rum coner? Ubꞌinic, cꞌani inwareox
era.
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32Egente xeꞌ turobꞌ tor e rumconer larobꞌ
tacar coramaxtacxeꞌumorojseubꞌobꞌyatu-
ruanobꞌ tuaꞌaꞌsiobꞌ. Cayuyareobꞌuyetmax-
taquir y che: “Calajbꞌa tama e píto cocha
achena tama inteꞌ nujbꞌiar, pero nox machi
actox. Y de allí cay aruonbꞌan cocha achena
tama inteꞌ chamen, pero noxmachi aruox.”

33 Y bꞌan e gente tor e rum coner, porque
yopa ticoit e Juan xeꞌ ajchꞌuymar, pero
jaxir machi ucꞌuxi e pan y machi uyuchꞌi e
vino, y nox war iware que jaxir ayan inteꞌ
mabꞌambꞌanmein tamar.

34 Y de allí yopen nen xeꞌ Uyunenen e
winic xeꞌwar incꞌuxi tunor lo que ajcꞌunen
umen e gente, y xeꞌ war unchꞌi lo que
ajcꞌunen ubꞌan, pero nox war iware que
calapir inweꞌ y que fuerte unchꞌi, y que nen
war intzay inwira e gente xeꞌ más calapir
uwirnarobꞌ y tin e ajmorojseyajobꞌ tumin
tuaꞌ e gobierno.

35 Pero chequer que ayan ucꞌampibꞌir
unatanyaj e Dios porque tunor tin e
axin uchꞌami, alocꞌoy bueno tunor lo que
uchiobꞌ, che e Jesús.

Conda e Jesús ixin tama uyotot e Simón
xeꞌ jax inteꞌ fariseo

36Pues entoncespejcna e Jesúsumen inteꞌ
fariseo xeꞌ ucꞌabꞌa Simón tuaꞌ acꞌotoy tama
uyotot tuaꞌ aweꞌ tacar, y tamar era e Jesús
ixin ochoy tama uyotot y turuan tor emesa.

37 Y tama e chinam era ayan inteꞌ ixic xeꞌ
ajmabꞌambꞌanir xeꞌ cꞌotoy unata que cꞌotoy
e Jesús y que turu era tama uyotot e Simón
war aweꞌ. Entonces jaxir ixin cꞌotoy tama e
otot era ubꞌan, perowar uqꞌueche axin inteꞌ
yar chuchu bote xeꞌ bꞌutꞌur taca e perfume.

38Y e ixic conda cꞌotoy tama e otot uyacta
ubꞌa cotuan tut uyoc e Jesús, y cay oyqꞌui
y cay utzꞌayi upat uyoc e Jesús taca uyar
unacꞌut, y de allí cay utaquijse upat uyoc
e Jesús taca utzutzer ujor, y war utzꞌujtzꞌi
upat uyoc e Jesús y de allí cay uyari e per-
fume tar.

39 Pero conda e fariseo era xeꞌ jax xeꞌ
upejca e Jesús tuaꞌ ayopa tama uyotot cay
uwira lo que war uche e ixic, cay ubꞌijnu
cocha era y che: “¿Erach ca nic e winic era
que jax inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios? Porque jay
jax nic ani inteꞌprofeta tuaꞌ eDios unata ani
tucꞌa e ixic era xeꞌ war upijchꞌi upat uyoc,
porque e ixic era ajmabꞌambꞌanir.” Bꞌan
war ubꞌijnu e fariseo era xeꞌ jax e Simón.

40Entonces e Jesús uyare e Simón y che:
—Ayan lo que cꞌani inwaret era, che e

Jesús.
Y che e Simón:
—Arenen, Ajcanseyajet.
41Y che e Jesús:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ

uyajcꞌu meyra utumin prestado. Y ayan
chateꞌ winicobꞌ xeꞌ cay uchꞌamiobꞌ e tumin

cocha inteꞌ préstamo tuaꞌ e winic era. Y inteꞌ
winic xeꞌ bꞌajxan uchꞌami 500 denarios, y
otronteꞌwinic uchꞌami cincuenta denarios.

42 Pero chatertiobꞌ e winicobꞌ era usa-
tiobꞌ e tumin y ma cocha uyubꞌi utoyobꞌ
otronyajr. Pero cocha e ajyum tumin uyajta
utobꞌ e winicobꞌ era uyacta bꞌan taca. Tara
acꞌapa e ojroner, che e Jesús.
Entonces e Jesús sutpauyubꞌi tuaꞌ e Simón

y che:
—¿Chi tujam e winicobꞌ era tuaꞌ uyajta ut

más e ajyum tumin? ¿Jax ca tin e uchꞌami
e 500? ¿O jax ca tin e uchꞌami e cincuenta?
che e Jesús.

43Y e Simón che:
—Nen imbꞌijnuque jax ewinic xeꞌmásno-

jta abꞌeto xeꞌ actana bꞌan taca tamar lo que
abꞌeto umen e ajyum tumin, che e Simón.
Y che e Jesús:
—Bꞌan ya, che e Jesús.
44Y de allí e Jesús uchꞌujcu uwira ut e ixic

y uyare e Simón y che:
—Chꞌujcun awira e ixic era. Nen ochoyen

tama oꞌtot y mamajchi upoqui nioc bꞌan
cocha acay uchiobꞌ e gente tara, pero e
ixic yopa y cay uyates upat nioc taca uyar
unacꞌut y de allí cay utaquijse nioc taca
utzutzer ujor.

45 Y net machi atzꞌujtzꞌien, y e ixic era
desde que ochoyen turuanen merato uy-
acta utzꞌujtznar upat nioc.

46 Y net machi ayari e aceite tama nijor
bꞌan cocha acay uchiobꞌ e gente tara, pero
e ixic cꞌapa utuqui tunor e perfume tupat
nioc.

47 Y tamar era cꞌani inwaret era que
jaxir war uchectes ubꞌa quewar uyajta niut
meyra porque meyra ayan umabꞌambꞌanir
xeꞌ cꞌumpa e Dios tacar. Pero tin e ayan
imbꞌijc taca umabꞌambꞌanir xeꞌ cꞌumpesna
tamar, imbꞌijc taca ubꞌan tuaꞌ uyajta ut tin e
acꞌumpa tacar, che e Jesús.

48Entonces e Jesús uyare e ixic y che:
—Incꞌumpa tacaret tama tunor

amabꞌambꞌanir, che e Jesús.
49 Pero e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tor e mesa

war awiobꞌ taca e Jesús cay ojronobꞌ jaxobꞌ
taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa cora winic era que war acꞌumpa
tama umabꞌambꞌanir e gente? che e wini-
cobꞌ.

50Peroe Jesúsuyaree ixic otronyajr y che:
—Corpesbꞌiret coner era umen que war

icꞌupseyan tamaren. Erer iꞌxin bꞌan taca,
che e Jesús.

8
E ixictac xeꞌ utacriobꞌ e Jesús

1Pues entonces conda locꞌoy tama uyotot
e Simón ixin e Jesús war axana esto tama
tunor e sian chinamobꞌ y esto tama tunor
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e sian aldea ubꞌan. War uchecsu uchinam
e Dios tut e gente. Y war axanobꞌ e doce
apostolobꞌ taca e Jesús ubꞌan.

2Y ayan cora ixictac xeꞌwar axanobꞌ taca
e Jesús ubꞌan. Y tujam e ixictac era ayan tin
e loqꞌuesna e mabꞌambꞌan mein tamarobꞌ,
y ayan tin e tzꞌacpesnobꞌ. Y tujam e ix-
ictac era ayan inteꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa María xeꞌ
tuaꞌ e chinam Magdala xeꞌ loqꞌuesna siete
mabꞌambꞌanmein tamar.

3 Y war axana taca e Jesús e Juana
ubꞌan xeꞌ jax uwixcar e Cusa xeꞌ jax inteꞌ
ajcꞌampar tuaꞌ e gobernador Herodes. Y
ayan otronteꞌ ixic ubꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa Susana.
Y ayanto más ixictac ubꞌan. Ixiobꞌ tunor e
ixictac era tuaꞌ utacriobꞌ e Jesús tamar lo
que war uqꞌuechiobꞌ axin.

Inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajpacmar
Mateo 13:1-9; Marcos 4:1-9

4Puesentoncesayancora siangente tama
e chinamobꞌ tama e lugar era xeꞌ locꞌoyobꞌ
tuaꞌ axin uwirobꞌ ut e Jesús. Entonces
cay umorojse ubꞌobꞌ e sian gente era tut e
Jesús, y tamar era jaxir cay ojron tama inteꞌ
ojroner xeꞌmucur cora y che:

5—Ayan inteꞌojroner tamar inteꞌajpatnar
xeꞌ ixin tuaꞌ upaqꞌui uchor. Y tamar upac-
mar era intaca upusi ixin ut e semilla. Y
ayanut e semilla xeꞌ cꞌaxi tut ebꞌir tiaꞌaxana
e gente, y conda irna ut e semilla era umen
emut ucꞌopiobꞌ ucꞌuxiobꞌ.

6 Y ayan otro inmojr ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
macuir e cherem tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum,
y conda cuxpa ut e semilla era, chꞌiꞌ cora.
Pero conda fuerteran e qꞌuin acay aluccha
uyopor, y condamás fuerteran e qꞌuin taqui
inyajrer porquema tiaꞌ tuaꞌ awiri más.

7 Y ayan otro inmojr ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
macuir e sian tꞌix, y conda acuxpa ut e
semilla era cuxpamacuir e sian tꞌix, y tamar
era jacpa umen e sian tꞌix y taqui.

8 Pero ayan otro inmojr ut e semilla xeꞌ
cꞌaxi tama or e rum xeꞌ incꞌun, y cuxpa, y
chꞌiꞌ, y meyra uyutir uyari tama ingojr ut e
semilla era. Y ayan tin e uyari 100 ut tama
ingojr ut. Tara acꞌapa e ojroner, che e Jesús.
Y de allí e Jesús ojron taca inteꞌ nuxi nuc y

che:
—Tunor tineayanuchiquinuyubꞌicniwo-

jroner era, che e Jesús.
Tiaꞌacꞌampesnaeojroner xeꞌmucur cora
Mateo 13:10-17;Marcos 4:10-12

9 Pues entonces cay uyubꞌiobꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌawar che e ojroner xeꞌmucur cora
era? che uyajcanuarobꞌ e Jesús.

10Y che e Jesús:
—Pues tama e onian tiempo quetpa mu-

cur cocha tuaꞌ aquetpa uchinam e Dios,
pero coner cꞌani inchectes tunor era tiut.
Pero tut e inmojr era machi tuaꞌ inchectes

tunor era sino que war onjron tacarobꞌ
tama inteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora tuaꞌ
alocꞌoy bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que: “Motor que war
eꞌronobꞌ pero ma chequer tutobꞌ tucꞌa war
uwirobꞌ, y motor que war oꞌbꞌianobꞌ pero
machi unatobꞌ tucꞌa war che lo que war
uyubꞌiobꞌ”, che e Jesús.

E checsuyaj tama eojroner tama eajpac-
mar

Mateo 13:18-23;Marcos 4:13-20
11Entonces ojron e Jesús y che:
—Pues cꞌani inchecsu lo que war che e

ojroner xeꞌ mucur cora tama e ajpacmar.
Pues ut e semilla lar tacar uyojroner e Dios
tama e corpesiaj.

12 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tut e bꞌir xeꞌ
cꞌojpa umen e mut lar tacar tin e uyubꞌi
uyojroner e Dios. Pero wacchetaca watar e
diablo tuaꞌulocse e ojroner lo que ochoy ani
tama uyalma, y tamar era tin e cay uyubꞌi
uyojroner eDiosmachi ixto tuaꞌ acꞌupseyan
tamar ymachi ixto tuaꞌ acorpesna.

13Y ut e semilla xeꞌ cꞌaximacuir e cherem
tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum lar tacar tin e
uyubꞌi uyojroner e Dios y atzay uchꞌamiobꞌ,
pero cocha machi wiri meyra e ojroner era
tama uyalmobꞌ, acꞌupseyanobꞌ tama e Dios
cora pero conda watar lo que uche unumse
ubꞌobꞌ, wacchetaca uyactobꞌ e Dios y axiobꞌ.

14 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir e sian
tꞌix lar tacar tin e uyubꞌi uyojroner e Dios
y de allí acay ubꞌijnu meyra tama tunor lo
que ayan tara tor e rumywar ubꞌijnu cocha
era: “Pero nen cꞌani inche más e chonmar
tuaꞌ abꞌoro nitumin, y nen cꞌani inwejta
inche tunor lo que ayan tara tor e rum”,
che ubꞌijnu inteꞌ. Y umen tunor e majresiaj
era acꞌapa oꞌcꞌoy lo que uchꞌami ani tama e
Dios, y aquetpa lar tacar inteꞌ teꞌ xeꞌ intaca
asacnichi, peromatucꞌa uyutir uyajcꞌu.

15 Pero ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tama e
rum xeꞌ incꞌun lar tacar e gente xeꞌ incꞌun
uyalma y conda uyubꞌi uyojroner e Dios
uturbꞌa ubꞌa tamar, y axana bueno tamar,
y uchꞌubꞌa iraj iraj, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama e cꞌajc
Marcos 4:21-25

16Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Mamajchi utzꞌajpes inteꞌ cꞌajc tuaꞌ

ucotbꞌa inteꞌ bꞌejt tujor y nien tuaꞌ uwabꞌu
yebꞌar inteꞌ chꞌacteꞌ, sinoquecatzꞌajpes inteꞌ
cꞌajc tuaꞌ cachꞌubꞌa tichan tuaꞌujanchꞌacnes
tunor tin e oꞌchoy tama e otot era.

17Pues tunor lo que achenamucur,motor
que jax taca lo que ubꞌijnu uche inteꞌ ucꞌani
tuaꞌ achectesna, y tunor lo que uche inteꞌ
tama e incsibꞌaner cꞌani acꞌotoy anatanwa.

18 Ubꞌinic niwojroner era, porque tunor
tin e uyubꞌi niwojroner y uchꞌubꞌa tama
uyalma axin aꞌjcꞌuna más, pero tin e uyubꞌi
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cora niwojroner y machi uchꞌubꞌa tama
uyalma cꞌani acꞌapa aloqꞌuesna lo que ayan
ani cora tamar, che e Jesús.

Utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ e Jesús
Mateo 12:46-50;Marcos 3:31-35

19Pues entonces cꞌotoy utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ
e Jesús tuaꞌ oꞌjron tacar, pero cocha ayan
meyra gente tama e otot tiaꞌ turu e Jesús
machi uyubꞌi tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer.

20Entonces cꞌotoy inteꞌwinic tut e Jesús y
che:

—Turobꞌ atuꞌ y awijtzꞌinobꞌ patir, cꞌani
oꞌjronobꞌ tacaret, che e winic.

21Pero ojron e Jesús y che:
—Tunor tin e uyubꞌi uyojroner e Dios y

uturbꞌa ubꞌa tamar, aquetpobꞌ bꞌan cocha
inteꞌnituꞌybꞌancocha inteꞌniwijtzꞌinubꞌan,
che e Jesús.

Conda e Jesús uche chꞌancabꞌa e icꞌar y e
jaꞌ

Mateo 8:23-27;Marcos 4:35-41
22 Pues tama inteꞌ día ochoy e Jesús tama

inteꞌ barco taca tunor uyajcanuarobꞌ y che:
—Incuic teinxejr e jaꞌ era, che e Jesús.
Entonces cay uxantesobꞌ e barco tor e jaꞌ.
23 Y wacchetaca tari inteꞌ nuxi icꞌar xeꞌ

war utꞌabꞌse axin e jaꞌ tichan, y e jaꞌ war
atobꞌoy axin tor e mar este que cay ochoy
tama e barco, y warix abꞌactobꞌ uyajcan-
uarobꞌ que cꞌanix amuctzꞌa e barco macuir
e jaꞌ. Pero e Jesúswar awayan.

24 Y entonces e ajcanuarobꞌ ixiobꞌ tuaꞌ
ubꞌixqꞌues e Jesús y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, achpen porque cꞌanix
cacuchpa, che uyajcanuarobꞌ.
Entonces achpa e Jesús y cayucꞌaye e icꞌar

y e jaꞌ xeꞌ war atobꞌoy axin. Y wacchetaca
chꞌancabꞌa e icꞌar y e jaꞌ, y sisa tunor.

25Y de allí uyare uyajcanuarobꞌ y che:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi war ixcꞌupseyan

tamaren? che e Jesús.
Pero jaxirobꞌ war abꞌacta uwirobꞌ y cay

ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
—¿Tucꞌa winic era que uche achꞌancabꞌa

e icꞌar y e jaꞌ y acꞌupesna umener? che
uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ taca.

E winic xeꞌ bꞌutꞌur uyalma taca e sian
mabꞌambꞌanmein

Mateo 8:28-34;Marcos 5:1-20
26 Entonces numuyobꞌ tor e jaꞌ tama e

barco este que cꞌotoyobꞌ teinxejr e nuxi jaꞌ
era esto tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Gadara
xeꞌ turu tama e departamento Galilea.

27 Y conda e Jesús ecmay tama e barco
yopa inteꞌwinic tuaꞌ e chinam era xeꞌ ixnix
chucur uyalma umen e sian mabꞌambꞌan
meinobꞌ. Y jaxir pispis axana porquemachi
ulapi ubꞌujc y nien machi aturuan tama
ingojr otot sino que aturuan tama or inteꞌ
witzir tiaꞌ amujca e chamenobꞌ.

28Pero conda e winic era uwira ut e Jesús
uyacta ubꞌa cotuan tut y cay aru taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌse abꞌa tacaren, net
xeꞌ acꞌabꞌa Jesús xeꞌ Uyunenet e Dios
Ajtichaner? Cꞌani inwaret que ira achien
innumse nibꞌa, che e winic era xeꞌ chucur
uyalma umen e sianmabꞌambꞌanmein.

29 Pues ojron e mabꞌambꞌan mein cocha
era porque e Jesús war utzacre tuaꞌ alocꞌoy
emabꞌambꞌanmein y che:

—Loqꞌuen tama e winic era, che e Jesús.
Pues ayan hora conda ayan cora usasaꞌ

e winic era pero conda ajajpna umen
e mabꞌambꞌan mein otronyajr, ayan e
winicobꞌ xeꞌ watar tuaꞌ ucachiobꞌ ucꞌabꞌ y
uyoc taca e cadena tuaꞌ uchiobꞌ aturuan
tzꞌustaca. Pero e winic intaca asutpa
utzꞌoqui e cadena y achena alocꞌoy ajni
umen e mabꞌambꞌan mein tuaꞌ axin atu-
ruan tama inteꞌ choquem lugar otronyajr.

30 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e winic y
che:

—¿Tucꞌa acꞌabꞌa? che e Jesús.
Y jaxir che:
—Nicꞌabꞌa nen: “Meyra,” porque meyron,

che e mabꞌambꞌan mein xeꞌ turu tama e
winic era.
Pues ojron cocha era emabꞌambꞌanmein

umen que ayan meyra sian mabꞌambꞌan
mein xeꞌ ochoyobꞌ turuan tama uyalma e
winic era.

31Y de allí sutpa ojron e sianmabꞌambꞌan
mein otronyajr y ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Jesús tuaꞌ
machi atzacarna axiobꞌ esto tama e cꞌajc.

32 Y tor e witzir yajaꞌ ayan cora sian chi-
tam xeꞌ war awiobꞌ, y tamar era e sian
mabꞌambꞌanmein cay ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Jesús
tuaꞌ aꞌctanobꞌ oꞌchoyobꞌ tama e sian chitam
era. Y e Jesús che:

—Erer ixixin, che e Jesús.
33 Y tamar era locꞌoyobꞌ tunor e sian

mabꞌambꞌan meinobꞌ tama e winic y sutpa
ochoyobꞌ tama sian chitam. Y de allí e
sian chitam cay locꞌoy ajniobꞌ tama inteꞌ
xijrcojt y ojri cꞌaxiobꞌ tama e jaꞌ, cuchpobꞌ y
chamayobꞌ.

34Entonces conda tin ewar ani ucojcobꞌ e
sian chitam era cay uwirobꞌ lo que numuy,
bꞌactobꞌ y locꞌoy ixiobꞌ ajner y cay uchecsu
tunor era tut e gente xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam yajaꞌ y tama e aldea ubꞌan.

35 Entonces e gente tama e chinam
locꞌoyobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ tucꞌa numuy. Y
conda cꞌotoyobꞌ tut e Jesús utajwiobꞌ que
e winic xeꞌ chucur ani uyalma umen e
sian mabꞌambꞌan mein ya war aturuan
tuyejtzꞌer e Jesús y que bꞌujcsebꞌir y que
turu ixto usasaꞌ yaꞌ. Y tamar era bꞌactobꞌ
tunorobꞌ.

36 Entonces tin e uwirobꞌ lo que numuy
cay uchecsu tut tin e war acꞌotoyobꞌ tucꞌa
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numuy y que tzꞌacpesna e winic xeꞌ chucur
ani umen e sianmabꞌambꞌanmein.

37 Y tamar era tunor e gente xeꞌ turobꞌ
tamae lugarGadara era cayupejcobꞌ e Jesús
tuaꞌ alocꞌoy tama e lugar era, porque war
abꞌactobꞌ meyra. Entonces ochoy e Jesús
tama e barco y ixin.

38 Pero conda merato alocꞌoy e Jesús, cay
pejcna umen e winic xeꞌ loqꞌuesna e sian
mabꞌambꞌanmein tamar y che:

—¿Erer ca inxin tacaret? che e winic.
Pero ojron e Jesús y che:
39—Sutpen quiqui tama oꞌtot y chectes tut

amaxtac tunor lo que e Dios uche tacaret,
che e Jesús.
Entonces e winic ixin y cay uchecsu tut

tunor e gente tama uchinam tunor lo que
cay chena tacar umen e Jesús.

Uwijchꞌoc inteꞌ ajcꞌampar, y e ixic xeꞌ upi-
jchꞌi ubꞌujc e Jesús

Mateo 9:18-26;Marcos 5:21-43
40 Entonces conda e Jesús sutpa cꞌotoy

teinxejr jaꞌ ya turobꞌ meyra gente xeꞌ war
ucojcobꞌ ucꞌoter, y atzay uwirobꞌ acꞌotoy e
Jesús.

41 Entonces cꞌotoy inteꞌ winic tut e Jesús
xeꞌucꞌabꞌa Jairo xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌampar tama
inteꞌ sinagoga xeꞌ cotuan tut e Jesús y cay
upejca jay erer axin esto tama uyotot

42 porque cꞌanix achamay uwijchꞌoc. Y e
ijchꞌoc erawarucojcodoce añoy jaxir incojt
taca tuaꞌ e Jairo. Entonces cay ixin e Jesús
tuaꞌ acꞌotoy tama uyotot e Jairo, peromeyra
gente war axin tacar ubꞌan este war utacsu
ubꞌobꞌ axin.

43 Y ayan inteꞌ ixic tujam e sian gente era
xeꞌ ajmuac que intaca anumuy uchꞌichꞌer y
ayix doce año que war unumse ubꞌa cocha
era. Y iraj iraj war axin tut inteꞌ ajtzꞌaconer
tuaꞌ atzꞌacpesna, pero intaca usati tunor
utumin ymamajchi umen tzꞌacpesna.

44 Entonces e ixic ixin tupat e Jesús tuaꞌ
utajwi ubꞌa tacar y upijchꞌi ubꞌujc. Y tama
e momento era conda cꞌapa upijchꞌi ubꞌujc
e Jesús quetruma uchꞌichꞌer y tzꞌacpa.

45 Pero e Jesús sutpa uyubꞌi tuaꞌ e gente y
che:

—¿Chi upijchꞌien? che e Jesús.
Pero ojronobꞌ e gente y che:
—Machi canata, che tunor e gente era.
Pero e Pedro taca e inmojr ajcanuarobꞌ

uyareobꞌ e Jesús y chenobꞌ:
—¿Y cocha tuaꞌ aware que: “¿Chi war

upijchꞌien?” ¿Machi ca awira que war
ucꞌotretobꞌ e gente cora corayquewarutac-
suetobꞌ axin tic taca? che e Pedro.

46Pero e Jesús che:
—Ayan chi xeꞌ upijchꞌien, porque quetpa

chequer taniut que ayan nicꞌotorer xeꞌ
locꞌoy tuaꞌ atzꞌacon, che e Jesús.

47 Pero e ixic, cocha majax mucur lo que
uche, cꞌotoy cotuan tut e Jesúswar achincha
y cay uchecsu tut tunor e gente tucꞌa tuaꞌ
que upijchꞌi ubꞌujc e Jesús, y que tzꞌacpesna
wacchetaca tamar taca era.

48Entonces e Jesús uyare e ixic y che:
—Tzꞌacpesbꞌiret coner umen que war

icꞌupseyan tamaren. Quiqui tama oꞌtot taca
ujiriar e Dios, che e Jesús.

49Ymerato acꞌapaoꞌjron e Jesús taca e ixic
conda yopa inteꞌ winic xeꞌ tari tama uyotot
e Jairo taca inteꞌ ojroner tuaꞌ uyare e Jairo y
che:

—Awijchꞌoc chamenix. Irix aqꞌueche axin
e Ajcanseyaj, che e winic xeꞌ tari tama uy-
otot e Jairo.

50Pero conda e Jesús uyubꞌi e ojroner era
uyare e Jairo y che:

—Ira ibꞌacta. Cꞌupseyanen tamaren taca y
awijchꞌoc cꞌani atzꞌacpa, che e Jesús.

51Entonces conda cꞌotoyobꞌ tamauyotot e
Jairo, e Jesús mamajchi uyacta oꞌchoy, sino
que ajrer uyacta ochoyobꞌ e Pedro taca e
Santiago y e Juan, y utuꞌ y utata e ijchꞌoc.

52 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ era taquix
aꞌruobꞌ porque inyaj tama uyalmobꞌ tamar
uchamer e ijchꞌoc. Pero e Jesús che:

—Ira ixaru, e ijchꞌoc majax chamen, sino
que intaca war awayan, che e Jesús.

53 Pero jaxirobꞌ intaca utzeniobꞌ porque
war unatobꞌ que chamenix e ijchꞌoc.

54Entonces e Jesús ujajpi ucꞌabꞌ e ijchꞌoc y
uyare taca inteꞌ nuxi nuc:

—Achpen, ijchꞌoc, che e Jesús.
55 Y tama e momento era sutpa bꞌixcꞌa

e ijchꞌoc, y wacchetaca achpa. Entonces e
Jesús uyare utuꞌ tuaꞌ uwese.

56 Y utuꞌ y utata bꞌacta uwirobꞌ, pero e
Jesús uyare y che:

—Ira ichecsu tut egente loquenumuyera,
che e Jesús.

9
Condae Jesúsuyebꞌta ixin edoceuyajcan-

uarobꞌ
Mateo 10:5-15;Marcos 6:7-13

1 Pues tama inyajr e Jesús cay umorojse e
doce uyajcanuarobꞌ y cay uyajcꞌu ucꞌotorer
tuaꞌuyajnes axin tunor emabꞌambꞌanmein
y tuaꞌ utzꞌacpes tunor tin e ajmuac.

2Y war uyebꞌta axiobꞌ uyajcanuarobꞌ tuaꞌ
uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tama uchinam
e Dios tut e gente axin y tuaꞌ utzꞌacpesobꞌ
tunor tin e ajmuac.

3 Y e Jesús uyare e doce uyajcanuarobꞌ y
che:

—Matucꞌa tuaꞌ iqꞌueche axin conda ixixin
tama e bꞌir. Ira iqꞌueche axin inteꞌ iteꞌ tuaꞌ
ixbꞌoyo tamar, y nien imucuc machi tuaꞌ
iqꞌueche axin, y nien e pan, y nien itumin,
y ma erer iqꞌueche axin chateꞌ ibꞌujc.
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4 Y tic taca tiaꞌ ixcꞌotoy tama ingojr otot,
quetpenic yajaꞌ este que ixlocꞌoy tama e
lugar yajaꞌ.

5 Y tiaꞌ machi cꞌani uchꞌamiox, loqꞌuenic
quiquic tama e chinam era y tijtinic e tan-
lum tama iyoc tuaꞌ unatobꞌ e gente era que
mabꞌambꞌan lo que war uchiobꞌ que machi
cꞌani uyubꞌiobꞌuyojroner eDios, che e Jesús.

6Entonces locꞌoyobꞌ edoceuyajcanuarobꞌ
y ixiobꞌ tama inteꞌ inteꞌ aldea, war uchec-
suobꞌuyojronereDios tamaecorpesiaj tut e
gente axin y war utzꞌacpesobꞌ tin e ajmuac.

Conda nutꞌur ut e Herodes
Mateo 14:1-12;Marcos 6:14-29

7 Pues entonces conda e Herodes xeꞌ jax
gobernador tama e departamento Galilea
cꞌotoy unata tunor lo que war uche e Jesús,
machi unata tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnu porque ayan
tin e chenobꞌ que jax e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa.

8 Y ayan tin e chenobꞌ que sutpa checta
e profeta Elías xeꞌ turuan tama e onian
tiempo. Y ayan tin e chenobꞌ que sutpa
bꞌixcꞌa inteꞌ profeta xeꞌ turuan tama e onian
tiempo.

9Pero e Herodes che:
—Nen inwarix tuaꞌ axujra alocꞌoy ujor e

Juan, pero ¿chito ca nic era, que nen warto
umbꞌi acꞌajna ucꞌabꞌa? che e Herodes.
Y war usajca cocha tuaꞌ uwira ut e Jesús.
Conda e Jesús uwese 5,000winicobꞌ
Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44; Juan

6:1-14
10Puesentonces sutpa tariobꞌedoceapos-

tolobꞌ y cay uyareobꞌ e Jesús tunor lo que
numuy. Entonces e Jesús uqꞌueche ixiobꞌ
tama inteꞌ choquem lugar xeꞌ majax innajt
tut e chinam Betsaida.

11 Pero ayan cora sian gente xeꞌ cꞌotoy
unatobꞌ tiaꞌ ixin e Jesús, y tamar era ixiobꞌ
tupat ubꞌan. Y conda cꞌotoyobꞌ tiaꞌ turu e
Jesús, jaxir atzay uchꞌamiobꞌ y cay uchecsu
tutobꞌ tunor uchinam e Dios y cay utzꞌacpes
tin e ajmuac.

12 Y conda e doce apostolobꞌ cay uwirobꞌ
que cꞌanix acbꞌare, uyareobꞌ e Jesús y che:

—Cꞌanix acbꞌare y mix tucꞌa e ototobꞌ tara
tiaꞌ erer utajwiobꞌ tucꞌa tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor
e sian gente era. Actan chicobꞌ tuaꞌ axiobꞌ
ajiriobꞌy tuaꞌawiobꞌ tama inteꞌaldeao tama
inteꞌ lugarxeꞌmajax innajt ticoit, cheeapos-
tolobꞌ.

13Pero e Jesús che:
—Wesenic nox, che e Jesús.
Y che e apostolobꞌ:
—Peromatucꞌa ayan tara, ajrer taca cinco

ut pan y chacojt chay. O ¿acꞌani ca tuaꞌ caxin
camani e comida tuaꞌ cawese e sian gente
era? che e apostolobꞌ.

14 Y ayan meyra sian gente era este 5,000
winicobꞌ, pero e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ
y che:

—Arenic e sian gente era tuaꞌ aturuanobꞌ
intzujc intzujc de a cincuenta, che e Jesús.

15Y bꞌan uchiobꞌ y turuanobꞌ tunorobꞌ.
16Entonces e Jesús uchꞌami e cinco ut pan

y chacojt chay tama ucꞌabꞌ y sutpa uwira
tut e qꞌuin tichan y cay ucꞌajti taca e Dios
y uyajcꞌu gracias tama e comida era y cay
ucꞌajti que e pan y e chay axin abꞌoro. Y de
allí cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ tuaꞌ uxeriobꞌ
taca e sian gente. Y conda war uxeriobꞌ e
comidamás abꞌoro axin.

17 Y tunor e gente wiobꞌ y chuanobꞌ, y
nacpat era umorojsiobꞌ doce chiquiꞌ tamar
lo que quetpato.

Net jax e Cristo, che e Pedro
Mateo 16:13-19;Marcos 8:27-29

18Pues tama inyajr e Jesúswarucꞌajti taca
e Dios ubꞌajner y ya turobꞌ uyajcanuarobꞌ
tacar ubꞌan. Entonces sutpa uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa war che e gente tacaren? che e
Jesús.

19Y che uyajcanuarobꞌ:
—Ayan tin e war ubꞌijnuobꞌ que net jax e

Juanxeꞌajchꞌuymar, yayan tinewarubꞌijnu
que net jax e profeta Elías, y ayan tin e war
ubꞌijnu que net jax inteꞌ onian profeta xeꞌ
sutpa bꞌixcꞌa, che uyajcanuarobꞌ.

20 Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—Ynox, ¿tucꞌa iware tamaren? chee Jesús.
Y e Pedro che:
—Net jax e Cristo xeꞌ ebꞌetna tariet umen

e Dios tuaꞌ acorpeson, che e Pedro.
Conda e Jesús cay uchecsu que jaxir
tuaꞌ achamesna
Mateo 16:20-28;Marcos 8:30–9:1

21 Pues entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Ira iwirse e gente lo que cꞌani inwareox
era.

22 Nen xeꞌ Uyunenen e winic ucꞌani tuaꞌ
innumse nibꞌa meyra y ucꞌani tuaꞌ axejbꞌna
niut umen e nuquir winicobꞌ tama e Israel
y umen uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ, y
ucꞌani tuaꞌ axejbꞌna niut umen e ajcanseya-
jobꞌ tama uley e Moisés. Jaxirobꞌ tuaꞌ
uchamsenobꞌ pero tama e uxteꞌ día cꞌani
insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ,
xeꞌ ojron e Jesús taca uyajcanuarobꞌ.

23 Y de allí cay ojron e Jesús taca tunor e
inmojr gente era y che:

—Jay ayan tin e cꞌani axin tanipat, ucꞌani
tuaꞌ unajpes ubꞌa y axin tanipat ejcꞌar ejcꞌar
motor que axin achamesna ani tamaren.
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24Porque tin e cꞌani ucorpes ucuxtar cꞌani
asatpa, pero tin e usati ucuxtar tamaren
cꞌani acorpesna.

25 ¿Tucꞌa ucꞌampibꞌir tut inteꞌ winic jay
axin uchꞌami tunor lo que ayan tara tor e
rum jay tamar era axin usati uyalma?

26Y jay ayan tin e axin asubꞌajra tamaren
y tamar niwojroner, nen xeꞌ Uyunenen e
winic cꞌani insubꞌajra tamar jaxir ubꞌan
conda waten tuaꞌ incꞌotori taca tunor
utawarer Nitata y taca utawarer tunor e
angelobꞌ xeꞌ erach.

27 Y inwareox coner que ayan tin e turox
tara que machi tuaꞌ ixchamay este que
iwiren waten taca ucꞌotorer e Dios, che e
Jesús

Conda e Jesús sutpa intiach uwirnar
Mateo 17:1-8; Marcos 9:2-8

28Pues entonces conda cꞌapanumuyocho
día desde que e Jesús ojron cocha era, ixin
tꞌabꞌay tujor inteꞌ witzir tuaꞌ ucꞌajti taca e
Dios, y ixin ubꞌan e Pedro y e Santiago y e
Juan.

29 Y conda e Jesús war ucꞌajti taca e Dios,
sutpa intiach uwirnar, y ubꞌujc sutpa sacsac
este que ejpray ut.

30 Y wacchetaca checta chateꞌ winicobꞌ;
inteꞌ jax eMoisés y otronteꞌ jax e Elías. Ywar
oꞌjronobꞌ taca e Jesús.

31 Y war ejpray xojyna e winicobꞌ era
umen utawarer e Dios, y cay ojronobꞌ taca
e Jesús tamar e cꞌuxner lo que aquetpa tuaꞌ
unumse ubꞌa conda axin achamay tama e
chinam Jerusalem.

32 Y motor que e Pedro y upiarobꞌ ja-
jpnobꞌ meyra umen e waynij pero machi
wayanobꞌ, y tamar era uwirobꞌ utawarer e
Jesús y uwirobꞌ utawarer e chateꞌ winicobꞌ
era ubꞌan.

33Entonces conda cay locꞌoyobꞌ eMoisés y
e Elías, e Pedro uyare e Jesús y che:

—Cawajcanseyajet, catzay que turon tara
tacaret. Cachenic uxteꞌ rancho, inteꞌ tabꞌa, y
inteꞌ tuaꞌ e Moisés, y inteꞌ tuaꞌ e Elías, che e
Pedro.
Pero e Pedro machi unata tucꞌa war

oꞌjron.
34 Y conda wartocto oꞌjron e Pedro wac-

chetaca checta tari inteꞌ tocar xeꞌ ubꞌujcse
tunor or e lugar era. Y conda cay uwirobꞌ
macuir e tocar bꞌactobꞌ.

35Y de allí cay uyubꞌiobꞌ inteꞌ nuc macuir
e tocar xeꞌ ojron y che:

—Jaxto era Niunen xeꞌ inyajta ut, ubꞌinic
lo que uyareox, che e nuc xeꞌ uyubꞌiobꞌ
locꞌoy tama e tocar.

36Pero conda cꞌapa ojron e nuc era, sutpa
uwirobꞌ que ajtaca e Jesús war ubꞌajner.
Pero uyajcanuarobꞌ quetpobꞌ tzꞌustaca, y
mamajchi tacar ucꞌajtiobꞌ lo que uwirobꞌ
era.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ sitz xeꞌ chu-
cur umen inteꞌmabꞌambꞌanmein

Mateo 17:14-21;Marcos 9:14-29
37 Entonces tama otronteꞌ día ecmay tar-

iobꞌ tor e witzir, y conda ecmay utajwiobꞌ
ubꞌobꞌ taca meyra gente.

38Y ayan inteꞌwinic tujam e gente era xeꞌ
cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Cawajcanseyajet, yajtan ut yar niunen
era, porque inteꞌ taca ayan tanibꞌa,

39 y jaxir chucur umen inteꞌ mabꞌambꞌan
mein y achena aꞌru umener, y achamay
achꞌan, y oꞌjmay uyar utiꞌ, y ucꞌuxi ut uyej,
y utori ubꞌa iraj iraj, y machi cꞌani aꞌctana
umen emabꞌambꞌanmein era.

40Y inwarix awajcanuarobꞌ tuaꞌ ulocsiobꞌ
e mabꞌambꞌan mein pero machi obꞌnobꞌ,
che utata e sitz era.

41Y e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ y che:
—Tzajtaca iut nox xeꞌ machi cꞌani

ixcꞌupseyan tama e Dios porque warto
ibꞌijnu tama e onian bꞌijnusiaj. ¿Cobꞌa
tiempo tuaꞌ inquetpa tacaroxycobꞌa tiempo
tuaꞌ innumse nibꞌa tama tunor lo que war
iche? Tares e sitz yax, che e Jesús.

42 Pero conda e sitz war acꞌotoy tuye-
jtzꞌer e Jesús, wacarpa ixin tut e rum
umen e mabꞌambꞌan mein y cay utori ubꞌa
otronyajr. Pero e Jesús cay utzacre alocꞌoy e
mabꞌambꞌan mein tama e sitz, y tamar era
locꞌoy ajni e mabꞌambꞌan mein. Entonces
cocha tzꞌacpesna e sitz sutpa ixin taca utata.

43 Y tunor e gente cay bꞌacta uwirobꞌ que
nojta ucꞌotorer e Dios.

Conda ojron e Jesús tamar uchamer
otronyajr

Mateo 17:22-23;Marcos 9:30-32
Entonces cay ojron e Jesús taca uyajcan-

uarobꞌ y che:
44 —Ubꞌinic lo que cꞌani inwareox era y

ira inajpes; pues nen xeꞌ Uyunenen e winic
ucꞌani tuaꞌ inqꞌuejcha inxin tuaꞌ inquetpa
yebꞌar ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tara
tor e rum, che e Jesús.

45 Pero uyajcanuarobꞌ machi unatobꞌ
tucꞌa war aꞌrobꞌnobꞌ umen e Jesús, pues
mucresbꞌir tunor era tutobꞌ umen e Dios, y
tamar eramachequer tutobꞌ. Y bꞌactobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Jesús tuaꞌuchectes tunor era
tutobꞌ otronyajr.

Chi ayanmás ucꞌampibꞌir
Mateo 18:1-5; Marcos 9:33-37

46Pues tama inyajr uyajcanuarobꞌ e Jesús
cay bꞌiritiobꞌ jaxobꞌ taca que chi ca nic xeꞌ
más ayan ucꞌampibꞌir tujamobꞌ.

47 Pero e Jesús war unata tucꞌa war
ubꞌijnuobꞌ. Entonces uchꞌami inteꞌ yar
chuchu sitz y uwabꞌu tuyejtzꞌerobꞌ

48y che:
—Tin e uchꞌami inteꞌ yar chuchu sitz

cocha era xeꞌwar acꞌupseyan tamaren, war
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uchꞌamien nen ubꞌan. Y tin e uchꞌamien
nen,war uchꞌami tin e uyebꞌta tarien ubꞌan.
Y tamar era tin e más chuchu tijam nox, jax
xeꞌmás nojta tut e Dios, che e Jesús.

Tin e machi aqꞌuijna uwiron jax capiar
ubꞌan

Marcos 9:38-40
49 Pues tama inyajr conda e ajcanuarobꞌ

turobꞌ taca e Jesús cay ojron e Juan y che:
—Niwinquiraret, catajwi cabꞌa taca inteꞌ

winic xeꞌwar ucꞌampes acꞌabꞌa tuaꞌ utzacre
alocꞌoy inteꞌmabꞌambꞌanmein, pero machi
cacꞌani y caware que ma erer ucꞌampes
acꞌabꞌa cocha jaxir machi war axana tac-
aron, che e Juan.

50Pero e Jesús che:
—Ira iware e winicobꞌ que ma erer

ucꞌampesobꞌ nicꞌabꞌa, porque tin e machi
war aqꞌuijna uwiron jax capiar ubꞌan, che e
Jesús.

Ebꞌetna tari Uyunen e winic tuaꞌ acorpe-
sian

51 Pues conda warix acꞌotoy e día conda
aquetpa tuaꞌ atꞌabꞌay axin e Jesús tut e qꞌuin,
cay uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Nen ucꞌani ixto tuaꞌ inxin esto tama e
chinam Jerusalem, che e Jesús.

52 Entonces e Jesús uyebꞌta ixin bꞌajxan
cora winicobꞌ esto tama inteꞌ aldea tama
e departamento Samaria tuaꞌ usajcobꞌ tiaꞌ
tuaꞌ awayanobꞌ y tiaꞌ tuaꞌ awesenobꞌ.

53 Pero conda e gente xeꞌ turobꞌ tama e
aldea era cꞌotoy unatobꞌquewar axiobꞌ esto
tamae chinamJerusalem, qꞌuijnobꞌymachi
acꞌajnobꞌ.

54 Pero conda natanwa tunor era umen
uyajcanuarobꞌ e Jesús xeꞌ jax e Santiago y e
Juan, cay uyareobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, ¿Acꞌani ca tuaꞌ caware
eꞌcmay watar e cꞌajc tichan tut e qꞌuin tuaꞌ
acꞌaxi tamaujorobꞌ tuaꞌ acꞌapesnobꞌumen e
cꞌajc era bꞌan cocha cay uche e profeta Elías
tama e onian tiempo? che e Santiago y e
Juan.

55 Pero sutpa irna utobꞌ umen e Jesús xeꞌ
cay ucꞌaye y che:

—Noxmachiwar inata tucꞌamein xeꞌwar
ubꞌijres ijor.

56 Porque nen xeꞌ Uyunenen e winic
machi ebꞌetna tarien tuaꞌ insati e winicobꞌ
axin, sino que tuaꞌ incorpesobꞌ, che e Jesús.
Entonces locꞌoy ixiobꞌ esto tama otronteꞌ

aldea.
Tin e cꞌani axin tupat e Jesús
Mateo 8:19-22

57Entonces condawar axanobꞌ tama inteꞌ
bꞌir, cꞌotoy inteꞌwinic tut e Jesús y che:

—Niwinquiraret, cꞌani inxin tacaret tic
taca tiaꞌ iꞌxin, che e winic.

58Y e Jesús uyare e winic y che:

—E chꞌajch ayanuchꞌen tiaꞌ tuaꞌ awayan, y
e mut ayan usijc tiaꞌ tuaꞌ apacwan awayan,
pero nen xeꞌ Uyunenen e winic ma tiaꞌ tuaꞌ
inchꞌabꞌu nijor tuaꞌ inwayan, che e Jesús.

59Y e Jesús uyare otronteꞌwinic y che:
—Lar tacaren, che e Jesús.
Pero e winic che:
—Niwinquiret, actanento tuaꞌ inxin inco-

jco nitata este que axin achamay, y de allí
waten tacaret, che e winic.

60 Pero e Jesús uyare e winic otronyajr y
che:

—Actan tin e chamen turu tama uyalma
tuaꞌ axin umuqui tin e war achamay, pero
net, quiqui chectes tut e gente tic taca cocha
tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama uchinam e Dios, che e
Jesús.

61Ycꞌotoyotronteꞌwinic xeꞌupejca e Jesús
y che:

—Niwinquiret, cꞌani inxin tacaret peroac-
tanento tuaꞌ inxin tama niotot tuaꞌ inware
nitata y nituꞌ y tunor nipiarobꞌ tucꞌa war
inche era tuaꞌ machi ubꞌijnuobꞌ que ¿tiaꞌ
ixien? che e winic.

62 Entonces e Jesús uyare e winic era y
che:

—Tunor tin e war apatnobꞌ war uwirobꞌ
tuaꞌ unatobꞌ jay war alocꞌoy imbꞌutz tunor
upatnar. Pero jay war apatna inteꞌ winic
y war achꞌujcsan tupat, machi tuaꞌ alocꞌoy
imbꞌutz upatnar. Y bꞌan ubꞌan tin cꞌani
oꞌchoy tama uchinam e Dios. Conda acay
axana tama ubꞌir e Dios, jay warto uwira
tupat tuaꞌ ubꞌijnu uche e mabꞌambꞌanir
otronyajr, machi tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam
e Dios, che e Jesús.

10
Conda e Jesús uyebꞌta ixin e setenta uyaj-

canuarobꞌ
1 Pues entonces conda cꞌapa ojron Caw-

inquirar, cay usajca setenta uyajcanuarobꞌ
tujor lo que ayanix, y uyebꞌta ixiobꞌ bꞌajxan
tuaꞌ uchecsu uchinam e Dios tut e gente
ixin. Chacojt chacojt ixiobꞌ tama tunor e
aldea y tama tunor e chinam tiaꞌ aquetpa
tuaꞌ acꞌotoy nacpat Cawinquirar.

2 Pero conda merato axin e Jesús, cay
uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan meyra
gente xeꞌ turix tuaꞌ uchꞌamiobꞌ niwojroner,
pero ma tzꞌacar tin e war uchecsuobꞌ uyo-
jroner e Dios tama e corpesiaj tut e gente
bꞌan cocha inteꞌ nuxi rum xeꞌ turix tuaꞌ
amorojsena e cosecha tamar pero quemato
tzꞌacar e manobꞌ xeꞌ tuaꞌ umorojsiobꞌ e
cosecha era. Y tamar era inwareox que
cꞌajtinic taca Cawinquirar Dios tuaꞌ uyebꞌta
watar más ajpatnarobꞌ tuaꞌ uchescuobꞌ ni-
wojroner bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ acꞌajtna tut
e ajyum cosecha tuaꞌ uyebꞌta watar más
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ajpatnarobꞌ tuaꞌ umorojsiobꞌ tunor e nuxi
cosecha era.

3 Pero cꞌani inwareox era que nox larox
tacar cora yar oveja y e gente tiaꞌ tuaꞌ
ixcꞌotoy larobꞌ tacar cora sian coyote. Pero
ira ixbꞌacta porque Cadiosir ya turu tac-
arox.

4 Ira iqꞌueche axin itumin, y nien inteꞌ
ichijr machi tuaꞌ iqꞌueche axin. Y machi
tuaꞌ iqꞌueche axin otronteꞌ ixanabꞌ, y ira
ixquetpa ixwawan ixojron tut e bꞌir, sino
que quiquic esto tiaꞌ cꞌani ixcꞌotoy.

5Y conda ixochoy tama inteꞌ otot arenic e
ajyum otot cocha era y che: “Que ujiriar e
Dios turic taca tunorox xeꞌ turox tamaeotot
era.”

6 Y jay e gente tama e otot era atzay
uchꞌamiox tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios,
entonces axin aquetpa ujiriar e Dios tac-
arobꞌ. Pero jayegente tamaeotot eramachi
atzay uchꞌamiox, entoncesmachi tuaꞌ aque-
tpa ujiriar e Dios tacarobꞌ.

7 Pues quetpenic tama inteꞌ taca otot
tiaꞌ ixcꞌotoy tiaꞌ atzay uwirox y ya taca
tuaꞌ ixweꞌ y tuaꞌ ixoychꞌi lo que ixajcꞌuna.
Porque inteꞌ man ucꞌani tuaꞌ atojya tama e
patnar lo que war uche.

8 Conda ixcꞌotoy tama inteꞌ chinam tiaꞌ
atzay ixchꞌajma, cꞌuxic tunor lo que ix-
ajcꞌuna. Y ira ixnumuy cora cora tama e
ototobꞌ.

9 Y tzꞌacpesic e ajmuacobꞌ y arenic cocha
era y che: “Watarix e día conda Cadiosir
axin acꞌotori tara tor e rum.”

10 Y jay ixcꞌotoy tama inteꞌ chinam tiaꞌ
machi ixchꞌajma, loqꞌuenic tama e calle
tama e chinam era y arenic e gente cocha
era y che:

11 “Y este e tanlum lo que chꞌuwan tama
coc era war catijti tiut tuaꞌ inata que
mabꞌambꞌan lo que war iche que machi
cꞌani ichꞌami uyojroner e Dios. Y natanic
era que cꞌanix ani ichꞌami uchinam e Dios.”

12 Bꞌan tuaꞌ iware tin e machi uchꞌamiox
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios porque
jaxirobꞌ más meyra tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ conda
acꞌotoy e día tuaꞌ e juicio. Pues canata que
tine turobꞌani tamaechinamSodoma tama
e onian tiempo cꞌani ajajtzꞌobꞌmeyra conda
acꞌotoy e día tuaꞌ e juicio. Pero tin e machi
uchꞌamiox tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios
más meyra tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ que jaxirobꞌ, che
e Jesús.

Tin e aturanobꞌ tama e chinamobꞌ xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ

Mateo 11:20-24
13Pues entonces ojron e Jesús otronyajr y

che:
—Tzajtaca iut nox xeꞌ ixturuan tamae chi-

namCorazín. Y tzajtaca iut nox xeꞌ ixturuan
tama e chinam Betsaida ubꞌan. Porque jay

chembꞌir ani e sian milagro tama e chinam
Tiro y tama e chinam Sidón lo que chembꞌir
tiut nox, ayix día ani que uchꞌamiobꞌix ani
niwojroner y uyactobꞌix ani tunor e nuxi
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ. Y ixiobꞌix
ani uchectes ubꞌobꞌ tut e gente que war uy-
actobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ umen que
ulapiobꞌ ani e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir tama e succhij
y umenque uyariobꞌ ani e tan tamaujorobꞌ,
bꞌan cocha cay uchiobꞌ e gente era.

14 Pero tama e día tuaꞌ e juicio más nojta
tuaꞌ ixjajtzꞌa nox que tin e turobꞌ ani tama e
chinam Tiro y xeꞌ turobꞌ ani tama e chinam
Sidón xeꞌmeyra cay uchiobꞌ emabꞌambꞌan.

15 Y nox xeꞌ turox tama e chinam Caper-
naumwar itattzꞌi ibꞌaquecꞌani ixixin tichan
tuaꞌ ixturuan taca e Dios umen taca que
galan uwirnar ichinam. Pero machi tuaꞌ
ixixin tichan, sino que ucꞌani tuaꞌ ixixin
tama uchꞌenir e diablo.

16 ’Tin e atzay uchꞌamiox tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Dios war uchꞌamienobꞌ nen
ubꞌan, y tin e uxejbꞌiobꞌ iut war uxejbꞌiobꞌ
niut nen ubꞌan, y tin e uxejbꞌiobꞌ niut nen
war uxejbꞌiobꞌ ut Nitata Dios xeꞌ uyebꞌta
tarien ubꞌan, che e Jesús uyare e setenta
uyajcanuarobꞌ.
Entonces locꞌoy ixiobꞌ e setenta uyajcan-

uarobꞌ era tuaꞌ uchiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ
umen e Jesús.

Conda sutpa cꞌotoyobꞌ e setenta uyajcan-
uarobꞌ

17 Entonces conda sutpa cꞌotoyobꞌ e se-
tenta ajcanuarobꞌ era tut e Jesús otronyajr
war atzayobꞌ tunorobꞌ y cay ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—Cawinquiraret, este e mabꞌambꞌan
meinobꞌ ucꞌupsionobꞌ conda catzacre tama
acꞌabꞌa tuaꞌ alocꞌoyobꞌ tama e gente, che
uyajcanuarobꞌ.

18Y che e Jesús:
—Bꞌan ya, pero iwiric ibꞌa tuaꞌ machi

itattzꞌi ibꞌa bꞌan cocha cay uche e Satanás,
porque nen inwira conda cucrema tut e
qꞌuin y ojri tari tor e rum wacchetaca bꞌan
cocha conda eijbꞌi ut e qꞌuin.

19Pero nen cꞌani inwajcꞌox e cꞌotorer tuaꞌ
iwajnes axin tunorucꞌotorer ediablo xeꞌ jax
xeꞌ war aqꞌuijna uwiron. Y war inwajcꞌox
e cꞌotorer ubꞌan tuaꞌ ixxana tujor e chan o
tujor e sinam, y jay axin ucꞌuxiox, machi
tuaꞌ ixchamay ymachi tuaꞌ acꞌuxun.

20 War ixtzay era que ucꞌupsiox e sian
mabꞌambꞌan mein, pero más ucꞌani tuaꞌ
ixtzay que erer ixcꞌotoy tut e qꞌuin conda
ixchamay porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir icꞌabꞌa
tichan taca e Dios, che e Jesús.

Atzay e Jesús
Mateo 11:25-27; 13:16-17
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21 Pues entonces bꞌutcꞌa uyalma e Jesús
tacaUnawalir eDios y cay tzaymeyra. Y cay
ucꞌajti taca e Dios y che:

—Intattzꞌi acꞌabꞌa Nitatet xeꞌ turet tichan
porque net Uwinquiraret tujor tunor lo que
ayan tichan y tujor tunor lo que ayan tara
tor e rum ubꞌan. Porque net war acanse
tin e chuchu ujor tunor lo que mucresbꞌir
amener tut tin e nojta ujor. Y bꞌanwar ache,
Nitatet, porque bꞌan war acꞌani, che e Jesús
conda war ucꞌajti taca e Dios.

22Y de allí e Jesús uyare e gente y che:
—Nitata cꞌapa uyajqꞌuen tunor lo que

ayan. Ymamajchi unata chien nen sino que
ajtaca Nitata unata. Y mamajchi unata chi
Nitata sino que nen taca innata y tin e inxin
incanse ubꞌan, che e Jesús.

23 Entonces e Jesús sutpa uwira ut uyaj-
canuarobꞌ y che:

—Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e axin uwirobꞌ
taca unacꞌutobꞌ lo que war iwira nox era.

24 Porque meyra profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo y meyra reyobꞌ xeꞌ
turuanobꞌ tama e onian tiempo uyusreobꞌ
tuaꞌ uwirobꞌ lo que war iwira nox era, pero
machi uwirobꞌ. Y uyusreobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
lo que war iyubꞌi nox era, pero machi
uyubꞌiobꞌ jaxirobꞌ, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama inteꞌwinic xeꞌ tuaꞌ
e chinam Samaria

25 Pues ayan inteꞌ ajcanseyaj tama uley e
Moisés xeꞌ cꞌotoy tut e Jesús,warubꞌijnu tuaꞌ
umajres ani e Jesús y tamar era cay uyubꞌi
tuaꞌ y che:

—Niwinquiret, ¿tucꞌaucꞌani tuaꞌ inche tuaꞌ
inchꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌacꞌapa? che
e ajcanseyaj tama uley eMoisés era.

26Y che e Jesús:
—¿Tucꞌa chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e

Moisés? ¿Tucꞌa oybꞌi net tamar? che e Jesús.
27Entonces sutpa ojron e ajcanseyaj tama

uley eMoisés era y che:
—Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés

que: “Yajtan ut Iwinquirar Dios taca tunor
iwalma, y taca tunor icuxtar, y taca tunor
iqꞌuecꞌojsiaj, y taca tunor ijor, y yajtan ut
apiarobꞌ bꞌan cocha ayajta oit abꞌa net”, che
e ajcanseyaj tama uley eMoisés era.

28Entonces che e Jesús:
—Bꞌan ixto yaꞌ. Y jay iꞌxin ache tunor era,

entonces iꞌxin achꞌami e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

29 Pero e ajcanseyaj tama uley e Moisés,
cocha ayan tin e tujam upiarobꞌ xeꞌ machi
war uyajta ut, sutpa uyubꞌi tuaꞌ e Jesús
otronyajr y che:

—¿Y chi nipiar? che e ajcanseyaj tama
uley eMoisés.

30Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ

turu tama e chinam Jerusalem xeꞌ locꞌoy

ixin tama inteꞌ uxambꞌar. Y tama uxambꞌar
quetpa tuaꞌ axin esto tama e chinam Jericó,
y conda war axin tama e bꞌir wacchetaca
checta cora ajxujch xeꞌ cay ucucruobꞌ cꞌaxi
tut e bꞌir y cay uyobꞌpruobꞌ, y ulocsiobꞌ
tunor utumin y ulocsiobꞌ tunor ubꞌujc y uy-
actobꞌ satar usasaꞌ tor e rum, y locꞌoy ixiobꞌ
e ajxujchꞌobꞌ era.

31Y numuy inteꞌ sacerdote tama e bꞌir era
y condauwiraque chꞌar inteꞌwinic xeꞌ satar
ut uwirnar tor e bꞌir, matucꞌa uche, intaca
numuy ixin.

32 Y de allí sutpa numuy otronteꞌ winic
tama e bꞌir era xeꞌ jax inteꞌ levita xeꞌ jax
inteꞌ ajtacarsiaj tuaꞌ e sacerdotiobꞌ, y conda
sutpa uwira que chꞌar e winic era tor e bꞌir,
matucꞌa uche, intaca numuy ixin.

33 Pero de allí numuy inteꞌ winic tama e
bꞌir era xeꞌ tuaꞌ e chinam Samaria, y conda
sutpa uwira que chꞌar e winic era, cay uya-
jta ut.

34 Entonces ixin tuyejtzꞌer tuaꞌ utacre y
cay uyari e vino taca e aceite tama uchec
e winic. Y de allí utꞌabꞌse tujor uchij y
uqꞌueche ixin y cay usicbꞌa ingojr otot tiaꞌ
tuaꞌ aquetpa achꞌan, y yajaꞌ cay ucojco e
winic.

35Entonces tamaotronteꞌdía condacꞌanix
alocꞌoy e winic xeꞌ tuaꞌ e chinam Samaria
cay ulocse chateꞌ ut utumin y uyajcꞌu e
ajyumotot tuaꞌucojco e ajmuac era este que
atzꞌacpa y che: “Y jay asati más e tumin,
inxin inwajqꞌuet uyeror conda insutpa iny-
opaotronyajr”, cheewinicxeꞌ tuaꞌe chinam
Samaria. Tara acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

36 Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi tuaꞌ e
ajcanseyaj tama uley eMoisés y che:

—¿Tucꞌa abꞌijnu? ¿Chi xeꞌ más upiar e
winic xeꞌ chꞌar tut e bꞌir tujam e uxteꞌwini-
cobꞌ era? che e Jesús.

37 Entonces ojron e ajcanseyaj tama uley
eMoisés y che:

—Jax xeꞌ uyajta ut upiar, che e ajcanseyaj
era.
Entonces che e Jesús:
—Quiqui chenbꞌancochacayucheewinic

xeꞌ tuaꞌ e chinam Samaria, che e Jesús.
Condae Jesúsuwarajse eMarta y eMaría

38Pues entonces warto axana e Jesús tuaꞌ
acꞌotoy tama e chinam Jerusalem, y tamar
era cꞌotoy tama inteꞌ aldea tiaꞌ turu inteꞌ ixic
xeꞌ ucꞌabꞌa Marta, y jaxir upejca e Jesús tuaꞌ
oꞌchoy tama uyotot.

39 Pues e Marta era ayan inteꞌ uwijtzꞌin
xeꞌucꞌabꞌaMaríaxeꞌ cꞌotoy turuan tuyejtzꞌer
unuc uyoc e Jesús tuaꞌ uyubꞌi tunor uyo-
jroner.

40 Pero e Marta ma jabꞌar tuaꞌ uyubꞌi uy-
ojroner e Jesús porque war ubꞌijnu tama
tunor lo que war uche tama ucocina, y
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tamar era cꞌotoy tut e Jesús tuaꞌ aqꞌuecran y
che:

—Niwinquiraret, ¿machi ca abꞌijnu
tamaren que niwijtzꞌin war uyacten
nibꞌajner tama e cocina? Tzacren chic
niwijtzꞌin era tuaꞌ utacren, che eMarta.

41Pero che Cawinquirar:
—Marta, net war abꞌijnu meyra tama

tunor e patnar lo que war ache tama e
cocina y tamar eramachi war icꞌay.

42Pero ayan lo que más ayan ucꞌampibꞌir
tuaꞌ achempa, y jax lo quewar uche eMaría
era. Y tamar era machi tuaꞌ aloqꞌuesna
tamar lo que war ubꞌijnu uche era, che e
Jesús.

11
Conda e Jesús canseyan cocha tuaꞌ ucꞌajti

inteꞌ
taca e Dios
Mateo 6:9-15; 7:7-11

1Pues tama inyajr e Jesúswar ucꞌajti taca
e Dios tama inteꞌ lugar, y conda cꞌapa ucꞌajti
taca e Dios cꞌotoy inteꞌ uyajcanuar tut xeꞌ
cay uyubꞌi tuaꞌ y che:

—Niwinquiraret, cansenon tuaꞌ cacꞌajti
taca e Dios bꞌan cocha cay uche e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar taca uyajcanuarobꞌ, che uyaj-
canuar e Jesús era.

2Y che e Jesús:
—Conda cꞌani icꞌajti taca e Dios, arenic

cocha era y che:
Catata Dios xeꞌ turet tichan,
catattzꞌi acꞌabꞌa xeꞌ erach.
Lar tuaꞌ icꞌotori tara tor e rum wacchetaca

era.
Chen lo que acꞌani net tara tor e rum bꞌan

cocha war ache tichan tut e qꞌuin.
3Ajcꞌunonxeꞌatzꞌacta tuaꞌ cacꞌuxi tamaedía

coner.
4 Cꞌumpen tacaron tama tunor

camabꞌambꞌanir bꞌan cocha war
cacꞌumpa taca tunor tin e uche e
mabꞌambꞌanir capater.

Ira awacton tuaꞌ capijchna sino cor-
peson tama tunor ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir,

che e Jesús.
5 Y de allí sutpa ojron e Jesús otronyajr y

che:
—Bꞌijnunic nox jay acꞌotoy inteꞌ apiar

tama oꞌtot uyuxin e acbꞌar y matucꞌa ayan
tuaꞌ awajcꞌu ucꞌuxi, y tamar era iꞌxin tama
uyotot inteꞌ apiar y apejca cocha era y che:
“¿Oo,war ca iwayan? ¿Ma ca tucꞌa e paꞌ tabꞌa
tuaꞌ awajqꞌuen chacojt ut?

6 Porque yopa tama niotot inteꞌ ajnajtir
ajwara, y matucꞌa tuaꞌ inwajcꞌu ucꞌuxi.”
Bꞌan tuaꞌ aware apiar.

7 Y bꞌijnunic jay oꞌjron e ajyum otot era
macu y che: “Ira acꞌapa atijres nipuerta,

porque chꞌarenix y warix inwayan nen y
nimaxtac tacaren. Machi uyubꞌien anchpa
inwajqꞌuet lo que war acꞌajti era”, xeꞌ tuaꞌ
uyaret apiar era.

8 Pero cꞌani inwareox que motor que e
ajyum otot era machi ani cꞌani aꞌchpa tuaꞌ
uyajcꞌu upiar lo que war ucꞌajti umen que
atzay uwira ubꞌobꞌ, pero axin ixto aꞌchpa
umenquewaraꞌruupiar taca inteꞌnuxi nuc
tut upuerta. Y axinuyajcꞌu tunor lo quewar
ucꞌajti era.

9 Entonces cꞌani inwareox era que
cꞌajtinic taca e Dios y jaxir axin uyajcꞌox,
sajcanic taca e Dios lo que war icꞌani tuaꞌ
y ixixin itajwi, tꞌojtꞌinic ut e puerta y axin
apascꞌa tiut.

10Porque tin ewar ucꞌajti taca e Dios axin
uchꞌami, y tin ewar usajca axin utajwi, y tin
e war utꞌojtꞌi ut e puerta axin apascꞌa tut.

11 ’Y nox xeꞌ tatabꞌirox, jay imaxtac ucꞌajti
ingojr pan tibꞌa, ¿iwajcꞌu ca ingojr tun? ¿O
iwajcꞌu ca incojt chan conda imaxtac ucꞌajti
incojt chay?

12 ¿O iwajcꞌu ca incojt sinam conda imax-
tac ucꞌajti ingojr cum?

13Pues jay nox xeꞌ ajmabꞌambꞌaniroxwar
isicbꞌa lo que imbꞌutz tuaꞌ iwajcꞌu imaxtac,
y Catata Dios xeꞌ turu tichan ¿machi ca axin
uyajcꞌu Unawalir tunor tin e ucꞌajti tacar?
che e Jesús.

Conda e Jesús ulocse e mabꞌambꞌan mein
cay pojrna tamar

Mateo 12:22-30;Marcos 3:20-27
14 Pues entonces e Jesús cay ulocse inteꞌ

mabꞌambꞌan mein tama inteꞌ winic xeꞌ
machi ojron umen que chꞌar e mabꞌambꞌan
mein era tama uyalma. Entonces conda e
Jesús cꞌapauyajnes ixin emabꞌambꞌanmein
cay ojron e winic otronyajr. Y tunor e gente
bꞌacta uwirobꞌ lo que numuy era.

15 Pero ayan tin e cay ojronobꞌ upater e
Jesús jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—E winic era war ulocse e mabꞌambꞌan
mein tamar taca ucꞌotorer e Beelzebú
xeꞌ jax uwinquir e inmojr mabꞌambꞌan
meinobꞌ, xeꞌ ojronobꞌ e winicobꞌ era upater
e Jesús jaxobꞌ taca.

16 Pero ayan otro inmojr winicobꞌ xeꞌ
cꞌani ani umajres e Jesús, y tamar era cay
ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ jay erer uyebꞌta watar inteꞌ
seña tut e qꞌuin.

17 Pero e Jesús war unata tucꞌa war
ubꞌijnuobꞌ y tamar era ojron y che:

—Jay tunor e chinamobꞌ lo que ayan
yebꞌar ucꞌotorer inteꞌ gobernador acay
uxere ubꞌobꞌ axin, entonces acꞌapa utijres
ubꞌobꞌ tunor e chinamobꞌ era. Y bꞌan ubꞌan
tama inteꞌwinic xeꞌ ayan umaxtac, jay acay
uxere ubꞌobꞌ umaxtac era, entonces intaca
alocꞌoy axin inteꞌ intiobꞌ, y acꞌapa tunor e
familía.
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18 Y bꞌan ubꞌan tama ucꞌotorer e Satanás,
jay axin uxere ubꞌobꞌ tunor tin e aquetpobꞌ
yebꞌar ucꞌotorer, ma cocha erer aqꞌuecꞌo
ucꞌotorer y axin acꞌapa atijrpa tunor.
War inwareox tunor era porque nox war
iware que nen war incꞌampes ucꞌotorer
e Beelzebú tuaꞌ inlocse e mabꞌambꞌan
meinobꞌ.

19 Y jay nen war ani incꞌampes ucꞌotorer
e diablo tuaꞌ inlocse e mabꞌambꞌan mein,
entonces bꞌan war uchiobꞌ iwajcanuarobꞌ
tibꞌa ubꞌan. Pero chequer tut iwajcan-
uarobꞌ tibꞌa que majax ucꞌotorer e Satanás
lo que acꞌampesna tuaꞌ aloqꞌuesna inteꞌ
mabꞌambꞌan mein. Y tamar era chequer
quemajax erach lo quewar ixojron nipater
que war ani incꞌampes ucꞌotorer e Satanás
tuaꞌ inlocse e mabꞌambꞌanmein tamarobꞌ.

20 Pero jay nen era war inlocse e
mabꞌambꞌan mein tamar taca ucꞌotorer e
Dios entonceswar che quewar ixto achecta
uchinam e Dios tiut.

21 ’Pues e Satanás era bꞌan cocha inteꞌ
winic xeꞌ aqꞌuecꞌo xeꞌ war ucojco tunor
lo que ayan macuir uyotot. Y tamar era
tzꞌustaca turumacuir uyotot umener.

22 Pero jay watar otronteꞌ winic xeꞌ más
aqꞌuecꞌo bꞌan cocha nen xeꞌ Uyunenen e
winic, entonces e winic xeꞌ más aqꞌuecꞌo
ucꞌani tuaꞌ ucucru e ajyum otot y ucachi
uchꞌabꞌu, y de allí erer axin apojrsan.

23 ’Tin emachi atzay uwirenwar aqꞌuijna
uwiren, y tin e machi utacren tuaꞌ inmoro-
jse niwoveja, más war acꞌapa upucujcse
axin tunor, che e Jesús.

Conda sutpa ochoy otronyajr inteꞌ
mabꞌambꞌanmein tama uyalma inteꞌwinic

Mateo 12:43-45
24Y de allí ojron e Jesús otronyajr y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ

locꞌoy ixin inteꞌmabꞌambꞌan mein tamar. Y
conda locꞌoy ixin e mabꞌambꞌan mein era,
cay usajca inteꞌ lugar tiaꞌ taquin tuaꞌ ajiri
tamar, pero condamachi utajwi acay ayopa
tujor que: “¿Tucꞌa tuaꞌ machi insutpa inxin
tama uyalma e winic tiaꞌ locꞌoyen?” che e
mabꞌambꞌanmein jax taca.

25 Entonces sutpa ixin tama uyalma e
winic otronyajr y utajwi que quetpa ewinic
era bꞌan cocha inteꞌ otot xeꞌ galan uwirnar
xeꞌ bien ustabꞌir y bienmesbꞌir macuir.

26 Entonces e mabꞌambꞌan mein sutpa
utares otro siete meinobꞌ xeꞌ más calapir
uwirnarobꞌ y ixin ochoyobꞌ tama uyalma e
winic era otronyajr. Y tamar era e winic
más erpa, che e Jesús.

E tzayer xeꞌmachi acꞌapa
27 Pues conda warto oꞌjron e Jesús tama

tunor era cay ojron inteꞌ ixic tujam e gente
taca inteꞌ nuxi nuc e che:

—¡Chojbꞌesbꞌir ut e ixic xeꞌ ucuxiet y xeꞌ
uchꞌijrset net! che e ixic.

28Pero e Jesús che:
—¡Pero más chojbꞌesbꞌir ut tin e uyubꞌi

uyojroner e Dios y axin acꞌupseyanobꞌ tut!
che e Jesús.

Ucꞌajtiobꞌ e gente xeꞌ mabꞌambꞌan tuaꞌ
achecta watar inteꞌ seña

Mateo 12:38-42;Marcos 8:12
29 Pues entonces conda e sian gente era

war umorojse ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús cay
ojron jaxir y che:

—E gente xeꞌ turobꞌ tara tor e rum tama
e tiempo era mabꞌambꞌan porque iraj iraj
war ucꞌajtiobꞌ tanibꞌa tuaꞌ uwirobꞌ watar
inteꞌ nuxi seña tut e qꞌuin tuaꞌ unatobꞌ jay
nen ayan ucꞌotorer e Dios tacaren. Pero
machi tuaꞌ achectamás seña tutobꞌ sino que
jax taca tuaꞌ aquetpa e seña lo que cay uche
e profeta xeꞌ turu tama e onian tiempo xeꞌ
ucꞌabꞌa Jonás.

30 Porque chequer tut e gente tama e
onian chinam Nínive que ebꞌetna tari e pro-
feta Jonás umen e Dios, y bꞌanen nen ubꞌan.
Porque cꞌani aquetpa chequer tut tunor e
gente xeꞌ turobꞌ tara tor e rum coner que
nen xeꞌ Uyunenen e winic ebꞌetna tarien
umen e Dios.

31 Pero conda watar e juicio e Dios axin
umorojse tunor tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ
tama inteꞌ taca lugar tuaꞌ ubꞌijnu uwira lo
que cay uchiobꞌ. Y tama e día era cꞌani
achpa e ixic xeꞌ cꞌotori ani tama inteꞌ nuxi
lugar teinxejr bꞌana xeꞌ tuaꞌ ucꞌaye e gente
xeꞌ turobꞌ tor e rum coner, porque jaxir
tari tama inteꞌ lugar xeꞌ más innajt tara
tor e rum tuaꞌ uyubꞌi unatanyaj e Salomón,
pero turu tiut nox era inteꞌ xeꞌ más nuxi
winic que e Salomón pero nox machi cꞌani
ixcꞌupseyan tamaren.

32Y tin e turobꞌ ani tama e chinam Nínive
tama e onian tiempo cꞌani achpobꞌ tama e
juicio tuaꞌ ucꞌayobꞌ tunor e gente xeꞌ turobꞌ
tara tor e rum coner, porque tin e turobꞌ
tama e chinam Nínive sutpa uchꞌamiobꞌ uy-
ojroner e Dios lo que arobꞌnobꞌ umen e
Jonás, pero turu era tiut nox inteꞌ xeꞌ más
nuxiwinic que e Jonáspero noxmachi cꞌani
ixcꞌupseyan tamaren, che e Jesús.

Unacꞌut inteꞌ bꞌan cocha inteꞌ
janchꞌaquenar

xeꞌ aquetpa tama ucuerpo
Mateo 5:15; 6:22-23

33Pues entonces ojron e Jesús y che:
—Mamajchi utzꞌajpes inteꞌ lámpara

tuaꞌ umuqui tiaꞌ ma chequer nien tuaꞌ
uwabꞌu macuir inteꞌ bꞌejt, sino utzꞌajpes
inteꞌ lámpara tuaꞌ uwabꞌu tichan tiaꞌ tuaꞌ
ujanchꞌacnes tut tunor tin e oꞌchoyobꞌ
macuir e otot era.
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34 Y unacꞌut inteꞌ lar tacar inteꞌ
janchꞌaquenar tama ucuerpo inteꞌ, y tin
e imbꞌutz unacꞌut erer ixto eꞌron. Pero
tin e ajmuac unacꞌut machi eꞌron. Y bꞌan
ubꞌan tin e axin uchꞌami niwojroner, tunor
nicanseyaj cꞌani aquetpa chequer tut. Pero
tin e machi uchꞌami niwojroner machi tuaꞌ
unata tucꞌa war che tunor nicanseyaj era, y
aquetpamucur tunor era tut.

35 Pues tin e war uyusre uchꞌami tunor
nicanseyaj aquetpa bꞌan cocha inteꞌ winic
xeꞌbꞌutꞌuruyalma taca e janchꞌaquenar. Co-
jconic e janchꞌaquenar lo que ayan tacarox
tuaꞌ machi atajpa y tuaꞌ machi asutpa inc-
sibꞌaner tiut.

36 Pues tin e war uyusre uchꞌamiobꞌ
nicanseyaj era larobꞌ tacar ingojr otot xeꞌ
matucꞌa e incsibꞌaner tamar umen que
chꞌur inteꞌ cꞌajc tzꞌajpesbꞌir, y bꞌanox nox
ubꞌan jay matucꞌa e mabꞌambꞌanir tama
iwalma, erer inata tucꞌa war che tunor lo
que erach, che e Jesús.

Conda e Jesús ucꞌaye e fariseobꞌ y e aj-
canseyajobꞌ tama uley eMoisés

Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40; Lucas
20:45-47

37 Entonces conda cꞌapa ojron e Jesús pe-
jcna umen inteꞌ fariseo tuaꞌ axin aweꞌ tama
uyotot. Entonces ixin e Jesús esto tama
uyotot e fariseo era y ochoy turuan tor e
mesa.

38 Pero e fariseo cay bꞌacta uwira que e
Jesús machi war uche e rito tama ucꞌabꞌobꞌ
lo que ucꞌaniobꞌ utata viejobꞌirobꞌ conda
cꞌanix aweꞌ motor que e Jesús war upoqui
ucꞌabꞌobꞌ iraj iraj.

39Pero che Cawinquirar:
—Nox xeꞌ fariseox war ipoqui upat inteꞌ

chꞌeu o upat inteꞌ plato pero macuir war
aquetpa calapir, porque machi war ipoqui.
Y bꞌan iwalmanox ubꞌan,motor quewar iy-
ates tunor ipeyejo peromacuir iwalmawar
ibꞌijnu tamar taca e tumin y war iwajcꞌu
iwerir tunor lo que war uyusre.

40 Ajqꞌuecranerox, ¿machi ca inata que e
Dios xeꞌ cay uche tunor ucuerpo e winicobꞌ
jax taca xeꞌ uche tunor uyalma e winicobꞌ
ubꞌan?

41 Ustanic iwirnar bꞌajxan y de allí erer
iwajcꞌu tin e tzajtaca utobꞌ lo que ayan tama
ichꞌeu y lo que ayan tama iplato. Y jay bꞌan
iche, axin aquetpa pocbꞌir tunor iwalma.

42 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ fariseox. Nox war
iche diezmar tama tunor lo que ayan tibꞌa.
War iche diezmar tama e hierba buena y
tama e ruda y tama tunor e sian cajr. Pero
machi war iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ iche lo que er-
ach, y machi war iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ iyajta
ut e Dios. Y jaxto era xeꞌ más ayan ani
ucꞌampibꞌir tuaꞌ iche. Pero ira iwacta tuaꞌ

iche diezmar taca e Dios bꞌan cocha war
iche.

43 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ fariseox, porque
nox war isajca e turtar xeꞌmás galanic tuaꞌ
ixturuan tamar tama e sinagoga. Y war
iyusre tuaꞌ ixcꞌajna umen e gente tama e
calle.

44 Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox
tama uley e Moisés y nox xeꞌ fariseox,
ajqꞌuecranerox. Nox larox cocha inteꞌmujr
tuaꞌ inteꞌ chamen que machi eꞌrna y que
motor que war axana e gente tujor, pero
ma erer unatobꞌ tucꞌa ayan macuir, che e
Jesús.

45 Entonces ojron inteꞌ ajcanseyaj tama
uley eMoisés y che:

—Conda awareon cocha era, intran ticoit
conda coybꞌi, che e ajcanseyaj tama uley e
Moisés era.

46Pero e Jesús che:
—Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox

tama uley e Moisés ubꞌan, porque intran
icanseyaj tama uley e Moisés tut e gente.
Pues nox bꞌanox cocha inteꞌ winic xeꞌ war
uyajcꞌu inteꞌ nuxi tercio xeꞌ imbꞌar tuaꞌ
acujcha axin, pero nien imbꞌijc machi war
itacre nox tuaꞌ erer aꞌchpa tacar, y bꞌan
icanseyaj tut e gente.

47 ’Tzajtaca iutnox, porquewar icheumu-
jrobꞌ e onian profetobꞌ tuaꞌ itattzꞌi utobꞌ,
pero jax taca itata viejobꞌirobꞌ tibꞌa xeꞌ ixin
uchamsiobꞌ.

48 Y tamar era chequer que intera
ibꞌijnusiaj taca tunor lo que cay uchiobꞌ
itata viejobꞌirobꞌ. Jaxirobꞌ ixin uchamsiobꞌ
e onian profetobꞌ, y nox war iyustes
umujrobꞌ.

49 ’Y tamar era Cadiosir uyareon taca
unatanyaj y che: “Cꞌani inwebꞌta axin cora
profetobꞌ y cora apostolobꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ
niwojroner tut e gente axin. Pero tujam
tin e war inwebꞌta axin ayan tin e tuaꞌ
achamesna y ayan tin e tuaꞌ ayobꞌorna”, che
Cadiosir.

50 Y cꞌani inwareox era que tunor tin e
turobꞌ tor e rum coner ucꞌani tuaꞌ utoyobꞌ
uyeror tama tunor uchamesnarobꞌ e profe-
tobꞌ xeꞌ turuanobꞌ ani tara tor e rum.

51 Y bꞌan tama uchamesnar e Abel
xeꞌ yobꞌorna bꞌajxan esto uchamesnar e
Zacarías xeꞌ chamesna tuyejtzꞌer e templo
tut e altar tiaꞌ apurutna e arac. Y tamar era
cꞌani inwareox otronyajr que nox xeꞌ turox
tara tor e rum coner ucꞌani tuaꞌ itoyi uyeror
tama tunor uchamesnarobꞌ e winicobꞌ era.

52 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox tama
uley e Moisés, porque nox war imuqui uyo-
jroner e Dios tut e gente axin, y nox machi
war ixcano, y nien machi war icꞌani tuaꞌ
acanuobꞌ e inmojr gente ubꞌan, che e Jesús.
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53 Entonces conda e Jesús cꞌapa ojron
cocha era, cay qꞌuijnobꞌ meyra tunor e aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés y tunor e
fariseobꞌ upater e Jesús, y tamar era cay
uyubꞌiobꞌ meyra ojroner tuaꞌ e Jesús tuaꞌ
uwirobꞌ jay erer uqꞌuijnesobꞌ ani.

54 Y war usicbꞌobꞌ tucꞌa tamar tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ e Jesús tut e ley.

12
Conda e Jesús canseyan tamar umajresi-

ajobꞌ
e fariseobꞌ
Mateo 10:26-27

1 Pues nacpat era cay umorojse ubꞌobꞌ
meyra siangente tut e Jesúsestequemachix
utajwiobꞌ tiaꞌ tuaꞌ awawanobꞌ. Entonces
bꞌajxane Jesús cayojron tacauyajcanuarobꞌ
y che:

—Iwiric tuaꞌ machi ixmajresna umen e
ucanseyajobꞌ e fariseobꞌ, porque jaxirobꞌ
waruyareobꞌegentequeucꞌani tuaꞌuchiobꞌ
lo quemachi war uchiobꞌ jaxirobꞌ.

2 Porque tunor lo que achempa mucur
ucꞌani tuaꞌ achecsuna tut e gente, y tunor
lo que unata inteꞌ xeꞌ mucur ucꞌani tuaꞌ
achectesna.

3Y tamarera tunor loquewar iware tama
e incsibꞌaner xeꞌ mabꞌambꞌan ucꞌani tuaꞌ
oꞌbꞌna tama e janchꞌaquenar tama e día, y
lo que iware tzꞌustaca macuir iyotot, ucꞌani
tuaꞌ aꞌrobꞌna taca inteꞌ nuxi nuc patir este
que uyubꞌiobꞌ tunor ipiarobꞌ, che e Jesús.

Chi tuaꞌ ibꞌacre
Mateo 10:28-31

4Pues entonces sutpa ojron e Jesús taca e
sian gente era y che:

—Nen cꞌani inwareox nox xeꞌ intzay in-
wirox que ira ibꞌacre tin e ajrer icuerpo
erer uchamse, pero de allí matucꞌamás tuaꞌ
uche.

5 Pero cꞌani inwareox era chi xeꞌ ucꞌani
tuaꞌ ibꞌacre xeꞌ jax e Dios. Porque jaxir
erer uchamse inteꞌ y de allí ayan ucꞌotorer
tuaꞌ uyari uyalma inteꞌ tama e cꞌajc ubꞌan.
Jaxir ayanucꞌotorer cocha era y jax ixto tuaꞌ
ibꞌacre yaꞌ.

6 Tama e mercado achojna cinco ut mut
tama chateꞌ centavo, pero cꞌani inwareox
era que nien incojt mut cocha era machi
anajpesna umen e Dios.

7 Y nox este tunor utzutzer ijor tzicbꞌir
umen e Dios tuaꞌ unata jayteꞌ ayan. Ira
ixbꞌacta, porque más nojta icꞌampibꞌir nox
tut e Dios que e sianmut era, che e Jesús.

Tin e uchecsu ucꞌabꞌa Cawinquirar tut e
gente

Mateo 10:32-33; 12:32; 10:19-20
8Entonces ojron e Jesús y che:

—Cꞌani inwareox era que tunorox xeꞌ
ixixin ichecsu tut e gente y che: “Nen
inchꞌamix ucꞌabꞌa Niwinquirar”, que nen
ubꞌan xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani inxin in-
ware tunor e angelobꞌ tuaꞌ eDios tichanque
nox ichꞌamix nicꞌabꞌa.

9 Y tunorox xeꞌ ixixin imuqui nicꞌabꞌa tut
e gente tara tor e rum, nen ubꞌan cꞌani inxin
inmuqui icꞌabꞌa tut e angelobꞌ tuaꞌ e Dios
tichan quemachi innata chiox nox.

10 ’Y jay ayan tin e axin oꞌjron upater
Uyunen e winic ererto acꞌumpa e Dios taca
inteꞌ cocha era, pero jay inteꞌ axin uqꞌuijnes
Unawalir eDiosmacochaerer tuaꞌacꞌumpa
e Dios tacar.

11 ’Y jay acꞌotoy e día conda ixqꞌuejcha
ixixin tut inteꞌ sacerdote tama inteꞌ sina-
goga tuaꞌ utuchꞌiox o jay ixqꞌuejcha ixixin
tut inteꞌ juez o tut otronteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ
utuchꞌiox, ira ibꞌijnu cocha tuaꞌ icorpes ibꞌa
o tucꞌa tuaꞌ iware

12 porque conda acꞌotoy e hora tuaꞌ ixo-
jron, wacchetaca watar Unawalir e Dios
tuaꞌ ucansiox tucꞌa tuaꞌ iware tuaꞌ icorpes
ibꞌa, che e Jesús.

Tin e war ucojco utumin
13 Pues ayan inteꞌwinic tujam e gente xeꞌ

cay ojron taca e Jesús y che:
—Niwinquiraret, aren nisacun tuaꞌ

uyajqꞌuen lo que aquetpa tuaꞌ inchꞌami
tamar lo que uyacta nitata, che e winic era.

14Y che e Jesús:
—¿Chi war uyajqꞌuen nen e patnar tuaꞌ

inquetpa tijor nox tuaꞌ inxere inwajqꞌuet lo
que uyacta itata? che e Jesús.

15Y e Jesús uyare tunor e gente y che:
—Iwiric tuaꞌmachi iwacta ajni ijor tama e

tumin tuaꞌmachi iche emabꞌambꞌanir tut e
Dios, porque majax tamar taca lo que ayan
ticabꞌach tara tor e rum que bꞌixiron, che e
Jesús.

16 Entonces e Jesús cay uchecsu inteꞌ
ojroner tut e gente y che:

—Tama inyajr ayan inteꞌ winic xeꞌ ayan
meyra utumin y meyra urum xeꞌ locꞌoy
meyra ucosecha tamar.

17Y cay ubꞌijnu jax taca y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ
inche taca tunor e sian cosecha lo que cay
inlocse porque machi atzꞌacta nigranero
tuaꞌ imbꞌutꞌi tunor nicosecha era?” che e
winic era jax taca.

18 Y che jaxir: “Pero nen innata ixto yaꞌ
tucꞌa ucꞌani tuaꞌ inche era: Cꞌani incucru
e otot era tiaꞌ war incojco nicosecha tuaꞌ
insutpa inche inteꞌ xeꞌ más nojta tuaꞌ uwa-
jpi tunor nicosecha y tunor lo que ayan
tanibꞌa”, che e winic era jax taca.

19 Y de allí sutpa ojron otronyajr jax taca
y che: “Nen ayan nitumin, ayan ninar, ayan
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nibꞌur, y ayan e sian wacax tanibꞌa.” En-
tonces upejca ubꞌa jax taca y che: “Jirien,
wen, uchꞌen, tzayen”, che e winic jax taca.

20Pero tama emomento era eDios upejca
e winic era y che: “Net matucꞌa anata. Net
tuaꞌ ichamay tama e acbꞌar era. Y lo que
tꞌabꞌesbꞌir amener ¿chi tacar tuaꞌ aquetpa
coner?” che e Dios.

21Y bꞌan ixto cocha era ewinicobꞌ xeꞌwar
ubꞌorojsiobꞌ e sian tumin tuaꞌ taca usatiobꞌ
tamar lo que ucꞌaniobꞌ, pero tut e Dios tzaj-
taca utobꞌ e winicobꞌ cocha era, che e Jesús.

EDios ucojco umaxtac
Mateo 6:25-34

22 Pues entonces cay ojron e Jesús taca
uyajcanuarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ira ibꞌijnu y che:
‘¿Tucꞌa tuaꞌ cacꞌuxi era?’ Y ira ibꞌijnu y che:
“¿Tucꞌa tuaꞌ calapi non?”

23Porquemásatujri icuxtar tara tore rum
que lo que war ixweꞌ, y más atujri icuerpo
que lo que war ilapi.

24Bꞌijnunic tamaemutporquemachiwar
apatna, ymatucꞌawarumorojse tuaꞌucꞌuxi,
y matucꞌa ugranero tiaꞌ macar ucosecha
tamar, pero machi war aytzꞌa porque war
awesena umen e Dios. ¿Y machi ca más
ixtujri nox tut e Dios que coramut?

25 ¿Y chi tijam nox, umen taca que war
ubꞌijnu meyra tama ujor erer abꞌitzꞌa uyoc
más nojta nien imbꞌijc tuaꞌ aquetpa más
nojta?

26Y jaymachiuyubꞌiox iche loquechuchu
cocha era, ¿tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu tamar lo
que más nojta cocha era que: “Matucꞌa tuaꞌ
incꞌuxi”, y que: “Matucꞌa tuaꞌ inlapi?”

27 ’Bꞌijnunic tama unichir e cꞌopot que
machi apatna y nien machi aꞌrma, pero
cꞌani inwareox era que nien e rey Salomón
xeꞌ turuan tama e onian tiempo, motor que
meyra usati utumin tama ubꞌujc xeꞌ galan
uwirnar, pero nien jaxir majax bꞌan cocha
inteꞌ unichir cꞌopot xeꞌ más galan uwirnar
porque bꞌujcsebꞌir umen e Dios.

28 Entonces jay e Dios war ubꞌujcse
unichir e cꞌopot cocha era xeꞌ coner chꞌur
y xeꞌ ejcꞌar tama e cꞌajc chꞌar, y ¿machi ca
tuaꞌ ubꞌujcsiox nox ubꞌan e Dios motor que
imbꞌijc taca war ixcꞌupseyan tamar?

29 Y tamar era ira ibꞌijnu tama ijor que:
“¿Tucꞌa tuaꞌ incꞌuxi?” y “¿tucꞌa tuaꞌ unchꞌi?”

30 Porque bꞌan war ubꞌijnuobꞌ tunor e
gente tara tor e rum, pero nox ayan inteꞌ xeꞌ
war unata tucꞌa icꞌani xeꞌ jax Catata Dios xeꞌ
turu tichan.

31 Pero nox turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixochoy
tama uchinam e Dios, y cꞌani ixajcꞌuna
tunor era ubꞌan, che e Jesús.

Tiaꞌ axin aturuan uyalma inteꞌ
Mateo 6:19-21

32Entonces ojron e Jesús y che:

—Ira ixbꞌacta, porque motor que majax
meyrox xeꞌ turox tara pero Catata Dios
cꞌani atzay uyajcꞌox inteꞌ nuxi lugar tiaꞌ tuaꞌ
ixcꞌotori tacar jaxir.

33 Y tamar era chonic lo que ayan tibꞌa, y
ajcꞌunic tin e tzajtaca utobꞌ tuaꞌ itacriobꞌ, y
tamar era war ichꞌubꞌa meyra tumin tama
inteꞌ ibolsa tichan tut e qꞌuin xeꞌ machi
tuaꞌ axombꞌran ut y xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.
Porque yajaꞌ tut e qꞌuin machi uyubꞌi tuaꞌ
oꞌchoy inteꞌ ajxujch y e max machi uyubꞌi
acꞌotoy uxuyi ut.

34 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche nox porque tiaꞌ
turu tunor lo que ayan tibꞌa y yajaꞌ axin
aturuan iwalma ubꞌan, che e Jesús.

Ustesic ibꞌa, che e Jesús
35Y che e Jesús:
—Ustesic ibꞌa tuaꞌ ixpatna y tzꞌajpesic

ilámpara
36 bꞌan cocha inteꞌ man xeꞌ war ucojco

acꞌotoy upatron tama inteꞌ nujbꞌiar acbꞌar.
Pues inteꞌ man cocha era war uyustes ubꞌa
tuaꞌapatnayaquetpa tzꞌajpesbꞌir e cꞌajc tuaꞌ
aquetpa turix tunor tuaꞌ oꞌchoywacchetaca
e patrón conda acꞌotoy. Y e man era ya
turu tama e puerta war acojcsan tuaꞌ upasi
e puerta wacchetaca conda apejcna umen
upatron.

37 Atzayobꞌ tunor e man xeꞌ atajwinobꞌ
umen upatron que bꞌixir war acojcsanobꞌ.
Porque cꞌani inwareox era que conda
acꞌotoy e patrón cꞌani atzay uwira uman
que bꞌixir turu, y tamar era e patrón cꞌani
uturbꞌa eman tor e mesa tuaꞌ uwese.

38 Y cꞌani atzayjresna tunor e man xeꞌ
atajwina bꞌixir umen upatron motor que
bꞌajcꞌat acꞌotoy este uyuxin e acbꞌar o
bꞌajcꞌat acꞌotoy este que war asacojpa.

39Y bꞌan ubꞌan tama inteꞌ ajyum otot que
jay unata ani tucꞌa hora tuaꞌ acꞌotoy inteꞌ
ajxujch, machi ani war awayan tuaꞌ machi
uyacta apajsauyotot tuaꞌmachi axujchna lo
que ayanmacu.

40 Y nox ubꞌan, ustesic ibꞌa porque cꞌani
insutpa waten nen xeꞌ Uyunenen e winic
tama inteꞌ día condamamajchi war ubꞌijnu,
che e Jesús.

E man xeꞌ acꞌupseyan y e man xeꞌ machi
acꞌupseyan

Mateo 24:45-51
41 Pues entonces e Pedro uyubꞌi tuaꞌ e

Jesús y che:
—Niwinquiraret, ¿war ca achecsu e

ojroner era ticoit taca o tut tunor e gente
era ubꞌan? che e Pedro.

42Y che Cawinquirar:
—Cꞌani inwareox era que inteꞌ man xeꞌ

más acꞌupseyan tut upatron, más tuaꞌ
aꞌjcꞌuna e patnar xeꞌ más galan ubꞌan.
Porque jaxir cꞌani aꞌjcꞌuna tuaꞌ aquetpa
tujor e inmojr ajpatnarobꞌ lo que ayan tama
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uyotot upatron, y cꞌani aquetpa tuaꞌ uwese
e inmojr man xeꞌ war apatnobꞌ tama e otot
era tama e hora conda ucꞌani.

43 Pues atzay e man jay atajwina umen
upatron que war uche lo que aꞌjcꞌuna tuaꞌ
uche umen upatron conda acꞌotoy.

44Y cꞌani inwareox era que upatron cꞌani
uyajcꞌu e man era más ucꞌotorer este que
aquetpa uwinquir tunor lo que ayan tuaꞌ
upatron era.

45 Pero jay e man acay ubꞌijnu cocha era
y che: “Pero nipatron machito tuaꞌ ayopa
rajxa”, che e man jax taca, y tamar era
acay uwatzꞌi e inmojrmanobꞌ este que acay
uwatzꞌi cora ixictac, y acay aweꞌ, y acay
oychꞌi, y acay acaray.

46 Y tama inteꞌ día conda machi war
ubꞌijnu que cꞌani ayopa upatron y wac-
chetaca tuaꞌ achecta ayopa tama uyotot. Y e
patrón cꞌani uwatzꞌi emanera y cꞌani ulocse
tunor upatnar este que uyajnes alocꞌoy y
cꞌani uyari axin tama e lugar tiaꞌ tuaꞌ aquet-
pobꞌ e inmojr ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

47 ’Inteꞌ man xeꞌ war unata lo que ucꞌani
upatron pero xeꞌ machi uyustes ubꞌa tuaꞌ
acꞌupseyan tut upatron cꞌani ajajtzꞌameyra.

48 Pero inteꞌ man xeꞌ machi war unata
tucꞌawar ucꞌani upatron pero xeꞌ axin uche
cora e mabꞌambꞌanir, cꞌani ajajtzꞌa imbꞌijc
taca. Tin e ajcꞌuna meyra ucꞌampibꞌir cꞌani
acꞌajtna tuaꞌ uche meyra ubꞌan. Y tin
e ajcꞌuna más nojta upatnar, ucꞌani tuaꞌ
acꞌapa uche tunor e patnar era ubꞌan, che e
Jesús.

E qꞌuijnar lo que e Jesús tuaꞌ utares
Mateo 10:34-36

49Entonces ojron e Jesús y che:
—Nen tarien tara tor e rum tuaꞌ inche

lo que ucꞌani Nitata Dios, y tamar era
ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ xerbꞌir tunor e gente
nimener. Pues incꞌanix ani que cꞌapa ixto
yaꞌ tunor nipatnar era.

50 Nen era war imbꞌijnu meyra tama
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ innumse nibꞌa taca
inteꞌ nuxi cꞌuxner xeꞌ tuaꞌwatar tama nijor.
Pero war innumse nibꞌa meyra era umen
taca quewar imbꞌijnu tama tunor e cꞌuxner
era este que acꞌapa achempa.

51 ¿War ca ibꞌijnu que tarien tuaꞌ intares e
jiriar tara tor e rum? Pues cꞌani inwareox
era quemachi, sino que tarien tuaꞌ inxere e
gente axin.

52 Porque cꞌani inwareox era que desde
coner tin e turobꞌ imbꞌonobꞌ tama ingojr
otot cꞌani aqꞌuijnauwirautubꞌobꞌ. Uxteꞌut e
familía era cꞌani aqꞌuijnauwiraut e chateꞌ, y
e chateꞌ ut e familía era cꞌani aqꞌuijna uwira
ut e uxteꞌ.

53 Tin e machi uchꞌami uyojroner e Dios
cꞌani aqꞌuijnauwiraut tin e uchꞌami porque
bꞌan tuaꞌ anumuy. Y tamar era inteꞌ tatabꞌir

cꞌani aqꞌuijna uwira ut inteꞌ uyunen, y e
unembꞌir era cꞌani aqꞌuijna uwira ut utata,
y e tubꞌir cꞌani aqꞌuijna uwira ut inteꞌ uwi-
jchꞌoc, y e ijchꞌoc era cꞌani aqꞌuijna uwira ut
utuꞌ, y e pixambꞌir cꞌani aqꞌuijna uwira ut
uyaribꞌ, y e aribꞌtzir era cꞌani aqꞌuijnauwira
ut upixam, che e Jesús.

E seña tama e tiempo
Mateo 16:1-4; Marcos 8:11-13

54 Pues e Jesús cay ojron taca e gente era
otronyajr y che:

—Conda iwira aꞌchpawatar inteꞌ tocar tiaꞌ
anamtzꞌa e qꞌuin iware que cꞌani acꞌaxi e
jajar, y bꞌan anumuy.

55 Y conda watar e icꞌar tama e inxejr
bꞌana iware que cꞌani eꞌron e qꞌuin coner, y
bꞌan anumuy.

56 Ajqꞌuecranerox, war inata tucꞌa war
che tunor e seña lo que ayan tut e qꞌuin y
lo que ayan tara tor e rum, pero machi war
inata tucꞌa war che e seña tama e tiempo
conda cꞌani ayopa Uyunen e Dios tara tor e
rum, che e Jesús.

Ustan abꞌa wacchetaca taca tin e war
aqꞌuijna uwiret

Mateo 5:25-26
57Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi ibꞌijnu nox tucꞌa xeꞌ

erach conda ayan lo que war anumuy ti-
jam?

58 Pues jay ayan inteꞌ xeꞌ war aqꞌuijna
uwiret xeꞌ war uqꞌuechiet iꞌxin tut e
juez, nutꞌic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa taca intera
ibꞌijnusiaj conda warto ixixin tama e bꞌir
tuaꞌ machi ucꞌoteset tut e juez. Porque jay
ucꞌoteset tut e juez jaxir tuaꞌ uyajqꞌuet tama
ucꞌabꞌ inteꞌ policía, y de allí e policía tuaꞌ
uyaret tama e cárcel.

59 Y inwaret era que machi tuaꞌ ilocꞌoy
tama e cárcel este que acꞌapa asuti tunor
uyeror lo que ibꞌeto, che e Jesús.

13
Ucꞌani tuaꞌ ichꞌami uyojroner e Dios

1 Pues entonces tama e momento era
cꞌotoyobꞌ cora winicobꞌ xeꞌ cay uyareobꞌ e
Jesús tamar lo que numuy jax tocto taca
cora winicobꞌ tuaꞌ e departamento Galilea
xeꞌarobꞌna tuaꞌachamesnobꞌ tamae templo
umen e gobernador Pilato. Jaxirobꞌ war
uxuriobꞌ unuc cora arac tuaꞌ uputobꞌ tujor
e altar conda jajpnobꞌ chamesnobꞌ ubꞌan,
y tin e cay chamsan uyapru uchꞌichꞌer e
winicobꞌ era taca uchꞌichꞌer e aracꞌobꞌ.

2Y che e Jesús:
—¿War ca ibꞌijnu que e winicobꞌ era cay

unumseubꞌobꞌ cocha era umenquemás ani
ayan umabꞌambꞌanir que e inmojrwinicobꞌ
tama e departamento Galilea?

3 Pues cꞌani inwareox era que majax
bꞌan. Pero nox, jay machi ixsutpa iwacta
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imabꞌambꞌanir, nox ubꞌan tuaꞌ ixixin ix-
chamesna.

4 ¿Y tucꞌa ibꞌijnu tama e dieciocho wini-
cobꞌ xeꞌ chamesnobꞌ conda cucrema inteꞌ
nuxi otot xeꞌ ucꞌabꞌa Siloé xeꞌ cꞌaspa tari
tama ujorobꞌ y ya mactzꞌobꞌ macuir e otot
era? ¿War ca ibꞌijnu que e winicobꞌ era
más ani ayan umabꞌambꞌanirobꞌ que e in-
mojr winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem?

5 Pues cꞌani inwareox era que majax
bꞌan. Y nox, jay machi ixsutpa iwacta
imabꞌambꞌanir, nox ubꞌan tuaꞌ ixixin ix-
chamesna, che e Jesús.

Uyojroner e Jesús tama inteꞌ teꞌ higuera
6 Entonces e Jesús cay ojron taca inteꞌ

ojroner xeꞌmucur cora y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ

ayan inteꞌ uwerto, y tama urum era ayan
inteꞌ uterar higuera. Y ixin e winic era tuaꞌ
uwira jay war achꞌuan uyutir uteꞌ. Pero
conda cꞌotoy uwira uteꞌ era, matucꞌa uyutir
tamar.

7Entonces e winic era xeꞌ ajyum rum cay
uyare inteꞌ uman xeꞌ war ucojco e rum y
che: “Ayanix tres año que war inyopa tuaꞌ
insajca uyutir e teꞌ era, y ma ingojr uyutir
intajwi. Y tamareracucrun tuaꞌmachiusati
más e rum.”

8 Pero e man uyare upatron y che: “Nen
inware que más ani bueno tuaꞌ cacojco
otronteꞌ año tuaꞌ cawira jay acꞌawan. Cꞌani
imbꞌutꞌi usuy e teꞌ era taca e rum y cꞌani
inyari e abono tama usuy.

9Y taca e abono era bꞌajcꞌat axin acꞌawan
tamaeañoxeꞌwatar y cawira jay acꞌawan, y
jay machi erer cacucru ixto yaꞌ”, che e man
era, che e Jesús.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ ixic xeꞌ
cꞌototoj upat

10Pues entonces tama inteꞌdía tuaꞌ e jiriar
e Jesús ixin ochoy tama inteꞌ sinagoga y cay
canseyan.

11 Y tujam e gente xeꞌ turobꞌ tama e sina-
goga era ya turu inteꞌ ixic xeꞌ ayanix diecio-
cho año que ajmuac. Pues e ixic era quetpa
cꞌototoj upat umen inteꞌmabꞌambꞌan mein,
y tamar eramachi uyubꞌi aꞌchpa awawan.

12Y conda e Jesús uwira e ixic era, upejca
y che:

—Ixic, locꞌoyix amuaquir y tzꞌacpesbꞌiret
ixto yaꞌ, che e Jesús.

13 Entonces e Jesús upacbꞌu ucꞌabꞌ tama
ujor e ixic, y wacchetaca tutz cajbꞌa upat y
cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios.

14Perouwinquire sinagogaqꞌuijnaconda
uwiraquee Jesúswarutzꞌacpeseajmuacobꞌ
tama e día tuaꞌ e jiriar, y tamar era uyare e
gente y che:

—Ayan seis día conda erer capatna,
y tamar e seis día era erer watox tuaꞌ

ixtzꞌacpesna, pero machi tuaꞌ iche tama e
día tuaꞌ e jiriar, che uwinquir e sinagoga
era.

15Entonces ojron Cawinquirar y che:
—Ajqꞌuecranerox, ¿machi ca iwiti iwacaxo

ichij tuaꞌ iqꞌueche axin tuaꞌ iwajcꞌu e jaꞌ tuaꞌ
uyuchꞌi tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar?

16 Pero e ixic era xeꞌ jax inteꞌ uwijchꞌoc
catata viejobꞌir Abraham y xeꞌ turu diecio-
cho añoix ajmuac umen e Satanás, ¿machi ca
uyubꞌi atzꞌacpesna tama e día tuaꞌ e jiriar?
che e Jesús.

17 Pues conda cꞌapa ojron e Jesús cocha
era, subꞌajrobꞌ tunor tin e war aqꞌuijna
uwirobꞌ e Jesús. Pero tunor e sian gentewar
atzay uwirobꞌ tunor e nuxi milagro lo que
cay uche e Jesús.

E ojroner tama ut e semillamostaza
Mateo 13:31-32;Marcos 4:30-32

18Pues ojron e Jesús otronyajr y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ inwareox que lar tacar uchi-

nam e Dios? ¿Tucꞌa ojroner tuaꞌ inchecsu
tiut que bꞌan uchinam e Dios?

19 Uchinam e Dios lar tacar ut e mostaza
que motor que chuchu ut e semilla era
pero conda apajcꞌa umen inteꞌ winic y
acay achꞌiꞌ aquetpa inteꞌ nuxi teꞌ tiaꞌ erer
acꞌotoy aturuan e mut tama ucꞌabꞌ y tiaꞌ
erer uche usijcobꞌ. Y bꞌan uchinam e Dios
ubꞌan. Tamaucajyesnibꞌir imbꞌijc taca ayan
e gente tamar, pero axin abꞌoro este que
aquetpa inteꞌ nuxi chinam, che e Jesús.

E ojroner tama e levadura
Mateo 13:33

20Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Cꞌani inwareox otronyajr era tucꞌa lar

tacar uchinam e Dios.
21 Uchinam e Dios lar tacar imbꞌijc e

levadura lo que uche asibꞌi e pan conda
ayajra tama e harina conda war achena e
pan umen inteꞌ ixic, che e Jesús.

E puerta xeꞌ intꞌum taca ut
Mateo 7:13-14, 21-23

22 Pues conda war axana e Jesús tama e
bꞌir tuaꞌ acꞌotoy tama e chinam Jerusalem,
war uchecsu uyojroner e Dios tut tunor e
sian gente tama e chinamobꞌ y tama e aldea
tiaꞌwar anumuy.

23 Entonces checta inteꞌ winic tut e Jesús
xeꞌ uyubꞌi tuaꞌ y che:

—Niwinquiraret, ¿ma ca jaxmeyraxeꞌ tuaꞌ
acorpesnobꞌ? che e winic.

24Y e Jesús che:
—Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixochoy tama e

puerta xeꞌ intꞌum taca ut tuaꞌ ixcꞌotoy tama
uchinam e Dios, porque cꞌani inwareox
era que ayan meyra gente xeꞌ cꞌani uyusre
oꞌchoyobꞌ tamar, peromachi tuaꞌ oꞌbꞌnobꞌ.

25 Conda inteꞌ ajyum otot acꞌapa umaqui
e puerta tuaꞌ axin awayan, nox xeꞌ warox
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patir cꞌani icay ipejca tut e puerta y che:
“Cawinquiraret, pasa apuerta.” Pero e
ajyum otot tuaꞌ asutpa uyareox y che:
“Machi innata tiaꞌ tariox.”

26Y de allí nox xeꞌ turox patir tuaꞌ ixsutpa
iware e ajyum otot y che: “Non cay cacꞌuxi
e paꞌ tacaret, y net cay acansion tama cachi-
nam.”

27 Pero e ajyum otot asutpa uyareox
y che: “Inwareoxix que machi innata
tiaꞌ tariox. Loqꞌuenic tara tunorox xeꞌ
ajmabꞌambꞌanirox.”

28 Y tama e día yajaꞌ conda ixixin ixyajra
patir ucꞌani tuaꞌ ixaru y tuaꞌ icꞌuxi ut iwej
conda ixixin iwira que turobꞌ e Abraham
taca e Isaac y e Jacob taca tunor e profetobꞌ
macuir uchinam e Dios, pero que nox war
ixquetpa patir.

29 Y cꞌani acꞌotoyobꞌ meyra sian gente
tama tunor or e rum. Watobꞌ tama e lu-
gar tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin, y watobꞌ tiaꞌ
anamtzꞌa e qꞌuin, y bꞌan teinxejr yajaꞌ y bꞌan
teinxejr bꞌana. Tama tunor or e rum cꞌani
watobꞌ e gente tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ tor e
mesa tuaꞌ awiobꞌ tama e nojqꞌuin tiaꞌ tuaꞌ
acay acꞌotori Cadiosir.

30Y tamae tiempoyajaꞌ tin enuquirwinic
tara tor e rum cꞌani aquetpa que majax
nuquir winic, y tin e majax nuquir winic
tara tor e rum cꞌani aquetpa nuquir winic
yajaꞌ, che e Jesús.

Conda aru e Jesús tama e gente xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Jerusalem
Mateo 23:37-39

31Y tama e día era cꞌotoyobꞌ cora fariseobꞌ
xeꞌ cay uyareobꞌ e Jesús y che:

—Loqꞌuen taraporquee reyHerodes cꞌani
uchamset, che e fariseobꞌ.

32Pero che e Jesús:
—Quiqui arenic e ajmajresiaj yajaꞌ xeꞌ

jax e Herodes y che: “Cꞌani inwareox era
que coner y ejcꞌar cꞌani inwajnes axin e
mabꞌambꞌanmeinobꞌ y cꞌani intzꞌacpes tin e
ajmuac, pero que chabꞌij cꞌani acꞌapa tunor
nipatnar.”

33 Pero ucꞌani tuaꞌ inxin tama nibꞌir tuaꞌ
inche lo que aquetpa tuaꞌ inche coner y
ejcꞌar y chabꞌij, porque ma cocha erer
achamesna inteꞌ profeta najtir e chinam
Jerusalem, che e Jesús.
Entonces uchꞌujcu uwira ejmar tiaꞌ turu e

chinam Jerusalem y che:
34 —Nox xeꞌ turox tama e chinam

Jerusalem, cay ichamse tunor e profetobꞌ
xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo y cay
chamsanox taca e tun tunor tin e ebꞌetbꞌir
tari umen e Dios. Meyra unsre tuaꞌ ani
incorpes imaxtac bꞌan cocha incojt acꞌach
xeꞌumeqꞌue tunor uyarobꞌ taca uwich, pero
noxmachi icꞌani.

35 Ubꞌinic, e Dios machix tuaꞌ ucojco
más e chinam era, y cꞌani inwareox era
que machix tuaꞌ isutpa iwira niut este
que acꞌotoy e tiempo conda ixixin iware y
che: “Chojbꞌesbꞌir jaxir xeꞌwar watar tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar”, che e Jesús.

14
Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic xeꞌ

asampa uyoc y ucꞌabꞌ
1 Pues tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar ixin e

Jesús tuaꞌ aweꞌ tama uyotot inteꞌ winic xeꞌ
jax inteꞌ ajcꞌotorer tuaꞌ e fariseobꞌ, y ayan
ubꞌan cora fariseobꞌ xeꞌ intaca turobꞌ xeꞌ
war achꞌujcsanobꞌ.

2 Y tama e otot era ya turu ubꞌan inteꞌ
winic xeꞌ asampa uyoc y ucꞌabꞌ.

3Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e ajcanseya-
jobꞌ tama uley e Moisés y tuaꞌ e fariseobꞌ y
che:

—¿Erer ca atzꞌacpesna inteꞌ ajmuac tama e
día tuaꞌ e jiriar? ¿Omachi? che e Jesús.

4Peromamajchi ojron. Entonces upacbꞌu
ucꞌabꞌ tama e ajmuac y utzꞌacpes, y de allí
uyare tuaꞌ axin.

5Entonces e Jesús sutpa uyare e fariseobꞌ
y che:

—Pero ¿chi tijam nox, jay axin oꞌjri incojt
ichij o incojt iwacax tama inteꞌ chꞌen, ¿machi
ca ixixin ilocse wacchetaca, motor que jax
inteꞌ día tuaꞌ e jiriar? che e Jesús.

6Peromamajchi obꞌna ojron.
Tin e pejcbꞌirobꞌ tama inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ
inteꞌ nujbꞌiar

7 Pues tama inyajr conda turu e Jesús
tama inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ inteꞌ nujbꞌiar war
uwira que tin e pejcnobꞌ tama e nojqꞌuin
era war usajcobꞌ inteꞌ uturtar xeꞌmás galan
tuaꞌ aturuan tamar tor e mesa, y tamar era
e Jesús cay uyareobꞌ cocha era y che:

8 —Conda ipejcna tuaꞌ iꞌxin tama inteꞌ
nojqꞌuin tuaꞌ inteꞌnujbꞌiar, ira ituruan tama
e turtar xeꞌ más galan, porque bꞌajcꞌat axin
ayopa otronteꞌ xeꞌ apejcna ubꞌan xeꞌ más
nuquir winic.

9 Entonces watar uwinquir e otot y
uyaret: “Loqꞌuen tarex net, ajcꞌun tuaꞌ
aturuan e nuxi winic era.” Entonces cꞌani
iꞌxin taca inteꞌ subꞌar tuaꞌ asicbꞌa otronteꞌ
aturtar.

10 Pero net, conda ipejcna tuaꞌ icꞌotoy
tama inteꞌ nojqꞌuin, sajcan tucꞌa tar tuaꞌ
ituruan, porque nacpat era watar tin e upe-
jquet tama e nojqꞌuin y che: “Lar turen tara
tama e cꞌajn xeꞌmás galan uwirnar.” Y bꞌan
ixto tuaꞌ eꞌrna umen e gente xeꞌ turobꞌ tor e
mesa que net pejcnet tuaꞌ ituruan tiaꞌ ayan
inteꞌ turtar xeꞌmás galan.

11 Porque tin e uche ubꞌa que jax inteꞌ
nuxi winic cꞌani amanxujresna, pero tin e
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axin umanxujres ubꞌa cꞌani achꞌijsena tuaꞌ
aquetpa nuxi winic, che e Jesús.

12 Entonces e Jesús sutpa uyare e ajyum
otot xeꞌ jax xeꞌ cay upejca e Jesús tuaꞌ aweꞌ
tacar y che:

—Conda ayan inteꞌ anojqꞌuin ira apejca
jax taca tin e atzay uwiret, y nien jax taca
tin e awermanuobꞌ, y nien jax taca atata y
atuꞌ, y nien machi tuaꞌ apejca jax taca api-
arobꞌ xeꞌ ayan utumin tuaꞌ asutpa ipejcna
umenerobꞌ otronyajr, porque jay bꞌan ache,
ya chꞌar atuanibꞌir tamar.

13 Pero net conda ayan anojqꞌuin, pejcan
tin e tzajtaca utobꞌ, y tin e machi axana
imbꞌutz, y tin e tzꞌej uyoc, y tin e tajpem
unacꞌutobꞌ.

14 Y tamar era net tuaꞌ itzay porque
jaxirobꞌ machi uyubꞌi tuaꞌ utoyetobꞌ
otronyajr, y tamar era nox tuaꞌ ixixin itajwi
inteꞌ nuxi tuanibꞌir tuaꞌ e Dios conda asujta
abꞌixqꞌuesnobꞌ tunor tin e erobꞌach, che e
Jesús.

Inteꞌ ojroner tama inteꞌ nojqꞌuin
Mateo 22:1-10

15 Pues conda cꞌapa uyubꞌi tunor uyo-
jroner e Jesús era cay ojron inteꞌ winic xeꞌ
turu tor e mesa y che:

—Chojbꞌesbꞌir tin e axin ucꞌuxi e pan tama
uchinam e Dios, che e winic era.

16Entonces ojron e Jesús y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ

uche inteꞌ nuxi nojqꞌuin tama uyotot. Y
tamar era uyebꞌta ixin inteꞌ uman tuaꞌ axin
uyare cora gente tuaꞌ ayopobꞌ tama un-
ojqꞌuin era.

17Y tama e hora conda turix tunor e nuxi
comida, uyebꞌta ixin uman tuaꞌ uyare tin e
pejcbꞌirobꞌ y che: “Laric ixto yaꞌ, turix tunor
e comida tor e mesa.”

18 Pero tunor tin e pejcbꞌirobꞌ cay
uyareobꞌ e man y che: “Machi axin
uyubꞌien, porquenenwartocto inmani inteꞌ
nirum y cꞌani inxin inwira. Aren e ajyum
otot que machi axin uyubꞌien tuaꞌ waten.
Bꞌajcꞌat otronyajrto.”

19Y otronteꞌwinic xeꞌ pejcna umen eman
cay uyare e man y che: “Wartocto inmani
cinco par buey y cꞌani inxin inwejtobꞌ tama
e patnar. Quiqui aren e ajyum otot que
machi uyubꞌien era. Bꞌajcꞌat otronyajrto.”

20 Y arobꞌna umen otronteꞌ winic y
che: “Wartocto innujbꞌi era y machi axin
uyubꞌien tuaꞌ inxin. Aren e ajyum otot que
bꞌajcꞌat otronyajrto.”

21 Entonces conda e man sutpa cꞌotoy
tamauyotot upatron cayuyare tunor lo que
numuy. Entonces qꞌuijna upatron conda
uyubꞌi tunor e ojroner era y sutpa uyare
uman y che: “Quiqui sajcan e gente macuir
e chinam y atares tara tunor tin e atajwi.
Tares tin e tzajtaca utobꞌ, y tin e machi

axanobꞌ imbꞌutz, y tin e tzꞌej uyocobꞌ, y
tin e tajpem unacꞌutobꞌ. Ucꞌani tuaꞌ atares
tunorobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tara”, che e patrón.

22Entonces ixin emanyuche tunor loque
arobꞌna umen upatron. Y de allí sutpa ixin
tut upatron otronyajr y che: “Ixien inche
tunor lo que awaren, pero ayanto lugar tuaꞌ
cawesemás gente”, che eman.

23 Entonces e patrón uyare uman y che:
“Xanen tama tunor or e carretera y ochen
tama tunor e bꞌirobꞌ y arenobꞌ tunor tin e
atajwi tuaꞌwatar awiobꞌ tuaꞌuyubꞌi abꞌutcꞌa
niotot tama e nojqꞌuin era.

24 Porque cꞌani inwaret era que tunor
tin e pejcbꞌirobꞌ nimener xeꞌ machi yopobꞌ
machi tuaꞌ awiobꞌ tacaren”, che e patrón.
Tara acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

Ucꞌani tuaꞌ cawacta tunor lo que ayan
ticabꞌa

Mateo 10:37-38
25Pues ayanmeyra gente xeꞌwar axanobꞌ

tupat e Jesús y tamar era jaxir sutpa ojron
tacarobꞌ y che:

26 —Tin e cꞌani axana tacaren ucꞌani tuaꞌ
uyajta niut nen taca tunor uyalma. Y ucꞌani
tuaꞌ uyajta niut más que utata, y más que
utuꞌ, y más que uwixcar, y más que uyunen,
y más que usacun, y más que uwijtzꞌin, y
más que ucuxtar jaxir ubꞌan. Porque tin
e machi uche cocha era ma erer aquetpa
niwajcanuar.

27 Y tin e axin tanipat ucꞌani tuaꞌ aque-
tpa turix tuaꞌ ani achamesna tamaren,
porque tin e majax turix tuaꞌ achamesna
ani tamaren ma cocha erer aquetpa niwa-
jcanuar.

28 Pues jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ cꞌani uche
inteꞌ nuxi otot, ¿machi ca ubꞌijnu bꞌajxan jay
atzꞌacta utumin tuaꞌ uwira jay uyubꞌi uche
uyotot era?

29Porque jay intacaucajyes eotot ymachi
oꞌbꞌna tuaꞌ uyustes entonces acay oꞌjron e
gente upater.

30 Y cꞌani oꞌjron e gente y che cocha era:
“E winic era uyusre ani uche uyotot. Intaca
ucajyes peromachi obꞌna”, che e gente.

31 O jay ayan inteꞌ rey xeꞌ cꞌani uche
inteꞌ tzꞌojyir upater otronteꞌ rey, ¿machi ca
ubꞌijnu bꞌajxan jay machi uyubꞌi ucucru
inteꞌ rey taca 10,000 soldadobꞌ conda inteꞌ
rey ayan 20,000 soldadobꞌ tacar?

32 Y jay machi oꞌbꞌna, entonces uyebꞌta
axin inteꞌwinic tuaꞌ usajca e jiriar taca inteꞌ
rey conda innajtto turu.

33 Y tamar era tin e cꞌani axana tacaren
pero xeꞌ machi cꞌani uyacta tunor lo que
ayan tuaꞌ, ma erer aquetpa niwajcanuar,
che e Jesús.

Conda impax ut e atzꞌam
Mateo 5:13;Marcos 9:50

34Entonces ojron e Jesús y che:
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—Inchiꞌ e atzꞌam, pero jay e atzꞌam
apaxran ut entonces mix tucꞌa ucꞌampibꞌir
inyajrer.

35 Y nien erer uquete uturbꞌa e atzꞌam
cocha era tor e rum, y nien erer umorojse
uturbꞌa cocha e abono. Más ani bueno que
chic chojcac inyajrer. Tin e ayan uchiquin
ubꞌinic niwojroner era, che e Jesús.

15
E ojroner tama e oveja xeꞌ satpa
Mateo 18:10-14

1 Pues tama inyajr tunor e ajmoro-
jseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno y cora
ajmabꞌambꞌanirobꞌ cꞌotoyobꞌ tut e Jesús tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner.

2 Pero conda irnobꞌ umen cora fariseobꞌ
y umen cora ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés lo que war uche e Jesús, qꞌuijnobꞌ y
cay ojronobꞌ upater y chenobꞌ:

—E winic era war uchꞌami e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ y war aweꞌ tacarobꞌ
ubꞌan, chee fariseobꞌyeajcanseyajobꞌ tama
uley eMoisés.

3 Entonces e Jesús cay uchecsu inteꞌ
ojroner tutobꞌ y che:

4—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌwinic xeꞌ
ayan 100 oveja tuaꞌ. Pero jay asatpa incojt,
¿machi ca uyacta e noventa y nueve macu
umacteꞌ tuaꞌ axin usajca e incojt xeꞌ satpa
esto tiaꞌ axin utajwi?

5Y conda ewinic erautajwi uyoveja, cꞌani
atzay uwira ut y axin ucꞌatbꞌu tor uquejrebꞌ
y uqꞌueche axin tama uyotot.

6Y conda acꞌotoy tama uyotot cꞌani uyare
tunor upiarobꞌ y tin e atzay uwira y che:
“Tzayenic tacaren porque intajwi niwoveja
xeꞌ satpa ani”, che e winic. Y cꞌani atzayobꞌ
tunorobꞌ tacar jaxir.

7 Y tamar era cꞌani inwareox que más
axin atzayobꞌ tin e turobꞌ tichan tut e qꞌuin
tama inteꞌ winic xeꞌ ajmabꞌambꞌanir cocha
era xeꞌ axin uyacta umabꞌambꞌanir tuaꞌ
asutpa uchꞌami uyojroner e Dios que tama
e noventa y nueve winicobꞌ xeꞌ imbꞌutzix
uwirnarobꞌ xeꞌ machix cꞌani uyactobꞌ
umabꞌambꞌanir. Tara acꞌapa e ojroner, che
e Jesús.

E ojroner tama inteꞌ ixic xeꞌ chocpa utu-
min

8 Entonces e Jesús uyare e fariseobꞌ y e
ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés otronyajr
y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ ixic xeꞌ
ayan diez ut utumin. Pero nien uwira tucꞌa
hora uchoqui inteꞌ ut. Y tamar era e ixic
cayusajca tama tunor tut uyotot tuaꞌutajwi.
Y utzꞌajpes inteꞌ lámpara y uchꞌujcu uwira
tama tunor ut usuy uyotot pero machi
achecta. Entonces uchꞌami inteꞌ mesiobꞌ y

cay umesu ixin tama tunor usuy uyotot este
que utajwi ut utumin era.

9 Pero conda utajwi ut utumin cay umor-
ojse upiarobꞌ y tin e atzay uwira y uyare
cocha era y che: “Tzayenic tacaren porque
intajwix ut nitumin xeꞌ chocpa ani”, che e
ixic.

10Cꞌani inwareox era que bꞌan ixto cocha
era ayan meyra tzayer tichan tut e qꞌuin
tujam e sian angelobꞌ tuaꞌ e Dios conda
uwirobꞌ asutpa uyacta umabꞌambꞌanir inteꞌ
winic, che e Jesús.

E ojroner tama inteꞌ ijtzꞌimbꞌir xeꞌ cay
putzꞌuy ixin innajt

11 Entonces e Jesús cay uyare e fariseobꞌ
y e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés era
otronyajr y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ
ayan chateꞌ uyunenobꞌ.

12 Y e ijtzꞌimbꞌir uyare utata y che:
“Ajcꞌunen era lo que tuaꞌ awajqꞌuen conda
ichamay”, che uyunen era. Entonces e
tatabꞌir cay uxere lo que aquetpa tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ.

13 Pero tunor lo que uchꞌami tuaꞌ utata
cꞌapa uchoni wacchetaca, y taca e tumin
era putzꞌuy ixin tama inteꞌ nuxi chinam xeꞌ
innajt y cayusati tunorutumin tamar loque
uyusre uche uwerir.

14 Pero conda cꞌapa usati tunor utumin,
tari inteꞌ tiempo conda checta inteꞌ nuxi
winar tama e lugar yajaꞌ, y cay cꞌujya
uyalma umen e winar.

15 Entonces ixin usicbꞌa inteꞌ patnar taca
inteꞌ winic tama e lugar yajaꞌ. Y umen e
winic era tzacarna ixin e sitz tuaꞌ ucojco
cora sian chitam xeꞌ tuaꞌ e ajyum rum.

16 Pero conda más cay ecsibꞌa ut umen e
winar cay ubꞌijnu que cꞌani ani ubꞌutꞌi unac
tacar lo que war ucꞌuxi e chitam, porque
mamajchi umen ajcꞌuna tucꞌa tuaꞌ ucꞌuxi
jaxir.

17 Entonces cay ubꞌijnu tamar uyotot
utata otronyajr y che jax taca: “Ayan uman
nitata y lo que war aꞌjcꞌuna tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ
machi uyubꞌiobꞌ tuaꞌ acꞌapaucꞌuxiobꞌ, y nen
tara turen war ecsibꞌa niut umen e winar.

18Cꞌani insutpa inxin tut nitata otronyajr
y cꞌani inware cocha era y che: ‘Nitatet, nen
inchix e mabꞌambꞌanir tut e Dios y toit net
ubꞌan.

19 Irix awaren que oynenento. Chenen
cocha inteꞌ aman’. Bꞌan war ubꞌijnu tuaꞌ
uyare utata”, xeꞌ ubꞌijnu tuaꞌ oꞌjron e sitz.

20 Entonces locꞌoy ixin tama e bꞌir tuaꞌ
acꞌotoy tama uyotot utata.

’Peroconda innajt tocto irnaumenutatay
yajtna ut, y tamar era ixin utajwi tamauni e
bꞌir, yumoriumeqꞌuenyuqꞌueche ixin tama
uyotot.
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21 Entonces e sitz uyare utata y che: “Ni-
tatet, nen inchix emabꞌambꞌanir tut eDios y
toit net ubꞌan. Irix awaren que oynenento”,
che e sitz era.

22 Pero e tatabꞌir uyare umanobꞌ y che:
“Quiqui taresic inteꞌ bꞌujc xeꞌ más galan
uwirnar y juric tama unuc, y juric inteꞌ
anillo tama or ucꞌabꞌ, y juric e xanabꞌ tama
uyoc.

23Y quiqui taresic incojt chꞌomwacax xeꞌ
más nojta unojrir y chamsenic tuaꞌ cacꞌuxi
porque cꞌani canojqꞌuini coner.

24 Porque nisitz chamen ani taniut y era
sutpa yopa otronyajr. Satpa ani ut pero
sutpa yopa tama niotot otronyajr”, che e
tatabꞌir. Y cay ubꞌijnu tuaꞌ anojqꞌuiniobꞌ.

25 ’Pero tamaotronteꞌ lugar xeꞌ innajt cora
war apatna e sacumbꞌir tama inteꞌ uchor,
pero conda sutpa yopa tuyejtzꞌer uyotot cay
uyubꞌi que turix cora lajbꞌar y que warix
anojqꞌuiniobꞌ tama uyotot.

26Entonces upejca inteꞌman y uyubꞌi tuaꞌ
y che: “¿Tucꞌa war uche nitata?” che e
sacumbꞌir.

27 Y che e man: “Awijtzꞌin sutpa yopa
tama uyotot otronyajr, y atata war atzay y
uyareon tuaꞌ cachamse inteꞌ chꞌom wacax
xeꞌmás nojta unojrir, porquemajax ajmuac
conda sutpa yopa awijtzꞌin”, che eman.

28 Pero e sacumbꞌir cay qꞌuijna conda
uyubꞌi e ojroner era, y cocha jaxir war
aqꞌuijnauwirauwijtzꞌin,machi cꞌani oꞌchoy
macuir uyotot. Entonces locꞌoy tajwina
umen utata tama uni e bꞌir y cay uyare tuaꞌ
oꞌchoymacu.

29 Pero e sacumbꞌir uyare utata y che:
“Net anata que ixnix war impatna tacaret y
que mato inyajr que machi incꞌupset. Pero
net mato inyajr awajqꞌuen incojt yar chivo
tuaꞌ inchamse tuaꞌ innojqꞌuini taca tin e
intzay inwira.

30 Pero coner yopa ixto oynen era xeꞌ in-
taca ixin usati tunor atumin taca e ajna-
jtir ixictac y tama tunor e mabꞌambꞌanir
lo que cay ubꞌijnu uche. Y jaxir ma tiaꞌ
cay cꞌupseyan toit, y era intaca war asati
e chꞌom wacax tama oynen era”, che e
sacumbꞌir.

31 Entonces e tatabꞌir che: “Net nisitzet,
y net turet tacaren iraj iraj, y tunor lo que
ayan tanibꞌa cꞌani aquetpa tabꞌa.

32 Pero coner ucꞌani tuaꞌ canojqꞌuini
porque awijtzꞌin xeꞌ quetpa bꞌan cocha
jay chamen ani taniut, y era sutpa yopa
otronyajr. Jaxir satpa ani pero era sutpa
yopa otronyajr taniut”, che e tatabꞌir. Tara
acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

16
E ojroner tama e man xeꞌ ixin usati utu-

min upatron

1 Pues entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajyum tu-
min, y ayan inteꞌumanxeꞌwarucojco tunor
e tumin lo que ayan tuaꞌ. Pero e man era
war uchꞌami e tumin tuaꞌ umani tunor lo
que war ucꞌani jaxir. Y tama inyajr yopa
inteꞌ winic tama uyotot e ajyum tumin y
uyare cocha era y che: “Aman war usati
atumin tama tunor lo quewar ucꞌani jaxir”,
che e winic.

2Entonces e ajyum tumin upejca uman y
uyare cocha era y che: “Ayan inteꞌ ojroner
xeꞌ war umbꞌi tamaret. Tzꞌijbꞌan tunor e
tumin xeꞌwar acojco tanibꞌa tama inteꞌ jun,
porquecꞌani inlocsiet tuaꞌmachi ipatnamás
tacaren”, che e ajyum tumin.

3 Entonces e man cay ubꞌijnu jax taca y
che: “¿Tucꞌa tuaꞌ inche era, que cꞌani ulocse
nipatnar? Machi uyubꞌien impatna tama e
rum y insubꞌajra tuaꞌ incꞌajti e tumin tuaꞌ e
gente.

4 Pues nen innata tucꞌa tuaꞌ inche era
tuaꞌ machi inquetpa bꞌan taca que matucꞌa
nipatnar. Porque conda axin acꞌotoy e día
conda tuaꞌ inloqꞌuesna tara, ucꞌani chi tuaꞌ
uchꞌamien tama uyototobꞌ tiaꞌ tuaꞌ erer in-
turuan y tiaꞌ tuaꞌ erer inwesena”, che eman
era jax taca.

5 Entonces cay upejca tari tunor tin e
abꞌetuobꞌ taca upatron. Y cay uyubꞌi ixin
tuaꞌ inteꞌ inteꞌ e winicobꞌ era y che: “¿Jayteꞌ
ibꞌeto net taca nipatrón?” che eman.

6 Entonces tin e abꞌeto oꞌjron cocha era y
che: “Nen imbꞌeto tama 100 lata manteca”,
che e winic era. Y entonces che e man:
“Chꞌar e jun era xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir amener lo
que ibꞌeto. Wejrun choco era y tzꞌijbꞌan
otronteꞌ jun wacchetaca tama cincuenta
lata taca xeꞌ jax la mitad”, che eman.

7 Y nacpat era e man uyubꞌi tuaꞌ otronteꞌ
ajbꞌetuar y che: “¿Y net, jayteꞌ ibꞌeto?” che
e man. Y entonces che e ajbꞌetuar: “Nen
imbꞌeto tama 100 carga trigo”, che e winic
era. Entonces che e man: “Jax era e jun
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir amener lo que ibꞌeto tamar.
Wejrun choco era y tzꞌijbꞌan tama otronteꞌ
jun wacchetaca tama ochenta carga taca”,
che eman.

8 Pero conda cꞌotoy unata e patrón lo que
war uche uman, cay bꞌacta ubꞌijnu que no-
jta ujor tuaꞌ uche e mabꞌambꞌanir y que
alocꞌoy ubꞌijnu tuaꞌ axujchꞌian. Pues más
alocꞌoy achonmobꞌ tin e turobꞌ tara tor e
rum taca uyet ajmabꞌambꞌanir que tin e
turobꞌ tamar ujanchꞌaquenar e Dios. Tara
acꞌapa e ojroner.

9 ’Pero cꞌani inwareoxnoxque: Cꞌampesic
lo que ayan tibꞌa tara tor e rum tuaꞌ itajwi
más tin e atzay uwirox. Y tamar era conda
axin acꞌapa lo que ayan tibꞌa tara tor e rum
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aquetpa tin e erer uchꞌamiox tama inteꞌ
lugar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

10 Tin e uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ ucojco lo que
ayan tuaꞌ upiarmotor que imbꞌijc taca ayan
tuaꞌ, erer aquetpa ajcojc ubꞌan tuaꞌ upiar
condameyra ayan lo que ayan tuaꞌ. Pero tin
e axin axujchꞌian tamar lo que war ucojco
tuaꞌ upiar motor que imbꞌijc taca ayan tuaꞌ,
axin axujchꞌian ubꞌan jay ajcꞌuna más tuaꞌ
ucojco.

11 Porque jay machi caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ
cache lo que erach tamar lo que ayan tara
tor e rum, ¿chi tuaꞌ uyajcꞌon e tacarsiaj xeꞌ
watar tut e qꞌuin tuaꞌ e Dios?

12Y jaymachi iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ icojco loque
ayan tuaꞌ otronteꞌ, ¿chi tuaꞌ uyajcꞌox lo que
tuaꞌ aquetpa tibꞌa?

13 ’Pues inteꞌmanmachi uyubꞌi apatna tut
chateꞌ ut upatron, porque jay bꞌan uche, e
man axin uxejbꞌe ut inteꞌ upatron y axin
uyajta ut inteꞌ. Pues mamajchi uyubꞌi
uturbꞌa ubꞌa tama e Dios y uturbꞌa ubꞌa
tama e tumin ubꞌan, che e Jesús.

14 Pero ya turobꞌ cora fariseobꞌ xeꞌ turu
ujorobꞌ tama e tumin xeꞌ war uyubꞌiobꞌ
tunor era, y tamar era cay utzeniobꞌ y cay
ucꞌayobꞌ e Jesús jaxobꞌ taca.

15Entonces che e Jesús:
—Nox iche ibꞌa que erachox tut e gente,

pero Cadiosir war unata tucꞌa ayan tama
iwalma. Ayan lo que war ubꞌijnuobꞌ
e winicobꞌ tara tor e rum que meyra
ayan ucꞌampibꞌir, pero tut e Dios matucꞌa
ucꞌampibꞌir tunor era, che e Jesús.

Uley eMoisés y uchinam e Dios
16Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—E ley xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés

tama e onian tiempo y tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo war acꞌotori este que
e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cꞌapa uche tunor up-
atnar. Pero conda numuy tunor era cay
chectesna e ojroner tama uchinam e Dios
tut tunor e gente y meyra sian gente cay
uqꞌuitꞌi ubꞌobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tamar.

17 Pero cꞌani inwareox era que más ma
intran tuaꞌ acꞌapa atijresna tunor or e rum
y tunor ut e qꞌuin que tuaꞌ aloqꞌuesna ingojr
chuchu letra tamauley eMoisés, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama tin e utijres
unujbꞌiar

Mateo 19:1-12;Marcos 10:1-12
18Entonces ojron e Jesús y che:
—Jay inteꞌwinic axin uyacta uwixcar tuaꞌ

utijres unujbꞌiar y axin anujbꞌi taca otronteꞌ
ixic, jaxir war acꞌaxi tama e mabꞌambꞌanir.
Y tin e axin anujbꞌi taca inteꞌ ixic xeꞌ ac-
tana umen uviejo ani war acꞌaxi tama e
mabꞌambꞌanir ubꞌan, che e Jesús.

E ojroner tama e winic xeꞌ meyra ayan
utumin y e Lázaro

19Y che e Jesús:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic

xeꞌ meyra ayan utumin xeꞌ ayan ubꞌujc
xeꞌ meyra atujri, y ajqꞌuin ajqꞌuin war
anojqꞌuini.

20 Y ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Lázaro
xeꞌ tzajtaca ut xeꞌ ayan e sian chec tut xeꞌ
calapir xeꞌ ixin tuaꞌ aturuan tama usuy up-
uerta e winic xeꞌmeyra ayan utumin.

21War ucꞌani tuaꞌ ucꞌuxi lo que oꞌjri acꞌaxi
tama ut e rum yebꞌar e mesa, y war acꞌotoy
cora tzꞌiꞌ tuyejtzꞌer xeꞌ cay tzꞌujpa ut uchec.

22 Y tama inteꞌ día chamay e Lázaro, y
cꞌotoy cora angelobꞌ tuaꞌ uqꞌueche axin
uyalma tut e Abraham tiaꞌ aquetpobꞌ e sian
chamenobꞌ xeꞌ erach. Y chamay e winic xeꞌ
meyra ayan utumin ubꞌan ymujca.

23 Pero e winic xeꞌ meyra ayan utumin
conda ubꞌijnu ya chꞌar macuir e cꞌajc, war
unumse ubꞌa y conda uchꞌujcu uwira ya
turu eLázaro innajt tichan tuyejtzꞌer eAbra-
ham.

24 Pero jaxir aru taca inteꞌ nuxi nuc y
che: “Nitata viejoet Abraham, yajtan niut,
ebꞌtan taric e Lázaro tuaꞌ umuqui or ucꞌabꞌ
tama e jaꞌ tuaꞌ watar utzꞌayi niwac, porque
meyrawar innumsenibꞌa tara tamauyamir
e cꞌajc”, che ewinic xeꞌmeyra ayan utumin.

25 Pero che e Abraham: “¿Ma ca cꞌar
amener que turuanet imbꞌutz tama tunor
acuxtar tor e rum? Pero e Lázaro ma ani
tucꞌa ayan tacar tama ucuxtar tor e rum.
Y tamar era war atzay jaxir y net era war
anumse abꞌameyra tama uyamir e cꞌajc.

26 Pero tara ticajam ayan ubꞌan inteꞌ
nuxi chꞌen tiaꞌmamajchi erer anumuy axin
tarex, y nien nox ma erer ixnumuy watox
tara”, che e Abraham.

27 Entonces e winic xeꞌ meyra ayan utu-
minuyare eAbrahamyche: “Peroninoiyet,
¿machi ca uyubꞌiet atzacre axin e Lázaro
tama uyotot nitata

28 tiaꞌ turobꞌ cinco niwijtzꞌinobꞌ? Porque
ucꞌani tuaꞌ aꞌrobꞌnobꞌ que ira watobꞌ tama
e lugar tara tiaꞌ chꞌaren war innumse nibꞌa
meyra”, che ewinic xeꞌmeyra ayanutumin.

29 Pero che e Abraham: “Ayan e ojroner
lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés y lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo tuaꞌ uchecsu tutobꞌ
tucꞌa tuaꞌ anumuy conda axin achamayobꞌ.
Pero jaxirobꞌ ucꞌani tuaꞌ ucꞌupsiobꞌ lo que
tzꞌijbꞌabꞌir tama e ojroner era”, che e Abra-
ham.

30Pero sutpaojronewinicxeꞌmeyraayan
utumin otronyajr y che: “Jaxto, ninoiyet.
Pero jay acꞌotoy inteꞌ xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tujam
e chamenobꞌ tutobꞌ, axin ucꞌupsiobꞌ uyo-
jroner, y tamar era cꞌani asutpa uyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ”, che e winic era.
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31 Pero e Abraham che: “Pero cocha
machi ucꞌupsiobꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e Moisés y lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e
onian tiempo, mix ucꞌupsicobꞌ uyojroner
inteꞌ motor que asutpa abꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ”, che e Abraham. Tara acꞌapa e
ojroner, che e Jesús.

17
Awiric tuaꞌ machi ixcucrema tama e

mabꞌambꞌanir
Mateo 18:6-7, 21-22;Marcos 9:42-43

1 Entonces e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Pues ayan ixto lo que upejca uyalmobꞌ
e gente tuaꞌ uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, pero
tzajtaca ut tin e axin uche acucrema e gente
tama emabꞌambꞌanir cocha era.

2 Más ani bueno tuaꞌ acajcha inteꞌ chaꞌ
tama unuc y tuaꞌ atobꞌesna axin tama e
jaꞌ tiaꞌ intam tuaꞌ achamay macu jaꞌ tuaꞌ
machi uche acucrema inteꞌ xeꞌ wartocto
acꞌupseyan tamaren.

3 Iwiric tama tunor era.
’Jay inteꞌ awet ajcꞌupesiajir tamaren uche

e mabꞌambꞌanir apater, aren cora tuaꞌ
uyacta y jay bꞌan uche, cꞌumpen tacar
otronyajr.

4Ymotor jay uche emabꞌambꞌanir apater
este siete veces tama inteꞌ taca día pero
jay watar siete veces toit ubꞌan tuaꞌ uyaret
y che: “Cꞌumpen tacaren tama tunor era,
machi cꞌani insutpa inche otronyajr”, che
uyaret, entonces cꞌumpen tacar siete veces
ubꞌan, che e Jesús.

E cꞌotorer lo que ayan tama e cꞌupesiaj
tama e Dios

5Pues entonces ojronobꞌ e apostolobꞌ taca
Cawinquirar y che:

—Non imbꞌijc taca war cacꞌupseyan
tamaret coner, pero tacrenon tuaꞌ
cacꞌupseyan más tamaret, chenobꞌ e
apostolobꞌ era.

6Entonces e Jesús che:
—Jay nox ayan icꞌupesiaj tamaren xeꞌ

chuchu bꞌan cocha ut e mostaza xeꞌ chuchu
ut ubꞌan pero xeꞌ axin achꞌiꞌ, erer icꞌampes
icꞌupesiaj tuaꞌ itzacre e teꞌ era y che:
“Paxqꞌuen tara, quiqui pactzꞌen macuir e
jaꞌ”, y e teꞌ era tuaꞌ ucꞌupsiox, che e Jesús.

Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ man tuaꞌ e
Dios

7Entonces ojron e Jesús y che:
—Jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ ayan uman xeꞌ

war apatna tama e chor o xeꞌ war uco-
jco cora wacax, conda asutpa acꞌotoy toꞌtot
¿aware cayche: “Ochen turen toremesa tuaꞌ
iweꞌ?”

8Machi, porque lo que cꞌani oꞌjron e pa-
trón jax era: “Ustes e comida wacchetaca

porque nen cꞌani inweꞌ. Conda acꞌapa
incꞌuxi tunor lo que incꞌani nen, net erer
iweꞌ”, che e patrón uyare uman.

9 Y conda acꞌapa aweꞌ e patrón era ¿cꞌani
ca utattzꞌi uman umen que uche lo que
tzacarna? Machi.

10 Y bꞌan ixto nox ubꞌan, conda acꞌapa
iche tunor lo que arobꞌnox tuaꞌ iche umen
e Dios, nox ucꞌani tuaꞌ iware cocha era y
che: “Nonmanon tuaꞌ eDios xeꞌ imbꞌijc taca
cacꞌampibꞌir tut porque majax meyra war
cache, ajtaca loquearobꞌnon tuaꞌ cachewar
cache non”, che e Jesús.

Conda e Jesús utzꞌacpes e diez winicobꞌ
taca e sian chec

11Pues warto axin e Jesús tama e bꞌir tuaꞌ
acꞌotoy tama e chinam Jerusalem, y tamar
erawar unumse e departamento Samaria y
e departamento Galilea.

12 Y conda war acꞌotoy tama utiꞌ inteꞌ
aldea, locꞌoy tajwinaumendiezwinicobꞌxeꞌ
ajmuacobꞌ taca e sian chec xeꞌucꞌabꞌa lepra,
peromachi cꞌotoyobꞌ tut e Jesús sino que

13cayaruobꞌ taca inteꞌnuxinucychenobꞌ:
—JesúsOo, Ajcanseyajet, yajtan coit, che e

winicobꞌ era.
14Y conda irnobꞌ umen e Jesús ojron jaxir

y che:
—Quiqui irsenic ibꞌa tut e sacerdote tama

e chinam Jerusalem, che e Jesús.
Y conda warto axiobꞌ tama e bꞌir cay ojri

ixin e chec tutobꞌ y tzꞌacpesnobꞌ inyajrer.
15 Entonces inteꞌ tujamobꞌ cay uwira que

cꞌapa ojri tunor e sian chec tut, y tamar era
sutpa ixin tut e Jesús ywar utattzꞌi ucꞌabꞌa e
Dios taca inteꞌ nuxi nuc.

16 Y ixin cotuan tut e Jesús y pacwan esto
tut e rum tuaꞌ uyajcꞌu gracias. Y e winic era
tuaꞌ e departamento Samaria.

17Entonces ojron e Jesús y che:
—¿Ma ca jax diez ani xeꞌ tzꞌacpesnobꞌ? ¿Y

tiaꞌ quetpobꞌ e inmojr nueve winicobꞌ xeꞌ
tzꞌacpesnobꞌ ubꞌan?

18 Ajtaca e choquem winic era xeꞌ sutpa
yopa tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamar lo
uche tamarobꞌ. Y e inmojr nueve xeꞌ
tzꞌacpesnobꞌ, ¿tiaꞌ quetpobꞌ jaxirobꞌ? che e
Jesús.

19Entonces e Jesús uyare e winic y che:
—Achpen quiqui era, porque tzꞌacpesnet

umen que war icꞌupseyan tamaren, che e
Jesús.

Conda watar Uyunen e winic tuaꞌ
acꞌotori

tara tor e rum
Mateo 24:23-28, 36-41

20Pues entonces e fariseobꞌ cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Jesús que tucꞌa día tuaꞌ watar Catata
Dios tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum. Y jaxir
uyare y che:
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—Machi tuaꞌ iwira e seña tama edía conda
watar Catata Dios tuaꞌ acꞌotori tara tor e
rum.

21Mamajchi tuaꞌ oꞌjron y che: “Tara turu
uchinam e Dios”, o que: “Yajaꞌ turu uchi-
nameDios”, porqueya turuuchinameDios
tiut nox, che e Jesús.

22Entonces e Jesúsuyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Cꞌani acꞌotoy e día conda nox tuaꞌ iyusre
iwirennenxeꞌUyunenenewinicbꞌancocha
war iwiren coner era, pero machi tuaꞌ
uyubꞌiox iwiren.

23 Y ayan tin e cꞌani ayopa tiut xeꞌ tuaꞌ
uyareoxcochaerayche: “Tara turuUyunen
e winic war acꞌotori tujor tunor e gente”,
o que: “Yajaꞌ turu Uyunen e winic war
acꞌotori.” Pero ira ixixin iwira, y nienmachi
tuaꞌ ixixin tupatobꞌ.

24 Porque bꞌan cocha iwira eijbꞌi ut e
qꞌuin xeꞌujanchꞌacnes axin tunor ut e qꞌuin,
bꞌan ixto tuaꞌ iwiren nen xeꞌ Uyunenen e
winic condaacꞌotoy edía tuaꞌ insutpawaten
otronyajr.

25 Pero era ucꞌani tuaꞌ innumse nibꞌa
meyra taca e cꞌuxner y cꞌani axejbꞌna niut
umen tunor e gente xeꞌ turobꞌ tara tor e
rum.

26Bꞌan cochanumuy tamaeonian tiempo
conda turu ani e Noé y bꞌan tuaꞌ anumuy
tama e día conda cꞌani insutpa waten nen
xeꞌ Uyunenen e winic otronyajr.

27Porque tamautiempoeNoéegentewar
awiobꞌ, war oychꞌiobꞌ, war anujbꞌiobꞌ, ywar
anujbꞌiobꞌ taca otronteꞌ, y war ubꞌijnuobꞌ
que imbꞌutz tunor este que cꞌotoy e día
conda e Noé ixin ochoy tama e nuxi barco,
y cay cꞌaxi e jajar y cay tꞌabꞌay e jaꞌ este
que bꞌutcꞌa tunor or e rum y e gente war
aruobꞌ, y war anujxiobꞌ y cꞌoyobꞌ muctzꞌa
ixiobꞌ chamayobꞌ.

28 Y bꞌan numuy tama e onian tiempo
conda turu ani inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Lot; e
gentewar awiobꞌ, war oychꞌiobꞌ, war aman-
uobꞌ, war achonmobꞌ, war apacmobꞌ, y war
uche uyototobꞌ.

29 Pero tama e día conda locꞌoy e Lot
tama e chinam Sodoma tiaꞌ chena meyra
mabꞌambꞌanir cay cꞌaxi e cꞌajc tari tut e
qꞌuin taca e tun xeꞌ ayan e cꞌajc tar xeꞌ ojri
tujor tunor e gente, y cꞌapa puruy chamay
tunorobꞌ.

30 Y bꞌan ixto tuaꞌ anumuy tama tunor e
gente tama tunor or e rum conda acꞌotoy e
día conda inchectawatennenxeꞌUyunenen
e winic otronyajr.

31 ’Y tama e día yajaꞌ tunor e gente ucꞌani
tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni tut e nuxi qꞌuijnar xeꞌ
tuaꞌ watar tama ujorobꞌ. Y tamar era jay
ayan inteꞌwinic xeꞌwar apatna tujor uyotot
machix tuaꞌ ecmay oꞌchoy tama uyotot tuaꞌ
ulocse lo que ayan macu. Y jay ayan inteꞌ

winic xeꞌ war apatna tama uchor machix
tuaꞌ asutpa acꞌotoy tama uyotot.

32 Bꞌijnunic tamar uwixcar e Lot xeꞌ mo-
tor que arobꞌna tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni y que
machi ani tuaꞌ asutpa achꞌujcsan tupat,
pero cocha bꞌan uche jaxir sutpa tun y
atzꞌam y chamay.

33Tin e cꞌani ucorpesucuxtar axin asatpa,
pero tin e axin usati ucuxtar cꞌani acor-
pesna.

34 Cꞌani inwareox era que tama e acbꞌar
yajaꞌ bꞌajcꞌat chꞌar chateꞌ gente tama inteꞌ
chꞌacteꞌ, inteꞌ tuaꞌ aqꞌuejcha axin tut e qꞌuin
y inteꞌ tuaꞌ aquetpa.

35 Bꞌajcꞌat chateꞌ ixictac war oychꞌuobꞌ,
inteꞌ tuaꞌ aqꞌuejcha axin tut e qꞌuin, y inteꞌ
aquetpa.

36 Bꞌajcꞌat war apatnobꞌ chateꞌ winicobꞌ
tama inteꞌ chor, inteꞌ tuaꞌ aqꞌuejcha axin tut
e qꞌuin, y inteꞌ aquetpa, che e Jesús.

37 Pero conda uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ
tunor era, upejcobꞌ Cawinquirar y che:

—¿Y tiaꞌ tuaꞌ anumuy tunor era? che uya-
jcanuarobꞌ.
Y jaxir che:
—Cꞌani anumuy tunor era bꞌan cocha e

ojroner tama e usij, que tiaꞌ chꞌar inteꞌ
chamen, y ya war umorojse ubꞌobꞌ e sian
usij, che e Jesús.

18
E ojroner tama e juez y e ixic xeꞌ chamen

uviejo
1 Entonces e Jesús cay ucanse uyajcan-

uarobꞌ taca inteꞌojroner xeꞌmucur coraque
machi tuaꞌ acꞌoyobꞌ conda war ucꞌajtiobꞌ
taca e Dios tamar lo que war ucꞌaniobꞌ.

2Y che jaxir:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ juez xeꞌ

machi ubꞌacre e Dios y nien e winicobꞌ
machi ubꞌacre.

3 Y tama e chinam tiaꞌ patna e juez era
ayan inteꞌ ixic xeꞌ chamen uviejo xeꞌ war
ayopa tut tuaꞌ atacarna umener tamar lo
que war unumse ubꞌa taca inteꞌ xeꞌ war
aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ tacar.

4 Y ixin e tiempo pero e juez machi cꞌani
utacre e ixic. Pero tari e tiempocondae juez
cayubꞌijnu jax tacayche: “Motorquemachi
imbꞌacre e Dios y nien e winicobꞌ,

5 pero cocha e ixic era war ucꞌoyjresen
umen que war ayopa taniut iraj iraj, cꞌani
intacre tuaꞌmachi ayopamás”, jaxtoubꞌijnu
e juez. Tara acꞌapa e ojroner.

6 ’Ubꞌinic lo que uche e juez xeꞌ
ajmabꞌambꞌanir que conda numuy cora día
cay ubꞌijnu tuaꞌ utacre e ixic xeꞌ chamen
uviejo.

7 Y Cadiosir, ¿machi ca tuaꞌ ucorpes tunor
tin e axin usicbꞌa ut conda war ucꞌajtiobꞌ
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tacar iraj iraj? ¿Machi ca tuaꞌ utacre e gente
era wacchetaca?

8Bꞌanucꞌani yaꞌ. Y cꞌani inwareox era que
Cadiosir cꞌani axin utacre e gente era wac-
chetaca. Pero conda insutpa waten nen xeꞌ
Uyunenen e winic otronyajr, ¿intajwito ca
nic tara tor e rum tin ewarto acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios? che e Jesús.

Eojroner tama e fariseo y e ajmorojseyaj
tumin tuaꞌ e gobierno

9Pues entonces e Jesús cay canseyan taca
otronteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora tama tin
e uchebꞌiobꞌ que imbꞌutz turobꞌ tut e Dios,
pero xeꞌwar uxejbꞌiobꞌ ut e inmojr gente. Y
che:

10 —Ayan chateꞌ winicobꞌ xeꞌ ixiobꞌ tama
e templo tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. Y inteꞌ
winic jax inteꞌ fariseo y otronteꞌ winic jax
inteꞌ ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno.

11 Y e fariseo war eꞌron tut e altar y cay
ucꞌajti taca e Dios cocha era y che: “O
Dios, intattzꞌi acꞌabꞌa que nenmajax bꞌanen
cocha e inmojr winicobꞌ xeꞌ ajxujchꞌobꞌ, o
xeꞌ ajmajresiajobꞌ, o xeꞌmeyra axanobꞌ taca
e ajnajtir ixictac, y nienmajax bꞌanen cocha
e ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno era.

12 Nen meyra war inche lo que imbꞌutz
este que inwacta tuaꞌ inweꞌ dos día tama
inteꞌ inteꞌ semana tuaꞌ incꞌajti taca e Dios, y
war intoyi nidiezmo tama tunor lo que in-
tojya.” Bꞌan che e fariseo conda war ucꞌajti
taca e Dios.

13 Pero e ajmorojseyaj tumin tuaꞌ gob-
ierno quetpa wawan innajt cora tut e altar
y uchꞌubꞌa ut y machi utꞌabꞌse ut tuaꞌ uwira
tichan. Y cay uyobꞌi uyalma y cay ucꞌajti
taca e Dios y che: “O Dios, yajtan niut,
porque nen ajmabꞌambꞌaniren toit”, che e
ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno conda
war ucꞌajti taca e Dios.

14Ycꞌani inwareoxeraqueeajmorojseyaj
tumin tuaꞌ gobierno era sutpa ixin tama
uyotot corpesbꞌir umen e Dios. Pero majax
bꞌan chena taca e fariseo porque tin e uche
ubꞌa que jax inteꞌ nuxi winic cꞌani amanx-
ujresna, pero tin e axin umanxujres ubꞌa
cꞌaniachꞌijsena tuaꞌaquetpanuxiwinic, che
e Jesús.

Conda e Jesús uchojbꞌes ut emaxtac
Mateo 19:13-15;Marcos 10:13-16

15 Pues ayan tin e cay utares cora maxtac
tut e Jesús tuaꞌ upacbꞌu ucꞌabꞌ tama ujorobꞌ,
pero conda uyajcanuarobꞌ uwirobꞌ tunor
era cay chenobꞌ que: “Ira itares imaxtac tut
Cawinquirar.”

16Pero e Jesús upejca emaxtac y che:
—Actanic tuaꞌ ayopobꞌ taniut tunor e

chuchu maxtac, y ira iquete iwabꞌuobꞌ,
porque tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ tama
e Dios bꞌan cocha war uchiobꞌ e chuchu

maxtacobꞌ era cꞌani oꞌchoyobꞌ tama uchi-
nam e Dios.

17Y cꞌani inwareox coner que tin e machi
uchꞌami uchinam e Dios bꞌan cocha inteꞌ
chuchu maxtac machi tuaꞌ oꞌchoy tamar,
che e Jesús.

Conda inteꞌ nuxi chꞌom sitz xeꞌ meyra
ayan utumin ojron taca e Jesús

Mateo 19:16-30;Marcos 10:17-31
18 Pues entonces cꞌotoy inteꞌ nuxi winic

tut e Jesús y cay uyubꞌi tuaꞌ y che:
—Niwajcanseyajet xeꞌ erachet, ¿tucꞌa tuaꞌ

inche nen tuaꞌ inchꞌami e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa? che e nuxi winic era.

19Y che e Jesús:
—Net war awaren que nen erachen. Pero

jax taca e Dios xeꞌ erach. Y tamar era war
awaren que Diosen nen ubꞌan.

20 Pero net anata lo que arobꞌna umen e
Dios, que ira iꞌxin taca inteꞌ ajnajtir ixic, ira
ichamsan, ira ixujchꞌian, ira imajresian, y
cꞌupsen atata y atuꞌ, che e Jesús.

21Y che e winic:
—Tunorera inchixdesdechuchuento, che

e winic.
22Pero conda e Jesús uyubꞌi e ojroner era,

sutpa ojron y che:
—Ayanto lo que ucꞌanto tuaꞌ ache, quiqui

chono tunor lo que ayan tabꞌa y ajcꞌun tin
e tzajtaca ut. Y tamar era cꞌani aquetpa
meyra atuanibꞌir tuaꞌ achꞌami conda iꞌxin
tut e qꞌuin. Y conda acꞌapa achoni tunor lo
que tabꞌa, lar incoꞌ tacaren, che e Jesús.

23 Pero conda e winic uyubꞌi e ojroner
era quetpa tzajtaca ut cocha ayan meyra
utumin y machi cꞌani uchoni lo que ayan
tuaꞌ.

24Perocondae Jesúsuwiraque tzajtacaut
uwirnar, ojron otronyajr y che:

—Intran tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam e Dios
tin e ayanmeyra utumin.

25Y intran tuaꞌ anumuy inteꞌnuxi arac xeꞌ
ucꞌabꞌa camello tama uchꞌenar inteꞌ aguja,
pero más intran tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam
e Dios inteꞌ xeꞌwar ucojco tama utumin xeꞌ
meyra ayan tuaꞌ, che e Jesús.

26 Entonces tin e war uyubꞌiobꞌ lo que
ojron chenobꞌ:

—Y jay inteꞌ xeꞌmeyra ayan utumin cocha
era machi uyubꞌi acorpesna, ¿chi tuaꞌ acor-
pesna? chenobꞌ.

27Y che e Jesús:
—Pues mamajchi tuaꞌ acorpesna tamar

taca utumin, pero tunor era intran tut e
winicobꞌ. Pero Cadiosir erer uche tunor
cocha jaxir ayan ucꞌotorer, che e Jesús.

28Y che e Pedro:
—Pero Niwinquiraret, non era cawactix

tunor lo que ayan ticabꞌa tuaꞌ caxin tacaret,
che e Pedro.

29Entonces ojron e Jesús y che:
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—Cꞌani inwareox era que tunor tin e axin
uyacta uyotot o utuꞌ y utata o usacunobꞌ y
uwijtzꞌinobꞌ o uwixcar o umaxtac tuaꞌ taca
ucꞌupse e Dios,

30 cꞌani uchꞌami más tuaꞌ e Dios tara tor
e rum y nacpat era cꞌani uchꞌami e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa conda axin tichan tut
e qꞌuin, che e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu otronyajr que
jaxir tuaꞌ achamesna

Mateo 20:17-19;Marcos 10:32-34
31Entonces e Jesús upejca e doce uyajcan-

uarobꞌ tuaꞌ alocꞌoyobꞌ cora najtir, y de allí
cay ojron tacarobꞌ y che:

—Coner era cꞌani caxin esto tama e chi-
nam Jerusalem tuaꞌ acꞌapa achempa tunor
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ
xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo tamaren
nen xeꞌ Uyunenen e winic.

32 Porque yajaꞌ tama e chinam Jerusalem
cꞌani anjcꞌuna tama ucꞌabꞌobꞌ e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel, y cꞌani atzeniobꞌ ni-
pater, y cꞌani ucꞌayenobꞌ bꞌan taca cocha
ubꞌijnu uchiobꞌ, y axin utujbꞌienobꞌ.

33 Y de allí axin uwatzꞌienobꞌ y axin
uchamsenobꞌ. Pero tama e uxteꞌ día cꞌani
insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ,
che e Jesús.

34 Pero uyajcanuarobꞌ machi unatobꞌ
tucꞌa tamarwar oꞌjron era, ymachi unatobꞌ
tucꞌa war che e ojroner era, y tamar era
quetpamucur tunor era tutobꞌ.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic xeꞌ
tajpem unacꞌut

Mateo 20:29-34;Marcos 10:46-52
35 Entonces conda e Jesús cꞌanix acꞌotoy

tama e chinam Jericó, turu inteꞌ winic xeꞌ
tajpem unacꞌut tutiꞌ e bꞌir xeꞌ war ucꞌajti e
tumin taca e gente.

36 Pero conda cꞌotoy unata que war anu-
muy meyra gente tut e bꞌir tiaꞌ turu cay
uyubꞌi tuaꞌ e gente tuaꞌ unata chi war anu-
muy era.

37 Y arobꞌna que jax e Jesús xeꞌ tuaꞌ e
chinamNazaret xeꞌwar anumuy.

38 Entonces jaxir cay aru taca inteꞌ nuxi
nuc y che:

—Jesús Oo, sitzbꞌiret tuaꞌ e David, yajtan
niut tara, che e winic xeꞌ tajpem unacꞌut.

39Entonces tin ewar axanobꞌ tut e bꞌir cay
chenobꞌ tuaꞌmachi aꞌru. Pero jaxir más cay
aru y che:

—Sitzbꞌiret tuaꞌ e David, yajtan niut, in-
waret, che e winic.

40Entoncesquetpawawane Jesúsyuyare
tuaꞌ ataresna. Y conda qꞌuejcha cꞌotoy e
winic tuyejtzꞌer cay uyubꞌi tuaꞌ y che:

41—¿Tucꞌa acꞌani tuaꞌ inche tacaret? che e
Jesús.
Y e winic xeꞌ tajpem unacꞌut che:

—Niwinquiraret, incꞌani tuaꞌ awajqꞌuen
unacniut tuaꞌ enron, che e winic.

42Y e Jesús che:
—Chꞌama unacꞌoit, tzꞌacpesbꞌiret umen

que war icꞌupseyan tamaren, che e Jesús.
43 Y wacchetaca uchꞌami unacꞌut tuaꞌ

uyubꞌi eꞌron. Y ixin tupat e Jesús, war
utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios. Y tunor e gente xeꞌ
uwirobꞌ lo que numuy era cay utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa e Dios ubꞌan.

19
Conda e Jesús ixin tama uyotot e Zaqueo

1 Pues entonces ochoy e Jesús tama e chi-
nam Jericó;waranumuy tamae chinamera
tuaꞌ acꞌotoy tama e chinam Jerusalem.

2 Y ayan inteꞌ winic yajaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Za-
queo xeꞌ jax uwinquir e inmojr ajmoro-
jseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno. Y jaxir
meyra ayan utumin.

3 Y cꞌani ani uwira ut e Jesús, pero cocha
ayanmeyra gente tuyejtzꞌer e Jesús, y cocha
jaxir chuchu uyoc, ma cocha erer uwira ut.

4Entonces ajni ixin más bꞌana tama e bꞌir
tiaꞌ tuaꞌ anumuy e Jesús y utajwi inteꞌ teꞌ
y tꞌabꞌay tama ucꞌabꞌ e teꞌ era tuaꞌ utajwi
cocha tuaꞌ uwira ut e Jesús.

5 Y conda cꞌotoy e Jesús yebꞌar e teꞌ era
uchꞌujcu uwira tichan tiaꞌ turu e Zaqueo
tama ucꞌabꞌ e teꞌ y che:

—Zaqueo, ecmen tarex wacchetaca,
porque cꞌani inxin tacaret tama oꞌtot tuaꞌ
inwarajset, che e Jesús.

6Entonces wacchetaca ecmay e Zaqueo y
atzay ixin uchꞌami e Jesús y uqꞌueche ixin
tama uyotot.

7 Pero e sian gente xeꞌ war axanobꞌ tupat
e Jesús, conda uwirobꞌ lo que cay uche jaxir,
cay ojronobꞌ upater y che que e Jesús war
aquetpa tama uyotot inteꞌ ajmabꞌambꞌanir.

8 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama uyotot e
Zaqueo, jaxir achpawawany cay ojron taca
e Jesús y che:

—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret era: Cꞌani
inwajcꞌu intajch tama tunor lo que ayan
tanibꞌa tin e tzajtaca ut. Y jay ayan tin e
cay inmajres tuaꞌ inlocse más utumin que
lo que ucꞌani ani e gobierno cꞌani insutpa
intoyi otronyajr pero cuatro veces más, che
e Zaqueo.

9Y entonces che e Jesús:
—Chequer tama awojroner que cor-

pesbꞌirox tunor tin e turox tama oꞌtot
era, porque net ubꞌan jax inteꞌ umaxtac e
Abraham xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

10 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic tarien
tuaꞌ insicbꞌay tuaꞌ incorpes tin e satrem, che
e Jesús.

E ojroner tama cora man xeꞌ ajcꞌunobꞌ e
tumin

Mateo 25:14-30
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11 Pues ayan cora winicobꞌ tama e otot
era xeꞌ war uyubꞌiobꞌ tunor lo que arobꞌna
umen e Jesús. Y tamar era jaxir cay uchecsu
inteꞌ ojroner tutobꞌ, porque cocha majax
innajt turobꞌ tut e chinam Jerusalem war
uchebꞌiobꞌ e gente que cꞌani acꞌotoy e hora
rajxa era condaeDios tuaꞌacayacꞌotori tara
tor e rum.

12Entonces e Jesús che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌnuxiwinic

xeꞌ ixin esto tama inteꞌ lugar innajt tuaꞌ
uchꞌami e cꞌotorer tuaꞌ aquetpa rey tujor
e lugar tiaꞌ aturuan, y de allí cꞌani asutpa
acꞌotoy tama uyotot otronyajr.

13 Pero conda merato axin tama ux-
ambꞌar upejca diez ut umanobꞌ y cay
uyajcꞌu cora tumin inteꞌ inteꞌ uman y uyare
y che: “Chenic e chonmar tama e tumin era
este que insutpa inyopa otronyajr”, che e
nuxi winic era.

14 Pero cocha war axejbꞌna ut umen tin
e turobꞌ tama uchinam ebꞌetna ixin cora
winicobꞌ tupat tuaꞌ uchecsu que: “Non
machi cacꞌani tuaꞌ acꞌotori e winic era tica-
jor non.”

15 Pero conda cꞌotoy e winic tiaꞌ war
acꞌotoy aꞌrobꞌna que jaxir tuaꞌ aquetpa rey
tama uchinam. Entonces conda sutpa ixin
tamauchinamotronyajr cayuyare tuaꞌape-
jcna tunor umanobꞌ xeꞌ cay uchꞌamiobꞌ e
tumin tuaꞌ porque cꞌani unata tucꞌa cay
uchiobꞌ taca e tumin lo que cay uchꞌamiobꞌ
inteꞌ intiobꞌ.

16 Entonces yopa e bꞌajxan man tut
uwinquir y che: “Tamar e tumin lo que
awajqꞌuen ixin inchꞌami otro diez ut e
tumin”, che eman era.

17 Entonces ojron e rey y che: “Intzay
inwiret que imbꞌutz locꞌoy tunor lo que cay
ache era. Y cocha inwira que cꞌapa aturbꞌa
abꞌa tama tunor e patnar era tama imbꞌijc
nitumin lo que cay inwajqꞌuet, cꞌani in-
wajqꞌuet tuaꞌ icꞌotori tujor diez chinamobꞌ”,
che e rey. Locꞌoy ixin eman.

18Entonces yopa otronteꞌman tut e rey y
che: “Tamar e tumin lo que awajqꞌuen ixin
inchꞌami otro cinco ut e tumin”, che e man
era.

19Entonces ojron e rey y che: “Bueno ixto
yaꞌ, y era cꞌani inwajqꞌuet tuaꞌ icꞌotori tujor
cinco chinamobꞌ”, che e rey. Locꞌoy ixin e
man.

20 Entonces yopa otronteꞌ man tut e rey
y che: “Tara chꞌar atumin. Inchꞌubꞌa tama
inteꞌ payuj tuaꞌmachi insati.

21 Pues nen war imbꞌacret, porque nen
innata que net intran awirnar, y que war
itojya motor que majax net xeꞌ war ipatna,
y que net war amorojse lo que majax net
apaqꞌui”, che eman.

22 Entonces qꞌuijna e rey y uyare e man
cocha era y che: “Chequer tamar awojroner

que net ajmabꞌambꞌaniret. Jay net war ani
anata que nen jax inteꞌ winic xeꞌ intran
ani niwirnar, y que war intojya motor que
majax nen xeꞌ war impatna y que war in-
morojse lo quemajax nen impaqꞌui,

23 entonces ¿tucꞌa tuaꞌ machi ayari nitu-
min tama e banco tuaꞌ asutpa taca uyeror
tanibꞌa conda insutpa inyopa tama niotot
otronyajr?” che e rey.

24Y de allí sutpa ojron e rey taca e inmojr
many che: “Locsenic e tumin tuaꞌ emanera
y ajcꞌunic tin e uchꞌami diez ut e tumin”, che
e rey.

25 Y de allí ojronobꞌ e manobꞌ y chenobꞌ:
“Pero ¿tucꞌa tuaꞌ cꞌani awajcꞌu más tumin
tin e ayanix diez ut utumin tacar? Porque
tamar era tzꞌacarix lo que ayan tacar”,
chenobꞌ.

26Pero che e rey: “Cꞌani inwareox era que
tin e ayan más tacar cꞌani axin aꞌjcꞌuna más
este que ayan meyra lo que aquetpa, pero
tin e matucꞌa ayan tamar cꞌani aloqꞌuesna
tunor lo que ayan cora tuaꞌ motor que
imbꞌijc taca ayan tuaꞌ.

27 Y tunor tin e war aqꞌuijna uwirenobꞌ,
y xeꞌ machi war ucꞌanienobꞌ tuaꞌ incꞌotori
tama e lugar era, taresic coner tuaꞌ
achamesnobꞌ tunorobꞌ taniut era”, che e
rey. Tara acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

Conda e Jesús ixin ochoy tama e chinam
Jerusalem

Mateo 21:1-11; Marcos 11:1-11; Juan
12:12-19

28 Conda cꞌapa tunor uyojroner era, e
Jesús cay xana otronyajr tuaꞌ acꞌotoy tama
e chinam Jerusalem.

29 Y conda cꞌanix acꞌotoyobꞌ tama e chi-
nam Betfagé y tama e chinam Betania xeꞌ
majax innajt tut or ewitzir xeꞌucꞌabꞌaOlivo,
ojron e Jesús taca chacojt uyajcanuarobꞌ y
che:

30—Quiquic tama e aldea teinxejr bꞌana y
yajaꞌ ixixin itajwi incojt chij cachar war xeꞌ
matomajchi aturuan tujor. Bꞌanic y taresic.

31 Y jay ayan chi xeꞌ oꞌjron tacarox y che:
“¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌani e chij era?” arenic
y che: “Cawinquirar cꞌani ucꞌampes”, che e
Jesús.

32 Entonces ixin uyajcanuarobꞌ y uta-
jwiobꞌ e chij bꞌan taca cocha arobꞌnobꞌ
umen e Jesús.

33 Y conda tajwinobꞌ que war ubꞌaniobꞌ
e chij umen uyajyumobꞌ e chij entonces
arobꞌnobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌani e chij era? che e
ajyumobꞌ.

34Y e ajcanuarobꞌ chenobꞌ:
—Pues Cawinquirar cꞌani ucꞌampes, che e

ajcanuarobꞌ era.
Entonces e ajyumobꞌ chij che que:
—Erer icꞌampes, chenobꞌ e ajyumobꞌ chij.
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35Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e chij esto tut
e Jesús, y uxichꞌiobꞌ ubꞌujc tama upat e chij
y de allí utꞌabꞌse uturbꞌobꞌ e Jesús tamar.

36Y condawar axin e Jesús tor e chij tunor
e gente cay uxichꞌiobꞌ ubꞌujcobꞌ tut e bꞌir
axin. Pues uchiobꞌ cocha era umen que
bꞌan cay uchiobꞌ e gente tama e Israel tuaꞌ
uchectes ubꞌobꞌ quewar ucꞌaniobꞌ tin e war
anumuy era.

37 Entonces conda war axanobꞌ tiaꞌ axin
xijrcojt e bꞌir tama or e witzir Olivo, tunor
e sian ajcanuarobꞌ tuaꞌ e Jesús cay aruobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc umen que war atzayobꞌ,
ywar utattzꞌiobꞌucꞌabꞌa eDios tama tunor e
nuxi milagro lo que cay uwirobꞌ.

38Yaruobꞌ tunoruyajcanuarobꞌ cochaera
y chenobꞌ:

—Chojbꞌesbꞌir ut e Rey xeꞌ axin watar
tama ucꞌabꞌa Cawinquirar. Ayan e tzayer
umen que watar e jiriar tut e qꞌuin tichan
tiaꞌ ayan meyra utawarer e Dios. ¡Catattzꞌi
ucꞌabꞌa Cadiosir! che uyajcanuarobꞌ era.

39 Pues ayan cora fariseobꞌ xeꞌ turobꞌ tu-
jam e ajcanuarobꞌ era xeꞌ cay ojronobꞌ taca
e Jesús y chenobꞌ:

—Aren awajcanuarobꞌ tuaꞌ machi
oꞌjronobꞌ cocha era, chenobꞌ e fariseobꞌ era.

40Pero e Jesús che:
—Jay jaxirobꞌ machi utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e

Dios coner era, inwareox era que e sian
tun xeꞌ turobꞌ tor e rum axin oꞌjronobꞌ tuaꞌ
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios, che e Jesús.

41 Y conda cꞌanix acꞌotoy e Jesús tama e
chinam Jerusalem cay aru y che:

42 —Jay tin e turobꞌ tama e chinam
Jerusalem tama e día coner unatobꞌ nic ani
chi xeꞌ erer uyajcꞌu e jiriar, galan ani yaꞌ.
Perocochamachiucꞌaniobꞌ, aquetpamucur
tunor era tutobꞌ.

43 Pues watarto inteꞌ tiempo xeꞌ inyaj
meyra tutobꞌ, porque tunor tin aqꞌuijna
uwirobꞌ axin uxojyo umaquiobꞌ ut e
chinam era taca inteꞌ nuxi macteꞌ xeꞌ
petzbꞌir tun tuaꞌ uquete uwabꞌu tunor tin
e turobꞌmacuir e chinam tuaꞌmachi uyubꞌi
alocꞌoyobꞌ.

44 Pues bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tin e aqꞌuijnobꞌ
uwirobꞌ e gente era este que acꞌapa utijre-
sobꞌ tunor e chinam. Y axin uchamsiobꞌ
tunor tin e turobꞌ tama e chinam era. Y
nien ingojr tun machi tuaꞌ uyactobꞌ tujor
upiar. Y cꞌani anumuy tunor era umen taca
que machi cꞌupseyanobꞌ tin e turobꞌ tama e
chinam Jerusalem tama e día conda checta
tari e Dios tuaꞌ acorpesian, che e Jesús.

Conda e Jesús uyajnes e ajchonmarobꞌ
tama e templo
Mateo 21:12-17; Marcos 11:15-19; Juan

2:13-22

45 Entonces conda cꞌotoy e Jesús tama e
chinam Jerusalem ixin ochoymacuir e tem-
plo y cay uyajnes locꞌoy tunor tin e war
achonma y tin e war amano yajaꞌ.

46Y che e Jesús:
—Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios

que: “Niotot, che e Dios, jax inteꞌ lugar
tiaꞌ tuaꞌ ucꞌajti inteꞌ taca e Dios”, pero nox
war icꞌampes bꞌan cocha inteꞌ uchꞌen e ajx-
ujchꞌobꞌ, che e Jesús.

47 Y ejcꞌar ejcꞌar e Jesús war acanseyan
tama e templo, pero uwinquirobꞌ e in-
mojr sacerdotiobꞌ y e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés war aqꞌuijnobꞌ, y bꞌan war
uchiobꞌ tunor e ajcꞌamparobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem ubꞌan, y cay usajcobꞌ cocha
tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús.

48 Pero machi utajwiobꞌ cocha tuaꞌ
uchamsiobꞌ porque tunor e gente tama e
chinam era war atzayobꞌ conda uyubꞌiobꞌ
tunor lo que che e Jesús.

20
Chi umen ajcꞌuna ucꞌotorer e Jesús
Mateo 21:23-27;Marcos 11:27-33

1 Pues tama inteꞌ día conda turu e Jesús
macuir e templo war acanseyan tut tunor
e sian gente tama ucorpesiaj e Dios, checta
cꞌotoyobꞌ uwinquirobꞌ e inmojr sacerdo-
tiobꞌ taca cora ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés y cora nuquir winicobꞌ

2xeꞌ chenobꞌ:
—¿Chi tuaꞌ tunorenuxi cꞌotorer loquewar

acꞌampes tuaꞌ awajnes e ajchonmarobꞌ y
tuaꞌ atzꞌacpes tin e ajmuacobꞌ y tuaꞌ achꞌami
utattzꞌarsiaj emaxtacobꞌera? ¿Chiuyajqꞌuet
e cꞌotorer era? chenobꞌ e nuquir winicobꞌ
era.

3Y che e Jesús:
—Bꞌanen ubꞌan, ayan lo que cꞌani umbꞌi

tibꞌa. Y jay iwaren entonces cꞌani inwareox
chi umen ajcꞌunen e cꞌotorer era.

4 ¿Chi umen tzacarna ixin e Juan tuaꞌ
achꞌuyma? ¿Umen ca e Dios, o umen e wini-
cobꞌ? che e Jesús.

5 Entonces cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ cawareera? Jaycawareque
e Juan ebꞌetbꞌir tari umen e Dios, jaxir tuaꞌ
uyareon que: “¿Y tucꞌa tuaꞌmachi icꞌupse?”

6Pero jay caware que e Juan ebꞌetbꞌir tari
umen e winicobꞌ, cꞌani aqꞌuijnobꞌ tunor e
gente este que axin urionobꞌ taca e tun tuaꞌ
uchamsionobꞌ porque tunorobꞌ war una-
tobꞌ que e Juan ojron tamar taca lo que
ajcꞌunaumeneDios, chenobꞌ enuquirwini-
cobꞌ era jaxobꞌ taca.

7 Y tamar era uyareobꞌ e Jesús que machi
unatobꞌ chi umen ebꞌetbꞌir tari e Juan tuaꞌ
achꞌuyma.

8Entonces e Jesús che:
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—Y nien nen machi tuaꞌ inwareox chi
umen ajcꞌunen e cꞌotorer tuaꞌ inche tunor
era, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama cora ajpatnarobꞌ xeꞌ
calapir uwirnarobꞌ

Mateo 21:33-44;Marcos 12:1-11
9 Pues entonces cay ojron e Jesús tut e

gente otronyajr y uchecsu inteꞌ ojroner xeꞌ
mucur cora tutobꞌ y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajyum
chor xeꞌ ixin upaqꞌui cora chꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa
uva tama inteꞌ nuxi chor. Meyra lugar
upaqꞌui. Y nacpat era utajwi cora wini-
cobꞌ xeꞌ cꞌani utoyi e rum era tuaꞌ apatnobꞌ
tamar. Y jaxirobꞌ quetpa tuaꞌ utoyi taca
imbꞌijc e cosecha xeꞌ alocꞌoy tama e rum. Y
deallí eajyumlocꞌoy ixin innajt tamameyra
tiempo.

10 Entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ e
cosecha e ajyum uyebꞌta ixin inteꞌ uman
tuaꞌ axin ucꞌajti imbꞌijc e cosecha xeꞌ
quetpa tuaꞌ uchꞌami, pero e ajpatnarobꞌ cay
uwatzꞌiobꞌ emanyutzacriobꞌ ixin bꞌan taca,
matucꞌa uyajcꞌuobꞌ.

11 Entonces e ajyum sutpa uyebꞌta ixin
otronteꞌ uman, pero intaca ucꞌayobꞌ y
uwatzꞌiobꞌ otronyajr y utzacriobꞌ ixin bꞌan
taca, matucꞌa uyajcꞌuobꞌ otronyajr.

12 Y de allí e ajyum sutpa uyebꞌta ixin
otronteꞌ uman pero e ajpatnarobꞌ cꞌapa
uchꞌaquiobꞌ y uyajnesobꞌ locꞌoy ixin.

13 ’Pero tama ucꞌapesnibꞌir cay ubꞌijnu e
ajyum jax taca y che, “Pero ¿tucꞌa tuaꞌ inche
tamar era? ¿O inwebꞌta ca axin niunen xeꞌ
inyajta ut? Y conda uwirobꞌ e ajpatnarobꞌ
que jax era niunen xeꞌ war acꞌotoy, bꞌajcꞌat
ubꞌacriobꞌ este que axin uyajcꞌuobꞌ imbꞌijc e
cosecha xeꞌ aquetpa tuaꞌ ani uyajqꞌuenobꞌ”,
xeꞌ ubꞌijnu e ajyum jax taca. Entonces ixin
uche e ajyum cocha cay ubꞌijnu era.

14 Pero conda irna usitz umen e ajpat-
narobꞌ cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
“¿O jax ca era xeꞌ tuaꞌ aquetpa ajyum tuaꞌ
tunor e rumera conda axin achamayutata?
Cachamsenic tuaꞌ aquetpa tunor e cꞌopot
era tacaron”, chenobꞌ e ajpatnarobꞌ xeꞌ
calapir uwirnarobꞌ jaxobꞌ taca.

15 Entonces ulocsiobꞌ macuir e chor y
uchamsiobꞌ. Tara acꞌapa e ojroner, che e
Jesús.
Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi tuaꞌ e gente

y che:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ uche e ajyum rum taca e

ajpatnarobꞌ era?
16 Cꞌani inwareox era tucꞌa cꞌani uche:

Jaxir cꞌani axin uchamse tunor e ajpat-
narobꞌ era y de allí cꞌani axin upojro otro
inmojr ajpatnarobꞌ xeꞌ cꞌani utoyi tuaꞌ apat-
nobꞌ tama e rum era, che e Jesús.
Pues conda e gente cꞌapa uyubꞌiobꞌ tunor

e ojroner era bꞌactobꞌ meyra y quetpobꞌ

tzajtaca utobꞌ porque war unatobꞌ que e
ajpatnarobꞌ xeꞌ calapir uwirnarobꞌ era jax e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel.

17 Pero e Jesús uchꞌujcu uwira tunor e
gente era y che:

—¿Y tucꞌa war che lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios tiaꞌ che que:
E tun xeꞌ chocbꞌir ani umen e ajcheyaj oto-

tobꞌ
ayanmeyra ucꞌampibꞌir coner?
Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
18 Tin e axin acucrema tujor e tun era axin
ucꞌocchi ubꞌa tamar, y jay oꞌjri e tun era
tujor inteꞌ, jaxir tuaꞌ aquetpa uchꞌeir umen
umabꞌambꞌanir, che e Jesúswar uchecsu tut
e gente que jaxir jax e tun era.

Conda cora winicobꞌ cꞌani ani umajres e
Jesús

Mateo 21:45-46; 22:15-22;Marcos 12:12-
17

19 Pues entonces qꞌuijnobꞌ uwinquirobꞌ e
inmojr sacerdotiobꞌ y e ajcanseyajobꞌ tama
uleyeMoisésumen loquearobꞌnobꞌumene
Jesús porque uyubꞌiobꞌ lo que che e ojroner
eraque jaxirobꞌ jax e ajpatnarobꞌxeꞌ calapir
uwirnarobꞌ. Y tamar era cay usajcobꞌ cocha
tuaꞌuqueteuturbꞌobꞌ e Jesúsmacuir e cárcel,
pero ma cocha tuaꞌ uchiobꞌ coner porque
war ubꞌacriobꞌ e gente umen que tunorobꞌ
war ucꞌaniobꞌ e Jesús.

20 Entonces cay uyebꞌta ixin cora wini-
cobꞌ tuaꞌ uche ubꞌobꞌ que erobꞌach ani tut e
Jesús. Cꞌani ani umajresobꞌ e Jesús tuaꞌ erer
utuchꞌiobꞌ tut e ley tamar taca uyojroner
tuaꞌ uyubꞌi uqꞌuechiobꞌ axin tut e gober-
nador.

21Y tamareraewinicobꞌera cayuyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, canata que aware aj-
taca lo que erach. Y bꞌanwar ache tut tunor
e gente, y machi war aturbꞌa abꞌa tamar
inteꞌ jay nuquir winic o jay chuchu. Y non
war canata que war icanseyan bꞌan taca
cocha ucꞌani tuaꞌ axana inteꞌ tama ubꞌir e
Dios.

22 Pero ayan lo que cꞌani canata tacaret:
¿Ucꞌani ca tuaꞌ catoyi e tumin lo que
arobꞌnon umen e César que ucꞌani tuaꞌ
amorojsena iraj iraj, o machi? che e
ajmajresiajobꞌ era.

23Peroe Jesús cꞌotoyunata loquecꞌani ani
achena upater umenerobꞌ y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war iche cocha era tuaꞌ ima-
jresen ani?

24 Irseniquen inteꞌ tumin xeꞌ wechꞌer ut.
¿Chi uyeroj xeꞌ turu tamar? ¿Tucꞌa ucꞌabꞌa
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamar? che e Jesús.
Entonces chenobꞌ:
—Jax tuaꞌ e rey César, che e gente.
25Y che e Jesús:
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—Ajcꞌunic e César lo que jaxir ucꞌajti y
ajcꞌunic e Dios lo que jaxir ucꞌajti, che e
Jesús.

26 Y matucꞌa tamar obꞌnobꞌ umajresobꞌ e
Jesús tut e gente, sino que bꞌactobꞌ tama
tunor lo que che e Jesús y subꞌajrobꞌ que
matucꞌa obꞌna uchiobꞌ tacar.

¿Erach ca que cꞌani asutpa abꞌixcꞌa e
gente?

Mateo 22:23-33;Marcos 12:18-27
27 Pues nacpat era checta tari cora wini-

cobꞌ tut e Jesús xeꞌ tuaꞌ inteꞌ grupo religioso
xeꞌucꞌabꞌa saduceo. Y e saduceobꞌ era ucan-
siobꞌ que mamajchi tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa tu-
jam e chamenobꞌ. Y tamar era cꞌani ani
umajresobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

28 —Cawinquiret, chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley e Moisés que jay axin anujbꞌi inteꞌ sitz
taca inteꞌ ijchꞌoc, pero conda mato tucꞌa
umaxtac achamay e winic, entonces uwi-
jtzꞌin e winic era ucꞌani tuaꞌ asutpa anujbꞌi
taca e ixic tuaꞌ achꞌijtesian tacar. Y e sitz
xeꞌ axin acuxpa bꞌajxan ucꞌani tuaꞌ aquetpa
tama ucꞌabꞌa usacun xeꞌ chamay.

29 Pues tama inyajr ayan inteꞌ familía xeꞌ
ayan siete xeꞌ intarer tejromtac tacaron.
Entonces xeꞌ bꞌajxan ixin nujbꞌi taca inteꞌ
ijchꞌoc pero chamay ymatucꞌa umaxtac uy-
acta.

30 Entonces e ijtzꞌimbꞌir uchꞌami uwixcar
usacun ani tuaꞌ anujbꞌi tacar, pero jaxir
chamay ubꞌan, matucꞌa umaxtac uyacta.

31Entonces e uxteꞌ tejromtac sutpa nujbꞌi
otronyajr taca uwixcar usacunobꞌ, y bꞌan
cꞌapa uchiobꞌ tunor e siete tejromtac, inteꞌ
intiobꞌ ixin uchꞌamiobꞌ e ixic era y ma-
majchi checta umaxtac tacar, y bꞌan taca
chamayobꞌ tunor e siete tejromtac era.

32 Entonces tama ucꞌapesnibꞌir tunor era
chamay e ixic ubꞌan. Tara acꞌapa e ojroner
era.

33 Entonces arenon ¿tucꞌa tuaꞌ anumuy
conda asujta abꞌixqꞌuesna tunor e gente
tara tor e rum? Y ¿chi tacar tuaꞌ aquetpa
ixcarbꞌir e ixic cocha cꞌapa nujbꞌi taca inteꞌ
inteꞌ e siete tejromtac era? che e saduceobꞌ
era.

34Entonces che e Jesús:
—Tara tor e rumewinicobꞌ y e ixictacwar

anujbꞌiobꞌ.
35Pero tamae tiempoxeꞌ tuaꞌwatar tunor

tin e tawar cꞌani asujta abꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ, y machi ixto tuaꞌ anujbꞌiobꞌ
más y nien machi ixto tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ uwi-
jchꞌoctacobꞌ tuaꞌ anujbꞌiobꞌmás.

36 Porque machi ixto tuaꞌ asutpa
achamayobꞌmás. Pero tunor e gente era xeꞌ
tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ
cꞌani aquetpobꞌ bꞌan cocha uyangelobꞌ e
Dios y aquetpobꞌ umaxtacobꞌ e Dios umen
que sujta bꞌixqꞌuesnobꞌ.

37Pues eMoisés canseyan ubꞌan que cꞌani
asutpa abꞌixqꞌuesna e gente. Porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umener que conda jaxir turu tut
e chꞌac tꞌix xeꞌwar atzꞌajbꞌa cay uyubꞌi unuc
e Dios xeꞌ che que Cawinquirar Dios jax
Udiosir e Abraham y que jax Udiosir e Isaac
y que jax Udiosir e Jacob.

38 Pues Cadiosir majax Udiosirobꞌ tin e
chamen, sino que jax Udiosirobꞌ tin e bꞌixir
turobꞌ, che e Jesús.

39 Entonces cay tzayobꞌ cora ajcanseya-
jobꞌ tama uley eMoisés y chenobꞌ:

—Imbꞌutz lo quewar acanse era, chenobꞌ.
Bꞌan chenobꞌ porque jaxirobꞌ ucꞌupsiobꞌ

que cꞌani asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ tin e
chamenobꞌ.

40 Entonces subꞌajrobꞌ e saduceobꞌ era y
matucꞌamás uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús.

¿Chi tuaꞌ sitzbꞌir e Cristo?
Mateo 22:41-46;Marcos 12:35-37

41Pues entonces che e Jesús:
—¿Tucꞌa war che tiut lo que chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que che
que e David jax utata viejobꞌir e Cristo xeꞌ
jax xeꞌ tuaꞌwatar ucorpeson?

42 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David
tama e ojroner xeꞌ ucꞌabꞌa Salmos que:
E Dios uyare Niwinquirar y che:
“Turen taniwejtzꞌer tama ninojcꞌabꞌ tuaꞌ

icꞌotori tacaren
43 este que inturbꞌa tunor tin e aqꞌuijna

uwiretobꞌ yebꞌar utajn oꞌc
este que ucꞌupsetobꞌ tunorobꞌ.”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.
44 Entonces cocha e David uyare: “Niwin-
quiraret” tama e Cristo, ¿cocha tuaꞌ caware
que e Cristo jax taca usitz e David ubꞌan?
che e Jesús.

Iwiric tama e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés

Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40; Lucas
11:37-54

45 Pues tunor e gente war uyubꞌiobꞌ uyo-
jroner e Jesús y tamar era jaxir cay uyare
uyajcanuarobꞌ y che:

46 —Iwiric tamar lo que acanseyanobꞌ e
ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés, porque
jaxirobꞌ war uyusre tuaꞌ ulapiobꞌ e bꞌujc
xeꞌ nojta xeꞌ acꞌaxi esto tama unuc uyocobꞌ
tuaꞌ anatanwa umen e gente que jaxirobꞌ
nuquir winicobꞌ. Y jaxirobꞌ war uyusreobꞌ
tuaꞌ atajttzꞌobꞌ umen e gente tama e chi-
nam. Y jaxirobꞌ war usajcobꞌ e turtar xeꞌ
más galanic tuaꞌ aturuanobꞌ tamar tama e
sinagoga. Y jaxirobꞌ war usajcobꞌ e bꞌajxan
turtar tor e mesa tama inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ
awiobꞌ bꞌajxan.

47 Y ulocsiobꞌ uyototobꞌ e ixictac xeꞌ
chamen uviejobꞌ. Y tuaꞌ eꞌrnobꞌ umen
e gente que imbꞌutzobꞌ tut e Dios axin
ucꞌajtiobꞌmeyra tiempo tacaeDios. Y tamar
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era cꞌani ajajtzꞌobꞌ más nojta umen e Dios
tama e día tuaꞌ e juicio, che e Jesús.

21
Uyofrenda e ixic xeꞌ chamen uviejo
Marcos 12:41-44

1Puesya turue Jesús tamae templo conda
cay uwira cꞌotoy cora winicobꞌ xeꞌ ayan
meyra utumin xeꞌ cay uyariobꞌ e tumin xeꞌ
wechꞌer ut macuir e cajón. Pero jaxirobꞌ
uchiobꞌ tuaꞌ atzinluma axin e tumin tuaꞌ
atajttzꞌobꞌ umen e gente que jaxirobꞌ más
nojta uyofrendobꞌ lo que war uyariobꞌ.

2 Y uwira cꞌotoy inteꞌ ixic xeꞌ chamen
uviejo xeꞌ tzajtaca ut xeꞌ cay uyari chateꞌ ut
e tumin tama e ofrenda,

3Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox que e ixic era xeꞌ

chamen uviejo xeꞌ tzajtaca ut jaxto uyajcꞌu
uyofrenda más nojta tut e Dios que tunor e
inmojr gente era.

4 Pues tunorobꞌ war uyajcꞌuobꞌ imbꞌijc
taca tamar loqueqꞌuecherumenerobꞌ, pero
e ixic era war uyajcꞌu tunor lo que ayan ani
tuaꞌ, che e Jesús.

Conda cꞌani axin atijresna e templo
Mateo 24:1-2; Marcos 13:1-2

5Pues entonces ya turobꞌ cora gente tama
e templo xeꞌwar chenobꞌ que galan e tun lo
que chena e templo tamar, y war chenobꞌ
que ayan meyra sijpar xeꞌ ajcꞌuna tuaꞌ
achena tunor e nuxi templo era. Entonces
ojron e Jesús y che:

6 —Watar e día conda tunor lo que war
iwira era cꞌani acucurna axin y axin ati-
jresna tunor e templo era, y ma ingojr tun
tuaꞌ aquetpa tujor upiar, che e Jesús.

E seña xeꞌ tuaꞌwatar conda cꞌanix acꞌapa
tunor

Mateo 24:3-14;Marcos 13:3-13
7Pues entonces e gente cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ

e Jesús y che:
—¿Tucꞌa día tuaꞌ acucurna e templo era?

¿Y tucꞌa seña tuaꞌ achecta tuaꞌ canata que
cꞌanix acꞌotoy e día conda tuaꞌ anumuy
tunor era? chenobꞌ.

8Y che e Jesús:
—Iwiranic que mamajchi umajresox,

porque axin watar meyra ajmajresiajobꞌ
tama nicꞌabꞌa y che: “Nen e Cristoen”, y
cꞌani uyareoxque: “Cꞌotoyix edía tuaꞌwatar
e Cristo tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum”, xeꞌ tuaꞌ
uyareox. Pero ira ixixin tupatobꞌ.

9 Y conda iyubꞌi que watarix e tzꞌojyir o
que ayan e revolución, ira ixbꞌacta, porque
bꞌan tuaꞌ anumuy bꞌajxan conda merato
acꞌotoy e día conda cꞌani acꞌapa tunor or e
rum era.

10 ’Y cꞌani aqꞌuijna inteꞌ paíz upater
otronteꞌ paíz este que uyajcꞌu ubꞌobꞌ, y inteꞌ

paíz cꞌani uche e tzꞌojyir upater otronteꞌ
paíz.

11 Y watar e sian yujcbꞌar, y watar e sian
winar, y nacpat era watar e sian muaquir
tama tunor or e lugar, y ixixin iwira e seña
xeꞌ watar tut e qꞌuin xeꞌ meyra imbꞌacꞌajr
uwirnar.

12 Pero conda merato anumuy tunor era
nox ixixin ixchujca y ixixin ixjajtzꞌa y cꞌani
ixqꞌuejcha ixixin tama e sinagoga umen
taca quewar ixcꞌupseyan tamaren. Y ixixin
ixyajra tama e cárcel, y cꞌani ixqꞌuejcha ix-
ixin tut e rey y tut e gobernador umen taca
que war ixcꞌupseyan tamaren.

13 Pero conda axin achena tunor era ipa-
ter, jax e hora conda ucꞌani tuaꞌ itattzꞌi
nicꞌabꞌa tut tunor e sian ajcꞌamparobꞌ era.

14 Y ira ibꞌijnu tamar lo que cꞌani iware
tama e hora yajaꞌ tuaꞌ icorpes ibꞌa,

15 porque nen cꞌani inwajcꞌox tunor e
ojroner lo que ucꞌani tuaꞌ iware tama e
hora yajaꞌ. Y tunor tin e war aqꞌuijna
uwirox machi tuaꞌ aqꞌuecꞌo awawan tut ni-
wojroner conda ixojron porque nen cꞌani
inwajcꞌox tunor ninatanyaj. Y tamar era
mamajchi erer uyare quematucꞌa ayan tac-
arox, y tamar era erer unatobꞌ que majax
majresbꞌirox.

16 Y nox tuaꞌ ixajcꞌuna tama ucꞌabꞌobꞌ tin
e war aqꞌuijna uwirox umen itata y umen
iwermanuobꞌ y umen ipiarobꞌ y umen tin
e atzay uwirox ani. Y ayan tin e tijam xeꞌ
ixixin ixchamesna.

17Y tunor e gente tara tor e rum cꞌani ux-
ejbꞌiobꞌ iut umen taca que war ixcꞌupseyan
tamaren.

18 Pero e Dios cꞌani ucojcox este que nien
inteꞌ utzutzer ijor machi tuaꞌ asatpa.

19 Y jay iturbꞌa ibꞌa tamaren tuaꞌ machi
ixcucrema, cꞌani ichꞌami e cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

Conda cꞌani atijresna e chinam
Jerusalem

Mateo 24:15-21;Marcos 13:14-19
20Y che e Jesús:
—Conda iwira que war axojyna tunor e

chinam Jerusalem umen e sian soldadobꞌ,
natanic que cꞌanix acucurna tuaꞌ asatpa
tunor e chinam era.

21 Entonces tin e turobꞌ tama e departa-
mento Judea ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ tuaꞌ
axiobꞌ tujor e witzir, y tin e turobꞌ tama e
chinam Jerusalem ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy wac-
chetaca tuaꞌ axiobꞌ innajt, y tin e turobꞌ
tama e chormachix tuaꞌ asutpa axiobꞌ tama
e chinam tuaꞌmachi achamesnobꞌ.

22Porque tama e día xeꞌwatar conda tuaꞌ
anumuy tunor era, jax e día conda aquetpa
tuaꞌ acꞌotoy uqꞌuijnar e Dios tujor e chinam
era tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ, porque ucꞌani tuaꞌ acꞌapa
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achempa tunor loque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

23 Tzajtaca utobꞌ e ixictac xeꞌ cuchur
uyarobꞌ y bꞌan tin e qꞌuecherix uchꞌurcabꞌ
ubꞌan porque intran tutobꞌ tuaꞌ alocꞌoy
aꞌjniobꞌ. Porque ayan meyra cꞌuxner xeꞌ
tuaꞌwatar tujor e chinam era conda acꞌotoy
uqꞌuijnar e Dios tamar.

24 Ayan tin e tuaꞌ achamesna tama e
tzꞌojyir, y ayan tin e tuaꞌ aqꞌuejcha axiobꞌ
tama e cárcel tama inteꞌ inteꞌ lugar tama
tunor or e rum, y e gente xeꞌ majax tuobꞌ
e Israel axin acꞌotoriobꞌ tama e chinam
Jerusalem este que acꞌapa e tiempo conda
axin aloqꞌuesnobꞌ tamar, che e Jesús.

E seña xeꞌ tuaꞌ achecta conda cꞌanix tuaꞌ
achecta

e Cristo
Mateo 24:29-35, 42-44;Marcos 13:24-37

25Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Entonces ixixin iwira e seña tama e

qꞌuin y tama e luna y tama tunor e lucero, y
tunor e gente tara tor e rum cꞌani aquetpobꞌ
nutꞌur utobꞌ y cꞌani abꞌactobꞌ meyra conda
uyubꞌiobꞌ aquiricna watar e jaꞌ tor e mar.

26 Y axin ecsibꞌa utobꞌ e gente umen e
bꞌajcꞌut conda ubꞌijnuobꞌ tamar lo que war
anumuy tara tor e rumy condauwirobꞌque
war ayujcna axin tunor ut e qꞌuin.

27 Y de allí tunor e gente axin uwirenobꞌ
conda waten nen xeꞌ Uyunenen e winic
tama e tocar tuaꞌ incꞌotori tara tor e rum
taca tunor nitawarer.

28 Conda iwira acay anumuy tunor era
chꞌujcunic iwira tichan taca e tzayerporque
warix watar e día conda tuaꞌ ixcorpesna,
che e Jesús.

29 Entonces e Jesús uchecsu inteꞌ ojroner
tama inteꞌ teꞌ tutobꞌ y che:

—Chꞌujcunic iwira e cꞌucꞌumteꞌ y tunor e
teꞌ.

30Conda iwira achectawatar uyoporwar
inata que watarix e verano.

31 Y bꞌan tama tunor e seña era, conda
iwira acay anumuy tunor era natanic que
watarix uchinam e Dios tara tor e rum.

32 ’Perocꞌani inwareoxeraque tine turobꞌ
tara tor e rum conda acay anumuy tunor
era machi tuaꞌ achamayobꞌ este que acꞌapa
uwirobꞌ tunor era.

33 Tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum cꞌani
acꞌapa, pero niwojroner machi tuaꞌ acꞌapa
sino que cꞌani acꞌapa achempa tunor bꞌan
taca cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamar.

34 Ira iturbꞌa iwalma tamar lo que uyusre
uche iwerir tuaꞌ machi ixcaray y nien tuaꞌ
machi ibꞌijnu meyra tamar lo que ucꞌani
tamar icuxtar tara tor e rum, porque jay
machi icojco ibꞌacochaerawacchetacaaxin
acꞌotoy e día era condamachi war ibꞌijnu.

35 Porque cꞌani achecta e día era bꞌan
cocha conda acꞌaxi incojt mut yebꞌar inteꞌ
coroteꞌ, y bꞌan watar e día era tujor tunor e
gente tara tor e rum.

36Entonces ustanic icuxtar y cꞌajtinic taca
e Dios iraj iraj tuaꞌ ixcorpa ixlocꞌoy ixajni
tut tunor e cꞌuxner lo que tuaꞌ anumuy
tama e día xeꞌwatar y tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy
ixwawan taniut nen xeꞌ Uyunenen e winic,
che e Jesús.

37 Pues e Jesús war acanseyan tama e
templo tama e día, pero acbꞌar war alocꞌoy
tuaꞌ awayan tor e witzir Olivo.

38 Y ajqꞌuin ajqꞌuin tunor e gente war
acꞌotoyobꞌ tama e templo conda intocto
ajanchꞌacna tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Jesús.

22
Conda ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e

Jesús
Mateo 26:1-5, 14-16; Marcos 14:1-2, 10-

11; Juan 11:45-53
1 Pues entonces cꞌotoy e día conda cꞌanix

acay e nojqꞌuin conda ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ
machi atꞌabꞌay ut xeꞌ jax e nojqꞌuin pascua.

2 Y uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y
e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés cay us-
ajcobꞌ cocha tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús, pero
war abꞌactobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e Jesús
tut tunor e sian gente.

3EntoncesochoyeSatanás tamauyalmae
Judas xeꞌucꞌabꞌa Iscariote ubꞌan xeꞌ jax inteꞌ
tujam e doce apostolobꞌ.

4 Y ixin jaxir tuaꞌ oꞌjron taca uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ y taca e sian
ajcꞌamparobꞌ tama e templo, y cay
ubꞌijnuobꞌ cocha tuaꞌ aꞌjcꞌuna e Jesús tama
ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ era umen e Judas.

5 Y atzayobꞌ e winicobꞌ era conda
uyubꞌiobꞌ que e Judas cꞌani atacarsan tuaꞌ
ujajpiobꞌ e Jesús, y tamar era quetpa tuaꞌ
atojya e Judas tama utarcarsiaj.

6 Entonces e Judas cay usajca cocha tuaꞌ
uchuqui e Jesús conda mamajchi chi tuye-
jtzꞌer tuaꞌ uyajcꞌu e nuquirwinicobꞌ era tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin.

E wiar tama e nojqꞌuin pascua taca e
Jesús

Mateo 26:17-29; Marcos 14:12-25; Juan
13:21-30; 1 Corintios 11:23-26

7 Entonces cꞌotoy e día tama e nojqꞌuin
pascua conda quetpa tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e pan
xeꞌ machi atꞌabꞌay ut y conda quetpa tuaꞌ
uxuriobꞌ unuc inteꞌ yar oveja tama e altar
tuaꞌ aquetpa ajcꞌubꞌir eDios tamaenojqꞌuin
era.

8 Entonces e Jesús uyare e Pedro y e Juan
y che:

—Quiqui chenic lo que tuaꞌ cacꞌuxi tama e
nojqꞌuin era, che e Jesús.
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9Entonces jaxirobꞌuyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y
chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ tuaꞌ caxin cache? chenobꞌ.
10Y che e Jesús:
—Conda ixochoy tama e chinam

Jerusalem ixixin itajwi inteꞌ winic xeꞌ war
ucuchi axin ingojr bꞌujr taca e jaꞌ. Quiquic
tupat jaxir esto que oꞌchoy tama ingojr otot.

11Y conda ixcꞌotoy tama e otot era, ubꞌinic
tuaꞌ e ajyum otot y arenic: “Cawinquirar
war ucꞌani tuaꞌ coybꞌi tacaret cocha era y
che: ‘¿Tiaꞌ aquetpa e otot tiaꞌ tuaꞌ inweꞌ
tama e nojqꞌuin era taca tunor niwajcan-
uarobꞌ?’ ”

12 Entonces jaxir tuaꞌ axin uwirsiox inteꞌ
nuxi cuarto xeꞌ turu tichan xeꞌ ustabꞌir ut, y
yajaꞌ tuaꞌ iyustes lo que tuaꞌ cacꞌuxi tama e
nojqꞌuin, che e Jesús.

13 Entonces ixiobꞌ utajwiobꞌ tunor bꞌan
taca cocha arobꞌnobꞌ umen e Jesús, y tamar
era cay uyustesobꞌ lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ
tama e nojqꞌuin.

14 Entonces conda cꞌotoy e hora tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ e wiar ochoy e Jesús taca uyapos-
tolobꞌ y turuanobꞌ tor e mesa.

15Entonces cay ojron e Jesús y che:
—War onsre tuaꞌ inche e wiar era tacarox

tama e nojqꞌuin pascua bꞌajxan que inxin
inchamesna.

16 Pero cꞌani inwareox que machix tuaꞌ
insutpa inche e nojqꞌuin era otronyajr este
que acꞌapa achempa tunor lo que war che
e nojqꞌuin era tama uchinam e Dios, che e
Jesús.

17 Entonces e Jesús uchꞌami inteꞌ chꞌeu
tama ucꞌabꞌ y cay utattzꞌi e Dios tamar y de
allí uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Uchꞌenic imbꞌijc imbꞌijc lo que ayan
tama e chꞌeu era y xeric ibꞌa tamar.

18 Porque cꞌani inwareox que machi tuaꞌ
insutpa unchꞌi lo que ayan tama e chꞌeu era
este que achecta watar uchinam e Dios tara
tor e rum, che e Jesús.

19Y nacpat era e Jesús uchꞌami ingojr pan
tama ucꞌabꞌ y utattzꞌi ut e Dios tamar y cay
uxere e pan y cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ y
che:

—E pan era bꞌan cocha uwerir nicuerpo
xeꞌ ajcꞌubꞌir bꞌan cocha ajcꞌuna inteꞌ arac xeꞌ
achamesna tujor e altar tamarox. Chenic
cocha era iraj iraj tuaꞌ ixcꞌajpesian tamaren,
che e Jesús.

20 Y bꞌan uche tama e chꞌeu ubꞌan conda
cꞌapa wiobꞌ, y tamar era ojron e Jesús
otronyajr y che:

—Loque ayan tamae chꞌeu erabꞌan cocha
nichꞌichꞌer xeꞌ awechcꞌa axin tamarox war
uchectes tiut que ayan inteꞌ nipacto xeꞌ
imbꞌutz tacarox.

21 ’Y cꞌani inwareox era que tin e tuaꞌ
utuchꞌien ya war aweꞌ tacaron tara tor e
mesa.

22 Nen xeꞌ Uyunenen e winic ucꞌani tuaꞌ
inchamesna xeꞌ jax e bꞌir xeꞌ irsenen umen
Nitata que ucꞌani tuaꞌ inxana tamar, pero
tzajtaca ut e winic xeꞌ acꞌampesna tuaꞌ
utuchꞌien, che e Jesús.

23Entonces cay uyubꞌiobꞌ inteꞌ taca inteꞌ y
che:

—¿Chi ca nic ticajam xeꞌ tuaꞌ uche cocha
era? che uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ taca.

Chi xeꞌmás nojta tujam uyajcanuarobꞌ
24 Entonces uyajcanuarobꞌ e Jesús cay

ojronobꞌ jaxobꞌ taca tuaꞌ unatobꞌ chi xeꞌmás
nuxi winic tujamobꞌ.

25Pero e Jesús che:
—Nox inata que tunor e nuquir winicobꞌ

tujam e gente xeꞌ machi ubꞌacriobꞌ e Dios
war uwirsiobꞌ ucꞌotorer tujor e gente tamar
lo que uchiobꞌ. Y tin e aquetpa jefe tujor e
inmojr gente arobꞌna que jax e patrón.

26Peromajax bꞌan tuaꞌ aquetpa tijamnox
sinoque tine cꞌani aquetpanuxiwinic tijam
ucꞌani tuaꞌ uche ubꞌa bꞌan cocha inteꞌ max-
tac. Y tin e aquetpa tuaꞌ utzacre e inmojr
ucꞌani tuaꞌ uche ubꞌa bꞌan cocha inteꞌ man
tut e inmojr era.

27 ¿Y chi xeꞌ más nuxi winic, e patronbꞌir
xeꞌ turu tor e mesa o e man xeꞌwar uturbꞌa
ecomida toremesa? ¿Ma ca jax tine turu tor
e mesa xeꞌmás nuxi winic? Pero nen turen
tijam tuaꞌ intacriox.

28 ’Pues nox xeꞌ turox tacaren iraj iraj war
iwira tunor lo que war innumse nibꞌa.

29 Y tamar era cꞌani inwajcꞌox tuaꞌ
ixcꞌotori tacaren, cocha bꞌan cay uyaren
Nitata que nen tuaꞌ incꞌotori tara tor e rum
watar e día, y bꞌan ixto war inwareox nox
ubꞌan.

30 Y tamar era nox tuaꞌ ixturuan tor e
mesa tuaꞌ ixweꞌ y tuaꞌ ixuchꞌi tacaren, y nox
tuaꞌ ixturuan tujoredoce turtarobꞌ tibꞌa tuaꞌ
iche juzgar tujor e doce grupo gente lo que
ayan tama e Israel, che e Jesús.

E Jesús che: “Net iꞌxin amuqui nicꞌabꞌa”
Mateo 26:31-35; Marcos 14:27-31; Juan

13:36-38
31Entonces e Jesús che:
—Simón Pedro, cꞌani inwaret era que bꞌan

cocha aloqꞌuesna usojqꞌuir e trigo tama ut
e semilla y bꞌan cay ucꞌajti e Satanás tuaꞌ
uche ani tacarox, que cꞌani ani ulocse tunor
e cꞌupesiaj tabꞌa tama e Dios.

32 Pero incꞌajtix taca e Dios tuaꞌ machi
acꞌapa acꞌupesiaj. Y net, conda isutpa
uꞌstes abꞌa taca e Dios otronyajr, ucꞌani tuaꞌ
atacre tunor awermanuobꞌ tuaꞌ aqꞌuecꞌo
awawanobꞌ tamaucꞌupesiajobꞌ tama eDios,
che e Jesús.

33Y che e Simón Pedro:
—Niwinquiraret, nen turenix tuaꞌ inxin

tacaret tic taca esto tama e cárcel y este tuaꞌ
inchamesna tacaret, che e Simón Pedro.
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34Y che e Jesús:
—Pedro, cꞌani inwaret que conda mer-

ato aꞌru e acꞌach coner, net cꞌani amuqui
nicꞌabꞌa uxyajr que machi anata chien nen,
che e Jesús.

Watarix ehora conda tuaꞌunumseubꞌobꞌ
35 Entonces e Jesús cay uyubꞌi tuaꞌ uyaj-

canuarobꞌ y che:
—Conda inwebꞌta ixiox tama inyajr conda

inwareox que machi tuaꞌ iqꞌueche axin itu-
min, y nien ibolsa tuaꞌ e tumin, y nien
otronteꞌ xanabꞌ machi tuaꞌ iqꞌueche, ¿ayan
ca tucꞌa ucꞌani ani tama e hora yajaꞌ? che e
Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Matucꞌa.
36Y che e Jesús:
—Pero coner cꞌani inwareox que tin e

ayan ubolsa, uqꞌuechic chic. Y jay ayan
umucuquir itumin qꞌuechic chic ubꞌan. Y
tin e matucꞌa umachit, más ani bueno que
uchonicubꞌujc tuaꞌasutpaumani inteꞌuma-
chit.

37 Porque inwareox era que tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamaren tama uyojroner e
Dios ucꞌani tuaꞌ acꞌapa achempa bꞌan taca
cocha tzꞌijbꞌabꞌir. Y bꞌan e ojroner tiaꞌ war
che que: “Uchebꞌiobꞌ que jaxir jax inteꞌ
ajchamseyaj”, che e Jesús.

38Entonces chenobꞌ:
—Cawinquiraret, tara ayan chateꞌmachit.
Y jaxir che:
—Tzꞌacar e yax, che e Jesús.
Conda e Jesús ucꞌajti taca e Dios tama e

huerto Getsemaní
Mateo 26:36-46;Marcos 14:32-42

39 Pues entonces ixin e Jesús esto tujor e
witzir Olivo tiaꞌ acay axin, y ixiobꞌ uyajcan-
uarobꞌ ubꞌan.

40 Y conda cꞌotoyobꞌ tor e witzir e Jesús
che:

—Cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ machi ixpi-
jchna, che e Jesús.

41 Y nacpat era ixin cotuan e Jesús tuaꞌ
ucꞌajti taca e Dios innajt cora tut uyajcan-
uarobꞌ bꞌan cocha unajtirar tiaꞌ acꞌotoy inteꞌ
tun conda ajujra.

42Y cay ucꞌajti taca e Dios y che:
—Nitatet, quisinic ani machi inchꞌami e

nuxi cꞌuxner lo que cꞌanix watar tamaren
era, pero chen bꞌan taca cocha net acꞌani y
majax bꞌan cocha incꞌani nen, che e Jesús.

43Y condawartoucꞌajti taca eDios, checta
inteꞌ ángel xeꞌ tari tut e qꞌuin tuaꞌuqꞌuecꞌojse
e Jesús.

44 Y war unumse ubꞌa meyra este que
war atzꞌintzꞌa meyra tama uyalma y más
war oyqꞌui conda war ucꞌajti taca e Dios.
Y war achꞌujchꞌi upurich acꞌaxi tor e rum
yabꞌarbꞌir taca uchꞌichꞌer.

45 Y conda achpa tiaꞌ war ucꞌajti taca e
Dios ixin tiaꞌ turobꞌ uyajcanuarobꞌ y uta-
jwi que war awayanobꞌ umen que tzajtaca
utobꞌ tamar lo quewarunumseubꞌa e Jesús.

46Entonces che jaxir:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ war ixwayan? Achpenic

y cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ machi ixpijchna,
che e Jesús.

Conda e Jesús cajcha qꞌuejcha ixin
Mateo 26:47-56; Marcos 14:43-50; Juan

18:2-11
47 Y conda warto oꞌjron e Jesús cocha era

cꞌotoyobꞌ meyra winicobꞌ xeꞌ qꞌuechbꞌirobꞌ
umen e Judas xeꞌ jax inteꞌ tujam e doce
uyajcanuarobꞌ e Jesús. Entonces cꞌotoy e
Judas tut e Jesús tuaꞌ utzꞌujtzꞌi ut.

48Y che e Jesús:
—Judas, ¿war ca atuchꞌien tacar e

tzꞌujtzmayaj era tuaꞌ incajcha inxin nen xeꞌ
Uyunenen e winic? che e Jesús.

49 Conda tin e turobꞌ taca e Jesús cay
uwirobꞌ lo que war anumuy, cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, ¿acꞌani ca tuaꞌ cawajne-
sobꞌ aꞌjni taca emachit? chenobꞌ.

50 Entonces inteꞌ uyajcanuar e Jesús
tobꞌoy ixin y wacchetaca uxuri locꞌoy
inteꞌ uchiquin uman uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ.

51Pero e Jesús che:
—Actanic, tzꞌactix, che e Jesús.
Y de allí e Jesús ucꞌopi uchiquin e man y

cay utaqꞌui y utzꞌacpes.
52 Pues tin e cꞌotoyobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ

axin e Jesús tama or e witzir era jax uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ y e ajcꞌamparobꞌ
tama e templo y cora nuquir winicobꞌ. En-
tonces ojron e Jesús taca e winicobꞌ era y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar iqꞌueche axin e sian ma-
chit y e sian teꞌ yax? ¿O war ca ibꞌijnu que
nen jax inteꞌ ajxujchꞌen?

53 Ajqꞌuin ajqꞌuin turen tacarox tama e
temploymatiaꞌ cay icachien tuaꞌ iqꞌuechien
inxin tama e cárcel. Pero cocha acbꞌar era
jax e hora tibꞌa conda war acꞌotori e inc-
sibꞌaner tamarox, che e Jesús.

Conda e Pedro umuqui ucꞌabꞌa e Jesús
Mateo 26:57-58, 69-75;Marcos 14:53-54,

66-72; Juan 18:12-18, 25-27
54 Entonces ucachiobꞌ e Jesús y

uqꞌuechiobꞌ ixin tama uyotot uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ, y e Pedro war axin
ubꞌan pero innajt cora tuaꞌ machi eꞌrna
umen ewinicobꞌ xeꞌwar uqꞌuechiobꞌ axin e
Jesús.

55 Y ayan tin e uxuniobꞌ inteꞌ cꞌajc tama
yuxinar or e tinaj y cay turuan qꞌuixiobꞌ
tuyejtzꞌer e cꞌajc, y ya turu e Pedro taca e
winicobꞌ era ubꞌan.
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56Y ayan inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ jax inteꞌ ajpatnar
tama e otot era xeꞌ turu tor e tinaj era ubꞌan
xeꞌ cay uwira e Pedro tama ujanchꞌaquenar
e cꞌajc tiaꞌ war aqꞌuixi. Entonces ojron e
ijchꞌoc y che:

—E winic era cay xana taca e Jesús ubꞌan,
che e ijchꞌoc.

57 Pero e Pedro bꞌacta y cay umuqui
ucꞌabꞌa e Jesús y che:

—Ixic, nen machi innata chi e winic era,
che e Pedro.

58 Pero nacpat cora era, irna umen
otronteꞌ xeꞌ ojron y che:

—Net xanet taca e Jesús ubꞌan, che inteꞌ.
Pero e Pedro che:
—Ubꞌin, majax nen, che e Pedro.
59 Y nacpat era tama inteꞌ hora cay ojron

otronteꞌ y che:
—Pero ewinic era xana taca e Jesúsubꞌan,

porque jaxir tuaꞌ e departamento Galilea,
che inteꞌ.

60Entonces ojron e Pedro y che:
—Nen machi innata tucꞌa tamar war iyo-

jron, che e Pedro.
Ywacchetaca condamerato acꞌapa oꞌjron

e Pedro cay aru e acꞌach.
61 Entonces sutpa irna ut e Pedro umen

Cawinquirar y tamar era e Pedro ucꞌajpes
lo que arobꞌna umen Cawinquirar que:
“Coner condamerato aꞌru e acꞌach, net iꞌxin
amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que machi anata
chien nen.” Bꞌan che e Jesúsmás bꞌajxan.

62Y tamar era e Pedro cay subꞌajrameyra
y locꞌoy ixin y ucucru ubꞌa y cay aru.

Conda chena burlar e Jesús
Mateo 26:67-68;Marcos 14:65

63Pues entonces tin ewar ucojcobꞌ e Jesús
cay tzeniobꞌ tut y cay uwatzꞌiobꞌ.

64 Y de allí umaquiobꞌ unacꞌut y cay
uyobꞌiobꞌ unac uchiquin y chenobꞌ:

—Qꞌuinin awira chi xeꞌ war uyajqꞌuet,
chenobꞌ.

65 Y war atzeniobꞌ tut e Jesús taca meyra
ojroner xeꞌmabꞌambꞌan.

Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e nuquir
winicobꞌ

Mateo 26:59-66; Marcos 14:55-64; Juan
18:19-24

66 Entonces conda sacojpa cay umoro-
jse ubꞌobꞌ e nuquir winicobꞌ tama e Israel
taca uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ y taca
e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés, y de
allí qꞌuejcha ixin e Jesús tuaꞌ aturbꞌana tut
e nuquir winicobꞌ era. Entonces jaxirobꞌ
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

67—Arenon era, jay net jax e Cristoet xeꞌ
eꞌbꞌetna tariet umen e Dios tuaꞌ acorpeson,
chenobꞌ.
Y che e Jesús:
—Jay inwareox que nen, machi ixixin

icꞌupsen.

68 Y nen, jay ayan lo que cꞌani umbꞌi
tibꞌa matucꞌa ixixin iwaren, y nien machi
iwacten tuaꞌ inxin bꞌan taca.

69 Pues coner era nen xeꞌ Uyunenen e
winic cꞌani incay inturuan tama niturtar
tama unojcꞌabꞌNitata Dios tichan xeꞌmeyra
ayan ucꞌotorer, che e Jesús.

70Entonces sutpa uyubꞌiobꞌ tunorobꞌ tuaꞌ
e Jesús otronyajr y chenobꞌ:

—¿Net ca jax Uyunenet e Dios? chenobꞌ.
Y e Jesús che:
—Bꞌan ya, bꞌan cocha iware nox, che e

Jesús.
71Entonces ojron tunorobꞌ y chenobꞌ:
—¿Tucꞌato tuaꞌ cacꞌani más checsuyaj tuaꞌ

canata jay jaxir jax inteꞌ ajmabꞌambꞌanir?
Nonach coybꞌi ojron tamauyej que jaxir che
que jax Uyunen e Dios, chenobꞌ e nuquir
winicobꞌ era.

23
Condauqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tut e Pilato
Mateo27:1-2, 11-14;Marcos15:1-5; Juan

18:28-38
1 Entonces achpobꞌ tunorobꞌ y

uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tut e gobernador
Pilato.

2 Y conda cꞌotoyobꞌ cay utuchꞌiobꞌ e Jesús
tut y chenobꞌ:

—Non catajwi e winic era que war utijres
tunor ujor e gente tama cachinam. Y war
ucanse e gente que machi tuaꞌ utoyobꞌ ubo-
leto lo que arobꞌnon umen e rey romano
que bꞌan ucꞌani tuaꞌ catoyi. Y jaxir che que
jaxir jaxeCristoxeꞌebꞌetna tariumeneDios
y que jaxir jax inteꞌ rey, chenobꞌ.

3 Entonces e Pilato uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y
che:

—¿Net ca ureyet tuaꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel? che e Pilato.
Y e Jesús che:
—Bꞌan ya cocha war aware net era, che e

Jesús.
4 Entonces e Pilato uyare uwinquir e in-

mojr sacerdotiobꞌ taca e inmojr gente xeꞌ
turobꞌ era y che:

—Matucꞌa intajwi tama e winic era tuaꞌ
achamesna, che e Pilato.

5Pero tunorobꞌ aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc
y chenobꞌ:

—Pero jaxir cay upucujcse e gente tama
e departamento Galilea y coner bꞌan taca
war uche tara tama e departamento Judea
ubꞌan, chenobꞌ.

Conda uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tut e
Herodes

6 Pues conda e gobernador Pilato uyubꞌi
tunor era, cay uyubꞌi tuaꞌ e gente jay er-
ach que e Jesús tari tama e departamento
Galilea.
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7 Y conda arobꞌna que e departamento
Galilea jax uchinam e Jesús, e Pilato uyebꞌta
ixin e Jesús tut e Herodes xeꞌ jax e gober-
nador tuaꞌedepartamentoGalilea. Y tamae
día era eHerodeswar axana tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ uwira e nojqꞌuin lo que war
achena.

8 Entonces conda cꞌotesna e Jesús tut e
gobernador Herodes, jaxir atzay porque
ixnix war ani uyusre tuaꞌ uwira ut e Jesús
porque war uyubꞌi meyra tamar y war ani
uyusre tuaꞌ uwira achena inteꞌmilagro.

9Y tamar era e Herodes cay uyubꞌi meyra
tuaꞌ e Jesús, pero jaxir machi ojron umen
quemachi cꞌani ucorpes ubꞌa.

10Y ya turobꞌ ubꞌan uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ taca e ajcanseyajobꞌ tama uley
eMoisés. Ywar utuchꞌiobꞌ e Jesúsmeyra tut
e Herodes.

11 Entonces e Herodes taca tunor usol-
dadobꞌ cay uxejbꞌiobꞌ ut e Jesús, y cay
tzeniobꞌ tut este que cay ubꞌujcsiobꞌ tama
inteꞌ bꞌujc bꞌan cocha ulapi inteꞌ rey. Y de
allí eHerodesuyebꞌta ixin e Jesús tut ePilato
otronyajr.

12 Y tamar era cay cꞌumpobꞌ e Pilato taca
e Herodes xeꞌ war ani aqꞌuijna uwirobꞌ
ubꞌobꞌ.

Conda arobꞌna tuaꞌ achamesna e Jesús
Mateo 27:15-26; Marcos 15:6-15; Juan

18:39–19:16
13 Entonces e Pilato umorojse uwin-

quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ taca e sian
ajcꞌamparobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem y taca cora winicobꞌ.

14Y che e Pilato:
—Nox itares e winic era taniut y war

iwaren que jaxir war upucujcse e gente
axin tama tunor cachinam. Pero conda cay
umbꞌi tuaꞌ jaxir tiut machi intajwi jay ayan
tucꞌa war uche lo que war ituchꞌi tamar.

15 Y e Herodes uyebꞌta tari tara
otronyajr cocha matucꞌa utajwi tamar tuaꞌ
achamesna. Y tamar era erer iwira que
matucꞌa war uche tuaꞌ achamesna tamar.

16 Entonces lo que cꞌani inche nen tacar,
cꞌani inwatzꞌi cora y de allí cꞌani inwacta
axin bꞌan taca, che e Pilato.

17Pues tamaenojqꞌuinera tama inteꞌ inteꞌ
año e Pilato cayix utzayjres e gente umen
que acay ubꞌani axin inteꞌ winic xeꞌ turu
tama e cárcel, y tamar era war ubꞌijnu tuaꞌ
ubꞌani e Jesús.

18 Pero tunor e gente tama e chinam cay
umorojse ubꞌobꞌ y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc y chenobꞌ:

—Bꞌana e Barrabás, chenobꞌ.
19 Pues e Barrabás osena tama e cárcel

umen que jaxir war uyose ubꞌa tama e
política tuaꞌ ucucru ani e gobierno tama e

chinam era, y jaxir jax inteꞌ ajchamseyaj
ubꞌan.

20 Pero e Pilato cꞌani ani uyacta axin e
Jesúsbꞌan taca y bꞌanuyare e sian gente era.

21 Pero e gente machi ucꞌaniobꞌ, y cay
aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc upater e Jesús y
chenobꞌ:

—Chamsenic, chamsenic, chenobꞌ.
22 Pero sutpa ojron e Pilato otronyajr y

che:
—¿Tucꞌa mabꞌambꞌanir war uche jaxir?

Nen machi intajwi tucꞌa tamar tuaꞌ
achamesna. Lo que nen cꞌani inche tacar,
cꞌani inwatzꞌi cora y de allí cꞌani inwacta
axin bꞌan taca, che e Pilato.

23 Pero e sian gente más aqꞌuijna conda
uyubꞌiobꞌ uyojroner era y cay aruobꞌ
otronyajr y chenobꞌ:

—Chamsenic, chamsenic, chenobꞌ.
Y bꞌan cay uchiobꞌ tunor e gente taca

uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ este que
utajwiobꞌ lo que war uyusreobꞌ.

24 Entonces cꞌoyran e Pilato cora cora
umen e sian aruar era este que cay ubꞌijnu
tuaꞌ uyare achamesna e Jesús.

25 Entonces e Pilato ubꞌani e Barrabás xeꞌ
turu ani tama e cárcel umen que cꞌani ani
ucucruegobiernoyumenque jaxir jax inteꞌ
ajchamseyaj. Entonces tuaꞌ atzay eꞌrna e
Pilato umen e gente, uyare tuaꞌ achamesna
e Jesús.

Conda chꞌubꞌna e Jesús tut e cruz
Mateo 27:32-44; Marcos 15:21-32; Juan

19:17-27
26Entonces condawar uqꞌuechiobꞌ axin e

Jesús tuaꞌ uchamsiobꞌ utajwiobꞌ inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ tari tama inteꞌ chi-
nam xeꞌ ucꞌabꞌa Cirene. Pues jaxir wartocto
ayopa tutiꞌ e chinam era conda arobꞌna
tuaꞌ ubꞌiti axin ucruz e Jesús esto tiaꞌ tuaꞌ
achꞌubꞌna tamar. Y arobꞌna tuaꞌ ubꞌiti axin
e cruz era tupat e Jesús.

27Ymeyra gentewar axin tupatobꞌ y ayan
e ixictac ubꞌan xeꞌ war aꞌruobꞌ axin umen
que war acꞌuxun uyalmobꞌ tamar lo que
war achena taca e Jesús.

28 Entonces e Jesús sutpa uwira e ixictac
era y che:

—Ixicox xeꞌ turox tama e chinam
Jerusalem, ira ixaru tamaren, sino que
aruenic tamarox taca y tamar imaxtac.

29 Porque watar e día conda cꞌani
ixarobꞌna que: “Atzay e ixic xeꞌ matucꞌa
umaxtac, y atzay e ixic tin e machi acuxma,
y tin e machi achuseyan.”

30 Y tama e día xeꞌ watar e gente axin
uyusreobꞌ uchamerobꞌ umen e bꞌajcꞌut, y
tamar era axin oꞌjronobꞌ taca inteꞌ witzir
y chenobꞌ: “Cucremenic tama cajor era”, y
axin oꞌjronobꞌ taca inteꞌ nuxi tun y chenobꞌ:
“Mucteson.”
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31 Porque jay war uchienobꞌ innumse
nibꞌa cocha era xeꞌ bꞌanen cocha inteꞌ teꞌ
xeꞌ bꞌixir war, ¿tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ tacarox xeꞌ
bꞌanoxcocha inteꞌ teꞌxeꞌ taquin? chee Jesús.

32 Y ayan chateꞌ ajxujchꞌobꞌ xeꞌ war
aqꞌuejchobꞌ axin ubꞌan tuaꞌ achamesnobꞌ
taca e Jesús.

33 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e lugar xeꞌ
ucꞌabꞌa Calavera xeꞌ jax inteꞌ or witzir xeꞌ
bꞌan uwirnar cocha ubꞌaquer ujor inteꞌ
winic, cayuchamsiobꞌe Jesús chꞌubꞌna tama
ut inteꞌ cruz. Y cay uchamsiobꞌ e chateꞌ
ajxujchꞌobꞌ era ubꞌan, inteꞌ chꞌubꞌna tama
ut ucruz tama unojcꞌabꞌ e Jesús y otronteꞌ
chꞌubꞌna tama ut ucruz tama utzꞌejcꞌabꞌ e
Jesús.

34 Y conda e Jesús ya chꞌur tut ucruz y
merato achamay, cay ojron y che:

—Nitatet, cꞌumpen tacarobꞌ xeꞌ war
uchamsenobꞌ era porque machi war
unatobꞌ tucꞌa war uchiobꞌ tacaren, che e
Jesús.
Y e soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús

cay uchiobꞌ suertiar tuaꞌ uwirobꞌ chi tacar
tuaꞌ aquetpa ubꞌujc e Jesús.

35 Y warobꞌ meyra gente era xeꞌ war
uwirobꞌ lo quewar achena taca e Jesús, y ya
warobꞌ cora nuquir ajcꞌamparobꞌ ubꞌan xeꞌ
cay tzeniobꞌ tut e Jesús y chenobꞌ:

—Pues jaxir uyubꞌi ucorpes e inmojr
gente, y coner ucorpesic ubꞌa jaxir ubꞌan,
jay erach ani que jax e Cristo xeꞌ sicbꞌabꞌir
umeneDios, che enuquir ajcꞌamparobꞌ era.

36 Y e soldadobꞌ cay tzeniobꞌ tut e Jesús
ubꞌan, y tamar era cay uyajcꞌuobꞌ cora vino
xeꞌ impajix,

37y chenobꞌ:
—Jay net jax ani ureyet e gente tama e

Israel, corpes abꞌa net taca, chenobꞌ e sol-
dadobꞌ.

38 Y utacbꞌobꞌ inteꞌ pachpachteꞌ tujor e
cruz tiaꞌ chꞌur e Jesús. Y utzꞌijbꞌobꞌ inteꞌ
ojroneruxyajr tamae tabla era, inyajr tama
e ojroner griego, y inyajr tama e ojroner
latín, y inyajr tama e ojroner hebreo. Y lo
que che tama e pachpachteꞌ jax era: JAXTO
ERA UREY E GENTE TUAꞋ E ISRAEL.

39 Y inteꞌ ajxujch xeꞌ chꞌur tama ut ucruz
tuyejtzꞌer e Jesús warto uqꞌuijnes ut jaxir y
tamar era cay utzene ut y che:

—Jay erach ani que net e Cristoet corpes
abꞌa, y corpeson non ubꞌan, che e ajxujch
era.

40 Pero otronteꞌ ajxujch xeꞌ chꞌur tama ut
ucruz cay uyare uyet ajxujch y che:

—Net nien machi abꞌacre e Dios y warix
acꞌotoy e hora tuaꞌ ichamay net ubꞌan.

41 Pues non era ucꞌani tuaꞌ cachamay
tamar lo que cabꞌeto, pero e winic era
matucꞌa uche xeꞌmabꞌambꞌan, che otronteꞌ
ajxujch.

42 Y sutpa ojron e ajxujch era taca e Jesús
y che:

—Conda iꞌxin watet y icay icꞌotori
otronyajr, cꞌajpesiquen nen ubꞌan, che e
ajxujch era.

43Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret que coner era net tuaꞌ

iꞌxin tacaren esto tiaꞌ aquetpobꞌ tunor tin
e erach tama inteꞌ lugar tut e qꞌuin, che e
Jesús.

Conda chamay e Jesús
Mateo 27:45-56; Marcos 15:33-41; Juan

19:28-30
44Puesentonces tamauyuxinedíaeracay

ecsibꞌa tunor ut e qꞌuin tama tunor or e rum
y quetpa acbꞌar esto a las tres de la tarde.

45Y e qꞌuin ecsibꞌa ymachi eꞌron, y e nuxi
bꞌujc xeꞌ chꞌur xeꞌ jax umajquibꞌir ut e altar
macuir e templo wejrtzꞌa tuyuxin.

46Entonces e Jesús aru taca inteꞌ nuxi nuc
y che:

—Nitatet, tama acꞌabꞌ inwacta niwalma,
che e Jesús.
Y conda cꞌapa ojron cocha era, chamay.
47 Y ayan inteꞌ capitán romano xeꞌ war

uwira tunor era xeꞌ cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e
Dios y che:

—Erach ajchi que e winic era matucꞌa ani
unata uche, che e capitán.

48 Y tunor e gente xeꞌ cꞌotoy uwirobꞌ lo
que numuy taca e Jesús sutpa ixiobꞌ y cay
uyobꞌi ubꞌobꞌ tamauyalmobꞌumenquewar
acꞌuxun uyalmobꞌ.

49 Y tunor tin e atzay ani uwirobꞌ e Jesús
y e ixictac xeꞌ cay xanobꞌ tacar tama e de-
partamento Galilea, turobꞌ najtir cora war
uwirobꞌ tunor lo que numuy era.

Conda umujca e Jesús
Mateo 27:57-61; Marcos 15:42-47; Juan

19:38-42
50Puesayan inteꞌwinicxeꞌucꞌabꞌa Joséxeꞌ

imbꞌutz uwirnar xeꞌ tari tama inteꞌ chinam
xeꞌ ucꞌabꞌa Arimatea xeꞌ turu tama e depar-
tamento Judea. Y jaxir jax inteꞌ ajcꞌampar
tama e concilio tuaꞌ e Israel.

51 Y cocha jaxir war ucojco uyopar Ca-
diosir tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum, machi
unutꞌi ubꞌijnusiaj taca e inmojr xeꞌ turobꞌ
tama e concilio tamar lo que cay ubꞌijnu
uchiobꞌ taca e Jesús.

52 Y e winic era conda uwira que cꞌapa
chamay e Jesús, ixin tut e Pilato tuaꞌ ucꞌajti
ucuerpo tuaꞌ umuqui. Y e Pilato che que
erer.

53 Entonces conda uyemse e Jesús tut e
cruz, cay ubꞌasi taca inteꞌ nuxi bꞌujc y de
allí uqꞌueche ixin yuyosemacuir inteꞌ chꞌen
tama ut inteꞌ tun tiaꞌ mato majchi amujca
tamar.

54Y e día era jax e día conda ustesna tunor
tuaꞌ e día tuaꞌ e jiriar xeꞌ cꞌanix ucajyes era.
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55 Y e ixictac xeꞌ cay xanobꞌ taca e Jesús
tama e departamento Galilea ixiobꞌ ubꞌan
tuaꞌ uwirobꞌ tiaꞌ tuaꞌ amujca e Jesús. Cꞌani
uwirobꞌ jay bꞌan chꞌar ucuerpo cocha
ucꞌani.

56 Y entonces e ixictac era sutpa ixiobꞌ
tama uyototobꞌ y cay uyustesobꞌ cora per-
fume tuaꞌ uyariobꞌ tama ujor e chamen. Y
de allí cay jiriobꞌ tama e día era bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

24
Conda sutpa bꞌixcꞌa e Jesús
Mateo28:1-10;Marcos16:1-8; Juan20:1-

10
1 Pues entonces tama e bꞌajxan día tama

e semana conda sacojpa e ixictac era
sutpa ixiobꞌ esto tiaꞌ mujca e Jesús. Y
war uqꞌuechiobꞌ axin e perfume lo que
cay uyustesobꞌ tuaꞌ uyariobꞌ tama ujor e
chamen. Y ayan otro inmojr ixictac xeꞌ
ixiobꞌ ubꞌan.

2Pero conda cꞌotoyobꞌ tama umujr e Jesús
utajwiobꞌ que jachbꞌirix e nuquir tun xeꞌ
macar ani e chꞌen tacar.

3 Y ochoyobꞌ tama e chꞌen, pero machi
utajwiobꞌ ucuerpo Cawinquirar Jesús.

4 Y bꞌactobꞌ taca y machi unatobꞌ tucꞌa
tuaꞌuchiobꞌ, condawacchetaca checta tuye-
jtzꞌerobꞌ chateꞌ winicobꞌ xeꞌ bꞌujcsebꞌirobꞌ
tama e bꞌujc xeꞌ ejpray ut.

5 Entonces e ixictac pacwanobꞌ tut e rum
umen e bꞌajcꞌut, pero cay ojronobꞌ e wini-
cobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war isicbꞌa tin e bꞌixir tujam
e chamenobꞌ?

6Machix turu tara, sino que sutpa bꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ. Cꞌajpesic imener lo
que uyareox conda turuan tacarox tama e
departamento Galilea.

7 Porque yajaꞌ cay uyareox que Uyunen
e winic cꞌani aꞌjcꞌuna tama ucꞌabꞌobꞌ e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ tuaꞌ achamesna, y tama
e uxteꞌ día cꞌani asutpa abꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ, che e winicobꞌ era.

8Y tamar era cꞌajpa umen e ixictac tamar
lo que arobꞌnobꞌ umen e Jesús.

9 Y conda locꞌoyobꞌ tama e mujr, ixiobꞌ y
cay uyareobꞌ e once apostolobꞌ y e inmojr
gente xeꞌ turobꞌ yajaꞌ tunor lo que numuy
tacarobꞌ.

10 Y xeꞌ uqꞌueche ixin e ojroner era tut
e apostolobꞌ jax e María xeꞌ tuaꞌ e chinam
Magdala y e Juana y e María xeꞌ jax utuꞌ e
Santiago y e inmojr ixictac.

11 Pero e apostolobꞌ machi ucꞌupsiobꞌ lo
que arobꞌnobꞌ umen e ixictac, sino que
uchebꞌiobꞌ que wayac taca cay uchiobꞌ e
ixictac era.

12 Pero e Pedro conda cꞌapa uyubꞌi tunor
era, ixin ajner esto tama umujr e Jesús y

ochoy uwira tama e chꞌen pero matucꞌa
ayan, ajrer taquix e bꞌujc turu. Entonces
sutpa ixin tama uyotot, war abꞌacta ubꞌijnu
tama tunor lo que numuy era.

E bꞌir xeꞌ axin tama e aldea Emaús
Marcos 16:12-13

13 Pues entonces tama e día era locꞌoyobꞌ
chateꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús y ixiobꞌ esto
tama inteꞌ aldea xeꞌ ucꞌabꞌa Emaús xeꞌ ayan
unajtirar de once kilómetros.

14Y war oꞌjronobꞌ axin tama tunor lo que
numuy taca e Jesús.

15 Y bꞌan war uchiobꞌ conda cꞌotoy
tajwinobꞌ umen e Jesús xeꞌ cay xana
tacarobꞌ.

16 Y motor que jaxirobꞌ war axanobꞌ taca
e Jesús, peromachi unatobꞌ jay jax.

17 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ uyajcan-
uarobꞌ era y che:

—¿Tucꞌa tamar war ixojron? ¿Y tucꞌa tuaꞌ
que tzajtaca iut era? che e Jesús.

18 Y inteꞌ uyajcanuar xeꞌ war axin era
ucꞌabꞌa Cleofas. Y che jaxir:

—¿Abꞌajner taca ca net xeꞌwar ixana tama
e chinam Jerusalem xeꞌ machi anata tucꞌa
numuy? che e Cleofas.

19Entonces che e Jesús:
—¿Y tucꞌa numuy?
Y chenobꞌ:
—Pues tamar lo que numuy taca e Jesús

xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret. Jaxir jax ani inteꞌ
profeta xeꞌ ayan meyra ucꞌotorer xeꞌ cay
ucꞌampes tamar lo que uche y tamar lo que
ojron. Galan tut e Dios y galan tut e gente
ubꞌan tunor lo que cay uche jaxir.

20 Pero uwinquirobꞌ e inmojr sacerdo-
tiobꞌ y e nuquir ajcꞌamparobꞌ tama cachi-
nam ucachiobꞌ uyajcꞌuobꞌ tuaꞌ achamesna
tut inteꞌ cruz.

21 Y non canata ani que jaxir jax ani
xeꞌ quetpa tuaꞌ ucorpeson xeꞌ tuon e Israel
tama ucꞌabꞌobꞌ e gente romano. Y era ayix
uxteꞌ día que chamen jaxir.

22 Pero ayan cora ixictac xeꞌ ixiobꞌ
sacojpa sajmi tama umujr e Jesús xeꞌ cay
ubꞌajcꞌusionobꞌ tamar uyojronerobꞌ.

23 Pues jaxirobꞌmachi utajwiobꞌ ucuerpo
e Jesús tama umujr, y tamar era sutpa tar-
iobꞌ ticoit y cay uyareon que uwirobꞌ inteꞌ
umayjutobꞌ tiaꞌ checta chateꞌ ángel tutobꞌ xeꞌ
uyareobꞌ que e Jesús bꞌixir turu.

24 Y nacpat era ixiobꞌ ajner cora winicobꞌ
ticajam esto tama umujr e Jesús, y conda
cꞌotoyobꞌ bꞌan utajwiobꞌ cocha arobꞌnobꞌ
umen e ixictac, pero e Jesús machi uwirobꞌ
ut, che e winic era.

25Entonces che e Jesús:
—¿Machi ca ixobꞌian? ¿Y tucꞌa tuaꞌ war

iqꞌuecꞌojse iwalma tuaꞌmachi icꞌupse lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e onian profetobꞌ?
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26¿Machi ca inata que quetpa tuaꞌunumse
ubꞌa e Cristo cocha era tuaꞌ axin ucorpeson,
y que de allí quetpa tuaꞌ uchꞌami utawarer
e Dios? che e Jesús.

27Entonces cay uchecsu tutobꞌ tunor e lu-
gar tama uyojroner e Dios tiaꞌ oꞌjron tamar
e Cristo. Y ucajyes tamar lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés y de allí uchecsu
tutobꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profe-
tobꞌ ubꞌan.

28 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama e aldea
Emaús, e Jesús uche ubꞌa que cꞌanto axana
más innajt.

29 Pero conda uwirobꞌ lo que war ubꞌijnu
uche jaxir cay upejcobꞌ y chenobꞌ:

—Quetpen tacaron tara. Porque tardix
era, y wix acbꞌare. Cꞌapix e día, chenobꞌ.
Entonces e Jesús ochoy macuir uyototobꞌ

y quetpa tacarobꞌ.
30 Y conda ochoy turuan tor e mesa tac-

arobꞌ cay uchꞌami e pan y ucꞌajti taca e Dios
tuaꞌachojbꞌesnaut epan, ydeallí uxere ixin
taca e chateꞌ ajcanuarobꞌ era.

31 Y tama e momento era checta tutobꞌ
que ewinic era jax e Jesús, perowacchetaca
satpa tutobꞌ y ixin.

32 Entonces cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—¿Machi ca aquirca cawalma conda war
oꞌjron tacaron waton tama e bꞌir conda
war uchecsu ticoit tunor uyojroner e Dios?
chenobꞌ.

33 Entonces wacchetaca achpobꞌ y sutpa
ixiobꞌ esto tama e chinam Jerusalem
otronyajr. Y conda cꞌotoyobꞌ utajwiobꞌ que
ya moror turobꞌ e once apostolobꞌ tuaꞌ e
Jesús taca e inmojr ajcanuarobꞌ ubꞌan.

34Entonces cay ojron inteꞌ tujamobꞌ era y
che:

—Cawinquirar sutpa bꞌixcꞌa ixto yaꞌ y
uchectesix ut tut e Pedro, che inteꞌ.

35 Entonces tin e tariobꞌ tama e aldea
Emaús cay uchecsu tutobꞌ tunor lo que nu-
muy tacarobꞌ que checta inteꞌ winic tutobꞌ
tama e bꞌir xeꞌ cay uchecsu tutobꞌ tunor
uyojroner e Dios. Pero conda e winic cay
uxere e pan, wacchetaca pascꞌa unacꞌutobꞌ
tuaꞌ unatobꞌ que e winic era jax e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu ubꞌa tut uyajcan-
uarobꞌ

Mateo 28:16-20; Marcos 16:14-18; Juan
20:19-23

36 Entonces conda tunorobꞌ warto
oꞌjronobꞌ cocha era, intaca checta e Jesús
tutobꞌ y che:

—Chꞌamic e jiriar tama iwalma, che e
Jesús.

37 Y bꞌactobꞌ meyra este que cay chin-
chobꞌ. Uchebꞌiobꞌ que war uwirobꞌ inteꞌ
mein.

38Pero jaxir che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ixbꞌacta cocha era?
¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu tama iwalma que
majax erach lo que war iwira era?

39 Chꞌujcunic iwira nicꞌabꞌ y nioc que
nen jax e Jesús xeꞌ war iwiren. Pijchꞌinic
niut tuaꞌ iwira que nen, porque inteꞌ mein
matucꞌa uwerir y matucꞌa ubꞌaquer cocha
war iwira era que nen ayan tanibꞌa, che e
Jesús.

40 Entonces conda cꞌapa ojron cocha era
cay uwirse utajn ucꞌabꞌ y upat uyoc que
ayan e chec tamar tiaꞌ osena e clavo.

41 Pero machito war ucꞌupsiobꞌ jay jax
e Jesús era. Y cocha war atzayobꞌ y war
abꞌactobꞌ, jaxir cay uyubꞌi tuobꞌ y che:

—¿Ayan ca tucꞌa tuaꞌ incꞌuxi tara? che e
Jesús.

42 Entonces uyajcꞌuobꞌ incojt chay xeꞌ
pojbꞌir.

43Y e Jesús uchꞌami y cay ucꞌuxi tunor era
tutobꞌ.

44Y de allí che:
—Tunor lo que cay innumse nibꞌa jax

lo que cay inwareox conda turen tacarox
tama ucajyesnibꞌir tunor era, que quetpa
tuaꞌ innumse nibꞌa tunor bꞌan taca cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamaren tama uley e
Moisés, y bꞌan taca cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tamaren umen e profetobꞌ, y bꞌan taca
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamaren tama e
Salmo, che e Jesús.

45 Entonces e Jesús cꞌapa ujanchꞌacnes
tunor ujorobꞌ uyajcanuarobꞌ tuaꞌ acꞌotoy
unatobꞌ tunor lo que war che uyojroner e
Dios.

46Y che e Jesús:
—Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios

ixnix e tiempo que e Cristo ucꞌani tuaꞌ
achamesna, y de allí cꞌani asutpa abꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ tama e uxteꞌ día.

47 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan que tama
ucꞌabꞌa e Cristo ucꞌani tuaꞌ ixixin ichecsu
tut tunor e gente xeꞌ aturuanobꞌ tama
tunor or e rum que ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ
tunorumabꞌambꞌanirobꞌ, y tamareraeDios
tuaꞌ acꞌumpa tacarobꞌ. Pero nox ucꞌani
tuaꞌ icajyes iche tunor era tama e chinam
Jerusalem.

48Puesnoxajchecsuyajox tama tunorera.
49 Y cꞌani inwareox era que nen cꞌani in-

webꞌta watar e chojbꞌesiaj bꞌan cocha cay
uyareox Catata Dios y tamar era nox tuaꞌ
ichꞌami Unawalir e Dios. Pero irato ixlocꞌoy
tama e chinam Jerusalem era este que
acꞌapa ichꞌami tunor ucꞌotorer Unawalir e
Dios xeꞌwatar tichan tut e qꞌuin, che e Jesús.

Conda e Jesús tꞌabꞌay ixin tichan
Marcos 16:19-20; Hechos 1:9-11

50 Entonces e Jesús uqꞌuechiobꞌ ixin uyaj-
canuarobꞌ innajt tut e chinam era este que
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cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e chinam Betania. En-
tonces jaxiruyachiucꞌabꞌobꞌycayuchojbꞌes
utobꞌ tunor tin e turobꞌ tacar era.

51 Y conda cꞌapa uchojbꞌes ut uyajcan-
uarobꞌ, bꞌan taca achpa qꞌuejcha ixin tichan
tutobꞌ este que namtzꞌa ixin tichan tut e
qꞌuin.

52 Y tamar era tunor uyajcanuarobꞌ cay
uyujtzꞌiobꞌut, ydeallí sutpa ixiobꞌesto tama
e chinam Jerusalem otronyajr. Tunorobꞌ
war atzayobꞌ.

53 Y quetpobꞌ tama e templo ejcꞌar ejcꞌar,
war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Lucas.
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Jax era e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ

tzꞌijbꞌabꞌir umen e
San Juan

E Ojroner xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa

1 Pues entonces conda ne mato achena
ani or e rum era, ayix inteꞌ xeꞌ turu. Y jaxir
ucꞌabꞌa Ojroner. Y e Ojroner era turu taca e
Dios. Y e Ojroner jax e Dios ubꞌan.

2Y jaxir yix turu tacaCatataDios condane
mato achena ani or e rum era.

3Y jaxir uche tunor loqueayan, ymatucꞌa
ayan xeꞌmajax chembꞌir umener.

4 Y tamar jaxir ayan e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa, y e cuxtar era jax lo que war
ujanchꞌacnes tunor e gente tara tor e rum
tuaꞌ uwirsiobꞌ lo que erach.

5 Y lo que war ujanchꞌacnes lo que erach
tut e gente axin war uyajnes axin e inc-
sibꞌaner. Y e incsibꞌaner era machi uyubꞌi
utajpes e janchꞌaquenar.

6Pues ayan inteꞌwinic xeꞌucꞌabꞌa Juanxeꞌ
ebꞌetbꞌir tari umen e Dios.

7 Y e Juan era tari tuaꞌ aquetpa inteꞌ
ajchecsuyaj tuaꞌ uchecsu tut e gente
axin tucꞌa e janchꞌaquenar. Y tamar era
tunor tin e ixin uyubꞌi lo que checsuna
tutobꞌ erer acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama e
janchꞌaquenar.

8 E Juan majax e janchꞌaquenar sino
que jax taca inteꞌ ajchecsuyaj xeꞌ tari tuaꞌ
uchectes tut e gente tucꞌa e janchꞌaquenar
era.

9 Y e janchꞌaquenar era xeꞌ erach tari
tara tor e rum tuaꞌ ujanchꞌacnes tunor
ubꞌijnusiajobꞌ e winicobꞌ.

10 Pues entonces tin xeꞌ jax e Ojroner
quetpa tara tor e rum, y umen jaxir chena
tunor or e rum era ubꞌan, pero e gente tara
tor e rummachi cꞌotoy unatobꞌ chi jaxir.

11Yopa eOjroner tamauchinamach, pero
nienupiarobꞌeramachiuchꞌamiobꞌucꞌabꞌa.

12Pero tunor tineuchꞌamiobꞌucꞌabꞌayxeꞌ
cꞌupseyanobꞌ tamar, jaxir uyajcꞌu e cꞌotorer
tuaꞌ aquetpobꞌ umaxtacobꞌ e Dios.

13 Y tin e cꞌupseyanobꞌ tamar jaxir cocha
era, cꞌotoy cuxpobꞌ otronyajr. Pero mixto
jax bꞌan cocha acuxpa inteꞌ tara tor e rum.
Y mixto jax umen lo que ucꞌani inteꞌ winic,
sino que cuxpobꞌ otronyajr umen que bꞌan
ucꞌani e Dios.

14 Pues e Ojroner era xeꞌ turu taca Catata
Dios tari tor e rumy quetpa bꞌan cocha inteꞌ
winic y turuan tujam e gente. Y non xeꞌ
caturuan tara tor e rum cawira utawarer
umen que jaxir jax Uyunen e Dios xeꞌ inteꞌ

taca ayan. Y jaxir meyra uyusre utacre e
gente y erach uwirnar inyajrer.

15 Entonces cay ojron e Juan tamar
Uyunen e Dios era y che:

—Jax era tin e cay inwareox y che: “Tin e
watar tanipat más ayan ucꞌotorer que nen.
Nen cuxpen bꞌajxan que jaxir, pero conda
ne mato incuxpa jaxir yix turu”, che e Juan
xeꞌ achꞌuyma.

16 Y e Ojroner meyra ayan ucꞌunersiaj, y
tunoron cay cachꞌami utacarsiaj iraj iraj.

17 Pues e Moisés cay ucanse e gente tucꞌa
e ley lo que ajcꞌuna umen e Dios. Pero
jax e Jesucristo xeꞌ cay uwirse e gente tucꞌa
utacarsiaj e Dios y tucꞌa xeꞌ erach.

18 Pues ma tiaꞌ irna ut e Dios umen inteꞌ
winic, pero Uyunen e Dios xeꞌ inteꞌ taca
ayan xeꞌ turu tuyejtzꞌer e Dios cay uchecsu
ticoit que ayan inteꞌ Catata Dios.

Loque cayuchecsu e Juan xeꞌajchꞌuymar
Mateo3:11-12;Marcos1:7-8; Lucas3:15-

17
19 Pues entonces e nuquir winicobꞌ tama

e chinam Jerusalem uyebꞌta ixin cora sac-
erdote taca cora levita tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Juan xeꞌ ajchꞌuymar que chi jaxir.

20 Pero e Juan uchecsu lo que erach y
machi majresian tutobꞌ y che:

—Nenmajax e Cristoen, che e Juan.
21 Entonces uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Juan

otronyajr y chenobꞌ:
—¿Pues chiet net entonces? ¿O net ca jax e

profeta xeꞌ ucꞌabꞌa Elías xeꞌ sutpa bꞌixqꞌuet
otronyajr? che e winicobꞌ era.
Y e Juan che:
—Majax nen, che e Juan.
Entonces uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Juan otronyajr

y chenobꞌ:
—¿O net ca jax e profeta xeꞌ arobꞌnon

umen e Moisés xeꞌ aquetpa tuaꞌ ayopa? che
e winicobꞌ.
Pero e Juan che:
—Majax nen, che e Juan.
22Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ otronyajr

y chenobꞌ:
—¿Pues chiet net entonces? Porque tin e

uyebꞌta tarion war ucꞌani tuaꞌ caware chiet
net conda cacꞌotoy tut otronyajr. Arenon
chiet net, che e sacerdotiobꞌ era.

23Entonces ojron e Juan y che:
—Nen jax inteꞌwinic xeꞌwar onjron tama

inteꞌ choquem lugar xeꞌ che: “Ucꞌani tuaꞌ
uꞌstana tunor ubꞌir Cawinquirar”, que war
chequeucꞌani tuaꞌuꞌstanauyalmobꞌ e gente
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umeneprofeta Isaías
tama e onian tiempo, che e Juan.

24 Pues ebꞌetna ixiobꞌ cora fariseobꞌ tut
Juan

25xeꞌ chenobꞌ:
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—Y jay majax net e Cristoet, y majax net
e Elías, y majax net e profetaet, entonces
¿tucꞌa tuaꞌwar ichꞌuyma? che e sacerdotiobꞌ
era.

26Entonces ojron e Juan y che:
—Nenwar inchꞌuyma taca e jaꞌ, pero ayan

inteꞌ tijam xeꞌmachito war inata chi
27 xeꞌ watar tanipat xeꞌ más ayan

ucꞌotorer que nen. Nen cuxpen bꞌajxan
que jaxir, pero conda ne mato incuxpa
jaxir yix turu. Pero nen ma tawaren nien
tuaꞌ imbꞌani ut uxanabꞌ porquemeyra ayan
ucꞌotorer, che e Juan.

28 Pues numuy tunor era tama e chinam
Betania xeꞌ turu teinxejr e xucur Jordán tiaꞌ
war achꞌuyma e Juan.

E Jesús aquetpa bꞌan cocha inteꞌ cordero
xeꞌ tuaꞌ achamesna tamaron

29 Pues entonces tama otronteꞌ día e Juan
cay uwira que war acꞌotoy e Jesús tut y
tamarerae Juancayuyareegentexeꞌ turobꞌ
tuyejtzꞌer y che:

—Chꞌujcunic iwira ewinic era xeꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ cordero xeꞌ ajcꞌunon umen
eDios xeꞌ aquetpa tuaꞌ achamesna tamaron
tuaꞌulocse umabꞌambꞌanirobꞌ tunor e gente
tara tor e rum.

30 Pues tamar jaxir war imbꞌijnu conda
cay inwareox que: “Tin e watar tanipat
más ayan ucꞌotorer que nen. Nen cuxpen
bꞌajxan que jaxir, pero conda ne mato in-
cuxpa jaxir yix turu.”

31 Pues nen machi ani innata chi e winic
era. Pero cay chꞌuymen taca e jaꞌ tuaꞌ taca
acꞌotoy unatobꞌ e gente tama e Israel chi e
winic era, che e Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

32 Entonces ojron e Juan otronyajr y
uyajcꞌu e checsuyaj era y che:

—Inwira ecmay Unawalir e Dios xeꞌ tari
tut e qꞌuin xeꞌ bꞌan uwirnar cocha incojt
sacsac mut xeꞌ cꞌotoy turuan tama e winic
era.

33Pues nenmachi ani innata chi era, pero
tin e uyebꞌta tarien tuaꞌ inchꞌuyma taca e
jaꞌ cay uyaren y che: “Conda awira ec-
may watar Unawalir e Dios tama ujor inteꞌ
winic y aquetpa tamar, jax e winic era xeꞌ
tuaꞌ achꞌuyma taca Unawalir e Dios”, che
uyaren e Dios.

34 Y nen inwira conda ecmay tari Un-
awalir e Dios y quetpa tamar, y tamar era
erer inchectes tiut que jaxir jax Uyunen e
Dios, che e Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

Tin e pejcnobꞌ bꞌajxan umen e Jesús tuaꞌ
aquetpa uyajcanuarobꞌ

35 Entonces tama otronteꞌ día e Juan ya
turu tama e lugar era otronyajr taca chateꞌ
uyajcanuarobꞌ.

36Y conda uwira anumuy e Jesús, ojron e
Juan y che:

—Chꞌujcunic iwira ewinic era xeꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ cordero xeꞌ ajcꞌunon umen
eDiosxeꞌaquetpa tuaꞌachamesna tamaron,
che e Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

37 Pues conda e chateꞌ ajcanuarobꞌ era
tuaꞌ e Juan uyubꞌiobꞌ lo que che jaxir, ixiobꞌ
tupat e Jesús.

38 Y conda e Jesús sutpa uwira que war
axin tupat e chateꞌ ajcanuarobꞌ era cay
ojron y che:

—¿Tucꞌa icꞌani nox? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Ajcanseyajet, ¿tiaꞌ turet? che e ajcan-

uarobꞌ era.
39Y che e Jesús:
—Laric iwira, che e Jesús.
Entonces ixiobꞌ e chateꞌ winicobꞌ era tuaꞌ

uwirobꞌ tiaꞌ turu e Jesús y quetpobꞌ tacar
tunor e día porque cꞌanix acꞌapa e día conda
utajwiobꞌ.

40Y inteꞌajcanuareraxeꞌ cayuyubꞌi loque
che e Juan y xeꞌ cay ixin tupat e Jesúsucꞌabꞌa
Andrés xeꞌ jax uwijtzꞌin e Simón Pedro.

41 Y conda e Andrés cꞌotoy unata que
e Jesús jax e Cristo ixin wacchetaca tuaꞌ
usicbꞌa usacun xeꞌ jax e Simón. Entonces
uyare e Simón y che:

—Lar wacchetaca porque catajwix e
Mesías xeꞌ war che que jax e Cristo, che e
Andrés.

42 Entonces e Andrés uqꞌueche ixin usa-
cun tut e Jesús. Y conda irna e Simón umen
e Jesús cay ojron y che:

—Net jax e Simón xeꞌ uyunenet e Jonás,
pero acꞌabꞌa tuaꞌ aquetpa Cefas xeꞌwar che
Pedro ubꞌan, che e Jesús.
PueseojronerPedrowarche: “Tun” tama

e ojroner griego.
Condae JesúsupejcaeFelipey eNatanael

tuaꞌ aquetpobꞌ uyajcanuarobꞌ
43 Entonces tama otronteꞌ día e Jesús

cay ubꞌijnu tuaꞌ axin tama e departamento
Galilea. Y conda war axin tama e bꞌir uta-
jwi inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Felipe. Entonces
ojron tacar y che:

—Incoꞌ tacaren, che e Jesús.
44Pues e Felipe era ajlugar tamae chinam

Betsaida bꞌan cocha e Andrés y e Pedro.
45 Entonces e Felipe ixin tuaꞌ usajca e

Natanael y uyare:
—Catajwix ixto e winic xeꞌ cay utzꞌijbꞌa e

Moisés tamar y xeꞌ cay utzꞌijbꞌa e profetobꞌ
tamar tama e onian tiempo ubꞌan. Y jax
era e Jesús xeꞌ uyunen e José xeꞌ tari tama
e chinamNazaret, che e Felipe.

46Y che Natanael:
—¿O ayan ca lo que imbꞌutz xeꞌ erer

alocꞌoy tama e chinam Nazaret? che e
Natanael.
Y che e Felipe:
—Lar chꞌujcun awira.
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47 Y conda e Jesús uwira que e Natanael
war ayopa tut, cay ojron y che:

—Iran, tara war ayopa inteꞌ winic xeꞌ
jax niwet ajlugarir tama e Israel xeꞌ machi
unata amajresian, che e Jesús.

48Entonces e Natanael uyubꞌi tuaꞌ e Jesús
y che:

—¿Cocha cꞌotoy anata chien nen? che e
Natanael.
Y che e Jesús:
—Pues inwiret conda turet yebꞌar ucꞌabꞌ

inteꞌ teꞌ higuera conda merato acꞌotoy e Fe-
lipe tuaꞌ upejquet, che e Jesús.

49Entonces ojron e Natanael y che:
—Ajcanseyajet, net jax Uyunenet e Dios, y

net jax e Rey tuaꞌ e Israel, che e Natanael.
50Y e Jesús che:
—¿War ca icꞌupseyan tamaren umen taca

que cay inwaret que inwiret conda turet
yebꞌar ucꞌabꞌ e teꞌ higuera? Pues net
tuaꞌ iꞌxin awira más nojta ucꞌotorer e Dios
tamaren que cay awira era, che e Jesús.

51Y ojron e Jesús otronyajr y che:
—Cꞌani inwareox era que nox tuaꞌ ix-

ixin iwira apascꞌa ut e qꞌuin y cꞌani iwira
uyangelobꞌ e Dios xeꞌ war atꞌabꞌay axiobꞌ y
xeꞌ war ecmay watobꞌ tama nijor nen xeꞌ
Uyunenen e winic, che e Jesús.

2
Conda chena inteꞌ nujbꞌiar tama e chi-

namCaná
1 Pues entonces tama e uxteꞌ día chempa

inteꞌ nujbꞌiar tama e chinam Caná tama e
departamentoGalilea. Y ya turu utuꞌ e Jesús
tama e nujbꞌiar era.

2Ypejcna e Jesús tacaruyajcanuarobꞌ tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tama e nujbꞌiar ubꞌan.

3 Pero conda merato acꞌapa e nojqꞌuin
cꞌapa e vino lo que war oꞌchna. Entonces
utuꞌ e Jesús uyare y che:

—Cꞌapa e vino lo que ayan ani. ¿Y tucꞌa
tuaꞌ cache coner? ¿O ayan ca tucꞌa erer ache
net tuaꞌ atacrion era? che utuꞌ e Jesús.

4Pero e Jesús uyare utuꞌ y che:
—Ixic, ¿tucꞌa tuaꞌ war awaren cocha era?

¿Machi ca anata que merato acꞌotoy niwora
tuaꞌ acay inchectes nicꞌotorer tut e gente?
Actan tunor era tacaren, che e Jesús.

5 Pero utuꞌ e Jesús, cay uyare tin e war
upuquiobꞌ axin e comida taca e gente y che:

—Chenic tunor lo que axin uyareox jaxir,
che utuꞌ e Jesús.

6 Y yajaꞌ warobꞌ seis nuquir bongo xeꞌ
chembꞌir taca e tun xeꞌ uwajpi seis bꞌujr jaꞌ
tama unac. Pues e bongo ayan ucꞌampibꞌir

tuaꞌ ucojco e jaꞌ tuaꞌ upoquiobꞌ tuqꞌuic
tuqꞌuic tamar. Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés que ucꞌani tuaꞌ apojca
tunor lo que ayan.

7 Entonces ojron e Jesús taca tin e war
upuqui e comida axin tut e gente y che:

—Yaric e jaꞌ tama tunor e bongo era este
que abꞌutcꞌa tunor, che e Jesús.
Entonces uchiobꞌ bꞌan cocha arobꞌnobꞌ

umen e Jesús.
8Entonces e Jesús sutpa uyare otronyajr y

che:
—Locsenic imbꞌijc y qꞌuechic chic tut e

ajyum nojqꞌuin, che e Jesús.
Y bꞌan uchiobꞌ.
9 Entonces conda e ajyum nojqꞌuin cay

uyejta imbꞌijc e jaꞌ cꞌotoy unata que vino.
Pero machi war unata tiaꞌ tari, ajtaca tin
e war upuqui axin e comida war unatobꞌ
que e vino era jaꞌ ani. Y tamar era e ajyum
nojqꞌuin upejca tari e winic xeꞌwar anujbꞌi

10y uyare:
—Tama inteꞌ nojqꞌuin bꞌajxan apujca axin

e vino xeꞌ más galan uyuchnar, y de allí
conda uchnix meyra vino acay aꞌjcꞌunobꞌ e
vino xeꞌ más calapir. Pero net war acojco
este era tuaꞌ awajcꞌu e vino xeꞌ más galan
uyuchnar. Bꞌan che e ajyum nojqꞌuin uyare
e winic xeꞌwar anujbꞌi.

11 Pues jax era e bꞌajxan milagro lo que
chena umen e Jesús, y conda uche tunor
era cay checsuna que jaxir ayan utawarer y
tamar era uyajcanuarobꞌ cay cꞌupseyanobꞌ
tamar jaxir. Pues tunor era numuy tama e
chinam Caná tama e departamento Galilea.

12 Entonces conda cꞌapa e nujbꞌiar ixin e
Jesús esto tama e chinam Capernaum taca
utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ y taca uyajcanuarobꞌ. Y
yajaꞌ quetpobꞌ cora día.

Conda e Jesús uyajnes locꞌoy e sian aj-
chonmarmacuir e templo

Mateo 21:12-13;Marcos 11:15-18; Lucas
19:45-46

13 Pues entonces cocha war acꞌotoy e día
tuaꞌ acay e nojqꞌuin tuaꞌ e gente tama e
Israel xeꞌ ucꞌabꞌa pascua, ixin e Jesús esto
tama e chinam Jerusalem.

14Y conda cꞌotoy tama e templo cay uwira
quewar achojna e sianwacax y e sian oveja
y e sacsacmut. Yuwiraqueayan tin e turobꞌ
tor e mesa xeꞌwar uwechꞌiobꞌ ut e tumin*.

15 Y conda e Jesús uwira tunor era,
uchꞌami inteꞌ jarbꞌir qꞌuewer y cay uwatzꞌi
uyajnes tunor e ajchonmar taca tunor e
wacax y e oveja. Y cay upusi e tumin tuaꞌ

* 2:14: Uwechꞌiobꞌut e tumin. TamautiempoCawinquirar Jesucristo tunore lugar Israel quetpayebꞌarucꞌotorer e gente
romano, y tamar era quetpa tuaꞌucꞌampesobꞌ e tumin romanoubꞌan. Pero conda inteꞌ cꞌani uyajcꞌu inteꞌuyofrenda tama
e templo machi chꞌajma e tumin romano sino que quetpa tuaꞌ uwechꞌe ut e tumin romano era tuaꞌ uchꞌami e tumin tuaꞌ
e Israel tuaꞌ uturbꞌa tama e ofrenda. Y tin e war uwechꞌe ut e tumin era war uchoniobꞌ tamameyra utujrir.
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tin e war uwechꞌiobꞌ ut e tumin y ucucru
ixin e sianmesa tuobꞌ.

16Y uyare tunor tin ewar uchoni e sacsac
mut y che:

—Locsenic tara tunor. Ira iche más e
chonmar tama uyotot Nitata, che e Jesús.

17 Y tamar era cꞌajpesna umen uyajcan-
uarobꞌ que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios y che:

—War uchien innumse nibꞌa umen que
war intzꞌunle uyotot Nitata Dios, xeꞌ che
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

18 Entonces cora winicobꞌ tuaꞌ Israel cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌawirsion tuaꞌachectes ticoit
que net ayan acꞌotorer tuaꞌ ache tunor era?
che e winicobꞌ era.

19Y che e Jesús:
—Tijresic e templo era y nen tuaꞌ anchi

otronyajr tama uxteꞌ día, che e Jesús.
20Y che e winicobꞌ:
—Cuarenta y seis año uqꞌuechion tuaꞌ

cachi e templo era ¿ynet ca tuaꞌabꞌijnuaꞌchi
tama uxteꞌ día? che e winicobꞌ era.

21 Pero e templo xeꞌ war oꞌjron e Jesús
tamar, majax e nuxi otot lo que ayan tara
sino que jax ucuerpo jaxir.

22 Y tamar era conda sutpa bꞌixcꞌa e Jesús
tujam e chamenobꞌ cꞌajpa umen uyajcan-
uarobꞌ tunor lo que cay arobꞌnobꞌ umener,
y tamar era cꞌupseyanobꞌ tamar loque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y tama
tunor lo que arobꞌnobꞌ umen e Jesús.

E Jesús unata lo quewar ubꞌijnuobꞌ tunor
e winicobꞌ

23 Pues tama e tiempo era conda turu
e Jesús tama e chinam Jerusalem tama
e nojqꞌuin pascua, meyra gente cay
cꞌupseyanobꞌ tamar conda uwirobꞌ quewar
uche e sianmilagro.

24 Pero e Jesús machi cꞌupseyan tama e
winicobꞌ era porquewarunata tunor lo que
war ubꞌijnuobꞌ.

25 Y mamajchi umen arobꞌna tucꞌa ayan
tama e winicobꞌ era, porque jaxir warix
unata tunor lo que ayan tama uyalmobꞌ.

3
Conda e Nicodemo yopa tuaꞌ uwarajse e

Jesús
1 Pues entonces ayan inteꞌ fariseo xeꞌ

ucꞌabꞌa Nicodemo xeꞌ jax inteꞌ nuquir winic
tama e Israel

2 xeꞌ ixin tuaꞌ uwarajse e Jesús acbꞌar
porque war asubꞌajra. Entonces ojron jaxir
y che:

—Ajcanseyajet, war canata que net
ebꞌetbꞌir tariet umen e Dios tuaꞌ acansion,
porque mamajchi uyubꞌi uche e sian
milagro lo que war ache net jay machi turu
e Dios tacar, che e Nicodemo.

3Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwaret que tin e machi asutpa

acuxpa otronyajr machi uyubꞌi uwira uchi-
nam e Dios, che e Jesús.

4Entonces e Nicodemo uyubꞌi tuaꞌ e Jesús
y che:

—¿Y cocha tuaꞌ asutpa acuxpa otronyajr
inteꞌ xeꞌ winiquix uwirnar? ¿O ererto ca
asutpa oꞌchoy inteꞌ macuir unac utuꞌ tuaꞌ
asutpa acuxpa otronyajr? che e Nicodemo.

5Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret que tunor tin e cꞌani

oꞌchoy tama uchinam e Dios ucꞌani tuaꞌ
acuxpa taca e jaꞌ tama uwerir y ucꞌani tuaꞌ
acuxpa otronyajr taca Unawalir e Dios.

6Pues tin e acuxpa tara tor e rumaquetpa
bꞌan cocha e gente tara tor e rum. Y tin e
acuxpa tama Unawalir e Dios aquetpa taca
e cuxtar xeꞌ tuaꞌ uqꞌueche axin inteꞌ tut e
qꞌuin.

7 Pero ira ibꞌacta que inwaret que ucꞌani
tuaꞌ icuxpa otronyajr.

8 Pues e icꞌar ajicna axin y ajicna watar
y coybꞌi que war ajicna axin, pero machi
cawira tiaꞌ watar y nien machi cawira tiaꞌ
war axin. Y bꞌan ubꞌan tin e acuxpa tama
Unawalir e Dios, machi cawira tucꞌa anu-
muy conda axin uchꞌami e cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

9Y che e Nicodemo:
—Machi innata tucꞌawar awaren era, che

e Nicodemo.
10Y che e Jesús:
—Pues net nuxi ajcanseyajet tama e gente

tuaꞌ e Israel y ¿tucꞌa tuaꞌ machi war anata
tama tunor era?

11 Cꞌani inwaret era que war cawaret
tamar taca lo que war canata porque
war cachecsu toit jax taca lo que cay
cawira, pero nox xeꞌ fariseox machi cꞌani
ixcꞌupseyan tamar lo que war cawareox.

12 Y jay machi cꞌani ixcꞌupseyan tamar lo
que inwareox conda war incansiox tamar
lo que ayan tara tor e rum ¿cocha tuaꞌ
ixcꞌupseyan tamar lo que inwareox jay in-
xin incansiox tamar lo que ayan tut e qꞌuin
tichan?

13 ’Mamajchi tꞌabꞌay ixin tut e qꞌuin sino
que ajtaca nen xeꞌ jax Uyunenen ewinic xeꞌ
ecmay tarien tichan.

14 Pues bꞌan cocha e Moisés utꞌabꞌse
uturbꞌa tichan incojt chan tama e choquem
lugar tama e onian tiempo, y bꞌan ixto tuaꞌ
achena tamaren xeꞌ Uyunenen e winic que
cꞌani intꞌabꞌesna inchꞌubꞌna tut inteꞌ teꞌ.

15Y tamar era tunor tin e axin acꞌupseyan
tamaren cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

EDios uyajta utobꞌ tunor tin e turobꞌ tara
tor e rum

16Entonces che e Jesús:
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—E Dios meyra uyajta utobꞌ e gente tara
tor e rum y umen era uyebꞌta tari Uyunen
xeꞌ inteꞌ taca ayan tuaꞌ achamay tamarobꞌ, y
tamar era tunor tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tamar machi tuaꞌ asatpobꞌ sino que cꞌani
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

17 Porque conda Catata Dios uyebꞌta
tari Uyunen tara tor e rum, machi uyare
Uyunen tuaꞌ utijres tin e turobꞌ tara tor e
rum, sino que uyare tuaꞌwatar acorpesian.

18 ’Pues tin e war acꞌupseyan tama
Uyunen e Dios machi tuaꞌ asatpa, pero
tin e machi acꞌupseyan tamar satrem
ixto, porque machi cꞌotoy cꞌupseyan tama
Uyunen e Dios xeꞌ inteꞌ taca ayan.

19 Y tamar era tunor tin e machi
cꞌani acꞌupseyanobꞌ tamar aquetpobꞌ
satrem inyajrer, porque conda uwirobꞌ e
janchꞌaquenar xeꞌ jax Uyunen e Dios xeꞌ
tari tara tor e rum, machi ucꞌaniobꞌ, sino
quemáswar ucꞌaniobꞌ e incsibꞌaner porque
mabꞌambꞌan tunor lo que war uchiobꞌ.

20Tunor tinewaruchiobꞌemabꞌambꞌanir
war uxejbꞌiobꞌ ut e janchꞌaquenar, y tamar
era machi acꞌotoyobꞌ tut e janchꞌaquenar
porquemachiucꞌaniobꞌ tuaꞌachectesnaque
mabꞌambꞌan tunor lo que war uchiobꞌ.

21 Pero tunor tin e war uchiobꞌ lo que
erach acꞌotoy awawanobꞌ tiaꞌ janchꞌaquen
tuaꞌ achectesna quewar atacarnobꞌ umen e
Dios tuaꞌ uchiobꞌ ajtaca lo que ucꞌani jaxir,
che e Jesús.

Conda e Juan xeꞌ ajchꞌuymar sutpa ojron
tamar e Jesús otronyajr

22 Pues nacpat era ixin e Jesús taca uyaj-
canuarobꞌ esto tama e departamento Judea
tiaꞌ cay chꞌuymobꞌ tama inteꞌ tiempo.

23 Y e Juan ubꞌan war achꞌuyma ya taca
tuyejtzꞌer e chinam Enón xeꞌ majax innajt
tut e chinam Salim porque ayan meyra e
jaꞌ. Y war acꞌotoyobꞌ e gente iraj iraj tuaꞌ
achꞌujyobꞌ umen e Juan.

24 Pues tunor era cay numuy conda ne
mato ayajra e Juan tama e cárcel.

25 Entonces cay ojronobꞌ taca cora wini-
cobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel y taca uyajcanuarobꞌ
e Juan y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa chꞌuymar xeꞌ más erach?
chenobꞌ.

26Entonces ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ era tut e
Juan y chenobꞌ:

—Ajcanseyajet, e winic xeꞌ turet tacar
conda turon teinxejr e xucur Jordán que
awareon que jax e Cristo war achꞌuyma
ubꞌan y tunor e gente war axin tupat, che
uyajcanuarobꞌ e Juan era.

27Pero e Juan che:
—Matucꞌa tuaꞌ uchꞌami inteꞌwinic jayma-

jax ajcꞌubꞌir umen e Dios.

28 Pues nox ajchecsuyajox que nen cay
inware que majaxen e Cristo sino que
ebꞌetbꞌir tarien tuaꞌ unstes e bꞌir tut jaxir.

29 Bꞌan cocha conda ayan inteꞌ nujbꞌiar, e
ijchꞌoc xeꞌ tuaꞌ anujbꞌi aquetpa tuaꞌ e sitz xeꞌ
tuaꞌ anujbꞌi tacar. Y tin e war utacre e sitz
tuaꞌuche enojqꞌuinaxinatzay condauyubꞌi
ojron e sitz era. Y bꞌanen nen ubꞌan, intzay
conda umbꞌi ojron e Cristo.

30 Y tamar era jaxir ucꞌani tuaꞌ aquetpa
más nuxi winic, y nen ucꞌani tuaꞌ inquetpa
más chuchu nicꞌampibꞌir, che e Juan.

Tin e ecmay tari tut e qꞌuin
31Y de allí ojron e Juan otronyajr y che:
—Tineecmay tari tut eqꞌuinxeꞌ jax e Jesús

más meyra ayan ucꞌampibꞌir que tin e turu
tara tor e rum bꞌan cocha nen, porque nen
erer onjron ajrer taca tamar lo que ayan
tara tor e rum. Pero jaxir xeꞌ ecmay tari tut
e qꞌuinmásmeyra ayan ucꞌampibꞌir.

32Pues jaxir war uchecsu tut e gente axin
lo que uwira y lo que uyubꞌi tut e qꞌuin,
pero mamajchi cꞌani acꞌupseyan tamar lo
que war uchecsu tutobꞌ era.

33Pero tin e axin uchꞌami lo que checsuna
umene Jesús,waruchecsuubꞌaqueerach lo
que arobꞌna umen e Dios.

34Pues tin e ebꞌtana tari umen eDios axin
uchecsu lo que arobꞌna umener, porque
Cadiosir uturbꞌa meyra Unawalir e Dios
tamar.

35 Y chequer que Catata Dios uyajta ut
Uyunen, porque ixin uyajcꞌu tuaꞌ acꞌotori
tujor tunor lo que ayan.

36 Pues tin e acꞌupseyan tama Uyunen e
Dios cꞌani uchꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Pero tin e machi cꞌani acꞌupseyan
tamar machi tuaꞌ uchꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa, sino que cꞌani acꞌaxi
tunor e nuxi qꞌuijnar tuaꞌ e Dios tama ujor,
che e Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

4
Conda e Jesús ojron taca inteꞌ ixic xeꞌ tuaꞌ

e chinam Samaria
1Pues entonces tama e tiempo era meyra

gente cay chꞌujyobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús. Ye Juanwar achꞌuymaubꞌan
pero majax meyra gente cocha war uche e
Jesús y uyajcanuarobꞌ. Y conda cꞌotoy una-
tobꞌ tunor era tin e fariseobꞌ, cay ojronobꞌ.

2 Pero e Jesús machi war achꞌuyma sino
que jax taca uyajcanuarobꞌ.

3 Y conda Cawinquirar cay uyubꞌi lo que
war aꞌrobꞌna umen e fariseobꞌ locꞌoy tama e
departamento Judea y sutpa ixin esto tama
e departamento Galilea otronyajr.

4 Pero tamar uxambꞌar era quetpa tuaꞌ
unumse e departamento Samaria tuaꞌ
acꞌotoy tama e departamento Galilea.
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5 Y bꞌan war axin e Jesús conda cꞌotoy
tama inteꞌ chinam tama e departamento
Samaria xeꞌ ucꞌabꞌa Sicar xeꞌ majax innajt
tiaꞌ turu e rum lo que e Jacob cay uyacta
taca e José xeꞌ jax inteꞌuyunen tama e onian
tiempo.

6Y conda qꞌuix acꞌotoy uyuxin e día cꞌotoy
e Jesús tiaꞌ turu ut e jaꞌ xeꞌ chembꞌir umen
e Jacob tama e onian tiempo. Entonces
turuan tama utiꞌ ut e jaꞌ era cochawar acꞌoy
meyra umen e xambꞌar.

7Y tama ehora era cꞌotoy inteꞌ ixic xeꞌ tuaꞌ
e departamento Samaria xeꞌ cꞌani ubꞌutꞌi
ubꞌujr taca e jaꞌ. Entonces ojron e Jesús taca
e ixic y che:

—Ajcꞌunen e jaꞌ, cꞌani unchꞌi, che e Jesús.
8 Pues turu e Jesús ubꞌajner cocha ixiobꞌ

uyajcanuarobꞌ tama e chinam yajaꞌ tuaꞌ us-
ajca umaniobꞌ lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ.

9 Pero cocha e gente tuaꞌ e Israel machi
upejca ubꞌobꞌ taca e gente tuaꞌ e Samaria,
ojron e ixic y che:

—Nen ajlugaren tama e departamento
Samaria, y net ajlugaret tama e lugar Israel.
¿Y tucꞌa tuaꞌ war acꞌajti e jaꞌ tanibꞌa? che e
ixic.

10Entonces che e Jesús:
—Jay net anata ani cobꞌa erer achꞌami tuaꞌ

eDios, o jay anata ani chi xeꞌwarucꞌajti e jaꞌ
tacaret, net acꞌajti ani tacar y jaxir uyajqꞌuet
ani e jaꞌ xeꞌ bꞌixir xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa, che
e Jesús.

11Y che e ixic:
—¿Pero tucꞌa tamar tuaꞌ alocse e jaꞌ?

Porque matucꞌa nien inteꞌ aruch xeꞌ
qꞌuecher amen tuaꞌ alocse jaꞌ tamar, y intam
e nuxi chꞌen era. ¿Y tiaꞌ tuaꞌ atajwi e jaꞌ
awajqꞌuen xeꞌ bꞌixir?

12 ¿Más ca anata net que catata viejobꞌir
Jacob? Porque jax jaxir xeꞌupasi e chꞌen era
tuaꞌ utajwi e jaꞌ y tiaꞌ cay uyuchꞌi jaxir taca
umaxtac y taca tunor uyarac ubꞌan, che e
ixic.

13Y che e Jesús:
—Tunor tin e uyuchꞌi e jaꞌ era axinto

asutpa ataqui utiꞌ otronyajr.
14 Pero tin e axin uyuchꞌi e jaꞌ xeꞌ cꞌani

inwajcꞌu nen machi tuaꞌ asutpa ataqui utiꞌ
otronyajr. Porque e jaꞌ xeꞌ tuaꞌ inwajcꞌu nen
aquetpa tama uyalma inteꞌ bꞌan cocha inteꞌ
jaꞌ xeꞌ abꞌocbꞌa alocꞌoymacuir e rumxeꞌ tuaꞌ
uyajcꞌu e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa, che e
Jesús.

15Entonces ojron e ixic otronyajr y che:
—Ajcꞌunen ixto e jaꞌ era tuaꞌmachi asutpa

ataqui nitiꞌ otronyajr y tuaꞌ machi insutpa
waten tuaꞌ inlocse e jaꞌ lo que ayan tama e
chꞌen era, che e ixic.

16Y che e Jesús:
—Quiqui pejcan aviejo y sutpen lar

otronyajr, che e Jesús.
17Y che e ixic:

—Peromatucꞌa niviejo, che e ixic.
Y che e Jesús:
—Erach lo que awaren era que matucꞌa

aviejo.
18 Porque nen innata que cinco ut ani

aviejo, pero xeꞌ qꞌuecher amener coner ajx-
ambꞌar winic taca y majax aviejo. Y tamar
era chequerquemajaxmajresiaj loquewar
ache tacaren, che e Jesús.

19Y che e ixic:
—Chequer taniut tamar awojroner que

net jax inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios.
20 Tunor catata viejobꞌir tara tama e

Samaria cayuyujtzꞌiobꞌut eDios tor ewitzir
era, peronoxxeꞌ tuoxe Israelwar iwareque
jax taca tamae chinam Jerusalem tiaꞌucꞌani
tuaꞌ cojytzꞌi ut e Dios, che e ixic.

21Y che e Jesús:
—Cꞌupsen niwojroner era, ixic. Watar e

día conda tuaꞌ ojytzna ut Catata Dios tic taca
y majax tor e witzir era y majax tamar taca
e chinam Jerusalem.

22Nox xeꞌ tuox e Samaria machi inata chi
xeꞌwar iyujtzꞌi ut. Pero non xeꞌ tuon e Israel
war canata chi xeꞌ war cojytzꞌi ut, porque
e corpesiaj watar tuaꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel.

23Watar e día xeꞌ jax coner conda tunor
tin e cꞌani uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios ucꞌani tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut taca tunor uyalma y ucꞌani
tuaꞌ uchiobꞌ bꞌan cocha ucꞌani xeꞌ erach.
Porque bꞌan ucꞌani Catata Dios.

24 Porque e Dios nawalbꞌir xeꞌ machi
cawira ut, y tamar era tin e cꞌani uyujtzꞌiobꞌ
ut eDios ucꞌani tuaꞌuchiobꞌ taca tunor uyal-
mobꞌ y ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ bꞌan cocha ucꞌani
xeꞌ erach, che e Jesús.

25Y che e ixic:
—Nen innata quewatar e Ajcorpesiaj tuaꞌ

tunor e gente tara tor e rum xeꞌ jax e
Cristo. Conda ayopa jaxir axin uchectes
tunor ticoit, che e ixic.

26Y e Jesús che:
—Jax nen e Cristoen xeꞌwar iyojron tacar,

che e Jesús.
27 Y tamar era cꞌotoy uyajcanuarobꞌ

otronyajr. War ubꞌijnu uwirobꞌ que war
oꞌjron e Jesús taca inteꞌ ixic. Peromamajchi
uyubꞌi tuaꞌ e ixic que tucꞌa ucꞌani, y nien
mamajchi uyubꞌi tuaꞌ e Jesús que tucꞌa
tamar war oꞌjronobꞌ.

28 Entonces e ixic uyacta ubꞌujr y locꞌoy
ixin tama e chinam tiaꞌ cay uyare tunor e
gente y che:

29 —Lar chꞌujcunic inteꞌ winic xeꞌ cay
uyaren tunor lo que cꞌapa inche. ¿Ma ca nic
jax era e Ajcorpesiaj? che e ixic.

30 Entonces locꞌoyobꞌ e gente tama e chi-
nam era tuaꞌ axin uwirobꞌ e Jesús.

31 Pero uyajcanuarobꞌ e Jesús uyareobꞌ y
chenobꞌ:
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—Cawajcanseyajet, cꞌuxu imbꞌijc lo que
catares era, che uyajcanuarobꞌ.

32Pero che e Jesús:
—Nen ayan lo que erer incꞌuxi que nox

machi war inata tucꞌa, che e Jesús.
33 Entonces cay ojronobꞌ uyajcanuarobꞌ

jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
—¿Ayan ca nic tucꞌa taresna lo que tuaꞌ

ucꞌuxi jaxir? che uyajcanuarobꞌ.
34Pero ojron e Jesús y che:
—Lo que tuaꞌ incꞌuxi jax tuaꞌ inche lo

que ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien y tuaꞌ
acꞌapa inche tunor e patnar lo que arobꞌnen
umener tuaꞌ inche.

35 Ira iwaren que ucꞌanto cuatro mes
tuaꞌ watar e cosecha. Chꞌujcunic iwira e
sian gente lo que watobꞌ era. Larobꞌ tacar
inteꞌ jinaj xeꞌ warix ataqui porque turobꞌix
tunorobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ niwojroner.

36 Pues tin e war apatnobꞌ tama e
cosecha ucꞌani tuaꞌ atojyobꞌ. Y lo que war
uchꞌamiobꞌ tama e cosecha era jax e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa. Y tamar era tin e cay
pacmay tin ewarumorojse tunor e cosecha
era erer axin atzayobꞌ chatertiobꞌ tamar lo
que war uchꞌamiobꞌ era.

37 Pues erach e ojroner xeꞌ che: “Ayan
inteꞌ xeꞌ apacma y ayan otronteꞌ xeꞌ axin
umorojse condaacꞌotoy edía”, che e ojroner
era.

38Pues nen inwareox tuaꞌ ixixin imorojse
lo que pacbꞌirix umen otronteꞌ, y nox in-
taquix ixiox imorojse, che e Jesús.

39 Y tamar era meyra gente tama e chi-
nam era tama e departamento Samaria cay
cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús umen lo que cay
arobꞌnobꞌ umen e ixic xeꞌ che: “Uyaren
tunor lo que inchix”, xeꞌ arobꞌnobꞌ umen e
ixic.

40 Y tamar era conda cꞌotoyobꞌ tunor e
gente era cay upejcobꞌ e Jesús tuaꞌ acꞌotoy
tama uchinam tuaꞌ ucansiobꞌ cora. En-
tonces quetpa e Jesús tacarobꞌ chateꞌ día.

41 Y ayanto meyra gente xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús conda uyubꞌiobꞌ
lo que che jaxir.

42Entonces ojronobꞌ e gente era taca e ixic
y chenobꞌ:

—Pues majax tamar taca lo que cay
awareon quewar cacꞌupseyan era sino que
war cacꞌupseyanconerumenquecay coybꞌi
uyojroner jaxir, y tamar erawar canata que
jaxir jax e Cristo xeꞌ jax e Ajcorpesiaj tuaꞌ
tunor e gente tara tor e rum, che e gente
era.

Conda tzꞌacpesna uyunen inteꞌ nuxi
ajcꞌampar

43 Pues entonces conda cꞌapa e chateꞌ día
era locꞌoy e Jesús tama e departamento
Samaria y ixin esto tama e departamento
Galilea.

44 Pues cꞌar umen uyajcanuarobꞌ que
arobꞌnobꞌ tama inyajr umen e Jesús que:
“Tin e profetobꞌ tuaꞌ e Dios cꞌani axejbꞌna
utobꞌ umen uyet ajlugarir”, xeꞌ arobꞌnobꞌ
umen e Jesús tama inyajr.

45 Entonces conda cꞌotoy e Jesús tama e
departamento Galilea cay chꞌajma umen e
gente umen que ayan tin e ixiobꞌ tama e
nojqꞌuin pascua tama e chinam Jerusalem
xeꞌ cay uwirobꞌ tunor lo que cay uche e
Jesús.

46Entonces sutpa ixin e Jesús esto tama e
chinam Caná tama e departamento Galilea
tiaꞌ cay uche aquetpa vino e jaꞌ. Y tama e
chinam era ayan inteꞌ winic xeꞌ war axana
xeꞌ jax inteꞌ nuxi ajcꞌampar tuaꞌ e gobierno.
Pero jaxir ayan inteꞌ uyunen xeꞌ chꞌar aj-
muac tama uyotot tama e chinam Caper-
naum.

47 Y e ajcꞌampar era conda cꞌotoy unata
que e Jesús locꞌoy tama e departamento
Judea y que era war ayopa tama e departa-
mento Galilea, ixin uwira y cay upejca tuaꞌ
axin tama uyotot tuaꞌ utzꞌacpes uyunen xeꞌ
cꞌanix achamay.

48Entonces e Jesús uyare e gente y che:
—Nox era machi cꞌani ixcꞌupseyan

tamaren jay machi iwira inche meyra
milagro tiut, che e Jesús.

49Pero ojron e ajcꞌampar y che:
—Ajnen quiqui tama niotot porque ni-

unen cꞌanix achamay, che e ajcꞌampar era.
50Y che e Jesús:
—Sutpen quiqui toꞌtot. Oynen machi tuaꞌ

achamay sino que war atzꞌacpa era, che e
Jesús.
Entonces cꞌupseyan e ajcꞌampar tamar lo

que arobꞌna umen e Jesús y ixin tama uy-
otot.

51Ycondaeajcꞌamparwarix acꞌotoy tama
uyotot locꞌoy tajwina umen umanobꞌ y cay
arena y che:

—Oynenwar atzꞌacpa, che eman.
52 Entonces cay uyubꞌi tuobꞌ que tucꞌa

hora cay tzꞌacpa uyunen, y jaxirobꞌ cay
chiobꞌ:

—Acbꞌi tama uyuxin e día cꞌapa locꞌoy
tunor e purer y sisa ut, che eman.

53 Entonces e tatabꞌir cay ubꞌijnu que jax
tama e hora era conda arena umen e Jesús
que: “Oynen machi tuaꞌ achamay sino que
war atzꞌacpa era”, que arobꞌna umen e
Jesús. Y tamar era jaxir cay cꞌupseyan tama
e Jesús taca tunor ufamilia.

54 Pues jax era e chajr milagro lo que
chena umen e Jesús tama e departamento
Galilea conda sutpa tari tama uxambꞌar
tama e departamento Judea.
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5
Conda e Jesús utzꞌacpes e winic xeꞌ chꞌar

tama utiꞌ e atibꞌir
1 Pues entonces conda checta otronteꞌ

nojqꞌuin tama e Israel ixin e Jesús esto tama
e chinam Jerusalem otronyajr.

2Pues tunor e chinam Jerusalem xojybꞌir
taca inteꞌmacteꞌ xeꞌ chembꞌir taca e petzbꞌir
tun. Y tama e petzbꞌir tun era ayan cora
puerta. Y ayan inteꞌ puerta xeꞌ ucꞌabꞌa
Oveja. Y ayan inteꞌ atibꞌir macuir e chinam
xeꞌ majax innajt tama e puerta era. Y e
atibꞌir era ucꞌabꞌa Betesda tama e ojroner
hebreo. Y ayan cinco ut champa yajaꞌ.

3 Y tama e cinco ut champa era chꞌarobꞌ
meyra ajmuacobꞌ. Ayan tin mutzꞌur
unacꞌut, y ayan tin e tzꞌej uyoc, y ayan tin e
chamen ucuerpo. Y tunorobꞌ war ucojcobꞌ
tuaꞌ anijquesna e jaꞌ.

4 Porque ayan ayan e día conda ecmay
watar inteꞌ ángel tuaꞌ e Dios tuaꞌ unijques
e jaꞌ. Y conda acay anijqui e jaꞌ e aj-
muac xeꞌ oꞌchoy bꞌajxan macuir e jaꞌ axin
atzꞌacpesna.

5 Y yajaꞌ chꞌar inteꞌ ajmuac xeꞌ ayanix
treinta y ocho año xeꞌ ajmuac.

6Entonces condae Jesús cayuwiraewinic
y conda cꞌotoy unata cobꞌa año xeꞌwar uco-
jco e muaquir era, uyare e winic y che:

—¿Cꞌani ca itzꞌacpa? che e Jesús.
7Y che e ajmuac:
—Pues conda anijquesna e jaꞌ mamajchi

ayan tuaꞌ utacrien onchoy tama e jaꞌ. Y
conda cꞌani onchoy tama e jaꞌ wacchetaca
anumuyotronteꞌquenen, che e ajmuac era.

8Entonces che e Jesús:
—Achpen xanen, jacha achꞌacteꞌ y cuchu

chic, che e Jesús.
9 Entonces wacchetaca quetpa

tzꞌacpesbꞌir e winic y ujachi uchꞌacteꞌ y cay
xana tacar. Pero cocha jax era inteꞌ día tuaꞌ
e jiriar,

10 y cocha ayan cora winicobꞌ tuaꞌ e Is-
rael xeꞌwar uwirobꞌ tunor era, jaxirobꞌ cay
ucꞌayobꞌ e winic y che:

—Coner jax e día tuaꞌ e jiriar y ma erer
aqꞌueche axin achꞌacteꞌ, che e winicobꞌ era.

11Entonces che e winic:
—Tin e utzꞌacpesen uyaren y che: “Jacha

achꞌacteꞌ y cuchu chic”, che e winic.
12 Entonces uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e winic y

chenobꞌ:
—¿Tucꞌawinic xeꞌ cay uyaret y che: “Jacha

achꞌacteꞌ y cuchu chic?” che e winicobꞌ era.
13 Pero e winic machi unata chi umen

tzꞌacpesna porque e Jesús satpa ut tujam e
sian gente lo que ayan yajaꞌ.

14 Entonces e Jesús utajwi e winic
otronyajr macuir e templo y cay uyare
cocha era y che:

—Iran que tzꞌacpesbꞌiret era. Pero actan
tuaꞌ ache más e mabꞌambꞌanir tuaꞌ machi
asutpa acꞌaxi inteꞌ muaquir xeꞌ más nojta
tamaret, che e Jesús.

15Entonces ixin ewinic tuaꞌutajwi ewini-
cobꞌxeꞌ cayojronobꞌ tacar tuaꞌuyareque jax
e Jesús xeꞌ utzꞌacpes.

16Y tamar era qꞌuijnobꞌ e nuquirwinicobꞌ
upater e Jesús umen que jaxir utzꞌacpes e
ajmuac tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar. Y tamar
era cay xanobꞌ tupat e Jesús.

17Pero e Jesús uyare e winicobꞌ y che:
—Nitata Dios apatna iraj iraj, y nen ubꞌan

ucꞌani tuaꞌ impatna iraj iraj, che e Jesús.
18Y tamar era qꞌuijnobꞌmeyra e winicobꞌ

era y cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús
porque jaxir machi war acꞌupseyan tut lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
tama e día tuaꞌ e jiriar. Y war aqꞌuijnobꞌ
ubꞌan umen que jaxir che que e Dios jax
Utata xeꞌwar che que jaxir Dios ubꞌan.

Uyunen e Dios ayan ucꞌotorer
19Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwareox era que Uyunen e Dios

matucꞌa erer uche ubꞌajner, sino que war
uche jax taca lo que war uwira uche Utata.
Y tunor lo que uwira uche Utata war uche
jaxir ubꞌan.

20 Y e Tatabꞌir war uyajta ut Uyunen y
war uwirse tunor lo que war uche. Y cꞌanto
uwirse Uyunen meyra milagro lo que tuaꞌ
axin uche este que ixixin ixbꞌacta iwira
conda axin uche.

21Y cocha e Tatabꞌir usuti ubꞌixqꞌues tin e
chamen tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ ucuxtar otronyajr,
bꞌan erer uche Uyunen ubꞌan taca tin e
ucꞌani.

22 Y e Tatabꞌir mamajchi tuaꞌ ubꞌijnu
uwira jay cꞌani asatpa o jay cꞌani uchꞌami
e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, porque ixin
uyajcꞌu e cꞌotorer era Uyunen tuaꞌ axin
ubꞌijnu uwira tunor e gente jay cꞌani asat-
pobꞌ o jay cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

23 Y bꞌan uche e Tatabꞌir tuaꞌ atajttzꞌa
Uyunen bꞌan cocha atajttzꞌa jaxir. Porque
tin e machi war utattzꞌi e Unembꞌir ma
cocha erer utattzꞌi e Tatabꞌir ubꞌan, porque
jax jaxir xeꞌ uyebꞌta tari e Unembꞌir era.

24 ’Y cꞌani inwareox que tunor tin e axin
uyubꞌi niwojroner y axin acꞌupseyan tamar
tin xeꞌ uyebꞌta tarien, ayan ucuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa. Y machi tuaꞌ asat-
pobꞌ porque locꞌoyobꞌ tama e chamer y nu-
muyobꞌ tama e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

25Cꞌani inwareox quewatar e hora xeꞌ jax
e hora era conda tunor tin e machi unata
chi e Dios cꞌani uyubꞌiobꞌ unuc Uyunen e
Dios. Y tunor tin e acꞌotoy uyubꞌiobꞌ unuc e
Unembꞌir era cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.
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26 Porque bꞌan cocha ayan ucꞌotorer e
Tatabꞌir tuaꞌuyajcꞌu e cuxtar, y bꞌanUyunen
ubꞌan que ayan ucꞌotorer tuaꞌ uyajcꞌu e cux-
tar.

27 Y Uyunen era ajcꞌuna e cꞌotorer tuaꞌ
uche juzgar umen e Tatabꞌir cocha jaxir tari
tara tor e rumy cuxpa tuaꞌ aquetpa Uyunen
e winic.

28 Ira ixbꞌacta tamar lo que cꞌani in-
wareox era, porque acꞌotoy e día conda
tunor tin e chamen cꞌani uyubꞌiobꞌ unuc
Uyunen e Dios.

29 Y tamar era tunorobꞌ cꞌani asujta
abꞌixqꞌuesnobꞌ y axin alocꞌoyobꞌ tama
umujrirobꞌ. Y tunor tin e cay uchiobꞌ lo
que erach tama ucuxtarobꞌ tara tor e rum
cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Pero tunor tin e cay uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir tama ucuxtarobꞌ tara tor e
rum cꞌani asatpobꞌ, che e Jesús.

E checsuyaj tamar ucꞌotorer e Jesús
30 Pues warto oꞌjron e Jesús taca e nuquir

winicobꞌ era y che:
—Pues nen matucꞌa erer inche nibꞌajner

taca. Y tamar era bꞌan cocha war umbꞌi
tama Nitata y bꞌan war imbꞌijnu inwira
tama tunor. Y tamar eramachi cꞌani inware
que erach lo que mabꞌambꞌan, y machi
cꞌani inware quemabꞌambꞌan lo que erach,
porque machi war insicbꞌa tuaꞌ intzayjres
nibꞌa sino que war inche bꞌan taca cocha
ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien.

31 Pues jay nen war inchecsu nibꞌa
tamaren taca, ma chequer tiut jay erach
lo que war inwareox.

32 Pero ayan otronteꞌ xeꞌ ajchecsuyaj
tamaren, y nen innata que erach tunor
uyojroner.

33 Nox cay iwebꞌta ixin cora winicobꞌ tut
e Juan xeꞌ ajchꞌuymar tuaꞌ uwirobꞌ tucꞌa
ubꞌijnu jaxir, y jaxir cay uchecsu tutobꞌ jax
taca lo que erach tamaren.

34 Pero ayanto inteꞌ ajchecsuyaj xeꞌ más
ayanucꞌampibꞌir que lo queuchecsu e Juan,
cocha jaxir winic. Pero war inwareox
tunorera tuaꞌuyubꞌiox ixcꞌotoy ixcꞌupseyan
tamaren este que axin ixcorpesna.

35Puese Juanquetpabꞌancocha inteꞌ cꞌajc
xeꞌwaratzꞌajbꞌayxeꞌwarujanchꞌacnesox, y
nox cay ibꞌijnu tama inyajr tuaꞌ ixtzay iwira
e cꞌajc era xeꞌ jax uyojroner e Juan.

36 Pero ayanto lo que erer uchecsu más
queuyojroner e Juan, que jax e sianmilagro
xeꞌ ajcꞌubꞌiren umen Nitata tuaꞌ inche. Y e
sian milagro era war uchecsu tiut que jax
Nitata xeꞌ uyebꞌta tarien.

37 Y e Tatabꞌir xeꞌ uyebꞌta tarien jax inteꞌ
ajchecsuyaj tanibꞌa ubꞌan. Y nox mato in-
yajr cay iyubꞌi unuc e Dios y nien uyerojma
tiaꞌ iwira.

38 Y machi war iwacta tuaꞌ aquetpa uyo-
jroner e Dios tama ijor, porque machi war
ixcꞌupseyan tamar tin e uyebꞌta tarien.

39 Nox war iche leer meyra uyojroner
e Dios porque war inata que tamar taca
era cꞌani itajwi e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, pero jaxuyojronereDioseraxeꞌwar
uchecsu tiut chien nen ubꞌan.

40 Pero nox machi war icꞌani ichꞌamien y
tamar era machi uyubꞌiox itajwi e cuxtar
era xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

41 ’Pues nen machi cꞌani inchꞌami e
tattzꞌarsiaj tuaꞌ e winicobꞌ.

42 Porque war innata tucꞌa war ibꞌijnu
tama iwalma y tamar era war innata que
machi war iyajta ut e Dios.

43 Nen tarien tamar ucꞌabꞌa Nitata xeꞌ
uyebꞌta tarien, y noxmachi cꞌani ichꞌamien.
Pero jay watar otronteꞌ winic tamar taca
ucꞌabꞌach, pues jaxir cꞌani ani achꞌajma
imener.

44 Nox ixtzay conda ixtajttzꞌa umen e
gente, pero machi war ibꞌijnu isicbꞌa tuaꞌ
ixtajttzꞌa umen e Dios. Y tamar era machi
cꞌani ixcꞌupseyan tamaren.

45 Pero ira ibꞌijnu que jax nen xeꞌ tuaꞌ
intuchꞌiox tut Nitata tichan, sino que jax e
Moisés xeꞌ jax xeꞌwar iturbꞌa ibꞌa tamar xeꞌ
tuaꞌ utuchꞌiox tut Nitata tichan.

46 Porque jay ixcꞌupseyan ani tamar lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés, ixcꞌupseyan
ani tamarennenubꞌan, porqueeMoisés cay
utzꞌijbꞌa tamar loquequetpa tuaꞌ inchenen.

47 Pero cocha machi war ixcꞌupseyan
tamar lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés,
¿cocha tuaꞌ ixcꞌupseyan tamaren? che e
Jesús.

6
Conda e Jesús uwese e 5,000winicobꞌ
Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44; Lucas

9:10-17
1 Pues nacpat era ixin e Jesús teinxejr

e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Galilea y xeꞌ ucꞌabꞌa
Tiberias ubꞌan.

2 Y meyra sian gente war axiobꞌ tupat e
Jesús cocha cay uwirobꞌ e sian milagro lo
que cay uche conda utzꞌacpes tunor tin e
ajmuac.

3 Entonces tꞌabꞌay ixin e Jesús tut inteꞌ
witzir y turuan taca tunor uyajcanuarobꞌ.

4Ywarix acꞌotoy edía tamaenojqꞌuin tuaꞌ
e gente tama e Israel xeꞌ ucꞌabꞌa pascua.

5 Pero conda e Jesús sutpa chꞌujcsan,
uwira que ayan meyra sian gente xeꞌ war
ayopobꞌ tut. Y tamar era uyare e Felipe y
che:

—¿Tiaꞌ tuaꞌ camani e comida tuaꞌ cawese
tunor e sian gente era? che e Jesús.
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6Pero jaxir intacawar uyubꞌi tuaꞌ e Felipe
tuaꞌ uwira tucꞌa axin uche, porque e Jesús
warix unata lo que cꞌani uche era.

7Pero ojron e Felipe y che:
—Pues jay apatna ani inteꞌman casi tunor

inteꞌ año nien tamar era ma tzꞌacar tunor
lo que atoana tuaꞌ awesena tunor e sian
gente era motor que imbꞌijc taca aꞌjcꞌuna
inteꞌ inteꞌ, che e Felipe.

8EntoncesojroneAndrésxeꞌ jax inteꞌuya-
jcanuar e Jesús y xeꞌ jax uwijtzꞌin e Simón
Pedro ubꞌan y che:

9—Tara turu inteꞌ chuchu sitz xeꞌqꞌuecher
umen cinco ut pan xeꞌ chembꞌir tama e
cebada y qꞌuecher ubꞌan chacojt chay, pero
tut tunor e sian gente era ma tzꞌacar lo que
qꞌuecher era, che e Andrés.

10Entonces ojron otronyajr e Jesús y che:
—Arenicobꞌ e gente tuaꞌ aturuanobꞌ, che e

Jesús.
Pues tama e lugar era ayan meyra cꞌopot

y cay turuanobꞌ tunor e gente tujor. Y ayan
5,000 winicobꞌ.

11Entonces e Jesús uchꞌami e cinco ut pan
y uyajcꞌu gracias e Dios, y cay uyajcꞌu uyaj-
canuarobꞌ tuaꞌ upuquiobꞌ axin taca tunor e
gente era. Y bꞌan uche taca e chay ubꞌan, y e
gente cꞌapaucꞌuxiobꞌ tunor loqueucꞌaniobꞌ.

12 Y conda e Jesús uwira que cꞌapa wiobꞌ
tunor e gente uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Morojsenic uchꞌeir e pan lo que quetpa
tama e chiquiꞌ era tuaꞌmachi asatpa lo que
aquetpa, che e Jesús.

13 Entonces cay umorojsiobꞌ tunor lo que
quetpa tama e cinco ut pan xeꞌ chembꞌir
tama e cebada y bꞌutcꞌa doce chiquiꞌ tamar
lo que quetpa.

14Y conda e gente uwirobꞌ e nuxi milagro
era cay ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Checta ixto e profeta lo que che eMoisés
que ucꞌani tuaꞌwatar, che e gente.

15 Pero e Jesús warix unata que e gente
war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin tuaꞌ
uchiobꞌ aquetpa inteꞌ ajcꞌotorer tama
ujorobꞌ, y tamar era ixin tupat e witzir yajaꞌ
tuaꞌ aquetpa ubꞌajner.

Conda e Jesús xana tor e jaꞌ
Mateo 14:22-27;Marcos 6:45-52

16Entonces conda acbꞌare uyajcanuarobꞌ
e Jesús ecmay ixiobꞌ tutiꞌ e nuxi jaꞌ yajaꞌ.

17 Y conda cꞌotoyobꞌ tutiꞌ e jaꞌ ochoyobꞌ
tama inteꞌ barco y cay xanobꞌ tor e jaꞌ tamar
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ teinxejr e jaꞌ era tiaꞌ turu e
chinam Capernaum. Pero incsibꞌanix tama
e hora era y e Jesús merato ayopa tut uyaj-
canuarobꞌ.

18Y cay atzꞌo e icꞌar y cay jicna e jaꞌ tari.
19Y conda xanobꞌix seis kilómetro tor e jaꞌ

tamaubarco, uwirobꞌquewarayopae Jesús
tutobꞌ, y quewar axanawatar tor e jaꞌ. Pero
conda uwirobꞌ bꞌactobꞌmeyra.

20Pero e Jesús uyare:
—Jax nen. Ira ixbꞌacta, che e Jesús.
21 Entonces tzayobꞌ uchꞌamiobꞌ e Jesús y

uyosiobꞌ tama e barco. Y wacchetaca nu-
muyobꞌ este teinxejr jaꞌ tiaꞌwar axiobꞌ.

Conda e gente war usicbꞌobꞌ e Jesús
22Pues entonces conda sacojpa tama inteꞌ

día, e gente xeꞌ quetpobꞌ teinxejr jaꞌ cay
ubꞌijnuobꞌ que locꞌoyobꞌ uyajcanuarobꞌ e
Jesús ubꞌajnerobꞌ tama inteꞌ barco xeꞌ jax
taca y que e Jesúsmachi ixin tacarobꞌ tama
e barco.

23Pero cꞌotoyobꞌ cora barco tuaꞌ e chinam
Tiberias xeꞌ majax innajt tama e lugar tiaꞌ
caywesena e sian gente condaCawinquirar
cay uyajcꞌu gracias e Dios tama e pan.

24 Pero conda e gente era uwirobꞌ que
machi turu e Jesús y que nien machi turobꞌ
uyajcanuarobꞌ, cay ochoyobꞌ tama cora
barco tuaꞌ axin usajcobꞌ e Jesús tama e chi-
nam Capernaum.

E Jesús jax e pan xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa

25 Pues conda tunor e gente era cꞌotoyobꞌ
teinxejr jaꞌ cay usicbꞌobꞌ e Jesús. Y conda
utajwiobꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, ¿tucꞌa hora yopet
tara? che e gente era.

26Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwareoxeraquenoxwar isicbꞌen

umen taca que cay icꞌuxi e pan este que
bꞌutcꞌa inac y majax umen que cay iwira
inche e sianmilagro tiut.

27 Nox war ixpatna tamar taca lo que
cꞌani icꞌuxi xeꞌ axin acꞌapa. Pero más ayan
ucꞌampibꞌir jay ixpatna tuaꞌ ichꞌami e co-
mida xeꞌ axin uyajcꞌox e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa lo que cꞌani inwajcꞌox nen xeꞌ
Uyunenen e winic. Pues Catata Dios ixin
uyajqꞌuenecꞌotorer tuaꞌuyubꞌien inwajcꞌox
e cuxtar era xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, che e
Jesús.

28 Entonces sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa patnar ucꞌani tuaꞌ cache tuaꞌ
cache lo que ucꞌani e Dios? che e gente era.

29Y ojron e Jesús y che:
—E patnar lo que ucꞌani e Dios tuaꞌ iche

jax era: Ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tamar jaxir
xeꞌ ebꞌetna tari umen e Dios, che e Jesús.

30 Entonces e gente sutpa uyubꞌiobꞌ
otronyajr tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa milagro tuaꞌ awirsion? Porque
ucꞌani tuaꞌ cawira tunor era tuaꞌ uyubꞌion
cacꞌupseyan tamaret. ¿Tucꞌa tuaꞌ ache?

31 Pues tama e choquem lugar catata
viejobꞌirobꞌ cay ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ ucꞌabꞌa
maná xeꞌ ojri tari tut e qꞌuin, bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir y che: “Jaxir uyajcꞌuobꞌ e
pan xeꞌ ojri tari tut e qꞌuin tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ”,
che e gente.
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32Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que majax e Moisés

xeꞌ cay uyajcꞌu e pan xeꞌ tari tut e qꞌuin, sino
que jaxNitata xeꞌuyajcꞌu e pan xeꞌ erach xeꞌ
watar tut e qꞌuin.

33Porque e pan xeꞌwar uyajcꞌu e Dios jax
lo que ecmay tari tut e qꞌuin, y jax jaxir xeꞌ
war uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa
tunor e winicobꞌ tara tor e rum, che e Jesús.

34Y che e gente:
—Cawinquiraret, ajcꞌunon e pan era iraj

iraj, che e sian gente.
35Y che e Jesús:
—Nen jax e pan era xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar

xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Tunor tin e ayopa
taniut machi ixto tuaꞌ aytzꞌa, y tunor tin e
acꞌupseyan tamaren machi ixto tuaꞌ ataqui
utiꞌ ubꞌan.

36 Pero bꞌan cocha cay inwareox tama
inyajr que motor que war iwiren tara pero
machi war ixcꞌupseyan tamaren.

37 Tunor tin e ajcꞌunen umen Nitata cꞌani
ayopobꞌ taniut. Y tunor tin e ayopobꞌ taniut
machi tuaꞌ intzacre axiobꞌ patir.

38 Porque ecmay tarien tut e qꞌuin majax
tuaꞌ inche loquenen incꞌani, sinoque tarien
tuaꞌ inche lo que ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta
tarien.

39 Y lo que ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien
jax era: Que machi tuaꞌ asatpa nien incojt
tin e uyajqꞌuen, sino que nen tuaꞌ insuti
imbꞌixqꞌues tunorobꞌ tujam e chamenobꞌ
tama ucꞌapesnibꞌir tunor era.

40 Y lo que ucꞌani Nitata xeꞌ uyebꞌta
tarien jax era: Que tunor tin e war
uchꞌujcu uwiren y xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ
tamaren cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa, y nen tuaꞌ insuti
imbꞌixqꞌues tunorobꞌ tujam e chamenobꞌ
tama ucꞌapesnibꞌir tunor era, che e Jesús.

41 Pues entonces cay murmurtiobꞌ tunor
e winicobꞌ tuobꞌ e Israel era umen que e
Jesús che que: “Nen jax e pan xeꞌ ecmay tari
tut e qꞌuin”, xeꞌ arobꞌna umen e Jesús más
bꞌajxan.

42 Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ era
otronyajr y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax uyunen e José e Jesús era?
Pues non canata chi utata y canata chi utuꞌ,
y ¿cocha tuaꞌ uyareon que: “Nen ecmay
tarien tut e qꞌuin?” che e winicobꞌ era.

43Y che e Jesús:
—Actanic e qꞌuecraner yax.
44Tunor tin e ayopa taniut taresbꞌir umen

Nitata xeꞌuyebꞌta tarien. Y tunor tin ewatar
taniut cꞌani asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ tujam
e chamenobꞌ nimener tama ucꞌapesnibꞌir
tunor era.

45Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e
onian tiempo que: “Tunor e gente cꞌani
aquetpobꞌ cansebꞌir umen e Dios.” Y tamar

era tunor tin e uyubꞌiobꞌ unuc e Tatabꞌir y
acanuobꞌ tamar watobꞌ taniut.

46 ’Mamajchi cay uwira ut e Tatabꞌir, sino
que jax taca jaxir xeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin.
Jax taca jaxir xeꞌ cay uwira ut e Tatabꞌir.

47 Cꞌani inwareox era que tunor tin e
acꞌupseyanobꞌ tamaren cꞌani uchꞌamiobꞌ e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

48 Pues nen jax e pan xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

49 Itata viejobꞌirobꞌ cay ucꞌuxiobꞌ e pan
xeꞌ ucꞌabꞌa maná xeꞌ tari tut e qꞌuin tama
e choquem lugar, pero motor que cay
ucꞌuxiobꞌ emaná era, chamayobꞌ.

50Pero nenwar inwareox era tama e pan
xeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin que conda axin
acꞌujxa umen inteꞌmachi tuaꞌ achamay.

51 Pues nen jax e pan era xeꞌ bꞌixir xeꞌ
ecmay tari tut e qꞌuin. Tunor tin e axin
ucꞌuxi e pan era machi ixto tuaꞌ achamay.
Pues e pan era jax niwerir xeꞌwar inwajcꞌu
tuaꞌ incorpes e gente tara tor e rum, che e
Jesús.

52Pues tamar era e winicobꞌ era xeꞌ tuobꞌ
e Israel cay qꞌuijnobꞌ inteꞌ intiobꞌ y chenobꞌ:

—¿Cocha tuaꞌuyajcꞌonuwerir tuaꞌ cacꞌuxi?
che e winicobꞌ era.

53Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que jaymachi ixixin

icꞌuxi niwerir xeꞌ Uyunenen e winic y jay
machi ixixin iyuchꞌi nichꞌichꞌer, machi tuaꞌ
ichꞌamiecuxtarxeꞌmachi tuaꞌacꞌapaubꞌan.

54 Tin e ucꞌuxi niwerir y uyuchꞌi
nichꞌichꞌer cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa, y nen cꞌani insuti
imbꞌixqꞌuesobꞌ tujam e chamenobꞌ tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era.

55 Porque niwerir jax e comida xeꞌ erach
y nichꞌichꞌer xeꞌ oꞌchna erach ubꞌan.

56 Y tin e ucꞌuxi niwerir y uyuchꞌi
nichꞌichꞌer cꞌani aquetpa intera
ubꞌijnusiajobꞌ tacaren y nen tacarobꞌ.

57 Pues Nitata xeꞌ bꞌixir xeꞌ uyebꞌta tarien
war uyajqꞌuen ucꞌotorer tuaꞌ uyubꞌien intu-
ruan, y bꞌan ubꞌan tin e axin ucꞌuxi niwerir,
cꞌani inwajcꞌuobꞌ nicꞌotorer tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
aturuanobꞌ.

58 Pero nen era war inwareox tamar e
pan xeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin. Machi war
inwareox tamar e pan xeꞌ ucꞌabꞌa maná
xeꞌ cꞌuxbꞌir umen itata viejobꞌirobꞌ tama
e onian tiempo, porque tunorobꞌ sutpa
chamayobꞌmotorque cayucꞌuxiobꞌ emaná.
Pero tunor tin e axin ucꞌuxi e pan xeꞌ in-
wajcꞌu nen ma tiaꞌ tuaꞌ axin achamay, che
e Jesús.

59 Pues jax era e canseyaj lo que cay
uyajcꞌu e Jesús tama e sinagoga tama e chi-
nam Capernaum.

Conda e Jesús ojron tamar e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa
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60 Pues entonces conda tin e war axiobꞌ
tupat e Jesús cay uyubꞌiobꞌ e canseyaj era
cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Chi erer uyubꞌi e ojroner era xeꞌ intran
uyubꞌnar? ¿Chi ani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tamar?
che e gente era.

61 Pero e Jesús war unata que e gente era
war awixwixtiobꞌ tamar jaxir. Y tamar era
ojron y che:

—¿Ouche ca ixqꞌuijna e ojroner lo que cay
inwareox sajmix?

62 ¿Y tucꞌa ani tuaꞌ ibꞌijnu jay iwiren xeꞌ
Uyunenen ewinic intꞌabꞌay inxin tut e qꞌuin
tiaꞌ tarien?

63Unawalir e Dios jax xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa. Pero uwerir inteꞌma
cocha erer uyajcꞌu e cuxtar cocha era. Pues
e ojroner lo que war inwareox era tari tuaꞌ
Unawalir e Dios. Y e ojroner era jax lo que
tuaꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

64 Pero ayan meyra tijam xeꞌ machi cꞌani
ixcꞌupseyan tamaren, che e Jesús.
Pues e Jesús unatix tama ucajyesnibꞌir

tunor era chi xeꞌ machi tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tamar, y unatix chi umen tuaꞌ atujchꞌa
ubꞌan.

65Y che e Jesús:
—Y tamar era inwareoxix que mamajchi

erer ayopa taniut jaymachi ataresna umen
Nitata, che e Jesús.

66Pues tama e hora era ayanmeyra gente
xeꞌ war ani axiobꞌ tupat e Jesús xeꞌ uyac-
tobꞌ y xeꞌ machi ixto cꞌani axanobꞌ tacar
otronyajr.

67Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e doce uya-
jcanuarobꞌ y che:

—¿O icꞌani ca ixixinnoxubꞌan? chee Jesús.
68Pero cay ojron e Simón Pedro y che:
—Niwinquiraret, ¿chito tut tuaꞌ caxinnon?

Tamar taca awojroner net ayan e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

69 Y non era cꞌupseyanonix tamaret y
canata ixto yaꞌ que net jax xeꞌ erach tuaꞌ e
Dios, che e Pedro.

70Y che e Jesús:
—¿Ma ca jax nen xeꞌ cay insicbꞌox xeꞌ do-

ceox? Pero ayan inteꞌ tijam xeꞌ chucur
umen inteꞌmabꞌambꞌanmein, che e Jesús.

71 Pues tamar e ojroner era e Jesús war
oꞌjron tamar e Judas xeꞌ uyunen e Simón Is-
cariote, porque jax jaxirxeꞌ tuaꞌaxinutuchꞌi
e Jesús motor que turu tujam e doce ajcan-
uarobꞌ era.

7
Uwijtzꞌinobꞌ e Jesús machi cꞌupseyanobꞌ

tamar
1 Pues entonces e Jesús cay xana tic taca

tama tunor or edepartamentoGalilea. Pero
machi cꞌani axin tama e departamento
Judea umen que ayan tin tuobꞌ e Israel xeꞌ

war ucojcobꞌ uyopar e Jesús tuaꞌ ucham-
siobꞌ.

2 Pero war acꞌotoy e día conda e gente
tama e Israel uchiobꞌ e nojqꞌuin conda
uchiobꞌ e sian champa tuaꞌ aturuanobꞌ
tamar tama inteꞌ semana.

3 Y tamar era uwijtzꞌinobꞌ e Jesús cay
ojronobꞌ tacar y chenobꞌ:

—Ucꞌani ixto tuaꞌ iꞌxin tama e nojqꞌuin
tama e departamento Judea tuaꞌ uyubꞌi
uwirobꞌ awajcanuarobꞌ tunor e sian mila-
gro lo que war ache.

4 Porque tunor tin e cꞌani aquetpa che-
quer lo que war uche tut e gente ma erer
uche mucur. Y cocha net war ache e
sian milagro coner quiqui tama e chinam
Jerusalem tuaꞌawirse abꞌa tut tunor e gente,
che uwijtzꞌinobꞌ e Jesús.

5Pues ojronobꞌ uwijtzꞌinobꞌ e Jesús cocha
era umen que mamajchi tujamobꞌ war
acꞌupseyanobꞌ tamar.

6Pero e Jesús che:
—Merato acꞌotoy e día conda tuaꞌ inxin

nen. Peronoxerer ixixin tamaehora conda
nox icꞌani.

7 Pues e gente tara tor e rum ma erer
aqꞌuijna uwirox nox, perowar aqꞌuijna ixto
uwirenobꞌ nen umen que war inchecsu tu-
tobꞌ quemabꞌambꞌan lo que war uchiobꞌ.

8 Pero quiquic nox tama e nojqꞌuin. Nen
machito cꞌani inxinporquemeratoacꞌotoye
día tuaꞌ inxin, che e Jesús uyare uwijtzꞌinobꞌ
era.

9 Pues bꞌan che e Jesús y quetpato tama e
departamento Galilea.

Conda e Jesús ixin tama e nojqꞌuin tama e
chinam Jerusalem

10 Pues entonces conda cꞌapa locꞌoyobꞌ
uwijtzꞌinobꞌ e Jesús, ixin jaxir ubꞌan, pero
majax chectesbꞌir tut e inmojr conda ixin,
sino quemucur taca ixin.

11 Pero e nuquir winicobꞌ tama e Israel
cay usajcobꞌ e Jesús tama e nojqꞌuin y
chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ turu e winic yax? che e nuquir
winicobꞌ era.

12 Y ayan meyra gente xeꞌ war oꞌjronobꞌ
tamar e Jesús y chenobꞌ:

—Pero e winic yax bueno, chenobꞌ.
Pero ayan otro inmojr xeꞌ oꞌjronobꞌ upa-

ter ubꞌan y chenobꞌ:
—E winic yax majax bueno. Intaca war

umajres e gente axin, chenobꞌ e inmojr era.
13 Pero tunor e gente war ubꞌacriobꞌ e

nuquir winicobꞌ tama e Israel y tamar era
mamajchi cꞌani oꞌjron tutobꞌ tamar e Jesús.

14 Y conda numuyix uyuxin e semana
tamaenojqꞌuinochoy e Jesús tamae templo
y cay canseyan.
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15 Pero e nuquir winicobꞌ tama e Is-
rael bꞌactobꞌ uwirobꞌ e Jesús conda war
acanseyan y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ cay cano tama tunor lo que war
acanseyan tamar coner, cocha ma tiaꞌ cay
cawira ixin cano? che e nuquir winicobꞌ
era.

16Y che e Jesús:
—E canseyaj era majax tanibꞌa sino que

tuaꞌ tin e uyebꞌta tarien.
17 Tin e war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche lo

que ucꞌani e Dios axin unata jay watar
nicanseyaj tuaꞌ e Dios o jay ojroner taca.

18 Tin e oꞌjron tamar taca lo que ubꞌijnu
war uche cocha era tuaꞌ taca atajttzꞌa umen
e gente. Pero tin e war usicbꞌa tuaꞌ utattzꞌi
tin e uyebꞌta tari war oꞌjron tamar lo que
erach, y tamar era chequer que matucꞌa e
majresiaj tamar.

19 ’Pues jax e Moisés xeꞌ uyajcꞌox e ley,
pero mamajchi tijam war ixcꞌupseyan tut e
ley era. Porque ¿tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu tuaꞌ
ichamsen? che e Jesús.

20 Pero sutpa ojronobꞌ e winicobꞌ taca e
Jesús y chenobꞌ:

—Chucuret umen inteꞌmabꞌambꞌanmein.
¿Chi cꞌani uchamset? che e sian gente era.

21Y che e Jesús:
—Tamar taca inteꞌ milagro xeꞌ cay inche

tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar quewar ixqꞌuijna.
22 Pues e Moisés uyacta e ley que ucꞌani

tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar
tunor e tejromtac, y bꞌan iche tama inteꞌ
inteꞌ día motor jay jax inteꞌ día tuaꞌ e jiriar.
Pues majax e Moisés xeꞌ ucajyes tunor era
xeꞌ war achempa esto coner sino que jax
itata viejobꞌirobꞌ xeꞌ ucajyes tunor era tama
e onian tiempo.

23 Pues tuaꞌ machi icꞌocchi uley e Moisés
war ixuri imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar e
bꞌiqꞌuit tejromtac motor jay jax inteꞌ día
tuaꞌ e jiriar. Y jay bꞌan iche tama inteꞌ día
tuaꞌ e jiriar ¿tucꞌa tuaꞌwar ixqꞌuijna tacaren
umen que nen intzꞌacpes tunor ucuerpo
inteꞌwinic tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar?

24 Ira ibꞌijnu iwiraquemabꞌambꞌan loque
war uche otronteꞌ este que ixcꞌotoy inata
tucꞌa numuy. Bꞌijnunic iwira tucꞌa xeꞌ erach
bꞌajxan, che e Jesús.

E Jesús uchecsu tiaꞌ tari
25Pues ayancorawinicobꞌxeꞌ turobꞌ tama

e chinam Jerusalem xeꞌ cay ojronobꞌ jaxobꞌ
taca y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax e winic era xeꞌwar asicbꞌana
umen e nuquir winicobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ?

26 Y tara turu war acanseyan tut tunor e
gente y tin e war aqꞌuijna uwirobꞌ matucꞌa
war uyareobꞌ. ¿O ubꞌijnuobꞌ ca e nuquir
winicobꞌ que jax ixto e Cristo era?

27Porque non canata tiaꞌ tari e winic era.
Pero conda achecta watar e Cristo mama-
jchi tuaꞌ unata tiaꞌ tari, che cora winicobꞌ.

28 Pues e Jesús warto acanseyan tut e
gente tama e templo, y conda uyubꞌi e
ojroner era cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc y
che:

—Noxerawar inata chiennenywar inata
tiaꞌ chꞌien. Pero machi tarien umen taca
que bꞌan imbꞌijnu inche, sino que ayan inteꞌ
xeꞌ uyebꞌta tarien; y jaxir erach. Pero nox
machi war inata chi umen ebꞌtana tarien.

29 Pero nen innata ixto chi jaxir porque
tarien tamar y jax jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien
tiut nox, che e Jesús.

30Pues tamar era e nuquir winicobꞌ cꞌani
ani uqꞌuechiobꞌ axin e Jesús esto tama e
cárcel tama e día era, pero mamajchi ixin
ucachi umen que merato acꞌotoy e día
conda aquetpa tuaꞌ aqꞌuejcha axin.

31 Y ayan meyra gente xeꞌ turobꞌ macuir
e templo xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús
xeꞌ cay ojronobꞌ taca e inmojr xeꞌ merato
acꞌupseyanobꞌ tamar y chenobꞌ:

—Jay mato jax ani e Cristo era ¿cobꞌato
milagro war icojco tuaꞌ achempa umener
que loquechembꞌirixumene Jesúsera? che
e gente era.

Conda e fariseobꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uja-
jpiobꞌ e Jesús tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin tama e
cárcel

32Entonces conda e fariseobꞌ uyubꞌiobꞌ lo
quewar oꞌjronobꞌ e gente tamar e Jesús que
jaxir jax e Cristo, jaxirobꞌ taca e uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ utzacre ixiobꞌ cora
policía tuaꞌ e templo tuaꞌ axin utaresobꞌ e
Jesús cachbꞌir.

33Entonces ojron e Jesús y che:
—Majax meyra tiempo tuaꞌ inquetpa tac-

arox, y de allí cꞌani insutpa inxin tut tin e
uyebꞌta tarien.

34 Nox ixixin isajquen, pero machi tuaꞌ
itajwien, porque machi uyubꞌiox ixcꞌotoy
tiaꞌ cꞌani inxin inturuan nen, che e Jesús.

35 Entonces cay ojronobꞌ e nuquir wini-
cobꞌ era jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ tuaꞌ axin e winic era tiaꞌ machi
uyubꞌion catajwi? ¿Oucꞌani ca axin aturuan
tujam e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ ixiobꞌ innajt
tuaꞌ aturuanobꞌ tujam e gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel?

36¿Y tucꞌanicwar che lo quewaruyareon
era que: “Nox ixixin isajquen, pero machi
tuaꞌ itajwien, porque nox machi uyubꞌiox
ixcꞌotoy tiaꞌ cꞌani inxin inturuan nen?” che
e nuquir winicobꞌ era.

E jaꞌxeꞌ tuaꞌapocbꞌaalocꞌoy tamauyalma
tin e acꞌupseyanobꞌ tama e Jesús

37 Pues entonces conda cꞌotoy e día xeꞌ
ucꞌapesnibꞌir e nojqꞌuin era xeꞌ jax e día xeꞌ
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más nojta, achpa wawan e Jesús tut e gente
y cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Jay ayan chi xeꞌ ataqui utiꞌ laric taniut y
nen tuaꞌ inwajcꞌu uyuchꞌi.

38 Pues tunor tin e acꞌupseyanobꞌ
tamaren, bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios, que tama uyalma cꞌani
apocbꞌa alocꞌoymeyra jaꞌ xeꞌ cꞌani uyajcꞌu e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

39 Pues ojron e Jesús tamar e jaꞌ cocha
era tuaꞌ uchecsu tut e gente que tin e axin
acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ
Unawalir e Dios. Pues ojron cocha era
umen que merato ayopa Unawalir e Dios
umen que e Jesús merato asutpa uchꞌami
tunor utawarer.

Conda e gente cay uxere ubꞌobꞌ
40 Pues entonces conda tunor e gente

cꞌapa uyubꞌiobꞌ uyojroner e Jesús ayan tin e
cay ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Chequerqueewinicera jaxeprofetaxeꞌ
quetpa tuaꞌwatar, che e gente era.

41Y ayan tin e ojronobꞌ y che:
—Jaxir jax e Cristo, chenobꞌ.
Pero e inmojr gente ojronobꞌ y chenobꞌ:
—¿Cocha tuaꞌ ibꞌijnu que erer alocꞌoy e

Cristo tama e departamento Galilea?
42 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-

jroner e Dios que e Cristo cꞌani alocꞌoy tama
uchꞌajnarir e rey David y que cꞌani acuxpa
tama e chinam Belén xeꞌ jax uchinam e
David, chenobꞌ e inmojr era.

43 Y tamar era e gente cay uxere ubꞌobꞌ
tamar e Jesús.

44 Y ayan tin e cꞌani ani uqꞌuechiobꞌ axin
e Jesús tama e cárcel, pero mamajchi ixin
ucachi.

E nuquir winicobꞌ machi cꞌupseyanobꞌ
tama e Jesús

45 Entonces tin e policía sutpa ixiobꞌ tut e
fariseobꞌ y tut uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ. Y de allí ubꞌna tuobꞌ e policía era y
arenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌmachi itares ewinic yax era?
che e nuquir winicobꞌ era.

46Y che e policía:
—Ma tiaꞌ coybꞌi ojron inteꞌ winic cocha

ojron e winic era, che e policía.
47Entoncesojronobꞌe fariseobꞌychenobꞌ:
—¿O nox ca ubꞌan iwactix ibꞌa tuaꞌ ixma-

jresna umener?
48 ¿O ayan ca inteꞌ winic tujam e nuquir

winicobꞌ tara o inteꞌwinic tujam e fariseobꞌ
xeꞌ war acꞌupseyan tama e winic yax? Ma-
majchi.

49 Pero cocha e sian gente matucꞌa una-
tobꞌ tama uley e Moisés, bꞌaxbꞌirobꞌ inya-
jrer, che e nuquir winicobꞌ era.

50 Pero ya turu inteꞌ winic tacarobꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa Nicodemo xeꞌ jax inteꞌ fariseo ubꞌan

xeꞌ ixin inyajr tuaꞌ uwarajse e Jesús acbꞌar.
Pues jaxir cay ojron y che:

51 —Pues che tama uley e Moisés que
ma erer cabꞌijnu cawira jay ucꞌani tuaꞌ
achamesna inteꞌ winic jay machi coybꞌi
bꞌajxan tucꞌa ubꞌijnu tuaꞌ canata jay war
uche emabꞌambꞌanir, che e Nicodemo.

52 Entonces ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ
taca e Nicodemo y chenobꞌ:

—¿Net ca tuet e Galilea ubꞌan bꞌan cocha e
winic era? Sicbꞌan awira tama uyojroner e
Dios y iꞌxin awira que mato tucꞌa e profeta
xeꞌ tari tama e departamento Galilea, che e
nuquir winicobꞌ era.

53 Entonces locꞌoy ixiobꞌ tunorobꞌ tama
uyototobꞌ.

8
Conda tajwina inteꞌ ixic xeꞌ war uyose

ubꞌa taca inteꞌwinic xeꞌmajax nujbꞌir tacar
1Entonces ixin e Jesús tama or ewitzir xeꞌ

ucꞌabꞌa Olivo.
2Y conda sacojpa tama otronteꞌ día sutpa

cꞌotoy tama e templo. Y tunor e gente cay
umorojse ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer, y jaxir turuan y
cay canseyan tama uyojroner e Dios.

3 Y de allí cꞌotoyobꞌ cora ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés taca cora fariseobꞌ xeꞌ
war utaresobꞌ inteꞌ ixic xeꞌ tajwina que war
uyose ubꞌa taca inteꞌ ajnajtir winic. En-
tonces uturbꞌobꞌ e ixic era tujam tunor e
gente

4y chenobꞌ:
—Ajcanseyajet, tajwina e ixic era conda

war uyose ubꞌa taca inteꞌ winic xeꞌ majax
nujbꞌir tacar.

5 Pues tama uley e Moisés che que ucꞌani
tuaꞌ achamesna jurbꞌir taca e tun inteꞌ ixic
xeꞌ uche cocha era. Pero net, ¿tucꞌa aware
tama tunor era? che e nuquir winicobꞌ era.

6Pues jaxirobꞌuyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús cocha
era tuaꞌ taca umajresobꞌ ani, porque war
usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ utuchꞌi e Jesús tut e ley
tuaꞌ uyubꞌi uchamsiobꞌ. Pero e Jesús intaca
uchꞌubꞌa ut tut e rum y cay utzꞌijbꞌa tut e
rum tacar or ucꞌabꞌ.

7 Pero e winicobꞌ era machi uyactobꞌ tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús. Entonces jaxir ujachi
ujor y che:

—Tineunataquematucꞌaumabꞌambꞌanir
uꞌric e ixic era taca e tunbꞌajxan, che e Jesús.

8 Y conda cꞌapa ojron cocha era sutpa
uchꞌubꞌa ut y cay utzꞌijbꞌa otronyajr tut e
rum.

9 Pero conda e nuquir winicobꞌ uyubꞌiobꞌ
e ojroner era cay locꞌoyobꞌ tzꞌustaca inteꞌ
intiobꞌ. Cay locꞌoy tin e más onian winic
bꞌajxan este que cꞌapa ixiobꞌ tunorobꞌ. En-
tonces quetpa e Jesúsubꞌajner taca e ixic xeꞌ
quetpa yajaꞌ.



SAN JUAN 8:10 245 SAN JUAN 8:32

10 Entonces e Jesús ujachi ut otronyajr y
uyubꞌi tuaꞌ e ixic y che:

—¿Tiaꞌ ixiobꞌ tunor e winicobꞌ era? ¿Ma ca
majchi xeꞌ quetpa xeꞌ war ubꞌijnu que net
ucꞌani tuaꞌ ichamesna? che e Jesús.

11Y e ixic che:
—Niwinquiret, mamajchi, che e ixic.
Y che e Jesús:
—Nien nen ubꞌan. Quiqui y actan tuaꞌ

ache emabꞌambꞌanir, che e Jesús.
E Jesús jax e janchꞌaquenar

12Entonces cay ojron e Jesús otronyajr tut
e gente y che:

—Nen jax e janchꞌaquenar y tamar era jax
nen xeꞌ injanchꞌacnes tunor tin e turobꞌ tara
tor e rum. Tin e uturbꞌa ubꞌa tamaren axin
uchꞌami e janchꞌaquenar xeꞌ tuaꞌ uyajcꞌu e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, y machi ixto
tuaꞌ axana tama e incsibꞌaner, che e Jesús.

13Entonces ojronobꞌ e fariseobꞌ y che:
—Net ajtaca war achecsu abꞌa tamar lo

que war aware, y awojroner cocha era
matucꞌa ucꞌampibꞌir, che e fariseobꞌ.

14Entonces ojron e Jesús y che:
—Motor que nibꞌajner war inchecsu nibꞌa

tiut pero erach tunor niwojroner. Porque
nen innata tiaꞌ tarien y innata tiaꞌ tuaꞌ inxin
otronyajr, pero nox machi war inata tiaꞌ
tarien y nienmachi war inata tiaꞌ tuaꞌ inxin
otronyajr.

15 Nox war ibꞌijnu iwira bꞌan taca cocha
ubꞌijnuobꞌ e gente tara tor e rum. Pero
nen mamajchi tamar war imbꞌijnu que
mabꞌambꞌan lo que war uche.

16 Pero jay imbꞌijnu ani tuaꞌ inware que
mabꞌambꞌan o jay imbꞌutz lo que war uche
inteꞌ, nen inxin inche ajtaca lo que erach,
porque majax nibꞌajner tuaꞌ inware tunor
era sino que Nitata xeꞌ uyebꞌta tarien axin
utacren.

17 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés que jay ayan chateꞌ ajchecsuyajobꞌ
xeꞌ intera uyojronerobꞌ, jaxirobꞌ tuaꞌ
acꞌupesnobꞌ.

18 Pues nen war inchecsu nibꞌa y Ni-
tata xeꞌ uyebꞌta tarien jax inteꞌ ajchecsuyaj
tanibꞌa ubꞌan, che e Jesús.

19 Entonces sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús e
fariseobꞌ era otronyajr y chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ turu atata? chenobꞌ.
Y che e Jesús:
—Noxmachi inata chiennenynienmachi

inata chi Nitata. Jay inata ani chien nen,
inata ani chi Nitata ubꞌan, che e Jesús.

20 Pues arobꞌna tunor era umen e Jesús
conda war acanseyan tama e templo tama
e lugar tiaꞌ war e cajón tiaꞌ ayajra e tumin.
Peromamajchi ucachi e Jesús tuaꞌ uqꞌueche
axin tama e cárcel porque merato acꞌotoy e
día.

“Tiaꞌ inxin nen, nox machi uyubꞌiox
ixcꞌotoy”, che e Jesús

21Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Nen cꞌani inlocꞌoy tama e lugar era, y

nox cꞌani isajquen y cꞌani ixchamay tamar
imabꞌambꞌanir. Pero tiaꞌ inxin nen, nox
machi uyubꞌiox ixcꞌotoy, che e Jesús.

22 Entonces ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ
era y chenobꞌ:

—¿O war ca nic ubꞌijnu tuaꞌ uchamse
ubꞌa y tamar era war uyareon que machi
uyubꞌion caxin tiaꞌ axin jaxir? che e nuquir
winicobꞌ era.

23Entonces e Jesús che:
—Nox ajlugarox tara yebꞌar ut e qꞌuin,

pero nen ajlugaren tichan. Nox tuox e rum
era pero nenmajax tuen e rum era.

24 Y tamar era inwareox que nox ucꞌani
tuaꞌ ixchamay tamar imabꞌambꞌanir,
porque jay nox machi ixcꞌotoy icꞌupse que
nen turenxeꞌ turenentoncesnoxucꞌani tuaꞌ
ixchamay tamar imabꞌambꞌanir, che e Jesús.

25 Entonces e nuquir winicobꞌ sutpa
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús otronyajr y chenobꞌ:

—¿Y chiet net? chenobꞌ.
Y che e Jesús:
—Cay inwareox bꞌajxan chien nen pero

machi icꞌupsen.
26 Pues ayanto meyra lo que cꞌani ani

inwareox tamar lo que war iche xeꞌ
mabꞌambꞌan. Pues tin e uyebꞌta tarien
uyaren jax taca lo que erach. Y nen war
inware e gente tara tor e rum jax taca lo
que cay umbꞌi tuaꞌ jaxir, che e Jesús.

27 Pero jaxirobꞌmachi cꞌotoy unatobꞌ que
e Jesúswar oꞌjron tamar Utata.

28 Y tamar era ojron e Jesús otronyajr y
che:

—Conda acꞌapa itꞌabꞌsen nen xeꞌ Uyune-
nen e winic tuaꞌ ichꞌubꞌen tut e cruz, cꞌani
aquetpa chequer tiut que nen turen xeꞌ
turen y que matucꞌa war inche xeꞌ bꞌan
cocha incꞌani nen. Cay inwareox ajtaca lo
que cay ucansen Nitata.

29 Porque tin e uyebꞌta tarien turu
tacaren. Yma tiaꞌ uyacten nibꞌajner porque
war inche jax taca lo que atzay uwira iraj
iraj, che e Jesús.

30 Pues conda e Jesús cay ojron cocha era
meyra gente cay cꞌupseyanobꞌ tamar.

Umaxtac e Dios y tin e arobꞌnobꞌ umen e
mabꞌambꞌanir tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ

31 Pues entonces e Jesús cay ojron taca
cora nuquir winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ
cay cꞌupseyanobꞌ tamar y che:

—Jay nox iturbꞌa ibꞌa tamar lo que war
incansiox era, cꞌani ixto ixquetpa niwajcan-
uarox.

32Y nox tuaꞌ ixcꞌotoy inata lo que erach, y
lo que erach era cꞌani ubꞌaniox inyajrer, che
e Jesús.
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33 Entonces ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ
era y chenobꞌ:

—Nonsitzbꞌiron tuaꞌ catataviejobꞌirAbra-
ham, y mato inyajr cabꞌijnu jay cacharon
ani bꞌan cocha inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inya-
jrer. Y ¿cocha tuaꞌ awareon que non ucꞌani
tuaꞌ cabꞌajna? che e nuquir winicobꞌ era.

34Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que tunor tin e axin

uche e mabꞌambꞌanir, war aquetpa cachar
yebꞌar ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir era.

35 Inteꞌman xeꞌmambꞌir inyajrerma erer
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ umaxtac upatron.
Pero umaxtac upatron tuobꞌ e tatabꞌir era
inyajrer.

36 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic erer
imbꞌaniox tuaꞌ machi ixto ixquetpa cachar
bꞌan cocha inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer.
Y jaybꞌan inche, noxcꞌani ixquetpabꞌambꞌir
inyajrer.

37 Innata que nox umaxtacox catata
viejobꞌir Abraham. Pero ma jabꞌar tama
ijor tuaꞌ ichꞌami niwojroner y tamar era
war ibꞌijnu tuaꞌ ichamsen.

38 Nen era war inchecsu tiut lo que irse-
nen umenNitata, y nox ubꞌanwar iche bꞌan
cocha cansenox umen itata, che e Jesús

39Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ otronyajr
y chenobꞌ:

—Catata non jax catata viejobꞌir Abra-
ham, che e nuquir winicobꞌ era.
Entonces sutpa ojron e Jesús y che:
—Jay nox nic ani maxtacox tuaꞌ catata

viejobꞌir Abraham war ani iche bꞌan cocha
cay uche jaxir.

40 Pero nox era war ibꞌijnu tuaꞌ icham-
sen tamar e ojroner xeꞌ erach lo que cay
inchecsu tiut bꞌan cocha cay inchꞌami tuaꞌ
Nitata. Pero catata viejobꞌir Abraham ma
inyajr cay ubꞌijnu tuaꞌ uche cocha war
ibꞌijnu iche nox.

41 Pero nox era war ibꞌijnu tuaꞌ iche bꞌan
cocha cay uchiobꞌ itatobꞌ, che e Jesús.
Entonces ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ

otronyajr y chenobꞌ:
—Pero non majax chocbꞌir genteon,

porque inteꞌ taca Catata xeꞌ jax e Dios, che e
winicobꞌ era.

42Y e Jesús che:
—Jaynoxnic animaxtacox tuaꞌ eDioswar

ani iyajta niut porque nen ebꞌetbꞌir tarien
umen e Dios y tara turen tiut. Machi tarien
umen que bꞌan cay imbꞌijnu inche, sino que
ebꞌetbꞌir tarienumenquebꞌanucꞌani Catata
Dios.

43 ¿Y tucꞌa tuaꞌ machi cꞌani ixcꞌotoy inata
lo que war inwareox era? Pues umen taca
quemachi cꞌani iyubꞌi niwojroner.

44 Nox ayan itata xeꞌ jax e diablo, y war
iche jax taca lo que ucꞌani jaxir. Pues jaxir
jax inteꞌ ajchamseyaj conda cayespa or e
rumera. Y loqueerachmatucꞌaucꞌampibꞌir

tut jaxir porque matucꞌa xeꞌ erach tamar.
Y conda amajresian jaxir, war oꞌjron uyo-
jroner xeꞌ tuach porque jaxir jax e tatabꞌir
tuaꞌ tunor emajresiaj.

45 Pero cocha nen war inwareox lo que
erachmachi cꞌani icꞌupse niwojroner.

46 ¿O ayan ca inteꞌ tijam xeꞌ erer uwirsen
jay inche ani inteꞌ mabꞌambꞌanir? Mama-
jchi. Pero cochawar inwareox lo que erach
¿tucꞌa tuaꞌ machi cꞌani icꞌupse lo que war
inwareox?

47 Tin e tuaꞌ e Dios cꞌani uyubꞌi uyojroner
e Dios. Pero cocha nox majax tuox e Dios
machi cꞌani iyubꞌi uyojroner, che e Jesús.

“Nen turenix más bꞌajxan que e Abra-
ham”, che e Jesús

48 Entonces ojron e nuquir winicobꞌ era
otronyajr y chenobꞌ:

—Pues erach lo que caware non que net
jax inteꞌ ajlugar Samaria tiaꞌ tari tunor
e ajmabꞌambꞌanirobꞌ y que net chucuret
umen inteꞌmabꞌambꞌanmein, che e nuquir
winicobꞌ era.

49Y che e Jesús:
—Matucꞌa e mabꞌambꞌan mein tamaren.

Pues nen war intattzꞌi ucꞌabꞌa Nitata, pero
nox war isubꞌajres nicꞌabꞌa.

50 Pues nen machi war insicbꞌa tuaꞌ in-
tajttzꞌa imener, pero ayan inteꞌ xeꞌ cꞌani
utattzꞌi nicꞌabꞌa. Y jaxir war uwira que
erach tunor niwirnar.

51 Y cꞌani inwareox era que tunor tin
e uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ obꞌian tut niwojroner
machi tuaꞌ achamay, che e Jesús.

52 Entonces ojronobꞌ e nuquir winicobꞌ
otronyajr y chenobꞌ:

—Coner canata ixto yaꞌ que net chucuret
umen inteꞌ mabꞌambꞌan mein porque
chamay catata viejobꞌir Abraham y
chamayobꞌ tunor e onian profetobꞌ ubꞌan, y
net war aware que: “Tin e uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
obꞌian tut niwojronermachi tuaꞌ achamay.”

53¿Owarcaabꞌijnuquenetmásnuxiwini-
quet que catata viejobꞌir Abraham? Porque
jaxir chamay, y bꞌan numuy tama tunor e
profetobꞌ tama e onian tiempo ubꞌan. ¿Y
chiet cora net tuaꞌ abꞌijnu cocha era? che e
nuquir winicobꞌ era.

54Y che e Jesús:
—Jay nen intattzꞌi nibꞌa nen taca, matucꞌa

ucꞌampibꞌir tunor era. Pero tin e war
utattzꞌien jax Nitata xeꞌ nox iware que jax
Idiosir ubꞌan.

55 Pero nox machi war inata chi Nitata,
pero nen war ixto innata chi. Y jay inware
ani que machi innata chi Nitata inquetpa
ani inteꞌ ajmajresiaj bꞌan cocha nox. Pero
nen innata ixto chi Nitata y war inturbꞌa
nibꞌa tuaꞌ umbꞌian tut tunor uyojroner.

56 Pues itata viejobꞌir Abraham atzay
ubꞌijnu tama niyopar tara, y conda uwira
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inyopa abꞌutcꞌa uyalma taca e tzayer, che e
Jesús.

57Entonces sutpa ojronobꞌ e nuquir wini-
cobꞌ era otronyajr y chenobꞌ:

—Netmerato atzꞌacse cincuenta año tabꞌa
ywarix aware que awirix ut e Abraham xeꞌ
chamay tama e onian tiempo, che e wini-
cobꞌ era.

58Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox eraquenen turenixmás

bꞌajxan que e Abraham, che e Jesús.
59 Entonces qꞌuijnobꞌ e nuquir winicobꞌ

era y cay ucꞌopiobꞌ e sian tun tuaꞌ uriobꞌ
tujor e Jesús. Pero jaxir cay mucwan tutobꞌ
y locꞌoy tama e templo y ixin.

9
Conda e Jesús uche eron inteꞌ winic xeꞌ

cuxpa tajpem ut
1 Pues entonces conda war axana e Jesús

tama e chinam Jerusalem cay uwira inteꞌ
winic xeꞌ cuxpa tajpem unacꞌut.

2 Y uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y
chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, ¿tucꞌa tuaꞌ cuxpa
tajpem unacꞌut e winic era? ¿Umen ca nic
umabꞌambꞌanir utata o utuꞌ? ¿O umen
ca nic umabꞌambꞌanirach jaxir? che
uyajcanuarobꞌ era.

3Y che e Jesús:
—Pues majax umen umabꞌambꞌanirach

jaxir que cuxpa tajpem ut y nien majax
umen umabꞌambꞌanir utata o utuꞌ. Cuxpa
tajpem unacꞌut tuaꞌ achecsuna ucꞌotorer e
Dios.

4 Y non ucꞌani tuaꞌ cache lo que
ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien conda
janchꞌaquento, porque watar e hora conda
axin acbꞌare conda mix majchi uyubꞌi
apatna.

5 Pues conda nen turento tara tor e rum
nen jax e janchꞌaquenaren tut tunor e
gente, che e Jesús.

6 Conda cꞌapa ojron cocha era, utujbꞌa
uyar utiꞌ tut e rum tuaꞌ uche imbꞌijc anam
tamar y uturbꞌa tama unacꞌut e winic xeꞌ
tajpem unacꞌut.

7Y uyare e winic y che:
—Quiqui poco unacꞌoit tama e pila xeꞌ

ucꞌabꞌa Siloé, che e Jesús.
Pues e ojroner Siloé war che: “Ebꞌetbꞌir”

tama e ojroner hebreo. Entonces ixin
e winic tuaꞌ upoqui unacꞌut bꞌan cocha
arobꞌna umen e Jesús, y conda sutpa yopa
tut e Jesús, uyubꞌi ixto eꞌron unacꞌut yaꞌ.

8 Entonces conda irna e winic era umen
cora upiarobꞌ y umen tin e unata que
tajpem ani unacꞌut cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca
y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax e winic era xeꞌ acay ucꞌajti e
tumin? che e gente era jaxobꞌ taca.

9Y ayan tin e war chenobꞌ:
—Jax e winic era, chenobꞌ.
Y ayan e inmojr xeꞌ chenobꞌ:
—Majax jaxir, pero lar uwirnar, chenobꞌ.
Pero jaxir che:
—Nen, che e winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut.
10Y ayan tin e cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e winic y

chenobꞌ:
—¿Y tucꞌa ache tuaꞌ uyubꞌiet iyeron? che

cora winicobꞌ era.
11Y che e winic:
—Jax inteꞌwinicxeꞌucꞌabꞌa Jesúsxeꞌugoro

e anam tama unacniut y uyaren: “Quiqui
poco unacꞌoit tama e pila xeꞌ ucꞌabꞌa Siloé.”
Y nen ixien inche bꞌan cocha uyaren. Y
conda cꞌapa impoqui unacniut, eꞌron niut,
che e winic era xeꞌ tajpem ani unacꞌut.

12Entoncesubꞌna tuaꞌ ewinic era y arena:
—¿Y tiaꞌ turu ewinic xeꞌutzꞌacpesunacꞌoit

coner? che e gente era.
Y jaxir che:
—Nenmachi innata tiaꞌ turu, che e winic.
Conda e fariseobꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e winic

xeꞌ tajpem ani unacꞌut
13 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e winic era

xeꞌ tajpem ani unacꞌut tut e fariseobꞌ.
14 Pues jax inteꞌ día tuaꞌ e jiriar conda

chena tunor era umen e Jesús; que uche e
anam tuaꞌ utzꞌacpes e winic xeꞌ tajpem ani
unacꞌut.

15Entonces e fariseobꞌ cayuyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
winic que tucꞌauchequeuyubꞌi eꞌron coner.
Y jaxir che:

—Anam ugoro tama unacniut y uchien
impoqui y umen era cay eronen, che e
winic.

16 Entonces cay ojron cora fariseobꞌ y
chenobꞌ:

—Pues chequer ticoit que e Jesús ma-
jax ebꞌetbꞌir umen e Dios cocha machi
acꞌupseyan tut e día tuaꞌ e jiriar, che e
fariseobꞌ era.
Pero ayan e inmojr fariseobꞌ ubꞌan xeꞌ

chenobꞌ:
—Jay jax ani inteꞌ ajmabꞌambꞌanir ma

cocha erer uche inteꞌ nuxi milagro cocha
era, che e inmojr era.
Y tamar era cay uxere ubꞌobꞌ tamar e

Jesús.
17Entonces cay uyubꞌiobꞌ otronyajr tuaꞌ e

winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut y chenobꞌ:
—¿Y tucꞌa abꞌijnu net upater tin e

utzꞌacpes unacꞌoit? che e nuquir winicobꞌ
era.
Y jaxir che:
—Nen inware que jax inteꞌ profeta, che e

winic.
18 Pero e nuquir winicobꞌ machito

ucꞌupsiobꞌ que e winic era tajpem ani
unacꞌut. Y tamar era ixin upejcobꞌ utata
y utuꞌ e winic
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19y uyubꞌiobꞌ tuobꞌ y che:
—¿Isitz ca era? ¿Tajpem ca ani unacꞌut

conda cuxpa? ¿Y tucꞌa uche tuaꞌ uyubꞌi
eꞌron coner? che e nuquir winicobꞌ era.

20 Y ojronobꞌ utata y utuꞌ e winic y
chenobꞌ:

—Canata que jax casitz era y que tajpem
unacꞌut conda cuxpa.

21 Pero non machi canata tucꞌa uche tuaꞌ
uyubꞌi eꞌron coner, y machi canata chi
umen erojsena unacꞌut. Ubꞌinic nox tuaꞌ
jaxir tuaꞌ inata tama tunor era cocha jaxir
nojta winiquix xeꞌ erer uchecsu ubꞌa tiut,
che utata y utuꞌ e winic xeꞌ tajpem ani
unacꞌut.

22 Pues ojronobꞌ cocha era utuꞌ y utata
e winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut umen que
war ubꞌacriobꞌ e nuquir winicobꞌ porque
jaxirobꞌ ojronobꞌix que cꞌani ulocsiobꞌ tama
e sinagoga tunor tin e war ubꞌijnuobꞌ que e
Jesús jax e Cristo.

23 Y tamar era arobꞌnobꞌ umen utata e
winic que: “Ubꞌinic nox tuaꞌ jaxir tuaꞌ inata
tama tunor era cocha jaxir nojta winiquix”,
xeꞌ arobꞌna umen utata e winic era.

24 Entonces e nuquir winicobꞌ sutpa
upejcobꞌ e winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut
otronyajr y chenobꞌ:

—Arenon tin xeꞌ erach tut e Dios.
Porque non canata que e Jesús jax inteꞌ
ajmabꞌambꞌanir, che e nuquir winicobꞌ era.

25 Entonces ojron e winic xeꞌ tajpem ani
unacꞌut y che:

—Nenmachi innata jay ajmabꞌambꞌanir o
jaymachi. Ajrer taca innata que tajpem ani
unacniut y que coner uyubꞌien enron, che e
winic.

26 Pero sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e winic
otronyajr y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa uche tacaret? ¿Y tucꞌa uche tuaꞌ
uyerojse unacꞌoit? che e nuquir winicobꞌ.

27Y jaxir che:
—Nen inwareoxix tama tunor era pero

nox machi cꞌani icꞌupse lo que cay in-
wareox. ¿Tucꞌa tuaꞌ war icꞌani tuaꞌ insutpa
inwareox otronyajr? ¿O war ca ibꞌijnu tuaꞌ
ixquetpa ajcanuarox tuaꞌ ubꞌan? che e
winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut.

28 Entonces e nuquir winicobꞌ cay
ucꞌayobꞌ e winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut y
chenobꞌ:

—Net ajcanuaret tuaꞌ e Jesús, pero non aj-
canuaron tuaꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen
eMoisés.

29Non canata que e Dios cay ojron taca e
Moisés, pero e Jesús nien machi canata tiaꞌ
tari, che e nuquir winicobꞌ.

30Entonces e winic che:
—Pero ¿tucꞌa tuaꞌ que machi war inata

tiaꞌ tari jaxir? Pues jax jaxir xeꞌ uyerojse
unacniut.

31 Tunoron canata que e Dios machi
uyubꞌi lo que cꞌajtna umen tin e
ajmabꞌambꞌanir. E Dios ajtaca uyubꞌi lo que
acꞌajtna umen tin e erach uwirnar y umen
tin e uche lo que ucꞌani jaxir.

32Ma tiaꞌ coybꞌi achecsuna jay ayan inteꞌ
xeꞌ uyubꞌi utzꞌacpes inteꞌ xeꞌ cuxpa tajpem
unacꞌut.

33 Y jay e Jesús machi tari tuaꞌ e Dios,
matucꞌa ani erer uche, che e winic xeꞌ
tajpem ani unacꞌut.

34 Entonces e nuquir winicobꞌ cay
uyareobꞌ e winic y chenobꞌ:

—Chequer que net cuxpet bꞌutꞌur taca
e sian mabꞌambꞌanir umen que cuxpet
tajpem unacꞌoit, ¿y cocha tuaꞌ acansion non
xeꞌ erachon? che e nuquir winicobꞌ era.
Y tamar era ulocsiobꞌ e winic era tama e

sinagoga inyajrer.
“Jay tajpem ani unaqꞌuiut, ma ani tucꞌa

imabꞌambꞌanir”, che e Jesús
35 Pues entonces e Jesús uyubꞌi que

loqꞌuesna e winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut
tama e sinagoga. Y conda utajwi ubꞌa tacar
otronyajr uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Icꞌupseyan ca tama Uyunen e winic?
che e Jesús.

36Y e winic che:
—Arenen chi era tuaꞌ erer incꞌupseyan

tamar, che e winic.
37Y che e Jesús:
—Awirix ixto yaꞌ. Jax nen xeꞌ war onjron

tacaret, che e Jesús.
38 Entonces e winic cotuan tut e Jesús y

che:
—Niwinquiraret, incꞌupseyan tamaret,

che e winic.
39Y che e Jesús:
—Nen tarien tara tor e rum tuaꞌ intares

e jatzꞌuar, y tuaꞌ atzꞌacpesna tin e tajpem
unacꞌut, y tuaꞌ aquetpa tajpem unacꞌut tin e
eꞌron, che e Jesús.

40 Pero ayan cora fariseobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús xeꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner era xeꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿O non ca ubꞌan tajpem unaccoit? che e
nuquir winicobꞌ era.

41Y che e Jesús:
—Jay tajpem ani unaqꞌuiut, ma ani

tucꞌa imabꞌambꞌanir. Pero cocha war
iware que ixeron, tamar era ayan meyra
imabꞌambꞌanir, che e Jesús.

10
E ajcojc oveja

1Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwareox era que tin e machi

oꞌchoy tama e puerta lo que ayan tama e
macteꞌ tiaꞌmacar e ovejobꞌ, sino que intaca
atobꞌoy tujor e macteꞌ tuaꞌ oꞌchoy, jax inteꞌ
ajxujch.
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2 Pero tin e oꞌchoy tama e puerta tama
e macteꞌ tiaꞌ macar e ovejobꞌ, jax e ajcojc
oveja.

3 Y ayan inteꞌ xeꞌ ucojco e puerta era xeꞌ
upasi e puerta tut e ajcojc oveja tuaꞌ uyubꞌi
oꞌchoymacu. Y e ajcojc oveja upejca alocꞌoy
tunor e oveja tama ucꞌabꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ,
y tunor e oveja era unatobꞌ chi uyajyum y
oꞌbꞌianobꞌ tut uyojroner.

4 Y conda acꞌapa alocꞌoy tunor e ovejobꞌ
tama e macteꞌ axiobꞌ tupat e ajcojc oveja tic
taca tiaꞌ axin porque unatobꞌ tamar unuc
chi era.

5 Pero e ovejobꞌ machi axiobꞌ tupat
otronteꞌ xeꞌ machi unatobꞌ chi sino que
alocꞌoy aꞌjniobꞌ tut porque tamar unuc
machi unatobꞌ chi era, che e Jesús.

6Pues tin euyubꞌiobꞌuyojroner e Jesúsxeꞌ
mucurcoraeramachiunatobꞌ tucꞌawarche
tunor era.

“Nen e ajcojc oveja xeꞌ imbꞌutz”, che e
Jesús

7 Pues entonces e Jesús sutpa ojron
otronyajr y che:

—Cꞌani inwareox era que nen jax e puerta
tama emacteꞌ tiaꞌ tuaꞌ oꞌchoy e sian oveja.

8Tunor tin e yopobꞌbꞌajxan quenen ajxu-
jchꞌobꞌ taca, y tamar era e sian oveja machi
oꞌbꞌianobꞌ tutobꞌ.

9 Nen jax e puerta, y tunor tin e oꞌchoy
tama e puerta era cꞌani acorpesna. Y tin e
acorpesnaeraereroꞌchoyyereralocꞌoy tuaꞌ
usajca tucꞌa tuaꞌ ucꞌuxi.

10 ’E ajxujch watar tuaꞌ taca axujchꞌian, y
tuaꞌ taca achamsan, y tuaꞌ taca usati lo que
ayan, pero nen tarien tuaꞌ inwajcꞌu e cuxtar
xeꞌmás nojta y xeꞌ axin abꞌoro iraj iraj.

11 Nen e ajcojc oveja xeꞌ imbꞌutz. Inteꞌ
ajcojc oveja cocha era axin uyajcꞌu esto
ucuxtar tuaꞌ ucorpes uyoveja.

12 Pero inteꞌ man xeꞌ war atojya tuaꞌ uco-
jco e sian oveja, conda uwira watar inteꞌ
nuxi tigre uyacta tunor e oveja y alocꞌoy
aꞌjni porquemajax tuach e sian oveja era. Y
e tigre axin tujor e sian oveja tuaꞌ ujajpi, y e
sian oveja uxere ubꞌobꞌ y alocꞌoy aꞌjniobꞌ.

13 Y e man intaca alocꞌoy aꞌjni porque
war ubꞌijnu tamar taca lo que war atojya y
machi war uyajta ut e sian oveja.

14 ’Pues nen e ajcojc oveja xeꞌ imbꞌutz,
y innata chi niwoveja, y jaxirobꞌ unatobꞌ
chien nen ubꞌan,

15 bꞌan cocha innata chi Nitata, y Nitata
unata chien nen. Pues nen inwajcꞌu nicux-
tar tuaꞌ incorpes tunor e niwoveja era.

16 Ayanto más oveja xeꞌ machito turobꞌ
macuir e macteꞌ era xeꞌ majax tuobꞌ e Is-
rael xeꞌ ucꞌanto tuaꞌ inxin intares ubꞌan.
Y jaxirobꞌ tuaꞌ axin acꞌupseyanobꞌ tut ni-
wojroner y axin aquetpobꞌ intera grupo

taca tin e turobꞌ macuir e macteꞌ coner y
tunorobꞌ aquetpobꞌ yebꞌar inteꞌ taca ajcojc.

17 ’Nitata ucꞌanien umen que nen in-
wajcꞌu nicuxtar tuaꞌ inchamesna, pero de
allí cꞌani insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ.

18 Mamajchi uyubꞌi ulocse nicuxtar,
pero nen cꞌani inwajcꞌu nicuxtar tuaꞌ
inchamesna umen taca que bꞌan cꞌani
inche. Y nen ayan nicꞌotorer tuaꞌ inwajcꞌu
nicuxtar y ayan nicꞌotorer ubꞌan tuaꞌ
insutpa imbꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ. Y
bꞌan war inche porque bꞌan uyaren Nitata
tuaꞌ inche, che e Jesús.

19 Entonces conda e nuquir winicobꞌ tuaꞌ
e Israel cꞌapa uyubꞌiobꞌ e ojroner era cay
uxere ubꞌobꞌ y ixiobꞌ.

20Y ayanmeyra tin e ojronobꞌ y chenobꞌ:
—¿Tucꞌa tuaꞌ war iyubꞌi lo que war oꞌjron

e winic era? Porque jaxir chucur umen
inteꞌmabꞌambꞌan mein y tijrem usasaꞌ, che
e winicobꞌ era.

21 Pero ayan e inmojr xeꞌ cay ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—Mamajchi xeꞌ chucur umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein uyubꞌi oꞌjron cocha war
coybꞌi era. ¿O erer ca inteꞌ mabꞌambꞌan
mein uyerojse unacꞌut inteꞌ xeꞌ tajpem
unacꞌut? chenobꞌ e inmojr era.

Conda e winicobꞌ tuaꞌ e Israel ubꞌijnuobꞌ
inyajrer que e Jesúsmajax e Cristo

22Pues entonces cꞌotoy e día tuaꞌuchiobꞌ e
nojqꞌuin tamar ucheyaj e nuxi templo tama
e chinam Jerusalem. Y jax era e tiempo
conda ayan e sisar.

23 Y ya turu e Jesús tama e templo war
axana tama inteꞌ corredor xeꞌ ucꞌabꞌa Sa-
lomón.

24 Entonces e nuquir winicobꞌ tuaꞌ e Is-
rael cay uxojyobꞌ e Jesús y uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌadía tuaꞌ awareon jaynet e Cristoet
o jay machi? Arenon era inyajrer, che e
nuquir winicobꞌ era.

25Y che e Jesús:
—Inwareoxix pero noxmachiwar icꞌupse

niwojroner. Tunor lo que war inche tacar
ucꞌotorerNitatawaruchecsu tiut chiennen.

26 Pero nox machi cꞌani ixcꞌupseyan
tamaren umen que majax tanibꞌox, bꞌan
cocha cay inwareox tamar e oveja.

27E ovejobꞌ xeꞌ tanibꞌa unatobꞌ jay jax nen
xeꞌwar onjron, y nen innata chiobꞌ jaxirobꞌ,
y jaxirobꞌ axiobꞌ tanipat.

28 Y nen inwajcꞌuobꞌ e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa ymachi ixto tuaꞌ asatpobꞌ, y ma-
majchi tuaꞌ uyubꞌi ulocse inteꞌ oveja cocha
era tama nicꞌabꞌ.

29 Porque jax Nitata xeꞌ ixin uyajqꞌuen
y jaxir más ayan ucꞌotorer tama tunor, y
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mamajchi chi uyubꞌi ulocsiobꞌ tama ucꞌabꞌ
Nitata.

30Nen y Nitata interon taca, che e Jesús.
31 Entonces qꞌuijnobꞌ otronyajr e nuquir

winicobꞌ y cay ucꞌopiobꞌ e tun tuaꞌ uriobꞌ e
Jesús tamar otronyajr.

32Entonces che e Jesús:
—Cay inche meyra milagro xeꞌ galan tiut

taca ucꞌotorer Nitata. ¿Y tucꞌa inche xeꞌ
galan tiut que cꞌani ichamsen taca e tun
tamar? che e Jesús.

33Entonces sutpa ojronobꞌ e nuquir wini-
cobꞌ otronyajr y chenobꞌ:

—Cꞌani coyriet era taca e tunmajax tamar
lo que war ache xeꞌ imbꞌutz sino que umen
que war coybꞌi aqꞌuijnes ut e Dios. Pues
non canata que net jax taca inteꞌwinic bꞌan
cocha non, pero net war ache abꞌa ticoit
bꞌancochaeDios, cheenuquirwinicobꞌera.

34Y che e Jesús:
—Pero chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e

Dios que e Dios che que: “Nox diosox.”
35 Y canata que tunor lo que chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios majax
tuqꞌuic ojroner y que machi uyubꞌion
camuqui, porque Cadiosir ixin uyare tin
e war uyubꞌiobꞌ uyojroner tama inyajr que
jaxirobꞌ diosobꞌ.

36Y cochaNitata usicbꞌen y uyebꞌta tarien
tara tor e rum, ¿cocha tuaꞌ iware era quenen
war inqꞌuijnes ut e Dios conda inware que
nen Uyunenen e Dios?

37 Pero jay nen machi ani inche lo que
uche Nitata pues ma erer icꞌupsen.

38 Pero jay inche lo que uche Nitata,
motor que nox machi cꞌani icꞌupsen, pero
cꞌupsenic e sian milagro lo que war inche
porque tamar era erer inata inyajrer que
turu Nitata tamaren y que nen turen tama
Nitata, che e Jesús.

39 Pues tamar era jaxirobꞌ cꞌani ani
uchuquiobꞌ e Jesús tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin
tama e cárcel, pero jaxir intaca locꞌoy tutobꞌ.

40 Entonces sutpa ixin e Jesús teinxejr e
xucur Jordán y quetpa yajaꞌ. Jax era e lugar
tiaꞌ cay chꞌuyma e Juan bꞌajxan.

41 Y meyra gente cay ixin uwirobꞌ y
chenobꞌ:

—E Juan machi uche nien inteꞌ milagro,
pero tunor lo que cay ojron tamar e Jesús
era erach tunor, che e gente era.

42 Y meyra gente cꞌupseyanobꞌ tama e
Jesús tama e lugar yajaꞌ.

11
Conda chamay e Lázaro

1 Pues entonces ayan inteꞌ winic xeꞌ aj-
muac xeꞌ ucꞌabꞌa Lázaro. Jaxir ajlugar tama
e chinam Betania tiaꞌ turuan e María taca
usacun xeꞌ ucꞌabꞌaMarta.

2 Pues e María jax xeꞌ cay uyari e per-
fume tama uyoc Cawinquirar y xeꞌ utaqui-
jse tacar utzutzer ujor. Pues e María taca e
Marta era sacumbꞌirobꞌ tuaꞌ e Lázaro.

3 Y tamar era jaxirobꞌ ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uyebꞌtobꞌ axin inteꞌ ojroner tut e Jesús y che:

—Cawinquiraret, ewinic xeꞌwar achojres
ut ajmuac era, che e ojroner era.

4 Entonces conda cꞌotoy e ojroner era tut
e Jesús, ojron jaxir y che:

—E Lázaro machi tuaꞌ achamay umen e
muac era, sino que cꞌani acꞌampesna umen
e Dios tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa y axin atajttzꞌa
ucꞌabꞌa Uyunen e Dios ubꞌan, che e Jesús.

5 Pues e Jesús meyra war uyajta utobꞌ e
Marta y eMaría y e Lázaro.

6Pero condauyubꞌi queajmuaceLázaro, e
Jesúsmachi ixin sino que quetpato tiaꞌ turu
chateꞌ día.

7 Entonces conda cꞌapa e chateꞌ día era e
Jesús uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Incuic otronyajr tama e departamento
Judea, che e Jesús.

8Y che uyajcanuarobꞌ:
—Cawajcanseyajet, ¿cꞌar caamener loque

cay canumse cabꞌa jax tocto tama e lu-
gar yajaꞌ, que e nuquir winicobꞌ cꞌani ani
uchamset taca e tun? ¿Y tucꞌa tuaꞌ cꞌani
isutpa iꞌxin yajaꞌ otronyajr? che uyajcan-
uarobꞌ.

9Y che e Jesús:
—¿Machi ca inataqueayandocehora tama

inteꞌ día? Pues tin e axana tama e díamachi
axin uyobꞌi or uyoc tama ingojr tun porque
chequer e bꞌir tama e janchꞌaquenar.

10 Pero tin e axana acbꞌar axin uyobꞌi
or uyoc y acucrema porque matucꞌa e
janchꞌaquenar, che e Jesús.

11 Pero nacpat era e Jesús sutpa ojron y
che:

—E Lázaro xeꞌ catzay cawira wayan, pero
nen cꞌani inxin imbꞌixqꞌues, che e Jesús.

12Entonces chenobꞌ uyajcanuarobꞌ:
—Cawinquiraret, jay waynij taca war

uche war che que axin atzꞌacpa umen e
waynij era, che uyajcanuarobꞌ.

13 Pues e Jesús ojron cocha era tuaꞌ uyare
uyajcanuarobꞌ que chamay e Lázaro, pero
jaxirobꞌ uchebꞌiobꞌ que bꞌojbꞌir waynij taca
war uche.

14Entonces e Jesús ojronmás chequer tut
uyajcanuarobꞌ y che:

—Chamay e Lázaro.
15 Pero nen war intzay que machi turen

conda chamay e Lázaro porque tamar era
cꞌani ixixin ixcꞌupseyan tamaren conda in-
xin insuti imbꞌixqꞌues tujam e chamenobꞌ.
Pero incuic cawiric e Lázaro era, che e Jesús.

16 Entonces e Tomás xeꞌ arobꞌna Cuach
uyare uyet ajcanuarobꞌ y che:

—Incuic non ubꞌan tuaꞌ caxin cachamay
taca e Jesús, che e Tomás.
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E Jesús jax xeꞌ tuaꞌ ubꞌixqꞌues tin e
chamenobꞌ y xeꞌ tuaꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa

17Pues entonces conda cꞌotoy e Jesús tutiꞌ
e chinamBetania utajwi que ayix cuatro día
quemujcbꞌir e Lázaro.

18 Pues e chinam era majax innajt tut e
chinam Jerusalem,

19 y tamar era meyra gente tama e chi-
nam era tari tuaꞌ uwarajsiobꞌ e Marta taca
e María tuaꞌ ucꞌuniobꞌ tamar uchamer uwi-
jtzꞌin.

20 Pero conda e Marta cꞌotoy unata que
waracꞌotoye Jesús, ixin tuaꞌutajwi tamauni
e bꞌir. Pero eMaría quetpa tama uyotot.

21Entonces e Marta uyare e Jesús y che:
—Niwinquiraret, jay turet nic ani tara ni-

wijtzꞌin machi ani chamay.
22 Pero nen innata que e Dios axin

uyajqꞌuet tunor lo que iꞌxin acꞌajti tacar,
che eMarta.

23Y che e Jesús:
—Awijtzꞌin cꞌani asutpa abꞌixcꞌa, che e

Jesús.
24Y che eMarta:
—Nen innata que axin asutpa abꞌixcꞌa,

pero este que acꞌotoy e día conda asu-
jta abꞌixqꞌuesnobꞌ tunor e gente tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era, che eMarta.

25Y che e Jesús:
—Jax nen xeꞌ tuaꞌ insuti imbꞌixqꞌues tunor

tin e chamenobꞌ. Y jax nen ubꞌan xeꞌ in-
wajcꞌu e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y
tunor tin e acꞌupseyanobꞌ tamaren motor
que axin achamayobꞌ pero nen cꞌani insuti
imbꞌixqꞌuesobꞌ otronyajr.

26 Y tin e turobꞌ tara tor e rum xeꞌ
bꞌixirobꞌto xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tamaren
machi tuaꞌ achamayobꞌ inyajrer. ¿War ca
acꞌupse tunor era? che e Jesús.

27Y che eMarta:
—Incꞌupse yaꞌ, Niwinquiraret, que net jax

eCristo, yquenet jaxUyunenet eDios, yque
net jax tin e quetpa tuaꞌwatar, che eMarta.

Conda e Jesús aru tamar uchamer e
Lázaro

28 Conda cꞌapa ojron cocha era ixin e
Marta tuaꞌ upejca uwijtzꞌin tzꞌustaca xeꞌ jax
e María y uyare:

—Yopa Cawajcanseyaj, cꞌani oꞌjron
tacaret, che eMarta.

29Pues eMaría condauyubꞌi e ojroner era
achpa wacchetaca y ixin tuaꞌ utajwi e Jesús.

30 Pero e Jesús merato oꞌchoy macuir e
chinam sino que quetpato tama uni e bꞌir
tiaꞌ cay ojron taca eMarta.

31 Pero conda e sian ajwarobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e otot xeꞌ war ucꞌuniobꞌ e Marta y
e María uwirobꞌ que e María achpa wac-
chetaca y locꞌoy ixin, locꞌoyobꞌ jaxirobꞌ
ubꞌan y ixiobꞌ tupat, porque war uchebꞌiobꞌ

que e María war axin tor umujrir uwijtzꞌin
tuaꞌ aꞌru yajaꞌ.

32 Entonces conda cꞌotoy e María tuye-
jtzꞌer e Jesús cotuan tut y che:

—Niwinquiraret, jay turet nic ani tara,
niwijtzꞌin machi ani chamay, che eMaría.

33 Pero conda e Jesús uwira que war aꞌru
e María y que war aruobꞌ tunor e ajwarobꞌ
xeꞌ war axiobꞌ tupat, jaxir tzꞌintzꞌa tama
uyalma ubꞌan.

34Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y che:
—¿Tiaꞌ imuqui? che e Jesús.
Y chenobꞌ:
—Cawinquiraret, lar chꞌujcun awira, che

e gente era.
35Y cay uqꞌui e Jesús ubꞌan.
36 Entonces ojronobꞌ e ajwarobꞌ y

chenobꞌ:
—Iranic que meyra war ani ucꞌani tin e

chamay era, chenobꞌ e gente era.
37Pero ayan tin e ojronobꞌ y che:
—Jaxir ayan ucꞌotorer tuaꞌ uyerojse

unacꞌut tin e tajpem ani ut. ¿Ma ca nic
obꞌna ani tuaꞌ utzꞌacpes e Lázaro tuaꞌmachi
achamay? che e gente era.

Conda sutpa bꞌixcꞌa e Lázaro
38 Pues entonces ixin e Jesús esto tiaꞌmu-

jca xeꞌ chamay era. Y tzꞌintzꞌa tama uyalma
otronyajr. Pues e mujr jax inteꞌ chꞌen xeꞌ
chembꞌir tama unac inteꞌ witzir xeꞌ macar
taca inteꞌ nuxi tun.

39Y che e Jesús:
—Locsenic e tun tama utiꞌ e chꞌen, che e

Jesús.
Pero e Marta xeꞌ jax usacun e chamen

ojron y che:
—Niwinquiraret, Intujix. Ayix cuatro día

quemujcbꞌir, che eMarta.
40Y che e Jesús:
—¿Machi ca inwaret que jay icꞌupseyan

tamaren cꞌani awira utawarer e Dios? che
e Jesús.

41Entonces ixin cora ajwarobꞌ era y uloc-
siobꞌ e nuxi tun xeꞌ war umaqui e chꞌen.
Entonces e Jesús sutpa chꞌujcsan tichan tut
e qꞌuin y che:

—Nitatet, chꞌajbꞌex que oybꞌi tunor lo que
incꞌajti tacaret.

42 Pues nen innata que oybꞌi tunor lo que
incꞌajti tacaret. Pero war incꞌajti cocha era
tut e gente tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ que net
awebꞌta tarien, che e Jesús.

43 Conda cꞌapa ucꞌajti cocha era, ojron
taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Lázaro, loqꞌuen tarex, che e Jesús.
44 Y wacchetaca achpa e chamen y locꞌoy

bꞌacbꞌir taca e sian bꞌujc. Y bꞌan quetpa
ucꞌabꞌ y uyoc y bꞌasbꞌir ujor y uyeroj ubꞌan
taca e bꞌujc. Entonces e Jesús uyare e gente
era y che:
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—Cꞌoric e sian bꞌujc tamar y actanic chic,
che e Jesús.

Conda e nuquir winicobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ
que cꞌani uchamsiobꞌ e Jesús

Mateo26:1-5;Marcos14:1-2; Lucas22:1-
2

45 Pues entonces ayan meyra tujam tin e
tuobꞌ e Israel xeꞌ war uwarajsiobꞌ e María
que cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús umen
lo que cay uwirobꞌ uche.

46Pero ayan tin e ixiobꞌ tut e fariseobꞌ tuaꞌ
uchecsu tutobꞌ lo que cay uwirobꞌ uche e
Jesús.

47 Entonces umorojse ubꞌobꞌ e fariseobꞌ
taca uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ y taca
tunor e concilio tuaꞌ oꞌjronobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ cache taca e winic era?
Porquemeyra sianmilagro war uche.

48 Jay cawacta bꞌan taca cocha era, tunor
e gente axin acꞌupseyanobꞌ tamar, y de allí
axinwatobꞌ e ajcꞌamparobꞌ romano tuaꞌuti-
jresobꞌ tunor cacꞌotorer y tunor calugar, che
e nuquir winicobꞌ tama e concilio era.

49Pero ayan inteꞌ tujamenuquirwinicobꞌ
era xeꞌ ucꞌabꞌa Caifás xeꞌ jax e más nuquir
winquirar tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ tama
e año era xeꞌ cay ojron y che:

—Pues noxmatucꞌa war inata tama tunor
era,

50 porque machi war ibꞌijnu. Porque
más ani bueno jay axin achamay inteꞌ taca
winic tamaron xeꞌ tuon e Israel tuaꞌ machi
axin asatpa tunor cachinam inyajrer, che e
Caifás.

51 Pues machi checta e ojroner era tamar
taca jaxir, sino que bꞌijresbꞌir umen e Dios
cocha jaxir jax emás nuquir winquirar tuaꞌ
e inmojr sacerdotiobꞌ tama e año era. Y
jaxir war uchecsu lo que arobꞌna umen e
Dios que e Jesús axin achamay tama tunor
e gente tama e Israel.

52 Pero e Jesús cꞌani achamay majax
tamar taca e gente tuaꞌ e Israel, sino que
tamar uchamer era cꞌani axin umorojse
tunor umaxtac e Dios tic taca tiaꞌ turobꞌ
tama tunor or e rum tuaꞌ acꞌotoy aquetpobꞌ
intera tunorobꞌ.

53 Entonces tama e día era e nuquir wini-
cobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús.

54 Pero e Jesús war unata tucꞌa war
ubꞌijnuobꞌ e nuquir winicobꞌ era, y tamar
eramachi ixtowar uchecsu ubꞌawar axana
tama e departamento Judea, sino que locꞌoy
ixin esto tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Efraín. Pues e chinam era turu tutiꞌ inteꞌ
nuxi choquem lugar. Y yajaꞌ ixin e Jesús tuaꞌ
aquetpa taca uyajcanuarobꞌ.

55 Entonces conda cꞌanix acꞌotoy e día
conda tuaꞌ achempa e nojqꞌuin tuaꞌ e gente
tama e Israel xeꞌ ucꞌabꞌa pascua, meyra
gente cay cꞌotoyobꞌ esto tama e chinam

Jerusalemtuaꞌuyustesobꞌubꞌobꞌ tuaꞌactana
oꞌchoyobꞌ tama e nojqꞌuin conda acꞌotoy e
día.

56 Y e gente era war usicbꞌobꞌ e Jesús y
conda cꞌotoyobꞌ tama e templo cay uyubꞌi
ubꞌobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa ibꞌijnu? ¿Watar ca jaxir tama e
nojqꞌuin era ubꞌan, omachi? che e winicobꞌ
era.

57Perouwinquirobꞌe inmojr sacerdotiobꞌ
y e fariseobꞌ uyajcꞌuobꞌ inteꞌ orden que jay
ayan tin e acꞌotoy unata tiaꞌ war aquetpa e
Jesús que ucꞌani tuaꞌ uyare e sacerdotiobꞌ
era tuaꞌ erer ujajpiobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin
tama e cárcel.

12
Conda e María utuqui e perfume tama

uyoc e Jesús
Mateo 26:6-13;Marcos 14:3-9

1Pues entonces condaucꞌanto seis día tuaꞌ
acꞌotoy e nojqꞌuin pascua, ixin e Jesús esto
tama e chinam Betania. Jax e chinam era
tiaꞌ turu e Lázaro xeꞌ sujta bꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ umen e Jesús.

2 Y cay uchiobꞌ inteꞌ cena tuaꞌ utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa e Jesús. YeMarta jax xeꞌwarupuqui
e comida tut e gente axin. Y e Lázaro ya turu
tujam e inmojr gente xeꞌ war awiobꞌ taca e
Jesús.

3 Entonces e María utares inteꞌ media
botella perfume xeꞌmeyra atujri xeꞌ ucꞌabꞌa
nardo. Y cay uyari e perfume era tupat
uyoc e Jesús, y de allí cay utaquijse taca
utzutzer ujor. Y bꞌutcꞌa tunor e otot era taca
uyujtzner e perfume era.

4Y ayan inteꞌ tujamuyajcanuarobꞌ e Jesús
xeꞌ ucꞌabꞌa Judas Iscariote xeꞌ jax uyunen
e Simón. Pues e Judas era jax xeꞌ quetpa
tuaꞌ utuchꞌi ut e Jesús tut tin e war aqꞌuijna
uwirobꞌ tuaꞌ erer uqꞌuechiobꞌ axin. En-
tonces che e Judas:

5 —¿Y tucꞌa tuaꞌ machi achompa e nuxi
perfume era tama 300 denarios tuaꞌ
uyubꞌion ani catacre tin e tzajtaca utobꞌ?
che e Judas.

6 Pues ojron e Judas cocha era majax
umen que war uyajta ut tin e tzajtaca
ut, sino que umen que jaxir quetpa tuaꞌ
uqꞌueche axin ubolsa e tumin tuaꞌ e Jesús
y tuaꞌ e inmojr uyajcanuarobꞌ, y jaxir war
uxujchꞌi cora cora lo que ayan tama e bolsa
era.

7Pero che e Jesús:
—Actan uchic lo que war uche era. Pues

jaxir war ani uquete e perfume era tanibꞌa
tuaꞌ ucꞌampes conda nen tuaꞌ inxin inmu-
jca.

8Pues tin e tzajtaca ut cꞌani aquetpa tijam
iraj iraj, pero nen machi tuaꞌ inquetpa tac-
arox inyajrer cocha turen era, che e Jesús.
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Conda cay ubꞌijnuobꞌ e nuquir winicobꞌ
que cꞌani uchamsiobꞌ e Lázaro ubꞌan

9 Pues entonces meyra gente tuaꞌ e Is-
rael cꞌotoy unatobꞌ que e Jesús turu tama e
chinam Betania y tamar era ixin uwirobꞌ.
Pero conda ixiobꞌ cꞌani uwirobꞌ e Lázaro
ubꞌan cocha jax jaxir xeꞌ bꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ umen e Jesús.

10 Y tamar era uwinquirobꞌ e inmojr sac-
erdotiobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ e
Lázaro ubꞌan.

11 Porque umen lo que chena tama e
Lázaromeyra gente cay uyactobꞌ e canseyaj
tuaꞌ e sacerdotiobꞌ y cay ixiobꞌ tupat e Jesús
tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tamar.

Conda ochoy e Jesús tama e chinam
Jerusalem

Mateo 21:1-11; Marcos 11:1-11; Lucas
19:28-40

12 Pues entonces tunor e sian gente xeꞌ
cꞌotoyobꞌ tama e chinam Jerusalem tama
e nojqꞌuin pascua cay uyubꞌiobꞌ que cꞌani
acꞌotoy e Jesús tama e chinam era ubꞌan.

13 Entonces cay uxuriobꞌ uyopor e xan
y uqꞌuechiobꞌ ixin tuaꞌ axin uchꞌamiobꞌ e
Jesús tutiꞌ e chinam, y cay aruobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc y chenobꞌ:

—Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir. Chojbꞌesbꞌir
jaxir xeꞌ axin watar tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar. Chojbꞌesbꞌir jaxir xeꞌ tuaꞌ aquetpa
e nuxi Ajcꞌotorer tama e Israel, che e sian
gente era.

14 Y e Jesús utajwi inteꞌ chuchu chij y
turuan tamar bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios y che:
15 Ira ixbꞌacta, ajchinamox tuaꞌ e chinam

Sión xeꞌ jax e Jerusalem.
Chꞌujcunic iwira que watar Iwajcꞌotorer

war aturuan tama upat inteꞌ chuchu
chij,

xeꞌ che tama uyojroner e Dios.
16 Pues conda numuy tunor era uyajcan-

uarobꞌ e Jesús machi unatobꞌ tucꞌa war che
tunor era. Pero conda tꞌabꞌay ixin e Jesús
tut eqꞌuin cꞌotoyunatobꞌ. Pues cꞌajpaumen-
erobꞌ que tunor lo que numuy tama e Jesús
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. Y
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir y bꞌan numuy.

17 Pues tunor tin e turobꞌ taca e Jesús
condaupejca eLázaro tamaumujr tuaꞌusuti
ubꞌixqꞌues tujam e chamenobꞌ cay uchecsu
tunor lo que uwirobꞌ tic taca tiaꞌ ixiobꞌ.

18Y tamar era locꞌoyobꞌmeyra gente tama
e chinam era tuaꞌ axin utajwiobꞌ e Jesús
tama e bꞌir porque cay uyubꞌiobꞌ que su-
jta bꞌixqꞌuesna e Lázaro tujam e chamenobꞌ
umener.

19 Y e fariseobꞌ cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—Chꞌujcunic iwira que non mix tucꞌa tuaꞌ
cache taca e sian gente era porque tunorobꞌ

war uyactonobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tupat e winic
era, che e fariseobꞌ era jaxobꞌ taca.

Conda cora gente xeꞌ ajlugarobꞌ Grecia
cay usajcobꞌ e Jesús

20 Pues tujam e sian gente xeꞌ cꞌotoyobꞌ
tama e chinam Jerusalem tama e nojqꞌuin
era ayan cora gente xeꞌ tariobꞌ tama inteꞌ
lugar griego ubꞌan.

21 Y cꞌotoyobꞌ tut e Felipe xeꞌ jax inteꞌ
ajcanuar tuaꞌ e Jesús xeꞌ tari tama e chi-
namBetsaida tamaedepartamentoGalilea.
Pues jaxirobꞌ ojronobꞌ tacar y chenobꞌ:

—Cꞌani ani cawira ut e Jesús, che e wini-
cobꞌ griego era.

22 Entonces ixin e Felipe tuaꞌ uyare e An-
drés, y ixiobꞌ chatertiobꞌ tuaꞌ uyareobꞌ e
Jesús.

23Y che e Jesús:
—War acꞌotoy e hora conda nen xeꞌ

Uyunenen e winic cꞌani insutpa inxin tut
e qꞌuin.

24 Cꞌani inwareox era que jay machi
apajcꞌa ingojr ut e trigo tama e rum tuaꞌ
oꞌcꞌoy upat y acuxpa ut, aquetpa ingojr taca
ut. Pero jay apajcꞌa y oꞌcꞌoy upat y acuxpa
ut, meyra sian ut tuaꞌ uyajcꞌu tama ingojr ut
trigo era.

25 Pues tin e uyajta ut ucuxtar tara tor e
rumaxinusatiucuxtarera. Pero tinemachi
uyajta ut ucuxtar tara tor e rummachi tuaꞌ
usati e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

26 Y tin e cꞌani uche nipatnar ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyan tut niwojroner, y tiaꞌ turen nen
yajaꞌ tuaꞌ aturuan tin e war uche nipatnar
ubꞌan. Y Nitata cꞌani utattzꞌi tunor tin e war
uche nipatnar, che e Jesús.

Conda e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ que
jaxir ucꞌani tuaꞌ achamesna

27Entonces ojron e Jesús y che:
—War intzꞌintzꞌa tama niwalma. ¿Y tucꞌa

tuaꞌ inware era? ¿Cꞌani ca inware que: “Ni-
tatet, corpesen tamar lo que aquetpa tuaꞌ
innumse nibꞌa era?” Machi, porque tamar
era tarien tor e rum.

28 Nitatet, chectes atawarer tut e gente
era, che e Jesús.
Y de allí cay uyubꞌiobꞌ inteꞌ nuxi nuc xeꞌ

tari tut e qꞌuin xeꞌ che:
—Inchectesix nitawarer tut e gente, y

cꞌani inchectes otronyajr era, che e nuc xeꞌ
tari tut e qꞌuin.

29 Entonces cay ojronobꞌ e sian gente xeꞌ
turobꞌ era y chenobꞌ:

—Bꞌajcꞌat quiricna ut e qꞌuin era, chenobꞌ.
Pero ojronobꞌ e inmojr gente y chenobꞌ:
—Jax inteꞌ ángel xeꞌ cay ojron taca e Jesús,

chenobꞌ e inmojr era.
30Entonces che e Jesús:
—E nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin machi tuaꞌ

utacren innata chien nen, sino tari tuaꞌ
utacriox ixcꞌotoy inata chien nen.
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31Cꞌotix e hora tuaꞌ aꞌrobꞌnobꞌ e gente tara
tor e rum que ucꞌani tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ, y cꞌotix
e hora conda cꞌani aloqꞌuesna e diablo xeꞌ
war ani acꞌotori tara tor e rum.

32Y conda nen inxin inchꞌubꞌna tut e cruz
cꞌani axin apejcna uyalmobꞌ tunor e gente
tara tor e rum tuaꞌ acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tamaren, che e Jesús.

33 Y tamar era cꞌotoy unatobꞌ cocha tuaꞌ
achamay jaxir.

34 Pero ojronobꞌ e sian gente era taca e
Jesús y chenobꞌ:

—Coybꞌix tama uley e Moisés que e Cristo
ma tiaꞌ tuaꞌ axin achamay, y que cꞌani atu-
ruan iraj iraj. ¿Y tucꞌa tuaꞌwarawareonque
Uyunenewinic axinachꞌubꞌna tut inteꞌ cruz
tuaꞌ achamesna? ¿Y chi Uyunen e winic xeꞌ
war awareon tamar? che e gente era.

35Entonces che e Jesús:
—Coner ayanto e janchꞌaquenar tijam

nox, pero mix jax tama meyra tiempo
tuaꞌ inturuan tacarox. Y tamar era war
inwareox que xanenic conda ayanto e
janchꞌaquenar tiut bꞌajxan que e inc-
sibꞌaneraxinumaquiox. Porque tineaxana
tamae incsibꞌanermachiwarunata tiaꞌwar
acꞌotoy.

36 Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan tama
e janchꞌaquenar conda turuto tacarox tuaꞌ
uyubꞌi aquetpa e janchꞌaquenar era tama
iwalma, che e Jesús.
Conda cꞌapa ojron cocha era locꞌoy e Jesús

tujamobꞌy ixinmucwancora tutobꞌ, porque
cꞌani aquetpa ubꞌajner.

E Jesúsmachi cꞌupesna umen e gente tuaꞌ
e Israel

37 Pues entonces e Jesús cay uche meyra
milagro tut e gente tuaꞌ e Israel pero machi
ixto cꞌani acꞌupseyanobꞌ tamar.

38Pero ucꞌani tuaꞌ acꞌapa achempa lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta Isaías tiaꞌ
che que:
Niwinquiraret, mamajchi cꞌani acꞌupseyan

tama e ojroner ticabꞌa,
y nienmachi cꞌotoy unatobꞌ tucꞌa era conda

uwirobꞌ acꞌotorer,
che tama e Isaías.
39 Y cocha bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios y bꞌan numuy que e gente
machi cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús
tama e hora era. Pero ayanto lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías tiaꞌ che:
40E Dios ixin umaqui unacꞌutobꞌ tuaꞌmachi

eꞌronobꞌ,
y uche aquetpa sispanen uyalmobꞌ
tuaꞌ machi acꞌotoy unatobꞌ lo que war

achecsuna tutobꞌ,
y tuaꞌ machi asutpobꞌ tut e Dios tuaꞌ

atzꞌacnobꞌ umener,
xeꞌ che tama e Isaías.

41 Pues e Isaías cay ojron cocha era tama
e onian tiempo umen que cay uwira
utawarer e Jesús y tamar era cay ojron
tamar.

42 Pero motor que bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
pero ayanto meyra tujam e gente tama e
Israel xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús.
Y ayan ubꞌan tin e nuquir winicobꞌ xeꞌ
cay cꞌupseyanobꞌ tamar, pero machi war
uchecsu ubꞌobꞌ tut e gente umen que war
ubꞌacriobꞌ e fariseobꞌ xeꞌ erer ani ulocsiobꞌ
tama e sinagoga.

43 Pues máswar ucꞌaniobꞌ e tattzꞌarsiaj lo
que erer uchꞌamiobꞌ tuaꞌ e winicobꞌ que e
tattzꞌarsiaj lo que erer ani uchꞌamiobꞌ tuaꞌ e
Dios.

Conda cꞌaynobꞌ e sian gente umen e Jesús
44 Entonces ojron e Jesús taca inteꞌ nuxi

nuc y che:
—Tin e acꞌupseyan tamaren, war

acꞌupseyan majax tamaren taca sino que
war acꞌupseyan tama Nitata ubꞌan xeꞌ
uyebꞌta tarien.

45 Y tin e uwiren, war uwira majax nen
taca sino quewar uwira tin e uyebꞌta tarien
ubꞌan.

46 Nen tarien tara tor e rum tuaꞌ in-
janchꞌacnes tunor e gente y tuaꞌ intacre
tunor tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamaren
tuaꞌ machi ixto aquetpobꞌ macuir e inc-
sibꞌaner.

47 Pero jay ayan tin e uyubꞌi niwojroner
y machi oꞌbꞌianobꞌ tut, majax nen xeꞌ tuaꞌ
inxin insatiobꞌ. Porque nen tarien tara tor
e rum majax tuaꞌ insati e gente sino que
tarien tuaꞌ incorpesobꞌ.

48 Pero ayan tin e cꞌani ubꞌijnu uwira
condauwirobꞌ lo quewaruche tin ewarux-
ejbꞌe niut y xeꞌ war uxejbꞌe ut niwojroner.
Pues jax niwojroner xeꞌ cꞌani usatpes e
gente era tama ucꞌapesnibꞌir tunor era.

49 Porque nen machi war onjron jax taca
lo que incꞌani nen, sino que war incanse
jax taca lo que uyaren tuaꞌ inche Nitata xeꞌ
uyebꞌta tarien.

50Ynen innataqueuyojronerNitata jax lo
que uyajcꞌon e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.
Y tamar era war inware jax taca lo que
uyaren Nitata tuaꞌ inware, che e Jesús tama
inteꞌ nuxi nuc.

13
Condae Jesúsupoquiuyocuyajcanuarobꞌ

1 Pues entonces cꞌotoy e día conda cꞌanix
achena e nojqꞌuin pascua y e Jesús war
unata que cꞌanix acꞌotoy e hora conda tuaꞌ
alocꞌoy tara tor e rum tuaꞌ asutpa axin tut
Utata tut e qꞌuin. Y war uyajta utobꞌmeyra
tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tamar, y
tamar era cꞌani uchectes tutobꞌ cobꞌa war
uyajta utobꞌ tunorobꞌ.
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2Yya turue Jesús tor emesawaraweꞌ taca
uyajcanuarobꞌ tama e tarde. Pero cocha
ochoyix e diablo tama uyalma e Judas Is-
cariote xeꞌ jax uyunen e Simón, jaxir war
ubꞌijnu tuaꞌ axin utuchꞌi ut e Jesús tut tin e
war aqꞌuijna uwirobꞌ ut tuaꞌ aqꞌuejcha axin
tama e cárcel.

3 Pues e Jesús war unata que Utata cꞌapa
uyajcꞌu tunor lo ayan tamaucꞌabꞌ, y que tari
tut e Dios y que cꞌani asutpa axin tut e Dios
otronyajr.

4 Y conda war awiobꞌ tor e mesa, achpa
wawan e Jesús y ulocse intꞌojr ubꞌujc y
uchꞌami inteꞌ payuj y ubꞌaqꞌui tama unac.

5Entonces uyari e jaꞌ tama inteꞌ upojquibꞌ
cꞌabꞌ y cay upoqui uyocobꞌ uyajcanuarobꞌ,
y cay utaquijse uyocobꞌ taca e payuj lo que
bꞌacꞌar tama unac.

6 Entonces conda cꞌotoy tut e Pedro tuaꞌ
upoqui uyoc cay ojron jaxir y che:

—Niwinquiraret, ¿net ca tuaꞌ apoqui nioc?
che e Pedro:

7Y che e Jesús:
—Machito anata tucꞌa tuaꞌ war inche

tunor era. Pero icꞌotoyto anata, che e Jesús.
8Entonces sutpa ojron e Pedro che:
—Pero nen ma tiaꞌ tuaꞌ inwactet apoqui

nioc, che e Pedro.
Entonces e Jesús che:
—Jay machi awacta abꞌa tuaꞌ impoqui oꞌc,

ma erer iquetpa inteꞌ niwajcanuar, che e
Jesús.

9Entonces che e Pedro:
—Jay bꞌan anata, Niwinquiraret, ira apo-

qui nioc taca, sino que poco nicꞌabꞌ y poco
nijor ubꞌan, che e Pedro.

10Y che e Jesús:
—Tin e wartocto acꞌapa aꞌti machi ucꞌani

tuaꞌ aꞌti otronyajr, sino que jax taca uyoc
tuaꞌ apoctzꞌa. Y tamar era nox matucꞌa
e bꞌonemar tamarox. Pero ayan inteꞌ xeꞌ
ayanto e bꞌonemar tamar, che e Jesús.

11 Pues e Jesús cay che que ayan inteꞌ xeꞌ
ayantoebꞌonemar tamarporquewarunata
chi umen tuaꞌ atujchꞌa.

12Entonces conda cꞌapa upoqui uyoc uya-
jcanuarobꞌ, sutpaulapi ubꞌujc y turuan tor e
mesa otronyajr y che:

—¿Inata ca tucꞌa inche tacarox era?
13Nox iwaren que nen Iwajcanseyajen y

que nen Iwinquiraren. Y bueno que war
iwaren cocha era porque jax.

14 Pues jay nen xeꞌ Iwajcanseyajen y xeꞌ
Iwinquiraren cay impoqui iyoc nox, en-
tonces nox ubꞌan ucꞌani tuaꞌ ipoqui uyocobꞌ
e inmojr inteꞌ intiox.

15Pues cay inche tunor era tuaꞌ inwirsiox
lo que ucꞌani tuaꞌ iche nox. Chenic ubꞌan
nox bꞌan cocha cay inche nen era.

16Cꞌani inwareoxeraque inteꞌmanmajax
más nuquir winic que upatron. Y tin e

ebꞌetbꞌir axin majax más nuquir winic que
tin e uyebꞌta ixin.

17Pues jay inata tunor era cꞌani ixtzay jay
iturbꞌa ibꞌa tamar.

18 ’Pero machi war onjron tama tunorox,
porque nen innata chi xeꞌ sicbꞌabꞌir
nimener. Y cꞌani acꞌapa achempa tunor lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
tiaꞌ che que: “Tin e cay weꞌ tacaren cꞌani
aqꞌuijna nipater.” Bꞌan che tama uyojroner
e Dios.

19War inwareox tunor era bꞌajxan conda
merato anumuy porque tamar era conda
axin anumuy ixixin ixcꞌupseyan tamaren
que nen jax e Ajcorpesiaj tuaꞌ tunor e gente
tara tor e rum.

20Cꞌani inwareox era que tunor tin e axin
uchꞌami tin e inwebꞌta axin war uchꞌamien
nen ubꞌan, y tunor tin e uchꞌamien nenwar
uchꞌami ubꞌan tin e uyebꞌta tarien, che e
Jesús.

Conda e Jesús uchecsu que jax e Judas xeꞌ
tuaꞌ axin utuchꞌi ut jaxir

Mateo 26:20-25;Marcos 14:17-21; Lucas
22:21-23

21 Entonces conda e Jesús cꞌapa ojron
cocha era cay uqꞌui tama uyalma y uyare
uyajcanuarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan inteꞌ tijam
xeꞌ tuaꞌ axin utuchꞌien, che e Jesús.

22 Entonces uyajcanuarobꞌ cay uwira
ubꞌobꞌ, pero machi unatobꞌ chi tamar war
oꞌjron.

23 Y ayan inteꞌ uyajcanuar xeꞌ más acho-
jresna ut umen e Jesús xeꞌ war aweꞌ tuye-
jtzꞌer tama e wiar era.

24Entonces e SimónPedro cayucheucꞌabꞌ
tut e ajcanuar era xeꞌ turu tuyejtzꞌer e Jesús
tuaꞌ asutpa uyubꞌi tuaꞌ e Jesús que: “¿Chi
umen tuaꞌ itujchꞌa?”

25 Entonces e ajcanuar era uqꞌueche uyej
más tut uchiquin e Jesús y uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Chi era, Niwinquiraret? che uyajcan-
uar era.

26Y che e Jesús:
—Cꞌani inxere imbꞌijc e pan tuaꞌ intzꞌayi y

tin e iwira que inwajcꞌu e pan era, natanic
que jax era, che e Jesús.
Y tamar era cay uxere imbꞌijc e pan

y utzꞌayi, y uyajcꞌu e Judas Iscariote xeꞌ
uyunen e Simón.

27 Entonces conda e Judas uchꞌami e pan
wacchetaca ochoy e Satanás tama uyalma.
Entonces ojron e Jesús y che:

—Lo que quetpa tuaꞌ ache, chen rajxa era,
che e Jesús.

28Puesmamajchi xeꞌ turobꞌ tor emesaera
cꞌotoy unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ ojron e Jesús cocha
era taca e Judas.

29 Pues e Judas jax xeꞌ quetpa tuaꞌ
uqꞌueche axin e tumin tuaꞌ e inmojr era,
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y tamar era ayan tin e cay ubꞌijnuobꞌ que e
Jesús uyare e Judas tuaꞌ axin umani lo que
ucꞌani tama e nojqꞌuin era. Pero ayan ubꞌan
tin e cay ubꞌijnuobꞌ que cꞌani axin uyajcꞌu e
tumin tin e tzajtaca ut.

30 Entonces conda e Judas cꞌapa uchꞌami
e pan wacchetaca locꞌoy ixin, cocha warix
acbꞌare era.

Conda e Jesúsojron tama inteꞌojroner xeꞌ
imbꞌutz

31 Pues entonces conda cꞌapa locꞌoy e Ju-
das cay ojron e Jesús y che:

—Coner era cꞌani achecta nitawarer xeꞌ
Uyunenen ewinic, y cꞌani achecta utawarer
Catata Dios tamaren ubꞌan.

32 Y cocha nen era xeꞌ Uyunenen e winic
cꞌani inchectes utawarer Catata Dios, jaxir
cꞌani asutpa uchectes nitawarer nen ubꞌan,
y bꞌan tuaꞌ uche rajxa era.

33 Pues machi ixto tuaꞌ inquetpa tacarox
nox xeꞌ bꞌanox cocha nimaxtac. Nox ix-
ixin isajquen, pero bꞌan cocha cay inware
e winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel y bꞌan tuaꞌ
inwareox nox ubꞌan: “Tiaꞌ inxin nen, nox
machi uyubꞌiox ixcꞌotoy.”

34Cꞌani inwareox inteꞌojronerxeꞌ imbꞌutz
xeꞌ jax era: Yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox. Bꞌan
cocha nen war inyajta iut, y bꞌan ubꞌan tuaꞌ
iyajta ut ibꞌa inteꞌ intiox.

35 Porque jay iyajta ut ibꞌa tunorox en-
tonces tunor e gente tara tor e rum cꞌani
acꞌotoy unatobꞌ que nox niwajcanuarox,
che e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu que e Pedro axin
umuqui ucꞌabꞌa

36 Entonces e Pedro uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y
che:

—Niwinquiraret, ¿tiaꞌ war iꞌxin? che e
Pedro.
Y e Jesús che:
—Net machi uyubꞌiet iꞌxin tiaꞌ war inxin

era, pero nacpat era erer iꞌxin tanipat, che
e Jesús.

37Y che e Pedro:
—Niwinquiraret, ¿tucꞌa tuaꞌ machi

uyubꞌien inxin tapat coner era? Nen
turenix tuaꞌ inwajcꞌu nibꞌa tamaret este
que inxin inchamesna ani tamaret jay bꞌan
ucꞌani, che e Pedro.

38Y che e Jesús:
—¿Oerachet canicque cꞌani awajcꞌuacux-

tar tamaren? Cꞌani inwaret era que conda
nemato aꞌru e acꞌach tama e acbꞌar era, net
iꞌxin amuqui nicꞌabꞌa uxyajr, che e Jesús.

14
E Jesús jax e bꞌir tuaꞌ acꞌotoy inteꞌ tut

Catata Dios
1Entonces ojron e Jesús y che:

—Ira ixtzꞌintzꞌa tama iwalma.
Cꞌupseyanenic tamaeDios, y cꞌupseyanenic
tamaren ubꞌan.

2 Tiaꞌ turu Nitata tut e qꞌuin ayan meyra
otot xeꞌ ustabꞌirix tiaꞌ tuaꞌ ixturuan. Jay
majax bꞌan ani, nen inwareox ani. Pues era
cꞌani inxin onstes inteꞌ lugar tibꞌa.

3Y conda acꞌapa onstes e lugar tibꞌa cꞌani
insutpa waten otronyajr tuaꞌ inqꞌuechiox
ixixin tuaꞌ ixturuan tacaren.

4Y nox era warix inata e bꞌir tuaꞌ ixcꞌotoy
tiaꞌwar inxin nen, che e Jesús.

5Entonces ojron e Tomás y che:
—Niwinquiraret, non era machi canata

tiaꞌwar iꞌxin. ¿Y cocha tuaꞌ canata tin e bꞌir
tuaꞌ cacꞌotoy tamar? che e Tomás.

6Y che e Jesús:
—Nen e bꞌiren tuaꞌ acꞌotoy inteꞌ tut e

Dios. Y tamaren ayan e ojroner xeꞌ erach,
y tamaren ayan e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Y tamaren taca erer acꞌotoy inteꞌ tut
Catata Dios.

7 Jay inata chi aninen, inataani chiNitata.
Pero era inatix chi Nitata y cay iwira ut, che
e Jesús.

8Y che e Felipe:
—Niwinquiraret, actanon cawiric tin e

Tatabꞌir y tzꞌacar era ticoit, che e Felipe.
9Entonces e Jesús uyare e Felipe y che:
—Meyra tiempo turuanen tacarox y mer-

ato inata chien nen. Pues tin e unatix chien
nen, unata ubꞌan chi Nitata. ¿Pues tucꞌa tuaꞌ
warto iwaren que: “Actanon cawiric tin e
Tatabꞌir?”

10 ¿Merato ca icꞌupse que e Tatabꞌir turu
tacaren y que nen turen tama Nitata?
Tunor lo que war inwareox era machi war
inwareox tamar taca nibꞌijnusiaj nen, sino
que jaxNitata xeꞌ turu tacaren xeꞌwar uche
upatnar.

11 Cꞌupsenic lo que inwareox que nen
turen tama Nitata, y que Nitata turu
tacaren. Jay machi cꞌani icꞌupse lo que war
inwareox era, pero cꞌupsenic e sianmilagro
lo que war inche.

12Cꞌani inwareox era que tunor tin e war
acꞌupseyan tamaren cꞌani axin uche e mi-
lagro bꞌan cocha war inche nen. Y ayanto
lo que más nojta xeꞌ tuaꞌ axin uchiobꞌ ubꞌan
umen que nen cꞌani inxin tiaꞌ turu Nitata.

13 Y nen cꞌani inche tunor lo que icꞌajti
taca e Dios tama nicꞌabꞌa tuaꞌ inche achecta
utawarer Nitata.

14 Y nox erer icꞌajti tunor lo que icꞌani
tacaren tama nicꞌabꞌa, y nen tuaꞌ inwajcꞌox
tunor era, che e Jesús.

Conda e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ que
cꞌani uyebꞌta watar Unawalir e Dios

15Entonces che e Jesús:
—Jay war icꞌanien, ubꞌianenic tut niwo-

jroner.
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16 Y nen cꞌani incꞌajti taca Nitata y jaxir
tuaꞌ uyebꞌta watar otronteꞌ Ajtacarsiaj tuaꞌ
aturuan tacarox iraj iraj

17 xeꞌ jax Unawalir e Dios xeꞌ erach. Tin e
turu tara tore rummachiuyubꞌi uchꞌamiobꞌ
Unawalir e Dios porque machi uwirobꞌ ut
y nien machi unatobꞌ tucꞌa era. Pero nox
war ixto inata tucꞌa Unawalir e Dios porque
jaxir turu tacarox y cꞌani aquetpa tacarox
iraj iraj.

18Ynenmachi tuaꞌ inwactox ibꞌajner, sino
que cꞌani insutpa waten tuaꞌ inturuan tac-
arox.

19Puesmachix tuaꞌeixna tuaꞌacꞌotoyedía
conda e gente tara tor e rum machix tuaꞌ
uwirenobꞌ, pero nox cꞌani ixto iwiren. Y
cocha nen tuaꞌ insutpa imbꞌixcꞌa, nox tuaꞌ
ixsutpa ixbꞌixcꞌa ubꞌan.

20Y conda acꞌotoy e día era nox cꞌani inata
que nen turen tama Nitata y que nox turox
tamaren y que nen turen tamarox.

21Tin e uchꞌami niwojroner y acꞌupseyan
tut, war uchectes ubꞌa que war ucꞌanien. Y
tin e war ucꞌanien cocha era cꞌani ayajtna
ut umen Nitata, y nen ubꞌan tuaꞌ inyajta ut
y cꞌani inxin inchectes nibꞌa tut jaxir, che e
Jesús.

22Y che e Judas (peromajax e Judas Iscar-
iote):

—Niwinquiraret, ¿y tucꞌa tuaꞌ cꞌani
achectes abꞌa ticoit taca y majax tut tunor
gente tara tor e rum ubꞌan? che e Judas era.

23Entonces che e Jesús:
—Tin e war ucꞌanien war acꞌupseyan tut

niwojroner. Y jaxir cꞌani ayajtna ut umen
Nitata. Y nen taca Nitata cꞌani caxin catu-
ruan tamar jaxir.

24 Pero tin e machi war ucꞌanien machi
war oꞌbꞌian tut niwojroner. Pues e ojroner
era lo quewar iyubꞌimajax tanibꞌa sino que
tari tuaꞌNitata xeꞌ uyebꞌta tarien.

25 ’Pues war inwareox tunor era conda
turento tacarox.

26 Pero cꞌani inware Nitata tuaꞌ uyebꞌta
watar Unawalir e Dios tuaꞌ aquetpa tacarox
y tuaꞌ utacriox. Pues jaxir cꞌani ucansiox
tunor lo que ayan, y cꞌani utacriox tuaꞌ
acꞌajpa imener tunor lo que cay inwareox
tama ucajyesnibꞌir tunor era.

27 ’Y cꞌani inwacta nijiriar tacarox y
cꞌani inwajcꞌox nijiriar tuaꞌ aquetpa tama
iwalma, pero e jiriar lo que war inwajcꞌox
era majax bꞌan cocha ayan tara tor e
rum. Pues ira ixtzꞌintzꞌa tama iwalma y ira
ixbꞌacta.

28 Pues cay iyubꞌi inwareox que cꞌani in-
xin, pero watento otronyajr tuaꞌ inturuan
tacarox. Jay war ani icꞌanien ixtzay ani tuaꞌ
inata que cꞌani inxin inturuan taca Nitata
porque jaxir más nojta que nen.

29 Pues war inwareox tunor era bꞌajxan,
porque tamar era conda ixixin iwira anu-
muy tunor era cꞌani ixcꞌupseyan tamaren.

30 ’Pero machi ixto tuaꞌ onjron más tac-
arox era porque watarix e diablo xeꞌ war
acꞌotori tara tor e rum. Pero jaxir ma cocha
erer acꞌotori tama nijor nen.

31 Pero e gente tara tor e rum ucꞌani tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ que nen inyajta ut Nitata
y que inche tunor bꞌan taca cocha uyaren.
Pero achpenic y loqꞌuicon incuic tara, che e
Jesús.

15
“Nen bꞌan cocha unojwir inteꞌ chꞌan”, che

e Jesús
1Entonces ojron e Jesús y che:
—Nen bꞌanen cocha unojwir inteꞌ chꞌan

xeꞌ ucꞌabꞌa uva. Y Nitata lar tacar inteꞌ
ajpatnar xeꞌwar apatna tamar iraj iraj.

2 Y tunor ucꞌabꞌ e chꞌan era xeꞌ machi
uyajcꞌu uyutir jaxir uxuri uchoqui. Y ucꞌabꞌ
e chꞌan era xeꞌ war uyajcꞌu uyutir war asu-
jsa achojca tunor umutzuquir tuaꞌ uyajcꞌu
más uyutir.

3Puesnox laroxcochauchꞌajnareuvaera
xeꞌ susbꞌirix umutzuquir ut y bꞌanox ubꞌan
umen e canseyaj lo que cay inwajcꞌox.

4Quetpenic tamaren ynen cꞌani inquetpa
tamarox. Pues inteꞌ ucꞌabꞌ e chꞌan ma erer
uyajcꞌu uyutir jay majax chꞌur tama uno-
jwir. Y bꞌan ixto nox ubꞌan, machi uyubꞌiox
iwajcꞌu iyutir jay machi ixquetpa tamaren.

5 ’Pues nen bꞌanen cocha unojwir inteꞌ
chꞌan, y nox larox tacar ucꞌabꞌ e chꞌan era.
Jay inteꞌ winic aquetpa tamaren y jay nen
inquetpa tamar, jaxir tuaꞌ uyajcꞌu meyra
uyutir. Y tamar era chequer que matucꞌa
uyubꞌi iche jaymachi ixquetpa tamaren.

6 Tin e machi aquetpa tamaren, axin
achojca najtir tuaꞌ ataqui. Y axin amoro-
jsena tuaꞌ ayajra tama e cꞌajc tuaꞌ acꞌapa
apuruy.

7 ’Pero jay ixquetpa tamaren y niwo-
jroneraquetpa tamarox, erer icꞌajti tunor lo
que icꞌani tacaren, y ixixin ixajcꞌuna tunor
era.

8Y jay nox ixixin iwajcꞌumeyra iyutir xeꞌ
erach, entonces axinatajttzꞌameyraucꞌabꞌa
Cadiosir, y cꞌani aquetpa chequer que nox
niwajcanuarox.

9Bꞌan cocha Nitata war uyajta niut y bꞌan
cocha era war inyajta iut nox ubꞌan. Quet-
penic tama nicꞌunersiaj era.

10 Jay war ixcꞌupseyan tut niwo-
jroner, chequer que war ixquetpa tama
nicꞌunersiaj. Bꞌan cocha nen xeꞌ war
incꞌupseyan tut uyojroner Nitata y tamar
era war inquetpa tama ucꞌunersiaj ubꞌan.
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11 ’War inwareox tunorera tuaꞌereraque-
tpa nitzayer tamarox, y que nitzayer era
erer axin ubꞌutꞌi tunor iwalma.

12 Jax era lo que cꞌani inwareox tuaꞌ iche:
Yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox, bꞌan cocha nen
war inyajta iut.

13 Tin e uyajta ut upiar meyra este que
axin uyajcꞌu ucuxtar tuaꞌ ucorpes, war uya-
jta ut upiar eramás nojta que tunor.

14 Y nox jax nipiarox jay ixixin iche bꞌan
cocha inwareox.

15 Inteꞌmanmachi unata lo que acayuche
upatron. Pero nen cꞌapa inwareox tunor lo
que cay uyaren Nitata, y tamar era war in-
wareox que majax bꞌanox cocha inteꞌ man
coner sino que bꞌanox cocha inteꞌ nipiar.

16 Pues majax nox xeꞌ cay isicbꞌen sino
que jax nen xeꞌ cay insicbꞌox y inwebꞌtox
ixiox tuaꞌ iwajcꞌu meyra iyutir xeꞌ erach y
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y tamar era tunor lo
que ixixin icꞌajti taca Nitata tama nicꞌabꞌa
cꞌani aꞌjcꞌunox.

17Y jax era lo quewar inwareox tuaꞌ iche:
Yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox, che e Jesús.

E gente uxejbꞌiobꞌ ut e Jesús
18Entonces che e Jesús:
—Jayegente tara tor e rumaxinuxejbꞌiobꞌ

iut nox, natanic que cay uxejbꞌiobꞌ niut nen
bꞌajxan.

19 Jay warto iche bꞌan cocha uchiobꞌ e
gente tara tor e rum, war ani ucꞌaniox
bꞌan cocha war ucꞌaniobꞌ ubꞌobꞌ tunor tin e
turobꞌ tara tor e rum. Pero cocha nen cay
insajcox tuaꞌ ixlocꞌoy tujam e gente tara tor
e rum, war uxejbꞌiobꞌ iut umen que machi
ixto war iche e mabꞌambꞌanir bꞌan cocha
war uchiobꞌ jaxirobꞌ.

20 Cꞌajpesic imener lo que cay inwareox
bꞌajxan: “Que inteꞌ man majax más nuquir
winic que upatron.” Jay war aqꞌuijnobꞌ
uwirenobꞌ e gente tara tor e rum, entonces
cꞌani aqꞌuijnobꞌ uwirox nox ubꞌan. Pero
cocha ayan tin e cay cꞌupseyanobꞌ tut niwo-
jroner, ayan ubꞌan tin e axin acꞌupseyanobꞌ
tut iwojroner nox.

21 Y cꞌani inumse ibꞌa tama tunor era
umen que war ixcꞌupseyan tamaren,
porque e gente tara tor e rum machi war
unatobꞌ chi xeꞌ uyebꞌta tarien.

22 ’Jay machi ani yopen tuaꞌ inwareobꞌ e
gente tara tor e rum lo que ucꞌani eDios tuaꞌ
uchiobꞌ, matucꞌa ani umabꞌambꞌanirobꞌ.
Pero coner ma cocha erer ulocse ubꞌobꞌ
que matucꞌa umabꞌambꞌanirobꞌ porque
chequer tutobꞌ tucꞌa war uchiobꞌ.

23 Tin e war uxejbꞌiobꞌ niut nen war ux-
ejbꞌiobꞌ ut Nitata ubꞌan.

24 Nen cay inche meyra milagro tut
e gente tara tor e rum. Jay machi
ani inche tunor era tutobꞌ, matucꞌa ani
umabꞌambꞌanirobꞌ. Y mamajchi más xeꞌ

war uche tunor e sian milagro lo que war
inche nen, pero e gente tara tor e rum war
uxejbꞌiobꞌ niut umen que cay uwirenobꞌ
inche tunor era. Y war uxejbꞌiobꞌ ut Nitata
ubꞌan.

25 Pero bꞌan numuy tuaꞌ acꞌapa achempa
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
tiaꞌ che: “Motorquematucꞌawar inchepero
warto uxejbꞌiobꞌ niut”, xeꞌ che tama uley e
Moisés.

26 ’Y nen cꞌani inwebꞌta watar e Ajtacar-
siaj xeꞌ jax Unawalir e Dios xeꞌ axin ucan-
siox tunor lo que erach. Jaxir tuaꞌwatar tut
Nitata tuaꞌ ucansiox tamaren.

27Y nox ubꞌan ucꞌani tuaꞌ ichecsu nicꞌabꞌa
tut e gente tara tor e rum porque nox turox
tacaren conda incajyes tunor nipatnar era,
che e Jesús.

16
1Entonces ojron e Jesús y che:
—War inwareox tunor era tuaꞌmachi isati

icꞌupesiaj tamaren.
2 Pues e gente tuaꞌ e Israel axin uloc-

siox tama e sinagoga inyajrer. Y watar e
día conda e gente acay uchebꞌiobꞌ que war
uchiobꞌ lo que ucꞌani e Dios conda axin
uchamsiox.

3Y bꞌan ixto tuaꞌ uchiobꞌ umen quemachi
unatobꞌ chi Nitata y nien machi unatobꞌ
chien nen ubꞌan.

4 War inwareox tunor era tuaꞌ acꞌajpa
imener conda acay anumuy tunor era que
nencay inwareoxbꞌajxanquebꞌan tuaꞌanu-
muy, che e Jesús.

Upatnar Unawalir e Dios
Entonces che e Jesús:
—Pues machi inwareox tunor era tama

ucajyesnibꞌir tunor era porque nen yato
turen tacarox.

5 Pero era que cꞌani insutpa inxin tut tin
e uyebꞌta tarien, mamajchi tijamwar iyubꞌi
tanibꞌa que: “¿Tiaꞌwar iꞌxin?”

6 Pues tzajtaquix iut era umen que in-
wareox que cꞌani inxin.

7 War inwareox jax taca lo que erach.
Pues bueno que war inlocꞌoy, porque jay
machi ani inxin machi ani watar e Ajtacar-
siaj tibꞌa xeꞌ jax Unawalir e Dios. Pero
conda inxin tut e qꞌuin cꞌani inwebꞌtawatar
e Ajtacarsiaj tibꞌa.

8Pero conda acꞌotoyUnawalir eDios jaxir
axinuwirse tunoregente tara tor e rumque
ayan umabꞌambꞌanirobꞌ. Y axin uwirsiobꞌ
que erach niwirnar, y que axin asatpobꞌ
tunor tin e war uchiobꞌ emabꞌambꞌanir.

9 Pues Unawalir e Dios axin uwirse
e gente tara tor e rum que ayan
umabꞌambꞌanirobꞌ umen que machi war
acꞌupseyanobꞌ tamaren.
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10 Y axin uwirsiobꞌ que erach niwirnar
umenquenen cꞌani inxin tutNitata ymachi
ixto tuaꞌ iwiren otronyajr.

11 Y axin uwirsiobꞌ que ucꞌani tuaꞌ asat-
pobꞌ tunor tinewaruchiobꞌemabꞌambꞌanir
porque e diablo xeꞌ war acꞌotori tara tor e
rumquetpix tuaꞌ asatpa umenque cay uche
meyra emabꞌambꞌanir.

12 Pues ayanto meyra lo que cꞌani ani in-
wareox era, pero nox merato ixqꞌuecꞌo tuaꞌ
uyubꞌiox inata tunor era.

13Pero condawatar Unawalir e Dios cꞌani
ubꞌijresox tama tunor lo que erach. Pues
jaxirmachi tuaꞌ oꞌjron tamar lo que ubꞌijnu,
sinoquecꞌaniuyareox jax taca loqueuyubꞌi
aꞌrobꞌna nimener, y axin uwirsiox lo que
axin achempa tara tor e rumwatar e día.

14Y Unawalir e Dios axin utattzꞌien umen
que axin uchꞌami niwojroner y asutpa
uwirsiox otronyajr.

15 Pues tunor lo que ayan tuaꞌ Nitata
tanibꞌaubꞌan, y tamarera cay inwareoxque
Unawalir e Dios cꞌani uchꞌami niwojroner y
asutpa uwirsiox otronyajr.

16Pues condaanumuycoradíamachi ixto
tuaꞌ iwira niut. Y de allí conda anumuy cora
día otronyajr cꞌani ixsutpa iwiren otronyajr,
che e Jesús.

Conda e tzꞌintzꞌar asutpa tzayer
17 Pues entonces cay ojronobꞌ cora ajcan-

uarobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
—¿Y tucꞌa war che uyojroner era que:

“Conda anumuy cora día machi ixto tuaꞌ
iwira niut, y de allí conda anumuy cora día
otronyajr cꞌani ixsutpa iwiren otronyajr?”
Y de allí che que: “Nen cꞌani inxin tut Ni-
tata.”

18 ¿Y tucꞌa war che uyojroner era que:
“Conda anumuy cora día?” Machi canata
tucꞌa war che uyojroner era, chenobꞌ uyaj-
canuarobꞌ era jaxobꞌ taca.

19 Pero e Jesús warix unata que cꞌani
ani uyubꞌiobꞌ tuaꞌ tamar lo que arobꞌna
umener, y tamar era ojron tacarobꞌ y che:

—¿O war ca iyubꞌi tijam nox que tucꞌa
war che niwojroner conda inwareox que:
“Conda anumuy cora día machi ixto tuaꞌ
iwira niut, y de allí conda anumuy cora día
otronyajr cꞌani ixsutpa iwiren otronyajr?”
¿Jax ca lo que war iyubꞌi ibꞌa era?

20 Cꞌani inwareox era que nox cꞌani
ixtzꞌintzꞌa tama iwalma umen que machi
ixto tuaꞌ iwira niut. Pero tin e turobꞌ tara tor
e rumcꞌani atzayobꞌumenquemachix cꞌani
uwirobꞌniut. Peronoxmachi tuaꞌ ixtzꞌintzꞌa
inyajrer, porque itzꞌintzꞌar era cꞌani asutpa
tzayer tama iwalma.

21 Bꞌan cocha inteꞌ ixic conda acꞌotoy e
hora tuaꞌ acuxpa inteꞌ uyar que war oyqꞌui
umenenuxi cꞌuxner, perowacchetaca asisa

ucꞌuxner y acay atzay umenque cuxpa inteꞌ
uyar.

22 Y bꞌanox cocha era nox xeꞌ war
ixtzꞌintzꞌa coner. Pero conda insutpa waten
otronyajr tuaꞌ inwirox ixixin ixtzay meyra
tama iwalma, y e tzayer era mamajchi tuaꞌ
ulocse tiut.

23 ’Y tama e día era machi ixto tuaꞌ icꞌajti
tacaren. Pero cꞌani inwareox era queNitata
axin uyajcꞌox tunor lo que icꞌajti tacar tama
nicꞌabꞌa.

24Pues ma tiaꞌ cay icꞌajti taca e Dios tama
nicꞌabꞌa. Pero era cꞌani inwareox tuaꞌ icꞌajti
tunor lo que war icꞌani taca Nitata tama
nicꞌabꞌa, y ixixin ichꞌami tunor lo que war
icꞌajti era. Y tamar era cꞌani abꞌutcꞌa iwalma
taca e tzayer, che e Jesús.

E Jesucristo ucucruix tunor ucꞌotorer tin
e war aqꞌuijna uwiron tara tor e rum

25Entonces che e Jesús:
—Esto era war onjron tacarox taca inteꞌ

ojroner xeꞌ mucur cora, pero watar e día
condamachi ixto tuaꞌ onjron tacarox cocha
era, sino que cꞌani inwareox tamar Nitata
taca inteꞌ ojroner xeꞌmás chequer tiut.

26 Y tama e día xeꞌ watar era nox ixixin
icꞌajti taca Nitata tama nicꞌabꞌa, y jaxir tuaꞌ
axin uyajcꞌox tunor lo que war icꞌajti era.
Pero machi war inwareox que nen tuaꞌ
incꞌajti taca Nitata tamar lo que war icꞌani
era.

27Porque Nitata war uyajta iut umen que
nox war iyajta niut y war icꞌupse que nen
tarien tut e Dios.

28 Locꞌoy tarien tut Nitata xeꞌ turu tut e
qꞌuin tuaꞌ inyopa tara tor e rum. Pero era
cꞌani insutpa inxin tut Nitata otronyajr, che
e Jesús.

29 Entonces ojronobꞌ uyajcanuarobꞌ y
chenobꞌ:

—Pues chequer ixto awojroner coner
porque mixto jax taca inteꞌ ojroner xeꞌ
mucur cora war achecsu tunor era ticoit.

30Coner chequer ticoit que net war anata
tunor, y chequer ubꞌan que mix majchi
ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy uyaret lo que war anu-
muy porque netwarix anata tunor. Y tamar
era cacꞌupset que locꞌoy tariet tut e Dios,
chenobꞌ e uyajcanuarobꞌ.

31Entonces che e Jesús:
—Coner war ixto ixcꞌupseyan tamaren.
32 Watar e hora xeꞌ jax coner era conda

tunorox tuaꞌ iwacten nibꞌajner tuaꞌ ixixin
inteꞌ intiox tama iyotot. Pero machi tuaꞌ
inquetpanibꞌajner porqueNitata tuaꞌ aque-
tpa tacaren.

33 War inwareox tunor era tuaꞌ aquetpa
nijiriar tama iwalma. Tara tor e rum ayan
lo que tuaꞌ inumse ibꞌa, pero ira ixbꞌacta
porque nen incucruix ucꞌotorer tin e war
ani acꞌotori tara tor e rum, che e Jesús.
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17
Conda e Jesús ucꞌajti taca Catata Dios

tamar uyajcanuarobꞌ
1 Pues conda cꞌapa ojron tama tunor era,

e Jesús sutpa chꞌujcsan tichan y cay ucꞌajti
taca Catata Dios y che:

—Nitatet, cꞌotoy e hora tuaꞌ inchamesna.
Ajcꞌunen nitawarer xeꞌ Oynenen era tuaꞌ
uyubꞌien insutpa inwajqꞌuet atawarer net
ubꞌan.

2 Porque net cꞌapa awajqꞌuen e cꞌotorer
tujor tunor e gente tara tor e rum tuaꞌ
erer inwajcꞌu e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa
tunor tin e cay awajqꞌuen.

3 Y jax era e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa:
Tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ chiet net xeꞌ ajrer taca
Cadiosir, y tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ chien nen
xeꞌ jax e Jesucristoen xeꞌ awebꞌta tarien.

4 ’Y nen cꞌapix intattzꞌi acꞌabꞌa tara tor e
rum, y cꞌapix inche tunor lo que cay awaren
tuaꞌ inche.

5 Y era Nitatet, ajcꞌunen tunor nitawarer
bꞌan cocha ayan ani tanibꞌa conda turento
tichan tacaret conda ne mato achena or e
rum era.

6 ’Pues cay inchecsu tutobꞌ tin e
sicbꞌabꞌirobꞌ amener tujam e gente tara tor
e rum tuaꞌ unatobꞌ chiet net. Pues tunor e
gente era tabꞌa ani, pero net awajqꞌuenobꞌ y
jaxirobꞌ cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ tut awojroner.

7 Y coner war unatobꞌ que tunor lo que
awajqꞌuen tari tamaret.

8 Pues cꞌapa inwareobꞌ tunor e ojroner lo
que awajqꞌuen, y jaxirobꞌ uchꞌamiobꞌ tunor
era. Y coner aquetpa chequer tutobꞌ que
nen ebꞌtana tarien amener.

9 ’Pues nen era machi war incꞌajti tama
tunor e gente tara tor e rum, sino que war
incꞌajti tamar taca tin e awajqꞌuen porque
tabꞌa tunor e gente era.

10 Y tunor lo que tanibꞌa tabꞌa ubꞌan, y
tunor lo que tabꞌa tanibꞌa ubꞌan, y cꞌani
achectesna nitawarer tamarobꞌ.

11 ’Pues machix cꞌani inquetpa tara tor
e rum sino que cꞌani incꞌotoy tiaꞌ turet.
Pero tin e awajqꞌuen aquetpobꞌto tara tor
e rum. Nitatet xeꞌ erachet, cojconobꞌ tin e
awajqꞌuenobꞌ era taca ucꞌotorer acꞌabꞌa xeꞌ
jax e cꞌabꞌa xeꞌ awajqꞌuen ubꞌan tuaꞌ aque-
tpa intera ubꞌijnusiajobꞌ bꞌan cocha intera
cabꞌijnusiaj non ubꞌan.

12 Pues conda turento tara tor e rum cay
incojcuobꞌ tin e awajqꞌuen taca ucꞌotorer
acꞌabꞌa xeꞌ awajqꞌuen y incorpesobꞌ. Y ma-
majchi tujamobꞌ xeꞌ satpobꞌ sino que aj-
taca tin e quetpa tuaꞌ asatpa tuaꞌ acꞌapa
achempa tunor loque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

13 ’Pues rajxa era cꞌani incꞌotoy tiaꞌ turet
tut e qꞌuin. Pero war inwaret tunor era
conda turento tara tor e rum tuaꞌ abꞌutcꞌa

uyalmobꞌ tunor tin e tanibꞌa taca e tzayer
bꞌan cocha bꞌutꞌur niwalma nen taca e tza-
yer ubꞌan.

14 Pues nen cꞌapa inwareobꞌ tunor awo-
jroner, pero tamar era axejbꞌna utobꞌ umen
tin e turobꞌ tara tor e rum. Pero jaxirobꞌ
majax intera ubꞌijnusiajobꞌ taca tin e turobꞌ
tara tor e rum bꞌan cocha nen majax intera
nibꞌijnusiaj tacar tin e turobꞌ tara tor e rum
ubꞌan.

15 Machi war incꞌajti tacaret tuaꞌ alocse
tin e tanibꞌa tara tor e rum, sino que war
incꞌajti tuaꞌ acorpesobꞌ tama ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir.

16 Y bꞌan cocha nen majax intera
nibꞌijnusiaj taca tin e turobꞌ tara tor e rum,
y bꞌanobꞌ tin e awajqꞌuen ubꞌan.

17 Chꞌijsenobꞌ tuaꞌ aquetpa erach
uwirnarobꞌ tacar lo que erach. Pues jax
awojroner xeꞌ erach.

18Y bꞌan cocha awebꞌta tarien tut e gente
tara tor e rumtuaꞌ inche loqueacꞌani, ybꞌan
war inwebꞌta axiobꞌ tut e gente tara tor e
rum tin e awajqꞌuen ubꞌan.

19 Y tama tunor tin e awajqꞌuen cꞌani
inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ intacriobꞌ tuaꞌ acꞌotoy
achꞌijrsena uwirnarobꞌ umen lo que erach.

20 ’Pues nen era war incꞌajti tacaret tuaꞌ
achojbꞌes utobꞌ tunor niwajcanuarobꞌ era.
Pero cꞌani incꞌajti ubꞌan tama tin e axin
acꞌupseyanobꞌ tamaren conda uyubꞌiobꞌ
awojroner xeꞌ axin achecsuna tutobꞌ umen
niwajcanuarobꞌ era.

21 Y cꞌani incꞌajti tacaret ubꞌan
que jaxirobꞌ axin aquetpobꞌ intera
ubꞌijnusiajobꞌ inteꞌ intiobꞌ, y que axin
aquetpobꞌ intera ubꞌijnusiajobꞌ tacaron
non ubꞌan, bꞌan cocha intera nibꞌijnusiaj
tacaret. Nitatet, cꞌani incꞌajti tama tunor
tin e cꞌanto acꞌupseyanobꞌ tamaren tuaꞌ
atacriobꞌ aquetpa intera ubꞌijnusiajobꞌ inteꞌ
intiobꞌ tuaꞌuyubꞌi acꞌotoy ucꞌupsiobꞌ e gente
tara tor e rum que net awebꞌta tarien.

22 Y cay inwajcꞌuobꞌ e tawarer lo
que awajqꞌuen tuaꞌ aquetpobꞌ intera
ubꞌijnusiajobꞌ inteꞌ intiobꞌ, bꞌan cocha non
intera cabꞌijnusiaj.

23 Pues nen turen tacarobꞌ y net turet
tacaren, y tamarera jaxirobꞌaxinaquetpobꞌ
intera ubꞌijnusiajobꞌ inteꞌ intiobꞌ. Y tamar
era cꞌani unatobꞌ e gente tara tor e rum que
net awebꞌta tarien, y que net war ayajta
utobꞌ tine tanibꞌabꞌancochawarayajtaniut
nen ubꞌan.

24 Entonces Nitatet, net cꞌapa awajqꞌuen
tunor niwajcanuarobꞌ era, y war incꞌani
que axin aturuanobꞌ tiaꞌ turen tuaꞌ erer
uwirobꞌ nitawarer lo que awajqꞌuenix
conda ne mato achena or e rum era umen
que ayajta niut.

25Nitatet xeꞌ erachet, tin e turobꞌ tara tor e
rummachi unatobꞌ chiet net, pero nen war
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ixto innata chiet net. Y niwajcanuarobꞌ era
ubꞌan war unatobꞌ que jax net xeꞌ awebꞌta
tarien.

26 Pues nen cay inchecsu tutobꞌ tamaret
y bꞌan cꞌanto inche ubꞌan tuaꞌ unatobꞌ que
bꞌan cochawarayajtaniut ybꞌanwarayajta
utobꞌubꞌan. Y cꞌanto inchecsu tut niwajcan-
uarobꞌ era chiet net tuaꞌ unatobꞌ que nen
tuaꞌ inturuan tama uyalmobꞌ tunorobꞌ, che
e Jesús conda war ucꞌajti taca Catata Dios.

18
Conda uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús
Mateo 26:47-56;Marcos 14:43-50; Lucas

22:47-53
1Pues entonces conda e Jesús cꞌapa ucꞌajti

taca e Dios ixin taca uyajcanuarobꞌ esto
teinxejr e cojn xeꞌ ucꞌabꞌa Cedrón. Y yajaꞌ
ayan inteꞌ huerto tuaꞌ e teꞌ olivo. Entonces
ixin ochoyobꞌmacuir e huerto era taca uya-
jcanuarobꞌ.

2Pero e Judas xeꞌ ixin utuchꞌi e Jesús tut e
ajcꞌamparobꞌ war unata ubꞌan tiaꞌ aquetpa
e lugar era porque ya cay ixin e Jesús taca
uyajcanuarobꞌ tama e lugar era.

3 Y tamar era cꞌotoy e Judas taca cora
sian soldadobꞌ y taca cora sian policía tuaꞌ
e templo xeꞌ ebꞌetbꞌir ixiobꞌ umen uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ y umen e fariseobꞌ.
Y cꞌotoyobꞌ e winicobꞌ era taca e sian ma-
chit y taca e sian teꞌ tama ucꞌabꞌobꞌ, y war
uqꞌuechiobꞌ axin ulamparobꞌ y war axiobꞌ
taca meyra cꞌajc.

4 Pero e Jesús warix unata tunor lo que
cꞌani anumuy y tamar era achpa locꞌoy y
uyare e winicobꞌ y che:

—¿Y chi war isajca tara? che e Jesús.
5Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ y chenobꞌ:
—E Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret, che e

winicobꞌ era.
Y che e Jesús:
—Jax nen, che e Jesús.
Y e Judas xeꞌ war utuchꞌi e Jesús ya war

tujam ewinicobꞌ era ubꞌan.
6Pero conda ojron e Jesús cocha era y che:

“Jax nen”, ixiobꞌ tupatobꞌ y cucremobꞌ tut e
rum tunorobꞌ.

7Y ojron e Jesús otronyajr y che:
—¿Y chi war isajca?
Y che e winicobꞌ:
—E Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret, che e

winicobꞌ era.
8Y che e Jesús:
—Inwareoxix que: “Jax nen”. Y jay nen

war isicbꞌen actanic chicobꞌ tunor tin e
turobꞌ taniwejtzꞌer era, che e Jesús.

9 Pues numuy tunor era tuaꞌ acꞌapa
achempa lo que arobꞌna umen e Jesús que:
“Mamajchi satpa tujam tin e ajcꞌunenumen
Nitata”, que cay che e Jesús tama inyajr.

10Pues ayan inteꞌwinic tujame sianwini-
cobꞌ era xeꞌ ucꞌabꞌa Malco xeꞌ jax inteꞌ man
tuaꞌ e más nuquir winquir tuaꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ. Y tujamuyajcanuarobꞌ e Jesús
turu e Simón Pedro xeꞌ qꞌuecher umener
inteꞌ umachit. Y tamar era e Pedro ujajpi
umachit y usani tama ujor eMalco pero jax
taca uchiquin ujuxi ojri esto tut e rum.

11 Pero wacchetaca e Jesús uyare e Pedro
y che:

—Pedro, turbꞌan amachit tiaꞌ atajwi. ¿O
war ca abꞌijnu que machi tuaꞌ innumse
nibꞌa era? Pero bꞌan tuaꞌ anumuy porque
Nitata bꞌan ucꞌani tuaꞌ inche, che e Jesús.

Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e Anás
Mateo 26:57-58;Marcos 14:53-54; Lucas

22:54
12 Entonces e sian soldadobꞌ era y tin e

quetpaajcꞌotorer tujorobꞌycora sianpolicía
xeꞌ tuobꞌ e templo ixin ucachiobꞌ e Jesús y
uqꞌuechiobꞌ ixin.

13 Y bꞌajxan uqꞌuechiobꞌ ixin esto tama
uyotot inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Anás. Y e Anás
era jax upixam e Caifás xeꞌ jax emás nuquir
winquir tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ tama e
año yajaꞌ.

14 Pues e Caifás era jax tin e cay ojron
bꞌajxan tut e nuquir winicobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem que más ani bueno que
achamay inteꞌ taca winic tama tunor e chi-
nam.

Conda e Pedro umuqui que machi unata
chi e Jesús

Mateo 26:26-70;Marcos 14:66-68; Lucas
22:55-57

15 Entonces ixin e Pedro tupat e Jesús
taca otronteꞌ ajcanuar. Y inteꞌ ajcanuar era
acayix eꞌrna umen e nuquir winquir tuaꞌ
e inmojr sacerdotiobꞌ, y tamar era actana
ochoymacu tor e tinaj tupat e Jesús.

16 Pero e Pedro quetpa patir tupat e
macteꞌ. Y tamar era locꞌoy inteꞌ ajcanuar
tuaꞌ oꞌjron taca e ijchꞌoc xeꞌ war ucojco e
puerta tuaꞌ uyacta oꞌchoy e Pedro.

17 Entonces ojron e ijchꞌoc era xeꞌ war
ucojco e puerta y uyubꞌi tuaꞌ e Pedro y che:

—¿Ma ca jax net xeꞌ jax inteꞌ ajcanuar tuaꞌ
e winic? che e ijchꞌoc era.
Pero e Pedro che:
—Nenmachi, che e Pedro.
18Y ayanmeyra e sisar tama e acbꞌar era,

y tamar era ayan cora manobꞌ y e policiobꞌ
tuaꞌ e templo xeꞌ cay uxuniobꞌ inteꞌ cꞌajc tor
e tinaj tuaꞌ aqꞌuixiobꞌ tamar. Y e Pedro ixin
tuyejtzꞌer e cꞌajc tuaꞌ aqꞌuixi ubꞌan.

Conda e Anás cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús tucꞌa
war uche

Mateo 26:59-66;Marcos 14:55-64; Lucas
22:66-71
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19 Pues entonces e nuquir winquir tuaꞌ e
inmojr sacerdotiobꞌ cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús
que jayteꞌ uyajcanuarobꞌ y que tucꞌa tamar
war acanseyan.

20Y che e Jesús:
—Nen cay canseyanen tut tunor e gente

tic taca y tama e sian sinagoga y tama e
templo tara tama e chinam Jerusalem tiaꞌ
acay umorojse ubꞌobꞌ tunor e gente tuaꞌ e
Israel iraj iraj. Y tamar era erer inata que
matucꞌa war incanseyan xeꞌmucur.

21 ¿Y tucꞌa tuaꞌwar iyubꞌi tanibꞌa? Ubꞌinic
tuaꞌ tunoregentexeꞌ cayuyubꞌiobꞌ loque in-
cansiobꞌ. Jaxirobꞌ erer uyareox tucꞌa tamar
cay canseyanen, che e Jesús.

22 Pero conda e Jesús cꞌapa ojron cocha
era inteꞌ policía tuaꞌ e templo achpa y ixin
uyajcꞌu tuyej e Jesús y che:

—Ira oꞌjron cocha era tut e nuquir win-
quir tuaꞌe inmojr sacerdotiobꞌ, cheepolicía.

23Y che e Jesús:
—¿O ayan ca lo que cay inware xeꞌ

mabꞌambꞌan? Jay ayan, aren tunor e gente
era tuaꞌ aquetpa chequer tutobꞌ lo que cay
inware. Pero jay matucꞌa ¿tucꞌa tuaꞌ war
awajqꞌuen era? che e Jesús.

24 Entonces e Anás uyebꞌta ixin e Jesús
cacharto tut e Caifás xeꞌ jax uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ.

Conda e Pedro umuqui ucꞌabꞌa e Jesús
Mateo 26:71-75;Marcos 14:69-72; Lucas

22:58-62
25 Entonces conda turuto e Pedro war

aqꞌuixi tuyejtzꞌer e cꞌajc ayan inteꞌ xeꞌ cay
uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Ma ca jax net xeꞌ jax inteꞌ ajcanuar tuaꞌ
e winic era? che inteꞌ.
Pero e Pedro umuqui y che:
—Nenmachi, che e Pedro.
26 Y ayan ubꞌan inteꞌ winic xeꞌ jax inteꞌ

man tama uyotot e nuquir winquir tuaꞌ e
inmojr sacerdotiobꞌ. Y e man era jax inteꞌ
upiar e winic xeꞌ ojresna uchiquin umen e
Pedro. Entonces ojron jaxir y che:

—¿Ma ca jax net xeꞌ inwiret taca e Jesús
tama e huerto yajaꞌ? che eman era.

27 Pero e Pedro umuqui otronyajr y wac-
chetaca aru inteꞌ acꞌach.

Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e Pilato
Mateo 27:1-2, 11-14; Marcos 15:1-5; Lu-

cas 23:1-5
28 Pues entonces ulocsiobꞌ e Jesús tama

uyotot e Caifás y uqꞌuechiobꞌ ixin esto tama
e palacio tiaꞌ turu e gobernador romano.
Y cꞌanix asacojpa tama e hora era conda
tuaꞌ acay e nojqꞌuin pascua. Y tamar era e
winicobꞌ tuaꞌe Israelmachiochoyobꞌ tamae
palacio umen quemachi cꞌani ubꞌoni ubꞌobꞌ
taca e choquem gente, porque jay bꞌan ani
uchiobꞌ machi ani actanobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ
awiobꞌ tama e nojqꞌuin pascua era.

29 Y tamar era e gobernador xeꞌ ucꞌabꞌa
Pilato locꞌoy tama uyotot tuaꞌ oꞌjron taca e
winicobꞌ era y che:

—¿Y tucꞌa tamar war ituchꞌi e winic era?
che e Pilato.

30Y che e winicobꞌ:
—Jay ma ani tucꞌa war uche, machi ani

war catares toit tuaꞌ cawajqꞌuet, che e wini-
cobꞌ era.

31Y che e Pilato:
—Qꞌuechic chicnox tuaꞌ ibꞌijnu iwira tama

iley tibꞌa, che e Pilato.
Pero ojronobꞌ e winicobꞌ tuaꞌ e Israel

otronyajr y chenobꞌ:
—Pero non xeꞌ tuon e Israel ma erer

cachamse inteꞌwinicmotor que ayan lo que
war uche xeꞌmás intuj. Jax taca net xeꞌ erer
aware tuaꞌ achamesna inteꞌ cocha era, che e
winicobꞌ era.

32 Pues bꞌan numuy tuaꞌ acꞌapa achempa
bꞌan cocha arobꞌna umen e Jesús que jaxir
tuaꞌ achamay achꞌubꞌna tama ut inteꞌ cruz.

33 Entonces e Pilato sutpa ochoy macuir
upalacio otronyajr y upejca e Jesús y uyubꞌi
tuaꞌ:

—¿Net ca e rey tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel?
che e Pilato.

34Y che e Jesús:
—¿War ca abꞌijnu abꞌajner que nen jax

inteꞌ rey? O ¿ayan ca chi xeꞌ war uyaret
tamaren? che e Jesús.

35Y che e Pilato:
—¿O war ca abꞌijnu que jaxen inteꞌ winic

tuaꞌ e Israel? Porque jax taca apiarobꞌ tama
alugar taca uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ
xeꞌ uqꞌuechiet tariet taniut. ¿Y tucꞌa cay
ache tacarobꞌ? che e Pilato.

36Y che e Jesús:
—Pues tiaꞌ tuaꞌ incꞌotori majax tara tor e

rum. Tara nic ani tuaꞌ incꞌotori ayan ani
meyra tin e tuaꞌ axin atzꞌojyobꞌ tacaren tuaꞌ
machi inqꞌuejcha inxin umen e gente tuaꞌ e
Israel era. Pero majax tara tor e rum tuaꞌ
incꞌotori era, che e Jesús.

37Entonces e Pilato che:
—¿Erach ca que net reyet? che e Pilato.
Y e Jesús che:
—Nen jax inteꞌ rey bꞌan cocha war aware.

Pues nen tarien tara tor e rum tuaꞌ incuxpa
y tuaꞌ inchecsu tunor lo que erach tut e
gente axin. Y tunor tin e uchiobꞌ lo que
erach war uyubꞌienobꞌ, che e Jesús.

38Y che e Pilato:
—¿O ayan ca lo que erach? che e Pilato.
Conda e Jesús arobꞌna que cꞌani

achamesna
Mateo 27:15-31; Marcos 15:6-20; Lucas

23:13-25
Entonces conda cꞌapa uyubꞌi tuaꞌ e Jesús

cocha era, e Pilato locꞌoy patir y cay ojron
taca e winicobꞌ tuaꞌ e Israel y che:
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—Nenmatucꞌa intajwi tama e winic era.
39 Pero cocha nox cꞌayoxix que imbꞌani

axin inteꞌwinic xeꞌ turu tama e cárcel tama
inteꞌ inteꞌ nojqꞌuin pascua, ¿icꞌani ca tuaꞌ
imbꞌani e winic era xeꞌwar iware que jax e
rey tuaꞌ e gente tama e Israel? che e Pilato.

40 Pero cay aruobꞌ tunor e winicobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Ira abꞌani e Jesús. Actan loqꞌuic e
Barrabás, che e sian winicobꞌ era.
Pues e Barrabás era jax inteꞌ ajxujch.

19
1 Entonces e Pilato uyare cora soldadobꞌ

tuaꞌ uwatzꞌi e Jesús. Pues e soldadobꞌ era
ucꞌampesobꞌ inteꞌ jarbꞌir qꞌuewer xeꞌ cachar
e taqꞌuin tama upunto.

2 Entonces e soldadobꞌ cay ujariobꞌ cora
tꞌix tuaꞌaquetpabꞌancocha inteꞌ corona tuaꞌ
uturbꞌobꞌ tama ujor e Jesús, y ubꞌujcsiobꞌ
taca inteꞌ bꞌujc xeꞌ chacpuremut bꞌan cocha
ubꞌujc inteꞌ rey.

3Y ayan cora soldadobꞌ xeꞌ cay yopobꞌ tut
e Jesús xeꞌ cay utzeniobꞌ y che:

—¡Tattzbꞌir coner e rey tuaꞌ e gente tama e
Israel! chenobꞌ e soldadobꞌ era.
Y cay uyajcꞌuobꞌ e Jesús.
4Entonces e Pilato locꞌoypatir otronyajr y

cay ojron y che:
—Ubꞌinic tunorox, intares e Jesús tara tiut

tuaꞌ inwirsiox que matucꞌa intajwi tamar
xeꞌ erer achamesna tamar, che e Pilato.

5 Entonces locꞌoy e Jesús patir taca inteꞌ
corona tama ujor xeꞌ jarbꞌir tama e tꞌix y
bꞌujcsebꞌir taca inteꞌ bꞌujc xeꞌ chacpurem
ut bꞌan cocha inteꞌ bꞌujc tuaꞌ inteꞌ rey. En-
tonces ojron e Pilato y che:

—Iranic, jaxto era e winic, che e Pilato.
6 Pero conda irna e Jesús umen uwinquir

e inmojr sacerdotiobꞌ y umen e sian policía
tuaꞌ e templo cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc
y chenobꞌ:

—Chamsenic, chamsenic, che e nuquir
winicobꞌ era.
Y che e Pilato:
—Qꞌuechic chic y chamsenic nox, porque

nenmatucꞌa intajwi tamar, che e Pilato.
7Pero e nuquir winicobꞌ chenobꞌ:
—Non ayan caley xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que

che que ucꞌani tuaꞌ achamesna e winic era
umen que jaxir war uche ubꞌa que jax
Uyunen e Dios, che e nuquir winicobꞌ era.

8 Pero conda e Pilato uyubꞌi tunor e
ojroner eramás bꞌacta.

9 Entonces sutpa ochoy macu otronyajr y
uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y che:

—¿Y tiaꞌ ajlugaret net? che e Pilato.
Pero e Jesúsmachi ojron.
10Entonces ojron e Pilato otronyajr y che:

—¿O machi ca cꞌani apejquen? ¿Machi
ca anata que nen ayan nicꞌotorer tuaꞌ in-
ware ichamesna y ayan nicꞌotorer ubꞌan
tuaꞌ inwactet iꞌxin bꞌan taca? che e Pilato.

11Entonces ojron e Jesús y che:
—Matucꞌa nien imbꞌijc acꞌotorer tanijor

nen jay e Diosmachi ani uyajqꞌuet. Pero tin
e uqꞌuechien tarien toit jax tin e ucojcomás
emabꞌambꞌanir, che e Jesús.

12 Y tamar era e Pilato cay usicbꞌa cocha
tuaꞌ ubꞌani axin e Jesús. Pero e gente tuaꞌ e
Israel cay aruobꞌ otronyajr y chenobꞌ:

—Jay abꞌani axin e Jesús bꞌan taca machi
war iquetpa intera taca e rey tamaechinam
Roma. Porque tunor tin e axin uche ubꞌa
que jax inteꞌ rey war aqꞌuijna uwira e rey
romano, che e sian gente era taca inteꞌ nuxi
nuc.

13 Entonces conda e Pilato cꞌapa uyubꞌi
tunor e ojroner era uyare tuaꞌ aloqꞌuesna
e Jesús patir tuaꞌ achena juzgar. Y de allí
locꞌoy e Pilato turuan tor uturtar tiaꞌ atu-
ruan tuaꞌ uche juzgar. Pues e lugar era
ucꞌabꞌaGabata tamae ojroner hebreo ywar
che: “Sorbꞌir tun” tama cawojroner.

14 Pues e día era jax conda e gente tuaꞌ e
Israel uyustes ubꞌobꞌ tuaꞌ uyubꞌi oꞌchoyobꞌ
tama e nojqꞌuin pascua. Y e hora era jaxix
tama uyuxin e día. Entonces e Pilato uyare
e gente era y che:

—Tara war Irey, che e Pilato.
15Pero jaxirobꞌ aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc

otronyajr y chenobꞌ:
—Chamsenic, chamsenic. Chꞌubꞌanic tut e

cruz, che e gente era.
Pero e Pilato che:
—¿O icꞌani ca tuaꞌ inchꞌubꞌa Irey era tut e

cruz? che e Pilato.
Pero uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ

ojron y che:
—Nonmatucꞌaotronteꞌ carey, sinoque jax

taca carey xeꞌ turu tama e chinam Roma,
che uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ era.

16 Entonces e Pilato uyajcꞌu e Jesús tama
ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ uchꞌubꞌobꞌ tut e cruz. Y e
gente era cay uquerejbꞌobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin
e Jesús.

Conda chꞌubꞌna e Jesús tut e cruz
Mateo 27:32-44;Marcos 15:21-32; Lucas

23:26-43
17 Entonces e Jesús ubꞌiti ucruz tor uque-

jrebꞌ y ixin tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Cal-
vario xeꞌ jax or inteꞌwitzir xeꞌ bꞌan uwirnar
cocha ubꞌaquer ujor e gente. Y ucꞌabꞌa or e
witzir era Gólgota tama e ojroner hebreo.

18 Y jax tama e lugar era tiaꞌ chꞌubꞌna e
Jesús tama ut ucruz. Y ayan chateꞌ ajxu-
jch xeꞌ chꞌubꞌna tuyejtzꞌer e Jesús ubꞌan xeꞌ
chꞌubꞌnobꞌ tama ut inteꞌ inteꞌ ucruz y ya
chꞌubꞌna e Jesús tuyuxin tama ut ucruz.
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19 Entonces e Pilato uyare tuaꞌ aturbꞌana
inteꞌ pachpachteꞌ tujor ucruz e Jesús tiaꞌ
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir y che: JAX ERA E JESÚS XEꞋ
TUAꞋ E CHINAM NAZARET XEꞋ JAX E REY
TUAꞋ E GENTE TUAꞋ E ISRAEL. Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tujor ucruz e Jesús.

20 Y meyra gente tuaꞌ e Israel ixiobꞌ y
uchiobꞌ leer lo que quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tujor
ucruz e Jesús, cochae lugar eramajax innajt
tut e chinam Jerusalem. Y e ojroner tama
e pachpachteꞌ era chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir uxyajr,
inyajr tama e ojroner hebreo, inyajr tama e
ojroner latín, y inyajr tama e ojroner griego.

21 Y tamar era cay qꞌuecranobꞌ uwin-
quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y uyareobꞌ e
Pilato y che:

—Ira atzꞌijbꞌa que ‘Jax e Rey tuaꞌ e gente
tuaꞌ e Israel’ sino que tzꞌijbꞌan que: “Jaxir
che que nen e Rey tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel”,
che e nuquir winicobꞌ era.

22Pero ojron e Pilato y che:
—Lo que intzꞌijbꞌix intzꞌijbꞌix, y bꞌan taca

tuaꞌ aquetpa, che e Pilato.
23 Pues entonces conda e soldadobꞌ cꞌapa

uchꞌubꞌobꞌ e Jesús tut e cruz, cay uxixiobꞌ
ubꞌujc tuaꞌ alocꞌoy cuatro tájo tamar. Y
tamar era inteꞌ inteꞌ soldado uchꞌami inteꞌ
tájo. Pero ayan otronteꞌ ubꞌujc e Jesús xeꞌ
galan jarbꞌir xeꞌ intera taca bꞌujc.

24 Entonces ojronobꞌ e soldadobꞌ era
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—Ma erer cawejru e bꞌujc era. ¿Ma ca nic
más bueno tuaꞌ catzꞌijbꞌa inteꞌ inteꞌ cacꞌabꞌa
tama inteꞌ inteꞌ tun tuaꞌ cawira chi tuaꞌ
uchꞌami e bꞌujc era? che e soldadobꞌ.
Y bꞌan uchiobꞌ tuaꞌ acꞌapa achempa bꞌan

cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios tiaꞌ che que: “Uxere ubꞌobꞌ tama
nibꞌujc, y utzꞌijbꞌobꞌ ucꞌabꞌobꞌ tama cora tun
tuaꞌ uwirobꞌ chi tacar tuaꞌ aquetpa.”

25 Y tuyejtzꞌer e cruz tiaꞌ chꞌubꞌna e Jesús
ya warobꞌ cora ixictac xeꞌ jax utuꞌ e Jesús
taca ucꞌojna, y e María xeꞌ jax uwixcar e
Cleofas, y e María xeꞌ tari tama e chinam
Magdala.

26 Y conda e Jesús uwira utuꞌ y que ya
war uyajcanuar xeꞌ war uchojres ut meyra
tacar, uyare utuꞌ y che:

—Ixic, niwajcanuar era tuaꞌ aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ asitz, che e Jesús.

27 Y nacpat era ojron e Jesús otronyajr y
uyare e ajcanuar era y che:

—Nituꞌ era tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha atuꞌ
coner, che e Jesús.
Y tama e día era e ajcanuar era uqꞌueche

ixin utuꞌ e Jesús tuaꞌ aquetpa tama uyotot.
Conda chamay e Jesús
Mateo 27:45-56;Marcos 15:33-41; Lucas

23:44-49
28Entonces conda e Jesús unata que cꞌapa

tunor upatnar cay ojron y che:

—Ataqui nitiꞌ, che e Jesús.
Bꞌan uche tuaꞌ acꞌapa achempa tunor lo

que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
tamar jaxir.

29Yayan ingojr bꞌejt xeꞌbꞌutꞌur taca evino
xeꞌ inchꞌaj ut. Entonces uchꞌaquiobꞌ inteꞌ teꞌ
y ucachiobꞌ cora tinam tama upunto e teꞌ
y umuquiobꞌ tama e vino y utꞌabꞌsiobꞌ tuaꞌ
uyariobꞌ tuyej e Jesús.

30 Entonces e Jesús uyuchꞌi imbꞌijc e vino
era xeꞌ inchꞌaj ut y che:

—Cꞌapa ixto yaꞌ tunor nipatnar, che e
Jesús.
Entonces luccha ujor y chamay.
Conda inteꞌ soldado uxeqꞌue uchejchec e

Jesús
31 Pues e día era jax e día conda war

uyustes ubꞌobꞌ e gente tama e Israel tuaꞌ
oꞌchoy awiobꞌ tama e nojqꞌuin pascua.
Y tamar era machix cꞌani uwirobꞌ tin e
chꞌurobꞌ tut e cruz tama inteꞌ nuxi día tuaꞌ
e jiriar cocha era. Y tamar era e nuquir
winicobꞌ tuaꞌ e Israel ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Pilato
tuaꞌ uyare acꞌocchina ut uyaꞌ tin e chꞌubꞌna
tut e cruz tuaꞌachamayobꞌ inyajrer tuaꞌ erer
uyemsiobꞌwacchetaca.

32 Y tamar era ixin cora soldadobꞌ tut
e winicobꞌ xeꞌ chꞌurobꞌ inteꞌ inteꞌ tama ut
ucruz yucꞌocchiobꞌut uyaꞌ inteꞌ ajxujch yde
allí ucꞌocchiobꞌ ut uyaꞌ otronteꞌ ajxujch xeꞌ
chꞌur tuyejtzꞌer e Jesús.

33 Pero conda cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús
uwirobꞌ que chamenix y tamar era machi
ucꞌocchiobꞌ ut uyaꞌ jaxir.

34 Entonces inteꞌ soldado era ixin y
uxeqꞌue uchejchec e Jesús, y wacchetaca
locꞌoy uchꞌichꞌer yabꞌarbꞌir taca e jaꞌ.

35 Y cocha nen xeꞌwar intzꞌijbꞌa e jun era
inwira tunor era taca unacniut nen innata
que erach tunor lo quewar inwareox era, y
tamar era erer ixcꞌupseyan tama tunor era.

36Ynumuy tunorera tuaꞌacꞌapaachempa
tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios tiaꞌ che: “Machi tuaꞌ axin
acꞌajsa nien inteꞌ ut ubꞌaquer”, xeꞌ che tama
uyojroner e Dios.

37 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir otronyajr tama
uyojroner e Dios ubꞌan tiaꞌ che: “Tin e
uxeqꞌuiobꞌ ut e Jesús cꞌani asutpa uwirobꞌ
ut”, xeꞌ che tama uyojroner e Dios.

Condamujca e Jesús
Mateo 27:57-61;Marcos 15:42-47; Lucas

23:50-56
38 Pues entonces ayan inteꞌ winic xeꞌ

ucꞌabꞌa José xeꞌ tari tama e chinam Ari-
matea xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌupesiaj tama e Jesús
pero mucur taca war uche umen que war
ubꞌacre e inmojr nuquir winicobꞌ tuaꞌ e Is-
rael. Entonces ixin tut e Pilato tuaꞌ uyubꞌi
tuaꞌ jay erer uqꞌueche axin ucuerpo e Jesús
tuaꞌ umuqui. Y e Pilato uyare que erer.
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Entonces e José uqꞌueche ixin e cuerpo y
umuqui.

39Yayanotronteꞌnuquirwinic xeꞌucꞌabꞌa
Nicodemo xeꞌ ixin tuaꞌ uwarajse e Jesús
tama inyajr, pero acbꞌar uche umen que
war asubꞌajra. Pues jaxir uqꞌueche ixin
tres arroba perfume xeꞌ ucꞌabꞌa mirra xeꞌ
yabꞌarbꞌir taca otronteꞌ perfume xeꞌ ucꞌabꞌa
áloes xeꞌ galan ojtzꞌun pero xeꞌ atujrimeyra.

40 Entonces ixin e José taca e Nicodemo
tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin ucuerpo e Jesús y tuaꞌ
ubꞌaqꞌuiobꞌ taca e bꞌujc. Pues bꞌan uchiobꞌ:
Umuquiobꞌ e bꞌujc bꞌajxan tama e perfume
y de allí ubꞌaqꞌuiobꞌ ucuerpo e Jesús tamar,
bꞌan cocha acay uchiobꞌ e gente tuaꞌ e Israel
conda cꞌani umuquiobꞌ inteꞌ chamen.

41 Y tama e lugar tiaꞌ chamesna e Jesús
ayan inteꞌ huerto. Y macuir e huerto era
ayan inteꞌ chꞌen tama ut inteꞌ nuxi tun
xeꞌ jax inteꞌ mujr tiaꞌ mato majchi amujca
tamar.

42 Entonces ixin mujca ucuerpo e Jesús
tama e mujr era porque machi quetpa in-
najt tutobꞌ y umen que cꞌanix anamtzꞌa ut e
qꞌuin xeꞌ jax ucajyesnibꞌir e día tuaꞌ e jiriar
tuaꞌ e gente tama e Israel.

20
Conda sutpa bꞌixcꞌa e Jesús tujam e

chamenobꞌ
Mateo 28:1-10; Marcos 16:1-8; Lucas

24:1-12
1 Pues entonces tama e bꞌajxan día tuaꞌ

e semana xeꞌ jax inteꞌ día domingo ixin e
María xeꞌ tuaꞌ e chinam Magdala esto tiaꞌ
mujca e Jesús. Y incsibꞌanto tamaehora era.
Pero conda cꞌotoy, uwira que loqꞌuesbꞌirix e
nuxi tun xeꞌmacar ani utiꞌ e chꞌen tamar.

2 Entonces ixin e María ajner tuaꞌ acꞌotoy
tut e Pedro y tut inteꞌ ajcanuar xeꞌ cho-
jresbꞌir ut meyra umen e Jesús y che:

—Ayan chi ulocse ucuerpo Cawinquirar
macuir e chꞌen y machi canata tiaꞌ qꞌuejcha
ixin, che eMaría.

3Entonces locꞌoywacchetaca ePedro taca
e ajcanuar era tuaꞌ axiobꞌ esto tiaꞌ mujca e
Jesús.

4 Y war aꞌjniobꞌ chatertiobꞌ era, pero más
ajni e ajcanuar era, y tamar era cꞌotoy tut e
mujr bꞌajxan que e Pedro.

5Y jaxirpacwanuchꞌujcumacuire chꞌeny
uwira que ajtaquix ubꞌajqꞌuibꞌir turu, pero
machi ochoymacuir e chꞌen.

6 Y de allí cꞌotoy e Simón Pedro. Pero
jaxir machi quetpa patir sino que ochoy
wacchetaca macuir e chꞌen, y uwira ubꞌan
que ajtaquix e bꞌajqꞌuibꞌir turu.

7 Pero uwira que ujobꞌ jor e Jesús quetpa
najtir y que tzꞌotbꞌir turu y quemajax tacar
e bꞌujc xeꞌ bꞌacꞌar ani ucuerpo e Jesús tamar.

8Y nacpat era ochoy e ajcanuar xeꞌ cꞌotoy
bꞌajxan tama e chꞌen. Y uwira tunor era y
cay cꞌupseyan tama e Jesús que jaxir sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ.

9 Pues tama e hora era machito unatobꞌ
tucꞌa war che uyojroner e Dios tiaꞌ che
que e Jesús cꞌani asutpa abꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ.

10 Entonces sutpa ixiobꞌ esto tama uyoto-
tobꞌ otronyajr.

Conda e Jesús uchectes ubꞌa tut e María
xeꞌ tuaꞌ e chinamMagdala

Marcos 16:9-11
11Pero eMaría xeꞌ tuaꞌ e chinamMagdala

quetpa wawan patir tutiꞌ e chꞌen era, war
aꞌru. Y conda warto aꞌru pacwan uchꞌujcu
macuir e chꞌen.

12Yuwira que ayan chateꞌ ángel xeꞌ sacsac
utubꞌujcobꞌ, yuwiraque turobꞌ tiaꞌ chꞌarani
ucuerpo e Jesús: inteꞌ tiaꞌ chꞌar ani ujor y
otronteꞌ tiaꞌ aquetpa ani unuc uyoc.

13Entonces ojronobꞌ e angelobꞌ y chenobꞌ:
—Ixic, ¿tucꞌa tuaꞌ war iyaru? che e an-

gelobꞌ.
Y che eMaría:
—Pues umen que qꞌuejcha ixin Niwin-

quirar, ymachi innata tiaꞌ ixin chꞌabꞌna, che
eMaría.

14Y wacchetaca sutpa eron tupat y uwira
ut e Jesús, pero machi unata jay jax e Jesús
era.

15 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e María y
che:

—Ixic, ¿tucꞌa tuaꞌ war iyaru? Y ¿chi war
asajca? che e Jesús.
Pues e María uchebꞌe que e Jesús jax e

ajcojc huerto. Y tamar era uyare y che:
—¿O net ca xeꞌ aqꞌueche ixin ucuerpo e

Jesús? Arenen tiaꞌ ixiet achꞌabꞌu tuaꞌ erer
inxin impojro tuaꞌ inqꞌueche axin, che e
María.

16Entonces ojron e Jesús y che:
—María, che e Jesús.
Ywacchetaca eMaría sutpa uwira e Jesús

y ojron tama e ojroner hebreo y che:
—Raboni, che eMaría.
Pues e ojroner raboni war che Niwaj-

canseyajet.
17Y che e Jesús:
—Actanen era. Irix ameqꞌuen más era,

porquemerato inxin tutNitata. Peroquiqui
aren tunor niwermanuobꞌ que nen cꞌani
intꞌabꞌay inxin tut Nitata xeꞌ jax Itata nox
ubꞌan, y tut Nidiosir xeꞌ jax Idiosir nox
ubꞌan, che e Jesús.

18Entonces eMaríaxeꞌ tuaꞌe chinamMag-
dala ixin tuaꞌ uyare uyajcanuarobꞌ e Jesús
que uwira ut Cawinquirar y uchecsu tutobꞌ
tunor lo que arobꞌna umener.
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Conda e Jesús uchectes ubꞌa tut uyajcan-
uarobꞌ

Mateo 28:16-20;Marcos 16:14-18; Lucas
24:36-49

19 Pues entonces tama e día era xeꞌ jax
inteꞌ día domingo conda war acbꞌare, ya
morojsebꞌir turobꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús
tama inteꞌ otot tiaꞌ umaqui ubꞌobꞌ umen
que war ubꞌacriobꞌ e gente tuaꞌ e Israel. Y
wacchetaca checta wawan e Jesús tujamobꞌ
y che:

—Chꞌamic e jiriar, che e Jesús.
20 Y conda cꞌapa ojron cocha era e Jesús

cay uwirse ucꞌabꞌ y uchejchec tiaꞌ xejcꞌa. Y
condauyajcanuarobꞌuwirobꞌ tunor era tza-
yobꞌmeyra porque uwirobꞌut Cawinquirar.

21Entonces ojron e Jesús otronyajr y che:
—Chꞌamic e jiriar. Bꞌan cocha Nitata

uyebꞌta tarien, y bꞌan ixto nen war in-
webꞌtox ixixin ubꞌan tuaꞌ ichecsu niwo-
jroner tut tunor e gente tara tor e rum, che
e Jesús.

22Y de allí uyujta umusic tamarobꞌ y che:
—Chꞌamic Unawalir e Dios.
23 Inwajcꞌox e cꞌotorer tuaꞌ iware e gente

que: “Cꞌumpix e Dios tacarox tama tunor
imabꞌambꞌanir.” Pues conda iware cocha
era Cadiosir axin ixto acꞌumpa tacarobꞌ. Y
inwajcꞌoxecꞌotorerubꞌan tuaꞌ iwareegente
que machito war acꞌumpa e Dios tacarobꞌ
tamar emabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ. Y
conda iware cocha era war che que aque-
tpato tama ujorobꞌ e mabꞌambꞌanir lo que
cay uchiobꞌ, che e Jesús.

Conda e Jesús checta tut e Tomás
24 Pues entonces e Tomás xeꞌ arobꞌna

Cuach xeꞌ jax inteꞌ tujameonce ajcanuarobꞌ
machi turu conda checta e Jesús tujam e
inmojr era tama inteꞌ acbꞌar.

25 Pero e inmojr ajcanuarobꞌ uyareobꞌ e
Tomás y chenobꞌ:

—Non cawira ut Cawinquirar, che e ajcan-
uarobꞌ era.
Pero e Tomás che:
—Jaymachi inwira uchꞌenar e clavo tama

ucꞌabꞌmachi tuaꞌ incꞌupse. Y jaymachi onse
nicꞌabꞌ tama uchꞌenar e clavo, y onse nicꞌabꞌ
tama uchejchec, machi tuaꞌ incꞌupse, che e
Tomás.

26 Entonces conda numuy ocho día sutpa
umorojse ubꞌobꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús
otronyajr tama inteꞌ otot. Y yixto turu e
Tomás tacarobꞌ. Y macar e puerta tupatobꞌ
conda wacchetaca checta wawan e Jesús
tutobꞌ otronyajr y che:

—Chꞌamic e jiriar, che e Jesús.
27Ywacchetaca uyare e Tomás y che:
—Chꞌujcun awira nicꞌabꞌ y osen or acꞌabꞌ

tama uchꞌenar e clavo, y tares acꞌabꞌ era y
osen tama nichejchec. Ira ache abꞌa que

machi icꞌupseyan, sino que cꞌupsen que
sutpa bꞌixqꞌuen, che e Jesús.

28Entonces che e Tomás:
—Net jax Niwinquiraret y jax Nidiosiret,

che e Tomás.
29Y che e Jesús:
—Tomás, coner era war icꞌupseyan

tamaren umen que awira niut. Pero más
chojbꞌesbꞌir utobꞌ tin e axin acꞌupseyanobꞌ
tamaren motor que ma tiaꞌ uwirenobꞌ, che
e Jesús.

Ucꞌampibꞌir e jun era
30Pues entonces ayanmeyra sianmilagro

xeꞌ cay uche e Jesús tut uyajcanuarobꞌ que
majax tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era.

31 Pero tunor e sian milagro lo que
tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era, tzꞌijbꞌabꞌir tuaꞌ
erer ixcꞌupseyan tama e Jesús xeꞌ jax e
Cristo xeꞌ jax Uyunen e Dios. Y tunor tin e
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamar ucꞌabꞌa e Jesús
era axin uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.

21
Conda e Jesús checta tut siete uyajcan-

uarobꞌ
1 Pues entonces nacpat era e Jesús

uchectes ubꞌa otronyajr tut cora uyaj-
canuarobꞌ tama utiꞌ e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
Tiberias. Y lo que numuy jax era:

2Ya turu e Pedro taca e Tomás xeꞌ arobꞌna
Cuach. Y turu ubꞌan e Natanael xeꞌ tari
tama e chinam Caná tama e departamento
Galilea. Y turobꞌ ubꞌan chateꞌ uyunenobꞌ
e Zebedeo taca otro chateꞌ uyajcanuarobꞌ e
Jesús.

3Entonces ojron e Pedro y che:
—Nen cꞌani inxin ta chucchay era, che e

Pedro.
Y e inmojr che:
—Caxin ubꞌan tacaret, che e inmojr era.
Entonces ochoyobꞌ tama inteꞌ barco y

xanobꞌ cora tor e jaꞌ y cay upojchiobꞌ uchi-
jrobꞌ macuir e jaꞌ. Pero tama e acbꞌar era
matucꞌa cꞌaxi tama uchijrobꞌ.

4Entonces conda cay sacojpa uwirobꞌque
ayan inteꞌ winic war tama utiꞌ e jaꞌ, pero
machi unatobꞌ jay jax e Jesús era.

5Entonces e Jesús che cocha era:
—Apaxtac, ¿cormoxix ca? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Mato tucꞌa cachuqui, che e ajcanuarobꞌ

era.
6Entonces e Jesús che:
—Tobꞌsenic ichijr chic teinxejr tama in-

ojcꞌabꞌ y yajaꞌ tuaꞌ ixcorma, che e Jesús.
Y bꞌan uchiobꞌ y bꞌutcꞌa uchijrobꞌ taca

e sian chay este que machi uyubꞌiobꞌ
uchꞌuyobꞌ alocꞌoymacuir e jaꞌ.

7 Entonces e ajcanuar xeꞌ chojresbꞌir ut
meyra umen e Jesús uyare e Pedro y che:
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—Jax Cawinquirar.
Entonces e Pedro xeꞌ war apatna pispis

tacar taca uchanex ulapi ubꞌujcwacchetaca
y tobꞌoy ixin tama e jaꞌ y cay nujxi tuaꞌ
acꞌotoy tama utiꞌ e jaꞌ.

8 Pero e inmojr ajcanuarobꞌ era quetpobꞌ
macuir ebarco y cayuquerejbꞌobꞌ e chijr xeꞌ
bꞌutcꞌa taca e sian chay esto cꞌotoyobꞌ tutiꞌ e
jaꞌ, porque majax innajt e barco tutiꞌ e jaꞌ;
quetpobꞌ cocha cuarenta y ocho brazada.

9 Y conda cꞌotoy, locꞌoyobꞌ tor e rum y
utajwiobꞌ inteꞌ cꞌajc xeꞌ xumbꞌir tor e rum
taca e siꞌ, y yajaꞌ chꞌar incojt chay tor e cꞌajc.
Y ayan e pan ubꞌan.

10Y che e Jesús:
—Qui taresic cora chay tama e chijr xeꞌ

wartocto ichuqui, che e Jesús.
11 Entonces e Simón Pedro ochoy tama

e barco y cay uquerejbꞌa e chijr esto tiaꞌ
taquin e rum. Y ayanmeyra sian chay tama
e chijr era, esto 153. Y motor que ayan
meyra sian chayperomachiwejrtzꞌa e chijr.

12Entonces ojron e Jesús y che:
—Laric ixto wenic yaꞌ, che e Jesús.
Y ma inteꞌ uyajcanuar cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ

que: ¿Chiet net? porque tunorobꞌ war una-
tobꞌ que jax Cawinquirar.

13Entonces e Jesús ixin tuyejtzꞌer e cꞌajc y
uchꞌami e pan y cay uxere taca inteꞌ intiobꞌ.
Y bꞌan uche taca e chay ubꞌan.

14Pues jax era e uxyajr que e Jesúsuwirse
ubꞌa tut uyajcanuarobꞌ conda cꞌapa sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ.

Conda e Jesús ojron taca e Simón Pedro
15Pues entonces conda cꞌapawiobꞌ e Jesús

cay uyubꞌi tuaꞌ Pedro xeꞌ ucꞌabꞌa Simón
ubꞌan y che:

—Net acꞌabꞌa Simón xeꞌ uyunenet e Jonás.
¿Acꞌanien ca más que e inmojr era? che e
Jesús.
Y ojron e Pedro y che:
—Niwinquiraret, inyajta ixto oit yaꞌ. Net

anata que intzay inwiret, che e Pedro.
Y che e Jesús:
—Quiqui cojcsanen tama tunor tin e

wartocto acay acꞌupseyanobꞌ tamaren bꞌan
cocha inteꞌ ajcojc oveja xeꞌ axin ucojco
tunor e chuchu oveja, che e Jesús.

16Y nacpat era e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e Pedro
otronyajr y che:

—Net acꞌabꞌa Simón xeꞌ uyunenet e Jonás.
¿Acꞌanien ca? che e Jesús.
Y e Pedro che:
—Niwinquiraret, inyajta ixto oit yaꞌ. Net

anata que intzay inwiret, che e Pedro.
Y che e Jesús:
—Quiqui cojcsanen tama tunor tin e

acꞌupseyanobꞌ tamaren bꞌan cocha inteꞌ
ajcojc oveja xeꞌ axin ucojco tunor e oveja,
che e Jesús.

17 Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi tuaꞌ e
Pedro uxyajr y che:

—Net acꞌabꞌa Simón xeꞌ uyunenet e Jonás.
¿Erachet ca que war ayajta niut? che e Jesús.
Y e Pedro quetpa tzajtaca ut umen que

uxyajr war ubꞌna tuaꞌ jay uyajta ut e Jesús.
Y che e Pedro:

—Niwinquiraret, net anata tunor, y net
anata que inyajta oit, che e Pedro.
Y che e Jesús:
—Quiqui cojcsanen tama tunor tin

acꞌupseyanobꞌ tamaren bꞌan cocha inteꞌ
ajcojc oveja xeꞌ axin ucojco tunor e oveja.

18Cꞌani inwaret era que condamaxtaque-
tto ani alapi abꞌujc cochaacꞌani tuaꞌ iꞌxin tiaꞌ
acꞌani net, pero conda iꞌxin iquetpa nojta
gente cꞌani atuttzꞌi ut acꞌabꞌ tuaꞌ ibꞌujcsena
umen otronteꞌ y ucꞌani tuaꞌ iqꞌuejcha iꞌxin
tiaꞌmachi ani acꞌani net, che e Jesús.

19 Pues tamar uyojroner era e Jesús
uchecsu tut e Pedro cocha quetpa tuaꞌ
achamesna tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa e Dios
tamar. Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Incoꞌ tanipat, che e Jesús.
E ajcanuar xeꞌ yajtanbꞌir ut umen e Jesús

20 Entonces e Pedro sutpa uwira que war
axana tupat e ajcanuar xeꞌ chojresbꞌir ut
meyraumene Jesús. Pues eajcanuarera jax
xeꞌ cay weꞌ tuyejtzꞌer e Jesús conda merato
achamesna y xeꞌ cay uyubꞌi tuaꞌ que: “¿Chi
umen tuaꞌ atujchꞌa?”

21Y conda e Pedro sutpa uwira ut e ajcan-
uar era cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y che:

—Niwinquiraret, ¿y e winic era, tucꞌa tuaꞌ
anumuy tacar? che e Pedro.

22Y che e Jesús:
—Jay nen incꞌani tuaꞌ aturuan este que in-

sutpawaten otronyajr, majax net tuaꞌ anata
tama tunor era. Pero net, lar tanipat, che e
Jesús.

23Y tamar era cay xana ixin inteꞌ ojroner
tut tunor e hermanuobꞌ que e ajcanuar era
machi tuaꞌ achamay. Peromajaxbꞌan cocha
era arobꞌna umen e Jesús, sino lo que che e
Jesús jax era: “Jay nen incꞌani tuaꞌ aturuan
este que insutpa waten otronyajr, majax
net tuaꞌ anata tama tunor era”, che e Jesús.

24Pues jax e ajcanuar era xeꞌwar utzꞌijbꞌa
tunor era tibꞌa, y bꞌan cocha cay inwira
numuy y bꞌan war intzꞌijbꞌa. Y canata que
erach tunor e ojroner era.

25 Pues ayanto meyra lo que uche e Jesús
que machi quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tara. Pero jay
tzꞌijbꞌabꞌir ani tunor lo que cay uche e Jesús,
nen innata que ma tzꞌacar e lugar tama
tunor or e rum tiaꞌ erer aquetpa ani tunor e
sian jun. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che
e Juan.
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Jax era e ojroner tamar lo
que chembꞌir umen e

apostolobꞌ tuaꞌ Cawinquirar
Jesucristo

Unawalir e Dios quetpa tuaꞌ cajcꞌuna
umen e Dios

1 Pues era cꞌani intzꞌijbꞌet otronyajr,
Teófilo xeꞌ intzay inwiret. Pues cay
intzꞌijbꞌet inteꞌ ojroner ixnix cora tama
tunor lo que cay uche e Jesús, y tama tunor
lo que cay ucansion desde ucajyesnibꞌir
tunor era

2 este que cꞌotoy e día conda tꞌabꞌesna
ixin tut e qꞌuin tichan. Pero conda merato
tꞌabꞌesna ixin Cawinquirar tut e qꞌuin, cay
uyare tin e sicbꞌabꞌir umener tuaꞌ aquet-
pobꞌ uyapostolobꞌ tunor lo que ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ. Bꞌanuche taca utacarsiaj Unawalir
e Dios.

3 Y conda cꞌapa chamay Cawinquirar Je-
sucristo, sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ
y cay uwirse ubꞌa tut uyajcanuarobꞌ tuaꞌ
aquetpa chequer tutobꞌ que jaxir bꞌixir ixto
yaꞌ, y bꞌan cocha era uche tama inteꞌ tiempo
de cuarenta día, y war acanseyan tamar
uchinam e Dios.

4Y conda turuto e Jesús taca uyapostolobꞌ
tama e chinam Jerusalem, cay uyareobꞌ que
machi tuaꞌ alocꞌoyobꞌ tama e chinam era
tama inteꞌ tiempo y che:

—Cojconic tara tama e chinam Jerusalem
estequeaxin ixajcꞌunaUnawalir eDiosbꞌan
cocha arobꞌnox umen Catata Dios, y bꞌan
cocha arobꞌnox nimener ubꞌan.

5 Pues e Juan chꞌuyma taca e jaꞌ, pero
watar e día era conda tuaꞌ ixchꞌujya taca
Unawalir e Dios, che e Jesús.

Conda e Jesús tꞌabꞌesna ixin tichan tut e
qꞌuin

6 Y tama inteꞌ día conda morojsebꞌirobꞌ
tunorobꞌ taca e Jesús tujor e witzir xeꞌ
ucꞌabꞌa Olivo, jaxirobꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ
jaxir y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, ¿coner ca era conda iꞌxin
awajcꞌon tunor cacꞌotorer otronyajr tama
cachinam Israel tuaꞌ cacꞌotori non y que
machi ixto tuaꞌ acꞌotori e gente romano tica-
jor? che e apostolobꞌ.

7Y e Jesús y che:
—Mix jaxnoxxeꞌ tuaꞌ inata tucꞌadíaynien

tucꞌa año conda cꞌani uche tunor era Catata
Dios, cocha tunor era quetpa yebꞌar ucꞌabꞌ
jax taca.

8 Pero nox tuaꞌ ichꞌami ucꞌotorer e
Dios conda acꞌotoy Unawalir e Dios tuaꞌ
uchꞌuyox, y tamar era nox cꞌani ixquetpa
ajchecsuyajox tanibꞌa tama tunor or e lugar

tama e chinam Jerusalem, y tama tunor
or e lugar tama e departamento Judea, y
tama tunor or e lugar tama e departamento
Samaria, y cꞌani ixquetpa ajchecsuyajox
tanibꞌa tama tunor ucꞌapesnibꞌir or e rum
este tama e lugar xeꞌmás innajt, che e Jesús.

9 Conda e Jesús cꞌapa ojron cocha era,
cay tꞌabꞌay ixin tichan, y uyajcanuarobꞌwar
awawanobꞌwaruwirobꞌ tunor era, y e Jesús
intaca cay tꞌabꞌay ixin tut e qꞌuin, y ochoy
tama inteꞌ tocar y namtzꞌa ut ixin macuir, y
jaxirobꞌmachi sutpa uwirobꞌ ut otronyajr.

10 Y ya warobꞌ war uchꞌujcobꞌ tichan
warto atꞌabꞌay axin e Jesús, conda wac-
chetaca checta chateꞌ winicobꞌ tutobꞌ xeꞌ
bꞌujcsebꞌirobꞌ taca e bꞌujc xeꞌ sacsac ut.

11Y ojronobꞌ y chenobꞌ:
—Winicox xeꞌ tuox e departamento

Galilea, ¿tucꞌato warox ichꞌujcu tichan tut
e qꞌuin? E Jesús era xeꞌ loqꞌuesna ixin tijam
y xeꞌ tꞌabꞌesna ixin tut e qꞌuin, cꞌani asutpa
watar otronyajr bꞌan cocha cay iwira ixin
tichan tut e qꞌuin era, che e chateꞌ winicobꞌ
era.

Conda sicbꞌana eMatías tuaꞌuchꞌamiulu-
gar e Judas

12 Entonces locꞌoyobꞌ e apostolobꞌ tama
e witzir Olivo era y ixin ochoyobꞌ tama e
chinam Jerusalem xeꞌ majax innajt tutobꞌ
bꞌan cocha actana axana inteꞌ umen uley
e Moisés, porque ma erer axin innajt inteꞌ
tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar.

13 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem ixiobꞌ esto tama inteꞌ otot y
tꞌabꞌay ixin y ochoyobꞌ macuir inteꞌ cuarto
tichan tiaꞌ war uchꞌamiobꞌ e posada. Y xeꞌ
war acꞌotoyobꞌ era jax e Pedro, y e Santiago,
y e Juan, y e Andrés. Y war acꞌotoyobꞌ
e Felipe, y e Tomás, y e Bartolomé. Y
war acꞌotoyobꞌ e Mateo, y e Jacobo xeꞌ jax
uyunen e Alfeo, y e Simón xeꞌ tuaꞌ e partido
xeꞌ ucꞌabꞌa Cananista, y e Judas xeꞌ jax uwi-
jtzꞌin e Jacobo.

14Y e apostolobꞌ era war umorojse ubꞌobꞌ
iraj iraj tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios taca uwi-
jtzꞌinobꞌ e Jesús, y taca e María xeꞌ jax utuꞌ e
Jesús, y taca e inmojr ixictac.

15 Pues entonces tama inteꞌ día conda
warumorojse ubꞌobꞌ cocha era, ayanmeyra
ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ esto 120 winicobꞌ taca e
ixictac. Y tamar era achpa wawan e Pedro
tujamobꞌ y cay ojron y che:

16 —Niwermanuox, ucꞌani tuaꞌ acꞌapa
achempa lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios umen e David tamar
e Judas. Pues arobꞌna e David umen
Unawalir e Dios que jax e Judas era xeꞌ
quetpa tuaꞌ ubꞌijres tin e tuaꞌ uqꞌueche axin
e Jesús tama e cárcel.
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17 Pues e Judas sicbꞌabꞌir ani, y chena
cocha non xeꞌ apostolon tuaꞌ aquetpa tica-
jam tuaꞌ apatna tama upatnar e Jesús.

18 Pero ixin umani imbꞌijc rum taca e
tumin lo que toana tamar e mabꞌambꞌanir
lo que cay uche. Y tamar era conda ochoy
tama e rum xeꞌ umani jotzpa tari tichan y
wawan xijrcojt tama ujor y witcꞌa unac y
locꞌoy tunor usojyom tor e rum.

19 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem cay uyubꞌiobꞌ tamar lo que
numuy, y tamar era uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa e rum
era que: Acéldama, xeꞌ war che: “E rum tiaꞌ
yajra e chꞌich.”

20 Y bꞌan numuy tama e Judas porque
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e Salmos que:
Cꞌani aquetpa choquem uyotot,
y mamajchi tuaꞌ aturuan tamar.
Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan y che:
Ucꞌani tuaꞌ achꞌajma lo que cay uche umen

otronteꞌ.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

21 ’Entonces nox era erer iwira que tara
ayan cora winicobꞌ ticajam xeꞌ cay xanobꞌ
tacaron tunor e tiempo conda war axana
Cawinquirar Jesús ticajam.

22 Pues cay xanobꞌ tacaron desde que
chꞌujya e Jesús umen e Juan xeꞌ ajchꞌuymar,
y warto axanobꞌ tacaron conda tꞌabꞌesna
ixin Cawinquirar tut e qꞌuin. Y tamar era
ucꞌani tuaꞌ casicbꞌa inteꞌ tujam e winicobꞌ
era tuaꞌ aquetpa ajchecsuyaj tacaron xeꞌ
uwira y xeꞌ unata que sutpix bꞌixcꞌa Cawin-
quirar Jesucristo tujam e chamenobꞌ, che e
Pedro.

23Entonces uturbꞌobꞌ chateꞌwinicobꞌ tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ chi tuaꞌ aquetpa apóstol tama
upuesto e Judas. Y uturbꞌobꞌ e José xeꞌ
ucꞌabꞌa Barsabás xeꞌ arobꞌna Justo ubꞌan, y
uturbꞌobꞌ eMatías.

24 Y cay ucꞌajtiobꞌ taca e Dios cocha era y
che:

—Cawinquiraret, net anata lo que ayan
tama uyalmobꞌ tunor e gente. Irsenon era
chi acꞌani tuaꞌ aquetpa

25 tuaꞌ uchꞌami e patnar cocha inteꞌ
apóstol lo que satpa umen e Judas conda
cucrema tama e mabꞌambꞌanir y ixin tuaꞌ
uchꞌami uyeror tamar lo que uche. Bꞌan cay
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios.

26 Y tamar era cay utzꞌijbꞌobꞌ ucꞌabꞌobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ tun y e tun xeꞌ ajacha tuaꞌ
uwirsiobꞌ chi tuaꞌ aquetpa apóstol tamar e
cꞌabꞌa xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamar. Y tamar era jax
e Matías xeꞌ quetpa sicbꞌabꞌir tuaꞌ aquetpa
inteꞌ tujam e doce apostolobꞌ.

2
Conda Unawalir e Dios ubꞌutꞌi uyalmobꞌ

tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ

1 Pues entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ e
nojqꞌuin xeꞌ ucꞌabꞌa Pentecostés, umorojse
ubꞌobꞌ tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tama
e Cristo tama inteꞌ taca lugar.

2 Y wacchetaca cay uyubꞌiobꞌ inteꞌ nuxi
jicnar xeꞌ tari tut e qꞌuin. Bꞌan e jicnar
era cocha conda war ajicna axin inteꞌ nuxi
icꞌar. Y tunor tin e turobꞌ macuir e otot cay
uyubꞌiobꞌ e jicnar era.

3 Entonces cay checta lo que lar uwirnar
cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌ awawan tujorobꞌ tama
e icꞌar, y bꞌan uwirnar e cꞌajc era cocha inteꞌ
uyac inteꞌwinic. Y cayuxereubꞌa ixine cꞌajc
era este que war inteꞌ cꞌajc tujor inteꞌ inteꞌ
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e otot era.

4Y bꞌujtꞌa uyalmobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
era taca Unawalir e Dios y cay ojronobꞌ
inteꞌ intiobꞌ tama inteꞌ ojroner xeꞌ majax
tuobꞌach. Jax Unawalir e Dios xeꞌ uche
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ oꞌjron inteꞌ intiobꞌ tama inteꞌ
ojroner xeꞌmajax tuobꞌach.

5 Y tama e día era ayan meyra gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel tama e chinam Jerusalem era
xeꞌ war acꞌapa uchiobꞌ tunor bꞌan cocha
arobꞌnobꞌ umen e religión tuaꞌ e gente tuaꞌ
e Israel. Y e gente era tariobꞌ tama tunor or
e rum tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama e nojqꞌuin era.

6 Y conda cay uyubꞌiobꞌ e nuxi jicnar
tunor e gente era xeꞌ war axanobꞌ tama
e calle cay umorojse ubꞌobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
tucꞌa war anumuy. Y machi unatobꞌ tucꞌa
tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ, porque war uyubꞌiobꞌ
uyojronerobꞌach inteꞌ intiobꞌ bꞌan cocha
ojronobꞌ e gente tama ulugarobꞌach.

7Y war ubꞌijnu uwirobꞌ tunor e gente era
y war abꞌactobꞌ uwirobꞌ, y cay uyare ubꞌobꞌ
y che:

—¿Ma ca jax tama e departamento Galilea
tariobꞌ tunor e winicobꞌ xeꞌ war oꞌjronobꞌ
era?

8 ¿Y tucꞌa nic era que war coybꞌi oꞌjronobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ cawojroner bꞌan cocha cay
cansenon ojronon inteꞌ intion umen catuꞌ
tiaꞌ chꞌion?

9 Porque ticajam non xeꞌ ajwaron tara
tama e chinam Jerusalem ayan tin e tariobꞌ
tama e lugar Partia, y tama e lugar Media,
y tama e lugar Elam. Y ayan ticajam tin e
tariobꞌ tama e lugar Mesopotamia, y tama
e lugar Judea, y tama e lugar Capadocia.
Y ayan ticajam tin e tariobꞌ tama e lugar
Ponto, y tama e departamento Asia.

10Yayan ticajam tin e tariobꞌ tama e lugar
Frigia, y tama e lugar Panfilia, y tama e lu-
gar Egipto, y xeꞌ tariobꞌ tama e lugar Africa
xeꞌ jax e lugar más innajt que e Cirene. Y
ayan ticajam e gente romano xeꞌ turobꞌ tara
ubꞌan, y tujam e gente romano era ayan tin
e cuxpobꞌ tama careligión tara, y ayan tin
e cꞌotoy uchꞌamiobꞌ careligión ubꞌan conda
nuquir gentiobꞌix.
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11 Y ayan e gente ticajam xeꞌ tariobꞌ tama
e lugar Creta, y tama e lugar Arabia. Pero
tunoronwar coybꞌi uyareonobꞌ lo que galan
tama Cadiosir, pero war coybꞌi tama inteꞌ
inteꞌ cawojroner tiaꞌ chꞌion. Bꞌan ojronobꞌ e
gente era jaxobꞌ taca.

12 Y tunor e sian gente era war ubꞌijnu
uwirobꞌ tunor eraymachiunatobꞌ tucꞌa tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ tamar, y cay uyubꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ
taca y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa war che tunor era? che e gente
era.

13Pero ayan tujam e gente era tin e intaca
war atzeniobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—E gente era intaca war acarayobꞌ, che e
gente era xeꞌwar atzeniobꞌ.

Conda ePedro uchecsu tucꞌawar che que
war oꞌjronobꞌ tama inteꞌ ojroner xeꞌ majax
tuobꞌach

14 Pues entonces achpa wawan e Pedro
taca e inmojr once apostolobꞌ y cay ojron
taca inteꞌnuxi nuc yuyare e gente cocha era
y che:

—Winicox xeꞌ tuox e Israel y tunorox
xeꞌ turox tara tama e chinam Jerusalem,
natanic tunor lo que cꞌani inwareox y
ubꞌinic tunor era.

15 Cꞌani inwareox que e winicobꞌ era
machi war acarayobꞌ cocha nox war ani
ibꞌijnu, porque era wartocto atꞌabꞌay ut e
qꞌuin.

16Macocha erer. Lo quewar iwira era jax
taca lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Joel xeꞌ che cocha era:
17Tamae tiempocondaaxinacꞌapa tunoror

e rum era, che e Dios,
cꞌani inwechꞌe axin Ninawalir tama tunor e

gente xeꞌ turobꞌ tama tunor or e rum.
Ycꞌani inware isitzobꞌy iwijchꞌoctacobꞌ inteꞌ

inteꞌ ojroner
y jaxirobꞌ tuaꞌ asutpa uyareox tucꞌa era

otronyajr,
y e chꞌommaxtacobꞌ tuaꞌ amayjutiobꞌ tamar

lo que cꞌani inwirsiobꞌ,
y e onian winicobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ cora

wayac lo que cꞌani inwajcꞌuobꞌ, che e
Dios.

18 Y cꞌani inwechꞌe axin Ninawalir tama ni-
manobꞌ xeꞌwinicobꞌ y xeꞌ ixictacobꞌ,

y cꞌani uchecsuobꞌ tut e gente lo que cꞌani
inwareobꞌ, che e Dios.

19 Y nen cꞌani inwirsiox meyra seña tut e
qꞌuin xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar,

y cꞌani inwirsiox meyra seña tor e rum
ubꞌan.

Y cꞌani achecta e chꞌich y e cꞌajc y e sian
bꞌutz, che e Dios.

20Y e qꞌuin cꞌani asutpa incsibꞌan uwirnar,
y e luna cꞌani asutpa uwirnar bꞌan cocha e

chꞌich.

Bꞌan tuaꞌ anumuy bꞌajxan que acꞌotoy e día
conda watar Iwinquirar,

xeꞌ jax e día xeꞌmás imbꞌacꞌajr uwirnar y xeꞌ
más nojta tama tunor, che e Dios.

21 Y tunor tin e axin upejca Cawinquirar
cꞌani acorpesnobꞌ.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen e profeta Joel.

22 ’Niwermanuox xeꞌ tuox e Israel, ubꞌinic
ninuc era. Cꞌani inwareox era que e Jesús
xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret jax inteꞌ winic
xeꞌ chectesna umen e Dios que tuaꞌ ixto
yaꞌ umen que cay uche meyra sian mar-
avilla, ymeyra sianmilagro, y que cay uche
meyra sian checsuyaj cocha jax e Dios xeꞌ
cay uyajcꞌu ucꞌotorer tuaꞌ uche tunor era.
Tunor era chequer tiut cocha bꞌan cay iwira
nox.

23 Pues natanwa y cꞌajna umen e Dios
ixnix e tiempo que e Jesucristo ucꞌani tuaꞌ
aꞌjcꞌuna tama icꞌabꞌ nox. Pero conda che-
quer tiut que tama icꞌabꞌ turu e Jesús
era, iware tuaꞌ achꞌubꞌna tut inteꞌ cruz
tuaꞌ achamay tama ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ.

24 Pero e Dios usuti ubꞌixqꞌues Cawin-
quirar Jesucristo tujam e chamenobꞌ; pues
ixin ucorpes tama ucꞌotorer e chamer,
porque ma cocha erer acꞌotori más e
chamer tujor Cawinquirar Jesucristo.

25 Y canata que bꞌan porque ayan lo
que utzꞌijbꞌa e rey David tama uyojroner e
Dios tamar Cawinquirar Jesús tama e onian
tiempo xeꞌ che:
Nen inwira que turu Niwinquirar taniut

tama tunor e tiempo,
y que turu jaxir tama ninojcꞌabꞌ tuaꞌ uco-

jcuen tuaꞌmachi imbꞌajcꞌusena, che e
David.

26 Y tamar era bꞌutcꞌa niwalma taca inteꞌ
nuxi tzayer este que ojronen meyra
ojroner tama niwej,

y tamar era cꞌani aturuan atzay nicuerpo
ubꞌan umen que war incojco tama e
Dios, che e David.

27 Porque net, Nidiosiret, machix tuaꞌ
awacta aquetpa niwalma tujam e
chamenobꞌ,

y nien machix tuaꞌ awacta oꞌcꞌoy nicuerpo
tama emujr,

cocha nen amanen xeꞌ yajtanbꞌir niut
amener, che e David.

28 Y net, Nidiosiret, awirsenix cocha tuaꞌ
inxana tama abꞌir tiaꞌ ayan e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa,

y tamar era cꞌani abꞌutcꞌa niwalma taca e
nuxi tzayer conda incꞌotoy tawejtzꞌer
net.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David tama
e onian tiempo tamar Cawinquirar Jesu-
cristo.
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29 ’Niwermanuox, cꞌani inwareox era que
natanwa umen tunor que chamay catata
viejobꞌir David, y que mujca y que ya turu
umujr tara tama e chinam Jerusalem este
coner.

30 Pero e David jax inteꞌ profeta tuaꞌ e
Dios y tamar era unata que e Dios uyacta
inteꞌ ojroner tacar que tamar uchꞌajnarir e
David era cꞌani achecta inteꞌ sitzbꞌir xeꞌ tuaꞌ
aquetpa e Cristo, y que jaxir cꞌani aturuan
tama uturtar e David.

31 Pues e David unata ixnix tucꞌa cꞌani
uche e Dios, y tamar era cay ojron tamar
e tiempo conda cꞌani asujta abꞌixqꞌuesna
e Cristo. Y tamar era chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que uyalma e
Cristo machix tuaꞌ aquetpa tujam e inmojr
chamenobꞌ, y nien machix tuaꞌ oꞌcꞌoy
uwerir.

32Pues e Dios ixin usuti ubꞌixqꞌues e Jesús
tujam e chamenobꞌ, y tunoron era ajchec-
suyajon que bꞌan numuy cocha cawirix que
bꞌixirix e Jesús.

33Y de allí e Jesús tꞌabꞌesna ixin tut e qꞌuin
tichan umen ucꞌotorer e Dios y aquetpa
tama unojcꞌabꞌ Cadiosir, y de allí e Jesús
ajcꞌuna Unawalir e Dios umen Catata Dios
bꞌan cocha quetpa arobꞌbꞌir desde ixnix, y
de allí Cawinquirar Jesucristo sutpa uyari
Unawalir e Dios tamaron era este que cay
iyubꞌi e nuxi icꞌar y e sian ojroner xeꞌmajax
natanbꞌir camener, y cay iwira tunor lo que
cay numuy sajmi era.

34 Pues majax e David xeꞌ tꞌabꞌay ixin tut
e qꞌuin, sino que jax Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ tꞌabꞌay ixin tut e qꞌuin. Y tamar era
chequer que majax tamar taca ubꞌa war
oꞌjron e David conda che:
E Dios uyare Niwinquirar, che e David:
“Turen taniwejtzꞌer tama ninojcꞌabꞌ tuaꞌ

icꞌotori tacaren
35 este que inturbꞌa tunor tin e aqꞌuijna

uwiretobꞌ yebꞌar utajn oꞌc.”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David tama e
onian tiempo.

36 ’Y tamar era natanic tunorox xeꞌ tuox
e Israel que e Jesús ajcꞌuna umen e Dios
tuaꞌ aquetpa Cawinquirar y tuaꞌ aquetpa e
Cristo. Y jax jaxir xeꞌ chamesna imener, che
e Pedro uyare e gente tuaꞌ e Israel era.

37 Conda e gente xeꞌ turobꞌ yajaꞌ cꞌapa
uyubꞌiobꞌ tunor era cay uqꞌuiobꞌ tama uyal-
mobꞌ y uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Pedro y tuaꞌ e inmojr
apostolobꞌ y chenobꞌ:

—Cawermanuox, ¿tucꞌa tuaꞌ cache era?
che e gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel.

38Entonces ojron e Pedro y che:
—Actanic tunor e mabꞌambꞌanir lo que

war iche, y actanic ibꞌa tuaꞌ ixchꞌujya inteꞌ
intiox taca e jaꞌ tama ucꞌabꞌa e Jesucristo
tuaꞌ ixcorpesna tama tunor imabꞌambꞌanir,
y de allí erer ichꞌami Unawalir e Dios.

39Pues Cawinquirar Dios cꞌani uyajcꞌox y
tunor imaxtac e tacarsiaj era, y bꞌan cꞌani
uyajcꞌu tunor tin e turobꞌ teinxejr or e rum
era ubꞌan que war che que e Dios cꞌani
uyajcꞌuutacarsiaj era tunor tin e axin apejc-
nobꞌ umener, che e Pedro uyare e gente tuaꞌ
e Israel era.

40 Pues entonces tamar lo que e Pedro
ojron era, y tamar lo que ojronto cay uyare
tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem que ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tamar lo que arobꞌnobꞌ umener y che:

—Corpesic ibꞌa tujam e inmojr gente
era xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir iraj iraj, che e Pedro.

41 Y tamar era meyra gente cay
uchꞌamiobꞌ uyojroner e Pedro y ixin
chꞌujyobꞌ tunorobꞌ taca e jaꞌ tama ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesús. Y tama e día era
ayanobꞌ 3,000winicobꞌ taca e ixictac xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo.

42 Y tunor tin e cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar Jesucristo qꞌuecꞌobꞌ tamar lo
que war acansenobꞌ umen e apostolobꞌ, y
war atzayobꞌ y war umorojse ubꞌobꞌ y war
ucꞌuni ubꞌobꞌ tamar Cawinquirar, y inteꞌ
intiobꞌ war utaresobꞌ lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ
y war awiobꞌ tama inteꞌ taca lugar, y war
ucꞌajtiobꞌ taca eDios. Ybꞌanwaruchiobꞌ iraj
iraj.

Lo que numuy tama tin e cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar

43 Pues entonces tunor e gente xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Jerusalem war abꞌactobꞌ
uwirobꞌ lo que war anumuy, porque war
uwirobꞌ que war achena meyra milagro y
meyra seña umen e apostolobꞌ.

44 Y tunor tin e cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar cay sutpa ubꞌijnusiajobꞌ tuaꞌ
aquetpa intera ubꞌijnusiajobꞌ tunorobꞌ, y
war uyajcꞌuobꞌ lo que ayan tama ucꞌabꞌobꞌ
tuaꞌ utacriobꞌ uyet ajcꞌupesiajirobꞌ tin e
matucꞌa ayan tacarobꞌ.

45Ywaruchoniobꞌ loqueayan tuobꞌywar
uyajcꞌuobꞌ e tumin era inteꞌ inteꞌ tin e ayan
unecesidobꞌ. Y tin e más nojta unecesidobꞌ
más nojta war aꞌjcꞌunobꞌ.

46 Y iraj iraj war umorojse ubꞌobꞌ tama
e templo, y war umorojse ubꞌobꞌ tama uy-
ototobꞌ tuaꞌ awiobꞌ y war atzayobꞌ tama
uyalmobꞌ y war uchiobꞌ tunor era taca e
cꞌunersiaj tama uyalmobꞌ.

47Ywar utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios iraj iraj,
y war atzay irnobꞌ umen tunor upiarobꞌ, y
ajqꞌuin ajqꞌuin war abꞌoro e gente watar y
Cawinquirar war uche abꞌoro e gente era
tin e war acorpesnobꞌ. Y tamar era war
achꞌiꞌ axin tunor enuxi grupoajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar Jesucristo.
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3
Conda tzꞌacpesna inteꞌwinic xeꞌ tzꞌej yoc

1 Pues entonces tama inteꞌ día conda
tꞌerpix cora e qꞌuin tꞌabꞌay ixin e Pedro
taca e Juan tama e templo porque jax e
hora era conda umorojse ubꞌobꞌ e gente tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios.

2 Y yajaꞌ turu inteꞌ winic xeꞌ tzꞌej uyoc
xeꞌ bꞌan turu conda cuxpa xeꞌ war ucꞌajti e
tumin tuaꞌ e gente tin e war oꞌchoyobꞌ. Pues
jaxir aqꞌuejcha axin ajqꞌuin ajqꞌuin tuaꞌ atu-
ruan tuyejtzꞌer inteꞌpuerta tuaꞌ e templo xeꞌ
ucꞌabꞌa Galan tuaꞌ ucꞌajti e tumin.

3 Y conda e winic era xeꞌ tzꞌej uyoc uwira
ut e Pedro y ut e Juan conda war oꞌchoyobꞌ
tama e templo, cay ucꞌajti e tumin tuobꞌ.

4Y tamar era e Pedro y e Juan cay uwirobꞌ
ut e winic y e Pedro uyare cocha era y che:

—Iran coit, che e Pedro.
5 Entonces e winic cay uwira utobꞌ war

ubꞌijnu que ayan lo que cꞌani uchꞌami tuobꞌ.
6Pero ojron e Pedro y che:
—Nen matucꞌa niplata y matucꞌa niworo,

pero lo que ayan tacaren inwajqꞌuet. Tama
ucꞌabꞌa e Jesucristo xeꞌ tuaꞌ e chinam
Nazaret inwaret: Achpen waren y xanen,
che e Pedro.

7 Entonces e Pedro uchuqui unojcꞌabꞌ e
winic tuaꞌ utꞌabꞌse, y wacchetaca qꞌuecꞌo
unuc uyoc y qꞌuecꞌo uyoc.

8 Y tamar era tobꞌoy achpa e winic y war
awawan tamar uyoc y cay xana. Y ochoy
macuir e templo taca e Pedro y e Juan ywar
axana, y war atobꞌoy axin, y war utattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios.

9Y tunor e gente uwirobꞌquewar axana e
winic y que war utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios.

10 Y conda e gente sutpa uwirobꞌ e winic
era, unatobꞌ que jaxir jax xeꞌ turuan ani
tuyejtzꞌer e puerta tuaꞌ e templo xeꞌ ucꞌabꞌa
Galan, y que jax xeꞌ tzꞌej ani uyoc y que era
axana ixto yaꞌ. Entonces bꞌactobꞌ uwirobꞌ lo
que numuy tama e winic era.

Conda e Pedro cay uchecsu uyojroner e
Dios tama e corredor xeꞌ quetpa tuyejtzꞌer e
templo

11 Pues e winic xeꞌ tzꞌej ani uyoc war
uchuqui ucꞌabꞌ e Pedro y e Juan y machi
cꞌani uyacta. Y tunor e sian gente xeꞌ turobꞌ
tama e templo bꞌactobꞌ y cay ajniobꞌ tuaꞌ
uwirobꞌ tucꞌa numuy tama e winic. Y cay
umorojse ubꞌobꞌ tut e Pedro y tut e Juan xeꞌ
turobꞌ tama e corredor xeꞌ ucꞌabꞌa Salomón
xeꞌ quetpa tuyejtzꞌer e templo.

12 Y e Pedro conda uwira que war umor-
ojse ubꞌobꞌ e sian gente tut cay ojron y che
cocha era:

—Winicox xeꞌ tuox e Israel, ¿tucꞌa tuaꞌwar
ixbꞌacta iwira lo que numuy tama e winic
era? ¿Y tucꞌa tuaꞌwar ichꞌujcu iwiron cocha
era? ¿O war ca ibꞌijnu que non catzꞌaca e

winic era umenquenon ayan cacꞌotorer xeꞌ
ticabꞌach o umen que non más imbꞌutzon
tut e Dios? Pero majax bꞌan cocha war
ibꞌijnu.

13 Pues Cadiosir xeꞌ jax Udiosirobꞌ catata
viejobꞌirobꞌ xeꞌ jax e Abraham y e Isaac y
e Jacob, jax Cadiosir era xeꞌ ixin utattzꞌi
más nojta Uyunen xeꞌ jax e Jesús. Y e Jesús
era jax tin e xejbꞌebꞌir ut nojta imener este
que iwajcꞌu tama ucꞌabꞌobꞌ e ajcꞌamparobꞌ
tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin cachbꞌir. Y de allí
ichecsu que ixejbꞌe ut jaxir tut e Pilato
ubꞌan, porque conda cꞌanix abꞌajna umen e
Pilato, noxmachi icꞌani.

14 Y nox isuti ipat tut jaxir xeꞌ erach y xeꞌ
matucꞌa war uche, y cay icꞌajti tuaꞌ e Pilato
tuaꞌ uyacta alocꞌoy tama e cárcel inteꞌwinic
xeꞌ calapir uwirnar y xeꞌ jax inteꞌ ajcham-
seyaj.

15 Y tamar era chequer que jax nox xeꞌ
ixiox ichamse e Jesús xeꞌ tari tuaꞌ uyajcꞌu e
gente e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa. Pero e
Dios ixin usuti ubꞌixqꞌues e Jesús era tujam
e chamenobꞌ, y war canata era que tunoron
ajchecsuyajon tama tunor era.

16 Pues tamar e cꞌupesiaj tama ucꞌabꞌa e
Jesúsewiniceraxeꞌwar iwirayxeꞌnatanwa
imener qꞌuecꞌojsena inyajrer tuaꞌuyubꞌi ax-
ana. Pues jax ucꞌabꞌa e Jesús y e cꞌupesiaj lo
que tari tamarxeꞌucheaquetpa tzꞌacpesbꞌir
e winic era bꞌan cocha war iwira tunorox.

17 ’Pero niwermanuox, chequer taniut
era que machix war inata tucꞌa war iche,
nien nox, y nien tin e ajcꞌotorerobꞌ tibꞌa
conda ixiox ichamse e Jesús.

18 Pues Cadiosir cꞌapa uche bꞌan taca
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ
xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo que
e Cristo quetpa tuaꞌ unumse ubꞌa meyra
conda cꞌotoy turuan tara tor e rum.

19 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ iwacta tunor
imabꞌambꞌanir y ucꞌani tuaꞌ isuti tunor
ibꞌijnusiaj tuaꞌ uyubꞌiox ixxana tama ubꞌir
e Dios. Jay bꞌan iche entonces Cawin-
quirar Dios axin ucorpesox tama tunor
imabꞌambꞌanir y axin uyebꞌta watar inteꞌ
nuxi chojbꞌesiaj tama iwalma.

20 Y de allí Cadiosir tuaꞌ uyebꞌta watar
e Jesús tibꞌa otronyajr xeꞌ jax xeꞌ sicbꞌabꞌir
bꞌajxan umen e Dios tuaꞌ aquetpa e Cristo
tibꞌa.

21Pero tama e tiempo era jaxir ucꞌani tuaꞌ
aquetpa tut e qꞌuin tichan este que acꞌotoy
e hora conda Cadiosir acꞌapa uyustes tunor
lo que ayan, bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios umen e profetobꞌ xeꞌ
erachobꞌ tama e onian tiempo.

22 Y bꞌan che e Moisés ubꞌan conda che
que: “Cawinquirar Dios cꞌani uyebꞌta watar
otronteꞌ profeta tibꞌa, bꞌan cocha uyebꞌta
tarien nen”, che e Moisés. “Ubꞌinic tunor lo
que tuaꞌ uyareox jaxir.
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23 Porque tunor tin e machi obꞌian tut e
profeta era cꞌani aloqꞌuesna tujam umax-
tacobꞌ e Dios.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios umen e Moisés tama e
onian tiempo.

24 ’Pues tunor tin e profetobꞌ tama e
onian tiempo desde Samuel y nacpat xeꞌ
war uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios
cay ojronobꞌ tunorobꞌ tama e día era conda
aquetpa tuaꞌ achecta e Cristo.

25 Pues nox quetpa tuaꞌ ichꞌami lo que
actanaumeneprofetobꞌxeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo, y quetpa ubꞌan tuaꞌ ichꞌami
epacto xeꞌ chembꞌir umeneDios taca catata
viejobꞌirobꞌ conda uyare e Abraham y che:
“Tunor e sian familiobꞌ tama tunor or e rum
cꞌani achojbꞌesnobꞌ umen isitzbꞌirobꞌ.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

26 Y tamar era conda cꞌapa usuti
ubꞌixqꞌues Cawinquirar Jesucristo tujam e
chamenobꞌ, Cadiosir uyebꞌta ixin Uyunen
tuaꞌ uchojbꞌesox nox bꞌajxan tuaꞌ ixixin
iwacta tunor imabꞌambꞌanir inteꞌ intiox.
Bꞌan che e Pedro uyare e sian gente xeꞌ
wawanobꞌ tut tama inteꞌ corredor tama e
templo.

4
Conda e Pedro y e Juan arobꞌnobꞌ tuaꞌ

acꞌotoyobꞌ tut e nuxi Concilio
1Pues entonces conda wartocto oꞌjronobꞌ

e Pedro y e Juan taca e gente era, yopobꞌ
cora sacerdote taca e capitán tuaꞌ e guardia
tuaꞌ e templo taca cora nuquir winicobꞌ xeꞌ
saduceobꞌ.

2 Pues war aqꞌuijnobꞌ e saduceobꞌ era
umen que e Pedro y e Juan war ucansiobꞌ
e gente que tunor tin e chamen cꞌani asujta
abꞌixqꞌuesna tujame chamenobꞌ cocha bꞌan
numuy taca e Jesús.

3 Entonces e saduceobꞌ era uqꞌuechiobꞌ
ixin e Pedro y e Juan y uyosiobꞌ tama e
cárcel tiaꞌ quetpobꞌ este que yopa otronteꞌ
día, cocha tardix tama e hora era.

4 Pero ayan meyra gente xeꞌ uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Pedro y e Juan xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo
tama e día era. Y e número tama e winicobꞌ
xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
Jesucristo, ayan 5,000.

5 Entonces tama otronteꞌ día tama e chi-
nam Jerusalem cay umorojse ubꞌobꞌ tunor
tin e ajcꞌotorerobꞌ tama e Israel taca tin e
nuquir winicobꞌ y taca tin e ajcanseyajobꞌ
tama uley eMoisés.

6Y tacarobꞌ turuuwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ xeꞌ jax e Anás. Y ya turu e Caifás taca
e JuanyeAlejandroy tunor tine familiarobꞌ
tuaꞌ uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ era.

7 Y conda ya turobꞌ tunor e winicobꞌ era
tama inteꞌ taca lugar uyebꞌtobꞌ ixin tuaꞌ

ataresnobꞌ e Pedro y e Juan tutobꞌ. Y conda
cꞌotoyobꞌ e Pedro y e Juan tutobꞌ, cay ubꞌna
tuobꞌ umen uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ
y che:

—¿Tucꞌanic eraquenumuyenuximilagro
era? ¿Y tiaꞌ cay itajwi e cꞌotorer tuaꞌ iche
e milagro era? ¿O ayan ca inteꞌ ucꞌabꞌa tiaꞌ
ichꞌami e cꞌotorer tuaꞌ iche tunor era? che
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ era.

8 Entonces Cadiosir ubꞌutꞌi uyalma e Pe-
dro taca Unawalir y tamar era cay ojron y
che:

—Ajcꞌotorerox tuaꞌ e gente y nox xeꞌ
nuquir winicox tuaꞌ e Israel,

9 cocha nox war isicbꞌa tuaꞌ iyubꞌi ticabꞌa
tamar lo que chena xeꞌ bueno tama e
winic xeꞌ tzꞌej ani uyoc, y tucꞌa umen que
tzꞌacpesna, pues erer cawareox.

10 Pero cꞌani inwareox era tuaꞌ inata taca
tunor e gente tama e Israel que tamar taca
ucꞌabꞌa e Jesucristo que e winic era war
awawan tiut tzꞌacpesbꞌir. Y e Jesucristo era
xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret jax xeꞌ chamesna
tut inteꞌ cruz imener. Pero de allí jaxir
sujta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ umen
e Dios.

11 Pues e Jesús jax e tun xeꞌ chocbꞌirix
imener, y nox larox tacar cora ajcheyaj otot
xeꞌ ichoqui e tun era acbꞌi y coner war
asutpa icꞌopi. Pero coner e tun era war
aquetpa lo quemás ayan ucꞌampibꞌir.

12 Pues tamar taca jaxir erer cacorpesna,
porque matucꞌa otronteꞌ cꞌabꞌa yebꞌar ut e
qꞌuin xeꞌ ajcꞌuna tuaꞌ unatobꞌ e gente tara
tor e rum que tamar erer cacorpesna. Jax
taca tama ucꞌabꞌa e Jesucristo que erer ca-
corpesna, che e Pedro.

13 Pues entonces conda e nuquir wini-
cobꞌ tama e concilio uwirobꞌ quemachiwar
abꞌactobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ e Pedro y e Juan, y
conda cꞌotoy unatobꞌque ewinicobꞌ erama-
majchi umen cansenobꞌ, y que jax taca cora
choquem winicobꞌ era, bꞌactobꞌ uwirobꞌ y
cꞌajpa umenerobꞌ que e winicobꞌ era jax tin
e xanobꞌ taca e Jesús y que tamar era ayan
ucꞌotorerobꞌ.

14 Y tujor tunor era ya war e winic xeꞌ
tzꞌacpesna tutobꞌ, y tamar era ma cocha
erer uyare que majax tzꞌacpesbꞌir e winic
era.

15 Y cocha machi ixto unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ
uchiobꞌ, uyareobꞌ tuaꞌ aloqꞌuesna e Pedro
y e Juan taca e winic xeꞌ tzꞌej ani uyoc. Y
conda cꞌapa locꞌoyobꞌ y quetpobꞌ jaxobꞌ taca
e winicobꞌ tama e concilio xeꞌ turobꞌ macu,
cay ojronobꞌ tamar lo que tuaꞌ uchiobꞌ era.

16Y ojronobꞌ cocha era y chenobꞌ:
—¿Tucꞌa tuaꞌ cache taca e winicobꞌ

era? Pues tunor e gente tama e chinam
Jerusalemwarunatobꞌque chena inteꞌnuxi
milagro umenerobꞌ que tzꞌacpesna e winic
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xeꞌ tzꞌej ani uyoc, y tamar erama cocha erer
caware quemajax bꞌan chena.

17 Pero lo que ucꞌani tuaꞌ cache tamar
era tuaꞌ machi apucꞌujqꞌui axin e ojroner
era más tujam tunor e gente, ucꞌani tuaꞌ
cacꞌayobꞌ e winicobꞌ era taca cawojroner
tuaꞌ machi ixto oꞌjronobꞌ tama ucꞌabꞌa e
Jesús tut e gente. Bꞌan chenobꞌ e nuquir
winicobꞌ era tama e concilio jaxobꞌ taca.

18Entonces uyareobꞌ tuaꞌ ataresnobꞌ e Pe-
dro y e Juan tutobꞌ otronyajr, y cay ucꞌayobꞌ
meyra que ma tiaꞌmás tuaꞌ oꞌjronobꞌ tamar
ucꞌabꞌa e Jesús, y que ma tiaꞌ más tuaꞌ axin
acanseyanobꞌ tamar ucꞌabꞌa.

19PeroojronobꞌePedroye Juanotronyajr
y chenobꞌ:

—Bꞌijnunic nox tuaꞌ inata jay más bueno
tuaꞌ cacꞌupseyan tiut nox jay machi war
cacꞌupseyan tut e Dios conda war cache lo
que war icꞌani nox.

20Puesnoxerer inataquemachiuyubꞌion
cawacta tuaꞌ cojron tamar lo que cawirix y
tamar lo que coybꞌix, che e Pedro y e Juan.

21Entonces e nuquirwinicobꞌ tama e con-
cilio sutpa uyareobꞌ e Pedro y e Juan tuaꞌ
uyactobꞌ ucꞌampesnar ucꞌabꞌa e Jesús tama
tunor ucanseyajobꞌ, y jay machi cꞌani uy-
actobꞌ cꞌani aqꞌuejchobꞌ axin tama e cárcel.
Pero cochamatucꞌa utajwiobꞌ tamarobꞌ tuaꞌ
uwatzꞌiobꞌ tamar, y cocha war atzayobꞌ
tunor e gente uwirobꞌ e nuximilagro lo que
chena tama e winic xeꞌ tzꞌej ani uyoc, y
cocha war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios tamar,
matucꞌa uchiobꞌ. Uyactobꞌ ixiobꞌ bꞌan taca.

22 Pues e winic xeꞌ tzꞌacpesna umen e
milagro war ucojco más que cuarenta año.

Conda e ajcꞌupesiajobꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios tuaꞌ aqꞌuecꞌojsenobꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ uy-
ojroner e Dios

23 Pues entonces conda actanobꞌ locꞌoy e
Pedro y e Juan umen e nuquir winicobꞌ,
ixiobꞌ este tama e lugar tiaꞌ turobꞌ e in-
mojr ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo. Y conda
cꞌotoyobꞌ, cay uyareobꞌ tunor lo que numuy
conda turobꞌto tut uwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ y e nuquir winicobꞌ tama e Israel.

24 Y conda e ajcꞌupesiajobꞌ era uyubꞌiobꞌ
tunor lo que numuy, cay ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, net jax Cadiosiret xeꞌ
ache tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum y
tunor e nuxi jaꞌ, y net xeꞌ ixiet ache tunor lo
que ayan ubꞌan.

25 Y net, Cadiosiret, cay acꞌampes
Anawalir tuaꞌ oꞌjron tama uyej aman xeꞌ
jax catata viejobꞌir David y che:
¿Tucꞌa tuaꞌ aqꞌuijnobꞌ tunor e choquem

gente conda ubꞌijnuobꞌ tama e Dios?
¿Y tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnu uchiobꞌ lo que matucꞌa

ucꞌampibꞌir?

26 Y este tin e nuquir reyobꞌ cay umorojse
ubꞌobꞌ taca tin e nuquir ajcꞌamparobꞌ

tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir upater Cawinquirar
Dios y upater e Cristo.

Bꞌan che tama awojroner.
27 ’Ybꞌanwaranumuy tara tamaechinam

Jerusalem que e Herodes y e Poncio Pilato
war umorojse ubꞌobꞌ taca e choquem gente
y taca e gente tuaꞌ e Israel tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ
tucꞌa uyubꞌi uchiobꞌ upater Oynen xeꞌ er-
ach y xeꞌ aman xeꞌ jax e Jesús xeꞌ sicbꞌabꞌir
amener.

28 Pero jaxirobꞌ war uchiobꞌ cocha era
porque bꞌan cay abꞌijnu net ixnix e tiempo
taca acꞌotorer que bꞌan ucꞌani tuaꞌ anumuy.

29 Y era Cawinquiraret, chꞌujcun awira
que war aqꞌuijnobꞌ e nuquir winicobꞌ era
este que cꞌani ubꞌajcꞌusionobꞌ que cꞌani
uqꞌuechion caxin tama e cárcel jay cojron
más tama acꞌabꞌa, pero non era war cacꞌajti
tacaret tuaꞌ aqꞌuecꞌojsion meyra tuaꞌ caxin
cachecsu más tunor awojroner, y cacꞌajti
tacaret tuaꞌ alocse tunor e bꞌajcꞌut lo que
ayan tama cawalma.

30 Y era war cacꞌajti tacaret tuaꞌ awebꞌta
watar acꞌotorer tuaꞌ atzꞌacpesna meyra tin
e ajmuac y tuaꞌ achena meyra sian seña y
meyra sian milagro tama ucꞌabꞌa aman xeꞌ
jax e Jesús xeꞌ erach. Bꞌan ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios tunor e ajcꞌupesiajobꞌ conda uyubꞌiobꞌ
lo que unumse ubꞌobꞌ e Pedro y e Juan tut e
nuquir winicobꞌ tama e Israel.

31 Y conda cꞌapa ucꞌajtiobꞌ taca e Dios
cocha era chincha or e rum tiaꞌ turobꞌ y
bꞌutcꞌa uyalmobꞌ tunorobꞌ taca Unawalir e
Dios y cay uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tic
taca, y machi war abꞌactobꞌ uchiobꞌ.

Conda uyactobꞌ acꞌampesna tunor lo que
ayan tuobꞌ umen e inmojr

32Pues entonces tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar quetpobꞌ taca intera
ubꞌijnusiaj, y bꞌan war unatobꞌ tama
uyalmobꞌ ubꞌan. Y mamajchi war ubꞌijnu
que tuach taca lo que ayan tuaꞌ, sino que
tunor e ajcꞌupesiajobꞌwar uxeriobꞌ tunor lo
que ayan tuobꞌ taca e inmojr.

33 Y tin e apostolobꞌ war uyare e gente
axin que Cawinquirar Jesús sutpa bꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ, y ayanmeyra ucꞌotorer
e Dios tacarobꞌ. Y nojta uchojbꞌesiaj e Dios
tujam tunorobꞌ era ubꞌan.

34Ymamajchi tujamobꞌ ayanunecesidobꞌ
porque tunorobꞌwar utacre ubꞌobꞌ inteꞌ in-
tiobꞌ. Y tin e ayan imbꞌijc urum o ingojr uy-
ototwaruchoni, ydeallíwarutares e tumin
era xeꞌ uchꞌamiobꞌ conda cꞌapa uchoniobꞌ
imbꞌijc urum o ingojr uyotot,

35 y war uyajcꞌuobꞌ e tumin era e apos-
tolobꞌ. Y e apostolobꞌ war uxeriobꞌ e tumin
era taca inteꞌ inteꞌ ajcꞌupesiaj bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ uchꞌamiobꞌ.
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36Y tamar era ayan inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa
José xeꞌ jax inteꞌ levita xeꞌ cuxpa tama e
lugar Chipre. Pero e apostolobꞌ uturbꞌobꞌ
ucꞌabꞌa Bernabé xeꞌwar che: “Tin e unojres
uyalmobꞌ e inmojr.”

37 Pero lo que uche e José era ixin uchoni
imbꞌijc urum, y utares e tumin y uyajcꞌu e
apostolobꞌ.

5
E mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ e

Ananías y e Safira
1 Pues entonces ayan inteꞌ winic xeꞌ

ucꞌabꞌa Ananías y ayan uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa
Safira. Y jaxirobꞌ ixin uchoniobꞌ imbꞌijc
urum ubꞌan.

2 Pero e winic era conda cꞌapa uchoni e
rum machi utares tunor e tumin sino que
uquete imbꞌijc e tumin era y xeꞌ quetpa
uqꞌueche uyajcꞌu e apostolobꞌ. Pues war
ubꞌijnu amajresian. Y uwixcar war unata
tunor era.

3 Pero e Pedro, cocha ajcꞌuna tuaꞌ unata
tunor era umen Unawalir e Dios, uyare e
Ananías y che:

—Ananías ¿tucꞌa tuaꞌ awacta ochoy e Sa-
tanás tama awalma tuaꞌ uchiet amajres Un-
awalir e Dios conda ixiet aquete imbꞌijc e
tumin lo que cay achꞌami conda achoni e
rum?

4 ¿Ma ca jax tabꞌa ani e rum era? Y conda
ixiet achoni e rum, ¿ma ca jax tabꞌa e tumin
era? ¿Tucꞌa tuaꞌ abꞌijnu ache cocha era?
Majax e winicobꞌ xeꞌ war aturbꞌa abꞌa tuaꞌ
amajres sino que jax e Dios xeꞌ cꞌani ani
amajres, che e Pedro.

5 Entonces conda cꞌapa uyubꞌi tunor e
ojroner era, cucrema chamay e Ananías. Y
tunor tin e cꞌotoy unata lo que numuy taca
e Ananías era bꞌacta uwirobꞌ.

6 Entonces yopobꞌ cora chꞌom sitz xeꞌ
ubꞌasiobꞌ ucuerpo e chamen era taca inteꞌ
bꞌujc, y uqꞌuechiobꞌ ixin y umuquiobꞌ.

7 Pues conda numuy uxteꞌ hora, yopa
uwixcar e Ananías, pero machi unata tucꞌa
numuy taca uviejo ani.

8 Entonces ojron e Pedro taca e Safira y
che:

—Arenen, ¿erachox ca que nox ichoni e
rum tama e tumin era lo que war iwareon?
che e Pedro.
Y jaxir che:
—Bꞌan pue yaꞌ, jax e tumin yax, che e ixic.
9Entonces ojron e Pedro y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ ibꞌijnu tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ

ipijchꞌi ani Unawalir e Dios? Yajaꞌ patir yix
warobꞌ cora chꞌom maxtac xeꞌ uqꞌuechiobꞌ
ixin aviejo tuaꞌ umuquiobꞌ. Y era watobꞌ
tuaꞌuqꞌuechietobꞌ iꞌxin tuaꞌ asutpa umuqui-
etobꞌ net ubꞌan, che e Pedro.

10Entonceswacchetaca cucrema chamay
e ixic tama unuc uyoc e Pedro. Y conda
ochoyobꞌ e chꞌom maxtac uwirobꞌ que
chamay e ixic. Entonces ulocsiobꞌ ucuerpo
y umuquiobꞌ tuyejtzꞌer uviejo.

11 Y tunor e gente tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Jesús y tunor e inmojr
gente xeꞌ cꞌotoy unatobꞌ lo que numuy era,
bꞌactobꞌmeyra conda uyubꞌiobꞌ.

War achempa meyra milagro umen e
apostolobꞌ

12 Pues entonces tama e día era war
achena meyra seña y meyra milagro tujam
e gente umen e apostolobꞌ, y tunor tin ewar
acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo war umorojse
ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer e templo tama inteꞌ corre-
dor xeꞌ ucꞌabꞌa: “Tuaꞌ e Salomón”.

13 Pero tin e majax ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar war ubꞌacriobꞌ tuaꞌ umorojse
ubꞌobꞌ tacaegrupoajcꞌupesiajobꞌmotorque
war acꞌajnobꞌ umenerobꞌ.

14 Pero ayan ubꞌan tin e war acꞌotoyobꞌ
iraj iraj tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama ucꞌabꞌa
Cawinquirar. Bꞌan war uchiobꞌ e winicobꞌ
y e ixictac ubꞌan.

15 Y tamar era e gente war uqꞌuechiobꞌ
axin tin e ajmuac, y war uturbꞌobꞌ tut e
calle tama inteꞌ chꞌacteꞌ o tama inteꞌ pojp,
porque war unatobꞌ que jay anumuy e Pe-
dro tut e ajmuacobꞌ era, motor que jax taca
usombrair ut e Pedro xeꞌ anumuy tujor inteꞌ
ajmuac, pero que tamar era cꞌani atzꞌacpa
tin e ajmuac era.

16 Y de allí ayan e gente xeꞌ turuanobꞌ
tama cora chinamobꞌ xeꞌ turu tuyejtzꞌer e
chinam Jerusalem xeꞌ war utares tin e aj-
muac y tin e chucur uyalmobꞌ umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein. Y tunor tin e taresnobꞌ
tzꞌacnobꞌ.

Conda e apostolobꞌ cay unumse ubꞌobꞌ
meyra

17Puesentoncesuwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ taca e winicobꞌ xeꞌ xanobꞌ tacar xeꞌ
tuobꞌ e grupo religioso xeꞌ ucꞌabꞌa saduceo
cay atzꞌunerwa meyra umen que war ata-
jttzꞌobꞌ más e apostolobꞌ umen e gente que
jaxirobꞌ.

18 Entonces e winicobꞌ era uyareobꞌ tuaꞌ
acajchobꞌ e apostolobꞌ y tuaꞌ ayajrobꞌ tama
e cárcel.

19 Pero tama e acbꞌar era yopa inteꞌ ángel
tuaꞌ Cawinquirar xeꞌ upasi e puerta tama
e cárcel tiaꞌ turobꞌ e apostolobꞌ y ulocsiobꞌ.
Entonces e ángel uyare e apostolobꞌ era y
che:

20 —Quiquic warenic tama e templo tuaꞌ
iware e gente tama tunor e cuxtar xeꞌ
imbꞌutz, che e ángel.

21 Entonces conda cꞌapa uyubꞌiobꞌ e
ojroner era e apostolobꞌ ixin uchiobꞌ bꞌan
cocha arobꞌnobꞌ. Y conda sacojpa otronteꞌ
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día ixiobꞌ tamae temploycayucanseegente
tama e cuxtar xeꞌ imbꞌutz.
Pero tamaehoraerawarumorojseubꞌobꞌ

tunor tin e turobꞌ tama e concilio xeꞌ jax
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ taca tin e
atzay uwirobꞌ ut y taca tunor e nuquirwini-
cobꞌ tama e Israel. Y tamar era uyebꞌtobꞌ
ixin tuaꞌ ataresnobꞌ e apostolobꞌ tama e
cárcel.

22 Pero conda cꞌotoyobꞌ tama e cárcel tin
e ebꞌetnobꞌ ixin tuaꞌ utaresobꞌ e apostolobꞌ,
uwirobꞌ que ma incojt apóstol turu macuir
e cárcel. Entonces sutpa ixiobꞌ tut e concilio
otronyajr

23y chenobꞌ:
—Ixion tama e cárcel bꞌan cocha iwareon

y conda cꞌotoyon cawira que warobꞌ cora
policía xeꞌ war ucojcobꞌ e puerta, y cawira
que cachar e puerta taca e candado, pero
conda upasiobꞌ e puerta mix majchi ayan
macuir e cárcel, chenobꞌ tin e ebꞌetna ixiobꞌ
tuaꞌ utares e apostolobꞌ.

24Entonces bꞌacta uwirobꞌ uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ y e capitán tuaꞌ e guardia
tuaꞌ e templo y coranuquir sacerdote conda
uyubꞌiobꞌ tunor era y cay ubꞌijnuobꞌ que
esto tiaꞌ tuaꞌ acꞌotoy acꞌapa tunor e canseyaj
era.

25 Pero wacchetaca yopa inteꞌ winic xeꞌ
ojron y che:

—Ewinicobꞌ xeꞌ iturbꞌa tama e cárcel acbꞌi
yix turobꞌ otronyajr tama e templo war
ucansiobꞌ e gente, che e winic era.

26 Entonces tin e más nuxi policía upejca
corapolicíay ixin tuaꞌutaresobꞌeapostolobꞌ
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tut e nuquir winicobꞌ era
otronyajr. Pero machi ucachiobꞌ y machi
uquerejbꞌobꞌ e apostolobꞌ umen que war
abꞌactobꞌ que bꞌajcꞌat aqꞌuijnobꞌ e gente este
que bꞌajcꞌat ajujrobꞌ e policía era taca e tun
tuaꞌ uchamsiobꞌ.

27Entonces conda cꞌapa utaresobꞌ e apos-
tolobꞌ otronyajr, uyareobꞌ tuaꞌ awawanobꞌ
tut e nuquirwinicobꞌ. Entonces ojronuwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ y che:

28 —¿Machi ca cawareox que ira ix-
canseyan más tama ucꞌabꞌa e Jesús? Y
era ¿tucꞌa war iche? War ibꞌutꞌi tunor e
chinam Jerusalem taca e canseyaj era, y
war iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ iche acꞌaxi ticajor non
tunor uchamer e Jesús, che uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ.

29Entonces ojron e Pedro y e inmojr apos-
tolobꞌ y chenobꞌ:

—Machix tuaꞌ cacꞌupseyan tut inteꞌ winic
jaymajax bꞌan cocha ucꞌani e Dios.

30PuesCadiosir xeꞌ tuaꞌ catataviejobꞌirobꞌ
ubꞌan ixin usuti ubꞌixqꞌues e Jesús tujam e
chamenobꞌ. Y jax jaxir xeꞌ cꞌapa ichamse
conda ichꞌubꞌa tut inteꞌ cruz.

31 Pues Cadiosir ixin utꞌabꞌse e Jesús tuaꞌ
aquetpa tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ tut e qꞌuin, y

uche aquetpa Cawajcꞌotorer y Cawajcorpe-
siaj tuaꞌ upasi e bꞌir tut e gente tama e Israel
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyustes ubꞌobꞌ y tuaꞌ acorpes-
nobꞌ tama tunor umabꞌambꞌanirobꞌ.

32 Y non era ajchecsuyajon tama tunor
era y bꞌan ubꞌan Unawalir e Dios. Y Ca-
diosirwar uyajcꞌuUnawalir tunor tin ewar
acꞌupseyanobꞌ tut jaxir. Bꞌan che e Pedro y
e inmojr apostolobꞌ.

33 Pues conda e nuquir winicobꞌ tama e
Israel uyubꞌiobꞌ tunor era, qꞌuijnobꞌ meyra
y cꞌani uchamsiobꞌ.

34 Pero tujam e nuquir winicobꞌ era ayan
inteꞌ winic xeꞌ jax inteꞌ fariseo xeꞌ ucꞌabꞌa
Gamaliel xeꞌ jax inteꞌajcanseyaj tamauley e
Moisés xeꞌ obꞌnameyra umen e gente. Jaxir
achpawawan tujamenuquirwinicobꞌeray
cay ojron, pero cꞌani oꞌjron tacar taca e con-
cilio, y tamar era uyare tuaꞌ aloqꞌuesnobꞌ e
apostolobꞌ patir cora era.

35Y conda cꞌapa loqꞌuesnobꞌ e apostolobꞌ,
jaxir cay ojron taca e concilio y che:

—Winicox xeꞌ tuox e Israel, iwiric tamar
lo que war ibꞌijnu iche taca e winicobꞌ era.

36 Cꞌar imener lo que numuy jax tocto
era conda ayan ani inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Teudas xeꞌ cayucanse e gente que jaxir nuxi
winic. Y cayxanobꞌ tupat jaxir 400winicobꞌ.
Pero conda chamesna eTeudas, cꞌapa locꞌoy
tunor e winicobꞌ, inteꞌ inteꞌ ixiobꞌ tama uy-
ototobꞌach y cꞌapa tunor lo que cay ubꞌijnu
uche e Teudas era.

37Y otronyajr, conda war achena e censo,
achpa inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Judas xeꞌ turu
ani tama e departamento Galilea. Y cay
xanobꞌ tacar meyra winicobꞌ. Pero jaxir
sutpa chamesna ubꞌan, y de allí cꞌapa ixiobꞌ
inteꞌ inteꞌ tama uyototobꞌach otronyajr, y
cꞌapa tunor lo que cay ubꞌijnu uche e Judas
era.

38 Y tamar era cꞌani inwareox que ira
iyose ibꞌa taca e winicobꞌ era y que actan-
icobꞌ bꞌan taca. Porque jay lo que war
uchiobꞌ jax taca tuaꞌ inteꞌwinic cꞌani acꞌapa.

39 Pero jay lo que war uchiobꞌ tuaꞌ e Dios,
ma cocha erer itijres nox. Y tamar era
war inwareox que iwiric, porque jay tuaꞌ
e Dios tunor era, machi cꞌani catajwi que
war caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ cache pelear upater
e Dios, che e Gamaliel tut e concilio.

40 Y tamar era tunor e nuquir wini-
cobꞌ quetpobꞌ tzꞌustaca. Entonces uyareobꞌ
tuaꞌ ataresnobꞌ e apostolobꞌ otronyajr y
uyareobꞌ tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ taca inteꞌ jarbꞌir
qꞌuewer, y de allí uyareobꞌ y che:

—Irix ixojron tama ucꞌabꞌa e Jesús, che
e nuquir winicobꞌ. Y de allí tzacarna tuaꞌ
alocꞌoy axiobꞌ.

41 Entonces conda e apostolobꞌ locꞌoyobꞌ
tut e nuquir winicobꞌ era, war atzayobꞌ
que tajwinobꞌ tawar umen e Dios tuaꞌ
asubꞌajrnobꞌ tama ucꞌabꞌa e Jesús.
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42Pero jaxirobꞌmachi uyactobꞌ e canseyaj
tama e Jesús, y machi uyactobꞌ tuaꞌ uchec-
suobꞌ ucꞌabꞌa e Jesús xeꞌ jax e Cristo, y bꞌan
uchiobꞌ iraj iraj tama tunor e ototobꞌ tama e
chinam era y tama e templo ubꞌan.

6
Conda sajcnobꞌ e siete ajtacarsiajobꞌ

1Pues entonces tama e tiempo era, cocha
war abꞌoro e grupo xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo, cay checta inteꞌ wixwix-
tir upater e apostolobꞌ. Pues ayan tin
e tujam e grupo era xeꞌ ojronobꞌ tama e
ojroner griego, y ayan e inmojr xeꞌ ojronobꞌ
tama e ojroner hebreo xeꞌ jax e ojroner
tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel. Y xeꞌ ojronobꞌ
tama e ojroner griego cay qꞌuecranobꞌ up-
ater tin e ojronobꞌ tama e ojroner hebreo
que machix war atacarnobꞌ e onian ixictac
xeꞌ chamen uviejobꞌ xeꞌ ojronobꞌ tama e
ojroner griego condawaruxeriobꞌe comida
ajqꞌuin ajqꞌuin.

2 Entonces e doce apostolobꞌ uyareobꞌ
tunor e sian ajcanuarobꞌ tuaꞌ umorojse
ubꞌobꞌ y chenobꞌ:

—Pues cawermanuox, chequer tiut que
majax bueno tuaꞌ casati catiempo tamar
taca que war cawese tunor e sian gente, jay
tamar era machi ixto tuaꞌ cacanseyan tama
uyojroner e Dios.

3 Y tamar era cawermanuox, sajcanic ti-
jam siete winicobꞌ xeꞌ war icojco tamar, y
xeꞌnojta ujorobꞌ, y xeꞌ bꞌutꞌur uyalmobꞌ taca
Unawalir e Dios, y ajcꞌunicobꞌ upatnarobꞌ
tuaꞌ uxeriobꞌ e comida taca e sian gente era.

4 Y non xeꞌ apostolon cꞌani caturbꞌa cabꞌa
tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios y tuaꞌ cacanseyan
tama uyojroner e Dios iraj iraj. Bꞌan
chenobꞌ e apostolobꞌ era.

5 Pues tzayobꞌ tunor e gente tama uyo-
jroner e apostolobꞌ era, y cay usajcobꞌ e Es-
teban xeꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ bꞌutꞌur uyalma
taca Unawalir e Dios y xeꞌ cꞌupseyan nojta
tama e Dios. Y cay usajcobꞌ e Felipe y e
Prócoro, y e Nicanor, y e Timón, y e Parme-
nas, y e Nicolás xeꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ
e chinam Antioquía xeꞌ cay cꞌupseyan más
bꞌajxan tamaureligiónegente tamae Israel.

6Y tama e hora era taresnobꞌ e siete wini-
cobꞌ era y turbꞌanobꞌ tut e apostolobꞌ. Y
e apostolobꞌ cay upacbꞌu ucꞌabꞌobꞌ tujor e
winicobꞌ era y cay ucꞌajtiobꞌ taca e Dios
tamarobꞌ.

7 Y tamar era cay bꞌoruobꞌ meyra tin e
war acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo. Y war
alocꞌoy tunor e canseyaj tama uyojroner e
Dios. Y tama e chinam Jerusalem meyra
gente cay uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa e Cristo, y
ayan ubꞌanmeyrawinicobꞌ xeꞌ sacerdotiobꞌ
tama e Israel xeꞌ cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar.

Conda qꞌuejcha ixin e Esteban tama e
cárcel

8 Pues ayan inteꞌ hermano tujam e si-
ete ajtacarsiajobꞌ era xeꞌ ucꞌabꞌa Esteban.
Jaxir war acꞌampesna nojta umen e Dios
cocha ayan ucꞌotorer e Dios tamar, y war
achojbꞌesna meyra umen e Dios. Pues jaxir
war uchemeyramilagro y war uchemeyra
seña tujam e gente.

9 Y tama e chinam Jerusalem era ayan
meyra sian sinagoga xeꞌ jax inteꞌ otot xeꞌ
awawan ubꞌajner tiaꞌ ayopobꞌ e gente tuaꞌ e
Israel tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios. Pero
e gente era xeꞌwarto umorojse ubꞌobꞌ tama
inteꞌ sinagoga machi ixto war uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa e Cristo. Y ayan inteꞌ sinagoga tiaꞌ
ayan e sian gente xeꞌ mambꞌirobꞌ ani in-
yajrer pero que era majax bꞌan. Y ayan
otronteꞌ sinagoga tuaꞌ e gente xeꞌ tariobꞌ
tama e chinam Cirene. Y ayan otronteꞌ
sinagoga tuaꞌ e gente xeꞌ tariobꞌ tama e chi-
nam Alejandría. Y ayan inteꞌ sinagoga tuaꞌ
e gente xeꞌ tariobꞌ tama e chinam Cilicia.
Y ayan inteꞌ sinagoga tuaꞌ e gente xeꞌ tar-
iobꞌ tama e departamento Asia. Pero era
ayan corawinicobꞌ xeꞌ tariobꞌ cora cora tuaꞌ
tunor e sian sinagoga era xeꞌ cꞌotoyobꞌ y cay
umorojse ubꞌobꞌ tut e Esteban tuaꞌ ucꞌayobꞌ
tama tunor lo que war uche.

10 Pero mamajchi uyubꞌi awawan tut e
Esteban cocha jaxir qꞌuecꞌojsena umen Un-
awalir e Dios umen que ajcꞌuna meyra
unatanyaj umen e Dios. Y conda ojron jaxir
mamajchi umen acucurna taca uyojroner.

11 Y tamar era e winicobꞌ cay utoyi
cora winicobꞌ tuaꞌ axin umajresobꞌ e
ajcꞌamparobꞌ que jaxirobꞌ cay uyubꞌiobꞌ
ojron e Esteban que war uqꞌuijnes e Moisés
y que war uqꞌuijnes ut e Dios.

12 Y tamar era cay uqꞌuijnesobꞌ e gente
ixin tuaꞌupucujcsiobꞌ tunor e sian gente up-
ater e Esteban, y bꞌanuchiobꞌ tamaenuquir
winicobꞌ tama e Israel ubꞌan, y bꞌan uchiobꞌ
tama e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés.
Entonces ixiobꞌ corawinicobꞌ tuaꞌutajwiobꞌ
e Esteban, y ucachiobꞌ y uqꞌuechiobꞌ ixin tut
e concilio.

13Entonces usicbꞌobꞌ cora winicobꞌ xeꞌ aj-
majresiajobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌupater e Esteban
xeꞌ chenobꞌ:

—Ewinic eramachi uyacta tuaꞌ oꞌjron up-
ater catemplo xeꞌ erach tut e Dios, y machi
uyacta tuaꞌ uqꞌuijnes uley eMoisés.

14 Y coybꞌi ojron jaxir que e Jesús xeꞌ tuaꞌ
e chinam Nazaret cꞌani utijres e templo era
y que cꞌani utijres tunor cacanseyaj lo que
cachꞌamix tuaꞌ eMoisés. Bꞌan che ewinicobꞌ
xeꞌ ajmajresiajobꞌ era.

15 Y tunor e ajcꞌamparobꞌ taca e inmojr
winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e concilio era,
conda uwirobꞌ ut uyeroj e Esteban uwirobꞌ
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que bꞌan ut uwirnar bꞌan cocha ut uwirnar
inteꞌ ángel tuaꞌ e Dios.

7
Uyojroner e Esteban tut e nuquir wini-

cobꞌ
tama e concilio

1Entoncesojronuwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ tut e Esteban y che:

—¿Bꞌan ca che tunor era? che uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ.

2Y ojron e Esteban y che:
—Pues niwermanuox y catatox tama Is-

rael, ubꞌinic ninuc era. Catata Dios xeꞌ
meyra ayan utawarer checta tut catata
viejobꞌir Abraham tama e onian tiempo
conda turuan tama e lugar Mesopotamia
conda ne mato axin aturuan tama e lugar
Harán.

3 Y ojron Catata Dios taca e Abraham y
che: “Actan tunor alugar era y actan tunor
atata y atuꞌ y quiqui tama e lugar lo que
cꞌani inwirset.” Bꞌan che e Dios uyare e
Abraham.

4 Entonces e Abraham uyacta e lugar tiaꞌ
turu xeꞌ jax e lugar Caldea y ixin turuan
tama e lugar Harán. Y nacpat era conda
chamay utata, arobꞌna umen e Dios tuaꞌ
alocꞌoy tama e lugar yajaꞌ tuaꞌ watar atu-
ruan tama e lugar era xeꞌ jax e lugar tiaꞌ
turox nox coner.

5 Pero matucꞌa urum tara y nien imbꞌijc
machi ajcꞌuna umen e Dios cocha inteꞌ
herencia tama e lugar era. O erer caware
que matucꞌa urum inyajrer nien tiaꞌ tuaꞌ
uwabꞌu uyoc. Pero actana inteꞌ ojroner
umen e Dios que cꞌani aꞌjcꞌuna e lugar tara
y que e rum era tuaꞌ aquetpa tuaꞌ umaxtac
y tuaꞌ usitzobꞌ nacpat conda axin achamay
jaxir. Bꞌan arobꞌna umen e Dios motor que
tama e tiempo eramato tucꞌa ani umaxtac e
Abraham.

6 Pero e Dios uyare e Abraham y che:
“Asitzobꞌ axin aturuanobꞌ tama inteꞌ lugar
innajt, y amaxtacaxinaquetpobꞌbꞌancocha
inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer, y xeꞌ upa-
tron tujorobꞌ cꞌani ucꞌayobꞌ meyra, y cꞌani
uchiobꞌ unumse ubꞌobꞌmeyra tama e lugar
yajaꞌ, y bꞌan taca tuaꞌ anumuy tama 400
año”, che e Dios uyare e Abraham.

7 Y otronyajrto ojron e Dios taca e Abra-
ham y che: “Pero nen cꞌani inwatzꞌi e gente
tama e lugar yajaꞌ tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ asit-
zobꞌ cocha inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer.
Pero conda acꞌapa e tiempo yajaꞌ jaxirobꞌ
tuaꞌ asutpa alocꞌoyobꞌ tama e lugar yajaꞌ, y
cꞌani uyujtzꞌiobꞌ niut tama e lugar tara xeꞌ
jax e lugar xeꞌ tuaꞌ e Israel coner.” Bꞌan che
e Dios uyare e Abraham.

8 Y de allí Cadiosir uche inteꞌ pacto taca
e Abraham. Y tama e pacto era ayan inteꞌ

chequerir que tunor e tejromtac ucꞌani tuaꞌ
axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar, y jax
era tuaꞌ aquetpa cocha inteꞌ chequerir que
jaxirobꞌ war ucojcobꞌ e pacto. Y tamar era
e Abraham ixin uxuri imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar uyunen xeꞌ jax e Isaac conda
tzꞌacta ocho día. Y de allí lar tacar era ixin
uche e Isaac taca uyunen xeꞌ jax e Jacob.
Y bꞌan cocha era ixin uche e Jacob ubꞌan
taca tunor uyunenobꞌ xeꞌ jax tin e quetpobꞌ
catata viejobꞌirobꞌ tama e doce uchꞌajnarir
lo que ayan tama e Israel.

9 ’Y umaxtac e Jacob era xeꞌ jax catata
viejobꞌirobꞌ qꞌuijnobꞌ upater uwijtzꞌin xeꞌ
jax e José, porque e José más chojbꞌesbꞌir
ut umen utata que e inmojr. Y tamar era
jaxirobꞌ ixin uchoniobꞌ tuaꞌ aquetpa inteꞌ
man xeꞌmambꞌir inyajrer, y de allí qꞌuejcha
ixin esto tama e lugar Egipto. Pero e Dios
turu taca e José iraj iraj.

10 Y e Dios ixin ucojco e José y ucorpes
tama tunor lo que cay unumse ubꞌa. Y
conda e José ixin ojron taca e Faraón xeꞌ jax
e rey tama e lugar Egipto, e Dios uyajcꞌu e
chojbꞌesiaj tuaꞌ atzay eꞌrna umen e rey era.
Y e José ajcꞌuna meyra unatanyaj ubꞌan. Y
tamar era e Faraón uyare que e José tuaꞌ
aquetpa cocha inteꞌ xeꞌmás nuxi ajcꞌotorer
tujor tunor lo que ayan tama e lugar Egipto,
y este tama uyotot e rey ubꞌan tuaꞌ acꞌotori.

11 ’Pues entonces yopa inteꞌ tiempo
conda matucꞌa e jajar. Y tamar era cay
checta inteꞌ nuxi winar y cay unumse
ubꞌobꞌ tunor e gente tama tunor or e lugar
Egipto, y tama tunor or e lugar Canaán.
Y matucꞌa utajwiobꞌ tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor
catata viejobꞌirobꞌ.

12 Pero conda catata Jacob cꞌotoy unata
que ayan tucꞌa tuaꞌ acꞌujxa xeꞌ jax e trigo
tama e lugar Egipto, uyebꞌta ixiobꞌ esto yajaꞌ
uyunenobꞌxeꞌ jaxcatataviejobꞌirobꞌ ticabꞌa.
Y tamar era uchiobꞌ e bꞌajxan xambꞌar tuobꞌ
esto tama e lugar Egipto.

13 Pero conda sutpa ixiobꞌ otronyajr esto
tama e lugar Egipto e José uchectes ubꞌa
tut usacunobꞌ que jaxir ijtzꞌimbꞌir tuobꞌ. Y
tamar era e Faraón cꞌotoy unata tiaꞌ tari e
José.

14 Entonces e José uyebꞌta ixin inteꞌ
ojroner tut utata xeꞌ jax e Jacob tuaꞌ watar
esto tama e lugar Egipto tiaꞌ turu jaxir, pero
taca tunor umaxtacobꞌ. Entonces ixin e
Jacob taca tunor umaxtacobꞌ xeꞌ ayanobꞌ
tunorobꞌ setenta y cinco.

15Y bꞌan numuy que ixin e Jacob tuaꞌ atu-
ruan tama e lugar Egipto. Y quetpa tama e
lugar yajaꞌ este que chamay. Y bꞌan numuy
ubꞌan tama tunor catata viejobꞌirobꞌ, que
cora cora chamayobꞌ tunorobꞌ tama e lugar
Egipto.

16 Y de allí qꞌuejchobꞌ ixin ubꞌaquerobꞌ
catata viejobꞌirobꞌ esto tama e lugar
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Siquem, y yajaꞌmujcobꞌ tama inteꞌmujr xeꞌ
mambꞌir ixnix tuaꞌ umaxtac e Hamor umen
e Abraham taca imbꞌijc tumin.

17 ’Y nacpat era conda ya war acꞌotoy e
hora tuaꞌ acꞌapa uche Cadiosir bꞌan cocha
cay uyare e Abraham ixnix, cay bꞌoruobꞌ
e gente tama e Israel. Y tamar era cay
chꞌijtesianobꞌ e gente era y cay bꞌoruobꞌ
meyra este machix uyubꞌi utziquiobꞌ.

18 Entonces numuy cora sian año y cay
cꞌotori otronteꞌ rey tama e lugar Egipto que
machito unata chi e José.

19 Y e rey era cay umajres tunor catata
viejobꞌirobꞌ y cay uche e mabꞌambꞌanir up-
aterobꞌ este que cay uyareobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ
uchꞌurcabꞌobꞌ patir tiaꞌ tuaꞌ achamayobꞌ.

20 Y jax tama e tiempo era conda cuxpa
e Moisés. Y e Moisés era jax inteꞌ chꞌurcabꞌ
xeꞌ atzay irna umen e Dios. Y tamar era
utuꞌ y utata ucojcobꞌ e Moisés tama uyotot
tama inteꞌ tiempo de tres mes, y machi
uchoquiobꞌ.

21 Y conda cꞌotoy e hora tuaꞌ uyacta e
chꞌurcabꞌ patir, yajaꞌ tajwina umen uwi-
jchꞌoc e rey tuaꞌ e Egipto. Y conda uwira
e chꞌurcabꞌ uqꞌueche ixin esto tama uyotot
tuaꞌ uchꞌijrse bꞌan ani cocha inteꞌ uyar xeꞌ
tuach.

22 ’Y e Moisés cansena tunor e natanyaj
lo que ayan tuaꞌ e gente yajaꞌ. Y nojta ujor
y checta que jaxir jax inteꞌ winic xeꞌ galan
ojron y xeꞌ imbꞌutz locꞌoy tunor lo que uche.

23 Y conda tzꞌacta cuarenta año tama e
Moisés, cay ubꞌijnu que cꞌani axin uwarajse
upiarobꞌ tama e Israel.

24Ycondayopa tujamupiarobꞌ, cayuwira
que ayan inteꞌ upiar xeꞌ war unumse ubꞌa
umen que ayan inteꞌ winic tuaꞌ e Egipto
xeꞌ war uwatzꞌi. Y tamar era e Moisés cay
ubꞌijnu que cꞌani ucorpes upiar era, y ixin
uchamse e winic tuaꞌ e Egipto.

25Pues e Moiséswar ani unata que tunor
e gente tama e Israel tuaꞌ unatobꞌ que jaxir
tuaꞌ acꞌampesna umen e Dios tuaꞌ ucorpes
tunor upiarobꞌ era, peroupiarobꞌ eramachi
war unatobꞌ tunor era.

26Y tama otronteꞌ día conda ixin e Moisés
otronyajr uwira que ayan chateꞌ upiarobꞌ
xeꞌ war uwatzꞌi ubꞌobꞌ. Entonces jaxir
ubꞌijnu que cꞌani atacarsan y cay ucꞌuniobꞌ
tuaꞌ machi aqꞌuijnobꞌ meyra. Y tamar era
ojron e Moisés y che: “Ubꞌinic winicox,
nox ijtzꞌimbꞌirox nox taca, y ¿tucꞌa tuaꞌ war
iwatzꞌi ibꞌa cocha era?” Bꞌan che e Moisés
uyare e chateꞌ upiarobꞌ era.

27 Pero inteꞌ winic xeꞌ qꞌuijna bꞌajxan cay
utacsu e Moisés y che: “¿Chi upejquet tuaꞌ
iquetpa cawinquirar ticajor non? Y ¿chi up-
ejquet tuaꞌ iquetpa cocha inteꞌ juez ticajor
non?” che e winic.

28 Y ojron otronyajr e winic y che: “¿O
acꞌani ca achamsen nen cocha achamse e

winic tuaꞌ e Egipto acbꞌi?” che ewinic uyare
eMoisés.

29 Pero conda e Moisés uyubꞌi tunor era,
bꞌacta y locꞌoy ajni tama e lugar Egipto, y
ixin tuaꞌ aturuan tama inteꞌ lugar innajt xeꞌ
ucꞌabꞌa Madián tiaꞌ quetpa bꞌan cocha inteꞌ
ajsatpar winic. Y tama e lugar yajaꞌ checta
chateꞌ uyunenobꞌ.

30 ’Pues conda ya turu e Moisés cuarenta
año tama e lugar Madián era ayan inteꞌ día
condawar axana tama inteꞌ choquem lugar
tuyejtzꞌer e witzir Sinaí, que checta inteꞌ
ángel tut xeꞌ chequer war macuir e cꞌajc
tama inteꞌ chactꞌix xeꞌwar atzꞌajbꞌa.

31Bꞌacta e Moisés conda uwira tunor era,
y ixin tuyejtzꞌer e chactꞌix tuaꞌ uwira. Y
conda ya turu tuyejtzꞌer e cꞌajc cay uyubꞌi
unuc Cawinquirar Dios xeꞌwar oꞌjron tacar
jaxir y che:

32 “Nen Udiosirenobꞌ tunor atata
viejobꞌirobꞌ xeꞌ jax e Abraham, y e Isaac, y e
Jacob.” Bꞌan che Cawinquirar Dios uyare e
Moisés tamae chactꞌix. Y tamarera eMoisés
cay chincha meyra, war abꞌacta, y machi
ixto cꞌani uwira ut e chactꞌix era porque
yajaꞌ turu e Dios.

33 Entonces ojron Cawinquirar Dios
otronyajr y che: “Locsen axanabꞌ porque
erach e rum tiaꞌ turet.

34 Nen war inwira cobꞌa war unumse
ubꞌobꞌ apiarobꞌ tama e lugar Egipto, y nen
war umbꞌi quewar aruobꞌ taniut tuaꞌ incor-
pesobꞌ. Y tamar era nen war encmay tuaꞌ
incorpesobꞌ. Lar tacarenera, puesnen cꞌani
inwebꞌtet iꞌxin esto tama e lugar Egipto.”
Bꞌan che e Dios uyare eMoisés.

35 ’Y e Moisés era jax xeꞌ machi war
acꞌajna umen e gente tuaꞌ e Israel porque
jax jaxirobꞌ xeꞌ cay ojronobꞌupater eMoisés
y che: “¿Chi upejquet tuaꞌ iquetpa cawin-
quirar ticajor non? Y ¿chi upejquet tuaꞌ
iquetpa juez ticajor non?” chenobꞌ. Ymotor
que machi war acꞌajna umen e gente tuaꞌ
e Israel pero jax e Moisés era xeꞌ sicbꞌana
umeneDios tuaꞌaxinacꞌotori y tuaꞌucorpes
tunor e gente tuaꞌ e Israel. Y bꞌan numuy
conda uyangel e Dios uchectes ubꞌa tut e
Moisés tama e chactꞌix xeꞌwar atzꞌajbꞌa.

36Y jax eMoisés eraubꞌanxeꞌ ixinulocse e
gente tuaꞌ e Israel tama e lugar Egipto. Y jax
jaxir xeꞌ cay uche meyra milagro y meyra
seña tama e lugar Egipto, y tama e nuxi jaꞌ
xeꞌ arobꞌna Chacchac, y tama e choquem
lugar tama inteꞌ tiempo de cuarenta año.

37 Y jax e Moisés era ubꞌan xeꞌ cay uyare
e gente tuaꞌ e Israel y che: “Cadiosir cꞌani
uyebꞌta watar inteꞌ winic xeꞌ jax inteꞌ pro-
feta bꞌan cocha uyebꞌta tarien nen, y e pro-
feta era axin acuxpa tujam ipiarobꞌ tama e
chinam Israel. Ubꞌinic unuc jaxir”, che e
Moisés.
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38 Y jax e Moisés era ubꞌan xeꞌ turuan
taca tunor e gente tuaꞌ e Israel tama e
choquem lugar. Y jax jaxir xeꞌ turu taca
e ángel xeꞌ cay ojron tacar conda turu tu-
jor e witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Sinaí, y jax jaxir
ubꞌan xeꞌ cay uchꞌami e ojroner xeꞌ bꞌixir
xeꞌ ajcꞌuna umen e Dios y xeꞌ sutpa uyareon
non otronyajr.

39 ’Pero catata viejobꞌirobꞌ machi
ucꞌaniobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen e Moisés.
Machi ucꞌaniobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut
jaxir. Y tamar era cay uxejbꞌiobꞌ ut y cay
ubꞌijnuobꞌ que cꞌani ani asutpa axiobꞌ esto
tama e lugar Egipto otronyajr.

40 Entonces conda e Moisés turu tujor e
witzir Sinaí, catata viejobꞌirobꞌ cay ojronobꞌ
taca e Aarón y che: “Quisinic achic cora
chamen dios tuaꞌ axin ticoit condawar cax-
ana. Porque non eramachi canata tucꞌa nu-
muy taca e Moisés. Porque jaxir intaca ixin
ulocsion tama e lugar Egipto y uchoquion
tara.” Bꞌan che catata viejobꞌirobꞌ taca e
Aarón.

41 Y tamar era uchiobꞌ inteꞌ chamen dios
xeꞌ bꞌan uwirnar cocha inteꞌ chuchu wa-
cax, y cay uchamsiobꞌ cora arac tut, y
cay nojqꞌuiniobꞌ, y war atzayobꞌ tamar lo
que chembꞌir umenerobꞌ que jaxirobꞌ cꞌapa
uchiobꞌ inteꞌ udiosirobꞌ.

42 Y tamar era chojca actanobꞌ umen e
Dios, y actanobꞌ ubꞌan tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e
sian lucero lo que ayan tut e qꞌuin. Bꞌan era
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ profeta
tama uyojroner e Dios que che:
Winicox xeꞌ tuox e Israel, majax taniut

nen xeꞌ cay ichamse e sian arac tuaꞌ
iturbꞌa tujor inteꞌ altar tuaꞌ apurutna

tama e tiempo de cuarenta año conda turox
tama e choquem lugar.

43 Pues más cay iturbꞌa ibꞌa tama e champa
xeꞌ chembꞌir imener taca e bꞌujc xeꞌ
quetpa tuaꞌ e chamen dios Moloc xeꞌ
cay iqꞌueche ixin tama ilugar.

Y war ixtzay iqꞌueche axin inteꞌ chamen
dios xeꞌ bꞌan uwirnar cocha inteꞌ
lucero xeꞌ ucꞌabꞌa Renfán.

Y jax nox xeꞌ cay iche e chateꞌ chamen dios
era tuaꞌ iyujtzꞌi ut,

y tamar era cꞌani intzacriox ixixin esto
tama e lugar Babilonia xeꞌmás innajt
teinxejr bꞌana.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta.
44 ’Y tama e choquem lugar catata

viejobꞌirobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin inteꞌ champa
xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc tiaꞌ ucojcobꞌ e tun
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir ani uley e Moisés tamar, y
e champa era chembꞌir umenerobꞌ bꞌan
cocha irsena eMoisés umen e Dios.

45 Pues catata viejobꞌirobꞌ uchꞌamiobꞌ e
tabernáculo cocha inteꞌ herencia. Y tunor
tin e ixiobꞌ taca e Josué cay uqꞌuechiobꞌ ixin

e tabernáculo tacarobꞌ conda ixiobꞌ tuaꞌucu-
cruobꞌ tunor e sian chinamobꞌ lo que ayan
ani tama e lugar xeꞌ jax e Israel coner. Pues
e Dios uyajnes ixin tunor e gente tama e
lugar era tut e gente tuaꞌ e Israel tuaꞌ acꞌotoy
aquetpa tuobꞌ tunor e lugar era. Y bꞌan
taca quetpa e tabernáculo tacarobꞌ tama e
lugar Israel este que cꞌotoy utiempo catata
viejobꞌir David.

46 Y e David xeꞌ jax inteꞌ rey tujor tunor e
gente tuaꞌ e Israel chojbꞌesna meyra umen
e Dios. Y tamar era cay ubꞌijnu tuaꞌ uyustes
inteꞌ uyotot e Dios. Y Udiosir era jax Udiosir
catata viejobꞌir Jacobubꞌan xeꞌ turuan tama
e onian tiempo.

47Pero eDavidmachi actana umen eDios
tuaꞌ uyustes e otot era, sino que jax uyunen
Salomón xeꞌ quetpa tuaꞌ uyustes e otot era
xeꞌ arobꞌna templo umenerobꞌ.

48Pero Cadiosir xeꞌAjtichanermachi atu-
ruan tama ingojr otot xeꞌ chembꞌir umen
inteꞌ winic. Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios umen inteꞌ profeta tiaꞌ che
que:
49 Tunor ut e qꞌuin jax niturtar, che Cawin-

quirar Dios,
y or e rum jax e lugar tiaꞌ inwabꞌu nioc tuaꞌ

injiri.
¿Y tucꞌa otot war ibꞌijnu tuaꞌ iche tamaren?

che Cawinquirar Dios.
¿Y tucꞌa lugarwar ibꞌijnu iche tuaꞌ injiri nen

tamar?
50¿Ma ca jaxnenxeꞌ ixien inche tunor lo que

ayan taca nicꞌabꞌ?
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen inteꞌ profeta.

51 ’Pero nox caprichuduox. War
iqꞌuecꞌojse iwalma iraj iraj tuaꞌ machi iche
lo que arobꞌnox umen e Dios, y war imaqui
ichiquin tuaꞌ machi iyubꞌi lo que arobꞌnox
umen e Dios. War iche bꞌan cocha uchiobꞌ
tin e machi unatobꞌ chi e Dios. Y nox larox
taca itata viejobꞌirobꞌ xeꞌmachi ucꞌaniobꞌ lo
que arobꞌnobꞌ umen Unawalir e Dios.

52 ¿Y chi tujam tunor e sian profetobꞌ
xeꞌmachi chena unumse ubꞌobꞌ umen itata
viejobꞌirobꞌ? Pues tunor e profetobꞌ xeꞌ tar-
iobꞌ tuaꞌ uyareobꞌ itata viejobꞌirobꞌ tamar e
tiempoconda tuaꞌwatar tin eerach inyajrer
chamesnobꞌ tunorobꞌ. Y era que tari tin
e erach inyajrer, nox intaca iwajcꞌu tama
ucꞌabꞌobꞌ e choquem gente tuaꞌ uchamsiobꞌ.

53 Y jax nox xeꞌ cay ichꞌami tunor uley
e Moisés umen utacarsiaj e angelobꞌ, y
esto nox ubꞌan xeꞌ machi war icꞌani tuaꞌ
ixcꞌupseyan tut. Bꞌan che e Esteban uyare
e nuquir winicobꞌ era tama e concilio.

Conda chamesna e Esteban taca e tun
54 Entonces conda e nuquir winicobꞌ

tama e concilio cꞌapa uyubꞌiobꞌ tunor era,
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qꞌuijnobꞌ meyra este que cay ucꞌuxi ut
uyejobꞌ uwirobꞌ ut e Esteban.

55Pero e Esteban bꞌutꞌur uyalma taca Un-
awalir e Dios, cay uchꞌujcu uwira tichan
esto tut e qꞌuin, y cayuwirautawarer Catata
Dios. Y war uwira que war awawan e Jesús
tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ Catata Dios.

56Entonces ojron e Esteban y che:
—Ubꞌinic tunorox, queerawar inwiraque

pasar ut e qꞌuin y que Uyunen e winic war
awawan tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ Catata Dios,
che e Esteban uyare tunor e nuquir wini-
cobꞌ era.

57 Pero jaxirobꞌ umaquiobꞌ uchiquinobꞌ
taca ucꞌabꞌobꞌ y cay ojronobꞌ tunorobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y ixiobꞌ ajner tut e Esteban y
cay uchuquiobꞌ y ucachiobꞌ.

58 Y cay uqꞌuechiobꞌ ixin, war utacsuobꞌ
y war uquerejbꞌobꞌ, uqꞌuechiobꞌ ixin esto
tutiꞌ e chinam. Y cay uchamsiobꞌ e Esteban
taca e tun. Y tin e cay utuchꞌiobꞌ era xeꞌ jax
xeꞌ war uchamsiobꞌ e Esteban cay ucoriobꞌ
intꞌojr ubꞌujc y uyactobꞌ tut inteꞌ chꞌom sitz
tuaꞌ ucojco. Y e sitz era ucꞌabꞌa Saulo.

59 Y e nuquir winicobꞌ war uriobꞌ e Este-
ban taca e tun tuaꞌ uchamsiobꞌ. Pero jaxir
war upejca ucꞌabꞌa Cawinquirar y che:

—Niwinquiraret Jesús, chꞌama niwalma
era, che e Esteban.

60 Y tamar era e Esteban cotuan y ojron
tama inteꞌ nuxi nuc y che:

—Niwinquiraret, iraacꞌajpesumabꞌambꞌanirobꞌ
e gente era. Bꞌan che e Esteban.
Y conda cꞌapa ojron, chamay.

8
1 Y e Saulo war uchecsu ubꞌa que war

atzay que chamesna e Esteban.

Conda e Saulo cꞌani ani utijres tunor e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ
Pues entonces tama e día era cay unumse

ubꞌobꞌmeyra tunor tin ewar acꞌupseyanobꞌ
tamaCawinquirar xeꞌ turobꞌ tamae chinam
Jerusalem. Y tunorobꞌ cay ajniobꞌ locꞌoyobꞌ
tamaechinamera tuaꞌmachi achamesnobꞌ.
Y jax taca e apostolobꞌ xeꞌ quetpobꞌ tama e
chinam Jerusalem. Pero tin e locꞌoyobꞌ era
ixiobꞌ tama tunor or e departamento Judea
y tama tunor or e departamento Samaria.

2 Y ayan cora winicobꞌ xeꞌ uyajtobꞌ ut e
Dios xeꞌ ixiobꞌ umuquiobꞌ ucuerpo e Este-
ban. Y oyqꞌuiobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc conda
umuquiobꞌ.

3 Pero e Saulo war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ usati
ani inyajrer tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ.
Ixin tama inteꞌ otot y tama otronteꞌ otot
tuaꞌ usicbꞌa chi xeꞌ ajcꞌupesiajobꞌ tama Caw-
inquirar, y conda utajwiobꞌ uquerejbꞌobꞌ
uqꞌuechiobꞌ ixiobꞌ esto tama e cárcel. Y bꞌan

uche taca e winicobꞌ, y bꞌan uche taca e ixi-
ctac ubꞌan xeꞌ utajwi xeꞌwar acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar.

Conda checsuna uyojroner e Cristo tama
e departamento Samaria

4 Y tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama Caw-
inquirar xeꞌ locꞌoyobꞌ tama e chinam
Jerusalem cay ixiobꞌ cora cora. Y tic
taca tiaꞌ ixiobꞌ war uchecsuobꞌ uyojroner
Cawinquirar tama e corpesiaj tut e gente
ixin.

5 Y e Felipe xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌupesiaj tama
Cawinquirar ixin esto tama inteꞌ chinam
tama e departamento Samaria y cay uyare
e gente que Cawinquirar jax e Cristo.

6 Y e sian gente xeꞌ umorojse ubꞌobꞌ tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ lo que che e Felipe cay uturbꞌa
ubꞌobꞌ tama tunor lo que arobꞌnobꞌ umener,
cocha war uwirobꞌ e sian milagro lo que
war uche e Felipe.

7 Pues meyra gente tzꞌacpesnobꞌ umen e
Felipe. Y ayan meyra gente xeꞌ chamen
ucuerpo xeꞌ tzꞌacpesnobꞌ, y ayan tin e
tzꞌej uyoc xeꞌ tzꞌacpesnobꞌ ubꞌan, y ayan
e gente xeꞌ chucur ani uyalma umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein xeꞌ loqꞌuesna xeꞌ aruobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc conda locꞌoyobꞌ tama e
gente.

8 Y tamar era meyra gente cay tzayobꞌ
tama e chinam yajaꞌ.

9 Y tama e chinam yajaꞌ ayan inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ war uche ubꞌa que
jax ani inteꞌ nuxi winic tut tunor e gente
xeꞌ turobꞌ tama e departamento yajaꞌ. Pues
jaxir unata aqꞌuini, unata aniro, y unata
abꞌaxon. Y tama tunor era war umajres e
gente axin tama e departamento Samaria
que jaxir jax inteꞌ winic xeꞌ meyra war
unata uche.

10Y tunor e gente tama e lugar era, motor
jay nuxi winic o motor jay cualquier winic,
war uturbꞌa ubꞌobꞌ tama uyojroner e winic
era este que ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Ewinic erameyra ayan ucꞌotorer e Dios
tamar. Bꞌan che e gente tamar e winic era.

11 Pues e winic era ayix tiempo que war
umajres e gente ixin, y tamar era e gente
war uturbꞌa ubꞌobꞌ tamar lo que uche jaxir.

12 Pero e gente tama e lugar era, conda
cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tamar lo que war achec-
sunobꞌ umen e Felipe tama e corpesiaj, cay
cꞌupseyanobꞌ tama uchinam e Dios, y cay
cꞌupseyanobꞌ tama ucꞌabꞌa e Jesucristo. En-
tonces cay yopobꞌ cora winicobꞌ y cora ixic-
tac tut e Felipe xeꞌ wartocto acꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo tuaꞌ achꞌujyobꞌ.

13 Y e Simón xeꞌ jax inteꞌ ajnirom cay
cꞌupseyan tama e Cristo ubꞌan. Y conda
cꞌapa chꞌujya quetpa tuyejtzꞌer e Felipe, y
war atzay uwira e sianmilagro y e sian seña
lo que war achena umen e Felipe.
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14Entonces conda e apostolobꞌ tamae chi-
nam Jerusalem uyubꞌiobꞌ que e gente tama
e departamento Samaria war uchꞌamiobꞌ
uyojroner e Dios, uyebꞌtobꞌ ixin e Pedro y e
Juan tuaꞌ axiobꞌ esto tama e lugar yajaꞌ.

15 Y conda cꞌotoyobꞌ e apostolobꞌ cay
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tujor tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tamaeCristo tuaꞌuchꞌamiobꞌ
Unawalir e Dios.

16 Pues e gente era tama e departamento
Samaria cay cꞌupseyanobꞌ tama e Cristo y
chꞌujyobꞌ tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús,
pero mato majchi tujamobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
era xeꞌ cay uchꞌamiobꞌ Unawalir e Dios.

17 Entonces e Pedro y e Juan upacbꞌuobꞌ
ucꞌabꞌobꞌ tamar tin e war acꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo y jaxirobꞌ uchꞌamiobꞌ Un-
awalir e Dios.

18 Pero e Simón cay tzay conda uwira
que ajcꞌuna Unawalir e Dios tunor tin e
upacbꞌuobꞌ ucꞌabꞌobꞌ e apostolobꞌ tamar. Y
tamar era cay uche ofrecer e tumin taca e
Pedro y taca e Juan y che:

19—Pues ajcꞌunene cꞌotorer eranenubꞌan
tuaꞌ uyubꞌien impacbꞌu nicꞌabꞌ tujor e gente
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ Unawalir e Dios, che e
Simón.

20Pero e Pedro uyare e Simón y che:
—Quiqui satpen taca tunor atumin,

porque war abꞌijnu que e Dios axin
uyajqꞌuet ucꞌotorer umen taca que cꞌani
awajcꞌu e tumin tamar, porque majax bꞌan
cocha war abꞌijnu era.

21 Y net era ma cocha erer achꞌami
ucꞌotorer e Dios, y ma cocha erer iyajcꞌuna
tunor era, porque awalma majax erach tut
e Dios.

22Actan tunor emabꞌambꞌanir lo quewar
abꞌijnuache, y cꞌajtin tacaCawinquirarDios
tuaꞌ axin acꞌumpa tacaret tamar lo que cay
abꞌijnu ache era.

23Porque nen inwira que bꞌutꞌur awalma
taca e qꞌuijnar, y net era cacharet umen e
mabꞌambꞌanir. Bꞌan che e Pedro uyare e
Simón.

24 Entonces sutpa ojron e Simón taca e
Pedro y e Juan y che:

—Ay hermanuox, cꞌajtinic taca Iwin-
quirar Dios que machix tuaꞌ anumuy tunor
era tamaren, che e Simón.

25 Pues entonces e Pedro y e Juan, conda
cꞌapa uchecsu lo que e Dios cay uche
tamarobꞌ y conda cꞌapa uchecsu tunor uyo-
jroner Cawinquirar, sutpa ixiobꞌ esto tama
e chinam Jerusalem otronyajr. Pero tama e
bꞌir war uchecsu uyojroner e Cristo tama e
corpesiaj tut e gente tic taca tiaꞌ numuyobꞌ,
y bꞌan uchiobꞌ tama meyra chinam tama e
departamento Samaria.

Conda e Felipe uyare inteꞌ ajcꞌampar
tama e Cristo

26 Pues entonces tama inteꞌ día era conda
e Felipe turu ubꞌajner checta inteꞌ ángel tuaꞌ
Cawinquirar tut xeꞌ ojron y che:

—Achpenquiqui esto tamae lugar xeꞌmás
bꞌana que e chinam Jerusalem esto tama e
lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Gaza, che e ángel.
Pues e bꞌir tama e lugar yajaꞌ jax inteꞌ bꞌir

xeꞌ anumuy tama inteꞌ choquem lugar.
27Entonces e Felipe achpa y locꞌoy ixin. Y

tama e bꞌir bꞌana utajwi inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ
e lugar Etiopía. Y e winic era jax inteꞌ xeꞌ
machi oyni, pero xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌampar xeꞌ
ucojco e tesoro tuaꞌ inteꞌ reina xeꞌ ucꞌabꞌa
Candace tama e lugar Etiopía. Y e winic era
ixin tama e chinam Jerusalem tuaꞌ uyujtzꞌi
ut Cadiosir,

28y era war asutpa axin esto tama ulugar
otronyajr. Y war axin tama uxambꞌar tama
inteꞌ carro xeꞌ qꞌuejcha ixin umen inteꞌ chij.
Y tama uxambꞌar era war uche leer tama
uyojroner e Dios xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e pro-
feta Isaías.

29 Y tamar era ojron Unawalir e Dios y
uyare e Felipe y che:

—Quiqui tuyejtzꞌer e carro yax tuaꞌ oꞌjron
taca e winic, che Unawalir e Dios.

30 Y conda e Felipe ya turu tuyejtzꞌer e
carro cay uyubꞌi que e winic war uche leer
tamae libro tuaꞌ eprofeta Isaías, y tamarera
uyubꞌi tuaꞌ e winic era y che:

—¿Anata ca tucꞌa war ache leer era? che e
Felipe.

31Y ojron e winic y che:
—¿Cocha tuaꞌ innata tunor era jay mama-

jchi ayopa tuaꞌuchecsu taniut tucꞌawar che
tunor era? che e winic.
Entonces upejca e Felipe tuaꞌ atꞌabꞌay atu-

ruan tuyejtzꞌer tama e carro. Entonces
ochoy e Felipe tama e carro.

32 Y tiaꞌ war uche leer e winic tama uyo-
jroner e Dios jax era:
Jaxir bꞌan cocha inteꞌ oveja xeꞌ war

aqꞌuejcha axin tuaꞌ achamesna,
y jaxir bꞌan cocha inteꞌ chuchu oveja xeꞌ

awawan ymachi aꞌru
xeꞌ intaca awawan tzꞌustaca conda war ax-

ujra utzutzer.
Y bꞌan jaxir ubꞌan, machi ojron tut tin e tuaꞌ

uchamsiobꞌ.
33Y jaxirmanxujresna ymajax erach e juez

xeꞌ ojron tacar.
¿Chi tuaꞌ oꞌjron tamar umaxtac o tamar usit-

zobꞌ cochamatucꞌa?
Porque jaxir chꞌom sitzto conda loqꞌuesna

ucuxtar tama or e rum era.
Bꞌan che tama uyojroner e Dios lo que war
uche leer e winic.

34 Entonces ojron e ajcꞌampar taca e Fe-
lipe y che:

—Aren pues ¿tucꞌa nic war ubꞌijnu e pro-
feta conda utzꞌijbꞌa e ojroner era? ¿Jax taca
ca jaxir xeꞌ tuaꞌ unumse ubꞌa tama tunor
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era? ¿O ayan ca otronteꞌ xeꞌ tuaꞌ unumse
ubꞌa cocha era? che e ajcꞌampar.

35 Entonces ojron e Felipe y cay uchecsu
tut e ajcꞌampar tama tunor e ojroner era
tama uyojroner e Dios. Ucajyes e checsuyaj
tama e ojroner tuaꞌ e profeta era, y de allí
cay uyare e ajcꞌampar tama tunor e ojroner
tama e corpesiaj lo que ayan tama e Jesús.

36Ywarto axiobꞌ tamaucarro e ajcꞌampar
conda cꞌotoyobꞌ tama inteꞌ lugar tiaꞌ ayan e
jaꞌ. Y ojron e ajcꞌampar y che:

—Tara ayan e jaꞌ. ¿Tucꞌa tuaꞌ machi
achꞌuyen tamar? che e ajcꞌampar.

37Entonces ojron e Felipe y che:
—Puesnet erer ichꞌujya era jay icꞌupseyan

tama e Cristo taca tunor awalma, che e
Felipe.
Y ojron e ajcꞌampar y che:
—Nen incꞌupseyan tama e Jesucristo que

jax Uyunen e Dios, che e ajcꞌampar.
38 Entonces e ajcꞌampar uyare awawan e

carro y ecmay e Felipe y e ajcꞌampar, y ec-
may ixiobꞌ esto tutiꞌ e jaꞌ. Y e Felipe uchꞌuyi
e ajcꞌampar tama e jaꞌ.

39 Y war atꞌabꞌay alocꞌoyobꞌ tama e jaꞌ
conda wacchetaca cꞌapa loqꞌuesna e Felipe
yajaꞌ. Turuani ydeallí satpa tut e ajcꞌampar
y qꞌuejcha ixin innajt umen Unawalir Caw-
inquirar. Y e ajcꞌampar machi sutpa uwira
ut e Felipe otronyajr, intaca ixin tama ux-
ambꞌar y war atzay meyra tama uyalma
umen lo que e Dios cay uche tacar.

40 Y conda e Felipe ubꞌijnu yix turu tama
e chinam Azoto. Entonces cay ixin tuaꞌ
acꞌotoy tama e chinam Cesarea. Y tama ux-
ambꞌar cayunumse inteꞌ inteꞌ chinamywar
uchecsu uyojroner e Dios tama e corpesiaj
lo que ayan tama e Jesús tut tunor e gente.

9
Conda pejcna e Saulo umen e Jesús

1 Pues entonces e Saulo machi war uy-
acta uqꞌuijnar upater tunor tin e war ax-
anobꞌ tama ubꞌir Cawinquirar este que war
ubꞌajcꞌusiobꞌ que cꞌani uchamsiobꞌ. Y tamar
era ixin e Saulo tuaꞌ oꞌjron taca uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ

2 tuaꞌ ucꞌajti cora carta tuaꞌ aꞌjcꞌuna e
cꞌotorer tuaꞌ ucachi uqꞌuechiobꞌ axin tama
e cárcel tama e chinam Jerusalem tunor
tin e utajwi xeꞌ war axanobꞌ tama ubꞌir e
Cristo, motor jay winicobꞌ o motor jay ixi-
ctac ubꞌan. Y tamar era ajcꞌuna inteꞌ carta
umen uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ tuaꞌ
uqꞌueche axin tacar tuaꞌ uwirse e winicobꞌ
tama e sian sinagoga lo que ayan tama e
chinamDamasco.

3 Entonces war axana e Saulo tama e
bꞌir, y conda tuix acꞌotoy tama e chinam
Damasco wacchetaca checta inteꞌ nuxi
janchꞌaquenar tut e qꞌuin, bꞌan cocha e

janchꞌaquenar conda eijbꞌi ut e qꞌuin. Pero
machi tajpa wacchetaca sino que intaca
quetpa e nuxi cꞌajc era tut e qꞌuin xeꞌ war
ujanchꞌacnes tunor or e lugar tiaꞌ turu jaxir.

4 Entonces e Saulo cucrema tut e rum y
cay uyubꞌi inteꞌ nuc xeꞌ ojron tacar y che:

—Saulo, Saulo, ¿tucꞌa tuaꞌwar aturbꞌa abꞌa
tuaꞌachien innumsenibꞌa? cheeojronerxeꞌ
uyubꞌi tama e janchꞌaquenar era.

5Entonces ojron e Saulo y uyubꞌi tuaꞌ tin e
war oꞌjron tama e janchꞌaquenar era y che:

—¿Chiet net, Niwinquiret? che e Saulo.
Y ojron e nuc tama e janchꞌaquenar

otronyajr y che:
—Nen e Jesús xeꞌ war aturbꞌa abꞌa tuaꞌ

achien innumse nibꞌa. Pero lo que war
ache tama tunor era intaca war anumse
abꞌa bꞌan cocha incojt wacax conda war
uyajcꞌu inteꞌ patada tut inteꞌ susteꞌ lo que
qꞌuecher umen e ajcojc wacax, que jax taca
war uxeqꞌueubꞌa tamar, y bꞌanwar anumse
abꞌa net era, che e Jesús.

6Pero e Saulowar achincha taca e bꞌajcꞌut
y cay ojron otronyajr y che:

—Niwinquiraret ¿tucꞌa acꞌani tuaꞌ inche?
che e Saulo.
Y ojron e Jesús y che:
—Achpen quiqui ochen tama e chinam

Damasco. Y conda ya turet yajaꞌ, net tuaꞌ
iyarobꞌna tucꞌa ucꞌani tuaꞌ ache. Bꞌan che e
Jesús uyare e Saulo.

7 Pero e winicobꞌ xeꞌ war axanobꞌ taca
e Saulo tama uxambꞌar era intaca quet-
pobꞌ wawanobꞌ y machi ojronobꞌ umen e
bꞌajcꞌut. Intaca war uyubꞌiobꞌ e ojroner
peromachi uwirobꞌ chi.

8 Entonces e Saulo achpa tiaꞌ cucrema
tut e rum, pero conda cay uyerojse unacꞌut
machi eꞌron. Y umen que machi eꞌron
era, cay chujca tama ucꞌabꞌ umen tin e
waraxanobꞌ tacar tuaꞌuqꞌuechiobꞌaxin tuaꞌ
acꞌotoy esto tama e chinamDamasco.

9 Y conda cꞌotoy intaca turuan uxteꞌ día.
Machi eꞌron, machi weꞌ, y nien matucꞌa
uyuchꞌi. Bꞌan taca turuan.

10Pues entonces tama e chinamDamasco
ayan inteꞌ ajcꞌupesiaj xeꞌ ucꞌabꞌa Ananías. Y
jaxir irsena inteꞌ umayjut tiaꞌ uwira Cawin-
quirar xeꞌ oꞌjron tacar y che:

—Ananías, che Cawinquirar.
Entonces ojron e Ananías y che:
—Tara turen Niwinquiraret, che e

Ananías.
11Y ojron Cawinquirar y che:
—Achpen quiqui tama e calle xeꞌ ucꞌabꞌa

Derechayochen tamauyotot e Judas, yyajaꞌ
cꞌani asicbꞌa inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Saulo
xeꞌ tuaꞌ e chinam Tarso. Jaxir war ucꞌajti
tacaren yajaꞌ.

12 Y jaxir ayan inteꞌ umayjut ubꞌan, y
tama umayjut uwira que ayan inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Ananías xeꞌ jax net xeꞌ iyochoy
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tama e otot tiaꞌ turu, y tamar umayjut era
uwira que netwar apacbꞌu acꞌabꞌ tamaujor.
Y tamar era jaxir uyubꞌi eꞌron otronyajr.
Bꞌan che Cawinquirar uyare e Ananías.

13 Pero e Ananías conda cꞌapa uyubꞌi e
ojroner era, ojron otronyajr y che:

—Niwinquiraret, pero nen war umbꞌi
meyra tama e winic era, y war uyaren
e gente que meyra mabꞌambꞌanir war
uche upater tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamaret tama e chinam Jerusalem.

14 Y era tari esto tama cachinam tara
taca ucꞌotorer uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ tama e chinam Jerusalem tuaꞌ uyubꞌi
uqꞌueche axin tama e cárcel tunor tin e axin
utajwi xeꞌwarupejca acꞌabꞌa, che eAnanías.

15 Pero ojron Cawinquirar otronyajr y
che:

—Quiqui, porquenen insicbꞌix ewinic era
tuaꞌ axin uyare e gente tamaren xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel. Y esto tut e nuxi ajcꞌamparobꞌ
tuaꞌ axin uchecsu tunor nicꞌabꞌa. Y bꞌan tuaꞌ
uche tut e gente tama e Israel ubꞌan.

16 Y nen cꞌani inxin inwirse cobꞌa tuaꞌ
unumse ubꞌa umen que war axana tama
nibꞌir nen. Bꞌan che Cawinquirar uyare e
Ananías tama umayjut.

17 Entonces ixin e Ananías uche bꞌan taca
cocha arobꞌna umen Cawinquirar y ixin
esto tiaꞌ turu e Saulo. Y conda ochoy tama
e otot ixin upacbꞌu ucꞌabꞌ tama ujor e Saulo
y che:

—Hermano Saulo, Cawinquirar Jesús xeꞌ
jax xeꞌ checta toit tama e bꞌir tiaꞌwar ixana,
jax xeꞌ ojron tacaren ubꞌan y uyaren tuaꞌ
inyopa toit tuaꞌ impacbꞌu nicꞌabꞌ tama ajor
tuaꞌuyubꞌiet iyeronotronyajr y tuaꞌabꞌutcꞌa
awalma tacaUnawalir eDios, cheeAnanías.

18 Y wacchetaca ojri tama unacꞌut lo que
bꞌan cocha usujr e chay, y tamar era uyubꞌi
eꞌron otronyajr. Entonces achpa e Saulo y
ixin chꞌujya.

19 Y de allí ixin cay weꞌ. Y tamar era
qꞌuecꞌo otronyajr y quetpa cora día taca e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ
turobꞌ tama e chinamDamasco.

CondaeSaulo cayuchecsuucꞌabꞌae Jesús
tama e chinamDamasco

20 Pues entonces tama e día era e Saulo
cay uchecsu ucꞌabꞌa e Jesús tama e sian sin-
agoga, y war uyare e gente que e Jesús jax
Uyunen e Dios.

21 Y tunor tin e uyubꞌi uyojroner war
ubꞌijnu uwira y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax era e winic xeꞌ cay uche
unumse ubꞌobꞌ tunor tin e war upejca
ucꞌabꞌa e Jesús tama e chinam Jerusalem?
¿Yma ca jax era xeꞌ yopa tara tuaꞌ uqꞌueche
axin tama e cárcel tunor tin e war upejca
ucꞌabꞌa e Jesús tuaꞌ ucꞌotesobꞌ tut uwinquir

e inmojr sacerdotiobꞌ? Bꞌan che e gente xeꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Saulo era.

22 Pero e Saulo war uchecsu tut e gente
axin taca inteꞌ nuxi tzayer que e Jesús jax e
Cristo este que cꞌapa ucucru taca uyojroner
tunor tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ tama e
chinam Damasco. Y jaxirobꞌmachi unatobꞌ
tucꞌa tuaꞌ oꞌjronobꞌ otronyajr.

Conda e Saulo locꞌoy ajni tut e gente tuaꞌ
e Israel

23 Pues conda cꞌapa numuy meyra día, e
gente tuaꞌ e Israel cay ubꞌijnuobꞌ que cꞌani
uchamsiobꞌ e Saulo.

24 Pero e Saulo cꞌotoy unata tucꞌa war
ubꞌijnuobꞌ era. Pero cocha e gente era xeꞌ
tuobꞌ e Israel cꞌani utajwiobꞌ e Saulo, cay
ucojcobꞌ tunor e nuxi puerta lo que ayan
tama e nuxi macteꞌ xeꞌ petzbꞌir tun xeꞌ xo-
jybꞌir macar e chinam era tamar. Y bꞌan
war uchiobꞌ tama e día y acbꞌar ubꞌan, cꞌani
uwirobꞌ jay erer utajwiobꞌ e Saulo.

25 Pero tin e war acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar, cocha war uyajta ut e Saulo,
uturbꞌobꞌ tama inteꞌ nuxi chiquiꞌ y uca-
chiobꞌ taca inteꞌ lazo, y unumsiobꞌ tama
inteꞌ chꞌen tama e nuxi macteꞌ era lo que
ayan tama utiꞌ e chinam, y uyemsiobꞌ este
que cꞌaxi tut e rum tama inxejr e macteꞌ.
Y bꞌan ixto cocha era locꞌoy ajni e Saulo.
Machi tajwina umen e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ
cꞌani ani uchamsiobꞌ.

Conda ixin e Saulo tama e chinam
Jerusalem

26 Pues entonces e Saulo ixin esto tama e
chinam Jerusalem. Y conda cꞌotoy cꞌani ani
umorojse ubꞌa taca e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
tama e Jesús, pero e ajcꞌupesiajobꞌ era war
abꞌactobꞌ y machi cꞌani umorojse ubꞌobꞌ
tacar porquemachiwar ucꞌupsiobꞌ jay jaxir
jax inteꞌ ajcꞌupesiaj tama e Jesús coner.

27Pero e hermano Bernabé uqꞌueche ixin
e Saulo tut e apostolobꞌ. Y cay uyare e apos-
tolobꞌ que e Saulo uwira ut Cawinquirar
tama inteꞌ umayjut conda war axana tama
e bꞌir. Y cay uyare que Cawinquirar ojron
tamar, y que e Saulo cay uchecsu ucꞌabꞌa
e Jesús tama e chinam Damasco taca inteꞌ
tzayer.

28 Entonces e Saulo quetpa taca e apos-
tolobꞌ era, cora cora war axin tama e chi-
nam Jerusalem. Y war uchecsu uyojroner
e Dios taca inteꞌ nuxi tzayer tama ucꞌabꞌa
Cawinquirar

29 y war upejca e winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e
Israel xeꞌ ojronobꞌ tama e ojroner griego,
y war ojron tamar uyojroner e Dios este
que cay uqꞌuijnes e winicobꞌ era. Y tamar
era e winicobꞌ era cay ubꞌijnuobꞌ que cꞌani
uchamsiobꞌ e Saulo.

30Pero conda e ajcꞌupesiajobꞌ cay unatobꞌ
que e gente tuaꞌ e Israel war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
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uchamsiobꞌ e Saulo, uqꞌuechiobꞌ ixin esto
tama e chinam Cesarea. Y de allí uyare tuaꞌ
axin esto tama e chinam Tarso.

31Y tamar era numuy inteꞌ tiempo conda
ayan e jiriar tama tunor e sian grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ turobꞌ
tama tunor e departamento Judea. Y bꞌan
ubꞌan tama tunor e departamento Galilea,
y tama tunor e departamento Samaria. Y
war aqꞌuecꞌo inteꞌ inteꞌ ajcꞌupesiaj y war
abꞌoruobꞌ tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ taca
utacarsiaj Unawalir e Dios. Y tunor e
ajcꞌupesiajobꞌwar acꞌupseyanobꞌ tut e Dios.

Conda tzꞌacpesna e Eneas
32 Pues entonces e Pedro war axana

tic taca tuaꞌ uwarajse tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tamae Jesús, y tamarera ixin
tuaꞌ uwarajse tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e
chinam Lida ubꞌan.

33 Y tama e chinam era utajwi inteꞌwinic
xeꞌ ucꞌabꞌa Eneas. Y e winic era ayix ocho
año que chꞌar tama uchꞌacteꞌ umen que
chamen ucuerpo.

34 Entonces e Pedro ojron taca e winic y
che:

—Eneas, e Jesucristo war utzꞌacpeset.
Achpen ustes achꞌacteꞌ, che e Pedro.
Entonces wacchetaca achpa wawan e

Eneas y cay uyustes uchꞌacteꞌ.
35 Y tunor e gente xeꞌ turuan tama e chi-

nam Lida y tama e chinam Sarón uwirobꞌ
lo que numuy tama e Eneas. Y tamar era
uyactobꞌ tunor e onian bꞌijnusiaj tuobꞌ y cay
xanobꞌ tama ubꞌir Cawinquirar.

Conda sutpa bꞌixcꞌa e Dorcas
36 Pues tama e tiempo era ayan inteꞌ ixic

xeꞌ jax inteꞌajcꞌupesiaj tamaeCristoxeꞌ turu
tama e chinam Jope. Y e ixic era ucꞌabꞌa
Tabita, pero tama e ojroner griego ucꞌabꞌa
Dorcas. Pues e ixic era cay uche meyra lo
que imbꞌutz tut tunor e gente, y war axana
war utacre inteꞌ inteꞌ tin e matucꞌa ayan
tuobꞌ.

37 Y tama e tiempo era muacran e Dor-
cas y chamay. Entonces uyatesobꞌ ucuerpo
y uturbꞌobꞌ tama inteꞌ cuarto tama inteꞌ
otot xeꞌ más tichan, y yajaꞌ tichan ixin
uchꞌabꞌuobꞌ ucuerpo.

38 Y tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e
Cristo xeꞌ turobꞌ tama e chinam Jope era
war unatobꞌ que turu e Pedro tama e chi-
nam Lida xeꞌ majax innajt tutobꞌ y que
erer acꞌotoy jaxir tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios
tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa e Dorcas. Y tamar era
uyebꞌta ixiobꞌ chateꞌwinicobꞌ tuaꞌ usicbꞌobꞌ
e Pedro. Y conda cꞌotoyobꞌ tut e Pedro, cay
uyareobꞌ y chenobꞌ cocha era:

—Larwacche tacaron esto tama e chinam
Jope, che e winicobꞌ era.

39Entonces locꞌoy e Pedro y ixin tacarobꞌ.
Y conda cꞌotoyobꞌ esto tama e otot tiaꞌ chꞌar

e chamen era xeꞌ jax e Dorcas, uqꞌuechiobꞌ
ixinePedro tamaecuarto tiaꞌ chꞌarucuerpo
e ixic era. Y yajaꞌ ayan e sian ixictac xeꞌ
chamen uviejobꞌ xeꞌ war acotuanobꞌ tut
ucuerpo e ixic war aruobꞌ. Y cay uwirsiobꞌ
e Pedro tunor e sian bꞌujc lo que chembꞌir
umen e Dorcas conda turuto ani.

40Ydeallí ePedrouyare tunoregente tuaꞌ
alocꞌoyobꞌ macuir e cuarto era. Entonces
conda quetpa ubꞌajner taca ucuerpo e ixic,
cotuan y cay ucꞌajti taca e Dios. Entonces
uchꞌujcuuwiraut e chamen ixic y che cocha
era:

—Tabita, achpen, che e Pedro.
Entonces uyerojse unacꞌut e ixic, y conda

uwira ut e Pedro achpa turuan tama
uchꞌacteꞌ.

41 Entonces e Pedro uchuqui ucꞌabꞌ y cay
utacre tuaꞌ aꞌchpa awawan e ixic, y de allí
upejca e ajcꞌupesiajobꞌ tamaeCristo y tunor
e sian ixictac xeꞌ chamen uviejobꞌ y uwirse
tunorobꞌ que sutpa bꞌixcꞌa e ixic xeꞌ chamen
ani.

42 Y cay natanwa umen tunor e gente
tama e chinam Jope y tama tunor or lugar
yajaꞌ lo que numuy tama e ixic era. Y
tamar era meyra gente cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar.

43 Y e Pedro quetpa cora día tama e chi-
nam era tama uyotot e Simón xeꞌ jax inteꞌ
winic xeꞌ unata uyustes e qꞌuewer.

10
Conda e Pedro ixin tuaꞌ uwarajse e Cor-

nelio
1 Pues entonces tama e chinam Cesarea

ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Cornelio. Y e
Cornelio era jax inteꞌ capitán tama e ejército
romano, pero ucꞌabꞌa uyejército era jax:
“Tuaꞌ e lugar Italia.”

2 Y e Cornelio war uyusre uche lo que
ucꞌani e Dios, y bꞌan ufamilia ubꞌan, uyu-
jtzꞌiobꞌ ut e Dios tunorobꞌ. Y jaxir meyra
utacre tin e tzajtaca ut tujam e gente tuaꞌ e
Israel, y war ucꞌajti taca e Dios iraj iraj.

3 Y tama inteꞌ día conda tꞌerpix e qꞌuin
checta inteꞌmayjut tut. Y tamarumayjut era
checta inteꞌ ángel tuaꞌ e Dios xeꞌ ochoy tiaꞌ
turu e Cornelio y cay ojron tacar y che:

—Cornelio, che e ángel.
4 Y e Cornelio intaca quetpa wawan war

uchꞌujcu uwira ut e ángel, war abꞌacta. Y
jaxir uyubꞌi tuaꞌ e ángel y che:

—¿Tucꞌa acꞌani, niwinquiret? che e Corne-
lio.
Ojron e ángel otronyajr y che:
—Pues cꞌar umen e Dios que war acꞌajti

tacar y que war atacre tin e tzajtaca ut iraj
iraj, y tunor era atzay eꞌrna umen e Dios.
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5 Y era tzacren chic cora winicobꞌ esto
tamaechinamJope tuaꞌupejcobꞌ inteꞌwinic
xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ arobꞌna Pedro ubꞌan.

6Pues cꞌani itajwi e Pedro era tamauyotot
inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ jax inteꞌ xeꞌ
unata apatna taca e qꞌuewer. Y uyotot e
Simón era aquetpa tutiꞌ e nuxi jaꞌ. Bꞌan che
e ángel uyare e Cornelio.

7 Entonces conda cꞌapa locꞌoy e ángel xeꞌ
war oꞌjron taca e Cornelio, jaxir ixin upejca
chateꞌ uman. Y upejca inteꞌ soldado tuaꞌ
ubꞌan xeꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ uyusre uche lo
que ucꞌani e Dios.

8 Y e Cornelio cay uyare tunor lo que
numuy tamar, y de allí utzacre ixiobꞌ esto
tama e chinam Jope tuaꞌ usicbꞌobꞌ e Pedro
tuaꞌ utaresobꞌ.

9 Entonces tama uyuxin e día tama
otronteꞌ día warto axanobꞌ e manobꞌ era
taca e soldado tuaꞌ ayopobꞌ tama e chinam
Jope, y jax e hora era ubꞌan conda e Pedro
cay tꞌabꞌay ixin tichan tujor uyotot tuaꞌ
ucꞌajti taca e Dios.

10 Y cocha eixna turu tichan war ucꞌajti
taca e Dios, cay jaytzꞌa, y tamar era uyare
e gente tama e otot tuaꞌ uyustes e comida.
Pero jaxir quetpa tichan war ucojco este
que ustana tunor e comida, conda checta
inteꞌ umayjut.

11 Y tama umayjut uwira que pasar ut e
qꞌuin y que war ecmay watar lo que lar
uwirnar cocha inteꞌ nuxi manta xeꞌ cachar
tama inteꞌ inteꞌ upunto taca e lazo. Y war
emsena watar taca e lazo esto tut e qꞌuin.

12 Y tama e nuxi manta ayan meyra an-
imalobꞌ xeꞌ intajchix ucꞌabꞌobꞌ. Y ayan xeꞌ
chanteꞌ uyocobꞌ y ayan lo que bꞌan uwirnar
cocha e chan y ayan xeꞌ bꞌan uwirnar cocha
e ajpat y ayan meyra mut xeꞌ majax intera
ucꞌabꞌobꞌ.

13 Y e Pedro uyubꞌi inteꞌ nuc xeꞌ ojron y
che:

—Pedro, achpen, chamsen inteꞌ animal,
cꞌuxu, che e nuc xeꞌ tari tama umayjut era.

14Pero ojron e Pedro y che:
—Machi Niwinquiraret, porque nen ma

inyajr cꞌotoyen incꞌuxi lo que mabꞌambꞌan
bꞌan cocha che tama uley e Moisés, che e
Pedro.

15 Entonces ojron e nuc era otronyajr y
che:

—Pues lo que arobꞌna umen e Dios que
imbꞌutz, iraawarenetquemabꞌambꞌan, che
e nuc tama umayjut.

16 Y bꞌan arobꞌna e Pedro tama uxyajr
umen e nuc tama umayjut que ucꞌani tuaꞌ
ucꞌuxi lo que ayan tama e nuxi manta, pero
e Pedro sutpa uyare e nuc otronyajr que
machix tuaꞌ ucꞌuxi porque ma inyajr cꞌotoy
ucꞌuxi lo que mabꞌambꞌan bꞌan cocha che
tama uley e Moisés. Y de allí sutpa qꞌuejcha
ixin tichan e nuxi manta esto tut e qꞌuin.

17 Entonces e Pedro quetpa tujor e otot y
wartoubꞌijnu tamarumayjut y tamar loque
war che tunor era. Y tamar era wacchetaca
yopobꞌ e winicobꞌ xeꞌ ebꞌetnobꞌ ixin umen
e Cornelio, y war uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e gente
tiaꞌ aquetpa uyotot e Simón y era ya cꞌotoy
wawanobꞌ tut upuertair uyotot e Simón.

18 Y jaxirobꞌ upejcobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc
desde tut e puerta y che:

—¿O ya ca turu inteꞌwinic tama e otot era
xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ arobꞌna Pedro ubꞌan?
che e winicobꞌ era.

19 Pero e Pedro turu tichan tujor e otot
y tamar era machi uyubꞌi lo que arobꞌna
umen e winicobꞌ ejmar. Entonces Unawalir
e Dios uyare e Pedro cocha era y che:

—Pedro, ayan uxteꞌ winicobꞌ ejmar xeꞌ
war usicbꞌetobꞌ.

20 Achpen y ecmen quiqui tacarobꞌ tiaꞌ
cꞌani uqꞌuechietobꞌ iꞌxin. Ira ibꞌacta porque
jax nen xeꞌ intzacre tariobꞌ, che Unawalir e
Dios.

21 Entonces ecmay e Pedro y ixin tut e
winicobꞌ xeꞌ tzacarna tariobꞌumen e Corne-
lio y uyare cocha era y che:

—Pues nen e winic xeꞌ war isicbꞌen. ¿Y
tucꞌa tuaꞌwar isicbꞌen? che e Pedro.

22 Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ era y
chenobꞌ:

—Pues non era tarion umen que
tzacarnon tarion umen e Cornelio xeꞌ jax
inteꞌ capitán tama e ejército. Pues jaxir jax
inteꞌwinic xeꞌ erach y xeꞌ uyujtzꞌi ut e Dios.
Y jaxir jax inteꞌ winic xeꞌ war abꞌacꞌajrna y
xeꞌ war acꞌajna umen tunor e gente tuaꞌ e
Israel. Y checta inteꞌ ángel tut y cay arobꞌna
umen tuaꞌ usicbꞌet tuaꞌ iyopa tama uyotot,
y que jaxir ucꞌani tuaꞌ uyubꞌi tunor lo que
cꞌani aware, che e winicobꞌ era.

23Entonces e Pedro ojron y che:
—Ochenic macu, turenic tacaren y tara

tuaꞌ ixwayan tama e acbꞌar era. Y ejcꞌar
inxin tacarox, che e Pedro.
Y tama otronteꞌ día bꞌan uche e Pedro, y

ixin tacarobꞌubꞌan cora ajcꞌupesiajobꞌ tama
e Cristo xeꞌ turuanobꞌ tama e chinam Jope
era.

24Entonces cꞌotoyobꞌ tama e chateꞌdía era
esto tama e chinam Cesarea. Y ya turu e
Cornelio tama uyotot war ucojco uyopar e
Pedro. Y yix turobꞌ cora upiarobꞌ taca e
Cornelio era y cora gente tin e atzay uwira
xeꞌ pejcbꞌirobꞌ umener.

25 Y conda yopa e Pedro tama uyotot e
Cornelio, jaxir locꞌoy tuaꞌ uyose macu. Y
conda uwira que jax e Pedro cotuan tut y
cay uyujtzꞌi ut.

26Pero e Pedro uchuqui ucꞌabꞌ e Cornelio
tuaꞌ ujachi y che:

—Ira icotuan ojytzꞌi niut. Achpen waren,
porque nen winiquen bꞌan cocha net, che e
Pedro.
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27 Y warto oꞌjronobꞌ conda ochoyobꞌ
macuir e otot. Y conda e Pedro cꞌotoy
macu, uwira que ayan e sian gente xeꞌ
morojsebꞌirobꞌ turobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ lo que
tuaꞌ aꞌrobꞌnobꞌ umener.

28Entonces cay ojron jaxir y che:
—Pues nox war inata que inteꞌ xeꞌ tuaꞌ e

Israel machi uyubꞌi oꞌchoy aturuan tujam e
gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel, y nien machi
ani tuaꞌ cawarajse e gente cochanox. Pero e
Dios cay uwirsen que ma erer inware nien
tama inteꞌ winic que bꞌonem uyalma y ma
erer inware nien quematucꞌa ucꞌampibꞌir.

29 Y tamar era conda tzacarna ixin cora
winicobꞌ tuaꞌ usicbꞌen utaresenobꞌ, tarien
wacchetaca porque bꞌan uyaren e Dios tuaꞌ
inche. Pero era cꞌani ani innata, ¿tucꞌa tuaꞌ
iwebꞌta ixinewinicobꞌera tuaꞌutaresenobꞌ?
¿Y tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche era? che e Pedro.

30Entonces ojron e Cornelio y che:
—Pues uxiꞌ era bꞌan cocha tama ehora era

nen turen tama niotot, y machi war inweꞌ
tuaꞌ incꞌajti taca e Dios conda wacchetaca
checta inteꞌ winic xeꞌ ejpray ut ubꞌujc xeꞌ
yopa wawan taniut.

31 Jaxir uyaren y che: “Cornelio, Cadiosir
uyubꞌix tunor lo que cay acꞌajti tacar, y jaxir
war uwira y war ucꞌajpes tunor lo que cay
ache tuaꞌ atacre tin e tzajtaca ut.

32 Tzacren chic cora winicobꞌ tuaꞌ
usicbꞌobꞌ utaresobꞌ inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Pedro xeꞌ turu tama uyotot inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Simón xeꞌ jax xeꞌ unata apatna taca
e qꞌuewer. Jaxir turu tama e chinam Jope y
aquetpa uyotot tutiꞌ e nuxi jaꞌ. Y conda axin
watar e Pedro era, ubꞌin tunor lo que axin
uyaret.” Bꞌanuyaren e ángel tamanimayjut.

33Y tamar era inwebꞌta ixin corawinicobꞌ
tuaꞌ usicbꞌetobꞌ y utaresetobꞌ, y era cꞌani
inwaret que bueno que tariet wacchetaca.
Pero era tara turon tunoron tut e Dios,
cꞌani coybꞌi tunor lo que Cawinquirar war
uturbꞌa tama awalma tuaꞌ awareon. Bꞌan
che e Cornelio uyare e Pedro.

Lo que che e Pedro tama uyotot e Corne-
lio

34Entonces cay ojron e Pedro y che:
—Pues coner erer innataqueeDiosmachi

ubꞌijnu jay jax taca e gente tama e Israel xeꞌ
ayan ucꞌampibꞌirobꞌ.

35 Porque Cadiosir war uyajta ut e
winicobꞌ tama tunor or e rum tin e war
acꞌupseyanobꞌ tut y tin e war uchiobꞌ lo que
imbꞌutz tut.

36 Pues e Dios cay uyare tunor umaxtac e
Israel tunor e ojroner xeꞌ galan tuaꞌ e jiriar
lo que ayan tama Cawinquirar Jesucristo,
y que jaxir jax xeꞌ quetpa Uwinquirar tuaꞌ
tunor lo que ayan.

37Ynoxera inata tamar lo que caynumuy
tama e lugar Israel conda cꞌapa chꞌuyma

e Juan y conda cꞌapa uchecsu uyojroner
e Dios jaxir. Y cay checta tunor uyo-
jroner Cawinquirar Jesucristo tama e de-
partamento Galilea. Y de allí checta ixin
tunor e ojroner era tama tunor or e lugar
Israel.

38Y war inata tamar e Jesús xeꞌ tuaꞌ e chi-
namNazaret, y que e Dios uyajcꞌu ucꞌotorer
conda uyajcꞌu Unawalir. Y war inata que e
Jesús ixin tic tacawar uche lo que imbꞌutz, y
war utzꞌacpes e gente ixin xeꞌ war unumse
ubꞌobꞌ yebꞌar ucꞌotorer e Satanás. Ybꞌan cay
uche umen taca que turu e Dios tacar.

39 Y non taca e hermanuobꞌ era ajchec-
suyajon tamatunor loqueuchee Jesús tama
e departamento Judea y tama e chinam
Jerusalem. Pero tin e ajcꞌotorerobꞌ tama e
chinam Jerusalem ixin uchamsiobꞌ e Jesús
conda uchꞌubꞌobꞌ tut inteꞌ cruz y uyactobꞌ
chamay tamar.

40 Pero Cadiosir usuti ubꞌixqꞌues e Jesús
tujame chamenobꞌ tama euxteꞌdía, yde allí
uyajcꞌu e Jesús tuaꞌ uchectes ubꞌa ticoit non.

41 Pero machi uchectes ubꞌa tut tunor e
gente sino que ticoit taca non xeꞌ ajchec-
suyajon xeꞌ sicbꞌabꞌironix umen e Dios. Y
non wion tacar, y uchꞌion tacar conda cꞌapa
sujta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

42 Y jaxir uyareon que ucꞌani tuaꞌ caxin
cachecsuuyojroner eDios tut tunor e gente,
y que ucꞌani tuaꞌ cachecsu tutobꞌ que jax
taca jaxir xeꞌ pejcna umen e Dios tuaꞌ aque-
tpa juez tuaꞌ tunor tin ebꞌixir y tuaꞌ tunor tin
e chamen ubꞌan.

43 Y tunor e profetobꞌ tama e onian
tiempo cay utzꞌijbꞌa uyactobꞌ que tunor tin
e axin acꞌupseyanobꞌ tama e Jesús era cꞌani
acorpesnobꞌ tama tunor umabꞌambꞌanirobꞌ
umen que ayan e cꞌotorer tama ucꞌabꞌa e
Jesús. Bꞌan che e Pedro uyare e Cornelio
taca tunor tin e turobꞌ tama uyotot.

Conda egente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel cay
uchꞌami Unawalir e Dios

44 Y warto oꞌjron e Pedro conda tari Un-
awalir e Dios y ubꞌutꞌi uyalmobꞌ tunor e
gente xeꞌwar uyubꞌiobꞌ uyojroner e Pedro.

45 Y tin e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Is-
rael xeꞌ tariobꞌ taca e Pedro war uwirobꞌ lo
que numuy era, y war ubꞌijnu uwirobꞌ que
ajcꞌunobꞌ Unawalir e Dios tin e majax tuobꞌ
e Israel ubꞌan.

46 Porque war uyubꞌiobꞌ que e gente era
war oꞌjronobꞌ tama inteꞌ ojroner xeꞌ majax
tuobꞌach, y que war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e
Dios.

47Entonces ojron e Pedro y che:
—¿Y tucꞌa tuaꞌmachi cachꞌuyi e gente era

taca e jaꞌ cocha jaxirobꞌ ixiobꞌ uchꞌamiobꞌ
Unawalir e Dios bꞌan cocha non? che e
Pedro.
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48Entonces e Pedro uyare tuaꞌ achꞌujyobꞌ
tunor e gente era tama ucꞌabꞌa e Jesucristo.
Y conda cꞌapa chꞌujyobꞌ tunor e gente cay
upejcobꞌ e Pedro tuaꞌ aquetpa tacarobꞌ cora
día tuaꞌ uyubꞌiobꞌmás tamar e Dios.

11
CondaePedro ixinuchecsu loquenumuy

taca eCornelio taca egrupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ
turobꞌ tama e chinam Jerusalem

1 Pues entonces tin e apostolobꞌ y tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo tama tunor or e
departamento Judea cay uyubꞌiobꞌ que mo-
tor tin emajax tuobꞌ e Israelwaruchꞌamiobꞌ
uyojroner e Dios ubꞌan.

2 Y tama e chinam Jerusalem ayan inteꞌ
grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌwar ubꞌijnuobꞌ que
ucꞌani tuaꞌaxujra imbꞌijc uqꞌuewerirutejro-
mar tunor tin e acꞌotoy uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa
e Cristo. Y conda ixin e Pedro esto tama
e chinam era, e ajcꞌupesiajobꞌ era cay
qꞌuecranobꞌ upater y che:

3 —¿Y tucꞌa tuaꞌ ixiet yajaꞌ tuaꞌ awarajse
tin e majax tuobꞌ e Israel? Y este que wet
tacarobꞌ motor que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley e Moisés que ma erer caweꞌ taca tin
e majax tuobꞌ e Israel, che e ajcꞌupesiajobꞌ
era.

4 Entonces ojron e Pedro y cay uchecsu
cora cora tunor lo que numuy desde uca-
jyesnibꞌir tama tunor era y che:

5 —Pues nen turen tama e chinam Jope.
Y yajaꞌ turen war incꞌajti taca e Dios conda
checta inteꞌ nimayjut. Y tama nimayjut era
cay inwira lo que lar uwirnar cocha inteꞌ
nuxi manta xeꞌ ecmay tut e qꞌuin, y cachar
e lazo tama inteꞌ inteꞌ upunto e nuxi manta
era. Y ecmay tari e nuxi manta esto tiaꞌ
turen.

6 Cay inchꞌujcu inwira tucꞌa ayan tama
e nuxi manta era, y cay inwira que ayan
tunor e animalobꞌ xeꞌ chanteꞌ uyocobꞌ. Y
ayan e animal xeꞌ ajcꞌopot, y ayan e chan y
ayan e ajpat, y ayan emut.

7 Y bꞌan taca era cay umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ
ojron tacaren y che: “Achpen Pedro, cham-
sen inteꞌ animal, cꞌuxu”, che e nuc era.

8 Pero nen inware e nuc era que:
“Machi Niwinquirar, porque nen ma inyajr
cꞌotoyen incꞌuxi lo que mabꞌambꞌan bꞌan
cocha che tama uley e Moisés.” Bꞌan inware
e nuc xeꞌ tari tama nimayjut.

9 Entonces ojron e nuc xeꞌ tari tut e
qꞌuin otronyajr y che: “Pues lo que arobꞌna
umen e Dios que imbꞌutz, ira aware net que
mabꞌambꞌan”, che e nuc tama nimayjut era.

10Y bꞌan numuy uxyajr era y wacchetaca
cay tꞌabꞌay ixin tunor e nuxi manta esto tut
e qꞌuin otronyajr.

11 Y wacchetaca yopobꞌ uxteꞌ winicobꞌ
esto tama e otot tiaꞌ turen. Y e winicobꞌ era

ebꞌetbꞌir tariobꞌ tama e chinam Cesarea. Y
tariobꞌ tuaꞌ usicbꞌenobꞌ.

12Pues jaxUnawalir eDios xeꞌ cay uyaren
que ucꞌani tuaꞌ inxin tacarobꞌ, y quemachix
tuaꞌ imbꞌijnu jay majax bueno tunor era
tut e Dios. Pero ixin ubꞌan seis herman-
uobꞌ tacaren, y ixion esto tama e chinam
Cesarea, y ochoyon tama inteꞌ otot xeꞌ tuaꞌ
e winic xeꞌ uyebꞌta ixin e winicobꞌ tuaꞌ
usicbꞌenobꞌ.

13 Y e winic era cay uyareon que tama
inteꞌ día turu tama uyotot conda checta
wawan inteꞌ ángel tut xeꞌ cay ojron tacar y
che: “Ebꞌtan chic cora winicobꞌ esto tama
e chinam Jope tuaꞌ upejcobꞌ inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Simón xeꞌ arobꞌna Pedro ubꞌan.

14Y jaxir conda acꞌotoy tiut cꞌani uyareox
tucꞌa ucꞌani tuaꞌ iche tuaꞌ ixcorpesna net
taca tunor amaxtac y awixcar.” Bꞌan che e
ángel uyare e winic era.

15 Entonces conda cay ojronen tacarobꞌ,
Unawalir e Dios tari y ubꞌutꞌi uyalmobꞌ e
gente era bꞌan cocha tari tamaron tama
ucajyesnibꞌir tunor era.

16 Entonces cꞌajpa nimener lo que
uyareon Cawinquirar tama ucajyesnibꞌir
tunor era y che: “Pues e Juan chꞌuyma
taca e jaꞌ, pero watar e día era conda tuaꞌ
ixchꞌujya taca Unawalir e Dios.” Bꞌan
uyareon Cawinquirar conda turuto tara tor
e rum.

17Entonces ochoy tama nijor que cocha e
Dioswaruyajcꞌuegentexeꞌmajax tuobꞌe Is-
rael lo que cayuyajcꞌonxeꞌ cay cꞌupseyanon
tama Cawinquirar Jesucristo tama uca-
jyesnibꞌir tunor era, ¿chien nen tuaꞌ in-
ware e Dios que majax imbꞌutz lo que war
uche jaxir? Bꞌan che e Pedro uyare e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Jerusalem.

18 Entonces conda e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Jerusalem uyubꞌiobꞌ
tunor era, uyactobꞌ e qꞌuecraner y quetpobꞌ
tzꞌustaca tama tunor era y cay utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa e Dios y che:

—Catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios que esto tin
e majax tuobꞌ e Israel erer uyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ, y erer uchꞌamiobꞌ e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Bꞌan che e
ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem.

Egrupoajcꞌupesiajobꞌ lo queayan tamae
chinamAntioquía

19 Pues entonces tama e tiempo conda
chamesna e Esteban cay chenobꞌ unumse
ubꞌobꞌ tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama Caw-
inquirarumentunoregentexeꞌ turobꞌ tama
e departamento Judea. Y tamar era ayan
tin e cay locꞌoy ajni xeꞌ ixiobꞌ esto tama e
departamento Fenicia, y esto tama e lugar
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Chipre, y ayan tin e ixiobꞌ esto tama e chi-
nam Antioquía. Y tic taca tiaꞌ cay ixiobꞌ
tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar war
uchecsuobꞌ tunor uyojroner e Dios tama
e Cristo. Pero war uyareobꞌ ajtaca tin e
tuobꞌ e Israel, pero taca e inmojrmachi war
uchecsuobꞌ.

20Peroayancoraajcꞌupesiajobꞌxeꞌ tariobꞌ
tama e lugar Chipre y xeꞌ tariobꞌ tama e
chinam Cirene xeꞌ cꞌotoyobꞌ tama e chinam
Antioquía ubꞌan, pero jaxirobꞌ cay uchec-
suobꞌ uyojroner e Dios tut tin e majax tuobꞌ
e Israel ubꞌan. Y war uchecsuobꞌ e ojroner
xeꞌ imbꞌutz tama Cawinquirar Jesús.

21YcaychectaucꞌotorereDios tamaucux-
tarobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ era. Y tamar era
meyra gente cꞌotoy uyactobꞌ tunor e onian
bꞌijnusiaj, y cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar.

22 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ tunor era
tin e turobꞌ tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Jerusalem, uyebꞌtobꞌ
ixin inteꞌ hermano xeꞌ ucꞌabꞌa Bernabé tuaꞌ
axin esto tama e chinam Antioquía.

23 Entonces conda cꞌotoy e Bernabé
tama e chinam Antioquía cay uwira que
e Dios war uchojbꞌes utobꞌ meyra tunor
e gente, y tamar era cay tzay jaxir ubꞌan.
Y tamar era jaxir cay utꞌabꞌse uyalmobꞌ
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era tuaꞌ aqꞌuecꞌo
axanobꞌ tama ubꞌir Cawinquirar taca tunor
uyalmobꞌ.

24 Pues e Bernabé era jax inteꞌ winic xeꞌ
atzay eꞌrna umen tunor e gente y xeꞌ bꞌutꞌur
uyalma taca Unawalir e Dios. Y bꞌutꞌur
uyalma tama e cꞌupesiaj tama Cawinquirar
ubꞌan. Y tamar era cay cꞌupseyanobꞌmeyra
gente tama Cawinquirar umener.

25Entonces nacpat era ixin eBernabé tuaꞌ
usicbꞌa e Saulo tama e chinam Tarso. Y
conda utajwi, sutpa ixin tacar esto tama e
chinam Antioquía otronyajr.

26 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e chinam An-
tioquía, quetpobꞌ tama inteꞌ año taca e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ, war ucanse meyra
gente uyojroner e Dios. Y jax tama e chi-
nam Antioquía era tiaꞌ cay arobꞌnobꞌ tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo
que jaxirobꞌ Cristianobꞌ.

27 Y jax tama e tiempo era ubꞌan
conda yopobꞌ cora winicobꞌ tuaꞌ e chinam
Jerusalem xeꞌ profetobꞌ tuaꞌ Catata Dios.

28 Y ayan inteꞌ winic tujam e grupo era
xeꞌ ucꞌabꞌa Agabo. Y tama inteꞌ día jaxir
achpa wawan tujam e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
y cay ojron bꞌan cocha arobꞌna umen Un-
awalir e Dios. Y jaxir uyare e ajcꞌupesiajobꞌ
que rajxa era watar inteꞌ nuxi winar tama
tunor or e rum. Y bꞌan numuy que checta
inteꞌ nuxi winar tama e tiempo conda war
acꞌotori inteꞌ rey xeꞌ ucꞌabꞌa Claudio.

29 Y tamar era tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Antioquía cay ubꞌijnuobꞌ que bueno tuaꞌ
uyebꞌta axin cora tacarsiaj tama tin e war
acꞌupseyanobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e departa-
mento Judea. Y bꞌan uchiobꞌ bꞌan cocha
uyubꞌi uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ hermano.

30 Entonces uyebꞌtobꞌ ixin cora ofrenda
esto tama e nuquir winicobꞌ xeꞌ quetpobꞌ
tujor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e departa-
mento Judea. Y uyebꞌtobꞌ ixin e tumin era
taca e Bernabé y e Saulo.

12
Conda chamesna e Santiago y conda

qꞌuejcha ixin e Pedro tama e cárcel
1 Pues entonces tama e tiempo era conda

quetpa rey inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes
tama e lugar Israel, jaxir cay uche unumse
ubꞌobꞌ cora hermanuobꞌ tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.

2 Y tamar era e rey era uyare tuaꞌ
achamesna e Santiago taca emachit. Pues e
Santiago era jax usacun e Juan.

3 Y e Herodes cay uwira que war atzay
uwirobꞌ tunor era e gente tuaꞌ e Israel que
war uche unumse ubꞌobꞌ cora hermanuobꞌ
tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, y uwira ubꞌan
que war atzayobꞌ e gente umen que jaxir
uyare chamesna e Santiago. Y tamar era
uyebꞌta ixin tuaꞌ aqꞌuejcha watar e Pedro
tuaꞌ ayajra tama e cárcel ubꞌan. Pues tunor
era numuy tama e tiempo conda uchiobꞌ e
nojqꞌuin pascua conda ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ
matucꞌa e levadura tamar.

4 Y conda qꞌuejcha yopa e Pedro, e
Herodes uyare tuaꞌ osena tama e cárcel tiaꞌ
quetpamacar cojcbꞌir umencora soldadobꞌ.
Pues ayan cuatro grupo soldadobꞌ, y ayan
cuatro soldadobꞌ tama inteꞌ inteꞌ grupo. Y
jaxirobꞌ cay ucojcobꞌ e Pedro tama e día y
tama e acbꞌar ubꞌan. Pues e Herodes war
ubꞌijnu tuaꞌ uturbꞌa e Pedro tut e gente
tamaechinamera tuaꞌachena juzgar conda
acꞌapa e nojqꞌuin pascua.

5 Y turu e Pedro tama e cárcel, pero tin
e turobꞌ tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ war
uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tuaꞌ
aloqꞌuesna e Pedro tama e cárcel.

Conda loqꞌuesna e Pedro tama e cárcel
umen inteꞌ ángel

6Entonces tama inteꞌ acbꞌar conda cꞌanix
asacojpa tama e día conda e Herodes war
ubꞌijnu tuaꞌ uche juzgar e Pedro tut e gente
tama e chinam era, ayan lo que numuy.
Pues e Pedro ya chꞌar tama e cárcel y war
awayan tuyuxin chateꞌ soldadobꞌ xeꞌ war
ucojcobꞌ, y jaxir cachar taca chateꞌ taqꞌuin.
Y ayan chateꞌ soldadobꞌubꞌan xeꞌwarobꞌ tut
e puerta xeꞌwar ucojcobꞌ e cárcel tuaꞌmachi
alocꞌoy aꞌjni e Pedro.
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7 Y wacchetaca checta wawan inteꞌ ángel
tuaꞌ Cawinquirar tama e cárcel era. Y wac-
chetaca checta inteꞌ nuxi janchꞌaquenar
macuir e cárcel umen que checta e ángel.
Entonces e ángel unijques tama uchejchec
e Pedro tuaꞌ ubꞌixqꞌues. Entonces ojron e
ángel taca e Pedro y che:

—¡Achpenwacchetaca! che e ángel.
Entonces ojri enuxi taqꞌuinxeꞌ cachar ani

ucꞌabꞌ e Pedro tamar.
8Y ojron e ángel otronyajr y che:
—Lapa abꞌujc y axanabꞌ, che e ángel.
Entonces e Pedro uche bꞌan cocha

arobꞌna tuaꞌ uche umen e ángel. Entonces
ojron e ángel otronyajr y che:

—Lapaenuxibꞌujcubꞌany lar tanipat, che
e ángel.

9Entonces e Pedro cay xana tupat e ángel
tuaꞌ alocꞌoy tama e cárcel yajaꞌ. Pero jaxir
machi unata jay jax ixto inteꞌ ángel era o jay
jax taca inteꞌ umayjut.

10 Entonces numuyobꞌ tama e bꞌajxan
guardia, y de allí unumse otronteꞌ guardia.
Y conda cꞌotoyobꞌ tut inteꞌ nuxi puerta xeꞌ
chembꞌir taca e taqꞌuin xeꞌ conda apascꞌa ut
erer alocꞌoy inteꞌ esto tama e calle, intaca
pascꞌa ut e puerta era tutobꞌ. Mamajchi
upasi sino queubꞌajner intaca pascꞌa ixin. Y
conda locꞌoy ixiobꞌ tama e calle yajaꞌ, intaca
satpa e ángel tut e Pedro, y machi sutpa
uwira ut otronyajr.

11Y conda e Pedro ubꞌijnu tamar era esto
ubꞌajner ojron y che:

—Pues coner era innata que erach tunor
lo que war inwira taca unacniut. Y nen
innata era que Cawinquirar uyebꞌta tari
inteꞌ uyangel tuaꞌ ucorpesen tama ucꞌabꞌ
e Herodes y tuaꞌ ucorpesen tama tunor lo
que war ubꞌijnuobꞌ uchiobꞌ ani nipater tin
e tuobꞌ e Israel, che e Pedro.

12 Y bꞌan war ubꞌijnu e Pedro conda cay
ubꞌijnu tuaꞌ axin tama uyotot e María xeꞌ
jax utuꞌ e Juan xeꞌ ucꞌabꞌa Marcos ubꞌan.
Porque yajaꞌ ayan inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ
morojsebꞌir turobꞌwarucꞌajtiobꞌ taca eDios
tuaꞌmachi achamesna e Pedro.

13 Entonces ixin e Pedro y cay utꞌojtꞌi ut e
puerta tut emacteꞌxeꞌ turu tor e tinaj tamae
otot yajaꞌ. Y entonces locꞌoy inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ
ucꞌabꞌa Rode tuaꞌ uwira chi era.

14 Pero conda e ijchꞌoc cꞌotoy unata que
jax e Pedro umen que uyubꞌi unuc, machi
upasi e puerta sino que ajner ixin macu
otronyajr war atzay y cay uyare tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ que ya war e Pedro tut e
puerta.

15 Pero e ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ turobꞌ
macu machi ucꞌupsiobꞌ lo que che e ijchꞌoc,
y cay uyareobꞌ y che:

—Net intaca iyojron, chenobꞌ.
Pero jaxir machi uyacta tuaꞌ oꞌjron que

jax e Pedro xeꞌ war tut e puerta. Entonces

jaxirobꞌ sutpa uyareobꞌ e ijchꞌoc otronyajr y
che:

—Mix jax e Pedro era, sino que jax taquix
umein xeꞌwar awira, chenobꞌ.

16 Pero e Pedro warto utꞌojtꞌi ut e puerta
patir, y mamajchi cꞌani upasi. Pero conda
ixiobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ y upasiobꞌ e puerta
y uwirobꞌ que jax era e Pedro, bꞌactobꞌ
tunorobꞌ.

17 Pero e Pedro cay uche e seña taca
ucꞌabꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tzꞌustaca cocha
war oꞌjronobꞌ tunorobꞌ, entonces cay
uyare tunor lo que chena tacar umen
Cawinquirar, y cocha loqꞌuesna tama e
cárcel. Y de allí e Pedro uyare y che:

—Quiqui arenic e Santiago y e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ lo que numuy tacaren, che e
Pedro.
Entonces locꞌoy ixin e Pedro tama

otronteꞌ lugar.
18 Pues entonces conda sacojpa tama

otronteꞌ día tunor e soldadobꞌ xeꞌ war ani
ucojcobꞌ e Pedro tama e cárcel quetpobꞌ
nutꞌur utobꞌ y machi unatobꞌ tiaꞌ ixin e Pe-
dro.

19 Entonces e rey Herodes uyebꞌta ixiobꞌ
cora soldadobꞌ tuaꞌ usicbꞌobꞌ e Pedro, pero
machi utajwiobꞌ. Y tamar era e rey cay
uyubꞌi tuaꞌ tunor e soldadobꞌ tin e cay cojc-
sanobꞌ tama e Pedro tama e cárcel, y conda
utajwi tucꞌa numuy, uyare tuaꞌ achamesna
tunore soldadobꞌera. Entonces condacꞌapa
tunor era, e Herodes locꞌoy tama e depar-
tamento Judea, y ixin tuaꞌ aturuan tama e
chinam Cesarea.

Conda chamay eHerodes
20 Pues e rey Herodes cay qꞌuijna upater

e gente xeꞌ turobꞌ tama e chinam Tiro y xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Sidón. Pero jaxirobꞌ
cay ubꞌijnuobꞌ que más ani bueno tuaꞌ axin
usajcobꞌ e jiriar taca e rey era. Entonces
uyebꞌtobꞌ ixin cora winicobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ
taca e rey. Pues utajwiobꞌ imbꞌijc tacarsiaj
taca inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ e rey xeꞌ ucꞌabꞌa
Blasto, y jaxir cay utacre tuaꞌ utajwiobꞌ e
jiriar taca e rey tuaꞌ asisa tunor e qꞌuijnar
era. Pues e lugar tiaꞌ turobꞌ e gente tama e
chinam Tiro y tama e chinam Sidón ya war
uchꞌamiobꞌ tunor lo que tuaꞌucꞌuxiobꞌ tama
e lugar tiaꞌwar acꞌotori e rey era.

21 Entonces e Herodes cay ubꞌijnu que
cꞌani uche inteꞌ nojqꞌuin taca e gente era.
Y tamar era usicbꞌa tucꞌa día tuaꞌ uche. Y
condacꞌotoyedíaulapiubꞌujc xeꞌgalanyxeꞌ
meyra atujri y turuan tor uturtar xeꞌ galan.
Entoncescondaya turobꞌ tunoregente jaxir
cay uche inteꞌ ojroner tutobꞌ.

22Y de allí cay ojronobꞌ tunor e gente tut e
rey y chenobꞌ:
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—Majax inteꞌ winic era xeꞌ war oꞌjron,
sinoque jax inteꞌdios, chenobꞌ tunoregente
taca inteꞌ nuxi nuc.

23 Y e Herodes war atzay uyubꞌi tunor e
ojroner era. Peromachi ubꞌijnu tuaꞌ utattzꞌi
Catata Dios tama e tattzꞌarsiaj era, sino que
intaca war ubꞌijnu que tuach. Y tamar
era yopa wacchetaca inteꞌ ángel tuaꞌ Cawin-
quirar y uyobꞌi eHerodes tamauchejchec, y
tamar era cucrema y cay cꞌujxa tunor unac
umen e sian ubꞌi, y umen era chamay.

24 Pues entonces cay checsuna ixin
uyojroner e Dios tama tunor or e lugar
yajaꞌ, y cay bꞌoro ixin cora cora e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ, y meyra gente war ayopobꞌ
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar
Jesucristo.

25 Y e Bernabé y e Saulo, conda cꞌapa
tunor lo que war uchiobꞌ tama e chinam
Jerusalem, sutpa ixiobꞌ esto tama e chinam
Antioquía otronyajr. Y uqꞌuechiobꞌ ixin tac-
arobꞌ inteꞌ sitz xeꞌ ucꞌabꞌa Juan xeꞌ arobꞌna
Marcos ubꞌan.

13
Conda sajcnobꞌ e Bernabé y e Saulo tuaꞌ

aquetpobꞌmisionero
1 Pues entonces tama e grupo

ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turu tama e chinam
Antioquía ayan cora profetobꞌ y ayan cora
ajcanseyajobꞌ. Y ya turu e Bernabé y e
Simón xeꞌ ucꞌabꞌa Negro ubꞌan, y ya turu
e Lucio xeꞌ tuaꞌ e chinam Cirene, y ya turu e
Manaénxeꞌ jax inteꞌwinic xeꞌ chꞌiꞌ tuyejtzꞌer
eHerodesxeꞌ jaxerey tamaedepartamento
Galilea, y ya turu e Saulo.

2Y tama inteꞌdía condamorojsebꞌir turobꞌ
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era taca e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ inteꞌ servicio
tiaꞌ war uyujtzꞌiobꞌ ut Cawinquirar taca e
ayuno, ojron Unawalir e Dios tama inteꞌ
profeta y che:

—Ebꞌtanic chic e Bernabé y e Saulo tuaꞌ
uchiobꞌ e patnar lo que war impejcobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ, che Unawalir e Dios.

3 Entonces conda cꞌapa ucꞌajtiobꞌ meyra
taca e Dios taca e ayuno, tin e quetpobꞌ
tujor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ era uturbꞌobꞌ
ucꞌabꞌobꞌ tama e Bernabé y tama e Saulo y
cay ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tama ujorobꞌ. Y
conda cꞌapa ucꞌajtiobꞌ taca e Dios, uyebꞌta
ixiobꞌ.

Conda e apostolobꞌ cay uchecsuobꞌ uyo-
jroner e Dios tama e lugar Chipre

4 Pues entonces e Bernabé y e Saulo
ebꞌetna ixiobꞌ umen Unawalir e Dios esto
tama e chinam Seleucia, y de allí ochoyobꞌ
tama inteꞌ nuxi barco tuaꞌ axiobꞌ tor e jaꞌ
esto tama e lugar Chipre. Pues e Chipre era
jax inteꞌ lugar tiaꞌ ayan e rum xeꞌ aquetpa
tuyuxin e jaꞌ.

5 Y tama e lugar Chipre era ayan inteꞌ
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Salamina xeꞌ turu tutiꞌ
e nuxi jaꞌ. Y e Salamina era jax inteꞌ chi-
nam tiaꞌ erer acꞌotoy inteꞌ barco tor e jaꞌ.
Entonces cay uchecsuobꞌ uyojroner e Dios
tama e chinam era tama e sian sinagoga
tiaꞌ umorojse ubꞌobꞌ e gente tuaꞌ e Israel. Y
ya turu tacarobꞌ e Juan xeꞌ arobꞌna Marcos
ubꞌan xeꞌwar utacre e Bernabé y e Saulo.

6Y de allí locꞌoy xanobꞌ tama e lugar yajaꞌ
y xanobꞌ esto tama e chinam Pafos. Y yajaꞌ
utajwiobꞌ inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e Israel xeꞌ
ucꞌabꞌa Barjesús. Pero e Barjesús era jax
inteꞌajnirom, y jax inteꞌajbꞌaxubꞌan. Y jaxir
war umajres e gente que lo que war oꞌjron
jaxir jax uyojroner e Dios, pero intaca war
amajresian tama tunor era.

7 Y e ajnirom era jax inteꞌ winic xeꞌ atzay
eꞌrna umen e gobernador xeꞌ ucꞌabꞌa Sergio
Paulo. Y e Sergio era jax inteꞌ winic xeꞌ
meyra canuar unata tama ujor. Entonces
jaxir uyebꞌta ixin tuaꞌ ataresnobꞌ e Bernabé
y e Saulo tuaꞌ erer uyubꞌi uyojroner e Dios.

8Pero e ajnirom xeꞌ ucꞌabꞌa Elimas ubꞌan,
machi ani ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy e Bernabé y e
Saulo tut e gobernador. Y tamar era uturbꞌa
ubꞌa tuaꞌ uquete uwabꞌu ucꞌoter e Bernabé
y e Saulo tut e gobernador, porque machi
ucꞌani tuaꞌacꞌotoyacꞌupseyanegobernador
tama e Dios y nien tama e Cristo.

9 Pero cꞌotoy e Saulo tut e gobernador y
tut e ajnirom era ubꞌan. Pues e Saulo era
ucꞌabꞌa Pablo ubꞌan. Y bꞌutꞌur uyalma taca
Unawalir eDios, y tamarerauchꞌujcuuwira
ut e Elimas xeꞌ jax e ajnirom y che:

10—Netajmajresiajet, ynetajmabꞌambꞌaniret,
y net uyunenet e diablo. Y net war iqꞌuijna
awira tunor lo que erach. ¿Y tucꞌa tuaꞌ war
aturbꞌa abꞌa tuaꞌ atijres e bꞌir xeꞌ erach xeꞌ
tuaꞌ Cawinquirar?

11 Y era ucꞌotorer Cawinquirar cꞌani ucu-
cruet. Y tamar era net tuaꞌ iquetpa tajpem
unacꞌoit tama inteꞌ tiempo era, y machi
ixto tuaꞌawiranienujanchꞌaquenar eqꞌuin.
Bꞌan che e Pablo uyare e Elimas xeꞌ jax inteꞌ
ajnirom.
Entonceswacchetaca e Elimasmachi ixto

eꞌron unacꞌut yaꞌ, y quetpa incsibꞌan tunor
tut, y matucꞌa uwira inyajrer. Entonces cay
xana y war usicbꞌa chi umen tuaꞌ achujca
ucꞌabꞌ tuaꞌ aqꞌuejcha axana porque machi
ixto eꞌron ut yaꞌ.

12Entonces conda e gobernador uwira lo
que numuy tama e Elimas, cꞌupseyan tama
Cawinquirar porque war ubꞌijnu uwira
tunor e canseyaj tama Cawinquirar.

Conda e Pablo y e Bernabé ixin tama e
chinam Antioquía tama e departamento Pi-
sidia

13 Pues entonces e Pablo taca e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ war axanobꞌ tacar ixin
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tꞌabꞌayobꞌ tama inteꞌ nuquir barco tama e
chinam Pafos. Y tamar e barco era ixiobꞌ
tor e jaꞌ esto tama e chinam Perge xeꞌ turu
tama e departamento Panfilia. Pero e Juan
uchoqui uyacta e ajcꞌupesiajobꞌ era tama e
lugar yajaꞌ, y sutpa ixin esto tama e chinam
Jerusalem otronyajr.

14Y de allí e inmojr era numuyobꞌ tama e
chinamPergeesto tamaechinamAntioquía
xeꞌ turu tama e departamento Pisidia. Y
tamae chinamAntioquía eraya turobꞌ tama
e día tuaꞌ e jiriar. Entonces ixin ochoyobꞌ
tama e sinagoga y turuanobꞌ.

15 Pues conda tin e ajcꞌotorerobꞌ tama e
sinagoga era cꞌapa uchiobꞌ leer uyojroner e
Dios tama uley e Moisés y tama e profetobꞌ,
uyebꞌtobꞌ ixin tuaꞌ apejcnobꞌ e Pablo taca e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ y che:

—Pues nipiarox, jay ayan inteꞌ ojroner
imener tuaꞌ acꞌunles uyalmobꞌ e gente, erer
iche era. Bꞌan che tin e ajcꞌotorerobꞌ tama e
sinagoga era.

16 Entonces achpa wawan e Pablo y
cay uche ucꞌabꞌ tut e gente tuaꞌ aquetpobꞌ
tzꞌustaca y cay ojron y che:

—Ubꞌinic winicox xeꞌ tuox e Israel y xeꞌ
majax tuox e Israel pero xeꞌ war ibꞌacre e
Dios.

17 Cadiosir tama cachinam Israel usicbꞌa
tunor catata viejobꞌirobꞌ y cay ubꞌorojsiobꞌ
tuaꞌ aquetpobꞌ inteꞌ nuxi chinam conda
turobꞌto tama e lugar Egipto. Jaxirobꞌ quet-
pobꞌbꞌancochacoraman tamae lugaryajaꞌ,
pero nacpat era Cadiosir ulocsiobꞌ tama e
lugar yajaꞌ taca ucꞌotorer.

18Pues Cadiosir intaca uwira tunor lo que
majax imbꞌutz tut jaxir lo que war uchiobꞌ
catata viejobꞌirobꞌ tama e choquem lugar
tama inteꞌ tiempo de cuarenta año.

19 Y de allí Cadiosir usati siete nuquir
chinam xeꞌ turobꞌ tama e lugar Canaán tuaꞌ
asutpa uyajcꞌu catata viejobꞌirobꞌ.

20 Pues tunor era numuy tama inteꞌ
tiempo de 450 años. Y de allí Cadiosir cay
uturbꞌa cora winicobꞌ xeꞌ arobꞌnobꞌ juez
tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tujor e gente tama e Israel,
y bꞌan taca quetpa este que cꞌotoy utiempo
e Samuel xeꞌ jax inteꞌ profeta.

21 Entonces e gente cay ucꞌajtiobꞌ taca
e Samuel era tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ inteꞌ rey tuaꞌ
acꞌotori tujorobꞌ. Y e Dios uturbꞌa e Saúl
tuaꞌ acꞌotori tama inteꞌ tiempo de cuarenta
año. Pues e Saúl era jax uyunen e Cis xeꞌ jax
inteꞌ winic xeꞌ tari tama uchꞌajnarir catata
viejobꞌir xeꞌ ucꞌabꞌa Benjamín xeꞌ turuan
tama e onian tiempo.

22Y de allí e Dios ulocse e Saúl tuaꞌmachi
acꞌotori más tujor e gente tama e Israel, y
uturbꞌa e David tuaꞌ aquetpa rey. Y tamar
e David era ojron Cadiosir y che: “Nen in-
tajwix e David xeꞌ jax uyunen e Isaí xeꞌ jax

inteꞌwinic xeꞌ intzay inwira y xeꞌ cꞌani axin
uche tunor lo que incꞌani nen”, che e Dios.

23 Y ayan inteꞌ usitz tama uchꞌajnar e
David xeꞌ jax e Jesús. Y e Jesús era ebꞌetna
tari umen e Dios tuaꞌ ucorpes e gente tama
e Israel, bꞌan cocha cayuyareon eDios ixnix
que bꞌan tuaꞌ uche.

24 Pero conda merato ayopa e Jesús tuaꞌ
acanseyan, e Juan xeꞌ ajchꞌuymar warix
uchecsu uyojroner e Dios tut tunor e gente
tama e Israel, y war uyare e gente que
ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ y
que ucꞌani tuaꞌ uyustes ubꞌobꞌ tut e Dios, y
que ucꞌani tuaꞌ achꞌujyobꞌ.

25 Pero e Juan, conda cꞌanix acꞌapa tunor
upatnar lo que ajcꞌuna umen e Dios tuaꞌ
uche, cay uyare e gente y che: “Pues nen
majax Iwajcorpesiajen cocha war ibꞌijnu,
sino que watarto tanipat otronteꞌ xeꞌ jax
Iwajcorpesiaj. Y conda watar jaxir cꞌani
iwira que más ayan ucꞌotorer. Pues y nen
ma tawaren nien tuaꞌ imbꞌani ut uxanabꞌ,
porque meyra ayan ucꞌotorer jaxir,” che
e Juan xeꞌ ajchꞌuymar tamar Cawinquirar
Jesucristo.

26 ’Niwermanuox xeꞌ umaxtacox e Abra-
ham y nox xeꞌ majax tuox e Israel pero xeꞌ
war ibꞌacre e Dios, e ojroner tama e corpe-
siaj era ticabꞌa tunoron.

27 Pues tama e tiempo conda chamesna e
Jesús, tin e turobꞌ tama e chinam Jerusalem
y tunor e ajcꞌotorerobꞌmachi cꞌotoy unatobꞌ
jay e Jesús jax Cawajcorpesiaj. Y quetpa
mucur tutobꞌ tucꞌa war che e ojroner tuaꞌ e
onian profetobꞌmotor que cay uchiobꞌ leer
tama e sinagoga tama inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar. Y tamar era uyareobꞌ tuaꞌ achamesna
e Jesús. Y bꞌan uchiobꞌ tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ
tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e onian
profetobꞌ conda utzꞌijbꞌobꞌ tamar uchames-
nar e Cristo.

28 Y motor que machi utajwiobꞌ tucꞌa
tamar tuaꞌ uyare achamesna e Jesús,
pero ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e rey Pilato tuaꞌ uyare
achamesna.

29Ycondacꞌapauchiobꞌ tunor loquechꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e onian profetobꞌ tama uy-
ojroner e Dios que bꞌan ucꞌani tuaꞌ achena
tacar e Cristo, uyemsiobꞌ tama ut e cruz y
uchꞌabꞌuobꞌ tama umujr.

30 Pero e Dios machi uyacta e Jesús tama
umujr, sino que usuti ubꞌixqꞌues tujam e
chamenobꞌ.

31 Y turuan meyra día tara tor e rum
conda war uchectes ubꞌa que jaxir bꞌixir
otronyajr. Y cay uchecsu ubꞌa tut tin e
xanobꞌ tacar conda turuan tara tor e rum y
xeꞌ ixiobꞌ tacar conda locꞌoy tama edeparta-
mento Galilea tuaꞌ axin esto tama e chinam
Jerusalem. Y coner jax ixto e winicobꞌ era
xeꞌ quetpobꞌ ajchecsuyajobꞌ tut e gente que
e Jesús sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ.
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32 ’Y tamar erawar cawareox coner tunor
e ojroner xeꞌ imbꞌutz xeꞌ jax xeꞌ quetpa
arobꞌbꞌirobꞌ catata viejobꞌirobꞌ umen e Dios
tama e onian tiempo.

33 Y non coner, cocha sitzbꞌiron tuaꞌ e
onian catata viejobꞌirobꞌ, pues ticoit non e
Dios cꞌapa uche tunor lo que cay uyareobꞌ
que cꞌani uyajcꞌuobꞌ ixnix que cꞌani usuti
ubꞌixqꞌues e Jesús tujam e chamenobꞌ. Y
bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e salmo dos
ubꞌan tiaꞌ che que: “Net jax Nisitzet, y coner
nen inquetpa Tatabꞌiren tabꞌa.” Bꞌan che
tama e salmo dos.

34 Y chequer que Cadiosir quetpa tuaꞌ
usuti ubꞌixqꞌues e Jesús tujam e chamenobꞌ
conda che tama uyojroner e Dios que
machix tuaꞌ uyacta oꞌcꞌoy uwerir e Jesús
tama umujr. Bꞌan che tama uyojroner e
Dios tiaꞌ che que: “Cꞌani inwajqꞌuet tunor e
chojbꞌesiaj lo que cay inware e David que
bꞌan tuaꞌ inwajcꞌu que watar inteꞌ usitz xeꞌ
tuaꞌ acꞌotori ejcꞌar ejcꞌar.” Bꞌan che tama
uyojronereDiosxeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamaeonian
tiempo.

35 Y tama inteꞌ salmo chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e David ubꞌan que cꞌani asutpa
abꞌixcꞌa e Jesús tujam e chamenobꞌ conda
che que: “Machix tuaꞌ awacta oꞌcꞌoy uwerir
aman xeꞌ war ayajta ut.” Bꞌan che tama e
salmo era xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.

36Pues e David cay uyujtzꞌi ut e Dios y cay
uchebꞌancochaucꞌanieDios tamautiempo.
Y de allí chamay y mujca tuyejtzꞌer utata
viejobꞌirobꞌ, y ocꞌoy uwerir tama umujr. Y
tamar era chequer que majax e David xeꞌ
tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ.

37 Porque tin e asujta abꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ umen e Dios machi tuaꞌ axin
oꞌcꞌoy uwerir tama umujr. Pero e Jesús
sujta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ umen
e Dios.

38 Entonces, niwermanuox, natanic
que coner war achectesna tiut que tama
e Jesús ayan e corpesiaj tama tunor
camabꞌambꞌanir.

39 Pues tunor e mabꞌambꞌanir lo que
machi uyubꞌion cachꞌami e cꞌumpar tamar
yebꞌar uley e Moisés cꞌotoy cachꞌami tuaꞌ e
Dios conda cay cꞌupseyanon tama Cawin-
quirar Jesucristo.

40Y tamareraawiric ibꞌaquemachiacꞌaxi
tijor nox lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umenepro-
fetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo
conda chenobꞌ que:
41 Ubꞌinic ajtzenerox, y bꞌijnunic iwira nox

xeꞌ machi cꞌani ixcꞌupseyan tama e
Dios, y satpenic,

porque nen xeꞌ Idiosiren cꞌani inche inteꞌ
nuxi milagro tama e tiempo era

quemachix tuaꞌ icꞌupsemotor que ayan chi
axin uyareox que bꞌan numuy.

Bꞌan che e Dios tama uyojroner, che e Pablo
uyare tunor e gente tama e sinagoga tama e
chinam Antioquía era.

42 Y conda war alocꞌoy e Pablo taca up-
iarobꞌ tama e sinagoga, ayan cora gente
xeꞌ yopobꞌ tut xeꞌ cay upejcobꞌ tuaꞌ ayopobꞌ
tama otronteꞌ día tuaꞌ e jiriar tuaꞌ uchecsu
más tama e Cristo era.

43 Entonces conda cꞌapa tunor e servicio
era, locꞌoyobꞌ e gente tama e sinagoga. Y
ayan e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel y ayan tin
e majax tuobꞌ e Israel pero xeꞌ uchꞌamiobꞌ
e cꞌupesiaj tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel. Y cay
xanobꞌ tunor e gente era tupat e Pablo y
e Bernabé. Entonces e Pablo y e Bernabé
sutpa uyareobꞌ e gente era que ucꞌani tuaꞌ
aqꞌuecꞌo axanobꞌ tama utacarsiaj e Dios.

44Entonces tama otronteꞌ semana tama e
día tuaꞌ e jiriar cay umorojse ubꞌobꞌ tunor
e gente tama e chinam era tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
uyojroner Cawinquirar.

45 Pero conda e gente tuaꞌ e Israel cay
uwirobꞌ que yopobꞌ tunor e sian gente era
que majax tuobꞌ e Israel, qꞌuijnobꞌ. Y
tamar era cay ojronobꞌ upater e Pablo y cay
ucꞌayobꞌ ubꞌan.

46 Entonces achpa wawanobꞌ e Pablo y e
Bernabé, machi bꞌactobꞌ, y cay ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—Pues quetpa tuaꞌ cawareox xeꞌ tuox e
Israel tunor uyojroner Cawinquirar, pero
era chequer que machi icꞌani y que machi
ibꞌijnu jay imbꞌutz tunor e cuxtar era xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa. Entonces coner cꞌani
caxin caware tunor era taca e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel.

47Porque Cawinquirar Dios war uyareon
bꞌan cocha cay uyare tunor catata
viejobꞌirobꞌ y che:
Pues nen inchiet bꞌan cocha inteꞌ

janchꞌaquenar tut tunor e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel tama tunor or e
rum.

Y inchiet tuaꞌ awirsiobꞌ cocha tuaꞌ axin
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj tunor e gente
tama tunor or e rum.

Bꞌan che Cawinquirar, che e Pablo.
48 Pues entonces conda tin e majax tuaꞌ e

Israel cay uyubꞌiobꞌ tunor era, cay tzayobꞌ
meyra y cay ojronobꞌ y che que galan tunor
uyojroner Cawinquirar. Y tamar era tunor
tin e sicbꞌabꞌir tuaꞌ uchꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar tama e día era.

49 Y tamar era cay checsuna tunor uyo-
jroner Cawinquirar tama tunor or e lugar
yajaꞌ.

50 Pero e gente tuaꞌ e Israel cay ojronobꞌ
taca cora nuquir ixictac xeꞌ ubꞌacriobꞌ e
Dios, y cay ojronobꞌ taca cora nuquir wini-
cobꞌ tama e chinam yajaꞌ tuaꞌ uyachpesobꞌ
inteꞌ qꞌuijnar upater e Pablo y e Bernabé
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este que uyajnesobꞌ locꞌoy tama e chinam
era.

51 Entonces e Pablo y e Bernabé unijques
uxanabꞌobꞌ tuaꞌ uyacta ojri e tanlum lo que
ayan tamar tuaꞌuwirse e gente tama e lugar
yajaꞌ quemajax imbꞌutz lo quewar uchiobꞌ.
Y tamar era uyactobꞌ e lugar yajaꞌ y ixiobꞌ
esto tama e chinam Iconio.

52Pero tinewaracꞌupseyanobꞌ tamaCaw-
inquirar war atzayobꞌ y war abꞌutcꞌa uyal-
mobꞌ taca Unawalir e Dios iraj iraj.

14
Conda turu e Pablo y e Bernabé tama e

chinam Iconio
1Entonces condacꞌotoyobꞌ tamaechinam

Iconio e Pablo y e Bernabé ixiobꞌ esto tama
e sinagoga tama e día tuaꞌ e jiriar y cay
uchecsuobꞌ uyojroner e Dios taca ucꞌotorer
Unawalir e Dios. Y tamar era meyra gente
cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar, tin e
tuobꞌ e Israel y tin e majax tuobꞌ e Israel
ubꞌan.

2 Pero tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ machi
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar cay
ojronobꞌupater tunoreraycayuqꞌuijnesobꞌ
egente tinemajax tuobꞌe Israel estequecay
umajresobꞌ tuaꞌubꞌijnuobꞌquemabꞌambꞌan
lo que war uchiobꞌ tin e cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar.

3 Pero e Pablo y e Bernabé quetpobꞌ
meyra tiempo tama e chinam era, y machi
bꞌactobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ tamar Cawinquirar.
Y Cadiosir war uchecsu que erach tunor e
canseyaj era tamarutacarsiajumenquecay
uyajcꞌuobꞌ e Pablo y e Bernabé e cꞌotorer
tuaꞌ uchiobꞌ emilagro y tuaꞌ uchiobꞌ e seña.

4 Pero ayan chateꞌ grupo gente tama e
chinamera. Ayan tin ewar atzay uwirobꞌ lo
quewarubꞌijnuobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel,
y ayan tin e war atzay uwirobꞌ lo que war
uchiobꞌ e apostolobꞌ.

5 Entonces tin e tuobꞌ e Israel y tin e ma-
jax tuobꞌ e Israel xeꞌ machi cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
aquetpa intera ubꞌijnusiajobꞌ taca tin e
ajcꞌamparobꞌ tama e chinam era tuaꞌ axin
ucꞌayobꞌ e Pablo y e Bernabé este que
uchamsiobꞌ taca e tun.

6 Pero e Pablo y e Bernabé, conda cay
unatobꞌ tunor era, locꞌoy ajniobꞌ esto tama e
chinam Listra, y esto tama e chinam Derbe
xeꞌ turobꞌ tama e departamento Licaonia, y
war axanobꞌ tama tunor or e lugar era.

7 Y war uchecsuobꞌ e ojroner tamar Caw-
inquirar Jesucristo xeꞌ galan tic taca tiaꞌ
ixiobꞌ.

Conda ixin e Pablo y e Bernabé tama e
chinamListra

8 Pues entonces tama e chinam Listra
ayan inteꞌ winic xeꞌ machi uyubꞌi axana. Y

jaxirwar aturuan yajaꞌumenque tzꞌej uyoc
desde que cuxpa yma tiaꞌ cay xana.

9 Pues e winic era war uyubꞌi lo que war
uchecsu e Pablo, y e Pablo cay uchꞌujcu
uwira ut e winic era tiaꞌ turu y war unata
tama uyalma que jaxir ayan ucꞌupesiaj
tama e Dios tuaꞌ atzꞌacpesna.

10Entonces ojron e Pablo taca e winic era
y che:

—Achpen waren y tatzꞌa oꞌc era, che e
Pablo.
Y e winic tobꞌoy achpa wawan tama uyoc

y cay xana.
11 Pero conda irna umen e gente lo que

cay uche e Pablo cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc tama uyojronerobꞌach e gente tama e
departamento Licaonia era y che:

—Pues e winicobꞌ era diosobꞌ que intaca
ecmay y chectobꞌ ticoit bꞌan cocha e wini-
cobꞌ, che e gente tama e lugar era.

12 Y war chenobꞌ e winicobꞌ era que e
Bernabé jax inteꞌ dios xeꞌ ucꞌabꞌa Júpiter, y
war chenobꞌ que e Pablo jax inteꞌ dios xeꞌ
ucꞌabꞌa Mercurio, porque jax jaxir xeꞌ war
oꞌjron.

13 Y ayan inteꞌ winic yajaꞌ xeꞌ jax inteꞌ
sacerdote tuaꞌ e chamen dios xeꞌ arobꞌna
Júpiter, y jaxir ayan inteꞌ uyotot tama uy-
ocher e chinam era tiaꞌ acꞌotoy e gente tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌut e chamendios era. Y jaxir taca
uyajcanuarobꞌ cay utaresobꞌ corawacax xeꞌ
bꞌujcsebꞌir taca unichir e teꞌ xeꞌ galan. Pues
war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ ewacax era
tut e Bernabé y tut e Pablo tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ
utobꞌ.

14 Pero conda e apostolobꞌ uwirobꞌ tunor
era, cay uwejruobꞌ ubꞌujcobꞌ, y ixiobꞌ ajner
y ochoyobꞌ tujam e sian gente era y cay
ojronobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

15 —Winicox, ¿tucꞌa tuaꞌ war iche
cocha era? Pues non winicon ubꞌan
bꞌan cocha nox, y tarion era tuaꞌ taca
cawareox que ucꞌani tuaꞌ iwacta tunor e
onian bꞌijnusiajobꞌ era porque matucꞌa
ucꞌampibꞌirobꞌ, sino que ucꞌani tuaꞌ
ixcꞌupseyan tama e Dios xeꞌ bꞌixir. Jax jaxir
xeꞌ uche tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum y
xeꞌ uche tunor e nuxi jaꞌ y tunor lo que ayan
tamar.

16 Pues tama e tiempo xeꞌ numuy e Dios
war uyacta uchiobꞌ lo que ubꞌijnu uchiobꞌ
tunor e gente tama tunor or rum, porque
machi unatobꞌ chi e Dios.

17 Pero war uwirse ubꞌa que turu tama
e tiempo era tamar lo que war uche xeꞌ
imbꞌutz, porque Cadiosir era war uyajcꞌon
e jajar, y war uyajcꞌon e cosecha, y war
uyajcꞌon lo que tuaꞌ cacꞌuxi, y war uyajcꞌon
lo que ucꞌani tuaꞌ catzay tamar, che e Bern-
abé y e Pablo.

18 Pero motor que cay uyareobꞌ meyra
cocha, pero quetpato intran tutobꞌ tuaꞌ
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uquete uwabꞌu e gente era tuaꞌ machi
uchamsiobꞌ e wacax era, cocha bꞌan cꞌani
ani uchiobꞌ tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e Bernabé y e
Pablo.

19 Entonces cꞌotoyobꞌ cora gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel tamae chinamera xeꞌ tariobꞌ tamae
chinam Antioquía, y ayan tin e tariobꞌ tama
e chinam Iconio ubꞌan. Y jaxirobꞌ cay uche
ucꞌupsiobꞌ e gente tama e chinam era esto
que cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ e
Pablo taca e tun, y tamarera cayuriobꞌ e tun
tujor e Pablo este que uwarcuobꞌ cꞌaxi tor
e rum. Y uchebꞌiobꞌ e gente que chamenix,
y tamar era uquerejbꞌobꞌ ixin esto tutiꞌ e
chinam, y uriobꞌ tor e rum y uyactobꞌ. War
unatobꞌ que chamay ixto e Pablo.

20 Pero conda tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar cay umorojse ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer
e Pablo tiaꞌ chꞌar tor e rum, jaxir achpa
wawan otronyajr, y ixin esto tama e chinam
otronyajr. Y tama otronteꞌ día locꞌoy taca e
Bernabé, y ixiobꞌ esto tama e chinamDerbe.

21 Y tamar era e Pablo y e Bernabé cay
uchecsuobꞌ tunor uyojroner Cawinquirar
xeꞌ imbꞌutz tama e chinam Derbe. Y meyra
gente cay uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar
tama e lugar era. Entonces sutpa ixiobꞌ esto
tama e chinam Listra otronyajr, y de allí
ixiobꞌ esto tama e chinam Iconio, y de allí
ixiobꞌ esto tama e chinam Antioquía.

22 Y tama inteꞌ inteꞌ chinam era war
uqꞌuecꞌojsiobꞌ tin ewar acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar, y war uyareobꞌ que ucꞌani
tuaꞌ aqꞌuecꞌuobꞌ tama e cꞌupesiaj tama Caw-
inquirar, ywaruyareobꞌque conda axanobꞌ
tamaubꞌir eDiosaxinunumseubꞌobꞌmeyra
lo que intran.

23 Y war usicbꞌobꞌ chi xeꞌ erer aquetpa
líder tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ. Y
tamar era cay ucꞌajtiobꞌ taca e Dios taca e
ayuno tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ;
warucꞌajtiobꞌ tuaꞌacojcnobꞌeajcꞌupesiajobꞌ
era umen Cawinquirar xeꞌ jax xeꞌ war
acꞌupseyanobꞌ tamar.

Conda e Pablo y e Bernabé sutpa ixiobꞌ
esto tama e chinam Antioquía xeꞌ aquetpa
tama e departamento Siria

24 Pues entonces ixin numuyobꞌ tama e
lugar Pisidia, y de allí cꞌotoyobꞌ esto tama e
lugar Panfilia.

25 Y cay uchecsuobꞌ uyojroner Cawin-
quirar xeꞌ imbꞌutz tama e chinam Perge, y
de allí ixiobꞌ esto tama e chinam Atalia.

26 Y tama e chinam era ochoyobꞌ tama
inteꞌ barco y ixiobꞌ tor e jaꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
tama e chinam Antioquía tama e depar-
tamento Siria. Y jax tama e chinam era
tiaꞌ ebꞌetna ixiobꞌ umen e ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ
alocꞌoy taca utacarsiaj e Dios tuaꞌ uchiobꞌ
tunor e patnar xeꞌ cꞌapa uchiobꞌ era.

27 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e chinam
Antioquía cay umorojse ubꞌobꞌ taca e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ, y cay uyareobꞌ tunor lo que
cay uche Cadiosir tacarobꞌ tama uxambꞌar,
y cay uchecsu cocha Cawinquirar upasi
e bꞌir tut tin e majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ acꞌupseyanobꞌ jaxirobꞌ ubꞌan
tama Cawinquirar.

28Entonces e Pablo y e Bernabé quetpobꞌ
meyra tiempo taca eajcꞌupesiajobꞌ era tama
e chinam Antioquía.

15
Condaumorojse ubꞌobꞌ e nuxi junta tama

e chinam Jerusalem
1 Pues entonces tama e tiempo era

ayan cora winicobꞌ xeꞌ tariobꞌ tama e
departamento Judea xeꞌ ixiobꞌ esto tama e
chinam Antioquía. Y jaxirobꞌ cay ucansiobꞌ
e ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ que ucꞌani tuaꞌ
axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar inteꞌ
tuaꞌ uyubꞌi acorpesna, bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

2 Pero e Pablo y e Bernabé majax bꞌan
ubꞌijnusiajobꞌ, y tamar era cay uyareobꞌ e
winicobꞌ tuaꞌ e departamento Judea que
majax bꞌan war acanseyanobꞌ. Entonces
sicbꞌanobꞌ e Pablo y Bernabé taca cora her-
manuobꞌ umen e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama
e chinam Antioquía tuaꞌ axiobꞌ esto tama
e chinam Jerusalem tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tama
tunor era taca e apostolobꞌ y taca e nuquir
winicobꞌ tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama
e chinam yajaꞌ.

3 Entonces e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e
chinam Antioquía uyebꞌta ixiobꞌ e Pablo y e
Bernabé taca cora hermanuobꞌ tuaꞌ axiobꞌ
esto tama e chinam Jerusalem. Y tamar
uxambꞌarobꞌ era cay numuyobꞌ tama e de-
partamento Fenicia y tama e departamento
Samaria, y war uyareobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
tic taca tiaꞌ ixiobꞌ que ayan meyra gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel xeꞌ war uyactobꞌ
tunor e onian bꞌijnusiaj xeꞌ tuobꞌ ani tuaꞌ
acay axanobꞌ tama ubꞌir e Dios. Y tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ war atzayobꞌ meyra tama
tunor e ojroner era.

4Entonces conda e Pablo y e Bernabé taca
e hermanuobꞌ tuaꞌ e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turuanobꞌ tama e chinam Antioquía
cꞌotoyobꞌ tama e chinam Jerusalem
chꞌajmobꞌ umen e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
yajaꞌ, y umen e apostolobꞌ, y umen e nuquir
winicobꞌ. Entonces cay uchecsuobꞌ tutobꞌ
tunor lo que e Dios cay uche tamarobꞌ.

5 Pero ayan cora winicobꞌ xeꞌ
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo xeꞌ tuobꞌ
e fariseobꞌ xeꞌ achpa wawanobꞌ y cay
ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Pues ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar tunor tin e majax
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tuobꞌ e Israel tuaꞌ acorpesnobꞌ, y ucꞌani tuaꞌ
iwareobꞌ que ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut
tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés. Bꞌan chenobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ era
xeꞌ tuobꞌ e fariseobꞌ.

6 Entonces cay umorojse ubꞌobꞌ e
apostolobꞌ taca e nuquir winicobꞌ era tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ jay ucꞌanto tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar tin e majax tuobꞌ e
Israel.

7 Y conda cꞌapa ojronobꞌ meyra tama
tunor era, achpawawanePedro y cay ojron
y che:

—Niwermanuox, nox era war inata que
ixnix cora era e Dios usicbꞌen tijam tuaꞌ
inxin inwareuyojronereDios tamaecorpe-
siaj tut tin emajax tuobꞌ e Israel tuaꞌ acꞌotoy
unatobꞌ cocha tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama Ca-
diosir tuaꞌ uyubꞌi acorpesnobꞌ.

8 Y Cadiosir, xeꞌ war unata tunor lo que
ayan tama uyalma inteꞌ, cay uwirse ubꞌa
que war uchꞌami tunor e gente era conda
ixin uyajcꞌu Unawalir e Dios bꞌan cocha cay
uyajcꞌon non tama ucajyesnibꞌir tunor era.

9 Y chequer que e Dios machi uche aque-
tpa intiach uwirnarobꞌ tin e majax tuobꞌ e
Israel, yquecayupoquiuyalmobꞌumenque
war acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir, bꞌan cocha
cay upoqui cawalma non.

10 Y ¿tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu tuaꞌ iwareobꞌ
que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ lo que intran tut
e ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ majax tuobꞌ e Is-
rael que nien non y nien catata viejobꞌirobꞌ
machi uyubꞌion cache? Y ¿tucꞌa tuaꞌ war
ibꞌijnu tuaꞌ iquete iwabꞌu e Dios tamar lo
que cay uche tama e gente era?

11 Pues non cacꞌupse que corpesnon
umen utacarsiaj Cawinquirar Jesús, bꞌan
cocha jaxirobꞌ xeꞌ majax tuobꞌ e Israel, che
e Pedro uyare tunor e nuquir winicobꞌ era.

12Entonces tunor e nuquirwinicobꞌ quet-
pobꞌ tzꞌustaca conda acay uyubꞌiobꞌ lo que
war aꞌrobꞌnobꞌ umen e Bernabé y umen
e Pablo. Y jaxirobꞌ cay uchecsuobꞌ tunor
lo que cay uwirobꞌ chempa y tunor e sian
milagro lo que e Dios cay uche tamarobꞌ
conda turobꞌ tujam e gente xeꞌ majax tuobꞌ
e Israel.

13 Y conda cꞌapa ojronobꞌ e Bernabé y e
Pablo tama tunor era, ojron e Santiago y
che:

—Niwermanuox, ubꞌiniquen era.
14 E Simón Pedro cay uyareon tama e

tiempo conda e Dios cay uwirsion que uya-
jta utmotor tin emajax tuobꞌ e Israel ubꞌan,
cocha cay usicbꞌa cora gente tujamobꞌ tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut ucꞌabꞌa ubꞌan.

15Pues tunor era numuy bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ tama e onian
tiempo tiaꞌ che:
16 Y otronyajrto cꞌani insutpa waten, che

Cawinquirar,

y cꞌani unstes uyotot e David otronyajr tiaꞌ
cꞌapa cucrema,

y cꞌani insutpa injachi nimaxtac tuaꞌ
aqꞌuecꞌo axanobꞌ tama nibꞌir.

17Y tamarerameyra gente cꞌaniusicbꞌenobꞌ
xeꞌ Iwinquiraren,

y tunor e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel
tama tunor or e rum xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ
nimener cꞌani acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tamaren xeꞌ Idiosiren,

18 che Cawinquirar xeꞌ cay uchecsu tunor
era tama e onian tiempo.

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
19 ’Y tamar era nen inware quemachi tuaꞌ

caturbꞌa lo que meyra ubꞌarir tama e gente
era xeꞌmajax tuobꞌ e Israel xeꞌwar uyactobꞌ
tunor e onian bꞌijnusiaj tuobꞌ tuaꞌ axanobꞌ
tama ubꞌir e Dios.

20 Nen inware que atzꞌacta jay catzꞌijbꞌa
inteꞌ carta tuaꞌ caware e gente era que
machi ixto tuaꞌ ucꞌuxi e wer xeꞌ quetpa
ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamendios, yquemachix
tuaꞌ asutpa axanobꞌ tacar e ixictac o e wini-
cobꞌ xeꞌ majax tuobꞌ, y que machi ixto tuaꞌ
asutpa ucꞌuxi inteꞌ arac xeꞌ cotbꞌir unuc, y
machix tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ uchꞌichꞌer inteꞌ arac.

21 Y war imbꞌijnu que atzꞌacta tuaꞌ
cawareobꞌ cocha era porque desde ixnix
war achecsuna uley e Moisés tama inteꞌ
inteꞌ chinam tiaꞌ war achena leer tama
tunor e sian sinagoga tama inteꞌ inteꞌ día
tuaꞌ e jiriar. Bꞌan che e Santiago uyare tunor
e nuquir winicobꞌ era.

22 Entonces tin e apostolobꞌ taca tin
e nuquir winicobꞌ y e inmojr gente
tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ cay ubꞌijnu
usicbꞌobꞌ cora hermanuobꞌ tujam e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ era tuaꞌ uyebꞌtobꞌ axin esto
tama e chinam Antioquía taca e Pablo y
e Bernabé. Entonces usicbꞌobꞌ e Judas xeꞌ
ucꞌabꞌa Barsabás ubꞌan, y usicbꞌobꞌ e Silas
tuaꞌ axiobꞌ esto tama e chinam Antioquía.
Pues e chateꞌ hermanuobꞌ era nuquir
winicobꞌ tujam e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ.

23Y tacar e hermanuobꞌ era uyebꞌtobꞌ ixin
inteꞌ carta xeꞌ che:

Pues non xeꞌ apostolon taca e nuquir
winicobꞌ y taca e ajcꞌupesiajobꞌ tara tama
e chinam Jerusalem cꞌani cacꞌajpesox xeꞌ
ajcꞌupesiajox tama Cawinquirar xeꞌ ma-
jax tuox e Israel xeꞌ turox tama e chinam
Antioquía y xeꞌ turox tama e departa-
mento Siria y xeꞌ turox tama e departa-
mento Cilicia.

24 Pues cꞌotoyon canata que ayan cora
winicobꞌ xeꞌ locꞌoyobꞌ tama e lugar tara tuaꞌ
axiobꞌ esto tiaꞌ turox nox, pero matucꞌa
cawareobꞌ non sino que intaca ixiobꞌ. Y
cꞌotoyon canata que jaxirobꞌ cay uchiox
ibꞌijnu tamar lo que ojronobꞌ este que quet-
pox nutꞌur iut. Pues jaxirobꞌ cay ucansiox
que ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir
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utejromar tunor ewinicobꞌyqueucꞌani tuaꞌ
acꞌapa iche tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés tuaꞌ uyubꞌiox ixxana
tama ubꞌir e Cristo.

25Y tamarera tunoronwarcabꞌijnuque
ucꞌani tuaꞌ casicbꞌa cora ajcꞌupesiajobꞌ tica-
jam tara tuaꞌ cawebꞌta axin tuaꞌ uwarajsiox
yajaꞌ. Cꞌani acꞌotoyobꞌ taca e Bernabé y e
Pablo xeꞌ inchoj utobꞌ camener.

26Pues e Bernabé y e Pablo cay unumse
ubꞌobꞌ meyra umen taca que war uchecsu
uyojroner Cawinquirar Jesucristo este que
ayix ani conda cꞌanix achamesnobꞌ.

27 Pero lo que cꞌani cache era: Cꞌani
cawebꞌta axin e Judas y e Silas tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tacarox tuaꞌ uchecsu tunor lo que cay
ojronon non tara.

28 Pues imbꞌutz locꞌoy tut Unawalir e
Dios y ticoit non ubꞌan que machi cꞌani
caturbꞌa lo que imbꞌar tijor nox sino que jax
taca era:

29 Pues ma erer icꞌuxi e wer xeꞌ quetpa
ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamen dios, y ma erer
icꞌuxi uchꞌichꞌer inteꞌ arac, y ma erer icꞌuxi
inteꞌ arac xeꞌ cotbꞌir unuc, y ma erer iyose
ibꞌa taca e ixictac xeꞌmajax tibꞌa, y nien ma
erer uyose ubꞌobꞌ e ixictac taca e winicobꞌ
xeꞌ majax tuobꞌ. Jay ixobꞌian tut tunor era
war iche imbꞌutz tunor. Pues tara acꞌapa e
ojroner. Bꞌan utzꞌijbꞌobꞌ e apostolobꞌ tama
e carta xeꞌ uyebꞌtobꞌ ixin esto tiaꞌ turobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam Antioquía.

30Y tamar era ebꞌtana ixin e hermanuobꞌ
tuaꞌ axiobꞌ tama uxambꞌarobꞌ esto tama e
chinam Antioquía. Y conda cꞌotoyobꞌ cay
umorojsiobꞌ tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ y
uyajcꞌuobꞌ e carta era.

31 Y e ajcꞌupesiajobꞌ conda cꞌapa uchiobꞌ
leer e carta era, bꞌutcꞌa uyalmobꞌ taca inteꞌ
nuxi tzayer umen que galan locꞌoy tunor
tama e carta.

32 Y e Judas y e Silas ayan ucꞌampibꞌir xeꞌ
ajcꞌunobꞌ umen e Dios tuaꞌ uchꞌamiobꞌ inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ asutpa uyare e
gente otronyajr. Y tamar ucꞌampibꞌirobꞌ era
cay cꞌampesnobꞌ meyra umen e Dios tuaꞌ
utzayjresobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ y tuaꞌ utꞌabꞌse
uyalmobꞌ.

33 Y conda cꞌapa numuy cora día conda
morojsebꞌirobꞌ turobꞌ, tin e tariobꞌ tama e
chinam Jerusalem cay arenobꞌ umen e in-
mojr era que chicobꞌ taca ujiriar e Dios.
Y tamar era arobꞌnobꞌ que uyubꞌi asutpa
axiobꞌ otronyajr tut tin e uyebꞌta ixiobꞌ.

34Pero e Silas ubꞌijnu que cꞌani aquetpa y
machi ixin.

35 Y e Pablo y e Bernabé quetpobꞌ tama e
chinam Antioquía ubꞌan. Entonces jaxirobꞌ
y meyra ajcanseyajobꞌ xeꞌ turobꞌ yajaꞌ cay
ucansiobꞌ y uchecsuobꞌ uyojroner Cawin-
quirar tamameyra día.

Conda e Pablo cay locꞌoy ixin tama
otronteꞌ uxambꞌar tuaꞌ uche e patnar
misionero

36Pues entonces condanumuy corames e
Pablo cay ojron taca e Bernabé y che:

—Incoꞌ cawarajsic e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama tunor e sian chinam tiaꞌ
cay numuyon tuaꞌ cachecsu uyojroner
Cawinquirar, cꞌani inxin inwira cocha
turobꞌ coner, che e Pablo uyare e Bernabé.

37 Pero e Bernabé cay ubꞌijnu que erer
uqꞌueche axin e Juan xeꞌ ucꞌabꞌa Marcos
ubꞌan.

38 Pero e Pablo machi ucꞌani tuaꞌ axin e
Juan otronyajr cocha jaxir uyacta upatnar
e Dios tama inteꞌ xambꞌar tacarobꞌ conda
turobꞌ tamaechinamPanfiliay intaca sutpa
ixin tama uyotot.

39Y e Bernabé cay ojron y che:
Pero bueno tuaꞌ axin e Juan.
Pero e Pablo che que:
Nenmachi cꞌani inxin taca e Juan.
Y e Bernabé che que:
Pero nen cꞌani inqꞌueche axin e Juan.
Pero e Pablo che:
Machi.
Entonces bꞌan taca quetpa que machi

uyubꞌi uyustesubꞌobꞌ tamar loquewaranu-
muy era. Entonces e Bernabé uqꞌueche ixin
e Marcos xeꞌ jax e Juan y ixiobꞌ tama inteꞌ
barco tor e jaꞌ tuaꞌ axiobꞌ esto tama e lugar
Chipre.

40 Y e Pablo usicbꞌa e Silas y locꞌoy ixiobꞌ
tamauxambꞌar. Peroeajcꞌupesiajobꞌ eraxeꞌ
turobꞌ, conda cꞌanix alocꞌoyobꞌ e Pablo y e
Silas, cay ucꞌajtiobꞌ taca e Dios que utacar-
siaj Cawinquirar axin aquetpa tacarobꞌ.

41 Entonces e Pablo y e Silas numuyobꞌ
tama e departamento Siria y tama e depar-
tamento Cilicia, war uqꞌuecꞌojsiobꞌ tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ axin tama inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tiaꞌ ixiobꞌ.

16
Conda e Timoteo ixin taca e Pablo y e

Silas
tama inteꞌ uxambꞌarobꞌ

1 Entonces e Pablo y e Silas ixiobꞌ esto
tama e chinam Derbe, y de allí ixiobꞌ esto
tamae chinamListra. Y yajaꞌutajwiobꞌ inteꞌ
ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar xeꞌ ucꞌabꞌa
Timoteo xeꞌ jax uyar inteꞌ ixic xeꞌ tuaꞌ e Is-
rael xeꞌ war acꞌupseyan tama Cawinquirar,
pero utata e Timoteo jax inteꞌwinic xeꞌ tari
tama e lugar Grecia.

2 Pues tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama e chi-
namListra y tama e chinam Iconio ojronobꞌ
que imbꞌutz e sitz era.

3 Y e Pablo war ucꞌani tuaꞌ uqꞌueche axin
e Timoteo tacarobꞌubꞌan, y tamar era uyare
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar
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tuaꞌmachi aqꞌuijnesnobꞌ tin e tuobꞌ e Israel
xeꞌ turobꞌ tama e lugar era. Pues tunor e
gente war unatobꞌ que utata e Timoteo jax
inteꞌ griego.

4 Y tic taca tiaꞌ ixiobꞌ tama inteꞌ inteꞌ chi-
nam war uyareobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e carta lo que ajcꞌunobꞌ umen e apos-
tolobꞌ y umen e nuquir winicobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Jerusalem. Y war uchec-
suobꞌ tut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ axin tuaꞌ
unata acꞌupseyanobꞌ tut lo que arobꞌnobꞌ
umen e apostolobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem.

5 Y tamar era tunor e sian grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama inteꞌ inteꞌ chinam
war aqꞌuecꞌuobꞌ tama ucꞌupesiaj tama
Cawinquirar, y meyra gente war acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar ajqꞌuin
ajqꞌuin.

Conda e Pablo uwira inteꞌ winic tama
inteꞌ umayjut xeꞌ tuaꞌ e lugarMacedonia

6Entonces locꞌoyobꞌ e Pablo taca e inmojr
era y cay numuyobꞌ tama e departamento
Frigia y tama e departamento Galacia, pero
machi actanobꞌ tuaꞌ axiobꞌ uchecsuobꞌ uy-
ojroner e Dios tama e departamento Asia
umen Unawalir e Dios.

7Y conda cꞌotoyobꞌ tama e bꞌir xeꞌ acꞌotoy
tama e departamentoMisia, war ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ oꞌchoyobꞌ yajaꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ uyo-
jroner e Dios tama e departamento Bitinia,
pero machi actanobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ umen Un-
awalir e Jesús.

8 Entonces ixiobꞌ tama uxambꞌar esto
tama e departamentoMisia, y de allí ecmay
ixiobꞌ esto tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Tróas tiaꞌ erer uchꞌamiobꞌ inteꞌ barco.

9 Y ya turu e Pablo tama e chinam Tróas
era conda checta inteꞌ umayjut acbꞌar. Y
tamar umayjut cay uwira inteꞌ winic tuaꞌ
inteꞌ departamento xeꞌ ucꞌabꞌa Macedonia.
Y war e winic era tut e Pablo war ucꞌajti
tacar y che: “Laric esto tama e departa-
mento Macedonia y tacrenicon tara”, che e
winic xeꞌ irna umen e Pablo tama umayjut.

10 Y conda cꞌapa uwira umayjut era, non
xeꞌ war caxana tacar cay costes cabꞌa tuaꞌ
caxin esto tama e departamento Macedo-
nia, porque war canata tama cawalma que
war ucꞌani e Dios tuaꞌ caxin cachecsu uyo-
jroner eDios tamae corpesiaj tamaedepar-
tamento yajaꞌ.

Conda ixiobꞌ e Pablo taca e Silas esto
tama e chinam Filipos

11 Pues entonces tꞌabꞌayon tama inteꞌ
barco tama e chinam Tróas y ixion tor e jaꞌ
esto tama inteꞌ lugar tiaꞌayane rumtuyuxin
e jaꞌ, y yajaꞌ ayan inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Samotracia. Y tama otronteꞌ día ixion tama
e barco tor e jaꞌ tuaꞌ cacꞌotoy tama inteꞌ
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Neápolis.

12 Y de allí locꞌoy ixion tama e bꞌir tuaꞌ
cacꞌotoy tama e chinam Filipos que jax inteꞌ
chinam xeꞌ chembꞌir umen e ejército ro-
mano y xeꞌ jax e más nuxi chinam tama
tunor e lugar yajaꞌ tama e departamento
Macedonia xeꞌ aquetpa tamae lugarGrecia.
Y quetpon cora día yajaꞌ.

13 Y tuyejtzꞌer e chinam Filipos era ayan
inteꞌ xucur, y tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar
locꞌoyon tama e chinamy ixion tutiꞌ e xucur
era tama inteꞌ lugar tiaꞌ umorojse ubꞌobꞌ e
gente tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. Entonces
turuanon y cay ojronon tama uyojroner e
Dios tama e corpesiaj taca cora ixictac xeꞌ
war umorojse ubꞌobꞌ tama e lugar era.

14 Y ayan inteꞌ ixic tama e lugar era xeꞌ
ucꞌabꞌa Lidia xeꞌ tari tama inteꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Tiatira. Y jaxir uchoni e bꞌujc xeꞌ
galan xeꞌ chacchac ut. Y e ixic era war
uyujtzꞌi ut e Dios iraj iraj, y tamar era cay
uyubꞌi tunor uyojroner e Pablo. Y pascꞌa
ut uyalma umen Cawinquirar tuaꞌ uyubꞌi
tunor lo que arobꞌna umen e Pablo.

15 Entonces chꞌujya e ixic taca tunor ufa-
milia, y de allí uyubꞌi tuaꞌ e Pablo y e Silas y
che:

—Jay nox war ibꞌijnu que nen
ajcꞌupesiajen tama Cawinquirar coner,
laric tuaꞌ ixquetpa tama niotot, che e ixic.
Y tamar era jaxir uchion quetpon tama

uyotot.
16 Entonces tama inteꞌ día conda war

caxin tama e lugar tiaꞌ acay cacꞌajti taca e
Dios tuti e xucur, catajwi cabꞌa taca inteꞌ
ijchꞌoc xeꞌ chucur umen inteꞌ mabꞌambꞌan
mein. Y e mein era ojron taca e ijchꞌoc y e
ijchꞌoc uchecsu tut e gente lo que arobꞌna
umen e mein. Y e ijchꞌoc jax inteꞌ man xeꞌ
mambꞌir inyajrer ywar atojyameyra tumin
umen upatron umen quewar uchecsu tut e
gente lo quemucur tutobꞌ.

17 Pero e ijchꞌoc, conda uwira e Pablo
taca tunoron xeꞌwar caxana tacar cay xana
ticapat, y cay aru taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—E winicobꞌ era manobꞌ tuaꞌ e Dios xeꞌ
Ajtichaner y jaxirobꞌ war uyareox cocha
tuaꞌ ixcorpesna, che e ijchꞌoc taca inteꞌ nuxi
nuc.

18 Y bꞌan uche e ijchꞌoc ajqꞌuin ajqꞌuin y
che:

—E winicobꞌ era manobꞌ tuaꞌ e Dios xeꞌ
Ajtichaner, che e ijchꞌoc. Y bꞌan taca ojron
taca inteꞌ nuxi nuc iraj iraj.
Entonces e Pablo cꞌoyran uyubꞌi e nuxi

nuc era, y tamar era sutpa uwira ut e ijchꞌoc
y uyare emabꞌambꞌanmein y che:

—Tama ucꞌabꞌa e Jesucristo inwaret que
loqꞌuen tamae ijchꞌoc era, che ePablouyare
emabꞌambꞌanmein.
Entonces locꞌoy emabꞌambꞌanmein tama

e ijchꞌoc y jaxir quetpa tzꞌustaca.
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19 Pero conda upatronobꞌ e ijchꞌoc cay
uwirobꞌ que machi ixto uyubꞌi uchꞌamiobꞌ
e tumin tama e ijchꞌoc era, cocha cꞌapa
locꞌoy e mabꞌambꞌan mein, qꞌuijnobꞌ y uca-
chiobꞌuqꞌuechiobꞌ ixin e Pablo y e Silas tut e
sian ajcꞌamparobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
yajaꞌ.

20 Entonces uturbꞌobꞌ tut e sian juez y
uyareobꞌ:

—E winicobꞌ era tuobꞌ e lugar Israel, y
jaxirobꞌwar utijresobꞌ tunor cachinam tara
este que cꞌanix upucujcse ubꞌobꞌ tunor e
gente.

21 Y war ucansiobꞌ uchiobꞌ lo que majax
bꞌan cocha uyubꞌion cache non xeꞌ turon
yebꞌar e ley romano, che e winicobꞌ era xeꞌ
upatronobꞌ e ijchꞌoc.

22 Entonces achpobꞌ tunor e gente upa-
ter e Pablo y e Silas, y e sian ajcꞌamparobꞌ
uyareobꞌ tuaꞌ aloqꞌuesna ubꞌujcobꞌ y tuaꞌ
ajajtzꞌobꞌ taca e teꞌ.

23 Y conda cꞌapa uwatzꞌiobꞌ meyra,
uqꞌuechiobꞌ ixin tuaꞌ uyosiobꞌ macuir e
cárcelyuyareobꞌeajcojc cárcel tuaꞌucojcobꞌ.

24 Entonces conda e ajcojc cárcel uchꞌami
e orden era, uyosiobꞌ e Pablo y e Silas tama
e lugar más macu tama e cárcel era, y de
allí e ajcojc cárcel ucachiobꞌ uyoc taca e teꞌ
xeꞌ ayan uchꞌenar tiaꞌ uwajpi acachpa unuc
uyoc, y ya quetpobꞌ e Pablo y e Silas macuir
e cárcel cocha era.

25Y tamauyuxineacbꞌarya turobꞌePablo
y e Silasmacuir e cárcel ywar ucꞌajtiobꞌ taca
e Dios y war acꞌaywiobꞌ tama e Dios, y tin e
turobꞌ macuir e cárcel war uyubꞌiobꞌ tunor
era ubꞌan.

26Ywacchetaca checta inteꞌnuxi yujcbꞌar
y cay chincha e tun xeꞌ turu macuir e rum,
y conda uwirobꞌ, pascꞌa ut tunor e puerta
tama e cárcel. Y tunor e teꞌ xeꞌ cacharobꞌ
ani tamar witcꞌa tama uyocobꞌ, y e cadena
xeꞌ cacharobꞌ ani tin e turobꞌ tama e cárcel
bꞌantzꞌobꞌ.

27 Entonces e ajcojc cárcel bꞌixcꞌa achpa
wawan y cay uwira que pascꞌa ut tunor e
puerta tama e cárcel y cay ubꞌijnu que cꞌapa
locꞌoy ajniobꞌ tunor e gente xeꞌ turobꞌ ani
macuir e cárcel. Entonces ulocse umachit
tupat y uwabꞌu tama unac tuaꞌ uchamse
ubꞌa jaxir.

28 Pero e Pablo xeꞌ war uwira tunor era
aꞌru taca inteꞌ nuxi nuc y uyare e ajcojc
cárcel y che:

—Ira achamse abꞌa, ya turon tunoron, che
e Pablo.

29Entonces e ajcojc cárcel uyare ataresna
inteꞌ cꞌajc, y ajner ochoy macuir e cárcel
tuaꞌ uwira tucꞌa numuy, y war achincha y
uyacta ubꞌa cotuan tuyoc e Pablo y e Silas.

30 Y wacchetaca ulocse e Pablo y Silas
patir e cárcel y cay uyubꞌi tuobꞌ y che:

—Niwinquirox, ¿tucꞌa ucꞌani tuaꞌ inche
tuaꞌ incorpesna? che e ajcojc cárcel era.

31Y jaxirobꞌ uyare e ajcojc cárcel y che:
—Cꞌupseyanen tama Cawinquirar Jesús y

cꞌani icorpesna net taca tunor tin e aturu-
anobꞌ tama oꞌtot, che e Pablo y e Silas.

32 Entonces ixiobꞌ esto tama uyotot e aj-
cojc cárcel y cay uyareobꞌ tunor tin e aturu-
anobꞌ tama uyotot tunor uyojroner e Dios
tama e corpesiaj.

33 Entonces e ajcojc cárcel motor que inc-
sibꞌanto cay upoqui tunor tiaꞌ witcꞌa upat e
Pablo y e Silas tiaꞌ jajtzꞌobꞌ, y de allí jaxir
taca e inmojr ufamilia ixin tuaꞌ achꞌujyobꞌ
tunorobꞌ.

34 Y de allí sutpa ixiobꞌ tama uyotot e
ajcojc cárcel otronyajr tuaꞌ uwese e Pablo y
e Silas. Y tunor ufamilia e ajcojc cárcel war
atzayobꞌmeyra umen que cay cꞌupseyanobꞌ
tama e Dios tama e acbꞌar era.

35Y conda sacojpa tama edía era e Pablo y
e Silas ya turobꞌ tama e cárcel otronyajr. Y e
juez taca e sian ajcꞌamparobꞌ uyebꞌtobꞌ ixin
cora policía taca inteꞌ orden tuaꞌ ulocsiobꞌ e
Pablo y e Silas tama e cárcel.

36Entonces e ajcojc cárcel uyare e Pablo y
che:

—Ajcꞌunen inteꞌ orden umen e sian juez
tuaꞌ inwactox ixlocꞌoy. Entonces erer ixixin
tzꞌustaca, che e ajcojc cárcel.

37Pero e Pablo uyare e policía era y che:
—Non era ciudadanuon tuaꞌ e Roma, y

nox ixiox iwatzꞌion tut tunor e gente tara
tama e chinam, y machi chenon juzgar
tut inteꞌ juez, sino que intaca iwatzꞌion, y
de allí iyosion esto tama e cárcel. Y era
¿war ca ibꞌijnu tuaꞌ ilocsion tama e cárcel
tzꞌustaca? Machi. Ucꞌani tuaꞌ ayopobꞌ e
nuquir ajcꞌamparobꞌ jaxobꞌ taca tuaꞌ uloc-
sion tama e cárcel era, che e Pablo.

38Entonces sutpa ixiobꞌ e policía tut e sian
juez, y cay uyareobꞌ que e Pablo y Silas
ciudadanuobꞌ tama e Roma. Entonces cay
bꞌactobꞌ meyra e sian juez conda uyubꞌiobꞌ
tunor era.

39Entonces e sian juez ixiobꞌ tama e cárcel
tuaꞌ usisijresobꞌ e Pablo y e Silas. Entonces
ulocsiobꞌ tama e cárcel y cay ucꞌajtiobꞌ tuobꞌ
tuaꞌ alocꞌoyobꞌ tama e chinam era.

40 Entonces locꞌoyobꞌ tama e cárcel, y de
allí ixiobꞌ esto tama uyotot e Lidia, y de
allí ixin uwirobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ y cay
utꞌabꞌse uyalmobꞌ tama Cawinquirar, y de
allí locꞌoy ixiobꞌ esto tama e chinam era.

17
Conda tunor e gente cay qꞌuijnobꞌ tama e

chinamTesalónica
1 Pues entonces tama uxambꞌar e Pablo y

e Silas ixiobꞌ tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Anfípolis, y de allí ixiobꞌ tama inteꞌ chinam
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xeꞌ ucꞌabꞌa Apolonia, y de allí ixiobꞌ tama
inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Tesalónica. Y yajaꞌ
ayan inteꞌ sinagoga tuaꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel.

2Y e Pablo uche bꞌan cocha acay uche iraj
iraj y ixin tama inteꞌ sinagoga tama e día
tuaꞌ e jiriar. Y quetpobꞌ taca e gente era tres
semana tuaꞌ acanseyan tamar Cawinquirar.

3 Y war uchecsu lo que ayan tama
uyojroner e Dios tiaꞌ che que e Cristo
ucꞌani tuaꞌ unumse ubꞌa meyra y ucꞌani
tuaꞌ achamesna, pero que nacpat era ucꞌani
tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ. Y e
Pablo uyare e gente tama e sinagoga era y
che:

—Jax e Jesús era xeꞌwar inwareox tamar,
que jaxir jax e Cristo xeꞌ arobꞌna umen e
Dios ixnix que quetpa tuaꞌ watar, che e
Pablo.

4 Entonces cay cꞌupseyanobꞌ tama Caw-
inquirar cora gente tuaꞌ e Israel, y jaxirobꞌ
cay umorojse ubꞌobꞌ taca e Pablo y e Silas.
Y ayan otronteꞌ grupo gente xeꞌ griego xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel pero xeꞌwaruyujtzꞌiobꞌ
ut e Dios. Y jaxirobꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar ubꞌan. Y ayan cora nuquir ix-
ictac ubꞌan xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama Caw-
inquirar.

5Peroayancoragentexeꞌ tuobꞌe Israel xeꞌ
machi cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ
qꞌuijnobꞌ tamar taca que tunor e gente era
machi ixto war axanobꞌ tacarobꞌ. Entonces
cay usicbꞌobꞌ cora winicobꞌ xeꞌmabꞌambꞌan
uwirnarobꞌ y cay umorojsiobꞌ tama e calle
tuaꞌupucujcsiobꞌ e gente tama e chinamera
y tuaꞌ uchꞌijrse e qꞌuijnar tic taca. Entonces
e sian winicobꞌ era xeꞌwar aqꞌuijnobꞌ ixiobꞌ
tama uyotot e Jasón tuaꞌ usicbꞌobꞌ e Pablo y
e Silas porque cꞌani ulocsiobꞌmacuir e otot
era tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ.

6 Pero machi utajwiobꞌ e Pablo y e Silas y
tamar era ujajpiobꞌ e Jasón y uquerejbꞌobꞌ
ixin tut e nuquir ajcꞌamparobꞌ. Y ayanto
más ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin tut
e nuquir ajcꞌamparobꞌ tama e chinam era
ubꞌan. Y cay ojronobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—Jax e winicobꞌ era xeꞌ war utꞌabꞌsiobꞌ
e qꞌuijnar tic taca tama tunor or e rum, y
coner tariobꞌ esto tara ubꞌan.

7 Y e Jasón era war uyajcꞌu uyotot tuaꞌ
aquetpobꞌ tamar y tuaꞌ awiobꞌ tamar. Y
tunor e gente era war uchiobꞌ lo que
majax bꞌan cocha ucꞌani uley e rey ro-
mano, sino que war uyareobꞌ e gente axin
que ayan otronteꞌ rey xeꞌ jax inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Jesús, xeꞌ ojronobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc tunor e sian winicobꞌ era xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ.

8 Entonces conda uyubꞌiobꞌ tunor era tin
e ajcꞌamparobꞌ tama e chinam era cay up-

ucujcse ubꞌobꞌ taca tunor e gente xeꞌ turobꞌ
tama e calle.

9 Pero e Jasón y e inmojr xeꞌ turobꞌ tacar
arobꞌnobꞌ umen e ajcꞌamparobꞌ que ucꞌani
tuaꞌ utoyobꞌ inteꞌmulta. Entonces utoyobꞌ y
de allí actanobꞌ locꞌoy.

Conda ixiobꞌ e Pablo y e Silas esto tama e
chinamBerea

10Pues entonces e ajcꞌupesiajobꞌuyareobꞌ
e Pablo y e Silas que ucꞌani tuaꞌ alocꞌoyobꞌ
wacchetaca tama e chinam Tesalónica era.
Entonces conda acbꞌare locꞌoyobꞌ tama e
chinam era, y ixiobꞌ esto tama e chinam
Berea. Y conda cꞌotoyobꞌ tama e chinam era
ixiobꞌ tama e sinagoga tuaꞌ e gente tuaꞌ e
Israel.

11Pero e gente tuaꞌ e Israel era más pasar
ujorobꞌ que tin e turobꞌ tama e chinam
Tesalónica, porque jaxirobꞌ war uyubꞌiobꞌ
tunor lo que war che e Pablo, y ajqꞌuin
ajqꞌuinwar usicbꞌobꞌ tamauyojroner eDios
tuaꞌ uwirobꞌ jay bꞌan cocha war aꞌrobꞌnobꞌ
umen e Pablo.

12 Y tamar era meyra gente tuaꞌ e Israel
cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar. Y cay
cꞌupseyanobꞌ ubꞌan cora nuquir winicobꞌ
y cora nuquir ixictac xeꞌ griego xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel.

13 Pero conda e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ
turobꞌ tama e chinamTesalónica cꞌotoy una-
tobꞌ que ixin e Pablo esto tama e chi-
nam Berea y que war uchecsu uyojroner e
Dios tama e lugar yajaꞌ, ixiobꞌ ubꞌan y cay
uwirobꞌ cocha tuaꞌuchꞌijsiobꞌ eqꞌuijnar este
que cay upucujcsiobꞌ tunor e gente tama e
chinam yajaꞌ.

14Pero conda e ajcꞌupesiajobꞌ cay uwirobꞌ
tunor era,wacchetaca uyareobꞌ e Pablo tuaꞌ
alocꞌoy axin esto tama e costa yajaꞌ. Pero
quetpobꞌ e Silas y e Timoteo tama e chinam
Berea era.

15 Y ayan tin e tuobꞌ e chinam Berea
xeꞌ cay xanobꞌ taca e Pablo ubꞌan tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin esto tama e chinam Ate-
nas. Y de allí tin e tuobꞌ e chinam Berea
sutpa ixiobꞌ esto tama uchinam otronyajr,
pero e Pablo uyebꞌta ixin inteꞌ ojroner tac-
arobꞌ tuaꞌ watar e Silas y e Timoteo wac-
chetaca esto tama e chinam Atenas porque
jaxir war ucꞌani utacarsiajobꞌ.

Conda turu e Pablo tama e chinam Ate-
nas

16Pues entonces cochaePablowarucojco
ucꞌoter e Silas y e Timoteo tama e chinam
Atenas era, jaxir war acꞌoyran cora uwira e
sian chamen dios lo que ayan tic taca tama
tunor e chinam era.

17 Y tamar era war uchecsu uyojroner e
Dios tama e sinagoga taca e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel y taca e inmojr gente xeꞌmajax tuobꞌ
e Israel pero xeꞌwar uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios. Y
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ajqꞌuin ajqꞌuin jaxir war axin tama e plaza
tuaꞌ uyare e gente xeꞌ utajwi yajaꞌ tamar
Cawinquirar.

18 Y tama e plaza era ayan cora winicobꞌ
xeꞌ ajcanuarobꞌ tuaꞌ e canseyaj xeꞌ ucꞌabꞌa:
“Epicúreos”, y ayan otro inmojr winicobꞌ xeꞌ
ajcanuarobꞌ tuaꞌ e canseyaj xeꞌ ucꞌabꞌa: “Es-
toicos”, y jaxirobꞌ cay ojronobꞌ taca e Pablo.
Y ayan tin e ojronobꞌ y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ uyareon e winic era
otronyajr xeꞌmatucꞌaucꞌampibꞌir? che cora
winicobꞌ era.
Y ayan tin e ojronobꞌ y che:
—Pues nen imbꞌijnu que jaxir war oꞌjron

tama cora dios xeꞌ ajnajtir, che e inmojr
winicobꞌ era.
Pues bꞌan ojronobꞌ umen que e Pablowar

uchecsu uyojroner e Dios tama e corpesiaj
y war uchecsu cocha sutpa bꞌixcꞌa e Jesús
tujam e chamenobꞌ.

19 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e Pablo esto
tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Areópago tiaꞌ
acay umorojse ubꞌobꞌ inteꞌ grupo winicobꞌ,
y cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Pablo y chenobꞌ:

—¿O erer ca canata tucꞌa e canseyaj era
xeꞌ ma tiaꞌ coybꞌi xeꞌ cay achecsu ticoit non
sajmi?

20Pueswar awareonmeyra canseyaj que
intiach uyubꞌnar ticoit, y non era cꞌani
canata tucꞌa war che tunor era, che e wini-
cobꞌ era.

21 Pues tunor e winicobꞌ tama e chinam
Atenas taca tin e ajnajtirobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tamaechinameramachiapatnobꞌ, sinoque
intaca umorojse ubꞌobꞌ tuaꞌ uchecsu inteꞌ
canseyaj y tuaꞌ uyubꞌiobꞌ inteꞌ bꞌijnusiaj xeꞌ
ma tiaꞌ uyubꞌiobꞌ.

22 Entonces achpa wawan e Pablo tujam
e winicobꞌ tama e lugar Areópago era y cay
uyareobꞌ y che:

—Winicox xeꞌ tuox e chinam Atenas, nen
war inwira tama ichinam era que nox war
icꞌani meyra e sian diosobꞌ.

23 Porque nen conda cay xanen tama
e chinam era cay inwira tiaꞌ acay uyu-
jtzꞌiobꞌ ut e sian chamen dios. Pero cay
inwira ubꞌan que ayan inteꞌ altar tiaꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir e ojroner xeꞌ che: “Tuaꞌ e Dios
xeꞌ machi canata chi era”, y jax e Dios era
xeꞌ war iyujtzꞌi ut motor que machi war
inata chi e Dios era, pero jax jaxir xeꞌ cꞌani
inwareox era tamar.

24 ’Pues e Dios xeꞌ uche tunor or e rum y
tunor lo que ayan tamar jax jaxir xeꞌ ajyum
tama tunorut e qꞌuiny tama tunor or e rum.
Pero jaxir machi turuan tama inteꞌ otot xeꞌ
chembꞌir umen e winicobꞌ.

25 Y e Dios era xeꞌ war inwareox tamar
machi ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy e winicobꞌ tuaꞌ
utacre tama tunor lo que ucꞌani sino que
jaxir jax xeꞌuyajcꞌon cacuxtar y jax jaxir xeꞌ

uyajcꞌon e icꞌar xeꞌ camusijcꞌa tamar, y jax
jaxir xeꞌ uyajcꞌon tunor lo que ucꞌani inteꞌ.

26 ’Y jax e Dios era xeꞌ uche tunor
uchꞌajnar e winicobꞌ axin tama tunor or e
rum tuaꞌ inteꞌ taca winic xeꞌ chena umener
tama ucajyesnibꞌir or e rum era. Y de allí
uyare e winicobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ tama
tunor or e rum tama inteꞌ inteꞌ chinam,
y jaxir uyare tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tunor e
sian chinamobꞌ, y uyare tucꞌa tiempo tuaꞌ
aquetpobꞌ e chinamobꞌ era tor e rum ubꞌan.

27 Y uche cocha era tuaꞌ uchion cabꞌijnu
ani nonqueucꞌani tuaꞌ casicbꞌa eDiosumen
taca que capojro caxin este que catajwi chi
e Dios era. Pues e Dios era majax innajt
turu ticoit non xeꞌ inteꞌ intion tara, y tamar
era erer canata que e Dios erer atajwina
camener.

28 Porque tamar Cadiosir bꞌixiron y cani-
jqui y turon, bꞌan cocha che inteꞌ xeꞌ unata
uche inteꞌ ojroner xeꞌ che: ‘Non ubꞌan
umaxtacon e Dios’, che inteꞌ cocha era.

29 Y cocha non umaxtacon e Dios machi
uwajpi tuaꞌ cabꞌijnu que e Dios bꞌan ani
cocha inteꞌ tun o lo que chena taca e oro o
taca e plata xeꞌ chempa umen inteꞌ winic
bꞌan cocha ubꞌijnu uche.

30 Pues tama e tiempo xeꞌ numuy e Dios
intaca uwira lo que cay uchiobꞌ e winicobꞌ
cocha machi unatobꞌ chi e Dios xeꞌ bꞌixir, y
tamar era cay uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen
dios. Pero coner e Dios war uyare tunor e
gente tama tunor or e rum que ucꞌani tuaꞌ
uyactobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ.

31Porque Cadiosir uturbꞌa inteꞌ día conda
cꞌani watar tuaꞌ ubꞌijnu uwira tunor e gente
tama tunor or e rum tuaꞌ uwira jay bueno
o jay majax bueno lo que cay uchiobꞌ. Y
jaxir erach conda uche tunor era. Y ayan
inteꞌ winic xeꞌ erach xeꞌ sicbꞌabꞌir umen e
Dios xeꞌ cꞌani watar tuaꞌ uwira tama inteꞌ
intion. Y e Dios ixin uchecsu chi e winic
era umen que ixin usuti ubꞌixqꞌues tujam e
chamenobꞌ. Bꞌan che e Pablo uyare tunor e
winicobꞌ tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Areópago.

32 Entonces conda uyubꞌiobꞌ tunor e
bꞌijnusiaj era que axin asutpa abꞌixcꞌa e
gente tujam e chamenobꞌ, ayan tin e intaca
atzeniobꞌ. Pero ayan tin e ojron y che:

—Cꞌani coybꞌi iyojron tamar era
otronyajr, che e winicobꞌ era.

33Entonces locꞌoyePablo tamae lugarera
tiaꞌmorojsebꞌirobꞌ ani.

34 Pero ayanto cora gente xeꞌ ixiobꞌ tu-
pat e Pablo xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama Caw-
inquirar. Y tujam e gente era xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar ayan inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Dionisio xeꞌ tuaꞌ e grupo
xeꞌ umorojse ubꞌobꞌ tama e lugar Areópago.
Y ayan inteꞌ ixic xeꞌ ucꞌabꞌa Dámaris xeꞌ cay
cꞌupseyan tama Cawinquirar tama e día era
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ubꞌan, y ayanto más xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar tama e día era.

18
Conda turu e Pablo tama e chinam Cor-

into
1 Pues entonces conda cꞌapa locꞌoy tama

e chinam Atenas, e Pablo ixin esto tama e
chinam Corinto.

2Y tamae chinamera cayutajwi ubꞌa taca
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Aquila xeꞌ jax inteꞌ
winic tuaꞌe Israel ubꞌanxeꞌ tari tamae lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Ponto. Pues jaxir taca uwixcar
xeꞌ ucꞌabꞌa Priscila wartocto ayopa tama e
lugar Italia tiaꞌ locꞌoyobꞌ umen que arobꞌna
umen e Emperador Claudio que tunor e
gente tuaꞌ e Israel ucꞌani tuaꞌ alocꞌoyobꞌ
tama e chinamRoma. Y era ixin e Pablo tuaꞌ
uwarajsiobꞌ.

3 Y cocha jaxir bꞌan upatnar cocha e
Aquila y uwixcar, e Pablo quetpa tacarobꞌ
tama uyotot cocha jaxirobꞌ ajcheyaj rancho
xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc.

4Y tama inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ e jiriar e Pablo
war axin tama e sinagoga. Y jaxir war
uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche ucꞌupsiobꞌ e gente
era que e Jesús jax Uyunen e Dios. Y ayan
tin e tuobꞌ e Israel y ayan tin e majax tuobꞌ
e Israel xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar.

5 Entonces conda e Silas y e Timoteo
yopobꞌ tama e departamento Macedonia
cꞌotoyobꞌ tama e chinam Corinto. Y yajaꞌ
utajwiobꞌ e Pablo que jaxir cꞌapa uyacta
upatnar y que era war uchecsu uyojroner
e Dios tut e gente tuaꞌ e Israel y que war
uyareobꞌ que e Jesús jax e Cristo xeꞌ jax xeꞌ
war ucojcobꞌ uyopar.

6 Pero e gente tuaꞌ e Israel qꞌuijnobꞌ y cay
ucꞌayobꞌ e Pablo. Y tamar era jaxir cay
utijti ubꞌujc tutobꞌ tuaꞌ uwirsiobꞌ quemajax
bueno lo quewar uchiobꞌ. Entonces ojron e
Pablo y che:

—Jay nox ixixin tama e cꞌajc mix jax tani-
jor nen tuaꞌ acꞌaxi. Nen inwareoxix tunor
uyojroner e Dios, pero nox machi icꞌani. Y
tamar era coner cꞌani inxin inchecsu uyo-
jroner e Dios tamar taca e gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel, che e Pablo.

7Entonces locꞌoy e Pablo tama e sinagoga
y ixin tama inteꞌ otot xeꞌ war tuyejtzꞌer e
sinagoga era. Pues e otot era tuaꞌ inteꞌwinic
xeꞌ ucꞌabꞌa Ticio Justo xeꞌ jax inteꞌwinic xeꞌ
uyujtzꞌi ut e Dios.

8 Y ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Crispo
xeꞌ jax uwinquir e sinagoga yajaꞌ. Y jaxir
taca tunor ufamilia cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar. Y ayanto meyra gente tama
e chinam Corinto era xeꞌ conda uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Dios cay cꞌupseyanobꞌ tama e
Cristo y ixin chꞌujyobꞌ tunorobꞌ.

9 Entonces tama inteꞌ acbꞌar ojron Caw-
inquirar taca e Pablo tama inteꞌ umayjut y
che:

—Ira ibꞌacta. Arenobꞌ niwojroner y ira
ichꞌencabꞌa.

10 Porque nen turen tacaret, y mama-
jchi tuaꞌ upijchꞌiet tuaꞌ uyobꞌiet. Pues ayan
meyra gente tama e chinam era xeꞌ ucꞌanto
tuaꞌacꞌupseyanobꞌ tamaren. BꞌancheeDios
uyare e Pablo tama inteꞌ umayjut.

11 Y tamar era e Pablo quetpa tama e
chinam Corinto era tama inteꞌ año ymedio,
war ucanse e gente tama uyojroner e Dios.

12 Pues entonces tama inteꞌ tiempo era
conda war acꞌotori inteꞌ gobernador xeꞌ
ucꞌabꞌa Galión tama e departamento Acaya,
cayqꞌuijnobꞌegentexeꞌ tuobꞌe Israelupater
e Pablo. Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e Pablo
tut inteꞌ tribunal tuaꞌ utuchꞌiobꞌ tut e gober-
nador era.

13Y uyareobꞌ e gobernador y chenobꞌ:
—E winic era war axana y war ucꞌaye e

gente axin que ucꞌani ani tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut
e Dios, pero majax bꞌan cocha ucꞌani e ley.
Bꞌan ojronobꞌ e gente tuaꞌ e Israel era tut e
gobernador Galión.

14 Y e Pablo cꞌanix ani oꞌjron conda cay
ojron e Galión y uyare e gente tuaꞌ e Israel
era y che:

—Jay inata ani que ayan lo que war uche
ewinic era, nen era ucꞌani tuaꞌ umbꞌi lo que
war ani iwaren upater.

15 Pero nox era war ixqꞌuecran tamar
ucanseyaj e winic era tama inteꞌ ojroner y
tama inteꞌ cꞌabꞌaquemix jaxbꞌan cochanox
ani war icꞌani tama iley tibꞌa. Bꞌijnunic nox
entonces tucꞌa cꞌani iche tama tunor era,
porque nen machi cꞌani onse nibꞌa tama
tunor era, xeꞌ ojron e Galión uyare e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel era.

16 Y tamar era tzacarnobꞌ locꞌoyobꞌ
tunorobꞌ patir e tribunal.

17 Entonces tunor e gente xeꞌ griego xeꞌ
turobꞌ yajaꞌ xeꞌ majax tuobꞌ e Israel ixin
uchuquiobꞌ e Sóstenes xeꞌ jax uwinquir e
sinagoga, y cay uwatzꞌiobꞌ y cay uyajcꞌuobꞌ
meyra tut e gobernador, pero e Galión uche
ubꞌa quemachi uwira tucꞌa war uchiobꞌ.

Conda e Pablo sutpa ixin tama e chinam
Antioquía y conda cay locꞌoy ixin uxyajr tuaꞌ
uche e patnarmisionero

18 Entonces e Pablo quetpato tama e chi-
nam Corinto meyra día. Pero conda cꞌotoy
e hora tuaꞌ alocꞌoy cay ojron taca tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ que axix era. Entonces
locꞌoyobꞌ e Pablo taca e Priscila y e Aquila,
y ixiobꞌ esto tama e chinam Cencrea tiaꞌ e
Pablo cay uyare tuaꞌ asujsa ujor tuaꞌ acꞌapa
uche lo que jaxir cay uyare que bꞌan tuaꞌ
uche tama e tiempo era. Y nacpat era
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ixin tꞌabꞌayobꞌ tama inteꞌ nuxi barco tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tama e lugar Siria.

19Entonces cꞌotoyobꞌ tama e chinamÉfeso
tiaꞌ e Pablo uyacta e Priscila y e Aquila. Y
de allí e Pablo ixin tama inteꞌ sinagoga tuaꞌ
oꞌjron taca e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌwar
umorojse ubꞌobꞌ yajaꞌ.

20 Y jaxirobꞌ cay upejcobꞌ e Pablo tuaꞌ
aquetpamás tiempo tacarobꞌ, pero jaxir che
quemachi axin uyubꞌi era.

21 Entonces e Pablo cay uyare e
ajcꞌupesiajobꞌ que axix era y che:

—Puesnenucꞌani tuaꞌ inturuan tama inteꞌ
nojqꞌuin xeꞌwatar rajxa era tama e chinam
Jerusalem, pero conda acꞌapa e nojqꞌuin
era, jay bꞌan ucꞌani e Dios, cꞌani insutpa
waten tuaꞌ inwarajsiox otronyajr. Bꞌan che
e Pablo uyare e gente tama e sinagoga era
xeꞌ turu tama e chinam Éfeso.
Y tamar era tꞌabꞌay tama e barco y locꞌoy

tama e chinam Éfeso.
22 Y conda cꞌotoy e barco tama e chinam

Cesarea, ecmay e Pablo y ujajpi e bꞌir y ixin
esto tama e chinam Jerusalem. Y conda
cꞌotoy cay upejca tunor tin e turobꞌ tama
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ, y de allí sutpa
ecmay ixin esto tama e chinam Antioquía.

23 Pero e Pablo machi quetpa meyra día
tama e chinam Antioquía era, sino que
locꞌoy otronyajr y ixin esto tama e departa-
mento Galacia y esto tama e departamento
Frigia tuaꞌ uwarajse tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
yajaꞌ y tuaꞌ uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ.

Conda e Apoloswar uchecsu uyojroner e
Dios tama e chinamÉfeso

24 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e Israel
xeꞌ ucꞌabꞌa Apolos xeꞌ tari tama e chinam
Alejandría xeꞌ cꞌotoy tama e chinam Éfeso.
Y jaxir war unata cocha tuaꞌ uchecsu uyo-
jroner e Dios ywar unata tunor lo que ayan
tamar.

25 Pues jaxir cansebꞌir tama ubꞌir Caw-
inquirar, y war uchecsu uyojroner Cawin-
quirar taca tunor uyalma. Y erach tunor lo
que war uchecsu tama e Jesús motor que
jax taca uchꞌuymar e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
uchꞌami.

26Y jaxir machi bꞌacta tuaꞌ acanseyan tut
tunor e gente tama e sinagoga yajaꞌ. Y
ya turobꞌ e Priscila y e Aquila ubꞌan war
uyubꞌiobꞌ tunor lo que war aꞌrobꞌna umen
e Apolos. Y tamar era uqꞌuechiobꞌ ixin e
Apolos ubꞌajner tuaꞌ ucansiobꞌ más nojta
tama ubꞌir e Dios.

27Entonces e Apolos cay ubꞌijnu que cꞌani
axin esto tama e departamento Acaya. En-
tonces e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinam Éfeso era cay ubꞌijnuobꞌ que cꞌani
utacriobꞌ e Apolos, y tamar era utzꞌijbꞌobꞌ
inteꞌ carta tama e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ

tama e departamento Acaya tuaꞌ uyareobꞌ
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ bien e Apolos. Y tamar era
conda cꞌotoy e Apolos tama e departamento
Acaya cay utacre meyra tunor tin e cay
cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús taca utacarsiaj e
Dios.

28 Pero e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel war
acanseyanobꞌ lo que majax erach. Y tamar
eraeApolos cayuchectes tunor loqueerach
tama uyojroner e Dios tutobꞌ taca inteꞌ nuxi
bꞌijnusiaj este que motor tin e machi ucꞌani
machi uyubꞌiobꞌ tuaꞌ umuquiobꞌ tunor era.
Y war uwirsiobꞌ que e Jesús jax e Cristo que
e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel war ucojcobꞌ tuaꞌ
watar.

19
Conda turu e Pablo tama e chinamÉfeso

1 Pues entonces conda turuto e Apolos
tama e chinam Corinto tama e departa-
mento Acaya, e Pablo war axana tama e
departamento Asia tiaꞌ ayan meyra witzir
tuaꞌ acꞌotoy tama e chinam Éfeso. Y conda
cꞌotoy utajwi ubꞌa taca cora winicobꞌ xeꞌ
war acꞌupseyanobꞌ tamar lo que cansenobꞌ
umen e Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

2Entonces e Pablo uyubꞌi tuobꞌ y che:
—¿Ichꞌami ca Unawalir e Dios conda cay

cꞌupseyanox tama e canseyaj era? che e
Pablo.
Y jaxirobꞌ uyareobꞌ e Pablo y che:
—Machi. Non ma tiaꞌ coybꞌi jay ayan inteꞌ

Unawalir e Dios, chenobꞌ e winicobꞌ era.
3 Entonces e Pablo uyubꞌi tuobꞌ otronyajr

y che:
—Y conda chꞌujyox taca e jaꞌ, ¿tucꞌa

chꞌuymar ichꞌami? che e Pablo.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Pues non chꞌuybꞌiron umen e Juan xeꞌ

ajchꞌuymar, chenobꞌ.
4Y che e Pablo:
—E chꞌuymar lo que uche e Juan xeꞌ

ajchꞌuymar jax taca tuaꞌ tin e war ubꞌijnu
tuaꞌ uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir. Jaxir war
ucanse e gente tuaꞌ e Israel que ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir xeꞌ quetpa tuaꞌ
watar xeꞌ jax e Jesús, che e Pablo.

5 Entonces conda e gente era cꞌapa
uyubꞌiobꞌ tunor uyojroner e Pablo, ixiobꞌ
tunorobꞌ tuaꞌ achꞌujyobꞌ taca e jaꞌ otronyajr,
pero tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús.

6 Y conda e Pablo ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tama
ujorobꞌ, yopa Unawalir e Dios tamarobꞌ, y
cay ojronobꞌ tama inteꞌ inteꞌ ojroner xeꞌma-
jax tuobꞌach. Y de allí cay uchꞌamiobꞌ cora
ojroner tuaꞌ e Dios xeꞌ sutpa uchecsuobꞌ tut
e inmojr era.

7Y xeꞌ chꞌujyobꞌ ayanobꞌ doce winicobꞌ.
8Entonces quetpa e Pablo tama e chinam

Éfeso era tama uxteꞌ mes, y war axin tama
e sinagoga tama inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ e jiriar
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y war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche acꞌupseyanobꞌ
tama uchinam e Dios tunor e gente tama e
sinagoga era. Ymeyra gente cayuchꞌamiobꞌ
ucanseyaj.

9 Pero ayan ubꞌan cora winicobꞌ xeꞌ
cay uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ upater lo que
war acansenobꞌ umen e Pablo xeꞌ machi
cꞌupseyanobꞌ. Y tamar era cay ojronobꞌ
upater ubꞌir Cawinquirar tut tunor e gente
tama e sinagoga. Entonces e Pablo uyacta
e sinagoga y uqꞌueche ixin tunor tin e cay
cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús y ixiobꞌ esto tama
inteꞌ escuela xeꞌ tuaꞌ inteꞌ ajcanseyaj xeꞌ
ucꞌabꞌa Tirano. Y yajaꞌ cay canseyan ajqꞌuin
ajqꞌuin.

10 Y bꞌan uche e Pablo tama chateꞌ año, y
tamar era cꞌotoy uyubꞌiobꞌ uyojroner Caw-
inquirar tunor tin e turobꞌ tama e depar-
tamento Asia, motor tin e tuobꞌ e Israel y
motor tin e majax tuobꞌ e Israel.

11Y e Dios cay ucꞌampes e Pablo tuaꞌ uche
e sianmilagro tujam e gente era.

12 Y ayan meyra sian milagro xeꞌ war
achena umen e Pablo que jay ajrer taca
aqꞌuejcha axin inteꞌ ubꞌujc e Pablo o inteꞌ
payuj tuaꞌ xeꞌ pijchbꞌir umener entonces
uche atzꞌacpa tin e ajmuacobꞌ. Y tunor tin
e ayan e mabꞌambꞌan mein tama uyalma
acꞌapa aloqꞌuesna conda jajya e bꞌujc o e
payuj cocha era tama ujorobꞌ umen e gente.

13 Pero ayan cora winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Is-
rael xeꞌwar axanobꞌ xeꞌwar uturbꞌa ubꞌobꞌ
tuaꞌuyajnesobꞌ axin emabꞌambꞌanmeinobꞌ
lo que ayan tama e gente. Y jaxirobꞌ cay
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ucꞌampesobꞌ ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesús tuaꞌ uyajnesobꞌ e mabꞌambꞌan
meinobꞌ. Entonces lo que uchiobꞌ cay
uyareobꞌ emabꞌambꞌanmein y che:

—Cawareox tama ucꞌabꞌa e Jesús xeꞌ war
uchecsu e Pablo que loqꞌuenic quiquic era.
Bꞌan cay uyareobꞌ e mabꞌambꞌan mein e
winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel era.

14 Y ayan inteꞌ winic tuaꞌ e Israel xeꞌ
ucꞌabꞌa Esceva xeꞌ jax inteꞌ uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ, xeꞌ ayan siete ut
uyunenobꞌ.

15 Y bꞌan cay uchiobꞌ jaxirobꞌ, war
ucꞌampes ucꞌabꞌa e Jesús tuaꞌ uyajnesobꞌ e
mabꞌambꞌan meinobꞌ. Entonces conda cay
ojronobꞌ cocha era tut inteꞌ mabꞌambꞌan
mein, sutpa ojron e mabꞌambꞌan mein era
tutobꞌ y che:

—Pues e Jesús war innata, y war innata
chi e Pablo. Pero nox, ¿chiox nox? che e
mabꞌambꞌan mein uyare e siete uyunenobꞌ
e Esceva era.

16 Y tamar era e winic xeꞌ chucur umen
e mabꞌambꞌan mein tobꞌoy tujorobꞌ e siete
winicobꞌ era y cay tzꞌojyi taca inteꞌ qꞌuijnar
nojta y qꞌuecꞌo meyra tuaꞌ ucucru tunor
e winicobꞌ era este que yobꞌornobꞌ y war
alocꞌoy e chꞌich tutobꞌ y cꞌapa loqꞌuesna

tunor ubꞌujcobꞌ umener, y locꞌoy ajniobꞌ
tama e otot era pispis tunorobꞌ.

17 Y ixin tic taca e ojroner tamar lo que
numuy taca e winicobꞌ era tama tunor e
chinam Éfeso. Y tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel taca e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel
bꞌactobꞌ conda cay uyubꞌiobꞌ e ojroner era
y cay ojronobꞌ meyra lo que galan tamar
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús.

18 Y ayan meyra gente xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo.
Y jaxirobꞌ yopobꞌ tut e Pablo y cay
uchecsuobꞌ tunor e mabꞌambꞌanir lo que
cay uchiobꞌ ixnix.

19 Y ayan meyra gente xeꞌ ajniromobꞌ
ani y xeꞌ ajbꞌaxobꞌ ani xeꞌ cay utaresobꞌ
e sian jun lo que ucꞌampesobꞌ ani tama
tunor upatnarobꞌ y cay uputobꞌ tut tunor e
gente. Y conda cay utziquiobꞌ cobꞌa atujri
tunor e sian jun era jay axin ani umaniobꞌ
otronyajr, axin atujri lo que erer atojya inteꞌ
man tama inteꞌ tiempo de veintisiete año.

20 Y tamar era qꞌuecꞌo meyra e
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ axin uchecsuobꞌ uyo-
jroner Cawinquirar tut e gente. Y cay
cꞌupseyanobꞌ meyra gente tama uyojroner
Cawinquirar.

21 Entonces conda cꞌapa uche tunor era,
e Pablo cay ubꞌijnu tuaꞌ axin uwarajse e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e departa-
mento Macedonia y xeꞌ turobꞌ tama e de-
partamento Acaya. Y de allí cꞌani asutpa
axin tama e chinam Jerusalem otronyajr.
Y de allí war ubꞌijnu tuaꞌ axin esto tama e
chinam Roma.

22 Entonces e Pablo uyebꞌta ixin chateꞌ
ajtacarsiaj tuaꞌ xeꞌ jax e Timoteo y e Erasto
tuaꞌ axiobꞌ esto tama e departamentoMace-
donia, porque jaxir warto ucꞌani tuaꞌ aque-
tpa cora día tama e departamento Asia era.

Conda qꞌuijnobꞌ e sian gente tama e chi-
namÉfeso

23Pues entonces tamae tiempoera checta
inteꞌ nuxi qꞌuijnar upater uyojroner Cawin-
quirar.

24 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Demetrio xeꞌ jax inteꞌ ajcheyaj chamen
dios taca e plata xeꞌ war uche cora bꞌiqꞌuit
otot xeꞌ lar uwirnar cocha e otot tiaꞌ war e
chamen dios xeꞌ ucꞌabꞌa Diana. Y jaxir war
uchꞌamimeyra tumin tama e patnar era.

25 Entonces jaxir cay umorojse tunor e
inmojr ajcheyaj chamen dios taca e plata y
cay uyare e inmojr y che:

—Winicox, nox era war inata que tama
capatnar taca e plata war cachꞌami meyra
tumin.

26 Pero nox war iwira y war iyubꞌi lo que
war uche e Pablo que iraj iraj war axana
war uyare tunor e gente que inteꞌ dios xeꞌ
chembꞌir umen e winicobꞌ majax dios, y
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warix ucheucꞌupsiobꞌ e gente axin. Ymajax
jax taca tara tama e chinam Éfesowar uche
cocha era, sino que tama tunor or e depar-
tamento Asia era ubꞌan.

27 Y tunor era imbꞌacꞌajr uwirnar porque
bꞌajcꞌat axin asatpa tunor capatnar, ymajax
jax taca era sino que bꞌajcꞌat axin asatpa
tunor utemploir e nuxi diosa xeꞌ ucꞌabꞌa
Diana, y este que watar oꞌjron e gente up-
ater cadiosir era que matucꞌa ucꞌampibꞌir.
Y majax bueno tunor era porque tunor e
gente tama e departamento Asia y e gente
tama tunor or e rum war uyujtzꞌiobꞌ ut ca-
diosir era, che e Demetrio war uyare uyet
ajpatnarir tama e plata.

28 Entonces conda cꞌapa uyubꞌiobꞌ tunor
era, ewinicobꞌ qꞌuijnobꞌmeyra y cay aruobꞌ
tunorobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Nojta cadiosir xeꞌ ucꞌabꞌa Diana tara
tama e chinam Éfeso. Bꞌan war aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc tunor e sian winicobꞌ era.

29Y tamar era quetpa nutꞌur utobꞌmeyra
gente tama tunor e chinam era tamar lo
que numuy. Entonces ujajpiobꞌ e Chayo
y e Aristarco xeꞌ jax xeꞌ war axanobꞌ taca
e Pablo y xeꞌ tariobꞌ tama e departamento
Macedonia, y uqꞌuechiobꞌ ixin esto tama e
alcaldía tiaꞌ cay umorojse ubꞌobꞌ e winicobꞌ
era.

30 Y e Pablo war ubꞌijnu que cꞌani oꞌchoy
upejca tunor e winicobꞌ era, pero tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar machi uy-
actobꞌ uche.

31 Pues ayan cora nuquir winicobꞌ tama
e departamento Asia era xeꞌ atzay uwirobꞌ
e Pablo xeꞌ uyebꞌtobꞌ ixin inteꞌ ojroner tuaꞌ
uyareobꞌ e Pablo que:

—Ira iyochoy tiaꞌ war umorojse ubꞌobꞌ e
gente era, che e ojroner era xeꞌ uyebꞌtobꞌ
tari tut e Pablo.

32 Pero tujam tin e morojsebꞌir turobꞌ
tama e alcaldía era ayan tin e war aruobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc tamar lo que war
ubꞌijnuobꞌ, y ayan tin ewar aruobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc tamar lo que intiachix, porque
e winicobꞌ era machix war unatobꞌ tucꞌa
war uchiobꞌ, intaca turobꞌ yajaꞌ, y war una-
tobꞌ que war aqꞌuijnobꞌ tunorobꞌ y war
ubꞌijnuobꞌ cocha era y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ turon tara? chenobꞌ e wini-
cobꞌ era.

33Pero tin e tuobꞌ e Israel uqꞌuechiobꞌ ixin
e Alejandro y uturbꞌobꞌ tut tunor e winicobꞌ
era. Y ayan tin e tujam e winicobꞌ era xeꞌ
cay uchecsu tut e Alejandro lo quewar anu-
muy. Y tamar era jaxir cay uche ucꞌabꞌ tut
e winicobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ tzꞌustaca, cꞌani
ani uyareobꞌ que majax jaxirobꞌ xeꞌ tuobꞌ
e Israel xeꞌ war uchiobꞌ anumuy tunor era,
sino que jax e Pablo.

34 Pero conda quetpa chequer tut e gente
que jaxir jax inteꞌ winic tuaꞌ e Israel, cay
aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc tama dos hora y
chenobꞌ:

—Nojta cadiosir xeꞌ jax e Diana xeꞌ tuon
tama e chinam Éfeso era. Bꞌan uchiobꞌ tama
dos horas.

35Entonces achpa inteꞌwinic xeꞌ jax e sec-
retario tama e alcaldía xeꞌ cay ujachi ucꞌabꞌ
tut e gente tuaꞌ aturuanobꞌ tzꞌustaca, y ojron
y che:

—Winicox xeꞌ tuox e chinamÉfeso, tunor e
winicobꞌ tama tunor or e rum war unatobꞌ
que non tama cachinam era ucꞌani tuaꞌ ca-
cojco e templo tuaꞌ e nuxi diosa xeꞌ ucꞌabꞌa
Diana, y que ucꞌani tuaꞌ cacojco e tun xeꞌ lar
uwirnar cocha e Diana era xeꞌ ojri tari tut e
qꞌuin ticoit.

36 Y cocha mamajchi erer uche ubꞌa que
majax bꞌan tunor era, pues nox ucꞌani tuaꞌ
isisijres ibꞌa coner era tuaꞌ machi ayopobꞌ
tin e militar tuaꞌ machi canumse cabꞌa lo
quemás intran uwirnar.

37 Porque tunor e winicobꞌ xeꞌ taresna
imener tara, matucꞌa war uchiobꞌ y machi
war uqꞌuijnesobꞌ e nuxi diosa xeꞌ ucꞌabꞌa
Diana.

38 Y jay e Demetrio taca e inmojr tin e
ajcheyaj chamen dios taca e plata ayan lo
que cꞌani aqꞌuecranobꞌ tamar, ucꞌani tuaꞌ
ayopobꞌ tut e alcalde o tut inteꞌ juez tuaꞌ
uwirobꞌ, y ayan e sian ajcꞌamparobꞌ tara
ubꞌan jay cꞌani utuchꞌiobꞌ e winicobꞌ era,
porqueayan loqueuyubꞌi uchiobꞌ tuaꞌucor-
pes ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ.

39 Y jay ayanto más xeꞌ war icꞌani, erer
ixojron tamar conda ixixin imorojse ibꞌa
bꞌan cocha ucꞌani e ley.

40 Pero lo que war anumuy coner era
tamar e nuxi qꞌuijnar lo que war iche era,
bꞌajcꞌat watar e jefe militar tuaꞌ utuchꞌion
que non revolusionarion, y ma cocha erer
cacorpes cabꞌa jay bꞌan ani anumuy. Y
tamar era nox ucꞌani tuaꞌ iwacta tunor era
wacchetaca. Bꞌan che e secretario tuaꞌ e
alcalde uyare tunor e sian winicobꞌ xeꞌmo-
rojsebꞌir turobꞌ era.

41 Pues conda cꞌapa ojron cocha era,
uyare tunor e winicobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tama uy-
ototobꞌ, y bꞌan uchiobꞌ.

20
Uxambꞌar e Pablo tama e departamento

Macedonia y tama e lugar Grecia
1 Pues entonces conda cꞌapa tunor e nuxi

qꞌuijnar lo que war uchiobꞌ e sian winicobꞌ
era, locꞌoy ixin e Pablo tuaꞌ upejca tunor
tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar tuaꞌ
utꞌabꞌse uyalmobꞌ y tuaꞌ uyare que jaxir
cꞌani alocꞌoy era. Y entonces ixin umeqꞌue
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inteꞌ inteꞌ hermano, y de allí locꞌoy ixin tuaꞌ
acꞌotoy tama e departamentoMacedonia.

2 Y tamar uxambꞌar e Pablo war axana
war uwarajse tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ lugar tiaꞌwar axin, y war utꞌabꞌse
uyalmobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ tic taca tiaꞌ ixin
este que cꞌotoy tama e lugar Grecia.

3 Entonces e Pablo quetpa tama e lugar
era tama inteꞌ tiempo de tres mes, pero
conda turuto yajaꞌ cay ubꞌijnu que cꞌani
asutpa axin esto tama e departamento Siria
otronyajr, y que cꞌani axin tama inteꞌ barco
tor e jaꞌ. Perowacchetaca cꞌotoyunataquee
gente tuaꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ tama e departa-
mento Siria war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ
jaxir. Y tamar era e Pablo cay ubꞌijnu tuaꞌ
machi axin tujor e jaꞌ sino que ubꞌijnu tuaꞌ
axin tama e bꞌir tuaꞌ anumuy tama e de-
partamentoMacedonia tuaꞌacꞌotoy tiaꞌ erer
uchꞌami intex barcomás bꞌana yajaꞌ.

4 Y cay xanobꞌ cora ajcꞌupesiajobꞌ tacar
tama uxambꞌar era. Pues cay xana inteꞌ
ajcꞌupesiaj taca e Pablo xeꞌ ucꞌabꞌa Sópater
xeꞌ uyunen e Pirro xeꞌ tuaꞌ e chinam Berea.
Y cay xana e Aristarco y inteꞌ ajcꞌupesiaj
xeꞌ ucꞌabꞌa Segundo xeꞌ tuaꞌ e chinam
Tesalónica. Y cay xana taca e Pablo e Chayo
xeꞌ tuaꞌ e chinam Derbe, y cay xana e
Timoteo, y e Tíquico y e Trófimo xeꞌ tuobꞌ
e departamento Asia.

5 Pero tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era ixiobꞌ
bꞌajxan que non y quetpa tuaꞌ ucojcon tama
echinamTróas. YnenxeꞌLucasen ixien taca
e Pablo.

6 Entonces cꞌotoyon tama e chinam
Filipos, y yajaꞌ canumse e nojqꞌuin tiaꞌ
ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ matucꞌa e levadura
tamar. Y de allí tꞌabꞌay ixion tama inteꞌ
barco tuaꞌ calocꞌoy caxin, y xanon tor e
jaꞌ tama e barco era cinco día tuaꞌ cacꞌotoy
tama e chinamTróas tiaꞌquetpon tama inteꞌ
semana. Y yajaꞌ catajwi cabꞌa taca e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ ixiobꞌ bꞌajxan.

Conda e Pablo uwarajse e ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e chinamTróas

7 Pues entonces tama e bꞌajxan día tama
e semana xeꞌ jax inteꞌ día Domingo cay
camorojse cabꞌa tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon
tama Cawinquirar tuaꞌ cache e santa cena.
Y e Pablowar ucanse tunor e ajcꞌupesiajobꞌ.
Pero cocha jaxir quetpa tuaꞌ alocꞌoy tama
otronteꞌ día machi uyacta e canseyaj este
que cꞌotoy uyuxin e acbꞌar.

8 Y tiaꞌ war camorojse cabꞌa jax inteꞌ
cuarto tichan tama e uxteꞌ ut e otot tama
e otot era, y tzꞌajpesbꞌir meyra lámpara
y tamar era quetpa inqꞌuijn coit tunoron
macu.

9 Y ayan inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ ucꞌabꞌa Eu-
tico y jaxir war aturuan tutiꞌ inteꞌ ventana
tichan tiaꞌ turon war uyubꞌi ucanseyaj e

Pablo. Pero cochawar oꞌjronmeyra e Pablo
tamaucanseyaj era, jajpna umen ewaynij e
chꞌom sitz era, y cocha wayan machi unata
tucꞌa hora ojri ixin esto tama ut e rum patir.
Y conda ixiobꞌ e gente tuaꞌ uwirobꞌ tucꞌa
numuy, utajwiobꞌ que chamen chꞌar y cay
ujachiobꞌ.

10Entonces ecmay ixin e Pablo ubꞌan tuaꞌ
uwira tucꞌa war anumuy, y conda yopa tut
tiaꞌ chꞌar e chꞌom sitz uyacta ubꞌa ixin tuaꞌ
umeqꞌue, y de allí uyare e ajcꞌupesiajobꞌ y
che:

—Ira ixbꞌacta, bꞌixir e chꞌom sitz era, che e
Pablo.

11 Entonces tꞌabꞌay ixin e Pablo otronyajr
y cay uxere e pan, y de allí cay wiobꞌ
tunorobꞌ, y de allí cayto ojron este que saco-
jpa, y de allí locꞌoy ixin e Pablo.

12 Y e chꞌom sitz uqꞌuechiobꞌ ixin esto
tama uyotot bꞌixir. Y tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
war atzayobꞌ.

Conda e Pablo locꞌoy tama e chinam
Tróas y ixin esto tama e chinamMileto

13Pues entonces quetpa que e Pablo cꞌani
axana tuaꞌ acꞌotoy esto tama e chinamAsón.
Pero non tꞌabꞌay ixion tama inteꞌ barco y
locꞌoyon tama e chinam Tróas y cꞌotoyon
tama e chinam Asón bꞌajxan que e Pablo.

14 Entonces conda catajwi cabꞌa taca e
Pablo cay tꞌabꞌay ixion tama inteꞌnuxibarco
tunoron, y ixion esto tama e chinam Miti-
lene.

15 Y entonces locꞌoy ixion tama e barco
era y numuyon esto tama e lugar xeꞌucꞌabꞌa
Quío tama inteꞌ día, y de allí tama otronteꞌ
día cꞌotoyon tama e lugar Samos tiaꞌ acꞌotoy
awawan e barco. Quetpon yajaꞌ tuaꞌ ca-
jiri tama e chinam Trogilio tama inteꞌ día.
Tamarotronteꞌdía ixionesto tamaechinam
Mileto.

16Pero e Pablo machi ucꞌani tuaꞌ aquetpa
tama e departamento Asia meyra tiempo,
y tamar era machi ixion tama e chinam
Éfeso. Pues jaxir war ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy
wacchetaca tama e chinam Jerusalem tuaꞌ
unumse e nojqꞌuin Pentecostés.

Uyojroner e Pablo lo que uyare tin e líder
tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam
Éfeso

17 Pues entonces conda turuto e Pablo
tama e chinamMileto era uyebꞌta ixin inteꞌ
ojroner esto tama e chinam Éfeso tuaꞌ upe-
jcobꞌ tin e líder tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama e chinamMileto.

18Entonces conda cꞌotoyobꞌ tin e líder era
e Pablo cay ojron tacarobꞌ y che:

—¿War ca inata cocha turu niwirnar
conda wartocto incꞌotoy tiut bꞌajxan tama
e departamento Asia esto conda locꞌoyen?
xeꞌ cay uyubꞌi e Pablo tuobꞌ.
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Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Canata ya, chenobꞌ.
19Entonces e Pablo uyare tin e líder y che:
—Pues tunor e tiempo conda turen tac-

arox inche tunor upatnar Cawinquirar taca
inteꞌ manxujresiaj y taca meyra uqꞌuer,
porque ayan lo que cay uchien innumse
nibꞌameyra xeꞌ jax lo que ixin uchiobꞌ nipa-
ter cora winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel.

20Ynoxwar inataquema tiaꞌ inwacta tuaꞌ
incansiox tunor lo que erer utacriox tuaꞌ
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios, y que
ixien inchecsu uyojroner e Dios tut tunor
e gente ixin y tama inteꞌ inteꞌ iyotot nox
ubꞌan.

21 Y cay inchecsu tut tin e tuobꞌ e Israel
y tut tin e majax tuobꞌ e Israel que ucꞌani
tuaꞌ uyactobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ y
que ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar Jesús.

22 Y era war inxin esto tama e chinam
Jerusalem umen que bꞌan war ubꞌijresen
tuaꞌ inche Unawalir e Dios. Pero nenmachi
innata tucꞌa tuaꞌ innumse nibꞌa conda
incꞌotoy yajaꞌ.

23 Ajtaca innata que war anrena umen
Unawalir eDios tic taca tiaꞌ inxin que ucꞌani
tuaꞌ onsena tama e cárcel, y que ucꞌani tuaꞌ
innumse nibꞌameyra.

24 Pero machix war imbꞌijnu tama tunor
lo que aquetpa tuaꞌ innumse nibꞌa motor
que ucꞌani ani tuaꞌ inxin inchamay tama
Niwinquirar Jesús. Nen lo que war incꞌani
inche jax era: Tuaꞌ acꞌapa inche tunor e
patnar lo que uyajqꞌuen Niwinquirar Jesús
xeꞌ jax tuaꞌ inchecsu uyojroner e Dios tama
e corpesiaj y tama utacarsiaj tut e gente
axin.

25 ’Pero era cꞌotoy innata que machi ixto
tuaꞌ insutpa inwira iut otronyajr xeꞌ turox
conda cay inchecsu uchinam e Dios tut e
gente tiaꞌ turox.

26 Y tamar era cꞌani inwareox que mix
jax tamaren tuaꞌ aquetpa jay ayan tin e
machi cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar Jesús tiaꞌ turox.

27 Porque nen matucꞌa inmuqui tiut
tamar lo que canoen tama e Dios, sino que
cay incansiox tunor e canseyaj lo que ayan
tama uyojroner e Dios.

28Yeraque cꞌanix inlocꞌoy cꞌani inwareox
tuaꞌ icojco ibꞌa inteꞌ intiox y tuaꞌ icojco tunor
e inmojr ajcꞌupesiajobꞌporque nox quetpox
líder tuaꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era umen
que bꞌan pejcnox umen Unawalir e Dios
tuaꞌ iche. Pues tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era
mambꞌirobꞌ umen Cawinquirar Jesucristo
conda ixin uwechꞌe uchꞌichꞌer tut e cruz.

29 Y innata que conda inlocꞌoy tara axin
watar tin e cꞌani umajresox y xeꞌ cꞌani ani
utijresox inyajrer xeꞌ ajcꞌupesiajox tama
Cawinquriar tuaꞌ machi ixto ixcꞌupseyan

tamar. Pues e winicobꞌ era bꞌanobꞌ cocha
inteꞌnuxi coyotexeꞌacꞌotoywacchetaca tuaꞌ
ucꞌuxi inteꞌ yar chuchu oveja conda uwira
quemachi turu uyajcojc.

30Ymotor tijamnox ayan tin e tuaꞌ aꞌchpa
xeꞌ axin ucanse lo que majax erach tuaꞌ
uxeriox y tuaꞌ uqꞌueche axin tin e axin
acꞌupseyan tamar lo que war acanseyan
jaxir.

31 Y tamar era iwiric tuaꞌ machi iwacta
ibꞌa tuaꞌ ixmajresna. Niwermanuox, cꞌaric
imener conda turuanen tacarox tres año
que tama e día y tama e acbꞌar ubꞌanmachi
inwacta tuaꞌ inwareox lo que ucꞌani Cawin-
quirar este que war unqꞌui inche.

32 ’Pues entonces niwermanuox, cꞌani in-
wajcꞌox tama ucꞌabꞌ e Dios y tama uyo-
jroner utacarsiaj, porque e ojroner era erer
uqꞌuecꞌojsiox y erer uyajcꞌox inteꞌ herencia
tujam tunor e inmojr xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umen
e Dios.

33 Y nen matucꞌa cay unsre tuaꞌ inchꞌami
tuaꞌ otronteꞌ, nien e tumin y nien e bꞌujc.

34Y nox war inata ubꞌan que nen cay pat-
nen taca nicꞌabꞌ tuaꞌ uyubꞌien inwese nibꞌa,
y tuaꞌ uyubꞌien inwese tin e war axanobꞌ
tacaren ubꞌan.

35 Bꞌan cay inche tuaꞌ inwirsiox que inteꞌ
intion ucꞌani tuaꞌ capatna tuaꞌ uyubꞌion
catacre tin e tzajtaca ut, bꞌan cocha che
inteꞌ ojroner tuaꞌ Cawinquirar Jesús xeꞌ che:
“Más chojbꞌesbꞌir ut tin e uyajcꞌu inteꞌ tacar-
siaj que tin e uchꞌami e tacarsiaj era.” Bꞌan
che e Pablo taca tin e líder tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tariobꞌ tama e chinam
Éfeso.

36 Entonces conda cꞌapa tunor e ojroner
era, e Pablo cotuan taca e inmojr era
y cay ucꞌajti taca e Dios tama tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tariobꞌ tama e chinam
Éfeso.

37Y tunorobꞌwaroyqꞌuiobꞌ y cayumeqꞌue
ubꞌobꞌ este que cay utzꞌujtzꞌiobꞌ ut e Pablo.

38 Y tunorobꞌ quetpobꞌ tzajtaca utobꞌ
que cꞌani alocꞌoy e Pablo y que arobꞌnobꞌ
umener quemachi ixto tuaꞌ asutpa uwirobꞌ
ut otronyajr. Entonces ixiobꞌ taca e Pablo
esto tiaꞌ tuaꞌ ujajpi e barco.

21
Uxambꞌar e Pablo conda ixin tama e chi-

nam Jerusalem
1 Pues entonces cawacta tunor e

ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ tariobꞌ tacarony tꞌabꞌayon
tama e barco tuaꞌ caxin esto tama e chinam
Cos. Y tamaotronteꞌdía ixionesto tama inteꞌ
chinamxeꞌucꞌabꞌaRodas, ydeallí ixionesto
tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Pátara.

2 Pues tama e chinam era catajwi inteꞌ
nuquir barco xeꞌ war axin esto tama e chi-
nam Fenicia, y ochoyon y ixion tamar.
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3Y tama e xambꞌar era tor e jaꞌ numuyon
tuyejtzꞌer inteꞌ lugar tiaꞌayanerumtuyuxin
e jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Chipre xeꞌ quetpa tama
catzꞌejcꞌabꞌ, y ixion cꞌotoyon esto tama e
departamento Siria. Y e barco quetpa tuaꞌ
ulocse lo queayan tamar tamae chinamera
xeꞌ jax e Tiro, y tamar era ecmayon tama e
barco y ochoyon tama e chinam era.

4 Y catajwi cabꞌa taca cora ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar tama e chinam era
y quetpon tacarobꞌ siete día. Pero
jaxirobꞌ arobꞌbꞌirobꞌ umen Unawalir e
Dios que conda acꞌotoy e Pablo tama e
chinam Jerusalem que axin achecta lo
que imbꞌacꞌajr uwirnar tut, y tamar era
uyareobꞌ que más ani bueno que machi
axin.

5 Pero conda cꞌapa e siete día era cꞌotoy e
hora tuaꞌ calocꞌoy. Entonces ixiobꞌ tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ era tacaron taca tunor uwix-
carobꞌ y taca umaxtacobꞌ esto tutiꞌ e chinam
y esto que cꞌotoyon tutiꞌ e jaꞌ. Y yajaꞌ cay
cotuanon tunoron tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios.

6Entonces cay cawareobꞌ que cꞌani caxin
y cay cameqꞌue cabꞌa tunoron, y de allí
tꞌabꞌayon tama e barco tuaꞌ calocꞌoy, y e
ajcꞌupesiajobꞌ era sutpa ixiobꞌ tama uyoto-
tobꞌ.

7 Pues entonces locꞌoyon tama e chinam
Tiro era tama e barco y ixion tor e jaꞌ
esto tama e chinam Tolemaida. Y yajaꞌ
cawacta e barco y catajwi cabꞌa taca cora
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar y quetpon
tacarobꞌ tama inteꞌ día. Y de allí quetpa
tuaꞌ caxana tama e bꞌir tuaꞌ cacꞌotoy tama e
chinam Jerusalem.

8Y tama otronteꞌ día e Pablo y tunoron xeꞌ
war caxana tacar locꞌoy ixion esto tama e
chinam Cesarea. Y yajaꞌ ixion tama uyotot
e Felipe xeꞌ jax inteꞌ evangelista y xeꞌ jax
inteꞌ tujam e siete ajtacarsiajobꞌ lo que ayan
tama e chinam era, y quetpon tacar.

9 Y e Felipe era ayan cuatro
chꞌom ijchꞌoctac tuaꞌ, y jaxirobꞌ ayan
ucꞌampibꞌirobꞌ tuaꞌuchꞌamiobꞌ inteꞌojroner
tuaꞌ e Dios y tuaꞌ asutpa uchecsu e ojroner
era tut e gente axin.

10 Entonces conda ya turon yajaꞌ meyra
día cꞌotoy inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Agabo xeꞌ
tari tama e departamento Judea. Jaxir
jax inteꞌ winic xeꞌ ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ
uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ
asutpa uchecsu e ojroner era tut e gente
otronyajr.

11 Y jaxir cꞌotoy ticoit y cay uchꞌami uca-
jchibꞌ unac e Pablo y cay ucachi uyoc y
ucꞌabꞌ tacar y che:

—Pues Unawalir e Dios war uyaren que
e winicobꞌ tuaꞌ e Israel tama e chinam
Jerusalem cꞌani ucachiobꞌ uyajyum e ca-
jchibꞌ era, y de allí cꞌani uyajcꞌuobꞌ tama

ucꞌabꞌobꞌ ewinicobꞌ xeꞌmajax tuobꞌ e Israel.
Bꞌan che e Agabo uyare e Pablo.

12Pues conda cꞌapa coybꞌi tunor e ojroner
era bꞌacton tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon tama
Cawinquirar tama e chinam Cesarea era y
cay caware meyra e Pablo tuaꞌ machi ixto
axin tama e chinam Jerusalem.

13Pero e Pablo ojron y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ war ixaru meyra cocha era

este que war iche acꞌuxun niwalma? Nen
era turenix tuaꞌ inxin inche tunor lo que
ucꞌani e Dios. Y jay jaxir ucꞌani tuaꞌ in-
cajcha yajaꞌ, bueno. Y jay ucꞌani tuaꞌ in-
xin inchamesna tama e chinam Jerusalem
umen taca que war incꞌupseyan tama Ni-
winquirar Jesús, bueno ubꞌan, che e Pablo.

14 Y cocha machi uyubꞌion cachꞌabꞌu
uyalma, cawacta bꞌan taca, y caware que:

—Pues chempac tacaret bꞌan cocha ucꞌani
Cawinquirar. Bꞌan caware.

15 Y conda turuanon cora día taca e
ajcꞌupesiajobꞌ era cay costes cabꞌa y locꞌoy
ixion esto tama e chinam Jerusalem.

16 Y ayan cora ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ ixiobꞌ
tacaron ubꞌan xeꞌ tuobꞌ e chinam Cesarea,
y tujamobꞌ ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Mnasón xeꞌ tuaꞌ e lugar Chipre xeꞌ cay
cꞌupseyan tama Cawinquirar ixnix, y ixion
tunoron tama uyotot porque jaxir quetpa
tuaꞌ uyajcꞌon tiaꞌ tuaꞌ caturuan.

Conda e Pablo ixin tuaꞌ uwarajse e Santi-
ago

17 Entonces conda cꞌotoyon tama e chi-
nam Jerusalem war atzayobꞌ uchꞌamion
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar.

18 Y tama otronteꞌ día ixion tunoron taca
e Pablo tuaꞌ cawarajse e Santiago, y yajaꞌ
turobꞌ tunor e nuquir winicobꞌ tuaꞌ e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan.

19Y e Pablo, conda cꞌapa upejca tunorobꞌ,
cay uyareobꞌ tama tunor lo que cay uche e
Dios tujam e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel,
y war uyare cobꞌa war acꞌampesna umen e
Dios tuaꞌ uchecsu ucꞌotorer e Dios tujam e
gente yajaꞌ.

20 Y conda uyubꞌiobꞌ tunor era cay
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios tama tunor lo que
war achena tujam e gente xeꞌmajax tuobꞌ e
Israel. Entonces e nuquir winicobꞌ era cay
uyareobꞌ e Pablo y chenobꞌ:

—Pero hermano Pablo, cꞌani cawaret era
que tara tujam e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
ayanmeyra sian gente xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar Jesús, pero inteꞌ intiobꞌ
e ajcꞌupesiajobꞌ era war uyareonobꞌ que
ucꞌani tuaꞌ cacꞌupseyan tut uley e Moisés
ubꞌan.

21 Pues ayan inteꞌ ojroner xeꞌ war
alocꞌoy tara que net conda turet najtir war
acanse tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
que conda acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama
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Cawinquirar Jesucristo que machi ixto tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés, y que war
acanse que machi ixto tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar e maxtacobꞌ, y que
machi ixto tuaꞌ ucojcobꞌ e onian canseyaj
tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel.

22 Y e gente era war aqꞌuijnobꞌ tamar
acanseyaj era, y conda acꞌotoy unatobꞌ que
turet tara tama e chinam Jerusalem, cꞌani
axin umorojse ubꞌobꞌ y machi canata tucꞌa
tuaꞌ ubꞌijnu uchiobꞌ tacaret.

23 Pero lo que ucꞌani tuaꞌ ache jax era:
Ayan tara cuatro winicobꞌ xeꞌ ayan lo que
cay uyareobꞌ e Dios que cꞌani uchiobꞌ tut, y
coner ucꞌani tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ.

24 Entonces net era qꞌuecheobꞌ chic
tacaret y chen lo que acay uchiobꞌ e gente
tuobꞌ e Israel tuaꞌ aloqꞌuespa e bꞌonemar
tamarobꞌ, y net erer atoyi tunor loqueatujri
tama tunor era, y erer axinususiobꞌujorobꞌ.
Y tamar era cꞌani unatobꞌ tin e tuobꞌ e Israel
que net war icꞌupseyan tut uley e Moisés
ubꞌan. Y tamar era acꞌotoy unatobꞌ que
majax bꞌan cocha cay uyubꞌiobꞌ tamaret.

25 Pero tin e majax tuobꞌ e Israel xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo
cawareobꞌix tama inteꞌ carta que machi
tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, pero que
ayan lo que ucꞌani tuaꞌ uyacta uchiobꞌ xeꞌ
jax era: Quemachi ixto tuaꞌ ucꞌuxi ewer xeꞌ
turbꞌana tama uyaltar inteꞌ chamen dios,
y machix tuaꞌ ucꞌuxi e chꞌich, y que machi
ixto tuaꞌ asutpa ucꞌuxi inteꞌ arac xeꞌ cotbꞌir
unuc, y machix tuaꞌ asutpobꞌ axanobꞌ tacar
e ixictac o e winicobꞌ xeꞌ majax tuobꞌ. Bꞌan
che e Santiago y e nuquir winicobꞌ tama e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ era tut e Pablo.

Conda jajpna e Pablo tama e templo
umen

e policía
26Pues entonces tama otronteꞌ día e Pablo

uqꞌueche ixin e cuatro winicobꞌ tacar tuaꞌ
axin uyustes ubꞌobꞌ tamauyalmobꞌ, y de allí
e Pablo ixin ochoy tama e templo tuaꞌ uyare
e sacerdote tucꞌa día tuaꞌ acꞌapa uyustes
ubꞌobꞌ tuaꞌ uyubꞌi uyajcꞌuobꞌ e ofrenda inteꞌ
intiobꞌ.

27 Y conda cꞌanix acꞌapa e siete día era
conda war uyustes ubꞌobꞌ tuaꞌ uyubꞌi
uyajcꞌuobꞌ e ofrenda, ayan cora winicobꞌ
xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ tariobꞌ tama e
departamento Asia xeꞌ cay uwirobꞌ que ya
turu e Pablo macuir e templo, y tamar era
cay ixin upucujcsiobꞌ tunor e gente este que
ixiobꞌ ujajpiobꞌ e Pablo.

28 Y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—Winicoxxeꞌ tuoxe Israel, tacreniconera
porque e winic era jax xeꞌ war axana tic
taca tama tunor or e rum war ucanse e

gente axin que matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor
cachinam era, y war ucanse e gente axin
queuley eMoisésmachi ixto tuaꞌacꞌupsena,
y que catemplo era matucꞌa ucꞌampibꞌir, y
de allí coner era war uyose cora winicobꞌ
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel macuir catemplo,
y tamar era war ubꞌoni catemplo, che e
winicobꞌ era xeꞌwar upucujcsiobꞌ e gente y
xeꞌwar uqꞌuechiobꞌ axin e Pablo.

29 Pues e winicobꞌ era cay uwirobꞌ que
war axana inteꞌwinic xeꞌmajax tuaꞌ e Israel
taca e Pablo xeꞌ ucꞌabꞌa Trófimo xeꞌ tuaꞌ e
chinam Éfeso, y tamar era uchebꞌiobꞌ que
e winic era war aqꞌuejcha axin macuir e
templo umen e Pablo.

30 Entonces tunor e gente tama e chinam
era cay qꞌuijnobꞌ y cay upucujcse ubꞌobꞌ
tama tunor lo que war anumuy era, y cay
ajniobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tiaꞌ turu e Pablo, y
tamar era cay uquerejbꞌobꞌ ixin e Pablo
y ulocsiobꞌ patir e templo y wacchetaca
umaquiobꞌ e nuxi puerta.

31 Y turix tuaꞌ uchamsiobꞌ e Pablo bꞌan
taca conda cꞌotoy unata e comandantemili-
tar que war upucujcse ubꞌobꞌ tunor e gente
tama e chinam Jerusalem era.

32 Entonces e comandante militar umor-
ojse tunor usoldadobꞌ taca cora oficial y
ixiobꞌ ajner esto tiaꞌ turu e sian gente era.
Y conda irnobꞌ e comandante militar era
y e sian soldadobꞌ umen e gente uyactobꞌ
uyobꞌornar e Pablo.

33 Entonces e comandante militar ujajpi
e Pablo y uyare tuaꞌ aquetpa cachbꞌir taca
chateꞌ cadena, y de allí cay uyubꞌi tuaꞌ e
gente que chi e Pablo y que tucꞌa uche.

34 Pero e nuquir winicobꞌ cay aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc, y ayan inteꞌ xeꞌ war uyare
inteꞌ ojroner y ayan otronteꞌ xeꞌ war uyare
intex ojroner, y tamar era matucꞌa erer
unata e comandanteumenenuxi aruar era.
Entonces uyare tuaꞌ aqꞌuejcha axin e Pablo
esto tama e cuartel militar.

35Y conda cꞌotoyobꞌ tut e otot yajaꞌ xeꞌ jax
e cuartel ya turobꞌ meyra sian winicobꞌ tut
tiaꞌ tuaꞌ atꞌabꞌayobꞌ e soldadobꞌ axin ymachi
cꞌani uyactobꞌ atꞌabꞌayobꞌ taca e Pablo. En-
tonces e soldadobꞌutꞌabꞌsiobꞌ e Pablo tichan
taca ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ anumuyobꞌ tujam e sian
winicobꞌ era este que ochoyobꞌ macuir e
otot. Pues uchiobꞌ cocha era umen que e
gente war aqꞌuijnobꞌmeyra upater e Pablo.

36Porque tunor ewinicobꞌ erawar axiobꞌ
tupat y war aꞌruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—Chamsenic e winic era, xeꞌ che e wini-
cobꞌ era xeꞌwar aqꞌuijnobꞌ uwirobꞌ e Pablo.

Conda e Pablo uchecsu ubꞌa que matucꞌa
war uche xeꞌmabꞌambꞌan
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37 Entonces conda e comandante militar
era cꞌani ani uyose e Pablomacuir e cuartel,
jaxir uyare e comandante y che:

—¿Bueno ca toit jay onjron imbꞌijc taca
tunor e winicobꞌ era? che e Pablo.
Y e comandante militar sutpa uyare e

Pablo y che:
—¿O anata ca iyojron tama e ojroner

griego?
38 Entonces ¿ma ca jax net xeꞌ ajlugaret

Egipto y xeꞌ jaxtocto cay ache inteꞌ nuxi
rebelión y xeꞌ cay alocse esto 4,000 winicobꞌ
xeꞌ ajchamseyajobꞌ tama e choquem lugar?
xeꞌ uyubꞌi e comandante militar era tuaꞌ e
Pablo.

39 Entonces e Pablo uyare e comandante
militar y che:

—Machi. Nen era jax inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ
e Israel. Cuxpen tama e chinam Tarso, y
nen jax inteꞌ ciudadano tuaꞌ inteꞌ chinam
xeꞌ nojta ucꞌampibꞌir tama e departamento
Cilicia. Peroactanentoonjron tut ewinicobꞌ
era, che e Pablo.

40 Entonces actana ojron e Pablo umen
e comandante militar, y tamar era achpa
wawan e Pablo tujor e petzꞌejbꞌir tun, y
cay ujachi ucꞌabꞌ tut e sian winicobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ tzꞌustaca. Y conda chꞌancabꞌobꞌ
tunor e winicobꞌ, cay ojron e Pablo tama e
ojroner hebreo y che:

22
1 —Niwermanuox tara tama e Israel xeꞌ

nipiarox y tunorox xeꞌ nuquir winicox,
ubꞌinic lo que cꞌani inwareox tamar lo que
cay inche ixnix era, che e Pablo.

2 Conda e gente cay uyubꞌi que e Pablo
war oꞌjron tama uyojronerach xeꞌ jax e he-
breo cay quetpobꞌ tzꞌustaca, y tamar era cay
ojron e Pablo y che:

3 —Nen era jaxen inteꞌ winic xeꞌ tuen e
Israel. Cuxpen tama e chinam Tarso tama
e departamento Cilicia, pero tara tama e
chinam Jerusalem chꞌien y cay canoen taca
inteꞌ nuquir winic xeꞌ ucꞌabꞌa Gamaliel y
tunorox war inata chi era. Y tamar era
cay incani tunor uley e Moisés bꞌan cocha
ucꞌupsiobꞌ tunor catata viejobꞌirobꞌ, y nen
cay cꞌupseyanen tut e Dios tama tunor ni-
walma bꞌan cocha war iche nox tara coner.

4 Tama e tiempo xeꞌ numuy nen cay
inche unumse ubꞌobꞌmeyra tunor tin e cay
cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús este que ayan tin
e cay inchamse. Y tic taca tiaꞌ ixien cay
inqꞌuechiobꞌ ixin esto tama e cárcel motor
jay winicobꞌ omotor jay ixictac.

5Y tin e aquetpa uwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ y tunor e nuquir winicobꞌ tara erer
uyareox coner que erach lo que war in-
wareox era y que jaxirobꞌ cay uyajqꞌuenobꞌ
cora carta tuaꞌ inqꞌueche axin tama tin
e tuaꞌ Israel tama e chinam Damasco.

Entonces tama e tiempo yajaꞌ ixien esto
tama e chinam Damasco tuaꞌ insicbꞌa tin
e ajcꞌupesiajobꞌ tama e Jesús tuaꞌ inca-
chiobꞌ intaresobꞌ esto tara tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ oꞌsenobꞌ tama e cárcel, che e
Pablo.

Conda e Pablo uchecsu lo que numuy
conda cꞌotoy cꞌupseyan tama Cawinquirar
Jesús

Hechos 9:1-19; 26:12-18
6Ywarto oꞌjron e Pablo y che:
—Entonces tama uyuxinar e día conda

war inxin tuaꞌ incꞌotoy tama e chinamDam-
asco, intaca checta inteꞌnuxi janchꞌaquenar
xeꞌ ejpray tari tut e qꞌuin xeꞌ cꞌaxi taniwe-
jtzꞌer.

7 Cucremen tut e rum y wacchetaca cay
umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ ojron tacaren y che:
“Saulo, Saulo, ¿tucꞌa tuaꞌ war aturbꞌa abꞌa
tuaꞌ achien innumse nibꞌa?” che e nuc xeꞌ
tari tama e janchꞌaquenar.

8 Entonces umbꞌi tuaꞌ e nuc era que: “¿Y
chiet net era, Niwinquiret?” inware. Y e
nuc uyaren y che: “Nen jax e Jesús xeꞌ tuaꞌ
e chinam Nazaret xeꞌ war achien innumse
nibꞌameyra”, xeꞌ che e Jesús.

9Y tin e war axanobꞌ tacaren cay uwirobꞌ
e sian janchꞌaquenar era y bꞌactobꞌ meyra,
peromachi uyubꞌiobꞌ e nuc lo que cay ojron
tacaren.

10 Entonces nen ojronen taca e nuc
otronyajr y inware: “Niwinquiraret, ¿tucꞌa
acꞌani tuaꞌ inche?” inware e nuc. Y jaxir
uyaren otronyajr y che: “Achpen quiqui
tama axambꞌar era esto tama e chinam
Damasco, y conda icꞌotoy cꞌani iyarobꞌna
tucꞌa ucꞌani tuaꞌ ache”, che e Jesús.

11 Entonces achpen, pero umen que
ejpray meyra e nuxi janchꞌaquenar,
quetpa tajpem unacniut y matucꞌa inwira.
Entonces tin e war axanobꞌ tacaren cay
uchuquiobꞌnicꞌabꞌ tuaꞌuqꞌuechienobꞌ inxin
esto tama e chinamDamasco.

12 ’Pues tama e chinam Damasco ayan
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Ananías xeꞌ war
acꞌupseyan tut uley e Moisés iraj iraj, y
tunor e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Damasco war utattzꞌiobꞌ e winic
era.

13 Entonces yopa e Ananías tama e otot
tiaꞌ turen y upejquen cocha era y che:
“HermanoSaulo, chꞌamaunacꞌoit otronyajr
era”, che e Ananías. Y wacchetaca inchꞌami
unacniut otronyajr, y eronen otronyajr.

14 Entonces sutpa ojron e Ananías
otronyajr tacaren y che: “Cadiosir xeꞌ tuaꞌ
catata viejobꞌirobꞌ cay usicbꞌet ixnix tuaꞌ
anata tucꞌa ucꞌani jaxir, y tuaꞌ awira ut
uman xeꞌ erach xeꞌ jax e Jesús, y tuaꞌ oybꞌi
unuc conda war oꞌjron tacaret.
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15Porque aquetpa tuaꞌ iꞌxin aware lo que
cay oybꞌi y lo que cay awira taca tunor e
gente tama tunor or e rum.

16 Y era matucꞌa tuaꞌ acojco más. Achpen
quiqui tuaꞌ ichꞌujya cocha war icꞌupseyan
tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús tuaꞌ ipojca
tama tunor amabꞌambꞌanir.” Bꞌan uyaren e
Ananías, che e Pablo tut tunor e sian gente
era.

Conda pejcna e Pablo umen e Dios tuaꞌ
axin uyare e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel
tama Cawinquirar

17Y che e Pablo:
—Conda sutpa ixien esto tama e chinam

Jerusalem, ixien tama e templo tuaꞌ incꞌajti
taca e Dios. Y conda turen yajaꞌ checta inteꞌ
nimayjut taniut.

18 Y tamar nimayjut era war inwira
ut Niwinquirar y jaxir uyaren y che:
“Achpen wacchetaca, loqꞌuen tama e
chinam Jerusalem era porque e winicobꞌ
machix tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tamar lo que
iꞌxin awareobꞌ tamaren”, che Niwinquirar
tama nimayjut era.

19 Entonces nen inware Niwinquirar
cocha era: “Niwinquiraret, pero nen cꞌani
inware tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamaret tara tama e chinam Jerusalem
que war inxana tama abꞌir coner porque
jaxirobꞌ war unatobꞌ que nen cay inche
meyra mabꞌambꞌanir upaterobꞌ conda
cay ixien tama tunor e sian sinagoga tuaꞌ
inqꞌuechiobꞌ axin tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamaret esto tama e cárcel y cay inwatzꞌiobꞌ
ubꞌan.

20Y conda chamesna e Esteban taca e tun
umen e sian gente, nen ya waren ubꞌan
war inwira tucꞌa war uchiobꞌ, y nen xeꞌ cay
incojco ubꞌujcobꞌ tin e war uchamsiobꞌ”, xeꞌ
inware Niwinquirar tama nimayjut.

21 Pero sutpa ojron otronyajr Niwin-
quirar y che: “Loqꞌuen tama e lugar era
porque nen cꞌani inwebꞌtet iꞌxin innajt
tuaꞌ aware e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel
cocha tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ chien nen”, che
Niwinquirar tamanimayjut era, cheePablo
uyare tunor e sian winicobꞌ era.

Conda quetpa e Pablo tama ucꞌabꞌ e co-
mandantemilitar

22 Pues tunor e winicobꞌwar uyubꞌiobꞌ lo
que arobꞌnobꞌ umen e Pablo, pero conda
cay uyare que tut e gente xeꞌ majax tuobꞌ
e Israel tuaꞌ axin, y que bꞌan arobꞌna umen
e Dios, qꞌuijnobꞌ tunorobꞌ y cay aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Chamsenic e winic era, machi ixto tuaꞌ
aquetpa bꞌixir tara tor e rum, che e sian

winicobꞌ era xeꞌ war aꞌruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc upater e Pablo.

23 Y bꞌan taca quetpobꞌ que war aꞌruobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc y war uxixiobꞌ ut
ubꞌujcobꞌ axin, y war upusiobꞌ axin e
tanlum tichan tama e icꞌar.

24 Y tamar era e comandante militar
uyare e soldadobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin
e Pablo macuir e cuartel y uyare tuaꞌ
uwatzꞌiobꞌ e Pablo tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ tucꞌa
umen war aꞌruobꞌ e sian winicobꞌ era upa-
ter e Pablo. Pues e Pablo war oꞌjron tama
e ojroner hebreo y tamar era mamajchi
tujam e soldadobꞌwar unatobꞌ tucꞌa numuy
era.

25 Pero conda ya war e Pablo tut e teꞌ
cachbꞌir turix tuaꞌ ajajtzꞌa umen e sol-
dadobꞌ, cay ojron e Pablo tut e capitán xeꞌ
war tut jaxir y che:

—¿O erer ca awatzꞌi inteꞌ xeꞌ jax inteꞌ ciu-
dadano romano condamerato axin tut inteꞌ
tribunal? che e Pablo uyare e capitán.

26 Pero conda e capitán uyubꞌi e ojroner
era ixin wacchetaca tuaꞌ uyare e coman-
dante militar y che:

—Awiric tamar lo que war abꞌijnu ache
taca e winic era porque jaxir jax inteꞌ ciu-
dadano romano, che e capitán.

27 Entonces ixin e comandante militar
esto tiaꞌ cachar e Pablo tut e teꞌ y uyubꞌi tuaꞌ
y che:

—¿Net ca ciudadanoet tama e Roma? che
e comandante militar.
Y e Pablo che:
—Nen.
28 Entonces ojron otronyajr e coman-

dante militar y che:
—Pues nen insati meyra tumin tuaꞌ in-

quetpa ciudadano romano*, che e coman-
dante militar.
Y e Pablo che:
—Pero nen bꞌan taca cuxpen, cocha bꞌan

nitata ubꞌan, che e Pablo.
29 Y conda e soldadobꞌ era xeꞌ quet-

pobꞌ tuaꞌ uwatzꞌiobꞌ ani e Pablo uyubꞌi que
jaxir jax inteꞌ ciudadano romano, bꞌactobꞌ
jaxirobꞌ taca e comandante militar umen
que chꞌar umenerobꞌ tama e cárcel. Porque
ma erer ajajtzꞌa y nien ma erer oꞌsena
macuir e cárcel inteꞌ ciudadano romano jay
merato axin tut inteꞌ tribunal bꞌajxan.

Conda quetpa e Pablo tut e nuquir wini-
cobꞌ tuaꞌ

e Israel
30 Entonces tama inteꞌ día e comandante

militar, cocha cꞌani unata tucꞌa tamar war
* 22:28: Ciudadano romano. Tama e tiempo romano ayan uxteꞌ clase winicobꞌ. Ayan tin e jax inteꞌ man xeꞌ mambꞌir
inyajrer, y ayan tin e utoyi upatron tuaꞌ aquetpa bꞌambꞌir, y ayan tin e aquetpa ciudadano romano. Pero tin e matucꞌa
uyajyum, jay erer utoyi, erer asutpa ciudadano romano ubꞌan. Y bꞌan uche e comandante militar era tuaꞌ aquetpa
ciudadano romano.
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utuchꞌiobꞌ e Pablo tunor e winicobꞌ tuaꞌ e
Israel era, jaxir uyare tuaꞌ aloqꞌuesna e ca-
dena tama e Pablo y uyare tunor e nuquir
winicobꞌ tama e Israel y tin e uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ y e nuquir concilio tuaꞌ
umorojse ubꞌobꞌ. Entonces e comandante
militar ulocse Pablo y uturbꞌa tut tunor e
nuquirwinicobꞌ era tuaꞌ acꞌotoy unata tucꞌa
war anumuy tama tunor era.

23
1 Entonces conda ya war e Pablo tut

tunor e nuquir winicobꞌ tama e nuquir con-
cilio tuaꞌ e Israel, cay uchꞌujcu uwira tama
unacꞌut e nuquir winicobꞌ era y che:

—Niwermanuox, nen tama tunor nicux-
tar tara tor e rumwar innata tamaniwalma
que war inxana imbꞌutz tama ubꞌir e Dios y
que matucꞌa war inche xeꞌmabꞌambꞌan tut
jaxir, che e Pablo.

2 Pero conda e Ananías xeꞌ jax uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ uyubꞌi e ojroner era,
uyare cora winicobꞌ xeꞌ warobꞌ tuyejtzꞌer e
Pablo tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ tuyej.

3Pero ojron e Pablo y che:
—E Dios cꞌani uyajqꞌuet ubꞌan,

ajqꞌuecraneret. ¿War ca abꞌijnu tuaꞌ
atuchꞌien bꞌan cocha che tama uley e
Moisés? ¿Y tucꞌa tuaꞌ war aware tuaꞌ
anjcꞌuna conda ne mato oꞌbꞌna tucꞌa war
inche umen inteꞌ juez xeꞌ bꞌan cocha ucꞌani
uley e Moisés? che e Pablo.

4Tin e turobꞌ tuyejtzꞌer e Pablo ojronobꞌ y
che:

—¿Bꞌan ixto ca cocha era tuaꞌ aqꞌuijnes e
sacerdote xeꞌmás nojta tut e Dios? chenobꞌ.

5Y che e Pablo:
—Niwermanuox, nen machi innata jay

jaxemásnuxi sacerdote ewinic era, porque
che tama uyojroner e Dios que: “Ira ixojron
upater tin e ajcꞌotorer tujor ichinam.” Bꞌan
che tama uyojroner e Dios, che e Pablo.

6 Entonces e Pablo cay uwira que ayan
tin e tujam e sian nuquir winicobꞌ era xeꞌ
tuobꞌ e grupo religioso saduceo, y que ayan
e inmojr xeꞌ tuobꞌ e grupo religioso fariseo.
Entonces cayojron taca inteꞌnuxinucy che:

—Niwermanuox, nen fariseoen ani y ni-
tata jaxani inteꞌ fariseoubꞌan, ynenerawar
inchena juzgar umen quewar incꞌupse que
tin e chamen coner cꞌani asutpa abꞌixcꞌobꞌ
otronyajr, che e Pablo.

7 Pues conda cꞌapa ojron e Pablo cocha
era, tin e fariseobꞌ y tin e saduceobꞌ cay
bꞌiritiobꞌ jaxobꞌ taca, y tamar era cꞌapa
uxere ubꞌobꞌ tunor e winicobꞌ era.

8 Pues tin e saduceobꞌ machi ucꞌupsiobꞌ
que tin e chamen cꞌani asutpa abꞌixcꞌa, y
machi ucꞌupsiobꞌ jay ayan e angelobꞌ, y
machi ucꞌupsiobꞌ jay ayan e nawal ubꞌan.
Pero tin e fariseobꞌwar ucꞌupsiobꞌ que ayan
tunor era.

9 Y tunorobꞌ war aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc, y tamar era cay achpa cora ajcanseya-
jobꞌ tama uley e Moisés xeꞌ tuobꞌ e grupo
fariseobꞌ y chenobꞌ:

—E winic era matucꞌa war uche. Bꞌajcꞌat
jax ani inteꞌ nawal o jax inteꞌ ángel xeꞌ cay
upejca e winic era, y jay jax entonces war
ani casutpa upater e Dios, che e fariseobꞌ
era.

10 Y war taca oꞌjronobꞌ tunor e nuquir
winicobꞌ era este que e comandantemilitar
war abꞌacta uwira tunor era y cay ubꞌijnu
que bꞌajcꞌat atijtna axin e Pablo umen e
winicobꞌeraestequeujatzꞌi, y tamarera cay
uyare cora soldadobꞌ tuaꞌ axin ulocsiobꞌ e
Pablo tujam e winicobꞌ era tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin esto tama e cuartel.

11 Pues entonces tama otronteꞌ día acbꞌar
checta Cawinquirar tut e Pablo y che:

—Cꞌunles awalma Pablo, porque bꞌan
cocha cay ojronet tamaren tujam tunor e
gente tama e chinam Jerusalem, y bꞌan
tuaꞌ iyojron tamaren tama e chinam Roma
ubꞌan, che Cawinquirar.

Condacorawinicobꞌquetpobꞌ taca intera
bꞌijnusiaj tuaꞌ uchamsiobꞌ e Pablo

12 Pues entonces tama otronteꞌ día ayan
cora winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ cay
uturbꞌa ubꞌobꞌ tama inteꞌ taca bꞌijnusiaj que
cꞌani uchamsiobꞌ e Pablo. Y tamar era cay
ubꞌijnuobꞌ que machix tuaꞌ awiobꞌ y que
machix tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ este que axin
uchamsiobꞌ e Pablo.

13 Y ayanobꞌ cuarenta winicobꞌ xeꞌ cay
ubꞌijnuobꞌ que bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ.

14 Entonces e winicobꞌ era ixiobꞌ esto
tut uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ y tut e
nuquir winicobꞌ tuaꞌ e Israel y chenobꞌ:

—Non era cabꞌijnuix que machix tuaꞌ
caweꞌ este que caxin cachamse e Pablo.

15Pues nox taca e inmojr nuquirwinicobꞌ
tama e tribunal era quiqui cꞌajtinic taca e
comandante militar tuaꞌ utaresobꞌ e Pablo
tiut tama e día ejcꞌar. Erer imajres que
cꞌani inata más tamar e Pablo, y non cꞌani
caturbꞌa cabꞌa tut e bꞌir tiaꞌ tuaꞌ anumuyobꞌ
tuaꞌ cachamse e Pablo bꞌajxan que acꞌotoy
tiut, che e winicobꞌ era xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uchamse e Pablo.

16 Pero ayan inteꞌ chꞌom sitz tama e chi-
nam Jerusalem xeꞌ jax uyunen uwijtan e
Pablo xeꞌ cꞌotoy unata lo que war ubꞌijnu
uchiobꞌ ewinicobꞌ era. Y tamarera ixin tut e
cuartel militar tuaꞌ uyare e Pablo tucꞌa war
anumuy era.

17Y tamar era e Pablo upejca inteꞌ capitán
xeꞌwar tut tiaꞌ turumacuir e cárcel y che:

—Qꞌueche chic e chꞌom sitz era tut e co-
mandante militar porque jaxir ayan tucꞌa
ucꞌani tuaꞌ uyare, che e Pablo.
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18 Entonces e capitán uqꞌueche ixin e
chꞌom sitz tut e comandante militar y che:

—E Pablo xeꞌ chꞌar macuir e cárcel era
ucꞌajti tanibꞌa tuaꞌ inqꞌueche ayopa e chꞌom
sitz era toit net, porque jaxir ayan inteꞌ
ojroner tuaꞌ uyaret, che e capitán era.

19 Entonces e comandante militar
uchuqui ucꞌabꞌ e chꞌom sitz y uqꞌueche ixin
cora najtir tut e inmojr y soldadobꞌ y uyubꞌi
tuaꞌ y che:

—¿Tucꞌa cꞌani awaren? che e comandante
militar.

20 Entonces e chꞌom sitz uyare e coman-
dante y che:

—Pues ayan cora sian winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ
e Israel xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ tama inteꞌ
taca ubꞌijnusiajobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ tabꞌa tuaꞌ
aqꞌueche axin e Pablo tut e tribunal tuobꞌ
tamaedíaejcꞌar. Jaxirobꞌ cꞌaniumajresetobꞌ
que cꞌani unatobꞌmás tamar e Pablo.

21 Pero machi acꞌupsiobꞌ porque ayanobꞌ
cuarenta winicobꞌ xeꞌ war ucojcobꞌ mu-
cur tama e bꞌir tuaꞌ uchamsiobꞌ e Pablo
conda war ixnumuy tuaꞌ ixcꞌotoy tut e
tribunal, y jaxirobꞌ quetpobꞌ tama intera
ubꞌijnusiajobꞌ que machix tuaꞌ awiobꞌ y
machix tuaꞌuyuchꞌiobꞌ e jaꞌ estequeucham-
siobꞌ e Pablo. Y coner era intaquix war uco-
jcobꞌ tuaꞌ aware tuaꞌ axin e Pablo y jaxirobꞌ
cꞌani uchamsiobꞌ, che e chꞌom sitz.

22Entonces e comandantemilitar uyare e
chꞌom sitz y che:

—Ira achecsu lo que war awaren era tut
e gente, che e comandante. Y de allí actana
locꞌoy e chꞌom sitz.

Conda turu e Pablo tut e Félix xeꞌ jax e
gobernador tuaꞌ e departamento Galilea

23 Entonces e comandante militar upejca
chateꞌ capitán tuaꞌ y che:

—Quiquic morojsenic 200 soldadobꞌ tuaꞌ
axanobꞌ, y morojsenic setenta winicobꞌ tuaꞌ
axiobꞌ tor chij, y morojsenic 200 soldadobꞌ
tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin ulanzuobꞌ. Ustesic
ibꞌa tuaꞌ ixlocꞌoy acbꞌar era a las nueve tuaꞌ
ixixin esto tama e chinam Cesarea.

24 Sicbꞌanic cora chij tuaꞌ axin e Pablo
tamar y qꞌuechic chic y cojconic bien tuaꞌ
acꞌotoy tut e gobernador tuaꞌ e departa-
mentoGalileaxeꞌucꞌabꞌaFélix, chee coman-
dante militar era.

25Y tamar era cay utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tuaꞌ
uyebꞌta axin tut e gobernador taca e capitán
era y che:

26 Nen era xeꞌ Claudio Lisias war
intzꞌijbꞌa e carta era tabꞌa, gobernador
Félix xeꞌ intzay inwiret.

27 E winic era xeꞌ taresna umen nisol-
dadobꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ turbꞌana tama e
cárcel umen e gente tuaꞌ e Israel, y qꞌuix
ani uchamsiobꞌ, pero conda cay innata que

jaxir jax inteꞌ ciudadano romano, ixien taca
nisoldadobꞌ tuaꞌ incorpes.

28Y cocha cꞌani innata tucꞌa tamar war
utuchꞌiobꞌ, inqꞌueche ixin tut e tribunal tuaꞌ
e gente tuaꞌ e Israel.

29 Y checta que jaxirobꞌ war utuchꞌiobꞌ
tamar taca lo que ayan tama uleyobꞌ, pero
matucꞌa war uche tuaꞌ achamesna jay
cawira lo que ayan tama e ley romano,
y matucꞌa war uche nien tuaꞌ aturbꞌana
macuir e cárcel.

30 Pero cocha cꞌotoy innata que war
ubꞌijnuobꞌ e gente tuaꞌ e Israel tuaꞌ ucham-
siobꞌ e winic era, cay imbꞌijnu tuaꞌ inwebꞌta
axin toit tuaꞌ awira e caso era net, y cay
inware tin e war utuchꞌiobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
axiobꞌ toit net ubꞌan, y que net erer awira
tucꞌa tuaꞌ ache. Chꞌajbꞌex tama tunor era.
Bꞌan che e Claudio Lisias tamaucarta lo que
uyebꞌta ixin esto tama e gobernador Félix.

31 Pues entonces e sian soldadobꞌ
era locꞌoyobꞌ tama e cuartel bꞌan
cocha arobꞌnobꞌ umen ucomandante, y
uqꞌuechiobꞌ ixinePabloacbꞌar, y cꞌotoyobꞌto
esto tama e chinam Antípatris.

32 Y tama otronteꞌ día e soldadobꞌ xeꞌ
war axanobꞌ tama uyocobꞌ sutpa ixiobꞌ esto
tama e cuartel tama e chinam Jerusalem
otronyajr, y e inmojr xeꞌ war axanobꞌ tor
chij ixiobꞌ taca e Pablo tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tut e
gobernador Félix.

33 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama e chi-
nam Cesarea uyajcꞌuobꞌ e carta e gober-
nador y uyajcꞌuobꞌ e Pablo ubꞌan.

34 Y conda e gobernador cꞌapa uche leer
e carta era cay uyubꞌi tuaꞌ e Pablo que tiaꞌ
tari y que tiaꞌ cuxpa, y conda unata que
tuaꞌ e departamento Cilicia cay ubꞌijnu tuaꞌ
uyacta bꞌan taca era, y tamar era uyare e
Pablo y che:

35—Cꞌani umbꞌi tucꞌa cꞌani awaren conda
ayopobꞌ tin e war utuchꞌietobꞌ, che e gober-
nador era.
Entonces uyare cora guardia yajaꞌ tuaꞌ

uqꞌuechiobꞌ axin e Pablo y tuaꞌ ucojcobꞌ
tama e palacio lo que ayan tuaꞌ e Herodes.

24
Conda quetpa tuchbꞌir e Pablo tut e gob-

ernador Félix
1 Pues entonces ya turu e Pablo macuir

e cárcel tama e chinam Cesarea, y conda
numuy cinco día cꞌotoy uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Ananías. Y tacar
jaxir cꞌotoyobꞌ cora nuquir winicobꞌ ubꞌan
taca inteꞌ abogado xeꞌ ucꞌabꞌa Tértulo. Y
tunor e winicobꞌ era cꞌotoyobꞌ tut e gober-
nador Félix tuaꞌ utuchꞌiobꞌ e Pablo.

2 Entonces conda taresna e Pablo tut e
Félix ya turobꞌ tunor e nuquir winicobꞌ era



HECHOS 24:3 314 HECHOS 24:22

xeꞌ tariobꞌ tama e chinam Jerusalem. En-
tonces cay ojron e abogado xeꞌ jax e Tértulo
y cay utuchꞌi e Pablo tut e gobernador y che:

—Cawajcꞌotoreret xeꞌ jax cagobernador
tama calugar tara, cꞌani cawaret chꞌajbꞌex
que tara ayan e jiriar, y que matucꞌa
war anumuy, y que tunor war alocꞌoy
bueno umen que netwar icꞌotori taca tunor
anatanwar.

3 Tunor e nuxi tacarsiaj lo que war
awajcꞌon war catzay cachꞌami umen que
net xeꞌmás buenoet tama tunor, O Félix, que
non era cꞌani cawaret que chꞌajbꞌex.

4 Y cocha canata que net ma jabꞌaret era,
machi cꞌani calocse meyra atiempo, pero
jay achion e favor tuaꞌ oybꞌi cawojroner
cora era, pues erer cawaret wacchetaca.

5Pues lo que catajwi tama e winic era xeꞌ
jax inteꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan uwirnar inyajrer,
y que tic taca tiaꞌ axin war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
uxere e gente tuaꞌ e Israel tamar lo que war
acꞌupseyanobꞌ, y jax jaxir xeꞌ quetpa tujor e
secta xeꞌ arobꞌna: “Tuaꞌ e chinamNazaret.”

6 Y jaxir cꞌani ani ubꞌoni catemplo xeꞌ
erach tama e chinam Jerusalem, y tamar
era non cajajpi tuaꞌ cayari tama e cárcel
porque cꞌani ani cache juzgar bꞌan cocha
ucꞌani caley xeꞌ tuaꞌ eMoisés.

7 Pero e comandante militar xeꞌ ucꞌabꞌa
Lisias cay uyose ubꞌa tama tunor era tuaꞌ
ucorpes e winic era ticoit taca e sian sol-
dadobꞌ.

8 Y de allí e nuxi Lisias era cay uyareon
que tin e cꞌani utuchꞌiobꞌ e winic era ucꞌani
tuaꞌacꞌotoyobꞌ toit net. Ynet ereroybꞌi tuaꞌe
winic era tuaꞌ anata que erach tunor lo que
war catuchꞌi tamar, che e abogado Tértulo
uyare e gobernador Félix.

9 Y tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ tariobꞌ taca e
Tértulo era war chenobꞌ que erach tunor lo
que arobꞌna umener.

10Y e gobernador Félix utuchꞌi ucꞌabꞌ tut e
Pablo tuaꞌ uchecsu que jaxir tuaꞌ oꞌjron era.
Entonces cay ojron e Pablo y che:

—Pues intzay que toit net tuaꞌ inche tunor
niwojroner era, porque innata que net war
icꞌotori bꞌancocha inteꞌ juez tamacachinam
Israel desde ixnix.

11 Y cocha net erer awira jay erach tunor
lo que cꞌani inchecsu toit era, erer inwaret
que ayanix doce día que cꞌotoyen tama e
chinam Jerusalem tuaꞌ unjtzꞌi ut Nidiosir.

12 Y e winicobꞌ era ma tiaꞌ utajwienobꞌ
que war imbꞌiriti tut e gente, y machi uta-
jwienobꞌ que war impucujcsiobꞌ e gente
tama e templo, y matucꞌa war inche xeꞌ
mabꞌambꞌan tama inteꞌ sinagoga y nien
tama otronteꞌ lugar tama e chinam yajaꞌ.

13 Y e winicobꞌ era ma cocha erer
tuaꞌ uwirsetobꞌ que erach lo que war
utuchꞌienobꞌ tamar.

14 Pero lo que cꞌani inwaret net tama e
día era que nen jax inteꞌ man tuaꞌ e Dios
xeꞌ tuaꞌ tunor catata viejobꞌirobꞌ ubꞌan, bꞌan
cocha e bꞌir xeꞌ war canata non que más
imbꞌutz coner xeꞌ arobꞌna umen e gente
era que jax otronteꞌ canseyaj. Pero nen
war incꞌupseyan tama tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés y tama e pro-
fetobꞌ ubꞌan.

15 Y nen war incojco tama e Dios bꞌan
cocha war uchiobꞌ tin e war utuchꞌienobꞌ
era que tunor tin e chamen cꞌani asutpa
abꞌixcꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ, motor jay imbꞌutz
uwirnar omotor jaymabꞌambꞌan uwirnar.

16 Y tamar era war inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ
aquetpa pocbꞌir tunor niwalma tuaꞌ machi
atajwina umen e Dios nien imbꞌijc e
mabꞌambꞌanir tamar, y que nien e winicobꞌ
machi tuaꞌ utajwiobꞌ lo que mabꞌambꞌan
tamar.

17 ’Y cochawar inxana najtir tut e chinam
Jerusalem cora año cay imbꞌijnu tuaꞌ in-
sutpa tamanilugar otronyajr tuaꞌ inqꞌueche
axin cora ofrenda y tuaꞌ inturbꞌa cora arac
tujor e altar tama e templo.

18Y bꞌan cay inche conda cꞌotoyen tama e
chinam Jerusalem. Cay inqꞌueche ixin cora
arac tuaꞌ inturbꞌa tujorealtar tamae templo
tuaꞌ aquetpa purutbꞌir conda checta cora
winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ tariobꞌ tama
e departamento Asia xeꞌ cay uwirenobꞌ que
turen macuir e templo. Pues intaca turen
tama e templo tuaꞌ onstes nibꞌa bꞌan cocha
ucꞌani uley e Moisés, y tama e hora yajaꞌ
majax meyra gente turobꞌmacuir e templo
ymamajchi war impucujcse.

19Y jax e winicobꞌ yajaꞌ xeꞌ tuobꞌ e depar-
tamento Asia xeꞌ ucꞌani ani tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
tara coner tuaꞌ utuchꞌienobꞌ jay ayan tucꞌa
war inche.

20 Y jay machi cꞌani acꞌotoyobꞌ e winicobꞌ
yajaꞌ, entonces e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tara
ucꞌani tuaꞌ uchecsuobꞌ jay unatobꞌ jay ayan
lo que inche xeꞌ mabꞌambꞌan conda turen
tut e tribunal tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel tama
e chinam Jerusalem.

21Pero quetpa inteꞌ ojroner lo que inware
tutobꞌquebꞌajcꞌat qꞌuijnobꞌuyubꞌiobꞌ conda
inwareobꞌ que: ‘Nen tara war intujchꞌa
umen taca que incꞌupse que cꞌani asutpa
abꞌixcꞌobꞌ tin e chamen.’ Bꞌan inware e
gente yajaꞌ tama e tribunal tuaꞌ e gente tuaꞌ
e Israel, che e Pablo tut e gobernador era.

22 Pues entonces cꞌapa uyubꞌi tunor era e
Félix y cocha jaxir meyra war unata tama
tunor lo que war anumuy tama e gente xeꞌ
cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesu-
cristo, jaxir ubꞌijnu tuaꞌ uyacta bꞌan taca
tunor lo que war uyubꞌi tama e checsuyaj
era y che:

—Conda watar e comandante militar xeꞌ
Lisias, jaxir erer uyaren más tama tunor
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era, che e Félix.
23 Y conda e Félix cꞌapa ojron cocha era

uyare e capitán tuaꞌ uqꞌueche axin e Pablo
tuaꞌ aquetpa yebꞌar ucꞌotorer, pero que erer
awarajsena y que erer atacarna umen tin e
atzay uwira.

24 Pues entonces tama e tiempo era ayan
inteꞌ uxambꞌar e Félix, y conda numuy
cora día sutpa tari taca uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa
Drusila xeꞌ jax inteꞌ ixic xeꞌ tuaꞌ e Israel,
y war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner
e Pablo. Entonces e Félix uyare ataresna
e Pablo tutobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ cocha tuaꞌ
acꞌupseyan inteꞌ tama e Cristo Jesús.

25 Pero conda e Pablo ojron tamar e cux-
tar xeꞌ erach tut e Dios, y que ucꞌani tuaꞌ
cacojco cabꞌa, y que watar inteꞌ juicio tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era, bꞌacta e Félix y
uyare e Pablo y che:

—Pues quiqui era, y conda nen jabꞌaren
cꞌani insutpa impejquet otronyajr, che e
Félix uyare e Pablo.

26PeroeFélix cochawarucojco tuaꞌatojya
umen e Pablo tuaꞌ ulocse tama e cárcel,war
upejca e Pablo iraj iraj tuaꞌ oꞌjron tacar.

27 Y bꞌan taca numuy tama dos año, y de
allí locꞌoy e Félix y machi ixto quetpa gob-
ernador y sutpa tari inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Porcio Festo. Pero cocha e Félixwar ubꞌijnu
tuaꞌ utzayjres tunor e gente tama e Israel,
uyacta e Pablo macuir e cárcel.

25
CondaePablo cꞌotoy tut e gobernadorxeꞌ

ucꞌabꞌa Festo
1 Pues entonces cꞌotoy e Festo era tuaꞌ

aquetpa gobernador, y conda cꞌapa numuy
uxteꞌ día locꞌoy tama e chinam Cesarea tuaꞌ
acꞌotoy esto tama e chinam Jerusalem.

2 Entonces conda cꞌotoy e Festo, checta
tut uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ y e
nuquir winicobꞌ tama e chinam era, y cay
utuchꞌiobꞌ e Pablo otronyajr.

3 Y de allí cay ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Festo tuaꞌ
uyebꞌta watar e Pablo esto tama e chinam
Jerusalem otronyajr. Pero ubꞌijnusiajobꞌ
jax era: Que cꞌani uyareobꞌ achamesna e
Pablo tama e bꞌir.

4PeroeFestomachiucꞌaniporqueePablo
ya chꞌar tama e cárcel tama e chinam Ce-
sarea, y jaxir quetpa tuaꞌ asutpa axin esto
tama e chinam yajaꞌ tuaꞌ unata lo que war
anumuy.

5Entonces jaxir ojron y che:
—Pues tin e ayan más ucꞌotorer tijam

nox ucꞌani tuaꞌ ixixin tacaren esto tama e
chinam Cesarea. Y jay ayan lo que uche
e Pablo xeꞌ mabꞌambꞌan, nox erer iware
taniut yajaꞌ, che e Festo uyare e nuquir
winicobꞌ tama e chinam Jerusalem.

6Pues e Festo quetpato ocho día o diez día
tama e chinam Jerusalem, y de allí sutpa
ixin esto tama e chinam Cesarea. Y tama
otronteꞌ día ixin turuan tama uturtar tuaꞌ
aquetpa juez tut e gente, y de allí uyare
ataresna e Pablo.

7 Entonces conda cꞌotoy e Pablo tut e
Festo yixwarobꞌ tin e tariobꞌ tama e chinam
Jerusalem xeꞌ cay ojronobꞌ upater e Pablo
otronyajr que ayan meyra mabꞌambꞌanir
lo que war uche, pero machi obꞌnobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ acꞌupesna que bꞌan, y tamar era
machi obꞌnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ achamesna e
Pablo.

8Entonces ojron e Pablo tuaꞌucorpes ubꞌa
tutobꞌ y che:

—Nenmatucꞌawar inche xeꞌmabꞌambꞌan
upater uley e Moisés, y nien matucꞌa war
inche upater e templo, y nien matucꞌa war
inche upater e emperador romano, che e
Pablo.

9 Pero e Festo, cocha war usicbꞌa cocha
tuaꞌ utzayjres e gente tuaꞌ e Israel, cay
uyubꞌi tuaꞌ e Pablo y che:

—¿O cꞌani ca iꞌxin esto tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ ubꞌijnu uwirobꞌ jay net
ajmabꞌambꞌaniret? che e Festo.

10Y che e Pablo:
—Turen era tut inteꞌ tribunal tuaꞌ e em-

perador romano, y ya taca tara tiaꞌ ucꞌani
tuaꞌ acꞌotoy aquetpa chequer jay ayan lo
que war inche o jay matucꞌa lo que war
inche. Y cocha net anata que nen matucꞌa
cay inche xeꞌmabꞌambꞌan tut e gente tuaꞌ e
Israel, ma erer awebꞌten inxin esto tama e
chinam yajaꞌ.

11 Pero jay inchix ani lo que majax
imbꞌutz tut e ley entonces ucꞌani ani tuaꞌ
inchamesna. Pues erer ani inchamesna,
pero jay matucꞌa war inche bꞌan cocha war
utuchꞌienobꞌ tamar, entonces mamajchi chi
ayan xeꞌ erer uyajqꞌuen tutobꞌ. Y tamar era
nen incꞌajti tuaꞌ enrna umen e emperador,
che e Pablo.

12Entonces ojron e Festo taca uyajtacarsi-
ajobꞌ, y de allí ojron otronyajr taca e Pablo y
che:

—Puescochanet cayawarequeacꞌani tuaꞌ
iyerna umen e emperador romano, pues
yajaꞌ tuaꞌ iꞌxin, che e Festo.

Conda turu e Pablo tut e rey Agripa
13 Pues entonces conda numuy cora día

ayan inteꞌ rey xeꞌ ucꞌabꞌa Agripa xeꞌ cꞌotoy
taca uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa Berenice tama
e chinam Cesarea tuaꞌ uwarajse e gober-
nador Festo.

14 Y yajaꞌ quetpobꞌ cora díawar uwarajse
e Festo. Entonces e Festo cay uchecsu lo que
war numuy tama e Pablo y tucꞌa tamar war
aquetpamacuir e cárcel y che:
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—Tara turu inteꞌ winic xeꞌ turbꞌana tama
e cárcel umen e Félix.

15Y conda ixien tama e chinam Jerusalem
cay uyarenobꞌ tin e uwinquir e inmojr sac-
erdotiobꞌ y tin e nuquir winicobꞌ tuaꞌ e
Israel que e winic era xeꞌ ucꞌabꞌa Pablo
cay uche meyra mabꞌambꞌanir tama e chi-
nam Jerusalem, y tamar era war ucꞌajtiobꞌ
tanibꞌa tuaꞌ inware achamesna.

16Pero nen inwareobꞌ quemajax imbꞌutz
tut uley romano tuaꞌ atujchꞌa inteꞌ tuaꞌ
achamesna jay machi aquetpa tut tin e war
utuchꞌi, porque inteꞌwinic ayan lo que erer
uche tuaꞌ ucorpes ubꞌa tut e ley.

17Y tamar era conda cꞌotoyobꞌ e winicobꞌ
era tuaꞌ e chinam Jerusalem machi insati
e tiempo tacarobꞌ sino que tama otronteꞌ
día ixien turuanen tama niturtar tama e
tribunal, y inware e guardia tuaꞌ ataresna e
Pablo tiaꞌ turu tama e cárcel.

18 Entonces tin e tariobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem cay ojronobꞌ meyra up-
ater e Pablo, pero matucꞌa uchiobꞌ tuaꞌ
acꞌupesna que erer ani achamesna e Pablo
tamar. Machi utuchꞌiobꞌ tama inteꞌ nuxi
mabꞌambꞌanir cocha cay imbꞌijnu que bꞌan
ani tuaꞌ uchiobꞌ.

19 Jax taca uyarenobꞌ que jaxir war uche
meyra lo que majax imbꞌutz tut ureli-
gionobꞌ, y que ayan ani inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Jesús xeꞌ chamay, pero que e Pablo
war che que sutpa bꞌixcꞌa otronyajr.

20 Y cocha nen machi innata tucꞌa tuaꞌ
inche tamar inteꞌ ojroner cocha era, umbꞌi
tuaꞌ ePablo jay cꞌani ani axin tamaechinam
Jerusalem tuaꞌ ubꞌijnu uwirobꞌ jay ayan lo
que war uche.

21 Pero cocha e Pablo ucꞌajti tuaꞌ eꞌrna
umen e emperador Augusto, nen inware
tuaꞌ aquetpa tama e cárcel tara este que
erer inwebꞌta axin esto tama e emperador
romano. Bꞌan che e Festo uyare e Agripa
taca e Berenice.

22 Entonces ojron e Agripa taca e Festo y
che:

—Nen ubꞌan quisinic umbꞌi lo que ojron e
winic era, che e Agripa.
Y che e Festo:
—Puesejcꞌartoerer inware tuaꞌayopa tuaꞌ

oybꞌi lo que cꞌani oꞌjron jaxir, che e Festo.
23 Entonces tama otronteꞌ día yopobꞌ

otronyajr e Agripa taca e Berenice tama e
palacio, y ochoyobꞌ sorbꞌirmacuir e otot tiaꞌ
turobꞌ tunor e nuquir winicobꞌ xeꞌ militar
taca tunor enuquirwinicobꞌ tamae chinam
era. Entonces e Festo uyare e guardia tuaꞌ
utaresobꞌ e Pablo tiaꞌ turu tama e cárcel.

24Entonces ojron e Festo y che:
—Pues Agripa xeꞌ reyet tama e lugar era, y

tunorox xeꞌ nuquir winicox xeꞌ war imoro-
jse ibꞌa tama e lugar era, tara turu e winic

xeꞌ ucꞌabꞌa Pablo. Meyra gente tuaꞌ e Is-
rael war oꞌjronobꞌ upater taniut. Bꞌan cay
uchiobꞌ tama e chinam Jerusalem y bꞌan
war uchiobꞌ tara ubꞌan tama e chinam Ce-
sarea, y machi uyactobꞌ tuaꞌ uyarenobꞌ que
ucꞌani tuaꞌ achamesna e winic era.

25 Pero taniut nen matucꞌa war uche que
umen tuaꞌ achamesna, y cocha jaxir uyaren
que umen e emperador Augusto tuaꞌ eꞌrna
jay ayan lo que war uche, pues nen turix
tuaꞌ inwebꞌta axin esto tama e chinam
Roma.

26 Pero era matucꞌa intajwi tama e Pablo
tuaꞌ intzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta tuaꞌ inwebꞌta
axin tut e emperador. Y tamar era in-
ware tuaꞌ ataresna tara tuaꞌ aquetpa tiut
nox y toit net, O rey Agripa, tuaꞌ itacren
innata tucꞌa uche jaxir tuaꞌ innata tucꞌa tuaꞌ
intzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta tuaꞌ inwebꞌta axin
tut e emperador.

27 Porque taniut nen ma cocha erer in-
webꞌta axin inteꞌ winic cocha era esto tut
e emperador jay machi inware tama inteꞌ
carta tucꞌa cay uche, che e Festo uyare e rey
Agripa taca tunor e nuquir winicobꞌ era.

26
Conda e Pablo ucorpes ubꞌa tut e rey

Agripa
1 Pues entonces ojron e rey Agripa taca e

Pablo y che:
—Erer iyojron tamar lo que war ache, y

jay ayan tucꞌa tuaꞌ aware tuaꞌ acorpes abꞌa,
pues erer ache, che e Agripa.
Entonces e Pablo uyachi ucꞌabꞌ tuaꞌ acay

oꞌjron y che:
2 —Pues intzay era que erer onjron toit

net xeꞌ nuxi reyet, Agripa, tuaꞌ incorpes
nibꞌa tama tunor e nuxi ojroner lo que cay
ojronobꞌ nipater e gente tuaꞌ e Israel.

3 Pero tama tunor war intzay onjron toit
net tama tunor era porque net war anata
tunor e onian bꞌijnusiaj lo que ayan tuaꞌ e
gente tamae Israel ywar anata tunor lo que
cabꞌiriti tamar. Y tamar era incꞌajti tabꞌa
tuaꞌ oybꞌi tunor niwojroner era tzꞌustaca,
che e Pablo.

Ucuxtar e Pablo conda merato ani
acꞌupseyan tama e Jesucristo

4 Entonces cay ojron e Pablo tut tunor e
gente era y che:

—Tunor e gente tama e Israelwar unatobꞌ
cocha ani niwirnar tiaꞌ chꞌien tama nilugar
y cocha turen conda turuanen tama e chi-
nam Jerusalem desde que chuchuento.

5 Y jaxirobꞌ unatobꞌ y erer ani uyare-
tobꞌ que nen conda chꞌom sitzento jaxen
inteꞌ miembro tama inteꞌ grupo xeꞌ ucꞌabꞌa
fariseo xeꞌ jax e canseyaj xeꞌ más aqꞌuecꞌo
tama ubꞌijnusiajobꞌ tama tunor careligión
tama e Israel.
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6 Y era utaresenobꞌ tara tuaꞌ taca
utuchꞌienobꞌ umen taca que war incojco
tama e Dios que jaxir tuaꞌ axin usuti
ubꞌixqꞌues tunor tin e chamen, bꞌan cocha
cay arobꞌnobꞌ tunor catata viejobꞌirobꞌ
umen Cadiosir.

7 Pues ayanon doce tribu tama e Israel
xeꞌ war cacojco tuaꞌ cawira que e Dios
tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que cay uyareon
ixnix que cꞌani usuti ubꞌixqꞌues tunor tin
e chamen. Y tamar era war catattzꞌi ut
Cadiosir era tama e día y tama e acbꞌar
ubꞌan. Y umen que war incojco tama Ni-
diosir cocha era, O rey Agripa, qꞌuijnobꞌ
uwirenobꞌ e gente tuaꞌ Israel, y tamar
era war utuchꞌienobꞌ que mabꞌambꞌan war
inche.

8 ¿Y tucꞌa tuaꞌ que intran tiut tuaꞌ icꞌupse
que ayan ucꞌotorer e Dios tuaꞌ usuti
ubꞌixqꞌues tunor tin e chamenobꞌ? che e
Pablo.

Conda e Pablo cay usicbꞌa tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Jesús

9Pues warto oꞌjron e Pablo era y che:
—Pues nen tama e tiempo ixnix cay

imbꞌijnu que ucꞌani tuaꞌ inche unumse
ubꞌobꞌmeyra tin e war acꞌupseyanobꞌ tama
ucꞌabꞌa e Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret.

10 Y bꞌan cay inche tama e chinam
Jerusalem. Y nen ixien incꞌajti cora carta
tuaꞌ uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ tuaꞌ
uyajqꞌuen e cꞌotorer tuaꞌ onse meyra
tin e acꞌupseyanobꞌ tama e Jesús tama e
cárcel, y conda aquetpa tuaꞌ achamesna
cora ajcꞌupesiajobꞌ, nen inquetpa intera
nibꞌijnusiaj tacarobꞌ.

11 Pero ayan ani ubꞌan conda nen cay
inwatzꞌi e ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ inchiobꞌ
uchoquiobꞌ inyajrer ucꞌabꞌa e Jesús. Y bꞌan
cay inche tama tunor or e lugar tama inteꞌ
inteꞌ sinagoga, y war inqꞌuijna upaterobꞌ
meyra este que ixien tama inteꞌ chinam xeꞌ
innajt tuaꞌ inware ajajtzꞌobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e Jesús yajaꞌ, che e Pablo.

Conda e Pablo uchecsu tucꞌa numuy
conda cay cꞌupseyan tama Cawinquirar

Hechos 9:1-19; 22:6-16
12Ywarto oꞌjron e Pablo y che:
—Y tamar era ixien esto tama e chinam

Damasco tuaꞌ inche unumse ubꞌobꞌ e gente
yajaꞌ, y qꞌuecher nimen tunor e cꞌotorer tuaꞌ
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ tuaꞌ inche
tunor era.

13 O rey Agripa, cꞌani inwaret era que
war inxana tama e bꞌir conda intaca checta
inteꞌ nuxi janchꞌaquenar xeꞌ ejpray tari tut
e qꞌuin xeꞌ más apurutsan que e qꞌuin xeꞌ
cꞌaxi taniwejtzꞌernen taca tinewaraxanobꞌ
tacaren.

14 Cucremon tunoron tut e rum, y nen
cay umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ ojron tacaren tama e

ojroner hebreo xeꞌ che: “Saulo, Saulo, ¿tucꞌa
tuaꞌ war aturbꞌa abꞌa tuaꞌ achien innumse
nibꞌa? Porque tunor lo que war ache tama
tunor era intaca war anumse abꞌa bꞌan
cocha incojt wacax conda war uyajcꞌu ubꞌa
taca uyoc tut inteꞌ susteꞌ xeꞌ qꞌuecher umen
e ajcojc wacax xeꞌ intaca war uxeqꞌue ubꞌa
tamar, y bꞌan war anumse abꞌa net ubꞌan”,
che e nuc era xeꞌ tari tama e janchꞌaquenar.

15 Entonces ojronen y inware: “¿Y chiet
net, Niwinquiret?” Y uyaren Niwinquirar
y che: “Pues nen jax e Jesús xeꞌ war achien
innumse nibꞌa.

16 Pero achpen waren porque nen tarien
tuaꞌ inchecsu nibꞌa toit tuaꞌ iquetpa niman
y tuaꞌ iquetpa ajchecsuyajet tamar lo que
war awira era y tamar lo que cꞌani awira
otronyajr.

17 Pero cꞌani inwebꞌtet iꞌxin esto tut e
gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel, y cꞌani incor-
peset tuaꞌ machi ichamesna conda iquetpa
tama ucꞌabꞌobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel o
tama ucꞌabꞌobꞌ e gente xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel.

18 Pero war inwebꞌtet iꞌxin esto tut
tin e majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ acansiobꞌ
tuaꞌ uwerojsiobꞌ unacꞌutobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
cocha tuaꞌ axanobꞌ tama nibꞌir tiaꞌ ayan e
janchꞌaquenar, y machi ixto tuaꞌ axanobꞌ
tama e bꞌir xeꞌ incsibꞌan tiaꞌ war aquetpobꞌ
yebꞌar ucꞌotorer e Satanás. Y ucꞌani tuaꞌ
acansiobꞌ cocha tuaꞌ uyactobꞌ e bꞌir xeꞌ
mabꞌambꞌan tuaꞌ axanobꞌ tama nibꞌir,
y tuaꞌ acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamaren
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ nicꞌumpar tama tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ y tuaꞌ aquetpobꞌ tujam
tunor tin e sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios.” Bꞌan
cheuyarene Jesús conda turento tamaebꞌir
xeꞌ acꞌotoy tama e chinam Damasco, che e
Pablo.

E Pablo uche bꞌan cocha arobꞌna tama
umayjut

19Ywarto oꞌjron e Pablo tama tunor era y
che:

—Erer inwaret, O rey Agripa, que bꞌan
cocha arobꞌnen tama e mayjut xeꞌ tari tut
e qꞌuin lo que cay inwira tama e día yajaꞌ y
bꞌan cay inche.

20 Y tamar era cay inchecsu e ojroner
tama Cawinquirar Jesucristo conda turen
tama e chinam Damasco yajaꞌ. Y nacpat
era ixien esto tama e chinam Jerusalem y
cay inchecsu tunor era otronyajr, y ixien
inchecsu e ojroner era tama tunor or e lu-
gar tama e departamento Judea y taca e
gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel ubꞌan. Cay in-
wareobꞌ que ucꞌani tuaꞌ uchoquiobꞌ e onian
bꞌijnusiaj tuobꞌ tuaꞌ asutpa acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios, y tuaꞌ uchiobꞌ lo que imbꞌutz
tut e Dios tuaꞌ aquetpa chequer tut e inmojr
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gente que war axanobꞌ tama ubꞌir e Dios
coner.

21 Y tamar era e gente tuaꞌ e Israel uja-
jpienobꞌ tuaꞌ uqꞌuechienobꞌ inxin tama e
cárcel conda turen tama e templo tama e
chinam Jerusalem, y cꞌani ani uchamsenobꞌ
ubꞌan.

22 Pero cꞌani intattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
porque jax jaxir xeꞌ war utacren iraj iraj
tuaꞌ inqꞌuecꞌo inxana tama ubꞌir jaxir, y
umen que jaxir war utacren inware tunor
e gente axin motor jay maxtacobꞌ o motor
jay nuquir winicobꞌ, pero war inwareobꞌ
tunorobꞌ e ojroner tama Cawinquirar
Jesucristo. Y ma tiaꞌ inwareobꞌ e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel nien inteꞌ ojroner que majax
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ profeta o tama
uley eMoisés tiaꞌ che que bꞌan tuaꞌ anumuy
conda achecta watar e Cristo.

23 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que jaxir xeꞌ tuaꞌ aquetpa
e Cristo ucꞌani tuaꞌ unumse ubꞌa meyra y
ucꞌani tuaꞌ achamesna. Pero nacpat era
jaxir quetpa tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ bꞌajxan. Y quetpa ubꞌan tuaꞌ
achectesna e ojroner tama e corpesiaj era
tut tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, y tut
tunor e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel ubꞌan,
che e Pablo.

Conda e Pablo uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche
acꞌupseyan e Agripa tama e Jesús

24 Entonces conda e Pablo warto oꞌjron
cocha era cay ojron e Festo taca inteꞌ nuxi
nuc y che:

—Net satrem ajor, Pablo. Meyra canuar
ache y tamar era satpix asasaꞌ, che e Festo.

25Pero ojron otronyajr e Pablo y che:
—O Festo, machi war asatpa nisasaꞌ, sino

que imbꞌutz y erach tunor lo que war in-
waret era.

26 Y e rey Agripa war unata tama tunor
lo que war onjron era, y tamar era erer
onjron tama tunor era tut jaxir porque che-
quer que war unata tama tunor lo que nu-
muy conda chamesna e Cristo, cochamachi
chempa tunor era tama inteꞌ lugar innajt y
nien tama inteꞌ lugar mucur.

27 Y net, reyet Agripa, ¿war ca icꞌupseyan
tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo? Nen innata que war icꞌupseyan
tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ,
che e Pablo.

28Entonces ojron e rey Agripa y che:
—¿O war ca abꞌijnu tuaꞌ achien insutpa

cristiano ubꞌan wacchetaca cocha era? che
e rey Agripa.

29Entonces ojron e Pablo y che:
—Pues motor jay wacchetaca o motor jay

eixna tuaꞌ isutpa icꞌupseyan tama Cawin-
quirar Jesucristo, pero bꞌan ucꞌani. Y majax

ajtaca net, sino que tunor tin e war iyubꞌi
niwojroner era ucꞌani tuaꞌ ixsutpa ixquetpa
bꞌan cocha nen tunoroxmotor quematucꞌa
cacharox tamar, che e Pablo.

30 Entonces conda cꞌapa ojron e Pablo
cocha era, achpobꞌ e rey taca e gobernador
Festo y e Berenice y tunor tin e turuanobꞌ
yajaꞌ, y locꞌoyobꞌ patir.

31 Y conda ya turobꞌ patir, e Festo y e
Agripa ixiobꞌ najtir cora tut e gente y cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—E winic era matucꞌa war uche tuaꞌ
achamesna tamar, y nienma erer ani aque-
tpamacuir e cárcel, chenobꞌ.

32Entonces e Agripa uyare e Festo y che:
—Ererix ani abꞌani tuaꞌ awacta alocꞌoy e

winic era jay machi ani ucꞌajti que tut e
emperador romano tuaꞌ eꞌrna jay ayan lo
que war uche, che e Agripa.

27
Conda ebꞌetna ixin e Pablo esto tama e

chinamRoma
1 Pues entonces conda cay ubꞌijnuobꞌ

tunor e nuquir winicobꞌ que cꞌani uyebꞌtobꞌ
axin e Pablo esto tama e lugar Italia, quetpa
tuaꞌ caxin tor e jaꞌ tama inteꞌ nuxi barco.
Entonces ajcꞌuna e Pablo tama ucꞌabꞌ inteꞌ
capitán romano xeꞌ ucꞌabꞌa Julio. Y e Julio
era jax tuaꞌ inteꞌ grupo tama e ejército xeꞌ
ucꞌabꞌa: “Tuaꞌ e Augusto.”

2 Entonces ixin tꞌabꞌayon tama e nuxi
barco xeꞌ tuaꞌ inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Adramitio que turix tuaꞌ alocꞌoy esto tama
cora chinam tama e departamento Asia. Y
ixin tacaronubꞌan inteꞌhermanoxeꞌucꞌabꞌa
Aristarco xeꞌ tari tama e chinam Tesalónica
xeꞌ turu tama e departamentoMacedonia.

3Y tama otronteꞌ día conda cꞌotoyon tama
e puerto tama e chinam Sidón e capitán
Julio xeꞌ war ucojco e Pablo uchojbꞌes ut
tuaꞌ uyacta ecmay tuaꞌ axin uwarajse cora
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo xeꞌ turobꞌ tama
e chinam era y tuaꞌ atacarna umenerobꞌ.

4 Y conda locꞌoy e nuquir barco tama e
chinam Sidón, war caxin esto tama e norte
tama e barco era, pero intran tuaꞌ caxana
porque watar e sian icꞌar tiaꞌ war caxin.
Entonces cora cora cay ixion y canumse e
Chipre tama catzꞌejcꞌabꞌ xeꞌ jax inteꞌ lugar
tiaꞌ ayan e rum tuyuxin e jaꞌ.

5 Y xanon tor e jaꞌ tuaꞌ canumse e nuxi
jaꞌ tut e chinam Cilicia, y de allí canumse
tama e chinam Panfilia tuaꞌ cacꞌotoy tama e
chinamMira xeꞌ turu tama e departamento
Licia.

6Y tama e chinamMira era e capitán tuaꞌ
e soldadobꞌ utajwi inteꞌ nuxi barco xeꞌ war
axin esto tama e lugar Italia. Y e barco era
tuaꞌ e chinam Alejandría. Entonces jaxir
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uchion catꞌabꞌay tamar tuaꞌ caxin tiaꞌ cꞌani
cacꞌotoy tama caxambꞌar.

7 Entonces locꞌoyon tama e lugar era y
xanon tor e jaꞌ, pero cora cora war caxin
tama cora día cocha e icꞌar war uxoti coit,
y tamar era intran tuaꞌ caxin tama e barco,
y numuyon tut e chinam Gnido. Y cocha e
icꞌarwartouxoti coitnumuyon tut e chinam
Salmón, ydeallí ixion tupat e lugarCreta xeꞌ
jax inteꞌ lugar tiaꞌ ayan e rum tuyuxin e jaꞌ
porque yajaꞌmachiwar aꞌtzꞌo e icꞌarmeyra.

8 Y intran tuaꞌ caxana tor e jaꞌ tama e
barco cocha machi cꞌani axin umen e sian
icꞌar lo que watar, entonces numuyon tut
utiꞌ e jaꞌ y canumse tutiꞌ e lugar Creta era
este que cꞌotoyon tama e chinamxeꞌ ucꞌabꞌa
Buenos Puertos xeꞌ majax innajt tut e chi-
nam Lasea.

9Pues quetpon cora día tama enuxi barco
tama e chinam Buenos Puertos era. Pues
tarde tama e año tuaꞌ axana inteꞌ barco tor
e jaꞌ porque ya war achecta e hora conda
ayan e jajar fuerte y conda ayan e icꞌar
fuerte, y tamar era intran tuaꞌ axana inteꞌ
barco tor e jaꞌ tama e tiempo era. Y tamar
era cayubꞌijnuePabloqueucꞌani tuaꞌoꞌjron
taca uyajyum e barco.

10 Entonces uyare e ajyum barco taca e
inmojr winicobꞌ yajaꞌ y che:

—Winicox, war inwira que caxambꞌar
era cꞌani aquetpa intran ticoit, y que cꞌani
asatpa ebarco taca tunor loqueayan tamar.
Y ayan tin e axin achamay umen e jaꞌ ubꞌan,
che e Pablo.

11 Pero tin e capitán tuaꞌ e soldadobꞌ
machi ucꞌupse lo que arobꞌnaumenePablo,
sino más uturbꞌa ubꞌa tamar lo que arobꞌna
umen e ajyumbarco y tamar lo que arobꞌna
umen e capitán tama e barco.

12 Y cocha e puerto tiaꞌ turobꞌ majax
bueno tuaꞌ unumsiobꞌ e tiempo era conda
ayan e jajar, tunorobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
barco war ubꞌijnuobꞌ que más ani bueno
tuaꞌ alocꞌoyobꞌ yajaꞌ. Cꞌani uwirobꞌ jay erer
acꞌotoy esto tama e chinam Fenice xeꞌ turu
tama e lugar Creta. Pues e Fenice jax inteꞌ
puerto tiaꞌ erer oꞌchoy inteꞌ barco tuaꞌ ajiri
condawar acꞌaxi e jajar y condaayane icꞌar,
y ayan tiaꞌ pasar tiaꞌ erer axin inteꞌ barco
tor e jaꞌ esto tama e norte y esto tama e sur.
Entonces war ubꞌijnuobꞌ axiobꞌ esto bꞌana
tuaꞌ aquetpobꞌ tama e tiempo era.

War axana e barco tor e jaꞌ conda checta
inteꞌ nuxi jajar

13 Pues entonces conda cay moyrema e
icꞌar xeꞌ tari tama e sur, cay ubꞌijnuobꞌ e
winicobꞌ tama e barco que ererto axiobꞌ
otronyajr tama e xambꞌar era bꞌan cocha
war ucꞌaniobꞌ. Entonces locꞌoyon tama e
chinamBuenos Puertos era y cay ixion tor e

jaꞌ, pero machi ixion innajt tut e rum tama
e Creta era.

14 Pero wartocto calocꞌoy tama e puerto
era conda checta inteꞌnuxi icꞌar xeꞌ tari tutiꞌ
e rum, y cayuqꞌuechion ixin esto tamae sur.
Pues e nuxi icꞌar era arobꞌna umen e gente
yajaꞌ que: “Nordeste.”

15 Entonces cay uqꞌuechion ixin e nuxi
icꞌar era innajt tut e rum y ma cocha erer
uquetiobꞌ ujor e barco tut e icꞌar. Entonces
matucꞌamás tuaꞌ cache, intaca cawacta tuaꞌ
uqꞌuechion caxin e icꞌar era.

16 Y wacchetaca war caxin tor e jaꞌ war
utacsuon e icꞌar caxin conda numuyon tu-
pat inteꞌ chuchu lugar tiaꞌ ayan e rum
tuyuxin e jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Clauda. Y tama e
lugar era machi uyajcꞌon e icꞌar meyra. Y
ayan inteꞌ chuchu barco xeꞌ war acuchpa
tupat e nuxi barco y era war abꞌactobꞌ que
bꞌajcꞌat cꞌani acuchpa asatpa, y cocha sisa
e icꞌar cora era tupat e rum, cay ubꞌijnuobꞌ
que más ani bueno tuaꞌ caturbꞌa e chuchu
barco tujor e nuxi barco.

17 Entonces uturbꞌobꞌ e chuchu barco tu-
jor e nuxi barco, y ucachiobꞌ unac e nuxi
barco taca e lazo tuaꞌ aqꞌuecꞌo y tuaꞌ machi
asatpa. Pues tama e costa yajaꞌ ayan inteꞌ
lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Sirte tiaꞌ ayan e sian jiꞌ
macuir e jaꞌ tiaꞌ majax intam e jaꞌ, y tamar
era war ubꞌacriobꞌ que bꞌajcꞌat axin atijrpa
e barco y que machi ixto tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
ulocse. Y tamar era uyemsiobꞌ e nuxi vela
xeꞌ chꞌur tujor e barco xeꞌ uqꞌueche axin e
barco taca e icꞌar, y de allí intaca uyactobꞌ
ajni e barco tut e icꞌar.

18 Pero e nuxi jajar taca e icꞌar era machi
sisa, y tamar era tama otronteꞌ día cay uy-
ojresobꞌ tunor lo que war uqꞌuechiobꞌ axin
tama e barco era.

19 Y tama e uxteꞌ día cay cachoqui tama e
jaꞌ tunor e lo que quetpato tama ebarco tuaꞌ
machi ani asatpa e barco inyajrer.

20 Y meyra día turon tor e jaꞌ, y machi
cawira e qꞌuin y nien inteꞌ lucero machi
cawira tama e acbꞌar umen e sian jajar, y e
icꞌar war uyajcꞌon meyra y war uqꞌuechion
caxin tor e jaꞌ, y tamar era satpa tunor
cacojcsiaj tuaꞌ cacorpes cabꞌa, y cay cabꞌijnu
que cꞌani cachamay tunoronmacuir e jaꞌ.

21 Y cocha numuyix meyra día que turon
tor e jaꞌ y mamajchi xeꞌ war aweꞌ, achpa e
Pabloywawan tut ewinicobꞌeraycayojron
y che:

—Winicox, jax nic ani que iyubꞌi lo que
inwareox conda turonto tamae lugarCreta,
machi ani war asatpa tunor lo que ayan
tama e barco y machi ani war atijrpa e
barco coner.

22 Pero coner cꞌani inwareox tuaꞌ
iqꞌuecꞌojse iwalma y ira ixbꞌacta, porque
mamajchi tama e barco era xeꞌ cꞌani usati
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ucuxtar, motor que e barco cꞌani ixto
asatpa.

23 Pues acbꞌar acbꞌi checta inteꞌ ángel
taniutxeꞌebꞌetna tariumeneDiosxeꞌ jaxxeꞌ
war unjtzꞌi ut y xeꞌ tuen jaxir.

24 Y jaxir ojron tacaren y che: “Pablo, ira
ibꞌacta, porque net ucꞌani tuaꞌ iwawan tut
e emperador romano, y Adiosir, cocha war
uyajta oit, cꞌani ucorpes tunor e winicobꞌ
tama e chamer xeꞌ turobꞌ tacaret tama e
barco era”, che e ángel.

25 Entonces, winicox, qꞌuecꞌojsenic
iwalma, porque nen war incꞌupseyan tama
e Dios que bꞌan cocha cay uyaren e ángel y
bꞌan tuaꞌ anumuy.

26 Pero e barco cꞌani asatpa umen que
cꞌani aqꞌuejcha axin umen e icꞌar esto tut e
rum tiaꞌ tuaꞌ acꞌoccha tama inteꞌ lugar tiaꞌ
ayan e rum tuyuxin e jaꞌ, bꞌan che e Pablo
uyare e winicobꞌ tama e barco.

27 Pues entonces ya turuanon tor e jaꞌ
quince día y warto utacsuon caxin e nuxi
icꞌar conda catajwi cabꞌa tama e mar
Adriático, y tama uyuxin e acbꞌar ewinicobꞌ
xeꞌwar ucojcobꞌ e barco cay ubꞌijnuobꞌ que
bꞌajcꞌat qꞌuix cacꞌotoy tutiꞌ e rum.

28 Y tamar era cay ucachiobꞌ ingojr tun
tama inteꞌ succhij tuaꞌ ubꞌisiobꞌ cobꞌa in-
tam e jaꞌ, y conda cꞌapa ubꞌisiobꞌ utajwiobꞌ
que ayan cuarenta y siete varas. Y sutpa
ubꞌisiobꞌ otronyajr y utajwiobꞌ que treinta y
cuatro varas taca xeꞌ intam e jaꞌ coner.

29 Y cocha war abꞌactobꞌ que cꞌani utene
ubꞌa e barco taca e tun xeꞌ turu tutiꞌ e
rum, cayuriobꞌ coranuquir taqꞌuinxeꞌayan
ucꞌabꞌ xeꞌ cachar taca e lazo tupat e barco
tuaꞌ ucachi e barco tama e rummacuir e jaꞌ.
Y ayan cuatro taqꞌuin cocha era xeꞌ uriobꞌ
tupat e barco tama e jaꞌ tuaꞌ uquete uwabꞌu
e barco tuaꞌ machi axin utene ubꞌa taca e
nuquir tun xeꞌ ayan tutiꞌ e jaꞌ. Y cocha war
abꞌactobꞌ, intaca ucojcobꞌ este que asacojpa.

30 Y tin e war apatnobꞌ tama e barco war
usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ alocꞌoy ajniobꞌ taca e
chuchu barco, y tamar era cay uyemsiobꞌ e
chuchubarco tor e jaꞌ. Pueswarucheubꞌobꞌ
que cꞌani ani uyustes inteꞌ nuxi taqꞌuin xeꞌ
cachar chꞌur taca e lazo tama usuy e nuxi
barco. Pero bꞌan war uchiobꞌ tuaꞌ taca
umajresobꞌ ani e inmojr winicobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e nuxi barco, porque war ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ alocꞌoy ajniobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tut e rum
tama e chuchu barco.

31 Pero e Pablo war uwira tucꞌa war anu-
muy era, y tamar era ojron taca e capitán
militar y e soldadobꞌ y che:

—Jayewinicobꞌeramachiaquetpobꞌ tujor
e nuquir barco noxmachix tuaꞌ ixcorpesna
tama e chamer, che e Pablo.

32 Entonces e soldadobꞌ ixin uxuriobꞌ e
chꞌan xeꞌ cachar e chuchu barco tamar, y

tamar era ojri ixin tor e jaꞌ ubꞌajner, y ma-
majchi ayan tamar.

33Entonces conda cꞌanix asacojpa e Pablo
cayojron tacaewinicobꞌ tamaebarcoyche:

—Ayixdos semanaeraquenoxmachiwar
ixwayan ymatucꞌa war icꞌuxi.

34 Y tamar era cꞌani inwareox que más
ani bueno tuaꞌ ixweꞌ porque nox ucꞌani tuaꞌ
ixqꞌuecꞌo tuaꞌ uyubꞌiox icorpes ibꞌa. Pues
mamajchi tuaꞌ achamay era conda caxin
tutiꞌ e rum, y mamajchi tuaꞌ usati nien inteꞌ
utzutzer ujor, che e Pablo uyare e winicobꞌ
era.

35 Y tamar era e Pablo ujajpi ingojr pan
y cay utattzꞌi e Dios tamar tutobꞌ, y de allí
uxere e pan y cay ucꞌuxi.

36 Entonces tunorobꞌ cay utꞌabꞌse uyal-
mobꞌ y cay wiobꞌ tunorobꞌ ubꞌan.

37Y ayanon tama e barco era 276.
38Y conda cꞌapa wiobꞌ tunorobꞌ, cay uloc-

siobꞌ tunor lo que ayanto tama e barco
tuaꞌ uchoquiobꞌ tama e jaꞌ, y tamar era cay
uchoquiobꞌ tunor e sian trigo tama e jaꞌ.

Condamuctzꞌa ixin e barcomacuir e jaꞌ
39 Pues entonces conda sacojpa tin e war

apatnobꞌ tama e barco cay uwira que che-
quer e rum, pero machi unatobꞌ tiaꞌ turobꞌ
era. Y ayanto meyra e icꞌar xeꞌwarto aꞌtzꞌo.
Pero cay uwirobꞌ que ayan tiaꞌ chequer
e rum y que ayan tiaꞌ ayan e sian jiꞌ y
que matucꞌa e tun yajaꞌ, y tamar era cay
ubꞌijnuobꞌ que bꞌajcꞌat erer uyactobꞌ ajni e
barco tut e icꞌar axin esto tut e rum bꞌana
tuaꞌ ucorpes ubꞌobꞌ tama e chamer macuir
e jaꞌ.

40 Entonces cay uxuriobꞌ e lazo tiaꞌ
cachbꞌir e cuatro taqꞌuin, y uyactobꞌ ojri
ixin e taqꞌuinmacuir e jaꞌ, y de allí ubꞌaniobꞌ
e teꞌ lo que acꞌampa tuaꞌ abꞌijresna axin e
barco. Entonces cay utꞌabꞌse e vela xeꞌ turu
tor e barco xeꞌ acꞌampa tuaꞌ atacsuna axin
e barco umen e icꞌar, y tamar era cay ixin e
barco tor e jaꞌ esto tutiꞌ e jaꞌ tiaꞌ ayan e jiꞌ.

41 Entonces xana e barco tor e jaꞌ este
que uyobꞌi ubꞌa tama e jiꞌ tiaꞌ ma intam e
jaꞌ, y ujor e barco era ochoy macuir e jiꞌ y
quetpa tzꞌajwan tamar y machi ixto uyubꞌi
ajni, motor que innajtto cora tiaꞌ ayan e
rum. Pero upat e barco quetpa chꞌur tor e
jaꞌ y war ayobꞌorna umen que war atobꞌoy
e jaꞌ watar, y tamar era war acꞌapa atijrpa
upat e barco.

42 Entonces cay ubꞌijnuobꞌ e soldadobꞌ
que más ani bueno tuaꞌ uchamsiobꞌ tunor
tin e turobꞌ preso tuaꞌ machi uyubꞌiobꞌ
alocꞌoy ajniobꞌ tutobꞌ tiaꞌwar anujxiobꞌ.

43Pero cocha e capitánmilitar war ucꞌani
tuaꞌ ucorpes e Pablo tuaꞌmachi achamesna,
uyare e soldadobꞌ que machi tuaꞌ uchiobꞌ.
Entoncesuyare tunorewinicobꞌxeꞌunatobꞌ
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anujxiobꞌ tuaꞌ uyacta ubꞌobꞌ axin macuir e
jaꞌ tuaꞌ anujxiobꞌ esto tutiꞌ e rum teinxejr.

44 Y e inmojr quetpobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tama
inteꞌ pachpachteꞌ o tama inteꞌ teꞌ xeꞌ cꞌoccha
tama e barco, cocha war atijrpa axin era. Y
tamar era tunoron locꞌoyon esto tutiꞌ e rum
ymamajchi chamaymacuir e jaꞌ.

28
Conda turu e Pablo tama e lugarMalta

1 Pues entonces conda cꞌotoyon tunoron
tama e taquin rum yajaꞌ y conda cꞌotoy
canata que buenuon tunoron, cay canata
que e lugar era ucꞌabꞌa Malta xeꞌ jax inteꞌ
lugar tiaꞌ ayan e rum tuyuxin e jaꞌ.

2 Y e gente xeꞌ turobꞌ tama e lugar yajaꞌ
war atzay uwironobꞌ y cocha cay cꞌaxi e
jajar y umen que checta inteꞌ nuxi sisar, cay
uxuniobꞌ inteꞌ nuxi cꞌajc y cay upejconobꞌ
tuaꞌ waton tutiꞌ e cꞌajc era tuaꞌ caqꞌuixi
tamar.

3Y e Pablo ixin ucꞌopi e siꞌ tuaꞌ uyari tama
e cꞌajc, y condauyari e siꞌ tama e cꞌajc, locꞌoy
ajni inteꞌ chan tut e cꞌajc y tobꞌoy ucꞌuxi
ucꞌabꞌ e Pablo.

4 Y conda e gente xeꞌ turobꞌ tama e lugar
era cay uwirobꞌ que chꞌur e chan tut ucꞌabꞌ
e Pablo, cay ubꞌijnuobꞌ que mabꞌambꞌan e
winic era y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y che:

—E winic era jax inteꞌ ajchamseyaj, y
motor que ajcꞌuna tuaꞌ ucorpes ubꞌa tama
e nuxi jaꞌ tiaꞌ qꞌuix achamesna, pero era
machi actana tuaꞌ aturuanmásumen eDios
porque war uche e mabꞌambꞌanir, che e
gente era jaxobꞌ taca.

5 Pero e Pablo intaca utijti ucꞌabꞌ tuaꞌ ojri
e nuxi chan macuir e cꞌajc, y tamar era
chamay e chan. Y e Pablo matucꞌa unumse
ubꞌa.

6 Y e gente war ucojcobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
asampa ucꞌabꞌ e Pablo o tuaꞌ taca acu-
crema tor e rum chamen. Pero conda
numuy cora tiempo y war uwirobꞌ que
matucꞌawar unumse ubꞌa e Pablo cay tijrpa
ubꞌijnusiajobꞌ otronyajr y chenobꞌ:

—Jaxir jax inteꞌ dios, che e gente era.
7 Y tama e lugar era ayan inteꞌ nuxi chor

tuaꞌ inteꞌ winic xeꞌ más nojta tujam e wini-
cobꞌ tama e lugar era xeꞌ ucꞌabꞌa Publio. Y
jaxir atzay uwiron y tamar era upejcon tuaꞌ
cacꞌotoy tama uyotot tiaꞌ cay uwesion y cay
uyajcꞌon tiaꞌ tuaꞌ cajiri uxteꞌ día.

8 Pero ayan lo que war unumse ubꞌa e
Publio era porque ajmuac utata. Y utata era
chꞌar tama uchꞌacteꞌ y war ucojco e purer
y e numnac. Entonces ixin e Pablo tuaꞌ
uwarajse e ajmuac era y cay ucꞌajti taca e
Dios y uturbꞌa ucꞌabꞌ tama ujor y tamar era
tzꞌacpa.

9 Entonces conda cay unatobꞌ e gente lo
que numuy taca utata e Publio, cay utare-
sobꞌ tunor e sian ajmuacobꞌ lo que ayan
tama e lugar era y tunorobꞌ tzꞌacpesnobꞌ
ubꞌan.

10 Y tamar era cay sijpobꞌ e gente era tac-
aron, y conda ixion tuaꞌ cochoy tama inteꞌ
nuquir barco tuaꞌ calocꞌoy tama e lugar era,
ixiobꞌ tacaron y cay uyajcꞌon tunor lo que
ucꞌani tama caxambꞌar era.

Conda cꞌotoy e Pablo tama e chinam
Roma

11Pues entonces quetpon uxteꞌmes tama
e lugar Malta, y de allí sutpa catajwi inteꞌ
nuquir barco xeꞌquetpa tamaeMalta ubꞌan
tama tunor e tiempo era conda ayan e ja-
jar taca e sisar. Pues e nuquir barco era
tari tama e chinam Alejandría, pero intiach
uwirnar porque ayan chateꞌ chamen dios
xeꞌ turu tujor e barco era. Inteꞌ ucꞌabꞌa
Cástor y otronteꞌ ucꞌabꞌa Pólux.

12 Conda locꞌoyon tama e lugar era ixion
tor e jaꞌ tuaꞌ cacꞌotoy esto tama e chinam
Siracusa, y quetpon uxteꞌ día tama e lugar
era.

13Yde allí ixion tor e jaꞌperomajax innajt
tut e rum este que cꞌotoyon tama e chinam
Regio xeꞌ turu tama e lugar Italia. Y tama
otronteꞌdía cay uyajcꞌon e icꞌar xeꞌ tari tama
e sur xeꞌ war utacsuon caxin, y tamar era
cꞌotoyon esto tama e chinam Puteoli tama e
chateꞌ día.

14 Y tama e chinam Puteoli era catajwi
cabꞌa taca cora ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ cay upej-
con tuaꞌ caquetpa tacarobꞌ tama inteꞌ sem-
ana, y bꞌan cache. Y de allí cajajpi e bꞌir y
ixion tuaꞌ cacꞌotoy tama e chinam Roma.

15Y ayan cora ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo
tama e chinam Roma xeꞌ cay unatobꞌ que
cꞌani cacꞌotoy non. Entonces locꞌoyobꞌ tuaꞌ
utajwionobꞌ tama e bꞌir, y cꞌotoyobꞌ esto
tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Foro de Apio y xeꞌ
ucꞌabꞌa Tres Tabernas. Y conda e Pablo
uwira ut e ajcꞌupesiajobꞌ era cay utattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios tamarobꞌ y cay tzayjran tama
uyalma.

16 Y conda cꞌotoyon esto tama e chinam
Roma, e capitán tuaꞌ e soldadobꞌ uyajcꞌu
tunor tin e turobꞌ preso tama ucꞌabꞌ tin e
war acꞌotori tujor e inmojr guardia tama
e chinam Roma. Pero e Pablo actana tuaꞌ
aturuan ubꞌajner tama inteꞌ otot xeꞌ cay
utoyi tuaꞌ aturuan tamar. Y quetpa inteꞌ
taca soldado tacar tuaꞌ acojcna.

Conda turu e Pablo tama e chinamRoma
17 Pues entonces conda numuy uxteꞌ día,

e Pablo uyebꞌta ixin inteꞌ ojroner esto tama
tin emásnuquirwinicobꞌ tujame gente tuaꞌ
Israel xeꞌ turobꞌ tama e chinam Roma era
tuaꞌwatobꞌ. Y condayopobꞌ tut e Pablo y cay
umorojse ubꞌobꞌ tacar, jaxir cay ojron y che:
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—Niwermanuox, motor que matucꞌa
war inche upater e gente tama e Israel
y nien upater e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ
catata viejobꞌirobꞌ, pero cajchento tuaꞌ
inyajra inxin tama e cárcel tama e chinam
Jerusalem y de allí ajcꞌunen tuaꞌ inquetpa
tama ucꞌabꞌobꞌ e gente romano.

18 Y e gente romano era, conda cay
uyubꞌiobꞌ tanibꞌa tuaꞌ unatobꞌ tucꞌa war
inche, matucꞌa utajwiobꞌ tamaren tuaꞌ
uchamsenobꞌ, y cꞌani ani uyactenobꞌ inxin
bꞌan taca.

19 Pero cocha majax bꞌan ucꞌani e gente
tama e Israel quetpa tuaꞌ inware que tut
e emperador romano tuaꞌ enrna jay ayan
lo que war inche, pero nen machi insutpa
intuchꞌi nien inteꞌ tujam e gente era xeꞌ cay
utuchꞌienobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel.

20 Y tamar era cay impejcox tuaꞌ ixy-
opa tara tuaꞌ inwirox y tuaꞌ onjron tac-
arox, porque tamar taca lo que war cacojco
tunoron xeꞌ tuon e Israel y tamar taca era
itajwien cacharen taca e cadena era. Bꞌan
che e Pablo uyare e winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e
Israel xeꞌ yopobꞌ tut era.

21 Entonces ojronobꞌ tin e tuobꞌ e Israel
era y uyareobꞌ e Pablo y che:

—Non era ma inteꞌ ojroner cachꞌami tuaꞌ
e gente tama e departamento Judea xeꞌwar
oꞌjron apater, y tin e war ayopa tama e de-
partamento Judeamachi war uyareon inteꞌ
ojroner tamaret ubꞌan.

22 Pero non era quisinic coybꞌi tunor lo
que war anata era porque canata que ayan
e gente xeꞌ war oꞌjron upater e secta tabꞌa
tic taca, pero nonmatucꞌawar coybꞌi tamar,
che e winicobꞌ era xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ
turuanobꞌ tama e chinam Roma.

23 Entonces ubꞌijnuobꞌ tucꞌa día tuaꞌ ay-
opobꞌ e winicobꞌ era tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyo-
jroner e Pablo. Y conda cꞌotoy e día yopobꞌ
meyrawinicobꞌ tamaeotot tiaꞌ turu ePablo.
Pues cay canseyan conda intocto atꞌabꞌay
e qꞌuin y bꞌan uche este que namtzꞌa e
qꞌuin; war acanseyan tama uyojroner e
Dios tama e corpesiaj. Y uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
uche acꞌupseyanobꞌ tunorobꞌ tama e Jesús.
Y war ucꞌampes meyra uley e Moisés y
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ
xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo tuaꞌ
uchecsu tutobꞌ que e Jesús jax xeꞌ quetpa
tuaꞌwatar.

24 Y ayan tin e cay cꞌupseyanobꞌ tamar
lo que war acanseyan e Pablo, pero ayan
ubꞌan tin emachi cꞌupseyanobꞌ.

25 Y cocha machi quetpobꞌ intera
ubꞌijnusiajobꞌ, ayan tin e cay locꞌoy ixin.
Entonces ojron e Pablo otronyajr y che:

—Pues uwajpi lo que arobꞌna catata
viejobꞌirobꞌ umen Unawalir e Dios tama e
profeta Isaías conda che que:
26Quiqui aware e gente era y che:

Nox tuaꞌ iyubꞌi, pero machi tuaꞌ inata tucꞌa
war che tunor e ojroner era,

y tuaꞌ iwira, pero machi tuaꞌ inata tucꞌa era
xeꞌwar iwira.

27Porque uyalmobꞌ e gente era tzatzran ut,
y ayan uchiquinobꞌ peromachi obꞌianobꞌ,
y ayan unacꞌutobꞌ pero war umutzꞌi utobꞌ

era,
y tamar eramachi tuaꞌ uwirobꞌ
ymachi tuaꞌ obꞌianobꞌ
ymachi tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama uyalmobꞌ
y tamar era machi tuaꞌ asutpobꞌ tut e Dios

tuaꞌ atzꞌacpesnobꞌ,
xeꞌ che tamauyojroner e Dios xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir
umen e profeta Isaías ixnix e tiempo.
28Natanic nox coner que tunor ucorpesiaj e
Dios era axin achecsuna tut e gente xeꞌma-
jax tuobꞌ e Israel, y jaxirobꞌ cꞌani uyubꞌiobꞌ
lo que cꞌani inwareobꞌ, che e Pablo.

29 Entonces conda cꞌapa ojron e Pablo
cocha era, locꞌoyobꞌ tunor e gente tuaꞌ e
Israel era, war abꞌiritiobꞌ tamar lo que
arobꞌnobꞌ umen e Pablo.

30 Entonces e Pablo quetpa chateꞌ año
tama e chinam Roma. Y war utoyi inteꞌ otot
tuaꞌ aturuan tamar ywar uchꞌami tunor xeꞌ
ajwarobꞌ tuaꞌ jaxir.

31 Y e Pablo actana tuaꞌ uchecsu tunor lo
que ucꞌani, y war ucanse e gente tama uchi-
nam e Dios, y war acanseyan tama Cawin-
quirar Jesucristo. Y cocha turu tama uyotot
jaxir, mamajchi umener uche unumse ubꞌa.
Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e Lucas.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Pablo tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinamRoma

EPablo utzꞌijbꞌa e carta era tamae grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tamae chinamRoma

1 Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ man tuaꞌ
e Cristo Jesús, y nen pejcbꞌiren umen e
Dios tuaꞌ inquetpa inteꞌ apóstol, yquetbꞌiren
umen e Dios tuaꞌ inxin inchecsu uyojroner
e Dios tama e corpesiaj tut tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum.

2 Pues ixnix Cadiosir ixin uchecsu tunor
e ojroner era tama e corpesiaj tut e profe-
tobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo y
jaxirobꞌ sutpa utzꞌijbꞌobꞌ tunor era tama e
ojroner xeꞌ erach xeꞌ tuaꞌ e Dios.

3 Y e ojroner era xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir war
uwirsion tama Cawinquirar Jesucristo xeꞌ
jax Uyunen e Dios. Pues jaxir tari tara tor
e rum tuaꞌ aquetpa inteꞌwinic, y tamar era
quetpa inteꞌ usitz e rey David xeꞌ turuan
tama e onian tiempo.

4Pero quetpa chequer ubꞌan que jaxir jax
Uyunen e Dios y que ayan ucꞌotorer conda
sujta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ umen
Unawalir e Dios xeꞌ erach.

5 Y tamar Cawinquirar Jesucristo era
ubꞌan que e Dios ixin uyajqꞌuen utacarsiaj
y ixin upejquen tuaꞌ inquetpa inteꞌ apóstol
tuaꞌ inxin inchecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut tunor e gente xeꞌmajax tuobꞌ e
Israel tuaꞌ axin acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar Jesucristo y tuaꞌ axin acꞌupseyanobꞌ
tut jaxir ubꞌan. Tunor era tuaꞌ anumuy tuaꞌ
atajttzꞌa ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo.

6 Y tamar era nox ubꞌan xeꞌ turox tama e
chinam Roma pejcbꞌirox umen e Dios tuaꞌ
ixquetpa tuox Cawinquirar Jesucristo.

7Pueswar intzꞌijbꞌa e carta era tibꞌaumen
que inchoj iut umen e Dios y umen que pe-
jcbꞌirox tuaꞌ ixquetpa erach tut jaxir ubꞌan.
Pues Catata Dios taca Cawinquirar Jesu-
cristo axin utacricox y axin ujirijsiox ubꞌan.

Conda cay ubꞌijnu e Pablo tuaꞌ axin
uwarajse e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinamRoma

8 Pues era cꞌani inwajcꞌu gracias e Dios
tamarox tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesu-
cristo porque tic taca tiaꞌ inxinwar incꞌotoy
innata que nox meyra war ixcꞌupseyan
tama Cawinquirar.

9 Y nen era war unjtzꞌi ut Cadiosir taca
tunor niwalma ywar inchecsu axin tunor e
ojroner tama e corpesiaj lo que ayan tama

Uyunen e Dios. Pues jax Cadiosir xeꞌ jax ni-
wajchecsuyaj que nen war incꞌajpesox iraj
iraj conda incꞌajti taca e Dios tuaꞌ utacriox
axin.

10 Pues nen cꞌani ani inxin inwarajsiox
ixnix, y tamar era war incꞌajti taca e Dios
coner tuaꞌ uyubꞌien inxin inwarajsiox tama
inteꞌ tiempo, pero cꞌani inche lo que ucꞌani
e Dios ymajax jax taca lo que incꞌani nen.

11 Porque nen era war unsre tuaꞌ iny-
opa tuaꞌ intacriox ichꞌami icꞌampibꞌir lo
que ayan tama Cadiosir y tuaꞌ intacriox
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios.

12 Pues cꞌani inwareox era que tunoron
cꞌani caxin catacarna umen e Dios, porque
nen erer intacriox taca nicꞌupesiaj tama
Cawinquirar, y nox erer itacren nen ubꞌan
umen que war ixcꞌupseyan tama Cawin-
quirar.

13 Pues entonces niwermanuox natanic
que ayan ani conda cay imbꞌijnu meyra
tuaꞌ incꞌotoy tiaꞌ turox tuaꞌ inwarajsiox pero
ayan loquewaruwabꞌuen tuaꞌmachi inche.
Y cꞌani ani incꞌotoy tibꞌa tuaꞌ uyubꞌien in-
tacremeyra gente tiaꞌ turox tuaꞌuchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa Cadiosir bꞌan cocha war inche tic
taca tiaꞌ inxin tujam e inmojr gente xeꞌma-
jax tuobꞌ e Israel.

14Porque nen actabꞌiren umen eDios tuaꞌ
inxin inware tunor e gente tama tunor or
e rum tama e corpesiaj lo que ayan tama
Cawinquirar, motor jay e gente xeꞌ nojta
ujoro jayegentexeꞌmatucꞌaunatobꞌ,motor
jay cansebꞌir o jay majax cansebꞌir. Nen
ucꞌani tuaꞌ inxin inware tunorobꞌ tamar
Cawinquirar.

15 Y tamar era nen war unsre tuaꞌ inxin
esto tiaꞌ turox tama e chinam Roma tuaꞌ
uyubꞌien inchecsu e ojroner tama e corpe-
siaj yajaꞌ ubꞌan.

Ayan ucꞌotorer e Dios tama e ojroner
tama e corpesiaj

16 Pues cꞌani inwareox era que machi
insubꞌajra tuaꞌ inchecsu uyojroner e Dios
tama e corpesiaj lo que ayan tama Cawin-
quirar Jesucristo, porque tamar e ojroner
era ayan ucꞌotorer e Dios tuaꞌ axin ucorpes
tunor tin eacꞌotoyacꞌupseyan tamaeCristo,
motor jay tuaꞌ e Israel o jay majax tuaꞌ e
Israel.

17 Pues uyojroner e Dios uchecsuon que
tin e acꞌotoy tuaꞌ acorpesna umen e Dios
acꞌotoy tamar taca e cꞌupesiaj lo que uche
inteꞌ. Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que: “Tin e cꞌani aque-
tpa erach uwirnar tut e Dios ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyan tamar tuaꞌ atacarna umener y
de allí axin uchꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios.
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Uqꞌuijnar e Dios upater e winicobꞌ xeꞌ
ajmabꞌambꞌanirobꞌ

18 Pues war achecsuna umen e Dios que
watar tichan inteꞌ nuxi qꞌuijnar xeꞌ tuaꞌ
acꞌaxi tujor e winicobꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan xeꞌ
umen que ajmabꞌambꞌanirobꞌ uche ubꞌobꞌ
que e Dios machi ani tuaꞌ uwatzꞌi tin e
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, y tamar era war
uquete uwabꞌuobꞌ lo que erach tuaꞌ e Dios
tuaꞌmachi acanuobꞌ e inmojr.

19Y ewinicobꞌ erawar ixto unatobꞌ tamar
lo que erach tuaꞌ e Dios porque lo que
erer anatanwa tama Cadiosir war aque-
tpa chequer tutobꞌ umen que Cadiosir ixin
uchectes tunor era tutobꞌ.

20 Porque conda wartocto achena or e
rum era este coner ayan meyra lo que
quetpa chequer tut e winicobꞌ tama e Dios
xeꞌ jax era: Que e Dios ayan ucꞌotorer que
machi tuaꞌ acꞌapa, y que jaxir erach, y que
matucꞌa e bꞌonemar tamar. Tunor era war
aquetpa chequer tut ewinicobꞌ porque erer
uwirobꞌ tunor era tamar lo que chembꞌir
umen e Dios. Y tamar era ma cocha erer
oꞌjron inteꞌyche: “Nenmatucꞌa innata tama
tunor era. ¿Y cocha tuaꞌ injajtzꞌa nen tamar
emabꞌambꞌanir lo que cay inche condama-
majchi cꞌotoy tuaꞌ uyaren quemajax bueno
tuaꞌ inche tunor e mabꞌambꞌanir era?” xeꞌ
che ani inteꞌ. Mamajchi tuaꞌ uyubꞌi oꞌjron
cocha era conda achecta watar uqꞌuijnar e
Dios porque warix unatobꞌ.

21 Porque tunor e gente war unatobꞌ
que ayan inteꞌ Dios xeꞌ bꞌixir, pero machi
cꞌani utattzꞌi ut jaxir xeꞌ tawar tuaꞌ uchꞌami
tunor e tattzꞌarsiaj era, y machix cꞌani
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyajcꞌu gracias tama tunor
lo que chena tamarobꞌ. Lo que uchiobꞌ
jaxirobꞌ axin acay ubꞌijnuobꞌ tamar lo que
matucꞌaucꞌampibꞌir, y ujorobꞌ tojbꞌen tunor,
y bꞌutꞌur taca e sian incsibꞌaner. Intaca
machix cꞌani ubꞌijnuobꞌ tama e Dios.

22 E winicobꞌ era war utattzꞌi ubꞌobꞌ que
nojta ujorobꞌ, pero cꞌani inwareox era que
matucꞌa unatobꞌ.

23 Y tamar era machi cꞌani uyujtzꞌiobꞌ ut
e Dios xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, sino que ixin
uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen dios que bꞌan
uwirnar cocha inteꞌ winic, o bꞌan uwirnar
cocha inteꞌmut, o bꞌan uwirnar cocha inteꞌ
wacax, o bꞌan uwirnar cocha inteꞌ chan. Y
bꞌan taca cay uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen
dios cocha era.

24 Y cocha e winicobꞌ era machi cꞌani
ubꞌijnuobꞌ jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz
tut e Dios lo que cꞌani uchiobꞌ, e Dios ixin
uyacta uchiobꞌ lo que war uyusre uchiobꞌ
tama uyalmobꞌ, y tamar era e winicobꞌ era
cay uchiobꞌmeyra lo que subꞌar uwirnar.

25 Y cocha machix war ucꞌupsiobꞌ lo que
erach tama e Dios, ixin uchꞌamiobꞌ e majre-
siaj, pero war uchebꞌiobꞌ que bueno tunor

era. Ywar uyujtzꞌiobꞌ ut lo que chena umen
e Dios, pero machi war uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios
xeꞌ cay uche tunor era. Pues Cadiosir tawar
tuaꞌ atajttzꞌa iraj iraj. Amén.

26 Y cocha e winicobꞌ tara tor e rum war
uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen diosobꞌ, e Dios
ixin uyacta uchiobꞌ e sianmabꞌambꞌanir xeꞌ
más usubꞌarir ut. Y tamar era ayan e ixictac
xeꞌ cay uchꞌami ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca, y machi
ixto war ucꞌaniobꞌ inteꞌwinic.

27 Y bꞌan cocha era ayan e winicobꞌ
ubꞌan xeꞌ machi ixto war ucꞌani inteꞌ ixic,
sino que cay uyusre uchꞌami inteꞌ uyet
winiquir. Y tamar era ayan e winicobꞌ
xeꞌ war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir xeꞌ más
usubꞌarir ut taca uyet winiquirobꞌ. Y tamar
era cꞌani unumse ubꞌobꞌ meyra cꞌuxner
tama tunor umabꞌambꞌanirobꞌ lo que war
uchiobꞌ era xeꞌ cꞌani aquetpa bꞌan cocha
inteꞌ nuxi jatzꞌuar tutobꞌ.

28Ycochaewinicobꞌeramachixucꞌaniobꞌ
lo que erer anatanwa tama e Dios, pues
e Dios uyacta ubꞌijnuobꞌ tama tunor e
bꞌijnusiaj xeꞌmabꞌambꞌan, y tamar era ixin
uchiobꞌ lo quemachi ani tuaꞌ uchiobꞌ.

29 Y bꞌutꞌur ujorobꞌ taca tunor e sian
mabꞌambꞌanir, y war uyusreobꞌ tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ e ixictac axin, y war uyusreobꞌ
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ uyet winiquir. Y motor
que meyra ayan lo que ayan tuobꞌ pero
warto uyusreobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ más.
Y machi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ lo que
imbꞌutz. Y war acꞌuxnaqꞌuiobꞌ uwirobꞌ lo
que ayan tuaꞌ otronteꞌ, y war uyusreobꞌ tuaꞌ
achamsanobꞌ, ywar aqꞌuecranobꞌ iraj iraj, y
war amajresianobꞌ, y war uyusreobꞌmeyra
lo que intuj tama uwerir, y war oꞌjronobꞌ
upater e inmojr.

30 Y war uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ utuchꞌiobꞌ
otronteꞌ, y war uxejbꞌiobꞌ ut e Dios, y war
unatobꞌ que jaxobꞌ taca xeꞌ imbꞌutzobꞌ, y
chenobꞌ: “Peromatucꞌaotronteꞌcochanen”,
chenobꞌ. Y war utattzꞌi ubꞌobꞌ axin, y war
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir xeꞌ
más calapir, y machix war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
ucꞌupse utatobꞌ.

31 Y e winicobꞌ era satpix ujorobꞌ tuaꞌ
machi unatobꞌ tin xeꞌ imbꞌutz o tin xeꞌ
mabꞌambꞌan, y machi acꞌapa uchiobꞌ lo
que quetpa tuaꞌ uchiobꞌ, y machix war
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyajta utobꞌ upiarobꞌ,
y machix war unatobꞌ jay ucꞌani tuaꞌ
acꞌumpobꞌ, y nien machix aquetpa incꞌun
uwirnarobꞌ tut otronteꞌ.

32 Y war unatobꞌ lo que arobꞌnon
umen e Dios que tunor tin e axin uche e
mabꞌambꞌanir cocha era ucꞌani tuaꞌ axin tut
e cꞌajc. Y motor que war unatobꞌ tunor era,
pero warto uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, y este
war atzayobꞌ uwirobꞌ tin e war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir cocha era ubꞌan.
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2
Cadiosir tuaꞌ uche juzgar e winicobꞌ

tamar lo que erach
1 Y net xeꞌ nipiaret, matucꞌa tamar tuaꞌ

alocse abꞌa tama tunor era umen taca que
net aware que mabꞌambꞌan uwirnar e in-
mojr winicobꞌ tamar lo que war uchiobꞌ.
Pero tamar era net war ache juzgar abꞌa
porque net ubꞌan war ache bꞌan taca lo que
war uchiobꞌ e inmojr era. Entonces ¿machi
cawar ache juzgar abꞌa tuaꞌ iꞌxin ijajtzꞌa net
ubꞌan?

2 Pues war canata que bueno war uche
Cadiosir conda axin uche juzgar e winicobꞌ
tinewaruchiobꞌe sianmabꞌambꞌanir cocha
era porque e Dios war uche juzgar tamar lo
que erach.

3 Pero net xeꞌ nipiaret xeꞌ tuet e Israel
ubꞌan, net war aware que mabꞌambꞌan lo
quewaruchiobꞌ e inmojrwinicobꞌ era, pero
bꞌan taca war ache net ubꞌan. Y tamar
era cꞌani inwaret que ma cocha erer icorpa
tamar ujatzꞌuar e Dios jay warto ache e
mabꞌambꞌanir cocha era.

4 ¿O war ca abꞌijnu que matucꞌa
ucꞌampibꞌir que meyra ayan ucꞌunir e Dios
y que ayan meyra ucojcseyaj y que jaxir
tzꞌustaca turu? Net machi war anata que
jax taca ucꞌunir eDios era quewarupejquet
tuaꞌ awacta tunor amabꞌambꞌanir y tuaꞌ
isutpa icꞌupseyan tut jaxir.

5 Pero net lo que cay ache: Aqꞌuecꞌojse
awalma tuaꞌ machi isutpa icꞌupseyan tut
e Dios. Y tamar era war abꞌorojse e sian
jatzꞌuar lo que tuaꞌ acꞌaxi tama ajor tama
e día conda achecta watar Catata Dios tuaꞌ
uchectes tunor uqꞌuijnar upater tin e cay
uchiobꞌ emabꞌambꞌanir.

6 Pues Catata Dios axin utoyi inteꞌ inteꞌ
winic lo que tawar tuaꞌ uchꞌami. Axin
uyajcꞌu utuanibꞌir tunor tin e cay uchiobꞌ lo
quebueno, pero axinuwatzꞌi tunor tin e cay
uchiobꞌ lo quemabꞌambꞌan.

7 Porque ayan tin e war usicbꞌobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ jax taca lo que imbꞌutz. War
usicbꞌobꞌ e tawarer, y e tattzꞌarsiaj y e cux-
tar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa. Y tamar era e Dios
tuaꞌ axin uyajcꞌu utuanibꞌir xeꞌ jax e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

8 Pero ayan tin e war ubꞌijnu tamar taca
ubꞌa, y war uxejbꞌe ut lo que erach, y war
uche intaca lo quemabꞌambꞌan. Tunor tin e
axin uchiobꞌ cocha era cꞌani ajajtzꞌobꞌ nojta
taca tunor uqꞌuijnar e Dios.

9 Y tamar era chequer que ucꞌani tuaꞌ
unumse ubꞌobꞌ meyra cꞌuxner tunor tin e
cay uchiobꞌ lo que mabꞌambꞌan, motor jay
tuobꞌ e Israel, o motor jay majax tuobꞌ e
Israel.

10 Pero e Dios axin uyajcꞌu utawarer y
utattzꞌarsiaj y ujiriar tunor tin e cay uchiobꞌ

lo que imbꞌutz motor jay tuobꞌ e Israel, o
motor jaymajax tuobꞌ e Israel.

11PorqueeDioswaruwira tucꞌa tucꞌawar
uchiobꞌ tunor e gente, y jaxir cꞌani uyajcꞌu
inteꞌ inteꞌ winic lo que tawar tuaꞌ uchꞌami.
Pues e Diosmachi war uwira tiaꞌ ajlugar tin
e war uche lo que imbꞌutz.

12Pues e winicobꞌ xeꞌmajax tuobꞌ e Israel
machi war unatobꞌ lo que ayan tama uley
e Moisés y war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, y
tamar era war asatpobꞌ motor que ma tiaꞌ
cay unatobꞌ lo que ayan tama uley eMoisés.
Pero tin e tuobꞌ e Israel war unatobꞌ tama
tunor uley e Moisés pero war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir ubꞌan, y tamar era jaxirobꞌ
axin achenobꞌ juzgar tamar uley eMoisés, y
axin asatpobꞌ ubꞌan.

13 Entonces lo que war che tunor era jax
era: Quemachi acorpesna inteꞌwinic umen
taca que axin uyubꞌi lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés, sino que tin e axin
acꞌupseyan tut e ley era jax tin e tuaꞌ acor-
pesna.

14Pero conda tin emajax tuobꞌ e Israel xeꞌ
ma tiaꞌ cay uwirobꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tamauley eMoisés axinuchiobꞌ lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamar, pues chequer que ayan
inteꞌ ley chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyalmobꞌ,
motor que ma tiaꞌ cay uwirobꞌ lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

15Porque conda axinuchiobꞌ lo que erach
war uchectes que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir inteꞌ ley
tama uyalmobꞌ. Y tama uyalmobꞌ era war
unatobꞌ que imbꞌutz o quemajax imbꞌutz lo
quewaruchiobꞌ, porquecondaaxinuchiobꞌ
lo que mabꞌambꞌan axin asubꞌajrobꞌ tamar.
Y tamar lo que axin uchiobꞌ xeꞌ imbꞌutzwar
unatobꞌ que imbꞌutz tunor era.

16 Y tunor e bꞌijnusiaj xeꞌ mucur tuaꞌ
e winicobꞌ era cꞌani achena juzgar umen
Catata Dios tama e Jesucristo xeꞌwar unata
tama tunor. Pues axin anumuy tunor era
condawatar e día xeꞌ turbꞌana umen Catata
Dios bꞌan cocha war incanseyan axin.

E winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel y uley e
Moisés

17 Y net xeꞌ arobꞌnet que ajisraelet, war
atattzꞌi abꞌa que imbꞌutzet tut e Dios umen
quewar anata tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés, y war atattzꞌi abꞌa que
tabꞌa e Dios.

18Ynetwaranata tucꞌaucꞌani eDios, y cay
canoet tama tunor lo que ayan tama uley e
Moisés tuaꞌ anata ache lo que erach.

19 Y net war anata que imbꞌutzet tuaꞌ
abꞌijres tin e tajpemunacꞌut, y anataquenet
erer ajanchꞌacnes tin e war axanobꞌ tama
e incsibꞌaner xeꞌ jax tin e matucꞌa unatobꞌ
tamar lo que erach.

20 Y net war anata que erer iquetpa aj-
canseyajet tut tin e matucꞌa unatobꞌ, y tut
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tin e chꞌom maxtacobꞌ, porque tama uley e
Moisésmorojsebꞌirmeyranatanyajymeyra
canseyaj tamar lo que erach.

21 Y tamar era war iꞌxin acanse e in-
mojr tama uley e Moisés, pero ¿tucꞌa tuaꞌ
machi acanse abꞌa net bꞌajxan? Porque net
war acanse e gente axin que ma erer axu-
jchꞌianobꞌ, pero net war ixujchꞌian ubꞌan.

22 Net war acanse e gente axin que ma
erer axin taca inteꞌ ajnajtir ixic, y net ¿ma ca
nic war iꞌxin taca inteꞌ ajnajtir ixic? Y war
axejbꞌe ut tunor e chamen dios, pero ¿ma ca
nic war ixujchꞌi lo que ayan macuir e otot
tiaꞌ turobꞌ e sian chamen dios era?

23 War atattzꞌi abꞌa que tabꞌa uley e
Moisés, pero ¿machi ca war asubꞌajres ut e
Dios umen quemachi war icꞌupseyan tut lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e ley era?

24Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que: “E gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel war
uqꞌuijnesobꞌ e Dios umen que war uwirobꞌ
lo que war iche nox xeꞌ tuox e Israel.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

25 Pues jay iꞌxin icꞌupseyan tut lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, ayan
ucꞌampibꞌir jay xujra imbꞌijc uqꞌuewerir
atejromar tuaꞌ aquetpa chequer que net
tuaꞌ e Dios. Pero jaymachi ache lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, matucꞌa
ucꞌampibꞌir jay xujra imbꞌijc uqꞌuewerir
atejromar.

26 Pero jay inteꞌ winic xeꞌ majax tuaꞌ e Is-
rael y xeꞌ majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar war uche lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés, jaxir aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e Israel tut e Dios
motorquemajaxxurbꞌir imbꞌijcuqꞌuewerir
utejromar.

27 Y cꞌani uchiox juzgar e winicobꞌ cocha
era xeꞌ majax tuobꞌ e Israel y xeꞌ majax
xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar umen
que jaxirobꞌ war ucꞌupsiobꞌ lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. Pero
nox xeꞌ ajisraelox, motor que xurbꞌir
imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar, y motor
que natanwa imener tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, pero majax
nox xeꞌwar ixcꞌupseyan tut.

28 Pues inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e Israel y xeꞌ
xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar ma
erer ubꞌijnu tamar taca era.

29 Sino que inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ ixto e Is-
rael jax tin e ixin uchꞌami e cꞌupesiaj tut e
Dios tama uyalma, y tamar era war ubꞌijnu
tuaꞌ uche lo que ucꞌani e Dios. Jax era lo
quearobꞌbꞌir que jax inteꞌ chequerirmacuir
uyalma inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ ixto e Dios, y
jax ubꞌan lo que ayan tama uyalma inteꞌ
winic xeꞌ tuaꞌ ixto e Israel. Pues tunor era
machi watar tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama inteꞌ jun, sino que achectawatar tama
Unawalir e Dios. Y inteꞌ winic cocha era

machi tuaꞌ atajttzꞌa umen taca e winicobꞌ
sino que cꞌani atajttzꞌa umen e Dios ubꞌan.

3
1 Pues ¿ayan ca ucꞌampibꞌir jay aquetpa

ajisrael inteꞌ winic? Y ¿ayan ca ucꞌampibꞌir
jay xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar inteꞌ
winic?

2 Pues meyra ayan ucꞌampibꞌir jay
aquetpa ajisrael inteꞌ winic, y meyra ayan
ucꞌampibꞌir jay xujra imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar. Y ayan ucꞌampibꞌir e ajisraelobꞌ
era ubꞌan porque sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios
tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ uley eMoisés.

3 ¿Pero tucꞌa nic tuaꞌ anumuy jay tujam
e inmojr winicobꞌ era achecta meyra wini-
cobꞌ xeꞌ machi ucꞌupsiobꞌ que e Dios tuaꞌ
acꞌapa uche tunor lo que arobꞌna umener?
Pues ¿tamar ca era que e Dios ubꞌan tuaꞌ
uyacta lo que quetpa ani tuaꞌ uche?

4Machi. Y machi tuaꞌ cabꞌijnu que e Dios
machi ixto tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que
quetpa tuaꞌ uche. Porque Cadiosir cꞌani
uche tunor lo que erach iraj iraj motor jay
axin amajresian tunor e winicobꞌ. Pues
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:
Quenet, Cadiosiret, tuaꞌ iquetpa erach tama

tunor lo que aware,
y net tuaꞌ iquetpa erach conda axin uchi-

etobꞌ juzgar.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

5 Pero bꞌajcꞌat watar inteꞌ winic xeꞌ che:
“Pero jay camabꞌambꞌanir acꞌampa tuaꞌ
aquetpa más chequer que erach e Dios,
¿tucꞌa tamar tuaꞌ cacꞌayna umen e Dios
otronyajr? ¿O ma ca jax bueno lo que war
ubꞌijnu uche e Dios que cꞌani uwatzꞌion
tamar e mabꞌambꞌanir lo que war cache?”
xeꞌ arobꞌna ani umen inteꞌ. (Nen era war
onjronbꞌan cocha inteꞌwinic tara tor e rum,
che e Pablo.)

6Machi, porque jay e Dios majax ani er-
ach ¿cocha ani tuaꞌ axin uche juzgar e gente
tara tor e rum?

7 Pero jay nimajresiaj acꞌampa tuaꞌ
atajttzꞌa más nojta e Dios que erach
¿tucꞌa tamar war inchena juzgar que
ajmabꞌambꞌaniren?

8Y jay bꞌan ani tunor era, entonces bueno
ani tuaꞌ caware que: “¿Tucꞌa tuaꞌ machi
caxin cache más e mabꞌambꞌanir tuaꞌ aque-
tpa más chequer lo que imbꞌutz tama e
Dios?” Y bꞌan cocha era war aꞌrobꞌna que
non war ani cacanse e gente ubꞌan. Jax
era inteꞌ ojroner capater, pero tin e war
oꞌjronobꞌ cocha era tawarobꞌ tuaꞌ asatpobꞌ.

Tunor e winicobꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ
9 Pues entonces ¿tucꞌa tuaꞌ caware era?

¿Más ca ayan cacꞌampibꞌir xeꞌ tuon e Is-
rael que e inmojr winicobꞌ tara tor e rum?
Machi. Porque wartocto incansiox era que
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non xeꞌ tuon e Israel bꞌanon taca turon
cocha e inmojr winicobꞌ xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel tut e Dios, y que tunoron xeꞌ turon
tara tor e rum turon yebꞌar ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir.

10Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que:
Mamajchi xeꞌ erach tut e Dios, nien incojt.
11 Y mamajchi cꞌani uyubꞌi tucꞌa war che e

Dios,
y machi cꞌani usicbꞌobꞌ ut e Dios.
12Y tunor ewinicobꞌwar usuti upatobꞌ tut e

Dios, y tamar era war axiobꞌ tiaꞌ tuaꞌ
asatpobꞌ.

Mamajchi war uche lo que erach tut e Dios,
nien incojt.

13 Y uchorchor tunor e winicobꞌ bꞌan cocha
umujr e chamenobꞌ conda apascꞌa ut,
y bꞌan intuj tunor uyojronerobꞌ.

Y tacar or uyacꞌobꞌwar amajresianobꞌ.
Y uyojroner e winicobꞌ bꞌan cocha upuc e

chan.
14 Ojronobꞌ tuaꞌ taca ubꞌaxe e gente y tuaꞌ

ucꞌayobꞌ.
15 Y tacar uyocobꞌ axiobꞌ wacchetaca tuaꞌ

achamsanobꞌ.
16 Y war atijresianobꞌ, y war uche unumse

ubꞌobꞌ tunor e inmojr.
17Ymachi unatobꞌ tucꞌa e jiriar.
18Ymachi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ubꞌacriobꞌ e Dios.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

19 Pues canata que tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tuaꞌ tin e turobꞌ yebꞌar ucꞌotorer
e ley era xeꞌ jax e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel. Y
umen que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor era tama
uley e Dios tunor e winicobꞌ ucꞌani tuaꞌ
umaqui uyejobꞌ, y tunor e winicobꞌ tama
tunor or e rum ucꞌani tuaꞌ acꞌaxiobꞌ tama
ucꞌabꞌ e Dios conda watar e día tuaꞌ uche
juzgar.

20 Mamajchi erer acorpesna umen taca
que war acꞌupseyan tut uley e Moisés. Pues
uley e Moisés acꞌampa tuaꞌ uchectes ticoit
que ajmabꞌambꞌaniron tunoron.

Axin acorpesnobꞌ tin e acꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo

21Pues entoncesmachi ixto cꞌani cabꞌijnu
tamar uley e Moisés cora era lo que quetpa
tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel, sino que cꞌani
cabꞌijnu tamar inteꞌbꞌijnusiaj xeꞌ intiach xeꞌ
jax era: Que e Dios uyajcꞌon tuaꞌ canata que
erer caquetpa erach tacar jaxir motor que
matucꞌa canata tamar uley e Moisés. Y erer
cacꞌotoy canata que bꞌan ubꞌan conda caxin
cache leer lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
e Moisés y lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen
e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo.

22 Pues lo que uche e Dios tuaꞌ uyubꞌion
caquetpa erach tacar jax era: Que jaxir axin

uchꞌamion que erachon jay cacꞌupseyan
tama e Jesucristo. Y bꞌan tuaꞌ uche e
Dios tama tunoron xeꞌ cacꞌotoy cacꞌupseyan
tama e Cristo, porque tut e Dios mamajchi
xeꞌ intiachix uwirnar.

23 Porque inteꞌ intion cꞌapa cache e
mabꞌambꞌanir y tamar era quetpon najtir
tut e Dios y najtir tut e corpesiaj.

24 Pero coner Cadiosir war uche tuaꞌ ca-
quetpa erach tut jaxir tacar utacarsiaj y
machi tuaꞌ catoyi non porque e Cristo Jesús
cꞌapa utoyi tamar cacorpesiaj.

25 Pues e Dios uyajcꞌu Uyunen xeꞌ jax e
Jesucristo tuaꞌ achamay tut e cruz tuaꞌ utoyi
tunor lo que cabꞌeto non umen que cache
e mabꞌambꞌanir. Y bꞌan uche e Dios tuaꞌ
uchecsu que jaxir erach, porque nien eDios
ma erer umuqui e mabꞌambꞌanir bꞌan taca
sino que ucꞌani tuaꞌ atojya. Y quetpa ubꞌan
tuaꞌ atojya tunor e mabꞌambꞌanir lo que
cay uchiobꞌ e winicobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo cocha mato jax ani toybꞌir.
Pero coner non erer cachꞌami utacarsiaj
e Dios tuaꞌ atojya lo que cabꞌeto umen
que cay cache e mabꞌambꞌanir conda caxin
cacꞌupseyan tama e Jesucristo.

26Entonces eDios uyajcꞌue Jesucristo tuaꞌ
achamay tut e cruz tuaꞌ uyubꞌion caque-
tpa erach tacar umen que quetpa toybꞌir
tunor camabꞌambꞌanir umen Cawinquirar.
Y e Dios ixin uche cocha era tuaꞌ aquetpa
chequer que jaxir erach ubꞌan conda axin
uchꞌamion que erachon conda cacꞌupseyan
tama e Jesús.

27 Entonces ¿erer ca utattzꞌi ubꞌa inteꞌ
winic jay axin uchꞌami e corpesiaj era? Ma
cocha erer. Matucꞌa tamar tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa.
¿Y tucꞌa tuaꞌ quemachi uyubꞌi utattzꞌi ubꞌa?
Porque jay acꞌapa ani uche tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, erer
ani utattzꞌi ubꞌa. Pero tin e war acꞌupseyan
tama e Jesucristo tuaꞌ acorpesna ma erer
utattzꞌi ubꞌa.

28 Entonces erer cawira que e Dios
uchꞌamion que erachon jay caxin
cacꞌupseyan tama e Jesucristo. Pero jaxir
machi war ubꞌijnu jay war acꞌapa cache
tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés conda uchꞌamion. Intaca uyajcꞌon e
corpesiaj conda caxin cacꞌupseyan tama e
Jesucristo.

29 Y e Dios xeꞌ cꞌapa uyustes tunor e cor-
pesiaj era ¿jax taca ca e Dios xeꞌ tuaꞌ e gente
tama e Israel? Machi. E Dios era jax e Dios
tuaꞌ e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel ubꞌan.

30 Pues inteꞌ taca Dios ayan, y jax Ca-
diosir era xeꞌ war uche tuaꞌ aquetpa erach
tacar tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ tamar
jaxir. Y machi war ubꞌijnu jay xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar o jaymachi.

31 Entonces tamar era ¿war ca cacꞌampes
e cꞌupesiaj tama e Cristo tuaꞌ catijres
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ucꞌampibꞌir uley e Moisés? Machi. War
cawirse que meyra ayan ucꞌampibꞌir uley
e Moisés.

4
Lo que quetpa chequer tama ucuxtar e

Abraham
1Pues entonces ¿tucꞌa erer cacani non xeꞌ

tuon e Israel tamar lo que cay uche catata
viejobꞌir Abraham?

2 Jay jaxir ayan lo que cay uche que umen
quetpa erach tut e Dios, entonces ayan ani
tucꞌa tamar tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa. Pero jaxir ma
erer utattzꞌi ubꞌa tut e Dios.

3 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que: “E Abraham cay cꞌupseyan tama
e Dios, y tamar era chꞌajma umen e Dios
que erach.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios.

4 Pues inteꞌ man xeꞌ war apatna ucꞌani
tuaꞌ uchꞌami utumin bꞌan taca, pero lo que
war atojya era ma erer ubꞌijnu que jax
inteꞌ tacarsiaj, sino jax lo que quetpa tuaꞌ
uchꞌami.

5 Pero tin e machi war apatna pero
xeꞌ axin acꞌupseyan tama e Dios xeꞌ erer
uchꞌami inteꞌ ajmabꞌambꞌanir, jaxir chꞌajma
umen e Dios que erach umen que war
acꞌupseyan tamar.

6 Pues bꞌan ubꞌan che e David tama e
onian tiempo tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umener
que chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ chꞌajma umen
e Dios que erach motor que matucꞌa cay
uche xeꞌ imbꞌutz tut e Dios. Pues bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y che:
7Chojbꞌesbꞌir ewinicxeꞌ cꞌumpaeDios tacar

tama tunor umabꞌambꞌanir,
y chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ machix irna más

umabꞌambꞌanir umen e Dios.
8Y chojbꞌesbꞌir ewinic xeꞌmachix cꞌajpesna

umabꞌambꞌanir umen e Dios.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

9 Y e chojbꞌesiaj era ¿tuaꞌ taca ca nic tin
e xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar? ¿O
tuaꞌ ca ubꞌan tin e majax xurbꞌir imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar? Pues tuobꞌ chatertiꞌ.
Pues cawarix que e Abraham quetpa erach
umen que war acꞌupseyan tama e Dios.

10 Pero ¿tucꞌa día chꞌajma e Abraham
umen e Dios? ¿Chꞌajma ca conda cꞌapa xu-
jra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar? Machi.
Chꞌajma e Abraham conda merato axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar.

11Y de allí cꞌotoy e día conda xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar e Abraham pero tuaꞌ
aquetpa chequer que jaxir chꞌajma que er-
ach umen e Dios umen quewar acꞌupseyan
tamar. Y tamar era e Abraham quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios tuaꞌ aquetpobꞌ erach tacar mo-
tor tin e majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar. Y Cadiosir war uchꞌami e

winicobꞌ era que erachobꞌ tut jaxir tamar
ucꞌupesiajobꞌ.

12Entonces e Abraham tatabꞌir tuaꞌ tunor
tin e war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios cocha
bꞌan cay uche jaxir conda merato axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar. Pero e Abra-
ham tatabꞌir tuaꞌ tunor tin e xurbꞌir imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar ubꞌan.

Conda cacꞌupseyan tama e Dios jaxir
uyajcꞌon lo que cay uyareon

13Pues e Dios cay uyare e Abraham tama
e onian tiempo que jaxir taca umaxtac tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ tunor or e rum era bꞌan cocha
inteꞌ herencia. Pero e ojroner era arobꞌna
umen e Dios majax umen que e Abraham
war acꞌupseyan tut uley e Moisés, sino que
arobꞌna umen que war acꞌupseyan tama e
Dios. Y tamar era e Abrahamchꞌajmaumen
e Dios que erach.

14 Porque jay jax taca tin e war
acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés xeꞌ tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ e herencia era, entonces
e cꞌupesiaj tama e Dios matucꞌa ani
ucꞌampibꞌir. Y jay bꞌan ani, entonces lo
que arobꞌna umen e Dios matucꞌa ani
ucꞌampibꞌir ubꞌan. Porque e Dios cꞌapa
uyare e Abraham que cꞌani uyajcꞌu tunor
or e rum bꞌan cocha inteꞌ herencia tuaꞌ.

15 Pero tama uley e Moisés arobꞌna
que ayan e jatzꞌuar xeꞌ watar tujor tunor
tin e machi acꞌupseyanobꞌ tut. Pero tiaꞌ
matucꞌa inteꞌ ley cocha era ma cocha erer
acꞌocchina, porquematucꞌa e ley.

16 Entonces quetpa chequer que lo que
arobꞌna umen e Dios tama e herencia
era tuaꞌ aꞌjcꞌuna tunor umaxtac e Abra-
ham, pero quetpa tuaꞌ aꞌjcꞌuna ubꞌan tacar
utacarsiaj e Dios tunor tin e acꞌupseyanobꞌ
tamar. Y tamar era lo que arobꞌna umen e
Dios tamaeherencia eramajax jax taca tuaꞌ
tin e acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés, sino
que tuaꞌ tunor tin e acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios bꞌan cocha cay uche e Abraham tama
e onian tiempo. Pues tamar era e Abraham
cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ tunoron xeꞌ war
cacꞌupseyan tama e Dios coner.

17 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios: “Nen cꞌani inchiet iquetpa
tatabꞌir tuaꞌ meyra gente tama tunor or
e rum”, che e Dios. Y tamar era che-
quer que e Abraham cꞌupseyan tama e
Dios xeꞌ jax Cadiosir xeꞌ ayan ucꞌotorer tuaꞌ
usuti ubꞌixqꞌues e chamenobꞌ, y xeꞌ ayan
ucꞌotorer tuaꞌ uyare achecta lo que ma ani
tucꞌa.

18Entoncesmotor quematucꞌa tamar tuaꞌ
ucojco e Abraham cocha onian winiquix,
pero jaxir cꞌupseyan tama e Dios y uco-
jco que bꞌan cocha arobꞌna umen e Dios
y bꞌan tuaꞌ alocꞌoy. Y tamar era cꞌotoy
quetpa tatabꞌir tuaꞌ meyra gente. Bꞌan
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cocha arobꞌna umen e Dios y che: “Meyra
maxtac tuaꞌ watar tamar achꞌajnar”, xeꞌ
arobꞌna umen e Dios.

19Pero e Abrahammachi usati ucꞌupesiaj
tama e Diosmotor quewar ucojco 100 años.
Y jaxir uwira que jaxir bꞌan cocha uwixcar
xeꞌ jax e Sara onian gentiobꞌ, y que turix tuaꞌ
achamayobꞌ y que numuyix e tiempo tuaꞌ
achꞌijtesianobꞌ.

20 Pero e Abraham machi uchoqui uco-
jcseyaj y machi usati ucꞌupesiaj tamar lo
que arena umen e Dios, sino que más chꞌiꞌ
ucꞌupesiaj tama e Dios. Y jaxir war utattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios axin.

21 Porque jaxir unata ixto tama uyalma
que e Dios ayan ucꞌotorer tuaꞌ acꞌapa uche
tunor lo que arobꞌna umener.

22 Y tamar era e Abraham chꞌajma umen
e Dios que erach umen que cay cꞌupseyan
tamar.

23 Pues e ojroner era que chꞌajma que er-
achumeneDiosumenquecꞌupseyan tamar
machi tzꞌijbꞌna tuaꞌ taca e Abraham.

24 Pero tzꞌijbꞌabꞌir e ojroner era ubꞌan
tama tunoron xeꞌ chꞌajmon que erachon
umen e Dios umen que war cacꞌupseyan
tamar; non xeꞌ war cacꞌupseyan que Ca-
diosir era ixinusutiubꞌixqꞌuese Jesúsxeꞌ jax
Cawinquirar tujam e chamenobꞌ.

25 Y e Jesucristo era jax xeꞌ ajcꞌuna tuaꞌ
achamay tama tunor camabꞌambꞌanir, pero
de allí sujta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ
tuaꞌ uchion caquetpa erach tut e Dios.

5
Lo que achecta tama cacuxtar conda

cachꞌajma umen e Dios que erachon
1 Pues entonces coner que quetpon er-

ach taca e Dios umen que war cacꞌupseyan
tamar, cꞌotoyon cachꞌami e jiriar taca e Dios
tama Cawinquirar Jesucristo.

2Pues jax tamaeCristo era quepascꞌaut e
bꞌir ticoit tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami utacarsiaj
e Dios umen que war cacꞌupseyan tama
e Cristo. Y war caqꞌuecꞌo cawawan tama
e tacarsiaj era y war catzay cacojco e día
conda Cadiosir tuaꞌ uxere utawarer tac-
aron.

3 Y erer catzay ubꞌan esto conda war
canumse cabꞌa, porque canata que conda
war canumse cabꞌa axin watar ucꞌotorer e
Dios tama cawalma tuaꞌ uyubꞌion cacojco
anumuy e cꞌuxner era tzꞌustaca.

4 Y conda cawacta anumuy e cꞌuxner
tzꞌustaca cocha era, entonces caxin
caqꞌuecꞌo caxana tama ubꞌir e Dios. Y
conda caqꞌuecꞌo caxana tama ubꞌir e Dios,
entonces cacꞌotoy cabꞌijnu que e Dios axin
utacrion nojta.

5Ycondacacꞌotoy cabꞌijnuqueeDios axin
utacrion nojta umen que war acꞌapa uche

tunor lo que uyareon, entonces machi ixto
tuaꞌ cabꞌijnu jay Cadiosir tuaꞌ uyacta tuaꞌ
utacrion porque jaxir cꞌapa uchecsu ubꞌa
ticoit queucꞌanionnojta condauyajcꞌonUn-
awalir.

6 Entonces conda non ma cocha erer ca-
corpes cabꞌa, tari e Cristo tuaꞌ achamay
tamacamabꞌambꞌanir. Y tari tuaꞌucorpeson
cocha era tama e tiempo xeꞌ turbꞌana umen
e Dios tuaꞌ uche.

7 Pues mamajchi axin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamay upater otronteꞌmotor jay jax inteꞌ
winic xeꞌ matucꞌa war uche. Pero conda
ayan inteꞌ winic xeꞌ erach ixto, bꞌajcꞌat
ayan chi ubꞌijnu tuaꞌ axin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamay upater.

8 Pero Cadiosir ixin uchecsu ticoit que
uyajta coit conda uyebꞌta tari e Cristo
tuaꞌ achamay capater motor conda non
ajmabꞌambꞌanironto.

9 Y coner cocha erachon tut e Dios umen
que chamay e Cristo capater, canata ixto yaꞌ
que jaxir tuaꞌ ucorpeson tama e jatzꞌuar lo
que watar tama ucꞌapesnibꞌir tunor era.

10 Porque Cadiosir ixin usisijres tunor lo
que ayan ani tacaron conda uyebꞌta tari
Uyunen tuaꞌ achamay capater conda warto
caqꞌuijnes ut e Dios iraj iraj. Y coner war
catzay cawira cabꞌa taca e Dios, y tamar era
erer cabꞌijnu que jaxir axin ucorpeson ixto
tacar ucuxtar Cawinquirar Jesucristo cocha
turu jaxir tut e qꞌuin war ucꞌajti taca Utata
iraj iraj tuaꞌ catacarna.

11 Y majax jax taca era sino que war
catzay taca Cadiosir umen lo que uche Caw-
inquirar Jesucristo capater, pues tama e
Cristo era cꞌotoyon cachꞌami e jiriar taca
Cadiosir.

Lo que uche e Adán y lo que uche e Cristo
12 Pues tama ucajyesnibꞌir or e rum era

ma ani tucꞌa e mabꞌambꞌanir tara. Y conda
chena inteꞌ winic xeꞌ jax e Adán, matucꞌa
e mabꞌambꞌanir tamar. Pero jaxir machi
cꞌupseyan tut lo que arobꞌna umen e Dios,
y ixin uche e mabꞌambꞌanir, y tamar era
ochoy e mabꞌambꞌanir tama or e rum era
tamar lo que cay uche inteꞌ taca winic. Y ya
tari e chamer tamar, y cay numuy e chamer
era tama tunor e winicobꞌ cocha tunoron
cay cache emabꞌambꞌanir ubꞌan.

13Ymotor que ma ani tucꞌa uley e Moisés
tama e onian tiempo ayix e mabꞌambꞌanir
tara tor e rum. Pero conda matucꞌa e ley
upater e mabꞌambꞌanir entonces mamajchi
erer uyare otronteꞌ que mabꞌambꞌan lo que
war uche.

14 Pero tama utiempo e Adán esto
tama utiempo e Moisés war achamayobꞌ
e winicobꞌ axin umen que war uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir. Pero intiach e
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ e
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winicobꞌ tama e tiempo yajaꞌ porque
machi ucꞌocchiobꞌ inteꞌ ley conda uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir cocha matucꞌa e ley. Pero
e Adán cay uche e mabꞌambꞌanir cocha
machi ucꞌupse lo que arobꞌna umen e Dios,
y tamar era más nojta umabꞌambꞌanir e
Adán era. Pero e Adán jax inteꞌ checsuyaj
tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo xeꞌ quetpa
tuaꞌ achecta watar después. Pues e Adán
tatabꞌir tuaꞌ tunor e gente axin y e Jesucristo
jax Cawinquirar tunoron xeꞌ cacꞌupseyan
tamar.

15 Entonces e mabꞌambꞌanir lo que cay
uche e Adán majax lar tacar e corpesiaj
xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios. Porque umen
inteꞌ taca mabꞌambꞌanir lo que cay uche
inteꞌ winic xeꞌ jax e Adán meyra winicobꞌ
cꞌotoy chamayobꞌ tamar. Pero más nojta
e corpesiaj xeꞌ ajcꞌunon umen Cadiosir xeꞌ
chena umen inteꞌ taca winic xeꞌ jax e Jesu-
cristo, y jaxirmachiwaruyareon tuaꞌ casuti
uyeror tamar lo que war uyajcꞌon era. Pero
más nojta e corpesiaj que e chamer lo que
ajcꞌunon umen e Adán porque e corpesiaj
cꞌani axin ucucru e chamer tuaꞌ tunor tin
e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
Jesucristo.

16 Y e corpesiaj lo que ajcꞌunon umen
e Dios majax lar tacar e chamer lo que
ajcꞌunon umen e Adán umen que uche
e mabꞌambꞌanir jaxir, porque tujor e
mabꞌambꞌanir tari uqꞌuijnar e Dios umen
que e Adán uche inteꞌ taca mabꞌambꞌanir,
y tamar era checta tari e chamer ticajor
tunoron. Pero e corpesiaj lo que ajcꞌunon
umen e Dios tuaꞌ uyubꞌion caquetpa erach
tacar uche tuaꞌ aquetpa satbꞌir inyajrer
tunor e sian mabꞌambꞌanir lo que cay
uchiobꞌ e sian gente ixin.

17 Pues cay cꞌotori e chamer umen que
cay uche e mabꞌambꞌanir inteꞌ taca winic,
pero nacpat era checta inteꞌ nuxi tacar-
siaj umen lo que cay uche inteꞌ taca winic
xeꞌ jax e Jesucristo. Y tamar era tin e
war acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar war
uchꞌamiobꞌ e nuxi tacarsiaj era lo que war
aꞌjcꞌuna umen e Dios, y tamar era jaxirobꞌ
cꞌani aquetpobꞌ erach taca e Dios y cꞌani
acꞌotoriobꞌ tama e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

18 Pues umen que inteꞌ taca winic uche
e mabꞌambꞌanir tunor e winicobꞌ tara tor
e rum quetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer e chamer.
Pero umen lo que uche Cawinquirar Jesu-
cristo conda cꞌupseyan tut e Dios este que
ixin chamay tunor ewinicobꞌ tara tor e rum
war aꞌjcꞌunobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ erach taca e
Dios, y tamar era cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

19 Entonces umen que uche e
mabꞌambꞌanir inteꞌ taca winic meyra
winicobꞌquetpobꞌajmabꞌambꞌanirobꞌ. Pero

bꞌan ubꞌan que umen que cꞌupseyan tut e
Dios inteꞌ taca winic, meyra winicobꞌ cꞌani
aquetpobꞌ erach taca e Dios.

20 Pues entonces checta uley e Moisés
tuaꞌ uwirsion tin xeꞌ mabꞌambꞌan, y
tamar era meyra gente cay uchiobꞌ lo
que mabꞌambꞌan. Pero cocha bꞌoro e
mabꞌambꞌanir meyra, másmeyra bꞌoro tari
utacarsiaj e Dios ubꞌan.

21 Entonces bꞌan cocha ayan ucꞌotorer
e mabꞌambꞌanir tuaꞌ uchamsion, y bꞌan
ubꞌan ayan ucꞌotorer utacarsiaj e Dios tuaꞌ
uyubꞌion caquetpa erach taca e Dios y tuaꞌ
uyubꞌion cachꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa tamar e Jesucristo xeꞌ jax Cawin-
quirar.

6
Chamenon tut e mabꞌambꞌanir pero

bꞌixiron
tut e Cristo

1 Pues ¿cꞌani ca caware que: “Cachic más
e mabꞌambꞌanir tuaꞌ aquetpa más chequer
utacarsiaj e Dios?”

2 Machi. Pues non xeꞌ chamayon tut e
mabꞌambꞌanir ma cocha erer caxin catu-
ruan tama emabꞌambꞌanir otronyajr.

3 ¿War ca inata que conda chꞌujyon tuaꞌ
caquetpa intera taca e Cristo Jesús, chꞌujyon
tuaꞌ caquetpa interon tacar uchamer
ubꞌan?

4Pues condachꞌujyonquetponbꞌancocha
jay ixion chamayon ani taca e Cristo, y
que mujcon tacar ubꞌan. Pero de allí sujta
bꞌixqꞌuesnon otronyajr tujam e chamenobꞌ
taca e Jesucristo tuaꞌ caturuan imbꞌutz tut
e Dios. Pues sujta bꞌixqꞌuesna e Jesucristo
tujam e chamenobꞌ tacar ucꞌotorer Catata
Dios, y jax e cꞌotorer era ubꞌan xeꞌ tuaꞌ
utacrion caturuan imbꞌutz tut e Dios coner.

5 Entonces cocha quetpon intera taca
e Cristo conda chamayon tacar, cꞌani ca-
quetpa intera tacar conda caxin casujta
cabꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ ubꞌan.

6Y canata que emabꞌambꞌanir lo quewar
ani acꞌotori macuir cawalma chamay taca
e Cristo tut e cruz, y bꞌan cocha era quetpa
tijresbꞌir ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir tama
cawalma tuaꞌmachi uyubꞌi asutpa uyareon
tucꞌa tuaꞌ cache otronyajr.

7 Porque tin e chamen machi ixto war
aꞌrobꞌna umen e mabꞌambꞌanir tucꞌa tuaꞌ
uche otronyajr.

8 Y jay cꞌapa chamayon taca e Cristo, en-
tonces war cacꞌupseyan tamar que cꞌani
caturuan tacar ubꞌan.

9 Porque canata que e Cristo cꞌapa sujta
bꞌixqꞌuesna tujame chamenobꞌ, y tamar era
canata quemachi ixto tuaꞌ asutpa achamay
otronyajr, porque e chamer mix tucꞌa más
ucꞌotorer tujor jaxir coner.
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10 Conda ixin chamay e Cristo, chamay
tuaꞌ utoyi tunor e mabꞌambꞌanir inyajrer,
pero era cocha sutpa bꞌixcꞌa otronyajr cꞌani
aquetpa taca Catata Dios iraj iraj.

11 Y bꞌanox nox ubꞌan que ucꞌani tuaꞌ
ibꞌijnu que chamenox tut e mabꞌambꞌanir,
pero que bꞌixirox tut e Dios cocha in-
tera ibꞌijnusiaj taca Cawinquirar Jesucristo
coner.

12 Entonces ira iwacta acꞌotori más e
mabꞌambꞌanir tama iwerir xeꞌ war asatpa
axin, porque jax e mabꞌambꞌanir era xeꞌ
war ani utacsuon tuaꞌ cache tunor lo que
uyusre uche cawerir.

13 Y ira iwajcꞌu iwerir tuaꞌ acꞌampesna
umen e mabꞌambꞌanir tuaꞌ uche lo que ma-
jax bueno. Sino que ajcꞌunic ibꞌa e Dios tuaꞌ
ixixin iche lo que erach tut jaxir, bꞌan cocha
inteꞌ xeꞌ cꞌapa chamay y de allí sutpa bꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ y coner machi ixto tuaꞌ
uchemás emabꞌambꞌanir.

14 Y machi ixto tuaꞌ acꞌotori más e
mabꞌambꞌanir tamarox umen que machi
ixto turox yebꞌar uley e Moisés, sino que
coner turox yebꞌar utacarsiaj e Dios.

Manon tuaꞌ lo que erach
15 Pues entonces cocha turon yebꞌar

utacarsiaj e Dios coner, ¿cꞌani ca caware
que: “Cachic más e mabꞌambꞌanir umen
que machi ixto turon yebꞌar ucꞌotorer uley
e Moisés?” Ma cocha erer.

16Nox inata que jay manox tuaꞌ inteꞌ pa-
trón, ucꞌani tuaꞌ iche tunor lo que uyareox.
Y bꞌan cocha era aquetpa tama tunor cacux-
tar ubꞌan, jay manox tuaꞌ e mabꞌambꞌanir,
entonces ixtojya tama e chamer. Pero jay
manox tuaꞌ e Dios, ixixin ichꞌami e cꞌotorer
tuaꞌ ixturuan erach tut jaxir.

17 Pero gracias a Dios que nox mix jax
manox tut e mabꞌambꞌanir coner, sino
que war ixcꞌupseyan taca tunor iwalma
tut e canseyaj tuaꞌ Catata Dios lo que cay
cansenox.

18 Pues nox cꞌotoy corpesnox tama
ucꞌotorer emabꞌambꞌanir, yquetpoxmanox
tuaꞌ iche lo que erach tut e Dios.

19 Pues war incꞌampes e ojroner xeꞌ más
tzꞌustaca era tuaꞌ inchecsu tunor era tiut
umen que intran tuaꞌ iyubꞌi tunor era. Pues
ayan ani inteꞌ tiempo conda war iwajcꞌu
ibꞌa tuaꞌ iche tunor e mabꞌambꞌanir axin.
Pero coner cꞌani inwareox que ajcꞌunic ibꞌa
tuaꞌ ixixin iche tunor lo que imbꞌutz tama
icuxtar.

20Pues conda turox ani yebꞌar ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir, machi ani ibꞌijnu tuaꞌ iche lo
que erach.

21 Pues ¿tucꞌa ilocse tama e sian
mabꞌambꞌanir lo que cay iche ani que coner
uchiox ixsubꞌajra tut conda ibꞌijnu? Porque

tunor tin e axin uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir
cꞌani uchꞌamiobꞌ e chamer.

22 Pero coner cocha corpesbꞌirox tama
ucꞌotorer emabꞌambꞌanir, nox ixiox iwajcꞌu
ibꞌa tut e Dios tuaꞌ iche lo que ucꞌani jaxir. Y
tamar era coner ayan ixto lo que war ilocse
tama icuxtar era. Ayan e cuxtar xeꞌ erach
tara, y conda acꞌapa cacuxtar tara tor e rum
ayanto e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tut e
Dios tichan.

23 Pues tin e axin uche e mabꞌambꞌanir
cꞌani atojya taca e chamer, pero lo que Ca-
diosir cꞌani uyajcꞌon non xeꞌ war aquetpa
intera cabꞌijnusiaj taca Cawinquirar Jesu-
cristo jax e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

7
Inteꞌ checsuyaj tama inteꞌ nujbꞌiar

1Pues entonces niwermanuox, war inata
tama e ley y war inata que ayan ucꞌotorer e
ley era tujor inteꞌwinic intaca conda bꞌixir.

2 Pues ayan inteꞌ chequerir tama inteꞌ
ixcarbꞌir. Che tama e ley que jaxir ucꞌani
tuaꞌ aquetpa yebꞌar ucꞌotorer uviejo conda
bꞌixir. Pero jay uviejo axin achamay e ley
chequee ixcarbꞌir era erer axinanujbꞌi taca
otronteꞌ.

3 Pero jay e ixic era axin aturuan taca
otronteꞌ winic conda bꞌixirto uviejo, jaxir
war acꞌaxi tama e mabꞌambꞌanir. Pero jay
achamayuviejo, e ley che que jaxir aquetpa
libre tut uviejo ani, y tamar era machi war
acꞌaxi tamaemabꞌambꞌanir jay axin anujbꞌi
taca otronteꞌwinic.

4 Pues entonces niwermanuox, nox xeꞌ
turox ani yebꞌar ucꞌotorer uley e Moisés
quetpox ani bꞌan cocha inteꞌ ixcarbꞌir tama
e ley era. Pero coner cocha tuox e Cristo
umen que chamayox tacar, chamenox tut e
ley era ubꞌan y tamar era machi ixto turox
yebꞌar ucꞌotorer. Coner tunoron xeꞌ war
cacꞌupseyan tama Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ quet-
pon bꞌan cocha inteꞌ ixcarbꞌir tuaꞌ. Y tamar
era tunor e gente tuaꞌ unatobꞌ que non ayan
cacꞌampibꞌir tut e Dios coner.

5 Conda warto caturuan tama
camabꞌambꞌanir uley e Moisés cꞌampa tuaꞌ
ubꞌixqꞌues e mabꞌambꞌanir lo que chꞌar ani
tama cawalma, y tamar era quetpa tuaꞌ
uqꞌuechion caxin esto tut e chamer.

6Peroconerchamayonix tutuleyeMoisés
era xeꞌ cꞌotori ani ticajor. Y tamar eramachi
ixto aquetpa tuaꞌ cacꞌupseyan tut e onian
ley era xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ jun,
sino que coner turonix tuaꞌ caturuan tama
inteꞌ cuxtar xeꞌ imbꞌutz tacar utacarsiaj Un-
awalir e Dios xeꞌ turu tama cawalma.

Emabꞌambꞌanir lo chꞌar tama niwalma
7 Pues entonces ¿cꞌani ca caware que

mabꞌambꞌan uley e Moisés umen que jax lo
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que ubꞌixqꞌues emabꞌambꞌanir lo que chꞌar
ani tama cawalma? Machi. Pues nenmachi
ani cꞌotoyen innata tucꞌa e mabꞌambꞌanir
jay ma ani tucꞌa uley e Moisés. Pues
machi ani innata jay mabꞌambꞌan tuaꞌ un-
sre inchꞌami lo que tuaꞌ otronteꞌ jay majax
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que:
“Ira iyusre ichꞌami lo que tuaꞌ otronteꞌ.”

8 Pero e mabꞌambꞌanir uchuqui niwalma
y cay ucꞌampes e ley era tuaꞌ utꞌabꞌse e sian
mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj tama niwalma. Pues
tiaꞌmachi unatobꞌ e gente jay ayan inteꞌ ley,
matucꞌa ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir ubꞌan.

9 Y bꞌan ani nen ubꞌan que ayan ani inteꞌ
tiempo conda matucꞌa innata tama uley e
Moisés y nen innata que bꞌixiren tut e Dios.
Pero tama inteꞌ día cꞌotoy innata tamar lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés y
entonces bꞌixcꞌa emabꞌambꞌanir tamaren, y
tamarerachenen juzgarquenenucꞌani tuaꞌ
inchamay.

10 Entonces e ley era xeꞌ quetpa tuaꞌ
uyajqꞌuen ani e cuxtar, uyajqꞌuen e chamer.

11Pero emabꞌambꞌanir usicbꞌa cocha tuaꞌ
umajresen y tamar era cay ucꞌampes lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés tuaꞌ
uqꞌuechien inxin tama ubꞌir e chamer.

12Puesuley eMoisésubꞌajner erach tunor
y tunor lo que uyareon tuaꞌ cache erach
ubꞌan y imbꞌutz y bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ
cache.

13Pero¿cocha tuaꞌuchien inchamay loque
imbꞌutz? Pues majax jax e ley era xeꞌ war
uqꞌuechien inxin tut e chamer sino que jax
e mabꞌambꞌanir xeꞌ chꞌur tama niwalma. Y
tamar era quetpa chequer quemabꞌambꞌan
lo que chꞌur tama niwalma. Y cꞌampa
uley e Moisés xeꞌ erach tuaꞌ uwirsen que
mabꞌambꞌan lo que chꞌur tama niwalma.

14 Pues war canata que e ley xeꞌ ajcꞌuna
e Moisés tari tut e qꞌuin, pero nen weren y
manen tuaꞌ emabꞌambꞌanir.

15Y tamar era machi innata tucꞌa war in-
numse nibꞌa, porque machi uyubꞌien inche
lo que cꞌani inche, y lo quemáswar inxejbꞌe
ut jax inche.

16Pero jay inche lo quemachi cꞌani inche,
entonces aquetpa chequer taniut queuley e
Moisés erach.

17 Y tamar era erer inwira que majax
nen xeꞌ war inche tunor era sino que jax e
mabꞌambꞌanir lo que chꞌur tama niwalma.

18 Porque nen innata que tama niwalma
matucꞌa xeꞌ imbꞌutz. Pues nen unsre tuaꞌ
inche lo que imbꞌutz, pero machi uyubꞌien
inche.

19 Y machi inche lo que imbꞌutz xeꞌ
jax ani incꞌani, sino que inxin inche e
mabꞌambꞌanir lo quemachi ani cꞌani inche.

20 Entonces jay inche lo que machi
ani cꞌani inche, entonces majax nen ani

xeꞌ war inche tunor era sino que jax e
mabꞌambꞌanir lo que chꞌur tama niwalma.

21 Entonces lo que war anumuy tama ni-
walma jaxera: Que condanencꞌani inche lo
que imbꞌutz, intajwi quemabꞌambꞌan tunor
lo que ayan tama niwalma.

22 Pero tama nibꞌijnusiaj incꞌani inche lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Dios.

23 Pero tama niwerir inwira que ayan
lo que machi ucꞌani lo que nen incꞌani
inche tama nibꞌijnusiaj, y jax era ucꞌotorer
emabꞌambꞌanir xeꞌ turu tama niwerir, y jax
era lo que war ucachien inwawan.

24Pues tzajtaca niut era. ¿Chi tuaꞌ ucorpe-
sen tama nicuerpo era xeꞌ war uqꞌuechien
inxin esto tama e chamer?

25 Jax taca e Dios tamar e Jesucristo xeꞌ
jax Cawinquirar xeꞌ erer ucorpesen tama e
chamer. Intattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama tunor
era. Entonces nen tama nibꞌijnusiaj innata
que ucꞌani tuaꞌ incꞌupseyan tut uley e Dios,
pero tama niwerir manen tuaꞌ ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir.

8
E cuxtar lo que ayan tama Unawalir e

Dios
1 Pues entonces coner era e Dios

machi ixto tuaꞌ uchion juzgar jay intera
cabꞌijnusiaj taca e Cristo Jesús, y jay machi
war cache bꞌan cocha uyusre uche cawerir,
sino que war caxana bꞌan cocha ucꞌani
Unawalir e Dios.

2 Pues jax taca e cꞌotorer xeꞌ uyajqꞌuen
Unawalir e Dios tama e Cristo Jesús xeꞌwar
ucorpesen tamaucꞌotoreremabꞌambꞌaniry
tama ucꞌotorer e chamer.

3 Y tamar era cꞌapa uche Cadiosir lo que
machi uyubꞌi uche uley e Moisés, porque
satpa tunor ucꞌotorer e ley era umen
que chꞌar e mabꞌambꞌanir tama uwerir
e winicobꞌ. Y lo que uche Cadiosir tuaꞌ
ucorpeson tama ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir
jax era: Uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ aquetpa
inteꞌ winic. Y jaxir quetpa tuaꞌ achamesna
tuaꞌ utoyi tunor camabꞌambꞌanir. Pues e
Dios uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ aquetpa bꞌan
cocha e winicobꞌ xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ
pero jaxir matucꞌa umabꞌambꞌanir, y
tamar uchamer era utijres ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir lo que ayan tama uwerir e
winicobꞌ.

4 Y bꞌan uche tuaꞌ uyubꞌion cache lo que
erach bꞌan cocha ucꞌani uley e Moisés. Y
tamareramachi ixto turon tuaꞌ cache cocha
ucꞌani cawerir, sino que turon tuaꞌ cache lo
que ucꞌani Unawalir e Dios.

5 Pues entonces tin e turobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
lo que ucꞌani uwerir war ubꞌijnuobꞌ tamar
taca lo que ucꞌaniobꞌ e winicobꞌ tara tor
e rum, pero tin e turobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
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bꞌan cocha ucꞌani Unawalir e Dios war
ubꞌijnuobꞌ tamar lo que ucꞌani e Dios.

6 Pues tin e cꞌani uche jax taca lo que
ucꞌani uwerir war aqꞌuejcha axin tut e
chamer, pero tin e uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche lo
que ucꞌani Unawalir e Dios war aqꞌuejcha
axin tut e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa y tut
e jiriar.

7Pues tin e ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ taca uchiobꞌ lo
que ucꞌani e winicobꞌ tara tor e rum war
uxejbꞌiobꞌ ut e Dios, porque machi cꞌani
umanxujres ubꞌobꞌ tut uley e Dios y nien
machi uyubꞌiobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ.

8Y tamar era tin e turobꞌ tuaꞌ taca uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir lo que ucꞌani uche uwerir,
ma cocha erer utzayjres e Dios.

9 Pero nox machi ixto war ixturuan tuaꞌ
iche lo que uyusre uche iwerir, sino que
war ixquetpa intera tacar Unawalir e Dios.
Y bꞌan anumuy jay war aturuan Unawalir e
Dios tama iwalma. Pero jay machi war atu-
ruan Unawalir e Cristo tama uyalma inteꞌ
winic, entonces majax tuaꞌ e Cristo e winic
era.

10 Pero jay turu e Cristo tama cawalma
conda watar e día tuaꞌ cachamay jax taca
cacuerpo xeꞌ tuaꞌ achamay umen que ayan
emabꞌambꞌanir chꞌur tamar, pero cawalma
aquetpa bꞌixir umen que quetpon erach tut
e Dios.

11 Y jay Unawalir war aturuan tama
cawalma xeꞌ jax xeꞌ usuti ubꞌixqꞌues e Jesús
tujam e chamenobꞌ, entonces jax Cadiosir
era ubꞌan xeꞌ tuaꞌ axin usuti ubꞌixqꞌues
cacuerpo tunoron tacar Unawalir e Dios
era.

12Pues entoncesniwermanuox, nonayan
lo que quetpa tuaꞌ cache, peromajax lo que
ucꞌani cawerir.

13 Porque jay caturuan tuaꞌ taca cache lo
que uyusre uche cawerir entonces ucꞌani
tuaꞌ cachamay y tuaꞌ caxin tut e cꞌajc. Pero
jay tacar utacarsiaj Unawalir e Dios cache
achamay lo que uyusre uche cawerir, en-
tonces cꞌani caturuan taca Catata Dios tut e
qꞌuin tichan.

14 Pues tunor tin e abꞌijresna umen Un-
awalir e Dios jax umaxtac e Dios.

15 Pues Unawalir e Dios xeꞌ chꞌajma
camenermachix tuaꞌuchioncanumsecabꞌa
bꞌan cocha inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer
bꞌan cocha turon ani, y machix tuaꞌ uchion
cabꞌacta, cocha jax Unawalir e Dios era xeꞌ
uchion caquetpa umaxtac e Dios. Y jax
Unawalir e Dios era ubꞌan xeꞌ war uchion
caware “Nitatet” conda capejca e Dios.

16 Y jax Unawalir e Dios era ubꞌan xeꞌ
quetpa intera taca cawalma y xeꞌ war
uyareon tama cawalma que non umaxta-
con e Dios.

17 Y umen que umaxtacon e Dios non
ubꞌan quetpon tuaꞌ cachꞌami tunor e heren-
cia lo que tꞌabꞌesbꞌir umen e Dios tuaꞌ
uyajcꞌon conda cacꞌotoy tut. Y tunor lo que
tꞌabꞌesbꞌir era umen e Dios tuaꞌ e Cristo,
pero jaxir cꞌani axin uxere tunor e herencia
era tacaron y cꞌani uxere tunor utawarer
tacaron ubꞌan jay non canumse cabꞌa tacar.

18 Pues imbꞌijnu nen que lo que war
canumse cabꞌa tara tor e rum majax nojta
conda cabꞌijnu cobꞌa nuxi tawarer xeꞌ tuaꞌ
cachꞌami tuaꞌ eDios conda cacꞌotoy tut jaxir.

19 Y tunor lo que chembꞌir umen e Dios
war ucojco y war uyusre tuaꞌ uwira watar
e día conda eDios tuaꞌuchecsu tunor umax-
tac taca tunorutawarerobꞌ tamaedía conda
jaxir achecta watar otronyajr.

20Porque conda cucrema e Adán tunor lo
quechembꞌirumeneDios satpaucꞌampibꞌir
ubꞌan. Pero bꞌan numuy majax umen que
tunor lo que chembꞌir umen eDioswar uco-
jco e culpa, sino que umen que bꞌan ubꞌijnu
uche e Dios. Pero ayan lo que quetpa tuaꞌ
ucojco tuaꞌ uchꞌami lo que chembꞌir umen e
Dios era xeꞌ tuaꞌ anumuy tama e día conda
Cadiosir asutpa ucorpes tunor era.

21Porque tunor loqueayan tara tor e rum
xeꞌ chembꞌir umen e Dios war uyusre tuaꞌ
uꞌstana tama tunor e mabꞌambꞌanir lo que
war uche oꞌcꞌoy axin tunor lo que ayan, y
war ucojco tuaꞌuchꞌami uyeror tama e nuxi
corpesiaj lo que tuaꞌ cachꞌami tunoron xeꞌ
umaxtacon e Dios.

22 Y non canata que esto coner tunor lo
que ayan tara tor e rum xeꞌ chembꞌir umen
e Dios war unumse ubꞌa bꞌan cocha jay
war aꞌjcna ani bꞌan cocha inteꞌ ixic xeꞌ war
acꞌuxunwar ucojco tuaꞌ acuxpa uyar.

23 Pero majax jax taca lo que ayan tara
tor e rum xeꞌ chembꞌir umen e Dios xeꞌwar
unumse ubꞌa coner sino que non ubꞌan. Y
motor que non bꞌajxan tuaꞌ cachꞌami Un-
awalir eDios bꞌan cocha inteꞌ checsuyaj tuaꞌ
e nuxi tuanibꞌir lo que tuaꞌ cachꞌami conda
caxin tut e qꞌuin, pero non era war cajcna
umen que war canumse cabꞌa nojta cocha
war cacojco e hora conda cꞌani acorpesna
tunor cacuerpo. Y tamar era cꞌani acor-
pesna inyajrer tunor cacuxtar tuaꞌ aquetpa
chequer que non umaxtacon e Dios.

24 Porque umen que cay cacojco tama
e Dios que jaxir erer ucorpeson inyajrer,
ixion cachꞌami e corpesiaj. Pero jay inteꞌ
winic cꞌapa uwira lo que war ani uco-
jco tuaꞌ uchꞌami entonces ma erer ubꞌijnu
que warto ucojco lo que cꞌani ani uchꞌami,
porque chectix tunor era tut. Porque ¿chi
tuaꞌ ucojco uchꞌami lo que cꞌapa uwira?

25 Pero jay ayan lo que war cacojco
tuaꞌ cachꞌami y machi ixto cawira ut, en-
tonces ucꞌani tuaꞌ cacojco tzꞌustaca este que
cacꞌotoy cachꞌami.



ROMANOS 8:26 334 ROMANOS 9:4

26 Pues entonces bꞌanon ubꞌan porque
injayjayon y tamar era ucꞌani tuaꞌ cacojco
tzꞌustaca tuaꞌ cachꞌami e tacarsiaj lo que
cꞌani uyajcꞌon Unawalir e Dios. Porque
machi canata cocha tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios
tamar lo que intam macuir cawalma, pero
Unawalir e Dios uwira tunor era y axin
ucꞌajti taca e Dios ticabꞌa taca e ajcner xeꞌ
ma erer arobꞌna tama inteꞌ ojroner.

27 Y Cadiosir xeꞌ uwira tucꞌa ayan macuir
cawalma unata lo quewar che tunor lo que
war ajcna Unawalir e Dios era, porque Un-
awalir e Dioswar ucꞌajti bꞌan cocha ucꞌani e
Dios tuaꞌ atacarnobꞌ tin e tuobꞌ e Dios.

Mamajchi tuaꞌulocsion tamaucꞌunersiaj
e Dios

28Pues canata queCadiosir axinuche tuaꞌ
aquetpa imbꞌutz tunor lo que ayan tuaꞌ tin
e uyajta ut e Dios y xeꞌ pejcna umener tuaꞌ
aquetpa tuaꞌ.

29 Pues tunor tin e natanwa umen e Dios
tama ucajyesnibꞌir tunor era e Dios ubꞌijnu
tuaꞌ uche aquetpobꞌ bꞌan cocha Uyunen,
pero bꞌan ubꞌijnu uche tama ucajyesnibꞌir
tunor era. Y bꞌan uche tuaꞌ aquetpa
sacumbꞌir Uyunen tujam e inmojr maxta-
cobꞌ tuaꞌ e Dios.

30Y tin e chena tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha
Uyunen tama ucajyesnibꞌir tunor era, pejc-
nobꞌumeneDiosubꞌan. Y tin epejcnobꞌ era,
e Dios uche tuaꞌ aquetpobꞌ erach tut. Y tin e
chena tuaꞌ aquetpobꞌ erach taca e Dios era,
jaxir uche tuaꞌ aquetpa xerbꞌir utawarer
tacarobꞌ.

31Entonces ¿tucꞌa tuaꞌ caware tama tunor
era? Cocha turu tacaron Cadiosir, ¿tucꞌa
tuaꞌ achena capater umen tin e aqꞌuijna
uwiron?

32 Pues Cadiosir cꞌani uyajcꞌon xeꞌ umax-
tacon tunor e chojbꞌesiaj, y tamar era jaxir
cꞌapa uyajcꞌon esto Uyunen tuaꞌ achamay
tamaron tuaꞌ ucorpeson y machi umuqui
ticoit. Y cocha uyajcꞌonix Uyunen xeꞌ inteꞌ
taca ayan, entonces jaxir tuaꞌ axin uyajcꞌon
tunor lo que ayan tacar Uyunen era ubꞌan.

33 Y entonces ¿chi uyubꞌi utuchꞌion xeꞌ
sicbꞌabꞌironix umen e Dios? Mamajchi.
Pues jax Cadiosir xeꞌ uyare chi xeꞌ er-
ach y chi xeꞌ abꞌeto umen que ayanto e
mabꞌambꞌanir tama uyalma.

34 Entonces ¿ayan ca chi erer uyare
tuaꞌ casatpa? Mamajchi. Pues e Cristo
Jesús machi tuaꞌ usation porque jaxir ixin
chamay tamaron y de allí sutpa bꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ, y coner turu tama
unojcꞌabꞌ Catata Dios war ucꞌajti tacar tuaꞌ
catacarna.

35 ¿Chi entonces uyubꞌi ulocsion tama
ucꞌunersiaj e Cristo? ¿O jax ca lo que
uchion canumse cabꞌa umen que umaxta-
con e Dios? ¿O lo que intran ticoit? ¿O conda

ayan chi xeꞌ cꞌani uqꞌuechion caxin tama e
cárcel umen que umaxtacon e Dios? ¿Uyubꞌi
ca ulocsion tama ucꞌunersiaj e Jesucristo
tunor era? Machi. ¿O uyubꞌi ca ulocsion
e winar? ¿O conda matucꞌa cabꞌujc? ¿O
conda ayan lo que imbꞌacꞌajr uwirnar tut
inteꞌ? ¿O uyubꞌi ca ulocsion e chamer tama
ucꞌunersiaj e Jesucristo? Pues matucꞌa erer
ulocsion tama ucꞌunersiaj e Jesucristo.

36 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios:
Pues, Cadiosiret, umen tacaquewarcaxana

tacaret, non turonix tuaꞌ cachamesna
tunor e día,

y ubꞌijnuobꞌ e gente que matucꞌa
cacꞌampibꞌir bꞌan cocha cora oveja
xeꞌwar aqꞌuejcha axin tuaꞌ achames-
nobꞌ.

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
37 Pero tama tunor lo que war canumse
cabꞌa cocha era war caqꞌuecꞌo cawawan
tacar utacarsiaj e Jesucristo xeꞌ war uyajta
coit.
38 Y tamar era nen innata ixto yaꞌ que
matucꞌa uyubꞌi ulocsion tama ucꞌunersiaj
e Dios. Machi uyubꞌi e chamer, y machi
uyubꞌi e cuxtar, y machi uyubꞌi e sian an-
gelobꞌ, y machi uyubꞌi tin e ayan ucꞌotorer,
y machi uyubꞌi e sian mabꞌambꞌan mein,
y machi uyubꞌi lo que ayan ticoit coner, y
machi uyubꞌi lo que watar ejcꞌar. Matucꞌa
uyubꞌi ulocsion tama ucꞌunersiaj e Dios.
39Ymachi uyubꞌi lo que ayan tichan, y nien
machi uyubꞌi lo que ayan ejmar, y nien
machi uyubꞌi lo que chena umen e Dios.
Matucꞌa uyubꞌi ulocsion tama e cꞌunersiaj
lo que Cadiosir ixin uwirsion tama e Cristo
Jesús xeꞌ jax Cawinquirar.

9
Sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios tin e tuobꞌ e

Israel
1 Pues entonces tunor lo que war

inwareox era war inche cocha inteꞌ
ajcꞌupesiaj tama e Cristo y machi war
inmajresox. Pues Unawalir e Dios war
ubꞌijres niwalma y tamar era innata que
erach tunor lo que war inwareox era.

2Pues nen era intzꞌintzꞌa tama niwalma y
acꞌuxun niwalma ubꞌan

3 umen que war unsre meyra tuaꞌ acor-
pesnobꞌ tunor nipiarobꞌ tama ewer xeꞌ jax e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel. Y nen era turix tuaꞌ
inquetpa bꞌaxbꞌir ani y tuaꞌ inquetpa najtir
tut e Cristo jay umen era erer uchꞌamiobꞌ
ani e corpesiaj.

4 Pues tunor nipiarobꞌ era tama e wer
xeꞌ turobꞌ tara tor e rum coner maxtacobꞌ
tuaꞌ inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Israel xeꞌ turuan
tama e onian tiempo. Y tunor e gente
tuaꞌ e Israel xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
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tiempo chꞌajmobꞌ umen e Dios tuaꞌ aquet-
pobꞌ umaxtacobꞌ. Y meyra ixin uche e Dios
tacarobꞌ tama e onian tiempo. Pues quetpa
utawarer e Dios tacarobꞌ, y e Dios uche cora
pacto tacarobꞌ, y ajcꞌunobꞌ uley e Moisés,
y ajcꞌunobꞌ cocha tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios
tama e templo, y arobꞌnobꞌ lo que e Dios
cꞌani axin uche tuaꞌ utacrion.

5 Pues tunor nipiarobꞌ era tama e wer xeꞌ
turobꞌ tor e rum coner jax umaxtacobꞌ e
Israel era y tuobꞌ uchꞌajnarir e nuquir wini-
cobꞌxeꞌ turobꞌ tamaeonian tiempo. Y tamar
e chꞌajnarir era ubꞌan tiaꞌ cuxpa e Cristo xeꞌ
jax Cadiosir xeꞌ quetpa tujor tunor lo que
ayan y xeꞌwar catattzꞌi iraj iraj. Amén.

6 Pues machi cꞌani caware que e Dios
machi cꞌapa uche tunor lo que uyare e
gente tuaꞌ e Israel que bꞌan tuaꞌ uche, sino
que majax tunor e gente xeꞌ locꞌoyobꞌ tama
uchꞌajnar e Israel acꞌupseyanobꞌto tama e
Dios bꞌan cocha cay uchiobꞌ e gente tuaꞌ e
Israel xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo.

7 Y machi quetpobꞌ tama uchꞌajnar e
Abraham tunor e maxtac xeꞌ cuxpobꞌ
tamar, sino que ojron e Dios y che: “Jax
taca tin e locꞌoy tama uchꞌajnar e Isaac tuaꞌ
aquetpobꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios”, che e
Dios.

8 Pues e ojroner era uwirsion que conda
acuxpa inteꞌ uyunen tama e Abraham
machi war che que jaxir tuaꞌ aquetpa inteꞌ
umaxtac e Dios. Sino que jax taca tin e
cuxpa umen ucꞌotorer e Dios tuaꞌ aquetpa
tama uchꞌajnar e Abraham era.

9Porque lo que arobꞌna e Abrahamumen
e Dios jax era: “Cꞌani inyopa otronyajr y
cꞌani acuxpa inteꞌ uyar e Sara”, che e Dios.

10 Y ayanto más. Porque e Rebeca xeꞌ
turuan tama e onian tiempo ucuxi uyar xeꞌ
chachaꞌy inteꞌ tacautataemaxtacobꞌeraxeꞌ
jax catata viejo Isaac.

11-13Pero condamerato acuxpobꞌ e chateꞌ
maxtac era y conda merato uchiobꞌ lo que
imbꞌutz y nien lo que mabꞌambꞌan e Dios
uyare e Rebeca y che: “E sacumbꞌir tuaꞌ
uche lo que ucꞌani e ijtzꞌimbꞌir”, che e Dios.
Ybꞌancheubꞌan tama inteꞌojroner tiaꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir que: “Inyajta ut e Jacob pero e
Esaú machi incꞌani”, che e Dios. Y tamar
era quetpa chequer que e Dios erer usicbꞌa
tin e ucꞌani bꞌan cocha ubꞌijnu uche. Y e
Dios upejca tin e ucꞌani y machi ubꞌijnu
jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz lo que war
uchiobꞌ e gente era.

14 Entonces ¿tucꞌa cawaric tamar era? ¿O
mabꞌambꞌan ca lo queubꞌijnuucheCadiosir
era? Machi.

15 Porque e Dios uyare e Moisés y che:
“Cꞌani inchectesnicꞌunersiaj tut xeꞌ incꞌaniy
cꞌani inyajtaut xeꞌ incꞌaniubꞌan”, che eDios.

16 Entonces machi tuaꞌ asicbꞌana inteꞌ
winic umen taca que bꞌan war ucꞌani y

nien umen que uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ achꞌajma,
sino que cꞌani asicbꞌana inteꞌ jay yajtana ut
umen e Dios.

17 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios lo que e Dios cay uyare e rey tuaꞌ e
Egipto que: “Nen inchiet iquetpa rey tujor
e Egipto era tuaꞌ inchecsu tamaret tunor
nicꞌotorer y tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ nicꞌabꞌa
tunor e gente tara tor e rum”, che e Dios.

18Y tamar era erer cawira que e Dios erer
uyajta ut tin taca xeꞌ ucꞌani, pero que erer
uqꞌuecꞌojse uyalma tin e cꞌani uqꞌuecꞌojse
ubꞌan.

19 Pues erer ani awaren y che: “Y jay
bꞌan quetpa ¿tucꞌa tuaꞌ que e Dios warto
uyari ticajor que jax non xeꞌ war cache e
mabꞌambꞌanir? Porque ¿chi uyubꞌi uquete
uwabꞌu lo que cꞌani uche e Dios?”

20 Pero net xeꞌ winiquet, ¿chiet net tuaꞌ
aware e Dios que majax bueno lo que war
uche? Pues jay erer ani oꞌjron inteꞌ bꞌejt
bꞌajcꞌat axinuyareeajpacbꞌejt y che: “¿Tucꞌa
tuaꞌachien inquetpa ingojrbꞌejt cochaera?”
che ani inteꞌ bꞌejt uyare e ajpacbꞌejt. Pero
bꞌajcꞌat asutpa oꞌjron e ajpacbꞌejt otronyajr
tacaebꞌejt y che: “¿Tuqꞌuetnet tuaꞌmás cꞌani
anata?” che ani e ajpacbꞌejt.

21 Pues tin e ajpacbꞌejt, ¿ma ca erer uche
lo que ucꞌani taca e tzꞌijc rum? Porque
jaxir erer uche inteꞌ bꞌejt xeꞌmás galan tuaꞌ
uchꞌubꞌa y erer uche otronteꞌ bꞌejt tuaꞌ axin
ucꞌampes iraj iraj tama e tzꞌijc era.

22 Pues bꞌan cocha turu e ajpacbꞌejt era
y bꞌan e Dios ubꞌan, jaxir erer uche lo que
ucꞌani taca e gente xeꞌ turobꞌ tara tor e
rum. Y jay jaxir cꞌani uchectes uqꞌuijnar
taca ucꞌotorer tut e gente xeꞌ satrem xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum, pues erer uche. Pues
e Dios cay uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ acojcsan tama
tin e quetpix tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ y xeꞌ tawar tuaꞌ
atijresnobꞌ.

23 Pero Cadiosir cꞌani uchectes ubꞌa ticoit
ubꞌan que nojta utawarer, y bꞌan war
uchectes ticoit non coner xeꞌ sicbꞌabꞌiron
umener desde ucajyesnibꞌir tunor era tuaꞌ
caxin cachꞌami ucꞌunersiaj y tuaꞌ axejra
utawarer tacaron.

24 Porque non xeꞌ pejcbꞌiron umen e Dios
majax non taca xeꞌ tuon e Israel sino que
ayanon xeꞌ majax tuon e Israel ubꞌan xeꞌ
pejcbꞌiron.

25Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Os-
eas tama e onian tiempo tamar e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel y che:
Tin e majax nichinam ani cꞌani inware que

jax nichinam coner,
y tin emachi ani incꞌani, coner cꞌani inware

que incꞌani.
26 Y e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama inteꞌ lugar

tiaꞌ arobꞌnobꞌ que: “Noxmajax nichi-
namox”, che e Dios,
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y yajaꞌ taca tuaꞌ apejcnobꞌ e winicobꞌ que:
“Coner umaxtacox e Dios xeꞌ bꞌixir.”

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Oseas xeꞌ jax
inteꞌ profeta.
27Pero tamar e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías y che: “Motor que
ayan meyra sian gente tuaꞌ e Israel bꞌan
cocha e jiꞌ lo que ayan tor e mar, pero jax
taca imbꞌijc tuobꞌ xeꞌ tuaꞌ acorpesnobꞌ.
28 Porque Cadiosir acꞌapa uche wacchetaca
tama tunor or e rum tunor lo que arobꞌnon
umener tama uyojroner.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌirumene Isaíasxeꞌ jax inteꞌprofeta.
29Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías era ubꞌan
y che:
Jay Cadiosir xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer

machi ani uyacton taca inteꞌ
cachꞌajnarir,

satpon ani bꞌan cocha satpobꞌ tin e tuobꞌ ani
e chinam Sodoma,

y satpon bꞌan ani cocha satpobꞌ tin e tuobꞌ
ani e chinam Gomorra.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías tama e
onian tiempo.

Umaxtac e Israel y umaxtac e Dios coner
30 Pues entonces ¿tucꞌa cawaric tama

tunor era? Pues cꞌani caware que tin e
majax tuobꞌ e Israel y xeꞌ machi ani war
usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ aquetpobꞌ erach taca
e Dios, jax jaxirobꞌ xeꞌ quetpobꞌ erach taca
e Dios coner umen que cay cꞌupseyanobꞌ
tamar.

31 Pero tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ cay uche
ubꞌobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés
tuaꞌ aquetpobꞌ erach taca e Dios, machi
cꞌotoy uchiobꞌ umen que machi obꞌna
cꞌupseyanobꞌ tut e ley era.

32 ¿Y tucꞌa tuaꞌ machi cꞌotoy aquetpobꞌ
erach taca e Dios? Porque e gente era
machi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama
e Dios tuaꞌ atacarnobꞌ, sino que cꞌani ani
aquetpobꞌ erach taca e Dios tamar taca lo
que cay uchiobꞌ. Y tamar era cucremobꞌ
porque machi uyubꞌi acꞌupseyanobꞌ tama
e Jesucristo. Bꞌanobꞌ cocha inteꞌ xeꞌ uyobꞌi
uyoc tama ingojr tun y acucrema, y tamar
era war unumse ubꞌobꞌ coner.

33 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios y che:
Nen inturbꞌix tamae lugarSión inteꞌxeꞌbꞌan

cocha ingojr tun xeꞌ uche acucrema e
gente conda uyobꞌi ubꞌobꞌ tamar,

y e tun era jax xeꞌ axinucucru e gente conda
axin uchecsu ubꞌobꞌ que machi cꞌani
acꞌupseyanobꞌ tamar.

Pero tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamar
jaxir xeꞌ bꞌan cocha e tun era, ma
cocha erer tuaꞌ asubꞌajrobꞌ conda
acꞌotoyobꞌ tut e Dios.

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

10
1Pues entonces niwermanuox, lo que un-

sre tama niwalma y lo que war incꞌajti taca
e Dios iraj iraj jax era: Que incꞌani tuaꞌ
acorpesnobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel.

2 Pues ayan lo que erer inware tamarobꞌ
xeꞌ jax era: Que jaxirobꞌ ayan inteꞌ nuxi
useriaj tama e Dios, pero uchebꞌiobꞌ que
atzꞌacta tuaꞌ taca acꞌupseyanobꞌ tut uley e
Moisés.

3 Pues machi unatobꞌ cocha tuaꞌ aquetpa
erach inteꞌ taca e Dios. Y tamar era ixin
usicbꞌobꞌ e Dios bꞌan taca cocha ubꞌijnuobꞌ
uchiobꞌ, pero machi cꞌani uwirobꞌ que
ucꞌani tuaꞌumanxujres ubꞌobꞌ tut eDios tuaꞌ
uyubꞌi aquetpobꞌ erach tacar.

4 Porque e Jesucristo cꞌapa uche tunor lo
que ucꞌani uley eMoisés conda ixin chamay
tuaꞌ ucorpeson, y tamar era jaxir uche que
tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ tamar, axin
aquetpobꞌ erach taca e Dios.

5 Pero tin e cꞌani aquetpa erach taca e
Dios tacar taca uley e Moisés ucꞌani ani tuaꞌ
uche bꞌan taca cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen
e Moisés conda che: “E winic xeꞌ acꞌapa
uche tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley e Moisés cꞌani uchꞌami e cuxtar xeꞌ
bꞌutꞌur taca uchojbꞌesiaj e Dios”, xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen eMoisés.

6 Pero che tama uley e Moisés que inteꞌ
erer aquetpa erach taca e Dios jay axin
acꞌupseyan tamar, y que ma intran ani
porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que: “Ira aware
tama awalma y che, ¿chi tuaꞌ atꞌabꞌay axin
tut e qꞌuin?” xeꞌ war che ¿chi tuaꞌ axin tut
e qꞌuin tuaꞌ uyemse e Jesucristo tuaꞌ watar
tara tor e rum tuaꞌ ucorpeson?

7 Y machi tuaꞌ aware: “¿Y chi tuaꞌ ec-
may axin tama e chꞌen tiaꞌ aquetpobꞌ e
chamenobꞌ?” xeꞌ war che ¿chi tuaꞌ axin tut
e chꞌen era tuaꞌ utꞌabꞌse watar e Jesucristo
tujam e chamenobꞌ tuaꞌ aquetpa tara tor e
rum tuaꞌ ucorpeson?

8 ¿Y tucꞌawar che e ojroner xeꞌ che: “Pues
e ojroner tama e corpesiaj toit turu; turu
tama awej y turu tama awalma?” Y e
ojroner era jax lo que ayan tamae cꞌupesiaj.
Y jax era lo que war cachecsu tut e gente
axin.

9 Porque jay achecsu taca awej que e Je-
sucristo jax Awinquirar y icꞌupseyan tama
awalma que e Dios usuti ubꞌixqꞌues e Jesús
tujam e chamenobꞌ, net tuaꞌ icorpesna.

10 Porque tama cawalma cacꞌupseyan
tama e Jesucristo tuaꞌ caquetpa erach tut
e Dios, y tama cawej cachecsu que e Jesu-
cristo jax Cawinquirar tuaꞌ cacorpesna.

11 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios y che: “Tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tama e Jesucristo ma tiaꞌ tuaꞌ asubꞌajrobꞌ
conda acꞌotoyobꞌ tut e Dios.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
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12 Pues mamajchi xeꞌ intiach uwirnar tut
e Dios, motor jay tuaꞌ e Israel o motor jay
majax tuaꞌ e Israel. Pues inteꞌ taca Caw-
inquirar y jaxir Uwinquir tujor tunor e
winicobꞌ tara tor e rum, y jaxir tuaꞌ axin
uchojbꞌes ut tunor tin e axin upejca ucꞌabꞌa.

13 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner eDios y che: “Tunor tin e axin upejca
ucꞌabꞌa Cawinquirar cꞌani acorpesnobꞌ.”
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

14 Pero ¿cocha tuaꞌ axin upejcobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo jay ma tiaꞌ
cꞌupseyanobꞌ tamar? ¿Y cocha tuaꞌ acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tamaCawinquirar Jesucristo
jay ma tiaꞌ uyubꞌiobꞌ oꞌjron inteꞌ tamar?
¿Y cocha tuaꞌ uyubꞌiobꞌ e ojroner tama e
corpesiaj era jay mamajchi acꞌotoy tutobꞌ
tuaꞌ uchecsu tunor era?

15 ¿Y cocha tuaꞌ axin inteꞌ tuaꞌ uchecsu e
ojroner tama e corpesiaj tut e gente era jay
mamajchi uyebꞌta axin? Bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y che:
“Galanucꞌoter tunor tin e uchecsu e ojroner
tama e jiriar tut e gente y xeꞌ uchecsu tutobꞌ
tunor e ojroner xeꞌ imbꞌutz tama e corpe-
siaj.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

16 Pero majax tunor e gente xeꞌ cꞌani
uchꞌami e ojroner tama e corpesiaj conda
achecsuna tutobꞌ. Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e Isaías tama e onian tiempo y che:
“Cawinquiraret, mamajchi war ucꞌupse e
ojroner lo que war cawareobꞌ.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

17 E cꞌupesiaj watar tut inteꞌ conda war
uyubꞌi uyojroner e Dios, y lo quewar uyubꞌi
era jax e ojroner tama e corpesiaj tama
Cawinquirar Jesucristo.

18 Pero cꞌani umbꞌi tibꞌa: “¿Uyubꞌi ca e
gente tuaꞌ e Israel e ojroner tama e corpe-
siaj?” Pues uyubꞌiobꞌ ixto yaꞌ. Porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y che:
Pues obꞌna unucobꞌ ojron tic taca tama

tunor or e rum tiaꞌ turobꞌ e gente tuaꞌ
e Israel,

y tunor uyojronerobꞌ era cꞌotoy esto tama e
lugar xeꞌ más innajt tama tunor or e
rum era.

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
19 Pero cꞌani umbꞌi tibꞌa otronyajr era: “¿O
war ca unatobꞌ tin e tuobꞌ e Israel que e
ojroner tama e corpesiaj era quetpa tuaꞌ
tunor e gente tara tor e rum?” Pues chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen eMoisés y che:
Cꞌani inche tuaꞌ ixqꞌuijna upater meyra

gente,
xeꞌ majax inteꞌ chinam umen que jaxirobꞌ

war uchꞌamiobꞌ meyra chojbꞌesiaj
tuaꞌeDiosynoxmatucꞌawar ichꞌami,

y cꞌani inqꞌuijnesoxupater inteꞌ chinamque
matucꞌa ani unatobꞌ tama e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

20Y ojron e Isaías y che:
Tin emachi ani war usicbꞌen utajwien,
Y cay inchectes nibꞌa tut tin e machi war

usicbꞌen,
xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías.
21 Pero conda ojron tama e gente tuaꞌ e
Israel ojron e Isaías y che: “War impe-
jca e gente era tunor e día pero jaxirobꞌ
machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ taniut y matucꞌa
ucꞌaniobꞌ tanibꞌa.”

11
Tin e tuaꞌ e Israel xeꞌ corpesbꞌir

1 Pues entonces cꞌani umbꞌi tibꞌa: “¿Cho-
jcobꞌ ca inyajrer tin e tuobꞌ e Israel umen
e Dios?” Ma cocha erer. Pues nen xeꞌ
Pabloen tuen e Israel, y tuen uchꞌajnar e
Abraham xeꞌ turuan tama e onian tiempo,
y nen chꞌajnaren tuaꞌ e Benjamín xeꞌ turuan
tama e onian tiempo ubꞌan.

2 Pues Cadiosir machi uchoqui inyajrer
e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ
umener tama ucajyesnibꞌir tunor era. Pues
nox war inata lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ e profeta Elías cay
ucꞌajti taca e Dios, y cay uyare e Dios que
e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel machi ixto war
uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios y che:

3 “Cadiosiret, e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel era
cꞌapa uchamsiobꞌ tunor e profetobꞌ, y cay
utijresobꞌ tunor e altar tiaꞌ ojytzna oit y nen
taca xeꞌ quetpen y nen ubꞌan cꞌani ucham-
senobꞌ”, xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojroner
e Dios.

4 Pero e Dios uyare e Elías y che: “Pues
nen insicbꞌix 7,000 winicobꞌ xeꞌ ma tiaꞌ co-
tuanobꞌ tut e chamen dios xeꞌ ucꞌabꞌa Baal”,
che e Dios.

5 Y esto coner ayanto cora winicobꞌ xeꞌ
tuobꞌ e Israel xeꞌ quetpa sicbꞌabꞌirobꞌ tuaꞌ
acorpesnobꞌ umen utacarsiaj e Dios.

6Y jay tacar utacarsiaj e Dios sicbꞌabꞌirobꞌ
e winicobꞌ era, entonces war che que
matucꞌa erer uchiobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e
corpesiaj era, porque jay tamar lo que war
uchiobꞌ uchꞌamiobꞌ ani utacarsiaj e Dios,
entonces asatpa lo que war che e ojroner
tacarsiaj.

7Entonces ¿tucꞌa numuy tama e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel? Pues machi uchꞌamiobꞌ e
corpesiaj lo que cay usicbꞌobꞌ. Pero tin e
sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios uchꞌamiobꞌ ixto e
corpesiaj. Y tunor e inmojr gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel era qꞌuecꞌojsena uyalmobꞌ.

8 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios tamar e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel xeꞌ machi war acꞌupseyanobꞌ tut e
Dios que: “E Dios uche aquetpobꞌ macar
uyalmobꞌ e gente era, yuyajcꞌuunacꞌutpero
matucꞌa chequer tutobꞌ xeꞌ tuaꞌ e Dios, y
uyajcꞌuuchiquinperomatucꞌauyubꞌiobꞌxeꞌ
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arobꞌnobꞌ umen e Dios, y bꞌan taca aquet-
pobꞌ esto coner,” che e Dios.

9 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan tamar e gente
era xeꞌ tuobꞌ e Israel umen e David y che:
Tunor e sian nojqꞌuin lo que war uchiobꞌ

sutpac cꞌuxner tutobꞌ,
y cucremicobꞌ umen lo que ubꞌijnuobꞌ que

imbꞌutz ani tut e Dios, y jajtzꞌicobꞌ.
10 Mutzcꞌac unacꞌutobꞌ tuaꞌ machi uyubꞌi

eꞌronobꞌ,
y gorcajbꞌac upatobꞌ umen ubꞌarir

umabꞌambꞌanirobꞌ.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.

E corpesiaj tuaꞌ tin emajax tuobꞌ e Israel
11 Pues cꞌani umbꞌi tibꞌa, conda e gente

tuaꞌ e Israel qꞌuijnobꞌ tamar ucanseyaj e
Cristo, ¿cucremobꞌ ca inyajrer? Pues ma
cocha erer. Porque conda e gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel machi ucꞌupsiobꞌ e Dios entonces
quetpa que e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Is-
rael jax tin e tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e corpesiaj.
Pero tamar era tin e tuobꞌ Israel, conda
uwirobꞌ que tin e majax tuobꞌ e Israel war
acorpobꞌ, axin ubꞌijnuobꞌ que jaxirobꞌ cꞌani
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj era ubꞌan.

12 Pues umen que e gente xeꞌ tuobꞌ e Is-
rael uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir e gente tara
tor e rum cꞌotoy uchꞌamiobꞌ e corpesiaj tuaꞌ
e Dios. Entonces jay umabꞌambꞌanirobꞌ
e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel era cꞌampa tuaꞌ
ataresna e corpesiaj tut tin e majax tuobꞌ
e Israel, entonces conda acꞌotoy e hora
conda e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel acꞌotoy
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj cꞌani achecta inteꞌ
nuxi chojbꞌesiaj xeꞌ más nojta tut tunor e
gente tara tor e rum.

13Pues ayan loque cꞌani inwareoxnoxxeꞌ
majax tuox e Israel. Y cocha e Dios uyebꞌta
tarien tuaꞌ inchecsu uyojroner e Dios tut
tin e majax tuobꞌ e Israel, war intzay inche
tunor e nuxi patnar era.

14 Pero jay umen que nox cay corpesnox
conda iyubꞌi lo que cay inchecsu tiut ayan
tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ axin atzꞌuniobꞌ tamar
e chojbꞌesiaj lo quewar ichꞌaminox, bꞌajcꞌat
ayan tin e axin uyusre uchꞌamiobꞌ e corpe-
siaj era ubꞌan.

15 Porque jay umen que cꞌotoy xejbꞌna
utobꞌ tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, checta
tari e corpesiaj tuaꞌ e inmojr gente tara
tor e rum, entonces war che era que cꞌani
achecta watar inteꞌ nuxi tzayer más nojta
tama e hora conda achꞌajmobꞌ e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel era otronyajr. Y lo que cꞌani
achecta watar tama e hora yajaꞌ jax era:
Que tin e chamen cꞌani asujta abꞌixqꞌuesna
tujam e chamenobꞌ.

16 Pues conda aloqꞌuesna imbꞌijc tama e
cꞌum tuaꞌ aꞌjcꞌuna e Dios, war che era que
tunor lo que alocꞌoy tama e cꞌum era tuaꞌ
e Dios ubꞌan. Y jay uwir inteꞌ teꞌ aꞌjcꞌuna e

Dios, entonces tunor ucꞌabꞌ e teꞌ era tuaꞌ e
Dios ubꞌan.

17 Pues ayan tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ larobꞌ
cocha cora ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa olivo xeꞌ
quetpa jecchubꞌir, y nox xeꞌ majax tuoxꞌ e
Israel larox cocha cora ucꞌabꞌ teꞌ olivo pero
xeꞌ ajcꞌopot. Entonces conda cꞌotoy ichꞌami
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo tzꞌacbꞌirox
tama uwir e teꞌ olivo era. Y tamar era nox
interox coner tacar uwir e olivo era y war
ichꞌami ucuxtar e olivo era ubꞌan.

18 Pero ma erer ibꞌijnu que nox más ayan
icꞌampibꞌir que e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel.
Porque jay ibꞌijnu quemás ayan icꞌampibꞌir
cocha era entonces war inajpes que majax
nox xeꞌwar iwajcꞌu ucuxtar uwir e teꞌ, sino
que jax uwir e teꞌ era xeꞌ war uyajcꞌox e
cuxtar.

19 Pues bꞌajcꞌat iꞌxin aware cocha era:
“Bꞌan pue, pero ucꞌabꞌ e teꞌ era quetpa jec-
chubꞌir tuaꞌ uyubꞌi insajca nen tama e teꞌ
olivo era.”

20 Bꞌan yaꞌ. Pero jecchuna ucꞌabꞌ e teꞌ
era umen que matucꞌa ucꞌupesiaj, y net
tzꞌacbꞌiret tamauwire teꞌumentacaquenet
ayan acꞌupesiaj tama e Jesucristo. Y tamar
era ira atattzꞌi abꞌa que net más nojtet que
ucꞌabꞌ e teꞌ era xeꞌ jecchubꞌir sino que awiric
abꞌa tuaꞌ machi iloqꞌuesna tama uwir e teꞌ
era ubꞌan.

21 Porque jay Cadiosir machi uyacta bꞌan
taca ucꞌabꞌ e teꞌ xeꞌ tuach ani e olivo,machix
tuaꞌ uyactet ubꞌan jay machi ache abꞌa
imbꞌutz era.

22 Bꞌijnun que nojta ucꞌunersiaj e Dios,
peronojtauqꞌuijnar eDiosubꞌan. Pues jaxir
qꞌuijna taca tin e cucremobꞌ, pero toit net
incꞌunuwirnar. Pero net ucꞌani tuaꞌ iquetpa
tama ucꞌunersiaj, porque jay machi, net
ubꞌan tuaꞌ iloqꞌuesna.

23 Pero e gente tuaꞌ e Israel jay asutpa
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios otronyajr,
entonces axin atzꞌajcobꞌ otronyajr ubꞌan.
Pues e Dios ayan ucꞌotorer tuaꞌ asutpa
utzꞌaquiobꞌ otronyajr.

24Porquenetxeꞌmajax tuet e Israelbꞌanet
cocha inteꞌ ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ ajcꞌopot olivo, pero
tzꞌacbꞌiret tama inteꞌ teꞌ olivo xeꞌ bueno xeꞌ
majax bꞌan cocha ucꞌani ani tuaꞌ achena.
Pero e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ bꞌan cocha
ucꞌabꞌ e teꞌ xeꞌ tuach e olivo xeꞌ bueno erer
ixto atzꞌajcobꞌotronyajr tamauterarobꞌ era.

Conda axin acorpesnobꞌ tunor e gente
tuaꞌ e Israel

25 Pues entonces niwermanuox, ayan lo
que cꞌani inwareox era tuaꞌ inata tamar
ubꞌijnusiaj e Dios xeꞌmucur ani ticoit tamar
e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel era. Y cꞌani in-
wareox tunor era tuaꞌ machi ibꞌijnu que
tunor war inata. Y e bꞌijnusiaj jax era:
Que qꞌuecꞌojsena uyalmobꞌ e gente tuaꞌ
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e Israel tuaꞌ machi acꞌupseyanobꞌ tama
e Jesucristo, pero machi tuaꞌ aquetpobꞌ
bꞌan taca, sino que watar e día conda
cꞌani acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama e Jesu-
cristo. Pero machi tuaꞌ anumuy tunor era
este que acꞌapa acꞌupseyanobꞌ e gente xeꞌ
sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel.

26 Y tamar era conda achecta watar e día
era tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel cꞌani
acorpesnobꞌ. Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios:
E Ajcorpesiaj axin achecta tama e lugar

Sión,
y jaxir tuaꞌ ulocse tunor e mabꞌambꞌanir

tama umaxtac e Jacob.
27Y che eDios, jax era e pacto xeꞌ cꞌani inche

taca e gente tuaꞌ e Israel,
y conda inche e pacto era tacarobꞌ, cꞌani

inlocse tunor umabꞌambꞌanirobꞌ,
che e Dios.

28Pues coner war cawira que e gente tuaꞌ
e Israel war uxejbꞌiobꞌ ut e ojroner tama e
corpesiaj, y tamar era war uxejbꞌiobꞌ ut e
Dios ubꞌan. Pero umen que bꞌan uchiobꞌ
nox ajcꞌunox e lugar tuaꞌ ichꞌami e cor-
pesiaj coner. Pero Cadiosir warto uyajta
utobꞌ e gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel porque
sicbꞌabꞌirobꞌ utata viejobꞌirobꞌ tama e onian
tiempo.

29 Porque Cadiosir ma tiaꞌ asutpa ulocse
lo que ajcꞌubꞌir umener. Y tamar era conda
e Dios axin uchojbꞌes ut inteꞌ winic, machi
ixto tuaꞌ asutpa ulocse. Y conda e Dios axin
usicbꞌa inteꞌ winic tuaꞌ aquetpa tuaꞌ, jaxir
machi tuaꞌ asutpa uyare e winic era que
mixto jax tuaꞌ coner.

30 Bꞌan cocha turox ani xeꞌ majax tuox
e Israel tama e tiempo xeꞌ numuy, machi
cꞌupseyanox tut e Dios. Pero umen
que e gente tuaꞌ e Israel uyactobꞌ tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios, entonces e Dios
sutpa y cay uchecsu ucꞌunersiaj tiut nox.

31 Y bꞌan ubꞌan tama e gente tuaꞌ e Israel.
Coner machi war acꞌupseyanobꞌ tut e Dios,
pero watar e día conda cꞌani achecta watar
ucꞌunersiaj e Dios tamarobꞌ otronyajr, bꞌan
cochanoxxeꞌwar ichꞌamiucꞌunersiaj eDios
coner.

32Porque e Dios cꞌapa uche tuaꞌ caquetpa
yebꞌar ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir tunoron
xeꞌ turon tara tor e rum y bꞌan uche tuaꞌ
uyubꞌi uchectes ucꞌunersiaj ticoit tunoron
xeꞌ turon tara tor e rum ubꞌan.

33 Pues ubꞌijnusiaj e Dios intam, y bꞌan
unatanyaj ubꞌan, y jaxir tunor war unata.
Puesmacochaerer canata tunorubꞌijnusiaj
e Dios, y ma cocha erer cacꞌotoy canata lo
que war uche Cadiosir ubꞌan.

34 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios: “¿Chi war unata lo que war

che tunor ubꞌijnusiaj Cawinquirar? ¿Y chi
umen cansena e Dios?

35 ¿Y chi war uyajcꞌu Cawinquirar
bꞌajxan tuaꞌ asutpa aꞌjcꞌuna uyeror umener
otronyajr?” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

36 Porque tunor lo que ayan tari tuaꞌ
e Dios, y tunor lo que ayan chena umen
e Dios, y tunor lo que ayan quetpa tuaꞌ
acꞌampesna umener ubꞌan. Catattzꞌic
ucꞌabꞌa Cadiosir iraj iraj. Amén.

12
E winic pejcbꞌir tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tama e

Dios
1 Pues entonces niwermanuox, cꞌani in-

wareox tama ucꞌunersiaj e Dios tuaꞌ iwajcꞌu
ibꞌa tut e Dios inyajrer tuaꞌ ixquetpa erach y
tuaꞌ ixixin iturbꞌa ibꞌa tama e Dios tuaꞌ itza-
yjres e Dios tama tunor lo que iche. Y bꞌan
ucꞌani tuaꞌ iche, porque tamar era icuxtar
cꞌani aquetpa bꞌan cocha inteꞌ ojtznibꞌir xeꞌ
galan tut e Dios.

2 Y ira ixturuan más bꞌan cocha
ubꞌijnusiajobꞌ e gente tara tor e rum, sino
que ustesic ibꞌijnusiaj tuaꞌ aquetpa imbꞌutz
tunor ijor. Y tamar era cꞌani ixcꞌotoy inata
lo que ucꞌani e Dios, y lo que imbꞌutz tut e
Dios, y lo que utzayjres e Dios, y cꞌani inata
lo que erach tut e Dios.

3 Pues umen que e Dios ixin uyajqꞌuen
meyra utacarsiaj, cꞌani inwareox era que
majax bueno jay inteꞌ winic axin ubꞌijnu
que más ayan ucꞌampibꞌir que lo que ayan
tuaꞌ. Pero inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ cabꞌijnu
tamar cacꞌampibꞌir, y tamar era erer canata
tamar cacꞌupesiaj xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios
cobꞌa cacꞌampibꞌir.

4 Porque tama ucuerpo inteꞌ ayan meyra
parte. Ayan ucꞌabꞌ y ayan ujor y ayan uyoc
y ayan meyra parte. Pero inteꞌ intiobꞌ ayan
ucꞌampibꞌir.

5 Y bꞌanon non ubꞌan xeꞌ ajcꞌupesiajon
tama e Cristo, motor que meyron pero in-
teron tama ucuerpo e Cristo, y tamar era
inteꞌ intion bꞌanon cocha inteꞌ parte tama
inteꞌ cuerpo y bꞌan cocha era ucꞌani tuaꞌ
catacre cabꞌa, bꞌan cocha cꞌampesna ucꞌabꞌ
inteꞌ tuaꞌ uturbꞌa e comida tama uyej tuaꞌ
uyubꞌi aweꞌ.

6 Pues e Dios uyajcꞌon cacꞌampibꞌir inteꞌ
intion bꞌan cocha ucꞌani jaxir. Y tamar
era non ucꞌani tuaꞌ cacꞌampes cacꞌampibꞌir
bꞌan cocha ucꞌani jaxir ubꞌan. Entonces jay
cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax
tuaꞌ cachꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ
casutpa caware e gente otronyajr, entonces
cꞌupseyanicon tama e Dios tuaꞌ cache tunor
era.

7 Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e
Dios jax tuaꞌ cache lo que ucꞌani otronteꞌ,
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entonces cachic ixto tunor era. Y jay
cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax
tuaꞌ cacanseyan tama uyojroner e Dios,
caturbꞌic cabꞌa tamar e canseyaj.

8 Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen
e Dios jax tuaꞌ catacre aqꞌuecꞌo axana
tama ubꞌir e Dios tin e machi atzay, en-
tonces caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ catzayjresobꞌ.
Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e
Dios jax tuaꞌ cawajcꞌu e ofrenda, entonces
cawajcꞌuic y machi cabꞌijnu tamar uyeror
ut. Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen
e Dios jax tuaꞌ cacꞌotori tujor e inmojr,
entonces cacojcuic cabꞌa bien conda war
cacꞌotori. Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon
umen e Dios jax tuaꞌ catacre tin e ayan
unecesidad, entonces tzayicon conda cache
tunor era.

Lo que ucꞌani tuaꞌ cache xeꞌ ajcꞌupesiajon
tama e Cristo

9Pues entonces cacꞌanic cabꞌa inteꞌ intion
pero cachic taca tunor cawalma. Caxejbꞌuic
ut lo que mabꞌambꞌan, y cachic jax taca lo
que imbꞌutz.

10 Y cayajtic coit inteꞌ intion y cameqꞌuic
cabꞌa xeꞌ ajcꞌupesiajon tama e Jesucristo,
y catattzꞌicobꞌ e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ inteꞌ
intion.

11Pues patnacon, y machi cawacta acꞌaxi
e cꞌoyir tamaron, y caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ
cache lo que ucꞌani Cawinquirar taca tunor
cawalma.

12Tzayricon umen que war cacojco tama
ucorpesiaj e Dios, quetpicon tzꞌustaca
conda ayan lo que war canumse cabꞌa.
Cacꞌajtic taca e Dios iraj iraj.

13 Catacricobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ tin e ayan
unecesidobꞌ, y cachꞌamicobꞌ bien tin e war
ayopa tuaꞌ uwarajsion.

14 Cacꞌajtic e chojbꞌesiaj taca e Dios
upater tin e war uchion canumse cabꞌa.
Cacꞌajtic tamarobꞌ tuaꞌ achojbꞌesnobꞌ y
machi cacꞌajtic tuaꞌ abꞌaxnobꞌ.

15 Tzayicon taca tin xeꞌ war atzayobꞌ, y
arucon taca tin xeꞌwar aꞌruobꞌ.

16 Caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ caturuan catzay
conda cawira cabꞌa inteꞌ intion. Machi
cawactic oꞌchoy e bꞌijnusiaj tamaron que
más nojta cacꞌampibꞌir que otronteꞌ, sino
que camanxujresic cabꞌa inteꞌ intion. Y tin
e nojta cajor ma erer cawacta cabꞌa tuaꞌ
cabꞌijnu quemás nojta cajor que otronteꞌ.

17 Jay inteꞌ winic uche e mabꞌambꞌanir
capater machi tuaꞌ casutpa cache e
mabꞌambꞌanir upater ubꞌan. Caturbꞌanic
cabꞌa tuaꞌ cache lo que imbꞌutz tut tunor e
gente.

18Cawiric cabꞌa tuaꞌmachi cache unumse
ubꞌa otronteꞌ, y cachic lo que uyubꞌion tuaꞌ
cachꞌami e jiriar taca tunor e gente.

19 Pues niwermanuox xeꞌ inchoj iut
nimener, ira isuti uyeror lo quewar achena
ipater, sino que actanic tunor era tama
ucꞌabꞌ e Dios xeꞌ tuaꞌ utoyi tin e uche e
mabꞌambꞌanir ipater. Bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios: “Nen
xeꞌ tuaꞌ inwajcꞌuobꞌ uyeror tamar lo que
uchiobꞌ, y nen taca xeꞌ tuaꞌ inwatzꞌiobꞌ”, che
Cadiosir.

20 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios otronyajr que: “Jay ayan inteꞌ xeꞌ war
uxejbꞌe oit xeꞌ war aytzꞌa, wesen, y jay war
ataqui utiꞌ, ajcꞌun e jaꞌ uyuchꞌic, porque
conda ache lo que imbꞌutz tut inteꞌ xeꞌ war
uxejbꞌe oit, war ache asubꞌajra e winic era.”
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

21 Ira awacta abꞌa tuaꞌ icucurna umen
que isutpa iqꞌuijna ubꞌan conda awira inteꞌ
xeꞌ war aqꞌuijna uwiret. Sino que cucrun
e mabꞌambꞌanir tacar lo que war ache xeꞌ
imbꞌutz.

13
Lo que ucꞌani tuaꞌ cache tut e

ajcꞌotorerobꞌ
1 Pues entonces turicon yebꞌar ucꞌotorer

tin e war acꞌotoriobꞌ. Porque matucꞌa e
cꞌotorer jay machi ajcꞌuna umen e Dios, y
tunor e ajcꞌotorerobꞌ turbꞌabꞌirobꞌ umen e
Dios.

2 Y tamar era tin e axin asutpa tujor inteꞌ
ajcꞌotorer cocha erawar asutpa tujor lo que
chenaumeneDios ubꞌan. Y tunor tin e uche
cocha era aquetpa tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ.

3 Porque tunor e ajcꞌotorerobꞌ
turbꞌabꞌirobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ tin e war
uchiobꞌ lo que imbꞌutz, y machi turobꞌ
tuaꞌ abꞌajcꞌujseyanobꞌ. ¿O war ca ibꞌacta
tut e ajcꞌotorer? Actan tuaꞌ ache lo que
mabꞌambꞌany chen lo que imbꞌutz tut tunor
e ajcꞌotorer y jaxirobꞌ tuaꞌ atzay uwiretobꞌ.

4 Porque e ajcꞌotorerobꞌ cocha era
ajtacarsiajobꞌ tuaꞌ e Dios tuaꞌ utacret.
Pero jay war ache e mabꞌambꞌanir, ucꞌani
tuaꞌ ibꞌacta, porque majax intaca ayan
ucꞌotorer e ajcꞌotorerobꞌ era, porque jax
upatnar xeꞌ ajcꞌubꞌirobꞌ umen e Dios
tuaꞌ axin uwatzꞌiobꞌ tin e war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir.

5Y tamar era ucꞌani tuaꞌ cose cabꞌa yebꞌar
ucꞌotorer tin ewar acꞌotoriobꞌ, majax umen
taca e bꞌajcꞌut tut inteꞌ jatzꞌuar, sino que
umen que bꞌan canata tama cawalma que
ucꞌani tuaꞌ cache ubꞌan.

6 Y tamar era catoyi e impuesto ubꞌan
porque tin e ajcꞌotorerobꞌajtacarsiajobꞌ tuaꞌ
e Dios y bꞌan taca upatnarobꞌ.

7Entonces ajcꞌunic inteꞌ inteꞌwinic lo que
aquetpa tuaꞌ atojyobꞌ. Jay aquetpa tuaꞌ ca-
mani inteꞌ boleto de ornato, camanic. Y jay
aquetpa tuaꞌ catoyi e IVA, catoyic ubꞌan. Y
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tin e aquetpa tuaꞌ cabꞌacre, cabꞌacric. Y tin e
aquetpa tuaꞌ catattzꞌi, catattzꞌic.

8Y ira ixquetpa ixbꞌeto taca otronteꞌ, sino
lo que ucꞌani tuaꞌ cabꞌeto tut tunor e gente
jax era: Tuaꞌ cayajta utobꞌ. Pues tin e war
uyajta ut upiarwaruche lo que arobꞌna tuaꞌ
uche umen uley eMoisés.

9 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo que
arobꞌbꞌironumen eDios quenonucꞌani tuaꞌ
cobꞌian tut: “Ira iꞌxin taca inteꞌ ajnajtir ixic
o taca inteꞌ ajnajtir winic, ira ichamsan, ira
ixujchꞌian, ira oꞌsre tuaꞌ achꞌami lo que tuaꞌ
otronteꞌ.” Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
Pero tunor lo que arobꞌbꞌiron umen e Dios
tuaꞌ cache era y tunor e inmojr ojroner xeꞌ
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir aquetpa natanwa tama e
ojroner era: “Yajtan ut apiar bꞌan cocha
acꞌani tuaꞌayajtnaoit umenapiar era.” Bꞌan
che tama uyojroner e Dios.

10 Tin e war uyajta ut inteꞌ upiar ma tiaꞌ
tuaꞌ uche lo que mabꞌambꞌan upater. Y
tamar era war cache tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés conda war
cayajta ut capiar.

11Pues entonces cabꞌijnuic tama e tiempo
era conda war caturuan tara tor e rum, y
canatic que cꞌotoyix e hora tuaꞌ cabꞌixcꞌa
tama e waynij. Conda cay cꞌupseyanon
tama uyojroner e Dios tama e Jesucristo
machi cabꞌijnu jay watar wacchetaca Caw-
inquirar, pero coner canata que watar e
hora conda tuaꞌ achecta Cawinquirar tuaꞌ
usuti ubꞌixqꞌueson tuaꞌ cachꞌami e cuxtar
taca e Dios tichan.

12 Cꞌanix acꞌapa tunor e acbꞌar, y watarix
e janchꞌaquenar tama e día tuaꞌ cacorpesiaj
conda tuaꞌ achecta watar Cawinquirar. Y
tamar era cawactic uchicobꞌ tunor lo que
uchiobꞌ tin e axanobꞌ tama e incsibꞌaner.
Y calapic e bꞌujc tuaꞌ e janchꞌaquenar bꞌan
cocha ulapi inteꞌ soldado tuaꞌ uyubꞌi ucor-
pes ubꞌa.

13 Entonces turuanicon tama e
janchꞌaquenar, xanacon imbꞌutz tama
tunor cacuxtar tara tor e rum. Y ma erer
cacaray, y ma erer caxin tut e sian nojqꞌuin,
y ma erer cose cabꞌa taca tin e majax
nujbꞌiron tacar, y ma erer caturuan tama e
sianvicio, ymaerer cacꞌaye cabꞌa, ymaerer
caqꞌuijna cawira lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ.

14 Sino que cabꞌujcsic cabꞌa tamar Cawin-
quirar Jesucristo, y machix cabꞌijnu tamar
lo que uyusre uche cawerir.

14
Ira atuchꞌi awet ajcꞌupesiajir

1 Pues entonces jay ayan inteꞌ hermano
xeꞌ mato jax nojta tama ucꞌupesiaj tama
Cawinquirar más ani bueno tuaꞌ cachꞌami
bꞌan taca y que machi cojron tamar lo que
ma chequer jay erach o jaymajax erach.

2 Entonces ayan tin e ubꞌijnu que bueno
tut e Dios tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor, pero ayan
ubꞌan tin e mato jax nojta tama ucꞌupesiaj
tama Cawinquirar xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que
bueno tut e Dios tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e cajr taca.

3 Pero tin e unata que bueno tuaꞌ ucꞌuxi
tunor ma erer uyare tin e war ucꞌuxi e cajr
taca que matucꞌa ucꞌampibꞌir, y tin e war
ucꞌuxi e cajr taca ma erer aqꞌuecran taca
tin e war ucꞌuxi tunor, porque chꞌajmon
tunoron umen e Dios.

4 Pues ¿y tuqꞌuet net tuaꞌ iyojron upater
uman Cawinquirar? Pues jax Cawinquirar
xeꞌ axin uwira jay imbꞌutz o jay majax
imbꞌutz lo que war uche uman era. Pero
ucꞌani tuaꞌ aquetpa imbꞌutz lo quewar uche
e man era umen que Cawinquirar cꞌani
utacre tuaꞌuyubꞌi alocꞌoy imbꞌutz tunor era.

5 Pues entonces ayan otronteꞌ chequerir.
Ayan tin e war ubꞌijnuobꞌ que inteꞌ día
ayan más ucꞌampibꞌir que e inmojr día
porque jax edía condaanojqꞌuiniobꞌ e gente
tuaꞌ e Israel. Pero ayan ubꞌan tin e war
ubꞌijnuobꞌ que intera día taca porque tunor
e día ajcꞌubꞌir umen e Dios. Pero non erer
cabꞌijnu inteꞌ intion tuaꞌ canata lo que cꞌani
cache tama tunor era.

6Pues tin e war ucojco inteꞌ día cocha era
waruche tunorera tuaꞌutattzꞌi ucꞌabꞌaCaw-
inquirar. Y tin e machi war ucojco inteꞌ día
cocha era umen que war ubꞌijnu que intera
día taca war utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar
ubꞌan. Y tin e war ucꞌuxi tunor war uche
cocha era tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar,
y war uyajcꞌu gracias e Dios tamar. Y tin
e war ucꞌuxi e cajr taca war uche cocha
era umen que war ubꞌijnu que bꞌan ucꞌani
e Dios y war utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar
tamar, y war uyajcꞌu gracias e Dios tamar
ubꞌan.

7 Pues mamajchi aturuan tuaꞌ taca uche
lo que ucꞌani jaxir, sino que ucꞌani tuaꞌ
ubꞌijnu tucꞌa ucꞌani Cawinquirar. Y bꞌan
ubꞌan que mamajchi erer ubꞌijnu tucꞌa día
tuaꞌ achamay.

8 Entonces jay caturuan war caturuan
tuaꞌ cache lo que ucꞌani Cawinquirar, y jay
caxin cachamay, cachamay tuaꞌ caxin tut
Cawinquirar. Y tamar era erer cabꞌijnu que
jay caturuan o jay cachamay, tuon Cawin-
quirar.

9 Porque Cawinquirar Jesucristo chamay
tuaꞌ aquetpa Uwinquirar tin e chamen,
pero sutpa bꞌixcꞌa tuaꞌ aquetpa Cawin-
quirar tama tunoron xeꞌ bꞌixiron.

10Entonces ¿tucꞌa tuaꞌwar atuchꞌi ut awet
ajcꞌupesiajir? ¿Y tucꞌa tar war aware que
matucꞌa ucꞌampibꞌir? Pues tunoron ucꞌani
tuaꞌ cawawan tut e Dios tuaꞌ catojya uyeror
ut tama tunor lo que cꞌapa cache tara tor e
rum.
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11Porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios:
Cocha nen bꞌixiren, che Cadiosir, cꞌani in-

wareox que tunor e winicobꞌ cꞌani
ayopobꞌ taniut tuaꞌ acotuanobꞌ,

y cꞌani uchecsuobꞌ nicꞌabꞌa que nen jax
Udiosirenobꞌ.

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
12 Y tamar era chequer que inteꞌ intion
ucꞌani tuaꞌcawawantuteDios tuaꞌcachecsu
cabꞌa tut jaxir.

Bꞌijnun tuaꞌmachi ache acucrema awer-
mano

13 Pues entonces machi ixto tuaꞌ catuchꞌi
inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir umen que war
uche lo que ma chequer jay imbꞌutz o
jay majax imbꞌutz tut e Dios. Sino que
caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ machi cache acucrema
inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir tama Cawinquirar.

14 Pues nen era war innata que tunor e
comida erer acꞌujxa y imbꞌutz tut e Dios,
y bꞌan war innata umen que ajcꞌupesiajen
tama Cawinquirar Jesús. Pero jay ayan inteꞌ
xeꞌ war ubꞌijnu que ayan lo que ma erer
acꞌujxa, entonces jaxir ma erer ucꞌuxi.

15 Y tamar era jay ayan inteꞌ awet
ajcꞌupesiajir xeꞌaxinacꞌuxunuyalmaconda
uwira lo que war acꞌuxi, entonces ucꞌani
tuaꞌ awacta ucꞌujxar e comida era, porque
jay machi awacta, entonces machi war
ixana tama ucꞌunersiaj e Dios. Entonces ira
ache asatpa otronteꞌ xeꞌ cꞌani ani acorpesna
tamar uchamer e Cristo umen taca que net
cꞌani acꞌuxi lo que acꞌani net.

16 Y ira ache lo que erer ubꞌijnu e gente
quemabꞌambꞌan animotor que toit netwar
anata que majax mabꞌambꞌan lo que war
abꞌijnu ache era.

17 Porque lo que cacꞌuxi y lo que coychꞌi
ma erer cabꞌijnu que jax lo que nojta tama
uchinam e Dios, sino lo que nojta tama
uchinameDios jax e cuxtar xeꞌ erach y jax e
cuxtar xeꞌ bꞌutꞌur taca e jiriar y taca e tzayer
lo que uyajcꞌon Unawalir e Dios.

18 Pues tin e axana imbꞌutz tut e Cristo
cocha era war utzayjres e Dios y cꞌani eꞌrna
umen e gente que imbꞌutz ubꞌan.

19 Entonces casicbꞌic lo que erer uyajcꞌon
e jiriar y casicbꞌic lo que erer cacꞌampes tuaꞌ
catacre aqꞌuecꞌo uyalma inteꞌ inteꞌ cawet
ajcꞌupesiajir.

20 Ira asati upatnar e Dios tacar lo que
acꞌuxi. Pues chequer que erer acꞌujxa
tunor e comida, pero mabꞌambꞌan jay
caxin cacꞌuxi lo que unata ani otronteꞌ que
majax imbꞌutz tut e Dios, porque tamar
era war cache acucrema otronteꞌ tama e
mabꞌambꞌanir tamar lo que war cacꞌuxi.

21 Pues ma erer cacꞌuxi e wer jay tamar
era cꞌani acucrema inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir,
y ma erer coychꞌi e vino jay tamar era axin

asutpa injayjay inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir, y
nien machi uyubꞌi cache otronteꞌ cosa jay
tamar era war cache acucrema inteꞌ cawet
ajcꞌupesiajir.

22 Entonces bꞌijnun tuaꞌ anata tucꞌa war
acꞌupse tama tunor era, y tꞌabꞌsen lo que
abꞌijnu tama tunor era tama awalma, y ira
achecsu tut e gente axin. Y tamar era jax
taca e Dios xeꞌ tuaꞌ unata lo que war abꞌijnu
era. Pues atzay e winic conda unata tama
uyalma que majax mabꞌambꞌan lo que war
ubꞌijnu uche.

23Pero jayma chequer tama uyalma inteꞌ
jay imbꞌutz tut e Dios o jaymajax imbꞌutz lo
que war ucꞌuxi, entonces mabꞌambꞌan war
uche, porque ma chequer tama uyalma jay
imbꞌutz. Porque mabꞌambꞌan tunor lo que
uche inteꞌ conda machi ucꞌupse jay imbꞌutz
tut e Dios lo que war uche era.

15
Bꞌijnunic cocha tuaꞌ itzayjres ipiar

1 Pues entonces non xeꞌ war caqꞌuecꞌo
cacꞌupseyan tama Cawinquirar ucꞌani tuaꞌ
catacre axanobꞌ bien tin e mato jax nojta
ucꞌupesiaj tama Cawinquirar, y machi tuaꞌ
cabꞌijnu catzayjres cabꞌa non taca tamar lo
que war cache.

2 Pues inteꞌ intion xeꞌ war caqꞌuecꞌo cax-
ana tama ubꞌir Cawinquirar ucꞌani tuaꞌ
cawira tucꞌa erer cache tuaꞌ catacre atzay
capiarobꞌ xeꞌ machi war aqꞌuecꞌo axanobꞌ
tama ubꞌir e Dios.

3 Porque nien e Cristo machi ubꞌijnu
cocha tuaꞌ utzayjres ubꞌa, sino que cay
unumse ubꞌa conda cꞌayna umen e nuxi
winicobꞌ tuaꞌ e Israel, bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tama e
onian tiempo que: “E ojroner xeꞌ tuaꞌ tin e
cayucꞌayet sutpacꞌaxi tamanijornen.” Bꞌan
che tama uyojroner e Dios.

4 Pues tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios quetpa tuaꞌ ucansion y
tuaꞌ uchion cacojco tzꞌustaca y tuaꞌ utacrion
catzay este que cacꞌotoy cacojcomás tama e
Dios.

5 Pues que Cadiosir xeꞌ war uyajcꞌox
cocha tuaꞌ icojco tzꞌustacayxeꞌwarutacriox
ixtzay tama iwalma, que jaxir utacricox
tuaꞌ aquetpa intera taca ibꞌijnusiaj y que
tunorox iwiric ibꞌa taca inteꞌ nuxi tzayer
bꞌan cocha cay ucansion e Cristo Jesús.

6 Y tamar era erer aquetpa intera taca
inuc tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ jax
utata Cawinquirar Jesucristo.

Conda chectesna e ojroner tama e corpe-
siaj tut e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel

7 Pues entonces cachꞌamic cabꞌa inteꞌ in-
tion bꞌan cocha ixin uchꞌamion e Cristo y
tamar era cꞌani atajttzꞌamás Cadiosir.
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8 Porque lo que nen inware jax era: Que
tari e Jesucristo tut e gente tuaꞌ e Israel tuaꞌ
acꞌapa uche tunor lo que arobꞌnobꞌ catata
viejobꞌirobꞌ umen e Dios ixnix. Y tamar era
e Jesucristo cꞌapa uchecsu tut e gente era
queCadiosir acꞌapauche tunor loqueuyare
e gente ixin.

9 Y tari e Cristo ubꞌan tuaꞌ utacre
tin e majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ acꞌotoy
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir quemeyra ayan
ucꞌunersiaj. Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios:
Y tamar era cꞌani intattzꞌi acꞌabꞌa tut e gente

xeꞌmajax tuobꞌ e Israel,
y cꞌani incꞌaywijres tutobꞌ tuaꞌ intattzꞌi

acꞌabꞌa.
10 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir otronyajr tama uyo-
jroner e Dios que:
Tzayjresic ibꞌa nox xeꞌ majax tuox e Israel

taca tin e tuobꞌ e Israel.
11Yotronyajrto tamauyojroner eDios chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir que:
Tattzꞌic ucꞌabꞌa Cawinquirar tunorox xeꞌ

majax tuox e Israel xeꞌ turox innajt,
y ojronenic taca e gente axin tama tunor lo

que cꞌapa uche Cadiosir.
12 Y de allí chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías
ubꞌan que:
Acuxpa inteꞌ sitz tama uchꞌajnar e Isaí xeꞌ

turuan tama e onian tiempo,
y e sitz era cꞌani achpa tuaꞌ acꞌotori tujor

tunor e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel,
y tunor e gente tama tunor or e rum axin

ucojcobꞌ tamar jaxir.
Bꞌan che tama uyojroner e Dios.

13Que e Dios xeꞌ war uyajcꞌox tuaꞌ icojco
tamar, ubꞌutꞌic iwalma taca e tzayer y taca
e jiriar umen que war ixcꞌupseyan tamar
jaxir tuaꞌ uyubꞌi abꞌoro tama iwalmameyra
icojcsiaj tama ucꞌotorer Unawalir e Dios.

14 Pues entonces niwermanuox, chequer
taniut que nox incꞌun iwirnar, y que war
inata meyra, y que tamar era war inata
cocha tuaꞌ itacre ibꞌa inteꞌ intiox tuaꞌ ixxana
imbꞌutz tut e Dios.

15 Pero tama e carta era war inche nibꞌa
tuaꞌ inchecsu ixto tiut tunor lo que war
inwareox era tuaꞌmachi inajpes. Pero war
inche cocha era umen que bꞌan uyajqꞌuen
tuaꞌ inche Nidiosir taca ucꞌunersiaj.

16Y war unjtzꞌi ut Niwinquirar Jesucristo
tujam e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. Y
nipatnar xeꞌ war inche jax era: Que war
inchecsu axin e ojroner tama e corpesiaj
lo que ajcꞌubꞌiron umen e Dios. Y bꞌan
war inche tuaꞌ uyubꞌien inturbꞌa e gente xeꞌ
majax tuobꞌe Israel era tut eDiosbꞌancocha
inteꞌ ofrenda que erer achꞌajma umener
cocha jaxirobꞌ quetpobꞌ pojcbꞌirobꞌ umen
Unawalir e Dios.

17 Y cocha nen manen tuaꞌ e Cristo Jesús,
nen ayan lo que war uchien intzay que war

inche e patnar lo que uyajqꞌuen e Dios tuaꞌ
inche.

18Porque nen eramachi cꞌani inche nibꞌa
tuaꞌ onjron tamar lo que intiach, sino que
cꞌani onjron tamar taca lo que e Cristo cay
utacren inche xeꞌ jax conda cay utacren
inche acꞌupseyanobꞌ tut e Dios e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel. Numuy tunor era
umen e ojroner lo que cay inwareobꞌ y
umen lo que cay inche tutobꞌ xeꞌ imbꞌutz.

19Y lo que cay inche tutobꞌ xeꞌ imbꞌutz jax
era: Que tacar ucꞌotorer e Dios cay inche e
sian seña y cay inche e sian milagro tacar
ucꞌotorer Unawalir e Dios. Y tamar era
cꞌapa inchecsu ixin e ojroner tama e corpe-
siaj loqueuyajqꞌueneCristoesto tamaechi-
nam Jerusalem y tama tunor or e lugar esto
tama inteꞌ lugar innajt xeꞌ ucꞌabꞌa Ilírico.

20Y tamar era inturbꞌanibꞌa tuaꞌ inchecsu
e ojroner tama e corpesiaj tamar taca
e lugar tiaꞌ ma tiaꞌ obꞌna tucꞌa ucꞌabꞌa e
Cristo. Y tamarera inturbꞌanibꞌa tuaꞌmachi
incanseyan tujor lo que cay canseyan
otronteꞌ.

21 Sino que war inche bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tiaꞌ che:
Tin e ma tiaꞌ uyubꞌi tamar jaxir, axin

uwirobꞌ ut,
y tin e ma tiaꞌ cꞌotoy unatobꞌ tamar jaxir,

axin uyubꞌiobꞌ era.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

Conda cay ubꞌijnu e Pablo tuaꞌ axin esto
tama e chinamRoma

22 Pues tamar era cꞌani ani inyopa in-
warajsiox, pero este erama cocha uyubꞌien
inyopa motor que war imbꞌijnu tuaꞌ inxin
ani.

23 Pero era cocha cꞌapa tunor nipatnar
tama e lugarobꞌ era, y cocha warix onsre
inyopa tacarox ixnix era,

24 war imbꞌijnu innumuy tacarox tuaꞌ
inwarajsiox conda inxin tama nixambꞌar
esto tama e lugar España. Y conda acꞌapa
cawarajse cabꞌa tama inteꞌ tiempo incojco
que cꞌani ixixin itacren taca tunor lo que
inxin insati tama nixambꞌar era.

25 Pero era quetpa tuaꞌ inxin esto tama e
chinamJerusalemumenquewar inqꞌueche
axin cora tacarsiaj tuaꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
yajaꞌ.

26 Porque tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama e
lugar Macedonia y tama e lugar Acaya cay
ubꞌijnuobꞌquecꞌaniumorojsiobꞌ cora tumin
tuaꞌuyebꞌta axin esto tut e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
más tzajtaca utobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem.

27Pues cayubꞌijnuobꞌquebueno tuaꞌaxin
umorojsiobꞌ e tumin cocha era umen que
jax e gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ cay
uyebꞌtobꞌ ixin cora ajchecsuyajobꞌ tama uy-
ojroner e Dios. Porque tamar era que cay
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cꞌupseyanobꞌ e gente tama e lugar Macedo-
nia y que cay cꞌupseyanobꞌ e gente tama e
lugar Acaya tama Cawinquirar. Entonces
cocha tacarnobꞌ meyra e gente era umen e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, coner jaxirobꞌ cꞌani
asutpa utacriobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
e lugar Israel taca e tumin era lo que erer
uyebꞌtobꞌ axin.

28 Y tamar era conda acꞌapa inwacta e
tumin era taca e ajcꞌupesiajobꞌ tama e chi-
namJerusalem, cꞌani inlocꞌoy tuaꞌ inxinesto
tama e lugar España. Pero conda innumuy
tiaꞌ turox tama e chinam Roma cꞌani in-
quetpa cora día tuaꞌ inwarajsiox.

29Y innata ixto yaꞌ que conda incꞌotoy tiaꞌ
turox cꞌani incꞌotoy bꞌutꞌur niwalma taca
meyra chojbꞌesiaj tuaꞌ e ojroner tama e
Cristo.

30 Pues entonces niwermanuox, cꞌani in-
sutpa incꞌajti tibꞌa tamar ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesucristo y tamar e cꞌunersiaj lo que
uyajcꞌon Unawalir e Dios tuaꞌ icꞌajti taca e
Dios tuaꞌ itacren tama e lucha xeꞌ nawalbꞌir
lo quewar innumse nibꞌa tamar tuaꞌ uyubꞌi
alocꞌoy imbꞌutz tunor lo quetpa tuaꞌ inche
era.

31 Y cꞌajtinic taca e Dios que jaxir tuaꞌ
axin ucorpesen tama e gente xeꞌ majax
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ turobꞌ
tama e lugar Israel, y cꞌajtinic ubꞌan taca e
Dios que tuaꞌ achꞌajmabien tunor e ofrenda
era lo que war inqꞌueche axin esto tut
e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem.

32Y tamar era, jay bꞌan ucꞌani e Dios, erer
incꞌotoy tibꞌa taca inteꞌnuxi tzayer tuaꞌ injiri
tacarox conda war cawarajse.

33Que Cadiosir xeꞌ uyajcꞌon e jiriar, quet-
pac tacarox. Amén.

16
Conda ePablouyebꞌta ixin e cꞌajpesiaj tut

e ajcꞌupesiajobꞌ
1 Pues entonces cꞌani inwareox era tama

inteꞌ hermana xeꞌ ucꞌabꞌa Febe. Pues jaxir
patnameyra tamaupatnar Cawinquirar tu-
jam e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam
Cencrea.

2 Pues chꞌamic bien e hermana era
tama ucꞌabꞌa Cawinquirar porque bꞌan
ucꞌani tuaꞌ cache tama inteꞌ hermano tama
cacꞌupesiaj era. Tacrenic e hermana era
cocha uyubꞌiox tama tunor lo que uche
necesitar, porque jaxir cay utacre meyra
gente, y esto nen cay utacren ubꞌan.

3 Y arenic e hermana Priscila taca e her-
mano Aquila que nen war inwebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tutobꞌ. Pues jaxirobꞌ cay patnobꞌ
tacarenmeyra tama upatnar e Cristo Jesús.

4 Y jarixobꞌ cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
achamesnobꞌ ani tuaꞌ ucorpesenobꞌ tuaꞌ

machi inchamesna nen. Y tamar era cꞌani
inwajcꞌuobꞌ gracias tama tunor, y bꞌan cꞌani
uchiobꞌ ubꞌan tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel.

5Y arenic tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌumor-
ojse ubꞌobꞌ tama uyotot e hermana Priscila
taca e hermano Aquila tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa
Cadiosir que nen war inwebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tutobꞌ. Y arenic e hermano
Epeneto xeꞌ inchoj ut nimener que nenwar
inwebꞌta e cꞌajpesiaj tut. E hermano era jax
xeꞌ cꞌupseyan bꞌajxan tama e lugar Acaya.

6Y arenic e hermanaMaría xeꞌmeyra cay
patna tijam que nen war inwebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tut.

7 Y arenic e hermano Andrónico y e her-
mano Junias xeꞌ tuobꞌ e Israel ubꞌanquenen
war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ. Pues
jaxirobꞌ esto tama e cárcel ixiobꞌ tacaren in-
yajr, y biennatanbꞌirobꞌubꞌanumene apos-
tolobꞌ. Pues jaxirobꞌ cꞌupseyanobꞌ bꞌajxan
tama e Cristo que nen.

8 Y arenic e hermano Amplias xeꞌ intzay
inwira tama Cawinquirar que nen war in-
webꞌta axin e cꞌajpesiaj tut.

9Y arenic e hermano Urbano xeꞌ jax inteꞌ
nipiar tama upatnar e Cristo que nen war
inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut, y arenic e her-
mano Estaquis xeꞌ inchoj ut nimener que
nenwar inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut ubꞌan.

10 Arenic e hermano Apeles xeꞌ qꞌuecꞌo
xana tama e Cristo que nen war inwebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tut, y bꞌan ubꞌan tama
tunor tin e turobꞌ tama uyotot e hermano
Aristóbulo.

11 Y arenic e hermano Herodión xeꞌ tuaꞌ
e Israel que nen war inwebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tut, y bꞌan ubꞌan tama tin e war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ tuobꞌ
ufamilia e hermano Narciso.

12 Y arenic e hermana Trifena taca e her-
mana Trifosa xeꞌ cay patnobꞌ tama upatnar
Cawinquirar ixnix que nen war inwebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ, y bꞌan ubꞌan tama
e hermana Pérsida xeꞌ inchoj ut nimener
xeꞌ cay patna meyra tama upatnar Caw-
inquirar que nen war inwebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tut.

13 Y arenic e hermano Rufo xeꞌ galan ap-
atna tama tunor upatnar Cawinquirar que
nenwar inwebꞌtaaxinecꞌajpesiaj tut, ybꞌan
ubꞌan tama utuꞌ e Rufo era xeꞌ quetpa bꞌan
cocha inteꞌ nituꞌ ani.

14 Y arenic e hermano Asíncrito taca e
hermano Flegonte y e hermano Hermas y
e hermano Patrobas y e hermano Hermas
taca tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tac-
arobꞌquenenwar inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tutobꞌ.

15Y arenic e hermano Filólogo taca e her-
mana Julia y e hermano Nereo taca uwij-
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tan que nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tutobꞌ. Y arenic e hermana Olimpas taca
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama cacꞌupesiaj xeꞌ
turobꞌ tacarobꞌ que nen war inwebꞌta axin
e cꞌajpesiaj tutobꞌ.

16 Pues entonces cꞌajpesic ibꞌa inteꞌ in-
tiox taca inteꞌ mecsaj xeꞌ erach. Tunor e
sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo war
uyebꞌtobꞌ axin e cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.

17 Pues entonces niwermanuox, cꞌani
insutpa inwareox otronyajr era que
chꞌujcunic iwira chi xeꞌ war uxere e
ajcꞌupesiajobꞌ axin y xeꞌ war acanseyan
lo que majax bꞌan cocha cay incansiox.
Pues jax jaxirobꞌ xeꞌ war uche acucrema
e ajcꞌupesiajobꞌ axin y cꞌani inwareox era
que ira ixxana tacarobꞌ.

18Porque ewinicobꞌ cocha eramachiwar
uyujtzꞌiobꞌ ut Cawinquirar Jesucristo sino
quewaruchiobꞌ lo queuyusre uchiobꞌ tama
uwerir, y war umajres uyalmobꞌ e gente
xeꞌ mato jax nojta tama e cꞌupesiaj porque
jaxirobꞌ war oꞌjronobꞌ taca e ojroner xeꞌ
inchiꞌ y xeꞌ galan uyubꞌnar.

19 Pues natanbꞌir umen tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ axin que nox icꞌupse e Dios
tama tunor, y tamar era nen war intzay
tamarox. Perounsre tuaꞌ inatameyracocha
tuaꞌ iche lo que imbꞌutz, y que matucꞌa tuaꞌ
inata cocha tuaꞌ iche lo quemabꞌambꞌan.

20 Y Cadiosir xeꞌ jax xeꞌ uyajcꞌon e jiriar
axin ucucru wacchetaca e Satanás tuaꞌ
aquetpa yebꞌar utajn iyoc. Cawinquirar
Jesús uchojbꞌesicox tunorox.

21 Y e hermano Timoteo xeꞌ cay patna
meyra tacaren cꞌani uyebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tibꞌa, y bꞌan ubꞌan e hermano
Lucio taca e hermano Jasón y e hermano
Sosípater xeꞌ ajisraelobꞌ tacaren.

22Y nen ubꞌan xeꞌ nicꞌabꞌa Tercio cꞌani in-
webꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa tamar ucꞌabꞌa
Cawinquirar. Jax nen xeꞌ war intzꞌijbꞌa e
ojroner era xeꞌ tuaꞌ e hermano Pablo.

23 Y cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa
e hermano Chayo ubꞌan. Pues nen xeꞌ
Pabloen war inquetpa tama uyotot e her-
mano era y jaxir war uyajcꞌu lugar tama
uyotot era tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ e herman-
uobꞌ. Y cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa
e hermano Erasto xeꞌ jax e tesorero tama e
chinam era, y cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tibꞌa e hermano Cuarto ubꞌan.

24 Pues Cawinquirar Jesucristo
uchojbꞌesicox inteꞌ intiox. Amén.

E Pablo utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar
25Pues catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ erer

uchiox ixqꞌuecꞌo tama icꞌupesiaj tama e Je-
sucristo. Y e ojroner tama e corpesiaj lo
que nen inchecsu tut e gente axin jax xeꞌ
war uchiox inata chi Cadiosir coner porque
tunor e ojroner eraquetpamucur ani umen

e Dios desde conda mato tucꞌa ani or e rum
era.

26 Pero era Cadiosir war uchion canata
que tunor e ojroner tama e corpesiaj era
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ tama e onian
tiempo, porque jaxirobꞌ utzꞌijbꞌobꞌ lo que
arobꞌnobꞌ umen e Dios xeꞌ turu iraj iraj.
Y tunor e ojroner era xeꞌ mucur ani ticoit
war aꞌjcꞌuna e gente xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel tuaꞌ unatobꞌ coner tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar y
tuaꞌ acꞌotoy oꞌbꞌianobꞌ tut e Dios ubꞌan.

27 Pues Cadiosir xeꞌ inteꞌ taca ayan y
xeꞌ war unata tunor lo que ayan uchꞌamic
tunor e tattzꞌarsiaj tama e Jesucristo iraj
iraj. Amén. Tara acꞌapa tunor niwojroner,
che e Pablo.
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Jax era e bꞌajxan ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Pablo tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinamCorinto

E Pablo utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam Cor-
into

1 Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ apóstol tuaꞌ
e Cristo Jesús umen que pejcbꞌiren umen e
Dios y umen que bꞌan ucꞌani jaxir. Nen taca
e hermano Sóstenes

2 war catzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ jax
inteꞌ grupo ajcꞌupesiajox tama e Cristo Jesús
xeꞌ turox tama e chinam Corinto. Pues
nox ustabꞌirox tama e Cristo Jesús umen
e Dios tuaꞌ ixcꞌampesna umener. Y nox
pejcbꞌirox tuaꞌ aquetpa erach tunor iwirnar
bꞌan cocha pejcbꞌirobꞌ tunor tin e war
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesucristo tama tunor or e rum, y
tamar era Cawinquirar jax Uwinquirarobꞌ
jaxirobꞌ ubꞌan.

3 Que Cadiosir xeꞌ jax Catata ubꞌan taca
Cawinquirar Jesucristo uyajqꞌuicox utacar-
siaj y ujiriar.

E chojbꞌesiaj lo que ajcꞌuna umen Cawin-
quirar Jesucristo

4 Pues cꞌani inwareox era que intattzꞌi
ucꞌabꞌa Cadiosir tamarox iraj iraj umen que
jaxir ixin uyajcꞌoxmeyra chojbꞌesiaj tama e
Cristo Jesús.

5 Porque tamar jaxir ajcꞌunox meyra
icꞌampibꞌir tuaꞌ uyubꞌiox ixojron taca e
chojbꞌesiaj tic taca y tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy
inata tunor lo que erach tut jaxir.

6 Y Cadiosir ixin uchectes ubꞌa tiut que
erach tunor lo que arobꞌnox tama e Cristo.

7 Y tamar era nox ajcꞌunox tunor
icꞌampibꞌir umen e Dios tuaꞌ ixixin iche
tunor upatnar e Dios ya que turoxto war
icojco acꞌotoy edía conda tuaꞌachectawatar
Cawinquirar Jesucristo otronyajr.

8 Y jaxir axin uqꞌuecꞌojsion caxana tama
ubꞌir ubꞌan tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor
cawirnar este que acꞌapa tunor or e rumera
y este que achecta e día conda asutpawatar
Cawinquirar Jesucristo otronyajr.

9 Y Cadiosir san tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo
que uyareon y jax jaxir xeꞌ cay upejcon tuaꞌ
caxana tacar Uyunen xeꞌ jax Cawinquirar
Jesucristo.

Conda checta cora desacuerdo tujam e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam Cor-
into

10 Pues entonces niwermanuox, cꞌani
incꞌajti tibꞌa tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Je-
sucristo tuaꞌ ixturuan intera tunorox y que
machi ixto tuaꞌ ixere ibꞌa xeꞌ ajcꞌupesiajox
tama Cawinquirar. Y cꞌani incꞌajti tibꞌa tuaꞌ
ixquetpa intera ibꞌijnusiaj inteꞌ intiox y que
erer aquetpa inteꞌ taca lo que war icꞌani xeꞌ
jax tuaꞌ cache upatnar Cawinquirar Jesu-
cristo.

11 Y war inwareox cocha era niwerman-
uox, porque ayan inteꞌ ufamilia e hermano
Cloé xeꞌ cay uyaren que ayan tin e machi
war ucꞌaniobꞌ lo quewar ucꞌaniobꞌ e inmojr.

12 Y tamar era inteꞌ intiox war ixojron lo
que intiach tut e inmojr. Ayan tin e war
oꞌjron y che: “Nen incꞌupse lo que oꞌjron e
Pablo.” Y ayan tin e war oꞌjron y che: “Nen
incꞌupse lo que oꞌjron e Apolos.” Y ayanto
tin e war oꞌjron y che: “Nen incꞌupse lo que
oꞌjron e Pedro.” Y ayan ubꞌan tin e war
oꞌjron y che: “Nen incꞌupse jax taca lo que
oꞌjron e Cristo.”

13 ¿O xerbꞌir ca turu e Cristo tuaꞌ aquetpa
tama inteꞌ inteꞌ grupo tibꞌa? ¿O chꞌubꞌnen ca
tut e cruz tamarox? ¿O chꞌuybꞌirox ca tama
nicꞌabꞌa nen xeꞌ Pabloen? Pues machi.

14Pero cꞌani intattzꞌi ucꞌabꞌa Nidiosir que
mamajchi tijam xeꞌ cay inchꞌuyi, sino que
jax taca e hermano Crispo y e hermano
Chayo.

15Y tamar eramamajchi erer oꞌjrony che:
“Nen chꞌuybꞌiren tama ucꞌabꞌa e Pablo.”

16 Cꞌajpa nimen era que cay inchꞌuyi ufa-
milia e hermano Estéfanas ubꞌan, pero de
allí ma cꞌar nimen jay ayanto tin e cay
inchꞌuyi.

17 Pues e Cristo machi uyebꞌta tarien tuaꞌ
inchꞌuyi e gente axin, sino que uyebꞌta
tarien tuaꞌ inchecsu uyojroner e Dios tama
e corpesiaj tut e gente axin. Pero machi
incꞌampes e ojroner xeꞌ intran tuaꞌ oꞌbꞌna
tucꞌa war che conda inchecsu uyojroner
e Dios axin porque machi cꞌani inlocse
ucꞌampibꞌir uchamer e Cristo tama ut e
cruz.

E Cristo jax uchecsuyaj ucꞌotorer y
unatanyaj e Dios

18 Pues entonces tin e war asatpobꞌ
axin uchebꞌiobꞌ que matucꞌa ucꞌampibꞌir
tunor e ojroner tama uchamer e Jesucristo,
pero ticoit non xeꞌ war cacorpa e ojroner
tama uchamer e Jesucristo jax uchecsuyaj
ucꞌotorer e Dios tuaꞌ acorpesian.

19 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios tiaꞌ ojron e Dios y che:
Nen cꞌani intijres tunor unatanyaj tin e no-

jta ujorobꞌ,
y cꞌani inturbꞌa najtir lo que unatobꞌ que

más ayan ucꞌampibꞌir tin e cꞌapa can-
uobꞌmeyra,

Bꞌan che e Dios tama uyojroner.
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20 Entonces ¿tucꞌa ucꞌampibꞌir tunor e
sian canuar tamar lo que ayan tara tor e
rum? ¿Y tucꞌaucꞌampibꞌir tunor loquechꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamar loqueayan tara tor e rum?
¿Y tucꞌa ucꞌampibꞌir tunor e nuxi ojroner
tuaꞌ e winicobꞌ tara tor e rum? Matucꞌa,
porque Cadiosir ixin usuti tunor e canuar
era tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ sojc que
matucꞌa ucꞌampibꞌir.

21 Porque Cadiosir cay ubꞌijnu tacar
unatanyaj tuaꞌ uche aquetpa intran tut e
winicobꞌ tara tor e rum tuaꞌ uyubꞌi acꞌotoy
unatobꞌ chi Cadiosir tamar taca ujorobꞌ.
Pues Cadiosir ubꞌijnu tuaꞌ ucorpes tin e
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama e ojroner tama
e Cristo motor que e gente tara tor e rum
warubꞌijnuobꞌque tunoreojronerera tama
e corpesiaj matucꞌa ucꞌampibꞌir.

22 Pues e gente tuaꞌ e Israel cꞌani uwirobꞌ
achecta inteꞌmilagro tuaꞌ unatobꞌ jay erach
tunor era, y e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel
cꞌani uwirobꞌ jay ayan e natanyaj tamar.

23 Pero non war cachecsu axin que
chamay e Cristo tama ut e cruz tuaꞌ ucorpes
e gente tara tor e rum. Pero e ojroner era
axin uqꞌuijnes tunor e gente tuaꞌ e Israel, y
e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel war unatobꞌ
que aras ojroner tunor era.

24 Pero tut tunoron xeꞌ pejcbꞌiron umen
e Dios xeꞌ tuon e Israel o xeꞌ majax tuon e
Israel, pero ticoit nonuyojronereDios tama
e Cristo jax ucꞌotorer e Dios y jax unatanyaj
e Dios.

25 Pues conda e winicobꞌ tara tor e rum
axin uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios ubꞌijnuobꞌ
que e Dios matucꞌa unata. Pero e Dios
más unata que tunor e winicobꞌ. Y war
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum que e
Diosmachi aqꞌuecꞌo cocha jaxir uyebꞌta tari
Uyunen tuaꞌ achamay tut inteꞌ cruz. Pero e
Diosmás aqꞌuecꞌo que tunor ewinicobꞌ tara
tor e rum.

26 Pues niwermanuox, erer cabꞌijnu que
pejcbꞌiron tunoron umen e Dios, pero que
ticajam majax meyron xeꞌ nojta cajor bꞌan
cocha ubꞌijnuobꞌ e gente tara tor e rum
conda pejcbꞌiron umen e Dios, y majax
meyron ticajam xeꞌ ayan cacꞌotorer tuaꞌ
cacꞌotori tara tor e rum conda pejcbꞌiron
umen e Dios, y majax meyron ticajam
xeꞌ ayan meyra catumin conda pejcbꞌiron
umen e Dios.

27 Pero Cadiosir ixin usicbꞌa tin e
uchebꞌiobꞌ e gente tara tor e rum que
matucꞌa ucꞌampibꞌir. Y bꞌan uche tuaꞌ axin
usubꞌajres tin e nojta ujorobꞌ tara tor rum.
Y Cadiosir ixin usicbꞌa tin e war unatobꞌ e
gente tara tor e rumque injayjay turobꞌ tuaꞌ
axin usubꞌajres tin e war aqꞌuecꞌuobꞌ tara
tor e rum.

28 Y Cadiosir usicbꞌa tin e matucꞌa
ucꞌampibꞌir cocha ubꞌijnuobꞌ e gente tara

tor e rum, y Cadiosir usicbꞌa tin e majax
cꞌajnabꞌir umen e winicobꞌ tara tor e rum
tuaꞌ acꞌapa umaqui uyejobꞌ tunor tin e war
ubꞌijnuobꞌ quemeyra ayan ucꞌampibꞌirobꞌ.

29 Y tamar era mamajchi xeꞌ erer axin
utꞌabꞌse ubꞌa tut e Dios tamar lo que cꞌapa
uche tara tor e rum.

30Pero Cadiosir ixin uchion tuaꞌ caquetpa
intera cabꞌijnusiaj taca e Cristo Jesús xeꞌ
cꞌotoy quetpa tin e war uyajcꞌon e natanyaj
xeꞌ tari tama e Dios, y tacar utacarsiaj jaxir
war aquetpa imbꞌutz cawirnar tut e Dios, y
tamar jaxir ustabꞌiron tuaꞌ caquetpa tuaꞌ e
Dios, y tamar jaxir corpesbꞌiron ubꞌan.

31 Y cocha cꞌapa cachꞌami tunor era tuaꞌ
e Dios ucꞌani tuaꞌ caware bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y che:
“Tunor tin e cꞌani ani utattzꞌi ubꞌa tamar lo
que uyubꞌi uche xeꞌ más bueno ucꞌani tuaꞌ
utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar tamar lo que
uyubꞌi ucheera.” Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

2
E ojroner tama e Cristo conda chamesna

tut e cruz
1 Pues entonces niwermanuox, conda

tarien tuaꞌ inchecsu tiut lo que erach tama
eDios cay ojronen taca inteꞌ ojroner xeꞌmás
chequer tiut porque machi cꞌani intꞌabꞌse
nibꞌa tuaꞌ inquetpa ani bꞌan cocha inteꞌnuxi
winic tiut.

2 Porque conda yopen tiut cay imbꞌijnu
tuaꞌ onjron tamar taca chi e Jesucristo y
cocha ixin chamay tut e cruz.

3 Y conda yopen tiut machi inqꞌuecꞌo y
war inchincha umen quewar imbꞌacta tiut.

4 Y conda cay incansiox machi inche
tamar inteꞌ ojroner bꞌan cocha ucꞌampes
ani inteꞌ nuxi ajcanseyaj, sino que cay
inchecsu uyojroner e Dios tama e Cristo
taca e ojroner xeꞌ ma intran tuaꞌ iyubꞌi.
Porque nen war incꞌani tuaꞌ ichꞌami niwo-
jroner umen que war apatna Unawalir e
Dios y umen que war achecta ucꞌotorer e
Dios.

5 Porque ucꞌani tuaꞌ awawan icꞌupesiaj
tamar ucꞌotorer e Dios y majax tamar
unatanyaj e winicobꞌ.

Unatanyaj e Dios
6 Pues incꞌampes ixto e natanyaj conda

war incanse tin emásnojta ucꞌupesiaj. Pero
machi incꞌampes e natanyaj bꞌan cocha
ayan tara tor e rum y nienmachi incꞌampes
enatanyaj bꞌancochaucꞌampesobꞌ tin ewar
acꞌotoriobꞌ tara tor e rum porque tunor era
cꞌani acꞌapa asatpa wacchetaca.

7Pero enatanyaj lo quewar inwareox era
jax lo que ayan tuaꞌ e Dios xeꞌ quetpa ani
mucur tut tunor e winicobꞌ tara tor e rum,
pero e natanyaj era jax lo que turu taca e
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Dios conda ne mato achena or e rum era, y
jax e natanyaj era xeꞌ war uwirsion coner
tucꞌa e corpesiaj xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

8 Y mamajchi xeꞌ war acꞌotori tara tor e
rum cay unatobꞌ tucꞌa unatanyaj e Dios era,
porque jay unatobꞌ ani machi ani ucham-
siobꞌCawinquirar xeꞌmeyra ayanutawarer
tut e cruz.

9 Pero bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che:
Lo quema tiaꞌ irna umen e winicobꞌ
y lo quema tiaꞌ ubꞌna umen e winicobꞌ
y lo que ma tiaꞌ cay ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ

que erer anumuy,
jax lo que e Dios cay uyustes tuaꞌ uyajcꞌu tin

e war uyajta ut jaxir.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
10 Pero jax non xeꞌ cay irsenon tunor era
umen eDios tacar Unawalir. Y jax Unawalir
e Dios era xeꞌ war uwira tunor lo que war
anumuy tic taca tama tunoror e rumy tama
tunor ut e qꞌuin ubꞌan. Y jax Unawalir e
Dios era xeꞌwaruwira tunor lo que ayanxeꞌ
intam tama Catata Dios ubꞌan.

11 Pues bꞌan cocha lo que ayan macuir
uyalma inteꞌ winic que mamajchi erer
unata sino que jax taca umajinir e winic
era xeꞌ war unata tunor era, y bꞌan ubꞌan
lo que ayanmacuir uyalma Catata Dios que
jax taca Unawalir xeꞌ war unata tunor lo
que ucꞌani jaxir.

12 Pero non machi cachꞌami inteꞌ mein
lo que ayan tara tor e rum sino que jax
Unawalir e Dios xeꞌ ebꞌetbꞌir tari umen
Catata Dios xeꞌ cachꞌami non, y tamar era
erer cacꞌotoy canata cobꞌa ajcꞌubꞌiron umen
Catata Dios.

13 Pues war cachecsu tunor era taca
e ojroner xeꞌ ajcꞌunon umen Unawalir e
Dios, ymachiwar cacꞌampes tuqꞌuic tuqꞌuic
ojroner lo que oꞌchoy tama cajor. Y tamar
era war cachecsu lo que nawalbꞌir tut tin e
uchꞌamix Unawalir e Dios.

14 Pero tin e machi uchꞌami Unawalir e
Dios ma erer uchꞌami lo que tuaꞌ Unawalir
e Dios, porque tut inteꞌ cocha era matucꞌa
ucꞌampibꞌir tunor era. Y machi uyubꞌi
unata tunor era porque ucꞌani utacarsiaj
Unawalir e Dios tuaꞌ acꞌotoy unata tucꞌa
tunor era.

15 Pero tin e cꞌapa uchꞌami Unawalir e
Dios erer unata tama tunor, y tin e majax
ajcꞌupesiaj tama Cawinquirarmachi uyubꞌi
tuaꞌ unata lo que ayan tama uyalma tin e
war acꞌupseyan tama Cawinquirar.

16 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios y che: “¿Chi erer acꞌotoy
unata lo que war ubꞌijnu Cawinquirar? ¿Y
chi erer axin ucanse Cadiosir lo que ucꞌani
tuaꞌ uche? Mamajchi, porque Cadiosir war
unata tunor lo que ayan.” Bꞌan che tama
uyojroner e Dios. Pero non erer cabꞌijnu

bꞌan cocha ubꞌijnu e Cristo porque cꞌapa
cachꞌami Unawalir.

3
Tin e war utacre e Pablo tama upatnar e

Dios
1 Pues entonces niwermanuox, conda

turen tacarox machi uyubꞌien incansiox
bꞌan cocha inteꞌ winic xeꞌ aqꞌuecꞌo axana
tama ubꞌir e Dios, sino que quetpa tuaꞌ in-
cansioxbꞌancocha inteꞌwinic tara tore rum
xeꞌmatucꞌa unata tama eDios, y quetpa tuaꞌ
incansioxbꞌancocha jaymaxtacoxani tama
tunor lo que ayan tuaꞌ e Cristo.

2 Y cay incansiox taca inteꞌ canseyaj xeꞌ
más incꞌun, bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ awesena
inteꞌ chꞌurcabꞌ xeꞌwarto aꞌchu que machito
uyubꞌi ucꞌuxi e comida xeꞌ más aqꞌuecꞌo. Y
bꞌanox nox tama icuxtar nawalbꞌir ubꞌan
que machi uyubꞌiox ichꞌami e canseyaj
tama uyojroner e Dios que más aqꞌuecꞌo. Y
bꞌan turox esto coner.

3Porquenoxwarto ixturuanbꞌanto cocha
turox ani ixnix ymachi war iwacta ibꞌa tuaꞌ
ixbꞌijresna umen Unawalir e Dios. Porque
nox warto ixcꞌuxnaqꞌui iwira lo que ayan
tuaꞌ otronteꞌ, y warto ixbꞌiriti iraj iraj, y war
ixere ibꞌa ixixin. Pues tunor lo quewar iche
era bꞌan taca cocha war uchiobꞌ e winicobꞌ
tara tor e rum.

4Porque ayan tin ewar oꞌjron y che: “Nen
incꞌupse lo que oꞌjron e Pablo.” Y ayan tin e
waroꞌjronyche: “Nen incꞌupse loqueoꞌjron
e Apolos.” ¿Machi ca war iturbꞌa ibꞌa bꞌan
cocha e winicobꞌ tara tor e rum?

5 Pero ¿tuqꞌuen cora nen? y ¿tucꞌa cora
e Apolos? Pues non jax taca manon tuaꞌ e
Dios, y jax non xeꞌ cꞌampesnon umener tuaꞌ
catacriox ixcꞌotoy ixcꞌupseyan tama Cawin-
quirar Jesucristo. Nen cay inche e patnar lo
que ajcꞌunen umen e Dios, y e Apolos cay
uche e patnar lo que ajcꞌuna umen e Dios
tuaꞌ uche jaxir ubꞌan.

6Nen cay impaqꞌui ut e semilla tuaꞌ e Dios
tama iwalma, y de allí tari e Apolos y cay
utzꞌayi, pero jax e Dios xeꞌ cay uche achꞌiꞌ
tunor lo que pacbꞌir era.

7 Pero machi cꞌani catattzꞌi tin e cay
pacma, y nien machi cꞌani catattzꞌi tin e
cay tzꞌayma, sino que jax taca e Dios xeꞌ
tuaꞌ atajttzꞌa porque jax jaxir xeꞌuchꞌijrse lo
que cuxpa tama iwalma xeꞌ jax uyojroner e
Dios.

8 Entonces bꞌan cocha tin e apacma y
bꞌan ubꞌan tin e atzꞌayma, Cadiosir tuaꞌ axin
utoyi inteꞌ inteꞌ bꞌan cocha e patnar lo que
uche.

9 Entonces nen taca e Apolos manon tuaꞌ
e Dios tuaꞌ cache lo que uyareon. Y nox
larox cocha inteꞌ chor tiaꞌ pacbꞌir e jinaj xeꞌ
ajcꞌunon umen e Dios tiaꞌ tuaꞌ capatna.
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Y nox larox cocha ingojr otot ubꞌan xeꞌ
war achena umen e Dios.

10 Y nen bꞌanen cocha inteꞌ ajcheyaj otot
xeꞌmás nojta innata tamar, y conda nen cay
inchecsuuyojronereDios tamaeCristo tiut,
nen inche lo que lar cocha uwabꞌnibꞌ inteꞌ
otot. Pero tanipat era tari otronteꞌ tuaꞌucan-
siox más tama Cawinquirar xeꞌ quetpa lar
cocha otronteꞌ ajcheyaj otot xeꞌ war ujachi
unac e otot axin. Pero inteꞌ inteꞌ xeꞌ acꞌotoy
tanipat cocha era ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu uwira
lo que war uche tuaꞌ alocꞌoy lar cocha uca-
jyesnibꞌir.

11 Porque ma cocha erer aturbꞌana
otronteꞌ uwabꞌnibꞌ e otot tujor inteꞌ xeꞌ
chembꞌirix bꞌajxan xeꞌ jax e Jesucristo. Y
nox ixiox ichꞌami ucꞌabꞌa Cawinquirar Je-
sucristo conda nen cay inchecsu uyojroner
tiut.

12 Pues tin tin xeꞌ apatna bien tama up-
atnar e Dios era lar cocha tin e axin ujachi
unac e otot taca e oro, o taca e plata, o
axin ucꞌampes e tun xeꞌmás galan uwirnar.
Pero tin tin xeꞌ machi apatnobꞌ bien tama
upatnar e Dios larobꞌ cocha tin ewar ujachi
unac eotot tacaucꞌabꞌ e teꞌ, o taca eac, o taca
e sojc.

13Y cꞌani aquetpa chequer jay bueno o jay
majax bueno e patnar tuaꞌ inteꞌ inteꞌ tin e
cay patnobꞌ tama e otot era. Porque watar
e día tuaꞌ e juicio conda e Dios cꞌani uwira
tunor lo que chena jay bueno o jay majax
bueno. Y tama e día yajaꞌ e juicio tuaꞌ aque-
tpa bꞌan cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌ tuaꞌ axin uputa
tunor. Y tamar era cꞌani aquetpa chequer
jay bueno o jay majax bueno e patnar lo
que cay chempa umen inteꞌ inteꞌ jay acꞌapa
apuruy tunor o jay aquetpato.

14 Tin e uche inteꞌ otot xeꞌ machi acꞌapa
apuruy umen e cꞌajc era cꞌani atojya umen
e Dios tamar upatnar era.

15 Pero jay axin acꞌapa apuruy tunor up-
atnar lo que cay uche tama e otot entonces
tin e cay uche e otot era tuaꞌ usati tunor
utuanibꞌir lo que cꞌani ani uchꞌami, motor
que jaxir axin acorpesna tuaꞌuyubꞌi acꞌotoy
tut e qꞌuin, peromatucꞌa tar tuaꞌ atojya bꞌan
cocha inteꞌ winic xeꞌ alocꞌoy ajni tujam e
cꞌajc conda war apuruy uyotot quematucꞌa
tuaꞌ uyubꞌi uqꞌueche axin.

16 Pues entonces niwermanuox, ¿war ca
inata que nox larox cocha inteꞌ otot tuaꞌ
e Dios? Pues bꞌan, porque war aturuan
Unawalir e Dios tama iwalma.

17 Pero jay ayan tin e axin utijres uyotot
e Dios, watar e Dios tuaꞌ utijres e winic era
ubꞌan. Porque erach tunor uyotot e Dios y
inteꞌ intiox larox cocha inteꞌ otot tuaꞌ jaxir.

18 Pues que mamajchi umajresic ubꞌa,
porque jay ayan tijam tin e war ubꞌijnu
que unata meyra bꞌan cocha ubꞌijnuobꞌ e
gente tara tor e rum, pues ucꞌani tuaꞌ asutpa

aquetpa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌmatucꞌa unata,
y tamar era erer acꞌotoy aquetpa nojta ujor
tut e Dios.

19 Porque e natanyaj lo que ayan tuaꞌ e
winicobꞌ tara tor e rummatucꞌaucꞌampibꞌir
tut e Dios. Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ che: “Cadiosir axin
ucucru ewinicobꞌ xeꞌmásnojta ujorobꞌ tara
tore rumtamar tacaemajresiaj loquechꞌur
tama uyalmobꞌ e winicobꞌ era.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

20 Y ayanto tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que: “Unata Cadiosir
que tunor ubꞌijnusiajobꞌ e winicobꞌ xeꞌ
más nojta ujorobꞌ tara tor e rum matucꞌa
ucꞌampibꞌir”, xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios.

21Y tamar eramamajchi tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa
umen quewar ani axin tupat inteꞌwinic xeꞌ
nojta ujor, porque Cadiosir cꞌapa uyajcꞌox
tunor lo que ucꞌani, y tunor lo que ayan tara
tor e rum tibꞌa tuaꞌ icꞌampes ubꞌan.

22 Entonces tunor lo que ayan tara tor e
rum turix tuaꞌ utacriox. Nen xeꞌ Pabloen
turen tuaꞌ intacriox, y e Apolos turu tuaꞌ
utacriox, y bꞌan e Pedro ubꞌan; turix tuaꞌ
utacriox. Tunor or e rum era turu tuaꞌ
utacriox, y bꞌan e cuxtar, y bꞌan e chamer. Y
turu lo que ayan coner tuaꞌ utacriox, y bꞌan
turu lo que watar otronyajr. Tunor lo que
ayan aquetpa tuaꞌ utacriox.

23Ynox turox tuaꞌ itacreeCristo, yeCristo
turu tuaꞌ utacre Catata Dios.

4
Lo que uche inteꞌ apóstol tuaꞌ Cawin-

quirar Jesucristo
1 Pues nox taca tunor e gente ucꞌani tuaꞌ

iwiron xeꞌ apostolon que ajtacarsiajon tuaꞌ
e Cristo. Y non quetpon tuaꞌ cachecsu uy-
ojroner e Dios axin tamar lo que quetpa
mucur ani umener.

2 Pues tin e ajcꞌuna inteꞌ upatnar umen
e Dios ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche
imbꞌutz tunor e patnar era.

3Y ¿tucꞌa ibꞌijnunox tamar epatnar lo que
war inche nen? Pues nen machi inturbꞌa
nibꞌa tamar jay ibꞌijnu que bueno o quema-
jax bueno lo que war inche. Y nien machi
inturbꞌa nibꞌa tamar lo que ubꞌijnuobꞌ e
inmojr ubꞌan. Y nien machi inche confiar
tamar nibꞌijnusiaj tanibꞌa jay bueno o jay
majax bueno lo que war inche.

4 Pues nen tama niwalma matucꞌa war
innata jay ayan lo que war inche xeꞌ ma-
jax bueno, pero machi war inwareox que
matucꞌa ayan tamaren. Porque jax taca
Cawinquirar xeꞌ tuaꞌ axin uwira tucꞌa ayan
tamaren.

5 Y tamar era inwareox que ira ibꞌijnu
iwira lo quewaruchiobꞌ e gente jay bueno o
jaymajax bueno, sino que cojconic este que
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acꞌotoy e hora tuaꞌ e juicio. Porque watar
e juicio conda asutpa watar Cawinquirar
otronyajr y entonces jaxir tuaꞌujanchꞌacnes
tunor emabꞌambꞌanir lo que quetpamucur
tamauyalmobꞌ e gente, y jaxir tuaꞌuchectes
tut tunor e gente lo quewarubꞌijnuobꞌ tama
uyalmobꞌ inteꞌ inteꞌ. Y tamar era inteꞌ inteꞌ
winic tuaꞌ uchꞌami utuanibꞌir tamar lo que
uche, jay tuanibꞌir o jay jatzꞌuar xeꞌ tuaꞌ
uchꞌami.

6 Pues niwermanuox, war inwareox
tunor era tuaꞌ intacriox iwira cocha tuaꞌ
ibꞌijnu tamar e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ jay
bueno o jay majax bueno lo que war
uchiobꞌ. Y war inturbꞌa e Apolos y nen
ubꞌan bꞌan cocha inteꞌ chequerir tama
tunor era tuaꞌ ixcano ibꞌijnu bꞌan taca cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
Pero tamar lo que majax chequer tama
uyojroner e Dios ucꞌani tuaꞌ iwacta bꞌan
taca. Y tamar era machi tuaꞌ ibꞌijnu tama
tin eajcanseyajobꞌ jaymásayanucꞌampibꞌir
inteꞌ o jaymatucꞌa ucꞌampibꞌir otronteꞌ.

7 ¿Y chi uyajqꞌuet acꞌampibꞌir xeꞌmás no-
jta que e inmojr? Pues jax taca e Dios. ¿Y
tucꞌa xeꞌ ayan tabꞌa que majax ajcꞌubꞌiret
umen e Dios? Pues matucꞌa porque jax e
Dios xeꞌ ixin uyajcꞌon tunor cacꞌampibꞌir y
jay cꞌapa cachꞌami tunor era tuaꞌ e Dios,
¿tucꞌa tuaꞌ war catꞌabꞌse cabꞌa que non más
ayan cacꞌampibꞌir que e inmojr bꞌan cocha
jaymachi ani cachꞌami tunor era bꞌan taca?

8 Pues warix ibꞌijnu que bꞌanox cocha
inteꞌ xeꞌ cꞌapix uchꞌami tunor lo que ayan
tuaꞌ e Dios, y war ibꞌijnu que bꞌanox
cocha inteꞌ xeꞌ ayanix meyra lo que
ayan tacar, y war ibꞌijnu ubꞌan que nox
nuquir ajcꞌotorerox y que non tiut matucꞌa
cacꞌampibꞌir. Pues bueno ani jay nox
ajcꞌotorerox ani porque tamar era non
uyubꞌion ani cacꞌotori tacarox.

9Pero nenwar imbꞌijnu que non xeꞌ apos-
tolon ajcꞌunon umen e Dios tuaꞌ caquetpa
bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir, y
que non bꞌanon cocha inteꞌ winic xeꞌ aque-
tpa tuaꞌ achamesna, y que quetpon bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ acꞌampa tuaꞌ atzene e gente
tamar, y que bꞌanon tut e angelobꞌ ubꞌan.

10 Pues e gente tara tor e rum ojronobꞌ
y chenobꞌ que non xeꞌ apostolon matucꞌa
canata umen que war cachecsu uyojroner
e Dios axin tama e Cristo. Pero nox war
ibꞌijnu que nojta ijor tunorox umen taca
que ajcꞌupesiajox tama e Cristo. Non xeꞌ
apostolon injayjayon bꞌan cocha ubꞌijnuobꞌ
e gente tara tor e rum. Pero nox ibꞌijnu que
war ixqꞌuecꞌo. Non xeꞌ apostolon xejbꞌna
coit umen e gente axin, pero nox cocha
intajch taca war ixxana tama ubꞌir e Dios
war ixtajttzꞌa umen e gente que más nuxi
winicox.

11 Y este coner war caytzꞌa xeꞌ apostolon,
y war ataqui catiꞌ axin, y war calapi e
tzuc bꞌujc. Y tic taca tiaꞌ caxin e gente
war ucꞌayon este que axin uwatzꞌionobꞌ, y
matucꞌa nien inteꞌ cotot.

12Ynonxeꞌ apostolonwar capatnameyra
taca cacꞌabꞌ tuaꞌ cawese cabꞌa. Y conda ayan
chi ayopa tuaꞌ ubꞌaxon, cachojbꞌesobꞌ. Y
condaayanegente xeꞌwaruchion canumse
cabꞌa, non cacojco tuaꞌ anumuy bꞌan taca.

13 Y conda ayan chi xeꞌ war uqꞌuijneson
xeꞌ apostolon casutpa cojron incꞌun tac-
arobꞌ. Y quetpon tut e gente tara tor e rum
bꞌan cocha e sojc y bꞌan cocha lo que más
tzuc este coner.

14 Pues war intzꞌijbꞌa tunor era tibꞌa ma-
jax tuaꞌ insubꞌajresox, sino que umen que
cꞌani incansiox quenox larox cocha inteꞌni-
maxtacox tama Cawinquirar y war inyajta
iut.

15 Bꞌajcꞌat ayan 10,000 ajcanseyajobꞌ xeꞌ
war ucansiox tamar e Cristo iraj iraj, pero
ayan inteꞌ taca itatabꞌir tama e Cristo Jesús
xeꞌ jax nen. Porque jax nen xeꞌ cay inchecsu
tiut tunor uyojroner e Dios tama Cawin-
quirar Jesucristo conda cay ichꞌami tunor
era, y tamar era nen quetpen tatabꞌiren
tibꞌa tama Cawinquirar.

16 Entonces cocha quetpen tatabꞌir tibꞌa
cꞌani inwareox era que turbꞌanic ibꞌa bꞌan
cocha nen.

17 Pues entonces war inwebꞌta axin e
Timoteo tibꞌa. Jaxir quetpa bꞌan cocha
inteꞌ niunen xeꞌ inchoj ut nimener, y jaxir
machi acꞌoy uche tunor lo que ucꞌani Caw-
inquirar. Pues jaxir cꞌani uchiox ibꞌijnu
tama tunor lo que cay iwira tamaren conda
turen tacarox y cocha inxana tama ubꞌir e
Cristo Jesús. Pues bꞌan cocha incanseyan
axin tama tunor era tama inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ y bꞌan tuaꞌ ucansiox e Timo-
teo ubꞌan.

18 Pues nen innata que ayan tijam
tin e cay utꞌabꞌse ubꞌobꞌ que más nojta
ucꞌampibꞌirobꞌ, y que cay ojronobꞌ nipater
y chenobꞌ que: “E Pablo mix taric tuaꞌ
uwarajsion.”

19 Pero nen cꞌani ixto incꞌotoy tiut tuaꞌ
inwarajsiox jay bueno tut Cawinquirar
Dios. Y conda inyopa cꞌani inwira cobꞌa
winicobꞌ xeꞌ cay utꞌabꞌse ubꞌobꞌ que nojta
ucꞌampibꞌirobꞌ, porque nen war imbꞌijnu
que ojroner taca war uchiobꞌ.

20 Porque uchinam e Dios majax jax taca
tuaꞌ tin e unatobꞌ oꞌjronobꞌ sino que chena
tuaꞌ tin e unatobꞌ uchecsu ucꞌotorer e Dios
conda oꞌjronobꞌ.

21 ¿Y cocha icꞌani tuaꞌ inquetpa conda in-
yopa tiut? ¿O icꞌani ca tuaꞌ inyopa tacar lo
que bꞌan cocha inteꞌ ucꞌabꞌ teꞌ tuaꞌ unstesox
tamar lo que ayan tibꞌa? ¿O más ca ani
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bueno tiut tuaꞌ inyopa taca niwalma bꞌutꞌur
taca e cꞌunersiaj y incꞌun niwirnar tunor?

5
Jax era inteꞌ checsuyaj conda inteꞌ winic

cay turuan tacar uwixcar utata
1 Pues checta inteꞌ ojroner taniut que

ayan inteꞌ winic tijam xeꞌ ajcꞌupesiajox
xeꞌ war uchꞌami ubꞌobꞌ taca uwixcar
utata bꞌan taca. Pues motor tin e majax
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cadiosir ubꞌijnuobꞌ que
subꞌar uwirnar lo quewar uche ewinic era,
y esto jaxirobꞌmachi ani uchiobꞌ.

2 Y warto ibꞌijnu que imbꞌutzox tama
tunor. Pero lo que ucꞌani ani tuaꞌ ibꞌijnu
tama tunor era que jax inteꞌ nuxi subꞌar
tibꞌa. Pues e winic xeꞌ war uche e
mabꞌambꞌanir era ucꞌani tuaꞌ aꞌjnesna
imener tuaꞌ alocꞌoy tijam.

3 Y motor que turen innajt tiut tama
nicuerpo pero bꞌijnunic que ya turen tiwe-
jtzꞌer tama nibꞌijnusiaj. Y tamar era cꞌani
inwareox que cꞌapa imbꞌijnu inwira tama e
winic era quemabꞌambꞌan lo quewar uche.

4 Entonces morojsenic ibꞌa tamar ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesús y nen tuaꞌ inquetpa tac-
arox tama nibꞌijnusiaj. Y ucꞌotorer Cawin-
quirar Jesús tuaꞌ aquetpa tacarox.

5 Y de allí erer ibꞌijnu tuaꞌ ilocse e winic
era tijam y quetpac e winic era tama ucꞌabꞌ
e Satanás xeꞌ tuaꞌ uche unumse ubꞌameyra.
Porque tamar era bꞌajcꞌat acꞌotoy unata e
winic era quemabꞌambꞌan lo que war uche
y asutpa uyustes ubꞌa tut e Dios tuaꞌ uyubꞌi
acorpesna uyalma tama e día conda asutpa
watar Cawinquirar otronyajr.

6 Pues majax bueno tuaꞌ ixtzay tama
tunor lo quewar anumuy era. Porque ayan
inteꞌojroner xeꞌ che: “Pues conda aturbꞌana
imbꞌijc e levadura xeꞌuche atꞌabꞌay eharina
conda war achena e pan, e levadura era
anumuymacuir tunor e cꞌum”, xeꞌ che inteꞌ
ojroner.

7Pues egente tamae Israel, condauchiobꞌ
e nojqꞌuin xeꞌ ucꞌabꞌa pascua machix tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ ayan e levadura tamar.
Y bꞌanon non ubꞌan que conda war cax-
ana tama ubꞌir e Dios ma erer cawacta
oꞌchoy e mabꞌambꞌanir tamaron. Loqꞌuesic
entonces tunor lo que mabꞌambꞌan xeꞌ tu-
ruto tijam nox, y quetpenic imbꞌutz bꞌan
cocha e pan xeꞌ achena tama e harina xeꞌ
machi ayajra e levadura tamar. Y nox
tuaꞌ ixquetpa imbꞌutz tut e Dios jay ilocse
e winic era tijam. Porque e Cristo ixin
chamesna tama ut e cruz tuaꞌ ucorpeson
tama tunor camabꞌambꞌanir. Y tamar era
jaxir quetpabꞌancocha inteꞌ cordero ticabꞌa
xeꞌ achamesna tama inteꞌ inteꞌ año umen e
gente tuaꞌ e Israel tama e nojqꞌuin pascua.

8 Cachoquic entonces tunor lo que
mabꞌambꞌan y tunor e onian bꞌijnusiaj
xeꞌ bꞌan cocha e pan xeꞌ ayan e levadura
tamary incuicnojqꞌuinicon tamaenojqꞌuin
pascua, pero cachic taca tunor cawalma y
caturbꞌic cabꞌa erach tuaꞌ cache tunor era.

9 Pues tama inteꞌ carta xeꞌ cay inche
bꞌajxan cay intzꞌijbꞌa tibꞌa que machi ixto
tuaꞌ ixxana taca tin e war uchꞌami ubꞌobꞌ
bꞌan taca.

10 Pero machi cꞌani inwareox que ucꞌani
tuaꞌ iwacta tuaꞌ ixojron taca e gente xeꞌ
matucꞌa unatobꞌ tamar Cawinquirar Jesu-
cristo xeꞌ bꞌajcꞌat war uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan
taca, oxeꞌwaruyusreuchꞌamiobꞌ loquema-
jax tuobꞌ, o xeꞌwar axujchꞌianobꞌ, o xeꞌ axin
uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen dios. Porque jay
machi cꞌani iwira e gente cocha era ucꞌani
ani tuaꞌ iwacta or e rum era inyajrer.

11Lo que cꞌani ani inwareox que jay ayan
inteꞌwinic o inteꞌ ixic xeꞌwar uche ubꞌa que
jax inteꞌ ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar pero
xeꞌ warto uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan taca, o xeꞌ
warto uyusre uchꞌami lo que majax tuaꞌ, o
xeꞌ war uyujtzꞌi ut inteꞌ chamen dios, o xeꞌ
war oꞌjron upater e inmojr, o xeꞌ ajcarerto,
o xeꞌ jax inteꞌ ajxujch, ira iwacta axanobꞌ
tacarox. Y ira ixixin ixweꞌ tacarobꞌ.

12 Pues majax nen xeꞌ tuaꞌ inxin inche
juzgar tin e majax tuobꞌ e Cristo. Pero
nox ucꞌani tuaꞌ ibꞌijnu iwira tamar lo que
war uchiobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama Caw-
inquirar.

13Pues jax eDios xeꞌ tuaꞌ axin uche juzgar
tin emajax tuobꞌ e Cristo. Pero nox locsenic
tijam tin xeꞌwar uche emabꞌambꞌanir era.

6
Loqueucꞌani tuaꞌuche inteꞌhermanotuaꞌ

uyustes ubꞌa taca otronteꞌ hermano conda
ayan inteꞌ qꞌuijnar tamarobꞌ

1 Pues entonces jay ayan inteꞌ hermano
xeꞌ achecta inteꞌ qꞌuijnar taca otronteꞌ her-
mano ¿cocha tuaꞌ ibꞌijnu jay bueno tuaꞌ
iqꞌueche axin tunor era tut inteꞌ juez xeꞌma-
jax ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar? Porque
másani bueno tuaꞌaqꞌuejchaaxin tunor era
tut e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ lo
que ucꞌani tuaꞌ achempa.

2 ¿Machi ca inata que nox xeꞌ umaxtacox e
Dios aquetpa tuaꞌ ibꞌijnu iwira jay bueno o
jay majax bueno lo que cꞌapa uchiobꞌ tunor
e gente tara tor e rum? Y jay aquetpa tuaꞌ
ibꞌijnu iwira tunor tin e turobꞌ tara tor e
rum ¿machi ca uyubꞌiox ibꞌijnu iwira tamar
lo que war anumuy tijam xeꞌ chuchu cocha
era?

3¿Machi ca inata que aquetpa tuaꞌ cabꞌijnu
cawira jay bueno o jay majax bueno lo que
cꞌapa uchiobꞌ tunor e angelobꞌ? Entonces
jay bꞌan aquetpa tuaꞌ cache, entonces ma
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ani jax intran ticoit tuaꞌ cabꞌijnu cawira lo
que ayan tara tor e rum.

4 Entonces jay achecta watar inteꞌ
qꞌuijnar tujam cora hermanuobꞌ tamar lo
que ayan tara tor e rum ¿cocha tuaꞌ ibꞌijnu
jay bueno tuaꞌ iqꞌueche axin tunor era tut
inteꞌ juez xeꞌ matucꞌa unata tamar Cawin-
quirar ynien cochaucꞌani tuaꞌaquetpa inteꞌ
tama inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ?

5 Pues war onjron cocha era tuaꞌ ix-
subꞌajra cora umen que war ibꞌijnu tuaꞌ
iqꞌueche axin inteꞌ caso cocha era tut inteꞌ
juez xeꞌ matucꞌa unata tamar Cawinquirar.
¿Oma ca majchi tijam nien incojt winic xeꞌ
nojta unatanyaj xeꞌ uyubꞌi ubꞌijnu uwira
tamar inteꞌqꞌuijnar tujamcorahermanuobꞌ
cocha era?

6 Pero coner lo que war achena jax era
Que jay inteꞌhermanoaqꞌuijna tacaotronteꞌ
hermano uqꞌueche axin tunor era tut inteꞌ
juez xeꞌ matucꞌa unata tamar Cawinquirar
y war uyare tunor era tut jaxir tuaꞌ ubꞌijnu
uwira tama tunor era.

7 Pues chequer taniut que war itijres ibꞌa
axin umen que ayan e qꞌuijnar tijam xeꞌ
ajcꞌupesiajox que machi inata cocha tuaꞌ
iyustes ibꞌa tamar, y tamar erawar iqꞌueche
axin inteꞌ caso cocha era tut inteꞌ juez xeꞌ
majax ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar. Pues
¿tucꞌa tuaꞌ machi iwacta asisa e qꞌuijnar
bꞌan taca jay inteꞌ hermano uche inteꞌ
mabꞌambꞌanir upater otronteꞌ hermano?
Pues ¿ma ca jax más ani bueno tuaꞌ iwacta
asisa e qꞌuijnar bꞌan taca jay inteꞌ hermano
uxujchꞌi lo que ayan tuaꞌ otronteꞌhermano?

8 Pero nox war iche e mabꞌambꞌanir ipa-
ter taca ibꞌa inteꞌ inteꞌ este que ixixin ixu-
jchꞌi lo que ayan tuaꞌ inteꞌ iwet ajcꞌupesiajir.

9 Pero nox war ixto inata que tin e
war uche e mabꞌambꞌanir axin machix
tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam e Dios. Y ira
iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna porque machi
tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam e Dios tin e
axin uyose ubꞌa taca tin e merato anujbꞌi
tacar, o xeꞌ war uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen
dios, o tin e nujbꞌix xeꞌ axin uyose ubꞌa
taca otronteꞌ xeꞌ majax tuach. Y machi
tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam e Dios tin e war
uche emabꞌambꞌanir bꞌan cocha inteꞌwinic
xeꞌ war uyusre uchꞌami uyet winiquir, o
xeꞌ war uche bꞌan cocha inteꞌ ixic xeꞌ war
uyusre uchꞌami uyet ixiquir.

10 Y ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna tuaꞌ
ibꞌijnu que uyubꞌi ani oꞌchoy tama uchinam
eDios tin ewar axujchꞌian, o xeꞌwaruyusre
uchꞌami lo quemajax tuaꞌ, o xeꞌwar acaray.
Y ma erer cabꞌijnu que uyubꞌi oꞌchoy tama
uchinam e Dios tin e war oꞌjron upater e
inmojr, o xeꞌ ulocse lo que ayan tuaꞌ inteꞌ
taca emajresiaj.

11 Pues ayan tijam tin e cay uchiobꞌ
tunoremabꞌambꞌanir cochaeracondamer-

ato acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesu-
cristo, pero xeꞌ machi ixto war uchiobꞌ
tunor era coner umen que pocbꞌirobꞌix
tamar uchꞌichꞌer Cawinquirar Jesucristo y
coner tuobꞌ e Dios. Y coner tunorox quet-
pox erach taca e Dios tamar ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesucristo tacar utacarsiaj Unawalir
e Dios.

Ucꞌampesnar cacuerpo tuaꞌ catattzꞌi
ucꞌabꞌa Cadiosir tamar

12 Pues bꞌajcꞌat ayopa inteꞌ tiut xeꞌ che:
“Nen erer inche tunor lo que incꞌani porque
corpesbꞌiren tama Cawinquirar”, xeꞌ che
inteꞌ. Pues erer ani cache tunor lo que
cacꞌani cache tama Cawinquirar, pero ayan
lo que erer cabꞌijnu que majax imbꞌutz tuaꞌ
cache. Pues inteꞌ xeꞌ war acꞌupseyan tama
Cawinquirar ereruche tuqꞌuic tuqꞌuic. Pero
majax imbꞌutz tuaꞌ cawacta cabꞌa tuaꞌ cache
lo que erer asutpa uyareon tucꞌa tuaꞌ cache
otronyajr.

13 Pues bꞌajcꞌat ayopa otronteꞌ tiut xeꞌ
che: “Bꞌan cocha chena e comida tuaꞌ utza-
yjres unac inteꞌ y bꞌan chena unac inteꞌ tuaꞌ
uchꞌami e comida”, xeꞌ che inteꞌ. Pero Ca-
diosir cꞌani ucꞌapes e comida y cꞌani ucꞌapes
unac inteꞌ ubꞌan watar e día. Pero ucuerpo
inteꞌ machi chena tuaꞌ axin uyose ubꞌa
taca tin e merato anujbꞌi tacar, sino que
chena ucuerpo inteꞌ tuaꞌ axin uche lo que
ucꞌani Cawinquirar, y Cawinquirar turu
tuaꞌutacre inteꞌ inteꞌ tuaꞌucꞌampesucuerpo
tuaꞌ uche lo que imbꞌutz tut jaxir.

14 Y bꞌan cocha Cadiosir ixin usuti
ubꞌixqꞌues Cawinquirar Jesucristo tujam
e chamenobꞌ y bꞌan tuaꞌ axin usuti
ubꞌixqꞌueson non ubꞌan taca ucꞌotorer.

15 Pero ¿machi ca war inata que ucuerpo
inteꞌ ajcꞌupesiaj intera taca ucuerpo e
Cristo? ¿O bueno ca tiut tuaꞌ aqꞌuejcha
axin lo que intera taca ucuerpo e Cristo tuaꞌ
aquetpa intera taca inteꞌ ajnajtir ixic ubꞌan?
Pues ¡ma cocha erer!

16 ¿Omachi cawar inata que jay axin inteꞌ
ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar tuaꞌ uyose
ubꞌa taca inteꞌ ajnajtir ixic que jaxirobꞌ in-
tera aquetpobꞌ? Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios y che: “Inteꞌ winic
xeꞌ axin uyose ubꞌa taca inteꞌ ixic aquetpa
intera tacar”, xeꞌ che tamauyojroner eDios.

17 Pero tin e axin uchꞌami ucꞌabꞌa Caw-
inquirar axin aquetpa intera tacar tama
uyalma.

18 Entonces ajnenic tut tunor e
mabꞌambꞌanir cocha era tuaꞌ machi iche
bꞌan cocha tin e axin uyose ubꞌobꞌ taca tin e
merato anujbꞌi tacar. Pues tunor e inmojr
mabꞌambꞌanir lo que erer ani uche inteꞌ,
achempa patir ucuerpo. Pero tin e axin
uyose ubꞌa taca tin e merato anujbꞌi tacar
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waruche inteꞌmabꞌambꞌanir xeꞌ tuaꞌutijres
ucuerpo axin.

19 ¿Y machi ca inata que icuerpo jax uy-
ototir Unawalir e Dios xeꞌ ajcꞌunox umen
Catata Dios? Pues Unawalir e Dios war
aturuan tama iwalma, y tamar era ma erer
ibꞌijnu que ajyumox tamar ibꞌa sino que jax
Catata Dios xeꞌ jax cawajyum tunoron.

20Porque jaxCatataDiosxeꞌ ixinumaniox
tacar lo que meyra atujri xeꞌ jax uchꞌichꞌer
Cawinquirar Jesucristo. Y tamar era
¡cꞌampesic icuerpo tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa
Cadiosir tamar!

7
Inteꞌ ojroner tamar e nujbꞌiar

1Pues entonces coner era cꞌani inwareox
lo que cay iyubꞌi tacaren tama e carta lo que
cay itzꞌijbꞌa tanibꞌa. Pues cꞌani inwareox era
que bueno ani que inteꞌ sitz xeꞌ cꞌapa chꞌiꞌ
axin ubꞌijnu tuaꞌ aquetpa ubꞌajner.

2Pero cocha ewinicobꞌ tara tor e rumwar
uchiobꞌ meyra mabꞌambꞌanir coner taca e
ixictac axin, pues más ani bueno jay inteꞌ
inteꞌ sitz axin anujbꞌi taca inteꞌ uwixcar, y
que inteꞌ inteꞌ ijchꞌoc axin anujbꞌi taca inteꞌ
uviejo.

3 Y bꞌan cocha e winic y bꞌan ubꞌan e ixic
que ucꞌani tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ tunor lo que
aquetpa tuaꞌ uchiobꞌ tama unujbꞌiarobꞌ.

4 Pues e ixic majax ajyum tama ucuerpo
sino que jax uviejo xeꞌ ajyum tamar. Y
bꞌan e winic que jaxir majax ajyum tama
ucuerpo sino que jax uwixcar xeꞌ ajyum
tamar.

5 Y tamar era cꞌani inwareox que ira
iwacta tuaꞌ ichꞌami ibꞌa tama inujbꞌiar. Pero
jay ibꞌijnu chatertiox tuaꞌ iwacta tunor era
tuaꞌ icꞌajti taca e Dios tama inteꞌ tiempo,
pues erer. Pero conda acꞌapa e tiempo era
ucꞌani tuaꞌ asutpa ichꞌami ibꞌa otronyajr,
porque jay iwacta tunor era entonceswatar
e Satanás tuaꞌ upijchꞌiox tuaꞌ ixcꞌaxi tama e
mabꞌambꞌanir.

6 Pues war inwareox que erer ixnujbꞌi
tuaꞌ iche tunor era jay icꞌani, pero machi
war inwareox que ucꞌani tuaꞌ ixnujbꞌi.

7 Pues nen quisinic que tunor e gente
aquetpobꞌ bꞌan cocha nen que machi
anujbꞌi, pero inteꞌ inteꞌ ajcꞌuna ucꞌampibꞌir
umen e Dios. Ayan tin e uchꞌami inteꞌ
ucꞌampibꞌir, y ayan tin e uchꞌami intex
ucꞌampibꞌir.

8 Pues ayan inteꞌ niwojroner tuaꞌ tin e
turuto ubꞌajner y tin e chamay uwixcar o
xeꞌ chamayuviejo. Nenquisinic inwareque
machi ixnujbꞌi, y que ixquetpa bꞌan cocha
nen quematucꞌa niwixcar.

9 Pero jay machi uyubꞌi ucojco ubꞌa inteꞌ,
más ani bueno tuaꞌ axin anujbꞌi. Porque
más ani bueno tuaꞌ anujbꞌi inteꞌ tuaꞌ machi

unumse ubꞌa meyra umen que war uyusre
anujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc.

10 Pues ayan inteꞌ niwojroner tuaꞌ tin e
nujbꞌiobꞌix. Y e ojroner era majax tanibꞌa
taca sino que tuaꞌ Cawinquirar. Y e ojroner
jax era: Que inteꞌ ixcarbꞌir ma erer uchoqui
uyacta uviejo.

11 Pero jay inteꞌ ixic uchoqui uyacta
uviejo, entonces ucꞌani tuaꞌ aquetpa
ubꞌajner y machi ixto tuaꞌ asutpa anujbꞌi
otronyajr. Pero erer asutpa uyustes ubꞌa
taca uviejo otronyajr. Y bꞌan ubꞌan inteꞌ
winic que ma erer uchoqui uyacta uwixcar
tuaꞌ utijres unujbꞌiar.

12 Y ayan inteꞌ niwojroner xeꞌ tuaꞌ e in-
mojr xeꞌ ajcꞌupesiajox, pero e ojroner era
war alocꞌoy tanibꞌa y majax tuaꞌ Cawin-
quirar. Jay ayan inteꞌ hermano xeꞌ ma-
jax ani ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar conda
nujbꞌi y de allí ixin uchꞌami e Cristo pero
uwixcar machi war ucꞌani, jay uwixcar
turix tuaꞌ aquetpa tacar, entonces e her-
mano era ma erer uyacta uwixcar tuaꞌ uti-
jres unujbꞌiar.

13Y jay ayan inteꞌ hermana xeꞌmajax ani
ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar conda nujbꞌi
y de allí ixin uchꞌami e Cristo, pero uviejo
machiwarucꞌani, jayuviejo turix tuaꞌaque-
tpa tacar, entonces e hermana era ma erer
uyacta uviejo tuaꞌ utijres unujbꞌiar.

14 Porque e winic xeꞌ machi war
acꞌupseyan tamaCawinquirarwar aquetpa
chojbꞌesbꞌir umen e Dios umen que
nujbꞌibꞌir tacar uwixcar xeꞌ ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar. Y e ixic xeꞌ machi
war acꞌupseyan tama Cawinquirar war
aquetpa chojbꞌesbꞌir umen e Dios umen
que nujbꞌibꞌir tacar uviejo xeꞌ ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar. Porque jay majax bꞌan
ani cocha era entonces umaxtacobꞌ era
aquetpobꞌ ani bꞌan cocha jay umaxtacobꞌ
tin e uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen dios. Pero
umaxtacobꞌ era aquetpobꞌ chojbꞌesbꞌirobꞌ
umen e Dios umen que utuꞌ o utata war
acꞌupseyan tama Cawinquirar.

15 Pero jay e winic o e ixic era xeꞌ machi
war acꞌupseyan tama Cawinquirar cꞌani
ucꞌocchi uchoqui unujbꞌiar umenqueuwix-
car o uviejo war acꞌupseyan tama Caw-
inquirar, erer uche. Pues tamar era e
hermano o e hermana erer uyacta ubꞌobꞌ
tama unujbꞌiar, porque Cadiosir upejcon
tuaꞌ caturuan taca e jiriar.

16 Porque inteꞌ hermano ma erer unata
jay erer ucorpes uwixcar, y inteꞌ hermana
ma erer unata jay erer ucorpes uviejo.

17Pues cꞌani inwareox lo que nen incanse
tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ axin,
que inteꞌ inteꞌ ajcꞌupesiaj ucꞌani tuaꞌ atu-
ruan bꞌan cocha ucꞌampibꞌir lo que ajcꞌuna
umenCawinquirar y bꞌan cocha turu conda
cay pejcna umen e Dios.
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18Entonces jay xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar inteꞌ hermano conda pejcna
umen e Dios, pues bꞌan taca tuaꞌ aquetpa.
Y jay majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar inteꞌ hermano conda pejcna
umen e Dios, machi tuaꞌ axin usicbꞌa cocha
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar.

19 Porque Cadiosir atzay uwira tin e
xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar y
atzay ubꞌan uwira tin e majax xurbꞌir
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar, pero lo que
más ayanucꞌampibꞌir tut eDios jax era: Que
inteꞌ axin ucꞌupse tunor lo que arobꞌna tuaꞌ
uche umen e Dios.

20 Y tamar era war inwareox que inteꞌ
inteꞌ winic ucꞌani tuaꞌ aquetpa bꞌan taca
cocha turu conda pejcna umen e Dios.

21 Pues jay ayan awajyum conda pejcnet
umen e Dios, ira abꞌijnu tamar. Pero jay
ayan cocha tuaꞌ ilocꞌoy yebꞌar ucꞌabꞌ xeꞌ
quetpa awajyum, chen.

22 Porque tin e ayan uyajyum conda
pejcbꞌir umen Cawinquirar, aquetpa cor-
pesbꞌir tuaꞌ uyujtzꞌi ut e Dios coner. Y tin
e matucꞌa uyajyum conda pejcbꞌir umen e
Dios, aquetpaman tuaꞌ e Cristo coner.

23 Pues jax Cadiosir xeꞌ ixin utoyi meyra
tuaꞌ umanion tuaꞌ caquetpa tuaꞌ, y tamar
era ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixturbꞌana yebꞌar
ucꞌabꞌ inteꞌwinic.

24 Entonces niwermanuox, xanenic bien
inteꞌ intiox tama ubꞌir e Dios, y turuanenic
bꞌan taca cocha turox conda pejcnox umen
e Dios.

25 Pues ayan otronteꞌ niwojroner tuaꞌ tin
e merato anujbꞌi. Nen era matucꞌa inteꞌ
ojroner xeꞌ inchꞌami tuaꞌ Cawinquirar tuaꞌ
inwareox tama tunor era, pero cꞌani in-
wareox lo que nen imbꞌijnu tamar, y nen
inware que tawaren tacar ucꞌunersiaj Caw-
inquirar tuaꞌ iche ijor tamaren.

26Ycochaayanmeyra loquewaranumuy
xeꞌ intran tama tunor or e rum coner, nen
imbꞌijnu que más ani bueno que inteꞌ sitz
o inteꞌ ijchꞌoc aquetpa ani bꞌan taca y que
machi anujbꞌi.

27 Pues tin e ayan uwixcar machi tuaꞌ
ubꞌijnu tuaꞌ utijres unujbꞌiar era. Y tin
e matucꞌa uwixcar machi tuaꞌ ubꞌijnu tuaꞌ
uchꞌujcu utajwi uwixcar tuaꞌ anujbꞌi tacar.

28 Pero jay axin anujbꞌi inteꞌ machi war
uche e mabꞌambꞌanir tamar. Y jay inteꞌ
ijchꞌoc axin anujbꞌi machi war uche e
mabꞌambꞌanir tamar. Pero tin e axin
anujbꞌi cꞌani unumse ubꞌobꞌ tamar e
nujbꞌiar era, y nen quisinic intacriox tuaꞌ
machi inumse ibꞌa cocha era.

29 Pues niwermanuox, lo que war in-
wareox jax era: Que machi aquetpa meyra
tiempo tama cacuxtar tara tor e rum. Y
tamar era machi aquetpa meyra tiempo
tuaꞌ uyubꞌion cache upatnar Cawinquirar.

Entonces tin e nujbꞌix ucꞌani tuaꞌ usicbꞌa
cocha tuaꞌ uyujtzꞌi ut e Dios iraj iraj bꞌan ani
cocha inteꞌ xeꞌmatucꞌa uwixcar.

30 Y tin e war unumse ubꞌobꞌ umen que
chamay inteꞌ ufamilia ucꞌani tuaꞌ aturu-
anobꞌbꞌan cocha jaymachi aniwar aquetpa
tzajtaca utobꞌ. Y tin e war atzayobꞌ ucꞌani
tuaꞌ aturuanobꞌ bꞌan cocha jay machi ani
war atzayobꞌ. Y tin e war amanuobꞌ ucꞌani
tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha jay majax ani
tuobꞌ lo que war umaniobꞌ era.

31 Y tin e war achonma ucꞌani tuaꞌ atu-
ruan bꞌan cocha inteꞌ que machi ani war
usati tunor utiempo tama uchonmar era.
Porque tunor or e rum lo que cawira coner
ucꞌani tuaꞌ asatpa.

32 Pues entonces war incꞌani que machix
tuaꞌ ixturuan ibꞌijnu meyra, porque inteꞌ
sitz war ubꞌijnu tamar taca upatnar e Dios
y cocha tuaꞌ utzayjres Cawinquirar.

33 Pero inteꞌ winic xeꞌ ayan uwixcar war
ubꞌijnu tamar lo que ayan tara tor e rum y
war ubꞌijnu cocha tuaꞌ utzayjres uwixcar.

34 Y chequer ubꞌan que majax lar inteꞌ
ijchꞌoc taca inteꞌ ixic xeꞌ ayan uviejo.
Porque inteꞌ ijchꞌocwar ubꞌijnu uche lo que
ucꞌani Cawinquirar y war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
uyajcꞌu ubꞌa tut e Dios tama uyalma y tama
ucuerpo. Pero inteꞌ ixic xeꞌ ayan uviejo war
ubꞌijnu tamar lo que ayan tara tor e rum y
war ubꞌijnu cocha tuaꞌ utzayjres uviejo.

35 Pues war inwareox tunor era tuaꞌ in-
tacriox alocꞌoy imbꞌutz tunor tama icuxtar.
Machi war imbꞌijnu tuaꞌ inquete inwabꞌu
lo que war icꞌani, sino que war imbꞌijnu
tuaꞌ intacriox ixquetpa imbꞌutz tama tunor
icuxtar y que erer iturbꞌa ibꞌa tamar Cawin-
quirar inyajrer tuaꞌ iche upatnar iraj iraj.

36 Pues jay ayan inteꞌ tatabꞌir xeꞌ war
ubꞌijnu tuaꞌ uyacta anujbꞌi inteꞌ uwijchꞌoc
umen que war anumuymeyra año tamar, y
jay ubꞌijnu que bꞌan ucꞌani uche, entonces
erer uche lo que war ubꞌijnu uche era. Y
majaxmabꞌambꞌanir tunor era.

37 Pero jay ayan otronteꞌ tatabꞌir xeꞌ war
aqꞌuecꞌo tama uyalma que inteꞌ uwijchꞌoc
machi tuaꞌ anujbꞌi y unata que erer aquetpa
bꞌan cocha war ucꞌani era, pues erer uche
lo que war ubꞌijnu tuaꞌ uche era, y bueno lo
que war uche.

38 Y tamar era e tatabꞌir xeꞌ uyajcꞌu uwi-
jchꞌoc tuaꞌ anujbꞌi war uche lo que bueno,
pero tin e machi war uyajcꞌu uwijchꞌoc tuaꞌ
anujbꞌi war uche lo quemejor.

39 Pues inteꞌ ixic xeꞌ ayan uviejo aquetpa
cachar tacar uviejo era umen e ley conda
turuto ewinic era. Pero jay achamay uviejo
jaxir aquetpa libre tuaꞌ asutpa anujbꞌi taca
otronteꞌ winic, pero jax taca inteꞌ xeꞌ war
acꞌupseyan tama Cawinquirar.

40 Pero más ani tuaꞌ aquetpa atzay e ixic
era jaymachix ani asutpa anujbꞌi otronyajr.
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Pues era jax taca lo que imbꞌijnunen,majax
lo que uyaren ani e Dios. Pero nen imbꞌijnu
que turu Unawalir e Dios tamaren ubꞌan.

8
Lo que tuaꞌ cabꞌijnu tamar lo que quetpa

ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamen dios
1 Pues entonces cꞌani innumuy era esto

tamar lo que quetpa ajcꞌubꞌir tut inteꞌ
chamen dios. Pero ayan inteꞌ xeꞌ oꞌjron
y che: “Pues non war canata tama tunor
era, y tamar era non cacꞌuxi tunor lo que
cacꞌani”, che inteꞌ. Pero lo más que cacꞌotoy
canata lo más que uchion cabꞌijnu que más
nojta cajor este que caxin catattzꞌi cabꞌa
tamar. Y majax bueno tuaꞌ cache cocha era.
Pero condawar cachectes cabꞌa tut e inmojr
xeꞌ war cayajta utobꞌ, jax era lo que war
uche achꞌiꞌmás nojta cawalma tut e Dios.

2 Pero jay ayan chi xeꞌ war ubꞌijnu que
meyra war unata y war utattzꞌi ubꞌa tamar,
chequer que matucꞌa unata tamar lo que
ucꞌani ani unata tama e Dios.

3Pero tineuyajtaut eDios,waranatanwa
umener.

4 Entonces tamar ucꞌujxar lo que aque-
tpa turbꞌabꞌir tut uyaltar inteꞌ chamen dios,
war canata que matucꞌa ucꞌampibꞌir inteꞌ
chamen dios tara tor e rum, y que matucꞌa
más dios, sino que jax taca Catata Dios xeꞌ
turu tichan tut e qꞌuin.

5 Pues arobꞌna umen e gente que ayan e
sian diosobꞌ tut e qꞌuin y tara tor e rum, y
e gente era chenobꞌ que ayan meyra dios y
que ayanmeyra ajwinquirobꞌ.

6 Pero ticoit non matucꞌa más dios sino
que inteꞌ taca Dios xeꞌ jax Catata Dios xeꞌ
turu tichan tut e qꞌuin xeꞌ jax xeꞌ cꞌapa uche
tunor lo que ayan, y non turon tuaꞌ taca
cache lo que ucꞌani jaxir. Y ticoit non ayan
inteꞌ tacaWinquir xeꞌ jax e Jesucristo. Pues
umen jaxir turu tunor lo que ayan esto non
ubꞌan.

7 Pero majax tunor e winicobꞌ xeꞌ war
unatobꞌ tama tunor era. Ayan tin e cay
uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen diosobꞌ ixnix
xeꞌ warto ubꞌijnuobꞌ esto coner que ayanto
ucꞌampibꞌir lo queaquetpaajcꞌubꞌir tut inteꞌ
chamen dios y xeꞌwarto ucꞌuxiobꞌ e comida
cocha era ubꞌan. Y cocha mato jax nojta
ucꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar, war aque-
tpobꞌ injayjay tama uyalmobꞌ umen que
war ubꞌijnuobꞌ que mabꞌambꞌan tut Catata
Dios tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ lo aquetpa ajcꞌubꞌir tut
inteꞌ chamen dios cocha era. Y tamar era
war unatobꞌ que war abꞌontzꞌa uyalmobꞌ
umen e comida lo que war ucꞌuxiobꞌ era.

8 Pero jay war canata que matucꞌa
ucꞌampibꞌir lo queaquetpaajcꞌubꞌir tut inteꞌ
chamen dios y tamar era caxin cacꞌuxi, ¿jax
ca tuaꞌ uchion caquetpa más imbꞌutz taca

e Dios? Machi. Y machi tuaꞌ cachꞌami más
cacꞌampibꞌir jay cacꞌuxi tunor era, y nien
machi tuaꞌ asatpa cacꞌampibꞌir tut e Dios
jay machi cacꞌuxi tunor era.

9 Pero nox iwiric tuaꞌ machi iche
acucrema tin e mato jax nojta tama
ucꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar umen que
nox war inata quematucꞌa tuaꞌ inumse ibꞌa
jay icꞌuxi lo que war icꞌani era.

10 Pues nox meyra war inata tama tunor
era. Perobꞌajcꞌat inteꞌ tijamxeꞌwaraqꞌuecꞌo
tama ucꞌupesiaj acꞌotoy tama inteꞌ templo
tuaꞌ inteꞌ chamen dios tuaꞌ ucꞌuxi e wer
lo que aquetpa ajcꞌubꞌir tut e chamen dios
era. Y bꞌajcꞌat anumuy inteꞌ hermano xeꞌ
mato jaxnojta tamaucꞌupesiaj tamaCawin-
quirar y jaxir uwira tiaꞌwar aweꞌ inteꞌ era y
bꞌajcꞌat jaxir ubꞌijnu tuaꞌ axin ucꞌuxi e wer
era ubꞌan.

11 Pero cocha jaxir war unata que
mabꞌambꞌan tuaꞌ aweꞌ tama e templo era,
jay jaxir axin uche entonces axin acucrema
tamar. Y bꞌan cay uche umen taca que
ayan inteꞌ xeꞌ más war unata, y tamar era
ixin satpa inteꞌ cawermano xeꞌ chamesna e
Cristo tuaꞌ ucorpes.

12Y tamar era cocha cꞌapa yobꞌna uyalma
e hermano era xeꞌ mato jax nojta tama
ucꞌupesiaj tama Cawinquirar este que ixin
uche e mabꞌambꞌanir, nox ubꞌan war iche
e mabꞌambꞌanir upater e Cristo umen que
inteꞌ era war uwira lo que war iche nox y
tamar era ixin cucrema.

13 Y tamar era nen, jay umen que war
ani incꞌuxi e wer xeꞌ quetpa ajcꞌubꞌir tut
inteꞌ chamen dios y que tamar era inche
acucrema inteꞌ niwermano tuaꞌ uche e
mabꞌambꞌanir, entoncesnenmachi ixto tuaꞌ
insutpa incꞌuxi e wer era otronyajr, porque
machi incꞌani tuaꞌ inche acucrema inteꞌ ni-
wermano.

9
Lo que erer uche inteꞌ uyapóstol Cawin-

quirar
1 Pues entonces cꞌani inwareox que nen

ayan lo que erer inche umen que apostolen
tuaꞌ Cawinquirar. Nen inwirix ut e Jesús xeꞌ
jax Cawinquirar condauchectes ubꞌa taniut
tama inteꞌnimayjut, y nox cꞌotoy corpesnox
umen que cay inchecsu uyojroner Cawin-
quirar tama e corpesiaj tiut.

2Bꞌajcꞌat ayan tin emachi war ubꞌijnu jay
nen apostolen tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo.
Pero nox war inata que bꞌan, y nox war ix-
quetpa bꞌan cocha inteꞌ chequerir que nen
jax inteꞌ apostolen tuaꞌ Cawinquirar cocha
nox cay cꞌupseyanox tama Cawinquirar Je-
sucristo umen que nen cay inchecsu uyo-
jroner e Dios tiut.



1 CORINTIOS 9:3 356 1 CORINTIOS 9:21

3 Pues jax era lo que inware tunor tin
e ayopa taniut xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que nen
majax apostolen:

4 Pues nen cocha apostolen tuaꞌ Cawin-
quirar erer inchꞌami tunor lo que anjcꞌuna
tuaꞌ incꞌuxi y tunor lo que anjcꞌuna tuaꞌ
unchꞌi.

5 Y nen cocha apostolen tuaꞌ Cawin-
quirar erer ani inqꞌueche axin inteꞌ niwix-
car ubꞌan xeꞌ ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar
bꞌan cochawar axanobꞌ e inmojr apostolobꞌ
taca uwixcarobꞌ, y bꞌan cocha war axanobꞌ
uwijtzꞌinobꞌ Cawinquirar, y bꞌan cocha war
axana e Pedro ubꞌan.

6 ¿O jax ca taca e Bernabé y nen xeꞌ ucꞌani
tuaꞌ capatna tama cacꞌabꞌ tuaꞌ caweꞌ conda
war cachecsu axin uyojroner e Dios?

7 ¿O ayan ca inteꞌ soldado xeꞌ axin utoyi
ubꞌa conda war acꞌampa tama e ejército?
Mamajchi. Y tin e war upaqꞌui inteꞌ chꞌan
xeꞌ ucꞌabꞌa uva ¿machi ca ujuxi umaqꞌui
lo que ayan tamar? Pues uche. Y bꞌan
ubꞌan tama inteꞌ ajcojc oveja ¿machi ca axin
uyuchꞌi e chuꞌ conda war uyatzꞌi uchꞌu e
oveja era? Pues uyuchꞌi.

8Yma erer ibꞌijnu que tunor era bꞌan taca
lo que war imbꞌijnu nen porque bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés ubꞌan.

9 Porque tama uley e Moisés che que:
“Ira icachi uyej e wacax conda war axana
tujor e trigo tiaꞌ war aloqꞌuesna usojqꞌuir.”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. Y
chequer que Cadiosir war ubꞌijnu tamar tin
e man tuaꞌ y majax tamar taca inteꞌ wacax
conda ojron cocha era.

10 ¿O war ca ubꞌijnu tamaron conda
uyareon cocha era? Pues tamaron. Porque
tin e axin uyustes e chor war ubꞌijnu tama
e hora conda watar e cosecha, y tin e war
ulocse usojqꞌuir e trigo war ubꞌijnu tamar
lo que tuaꞌ uchꞌami tama e cosecha era.

11 Pues non cay patnon tijam tuaꞌ
catacriox ixcꞌotoy ichꞌami ucꞌunersiaj e
Dios. ¿O ma ca jax bueno tuaꞌ cabꞌijnu
que quisinic cachꞌami imbꞌijc tacarsiaj tibꞌa
tama e patnar lo que war cache era?

12 Porque ayan meyra ajcanseyajobꞌ xeꞌ
war ayopobꞌ tiut xeꞌwar atacarnobꞌ imener,
y noneramásayan caderecho tuaꞌuyubꞌion
cachꞌami e tacarsiaj tibꞌa ubꞌan.
Pero non ma tiaꞌ war cacꞌajti e tacarsiaj

tibꞌa motor que uyubꞌion ani cache. Y
machi cabꞌijnu tamar lo que war canumse
cabꞌamotorqueayan loque cacꞌani, porque
matucꞌa cꞌani cache xeꞌ erer uche aquetpa
intran lo que uyubꞌi ani uquete uwabꞌu uy-
ojroner e Dios tama e corpesiaj.

13 Pues nox war inata ubꞌan que tin e
war apatnobꞌ tama e templo tama e chinam
Jerusalem war awesenobꞌ umen que war
apatnobꞌ yajaꞌ. Y tin e turobꞌ tiaꞌ aque-
tpa ajcꞌubꞌir inteꞌ arac tut e altar tuaꞌ apu-

rutna erer uchꞌamiobꞌ imbꞌijc ewer era tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ ubꞌan.

14YCawinquirarwar ucꞌani ubꞌanque tin
e war uchecsu uyojroner e Dios axin erer
uchꞌamiobꞌ e tacarsiaj tamarepatnar loque
war uchiobꞌ era tuaꞌ uyubꞌi awiobꞌ tamar.

15 Pero nen ma tiaꞌ ixien incꞌampes
niderecho cocha inteꞌ apóstol tuaꞌ inchꞌami
e tacarsiaj cocha era. Ymachi war intzꞌijbꞌa
tibꞌa era tuaꞌ incꞌajti itacarsiaj. Pues nen era
war intzay que war inchecsu uyojroner e
Dios axin bꞌan taca y quemachiwar intojya
tamar. Pero jay ucꞌani ani tuaꞌ incꞌajti
tuaꞌ intacarna umen que war inchecsu
uyojroner e Dios axin, entonces acꞌapa ani
tunor e tzayer lo que ayan tama niwalma.
Y tamar era más ani bueno taniut tuaꞌ
inchamay umen que ma tzꞌacar lo que
incꞌani queacꞌapa e tzayer lo queayan tama
niwalma era.

16 Pues nen machi imbꞌijnu tuaꞌ intꞌabꞌse
nibꞌa umen que war inchecsu uyojroner
e Dios tama e corpesiaj axin porque war
inche tunor era umen que bꞌan arobꞌnen
tuaꞌ inche umen Cawinquirar. ¿Y cocha
nic ani jay nen machi inchecsu uyojroner e
Dios axin?

17 Pero jay inche tunor upatnar e Dios
umen taca que bꞌan imbꞌijnu inche, en-
tonces ucꞌani ani tuaꞌ intojya tamar. Pero
cocha war inche tunor era umen que bꞌan
arobꞌnen umen e Dios, entonces war inche
umen taca que war incꞌupseyan tut jaxir.

18 Entonces machi war intojya taca e tu-
min, pero ayan lo que war inchꞌami xeꞌ
jax e tzayer lo que achecta tama niwalma
conda war inchecsu uyojroner e Dios tut e
gente. Pues e tzayer era aquetpa bꞌan cocha
nituanibꞌir. Y tamar era mamajchi war in-
ware tuaꞌ utacren motor que uyubꞌien ani
inturuan tama nipatnar que war inchecsu
uyojroner e Dios axin tama Cawinquirar
Jesucristo.

19 Pues motor que nen matucꞌa inteꞌ
ajyum tama nijor tara tor e rum xeꞌ war
uyaren tucꞌa tuaꞌ inche, pero bꞌan inturbꞌa
nibꞌa tut e gente axin tuaꞌ uyubꞌien in-
tacriobꞌ acꞌotoyobꞌ tut e Cristo.

20 Y tamar era conda turen tujam e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, nen inturbꞌa nibꞌa
bꞌan cocha jaxirobꞌ tuaꞌ uyubꞌien intacriobꞌ
acꞌotoy uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar Je-
sucristo. Entonces war inturbꞌa nibꞌa bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ turu yebꞌar uley e Moisés
conda turen taca e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
tuaꞌ uyubꞌien intacriobꞌ. Pues machi turen
yebꞌar uley e Moisés coner, pero bꞌan in-
turbꞌa nibꞌa tuaꞌ intacriobꞌ.

21 Y bꞌan ubꞌan tama e gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel, conda turen tujamobꞌ in-
turbꞌa nibꞌa bꞌan cocha jaxirobꞌ xeꞌ machi
war ubꞌijnuobꞌ jay ayan inteꞌ uley e Moisés
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pero tuaꞌ taca intacriobꞌ acꞌotoy uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo. Peromachi
war inwareox que machi war incꞌupseyan
tut uley e Dios, porque nen turen yebꞌar
uley e Cristo.

22 Y conda turen tujam e gente xeꞌ mato
jax nojta ucꞌupesiaj tama Cawinquirar,
inturbꞌa nibꞌa bꞌan cocha jaxirobꞌ tuaꞌ
uyubꞌien intacriobꞌ aqꞌuecꞌuobꞌ tama
ucꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo.
Y tamar era war inturbꞌa nibꞌa bꞌan cocha
inteꞌwinic xeꞌmajax nojta nicꞌampibꞌir tuaꞌ
uyubꞌien intacre cora gente tuaꞌ acꞌotoy tut
e Dios.

23 Y war inche tunor era tuaꞌ inwira
alocꞌoy imbꞌutz tunoruyojronereDios tama
e corpesiaj, y tuaꞌ uyubꞌien inchꞌami nen
ubꞌan tunor e nuxi chojbꞌesiaj lo que tuaꞌ
cajcꞌuna conda cacꞌotoy tut e qꞌuin.

24 Pues nox war inata que tama inteꞌ
ajner axin aꞌjniobꞌ meyra winicobꞌ, pero
jax taca inteꞌ winic xeꞌ acꞌotoy bꞌajxan xeꞌ
tuaꞌ uchꞌami utuanibꞌir. Y bꞌanon non
ubꞌan xeꞌ war caxana tama ubꞌir e Dios,
ucꞌani tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ cajni meyra
tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami catuanibꞌir conda
cacꞌotoy tut e qꞌuin.

25 Pues tunor tin e cꞌani aꞌjniobꞌ tama
inteꞌ ajner ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
aqꞌuecꞌuobꞌ meyra tuaꞌ uyubꞌiobꞌ aꞌjniobꞌ
más wacchetaca, y tamar era usicbꞌobꞌ lo
que más bueno tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ y machi
acarayobꞌ. Y jaxirobꞌ uchiobꞌ tunor era tuaꞌ
uyubꞌi uchꞌamiobꞌ inteꞌ utuanibꞌir xeꞌ jax
ucꞌabꞌ e sutaj teꞌ xeꞌ uxojyobꞌ tuaꞌ uturbꞌa
tama ujor tin e acꞌotoy bꞌajxan tama e ajner
era. Pues jaxirobꞌ uchiobꞌ tunor era tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ lo que acꞌapa wacchetaca, pero
nonwar cajni tamaubꞌir eDios tuaꞌ cacꞌotoy
cachꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

26PeronenxeꞌPabloenwar inturbꞌanibꞌa
tama tunor e checsuyaj lo que inche tama
uyojroner e Dios y machi inche bꞌan cocha
inteꞌ xeꞌ war aꞌjni xeꞌ machi unata tiaꞌ tuaꞌ
acꞌotoy. Y machi war inturbꞌa nibꞌa bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ war atzꞌojyi taca otronteꞌ
pero xeꞌmachi obꞌna uyajcꞌu e inteꞌ.

27 Pero nen war inche unumse ubꞌa
tunor nicuerpo y war inche nicuerpo tuaꞌ
ucꞌupsien tama tunor. Y bꞌan war inche
tama niwalma ubꞌan tuaꞌ acꞌapa inche
tunor lo que ucꞌani Niwinquirar. Porque
nen machi cꞌani inquetpa bꞌan cocha inteꞌ
xeꞌma tawar tuaꞌ uchꞌami e tuanibꞌir conda
cꞌapa incanse meyra gente tama uyojroner
e Dios.

10
Ira iyujtzꞌi ut inteꞌ chamen Dios

1 Pues entonces niwermanuox, cꞌani in-
wareox tuaꞌ machi inajpes lo que numuy
tama catata viejobꞌirobꞌ xeꞌ tuon e Israel

conda war axanobꞌ tupat e Moisés tama e
onian tiempo. Porque tunorobꞌ war ax-
anobꞌ yebꞌar e tocar lo que turbꞌana umen
e Dios tuaꞌ ubꞌijresobꞌ, y tamar era tunorobꞌ
numuyobꞌ tamaenuxi jaꞌxeꞌucꞌabꞌa eChac-
chac Jaꞌ.

2 Y conda numuyobꞌ tama e tocar era y
tama e jaꞌ chempa tamarobꞌ lo que lar tacar
e chꞌuymar, y tamareraquetpachequerque
tunorobꞌ tuaꞌ axanobꞌ taca e Moisés tic taca
tiaꞌ ucꞌani.

3 Y tunor e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ war
axanobꞌ tupat eMoisés cayucꞌuxiobꞌemaná
xeꞌ ebꞌtana tari umen e Dios xeꞌ bꞌan cocha
ingojr chuchupanxeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin.

4 Y tunorobꞌ cay uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ lo que
ajcꞌunobꞌ umen e Dios xeꞌ locꞌoy tama ut
inteꞌnuxi tun. Ye tunerabꞌancochaeCristo
xeꞌ turu tacarobꞌ tic taca tiaꞌwaranumuyobꞌ
tama e choquem lugar.

5 Pero motor que cꞌapa uchiobꞌ tunor
era taca e Moisés, pero machi war
atzay Cadiosir uwira tin e cay uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir y tamar era chamayobꞌ
meyra gente bꞌan taca tama e choquem
lugar.

6 Pues tunor era aquetpa bꞌan cocha
inteꞌ checsuyaj ticabꞌa coner tuaꞌ utacrion
canata que majax bueno tuaꞌ cosre cache
e mabꞌambꞌanir bꞌan cocha cay uchiobꞌ
jaxirobꞌ.

7Y tamar era ira iyujtzꞌi ut e chamen dios
nox bꞌan cocha cay uchiobꞌ e gente tama
e choquem lugar, porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que: “E gente era
conda cay uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen dios
xeꞌ bꞌan uwirnar cocha inteꞌ wacax cay tu-
ruan wiobꞌ y cay oychꞌiobꞌ, y de allí achpobꞌ
tuaꞌ acay asiobꞌ taca e ixictac.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

8 Y tamar era machi tuaꞌ caxin cose cabꞌa
taca e ixictac xeꞌ majax ticabꞌach, y nien
e ixictac machi tuaꞌ uyose ubꞌa taca inteꞌ
winic xeꞌmajax uviejo, porque bꞌan uchiobꞌ
meyra gente tuaꞌ e Israel tama e choquem
lugar, y tamar era chamayobꞌ 23,000 tama
inteꞌ taca día.

9 Y ma erer cache cocha uchiobꞌ tin e cay
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir tama e choquem
lugar tuaꞌ uwirobꞌ ani jay aqꞌuijna Cawin-
quirar uwira tunor era, porque tamar era
jaxirobꞌ chamayobꞌ cꞌuxbꞌir umen e sian
chan.

10 Y ira ixqꞌuecran upater Cadiosir cocha
cay uchiobꞌ e gente tuaꞌ e Israel tama e
onian tiempo porque tamar era meyra
gente chamesnobꞌumen e ángel xeꞌ ajcꞌubꞌir
ucꞌotorer umen eDios tuaꞌ achamsan umen
que uchiobꞌ cocha era.

11 Pues tunor era lo que numuy tama
catata viejobꞌirobꞌ tama e onian tiempo
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tuaꞌ
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aquetpa inteꞌ checsuyaj ticoit coner tuaꞌ
utacrion tuaꞌ machi cache non bꞌan cocha
cay uchiobꞌ jaxirobꞌ. Porque non era war
caturuan tama ucꞌapesnibꞌir tunor era, ya
que cꞌanix acꞌapa or e rum era.

12 Pues tunor tin e war ubꞌijnu que war
aqꞌuecꞌo awawan tama ubꞌir e Dios uturbꞌic
ubꞌa tuaꞌmachi axin acucrema.

13 Porque inteꞌ inteꞌ bꞌijnusiaj lo que
oꞌchoy tama cajor tuaꞌ cache lo que
mabꞌambꞌan lar cocha war oꞌchoy tama
ujorobꞌ tunor e inmojr gente tara tor e
rum ubꞌan. Pero erer cacꞌupseyan tama
Cadiosir xeꞌ tuaꞌucojcon tuaꞌmachi achecta
e bꞌijnusiaj tuaꞌ cache e mabꞌambꞌanir xeꞌ
más nojta ticoit que machi ani uyubꞌion
caqꞌuecꞌo tut. Porque tama e hora conda
achecta e mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj era watar
Cadiosir tuaꞌ uyajcꞌon cocha tuaꞌ calocꞌoy
cajni tut tuaꞌmachi cacucrema tamar.

14 Entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut
nimener, loqꞌuenic ajner tut e chamen dios
tuaꞌmachi iyujtzꞌi ut.

15 Pues war onjron tacarox cocha era
porque war innata que nox nojta ijor
tama icanuar y que tamar era erer ibꞌijnu
iwira tucꞌa imbꞌutz y tucꞌa majax imbꞌutz.
Pues nen innata que erer ibꞌijnu iwira que
imbꞌutz tunor lo que war inwareox era.

16Porque conda caxin coychꞌi lo que ayan
tama inteꞌvasoxeꞌ chojbꞌesbꞌirut y cawajcꞌu
gracias Cadiosir tamar, ¿machi ca war ca-
quetpa intera tacar uchꞌichꞌer Cawinquirar
Jesucristo? Y conda caxin cacꞌuxi e pan xeꞌ
xejra ¿machi ca war caquetpa intera tacar
ucuerpo Cawinquirar Jesucristo?

17 Y motor que meyron pero inteꞌ intion
war cacꞌuxi inteꞌ taca e pan era, y tamar
era tunoron caquetpa intera tacar ucuerpo
Cawinquirar Jesucristo.

18 Entonces chꞌujcunic iwira e gente tuaꞌ
e Israel, porque tin e war ucꞌuxi lo que
quetpa ajcꞌubꞌir tut e altar lo que ayan tama
e templo tama e chinam Jerusalem war
aquetpobꞌ intera taca e Dios.

19Pues y bꞌan ubꞌan tama tin e axin ucꞌuxi
lo que aquetpa ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamen
dios. Pero ¿tucꞌa war inwareox era? ¿War
ca inwareox que ayan ucꞌampibꞌir inteꞌ
mabꞌambꞌan mein xeꞌ ya turu tacar inteꞌ
chamen dios y que atzay uwira lo que
aturbꞌana tut? Pues machi.

20Pero lo que cꞌani inwareox jax era: Que
conda inteꞌ xeꞌmachi war acꞌupseyan tama
Cawinquirar axin uturbꞌa e wer tut inteꞌ
chamen dios que jaxir war uturbꞌa tunor
era tut inteꞌmabꞌambꞌan mein, y majax tut
e Dios. Y nen machi incꞌani que ayan tijam
tin ewarucꞌuxi ewer era taca tin ewaruyu-
jtzꞌiobꞌ ut inteꞌ mabꞌambꞌan mein, porque
jay bꞌan ani iche war ixquetpa intera taca e
mabꞌambꞌanmein era.

21Porquemacochaerer tuaꞌ caxin coychꞌi
lo que ayan tama uvaso Cawinquirar
y de allí caxin coychꞌi e copa tuaꞌ inteꞌ
mabꞌambꞌan mein ubꞌan. Y ma cocha
erer tuaꞌ caxin cacꞌuxi e pan tama umesa
Cawinquirar y de allí caxin cacꞌuxi lo que
ayan tama umesa inteꞌ mabꞌambꞌan mein
ubꞌan.

22 ¿O war ca ibꞌijnu tuaꞌ iqꞌuijnes Cawin-
quirar tuaꞌ utzunliox? ¿Owar ca ibꞌijnu que
máswar ixqꞌuecꞌo nox que Catata Dios?

Lo que erer ubꞌijnu uche inteꞌ xeꞌ war
acꞌupseyan tama Cawinquirar y e cꞌunersiaj

23 Entonces non tunor erer cabꞌijnu
cache, pero majax tunor xeꞌ uwajpi
tamaronxeꞌwarcaxana tamaubꞌir eDios. Y
ayan lo quematucꞌa ucꞌampibꞌir tuaꞌ cache;
erer caxin cache, pero ayan lo que machi
utacrion tuaꞌ achꞌiꞌ cacꞌupesiaj.

24Y tamarera tunoronucꞌani tuaꞌ cabꞌijnu
tamar lo quewar cache y cocha tuaꞌ catacre
e inmojr tacar era, y machi tuaꞌ cabꞌijnu
tamar taca lo que cꞌani cachenon tuaꞌ catza-
yjres cabꞌa.

25 Pues erer icꞌuxi e wer lo que achojna
tama e mercado, pero ira iyubꞌi tiaꞌ tari e
wer era tuaꞌmachi ibꞌijnu tama tunor era.

26 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que: “Tunor or e rum y tunor
lo que ayan tamar jax tuaꞌ Cawinquirar”,
xeꞌ che tama uyojroner e Dios.

27 Entonces jay ayan chi upejcox tuaꞌ ixy-
opa ixweꞌ tacarobꞌ xeꞌ machi war axanobꞌ
tama ubꞌir e Dios y nox ibꞌijnu tuaꞌ ixixin,
pues cꞌuxic tunor lo que uyajcꞌox y ira
iyubꞌi tiaꞌ tari e wer era tuaꞌmachi ayobꞌna
iwalma.

28 Pero jay ayan chi ayopa toit y uyaret y
che: “E wer era ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamen
Dios”, entoncesmaereracꞌuxi ewerera tuaꞌ
machi ayobꞌi uyalma xeꞌ cay uyaret tamar.

29 Pero machi war imbꞌijnu jay cꞌani ani
ayobꞌna iwalma nox sino que war imbꞌijnu
tamar uyalma otronteꞌ, y tamar erama erer
icꞌuxi e wer era.
Pero bꞌajcꞌat ayopa inteꞌ toit xeꞌ uyaret y

che: “Pues jay nen ayan lo que cꞌani inxin
inche, ¿tucꞌa tuaꞌ ucꞌani tuaꞌ imbꞌijnu jay
imbꞌutz o jaymajax imbꞌutz tut otronteꞌ?

30Y jay war intattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama e
wer lo que war incꞌuxi era, ¿tucꞌa tuaꞌ cꞌani
ucꞌayen otronteꞌ tamar lo que war incꞌuxi?”
xeꞌ che inteꞌ.

31 Pero non, tunor lo que caxin cache
ucꞌani tuaꞌ cache tuaꞌ catattzꞌi ucꞌabꞌa Ca-
diosir tamar, motor que ayan lo que war
cacꞌuxi omotorqueayan loquewar coychꞌi.

32 Y tamar era ira iche lo que erer uche
acucremanien tin e tuobꞌ e Israel, y nien tin
e majax tuobꞌ e Israel, y nien tin e tuobꞌ e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama Cadiosir.
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33 Pero nen lo que war inche, inturbꞌa
nibꞌa tuaꞌ intzayjresaxin tunoregente tama
tunor lo que war inche. Y machi war
imbꞌijnu tuaꞌ taca intzayjres nibꞌa sino que
tuaꞌ intzayjres e inmojr conda axin uwira
lo que war inche, porque war incꞌani tuaꞌ
acorpesnobꞌ tunor e gente era.

11
1 Chenic ibꞌa bꞌan cocha nen, porque nen

war inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ inquetpa bꞌan cocha
e Cristo.

Cocha tuaꞌ ucojco ubꞌa inteꞌ ixic conda
war uyujtzꞌi ut e Dios

2 Pues entonces niwermanuox, cꞌani
intzayjresox era umen que war icꞌajpes
iraj iraj tunor lo que cay inwareox, y umen
que war icojco tunor e canseyaj lo que cay
ichꞌami tamaren.

3 Pero cꞌani inwareox era tuaꞌ aquetpa
chequer tiut que e Cristo jax ujor tunor
e winicobꞌ, y e winic jax ujor uwixcar, y
Catata Dios jax ujor e Cristo.

4Y tamar era jay inteꞌwinic axin umaqui
ujor conda war ucꞌajti taca e Dios o conda
war uchecsu tut e gente lo que arobꞌna
umen e Dios, pues subꞌar tunor era tut e
Cristo xeꞌ jax ujor.

5 Pero jay inteꞌ ixic machi umaqui ujor
conda war ucꞌajti taca e Dios tama inteꞌ ser-
vicio o condawar uchecsu tut e gente lo que
arobꞌna umen e Dios, pues subꞌar tunor era
tut tin e aquetpa tujor jaxir xeꞌ jax uviejo.
Pues inteꞌ ixic xeꞌ uche cocha era aquetpa
lar cocha jay acꞌapa uxuri tunor utzutzer
ujor inyajrer.

6 Entonces jay inteꞌ ixic machi cꞌani
umaqui ujor, más ani bueno tuaꞌ ususi
tunor utzutzer ujor inyajrer. Pero jay
subꞌar unata inteꞌ ixic tuaꞌ asujsa tunor
utzutzer ujor, entonces umaquic ujor conda
axin tama inteꞌ servicio.

7 Pero inteꞌ winic machix tuaꞌ umaqui
ujor conda turu tama inteꞌ servicio tuaꞌ
aquetpa galan uwirnar umen que chena
bꞌan cocha uwirnar utawarer Catata Dios.
Pero tama inteꞌ ixic aquetpa chequeruchec-
suyaj inteꞌ winic umen que tama e winic
locꞌoy.

8 Porque e bꞌajxan winic chena umen e
Dios y machi tari tama inteꞌ ixic, sino que e
bꞌajxan ixic chenaumeneDios tamaewinic
era.

9 Pues e winic chena umen e Dios majax
tuaꞌ utacre e ixic, sino que e ixic chena tuaꞌ
utacre e winic.

10Y tamarera inteꞌ ixicucꞌani tuaꞌumaqui
ujor conda axin tama inteꞌ servicio tuaꞌ
aquetpa chequer que jaxir turu yebꞌar
ucꞌotorer uviejo y umen que turobꞌ e an-
gelobꞌ ticawejtzꞌer.

11 Pero tama upatnar Cawinquirar ma
erer ubꞌijnuobꞌ e ixictac que jaxobꞌ taca
tuaꞌ apatnobꞌ, porque ucꞌaniobꞌ utacarsiaj
e winicobꞌ ubꞌan. Y e winicobꞌ ma erer
ubꞌijnuobꞌ que ubꞌajnerobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
tunor upatnar e Dios, porque ucꞌaniobꞌ
utacarsiaj e ixictac ubꞌan.

12 Pues bꞌan cocha locꞌoy chena e bꞌajxan
ixic tama inteꞌwinic y bꞌan ubꞌan coner que
ewinic acuxpa tama inteꞌ ixic, pero tunor lo
que ayan tari tama Cadiosir.

13 Entonces bꞌijnunic nox jay imbꞌutz tiut
tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios inteꞌ ixic tama inteꞌ
servicio xeꞌ pasar ujor.

14 Pues e gente tara tor e rum ubꞌijnuobꞌ
que jay inteꞌ winic uyacta achꞌiꞌ utzutzer
ujor que subꞌar tunor era.

15 Pero e gente era ubꞌijnuobꞌ ubꞌan que
jay inteꞌ ixic uyacta achꞌiꞌ utzutzer ujor
jax era utawarer. Porque utzutzer ujor
era ajcꞌubꞌirobꞌ e ixictac umen e Dios tuaꞌ
umaquiobꞌ ujor tamar.

16 Pero jay ayan tin e cꞌani oꞌjron tama
tunor era, ucꞌani tuaꞌunataque jax tacawar
achena nimener y umen inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ e Dios tama tunor or e
lugar era y que matucꞌa más cabꞌijnusiaj
tama inteꞌ servicio.

Loquewaruchiobꞌquemajax imbꞌutz tin
ewaruchꞌamiobꞌeSantaCenatamaechinam
Corinto

17 Pues entonces tamar lo que ucꞌani tuaꞌ
inwareox era ma erer intattzꞌiox tamar lo
que war iche tama inteꞌ servicio, porque
e gente machi war atacarnobꞌ tama inteꞌ
servicio tibꞌa.

18Porqueayan tinecayuyarenqueconda
imorojse ibꞌa tama inteꞌ servicio que ayan
tin e war uxere ubꞌobꞌ tama igrupo xeꞌ
ajcꞌupesiajox, y nen war incꞌupse cora que
bꞌan war anumuy.

19Puesbꞌananiucꞌani tuaꞌ iche tuaꞌuyubꞌi
aquetpa chequer chi chi xeꞌ war axana
cocha ucꞌani e Dios y chi xeꞌ majax bueno
war axanobꞌ.

20 Y tamar era conda imorojse ibꞌa tuaꞌ
icꞌuxi e Santa Cena mix jax cena tuaꞌ Caw-
inquirar war icꞌuxi sino que jax taca lo que
ibꞌijnu iche.

21 Porque conda imorojse ibꞌa cocha era
tuaꞌ icꞌuxi e Santa Cena ayan tin e intaca
acay ucꞌuxi lo que utares este que abꞌutcꞌa
unacꞌobꞌ. Pero ayan e inmojr xeꞌ aquetpobꞌ
quewar awinobꞌ, y ayan tin e war oychꞌiobꞌ
este que acarayobꞌ.

22 Pues ¿ma ca tucꞌa iyotot tiaꞌ erer ixweꞌ
y tiaꞌ erer iyuchꞌi? Porque tama tunor lo
que war iche era war ichoqui utawarer e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama Cadiosir y war
isubꞌajres tin e matucꞌa ayan tacar. ¿O war
ca ibꞌijnu que nen war intzay tamar lo que
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war iche era? Pues nenmachix. Yma cocha
erer intattzꞌiox tama tunor era.

E Santa Cena tuaꞌ Cawinquirar
Mateo 26:26-29;Marcos 14:22-25; Lucas

22:14-20
23 Pues cꞌani incansiox era bꞌan cocha

canoen tama Niwinquirar, porque tama
e acbꞌar conda turix tuaꞌ atujchꞌa Cawin-
quirar Jesús umen e Judas jaxir uchꞌami e
pan tama ucꞌabꞌ,

24 y conda cꞌapa uyajcꞌu gracias e Dios,
cay uxere y uyare uyajcanuarobꞌ y che:
“Cꞌuxic e pan era xeꞌ jax uwerir nicuerpo
xeꞌ ajcꞌubꞌir tibꞌa. Chenic tunor era tuaꞌ
icꞌajpesen tamar”, che Cawinquirar.

25 Y otronyajrto conda cꞌapa wiobꞌ, ixin
Cawinquirar Jesús y uchꞌami e chꞌeu tama
ucꞌabꞌ y che: “Lo que ayan tama e chꞌeu era
jax tuaꞌ uchectes tiut que ayan inteꞌ pacto
xeꞌ imbꞌutz tacarox. Y tic taca tiaꞌ iyuchꞌi e
chꞌeu era, chenic tuaꞌ icꞌajpesen tamar”, che
Cawinquirar.

26Y tamar era tic taca tiaꞌ icꞌuxi e pan era
y iyuchꞌi lo que ayan tama e chꞌeu nox war
ichecsu uchamer Cawinquirar tut e gente
axin este que asutpa watar otronyajr.

Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ conda war
uchꞌami e Santa Cena tuaꞌ Cawinquirar.

27 Entonces cꞌani inwareox era que tin
e axin ucꞌuxi e pan era y uyuchꞌi lo que
ayan tama e chꞌeu era conda ayanto e
mabꞌambꞌanir tama uyalma que mato jax
checsubꞌir tut e Dios, jaxir war uche e
mabꞌambꞌanir upater ucuerpo y upater
uchꞌichꞌer Cawinquirar.

28 Y tamar era inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ
cabꞌijnu cawira tamar lo que ayan tama
cawalma tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor era tut
e Dios, y de allí erer cacꞌuxi e pan y coychꞌi
lo que ayan tama e chꞌeu era.

29 Porque tin e axin ucꞌuxi e pan tuaꞌ
Cawinquirar y uyuchꞌi lo que ayan tama
e chꞌeu era bꞌan taca y machi ubꞌijnu jay
ayan ucꞌampibꞌir tunor uchamer ucuerpo
Cawinquirar jaxach war utares uqꞌuijnar e
Dios tujor.

30Pues tamar era ayan tijam tin e ajmuac
y ayan tin e injayjay y ayan tin e cꞌapa
chamayobꞌ ubꞌan.

31 Pero jay non cabꞌijnu cawira tamar lo
que ayan tama cawalma entonces machi
tuaꞌ acꞌaxi uqꞌuijnar e Dios ticajor.

32 Pero jay machi cabꞌijnu cawira tamar
lo que ayan tama cawalma xeꞌ majax
imbꞌutz tut e Dios, entonces Cawinquirar
axin aqꞌuijna capater, y tamar era axin
uwatzꞌion este que cawacta cache lo que
majax imbꞌutz tut tuaꞌmachi casatpa taca e
gente tara tor e rum.

33 Entonces niwermanuox, conda imoro-
jse ibꞌa tuaꞌ icꞌuxi e Santa Cena tuaꞌ Cawin-
quirar cojconic ibꞌa inteꞌ intiox tuaꞌ ichꞌami
intarer.

34 Y jay ayan chi xeꞌ war aytzꞌa, wec
tama uyotot tuaꞌ machi acꞌaxi uqꞌuijnar e
Dios tama ijor umen que machi war iche
lo que imbꞌutz conda war imorojse ibꞌa.
Pues ayanto más tuaꞌ inwareox pero cꞌani
inwacta bꞌan taca era este que incꞌotoy in-
warajsiox.

12
Cacꞌampibꞌir lo que ajcꞌunon inteꞌ intion

umenUnawalir e Dios
1 Pues entonces niwermanuox, ayan lo

que cꞌani incansiox tamar cacꞌampibꞌir lo
que ajcꞌunon inteꞌ intion umen Unawalir e
Dios.

2 Pues nox war inata que conda machito
ichꞌami ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo que
nox cay iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ iyujtzꞌi ut e sian
chamen dios xeꞌmachi oꞌjron.

3Y tamar era quisinic inata que tin e axin
oꞌjron upater Cawinquirar Jesucristo y che:
“¡Bꞌaxbꞌir ucꞌani e Jesús!” ma cocha erer
oꞌjron cocha era taca utacarsiaj Unawalir e
Dios. Ymamajchi erer oꞌjron y che: “¡E Jesús
jax Niwinquirar!” jay machi war atacarna
umen Unawalir e Dios.

4 Pues ayan meyra cꞌampibꞌir lo que erer
cajcꞌuna umen Unawalir e Dios, y inteꞌ in-
tion intiach cacꞌampibꞌir lo que cachꞌami,
pero inteꞌ taca Unawalir e Dios xeꞌ axin
uyajcꞌon tunor era.

5 Y ayan ayan lo que erer cache tuaꞌ cat-
acre tin e turobꞌ ticawejtzꞌer, pero inteꞌ taca
Cawinquirar xeꞌwar cojytzꞌi ut.

6Y ayan ayan cocha erer tuaꞌ ucꞌampeson
Cadiosir, pero inteꞌ taca Cadiosir xeꞌ war
uyajcꞌon cacꞌampibꞌir inteꞌ intion tuaꞌ cache
tunor upatnar era.

7 Y Unawalir e Dios axin uchecsu ubꞌa
tama cawalma inteꞌ intion tuaꞌ utacrion.

8 Y jax Unawalir e Dios era ubꞌan xeꞌ
axin uyajcꞌu cacꞌampibꞌir inteꞌ intion
xeꞌ ajcꞌupesiajon. Ayan tin e ajcꞌunobꞌ
ucꞌampibꞌir tuaꞌ oꞌjronobꞌ taca unatanyaj e
Dios. Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir tuaꞌ
unatobꞌ meyra tuaꞌ e Dios que erer asutpa
uchecsuobꞌ tut e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar.

9Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
meyra tama e Dios tuaꞌ asutpa utacriobꞌ
umaxtac e Dios, y ayan tin e ajcꞌunobꞌ
ucꞌotorer tuaꞌ axinutzꞌacpesobꞌ tin e ajmua-
cobꞌ.

10 Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌotorer tuaꞌ
axin uchiobꞌ e sian milagro. Y ayan tin
e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir tuaꞌ asutpa uyare
e gente lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios. Y
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ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir tuaꞌ acꞌotoy
unatobꞌ jay jax inteꞌ mabꞌambꞌan mein o
jay jax Unawalir e Dios lo que ayan tama
inteꞌ. Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir
tuaꞌ oꞌjronobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios
pero tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ ixin
cano ojron tamar. Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ
ucꞌampibꞌir tuaꞌ uchectesobꞌ tut e gente lo
que war che inteꞌ ojroner cocha era xeꞌ
arobꞌna tama inteꞌ ojroner xeꞌmajax tuach
inteꞌ.

11 Pero jax Unawalir e Dios xeꞌ inteꞌ taca
ayan xeꞌ war uche tunor era tuaꞌ uyajcꞌon
cacꞌampibꞌir inteꞌ intion. Y jaxir uyajcꞌu
inteꞌ inteꞌajcꞌupesiaj ucꞌampibꞌir bꞌancocha
ucꞌani jaxir.

Inteꞌ intion xeꞌ tuon e Cristo ayan
cacꞌampibꞌir xeꞌ intiach tama ucuerpo e
Cristo

12 Pues entonces tunoron xeꞌ
ajcꞌupesiajon tama Cawinquirar Jesucristo
bꞌanon cocha ucuerpo e Cristo tara tor e
rum xeꞌ ayan meyra ucꞌampesnar. Y motor
queayanmeyraucꞌampesnar, peroaquetpa
inteꞌ taca ucuerpo.

13 Y tunoron xeꞌ war cacꞌupseyan tama
Cawinquirar Jesucristo, motor jay tuon e
Israel, o motor jay majax tuon e Israel, o
motor jay ayan cawajyum o jay matucꞌa,
pero tunoron chꞌujyon umen Unawalir e
Dios tuaꞌ caquetpa intera cuerpo tamaCaw-
inquirar Jesucristo. Y inteꞌ intion ajcꞌunon
ucꞌotorer Unawalir e Dios xeꞌ inteꞌ taca
ayan.

14 Pues tama ucuerpo inteꞌ majax jax
taca inteꞌ ucꞌampibꞌir, sino que meyra
ucꞌampibꞌir.

15 Y jay oꞌjron ani uyoc inteꞌ y che: “Nen
majaxen tuaꞌ e cuerpo era porque majaxen
inteꞌ cꞌabꞌ”, xeꞌ che ani uyoc inteꞌ. Y motor
que oꞌjron ani cocha era pero e oc machi
uyubꞌi ulocse ubꞌa najtir tama e cuerpo.

16 Y jay oꞌjron ani uchiquin inteꞌ y che:
“Nen majaxen tuaꞌ e cuerpo porque ma-
jaxen inteꞌ nacꞌut”, xeꞌ che ani uchiquin
inteꞌ. Y motor que oꞌjron ani cocha era pero
e chiquin machi uyubꞌi ulocse ubꞌa najtir
tama e cuerpo.

17 Y jay tunor e cuerpo era jax taca ani
ayan inteꞌ unacꞌut ¿cocha ani tuaꞌ uyubꞌi? Y
jay tunor e cuerpoera jax tacaani ayan inteꞌ
uchiquin ¿cocha ani tuaꞌ uyubꞌi ojytzꞌian?

18Pero Cadiosir ixin uyustes e cuerpo era
tuaꞌ aquetpa inteꞌ inteꞌ parte bꞌan taca tiaꞌ
ucꞌani jaxir.

19 Pero jay inteꞌ taca parte ayan tamar
ucuerpo inteꞌ, entonces majax jax inteꞌ
cuerpo ani, cocha inteꞌ taca parte ayan.

20 Porque lo que catajwi jax era: Que
motor quemeyra parte ayan tama ucuerpo

inteꞌ, pero inteꞌ taca cuerpo xeꞌ cawira
tamar.

21 Entonces jay erer ani oꞌjron inteꞌ
unacꞌut inteꞌ, pero ma erer uyare ucꞌabꞌ y
che: “Nen machi incꞌaniet.” Y jay erer ani
oꞌjron inteꞌ ujor inteꞌ, pero ma erer uyare
uyoc y che: “Nenmachi incꞌaniet.”

22 Porque inteꞌ parte tuaꞌ ucuerpo inteꞌ
xeꞌ cabꞌijnu que más injayjay, conda acꞌapa
tunormás ayan ucꞌampibꞌir.

23 Y ayan cora parte tama cacuerpo que
cabꞌijnu quemajaxmeyra ucꞌampibꞌir, pero
jax e parte xeꞌmáswar cacojco tama tunor.
Y ayan e parte tama cacuerpo xeꞌwar caco-
jco bien tuaꞌ machi aquetpa chequer tut e
gente.

24 Y ayan e parte tama cacuerpo que
erer aquetpa chequer tut e gente. Y bꞌan
cocha era uche Cadiosir tama cacuerpo
que e parte que cabꞌijnu que majax meyra
ucꞌampibꞌir jax xeꞌ aquetpa tuaꞌ uchꞌami
más utawarer.

25 Y tamar era machi uyubꞌi tuaꞌ uxere
ubꞌa ucuerpo inteꞌ sino que inteꞌ inteꞌ parte
ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu ucojco e inmojr parte
tama ucuerpo.

26 Y jay axin acꞌuxun inteꞌ parte tama
cacuerpo, entonces axin acꞌuxun tunor
cacuerpo ubꞌan. Y jay axin atajttzꞌa inteꞌ
parte tama cacuerpo, entonces axin atzay
tunor cacuerpo tacar ubꞌan.

27 Pues entonces niwermanuox, inteꞌ in-
tion tuon e Cristo, y inteꞌ intion caquetpa
inteꞌ parte tama cacuerpo.

28 Y tamar era canata que Cadiosir ixin
uyajcꞌu ucꞌampibꞌirobꞌ más nojta cora her-
manuobꞌ tujam e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ.
Pues ayan tin e aquetpobꞌ apóstol, y ayan tin
e aquetpobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner
tuaꞌ e Dios y tuaꞌ asutpa uyareobꞌ e gente
otronyajr. Y ayan tin e ajcanseyajobꞌ tamar
uyojroner e Dios, y ayan tin e aꞌjcꞌunobꞌ
ucꞌotorer tuaꞌ uche e sian milagro, y
ayan tin e aꞌjcꞌunobꞌ ucꞌotorer tuaꞌ axin
utzꞌacpesobꞌ tin e ajmuac, y ayan tin e
aꞌjcꞌunobꞌ tuaꞌ ubꞌijres upatnar e Dios, y
ayan tineaꞌjcꞌunobꞌucꞌampibꞌir tuaꞌuyajcꞌu
inteꞌ ojroner xeꞌ tuaꞌ e Dios pero tama inteꞌ
ojroner xeꞌma tiaꞌ cano ojron tamar.

29 O ¿apostolon ca tunoron? Machi. O
¿tunoron ca xeꞌ erer cachꞌami inteꞌ ojroner
tuaꞌ e Dios y asutpa caware e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ otronyajr? Machi. O ¿tunoron
ca xeꞌ caquetpa ajcanseyajon tamar uyo-
jroner e Dios? Machi. O ¿ayan ca cacꞌotorer
tunoron tuaꞌ cache emilagro? Machi.

30 O ¿ayan ca cacꞌotorer tunoron tuaꞌ
catzꞌacpes tin e ajmuac? Machi. O ¿erer
ca caxin tunoron cawajcꞌu inteꞌ ojroner xeꞌ
tuaꞌ e Dios pero tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma
tiaꞌ canuon cojron tamar? Machi. O ¿erer
ca caxin cachecsu tunoron lo que war che
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inteꞌ ojroner cocha era xeꞌ ajcꞌuna tama
inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canuon cojron
tamar? Pues chequer que majax tunoron
xeꞌ uyubꞌion cache tunor era.

31 Bꞌijnunic entonces niwermanuox, tuaꞌ
ichꞌami icꞌampibꞌir xeꞌ más nojta tama e
Dios. Pero nen era cꞌani inwirsiox inteꞌ bꞌir
xeꞌmás ayan ucꞌampibꞌir tama tunor.

13
Ucꞌunersiaj e Dios

1 Pues tunoron ucꞌani tuaꞌ cawirse tunor
e gente axin que non ayan ucꞌunersiaj e
Dios tamaron. Pero jay nen erer ani on-
jron tama meyra ojroner tuaꞌ e winicobꞌ
tara tor e rum o esto inxin onjron ani
tama e ojroner xeꞌ tuaꞌ e angelobꞌ, pero
jay tamaren matucꞌa ucꞌunersiaj e Dios
entonces matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor era y
tunor e ojroner era aquetpa lar tacar conda
aꞌjca inteꞌ nuxi taqꞌuin.

2 Y motor que nen erer inchꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y insutpa inchecsu tut
e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ otronyajr, y mo-
tor que nen innata tunor lo que mucur
tut e inmojr umen que e Dios uwirsen, y
motor que nen innata meyra tama tunor
umen que e Dios ucansen, y motor que
nen meyra ayan nicꞌupesiaj tama e Dios
este que erer inware inteꞌ nuxi witzir tuaꞌ
atobꞌoy axin esto tama e jaꞌ y axin uche,
pero motor que uyubꞌien inche tunor era
pero jaymatucꞌaucꞌunersiaj eDios tamaren
xeꞌ chequer tut e gente axin, entonces nen
matucꞌa nicꞌampibꞌir.

3Ymotor que inxin inxere inwajcꞌu tunor
lo que ayan ani tanibꞌa tuaꞌ intacre tin e
tzajtaca ut, y motor que inxin inwajcꞌu esto
tunor nicuerpo tuaꞌ impurutna tuaꞌ intacre
otronteꞌ, pero jay tama tunor era matucꞌa
ucꞌunersiaj e Dios tamaren xeꞌ chequer tut
e gente axin, entonces nen ani matucꞌa
nicꞌampibꞌir y matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor lo
que cꞌapa inche ani.

4 Pues tunor tin e ayan ucꞌunersiaj e Dios
tamar unata ucojco ubꞌa, y aquetpa incꞌun
uwirnar, y machi tuaꞌ acꞌuxnaqꞌui uwira
lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ. Y tin e ayan
ucꞌunersiaj e Dios tamar machi tuaꞌ ubꞌijnu
que: “Otronteꞌ cocha nenmatucꞌa”, y machi
tuaꞌ ubꞌijnu que jax taca jaxir xeꞌ ayan
ucꞌampibꞌir.

5 Y tin e ayan ucꞌunersiaj e Dios tamar
machi tuaꞌ axin uqꞌuijnes e gente axin, y
machi tuaꞌ uyusre uchꞌami tunor lo que
uwira, ymachi aqꞌuijna iraj iraj. Y tineayan
ucꞌunersiaj e Dios tamar machi utꞌabꞌse e
qꞌuijnar tama uyalma tamar lo que chena
upater.

6 Y tin e ayan ucꞌunersiaj e Dios tamar
machix tuaꞌ atzay uwira que war uche e

mabꞌambꞌanir otronteꞌ, sino que cꞌani atzay
uwira lo que uche xeꞌ erach otronteꞌ.

7 Y tin e ayan ucꞌunersiaj e Dios tamar
taric lo que taric machix tuaꞌ oꞌjron upater
inteꞌupiar y che: “Peromatucꞌa ucꞌampibꞌir
nipiar era”, sinoquewar acꞌupseyan tamae
Dios que machi tuaꞌ asatpa upiar era. Y tin
e ayan ucꞌunersiaj e Dios tamar cꞌani ucojco
que cꞌani alocꞌoy bueno tunor lo que war
uche upiar era, y ma tiaꞌ tuaꞌ uchꞌami inteꞌ
ojroner upater upiar era.

8 Pues ucꞌunersiaj e Dios lo que ayan
tamaron ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa. Pero conda
watar e tiempo conda asutpa watar Caw-
inquirar cꞌani acꞌapa tunor ucꞌampibꞌir tin
e uyubꞌi uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios
y asutpa uyare e gente otronyajr, y cꞌani
acꞌapa ucꞌampibꞌir tin e uyubꞌi oꞌjron tama
inteꞌ ojroner xeꞌma tiaꞌ cano oꞌjron tamar, y
cꞌani acꞌapa tunor ucꞌampibꞌir tin e acꞌotoy
unata meyra tuaꞌ e Dios tuaꞌ asutpa ucanse
e gente otronyajr.

9 Porque coner imbꞌijc taca war canata
tama tunor, y imbꞌijc taca war cachecsu
tut e gente axin tamar lo que ucꞌani e Dios
ubꞌan.

10Pero condaacꞌotoyachecta loqueerach
inyajrer tuaꞌ e Dios, entonces lo que imbꞌijc
taca war canata cꞌani acꞌapa.

11Pues conda nen maxtaquento cay ojro-
nen bꞌan taca cocha inteꞌ chuchu maxtac, y
cay imbꞌijnu bꞌan cocha uche inteꞌ bꞌiqꞌuit
maxtac. Pero conda cꞌapa chꞌien y quetpen
inteꞌ nuxi winic, cꞌapa inwacta tunor lo que
cay inche condamaxtaquento.

12Y bꞌan tamar lo que erer canata tama e
Dios, coner aquetpa bꞌan cocha conda war
cawira cabꞌa tama inteꞌ espejo xeꞌ bꞌonem
ut. Pero conda asutpa watar Cawinquirar
Jesucristo otronyajr cꞌani cawira ut Catata
Dios bꞌan cocha turu jaxir, y tamar era
machi ixto tuaꞌ aquetpa intran ticoit tuaꞌ
canata tunor tama Cadiosir. Pues lo que
war innata tama e Dios coner imbꞌijc taca,
pero watar e día conda cꞌani acꞌapa innata
tunor tamar jaxir inyajrer. Y bꞌan cocha Ca-
diosirwarunata tunor loqueayan tamaron
coner y bꞌan tuaꞌ cacꞌotoy canata tunor lo
que ayan tama e Dios watar e día.

13Y tamar era erer canata que ayan uxteꞌ
lo que machi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ jax e cꞌupesiaj
tama e Dios, y e cojcsiaj tuaꞌ catacarna
umen e Dios, y e cꞌunersiaj tut capiarobꞌ.
Pero lo que más ayan ucꞌampibꞌir tama e
uxteꞌ era jax e cꞌunersiaj tut capiarobꞌ.

14
E checsuyaj tamar lo que arobꞌna inteꞌ

umeneDiospero tamainteꞌojronerxeꞌmachi
cay cano oꞌjronobꞌ tamar
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1 Pues entonces casicbꞌanic más ut
e Dios tuaꞌ aquetpa más chequer que
ayan ucꞌunersiaj e Dios tamaron, pero
caturbꞌanic cabꞌa ubꞌan tuaꞌ cachꞌami
cacꞌampibꞌir nawalbꞌir tuaꞌ e Dios, pero xeꞌ
más tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ cachꞌami jax
cacꞌampibꞌir tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ casutpa cachecsu
tunor era tut e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ.

2Pero tin e aꞌjcꞌuna ucꞌampibꞌir nawalbꞌir
tuaꞌ oꞌjron tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ
cano oꞌjron tamar, machi war upejca e
winicobꞌ sino que e Dios, porque mamajchi
uyubꞌi unata tucꞌa war che tunor e ojroner
era. Y tunor e ojroner xeꞌ oꞌjron cocha era
inteꞌ ajcꞌubꞌir umen Unawalir e Dios, pero
aquetpa mucur tunor era tut e inmojr y tut
tin e war oꞌjron era ubꞌan.

3 Pero tin e uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ
e Dios y asutpa uchecsu tunor era tut e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ war utacre e inmojr
era tuaꞌ achꞌiobꞌ tamar ucꞌupesiajobꞌ y war
utꞌabꞌse uyalmobꞌ y war ucꞌunles uyalmobꞌ
inteꞌ inteꞌ.

4Pues tin e axin oꞌjron tama inteꞌ ojroner
xeꞌ ma tiaꞌ cano oꞌjron tamar, jax taca jaxir
war uqꞌuecꞌojse ubꞌa tama uyalma. Pero tin
e axin uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y
asutpa uchecsu tunor era tut e inmojr, war
uqꞌuecꞌojse axanobꞌ tama ubꞌir e Dios tunor
e inmojr hermanuobꞌ era tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.

5Pues nen quisinic que tunorox uyubꞌiox
ixojron ani tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ
canuox ixojron tamar, pero nen más war
incꞌani que tunorox uyubꞌiox ichꞌami ani
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios tuaꞌ ixsutpa ichecsu
tunor era tut e inmojr. Pues más ayan
ucꞌampibꞌir tuaꞌ iche cocha era que jay
axin inteꞌ oꞌjron meyra tama inteꞌ ojroner
xeꞌ ma tiaꞌ cano oꞌjron tamar. Pero ayan
ucꞌampibꞌir e ojroner era jay ayan chi xeꞌ
erer uchecsu tucꞌa war che tunor era tut e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ, porque tamar era erer
atacarnobꞌ tunorobꞌ tuaꞌ aqꞌuecꞌo axanobꞌ
tama ubꞌir e Dios.

6 Pues niwermanuox, conda nen incꞌotoy
tuaꞌ inwarajsiox, ¿tucꞌa nic tuaꞌ ibꞌijnu jay
inxin impejcox tamar taca inteꞌ ojroner xeꞌ
ma tiaꞌ canoen onjron tamar? Matucꞌa tuaꞌ
inata ani lo que war inwareox. Pero ayan
ucꞌampibꞌir tiut jay acay inwareox lo que
arobꞌnen umen e Dios, o jay acay inchecsu
tiutmeyra lo que e Dios uchien innata, o jay
inchecsu tiut loquearobꞌnenumeneDios, o
jay inwajcꞌox inteꞌ canseyaj tuaꞌeDios. Pues
ayan ucꞌampibꞌir jay inche cocha era.

7 Pues erer cabꞌijnu tama inteꞌ instru-
mento tuaꞌ e música. O erer cabꞌijnu tama
inteꞌ flauta o tama inteꞌ arpa. Pues ma-
jax bꞌixir e instrumento era pero ayan
ucꞌampibꞌir tut tin e unata alajbꞌa tamar.

Pero jay ayan tin e machi unata alajbꞌa
tamar, ma chequer tucꞌa lajbꞌar xeꞌ war
alocꞌoy tamar, y nien ma chequer tucꞌa cꞌay
war uche tamar. Y matucꞌa ucꞌampibꞌir
tunor era.

8Y bꞌan ubꞌan cocha era conda ayan inteꞌ
tzꞌojyir. Porque inteꞌ soldado unata que
conda alajbꞌa inteꞌ winic tama e trompeta
que e lajbꞌar era jax inteꞌ orden, y que jaxir
ucꞌani tuaꞌ axin uche lo que arobꞌna tama
e trompeta era. Pero jay e winic xeꞌ war
alajbꞌa tama e trompeta machi unata tucꞌa
war uche, entonces ma chequer tunor era
tut e sian soldadobꞌ y machi unatobꞌ tucꞌa
tuaꞌ uchiobꞌ. Jax taca war uyubꞌiobꞌ que
ayan chi xeꞌwar alajbꞌa tama e trompeta.

9 Y bꞌan anumuy ubꞌan tamarox conda
war ixojron, porque jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ
waroꞌjron tacar inteꞌxeꞌmachi unata oꞌjron
tamaruyojroner, entonces ¿cocha tuaꞌunata
tucꞌa war che tunor era? Entonces war ani
oꞌjron tor e icꞌar taca y matucꞌa ucꞌampibꞌir
tunor uyojroner era porquema chequer tut
inteꞌ.

10 Y chequer que ayan meyra ojroner
tama tunor or e rum coner, y que ayan
ucꞌampibꞌir tunorobꞌ, y tin e war oꞌjronobꞌ
tamarwar unatobꞌ lo quewar che inteꞌ inteꞌ
ojroner axin.

11 Pero jay nen matucꞌa innata tucꞌa war
che xeꞌwar arobꞌna tama inteꞌ ojroner mo-
tor que war inteꞌ winic taniut war oꞌjron,
entonces jaxir aquetpa taniut bꞌan cocha
inteꞌ ajnajtir winic y nen inquetpa bꞌan
cocha inteꞌ ajnajtir winic tut jaxir ubꞌan.

12 Y nox cocha war iyusre meyra tuaꞌ
ichꞌami icꞌampibꞌir tuaꞌ Unawalir e Dios,
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ichꞌami icꞌampibꞌir lo que
más axin utacre e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ
aqꞌuecꞌo axanobꞌ tama ubꞌir e Dios.

13 Pues inteꞌ hermano xeꞌ ayan
ucꞌampibꞌir tuaꞌ axin uchꞌami inteꞌ ojroner
tuaꞌ e Dios y asutpa uyare e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ pero tama inteꞌ ojroner xeꞌ
ma tiaꞌ cano oꞌjron tamar ucꞌani tuaꞌ ucꞌajti
meyra taca e Dios tuaꞌ uchꞌami ucꞌampibꞌir
ubꞌan tuaꞌ acꞌotoyunata tucꞌawar che tunor
e ojroner era tuaꞌ uyubꞌi uchecsu tunor era
tut e inmojr hermanuobꞌ.

14 Y jay nen inxin incꞌajti taca e Dios
tama inteꞌojroner xeꞌma tiaꞌ canoenonjron
tamar, entonces jax taca niwalma xeꞌ war
ucꞌajti taca e Dios pero nijor matucꞌa unata
tucꞌa war anumuy tama tunor era y mucur
aquetpa tunor e ojroner era taniut.

15 ¿Tucꞌa tuaꞌ inche entonces? Pues nen
cꞌani incꞌajti taca e Dios tama inteꞌ ojroner
xeꞌ ma tiaꞌ canoen onjron tamar tama ni-
walma, pero cꞌani incꞌajti taca e Dios taca
nijor ubꞌan tama niwojroner. Y cꞌani
incꞌaywijres tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ
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canoen onjron tamar xeꞌ alocꞌoy tama ni-
walma, pero cꞌani incꞌaywijres tama niwo-
jroner ubꞌan xeꞌ alocꞌoy tama nijor.

16 Porque jay turet tama inteꞌ servicio
y war atattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama inteꞌ
ojroner xeꞌma tiaꞌ canoet iyojron tamar xeꞌ
war alocꞌoy tama awalma, entonces tin e
turu tama awejtzꞌer xeꞌmatucꞌa unata tama
tunor eramachi uyubꞌi tuaꞌ uyare: “Amén”,
o “Catattzꞌi ucꞌabꞌaeDios”, tamar loquewar
aware. Porque jaxir matucꞌa unata tucꞌa
war che tunor e ojroner era.

17Ybꞌajcꞌat galanwar alocꞌoy tunor lo que
war acꞌajti taca e Dios tuaꞌ atattzꞌi ucꞌabꞌa,
pero xeꞌ turu tama awejtzꞌer machi axin
achꞌiꞌ tama ucꞌupesiaj jay war ache tunor
era tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma chequer tut
jaxir.

18 Pues nen inwajcꞌu gracias e Dios que
nenmásuyubꞌien onjron tama inteꞌ ojroner
xeꞌ ma tiaꞌ canoen onjron tamar más que
tunorox.

19 Pero conda turen tama inteꞌ servicio
más ani bueno taniut tuaꞌ inxin incansiox
tama cinco ut ojroner xeꞌ aquetpa che-
quer tiut tuaꞌ uyubꞌien incanse e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ, que jay inxin inwareox este
10,000 ut ojroner tama inteꞌ ojroner xeꞌma
tiaꞌ canoen onjron tamar xeꞌ ma chequer
tiut.

20 Entonces niwermanuox, ira ibꞌijnu
bꞌan cocha inteꞌ maxtac xeꞌ machi unata
tin e imbꞌutz y tin e mabꞌambꞌan. Pero
quetpenic bꞌan cocha inteꞌ maxtac tamar
lo que mabꞌambꞌan porque inteꞌ maxtac
machiwarunata tucꞌa tunor era. Peroquet-
penic bꞌan cocha inteꞌ nuquir winic tamar
ibꞌijnusiaj porque inteꞌ cocha erawar unata
tin e imbꞌutz y tin emabꞌambꞌan.

21 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés y che: “Cꞌani impejca e gente era
tama intex ojroner, y cꞌani incꞌampes e
gente xeꞌ tuaꞌ intex lugar tuaꞌ impejcobꞌ
ubꞌan, pero nien tamar era machi tuaꞌ
oꞌbꞌianobꞌ taniut”, che Cawinquirar.

22 Y tamar era erer cawira que e ojroner
xeꞌ alocꞌoy tama tin e ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ
oꞌjron tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ cano
oꞌjron tamar aquetpa bꞌan cocha inteꞌ chec-
suyaj tuaꞌ ucꞌotorer e Dios tut tin e machi
war acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar, pero
tin e war acꞌupseyanobꞌ machi war at-
acarnobꞌ. Pero e ojroner xeꞌ alocꞌoy tama
tin e ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ uchꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ asutpa uchecsu
tunor era tut e inmojr axin utacre tin e war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar, pero tin
e machi war acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar machi war atacarnobꞌ cocha machi
war uchꞌamiobꞌ e ojroner era.

23 Pero conda nox xeꞌ turox tama inteꞌ
grupo ajcꞌupesiajox war imorojse ibꞌa tama

inteꞌ servicio y jay tunorox acay ixojron
tama inteꞌ inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canuox
ixojron tamar y jay tamar era oꞌchoy cora
winicobꞌ xeꞌ matucꞌa unatobꞌ tama tunor
era o jay oꞌchoy cora winicobꞌ xeꞌ machi
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar ¿machi ca
axin oꞌjronobꞌ ipater que nox cꞌapa tunor
isasaꞌ?

24 Pero jay inteꞌ intiox war ichecsu inteꞌ
inteꞌ ojroner xeꞌ ebꞌetbꞌir tari umen e Dios y
tamar era oꞌchoy inteꞌ xeꞌmachi acꞌupseyan
tama Cawinquirar o jay oꞌchoy inteꞌ xeꞌ
matucꞌa unata tama tunor era, entonces
jaxirobꞌ tuaꞌ acꞌotoy ucꞌupsiobꞌ tama uyal-
mobꞌ que jaxirobꞌ ayan umabꞌambꞌanirobꞌ
y que ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ tunor era conda
uyubꞌiobꞌ lo que nox war iware era.

25 Y tamar era tunor lo que aquetpa mu-
cur tama uyalmobꞌ e winicobꞌ era cꞌani
aquetpa chequer tutobꞌ y tamar era axin
acotuanobꞌ tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios y tuaꞌ
axin uchecsuobꞌ que chequer que turu e
Dios tacarox.

Chempac e servicio taca tunor e orden
26 Pues entonces niwermanuox, lo que

war anumuy jax era: Que conda imoro-
jse ibꞌa tama inteꞌ servicio ayan tin e cꞌani
ucꞌaywijres inteꞌ cꞌaywar, y ayan tin e ayan
inteꞌ canseyaj xeꞌ cꞌani uchecsu tut e gente,
y ayan tin e uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e
Dios que cꞌani uchecsu tut e gente, y ayan
tin e ayan inteꞌ ojroner xeꞌ uchꞌami tuaꞌ
e Dios que cꞌani uyare e gente pero tama
inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ cano oꞌjron tamar,
y ayanto tin e cꞌani uchecsu tucꞌa war che
tunor e ojroner era. Pero tunor lo que
achempa tama inteꞌ servicio ucꞌani tuaꞌ
aquetpa inteꞌ tacarsiaj tut e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e grupo era tuaꞌ uyubꞌi axin achꞌiꞌ
tunor uyalmobꞌ tamar Cawinquirar.

27 Y conda ayan tin e acay uchecsu inteꞌ
ojroner tuaꞌ eDios tama inteꞌojroner xeꞌma
tiaꞌ cano oꞌjron tamar, pues erer oꞌjron inteꞌ
o chateꞌ ouxteꞌ, peroma erer oꞌjron otronteꞌ
este que acꞌapa oꞌjron inteꞌ. Y conda acꞌapa
oꞌjron inteꞌ cocha era ucꞌani tuaꞌ achecsuna
tut e gente umener o umen otronteꞌ lo que
war che tunor e ojroner era tuaꞌ machi
aquetpa mucur. Y bꞌan tuaꞌ achempa tama
inteꞌ inteꞌ ojroner cocha era.

28Pero jaymamajchi turu tama e servicio
era tin e uyubꞌi uchecsu tucꞌawar che tunor
e ojroner era xeꞌ chena tama inteꞌ ojroner
xeꞌma tiaꞌ cano oꞌjron inteꞌ tamar, entonces
tin e cꞌani ani uyajcꞌu e ojroner era machix
tuaꞌ uyajcꞌu tama e servicio era sino que
jaxir erer ucꞌajti tzꞌustaca taca e Dios cocha
era o erer oꞌjron cocha era tama uyalma.

29 Y bꞌan ubꞌan tama tin e uchꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y cꞌani asutpa uchecsu
tunor era tut e gente, erer oꞌjronobꞌ chateꞌ o
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uxteꞌ cochaera, peroe inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e servicio era ucꞌani tuaꞌ
ubꞌijnu uwirobꞌ jay tuaꞌ e Dios tunor lo que
war aꞌrobꞌna era.

30 Y conda inteꞌ hermano war awawan
war uyajcꞌu inteꞌ ojroner cocha era xeꞌ tuaꞌ
e Dios, jay achecta otronteꞌ ojroner tuaꞌ e
Dios tut otronteꞌ hermano xeꞌ turu tor e
cꞌajn, entonces xeꞌ war awawan war oꞌjron
bꞌajxan uyactic e ojroner era tuaꞌ aꞌchpa
oꞌjron e inteꞌ.

31 Y tamar era inteꞌ intiox xeꞌ ayan
icꞌampibꞌir tuaꞌ ichꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ
e Dios y tuaꞌ asutpa ichecsu tunor era tut
e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ erer ixojron inteꞌ
intiox tuaꞌ ichecsu tunor lo que ajcꞌunox
umen e Dios, pero inteꞌ inteꞌ tuaꞌ ixojron
tuaꞌuyubꞌi acanuobꞌ tunoreajcꞌupesiajobꞌy
tuaꞌuyubꞌi atꞌabꞌesnauyalmobꞌ inteꞌ intiobꞌ.

32 Pero tin e war uyajcꞌu inteꞌ ojroner
cocha era erer ucojco lo que ayan tama
uyalma xeꞌ uche oꞌjron cocha era.

33Porque Cadiosir ucꞌani e orden y ucꞌani
e jiriar tamaronymachiucꞌani tuaꞌaquetpa
nutꞌur coit umen lo que war anumuy tama
inteꞌ servicio.
Pues entonces cꞌani inwareox era lo que

war uchiobꞌ tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar iraj iraj.

34 Pues e ixictac machix tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tama inteꞌ servicio sino que ucꞌani tuaꞌ
aquetpobꞌ tzꞌustaca. Pues bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que e ixictac
ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut uviejobꞌ.

35Y conda ayan lo que majax chequer tut
inteꞌ ixic ucꞌani tuaꞌ ucojco este que acꞌotoy
tama uyotot tuaꞌ uyubꞌi tuaꞌ uviejo porque
majax bueno jay ayan tin e war oꞌjronobꞌ
conda war achecsuna uyojroner e Dios.

36 Entonces nox ucꞌani tuaꞌ ibꞌijnu que
majax nox xeꞌ iwebꞌta tari uyojroner e Dios,
sino que jax eDios. ¿Owar ca ibꞌijnu que jax
taca nox xeꞌwar ichꞌami tunor uyojroner e
Dios y que mamajchi más erer unata tucꞌa
tunor era?

37 Pues jay ayan tin e tijam xeꞌ war
ubꞌijnuobꞌ que ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ
asutpa uchecsuobꞌ tut e gente otronyajr, o
jay ayan tin e tijam xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que
ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ abꞌijresnobꞌ umen
Unawalir e Dios, entonces jax jaxirobꞌ xeꞌ
ucꞌani tuaꞌ unatobꞌ que lo que war intzꞌijbꞌa
tibꞌa era jax inteꞌ ojroner tuaꞌ Cawinquirar.

38 Pero jay ayan inteꞌ cocha era tijam xeꞌ
machi cꞌani ubꞌijnu jay tuaꞌ e Dios lo que
war intzꞌijbꞌa tibꞌa era, entonces nox ubꞌan
ucꞌani tuaꞌ ibꞌijnuqueewinic eramajax tuaꞌ
e Dios, y machi ixto tuaꞌ icꞌupse lo que axin
uyareox.

39Pues entonces niwermanuox, turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ ichꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios

y tuaꞌ asutpa ichecsu tunor era tut e in-
mojr, y ira iware e gente que machi ixto
tuaꞌ oꞌjronobꞌ tama inteꞌ ojroner xeꞌma tiaꞌ
canuobꞌ oꞌjronobꞌ tamar.

40 Pero ucꞌani tuaꞌ achena bien tunor lo
que anumuy tama inteꞌ servicio y ucꞌani
tuaꞌ uwajpi bien inteꞌ inteꞌ punto tama
tunor e servicio.

15
Conda sutpa bꞌixcꞌa Cawinquirar Jesu-

cristo
1 Pues entonces niwermanuox, cꞌani

incꞌajpes tiut tama uyojroner e Dios tama e
corpesiaj lo que cay inchecsu tiut. Pues jax
e ojroner era xeꞌ cay ichꞌami, y jax ubꞌan xeꞌ
war ixqꞌuecꞌo ixwawan tamar esto coner.

2 Pues nox corpesnox conda cay
cꞌupseyanox tama e ojroner era xeꞌ cay
inchecsu tiut ixnix, y bꞌan turox esto coner
jay cay itꞌabꞌse tunor lo que cay inchecsu
tiut. Pero tin e machi cay qꞌuecꞌo xana
tamar lo que cay incanse, chequer que
machi ixto war acꞌupseyan tamar.

3 Pues cay incansiox tama ucajyesnibꞌir
tunor era lo que cay inchꞌami nen ubꞌan xeꞌ
jax era: Que e Cristo chamay tuaꞌ ucorpe-
son tama camabꞌambꞌanir bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

4 Y que jaxir mujca, pero que tama e
uxteꞌ día sujta bꞌixqꞌuesna umen e Dios bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios.

5 Y que de allí jaxir ixin uwirse ubꞌa tut e
Pedro, y ixin uwirse ubꞌa tut tunor e inmojr
apostolobꞌ ubꞌan.

6 Y de allí ixin uwirse ubꞌa que bꞌixir
tut 500 ajcanuarobꞌ tama inteꞌ taca lugar.
Y ayan meyra ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ cay
uwirobꞌ ut e Jesús xeꞌ bꞌixirobꞌto esto coner.
Pero ayan tin e cꞌapix chamayobꞌ ubꞌan.

7Y de allí jaxir ixin uwirse ubꞌa que bꞌixir
tut e Santiago, y de allí ixin uwirse ubꞌa tut
tunor e inmojr apostolobꞌ.

8 Y de allí tama ucꞌapesnibꞌir tunor era
Cawinquirar Jesucristo uwirse ubꞌa taniut
nen ubꞌan xeꞌ cꞌotoy cꞌupseyanen tamar
bꞌan cocha conda acuxpa inteꞌ chꞌurcabꞌ
wacchetaca motor que merato acꞌotoy
utiempo.

9Porquenen chuchunicꞌampibꞌir tut e in-
mojr apostolobꞌ, y este que imbꞌijnu quema
tawaren tuaꞌ impejcna ani que apostolen,
porque jax nen xeꞌ cay incheunumseubꞌobꞌ
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar.

10 Pero umen taca que e Dios cay utacren
meyra que cꞌotoy quetpen cocha turen
coner, y e tacarsiaj era xeꞌ cay uyajqꞌuen Ni-
diosir machi quetpa bꞌan taca. Porque nen
cay patnen más meyra que tunor e inmojr
apostolobꞌ, peromajaxnennibꞌajnerxeꞌ cay
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inche tunor era, sino que jax e Dios xeꞌ cay
utacren inche.

11 Pero matucꞌa uche jay tamaren o jay
tamarobꞌ que nox cay iyubꞌi uyojroner e
Dios tama e corpesiaj. Pero lo que numuy
jax era: Que cay cachecsu tunor e ojroner
era tiut y nox cꞌotoy cꞌupseyanox tamaCaw-
inquirar Jesucristo.

Conda axin asujta abꞌixqꞌuesna tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar

12 Entonces lo que non y tunor e inmojr
apostolobꞌ war cachecsu tut e gente axin
jax era: Que e Cristo sujta bꞌixqꞌuesna tu-
jam e chamenobꞌ. Y entonces ¿tucꞌa tuaꞌ
que ayan tijam tin e war uchecsu tut e in-
mojr que matucꞌa e día conda tuaꞌ asutpa
abꞌixqꞌuesnobꞌ tin e chamenobꞌ?

13 Pero jay machi ani tuaꞌ abꞌixqꞌuesna
tin e chamenobꞌ, entonces war che era que
nien e Cristo machi ani sujta bꞌixqꞌuesna
tujam e chamenobꞌ.

14 Y jay machi ani sutpa bꞌixcꞌa e Cristo
tujam e chamenobꞌ, entonces matucꞌa ani
ucꞌampibꞌir tunor e ojroner tama e corpe-
siaj lo que war cachecsu tut e gente axin,
y matucꞌa ani ucꞌampibꞌir tunor icꞌupesiaj
tama e Cristo.

15 Y jay bꞌan ani que machi sutpa bꞌixcꞌa
e Cristo tujam e chamenobꞌ, entonces non
caquetpa ani ajmajresiajon upater e Dios
porque non war caware e gente axin iraj
irajqueCadiosir jaxxeꞌ ixinusutiubꞌixqꞌues
Cawinquirar Jesucristo tujam e chamenobꞌ.
Y jay jax ani que tin e chamenobꞌmachi ani
tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌobꞌ, entoncesma chequer
ani jay e Dios ixin ubꞌixqꞌues e Cristo.

16 Porque jay bꞌan ani que machix tuaꞌ
abꞌixqꞌuesnobꞌ tin e chamenobꞌ, entonces
nien e Cristo machi ani sujta bꞌixqꞌuesna
tujam e chamenobꞌ ubꞌan.

17 Y jay machi ani sujta bꞌixqꞌuesna e
Cristo tujam e chamenobꞌ, entonces tunor e
cꞌupesiaj tibꞌamatucꞌaaniucꞌampibꞌir ynox
turoxto ani tama imabꞌambꞌanir.

18 Y jay bꞌan ani entonces tunor tin e
chamayobꞌ xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tama e
Cristo satpobꞌix ani inyajrer.

19Pero non era war cacojco tama e Cristo
tuaꞌ ucorpeson tuaꞌ uyubꞌion caxin tut e
qꞌuin watar e día. Pero jay Cadiosir machix
ani tuaꞌaxinucorpeson, y jaynon intaca ani
turon tara tor e rumyde allí axin acꞌapa ani
tunor, entonces non más ani tzajtaca coit
tama tunor.

20Pero non canata que san sutpa bꞌixcꞌa e
Cristo tujam e chamenobꞌ. Pues jaxir jax xeꞌ
quetpa tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna bꞌajxan tu-
jam e chamenobꞌ, y tamar era jaxir quetpa
bꞌan cocha inteꞌ primicia tuaꞌ inteꞌ cosecha.

21 Pues bꞌan cocha tari e chamer umen lo
que uche inteꞌ taca winic xeꞌ jax e Adán, y

bꞌan ubꞌan tari que erer asujta abꞌixqꞌuesna
e gente tujam e chamenobꞌ umen lo que
uche inteꞌ taca winic ubꞌan xeꞌ jax e Cristo.

22 Y bꞌan cocha aquetpa tuaꞌ axin
achamay tunor e winicobꞌ tara tor e rum
umen que tuobꞌ utata viejobꞌir Adán, y bꞌan
cocha era ubꞌan que tunoron xeꞌ tuon e
Cristo cꞌani cachꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.

23 Pero ayan lo que quetpa cocha tuaꞌ
achempa tunor era: Bꞌajxan quetpa
tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna e Cristo tujam e
chamenobꞌ cocha jaxir quetpa bꞌan cocha
e primicia tama e cosecha era, y de allí
quetpa que tunor tin e tuon e Cristo cꞌani
casujta cabꞌixqꞌuesna conda asutpa watar
Cawinquirar Jesucristo otronyajr.

24 Y de allí watar ucꞌapesnibꞌir tunor era
conda achecta watar e Cristo tuaꞌ ulocse
ucꞌotorer tunor tin e awinquiriobꞌ y tunor
tin e ajcꞌamparobꞌy tunor tin e ajcꞌotorerobꞌ
xeꞌ war acꞌotoriobꞌ tara tor e rum. Y conda
acꞌapa uche tunor era jax ucꞌapesnibꞌir or e
rumera. Y entonces tama edía yajaꞌ e Cristo
axin uyajcꞌu tunor lo que ayan tut Utata xeꞌ
jax Cadiosir.

25 Porque Cawinquirar Jesucristo cꞌani
acꞌotori este que Catata Dios acꞌapa uturbꞌa
tunor tin e war aqꞌuijna uwirobꞌ ut yebꞌar
utajn uyoc e Cristo.

26 Y conda acꞌapa utijres tunor tin e war
ani uche aqꞌuijna, jaxir tuaꞌ axin utijres e
chamer ubꞌan.

27Porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que: “Catata Dios axin uturbꞌa
tunor lo que ayan yebꞌar utajn uyoc.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
Pero conda che: “Tunor lo queayan”,machi
war che que Catata Dios ubꞌan tuaꞌ aquetpa
yebꞌar utajn uyoc e Cristo, porque jax jaxir
xeꞌwar uturbꞌa tunor era yebꞌar utajn uyoc
e Cristo.

28 Y conda aquetpa tunor lo que ayan
yebꞌar utajn uyoc e Cristo, entonces e Cristo
xeꞌ jax Uyunen e Dios cꞌani uyose ubꞌa
yebꞌar ucꞌotorer Catata Dios xeꞌ jax xeꞌ cay
uturbꞌa tunor lo que ayan yebꞌar utajn uyoc
jaxir. Y tamar era jax Catata Dios xeꞌ tuaꞌ
acꞌotori inyajrer tujor tunor lo que ayan.

29Pero ayan ubꞌan cora gente xeꞌ ucꞌupse
que erer ucorpes inteꞌ xeꞌ chamen conda
axin achꞌujya upater. Pero jay tin e chamen
ma erer ani asujta abꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ entonces ¿tucꞌa tuaꞌwar uchꞌuyi
ubꞌobꞌ upater inteꞌ xeꞌ chamen cocha era?

30 Y bꞌan tamar lo que war canumse
cabꞌa non ubꞌan. Porque jay inteꞌ chamen
xeꞌ war acꞌupseyan tama e Cristo ma erer
ani asujta abꞌixqꞌuesna entonces ¿tucꞌa tuaꞌ
war canumse cabꞌa tamar lo que imbꞌacꞌajr
uwirnar iraj iraj tara tor e rum?
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31Porquenenwar inchena innumsenibꞌa
iraj iraj umen tin e cꞌani uchamsen, pero
war intzay meyra ubꞌan tama tunorox xeꞌ
war ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Cristo
Jesús xeꞌ jax Cawinquirar.

32 Y nen inchena innumse nibꞌa conda
quetpa tuaꞌ inwajpi nibꞌa taca cora wini-
cobꞌ xeꞌ bꞌan uwirnarobꞌ cocha inteꞌ ani-
mal xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar tara tama e chi-
nam Éfeso. Pero jay machi ani tuaꞌ asujta
abꞌixqꞌuesna tin e chamen, entonces ¿tucꞌa
ani ucꞌampibꞌir tunor era? Y jay machi
ani tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna tin e chamen,
entonces ucꞌani ani tuaꞌ caware bꞌan taca
cocha chenobꞌ tin e machi acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar Jesucristo que: “Incuic
cacꞌuxic y coychꞌic, porque ejcꞌar o chabꞌij
ucꞌani tuaꞌ cachamay.” Bꞌan arobꞌna umen
tin e machi acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar.

33 Entonces ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixma-
jresna porque bꞌan cocha arobꞌna que: “Tin
e imbꞌutz uwirnar, jay acay axana taca tin
e calapir uwirnar cꞌani atijresna tunor lo
que imbꞌutz ani tamar”, bꞌan cocha che inteꞌ
ojroner.

34 Pero nox sutpenic tuaꞌ ibꞌijnu tamar
lo que erach otronyajr, y actanic e
mabꞌambꞌanir. Porque ayan tin e tijam
xeꞌ machi war unatobꞌ chi Cadiosir. War
inwareox cocha era tuaꞌ insubꞌajresox
porque nox ucꞌani ani tuaꞌ icanse más
uyojroner e Dios tut e gente era.

Cocha tuaꞌ asutpa abꞌixqꞌuesna tin e
chamen

35 Pues bꞌajcꞌat ayan tin e ayopa tiut tuaꞌ
uyubꞌi tibꞌa y che: “¿Y cocha tuaꞌ asujta
abꞌixqꞌuesna e gente tujam e chamenobꞌ?
¿Y tucꞌa cuerpo tuaꞌ uchꞌamiobꞌ conda
abꞌixcꞌobꞌ?” xeꞌ che inteꞌ.

36 Pues matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor e
bꞌijnusiaj cocha era, porque conda apajcꞌa
inteꞌ ut semilla macu rum, ucꞌani tuaꞌ oꞌcꞌoy
tuaꞌ asutpa acuxpa otronyajr tuaꞌ uyubꞌi
achꞌiꞌ axin.

37Pero jax inteꞌute semillaxeꞌ tuaꞌapajcꞌa
macu rum ymajax lo que cuxpix, motor jay
ubꞌijnu inteꞌ tuaꞌ upaqꞌui ut e semilla tuaꞌ e
trigo o jay otronteꞌ ut semilla.

38 Pero de allí jax Cadiosir xeꞌ axin uche
achꞌiꞌ axin inteꞌ inteꞌ ut semilla bꞌan cocha
ucꞌani jaxir. Y jax Cadiosir ubꞌan xeꞌ axin
uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ ut semilla uwirnar conda
acuxpa bꞌan cocha uterar era.

39 Pues majax inteꞌ taca clase cuerpo xeꞌ
ayan tara tor e rum, porque e winicobꞌ
ayan inteꞌ claseucuerpo, y e animalobꞌayan
otrontex ucuerpo, y e mut ayan otronteꞌ
ucuerpo, y bꞌan e chay xeꞌ intex ucuerpo
ubꞌan.

40Pues ayan inteꞌ cuerpo xeꞌ aturuan tut e
qꞌuin, y ayan intex cuerpo xeꞌ aturuan tara
tor e rum. Pero e cuerpo xeꞌ aturuan tut e
qꞌuin ayan uwirnar xeꞌ galan, y e cuerpo xeꞌ
aturuan tara tor e rum ayan intex uwirnar
xeꞌ galan ubꞌan.

41 Y ut e qꞌuin ayan uwirnar xeꞌ galan y
e luna ayan uwirnar xeꞌ galan ubꞌan pero
intex. Y intexubꞌanuwirnarut e sian lucero
xeꞌ galan ubꞌan. Y inteꞌ nuxi lucero ayan
inteꞌ uwirnar xeꞌ galan y otronteꞌ lucero
ayan intex uwirnar xeꞌ galan ubꞌan.

42Ybꞌan cocha era ubꞌan tama e cuerpo lo
que axin abꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ,
porque lo que amujca macu rum acꞌapa
oꞌcꞌoy, pero conda axin abꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ machi ixto tuaꞌ asutpa oꞌcꞌoy
otronyajr.

43 Pues cacuerpo lo que ayan ticabꞌa
tara tor e rum war asatpa axin porque
injayjay y tamar era achamay y amujca,
pero cacuerpo lo que tuaꞌ cachꞌami conda
caxin cabꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ
cꞌani aquetpa meyra utawarer. Pues injay-
jay cacuerpo xeꞌ axin amujca, pero e cuerpo
xeꞌ tuaꞌ cachꞌami conda caxin cabꞌixqꞌuesna
cꞌani aqꞌuecꞌoy tamareramachi tuaꞌacꞌapa.

44 E cuerpo xeꞌ axin amujca conda
achamay inteꞌ jax inteꞌ cuerpo bꞌan cocha
ayan tara tor e rum, pero e cuerpo xeꞌ axin
abꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ jax xeꞌ
tuaꞌ cajcꞌuna tuaꞌ caturuan tamar conda
turon tut e qꞌuin. Entonces cocha ayan inteꞌ
cacuerpo bꞌan cocha ayan ticabꞌa tara tor e
rum, entonces war che era que ayan ubꞌan
intex cacuerpo xeꞌ tuaꞌ cachꞌami conda
caxin tichan tut e qꞌuin.

45 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios que: “E bꞌajxan winic xeꞌ jax e
Adán ajcꞌuna ucuxtar tuaꞌ aturuan tara tor
e rum.” Pero ayan otronteꞌ winic xeꞌ bꞌan
cocha e Adán era xeꞌ jax Cawinquirar Jesu-
cristo xeꞌ ixin uyajcꞌon cacuxtar nawalbꞌir
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

46 Entonces erer cawira que majax jax lo
que nawalbꞌir xeꞌ tari bꞌajxan sino que jax
e cuxtar lo que ayan tara tor e rum. Y de
allí tari e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ
nawalbꞌir.

47 Porque e bꞌajxan winic chembꞌir tama
e tanlum lo que ayan tara tor e rumy tamar
era jaxir ayan ucuerpo xeꞌ tuaꞌ e rum era.
Pero inteꞌ winic era xeꞌ jax Cawinquirar
Jesucristo tari tut e qꞌuin tichan.

48 Tunor tin e ayan ucuerpo tara tor e
rumbꞌanobꞌ cochaebꞌajxanwinicxeꞌ chena
ucuerpo tama e tanlum. Pero tin e turobꞌ
tichan tut e qꞌuin ayan ucuerpo bꞌan cocha
jaxir xeꞌ tari tut e qꞌuin xeꞌ jax Cawinquirar
Jesucristo.

49Y bꞌan cocha aquetpa cawirnar tara tor
e rum bꞌan cocha e bꞌajxan winic xeꞌ chena
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tama e tanlum, y bꞌan ubꞌan tuaꞌ aquetpa
cawirnar bꞌan cocha jaxir xeꞌ tari tut e qꞌuin
xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo.

50 Entonces niwermanuox, lo que cꞌani
inwareox tama tunor era jax era: Que lo
que ayanonxeꞌ jax cawerir y cabꞌaquer tara
tor e rumma erer axin uchꞌami lo que ayan
tama uchinam e Dios xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa,
porque lo que erer acꞌapa ma erer aquetpa
tamar lo quemachi tuaꞌ acꞌapa.

51 Pero cꞌani inwareox inteꞌ ojroner era
xeꞌ mucur ani: Que majax tunoron tuaꞌ
caxin cachamay, pero que tunoron tuaꞌ
caxin cachꞌami inteꞌ cacuerpo xeꞌ imbꞌutz.

52 Y bꞌan tuaꞌ anumuy wacchetaca bꞌan
cocha conda umaqui unacꞌut inteꞌ y asutpa
upasi otronyajr, y tunor era tuaꞌ anumuy
conda axin coybꞌi aꞌjca ulajbꞌar utrompeta
e Dios xeꞌ ajtaquix aquetpa tuaꞌ aꞌjca
tama e hora yajaꞌ. Porque axin alajbꞌa e
trompeta tuaꞌ e Dios ywacchetaca tunor tin
e chamayobꞌ xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar cꞌani asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ
tujam e chamenobꞌ ymachi ixto tuaꞌ asutpa
achamayobꞌ otronyajr. Y tunoron tuaꞌ
cachꞌami inyajrer inteꞌ cacuerpo xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa.

53 Porque cacuerpo tara tor e rum xeꞌ
asatpa axin ucꞌani tuaꞌ asutpa aquetpa lo
que machi uyubꞌi acꞌapa, y cacuerpo tara
tor e rum xeꞌ aquetpa tuaꞌ achamay ucꞌani
tuaꞌ asutpa aquetpa lo que machi uyubꞌi
achamay.

54 Entonces conda cacuerpo tara tor e
rum xeꞌwar asatpa axin acꞌotoy aquetpa lo
que machi uyubꞌi acꞌapa, y conda cacuerpo
tara tor e rum xeꞌ quetpa tuaꞌ achamay
acꞌotoy aquetpa lo que machi uyubꞌi
achamay, entonces cꞌani acꞌapa achempa
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios tiaꞌ che que: “Tijresna ixto yaꞌ tunor
e chamer coner. Cꞌapa cucurna e chamer
inyajrer.

55 Entonces Ajchamer, ¿tiaꞌ turu acꞌotorer
coner tuaꞌ axeqꞌuion? Y Ajchamer, ¿tiaꞌ
aquetpa tunor atuanibꞌir lo que cꞌani ani
achꞌami conda cꞌapaacucronani?” xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

56Pues lo que uyajcꞌu ucꞌotorer e chamer
tuaꞌ uyubꞌi uxeqꞌuion jax emabꞌambꞌanir, y
lo que uyajcꞌu ucꞌotorer emabꞌambꞌanir jax
e ley.

57 Pero catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ ixin
uyajcꞌon cacꞌotorer tamaCawinquirar Jesu-
cristo tuaꞌ uyubꞌion cacucru tunor lo que
cꞌani ani ucucron.

58Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, qꞌuecꞌojsenic ibꞌa y turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ ixixin ichemás ymás tamaupatnar
Cawinquirar iraj iraj, porquewar inata que
tunor lo que ixixin iche tama Cawinquirar

majax intaca war iche sino que ucꞌani tuaꞌ
watar e cosecha tama tunor era.

16
E tumin xeꞌ war amorojsena tuaꞌ at-

acarnobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinam Jerusalem

1 Pues cꞌani inwareox era tamar e tumin
lo que war amorojsena tuaꞌ atacarnobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e departa-
mento Judea. Pues lo que ucꞌani tuaꞌ iche
jax taca cocha cay inware tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e departa-
mento Galacia xeꞌ

2 inware y che: Que tama inteꞌ inteꞌ
domingocondawar imorojse ibꞌa tuaꞌ iyubꞌi
uyojroner e Dios que ucꞌani tuaꞌ imorojse
e tumin axin lo que war utꞌabꞌse inteꞌ inteꞌ
bꞌan cocha war atojya. Y tamar era conda
nen incꞌotoy tuaꞌ inwarajsiox tꞌabꞌesbꞌir ixto
imener tunore tumineray tamareramachi
ixto ucꞌani tuaꞌ ilocse otronteꞌ ofrenda tama
e hora yajaꞌ.

3 Entonces conda incꞌotoy tiut cꞌani in-
webꞌta axin cora winicobꞌ xeꞌ sicbꞌabꞌir
imener tuaꞌuqꞌuechiobꞌaxine tumineraxeꞌ
tꞌabꞌesbꞌir imener. Y nen cꞌani intzꞌijbꞌa inteꞌ
carta esto tuaꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Jerusalem tuaꞌ aqꞌuejcha
axin ubꞌan.

4 Y jay aquetpa tuaꞌ inxin nen ubꞌan en-
tonces jaxirobꞌ erer axiobꞌ tacaren.

Exambꞌar loquewarubꞌijnuucheePablo
5 Pues tama e xambꞌar lo que cꞌani

inche era ucꞌani tuaꞌ innumuy tama e
departamento Macedonia tuaꞌ inwarajse
e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ yajaꞌ, y nacpat
era cꞌani incꞌotoy tiaꞌ turox tama e chinam
Corinto tuaꞌ inwarajsiox nox ubꞌan.

6 Y bꞌajcꞌat inxin inquetpa tacarox tama
inteꞌ tiempo o bꞌajcꞌat inquetpa tunor e in-
vierno tacarox inyajrer. Y tamar era erer
itacren tama nixambꞌar tic taca tiaꞌ ucꞌani
tuaꞌ inxin otronyajr.

7 Porque nen machi incꞌani tuaꞌ taca iny-
opa y insutpa inlocꞌoy otronyajr, sino que
cꞌani inquetpa tacarox tama inteꞌ tiempo
tuaꞌ uyubꞌion cojron meyra tama tunor lo
que war anumuy, y bꞌan tuaꞌ cache jay bꞌan
ucꞌani Cawinquirar.

8 Pero era cꞌani inquetpa tara tama e
chinam Éfeso este que watar e día tuaꞌ e
nojqꞌuin Pentecostés.

9Porque tarapasar ebꞌir ticoit tuaꞌ cawira
achꞌiꞌ meyra tunor upatnar Cawinquirar,
pero ayan ubꞌan meyra winicobꞌ xeꞌ war
aqꞌuijna uwirobꞌ tunor e patnar era.

10Pues jay acꞌotoy ehermanoTimoteo tiaꞌ
turox turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche aturuan atzay
tacarox y que matucꞌa tuaꞌ ubꞌijnu, porque



1 CORINTIOS 16:11 369 1 CORINTIOS 16:24

jaxir war apatna tama Cawinquirar bꞌan
cocha war impatna nen.

11 Y tamar era turbꞌanic ibꞌa que mama-
jchi tijam axin uxejbꞌe ut e hermano Timo-
teo era, sino que tacrenic tuaꞌ uyubꞌi uche
uxambꞌar taca e ujiriar tama uyalma tuaꞌ
uyubꞌi acꞌotoy tiaꞌ turen tara tama e chinam
Éfeso, porque war incojco inwira ut bꞌan
cocha e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ era ubꞌan.

12 Y tama e hermano Apolos, nen cay
incꞌajti meyra tacar tuaꞌ axin uwarajsiox
taca e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ cꞌotoyobꞌ
tiut era. Pero jaxir mato jabꞌar tuaꞌ axin
coner. Pero conda ajabꞌtzꞌa entonces axin
tuaꞌ uwarajsiox.

Cꞌani inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa tama
ucꞌapesnibꞌir e carta era

13 Pues turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ icojco ibꞌa
tuaꞌ machi ibꞌijnu iche e mabꞌambꞌanir.
Y qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan tama
tunor uyojroner e Dios. Turbꞌanic ibꞌa
cocha winicox tuaꞌ e Dios tunorox. Y
qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixxana tama ubꞌir e
Dios.

14Y tunor lo que ixixin iche, chenic tunor
era taca ucꞌunersiaj e Dios tama iwalma.

15 Pues entonces niwermanuox, war
inata que e hermano Estéfanas taca tunor
ufamiliarobꞌ jax tin e uchꞌamiobꞌ e Cristo
bꞌajxan tama tunor e departamento Acaya,
y que jaxirobꞌ ixin uyajcꞌu ubꞌobꞌ tuaꞌ
utacriobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar axin.

16 Y tamar era cꞌani inwareox tuaꞌ
ixcꞌupseyan tutobꞌ jay axin uyareox
tucꞌa ucꞌani tuaꞌ iche, y bꞌan tut tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ cocha era xeꞌ war uyajcꞌu
ubꞌobꞌ inyajrer tuaꞌ uchiobꞌ lo que ucꞌani
Cadiosir, y bꞌan tut tunor tin e war apatnobꞌ
tama Cadiosir.

17 Y war intzay que tari e hermano
Estéfanas taca e hermano Fortunato y e her-
mano Acaico, porque jaxirobꞌ ixin uchiobꞌ
tacaren lo que quisinic iche ani nox, pero
machi uyubꞌiox umen que machi turox
taniut era.

18Porque jaxirobꞌ cayutꞌabꞌsiobꞌniwalma
meyra taca utacarsiaj e Dios bꞌan cocha cay
uchiobꞌ tacarox ubꞌan. Pues conda acꞌotoy
e winicobꞌ cocha era tiut ucꞌani tuaꞌ ichecsu
icꞌunersiaj tutobꞌ.

19 Pues tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e departamento Asia war
uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa. Y e hermano
Aquila taca e hermana Priscila y tunor e
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌwarumorojseubꞌobꞌ tama
uyotot war uyebꞌtobꞌ axin e cꞌajpesiaj tibꞌa
tama Cawinquirar ubꞌan.

20 Y tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tiaꞌ
turen war uyebꞌtobꞌ axin e cꞌajpesiaj tibꞌa

ubꞌan. Cꞌajpesic ibꞌa este que ixixin imeqꞌue
ibꞌa tama Cawinquirar.

21 Tamar nicꞌabꞌ war intzꞌijbꞌa e ojroner
era xeꞌ che: “Nen xeꞌ Pabloen war
incꞌajpesox era.”

22Pues jay ayan tin emachi ucꞌani Cawin-
quirar, quetpacobꞌ yebꞌar inteꞌ bꞌax. Niwin-
quiraret, lar wacchetaca era.

23 Que Cawinquirar Jesús axin
uchojbꞌesicox inteꞌ intiox.

24 Cꞌani inwareox tunorox que war inya-
jta iut inteꞌ intiox tamar ucꞌabꞌa e Cristo
Jesús. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Pablo.
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Jax era e chajr ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Pablo tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinamCorinto

E Pablo utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam Cor-
into

1 Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ apóstol tuaꞌ
e Cristo Jesús umen que bꞌan ucꞌani Ca-
diosir. Nen taca e hermano Timoteo war
catzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ jax inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajox tama Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ turox tama e chinam Corinto, y war
catzꞌijbꞌa e carta era ubꞌan tama tunor xeꞌ
tuobꞌ eDios xeꞌ turobꞌ tama e departamento
Acaya.

2Que Cadiosir xeꞌ jax Catata ubꞌan y Caw-
inquirar Jesucristo uyajqꞌuicox utacarsiaj y
ujiriar.

Lo que cay unumse ubꞌa e Pablo
3 Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ jax Utata

Cawinquirar Jesucristo, y xeꞌ jax Catata xeꞌ
war uyajta coit conda war canumse cabꞌa,
y xeꞌ jax Cadiosir xeꞌwar ucꞌunles cawalma
iraj iraj.

4Y jaxCadiosir eraubꞌanxeꞌaxinucꞌunles
cawalmacondawaracꞌuxunumenquewar
canumse cabꞌa. Y tamar era non ubꞌan erer
caxin catacre tin e war acꞌuxun uyalmobꞌ
umen quewar unumse ubꞌobꞌ. Porque bꞌan
cocha war catacarna umen e Dios y bꞌan
ucꞌani e Dios tuaꞌ asutpa catacre non tin e
war unumse ubꞌobꞌ ubꞌan.

5 Porque bꞌan cocha canumse cabꞌa
umen que tuon e Cristo y bꞌan ubꞌan tuaꞌ
catacarna umen e Cristo tuaꞌ acꞌunlesna
cawalma conda war canumse cabꞌa.

6 Y tamar era jay aquetpa tuaꞌ canumse
cabꞌa tuaꞌ cache upatnar e Dios, bueno
ticoit, porque acꞌampa tunor era tuaꞌ
ixtacarna tuaꞌ acꞌunlesna iwalma y tuaꞌ
ichꞌami e corpesiaj. Y conda acꞌunlesna
cawalma umen e Dios, jax taca tuaꞌ
uyubꞌion catacriox tuaꞌ acꞌunlesna iwalma
nox ubꞌan. Y tamar era erer asisa iwalma
conda watar e hora tuaꞌ inumse ibꞌa bꞌan
cocha war canumse cabꞌa non ubꞌan.

7 Y tamar era war aqꞌuecꞌo cacojcsiaj
tamarox coner, porque war canata que
bꞌan cocha war inumse ibꞌa umen que war
ixxana tama ubꞌir e Dios, y bꞌan cocha era
ubꞌan tuaꞌ ixtacarna tuaꞌ atꞌabꞌesna iwalma
umen e Dios.

8Pues cawermanuox, quisinic inata cobꞌa
cay canumse cabꞌa xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar
tama e departamento Asia. Pues tꞌabꞌay

ticajor inteꞌ nuxi qꞌuijnar capater este que
ma tzꞌacaron tuaꞌ caqꞌuecꞌo cawawan tut,
y ayan hora conda war cabꞌijnu que non
chamenonix ixto yaꞌ.

9Porque non tama cawalmawar cabꞌijnu
que turix tuaꞌ cachamesna y quemix cocha
tuaꞌ calocꞌoy tamar lo que war canumse
cabꞌa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ arobꞌna umen
inteꞌ juez que ucꞌani tuaꞌ achamesna.
Pero ayan ucꞌampibꞌir tunor era cocha
tamar cꞌotoyon canata que ma erer cacojco
tamar cabꞌa tuaꞌ calocꞌoy tamar lo que
war canumse cabꞌa cocha era, porque
conda caturbꞌa cabꞌa tama ucꞌabꞌ e Dios
inyajrer, cay cawira que jaxir ayan ajchi
ucꞌotorer nojta tuaꞌ utacrion, cocha jaxir
ayan ucꞌotorer tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌues tin e
chamen.

10 Y bꞌan uche Cadiosir tamaron que ixin
ucorpeson tama cachamer, y bꞌanwar uche
era ubꞌan. Y war caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ cacojco
tamar jaxir tuaꞌ ucorpeson iraj iraj.

11 Y nox ubꞌan war ixtacarsan umen que
war icꞌajti taca e Dios tuaꞌ ucojcon. Y ayan
meyra gente xeꞌ war ucꞌajtiobꞌ tacar ubꞌan
tuaꞌ catacarna, y tamar era watar e día
condameyra gente axin utattzꞌiobꞌut eDios
tamar lo que war uche tamaron.

Conda e Pablo uyare e ajcꞌupesiajobꞌ
tucꞌa tamar quemachi ixin warajseyan

12 Pues ayan lo que war ubꞌutꞌi cawalma
meyra xeꞌ jax era: Que tama cawalma
war canata que ixion cache cabꞌa erach tut
tunor e gente tara tor e rum, y war caturbꞌa
cabꞌa tuaꞌ machi aquetpa chagojr cajor tut
e gente, pero más war catzay que cache
imbꞌutz tunor lo que cay cache tiut. Pero
jax Cadiosir xeꞌ ixin uyajcꞌon utacarsiaj tuaꞌ
uyubꞌion cache tunor era, y majax umen
que non ayanmeyra canatanyaj.

13 Pero tamar lo que cay catzꞌijbꞌa tama
coraojronerxeꞌ cawebꞌta ixin tibꞌa, caturbꞌa
cabꞌa tuaꞌ cawareox jax taca lo que erer
aquetpa chequer tiut. Porque nen war
incꞌani tuaꞌ ixcꞌotoy iyubꞌi tunor lo que war
inchecsu tiut

14 motor que coner ayanto lo que war
aquetpa mucur cora tiut tamar lo que cꞌani
ani inwareox. Pero war incojco que conda
asutpa watar Cawinquirar Jesús otronyajr
que nox cꞌani ixtzay que war inata chien
nen, y nen ubꞌan tuaꞌ intzay quewar innata
chiox nox. Bꞌan quisinic inwira anumuy
tamaedía condaasutpawatar Cawinquirar
Jesús otronyajr.

15 Y tamar era cꞌani inwareox que nen
cay imbꞌijnu tuaꞌ incꞌotoy inwarajsiox chajr
tuaꞌ uyubꞌien ani intzayjresox, pero ma tiaꞌ
cꞌotoyen inche.
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16 Pues cay imbꞌijnu tuaꞌ incꞌotoy ani in-
warajsiox conda ixien esto tama e depar-
tamento Macedonia y de allí cꞌani ani in-
sutpa inwarajsiox otronyajr conda sutpa
locꞌoyen tama e departamento yajaꞌ. Y cay
imbꞌijnu ubꞌan que tamar era nox erer ani
itacren tama tunor lo que insati tama nix-
ambꞌar esto tama e departamento Judea jay
incꞌotoy ani.

17 ¿O ma ca jax erach que war imbꞌijnu
que cꞌani inxin conda inwareox cocha era?
¿O war ca ibꞌijnu que intaca ojronen conda
inwareox que cꞌani incꞌotoy inwarajsiox
bꞌan ani cocha inteꞌ winic tara tor e rum
que coner oꞌjron y che que ayan lo que cꞌani
uche pero ejcꞌar asutpa ubꞌijnu quemachix
tuaꞌ uche?

18 Pero Cadiosir jax Cawajchecsuyaj que
majax chagojr cajor conda cawareox que
cꞌani cawarajsiox.

19 Y majax chagojr ujor e Jesucristo xeꞌ
jax Uyunen e Dios. Porque jaxir xeꞌ cay
cachecsu tiut, nen y e Silvano y e Timo-
teo, ma tiaꞌ tuaꞌ axin oꞌjron coner que bꞌan
y ejcꞌar que majax bꞌan, porque tunor e
ojroner tuaꞌ e Jesucristo erach tunor.

20 Porque tamar e Cristo era cꞌani acꞌapa
achempa tunor lo que quetpa tuaꞌ achena
umen Catata Dios. Y tamar utacarsiaj Caw-
inquirar era non war catattzꞌi ucꞌabꞌa Ca-
diosir iraj iraj conda caxin caware que bꞌan
cocha arobꞌna umen e Dios y bꞌan war
achempa umener.

21 Y jax Cadiosir xeꞌ war uqꞌuecꞌojsion
tunoron tuaꞌ caxana tama ubꞌir e Cristo, y
jax jaxir ubꞌan xeꞌ usicbꞌon tuaꞌ caxin cache
lo que war ucꞌani jaxir.

22Pues bꞌan cocha inteꞌ juez xeꞌ axin uche
sellar inteꞌ jun tuaꞌ aquetpa chequer que
ayan ucꞌampibꞌir e jun era, y bꞌan uche
Cadiosir tacaron conda ixin uturbꞌa Un-
awalir tama cawalma tuaꞌ cacꞌotoy canata
que tuon jaxir, y tuaꞌ cacꞌotoy canata que
tunor lo que arobꞌnon umener bꞌan ubꞌan
tuaꞌ axin uyajcꞌon.

23 Entonces tamar lo que war cojron era
quemachi sutpa tarien tama e chinam Cor-
into otronyajr, Cadiosir jax Niwajchectesiaj
porque jaxir war unata tunor lo que ayan
tama nijor y tunor lo que ayan tama ni-
walma y jaxir unata que erach tunor lo que
war inwareox era. Porque Cadiosir war
unata que jay tarien ani tuaꞌ inwarajsiox
quetpaani tuaꞌ inchiox ixquetpa tzajtaca iut
conda inwareoxaniquemabꞌambꞌan loque
war iche.

24 Pero machi war imbꞌijnu tuaꞌ inturbꞌa
tamarox más lo que ucꞌani tuaꞌ icꞌupse,
porque nen taca e Timoteo majax iwin-
quiraron tamar lo que war ixcꞌupseyan
tamar. Y cocha nox qꞌuecꞌoxix tama

icꞌupesiaj tama Cawinquirar, entonces cap-
atnar era tacarox jax taca tuaꞌ catzayjresox
tama Cawinquirar.

2
1 Y tamar era cay imbꞌijnu tuaꞌ machi

inxin inwarajsiox otronyajr, jay tamar era
nox tuaꞌ ixtzꞌintzꞌa tama iwalma.

2 Porque jay nen ani inchiox ixtzꞌintzꞌa
tama iwalma, entonces ¿chinic ani tuaꞌ axin
utzayjresen? Jax taca ani noxxeꞌwarani in-
chiox ixtzꞌintzꞌa tama iwalma. Y jay bꞌanox
ani, entonces ma cocha erer itzayjresen.

3 Y tamar era cay intzꞌijbꞌa tibꞌa bꞌajxan
tamar lo que war iche xeꞌ majax imbꞌutz
tuaꞌ uyubꞌiox iyustes ibꞌa bꞌajxan que
incꞌotoy, porque machi incꞌani tuaꞌ
atzꞌintzꞌesna niwalma imener conda
incꞌotoy, sino que war incojco tuaꞌ intza-
yjresna imener. Porque nen era war
imbꞌijnu que jay nen incꞌotoy intzay,
entonces tunorox tuaꞌ itzayjres ibꞌa ubꞌan.

4Pero conda cay intzꞌijbꞌa tibꞌawar ani in-
numse nibꞌameyra tama niwalma y imbꞌar
tunor niwalma este que war unqꞌui. Pero
intzꞌijbꞌa inteꞌ carta tibꞌamajax tuaꞌ inchiox
ixtzꞌintzꞌa tama iwalma, sino que tuaꞌ in-
chiox inata cobꞌa war inyajta iut.

Cꞌumpenic taca tin e cay uche e
mabꞌambꞌanir tijam

5 Pues ¿cꞌarto ca imener e winic xeꞌ cay
uche e nuxi mabꞌambꞌanir xeꞌ cay intzꞌijbꞌa
tibꞌa tamar? Pues jay ayan tin e warto
acꞌuxun uyalmobꞌ uwirobꞌ lo que numuy,
pues majax nen taca sino que nox ubꞌan.
Pero machix tuaꞌ cawacta e disciplina era
tama ujor tin e cay uche tunor era.

6 Porque chequer que manxuran e winic
xeꞌ cay uche e mabꞌambꞌanir cocha nox
cay itacre uwira tunor era conda tunorox
cay iturbꞌa e disciplina tamar. Pero coner
erer cabꞌijnu que tzꞌactix tunor e disciplina
tamar.

7 Entonces coner ucꞌani tuaꞌ ixcꞌumpa
taca e winic era y ucꞌani tuaꞌ ixixin itꞌabꞌse
uyalma tuaꞌ machix atzꞌintzꞌa meyra este
que bꞌajcꞌat axin ani ubꞌijnu quema tiaꞌ tuaꞌ
asutpa axana tama ubꞌir e Dios otronyajr.

8 Y tamar era cꞌani inwareox que coner
ucꞌani tuaꞌ ixsutpa ixixin tut otronyajr tuaꞌ
iware que war iyajta ut.

9 Pues tamar era cay intzꞌijbꞌa inteꞌ carta
tibꞌaumenquecꞌani ani innata jay turix tuaꞌ
icꞌupse tunor niwojroner.

10 Y cꞌani inwareox era que conda ixixin
ixcꞌumpa taca inteꞌ cocha era tamar lo que
cayuchequenenubꞌanwar incꞌumpa tacar.
Porque conda nen inxin incꞌumpa tamar lo
que cay uche, jay ayan lo que ucꞌani tuaꞌ
acꞌumpa inteꞌ tamar, war inche umen que
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war inyajta iut y umen que bꞌan war ucꞌani
e Cristo tuaꞌ inche.

11 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ cache porque canata
que e Satanáswar usicbꞌa cocha tuaꞌ utijre-
son conda ayan tucꞌa tamar war canumse
cabꞌa tama cawalma, y war canata ubꞌan
que jaxir intaquix war ucojco utajwi cocha
tuaꞌ utijreson.

Conda e Pablomachi acꞌay tama uyalma
conda turu tama e chinamTróas

12 Pues conda cꞌotoyen tama e chinam
Tróas tuaꞌ inchecsu uyojroner e Dios tama
e Cristo tut e gente axin, cay inwira que
pasar e bꞌir taniut tuaꞌ inche tunor upatnar
Cawinquirar.

13 Pero nen turuanen machi incꞌay tama
niwalma porque ma tiaꞌ intajwi e hermano
Tito. Y tamar era cay inware e gente yajaꞌ
que cꞌani inxin esto tama e departamento
Macedonia.

Cꞌani cacucru tunor lo que cꞌani ani uloc-
sion tamaubꞌir e Dios taca utacarsiaj Cawin-
quirar

14Pues entonces cꞌani catattzꞌi ucꞌabꞌa Ca-
diosir umen que jaxir war uqꞌuecꞌojsion y
war uqꞌuechion caxin tic taca tiaꞌ ucꞌani,
y war ucꞌampeson tuaꞌ cachecsu uyojroner
tut tunoregenteaxin. Ywaruche tuaꞌaque-
tpagalanojtzꞌunaxin tunoruyojroner tama
e Cristo bꞌan cocha uyujtznar e ujtzꞌubꞌ xeꞌ
galan ojtzꞌun xeꞌ aqꞌuejcha axin umen e
icꞌar conda apurutna.

15 Y non xeꞌ war cachecsu uyojroner e
Dios tama e corpesiaj axin war caquetpa
bꞌan cocha uyujtznar e ujtzꞌubꞌ xeꞌ galan xeꞌ
war apurutna umen e Cristo tut e Dios y xeꞌ
war aqꞌuejcha axin umen e icꞌar tut tunor
tin e war acorpesnobꞌ y tut tunor tin e war
asatpobꞌ ubꞌan.

16Pues tut tin ewar asatpobꞌ calapir intuj
uyujtzner e ujtzꞌubꞌ era y jax lo que tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin tut uchamer. Pero tut tin
e war acorpesnobꞌ galan ojtzꞌun uyujtzner
era y jax xeꞌ war uyajcꞌuobꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa. Entonces ¿chi tawar tuaꞌ
uqꞌueche axin inteꞌ ojroner cocha era?

17 Pero non machi war cache bꞌan cocha
tin e war ubꞌijnuobꞌ que jax taca inteꞌ
chonmar tunor e patnar tamar uyojroner
e Dios tama e corpesiaj, porque tin e
ubꞌijnuobꞌ cocha era war uchiobꞌ intiach
tunor e ojroner era bꞌan taca cocha
ucꞌaniobꞌ. Pero non xeꞌ pejcbꞌiron umen
e Dios war caqꞌueche axin uyojroner e
Dios bꞌan taca cocha ajcꞌunon umener, y
tamar era cojron bꞌan cocha jay war cojron
tut e Dios tic taca tiaꞌ war cojron tamar
uyojroner e Dios porque tuon e Cristo.

3
Inteꞌ ojroner tama e pacto xeꞌ imbꞌutz

1Pues entonces conda cacay cojron cocha
era ¿war ca ibꞌijnu que war catattzꞌi cabꞌa
non taca tiut que meyra ayan ucꞌampibꞌir
tunor capatnar? Machi. ¿O ucꞌani ca tuaꞌ
cawajcꞌox cora carta tuaꞌ uchecsu tamaron
que non ayan cacꞌampibꞌir? Machi. ¿O
ucꞌani ca tuaꞌ cacꞌajti cora carta tibꞌa tuaꞌ
caqꞌueche axin tuaꞌ cawirse e inmojr tic
taca tiaꞌ caxin bꞌan cocha acay uchiobꞌ cora
winicobꞌ?

2Machi. Porque jax nox xeꞌ bꞌanox cocha
inteꞌ jun xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir cora ojroner tamar
xeꞌ war cawirse e gente axin que non ayan
cacꞌampibꞌir, y jax nox xeꞌ jaxox inteꞌ jun
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tama cawalma xeꞌ chequer
tut e gente axin y que erer uchiobꞌ leer tuaꞌ
uwirobꞌ que non ayan cacꞌampibꞌir.

3 Pero nox jaxox inteꞌ jun xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir
umen e Cristo y xeꞌ ebꞌetbꞌir ixin camener.
Pero e ojroner era majax bꞌan cocha inteꞌ
ojroner xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir taca e tinta tama inteꞌ
jun o xeꞌ quetpa chembꞌir e ojroner tama
inteꞌ tun, sino que e ojroner era quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tama cawalma umen Unawalir e
Dios xeꞌ bꞌixir.

4 Pues war cawareox cocha era porque
non ayan cacꞌupesiaj tama Cadiosir tama e
Cristo.

5 Y machi war cawareox que non ayan
cacꞌampibꞌir umen que imbꞌutz cawirnar,
sino que war cawareox que e Dios ixin
uyajcꞌoncacꞌampibꞌir tuaꞌuyubꞌioncache lo
que ucꞌani jaxir, y que tamar taca ucꞌotorer
erer cache tunor era.

6Pues Cadiosir ixin uyajcꞌon cacꞌampibꞌir
tuaꞌ uyubꞌion cache tunor upatnar tamar
ucꞌotorer inteꞌ pacto xeꞌ imbꞌutz. Pero e
pacto era majax bꞌan cocha e onian pacto
xeꞌ jax uley e Moisés xeꞌ quetpa tzꞌijbꞌabꞌir
tama inteꞌ tun xeꞌ quetpa tuaꞌ cacꞌupseyan
tut inyajrer. Pero e pacto xeꞌ imbꞌutz era
jax loquewaruyajcꞌon cacuxtar xeꞌ imbꞌutz
tacar Unawalir e Dios. Porque uley e
Moisés che que bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
y bꞌan ucꞌani tuaꞌ achempa motor que axin
achamesna inteꞌ tamar. Porque lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés che que
ucꞌani tuaꞌ cachamesna inteꞌ intion. Pero
Unawalir e Dios uyajcꞌon e cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa.

7 Pues uley e Moisés quetpa tzꞌijbꞌabꞌir
tama inteꞌ tun, y tamaeonian tiempo conda
ajcꞌuna tunor e ley era e Moisés, quetpa
chequer utawarer e Dios tut e Moisés, y
cay ejpray meyra e nuxi janchꞌaquenar era
tut e Moisés este que e gente tuaꞌ e Israel
machi uyubꞌi uwirobꞌ ut. Pero tunor e nuxi
janchꞌaquenar era lo que ayan tama ut e
Moisés cay tajpa ixin tama e tiempo. Pero
jay checta utawarer e Dios meyra cocha
era conda ajcꞌuna uley e Moisés xeꞌ erer
achamsan
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8 ¿cobꞌato nic tuaꞌ cawira utawarer e Dios
coner tamar e ojroner xeꞌ ajcꞌunon umen
Unawalir e Dios?

9 Entonces cocha checta meyra utawarer
e Dios conda ajcꞌuna uley e Moisés xeꞌ
quetpa tuaꞌ uchamsion cocha machi
uyubꞌion cache tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamar, entonces canata ixto
yaꞌ que checta más utawarer e Dios tama
e ojroner xeꞌ uchecsu ticoit que erer
cacorpesna tama tunor camabꞌambꞌanir.

10Pues ixnix ayanmeyra utawarer lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, pero
coner quetpa tajpem tunor e tawarer era
cocha más nojta war ejpray axin e nuxi
tawarer lo que ayan tama e ojroner xeꞌ
ajcꞌuna umen Unawalir e Dios.

11 Entonces jay ayan ani meyra tawarer
tamar lo que acꞌapa, ¿cobꞌa más utawarer e
Dios tuaꞌ aquetpa tamar lo que machi tuaꞌ
acꞌapa?

12 Entonces cocha ayan cacꞌupesiaj nojta
tama tunor e ojroner era xeꞌ ajcꞌuna umen
Unawalir e Dios, machix tuaꞌ casubꞌajra co-
jron tamar.

13 Pero non machi war cache bꞌan cocha
cay uche e Moisés tama e onian tiempo
conda cay umaqui ut taca inteꞌ bꞌujc tuaꞌ
machi erna umen e gente tuaꞌ e Israel que
war atajpa axin tunor e tawarer era lo que
cay ejpray tama ut conda uchꞌami e ley,
porque ma erer aquetpa inyajrer utawarer
e Dios cocha era tama ut.

14 Y bꞌanto turobꞌ e gente tama e Israel
esto coner que macar ujorobꞌ bꞌan cocha
jay ayan ani inteꞌ bꞌujc tutobꞌ, y tamar era
conda axin uchiobꞌ leer lo que ayan tama e
onianpacto xeꞌ jax e antiguo testamentoma
chequer lo que ayan tamar porque macar
ujorobꞌ. Pero coner erer taca aloqꞌuesna lo
que war umaqui ujorobꞌ axin conda axin
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa e Cristo.

15Y bꞌanto war anumuy esto coner conda
axin uchiobꞌ leer uley e Moisés e gente tuaꞌ
e Israel, porquemacar ujorobꞌ ymachi war
acꞌotoy unatobꞌ tunor lo que ayan tamar,
sinoquewar aquetpobꞌbꞌan taca cochawar
ubꞌijnuobꞌ.

16 Pero conda inteꞌ winic asutpa uchꞌami
ucꞌabꞌa Cawinquirar, apascꞌa ujor y lo que
war ani umaqui ut e winic era aloqꞌuesna
umen Cawinquirar.

17Y Cawinquirar era jax Unawalir e Dios,
y condaUnawalir Cawinquirarwarubꞌijres
inteꞌ, entonces inteꞌ era cꞌani apascꞌa ut e
bꞌir tut tuaꞌ uyubꞌi uche lo que ucꞌani e Dios.

18 Y tamar era non mixto jax macar
coit coner, sino que war aquetpa coit bꞌan
cocha inteꞌ espejo xeꞌwar ejpray axin tunor
utawarer Cawinquirar tamar, y tamar era
war asutpa coit axin tuaꞌ aquetpamás ymás
bꞌan cocha Cawinquirar Jesucristo, porque

ejcꞌar ejcꞌar war achecta watar más tunor
utawarer ticoit. Y war achena tunor era
umen Cawinquirar taca Unawalir.

4
1 Entonces cocha jax Cadiosir xeꞌ

cay uyajcꞌon tunor capatnar era tacar
ucꞌunersiaj, nonma tiaꞌ tuaꞌ cawacta oꞌchoy
e cꞌoyir tama cawalma.

2 Y non cachoquix uchenar tunor lo que
erer uche inteꞌ xeꞌ mucur, y cachoquix
tunor uchenar lo que erer uche inteꞌ xeꞌ
subꞌar uwirnar. Y machi camajresian, y
machi war cache intiach lo que che tama
uyojroner e Dios. Y tamar erawar cachecsu
ajtaca lo que canata que erach tama e Dios
tut e gente axin, y war capasi cawalma tut
e gente tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ tama uyalmobꞌ
que imbꞌutz tunor lo que war cacanseyan
tama Cadiosir.

3 Pero jay tunor uyojroner e Dios tama e
corpesiaj lo que war cachecsu tut e gente
axin aquetpa mucur, war aquetpa mucur
tut tin e satrem.

4YeSatanásxeꞌ jaxudiosir egente tara tor
e rum war umaqui ujorobꞌ tin e machi war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar. Y bꞌan
war uche tuaꞌ uquete uwabꞌu e gente era
tuaꞌ machi aquetpa chequer tutobꞌ tunor
utawarer e ojroner tama e Cristo xeꞌ war
ejpray axin. Y e Cristo era jax uwirnar ut
Catata Dios.

5Y conda war cachecsu uyojroner e Dios,
machi caware e gente axin que non imbꞌutz
cawirnar y que tamar era war cachecsu
uyojroner e Dios axin. Sino que non war
cachecsu tut e gente que e Jesucristo jax
Cawinquirar, y que non manon tibꞌa umen
que tuon e Jesús.

6 Pues tama ucajyesnibꞌir tunor lo que
ayan cay ojron Cadiosir y che que tama e
incsibꞌaner tuaꞌ alocꞌoy e janchꞌaquenar,
y jax Cadiosir era ubꞌan xeꞌ cay uche
ejpray ujanchꞌaquenar esto macuir tunor
cawalma tuaꞌ uyubꞌion cacꞌotoy canata
tucꞌa tunor utawarer Cadiosir lo que cay
ejpray locꞌoy tamar ut e Cristo.

Non caturuan tama e cꞌupesiaj tama
Cawinquirar

7Pues galan tunor uyojroner e Dios tama
e corpesiaj, y bꞌanajcꞌunonumeneDios tuaꞌ
aquetpa tama cawalma xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ
bꞌejt xeꞌ chembꞌir tama e tzꞌijc rum. Pues
e bꞌejt era matucꞌa ucꞌampibꞌir pero lo que
ayan macuir atujri meyra. Y bꞌan uche e
Dios tuaꞌ aquetpa chequer que tunor e nuxi
cꞌotorer era tari tuaꞌ e Dios y que majax
ticabꞌach.

8 Y motor que ayan meyra lo que war
canumse cabꞌa iraj iraj, pero ayan ixto
cocha tuaꞌ calocꞌoy tamar. Ymotor que ayan
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lo que war cabꞌijnu meyra tamar, pero ma
tiaꞌwar cachoqui cacꞌupesiaj.

9 Y motor que ayan tin e war aqꞌuijna
uwiron xeꞌ war axin ticapat, pero non war
canata que majax choquemon inyajrer. Y
motor que ayan tin e axin ucucron tut e
rum, peromachi uyubꞌi usation.

10 Y tic taca tiaꞌ caxin chequer tama
cacuerpo que cꞌani ani uchamsion e
mabꞌambꞌan gente bꞌan cocha uchamsiobꞌ e
Jesús. Pero non erawar caqꞌuecꞌo cawawan
tut lo que watar tuaꞌ aquetpa chequer tut
tunor e gente axin que bꞌixir e Jesús y que
jaxir war ucorpeson tama e chamer.

11 Y e mabꞌambꞌan gente era war uturbꞌa
ubꞌobꞌ iraj iraj tuaꞌ ani uchamsionobꞌ umen
que war cachecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj axin. Y tamar era war aquetpa
chequer uwirnar Cawinquirar Jesucristo
tamaronmotor que nonwinicon taca.

12 Y iraj iraj war acꞌajna cachamer
umen que non war cachecsu uyojroner
e Dios tama e corpesiaj axin, pero ayan
ucꞌampibꞌir tunor era porque tamar era
nox cꞌotoyox ichꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.

13 Pues bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios tama inteꞌ Salmo
y che: “Cꞌupseyanen tama uyojroner e
Dios y tamar era cay ojronen tamar”, che
tama uyojroner e Dios. Y non cocha war
cacꞌupseyan ubꞌan tama uyojroner e Dios
war cojron tamar ubꞌan.

14 Y war canata que Cadiosir xeꞌ ixin
usuti ubꞌixqꞌues Cawinquirar Jesús tujam
e chamenobꞌ cꞌani axin usuti ubꞌixqꞌueson
non ubꞌan tacar jaxir. Y tamar era war
canata que Cadiosir tuaꞌ uqꞌuechion caxin
tunoron esto tut jaxir tichan tut e qꞌuin
ubꞌan.

15 Pues numuy tunor era tuaꞌ ixtacarna
y tuaꞌ abꞌoro tunor tin e war uchꞌamiobꞌ
utacarsiaj e Dios, y tamar era axin abꞌoro
ubꞌan tin xeꞌ war uyajcꞌuobꞌ utattzꞌarsiaj e
Dios y xeꞌwar utattzꞌiobꞌ utawarer ubꞌan.

16 Entonces motor que war canumse
cabꞌa meyra cocha era, pero machi war
cawacta oꞌchoy e cꞌoyir tama cawalma. Y
motor que war acꞌapa axin cacuerpo umen
que war anumuy meyra año tama cajor,
pero tunor cawalma war aqꞌuecꞌojsena iraj
iraj umen Cadiosir.

17 Pues coner ayan lo que war canumse
cabꞌa cora tamar cacuxtar tara tor e rum,
pero cꞌani acꞌapa tunor era wacchetaca.
Pero tama tunor era ayan lo que axin
cachꞌami conda cacꞌotoy tichan tut e qꞌuin
xeꞌ jax inteꞌ nuxi tawarer xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa xeꞌ tuaꞌ cajcꞌuna umen e Dios.

18Perononeramachix tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa
tamar lo que erer cawira tara tor e rum,
porque tunor loqueayan tara tor e rumwar

oꞌcꞌoy y war acꞌapa. Y tamar era ucꞌani tuaꞌ
caturbꞌa cabꞌamás tamar loqueayan tichan
tut e qꞌuin xeꞌ machi uyubꞌion cawira ut,
porque lo que ayan tichan tut e qꞌuinmachi
tuaꞌ acꞌapa ymachi tuaꞌ asatpa.

5
1 Pues cacuerpo lo que ayan tara tor e

rum xeꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ otot xeꞌ
chembꞌir taca e xan machi tuaꞌ eixna. Y
conda cachamay cꞌani acꞌapa lo que quetpa
bꞌan cocha cotot tara tor e rum xeꞌ jax
cacuerpo. Pero canata que non ayan intex
cotot xeꞌ jax cacuerpo xeꞌ imbꞌutz xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa xeꞌ tuaꞌ cachꞌami conda caxin
tichan tut e qꞌuin. Pero cotot yajaꞌ tichan tut
e qꞌuin chembꞌir umen eDios ymajax umen
inteꞌwinic.

2 Porque non coner war cacꞌoyran catu-
ruan tama cacuerpo tara tor e rumumen lo
que war canumse cabꞌa tamar, y tamar era
war cosre tuaꞌ cabꞌujcse cabꞌa tamar lo que
ustabꞌir umen Cadiosir tichan tut e qꞌuin.

3Y tamar era canata que ayan lo que tuaꞌ
cabꞌujcsena tamar conda caxin tichanyque
majax pispis tuaꞌ aquetpa cawalma conda
cacꞌotoy tut e qꞌuin.

4 Pero coner cocha turonto tama
cacuerpo tara tor e rum xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ
cotot, canata que inyaj cawerir y que ayan
lo que war canumse cabꞌa tamar. Y motor
que ma ani cꞌani cachoqui cacuerpo lo que
ayan tara tor e rum, pero war ixto cosre
tuaꞌ cachꞌami cacuerpo xeꞌ imbꞌutz tut e
qꞌuin, porque cacuerpoxeꞌ imbꞌutz era cꞌani
aquetpa bꞌixir inyajrer.

5 Pues jax Cadiosir xeꞌ cay uyusteson
tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami intex cacuerpo xeꞌ
imbꞌutz xeꞌ tuaꞌ cachꞌami conda caxin tut e
qꞌuin, y ixin uyajcꞌon Unawalir tuaꞌ uchion
canata que san tuaꞌ uyajcꞌon cacuerpo xeꞌ
imbꞌutz bꞌan cocha cay uyareon.

6 Y tamar era non ayan lo que war ca-
cojco tamar y war canata que cocha tur-
onto tama cacuerpo tara tor e rum que
turonto najtir tut cacuerpo xeꞌ imbꞌutz xeꞌ
tuaꞌ cachꞌami conda caxin caturuan taca
Cawinquirar tichan tut e qꞌuin.

7 Pues non era war caxana tama ubꞌir e
Dios tamar cacꞌupesiaj tamar jaxir, y machi
war cachoqui cacꞌupesiaj tamar umen que
machi war cawira ut jaxir tacar unaccoit.

8 Pero non war cacojcsan tamar era y
qꞌuisinic cawacta cacuerpo tara tor e rum
tuaꞌ caxin caturuan taca Cawinquirar tut e
qꞌuin tichan.

9 Y tamar era war caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ
catzayjres Cawinquirar tama tunor lo
que war cache motor que turon macuir
cacuerpo tara tor e rum o motor que caxin
tut e qꞌuin tuaꞌ caturuan tama cacuerpo xeꞌ
imbꞌutz.
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10 Porque tunoron ucꞌani tuaꞌ cacꞌotoy
cawawan tut e Cristo watar e día tuaꞌ
cachꞌami catuanibꞌir. Y inteꞌ intion ayan
lo que aquetpa tuaꞌ cachꞌami tamar lo cay
cache tama cacuerpo tara tor e rum jay
imbꞌutz o jaymatucꞌa ucꞌampibꞌir.

E jiriar taca e Dios
11 Y cocha non ubꞌan war cabꞌijnu que

ucꞌani tuaꞌ cawawan tut Cawinquirar tuaꞌ
cachꞌami uyeror ut tama tunor lo que cache
tara tor e rum, war caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ
caware e gente axin tuaꞌ asutpobꞌ tut e Dios.
Y Cadiosir war unata cocha turon y war in-
cojco quenoxubꞌanwar inata tama iwalma
cocha turon.

12 Pues machi war cojron cocha era tuaꞌ
catattzꞌi cabꞌa, sino quewar cawajcꞌox tucꞌa
tamar tuaꞌ itattzꞌion cora era y tuaꞌ inata
tucꞌa tuaꞌ iware e gente tin e war utattzꞌi
ubꞌobꞌ que galan ut uwirnarobꞌ y xeꞌmachi
war ubꞌijnuobꞌ jay ayan ucꞌampibꞌir lo que
ayanmacuir uyalma inteꞌ.

13 Pues jay ayan tin e war ubꞌijnu que
satrem tunor casasaꞌ, pues satrem ani
casasaꞌ umen que war cosre tuaꞌ cache
lo que ucꞌani Cadiosir. Y jay ayan tin e
war ubꞌijnu que imbꞌutz tunor cajor, pues
imbꞌutz turu cajor tuaꞌ uyubꞌion catacriox
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios.

14 Pues umen que e Cristo war uyajta
coit meyra uchion cabꞌijnu que, cocha ixin
chamay tama tunor e gente tama tunor or
e rum, que tamar era quetpa bꞌan cocha
jay ixin chamayon ani tunoron tacar jaxir
ubꞌan.

15 Y cocha ixin chamay jaxir tama
tunoron, non xeꞌ turonto tara tor e rum
machi ixto tuaꞌ taca cache lo que cacꞌani
non, sino que ucꞌani tuaꞌ caxin cache lo
que ucꞌani Cawinquirar xeꞌ ixin chamay
tamaron y xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tuaꞌ utacrion.

16 Y tamar era machi ixto war cabꞌijnu
tama inteꞌ winic jay imbꞌutz o jay ma-
jax imbꞌutz bꞌan cocha ubꞌijnuobꞌ e gente
tara tor e rum. Pues non bꞌan ani cay
cabꞌijnu tama e Cristo ubꞌan, bꞌan taca
cocha ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum.
Pero machi ixto war cabꞌijnu cocha era
tamar jaxir coner.

17 Y tamar era tunor tin e aquetpa intera
taca e Cristo coner war aquetpa imbꞌutz
tunor ucuxtar. Y lo que ayan ani tamar xeꞌ
mabꞌambꞌan cꞌapa locꞌoy, y coner aquetpa
imbꞌutz tunor.

18 Pues tunor lo que war anumuy
tama inteꞌ winic xeꞌ uche aquetpa intiach
uwirnar war achena umen e Dios, porque
jax jaxir xeꞌ cay cꞌumpa taca e winicobꞌ
tuaꞌ uyajcꞌu ujiriar umen lo que cay uche e
Cristo. Y nacpat era ixin uyajcꞌon capatnar

tuaꞌ caware e gente que coner ayan e
cꞌumpar taca e Dios.

19Pues lo que war cawareox jax era: Que
tama e Cristo Cadiosir war upejca tunor
e gente tara tor e rum que jaxir cꞌumpa
tacarobꞌ, y que jaxir machix war ucꞌajpes
tunor e mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ. Y
tamar era eDios ixin uyajcꞌon capatnar tuaꞌ
cachecsu tut tunor e gente tara tor e rum
que ayan ucꞌumpar e Dios coner.

20 Y tamar era non quetpon tuaꞌ cojron
tacarox tama e Cristo bꞌan cocha jay e
Dios war ani uchectes ubꞌa tiut tuaꞌ upej-
cox conda war cojron non. Y tamar era
cꞌani cawareox tamar ucꞌabꞌa e Cristo que
cꞌumpenic taca e Dios.

21 Pues e Cristo ma tiaꞌ ixin uche nien
imbꞌijc e mabꞌambꞌanir, pero jaxir ixin
chamay tamaron tuaꞌ taca utacrion conda
ajcꞌuna umen e Dios tuaꞌ ucuchi axin tunor
camabꞌambꞌanir, y uche cocha era tuaꞌ
uyajcꞌon cocha tuaꞌ cachꞌami e corpesiaj
tuaꞌ jaxir tuaꞌ uyubꞌion caquetpa erach bꞌan
cocha ucꞌani e Dios.

6
1 Pues entonces non era, cocha war

capatna tacarox tama upatnar e Dios, cꞌani
cawareox tuaꞌ machi iwacta bꞌan taca
utacarsiaj e Dios lo que cay ichꞌami umen
que cay cachecsu tunor era tiut.

2Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios tiaꞌ che que:
Tama inteꞌ día conda cay acꞌajti tacaren,

che e Dios, cay umbꞌi tunor lo que
awaren,

y tama e día conda cay impejquet tuaꞌ
achꞌami e corpesiaj, cay intacriet, che
e Dios.

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
Pues coner jax e día conda Cadiosir cꞌani
utacriox. Y coner jax e día conda ucꞌani tuaꞌ
ichꞌami tunor e corpesiaj era.

3 Entonces tunoron ucꞌani tuaꞌ cache
cabꞌa tuaꞌmachi caqꞌuijnes nien inteꞌ y nien
inteꞌ, porque tamar era machi tuaꞌ axin
oꞌjronobꞌupater lo quewar cachecsu tamar
e Cristo quemajax imbꞌutz tunor era.

4Y tamar era war cawirse cabꞌa tut tunor
e gente axin que war cache lo que ucꞌani
tama tunor bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌuche inteꞌ
xeꞌ uman e Dios. Y tamar era cawacta
anumuy bꞌan taca tunor lo que watar tama
cajor, bꞌan cocha e cꞌuxner, o conda ma
tzꞌacar lo que ucꞌani inteꞌ, o conda aquetpa
intran tunor ticoit.

5 Y cawacta bꞌan taca conda ayan chi xeꞌ
axin uwatzꞌion, o conda caqꞌuejcha axin
tamae cárcel, o conda axinupucujcse ubꞌobꞌ
e sian gente ticoit, o conda cꞌoyonumenque
meyra patnon, o conda ma cocha uyubꞌion
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tuaꞌ cawayan, o conda canumse cabꞌa tama
e winar.

6 Y war cawirse tunor lo que war cache
tut e gente axin tuaꞌ unatobꞌ que erach
cawirnar. Y war cachectes cabꞌa que erach
cawirnar umen que war canata uyojroner
e Dios, y umen que war caquetpa tzꞌustaca
condaayan tinewaruchioncanumsecabꞌa,
y umen que incꞌun cawirnar. Ywar cawirse
e gente axin que ayan Unawalir e Dios tac-
aron, y que majax majresiaj que war caya-
jta ut e gente axin ubꞌan.

7 Y war cawirse e gente axin que erach
cawirnar umen que war cacansiobꞌ lo que
erach, y umenquewar cacꞌampes ucꞌotorer
e Dios tamar cacanseyaj. Y cacuxtar xeꞌ
erach war aquetpa bꞌan cocha inteꞌ arma
xeꞌ acꞌampesna tama e tzꞌojyir, y bꞌan cocha
era war cacorpes cabꞌa ubꞌan.

8 Y conda war cachecsu uyojroner e Dios
tut e gente axin ayan tin e war utattzꞌion,
pero ayan tin e intaca axin usubꞌajreson. Y
ayan e gente xeꞌ uyareon que atzay uwiron,
pero ayan tin e ucꞌayon ubꞌan. Y motor que
nonwar caware ajtaca lo que erach iraj iraj,
pero ayan e gente xeꞌ acay uyareon que non
ajmajresiajon ubꞌan.

9 Y motor que non natanbꞌiron umen
tunor e gente axin, pero ayan tin e che que:
“¿Chi e Pablo? o ¿chi e Timoteo?” Y ayan tin
e qꞌuix uchamsion, pero iranicto que non
bꞌixironto. Y ayan e gente xeꞌ uwatzꞌion,
peromachi uchamsion.

10Ymotor que tzajtaca ut cawirnar tamar
lo que war canumse cabꞌa, pero non tama
cawalma war catzay que war caxana tama
ubꞌir e Dios. Y motor que ayan conda
matucꞌa catumin, pero Cadiosir war ubꞌutꞌi
cawalma axin tuaꞌ uyubꞌion catacre e gente
axin. Y motor que ayan conda matucꞌa
ayanon inyajrer, perowar cacojco cachꞌami
tunor lo que ucꞌani tama Cadiosir.

11Entonces cawermanuox xeꞌ turox tama
e chinam Corinto, cꞌani cawareox era que
war capasi cabꞌa tiut tuaꞌ cawareox tunor lo
que war cabꞌijnu y que pasar cawalma tiut
ubꞌan.

12 Y non era matucꞌa war camuqui tiut,
pero nox ayan ixto lo que war imuqui ticoit
non.

13 Y tamar era cꞌani incꞌajti tacarox bꞌan
cocha inteꞌ tatabꞌir xeꞌwar upejca umaxtac
tuaꞌ ipasi ibꞌa ticoit tuaꞌ iwirsion tunor lo
que ayan tamar bꞌan cocha cay cache non
tiut.

Non uyototon Cadiosir xeꞌ bꞌixir
14Pues entonces ira ibꞌijnu tuaꞌ inutꞌi ibꞌa

taca inteꞌ xeꞌ machi war acꞌupseyan tama
Cawinquirar. Porquema cocha erer anutpa
lo que erach tacar lo que mabꞌambꞌan, y

machi uyubꞌi anutpa e janchꞌaquenar taca
e incsibꞌaner.

15 Pues chequer que e Cristo ma erer
unutꞌi ubꞌa taca e diablo, porque ma erer
atzay uwirobꞌ ubꞌobꞌ. Y bꞌan ubꞌan tama
inteꞌ xeꞌwar acꞌupseyan tama Cawinquirar,
ma erer unutꞌi ubꞌa taca inteꞌ xeꞌmachi war
acꞌupseyan tama Cawinquirar.

16 Y ma cocha erer unutꞌi ubꞌobꞌ inteꞌ
chamen dios taca uyotot Catata Dios, pues
jax non xeꞌ ajcꞌupesiajon tama e Cristo xeꞌ
uyototon Cadiosir xeꞌ bꞌixir. Y tamar era
non xeꞌ uyototon Cadiosir ma cocha erer
canutꞌi cabꞌa taca inteꞌ chamen dios. Bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios tiaꞌ che:
Nen tuaꞌ inturuan tama uyalmobꞌ tunor ni-

maxtac, che e Dios, y cꞌani inxana
tacarobꞌ iraj iraj.

Y nen tuaꞌ inquetpa Udiosirenobꞌ,
y jaxirobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ nimaxtacobꞌ

ubꞌan, che e Dios,
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
17 Y tamar era ojron Cawinquirar Dios
otronyajr y che:
Loqꞌuenic tujam e ajmabꞌambꞌanirobꞌ y ira

iyose ibꞌa tacarobꞌ.
Y ira ipijchꞌi lo que erer uchiox ixbꞌontzꞌa,

porque jay ixixin ixobꞌian tama ni-
wojroner era

nen cꞌani inchꞌamiox, che e Dios.
18Y nen tuaꞌ inquetpa Itaten,
y nox tuaꞌ ixquetpa nimaxtacox.
Bꞌan che Cawinquirar Dios xeꞌ nojta
ucꞌotorer.

7
1 Pues entonces cawermanuox xeꞌ in-

choj iut camener, jax era lo que Cadiosir
uyareon tama uyojroner, y jaxir san tuaꞌ
acꞌapa uche tunor era bꞌan taca cocha
uyareon. Y tamar era non ucꞌani tuaꞌ
cawacta tunor e mabꞌambꞌanir y tunor lo
que erer uchion abꞌontzꞌa tama cacuerpo o
tama cawalma, y ucꞌani tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa
tuaꞌ caquetpa erach tunor cabꞌa tuaꞌ aque-
tpa chequer que war cabꞌacre e Dios.

Sutpa tzay e Pablo conda cay unata que
obꞌianobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinamCorinto

2 Entonces pasic iwalma tuaꞌ ixtzay iw-
iron otronyajr era. Porque mamajchi cati-
jres, y mamajchi upater war cojron, y ma-
majchi war camajres.

3Puesmachiwar inwareox cocha era tuaꞌ
incꞌayox, porque bꞌan cocha cay inwareox
ixnix y bꞌan cꞌani inwareox otronyajr era
que nox turox tama niwalma, y war inyajta
iut conda warto inturuan tacarox tara tor e
rum, y inxin inyajta iutmotor jay ucꞌani ani
tuaꞌ inchamay tamarox ubꞌan.
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4 Pero nen meyra war incojco tamarox, y
war intzay inware e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
axin tunor lo que war iche era. Y motor
que ayan lo que war innumse nibꞌa tamar,
pero machi war imbꞌijnu tuaꞌ inwacta, sino
quewar intzaymeyra tamaniwalma, ywar
intzay inche tunor upatnar Cadiosir.

5Pues cꞌani cawareox que conda cꞌotoyon
tara tama e departamento Macedonia
machi catajwi cocha tuaꞌ cajiri, porque tic
taca tiaꞌ ixion ayan e sian qꞌuijnar. Y war
coybꞌi e sian qꞌuecraner tic taca este que
cay bꞌacton tama cawalma.

6 Pero Cadiosir xeꞌ unata ucꞌunles uyal-
mobꞌ tunor tin e tzajtaca utobꞌ, cay ucꞌunles
cawalma taca ucꞌoter cawermano Tito.

7 Y tzayon meyra conda cꞌotoy cawer-
mano Tito. Pero majax jax taca umen
ucꞌoter que tzayon, sino que más meyra
tzayon conda cay uyareon cobꞌa cꞌunlesna
uyalma imener conda turuan tacarox. Y
másmeyra cay tzayon conda coybꞌi que nox
war iyusre iwiron otronyajr, y que coner
tzajtaca iut cora umen e mabꞌambꞌanir lo
que cay inumse ibꞌa tamar, y quewar iyusre
icꞌupse niwojroner lo que cay inwareox
tama inteꞌ carta xeꞌ inwebꞌta ixin tibꞌa. Y
tama tunor era war intzay esto coner.

8 Pues motor que cay inchiox cꞌuxun
iwalmaumen loquecay intzꞌijbꞌa tama inteꞌ
carta, pero bueno que inwebꞌta ixin e carta
yax tibꞌa ubꞌan. Pero machi ani incꞌani tuaꞌ
inchiox acꞌuxun iwalma tamar lo que cay
inwareox tamaecarta, pero chꞌajbꞌexeDios
que sisa tunor era coner.

9 Y tamar era war intzay coner, pero ma-
jaxumenquequetpoxwaracꞌuxun iwalma,
sino umen que cay iyustes ibꞌa tuaꞌ iwacta
tunor e mabꞌambꞌanir lo que war ani iche.
Pero chequer que nox cay iwacta numuy
bꞌan taca e sian cꞌuxner era y que tamar era
ixiox itzayjres Cadiosir cocha cay iyustes
ibꞌa wacchetaca. Y tamar era chequer que
machi ixto war acꞌuxun iwalma umen lo
que cay intzꞌijbꞌa tama e carta.

10 Pues tin e axin uyacta anumuy bꞌan
taca inteꞌ cꞌuxner tama uyalma cocha era
axin utzayjres e Dios jay axin uyustes ubꞌa
tuaꞌuyacta emabꞌambꞌanir lo quewaruche
era. Y tamar era machi tuaꞌ caquetpa tza-
jtaca coit tamar lo que cay unumse ubꞌa
inteꞌporque jaxir axinacorpesna. Pero tin e
aquetpa tzajtaca ut bꞌan taca cocha uchiobꞌ
e gente tara tor e rum ymachi uyustes ubꞌa,
cꞌani asatpa tamar.

11 Pues iranic cobꞌa cꞌampesna e cꞌuxner
era umen e Dios, porque nox cay icꞌupse
niwojroner y tamar era cay iyustes ibꞌa
wacchetaca. Y cay ichecsu ibꞌa taniut tama
tunor lo que numuy tuaꞌ iwaren que majax
noxxeꞌwar iche tunor era, y ayanani conda
cay qꞌuijnox, y ayan ani conda cay bꞌactox.

De allí cay iyusre iwiren otronyajr y tuaꞌ
iturbꞌa tama e disciplina e hermano xeꞌwar
ani aturuan taca uwixcar utata tuaꞌ utoyi
lo que cay uche. Pero tama tunor era cay
ichectes ibꞌa quematucꞌawar iche nox, sino
que jax taca inteꞌ hermano xeꞌ cay uche e
mabꞌambꞌanir era.

12Puescondacay intzꞌijbꞌa inteꞌ carta tibꞌa
machi war imbꞌijnu tamar e winic xeꞌ cay
uche e mabꞌambꞌanir y nien machi war
imbꞌijnu tamar tin e chena tacar. Sino que
war ani imbꞌijnu tuaꞌ intacriox iwira cobꞌa
war icꞌanion tut e Dios.

13Y tamar era nonwar catzay y cꞌunlesna
cawalma imener.
Pues entonces ayanto más tzayer tujor lo

que cay cachꞌami tibꞌa era y jax conda coybꞌi
que war atzay meyra e hermano Tito. Y
nox ayan meyra lo que cay iche tuaꞌ itacre
achecta e jiriar tama uyalma.

14 Pues non cay catattzꞌiox cora tut e her-
mano Tito que nox buena genteox conda ne
mato ixin jaxir tuaꞌ uwarajsiox, y non ma
erer casubꞌajra tamar lo que cay caware era
porque bꞌanox. Y bꞌan cocha erach tunor
lo que cawareox y bꞌan ubꞌan lo que cay
caware e hermano Tito tamarox, y jaxir
atzaymeyra condauwiroxumenqueconda
cꞌotoy, cay uwira que bꞌan cocha caware
tamarox y bꞌanox ubꞌan.

15Y tamarera jaxirwaruyajta iut tunorox
porque conda jaxir axin ubꞌijnu tama e
tiempo conda turu tacarox conda quetpa
tuaꞌ uyareox lo que inwebꞌta ixin tuaꞌ
uchecsu tiut, nox cay cꞌupseyanox tut. Y
nox cay bꞌactox tut jaxir y cay ichꞌami y cay
itattzꞌi bꞌan cocha jay jax ani nen.

16 Y tamar era nen war intzay tamarox
que erer ixto incojco tamarox.

8
Cawajcꞌuic cawofrenda taca e tzayer

1 Pues entonces niwermanuox, cꞌani
cawareox era lo que cay numuy tama e
sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
departamento Macedonia. Pues cay checta
meyra utacarsiaj e Dios tamarobꞌ este que
cay ulocsiobꞌ utuminobꞌ lo que qꞌuecher
umenerobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e departamento Judea.

2 Y motor que e ajcꞌupesiajobꞌ era ayan
meyra lo que cay unumse ubꞌobꞌ tamar
pero war atzayobꞌ meyra tama Cawin-
quirar. Ymotor que imbꞌijc taca lo que ayan
tuobꞌ pero umen que war atzayobꞌ meyra
cay uyajcꞌuobꞌ meyra tama e ofrenda bꞌan
cocha jaymeyra ayan ani utumin.

3 Y nen era ajchecsuyajen tamar
e ajcꞌupesiajobꞌ era que jaxirobꞌ cay
uyajcꞌuobꞌ taca tunoruyalmobꞌ tunor loque
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uyubꞌi uchiobꞌ tama e ofrenda y de allí cay
asutpa uyajcꞌuobꞌmás ubꞌan.

4 Y cay ucꞌajtiobꞌ meyra tacaron tuaꞌ
cawacta utacriobꞌ tama e ofrenda lo que
war cachꞌami tuaꞌ cawebꞌta axin tuaꞌ cat-
acre umaxtacobꞌ e Dios xeꞌ turobꞌ tama e
departamento Judea.

5 Pero jaxirobꞌ cay uchiobꞌ meyra tujor
lo que war cabꞌijnu que uyubꞌi uchiobꞌ, y
tamar era cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tamar Caw-
inquirar, y de allí sutpa uturbꞌa ubꞌobꞌ
tamaron non ubꞌan bꞌan cocha ucꞌani Ca-
diosir.

6 Y tamar era cay incꞌajti tuaꞌ e her-
mano Tito xeꞌ jax xeꞌ cay uchꞌami tunor
e nuxi ofrenda era tibꞌa ambꞌi tuaꞌ asutpa
ucꞌajti tibꞌa tuaꞌ itacre otronyajr era tamar
e tacarsiaj lo que cꞌani cawebꞌta axin tama
e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tzajtaca utobꞌ tama e
departamento Judea.

7 Pues nox era war ixqꞌuecꞌo meyra tacar
utacarsiaj Unawalir e Dios, y tacar utacar-
siaj era war ixcꞌupseyan nojta tama e Dios,
ywar ixcꞌampesnaumeneDios tuaꞌ ichecsu
uyojroner axin, y Cadiosir war uwirsiox
meyra lo que war aquetpa mucur tut e in-
mojr, y war ixtzay ibꞌijnu iche tunor up-
atnar e Dios, y war ichecsu ibꞌa que war
iyajta coit bꞌan cocha cay cacansiox iche. Y
tamar era chequer que cꞌani ixixin iche lo
que ucꞌani tama tunor e ofrenda era ubꞌan.

8 Pues nen machi war inwareox tucꞌa
ucꞌani tuaꞌ iche. Ajtaca cꞌani inwareox
era cobꞌa tzayer ayan tuaꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e departamento Macedonia conda
cay uyajcꞌuobꞌ e ofrenda era, y tamar era
jay nox ixixin ixtzay meyra ubꞌan conda
iwajcꞌu e ofrenda, erer innata que erach
quewar iyajta utobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tza-
jtaca utobꞌ.

9 Y nox war inata cobꞌa utacarsiaj Caw-
inquirar Jesucristo y que motor que jaxir
ayan meyra lo que ayan tuaꞌ conda turuto
tichan taca Catata Dios conda ne mato ay-
opa tara tor e rum tuaꞌ acuxpa, pero que
conda turuan tara tor e rum sutpa tzajtaca
ut tuaꞌ uwirsion utacarsiaj. Y bꞌan uche tuaꞌ
uchion casutpa rico umen que jaxir quetpa
tzajtaca ut conda turu tara tor e rum.

10 Pues nox era ucꞌani tuaꞌ iyubꞌi lo que
nen war imbꞌijnu tama tunor e ofrenda
era. Pues jax nox xeꞌ cay iwajcꞌu bꞌajxan e
ofrenda era ambꞌi, y majax jax taca bꞌajxan
tuaꞌ iwajcꞌu pero cay iche tunor era umen
que nox war icꞌani iwajcꞌu.

11 Y cocha nox cay tzayox iwajcꞌu e
ofrenda ambꞌi y era cꞌani cawira jay
warto icꞌani tuaꞌ ixsutpa iwajcꞌu otronyajr.
Pero ajcꞌunic inteꞌ intiox bꞌan taca cocha
uyubꞌiox tamar lo que ayan tibꞌa.

12 Porque jay inteꞌ hermano cꞌani uyajcꞌu
e ofrenda tamar lo que ayan tuaꞌ, Cadiosir

atzay uchꞌami lo que war uyajcꞌu era. Pero
Cadiosir machi war ucojco uchꞌami ticabꞌa
lo quematucꞌa.

13 Y machi war inwareox que nox ucꞌani
tuaꞌ inumse ibꞌa tama e winar umen que
war itacre e inmojr era, y machi war in-
wareox que tin e war itacre era axin ani
aquetpameyra lo que ayan tuobꞌ umen que
nox war inumse ibꞌa tama inecesidad.

14 Machi. Lo que war inwareox jax era:
Que bueno ani tuaꞌ ixquetpa lar tama tunor,
y tamar era nox ayan lo que ayanox coner
tuaꞌ uyubꞌiox itacriobꞌ tamar unecesidobꞌ.
Pero bꞌajcꞌat watar e día conda nox acay
inumse ibꞌa tama inecesidady jaxirobꞌayan
meyra tuobꞌ tama e tiempo yajaꞌ, entonces
jaxirobꞌ erer axin utacriox otronyajr. Pues
tamar era erer aquetpa lar lo que ayan tibꞌa
tacar lo que ayan tuobꞌ.

15 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios que: “Tin e ixin umorojse
meyra maná matucꞌa quetpa tuaꞌ conda
cꞌapa weꞌ. Y tin e ixin umorojse imbꞌijc
taca e maná ixin tzꞌacta lo que umorojse
tuaꞌ ucꞌuxi.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

Inteꞌ ojroner tama e Tito y cora herman-
uobꞌ

16 Pues entonces cꞌani intattzꞌi ucꞌabꞌa
e Dios tama e hermano Tito que jaxir
turbꞌana tama uyalma umen e Dios tuaꞌ
uyusre ucojcox bꞌan cochawar unsre inche
nen ubꞌan.

17 Y tamar era jaxir atzay conda cay
inware tuaꞌ axin uwarajsiox otronyajr
era, pero coner war imbꞌijnu que ixin ani
otronyajr tuaꞌ uwarajsiox motor que nen
machi ani inware tuaꞌ axin, porque jaxir
chequer que war uyusre uwirox otronyajr
era.

18Y taca e hermano Tito erawar cawebꞌta
axin otronteꞌ hermano xeꞌ cꞌajna umen
tunor e grupoajcꞌupesiajobꞌ tama tunoror e
lugar eraumenque jaxirwar apatnameyra
tuaꞌ utacre alocꞌoy uchequerir uyojroner e
Dios tama e corpesiaj.

19 Y majax jax taca era sino que jaxir
sicbꞌabꞌir ubꞌan umen tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ axin axana tacaron
tuaꞌ utacrion caqꞌueche axin e ofrenda
tut e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
departamento Judea. Y bꞌan war cache
tuaꞌ catattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar y tuaꞌ
achecsuna tut e ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌquenon
war catzay cabꞌijnu catacriobꞌ.

20Pues non erawar caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ ca-
cojco tunor e ofrenda era tuaꞌmachi ubꞌijnu
nien inteꞌ jay ayan ani chi xeꞌ war uchꞌami
mucur e tumin era. Y jax tamar era que
ayan cora ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ war axanobꞌ
tacaren tuaꞌ uwirobꞌ tama e ofrenda era.
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21Pues nonwar cacꞌani tuaꞌ alocꞌoy erach
tunor loquewarcache tuaꞌaquetpa imbꞌutz
tunor era tut Cawinquirar y tuaꞌ aquetpa
imbꞌutz tunor era tut e winicobꞌ ubꞌan.

22Y tamar era war cawebꞌta axin otronteꞌ
ajcꞌupesiaj ubꞌan xeꞌ cay uwirse ubꞌa que
war atzay meyra uche lo que ucꞌani Ca-
diosir, y warto atzay coner ubꞌan tuaꞌ uche
e xambꞌar era cocha cay inware cobꞌa tuaꞌ
ixixin itacre tama e ofrenda.

23 Y jay ayan chi xeꞌ axin uyubꞌi tibꞌa
chi e hermano Tito, pues arenicobꞌ que
jaxir jax inteꞌ nipiar y que jaxir apatna
tacaren y que coner war acꞌotoy tiut tuaꞌ
utacriox. Y jay ayan chi xeꞌ axin uyubꞌi tibꞌa
tamar e inmojr hermanuobꞌ era arenicobꞌ
que jaxirobꞌ ebꞌetbꞌirobꞌ umen cora grupo
ajcꞌupesiajobꞌ y que jaxirobꞌwar utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa e Cristo axin.

24Pues quisinic era que nox ixixin iwirse
e ajcꞌupesiajobꞌ era que war ixto iyajta
utobꞌ, y quisinic que nox ixixin iwirse ubꞌan
que erach lo que cay inware cora grupo
ajcꞌupesiajobꞌ ixin conda cay intattzꞌiox que
nox tuaꞌ ixixin icojcobꞌ tama tunor.

9
E ofrenda lo que tuaꞌ utacre e

ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama e departa-

mento Judea
1 Pues tamar e ofrenda lo que war

cachꞌami tuaꞌ catacre e ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama e
departamento Judea, machi ani ucꞌani tuaꞌ
intzꞌijbꞌa más tibꞌa, cocha warix inata tama
tunor era.

2Porquewarix innata tamaroxquewarix
ibꞌijnu tuaꞌ itacre tama e ofrenda era, y
tamar era cay intattzꞌiox tut e ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e departamentoMacedonia
que nox xeꞌ turox tama e departamento
Acaya turix tuaꞌ itacre tama e ofrenda
era desde ambꞌi. Y tamar era meyra
ajcꞌupesiajobꞌ tama e departamento Mace-
donia cay tzayobꞌ ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ
tama e ofrenda era ubꞌan.

3 Pero war inwebꞌta axin e Tito taca
cora ajcꞌupesiajobꞌ tibꞌa tuaꞌ machi insutpa
ajmajresiajen tamar lo que cay inware e
ajcꞌupesiajobꞌ era tamarox. Porque ucꞌani
tuaꞌ aquetpa ustabꞌir tunor iwofrenda
conda incꞌotoy bꞌan cocha cay inware e
ajcꞌupesiajobꞌ era.

4 Pero jay majax ani turix tunor
iwofrenda conda acꞌotoyobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
tuaꞌ e departamento Macedonia, entonces
non tuaꞌ caxin casubꞌajra meyra cocha
cay cacojco meyra tamarox. Y machi war
cojron tamar e subꞌar lo que nox tuaꞌ ani
inumse ibꞌa tamar ubꞌan.

5 Y tamar era nen cay imbꞌijnu que
imbꞌutz tuaꞌ inwebꞌta axin e Tito taca cora
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ utacriox iyustes tunor e
ofrenda lo que cay iwareon ambꞌi que cꞌani
iche. Y tamar era erer aquetpa turix tunor
e ofrenda conda non caxin cacꞌotoy, y erer
aquetpa chequer tut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
que nox war iwajcꞌu e ofrenda umen que
bꞌan war icꞌani y majax umen que nen war
ani inwareox que bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche.

6 Entonces cꞌaric imener tamar era: Que
tin e axin upaqꞌui imbꞌijc, pues imbꞌijc taca
tuaꞌ uchꞌami tamar ubꞌan. Pero tin e axin
upaqꞌui meyra, cꞌani axin uchꞌami meyra
tamar ubꞌan.

7 Pero inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ caxin
cawajcꞌu e ofrenda bꞌan cocha cabꞌijnu
tama cawalma, porquemachi tuaꞌ cawajcꞌu
umen taca que ayan tin e war uyareon
que bꞌan ucꞌani tuaꞌ cache. Pero ucꞌani
tuaꞌ cawajcꞌu taca tunor cawalma, porque
Cadiosir uyajta ut tin e war atzay uyajcꞌu
uyofrenda.

8 Porque Cadiosir uyubꞌi uyajcꞌon meyra
tacarsiaj tama tunor lo que ucꞌani inteꞌ tuaꞌ
atzꞌacta tunor lo que ucꞌani tama uyotot, y
tuaꞌ atzꞌacta ubꞌan tuaꞌ utacre e inmojr tin e
matucꞌa ayan.

9 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios tiaꞌ che:
Tin e erach uwirnar axin uyajcꞌumeyra tin

e tzajtaca ut,
y lo que uche xeꞌ imbꞌutz era machi tuaꞌ

acꞌapa utuanibꞌir tut e Dios.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
10 Pues jax Cadiosir xeꞌ war uyajcꞌu tunor
ut e semilla tin e tuaꞌ apacma, y jax ubꞌan
xeꞌ war uyajcꞌu e comida lo que tuaꞌ ucꞌuxi
inteꞌ. Y jax Cadiosir era ubꞌan xeꞌ tuaꞌ
axin uyajcꞌon tunor e tumin lo que ucꞌani
tuaꞌuyubꞌion cawajcꞌueofrendabꞌan cocha
jay ut e semilla era ani. Y jaxir tuaꞌ axin
uchꞌijrse tunor cawofrenda era bꞌan cocha
jay jax ani cajinaj. Y jaxir tuaꞌ axin utoyon
meyra ubꞌan tama tunor lo que caxin cache
xeꞌ imbꞌutz bꞌan cocha jay jax ani lo quewar
cachꞌami tama tunor lo que war capaqꞌui.
11Y Cadiosir tuaꞌuche achectameyra lo que
ayan ticabꞌa y tamar era uyubꞌion cawajcꞌu
meyra tama e ofrenda. Y de allí umen que
noxwar iwajcꞌueofrenda era ywar iwebꞌta
axin, noxwar iche que tin ewar uchꞌamiobꞌ
e ofrenda axin uyajcꞌuobꞌmeyra tattzꞌarsiaj
e Dios tama tunor era.
12 Pero conda war cawajcꞌu inteꞌ ofrenda
cocha era majax jax taca war catacre e
ajcꞌupesiajobꞌ tamar lo que ucꞌani, sino que
ayan ucꞌampibꞌir ubꞌan porque war cache
utattzꞌiobꞌ e Dios meyra tamar lo que war
cache era.
13 Pues tin e war uchꞌamiobꞌ e ofrenda era
cꞌani axin utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios, y tunor
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e ofrenda tuaꞌ uchectes tutobꞌ que nox war
ixcꞌupseyan tut tunor uyojroner e Cristo. Y
jaxirobꞌ tuaꞌ axin utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios
tamarox umen que cay iwajcꞌumeyra tama
e ofrenda lo que war iwajcꞌuobꞌ y lo que
war iwajcꞌu tunor e ajcꞌupesiajobꞌ axin tin
e ayan unecesidad.
14 Y tamar era e ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ cay
tacarnobꞌ imener cꞌani axinucꞌajti tacaDios
tuaꞌ ixtacarna umener y axin uyajta iut
meyraumenenuxi tacarsiaj loqueCadiosir
ixin uchectes tamarox era.
15 ¡Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir tama e nuxi
tacarsiaj lo que ixin uyajcꞌon que machi
uyubꞌion cabꞌisi porque nojta meyra tama
tunor!

10
Ucꞌotorer e Dios xeꞌ ayan tama e Pablo

umen que aquetpa inteꞌ apóstol
1 Pues entonces nen xeꞌ Pabloen ayan lo

que cꞌani inwareox era, pero cꞌani inturbꞌa
nibꞌa bꞌan cocha e Cristo xeꞌ umanxujres
ubꞌa y xeꞌ incꞌun uwirnar tuaꞌ onjron tac-
arox era. Pues ayan tin e tijam xeꞌ war
oꞌjron nipater que insubꞌajra conda turen
tijam tuaꞌ onjron, pero que conda innajt
turen tiut inxin inqꞌuecꞌo tama niwojroner
lo que intzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta tibꞌa. Bꞌan
cocha era war oꞌjron cora winicobꞌ nipater.

2 Y tamar era cꞌani incꞌajti tibꞌa era tuaꞌ
machi ichien aqꞌuecꞌo tunor niwojroner
conda incꞌotoy tiut otronyajr porque erer
inata que erer ixto aqꞌuecꞌo niwojroner jay
bꞌan ucꞌani. Porque tin e war oꞌjronobꞌ cap-
aterquenonwar cache tunor capatnarbꞌan
taca cocha inteꞌ winic tara tor e rum, pues
jay machi cꞌani uyustes ubꞌobꞌ e winicobꞌ
era entonces nen ucꞌani tuaꞌ aqꞌuecꞌo niwo-
jroner tuaꞌ onjron tacarobꞌ conda incꞌotoy.

3 Pero non motor que winicon tara tor
e rum pero machi catzꞌojyi bꞌan cocha
uchiobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum.

4Porque bꞌan cocha inteꞌ soldado tara tor
e rum xeꞌ axin ucꞌampes lo que qꞌuecher
umener tuaꞌ ucucru tin e war aqꞌuijna
uwira, non ubꞌan ayan lo que qꞌuecher
camener xeꞌ war cacꞌampes tuaꞌ cache up-
atnar e Dios xeꞌ jax ucꞌotorer e Dios. Pero
machi cacꞌampes e arma era bꞌan cocha
acꞌampesna umen inteꞌ soldado tara tor e
rum. Y tamar era conda non ucꞌani tuaꞌ
catzꞌojyi cacꞌampes ucꞌotorer e Dios, y bꞌan
cacꞌampes tuaꞌ cacucru tunor ucꞌotorer e
Satanás y tuaꞌ cacucru tunor e mabꞌambꞌan
bꞌijnusiaj tuaꞌ e gente bꞌan ani cocha e sol-
dadobꞌ xeꞌ axin ucucruobꞌ inteꞌ cuartel o
inteꞌotot xeꞌmás aqꞌuecꞌoxeꞌ tuaꞌ e gente xeꞌ
war aqꞌuijna uwirobꞌ.

5 Y tacar ucꞌotorer e Dios caxin catijres
tunor e canseyaj lo quematucꞌaucꞌampibꞌir
y tunor e canseyaj lo que war uquete

uwabꞌu uyojroner e Dios. Y tacar ucꞌotorer
e Dios caxin casuti tunor ubꞌijnusiajobꞌ tin
e machi war obꞌianobꞌ tut e Dios tuaꞌ aquet-
pobꞌ ajcꞌupesiajobꞌ tut e Cristo.

6 Y cꞌani cawareox era que conda acꞌapa
iyustes ibꞌa ticoit y tut e Dios tuaꞌ isutpa
ixcꞌupseyan tut cawojroner otronyajr, en-
tonces turix tuaꞌ caturbꞌa tama e disciplina
tunor tin e machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tut
cawojroner y tut uyojroner Cadiosir.

7Pues nox ayan lo que war icojco porque
war iturbꞌa ibꞌa tamar taca lo que iwira
tama inteꞌ, y machi war ibꞌijnu jay ayan lo
que ayan tama uyalma. Pero jay ayan tin e
war ubꞌijnu que jaxir tuaꞌ e Cristo entonces
ucꞌani tuaꞌubꞌijnu otronyajr era tuaꞌ acꞌotoy
uwira que non ubꞌan tuon e Cristo.

8Y jaynenera inxin intattzꞌi nibꞌa tiut que
nen meyra ayan nicꞌotorer pues machi tuaꞌ
insubꞌajra inche, porque ajcꞌunen tunor era
umen Cawinquirar tuaꞌ uyubꞌien intacriox
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios, majax
tuaꞌ intijresox tamar.

9Porquemachi incꞌani tuaꞌ ibꞌijnu jaynen
war ani inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ imbꞌajcꞌusiox
tamar cora ojroner xeꞌ inwebꞌta tibꞌa más
bꞌajxan, porquemajax bꞌan.

10Pues ayan inteꞌ ojroner xeꞌwar axin era
xeꞌ che: “Conda e Pablo utzꞌijbꞌa inteꞌ carta
ticabꞌa imbꞌar tunor uyojroner, pero conda
jaxir turu tacaron tzajtaca ut uwirnar y
subꞌaruwirnar condaoꞌjron.” Bꞌan che inteꞌ
ojroner nipater xeꞌwar umbꞌi era.

11Pero tin e war oꞌjron capater cocha era
ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu que bꞌan cocha aqꞌuecꞌo
cawojroner condacatzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta
conda turon najtir tiut, y bꞌan ubꞌan tuaꞌ
caqꞌuecꞌocache loqueucꞌani condacacꞌotoy
tiaꞌ turox.

12 Y coybꞌi inteꞌ ojroner que ayan cora
winicobꞌ xeꞌ war acꞌotoyobꞌ tiut xeꞌ war
utattzꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca que jaxirobꞌ apos-
tolobꞌ y que jaxirobꞌ nojta ucꞌampibꞌirobꞌ.
Pero non ma tiaꞌ tuaꞌ caxin canutꞌi cabꞌa
tacarobꞌ porque jaxirobꞌwar uchiobꞌ lo que
machi ani tuaꞌ uchiobꞌ. Pues jaxirobꞌ war
unutꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca, y tamar eramachi
war ubꞌijnuobꞌ jay aquetpa imbꞌutz tunor
era tut e Dios sino que ajtaca uchiobꞌ lo que
oꞌchoy tama ujorobꞌ.

13 Pero non machi cꞌani catattzꞌi cabꞌa
tamar lo que machi ajcꞌunon umen e Dios,
sino que cꞌani cawareox tamar taca lo que
uyajcꞌon Cadiosir tuaꞌ cache. Porque jax
Cadiosir xeꞌ ixin uyajcꞌon cacꞌampibꞌir tuaꞌ
cache capatnar era, y jax jaxir xeꞌ uyareon
tiaꞌ tuaꞌ caxin capatna. Y tamar era cꞌotoyon
tuaꞌ cachecsu uyojroner e Dios tama e cor-
pesiaj esto tiaꞌ turox ubꞌan tama e chinam
Corinto.

14 Porque cꞌotoyon tiut tuaꞌ cachecsu uy-
ojroner e Dios majax umen que bꞌan taca
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ochoy ticajor tuaꞌ cache, sino que cꞌotoyon
tiut umen que bꞌan arobꞌnon umen e Dios
tuaꞌ cache. Y tamar era ererto cacꞌotoy tiut
otronyajrto era cocha jax non xeꞌ cꞌotoyon
bꞌajxan tuaꞌ cachecsuuyojronereDios tama
e Cristo tijam nox.

15 Pero non ma tiaꞌ caxin caware que
ticabꞌach inteꞌ patnar tuaꞌ e Dios jay jax
otronteꞌxeꞌ cꞌotoybꞌajxan tuaꞌucajyes tunor
e patnar era. Pero coner war cacojco que
axin achꞌiꞌ más tunor icꞌupesiaj tama Caw-
inquirar y que tamar era erer ixcꞌotoy iwira
cobꞌa cacꞌampibꞌir lo que ajcꞌunon umen
e Dios tuaꞌ catacriox y que tamar era que
non uyubꞌion capatna más nojta tijam nox
ubꞌan.

16Y de allí cꞌani caxin cachecsu uyojroner
e Dios tama e corpesiaj tama e lugar más
innajt tiaꞌ turox, pero machi cꞌani caxin
capatna tujor upatnar otronteꞌ tuaꞌ machi
caxin cabꞌijnu jay nuxi patnar lo que war
cache.

17 Pues bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che: “Jay ayan tin e cꞌani
axin utattzꞌi ubꞌa jax taca, más ani bueno
tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar tamar lo
que chena umener.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

18 Porque aquetpa imbꞌutz inteꞌ winic
jay bꞌan war ubꞌijnu Cawinquirar. Pero
jay inteꞌ winic axin utattzꞌi ubꞌa que jaxir
meyra ayan ucꞌampibꞌir, entonces matucꞌa
ucꞌampibꞌir lo que war uche era.

11
¿Tucꞌatuaꞌwar icꞌupse loquemajaxerach

tuaꞌ asutpa ixejbꞌe ut lo que erach?
1 Pues cꞌani inwareox era cora ojroner

que bꞌajcꞌat cꞌani ibꞌijnu que matucꞌa
ucꞌampibꞌir, y tamar era quisinic que intaca
iyubꞌi tzꞌustaca lo que cꞌani inwareox era.
Pues cꞌani intattzꞌi nibꞌa cora era.

2 Pues nen war imbꞌijnu tamarox bꞌan
cocha ubꞌijnu Cadiosir. Porque nen bꞌanen
cocha inteꞌ tatabꞌir y tunorox larox cocha
inteꞌ chꞌom ijchꞌoc tanibꞌa, y tamar era nox
quetpoxix ajcꞌubꞌir nimener tuaꞌ ixnujbꞌi
taca e Cristo.

3 Pero nen war imbꞌacta que bꞌajcꞌat ix-
quetpa bꞌan cocha inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ aquetpa
majresbꞌir umen inteꞌwinic, bꞌan cocha cay
unumse ubꞌa e Eva xeꞌ jax e bꞌajxan ixic
xeꞌmajresna umen e chan xeꞌ jax e Satanás
tuaꞌ uche e mabꞌambꞌanir este que satpa.
Y bꞌan war imbꞌacta tamarox que bꞌajcꞌat
ixixin ixnajtran tama ibꞌijnusiaj tut ubꞌir e
Cristo umen quewar iyubꞌi meyra canseyaj
quemajax bꞌan cocha ucꞌani e Dios.

4 Porque nox war iwacta ibꞌa tuaꞌ ix-
cansena umen tuqꞌuic tuqꞌuic winic xeꞌ
acꞌotoy tiut motor que axin uchecsu intex

canseyaj tama e Jesús quemajax bꞌan cocha
cay cachecsu non. Y nox matucꞌa iware
motor que axin uchecsu tiut que ucꞌani
tuaꞌ ichꞌami inteꞌmein xeꞌmabꞌambꞌanbꞌan
cocha jay jax ani Unawalir e Dios xeꞌmajax
bꞌan cocha cay cacansiox non. Ywar iwacta
bꞌan tacamotor que axin uchecsu tiut intex
ojroner tama e corpesiaj xeꞌ majax bꞌan
cocha cay cacansiox tuaꞌ ichꞌami bꞌajxan.

5 Pues machi war imbꞌijnu jay nen más
chuchu apostolen tut tin e war uche ubꞌobꞌ
quemás nuxi apostolobꞌ ani.

6 Pues bꞌajcꞌat machi alocꞌoy galan tunor
niwojroner bꞌan cocha uchiobꞌ e nuxi apos-
tolobꞌani era, peronenayan loqueajcꞌunen
umen e Dios xeꞌ jax e natanyaj xeꞌ quetpa
chequer tiut conda ixien incansiox.

7 Entonces ¿war ca ibꞌijnu que majax
bueno que nen ixien incansiox tunor uyo-
jroner e Dios tamar e corpesiaj bꞌan taca y
quemachi inwareox que toyenic tamar? ¿O
ma ca jax bueno tiut que nen ixien inmanx-
ujres nibꞌa cocha era tuaꞌ injachiox?

8 Pues lo que cay inche conda turen tac-
arox tama inyajr, cay inchꞌami cora cora e
tumin tuaꞌ cora grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ lugar. Y tamar era uyubꞌien in-
tacriox bꞌan taca ymatucꞌa inlocse tibꞌa.

9 Y tamar era conda turuanen tacarox
nen ma tiaꞌ cay inwareox jay ayan lo
que ucꞌani, porque conda tariobꞌ cora her-
manuobꞌ tama e departamento Macedo-
nia, jaxirobꞌ utaresobꞌ cora ofrenda xeꞌ cay
uyajqꞌuenobꞌ tuaꞌ utacren tama tunor lo
que ucꞌani. Y tamar era mamajchi cay in-
ware tijam tuaꞌ utacren. Y bꞌan cocha cay
inche tama e tiempo xeꞌ numuy era y bꞌan
tuaꞌ inche iraj iraj tacarox ubꞌan.

10 Y bꞌan cocha innata ixto yaꞌ que erach
tunor e ojroner tama e Cristo, pues bꞌan
ubꞌan que mamajchi tuaꞌ ulocse nitzayer lo
que ayan tamaren umen que nen ma tiaꞌ
tuaꞌ inxin inlocse e tumin tibꞌa xeꞌ turox
tama e departamento Acaya umen que war
incansiox uyojroner e Dios.

11 ¿Y tucꞌa tuaꞌ war inwareox tunor era?
¿Umen ca que machix war inyajta iut? Pues
Cadiosir unata que majax bꞌan, y que nen
war incꞌanioxmeyra.

12 Pues tunor lo que cay inche era que
ma tiaꞌ inlocse itumin tuaꞌ intacriox cꞌani
inxin inche iraj iraj ubꞌan, porque machi
incꞌani tuaꞌ oꞌjronobꞌ tin e war uche ubꞌobꞌ
que nuxi apostolobꞌ ani que jaxirobꞌ war
apatnobꞌ ani bꞌan cocha non, porquemajax
bꞌan.

13Porque ewinicobꞌ eramajax apostolobꞌ
tuaꞌeCristo. Intacawarucheubꞌobꞌque jax.
Pero jaxirobꞌ ajmajresiajobꞌ taca y matucꞌa
ayan tamarobꞌ.

14 Pero tunor era ma erer ubꞌajcꞌusion
porquewar canata que e Satanásubꞌan ixin
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majresian yucheubꞌa que jax ani inteꞌ ángel
xeꞌ erach xeꞌ tuaꞌ e janchꞌaquenar tichan.

15 Pero bꞌan cocha uche e Satanás y
bꞌan taca uchiobꞌ tin e war axanobꞌ tama
ubꞌir ubꞌan, y tamar era non machi tuaꞌ
cabꞌacta cawira jay umanobꞌ e Satanáswar
uche ubꞌobꞌ que umanobꞌ ani e Cristo.
Porquewatar e día conda tunorobꞌ tuaꞌ axin
uchꞌamiobꞌ uyeror tama tunor lo que cay
uchiobꞌ xeꞌmabꞌambꞌan tara tor e rum.

Lo que cay unumse ubꞌa e Pablo umen
que jax inteꞌ apóstol

16 Pues cꞌani inwareox otronyajr era que
quisinic que mamajchi tijam tuaꞌ ubꞌijnu
que nen matucꞌa ani nisasaꞌ. Pero jay ayan
chi bꞌan war ubꞌijnu, actaniquen tuaꞌ on-
jron cora era bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa
ani usasaꞌ tuaꞌ uyubꞌien intattzꞌi nibꞌa cora
tamar lo que cay innumse nibꞌa.

17 Pues Cawinquirar machi uyaren tuaꞌ
inwareox cobꞌa nicꞌampibꞌir, pero nen cꞌani
inxin onjron bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa
ani usasaꞌ cocha cꞌani inxin intattzꞌi nibꞌa
cora era tamar nicꞌampibꞌir lo que ajcꞌunen
umen e Dios.

18 Pero cocha ayan meyra tin e war
utattzꞌi ubꞌobꞌ tamar e cꞌampibꞌir lo que
ayan tuobꞌ tara tor e rum, nen ubꞌan cꞌani
intattzꞌi nibꞌa nen taca.

19 Pues cocha nox war iche ibꞌa que más
ayan lo que inata tama ijor iraj iraj, war
ixtzay iwira acꞌotoy tinmatucꞌaunatobꞌ tuaꞌ
uwarajsiox.

20Ynoxwar ixtzay iwira acꞌotoy tin e axin
uyareox tucꞌa tuaꞌ iche, y tin e axin ulocse
tunor lo que ayan tibꞌa, y nox turix tuaꞌ iche
tunor lo que uyareox. Y nox intaca iyubꞌi
tin e axin umajresox y tin e axin utattzꞌi
ubꞌa tiut, y nox iwacta bꞌan taca tin e axin
uyajcꞌox tama icajram ywar ixtzay tamar.

21 Pues nen era insubꞌajra imbꞌijnu tuaꞌ
inche ani lo que cay uchiobꞌ e nuxi apos-
tolobꞌ ani tamarox. ¿War ca nic che era que
nen injayjayen, y que tamar era que machi
war inche cocha war uchiobꞌ e apostolobꞌ
ani era?
Pues entonces jay ayan tin e cꞌani axin

utattzꞌi ubꞌaquenojta ucꞌampibꞌir, pues nen
erer ani inxin inche ubꞌan, motor que nen
imbꞌijnu que war onjron era bꞌan cocha
inteꞌ xeꞌmatucꞌa ani usasaꞌ.

22 Pues jay e nuxi apostolobꞌ ani axin
utattzꞌi ubꞌobꞌ que uyubꞌiobꞌ oꞌjronobꞌ tama
e ojroner hebreo, ucꞌani tuaꞌ inata que nen
ubꞌan uyubꞌien onjron tamar. Y jay jaxirobꞌ
axin utattzꞌi ubꞌobꞌ que jaxirobꞌ tuobꞌ e Is-
rael, pues nen ubꞌan tuen e Israel. Y jay
jaxirobꞌ axin utattzꞌi ubꞌobꞌ que sitzbꞌirobꞌ
tuaꞌ e Abraham xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, pues nen ubꞌan sitzbꞌiren tuaꞌ.

23 Y jay jaxirobꞌ axin utattzꞌi ubꞌobꞌ que
umanobꞌ e Cristo, pues nen era imbꞌijnu
quewar onjron bꞌan cocha inteꞌ xeꞌmatucꞌa
ani usasaꞌ. Pero machi cꞌani inwareox
tamar lo que inche xeꞌ locꞌoy bueno sino
que cꞌani inwareox tamar lo que numuy
tamarenumenquenen injayjayen. Y tamar
era cꞌani inwareox que nen patnenix más
tama upatnar Cawinquirar que jaxirobꞌ,
y que nen esto jajtzꞌenix meyra más que
jaxirobꞌ, y nen esto qꞌuechbꞌiren ixien tama
e cárcel más que jaxirobꞌ, y nen ayan ani
meyra veces conda cay imbꞌijnu que cꞌanix
inchamesna umen que war inche upatnar
Cawinquirar.

24 Cinco veces jajpnen umen e gente tuaꞌ
e Israel tuaꞌuwatzꞌien treinta y nueve veces
taca e qꞌuewer.

25 Jajpnen uxyajr umen e soldadobꞌ ro-
mano tuaꞌ uwatzꞌienobꞌ taca e teꞌ, y ayan
inyajr conda chamesnen ani taca e tun. Y
uxyajr cꞌapamuctzꞌa inteꞌbarcomacuir e jaꞌ
conda nen war inxana tamar, y ayan inyajr
conda innumse inteꞌ día y inteꞌ acbꞌar tor e
jaꞌ umen que cꞌapamuctzꞌa e barco y intaca
turen tama e jaꞌ war incojco chi chi tuaꞌ
ayopa ucorpesen.

26 Y nen meyra xambꞌar cay inche, y
tamar era ayan meyra lo que cay innumse
nibꞌa tamar xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar. Ayan
ani conda qꞌuix ani inchamay tama inteꞌ
xucur, y intran taniut conda quetpa tuaꞌ
inxana tor e bꞌir tiaꞌ ayan e sian ajxujch. Y
chamesnen ani umen taca niwet ajlugarobꞌ
tama e Israel, y chamesnen ani umen e
gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. Y chames-
nen ani macuir e chinam, y chamesnen
ani tama e choquem lugar, y chamayen
ani macuir e jaꞌ tama e mar. Y chames-
nen ani umen tin e war uche ubꞌobꞌ que
ajcꞌupesiajobꞌ ani tama Cawinquirar.

27 Y ayan conda cꞌapa patnen meyra y
cꞌoyen meyra, y ayan ani conda machi
uyubꞌien inwayan. Y ayan ani conda aintzꞌa
meyra y que war ataqui nitiꞌ meyra. Y
ayan ani condamachiwar inweꞌ, y ayan ani
conda sisayenmeyra, y ayan ani condawar
acꞌapa nibꞌujc.

28 Y tujor tunor era ayanto lo que cay
innumse nibꞌa tamar xeꞌ jax lo que uchien
imbꞌijnu iraj iraj jay war axanobꞌ imbꞌutz
tama ubꞌir e Dios tunor e sian grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tic taca tiaꞌ cay inchecsu
uyojroner e Dios ixin.

29 Pues conda ayan inteꞌ hermano xeꞌ
machi aqꞌuecꞌo tama ucꞌupesiaj tama
Cawinquirar, nen inquetpa bꞌan cocha
jay nen injayjayen ani tama niwalma
ubꞌan. Y conda ayan tin e axin uqꞌuijnes
inteꞌ hermano tuaꞌ uche acucrema tama e
mabꞌambꞌanir, nen inxin inqꞌuijna ubꞌan.
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30Pues jay ucꞌani tuaꞌ inxin intattzꞌi nibꞌa,
cꞌani intattzꞌi nibꞌa tamar lo que uchectes
que nen injayjayen.

31 Porque war unata Cadiosir xeꞌ jax
Utata Cawinquirar Jesús xeꞌ tawar tuaꞌ
achojbꞌesna iraj iraj que erach tunor lo que
war inwareox era.

32 Y tama inyajr conda turen tama e chi-
nam Damasco e gobernador xeꞌ jax inteꞌ
ajcꞌampar tuaꞌ inteꞌ rey xeꞌ ucꞌabꞌa Aretas
cay uturbꞌa cora soldadobꞌ tut inteꞌ inteꞌ
portón lo que ayan tama e nuxi muro
xeꞌ ayan tutiꞌ tunor e chinam yajaꞌ tuaꞌ
usicbꞌenobꞌ y tuaꞌuqꞌuechienobꞌ inxin tama
e cárcel umen que nen war inchecsu uyo-
jroner e Dios axin.

33 Pero ayan cora hermanuobꞌ xeꞌ cay
utacrenobꞌ xeꞌ uturbꞌenobꞌ macuir inteꞌ
nuxi chiquiꞌ y de allí ulocsienobꞌ tama inteꞌ
ventana lo que ayan tama e nuxi muro y
uyemsenobꞌ taca inteꞌ lazo tama e chiquiꞌ y
tamar era nen locꞌoy ajnien.

12
Umayjut e Pablo lo que irsena umen e

Dios, y lo que arobꞌna umen e Dios
1 Pues entonces cꞌani inwareox que

matucꞌa ucꞌampibꞌir jay inteꞌ axin utattzꞌi
ubꞌa ubꞌajner, pero cꞌani inwareox tamar e
mayjut lo que irsenen umen e Dios y cꞌani
inwareox tamar lo que arobꞌnen umener
ubꞌan.

2Pues ayan inteꞌwinic xeꞌ tuaꞌ e Cristo xeꞌ
natanwa nimener xeꞌ qꞌuechbꞌir ixin esto
tama e uxteꞌ ut qꞌuin tichan tiaꞌ turu Catata
Dios y que ayix catorce año conda numuy
tunor era. Y esto coner machi ixto innata
jay qꞌuechbꞌir ixin tamar taca uyalma o jay
qꞌuechbꞌir ixin taca tunor ucuerpo, jax taca
e Dios xeꞌwar unata tunor era.

3 Y cꞌani inwareox otronyajr era que
machi innata jay e winic era qꞌuechbꞌir ixin
tut e qꞌuin taca tunor ucuerpo o jay tamar
taca uyalma, jax taca e Dios xeꞌ war unata
tama tunor era.

4 Pero nen innata ixto que e winic era
qꞌuechbꞌir ixin esto tiaꞌ turu Catata Dios tiaꞌ
galan tunor. Y conda turu yajaꞌ tut e qꞌuin
cayuyubꞌimeyra loquegalanxeꞌucꞌani tuaꞌ
aquetpamucur tut ewinicobꞌ tara tor e rum
coner y quema cocha erer tuaꞌ achecsuna.

5 Pues nen uyubꞌien ani intattzꞌi nibꞌa
tamar lo que cay uwira e winic era tut e
qꞌuin, pero nen machi tuaꞌ intattzꞌi nibꞌa
tamaren taca, sino que tamar taca lo que
axin uchecsu que nen injayjayen.

6 Pero jay nen ani inxin intattzꞌi nibꞌa
tamar lo que inche, machi war che
era que nen cꞌapa ani tunor nisasaꞌ,
porque war ani inwareox jax taca lo que
erach. Pero machi inche cocha era tuaꞌ

machi acꞌotoy ubꞌijnuobꞌ e gente jay nen
más nuxi winiquen, porque ucꞌani tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ cobꞌa winiquen tamar taca lo
que uwirenobꞌ inche y tamar taca lo que
uyubꞌienobꞌ onjron.

7 Pues entonces cocha cay arobꞌnen
meyra sian ojroner tuaꞌ eDios xeꞌ galan ixto
yaꞌ, ebꞌetna tari taniut lo que bꞌan ani cocha
inteꞌ tꞌix xeꞌwar uxeqꞌuien tama nichejchec
xeꞌ war acꞌuxun meyra. Pues e tꞌix era jax
inteꞌman tuaꞌ e Satanásxeꞌ cꞌotoy taniut tuaꞌ
uqꞌuijnesen inxin iraj iraj. Y bꞌan ajcꞌunen
tuaꞌ machi incꞌotoy imbꞌijnu jay nen nuxi
winiquen y tuaꞌ machi inxin intattzꞌi nibꞌa
tama tunor lo que irsenen umen e Dios.

8 Pero nen incꞌajtix tama uxyajr taca e
Dios tuaꞌulocse tunor era lo quewaruchien
acꞌuxun era.

9 Pero ojron e Dios tacaren y che: “Pues
nen cꞌapa inwajqꞌuet meyra tacarsiaj xeꞌ
atzꞌacta tuaꞌ utacret tama tunor lo que war
anumse abꞌa era. Porque más achecta ni-
tacarsiaj tut tin e injayjay turu, y tamar era
más cꞌani achecta nitacarsiaj tacaret coner
cocha ayan lo quewar anumse abꞌa tamar.”
Bꞌan uyaren e Dios. Entonces nen era war
intzay que injayjayen porque tamar era
war achecta tunor utacarsiaj Cawinquirar
Jesucristo tuaꞌ utacren taca tunor lo que
war innumse nibꞌa.

10 Y tamar era war intzay conda war in-
jayjayran, ywar intzaycondaayan tinewar
uqꞌuijnesen, y war intzay conda ma tzꞌacar
lo que ayan tanibꞌa, y war intzay conda
ayan tin e war uchien innumse nibꞌa, y
war intzay condawar innumse nibꞌa tamar
lo que inyaj taniut umen taca que war
inchecsu uyojroner e Dios tama e Cristo tut
e gente axin. Porque condawar injayjayran
axin más war inqꞌuecꞌo porque tamar era
máswar uqꞌuecꞌojsen Nidiosir.

Lo que war ubꞌacre e Pablo uwira tamar
lo que war ubꞌijnuobꞌ e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e chinamCorinto

11 Pues nen era war inche nibꞌa bꞌan ani
cocha inteꞌ xeꞌmatucꞌa ani usasaꞌumenque
war intattzꞌi nibꞌa cora era. Pero jax nox
xeꞌ ichien inche cocha era, y jax nox ubꞌan
xeꞌucꞌani ani tuaꞌ iwarenque imbꞌutz tunor
lo que war inche. Porque motor que ayan
ani condanenmatucꞌa ani nicꞌampibꞌir tiut,
pero nen más ayan nicꞌampibꞌir que tin e
warucheubꞌobꞌquenuxiapostolobꞌanique
nox war iturbꞌa ibꞌa tamar iraj iraj.

12Pues tunor lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ
tuaꞌ aquetpa chequer que jaxir jax inteꞌ
apóstol tuaꞌ Cawinquirar chempa nimener
tiut. Y tamar era nen cay inwirsiox meyra
seña tuaꞌ e Dios, y cay inche meyra patnar
tacar ucꞌotorer e Dios, y cay inche emilagro
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tiut ubꞌan. Y machi cꞌoyen inche tunor era
conda turen tacarox.

13 Pero cꞌani inwareox era que nen
ixien inche nibꞌa tacarox bꞌan cocha cay
inche nibꞌa tut tunor e inmojr grupo
ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan, pero ma tiaꞌ incꞌajti
e tacarsiaj tibꞌa tamar lo que ucꞌani. Pues
jay mabꞌambꞌan tiut lo que inche que
machi ixien incꞌajti e tumin tibꞌa, cꞌumpenic
tacaren era.

14 Pues entonces coner war unstes nibꞌa
tuaꞌ inche e uxyajr xambꞌar tiaꞌ turox tuaꞌ
inwarajsiox, y conda incꞌotoy machix tuaꞌ
incꞌajti e tacarsiaj tibꞌa otronyajr. Porque
nenmachi war incꞌani tuaꞌ inchꞌami itumin
sino que jax nox. Porque majax e maxtac
xeꞌ tuaꞌ axin umorojse e tumin tuaꞌ uwese
utata y utuꞌ, sino que jax e tatabꞌir y e tubꞌir
xeꞌ ucꞌani tuaꞌ uwirobꞌ cocha tuaꞌ uwese
umaxtacobꞌ.

15 Pero nen era intzay tuaꞌ inxin insati
tunor nitumin y tuaꞌ insati nibꞌa ubꞌan tuaꞌ
intacriox ixqꞌuecꞌo ixxana tamaubꞌir eDios.
Y tamar era aquetpa chequer tiut que nen
war inyajta iut, pero nox chequer que war
asatpa axin icꞌunersiaj tamaren.

16Pues nox war inata que nenma tiaꞌ cay
inwareox tuaꞌ itacren taca e tumin. Pero
war umbꞌi que ayan tin ewar oꞌjron nipater
y che: “E Pablo ayan ucꞌampibꞌir pero jaxir
cay ucꞌampes e majresiaj tuaꞌ uchion cache
lo que machi ani cacꞌani”, che e ojroner era
nipater.

17 ¿Cay ca nic inmajresox tacar tin e cay
inwebꞌta ixiobꞌ tibꞌa? Pues machi.

18 Pues cay incꞌajti taca e Tito tuaꞌ axin
uwarajsiox, y ayan otronteꞌ hermano xeꞌ
inwebꞌta ixin tacar. ¿Cay caumajresox eTito
conda turu tacarox? Pues majax bꞌan uche.
Porque e Tito y nen war caturuan intera
cawirnarywarcaturbꞌacabꞌa tuaꞌ caquetpa
bueno tiut ybueno tut tunoreajcꞌupesiajobꞌ
axin ubꞌan.

19Pues entonces bꞌajcꞌat ayan tin e turobꞌ
tijamxeꞌwarubꞌijnuobꞌque tunor e ojroner
era tuaꞌ taca calocse cabꞌa tacarox. Pero
majax bꞌan sino que non war cojron tut e
Dios tamar ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo
tuaꞌ cacꞌumpa tacarox. Y tunor lo que
war cache tacarox iraj iraj war cache tuaꞌ
taca catacriox ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir
e Dios, nox xeꞌ cawermanuox xeꞌ inchoj iut
camener.

20 Pero nen era war imbꞌacta cora que
conda incꞌotoy tuaꞌ inwarajsiox que inxin
inwira que nox majax bꞌan iwirnar cocha
quisinic ani inwira, y que nox conda ixixin
iwiren que niwirnar machix tuaꞌ aquetpa
cocha war icꞌani ubꞌan. Y war imbꞌacta que
bꞌajcꞌat ayan tijam tin emachi war ucꞌani lo
que cꞌajna umen e inmojr, y que ayan tin e
war acꞌuxnaqꞌui uwira otronteꞌ, y que ayan

tin e ayan e qꞌuijnar tamar, y que ayan tin e
war ubꞌijnu que jax taca ayan ucꞌampibꞌir.
Y war imbꞌacta que bꞌajcꞌat ayan tijam tin
e war oꞌjron upater otronteꞌ, y que ayan tin
e war aqꞌuecran axin, y que ayan tin e war
ubꞌijnu que jaxir más ayan ucꞌampibꞌir que
e inmojr, y que ayan tin e war utijres axin
tunor e culto umen que acay oꞌjron meyra
condamajax bꞌan ucꞌani.

21 Y war imbꞌacta que conda inxin
incꞌotoy tuaꞌ inwarajsiox otronyajr que
bꞌajcꞌat Nidiosir axin uchien insubꞌajra
inwirox, y que bꞌajcꞌat aquetpa tuaꞌ
inxin anru tamar lo que war uchiobꞌ
cora hermanuobꞌ tijam xeꞌ cay uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir ixnix y que machi ixto
uyactobꞌ tunor era, y que warto uchiobꞌ lo
que intuj tut e Dios, y que warto uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir taca inteꞌ ixic o taca inteꞌ
winic, y que machi ixto acay ubꞌijnu tuaꞌ
uyacta uchiobꞌ tunor era lo que cay uchiobꞌ
ixnix xeꞌmabꞌambꞌan.

13
Ayanto más ojroner tuaꞌ e Pablo tama

ucꞌapesnibꞌir e carta era
1 Pues entonces jax era e uxyajr xambꞌar

lo que war inche tuaꞌ inwarajsiox, y
conda incꞌotoy cꞌani anumuy bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que: “Cꞌani aquetpa chequer que erach
uyojroner inteꞌ jay ayan chateꞌ o uxteꞌ
ajchecsuyajobꞌ xeꞌ uwirobꞌ lo que numuy.”
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

2Pero cꞌani inwareox tunorox era xeꞌ cay
iche e mabꞌambꞌanir ixnix y tunor e in-
mojr ubꞌan que bꞌan cocha cay inwareox
tama inteꞌ xambꞌar y bꞌan tuaꞌ inchecsu tiut
otronyajr era ubꞌan motor que innajt turen
tiut coner pero conda incꞌotoy otronyajr era
mamajchi tuaꞌajni tut edisciplina jaymachi
cꞌani uyacta e mabꞌambꞌanir lo que war
uche.

3 Y conda cꞌapa inchiox disciplinar cocha
era cꞌani aquetpa chequer tiut queayan ixto
ucꞌotorer e Cristo tamaren conda onjron.
Y tunor e nuxi patnar lo que axin uche e
Cristo tamarox cꞌani uchectes tiut que jaxir
majax injayjay ubꞌan, porque jaxir tuaꞌ axin
uchectes meyra ucꞌotorer tiut tamar lo que
axin uche tamarox.

4 Y motor que Cawinquirar Jesucristo
uche ubꞌa que injayjay conda qꞌuejcha ixin
tuaꞌ achamesna tut e cruz, pero jaxir su-
jta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ umen
ucꞌotorer e Dios. Y bꞌan cocha Cawinquirar
uche ubꞌa que injayjay tama e tiempo yajaꞌ
ybꞌanonubꞌan, peroumenque intera turon
tacar jaxir war caturuan tamar ucꞌotorer
tuaꞌ uyubꞌion catacriox.

5 Entonces bꞌijnunic iwira tamarox
jay war ixto ixcꞌupseyan tama e Cristo.
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Otronyajrto cꞌani inwareox que bꞌijnunic
iwira tamar ibꞌa era. ¿O turu ca e Cristo
Jesús tama iwalma? Pues turu jay war
ixcꞌupseyan tamar. Pero tin e intaca war
uche ubꞌa que ajcꞌupesiaj tama e Cristo ma
erer ubꞌijnu jay turu e Cristo tama uyalma.

6 Pero nen war incojco tamarox que
machi tuaꞌ ibꞌijnu que nen intacawar inche
nibꞌa que ajcꞌupesiajen tama e Cristo.

7Y nonwar cacꞌajti taca e Dios tuaꞌmachi
iche e mabꞌambꞌanir. Pero machi war
cacꞌajti cocha era tamarox tuaꞌ taca querna
que galan tunor lo que war cache, sino que
umen que cꞌani cawira que nox ixixin iche
imbꞌutz tama tunor. Pues taniut nen era
machiuchien imbꞌijnu jayayan tineubꞌijnu
jaymajax imbꞌutz lo que war cache.

8 Porque machi uyubꞌion cache lo que
majax bꞌan cocha lo que erach, sino que
ucꞌani tuaꞌ cache ajtaca lo que erach tut e
Dios.

9 Y catzay conda caquetpa injayjay jay
machi ucꞌani tuaꞌ cachectes ucꞌotorer e Dios
tuaꞌ ani cachiox disciplinar, y catzay tamar
que nox ixqꞌuecꞌo axin jay war iche imbꞌutz
tama tunor. Y tamar era war cacꞌajti taca
e Dios tamarox tuaꞌ ixquetpa erach tama
tunor.

10 Y tamar era war intzꞌijbꞌa tunor e
ojroner tama e jun era conda turento innajt
tiut porque machi incꞌani tuaꞌ aquetpa
imbꞌar tunor niwojroner conda incꞌotoy
tiut. Porque ajcꞌunen tunor nicꞌotorer
umen Cawinquirar, majax tuaꞌ incꞌampes
tuaꞌ intijresox, sino que tuaꞌ intacriox
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios.

11 Pues entonces niwermanuox, cꞌani
inwacta tunor niwojroner era. Pero cꞌani
inwareox que tzayesic ibꞌa tamar Cawin-
quirar, sicbꞌanic cocha tuaꞌ iyustes ibꞌa axin
tuaꞌ ixquetpamás erach tut e Dios, cansenic
ibꞌa tuaꞌ iche más lo que imbꞌutz tut e Dios,
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa intera tunor
ibꞌijnusiaj, y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa
ujiriar e Dios tijam. Y tamar era Cadiosir
xeꞌwar uyajta iut y xeꞌwar uyajcꞌon meyra
ujiriar tuaꞌ ucojcon iraj iraj aquetpac tama
iwalma tunorox.

12 Chenic ibꞌa erach inteꞌ intiox conda
itzꞌujtzꞌi ibꞌa tuaꞌ icꞌajpes ibꞌa.

13 Tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawin-
quirar xeꞌ turobꞌ tama e lugar era war
ucꞌajpesox tama inteꞌ cꞌajpesiaj.

14 Entonces cꞌani inchojbꞌesox era y che:
“Que utacarsiaj Cawinquirar Jesucristo
axin aquetpa taca tunorox, y que ixcꞌotoy
inata cobꞌa ucꞌaniox Catata Dios, y que
Unawalir e Dios aquetpa tacarox iraj iraj.
Amén.” Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol
Pablo tama e sian grupo

ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
e departamento Galacia

1NenxeꞌPabloen jax inteꞌapóstol tuaꞌ e Je-
sucristo, peromajaxumenque tzacarbꞌiren
tarien umen inteꞌwinic nien que pejcbꞌiren
umen ewinicobꞌ. Pero nen apostolen umen
que pejcbꞌiren umen e Jesucristo y umen
Catata Dios xeꞌ ixin usuti ubꞌixqꞌues e Jesu-
cristo tujam e chamenobꞌ.

2 Pues nen taca tunor e hermanuobꞌ xeꞌ
turobꞌ tacaren era war catzꞌijbꞌa e carta
era tama cora sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turox tama e departamento Galacia.

3Chꞌamic tunor utacarsiaj y tunor ujiriar
Catata Dios y tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo

4 xeꞌ jax xeꞌ ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tama tunor camabꞌambꞌanir y
tuaꞌ ucorpeson tama ucꞌotorer e tiempo era
xeꞌ mabꞌambꞌan bꞌan cocha ucꞌani Catata
Dios.

5 Catattzꞌic ucꞌabꞌa Catata Dios iraj iraj y
ejcꞌar ejcꞌar. Amén.

Matucꞌa otronteꞌ ojroner xeꞌ uyubꞌi ucor-
peson

6 Pues nen era war imbꞌacta inwira que
nox war ixlocꞌoy najtir tut ubꞌir Cadiosir
wacchetaca cocha era, y quewar iwacta tin
e cay ichꞌami bꞌajxan xeꞌ jax xeꞌ cay upejcox
taca utacarsiaj e Cristo, y que ixiox iturbꞌa
ibꞌa tama otronteꞌ ojroner xeꞌ war ichebꞌe
queaxinuqꞌuechiox ixixin tut e qꞌuin conda
ixixin ixchamay.

7Peromatucꞌa otronteꞌ ojroner xeꞌ uyubꞌi
uqꞌuechion caxin tut e qꞌuin conda caxin
cachamay. Ajtaca uyojroner e Cristo xeꞌ
uyubꞌi ucorpeson. Pero cocha ayan tin e
war ucansiox iraj iraj que ayan otronteꞌ
ojroner que chenobꞌ que más erach, war
ixquetpa nutꞌur iut tama tunor e sian
canseyaj era.

8Pero cꞌani inwareox era que majax bꞌan
cochawar ixarobꞌnaumen e inmojr xeꞌwar
uyareox que ayan otronteꞌ bꞌir tuaꞌ acꞌotoy
acorpesna inteꞌ tamar, porque matucꞌa más
ojroner xeꞌ tuaꞌ ucorpeson, ajtaca e ojroner
tama Cawinquirar Jesucristo. Y tin tin xeꞌ
acꞌotoy uyareox que ayan otronteꞌ ojroner
xeꞌ más erach, quetpac yebꞌar inteꞌ bꞌax. Y
motor jay acꞌotoy inteꞌ ángel o motor jay
nen xeꞌ Pabloen incꞌotoy ani inwareox que
ayan otronteꞌ ojroner xeꞌ erer ani ucorpe-
son, pero majax bꞌan porque jax taca Caw-
inquirar Jesucristo xeꞌ uyubꞌi ucorpeson.

9 Pues inwareoxix bꞌajxan era, pero cꞌani
insutpa inwareox otronyajr, que jay ayan
tin e acꞌotoy uyareox que ayan otronteꞌ bꞌir
tuaꞌ acꞌotoy acorpesna inteꞌ quemajax bꞌan
cocha cay ichꞌami, que jaxir quetpac yebꞌar
inteꞌ bꞌax inyajrer.

10Pues entonces nen eramachiwar inche
nibꞌa tuaꞌ intajttzꞌa umen e winicobꞌ tamar
lo que uyubꞌi inwareobꞌ, sino que war in-
turbꞌa nibꞌa tuaꞌ intajttzꞌa umen e Dios
tamar lo que inche. Pues jay nen ani war
insicbꞌa tuaꞌ taca intzayjres e gente uwiren,
ma cocha erer inquetpa inteꞌuman e Cristo.

Conda e Pablo sicbꞌana umen e Dios tuaꞌ
aquetpa inteꞌ apóstol

11 Pues entonces niwermanuox, cꞌani in-
wareox era que e ojroner tama e corpesiaj
lo que war inchecsu axin machi tari tama
ubꞌijnusiaj inteꞌwinic.

12 Porque nen machi inchꞌami e ojroner
era tama inteꞌ winic y mamajchi xeꞌ turu
tara tor e rum cay ucansen tama tunor
era, sino que jax taca e Jesucristo xeꞌ cay
uchecsu tunor era taniut.

13 Pues nox cay iyubꞌi cocha turu ni-
wirnar tama e tiempo ixnix conda warto
inxana tama e cꞌupesiaj tuaꞌ e gente tuaꞌ
e Israel. Y war inata que tama e tiempo
yajaꞌ war inche unumse ubꞌobꞌ meyra tin e
war acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo este que
inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ intijres ani tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ inyajrer.

14 Y tama e tiempo yajaꞌ nen war ani
inturbꞌa nibꞌa más nojta tama tunor
nicꞌupesiaj ani este que quetpen más nojta
que tunor niwet chꞌom maxtaquir porque
nen cay inturbꞌa nibꞌa más meyra tuaꞌ
incojco tunor e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ catata
viejobꞌirobꞌ.

15PeroCadiosirmeyraayanutacarsiaj xeꞌ
cayusicbꞌencondamerato incuxpaani, yde
allí cay upejquen tuaꞌ inquetpa uman. Pues
tama inteꞌ hora conda jaxir ubꞌijnu quemás
imbꞌutz tut,

16 cay uchecsu taniut chi Uyunen xeꞌ jax
Cawinquirar Jesucristo. Y tamar era upe-
jquen tuaꞌ inxin inchecsu uyojroner e Dios
tama e corpesiaj tut tunor e gente xeꞌmajax
tuobꞌ e Israel. Pero tama e hora yajaꞌma tiaꞌ
ixien umbꞌi tuaꞌ otronteꞌ tama tunor era.

17Ymachi ixien tamae chinam Jerusalem
tuaꞌ inwira tin e aquetpobꞌ apostolobꞌ
bꞌajxan que nen. Pero lo que inche jax era:
Ixien wacchetaca esto tama e lugar Arabia
y de allí sutpa ixienwacchetaca esto tama e
chinamDamasco.

18 Entonces conda cꞌapa numuy e uxteꞌ
año era ixien esto tama e chinam Jerusalem
tuaꞌ inwarajse e Pedro, y quetpen tacar
quince día.
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19 Pero mamajchi más cay inwarajse tu-

jam e apostolobꞌ tama nixambꞌar era, sino
que jax taca e Santiago xeꞌ jax uwijtzꞌin
Cawinquirar.

20 Y tunor lo que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era
erer inwareox tut e Dios que erach tunor y
quemachi war inmajresox nien imbꞌijc.

21Pero nacpat era ixien tama e lugar Siria
y tama e lugar Cilicia.

22 Y tamar era mamajchi tujam e sian
grupoajcꞌupesiajobꞌ tamaeCristo xeꞌ turobꞌ
tama e departamento Judea cꞌotoy unatobꞌ
chien nen tama e día yajaꞌ.

23 Ajtaca war uyubꞌiobꞌ inteꞌ ojroner xeꞌ
che: “Ayan inteꞌ winic xeꞌ war ani usicbꞌon
tuaꞌ uchamsion, pero che que coner war
axin tic taca tuaꞌucanse tunor e gente cocha
tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo tuaꞌ acor-
pesnobꞌ. Y jax era e ojroner lo que cꞌani ani
utijres.” Bꞌan che e ojroner xeꞌ checta ixin
tut tunor e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e
departamento Judea.

24 Y tamar era tunor e hermanuobꞌ yajaꞌ
war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir que nen
war inchecsu uyojroner e Dios tama e cor-
pesiaj coner.

2
Conda e Pablo ixin tuaꞌ uwarajse cora

apostolobꞌ tama e chinam Jerusalem
1 Pues entonces conda cꞌapa numuy

catorce año ixien otronyajr tama e chinam
Jerusalem y ixin e hermano Bernabé
tacaren ubꞌan. Y caqꞌueche ixin e hermano
Tito ubꞌan.

2 Pero ixien tama e hora era umen que
bꞌan arobꞌnen umen e Dios tuaꞌ inche. Y
conda cꞌotoyon cay camorojse cabꞌa taca
tin e quetpobꞌ líder tama tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ, y tamar era cay inwareobꞌ
tunor lo que war inchecsu tut e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel tama e corpesiaj. Y
bꞌan inche porque machi war incꞌani tuaꞌ
aquetpa bꞌan taca tunor nipatnar lo que cay
inche y lo quewarto inche tujam e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel.

3 Pero nien e hermano Tito xeꞌ majax
tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel machi arobꞌna
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar
bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ achena tama tunor
e tejromtac tama e lugar Israel cocha bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

4 Pero ayan ubꞌan cora winicobꞌ xeꞌ cay
uyose ubꞌobꞌ ticajam mucur xeꞌ war uche
ubꞌobꞌ que hermanuobꞌ pero que majax, y
cꞌotoyobꞌ tuaꞌ taca utajwiobꞌ cobꞌa cacor-
pesiaj tama e Cristo Jesús. Pero jaxirobꞌ
intaca war ucꞌaniobꞌ tuaꞌ uyosionobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer uley e Moisés otronyajr.

5 Pero non machi cawactobꞌ tuaꞌ ucu-
cruonobꞌ tamar e ojroner xeꞌ cay cachꞌami

tuaꞌ eDios tamae corpesiaj. Porque jaxirobꞌ
war ani ucꞌaniobꞌ que tunor tin e majax
tuobꞌ e Israel ucꞌani ani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar ubꞌan tuaꞌ uyubꞌi ani
aquetpobꞌ imbꞌutz tut e Dios. Pero quetpa
chequer que erach tunor e ojroner tama e
corpesiaj tama Cawinquirar Jesucristo bꞌan
taca cocha cay cꞌupseyanox tamar.

6 Pues matucꞌa más canseyaj xeꞌ cay
uyajqꞌuenobꞌ tama e corpesiaj tama e Jesu-
cristo tin e chequer que más nuquir wini-
cobꞌ tama e chinam Jerusalem. Pues taniut
nen majax más nojta ucꞌampibꞌir inteꞌ xeꞌ
nuxi winic que inteꞌ xeꞌ choquem winic
porque tut e Dios aquetpobꞌ larobꞌ tunor.

7Ycochamatucꞌamásbꞌijnusiaj utajwiobꞌ
tuaꞌ uyajqꞌuenobꞌ, cꞌotoy unatobꞌ que nen
ebꞌetbꞌir tarien umen e Dios tuaꞌ inchecsu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj tut tin
e majax tuobꞌ e Israel, bꞌan cocha e Pedro
quetpa sicbꞌabꞌir umen e Dios tuaꞌ uchecsu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj tut tin e
tuobꞌ e Israel.

8 Porque bꞌan cocha quetpa chequer que
Cadiosir uyajcꞌu ucꞌotorer e Pedro tuaꞌ
aquetpa apóstol tuaꞌ apatna tujam e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel, y bꞌan quetpa chequer
ubꞌan que Cadiosir ixin uyajqꞌuen nen
ucꞌotorer tuaꞌ inquetpaapóstol tuaꞌ impatna
tujam e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel.

9 Pues entonces conda cꞌotoy unatobꞌ e
Santiago y e Pedro y e Juan que pejcbꞌiren
ixto umen e Dios tuaꞌ inche tunor e pat-
nar era, jaxirobꞌ xeꞌ quetpobꞌ más nuxi
líder tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ cay
uchuquiobꞌ nicꞌabꞌ y ucꞌabꞌ e Bernabé tuaꞌ
uchecsuubꞌobꞌqueunatobꞌque tuon eDios.
Y quetpa que non tuaꞌ caxin cachecsu uy-
ojroner e Dios tama e corpesiaj tut e gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel y que jaxirobꞌ tuaꞌ
axin uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel.

10 Ajtaca cay uyareonobꞌ que machi tuaꞌ
canajpes tuaꞌ catacre tin e tzajtaca utobꞌ
tama e lugar Israel, bꞌan cocha warix unsre
tuaꞌ inche ubꞌan.

Conda e Pablo uyare e Pedro que majax
bueno lo que war uche conda turu tama e
chinamAntioquía

11 Pues ayan inyajr conda turon tama
e chinam Antioquía conda yopa e Pedro
ubꞌan quetpennen xeꞌ tuaꞌ inware tut tunor
e gente quemabꞌambꞌan lo que war uche.

12 Pues lo que numuy jax era: Conda
wartocto ayopa e Pedro cayweꞌ taca tunor e
hermanuobꞌ xeꞌmajax tuobꞌ e Israel xeꞌwar
che que majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromarobꞌ. Pero nacpat era cꞌotoyobꞌ
cora winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ ebꞌetbꞌir
tariobꞌ umen e Santiago xeꞌ turu tama e chi-
nam Jerusalem, y conda e Pedro cay uwira
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ewinicobꞌ era bꞌacta ymachi ixto cꞌani aweꞌ
taca e hermanuobꞌ era cochamajax xurbꞌir
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromarobꞌ. Porque
bꞌan ubꞌijnusiajobꞌ ewinicobꞌ era xeꞌ tuobꞌ e
Israel que machi cꞌani awiobꞌ taca tin e ma-
jax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar.

13 Y de allí cocha ayan cora hermanuobꞌ
xeꞌ tuobꞌe Israel tamaegrupoajcꞌupesiajobꞌ
era, jaxirobꞌ cay uwirobꞌ tucꞌa war uche e
Pedro y tamar era bꞌactobꞌ jaxirobꞌ ubꞌan,
y machi ixto cꞌani awiobꞌ taca tin e majax
xurbꞌir imbꞌijcuqꞌuewerirutejromarubꞌan.
Y conda e Bernabé uwira tunor era bꞌan cay
uche jaxir ubꞌan.

14 Pero conda cay inwira que machi war
acꞌupseyanobꞌ tut lo que erach lo que ayan
tama uyojroner e Dios tama e corpesiaj, cay
inware e Pedro tut tunor e gente era y che:
“Net cuxpet tujam e gente tuaꞌ e Israel y
chꞌiet tama tunor ucanseyajobꞌ, y jax net
ubꞌan xeꞌ cay awacta tunor era ixnix conda
cayachꞌamiucꞌabꞌaCawinquirar Jesucristo.
Y era ¿tucꞌa tuaꞌ war ache ubꞌijnuobꞌ tunor
e gente era xeꞌ majax tuobꞌ e Israel que
ucꞌani ani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut tunor e
onian canseyaj tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel tuaꞌ
aquetpobꞌ imbꞌutz ani tut e Dios? Porque
nien net machi war ache lo que war ache
ubꞌijnuobꞌ era tin emajax tuobꞌ e Israel”, xeꞌ
inware nen xeꞌ Pabloen.

Acorpesnobꞌ tunoregenteumen tacaque
war acꞌupseyanobꞌ tama e Jesucristo

15Y ojronen taca e Pedro otronyajr y che:
“Pues nen y net era ajlugaron tama e Israel,
y tamar era machi cay canuon cache tunor
e sian mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ tin
e majax tuobꞌ e Israel.

16 Pero war canata ubꞌan que axin acor-
pesna inteꞌ umen taca que war acꞌupseyan
tama e Jesucristo, y que machi tuaꞌ acor-
pesna nien inteꞌ umen que axin acꞌupseyan
tut uley e Moisés. Y bꞌan war cache non;
war cacꞌupseyan tama e Cristo Jesús tuaꞌ ca-
quetpa imbꞌutz taca e Dios. Porque mama-
jchi uyubꞌi acorpesna umen taca que axin
acꞌupseyan tut uley e Moisés.

17 ’Entonces conda cay cꞌupseyanon tama
e Cristo tuaꞌ ucorpeson quetpa chequer
ticoit que meyra ani ayan camabꞌambꞌanir.
Entonces ¿tucꞌa cawaric tama tunor era?
¿War ca che tunor eraque jax e Cristo xeꞌ cay
uchion cache tunor e mabꞌambꞌanir era?
Machi.

18 Non imbꞌutzon tut e Dios coner umen
que cay cꞌupseyanon tama e Cristo. Ixion
cawacta tunor uley eMoisés. Pero jay caxin
cacanse ani e gente que ucꞌani tuaꞌ acorpes-
nobꞌ umen que axin acꞌupseyanobꞌ ani tut
uley e Moisés, entonces non tuaꞌ caquetpa
ani ajmajresiajon.

19 Pues bꞌan cocha inteꞌ chamen que
machi uyubꞌi acꞌupseyan tut inteꞌ ley y
bꞌanen nen ubꞌan tut uley e Moisés coner.
Chamenen tut. Pero chamenen ani ubꞌan
tut e Dios ixnix, pero coner bꞌixiren tut.

20Pues nen ixien chamesnen taca e Cristo
conda chꞌubꞌna tut e cruz, y tamar era mix
jax nen xeꞌ war inware nibꞌa tucꞌa ucꞌani
tuaꞌ inche tama nicuxtar era, sino que jax
e Cristo xeꞌ turu tama niwalma. Y e cux-
tar xeꞌ aquetpa tama nicuerpo era, turuan
umen que war incꞌupseyan tama Uyunen e
Dios xeꞌ uyajta niut y xeꞌ uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tamaren.

21 Y nen era machi cꞌani inxejbꞌe ut
utacarsiaj e Dios, porque jay uyubꞌi ani
acorpesna inteꞌ umen que war acꞌupseyan
tut uley e Moisés, entonces matucꞌa ani
ucꞌampibꞌir que chamay e Cristo tut e cruz
tuaꞌ ucorpeson.” Bꞌan inware e Pedro.

3

¿Jax ca e cꞌupesiaj tut uley e Moisés xeꞌ
ucorpeson, o jax e cꞌupesiaj tama e Cristo?

1 Pues entonces ayan lo que cꞌani in-
wareox xeꞌ turox tama e departamento
Galacia xeꞌ jax era: ¿Tucꞌa tuaꞌ machi war
icꞌampes ijor? ¿O ayan ca chi xeꞌ cay
ubꞌaxeox y tamar era que war ichoqui
iwacta e cꞌupesiaj tamauyojroner eDios xeꞌ
erach? ¿Machix ca cꞌar imener que conda tu-
ruanen tacarox que cay inchecsu tiut tunor
uchamer e Jesucristo y cocha chꞌubꞌna tut e
cruz tuaꞌ achamay tamaron?

2 Areniquen coner tamar lo que cꞌani
umbꞌi tamarox, ¿ichꞌami ca Unawalir e
Dios umen que cay cꞌupseyanox tut uley
e Moisés? ¿O ichꞌami ca Unawalir e Dios
conda cay cꞌupseyanox tama uyojroner e
Dios lo que cay iyubꞌi incansiox? Pues che-
quer que ichꞌamiUnawalir eDios conda cay
cꞌupseyanox tama uyojroner e Dios.

3 ¿Y tucꞌa era que machi cꞌani icꞌampes
ijor tuaꞌ ibꞌijnu? Porque nox cay xanox bien
tama ubꞌir e Dios tacar utacarsiaj Unawalir
e Dios, pero era war ichebꞌe que uyubꞌiox
ixquetpa erach tut e Dios tamar taca lo que
ibꞌijnu nox.

4Pues tunor lo que cay inumse ibꞌa conda
ichꞌami Cawinquirar Jesucristo quetpa bꞌan
taca tiut. Y ¿tucꞌa tuaꞌ iwacta ibꞌa inumse
ibꞌa meyra cocha era jay war ani inata que
matucꞌa ani ucꞌampibꞌir lo que cay ichꞌami?
Pero nen war imbꞌijnu que ayan meyra
ucꞌampibꞌir.

5 Y conda cay ichꞌami ucꞌotorer Unawalir
e Dios este que cay checta cora sian mi-
lagro tiut, ¿numuy ca tunor era umen que
war iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan tut uley e
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Moisés? Machi. Cay iwira checta cora mi-
lagro tijam umen taca que cay cꞌupseyanox
tama uyojroner e Dios lo que cay iyubꞌi.

6 Pues bꞌijnunic tama e Abraham xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo. Jaxir cꞌupseyan
tama e Dios, y tamar era arobꞌna umen e
Dios que jaxir erach uwirnar.

7 Y cocha e Abraham cꞌupseyan tama
e Dios tuaꞌ acorpesna, tunor tin e axin
acꞌupseyanobꞌ tama eDios coner axin aque-
tpobꞌ umaxtacobꞌ e Abraham ubꞌan porque
war uchiobꞌ bꞌan cocha cay uche jaxir tama
e onian tiempo.

8 Y tama uyojroner e Dios chequer que
cꞌani acꞌotoy aquetpobꞌ erach e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel xeꞌ axin acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios. Porque Cadiosir uchecsu inteꞌ
ojroner tama e corpesiaj tut e Abraham y
che: “Tamaret cꞌani aquetpa chojbꞌesbꞌir
utobꞌ tunor e gente xeꞌ turobꞌ tara tor e
rum.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

9 Entonces cawira que e Abraham
cꞌupseyan tama e Dios y tamar era quetpa
chojbꞌesbꞌir umener. Y bꞌanon non ubꞌan
coner, tunor tin e caxin cacꞌupseyan tama e
Dios cꞌani cachojbꞌesna umener bꞌan cocha
chojbꞌesna e Abraham.

10 Pero tunor tin e axin uturbꞌa ubꞌobꞌ
tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés cꞌani
aquetpobꞌ yebꞌar inteꞌ bꞌax porque bꞌan che
tama uyojroner e Dios que: “Tunor tin
e machi acꞌapa uche tunor tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés ucꞌani
tuaꞌ aquetpa yebꞌar inteꞌ bꞌax.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

11 Y tamar era chequer que mamajchi
uyubꞌi ucorpes ubꞌa tut e Dios umen que
uche ubꞌa tuaꞌ acꞌupseyan tut uley eMoisés,
porque jax Cadiosir xeꞌ cay uyareon tama
uyojronerque tin e cꞌani acorpesnaumener
ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyan tamar. Bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y
che: “Tin e cꞌani aquetpa erach tut e Dios
ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyan tamar tuaꞌ atacarna
umener, y de allí cꞌani uchꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

12 Pero conda e Dios cay uyajcꞌu uley
e Moisés machi uyare e gente tuaꞌ e Is-
rael que ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tamar
jaxir, sino que quetpa que ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut e ley era inyajrer. Porque
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés y che:
“Tin e cꞌani aquetpa erach taca e Dios umen
quewar acꞌupseyan tut uley eMoisésucꞌani
tuaꞌ acꞌapa ucꞌupse e ley era inyajrer.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

13 Pues e Cristo ixin ucorpeson tama
tunor e bꞌax lo que ayan ani tamaron tama
uley e Moisés. Y tamar era non machi ixto
tuaꞌ caquetpa bꞌaxbꞌir porque e Cristo ixin

ucꞌocchi e bꞌax era tamaron conda chꞌubꞌna
chamay tut e cruz. Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que: “Bꞌaxbꞌir tunor
tin e achꞌubꞌna tut inteꞌ teꞌ tuaꞌ achamesna
tamar”, xeꞌ che tama uyojroner e Dios.

14 Y bꞌan uche e Cristo Jesús tuaꞌ uyubꞌi
ichꞌami nox ubꞌan xeꞌ majax tuox e Israel
e chojbꞌesiaj lo que quetpa tuaꞌ aꞌjcꞌuna e
Abraham. Y tamar era tunoron xeꞌ war
cacꞌupseyan tama e Dios erer cachꞌami Un-
awalir e Dios xeꞌ jax e chojbꞌesiaj lo que
quetpa tuaꞌ aꞌjcꞌuna e Abraham umen e
Dios.

Intex uley e Moisés y intex e ojroner xeꞌ
ajcꞌuna e Abraham

15 Pues entonces niwermanuox, cꞌani
inwareox era tamar lo que cache non
xeꞌ winicon tara tor e rum conda inteꞌ
winic cꞌani aquetpa intera ubꞌijnusiaj taca
otronteꞌ winic tamar lo que cꞌani uchiobꞌ.
Pues tin e cꞌani uchiobꞌ cocha era axin
uyustes inteꞌ jun xeꞌ sellado y uchiobꞌ fir-
mar, y de allí mamajchi erer usati lo que
quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era y mama-
jchi erer utzꞌacse ubꞌan.

16 Y bꞌan tama uyojroner e Dios ubꞌan.
Y tamar era conda e Dios uyacta inteꞌ
ojroner taca e Abraham y taca inteꞌ sitzbꞌir
tuaꞌ tamar lo que cꞌani uche, machi uyubꞌi
asatpa e ojroner era. Ucꞌani tuaꞌ achempa
bꞌan taca cocha arobꞌna umen e Dios. Pero
conda che tama uyojroner e Dios que e
Dios cꞌani uchojbꞌes ut e Abraham taca inteꞌ
“sitzbꞌir” tuaꞌ, machi war che “sitzbꞌirobꞌ”
cocha jay war ani oꞌjron taca meyra umax-
tac e Abraham. Sino que quetpa e ojroner
era taca e Abraham y taca inteꞌ taca sitzbꞌir
tuaꞌ xeꞌ jax e Cristo.

17Pues lo que war inwareox jax era: Que
tama e onian tiempo e Dios cay uyare e
Abraham que cꞌani uchectes ucꞌotorer tut
jaxir. Y nacpat era conda numuy meyra
tiempo tama e 430 año, e Dios cay uyajcꞌu
uley e Moisés. Pero e ley era xeꞌ tari nacpat
tunor era mix cocha erer utijres e ojroner
xeꞌ actana taca e Abraham umen e Dios
tama e onian tiempo.

18Porque jay quetpa ani tuaꞌ cacꞌupseyan
tut uley e Moisés tuaꞌ cachꞌami lo que
quetpa tuaꞌ cajcꞌuna umen e Dios, en-
tonces mix jax umen utacarsiaj e Dios tuaꞌ
cachꞌami tunor era sino que jax lo que erer
ani camani. Pero lo que numuy jax era: E
Dios uyacta inteꞌ ojroner taca e Abraham
tuaꞌ uchojbꞌes ut, y tamar era bꞌan cocha
arobꞌna e Abrahamumen e Dios y bꞌan taca
tuaꞌ achempa umener.

19 Pues entonces ¿tucꞌa ucꞌampibꞌir uley
e Moisés? Pues ajcꞌuna tujor e ojroner xeꞌ
actana taca e Abraham tuaꞌ uchecsu tut e
gente tara tor e rum tucꞌa emabꞌambꞌanir, y
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e ley era quetpa tuaꞌ acꞌotori este que yopa
e Cristo xeꞌ jax e “sitzbꞌir” tuaꞌ e Abraham
xeꞌ quetpa tuaꞌ uchꞌami lo que che tama e
ojroner xeꞌ actana taca e Abraham tama e
onian tiempo. Pues e Dios cay ucꞌampes
cora angelobꞌ tuaꞌuqꞌuechiobꞌ axin e ley era
tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ e Moisés, y de allí e Moisés
sutpa uyajcꞌu e gente tuaꞌ e Israel. Y tamar
era ayan e angelobꞌ y ayan e Moisés xeꞌ
quetpobꞌ tuyuxin e gente y e Dios.

20 Pero jax taca Cadiosir xeꞌ uyacta e
ojroner taca e Abraham, mamajchi más.
Majax bꞌan cocha conda ajcꞌuna uley e
Moisés conda quetpa e angelobꞌ y e Moisés
tuyuxin e Dios y e gente tuaꞌ e Israel.

Ucꞌampibꞌir uley eMoisés
21 Pues cocha war inwareox era que

ayan ucꞌampibꞌir uley e Moisés ¿war ca che
era que matucꞌa ucꞌampibꞌir e ojroner xeꞌ
actabꞌir umen e Dios? Machi. Porque
jay ajcꞌunon ani inteꞌ ley xeꞌ erer ani
uyajcꞌon e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa jay
cacꞌupseyan tut, entonces erer ani cacor-
pesna umen taca que cacꞌupseyan tut e ley
era. Peromajax bꞌan.

22 Pero lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios che que tunor e gente
tara tor e rum quetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer
e mabꞌambꞌanir, y tamar era jax taca tin
e axin acꞌupseyanobꞌ tama e Jesucristo xeꞌ
erer uchꞌamiobꞌ tunor e chojbꞌesiaj lo que
arobꞌna e Abraham umen e Dios.

23Pues condamerato ayopa Cawinquirar
Jesucristo tuaꞌ uyubꞌion cacꞌupseyan tamar,
quetpon ani yebꞌar ucꞌotorer uley e Moisés.
Y bꞌan quetpon este que Cadiosir uchecsu
ticoit chi tamar tuaꞌ cacꞌupseyan xeꞌ jax e
Cristo.

24 Pues uley e Moisés cꞌampesna umen
e Dios bꞌan cocha catata ucꞌampes inteꞌ
man tuaꞌ ucojcon conda chuchuonto. Y
tamar era uley e Moisés cꞌampesna umen e
Dios tuaꞌ uqꞌuechion caxin tut e Cristo tuaꞌ
uyubꞌion cacorpesna conda cacꞌupseyan
tamar.

25 Pero era que war ixto cacꞌupseyan
tama Cawinquirar Jesucristo tuaꞌ ucorpe-
sonmachi ixto tuaꞌ cacojcnamásumen inteꞌ
man xeꞌ jax ani uley e Moisés.

26 Porque tunoron xeꞌ cay cꞌupseyanon
tama e Cristo Jesús cꞌotoy quetpon umaxta-
con e Dios.

27 Pues tunor tin e quetpobꞌ chꞌuybꞌir
tama ucuerpo e Cristo quetpobꞌ intera
uwirnar bꞌan cocha uwirnar e Cristo.

28 Y tamar era matucꞌa lo que uchion ca-
quetpa intiach cawirnar tut e Dios xeꞌ war
cacꞌupseyan tama e Cristo. Porque tut jaxir
intera tunoron motor jay tuon e Israel, o
motor jay majax tuon e Israel, o motor jay
ayan cawajyum o jay matucꞌa, o motor jay

winic inteꞌ o jay ixic inteꞌ, porque tunoron
quetpon intera tama e Cristo Jesús.

29 Y tamar era cocha tunoron tuon e
CristoquetponumaxtaconeAbrahamtama
e Cristo ubꞌan, y tamar era non ubꞌan
caxin cachꞌami tunor enuxi herencia lo que
arobꞌna e Abraham umen e Dios que bꞌan
tuaꞌ uchꞌami.

4
1 Entonces lo que war inwareox jax era:

Jay ayan inteꞌ chuchu sitz xeꞌ chamay utata,
jaxir machix tuaꞌ uchꞌami wacchetaca lo
quequetpa tuaꞌutataani. Y condachuchuto
e sitz eraaquetpabꞌancocha inteꞌmantama
ufamilia motor que jaxir jax e ajyum tuaꞌ
tunor.

2Yayan tineaquetpa tuaꞌucojcoechuchu
sitz era y ayan tin e aquetpa tuaꞌ uwira
tunor lo que ayan tuaꞌ este que acꞌotoy ujabꞌ
bꞌan cocha arobꞌna umen utata ani conda
tuaꞌ uchꞌami tunor era.

3 Y bꞌan ani tunoron xeꞌ tuon e Israel
conda merato ani ayopa e Cristo. Quetpon
bꞌan cocha inteꞌ chuchu maxtac y macaron
ani yebꞌar ucꞌotorer uley e Moisés, y tamar
era quetpon ani bꞌan cocha inteꞌ man tut e
ley era.

4 Pero conda tzꞌacta e tiempo xeꞌ ucꞌani e
Dios, jaxir uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ acuxpa
tama inteꞌ ixic xeꞌ turu tama e lugar Israel, y
Uyunen era cꞌotoy quetpa yebꞌar ucꞌotorer
uley eMoisés.

5 Pues tari cuxpa Uyunen e Dios cocha
era tuaꞌ ucorpeson xeꞌ quetpon ani yebꞌar
ucꞌotorer uley e Moisés tuaꞌ cachꞌajma
umen e Dios tuaꞌ cacꞌotoy caquetpa
umaxtac.

6 Y cocha e Dios cꞌani uchecsu ticoit
que non umaxtacon ixto, jaxir uyebꞌta tari
Unawalir Uyunen era tuaꞌ aturuan tama
cawalma, y Unawalir era xeꞌ turu tama
cawalma oꞌjron y che: “Nitatet xeꞌ tanibꞌa.”

7 Y tamar era mixjax manon tama uley e
Moisés coner sino que maxtacon ixto tuaꞌ
e Dios. Y cocha non umaxtacon e Dios, lo
que ayan tuaꞌ jaxirwar ucꞌani tuaꞌ cachꞌami
cocha inteꞌ herencia tuaꞌ.

Conda e Pablo war ubꞌijnu uwira tama e
ajcꞌupesiajobꞌ era

8Pues tama e tiempo conda merato inata
chi Cadiosir, manox ani tut cora chamen
dios xeꞌmajax bꞌixir.

9 Pero coner cocha war inata chi Ca-
diosir, o erer caware que jax Cadiosir xeꞌ
war unata chiox nox, ¿cocha tuaꞌ ibꞌijnu era
tuaꞌ iyose ibꞌa otronyajr yebꞌar cora onian
cꞌotorer xeꞌ machi aqꞌuecꞌo y xeꞌ tzajtaca
utobꞌ tuaꞌ ixcajcha ixquetpa inteꞌmantutobꞌ
otronyajr?

10 Y chequer que bꞌan war iche porque
war ixtzay iwirawatar e siannojqꞌuin tuaꞌ e
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onian cꞌupesiaj tuaꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
xeꞌ achempa tama inteꞌ día o tama inteꞌmes
o tama inteꞌ tiempo o tama inteꞌ año.

11 Pues nen era war imbꞌijnu meyra
tama tunor nipatnar tijam nox que bꞌajcꞌat
matucꞌa ucꞌampibꞌir ani tiut, porque cay
xanox imbꞌijc tama ubꞌir e Dios lo que cay
incansiox, pero de allí cay iwacta tunor era.

12 Pues entonces niwermanuox, cꞌani in-
wareox era que actanic e onian bꞌijnusiaj
bꞌan cocha inwacta nen. Sutpenic chenic
ibꞌa cocha nen. Nen quetpen bꞌan cocha
inteꞌ tin e majax tuaꞌ e Israel bꞌan cocha
turox. Y erer inwareox era que conda turen
ani tijam quematucꞌa iche nipater.

13 Y cꞌaric imener que ajmuaquen conda
yopen bꞌajxan tuaꞌ inchecsu uyojroner e
Dios tiut.

14 Y motor que intran tiut tuaꞌ iwiren ti-
jam ajmuaquen tama e hora yajaꞌ pero nox
machi ixejbꞌe niut y nien machi ichoquien
najtir, sino que cay iwiren bꞌan cocha jay
jaxen ani inteꞌ ángel tuaꞌ eDios, o bꞌan cocha
jay jaxen ani e Cristo Jesús.

15 ¿Pero tucꞌa numuy taca e nuxi tzayer
lo que cay icojco conda iwiren tama e hora
yajaꞌ? Pues nen cꞌar nimener tamarox que
ya ca ani uyubꞌiox ilocse unaqꞌuiut tuaꞌ
iwajqꞌuen bꞌajcꞌat bꞌan ani iche tamaren.

16 Y era ¿war ca isutpa ixqꞌuijna iwiren
umen taca que war inwareox lo que erach?

17 Pues ayan tin e turobꞌ tiwejtzꞌer xeꞌ
quisinic ani ubꞌijresox, pero machi war
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ bꞌan cocha ucꞌani
e Dios. Lo que quisinic uchiobꞌ jaxirobꞌ
jax era: Cꞌani uxeriox tuaꞌ machi ixto
ixcꞌupseyan tamaren tamar lo que war in-
cansiox. Ywar ucꞌaniobꞌ que nox tuaꞌ ixixin
tupatobꞌ tuaꞌ iche bꞌan taca cocha ucꞌaniobꞌ
jaxirobꞌ.

18 Y bueno tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa tamar lo que
war ibꞌijnu iche jay erach lo que war icꞌani
iche era. Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche tunor e
tiempo y majax jax taca conda turen tac-
arox.

19 Pues nox bꞌanox cocha nimaxtac, y
cꞌani inwareox era que inyaj lo que war
innumse nibꞌa tamar lo que war iche
nox bꞌan cocha inteꞌ tubꞌir xeꞌ cꞌanix tuaꞌ
aqꞌuechuanuchꞌurcabꞌ, y bꞌan tuaꞌ innumse
nibꞌa tamarox era este que acꞌapa ixqꞌuecꞌo
ixxana tama ubꞌir e Cristo.

20Quisinic ani que ya turen tiwejtzꞌer tuaꞌ
erer ani onjron tacarox y tuaꞌ umbꞌi tucꞌa
cꞌani iwaren otronyajr. Porque machi in-
nata tucꞌa tuaꞌ imbꞌijnu tamarox era.

Ayan inteꞌ chequerir tama chateꞌ ixictac
21Entonces areniquenera jayteoxxeꞌwar

ibꞌijnu tuaꞌ iyose ibꞌa yebꞌar uley e Moisés
otronyajr. ¿Omachi cawar iyubꞌi lo que che
tama e ley era?

22 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que e Abraham
ayan chateꞌ utejromtac. Y che que inteꞌ
cuxpa tama inteꞌ ixic xeꞌ jax inteꞌ man xeꞌ
mambꞌir inyajrer, y ayan otronteꞌ tejromtac
xeꞌ cuxpa tama uwixcarach e Abraham xeꞌ
majaxmambꞌir.

23 E sitz xeꞌ cuxpa tama e ixic xeꞌ man
cuxpa bꞌan taca cocha inteꞌ cualquier max-
tac. Pero e sitz xeꞌ cuxpa tama e ixic xeꞌma-
jax man cuxpa umen taca que tzꞌacpesna
e ixic umen e Dios cocha jaxir machi ani
uyubꞌi achꞌijtesian. Y bꞌan uche Cadiosir
umen que cay uyacta inteꞌ ojroner taca e
Abraham que cꞌani acuxpa inteꞌ uyunen
taca e ixic xeꞌmajaxman.

24 Pero ayan lo que uchion cabꞌijnu tucꞌa
war che e chateꞌ ixictac era, porque erer
caware que e chateꞌ ixictac larobꞌ taca
chateꞌ pacto. Ayan inteꞌ pacto xeꞌ chembꞌir
tor e witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Sinaí xeꞌ jax e pacto
xeꞌ chembꞌir taca e Moisés. Pues e pacto era
lar tacar e ixic xeꞌ jax inteꞌ man xeꞌ ucꞌabꞌa
Agar. Pues e sitz xeꞌ cuxpa tamae ixic era lar
tacar tunor tin e aquetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer
uley eMoisés.

25 Y e Agar era lar tacar e witzir Sinaí xeꞌ
turu tama e lugar Arabia, y tunor era lar
tacar e chinam Jerusalem tama e día era.
Y e chinam era taca tunor tin e aturanobꞌ
tamar aquetpobꞌ bꞌan cocha cora man xeꞌ
turobꞌ yebꞌarucꞌotorer uyajyumxeꞌ jaxuley
eMoisés.

26PeroechinamJerusalemxeꞌ imbꞌutzxeꞌ
turu tichan tut e qꞌuin machi turu yebꞌar
ucꞌotorer uley e Moisés, y e chinam era lar
tacar e ixic xeꞌmajaxman. Y e ixic era aque-
tpabꞌanani cocha catuꞌynoncaquetpabꞌan
cocha umaxtac.

27Porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que:
Tzayjres abꞌanet xeꞌ ixiquet xeꞌmachi anata

ichꞌijtesian.
Aruen umen e tzayer net xeꞌ machi anata

tucꞌa e cꞌuxner tama e chꞌijtesiaj.
Y inteꞌ ixic xeꞌ chocbꞌir turu cꞌani

achꞌijtesian más que inteꞌ ixic xeꞌ
ayan uviejo,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
28Entonces niwermanuox, non era laron

tacar e Isaac xeꞌ jax uyar e ixic xeꞌ majax
man. Jaxir cuxpa umen taca que tzꞌacpesna
utuꞌ umen ucꞌotorer e Dios. Y bꞌanon
non ubꞌan, cuxpon otronyajr tuaꞌ caquetpa
umaxtac e Dios taca ucꞌotorer e Dios.

29 Y e sitz xeꞌ ixin cuxpa tama e ixic xeꞌ
man ixin uche unumse ubꞌa e Isaac xeꞌ
cuxpa taca utacarsiaj Unawalir e Dios. Y
bꞌan anumuy coner ubꞌan, que tin e turobꞌ
tara tor e rum uche unumse ubꞌobꞌ tin e
cuxpobꞌ otronyajr taca utacarsiaj Unawalir
e Dios.
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30 Pero ¿tucꞌa chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-

ojroner e Dios tama tunor era? Che que:
“Ajnes chic e ixic xeꞌman tacauyar inyajrer,
porque e sitz era ma cocha erer uxere e
herencia taca e Isaac xeꞌ cuxpa tama e ixic
xeꞌmajaxman.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

31 Niwermanuox, non era majax bꞌanon
cochae sitz xeꞌ cuxpa tamae ixic xeꞌmanxeꞌ
bꞌan cocha tin e aquetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer
uley e Moisés, sino que non bꞌanon cocha e
Isaac xeꞌ cuxpa tama e ixic xeꞌ majax man.
Y tamar era cꞌani inwareox que ira ixsutpa
iyose ibꞌa yebꞌar ucꞌotorer uley e Moisés
otronyajr.

5
Qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa bꞌambꞌir

tama e onian bꞌijnusiaj
1 Pues entonces cꞌani inwareox era que e

Cristo ixinulocsion yebꞌarucꞌotorer e onian
bꞌijnusiaj tuaꞌ caquetpa bꞌambꞌir. Y tamar
era qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa bꞌambꞌir
y ira ixcꞌupseyan tut e ojroner xeꞌ che que
ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir itejro-
mar xeꞌ jax inteꞌ canseyaj xeꞌ cꞌani uchiox
ixquetpa cachar otronyajr yebꞌar ucꞌotorer.

2Ubꞌinic niwojroner era. Nen xeꞌ Pabloen
war inwareox era que jay war ibꞌijnu tuaꞌ
ixcorpesna ani umen que cꞌani iwacta ibꞌa
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar,
pues war che era que matucꞌa ucꞌampibꞌir
uchamer e Cristo tiut.

3 Cꞌani inwareox era otronyajr que tunor
tin e war uyacta ubꞌa tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar ucꞌani tuaꞌ acꞌapa
acꞌupseyanobꞌ tut tunor uley e Moisés
ubꞌan.

4 Y nox era xeꞌ war isicbꞌa tuaꞌ ixcor-
pesna umen que cꞌani ixcꞌupseyan tut uley
e Moisés, war iwacta e Cristo tamar lo que
war iche, y war ichoqui utacarsiaj e Dios
ubꞌan.

5 Pero non xeꞌ war cacꞌupseyan tama
e Cristo war cacojco tacar utacarsiaj Un-
awalir e Dios tuaꞌ caquetpa erach inyajrer
tut jaxir.

6 Porque jay intera cabꞌijnusiaj taca e
Cristo Jesúsmatucꞌa uche jay xurbꞌir imbꞌijc
uqꞌuewerir catejromar o jaymachi. Porque
lo que más ayan ucꞌampibꞌir jax era: Que
war cacꞌupseyan tama Cadiosir y que umen
era war cayajta coit cabꞌa inteꞌ intion.

7Pues nox cay xanox imbꞌutz tamaubꞌir e
Dios, pero ¿chi ca nic cay umajresox era tuaꞌ
iwacta ixcꞌupseyan tut lo que erach?

8 Porque lo que war ixcꞌupseyan tamar
coner majax tuaꞌ e Dios xeꞌ cay upejcox tuaꞌ
ixcꞌupseyan tamar jaxir. Porque Cadiosir
upejcox tuaꞌ ixcꞌupseyan tamar lo que er-
ach.

9 Pues bꞌijnunic iwira lo que uche e
levadura conda ayajra tama e pan, quemo-
tor que imbꞌijc taca xeꞌ ayajra tamar pero
que axin oꞌchoy macuir tunor e cꞌum era.
Y bꞌan war anumuy tijam ubꞌan que motor
que inteꞌ tacawinicxeꞌwarumajresox, pero
jaxir erer utijresox tunorox tama icꞌupesiaj
tama Cawinquirar.

10 Pero nen era war incꞌupseyan tama
Cawinquirar que nox machi tuaꞌ aquetpa
intiach ibꞌijnusiaj, y que bꞌan cocha war
imbꞌijnu nen y bꞌan tuaꞌ ibꞌijnu nox ubꞌan.
Pero tin e war umajresox era ucꞌani tuaꞌ
ajajtzꞌa umen eDios tamar lo quewar uche,
motor jay nuxi winic o jay imbꞌijc taca
ucꞌampibꞌir.

11Pues entonces niwermanuox, bꞌijnunic
tamaren jay nen warto ani incanse e gente
axin que ucꞌani ani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar tuaꞌ uyubꞌi acorpes-
nobꞌ, machi ani war aqꞌuijnobꞌ uwirenobꞌ
tin e bꞌan war acꞌupseyanobꞌ. Y jay bꞌan nic
ani incanseyanmachi aniwar inqꞌuijnesobꞌ
axin e gente era conda incansiobꞌ que
chamay e Cristo tamaron tut e cruz.

12 Pero tin e war usatiox tama tunor e
canseyaj era, quisinic que jaxirobꞌ axin ux-
uriobꞌ utejromar y uchoquiobꞌ inyajrer.

13 Pues niwermanuox, nox pejcbꞌirox
umen e Dios tuaꞌ ubꞌaniox tama ucꞌotorer
uley e Moisés. Pero ira ixixin iche lo que
uyusre iwerir bꞌan cocha uchiobꞌ e gente
tara tor e rum umen que quetpox bꞌambꞌir
era, sino que tacrenic ibꞌa inteꞌ intiox umen
que war iyajta ut ibꞌa.

14 Porque tunor uley e Moisés war oꞌjron
tamar taca inteꞌ bꞌijnusiaj que che: “Yajtan
ut apiarobꞌbꞌancochaacꞌani tuaꞌayajtanwa
oit umen apiarobꞌ era”, xeꞌ che tama uley e
Moisés.

15 Iwiric ibꞌa tuaꞌmachi acꞌapa icꞌuxi ibꞌa
inteꞌ intiox, porque jay bꞌan iche entonces
axin ixcꞌotoy itijres ibꞌa inyajrer.

Intiach lo que uyusre uche inteꞌ winic y
intiach e cuxtar tamaUnawalir e Dios

16 Pues entonces cꞌani inwareox era que
cꞌupsenic lo que war ubꞌijresox Unawalir e
Dios tuaꞌ iche y ira isicbꞌa tuaꞌ iche lo que
uyusre uche iwerir.

17 Porque tunor lo que uyusre uche caw-
erir majax bꞌan cocha ucꞌani Unawalir e
Dios. Y tunor lo que ucꞌani Unawalir e Dios
majax bꞌan cocha ucꞌani cawerir. Y tamar
era conda Unawalir e Dios war ubꞌijreson
war uwirsion que majax bueno tuaꞌ cache
lo que uyusre uche cawerir y tamar era ma
erer cache bꞌan taca cocha cacꞌani.

18 Pero jay war cache bꞌan cocha war
ubꞌijreson Unawalir e Dios, entonces che-
quer que machi ixto turon yebꞌar ucꞌotorer
uley eMoisés.
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19 Y chequer lo que uyusre uche uwerir

inteꞌ xeꞌ jax era: Conda inteꞌ axin uyose
ubꞌa taca tin emerato anujbꞌi tacar, y conda
inteꞌ axin uche lo que intuj tut e Dios, y
conda inteꞌ axin uche lo que uche asatpa
ujor conda uche.

20 Y lo que uyusre uwerir inteꞌ jax era
ubꞌan: Conda inteꞌ axin uyujtzꞌi ut inteꞌ
chamen dios, y conda inteꞌ axin abꞌaxon, y
conda inteꞌ axin uxejbꞌe ut otronteꞌ, y conda
majax intera ubꞌijnusiaj taca e inmojr, y
condaaxinatzꞌuni tut otronteꞌ, y conda inteꞌ
uyacta ubꞌa aqꞌuijna wacchetaca, y conda
inteꞌ ucꞌani tuaꞌ aquetpa tunor bꞌan taca
cocha ucꞌani jaxir, y conda inteꞌ uche uxere
ubꞌobꞌ e inmojr, y conda inteꞌ ubꞌijnu que
jax taca ayan ucꞌampibꞌir.

21 Y lo que uyusre uche uwerir inteꞌ jax
era ubꞌan: Conda inteꞌ axin acꞌuxnaqꞌui
uwira lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ, y conda
inteꞌ axin acaray, y conda inteꞌ axin ubꞌijnu
tamar taca e nojqꞌuin, y conda inteꞌ axin
uyusre uche tunor e mabꞌambꞌanir cocha
era. Bꞌan uyusre uche uwerir inteꞌ. Pero
cꞌani inwareoxerabꞌancocha cay inwareox
tama inyajr, que tunor tin e axin uche cocha
eramachi tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam eDios.

22 Pero tin e bꞌijresbꞌir umen Unawalir e
Dios cꞌani achecta tama uyalma que war
uyajta ut upiarobꞌ, y que war atzay axana,
y que ayan e jiriar tamar, y que machi
aqꞌuijna wacchetaca, y que incꞌun uwirnar,
y que turix tuaꞌ utacre upiarobꞌ, y que
matucꞌa emajresiaj tama uyalma,

23 y que ayan e manxujresiaj tama
uyalma, y que ucojco ubꞌa tuaꞌ machi uche
e mabꞌambꞌanir. Pues matucꞌa inteꞌ ley
upater tunor era.

24 Y tamar era tunoron xeꞌ tuon e
Cristo Jesús machi ixto cꞌani cache e
mabꞌambꞌanir, sino que war caquetpa bꞌan
cocha inteꞌ chamen tut tunor lo que uyusre
uche cawerir.

25 Y cocha war caturuan tama ucꞌotorer
Unawalir e Dios, cawactic cabꞌa tuaꞌ
cabꞌijresna umener.

26 Entonces machix catattzꞌic cabꞌa que
otronteꞌ cocha non matucꞌa, y machix
capaqꞌuic e qꞌuijnar ticajam, y machix
tuaꞌ cacꞌuxnaqꞌui cawira lo que ayan tuaꞌ
otronteꞌ ticajam.

6
Tacrenic ibꞌa inteꞌ intiox

1 Pues entonces niwermanuox, jay
ayan inteꞌ tijam xeꞌ axin acucrema tama
inteꞌ mabꞌambꞌanir, entonces nox xeꞌ war
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios ucꞌani
tuaꞌ ixixin itacre tuaꞌ asutpa tama ubꞌir
e Dios otronyajr. Pero tin e war axin
tuaꞌ atacarsan era ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ

incꞌun uwirnarobꞌ tut jaxir y ucꞌani tuaꞌ
ucojco ubꞌobꞌ tuaꞌmachi apijchnobꞌ umen e
mabꞌambꞌanir ubꞌan.

2 Y tacrenic ibꞌa inteꞌ intiox conda ayan
tin ewar unumseubꞌa tijam tuaꞌmachi acu-
crema tamar. Porque jay war iche cocha
nen war acꞌapa iche bꞌan taca cocha ucꞌani
e Cristo.

3Pero jay ayan tin e war utattzꞌi ubꞌa que
jaxir nuxi winic conda majax bꞌan, intaca
war umajres ubꞌa.

4 Bꞌijnunic iwira inteꞌ intiox jay imbꞌutz
o jay majax imbꞌutz tunor lo que war iche.
Y tamar era erer ixtzay tamar lo que war
iche xeꞌ imbꞌutz porque majax bueno tuaꞌ
cabꞌijnu jay lar cacꞌampibꞌir cocha otronteꞌ.

5 Porque inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ cache lo
que ajcꞌunon umen e Dios tuaꞌ cache.

6 Pues tin e war acansena uyojroner
e Dios umen otronteꞌ ucꞌani tuaꞌ uxere
uyajcꞌu uyajcanseyaj era imbꞌijc imbꞌijc
tama tunor lo que ayan tuaꞌ xeꞌ bueno.

7 Pues ira imajres ibꞌa, porque mamajchi
uyubꞌi umajres ut e Dios. Inteꞌ intion caxin
cachꞌami e cosecha bꞌan taca cocha cꞌapa
capaqꞌui.

8 Pues jay inteꞌ axin uche inteꞌ pacmar
tuaꞌ taca utzayjres uwerir, tama uwerir era
axin uchꞌami e cosecha xeꞌ jax e chamer.
Pero jay inteꞌ axin uche inteꞌ pacmar tuaꞌ
utzayjres Unawalir e Dios, entonces axin
uchꞌami inteꞌ cosecha tuaꞌ Unawalir e Dios
era xeꞌ jax e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

9 Pues machi tuaꞌ cacꞌoyran cache lo que
imbꞌutz tut Unawalir eDios, porquewatar e
día conda caxin cache cosechar catuanibꞌir
tuaꞌ e Dios jay machi cawacta tuaꞌ cache lo
que imbꞌutz.

10 Y tamar era cachic tunor lo que
uyubꞌion cache xeꞌ imbꞌutz tut tunor e
gente, pero cachic más meyra lo que
imbꞌutz tut tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar.

Lo que ucꞌani tuaꞌ cawira
11Pues nen xeꞌ Pabloen cay intzꞌijbꞌa taca

nicꞌabꞌ tara tama e ojroner era. Y chequer
tiut que nen umen que nojta e letra lo que
war intzꞌijbꞌa era.

12 Pues tunor tin e war uyareox era que
ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir ite-
jromar war uchiobꞌ tuaꞌ taca aquetpobꞌ
imbꞌutz tut e gente. Pues jaxirobꞌ machi
war ucꞌaniobꞌ tuaꞌ axejbꞌna utobꞌ umen que
war ani uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tama
uchamer e Cristo.

13 Y nien tin e xujra imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar era machi war acꞌapa uchiobꞌ
tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
e Moisés. Pero jaxirobꞌ war uyusre tuaꞌ
uwirobꞌ exuremarera tama iwerir tuaꞌ taca
utattzꞌi ubꞌobꞌ tamarox.
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14 Pero nen matucꞌa tamar cꞌani inchꞌijse

nibꞌa tama nibꞌijnusiaj cocha era sino que
cꞌani inchꞌijse nibꞌa tamar taca uchamer
Cawinquirar Jesucristo tut e cruz. Pues
umen uchamer e Cristo era quetpa chamen
taniut tunor lo que ayan tara tor e rum
xeꞌ upejca uyalmobꞌ e gente tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir, y nen chamenen ubꞌan tut
tunor lo que ayan tara tor e rum.

15 Y tamar era matucꞌa ucꞌampibꞌir jay
xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir catejromar o jay
majax xurbꞌir, porque ticoit non xeꞌ tuon
Cawinquirar Jesucristo lo que más ayan
ucꞌampibꞌir jax era: Que chequer que inti-
achix cawirnar umen lo que cayuche eDios
tamaron.

16Pues tunorox xeꞌwar ixcꞌupseyan tut lo
que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era chꞌamic ujiriar
e Dios y ucꞌunersiaj, y bꞌan tunor tin e era-
chox xeꞌ umaxtacox e Dios.

17Pues mamajchi más erer oꞌjron nipater
que nen majax manen tuaꞌ e Dios, porque
chequer tama niwerir e sian jatzꞌuar lo que
cay inchꞌami umen taca que war inchecsu
uyojroner e Dios tama uchamer e Jesús.

18 Pues entonces niwermanuox, quetpac
utacarsiaj Cawinquirar Jesucristo tacarox.
Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Pablo tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinam Éfeso
1 Nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ apóstol tuaꞌ e

Cristo Jesús umen que bꞌan ucꞌani e Dios. Y
war intzꞌijbꞌaecartaera tibꞌaxeꞌwar ixxana
tama ubꞌir e Dios y xeꞌ war ixquetpa erach
iwirnar tama e Cristo Jesús xeꞌ turox tama e
chinam Éfeso.

2 Que Catata Dios y e Cristo Jesús axin
utacriox y ujirijsiox.

Uchojbꞌesiaj e Cristo
3 Cꞌani catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ jax

Utata Cawinquirar Jesucristo umen que
jaxir ixin uyajcꞌon non xeꞌ turon tama e
Cristo tunor e sian chojbꞌesiaj nawalbꞌir lo
que ayan tut e qꞌuin tichan.

4 Pues conda merato achena or e rum
era non sicbꞌabꞌironix umen e Dios tuaꞌ ca-
quetpa tama e Cristo tuaꞌ cacꞌotoy caturuan
erach tut jaxir este quematucꞌa e bꞌonemar
tama cawalma.

5YumenqueCadiosirwaruyajta coit ixin
uquetion tuaꞌ cacꞌotoy caquetpa umaxtac
xeꞌ tuach umen que e Jesucristo chamay
tamaron. Y bꞌan uche Cadiosir umen que
bꞌan war ucꞌani.

6 Y tamar era catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir
tama e nuxi tacarsiaj xeꞌ ayan e tawarer
tamar xeꞌ cꞌapa uyajcꞌon non xeꞌ turon
tamaCawinquirar Jesucristo xeꞌ yajtabꞌir ut
umen e Dios inyajrer.

7 Pues umen que Cadiosir cꞌani utacrion
xeꞌ meyron tama e Cristo, ixin umanion
tacar uchꞌichꞌer Uyunen era y cꞌumpa tac-
aron tama tunor camabꞌambꞌanir.

8 Y Cadiosir ixin uyajcꞌon meyra utacar-
siaj taca tunor unatanyaj y taca tunor
ubꞌijnusiaj.

9Y bꞌan uche conda ixin uchectes ticoit lo
que war ucꞌani uche ixnix. Y tunor lo que
war ucꞌani uche era jax taca jaxir xeꞌ war
unata. Y jax taca jaxirxeꞌubꞌijnuuche tunor
era. Y bꞌan cocha atzay ubꞌijnu uche e Dios,
y bꞌan uche tama e Cristo.

10 Y lo que war ucꞌani uche Cadiosir xeꞌ
tuaꞌ uche tama e día xeꞌ turbꞌana umener
jax era: Que cꞌani uturbꞌa tunor lo que ayan
yebꞌar ucꞌabꞌ e Cristo. Y bꞌan tuaꞌ uche taca
tunor loqueayan tara tore rumy taca tunor
lo que ayan tut e qꞌuin ubꞌan.

11 Pues entonces sicbꞌabꞌironix umen e
Dios xeꞌ ixin uquetion tuaꞌ cachꞌami lo que
jaxir cꞌani uyajcꞌon tama e Cristo. Y jaxir

axin uche tunor lo que uche bꞌan taca cocha
ucꞌani jaxir.

12 Y usicbꞌon non xeꞌ cay cacojco tama
e Cristo bꞌajxan umen que war ucꞌani tuaꞌ
caquetpa ajtattzꞌarsiajon tut utawarer.

13 Y nox conda cay iyubꞌi uyojroner
e Dios xeꞌ erach tama e corpesiaj cay
cꞌupseyanox tama e Cristo, y tamar era e
Dios cay uchectes ubꞌa tiut que nox tuox
jaxir conda uyajcꞌox Unawalir tuaꞌ aturuan
tama iwalma bꞌan cocha quetpa arobꞌbꞌir
ixnix que bꞌan tuaꞌ anumuy tama tunor tin
e axin acꞌupseyan tamar jaxir.

14 Conda canata que ya turu Unawalir
e Dios tama cawalma jax lo que uchectes
ticoit que Cadiosir cꞌani axin uyajcꞌon tunor
e herencia ubꞌan watar e día conda acꞌapa
ucorpes tunor tin e tuaꞌ. Catattzꞌic ucꞌabꞌa
Cadiosir tama tunor utawarer.

Conda e Pablo ucꞌajti taca e Dios tuaꞌ
atacarnobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawin-
quirar

15 Pues entonces cꞌotoy innata tamarox
que meyra war ixcꞌupseyan tama Caw-
inquirar Jesús y que meyra war iyajta
ut ibꞌa inteꞌ intiox taca tunor e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar.

16Y desde que cay umbꞌi tunor era machi
war inwacta tuaꞌ intattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
tamarox y tuaꞌ incꞌajti taca e Dios tamarox.

17 Y tamar era war incꞌajti iraj iraj taca
Utata Cawinquirar Jesucristo xeꞌ jax Catata
Dios xeꞌ ayan meyra utawarer. Y war
incꞌajti taca e Dios tuaꞌ uyajcꞌox unatanyaj
xeꞌ nawalbꞌir y que jaxir tuaꞌ uchecsu ubꞌa
tiut tuaꞌ ixcꞌotoy inata más y más tamar
jaxir.

18 Y war incꞌajti taca e Dios que jaxir
tuaꞌ axin ujanchꞌacnes iwalma tuaꞌ ixcꞌotoy
inata tucꞌa e cojcsiaj lo que ayan tibꞌa umen
que pejcbꞌirox umen e Dios, y que tuaꞌ
ixcꞌotoy inata cobꞌa e nuxi herencia xeꞌ
galan que jaxir tuaꞌ axin uyajcꞌox umenque
erachox tamar jaxir.

19 Y war incꞌajti taca e Dios tuaꞌ ixcꞌotoy
inata que nojta ucꞌotorer e Dios xeꞌ turu
tama cawalma non xeꞌ war cacꞌupseyan
tamar este que machi uyubꞌion cabꞌisi.
Porque jax e sian qꞌuecꞌojsiaj era xeꞌ cay
ucꞌampes Cadiosir

20 tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌues e Cristo tujam e
chamenobꞌ y tuaꞌ uche aturuan tuyejtzꞌer
unojcꞌabꞌ jaxir tichan tut e qꞌuin.

21 Y Cadiosir ixin uyajcꞌu e Cristo meyra
ucꞌotorer tuaꞌ aquetpa tujor tunor e
ajcꞌotorerobꞌ y tujor tunor e ajcꞌamparobꞌ
y tujor tunor e ajcucursiajobꞌ y tujor tunor
e ajwinquirobꞌ xeꞌ turobꞌ tut e qꞌuin. Y jaxir
ajcꞌunamás nojta ucꞌampibꞌir que tunor tin
e turobꞌ tama e tiempo era y tujor tunor tin
e tuaꞌ achectobꞌ tama e tiempo xeꞌwatar.



EFESIOS 1:22 396 EFESIOS 2:16

22 Y Cadiosir ixin uturbꞌa yebꞌar utajn
uyoc e Cristo tunor lo que ayan, y jaxir
ajcꞌuna tuaꞌ aquetpa ujor tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir xeꞌ jax e iglesia.

23 Y tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era war aquet-
pobꞌ bꞌan cocha ucuerpo e Cristo tara tor e
rum, y jaxir war aquetpa ujor e cuerpo era.
Y jaxir war ubꞌutꞌi tunor lo que ayan tacar
ubꞌa, y bꞌutꞌur tunor lo que ayan cocha jaxir
cꞌapa ochoy tama tunor.

2
Non corpesbꞌiron tamar utacarsiaj e

Dios
1 Pues entonces coner war caxana tama

ubꞌir eDios. Pero ixnix chamenonaniumen
que war ani caxana tama e incsibꞌaner y
tama emabꞌambꞌanir.

2 Y cay xanon tama e mabꞌambꞌanir bꞌan
cocha ucꞌani e gente tara tor e rum. Y cay
cache tunor lo que ucꞌani e diablo xeꞌ jax
e ajcꞌotorer xeꞌ acꞌotori tama e icꞌar tara
tor e rum. Jaxir jax inteꞌ nuxi mein xeꞌ
mabꞌambꞌan xeꞌ war utacsu axin tunor tin
e machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tut e Dios tuaꞌ
uchiobꞌmás emabꞌambꞌanir.

3 Y bꞌanon ani ubꞌan conda merato
cacꞌupseyan tama Cawinquirar Jesucristo.
Pues non cay cacꞌupse cawerir y cay cache
tunor e mabꞌambꞌanir lo que uyusre uche
y cay cache tunor e mabꞌambꞌanir lo que
ayopa tama cabꞌijnusiaj. Y tama tunor era
non tawaron ani tuaꞌ cachꞌami ujatzꞌuar e
Dios bꞌan cocha aquetpa tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e
inmojr gente xeꞌ turobꞌ tara tor e rum xeꞌ
machi cꞌani uyactobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ.

4Pero Cadiosir incꞌun uwirnar ticoit non,
y war uyajta coit taca inteꞌ cꞌunersiaj xeꞌ
nojta,

5 y tamar era conda chamenon ani tama
e mabꞌambꞌanir Cadiosir sutpa uyajcꞌon
cacuxtar xeꞌ imbꞌutz bꞌan cocha usuti
uyajcꞌu ucuxtar e Cristo otronyajr. Y tamar
era canata que corpesbꞌiron tamar taca
utacarsiaj e Dios.

6 Y Cadiosir ixin ulocsion tama ubꞌir
e chamer y usuti ubꞌixqꞌueson tujam e
chamenobꞌ taca e Cristo, y uchion caturuan
tuyejtzꞌer e Cristo Jesús tichan tut e qꞌuin.

7 Y uche cocha era tuaꞌ uwirse tunor e
inmojr tamae tiempoxeꞌwatar cobꞌa enuxi
tacarsiaj lo que war uyajcꞌon era. Y uche
tunor era umen que incꞌun uwirnar ticoit
non xeꞌ turon tama e Cristo Jesús.

8 Pues non corpesbꞌiron umen utacarsiaj
e Dios y umen que cꞌupseyanon tama Caw-
inquirar. Y cachꞌami e corpesiaj majax
tamar lo que cay cache xeꞌ imbꞌutz sino que
intaca uyajcꞌon e corpesiaj e Dios.

9 Y tamar era chequer que mamajchi
erer acorpesna umen lo que war uche xeꞌ

imbꞌutz, y bꞌan quetpa cocha era tuaꞌ aque-
tpa chequer que mamajchi uyubꞌi utattzꞌi
ubꞌa nien imbꞌijc tut e Dios.

10 Pues tunoron chembꞌiron umen e Dios
tama e Cristo Jesús tuaꞌ caxin cache meyra
lo que imbꞌutz. Y lo que war ucꞌani tuaꞌ
cache xeꞌ imbꞌutz ustabꞌir umener conda
ma ani tucꞌa or e rum era.

E jiriar xeꞌ ticabꞌa tama Cawinquirar Je-
sucristo

11 Pues entonces bꞌijnunic que nox xeꞌ
majax tuox e Israel umen que bꞌan cux-
pox war ixarobꞌna umenerobꞌ que matucꞌa
icꞌampibꞌir umen que machi war ixuri
imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar. Pero e gente
tuaꞌ e Israel warto uchiobꞌ tunor era y
anatanwa umen tunor que jax jaxirobꞌ xeꞌ
war uxuriobꞌ imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar
xeꞌ jax inteꞌ patnar xeꞌ achena taca ucꞌabꞌ
inteꞌwinic.

12 Y bꞌijnunic que tama e tiempo xeꞌ nu-
muy najtir ani turox tut e Cristo, y najtir
turox tut e gente tuaꞌ e Israel, y najtir turox
tut tunor e pacto xeꞌ uchecsu que actana
inteꞌ ojroner umen e Dios tuaꞌ uchojbꞌes e
gente tuaꞌ e Israel. Y tamar era intaca turox
tara tor e rum. Ma ani tucꞌa war icojco
tamar y nienmachi aniwar ibꞌijnu jay ayan
ani Idiosir.

13Pero coner, nox xeꞌnajtir ani turox tut e
Cristo Jesús, quetpox intera ibꞌijnusiaj tacar
y quetpox tuyejtzꞌer jaxir umen que ixin
uwechꞌe uchꞌichꞌer tut e cruz.

14 Porque e Cristo jax xeꞌ ixin usisijres
tunor e qꞌuijnar lo que ayan ani tuaꞌ e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel taca e gente xeꞌmajax tuobꞌ
e Israel. Y jaxir ixin ulocse e qꞌuijnar era
lo que quetpa ani bꞌan cocha inteꞌ macteꞌ
tut e gente tuaꞌ e Israel y tut e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel xeꞌ machi ani uyubꞌi
uwira ubꞌobꞌ. Y tamar era e Cristo uche tuaꞌ
aquetpa intera cabꞌijnusiaj tunoron xeꞌwar
cacꞌupseyan tamar jaxir.

15 Y e Cristo uche tuaꞌ asatpa tunor
ucꞌotorer uley e Moisés conda ixin chamay
tut e cruz. Y bꞌan uche tuaꞌ aquetpa inteꞌ
taca chinam tuaꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
taca e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. En-
tonces tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama e
Jesucristo aquetpobꞌ intera ubꞌijnusiajobꞌ
tacar e inmojr era. Y jaxir ixin uche tuaꞌ
aquetpa e jiriar tama tunoron.

16 Y tamar era e Cristo cꞌapa usisijres
tunor e qꞌuijnar lo que ayan ani tuaꞌ e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel y lo que ayan ani tuaꞌ e
gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel, y tamar era
ixin cꞌumpobꞌ taca e Dios y tacar ubꞌobꞌ.
Pues e Cristo ixin uche cocha era conda
chamay tut e cruz, y tamar era loqꞌuesna
tunor uqꞌuijnarobꞌ lo que ayan ani tuobꞌ
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e chateꞌ chinam era tuaꞌ uyubꞌi aquetpobꞌ
intera chinam tama e Cristo coner.

17 Pues entonces conda tari e Cristo tara
tor e rum cay uchecsu e jiriar tiut nox xeꞌ
majax tuox e Israel xeꞌ najtir ani turox tut
e Dios, y cay uchecsu e jiriar ubꞌan tut e
gente tuaꞌ e Israel xeꞌmajax najtir turobꞌ tut
e Dios.

18Pues tamar lo que uche e Cristo y umen
que ajcꞌunon Unawalir e Dios xeꞌ inteꞌ taca
ayanwaraquetpapasarebꞌir ticoit tunoron
coner motor jay tuon e Israel o motor jay
majax tuon e Israel tuaꞌ uyubꞌion cacꞌotoy
tut Catata Dios.

19Y tamar era nox xeꞌmajax tuox e Israel
mix jax ajnajtir genteox coner y machi ixto
war ixturuan tama inteꞌ chinam xeꞌ majax
tibꞌa, sino que coner nox interox taca tunor
e inmojr maxtacobꞌ tuaꞌ e Dios.

20 Y non era laron cocha ingojr otot xeꞌ
chembꞌir taca e petzbꞌir tun. Y inteꞌ intion
laron cocha ingojr tun xeꞌ aquetpa tujor
uwabꞌnibꞌ e otot era. Y uwabꞌnibꞌ era tiaꞌ
war caquetpa jax e canseyaj tuaꞌ e apos-
tolobꞌy tuaꞌ eprofetobꞌ. Y e tunxeꞌmásayan
ucꞌampibꞌir tama uwabꞌnibꞌ era jax e Cristo
Jesús.

21 Y tamar Cawinquirar era tunoron war
caquetpa bꞌan cocha ingojr otot y inteꞌ
intion bꞌanon cocha ingojr tun xeꞌ war
acꞌatpuna axin tama unac e otot era este
que axin atꞌabꞌay tichan tuaꞌ aquetpa inteꞌ
nuxi otot xeꞌ erach tiaꞌ tuaꞌ ojytzna ut e Dios
tamar.

22 Y tamar era nox ubꞌan quetpox tama
unac e otot era xeꞌ tuaꞌ Cawinquirar. Y
Catata Dios war aturuan tama e otot era
tama Unawalir. Y tamar era tunorox quet-
pox bꞌan cocha ingojr otot tiaꞌwar aturuan
Catata Dios.

3
Upatnar e apóstol Pablo tujam e gente xeꞌ

majax tuobꞌ e Israel
1 Pues nen xeꞌ Pabloen macbꞌiren tara

tama e cárcel umen que cay inchecsu uyo-
jroner e Dios tama e Cristo Jesús tut e gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel y umen que cꞌani
intacriox nox.

2Bꞌajcꞌat iyubꞌix que nen ajcꞌunen meyra
utacarsiaj e Dios tuaꞌ uyubꞌien insutpa im-
puqui axin tunor e tacarsiaj era tacarox xeꞌ
majax tuox e Israel.

3 Pues irsenen umen e Dios lo que jaxir
tuaꞌ axin uche tara tor e rum. Pero tunor
era quetpa mucresbꞌir umener desde que
ma ani tucꞌa or e rum era bꞌan cocha cay
intzꞌijbꞌa tiut tama inyajr.

4 Y conda ixixin iche leer e carta era erer
inata que nen cꞌotoyen innata lo que ayan
xeꞌmucur ani tama e Cristo.

5 Pues tama e onian tiempo Cadiosir
machi war uchecsu tunor era tut e gente
axin. Pero coner war uchectes axin tut tin
e apostolobꞌ xeꞌ erach y tut tin e profetobꞌ
tacar Unawalir.

6 Y lo que quetpa mucur ani tut e gente
tara tor e rum jax era: Que tunor tin e
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo Jesús
cꞌani uchꞌamiobꞌ inteꞌ herencia tunorobꞌ. Y
tunorobꞌ tuaꞌuchꞌamiobꞌ eherencia eramo-
tor jay tuobꞌ e Israel omotor jaymajax tuobꞌ
e Israel. Y tunoron cocha era quetponix
inteꞌ taca cuerpo tama e Cristo, y aquetpa
que e Dios tuaꞌ axin uxere taca tunoron
xeꞌ cachꞌami uyojroner e Dios tama e Cristo
tunor lo que cay che tama e onian tiempo
xeꞌ quetpa tuaꞌ uche.

7 Pues nen tacarnen umen e Dios conda
uyajqꞌuen nicꞌampibꞌir tuaꞌ inquetpa
uman e Dios tuaꞌ uyubꞌien inxin inchecsu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj tut e
gente axin. Pues jax e Dios xeꞌ cay patna
tamaren tacar ucꞌotorer tuaꞌ uyajqꞌuen
tunor nicꞌampibꞌir era.

8 Y motor que nen más chuchu
nicꞌampibꞌir que tunor tin e tuobꞌ e Dios,
pero jax nen xeꞌ ajcꞌunen utacarsiaj e Dios
tuaꞌ inxin inchꞌucsu tut tunor e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel tunor e nuxi tacarsiaj
quema erer cabꞌisi xeꞌ ayan tama e Cristo.

9 Y e Dios uyajqꞌuen tuaꞌ inxin inchecsu
tut tunor e gente lo que cay ubꞌijnu uche
jaxir conda merato achena or e rum era. Y
tunor lo que cay ubꞌijnu uche eramamajchi
tut uchecsu esto coner conda cay uyajcꞌon
tuaꞌ canata xeꞌ apostolon. Y jaxir xeꞌ uche
cocha era jax xeꞌ uche tunor lo que ayan
ubꞌan.

10 Y Cadiosir ixin uche cocha era tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ tunor e sian ajcꞌotorerobꞌ y
tunor e sian ajcꞌamparobꞌ lo que ayan tut
e qꞌuin cobꞌa e nuxi natanyaj lo que ayan
tuaꞌ. Y bꞌan taca cocha era tuaꞌ acꞌotoy
unatobꞌ condaaxinuwirobꞌ loquewaruche
Cadiosir tamaron xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar.

11 Y Cadiosir uche tunor cocha era umen
que bꞌan quetpa chꞌuwan tama uyalma que
cꞌaniuyajcꞌonecorpesiaj tamaeCristo Jesús
xeꞌ jax Cawinquirar.

12Y tamar era non xeꞌ turon tama e Cristo
Jesús xeꞌwar cacꞌupseyan tamarmachi ixto
tuaꞌ cabꞌacta tuaꞌ cacꞌajti taca Catata Dios
porque coner ayan cacꞌupesiaj que jaxir
turix tuaꞌ uyubꞌion conda cacꞌajti tacar.

13 Y tamar era cꞌani inwareox que ira ix-
jayjayran tama iwalma umen que nen war
innumse nibꞌa tara tama e cárcel. Porque
nen turen tama e cárcel umen que cay in-
tacriox tunorox, y lo quewar innumsenibꞌa
era acꞌampa tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir
tamar umen que jaxir war ucojcuen motor
que tara turen tama e cárcel.
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Uyajta coit Cawinquirar Jesucristo
14 Y tamar era nen incotuan tut Catata

Dios tuaꞌ intattzꞌi ucꞌabꞌa tama tunor lo que
war uche.

15 Porque Cadiosir jax e Tatabꞌir tuaꞌ
tunor tin ewar acꞌupseyanobꞌ tamar, motor
jay turobꞌ tut e qꞌuin omotor jay turobꞌ tara
tor e rum. Y tamar era tunoron caquetpa
intera familía tamar jaxir.

16 Y war incꞌajti taca Catata Dios xeꞌ ayan
meyra utawarer que jaxir axin uyajcꞌox
ucꞌotorer y que axin uqꞌuecꞌojsiox tama
iwalma taca utacarsiaj Unawalir.

17 Y war incꞌajti taca e Dios tuaꞌ atu-
ruan e Cristo tama iwalma umen que war
ixcꞌupseyan tamar, y que erer ixqꞌuecꞌo
tama ucꞌunersiaj e Cristo y que tunor era
erer awiri bienmacuir iwalma ubꞌan,

18 y que tamar era erer ixqꞌuecꞌo tuaꞌ
uyubꞌiox ixcꞌotoy inata taca tunor e in-
mojr ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo cobꞌa nuxi
cꞌunersiaj lo que ayan tuaꞌ e Cristo. Porque
nojta ucꞌunersiaj e Cristo este que mama-
jchi xeꞌ erer ubꞌisi cobꞌa unojir y nien cobꞌa
utamir, y mamajchi xeꞌ erer ubꞌisi esto tiaꞌ
axin tichan tunor ucꞌunersiaj e Cristo era.

19 Y war incꞌajti taca e Dios que erer
ixcꞌotoy inata cobꞌa e cꞌunersiaj era que no-
jta este que mamajchi uyubꞌi ubꞌisi cobꞌa
ucꞌunersiaj e Cristo era. Porque tamar
era erer axin abꞌutcꞌa iwalma tunorox taca
tunor ubꞌutꞌurir e Dios.

20 Pues catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ
uyubꞌi uche meyra tujor tunor lo que erer
cacꞌajti tacar, y xeꞌ uyubꞌi uche meyra tujor
tunor lo que erer cabꞌijnu tuaꞌ uche tacar
ucꞌotorer xeꞌwar apatnamacuir cawalma.

21Y catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir tama tunor
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ y tama e Cristo Jesús
iraj iraj y ejcꞌar ejcꞌar. Amén.

4
Tunoroncaquetpa intera tamaUnawalir

e Dios
1Pues nen xeꞌ Pabloen xeꞌmacbꞌiren tara

tama e cárcel umen que war inchecsu uy-
ojroner Cawinquirar axin cꞌani inwareox
tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ ixturuan bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ uche tunor tin e pejcbꞌirobꞌ
umen e Dios.

2 Manxujresic ibꞌa tut e inmojr, y chec-
sunic ibꞌa que incꞌun iwirnar tut e inmojr,
y ira ixqꞌuijna wacchetaca taca e inmojr. Y
jayayan inteꞌ iwetajcꞌupesiajir xeꞌwaruche
lo que majax bueno tiut maquic iwej tuaꞌ
machi ixqꞌuijna, sino que checsunic que
ayan ucꞌunersiaj e Dios tama iwalma.

3 Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa intera
tunorox tama Unawalir e Dios, y cojconic
ujiriar e Dios lo que ayan tijam xeꞌ war
uchiox ixquetpa intera tama e Cristo.

4 Porque ayan inteꞌ taca ucuerpo e Cristo
tara tor e rum xeꞌ jax non xeꞌ ajcꞌupesiajon
tamar, y ayan inteꞌ taca Unawalir e Dios,
y ayan inteꞌ taca corpesiaj xeꞌ war caco-
jco tamar que Cadiosir war upejcon tuaꞌ
cachꞌami.

5 Y ayan inteꞌ taca Cawinquirar, y ayan
inteꞌ taca e cꞌupesiaj, y ayan inteꞌ taca e
chꞌuymar.

6 Y ayan inteꞌ taca Cadiosir xeꞌ jax e
Tatabꞌir tuaꞌ tunoron xeꞌ war cacꞌupseyan
tamaeCristo. Y jaxir jaxxeꞌ turu tujor tunor
tin e turobꞌ, y xeꞌwar apatna tama tunor tin
e turobꞌ, y xeꞌ turumacuir tunor tin e turobꞌ.

7 Pues inteꞌ intion ajcꞌunon cacꞌampibꞌir
tuaꞌ uyubꞌion cache lo que ucꞌani Cadiosir
bꞌan taca cocha uyajcꞌon e Cristo.

8 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que:
Conda e Cristo tꞌabꞌay ixin tichan uqꞌueche

ixin tacar meyra xeꞌ prisionero ani,
y de allí cay uyajcꞌu ucꞌampibꞌirobꞌ e gente

axin,
bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojroner eDios.

9 Y ¿tucꞌa erer cabꞌijnu tamar e ojroner
xeꞌ che: “Tꞌabꞌay ixin tichan?” Pues erer
cabꞌijnu que e Cristo ecmay tari ejmar esto
tara tor e rum y de allí sutpa tꞌabꞌay ixin
tichan.

10Entonces jaxir xeꞌ ecmay tari ejmar jax
taca xeꞌ sutpa tꞌabꞌay ixin tichan esto tujor
tunoruteqꞌuin tuaꞌubꞌutꞌi tamarubꞌa tunor
lo que ayan tut e qꞌuin y tunor lo que ayan
tara tor e rum ubꞌan.

11 Y jax e Cristo era ubꞌan xeꞌ cay uyajcꞌu
ucꞌampibꞌirobꞌ e gente axin. Y tamar era
ayan tin e uyajcꞌu tuaꞌ aquetpobꞌ apos-
tolobꞌ, y ayan tin e ajcꞌunobꞌ tuaꞌ aquet-
pobꞌ tin e uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ e
Dios y asutpa uyareobꞌ e gente otronyajr,
y ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌirobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ tin e uchecsu uyojroner e Dios
tama e corpesiaj. Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ
ucꞌampibꞌirobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ ajcojcobꞌ tuaꞌ
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar,
y ayan tin e ajcꞌunobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ aj-
canseyajobꞌ tama uyojroner e Dios.

12 Y e Cristo cay uyajcꞌu ucꞌampibꞌirobꞌ
tunor e gente era tuaꞌ axin utacriobꞌ tunor
tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo tuaꞌ
uꞌstana uwirnarobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uchiobꞌ
tunor upatnar e Dios, y tamar era cꞌani
achꞌiꞌ tunor ucuerpo e Cristo tara tor e rum
xeꞌ jax tunor tin ewar acꞌupseyanobꞌ tamar.

13 Y bꞌan tuaꞌ anumuy este que acꞌotoy
caquetpa interon tunoron tama cacꞌupesiaj
tama e Cristo, y tuaꞌ acꞌotoy canata meyra
tamar Uyunen e Dios. Y bꞌan tuaꞌ anumuy
este que acꞌapa achꞌiꞌ cacꞌupesiaj tama e
Cristo, y este que cacꞌotoy caquetpa bꞌan
taca cocha e Cristo inyajrer.
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14 Y tamar era machi ixto tuaꞌ caquetpa
bꞌan cocha inteꞌ chuchu maxtac xeꞌ erer
amajresnawacchetaca umen inteꞌ canseyaj
xeꞌ majax erach. Sino que non ucꞌani tuaꞌ
caquetpa nojta tamar cacꞌupesiaj tama e
Cristo tuaꞌ machi camajresna umen inteꞌ
canseyaj xeꞌ majax bꞌan cocha ucꞌani uyo-
jroner e Dios. Porque ayan tin e war ama-
jresianobꞌ tamar lo que war acanseyanobꞌ
xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que jaxirobꞌ nuxi aj-
canseyajobꞌ, pero xeꞌ intaca war ulocsiobꞌ
tunor era tamar ujorobꞌ. Pero machi war
acanseyanobꞌ lo que ucꞌani e Dios, sino que
intaca war uche ubꞌobꞌ tuaꞌ ulocsiox ani
tama ubꞌir e Dios.

15 Pero non ucꞌani tuaꞌ caware lo que
erach taca ucꞌunersiaj e Dios, y tamar era
cꞌani cachꞌiꞌ tunoron tuaꞌ cacꞌotoy caquetpa
intera taca e Cristo. Y tunoronbꞌanon cocha
ucuerpoeCristo tara tore rum, yeCristo jax
cajor.

16 Y inteꞌ intion xeꞌ war cacꞌupseyan
tama e Cristo bꞌanon cocha inteꞌ bꞌac tama
ubꞌaquer e Cristo era, y tamar ucuerpo era
war caquetpa cachar inteꞌ intion tacar e
chicher, y inteꞌ inteꞌ bꞌac tama ubꞌaquer
era war uchꞌami uqꞌuecꞌuar bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ uyubꞌi uche lo que aquetpa tuaꞌ
uche. Y conda inteꞌ intion war cache capat-
nar tama ubꞌaquer era entonces axin achꞌiꞌ
tunor e cuerpo y axin uchꞌijrse ubꞌa tama
ucꞌunersiaj e Dios axin.

E cuxtar xeꞌ imbꞌutz tama e Cristo
17 Pues entonces ayan inteꞌ ojroner xeꞌ

ucꞌani tuaꞌ iwira que cꞌani inwacta tacarox
tama ucꞌabꞌa Cawinquirar xeꞌ jax era: Que
machi ixto tuaꞌ ixturuan bꞌan cocha tin
e machi unatobꞌ chi Cawinquirar. Pues
jaxirobꞌuchiobꞌbꞌan taca cocha ayopa tama
ubꞌijnusiajobꞌ xeꞌmatucꞌa ucꞌampibꞌir.

18Porqueubꞌijnusiajobꞌ e gente era intaca
incsibꞌan tunor. Y war aquetpobꞌ najtir
tut e cuxtar xeꞌ ajcꞌuna umen e Dios umen
que war uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ tuaꞌ machi
unatobꞌ tamar lo que ayan tuaꞌ e Dios.

19 Porque jaxirobꞌ cꞌapa usatiobꞌ tunor e
subꞌar lo que ayan ani tamarobꞌ, y tamar
era ixin uyajcꞌu ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tunor e
mabꞌambꞌanir lo que uyusre uchiobꞌ tama
uwerirobꞌ este que cay uchiobꞌ lo que más
calapir uwirnar. Y tamar era war uyusre
uyose ubꞌobꞌ tama tunor eramás ymás.

20Pero noxmajax bꞌan cay canuox tamar
e Cristo.

21 Y bꞌan war inata cocha cay iyubꞌi
tunor uyojroner e Dios tama e Cristo y cay
cansenox lo que erach tama e Jesús.

22 Y cansenox que ucꞌani tuaꞌ ichoqui
tunor e onian bꞌijnusiaj lo que cay uchiox
iche e mabꞌambꞌanir, porque tunor e onian

bꞌijnusiaj era majresna umen que intaca
uyusre uche emabꞌambꞌanir.

23 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ uꞌstana tunor
iwalma y tunor ijor tuaꞌ ixquetpa imbꞌutz
coner.

24 Entonces bꞌujcsenic ibꞌa tama iwalma
taca e bꞌijnusiaj xeꞌ imbꞌutz xeꞌ chembꞌir
umen e Dios. Porque tunor e bꞌijnusiaj
cocha era matucꞌa e bꞌonemar tamar, y
matucꞌa emabꞌambꞌanir tamar, y matucꞌa e
majresiaj tamar.

25 Entonces actanic tunor e majresiaj.
Ojronenic jax taca lo que erach taca tunor
ipiarobꞌ porque inteꞌ intion laron cocha
inteꞌ bꞌac xeꞌ aquetpa tama ucuerpo Cawin-
quirar.

26 Y jay ixqꞌuijna, ira iwacta aꞌjni ijor tuaꞌ
iche e mabꞌambꞌanir. Y ira iwacta eixna e
qꞌuijnar tamarox sinoque sisijresic ibꞌa tuaꞌ
machi ixacbꞌare taca e qꞌuijnar era.

27 Porque jay isisijres tunor e qꞌuijnar
wacchetaca entoncesmachi war iwajcꞌu lu-
gar e diablo tuaꞌ axin ucucruox.

28Y tin ewar axujchꞌian uyactic tunor era
y chic patnac coner taca ucꞌabꞌ tuaꞌ uyubꞌi
atojya tama upatnar, y tamar era erer axin
utacre tin e tzajtaca ut.

29 Y ira iwacta alocꞌoy e mabꞌambꞌan
ojroner tama iwej sino que ojronenic taca
e ojroner xeꞌ incꞌun uyubꞌnar tuaꞌ uyubꞌi
atacarnobꞌ tin e ayan lo que war unumse
ubꞌobꞌ, y tuaꞌ uyubꞌi atzayjresnobꞌ tin e war
uyubꞌiobꞌ iwojroner era.

30 Y ira iche atzꞌintzꞌa Unawalir e Dios
tamar lo que war iche xeꞌ mabꞌambꞌan,
porque jax Unawalir e Dios era xeꞌ cay
uturbꞌa inteꞌ chequerir tamarox tuaꞌ aque-
tpa chequer tama e día conda asutpa watar
Cawinquirar Jesucristo que nox umaxtacox
e Dios.

31 Y choquic tunor lo que uche achꞌajran
iwalma. Y choquic tunor lo que uchiox
iyusre icheemabꞌambꞌanir, y choquic tunor
e qꞌuijnar. Choquic tunor e qꞌuecraner,
y ira iqꞌuijnes ibꞌa. Y choquic tunor e
mabꞌambꞌanir inyajrer.

32 Cꞌunlesic iwirnar tut tunor e inmojr,
y chectesic tutobꞌ que incꞌun iwalma nox
ubꞌan, y cꞌumpesic ibꞌa inteꞌ intiox bꞌan
cocha uche Cadiosir tamaron tama e Cristo.

5
Turuanicon bꞌan cocha ucꞌani e Dios

1 Pues entonces cocha nox umaxtacox
e Dios xeꞌ inchoj iut umener, turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ aquetpa iwirnar bꞌan cocha turu
uwirnar jaxir.

2 Cꞌaninic ibꞌa inteꞌ intiox bꞌan cocha e
Cristo cay uyajta coit conda ixin uyacta
ubꞌa chamesna tamaron. Porque conda
chamesna jaxir quetpa ajcꞌubꞌir bꞌan cocha
inteꞌ arac xeꞌ war apurutna tor e cꞌajc tuaꞌ
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atꞌabꞌay axin uyujtznar esto tut e qꞌuin tuaꞌ
utzayjres e Dios.

3 Y cocha nox tuoxix e Dios machix tuaꞌ
achecta nien inteꞌ ojroner tamarox que
ayan tijam tin e war uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan
taca, o que ayan tijam tin e war uchiobꞌ
lo que calapir, o que ayan tijam tin e
war uyusre uchꞌamiobꞌ lo que majax tuobꞌ.
Porque tunoreramachiuwajpi tamaumax-
tac e Dios.

4 Y machix tuaꞌ achecta inteꞌ ojroner
tamarox que ayan tijam tin ewar ucꞌampes
inteꞌ ojroner xeꞌ calapir uyubꞌnar, y nien
inteꞌ ojroner xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir. Y
machix tuaꞌ achecta tamarox que ayan ti-
jam tin e war ucꞌampes e aras ojroner xeꞌ
mabꞌambꞌan xeꞌmachi uwajpi tamar lo que
ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ umaxtac e Dios, sino
que ucꞌani tuaꞌ oꞌbꞌna tamarox que war
iwajcꞌu gracias e Dios tama tunor.

5 Pues tama e chinam xeꞌ tuaꞌ e Cristo y
xeꞌ tuaꞌ Catata Dios cꞌani inata era que ma
erer oꞌchoyobꞌ tin e war uchꞌamiobꞌ ubꞌobꞌ
bꞌan taca, y ma erer oꞌchoyobꞌ tin e war
uchiobꞌ lo que calapir, y ma erer oꞌchoyobꞌ
tin e war uyusre uchꞌamiobꞌ lo que majax
tuobꞌ, porque tin e war uyusre uchꞌamiobꞌ
lo que majax tuobꞌ bꞌanobꞌ cocha tin e war
uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen dios.

6 Pues ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna
umen tin e upejcox taca inteꞌ ojroner xeꞌ
tojbꞌen uyubꞌnar, porque watar uqꞌuijnar e
Dios tujor tunor tin war uchiobꞌ tunor era
cochamachi war acꞌupseyanobꞌ tut jaxir.

7 Y tamar era cꞌani inwareox que ira
ixxana taca e gente cocha era xeꞌ machi
cꞌani acꞌupseyanobꞌ tut e Dios.

8 Pues ayan inteꞌ tiempo conda nox mer-
ato ani inata ixxana tama ubꞌir e Dios y
turoxto tama e incsibꞌaner, pero coner war
ixxana tama e janchꞌaquenar lo que ayan
tama Cawinquirar. Entonces turbꞌanic ibꞌa
tuaꞌ ixxana erach tut e Dios tuaꞌ aquetpa
chequer tut e gente axin que noxmaxtacox
tuaꞌ e janchꞌaquenar.

9 Porque cꞌani aquetpa chequer tamar
ucuxtar tin e war axanobꞌ tama e
janchꞌaquenar que incꞌun uyalmobꞌ, y que
imbꞌutz uwirnarobꞌ, y que erach tunor
uwirnarobꞌ tut Cawinquirar.

10 Y tamar era cꞌani ixcano iche lo que
atzay uwira Cawinquirar.

11 Y ira ixixin iche lo que war uchiobꞌ e
gente xeꞌ turobꞌ tama e incsibꞌaner porque
matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor era, sino que
checsunic tutobꞌ que mabꞌambꞌan tunor lo
que ayan tama e incsibꞌaner era.

12 Porque tunor lo que axin uchiobꞌ mu-
cur tin e machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tut e
Dios, subꞌar uwirnar tuaꞌ cojron tamar.

13 Porque ujanchꞌaquenar e Dios war
ujanchꞌacnes tuaꞌ aquetpa chequer tunor e

mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ mucur e
gente era.

14 Porque e janchꞌaquenar tuaꞌ e Dios
ujanchꞌacnes tunor lo que war achempa
umen e gente tuaꞌ aquetpa chequer jay
bueno o jay majax bueno lo que war
uchiobꞌ, bꞌan cocha che tama inteꞌ ojroner
que:
Bꞌixqꞌuen net xeꞌwar iwayan
y achpen tujam e chamenobꞌ.
Y tamar era e Cristo tuaꞌ ujanchꞌacneset.
Bꞌan che e ojroner era.

15Entonces chꞌujcunic iwira tamar lo que
war iche y ira ixquetpa bꞌan cocha inteꞌ
xeꞌ matucꞌa unata, sino que bꞌijnunic iwira
tucꞌa war iche.

16 Y cꞌampesic inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ aquetpa
imbꞌutz tut e Dios tunor lo que war iche,
porque tama e tiempo era ayan meyra e
mabꞌambꞌanir.

17 Y ira ixquetpa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ
macar ujor, sino que canoenic tuaꞌ iche lo
que ucꞌani Cawinquirar.

18Y ira ixixin ixcaray taca e vino, porque
tamar era intaca axin asatpa ijor, sino que
cꞌajtinic taca e Dios iraj iraj tuaꞌ ubꞌutꞌi
iwalma tacar Unawalir.

19Ojronenic inteꞌ intiox taca inteꞌ salmo o
taca inteꞌhimnoo taca inteꞌ coro. Cꞌaywenic
y chenic inteꞌ cꞌay tama iwalma tut Cawin-
quirar.

20 Y ajcꞌunic gracias Catata Dios iraj iraj
tamar ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo tama
tunor lo que ayan.

Canocon inteꞌ intion lo que ucꞌani tuaꞌ
cache tama cotot tunoron xeꞌ nujbꞌionix

21 Pues entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aque-
tpa incꞌun iwirnar tut ibꞌa inteꞌ intiox,
porque tamar era war cobꞌian tut e Cristo.

22 Pues nox xeꞌ ixcarbꞌirox, manxujresic
ibꞌa tut iviejo bꞌan cocha war iche tut Caw-
inquirar.

23 Porque uviejo inteꞌ ixic aquetpa ujorir
uwixcar era, y bꞌan cocha era e Cristo aque-
tpa cajorir tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar.
Pues non bꞌanon cocha ucuerpo e Cristo
tara tor e rum y jaxir jax Cawajcorpesiaj
tama tunoron xeꞌ jax e iglesia.

24 Y tamar era tunorox xeꞌ ixcarbꞌirox
ucꞌani tuaꞌ imanxujres ibꞌa tut iviejo bꞌan
cocha tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon tama e
Cristowar camanxujres cabꞌa tut jaxir tama
tunor.

25 Y nox xeꞌ winicox ucꞌani tuaꞌ iyajta
ut iwixcar bꞌan cocha e Cristo war uya-
jta coit tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar xeꞌ
jax e iglesia este que ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tamaron.

26Pues jaxir ixinchamay tamaronporque
cꞌani uchion caquetpa erach tunoron xeꞌ
ajcꞌupesiajon tamar y ixin uyusteson conda
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upoquion tacar uyojroner xeꞌ checsuna
ticoit, bꞌan cocha jay achena ani taca e jaꞌ.

27 Porque e Cristo war ucꞌani que non xeꞌ
ajcꞌupesiajon tamar xeꞌ jax e iglesia axin
caquetpa tacar jaxir. Y tamar era ucꞌani
tuaꞌ caquetpa bꞌan cocha inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ
turix tuaꞌ anujbꞌi taca inteꞌ sitz xeꞌ ucꞌani
tuaꞌ aquetpa galan uwirnar, y que matucꞌa
e bꞌonemar tamar, y que mato jax churuc
ut y nien imbꞌijc lo que majax imbꞌutz tut
unoxip, sino que ucꞌani tuaꞌ aquetpa galan
tunor uwirnar. Y bꞌanon non ubꞌan que
ucꞌani tuaꞌ caquetpa erach tut e Cristo tuaꞌ
uyubꞌion cachꞌajma umener conda asutpa
watar otronyajr.

28 Y bꞌan cocha e Cristo war uyajta coit
y bꞌan ucꞌani tuaꞌ cayajta ut cawixcar non
ubꞌan xeꞌ winicon bꞌan cocha war cayajta
coit cabꞌa. Porque e winic xeꞌ axin ucꞌani ut
uwixcar jax taca war ucꞌani ubꞌa.

29 Porque mamajchi axin uxejbꞌe ut
ucuerpo, sino que axin uwese ubꞌa bien y
ucojco ubꞌa bien ubꞌan, y bꞌan war uche
e Cristo tama e iglesia xeꞌ jax non xeꞌ
ajcꞌupesiajon tamar.

30 Porque non xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar
bꞌanon cocha ucuerpo e Cristo tara tor e
rum, y tamar era inteꞌ intion tuon ucuerpo
era.

31 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que: “Y tamar era inteꞌ winic
ucꞌani tuaꞌ uyacta utuꞌ y utata tuaꞌ axin
uchꞌami uwixcar, y conda uchꞌami ubꞌobꞌ e
chatertiobꞌ era axin aquetpobꞌ intera.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

32 Pero tunor era jax inteꞌ bꞌijnusiaj xeꞌ
intam, pero cꞌani inwareox era que war
onjron tama e Cristo y tama e iglesia xeꞌ jax
non xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar.

33 Pero ucꞌani ubꞌan que inteꞌ inteꞌ winic
ucꞌanic ut uwixcar bꞌan cochawar uyajta ut
ubꞌa, y bꞌan ubꞌan que inteꞌ inteꞌ ixcarbꞌir
ubꞌianic tut uviejo.

6
Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ maxtac tut

utata y tut utuꞌ
1 Pues entonces maxtacox xeꞌ

ajcꞌupesiajox tama Cawinquirar, cꞌupsenic
ut itatayut ituꞌ, porquebꞌanucꞌani tuaꞌ iche.

2 Porque jax era e bꞌajxan ojroner xeꞌ
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés xeꞌ che
que ucꞌani tuaꞌ achojbꞌesna ut tin e obꞌian
tut. Y che e ojroner era que: “Cꞌupsen ut
atata y ut atuꞌ.”

3 Y e chojbꞌesiaj che que tin e obꞌian tut
e ojroner era: “Cꞌani atzay meyra y cꞌani
aquetpa meyra tiempo tama ucuxtar tara
tor e rum.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios.

4 Y nox xeꞌ tatabꞌirox ira iche ibꞌa
tuaꞌ iqꞌuijnes meyra imaxtac, sino que
chꞌijrsenicobꞌ tuaꞌ uyubꞌi obꞌianobꞌ, y
cansenobꞌ cocha tuaꞌ axanobꞌ tama ubꞌir
Cawinquirar.

Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ man xeꞌ
mambꞌir inyajrer tut uyajyum, y lo que ucꞌani
tuaꞌ uche inteꞌ patrón taca inteꞌ uman

5 Y nox xeꞌ manox xeꞌ mambꞌirox inya-
jrer chꞌabꞌunic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan tut iwa-
jyum tama tunor lo que uyareox iche. Y
chenic tunor era taca tunor iwalma bꞌan
cocha jay war ani iche tunor era tama e
Cristo.

6 Y ira iche cocha uche inteꞌ man xeꞌ war
tacaapatnacondawareꞌrnaumenupatron,
pero xeꞌ machi apatna conda machi war
eꞌrna umener. Pero nox ucꞌani tuaꞌ iche
tunor ipatnar bꞌan cocha inteꞌ man tuaꞌ e
Cristo, y chenic tunor ipatnar era taca tunor
iwalma bꞌan cocha ucꞌani Cadiosir.

7Ychenic ipatnar era taca inteꞌ tzayer tuaꞌ
alocꞌoy imbꞌutz tut ipatron tunor lo quewar
iche, bꞌan cocha jay jax ani inteꞌ patnar tuaꞌ
Cawinquirar y majax jax taca inteꞌ patnar
tuaꞌ inteꞌwinic.

8Ynatanicque tunor loqueaxin cachexeꞌ
imbꞌutz, que Cawinquirar cꞌani axin utoyon
tamar lo que cache era. Y bꞌan tuaꞌ anumuy
tama tunor tin e war uche lo que imbꞌutz,
motor jay jax inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inya-
jrer o motor jay jax inteꞌ winic xeꞌ jax inteꞌ
ajpatnar taca.

9 Y nox xeꞌ patronox, chenic ibꞌa imbꞌutz
tut iman xeꞌ mambꞌir inyajrer bꞌan cocha
jaxirobꞌ ucꞌani tuaꞌ uche ubꞌobꞌ imbꞌutz tiut.
Y ira ibꞌajcꞌuse iman taca iwojroner conda
war iware tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ. Bꞌijnunic que
nox xeꞌ patronox bꞌan cocha tin e manobꞌ
xeꞌ mambꞌirobꞌ inyajrer que tunorox tuox
inteꞌ taca Patrón xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin
xeꞌ jax Cawinquirar. Y jaxir mamajchi tuaꞌ
uturbꞌa najtir xeꞌ war acꞌupseyan tamar, y
jax jaxir xeꞌ tuaꞌ axin utoyon inteꞌ intion
tamar lo que cꞌapa cache tara tor e rum.

E tacarsiaj lo que erer cachꞌami tuaꞌ Un-
awalir e Dios tuaꞌ ucojcon

10 Pues entonces niwermanuox,
qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tama Cawinquirar umen
que intera turox tacar, porque jaxir meyra
ayan ucꞌotorer.

11 Y corpesic ibꞌa taca tunor utacarsiaj e
Dios tuaꞌ uyubꞌiox ixqꞌuecꞌo ixwawan tut e
diablo tuaꞌ machi ucucruox tacar umajre-
siaj.

12 Porque non era machi war cache e
tzꞌojyir taca inteꞌ winic xeꞌ bꞌan cocha
non, sino que war cache e tzꞌojyir taca
tunor e sian mein xeꞌ mabꞌambꞌan xeꞌ
war axanobꞌ tama e icꞌar tara tor e rum.
Y war cache e tzꞌojyir taca e meinobꞌ
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xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ xeꞌ quetpobꞌ
ajcꞌotorerobꞌ, y xeꞌ quetpobꞌ ajcꞌamparobꞌ,
y xeꞌ quetpobꞌ ajwinquirobꞌ. Y war cache e
tzꞌojyir taca tunor e mabꞌambꞌan meinobꞌ
era xeꞌwar acꞌotoriobꞌ tama e incsibꞌaner lo
que ayan tara tor e rum.

13Y tamar era cꞌani inwareoxque chꞌamic
tunor uqꞌuecꞌojsiaj e Dios xeꞌ tuaꞌ ucojcox
tuaꞌ machi ixcucurna conda watar e día
tuaꞌ e mabꞌambꞌanir. Y tamar era conda
acꞌapa iche tunor lo que uyubꞌiox iche, cꞌani
ixquetpa ixwawan.

14 Warenic turix tuaꞌ iche e tzꞌojyir. Y
canoenic tunor lo que erach tuaꞌ e Dios
tuaꞌ machi ixmajresna xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ
cinturón lo que ayan cachbꞌir tama unac
inteꞌ soldado tuaꞌ uquete tunor ubꞌujc. Y
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa erach tama
tunor lo que war iche xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ
taqꞌuin loqueuturbꞌa inteꞌ soldado tuaꞌuco-
jco ut ubꞌa.

15Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa turix tuaꞌ
ichecsu tunor uyojroner eDios tama e jiriar
tut e gente axin, bꞌan cocha inteꞌ soldado
conda axin ucachi bien uxanabꞌ tama uyoc
y tamareraaquetpa turix tuaꞌalocꞌoyaxana
tic taca.

16Y tama tunor cꞌampesic icꞌupesiaj tama
e Dios tuaꞌ ucojcox tama tunor ucucur-
siaj e diablo, bꞌan cocha inteꞌ soldado xeꞌ
ucꞌampes inteꞌ escudo tuaꞌ ucorpes ubꞌa
conda atobꞌoy watar inteꞌ susteꞌ xeꞌ ayan e
cꞌajc tamar.

17 Y chꞌamic e corpesiaj tuaꞌ Cadiosir tuaꞌ
icorpes ibꞌa bꞌan cocha inteꞌ soldado xeꞌ
ucꞌampes inteꞌ casco tuaꞌ ucorpes ujor tuaꞌ
machi achamesna. Y ojronenic tamar uyo-
jroner e Dios tuaꞌ icucru e Satanás porque
uyojroner e Dios era bꞌan cocha inteꞌ ma-
chit xeꞌ ajcꞌunon umen Unawalir e Dios
bꞌan cocha inteꞌ soldado xeꞌ ucꞌampes uma-
chit tuaꞌ ucucru uyenemigo y bꞌan tuaꞌ
cacꞌampes uyojroner e Dios non ubꞌan.

18 Y ira iwacta tuaꞌ icꞌajti taca e Dios iraj
iraj tacar utacarsiaj Unawalir. Y turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ ichꞌujcu iwira tin ucucursiaj e Sa-
tanás ipater. Y cꞌajtinic iraj iraj taca e Dios
tuaꞌ atacarnobꞌ tunor e inmojr maxtacobꞌ
tuaꞌ e Dios ubꞌan.

19Y cꞌajtinic taca eDios tuaꞌ intacarnanen
ubꞌan que e Dios tuaꞌ ucansen tucꞌa tuaꞌ in-
ware e gente axin, y que conda inxin onjron
que machi tuaꞌ imbꞌacta tuaꞌ inchecsu axin
tunor uyojroner e Dios tamar lo quemucur
ani tama e corpesiaj.

20Yneneraquetpen inteꞌajchecsuyaj tuaꞌ
e corpesiaj lo que ayan tama Cawinquirar
Jesucristo motor que nen turen tara tama
e cárcel. Y tamar era cꞌajtinic taca e Dios
que tuaꞌ inqꞌuecꞌo inchecsu tunoruyojroner
eDios tut e gente axin bꞌan cochaucꞌani tuaꞌ
inche.

E cꞌajpesiaj
21 Pues tuaꞌ inata tucꞌa war inche nen

coner cꞌani inwebꞌta axin cawermano
Tíquico tuaꞌ uyareox tunor lo que war
anumuy tacaren. Pues cawermano era xeꞌ
inchoj ut camener jax inteꞌ ajtacarsiaj tama
upatnar Cawinquirar xeꞌ machi acꞌoy uche
tunor era.

22 Y tamar era war inwebꞌta axin e her-
mano era tiut tuaꞌ ixcꞌotoy inata tunor
lo que war anumuy tacaron y tuaꞌ axin
utꞌabꞌse iwalma tunorox.

23 Que Catata Dios y Cawinquirar Jesu-
cristo axin uyajcꞌox ujiriar taca ucꞌunersiaj
y que axin uyajcꞌox ucꞌupesiaj tunorox
ubꞌan xeꞌ jax niwermanuox.

24Que utacarsiaj e Dios axin aquetpa taca
tunor tin e war uyajta ut Cawinquirar Je-
sucristo taca inteꞌ cꞌunersiaj xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Pablo tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinam Filipos

Tzꞌijbꞌabꞌir e carta era conda turu ePablo
tama e cárcel

1 Pues nen xeꞌ Pabloen taca e Timoteo
xeꞌ manon tuaꞌ e Cristo Jesús war catzꞌijbꞌa
e carta era tibꞌa xeꞌ ajcꞌupesiajox tama e
Cristo Jesúsxeꞌ turox tamae chinamFilipos.
Y war catzꞌijbꞌa e carta era ubꞌan tama tin e
aquetpobꞌ líder tama upatnar e Dios axin y
tama tin e ajtacarsiajobꞌ.

2 Chꞌamic tunorox utacarsiaj y ujiriar
Catata Dios y tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo
ubꞌan.

EPabloucꞌajti tacaeDios tuaꞌatacarnobꞌ
tin e ajcꞌupesiajobꞌ

3 Pues iraj iraj conda incꞌajpesox inxin
intattzꞌi e Dios tamarox.

4Y conda incꞌajti taca e Dios tamaroxwar
intzay inche

5 porque cay itacren tama upatnar e
Cristo tama e día conda cay cꞌupseyanox
tama Cawinquirar Jesucristo, y esto coner
war ixpatna tuaꞌ ichecsu uyojroner e Dios
tut e gente axin.

6 Y innata ixto que Cadiosir xeꞌ
cay uyustes tunor icuxtar conda cay
cꞌupseyanox tamar, machi tuaꞌ uyacta uche
tunor era este que asutpa watar e Cristo
Jesús otronyajr.

7Pues bueno tuaꞌ imbꞌijnu tamarox cocha
era porque inyajta iut inteꞌ intiox. Y nox
war ichꞌami utacarsiaj e Dios bꞌan cocha
war inchꞌami nen motor que nen macaren
tara tama e cárcel tama e chinam Roma.
Pero nen motor que turen macuir e cárcel
war inchecsu e ojroner tama e corpesiaj tut
tunor tin e achecta taniut, y war inwareobꞌ
que majax majresiaj uyojroner e Dios sino
que erach tunor.

8 Pues Nidiosir jax Niwajchecsuyaj
que nen war incꞌaniox meyra taca inteꞌ
cꞌunersiaj bꞌan cocha ayan tuaꞌ e Cristo
Jesús.

9 Pues lo que war incꞌajti taca e Dios
tamarox jax era: Que nox tuaꞌ iyajta ut ibꞌa
más, y que tuaꞌ inata más tama Cadiosir, y
que tuaꞌ ixcꞌotoy inata lo quewar che tunor
uyojroner e Dios.

10 Y war incꞌajti taca e Dios tamarox
tuaꞌ ibꞌijnu tin tuaꞌ isajca xeꞌ más bueno
tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor icuxtar, y war
incꞌajti taca e Dios que machi tuaꞌ atajwina

nien imbꞌijc e mabꞌambꞌanir tama icuxtar
conda asutpa watar e Cristo.

11 Y jay bꞌan anumuy tamarox cꞌani
achectameyra iyutir xeꞌ erach tama icuxtar
taca utacarsiaj e Jesucristo. Y conda bꞌan
anumuy cꞌani achecta meyra tawarer y
meyra tattzꞌarsiaj tama Cadiosir.

“Nen turen tara tor e rum tuaꞌ taca inche
lo que ucꞌani e Cristo”, che e Pablo

12 Pues entonces niwermanuox, quisinic
inata que war acꞌampa meyra tunor lo que
war innumse nibꞌa era tama e cárcel tuaꞌ
achecsunamás e ojroner tama e corpesiaj.

13Y tamar era cꞌotoy unatobꞌ tunor e sian
soldadobꞌ tama e palacio era y tunor e in-
mojr gente que nen turen tara tama e cárcel
umen taca que war inchecsu uyojroner e
Dios tama e Cristo tut e gente.

14 Y umen que turen tara tama e cárcel
meyra ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam era cay cꞌupseyanobꞌmás tama Cawin-
quirar y tamar era cay uchoquiobꞌ e bꞌajcꞌut
tuaꞌ axin uchecsuobꞌ más uyojroner e Dios
tut e gente axin.

15 Y chequer que ayan ubꞌan tin e
war uchecsuobꞌ e ojroner tama e Cristo
taca e cꞌuxnaqꞌuir tama uyalmobꞌ o tuaꞌ
erer uxere e ajcꞌupesiajobꞌ axin. Pero
war uchiobꞌ cocha era tuaꞌ taca eꞌrnobꞌ
umen e gente que jaxirobꞌ más ani ayan
ucꞌampibꞌirobꞌ que nen. Pero ayan ubꞌan
tin ewaruchecsuobꞌ e ojroner tamaeCristo
umen taca que cꞌani utacriobꞌ e inmojr tuaꞌ
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo.

16 Jaxirobꞌ war uchecsuobꞌ e ojroner era
umen que war uyajtobꞌ niut y umen que
war unatobꞌ que nen turix tuaꞌ inware
tunor tin e acꞌotoyobꞌ taniut tara tiaꞌ turen
tamaecárcelqueeojroner tamae Jesucristo
majaxmajresiaj sino que erach tunor.

17 Pero tin e uchecsuobꞌ e ojroner tama
e Cristo tuaꞌ taca aꞌrenobꞌ ani que jaxirobꞌ
más nuxi winicobꞌ, machi war ubꞌijnuobꞌ
tama uyalmobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tunor lo que
ucꞌani eDios. Jaxirobꞌ intacawar ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uchienobꞌ innumse nibꞌa más nojta tiaꞌ
turen tara tama e cárcel.

18 ¿Pero tucꞌa cawaric tama tunor era?
Pues nen inware que motor que ayan tin
e war uchecsuobꞌ e ojroner tama e Cristo
tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa e Dios, y motor que
ayan tin e war uchiobꞌ tunor era tuaꞌ taca
atajttzꞌobꞌ, pero nen inware que bueno que
war achecsuna e ojroner tama e Cristo tut e
gente axin, y tamar era war intzay.

19 Y war intzay ubꞌan umen que nen in-
nata que cꞌani inlocꞌoy tama e cárcel umen
quenoxwar icꞌajti tacaeDios tuaꞌ intacarna
umener, y umen que ayan Unawalir e Jesu-
cristo xeꞌwar utacren ubꞌan.
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20Ynenera lo quewar imbꞌijnu tuaꞌ inche
y lo que war incojco tuaꞌ inwira anumuy
jax era: Que ma tiaꞌ tuaꞌ insubꞌajra onjron
tamar Cawinquirar sino que cꞌani inqꞌuecꞌo
tama niwalma tuaꞌ intattzꞌi ucꞌabꞌa e Cristo
iraj iraj, motor que turen tara tor e rum o
motor jay inchamay y inxin tut e qꞌuin.

21 Porque coner cocha turento tara tor e
rum, turen tuaꞌ taca inche lo que ucꞌani e
Cristo. Pero jay inxin inchamay, pues taniut
nen más ani bueno, porque tamar era nen
tuaꞌ inxin inquetpa taca Niwinquirar.

22 Pero jay inquetpato bꞌixir tara tor e
rum, pues bꞌixiren tuaꞌ inche tunor upatnar
Cawinquirar. Pero tamar era machi innata
tin xeꞌmás imbꞌutz taniut tuaꞌ insicbꞌa.

23Pues intran taniut tunor e bꞌijnusiaj era
y machi innata tin xeꞌ más imbꞌutz. Ayan
inteꞌ nibꞌijnusiaj que quisinic ani inchamay
tuaꞌ inxin inturuan taca e Cristo tichan tut e
qꞌuin, porque taniut nenmás ani bueno tuaꞌ
inxin tut jaxir rajxa era.

24 Pero ayan otronteꞌ nibꞌijnusiaj que tiut
nox más ani bueno tuaꞌ inquetpato tara tor
e rumporque tamar era uyubꞌien intacriox.

25 Pues chequer taniut era que nen
ucꞌanto tuaꞌ inquetpa tara tor e rum tuaꞌ
intacriox ixqꞌuecꞌo tamar icꞌupesiaj tama
Cawinquirar Jesucristo y tuaꞌ intacriox
ixtzay iraj iraj tama icꞌupesiaj era ubꞌan.

26 Y tamar era conda incꞌotoy tiut ixixin
itattzꞌi ucꞌabꞌa e Cristo Jesús umen que e
Dios uyebꞌta tarien otronyajr tuaꞌ intacriox.

27 Entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ ixquetpa tawar
tamar uyojroner e Cristo. Y tamar era
jay uyubꞌien incꞌotoy o jay machi uyubꞌien
incꞌotoy cꞌani umbꞌi tic taca tiaꞌ turen que
nox war ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e
Dios. Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa intera
ibꞌijnusiaj tunorox tuaꞌ ichecsu que erach e
cꞌupesiaj tama e corpesiaj lo que ayan tama
e Cristo.

28 Y ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixbꞌacta tut tin e
war aqꞌuijna uwirobꞌ e ojroner tama e cor-
pesiaj, porque conda machi ixbꞌacta tutobꞌ
aquetpa chequer tutobꞌ que jaxirobꞌ cꞌani
asatpobꞌ y que nox war ixcorpesna umen e
Dios.

29 Y tamar era ajcꞌunox tama e Cristo
tuaꞌ ixcꞌupseyan tamar, peromajax jax taca
era sino que ucꞌani tuaꞌ inumse ibꞌa upater
ubꞌan umen que war ixxana tama ubꞌir e
Cristo.

30 Y nox ubꞌan war inumse ibꞌa upater
e Cristo. Y bꞌan cocha cay innumse nibꞌa
conda turen ani tacarox y bꞌan war iyubꞌi
que warto innumse nibꞌa coner tiaꞌ turen.

2
Manxujresna bꞌajxan Uyunen e Dios,

pero tꞌabꞌesna otronyajr tuaꞌ aquetpa más
nojta tama tunor

1 Pues cꞌani umbꞌi tibꞌa cora ojroner era:
¿Utzayjres ca iwalma e Cristo? ¿Ucꞌunles
ca iwalma e Cristo umen que uyajta iut?
¿War ca inata que turu Unawalir e Dios
tama iwalma nox? ¿Ixtzay ca iwira e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ? ¿Incꞌun ca iwalma conda
iwira e inmojr?

2 Y jay bꞌan turox cocha era entonces
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixxana taca e inmojr
taca inteꞌ taca ibꞌijnusiaj. Y yajtanic ut
ibꞌa tamar ucꞌunersiaj e Dios. Y turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ aquetpa intera taca iyuseriaj lo
que ayan tama iwalma. Y turbꞌanic ibꞌa
tuaꞌ ibꞌijnu iche bꞌan cocha ucꞌani e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ. Pues jay ixixin iche cocha
era cꞌani ixto abꞌutcꞌa niwalma taca e tza-
yer.

3Yma erer iche ibꞌa que tunor ucꞌani tuaꞌ
aquetpa bꞌan taca cocha icꞌani nox. Y ira
iche ibꞌa que más ayan icꞌampibꞌir nox que
lo que ayan. Ymanxujresic ibꞌa tut e inmojr,
y chojbꞌesic ut e inmojr tamar lo que war
uchiobꞌ jaxirobꞌ.

4 Ira ibꞌijnu tamar taca lo que war
iche nox, sino que chꞌujcunic iwira tucꞌa
war uchiobꞌ e inmojr ubꞌan tuaꞌ uyubꞌiox
itacriobꞌ.

5 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ibꞌijnu tamar ibꞌa
bꞌan cochaubꞌijnu tamarubꞌa e Cristo Jesús.

6Porque jaxir Dios, y turu bꞌan taca cocha
Catata Dios, pero machi ubꞌijnu jay bꞌan
taca tuaꞌ aquetpa,

7 sino que uyacta tunor lo que ayan xeꞌ
tuach tiaꞌ turu tichan tuyejtzꞌer Catata Dios
tuaꞌ watar tara tor e rum tuaꞌ acuxpa bꞌan
cocha inteꞌwinic y tuaꞌ aquetpa cocha inteꞌ
man.

8 Y tamar era cocha quetpa bꞌan cocha
inteꞌ winic ixin umanxujres ubꞌa tuaꞌ
acꞌupseyan tut Catata Dios, y ixin chamay
tut inteꞌ cruz xeꞌ jax inteꞌ chamer xeꞌ subꞌar
uwirnar.

9 Y entonces umen que jaxir cꞌapa
cꞌupseyan tut e Dios este que ixin chamay, e
Dios ixinutꞌabꞌseut tuaꞌaquetpa tujor tunor
lo que ayan. Y e Dios ixin uyajcꞌu ucꞌabꞌa xeꞌ
tuaꞌ atajttzꞌamásmeyra que tunor e inmojr.

10Y tamar era condaaxin aꞌrobꞌnaucꞌabꞌa
e Jesús tunor e gente xeꞌ ayan cꞌani acotu-
anobꞌ tut jaxir. Bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tunor tin
e turobꞌ tut e qꞌuin y tunor tin e turobꞌ tor e
rum y tunor tin e turobꞌ yebꞌar or e rum.

11 Y tunorobꞌ axin utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa
Catata Dios y tacar uyejobꞌach cꞌani uchec-
suobꞌ que: “E Jesucristo jax Cawinquirar.”

Tin e acꞌupseyan tama Cawinquirar
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ janchꞌaquenar tut
e gente tara tor e rum
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12 Entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut
nimener, bꞌan cocha cay obꞌianox tamar
lo que cay inwareox conda turen ani tiut,
ubꞌianenic era ubꞌanmotor quenajtir turen
tiut coner. Y tamar era cꞌani inwareox
que turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa chequer que
ayan icorpesiaj tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy tut e
qꞌuin. Chenic tunor era taca inteꞌmanxurer
tama iwalma porquemajax aras tunor era.

13 Porque Cadiosir war apatna tama
iwalma tuaꞌ utacriox iyusre lo que ucꞌani
jaxir y tuaꞌ utacriox iche lo que ucꞌani jaxir
ubꞌan.

14 Y tama tunor lo que cache machix
ojronicon upater e gente axin y machix
qꞌuecranicon upater e gente ubꞌan.

15 Y caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ machi eꞌrna
nien imbꞌijc e mabꞌambꞌanir tamaron
sino que ucꞌani tuaꞌ aquetpa chequer
que erach cawirnar, y tamar era cꞌani
anatanwa umen e gente tara tor e rum
xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ que umaxtacon e
Dios motor jay jaxirobꞌ war axin uchiobꞌ
tunor lo que ubꞌijnu uchiobꞌ. Y tamar
cacꞌupesiaj tama e Cristo cꞌampacon bꞌan
cocha e janchꞌaquenar tut e gente xeꞌ turobꞌ
tara tor e rum bꞌan cocha inteꞌ lucero xeꞌ
galan ejpray tut e qꞌuin.

16 Y ira ixcꞌoyi ichecsu e ojroner tama e
cuxtarxeꞌmachi tuaꞌacꞌapa tut e genteaxin.
Y tamar era condawatar e día conda asutpa
watar e Cristo otronyajr tuaꞌ uqꞌuechion
caxin nen cꞌani intzay meyra umen que
cꞌampa nipatnar tijam y que galan locꞌoy y
quemachi patnen bꞌan taca.

17 Y nox cꞌapa iwajcꞌu ibꞌa tut e Dios bꞌan
cocha inteꞌofrendaywar inumse ibꞌaumen
que war ixcꞌupseyan tama e Jesucristo. Y
war ixtzay iche tunor era. Y nen ubꞌan war
intzay inche lo que ucꞌani e Dios motor que
ucꞌani ani tuaꞌ inchamesna umen que war
inchecsu axin e ojroner tama e corpesiaj.

18 Y tamar era tzayjresic ibꞌa tacaren
watar lo que watar y chꞌamic nitzayer
ubꞌan.

Conda ebꞌetna ixin e Timoteo taca e
Epafrodito

19 Pues jay bꞌan ucꞌani Cawinquirar Jesús
war imbꞌijnu tuaꞌ inwebꞌta axin e Timoteo
tuaꞌ uwarajsiox. Y tamar era conda incꞌotoy
umbꞌi que bueno turox, cꞌani intzay.

20 Pues mamajchi más war ubꞌijnu
tamarox cocha war ubꞌijnu e Timoteo
porque jaxir war uyusre tama uyalma tuaꞌ
utacriox bꞌan cocha war unsre nen.

21 Pues e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tara war
ubꞌijnuobꞌ tamar taca lo que cꞌani uchiobꞌ
jaxirobꞌ ymachi war ubꞌijnuobꞌ tucꞌa ucꞌani
e Jesucristo.

22 Pero nox war inata que nojta
ucꞌampibꞌir e Timoteo tama e checsuyaj

tama e corpesiaj. Pues bꞌan cocha atacarna
inteꞌ tatabꞌir umen inteꞌ uyunen, y bꞌan
utacren e Timoteo conda quetpa tuaꞌ inxin
inchecsu uyojroner e Dios.

23Pero cocha nen tara turen tama e cárcel
machito innata tucꞌa tuaꞌ anumuy tacaren,
pero conda ayan lo que innata cꞌani in-
webꞌta axin e Timoteo tuaꞌ uyareox.

24Pues nenwar incꞌupseyan tamaCawin-
quirar que jaxir tuaꞌ utacren inlocꞌoy tama
e cárcel era, y que tamar era erer inyopa
inwarajsiox nen ubꞌan.

25 Y war imbꞌijnu que ucꞌani tuaꞌ in-
webꞌta axin niwermano Epafrodito tiut
ubꞌan. Jaxir jax inteꞌ niwet ajpatnarir tama
e patnar era y jaxir jax inteꞌniwet soldadoir
tamaeCristoubꞌan. Pues jaxnoxxeꞌ iwebꞌta
tari e Epafrodito taniut tuaꞌ utacren ipater
tama tunor lo que quetpa tuaꞌ inche nen
tara.

26 Pues jaxir war uyusre tuaꞌ acꞌotoy
uwirox otronyajr era, pero cay ubꞌijnu cora
conda cꞌotoy unata que nox war inata que
ajmuac jaxir.

27 Y jaxir ajmuac ani tarix e día y erpa
meyra esto que cꞌanix ani achamay. Pero
intattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios xeꞌ incꞌun uwirnar
tut jaxir y taniut nen ubꞌan que tzꞌacpa ixto
y que machi chamay. Porque jay bꞌan ani
numuy, más ani tzajtaca ut niwirnar nen.

28 Y tamar era más war unsre tuaꞌ in-
webꞌta axin e Epafrodito tuaꞌ uwarajsiox
porque innata que conda ixcꞌotoy iwira ut
otronyajr cꞌani ixtzay meyra, y tamar era
nenmachi tuaꞌ insutpa imbꞌijnumás tamar
ubꞌan.

29 Entonces chꞌamic e Epafrodito taca e
tzayer, porque jaxir jax inteꞌ iwermano
tama Cawinquirar. Y chojresic ut tunor
e inmojr xeꞌ war apatnobꞌ tama upatnar
Cawinquirar bꞌan cocha war uche jaxir.

30 Porque jaxir conda cay uche upat-
nar e Cristo machi uyacta motor que cay
muacran este que tuix achamay ani tuaꞌ
uche lo que iche ani nox jay turox ani
tacaren tara.

3
Machi caquetpa erach tamar lo cache

tama cawerir
1Pues entonces niwermanuox, tzayjresic

ibꞌa tama Cawinquirar. Pues era cꞌani
inwareox que machi incꞌoy intzꞌijbꞌa lo
que inwareoxix conda turen ani tacarox,
porque bueno tuaꞌ asutpa iyubꞌi tunor era
otronyajr.

2 Y iwiric ibꞌa tut e winicobꞌ xeꞌ cꞌani
ucucruox tacar uyojroner que ucꞌani tuaꞌ
ixuri imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar tuaꞌ ix-
quetpa erach taca e Dios. Pero e winicobꞌ
era mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ. Y jaxirobꞌ
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imbꞌacꞌajr uwirnarobꞌ bꞌan cocha incojt
tzꞌiꞌ.

3 Pues jax non xeꞌ erachon taca e Dios y
xeꞌ war catacarna umen Unawalir e Dios
tuaꞌ cojytzꞌi ut e Cristo. Y jax non xeꞌ war
catꞌabꞌse ucꞌampibꞌir e Cristo Jesús. Ymachi
war cacꞌupseyan tamar lo que war cache
tama cawerir tuaꞌ cacorpesna sino que war
cacꞌupseyan tama e Cristo tuaꞌ ucorpeson.

4 Pues ayan e winicobꞌ xeꞌwar ubꞌijnuobꞌ
que ayan tucꞌa tamar tuaꞌ ucorpes ubꞌobꞌ
umen que ayan lo que cꞌapa uchiobꞌ. Jay
bꞌan ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ era, nen más
ayan lo que cꞌapa inche tuaꞌ incorpes
ani nibꞌa tama e tiempo conda merato
incꞌupseyan tama e Jesucristo.

5 Pues nen conda incojco ocho día
qꞌuechbꞌiren ixien tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir nitejromar bꞌan cocha quetpa
tuaꞌ achempa tama uley e Moisés. Y nen
cuxpen tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel. Y nitata
viejobꞌir ixnix e tiempo jax e Benjamín.
Y hebreoen, y cuxpen macuir tunor e
canseyaj hebreo. Nituꞌynitata tuobꞌ e Israel
ubꞌan. Y nen inturbꞌa nibꞌa nojta tama
tunor uley e Moisés y tamar era quetpen
miembro tama inteꞌ grupo religioso xeꞌ
ucꞌabꞌa fariseo.

6 Y nen meyra canoen tama tunor e
canseyaj lo que ayan tama uley e Moisés
este que cay inche unumse ubꞌobꞌ tin e
war acꞌupseyanobꞌ tama e Jesucristo. Y
nen tama e tiempo yajaꞌ, cocha cay inturbꞌa
nibꞌa meyra tuaꞌ umbꞌian tut uley e Moisés,
quetpen erach tut e ley era.

7 Y tunor era galan ani uwirnar taniut
tama e tiempo yajaꞌ, pero cocha nen
coner cꞌapa inchꞌami ucꞌabꞌa Cawinquirar
Jesucristo chequer taniut que matucꞌa
ucꞌampibꞌir inyajrer. Y tamar era cꞌapa
inchoqui tunor era tuaꞌ uyubꞌien inxana
taca Nicristo.

8 Pues tunor era lo que cay inche
ixnix war imbꞌijnu coner que matucꞌa
ucꞌampibꞌir inyajrer, porque lo que ayan
tama Niwinquirar Jesucristo más meyra
ayan ucꞌampibꞌir, y tamar era cꞌapa
inchoqui tunor lo que cay inche ixnix tuaꞌ
uyubꞌien incꞌotoy innata chi e Cristo Jesús
xeꞌ jax Niwinquirar. Porque taniut nen
coner sojc tunor lo que cay inche, pero
galan tuaꞌ innata más ymás tamar e Cristo.

9 Y lo que incꞌani nen jax era: Que aque-
tpa intera nibꞌijnusiaj taca e Dios, y que
niwirnar tuaꞌ eꞌrna umen e Dios que er-
ach. Pero erach niwirnar tut, majax umen
que war incꞌupseyan ani tut tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, sino
que erach niwirnar tut e Dios umen que
war incꞌupseyan tama eCristo. Porque inteꞌ
aquetpa erach taca e Dios umen taca que
acꞌotoy acꞌupseyan tama e Jesucristo.

10 Nen inwactix tunor lo que ayan ani
tama nicuxtar umen que nen war unsre
tuaꞌ inquetpa bꞌan cocha e Cristo. Y nen
cꞌani incꞌupseyan tama ucꞌotorer e Dios tuaꞌ
axin utacren tama nicuxtar iraj iraj. E
cꞌotorer era jax lo que cꞌampesna umen e
Dios conda ixin usuti ubꞌixqꞌues e Cristo
tujam e chamenobꞌ. Y cꞌani incani tuaꞌ
inquetpa bꞌan cocha e Cristo xeꞌ uturbꞌa
ubꞌa tuaꞌ uche tunor lo que ucꞌani e Dios
motor que war unumse ubꞌa. Y nen era
war unsre tuaꞌ incani inquetpa bꞌan cocha e
Cristo, motor que watar e día conda bꞌajcꞌat
aquetpa tuaꞌ inchamesna upater.

11 Pues bꞌan cocha sujta bꞌixqꞌuesna e
Cristo tujam e chamenobꞌ, y bꞌan war
unsre nen ubꞌan tuaꞌ incꞌotoy insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

Jax era lo que e Dios ucꞌani tuaꞌ cache
12 Pues machi war inwareox que nen

cꞌapix quetpen bꞌan cocha e Cristo Jesús,
y nien machi war inwareox que quetpix
erach tunor niwirnar. Nen era war in-
wareoxquewar inturbꞌanibꞌa tamaeCristo
Jesús tuaꞌ inxin inqꞌuecꞌo tamaniwalma tuaꞌ
incꞌotoy inquetpa bꞌan cocha cay ubꞌijnu
Cadiosir que nen conda ucorpesen.

13 Niwermanuox, machi war inwareox
que cꞌapix quetpen bꞌan cocha e Jesucristo.
Pero lo que cꞌani inwareox jax era: Que
nen war innajpes lo que quetpa tanipat
y war ixto inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ inxin anjni
tama ubꞌir e Dios tuaꞌ inchꞌami tunor lo que
uyubꞌien tuaꞌ e Dios.

14Pues cacuxtar tara tor e rumbꞌan cocha
inteꞌ ajner. Y tamar era war inturbꞌa nibꞌa
tama e ajner era tuaꞌ inxin incꞌotoy tut e
qꞌuin tuaꞌ uyubꞌien inchꞌami tunor lo que
ustabꞌir umen e Dios tuaꞌ uyajqꞌuen. Bꞌan
ubꞌijnu e Dios tuaꞌ uyajcꞌon conda cay up-
ejcon tuaꞌ cacꞌupseyan tama e Jesucristo y
bꞌan ubꞌijnu tuaꞌ uyajcꞌon umen que war
aquetpa intera cabꞌijnusiaj taca e Cristo
Jesús coner.

15 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ cabꞌijnu tunoron xeꞌ
caqꞌuecꞌo tama cawalma tama cacꞌupesiaj
tamaCawinquirar Jesucristo ubꞌan. Jaynox
intiach ibꞌijnusiaj tamar lo que war cojron
era, Cadiosir tuaꞌaxinuwirsiox loqueerach
tama tunor era.

16 Pero non cocha catajwix cocha tuaꞌ
caxana tama ubꞌir e Dios machi tuaꞌ caxin
cawacta, sino que ajnicon tama ubꞌir Caw-
inquirar taca tunor cawalma.

17 Pues entonces niwermanuox, chenic
nox bꞌan cocha iwira inche nen, y
chꞌujcunic iwira chi xeꞌwaruchebꞌancocha
nen tijam nox, porque jaxir erer aquetpa
inteꞌ chequerir tamar cocha ucꞌani tuaꞌ
ixquetpa ubꞌan.
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18 Pues war inwareox tunor era porque
ayan meyra tin e war aqꞌuijnobꞌ conda
uyubꞌiobꞌ e ojroner tama e Cristo Jesús.
Bꞌan cay inwareox ixnix y cꞌani insutpa in-
wareox otronyajr era que ayan tin e bꞌan
waruchiobꞌ. Y erawarunqꞌui inwareoxque
ayan tin ewar aqꞌuijnobꞌuwirobꞌut e Cristo
Jesús ubꞌan.

19 Pero tunor e winicobꞌ era ucꞌani tuaꞌ
asatpobꞌ. Pues jaxirobꞌ ayan inteꞌ udiosobꞌ
que jax taca lo que uyusreobꞌ tama uw-
erirobꞌ. Y jaxirobꞌ atzay uchiobꞌ lo que
subꞌar uwirnar. Y ubꞌijnuobꞌ tamar taca lo
que ayan tara tor e rum.

20 Pero non ayan cachinam tichan tut e
qꞌuin tiaꞌ axin watar Cawajcorpesiaj xeꞌ jax
Cawinquirar Jesucristo.

21 Y Cawinquirar Jesucristo ayan
ucꞌotorer tuaꞌ uyubꞌi ucucru tunor lo que
ayan, y tamar ucꞌotorer era jaxir tuaꞌ axin
uche asutpa intiach tunor cacuerpo xeꞌ
tzajtaca utobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha
ucuerpo jaxir xeꞌ ayanmeyra utawarer.

4
Tzayjresic ibꞌa tama Cawinquirar iraj

iraj
1 Pues entonces niwermanuox xeꞌ in-

choj iut nimener, cꞌani inwareox era que
quisinic inxin inwirox y que intzay conda
imbꞌijnu tamarox cocha nox larox cocha
inteꞌ nuxi tuanibꞌir tanibꞌa. Y tamar era
cꞌani inwareox que qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ
ixwawan tama Cawinquirar porque nen
war inyajta iut tunorox.

2 Pero era cꞌani incꞌajti taca e hermana
Evodia y taca e hermana Síntique xeꞌ war
aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ tuaꞌ uyustes ubꞌobꞌ y
tuaꞌ aquetpobꞌ intera ubꞌijnusiajobꞌ cocha
jaxirobꞌ umaxtacobꞌ e Dios tama Cawin-
quirar.

3 Y net, hermano Epafrodito xeꞌ cay at-
acren meyra tama upatnar Cawinquirar,
cꞌani inwaret tuaꞌ atacre e ixictac era tuaꞌ
uyustes ubꞌobꞌ y tuaꞌ acꞌotoy aquetpa in-
tera ubꞌijnusiajobꞌ. Porque jaxirobꞌ cay
utacrenobꞌmeyra condawar inchecsu axin
uyojroner e Dios tama e corpesiaj. Y ya
turobꞌ ubꞌan e hermano Clemente taca e in-
mojr xeꞌ caypatnobꞌ tacaren. Puesucꞌabꞌobꞌ
e hermanuobꞌ era chꞌarix tzꞌijbꞌabꞌir tama e
jun tuaꞌ e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ cꞌapa lo que
ayan taca e Dios tichan tut e qꞌuin.

4 Tzayjresic ibꞌa tama Cawinquirar iraj
iraj. Cꞌani inwareox otronyajr que tza-
yjresic ibꞌa.

5Y chectesic ibꞌa tut e gente axin tuaꞌ una-
tobꞌ que nox incꞌun iwirnar, porque majax
innajt war Cawinquirar ticoit non.

6 Y ira ixmerecna tamar lo que war anu-
muy sino que cꞌajtinic taca e Dios tama

tunor. Cꞌajtinic taca e Dios y tattzꞌic ucꞌabꞌa
tama tunor utacarsiaj ubꞌan.

7 Y tamar era Cadiosir axin uyajcꞌon
ujiriar xeꞌmachi uyubꞌi ubꞌijnu inteꞌ cobꞌa e
jiriar era. Y e jiriar era axinucojco cawalma
y tunor cabꞌijnusiaj tama e Cristo Jesús.

Bꞌijnunic tamar taca lo que imbꞌutz
8 Pues niwermanuox, ayanto lo que cꞌani

inwareox tama ucꞌapesnibꞌir e carta era xeꞌ
jax era: Bꞌijnunic tamar lo que erach y
tamar lo que tawar tuaꞌ acꞌajna. Bꞌijnunic
tamar lo que imbꞌutz uwirnar y tamar
lo que matucꞌa e mabꞌambꞌanir tamar.
Bꞌijnunic tamar lo que galan uwirnar y
tamar lo que matucꞌa e bꞌonemar tamar.
Bꞌijnunic tamar lo que imbꞌutz y tamar lo
que uwajpi e tattzꞌarsiaj tamar.

9 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche tunor lo que
cay icani tamareny tunor loquecay ichꞌami
tamaren ubꞌan. Y tunor lo que cay iyubꞌi
tamaren y tunor lo que cay iwira inche
nen, chenic nox ubꞌan. Chenic tunor era y
Cadiosir xeꞌ uyajcꞌon e jiriar axin aquetpa
tacarox.

CondaePabloajcꞌuna inteꞌofrendaumen
e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam Fili-
pos

10 Pues entonces niwermanuox, intattzꞌi
ucꞌabꞌa Niwinquirar que nox cay ibꞌijnu
tamaren otronyajr era. Machi war in-
wareox que nox inajpesenix, sino que cꞌani
inwareox que chꞌajbꞌex quewar itacren era
motor que ayan ani conda machi uyubꞌiox
itacren.

11 Y war inwareox tunor era majax tuaꞌ
inchecsu nibꞌa tiut que nenmatucꞌa ayanen
o que ucꞌani tuaꞌ iwebꞌta ani watar más e
tacarsiaj, porquenencanoen tuaꞌ intzayjres
nibꞌa tamar lo que ayan tacaren jay ayan
meyra lo que ucꞌani o jay matucꞌa ayan
tacaren.

12 Pues nen innata cocha unumse ubꞌa
inteꞌ conda matucꞌa ayan tacar, y innata
ubꞌan cochaaturuan inteꞌ condaayan tunor
lo que ucꞌani. Pues canoen cocha tuaꞌ intza-
yjres nibꞌa watar lo que watar, motor jay
bꞌutꞌur ninac o jay war aintzꞌa, y motor
jay machi acꞌapa incꞌuxi lo que ayan o jay
acꞌapa tunor, nen war intzay iraj iraj.

13 Pues tacar utacarsiaj e Cristo uyubꞌien
inche tunor lo que ucꞌani tuaꞌ inche.

14 Pero bueno iche conda iwebꞌta tari e
tacarsiaj era y tamar era erer intacre nibꞌa
tuaꞌmachi innumse nibꞌamás.

15 Pues nox xeꞌ turox tama e chinam
Filipos war inata que tama e tiempo ixnix
conda cay ichꞌami uyojroner e Dios que
ajtaca nox xeꞌ cay ibꞌijnu tuaꞌ itacren tama
nixambꞌar, porque conda locꞌoyen tama
e departamento Macedonia mamajchi
más tujam e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ
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cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ utacrenobꞌ taca inteꞌ
ofrenda sino que ajtaca nox umen que war
ichecsu que war ixtzay tamar e tacarsiaj lo
que cay ichꞌami tamaren.

16 Y otronyajrto conda turen tama e chi-
nam Tesalónica ayan ani conda cay iwebꞌta
ixin cora ofrenda tuaꞌ itacren tamar lo que
incꞌani.

17 Pues machi war unsre tuaꞌ intaca
inchꞌami tibꞌa, sino que lo que incꞌani que
anichiri lo que war ipaqꞌui bꞌajxan tuaꞌ
asutpa ichꞌami uyutir otronyajr, y bꞌan
tama e ofrenda xeꞌ war iwajqꞌuen porque
Cadiosir tuaꞌ axin usutimásnojta otronyajr.

18 Pues e Epafrodito cꞌapa uyajqꞌuen
tunor e ofrenda lo que iwebꞌta tari tacar,
y tamar era cꞌapa intoyi tunor y ayanto xeꞌ
aquetpa ubꞌan. Pues iwofrenda era quetpa
bꞌan cocha uyujtznar ubꞌutzꞌar e ujtzꞌubꞌ
conda atꞌabꞌay axin tut e qꞌuin, y iwofrenda
era quetpa bꞌan cocha lo que isati tuaꞌ taca
itzayjres e Dios, y tamar era atzay e Dios
uwira iwofrenda era. Chꞌajbꞌex tibꞌa tama
tunor era.

19 Pues Cadiosir axin uyajcꞌox tunor lo
que ucꞌaniox umen que tuox e Cristo Jesús.
Porque Cadiosir meyra ayan lo que ayan
tuaꞌ xeꞌmeyra ayan utawarer tama e Cristo
Jesús.

20 Intattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir iraj iraj xeꞌ jax
Catata Dios xeꞌ turu tut e qꞌuin. Amén.

E cꞌajpesiaj
21Pues cꞌani inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut

tunor xeꞌ tuobꞌuchinameDios tamaucꞌabꞌa
e Cristo Jesús. Y e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tara tacaren cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tibꞌa ubꞌan.

22 Y tin e tuobꞌ uchinam e Dios xeꞌ turobꞌ
tara war uyebꞌtobꞌ e cꞌajpesiaj ubꞌan. Y tin
e tuobꞌ uchinam eDios xeꞌ aturuanobꞌ tama
uyotot e emperador romano war uyebꞌtobꞌ
e cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.

23Utacarsiaj Cawinquirar Jesucristo turic
tacarox. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che
e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Pablo tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinamColosas
1 Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ apóstol tuaꞌ

Cawinquirar Jesucristo y tamar era nen
quetpen tuaꞌ inwareox lo que ucꞌani e
Dios. Y bꞌan quetpen umen que sicbꞌabꞌiren
umen e Dios tuaꞌ inxin inche tunor lo que
ucꞌani jaxir. Pues nen era taca e Timoteo xeꞌ
jax inteꞌ cawermano tama Cawinquirar

2 war cawebꞌta axin e carta era tibꞌa xeꞌ
turox tama e chinam Colosas. Nox jax caw-
ermanuox xeꞌ erach iwirnar tut e Dios y
xeꞌ war ixxana imbꞌutz tama ubꞌir Cawin-
quirar Jesucristo. Pues war cacꞌajti taca
Catata Dios y taca Cawinquirar Jesucristo
tuaꞌ axin uyajcꞌox meyra utacarsiaj y tuaꞌ
axin uyajcꞌox ujiriar ubꞌan.

Conda e Pablo ucꞌajti taca e Dios tuaꞌ
atacarnobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e Jesu-
cristo

3 Pues conda war cacꞌajti taca e Dios
xeꞌ jax Utata Cawinquirar Jesucristo machi
war cawacta tuaꞌ catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
tamarox.

4 Pues cꞌotoy canata que nox war
ixcꞌupseyan tama e Cawinquirar Jesucristo
y que war iyajta ut ibꞌa inteꞌ intiox, y que
war iyajta ut tunor e inmojr tin e tuobꞌ e
Dios ubꞌan.

5 Y bꞌan cay iche umen que cay icojco
tuaꞌ ichꞌami inteꞌ nuxi tuanibꞌir xeꞌ ustabꞌir
umen e Dios xeꞌ tuaꞌ ichꞌami conda ixcꞌotoy
tut e qꞌuin. Y cay icojco ichꞌami tunor era
conda cay iyubꞌi e ojroner xeꞌ erach tama e
corpesiaj.

6 Y bꞌan cocha chectesna tunor e ojroner
era tiut tama utacarsiaj e Dios, y bꞌan war
achectesna tut e gente axin tama tunor or
e rum ubꞌan. Y tamar era ayan meyra
gente xeꞌ war acay uchiobꞌ lo que erach
tut e Dios, y tamar era ayanto meyra gente
xeꞌwar acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar bꞌan cocha war anumuy tiaꞌ turox
desde que cay iyubꞌi uyojroner e Dios y cay
inata que ayan ixto utacarsiaj e Dios.

7 Y tunor era cꞌotoy inata umen que bꞌan
ucansiox cawermano Epafras xeꞌ inchoj ut
camener. Jaxir cay patna tacaron tama
inyajr y era jaxir jax inteꞌ ajtacarsiaj tuaꞌ
Cawinquirar Jesucristo tuaꞌ utacriox nox.

8 Y era que jaxir yopa ticoit cay uyareon
que meyra war iyajta ut tunor tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar taca
utacarsiaj Unawalir e Dios.

9 Y desde que cꞌotoyon canata tama
icꞌupesiaj tama Cawinquirar Jesucristo
machi cawacta tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios
tamarox. Y war cacꞌajti taca e Dios tuaꞌ
ixcꞌotoy inata tunor lo que ucꞌani Cadiosir, y
que erer ixcꞌotoy inata icꞌampes unatanyaj
e Dios, y que tuaꞌ aquetpa chequer tiut
tunor lo que war ucꞌani Unawalir e Dios
iraj iraj.

10Ywar cacꞌajti taca e Dios cocha era tuaꞌ
ixcꞌotoy iche bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ
tunor tin e tuobꞌ Cawinquirar, y que tamar
era erer ixcꞌotoy iche lo que utzayjres ut e
Dios. Ywarcacꞌajti tacaeDios cochaera tuaꞌ
acay ichemeyra lo que erach tut jaxir, y que
erer ixcꞌotoy inata más y más lo que ucꞌani
Cadiosir.

11 Y war cacꞌajti taca e Dios tuaꞌ axin
uqꞌuecꞌojsiox meyra tacar e nuxi cꞌotorer
lo que cay uchecsu tut e gente ixin tuaꞌ
uyubꞌiox ixqꞌuecꞌo ixwawan tut tunor
lo que watar, y tuaꞌ uyubꞌiox ixquetpa
tzꞌustacamotor que war inumse ibꞌa.

12Ywarcatattzꞌi ucꞌabꞌaCatataDiosumen
que jaxir ixin uyusteson tuaꞌ uyubꞌion
cachꞌami lo que tꞌabꞌesbꞌir umener xeꞌ
quetpa tuaꞌ uxere taca tunoron xeꞌ tuon e
Dios conda caxin cacꞌotoy tut e qꞌuin tiaꞌ
ayan ujanchꞌaquenar e Dios.

13 Porque Cadiosir ixin ulocsion tama
uchinam e incsibꞌaner, y tamar era machi
ixto tuaꞌ acꞌotori e diablo ticajor non, y Ca-
diosir ixin uturbꞌon tama uchinam Uyunen
xeꞌ yajtanbꞌir ut umener y tamar era jax
Uyunen e Dios era xeꞌ tuaꞌ acꞌotori tama
cawalma coner.

14Porque tamar uchamerUyunen era Ca-
diosir ixin ucorpeson umen que cꞌapa tojya
tunor camabꞌambꞌanir umen Uyunen era.

Ayan e jiriar taca e Dios umen que
chamay e Cristo

15 Pues entonces Uyunen e Dios era jax
taca uchequerir ut Catata Dios xeꞌ machi
uyubꞌion cawira ut non, y Uyunen e Dios
era jax xeꞌ turix bꞌajxan tama tunor lo que
ayan, motor lo que ayan tichan tut e qꞌuin
o motor lo que ayan tara tor e rum. Jaxir
turix bꞌajxan y tamar era jaxir más ayan
ucꞌotorer tama tunor.

16Porque tamar Uyunen era chena tunor
lo que ayan tichan tut e qꞌuin y tunor lo
que ayan tara tor e rum, bꞌan cocha lo
que erer cawira ut y bꞌan cocha lo que
machi uyubꞌion cawira ut. Y Uyunen e Dios
era más nojta ucꞌotorer tama tunor cocha
jaxir ixin uche tunor e sian angelobꞌ lo que
ayan tut e qꞌuin xeꞌ jax tin e aquetpobꞌ
tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tama inteꞌ turtar, y jax tin
e aquetpobꞌ tuaꞌ awinquiriobꞌ tut e qꞌuin,
y jax tin aquetpobꞌ ajcꞌotorerobꞌ, y jax tin
e aquetpobꞌ ajcꞌamparobꞌ tut e qꞌuin ubꞌan.
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Tunor lo que ayan chena umen Uyunen e
Dios, y tamar era tunor lo que ayan aquetpa
tuaꞌ jaxir ubꞌan.

17 Y Uyunen e Dios era xeꞌ jax e Cristo
turu condanemato achena ani tunor lo que
ayan, y jaxir jax xeꞌwaruquete tunor lo que
ayan tama ucꞌabꞌ tuaꞌmachi axin atijrpa.

18 Y e Cristo era más ayan ucꞌotorer tama
tunor lo que ayan cocha jaxir aquetpa tuaꞌ
acꞌotori tujor tunor tin ewar acꞌupseyanobꞌ
tamar jaxir xeꞌ jax e iglesia. Y jaxir jax
ucajyesnibꞌir tama tunor era y jax xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ bꞌajxan ubꞌan.
Bꞌan uche tuaꞌ acꞌotoy aquetpa ajyum inya-
jrer tama tunor lo que ayan.

19 Porque Catata Dios atzay tuaꞌ aturuan
tama e Cristo taca tunor ubꞌutꞌurir.

20 Y tamar e chꞌichꞌer lo que uwechꞌe
e Cristo tama ut e cruz Catata Dios ixin
uchoqui tunor uqꞌuijnar lo que ayan ani
taca tunor lo que ayan tara tor e rum y taca
tunor lo que ayan tut e qꞌuin, y tamaeCristo
era Catata Dios ixin cꞌumpa taca tunor lo
que ayan.

21 Pues entonces conda merato
ixcꞌupseyan tama e Cristo quetpox bꞌan
cocha inteꞌajnajtir gente ywarani ixqꞌuijna
iwira ut e Dios porque war ani ibꞌijnu tuaꞌ
iche lo que mabꞌambꞌan y war ani iche
meyra lo que mabꞌambꞌan ubꞌan. Pero era
Cadiosir ixin uchoqui tunor uqꞌuijnar lo
que ayan ani tacarox.

22Y bꞌan uche umenque cay unumse ubꞌa
meyra Uyunen tama uwerir este que ixin
chamay. Y Cadiosir ixin uche cocha era
porque war ucꞌani tuaꞌ acꞌumpa tacarox,
y tamar era uche tuaꞌ ixquetpa erach y
uche tuaꞌ machi aquetpa más e bꞌonemar
tamarox y uche tuaꞌ machi aquetpa tucꞌa
tamarox tuaꞌ ixarena otronyajr que ayan
ani imabꞌambꞌanir.

23 Pero tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy ixturuan
taca e Dios tichanma erer iwacta icꞌupesiaj
tama e Cristo, y ucꞌani tuaꞌ ixqꞌuecꞌo ixxana
tamaubꞌir eDios, ymaerer ichoqui icojcsiaj
tama e ojroner lo que cayox iyubꞌi tama e
corpesiaj tama ucajyesnibꞌir tunor era. Y
jax uyojroner e Dios tama e corpesiaj era
que war achecsuna axin tama tunor or e
rum, y jax nen xeꞌ Pablo xeꞌ war inchecsu
axin tunor era iraj iraj ubꞌan.

E Pablo quetpa tuaꞌ utacre tunor tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo

24 Pues entonces cꞌani inwareox era que
war intzay tamar lo que uyubꞌien innumse
nibꞌa tiaꞌmacaren tara tama e cárcel porque
war innata que ayan ucꞌampibꞌir tunor era
umenqueaxinutacriox tuaꞌ ixixin ixquetpa
más nojta tama icꞌupesiaj nox xeꞌ turox
tama e chinamColosas, porque bꞌan quetpa
tuaꞌ inche cocha era tuaꞌ uyubꞌien intacre

e iglesia xeꞌ jax ucuerpo e Cristo tara tor e
rum.

25YeDiosuyajqꞌuen tuaꞌ inquetpa inteꞌaj-
tacarsiaj tuaꞌ tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
e Cristo, y tamar era ucꞌani tuaꞌ intacriox
nox ubꞌan xeꞌ turox tama e chinam Colosas.
Y lo que quetpa tuaꞌ inche jax era: Nen
ucꞌani tuaꞌ inchecsu tiut tunor lo que ayan
tama uyojroner e Dios y tunor lo que ayan
tamar xeꞌ intran unatanwar ubꞌan.

26 Pues jax uyojroner e Dios era xeꞌ
quetpa mucresbꞌir umen e Dios tut tunor e
gente tama e onian tiempo, pero coner war
uchectes tut tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamar.

27 Y Cadiosir ubꞌijnu tuaꞌ uchectes e
ojroner era xeꞌ mucur ani umen que e
ojroner era uchecsu que tin e majax tuaꞌ
e Israel cꞌani achojbꞌesnobꞌ meyra umen e
Dios. Y e ojroner xeꞌ quetpa mucur ani jax
era: QuewaraturuaneCristo tama iwalma,
y tamar era erer ibꞌijnu que conda ixixin
tut e qꞌuin e Cristo cꞌani uxere utawarer
tacarox.

28 Pues entonces tamar era non war
cachecsu e ojroner tama e Cristo tut tunor
e gente axin. Y war cawareobꞌ que iwiric
tama e mabꞌambꞌanir y war cacanseyan
taca tunor unatanyaj e Dios. Y bꞌan war
cache tuaꞌ aquetpobꞌ erach tunor e gente
era tamaeCristo conda aqꞌuejchobꞌ axin tut
e Dios watar e día.

29 Y tuaꞌ uyubꞌien inxin inche tunor era
war inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ impatnameyra bꞌan
cocha war apatna Cadiosir tamaren taca
ucꞌotorer tuaꞌ inchecsu uyojroner axin.

2
1 Y quisinic inata que war inturbꞌa nibꞌa

tuaꞌ impatna meyra tuaꞌ intacriox nox xeꞌ
ajcꞌupesiajox tama Cawinquirar xeꞌ turox
tama e chinam Colosas, y quisinic inata
ubꞌan que war inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ intacre
tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Laodicea, y war inturbꞌa nibꞌa
ubꞌan tuaꞌ intacre e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌmato tiaꞌ cꞌotoy uwirenobꞌ.

2 Y war impatna meyra cocha era
tuaꞌ axin aqꞌuecꞌojsena uyalmobꞌ tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ era, y que erer acꞌotoy
aquetpobꞌ intera umen que war uyajta ut
ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ, y war impatna meyra
cocha era tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ inyajrer
tunor e ojroner tama e Cristo xeꞌ quetpa
mucur tama e onian tiempo, y que erer
acꞌotoy unatobꞌ que meyra ucꞌampibꞌir
tunor e ojroner era.

3 Porque tamar e Cristo aquetpa tunor
e nuxi natanyaj xeꞌ imbꞌutz, y tamar jaxir
erer acꞌotoy unata inteꞌ tama uyojroner e
Dios xeꞌ quetpa ani mucur tut e gente tara
tor e rum.
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4Pueswar inwareox tunor era tuaꞌmachi
ixixin ixmajresna umen tin e acꞌotoy tiut
taca inteꞌ ojroner xeꞌ galan uyubꞌnar pero
xeꞌmajax tuaꞌ e Cristo.

5 Y motor que nen machi turen tacarox
yajaꞌ tama e chinam Colosas, pero turen
tacarox tama niwalma y war intzay umbꞌi
tamarox que intera ibꞌijnusiaj y que war
ixqꞌuecꞌo ixxana tama icꞌupesiaj tama e
Cristo.

6Pues bꞌan cocha nox cay ichꞌami ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesucristo xanicon tacar bꞌan
cocha ucꞌani tuaꞌ cache tunoron xeꞌ intera
turon tacar.

7 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixwiri más tama
e Cristo, y qꞌuecꞌojsenic ibꞌa más tamar, y
cꞌupseyanenic más y más tama e canseyaj
tama e Cristo bꞌan cocha cansenox umen e
hermano Epafras. Y tattzꞌic ucꞌabꞌa e Dios
meyra tama tunor era.

E cuxtar xeꞌ imbꞌutz tama e Cristo
8 Y iwiric ibꞌa que mamajchi uxujchꞌi

icꞌupesiaj tama e Cristo umen que axin
ucansiox tama inteꞌ canseyaj que matucꞌa
ucꞌampibꞌir bꞌan cocha ubꞌijnuobꞌ e wini-
cobꞌ tara tor e rum, o umen que axin ucan-
siox e majresiaj tuaꞌ e nuquir winicobꞌ xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum ixnix e tiempo bꞌan
cocha cansebꞌirobꞌ jaxirobꞌ umen e sian
mabꞌambꞌan mein xeꞌ turobꞌ tara tor e rum
ubꞌan. Pero tunor e canseyaj eramajaxbꞌan
cocha e canseyaj xeꞌ erach lo que ayan tama
Cawinquirar Jesucristo.

9 Pues ucꞌani tuaꞌ iwira ibꞌa que mama-
jchi axin uxujchꞌi icꞌupesiaj tama e Cristo
porque tamar ucuerpo jaxir aquetpa tunor
ubꞌutꞌurir Catata Dios inyajrer.

10Y tamar era ucꞌani tuaꞌ iwira ibꞌa ubꞌan
umenque nox cꞌapa ichꞌami e corpesiaj tuaꞌ
e Cristo conda quetpox intera tacar tama
iwalma y era bꞌutꞌur ixto iwalma tacar jaxir
xeꞌ aquetpa tujor tunor tin e ajcꞌotorerobꞌ y
xeꞌ aquetpa tujor tunor tin e ajcꞌamparobꞌ
motor jay tut e qꞌuin o motor jay tara tor e
rum.

11Ynoxcochaquetpox intera tacaeCristo
quetpox ubꞌan bꞌan cocha jay xurbꞌir ani
imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar pero tamar
taca iwalma y machi war axujra iwerir
umen inteꞌwinic tuaꞌ aloqꞌuesna imbꞌijc iw-
erir, sino que jax taca inteꞌ patnar xeꞌ chena
umen e Cristo tama iwalma.

12 Y conda chꞌujyox osenox tama e
jaꞌ y tamar era quetpox bꞌan cocha jay
mucbꞌirox ani taca e Cristo. Y conda
loqꞌuesnox otronyajr tujor e jaꞌ quetpox
bꞌan cocha jay sujta bꞌixqꞌuesnox ani tujam
e chamenobꞌ taca e Cristo, y bꞌan numuy
umenquewar ixcꞌupseyan tamaucꞌotorere
Dios xeꞌ ixin usuti ubꞌixqꞌues e Cristo tujam
e chamenobꞌ.

13 Y nox xeꞌ majax tuox e Israel
chamenox ani tama iwalma umen que
iche e mabꞌambꞌanir y umen que machi
cꞌupseyanox tut e Dios, y tamar era
arobꞌnox ani umen e mabꞌambꞌanir lo que
ayan ani tama iwalma tucꞌa ucꞌani tuaꞌ
iche. Pero coner Cadiosir ixin uyajcꞌox e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa taca e Cristo,
y ixin cꞌumpa tacaron y unajpes tunor
camabꞌambꞌanir.

14 Y lo que uche Cadiosir jax era: Ixin
usati tunor loquequetpa tzꞌijbꞌabꞌir tiaꞌwar
che que non tujchꞌon ani umen que cꞌapa
cacꞌocchi uley e Moisés y tamar era quetpa
ani tuaꞌ cachamesna umener. Pero coner
quetpa toybꞌir tunor lo que cabꞌeto tamar
conda qꞌuejcha ixin chꞌubꞌna tunor e ley era
tut e cruz taca e Cristo, y tamar era cꞌapa
tijresna tunor e jun tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir ani que
non tujchꞌon.

15 Y Cadiosir ixin ulocse ucꞌotorerobꞌ
tunor e sian mabꞌambꞌan mein xeꞌ jax ani
ajcꞌotorerobꞌ y xeꞌ jax ani ajcꞌamparobꞌ,
y ixin umanxujresobꞌ tunorobꞌ y ixin
usubꞌajresobꞌ tunorobꞌ conda e Dios uche
aquetpa awawanobꞌ tut e inmojr tuaꞌ
aquetpa chequer que cucurnobꞌ umen e
Dios conda chamay e Cristo tama ut e cruz.

Sicbꞌanic lo que ayan tuaꞌ e Dios tichan
16 Pues ira iturbꞌa ibꞌa tamar jay ayan

chi acay ucꞌayox tamar lo que war icꞌuxi
o tamar lo que war iyuchꞌi, y ira iturbꞌa
ibꞌa tamar jay ayan chi acay ucꞌayox umen
quemachi cꞌani ixnojqꞌuini tacar tin e tuobꞌ
e Israel, o jay machi cꞌani icꞌupse lo que
uyareox tamar e día conda chꞌoc e luna, o
jay machi cꞌani ixjiri tama e día sábado bꞌan
cocha ucꞌani ani tama uley eMoisés.

17 Porque tunor era quetpa bꞌan taca
cocha inteꞌ chequerir tut e gente tuaꞌ e Is-
rael tamar lo que watar nacpat era, pero
coner checta ixto tunor era ticoit non tama
e nuxi chojbꞌesiaj lo quewar cachꞌami tama
e Cristo.

18Y ira iwactaulocsiobꞌ ituanibꞌir lo aque-
tpa tuaꞌ ichꞌami conda ixcꞌotoy tut e qꞌuin
tin e axin ucꞌayox que nox ucꞌani ani tuaꞌ
ixsatpa umen que machi war iyujtzꞌi ut e
Dios bꞌan cocha ucꞌani jaxirobꞌ, y quemachi
war imanxujres ibꞌa meyra cocha ucꞌani
jaxirobꞌ, y que machi war iyujtzꞌi ut e an-
gelobꞌ bꞌan cocha ucꞌani jaxirobꞌ. Pero ira
icꞌupse inteꞌ xeꞌ oꞌjron cocha era porque
war uche ubꞌa que meyra war unata, pero
matucꞌa ayan tamar sino que intaca war
utattzꞌi ubꞌa tamar e bꞌijnusiaj lo que utajwi
tama ujor, porque jax taca e mabꞌambꞌanir
lo que ayan tama uwerir xeꞌ war uche
ubꞌijnu cocha era.

19 Pero inteꞌ cocha era aquetpa najtir
tut e Cristo, xeꞌ jax ujor e iglesia xeꞌ turu
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bꞌan cocha ucuerpo e Cristo tara tor e rum.
Y tamar era jaxir war uche achꞌiꞌ tunor
ucuerpo era bꞌan cocha ucꞌani e Dios, y war
ubꞌijres cocha tuaꞌ achꞌiꞌ inteꞌ inteꞌ bꞌaquer
tama tunor ucuerpo, y war uche aqꞌuecꞌo
tunor or ubꞌaquer xeꞌ cachbꞌir taca e sian
chicher.

20 Entonces cocha nox intera ibꞌijnusiaj
taca e Cristowar che era quenox chamayox
tacar ubꞌan, y tamar era machi ixto turox
yebꞌar ucꞌotorer e sian mabꞌambꞌan mein
xeꞌ war ani acꞌotoriobꞌ tijor nox xeꞌ turox
tara tor e rum, sino que coner bꞌanox cocha
inteꞌ chamen quemixto erer aqꞌuejcha axin
tama e cárcel jay abꞌeto ani. Y tamar era ira
iturbꞌa ibꞌa tamar lo que e sianmabꞌambꞌan
mein warto uyareox. Pues nox warto
ixcꞌupseyan tutobꞌ conda uyareox y che:

21 “Ira ipijchꞌi era, y ira iwejta e yax, y ira
iturbꞌa e yax tama icꞌabꞌ”, xeꞌ chenobꞌ e sian
mabꞌambꞌanmein era.

22 Pero tunor era lo que jaxirobꞌ war
uyareon que ma erer capijchꞌi y que ma
erer cawejta y que ma erer caturbꞌa tama
cacꞌabꞌ cꞌani acꞌapa conda axin acꞌampesna,
y tamar era ira iturbꞌa ibꞌa tama tunor e
ojroner cocha era porque tunor lo que war
ixarobꞌna cocha era jax taca e canseyaj tuaꞌ
inteꞌwinic.

23 Pues tunor e canseyaj cocha era jax
taca tuaꞌ utacsu e gente tuaꞌ axin uchiobꞌ lo
que uyusre uchiobꞌ tama uwerir, motor que
uwirnar tunor e canseyaj era bꞌan cocha jay
ayan ani meyra natanyaj tamar porque e
gente war acansenobꞌ tuaꞌ ojytzꞌianobꞌ bꞌan
cocha cay ubꞌijnuobꞌ jaxirobꞌ, este que war
ucanse e gente que ucꞌani tuaꞌ umanxu-
jres ubꞌobꞌ meyra, y este que jaxobꞌ taca
war uche unumse ubꞌobꞌ tama ucuerpuobꞌ.
Pero tunor era matucꞌa ucꞌampibꞌir porque
tin e war uchiobꞌ cocha era machi war at-
acarnobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ emabꞌambꞌanir.

3
1 Pues cocha nox bꞌixcꞌoxix taca e Cristo

tama iwalma, quetpox bꞌan cocha jay sujta
ani bꞌixqꞌuesnox tujam e chamenobꞌ taca
e Cristo, y tamar era sicbꞌanic lo que ayan
tichan tut e qꞌuin tiaꞌ turu e Cristo xeꞌ war
aturuan tama uturtar tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ
Catata Dios.

2 Y tamar era bꞌijnunic iraj iraj tamar
taca lo que ayan tichan tut e qꞌuin, y ira
ibꞌijnu iche emabꞌambꞌanir bꞌan cochawar
uchiobꞌ e gente xeꞌ turobꞌ tara tor e rum.

3 Y coner cocha machi ixto war iche e
mabꞌambꞌanir lo que cay ani iche, bꞌanox

cocha inteꞌxeꞌ chamen tut tunor loqueayan
tara tor e rum. Y bꞌan turox coner tut e
mabꞌambꞌanir umen quewar ixturuan taca
e Cristo xeꞌ turu tuyejtzꞌer Catata Dios xeꞌ
turu tut e qꞌuin tichan, pero ma chequer
tunor era tut e gente tara tor e rum.

4Pero conda e Cristo xeꞌ cay ubꞌixqꞌueson
tama cawalma asutpa achecta tut e gente
tara tor e rum, non ubꞌan cꞌani cachectesna
tut e gente tacar, y jax e hora yajaꞌ conda
cꞌani cachꞌamimeyra utawarer e Cristo.

Lo que cay cache ixnix xeꞌmabꞌambꞌan y
lo quewar cache coner xeꞌ imbꞌutz

5 Entonces chamsenic tunor uyuseriaj e
mabꞌambꞌanir lo que ayan tamarox. Y
tamar era nox xeꞌ winicox machi ixto tuaꞌ
iyose ibꞌa taca otronteꞌ ixic xeꞌ majax iwix-
car, y xeꞌ ixictacoxmachi ixto tuaꞌ iyose ibꞌa
taca inteꞌ winic xeꞌ majax iviejo. Y inteꞌ
winic ma erer uchꞌami inteꞌ uyet winiquir,
y bꞌan inteꞌ ixic que ma erer uchꞌami inteꞌ
uyet ixiquir. Y ma erer iyusre tama iwalma
tuaꞌ iche cocha era, y ma erer iyusre tama
iwalma tuaꞌ iche lo que mabꞌambꞌan. Y
ma erer iyusre ichꞌami lo que tuaꞌ otronteꞌ,
porque tin e axin uche cocha era war uyu-
jtzꞌi ut lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ bꞌan cocha
jay jax ani udiosir.

6 Porque tunor tin e axin uche cocha era
axin watar uqꞌuijnar e Dios tama ujorobꞌ.

7 Pues bꞌan cay iche tunorox conda mer-
ato ixcꞌupseyan tamaeCristo conda turoxto
ani tama emabꞌambꞌanir.

8 Pero coner ucꞌani tuaꞌ iwacta tunor
e mabꞌambꞌanir xeꞌ jax e qꞌuecraner,
y e qꞌuijnar, y e bꞌijnusiaj tuaꞌ iche e
mabꞌambꞌanir, y e ojroner upater otronteꞌ
tuaꞌ taca iche unumse ubꞌa, y e ojroner xeꞌ
calapir xeꞌ alocꞌoy tama iwej,

9 y e majresiaj tijam. Ira iche tunor
era porque cꞌapix ichoqui tunor e onian
bꞌijnusiaj lo que ayan ani tamarox, y cꞌapa
iwacta iche tunor e mabꞌambꞌanir lo que
war ani iche conda xanox taca e gente tara
tor e rum.

10 Pero coner war ichꞌami iwirnar xeꞌ
imbꞌutz tuaꞌ e Dios xeꞌ warto uyustes axin
iwirnar tuaꞌ ixcꞌotoy ixquetpa bꞌan cocha
uwirnar jaxir, y tamar era erer ixcꞌotoy
inata meyra tamar jaxir.

11Y tamar era non xeꞌ intera turon taca e
Cristomix cocha tuaꞌ cabꞌijnu jay inteꞌwinic
o inteꞌ ixic jax tuaꞌ e Israel o jay majax. Y
machix tuaꞌ cabꞌijnu tama inteꞌ winic jay
xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar o jay
majax xurbꞌir. Y machix tuaꞌ cabꞌijnu jay

* 3:11: Jay ajlugar o jay majax, jay cansebꞌir o jay majax: Tama e castilla chenobꞌ “bárbaro” y “escita” tamar e gente era.
E ojroner “Majax ajlugar”war che tama e griego que jax inteꞌ xeꞌmachi uyubꞌi oꞌjron tamar e ojroner tuaꞌ e gente era xeꞌ
jax e griego. Y e ojroner “Majax cansebꞌir”war che tama e griego tin e machi ubꞌijnuobꞌ tamar lo que war uchiobꞌ y xeꞌ
machi unatobꞌ acꞌupseyanobꞌ tut e ley.
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ajlugar inteꞌwinic o inteꞌ ixic o jaymajax*, o
jay cansebꞌir o jaymajax, o jay jax inteꞌman
xeꞌ mambꞌir tuaꞌ aquetpa tuach uyajyum
o jay matucꞌa uyajyum. Pero ayan lo que
ucꞌani tuaꞌ cabꞌijnu xeꞌ jax era: Que e Cristo
jax xeꞌ más ayan ucꞌampibꞌir tama tunor lo
que ayan y que jaxir turu tama cawalma.

12 Entonces niwermanuox, cocha nox
sicbꞌabꞌirox umen e Dios tuaꞌ ixquetpa tuaꞌ,
y cocha quetpox chꞌujbꞌabꞌir umener umen
que chojresbꞌir iut umener, ucꞌani tuaꞌ
iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ aquetpa incꞌun iwirnar tut
ibꞌa inteꞌ intiox, y ucꞌani tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ
aquetpa imbꞌutz iwirnar tut ibꞌa inteꞌ intiox,
y ucꞌani tuaꞌ ixxana taca e manxujresiaj, y
ucꞌani tuaꞌ ixquetpa tzꞌustaca tut e herman-
uobꞌ conda uchiobꞌ lo que majax bueno tut
inteꞌ, y ucꞌani tuaꞌ icojco anumuy bꞌan taca
tut loqueuchiobꞌ e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ jay
uchiobꞌ lo que majax bꞌan cocha ibꞌijnusiaj
tibꞌa.

13 Y machi tuaꞌ ixqꞌuijna wacchetaca
tamar lo que war uche inteꞌ ajcꞌupesiaj.
Y jay ayan inteꞌ xeꞌ war aqꞌuecran ipater
ucꞌani tuaꞌ ixcꞌumpa tacar inteꞌ intiox
bꞌan cocha ixin cꞌumpa Cawinquirar
Jesucristo tamaron y ixin unajpes tunor
camabꞌambꞌanir ubꞌan, y tamar era nox
ubꞌan ucꞌani tuaꞌ ixixin ixcꞌumpa inteꞌ
intiox.

14 Pero lo que ayan más ucꞌampibꞌir tu-
jor tunor jax era: Que nox ixixin iyajta ut
ibꞌa inteꞌ intiox, porque tamar era ixixin
ixquetpa intera tunorox inyajrer tamaCaw-
inquirar.

15 Pues jax Cawinquirar era xeꞌ cay usisi-
jres tunor e qꞌuijnar lo que ayan ani ti-
jam, y tamar era ucꞌani tuaꞌ iwacta acꞌotori
ujiriareDios tama iwalma inteꞌ intioxconer
tuaꞌ ixquetpa intera taca tunor e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ, cocha sicbꞌabꞌirox umen e
Dios tuaꞌ ixquetpa intera tamar jaxir bꞌan
cocha jay inteꞌ intiox jax inteꞌ bꞌac ani tama
ubꞌaquer e Jesucristo tara tor e rum. Y
tattzꞌic ucꞌabꞌa e Dios tama tunor iraj iraj.

16 Y canoenic más y más tama tunor
e ojroner lo que ajcꞌunon umen Cawin-
quirar Jesucristo. Cansenic ibꞌa inteꞌ in-
tiox tunor tama Cawinquirar, y tꞌabꞌsenic
iwalma inteꞌ intiox taca tunor unatanyaj e
Dios, y cꞌaywijresic inteꞌ intiox inteꞌ salmo y
inteꞌ himno y inteꞌ coro, y chenic tunor era
tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama tunor lo que
cay uche tamarox.

17 Y tunor lo que caxin caware y tunor lo
que caxin cache, cachenic tunor era tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo. Y catattzꞌic
ucꞌabꞌa Catata Dios tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesucristo iraj iraj tama tunor lo que
war uche tamaron.

Cocha tuaꞌ cache cabꞌa non xeꞌ war cax-
ana tama ubꞌir e Dios tujam e inmojr gente

18 Pues entonces nox xeꞌ ixcarbꞌirox
ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tut iviejo xeꞌ tibꞌa
porque bꞌan ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ ixic xeꞌ
intera turu taca Cawinquirar Jesucristo.

19 Y nox xeꞌ winicox cꞌaninic iwixcar xeꞌ
tibꞌa y ira iche ibꞌa intran iwirnar tutobꞌ.

20 Y nox xeꞌ maxtacox cꞌupseyanenic tut
itata y tut ituꞌ tama tunor lo que uyareox
tuaꞌ iche porque axin atzay Cadiosir conda
uwirox que war ixcꞌupseyan tutobꞌ cocha
era.

21 Y nox xeꞌ tatabꞌirox ira icꞌaye meyra
imaxtac tuaꞌmachi iche acꞌuxun uyalma.

22 Y nox xeꞌ manox xeꞌ mambꞌirox inya-
jrer turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan tut ipa-
tron tama tunor lo que uyareox tuaꞌ iche.
Y cꞌupseyanenic tut ipatron iraj iraj taca
tunor iwalma umen que war ibꞌacre e Dios,
y ira iche bꞌan cocha tin e ajtaca apatnobꞌ
conda war eꞌrnobꞌ umen upatron tuaꞌ taca
atzay eꞌrnobꞌ umener.

23 Y tunor e patnar lo que ixixin iche,
chenic tunor era taca tunor iwalma porque
war ixpatna tama Cawinquirar Jesucristo y
majax jax taca tama inteꞌwinic.

24 Y cꞌaric imener que jax Cawinquirar
Jesucristo xeꞌ tuaꞌ utoyox tama ipatnar
era conda axin uyajcꞌox lo que tꞌabꞌesbꞌir
umener, porque war ixpatna tama Cawin-
quirar Jesucristo y majax tamar taca inteꞌ
ipatron tara tor e rum.

25 Pero tin e war uche lo que
mabꞌambꞌan ucꞌani tuaꞌ atojya ubꞌan tamar
e mabꞌambꞌanir lo que war uche era,
porque Cadiosir xeꞌ war uwira tunor lo
war cache cꞌani ubꞌijnu cocha tuaꞌ utoyon
inteꞌ intion tama tunor lo que cꞌapa cache.
Porque Cadiosirmamajchi uyacta bꞌan taca
que machi utoyi, sino que uwira tunor lo
que war uche inteꞌ jay imbꞌutz o jay majax
imbꞌutz.

4
1Ynoxxeꞌpatronox chenic lo que imbꞌutz

taca inteꞌ inteꞌ iman xeꞌ mambꞌirobꞌ inya-
jrer. Porque nox xeꞌ patronox ayan ubꞌan
inteꞌ ipatron tichan tut eqꞌuinxeꞌwaruwira
tucꞌa war iche taca iman y jaxir tuaꞌ utoyox
ubꞌan tamar lo que war iche.

2Y cꞌajtinic taca eDios iraj iraj tama tunor
lo que ucꞌani, y choquic tunor e cꞌoyir tuaꞌ
uyubꞌiox iwira tucꞌaucꞌani tuaꞌ icꞌajti tamar,
y tattzꞌic ucꞌabꞌa e Dios.

3Ycꞌajtinic tacaeDios tuaꞌapascꞌaut ebꞌir
taniut tuaꞌ uyubꞌien inxin inchecsu tunor e
ojronerxeꞌmucurani tamaeCristo. Porque
umen taca que war inchecsu e ojroner era
xeꞌmucur ani que turen tama e cárcel coner.

4Y tamar era cꞌajtinic taca e Dios que nen
uyubꞌien inchecsu tunor uyojroner e Dios
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tama e Cristo tut e gente axin, porque bꞌan
ucꞌani tuaꞌ inche.

5 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa
imbꞌutz iwirnar tut e gente xeꞌ machito
acꞌupseyanobꞌ tamaCawinquirar Jesucristo
conda war ixojron tacarobꞌ. Y conda itajwi
ibꞌa taca inteꞌ cocha era cꞌampesic e tiempo
tuaꞌ ichecsu ucꞌunersiaj e Dios tutobꞌ.

6 Y conda war ixojron taca e gente cocha
era quetpacox incꞌun tama iwojroner, y
tamar era ixixin inata tucꞌa tuaꞌ iware
otronyajr conda axin uyubꞌi inteꞌ ojroner
tamarox.

E cꞌajpesiaj
7 Pues entonces lo que war anumuy

tamaren cꞌani ixarobꞌna umen e hermano
Tíquico conda acꞌotoy tiut taca e carta era.
Pues e hermano era xeꞌ inchoj ut nimener
war utacren iraj iraj ywar uche tunor upat-
nar Cawinquirar tacaren.

8Y tamar era war inwebꞌta axin tibꞌa tuaꞌ
uyubꞌi uyareox tama tunor lo que war in-
numse nibꞌa y tuaꞌ uyubꞌi utꞌabꞌse iwalma
nox ubꞌan.

9 Y war inwebꞌta axin ubꞌan e hermano
Onésimo xeꞌmachi acꞌoy apatna tama upat-
nar Cawinquirar, y xeꞌ inchoj ut nimener
ubꞌan, y xeꞌ jax inteꞌ ajlugar tibꞌa. Conda
acꞌotoyobꞌ jaxirobꞌ cꞌani uyareox tunor lo
que war anumuy tara.

10 Y e hermano Aristarco xeꞌ turu tama
e cárcel tara tacaren war uyebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tibꞌa, y e hermano Marcos xeꞌ
primo hermano taca e hermano Bernabé
war uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.
Pues tamar e hermano Marcos era cayix
inwareox que jay uyubꞌi acꞌotoy uwarajsiox
que chꞌamic bien.

11 Y e hermano Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa Justo
ubꞌan war uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa.
Pues jax taca e uxteꞌ hermanuobꞌ era xeꞌ
tuobꞌ e Israel xeꞌ cay patnobꞌ tacaren tuaꞌ
cachꞌijse axin uchinam e Dios tara tor e
rum. Pues e uxteꞌ hermanuobꞌ era jax e
hermano Aristarco y e hermano Marcos y
e hermano Jesús. Jaxirobꞌ cay utacrenobꞌ
meyra conda cay utꞌabꞌse niwalma tama
Cawinquirar.

12 Y e hermano Epafras xeꞌ ajlugar tibꞌa
y xeꞌ war uche upatnar Cawinquirar Jesu-
cristo iraj iraj war uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tibꞌa. Jaxir war ucꞌajti meyra taca e Dios
tamarox que e Dios tuaꞌ axin utacriox
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir y que erer
ixcꞌotoy inata tama iwalma tunor lo que
ucꞌani Cadiosir.

13 Pues cꞌani inwareox tamar e hermano
Epafras era que jaxir meyra war ubꞌijnu
tamarox y tamar tin e turobꞌ tama e chi-
nam Laodicea y xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Hierápolis.

14 Y e hermano Lucas xeꞌ jax inteꞌ
ajtzꞌaconer xeꞌ inchoj ut camener war
uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa, y bꞌan war
uche e hermano Demas ubꞌan.

15 Y cꞌajpesicobꞌ tunor e hermanuobꞌ xeꞌ
turobꞌ tamae chinamLaodicea, y cꞌajpesic e
hermana Ninfas taca tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e Cristo xeꞌwar umorojse ubꞌobꞌ tama
uyotot tuaꞌ utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios.

16 Pues conda acꞌapa iche leer e carta
era tut tunor e hermanuobꞌ tiaꞌ turox,
ebꞌtanic chic esto tama e chinam Laodicea
tuaꞌ uyubꞌi uchiobꞌ leer tut tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ ubꞌan. Y e carta xeꞌ
cꞌapa inwebꞌta ixin esto tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Laodicea, quiqui taresic y chenic leer tut
tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tiaꞌ turox
ubꞌan.

17Y arenic e hermano Arquipo cocha era
que: “Quetpac chequer que iꞌxin ache tunor
e patnar lo que quetpa tuaꞌ ache, cocha net
intera turet taca Cawinquirar Jesucristo”,
che e Pablo.

18 Pues nen xeꞌ Pabloen war intzꞌijbꞌa e
cꞌajpesiaj era taca nicꞌabꞌ tuaꞌ inata que jax
nen xeꞌ war inwebꞌta axin e carta era. Y
cꞌaric imener tuaꞌ icꞌajti taca eDios tamaren
umen que turen tara tama e cárcel. Utacar-
siaj e Dios turic tacarox inteꞌ intiox. Tara
acꞌapa tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e bꞌajxan ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Pablo tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinamTesalónica
E Pablo y cora upiarobꞌ utzꞌijbꞌobꞌ e carta

era tama inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ
1 Pues nen xeꞌ Pabloen taca e Silvano y e

Timoteo war catzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ
jax inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turox tama
echinamTesalónica. Puesnoxquetpa intera
ibꞌijnusiaj taca Cadiosir xeꞌ jax Catata y taca
Cawinquirar Jesucristo. Chꞌamic utacarsiaj
e Dios taca ujiriar.

Ucꞌupesiajobꞌ tin e turobꞌ tama e chinam
Tesalónica era quetpa chequer tut e gente xeꞌ
turobꞌ innajt

2 Pues non era war catattzꞌi ucꞌabꞌa Ca-
diosir tamarox iraj iraj. Y ma tiaꞌ canajpe-
sox conda war cacꞌajti taca e Dios.

3 Pues war cacꞌajpes tut Catata Dios iraj
iraj cobꞌa cay cꞌupseyanox tamar conda cay
iche upatnar, y quemeyrawar ichecsu axin
ucꞌunersiaj e Dios tut e gente conda war
iche upatnar era, y que cay icojco meyra
tama Cawinquirar Jesucristo, y que qꞌuecꞌo
xanox tama ubꞌir motor que quetpa tuaꞌ
inumse ibꞌa meyra conda cay cꞌupseyanox
tamar.

4 Cawermanuox xeꞌ inchoj iut meyra
umen e Dios, canata que nox sicbꞌabꞌirox
umener.

5 Porque conda cꞌotoyon tiut tuaꞌ
cachecsu uyojroner e Dios tama e corpesiaj
majax ojroner taca xeꞌ locꞌoy tama cawej,
sino que bꞌutꞌur tunor cawojroner taca
ucꞌotorer Unawalir e Dios, y chequer tama
cawalma que erach tunor lo que war
cachecsu tiut. Y nox war inata que quetpa
erach tunor cawirnar conda turon tijam
este que tacarnox meyra umen lo que cay
cachecsu tiut.

6Y nox cay iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ ixquetpa bꞌan
cocha non y cay iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ ixquetpa
bꞌan cocha Cawinquirar ubꞌan. Y tzayox
meyra conda cay ichꞌami tunor e ojroner lo
que cay cachecsu tiut taca inteꞌ nuxi tzayer
xeꞌ ajcꞌubꞌirox umen Unawalir e Dios mo-
tor que cay inumse ibꞌa tamar lo que cay
ichꞌami.

7 Y tamar era tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e departamento Macedonia y tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e departamento Acaya
cayuturbꞌaubꞌobꞌ tuaꞌaquetpobꞌbꞌancocha
nox tama Cawinquirar.

8 Y cay iqꞌueche ixin uyojroner e Dios lo
que cay ichꞌami tama tunor or e lugar tama

edepartamentoMacedonia y tama tunor or
e lugar tama e departamento Acaya y más
innajt bꞌana ubꞌan. Y tamar era tic taca
tiaꞌ caxin war catajwi e gente xeꞌ unatobꞌix
tamarox y tamar icꞌupesiaj tama e Dios. Y
tamareramix tucꞌa tuaꞌ cawareobꞌ tamarox
otronyajr

9 porque e gente era cay uyareon cocha
ichꞌamion conda cꞌotoyon tuaꞌ cawarajsiox
tamaedíayajaꞌ. Yuyareoncochacay iwacta
tunor e chamen diosobꞌ tuaꞌ ixsutpa iyujtzꞌi
ut Cadiosir xeꞌ erach y xeꞌ bꞌixir.

10 Y uyareon ubꞌan que war icojco e hora
conda cꞌani asutpa watar Uyunen e Dios
tut e qꞌuin. Pues jax e Jesús era xeꞌ sujta
bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ xeꞌ cꞌani
ucorpeson tama uqꞌuijnar e Dios xeꞌ tuaꞌ
watar.

2
Imbꞌutz upatnar e Pablo tama e chinam

Tesalónica
1 Pues niwermanuox, nox war inata que

conda cꞌotoyon tiut tuaꞌ cawarajsiox, majax
tuaꞌ intaca casati e tiempo.

2 Y nox warix inata que conda merato
cacꞌotoy tiut quewar cacꞌaynameyra umen
e gente xeꞌ turobꞌ tama e chinam Filipos
y que ulocsiobꞌ cabꞌujc y que uwatzꞌionobꞌ
meyra taca inteꞌ teꞌ. Pero conda yopon
tiut Cadiosir uyajcꞌon meyra ucꞌotorer tuaꞌ
uyubꞌion cachecsu uyojroner tiut motor
que ayanmeyra tin emachi war ucꞌaniobꞌ.

3 Porque tunor lo que cay cachecsu tiut
tama Cadiosir bꞌan taca cocha ayan tama
uyojroner e Dios, y matucꞌa war cabꞌijnu
tama cajor conda cachecsu tunor era tiut, y
conda cache tunor eramajax taca inteꞌ aras
ojroner war cache,

4 sino que tacar uyojroner e Dios tama
e corpesiaj lo que ajcꞌunon umener tuaꞌ
cachecsu tut egenteaxin, y tamareramachi
war caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ catzayjres e gente
tamar lo que war cachecsu tutobꞌ sino que
war cachecsu jax taca lo queucꞌani Cadiosir
cocha jaxir war uwira tunor lo que ayan
tama cawalma.

5Y nox war inata quemachi war catattzꞌi
e gente taca inteꞌojroner xeꞌ galanuyubꞌnar
xeꞌ tuaꞌ tix ucꞌupsionobꞌ, y matucꞌa war
cache tuaꞌ calocse e tumin tuaꞌ e gente.
Pues Cadiosir jax Cawajchecsuyaj que er-
ach tunor lo que war inwareox era.

6 Y ma tiaꞌ war casicbꞌa tuaꞌ catajttzꞌa
umen e gente y nien imener y nien umen
otronteꞌ.

7 Pues non uyubꞌion ani cachectes cabꞌa
tiut que non nuquir winicon umen que
apostolon tuaꞌ e Cristo. Pero majax bꞌan
cay cache sino que cay cache cabꞌa tiut bꞌan
cocha inteꞌ tubꞌir xeꞌ incꞌun uwirnar conda
war uchꞌijrse umaxtac.
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8Porquemeyrawarcachojres iut esteque
turonix tuaꞌ cawajcꞌu majax jax taca uyo-
jroner e Dios tama e corpesiaj sino que tur-
onix tuaꞌ cawajcꞌu cacuxtar ubꞌan tamarox
jay bꞌan ani ucꞌani porque war cacꞌaniox
meyra.

9 Niwermanuox, ¿cꞌar ca imener cocha
cay patnon meyra tuaꞌ achecta e tumin lo
que ucꞌani tamaron conda turonto tacarox?
Porque caypatnon tamaedíayacbꞌarubꞌan
tuaꞌ catajwi e tumin tuaꞌ uyubꞌion catoyi
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ cacꞌuxi. Y tamar era
machi cꞌaxi tijor nox tunor lo que cay casati
tamaron conda cay cachecsu uyojroner e
Dios tiut.

10 Y nox ixquetpa ajchecsuyajox ticabꞌa y
bꞌaneDios ubꞌanque erach tunor lo que cay
cache conda turon tacarox, y que matucꞌa
cay cache quemajax imbꞌutz, y quematucꞌa
cay cache tuaꞌ casubꞌajres cabꞌa tijam xeꞌ
war ixcꞌupseyan tama Cawinquirar.

11 Y war inata ubꞌan que cache cabꞌa
tacarox bꞌan cocha inteꞌ tatabꞌir xeꞌ uyare
umaxtac conda war uchiobꞌ lo que majax
imbꞌutz y xeꞌ utzayjres conda war unumse
ubꞌobꞌ.

12Y cay cawareox tuaꞌ ixixin ixxana tama
ubꞌir e Dios bꞌan cocha ucꞌani jaxir y tuaꞌ
ixquetpa tawar tut e Dios xeꞌ cꞌapa upej-
cox tuaꞌ ixixin ixturuan tacar conda acay
acꞌotori taca utawarer.

13 Pues non era machi cawacta tuaꞌ
catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir tamarox porque
conda cay ichꞌami lo que cay cachecsu tiut
cay iche umen que cꞌotoy inata que jax inteꞌ
ojroner xeꞌ tari tuaꞌ e Dios y que majax jax
taca inteꞌ ojroner xeꞌ locꞌoy tuaꞌ inteꞌwinic.
Pues jax e ojroner era xeꞌ war uyustes
uwirnar tunor tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tamar.

14Y de allí chenox inumse ibꞌa umen iwet
ajlugarir umen que machi ucꞌaniobꞌ que
nox war ixcꞌupseyan tama Cawinquirar
Jesucristo coner. Pues bꞌan ubꞌan war
unumse ubꞌobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama e departa-
mento Judea. Y tamar era erer cawareox
que nox war inumse ibꞌa bꞌan taca cocha
war unumse ubꞌobꞌ tin e turobꞌ tama e de-
partamento Judea.

15 Porque jax e gente era xeꞌ uchamsiobꞌ
Cawinquirar Jesús, y xeꞌ uchamsiobꞌ tunor
e profetobꞌ tama e onian tiempo, y xeꞌ cꞌapa
uyajnesonobꞌ non ubꞌan. Pues e gente era
machi utzayjresobꞌ e Dios y uxejbꞌiobꞌ ut
tunor e winicobꞌ axin ubꞌan.

16 Y tamar era conda cꞌotoyon tuaꞌ
cachecsu uyojroner e Dios tut tin e majax
tuobꞌ e Israel tuaꞌuyubꞌi acorpesnobꞌubꞌan,
e gente tuaꞌ e Israel era uturbꞌa ubꞌobꞌ
tuaꞌ uquete uwabꞌuon tuaꞌ machi cache.
Y tamar era más war abꞌoro axin tunor

umabꞌambꞌanirobꞌ. Pero coner war acꞌaxi
uqꞌuijnar e Dios tama ujorobꞌ.

E Pablowar uyusre uwarajse tin e turobꞌ
tama e chinamTesalónica

17 Pues niwermanuox, conda wartocto
calocꞌoy tijam war ayopa ticajor meyra
que cꞌani casutpa cawarajsiox otronyajr
wacchetaca cocha chꞌurox tama cawalma.
Y tamar era war cosre meyra tuaꞌ caxin
cawarajsiox otronyajr era.

18Y cꞌani ani caxin, y nen xeꞌ Pabloen cay
inturbꞌanibꞌa tuaꞌ inxin, pero e tzuc Satanás
uxoti coit tuaꞌmachi cache.

19 Pues cꞌani ani cawarajsiox otronyajr
era porque jax nox xeꞌ war ichion cacojco
más tama e Dios, y jax nox xeꞌ war
itzayjreson, y jax nox xeꞌ tuaꞌ ichion
cachꞌami catuanibꞌir tuaꞌ e Dios watar
e día, y cꞌani catajttzꞌa meyra umen e
Dios conda asutpa watar Cawinquirar
Jesucristo otronyajr umen que nox war
ixxana imbꞌutz tama ubꞌir e Dios.

20 Porque jax nox xeꞌ cꞌani catajttzꞌa
tamar umen Cawinquirar y jax nox xeꞌwar
itzayjreson ubꞌan.

3
1 Pues war ani cosre meyra tuaꞌ cacꞌotoy

cawarajsiox otronyajr era pero machi
uyubꞌion calocꞌoy coner, y tamar era
cabꞌijnu tuaꞌ caquetpa cabꞌajner tara tama
e chinam Atenas,

2 y tuaꞌ cawebꞌta axin e Timoteo tuaꞌ
uwarajsiox. Jaxir jax inteꞌ cawet ajpatnarir
tama e Dios xeꞌmeyra uchecsu uyojroner e
Dios tama e Cristo axin. Jaxir cꞌani utacriox
ixqꞌuecꞌo tama icꞌupesiaj tamaCawinquirar
y cꞌaniutꞌabꞌse iwalma tuaꞌ ixcꞌupseyanmás
tama Cawinquirar ubꞌan.

3Y bꞌan tuaꞌ uche tuaꞌ utacriox tuaꞌmachi
aloqꞌuesna nien inteꞌ ajcꞌupesiaj tama ubꞌir
e Dios umen lo que war inumse ibꞌa era.
Pues noxwar inata queucꞌani tuaꞌ canumse
cabꞌa cora tara tor e rum.

4 Pues conda turonto tacarox cay
cawareox que cꞌani achena canumse cabꞌa,
y bꞌan numuy tacarox, pero war ixto inata
tunor era.

5Y tamar era inwebꞌta ixin e Timoteo tuaꞌ
uyubꞌi tibꞌa jay war ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan
tama Cawinquirar. Pues nen cay bꞌacten
que bꞌajcꞌat cꞌotoy e ajpijchsiaj tuaꞌ
upijchꞌiox y que bꞌajcꞌat intaca patnon
tamarox.

6Pero era sutpa yopa e Timoteo otronyajr
tiaꞌ turox y turu tacaron tara tama e chinam
Atenas coner. Pues jaxir war uyareon que
noxwar ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan tama Cawin-
quirar y quewar iyajta ut ibꞌa inteꞌ intiox. Y
war uyareon ubꞌan que ixtzay icꞌajpeson y
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que war iyusre iwiron bꞌan taca cocha non
war cosre cawira iut nox ubꞌan.

7 Y tamar era niwermanuox, motor
que war canumse cabꞌa meyra era pero
tꞌabꞌesna cawalma conda coybꞌi que war
ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan tama Cawinquirar.

8 Y tamar era tzayon meyra conda
coybꞌi que war ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan tama
Cawinquirar bꞌan cocha catzay conda
wartocto cacꞌupseyan tama Cawinquirar
y bꞌan catzayer tamarox coner ubꞌan.

9 Y ma cocha erer acꞌapa catattzꞌi ucꞌabꞌa
e Dios tamarox y tama tunor e nuxi tzayer
lo que cꞌapa cachꞌami tamar jaxir.

10 Pues non era war cacꞌajti taca e Dios
tama e día y acbꞌar ubꞌan tuaꞌ uyubꞌion
caxin cawira iut otronyajr, y tamar era
erer catacriox tuaꞌ acꞌapa ixqꞌuecꞌo ixxana
tamar icꞌupesiaj tama Cawinquirar.

11 Pues war cacꞌajti taca Catata Dios y
taca Cawinquirar Jesús tuaꞌ utacrion tuaꞌ
uyubꞌion caxin cawarajsiox.

12 Y war cacꞌajti taca e Dios ubꞌan que
ixixin ixcano cocha tuaꞌ iyajta ut ibꞌa inteꞌ
intiox inyajrer y que ixixin ixcano iyajta
ut tunor e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan bꞌan
cocha nonwar cayajta iut.

13 Y jay bꞌan iche entonces cꞌani aqꞌuecꞌo
iwalma tuaꞌ aquetpa erach tunor iwirnar, y
tamar era machi tuaꞌ ixsubꞌajra tut Catata
Dios conda asutpawatar Cawinquirar Jesús
taca tunor tin e erach.

4
E cuxtar xeꞌ erach tut Cadiosir

1 Pues entonces niwermanuox, cay
cawareox cocha tuaꞌ icojco ibꞌa tama
icuxtar tuaꞌuyubꞌiox itzayjres ut eDios bꞌan
cocha cay cacansiox conda turon tacarox.
Bꞌan cay iche y bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche iraj iraj.

2 Pues nox warto inata tunor e canseyaj
lo que cay cawareox tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesús.

3 Porque ayan lo que Cadiosir war ucꞌani
tuaꞌ iche tama icuxtarxeꞌ jaxera: Ucꞌani tuaꞌ
iturbꞌa ibꞌa erach tut e Dios, y que mama-
jchi tijam axin uyose ubꞌa taca tin e merato
anujbꞌi tacar.

4Y inteꞌ intiox ucꞌani tuaꞌ inata cocha tuaꞌ
ixturuan taca iwixcar tuaꞌ aquetpa imbꞌutz
tunor era tut e Dios y tut e gente ubꞌan.

5 Y machi tuaꞌ intaca ibꞌijnu ichꞌami inteꞌ
ixic bꞌan cocha uchiobꞌ e winicobꞌ tara tor e
rum xeꞌmachi unatobꞌ chi Cadiosir.

6 Y ucꞌani tuaꞌ iwiric tuaꞌ machi ima-
jres inteꞌ iwermano o inteꞌ iwermana taca
inteꞌ majresiaj tuaꞌ iche aqꞌuijna uwerir,
porque Cadiosir cꞌani uwatzꞌi meyra tunor
tin e axin uche cocha era bꞌan cocha cay
cawareox.

7 Pues e Dios upejcon tuaꞌ caxin cache lo
que erach tut jaxir ymajax tuaꞌ caxin cache
más emabꞌambꞌanir.

8 Pero jay ayan tin e axin uxejbꞌe ut e
canseyaj era, machi war uxejbꞌe ut e winic
xeꞌ war acanseyan, sino que war uxejbꞌe
ut e Dios xeꞌ jax xeꞌ uyajcꞌon Unawalir xeꞌ
erach.

9 Pues ma ani tucꞌa tamar tuaꞌ catzꞌijbꞌa
tibꞌa tuaꞌ iyajta ut ibꞌa inteꞌ intiox, cocha
Cadiosir cꞌapa ucansiox tama tunor era.

10 Pues chequer que war iyajta ut ibꞌa
taca tunor e hermanuobꞌ tiaꞌ turox tama
e departamento Macedonia. Pero cꞌani
cawareox era cawermanuox, tuaꞌ iwacta
ibꞌa tuaꞌ abꞌoro más icꞌunersiaj tut ibꞌa más
ubꞌan.

11 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixturuan taca inteꞌ
chꞌancabꞌar tama iwalma, y ira iyose ibꞌa
tamar lo que majax tibꞌa, y patnenic taca
icꞌabꞌ tuaꞌ iche lo que tibꞌa bꞌan cocha cay
cawareox bꞌajxan.

12 Bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche tuaꞌ atzay ixerna
umen tunor tin e machi unatobꞌ chi Ca-
diosir, y tuaꞌ machi acꞌapa lo que ucꞌani
tama icuxtar.

Conda asutpa watar Cawinquirar
otronyajr

13 Pues entonces niwermanuox, machi
cacꞌani tuaꞌ ixquetpa bꞌan taca que matucꞌa
inata tamar tin e cꞌapa chamayobꞌ. Y
machi cacꞌani tuaꞌ ixaru meyra tamar tin e
wartocto achamay bꞌan cocha uchiobꞌ tin e
machi war ucojcobꞌ tama Cawinquirar.

14 Pues bꞌan cocha cacꞌupse que chamay
e Jesús y que de allí sutpa bꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ, y bꞌan ixto cacꞌupse ubꞌan que
Cadiosir cꞌani usuti ubꞌixqꞌues tunor tin e
chamayobꞌ xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tama e
Jesús, y que conda asutpa watar Cawin-
quirar otronyajr que cꞌani uqꞌueche watar
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era tacar ubꞌan.

15 Pues entonces cꞌani cawajcꞌox era inteꞌ
canseyaj que cachꞌami tuaꞌ Cawinquirar xeꞌ
che que non xeꞌ bꞌixironto tara tor e rum
conda asutpa watar Cawinquirar que ma-
jax non xeꞌ tuaꞌ caxin bꞌajxan, sino que tin
e chamayobꞌ xeꞌ cꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar cꞌani asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ bꞌajxan,
y de allí cꞌani caqꞌuejcha caxin tichan non
ubꞌan tacarobꞌ.

16PorqueCawinquirar cꞌani ecmaywatar
tut eqꞌuinycꞌani aꞌru taca inteꞌnuxinuc. Ye
más nuxi ángel cꞌani aꞌru taca inteꞌ nuxi nuc
ubꞌan. Y cꞌani aꞌru ucorneta e Dios. Y tamar
era tunor tin e chamayobꞌ xeꞌ cꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo cꞌani abꞌixqꞌuesnobꞌ tujam e
chamenobꞌ bꞌajxan.

17Y de allí tunoron xeꞌ quetponto tara tor
e rum cꞌani caqꞌuejcha caxin tichan tama e
tocar taca tunor tin e bꞌixqꞌuesnobꞌ era tuaꞌ



1 TESALONICENSES 4:18 418 1 TESALONICENSES 5:24

catajwi cabꞌa taca Cawinquirar tama e icꞌar
tichan. Y tamar era cꞌani caquetpa tacar
Cawinquirar inyajrer.

18 Pues tꞌabꞌsenic iwalma taca e canseyaj
era tuaꞌ machi ixquetpa tzajtaca iut tamar
tin e chamayobꞌxeꞌ cꞌupseyanobꞌ tamaCaw-
inquirar.

5
1 Pues entonces niwermanuox, matucꞌa

tamar tuaꞌ inwareox tama e tiempo y nien
tama e hora conda cꞌani asutpa watar Caw-
inquirar Jesucristo otronyajr,

2 porque warix inata tama tunor era.
Porque cꞌani acꞌotoy e día conda cꞌani
asutpa watar Cawinquirar otronyajr conda
mamajchi war ucojco que jax e día era
conda tuaꞌ watar, bꞌan cocha conda acꞌotoy
inteꞌ ajxujch acbꞌar.

3 Pero watar e día era conda e gente
war chenobꞌ que: “Mix tucꞌa tamar tuaꞌ
cabꞌijnu yaꞌ”, chenobꞌ. Pero jax tama e
hora era conda cꞌani achecta watar inteꞌ
nuxi tijresiaj tama ujorobꞌ wacchetaca,
bꞌan cocha inteꞌ ixic conda acꞌotoy e hora
tuaꞌ aqꞌuechuan uyar que watar inteꞌ nuxi
cꞌuxner tamar, y bꞌan enuxi tijresiaj era que
mix cocha tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ tut.

4 Pero nox niwermanuox, machi turox
tama e incsibꞌaner bꞌan cocha tin e machi
unatobꞌ chi Cawinquirar. Y tamar era
machi tuaꞌ ixbꞌajcꞌusenacondaachectaedía
conda asutpawatar Cawinquirar Jesucristo
bꞌan cocha abꞌajcꞌusena inteꞌ conda achecta
inteꞌ ajxujch acbꞌar.

5 Porque cocha tunorox ajcꞌupesiajox
tama Cawinquirar war ixturuan tama e
janchꞌaquenar y war ixturuan tama e día,
y tamar era mix jax mucur tunor era tiut
nox bꞌan cocha aquetpa mucur tut tin e
aturuanobꞌ tama e incsibꞌaner umen que
ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

6 Y tamar era machi cawactic cabꞌa tuaꞌ
cache bꞌan cocha uchiobꞌ tin e ubꞌijnuobꞌ
que matucꞌa ucꞌampibꞌir uyojroner e Dios
porque ujorobꞌ e gente era war awayan,
pero nox bꞌixqꞌuesic ijor y cojconic ibꞌa tuaꞌ
machi iche emabꞌambꞌanir.

7 Tin e awayan tama e acbꞌar awayanobꞌ,
y tin e acaray, tama e acbꞌar acarayobꞌ
ubꞌan.

8 Pero cocha non war caturuan tama e
día ucꞌani tuaꞌ cacojco cabꞌa tuaꞌ machi
cache bꞌan cocha uchiobꞌ tin e turobꞌ tama
e acbꞌar. Pues turbꞌanic e cꞌupesiaj tama
Cawinquirar y turbꞌanic ucꞌunersiaj e Dios
xeꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ taqꞌuin lo que
uturbꞌa inteꞌ soldado tuaꞌ ucojco ut ubꞌa.
Y cojconic tama ucorpesiaj Cawinquirar
xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ soldado xeꞌ ucꞌampes
inteꞌ casco tuaꞌ ucorpes ujor tuaꞌ machi
achamesna.

9 Porque Cadiosir machi uquetion tuaꞌ
caxin cachꞌamiuqꞌuijnar, sinoqueuquetion
tuaꞌ cacorpesna umen lo que uche Cawin-
quirar Jesucristo

10 xeꞌ ixin chamay tamaron tuaꞌ uyubꞌion
caxin caturuan tacar. Y bꞌan tuaꞌ cache
jay bꞌixiron tara tor e rum o jay caxin
cachamay, pero cꞌani caxin caturuan tacar
jaxir watar e día.

11 Y tamar era tꞌabꞌsenic ibꞌa inteꞌ intiox
tama e ojroner era y qꞌuecꞌojsenic ibꞌa inteꞌ
intiox tamar era ubꞌan, bꞌan cocha warix
iche.

Ayan inteꞌ uyojroner e Pablo tama e her-
manuobꞌ era

12Puesniwermanuox, cꞌani cawareoxera
tuaꞌ machi iwactobꞌ bꞌan taca tin e war
uchiobꞌ meyra upatnar Cawinquirar tac-
arox y tin e líder tibꞌa, porque jaxirobꞌ war
ubꞌijresox ywar ucansiox bꞌan cocha ucꞌani
Cawinquirar.

13 Pues chojbꞌesic y yajtanic utobꞌ meyra
tama e patnar lo quewar uchiobꞌ tacarox. Y
turuanic taca e jiriar inteꞌ intiox.

14 Pues cawermanuox, cꞌani cawareox
era que arenic tuaꞌ apatna más tin e war
acꞌoyi apatnobꞌ, y tacrenic tuaꞌ achpa tama
ubꞌir e Dios tin e insis turu, y tacrenic tin
e injayjay tuaꞌ aqꞌuecꞌo axanobꞌ, y turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ aquetpa incꞌun iwirnar tut tunor e
gente.

15Y iwiric quemamajchi tijam axin utoyi
uyeror ut tut tin e cay uche emabꞌambꞌanir
upater, sino que turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche aj-
taca lo que erach tijam y tut tunor e inmojr
gente ubꞌan.

16 Entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa
ixtzay iraj iraj.

17Cꞌajtinic taca e Dios iraj iraj.
18 Tattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir taric lo que

taric, porque jax lo que ucꞌani Cadiosir
tamarox xeꞌ ajcꞌupesiajox tama e Cristo
Jesús.

19Y ira iquete iwabꞌu Unawalir e Dios.
20Y ira ixejbꞌe ut inteꞌ ojroner xeꞌ ebꞌtana

tari umen e Dios.
21 Chꞌujcunic iwira jay imbꞌutz o jay ma-

jax imbꞌutz tunor e ojroner cocha era, y
chꞌujbꞌanic tunor lo que imbꞌutz,

22y loqꞌuenic tut tunor emabꞌambꞌanir.
23 Pues e Dios xeꞌ uyajcꞌon e jiriar

uchꞌijsenicox tuaꞌ aquetpa erach inyajrer
tunor imajin y tunor iwalma y tunor
icuerpo tuaꞌ machi aquetpa nien imbꞌijc e
bꞌonemar tuaꞌ e mabꞌambꞌanir tamarox, y
que bꞌan taca tuaꞌ ixquetpa este que asutpa
watar Cawinquirar Jesucristo otronyajr.

24 Pues Cadiosir xeꞌ cay usicbꞌox ma tiaꞌ
ixin majresian y jaxir cꞌani acꞌapa uche
tunor lo que cay uyareox.

Jax era inteꞌ cꞌajpesiaj
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25Puesniwermanuox, cꞌajtinic tacaeDios
tamaron.

26 Tzꞌujtzꞌinic ibꞌa inteꞌ intiox taca inteꞌ
tzꞌujtzꞌiaj xeꞌ erach tut e Dios.

27 Cꞌani inwareox tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar tuaꞌ iche leer e carta era tut tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ.

28 Cawinquirar Jesucristo utacricox inteꞌ
intiox. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Pablo.
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Jax era e chajr ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Pablo tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinamTesalónica
1 Pues nen xeꞌ Pabloen taca e Silvano y e

Timoteo war catzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ
jax inteꞌ grupo ajcꞌupesiajox xeꞌ turox tama
e chinam Tesalónica xeꞌ intera ibꞌijnusiaj
taca Catata Dios y taca Cawinquirar Jesu-
cristo ubꞌan.

2 Chꞌamic utacarsiaj y ujiriar Catata Dios
y tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo.

E jatzꞌuar lo que tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tin e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ conda achecta watar e
Cristo

3 Pues niwermanuox, war catattzꞌi
ucꞌabꞌa Cadiosir tamarox iraj iraj bꞌan
cocha ucꞌani tuaꞌ cache. Porque war achꞌiꞌ
icꞌupesiaj tama Cadiosir axin, y war iyajta
ut ibꞌamás ymás axin.

4 Y tamar era war catattzꞌiox tut e sian
grupo ajcꞌupesiajobꞌ iraj iraj que war
ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan tama Cadiosir motor
que war inumse ibꞌa meyra tama e sian
cꞌuxner.

5 Pues chequer que erach Cadiosir conda
uche juzgarporque tamar erawar ixquetpa
tawar tuaꞌ ixochoy tama uchinam cocha
war inumse ibꞌa era umen taca que war
ixcꞌupseyan tama e Cristo.

6 Pues tawar Cadiosir xeꞌ cꞌani uyajcꞌu
uyeror tunor tin e war uchiox inumse ibꞌa
era,

7 y tuaꞌ axin uyajcꞌox ujiriar watar e día
cocha war inumse ibꞌa meyra era, y bꞌan
tuaꞌ axin uyajcꞌon non ubꞌan tama e día
conda achecta watar Cawinquirar Jesús tut
e qꞌuin macuir uwarar e cꞌajc taca uyan-
gelobꞌ xeꞌmeyra ayan ucꞌotorer.

8 Jaxir watar taca inteꞌ nuxi jatzꞌuar tuaꞌ
uwatzꞌi tunor tin e machi unatobꞌ chi Ca-
diosir y tunor tin emachi acꞌupseyanobꞌ tut
uyojroner Cawinquirar Jesús tama e corpe-
siaj.

9 Jaxirobꞌ tuaꞌ axin ajajtzꞌobꞌ taca inteꞌ
nuxi tijresiaj xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa, y ucꞌani
tuaꞌ ajujrobꞌ najtir tut Cawinquirar y na-
jtir tut e nuxi tawarer lo que ayan tama
ucꞌotorer Cawinquirar.

10 Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama e día conda
achecta watar Cawinquirar tuaꞌ atajttzꞌa
umen tunor tin e tuobꞌ y conda tuaꞌ atzay
eꞌrna umen tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamar. Y cocha nox cꞌapa ichꞌami tunor
uyojroner e Dios lo que cay cachecsu tiut,

nox ubꞌan tuaꞌ ixquetpa taca tunor e sian
ajcꞌupesiajobꞌ era.

11 Pues tamar era war cacꞌajti taca e Dios
tamarox iraj iraj que jaxir tuaꞌ axin uyustes
tunor iweroj este que ixcꞌotoy ixquetpa er-
ach inyajrer tamar jaxir porque tamar era
sicbꞌabꞌirox umener. Y war cacꞌajti taca e
Dios ubꞌan que jaxir tuaꞌ utacriox meyra
taca ucꞌotorer tuaꞌ ixajcꞌuna tunor lo que
imbꞌutz loquewar iyusre ichꞌami tuaꞌ, yque
Cadiosir tuaꞌaxinutacriox taca tunor lo que
war iche umen que war ixcꞌupseyan tamar.

12 Pues tamar era cꞌani axin atajttzꞌa
meyra ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús tamarox,
y nox ubꞌan cꞌani ixixin ixtajttzꞌa umen e
Dios umen que meyra ayan utacarsiaj Ca-
diosir y tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo ubꞌan.

2
Ayan cora checsuyaj tamar uyopar Caw-

inquirar
1 Pues entonces niwermanuox, tama e

tiempo conda cꞌani achecta watar Cawin-
quirar Jesucristo otronyajr conda cꞌani ca-
quetpa morojsebꞌiron tacar, pues ayan lo
que cꞌani cawareox tamar,

2 porque jay ayan tin e ayopa tiut xeꞌ
uyareox que yopix Cawinquirar, ira iwacta
ibꞌa tuaꞌ apocpa iwalma wacchetaca umen
inteꞌ ojroner cocha era, y ira iwacta ibꞌa
tuaꞌ ixbꞌajcꞌusena porque majax bꞌan. Y
motor que ixarobꞌna que jax inteꞌ ojroner
xeꞌ ajcꞌuna umen e Dios o jay ichꞌami inteꞌ
carta xeꞌ tzꞌijbꞌna ani camener xeꞌ che que
yopix Cawinquirar,

3 ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna porque
majax bꞌan. Pues cꞌani asutpa watar
Cawinquirar Jesucristo otronyajr, pero
bꞌajxan cꞌani acꞌotoy e día conda meyra
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ axin uyactobꞌ ubꞌir
Cawinquirar. Y de allí cꞌani achecta inteꞌ
winic xeꞌ tuaꞌ e mabꞌambꞌanir inyajrer xeꞌ
jax uman e diablo, pero jaxir aquetpa tuaꞌ
ajujra axin tama e cꞌajc watar e día.

4 E winic tuaꞌ e mabꞌambꞌanir era cꞌani
axin uxejbꞌe ut tunor lo que axin ojytzna
ut umen e gente y axin uxejbꞌe ut Cadiosir
ubꞌan. Y jaxir tuaꞌ axin uchꞌijse ubꞌa tujor
tunor era y axin uturbꞌa uturtar macuir
utemplo e Dios lo que ayan tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ ojytzna ut umen e gente este
que axin uche ubꞌa que jaxir jax ani e Dios.

5 Pues ¿machi ca cꞌar imener que cay in-
wareox tama tunor era conda turento tac-
arox?

6 Y nox war inata chi xeꞌ war uquete
uwabꞌuewinic tuaꞌ emabꞌambꞌanir era tuaꞌ
machi achectesna este que acꞌotoy e hora
tuaꞌ.

7 Pues warix acay tunor lo que war
ubꞌijnu uche e winic tuaꞌ e mabꞌambꞌanir
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era motor que mucurto ticoit coner, aj-
taquix aquetpa tuaꞌ aloqꞌuesna tin e war
uquete uwabꞌu e winic era tuaꞌmachi uche
tunor e mabꞌambꞌanir lo que cꞌanix ani
uche.

8Perowatar e día axin achectesna ewinic
era xeꞌ tuaꞌ e mabꞌambꞌanir y entonces
Cawinquirar Jesús cꞌani axin uchamse
tamar taca umusic y axin utijres tamar
taca uwarar utawarer tama e hora conda
achecta watar.

9Pero conda nemato achecta watar Caw-
inquirar, cꞌani achecta watar e winic xeꞌ
tuaꞌ e mabꞌambꞌanir taca ucꞌotorer e Sa-
tanás. Y jaxir tuaꞌ umajres e gente taca e
sian milagro y taca e sian seña y taca e sian
chectesiaj lo que cꞌani ucꞌampes tuaꞌ uche
acꞌupseyanobꞌ e gente que erach ani tunor
era.

10 Y jaxir cꞌani ucꞌampes meyra sian
mabꞌambꞌanir tuaꞌumajres e gente xeꞌ turix
tuaꞌ asatpobꞌ, cocha jaxirobꞌ machi cay
uchꞌamiobꞌ loqueerachynienmachiuyajta
ut lo que erach tuaꞌ uyubꞌi acorpesnobꞌ.

11Y tamar era cochamatucꞌaucꞌaniobꞌxeꞌ
erach, e Dios tuaꞌ uyebꞌta watar inteꞌ nuxi
majresiaj ojroner tuaꞌ uche acꞌupseyanobꞌ
tamar lo quemajax erach.

12 Y bꞌan tuaꞌ anumuy tuaꞌ aquet-
pobꞌ satrem tunor tin e machi ucꞌani
acꞌupseyanobꞌ tamar lo que erach porque
jaxirobꞌ war atzayobꞌ uchiobꞌ ajtaca lo que
mabꞌambꞌan.

Sicbꞌabꞌirox tuaꞌ ixcorpesna
13 Pues entonces niwermanuox xeꞌ yaj-

tanbꞌirox umen Cawinquirar, cꞌani catattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios tamarox, porque e Dios cay
usicbꞌox conda ne mato achena ani or e
rum era tuaꞌ ucorpesox. Pues usicbꞌox tuaꞌ
ixquetpa bꞌajxan tuaꞌ ixcorpesna umen up-
atnar Unawalir e Dios conda cay uyustes
tunor iwirnar y umen que cay cꞌupseyanox
tamar lo que erach.

14 Pues Cadiosir upejcox tuaꞌ ixcꞌupseyan
tamar lo que erach conda cay cachecsu uy-
ojroner e Dios tama e corpesiaj tiut. Y jaxir
upejcox ubꞌan tuaꞌ uyubꞌiox ichꞌami tunor
utawarer Cawinquirar Jesucristo.

15 Entonces niwermanuox, qꞌuecꞌojsenic
ibꞌa tama ubꞌir e Dios y ira inajpes e
canseyaj lo que cay cachecsu tiut conda
turonto tacarox y lo que cay catzꞌijbꞌa tama
inteꞌ carta tibꞌa.

16 Pues e Jesucristo xeꞌ jax Cawinquirar
taca Catata Dios war uyajta coit meyra y
tacar utacarsiaj war utꞌabꞌse cawalma inya-
jrer y war uyajcꞌon lo que war cacojco tuaꞌ
cachꞌami tuaꞌ jaxir.

17 Que Cawinquirar Jesucristo taca
Catata Dios axin utꞌabꞌse iwalma y axin

uqꞌuecꞌojsiox tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz tunor lo
que iche y tunor lo que iware.

3
Cꞌajtinic taca e Dios tamaron

1 Pues entonces niwermanuox, cꞌajtinic
taca e Dios tamaron que uyojroner Cawin-
quirar tama e corpesiaj axin acꞌotoy tama
tunor or e rum, y que tic taca tiaꞌ acꞌotoy
e ojroner era que cꞌani achꞌajma taca inteꞌ
nuxi tzayer bꞌan cocha numuy tacarox.

2 Y cꞌajtinic taca e Dios ubꞌan tuaꞌ machi
uchionobꞌ canumse cabꞌa e mabꞌambꞌan
winicobꞌ xeꞌ calapir uchiobꞌ, porque
chequer que majax tunor xeꞌ war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar.

3 Pero erach Cawinquirar xeꞌ cꞌani
uqꞌuecꞌojsiox tuaꞌ ixxana tama ubꞌir jaxir y
xeꞌ cꞌani ucojcox tuaꞌmachi ixpijchnaumen
e diablo.

4 Pues non era war cacojco tama Cawin-
quirar quenoxwar ixcꞌupseyan tut tunor lo
que cay cawareox y que bꞌan tuaꞌ iche iraj
iraj ubꞌan.

5 Pues Cawinquirar ubꞌijresicox tuaꞌ iya-
jta ut e inmojr bꞌan cochawarucheCadiosir
y que ubꞌijresicox tuaꞌ iwacta anumuy bꞌan
taca lo que war inumse ibꞌa era bꞌan cocha
cay uche e Cristo.

Tunoron ucꞌani tuaꞌ capatna
6 Pues entonces niwermanuox, ayan lo

que cꞌani cawareox era tamar ucꞌabꞌa Caw-
inquirar Jesucristo, que ira inutꞌi ibꞌa taca
inteꞌ hermano xeꞌ machi cꞌani apatna y xeꞌ
machi cꞌani obꞌian tut e canseyaj lo que cay
ichꞌami tamaron.

7 Pues nox inata ixto cocha ucꞌani tuaꞌ
ixturuan tuaꞌ iche bꞌan cocha cache non.
Porque non machi turuanon bꞌan taca
conda turon tacarox sino que cay patnon
iraj iraj.

8 Y ma tiaꞌ cay wesenon bꞌan taca sino
que ixion catoyi tunor lo que cay cacꞌuxi. Y
tamar era cay patnon este que cꞌoyon tama
e día y tama acbꞌar ubꞌan tuaꞌ machi acꞌaxi
tama ijor nox tunor lo que ixion casati
tamaron.

9 Pues erer ani cacꞌajti e tacarsiaj tibꞌa
bꞌan cocha cay cacansiox, peromachi cache
umen que war cabꞌijnu tuaꞌ caquetpa bꞌan
cocha inteꞌ chequerir tiut tuaꞌ uyubꞌiox
iwira tucꞌa ucꞌani tuaꞌ iche tama Cawin-
quirar.

10 Porque conda turonto tacarox
cawareox que tin e machi apatna machi
tuaꞌ aweꞌ ubꞌan.

11 Pues war cawareox cocha era umen
que cay coybꞌi que ayan tijam tin e taca
turobꞌ y xeꞌmachi war apatnobꞌ, ajtaca war
unumsiobꞌ e tiempo tama e sian ojroner lo
que war uchiobꞌ upater otronteꞌ.
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12 Entonces cꞌani caware tamar ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesucristo tunor tin e machi
war apatnobꞌ que turicobꞌ tzꞌustaca y que
chic patnacobꞌ tuaꞌ utajwiobꞌ e tumin tuaꞌ
uyubꞌi umaniobꞌ lo que cꞌani ucꞌuxiobꞌ.

13 Pues cawermanuox, ira ixcꞌoy iche lo
que imbꞌutz tut e Dios.

14 Pero jay ayan tin e machi cꞌani
acꞌupseyanobꞌ tut lo que war catzꞌijbꞌa tibꞌa
era, chꞌujcunic iwira chi y ira inutꞌi ibꞌa
tacar tuaꞌ ayopa e subꞌar tamar.

15 Pero ira ibꞌijnu que inteꞌ cocha era tuaꞌ
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ war aqꞌuijna
uwiret, sino que cansenic lo que erer uche
bꞌan cocha iche taca inteꞌ iwet ajcꞌupesiajir.

E chojbꞌesiaj
16 Que Cawinquirar xeꞌ tuaꞌ e jiriar

uyajqꞌuicox e jiriar iraj iraj tic taca tiaꞌ
chicox. Cawinquirar quetpac tacarox inteꞌ
intiox.

17PuesnenxeꞌPabloenwar intzꞌijbꞌa inteꞌ
cꞌajpesiaj tibꞌa taca nicꞌabꞌ bꞌan cocha inche
iraj iraj conda inwebꞌta axin inteꞌ carta
cocha era.

18 Cawinquirar Jesucristo uwechꞌic
utacarsiaj tama ijor tunorox. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e bꞌajxan ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e
hermano Timoteo

1 Pues nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ apóstol
tuaꞌ e Cristo Jesús umen que bꞌan arobꞌnen
umen Catata Dios xeꞌ jax Cawajcorpesiaj y
umen e Cristo Jesús xeꞌ jax tin ewar cacojco
tamar.

2 Pues nen war intzꞌijbꞌa e carta era
tabꞌa Timoteo xeꞌ laret cocha inteꞌ nisitz
tama e cꞌupesiaj. Que e Dios xeꞌ jax
Catata taca e Cristo Jesús xeꞌ jax Cawin-
quirar uyajqꞌuiquet utacarsiaj y ucꞌunersiaj
y ujiriar.

Awiric tama e canseyaj xeꞌmajax erach
3 Pues bꞌan cocha cay inwaret conda cay

locꞌoyen tuaꞌ inxin tama e departamento
Macedonia y bꞌan cꞌani inwaret otronyajr
era, que quetpen tama e chinam Éfeso tuaꞌ
aware tin e war ucansiobꞌ lo que majax
erach tuaꞌ uyactobꞌ tunor era.

4 Y aren tuaꞌ machi uturbꞌa ubꞌobꞌ más
tama tunor e onian ojroner tuaꞌ utata
viejobꞌirobꞌ lo que war uchecsuobꞌ tut e
gente y tuaꞌmachi uturbꞌa ubꞌobꞌmás tama
tunor uchꞌajnarir utata viejobꞌirobꞌ xeꞌwar
uchecsuobꞌ tut e gente axin ubꞌan, porque
tunor era intaca utꞌabꞌse e sian qꞌuecraner y
machi utacrion tuaꞌ cache upatnar Cadiosir
xeꞌ achempa taca e cꞌupesiaj.

5 Pues war inwaret tunor era umen que
war ucꞌani tuaꞌ cayajta ut cabꞌa inteꞌ in-
tion taca tunor cawalma xeꞌ erach, y taca
tunor cabꞌijnusiaj xeꞌ imbꞌutz y taca tunor
cacꞌupesiaj tama e Dios xeꞌ majax chateꞌ ut
cabꞌijnusiaj tamar.

6 Pero ayan cora ajcanseyajobꞌ xeꞌ najpa
umenerobꞌ tunor era este que cay ojronobꞌ
lo quematucꞌa ucꞌampibꞌir.

7 E winicobꞌ era cꞌani ani aquetpobꞌ inteꞌ
nuxi ajcanseyaj tama uley e Moisés, pero
machi war unatobꞌ lo que war oꞌjronobꞌ
tamar motor que war acanseyanobꞌ que
bꞌan ixto tunor era.

8Pues war canata que imbꞌutz tunor uley
e Moisés jay caxin cacꞌampes bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ acꞌampesna.

9 Pero canatic ubꞌan que inteꞌ ley ma-
jax actabꞌir tuaꞌ tin e war uche lo que
imbꞌutz, sino que actabꞌir tunor uley e
Moisés tuaꞌ tin e machi obꞌian, y tuaꞌ tin
e aqꞌuijna uyubꞌiobꞌ lo que imbꞌutz, y tuaꞌ
tin e uxejbꞌiobꞌ ut e Dios, y tuaꞌ tin e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ, y tuaꞌ tin emajaxerach,
y tuaꞌ tin e uxejbꞌiobꞌ ut tunor e religión,
y tuaꞌ tin e uchamse utata, y tuaꞌ tin e

uchamseutuꞌ, y tuaꞌ tunor tin eajchamseya-
jobꞌ.

10Y actabꞌir tunor uley e Moisés tuaꞌ tin e
axinuyose ubꞌa taca inteꞌ xeꞌmerato anujbꞌi
tacar, y tuaꞌ tin e uyusre uchꞌami uyet
winiquir y e ixictac xeꞌ uyusre uchꞌami uyet
ixiquir, y tuaꞌ tin e ajxujch gente, y tuaꞌ tin e
amajresian, y tuaꞌ tin e war uchecsu lo que
majax erach, y tuaꞌ tin e axin uche tuqꞌuic
tuqꞌuic mabꞌambꞌanir upater e canseyaj xeꞌ
erach.

11 Pues tunor e canseyaj xeꞌ erach era
aquetpa intera taca uyojroner e Dios tama
e corpesiaj xeꞌ tawar tuaꞌ acꞌupesna, pues
bꞌan ajcꞌubꞌiren tuaꞌ incanseyan umen Ca-
diosir xeꞌ chojbꞌesbꞌir ut inyajrer.

Chꞌajbꞌex tama ucꞌunersiaj e Dios
12 Pues nen era cꞌani intattzꞌi ucꞌabꞌa

e Cristo Jesús xeꞌ jax Cawinquirar xeꞌ
uqꞌuecꞌojsen y xeꞌ war unata que tawaren
tuaꞌ inxin inche tunor upatnar porque
tamar era cay upejquen.

13 Y upejquen tuaꞌ inche upatnar motor
que cay inqꞌuijnes meyra e Cristo taca
niwojroner y cay inche unumse ubꞌobꞌ
meyra uyajcanuarobꞌ este que cay in-
watzꞌiobꞌ ubꞌan. Pero Cadiosir cay uwirsen
ucꞌunersiaj umen que cay inche tunor era
conda merato ani incꞌupseyan tamar, y
condamerato ani innata tucꞌa war inche.

14Y tamar era Cawinquirar cayuyajqꞌuen
meyra utacarsiaj ymeyra e cꞌupesiaj tamar,
y uyajqꞌuen tuaꞌ inyajta ut meyra e Cristo
Jesús ubꞌan.

15 Pues jax era inteꞌ ojroner xeꞌ tawar
tuaꞌ achꞌajma umen tunor e gente: Que e
Cristo Jesús tari tara tor e rum tuaꞌ ucorpes
tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ, y que jax nen xeꞌ
quetpen emás nuxi ajmabꞌambꞌanir ani.

16 Y tamar taca era Cadiosir cay uchectes
meyra ucꞌunersiaj taniut xeꞌ más nuxi
ajmabꞌambꞌaniren ani tuaꞌ erer inquetpa
inteꞌ chequerir tut e gente axin que e Cristo
Jesús machi aqꞌuijna wacchetaca motor
taca tin e uche meyra e mabꞌambꞌanir. Y
tamar era nen inquetpa inteꞌ chequerir
tut tunor tin e ne mato acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar que inteꞌ intiobꞌ erer
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa
ubꞌan.

17 Y tamar era catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir
iraj iraj xeꞌ jax e más nuxi Ajcꞌotorer xeꞌma
tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa, y xeꞌma tiaꞌ tuaꞌ achamay, y
xeꞌmachi uyubꞌi eꞌrna ut camener, y xeꞌ jax
taca e Dios cocha otronteꞌmatucꞌa. Amén.

18Pues entonces Timoteo xeꞌbꞌanet cocha
inteꞌ nisitz, cꞌani inwaret era tuaꞌ ache
bꞌan cocha arobꞌnet tama inyajr umen inteꞌ
xeꞌ cay uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios
y xeꞌ sutpa uyaret tunor era otronyajr:
Que net ucꞌani tuaꞌ iꞌxin aware tin e war
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acanseyanobꞌ tamar lo que majax erach
que ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ tunor era.

19 Pero cojcon abꞌa tama acꞌupesiaj tama
e Cristo y cojcon abꞌa tama abꞌijnusiaj tuaꞌ
machi ache e mabꞌambꞌanir. Porque ayan
tin emachi cay obꞌianobꞌ tut lo que pejcnobꞌ
umen uyalmobꞌ y tamar era ixin uchiobꞌ
meyra mabꞌambꞌanir este que ixin usatiobꞌ
e cꞌupesiaj tama e Cristo inyajrer.

20 Bꞌan numuy tama e Himeneo y e Ale-
jandro xeꞌ ixin usati ubꞌobꞌ, y tamar era
nen ixien inwajcꞌuobꞌ tama ucꞌabꞌ e Satanás
tuaꞌacanuobꞌ tuaꞌmachi uqꞌuijnesobꞌ eDios
taca uyojronerobꞌ.

2
Ucꞌani tuaꞌ canata cocha tuaꞌ cache

condawar cacꞌajti taca e Dios
1 Pues cꞌani inwaret bꞌajxan era que

net taca tunor e ajcꞌupesiajobꞌ ucꞌani tuaꞌ
icꞌajti taca e Dios tama tunor e gente tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ uchojbꞌesiaj e Dios, y de allí
ucꞌani tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama tunor
e gente ubꞌan.

2 Y de allí ucꞌani tuaꞌ icꞌajti taca e Dios
tama tunor tin e war acꞌotori y tama tunor
e ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ uyubꞌion caturuan taca
e jiriar y taca inteꞌ chꞌancabꞌar, y tuaꞌ erer
cache bꞌan cocha ucꞌani e Dios y tuaꞌ erer
caquetpa erach tama cacuxtar.

3 Pues imbꞌutz tunor era tut e Dios, y
conda war cacꞌajti tacar cocha era war
catzayjres ut Cadiosir xeꞌ jax Cawajcorpe-
siaj.

4 Porque Cadiosir war ucꞌani que tunor e
gente tara tor e rum acꞌotoy acorpesnobꞌ y
tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ tucꞌa xeꞌ erach.

5Porque inteꞌ taca Dios ayan, y ayan inteꞌ
taca winic xeꞌ turu yuxin tut e Dios y tut e
gente xeꞌ jax e Cristo Jesús.

6 Jaxir ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna
tuaꞌ utoyi tunor camabꞌambꞌanir ticabꞌa y
tuaꞌ tunor e gente tara tor e rum ubꞌan tuaꞌ
erer cacꞌotoy cachꞌami e corpesiaj tunoron.
Pues cꞌotoyix e hora tuaꞌ achecsuna tunor
e ojroner tama e corpesiaj tama tunor or e
rum y bꞌan war achempa.

7 Y tamar era nen sicbꞌabꞌiren tuaꞌ in-
quetpa inteꞌ ajchecsuyaj y tuaꞌ inquetpa
inteꞌ apóstol tuaꞌ inxin incanse tunor tin
e majax tuobꞌ e Israel cocha tuaꞌ acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tamaCawinquirary tamar lo
que erach. Pues tunor lo que war inwaret
era jax taca lo que erach ymajaxmajresiaj.

8 Pues nen incꞌani que tunor e winicobꞌ
tic taca tiaꞌ turobꞌ axin ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios taca ucꞌabꞌobꞌ tꞌabꞌesbꞌir tichan y que
machi war aqꞌuijnobꞌ y que machi war
aqꞌuecranobꞌ.

9 Y incꞌani ubꞌan que e ixictac y e chꞌom
ijchꞌoctac axin ucojco ubꞌobꞌ conda war

ubꞌujcse ubꞌobꞌ bꞌan cocha war uchiobꞌ
coner tuaꞌmachi usubꞌajres ubꞌobꞌ. Ymachi
tuaꞌ uyustes utzutzer ujor tuaꞌ taca eꞌrna
umen e gente y machi tuaꞌ utzꞌiri inteꞌ oro
o ingojr perla tama utzutzer ujor y nien
machi tuaꞌ ulapi ubꞌujc xeꞌmeyra atujri.

10 Pero lo que ucꞌani tuaꞌ uche e ixictac y
e chꞌom ijchꞌoctac jax era: Ucꞌani tuaꞌ uche
meyra lo que imbꞌutz tut e Dios bꞌan cocha
tawar tuaꞌ achena umen tunor tin e war
axanobꞌ erach tama ubꞌir e Dios.

11Pues e ixictac y e chꞌomijchꞌoctacucꞌani
tuaꞌuyubꞌiobꞌ tzꞌustaca tin ewar acanseyan
tamar uyojroner e Dios y ucꞌani tuaꞌ aquet-
pobꞌmanxujresbꞌir tut e Dios.

12 Pues nen machi inwacta que inteꞌ ixic
axinucanse ewinicobꞌymachi inwacta tuaꞌ
acꞌotori inteꞌ ixic tujor e winicobꞌ, sino que
ucꞌani tuaꞌ aturuanobꞌ tzꞌustaca tama inteꞌ
servicio.

13 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ aquetpa porque jax
e Adán xeꞌ chembꞌir bꞌajxan umen e Dios y
nacpat era chena e Eva xeꞌ jax e ixic.

14 Porque majax e Adán xeꞌ quetpa ma-
jresbꞌir umen e Satanás sino que jax e Eva
xeꞌ quetpa majresbꞌir y xeꞌ jax xeꞌ ixin cu-
crema tama emabꞌambꞌanir.

15Pero inteꞌ ixic axin atacarna condawar
ucuxi uyar tuaꞌ machi achamay jay war
acꞌupseyan tama e Dios y jay war uyajta ut
e inmojr y jay war uche lo que erach tut e
Dios y jaywar ucojco ubꞌa tamar lo quewar
uche.

3
Cocha ucꞌani tuaꞌ aquetpa uwirnar tin e

tuaꞌ aquetpa inteꞌ líder
1Pues ayan inteꞌ ojroner xeꞌ cꞌani inwaret

xeꞌ erach: Que tin e uyusre aquetpa inteꞌ
líder tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, bueno e
patnar lo que war ucꞌani era.

2Pues tin e cꞌani aquetpa inteꞌ líder cocha
era ucꞌani tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tut e gente y
que matucꞌa ayan tamar tuaꞌ asubꞌajrna. Y
ucꞌani tuaꞌ aquetpa que inteꞌ taca uwixcar, y
ucꞌani tuaꞌ ucojco ubꞌa tama tunor, y ucꞌani
tuaꞌ uquete ubꞌa tuaꞌ ubꞌijnu jay imbꞌutz tut
e Dios lo que war ubꞌijnu uche era, y ucꞌani
tuaꞌ uche lo que aquetpa tawar tuaꞌ acꞌajna
umen e gente, y ucꞌani tuaꞌ aquetpa turix
tuaꞌ uchꞌami inteꞌ ajwara tama uyotot, y
ucꞌani tuaꞌ oꞌbꞌna ucanse uyojroner e Dios.

3 Y tin e cꞌani aquetpa inteꞌ líder ma erer
axin acaray, y ma erer aquetpa inteꞌ xeꞌ
aqꞌuijna este que axin ubꞌijnu atzꞌojyi sino
que ucꞌani tuaꞌ aquetpa incꞌun uwirnar tut
e gente, y ma erer aquetpa inteꞌ xeꞌ uyusre
abꞌiriti iraj iraj, y ma erer aquetpa inteꞌ xeꞌ
uturbꞌa ujor tamar taca e tumin.

4 Y tin e cꞌani aquetpa inteꞌ líder ucꞌani
tuaꞌ unata acꞌotori tujor uwixcar y tujor
umaxtac, y ucꞌani tuaꞌ ucanse umaxtac tuaꞌ
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oꞌbꞌianobꞌ y tuaꞌ machi axin uchiobꞌ lo que
calapir uwirnar.

5 Porque jay inteꞌ winic machi uyubꞌi
acꞌotori tujor uwixcar y tujor umaxtac
machi tuaꞌ oꞌbꞌna acꞌotori tujor inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan.

6 Y majax bueno tuaꞌ aquetpa líder inteꞌ
xeꞌwartocto acay acꞌupseyan tama e Cristo,
porque jay bꞌan achempa jaxir erer ubꞌijnu
que coner más nuxi winic que e inmojr, y
tamar era erer axin acucrema bꞌan cocha
uche e diablo ixnix.

7 Y ucꞌani tuaꞌ aquetpa chequer tut tin e
majaxajcꞌupesiajobꞌ tamaCawinquirarque
galan uwirnar tin cꞌani aquetpa líder era y
que erach tama tunor uyojroner, porque
jay majax bꞌan erer axin acucrema tama
inteꞌ ojroner upater y erer axin apijchna
umen e diablo.

Cocha ucꞌani tuaꞌ aquetpa uwirnar tin e
tuaꞌ aquetpa inteꞌ ajtacarsiaj

8 Pues tin e tuaꞌ aturbꞌana tuaꞌ aque-
tpa inteꞌ ajtacarsiaj tama inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ ucꞌani tuaꞌ aquetpa tawar
tuaꞌ acꞌajna umen e gente, y ucꞌani tuaꞌ
aquetpa erach tama tunor uyojroner, y
ucꞌani tuaꞌ aquetpa inteꞌ xeꞌ machi ubꞌijnu
oychꞌi, y xeꞌ machi ubꞌijnu tuaꞌ uxujchꞌi e
tumin.

9Yeajtacarsiaj eraucꞌani tuaꞌucꞌupseque
erach tunor e canseyaj lo que ayan tama
uyojroner e Dios y ma erer aquetpa chateꞌ
ubꞌijnusiaj tama tunor era.

10Pero bꞌajxan ucꞌani tuaꞌ achꞌujcna eꞌrna
y jay matucꞌa ayan tamar, entonces erer
aquetpa ajtacarsiaj coner.

11Yuwixcar tin e aquetpa inteꞌ ajtacarsiaj
cocha era ucꞌani tuaꞌ aquetpa tawar tuaꞌ
acꞌajna umen e gente, y ucꞌani tuaꞌ aquetpa
inteꞌ xeꞌmachi oꞌjron upater e inmojr, y xeꞌ
ucojco ubꞌa tama tunor, y xeꞌ turix tuaꞌ uche
inteꞌ inteꞌ patnar taca e tzayer.

12 Y e ajtacarsiaj era ucꞌani tuaꞌ aque-
tpa inteꞌ taca uwixcar, y ucꞌani tuaꞌ unata
acꞌotori tujor umaxtac y tujor tunor tin e
turobꞌ tama uyotot.

13 Pues tin e axin uche galan tunor e pat-
nar era axin atajttzꞌa umen e gente y cꞌani
achꞌiꞌ tunor ucꞌupesiaj tama e Cristo Jesús
tuaꞌ aqꞌuecꞌo uchecsu uyojroner e Dios.

Inteꞌ ojroner xeꞌmucur ani
14Pueswar imbꞌijnu tuaꞌ incꞌotoy inwara-

jset wacchetaca era, pero cꞌani intzꞌijbꞌa
tabꞌa era tuaꞌ inwaret lo que ucꞌani tuaꞌ
achempa.

15 Y tamar era jay machi uyubꞌi incꞌotoy
rajxa era, erer anata cocha ucꞌani tuaꞌ uco-
jco ubꞌobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ conda turobꞌ tu-
jame inmojr umaxtacobꞌ eDios. Pues tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ era bꞌanobꞌ cocha inteꞌ uy-
otot e Dios xeꞌ bꞌixir. Y jax jaxirobꞌ xeꞌ

aquetpobꞌ bꞌan ani cocha cora oy xeꞌ uquete
e canseyaj tama Cadiosir tama e otot era xeꞌ
bꞌixir y aquetpobꞌ bꞌan ani cocha uwabꞌnibꞌ
e otot era xeꞌ jax lo que erach.

16 Pues chequer que nojta e ojroner era
xeꞌ quetpa mucur ani ticoit que inteꞌ winic
erer acꞌotoy aquetpa erach tut e Dios.
Y bꞌan numuy umen que checta Cawin-

quirar y quetpa inteꞌwinic,
y que chectesna que erach uwirnar umen

Unawalir e Dios,
y que irna tara tor e rum umen uyangelobꞌ

e Dios,
y que chectesna ucꞌabꞌa tut tunor e sian

chinamobꞌ tara tor e rum,
y que cꞌupesna umen meyra gente tama

tunor or e rum,
y que qꞌuechbꞌir ixin tichan tut e qꞌuin.

4
Tin e acanseyan tamar lo que majax er-

ach
1Pues chequer tamar loque cheUnawalir

e Dios que tama ucꞌapesnibꞌir or e rum
era ayan meyra tin e tuaꞌ axin uyactobꞌ e
cꞌupesiaj tama e Dios. Y tamar era cꞌani
axiobꞌ tupat e sian mein xeꞌ ajmajresiajobꞌ
y cꞌani acꞌupseyanobꞌ tamar lo que axin
acansenobꞌ umen e sian mabꞌambꞌan mein
era.

2Pues e canseyaj cocha era watar tuaꞌ tin
e ajqꞌuecranerobꞌ xeꞌ unatobꞌ amajresian y
xeꞌmix tucꞌa e subꞌar tamarobꞌ.

3Pues jaxirobꞌ cꞌani ucansiobꞌ e gente que
majax bueno tuaꞌ anujbꞌiobꞌ sino que más
bueno tuaꞌ aquetpobꞌ ubꞌajnerobꞌ. Y axin
acanseyanobꞌ que ayan e comida que ma
erer acꞌujxa. Pero non xeꞌ ajcꞌupesiajon
tama Cadiosir y xeꞌwar canata lo que erach
canata que chembꞌir tunor e comida umen
e Dios y que tamar era erer acꞌujxa umen
tunor e gente, y que ucꞌani tuaꞌ atajttzꞌa
ucꞌabꞌa e Dios tamar.

4 Porque tunor lo que chembꞌir umen e
Dios quetpa imbꞌutz tunor, ymatucꞌa tamar
tuaꞌ caxejbꞌe ut, sino que erer cachꞌami
tunor e comida jay catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
tamar.

5 Pues jax uyojroner e Dios taca e
tattzꞌarsiaj xeꞌ uche aquetpa imbꞌutz tunor
e comida lo que cachꞌami.

Inteꞌ man xeꞌ imbꞌutz uwirnar tut e Jesu-
cristo

6 Jay iꞌxin awirse tunor era tut e herman-
uobꞌ, cꞌani aquetpa chequer que net jax
inteꞌ man xeꞌ imbꞌutz awirnar tut e Cristo
Jesús, cocha war iqꞌuecꞌojsena umen lo que
erach lo que war icꞌupseyan tamar y war
iqꞌuecꞌojsena umen tunor e canseyaj xeꞌ
imbꞌutz lo que cꞌapa achꞌami era.
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7 Pues ira achiquini inteꞌ aras ojroner
bꞌan cocha ayan tara tor e rum xeꞌmatucꞌa
ucꞌampibꞌir, sino que turbꞌan abꞌa tuaꞌ
iqꞌuecꞌo ixana tama ubꞌir e Dios.

8 Pues ayan ucꞌampibꞌir jay ayan lo que
war cache tuaꞌ caqꞌuecꞌojse cacuerpo tara
tor e rum, peromás ayan ucꞌampibꞌir conda
cache lo que utacrion caqꞌuecꞌo caxana
tama ubꞌir e Dios porque axin acꞌampa
conda turonto tara tor e rumyaxinacꞌampa
conda caxin tut e qꞌuin ubꞌan.

9 Pues jax era inteꞌ ojroner xeꞌ tawar tuaꞌ
acꞌupesna umen tunor e gente.

10 Y tamar era war inchecsu uyojroner e
Dios tic taca ywar inqꞌuecꞌo inwawan tut lo
que watar porque inturbꞌix nicojcsiaj tama
Nidiosir xeꞌ bꞌixir y xeꞌ jax Uyajcorpesiaj
tunoregente tara tore rum,peromásAjcor-
pesiaj tuaꞌ tin e war acꞌupseyanobꞌ tamar.

11 Entonces aren uchicobꞌ lo que war
intzꞌijbꞌa tabꞌa era tunor e ajcꞌupesiajobꞌ, y
cansenobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama tunor
era ubꞌan.

12 Pero ira awacta ubꞌijnuobꞌ e gente que
matucꞌa acꞌampibꞌir umen que chꞌom max-
taquet. Sino que turbꞌan abꞌa tuaꞌ iquetpa
inteꞌ chequerir tutobꞌ tama tunor lo que
aware, y tama tunor lo que ache, y que war
ayajta ut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ, y que war
iqꞌuecꞌo icꞌupseyan tama e Dios, y que war
aquetpa erach awirnar tut tunor e gente.

13 Pero tama e tiempo era conda merato
incꞌotoy toit, turbꞌan abꞌa tuaꞌ ache leer uy-
ojroner e Dios tut e gente axin, y tuaꞌ aware
e gente tuaꞌ uyustes ubꞌobꞌ tut e Dios, y tuaꞌ
icanseyan tama uyojroner e Dios.

14 Y ira awacta ucꞌampesnar acꞌampibꞌir
lo que ajcꞌunet umen e Dios conda cay
ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌobꞌ tama ajor cora líder bꞌan
cocha arobꞌnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ umen inteꞌ
ojroner xeꞌajcꞌunobꞌumenUnawalir eDios.

15 Pues chen tunor lo que war intzꞌijbꞌa
tabꞌa era y turbꞌan abꞌa tamar inyajrer,
porque tamar era cꞌani uwirobꞌ tunor e
gente que war abꞌoro lo que anata ache
tama upatnar e Dios.

16 Y cojcon abꞌa tama tunor lo que war
achey tama tunor lo quewar icanseyan. Ira
awacta tuaꞌ ache tunor era, porque tamar
era iꞌxin acorpes abꞌa y iꞌxin acorpes tunor
tin e axin uyubꞌiobꞌ lo quewar achecsu axin
ubꞌan.

5
Lo que inteꞌ ucꞌani tuaꞌ uche taca uyet

ajcꞌupesiajir
1 Pues ira acꞌaye inteꞌ onian winic, sino

que ucꞌani tuaꞌ oꞌjron tacar bꞌan cocha jay
jax ani atata, y ucꞌani tuaꞌ iyojron taca e
chꞌommaxtacobꞌ bꞌan cocha jay jax ani aw-
ijtzꞌinobꞌ.

2Y ucꞌani tuaꞌ iyojron taca e onian ixictac
bꞌan cocha jay jax ani inteꞌ atuꞌ, y ucꞌani
tuaꞌ iyojron taca e chꞌom ijchꞌoctacobꞌ bꞌan
cocha jay jax ani awijtanobꞌ xeꞌ intera atata.

3 Y tacren e onian ixictac xeꞌ chamen
uviejo xeꞌ mamajchi chi tamar, porque
ucꞌani tuaꞌ atacarna inteꞌ ixic cocha era
umen e hermanuobꞌ tama inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.

4 Pero jay inteꞌ onian ixic cocha era ayan
umaxtac o usitzobꞌ, entonces jax jaxirobꞌ
xeꞌ tuaꞌ axin utacriobꞌ. Porque tunor e
cꞌunersiaj acay tama uyotot inteꞌ y tamar
era jax umaxtac o usitzobꞌ xeꞌ ucꞌani tuaꞌ
asutpa utacre inteꞌ onian ixic cocha era.
Pues atzay Cadiosir conda uwira achena
tunor era.

5 Pero inteꞌ onian ixic cocha era xeꞌ
ucꞌani tuaꞌ atacarna umen inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ jax inteꞌ xeꞌ aquetpa ubꞌajner
y xeꞌ war ucojco tamar taca e Dios, y xeꞌ
machi war uyacta tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios
tama e día y acbꞌar ubꞌan.

6Pero e onian ixictac xeꞌ chamen uviejobꞌ
xeꞌ axin uche bꞌan taca cocha ucꞌaniobꞌ
chamenix tut e Dios motor que warto ax-
anobꞌ tara tor e rum.

7Cansen tunor e hermanuobꞌ tama tunor
era porque tamar era mamajchi tuaꞌ axin
asubꞌajresnobꞌ otronyajr.

8 Pero jay ayan tin e machi cꞌani utacre
inteꞌudolientiobꞌ condawar unumse ubꞌobꞌ
umen que matucꞌa lo que ucꞌani o jay ayan
tin e machi cꞌani utacre ubꞌobꞌ tin e turobꞌ
tamar taca intera otot conda war unumse
ubꞌobꞌ, entonces chequer que jaxir war
umuqui ucꞌupesiaj tamaCawinquirar y que
war aquetpa más matucꞌa ucꞌampibꞌir que
inteꞌ xeꞌmatucꞌa unata tamar Cawinquirar.

9 Pues entonces aren tuaꞌ atacarna jax
taca e onian ixictac xeꞌ war ucojco sesenta
año omás y xeꞌ jax taca inteꞌ uviejo ani.

10 Y ucꞌani tuaꞌ aquetpa natanbꞌir umen
e gente que inteꞌ ixic cocha era war uche
lo que imbꞌutz tut e Dios iraj iraj, y que
cꞌapa uchꞌijrse umaxtac tuaꞌ axanobꞌ tama
ubꞌir e Dios, y que ixin uwese tin e cꞌotoy
tama uyotot, y que ixin upoqui uyocobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ, y que ixin utacre tin e war
unumse ubꞌobꞌ, y que cay uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
axin uchemeyra lo que imbꞌutz tut e Dios.

11 Pero inteꞌ ixic xeꞌ chamen uviejo
xeꞌ mato tucꞌa usesenta año ma erer
aquetpa tuaꞌ atacarna umen inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ. Porque jay atacarna ani
bꞌajcꞌat achena ubꞌijnu umen uwerir este
que asutpa anujbꞌi otronyajr, y tamar era
machi tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que cay
uyare e Cristo que bꞌan tuaꞌ uche.

12 Y tamar era cꞌani acꞌaxi tunor e
mabꞌambꞌanir era tama ujor umen que
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machi cꞌapa uche tunor lo que cay uyare
e Cristo que bꞌan tuaꞌ uche.

13 Pero ayanto más lo que erer anumuy
tama inteꞌ ixic cocha era xeꞌ mato tucꞌa us-
esenta año, porque erer acay axana awara
tama inteꞌ inteꞌ otot, y erer ucani e cꞌoyir, y
erer acay uqꞌueche axin inteꞌ ojroner upa-
ter otronteꞌ, y erer acay uyose ubꞌa tamar
lo que majax tuaꞌ, y erer axin oꞌjron lo que
majax imbꞌutz tuaꞌ aꞌrobꞌna.

14 Y tamar era lo que inware e ixictac
xeꞌ chamen uviejo que mato jax onian ixic
que bueno tuaꞌ asutpa anujbꞌiobꞌ otronyajr
y tuaꞌ axinto achꞌijtesianobꞌ y tuaꞌ axin ucoj-
cobꞌ umaxtac y uviejo. Y tamar eramatucꞌa
tamar tuaꞌaxinaꞌrobꞌnaupaterobꞌumen tin
e aqꞌuijna uwira upatnar e Dios.

15 Porque ayan e ixictac xeꞌ chamen
uviejo xeꞌ cay uyactobꞌ ubꞌir e Dios tuaꞌ
asutpa axiobꞌ tupat e Satanás.

16 Y jay inteꞌ hermana ayan inteꞌ ixic xeꞌ
chamen uviejo tujam ufamilia ucꞌani tuaꞌ
axin utacre tuaꞌ machi acꞌaxi tujor inteꞌ
grupo ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ utacre e ixic era. Y
tamar era e grupo ajcꞌupesiajobꞌ era ererto
utacriobꞌ tin e aquetpa choquem inyajrer.

17 Pues inteꞌ líder xeꞌ alocꞌoy ubꞌijres
tunor lo que war anumuy tama inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌucꞌani tuaꞌ atojya chajr tamar
upatnar era umen e ajcꞌupesiajobꞌ. Pero
más ucꞌani tuaꞌ atojya tin e war uchecsu uy-
ojroner e Dios y xeꞌwar acanseyan tamar.

18 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios y che: “Ira icachi uyej e wacax
conda war axana tujor e trigo tuaꞌ ulocse
usojqꞌuir”, xeꞌ che tama uyojroner e Dios.
Y ayan ubꞌan tama uyojroner e Dios tiaꞌ
che: “Inteꞌ man ucꞌani tuaꞌ atojya tamar
upatnar.” Bꞌan che tama uyojroner e Dios.

19 Y ira aturbꞌa abꞌa tama inteꞌ ojroner
upater inteꞌ líder jaymajax qꞌuechbꞌir umen
chateꞌ o uxteꞌ ajchecsuyaj.

20 Pero tin e machi cꞌani uyactobꞌ e
mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ ucꞌani
tuaꞌ acꞌaynobꞌ tut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ
acꞌotoy abꞌactobꞌ e inmojr tuaꞌ machi axin
uchiobꞌ emabꞌambꞌanir era ubꞌan.

21 Pues Timoteo, cꞌani inwaret era tut
Cadiosir y tut e Cristo Jesús y tut tunor
e angelobꞌ xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios
que ucꞌani tuaꞌ icꞌupseyan tut tunor lo que
war intzꞌijbꞌa tabꞌa era. Porque ucꞌani
tuaꞌ iꞌxin acꞌaye tunor tin e war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir motor jay jax inteꞌ xeꞌ itzay
awira omotor jaymachi. Porqueucꞌani tuaꞌ
achempa lo que erach tut e Dios watar lo
que watar.

22 Y conda iꞌxin apacbꞌu acꞌabꞌ tama inteꞌ
winic tuaꞌ aquetpa líder tama inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ ucꞌani tuaꞌ awira bꞌajxan jay
ayan lo que ayan tama ucuxtar xeꞌ majax
bꞌan cocha ucꞌani e Dios. Porque tamar era

machi tuaꞌ asutpa acꞌaxi tama ajor net jay
machi alocꞌoy uche upatnar era. Cojcon
abꞌa tama tunor era.

23 Entonces Timoteo, cocha war taca
acꞌuxun anac era, cꞌani inwaret que majax
jaꞌ taca tuaꞌoychꞌi sinoqueucꞌani tuaꞌoychꞌi
imbꞌijc vino ubꞌan tuaꞌ usisijres anac.

24 Pues ayan tin e war uche e
mabꞌambꞌanir xeꞌ aquetpa chequer tut e
gente, y tamar erawar asutpa acꞌaxi uyeror
tama ujor wacchetaca era. Pero ayan ubꞌan
tin e war uche e mabꞌambꞌanir mucur y
tamar era machi war aquetpa chequer
tama e tiempo era. Pero tama e tiempo xeꞌ
watar axin aquetpa chequer tut tunor.

25Y ayan tin ewar uche lo que imbꞌutz xeꞌ
aquetpa chequer tut e gente. Y ayan ubꞌan
tin e war uche lo que imbꞌutz que majax
chequer tut e gente, pero axin aquetpa che-
quer que imbꞌutz tunor era watar e día.

6
1 Pues entonces tin e quetpobꞌ inteꞌ

man xeꞌ mambꞌir inyajrer ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut tunor lo que arobꞌnobꞌ
umenupatronobꞌ. Y bꞌanucꞌani tuaꞌuchiobꞌ
tuaꞌ machi asubꞌajrna ucꞌabꞌa Cadiosir y
tuaꞌ machi achecta inteꞌ ojroner upater e
canseyaj lo que qꞌuecher camener.

2 Y inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer jay
ayan upatron xeꞌ ajcꞌupesiaj tama Cawin-
quirar ubꞌan, ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanmás tut
y ucꞌani tuaꞌuturbꞌa ubꞌamás tamaupatnar
umenque tin ewar atacarnaumenupatnar
era jax inteꞌ umaxtac e Dios xeꞌ chojresbꞌir
ut umen e Dios ubꞌan. Pues cansen tunor
lo que war intzꞌijbꞌa tabꞌa era taca tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ y arenobꞌque bꞌanucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ.

E tumin xeꞌma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa
3 Pues jay ayan tin e war ucanse lo que

majax erach y xeꞌ machi ucꞌani ucanseyaj
Cawinquirar Jesucristo y xeꞌ machi ucꞌani
e canseyaj lo que utacrion tuaꞌ caquetpa
imbꞌutz tut e Dios

4 jax inteꞌ xeꞌ war uche ubꞌa que más
unatamotor quematucꞌawarunata. Y jaxir
war abꞌiriti axin tama inteꞌ ojroner umen
que ajmuac ujor. Y tamar era axin oꞌchoy
e cꞌuxnaqꞌuir tama meyra ajcꞌupesiajobꞌ
umen lo que war uche jaxir, y meyra
ajcꞌupesiajobꞌ machi ixto tuaꞌ ucꞌaniobꞌ lo
que ucꞌaniobꞌ e inmojr, y e ajcꞌupesiajobꞌ
cꞌani acay uqꞌuijnes ubꞌobꞌ, y axin oꞌchoy
e mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj tamarobꞌ este que
machi ixto tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tamar lo que
war aꞌrobꞌnobꞌ umen e inmojr.

5 Y inteꞌ cocha era jax taca inteꞌ
ajqꞌuecraner, y chꞌur ujor tamar taca e
mabꞌambꞌanir, y machi unata tucꞌa xeꞌ
erach. Y inteꞌ cocha era war ubꞌijnu que
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ucꞌani tuaꞌ uchꞌami e tumin umen taca que
war axana tama ubꞌir e Dios.

6 Pues meyra atujri tut e Dios que war
caxana tama ubꞌir y que war catzay tamar,
porque jay bꞌan cache entonces meyra tuaꞌ
caxin cachꞌami tuaꞌ e Dios conda caxin
tichan tut e qꞌuin.

7 Pues chequer que matucꞌa caqꞌueche
tari conda cuxpon tara tor e rum, y che-
quer ubꞌan quematucꞌa tuaꞌ caqꞌueche axin
conda caxin cachamay.

8 Pero tara tor e rum jay atzꞌacta lo que
tuaꞌ cacꞌuxi y jay atzꞌacta e bꞌujc tuaꞌ calapi
ucꞌani tuaꞌ catzay tamar lo que ayan ticabꞌa
era.

9 Pero tunor tin e war uyusre tuaꞌ uta-
jwi meyra e tumin war uyacta ubꞌobꞌ tuaꞌ
acꞌaxiobꞌ tama e mabꞌambꞌanir. Y tamar
era acay oꞌchoy meyra useriaj tuaꞌ uchiobꞌ
lo que matucꞌa ucꞌampibꞌir y xeꞌ erer uche
unumse ubꞌobꞌ, y tamar era axin atijrpa
tunor uwirnar este que acꞌaxi axin tama e
cꞌajc.

10 Porque e useriaj tuaꞌ uchꞌami meyra
e tumin jax ucajyesnibꞌir tama tunor e
mabꞌambꞌanir. Pues ayan tin e cay xanobꞌ
tama ubꞌir e Dios, y de allí cay uyusre tuaꞌ
uchꞌami meyra e tumin y tamar era ixin
uyactobꞌ ubꞌir e Dios. Y coner war unumse
ubꞌobꞌmeyra tama tunor era.

Loqueucꞌani tuaꞌcache tuaꞌmachi casati
cacꞌupesiaj

11 Pues Timoteo, net jax inteꞌ winic
tuaꞌ e Dios; loqꞌuen ajner tut tunor e
mabꞌambꞌanir cocha era. Turbꞌan abꞌa
tama tunor lo que erach, y turbꞌan abꞌa
tamar lo que imbꞌutz, y turbꞌan abꞌa tuaꞌ
icꞌupseyanmás tama eDios, y yajtanut inteꞌ
cocha inteꞌ. Qꞌuecꞌojsen abꞌa tuaꞌ iwawan
tut tunor lo que watar, y quetpen incꞌun
awirnar tut tunor.

12 Quete wabꞌun tunor tin e war
acanseyan tamar lo que majax bꞌan cocha
ucanseyaj Cawinquirar. Cojcon acuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ pejcnet tuaꞌ achꞌami
umen e Dios conda cay achecsu abꞌa tut
meyra gente que war icꞌupseyan tama
Cawinquirar.

13 Pues Timoteo, cꞌani inwaret tut Ca-
diosir xeꞌ jax xeꞌ cay uyajcꞌu ucuxtar tunor
lo que ayan y tut e Cristo Jesús xeꞌ conda
war uchecsu ubꞌa tut inteꞌ nuxi ajcꞌampar
xeꞌ ucꞌabꞌa Poncio Pilato cay uchecsu inteꞌ
ojroner xeꞌ imbꞌutz, pues tutobꞌ cꞌani in-
waret era que:

14 Cꞌupseyanen inyajrer tut lo que war
intzꞌijbꞌa tabꞌa era tuaꞌmachi isubꞌajra nien
imbꞌijc conda achecta watar Cawinquirar
Jesucristo otronyajr.

15 Pues jaxir tuaꞌ achecta watar tama e
hora conda Cadiosir ucꞌani, porque jax Ca-
diosirxeꞌ jax tacaCawajyumxeꞌ chojbꞌesbꞌir
ut inyajrer y xeꞌ jax taca e más nuxi
Ajcꞌotorer tujor tunor e ajcꞌotorerobꞌ, y jax
jaxir xeꞌ jax e más nuxi Ajwinquirar tujor
tunor e ajwinquirarobꞌ.

16 Pues jax taca Cadiosir xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ
axin achamay. Y jax jaxir xeꞌ aturuan
macuir e janchꞌaquenar tiaꞌmamajchi erer
acꞌotoy tut. Pues ma tiaꞌ erna jaxir nien
umen inteꞌwinic, porque inteꞌwinic machi
uyubꞌi uwira ut jaxir jay turuto tara tor e
rum. Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ meyra
ayan ucꞌotorer iraj iraj. Amén.

17 Pues entonces aren tin e ayan meyra
utumin tara tor e rum tuaꞌ machi utattzꞌi
ubꞌobꞌ tamar lo que ayan tuobꞌ, y aren que
machi tuaꞌ ucojcobꞌ tama e tumin porque
wacchetaca erer asatpa tunor era, sino que
aren tuaꞌ ucojcobꞌ tama e Dios xeꞌ bꞌixir xeꞌ
war uyajcꞌon tunor lo que ayan xeꞌ imbꞌutz
tuaꞌ uyubꞌion catzay tamar.

18 Aren tin e ayan utumin tuaꞌ uchiobꞌ
meyra lo que imbꞌutz tut e Dios y tuaꞌ
awechcꞌa ucꞌabꞌobꞌ tut tin e tzajtaca utobꞌ.

19Porque jay bꞌan uchiobꞌ cꞌani achecta lo
que war uyusre uchꞌamiobꞌ tama e tiempo
xeꞌ watar, y cꞌani acay aturuanobꞌ tama e
cuxtar xeꞌmeyra ayan ucꞌampibꞌir.

Ayan lo que cꞌani inwaret tama
ucꞌapesnibꞌir niworjoner era

20 Pues entonces Timoteo, cojcon tunor e
canseyaj lo que ajcꞌubꞌiret, y ira achiquini
inteꞌ ojroner xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir, y ira
oybꞌi lo que arobꞌna umen tin e war utattzꞌi
ubꞌobꞌque jaxobꞌ tacawar unatobꞌmeyra lo
quemucur.

21 Porque ayan tin e cay cꞌupseyanobꞌ
tamar lo que arobꞌnobꞌ umen e winicobꞌ
cocha era xeꞌ cay najtranobꞌ tut e Dios este
que ixin uyactobꞌ ubꞌir e Dios inyajrer.
Que e Dios utacriquet tama tunor. Tara

acꞌapa tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e chajr ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol
Pablo tama e hermano

Timoteo
1 Pues nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ apóstol

tuaꞌ e Cristo Jesús umen que bꞌan ucꞌani e
Dios xeꞌ ixin uyajcꞌon e cuxtar tama e Cristo
Jesús xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa bꞌan cocha cay
uyareon ixnix.

2War intzꞌijbꞌa e carta era tabꞌa, Timoteo
xeꞌ inchoj oit nimener y xeꞌ bꞌanet cocha
inteꞌ nisitz. Pues achꞌamic e tacarsiaj taca
e cꞌunersiaj y e jiriar tuaꞌ Catata Dios y tuaꞌ
Cawinquirar Jesucristo.

Checsun lo que e Cristo cay uche tamaret
3 Pues conda incꞌajbꞌuet inxin intattzꞌi

ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌwar unjtzꞌi ut taca inteꞌ
bꞌijnusiaj xeꞌ imbꞌutzbꞌan cocha cayuchiobꞌ
tunor nitata viejobꞌirobꞌ, y tamar era war
incꞌajti taca e Dios tamaret tama e día y
acbꞌar ubꞌan.

4Yacꞌajpa tacanimener condacayuqꞌuiet
conda locꞌoyen, y coner war incꞌani tuaꞌ
inwiret otronyajr tuaꞌ erer intzayjres nibꞌa
tacaret.

5 Y cꞌar nimener que ayan acꞌupesiaj
xeꞌ erach tama e Dios bꞌan cocha ayan
tama anoya xeꞌ ucꞌabꞌa Loida y bꞌan cocha
ayan tama atuꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Eunice xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama e Dios bꞌajxan. Y tamar
erawar innataque lar acꞌupesiaj tabꞌa tama
e Dios ubꞌan.

6Y tamar era cꞌani inwaret que ira awacta
atajpa acꞌampibꞌir lo que ajcꞌunet umen
e Dios conda cay incatbꞌu nicꞌabꞌ tamaret
conda incꞌajti taca e Dios tamaret.

7 Porque Cadiosir uyajcꞌon ucꞌotorer ma-
jax tuaꞌ caxin cabꞌacta sino que uyajcꞌon
ucꞌotorer tuaꞌ uqꞌuecꞌojsion, y tuaꞌ aquetpa
incꞌun cawirnar, y tuaꞌ uyubꞌion cacojco
cabꞌa tuaꞌmachi cache emabꞌambꞌanir.

8 Y ira isubꞌajra tuaꞌ achecsu uyojroner e
Dios tamar Cawinquirar tut e gente axin, y
ira isubꞌajra tamaren umen que turen tara
tama e cárcel. Pero natan que watar lo que
ucꞌani tuaꞌ anumse abꞌa tamar umen que
war achecsuuyojroner eDios axin, peroCa-
diosir axin uyajqꞌuet ucꞌotorer tuaꞌ uyubꞌiet
anumse tunor era.

9 Porque jax Cadiosir xeꞌ ixin ucorpeson
y xeꞌ ixin usicbꞌon tuaꞌ caxin cache lo que
erach tut. Y ixin usicbꞌon umen que bꞌan
war ucꞌani y majax umen lo que cay cache
xeꞌ imbꞌutz tut, sino que usicbꞌon umen que
cꞌaniuyajcꞌonutacarsiaj tamaeCristo Jesús,
y bꞌan cay uche conda ne mato uche or e
rum era.

10 Pero coner chectesna ticoit que Ca-
diosir cꞌani uyajcꞌonutacarsiaj tamar loque
uche conda checta Cawajcorpesiaj xeꞌ jax
e Cristo Jesús. Porque jax e Jesús era xeꞌ
ixin utijres tunor ucꞌotorer e chamer, y
xeꞌ tamar uchamer era ixin uchectes ticoit
que erer cachꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

11 Pues jax e ojroner era que Cadiosir
usicbꞌen tuaꞌ inchecsu tut e gente axin, y
usicbꞌen tuaꞌ inquetpa inteꞌ apóstol y tuaꞌ
inquetpa inteꞌ ajcanseyaj tuaꞌ inxin incanse
tunor era tut e gente axin.

12 Y umen que cay inchecsu uyojroner
e Dios tama e corpesiaj era war innumse
nibꞌa coner, pero nen machi insubꞌajra
tamar eraporquewar innata chi tamarwar
incꞌupseyan. Y cꞌapa inturbꞌa nibꞌa tama e
Dios y innata ixto yaꞌ que ayan ucꞌotorer
tuaꞌ ucojcuen este que acꞌotoy e día conda
asutpa watar jaxir otronyajr.

13Pues entonces cojcon e canseyaj lo que
cay oybꞌi inche y cansen net bꞌan taca cocha
era ubꞌan. Pero ucꞌani tuaꞌ icꞌupseyan tama
e Cristo Jesús tuaꞌ utacret, y ucꞌani tuaꞌ aya-
jta ut tunor e gente bꞌan cocha ucꞌani e
Cristo ubꞌan.

14 Cojcon tunor e canseyaj xeꞌ erach xeꞌ
ajcꞌubꞌiret tacar utacarsiaj Unawalir e Dios
xeꞌwar aturuan tama cawalma.

15 Pues warix anata que tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar tama e
departamento Asia uyactenobꞌix. Y tujam
tin e cay uyactenobꞌ aquetpobꞌ e Figelo y e
Hermógenes.

16 Pero que Cawinquirar uwirsic meyra
ucꞌunersiaj tut e Onesíforo taca tunor tin e
turobꞌ tama uyotot, porque jaxir cay yopa
taniut tuaꞌ utzayjresen y machi subꞌajra ut
tamaren motor que cacharen tara tama e
cárcel.

17 Porque conda yopa tama e chinam
Roma cay usicbꞌen tuaꞌ unata tiaꞌ turen, y
machi utajwienwacchetaca peromachi uy-
acta tuaꞌ usicbꞌen este que utajwien.

18 Que Cawinquirar axin utacre e
Onesíforo era tuaꞌ utajwi meyra ucꞌunersiaj
eDios condaacꞌotoyedía tuaꞌachena juzgar
tunor e gente. Pues net warix anata que
jaxir cay utacrion meyra conda turonto
tama e chinam Éfeso.

2
Inteꞌ soldado xeꞌ imbꞌutz xeꞌ tuaꞌ e Cristo

Jesús
1 Pues Timoteo, bꞌanet cocha inteꞌ nisitz,

qꞌuecꞌojsenabꞌa tamae tacarsiaj loqueayan
tama e Cristo Jesús.

2 Pues sicbꞌan cora winicobꞌ xeꞌ ayan
ucꞌampibꞌirobꞌ tuaꞌ acanseyanobꞌ y
cansenobꞌ e canseyaj lo que cay oybꞌi
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tamaren conda war incanseyan tut meyra
gente y aren e winicobꞌ era tuaꞌ asutpa
ucansiobꞌ tunor era tut e inmojr ubꞌan.

3 Y qꞌuecꞌojsen abꞌa tuaꞌ uyubꞌiet anumse
abꞌa tut lo que watar tacaron bꞌan cocha
inteꞌ soldado xeꞌ imbꞌutz xeꞌ tuaꞌ e Cristo
Jesús.

4Pues tin e aquetpa inteꞌ soldadoma erer
uyose ubꞌa tamar lo que majax militar sino
que ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu uche jax taca lo que
atzay eꞌrnaumen tin e aquetpa tujor jaxir. Y
bꞌanon ubꞌan xeꞌ manon tuaꞌ Cawinquirar,
ucꞌani tuaꞌ cache jax taca lo que atzay eꞌrna
umener.

5 Pues tin e axin aꞌsi tama inteꞌ aras erer
uchꞌami inteꞌ tuanibꞌir jay upaxi e inmojr
xeꞌ war aꞌsiobꞌ tacar, pero ucꞌani tuaꞌ uche
bꞌan taca cocha ucꞌani e aras era tuaꞌ uyubꞌi
uchꞌami e tuanibꞌir. Y bꞌanon ubꞌan xeꞌ
umaxtacon e Dios, ucꞌani tuaꞌ cache bꞌan
taca cocha ucꞌani tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami
catuanibꞌir tuaꞌ.

6 Y tin e axin apatna meyra tama e rum
jax xeꞌ tuaꞌ uchꞌami e cosecha era bꞌajxan. Y
bꞌan tunoron xeꞌ ajpatnaron tama Cadiosir
ubꞌan.

7 Bꞌijnun tamar lo que war inwaret era,
y Cawinquirar tuaꞌ axin utacret tuaꞌ icꞌotoy
anata tucꞌa war che tunor era.

8Pues bꞌijnun tamar e Jesucristo xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ y xeꞌ tari tama
uchꞌajnar e rey David xeꞌ turuan tama e
onian tiempo. Jax era uyojroner e Dios
tama e corpesiaj lo que war inchecsu tut
tunor e gente axin.

9 Y tamar era war innumse nibꞌa coner
este que ucachienobꞌ taca inteꞌ cadena y
uyosenobꞌ tama e cárcel bꞌan cocha jay ajx-
ujchꞌen ani, pero uyojroner e Dios machi
quetpa cachar.

10Y tamar erawar inqꞌuecꞌo inwawan tut
tunor lo que war innumse nibꞌa tuaꞌ uyubꞌi
acꞌotoy uchꞌamiobꞌ e corpesiaj tama e Cristo
Jesús tunor tin e sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e tawarer xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

11Pues jax era inteꞌ ojroner xeꞌ erach:
Jay ixionix cachoqui cocha turu ani

cawirnar, cꞌani caquetpa bꞌan cocha
jay chamayon ani taca e Jesús,

y jay bꞌan cache, cꞌani caxin caturuan taca e
Jesús ubꞌan.

12 Y jay caqꞌuecꞌo cawawan tut lo que war
canumse cabꞌa taca e Cristo Jesús,
cꞌani caxin cacꞌotori tacar ubꞌan.

Pero jay caxin camuqui que machi canata
chi e Cristo Jesús, jaxir cꞌani axin
umuqui que machi unata chion non
ubꞌan.

13 Jay non machi acꞌapa cache tunor lo que
ucꞌani ani tuaꞌ cachexeꞌajcꞌupesiajon
tama e Cristo Jesús, pero jaxir acꞌapa

ixto uche tunor bꞌan taca cocha
arobꞌnon umener

porque jaxirmachi uyubꞌi uche asutpa inti-
ach cocha uwirnar.

Inteꞌ ajpatnar xeꞌ imbꞌutz
14Pues entonces cꞌajpesic e ajcꞌupesiajobꞌ

tama tunor era otronyajr. Aren tuaꞌ uy-
actobꞌ e bꞌiritir tamar taca inteꞌ ojroner,
porque matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor era, y
intaca axin utijres ujorobꞌ tin e uyubꞌiobꞌ e
ojroner cocha era.

15Turbꞌan abꞌa tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz tunor
lo que war ache tut e Dios bꞌan cocha
uche inteꞌ ajpatnar xeꞌ war uturbꞌa ubꞌa
tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz tunor lo que war uche,
y tamar era matucꞌa tamar tuaꞌ asubꞌajra.
Y turbꞌan abꞌa tuaꞌ aquetpa erach tunor e
canseyaj lo que ache tamar uyojroner e
Dios.

16 Ira achiquini inteꞌ tojbꞌen ojroner xeꞌ
matucꞌa ucꞌampibꞌir. Porque tunor tin e
uturbꞌa ubꞌa tama inteꞌ ojroner cocha era
intaca anajtranobꞌ axinmás tut e Dios.

17 Porque tunor e tojbꞌen ojroner cocha
era awechcꞌa axin tama tunor or e lugar
bꞌan cocha inteꞌ chec tama inteꞌ xeꞌ abꞌoro
axin. Y bꞌan abꞌoro axin e mabꞌambꞌanir
tama uyalmobꞌ tin e war achiquiniobꞌ tama
inteꞌ ojroner cocha era. Pues bꞌan cocha era
war unumse ubꞌobꞌ e Himeneo y e Fileto
coner.

18 Pues jaxirobꞌ ixin uyactobꞌ e canseyaj
tamar lo que erach y coner war ucan-
siobꞌ e gente axin que cꞌapa numuy e hora
conda e Dios tuaꞌ asutpa ubꞌixqꞌueson tu-
jam e chamenobꞌ. Y tamar era cay utijre-
sobꞌ ucꞌupesiaj meyra gente este que machi
ixto unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tamar
coner.

19 Pero erach uyojroner e Dios xeꞌ ma
tiaꞌ tuaꞌ asutpa intiach. Porque bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir que: “Cawinquirar unata tin xeꞌ
tuach”, y che otronyajr que: “Tunor tin
e uchecsu ubꞌobꞌ que umaxtacobꞌ e Dios
ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ tunor emabꞌambꞌanir.”
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

20 Pues tama uyotot inteꞌ winic xeꞌ ayan
utumin ayan lo que atujri y ayan lo que
machi atujri. Ayan lo que chembꞌir tama
e oro y ayan lo que chembꞌir tama e plata.
Pero ayan ubꞌan tama e otot era lo que
chembꞌir tama e teꞌ y lo que chembꞌir tama
e tzꞌijc rum. Ayan lo que tuaꞌ acꞌampesna
tama inteꞌ nojqꞌuin y ayan lo que tuaꞌ
acꞌampesna iraj iraj.

21 Y bꞌan tama e gente ubꞌan. Jay inteꞌ
axin uyacta tunor e mabꞌambꞌanir axin
aquetpa imbꞌutz tuaꞌ uche lo que galan
uwirnar, y axin asutpa erach uwirnar,
y axin achecta ucꞌampibꞌir tuaꞌ oꞌbꞌna
acꞌampesna umen Cawajcanseyaj cocha
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ustesna tunor uwirnar tuaꞌ uyubꞌi axin
uche tunor lo que imbꞌutz tut e Dios.

22 Entonces ajnen tut tunor e
mabꞌambꞌanir lo que uyusre uche inteꞌ
chꞌomsitz, y turbꞌanabꞌa tuaꞌaquetpaerach
tunor lo que war ache, y turbꞌan abꞌa tuaꞌ
achꞌiꞌ acꞌupesiaj tama e Dios, y turbꞌan abꞌa
tuaꞌ ayajta utobꞌ tunor e gente, y turbꞌan
abꞌa tuaꞌ acojco e jiriar tama awalma,
porque bꞌan cocha era war uchiobꞌ tunor
tin e war upejcobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar y
xeꞌwar axanobꞌ imbꞌutz tut.

23 Ira iyojron tacar tin e cꞌani abꞌiriti
iraj iraj tamar lo que matucꞌa ucꞌampibꞌir,
porque tin e oꞌjron cocha era axin aqꞌuijna
wacchetaca.

24 Tin e aquetpa man tuaꞌ Cawinquirar
ma erer uyusre abꞌiriti iraj iraj, sino que
ucꞌani tuaꞌ aquetpa incꞌun uwirnar tut
tunor, y ucꞌani que ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ
ucanse uyojroner e Dios, y ucꞌani tuaꞌ uy-
acta bꞌan taca conda ayan lo que war uche
unumse ubꞌa.

25 Y tin e aquetpa man tuaꞌ Cawinquirar
ucꞌani tuaꞌ aquetpa incꞌun uwirnar conda
war oꞌjron taca tin e machi war ucꞌani uyo-
jroner e Dios. Porque bꞌajcꞌat Cadiosir axin
uturbꞌa tamauyalmaewinic era tuaꞌuyacta
e mabꞌambꞌanir este que axin uchꞌami lo
que erach,

26y este que axin abꞌixcꞌa ujor tuaꞌ alocꞌoy
ajni tut uchꞌenar e diablo tiaꞌ quetpa cachar
ani war uche lo que arobꞌna umen e diablo
era.

3
Cꞌani aquetpa intran uwirnarobꞌ e gente

tama ucꞌapesnibꞌir e tiempo era
1 Pues entonces ucꞌani tuaꞌ anata que

tama ucꞌapesnibꞌir e tiempo era cꞌani
asutpa intran tunor.

2 Pues e winicobꞌ tama e tiempo xeꞌ
watar cꞌani ubꞌijnuobꞌ tamar taca ubꞌobꞌ
y tamar taca e tumin, y cꞌani utattzꞌi ubꞌobꞌ
que jaxobꞌ taca ayan ucꞌampibꞌir, y cꞌani
ubꞌijnuobꞌ que otronteꞌ cocha jaxirobꞌ
matucꞌa, y cꞌani uqꞌuijnesobꞌ e Dios taca
uyojronerobꞌ, y machi tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tut utatobꞌ, ymachi tuaꞌ atzayobꞌmotor que
axin ajcꞌunobꞌ lo que imbꞌutz, y machi tuaꞌ
ucꞌaniobꞌ nien inteꞌ religión.

3 Y machi tuaꞌ uyajta utobꞌ upiarobꞌ, y
mamajchi tacar cꞌani acꞌumpobꞌ, y cꞌani
oꞌjronobꞌ upater e inmojr, y machi tuaꞌ
uyubꞌi uquete ubꞌobꞌ tamar lo que uyusre
uche uwerirobꞌ, y cꞌani aquetpobꞌ ucatener
utobꞌ, y cꞌani uxejbꞌiobꞌ ut tin e war uchiobꞌ
lo que imbꞌutz.

4 Y e winicobꞌ tama e tiempo xeꞌ watar
cꞌani umajres otronteꞌ que war atzay
uwira pero tuaꞌ taca uche unumse ubꞌa
inteꞌ, y cꞌani axin uchiobꞌ lo que matucꞌa

ucꞌampibꞌir conda merato ubꞌijnuobꞌ jay
imbꞌutz o jay majax imbꞌutz, y cꞌani
ubꞌijnuobꞌ que jaxobꞌ taca ayan ucꞌampibꞌir,
y cꞌani usicbꞌobꞌ jax taca lo que uyusreobꞌ
uche uwerir pero machi cꞌani usajcobꞌ e
Dios.

5Y axin uche ubꞌobꞌ quewar utattzꞌiobꞌ ut
e Dios tut e gente pero axin oꞌjronobꞌupater
tunor era que majresiaj taca conda turobꞌ
ubꞌajnerobꞌ.
Pero ira aturbꞌa abꞌa tama e gente cocha

era.
6Pues ewinicobꞌ era axinumajres e gente

tacar ucanseyajobꞌ tuaꞌ uyubꞌi oꞌchoyobꞌ
tzꞌustaca tama e ototobꞌ tuaꞌ acay upejca
e ixictac xeꞌ wacchetaca amajresna. Pues
e ixictac era bꞌutꞌur ubꞌijnusiajobꞌ taca e
sianmabꞌambꞌanir, y tamareraaquerejbꞌna
axin umen lo que uyusre uche uwerir.

7Pues war uche ubꞌobꞌ que war acanuobꞌ
pero ma tiaꞌ acꞌotoy ucaniobꞌ lo que erach
tamar Cawinquirar Jesucristo.

8 Pues tama e onian tiempo ayan ani
chateꞌ winicobꞌ xeꞌ obꞌna uchiobꞌ e mágia
xeꞌ ucꞌabꞌa Janes y Jambres xeꞌ cꞌani ani
uquete uwabꞌuobꞌ tunor lo que war uche
e Moisés. Y bꞌanobꞌ e winicobꞌ era ubꞌan,
cꞌani uquete uwabꞌuobꞌ tunor lo que erach.
Pero satremujorobꞌ inyajrer, y cochamachi
cꞌani acꞌupseyanobꞌ tama e Dios machi war
achꞌajmobꞌ umener ubꞌan.

9 Pero machi tuaꞌ abꞌoro axin lo que war
ucansiobꞌ ewinicobꞌ era, porque cꞌani aque-
tpa chequer tut tunor e gente que matucꞌa
usasaꞌ, bꞌan cocha numuy tama e Janes
y Jambres tama e onian tiempo que irna
umen e gente que mabꞌambꞌan lo que war
uchiobꞌ.

Conda arobꞌna e Timoteo tuaꞌ uchꞌubꞌa lo
que cay cano tama e Pablo

10 Pero net Timoteo, war anata tunor
e canseyaj lo que inwajcꞌu, y cocha intu-
ruan, y lo que war imbꞌijnu tuaꞌ inche. Y
war anata tamar nicꞌupesiaj, y que machi
inqꞌuijna wacchetaca, y que war inyajta ut
tunor e gente, y que inqꞌuecꞌo inwawan tut
lo que watar.

11 Y war anata que meyra cay innumse
nibꞌayqueayan tineaqꞌuijnauwirenobꞌxeꞌ
cay usajquenobꞌ tuaꞌ uchien innumse nibꞌa.
Pues bꞌan numuy tama e chinam Antioquía
y tama e chinam Iconio y tama e chinam
Listra. Pero Cawinquirar ucorpesen tama
tunor era.

12 Pues chequer que tunor tin e cꞌani
axanobꞌ erach tama ubꞌir e Cristo Jesús
cꞌani axejbꞌna utobꞌ umen tin machi war
acꞌupseyanobꞌ tama Cadiosir.

13 Pero tin e mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ y
xeꞌ ajmajresiajobꞌ cꞌani asutpa más calapir
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uwirnarobꞌ, y cꞌani axin amajresianobꞌ y
cꞌani amajresnobꞌ jaxirobꞌ ubꞌan.

14 Entonces Timoteo, turbꞌan abꞌa tuaꞌ
ache bꞌan taca cocha e canseyaj lo que cay
achꞌami y xeꞌ war anata que majax majre-
siaj, porquewaranata chiumencansebꞌiret
tama tunor era.

15 Porque conda chuchuetto cay anata
tunor uyojroner e Dios xeꞌ erer ucanset
cocha tuaꞌ atajwi e corpesiaj lo que ayan
tama e Cristo Jesús conda axin acꞌupseyan
inteꞌ tamar.

16Pues tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios ebꞌetbꞌir tari umen e Dios.
Y ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ ucansion, y tuaꞌ
ucꞌayon conda war cache lo que majax
bueno, y ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ uyareon
conda ucꞌani tuaꞌ costes cabꞌa, y tuaꞌ ucan-
sion cocha tuaꞌ caxana erach tut e Dios.

17 Y tamar era tin e cꞌani uche upatnar e
Dios erer acꞌotoy uchꞌami tunor ucꞌampibꞌir
tuaꞌ uyubꞌi axin uche tunor lo que imbꞌutz.

4
1PuesentoncesTimoteo, ayan loquecꞌani

inwaret tut Catata Dios y tut e Cristo Jesús
xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ utoyi uyeror ut tunor tin e
bꞌixir y tunor tin e chamen ubꞌan, y xeꞌ tuaꞌ
axin acꞌotori tara tor e rum conda achecta
watar otronyajr. Pues lo que cꞌani inwaret
jax era:

2 Checsun uyojroner e Dios, y quetpen
turix tuaꞌ achecsu uyojroner e Dios conda
uyubꞌiet y condamachi uyubꞌiet. Irsen tin e
war uche emabꞌambꞌanir quemajax bueno
lo que war uchiobꞌ. Pejcan tin e machi
cꞌani uyactobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ tuaꞌ uyac-
tobꞌ tunor era. Tacren tuaꞌ achpobꞌ axanobꞌ
tamaubꞌir e Dios otronyajr. Cojcon abꞌa tuaꞌ
machi icꞌoyran conda war icanseyan tama
tunor era.

3Porqueacꞌotoyedía condaegentemachi
ixto cꞌani uyubꞌiobꞌ e canseyaj xeꞌ erach,
sino que tuaꞌ taca uchꞌujcobꞌ e ajcanseya-
jobꞌxeꞌaxinacanseyanbꞌancochaucꞌaniobꞌ
jaxirobꞌ. Y bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ porque machi
cꞌani uyactobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ.

4 Jaxirobꞌ tuaꞌ umaquiobꞌ uchiquinobꞌ
tuaꞌ machi uyubꞌiobꞌ lo que erach. Ajtaca
cꞌani uyubꞌiobꞌ tuqꞌuic tuqꞌuic ojroner xeꞌ
matucꞌa ucꞌampibꞌir.

5Peronet Timoteo, cojcon abꞌa tuaꞌmachi
axin atijrpa ajor, y qꞌuecꞌojsen abꞌa tuaꞌ
iwawan tut tunor lo que watar, y turbꞌan
abꞌa tuaꞌ achecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut e gente axin. Y chen tunor
upatnar Cawinquirar lo que ajcꞌunet tuaꞌ
ache bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ achempa.

6 Pues warix acꞌotoy e día conda nen tuaꞌ
inchamesna bꞌan cocha achamesna inteꞌ
arac tujor inteꞌ altar. Warix acꞌotoy e día
conda ucꞌani tuaꞌ inlocꞌoy tara tor e rum.

7 Pues qꞌuecꞌo xanen tama ubꞌir Cawin-
quirar, y cꞌapa inche tunor e patnar lo que
ajcꞌunen tuaꞌ inche, y ma tiaꞌ inwacta tuaꞌ
incojco nicꞌupesiaj tama Cawinquirar.

8 Y era ayan nituanibꞌir xeꞌ aquetpa tuaꞌ
inchꞌami xeꞌ tuaꞌ anjcꞌuna umen Cawin-
quirar xeꞌ erach xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ axin utoyi
uyeror ut tunor e gente tama e día conda
asutpa watar otronyajr. Y majax nen taca
xeꞌ tuaꞌ inchꞌami inteꞌ tuanibꞌir sino que
bꞌan ubꞌan tunor tin e war uyusre uwira
acꞌotoy e día conda asutpa watar Cawin-
quirar.

“Turbꞌan abꞌa tuaꞌ watet awiren wac-
chetaca”, che e Pablo

9Pues entoncesTimoteo, turbꞌanabꞌa tuaꞌ
watet awiren wacchetaca,

10 porque e Demas uyacten tuaꞌ axin esto
tama e chinam Tesalónica, porque más war
ucꞌani lo que ayan tara tor e rum. Y e
Crescente ixin ubꞌan, pero machi uyacten,
intaca ixin esto tama e departamento Gala-
cia, y e Tito ixin esto tama e departamento
Dalmacia.

11 Ajtaquix e Lucas turu tacaren. Pues
sicbꞌan e Marcos y atares tara porque jaxir
axin utacrenmeyra tama upatnar Cadiosir.

12 Pues nen inwebꞌta ixin e Tíquico esto
tama e chinam Éfeso.

13 Y conda watet, tares nichumpa xeꞌ
inwacta tama uyotot e Carpo xeꞌ turu tama
echinamTróas. Y taresnijunobꞌubꞌan. Pero
xeꞌ más war incꞌani tuaꞌ atares jax tunor
niqꞌuewer xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamar.

14 Y cꞌani inwaret que e Alejandro xeꞌ
apatna tama e tenmar taqꞌuin cꞌapa uche
meyra mabꞌambꞌanir nipater. Pero Cawin-
quirar axin uyajcꞌu uyeror ut tama tunor lo
que cay uche tacaren.

15 Y tamar era cojcon abꞌa tut jaxir tuaꞌ
matucꞌa uche apater net cocha cay uche
tacaren, porque jaxir uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
uqueteuwabꞌu tunoruyojroner eDios tama
e corpesiaj lo que war cachecsu tut e gente
axin.

16Pues conda qꞌuejcha ixien bꞌajxan tut e
juez tuaꞌubꞌijnuuwira jayayan loque inche
xeꞌmabꞌambꞌan tut e ley, mamajchi quetpa
tuaꞌ utacren incorpes nibꞌa. Quisinic que e
Dios machi axin utoyi uyeror ut tamar lo
que cꞌapa uchiobꞌ tacaren.

17 Pero Niwinquirar quetpa taniwejtzꞌer
tuaꞌ utacren y tuaꞌ uqꞌuecꞌojsen porque
ucꞌanto tuaꞌ inxin tut tin e merato acꞌotoy
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios tama e corpesiaj
xeꞌmajax tuobꞌ e Israel. Y Niwinquirar ixin
ucorpesen tuaꞌ machi inchamesna umen
inteꞌ león.

18 Y jax Niwinquirar era ubꞌan xeꞌ tuaꞌ
ucorpsen tama tunor lo que watar y xeꞌ
tuaꞌ ucojcuen este que incꞌotoy tut e qꞌuin
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tiaꞌ war acꞌotori jaxir. Catattzꞌic ucꞌabꞌa
Cadiosir iraj iraj. Amén.

EDios uchojbꞌesicox inteꞌ intiox
19 Pues entonces cꞌajpes tanibꞌa e her-

mana Priscila taca uviejo xeꞌ jax e hermano
Aquila, y cꞌajpes tunor tin e turobꞌ tama
uyotot e Onesíforo.

20 Pues e Erasto quetpa tama e chinam
Corinto, y inwacta e Trófimo tama e chinam
Mileto umen que caymuacran.

21 Turbꞌan abꞌa tuaꞌ abꞌijnu watet bꞌajxan
que acꞌotoy utiempo e sisar. Pues uyebꞌta
watar e cꞌajpesiaj tabꞌa e hermano Eubulo,
y e hermano Pudente, y e hermano Lino,
y e hermana Claudia taca tunor e inmojr
hermanuobꞌ ubꞌan.

22 Cawinquirar uqꞌuecꞌojsic awalma, y
Cadiosir axin utacricox inteꞌ intiox. Tara
acꞌapa tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol
Pablo tama e hermano Tito
1 Pues nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ uman

e Dios y inteꞌ apóstol tuaꞌ e Jesucristo
xeꞌ uyebꞌta tarien tuaꞌ incanse tunor tin
e sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios tuaꞌ acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tamar, y tuaꞌ acꞌotoy una-
tobꞌ lo que erach este que uyactobꞌ tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ.

2 Pues e cꞌupesiaj taca e natanwar era
aquetpobꞌ tama inteꞌ cojcsiaj que cꞌani
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.
Porque jax Cadiosir xeꞌ machi uyubꞌi
amajresian xeꞌ cay uyareon conda ne mato
achena or e rum era que cꞌani uyajcꞌon e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

3 Y esto coner cꞌotoy e día conda cay
chectesna tut e gente tara tor e rum que
ayan e corpesiaj umen que cay checsuna
tunor era nimener umen que arobꞌnen
umen Cadiosir xeꞌ jax Cawajcorpesiaj que
bꞌan ucꞌani tuaꞌ inche.

4 Pues hermano Tito, war intzꞌijbꞌa
e carta era tabꞌa xeꞌ jax nisitzet tama
cacꞌupesiaj tama Cawinquirar. Que Catata
Dios taca Cawajcorpesiaj xeꞌ jax e Cristo
Jesús uyajqꞌuiquet utacarsiaj taca tunor
ujiriar.

Upatnar e Tito tama e lugar Creta
5 Pues entonces Tito, inwactet tama e lu-

gar Creta tuaꞌ acꞌapa uꞌstes tunor lo que
quetpato tuaꞌ achempa conda locꞌoyen. Y
tamar era sicbꞌan chi chi tuaꞌ aquetpa líder
tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ chinam, bꞌan cocha cay inwaret
tuaꞌ ache conda turento tacaret.

6Pues tin e axin aquetpa inteꞌ líder ucꞌani
tuaꞌ aquetpa cocha era: Que matucꞌa war
uche tuaꞌ usubꞌajres ubꞌa tamar, y ucꞌani
tuaꞌ aquetpa inteꞌ taca uwixcar, y umaxtac
e winic era ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar, y ma erer achecta
inteꞌ ojroner upater que war uche lo que
mabꞌambꞌan, y ucꞌani tuaꞌ obꞌian tut utata.

7 Y cocha inteꞌ líder cocha era ucꞌani
tuaꞌ ubꞌijres inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ taca
tunor upatnar e Dios, ucꞌani tuaꞌ aquetpa
inteꞌ xeꞌ matucꞌa war uche tuaꞌ usubꞌajres
ubꞌa tamar, y ma erer aquetpa inteꞌ xeꞌ
ubꞌijnu que jax taca lo que ucꞌani jaxir
tuaꞌ achempa, y ma erer aquetpa inteꞌ xeꞌ
aqꞌuijna wacchetaca, y ma erer aquetpa
inteꞌ xeꞌ axin acaray, y ma erer aquetpa
inteꞌ xeꞌ aqꞌuijna este que axin uyajcꞌu inteꞌ
upiar, y ma erer aquetpa inteꞌ xeꞌ uturbꞌa
ujor tamar taca e tumin.

8 Y inteꞌ líder ucꞌani tuaꞌ aquetpa turix
tuaꞌ uchꞌami inteꞌ ajwara tama uyotot, y
ucꞌani tuaꞌatzayuwira tunor loque imbꞌutz,
y ucꞌani tuaꞌ unata ucojco ubꞌa tuaꞌ machi
uche e mabꞌambꞌanir, y ucꞌani tuaꞌ aquetpa
inteꞌ xeꞌ war uturbꞌa ubꞌa tama e Dios, y
ucꞌani tuaꞌ aquetpa erach uwirnar, y ucꞌani
tuaꞌ uche tunor lo que aquetpa tuaꞌ uche.

9Y tin e axin aquetpa inteꞌ líder tama inteꞌ
grupoajcꞌupesiajobꞌucꞌani tuaꞌuturbꞌaubꞌa
tamar e canseyaj lo que uchꞌami tama uyo-
jroner e Dios tuaꞌ uyubꞌi ucꞌunles uyalmobꞌ
e inmojr taca e canseyaj xeꞌ erach, y tuaꞌ
uyubꞌi uche acꞌupseyan tin e war oꞌjronobꞌ
upater e canseyaj era.

10 Porque ayan meyra gente xeꞌ
ajqꞌuecranerobꞌ y meyra gente tuaꞌ e Israel
xeꞌ machi ucꞌaniobꞌ lo que war cacanse
xeꞌ erach. Pero e gente cocha era intaca
oꞌjronobꞌ y amajresian tut e gente axin.

11 Pues ucꞌani tuaꞌ aquete awabꞌu e
gente cocha era porque war axanobꞌ y war
acanseyanobꞌ tamar loquemachianiucꞌani
tuaꞌ acansena este que axin usati ujorobꞌ
tunor tin e turobꞌ tama inteꞌ otot. Pero war
uchiobꞌ tunor era ajtaca tuaꞌ ulocse e tumin
tuaꞌ e gente axin.

12 Pues ayan ani inteꞌ nuxi winic tama
ureligión e gente tama e Creta era xeꞌ cay
ojron tamar uyet ajlugarir y che: “Tunor
niwet ajlugarir tama eCreta era ajmajresia-
jobꞌ inyajrer, y bꞌanobꞌ cocha inteꞌ animal, y
calapir awiobꞌ, y ajcꞌoyir gentiobꞌ.” Bꞌan che
inteꞌ uyet ajlugarir tama e Creta era.

13 Pues erach e ojroner era porque bꞌan
turobꞌ e gente era. Y tamar era quiqui
cꞌayenobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tunor era inyajrer
y tuaꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ inyajrer tamar uyo-
jroner e Dios.

14 Y tamar era machi ixto tuaꞌ axin
uyubꞌiobꞌ inteꞌ tojbꞌen ojroner xeꞌ axin
achecsuna umen tin e tuobꞌ e Israel, y
nien machi ixto tuaꞌ axin uyubꞌiobꞌ lo que
arobꞌnobꞌumen tin emachi ucꞌaniobꞌ lo que
erach.

15 Pues tut tin e imbꞌutz tunor ubꞌijnusiaj
matucꞌa xeꞌ majax imbꞌutz tutobꞌ. Pero
tut tin e xex ut ubꞌijnusiajobꞌ y xeꞌ
machi acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
ubꞌijnuobꞌ que matucꞌa xeꞌ imbꞌutz tama
tunor. Y bꞌan ubꞌijnuobꞌ umen que tijrem
ujorobꞌ, y umen que machi ucojco ubꞌobꞌ
tama ubꞌijnusiajobꞌ, y tamar era war
uchiobꞌ emabꞌambꞌanir iraj iraj.

16 Jaxirobꞌ war chenobꞌ que war unatobꞌ
chi e Dios y que war acꞌupseyanobꞌ tamar
ubꞌan, pero tamar lo que war uchiobꞌ che-
quer que matucꞌa war unatobꞌ tama e Dios.
Pues e gente era war uxejbꞌiobꞌ ut tunor lo
que ayan, y mamajchi tut cꞌani obꞌianobꞌ,
y matucꞌa ucꞌampibꞌirobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ nien
imbꞌijc lo que imbꞌutz.
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2
E canseyaj xeꞌ erach

1 Pues entonces Tito, cansen jax taca e
canseyaj xeꞌ erach.

2 Aren e onian winicobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
ucojco ubꞌobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ
tawar tuaꞌ atzay eꞌrna umen e inmojr, y que
ucꞌani tuaꞌ uquete ubꞌobꞌ tuaꞌ ubꞌijnu jay
bueno tut e Dios lo que cꞌani uchiobꞌ, y que
ucꞌani tuaꞌ uwirobꞌ que matucꞌa e muaquir
tama ucꞌupesiajobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ uya-
jta utobꞌ tunor upiarobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ
aqꞌuecꞌo awawan tut tunor lo que watar.

3 Y bꞌan tama tin e nojta ixictac ubꞌan,
aren que ucꞌani tuaꞌ aturuanobꞌ tzꞌustaca,
y que machi tuaꞌ oꞌjronobꞌ upater e inmojr,
y que machi tuaꞌ axin acaray, y que ucꞌani
tuaꞌ aquetpobꞌ ajcanseyajobꞌ tamar lo que
imbꞌutz.

4 Y tamar era e ixictac era erer ucansiobꞌ
e ixictac xeꞌ mato jax meyra ujabꞌ cocha
ucꞌani tuaꞌ uyajta ut uviejo y cocha ucꞌani
tuaꞌ uyajta ut umaxtac.

5 Y e nojta ixictac era ucꞌani tuaꞌ ucanse
e inmojr ixictac cocha tuaꞌ uquete ubꞌobꞌ
tuaꞌ ubꞌijnu jay bueno tut e Dios lo que
cꞌani uchiobꞌ era, y ucꞌani tuaꞌ ucansiobꞌ
cocha ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ erach, y cocha
ucꞌani tuaꞌapatnobꞌmacuiruyototobꞌ, y tuaꞌ
obꞌianobꞌ tut uviejobꞌ. Pues bꞌan ucꞌani tuaꞌ
achempa umenerobꞌ tuaꞌ machi achecta
inteꞌ ojroner upater uyojroner e Dios.

6 Y tacren tin e chꞌom sitzobꞌ tuaꞌ unatobꞌ
queucꞌani tuaꞌuqueteubꞌobꞌ tuaꞌubꞌijnuobꞌ
jay bueno tut e Dios lo que cꞌani uchiobꞌ.

7 Y turbꞌan abꞌa tuaꞌ ache jax taca lo que
imbꞌutz tut e chꞌomsitzobꞌ era tuaꞌacanuobꞌ
cocha ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ jaxirobꞌ. Y tamar
acanseyaj irsenobꞌque erach awirnar y que
majax aras tunor era.

8 Sicbꞌan e ojroner xeꞌ uwajpi conda war
icanseyan tuaꞌ machi apasi e bꞌir tut tin
e cꞌani ani utuchꞌiet tamar awojroner. Y
tamar era jay ayan tin e war usicbꞌa tucꞌa
tamar tuaꞌ oꞌjron apater axin asubꞌajra
umen que matucꞌa utajwi tamaret xeꞌ
mabꞌambꞌan.

9 Y cansen tin e aquetpa inteꞌ man xeꞌ
mambꞌir inyajrer que ucꞌani tuaꞌ obꞌianobꞌ
tut uyajyumobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa
ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ upatnar bꞌan taca cocha
ucꞌani uyajyum, y que machi tuaꞌ uyare
que machi cꞌani uche lo que arobꞌna umen
uyajyum.

10Y cansen que machi tuaꞌ axujchꞌianobꞌ,
sino que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ jax taca lo que
erach. Y tamar era erer acꞌotoy unatobꞌ
tunor tin e uwirobꞌ lo que war uchiobꞌ e
manobꞌ era que galan e canseyaj tama Ca-
diosir xeꞌ jax Cawajcorpesiaj.

11 Y cansen tunor lo que war intzꞌijbꞌa
tabꞌa era porque coner war achectesna tut
tunor e gente tara tor e rum que ayan
utacarsiaj e Dios xeꞌ jax xeꞌ utares e corpe-
siaj.

12 Pues utacarsiaj e Dios war ucansion
que ucꞌani tuaꞌ cawacta e mabꞌambꞌanir, y
que ucꞌani tuaꞌ cawacta tunor lo que uyusre
uche cawerir bꞌan cocha war uchiobꞌ e
gente tara tor e rum, y que ucꞌani tuaꞌ ca-
quete cabꞌa tuaꞌ cabꞌijnu jaybueno tut eDios
lo que cꞌani cache, y que ucꞌani tuaꞌ caque-
tpa erach, y que ucꞌani tuaꞌ cache jax taca lo
que atzay uwira e Dios tama cacuxtar tara
tor e rum.

13Y utacarsiaj e Dios war ucansion cocha
ucꞌani tuaꞌ caturuan conda warto caco-
jco uyopar e nuxi chojbꞌesiaj lo que cꞌani
uyajcꞌon Cadiosir conda achecta watar e
Jesucristo xeꞌ jax Cawajcorpesiaj y xeꞌ jax
Cadiosir xeꞌ nojta ubꞌan.

14Pues jax Cawinquirar Jesucristo era xeꞌ
ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna tuaꞌ ucor-
peson tama tunor camabꞌambꞌanir y tuaꞌ
uchion caquetpa imbꞌutz tut jaxir. Y tamar
era war caquetpa uchinam e Cristo, y war
cosre tama cawalma tuaꞌ caxin cache jax
taca lo que erach tut jaxir.

15Pues entonces Tito, lo quewar intzꞌijbꞌa
tabꞌa era jax lo que ucꞌani tuaꞌ iꞌxin acanse
e ajcꞌupesiajobꞌ. Cꞌunles uyalmobꞌ tin e tza-
jtaca utobꞌ, y cꞌayenobꞌ tunor tin e machi
cꞌani uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir taca tunor e
cꞌotorer xeꞌ ajcꞌunet. Ira awacta oꞌjron tin e
cꞌani uyaret quematucꞌa acꞌampibꞌir.

3
Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ ajcꞌupesiaj

tama Cawinquirar
1 Pues cꞌajpesobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ

que ucꞌani tuaꞌ uyose ubꞌobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer e ajcꞌotorer, y que ucꞌani tuaꞌ
oꞌbꞌianobꞌ tut tunor e nuquir ajcꞌamparobꞌ,
y que ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ turix tuaꞌ axin
uchiobꞌ tunor lo que imbꞌutz.

2 Aren e ajcꞌupesiajobꞌ que machi tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ otronteꞌ, sino que ucꞌani tuaꞌ
aquetpobꞌ incꞌun uwirnarobꞌ tut e gente,
y que ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ cocha tuaꞌ
utacriobꞌ e inmojr, y queucꞌani tuaꞌuchecsu
ubꞌobꞌ tut e gente que manxujresbꞌir turobꞌ
tama uyalmobꞌ.

3Pues cꞌani inwaret que non ubꞌan intran
ani cawirnar, y que machi ani cꞌupseyanon
tut e Dios, y que war ani camajresna iraj
iraj, y que cacharon ani tama tunor lo que
uyusre uche cawerir y tamar lo que galan
ani canata cache. Y war ani cache meyra
e mabꞌambꞌanir, y cacꞌuxnaqꞌui ani cawira
lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ, y xejbꞌebꞌir coit
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ani umen e inmojr y caxejbꞌe cabꞌa ani inteꞌ
intion ubꞌan.

4Pero conda eDios xeꞌ jax Cawajcorpesiaj
cay uwirsion que incꞌun uwirnar y quewar
uyajta utobꞌ tunor e gente tara tor e rum,

5 ixin ucorpeson. Majax umen que war
ani cache lo que imbꞌutz tut jaxir, sino que
umen que jaxir ayan ucꞌunersiaj tamaron.
Y ixin ucorpeson conda quetpon pocbꞌir
umen Unawalir e Dios xeꞌ usuti ucuxpeson
otronyajr y xeꞌ ixin uyustes tunor cawirnar.

6 Pues jax Cawajcorpesiaj Jesucristo xeꞌ
ixin ucorpeson, y tamar era Cadiosir ixin
uyajcꞌonmeyraucꞌotorer condauyebꞌta tari
Unawalir tuaꞌ aquetpamacuir cawalma.

7 Y tamar utacarsiaj era xeꞌ uchion ca-
quetpa erach ixin upasi e bꞌir tuaꞌ uyubꞌion
cachꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa lo
que war cacojco tuaꞌ cachꞌami watar e día.

8 Pues tunor e ojroner era tawar tuaꞌ
acꞌupesna umen tunor e gente, y tamar era
ira awacta tuaꞌ achecsu tunor e ojroner
era tut e ajcꞌupesiajobꞌ, porque tunor tin e
war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios ucꞌani tuaꞌ
uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tunor lo que
imbꞌutz. Pues tunor era galan y ayanmeyra
ucꞌampibꞌir tut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ.

9Pero ira awacta abꞌa tuaꞌ iyosenamacuir
inteꞌ bꞌiritir xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir conda
war oꞌjron inteꞌ tamar uchꞌajnarir, o conda
war aqꞌuecran inteꞌ tamar lo que ayan tama
uley e Moisés, porque matucꞌa utacrion
cache ymatucꞌa ucꞌampibꞌir tunor era.

10Y jayayan tinewarucheubꞌa tuaꞌuxere
inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ, aren chajr tuaꞌ
uyacta, y jay machi cꞌani oꞌbꞌian, tzacren
loqꞌuic.

11 Pues erer anata que inteꞌ cocha era
cꞌochochoj tunor ubꞌijnusiaj tama uyalma y
que jax inteꞌ ajmabꞌambꞌanir, y tamar era
war aquetpa tijresbꞌir inyajrer umen lo que
war uche.

12 Pues entonces Tito, cꞌani inwebꞌta axin
e hermano Artemas o e hermano Tíquico
toit. Y conda acꞌotoy tin xeꞌ cꞌani inwebꞌta
axin, turbꞌan abꞌa tuaꞌ iꞌxin asicbꞌen tama e
chinamNicópolis tiaꞌwar imbꞌijnu inquetpa
tama e tiempo tuaꞌ e sisar.

13 Y tacren e hermano Zenas xeꞌ jax inteꞌ
abogado xeꞌ war axana era taca e her-
mano Apolos. Tacrenobꞌ taca tunor lo que
ucꞌaniobꞌ tama uxambꞌar era tuaꞌ machi
unumse ubꞌobꞌ tor e bꞌir.

14 Pues tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon tama
Cawinquirar ucꞌani tuaꞌ cacano cache lo
que imbꞌutz uwirnar iraj iraj, y tuaꞌ catacre
cabꞌa inteꞌ intion conda ayan lo que ucꞌani
tamaron, porque tamar era cꞌani abꞌoro
tunor cacꞌampibꞌir tut e Dios.

E cꞌajpesiaj

15Pues tunor tin e turobꞌ tacaren tarawar
uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tabꞌa. Y cꞌajpesobꞌ
ubꞌan tunor tin e atzay uwiron xeꞌ war
acꞌupseyanobꞌ tama Cadiosir tiaꞌ turet. E
Dios utacricox inteꞌ intiox. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Pablo.



FILEMÓN 1 437 FILEMÓN 23

Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol
Pablo tama e hermano

Filemón
1 Pues nen xeꞌ Pabloen turen tara tama

e cárcel umen taca que war inchecsu uyo-
jroner e Dios tama e Cristo Jesús tut e gente
axin. Pues nen taca e Timoteowar catzꞌijbꞌa
e carta era tabꞌa, hermano Filemón, xeꞌwar
catzay cawiret y xeꞌ jax inteꞌ capiaret tama
upatnar Cawinquirar.

2 Pues war catzꞌijbꞌa e carta era tama
e hermana Apia y tama e hermano Ar-
quipo xeꞌ jax inteꞌ capiar tama upatnar
Cawinquirar y tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ umorojse ubꞌobꞌ tama oꞌtot, hermano
Filemón.

3 Que Cadiosir xeꞌ jax Catata y Cawin-
quirar Jesucristo utacricox y uyajqꞌuicox
ujiriar.

Ucꞌunersiaj y ucꞌupesiaj e Filemón
4 Pues entonces Filemón, conda incꞌajti

taca e Dios intattzꞌi ucꞌabꞌa tamaret iraj iraj.
5 Y bꞌan war inche umen que cay umbꞌi

que net war iqꞌuecꞌo icꞌupseyan tama Caw-
inquirar Jesús y que war ayajta ut tunor
tin e war acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
ubꞌan.

6 Y war incꞌajti taca e Dios que net tuaꞌ
iꞌxin achecsu tut e gente axin cobꞌa war
icꞌupseyan tama e Dios, porque tamar era
cꞌani icꞌotoyanata cobꞌaenuxi chojbꞌesiaj lo
que ayan ticabꞌa tama e Cristo.

7 Pues war utzayjresen meyra y war
utꞌabꞌse niwalma que net war ayajta ut
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ, porque tamar era
war ache achecta e jiriar tama uyalmobꞌ
tunorobꞌ era.

8 Pues cocha nen apostolen tuaꞌ e Cristo
uyubꞌien ani incꞌampes nicꞌotorer tuaꞌ in-
waret lo que ucꞌani tuaꞌ ache,

9 pero taniut nen más bueno tuaꞌ taca
incꞌajti tacaret tuaꞌ atacren umen que war
cayajta coit cabꞌa. Pues nen xeꞌ Pabloen xeꞌ
jaxix inteꞌ onian winiquen xeꞌ turen tama e
cárcel umen que cay inchecsu uyojroner e
Dios tama e Cristo Jesús tut e gente ixin

10 cꞌani incꞌajti atacarsiaj upater e
Onésimo xeꞌ cꞌotoy quetpa niunen tama e
Cristo conda turento tara tama e cárcel.

11 Pues chequer que tama inteꞌ tiempo
e Onésimo* era jax inteꞌ man xeꞌ mambꞌir
inyajrer que ma ani tucꞌa ucꞌampibꞌir. Pero
coner ayan meyra ucꞌampibꞌir toit net y
taniut nenubꞌanbꞌan cochawar cheucꞌabꞌa
Onésimo.

12Y era inwebꞌta ixin e hermano Onésimo
toit net otronyajr. Pero chꞌama bꞌan cocha
jay nen ani war incꞌotoy toit.

13 Quisinic ani que aquetpa tacaren tuaꞌ
uyubꞌi utacren apater net cocha turen tara
tama e cárcel umen que cay inchecsu uyo-
jroner e Dios tama e corpesiaj tut e gente
ixin.

14 Pero matucꞌa tuaꞌ inche era este que
incꞌotoy innata jay net war acꞌani ache lo
que war incꞌajti tabꞌa era, y tamar era jay
ayan lo que ache tuaꞌ atacren erer innata
que bꞌanwar acꞌani ache ymajax umenque
bꞌan war inwaret.

15 Pues e Onésimo locꞌoy ixin tama inteꞌ
tiempo, pero coner sutpix yopa tuaꞌ aque-
tpa tacaret inyajrer.

16 Y cꞌani aquetpa tacaret otronyajr
era, pero majax bꞌan cocha inteꞌ man
xeꞌ mambꞌir inyajrer xeꞌ imbꞌijc taca
ucꞌampibꞌir. Porque coner ayan meyra
ucꞌampibꞌir cocha jaxir jax inteꞌ cawer-
mano tama Cawinquirar xeꞌ chojresbꞌir ut
nimener. Pero net ucꞌani tuaꞌ achojres ut
más coner cocha jaxir jax inteꞌ cawermano
tama Cawinquirar y majax jax taca inteꞌ
man xeꞌmambꞌir inyajrer.

17 Pues entonces hermano Filemón, jay
war anata que nen jax apiaren tama upat-
nar Cawinquirar chꞌama e winic era bꞌan
cocha jay nen ani.

18 Y jay ayan lo que cay uche apater o jay
ayan loqueabꞌeto tacaret, arenennenynen
tuaꞌ intoyi.

19 Nen xeꞌ Pabloen war intzꞌijbꞌa e carta
era tabꞌa taca nicꞌabꞌ tuaꞌ anata ixto quenen
tuaꞌ intoyet, motor que erer incꞌajpeset que
net ibꞌeto esto tunor abꞌa tacaren.

20 Y tamar era hermano, unsre inchꞌami
inteꞌ tacarsiaj tabꞌa cocha inteꞌ ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar. Cꞌunien tama niwalma
tamar era tama e Cristo.

21 Pues war intzꞌijbꞌa e carta era tabꞌa
porque war innata que net iꞌxin iyobꞌian
tamar lo que incꞌajti tacaret. Y innata que
iꞌxin achemás que war incꞌajti tacaret era.

22 Pues ayanto inteꞌ ojroner tabꞌa: Ustes
inteꞌ cuarto tiaꞌ tuaꞌ inquetpa conda
incꞌotoy, porque war incojco tama e Dios
que bꞌan cocha war icꞌajti tacar y bꞌan tuaꞌ
uche tuaꞌ uyubꞌien inlocꞌoy tara tuaꞌ inxin
inwarajsiox.

E cꞌajpesiaj
23 Pues e hermano Epafras xeꞌ turu

tacaren tara tama e cárcel umen que war
uchecsu uyojroner e Dios tama e Cristo
Jesús uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa.

* 1:11: Onésimo. Ucꞌabꞌa Onésimowar che: “Ayanmeyra ucꞌampibꞌir” tama e ojroner griego.
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24Y bꞌan ubꞌan tin e war utacrenobꞌ tama
upatnar e Dios era xeꞌ jax e hermano Mar-
cos y e hermano Aristarco y e hermano
Demas y e hermano Lucas.

25 Cawinquirar Jesucristo utacricox
tunorox. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che
e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir tama tin e tuobꞌ e
Israel xeꞌ ajcꞌupesiajobꞌ tama

Cawinquirar Jesucristo

Cadiosir war ucꞌampes Uyunen tuaꞌ upe-
jcon coner

1 Catata Dios cay ojron cora cora taca
catata viejobꞌirobꞌ y cay uwirse ubꞌa tama
inteꞌ inteꞌ checsuyaj cora cora, y uche cocha
era taca cora profetobꞌ xeꞌ sutpa uyareobꞌ e
inmojr gente lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios.

2 Pero tama e tiempo era Cadiosir war
ucꞌampes Uyunen tuaꞌ upejcon. Y jax
Uyunen era xeꞌ cꞌampesna umener tuaꞌ
uche tunor e sian lucero lo que ayan tut e
qꞌuin y tunor or e rum era ubꞌan. Y jax
Uyuneneraxeꞌquetpa tuaꞌuchꞌami tunor lo
que chembꞌir era.

3 Y Uyunen e Dios jax xeꞌ uwirsion cobꞌa
tawarer ayan tuaꞌ Catata Dios, y jaxir intera
taca Utata tama tunor ubꞌijnusiajobꞌ y tama
tunor lo que uchiobꞌ, y jax jaxir xeꞌ uquete
tunor lo que ayan tut e qꞌuin y tunor lo
que ayan tor e rum tacar ucꞌotorer lo que
ayan tama uyojroner. Y jaxir, conda cꞌapa
ulocse tunor camabꞌambꞌanir, ixin tuaꞌ atu-
ruan tama uturtar lo que ayan tut e qꞌuin
tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ Catata Dios.

Uyunen e Dios más nojta que tunor e an-
gelobꞌ

4Pues Uyunen e Diosmás nojta que tunor
e angelobꞌ cocha jaxir ajcꞌuna inteꞌ ucꞌabꞌa
xeꞌmás galan y xeꞌ ayanmeyra ucꞌotorer.

5 Porque Catata Dios ma tiaꞌ uyare inteꞌ
ángel que:
Net jaxet Nisitzet.
Pero Catata Dios ixin uyare ixto Cawin-
quirar y che:
Net jax Nisitzet, y coner nen inquetpa

Tatabꞌiren tabꞌa.
Bꞌan che Catata Dios conda merato ani
achena or e rum era. Y Cadiosir ma
tiaꞌ uyare inteꞌ ángel que: “Nen Tatabꞌiren
tabꞌa”, pero tamarCawinquirar ojron y che:
Nen tuaꞌ inquetpa inteꞌ Tatabꞌir tuaꞌ,
y jaxir tuaꞌ aquetpa inteꞌ Sitz tanibꞌa,
che e Dios uyare Cawinquirar.
6Pero conda Catata Dios axin uyebꞌtawatar
Uyunen xeꞌ inteꞌ taca ayan tuaꞌ asutpa ay-
opa tara tor e rum tuaꞌ acꞌotori, jaxir tuaꞌ
uyare e angelobꞌ y che:
Ujtzꞌinic ut Nisitz era tunorox xeꞌ angelox

tanibꞌa,
xeꞌ tuaꞌ oꞌjron Catata Dios uyare e angelobꞌ.
7 Pero tamar e sian angelobꞌ ojron Catata
Dios y che:

Chembꞌir uyangelobꞌ e Dios tuaꞌ aquetpobꞌ
bꞌan cocha inteꞌ icꞌar,

y chembꞌir tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha inteꞌ
uyamir cꞌajc.

Bꞌan che e Dios tamar uyangelobꞌ.
8 Pero tacar Uyunen, Catata Dios ojron y
che:
Nidiosiret, ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa e tiempo

conda war icꞌotori,
y erach awirnarwar icꞌotori tujor achinam.
9War ayajta ut lo que erach ywar axejbꞌe ut

lo quemabꞌambꞌan,
y tamar era nen xeꞌ jax Atata Diosiren ixien

inwajqꞌuet
inteꞌnuxi tzayer xeꞌmásnojta que ajcꞌunobꞌ

apiarobꞌ xeꞌ jax e angelobꞌ,
che Catata Dios.
10 Y Catata Dios uyare Uyunen otronyajr y
che:
Y net, Niwinquiraret, cay ache tunor or e

rum tama ucajyesnibꞌir tunor era,
y taca acꞌabꞌ cay ache tunor ut e qꞌuin.
11 Tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum cꞌani

acꞌapa, pero net machi tuaꞌ icꞌapa.
Y tunor lo que chembꞌir amener ucꞌani tuaꞌ

acꞌapa bꞌan cocha inteꞌ bꞌujc conda
acay ajanchijran ut este que acꞌapa.

12Pues tunor ut e qꞌuin cꞌani asutpa intiach
bꞌan cocha inteꞌ bꞌujc conda apajca ut
actana,

y cꞌani asuturpa tunor era bꞌan cocha inteꞌ
conda ulapi otronteꞌ ubꞌujc.

Pero net, Niwinquiraret, jax taca net xeꞌ
turet tama tunor e tiempo,

y net ma tiaꞌ tuaꞌ isatpa.
Bꞌan che e Dios uyare Uyunen xeꞌ jax Caw-
inquirar.
13 Pero Catata Dios ma tiaꞌ uyare inteꞌ ángel
y che:
Turuanen tama ninojcꞌabꞌ era,
sino que tamar taca Uyunen ojron y che:
Turuanen tama ninojcꞌabꞌ era
este que inturbꞌa tunor tin e aqꞌuijnauwiret

yebꞌar utajn oꞌc,
che e Dios.
14Pues tunor uyangelobꞌ eDios chembꞌirobꞌ
umener y chenobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ nawal
inteꞌ intiobꞌ tuaꞌ axin uchiobꞌ lo que
arobꞌnobꞌ umen e Dios xeꞌ war uyebꞌta
axiobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ tunor tin e tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj.

2
Ma erer cawacta bꞌan taca e ojroner

tama e corpesiaj
1 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa

tuaꞌ cabꞌijnu tama e corpesiaj lo que coybꞌix
tuaꞌmachi cawacta oꞌchoy e cꞌoyir tamaron
tuaꞌ machi uyubꞌi unajtreson tama ubꞌir e
Dios.
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2 Pues tama e onian tiempo Catata Dios
ucꞌampes uyangelobꞌ tuaꞌ uchecsu e ley tut
e Moisés. Y e ley era qꞌuecꞌo y tin e machi
cꞌupseyanobꞌ tut quetpobꞌ jatzbꞌirobꞌ tamar.
Entonces jay e ley era xeꞌ ajcꞌuna umen e
angelobꞌqꞌuecꞌoy jajtzꞌobꞌ tunor tin emachi
cꞌupseyanobꞌ tut

3 ¿ma ca jax más nuxi jatzꞌuar tuaꞌ
cachꞌami non jay machi cacꞌupseyan tama
e ojroner tama e nuxi corpesiaj lo que
arobꞌnon umen Cawinquirar Jesucristo?
Jax jaxir xeꞌ cayuchecsu tunor e ojroner era
tut e gente ixin, y de allí tin e cay uyubꞌiobꞌ e
ojroner era cay uyareon cocha cay uwirobꞌ
que erach tunor era.

4 Y Cadiosir cay uchecsu que erach tunor
e ojroner tama e corpesiaj era ubꞌan taca
meyra chequerir, y taca meyra ucꞌotorer,
y taca meyra milagro, y umen que Ca-
diosir cay uyajcꞌu ucꞌampibꞌir inteꞌ inteꞌ
ajcꞌupesiajobꞌ bꞌan cocha ucꞌani jaxir tuaꞌ
uyubꞌi uchiobꞌupatnar eDios tacaucꞌotorer
Unawalir. Y tamar era chequer que non
ucꞌani tuaꞌ cobꞌian tut tunoruyojroner Caw-
inquirar era.

5 Pues watar e día conda Cawinquirar
Jesucristo axin acꞌotori tara tor e rum bꞌan
cocha caware. Pero majax jax e angelobꞌ
xeꞌ tuaꞌacꞌotoriobꞌ tacar jaxir tamae tiempo
yajaꞌ, sinoque jax tacanonxeꞌajcꞌupesiajon
tamar.

6 Y tamar era chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios y che:
Nidiosiret, ¿tucꞌa tuaꞌ war acꞌani e gente? Y

¿tucꞌa tuaꞌmachi war anajpesobꞌ?
¿Y tucꞌa cora ucꞌampibꞌir umaxtacobꞌ e ixic-

tac toit net que war abꞌijnu tuaꞌ acoj-
cobꞌ iraj iraj?

7 Pues net ache e winicobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
más chuchu imbꞌijc ucꞌampibꞌir que e
angelobꞌ,

pero net ache tuaꞌ aquetpa meyra
ucꞌampibꞌirobꞌ e winicobꞌ umen que
awajcꞌuobꞌ tuaꞌ acꞌotoriobꞌ taca e
tawarer

y taca e tattzꞌarsiaj tujor tunor lo que
chembꞌir amener.

8 Y net cꞌapa aturbꞌa tunor lo que ayan
yebꞌar utajn uyoc e winicobꞌ era.

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
Y cocha e Dios cꞌapa uturbꞌa tunor lo que
ayan yebꞌar utajn uyoc e winicobꞌ, matucꞌa
quetpa quemajax yebꞌar utajn uyoc e wini-
cobꞌ era. Pero machi ixto chequer jay war
amanxuran tunor loqueayan tut ewinicobꞌ
coner.
9 Pero cawira ut e Jesús xeꞌ quetpa más
chuchu imbꞌijc ucꞌampibꞌir que e angelobꞌ.
Y bꞌan quetpa taca utacarsiaj e Dios tuaꞌ
uyubꞌi axin achamay tama tunoron. Pero
conercawiraut e Jesúsquewaracꞌotori taca

e tawarer y taca e tattzꞌarsiaj umenque ixin
unumse ubꞌa tama e chamer.

10 Porque bꞌan quetpa tuaꞌ uche e
Jesús tuaꞌ uyubꞌi utares meyra gente tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ utawarer e Dios. Y bꞌan uche
jaxir conda ixin unumse ubꞌa meyra tuaꞌ
acꞌapa uche tunor lo que arobꞌna umen e
Dios tuaꞌ uyubꞌi aquetpa ucajyesnibꞌir tama
tunor e corpesiaj. Bꞌan uche jaxir xeꞌ uche
tunor lo que ayan y xeꞌ jax uyajyum tama
tunor ubꞌan.

11 Umen que Uyunen e Dios ixin uche
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ uyubꞌion caquetpa
erach, non war caquetpa erach tacar. Y
tamar era jaxir y non war caquetpa intera
taca Catata Dios. Y tamar eraUyunen eDios
machi asubꞌajra tuaꞌ upejcon que: “Niwer-
manuox.”

12Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que ojron Uyunen e Dios y che:
Cꞌani inware niwermanuobꞌ tamaret, Nid-

iosiret,
y cꞌani intattzꞌi acꞌabꞌa taca e cꞌay tujam

e hermanuobꞌ era xeꞌ morojsebꞌir
turobꞌ,

che Uyunen e Dios.
13 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
tiaꞌ ojron Uyunen e Dios otronyajr y che:
Cꞌani incꞌupseyan tama Nidiosir.
Y otronyajrto che que:
Tara turen taca umaxtac e Dios xeꞌ

ajcꞌubꞌiren umener.
Bꞌan che Uyunen e Dios tama uyojroner e
Dios.

14 Pues entonces tunor e maxtac tama
inteꞌ familía intera uchꞌichꞌer y intera uw-
erir tacar utata y utuꞌ, y bꞌan ubꞌan e Je-
sucristo xeꞌ tari tara tor e rum que jaxir
quetpa intera uchꞌichꞌer y intera uwerir
taca e inmojr gente tara tor e rum. Y bꞌan
uche tuaꞌ uyubꞌi achamay y tamar era tuaꞌ
utijres tunor ucꞌotorer e diablo xeꞌ obꞌna
achamsan.

15 Y tamar era cꞌapa ulocse tunor
ubꞌajcꞌutir tin e war ani ubꞌacre meyra
uchamer y xeꞌ quetpobꞌ bꞌan ani cocha inteꞌ
xeꞌ war aꞌrobꞌna umen e bꞌajcꞌut lo que
ucꞌani tuaꞌ uche tama tunor ucuxtar tara
tor e rum.

16 Pues conda e Jesús tari tara tor e rum
machi ubꞌijnu tuaꞌ aquetpa inteꞌ ángel tuaꞌ
utacre e angelobꞌ, sino que tari tor e rum
tuaꞌ uchꞌami uchꞌajnarir e Abraham tuaꞌ
utacre e gente tara tor e rum.

17 Y bꞌan quetpa tuaꞌ uche e Jesús porque
ucꞌani tuaꞌ aquetpa bꞌan taca cocha inteꞌ
uyet winiquir tara tor e rum. Y bꞌan uche
tuaꞌ aquetpa casacerdote xeꞌ más nojta xeꞌ
incꞌun uwirnar ticoit y xeꞌ tuaꞌ acꞌapa uche
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ uche, y xeꞌ tuaꞌ axin
tut e Dios capater. Y bꞌan uche ubꞌan tuaꞌ
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acꞌapa ulocse tunor camabꞌambꞌanir tacar
uchamer.

18 Pues Cawinquirar Jesucristo cay
unumse ubꞌa conda chena ubꞌijnu tuaꞌ uche
ani e mabꞌambꞌanir, pero machi uche. Y
tamar era tawar jaxir tuaꞌutacrion tunoron
xeꞌ war canumse cabꞌa taca inteꞌ bꞌijnusiaj
tuaꞌ cache ani e mabꞌambꞌanir coner ubꞌan.

3
E Jesús más nojta ucꞌampibꞌir que e

Moisés
1Pues entonces, niwermanuox xeꞌ tuox e

Dios, cocha non pejcbꞌironix umen e Dios
tuaꞌ caxin tut e qꞌuin watar e día, bꞌijnunic
tamar e Jesús xeꞌ quetpa inteꞌ apóstol y xeꞌ
quetpa casacerdote xeꞌmás nojta xeꞌ jax xeꞌ
war cachectes tut e gente axin que nonwar
cacꞌupseyan tamar.

2 Pues jaxir cꞌapa uche tunor lo que
arobꞌna umen e Dios tuaꞌ uche. Y jaxir jax
xeꞌ pejcna umen e Dios bꞌan cocha e Moisés
xeꞌ cꞌapa uche tunor lo que ucꞌani tama
uyotot e Dios xeꞌ jax umaxtac e Israel xeꞌ
turuanobꞌ tama e onian tiempo.

3 Pero e Jesús tawar tuaꞌ atajttzꞌa más
que e Moisés, bꞌan cocha inteꞌ ajcheyaj otot
tawar tuaꞌ atajttzꞌamás que e otot xeꞌ chena
umener.

4 Pues tunor e otot lo que ayan tara tor e
rum ayan chi umen chembꞌir, pero tunor lo
que ayan tut e qꞌuin y tunor lo que ayan tara
tor e rum chembꞌir ixto umen e Dios.

5 Pues e Moisés uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche
imbꞌutz tunor lo que war uche tama uyotot
e Dios, pero jaxir quetpa inteꞌ man tama e
otot era, y quetpa tuaꞌ taca uchecsu lo que
tuaꞌwatar.

6 Pero e Cristo quetpa inteꞌ Uyunen tor
uyotot e Dios xeꞌ jax non xeꞌ ajcꞌupesiajon
tamar, y bꞌan taca tuaꞌ caquetpa jay machi
cachoqui cacꞌupesiaj tamar y jay machi ca-
choqui loquewar cacojco tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ
jaxir bꞌan cocha war cachecsu tut e gente
axin este que acꞌapa or e rum era.

E jiriar lo que tuaꞌ cachꞌami xeꞌ umaxta-
con e Dios

7 Pues Unawalir e Dios ojron cocha era
tama uyojroner e Dios y che:
Coner, jay erer iyubꞌi lo que war uyareox e

Dios,
8 ira iqꞌuecꞌojse iwalma tut eDiosbꞌan cocha

cay uchiobꞌ e gente tuaꞌ e Israel tama
e choquem lugar conda machi cay
obꞌianobꞌ tut e Dios,

y conda cay uchiobꞌ meyra lo que
mabꞌambꞌan tut e Dios, y tamar era
cay ucꞌoyjresobꞌ e Dios.

9 Y meyra cay uchiobꞌ unumse ubꞌa e Dios
tama tunor lo que cay uchiobꞌ tama e
cuarenta año era.

Y cay ucꞌoyjresobꞌ e Dios iraj iraj motor que
war uwirobꞌ tunor e sian milagro lo
que cay uche e Dios tama e tiempo
era.

10Y tamar era ojron e Dios y che:
“Nen qꞌuijnen taca e gente era umen que

war uyusre tama uyalmobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ ajtaca lo que mabꞌambꞌan
taniut,

y tamar era machi war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
acano axanobꞌ tama nibꞌir xeꞌ
tanibꞌa.”

11Y tamareraeDiosqꞌuijnaupaterobꞌyche:
San machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ

tacaren
tama e lugar xeꞌ ustabꞌir nimener lo que

ayan tama e lugar Canaán, che eDios.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama uyojroner e
Dios.

12 Pues entonces niwermanuox, iwiric
ibꞌa inteꞌ intiox que mamajchi tijam asatpa
umen que oꞌchoy e mabꞌambꞌanir tama
uyalma este que axin uyacta ubꞌir e Dios
xeꞌ bꞌixir umen que axin uyacta tuaꞌ
acꞌupseyan tamar.

13Pero nox, tꞌabꞌsenic iwalma inteꞌ intiox
iraj iraj conda turoxto tara tor e rum tuaꞌ
machi iwacta ibꞌa aqꞌuecꞌojsena iwalma
umen que war ani ixmajresna umen e
mabꞌambꞌanir.

14 Porque cꞌani ixto cachꞌami catuanibꞌir
taca e Cristo conda caxin cacꞌotoy tut e
qꞌuin jay machi cawacta tuaꞌ caxana tama
ubꞌir e Dios taca e cꞌupesiaj bꞌan cocha cay
cache tama ucajyesnibꞌir tunor era conda
wartocto cachꞌami ucꞌabꞌa Cawinquirar.

15 Y tamar era ira inajpes lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:
Coner, jay erer iyubꞌi lo que war uyareox e

Dios,
ira iqꞌuecꞌojse iwalma tut e Dios cocha cay

uchiobꞌ e gente tuaꞌ e Israel tama e
choquem lugar.

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
16 ¿Y chiobꞌ ca nic xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ uyo-
jroner e Dios y xeꞌ sutpa uyactobꞌ ubꞌir e
Dios otronyajr este que cay uxejbꞌiobꞌ ut e
Dios inyajrer? Jaxobꞌ taca xeꞌ loqꞌuesnobꞌ
tama e lugar Egipto umen eMoisés.
17¿Y chi tacarqꞌuijnaeDios tamaecuarenta
año era? Pues tacar taca tin e cay uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir tama e choquem lugar, y
tamar era cꞌapa chamayobꞌ meyra gente
tama e choquem lugar yajaꞌ.
18 ¿Y chi tacar cay ojron e Dios y che:
“San machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ
tacaren tamae lugar xeꞌustabꞌir nimener lo
que ayan tama e lugar Canaán?” Jaxobꞌ taca
xeꞌmachi cꞌani obꞌianobꞌ tut e Dios.
19 Y tamar era erer cawira que machi ixto
actanobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama e jiriar xeꞌ
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ustabꞌir umen e Dios umen quemachi cꞌani
acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir.

4
1Pues entonces cocha quetpato e ojroner

lo que arobꞌnon umen e Dios que erer
ixto cochoy tuaꞌ cajiri tacar, caturbꞌic cabꞌa
tamar tuaꞌmachi cawacta bꞌan taca, porque
bꞌajcꞌat ayan ticajam tin e axin uyacta e
chojbꞌesiaj era y tamar era machi ixto tuaꞌ
oꞌchoy ajiri taca e Dios watar e día.

2 Pero non coybꞌix uyojroner e Dios tama
e corpesiaj ubꞌan bꞌan cocha cay uyubꞌiobꞌ
catata viejobꞌirobꞌ tama e onian tiempo,
pero machi tacarnobꞌ umen e ojroner era
cochamachi cꞌupseyanobꞌ tamar.

3Pero tin ewaroꞌchoyobꞌ tuaꞌajiriobꞌ taca
eDios jax nonxeꞌwar cacꞌupseyan tamauy-
ojroner. Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che:
Y tamar era e Dios qꞌuijna upaterobꞌ y che:
San machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ

tacaren
tama e lugar xeꞌ ustabꞌir nimener lo que

ayan tama e lugar Canaán, che eDios.
Y bꞌan cay arobꞌnobꞌ e gente tama e onian
tiempo motor que quetpa ustabꞌir e jiriar
umen e Dios conda ne mato achena ani or
e rum era.
4 Pues ayan tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios tiaꞌ ojron tama ucꞌapesnibꞌir e
semana xeꞌ jax e día sábado y che:
Conda e Dios cꞌapa uche tunor or e

rum y tunor ut e qꞌuin jiri tama
ucꞌapesnibꞌir e semana xeꞌ jax e día
sábado.

Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
5Ycheotronyajr tamauyojroner eDiosque:
San machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ

tacaren tama e lugar xeꞌ ustabꞌir
nimener,

che e Dios.
6 Pero ayanto más tin e tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tuaꞌ
ajiriobꞌ taca e Dios. Pero ayan ubꞌan tin
e cay uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tama e onian tiempo xeꞌ machi
ochoyobꞌ umen quemachi cꞌupseyanobꞌ tut
e Dios.
7Pero ayanto otronteꞌ día xeꞌ ustabꞌir umen
eDios conda erer cochoy tuaꞌ cajiri tacar xeꞌ
jax e día coner. Porque e Dios ucꞌampes e
David xeꞌ turuan tama e onian tiempo tuaꞌ
upejcon otronyajrto tama e día era y che
cocha era:
Coner, jay erer iyubꞌi lo que war uyareox e

Dios,
ira iqꞌuecꞌojse iwalma tut jaxir,
che e David.
8Pues jay jaxnicani e Josuéxeꞌ cꞌapauyajcꞌu
e jiriar e gente tama e Israel tama e onian
tiempo, machi ani war asutpa oꞌjron e Dios

tama e jiriar otronyajrto tama e día xeꞌ jax
coner.
9 Entonces war che tunor era que quetpato
inteꞌ jiriar tuaꞌ e Dios tiaꞌ ererto cochoy non
xeꞌ umaxtacon e Dios coner.
10 Porque tin e acꞌotoy tuaꞌ ajiri taca e Dios
axin ajiri tama tunor upatnar bꞌan cocha
cay jiri e Dios conda cꞌapa uche tunor or e
rum y tunor ut e qꞌuin.
11 Y tamar era caturbꞌic cabꞌijnusiaj tuaꞌ
cochoy tuaꞌ cajiri taca e Dios coner, y que
mamajchi ticajam uchic bꞌan cocha cay
uchiobꞌ e gente tama e onian tiempo xeꞌ
uyactobꞌ ubꞌir e Dios umen que machi cay
cꞌupseyanobꞌ tut uyojroner.

12 Pues uyojroner e Dios bꞌixir y ayan
ucꞌotorer, y más ayan uyej que inteꞌmachit
xeꞌ chatertiꞌ uyej xeꞌ erer unumse este que
uxere tunor orubꞌac inteꞌ taca utúta inteꞌ, y
tamar era uyojroner eDios erer uxere uma-
jin inteꞌ taca uyalma inteꞌ, y erer uchectes
tunor lo que war anumuy tama ujor inteꞌ
jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz, y erer
uchectes lo quewar ubꞌijnu uche inteꞌ tama
uyalma.

13Puesmatucꞌa xeꞌ chembꞌir umen e Dios
que erer aquetpa mucur tut, y tamar era
tunor loqueayanaquetpa chequer tut jaxir,
y tunor lo que ayan aquetpa pasbꞌir tut
jaxir, y tut jaxir ubꞌan que tunoron non
ucꞌani tuaꞌ caxin cachecsu tunor lo que
cꞌapa cache motor jay imbꞌutz o motor jay
mabꞌambꞌan.

E Jesús jax casacerdote xeꞌmás nojta
14 Entonces cocha non ayan inteꞌ casac-

erdote xeꞌ más nojta xeꞌ jax e Jesús xeꞌ jax
Uyunen e Dios xeꞌ tꞌabꞌay ixin tut e qꞌuin,
qꞌuecꞌojsenic cabꞌa coner tuaꞌ caxana tama
e cꞌupesiaj lo que war cachecsu tut e gente
axin.

15Pues casacerdote era xeꞌmás nojta erer
uyajta coit conda war canumse cabꞌa umen
que injayjayon, cocha jaxir cay unumse
ubꞌa tama e bꞌijnusiaj tuaꞌ ani uche e
mabꞌambꞌanir bꞌan cocha non, pero jaxir
ma tiaꞌ cꞌotoy uche emabꞌambꞌanir.

16 Y tamar era incuic tuyejtzꞌer uturtar
Cawinquirar taca tunor cacꞌupesiaj porque
jaxirwar uyajta coit y incꞌunuwirnar ticoit,
y tamar era jaxir tuaꞌ axin uchojbꞌeson y
tuaꞌ axin utacrion tama e hora conda más
intran tunor ticoit.

5
1Pues tama e onian tiempo inteꞌ xeꞌ cꞌotoy

quetpa inteꞌ sacerdote xeꞌ nojta quetpa
sicbꞌabꞌir tujam e inmojr winicobꞌ, y de
allí turbꞌana e winic era tuaꞌ utacre e in-
mojr winicobꞌ tut e Dios, y quetpa tuaꞌ axin
uyajcꞌu cora ofrenda e Dios y tuaꞌ uchamse
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cora arac xeꞌ quetpa bꞌan cocha inteꞌ tu-
anibꞌir tama umabꞌambꞌanirobꞌ e winicobꞌ
tut e Dios.

2Pero inteꞌ cochaeraxeꞌaquetpa inteꞌ sac-
erdote xeꞌ nojta jax taca inteꞌwinic, y tamar
era jaxir unumse ubꞌa bꞌan taca cocha e
inmojrwinicobꞌumenque injayjayubꞌan. Y
tamar era erer aquetpa incꞌun uwirnar tut
e inmojr winicobꞌ xeꞌmatucꞌa unatobꞌ o xeꞌ
war usati ubꞌobꞌ axin tama ubꞌir e Dios.

3 Y e sacerdote xeꞌmás nojta era aquetpa
tuaꞌuchamse cora arac cocha inteꞌ tuanibꞌir
tut e Dios tama umabꞌambꞌanirach ubꞌan
bꞌan cocha war uche tama e inmojr wini-
cobꞌ cocha jaxir winic ubꞌan.

4 Pues mamajchi uyubꞌi utꞌabꞌse ubꞌa que
jax tuaꞌ aquetpa inteꞌ sacerdote xeꞌ nojta
taca tunor e tattzꞌarsiaj lo que ayan tama
e patnar era, sino que ucꞌani tuaꞌ apejcna
umen e Dios. Bꞌan numuy tama e Aarón
tama e onian tiempo xeꞌ quetpa inteꞌ sacer-
dote xeꞌ nojta umen taca que pejcna umen
Catata Dios.

5 Y bꞌan numuy taca e Cristo ubꞌan, jaxir
machi utꞌabꞌse ubꞌa tuaꞌ aquetpa inteꞌ más
nuxi sacerdote sino que bꞌan quetpa umen
taca que bꞌan arobꞌna umen Catata Dios
conda che que:
Net jax Nisitzet,
y nen inquetpa Tatabꞌiren tabꞌa coner,
che e Dios.
6 Y ojron Catata Dios taca Uyunen era
otronyajr tama uyojroner e Dios y che:
Net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote bꞌan cocha

eMelquisedec.
Y net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote inyajrer

xeꞌmachi tuaꞌ icꞌapa,
che Catata Dios tama uyojroner.
7Pues conda turuto Cawinquirar Jesucristo
tara tor e rum cay upejca e Dios y war
ucꞌajti tacar y war aꞌru tut e Dios este
que war oyqꞌui umen que war unata que
uyubꞌi acorpesna umen e Dios tuaꞌ machi
achamesna. Y ubꞌna tunor lo que cay ucꞌajti
taca e Dios umen que war uyusre uche
tunor lo que arobꞌna umen e Dios.
8 Y motor que Cawinquirar Jesucristo jax
Uyunen e Dios, pero jaxir quetpa tuaꞌ
acꞌupseyan tut e Dios tamar lo que cay
unumse ubꞌa conda turuto tara tor e rum.
9 Y conda cꞌapa uche tunor lo que ucꞌani
tuaꞌ aquetpa Cawajcorpesiaj, ixin uyustes
e corpesiaj xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ tuaꞌ
aꞌjcꞌuna tunor tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tut jaxir.
10Y jaxir arobꞌna umen e Dios tuaꞌ aquetpa
e sacerdote xeꞌmás nojta bꞌan cocha quetpa
eMelquisedec tama e onian tiempo.

Axin asatpa tunor tin e uyactobꞌ e Jesu-
cristo

11 Pues ayanto meyra canseyaj lo que
cꞌani cawareox tamar e Melquisedec era,
pero intran tunor era tiut cocha nox machi
cꞌani iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ ixcano tamar.

12Pues cocha cꞌapa numuymeyra tiempo
desde que cay xanox nox tama ubꞌir e
Dios ererix ani ixquetpa ajcanseyajox tama
uyojroner e Dios. Pero nox era ucꞌanto
tuaꞌ ixcansena otronyajrto ucajyesnibꞌir e
canseyaj lo queayan tamauyojroner eDios.
Nox era larox tacar inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ
asutpa uchꞌami e chuꞌ otronyajr umen que
machito oꞌbꞌna ucꞌuxi e wer, y bꞌanox nox
ubꞌan y tamar era quetpox injayjay tama
icꞌupesiaj tama Cawinquirar.

13Y tin e war aꞌchu lar tacar inteꞌ chuchu
maxtac xeꞌ mato tucꞌa ujuicio, y tamar era
machito unata tucꞌa e cuxtar xeꞌ erach tama
Cadiosir.

14 Pero tin e canoix ucꞌuxi e wer jax tin
e ayanix ut uyej, y bꞌan ubꞌan tin e canoix
tama ucajyesnibꞌir e canseyaj lo que ayan
tama uyojroner e Dios que warix unata
tucꞌa xeꞌ imbꞌutz y warix unata tucꞌa xeꞌ
mabꞌambꞌan umen que war uturbꞌa ubꞌa
tuaꞌ taca uche lo que imbꞌutz.

6
1Y tamar era cꞌani cawacta era e canseyaj

tamar lo que ucꞌanto tuaꞌ acano inteꞌ xeꞌ
wartocto acay axana tama ubꞌir e Cristo. Y
era cꞌani cacansiox lo que ucꞌani tuaꞌ acano
inteꞌ xeꞌ chꞌiꞌmeyra tama ucꞌupesiaj tama e
Cristo. Y tamar era machi ixto tuaꞌ casutpa
cawareox otronyajr cocha tuaꞌ iwacta iche
tunor lo que erer uqꞌuechiox ixixin tut e
chamer, ymachi ixto tuaꞌ casutpa cawareox
otronyajr cocha tuaꞌ ixcꞌupseyan tama Ca-
diosir.

2 Y machi cꞌani casutpa cawareox
otronyajr tamar e chꞌuymar, y nien
tamar e canseyaj conda apacbꞌuna ucꞌabꞌ
inteꞌ tujor inteꞌ ajcꞌupesiaj tuaꞌ aꞌjcꞌuna
Unawalir e Dios, y machi cꞌani casutpa
cawareox otronyajr tama e canseyaj tama
e tiempo conda cꞌani asutpa abꞌixcꞌobꞌ
tunor e chamenobꞌ, y machi cꞌani casutpa
cawareox otronyajr tama e canseyaj tama e
jatzꞌuar tuaꞌ e Dios xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.
Cꞌani cawacta tunor era tuaꞌ uyubꞌion
cacansiox era lo que ucꞌani tuaꞌ acano inteꞌ
tuaꞌ uyubꞌi aquetpa inteꞌ xeꞌ chꞌix meyra
tama ucꞌupesiaj tama e Cristo.

3 Y bꞌan tuaꞌ cache, jay Cadiosir axin
utacrion cache.

4 Porque mix cocha erer tuaꞌ acansenobꞌ
más tuaꞌ asutpobꞌ uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir
otronyajr tin e ixix uchꞌamiobꞌ e
janchꞌaquenar, y xeꞌ ixix uchꞌamiobꞌ e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, y xeꞌ ixix
uchꞌamiobꞌ Unawalir e Dios.
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5 Y mix cocha erer tuaꞌ acansenobꞌ más
tuaꞌ asutpobꞌ uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir
otronyajr tin e ixix uyejtobꞌ que erach
e Dios xeꞌ cꞌapa uche tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner, y mix cocha
erer tuaꞌ acansenobꞌ más tuaꞌ asutpobꞌ
uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir otronyajr tin e
ixix uchꞌamiobꞌ ucꞌotorer e Dios bꞌan cocha
e cꞌotorer xeꞌ tuaꞌ cajcꞌuna tama e tiempo
xeꞌwatar.

6 Porque jay inteꞌ cocha era axin uchoqui
tunor era tuaꞌ uyacta ubꞌir e Dios inyajrer,
mix cocha erer acansena más tuaꞌ asutpa
uyacta e mabꞌambꞌanir otronyajr. Porque
inteꞌ cocha era war uche achꞌubꞌna Uyunen
e Dios tut e cruz otronyajr y war utzene tut
e gente tamar.

7 Pues uyalmobꞌ e gente aquetpa bꞌan
cocha e rum xeꞌ wacchetaca asajbꞌa axin e
jaꞌ tamar conda war acꞌaxi e jajar, y e jajar
era bꞌan cocha uyojroner e Dios lo que war
oꞌbꞌna umen e gente, y e rum era jay bueno
alocꞌoy loquecꞌapapajcꞌa tamar tut tine cay
patnobꞌ tamar, arobꞌna que chojbꞌesbꞌir ut e
rum era. Y bꞌan era ubꞌan cocha inteꞌwinic
conda axin acuxpa uyojroner e Dios tama
uyalma, porque axin aꞌrobꞌna tamar jaxir
que chojbꞌesbꞌir ut umen e Dios.

8 Pero jay e rum era tꞌix taca acuxpa
tamar, entonces cꞌani aꞌrobꞌna que e rum
era ucꞌani tuaꞌ abꞌaxna umen e Dios y aque-
tpa tuaꞌ acꞌapa apurutna. Y bꞌan inteꞌwinic
xeꞌmachi cꞌaniuyactaemabꞌambꞌanir, cꞌani
acꞌapa apurutna ubꞌan.

Caqꞌuecꞌo conda cacojco tamar lo que
tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e Dios

9 Pues entonces cawermanuox xeꞌ inchoj
iut camener, motor quewar capejcox cocha
era, peromachiwar cabꞌijnu tamarox tama
e ojroner era. Porque nonwar cabꞌijnu que
nox ixixin ichꞌami meyra chojbꞌesiaj tuaꞌ e
Dios taca icorpesiaj.

10 Porque erach Cadiosir tuaꞌ machi un-
ajpes tunor e patnar lo que cay iche tama
upatnar jaxir, y nien machi tuaꞌ unajpes
e cꞌunersiaj lo que cay ichecsu tut tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar tamar e
tacarsiaj lo que cay uchꞌamiobꞌ tibꞌa. Y bꞌan
ixto war iche esto coner.

11 Pues non era quisinic que mamajchi
axin uyacta ubꞌir e Dios este que acꞌapa
ucuxtar tara tor e rum. Y jay bꞌan iche
entonces tunorox tuaꞌ acꞌapa ichꞌami tunor
lo que war icojco tuaꞌ ichꞌami tuaꞌ e Dios
conda ixixin ixcꞌotoy tut e qꞌuin.

12 Y machi cꞌani cawira que ixixin
ixcꞌoyran, sino que cꞌani cawira que
ixixin iche bꞌan cocha war uchiobꞌ e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ war ucꞌampesobꞌ
ucꞌupesiaj tama e Dios, y xeꞌ war ucojcobꞌ
tzꞌustaca tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tunor lo que

arobꞌnobꞌ umen e Dios que bꞌan tuaꞌ
aꞌjcꞌunobꞌwatar e día.

13 Pues bꞌijnunic tama e Abraham xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo. Y bꞌijnunic tama
e tiempo conda arobꞌna umen e Dios que
jaxir tuaꞌ achojbꞌesna meyra umener. Pero
cocha e Dios cꞌani uchecsu tut e Abraham
que san tuaꞌ anumuy tunor lo que war
uyare era, ixin uyacta inteꞌ ojroner tut ubꞌa.
YbꞌanucheeDiosporquemamajchi xeꞌmás
nojta ucꞌotorer que jaxir.

14 Y e Dios uyare e Abraham y che: “San
cꞌani inchojbꞌeset meyra y cꞌani inche tuaꞌ
abꞌoro amaxtac meyra”, che e Dios.

15 Y e Abraham machi cꞌoy ucojco tama e
Diosy tamarera ixinuchꞌami loquearobꞌna
umener.

16 Conda inteꞌ winic tara tor e rum axin
uyacta inteꞌ ojroner tujor otronteꞌ, uche
tut otronteꞌ xeꞌ más nojta ucꞌampibꞌir. Y
uche cocha era tuaꞌ aquetpa chequer que
cꞌani acꞌapa uche tunor lo que aquetpa tuaꞌ
achempa, y tamar era machi tuaꞌ asutpa
oꞌjronobꞌ tamar otronyajr.

17 Y bꞌan ixto uche e Dios ubꞌan porque
ucꞌani ixto tuaꞌ aquetpa chequer tut tunor
tin e tuaꞌ uchꞌamiobꞌ lo que cꞌapa arobꞌnobꞌ
umener que ma tiaꞌ tuaꞌ asutpa ubꞌijnu tuaꞌ
uyacta bꞌan taca lo que cay ubꞌijnu uche,
sino que jaxir tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo
que ubꞌijnu uche. Y tamar era ixin uyacta
inteꞌ ojroner tut ubꞌa taca e Abraham tuaꞌ
aquetpa chequer que san tuaꞌ uche tunor
era lo que arobꞌna umener.

18 Y tamar era canata tama e chateꞌ
ojroner era que e Dios machi uyubꞌi tuaꞌ
asutpa intiach, cocha jaxir machi uyubꞌi
amajresian. Y tamar era non xeꞌ ix-
ion cawacta e mabꞌambꞌanir y xeꞌ war
cacꞌupseyan tama e Cristo erer cacꞌunles
cabꞌa que san tuaꞌ cajcꞌuna lo que war ca-
cojco tama e Dios tuaꞌ cachꞌami, cocha jaxir
cꞌapa uyareon que cꞌani uyajcꞌon tunor era.

19 Y lo que war cacojco tama cawalma
tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e Dios bꞌan turu cocha
lo que war aqꞌuecꞌo y que ma cocha erer
anijquesna. Y bꞌan era cocha inteꞌ nuxi
taqꞌuin xeꞌ pacbꞌir macuir e rum xeꞌ ma-
majchi uyubꞌi unijques. Y bꞌan era cocha
lo que arobꞌnon umen e Dios que bꞌan tuaꞌ
uche. Y jay quetpa pacbꞌir tama cawalma
lo que war cacojco tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e
Dios entonces mamajchi chi uyubꞌi ubꞌoqui
alocꞌoy tunor era tamaron. Y lo que war
cacojco tuaꞌ cachꞌami tama e Dios war
uchion canata que non erer cochoy macuir
e tabernáculo lo que ayan tichan tut e qꞌuin
tiaꞌ turu Catata Dios y tiaꞌ erer cochoy este
macuir e cortina xeꞌ jax e lugar xeꞌ más
erach tiaꞌwar aturuan Catata Dios.

20 Y jax e Jesús xeꞌ ixin upasi e bꞌir
tamaron tama e cortina era tuaꞌ uyubꞌion
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cochoy tiaꞌ turu Catata Dios non ubꞌan. Y
tamar era e Jesús cꞌotoy quetpa casacerdote
xeꞌ más nojta inyajrer bꞌan cocha quetpa e
Melquisedec tama e onian tiempo.

7
E Jesucristo jax e sacerdote xeꞌmás nojta

coner

bꞌan cocha turu eMelquisedec
1 Pues e Melquisedec jax ani e rey tuaꞌ e

chinam Salem y jax ubꞌan inteꞌ sacerdote
tuaꞌ e Dios Ajtichaner. Pues tama e onian
tiempo e Abraham locꞌoy tuaꞌ axin ucorpes
e Lot xeꞌ jax usobrinobꞌir. Y conda cꞌapa
uchamse cora rey taca tunor e winicobꞌ xeꞌ
turobꞌ tacarobꞌ, y conda war asutpa axin
tuaꞌ acꞌotoy tama ulugar otronyajr, locꞌoy e
Melquisedec tuaꞌutajwi e Abraham tiaꞌwar
watar tama e bꞌir y cay uchojbꞌes ut.

2 Y tamar era e Abraham sutpa uyajcꞌu
udiezmo e Melquisedec tama tunor lo que
cayuchꞌami tamae tzꞌojyir era. Puesucꞌabꞌa
e rey Melquisedec war che: “E rey xeꞌ uche
lo que erach”, y jaxir rey ubꞌan tuaꞌ e chi-
nam Salem xeꞌ war che: “E rey xeꞌ uyajcꞌu
e jiriar.”

3 Pues tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tamauyojroner eDios tamar eMelquisedec
matucꞌa canata jay ayanutata nien jay ayan
utuꞌ y nien matucꞌa canata jay ayan utata
viejo. Intaca checta. Matucꞌa ucajyesnibꞌir
y nien matucꞌa ucꞌapesnibꞌir. Y tamar era e
Melquisedecquetpa lar tacarUyuneneDios
xeꞌ jax inteꞌ sacerdote xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

4 Pues bꞌijnunic cora era cobꞌa winic
e Melquisedec, porque jaxir ajcꞌuna inteꞌ
diezmo umen catata viejobꞌir Abraham
tama tunor lo que cay uchꞌami tama e
tzꞌojyir.

5 Pues conda numuy e tiempo tunor
umaxtacobꞌ e Leví xeꞌ turuan tama e
onian tiempo cꞌotoy quetpobꞌ sacerdotiobꞌ.
Y jaxirobꞌ uchꞌajnarobꞌ taca e Abraham
ubꞌan. Pero usitzobꞌ e Leví arobꞌnobꞌ tama
uley e Moisés tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ inteꞌ diezmo
tuaꞌ tunor e gente tama e Israel motor
que jaxirobꞌ sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ e Abraham era
ubꞌan.

6 Pero e Melquisedec, motor que majax
sitzbꞌir tuaꞌ e Leví, pero jaxir ixin uchꞌami
e diezmo tuaꞌ e Abraham xeꞌ jax xeꞌ cay
uchꞌami e sian chojbꞌesiaj tuaꞌ e Dios. Y
de allí e Melquisedec ixin uchojbꞌes ut e
Abraham tama e día yajaꞌ.

7 Pues chequer que tin e axin uchojbꞌes
ut otronteꞌ más nuxi winic que tin e war
achojbꞌesna ut.

8 Pues tin e sacerdote tama e Israel axin
uchꞌamiobꞌ e diezmo tuaꞌ e gente pero
jaxirobꞌ axin achamayobꞌ ubꞌan. Pero tama

e Melquisedec chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que jaxir quetpa bꞌan cocha
inteꞌ xeꞌmachi tuaꞌ achamay.

9 Y e Leví taca tunor e sacerdote xeꞌ
chꞌajnari tariobꞌ tamar quetpobꞌ tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ e diezmo tuaꞌ e gente tama e
Israel axin. Pero erer cabꞌijnu que e Leví
era uyajcꞌu e diezmo e Melquisedec ubꞌan,
cocha jaxir sitzbꞌir tuaꞌ e Abrahamxeꞌ cꞌapa
utoyi e Melquisedec tama e onian tiempo.

10 Porque erer cabꞌijnu que conda mer-
ato acuxpa e Leví pero jaxir qꞌuechbꞌir
ixin tama ucuerpo e Abraham conda ixin
uyajcꞌu e diezmo eMelquisedec.

11 Pues entonces e gente tuaꞌ e Israel
ajcꞌunobꞌ uley e Moisés umen e sian sac-
erdotiobꞌ xeꞌ tari tama uchꞌajnar e Aarón
xeꞌ jax inteꞌ sitzbꞌir tuaꞌ e Leví. Pero
jay e sian sacerdotiobꞌ era erer ani acꞌapa
ucorpes tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tut e ley, machi ani ebꞌetna tari otronteꞌ
sacerdote tuaꞌ ucorpeson xeꞌ majax tuaꞌ
uchꞌajnar e Leví sino que turu bꞌan cocha e
Melquisedec.

12 Pero conda aquetpa intiach uchꞌajnar
tin e tuaꞌaquetpa inteꞌ sacerdote, ucꞌani tuaꞌ
aquetpa otronteꞌ ley ubꞌan.

13 Pero Cawinquirar Jesucristo xeꞌ jax xeꞌ
arobꞌna que jaxir tuaꞌ aquetpa inteꞌ sacer-
dote machi tari tama uchꞌajnar e Leví sino
que tuaꞌ otronteꞌ chꞌajnar. Pero mamajchi
quetpa sacerdote tama e chꞌajnar era.

14 Porque natanwa umen tunor que
Cawinquirar Jesucristo cuxpa tari tama
uchꞌajnar e Judá, y chequer tama uley e
Moisés que ma tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir jay tin
e tuaꞌ e chꞌajnar era erer aquetpa inteꞌ
sacerdote, sino que tamar taca uchꞌajnar
e Leví.

15Yaquetpamás chequer tunorera conda
cabꞌijnu que tari otronteꞌ sacerdote xeꞌ jax e
Jesucristo xeꞌmajaxbꞌancochaeAarón sino
que xeꞌ bꞌan cocha eMelquisedec.

16 Porque e Jesucristo quetpa sacerdote
majax umen que bꞌan ucꞌani inteꞌ ley que
che que tunor umaxtac e Aarón tuaꞌ aque-
tpobꞌ sacerdotiobꞌ, sino que jaxir quetpa
sacerdote umen que ayan ucꞌotorer y umen
que ayan ucuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

17 Porque jax era lo que che e Dios tamar
jaxir:
Net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote bꞌan cocha

eMelquisedec.
Y net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote xeꞌmachi

tuaꞌ icꞌapa.
Bꞌan che e Dios tama uyojroner.
18Entonces quetpa bꞌan taca e onian ley xeꞌ
tuaꞌ eMoisés porque injayjay turu y porque
cꞌotoy quetpa quemix tucꞌa ucꞌampibꞌir.
19 Porque uley e Moisés mamajchi uyubꞌi
uche aquetpa erach. Pero non coner ayan
inteꞌ xeꞌmásnojta xeꞌwar cacojco tamar xeꞌ
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jax e Jesucristo, y jaxir war utacrion tuaꞌ
cacꞌotoy tut e Dios.

20Pues entonces Cadiosir ixinuyacta inteꞌ
ojroner tamar Cawinquirar Jesucristo que
jaxir tuaꞌ aquetpa inteꞌ sacerdote xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa. Pues e inmojr sacerdote xeꞌ
tariobꞌ tama uchꞌajnar e Leví matucꞌa inteꞌ
ojroner actana tacarobꞌ umen e Dios.

21 Pero tamar Cawinquirar Jesucristo ac-
tana ixto inteꞌ ojroner bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y che:
E Dios uyacta inteꞌ ojroner tacar y machi

tuaꞌ uyacta e bꞌijnusiaj era y che:
“Net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote xeꞌ machi

tuaꞌ icꞌapa”,
che e Dios tama uyojroner.
22 Entonces Cadiosir ixin uyacta inteꞌ
ojroner tamaCawinquirar Jesúsy tamarera
jax jaxir xeꞌ quetpa cafiador* tama e pacto
era xeꞌ más imbꞌutz que inteꞌ xeꞌ ajcꞌuna
bꞌajxan xeꞌ jax uley eMoisés.
23 Pues tunor e sian sacerdotiobꞌ xeꞌ tariobꞌ
tama uchꞌajnar e Leví bꞌoro umen que sut-
pobꞌ onian gente este que ixin chamayobꞌ
y de allí umaxtacobꞌ quetpobꞌ sacerdotiobꞌ
otronyajr, y tamar era ma erer aquet-
pobꞌ que jaxobꞌ taca tuaꞌ aquetpobꞌ sacer-
dotiobꞌ tama tunor e tiempo cocha axin
achamayobꞌ.
24Pero cocha Cawinquirar Jesúsmachi tuaꞌ
asutpa achamay otronyajr jax tuaꞌ aquetpa
bꞌan taca upatnar que jax Casacerdote. Y
tamar era mamajchi tuaꞌ axin uchꞌami up-
atnar era otronyajr.
25 Y tamar era jaxir erer ucorpes inya-
jrer tunor tin e war atacarna umener tuaꞌ
acꞌotoy tut e Dios, cocha jaxir machi tuaꞌ
asutpa achamay y cocha jaxir ma tiaꞌ tuaꞌ
uyacta tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios tamaron.

26 Pues entonces jax Cawinquirar
Jesucristo que war cacꞌani tuaꞌ aquetpa
Casacerdote xeꞌ más nojta, porque jaxir
erach, y jaxir matucꞌa ayan tamar, y jaxir
matucꞌa umabꞌambꞌanir, y jaxir majax
bꞌombꞌir umen tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ, y
jax jaxir xeꞌ quetpa tꞌabꞌesbꞌir tichan tut e
qꞌuin tuaꞌuchꞌamimásmeyrautawarer que
tunor e inmojr.

27 Pero jaxir intiach upatnar tut e in-
mojr sacerdotiobꞌxeꞌmásnojtaporque inteꞌ
sacerdote xeꞌ más nojta cocha era ucꞌani
tuaꞌ axin uchamse inteꞌ arac ajqꞌuin ajqꞌuin
tuaꞌ aquetpa satbꞌir umabꞌambꞌanirach xeꞌ
cꞌapa uche jaxir, y de allí quetpa tuaꞌ
asutpa uchamse otronteꞌ arac tuaꞌ aque-
tpa satbꞌir umabꞌambꞌanirobꞌ tunor e gente.
Pero Cawinquirar Jesucristo ixin uyajcꞌu
ubꞌa tuaꞌ achamesna tuaꞌ utoyi inyajrer
tama tunor umabꞌambꞌanirobꞌ e gente. Y

tamar era machi tuaꞌ asutpa achamesna
otronyajr tuaꞌ utoyi ani otronyajr tama e
mabꞌambꞌanir era, porque jaxir cꞌapa utoyi
inyajrer tama tunor camabꞌambꞌanir.

28 Pues tama uley e Moisés chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir que e winicobꞌ xeꞌ aquetpobꞌ e
sacerdote xeꞌ más nojta jax taca e winicobꞌ
xeꞌ injayjayobꞌ cocha werobꞌ. Pero nacpat e
tiempo conda ajcꞌuna uley e Moisés e Dios
ixinuyacta inteꞌojroner tutUyunenqueche
que jaxir tuaꞌ aquetpa Casacerdote xeꞌ más
nojta. Y bꞌan uche e Dios umen que erach
inyajrer Uyunen era.

8
E Jesucristo, jax Casacerdote xeꞌmás no-

jta
1Pues tamar lo quewar catzꞌijbꞌa axin era

lo que más ayan ucꞌampibꞌir jax era: Que
nonayan inteꞌCasacerdote xeꞌmásnojta xeꞌ
war aturuan tama unojcꞌabꞌ uturtar Catata
Dios tichan tut e qꞌuin.

2 Y coner Casacerdote era war apatna
tama e tabernáculo xeꞌ erach lo que ayan
tut e qꞌuin xeꞌ chembꞌir umen Cawinquirar
Dios, y majax umen inteꞌwinic.

3 Pues inteꞌ inteꞌ xeꞌ aquetpa inteꞌ
sacerdote xeꞌ más nojta turbꞌabꞌirobꞌ
tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ cora ofrenda y tuaꞌ
uchamsiobꞌ cora arac tuaꞌ utoyi tama
umabꞌambꞌanirobꞌ e gente, y tamar era
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ turu tut e qꞌuin
ucꞌani tuaꞌuyajcꞌu cora ofrenda yajaꞌ tichan
ubꞌan.

4Pero jay turuto ani tara tor e rum coner,
ma cocha erer ani aquetpa inteꞌ sacerdote
cocha ayanto chi xeꞌ aquetpobꞌ sacerdotiobꞌ
xeꞌwar uyajcꞌuobꞌ cora ofrenda e Dios bꞌan
cocha arobꞌnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tama uley e
Moisés.

5 Pero lo que war uchiobꞌ tin e aquetpobꞌ
sacerdotiobꞌ tara tor e rum aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ uchequerir xeꞌ chꞌur tara tor e
rum tamar lo que ayan tut e qꞌuin. Y canata
que bꞌan porque conda e Moisés cꞌani uche
e tabernáculo arobꞌna umen e Dios y che:
“Turbꞌan abꞌa tuaꞌ ache e tabernáculo bꞌan
taca cocha uwirnar uchequerir lo que cay
inwirset tama ujor e witzir tama e lugar
Sinaí”, che e Dios.

6 Pero Casacerdote xeꞌ más nojta ticabꞌa
ajcꞌuna upatnar xeꞌ más nojta ubꞌan que e
inmojr sacerdote, cocha jaxir cꞌapa uyustes
inteꞌ pacto que más ayan ucꞌampibꞌir tut e
Dios y tut e winicobꞌ que inteꞌ xeꞌ chembꞌir
ixnix, cocha e pacto era chembꞌir taca inteꞌ
tuanibꞌir xeꞌ más nojta ucꞌampibꞌir tama
tunor.

* 7:22: Cafiador. Inteꞌ fiador jax inteꞌ xeꞌ axin utacrion jay cꞌani cache prestar cora tumin o jay cꞌani camano tama e
agencia condama tzꞌacar catumin tuaꞌ catoyi inyajrer.
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7Porque jay uyubꞌi ani ucorpeson e onian
pacto xeꞌ chembꞌir taca e Moisés,machi ani
ucꞌani otronteꞌ pacto era xeꞌ chembꞌir umen
Cawinquirar Jesucristo.

8Pero Cadiosir, conda uwira e gente tama
e tiempo yajaꞌ, uwira que ayan lo que
ucꞌanto y tamar era ojron y che:
Watar e día, che Cawinquirar Dios,
condacꞌani incheotronteꞌpacto tacaegente

tuaꞌ e Israel,
y taca e gente tama uchꞌajnar e Judá.
9 Y e pacto era xeꞌ imbꞌutz lo que cꞌani

inche tacarobꞌmajax bꞌan cocha inteꞌ
pacto lo que cay inche taca utata
viejobꞌirobꞌ

conda cay inchuqui ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ inlocsiobꞌ
tama e lugar Egipto.

Pues jaxirobꞌ machi cꞌupseyanobꞌ tut e
onian pacto era,

y tamar era ixien inwactobꞌ bꞌan taca, che
Cawinquirar Dios.

10Puesepacto loquecꞌani inche tacaegente
tuaꞌ e Israel tama e tiempo xeꞌ watar
jax era, che Cawinquirar Dios,

Cꞌani inturbꞌa niwojroner tama ujorobꞌ,
y cꞌani intzꞌijbꞌa tunor era tama uyalmobꞌ

ubꞌan.
Y tamar eranen tuaꞌ inquetpaUdiosirenobꞌ,
y jaxirobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ nimaxtacobꞌ

ubꞌan, che Cawinquirar Dios.
11 Y tama e tiempo yajaꞌ mamajchi chi tuaꞌ

axin ucanse upiarobꞌ
y nien tuaꞌ axin ucanse uyermanuobꞌ tuaꞌ

acꞌotoy unatobꞌ chi Cawinquirar
Dios,

porque tunor e gente tuaꞌ unatobꞌ chien
nen,

y bꞌan tin emás chuchu este tin emás nojta.
12 Y cꞌani inxin incꞌumpa tacarobꞌ y cꞌani

innajpes tunor lo que uchiobꞌ que
majax imbꞌutz,

ymachi ixto tuaꞌ incꞌajpesumabꞌambꞌanirobꞌ
otronyajr,

che e Dios.
13Y conda ojron e Dios y che que ayan inteꞌ
pacto xeꞌ imbꞌutz, war che era que e onian
pacto lo que chembꞌir taca e Moisés war
asatpa axin y que war acꞌapa era este que
war anajpa axin.

9
E tabernáculo lo que ayan tara tor e rum

y e tabernáculo lo que ayan tut e qꞌuin
1Pues tama e onian pacto lo que chembꞌir

taca e Moisés chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo que
ucꞌani tuaꞌ achempa tama inteꞌ servicio,
pero tunor era quetpa tuaꞌ achempa tama e
tabernáculo lo que ayan tara tor e rum.

2 Pues tama e tabernáculo era xeꞌ chena
taca e bꞌujc ayan inteꞌ cuarto macuir xeꞌ
arobꞌna: “E cuarto xeꞌ erach”, y macuir e

cuarto era ayan inteꞌ nuxi uturibꞌ cꞌajc xeꞌ
galanatzꞌajbꞌaxeꞌawawantore rum, yayan
inteꞌmesa tiaꞌ ayan cora pan xeꞌ chembꞌirix
ofrecer taca e Dios.

3 Y tama e tabernáculo era ayan otronteꞌ
cuarto más macuir xeꞌ arobꞌna: “E cuarto
xeꞌmás erach.”

4 Y macuir e cuarto era ayan inteꞌ mesa
tiaꞌapurutnaeujtzꞌubꞌ, y ayan inteꞌ cofrexeꞌ
arobꞌna: “Tuaꞌ e pacto”, xeꞌ bꞌochꞌor taca e
oro. Y macuir e cofre era ayan inteꞌ bꞌejt xeꞌ
chembꞌir taca e oro tiaꞌ ayan imbꞌijc emaná,
y ya chꞌar uteꞌ e Aarón xeꞌ nichiri tama e
onian tiempo, y ayan cora tun xeꞌ chꞌar ut
tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir upacto e Dios.

5 Y tujor e cofre era war chateꞌ angelobꞌ
xeꞌ chembꞌir taca e oro. Y e angelobꞌ
era arobꞌna: “Querubín”. Y uwirnar e
chateꞌ querubín era uchecsu ticoit que ya
turu e Dios tama e cofre era. Y ayan
uwich e querubín xeꞌ axin tujor e cofre
xeꞌ jax e lugar tiaꞌ atzijtzna uchꞌichꞌer
e aracꞌobꞌ xeꞌ chamesnobꞌ tuaꞌ aquetpa
satbꞌir umabꞌambꞌanirobꞌ e gente. Pero ma
jabꞌaren era tuaꞌ inchecsu más tama tunor
era.

6 Pues bꞌan ustabꞌir tunor macuir e
tabernáculo tiaꞌ ochoyobꞌ e sacerdotiobꞌ
ajqꞌuin ajqꞌuin tuaꞌ uchiobꞌ e servicio, pero
intaca ochoyobꞌ tama e bꞌajxan cuarto xeꞌ
arobꞌna: “E cuarto xeꞌ erach”.

7 Pero e cuarto xeꞌmásmacu xeꞌ arobꞌna:
“E cuarto xeꞌ más erach”, jax taca uyubꞌi
oꞌchoy tin e sacerdote xeꞌ más nojta inyajr
tama inteꞌ inteꞌ año. Y conda jaxir oꞌchoy
tama e cuarto era uqꞌueche axin uchꞌichꞌer
cora aracꞌobꞌ tuaꞌ uturbꞌa tut e Dios tuaꞌ
aquetpa satbꞌir umabꞌambꞌanirach, y de allí
uche tunor era otronyajrto tuaꞌ aquetpa
satbꞌir umabꞌambꞌanirobꞌ e gente ubꞌan.

8 Pues tamar era Unawalir e Dios war
ucansion que mato jax pasar ani ticoit e
bꞌir xeꞌ axin tut e lugar xeꞌ más erach lo
que ayan tichan tut e qꞌuin condawarto ani
acꞌampesna e tabernáculo lo que ayan tara
tor e rum.

9 Pero tunor era quetpa bꞌan cocha
inteꞌ chequerir ticoit tuaꞌ uwirsion que
tunor e sian ofrenda y tunor e aracꞌobꞌ
xeꞌ chamesnobꞌ tuaꞌ aturbꞌana tut e Dios,
machi uyubꞌi tuaꞌ uche aquetpobꞌ erach tin
e war uturbꞌobꞌ tunor era tut e Dios, cocha
mato tucꞌa e jiriar tama uyalmobꞌ, y warto
unatobꞌ tama uyalmobꞌ que abꞌetuobꞌ taca
e Dios.

10Pues tunor e ofrenda lo que cay uchiobꞌ
iraj iraj tama e onian tiempo ayan ani
ucꞌampibꞌir tuaꞌ taca uyajcꞌu e cꞌumpar jay
ucꞌocchiobꞌ uley e Moisés tamar lo que
ucꞌuxiobꞌ o tamar lo que uyuchꞌiobꞌ, o jay
ixin uchiobꞌ lo que erer uche abꞌontzꞌa ut
inteꞌ bꞌan cocha che tama uley e Moisés.
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Pero tunor era jax taca tuaꞌ atacarnobꞌ e
gente tuaꞌ utajwiobꞌ e cꞌumpar tamar lo
que ayan chequer patir inteꞌ, y ayan ani
ucꞌampibꞌir e ley era ajtaca este que tari e
Cristo conda e Dios cay uche tuaꞌ aquetpa
intiach tunor era.

11 Pues entonces tari e Cristo xeꞌ quetpa
Casacerdote xeꞌ más nojta tuaꞌ uyajcꞌon
tunor lo que imbꞌutz lo que ayan tamaron
coner. Y e tabernáculo tiaꞌ apatna jaxir
majax bꞌan cocha ayan tara tor e rum
xeꞌ chembꞌir umen e winicobꞌ, sino que e
tabernáculo yajaꞌ erach tunor y más ayan
ucꞌampibꞌir.

12 Pero conda e Cristo ixin ochoy tama
e lugar xeꞌ más erach lo que ayan tama
e tabernáculo xeꞌ turu tut e qꞌuin, machi
uqꞌueche ixin uchꞌichꞌer inteꞌ cabro y nien
uchꞌichꞌer inteꞌwacax tuaꞌ ani uturbꞌa tut e
Dios, sino que uqꞌueche ixin uchꞌichꞌerach.
Pero jaxir inyajr taca uturbꞌa uchꞌichꞌer, y
tamar era cꞌapa uyustes inyajrer tunor ca-
corpesiaj xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

13 Pues ayan ani ucꞌampibꞌir uchꞌichꞌer
e wacax y uchꞌichꞌer e cabro y utanir e
wacax xeꞌ acꞌapa apuruy tama e altar xeꞌ
acꞌampesna tuaꞌ atzijtzna tujor tin e ayan e
bꞌonemar tama uyalmobꞌ tuaꞌ acꞌotoy aque-
tpobꞌ imbꞌutz otronyajr.

14 Y cocha ayan ani ucꞌampibꞌir nojta
cocha era uchꞌichꞌer e sian aracꞌobꞌ, ¿cobꞌa
más ayan ucꞌotorer uchꞌichꞌer e Cristo tuaꞌ
acorpesian? Pues tacarutacarsiaj Unawalir
e Dios xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa e Cristo ixin
uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna bꞌan ani cocha
inteꞌ arac xeꞌ más erach tut e Dios. Y
uchꞌichꞌer era xeꞌ ixin uwechꞌe tut e cruz
war upoqui tunor lo que ayan ani tama
cawalma que uchion canata que cabꞌeto
taca e Dios, y uchꞌichꞌer era war upoquion
tama tunor camabꞌambꞌanir lo que war ani
uqꞌuechion caxin tut e chamer. Y tamar era
coner uyubꞌion ixto cache upatnar Cadiosir
xeꞌ bꞌixir y xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

15 Y tamar era jax e Cristo xeꞌ quetpa
tuaꞌ uyustes otronteꞌ pacto tacaron cocha
jax taca jaxir xeꞌ erer awawan tujam e
Dios y non xeꞌ winicon. Y tamar era
tunor tin e pejcnobꞌ umen e Dios erer axin
uchꞌamiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios
que bꞌan tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ xeꞌ jax e corpesiaj
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Pues tacar uchamer
e Cristo ixin utoyi tunor e mabꞌambꞌanir y
tamar era uyubꞌi aquetpa satbꞌir tunor e
mabꞌambꞌanir loquecayuchiobꞌ tine turobꞌ
tama e tiempo conda ayanto ani ucꞌotorer e
onian pacto.

16 Pues inteꞌ tatabꞌir conda ucꞌani tuaꞌ
aquetpa chequer chi tuaꞌ uchꞌami tunor lo
que ayan tuaꞌ conda axin achamay, axin
utzꞌijbꞌa ucꞌabꞌa chi chi era tama inteꞌ jun.
Pero conda acꞌapa achamay e winic ayanto

otronteꞌ jun lo que ucꞌani tuaꞌ aloqꞌuesna
tama e alcaldía tuaꞌ aquetpa chequer que
chamay ajchi e winic era. Y de allí tin e
aquetpa tuaꞌ uchꞌami tunor era erer axin
uchꞌamiobꞌ.

17 Pero e jun matucꞌa ucꞌampibꞌir conda
bꞌixirto ewinic, sino este que axin achamay
y entonces ayan ucꞌotorer e jun.

18Y tamar era e onian pacto xeꞌ chembꞌir
taca e Moisés ajcꞌuna ucꞌotorer taca
uchꞌichꞌer inteꞌ arac xeꞌ chamesna.

19 Pues e Moisés, conda cꞌapa uchꞌami
tunor e ley tuaꞌ e Dios, ixin uyare tunor e
gente. Y de allí ixin uyapru uchꞌichꞌer cora
wacax taca uchꞌichꞌer cora cabro y taca e
jaꞌ, y de allí ixin uchꞌami inteꞌ ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa hisopo taca imbꞌijc e lona xeꞌ chac-
chac cachar tamar y utzꞌiri tama e chꞌich
era, y de allí ixin utzijtzru e chꞌich tujor e
jun tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tunor e ley, y de allí ixin
utzijtzru e chꞌich tujor tunor e gente ubꞌan.

20 Y conda cꞌapa uche tunor era ojron e
Moisés taca e gente y che: “E chꞌich era
jax tuaꞌ uchectes que jax era ucajyesnibꞌir
ucꞌotorer e pacto lo que e Dios war uche
tacarox era. Y tamar era desde coner nox
ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tut”, che e Moisés.

21Y de allí eMoisés ixin ucꞌampes jax taca
e chꞌich era otronyajr conda ixin utzijtzru
tama utabernáculo e Dios y tama tunor lo
que tuaꞌ acꞌampesna umen e sacerdotiobꞌ
conda axin uchiobꞌ inteꞌ servicio.

22 Y tama uley e Moisés era chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir que ucꞌani tuaꞌ atzijtzna
uchꞌichꞌer inteꞌ arac tujor casi tunor lo que
tuaꞌ acꞌampesna tama inteꞌ servicio tut e
Dios, y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan que ajtaca
aquetpa satbꞌir umabꞌambꞌanir lo que cꞌapa
uche inteꞌ conda achamesna inteꞌ arac tuaꞌ
aloqꞌuesna uchꞌichꞌer, y tamar taca era erer
asatpa umabꞌambꞌanir inteꞌ.

UchꞌichꞌerCawinquirar Jesucristoulocse
emabꞌambꞌanir

23 Pues entonces erer cawira que tunor
lo que ayan macuir e tabernáculo xeꞌ
cꞌampesna umen tin e quetpobꞌ yebꞌar uley
e Moisés quetpa tuaꞌ apojca taca uchꞌichꞌer
inteꞌ arac. Pero tunor era quetpa bꞌan cocha
inteꞌ checsuyaj tuaꞌ lo que ayan tichan tut
e qꞌuin xeꞌ erach. Pero lo que ayan tama
utabernáculo e Dios lo que ayan tichan tut e
qꞌuin ucꞌani tuaꞌ apojca taca uchꞌichꞌer inteꞌ
xeꞌmás ayan ucꞌampibꞌir xeꞌ jax e Cristo.

24 Porque machi ixin ochoy e Cristo tama
inteꞌ tabernáculo lo que ayan tara tor e
rum xeꞌ jax taca inteꞌ chequerir tuaꞌ lo que
ayan tichan xeꞌ erach, sino que jaxir ixin
ochoy tama utabernáculo e Dios lo que ayan
tichan tut e qꞌuin tuaꞌ aturuan tut eDios tuaꞌ
utacrion non xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar.
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25 Y e Cristo war oꞌchoy tama e
tabernáculo lo que ayan tut e qꞌuin pero
machi war uyajcꞌu ubꞌa otronyajr tuaꞌ
achamesna tama inteꞌ inteꞌ año. Pero
tin e aquetpa e sacerdote xeꞌ más nojta
tara tor e rum quetpa tuaꞌ uqꞌueche axin
uchꞌichꞌer inteꞌ arac tama inteꞌ inteꞌ año
conda oꞌchoy tama e lugar xeꞌ más erach
tama e tabernáculo.

26 Pero e Cristo machi war asutpa uche
ofrecer uchꞌichꞌer otronyajr tama inteꞌ inteꞌ
año conda war oꞌchoy tama e tabernáculo
lo que ayan tut e qꞌuin, porque jay bꞌan ani
entonces ucꞌani ani tuaꞌ asutpa achamesna
iraj iraj desde ucajyesnibꞌir or e rum era.
Pero lo que uche jaxir, checta tari tama e
hora conda bꞌan ucꞌani e Dios tuaꞌ uyajcꞌu
ubꞌa tuaꞌ achamesna inyajr taca tuaꞌ ulocse
tunor emabꞌambꞌanir inyajrer.

27 Pues bꞌan cocha quetpa tuaꞌ caxin
cachamay tunoron inyajr taca, y de allí
ucꞌani tuaꞌ querna umen e Dios tuaꞌ
uyareon jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz
lo que cꞌapa cache tara tor e rum,

28 y bꞌan ubꞌan tama e Cristo que ixin
uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna inyajr taca
tuaꞌ ulocse e mabꞌambꞌanir tama meyra
gente. Y de allí aquetpa tuaꞌ achecta watar
otronyajr, pero majax tuaꞌ asutpa ulocse e
mabꞌambꞌanir tuaꞌ e gente otronyajr, sino
que tuaꞌ ucorpes tunor tin e war ucojcobꞌ
tuaꞌ uwirobꞌ ut jaxir.

10
1 Pues entonces uley e Moisés jax inteꞌ

checsuyaj tuaꞌ lo que quetpa tuaꞌ uche e
Cristo, y majax bꞌan taca numuy tunor era.
Y tamar eramotorquewarachamesna inteꞌ
arac tama inteꞌ inteꞌ año bꞌan cocha ucꞌani
tuaꞌ achena tama uley e Moisés, pero ma
tzꞌacaruchꞌichꞌer e aracꞌobꞌ era tuaꞌucorpes
tin ewar ani uyusre tuaꞌ axanobꞌ tamaubꞌir
e Dios tama e tiempo yajaꞌ.

2 Porque jay uchꞌichꞌer e sian aracꞌobꞌ
era tzꞌacar nic ani tuaꞌ acorpesian, machix
ixto ani war achamesna otronteꞌ arac tama
inteꞌ inteꞌ año. Porque jay tzꞌacar nic ani
e chꞌich era tuaꞌ aloqꞌuesna inyajrer tunor
e mabꞌambꞌanir, machix ixto ani war una-
tobꞌ e gente tama uyalmobꞌ que ayanto lo
que abꞌetuobꞌ tut e Dios umen que ayanto
umabꞌambꞌanirobꞌ.

3 Pero lo que war anumuy tama tunor e
aracꞌobꞌ xeꞌ chamesnobꞌ era jax taca war
acꞌampa tuaꞌ acꞌajpesna tama inteꞌ inteꞌ año
queayanto loqueabꞌetuobꞌto e gente era tut
e Dios.

4 Porque ma cocha erer ulocse e
mabꞌambꞌanir uchꞌichꞌer incojt wacax o
uchꞌichꞌer incojt chivo.

5Y tamar era conda e Cristo tari tara tor e
rum ojron taca e Dios y che:

Machix cꞌani awira uchamesnar e sian wa-
cax,

y tamar era ixiet awajqꞌuen nicuerpo bꞌan
cocha inteꞌ winic tuaꞌ uyubꞌien in-
sutpa inwajcꞌu nibꞌa

tuaꞌ inchamesna tuaꞌ intoyi tunor e
mabꞌambꞌanir tuaꞌ e gente.

6 Y machi ixto war itzay awira que war
apurutna e sian aracꞌobꞌ y nien que
war achamesna e sian aracꞌobꞌ tuaꞌ
aloqꞌuesna ani e mabꞌambꞌanir.

7Y tamar era cꞌani inwaret, Nidiosiret, que:
“Nen tarien tuaꞌ inchebꞌan cochanet acꞌani,
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamaren tama

uyojroner e Dios”,
che Cawinquirar Jesucristo.
8 Pues bꞌajxan war che tunor era que
Cadiosir machi atzay uwira y nien machi
ixto war ucꞌani tuaꞌ apurutna tunor e
sian aracꞌobꞌ era, y nien machi ixto war
ucꞌani tuaꞌ achamesnobꞌ e sian aracꞌobꞌ tuaꞌ
aloqꞌuesna ani e mabꞌambꞌanir, motor que
bꞌan arobꞌnobꞌ e gente tama e onian tiempo
tuaꞌ uchiobꞌ tama uley eMoisés.
9 Y de allí ojron Cawinquirar Jesucristo y
che: “Nen tarien tuaꞌ inche bꞌan cocha net
acꞌani, Nidiosiret”, che Cawinquirar. Pues
war che era que Cadiosir cꞌapa uchoqui
tunor ucꞌampibꞌir uchꞌichꞌer e sian aracꞌobꞌ
xeꞌ chamesnobꞌ tama e onian tiempo, y que
era war uturbꞌa uchamer e Jesucristo tama
ulugar tunor era tuaꞌ axin utoyi tunor e
mabꞌambꞌanir coner.
10 Y era umen que bꞌan ucꞌani Cadiosir ixin
uchion caquetpa erach tacar uchamer e Je-
sucristo conda ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ acꞌapa
utoyi tunor emabꞌambꞌanir inyajrer.

11Pues tunor tin e aquetpa inteꞌ sacerdote
tama e Israel war uchamsiobꞌ cora aracꞌobꞌ
ajqꞌuin ajqꞌuin, pero uchꞌichꞌer e aracꞌobꞌ
era ma cocha erer ulocse e mabꞌambꞌanir
tuaꞌ e gente.

12 Pero e Jesucristo ixin uyajcꞌu ubꞌa
tuaꞌ achamesna tuaꞌ acꞌapa utoyi tunor e
mabꞌambꞌanir inyajrer, y tamar era machi
ixto tuaꞌ asutpa achamesna otronyajr. Y
conda cꞌapa uche tunor era ixin tut e qꞌuin
tuaꞌ aturuan tama uturtar tama unojcꞌabꞌ
Catata Dios tuaꞌ acꞌotori.

13 Y yajaꞌ taca tuaꞌ aquetpa este que
aturbꞌana yebꞌar utajn uyoc tunor tin e war
aqꞌuijna uwirobꞌ ut e Jesús.

14 Y jaxir cꞌapa ucorpeson tunoron xeꞌ
warto ustana cawirnar axin umen taca que
ixinuyajcꞌuubꞌa inyajr taca tuaꞌachamesna
tamaron.

15 Pues bꞌan ubꞌan uyareon Unawalir e
Dios tama uyojroner e Dios tiaꞌ che que:
16Pues loquecꞌani inche tamaepacto loque

cꞌani inche taca e gente tuaꞌ e Israel
tama e tiempo xeꞌ watar jax era; che
Cawinquirar Dios,
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Cꞌani inturbꞌa niley tama ujorobꞌ,
y cꞌani intzꞌijbꞌa tunor era tama uyalmobꞌ

ubꞌan,
che Unawalir e Dios.
17Y ojron Unawalir e Dios otronyajr y che:
Ymachi ixto tuaꞌ incꞌajpesumabꞌambꞌanirobꞌ

otronyajr,
che Unawalir e Dios.
18 Entonces conda quetpa satbꞌir tunor
e mabꞌambꞌanir, machix ixto ucꞌani tuaꞌ
achamesna más inteꞌ arac tuaꞌ asutpa
aloqꞌuesna más e mabꞌambꞌanir, cocha
ustabꞌirix inyajrer tunor era umen e Cristo.

Cꞌoticon tuyejtzꞌer e Dios tamar ca-
woración

19 Pues entonces niwermanuox, cocha
war cacꞌupseyan meyra tama uchꞌichꞌer e
Jesús, non erer cochoy tama e lugar xeꞌmás
erach tiaꞌ turu Catata Dios.

20 Y jax Cawinquirar Jesucristo xeꞌ ixin
upasi e bꞌir xeꞌ galan ticoit xeꞌmaani tucꞌa, y
xeꞌ jax xeꞌ erer uyajcꞌon e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa. Y e bꞌir era oꞌchoy axin tama e
lugar xeꞌmás erach lo que ayan tut e qꞌuin, y
e bꞌir era jax lo que cꞌapaupasi Cawinquirar
conda wejrtzꞌa e cortina lo que chꞌur tama
e templo tama e chinam Jerusalem conda
ixin chamay.

21 Pues Cawinquirar Jesucristo jax e sac-
erdote xeꞌ más nojta y jaxir war acꞌotori
tujor tunor umaxtac e Dios.

22 Y cocha war cacꞌupseyan meyra tama
uchꞌichꞌer e Cristo cocha era cꞌoticon tuye-
jtzꞌer Catata Dios taca cawalma xeꞌ incꞌun y
taca inteꞌ cꞌupesiaj tama e Dios xeꞌ qꞌuecꞌo.
Pues e Dios ixin utzijtzru cawalma taca
uchꞌichꞌer e Cristo este que machix ixto
warcanata tamacawalma jaywarto cabꞌeto
taca e Dios, y jaxir ixin upoquion taca
uchꞌichꞌer bꞌan cocha jay uyates ani tunor
cacuerpo taca e jaꞌ xeꞌ charan ut.

23 Y tamar era caqꞌuecꞌojsic cabꞌa tuaꞌ
caxin cachꞌami tunor lo que war cacojco
tuaꞌ cajcꞌuna umen e Dios, porque Cadiosir
xeꞌ ixin uyareon que bꞌan tuaꞌ uche, cꞌani
axin uyajcꞌon tunor era watar e día.

24 Y casicbꞌanic cocha tuaꞌ cayajta utobꞌ
e inmojr tuaꞌ asutpobꞌ uyajta ut más e in-
mojr ubꞌan, y casicbꞌanic cocha tuaꞌ abꞌoro
lo que war cache xeꞌ imbꞌutz tut e inmojr
tuaꞌ asutpa uchiobꞌmás lo que imbꞌutz tut e
inmojr ubꞌan.

25 Ira iwacta tuaꞌ ixcꞌotoy tama inteꞌ ser-
vicio conda war umorojse ubꞌobꞌ e inmojr,
porque ayan tin e bꞌanwar uchiobꞌ ymachi
cꞌani cache bꞌan cochawar uchiobꞌ jaxirobꞌ.
Sino que cacꞌunlesic cabꞌa inteꞌ intion más
y más coner cocha chequer que watarix e
día conda cꞌani asutpa watar Cawinquirar
Jesucristo otronyajr.

26 Pues non xeꞌ war canata lo que ayan
xeꞌ erach tama Cawinquirar Jesucristo, jay
caxin cache emabꞌambꞌanir umen taca que
non war cacꞌani este que caxin cawacta
inyajrer tunor lo que ayan tama Cawin-
quirar, entoncesmixmajchimás tuaꞌulocse
camabꞌambꞌanir otronyajr, porque jax taca
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ ixin chamay
tamaron tuaꞌ ulocse camabꞌambꞌanir.

27 Entonces tut tin e ixin uchiobꞌ cocha
era intaca aquetpa tuaꞌ ucojcobꞌ e nuxi
jatzꞌuar lo quewatar tuaꞌ e Dios conda jaxir
axin aqꞌuijna inyajrer taca tunor tin e ixin
qꞌuijnobꞌ uwirobꞌ ut e Dios este que axin
uchoqui tunorobꞌ tama e cꞌajc inyajrer.

28 Pues tama e onian tiempo tin e ixin
uxejbꞌeutuleyeMoisésestequemachi cꞌani
acꞌupseyan tut, jay irna tunor era umen
chateꞌ o uxteꞌ winicobꞌ, y jay jaxirobꞌ ixin
utuchꞌiobꞌ, entonces inteꞌ era quetpa tuaꞌ
achamesna bꞌan taca y mamajchi tuaꞌ uya-
jta ut tamar era.

29 Pues bꞌijnunic cobꞌa más nuxi jatzꞌuar
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tin e axin uqꞌuijnes Uyunen
e Dios bꞌan cocha jay war ani utecru ut
jaxir yebꞌar utajn uyoc, y xeꞌ axin uyare
que matucꞌa ucꞌampibꞌir uchꞌichꞌer e Jesu-
cristo lo que wechcꞌa umener tuaꞌ uyustes
e pacto lo que uche tuaꞌ caquetpa erach
tut e Dios coner. Y bꞌijnunic cobꞌa más
nuxi jatzꞌuar tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tin e axin
uqꞌuijnes Unawalir e Dios xeꞌ war uchecsu
ucꞌunersiaj e Dios tut tunor e gente tara tor
e rum. Bꞌijnunic cobꞌa nuxi jatzꞌuar tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ tin e war uchiobꞌ cocha era.

30 Pues canata que ojron e Dios y che
tama uyojroner que: “Jax nen xeꞌ tuaꞌ
insuti uyeror tunor tin e axin uche e
mabꞌambꞌanir upater otronteꞌ”, che e Dios.
Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir otronyajr que jaxir ojron
y che: “Y jax Cawinquirar Dios xeꞌ tuaꞌ
uchꞌujcu uwira tucꞌa war cache inteꞌ intion,
y tin e war uche lo que mabꞌambꞌan cꞌani
ajajtzꞌa meyra umener.” Bꞌan che e Dios
tama uyojroner.

31Meyra tuaꞌ unumse ubꞌa tin e axin uy-
actaubꞌir eDios condaaxinajajpnaumener
tin ema tiaꞌ tuaꞌ achamay.

32 Pues entonces nox xeꞌ war ibꞌijnu tuaꞌ
ani iwactaubꞌir eCristo, ira inajpes tamar lo
que cay inumse ibꞌa conda wartocto ixcano
tamaujanchꞌaquenareCristo. Cꞌajpesicque
motor que cay inumse ibꞌa nojta tama e
tiempo yajaꞌ, pero iwacta numuy bꞌan taca.
Ymajaxbꞌanani iche jaywarani ibꞌijnu tuaꞌ
iwacta ubꞌir e Cristo tama e tiempo yajaꞌ.

33Ynoxayancondacay inumse ibꞌaumen
que cay utzeniox e gente, y ayan conda cay
uwatzꞌiox, y ayan conda quetpox tzajtaca
iut umen que war iwira que war unumse
ubꞌobꞌ e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawin-
quirar bꞌan cocha era ubꞌan.
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34 Y nox cay uqꞌuiox tama iwalma conda
iwira tin e turobꞌ tama e cárcel umen taca
que war acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo, y nox
tzayox meyra tama Cadiosir tama e tiempo
yajaꞌ este que tzayox motor que war iwira
aloqꞌuesna tunor loqueayanani tibꞌaumen
taca que war ixcꞌupseyan tama e Cristo,
cocha nox war inata que más ayan tibꞌa xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa que cꞌani ichꞌami conda
ixixin ixcꞌotoy tut e qꞌuin.

35 Ira isati icꞌupesiaj tama Cawinquirar
era porque Cadiosir tuaꞌ axin uchojbꞌesox
meyra jaymachi ixixin iwactaubꞌir eCristo.

36 Pero nox ucꞌani tuaꞌ icojco bꞌan taca
tuaꞌ uyubꞌiox iche tunor lo que war ucꞌani
Cadiosir, porque tamar era ixixin ichꞌami
tunor lo que Cadiosir cꞌapa uyareon que
bꞌan tuaꞌ uyajcꞌon.

37 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios tamar Cawinquirar Jesucristo
tiaꞌ che que:
Pues jaxir tuaꞌ asutpa watar rajxa era
cocha jaxir jax xeꞌ quetpa tuaꞌ watar y

machi tuaꞌ eixna watar.
38Tin e cꞌani aquetpa erach uwirnar taniut,

che e Dios, ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyan
tamaren tuaꞌ atacarna nimener, y de
allí axin uchꞌami e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa.

Pero tin e axin uyacta nibꞌir, che e Dios,
machi ixto tuaꞌ intzay inwira,

che e Dios tama uyojroner.
39 Pero non machi war casutpa ticapat tuaꞌ
cawacta ubꞌir e Dios tuaꞌ casatpa, sino que
non war cacojco cabꞌa tamar cacꞌupesiaj
tama e Dios y tamar era war cacorpes
cacuxtar axin tacar utacarsiaj e Dios.

11
E cꞌupesiaj

1Pues entonces e cꞌupesiaj tamaeDios jax
conda unata inteꞌ tamauyalma que san tuaꞌ
uchꞌami lo que war ucojco tama e Dios, y e
cꞌupesiaj tama e Dios jax conda war unata
inteꞌ tama uyalma que lo que war uyusre
uchꞌami tuaꞌ e Dios san tuaꞌ achecta watar
motor quema chequer tut era.

2 Pues bꞌan turuanobꞌ catata viejobꞌirobꞌ
tama e onian tiempo porque jaxirobꞌ
atzay eꞌrnobꞌ umen e Dios umen que war
acꞌupseyanobꞌ tamar.

3 Y non era, umen que war cacꞌupseyan
tama e Dios, war canata que jaxir cꞌapa
uche tunor or e rumy tunorut e qꞌuinumen
taca que ojron jaxir, y tamar era canata que
jaxir cꞌapa uche lo que chequer ticoit coner
tacar lo quema chequer ani.

4Y eAbel xeꞌ turuan tama e onian tiempo,
umen que cay cꞌupseyan tama e Dios, ixin
uyajcꞌu inteꞌ ofrenda e Dios bꞌan cocha
cꞌajna umener y majax bꞌan cocha ajcꞌuna

umen usacun xeꞌ jax e Caín. Y cocha e
Abel war acꞌupseyan tama e Dios, jaxir
chꞌajma umener que erach conda chꞌajma
uyofrenda. Y tamar era, motor que ixin
chamay e Abel tama e onian tiempo, pero
warto ucansion esto coner que jaxir quetpa
erach umen que cꞌupseyan tama e Dios.

5YeEnocxeꞌ turuan tamaeonian tiempo,
umenque cay cꞌupseyan tamaeDios,machi
chamay sino que qꞌuejcha ixin tut e qꞌuin y
machi tajwina umen e gente tara tor e rum
porque e Dios uqꞌueche ixin. Pero conda
merato aqꞌuejcha axin tut e qꞌuin quetpa
chequer tut e gente que jaxir atzay eꞌrna
umen e Dios.

6Puesmacocha erer utzayjres eDios inteꞌ
jay machi war acꞌupseyan tamar, porque
tunor tin e war ubꞌijnu tuaꞌ acꞌotoy tut e
Dios ucꞌani tuaꞌ ucꞌupse que ayan inteꞌ Dios
xeꞌ turu, y que jaxir tuaꞌ axin uchojbꞌes ut
meyra tunor tin e axin usajca.

7 Y e Noé xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, umen que cay ucꞌupse e Dios conda
arobꞌna umener que watar inteꞌ tiempo
xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar que mato tiaꞌ eꞌrna
umen e gente, jaxir cꞌupseyan tamar lo que
arena y cay uche inteꞌ nuxi barco. Y tamar
era ixin ucorpes ubꞌa taca tunor umaxtac. Y
umen que cꞌupseyan tama e Dios cocha era,
e Noé uchectes tut e inmojr gente tara tor e
rum que ucꞌani tuaꞌ asatpobꞌ cocha jaxirobꞌ
machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tama e Dios. Y
e Noé chena erach umen e Dios umen que
war acꞌupseyan tamar.

8 Y e Abraham xeꞌ turuan tama e onian
tiempo cꞌupseyan tama e Dios conda pe-
jcna umener tuaꞌ axin aturuan tama inteꞌ
lugar innajt tiaꞌ tuaꞌ uchꞌami meyra rum.
Y motor que e Abraham machi war unata
tiaꞌ tuaꞌ acꞌotoy era pero locꞌoy tama ulugar
tuaꞌ axin acꞌotoy tama inteꞌ lugar tiaꞌ tuaꞌ
aꞌrobꞌna umen e Dios.

9Y eAbraham, umenquewar acꞌupseyan
tama e Dios, ixin turuan tama inteꞌ lugar
que arobꞌna umen e Dios que tuaꞌ aquetpa
tuaꞌ. Pero jaxir turuan tamae lugar erabꞌan
cocha inteꞌ ajnajtir gente y turuan tama
inteꞌ chuchu otot xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc.
Y bꞌan ubꞌan turuanobꞌ e Isaac y e Jacob xeꞌ
jaxusitzobꞌeAbraham. Y jaxirobꞌarobꞌnobꞌ
umen e Dios que tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e rum era
ubꞌan.

10 Pero e Abraham war ucojco tuaꞌ axin
aturuan tama inteꞌ chinam xeꞌmás imbꞌutz
xeꞌ chembꞌir umen e Dios y xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Y jax e Dios xeꞌ cay ubꞌijnu cocha
tuaꞌ aquetpa tunor e chinam era ubꞌan.
Pues e chinam era aquetpa tut e qꞌuin tiaꞌ
turu Catata Dios.

11Ye Sara xeꞌ turuan tamaeonian tiempo
xeꞌ jax uwixcar e Abraham, cꞌupseyan tama
e Dios ubꞌan, y motor que cꞌapa numuy
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utiempo tuaꞌ achꞌijtesian ani, pero jaxir ixin
uchꞌami e cꞌotorer tuaꞌ e Dios tuaꞌ uyubꞌi
achꞌijtesian, porque jaxir cꞌupseyan tama e
Dios xeꞌ acꞌapa uche tunor lo que arobꞌna
umener.

12 Y tamar era e Abraham, motor que
onian winiquix, cꞌotoy chꞌijtesian y checta
umaxtac. Y bꞌoruobꞌ meyra usitzobꞌ este
quequetpobꞌbꞌancochae sian lucero loque
ayan tut e qꞌuin, y bꞌoruobꞌ meyra este que
quetpobꞌ bꞌan cocha e jiꞌ lo que ayan tama
utiꞌ e xucur xeꞌmamajchi erer utziqui.

13 Y tunor e gente era cꞌupseyanobꞌ tama
eDios tama tunor ucuxtarobꞌ tara tor e rum
y bꞌan chamayobꞌ ubꞌan motor que machi
uchꞌamiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios.
Jax taca tzayobꞌ tamar lo que uwirobꞌ innajt
tutobꞌxeꞌquetpa tuaꞌachecta tamae tiempo
xeꞌ watar. Pero jaxirobꞌ uchecsuobꞌ tut e
gente axin que jaxirobꞌ ajnajtir gente taca
tara tor e rum.

14 Pues tunor tin e axin oꞌjronobꞌ cocha
era war uchecsu ubꞌobꞌ que jaxirobꞌ warto
usicbꞌobꞌ inteꞌ lugar xeꞌ tuaꞌ aquetpa tuobꞌ
watar e día.

15 Y jay war ani ubꞌijnuobꞌ tama e lugar
tiaꞌ locꞌoyobꞌ erer ani asutpa axiobꞌ esto
yajaꞌ otronyajr.

16 Pero jaxirobꞌ war uyusreobꞌ uwirobꞌ
inteꞌ lugar xeꞌ más galan que war che que
war usicbꞌobꞌ inteꞌ lugar xeꞌ tuaꞌ aquetpa
tuobꞌ tut e qꞌuin. Y tamar era e Dios machi
asubꞌajra tuaꞌ uyare que jax Udiosirobꞌ,
porque jax jaxir xeꞌ ixin uyustes e lugar xeꞌ
tuaꞌ aquetpa tuobꞌ tichan tut e qꞌuin.

17 Y e Abraham, umen que war
acꞌupseyan tama e Dios, arena umener
tuaꞌ uqꞌueche axin uyunen xeꞌ jax e Isaac
tuaꞌ uchamse ani tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
inteꞌ arac conda apurutna tujor inteꞌ altar.
Pues Cadiosir cꞌani uwira cobꞌa ucꞌupesiaj e
Abraham tamar jaxir. Y uyunen era incojt
taca ayan tuaꞌ. Pero e Abraham machi
bꞌacta tuaꞌ uche lo que arobꞌna umen e Dios
cocha jax jaxir xeꞌ cay ojron tacar y che:

18 “Pues tamar e Isaac era tuaꞌ achꞌajnari
axin”, che e Dios.

19Pues e Abrahamwar unata que tzꞌacar
ucꞌotorer eDios tuaꞌusuti ubꞌixqꞌues e gente
tujam e chamenobꞌ. Y tamar era erer ani
aꞌrobꞌna que e Abraham uchꞌami uyunen
era otronyajr bꞌan ani cocha inteꞌ xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ.

20 Y e Isaac, umen que war acꞌupseyan
tama e Dios, cay uyare umaxtac xeꞌ jax e
Jacob y e Esaú que cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ inteꞌ
nuxi chojbꞌesiaj motor que ucꞌanto meyra
tiempo tuaꞌ achecta watar e chojbꞌesiaj era.

21 Y e Jacob xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, umen que war acꞌupseyan tama e
Dios ixin uturbꞌa ucꞌabꞌobꞌ tujor umaxta-
cobꞌ e José xeꞌ jax uyunen y cay uchojbꞌes

utobꞌ inteꞌ intiobꞌ. Y uche cocha era conda
turix tuaꞌ achamay. Ywar abꞌoyo tamar uteꞌ
conda cay uyujtzꞌi ut e Dios tamar era.

22 Y e José, umen que war acꞌupseyan
tama e Dios, conda cꞌanix tuaꞌ achamay cay
ojron taca e gente tuaꞌ e Israel y uyare que
ucꞌani tuaꞌ alocꞌoyobꞌ tama e lugar Egipto
tama inteꞌ tiempo xeꞌ watar, y uyare tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin tunor ubꞌaquerir conda
alocꞌoyobꞌ porque jaxir war ucꞌani tuaꞌ
amujca ubꞌaquer macuir e rum tama e lu-
gar Canaán.

23 Y utatabꞌirobꞌ e Moisés, umen que war
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios, conda cuxpa
uchꞌurcabꞌ xeꞌ jax e Moisés cay umucre-
sobꞌ tama inteꞌ tiempo de tres mes umen
que uwirobꞌ que galan e sitz era. Y
tamar eramachi ubꞌacriobꞌ uyojroner e rey
tuaꞌ e Egipto xeꞌ che que ucꞌani ani tuaꞌ
achamesna tunor e bꞌiqꞌuit tejromtac tuaꞌ
Israel.

24Y conda cꞌapa chꞌiꞌ e Moisés, cocha war
acꞌupseyan tama e Dios, machi uyacta tuaꞌ
aꞌrobꞌna que jax usitz uwijchꞌoc e rey tuaꞌ e
Egipto.

25Porque jaxir ubꞌijnu quemás ani bueno
tuaꞌ unumse ubꞌa taca tunor e gente tuaꞌ
e Israel xeꞌ jax uchinam e Dios, porque
jaxir machi cꞌani utzayjres ubꞌa tama e
mabꞌambꞌanir nien imbꞌijc e tiempo.

26 Porque jaxir cay ubꞌijnu que más ayan
ucꞌampibꞌir lo que erer uchꞌami tuaꞌ e Dios
motor que ucꞌani tuaꞌ unumse ubꞌa tama
e Cristo tuaꞌ uyubꞌi uchꞌami tunor era.
Porque jaxir machi ucꞌani tunor e tzayer
lo que erer ani uchꞌami jay aquetpa rico
taca tunor lo que meyra atujri lo que ayan
tama e lugar Egipto jay tamar era ucꞌani
tuaꞌ asatpa. Porque jaxir war usicbꞌa e
chojbꞌesiaj lo que erer uchꞌami tamar taca
e Dios.

27 Y umen que e Moisés war acꞌupseyan
tama e Dios, locꞌoy ixin tama e lugar Egipto
y machi bꞌacta tut uqꞌuijnar e rey. Y jaxir
qꞌuecꞌo xana tama ubꞌir e Dios umen que
war unata que turu ixto e Dios tacar motor
quemachi uwira ut.

28 Y e Moisés, umen que war acꞌupseyan
tama e Dios, ixin uche e bꞌajxan pascua
conda uyare tunor e gente tama e Israel
tuaꞌuchamse inteꞌovejay tuaꞌutzijtzruaxin
uchꞌichꞌer tujor inteꞌ inteꞌ puerta tama uy-
ototobꞌ, y tamar era conda numuy e ángel
tuaꞌ e chamermachi uchamsenien inteꞌ sitz
xeꞌ cuxpabꞌajxan tama inteꞌotot tuaꞌegente
tuaꞌe Israel, cochaeángelerawaruwiraque
ayan e chꞌich tzijtzrubꞌir tama uyototobꞌ.

29 Y e gente tuaꞌ e Israel, umen que war
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios, ixin numuyobꞌ
tama e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa e Mar Rojo, pero
numuyobꞌ tama e taquin rum y machi nu-
jxiobꞌ. Pero conda tunor e ejército tuaꞌ e
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rey tuaꞌ e Egipto cꞌani ani unumsiobꞌ e mar
era cꞌapa muctzꞌobꞌ tama e jaꞌ y chamayobꞌ
cuchpobꞌ tunorobꞌ.

30 Y e gente tuaꞌ e Israel, umen que war
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios, uwirobꞌ cu-
crema tunor e nuxi petzbꞌir tun lo que ayan
ani tuyejtzꞌer tunor e nuxi chinam Jericó
tuaꞌ uyubꞌi oꞌchoyobꞌ tuaꞌ ucucruobꞌ e chi-
nam era. Bꞌan numuy conda cꞌapa xanobꞌ
tutiꞌ e chinam era ajqꞌuin ajqꞌuin tama e
siete día.

31 Y e Rahab xeꞌ jax ani inteꞌ ajnajtir ixic
xeꞌ turuan tama e chinam era, umen que
war acꞌupseyan tama eDios,machi chamay
jaxir nien incojt tama ufamilia conda
chamesnobꞌ tunor e inmojr gente tama e
chinam era umen que machi cꞌupseyanobꞌ
tut eDios. Jaxir tacarnacochaeraumenque
ixin utacre corawinicobꞌ tuaꞌ e Israel conda
cay ochoyobꞌ tama inyajr tuaꞌ uwirobꞌ
mucur tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ cobꞌa winicobꞌ
ayan tama e chinam era.

32Pues entonces, ¿tucꞌamás tuaꞌ inwareox
tama tunor era? Machi atzꞌacta e tiempo
tuaꞌ acꞌapa inwareox tunor lo que locꞌoy
uchiobꞌ tunor e gente era umen que war
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios. Pues cꞌani ani
inwareox tama e Gedeón y tama e Barac y
tama e Sansón y tama e Jefté y tama e David
y tama e Samuel y tama e sian profetobꞌ,
peromachi uyubꞌien era.

33 Y umen que war acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios ayan tin e ucucruobꞌmeyra chinamobꞌ
ubꞌajnerobꞌ, y ayan tin e cay cꞌotori tujor
inteꞌ chinam, y ayan tin e cay tacarnobꞌ
umen e Dios bꞌan cocha arobꞌnobꞌ umener,
y ayan tin e cojcnobꞌ umen e Dios conda
quetpamacar uyej inteꞌ nuxi león tutobꞌ.

34 Y ayan e gente xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo que, umen que war
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios, ixin utajpes
inteꞌ nuxi cꞌajc, y ayan tin e locꞌoy ajniobꞌ
tut emachit tuaꞌmachi achamesnobꞌ tamar
umen que war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios.
Y ayan tin e injayjay xeꞌ qꞌuecꞌojsena umen
e Dios, y ayan tin e qꞌuecꞌojsena nojta este
que ixin ucucruobꞌ inteꞌ ejército tuaꞌ tin e
qꞌuijna uwirobꞌ ut e gente tuaꞌ e Israel.

35 Y ayan e ixictac xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo xeꞌ, umen que war
acꞌupseyanobꞌ tama eDios, cay uwirobꞌ que
sutpa bꞌixcꞌobꞌ tin e uyajta utobꞌ tujam e
chamenobꞌ.
Y ayan tin e sujmobꞌ nojta este que

chamayobꞌ umen que machi cꞌani uyacta
e Dios motor que arobꞌnobꞌ que machi ani
tuaꞌ achamayobꞌ jay uyactobꞌ ani e Dios,
porque jaxirobꞌ war ucojcobꞌ tama e Dios
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ inteꞌ cuxtar xeꞌmás imbꞌutz
conda axin asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ tujam e
chamenobꞌ.

36 Y umen que war acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios ayan tin e atzenernuobꞌ umen e gente,
y ayan tin e jajtzꞌobꞌ, y ayan tin e cajchobꞌ
taca e taqꞌuin, y ayan tin e osenobꞌ tama e
cárcel.

37Y ayan xeꞌ chamesna taca e tun, y ayan
xeꞌ chamesnobꞌ xurbꞌir taca inteꞌ sierra, y
ayan xeꞌ chenobꞌ unumse ubꞌobꞌ, y ayan tin
e chamesbꞌirobꞌ taca inteꞌ machit, y ayan
tin e xanobꞌ taca inteꞌ bꞌujc xeꞌ chembꞌir
taca uqꞌuewerir e oveja o taca uqꞌuewerir e
chivo, y ayan xeꞌmatucꞌa ayan tuobꞌ, y ayan
xeꞌ xejbꞌebꞌir utobꞌ umen taca que machi
cꞌani uyactobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios, y ayan tin e cꞌaynobꞌ.

38 Ma tawar e gente xeꞌ turuanobꞌ tara
tor e rum tuaꞌ aturuanobꞌ tacar tin e
cꞌupseyanobꞌ nojta tama e Dios cocha era
cocha ayan meyra e mabꞌambꞌanir tara tor
e rum. Porque e gente era cay xanobꞌ tic
taca tor e rum bꞌan cocha inteꞌ ajxambꞌar
gente. Xanobꞌ tama e choquem lugar y
xanobꞌ tor e witzir. Jaxirobꞌ turuanobꞌ tama
e chꞌenmacu rum y turuanobꞌ tama e lugar
xeꞌ xejbꞌna ut umen e inmojr.

39 Pero tunor e gente era motor que
atzay irnobꞌ umen e Dios umen que war
acꞌupseyanobꞌ meyra tamar, pero machi
cꞌotoy uchꞌamiobꞌ lo que cꞌani ani aꞌjcꞌunobꞌ
umen e Dios.

40 Pues Cadiosir ayan inteꞌ ubꞌijnusiaj xeꞌ
galan porque jaxir war ubꞌijnu tamaron
tamae tiempoyajaꞌ, y tamar eraubꞌijnu tuaꞌ
ucojco tuaꞌ uche aquetpobꞌ erach e gente
yajaꞌestequeaxinuche caquetpaerachnon
ubꞌan.

12
Turbꞌanic unaqꞌuiut tama e Jesucristo

1 Pues entonces cocha non ayan meyra
sian ajchecsuyaj cocha era tama e cꞌupesiaj
tama e Dios xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo, cawactanic tunor e mabꞌambꞌanir
xeꞌwar ucachion, y cachoquic tunor lo que
warulajtzꞌuon, y caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ caxana
tama e bꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios tuaꞌ
caxana tamar y machi tuaꞌ cacꞌoy cache
tunor era.

2 Y caturbꞌanic unaccoit tama e Jesús
xeꞌ jax ucajyesnibꞌir y xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir
tunor cacꞌupesiaj tama e Dios. Pues jax
e Jesucristo xeꞌ ixin unumse ubꞌa este que
chamesna tut e cruz, pero jaxir machi
subꞌajra tama uchamer tut inteꞌ cruz cocha
era, porque jaxir war ubꞌijnu tama e nuxi
tzayer lo que tuaꞌ uchꞌami conda acꞌapa
achamay tut e cruz. Y de allí ixin tut e qꞌuin
tiaꞌ ajcꞌuna tuaꞌ aturuan tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ
uturtar Catata Dios.

3 Pues entonces bꞌijnunic tamar Caw-
inquirar Jesucristo xeꞌ cay unumse ubꞌa
meyra tamar lo que cay chena tacar umen
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e gente xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ, pero jaxir
matucꞌa uche tamar. Bꞌijnunic tamar era
tuaꞌ machi ixcꞌoyran tama iwalma y tuaꞌ
machi ixsisa tuaꞌ iwacta ubꞌir e Dios.

4 Porque nox machito isati nien imbꞌijc
ichꞌichꞌer umen que machi ixto war iche e
mabꞌambꞌanir.

5O ¿inajpesix ca que nox umaxtacox eDios
y que tamar era jaxir war ucꞌunlesox tacar
uyojroner? Porque che cocha era que:
Niunenet, ira abꞌijnu que matucꞌa

ucꞌampibꞌir tunor era conda e Dios
axin ucꞌayet conda ucꞌani tuaꞌ uꞌstes
awirnar,

y ira iqꞌuijna conda e Dios axin uwatzꞌiet.
6 Porque Cawinquirar Dios axin uwatzꞌi

tunor tin e uyajta ut,
y axin ucꞌaye tunor tin e uchꞌami tuaꞌ aque-

tpobꞌ usitzobꞌ.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.
7 Y tamar era actanic ibꞌa bꞌan taca conda
e Dios axin uwatzꞌiox tuaꞌ iyustes iwirnar,
porque bꞌan uche e Dios taca tunor tin e
aquetpobꞌ umaxtac. Porque matucꞌa inteꞌ
tatabꞌir xeꞌ machi uwatzꞌi uyunen conda
war uche lo quemabꞌambꞌan.
8 Pues e Dios axin ucꞌaye tunor tin e umax-
tacobꞌ tuaꞌ axin uyustes uwirnarobꞌ. Pero
jay e Dios machi axin ucꞌayox, war che era
que noxmajax umaxtacox, sino que bꞌanox
cocha inteꞌ ajnajtir maxtac xeꞌ matucꞌa
utata.
9 Pues conda maxtaconto ani war caja-
jtzꞌa umen catata tara tor e rum y war
cacꞌupseyan tut jaxir tama tunor. Y más
ucꞌani tuaꞌ camanxujres cabꞌa tut Catata
Dios xeꞌ turu tut e qꞌuin tuaꞌ uyubꞌion
cachꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.
10 Pues catata tara tor e rum cay uwatzꞌion
bꞌan cocha ubꞌijnuobꞌ uche tuaꞌ cacꞌotoy
costes cawirnar tama cacuxtar tara tor e
rum. Pero e Dios war ucꞌayon tuaꞌ costes
cawirnar más nojta este que acꞌotoy aque-
tpa erach cawirnar bꞌan cocha jaxir.
11Pues mamajchi war atzay conda war aja-
jtzꞌa umen utata porque war acꞌuxun tama
e hora era. Pero tin e axin acano tamar
lo que war unumse ubꞌa era, axin asutpa
uwirnar tuaꞌ aquetpa erach y axin uchꞌami
e jiriar.

Xanenic imbꞌutz tama ubꞌir e Dios tuaꞌ
aquetpa chequer tut e inmojr cocha tuaꞌ ax-
anobꞌ ubꞌan

12Pues entonces qꞌuecꞌojsenic ibꞌanox xeꞌ
iwactix ochoy e cꞌoyir tama iwalma, bꞌan
cocha jay injayjay ani icꞌabꞌ, y bꞌan ixto
oripix xeꞌmachi ani war aqꞌuecꞌo ubꞌan.

13 Y sicbꞌanic e bꞌir xeꞌ erach tuaꞌ iwirse
tin e machi aqꞌuecꞌo axanobꞌ cocha tuaꞌ ax-
anobꞌ bꞌan cocha jay ayan ani inteꞌ uyoc xeꞌ
tzꞌej ani. Y tamar era cꞌani acanuobꞌ cocha

tuaꞌ axanobꞌ imbꞌutz tama ubꞌir e Dios, bꞌan
cocha jay war atzꞌacpa ani uyoc xeꞌ tzꞌej ani
o jay war atzꞌacpa ani orupix xeꞌmachi ani
aqꞌuecꞌo.

14Pues entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ icojco
e jiriar taca tunor e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar, y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ix-
quetpa erach tunor tama icuxtar, porque
tin e majax erach uwirnar machi ixto tuaꞌ
axin uwira ut Cawinquirar.

15Y iwiric quemamajchi axin uyacta tuaꞌ
uchꞌami utacarsiaj e Dios lo que arobꞌnon
umener que bꞌan tuaꞌ cachꞌami. Y cawiric
ticajam que mamajchi axin usati e jiriar
tacae inmojrestequeaxinaqꞌuijna tacarobꞌ
inyajrer, porque inteꞌ xeꞌ axin uche cocha
era aquetpa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌwar uyacta
achꞌiꞌ inteꞌ teꞌ macuir uyalma xeꞌ inchꞌaj
uyutir que erer achamsan y que erer axin
ubꞌoni meyra gente xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer.

16 Y iwiric que mamajchi tijam axin
uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan taca. Y iwiric que ma-
majchi axin uyare que matucꞌa ucꞌampibꞌir
lo que erach tut e Dios. Pues bꞌan uche e
Esaú xeꞌ turuan tama e onian tiempo que
tamar taca inteꞌ wiar ixin uchoni lo que
quetpa tuaꞌ ani uchꞌami tuaꞌ utata cocha
inteꞌ bꞌajxan sitz conda ixin chamay utata.

17 Y nox inata que conda cꞌanix achamay
utata e Esaú que jaxir cꞌani ani uchꞌami e
chojbꞌesiaj tuaꞌ utata, pero ma cocha erer
cocha cꞌapa ajcꞌuna e chojbꞌesiaj era uwi-
jtzꞌin. Y motor que jaxir cay uqꞌui tut utata
pero mixto cocha erer tuaꞌ aꞌjcꞌuna porque
ajcꞌunix uwijtzꞌin e chojbꞌesiaj era.

E pacto xeꞌ chembꞌir taca eMoisésmachi
uyacta e gente tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e
Dios

18 Pues entonces conda non cꞌotoyon tut
e Dios machi quetpa tuaꞌ caxin tama or e
witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Sinaí xeꞌ erer apijchcꞌa
cochacayuchiobꞌegente tuaꞌe Israel tamae
onian tiempo. Jaxirobꞌ arobꞌnobꞌquemachi
uyubꞌi tuaꞌ atꞌabꞌayobꞌ nien imbꞌijc tama e
witzir era cocha war atzꞌajbꞌa taca e cꞌajc, y
ayan e nuxi tocar tujor, y incsibꞌan tunor ut,
y war aquiricna e icꞌar tacar e jijbꞌiar tut e
tocar.

19 Y tama e witzir era e gente tuaꞌ e Is-
rael cay uyubꞌiobꞌ e lajbꞌar tama inteꞌ cor-
neta, y cay uyubꞌiobꞌ ojron unuc e Dios
tacarobꞌ. Pero bꞌactobꞌ tunorobꞌ conda cay
uyubꞌiobꞌ tunor era y cay ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios tuaꞌ machi oꞌjron más cocha jaxirobꞌ
bꞌactobꞌ meyra conda cay uyubꞌiobꞌ ojron
unuc cocha era.

20 Y jaxirobꞌ machi qꞌuecꞌo wawanobꞌ tut
lo que cay arobꞌnobꞌ umen e Dios que:
“Tunor tin e acꞌotoy uturbꞌa uyoc tama e
witzir era ucꞌani tuaꞌ achamesna taca e tun
o taca e lanza, y bꞌan ubꞌan ucꞌani tuaꞌ
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achena taca inteꞌ arac jay acay atꞌabꞌay axin
tama e witzir era”, che e Dios.

21Y imbꞌacꞌajr tunor uwirnar ewitzir era,
y tamar era ojron e Moisés y che: “Nen
war imbꞌacta meyra este que war achincha
tunor nicuerpo”, che e Moisés.

Pascꞌa ut e bꞌir coner tuaꞌ uyubꞌi acꞌotoy
inteꞌ tut e Dios taca e pacto xeꞌ imbꞌutz

22Pero nonmachi war caxin cache cocha
cay uchiobꞌ e inmojr gente tuaꞌ e Israel era,
sino que non yopon tut e Dios. Y e lugar tiaꞌ
turu Cadiosir jax ewitzir xeꞌucꞌabꞌa Sión xeꞌ
jax e chinam tuaꞌ e Dios xeꞌ bꞌixir. Y e chi-
namera tiaꞌ yopon jax xeꞌucꞌabꞌa Jerusalem
xeꞌ turu tut e qꞌuin tiaꞌ ayan meyra sian an-
gelobꞌ xeꞌmorojsebꞌir turobꞌwar atzayobꞌ.

23 Y non yopon tiaꞌ morojsebꞌir meyra
umaxtacobꞌ e Dios xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌobꞌ
tama inteꞌ jun tuaꞌ e Dios lo que ayan tut e
qꞌuin. Y non yopon tut e Dios xeꞌ tuaꞌ uche
juzgar tunor e gente axin, y non yopon tut
tunor uyalmobꞌ e winicobꞌ xeꞌ imbꞌutz xeꞌ
chembꞌir erach umen e Dios.

24 Y non yopon tut e Jesucristo xeꞌ jax
xeꞌ ixin uyustes e pacto xeꞌ imbꞌutz, y xeꞌ
jax xeꞌ ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna
tuaꞌ uwechꞌe uchꞌichꞌer tuaꞌ acorpesian.
Pues más ayan ucꞌampibꞌir uchꞌichꞌer
Cawinquirar Jesucristo que uchꞌichꞌer e
Abel xeꞌ turuan tama e onian tiempo xeꞌ
chamesna umen usacun. Porque uchꞌichꞌer
e Abel uchion cabꞌijnu que ucꞌani ani tuaꞌ
achamesna usacun. Pero uchꞌichꞌer e
Jesucristo war uyajcꞌon e corpesiaj.

25 Entonces iwiric que mamajchi acay
uxejbꞌe ut lo que war uyareon e Dios xeꞌ
war upejcon tichan tut e qꞌuin. Porque
jay tin e turobꞌ tara tor e rum xeꞌ machi
cꞌupseyanobꞌ tut lo que arobꞌnobꞌ umen e
Dios machi uyubꞌiobꞌ tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ
tut ujatzꞌuar e Dios conda pejcnobꞌ umener,
entonces non más machi tuaꞌ uyubꞌion
calocꞌoy cajni tut ujatzꞌuar e Dios jay machi
cobꞌian tut uyojroner xeꞌ tari tut e qꞌuin.

26 Pues tama e onian tiempo conda cay
ojron e Dios tor e witzir Sinaí nijquesna
tunor or e rum, pero coner e Dios war
uyareon y che: “Cꞌani innijques or e rum
otronyajr era, pero majax jax taca or e rum
tuaꞌ innijques tama e tiempo era sino que
cꞌani innijques tunor ut e qꞌuin ubꞌan”, che
e Dios.

27 Pues conda e Dios uyareon y che:
“Otronyajr”, war che era que axin asatpa
tunor lo que erer anijquesna, que war che
que cꞌani asatpa tunor lo que chembꞌir
umener. Y tamar era war canata que tuaꞌ
taca aquetpa lo que machi uyubꞌi tuaꞌ ani-
jquesna.

28 Y cocha uchinam e Dios xeꞌ ajcꞌunon
umener machi uyubꞌi tuaꞌ anijquesna,

catattzꞌic ucꞌabꞌa y coyjtzꞌic ut bꞌan cocha
tawar tuaꞌ achempa tut, cocha jaxir nojta y
meyra ayan ucꞌotorer.

29 Porque Cadiosir bꞌan cocha inteꞌ cꞌajc
xeꞌ erer utijres tunor lo que ayan.

13
Lo que ucꞌani tuaꞌ cache tuaꞌ catzayjres e

Dios
1Puesentoncesyajtanicut ibꞌa inteꞌ intiox

cocha tunorox hermanuox tama e Cristo.
2 Y ira inajpes tuaꞌ ixtzay iwira tunor

tin e ayopobꞌ tuaꞌ uwarajsiox tama iyotot,
porque tamar era ayan tin e ixin uyajcꞌu tiaꞌ
tuaꞌ ajiriobꞌ cora angelobꞌ, motor quemachi
cay unatobꞌ tama e hora yajaꞌ jay jax inteꞌ
ángel era.

3Y ira inajpes tuaꞌ itacre tin e turobꞌ tama
e cárcel bꞌan cocha jay ya ani turox ubꞌan
tacarobꞌ, y ira inajpes tuaꞌ itacre tin e war
unumse ubꞌobꞌ bꞌan cocha jay nox war ani
inumse ibꞌa tacarobꞌ ubꞌan.

4 Pues e nujbꞌiar erach tama tunor y ma-
majchi tuaꞌ oꞌjron upater tunor era porque
tunor lo que axin uche inteꞌ winic taca
uwixcar tor uchꞌacteꞌ imbꞌutz tut e Dios xeꞌ
jax xeꞌ cayuchion tuaꞌ cache tunor era. Pero
tin e axin uyose ubꞌobꞌ taca tin e merato
anujbꞌi tacar ucꞌani tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ umen e
Dios, y bꞌan ubꞌan tin e nujbꞌix xeꞌ axin
uyose ubꞌobꞌ taca otronteꞌ xeꞌmajax tuach.

5Y ira iyusre ichꞌamimeyra e tumin, sino
que tzayenic tamar lo que ayan tibꞌa era.
Porque uyareon e Dios y che: “Mix majchi
tuaꞌ inwactox bꞌan taca, y machi ixto tuaꞌ
inchoquiox najtir”, che e Dios.

6Y tamar era erer caqꞌuecꞌojse cawalma y
caware que:
Cawinquirar jax Cawajtacarsiaj.
Nen machi tuaꞌ imbꞌacre lo que axin uche

inteꞌ winic tacaren, cocha jax Nid-
iosir xeꞌwar ucojcuen.

Bꞌan ucꞌani tuaꞌ cachecsu tut e Dios.
7 Y ira inajpes tin e cay ubꞌijresox

tama ubꞌir e Dios y xeꞌ cay ucansiox
uyojroner e Dios. Y bꞌijnunic cobꞌa locꞌoy
xeꞌ imbꞌutz tut e Dios umen que jaxirobꞌ
war acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo, y chenic
ubꞌan nox bꞌan cocha war uchiobꞌ jaxirobꞌ.

8 Porque jaxirobꞌ machi uyactobꞌ tuaꞌ
uchecsuobꞌ tiut que bꞌan cocha turu e Je-
sucristo ixnix y bꞌan turu coner y bꞌan tuaꞌ
aquetpa ejcꞌar ejcꞌar ubꞌan.

9 Y ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixqꞌuejcha ixixin
najtir tut ubꞌir e Dios umen e sian canseyaj
xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir lo que war anu-
muy coner. Pues meyra ayan ucꞌampibꞌir
e qꞌuecꞌojsiaj lo que erer cachꞌami tama
utacarsiaj e Dios, pero lo que ayan tama
e sian costumbre lo que meyra gente war
uchiobꞌ tamar lo que ucꞌuxiobꞌ matucꞌa
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ucꞌampibꞌir, porque tin e war uchiobꞌ cocha
era machi war utajwiobꞌ ucorpesiaj e Dios
tamar.

10Pero nonwar cachꞌami lo que chembꞌir
umen Cawinquirar Jesucristo conda
chamesna tuaꞌ acorpesian, pero tin e
sacerdotiobꞌ tama e Israel y tin e war
usicbꞌobꞌecorpesiajumenquewarucojcobꞌ
tunor e onian costumbre lo que ayan tama
uley e Moisésmachix tuaꞌ atacarnobꞌ umen
Cawinquirar cocha machi war ucojcobꞌ
tamar.

11Pues tama e tabernáculo aqꞌuejcha axin
uchꞌichꞌer e aracꞌobꞌ xeꞌ chamesnobꞌ esto
tama e cuarto xeꞌ más erach umen e sac-
erdote xeꞌ más nojta tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios
tuaꞌ aquetpa satbꞌir umabꞌambꞌanirobꞌ e
gente, pero ucuerpo e aracꞌobꞌ era machi
tuaꞌ acꞌujxa umen e sacerdote era sino que
aquetpa tuaꞌ apurutna najtir e chinam.

12 Y tamar era e Jesús ixin uwechꞌe
uchꞌichꞌer najtir e chinam Jerusalem ubꞌan
tuaꞌuchion caquetpa erach tunoronxeꞌwar
cacꞌupseyan tamar.

13 Cawactic entonces tunor e onian
bꞌijnusiaj, y incuic tut e Jesucristo najtir e
chinam y canumsic cabꞌa umen que war
utzenion e gente bꞌan cocha cay uchiobꞌ
upater Cawinquirar conda chamesna
umenerobꞌ.

14 Porque tara tor e rum machi tuaꞌ cata-
jwi inteꞌ cachinam xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa,
sino que war casicbꞌa inteꞌ cachinam xeꞌ
ucꞌanto tuaꞌ cawira ut conda ecmay watar
tut eqꞌuin tiaꞌ tuaꞌ caturuan tacaCatataDios
iraj iraj.

15 Y tamar era catattzꞌic ut Cadiosir tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús iraj iraj. Pues
e tattzꞌarsiaj era jax inteꞌ ofrenda xeꞌ war
cawajcꞌu tuaꞌ cachecsu tut e gente axin que
e Jesús jax Cawinquirar. ¡Catattzꞌic pues
ucꞌabꞌa taca tunor cawalma iraj iraj!

16 Y ira inajpes tuaꞌ iche lo que imbꞌutz
tut e inmojr, y tuaꞌ itacre ibꞌa inteꞌ intiox,
porque jax era bꞌan cocha inteꞌ ofrenda tut
e Dios xeꞌwar atzay uwira.

17 Y cꞌupsenic tin e war ubꞌijresox tama
ubꞌir e Dios y chenic lo que uyareox tuaꞌ
iche. Porque tin ewar ubꞌijresox tama e bꞌir
era aquetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ tunor iwalma
porque conda acꞌapa cacuxtar tara tor e
rum jaxirobꞌucꞌani tuaꞌuchecsu ubꞌobꞌ taca
e Dios tama tunorox. Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
itacre alocꞌoy imbꞌutz tunor e patnar lo que
war uchiobꞌ tin e war ubꞌijresox axin era,
porque jay machi war itacriobꞌ tama upat-
nar e Dios, jaxirobꞌ machi tuaꞌ atzay apat-
nobꞌ y aquetpobꞌ tzajtaca utobꞌ, y tamar era
nox machi tuaꞌ ixtacarna umen e patnar lo
que war uchiobꞌ tiaꞌ turox.

18 Cꞌajtinic taca e Dios tamaron. Pues
non war canata que matucꞌa ayan tama

cawalma xeꞌ majax imbꞌutz tut e Dios,
porque non erawar cosre tuaꞌ taca cache lo
que erach tut jaxir.

19 Y nen cꞌani inwareox tuaꞌ icꞌajti taca
e Dios tamaren que jaxir tuaꞌ upasi e bꞌir
taniut tuaꞌ uyubꞌien incꞌotoy tiut otronyajr
rajxa era.

E cꞌajpesiaj
20 Pues que Cadiosir xeꞌ war uyajcꞌon e

jiriar, y xeꞌ ixin ucꞌampes uchꞌichꞌer Cawin-
quirar Jesús tuaꞌuyajcꞌuucꞌampibꞌir e pacto
xeꞌ imbꞌutz xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, y xeꞌ jax
xeꞌ ixin usuti ubꞌixqꞌues Cawinquirar Jesús
tujam e chamenobꞌ, y xeꞌ jax xeꞌ war uco-
jcon iraj iraj bꞌan cocha inteꞌ ajcojc oveja
ticoit,

21que Cadiosir era axin uyajcꞌox tunor lo
que ucꞌani tuaꞌ uyubꞌiox acꞌapa iche tunor
lo que jaxir war ucꞌani tuaꞌ iche, y que
jaxir axin uche tunor lo que ucꞌani tamaron
tamar e Jesucristo. Catattzꞌi ucꞌabꞌa e Jesu-
cristo ejcꞌar ejcꞌar. Amén.

22 Pues niwermanuox, incꞌajti tacarox
tuaꞌ ixquetpa tzꞌustaca conda iche leer
tunor e ojroner era lo que inwebꞌta ixin tuaꞌ
ucꞌunles iwalma, porquemajax nojta tunor
e ojroner lo que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era.

23 Pues cꞌani inwareox que cawermano
Timoteo actana locꞌoy tama e cárcel, y jay
jaxir acꞌotoy wacchetaca tiaꞌ turen cꞌani
inqꞌuecheaxin tacaren conda inxin inwara-
jsiox.

24Pues cꞌajpesic tunor tin ewarubꞌijresox
tama upatnar e Dios yajaꞌ, y cꞌajpesic e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar
ubꞌan. Tunor e hermanuobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e lugar Italia era war uyebꞌtobꞌ axin
e cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.

25 Que Cadiosir axin utacricox tunorox
iraj iraj. Amén. Tara acꞌapa tunor niwo-
jroner.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Santiago

Lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e Santiago xeꞌ
uyebꞌta ixin tut tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
cay bꞌoro ixiobꞌ innajt

1Nen Santiagoen xeꞌ jax inteꞌ man tuaꞌ e
Dios y tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo. Cꞌani
inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut tunoroxxeꞌ jax
e doce grupo tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ
bꞌoro ixiox tama tunor or e rum.

E natanyaj lo que erer cachꞌami tuaꞌ e
Dios

2Pues entonces niwermanuox, tzayjresic
ibꞌa conda war inumse ibꞌa tama inteꞌ
cꞌuxner xeꞌ inyaj uwirnar

3 porque erer inata que conda war
inumse ibꞌa umen que war ixcꞌupseyan
tama Cawinquirar que war uchiox
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios.

4 Pero actanic ibꞌa tuaꞌ ixqꞌuecꞌo ixxana
tama ubꞌir e Dios, porque tamar era cꞌani
ixquetpa más erach tama icuxtar y cꞌani
atzꞌacta lo que ayan tama iwalma y mix
tucꞌa xeꞌ ucꞌanto tuaꞌ ichꞌami tama icuxtar.

5 Pero jay ayan tin e war unata que
ucꞌantomás unatanyaj e Dios, ucꞌajtic taca e
Dios y jaxir axin uyajcꞌu tunor lo que ucꞌajti
inteꞌ tacar, porqueCadiosirmachi utziqui lo
que uyajcꞌu y jaxir machi ucꞌaye tin e war
ucꞌajti tacar.

6 Pero ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tama e
Dios tamar lo que war icꞌajti tacar. Y ira
ibꞌijnu tama ijor que: “¿Erach ca nic que erer
inchꞌami loquewar incꞌajti taca eDios era?”
porque jay bꞌan ibꞌijnu larox cocha inteꞌ
nuxi mar xeꞌ aqꞌuejcha axin teinxejr umen
e icꞌar y asujta watar otronyajr umener.

7 Porque tin e war ubꞌijnu cocha era
machi tuaꞌ axin uchꞌami lo que war ucꞌajti
taca Cawinquirar Dios era.

8 Porque tin e war ubꞌijnu cocha era lar
tacar inteꞌwinic xeꞌ chagojr ujor o xeꞌ chateꞌ
ubꞌijnusiaj. Porque jaxir intex ubꞌijnusiaj
iraj iraj.

9 Pues inteꞌ hermano xeꞌ tzajtaca ut
tara tor e rum erer atzay umen que jaxir
atꞌabꞌesna umen e Dios.

10 Pero inteꞌ xeꞌ ayan meyra utumin erer
atzay conda umanxujres ubꞌa tut e Dios
porque ucuxtar tara tor e rumaquetpa bꞌan
cocha unichir e cꞌopot xeꞌ axin acꞌapa.

11 Pero conda atobꞌoy watar e qꞌuin axin
alucwan e cꞌopot y unichir e cꞌopot era
axin oꞌjri, y axin asatpa tunor uwirnar xeꞌ
galan ani. Y bꞌan tuaꞌ asatpa ubꞌan inteꞌ xeꞌ
ayan meyra utumin conda warto ubꞌorojse
uchonmar axin.

Conda amaytzꞌa ut inteꞌ tuaꞌ ubꞌijnu uche
emabꞌambꞌanir

12Atzay ewinic xeꞌmachi uyactaubꞌa tuaꞌ
apijchna tuaꞌ uche e mabꞌambꞌanir, porque
conda acꞌapa tunor lo quewarunumseubꞌa
era jaxir tuaꞌ uchꞌami inteꞌ utuanibꞌir tuaꞌ e
Dios. Y e tuanibꞌir era jax lo que Cadiosir
cꞌani uyajcꞌu tunor tin e uyajta ut jaxir xeꞌ
jax e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

13 Conda ayan chi xeꞌ war amaytzꞌa ut
tuaꞌ ubꞌijnu uche e mabꞌambꞌanir, ma erer
ubꞌijnu que umen e Dios war amajya ut
era, porque e Dios mamajchi umayi ut tuaꞌ
uche e mabꞌambꞌanir, y nien e Dios machi
uyubꞌi tuaꞌ amajya ut tuaꞌ ubꞌijnu uche e
mabꞌambꞌanir.

14 Pero apijchna inteꞌ conda aquerejbꞌna
y amajresna umen lo que uyusre uche uw-
erir.

15Y tamar lo queuyusreucheuwerir inteꞌ
acuxpa e mabꞌambꞌanir, y conda abꞌoro
axin tunor uyutir emabꞌambꞌanir entonces
achecta watar e chamer.

16Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna.

17 Porque tunor lo que war cachꞌami xeꞌ
imbꞌutz y xeꞌ erach war watar tichan tut
e qꞌuin tuaꞌ Catata Dios xeꞌ uche tunor lo
que chequer ticoit tut e qꞌuin. Pues uwirnar
Cadiosir aquetpa bꞌan taca iraj iraj, y tamar
jaxir matucꞌa xeꞌ axin aquetpa intiach.

18 Y umen que bꞌan war ucꞌani Cadiosir
ixin uyajcꞌon cacuxtar tamar uyojroner xeꞌ
erach tuaꞌ caquetpa umaxtac xeꞌ bꞌajxan
tama tunor lo que chena umener.

E religión xeꞌ erach tut e Dios
19 Pues entonces niwermanuox xeꞌ in-

choj iut nimener, bꞌijnunic era que tunoron
xeꞌ winicon ucꞌani tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ
cobꞌian wacchetaca, pero que ucꞌani tuaꞌ
cacojco cabꞌa tuaꞌmachi cojronwacchetaca
y tuaꞌmachi caqꞌuijna wacchetaca ubꞌan.

20 Porque uqꞌuijnar e winicobꞌ machi
uche achecta lo que erach tut e Dios.

21 Y tamar era actanic tunor e
mabꞌambꞌanir lo que war abꞌoro axin y
chꞌamic uyojroner e Dios lo que pacbꞌir
tamaroxumener taca tunoremanxujresiaj.
Porque e ojroner era uyubꞌi ucorpes
iwalma.

22 Pero ma tzꞌacar tuaꞌ taca iyubꞌi uyo-
jroner e Dios, sino que ucꞌani tuaꞌ iturbꞌa
ibꞌa tamar. Porque jay machi war iche lo
que che tamar, intaca war imajres ibꞌa.

23 Pues tin e intaca uyubꞌi uyojroner e
Dios ymachi uche loque che tamaraquetpa
lar tacar inteꞌ winic xeꞌ axin uwira ut ubꞌa
tama inteꞌ espejo.

24 Y uwira ut ubꞌa bꞌajxan pero conda
asutpa alocꞌoy tut e espejo era unajpes
uwirnar otronyajr.
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25 Pero tin e machi unajpes lo que war
uyubꞌi tama uley e Dios xeꞌ erach xeꞌ uyubꞌi
uyajcꞌon e corpesiaj sino que war uturbꞌa
ubꞌa tamar, y machi war uyacta tuaꞌ uche,
jaxir axin achojbꞌesna tama tunor lo que
axin uche.

26 Y jay ayan tin e war ubꞌijnu que reli-
gioso pero xeꞌ machi war umaqui uyej tuaꞌ
machi oꞌjron lo que mabꞌambꞌan, jaxir in-
taca war umajres ubꞌa y aquetpa chequer
que matucꞌa ucꞌampibꞌir ureligión era tut e
Dios.

27 Pero e religión xeꞌ erach y xeꞌ matucꞌa
e bꞌonemar tamar tut Catata Dios jax era:
Tuaꞌ catacre e choquemmaxtac xeꞌmatucꞌa
utatobꞌ, y tuaꞌ catacre e ixictac xeꞌ chamen
uviejo tuaꞌ aqꞌuecꞌo uyalmobꞌ tuaꞌ machi
aquetpobꞌ tzajtaca utobꞌ, y tuaꞌ machi
cabꞌoni cabꞌa tama tunor e mabꞌambꞌanir
lo que ayan tara tor e rum.

2
Machi tuaꞌ icꞌani jax taca tin e más ayan

utumin
1 Niwermanuox xeꞌ war ixcꞌupseyan

tama Cawinquirar Jesucristo xeꞌ ayan
meyra utawarer, ira iturbꞌa ibꞌa tamar inteꞌ
xeꞌ ayanmeyra utumin, y ira ixejbꞌe ut tin e
tzajtaca ut.

2Bꞌajcꞌat oꞌchoy inteꞌ xeꞌ ayan meyra utu-
min tijam tama inteꞌ servicio y iwira que
ayanubꞌujcxeꞌgalany iwiraubꞌanqueayan
inteꞌ anillo tor ucꞌabꞌ, y iwira ubꞌan que
oꞌchoy inteꞌ xeꞌ tzajtaca ut taca ubꞌujc xeꞌ
tzuc y xeꞌ xexex ut.

3 Bꞌajcꞌat iware inteꞌ xeꞌ ayan utumin y
che: “Net ajchi, ochen turen tacaron tara.”
Pero conda iwira inteꞌ xeꞌ matucꞌa utumin
iware: “Net turen tarex tut e rum jay acꞌani,
o waren tarex.”

4 Y jay bꞌan war iche taca e gente, que
war ichꞌami tin taca xeꞌ ayan utumin y
war ixejbꞌe ut tin e tzajtaca ut, ¿ma ca jax
mabꞌambꞌan lo que war iche?

5 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, ubꞌinic lo que cꞌani inwareox
era: Jax e Dios xeꞌ cay usajca tin e tzaj-
taca ut tara tor e rum tuaꞌ aquetpobꞌ rico
tama e cꞌupesiaj y tuaꞌ uchꞌamiobꞌ uchinam
e Dios xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ herencia cocha
bꞌan quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios ixnix que bꞌan cꞌani uyajcꞌu tunor tin
e uyajta ut.

6 Pero nox war iqꞌuijnes tin e tzajtaca
utobꞌ. Pero ¿ma ca jax tin e ayan utumin
xeꞌ axin ucꞌayox y xeꞌ usubꞌajresox este que
uquerejbꞌox ixixin tut e ley?

7 ¿Ma ca jax e winic xeꞌ ayan meyra utu-
min era ubꞌan xeꞌ axin uqꞌuijnes ut e Jesu-
cristo xeꞌ jax Cawinquirar?

8Entonces jaywar icꞌupseuyojronerCaw-
inquirar tiaꞌ che que: “Yajtanic ut ipiarobꞌ
bꞌan cochawar iyajta ut ibꞌa”, entonceswar
iche lo que imbꞌutz tama tunor era.

9 Pero jay jax taca tin e ayan utumin xeꞌ
war icꞌani y tin e tzajtaca ut machi war
icꞌani entonces war iche e mabꞌambꞌanir
umen que machi war icꞌupse lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Dios.

10 Porque jay ayan inteꞌ xeꞌ war ucꞌupse
tunor uyojroner e Dios, pero ayan imbꞌijc
lo que machi war uche, entonces war uche
e mabꞌambꞌanir tut tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

11 Porque inteꞌ taca Cadiosir xeꞌ che: “Ira
iyose ibꞌa taca inteꞌ ixic xeꞌmajax iwixcar”,
y jax taca xeꞌ che ubꞌan: “Ira ixchamsan.”
Pero jay machi war iyose ibꞌa taca otronteꞌ
ixic xeꞌmajax iwixcar pero jaywar ixcham-
san, mabꞌambꞌan war iche y tamar era war
icꞌasi tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley eMoisés.

12 Pues nox ucꞌani tuaꞌ iwira tama tunor
lo que iware y tama tunor lo que iche cocha
war inata que ucꞌani tuaꞌ ixtojya uyeror
ut umen e Dios tama tunor era. Porque
e ley era tiaꞌ catajwi e corpesiaj jax xeꞌ
tuaꞌ acꞌampesna umen Cadiosir tuaꞌ utoyon
ubꞌan tamar lo que cꞌapa cache tara tor e
rum jay imbꞌutz o jaymajax imbꞌutz.

13 Pues tin e machi aquetpa incꞌun
uwirnar tut upiarobꞌ tara tor e rum machi
tuaꞌ utajwi que incꞌun uwirnar e Dios tut
jaxir conda watar e juicio. Pero tin e
aquetpa incꞌun uwirnar tut upiarobꞌ cꞌani
utajwi que incꞌun uwirnar e Dios tut jaxir
ubꞌan conda watar e juicio.

Matucꞌa ucꞌampibꞌir lo que caware jay
machi war cacꞌupseyan tut e Dios

14 Pues entonces niwermanuox, jay
ayan inteꞌ xeꞌ oꞌjron y che: “Pero nen
war incꞌupseyan tama e Dios”, pero xeꞌ
machi war acꞌupseyan tut e Dios, entonces
matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor e ojroner era. Y
ma cocha erer acorpesna inteꞌ tamar taca
inteꞌ ojroner cocha era.

15 Bꞌijnunic iwira tama inteꞌ iwermano
xeꞌ war unumse ubꞌa meyra, que matucꞌa
ubꞌujc y que matucꞌa tuaꞌ ucꞌuxi ajqꞌuin
ajqꞌuin

16 y jay iware: “Quiqui wen y quiqui lapa
abꞌujc”, pero matucꞌa iwajcꞌu tuaꞌ itacre,
entonces matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor lo que
war iche era.

17Y bꞌan anumuy tama e cꞌupesiaj tama e
Dios ubꞌan. Jay intaca war caware que war
cacꞌupseyan tama e Dios pero machi war
cache lo que ucꞌani jaxir, entonces matucꞌa
ucꞌampibꞌir e cꞌupesiaj era.

18 Pues bꞌajcꞌat achecta inteꞌ xeꞌ oꞌjron
cocha era y che: “Net aware que war
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icꞌupseyan tama e Dios. Pero nen erer in-
waret que war umbꞌian tut e Dios. Pues net
ma cocha erer awirsen jay war icꞌupseyan
tama e Dios cocha machi war ache lo que
ucꞌani jaxir. Pero nen erer inwirset quewar
incꞌupseyan tamar umen que war inche lo
que ucꞌani jaxir”, che inteꞌ.

19 Net aware que acꞌupse que ayan inteꞌ
taca e Dios, y bueno war ache tamar era
porque bꞌan. Pero cꞌani inwaret que e sian
mabꞌambꞌanmeinwar ubꞌijnuobꞌ cocha era
ubꞌan y esto achinchobꞌ umen e bꞌijnusiaj
era.

20 Tonto, matucꞌa ucꞌampibꞌir tuaꞌ aware
que ayan acꞌupesiaj tama e Dios jay machi
war ache lo que ucꞌani jaxir.

21 Pues catata viejobꞌir Abraham xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo cꞌotoy quetpa
erach tut e Dios tamar lo que uche conda
cꞌani ani uchamse usitz xeꞌ ucꞌabꞌa Isaac
tama inteꞌ altar bꞌan cocha arobꞌna umen e
Dios tuaꞌ uche.

22 Pues erer cawira que e Abraham
uchectes ubꞌa que ayan ucꞌupesiaj tama e
Dios tamar lo que cay uche, y tamar taca
era cꞌotoy quetpa nojta ucꞌupesiaj tama e
Dios.

23 Y bꞌan cocha era cꞌapa chena lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y
che: “E Abraham cꞌupseyan tama e Dios, y
tamar era chꞌajma umen e Dios que erach.”
Y tamar era tzay erna e Abraham umen e
Dios.

24 Entonces erer cawira que inteꞌ winic
acꞌotoy achectesna que erach umen e Dios
tamar lo queucheubꞌanymajax tamar taca
lo que war acꞌupseyan tamar.

25 Y bꞌan numuy ubꞌan taca inteꞌ ixic xeꞌ
turuan tama e onian tiempo xeꞌ ucꞌabꞌa
Rahab xeꞌ jax ani inteꞌ ajnajtir ixic. Jaxir
chꞌajma umen e Dios que erach tamar lo
que cay uche conda cay utacre cora wini-
cobꞌ tuaꞌ Israel xeꞌ cꞌotoyobꞌ mucur tuaꞌ
uwirobꞌ e lugar yajaꞌ. Jaxir umucres e wini-
cobꞌ era tama uyotot tuaꞌmachi atajwinobꞌ
umen e soldadobꞌ y de allí utacre locꞌoyobꞌ
tama otronteꞌ bꞌir.

26 Entonces bꞌan cocha chamen ucuerpo
inteꞌ jay cꞌapa locꞌoy uyalma y bꞌan
ucꞌupesiaj inteꞌ ubꞌan, chamen jay machi
war acꞌupseyan tut lo que arobꞌna umen e
Dios.

3
Ucꞌotorer or cawac

1 Pues entonces niwermanuox, majax
tunor tuaꞌaquetpobꞌajcanseyajobꞌ tamauy-
ojroner e Dios tijam nox, porque canata
que Cadiosir cꞌani uwira jaywar acanseyan
bien tin e aquetpa ajcanseyaj tama uyo-
jroner.

2Tunoron canumse cabꞌa cora cora umen
que machi alocꞌoy tunor lo que cꞌani cache.
Pero jay ayan tin e machi asatpa tama uyo-
jroner, jax inteꞌ xeꞌ erach ixto, y jaxir tzꞌacar
tuaꞌ ucojco ubꞌa tama tunor.

3 Conda caturbꞌa inteꞌ taqꞌuin tama uyej
inteꞌ chij tuaꞌ cacachi uni uyubꞌion cache
axana tic taca tiaꞌ cacꞌanimotor jay jax inteꞌ
nuxi chij ticoit.

4 Bꞌijnunic tama inteꞌ barco xeꞌ nojta xeꞌ
atacasna axin umen inteꞌ nuxi icꞌar, pero
axin abꞌijresna umen inteꞌ winic xeꞌ majax
nojta. Y e winic era ucꞌampes inteꞌ yar
chuchu timón tuaꞌubꞌijres axin enuxi barco
tic taca tiaꞌ ucꞌani jaxir.

5 Y bꞌan ubꞌan uyac inteꞌ, jax lo que
chuchu tama ucuerpo inteꞌ, pero erer uche
meyra. Y bꞌijnunic tama inteꞌ chuchu cꞌajc y
cobꞌa nuxi teꞌ erer apurutna umener.

6Yuyac inteꞌ bꞌan cocha e cꞌajc. Pues uyac
inteꞌaquetpabꞌancochaemabꞌambꞌanirxeꞌ
intuj xeꞌwar aquetpamacuir ucuerpo inteꞌ.
Y tamar era erer ubꞌoni tunor ucuerpo inteꞌ
este que war atzꞌajbꞌa tunor ucuxtar inteꞌ
tamar. Porque e cꞌajc era lo que ayan tama
cawac tari tama uchꞌenar e diablo.

7Pues inteꞌwinic erer acꞌotori tujor tunor
e animalobꞌ lo que ayan tara tor e rum jay
chuchu o jay nojta. Y bꞌan erer uche taca
inteꞌ chij o taca inteꞌmut o taca inteꞌ chan o
taca inteꞌ chay, y chequerquebꞌanwaruche
taca tunor e animalobꞌ era.

8 Pero mamajchi uyubꞌi acꞌotori tujor
uyac xeꞌ tuach. Porque mabꞌambꞌan uyac
inteꞌ y mamajchi erer umanxujres. Y uyac
inteꞌ bꞌutꞌur taca lo que bꞌan cocha upuc e
chan xeꞌ erer uchamse inteꞌ.

9 Pues tacar cawac caxin catattzꞌi ucꞌabꞌa
Cawinquirar xeꞌ jax Catata Dios, y tamar
taca cawac era caxin cabꞌaxe ut capiar
ubꞌan xeꞌ chembꞌir umen e Dios bꞌan cocha
uwirnar jaxir.

10Pues tamar taca uyej inteꞌwar alocꞌoy e
chojbꞌesiaj y war alocꞌoy e bꞌaxoner ubꞌan.
Niwermanuox, majax bueno tuaꞌ cache
cocha era.

11Yma cocha erer alocꞌoy tama inteꞌ taca
ut jaꞌe jaꞌxeꞌ inchꞌajut ye jaꞌxeꞌ inchiꞌubꞌan.

12 Niwermanuox, inteꞌ uterar higuera
machi uyubꞌi uyajcꞌu ingojr ut aceituna y
inteꞌ uchꞌajnarir uva machi uyubꞌi uyajcꞌu
ingojr higo. Y bꞌan ubꞌan tama inteꞌ ut jaꞌ,
machi uyubꞌi uyajcꞌu e jaꞌ xeꞌ inchꞌaj ut y e
jaꞌ xeꞌ inchiꞌ ubꞌan.

E natanyaj xeꞌ erachwatar tama e Dios
13 Pues entonces jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ

nojta ujor y xeꞌ nojta unatanyaj, uwirsic
ubꞌa que bꞌan tamar lo que uche xeꞌ imbꞌutz
taca e manxujresiaj lo que watar tama e
natanyaj era.
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14 Pero jay ayan chi xeꞌ uyacta achꞌajran
uyalmaumenquewar acꞌuxnaqꞌui uwira lo
que ayan tuaꞌ otronteꞌ y xeꞌ war uche ubꞌa
que jax taca xeꞌ imbꞌutz uwirnar, entonces
ma erer utattzꞌi ubꞌa porque war umajres
ubꞌa tamar lo que erach.

15Pues inteꞌnatanyaj cochaeramachi tari
tamaeDios, sinoque tari tor e rumeray tari
tama ujor e winic y tari tama e diablo.

16 Porque tiaꞌ ayan e cꞌuxnaqꞌuir y tiaꞌ
ayan inteꞌ xeꞌwar uche ubꞌa que jax taca xeꞌ
imbꞌutz uwirnar, ayan ubꞌan e qꞌuecraner y
ayanmeyra emabꞌambꞌanir.

17 Pero tin e ayan e natanyaj xeꞌ tari tut e
qꞌuin tichanwar uche intaca lo que erach, y
ayan ujiriar e Dios tamar, y incꞌun uwirnar,
y amanxuran ut. Y inteꞌ cocha era xeꞌ ayan
unatanyaj e Dios tamar uyusre utacre e
inmojr, y mamajchi uxejbꞌe ut, y turix tuaꞌ
uche lo que imbꞌutz.

18Y tin e war usisijres ubꞌa tacar upiarobꞌ
war upaqꞌui e jiriar tama uyalmobꞌ e gente
tuaꞌ asutpa uchꞌami uyutir xeꞌ jax e cuxtar
xeꞌ erach.

4
Tin e uyajta ut lo que ayan tara tor e rum

1 Pues ¿tiaꞌ watar e sian qꞌuijnar y e sian
qꞌuecraner lo que ayan tijam nox? Pues
watar tama iwalma xeꞌ bꞌutꞌur taca tunor
lo que uyusre uche iwerir xeꞌwar aticruma
macuir iwalma.

2 Pues nox ayan lo que cꞌani ichꞌami
xeꞌ merato ichꞌami y tamar era war iche
meyra mabꞌambꞌanir este que ixchamsan
tuaꞌ ichꞌami lo que icꞌani. War ixcꞌuxnaqꞌui
meyra tamar lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ, y
cochamachiuyubꞌiox ichꞌamiwar ixqꞌuijna
tamar. Peromachi war ichꞌami lo que icꞌani
era umen quemachi war icꞌajti taca e Dios.

3 Pero jay ixixin icꞌajti lo que war iyusre
era tacaeDiosmachiwar ichꞌamiumenque
war icꞌajti taca inteꞌmabꞌambꞌan bꞌijnusiaj,
porque war icꞌani tuaꞌ taca itzayjres ibꞌa
tama iwerir tamar lo que cꞌani ani ichꞌami
era.

4 Ajmabꞌambꞌanirox, ¿machi ca inata que
tin e atzay uwira lo que ayan tara tor e rum
war uxejbꞌe ut e Dios? Porque tin e ubꞌijnu
tuaꞌ atzay uwira lo que ayan tara tor e rum
war ubꞌijnu tuaꞌ aqꞌuijna uwira ut e Dios.

5 ¿O war ca ibꞌijnu que matucꞌa
ucꞌampibꞌir lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ che que: “Unawalir
e Dios xeꞌ turbꞌana tama cawalma umen
Catata Dios war uyajta coit uwiron iraj
iraj?” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

6 Pero Cadiosir war utacrion meyra taca
ucꞌunersiaj bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner: “E Dios uxejbꞌe ut tin e
war uche ubꞌa que jax taquix tara tor e

rum, perowar utacre tin ewar umanxujres
ubꞌa tut jaxir.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

7 Entonces osenic ibꞌa yebꞌar ucꞌotorer e
Dios, y ira iyubꞌi loquewaruyareoxediablo
sinoquearenic tuaꞌalocꞌoy tiwejtzꞌer y jaxir
tuaꞌ alocꞌoy ajni tiut.

8 Cꞌotenic tut e Dios y jaxir tuaꞌ ayopa
tiaꞌ turox. Ajmabꞌambꞌanirox, poquic icꞌabꞌ
tama tunor emabꞌambꞌanir loquewar iche,
ypoquic iwalmanoxxeꞌ chagojr ijor xeꞌwar
ibꞌijnu tuaꞌ iyajta ut e Dios y xeꞌwar ibꞌijnu
tuaꞌ iyajta ut lo que ayan tara tor e rum
ubꞌan.

9 Cꞌayenic ibꞌa tamar imabꞌambꞌanir, y
aruenic tamar, y bꞌijnunic tuaꞌ iwacta inya-
jrer tunor e mabꞌambꞌanir lo que war iche.
Y tin e war atzene tamar emabꞌambꞌanir lo
quewarucheucꞌani tuaꞌ aꞌru tamar yucꞌani
tuaꞌ asubꞌajra tamar.

10 Manxujresic ibꞌa tut e Cawinquirar
Dios y jaxir tuaꞌ uchiox ixquetpa más nojta
tamar jaxir.

Ira ixojron upater ipiarobꞌ
11 Pues entonces niwermanuox, ira ixo-

jron upater otronteꞌ porque tin ewar oꞌjron
upater inteꞌ hermano o xeꞌ war utuchꞌi ut,
war oꞌjron upater uley e Moisés y war uche
juzgar. Y jay war ache juzgar e ley era, war
isutpa juez tujor y machi war icꞌupseyan
tut.

12Ayan inteꞌ taca xeꞌuyajcꞌuuley eMoisés
xeꞌ jax e Dios y jax taca jaxir xeꞌ aquetpa e
juez tama tunor, y jax jaxir xeꞌ erer ucorpe-
son y xeꞌ erer utijreson. Y net, ¿chiet net tuaꞌ
iyojron upater apiarobꞌ?

Mamajchi unata tucꞌa tuaꞌanumuy tama
e día ejcꞌar

13 Pues ubꞌinic era tunorox xeꞌ war ixo-
jron cocha era y che: “Coner o ejcꞌar cꞌani
caxin tama inteꞌ chinam tuaꞌ caturuan yajaꞌ
tama inteꞌ año tuaꞌ cachonma y tuaꞌ cache
abꞌoro catumin”, che inteꞌ.

14 Pero nox machi war inata tucꞌa tuaꞌ
anumuy tamarox ejcꞌar. Porque nox larox
tacar e tocar xeꞌ achecta watar y wac-
chetaca nien iwira tiaꞌ ixin.

15 Pero lo que ucꞌani tuaꞌ iware jax era:
“JayeDiosucꞌani erer caturuanyerer cache
meyra chonmar.”

16 Pero nox machi war ibꞌijnu tamar era
conda ixojron tamar lo quewar ibꞌijnu iche
y tamar era war taca itattzꞌi ibꞌa y machi
war ixsubꞌajra tuaꞌ ixojron cocha era. Pero
tunor e tattzꞌarsiaj cocha era mabꞌambꞌan
tut e Dios.

17 Entonces tin e war unata uche lo que
erach y machi war uche, mabꞌambꞌan war
uche.
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5
Jax era inteꞌ ojroner tamar tin xeꞌ ayan

utumin
1 Pues ubꞌinic nox xeꞌ ayan meyra itu-

min, uqꞌuienic y aruenic porquewatar tijor
meyra cꞌuxner.

2 Tunor lo que ayan tibꞌa oqꞌuem turu, y
ibꞌujc xeꞌ galan ani uwirnar bꞌutꞌur e sian
max tamar.

3 Y tunor e sian oro y tunor e sian plata
lo que ayan tibꞌa cꞌapix umen e mach. Y
e mach xeꞌ cꞌapa utijres itumin jax taca xeꞌ
tuaꞌ acꞌapa utijres tunor iwerir ubꞌan bꞌan
cocha inteꞌ cꞌajc. Y cocha meyra war abꞌoro
itumin tama e tiempo era, más tuaꞌ achꞌiꞌ e
cꞌuxner xeꞌ axin watar tama ijor.

4 Ubꞌinic unuc e sian manobꞌ xeꞌ pat-
nobꞌ y xeꞌ machi itoyi. Warto aꞌruobꞌ
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ utuminobꞌ pero Cawin-
quirar Dios xeꞌ turu tichan xeꞌ meyra ayan
ucꞌotorer war uyubꞌi tunor era.

5 Bꞌijnunic que galan war inumse tunor
icuxtar tara tor e rum y que war iwajcꞌu
tunor lo que war uyusre iwerir, pero intaca
war inojres ibꞌa bꞌan cocha inteꞌ wacax xeꞌ
tuaꞌ asutpa achamesna.

6Noxwar iche juzgar ywar ichamse tin e
matucꞌa war uchiobꞌ y xeꞌ machi uyubꞌiobꞌ
ucorpes ubꞌobꞌ tamarox.

Cocha tuaꞌ caqꞌuecꞌo cawawan tut lo que
watar y cocha ucꞌani tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios

7 Pues entonces niwermanuox, cojconic
este que asutpa watar Cawinquirar
otronyajr. Bꞌijnunic tama inteꞌ ajpatnar xeꞌ
cꞌapa upaqꞌui uchor, porque jaxir aquetpa
tuaꞌucojco acꞌaxi e jajar tuaꞌuyubꞌi uchꞌami
inteꞌ nuxi cosecha.

8 Y nox ubꞌan ucꞌani tuaꞌ icojco uyopar
Cawinquirar, y tamar era turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
ixqꞌuecꞌo ixxana tamar porque jaxir axin
watar wacchetaca.

9Entonces niwermanuox, ira ixojron up-
ater tin e war uche lo que majax bueno
tiut tuaꞌmachi ixchena juzgar umen e Dios,
porque jax taca jaxir e Juez tama tunor y
jaxir cꞌani asutpa watar wacchetaca.

10 Niwermanuox, chꞌujcunic iwira cocha
qꞌuecꞌo xanobꞌ conda war unumse ubꞌobꞌ
e profetobꞌ xeꞌ cay ojronobꞌ tama ucꞌabꞌa
Cawinquirar Dios tama e onian tiempo.

11 Pues non canata que chojbꞌesbꞌir ut
tunor tin e aqꞌuecꞌo awawan tut lo que war
unumse ubꞌa bꞌan cocha cay coybꞌi tama
e Job xeꞌ turuan tama e onian tiempo xeꞌ
cay unumse ubꞌa meyra. Y nox war inata
ubꞌan cocha cay qꞌuecꞌo wawan e Job era
y cay iyubꞌi cocha chojbꞌesbꞌir ut umen
Cawinquirar Dios tama ucꞌapesnibꞌir tunor
era. Pues incꞌun uwirnar Cawinquirar Dios
ticoit xeꞌwar uyajta coit inteꞌ intion.

12 Pues entonces niwermanuox, iwiric
tuaꞌmachi ixojron cocha era y che: “Unaten
ut e qꞌuin”, o “Unaten e Dios”, o “Unaten
catuꞌ mundo.” Pues nox ucꞌani tuaꞌ iware
que: “Bꞌan”, jay bꞌan, y ucꞌani tuaꞌ iware:
“Machi”, conda machi. Pero jay war iware:
“Bꞌan”, conda majax bꞌan, entonces axin
acꞌaxi uqꞌuijnar e Dios tama ijor.

13 Pues jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ war
unumse ubꞌa, ucꞌajtic taca eDios. Y jay ayan
inteꞌ tijam xeꞌwar atzay, ucꞌaywijresic inteꞌ
himno tut e Dios.

14 Y jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ ajmuac,
upejquic cora anciano tuaꞌ e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ watar ucꞌajti taca e Dios
y tuaꞌ usajpi ut e ajmuac era taca e aceite
tamar ucꞌabꞌa Cawinquirar.

15Yconda icꞌajti taca eDios tujor e ajmuac
era taca icꞌupesiaj, entonces cꞌani atzꞌacpa
y Cawinquirar cꞌani ujachi e ajmuac era
otronyajr. Y jay ayan umabꞌambꞌanir e aj-
muac era Cadiosir axin acꞌumpa tacar.

16 Checsunic ibꞌa tut e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ inteꞌ intiox y cꞌajtinic taca
e Dios tama inteꞌ intiox tuaꞌ ixtzꞌacpesna.
Porque conda ucꞌajti taca e Dios tin e erach,
erer uchꞌamiobꞌmeyra lo que imbꞌutz tuaꞌ.

17 E Elías xeꞌ jax inteꞌ profeta xeꞌ turuan
tama e onian tiempo jax ani inteꞌwinic bꞌan
cocha non, pero conda ucꞌajti taca e Dios
tuaꞌmachi acꞌaxi e jajar, pues machi cꞌaxi e
jajar tama uxteꞌ año ymedio.

18Y conda numuy e uxteꞌ año ymedio era
sutpaucꞌajti otronyajr taca eDios tuaꞌacꞌaxi
e jajar otronyajr, y bꞌannumuy cochaucꞌajti
era y cay cꞌaxi e jajar otronyajr, y cay tꞌoxpa
e sian cꞌopot y tunor lo que pajcꞌa galan
cꞌawan ixin.

19 Pues entonces niwermanuox, jay ayan
inteꞌ tijam xeꞌ ixin uyacta ubꞌir e Dios, pero
jay ayan chi xeꞌ erer utacre tuaꞌ asutpa
otronyajr,

20 natanic que tin e cay utacre tuaꞌ uy-
acta e mabꞌambꞌanir era war utacre tuaꞌ
acorpesna uyalma tama e chamer, y war
uche tuaꞌ acꞌumpa e Dios tacar tama tunor
umabꞌambꞌanir. Tara acꞌapa tunor niwo-
jroner, che e Santiago.
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Jax era e bꞌajxan ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Pedro
E Pedro utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama tunor e

hermanuobꞌ xeꞌ ajnesna ixiobꞌ innajt
1 Nen Pedroen xeꞌ jax inteꞌ apóstol tuaꞌ

Cawinquirar Jesucristo war intzꞌijbꞌa e
carta era tibꞌa xeꞌ niwermanuox. Y cocha
ajnesna ixiox innajt war ixturuan tic taca
tama tunor e chinamobꞌ tama e depar-
tamento Ponto, y tama e departamento
Galacia, y tama e departamento Capadocia.
Y war ixturuan tama tunor e chinamobꞌ
tama e departamento Asia, y tama e
departamento Bitinia.

2Pues sicbꞌabꞌirox umen Catata Dios bꞌan
cocha ubꞌijnu uche conda ne mato achena
ani or e rum era. Y nox sicbꞌabꞌirox umen
Unawalir e Dios tuaꞌ ixcꞌotoy ixcꞌupseyan
tut Cawinquirar Jesucristo y tuaꞌ ixquetpa
pocbꞌir tamar uchꞌichꞌer jaxir. Que Cadiosir
uyajqꞌuicoxmeyra utacarsiaj y ujiriar.

Lo que ayan tuaꞌ cacojco tamar
3 Pues entonces catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir

xeꞌ jax Utata Cawinquirar Jesucristo
que tamar ucꞌunersiaj uchion cacuxpa
otronyajr umen que usuti ubꞌixqꞌues e
Jesucristo tujam e chamenobꞌ tuaꞌ cacꞌotoy
cacojcsan tamar jaxir.

4 Pues tunor lo que war cacojco tuaꞌ
cachꞌami tuaꞌ e Dios war atꞌabꞌesna umener
tichan tut e qꞌuin tiaꞌ machi tuaꞌ atijresna
y tiaꞌ machi tuaꞌ abꞌontzꞌa y tiaꞌ machi tuaꞌ
asatpa ut.

5 Y umen que war cacꞌupseyan tamar
jaxir, war ucojcon tacar ucꞌotorer este que
axin uchectes inyajrer e corpesiaj tama
ucꞌapesnibꞌir e tiempo era conda asutpa
watar Cawinquirar Jesucristo otronyajr.

6Entonces tzayenic tama tunor eramotor
que bꞌajcꞌat ucꞌani tuaꞌ inumse ibꞌa meyra
tama e tiempo era.

7 Pues más atujri icꞌupesiaj que e oro
xeꞌ erer atijresna. Porque e oro erer ata-
jwina cobꞌa atujri conda aturbꞌana tor e
cꞌajc tama ingojr bꞌejt tuaꞌ ajacha, y jay
matucꞌa e sojc tamar entonces war che era
que meyra utujrir. Y bꞌan ubꞌan icꞌupesiaj,
conda war inumse ibꞌa aquetpa chequer
cobꞌa icꞌupesiaj jaymachi ixcucrema tamar
lo que war inumse ibꞌa. Porque e cꞌupesiaj
xeꞌ aqꞌuecꞌo cocha era atujri meyra y tamar
era tin e war acꞌupseyan tama e Dios cocha
era cꞌani atajttzꞌobꞌ y cꞌani achenobꞌ honrar
y cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ utawarer e Dios conda
achecta watar e Jesucristo otronyajr.

8Pues noxma tiaꞌ cꞌotoyox iwira ut e Jesu-
cristoperowar iyajtaut. Ymotorquemachi

war iwira ut coner pero war ixcꞌupseyan
tamar y war ixtzay nojta tama iwalma este
quemachi uyubꞌiox iware cobꞌa tzayer war
icojco.

9Y tamar icꞌupesiaj erawar ichꞌami loque
war uyusre iwalma xeꞌ jax e corpesiaj.

10 Pues e profetobꞌ xeꞌ turuan tama e
onian tiempo cay ubꞌijnuobꞌ meyra tamar
e corpesiaj era lo que war cachꞌami non
coner, y jaxirobꞌ cay ojronobꞌ meyra tamar
ucꞌunersiaj e Dios y lo que aquetpa tuaꞌ
cachꞌami non tama e tiempo era.

11 Pues jax Unawalir e Cristo xeꞌ cay
uwirse e profetobꞌ era lo que aquetpa tuaꞌ
unumseubꞌaeCristoyenuxi tawarer loque
aquetpa tuaꞌ uchꞌami ubꞌan. Y jaxirobꞌ cay
usicbꞌobꞌ tuaꞌ unatobꞌ chi era xeꞌ aquetpa
tuaꞌ watar y tucꞌa tiempo tuaꞌ achecta ut
jaxir bꞌan cocha irsenobꞌ umen Unawalir e
Cristo xeꞌ turu tacarobꞌ.

12 Pero e Dios cay uwirse e profetobꞌ era
que loquewaruchecsuobꞌ tut egentemachi
tuaꞌ anumuy tama e tiempo conda turobꞌto
jaxirobꞌ tara tor e rum, sino que tamar e
tiempo era. Y jax era e ojroner lo que
cay checsuna tiut umen tin e cay uchecsu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj tiut tama
ucꞌotorer Unawalir e Dios xeꞌ ebꞌetbꞌir tari
tut e qꞌuin. Y motor tin e angelobꞌ war
uyusreobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ más tama tunor e
corpesiaj era lo que war cachꞌami non.

“Quetpenic erach porque nen erachen”,
che e Dios

13 Pues entonces ustesic ibꞌa tuaꞌ ibꞌijnu
tamar lo que cꞌani iche jay imbꞌutz o jay
majax imbꞌutz. Cojconic ibꞌa tuaꞌ machi
iche e mabꞌambꞌanir sino que turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ icojco tama e Jesucristo tuaꞌ erer
ichꞌami tunor e tacarsiaj lo que e Dios cꞌani
uyajcꞌon conda achecta watar Cawinquirar
otronyajr.

14 Y non cocha umaxtacon e Dios xeꞌ war
cacꞌupseyan tut jaxir, machi ixto tuaꞌ cache
bꞌan cocha cay cosre ani conda merato
canata chi e Dios.

15Perobꞌan cocha aquetpa erachCadiosir
y bꞌan tuaꞌ caxin cache non ubꞌan, porque
erach Cadiosir xeꞌ upejcon.

16 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner eDios: “Quetpenic erach porquenen
erachen”, che e Dios.

17Ycocha tunoronwarcacꞌajti tacaCatata
Dios xeꞌwar ubꞌijnu uwira tunor lo quewar
cache tara tor e rum jay imbꞌutz o jaymajax
imbꞌutz, y cocha jax jaxir xeꞌ tuaꞌ uyajcꞌu
uyeror inteꞌ intion watar e hora, pues non
ucꞌani tuaꞌ cabꞌacre ut jaxir iraj iraj tama
tunor cacuxtar tara tor e rum.

18 Pues jax Cadiosir xeꞌ ixin ucorpeson
tama cacuxtar xeꞌ ma ani tucꞌa ucꞌampibꞌir
lo que cachꞌami tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌ.
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Y war inata que e corpesiaj era majax
mambꞌir taca e oro o taca e tumin xeꞌ aque-
tpa tuaꞌ acꞌapa,

19 sino que corpesbꞌiron umen e Cristo
xeꞌ chamesna tamaron conda uwechꞌe
uchꞌichꞌer tut e cruz. Y tunor era uche
tamaron, bꞌan cocha conda achamesna
incojt oveja xeꞌmatucꞌa ebꞌonemar tamar, y
bꞌan cocha era chamesna e Cristo tamaron.

20 Pues conda ne mato achena ani or e
rum era quetpa que e Cristo jax xeꞌ tuaꞌ
achamesna tuaꞌ uyajcꞌon e corpesiaj. Pero
esto tama e tiempo era cꞌotoy chectesna
ticoit tuaꞌ aquetpa Cawajtacarsiaj ticabꞌa.

21 Y umen lo que uche e Cristo tamaron
cꞌotoy cꞌupseyanox tama e Dios xeꞌ usuti
ubꞌixqꞌues e Cristo tujam e chamenobꞌ y xeꞌ
sutpa utattzꞌi ucꞌabꞌaubꞌan, y tamar eranox
war ixcꞌupseyan tama e Dios coner y war
icojco tamar tuaꞌ ichꞌami e cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa.

22 Y cocha pocbꞌirix tunor iwalma umen
quewar ixcꞌupseyan tut lo que erach cꞌotoy
icꞌani meyra tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar. Y tamar era cꞌani inwareox
que yajtanic ut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era
taca tunor iwalma y taca tunor iqꞌuecꞌuar.

23 Porque nox sutpa cuxpox otronyajr,
pero majax umen inteꞌ tatabꞌir tara tor e
rum xeꞌ aquetpa tuaꞌ achamay, sino que
tamaruyojronereDiosxeꞌbꞌixir yxeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa.

24 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que:
E winicobꞌ bꞌan ucuxtarobꞌ cocha e cꞌopot,
y tunor lo que ubꞌijnu uchiobꞌ xeꞌ nojta

aquetpa bꞌan cocha unichir e cꞌopot
xeꞌ galan uwirnar conda asacojpa,

pero xeꞌ axin ataqui conda aqꞌuijna uwarar
e qꞌuin y axin ojri unichir.

Y bꞌan cocha era tuaꞌachamayobꞌ ewinicobꞌ
tara tor e rum ubꞌan.

25Pero uyojroner e Dios ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa,
xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
Y jax era uyojroner e Dios tama e corpesiaj
xeꞌ checsuna tiut y xeꞌ cay ichꞌami.

2
1 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ iwacta tunor e

mabꞌambꞌanir y tunor emajresiaj, y ira iche
ibꞌa que war iche lo que imbꞌutz tut e gente
jay majax bꞌan war iche, y ira acꞌuxnaqꞌui
iwira lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ, y ira ixojron
upater otronteꞌ.

2Chenic ibꞌa bꞌan cocha inteꞌ chꞌurcabꞌ xeꞌ
wartocto acuxpa xeꞌ war usajca e chuꞌ xeꞌ
ayan tama utuꞌ. Y bꞌan cocha era ucꞌani
tuaꞌ ichꞌami lo que ayan tama uyojroner e
Dios xeꞌ erachubꞌan. Porque tamar era erer
ixchꞌiꞌ tama icuxtar y erer aquetpa chequer
que war ichꞌami e corpesiaj.

3 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que: “Tunor tin e axin uyejta
ucꞌunersiaj e CawinquirarDioswarunatobꞌ
que galan tunor era.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

E Cristo quetpa bꞌan cocha inteꞌ tun xeꞌ
bꞌixir

4 Pues entonces laric tut Cawinquirar xeꞌ
bꞌan cocha ingojr tun xeꞌ bꞌixir. Y motor
que quetpa chocbꞌir umen e winicobꞌ pero
quetpa sicbꞌabꞌir umen e Dios y aquetpa
bꞌan cocha ingojr tun xeꞌmeyra atujri tut e
Dios.

5 Pues inteꞌ intion laron cocha ingojr tun
xeꞌ bꞌixir xeꞌ ayan ucꞌampibꞌir tut e Dios
tuaꞌ uche inteꞌ otot tamar. Y tamar era non
war caquetpa bꞌan cocha inteꞌ otot tama
cawalma tiaꞌwar aturuan Unawalir e Dios.
Y laron cocha cora sacerdotion xeꞌ erach xeꞌ
turon tuaꞌ catattzꞌi ucꞌabꞌa Catata Dios iraj
iraj tama ucꞌabꞌa e Jesucristo.

6 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que:
Ubꞌinic, nen inturbꞌa tama e lugar Sión inteꞌ

xeꞌ bꞌan cocha ingojr tun. Y e tun
era bꞌan cocha xeꞌ aturbꞌana tama
uwabꞌnibꞌ inteꞌ otot, y xeꞌ sicbꞌabꞌir
umen e Dios y xeꞌmeyra atujri.

Y tin e acꞌotoy acꞌupseyan tamar xeꞌ bꞌan
cocha e tun era, ma tiaꞌ tuaꞌ asubꞌajra
conda acꞌotoy tut Catata Dios,

Bꞌan che e Dios tama uyojroner.
7 Pues ticoit non xeꞌ war cacꞌupseyan
tama e Cristo atujri meyra, pero tut tin e
machi acꞌupseyanobꞌ tamar aquetpa que
matucꞌa ucꞌampibꞌir tutobꞌ, porque bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tiaꞌ
che:
E tunxeꞌ chocbꞌirix ani umeneajcheyaj otot
ayanmeyra ucꞌampibꞌir coner,
xeꞌ che tama uyojroner e Dios.
8Y otronyajrto chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tiaꞌ che que:
Ayan inteꞌ xeꞌ lar tacar ingojr tun xeꞌ chꞌar

tama ut e bꞌir xeꞌ uche acucrema
tunor tin e uyobꞌi ubꞌobꞌ tamar,

xeꞌ che tama uyojroner e Dios. Pues tin
e acucrema cocha era uchiobꞌ umen que
machi ucꞌaniobꞌ e ojroner tama e Jesucristo.
Y bꞌan quetpa tuaꞌ anumuy tama tunor tin
e machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tama ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesucristo.

9Pues tunoron bꞌanon cocha inteꞌ familía
xeꞌ sicbꞌabꞌir umen e Dios, y bꞌanon cocha
cora sacerdote xeꞌ aquetpa tuaꞌ cache up-
atnar Carey tichan, y bꞌanon cocha inteꞌ
chinam xeꞌ erach, y bꞌanon cocha inteꞌ chi-
nam xeꞌ mambꞌir umen e Dios. Y bꞌan
caquetpa tuaꞌ uyubꞌion caxin cachecsu tut
e gente axin tunor e tattzꞌarsiaj tama Ca-
diosir xeꞌ jax xeꞌ upejcon tuaꞌ calocꞌoy
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tama e incsibꞌaner y tuaꞌ caturuan tama e
janchꞌaquenar xeꞌ galan.

10 Pues tama e tiempo xeꞌ numuy conda
merato ichꞌami uyojroner e Dios mato jax
chinamox ani, pero coner cꞌotoy ixquetpa
uchinamox e Dios. Y tama e tiempo xeꞌ
numuy mamajchi cꞌani atzay uwirox, pero
coner e Dios war atzay uwirox.

Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche lo que ucꞌani e
Dios

11Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, cꞌani inwareox era que non
bꞌanoncocha inteꞌajxambꞌar tara tor e rum,
porque calugar jax lo que chembꞌir umen e
Dios tut e qꞌuin. Y tamar era cꞌani inwareox
que ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixpijchna umen lo
que uyusre uche iwerir porque tunor era
jax lo que ucucru ani uyalma inteꞌ.

12 Y xanenic erach tujam tin e merato
acꞌotoy unatobꞌ chi Cadiosir, porque bꞌajcꞌat
ayan tin e tujam xeꞌ axin oꞌjron ipater que
mabꞌambꞌan tunor lo quewar iche, pero xeꞌ
axin uwira otronyajr que war iche jax taca
lo que erach, y tamar era cꞌani utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa Cadiosir tamar lo que iche conda
asutpa watar Cawinquirar otronyajr.

13 Pues umen que bꞌan ucꞌani Cawin-
quirar, cꞌupseyanenic tut tunor tin e war
acꞌotoriobꞌ tara tor e rum. Pues bꞌan ucꞌani
tuaꞌ iche tut e presidente, cocha jax xeꞌmás
meyra ayan ucꞌotorer.

14Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche tut e gobernador
ubꞌanporque jaxir ebꞌetna tariumenepres-
idente tuaꞌ uwatzꞌi tunor tin e war uchiobꞌ
lo quemabꞌambꞌan y tuaꞌutattzꞌi tunor tin e
war uchiobꞌ lo que imbꞌutz.

15 Porque Cadiosir war ucꞌani tuaꞌ ixixin
iche intaca lo que erach, y tamar era tin
e machi unatobꞌ tucꞌa war oꞌjronobꞌ y tin
e intaca oꞌjronobꞌ cꞌani amactzꞌa uyejobꞌ
tuaꞌ machi oꞌjronobꞌ ipater umen que war
uwirobꞌ que erach tunor lo que war iche.

16 Entonces chenic bꞌan cocha uche inteꞌ
xeꞌ corpesbꞌirix, pero ira icꞌampes icorpe-
siaj era tuaꞌ iche e mabꞌambꞌanir mucur,
sino que chenic bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ uche
inteꞌ xeꞌ jax inteꞌman tuaꞌ e Dios.

17Chenic ibꞌa erach tut tunor e gente tuaꞌ
atzayobꞌ uwirox. Yajtanic ut tunor tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar. Bꞌacrenic
e Dios, y cꞌupsenic lo que che e presidente.

Chenic bꞌan cocha cay uche e Cristo
conda cay unumse ubꞌa tara tor e rum

18Y nox xeꞌ ajpatnarox, cꞌupseyanenic tut
ipatron taca tunor iwalma motor jay uche
lo que imbꞌutz tiut omotor jaymabꞌambꞌan
uche tiut.

19 Pues imbꞌutz tut e Dios tuaꞌ caquetpa
tzꞌustaca conda war canumse cabꞌa motor
que matucꞌa war cache jay war canumse

cabꞌa umen que war cabꞌijnu tuaꞌ caquetpa
bꞌan cocha ucꞌani e Dios.

20 Pero jay axin ajajtzꞌa inteꞌ tijam umen
que uche emabꞌambꞌanir ¿cocha tuaꞌ ibꞌijnu
jay imbꞌutz tut eDios tuaꞌ ixquetpa tzꞌustaca
conda war ixjajtzꞌa tamar lo que ixbꞌeto?
Pero jay ixjajtzꞌa conda war iche intaca lo
que imbꞌutzymatucꞌawar ixbꞌeto, entonces
ayan ucꞌampibꞌir tut e Dios tuaꞌ ixquetpa
tzꞌustaca conda war inumse ibꞌa cocha era.

21 Porque tamar era pejcbꞌirox umen e
Dios, porque e Cristo cay unumse ubꞌa
meyra tamarox y cay uwirsion cocha tuaꞌ
cache non tuaꞌ uyubꞌion caxin cache bꞌan
cocha uche jaxir.

22 Porque e Cristo matucꞌa e
mabꞌambꞌanir cay uche, y ma tiaꞌ ixin
majresian.

23 Y conda cꞌayna matucꞌa ojron, y conda
chena unumse ubꞌa matucꞌa uyare tuaꞌ
ubꞌajcꞌuse e gente era, sino que uyacta
tunor era tama ucꞌabꞌ e Dios xeꞌ uche lo que
erach conda uche juzgar.

24 Porque e Cristo ucuchi ixin tunor
camabꞌambꞌanir tama ucuerpo conda
chꞌubꞌna tut e cruz tuaꞌ cacꞌotoy caquetpa
chamen non tut e mabꞌambꞌanir y tuaꞌ
cacꞌotoy caturuan tama inteꞌ cuxtar xeꞌ
erach. Pues upat e Cristo witcꞌa conda
jajtzꞌa y tamar era quetpon tzꞌacpesbꞌir.

25 Pues nox ixnix war ani ixxana cocha
inteꞌ oveja xeꞌ ajsatpar, pero coner yopox
tut e Cristo xeꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
ajcojc oveja tibꞌa nox. Y bꞌan cocha era war
ucojco tunor iwalma coner ubꞌan.

3
Cocha tuaꞌ ucojco ubꞌobꞌ inteꞌ ixic y inteꞌ

winic xeꞌ nujbꞌirobꞌix
1 Pues entonces nox xeꞌ ixcarbꞌirox,

manxujresic ibꞌa tut iviejo bꞌan cocha uche
e Cristo tut e chamer, porque jay ayan inteꞌ
winic xeꞌ machi war ucꞌupse uyojroner e
Dios, bꞌajcꞌat erer acꞌotoy acꞌupseyan tama
e Cristo umen lo que uwira iche xeꞌ erach y
matucꞌa tuaꞌ iware,

2 sino que axin uchꞌami uyojroner e Dios
conda uwira que war iche erach tunor y
que war ixcꞌupseyan tut tunor lo que war
uyareox iche.

3 Y conda iyustes ibꞌa tuaꞌ aquetpa más
imbꞌutz iwirnar ira ibꞌijnu tamar taca loque
chequer patir tama icuerpo, o tuaꞌ imani lo
que meyra atujri lo que erer atzꞌabꞌpruma
ut tuaꞌ iturbꞌa tama utzutzer ijor, o tuaꞌ
imani lo que chembꞌir tama e oro tuaꞌ
iturbꞌa, o tamar lo que erer ilapi xeꞌ meyra
atujri,

4 sino que bꞌijnunic jay ayan ucꞌunersiaj
e Dios tama iwalma. Porque ayan meyra
ucꞌampibꞌir jay incꞌun uyalma inteꞌ ixic y
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jay inchiꞌ lo que alocꞌoy tama uyojroner.
Porque uwirnar cocha era machi tuaꞌ
acꞌapa ymeyra atujri tut e Dios ubꞌan.

5 Pues bꞌan cay uchiobꞌ e ixictac tuaꞌ
aquetpa galan uwirnarobꞌ xeꞌ xanobꞌ tama
ubꞌir e Dios tama e onian tiempo. Jaxirobꞌ
cꞌupseyanobꞌ tamaeDios y cꞌupseyanobꞌ tut
uviejo ubꞌan.

6 Pues bꞌan cay uche e Sara tama e onian
tiempo xeꞌ ucꞌupse tunor lo que arobꞌna
umen eAbrahamxeꞌ jax uviejo este que cay
uyare que: “Jax niwinquiret.” Y nox coner
quetpox ijchꞌoctacox tuaꞌ e Sara era jay iche
lo que erach tama tunor y jay machi ixixin
ixbꞌacta.

7 Y nox xeꞌ winicox, tzayenic tuaꞌ ixtu-
ruan taca iwixcar y yajtanic ut porque war
canata que uwixcar inteꞌ machi aqꞌuecꞌo
cocha aqꞌuecꞌo inteꞌ winic y que jaxirobꞌ
ayan ucuxtar e Dios tacarobꞌ bꞌan cocha
ayan tacaron. Chenic cocha era porque jay
majax bꞌan iche, machi tuaꞌ ichꞌami lo que
war icꞌajti taca e Dios.

Tin e war unumse ubꞌobꞌ umen que war
uchiobꞌ lo que erach

8 Pues entonces tzayenic tunorox tuaꞌ ix-
turuan tamar inteꞌ taca bꞌijnusiaj. Y quet-
penic incꞌun iwirnar tut inteꞌ cocha inteꞌ, y
yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox xeꞌ ajcꞌupesiajox.
Yquetpenic taca inteꞌ tzayer tama iweroj tut
e gente, y manxujresic ibꞌa tut ipiar ubꞌan.

9 Y ira isuti uyeror ut tama tin e war
uche emabꞌambꞌanir ipater. Y ira ibꞌaxe tin
e war ubꞌaxeox, sino que chojbꞌesic utobꞌ.
Porque Cadiosir ixin upejcox tuaꞌ ichꞌami e
chojbꞌesiaj.

10 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios tiaꞌ che:
Tin e uyajta ut ucuxtar y xeꞌ cꞌani aturuan

meyra tiempo tara tor e rum
umaquic uyej tuaꞌ machi oꞌjron lo que

mabꞌambꞌan
y tuaꞌmachi amajresian.
11 Loqꞌuenic najtir tut e mabꞌambꞌanir y

chenic lo que erach.
Sajcanic ujiriar e Dios y xanenic tamar.
12 Porque Cawinquirar ucojco tunor tin e

uchiobꞌ lo que imbꞌutz
y uchiquini lo que ucꞌajtiobꞌ tacar.
Pero usuti uyeroj tupat tut tin e uchiobꞌ e

mabꞌambꞌanir.
Bꞌanchꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojronereDios.

13 Entonces ¿chi tuaꞌ aqꞌuijna uwirox jay
imbꞌutz taca war ibꞌijnu iche?

14 Pero jay war inumse ibꞌa tamar lo que
war iche xeꞌ erach, tzayenic tamar porque
cꞌani ixchojbꞌesna umen e Dios. Ira ibꞌacre
nox lo que war ubꞌacriobꞌ e gente tara tor e
rum, y ira iwacta aloqꞌuesna e jiriar lo que
cay ichꞌami tuaꞌ e Dios.

15Sino que turbꞌanic ibꞌa tama e Cristo xeꞌ
jax Cawinquirar. Y bꞌijnunic iwira tucꞌa tuaꞌ
iware tin e uyubꞌi tibꞌa tucꞌa tuaꞌwar icojco
tamaeCristo cocha era. Pero iwiric ibꞌa tuaꞌ
alocꞌoy incꞌun tunor iwojroner tutobꞌ.

16 Cojconic ibꞌa tuaꞌ inata que imbꞌutz
tunor lo que war iche tut e Dios. Y tamar
era tunor tin e axin oꞌjronobꞌ ipater umen
que war iche intaca lo que imbꞌutz tama e
Cristo, axin asubꞌajrautobꞌ tamar lo que cay
ojronobꞌ ipater.

17Entonces jay bꞌan ucꞌani e Dios más ani
bueno tuaꞌ inumse ibꞌa umen que cay iche
lo que erach que jay war inumse ibꞌa umen
que cay iche lo quemabꞌambꞌan.

18 Porque jax e Cristo xeꞌ chamay tuaꞌ
utoyi tunor camabꞌambꞌanir inyajrer, y
tamar era machi tuaꞌ asutpa achamay
otronyajr. Jaxir erach, pero chamay
tamaron xeꞌ ajmabꞌambꞌaniron tuaꞌ
uqꞌuechion caxin tut Cadiosir. Jaxir
chamesna tama ucuerpo pero sutpa
bꞌixqꞌuesna umen Unawalir e Dios.

19Pero condamerato asutpa abꞌixcꞌa ixin
tuaꞌ uchecsu uyojroner e Dios tut e sianma-
jinobꞌ tuaꞌ e chamenobꞌ xeꞌ chꞌarobꞌ preso.

20Y e sian ajchamerobꞌ era jax tin emachi
cꞌupseyanobꞌ tut eDios tamaeonian tiempo
conda turuto e Noé war uche e nuxi barco.
Pues tama e tiempo yajaꞌ e Dios cay cojcsan
tama e gente era, cꞌani uwira jay acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ ani tut. Pero ajtaca ocho
gente xeꞌ jax e Noé taca uwixcar y umaxtac
xeꞌ cꞌotoy corpesnobꞌ tama e jaꞌ.

21 Y e jaꞌ era jax uchequerir tuaꞌ e
chꞌuymar xeꞌ war ucorpeson. Pues e
chꞌuymar era majax bꞌan cocha conda axin
aꞌti inteꞌ, sino que jax uchequerir que inteꞌ
war uturbꞌa ubꞌa imbꞌutz tut e Dios tamar
lo que ayan tama uyalma, y jax era lo que
war ucorpeson coner tamar lo que uche
e Jesucristo conda sutpa bꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ.

22 Y de allí tꞌabꞌay ixin e Jesucristo tut e
qꞌuin y ya turu coner tama unojcꞌabꞌ Catata
Dios. Y yebꞌar ucꞌotorer e Cristo era quet-
pobꞌ tunor e sian angelobꞌ y tunor e sian
ajcꞌamparobꞌ y tunor e sian ajcꞌotorerobꞌ lo
que ayan tut e qꞌuin.

4
Inteꞌ intion ayan cacꞌampibꞌir bꞌan cocha

ajcꞌunon umen e Dios
1 Pues entonces cocha e Cristo cay

unumse ubꞌa meyra tama uwerir, nox
ucꞌani tuaꞌ ixquetpa turix tuaꞌ inumse
ibꞌa tama iwerir ubꞌan, porque tin e axin
unumse ubꞌa tama uwerir axin uyacta
tunor emabꞌambꞌanir,

2 y aquetpa tuaꞌ uche bꞌan taca cocha
ucꞌani e Dios tama tunor ucuxtar tara tor e
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rum, y machi ixto tuaꞌ uche lo que uyusre
uwerir.

3 Porque cay iche tama e tiempo xeꞌ
numuy bꞌan cocha tin e matucꞌa unata
tamar Cawinquirar, y meyra cay isati ibꞌa
tama e mabꞌambꞌanir, y meyra cay iche
lo que uyusre uche iwerir, y carayox, y
nojqꞌuiniox, y cayxanox tupat e sian ixictac,
y war iyujtzꞌi ut e sian chamen dios.

4 Pero coner tin e warto uchiobꞌ tunor
e mabꞌambꞌanir cocha era war ubꞌijnu
uwirobꞌ que nox machi ixto cꞌani ixxana
tacarobꞌ, y tamar era war uqꞌuijnesox.

5 Pero inteꞌ ajmabꞌambꞌanir cocha era
aquetpa tuaꞌacꞌotoyuchectes ubꞌa tut eDios
watar e día porque jax e Dios xeꞌ tuaꞌ uche
juzgar tunor tin e bꞌixirto y tunor tin e
chamenix.

6 Y tamar era checsuna uyojroner e Dios
tut tin e chamenobꞌ coner, conda mato jax
chamenobꞌ ani. Y tunor tin e uchꞌamiobꞌ
uyojronereDiosmotor jaychamenobꞌ, pero
bꞌixir turu uyalmobꞌ tut e Dios.

7Pues entonces cochawatarix e día conda
tuaꞌ acꞌapa tunor lo que ayan, bꞌijnunic ixto
tama tunor lo que cꞌani iche, y turbꞌanic ibꞌa
tuaꞌ icꞌajti taca e Dios iraj iraj.

8 Pero lo que ucꞌani tama tunor jax era:
Que nox ixixin iyajta ut ibꞌa inteꞌ intiox,
porque tin ewar uyajta ut uyet ajcꞌupesiajir
axin unajpes tunor lo que chena tacar. Y
tin e ucꞌani uyet ajcꞌupesiajir war acꞌumpa
tacar ywar unajpesmeyra emabꞌambꞌanir.

9 Tzayenic tuaꞌ iwacta oꞌchoy inteꞌ her-
mano conda acꞌotoy tama iyotot y ajcꞌunic
tiaꞌ tuaꞌ awayan y tucꞌa tuaꞌ ucꞌuxi y ira
ixojron upater.

10 Pues inteꞌ intion ajcꞌunon cacꞌampibꞌir
umen e Dios. Pero ucꞌani tuaꞌ cacꞌampes lo
que ajcꞌunon era umen e Dios tuaꞌ catacre e
inmojr hermanuobꞌ, cocha majax inteꞌ taca
upatnar e Dios tuaꞌ achena.

11 Entonces tin e ajcꞌuna ucꞌampibꞌir tuaꞌ
uchecsu uyojroner e Dios, ucꞌani tuaꞌ axin
uche tunor era bꞌan cocha abꞌijresna umen
e Dios. Y tin e ajcꞌuna ucꞌampibꞌir tuaꞌ
atacarsan, ucꞌani tuaꞌ uche tunor era taca
utacarsiaj e Dios. Pues tunor lo que cache,
cachic tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa Catata Dios
tama e Jesucristo. Porque jaxir ayanmeyra
utawarer y ayanmeyraucꞌotorer xeꞌma tiaꞌ
tuaꞌ acꞌapa. Amén.

Lo que tuaꞌ uche tin e war unumse ubꞌa
umenquewaracꞌupseyan tamaCawinquirar

12Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, ira ibꞌijnu tamar lo que war
inumse ibꞌa era, bꞌan cocha jay jax taca ani
nox xeꞌwar inumse ibꞌa.

13Pero tzayenic que noxuyubꞌiox inumse
ibꞌa bꞌan cocha cay unumse ubꞌa e Cristo.
Porque tamar era nox cꞌani ixixin ixtzay

más nojta tama e día conda achecta watar e
Cristo taca tunor utawarer.

14Pues chojbꞌesbꞌir ut tin e acꞌayna umen
taca que war acꞌupseyan tama e Cristo,
porque Unawalir e Dios cꞌani aquetpa tacar
jaxir taca tunor utawarer.

15 Pero jay ayan tijam tin e war unumse
ubꞌa umen que war uche e mabꞌambꞌanir
majax bueno tunor era. Entonces tin e war
achamsan, o tin e war axujchꞌian, o tin e
imbꞌacꞌajr uwirnar, o tin e war uyose ubꞌa
tamar lo quemajax tuaꞌ ywar unumse ubꞌa
umener, pues inteꞌ cocha era tawar tuaꞌ
unumse ubꞌa porque mabꞌambꞌan lo que
war uche.

16 Pero tin e axin unumse ubꞌa umen
taca que war acꞌupseyan tama e Cristo
ma erer asubꞌajra tamar, sino que utattzꞌic
ucꞌabꞌa e Dios que uyubꞌi aꞌrobꞌna que jaxir
ajcꞌupesiaj tama e Cristo.

17 Pues entonces jax era e hora conda
cꞌani acay atojya uyeror tin e turobꞌ tama
uyotot e Dios. Y jay bꞌan acay cocha era
tacaron xeꞌ turon tama uyotot e Dios, ¿cobꞌa
nic tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ tin e machi war
acꞌupseyanobꞌ tut uyojroner e Dios tama e
corpesiaj conda atojyobꞌ uyeror?

18Y jay intran tuaꞌ acorpesna inteꞌ xeꞌwar
uche lo que imbꞌutz tama tunor ucuxtar
tara tor e rum, ¿tucꞌa tuaꞌ anumuy tama
tin e majax imbꞌutz, y tin e war uche e
mabꞌambꞌanir iraj iraj?

19 Entonces tin e war unumse ubꞌobꞌ
umen que bꞌan ucꞌani e Dios, ucꞌani tuaꞌ
uturbꞌa uyalmobꞌ tama ucꞌabꞌ e Dios xeꞌ jax
xeꞌuchion y xeꞌmachi tuaꞌuyacton, y de allí
cachic jax taca lo que erach.

5
Inteꞌ canseyaj tuaꞌ tunor tin e war

acꞌupseyanobꞌ tama e Dios
1 Pues nen xeꞌ Pedroen cꞌani impejca tin

e aquetpobꞌ anciano tama inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tic taca tiaꞌ turobꞌ. Pues nen
jax inteꞌ anciano ubꞌan, y nen cay inwira
tunor lo que cay unumse ubꞌa e Cristo, y
nen ubꞌan ayan lo que tuaꞌ inchꞌami tama
utawarer e Cristo conda uxere tunor era
tacaron conda asutpa achecta otronyajr.

2 Pues cojconic tunor tin e aquetpobꞌ
yebꞌar icanseyaj bꞌan cocha inteꞌ ajcojc
oveja xeꞌ ucojco tunor e oveja lo que aque-
tpa tama ucꞌabꞌ, porque jax e Dios xeꞌ cay
uyajcꞌox tunor ipatnar era. Pero chenic
tunor ipatnar era tama tunor iwalma y
tama tunor iqꞌuecꞌuar bꞌan cocha ucꞌani e
Dios. Y chenic bien tunor ipatnar, majax
umen taca que war ixtojya sino que umen
que bꞌan war icꞌani iche.

3 Y ira iche ibꞌa que nox ajyumox tujor e
gente xeꞌ aquetpobꞌ yebꞌar icanseyaj, sino
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que ucꞌani tuaꞌ iwirse e gente era cocha tuaꞌ
axanobꞌ imbꞌutz tama ubꞌir e Dios tamar lo
que war iche xeꞌ erach nox.

4 Porque conda asutpa achecta e más no-
jta Pastor xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo
nox inteꞌ intiox tuaꞌ ixajcꞌuna inteꞌ nuxi tu-
anibꞌir xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ bꞌan cocha
inteꞌ corona xeꞌ ayanmeyra tawarer tamar.

5 Y bꞌan ubꞌan tamarox nox xeꞌ chꞌom
maxtacox, ucꞌani tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa yebꞌar
ucꞌabꞌ tin e más ayan ujabꞌ que nox. Y
tunoron ubꞌan ucꞌani tuaꞌ camanxujres
cabꞌa tut e Dios y tut capiar porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:
E Dios uxejbꞌe ut tunor tin e uche ubꞌa que

jax taca unata,
pero utacre taca ucꞌunersiaj tunor tin ewar

umanxujres ubꞌa.
Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
6 Entonces manxujresic ibꞌa yebꞌar
ucꞌotorer e Dios, y jaxir tuaꞌ utꞌabꞌsiox
conda acꞌotoy e hora.
7 Y jay ayan lo que war ulocse e jiriar tama
iwalma, actanic tunor era tama ucꞌabꞌ e
Dios, porque jaxir turix tuaꞌ utacrion.

8 Y achpenic y chꞌujcunic iwiric porque e
diablo xeꞌ war aqꞌuijna uwiron war axana
war aꞌru bꞌan cocha inteꞌ nuxi león xeꞌ war
usajca tucꞌa tuaꞌ ucꞌuxi.

9Pero qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixwawan tut
uqꞌuijnar e diablo tamar icꞌupesiaj tama
e Dios, cocha war canata que bꞌan war
unumse ubꞌobꞌ tunor cawermanuobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama tunor or e rum.

10 Pero conda acꞌapa anumuy tunor lo
que war inumse ibꞌa era Cadiosir uchiox
ixquetpamáserachyutacriox tuaꞌ ixqꞌuecꞌo
tuaꞌ machi ixcucurna tama ubꞌir e Dios, y
jaxir axin uqꞌuecꞌojse uwabꞌuox y uchiox
icojco más tama uyojroner e Dios. Porque
Cadiosir jax xeꞌ war uchojbꞌeson meyra y
jax xeꞌ upejcon tuaꞌ cachꞌami utawarer e
Dios tacaeCristo. Yutawarereramachi tuaꞌ
acꞌapa.

11 Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ meyra
ayan ucꞌotorer xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa. Amén.

Ucꞌapesnibꞌir nicarta era
12 Pues tacar utacarsiaj e hermano Sil-

vano xeꞌ erach taniut xeꞌ Pedroen war
catzꞌijbꞌa e chuchu carta era tibꞌa tuaꞌ
intꞌabꞌse iwalma y tuaꞌ inchecsu tiut que
erach tunor utacarsiaj e Dios lo que war in-
cansiox era. Ira iwacta tuaꞌ ixqꞌuecꞌo tama
utacarsiaj e Dios era.

13 Pues e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Babilonia xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ
umen e Dios bꞌan cocha nox, uyebꞌta axin
e cꞌajpesiaj tibꞌa, y bꞌan uche e hermano
Marcos xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ sitz tanibꞌa.

14 Tzꞌujtzꞌinic ibꞌa inteꞌ intiox conda war
iche saludar ibꞌa tuaꞌ ichectes ibꞌa que war
iyajta ut e Dios.
Chꞌamic ujiriar e Dios tunorox xeꞌ tuox

e Cristo. Amén. Tara acꞌapa tunor niwo-
jroner, che e Pedro.
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Jax era e chajr ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Pedro
E Pedro utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama tin e

acꞌupseyanobꞌ tama e Dios
1 Nen xeꞌ Simón Pedroen manen y

apostolen tuaꞌ e Jesucristo. War intzꞌijbꞌa
e carta era tibꞌa xeꞌ cꞌotoy ichꞌami inteꞌ
cꞌupesiaj xeꞌ meyra atujri bꞌan cocha
cachꞌami non ubꞌan. Pues erach Cadiosir
xeꞌ jax Cawajcorpesiaj Jesucristo xeꞌ jax xeꞌ
war cacꞌupseyan tamar.

2Chꞌamicmeyrautacarsiaj yujiriar eDios
umen que war inata meyra tamar Catata
Dios y tamar e Jesús xeꞌ jax Cawinquirar.

Uchequerir xeꞌ erach tuaꞌ inteꞌ xeꞌ war
acꞌupseyan tama e Cristo

3 Pues entonces tacar ucꞌotorer Catata
Dios ixin uyajcꞌon tunor lo que ucꞌani tuaꞌ
caturuan tama inteꞌ cuxtar xeꞌ erach tut
jaxir tamar lo que canata tamar jaxir xeꞌ
ixin upejcon tuaꞌ cachꞌami utawarer xeꞌ
meyra ayany tuaꞌ caquetpamás erach tacar
utacarsiaj.

4 Y tacar ucꞌotorer era ixin uyajcꞌon
meyra chojbꞌesiaj xeꞌ meyra atujri bꞌan
cocha arobꞌna umener ixnix que bꞌan tuaꞌ
uche. Y tamar e chojbꞌesiaj era Catata
Dios ixin uyajcꞌon Unawalir tuaꞌ uyubꞌion
cacꞌotoy caquetpa erach tut jaxir, y ixin
uyajcꞌon loqueucꞌani tuaꞌuyubꞌioncalocꞌoy
tut e mabꞌambꞌanir lo que uyusre uche e
gente tara tor e rum.

5 Y tamar era tunor tin e war acꞌupseyan
tama e Cristo cocha era ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa
ubꞌa tuaꞌ uyustes ubꞌa tama ucuxtar, y de
allí ucꞌani tuaꞌ usajca tuaꞌ acꞌotoy unata
tunor lo que ucꞌani e Dios tuaꞌ uche.

6 Y de allí ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
ucojco ubꞌa tama tunor ucuxtar, y de allí
ucꞌani aquetpa tzꞌustaca tama uyalma tut
tunor lo que watar, y de allí ucꞌani tuaꞌ
aquetpamás erach tama tunor ucuxtar.

7 Y de allí ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
aquetpa incꞌun uyalma tut tunor e herman-
uobꞌ, y ucꞌani tuaꞌ uyajta utobꞌ tunor e her-
manuobꞌ inteꞌ cocha inteꞌ.

8 Pues jay ayan tunor era tama icuxtar
y war abꞌoro axin, entonces cꞌani aquetpa
chequer que ayan icꞌampibꞌir, y que majax
intaca war ixcꞌupseyan tama Cawinquirar
Jesucristo.

9 Pero tin e matucꞌa ayan tama ucuxtar
cocha era aquetpa bꞌan cocha jay tajpem
unacꞌut o bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ wix atajpa
unacꞌut, porque inteꞌ cocha era cꞌapa una-
jpes que tama inyajr pocbꞌir ani tama tunor
umabꞌambꞌanir.

10 Y tamar era niwermanuox, turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ ixcꞌotoy inata que sicbꞌabꞌirox y
que pejcbꞌiroxix umen e Dios. Porque jay
iche tunor era, ma tiaꞌ tuaꞌ ixixin ixcu-
crema.

11 Y tamar era Catata Dios tuaꞌ ixto atzay
uyajcꞌox e ocher tama uchinam xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa xeꞌ tuaꞌ Cawinquirar xeꞌ jax
Cawajcorpesiaj Jesucristo.

12 Pues tamar era cꞌani insutpa inwareox
tunor era iraj iraj motor que warix inata y
motor quewar ixqꞌuecꞌo ixxana tama tunor
lo que erach bꞌan cocha cay incansiox.

13 Pues war imbꞌijnu que bueno tuaꞌ in-
sutpa inwareox otronyajr tama tunor era
iraj iraj conda turento tara tor e rum tuaꞌ
machi anajpa imener.

14 Porque Cawinquirar Jesucristo cay
uwirsen que nen tuaꞌ inlocꞌoy tor e rum
wacchetaca era.

15 Y tamar era war inche tunor lo que
uyubꞌien tuaꞌ aquetpa cꞌar imener tunor lo
que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era conda acꞌapa
inxin tut e qꞌuin.

Tin e uwirobꞌ utawarer e Cristo tor inteꞌ
witzir

16 Pues entonces cꞌani inwareox era que
tunor lo que cay incansiox tamar e tiempo
conda cꞌani asutpa watar Cawinquirar Je-
sucristo taca tunor ucꞌotorer, majax inteꞌ
ojroner xeꞌ catajwi tamar taca cajor sino
que jax lo que erach. Pues non xeꞌ turon
taca Cawinquirar tujor e witzir cawira taca
unaccoit conda sutpa intiach uwirnar tama
utawarer.

17 Y non turon tujor e witzir era conda
Catata Dios cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc xeꞌ
tari tut e qꞌuin y cay utattzꞌi Uyunen y cay
uyajcꞌu utawarer y che: “Jaxto era Niunen
xeꞌ inyajta ut y xeꞌ intzay inwira”, che e Dios
uyare e Jesús.

18Ynon coybꞌi e nuc era xeꞌ tari tut e qꞌuin
conda turon tacaCawinquirar tujor ewitzir
xeꞌ erach yajaꞌ.

19 Pues chequer tamar era que ayan
meyra ucꞌampibꞌir lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e
onian tiempo. Y bueno tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa
tamar lo que tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ. Porque
tunor lo que tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ aque-
tpa bꞌan cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa
tama e acbꞌar este que asacojpa y este que
atobꞌoy watar e lucero xeꞌ ejpray ut conda
war asacojpa xeꞌ bꞌan cocha Cawinquirar
Jesucristo conda oꞌchoy tama cawalma.

20 Pero natanic era que tunor tin e cay
utzꞌijbꞌobꞌ uyojroner e Dios tama e onian
tiempo machi utajwiobꞌ e ojroner lo que
utzꞌijbꞌobꞌ tamar taca ujorobꞌ.

21 Porque tin e profetobꞌ tama e onian
tiempo ma tiaꞌ cay utzꞌijbꞌobꞌ lo que war
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ucꞌaniobꞌ jaxirobꞌ, sino que utzꞌijbꞌobꞌ in-
taca lo que bꞌijresnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ umen
Unawalir e Dios.

2
Tin e acanseyan tamar lo que majax er-

ach
Judas 4-13

1 Pero tama e onian tiempo ayan ubꞌan e
profetobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ tujam e gente
tuaꞌ e Israel. Y ayan ubꞌan tijam nox
coner. Ayan tin e war ucanse e majresiaj
mucur, motor que tut e gente war uche
ubꞌobꞌ que erach tunor. Pero jaxirobꞌ ucan-
siobꞌ jax taca lo que ayopa tama ujorobꞌ
xeꞌmabꞌambꞌan y este que axin umuquiobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar xeꞌ mambꞌirobꞌ ani
umener. Y tamar era ucꞌani tuaꞌ asatpobꞌ
wacchetaca.

2 Y meyra gente tuaꞌ axin tupat e aj-
canseyajobꞌeraycꞌaniucꞌupsiobꞌecanseyaj
tuobꞌ xeꞌ subꞌar uwirnar. Y umen e canseyaj
era ayan tin e tuaꞌ axin oꞌjronobꞌ upater
uyojroner e Dios xeꞌ erach.

3 Y tunor e ajcanseyajobꞌ cocha era axin
ubꞌijnuobꞌ tamar taca e tumin y tamar era
axin ulocsiobꞌ meyra tumin tibꞌa y axin
ucansiox meyra lo que majax erach. Pero
watar ujatzꞌuar e Dios tama ujorobꞌ wac-
chetaca este que axin atijresnobꞌ inyajrer.

4 Porque tama e onian tiempo Cadiosir
machi cꞌumpa taca e angelobꞌ xeꞌ cay
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, sino que uyebꞌta
ixiobꞌ esto tama uchꞌenar e Satanás tiaꞌwar
aquetpobꞌ cachar tama e incsibꞌaner war
ucojcobꞌ uyopar e juicio.

5YCadiosirmachi cꞌumpa taca e gente xeꞌ
turuanobꞌ tama e onian tiempo xeꞌ machi
cꞌani uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir motor que
bꞌan arobꞌnobꞌ umen e Noé xeꞌ jax inteꞌ
ajchectesiaj tamar lo que erach. Y tamar
era e Dios uyebꞌta tari inteꞌ nuxi jajar tu-
jor tunor e ajmabꞌambꞌanirobꞌ era este que
cꞌapa cuchpobꞌ chamayobꞌ tunorobꞌ tama e
jaꞌ. Pues ajtaca e Noé taca siete ut upiarobꞌ
xeꞌ corpesnobꞌ tama e nuxi jaꞌ era.

6 Y qꞌuijna e Dios ubꞌan taca e gente
xeꞌ turuanobꞌ tama e chinam Sodoma y
taca e gente xeꞌ turuanobꞌ tama e chi-
nam Gomorra xeꞌ meyra cay uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir tama e onian tiempo este
que cꞌapa tijresnobꞌ tunorobꞌ umen e Dios
tama inteꞌ cꞌajc este que quetpobꞌ bꞌan
cocha e tan. Y numuy bꞌan cocha era
tuaꞌ aquetpa chequer tut tunor tin e machi
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios lo que aquetpa tuaꞌ
unumse ubꞌobꞌ tama e tiempo xeꞌwatar.

7 Pues Cadiosir ucorpes inteꞌ taca winic
tama e lugar era xeꞌ jax e Lot xeꞌ jax inteꞌ
winic xeꞌ erach. Pues jaxir cay unumse
ubꞌa meyra conda uwira tunor lo que war
uchiobꞌ e gente era xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

8 Pero e Lot, cocha erach uwirnar cay
cꞌuxun meyra tama uyalma conda cay
uyubꞌi y conda cay uwira tunor e sian
mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ e gente
era iraj iraj.

9 Y tamar era chequer que Cawinquirar
Dios unata ucorpes tunor tin e war uturbꞌa
ubꞌa tamar jaxir conda war unumse ubꞌobꞌ.
Y chequer ubꞌan que jaxir unata ucojco
yebꞌar ucꞌabꞌ tunor tin e machi cꞌani uyacta
e mabꞌambꞌanir este que acꞌotoy e día tuaꞌ e
juicio.

10 Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama tunor tin e
war uchiobꞌ lo que intuj tama uwerir, y xeꞌ
war uxejbꞌiobꞌ ut tunor tin e ayan ucꞌotorer
tara tor e rum. Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama
tunor tin emamajchi ubꞌacriobꞌ, y tin e war
uchiobꞌ jax taca lo que ucꞌaniobꞌ, y tin e
machi abꞌactobꞌ este que axin ucꞌayobꞌ tin e
nuquir ajcꞌotorerobꞌ tara tor e rum.

11 Pero e angelobꞌ tuaꞌ Cawinquirar Dios
xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer y xeꞌ meyra ayan
utawarer machi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ucꞌayobꞌ e
ajcꞌotorerobꞌ tara tor e rumtut Cawinquirar
Dios.

12 Pero e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ
eraojronobꞌupater tunor loquemachiuna-
tobꞌ. Jaxirobꞌ bꞌanobꞌ cocha e animalobꞌ xeꞌ
matucꞌauchiquinobꞌyxeꞌmachiubꞌijnuobꞌ.
E animalobꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ amorojsenobꞌ y
tuaꞌ achamesnobꞌ. Y bꞌan cocha era tuaꞌ
asatpobꞌ e winicobꞌ era ubꞌan.

13 Jaxirobꞌ cꞌani achena unumse ubꞌobꞌ
bꞌan taca cocha uchiobꞌ unumse ubꞌobꞌ
e inmojr. Jaxirobꞌ atzayobꞌ conda war
uchiobꞌ lo que matucꞌa ucꞌampibꞌir tama
inteꞌ día. Y conda turobꞌ tijam aquetpobꞌ
bꞌan cocha inteꞌ bꞌujc xeꞌ galan uwirnar
pero xeꞌ ayan e bꞌonemar tamar xeꞌ aque-
tpa subꞌar uwirnar, y bꞌan e winicobꞌ era
xeꞌ turobꞌ tijam xeꞌ war atzayobꞌ jaxobꞌ
taca conda war umajresox o conda war
anojqꞌuiniobꞌ tacarox.

14 Y e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ
era, conda axin uwira ut inteꞌ ixic ya war
uyusre tuaꞌ uchꞌami. Y machi acꞌoy uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir. Y iraj iraj war upijchꞌiobꞌ
tunor tin e incꞌun uyalma tuaꞌ amajresna, y
jaxirobꞌubꞌijnuobꞌ tamar tacae tumin. Pues
e winicobꞌ era bꞌaxbꞌirobꞌix inyajrer.

15 Jaxirobꞌ ajsatparobꞌ war axanobꞌ
porque ixin uyactobꞌ e bꞌir xeꞌ erach. Cay
uchiobꞌ bꞌan cocha uche e profeta Balaam
xeꞌ jax uyunen e Beor xeꞌ turuan tama
e onian tiempo. Jaxir uyajta ut e tumin
lo que uchꞌami umen que war uche e
mabꞌambꞌanir.

16 Pero e Balaam era cay cꞌayna tama e
mabꞌambꞌanir lo que cay uche umen uchij
xeꞌ chena ojron umen e Dios bꞌan cocha
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ojron e gente tuaꞌ ucꞌaye e Balaam tuaꞌ uy-
acta tunor lo que war uche xeꞌmabꞌambꞌan
tut e Dios.

17 Y tunor e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresi-
ajobꞌ era larobꞌ tacar inteꞌ ut jaꞌ xeꞌ taqui
e jaꞌ tamar. Y larobꞌ tacar inteꞌ tocar xeꞌ
aqꞌuejcha axin umen e icꞌar. Y tamar era
aquetpa tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ tama e inc-
sibꞌaner xeꞌ más calapir uwirnar, y ya taca
tuaꞌ aquetpobꞌ tama inteꞌ cꞌuxner xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa.

18 Pues meyra utattzꞌi ubꞌobꞌ e ajcanseya-
jobꞌ era y meyra ojroner ayan tuobꞌ xeꞌ
matucꞌa ucꞌampibꞌir. Y jaxirobꞌ ucꞌampes
lo que uyusre uche uwerir inteꞌ tuaꞌ upejca
e gente tuaꞌ alocꞌoy tama ubꞌir e Dios. Y
tamar era axin ucucruobꞌ meyra gente xeꞌ
wartocto uyactobꞌ tunor emabꞌambꞌanir.

19 Y war uyareobꞌ e gente axin que ayan
e corpesiaj tacarobꞌ, pero tamarobꞌmatucꞌa
e corpesiaj porque war aquetpobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer lo que war uchiobꞌ xeꞌ majax
imbꞌutz porque machi uyubꞌi uyactobꞌ e
mabꞌambꞌanir. Y bꞌan anumuy taca tunor
e gente; tunor lo que achempa umenerobꞌ
iraj iraj war aquetpa bꞌan cocha uwinquir,
cocha umener war aꞌrobꞌnobꞌ tucꞌa tuaꞌ
uchiobꞌ.

20Pues tunor tin e uchꞌamix ucꞌabꞌa Caw-
inquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj Jesucristo,
y xeꞌ ixin uyacta tunor e mabꞌambꞌanir lo
que ayan tara tor e rum, y de allí jay axin
uyacta ubꞌa tuaꞌ amajresna otronyajr umen
e mabꞌambꞌanir este que asutpa aꞌrobꞌna
umener otronyajr tucꞌa tuaꞌ uche, entonces
jaxir axin aquetpa más tzajtaca ut ixto que
condamato ani uchꞌami e Cristo.

21Más ani bueno que ma tiaꞌ cꞌotoy una-
tobꞌ tucꞌa e bꞌir xeꞌ erach tama e Dios que
lo que ixin uchiobꞌ jaxirobꞌ. Porque jaxirobꞌ
cꞌotoy unatobꞌ tunor era, pero de allí uyac-
tobꞌ ixto tunor uyojroner e Dios xeꞌ erach lo
que ajcꞌunobꞌ ani.

22Pero tunor era anumuy bꞌan taca cocha
e ojroner xeꞌ che: “Incojt tzꞌiꞌ xeꞌ uxeꞌ ubꞌa
asutpa umaqꞌui otronyajr lo que cay uxeꞌ
era.” Y bꞌan ubꞌan cocha che inteꞌ ojroner:
“Incojt chitam xeꞌ war atesna wacchetaca
asutpa utzꞌiri ubꞌa tama e anam otronyajr”,
bꞌan che inteꞌ ojroner.

3
Conda asutpa watar Cawinquirar

otronyajr
1 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj

iut nimener, jax era e chajr carta lo quewar
intzꞌijbꞌa tibꞌa. Pues tama e bꞌajxan carta y
tama e carta erawar incꞌajpesox tuaꞌ ibꞌijnu
tamar lo que erach.

2 War incꞌani tuaꞌ aquetpa cꞌar imener
tunor uyojronerobꞌ e profetobꞌ xeꞌ erobꞌach

xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo, y
tuaꞌ aquetpa cꞌar imener tunor uyojroner
Cawinquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj xeꞌ
cansebꞌirox umen e apostolobꞌ.

3 Pues cꞌani inwareox bꞌajxan era tamar
lo que watar porque tamar ucꞌapesnibꞌir e
tiempo era cꞌani achecta watar tin e tuaꞌ
axin uchiobꞌ bꞌan taca cocha uyusre uche
uwerir, y xeꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ upater lo que
erach, y xeꞌ tuaꞌ utzeniox umen que war
ixxana tama ubꞌir e Dios.

4 Jaxirobꞌ cꞌani oꞌjronobꞌ taca inteꞌ ma-
jresiaj y che: “Pues e Cristo che que cꞌani
asutpa watar otronyajr. Y jay erach tunor
uyojroner, entonces yopix ani. Pero desde
que chamayobꞌ tunor catata viejobꞌirobꞌ
ixnix tunor quetpix bꞌan taca cocha turu
tunor conda cajyesna or e rum era.” Bꞌan
tuaꞌ oꞌjronobꞌ tin e cꞌani oꞌjronobꞌ upater lo
quearobꞌnaumeneDiosquebꞌan tuaꞌuche.

5 Pero jaxirobꞌ machi cꞌani uyactobꞌ
oꞌchoy tama ujorobꞌ que umen uyojroner
e Dios chena tunor ut e qꞌuin y tunor or e
rum ixnix e tiempo tujam e jaꞌ y tacar e jaꞌ.
Pues numuy tunor era umen taca que ojron
e Dios.

6 Pero de allí ebꞌetna tari inteꞌ nuxi jajar
umen e Dios tuaꞌ ubꞌutꞌi tunor or e rum, y
taca e jaꞌ era utijres tunor or e rum.

7 Y umen taca que ojron e Dios tunor ut
e qꞌuin y tunor or e rum war acojcsan este
que achecta watar e cꞌajc xeꞌ tuaꞌ acꞌapa
uputa tunor. Bꞌan tuaꞌ anumuy tama e día
tuaꞌ e juicio conda tuaꞌ atijresnobꞌ tunor e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

8 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, ira inajpes que tut Cawin-
quirar Dios inteꞌ día aquetpa bꞌan cocha
1,000 año, y que 1,000 año aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ día tut jaxir.

9 Y motor que numuy meyra tiempo
cocha cabꞌijnu non, pero Cawinquirar Dios
cꞌani acꞌapa uche tunor lo que che jaxir.
Pues jaxir war acojcsan, porquemachi war
ucꞌani tuaꞌ asatpa nien incojt winic tara tor
e rum, sino quewarto uquisu e día axin tuaꞌ
ererto uyactobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ y
tuaꞌ asutpobꞌ tut e Dios.

10 Pues entonces cꞌani acꞌotoy e día tuaꞌ
CawinquirarDios bꞌan cocha condaachecta
inteꞌ ajxujch acbꞌar. Pues tama e día yajaꞌ
cꞌani atijresna tunor ut e qꞌuin taca inteꞌ
nuxi quiricnar xeꞌ imbꞌacꞌajr uyubꞌnar, y
tunor lo que ayan tut e qꞌuin cꞌani acꞌapa
ajacha umen e cꞌajc, y tunor or e rum y
tunor lo que ayan tamar cꞌani acꞌapa asatpa
ubꞌan.

11 Entonces cocha chequer que cꞌani ati-
jresna tunor lo que ayan, bꞌijnunic era
cocha ucꞌani tuaꞌ caturuan tut e Dios y tut e
gente. Porque eDios ucꞌani tuaꞌ caxin cache
jax taca lo que erach tut jaxir
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12 tama e tiempo era conda war cacojco
tuaꞌacꞌotoyedíayajaꞌ. Y cꞌani catzaycacojco
uyopar e día yax. Pues tama e día yajaꞌ
cꞌani atijresna tunor ut e qꞌuin, y tunor lo
que ayan cꞌani acꞌapa ajacha umen uyamir
e cꞌajc.

13 Pero non war cacojco uyopar e día
conda cꞌani achecta ut e qꞌuin xeꞌ imbꞌutz
y conda cꞌani achecta or e rum xeꞌ imbꞌutz
bꞌan cocha arobꞌna umen e Dios ixnix e
tiempo. Pues tama e día yajaꞌ jax taca lo
que imbꞌutz y lo que erach tut e Dios tuaꞌ
achempa.

14Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, cocha war cacojco e día conda
cꞌani achecta tunor era, turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
ixtajwina umen e Dios que ayan e jiriar
tamarox, y que matucꞌa e bꞌonemar, y que
matucꞌa emabꞌambꞌanir.

15 Pero bꞌijnunic que warto ucojco cora
Cawinquirar tuaꞌuyubꞌito uchꞌamiobꞌ e cor-
pesiaj tin e merato acꞌotoyobꞌ tut e Dios.
Pues bꞌan che cawermano Pablo xeꞌ in-
choj ut camener tamar lo que tzꞌijbꞌabꞌir
tibꞌa umener bꞌan cocha e natanyaj lo que
ajcꞌuna umen e Dios.

16 Pues tama tunor e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen cawermano Pablo ojron
tama tunor era, motor que ayan lo que
intran tuaꞌ canata tucꞌa che tamarobꞌ. Y
tamar era ayan tin e majax bien cansebꞌir
tamauyojroner eDios y xeꞌ imbꞌijc tacawiri
tama ucꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ
war uyapru ucanseyaj e Pablo tamar lo que
majax erach. Y bꞌan uchiobꞌ ubꞌan tama
tunor uyojroner e Dios, y tamar era cꞌani
acꞌaxi uqꞌuijnar e Dios tama ujorobꞌ.

17Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, cocha wix inata tama tunor
lo que tuaꞌ anumuy era, cojconic ibꞌa tuaꞌ
machi ixmajresna tuaꞌ ixqꞌuejcha ixixin
umen ucanseyaj tin e machi acꞌupseyanobꞌ
tut e Dios este que ixcucrema tama e cuxtar
xeꞌ erach xeꞌ qꞌuecꞌoxix ani tamar.

18Entonces canoenicmás tamautacarsiaj
e Dios y chꞌienic tamar lo que icani tama
Cawinquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj Jesu-
cristo. Catattzꞌic ucꞌabꞌa iraj iraj. Amén.
Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e Pedro.
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Jax era e bꞌajxan ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Juan
E ojroner tama e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ

acꞌapa
1Nen xeꞌ Juanen cꞌani intzꞌijbꞌa tibꞌa tama

Uyunen e Dios xeꞌ turu conda ne mato ani
achena or e rum era y xeꞌ turu iraj iraj.
Pues non xeꞌ apostolon cay coybꞌi unuc y
cay cawira ut jaxir conda xanon tacar tara
tor e rum. Y cawira ut jaxir taca unaccoit y
cajajpiucꞌabꞌy tamareracanata ixtoyaꞌque
jaxir jax inteꞌwinic. Ywar cachecsu tiut que
tamar jaxir ayan e ojroner xeꞌ erach tama e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

2 Pues tin e utares e cuxtar era checta
ticoit y non cawira ut, y tamar era cꞌani
cachecsu que erach e cuxtar era y cꞌani
cawareox que ayan e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa xeꞌ turu taca Catata Dios y xeꞌ yopa y
uchectes ubꞌa ticoit.

3 Cꞌani cawareox tamar lo que cawira y
tamar lo que coybꞌi tuaꞌ ixquetpa intera
ibꞌijnusiaj tacaron, bꞌan cocha quetpon non
intera cabꞌijnusiaj taca Catata Dios y tacar
Uyunen e Dios xeꞌ jax e Jesucristo.

4Y tamar erawar catzꞌijbꞌa tunor era tibꞌa
tuaꞌ abꞌoro tunor itzayer este que abꞌutcꞌa
iwalma tamar.

EDios bꞌan cocha inteꞌ janchꞌaquenar xeꞌ
erach

5 Pues jax era e ojroner xeꞌ cansenon
umen e Jesucristo, y jax lo que war ca-
cansiox ubꞌan, que e Dios bꞌan cocha inteꞌ
janchꞌaquenar xeꞌ erach y que tamar jaxir
matucꞌa e incsibꞌaner.

6 Jay caxin ani cache lo que mabꞌambꞌan
caquetpa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ war axana
tama e incsibꞌaner. Y jay bꞌan turon cocha
era, war camajresian jay caware que in-
tera cabꞌijnusiaj taca e Dios, porque machi
war cacꞌupseyan tut jaxir xeꞌ bꞌan cocha e
janchꞌaquenar xeꞌ erach.

7 Pero jay war cache lo que erach tut e
Dios, caquetpa macuir e janchꞌaquenar tiaꞌ
turu jaxir. Entonceswar caxana imbꞌutz tut
eDiosywaraquetpa intera cabꞌijnusiaj taca
inteꞌ y taca inteꞌ. Y e Jesús xeꞌ jax Uyunen e
Dios war usati tunor camabꞌambꞌanir tacar
uchꞌichꞌer.

8 Pero jay caware que matucꞌa e
mabꞌambꞌanir tamaron, war camajres
cabꞌa non taca y matucꞌa lo que erach
tamaron.

9Pero jaycachecsu tunorcamabꞌambꞌanir
tut e Dios, erer cacꞌupseyan tamar jaxir xeꞌ
erach tuaꞌ usati tunor camabꞌambꞌanir y
tuaꞌ uyustes tunor cawirnar.

10Pero jay caware quema tiaꞌ ixion cache
emabꞌambꞌanir, war caware tamar era que
e Dios war ani amajresian, y chequer que
matucꞌa uyojroner e Dios tamaron.

2
Ayan inteꞌ Cawajcorpesiaj xeꞌ

erer utacrion calocꞌoy tama tunor e
mabꞌambꞌanir

1 Pues entonces nox xeꞌ bꞌanox cocha ni-
maxtac, nen era war intzꞌijbꞌa tunor era
tibꞌa tuaꞌ inata que machi ixto tuaꞌ ibꞌijnu
iche emabꞌambꞌanir. Pero jay ayan tin e ax-
into uche e mabꞌambꞌanir ayan Cawajcor-
pesiaj xeꞌ jax e Jesucristo xeꞌ erach xeꞌ erer
oꞌjron upater tut Catata Dios tuaꞌ atacarna
alocꞌoy tama tunor era.

2 Pues jaxir ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tuaꞌ uyubꞌi usati tunor
camabꞌambꞌanir. Pero jaxir chamay majax
tamaron taca sino que chamay tuaꞌ usati
umabꞌambꞌanirobꞌ tunor e inmojr gente
tara tor e rum ubꞌan.

3 Pues erer canata que cꞌotoy caquetpa
imbꞌutz tut e Dios jay war cacꞌupseyan tut
uyojroner iraj iraj.

4 Pero jay ayan tin e oꞌjron y che: “Nen
imbꞌutzen tut e Dios”, xeꞌ che inteꞌ, pero jay
machi war acꞌupseyan tut uyojroner e Dios
chequer quewar amajresian y quematucꞌa
xeꞌ erach tamar.

5 Pero jay caxin cacꞌupseyan tut tunor
uyojroner e Dios war canata que cꞌapa
bꞌutcꞌa tunor cawalma taca ucꞌunersiaj e
Dios ubꞌan. Y tamar era chequer que war
caquetpa intera cabꞌijnusiaj taca e Dios.

6 Entonces tin e war che que intera
ubꞌijnusiaj tacaeDiosucꞌani tuaꞌaxanabꞌan
cocha cay xana e Jesús conda turuto tara tor
e rum.

Yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox
7 Pues entonces niwermanuox, lo

que war catzꞌijbꞌa tibꞌa era majax inteꞌ
ojroner xeꞌ ma tiaꞌ cay iyubꞌi, sino que
jax taca e ojroner xeꞌ cay iyubꞌi conda cay
cꞌupseyanox tama e Cristo. Pues e ojroner
era xeꞌ checsuna onix jax lo que iyubꞌix
tama ucayesnibꞌir tunor era.

8 Pero imbꞌutz e ojroner lo que war
intzꞌijbꞌa tibꞌa era tut e gente tara tor e rum.
Y chequer que erach e ojroner era porque
e Cristo war uyajta utobꞌ tunor e gente, y
tinewaracꞌupseyanobꞌ tamarwaruyajtaut
ubꞌobꞌ ubꞌan. Y tin e aquetpobꞌ tama e inc-
sibꞌaner war uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios y
waruyactobꞌemabꞌambꞌanir, ywarachecta
ujanchꞌaquenar e Dios tamarobꞌ.

9 Pues bꞌajcꞌat ayan inteꞌ xeꞌ oꞌjron
y che: “Pero nen war inxana tama e
janchꞌaquenar”, xeꞌ che inteꞌ. Pero jay war
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uxejbꞌe ut uyet ajcꞌupesiajir chequer que
turuto tama e incsibꞌaner.

10 Pero tin e war uyajta ut uyet
ajcꞌupesiajirobꞌ war axana tama e
janchꞌaquenar y matucꞌa war uche tuaꞌ
uche acucrema inteꞌuyet ajcꞌupesiajir tama
emabꞌambꞌanir.

11 Pero tin e war uxejbꞌe ut uyet
ajcꞌupesiajir warto axana tama e inc-
sibꞌaner y machi war unata tiaꞌ war axin
porque tajpem unacꞌut umen e incsibꞌaner
era.

12 Pues war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox xeꞌ bꞌanox
cocha nimaxtac, porque Cadiosir ixin
cꞌumpa tacarox tama tunor imabꞌambꞌanir
tuaꞌ acꞌotoy atajttzꞌa ucꞌabꞌa tamarox.

13 Y war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox xeꞌ tatabꞌirox
umen que war inata chi xeꞌ turu conda ne
mato ani achena or e rum. Y war intzꞌijbꞌa
tibꞌa nox xeꞌ chꞌom maxtacox umen que
cꞌapa icucru tunor ucꞌotorer e diablo.
Y war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox xeꞌ maxtacox

umen que cꞌotoyox inata chi Catata Dios.
14 Y war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox xeꞌ tatabꞌirox

umen que war inata chi xeꞌ turu conda ne
mato ani achena or e rum. Y war intzꞌijbꞌa
tibꞌa nox xeꞌ chꞌom maxtacox umen que
war ixqꞌuecꞌo, y umen que cꞌapa ichꞌami
uyojroner e Dios tama iwalma, y umen que
cꞌapa icucru tunor ucꞌotorer e diablo.

15 Y ira icꞌani lo que ucꞌaniobꞌ e gente
tara tor e rum xeꞌmabꞌambꞌan, y ira iyusre
ichꞌami lo que ayan tara tor e rum xeꞌ
mabꞌambꞌan. Porque jay bꞌan iche, chequer
quemachi war iyajta ut Catata Dios.

16 Porque machi tari tuaꞌ Catata Dios lo
que ayan tara tor e rum xeꞌ mabꞌambꞌan
sino que tari tamar taca e mundo. Y lo
que ayan tara tor e rum jax era: Lo que
uyusre uche uwerir e gente, y lo que uyusre
uwira unacꞌut inteꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan, y lo
que uyusre inteꞌ tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa tamar.

17 Pero tunor lo que ayan tara tor e rum
y tunor lo que uyusre uche uwerir inteꞌ xeꞌ
mabꞌambꞌan cꞌani acꞌapa. Pero tin e uche lo
que ucꞌani e Dios machi tuaꞌ acꞌapa.

Tin e erach y tin e ajmajresiaj
18 Pues nox xeꞌ bꞌanox cocha nimax-

tac, natanic que wix acꞌapa e tiempo era.
Porque cay iyubꞌi que cꞌani achecta inteꞌ
winic rajxa era xeꞌ war aqꞌuijna meyra up-
ater e Cristo. “Anti-Cristo” ucꞌabꞌa jaxir.
Y ayan ubꞌan meyra gente coner xeꞌ war
aqꞌuijnobꞌ upater e Cristo. Y tamar era
chequer que e tiempo era warix acꞌapa.

19 Pues jaxirobꞌ turobꞌ ani ticajam pero
de allí locꞌoy ixiobꞌ porque majax intera
ubꞌijnusiajobꞌ tacaron. Porque jay intera
ani ubꞌijnusiajobꞌ tacaron machi ani uy-
actonobꞌ. Pero bꞌan numuy tuaꞌ aquetpa
chequer que jaxirobꞌmajax ticabꞌa.

20 Pero nox majax bꞌanox cocha era,
porque ichꞌamix Unawalir e Dios y warix
inata meyra tamar uyojroner e Dios.

21Pues war intzꞌijbꞌa tibꞌa tama tunor era
majax umen que machi war inata sino que
war intzꞌijbꞌa umen que warix inata tama
tunor era. Y nox war inata que ma cocha
erer alocꞌoy lo que erach tama inteꞌ majre-
siaj.

22 ¿Y chi ca nic e ajmajresiaj? Pues jax
tin e che que e Jesúsmajax e Cristo, xeꞌwar
che que e Jesúsmachi ani uyubꞌi ucorpeson
tama camabꞌambꞌanir. Y e ajmajresiaj jax
ubꞌan tin e war aqꞌuijna uwira e Cristo y xeꞌ
chequematucꞌaani ucꞌampibꞌir CatataDios
y xeꞌ che que bꞌan ani e Cristo ubꞌan.

23 Tunor tin e umuqui ucꞌabꞌa Uyunen e
Dios machi turu Catata Dios tamar. Y tunor
tin e uchecsu que turuUyunen eDios tamar
turu Catata Dios tamar ubꞌan.

24 Y tamar era cojconic tama iwalma
e ojroner lo que cay iyubꞌi conda cay
cꞌupseyanox tama e Cristo. Porque jay ico-
jco e ojroner era cꞌani ixquetpa intera taca
e Cristo y taca Catata Dios ubꞌan.

25 Y jax era e ojroner lo que Cawinquirar
Jesucristouchecsu ticoit: Que cꞌaniuyajcꞌon
e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

26Pues war intzꞌijbꞌa tibꞌa era tamar tin e
cꞌani ani umajresox.

27 Pues nox cocha ichꞌamix Unawalir e
Dios xeꞌ ebꞌetbꞌir tari umen e Jesucristomix
majchi ucꞌani tuaꞌ ucansiox, porque jax Un-
awalir e Dios xeꞌ axin ucansiox tunor uyo-
jroner e Dios. Y erach tunor ucanseyaj jaxir
y machi amajresian. Y tamar era turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ ixquetpa intera taca e Cristo bꞌan
cocha war ucansiox Unawalir e Dios.

28 Pues entonces nox xeꞌ bꞌanox cocha
nimaxtac, quetpenic intera tacaeCristo tuaꞌ
machi ixbꞌacta y tuaꞌ machi ixsubꞌajra tut
jaxir conda achecta watar otronyajr.

29 Y cocha warix inata que erach e Jesu-
cristo, ucꞌani tuaꞌ inata ubꞌan que tunor tin
e axin uche lo que erach, jax umaxtac eDios
ubꞌan.

3
Tin e umaxtac e Dios

1Pues entonces bꞌijnunic cobꞌauyajta coit
Catata Dios que ixin upejcon tuaꞌ caque-
tpa umaxtac, y bꞌanon. Y tamar era tin
e turobꞌ tara tor e rum machi war una-
tobꞌ cocha turon porquemachiwar unatobꞌ
cocha turu e Dios ubꞌan.

2 Niwermanuox xeꞌ inchoj iut nimener,
non umaxtacon e Dios y machito
achectesna cocha tuaꞌ caquetpa conda
asutpa watar e Cristo. Pero canata
que conda achecta e Jesucristo non tuaꞌ
caquetpa bꞌan cocha turu jaxir, porque
cꞌani cawira uyeroj tacar unaccoit.
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3 Y tunor tin e war ucojcobꞌ tuaꞌ
acꞌotoy aquetpobꞌ bꞌan cocha e Cristo
conda asutpa watar war uyactobꞌ tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ. Porque e Cristo erach.

4 Pues tunor tin e war uche e
mabꞌambꞌanir machi war acꞌupseyan tut
uyojroner e Dios. Y jax era lo que war che e
ojroner mabꞌambꞌanir: “Tuaꞌ ucꞌocchi uley
e Dios.”

5Ywar ixto inata que e Jesucristo tari tara
tor e rumtuaꞌulocse tunor camabꞌambꞌanir.
Y war ixto inata ubꞌan que jaxir matucꞌa
nien imbꞌijc e mabꞌambꞌanir tamar.

6 Pues tunor tin e war aquetpa intera
taca e Jesucristo machi war axana tama e
mabꞌambꞌanir. Pero tunor tin e war axana
tamaemabꞌambꞌanirmatiaꞌcꞌotoyuwiraut
jaxir y nienma tiaꞌ cꞌotoy unata chi jaxir.

7 Pues nox xeꞌ bꞌanox cocha nimaxtac,
ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna tamar era,
porque erach tunor tin e war uche lo que
erach, bꞌan cocha erach Cawinquirar.

8 Pero tin e war axana tama e
mabꞌambꞌanir war uche lo que ucꞌani
e diablo, porque e diablo warix uche e
mabꞌambꞌanir tama ucajyesnibꞌir or e rum
era. Pero tamar era tari Uyunen e Dios tara
tor rum: Tuaꞌ utijres tunor lo que e diablo
war uche.

9 Pues entonces tunor tin e cꞌotoy cuxpa
otronyajr tama e Dios machi war axana
tama emabꞌambꞌanir porque ayan ucuxtar
e Dios tamar. Y tamar eramachi ixto uyubꞌi
axanobꞌ tama emabꞌambꞌanir porque quet-
pobꞌ umaxtacobꞌ e Dios.

10 Y tamar era erer inata chi umaxtac e
Dios y chi umaxtac e diablo, porque tunor
tin e machi uche lo que erach y nien machi
uyajta ut uyet ajcꞌupesiajir, majax tuaꞌ e
Dios.

Cayajtic cabꞌa inteꞌ intion
11Pues jax era e canseyaj lo que cay iyubꞌi

tama ucajyesnibꞌir tunor era: Que cayajtic
cabꞌa inteꞌ intion.

12Ymachi tuaꞌ caquetpabꞌan cocha eCaín
xeꞌ turuan tama e onian tiempo xeꞌ quetpa
intera ubꞌijnusiaj taca e diablo este que ixin
uchamse uwijtzꞌin. ¿Y war ca inata tucꞌa
tuaꞌ ixin uchamse uwijtzꞌin? Umen que e
Caínwarucheemabꞌambꞌanir iraj iraj, pero
uwijtzꞌin war uche jax taca lo que erach.

13 Pues entonces niwermanuox, ira
iturbꞌa ibꞌa tamar e gente tara tor e rum
jay axin uxejbꞌiobꞌ iut.

14Pues non canata que locꞌoyon tujam tin
e satrem y que turon tujam tin e bꞌixirobꞌ
tut e Dios porque war cayajta ut cabꞌa taca
tunor cawet ajcꞌupesiajir. Pero tin e machi
war uyajta ut uyet ajcꞌupesiajir aquetpa
chequer que satremto.

15 Tunor tin e war uxejbꞌe ut uyet
ajcꞌupesiajir aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
ajchamseyaj. Y war inata que ma cocha
erer aquetpa e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa
tamar inteꞌ xeꞌwarto achamsan.

16 Pues chequer ticoit tucꞌa ucꞌunersiaj
e Dios tamar lo que cay uche e Jesucristo
tamaron, porque jaxir ixin uyajcꞌuubꞌa tuaꞌ
achamesna tamaron. Y non ubꞌan ucꞌani
tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ catacre cawerman-
uobꞌ motor este que caxin cawajcꞌu cabꞌa
tuaꞌ cachamesna tamarobꞌ.

17 Y non xeꞌ ayan tucꞌa ayanon tara
tor e rum, jay cawira inteꞌ cawermano
xeꞌ matucꞌa ayan tacar pero jay matucꞌa
cawajcꞌu tuaꞌ catacre, ma cocha erer
caware que war cayajta ut e Dios.

18 Pues nox xeꞌ bꞌanox cocha nimax-
tac, majax bueno tuaꞌ taca caware que
war cayajta ut inteꞌ, sino que ucꞌani tuaꞌ
cachectes que erach que war ixto caya-
jta utobꞌ cawermanuobꞌ tamar lo que war
cache tacarobꞌ.

Cocha tuaꞌ cacꞌotoy canata que turu e
Dios tacaron

19 Pues bꞌan cocha era erer canata que
non umaxtacon e Dios y erer cacꞌotoy cajiri
tama cawalma tut jaxir.

20 Porque jay cawalma acay uyareon que
majax bueno lo que war cache, Cadiosir xeꞌ
más nojta erer utacrion tuaꞌ canata lo que
erach, porque jaxir unata tunor.

21 Y tamar era niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, jay cawalma matucꞌa war
uyareon, entonces más axin ajiri cawalma
tut e Dios.

22 Y jaxir tuaꞌ axin uyajcꞌon tunor lo que
war cacꞌajti tacar, porque war cacꞌupseyan
tut uyojroner y war cache bꞌan taca cocha
atzay uwiron cache.

23 Y lo que e Dios war uyareon tuaꞌ
cache jax era: Tuaꞌ caxin cacꞌupseyan tama
Uyunen xeꞌ jax e Jesucristo, y tuaꞌ cayajta
ut e hermanuobꞌ inteꞌ intiobꞌ bꞌan cocha
uyareon tuaꞌ cache.

24 Y tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tut
lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios war aturu-
anobꞌ tama e Dios y e Dios war aturuan
tamarobꞌ. Y tamar era erer canata que jaxir
war aturuan tamaron porque ixin uyajcꞌon
Unawalir.

4
Cꞌani aquetpa chequer tin e turu Un-

awalir eDios xeꞌ erach tamar y tin e turu inteꞌ
mein xeꞌ ajmajresiaj tamar

1 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, ira icꞌupse wacchetaca tunor
tine cheque tuaꞌeDios loquewaroꞌjronobꞌ,
sino que bꞌijnunic iwira jay e ojroner era
tuaꞌ e Dios o jay majax. Natanic que
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coner ayan meyra winicobꞌ tara tor e rum
xeꞌ war amajresianobꞌ tamar lo que war
acanseyanobꞌ y war chenobꞌ que jax uyo-
jroner e Dios tunor era.

2 Y tamar era cꞌani inwareox cocha tuaꞌ
inata chi xeꞌ turu Unawalir e Dios tamar.
Pues turu Unawalir e Dios tama tunor tin e
waracꞌupseyanquee Jesucristo tari tara tor
e rum y quetpa bꞌan cocha inteꞌ winic taca
ubꞌaquer y taca uwerir.

3Pero tin emachi ucꞌupse cocha era tama
e Jesús machi turu Unawalir e Dios tamar,
sino que ayan inteꞌ mabꞌambꞌan mein
tamar xeꞌ ucꞌabꞌa: “Anti-Cristo” xeꞌ war
aqꞌuijna upater e Jesús. Pues nox cay iyubꞌi
quecꞌaniachectawataremabꞌambꞌanmein
era, y coner yix turu tara tor e rum war
apatna.

4 Pues entonces nox xeꞌ bꞌanox cocha ni-
maxtacox, tuoxix e Dios y cꞌapix icucru
tunor e ajmajresiajobꞌ cocha era porque
Unawalir e Dios xeꞌ turu tacarox más ayan
ucꞌotorer que umein e diablo xeꞌ war ap-
atna tama uyalmobꞌ e gente tara tor e rum.

5 Pues e gente era tuobꞌ lo que ayan tara
tor e rum y tamar era ojronobꞌ tamar taca
lo que ayan tara tor e rum ubꞌan. Y tamar
erawar oꞌbꞌnobꞌ umen tin e turobꞌ tara tor e
rum.

6 Pero non tuon e Dios. Y tin e tuaꞌ e Dios
axin uyubꞌi lo que cawareobꞌ tamar uyo-
jroner e Dios. Pero tin e majax tuaꞌ e Dios
machi cꞌani uyubꞌi lo que cawareobꞌ tamar
uyojroner e Dios. Y tamar era aquetpa
chequer tin e turuUnawalir eDios xeꞌ erach
tamar y tin e turu inteꞌmein xeꞌ ajmajresiaj
tamar.

Condawar ixto cayajta ut e Dios
7 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj

iut nimener, ucꞌani tuaꞌ cayajta ut cabꞌa
inteꞌ intion, porque tuaꞌ e Dios tunor tin e
war uyajta ut uyet ajcꞌupesiajir. Y tamar
era chequer que inteꞌ cocha era jax inteꞌ
umaxtac e Dios y jaxir war unata chi e Dios.

8 Pues tin e machi uyajta ut inteꞌ uyet
ajcꞌupesiajir ne mato unata chi e Dios,
porque e Dios war uyajta ut tunor.

9 Y Cadiosir uchectes ticoit que meyra
war uyajta coit conda uyebꞌta tari Uyunen
xeꞌ inteꞌ taca ayan tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa tamar.

10 Pues ucꞌunersiaj e Dios aquetpa che-
quer tamar era: Majax que non cay cayajta
ut jaxir, sino que jaxir cay uchecsu cobꞌa
war uyajta coit conda uyebꞌta tari Uyunen
tuaꞌachamesna tamaron tamaut e cruz tuaꞌ
usati tunor camabꞌambꞌanir.

11Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, cocha e Dios war uyajta coit
meyra cocha era, ¿machi ca tuaꞌ cayajta coit
cabꞌa inteꞌ intion ubꞌan?

12Mato majchi uwira ut e Dios, pero jay
war cayajta coit cabꞌa inteꞌ intion, e Dios
war aturuan tamaron y ucꞌunersiaj e Dios
war aquetpa chequer tamaron iraj iraj.

13 Pues war canata que cꞌapa caturbꞌa
cabꞌa tama e Dios y que jaxir turu tamaron
umen que jaxir ixin uyajcꞌon Unawalir.

14 Pues non xeꞌ apostolon cawira lo que
cay uche e Cristo conda turuto tara tor e
rum, y tamar era war cawareox era que
Catata Dios uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ aque-
tpa Ajcorpesiaj tuaꞌ tunor e gente tara tor e
rum.

15 Y chic taca tin e uchectes que e Jesús
jax Uyunen e Dios, turu Catata Dios tamar
y jaxir turu tama Catata Dios.

16 Pues tamar era cꞌotoy canata y cꞌotoy
cꞌupseyanon que Cadiosir war uyajta coit,
porque Cadiosir incꞌun uwirnar. Y tunor tin
ewar aturuan incꞌun uwirnar, war aturuan
tama e Dios, y e Dios war aturuan tamar
jaxir.

17 Y war aquetpa chequer que incꞌun
cawirnar y tamar eramachi tuaꞌ casubꞌajra
tama e día tuaꞌ e juicio, porque bꞌan cocha
uwirnar e Cristo y bꞌan cawirnar non ubꞌan
tara tor e rum.

18 Pues conda war ixto cayajta ut e
Dios matucꞌa casubꞌar tut jaxir. Porque e
cꞌunersiaj uyajnes alocꞌoy e subꞌar. Pero tin
e war asubꞌajra tut e Dios, war ubꞌacre que
watar inteꞌ jatzꞌuar tuaꞌ porque machi war
uyajta ut e Dios taca tunor uyalma.

19Pueswar cayajta ut e Dios, porque jaxir
cay uyajta coit bꞌajxan.

20 Jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ oꞌjron y che:
“Pero nen inyajta ut e Dios ubꞌan”, xeꞌ
che inteꞌ, pero jay war uxejbꞌe ut uyet
ajcꞌupesiajir, chequer que majresiaj taca
war uche. Porque jay machi war uyajta
ut uyet ajcꞌupesiajir xeꞌ war uwira ut, ma
cocha erer uyajta ut e Dios xeꞌ machi war
uwira ut.

21 Pues e Jesucristo uyacta inteꞌ ojroner
ticoit xeꞌ che: “Tin e uyajta ut e Dios uya-
jtic ut uyet ajcꞌupesiajir ubꞌan”, che Cawin-
quirar Jesucristo.

5
Cocha tuaꞌ cacucru tunor ucꞌotorer e

mabꞌambꞌanir
1Pues tunor tin e war ucꞌupse que e Jesús

jaxeCristo jax inteꞌumaxtaceDios. Pues tin
e axin uyajta ut inteꞌ tatabꞌir tara tor e rum
war uyajta utobꞌ tunor umaxtac ubꞌan.

2 Y conda war cayajta ut e Dios y war
cacꞌupseyan tut uyojroner, war canata que
war cayajta ut umaxtac e Dios ubꞌan.

3 Pues non xeꞌ war cayajta ut e Dios war
cacꞌupseyan tut lo que arobꞌnon umener.
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Y lo que arobꞌnon tuaꞌ cache umener ma
imbꞌar ticoit tuaꞌ caqꞌueche axin.

4 Y tunoron xeꞌ cuxpon tama e Dios war
caqꞌuecꞌo tama cawalma tuaꞌ cacucru tunor
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir. Y lo que war
uqꞌuecꞌojsion, jax cacꞌupesiaj tama Cawin-
quirar Jesucristo.

5 Pues tunor tin e war ucucru ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir jax taca tinewarucꞌupseque
e Jesús jax Uyunen e Dios.

Tin e uchecsu que e Jesús jax Uyunen e
Dios

6 Pues conda tari e Jesucristo tari taca e
jaꞌ y taca e chꞌich. Machi tari tamar taca e
jaꞌ sino que taca e chꞌich ubꞌan. Bꞌan war
uchecsu ticoit Unawalir e Dios, y Unawalir
e Dios era erach tama tunor.

7 Pues ayan uxteꞌ ut era xeꞌ war uchec-
suobꞌ tunor era ticoit,

8Unawalir e Dios y e jaꞌ y e chꞌich. Y bꞌan
cocha uchecsu ubꞌa ticoit Unawalir e Dios y
bꞌan uchecsu uchꞌichꞌer e Jesucristo y bꞌan e
jaꞌ ubꞌan.

9 Pues cachꞌami lo que checsuna umen
e winicobꞌ, pero lo que checsunon umen
e Dios más atujri. Porque lo que e Dios
war uchecsu ticoit era war uyareon tamar
Uyunen.

10 Y tin e war acꞌupseyan tama Uyunen
e Dios, chectesna tunor era tama uyalma.
Pero tin e machi war acꞌupseyan tama e
Dioswarani ucheaquetpa inteꞌajmajresiaj,
porque machi war uchꞌami lo que e Dios
uchecsu ticoit tamar Uyunen.

11 Y lo que e Dios war uchecsu ticoit jax
era: Que jaxir ixin uyajcꞌon e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa, y que e cuxtar era ata-
jwina tamar taca Uyunen.

12Tin e turu Uyunen e Dios tama uyalma,
turu e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tama
uyalma ubꞌan. Pero tin e machi turu
Uyunen e Dios tama uyalma, matucꞌa e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tama uyalma
ubꞌan.

Ucꞌapesnar e ojroner era
13 Pues war intzꞌijbꞌa tunor era tibꞌa xeꞌ

war ixcꞌupseyan tama Uyunen e Dios tuaꞌ
inata que ayan e cuxtar tamarox xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa.

14 Y non era war canata que tunor lo que
war cacꞌajti taca e Dios, jay cacꞌajti bꞌan
cocha ucꞌani jaxir, que jaxir war uyubꞌi
tunor era.

15 Y cocha war canata que e Dios war
uyubꞌi tunor lo que war cacꞌajti tacar cocha
era, war canata ubꞌan que cꞌani cachꞌami
tunor lo que war cacꞌajti tacar.

16 Y jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ uwira
inteꞌ uyet ajcꞌupesiajir xeꞌ axin uche inteꞌ
mabꞌambꞌanir xeꞌ machi tuaꞌ achamay
tamar, ererto icꞌajti taca e Dios tuaꞌ acꞌumpa

e Dios taca e ajcꞌupesiaj era. Y e Dios tuaꞌ
uyajcꞌu ucuxtar otronyajr. Y bꞌan tuaꞌ icꞌajti
tama tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ axin uche
inteꞌmabꞌambꞌanir xeꞌmachi tuaꞌ achamay
inteꞌ tamar. Pero ayan inteꞌ mabꞌambꞌanir
xeꞌ axin achamay inteꞌ tamar y machi war
inwareox tuaꞌ icꞌajti tamar tin e axin uche
cocha era.

17 Pues tunor e mabꞌambꞌanir majax
bueno tut e Dios y ayan e mabꞌambꞌanir
xeꞌmachi tuaꞌ achamay inteꞌ tamar.

18 Pues canata que tunor tin e quetpobꞌ
umaxtacobꞌ e Dios machi ixto war uchiobꞌ
emabꞌambꞌanir, porque Uyunen e Dios war
ucojcobꞌ y tamar era machi uyubꞌi tuaꞌ api-
jchnobꞌ umen e diablo.

19Ycanataque tuoneDios, yque tunor tin
e turobꞌ tara tor e rumwaraquetpobꞌyebꞌar
ucꞌotorer e diablo.

20 Y war canata que tari Uyunen e Dios
tara tor e rum, y que jaxir ixin uyajcꞌon tuaꞌ
cacꞌotoy canata chi eDios xeꞌ erach. Y tamar
era war caturuan tacar jaxir xeꞌ erach xeꞌ
jax Uyunen xeꞌ jax e Jesucristo. Jaxir jax e
Dios xeꞌ erach y tamar jaxir ayan e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

21 Pues nox xeꞌ bꞌanox cocha nimaxtac,
ira iwacta ibꞌa tuaꞌ iyujtzꞌi ut e sian chamen
dios. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Juan.
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Jax era e chajr ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Juan
Lo que erach y tin e war uyajta ut inteꞌ

intion
1 Nen xeꞌ Juanen xeꞌ jax inteꞌ anciano

tama Cawinquirar war intzꞌijbꞌa e carta era
tabꞌa xeꞌ jax inteꞌ ixic xeꞌ sicbꞌabꞌiret umen e
Dios. Y war intzꞌijbꞌa tama amaxtac ubꞌan.
Pues war inyajta iut tunorox tamar lo que
erach, peromajax jax tacanenxeꞌwar inya-
jta iut sino que bꞌan ubꞌan tunor tin e cꞌotoy
unatobꞌ tamar lo que erach.

2 War inyajta iut umen que war
ixcꞌupseyan tamar lo que erach bꞌan cocha
non, y war inyajta iut ubꞌan umen que war
aturuan loqueerach tamacawalma tiaꞌ tuaꞌ
aquetpa iraj iraj.

3 Chꞌamic utacarsiaj e Dios taca e
cꞌunersiaj y e jiriar tuaꞌ Catata Dios y tuaꞌ
Uyunen xeꞌ jax e Jesucristo. Y bꞌan tuaꞌ
ichꞌami jay war icojco lo que erach y jay
war iyajta ut ibꞌa inteꞌ intiox.

4 Pues cay tzayen meyra conda intajwi
cora maxtac tabꞌa xeꞌ war axanobꞌ imbꞌutz
tamar lo que erach bꞌan cocha cay uyareon
Catata Dios tama uyojroner.

5 Y era hermana xeꞌ war inyajta oit, cꞌani
inwaret que ucꞌani tuaꞌ cayajta ut cabꞌa
inteꞌ intion. Pues e ojroner era majax inteꞌ
ojroner xeꞌma tiaꞌ oybꞌi, sino que jax taca e
ojroner xeꞌ cay oybꞌi conda cay cꞌupseyanet
tama e Cristo.

6Y conda war cayajta ut cabꞌa inteꞌ intion
war cacꞌupseyan tut lo que arobꞌnon umen
e Dios. Y jax e ojroner era xeꞌ cay coybꞌi
tamaucajyesnibꞌir tunor eraqueucꞌani tuaꞌ
cayajta ut cabꞌa inteꞌ intion iraj iraj.

Tin e war amajresianobꞌ
7 Pues ucꞌani tuaꞌ inata que ayan meyra

ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ xeꞌ war
axanobꞌ tara tor e rum coner xeꞌ war
acanseyanobꞌ que e Jesucristo machi tari
tara tor e rum bꞌan cocha inteꞌ winic. Pero
tin e war acanseyan cocha era jax taca inteꞌ
ajmajresiaj xeꞌ war aqꞌuijna upater e Jesu-
cristo.

8 Y tamar era cojconic tunor ipatnar lo
que cay iche tuaꞌ machi atijrpa, y tuaꞌ
uyubꞌiox ichꞌami tunor e tuanibꞌir lo que e
Dios tuaꞌ axin uyajcꞌox watar e día.

9 Y iwiric ubꞌan tama tin e war utzꞌacse e
canseyaj tamar lo que cay canseyan e Cristo
tuaꞌ alocꞌoy más nojta e canseyaj y majax
bꞌan cocha arobꞌnon umen e Cristo. Pues
tunor tin ewar uche cocha era chequer que
machi turu Catata Dios tacar. Pero tin ewar
acanseyan bꞌan taca cocha cay ucansion e

Cristo chequer que turu Catata Dios tacar y
que turu Uyunen e Dios tacar ubꞌan.

10 Entonces jay ayopa inteꞌ cocha era tuaꞌ
uwarajset xeꞌ machi war acanseyan bꞌan
cocha ucanseyaj e Cristo, ira iwacta oꞌchoy
tama iyotot y ira ixtzay iwira.

11Porque tin e atzay uwira inteꞌ cocha era
war utacre tuaꞌ uche lo quemabꞌambꞌan.

12 Pues ayanto más que cꞌani ani in-
wareox era, pero machi cꞌani intzꞌijbꞌa
tunor era tama e jun era. Pues war incojco
tuaꞌ inxin inwarajsiox, y jay bꞌan uyubꞌien
inche erer onjron tacarox tiaꞌ turox y tamar
era erer catzaymeyra.

13Pues umaxtac awijtzꞌin xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ
umen e Dios ubꞌan uyebꞌtobꞌ axin e
cꞌajpesiaj tibꞌa. Tara acꞌapa tunor niwo-
jroner, che e Juan.
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Jax era e uxteꞌ ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Apóstol

Juan

“Galan uwirnar e hermano Chayo”, che e
Juan

1Nen e Juanen xeꞌ jax inteꞌ anciano tama
Cawinquirar war intzꞌijbꞌa e carta era tabꞌa
hermano Chayo xeꞌwar inyajta oit tamar lo
que erach.

2 Niwermanoet, war incꞌajti taca e Dios
que bꞌan cocha war alocꞌoy bueno tunor
tama awalma y bꞌan ubꞌan tuaꞌ alocꞌoy
bueno tunor lo que ayan tacaret y que bꞌan
ubꞌan war iquetpa que matucꞌa e muaquir
tamaret.

3 Pues cay umbꞌi tamaret conda yopobꞌ
taniut cora ajcꞌupesiajobꞌ tama Caw-
inquirar. Pues tzayen meyra conda
uyarenobꞌ quewar ixana imbꞌutz tut lo que
erach y que war ituruan bꞌan cocha ucꞌani
lo que erach era ubꞌan.

4Puesma tiaꞌ inxin intzaymás que conda
umbꞌi que nimaxtacobꞌ tama e Cristo war
axanobꞌ bien tamar lo que erach.

5 Pues niwermanoet xeꞌ inyajta oit,
galan tunor lo que war ache tuaꞌ atacre
e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ war axanobꞌ conda
acꞌotoyobꞌ toitmotor tin enematoani anata
chi era.

6 Porque ayan tin e cay uchecsuobꞌ tut e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ era que galan cay aya-
jta utobꞌ conda turobꞌ tacaret. Y tamar era
quisinic incꞌajti tacaret otronyajr era tuaꞌ
isutpa atacre e ajcꞌupesiajobꞌ era otronya-
jrto tama uxambꞌar bꞌan cocha ucꞌani e
Dios.

7 Pues tunor e ajxambꞌarobꞌ era locꞌoyobꞌ
tuaꞌ taca uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo, y machi
war uchꞌamiobꞌ e tacarsiaj tuaꞌ e choquem
gente xeꞌ merato acꞌupseyanobꞌ tama Caw-
inquirar.

8Y tamar era ucꞌani tuaꞌ catacre tin e war
uchecsuobꞌuyojroner eDios axin tuaꞌ aque-
tpa chequer que war cache lo que uyubꞌion
tuaꞌ cawira alocꞌoy imbꞌutz tunor upatnar e
Dios.

E mabꞌambꞌanir lo que war uche e
Diótrefes

9 Pues inwebꞌta ixin inteꞌ carta tama e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ majax in-
najt tiaꞌ turet, pero inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Diótrefesmachi cꞌani ucꞌupse lo que arobꞌna
nimener tama e carta cocha jaxir machi
uyacta ubꞌa tuaꞌ achena mandar umen
otronteꞌ sino que jax taca jaxir xeꞌ uche
mandar.

10 Y tamar era jay inyopa tiaꞌ turet cꞌani
inwirse tunor e ajcꞌupesiajobꞌ lo que war
uche e Diótrefes era. Porque majax bueno
tut e Dios lo que war uche que war oꞌjron
nipater cocha era. Y majax jax taca era
xeꞌ war uche sino que machi cꞌani uchꞌami
e ajcꞌupesiajobꞌ conda war axanobꞌ. Pero
de allí jay ayan inteꞌ ajcꞌupesiaj xeꞌ cꞌani
uchꞌami inteꞌajxambꞌarcochaera jaxiraxin
uquete uwabꞌu tuaꞌ machi uyubꞌi aquetpa
tama uyotot e ajcꞌupesiaj era y este ulocse
ucꞌabꞌa e ajcꞌupesiaj era tama e lista tuaꞌ
e membresía tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
yajaꞌ ubꞌan.

11Pues entonces niwermanoet xeꞌ inyajta
oit, ira ache cocha tin e war uche lo que
mabꞌambꞌan, sino que chen lo que erach
tut e Dios. Pues tin e war uche lo que
erach tuaꞌ e Dios, pero tin ewar uche lo que
mabꞌambꞌanmato tiaꞌ uwira ut e Dios.

“Galan uwirnar e hermano Demetrio”,
che e Juan

12 Pues e hermano Demetrio xeꞌ war
utares e carta era tibꞌa galan uwirnar tut
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ, y bꞌan turu tut lo que
erach ubꞌan. Y cocha anata que nen inware
intaca lo que erach, pues erer achꞌami ni-
wojroner era.

E cꞌajpesiaj
13 Pues ayan meyra ojroner xeꞌ cꞌani ani

inwaret era, pero machi cꞌani intzꞌijbꞌa
tunor tama e jun era.

14 Pues war incojco tuaꞌ incꞌotoy onjron
tacaret wacchetaca era.

15EDios axin uturbꞌicmeyra ujiriar tama
awalma. Y tunor tin e atzay uwiret tara
uyebꞌta watar e cꞌajpesiaj. Y cꞌajpesic tunor
tin e intzay inwira tiaꞌ turet. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Juan.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Judas

E Judas utzꞌijbꞌa tamar tin xeꞌ pejcnobꞌ
umen e Dios

1Nenxeꞌ Judasen jax inteꞌman tuaꞌ e Jesu-
cristo y ijtzꞌimbꞌiren tuaꞌ e Santiago ubꞌan.
Pues war intzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ pe-
jcbꞌirox umen Catata Dios xeꞌwar uyajta iut
nox xeꞌ cojcbꞌirox umen e Jesucristo.

2 Chꞌamic meyra ucꞌunersiaj e Dios taca
ujiriar tama iwalma, y natanic ubꞌan que e
Dios meyra war uyajta iut inteꞌ intiox.

Tin e acanseyan tama emajresiaj
2 Pedro 2:1-17

3 Pues entonces niwermanuox xeꞌ in-
choj iut nimener, ixnix cꞌani ani intzꞌijbꞌa
tibꞌa tama e corpesiaj xeꞌ cꞌapix cachꞌami
tunoron. Pero majax bꞌan tuaꞌ inche era,
sino que cꞌani intzꞌijbꞌa tibꞌa bꞌan cocha e
Dios war upejca niwalma tuaꞌ inche. Y
tamar era cꞌani inwareox tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa
tuaꞌ ixqꞌuecꞌo ixturuan tama e cꞌupesiaj lo
que ajcꞌunon inteꞌ intion xeꞌ erach cawirnar
tut e Dios.

4 Pues ayan tin e war uche ubꞌobꞌ
bꞌan cocha inteꞌ ajcꞌupesiaj tuaꞌ taca
uyose ubꞌobꞌ tijam, pero intaca war
amajresian porque majax ajcꞌupesiajobꞌ.
Pues jaxirobꞌ axin uyapruobꞌ utacarsiaj
e Dios tacar e mabꞌambꞌanir porque war
ucꞌampes utacarsiaj e Dios tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir bꞌan cocha ucꞌaniobꞌ tama
uwerir. Pero jaxirobꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ y
warumuquiobꞌucꞌabꞌaxeꞌ ajrer tacaAjyum
tamaron xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo.
Pero chequer tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama e tiempo ixnix que Cadiosir cꞌani
utijres tunor tin e axin uche cocha era.

5 Pues warix inata tunor era pero cꞌani
incꞌajpes tibꞌa otronyajr era tamar lo que
cay uche Cawinquirar Dios taca e gente
tuaꞌ e Israel ixnix. Porque conda loqꞌuesna
e gente era tama e lugar Egipto, Cawin-
quirar Dios ixin ucorpes tunorobꞌ. Pero
jax ubꞌan Cawinquirar Dios era xeꞌ ixin uti-
jres tunor tujam e gente era xeꞌ machi war
acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir.

6 Y bꞌijnunic iwira tamar uyangelobꞌ e
Dios ubꞌan, porque tunorobꞌ erobꞌach tut
e Dios y inteꞌ intiobꞌ ajcꞌunobꞌ upatnarobꞌ
bꞌan cocha ucꞌani e Dios, pero ayan e an-
gelobꞌ xeꞌ ixin uyactobꞌ ulugarobꞌ tuaꞌ axin
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir. Y coner macar
chꞌarobꞌ y cachbꞌirobꞌ taca e cadena xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa tama e incsibꞌaner, y jax
taca war ucojcobꞌ e día tuaꞌ e juicio.

7 Y bꞌijnunic iwira lo que numuy tama e
chinam Sodoma y tama e chinam Gomorra

y tunor e chinamobꞌ tuyejtzꞌerobꞌ xeꞌ ixin
uyose ubꞌobꞌ tama tunor e mabꞌambꞌanir y
xeꞌ uchiobꞌ tunor lo que uyusre uche uw-
erir taca e ixictac y taca e winicobꞌ ubꞌan.
Porque ayan tin e turuanobꞌ tacar uyet
winiquir y ayan tin e turuanobꞌ tacar uyet
ixiquir. Y tamar era e Dios uyebꞌta tari
inteꞌ nuxi cꞌajc tut e qꞌuin tama ujorobꞌ tuaꞌ
acꞌapa apurutnobꞌ tunorobꞌ inyajrer. Bꞌan
numuy tacarobꞌ tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
inteꞌ chequerir tut tunor e gente esto coner
que bꞌan tuaꞌunumse ubꞌobꞌ tama inteꞌ cꞌajc
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa tunor tin e axin uche e
mabꞌambꞌanir.

8 Y bꞌan cocha era war anumuy tama tin
e war umajresox que ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan,
porque jaxirobꞌ war uwirobꞌ e mayjut tuaꞌ
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir y de allí intaca
axin uchiobꞌ lo que war ubꞌijnuobꞌ era este
que uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir upater ucuer-
puobꞌach, y war uxejbꞌiobꞌ ut ucꞌotorer e
Dios este que ucꞌayobꞌ tin e ayan utawarer
tichan.

9Pero nien eMiguel xeꞌ jax e bꞌajxan ángel
coner machi ucꞌaye e Satanás conda war
oꞌjronobꞌ tamar ucuerpo e Moisés conda
chamay tuaꞌ uwirobꞌ chi tuaꞌ uchꞌami. Pero
eMiguel intacauyareeSatanásyche: “Caw-
inquirar Dios ucꞌayiquet”, che e Miguel.

10 Pero e winicobꞌ era axin oꞌjronobꞌ upa-
ter tunor lo que machi unatobꞌ. Pero ayan
lo que unatobꞌmeyra tamar. Unatobꞌ cocha
tuaꞌ uchiobꞌ lo que uyusre uwerir bꞌan taca
cocha incojt animal, y tamar era war usati
ubꞌobꞌ y war usati uyalmobꞌ ubꞌan.

11 Pues tzajtaca utobꞌ porque cay uchiobꞌ
bꞌancochaucheeCaínquemachi cꞌupseyan
tut e Dios. Y jaxirobꞌ ixin uyactobꞌ e bꞌir xeꞌ
erach upater e tumin bꞌan cocha cay uche e
Balaam. Y ixin uchiobꞌbꞌan cocha e Coré xeꞌ
mamajchi ubꞌacre y tamar era chamesna.

12 Y conda iche inteꞌ nojqꞌuin ayan e
subꞌar conda achecta inteꞌ winic cocha
era cocha calapir aweꞌ y meyra uyuchꞌi.
Jaxirobꞌ bꞌanobꞌ cocha inteꞌ ajcojc oveja xeꞌ
intacaucojcoubꞌa. Larobꞌ tacar inteꞌ tojbꞌen
tocar xeꞌ intaca acujcha axin umen e icꞌar.
Larobꞌ tacar inteꞌ teꞌ xeꞌ machi acꞌawan
xeꞌ tawar tuaꞌ ataquijsena inyajrer y tuaꞌ
abꞌojca alocꞌoymacuir e rum.

13 Y e winicobꞌ era larobꞌ tacar uyojmar
e jaꞌ tama e mar xeꞌ atobꞌoy watar y xeꞌ
atobꞌoy axin. Y larobꞌ tacar inteꞌ lucero xeꞌ
axin uyacta ulugar tuaꞌ axin tama otronteꞌ
lugar tiaꞌ ayan e incsibꞌaner. Pero ayan inteꞌ
lugar xeꞌ ustana tiaꞌ calapir e incsibꞌaner
tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ inyajrer tunor tin e axin
uche cocha e winicobꞌ era.

14 Pues ojron tamar era inteꞌ winic tama
e onian tiempo xeꞌ ucꞌabꞌa Enoc xeꞌ sitzbꞌir
tuaꞌ e Adán tama e siete veces tama utata
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viejobꞌirobꞌ. Ojron cocha era tama e wini-
cobꞌ xeꞌ uche ubꞌobꞌ que ajcꞌupesiajobꞌ ani
y che: “Inwira que tari Cawinquirar taca
meyra sian angelobꞌ xeꞌ erobꞌach

15 tuaꞌuche juzgar tunoreajmabꞌambꞌanirobꞌ
tama tunor e sianmabꞌambꞌanir xeꞌ calapir
lo que cay uchiobꞌ y tama tunor e ojroner
xeꞌ calapir lo que ojronobꞌ upater e Dios.”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Enoc.

16Pues ewinicobꞌ era intaca aqꞌuecranobꞌ
axin y amurmurtiobꞌ tamar lo que uwirobꞌ.
Y axin uchiobꞌ jax taca lo que uyusre uche
uwerir. Y axin utattzꞌi ubꞌobꞌ iraj iraj y
ojronobꞌ tut otronteꞌ loquecꞌaniuyubꞌi pero
tuaꞌ taca uchꞌami lo que ucꞌaniobꞌ tuobꞌ.

Ayan lo que ucꞌani tuaꞌ inwareox xeꞌ
ajcꞌupesiajox, che e Judas

17Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, cꞌajpesic imener lo que cay
ucansiox e apostolobꞌ tuaꞌ Cawinquirar Je-
sucristo.

18 Porque jaxirobꞌ cay uyareox cocha era
y che: “Tama ucꞌapesnibꞌir e tiempo era
cꞌani achecta cora winicobꞌ xeꞌ tuaꞌ taca
atzeniobꞌ tama tunor lo que erach. Y
jaxirobꞌ cꞌani uchiobꞌ intaca lo que uyusre
ucheuwerirobꞌ.” Bꞌanarobꞌnaumeneapos-
tolobꞌ tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo.

19 Y e winicobꞌ era xeꞌ war uche ubꞌobꞌ
que ajcꞌupesiajobꞌ ani war taca ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uxeriobꞌ e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, y war
taca ubꞌijnuobꞌ tamar lo que uyusre uche
tama uwerir, y matucꞌa Unawalir e Dios
tamarobꞌ.

20 Pues entonces niwermanuox xeꞌ in-
choj iut nimener, qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tama
icꞌupesiaj tama Cawinquirar tuaꞌ axin achꞌiꞌ
más icuxtar nawalbꞌir. Y cꞌajtinic taca eDios
bꞌan cocha ubꞌijresox Unawalir e Dios.

21 Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa tama
ucꞌunersiaj e Dios y cojconic tama Cawin-
quirar Jesucristo xeꞌ incꞌun uwirnar ticoit
y xeꞌ tuaꞌ uyajcꞌon e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

22Y chenic ibꞌa incꞌun iwirnar tut tin ema
chequer tutobꞌ lo que erach.

23Corpesic tin e satrem turobꞌ bꞌan cocha
jay war ani icorpes tin e cꞌaxiobꞌ tama
inteꞌ cꞌajc y wacchetaca iquerejbꞌa iloc-
siobꞌ. Irsenic ibꞌa que incꞌun iwirnar
tut e ajmabꞌambꞌanirobꞌ era, pero iwiric
tuaꞌ machi ixcucurna umenerobꞌ, sino que
xejbꞌenic ut tunor e mabꞌambꞌanir lo que
war uchiobꞌ bꞌan cocha jay inteꞌ winic axin
awacarpa tor e rum y acꞌapa ubꞌoni ubꞌa
tacar lo que intuj.

E Judas utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
24 Intattzꞌi ucꞌabꞌa Nidiosir xeꞌ unata uco-

jcon tuaꞌ machi cacucrema este que catzay
cacꞌotoy caturuan erach tut uturtar Catata

Dios tichan tiaꞌ ayan meyra utawarer Ca-
diosir.

25 Pues ayan inteꞌ taca Catata Dios y jaxir
war unata tunor. Y jaxir jax Cawajcor-
pesiaj. Meyra ayan utawarer. Y jaxir
aqꞌuecꞌo y meyra ayan ucꞌotorer, y jaxir jax
Cawajcꞌotorer. Bꞌan turu Cadiosir iraj iraj y
ejcꞌar ejcꞌar. Y war canata que bꞌan umen
que bꞌan irsenon umen Cawinquirar Jesu-
cristo. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Judas.
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Apocalipsis
Conda e Jesucristo chectesna
tut e Apóstol Juan tama inteꞌ

mayjut

Lo que chectesna tut e Juan umen e Jesu-
cristo

1 Pues entonces ayan inteꞌ ojroner tamar
lo que e Dios cay uwirse e Jesucristo. Y e Je-
sucristo sutpauwirseumanobꞌ tamar loque
tuaꞌ anumuy. Y de allí nen xeꞌ Juanen cay
inchꞌami tunor e ojroner era tuaꞌ inteꞌ ángel
bꞌan cocha cay irsena umen e Jesucristo.

2 Y nen war inchecsu tunor e ojroner era
bꞌan taca cocha cay inwira y bꞌan taca cocha
cay umbꞌi tuaꞌ e Dios y tuaꞌ e Jesucristo.

3 Chojbꞌesbꞌir tunor tin e axin uche leer
e ojroner era, y tunor tin e uyubꞌi conda
war achena leer, y xeꞌ axin acꞌupseyan tut
tunor lo que che tamar porque cꞌani anu-
muy tunor era wacchetaca.

Lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e Juan tama e
siete grupo ajcꞌupesiajobꞌ

4Pues nen xeꞌ Juanen cꞌani intzꞌijbꞌa inteꞌ
ojroner tamae siete grupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ
turobꞌ tama e departamento Asia. Chꞌamic
utacarsiaj y ujiriar Catata Dios xeꞌ turu
conda ne mato achena ani or e rum era
y xeꞌ turu coner y xeꞌ tuaꞌ aturuan tama
ucꞌapesnibꞌir or e rum era ubꞌan. Pues war
ichꞌami tunor era tuaꞌ e siete Nawal xeꞌ er-
ach* tuaꞌ e Dios xeꞌ turobꞌ tut uturtar Catata
Dios,

5y tuaꞌ e Jesucristo xeꞌ jax xeꞌ cay uchecsu
ticoit lo que erach tama e Dios. Pues
jaxir jax xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa inyajrer tujam
e chamenobꞌ bꞌajxan, y jaxir ayan ucꞌotorer
tujor tunor e reyobꞌ lo que ayan tara tor e
rum. Pues jaxirwar uyajta coit y jax xeꞌ ixin
ucorpeson tama tunor camabꞌambꞌanir
tacar uchꞌichꞌer.

6 Y jaxir ixin uyajcꞌon ucꞌotorer tuaꞌ ca-
quetpa bꞌan cocha inteꞌ chinam tiaꞌ tuaꞌ
acꞌotori jaxir, y jaxir ixin uyajcꞌon ucꞌotorer
tuaꞌ caquetpa bꞌan cocha inteꞌ sacerdote
tuaꞌ uyubꞌion catattzꞌi ucꞌabꞌa Catata Dios
iraj iraj. Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cawinquirar Je-
sucristo porque jaxir axin acꞌotori iraj iraj.
Amén.

7 ¡Chꞌujcunic iwira! que watar e Cristo
otronyajr tama e tocar. Y tunor e sian gente
tara tor e rum cꞌani uwirobꞌ ut motor tin
e uchamsiobꞌ jaxir ubꞌan. Y tunor e sian

chinamobꞌ lo que ayan tara tor e rum cꞌani
aruobꞌ conda uwirobꞌ ut. Bꞌan era ya. Amén

8 Pues che Cawinquirar Dios: “Nen uca-
jyesnibꞌiren tama tunor lo que ayan, y nen
ucꞌapesnibꞌiren tama tunor lo que ayan
ubꞌan. Bꞌanen cocha e letra A xeꞌ jax e
bꞌajxan letra tama e abecedario† y bꞌanen
cocha e letra Y xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir tama
e abecedario, che Cawinquirar Dios, y nen
ayan meyra nicꞌotorer, y turen conda ne
mato achena ani or e rum era, y nen
turen coner, y nen tuaꞌ inturuan tama
ucꞌapesnibꞌir or e rum era ubꞌan”, che Caw-
inquirar Dios.

Conda irna e Cristo umen e Juan tama
inteꞌmayjut

9 Pues nen xeꞌ Juanen xeꞌ jax inteꞌ iwet
ajcꞌupesiajir war innumse nibꞌa era bꞌan
cocha war iche nox, y turen tacarox ubꞌan
tamaucꞌabꞌ eDios xeꞌwar acꞌotori tamaron,
y war caquetpa incꞌun cawirnar umen que
war catacarna umen e Jesús. Y umen que
cay inchecsuuyojroner eDios ixin yque cay
ojronen tamar lo que irsenen umen e Jesús,
ebꞌtana tarien tara tama inteꞌ choquem lu-
gar xeꞌ ucꞌabꞌa Patmos xeꞌ jax inteꞌ lugar tiaꞌ
ayan e rum xeꞌ aquetpa tuyuxin e jaꞌ.

10Pues tama inteꞌdía tuaꞌCawinquirar xeꞌ
jax inteꞌ día Domingo war unjtzꞌi ut Cawin-
quirar y quetpen yebꞌar ucꞌotorer Unawalir
e Dios conda cay umbꞌi inteꞌ nuxi nuc xeꞌ
bꞌan uyubꞌnar cocha inteꞌ corneta xeꞌ war
oꞌjron tanipat.

11Y che e nuc era:
—Tzꞌijbꞌan tama inteꞌ jun tunor lo que

cꞌani awira era y ebꞌtan chic e jun era
tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama
e siete grupo lo que ayan tama e depar-
tamento Asia. Entonces ebꞌtan chic inteꞌ
jun cocha era tut e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Éfeso, y inteꞌ
tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Esmirna, y inteꞌ tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Pérgamo. Y ebꞌtan chic inteꞌ jun cocha
era tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Tiatira, y inteꞌ tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Sardis, y inteꞌ tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Filadelfia, y inteꞌ
tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Laodicea, che e nuc era.

12Entonces sutpen tuaꞌ inwira chi xeꞌwar
upejquen era. Y conda inchꞌujcu inwira que
ayan siete uturibꞌ cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa xeꞌ
chembꞌir taca e oro.

* 1:4: Siete nawal xeꞌ erach. Che que turu siete nawal xeꞌ erach tamar Cawinquirar Jesucristo xeꞌ jax Unawalir e Dios.
Pues tama uyojroner e Dios cꞌampesna e número siete iraj iraj tuaꞌ uchectes que erach lo que war ojron tamar. † 1:8:
Abecedario. Che que e Y jax ucꞌapesnibꞌir tama e abecedario, y bꞌan tama e abecedario chortí. Tama e abecedario
castellano e Z jax ucꞌapesnibꞌir tama e abecedario. Pero tama e abecedario chortí matucꞌa e Z ubꞌajner.



APOCALIPSIS 1:13 482 APOCALIPSIS 2:10

13 Y tujam e siete uturibꞌ cꞌajc era checta
inteꞌxeꞌbꞌanuwirnar cochaUyunenewinic
xeꞌ bꞌujcsebꞌir taca inteꞌ bꞌujc xeꞌ nojta este
que acꞌotoy tama unuc uyoc, y cachar inteꞌ
cinturón xeꞌ chembꞌir taca e oro yebꞌar ut
uchuꞌ.

14 Y utzutzer ujor sacsac inyajrer bꞌan
cochautzutzer eovejaobꞌancochauwirnar
inteꞌ tocar xeꞌ sacsac. Y uwirnar unacꞌut
bꞌan cocha uwarar e cꞌajc.

15Yuyocchequerejpray innajtbꞌancocha
e taqꞌuin xeꞌ aloqꞌuesna tama e cꞌajc xeꞌ
ucꞌabꞌabronce. Y uyubꞌnarunucbꞌan cocha
inteꞌ cojn conda achꞌiꞌ xeꞌ war aquiricna
ayopa.

16 Y tama unojcꞌabꞌ war uqꞌueche siete
lucero. Y tama uyej locꞌoy uyac bꞌan
cocha inteꞌ machit xeꞌ ayan chateꞌ uyej.
Y uyeroj ejpray bꞌan cocha ejpray e qꞌuin
tama uyuxin e ajqꞌuin.

17 Pero conda inwira ut cucremen tut
jaxir bꞌan ani cocha inteꞌ chamen. Pero
jaxir uturbꞌa unojcꞌabꞌ tama nijor y che
cocha era:

—Ira ibꞌacta porque nen ucajyesnibꞌiren
tama tunor lo que ayan, y nen
ucꞌapesnibꞌiren tama tunor lo que ayan
ubꞌan.

18 Pues nen bꞌixiren inyajrer, y motor
que chamayenpero sutpabꞌixqꞌuen tujame
chamenobꞌ inyajrer. Y nen ayan nicꞌotorer
tuaꞌ inware chi tuaꞌ achamay y chi tuaꞌ
asutpa abꞌixcꞌa, y quetpa yebꞌar nicꞌabꞌ
tunor e lugar tiaꞌ aquetpobꞌ e chamenobꞌ
ubꞌan.

19Tzꞌijbꞌan tunor lo que cay awira y tunor
lo que war awira era y tunor lo que cꞌani
inchectes toit tamar lo que tuaꞌwatar.

20Cꞌani inchectes toit era lo quewar che e
siete lucero lo que qꞌuecher nimener tama
ninojcꞌabꞌ y lo que war che e siete uturibꞌ
cꞌajc xeꞌ chembꞌir taca e oro. Pues e siete
lucero erawar che tin e aquetpa cocha inteꞌ
líder tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ. Y
e siete uturibꞌ cꞌajc erawar che e siete grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.

2
E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto tama e

chinamÉfeso
1 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama

tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turu tama e chinam Éfeso.
Pues bꞌan che tin e uqꞌueche e siete lucero
tamaunojcꞌabꞌyxeꞌwaraxana tujame siete
uturibꞌ cꞌajc xeꞌ chembꞌir taca e oro y che:

2 Nen innata tunor lo que war ache:
Que machi war icꞌoy ipatna tama upat-
nar e Dios y que machi war awacta tuaꞌ
ache tunor era, y innata ubꞌan quemachi
uyubꞌiet awacta bꞌan taca tin e war uche

e mabꞌambꞌanir. Y innata que net anata
ache uchecsu ubꞌobꞌ tin ewar uche ubꞌobꞌ
que apostolobꞌ, y que tamar era aquetpa
chequer que jax taca cora ajmajresiajobꞌ.

3 Y inwira que machi war awacta tuaꞌ
ache tunor upatnar e Dios, y que cay
anumse abꞌa meyra tama nicꞌabꞌa, y que
machi war icꞌoy ache tunor era.

4Peroayan loquewarache eraquema-
jax imbꞌutz: Quemachi ixto war ayajta niut
era bꞌan cocha cay ache conda wartocto
icꞌupseyan tamaren.

5 Y tamar era cꞌajpes amener tiaꞌ
locꞌoyet conda cay awacta tuaꞌ ayajta niut y
actan era tunor abꞌijnusiaj xeꞌmabꞌambꞌan
y sutpen chen otronyajr lo que cay ache
conda wartocto icꞌupseyan tamaren. Pero
jay machi ache bꞌan cocha war inwaret
era, waten tuaꞌ inlocse acꞌajc lo que warto
atzꞌajbꞌa tamaret.

6Pero ayan lo quewar ache xeꞌ imbꞌutz
taniut: War axejbꞌe ut lo que war uchiobꞌ
tin e aꞌrobꞌna nicolaítas xeꞌwar ucansiobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ axin que ererto uchiobꞌ ani e
mabꞌambꞌanir. Pues nen ubꞌanwar inxejbꞌe
ut tunor e canseyaj era.

7 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo que
Unawalir e Dios war uyare e siete grupo
ajcꞌupesiajobꞌ: Tunor tin e axin uche erach
tama ucuxtar, cꞌani aꞌjcꞌuna nimener tuaꞌ
umaqꞌuiobꞌ uyutir e teꞌ tuaꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa lo que ayan tichan tiaꞌ
turu Catata Dios.
Bꞌan che jaxir xeꞌ ayan e siete lucero tama
unojcꞌabꞌ.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto tama e
chinamEsmirna

8 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turu tama e chinam
Esmirna:

Bꞌan che tin e turu conda ne mato
achena ani or e rumera y xeꞌ tuaꞌ aturuan
tama ucꞌapesnibꞌir or e rum era ubꞌan,
jaxir xeꞌ chamesna pero xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ.

9 Nen innata lo que war anumse abꞌa
y que matucꞌa ayan tamaret, pero innata
ubꞌanquenetmeyraayan tabꞌa tamaeDios.
Y innata ubꞌan cobꞌa war oꞌjronobꞌ apater
tin ewar uche ubꞌobꞌ que tuobꞌ e Israel pero
xeꞌ majax sino que jaxirobꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ
e Satanás porque war uchiobꞌ lo que ucꞌani
jaxir.

10 Pero ira abꞌacre lo que tuaꞌ anumse
abꞌa tama e tiempo xeꞌ watar era, porque
ayan tin e tijamxeꞌ axin oꞌsena tama e cárcel
umen e diablo tuaꞌ uche ani uyacten. Pero
diez día taca tuaꞌ ixquetpa tama e cárcel.
Pero ira awactenmotor que ayan tin e tijam
xeꞌ axin achamesna tamaren, y nen tuaꞌ
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inwajqꞌuet e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa
bꞌan cocha inteꞌ tuanibꞌir.

11 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo que
Unawalir e Dios war uyare e siete grupo
ajcꞌupesiajobꞌ: Tunor tin e axin uche
erach tama ucuxtar machi tuaꞌ unumse
ubꞌobꞌ tama otronteꞌ chamer conda acꞌapa
achamay.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Esmirna.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto tama e
chinamPérgamo

12 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turu tama e chinam
Pérgamo:

Bꞌan che tin ewaruqꞌuecheumachit xeꞌ
ayan chateꞌ uyej.

13Nen innata que war ituruan tiaꞌ war
acꞌotori e Satanás, pero que net machi war
awacta tuaꞌ acojco tama nicꞌabꞌa. Y ma tiaꞌ
cay awacta tuaꞌ icꞌupseyan tamaren motor
que chamesna tijam inteꞌ niman xeꞌ ucꞌabꞌa
Antipas. Pues jaxir uturbꞌa ubꞌa tamaren
y ma tiaꞌ uyacta tuaꞌ uchecsu niwojroner
tut e gente axin este que chamesna tamar.
Pues bꞌan achamesna e gente iraj iraj umen
e ajmabꞌambꞌanirobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam tiaꞌ turet y tiaꞌ turu e Satanás ubꞌan.

14Pero ayan lo quewar ache quemajax
imbꞌutz, porque ayan tin e turobꞌ tama e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ machi cꞌani uyac-
tobꞌucanseyaj e Balaamxeꞌ jax inteꞌprofeta
xeꞌ turuan tama e onian tiempo. Porque
jaxir cay ucanse e rey Balac tuaꞌ uche acu-
crema e gente tama e Israel. Y tamar era e
Balac cay ucanse e gente yajaꞌ tuaꞌucꞌuxiobꞌ
lo que turbꞌana tama uyaltar e sian chamen
dios, y cay ucanse e gente tuaꞌ uchꞌami
ubꞌobꞌ cora cora taca e ixictac y taca e wini-
cobꞌ.

15 Y ayan ubꞌan lo que majax imbꞌutz
porqueayanto tine tijamxeꞌmachi ixtowar
uyactobꞌ e canseyaj tuaꞌ e grupoxeꞌaꞌrobꞌna
nicolaítas.

16Y tamar era cꞌani inwaret tuaꞌ awacta
tunor e mabꞌambꞌanir era y sutpen chen
lo que ucꞌani e Dios, porque jay machi
ache, nen cꞌani incꞌotoy toitwacchetaca tuaꞌ
intzꞌoyi upater tin e war uchiobꞌ lo que
acansenobꞌ umen e grupo nicolaítas taca
nimachit xeꞌ chateꞌ uyej xeꞌ alocꞌoy tama
niwej.

17 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo que
Unawalir e Dios war uyare e siete grupo
ajcꞌupesiajobꞌ: Tunor tin e axin uche erach
tama ucuxtar cꞌani inwajcꞌu tuaꞌ ucꞌuxi e
manáxeꞌojri tari tut eqꞌuin, y cꞌani inwajcꞌu
inteꞌ tun xeꞌ sacsac ut xeꞌ ayan inteꞌ ucꞌabꞌa

xeꞌ imbꞌutz tzꞌijbꞌabꞌir tamar pero mama-
jchi unata tucꞌaucꞌabꞌa era sino que jax taca
tin e axin uchꞌami tuaꞌ unata tunor era.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Pérgamo.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto tama e
chinamTiatira

18 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turu tama e chinam
Tiatira:

Bꞌan che Uyunen e Dios xeꞌ ayan
unacꞌut xeꞌ bꞌan uwirnar cocha uwarar
e cꞌajc, y unuc uyoc chequer ejpray innajt
bꞌan cocha e taqꞌuin xeꞌ aloqꞌuesna tama
e cꞌajc xeꞌ ucꞌabꞌa bronce.

19 Nen innata tunor lo que war ache:
Innata que war ayajta niut, y que war
icꞌupseyan tamaren, y que war ipatna
tamaren, y quemachiwar awacta tuaꞌ ache
tunorupatnareDios. Y innataquewarache
más coner que conda wartocto icꞌupseyan
tamaren.

20 Pero ayan lo que war ache xeꞌmajax
imbꞌutz: Warawactaoꞌjrone ixic xeꞌucꞌabꞌa
Jezabel xeꞌ jax inteꞌ ajmabꞌambꞌanir. Jaxir
che que war oꞌjron lo que ajcꞌubꞌir umen e
Dios, pero majax. Porque jaxir war ucanse
e ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ axiobꞌ taca e ajnajtir
ixictac, ywarucansiobꞌ tuaꞌucꞌuxiobꞌ lo que
turbꞌana tama uyaltar e sian chamen dios.

21 Pues nen inwajcꞌuix tiempo tuaꞌ uy-
acta tunor emabꞌambꞌanir era y tuaꞌ asutpa
tut e Dios, pero jaxir machi cꞌani uyacta
umabꞌambꞌanir.

22 Y jay machi axin uyacta tunor e
mabꞌambꞌanir era, cꞌani inwebꞌta axin
inteꞌ muaquir tamar tuaꞌ inche achꞌan
tama uchꞌacteꞌ. Y tunor tin uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir tacar cꞌani inche unumse
ubꞌobꞌ tama e nuxi cꞌuxner xeꞌ watar
jay machi axin uyactobꞌ uchenar e
mabꞌambꞌanir tuaꞌ e ixic era.

23 Y cꞌani inchamse tunor tin e ucꞌupse
ucanseyaj e Jezabel era taca inteꞌ muaquir.
Y tamar era cꞌani acꞌotoy unatobꞌ tunor e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ que nen innata tunor
lo que ayan tama ujorobꞌ y tunor lo que
ayan tama uyalmobꞌ ubꞌan. Pues nen tuaꞌ
intoyi uyeror ut tunor tin e war uche lo
que imbꞌutz y tunor tin e war uche lo que
mabꞌambꞌan.

24Pero ayanox xeꞌ turox tama e chinam
Tiatira xeꞌ machi war ichꞌami ucanseyaj e
ixic era. Pero ayan tin e war ucꞌupsiobꞌ
e ixic era ubꞌan. Y jaxirobꞌ war utattzꞌi
ubꞌobꞌ que war unatobꞌmeyra canseyaj xeꞌ
intam xeꞌ aquetpa mucur tut e inmojr. Bꞌan
ubꞌijnuobꞌ jaxirobꞌ, pero majresiaj tunor
era. Porque tunor e canseyaj era tuaꞌ taca
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e Satanás. Peromatucꞌamás cꞌani inwareox
tamar era rajxa era.

25 Pero nox cojconic e canseyaj lo que
cay ichꞌami tamarenesteque insutpawaten
otronyajr.

26 Tunor tin e axin uche erach tama
ucuxtar este que watar ucꞌapesnibꞌir tunor
era y xeꞌ uchiobꞌ tunor lo que incꞌani nen,
cꞌani inwajcꞌuobꞌ tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tujor e
sian nuquir chinamobꞌ lo que ayan tara tor
e rum.

27 Y jaxirobꞌ tuaꞌ aqꞌuecꞌo acꞌotoriobꞌ
tujor e gente tara tor e rum bꞌan cocha jay
war uqꞌuechiobꞌ inteꞌ bꞌoyteꞌ xeꞌ chembꞌir
taca e taqꞌuin tujor e gente. Y e gente tuaꞌ
aquetpobꞌ bꞌan cocha uchꞌeir ingojr bꞌejt
conda ayojbꞌobꞌ umen e taqꞌuin era. Pues
bꞌan cocha ajcꞌunen nicꞌotorer umen Nitata
y bꞌan tuaꞌ inwajcꞌu tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tujor e
gente tin e war uchiobꞌ tunor lo que incꞌani
nen.

28 Y cꞌani inwajcꞌuobꞌ nitawarer xeꞌ lar
tacar e nuxi lucero xeꞌ achecta conda war
asacojpa.

29 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo que
Unawalir e Dios war uyare e siete grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Tiatira.

3
E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto tama e

chinam Sardis
1 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama

tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turu tama e chinam
Sardis. Bꞌan che tin e ayan e siete Nawal
xeꞌ erach tuaꞌ e Dios tamar y xeꞌ ayan e siete
lucero tamar ubꞌan y che:

Nen innata tunor lo que war ache: In-
nata que awirnar bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ
bꞌixir ani pero xeꞌ majax bꞌan, sino que
bꞌanet cocha inteꞌ chamen.

2Achpen y pucrun ut e cꞌajc xeꞌ ayanto
tama awalma xeꞌ cꞌanix atajpa. Porque nen
innata que ma tzꞌacar lo que war ache bꞌan
cocha ucꞌani ani e Dios.

3 Cꞌajpes amener e canseyaj lo que cay
achꞌami tamaren y xanen tamar, y sutpen
tut e Dios. Pero jay machi ibꞌixcꞌa, nen
inxin waten wacchetaca bꞌan cocha inteꞌ
ajxujch, y net machi tuaꞌ anata tucꞌa hora
tuaꞌ inyopa.

4 Pero ayan ubꞌan cora ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tijamtamaechinamSardisxeꞌma
tiaꞌ ixin ubꞌoni ubꞌobꞌ tama emabꞌambꞌanir
bꞌan cocha jay ixin uxexjres ubꞌujcobꞌ. Pues
jaxirobꞌ tuaꞌ axanobꞌ tacaren taca inteꞌbꞌujc
xeꞌ sacsac ut, porque tawar jaxirobꞌ tuaꞌ
ulapiobꞌ e bꞌujc era.

5Pues tunor tin ewar uche erach tunor
tama ucuxtar cꞌani aꞌjcꞌuna e bꞌujc xeꞌ sac-
sac ut nimener ubꞌan. Y ma tiaꞌ tuaꞌ inlocse
ucꞌabꞌobꞌ tama e jun tuaꞌ e cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa, sino que nen cꞌani inchecsu
ucꞌabꞌobꞌ tut Nitata que tanibꞌa tunorobꞌ. Y
bꞌan tuaꞌ inche tut tunor uyangelobꞌ Nitata
ubꞌan.

6 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo que
Unawalir e Dios war uyare e siete grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Sardis.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto tama e
chinam Filadelfia

7 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turu tama e chinam
Filadelfia:

Bꞌan che jaxir xeꞌ erach y xeꞌ matucꞌa
e majresiaj tamar y xeꞌ uqꞌueche axin
ucꞌotorer e rey David xeꞌ turuan tama e
onian tiempo. Pues jaxir ayan ucꞌotorer
que conda upasi e puerta tama e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tut inteꞌ, mamajchi
erer umaqui. Y conda jaxir umaqui e
puerta eramamajchi tuaꞌ axin upasi.

8 Nen innata tunor lo que war ache.
Iran era que nen inturbꞌix toit inteꞌ puerta
xeꞌ pasar que mamajchi erer umaqui. Y
motor que ayan imbꞌijc taca acꞌotorer pero
war icꞌupseyan tut niwojroner ymachi war
amuqui nicꞌabꞌa.

9 Pues ayan inteꞌ grupo tiaꞌ turet xeꞌ
tuobꞌ e Satanás xeꞌ war utattzꞌi ubꞌobꞌ que
tuobꞌ ani e Israel, pero xeꞌ intaca war uma-
jres ubꞌobꞌ. Pero nen cꞌani intzacre axin
e gente era tuaꞌ acotuanobꞌ tiut nox tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ que nenwar inyajta iut.

10 Y cocha acꞌupsix niwojroner tuaꞌ
iquetpa tzꞌustaca conda war anumse abꞌa,
nen cꞌani incojcuet tuaꞌmachi anumse abꞌa
tama e cꞌuxner xeꞌ tuaꞌ axin watar tor e
rum era tuaꞌ uche unumse ubꞌobꞌ tunor tin
e turobꞌ tara tor e rum.

11 Waten wacchetaca, pero cojcon lo
que qꞌuecher amener tuaꞌmamajchi ulocse
atuanibꞌir lo que tuaꞌ iꞌxin achꞌami tama e
Dios conda icꞌotoy tut e qꞌuin tichan.

12 Tunor tin e axin uche erach tunor
tama ucuxtar, nen cꞌani inche aquetpobꞌ
bꞌan cocha inteꞌ nuxi oy xeꞌ turumacuir uy-
otot e Dios y ma tiaꞌ tuaꞌ uyactobꞌ e otot era
otronyajr. Y cꞌani intzꞌijbꞌa ucꞌabꞌa Nidiosir
tamar, y cꞌani intzꞌijbꞌa ucꞌabꞌa uchinam e
Dios tamar xeꞌ jax e Jerusalem xeꞌ imbꞌutz
xeꞌ tuaꞌ ecmay watar tut e qꞌuin, y cꞌani
intzꞌijbꞌa nicꞌabꞌa xeꞌ imbꞌutz tamar ubꞌan.
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13 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo que
Unawalir e Dios war uyare e siete grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Filadelfia.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto tama e
chinamLaodicea

14 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turu tama e chinam
Laodicea:

Bꞌan che jaxir xeꞌ erach y xeꞌ machi
amajresian, y xeꞌ jax e ajcꞌotorer xeꞌ
cꞌampesnaumeneDios tuaꞌuche tunor lo
que ayan.

15 Nen innata tunor lo que war ache y
cꞌani inwaret que laret tacar e cꞌonox siꞌ xeꞌ
machi uyari ut e cꞌajc. Intaca atajpa axin.
Y bꞌan turet porque machi cꞌani iwacten,
pero chequer que machi cꞌani aturbꞌa abꞌa
tamaren ubꞌan.

16 Pero cocha net bꞌanet cocha e cꞌonox
siꞌ xeꞌmachi atzꞌajbꞌa y nien machi apuruy,
sino que intaca abꞌutzꞌay axin, cꞌani inxin
inchoquiet.

17 Pues net war atattzꞌi abꞌa que meyra
ayan lo que ayanet y que mix tucꞌa lo que
war acꞌani más. Y bꞌan war aware, pero
machi war anata lo que e Dios war che
apater. Porque tut e Dios tzajtaca awirnar,
y matucꞌa ayanet, y tajpem oit, y pispis war
ixana.

18Y tamar era cꞌani inwaret tuaꞌ amani
tanibꞌa e oro xeꞌ jachesbꞌir tama e cꞌajc tuaꞌ
uyubꞌiet iquetpa rico tamaren. Y mana
ubꞌan e bꞌujc xeꞌ sacsac ut xeꞌ ayan tanibꞌa
xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ winic xeꞌ erach tut e
Dios tuaꞌ amuqui abꞌa tuaꞌ machi iyerna
que pispiset. Y mana inteꞌ remedio xeꞌ
ayan tanibꞌa tuaꞌ ayari tama unaqꞌuiut tuaꞌ
uyubꞌiet awira lo que ayan tuaꞌ e Dios.

19 Tunor tin e war incꞌani inxin im-
pejca tamar lo que war uchiobꞌ xeꞌ majax
imbꞌutz, y cꞌani inxin insubꞌajresobꞌ conda
war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir tuaꞌ unatobꞌ
que majax imbꞌutz lo que war uchiobꞌ era.
Turbꞌan abꞌa tama e Dios y actan tunor
uchenar emabꞌambꞌanir.

20Ubꞌin, nen waren tama e puerta war
impejcsan, jay ayan tin e uyubꞌi niwojroner
y upasi upuerta uyotot nen cꞌani onchoy
tuaꞌ inweꞌ tacar y jaxir tuaꞌ aweꞌ tacaren.

21 Tunor tin e axin uche erach tama
ucuxtar, cꞌani aꞌjcꞌuna nimener tuaꞌ atu-
ruan tacaren tama niturtar, bꞌan cocha nen
xeꞌ cꞌapa inche erach tunor tama nicuxtar y
de allí ixien tuaꞌ inturuan taca Nitata tama
uturtar.

22 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo Un-
awalir e Dios war uyare e siete grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.
Bꞌan arobꞌnen tuaꞌ intzꞌijbꞌa tama e siete
grupo ajcꞌupesiajobꞌ.

4
Tin ewarutattzꞌiobꞌucꞌabꞌa eDios tichan

tut e qꞌuin
1 Pues entonces nacpat era sutpa inwira

tichan que ayan inteꞌ puerta xeꞌ pasar tut
e qꞌuin, y cay umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ jax taca
lo que cay umbꞌi bꞌajxan xeꞌ lar uyubꞌnar
cocha inteꞌ corneta. Y che e nuc:

—Tꞌabꞌen tara, cꞌani inwirset lo que axin
anumuy nacpat tunor era, che e nuc era.

2 Y wacchetaca quetpen yebꞌar ucꞌotorer
Unawalir e Dios, y cay inwira que ayan inteꞌ
turtar tut e qꞌuin y que ayan chi xeꞌ turu
tamar.

3 Y uwirnar xeꞌ turu tama e turtar bꞌan
cocha ingojr tun xeꞌ ejpray ut xeꞌ ucꞌabꞌa
jaspe xeꞌ sacsac ut o bꞌan uwirnar cocha
ingojr tun xeꞌ ejprayut xeꞌucꞌabꞌa carnelina
xeꞌ chacchac ut. Y tujor e turtar ayan inteꞌ
macchan xeꞌ ejpray ut xeꞌ yaxax uwirnar
bꞌan cocha ingojr tun xeꞌucꞌabꞌa esmeralda.

4 Y inwira que e turtar quetpa xojybꞌir
umen veinticuatro turtar, y tamar e veintic-
uatro turtar era inwira que ayan veinticu-
atro nuquir winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ uturtarobꞌ. Y bꞌujcsebꞌirobꞌ e nuquir
winicobꞌ era taca e sacsac bꞌujc y ayan inteꞌ
inteꞌ ucorona tama ujorobꞌ xeꞌ chembꞌir
taca e oro.

5 Y inwira ajijbꞌi alocꞌoy tama tin e turu
tama e turtar xeꞌ turu tuyuxin e veinticua-
tro turtar era y umbꞌi unuc e Dios xeꞌ bꞌan
uyubꞌnar cocha conda aquiricna ut e qꞌuin.
Y tut e turtar inwira que ayan siete manojo
tꞌixbꞌir tajteꞌ xeꞌ war atzꞌajbꞌa xeꞌ jax e siete
Nawal xeꞌ erach tuaꞌ e Dios.

6Y inwirauteotot tut e turtareraquebꞌan
uwirnar cocha e jaꞌ xeꞌ galan ejpray ut.
Y inwira ubꞌan que ayan cuatro ani-

malobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ xeꞌ wawanobꞌ incojt
incojt tuyejtzꞌer e turtar era. Y e cuatro
animalobꞌ era ayan meyra unacꞌutobꞌ xeꞌ
turu tama tunor utobꞌ y xeꞌ turu tama tunor
upatobꞌ ubꞌan.

7Y uwirnarobꞌ e cuatro animalobꞌ era jax
era: Inteꞌ laruwirnarcocha inteꞌ león,y inteꞌ
lar uwirnar cocha inteꞌ nuxi wacax, y inteꞌ
bꞌan uwirnar cocha ut inteꞌwinic, y inteꞌ lar
uwirnar cocha incojt oror xeꞌ war atobꞌoy
axin.

8 Y e cuatro animalobꞌ era ayan tres uwi-
chobꞌ inxejr inxejr uchejchec inteꞌ intiobꞌ,
y bꞌutꞌur tunor uwichobꞌ era taca e sian
unacꞌut teinxejr teinxejr uwichobꞌ, yma tiaꞌ
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uyactobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ cocha era nien tama
e día y nien acbꞌar y chenobꞌ:
Erachet, erachet, erachet,
Cawinquirar Dios xeꞌ nojta acꞌotorer tama

tunor,
porque jax taca net xeꞌ turet conda ne

mato achena ani or e rum era y xeꞌ
turet coner y xeꞌ tuaꞌ ituruan tama
ucꞌapesnibꞌir or e rum era ubꞌan,

xeꞌwar oꞌjronobꞌ e cuatro animalobꞌ era.
9 Y inyajr inyajr conda e animalobꞌ

era acay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Catata Dios
otronyajr que meyra ayan utawarer y
que tawar tuaꞌ uchꞌami meyra tattzꞌarsiaj
y uyajcꞌuobꞌ gracias jaxir xeꞌ turu tama
uturtar y xeꞌ turu iraj iraj,

10 entonces e veinticuatro nuquir wini-
cobꞌ era acay apacwanobꞌ tut e rum tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut jaxir xeꞌ turu iraj iraj, y axin
uturbꞌobꞌ ucoronobꞌ inteꞌ intiobꞌ tut uturtar
Catata Dios y chenobꞌ:
11Net Cawinquiraret, y net Cadiosiret,
tawaret tuaꞌ achꞌami tunor e tawarer y

tuaꞌ achꞌami tunor e tattzꞌarsiaj y tuaꞌ
achꞌami tunor e cꞌotorer,

porque net cꞌapa ache tunor lo que ayan,
y chena amener tunor era bꞌan taca
cocha acꞌani net, y tunor era quetbꞌir
amener ubꞌan.

Bꞌan che e veinticuatro nuquir winicobꞌ.

5
Tin e tawar tuaꞌ ubꞌani uwira e jun xeꞌ

tzꞌotbꞌir ut
1 Entonces inwira que ayan inteꞌ jun xeꞌ

tzꞌotbꞌir tama unojcꞌabꞌ tin e turu tama e
turtar. Y e jun era tzꞌijbꞌabꞌir tama inxejr
inxejr y cachar siete veces taca siete ut sello
tamautiꞌe junera tiaꞌatzꞌojta imbꞌijc imbꞌijc
axin.

2Y nacpat era inwira que ayan inteꞌ ángel
xeꞌ meyra ucꞌotorer xeꞌ war aꞌru taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—¿Chi tawar tuaꞌ uwechꞌe e jun era y tuaꞌ
uwejru uselloir? che e ángel.

3 Pero mamajchi tajwina nien tut e qꞌuin
y nien tama or e rum y nien yebꞌar or e rum
xeꞌ tawar tuaꞌ uwechꞌe e jun era y nien tuaꞌ
uwira ut lo que ayan tamar.

4 Y tamar era nen cay aruen meyra
porque mamajchi tajwina xeꞌ tawar tuaꞌ
uwechꞌe e jun era y nien tuaꞌ uwira ut.

5 Entonces inteꞌ tujam e veinticuatro
nuquir winicobꞌ cay uyaren y che:

—Irix iyaru. Porque ayan inteꞌ xeꞌ tawar
tuaꞌ uwechꞌe e jun era y tuaꞌ ulocse e siete
sello lo que ayan tamar. Porque jaxir bꞌan
cocha inteꞌ león xeꞌ locꞌoy tama uchꞌajnarir
e Judáxeꞌ jax inteꞌutataviejobꞌir tuaꞌegente
xeꞌ tuobꞌ e Israel, y jaxir jax inteꞌ sitzbꞌir tuaꞌ
e reyDavid xeꞌ turuan tama e onian tiempo,

y jaxir ucucruix tunor ucꞌotorer e Satanás.
Jaxir tawar tuaꞌ uwechꞌe e jun era y tuaꞌ
uwejru uselloir, che e nuquir winic era.

6 Y tamar era inwira ut Niwinquirar xeꞌ
bꞌan uwirnar cocha inteꞌ Cordero xeꞌ che-
quer que chamesna ani. Pues jaxir war
awawan tut e turtar xeꞌ turu tuyuxin e cua-
troanimalobꞌxeꞌbꞌixirobꞌyxeꞌ turu tuyuxin
e veinticuatro nuquirwinicobꞌ. Y ayan siete
ut ucacho tama ujor y ayan siete unacꞌut
tamar xeꞌ quetpa bꞌan cocha e siete Nawal
xeꞌ erach tuaꞌ e Dios xeꞌ ebꞌetbꞌir ixin tama
tunor or e rum.

7Entonces ixin e Cordero y uchꞌami e jun
xeꞌqꞌuechbꞌir tamaunojcꞌabꞌ tine turu tama
e turtar.

8 Y conda uchꞌami e jun e cuatro ani-
malobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ y e veinticuatro nuquir
winicobꞌ pacwanobꞌ tut jaxir. Y inteꞌ
intiobꞌ tama e veinticuatruobꞌ era ayan
uyinstrumentuobꞌ tuaꞌ alajbꞌobꞌ tamar xeꞌ
ucꞌabꞌa arpa, y inteꞌ intiobꞌ ayan inteꞌ inteꞌ
uchꞌeuobꞌ xeꞌ chembꞌir taca e oro. Y bꞌutꞌur
tunor uchꞌeuobꞌ era taca e ujtzꞌubꞌ xeꞌ war
apurutna xeꞌ lar cocha ucꞌatmayajobꞌ tin e
tuobꞌ e Dios.

9 Entonces cay ucꞌaywijresobꞌ inteꞌ cꞌay
xeꞌ imbꞌutz y che:
Net tawaret tuaꞌ achꞌami e jun era y tuaꞌ

awejru uselloir,
porque net chamesnet tuaꞌ acorpeson,

y amanion taca achꞌichꞌer tuaꞌ
uyubꞌion caquetpa umaxtac e Dios
non xeꞌ turon tama tunor or e rum

xeꞌ tarion tama tunor e sian chꞌajnarir, y xeꞌ
tarion tama tunor e ojroner lo que
ayan tara tor e rum,

y xeꞌ tarion tama tunor e sian chinamobꞌ lo
que ayan tara tor e rum ubꞌan.

10 Y net achion caquetpa inteꞌ chinam y
achion caquetpa sacerdote tuaꞌ Ca-
diosir

y net achion cacꞌotori tama tunor or e rum,
che e veinticuatro nuquir winicobꞌ.

11 Y nacpat era inwira meyra sian an-
gelobꞌ y umbꞌi unucobꞌ. Y tin e turu tama
e turtar y e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ
y e nuquir winicobꞌ quetpobꞌ xojybꞌirobꞌ
umen e sian angelobꞌ era. Y ayan meyra
sian angelobꞌ era este que inwira que ayan
millones demillones.

12Y ojronobꞌ e angelobꞌ era taca inteꞌnuxi
nuc y chenobꞌ:
E Cordero era xeꞌ chamesna
tawar tuaꞌ uchꞌami tunor e cꞌotorer y tunor

e riqueza
y tunor e natanyaj y tunor e qꞌuecꞌojsiaj y

tunor e honra
y tunor e tawarer y tunor e tattzꞌarsiaj,
che e sian angelobꞌ era.

13 Y umbꞌi ubꞌan unuc tunor lo que
chembꞌir umen e Dios. Umbꞌi unuc tunor lo
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que ayan tut e qꞌuin, y tunor lo que ayan tor
e rum, y tunor lo que ayan yebꞌar or e rum,
y tunor lo que ayan tama e jaꞌ. Y ojronobꞌ
tunor era lo que chembꞌir umen e Dios y
chenobꞌ:
Catattzꞌi ucꞌabꞌa Catata Dios xeꞌ turu tama

uturtar y Cawinquirar xeꞌ bꞌan cocha
inteꞌ Cordero.

Y cawajcꞌox tunor e tattzꞌarsiaj y tunor e
honor y tunor e tawarer y tunor e
cꞌotorer iraj iraj ejcꞌar ejcꞌar,

che tunor lo que chembꞌir umen e Dios.
14 Y e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ

chenobꞌ:
—¡Bꞌan ucꞌani yaꞌ! chenobꞌ.
Y e veinticuatro nuquir winicobꞌ

pacwanobꞌ tut e turtar y cay uyujtzꞌiobꞌ ut
jaxir xeꞌ turu iraj iraj.

6
Conda e Cordero uwechꞌe e siete sello

1 Entonces inwira e Cordero conda cay
uwechꞌe inteꞌ sello xeꞌ jax xeꞌ bꞌajxan tama
e siete sello era. Y umbꞌi ojron unuc inteꞌ
tujam e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ, y
unuc era bꞌan uyubꞌnar bꞌan cocha conda
aquiricna ut e qꞌuin y che:

—Lar, che inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.
2 Y tamar era inchꞌujcu inwira que ayan

inteꞌ chij xeꞌ sacsacut, y tine turu tamarwar
uqꞌueche axin inteꞌ chꞌantꞌin tama ucꞌabꞌ.
Y jaxir ajcꞌuna inteꞌ corona y locꞌoy tuaꞌ
aquetpa inteꞌajcucursiaj xeꞌ tuaꞌacucursan.

3 Y conda e Cordero cay uwechꞌe otronteꞌ
sello umbꞌi unuc otronteꞌ tujam e cuatro
animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ xeꞌ che cocha era:

—Lar, che inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.
4 Y tamar era inwira locꞌoy inteꞌ chij xeꞌ

chacchac ut, y tin e turu tamar ajcꞌuna e
cꞌotorer tuaꞌ ulocse e jiriar tujam e gente
tara tor e rum, y tuaꞌ uche que e winicobꞌ
axin uchamse ubꞌobꞌ. Y jaxir ajcꞌuna inteꞌ
nuxi machit ubꞌan.

5 Y conda e Cordero cay uwechꞌe otronteꞌ
sello umbꞌi unuc otronteꞌ tujam e cuatro
animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ. Y che jaxir:

—Lar, che inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.
Y inwira locꞌoy inteꞌ chij xeꞌ negro ut. Y

tin e turu tamar ayan inteꞌ bꞌijsibꞌ qꞌuecher
umener.

6 Y umbꞌi unuc otronteꞌ tujam e cuatro
animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ xeꞌ che cocha era:

—Watar inteꞌ nuxi verano tama tunor or
e rum conda tuaꞌ aquetpa imbꞌijc taca lo
que ayan tuaꞌ acꞌujxa umen e gente, este
que inteꞌ libra trigo axin atujri lo que atojya
inteꞌ man conda apatna tama inteꞌ día. Y
amantzꞌa uxteꞌ libra cebada* tamar lo que
atojya inteꞌ man conda apatna tama inteꞌ

día. Pero ira isati e aceite y nien e vino, che
inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.

7YcondaeCorderouwechꞌeotronteꞌ sello
umbꞌi unuc otronteꞌ tujam e cuatro ani-
malobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ xeꞌ che:

—Lar, che inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.
8Y inwira locꞌoy inteꞌ chij xeꞌ sacbꞌiren ut,

y tin e turu tamar Chamer ucꞌabꞌa y tupat
jaxir turu otronteꞌ xeꞌ ajyum tama e lugar
tiaꞌ axin e chamenobꞌ. Y ajcꞌunobꞌ e cꞌotorer
tuaꞌ axin uchamsiobꞌ inteꞌ gente tiaꞌ ayan
cuatro tama tunor or e rum. Y jaxirobꞌ tuaꞌ
uchamsiobꞌ e gente taca e winar, y taca e
tzꞌojyir, y taca e muaquir, y taca tunor e
animalobꞌ xeꞌ uchamse e gente.

9YcondaeCorderouwechꞌeotronteꞌ sello
inwira yebꞌar e altar tiaꞌ e gente ucꞌajti taca
e Dios que ayan meyra sian alma tuaꞌ tin
e chamesbꞌir umen que cꞌupseyanobꞌ tama
uyojroner e Dios y umen que cay uchec-
suobꞌ tunor era ixin.

10 Y ojronobꞌ e sian alma era taca inteꞌ
nuxi nuc y chenobꞌ:

—Cawinquiraret xeꞌ meyra ayan
acꞌotorer, y net erach awirnar inyajrer y net
acꞌapa ache tunor lo que aware. ¿Tucꞌa nic
día tuaꞌ iꞌxin ache juzgar e gente tor e rum
xeꞌ cꞌapauchamsionobꞌ? ¿Y tucꞌanic tiempo
tuaꞌ iꞌxin awatzꞌiobꞌ? che e sian alma xeꞌ
turobꞌ yebꞌar e altar era.

11 Entonces ajcꞌunobꞌ e bꞌujc xeꞌ sac-
sac y arobꞌnobꞌ que ucꞌanto tuaꞌ ucojcobꞌ
otro imbꞌijc era este que axin achamesnobꞌ
tunor tin e aquetpato tuaꞌ achamesnobꞌ tu-
jam e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌto tor e rum
bꞌan cocha tin e chamesnobꞌ bꞌajxan.

12 Y conda e Cordero uwechꞌe otronteꞌ
sello numuy inteꞌ nuxi yujcbꞌar y e qꞌuin
sutpa incsibꞌan ut bꞌan cocha ubꞌutzꞌar e
tajteꞌ. Y e luna wacchetaca sutpa uwirnar
cocha e chꞌich.

13 Y e sian lucero tut e qꞌuin cꞌapa jotzpa
ojriobꞌ tor e rum bꞌan cocha uyutir inteꞌ
uterar higo conda ayujcna umen inteꞌ nuxi
icꞌar quewacchetaca acꞌapa oꞌjriwatar tut e
rum.

14 Y tunor lo que cawira tut e qꞌuin cꞌapa
tijresna bꞌan cocha inteꞌ jun conda atzꞌotpa
axin. Y tunor e sian or witzirobꞌ qꞌuitzpa ix-
iobꞌ tama otronteꞌ lugar, y bꞌan ubꞌan tunor
e parte tiaꞌ ayan e rum xeꞌ aquetpa tuyuxin
e jaꞌ qꞌuitzpa ixiobꞌ tama inteꞌ inteꞌ lugar
ubꞌan.

15 Y tunor tin e rey tara tor e rum cꞌani
axiobꞌ umucres ubꞌobꞌ macuir inteꞌ chꞌen
tiaꞌ ayan e sian nuquir tun, y bꞌan ubꞌan
tunor tin e nuquir winicobꞌ, y tunor tin e
ajcꞌotorerobꞌ tujor e soldadobꞌ, y tunor tin e
ayan utumin, y tunor tin e ayan ucꞌotorer,
y tunor tin e ayan uwinquir, y tunor tin

* 6:6: Cebada. E cebada era jax otronteꞌ ut e semilla xeꞌ lar cocha ut e maicillo.
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e matucꞌa uwinquir, tunorobꞌ tuaꞌ axiobꞌ
umucres ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
chꞌen.

16 Y tunorobꞌ cꞌani uyareobꞌ or e witzir y
ut e sian nuquir tun y chenobꞌ:

—Ojrien cꞌaxien ticajor tuaꞌ amaquion
tuaꞌmachi querna umen e Dios xeꞌ turu tor
uturtar, y tuaꞌ machi canumse cabꞌa más
tama tunor uqꞌuijnar e Cordero, che tunor
e gente era watar e día.

17 Porque yopix e día conda tuaꞌ watar
e nuxi qꞌuijnar tuaꞌ e Dios tujor tunor xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum. ¿Y chi tuaꞌ awawan
tut tunor era?

7
Conda turbꞌana inteꞌ seña tama e 144,000

gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel

1 Pues entonces nacpat era inwira que
ayancuatroangelobꞌxeꞌwarobꞌ tama inxejr
inxejr tama e cuatro lado lo que ayan tor
e rum era. Y war uquete uwabꞌuobꞌ e icꞌar
tuaꞌmachi aꞌtzꞌo tama inxejr y nien tama in-
xejr or e rum era. Y war uquete uwabꞌuobꞌ
e icꞌar tuaꞌmachi aꞌtzꞌo or e rum y nien e jaꞌ
y nien e sian teꞌ.

2 Y de allí inwira que ayan otronteꞌ ángel
xeꞌ war watar tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin. Y jaxir war uqꞌueche axin
inteꞌ sello lo que tuaꞌ ucꞌampes tuaꞌ uturbꞌa
useñair eDios xeꞌbꞌixir tamar tin e tuaꞌ jaxir.
Y entonces ojron e ángel era taca inteꞌ nuxi
nuc y uyare e cuatro angelobꞌ xeꞌ ajcꞌunobꞌ
ucꞌotorer e Dios tuaꞌ aꞌtzꞌo tunor or e rum y
tunor e jaꞌ

3y che:
—Machito tuaꞌ iwatzꞌi or e rum, y nien e

jaꞌ y nien e sian teobꞌ. Ira iche tunor era este
que acꞌapa caturbꞌa useñair e Dios tama ut
ujor tunor tin e umanobꞌ e Dios, che e ángel
era.

4 Y tamar era cay umbꞌi jaytiobꞌ xeꞌ
turbꞌana useñair e Dios tamarobꞌ, y ayanobꞌ
144,000 gente. Y tunorobꞌ tuobꞌ e doce
chꞌajnarir lo que ayan tuaꞌ e gente tuaꞌ e
Israel.

5 Y turbꞌana useñair e Dios tama 12,000
gente xeꞌ tuobꞌuchꞌajnarir e Judá xeꞌ turuan
tama e onian tiempo, y turbꞌana useñair e
Dios tama12,000 gente xeꞌ tuobꞌuchꞌajnarir
e Rubén xeꞌ turuan tama e onian tiempo, y
turbꞌana useñair e Dios tama 12,000 gente
xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Gad xeꞌ turuan tama
e onian tiempo.

6 Y turbꞌana useñair e Dios tama 12,000
gente xeꞌ tuobꞌuchꞌajnarir eAser xeꞌ turuan
tama e onian tiempo, y turbꞌana useñair e
Dios tama12,000 gente xeꞌ tuobꞌuchꞌajnarir
e Neftalí xeꞌ turuan tama e onian tiempo, y
turbꞌana useñair e Dios tama 12,000 gente

xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Manasés xeꞌ turuan
tama e onian tiempo.

7 Y turbꞌana useñair e Dios tama 12,000
gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Simeón xeꞌ
turuan tama e onian tiempo, y turbꞌana
useñair e Dios tama 12,000 gente xeꞌ tuobꞌ
uchꞌajnarir e Leví xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, y turbꞌana useñair e Dios tama
12,000 gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Isacar
xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

8 Y turbꞌana useñair e Dios tama 12,000
gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Zabulón xeꞌ
turuan tama e onian tiempo, y turbꞌana
useñair e Dios tama 12,000 gente xeꞌ tuobꞌ
uchꞌajnarir e José xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, y turbꞌana useñair e Dios tama
12,000 gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Ben-
jamín xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

E sian gente xeꞌ bꞌujcsebꞌir taca e bꞌujc xeꞌ
sacsac ut

9Pues nacpat era inwira que ayanmeyra
sian gente xeꞌwarobꞌ tut jaxir xeꞌ turu tama
e turtar y tut Cawinquirar xeꞌ jax e Cordero.
Pues tunor e sian gente era tariobꞌ tama
tunor or e rum tama inteꞌ inteꞌ chꞌajnarir
y tama inteꞌ inteꞌ chinam y tama inteꞌ inteꞌ
ojroner tiaꞌ chꞌiobꞌ. Y ayanmeyra sian gente
este que mamajchi uyubꞌi utziqui. Y sacsac
tunor ubꞌujcobꞌ, y tunorobꞌ qꞌuecher inteꞌ
uyopor xan tama ucꞌabꞌobꞌ.

10 Y tunorobꞌ cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc y chenobꞌ:
Jax taca Cadiosir xeꞌ turu tama e turtar
y jax taca Cawinquirar xeꞌ jax e Cordero xeꞌ

ixin uyajcꞌon cacorpesiaj.
Bꞌan aruobꞌ tunor e sian gente era.
11 Entonces wawanobꞌ tunor e sian an-
gelobꞌ. Y tin e turu tama e turtar y e nuquir
winicobꞌ y e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ
quetpa xojybꞌirobꞌ umen e angelobꞌ era. Y
uyactaubꞌobꞌpacwanobꞌ tut e rum tuaꞌuyu-
jtzꞌiobꞌ ut e Dios.
12Y chenobꞌ:
Bꞌan ya Cadiosiret, catattzꞌi acꞌabꞌa que

meyra ayan atawarer y que meyra
anatanyaj, y cawajqꞌuet gracias tama
tunor era.

Y catattzꞌiet que meyra ayan awonra, y que
meyra ayan acꞌotorer y que meyra
ayan aqꞌuecꞌojsiaj.

Y bꞌan cocha era cꞌani catattzꞌi acꞌabꞌa iraj
iraj ejcꞌar ejcꞌar. Amén,

che e sian angelobꞌ era.
13Entonces inteꞌ tujam e nuquir winicobꞌ

uyubꞌi tanibꞌa y che:
—¿Anata ca chiobꞌ eraxeꞌ sacsacubꞌujcobꞌ?

¿Y anata ca tiaꞌ tariobꞌ? cheuyaren enuquir
winic era.

14Y nen inware:
—Pues nen matucꞌa innata tamar era.

¿Erer ca ani awaren? inware nen.
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Y jaxir che:
—Pues jaxirobꞌ jax xeꞌ locꞌoyobꞌ tama e

nuxi cꞌuxner lo que war anumuy tama
tunor or e rum era. Y tunorobꞌ ixin upo-
quiobꞌ ubꞌujcobꞌ tama uchꞌichꞌer e Cordero
y tamar era tunorobꞌ quetpobꞌ erach.

15 Y tamar era war aquetpobꞌ tut e tur-
tar tiaꞌ machi war uyactobꞌ tuaꞌ utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa e Dios tama e día y acbꞌar tama
utemplo era. Y jaxirobꞌ war acojcnobꞌ iraj
iraj umen jaxir xeꞌ turu tama e turtar.

16 Y machi ixto tuaꞌ aytzobꞌ más, y machi
ixto tuaꞌ ataqui utiobꞌ, ymamajchi tujamobꞌ
tuaꞌapurutnaotronyajrumeneqꞌuinynien
machi ixto tuaꞌ unumse ubꞌobꞌmás umen lo
que inqꞌuin ut.

17YeCorderoxeꞌ jaxCawinquirarxeꞌ turu
tut e turtar tuaꞌ axin ucojcobꞌ bꞌan cocha
acojcna e oveja, y jaxir tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin tut inteꞌ unuc e cojn tiaꞌmás insis e jaꞌ
tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ. Y e jaꞌ era jax xeꞌ uyajcꞌu
e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y e Dios
tuaꞌ utaquijse tunor e jaꞌ xeꞌ alocꞌoy tama
unacꞌutobꞌ, che uyaren inteꞌ tujam e nuquir
winicobꞌ era.

8
Lo que uwira e Juan conda wechcꞌa ut e

sello xeꞌ quetpa este ucꞌapesnibꞌir
1Pues entonces conda e Cordero uwechꞌe

otronteꞌ sello xeꞌ quetpa este ucꞌapesnibꞌir
e siete sello era tunor ut e qꞌuin quetpa
tzꞌustaca tama inteꞌmedia hora.

2 Y nacpat era inwira que warobꞌ siete
angelobꞌ tut e Dios. Y inteꞌ intiobꞌ ajcꞌunobꞌ
inteꞌ inteꞌ ucornetobꞌ.

3 Entonces checta otronteꞌ ángel xeꞌ war
uqꞌueche axin inteꞌ resensario xeꞌ chembꞌir
taca e oro. Entonces achpa wawan tut e
altar xeꞌ chembꞌir taca e oro xeꞌ war tut e
turtar. Y jaxir ajcꞌuna meyra ujtzꞌubꞌ tuaꞌ
uputa tut ealtar tuaꞌatꞌabꞌayaxinebꞌutzera
taca ucꞌajtmayaj tin e tuobꞌ e Dios.

4 Y ubꞌutzꞌar e ujtzꞌubꞌ era xeꞌ qꞌuecher
tama ucꞌabꞌ e ángel tꞌabꞌay ixin tichan tut e
Dios tacaucꞌajtmayajobꞌ tineacꞌupseyanobꞌ
tama e Dios.

5Entonces e ángel ixin ubꞌutꞌi uresensario
taca ut e cꞌajc lo que ayan tama e altar, y
utobꞌse ixin tor e rum, y tamar era checta
inteꞌ nuxi quiricnar tut e qꞌuin, y cay irna
que jijbꞌi ut e qꞌuin, y numuy inteꞌ nuxi
yujcbꞌar.

Lo que tuaꞌ anumuy conda achena e
lajbꞌar tama e siete corneta

6 Entonces e siete angelobꞌ xeꞌ ajcꞌunobꞌ
inteꞌ inteꞌ ucornetobꞌ achpa wawanobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ turix tuaꞌ alajbꞌobꞌ tamar.

7 Y conda e bꞌajxan ángel cay lajbꞌa tama
ucorneta tobꞌesna cꞌaxi e sian bꞌat tor e
rum, y tobꞌesna cꞌaxi e cꞌajc yabꞌarbꞌir taca

e chꞌich tor e rum ubꞌan. Y tamar era cꞌapa
puruy casi intajch tama tunor or e rum,
y cꞌapa puruy casi intajch tunor e sian teꞌ
lo que ayan tama tunor or e rum, y cꞌapa
puruy tunor e sian cꞌopot lo que ayan tama
tunor or e rum.

8 Y conda otronteꞌ ángel cay lajbꞌa tama
ucorneta, tobꞌesna cꞌaxi tama e jaꞌ tor emar
lo que lar uwirnar cocha inteꞌ nuxi or e
witzir xeꞌ war apuruy. Y tamar era casi
intajch tama tunor e jaꞌ sutpa uwirnar bꞌan
cocha e chꞌich.

9 Y casi intajch tama tunor e sian ani-
malobꞌ lo que ayanmacuir e jaꞌ tama e mar
cꞌapa chamayobꞌ, y casi intajch tama tunor
e sian barco lo que ayan tama e jaꞌ tor emar
cꞌapa tijrpobꞌ ubꞌan.

10 Y conda otronteꞌ ángel cay lajbꞌa tama
ucorneta ojri tari tut e qꞌuin inteꞌ nuxi
lucero xeꞌ war atzꞌajbꞌa bꞌan cocha ingojr
otot xeꞌ cꞌaxi tama e jaꞌ. Y cꞌaxi e lucero
era tama casi intajch tama tunor e xucur lo
que ayan tara tor e rum, y tama casi intajch
tama tunor e sian ut jaꞌ tiaꞌ war abꞌocbꞌa
alocꞌoy tama tunor or e rum.

11 Y e lucero era ucꞌabꞌa Inchꞌaj, y casi
intajch tama tunor e jaꞌ era sutpa uchꞌeir ut.
Y meyra gente cꞌapa chamayobꞌ umen e jaꞌ
era.

12 Y conda otronteꞌ ángel cay lajbꞌa tama
ucorneta quetpa yobꞌorbꞌir ut casi intajch
e qꞌuin, y quetpa yobꞌorbꞌir casi intajch e
luna, y bꞌan numuy tama casi intajch tunor
e sian lucero ubꞌan. Y tamar era quetpa inc-
sibꞌan utobꞌ casi intajch tama tunor lo que
ayan tut e qꞌuin, y machi janchꞌacna casi
intajch e día y nien e lunamachi janchꞌacna
tama casi intajch e acbꞌar y nien e lucero
machi janchꞌacna tama casi intajch e acbꞌar
ubꞌan.

13 Y nacpat era inwira inteꞌ oror xeꞌ war
atobꞌoy axin tut e qꞌuin y umbꞌi unuc. Y
ojron taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Tzajtaca utobꞌ tunor tin e turobꞌ tara tor
e rum conda axin uyubꞌiobꞌ e lajbꞌar tama e
tres corneta xeꞌwatarto, che e oror era.

9
1 Entonces cay lajbꞌa otronteꞌ ángel tama

ucorneta y inwira inteꞌ lucero xeꞌ cꞌaxi tor
e rum xeꞌ ojri tari tut e qꞌuin, y ajcꞌuna
ucꞌotorer tuaꞌ upasi e chꞌen xeꞌ mamajchi
unata cobꞌa utamir.

2Ycondaupasi enuxi chꞌenera, cay locꞌoy
e sian bꞌutz macuir e chꞌen este que cꞌapa
bꞌutzran tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum.

3 Y tacar e bꞌutz era locꞌoyobꞌ e sian sajc
xeꞌ tobꞌoy ixiobꞌ tama tunor or e rum. Y e
sian sajc era ajcꞌuna ucꞌotorer bꞌan cocha
ucꞌotorer incojt sinam.

4 Y arobꞌnobꞌ tuaꞌ machi upijchꞌiobꞌ e
cꞌopot lo que ayan tor e rum y nien e sian
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teꞌ, sino que tuaꞌ taca upijchꞌiobꞌ e gente xeꞌ
matucꞌa useñair e Dios tama ut ujorobꞌ.

5 Pero e sajc era machi actanobꞌ tuaꞌ
uchamsiobꞌ e gente, sino que tuaꞌ taca
uchiobꞌ acꞌuxun tama inteꞌ tiempo de cinco
mes. Y e nuxi cꞌuxner lo que ajcꞌunobꞌ
e gente aquetpa bꞌan cocha conda acꞌujxa
inteꞌ umen incojt sinam.

6 Y tama e día era e gente cꞌani usaj-
cobꞌ uchamer pero machi tuaꞌ utajwiobꞌ. Y
motor que uyusreobꞌ uchamerobꞌ pero e
chamer tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni tutobꞌ.

7 Y e sian sajc era bꞌan uwirnar cocha
incojt chij xeꞌ bꞌujcsebꞌir taca e taqꞌuin xeꞌ
turix tuaꞌ axin tama e tzꞌojyir, y tama ujor
ayan loquebꞌanuwirnar cocha inteꞌ corona
xeꞌ chembꞌir taca e oro, y uyeroj e sajc era
bꞌan cocha uyeroj inteꞌwinic.

8 Y utzutzer ujor e sajc era bꞌan cocha
utzutzer ujor inteꞌ ixic, y ut uyej bꞌan cocha
ut uyej inteꞌ león.

9Yupat e sian sajc era aquetpa bꞌan cocha
e taqꞌuin, y conda atobꞌoy axin calapir
aquiricnauwich, bꞌancochaaquiricnauyoc
e sian chij condawar aꞌjniobꞌ taca inteꞌ inteꞌ
ucarreta tama inteꞌ tzꞌojyir.

10 Y ayan unej e sian sajc era ubꞌan. Y
tama unej ayan upuc bꞌan cocha ayan tama
unej incojt sinam. Y ayan ucꞌotorer tama
unej que conda ucꞌuxi e gente machi tuaꞌ
acꞌapa acꞌuxun tama inteꞌ tiempo de cinco
mes.

11Y ayan inteꞌ xeꞌwar acꞌotori tujor e sian
sajc era xeꞌ jax e ángel xeꞌwar acꞌotori tama
e nuxi chꞌen ubꞌan. Pues jaxir ayan ucꞌabꞌa
xeꞌ tama e ojroner hebreo jax e Abadón, y
tama e ojroner griego ucꞌabꞌa Apolión*.

12 Pues entonces cꞌapa numuy e bꞌajxan
cꞌuxner, pero watarto chacojt cꞌuxner.

13 Entonces cay lajbꞌa otronteꞌ ángel tama
ucorneta y umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ locꞌoy tujam
e cuatro cacho lo que ayan tama e altar xeꞌ
chembꞌir taca e oro xeꞌwar tut e Dios.

14Entonces ojron enuc era yuyare e ángel
xeꞌ ayan ucorneta y che:

—Bꞌana e cuatro angelobꞌ xeꞌ cachar
turobꞌ tama utiꞌ e nuxi xucur xeꞌ ucꞌabꞌa
Eufrates, xeꞌ che e nuc era.

15Pues quetpobꞌ cachar e cuatro angelobꞌ
era tama utiꞌ e xucur yajaꞌ porque jaxirobꞌ
quetpa tuaꞌ axin uchamsiobꞌ casi intajch
tunor e gente lo que ayan tara tunor or e
rum, y jaxirobꞌ intaquix war ucojcobꞌ tucꞌa
hora y tucꞌa día y tucꞌa mes y tucꞌa año tuaꞌ
abꞌajnobꞌ tuaꞌ axin uchiobꞌ.

16 Entonces umbꞌi cobꞌa soldadobꞌ xeꞌ
turobꞌ yebꞌar ucꞌabꞌ e cuatro angelobꞌ era, y
ayan 200 millones soldadobꞌ y inteꞌ intiobꞌ
turobꞌ tujor inteꞌ uchij.

17 Y uwirnar e sian chij y tin e turobꞌ
tamar lo que inwira tama nimayjut bꞌan
cocha era: Pues tunor e sian soldadobꞌ
bꞌujcsebꞌir upechuobꞌ taca e taqꞌuin xeꞌ
chacchac ut bꞌan cocha e cꞌajc, y yaxax ut
cocha e tun xeꞌ ucꞌabꞌa zafiro, y cꞌancꞌan ut
cocha e azufre. Y ujor e sian chij era bꞌan
cocha ujor inteꞌ león, y tamar uyejobꞌuyujta
alocꞌoy e cꞌajc taca e bꞌutz y e azufre.

18 Y e sian chij era cꞌapa uchamsiobꞌ casi
intajch tunor e gente lo que ayan tara tor e
rumumen loqueuyujta locꞌoy tamauyejobꞌ
xeꞌ jax e cꞌajc y e bꞌutz y e azufre.

19Pues ucꞌotorer e chij era turu tama uye-
jobꞌ y tama unejobꞌ ubꞌan. Porque unejobꞌ e
sian chij era quetpa bꞌan cocha incojt chan
taca tunor ujor e chan, y tacar unej era war
uchamsemeyra gente ubꞌan.

20 Pero e gente xeꞌ quetpobꞌto xeꞌ machi
chamesnobꞌ umen e sian chij machi uyac-
tobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ lo que war
uchiobꞌ. Y machi uyactobꞌ tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ
ut e sian mabꞌambꞌan mein, y nien machi
uyactobꞌ tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen
diosobꞌ xeꞌ chembꞌir taca oro, o taca e plata,
o taca e bronce, o taca e tun, o tama e teꞌ.
Y motor que e sian chamen dios era machi
eꞌron y machi oꞌbꞌian y machi axana pero e
gente era machi uyactobꞌ tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut
e sian chamen diosobꞌ era.

21 Y e gente era machi ixto war uyactobꞌ
tuaꞌ uchamse ubꞌobꞌ, y machi war uyactobꞌ
tuaꞌ abꞌaxonobꞌ, y machi war uyactobꞌ tuaꞌ
axanobꞌ taca e ajnajtir ixictac o taca ajnajtir
winicobꞌ, y machi war uyactobꞌ e xujchꞌiar.

10
E jun xeꞌ inchiꞌ xeꞌ qꞌuecher umen inteꞌ

ángel
1 Entonces sutpen inwira otronteꞌ ángel

xeꞌmeyra ayan ucꞌotorer xeꞌ ecmay tari tut
e qꞌuin. Pues jaxir bꞌujcsebꞌir taca e tocar, y
ayan inteꞌmacchanxeꞌ aquetpa tamaujor, y
uyeroj ejpray ut bꞌan cocha uwarar e qꞌuin,
y uyoc bꞌan uwirnar cocha uyamir ut e cꞌajc
xeꞌ achꞌiꞌ uyoc axin.

2Y ayan inteꞌ jun xeꞌ qꞌuecher umener xeꞌ
quetpa pasar ut tama ucꞌabꞌ, y uturbꞌa inteꞌ
uyoc tor e mar y otronteꞌ uturbꞌa tor e rum.

3 Entonces aru e ángel era taca inteꞌ nuxi
nuc xeꞌbꞌanuyubꞌnar cocha unuc inteꞌ león.
Y conda aru e ángel era, checta inteꞌ nuxi
nuc xeꞌ bꞌan uyubꞌnar cocha inteꞌ quiricnar
tama ut e qꞌuin xeꞌ checta siete veces.

4 Y conda cꞌapa ojron e siete ut quiricnar
era, cꞌani ani intzꞌijbꞌa lo que umbꞌi era
perowacchetaca cay umbꞌi inteꞌnuc xeꞌ tari
tichan tut e qꞌuin xeꞌ uyaren y che:

* 9:11: Abadón y Apolión. Pues e Abadón y Apoliónwar che: “E Ajtijresiaj” tama cawojroner.
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—Cojcon tama awalma lo que cay oybꞌi
era porque machito tuaꞌ anatanwa umen e
gente, che e nuc era xeꞌ tari tut e qꞌuin.

5Y nacpat era inwira e ángel otronyajr xeꞌ
jax xeꞌ war tor e mar taca inteꞌ uyoc y tor e
rum taca otronteꞌ xeꞌ ixin uyachi unojcꞌabꞌ
tut e qꞌuin tichan

6 tuaꞌ uchecsu que erach tunor lo que
cꞌani uyare era. Y cay ojron tama ucꞌabꞌa
jaxir xeꞌ turu iraj iraj, y xeꞌ cꞌapa uche ut e
qꞌuin y tunor lo que ayan tamar, y xeꞌ cꞌapa
uche or e rum y tunor lo que ayan tamar,
y xeꞌ cꞌapa uche e jaꞌ y tunor lo que ayan
macuir e jaꞌ y che:

—Machix tuaꞌ acojcnamás día era.
7 Conda acꞌapa alajbꞌa tama ucorneta e

ángel xeꞌ quetpato tuaꞌ alajbꞌa, entonces
cꞌani acꞌapa achempa tunor lo que quetpa
tuaꞌ uche e Dios bꞌan cocha cay uchecsu tut
umanobꞌ xeꞌ jax e profetobꞌ tama e onian
tiempo. Bꞌan umbꞌi ojron e ángel era.

8 Y nacpat era cay umbꞌi e nuc otronyajr
xeꞌ tari tut e qꞌuin xeꞌ che:

—Quiqui chꞌama e jun xeꞌ pasar ut xeꞌ
qꞌuecherumeneángelxeꞌwar toremar taca
inteꞌ uyoc y tor e rum taca otronteꞌ, che e
nuc era xeꞌ tari tut e qꞌuin.

9 Entonces cꞌotoyen tut e ángel y cay
incꞌajti e jun tuaꞌ. Y jaxir uyaren y che:

—Jun e jun era y cꞌuxu. Tama awej cꞌani
atajwi que inchiꞌ bꞌan cocha e chabꞌ, pero
tama anac cꞌani asutpa inchꞌaj ut, che e
ángel.

10 Entonces ixien inchꞌami e jun xeꞌ
qꞌuecher tama ucꞌabꞌ e ángel y cay incꞌuxi. Y
tama niwej intajwi que inchiꞌ ucꞌujxar bꞌan
cocha e chabꞌ. Pero conda imbꞌuqꞌui ixin
sutpa inchꞌaj tama ninac.

11 Y nacpat era ojron e ángel tacaren
otronyajr y che:

—Ucꞌani tuaꞌ iꞌxin achecsu tut e gente
otronyajr lo que irsenet umen e Dios tama
tunor e sian chꞌajnarir, y tama tunor e
nuquir chinamobꞌ, y tama tunor e sian
ojroner, y tama tunor e sian rey lo que ayan
tara tor e rum, che e ángel.

11
E chateꞌ ajchecsuyajobꞌ

1 Pues entonces ajcꞌunen inteꞌ teꞌ xeꞌ bꞌan
cocha ubꞌijsibꞌ inteꞌ tarea tuaꞌ imbꞌisma
tamar y arobꞌnen cocha era:

—Achpen bꞌisi e templo tuaꞌ eDios y bꞌisi e
altar lo que que ayan tamar, y tziqui awira
cobꞌa gente ayan xeꞌ war uyujtzꞌiobꞌ ut e
Dios.

2 Pero ira abꞌisi or e tinaj tama e tem-
plo, porque tunor era ajcꞌubꞌirobꞌix e sian
choquem gente. Pues jaxirobꞌ tuaꞌ axin ute-
cruobꞌ e chinamxeꞌ erach tama inteꞌ tiempo
de tres año ymedio.

3 Pues cꞌani inwebꞌta axin chateꞌ
ajchecsuyajobꞌ tanibꞌa xeꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
bꞌujcsebꞌir tama e bꞌujc xeꞌ bꞌan cocha
inteꞌ mucuc xeꞌ chembꞌir tama e tzucchij,
y jaxirobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ tamaren tama inteꞌ
tiempo de tres año ymedio, che e nuc era.

4 Pues e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ era larobꞌ
cocha chateꞌ teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa olivo xeꞌ warobꞌ
tut e Dios, y larobꞌ cocha e chateꞌ candelero
xeꞌ warobꞌ ubꞌan tut e Dios xeꞌ jax Uwin-
quirar tama tunor or e rum.

5 Y jay ayan tin e cꞌani upijchꞌiobꞌ e wini-
cobꞌ era, jaxirobꞌ tuaꞌuyujtobꞌ alocꞌoy e cꞌajc
tama uyejobꞌ tuaꞌ uputa inyajrer tunor tin
e war aqꞌuijnobꞌ uwirobꞌ. Y bꞌan cocha era
tuaꞌ achamay tunor tin e uche ubꞌobꞌ tuaꞌ
upijchꞌiobꞌ e winicobꞌ era.

6 Y e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ era ayan
ucꞌotorer tuaꞌ umaquiobꞌ ut e qꞌuin tuaꞌ
machi acꞌaxi e jajar tama tunor e tiempo
conda war uchecsuobꞌ lo que arobꞌnobꞌ
umen e Dios. Y ayan ucꞌotorer tuaꞌ uche
aquetpae jaꞌ cochaechꞌich, yayanucꞌotorer
tuaꞌ uchiobꞌ unumse ubꞌobꞌ tunor e gente
tor e rum bꞌan taca cocha ucꞌaniobꞌ jaxirobꞌ
ymeyra veces jay bꞌan ucꞌaniobꞌ.

7 Pero conda acꞌapa uchecsuobꞌ tunor lo
que arobꞌnobꞌ umen e Dios, cꞌani achpa
alocꞌoy inteꞌ nuxi chan xeꞌ calapir uwirnar
tama enuxi chꞌen xeꞌmamajchi unata cobꞌa
utamir tuaꞌ ucucru e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ
era. Y bꞌan tuaꞌ uche este que acꞌapa
uchamse e winicobꞌ era.

8Y ya aquetpa tutzꞌurobꞌ ucuerpo e chateꞌ
chamenobꞌ era tut e calle tamae chinam tiaꞌ
chamesna Cawinquirar xeꞌ arobꞌna tama
inteꞌ ojroner xeꞌmucur que jax e Sodoma y
que jax e Egipto ubꞌan.

9 Y bꞌan taca tuaꞌ aquetpobꞌ chꞌar tor e
rum e chateꞌ chamen era tama inteꞌ tiempo
de tres día y media. Y cꞌani iꞌrnobꞌ umen e
gente tama tunor e sian chꞌajnarir, y umen
e gente tama tunor e ojronerobꞌ, y umen
tunor e sian chinamobꞌ lo que ayan tama
tunor or e rum. Y mamajchi tuaꞌ actana
umuqui e winicobꞌ era.

10 Y tunor tin e turobꞌ tama tunor or e
rum cꞌani atzayobꞌ meyra tama uchamer e
chateꞌ ajchecsuyajobꞌ era. Y umen e tzayer
era cꞌani acay anojqꞌuiniobꞌ este que axin
asijbꞌobꞌ tama inteꞌ intiobꞌ, porque meyra
cay unumse ubꞌobꞌ tunor tin e aturuanobꞌ
tor e rum umen e chateꞌ profetobꞌ era.

11 Pero conda numuy e tres día y media
era e Dios uyujta emusic tuaꞌ e cuxtar tama
e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ era otronyajr, y ach-
pobꞌ wawanobꞌ bꞌixir, y tunor tin e uwirobꞌ
lo que numuy taca e chateꞌ winicobꞌ era
bꞌutcꞌa uyalmobꞌ taca e bꞌajcꞌut.

12 Y wacchetaca e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ
era uyubꞌiobꞌ inteꞌ nuxi nuc xeꞌ tari tichan
tut e qꞌuin xeꞌ che:
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—Tꞌabꞌenic tara, che e nuc.
Entonces tꞌabꞌay ixiobꞌ tut e qꞌuin tama

inteꞌ tocar. Y tunor tin e cay qꞌuijna uwirobꞌ
e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ era intaca uwirobꞌ
cocha tꞌabꞌay ixiobꞌ tichan.

13 Y wacchetaca numuy inteꞌ nuxi yu-
jcbꞌar, y umen e nuxi yujcbꞌar era tijrpa
meyra ototobꞌ lo que ayanmacuir e chinam
era. Y tama inteꞌ inteꞌ cienotot ixin cucrema
diez. Y chamayobꞌ 7,000 gente tama e día
era. Y tin e quetpobꞌto bꞌixir bꞌactobꞌ tamar
era y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios xeꞌ turu
tichan tut e qꞌuin.

14 Pues entonces cꞌapa numuy e chateꞌ
cꞌuxner era, pero wacchetaca watarto inteꞌ.

Conda e ángel xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir tama e
siete angelobꞌ cay lajbꞌa tama ucorneta

15 Entonces e ángel xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir
tama e siete angelobꞌ cay lajbꞌa tama ucor-
neta, y obꞌna meyra nuxi nuc xeꞌ tariobꞌ tut
e qꞌuin xeꞌ che:
Tin e cay cꞌotoriobꞌ tara tor e rum satpobꞌix,

y tin e tuaꞌ acꞌotori coner jax Cawin-
quirar Dios.

Y e Cristo tuaꞌ axin acꞌotori tacar.
Y jaxir tuaꞌ acꞌotori iraj iraj y ejcꞌar ejcꞌar.
Bꞌan che e sian nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin.
16 Entonces e veinticuatro nuquir winicobꞌ
xeꞌ turobꞌ tut Catata Dios tama inteꞌ inteꞌ
uturtarobꞌ cay pacwanobꞌ taca ut ujor tut e
rum y uyujtzꞌiobꞌ ut Catata Dios y chenobꞌ:
17 Catattzꞌi acꞌabꞌa, Cawinquirar Dios xeꞌ

meyra ayan acꞌotorer,
porque net turet conda nemato achena ani

or e rum era y turet coner,
porque net ixin achꞌami acꞌotorer xeꞌ nojta
y coner war icay icꞌotori tara tor e rum.
18 Pues cꞌapa qꞌuijnobꞌ meyra e sian

choquem gente tara tor e rum,
pero cꞌotix e día tuaꞌ awatzꞌiobꞌ,
y cꞌotix e hora tuaꞌ ache juzgar tunor tin e

chamen ubꞌan.
Pero cꞌotix e hora ubꞌan tuaꞌ awajcꞌu utu-

anibꞌirobꞌ tunor tin e amanobꞌ xeꞌ jax
e profetobꞌ,

y tunor xeꞌ erach toit, y tunor tin e war
utattzꞌiobꞌ acꞌabꞌa motor jay nuquir
winicobꞌ o jaymatucꞌa unatobꞌ.

Y cꞌotix e hora tuaꞌ atijres tunor tin e war
utijres or e rum era y lo que ayan
tamar,

che e veinticuatro nuquir winicobꞌ.
19 Y tamar era pascꞌa ut utemplo e Dios

xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin, y irna e cofre xeꞌ
erach tuaꞌ e pacto. Entonces cay jijbꞌi ut e
qꞌuin, y cay quiricna ut e qꞌuin, y numuy
inteꞌ yujcbꞌar, y cay cꞌaxi meyra bꞌat xeꞌ
cꞌobꞌiric ut.

12
E ixic y e nuxi chan

1 Pues entonces checta inteꞌ nuxi seña tut
e qꞌuin xeꞌ bꞌan uwirnar cocha inteꞌ ixic
xeꞌ bꞌochꞌor ubꞌa taca uwarar e qꞌuin bꞌan
cocha jaybꞌujcsebꞌir ani tamar, y turu e luna
yebꞌar uyoc, y ayan inteꞌ corona tama ujor
xeꞌ ayan doce lucero tamar.

2Pues jaxirwarucojcouyarycꞌotix ehora
era tuaꞌ acuxpa y tamar era war aꞌru umen
e cꞌuxner lo que war unumse ubꞌa tamar.

3 Y wacchetaca checta otronteꞌ nuxi seña
tut e qꞌuin xeꞌ jax inteꞌ nuxi chan xeꞌ chac-
chac ut y xeꞌ ayan siete ujor y diez ucacho, y
ayan inteꞌ corona tama inteꞌ inteꞌ ujorobꞌ.

4 Y e nuxi chan era uquerejbꞌa ixin casi
intajch tama tunor e lucero lo que ayan tut
e qꞌuin taca unej, y ujuri ixin tunorobꞌ tut
e rum. Y de allí cꞌotoy wawan tut e ixic xeꞌ
cꞌanix ucuxi uyar porque e nuxi chan era
intaquix war ucojco acuxpa uyar e ixic tuaꞌ
ucꞌuxi.

5 Entonces e ixic ucuxi inteꞌ yar usitz xeꞌ
jaxxeꞌaquetpa tuaꞌacꞌotori taca inteꞌbꞌoyteꞌ
xeꞌ chembꞌir taca e taqꞌuin tujor tunor e
gente tama tunor or e rum. Pero wac-
chetaca loqꞌuesna e sitz tama ucꞌabꞌ utuꞌ y
qꞌuejcha ixin tut e Dios y tut uturtar.

6 Y utuꞌ e chuchu sitz era locꞌoy ajni
esto tama inteꞌ choquem lugar tiaꞌ quetpa
ustabꞌir umen e Dios y tiaꞌ tuaꞌ awesena
tama inteꞌ tiempo de tres año ymedio.

7 Y nacpat era ayan inteꞌ nuxi tzꞌojyir
tut e qꞌuin, y tamar era e Miguel xeꞌ jax e
más nuquir ángel taca tunor uyangelobꞌ xeꞌ
turobꞌ yebꞌar ucꞌotorer cay uchiobꞌ e tzꞌojyir
upater e nuxi chan. Y e nuxi chan ayan
meyra uyangelobꞌ tacar ubꞌan.

8 Pero e nuxi chan taca tunor uyangelobꞌ
machi obꞌna ucucruobꞌ e Miguel taca uyan-
gelobꞌ, y tamar era machi actanobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ más tut e qꞌuin e nuxi chan taca
uyangelobꞌ.

9 Y tamar era loqꞌuesna tunor ulugar e
nuxi chan era tut e qꞌuin, jaxir xeꞌ jax e
onian chan xeꞌ arobꞌna diablo y Satanás, y
jax xeꞌ cay umajres tunor e gente xeꞌ turobꞌ
tor e rum. Y jujra ixin tor e rum inyajrer
taca tunor uyangelobꞌ.

10Y tamar eraumbꞌi inteꞌnuxi nuc xeꞌ tari
tut e qꞌuin xeꞌ che:

—Yopix tunor cacorpesiaj y Cadiosir cꞌapa
uwirse ubꞌa que ayan ixto ucꞌotorer, y cꞌapa
uwirse ubꞌa que jaxir jax e más nuquir
Ajcꞌotorer y que ayan meyra ucꞌotorer e
Cristo ubꞌan. Porque loqꞌuesnix tut e qꞌuin
tinewarutuchꞌi ut tunor cawermanuobꞌ tut
e Dios, cocha bꞌan aniwar uche tama e día y
acbꞌar ubꞌan.

11Pero tunor cawermanuobꞌ era ixinucu-
cruobꞌ e diablo taca uchꞌichꞌer Cawinquirar
xeꞌ jax e Cordero, y taca uyojroner e Dios
xeꞌ cay uchecsuobꞌ tic taca, y que machi
uyajtaut ucuxtarobꞌ tuaꞌmachiuyactaubꞌir
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e Dios motor que aquetpa tuaꞌ achamayobꞌ
ani tamar.

12 Tzayenic tunor ut e qꞌuin y tunorox
xeꞌ turox tamar. Pero nox xeꞌ turox tor e
rum y tor e jaꞌ tzajtaca iut porque e diablo
ecmay tari tijam nox, y war unata que mix
jax meyra día xeꞌwar aquetpa tuaꞌ y tamar
erawar aqꞌuijnameyra ipater nox, xeꞌ che e
nuxi nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin.

13 Entonces conda e nuxi chan cꞌotoy
unata que ojresna tari tor e rum inya-
jrer, cay qꞌuijna meyra upater e ixic xeꞌ
qꞌuecherix usitz.

14 Pero e ixic ajcꞌuna chateꞌ uwich xeꞌ
nojtabꞌancochauwich inteꞌoror tuaꞌuyubꞌi
atobꞌoy axin innajt tut e nuxi chan tama
inteꞌ choquem lugar tiaꞌ tuaꞌ awesena y tiaꞌ
tuaꞌ acorpesna tama e nuxi chan tama inteꞌ
tiempo de tres año ymedio.

15 Pero e nuxi chan cay uxeꞌ meyra jaꞌ
tama uyej tuaꞌ uche acuchpa e ixic tuaꞌ
achamay tamar.

16 Pero e rum cay utacre e ixic umen que
upasi uyej tuaꞌ uyuchꞌi tunor e jaꞌ lo que
locꞌoy tama uyej e nuxi chan.

17-18 Entonces qꞌuijna e nuxi chan más
upater e ixic y tamar era ixin upojro e in-
mojr ufamilia tuaꞌ uwatzꞌi tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios y xeꞌ war axanobꞌ
tama ucanseyaj e Jesús.

13
1 Entonces ixin e nuxi chan tuaꞌ awawan

tutiꞌ emar.

Conda checta inwira e chateꞌ nuxi la-
garto
Pues entonces inwira locꞌoymacuir emar

inteꞌ nuxi lagarto xeꞌ mabꞌambꞌan xeꞌ ayan
siete ujor y diez ucacho y tama inteꞌ inteꞌ
ucacho ayan inteꞌ corona. Y tama inteꞌ inteꞌ
ujor tzꞌijbꞌabꞌir cora cꞌabꞌa xeꞌ mabꞌambꞌan
xeꞌ tuaꞌ uqꞌuijnes e Dios.

2 Y e nuxi mabꞌambꞌan lagarto lo que in-
wira era bꞌan uwirnar cocha inteꞌ tigre, y
ayan uyoc bꞌan cocha uyoc inteꞌ oso, y ayan
uyejbꞌancochauyej inteꞌ león. Yenuxi chan
ixinuyajcꞌuenuxi lagarto tuaꞌacꞌotori tama
uturtar y uyajcꞌumeyra ucꞌotorer ubꞌan.

3 Y inwira que inteꞌ ujor e nuxi la-
garto era chꞌajca y chequer que ucꞌani tuaꞌ
achamay tamar, pero ujor era tzꞌacna y
machi chamay. Y tunor e gente tor e rum
bꞌacta uwirobꞌ y cay ixiobꞌ tupat e nuxi la-
garto era.

4 Y tamar era tunor e sian gente cay
uyujtzꞌiobꞌ ut e nuxi chan tama tunor e
cꞌotorer lo que ixin uyajcꞌu e nuxi lagarto.
Y utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e nuxi lagarto ubꞌan y
che:

—Mamajchi lar tacar e nuxi lagarto era.
Mamajchi uyubꞌi ucucru e nuxi lagarto,
chenobꞌ tunor e gente.

5Y e nuxi lagarto ajcꞌuna tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa
y tuaꞌ oꞌjronmeyra ojroner xeꞌmabꞌambꞌan
tuaꞌ uqꞌuijnes e Dios. Y ajcꞌuna tuaꞌ acꞌotori
tama inteꞌ tiempo de tres año ymedio.

6 Y bꞌan cocha era cay uche: Cay ucꞌaye
e Dios, y cay ojron meyra ojroner upater
ucꞌabꞌa e Dios, y cay uyare meyra ojroner
upater uyotot e Dios, y upater tunor tin e
turobꞌ tut e qꞌuin.

7 Y e nuxi lagarto ajcꞌuna ubꞌan tuaꞌ uche
e tzꞌojyir upater tin e tuobꞌ e Dios este
que ixin ucucruobꞌ. Y ajcꞌuna ubꞌan tuaꞌ
acꞌotori tujor tunor e chꞌajnarir lo que ayan
tama tunor e sian familiobꞌ, y tujor tunor e
ojroner, y tujor tunor e sian chinamobꞌ lo
que ayan tama tunor or e rum.

8 Y tunor e gente tama tunor or e rum
cay uyujtzꞌiobꞌ ut e nuxi lagarto, tunor tin e
majax tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌobꞌ tama e jun tuaꞌ e
cuxtar xeꞌayan tuaꞌ eCorderoxeꞌ chamesna
tamaron bꞌan cocha cay ubꞌijnu Catata Dios
tuaꞌ uche conda ne mato achena ani or e
rum era.

9Tin e ayan uchiquin uyubꞌic tunor era.
10 Pues tin e aquetpa tuaꞌ axin tama

e cárcel ucꞌani tuaꞌ aqꞌuejcha axin tama
e cárcel, y tin e aquetpa tuaꞌ achamay
taca e machit, pues taca e machit tuaꞌ
achamesna. Y tamar era tin e tuobꞌ e Dios
ucꞌani tuaꞌ aqꞌuecꞌo axanobꞌ tama ubꞌir y
tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ machi alocꞌoy aꞌjniobꞌ
tut e bꞌir era.

11Ynacpat era inwira locꞌoy otronteꞌnuxi
lagarto xeꞌ locꞌoy macuir e rum. Y e la-
garto era ayan chateꞌ ucacho bꞌan cocha
ucachoir inteꞌ cordero, pero conda jaxir
ojron locꞌoy bꞌan taca cocha e nuxi chan xeꞌ
mabꞌambꞌan.

12Y e lagarto era ajcꞌunameyra ucꞌotorer
umen e bꞌajxan lagarto xeꞌ locꞌoy macuir e
mar. Entonces e nuxi lagarto era xeꞌ locꞌoy
macuir e rum cay utzacre e gente tama
tunor or e rum tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e bꞌajxan
nuxi lagarto xeꞌ tzꞌacpesna ujor xeꞌ chꞌajca
xeꞌ ucꞌani ani achamay tamar.

13Y e nuxi lagarto era xeꞌ locꞌoy macuir e
rum cay uche meyra nuxi milagro este que
uche ojri e cꞌajc tut e qꞌuin acꞌaxi tama or e
rum tut e gente.

14 Y umen que actana uche meyra sian
milagro cochaera tut ebꞌajxannuxi lagarto,
cay umajres tunor e sian gente tor e rum.
Y ixin utzacre tuaꞌ achena inteꞌ chamen
dios xeꞌ lar uwirnar cocha e bꞌajxan nuxi
lagarto xeꞌ jax xeꞌmachi chamaymotor que
chꞌacbꞌir ujor taca inteꞌmachit.

15 Y inteꞌ nuxi lagarto xeꞌ locꞌoy macuir
e rum ajcꞌuna ucꞌotorer tuaꞌ ubꞌixqꞌues
e chamen dios era xeꞌ chena bꞌan cocha
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uwirnar e bꞌajxan nuxi lagarto este que
uyubꞌi oꞌjron e chamen dios era. Y e
chamen dios era ajcꞌuna ucꞌotorer tuaꞌ
uyare achamesna tunor tin e machi cꞌani
uyujtzꞌiobꞌ ut.

16Y de allí e chamen dios era cay utzacre
tuaꞌ atzꞌijbꞌna useña tama tunor e gente.
Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ atzꞌijbꞌna tama upat un-
ojcꞌabꞌ e gente o tama ut ujor. Y bꞌan ucꞌani
tuaꞌ achena tama tunor e gente motor jay
chuchu winic o jay nuquir winic, motor jay
tzajtaca ut o jay ayan utumin, y motor que
ayan uwinquir o jay matucꞌa; tunor e gente
ucꞌani tuaꞌ atzꞌijbꞌna useña e chamen dios
era tamarobꞌ.

17 Y jay ayan inteꞌ xeꞌ matucꞌa useña e
chamen dios era tamar, jaxir machi actana
tuaꞌ amano y nien tuaꞌ achonma. Y e seña
era lo que tuaꞌ atzꞌijbꞌna tama tunor e gente
jax ucꞌabꞌa e nuxi lagarto y jax e número lo
que locꞌoy jay atzicna e letra* tama ucꞌabꞌa.

18 Tunor era ucꞌani meyra natanyaj tuaꞌ
acꞌotoy unata inteꞌ tama tunor era. Tin e
nojta ujor ucꞌani tuaꞌ utziqui e número tuaꞌ
e nuxi lagarto era, xeꞌ jax e número tuaꞌ e
winicobꞌ. Y unúmero jaxir jax e 666.

14
E cꞌay xeꞌ tuaꞌ taca tin e tuobꞌ e 144,000

gente
1 Pues entonces nacpat era inwira que

war e Cordero tujor inteꞌ witzir xeꞌ ucꞌabꞌa
Sión. Y tacar jaxir war awawan 144,000
gentiobꞌ. Y tamar ut ujor inteꞌ intiobꞌ ayan
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir xeꞌ jax ucꞌabꞌa e
Cordero y ucꞌabꞌa e Tatabꞌir tuaꞌ.

2 Y wacchetaca umbꞌi inteꞌ nuxi nuc xeꞌ
tari tichan tut e qꞌuin xeꞌ aquiricna bꞌan
cocha inteꞌ cojn conda war ecmay watar
o bꞌan cocha uyubꞌnar conda war aquir-
icna ut e qꞌuin. Y e nuc lo que umbꞌi
bꞌan uyubꞌnar cocha conda achena e lajbꞌar
tama cora sian arpa.

3 Entonces e 144,000 gente era cay
ucꞌaywijresobꞌ inteꞌ cꞌay xeꞌ imbꞌutz tut e
turtar y tut e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ
y tut e nuquir winicobꞌ. Y mamajchi uyubꞌi
ucani e cꞌay era, ajtaca e 144,000 gente era
xeꞌ corpesbꞌirobꞌ tujam e gente tor e rum.

4 Y e gente era jax tin e machi ubꞌoni
ubꞌobꞌ taca e ixictac, sino que quetpobꞌ er-
ach. Y axiobꞌ tupat e Cordero tic taca tiaꞌ
axin. Pues jaxirobꞌ corpesnobꞌ tujamewini-
cobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha inteꞌ bꞌajxan
ofrenda tut e Dios y tut e Cordero.

5 Y machi tajwina nien imbꞌijc e majre-
siaj tama uyejobꞌ, y matucꞌa e bꞌonemar
tamarobꞌ. Bꞌan cocha era ochoyobꞌ y
wawanobꞌ tut uturtar e Dios.

Uyojronerobꞌ e uxteꞌ angelobꞌ
6 Entonces inwira otronteꞌ ángel xeꞌ war

atobꞌoy axin tut e qꞌuin tor e icꞌar xeꞌ war
uqꞌueche axin uyojroner e Dios tama e cor-
pesiaj xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa tuaꞌ uchecsu tut
tunor tin e turobꞌ tor e rum, tama tunor e
chꞌajnarir lo que ayan tama tunor e sian
familiobꞌ, y tama tunor e ojroner, y tama
tunor e sian chinamobꞌ lo que ayan tama
tunor or e rum.

7 Y ojron e ángel era taca inteꞌ nuxi nuc y
che:

—Bꞌacrenic e Dios y tattzꞌic ucꞌabꞌa. Pues
cꞌotixehoraeraconda jaxir tuaꞌuche juzgar
e gente. Laric ujtzꞌinic ut jaxir xeꞌ cꞌapa
uche tunor ut e qꞌuin, y tunor or e rum, y
tunor e mar, y tunor unuc e cojnobꞌ, che e
ángel era.

8 Y nacpat era checta otronteꞌ ángel xeꞌ
che:

—Cucrema tijrpa e nuxi chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Babilonia xeꞌ meyra uche e
mabꞌambꞌanir. Porque cay uche uyuchꞌiobꞌ
lo que uche atijrpa ujorobꞌ tamar
ubꞌijnusiajobꞌ tunor e sian chinamobꞌ tama
tunor or e rumeste que cay uchiobꞌ tunor lo
que uyusre uchiobꞌ uwerir, che e ángel era.

9 Y nacpat era checta otronteꞌ ángel xeꞌ
ojron taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Tunor tin e axin uyujtzꞌiobꞌ ut e nuxi
lagarto o xeꞌ axin uyujtzꞌiobꞌ ut e chamen
dios xeꞌ chembꞌir bꞌan cocha uwirnar, y xeꞌ
uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ atzꞌijbꞌna useñair e nuxi
lagarto tut ujor o tama upat unojcꞌabꞌ,

10 ucꞌani tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e nuxi qꞌuijnar
tuaꞌ e Dios xeꞌ tuaꞌ watar tama ujorobꞌ. Y
jaxirobꞌ tuaꞌ axin unumse ubꞌobꞌmeyra tut
tunor uyangelobꞌ e Dios y tut e Cordero
tama e cꞌajc xeꞌwar apuruy taca e azufre.

11Y e bꞌutz tuaꞌ e cꞌajc era tiaꞌwarunumse
ubꞌobꞌ tuaꞌ atꞌabꞌay axin tichan ejcꞌar ejcꞌar.
Y bꞌan tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ tunor tin axin
uyujtzꞌiobꞌ ut e nuxi lagarto y e chamen
dios xeꞌ chembꞌir bꞌan cocha uwirnar o xeꞌ
uchꞌamiobꞌ useñair e nuxi lagarto tamarobꞌ.
Y ma tiaꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ tama e cꞌuxner era
nien tama e día y nien tama e acbꞌar ejcꞌar
ejcꞌar.

12 Y tamar era tunor tin e tuobꞌ e Dios y
xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tut uyojroner y xeꞌ
war uturbꞌa ubꞌobꞌ tama e Jesús ucꞌani tuaꞌ

* 13:17: Atzicna e letra. Che que erer atzicna e letra tamaucꞌabꞌa. Pues intiach lo que uchiobꞌ tin e oꞌjron tama e ojroner
griego y tin oꞌjron tamaeojronerhebreo. Jaxirobꞌmatucꞌa enúmeroxeꞌ intiach tamae letra cochanon, sinoqueucꞌampes
e letra tama e abecedario tuaꞌ utziqui tamar. Y tamar era erer utziqui e letra tama ucꞌabꞌa e nuxi lagarto era xeꞌ jax e seña
xeꞌ tuaꞌ atzꞌijbꞌna tama tunor tin e axin uyujtzꞌiobꞌ ut e chamen dios era.
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ucojcobꞌ anumuy tunor era bꞌan taca, che e
ángel era.

13 Entonces umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ tari tut e
qꞌuin xeꞌ uyaren y che:

—Tzꞌijbꞌan e ojroner lo que cꞌani in-
waret era: “Chojbꞌesbꞌir tunor tin e intera
ubꞌijnusiajobꞌ taca Cawinquirar xeꞌ axin
achamayobꞌ coner y xeꞌ axin achamayobꞌ
tama e día xeꞌ watar, porque machix tuaꞌ
unumse ubꞌobꞌ tama e nuxi cꞌuxner lo que
ayan tara tore rum”, xeꞌ cheenucxeꞌ tari tut
e qꞌuin. Y bꞌan che Unawalir e Dios ubꞌan:
“Bꞌan ya, porque jaxirobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tichan
tut e qꞌuin tuaꞌ ajiriobꞌ y tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
utuanibꞌirobꞌ tama tunor upatnarobꞌ lo que
cay uchiobꞌ tara tor e rum”, che Unawalir e
Dios.

Conda amorojsena uyutir e uva tara tor
e rum

14 Pues entonces inchꞌujcu y inwira que
ayan inteꞌ tocarxeꞌ sacsacutyqueayan inteꞌ
xeꞌ turu tujor e tocar era xeꞌ bꞌan uwirnar
cocha Uyunen e winic. Y tama ujor ayan
inteꞌ corona xeꞌ chembꞌir taca e oro y tama
ucꞌabꞌ ayan inteꞌ hoz xeꞌ bien jucbꞌir.

15Y locꞌoy otronteꞌ ángel tama e templo lo
que ayan tut e qꞌuin xeꞌ cay aru taca inteꞌ
nuxi nuc y uyare tin e turu tujor e tocar y
che:

—Cꞌotix e hora tuaꞌ iꞌxin amorojse e
cosecha lo que ayan tama tunor or e rum.
Quiqui osen awoz tamar, che e ángel.

16Y nacpat era tin e turu tujor e tocar cay
unumse uyoz tor e rum y umorojse tunor e
sian cosecha lo que ayan tara tor e rum.

17 Entonces locꞌoy otronteꞌ ángel tama e
templo xeꞌ turu tut qꞌuin xeꞌ war uqꞌueche
axin inteꞌ hoz tama ucꞌabꞌ ubꞌan xeꞌ bien
jucbꞌir.

18 Y locꞌoy otronteꞌ ángel tama e altar lo
que ayan tama e templo tut e qꞌuin xeꞌ ayan
ucꞌotorer tama e cꞌajc y cay ojron taca inteꞌ
nuxi nuc y uyare tin e qꞌuecher e hoz xeꞌ
bien jucbꞌir y che:

—Cꞌotix e hora tuaꞌ iꞌxin amorojse e
cosecha tama e uva lo que ayan tor e rum,
porque era cꞌapix tacꞌa, che e ángel era.

19 Y entonces ixin e ángel y cay unumse
uyoz tujor e rum y uxuri tunor uyutir
uchꞌajnar e uva y de allí umorojse tunor
uyutir era y uyari tama inteꞌ trapich tuaꞌ ay-
atzpa alocꞌoy tunor uyarar. Pues tunor era
que war ayatzpa alocꞌoy uyarar e uva tama
e trapich bꞌan cocha conda watar uqꞌuijnar
e Dios tujor e gente tara tor e rum.

20 Entonces yajtzꞌa locꞌoy tunor uyarar e
uva tama e trapich patir e chinam, y conda
locꞌoy ujeir era tama e trapich mixto jax
uyarar e uva sino que sutpa chꞌich xeꞌ ajni
ixin bꞌan cocha inteꞌ cojn este que bꞌutcꞌa
tunor inteꞌ nuxi lugar. Y utamir e chꞌich era

cꞌotoy esto tama uyej inteꞌ chij y ulargoir
uwam e cojn era tiaꞌ ajni ixin ayan 300
kilómetros.

15
E angelobꞌ xeꞌ ajcꞌunobꞌ e siete vaso

1 Pues entonces inwira checta otronteꞌ
seña tut e qꞌuin xeꞌ nojta y xeꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnar. Inwira checta siete angelobꞌ xeꞌ
war uqꞌuechiobꞌ axin lo que ayan siete
cꞌuxner tamar. Y jax era ucꞌapesnibꞌir tama
tunor e sian jatzꞌuar lo que e Dios war
uyebꞌta watar tujor e gente tor e rum umen
que war aqꞌuijna.

2 Entonces inwira lo que lar uwirnar
cocha inteꞌ nuxi jaꞌ xeꞌ bꞌan uwirnar cocha
inteꞌ espejo xeꞌ turu tor e rum xeꞌ chequer
uwarar e cꞌajc tamar. Y inwira que war
awawanobꞌ meyra gente tama e nuxi jaꞌ
era. Y tunor e gente era jax tin e machi
cucurnobꞌumenenuxi lagarto ynienumen
e chamen dios xeꞌ chembꞌir bꞌan cocha
uwirnar, y nien machi uyacta ubꞌobꞌ tuaꞌ
atzꞌijbꞌna useñair e nuxi lagarto tamarobꞌ.
Y inteꞌ intiobꞌ ajcꞌunobꞌ inteꞌ inteꞌ uyárpa
umen e Dios tuaꞌ alajbꞌobꞌ tamar.

3 Y cay ucꞌaywijresobꞌ ucꞌay e Moisés xeꞌ
jax uman e Dios, y ucꞌaywijresobꞌ e cꞌay xeꞌ
tuaꞌ e Cordero y chenobꞌ:
Jax net xeꞌ jax Cawinquirar Dios xeꞌ meyra

acꞌotorer, galan uwirnar tunor lo que
ache y nojta.

Puesnetmatucꞌaachexeꞌmabꞌambꞌanyma
tiaꞌ imajresian.

Y jax net xeꞌ war acꞌotori tujor tunor e sian
chinamobꞌ lo queayan tara tor e rum.

4Y ¿chi ca nic xeꞌmachi abꞌacta toit, Cawin-
quiraret?

Y ¿chi ca nic xeꞌmachi utattzꞌi acꞌabꞌa?
Porque net taca xeꞌ erachet, y tunor e sian

gente tama tunor or e rum tuaꞌwatar
uyujtzꞌiobꞌ oit,

porque war uwirobꞌ que ajtaca net xeꞌ war
ache intaca lo que erach,

chenobꞌ tama e cꞌay era.
5 Entonces inwira que pascꞌa ut e templo

xeꞌ turu tichan, y macuir inwira que ayan
inteꞌ lugar tiaꞌ ayan meyra utawarer e Dios
tiaꞌ chꞌar tꞌabꞌesbꞌir upacto e Dios.

6 Y macuir e templo era locꞌoyobꞌ siete
angelobꞌ xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ axin e siete
cꞌuxner. Y jaxirobꞌbꞌujcsebꞌirobꞌ taca e bꞌujc
xeꞌ sacsac y ejpray ut. Y yebꞌar ut uchuꞌ inteꞌ
intiobꞌ cachar inteꞌ cinturón xeꞌ chembꞌir
taca e oro.

7 Y inwira inteꞌ tujam e cuatro animalobꞌ
xeꞌ bꞌixirobꞌ xeꞌ ixin uyajcꞌu e siete angelobꞌ
inteꞌ inteꞌ uvaso xeꞌ chembꞌir taca e oro. Y
tunor e vasuobꞌ era bꞌutꞌur taca uqꞌuijnar e
Dios xeꞌ turu iraj iraj.

8 Y bꞌutcꞌa e templo era taca e bꞌutz lo
que war alocꞌoy tama utawarer e Dios y
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tama ucꞌotorer. Y mamajchi uyubꞌi oꞌchoy
tamar este que acꞌapa anumuy tunor e siete
cꞌuxner xeꞌ qꞌuecher umen e siete angelobꞌ
era.

16
E siete vaso xeꞌ ayan e cꞌuxner tamar

1 Pues entonces umbꞌi inteꞌ nuxi nuc xeꞌ
locꞌoymacuir e templo tut e qꞌuin xeꞌ uyare
e siete angelobꞌ y che:

—Quiquic jochic uqꞌuijnar e Dios lo que
ayan tama e siete vaso tama tunor or e rum,
che e nuxi nuc era.

2 Entonces ixin e bꞌajxan ángel y ujochi
lo que ayan tama uvaso tor e rum, y tunor
e gente tin e ayan useñair e nuxi lagarto
tamarobꞌ y xeꞌ war uyujtzꞌiobꞌ ut e chamen
dios xeꞌ chembꞌir bꞌan cocha uwirnar e
lagarto cay checta tutobꞌ meyra chec xeꞌ
calapir apojwi y xeꞌ acꞌuxunmeyra.

3 Entonces ixin otronteꞌ ángel y ujochi
uvaso tor e mar, y e jaꞌ tama e mar sutpa
bꞌan cocha e chꞌich tuaꞌ inteꞌ winic xeꞌ
chamesbꞌir, y chamay tunor lo que ayan ani
tama emar xeꞌ bꞌixirobꞌ.

4 Entonces ixin otronteꞌ ángel y ujochi
uvaso tama tunor e sian xucur y tama tunor
unuc e cojnobꞌ, y tunor e sian jaꞌ era sutpa
chꞌich.

5Y tamar era umbꞌi ojron e ángel tuaꞌ e jaꞌ
era y che:

—Erach lo que war ache, Niwinquiraret,
tuaꞌ ache juzgar cocha era. Y net erachet
tamar lo que abꞌijnu ache era, net xeꞌ turet
condanemato achena ani or e rumera y xeꞌ
turet coner ubꞌan.

6Porque jaxirobꞌ ixin ulocsiobꞌ uchꞌichꞌer
tin e quetpobꞌ erach toit y tin e quetpobꞌ
profetobꞌ, y tamar era war awajcꞌu tuaꞌ
uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ xeꞌ sutpa chꞌich porque
tawarobꞌ tamar lo que uchiobꞌ, che e ángel
tuaꞌ e jaꞌ era.

7 Entonces umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ locꞌoy tut e
altar xeꞌ che:

—Bꞌan ya Niwinquirar Dios xeꞌ meyra
ayan acꞌotorer, porque net erachet inyajrer
y tamar era erach tunor lo que ache conda
ache juzgar, che e nuc era xeꞌ checta umbꞌi
tut e altar.

8 Entonces ixin otronteꞌ ángel y ujochi
uvaso tama e qꞌuin, y e qꞌuin ajcꞌuna
ucꞌotorer tuaꞌ uputa tunor e gente bꞌan
cocha e cꞌajc.

9 Y tunor e winicobꞌ quetpobꞌ purutbꞌir
umen uwarar e qꞌuin. Pero mamajchi
ubꞌijnu tuaꞌ uyacta umabꞌambꞌanir y nien
tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios, sino que intaca
uxejbꞌiobꞌut eDios y cay ojronobꞌupater tin
e ayan ucꞌotorer tujor tunor e sian cꞌuxner
era.

10 Entonces ixin otronteꞌ ángel y ujochi
uvaso tama uturtar e nuxi lagarto, y quetpa

incsibꞌan tama tunor or e lugar tiaꞌ war
acꞌotori jaxir. Y tunor e gente cay ucꞌuxi or
uyacꞌobꞌ umen e sian cꞌuxner era.

11 Y cay ucꞌayobꞌ e Dios xeꞌ turu tichan
tama tunor e sian cꞌuxner era, y tama tunor
e sian chec lo que ayan tamarobꞌ. Pero nien
tamar era machi ixto cꞌani uyactobꞌ e sian
mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ.

12 Entonces ixin otronteꞌ ángel y ujochi
uvaso tor e nuxi xucur xeꞌ ucꞌabꞌa Eufrates,
y tunor e jaꞌ tama e nuxi xucur era cꞌapa
taqui tuaꞌ upasi e bꞌir tiaꞌ tuaꞌ axanobꞌ e
nuquir reyobꞌ xeꞌ watobꞌ tama e lugar tiaꞌ
atobꞌoy watar e qꞌuin.

13Y de allí inwira uxteꞌmabꞌambꞌanmein
xeꞌ bꞌan uwirnarobꞌ cocha incojt pecpec.
Locꞌoy incojt pecpec macuir uyej e nuxi
chan, y locꞌoy otronteꞌ pecpec macuir uyej
e nuxi lagarto xeꞌ locꞌoy macuir e mar, y
locꞌoy otronteꞌ pecpec macuir uyej e nuxi
lagarto xeꞌ locꞌoy macuir e rum xeꞌ arobꞌna
que jax e profeta xeꞌ amajresian ubꞌan.

14 Y e uxteꞌ pecpec era jax umeinobꞌ e
sian mabꞌambꞌanmein xeꞌ cay uchiobꞌ cora
sian milagro. Y e uxteꞌ mein era alocꞌoyobꞌ
tuaꞌ umayobꞌ ut tunor e sian rey lo que
ayan tama tunor or e rum tuaꞌ umorojse
ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir upater e Dios
xeꞌmeyra ayan ucꞌotorer.

15 Entonces ojron Cawinquirar y che:
“Cꞌaric imener que nen tuaꞌ waten conda
mamajchi war ubꞌijnu bꞌan cocha inteꞌ ajx-
ujch. Chojbꞌesbꞌir tunor tin e bꞌixir turu
conda inchecta waten y xeꞌ war ucojco
ubꞌobꞌ y xeꞌ lapar ubꞌujc xeꞌ jax e cuxtar xeꞌ
erach tut e Dios tuaꞌ machi asubꞌajra tut e
gente y tuaꞌmachi atajwina que war axana
pispis”, che Cawinquirar.

16 Entonces e uxteꞌ mabꞌambꞌan mein ix-
iobꞌ tuaꞌ usicbꞌobꞌmeyra sian soldadobꞌ tuaꞌ
umorojsiobꞌ tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Ar-
magedón tama e ojroner hebreo.

17 Entonces ixin otronteꞌ ángel y ujochi
uvaso tama e icꞌar y umbꞌi inteꞌnuxi nuc xeꞌ
locꞌoy tama e turtar xeꞌ turu tama e templo
tut e qꞌuin xeꞌ ojron y che:

—Cꞌapix chempa tunor, che e nuc era xeꞌ
tari tama e turtar.

18Entonces cay jijbꞌi ut e qꞌuin y cay quir-
icna ut e qꞌuin, y ut e rumcay chinchaumen
inteꞌ nuxi yujcbꞌar xeꞌ más nojta que tunor
e sian yujcbꞌar lo que cay numuy tara tor e
rumdesde que cay checta e gente tor e rum.

19 Y pascꞌa ut e rum tama e nuxi chinam
Babilonia y cꞌaspa ut e rum y quetpa uxteꞌ
ut. Y tunor e sian chinamobꞌ tama tunor
or e rum cꞌapa cucremobꞌ. Y cꞌajpa umen
e Dios tunor e mabꞌambꞌanir lo que cay
uchiobꞌ e gente tama e nuxi chinam Babilo-
nia, y tamar era e Dios cay uche uyuchꞌiobꞌ
inteꞌ vaso xeꞌ bꞌutꞌur taca uqꞌuijnar y taca e
jatzꞌuar.
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20Y satpa tunor e sian or witzirobꞌ, y bꞌan
numuy taca tunor e rum xeꞌ aquetpa tama
uyuxin e jaꞌ.

21Y cay ojri cora sian bꞌat tujor e gente xeꞌ
tari tut e qꞌuin que bꞌan ubꞌarir cocha inteꞌ
quintal. Y e gente tor e rum cay ucꞌayobꞌ e
Dios umen que inyaj utajwiobꞌ e sian bꞌat
era.

17
Conda tuaꞌacꞌapaatijresna enuxi ixic xeꞌ

ajmabꞌambꞌanir
1 Entonces tari inteꞌ tujam e siete an-

gelobꞌ xeꞌ war ani uqꞌuechiobꞌ axin inteꞌ
inteꞌ uvaso y che:

—Lar era. Cꞌani inwirset e jatzꞌuar lo
que tuaꞌ acꞌaxi tujor e nuxi chinam xeꞌ turu
tutiꞌ inteꞌ nuxi xucur. Pues e nuxi chi-
nam era aquetpa bꞌan cocha inteꞌ ixic xeꞌ
ajmabꞌambꞌanir.

2 Jax e ixic era xeꞌ cay ucanse e sian
reyobꞌ tama tunor or e rum tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir tacar jaxir. Y e gente tama
tunor or e rum cay uyusreobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
meyra e mabꞌambꞌanir conda cꞌotoy una-
tobꞌ lo que war uche e ixic era, che e ángel.

3Entonces sutpa inwira tama nimayjut lo
que Unawalir e Dios cay uwirsen y qꞌuejcha
ixien tama inteꞌ choquem lugar umen inteꞌ
ángel. Y yajaꞌ cay inwira que ayan inteꞌ ixic
xeꞌ turu tujor inteꞌnuxi lagarto xeꞌ chacchac
upat y xeꞌ ayan siete ujor y diez ucacho y xeꞌ
ayan lo que tzꞌijbꞌabꞌir tamar xeꞌ uqꞌuijnes e
Dios.

4 Y ubꞌujc e ixic era chacpurem uwirnar.
Y tama ubꞌujc ayan ubꞌan lo que chacchac
ut y ayan lo que incsibꞌan ut. Y tunor lo
que chꞌur tut unuc xeꞌ jax uyujy y uyarita
chembꞌir taca e oro. Y tamar uyujy y
uyarita era ayan e tun xeꞌ galan ejpray
y ayan e tun yujy xeꞌ ucꞌabꞌa perla. Y
tamar ucꞌabꞌ qꞌuecher umen inteꞌ vaso xeꞌ
chembꞌir taca e oro xeꞌ bꞌutꞌur taca tunor e
sianmabꞌambꞌanir loquecayuchee ixic era
tama uwerir.

5 Y inwira que ayan lo que tzꞌijbꞌabꞌir tut
ujor e ixic era xeꞌ mucur lo que war che
xeꞌ che: E NUXI BABILONIA, UTUꞋ E SIAN
AJNAJTIR IXICTAC, y UTUꞋ TAMA TUNOR
TIN E WAR UCHIOBꞋ E MABꞋAMBꞋANIR XEꞋ
MÁS CALAPIR TAMA TUNOR OR E RUM.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tut ujor e ixic era.

6 Y inwira que war acaray e ixic pero
que war acaray umen uchꞌichꞌer tin e er-
ach tut e Dios y umen uchꞌichꞌer tin e
chamesna umen que war uchecsuobꞌ uyo-
jroner e Jesús. Pero conda inwira tunor era
bꞌacten.

7Entonces uyaren e ángel y che:
—Y¿tucꞌa tuaꞌwar ibꞌacta tamarera? Cꞌani

inchectes toit era lo quewar che e ixic era y

lo que war che e nuxi lagarto xeꞌ ayan siete
ujor y diez ucacho.

8 Pues e nuxi lagarto lo que awira turu
ani, y machi turu coner, pero cꞌanix alocꞌoy
otronyajr tamauchꞌenarediablo conda tuaꞌ
acꞌapa atijresna inyajrer. Y e gente tara tor
e rumcꞌani abꞌactauwirobꞌut enuxi lagarto
era otronyajr. Pues tunor e gente era jax
xeꞌ majax tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌobꞌ tama e jun
tuaꞌ e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa conda ne
mato achena ani or e rum. Y tunorobꞌ cꞌani
abꞌacta uwirobꞌ ut e nuxi lagarto xeꞌ turu
ani y de allí machi turu y xeꞌ cꞌanix asutpa
achecta tutobꞌ otronyajr.

9 ’Pues ucꞌani unatanyaj e Dios tuaꞌ
cacꞌotoy canata lo que war che tunor era.
E siete jorobꞌ tama e nuxi lagarto era war
che que ayan siete or e witzir tama e nuxi
chinam tiaꞌ turu e ixic xeꞌ ajmabꞌambꞌanir.
Y e siete jorobꞌ era war che ubꞌan que ayan
siete reyobꞌ tamar.

10 Cinco tujam e siete reyobꞌ era chamay
ixto, y ayan inteꞌ xeꞌ warto acꞌotori era, y
ayan inteꞌ xeꞌ merato achecta. Pero conda
achecta jaxir xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir tujam e
siete reyobꞌ era, machi tuaꞌ eixna acꞌotori.

11 Y de allí tuaꞌ watar otronteꞌ rey xeꞌ jax
e nuxi lagarto xeꞌ turu ani y xeꞌmachi turu
coner. Y e nuxi lagarto era xeꞌ jax e rey
número ocho jax inteꞌ tujam e siete reyobꞌ
ubꞌan. Ycondaachectaotronyajrucꞌani tuaꞌ
acꞌapa atijresna inyajrer wacchetaca.

12 ’Y e diez cacho lo que awira era jax diez
reyobꞌ xeꞌmerato achectobꞌ tuaꞌ acꞌotoriobꞌ.
Jaxirobꞌ tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ ucꞌotorer cocha
inteꞌ rey pero machi tuaꞌ acꞌotoriobꞌ meyra
tiempo. Y cꞌani acꞌotoriobꞌ taca e nuxi
lagarto.

13Y cꞌapa ubꞌijnuobꞌ e diez reyobꞌ era que
cꞌani uyajcꞌuobꞌ tunor ucꞌotorerobꞌ e nuxi
lagarto.

14 Cꞌani uchiobꞌ e tzꞌojyir upater e
Cordero, pero e Cordero taca tunor tin e
war axiobꞌ tupat cꞌani ucucruobꞌ tunorobꞌ
era. Porque e Cordero jax Uwinquirar tujor
tunor tin e ajwinquirarobꞌ, y jaxir jax e
más nuxi Rey xeꞌ aquetpa tujor tunor tin
e reyobꞌ. Y tin e war axiobꞌ tupat e Cordero
jax taca tin e pejcbꞌirobꞌ y xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ
umener, y tunorobꞌwar axanobꞌ erach tut e
Dios, che e ángel.

15 Pues entonces e ángel ojron tacaren
otronyajr y che:

—Lo que war che e nuxi xucur lo que
awiraera tiaꞌ turue ixic xeꞌajmabꞌambꞌanir,
jax tunor e sian gente tin e tari tama tunor
e chꞌajnarir, y tama tunor e ojroner, y tama
tunor e sian chinamobꞌ lo que ayan tama
tunor or e rum.

16 Y e nuxi lagarto y e diez cacho era xeꞌ
jax e diez reyobꞌ cꞌani uxejbꞌiobꞌ ut e ixic
xeꞌ ajmabꞌambꞌanir y cꞌani axin uchoquiobꞌ
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y uyactobꞌ pispis y axin ucꞌuxiobꞌ uwerir y
axin uputobꞌ tunor ubꞌaquer taca e cꞌajc.

17Pues e Dios uturbꞌa tama uyalmobꞌ tuaꞌ
acꞌapa uchiobꞌ bꞌan taca cocha ucꞌani jaxir.
Y bꞌan numuy conda e diez reyobꞌ quet-
pobꞌ tama intera ubꞌijnusiaj tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ
tunor ucꞌotorerobꞌ e nuxi lagarto. Y bꞌan
tuaꞌ uchiobꞌ este que acꞌapa achempa tunor
lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios.

18 Pues e ixic era xeꞌ ajmabꞌambꞌanir xeꞌ
awira jax e nuxi chinam xeꞌ war acꞌotori
tujor tunor e reyobꞌ lo que ayan tama tunor
or e rum. Bꞌan uyaren e ángel.

18
Conda acꞌapa atijrpa e nuxi chinam Ba-

bilonia
1Entonces inwiraotronteꞌángelxeꞌecmay

tari tut e qꞌuin xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer. Y
or e rum janchꞌaquesna umen utawarer e
ángel era.

2 Entonces aru jaxir taca inteꞌ nuxi nuc y
che:

—Cꞌapa tijresna ixto yaꞌ e nuxi chinam.
Cꞌapa cucrema inyajrer e nuxi chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Babilonia. Jax taca e sian mein xeꞌ
mabꞌambꞌan tuaꞌ aturuanobꞌ tama e lugar
era coner, y aquetpa ulugarir tiaꞌ tuaꞌ asiobꞌ
e sianmabꞌambꞌanmein coner, y tuaꞌ aque-
tpae lugar tiaꞌuchiobꞌusijcobꞌemutxeꞌmás
intuj utobꞌ bꞌan cocha e usij.

3 Porque tunor e sian chinamobꞌ lo que
ayan tara tor e rum cay uyusre uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir umen que bꞌan cansenobꞌ
umen e chinam Babilonia. Y tunor e
nuquir reyobꞌ tara tor e rum ixin uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir taca e ixic era. Y tunor e
sian ajchonmar tor e rum cꞌotoy quetpobꞌ
rico umen lo que uyusre uchꞌamiobꞌ e gente
tama e nuxi chinam era. Bꞌan uyaren e
ángel.

4 Entonces umbꞌi otronteꞌ nuc xeꞌ tari tut
e qꞌuin xeꞌ ojron tacaren y che:

—Loqꞌuenic wacchetaca tama e chinam
era tunorox xeꞌ tanibꞌa tuaꞌ machi iche
e mabꞌambꞌanir bꞌan cocha war uchiobꞌ
jaxirobꞌ, y tuaꞌmachi ichꞌami e sian cꞌuxner
lo que tuaꞌ uchꞌamiobꞌ jaxirobꞌ.

5Porquemeyra ayanumabꞌambꞌanir este
que bꞌoro ixin tichan tut e qꞌuin. Y cꞌar
umenCatataDios tunor emabꞌambꞌanir era
lo que cay uchiobꞌ.

6Ucꞌani tuaꞌ asutpa uyeror ut tama tunor
lo que e chinam Babilonia cay uchiobꞌ upa-
ter e inmojr gente. Y tunor lo que uchiobꞌ
upater e inmojr, jaxirobꞌ tuaꞌ asutpa ato-
jyobꞌ uyeror chajr tamar. Y cꞌani aꞌjcꞌuna
tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ chajr xeꞌ más calapir tamar
lo que cay uche uyuchꞌiobꞌ e inmojr.

7Y cochameyra cayutattzꞌi ubꞌa e chinam
era que ayan utumin y que ayan meyra

utawarer y que galanic e bꞌujc xeꞌ lapar
umener, pues bꞌan cocha era tuaꞌ aꞌjcꞌuna
meyra ucꞌuxner y cꞌani ajajtzꞌa nojta. Pues
e chinam era bꞌan cocha inteꞌ ixic xeꞌ ojron
jax taca y che: “Tara turen bꞌan cocha inteꞌ
ajcꞌotorer. Majaxen inteꞌ ixic xeꞌ chamen
uviejo, y tamar era nen matucꞌa tamar tuaꞌ
innumse nibꞌa”, che jaxir jax taca.

8 Y tamar era cꞌani acꞌaxi meyra sian
cꞌuxner tama ujor wacchetaca. Porque
watar e chamer, ywatar e cꞌuxner, ywatar e
winar, y e chinamera cꞌani acꞌapa apurutna
inyajrer taca e cꞌajc. Bꞌan tuaꞌ anumuy
porque meyra ayan ucꞌotorer Cawinquirar
Dios xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ uche juzgar e chinam
era tama tunor e mabꞌambꞌanir lo que cay
uchiobꞌ. Bꞌan che e nuc era xeꞌ tari tut e
qꞌuin.

9 Entonces tunor e sian reyobꞌ xeꞌ turobꞌ
tara tor e rum xeꞌ cay uyose ubꞌobꞌ taca e
ixic era y xeꞌ cay uchꞌamiobꞌmeyra riqueza
tuaꞌ cꞌani aruobꞌ y cꞌani aquetpobꞌ tzajtaca
utobꞌ conda uwirobꞌ alocꞌoy e bꞌutz tama e
chinam era conda war acꞌapa apuruy.

10 Pero e sian reyobꞌ cꞌani aquetpobꞌ
innajt tut e chinam era umen que war
ubꞌacriobꞌ e jatzꞌuar loquewaruchꞌami era.
Y jaxirobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ y chenobꞌ:

—Tzajtaca iut xeꞌ turox tama e chinam
Babilonia, nox xeꞌmeyra ayan ani icꞌotorer.
Pero era wacchetaca cꞌaxi e jatzꞌuar tama
ijor. Bꞌan tuaꞌ oꞌjronobꞌ tama e día yajaꞌ.

11 Y bꞌan ubꞌan tuaꞌ uchiobꞌ e sian
ajchonmar tama tunor or e rum; cꞌani
aruobꞌ meyra y cꞌani aquetpobꞌ tzajtaca
utobꞌ umen lo que war unumse ubꞌa e
nuxi chinam era, porque mamajchi más
tuaꞌ umani lo que war ani uchoniobꞌ e sian
ajchonmar era.

12 Y mamajchi más tama e chinam era
erer umaniobꞌ e oro y nien e plata y nien
e tun yujy. Y mamajchi más tama e chi-
nam era tuaꞌ umaniobꞌ e bꞌujc xeꞌ galan y
xeꞌ meyra atujri. Y mamajchi más tama
e chinam era tuaꞌ umaniobꞌ e teꞌ xeꞌ ayan
utacnar y xeꞌ ojtzꞌun y xeꞌ meyra atujri.
Y mamajchi más tama e chinam era tuaꞌ
umaniobꞌ lo que chembꞌir taca e marfil, y
nien lo que chembꞌir taca e teꞌ xeꞌ galan
uwirnar cocha e chacal teꞌ. Y mamajchi
más tamae chinamera tuaꞌumaniobꞌ lo que
chembꞌir taca e taqꞌuin xeꞌucꞌabꞌa bronce, y
nien lo que chembꞌir taca e taqꞌuin, y nien
lo que chembꞌir taca e tun xeꞌ galan ut xeꞌ
ucꞌabꞌamármol.

13Ymamajchimás tamae chinamera tuaꞌ
umaniobꞌ e canela, y nien e cꞌopot xeꞌ galan
ojtzꞌun, ynieneujtzꞌubꞌ, ynieneperfume. Y
mamajchi más tuaꞌ umaniobꞌ e vino, y nien
e aceite, y nien e harina fina, y nien e trigo.
Y mamajchi más tama e chinam era tuaꞌ
umaniobꞌ e wacax, y nien e oveja, y nien
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e chij, y nien e carretón. Y mamajchi más
tamae chinamera tuaꞌumaniobꞌ e gente xeꞌ
aquetpobꞌbꞌan cocha inteꞌmanxeꞌmambꞌir
inyajrer.

14 Y cꞌani aꞌrobꞌna e chinam era umen e
gente y che:

—Pues tunor lo que galan xeꞌ cay iyusre
tama iwalma tuaꞌ ichꞌami cꞌapa satpa. Y
tunor e sian tumin lo que ayan ani tibꞌa
y tunor e tattzꞌarsiaj lo que ayan ani tibꞌa
cꞌapa tijrpa. Y mixto cocha tuaꞌ ixsutpa
itajwi otronyajr tunor e sian riqueza lo que
ayan ani tibꞌa. Bꞌan chenobꞌ tama e chinam
era.

15Entonces e sian ajchonmarobꞌ tin e cay
chonmobꞌ tama e chinam era y xeꞌ quet-
pobꞌ rico umener, quetpobꞌ najtir tut e chi-
nam era umen que war ubꞌacriobꞌ tunor e
jatzꞌuar lo que war aꞌjcꞌuna e chinam era.
Y tamar era cꞌani aruobꞌ y cꞌani aquetpobꞌ
tzajtaca utobꞌ tama tunor era.

16 Y cꞌani oꞌjronobꞌ tama e chinam era y
che:

—Tzajtaca iut nox xeꞌ turox ani tama e
nuxi chinam era. Turox ani bꞌan cocha
inteꞌ ixic xeꞌ galan bꞌujcsebꞌir taca e bꞌujc
xeꞌ meyra atujri y xeꞌ chacpurem uwirnar
y xeꞌ chacchac ut. Y bꞌanox ani cocha inteꞌ
ixic xeꞌ uturbꞌa lo que chembꞌir taca e oro
y lo que ayan taca e tun xeꞌ ejpray ut xeꞌ
meyra atujri y lo que ayan taca e tun yujy
xeꞌ ucꞌabꞌa perla.

17 Pero wacchetaca cꞌapa satpa tunor e
sian tumin era. Bꞌan tuaꞌ oꞌjronobꞌ tunor e
sian ajchonmarobꞌ era.
Y tunor tin e war uqꞌuechiobꞌ axin inteꞌ

barco tor e jaꞌ cꞌani aquetpobꞌ najtir tut e
chinam era. Y bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tunor tin
e ajwinquirobꞌ tama inteꞌ barco, y tunor
e ajtacarsiajobꞌ tamar, y tunor tin e war
axiobꞌ tamar; tunorobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌnajtir
tut e chinam era.

18 Y conda uwirobꞌ e sian bꞌutz lo que
war alocꞌoy tama e nuxi chinam era xeꞌwar
apuruy, tunorobꞌ tuaꞌ aruobꞌ y chenobꞌ:

—Matucꞌa otronteꞌ chinam xeꞌ lar ani
cocha era, chenobꞌ.

19Y tunor tin e axanobꞌ tor e barco cocha
era axin uyariobꞌ e tanlum tama ujorobꞌ
tuaꞌuchecsuubꞌobꞌque tzajtacautobꞌyaxin
aruobꞌ tamar lo que war unumse ubꞌa e
nuxi chinam era y che:

—Tzajtaca utobꞌ tunor tin e turobꞌ tama e
chinam era. Pues tunor tin e ayan ubarco
xeꞌ axanobꞌ tor e jaꞌ bꞌoro animeyra utumin
umen lo que cay uchoniobꞌ tama e nuxi
chinam era. Pero era wacchetaca tijrpa y
satpa tunor lo que ayan ani tamar. Bꞌan tuaꞌ
oꞌjronobꞌ e winicobꞌ era.

20 Y de allí ojron inteꞌ nuc xeꞌ tari tut e
qꞌuin y che: “Pero nox xeꞌ turox tichan tut
e qꞌuin tzayenic tamar lo que numuy tama

e nuxi chinam era. Tzayenic nox xeꞌ tuox
e Dios, y nox xeꞌ apostolox, y nox xeꞌ cay
ichecsu tut e gente lo que arobꞌnox umen e
Dios. Porque Cadiosir ixin uwatzꞌi e nuxi
chinam era tama tunor lo que cay uche
ipater.” Bꞌan che e nuc era.

21 Entonces inteꞌ ángel xeꞌ ayan meyra
ucꞌotorer uchꞌuyi inteꞌ nuxi tun y utobꞌse
ixin tama e mar. Entonces ojron e ángel y
che:

—Bꞌan tuaꞌ axin achena tama e nuxi chi-
namBabilonia, porque cꞌani acucurna axin
tuaꞌ acꞌapa inyajrer y ma tiaꞌ tuaꞌ asutpa
eꞌrna ut otronyajr.

22 Y ma tiaꞌmás tuaꞌ oꞌbꞌna e música tama
ucalle e chinam era, y machi tuaꞌ oꞌbꞌna e
lajbꞌar tama e arpa y nien tama e flauta y
nien tama e corneta. Y ma tiaꞌ más tuaꞌ
oꞌbꞌna aꞌjca inteꞌ ajpatnar y nien ut e chaꞌ
machi tuaꞌ oꞌbꞌna aꞌjca tiaꞌwar amujxa ut e
trigo tamar.

23Y machi ixto tuaꞌ ajanchꞌacnesna e chi-
nam era umen inteꞌ cꞌajc. Y machi ixto
tuaꞌ oꞌbꞌna que ayan inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ inteꞌ
nujbꞌiar. Pues tunor e sian ajchonmarobꞌ
xeꞌ turobꞌ ani tama e chinam era quetpobꞌ
nuquir ajcꞌotorerobꞌ umen e sian chonmar
lo que cay uchiobꞌ tama tunor or e rum. Y
cay majresna umenerobꞌ tunor e sian chi-
namobꞌ tama tunor or e rum umen tunor
e ajbꞌaxoner lo que ayan tama e chinam
era. Bꞌan che e ángel era xeꞌ ayan meyra
ucꞌotorer.

24Pues tama e nuxi chinamBabilonia era
tajwina uchꞌichꞌer tunor tin e cay uchec-
suobꞌ tut e gente lo que arobꞌnobꞌ umen e
Dios, y tajwina uchꞌichꞌer tunor tin e tuobꞌ
e Dios. Y tajwina uchꞌichꞌer tunor tin e
chamesnobꞌ tama tunor or e rum ubꞌan.

19
1Pues entonces nacpat era cay umbꞌi que

war oꞌjronobꞌ meyra gente taca inteꞌ nuxi
nuc tut e qꞌuin xeꞌ chenobꞌ:
Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ ixin ucorpe-

son, y xeꞌmeyra ayan utawarer y xeꞌ
meyra ayan ucꞌotorer.

2 Pues erach Cadiosir inyajrer y tamar era
erach tunor lo que uche conda uche
juzgar. Jaxir ixin uwatzꞌi e nuxi chi-
nam Babilonia xeꞌ quetpa bꞌan cocha
inteꞌ ixic xeꞌ ajmabꞌambꞌanir,

porque e ixic era ixin ucanse tunor e sian
chinamobꞌ tama tunor or e rum tuaꞌ
uchiobꞌ emabꞌambꞌanir.

Y e ixic era ixin uchamse meyra tin e cay
uchecsu uyojroner e Dios,

y tamar era tojya uyeror ut tamar lo que
uche umen e Dios.

Bꞌan che e sian gente xeꞌ turobꞌ tut e qꞌuin.
3Y sutpa ojronobꞌ otronyajr y chenobꞌ:



APOCALIPSIS 19:4 500 APOCALIPSIS 19:20

—Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ meyra
ayan utawarer, pues e sian bꞌutz lo que
war alocꞌoy tama e chinam era ma tiaꞌ tuaꞌ
acꞌapa alocꞌoy tama tunor e tiempo, che e
sian gente era xeꞌ turobꞌ tut e qꞌuin.

4Y tamar era e veinticuatro nuquir wini-
cobꞌ taca e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ
pacwanobꞌ tut e rum tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e
Dios xeꞌ turu tor uturtar y chenobꞌ:

—¡Bꞌan ya! Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir,
chenobꞌ.

5 Entonces ubꞌna locꞌoy inteꞌ nuc xeꞌ tari
tut e turtar xeꞌ che:
Tattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir tunorox xeꞌmanox

tuaꞌ y xeꞌwar ibꞌacre ut,
motor jay nuquir winicox y motor jay

chuchuox.
¡Tattzꞌic ucꞌabꞌa!
che e nuc xeꞌ tari tut e turtar.

E nojqꞌuin tama unujbꞌiar e Cordero
6 Entonces umbꞌi lo que bꞌan uyubꞌnar

cocha unuc meyra gente xeꞌ war oꞌjronobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc, y bꞌan uyubꞌnar cocha
inteꞌnuxi cojn, ybꞌanuyubꞌnar cochaconda
war aquiricna ut e qꞌuin y che:
Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios xeꞌ

meyra ayan ucꞌotorer, porque jaxir
war acꞌotori.

7 Tzayenic tunorox. Bꞌutꞌic iwalma taca e
tzayer y catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir

porque cꞌotix e hora tuaꞌ acay e nojqꞌuin
tama e nujbꞌiar tuaꞌ e Cordero,

y tin e tuaꞌ anujbꞌi tacar cꞌapa ustana.
8 Jaxir ajcꞌuna tuaꞌ ulapi e bꞌujc xeꞌ ejpray ut

y xeꞌ galan sacsac ut.
Bꞌan cocha era ajcꞌuna ubꞌujc porque tunor

tin e tuobꞌ e Dios pojcbꞌirobꞌ tama
uchꞌichꞌer e Jesucristo tuaꞌ uyubꞌi ax-
anobꞌ erach tut e Dios.

Bꞌan che lo que bꞌan uyubꞌnar cocha meyra
gente xeꞌwar oꞌjronobꞌ.

9Entonces uyaren e ángel y che:
—Tzꞌijbꞌan e ojroner era: “Tzayicobꞌ

tunor tin e pejcnobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama
e nojqꞌuin tama unujbꞌiar Cawinquirar
xeꞌ jax e Cordero”, che e ángel. Y uyaren
otronyajr y che:

—Erach ixto tunor e ojroner era xeꞌ tuaꞌ e
Dios, che e ángel.

10 Entonces nen cotuanen tut e ángel era
tuaꞌ unjtzꞌi ut, pero jaxir uyaren y che:

—Ira ache cocha era porque nen manen
tuaꞌ e Dios bꞌan cocha net y tunor iwer-
manuobꞌ xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tut lo que
chectesna tama e Jesús. Ujtzꞌin ut e Dios jax
taca, che e ángel.
Pues jax e checsuyaj tama e Jesús xeꞌ axin

ubꞌijres tunor tin e profetobꞌ.
Tin e turu tujor e chij xeꞌ sacsac ut

11 Entonces inwira que pasar ut e qꞌuin y
checta inteꞌ chij xeꞌ sacsac ut. Y ayan inteꞌ

xeꞌ turu tujor e chij era xeꞌucꞌabꞌa: “Jaxir xeꞌ
erach y xeꞌ machi amajresian.” Jaxir uche
jax taca lo que erach conda uche juzgar y
conda uche e tzꞌojyir.

12 Y unacꞌut bꞌan uwirnar cocha uyamir
e cꞌajc, y ayan meyra corona tama ujor. Y
ayan inteꞌ cꞌabꞌa xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tama ut ujor
xeꞌmamajchi unata tucꞌa war che, sino que
jax taca jaxir unata.

13Yebꞌujc xeꞌ laparumenbꞌombꞌir ut taca
e chꞌich, y ayanucꞌabꞌa xeꞌ jax: “Uyojroner e
Dios.”

14 Y ayan meyra e angelobꞌ xeꞌ war ax-
iobꞌ tupat jaxir bꞌan cocha e sian soldadobꞌ
conda axiobꞌ tupat uwinquir. Y sacsac
ubꞌujcobꞌ e soldadobꞌ era y ejpray ut. Y
tunorobꞌ turobꞌ tujor inteꞌ inteꞌ uchijobꞌ xeꞌ
sacsac ut ubꞌan.

15 Y tama uyej Uwinquir tunor e sian
angelobꞌ era alocꞌoy inteꞌ machit xeꞌ bien
jucbꞌir. Y tacar umachit era cꞌani ucucru
tunor e sian chinamobꞌ lo que ayan tara tor
e rum. Y jaxir tuaꞌ acꞌotori tujor tunor e
chinamobꞌ era bꞌan cocha jay war uqꞌueche
axin inteꞌ bꞌoyteꞌ xeꞌ chembꞌir taca e taqꞌuin
tujor tunor e chinamobꞌ era. Y meyra tuaꞌ
achecta uqꞌuijnar e Dios tujor tunor e sian
chinamobꞌ era umenUwinquir tunor e sian
angelobꞌ era. Pues tunor era tuaꞌ anumuy
conda axin achecta uqꞌuijnar e Dios xeꞌ
meyra ayan ucꞌotorer.

16 Y tamar ubꞌujc Uwinquir era chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌa xeꞌ che: “Jax era e más
nuxi Rey xeꞌ aquetpa tujor tunor tin e
reyobꞌ, y jax era tin e aquetpa Uwinquirir
tujor tunor tin e ajwinquirarobꞌ.” Jax lo
quechꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamarubꞌujcy tamarut
uyaꞌ ubꞌan.

17Entonces inwiraqueayan inteꞌángelxeꞌ
turu tama ut e qꞌuin xeꞌ ixin upejca tunor e
sian mut lo que ayan xeꞌ war atobꞌoy axin
tama e icꞌar y che:

—Laric y morojsenic ibꞌa tuaꞌ ixweꞌ tama
e wiar lo que Cadiosir cꞌani uche.

18Laric era y nox tuaꞌ icꞌuxi uwerir e sian
rey, y uwerir uwinquir e soldadobꞌ, y uw-
erir e sian winicobꞌ xeꞌ aqꞌuecꞌo. Y nox tuaꞌ
icꞌuxi uwerir e sian chij, y uwerir e ajyum
chij ubꞌan. Laric era y cꞌuxic uwerir tunor
era motor jay ayan uwinquir o jay matucꞌa
uwinquir, y motor tin e chuchu winicobꞌ
tamaucꞌampibꞌir o jay nuquirwinicobꞌ, che
e ángel uyare e sianmut era.

19 Y nacpat era inwira que cay umoro-
jse ubꞌobꞌ e nuxi lagarto taca tunor e sian
reyobꞌ tara tor e rum y taca tunor e sian sol-
dadobꞌ xeꞌ tuobꞌ tuaꞌ axin uchiobꞌ e tzꞌojyir
upater tin e turu tujor e chij xeꞌ sacsac ut
y upater tunor e sian soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ
tacar.

20 Pero cꞌapa cucurna e nuxi lagarto xeꞌ
locꞌoy macuir e jaꞌ y cajcha. Y cajcha ubꞌan
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e nuxi lagarto xeꞌ locꞌoy macuir e rum xeꞌ
jax e profeta xeꞌ amajresian. Jaxir jax tin
e cay uche meyra milagro taca ucꞌotorer
e bꞌajxan nuxi lagarto y tamar era cay
umajres meyra gente xeꞌ jax tin e ixin
uchꞌamiobꞌ useñair e nuxi lagarto y xeꞌ cay
uyujtzꞌiobꞌ ut e chamen dios xeꞌ chembꞌir
bꞌan cocha uwirnar. Entonces e nuxi la-
garto taca e profeta xeꞌ amajresian jujra
ixiobꞌ bꞌixir tama e cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa
taca e azufre.

21Ye inmojr xeꞌ ixiobꞌ tupat enuxi lagarto
era chamesnobꞌ taca e machit lo que locꞌoy
tama uyej jaxir xeꞌ turu tujor e chij. Y tunor
e sian mut cay wiobꞌ este que cꞌapa bꞌutcꞌa
unacꞌobꞌ taca e sian wer tuaꞌ tunor e gente
xeꞌ chamesnobꞌ era.

20
Conda tuaꞌ acꞌotori Cawinquirar tama

1,000 año
1Pues entonces inwira inteꞌ ángel xeꞌwar

alocꞌoy tut e qꞌuin xeꞌ war uqꞌueche axin
inteꞌ llave xeꞌ ayan inteꞌ nuxi cadena tamar
xeꞌ tuaꞌ upasi uchꞌenar e diablo xeꞌ jax
inteꞌ nuxi chꞌen que mamajchi unata cobꞌa
utamir.

2 Entonces ixin e ángel era y ucachi e
nuxi chan xeꞌ jax e chan xeꞌ turu tama uca-
jyesnibꞌir or e rum era xeꞌ ucꞌabꞌa Satanás y
xeꞌ aꞌrobꞌna e diablo. Y jaxir tuaꞌ aquetpa
cachar taca inteꞌ cadena este que acꞌapa
1,000 año.

3 Entonces e ángel utobꞌse ixin e diablo
tama e nuxi chꞌen que mamajchi unata
cobꞌa utamir. Y de allí ixin umaqui e chꞌen
era y uturbꞌa inteꞌ sello tut e puerta tuaꞌ
aquetpa chequer que ma erer apascꞌa e
puerta era. Y tamar era e diablo machi ixto
uyubꞌi umajres tunor e sian chinamobꞌ tara
tor e rum. Pero conda atzꞌacta 1,000 año
cꞌani asutpa abꞌajna e diablo otronyajr tuaꞌ
alocꞌoy axin cora, pero tama imbꞌijc taca e
tiempo.

4 Y de allí inwira que ayan cora turtar
y que ayan tin e turobꞌ tamar xeꞌ jax xeꞌ
ajcꞌunobꞌecꞌotorerumeneDios tuaꞌuchiobꞌ
juzgar tunor e gente. Y inwira ubꞌan tunor
uyalmobꞌ tin e chamesnobꞌ conda xujra
ujorobꞌ umen que war acꞌupseyanobꞌ tut
lo que chectesna tama e Jesús y umen que
waruchecsuobꞌuyojroner eDios axin. Pues
jaxirobꞌ era jax tin e ma tiaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut
e chamen dios xeꞌ chembꞌir cocha uwirnar
e nuxi lagarto y nien machi uyactobꞌ tuaꞌ
atzꞌijbꞌna ucꞌabꞌa e nuxi lagarto tut ujorobꞌ
o nien tama ucꞌabꞌobꞌ. Y jaxirobꞌ sutpa
bꞌixcꞌobꞌ tujam e chamenobꞌ y cay cꞌotoriobꞌ
taca e Cristo tama 1,000 año.

5 Pero e inmojr chamenobꞌ machi tuaꞌ
abꞌixcꞌobꞌ este que acꞌapa anumuy 1,000
año. Pero e bꞌixcꞌar era jax xeꞌ tuaꞌ anumuy

bꞌajxan conda merato acay 1,000 año. Pues
era jax e bꞌajxan bꞌixcꞌar.

6 Tzayicobꞌ tunor tin e asutpa abꞌixcꞌobꞌ
tama e bꞌajxan bꞌixcꞌar era y erachobꞌ.
Pues e otronteꞌ chamer xeꞌ watar matucꞌa
ucꞌotorer tujorobꞌ, sino que tuaꞌ aquetpobꞌ
bꞌan cocha sacerdotiobꞌ tut e Dios y tut e
Cristo. Y tuaꞌ acꞌotoriobꞌ taca e Cristo tama
1,000 año.

Conda tuaꞌ acucurna e Satanás
7 Pues entonces conda acꞌapa anumuy

1,000 año era e Satanás tuaꞌ abꞌajna
otronyajr tiaꞌ cachar ani chꞌar.

8Y jaxir tuaꞌaxinumajres tunoresianchi-
namobꞌ lo que ayan tama tunor or e rum. Y
axin umajres tin ewar acꞌotori tujor e lugar
Gog y tin ewar acꞌotori tujor e lugarMagog.
Y cꞌani umorojse tunor e sian soldadobꞌ xeꞌ
meyra ayan bꞌan cocha e jiꞌ lo que ayan tutiꞌ
e xucur.

9 Entonces e sian soldadobꞌ era xanobꞌ
meyra tama or e rum tuaꞌ axin uxojyobꞌ e
chinam xeꞌmás inchoj ut umen e Dios. Pero
e Dios uyebꞌta tari e cꞌajc tut e qꞌuin y cꞌapa
purutnobꞌ inyajrer tunor e sian soldadobꞌ
era.

10Y e diablo xeꞌ cay umajres tunor e gente
tor e rum cꞌapa jujra tama e cꞌajc xeꞌ war
atzꞌajbꞌa taca e azufre tiaꞌ chꞌarix e nuxi
lagarto y e profeta xeꞌ amajresian ubꞌan. Y
yajaꞌ taca tuaꞌ aquetpobꞌ tama e cꞌajc tiaꞌ
war apuruyobꞌ tama e día y tama e acbꞌar
iraj iraj ejcꞌar ejcꞌar.

Conda e Dios tuaꞌ aturuan tama e turtar
xeꞌ sacsac ut tuaꞌ uche juzgar e gente

11 Y de allí inwira inteꞌ nuxi turtar xeꞌ
sacsac ut y ayan inteꞌ xeꞌ turu tamar. Y
meyra ayan utawarer este que cꞌapa satpa
tut tunor or e rum y tunor ut e qꞌuin. Y ma
tiaꞌ irnamás.

12 Y inwira que warobꞌ e sian chamenobꞌ
tut e turtar era tiaꞌ turu Catata Dios. Y ayan
tin e nuquir winicobꞌ, y ayan tin e majax
nojta ucꞌampibꞌirobꞌ xeꞌ warobꞌ tut e turtar
era. Y cay pajsa ut cora jun y de allí pajsa
ut otronteꞌ jun xeꞌ tuaꞌ e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa. Y de allí tunor e chamenobꞌ era
chenobꞌ juzgar inteꞌ intiobꞌ tamar lo que cay
uchiobꞌ conda turobꞌ ani tara tor e rum y
tamar lo que quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama tunor
e jun era.

13 Y tunor tin e chamayobꞌ macuir e
jaꞌ tama e mar sutpa bꞌixcꞌobꞌ tujam e
chamenobꞌ tuaꞌ awawanobꞌ tut e Dios,
y tunor tin e turobꞌ tama e lugar tiaꞌ
axin e chamenobꞌ sutpa bꞌixcꞌobꞌ tujam
e chamenobꞌ tuaꞌ awawanobꞌ tut e Dios
ubꞌan. Y inteꞌ intiobꞌ chenobꞌ juzgar tamar
lo que cay uchiobꞌ conda turobꞌto ani tara
tor e rum.
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14 Y nacpat era jujrobꞌ inyajrer tunor
ucꞌotorer e chamer y e lugar tiaꞌ turobꞌ ani
e chamenobꞌ tama e cꞌajc xeꞌ atzꞌajbꞌa taca
e asufre. Y e cꞌajc xeꞌ atzꞌajbꞌa taca e asufre
era jax e chateꞌ chamer.

15 Y tama e cꞌajc era ubꞌan jujra ixiobꞌ
tunor tin e machi tzꞌijbꞌna ucꞌabꞌobꞌ tama e
jun tuaꞌ e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

21
Conda tuaꞌ asutpa achena ut e qꞌuin y or

e rum otronyajr
1 Y de allí inwira que imbꞌutz tunor ut e

qꞌuin y que imbꞌutz tunor or e rum, porque
cꞌapa satpa e bꞌajxan ut e qꞌuin y cꞌapa satpa
e bꞌajxan or e rum. Y coner matucꞌa e mar
xeꞌ jax e nuxi jaꞌ.

2 Entonces inwira e chinam xeꞌ erach xeꞌ
jax e Jerusalem xeꞌ imbꞌutz. Y inwira que e
chinam erawar ecmaywatar tut e qꞌuin tiaꞌ
turu e Dios. Y galan ustabꞌir e chinam era
bꞌan cocha inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ galan bꞌujcsebꞌir
conda cꞌanix anujbꞌi taca inteꞌ sitz.

3 Y umbꞌi inteꞌ nuxi nuc xeꞌ tari tama e
turtar xeꞌ turu tut e qꞌuin y che:

—Ubꞌinic, coner Catata Dios cꞌani aturuan
taca tunor e gente xeꞌ tuobꞌ jaxir. Y jaxir tuaꞌ
aturuan tacarobꞌ, y e gente era tuaꞌ aque-
tpobꞌ uchinam Catata Dios. Y e Dios tuaꞌ
aquetpa tacarobꞌ y tuaꞌ aquetpa Udiosirobꞌ.

4YCadiosir axinusujqui alocꞌoye jaꞌ tama
unacꞌutobꞌ. Y tama e lugar era mix majchi
tuaꞌ achamay, y mix majchi tuaꞌ aꞌru, y
mamajchi tuaꞌ aquetpa tzajtaca ut, y mix
majchi tuaꞌ unumse ubꞌa taca inteꞌ cꞌuxner,
porque tunor lo que ayan ani machi ixto
tuaꞌ uwirobꞌ era porque cꞌapa satpa tunor.
Bꞌan che e nuc era xeꞌ tari tut e qꞌuin.

5Entonces ojron tin e turu tama e turtar y
che:

—Ubꞌin, nen cꞌani inche imbꞌutz tunor
otronyajr, che uyaren.
Y de allí sutpa ojron y che:
—Tzꞌijbꞌan tunor era porque erach ixto

tunor lo que war inwaret era y tawar tuaꞌ
icojco tamar, che uyaren.

6Entoncesojron tamarenotronyajr y che:
—Cꞌapa chena tunor nimener. Porque

nen ucajyesnibꞌiren tama tunor lo que
ayan, y nen ucꞌapesnibꞌiren tama tunor lo
que ayan ubꞌan. Bꞌanen cocha e letra A
xeꞌ jax e bꞌajxan letra tama e abecedario y
bꞌanen cocha e letra Y xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir
tama e abecedario. Tin e ataqui utiꞌ cꞌani
inwajcꞌu tuaꞌ uyuchꞌi e jaꞌ xeꞌ alocꞌoy tama
unuc e cojn xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar, y matucꞌa
tuaꞌ utoyi tamar.

7 Y tunor tin e uche erach tunor tama
ucuxtar axin uchꞌami tunor era, y jaxir
tuaꞌ aquetpa nimaxtac, y nen tuaꞌ inquetpa
Udiosiren.

8 Pero tunor tin e abꞌacta tuaꞌ axin tani-
pat cꞌani ajujra axin tama e cꞌajc xeꞌ war
atzꞌajbꞌa taca e azufre. Y bꞌan tuaꞌ anu-
muy taca tunor tin e machi acꞌupseyanobꞌ
tamaren, y tunor tin e uche emabꞌambꞌanir
xeꞌ intuj, y tunor tin e achamsan, y tunor
tin e uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan taca; cꞌani ajujra
axin tama e cꞌajc. Y bꞌan tuaꞌ anumuy taca
tunor tineabꞌaxon, y tunor tineuyujtzꞌi ut e
chamendios, y tunor tin e amajresian; cꞌani
ajujra axiobꞌ tama e cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa
taca e azufre. Jax era e chateꞌ chamer. Bꞌan
che jaxir xeꞌ turu tama uturtar.

E chinam Jerusalem xeꞌ imbꞌutz xeꞌ tuaꞌ
ecmaywatar tut e qꞌuin

9 Entonces tari taniut inteꞌ ángel xeꞌ jax
inteꞌ tujam e siete angelobꞌ xeꞌ uqꞌuechiobꞌ
ixin e siete vaso xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir tama
e siete cꞌuxner era. Y ojron jaxir tacaren y
che:

—Lar tacaren, cꞌani inwirset e ijchꞌoc xeꞌ
tuaꞌ anujbꞌi taca e Cordero xeꞌ jax Cawin-
quirar, che e ángel era.

10 Y tama e mayjut era xeꞌ war uwirsen
Unawalir e Dios, checta inteꞌ ángel xeꞌ
uqꞌueche ixien esto tor inteꞌ nuxi witzir.
Y conda turen tor e witzir era e ángel cay
uwirsen e nuxi chinam xeꞌ erach xeꞌ jax e
Jerusalem xeꞌwar eꞌcmay watar tut e qꞌuin
tiaꞌ turu Catata Dios.

11 Y e chinam era ejpray ixto umen
utawarer Catata Dios. Y uwirnar quetpa
bꞌan cocha inteꞌ tun xeꞌ ejpray ut xeꞌ ucꞌabꞌa
jaspe xeꞌ meyra atujri, y chequer uwirnar
bꞌan cocha inteꞌ vidrio.

12 Y e nuxi chinam era xojybꞌir taca inteꞌ
nuxi macteꞌ xeꞌ chembꞌir taca e petzbꞌir tun
xeꞌ tꞌabꞌesna ixin esto tichan. Y tamar e
petzbꞌir tun era ayan doce puerta, y tama
inteꞌ inteꞌ puerta ayan inteꞌ ángel xeꞌ war
acojcsan. Y tama inteꞌ inteꞌ puerta ayan
inteꞌ inteꞌ ucꞌabꞌa tzꞌijbꞌabꞌir tama e doce
chꞌajnarir lo que tariobꞌ tama umaxtac e
Israel.

13 Y tama e doce puerta era aquetpa
tres tama inxejr inxejr tama e chinam era.
Y tama inxejr tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin
aquetpa tres ut puerta, y tama inxejr tiaꞌ
anamtzꞌa e qꞌuin aquetpa tres ubꞌan. Y bꞌan
teinxejr yajaꞌ y bꞌan teinxejr bꞌana.

14 Y yebꞌar e sian petzbꞌir tun era ayan
doce ut tun xeꞌ quetpobꞌ uwabꞌnibꞌ e chi-
nam era. Y tamar ingojr ingojr tun era
quetpa tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌobꞌ inteꞌ inteꞌ tama
e doce apostolobꞌ tuaꞌ Cawinquirar xeꞌ jax e
Cordero.

15 Entonces e ángel xeꞌ cay ojron tacaren
war uqꞌueche axin inteꞌ yar teꞌ tama ucꞌabꞌ
xeꞌ chembꞌir taca e oro xeꞌ tuaꞌ ubꞌisi e nuxi
chinam y e doce puerta lo que ayan tamar
umacteꞌ e chinam era.
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16 Entonces ixin ubꞌisi e chinam taca uteꞌ
y uwira que bꞌan cocha uwamir, y bꞌan
ulargoir, y bꞌan uyaltuir ubꞌan. Y uwira que
ayan 2,200 kilómetros tama inxejr inxejr e
chinam era.

17Y conda cꞌapa ubꞌisi uwira que ayan 65
metro tamar upimir unac e petzbꞌir tun era.
Entonces e ángel uyaren que war ucꞌampes
inteꞌ bꞌismar bꞌan cocha abꞌisma e winicobꞌ
tara tor e rum.

18 Pues e petzbꞌir tun era chembꞌir taca e
tun xeꞌ galan uwirnar xeꞌ ucꞌabꞌa jaspe. Y
tunor e chinam era chembꞌir taca e oro xeꞌ
chequer bꞌan cocha uwirnar e vidrio.

19 Y tamar ucajyesnibꞌir e petzbꞌir tun
xeꞌ acay tor e rum bꞌujcsebꞌir taca tunor e
tun xeꞌ galan uwirnar y xeꞌ meyra atujri.
Y e bꞌajxan tun bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ
aꞌrobꞌna jaspe. Y otro ingojr tun bꞌujcsebꞌir
taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna zafiro, y otro ingojr
tunquetpabꞌujcsebꞌir taca e yaxtaren tun, y
otro ingojr tun quetpa bꞌujcsebꞌir taca e tun
xeꞌ aꞌrobꞌna esmeralda.

20Yotro ingojr tunquetpa bꞌujcsebꞌir taca
e cꞌancꞌan tun, y otro ingojr tun quetpa
bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna cornalina,
y otro ingojr tun quetpa bꞌujcsebꞌir taca e
toctun, y otro ingojr tun quetpa bꞌujcsebꞌir
taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna berilo, y otro ingojr
tunquetpabꞌujcsebꞌir tacae tunxeꞌaꞌrobꞌna
topacio, y otro ingojr tun quetpa bꞌujcsebꞌir
taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna crisoprasa, y otro in-
gojr tun quetpa bꞌujcsebꞌir taca e yaxtaren
tun xeꞌ aꞌrobꞌna jacinto, y otro ingojr tun
quetpa bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ chacchac
xeꞌ aꞌrobꞌna amatista.

21 Y inteꞌ inteꞌ puerta tama e doce nuquir
puerta lo que ayan tama e chinam era
chembꞌir taca intera tun xeꞌ aꞌrobꞌna perla
xeꞌ bꞌan cocha e tun yujy. Y e calle xeꞌ jax e
bꞌajxanocheryxeꞌmásnojta tamaechinam
era chembꞌir taca e oro xeꞌ chequer bꞌan
cocha uwirnar e vidrio.

22 Y tama e chinam era matucꞌa e templo
porque Cawinquirar Dios xeꞌ meyra ayan
ucꞌotorer y e Cordero jax e templo.

23 Y tama e chinam era machi ucꞌampes
e qꞌuin y nien e luna tuaꞌ ujanchꞌacnes or e
lugar, porque jax utawarer Catata Dios y e
Cordero xeꞌ ujanchꞌacnes tunor e lugar era.

24 Y e gente tama tunor e sian chinamobꞌ
lo que ayan tor e rum cꞌani axanobꞌ tama
e janchꞌaquenar lo que tari tama e chinam
era. Y e sian reyobꞌ lo que ayan tor e
rumcꞌani utaresobꞌutawarer yutattzꞌarsiaj
tama e chinam era ubꞌan.

25 Y e sian puerta lo que ayan tama e
chinam eramachi tuaꞌ amajca tama e día. Y
yajaꞌmatucꞌa e acbꞌariar y tamar erama tiaꞌ
tuaꞌ amactzꞌa e sian puerta.

26 Y tunor e sian chinamobꞌ lo que ayan
tor e rum cꞌani utaresobꞌ tunor lo que ayan

tuobꞌ xeꞌ imbꞌutz y xeꞌ galan esto tama e
chinam era,

27 pero machi tuaꞌ oꞌchoy lo que
mabꞌambꞌan. Y mamajchi tuaꞌ oꞌchoy tama
e chinam era xeꞌ war uche lo que intuj, y
nien machi tuaꞌ oꞌchoy tin e amajresian.
Ajtaca tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tin e tzꞌijbꞌabꞌir
ucꞌabꞌobꞌ tama e jun tuaꞌ e cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa xeꞌ tuaꞌ e Cordero.

22
1 Pues entonces e ángel cay uwirsen inteꞌ

xucur xeꞌ galan charan ut xeꞌ jax tuaꞌ e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y e jaꞌ era
janchꞌaquenutuwirnarbꞌan cocha evidrio.
Pues e xucur era locꞌoy tama uturtar Catata
Dios y tuaꞌ e Cordero

2 y ixin tuyuxin e calle xeꞌ más bꞌajxan
tama e chinam era. Y tama inxejr inxejr
e xucur era war e sian teꞌ xeꞌ tuaꞌ e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y acꞌawan e teꞌ era
tama inteꞌ inteꞌmes, xeꞌwar chequeuyajcꞌu
uyutir doce veces tama inteꞌ año. Y uyopor
e teꞌ era acꞌampesna tuaꞌ utzꞌacpes tunor e
sian chinamobꞌ.

3 Y matucꞌa e bꞌax tama e chinam era.
Y yajaꞌ turu uturtar Catata Dios y tuaꞌ e
Cordero. Y tunor umanobꞌ e Dios cꞌani uyu-
jtzꞌiobꞌ ut jaxir.

4Y tunorumanobꞌeDios era cꞌaniuwirobꞌ
ut eDios, y aquetpa tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌaeDios
tut ujorobꞌ.

5 Y tama e chinam era matucꞌa e
acbꞌariar, y tin e turobꞌ yajaꞌ machi ixto
tuaꞌ ucꞌampesobꞌ e cꞌajc y nien e qꞌuin
porque jax Cawinquirar Dios xeꞌ tuaꞌ axin
ujanchꞌacnes tunor e lugar era. Y tin e
turobꞌ tama e chinam era cꞌani acꞌotoriobꞌ
iraj iraj.

Watarix e Cristo taca utawarer
6Entonces ojron e ángel tacaren y che:
—Erach tunor e ojroner lo que war oybꞌi

era, y tawar tuaꞌ acojco tamar porque tari
tuaꞌ e Dios. Pues jax Cawinquirar Dios
era xeꞌ cay ubꞌijres ixin tunor e profetobꞌ
y jax jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien tuaꞌ inwirse
umanobꞌ lo que cꞌanix anumuy era, che
uyaren e ángel.

7Y che e Jesús:
—Waten wacchetaca. Chojbꞌesbꞌir tunor

tin e uturbꞌa ubꞌa tamar lo que tari tuaꞌ e
Dios xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era, che
e Jesús.

8 Pues nen xeꞌ Juanen cay umbꞌi y cay
inwira tunor era. Pero conda cꞌapa umbꞌi
y conda cꞌapa inwira tunor era entonces
cotuanen tut e ángel xeꞌ cay uwirsen tunor
era tuaꞌ unjtzꞌi ut.

9Pero jaxir uyaren:
—Ira ache cocha era porque nen manen

tuaꞌ eDiosbꞌan cochanet ybꞌan cocha tunor
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iwermanuobꞌ xeꞌ jax e profetobꞌ y tunor
tin e war uturbꞌa ubꞌobꞌ tamar lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era. Ujtzꞌin ut e Dios
jax taca, che e ángel.

10 Entonces ojron e ángel tacaren
otronyajr y che:

—Ira amuqui e ojroner lo que irsenet
umen e Dios xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun
era, porquewatarix e día conda cꞌani acꞌapa
achempa tunor.

11 Pero tin e mabꞌambꞌan uwirnar uchic
más emabꞌambꞌanir, y tin e calapir uwirnar
uchic más lo que calapir. Pero tin e war
uche lo que imbꞌutz uchic más lo que
imbꞌutz tut e Dios, y tin e erach uwirnar
uchicmás loqueerach tut eDios, cheeángel.

12Entonces ojron e Jesús y che:
—Nen waten wacchetaca. Y cꞌani intares

e tuanibꞌir tuaꞌ intoyi uyeror inteꞌ inteꞌ
gente bꞌan taca cocha tawar tuaꞌuchꞌamiobꞌ
tamar lo que cay uchiobꞌ tara tor e rum.

13Nen ucajyesnibꞌiren tama tunor lo que
ayan, y nen ucꞌapesnibꞌiren tama tunor lo
que ayan ubꞌan. Bꞌanen cocha e letra A
xeꞌ jax e bꞌajxan letra tama e abecedario y
bꞌanen cocha e letra Y xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir
tama e abecedario, che e Jesús.

14 Tzayenic tunor tin e axin upojchi
ubꞌujcobꞌ tama uchꞌichꞌer e Cordero,
porque jaxirobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tawar tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ uyutir e teꞌ xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, y tuaꞌ aquetpobꞌ
tawar tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama e nuxi puerta
xeꞌ jax e ocher tama e chinam era.

15 Pero ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ patir tunor
tin euyusreuchiobꞌ emabꞌambꞌanir xeꞌmás
intuj, y tunor tin e abꞌaxon, y tunor tin e
uchiobꞌ lo que uyusre uche uwerir, y tunor
tin e achamsan, y tunor tin e uyujtzꞌiobꞌ ut
e chamen dios, y tunor tin e amajresian.
Tunor tin e axin uchiobꞌ cocha era ucꞌani
tuaꞌ aquetpobꞌ patir e chinam era.

16Entonces e Jesús che:
—Nen inwebꞌta ixin niwangel tuaꞌ

uchecsu tunor era toit net xeꞌ Juan y net
ucꞌani tuaꞌ isutpa achecsu tunor era tut e
sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ. Nen tarien tama
uchꞌajnarir e rey David xeꞌ turuan tama e
onian tiempo y tamar era nen sitzbꞌiren
tuaꞌ. Y nen bꞌanen cocha e lucero xeꞌ ejpray
ut xeꞌ alocꞌoy conda war asacojpa, che e
Jesús.

17 Y de allí ojronobꞌ Unawalir e Dios y tin
e tuaꞌ anujbꞌi taca e Cordero y chenobꞌ:

—Lar.
Pues ojronic tunor tin e uyubꞌi e ojroner

era y che:
—Lar.
Tin e ataqui utiꞌ, taricobꞌ jay bꞌan ucꞌani,

taricobꞌ tuaꞌuyuchꞌi e jaꞌxeꞌuyajcꞌue cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌacꞌapa, ymatucꞌa e tumin tuaꞌ
usati tamar.

18Pues tunor tin e axinuyubꞌi lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era xeꞌ irsenen umen
eDios, ayan lo que cꞌani inwareox. Jay ayan
tin e axin utzꞌaquimás ojroner tamar lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era, e Dios tuaꞌ
axin uturbꞌa tunor e sian cꞌuxner tama ujor
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era.

19Y jay ayan tin e axinulocse inteꞌojroner
xeꞌ quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era xeꞌ
irsenen umen e Dios, e Dios tuaꞌ ulocse
ubꞌan tuaꞌ machi ucꞌuxi uyutir e teꞌ xeꞌ
tuaꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, y tuaꞌ
machi oꞌchoy tama e chinam xeꞌ erach xeꞌ
chectesna tama e jun era.

20 Pues jaxir xeꞌ war uchecsu tunor era
che:

—Nenwaten rajxa era.
Bꞌan ya Cawinquirar Jesús, lar.
21 Que Cawinquirar Jesús axin utacriox

inteꞌ intiox. Tara acꞌapa tunor niwojroner,
che e Juan.
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